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` साथ कह सकता हूं कि यह संस्करण पाठकों और अनुसन्धानकर्ताओ के लिए और 
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प्रस्तुत संस्करण का 
प्रकाशकीय 


मनुस्मृति का द्वितीय संस्करण पाठकों को सोंपते हुए मुझे प्रसन्नता का अनुभव हो रहा 
है । लगभग एक वर्ष से यह संस्करण समाप्त था और पाठकों तथा संस्थाओं की मांग दिन: 
प्रति-दिन बढ़ती जा रही थी । ट्रस्ट द्वारा प्रकाशित मनुस्मृति के अनुसन्धानकार्य और भाष्य को 
पाठकों ने अत्यधिक पसन्द किया, इसके लिए मैं उनका धन्यवाद करता ह जच 


(क 


मनुस्मृति, ट्रस्ट का एक गौरवपूर्ण और अनुपम प्रकाशन है । ट्रस्ट ने मनुस्मृति के प्रेपे 


अन्य शास्त्रग्रन्यो के प्रमाणो से मनु के भावों को उद्घाटित एवं पुष्ट किया है । में विशवास के | 
अधिक 


; 


प > 
ट्रस्ट का प्रमुख उद्देश्य है --'आर्ष साहित्य का प्रचार-प्रसार एवं उसका तथा उस पप | 
किये गये अनुसन्धानकार्य का प्रकाशन' । किन्तु प्रचीन आर्ष साहित्य के सन्दर्भ में is 
सामने जो सबसे बड़ी समस्या उपस्थित होती है, वह हे उसमें प्रक्षेपो की मिलावट ड्‌ 
छोड़कर प्राय: समस्त प्राचीन ग्रन्थों में स्वार्थी और दुर्भावनाग्रस्त लोगों ने प्रक्षेप 
प्रचीन काल में यह काम अत्यन्त आसानी से हो सकता था, क्योंकि ग्रन्थों ८ 
प्रतियां होती थीं । जिसके पास जो प्रति थी, उसने उसमें मनचाही सामग्री 
प्रकाशन के युग में मी लोग पूर्ववर्ती लेखको की पुस्तको में मनचाहा संशोधन 
मैं समझता हूँ कि आज हमारे सामने जो सबसे पहली और ब 
साहित्य को प्रक्षेपों से रहित करना । क्योंकि 


तरह-तरह की शंकाएं और आक्षेप उठते रहेगें । उनकी 
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उनके प्रचार में वे बाधा बनेंगे । प्रक्षेपं ने प्रचीन साहित्य के वास्तविक स्वरूप को विकृत कर 
दिया है । उससे प्राचीन मारत की संस्कृति-सम्यता और इतिहास का स्वरूप भी विकृत हो 
गया है । यह रूप तमी स्वच्छ हो सकता है, जब अनुसन्धान करके उनके प्रक्षेपों का निदेश 
किया जाये । इस जटिल कार्य को करने का दायित्व ट्रस्ट ने स्वीकार किया है और इस कार्य 
की पहले भेंट यह मनुस्मृति है । इसके प्रक्षेपों को निकालने में कृतित्व पर आधारित तटस्थ 
मानदण्डों को अपनाकर जो परिश्रम किया गया हे, उसका अनुमान आपको प्रथम संस्कण से 
हो गया होगा । । 

ट्रस्ट की ओर से इसी पद्दति पर वाल्मीकि-रामायण पर भी कार्य चल रहा है । उस कार्य 
को भी प्रो. सुरेन्द्र कुमार ही सम्पन्न कर रहे हैं । एक-आध वर्ष में ही वह पाठकों के सामने 
आ जायेगा । ` 

इस जटिल और परिश्रमसाध्य कार्य को सम्पन्न करने के लिए में श्री सुरेन्द्र कुमार जी को 
बहुश : धन्यवाद देता हूँ । श्री राजवीर जी शास्त्री ने भी इस कार्य में समय-समय पर अपने 
सुझाव देकर इसे परिष्कृत करने में सहयोग किया है, एतदर्थ में उनका भी आभारी हूं । 
इनके अतिरिक्त जिन विद्वानों, पाठकों या अन्य व्यक्तियों ने प्रत्यक्ष या परोक्षरूप से इस 
कार्य में किसी भी प्रकार का योगदान किया है, उनका भी में घन्यवादी हूँ । आशा करता हूँ कि 
इस अत्यावश्यक एवं महान्‌ कार्य को पूर्ण करने में ट्रस्ट को सदेव सभी का सहयोग प्राप्त 
होता रहेगा । 

| निवेदक -- | 

दिनांक १०-६-१९८५ दयर्थपाल आर्य 
२- एफ, कमलानगर, दिल्ली-७ संचालक-आर्ष साहित्य प्रचार ट्रस्ट 
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प्रकाशकीय (प्रथम संस्करण) 


महर्षि-दयानन्द के ग्रन्थों का अध्ययन करते हुए षि दारां उडत मनुस्मृति के श्लोकों में बहुत-सी 
गम्भीर, महत्त्वपूर्ण अनुपमं बातें मिलीं, जिन्होंने मेरे चित्त पर अपनी महत्ता की छाप छोड़ी और मेरे 
ऊंचे संस्कार बनाये । मैने मनुस्मृति को गुरमुख से भी पढ़ा हे और इसका स्वयं मी स्वाध्याय 
किया है । मेरी इस ग्रन्थ के प्रति अत्यन्त श्रढा थी, इसलिये मेरी यह प्रबल इच्छा रही है कि ट्रस्ट की 
ओर से मनुस्मृति का प्रकाशन किया जाये । लेकिन, मनुस्मृति में विद्यमान प्रक्षेपो ने मेरी इच्छा को 
साकार नहीं होने दिया । एक महान्‌ तत्त्वद्रष्टा ऋषि के अनुपम ग्रन्थ को प्रक्षेपो ने विकृत कर रखा हे, 
अत : प्रक्षेपयुक्त मनुस्मृति का प्रकाशन करना मनुस्मृति के प्रति अश्रढा बढ़ाना और उसके महत्त्व को 
कम करना है, यह अनुभव करते हुए अभी तक ट्रस्ट की ओर से मनुस्मृति का प्रकाशन नहीं कराया 
गया था । ट्रस्ट का उद्देश्य आर्ष साहित्य का प्रचार करना हे .। महर्षि-दयानन्द ने मनुस्मृति को आर्ष 
ग्रन्थ घोषित करते हुए प्रक्षेपरहित को प्रामाणिक माना हे । पर्याप्त समय से मनुस्मृति का विशुद- 
संस्करण प्राप्त करने की मेरी उत्कट इच्छा रही हे । प्रक्षेपरहित विशुद्व हस्तलेख प्राप्त करने के लिये 
भी हमने बड़ा भारी प्रयत्न किया और पर्याप्त धनराशि मी उसके लिये व्यय की, किन्तु कोई सफलत 
नहीं मिली । 

प्रक्षेपरहित मनुस्मृति को भी प्रकाशित करने का विचार मन में आया, किन्तु अब तक किये प्रक्षेपे 


` के कार्य को देखकर मन संतुष्ट नहीं हुआ क्योंकि विद्वानों ने प्रक्षेपो का अनुसन्धान करने के लिए न 


तो कोई "निश्‍चित आधार" या 'मानदण्ड' रखे हैं और न उस कार्य में एकरूपता हे । वह कार्य मन 
मानी-सा लगता है । में चाहता था कि स्वयं 'मनुस्मृति' नामक कृति के अनुसार ही कुछ 'नियम य 
'आघार” निश्चित करके प्रक्षेपों का अनुसन्धान किया जाये, जो आघार सर्वसामान्य हों और जिनं 
पूर्वाग्रहनद्वता न हो । जिससे पाठकों के मन पर यह प्रभाव पड़े कि यह कार्य मनमाने ढंग से नह 
किया गया हे अपितु नियमबद एवं तटस्थ रूप से क्रिया गया हे । व 

इस रूप में इस कार्य को सम्पन्न करने के लिये मैंने श्री प्रो. सुरेन्द्र कुमार जी से अनुरोध किया 
उन्होने मेरे अनुरोध को स्वीकार किया । उन्होने कई वर्ष तक सतत परिश्रम करके बड़ी योग्य... 
विद््ता एव लगन का परिचय देकर प्रक्षेपों के अनुसन्धान एवं तत्सम्बन्धी अनुशीलन के कार्य 
सम्पन्न किया हे । प्रसंग-विरुढ, परस्पर विरुद्ध एवं पक्षपातयुक्त बातों के निकल जाने से इस ग्रन् 
पर से अब अविद्या का आवरण दूर हो गया हे, शुद्ध ओर इस विषयक यह अनुपम पुस्तक तैयार 
गयी हे । मनुस्मृति के इस रूप को देखकर में अत्यन्त हर्षित हु । इस शुभ महान्‌ कार्य को सम्पन्ने 
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करने के लिए में श्री प्रो. सुरेन्द्रकुमार जी का हार्दिक धन्यवाद करता हूँ । इस विषय में समय-समय 
पर श्री पं. राजवीर जी शास्त्री से मी विचार-विमर्श होता रहा हे । उन्होनें भी इस कार्य में अपने 
मूल्यवान सुझाव एवं सहयोग दिया है, अत: उनका भी में हार्दिक धन्यवाद करता हूँ । 
प्रक्षेपो को बिना निकाले इस ग्रन्थ-का प्रचार होने के कारण अनेक स्थानों पर इसका तिरस्कार भी 
हुआ है और इस पर जातिवाद कें आक्षेप लगाये जाते हैं, पक्षपात के आरोप लगते हैं । मैं समझता हुँ 
कि मनु की मूल मान्यताओं को न समभने के कारण लोग ऐसा करते हैं । मनुस्मृति के वास्तविक रूप 
में ऐसी बातों की गंध.भी नहीं है । मनुस्मृति का तिरस्कार करवाने के जिम्मेदार वे लोग हें जिन्होंने. 
इसमें प्रक्षेप किये हैं और वस्तुत : वे महान पापी एवं अपराधी हैं । वे भी कम दोषी नहीं हें जो बिना 
सोचे-समझे मनुस्मृति का अनादर करते हैं । महर्षि-दयानन्द ने एक शताब्दी पूर्व मनुस्मृति के प्रक्षेपो 
की ओर संकेत किया था, किन्तु महर्षि का अनुसरण करने वाले और उनके प्रति श्रदा रखने वाले 
आयो ने उनके इस कार्य को अमी तक पूर्ण नहीं किया, वरना मनुस्मृति का यह तिरस्कार नहीं 
बढ़ता । सभी विरोधियों के मुंह बंद हो जाते । इस रूप में वे भी दोष के भागी हैं। 
महर्षि-दयानन्द ने अपने ग्रन्थों में यदि इस विषय को हेतु-युक्तियो द्वारा न समझाया होता और 
मार्गदर्शन न दिया होता तो यह कार्य सम्पन्न नहीं होता, अत : विशेषरूप से हम उनके आभारी हैं । 
उस परमपिता परमात्मा का भी में कृतज्ञ हुँ जिसकी कृपा से यह शुभकार्य सम्पन्न हुआ है । '' 
प्रक्षेपें के कारण बहुत समय से जो मनुस्मृति का अध्ययन लुप्त हो रहा हे, शुद्वरूप प्रस्तुत होने से 
अब उसका लोप रुककर अध्ययन बढ़ेगा । इस ग्रन्थ में लोगों की रुचि तथा श्रद्वा बढ़ेगी । इस 
अनुपम ग्रन्थ के मूल्यवान उपदेशों का महत्त्व समझकर इसके अध्ययन से पाठक अपने जीवन को : 
उत्तम बनायेंगे, इस आशा के साथ में ट्रस्ट ब्वरा सम्पन्न कराये गये पुरुषार्थ से संतुष्टि अनुभव 
कर रहा हुँ । | 
अन्त में पाठकों से निवेदन हे कि यद्यपि श्री प्रो. सुरेन्द्रकुमार जी ने यह अनुसन्धान-कार्य पक्ष- 
पातरहित होकर और आधार एवं युक्ति-प्रमाणपूर्वक किया हे, फिर भी कहीं-कहीं कुछ भूलो- 
कमियों का रह जाना सम्भव है, अत : आप उन्हें अवश्य सुझावें और नवीन सुझाव प्रेषित करें, 
' जिससे अग्रिमः संस्करण और अधिक परिष्कृत रूप से प्रस्तुत किया जा सके । 
ऋषि-चरणों का अनुचर -- 
दिनांक २४-५-१९८१ ई. (स्वर्गीय) दीपचन्द आर्य 
२ एफ, कमलानगर ' संस्थापक व प्रधान -- 
दिल्ली -११०००७ आर्ष साहित्य प्रचार ट्रस्ट 
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मनुस्मृति का यह परिवर्धित एवं परिष्कृत द्वितीय संस्करण आपके हाथों में हे ।.प्रथम संस्करण 
का प्रकाशन अत्यत्न शीघ्रता में हुआ था । प्रकाशन के साथ-साथ अग्रिम अनुसन्धान कार्य भी 
चलता रहा था । भूमिका भाग पहले छप चुका था और प्रक्षेपानुन्धान का कार्य उसके बाद भी होता 
रहा । इन तथा कुछ अन्य कारणों से प्रथम संस्करण में कुछ. कमियां और त्रुटियां रह गयी थीं । 
उनके लिए हमें खेद है । इस संस्करण में उन त्रुटियों को दुर कर दिया गया है । साथ ही पाठकों के 
लिए बहुत सारी नयी सामग्री मी इसमें दी जा रही है । भूमिका में मनु एवं मनुस्मृति से सम्बन्धित 
नये विषयों पर भी विचार किया गया है और नये दृष्टिकोण से निर्णय लेने का प्रयास किया गया है । 
इस बात की अत्यन्त आवश्यकता है कि प्रक्षेपानुसन्थान के परिप्रेक्ष्य में मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
किया जाये । उसी आवशकता की पूर्ति कें लिए यह एक प्रयास है । में आशा करता हूँ कि यह 
संस्करण पाठकों के लिए और अधिक उपयोगी सिद्व होगा । 

स्मृतियों या धर्मशास्त्रं में मनुस्मृति सर्वाधिक प्रामाणिक आर्ष ग्रन्थ हे । मनुस्मृति के परवर्तीकाल 
में अनेकों स्मृतियां प्रकाश में आयीं किन्तु मनुस्मृति के तेज के समक्ष वे टिक नहीं सकी - अपना 
प्रभाव न जमा सकीं, जबकि मनुस्मृति का वर्चस्व आज तक पूर्ववत विद्यमान है । मनुस्मृति में 
एक ओर मानव एवं मानव-समाज के लिए सांसारिक श्रेष्ठ कत्तव्यो का विधान है, तो साथ ही मानव 
को मुक्ति प्राप्त कराने वाले आध्यात्मिक उपदेशो का निरूपण भी है, इस प्रकार मनुस्मृति भौतिक 
एवं आध्यात्मिक आदेशों --उपदेशों का मिलाजुला अनूठा शास्त्र है । 

इसके साथ-साथ सभी घर्मशास्त्रो से प्राचीन होने और सृष्टि के प्रारम्भिक काळ का शास्त्र होने 
का गौरव भी मनुस्मृति को ही प्राप्त है । शतपथ, तैत्तिरीय, काठक, मैत्रायणी, ताण्ड्य आदि ब्राहमणों 
में मनु का उल्लेख होना और ' मनुर्वै यत्किन्च्चावदत्‌ तद भेषजम्‌'' अर्थात्‌ -- मनु ने जो कुछ 
कहा हे, वह भेषज = औषध के समान गुणकारी एवं कल्याणकारी हे', आदि वचनों का प्राप्त होना 
मनुस्मृति को प्राचीनतम और विशिष्ट धर्मशास्त्र सिद्ध करता है । महर्षि-दयानन्द ने मनुस्मृति का | 
काल आदिसृष्टि में माना हे । उसका अभिप्राय यही है कि मनु मानव एवं मानव-समाज की 
मर्यादाओं, व्यवस्थाओं के सर्वप्रथम उपदेष्टा थे । मतु की व्यवस्थाए सार्वकालिक एवं सार्वभौमिक _ 
रूप में सत्य एवं व्यावहारिक हैं । इसका कारण यह है कि मनुस्मृति वेदमूलक है । पूर्णत : वेद जे े 
मूलक होना मनुस्मृति की एक ओर परमविशेषता हे । इस विशेषता के कारण भी मनुस्मृति को | 
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सर्वाधिक सम्मान मिला । शास्त्रकारों ने मनुस्मृति के महत्त्व को निर्विवाद रूप में स्वीकार करते . 


हुए ही यह स्पष्ट घोषणा की है कि -- 
मनुस्मृति-विरूद्वा या सा स्मृतिर्न प्रशस्यते । 
नेदार्थोपनिबद्वत्वात्‌ प्राधान्यं हि मनो :स्मृते: ।। (बृह. स्मृति) 
अर्थात्‌ -- 'जो स्मृति मनुस्मृति के विरु है, वह प्रशंसा के योग्य नहीं हे । वेदाथाँ के अनुसार 
वर्णन होने के कारण मनुस्मृति ही सब में प्रधान और प्रशंसनीय है' । 
इस प्रकार अनेकानेक विशेषताओं के कारण मनुस्मृति मानवमात्र के लिए उपयोगी एवं पठनीय 
है । किन्तु खेद के साथ कहना पड़ता है कि आज ऐसे उत्तम और प्रसिद्द गन्थ का पठन-पाठन लुप्त- 
प्राय : होने लग रहा हे । इसके प्रति लोगों में अश्रद्ध की भावना घर करती जा रही हे । इसका 
कारण हे -- 'मनुस्मृति में प्रक्षेपो की भरमार होना' । प्रक्षेपो के कारण मनुस्मृति का उज्ज्वल 


` रूप गन्दा एवं विकृत हो गया हे । परस्परविरुद, प्रसंगविरुद्व एवं पक्षपातपूर्ण बातों से मनुस्मृति 


` प्रक्षिप्त एवं मौलिक श्लोकों की तालिका निम्न प्रकार है 


का वास्तविक स्वरूप और उसकी गरिमा विलुप्त हो गये हैं । एक महान्‌ तत्त्वद्रष्टा, ऋषि के 
अनुपम शास्त्र को प्रक्षेपकर्ताओं ने विविध प्रक्षेपों से दृषित करके न केवल इस शास्त्र के साथ 
अपितु महर्षि मनु के साथ भी अन्याय किया हे । 


इस अनुसन्धानकार्य एवं भाष्य की विशेषताएं -- 


(१) प्रक्षिप्त श्लोकों के अनुसन्धान के मानदण्डों का निर्धारण और उन पर समीक्षा -- 
इस प्रकाशन का सबसे प्रमुख प्रयोजन यही है कि मनुस्मृति के दुषित, गदले, विकृत स्वरूप को 
दुरकर उसके वास्तविक स्वरूप को प्रस्तुत करना । वैसे तो बाजार में हिन्दी-संस्कृत की टीकायुक्त 
मनुस्मृति के सेकड़ों प्रकाशन उपलब्ध हैं और कई सो वर्षो से मनुस्मृति पर लेखन कार्य होता चला 
आ रहा है, किन्तु अभी तक इस दृष्टि से और इस रूप में किसी भी लेखक ने कार्य नहीं किया । 
महर्षि-दयानन्द के वचनों से प्रेरणा एवं मार्गदर्शन प्राप्त करके मनुस्मृति के प्रक्षेपों के अनुसन्धान 
का यह कठिन एवं उलफनमरा कार्य प्रारम्भ किया और कई वर्षों तक सतत प्रयास के परिणामस्वरूप 
मनुस्मृति के प्रक्षेपो को निकालने का कार्य सम्पन्न हो पाया हे । यद्यपि अभी इस अनुसन्धान कार्य को 
'अन्तिम' नहीं कहा जा सकता किन्तु इतना अवश्य है कि अधिकाश प्रक्षेपो' के निकल जाने से 
मनुस्मृति का वह दुषित, विकृत और गदला स्वरूप पर्याप्त रूप में दर हो गया और उसका उज्ज्वल 
डत सने आया है । र 
प्रक्षेपों को निकालने में किसी पूर्वाग्रह या पक्षपात की भावना का आश्रय न लेकर तटस्थता को 
अपनाया है और ऐसे 'आधारों' या 'मानदण्डो' को आधार बनाया है, जो प आ वे हैं -- 
(१) हा या परस्परविरोध, (२) प्रसंगविरोध, (३) विषयविरोध, (४) अवान्तरविरोध, 
का पत (६)पुनरुक्ति,. (७) वेदविरोध । ये सभी मानदण्ड कृति के अन्त :साक्ष्य पर 
मनुस्मृति के समी श्लोकों को यथास्थान, यथाक्रम रखते हुए जहाँ-जहां प्रक्षेप हैं, वहाँ-वहाँ उन 
गक गा के नामोल्लेख पूर्वक 'अनुशीलन' नामक समीक्षा दे दी गयी हे, जिससे पाठक 
कि परीक्षा कर सकें । उपलब्ध मनुस्मतियो में कुल श्लोक-संख्या २६८५ है । प्रक्षेपा- 
पुजन्तान क पश्चात १४७१ श्लोक प्रक्षिप्त सिद हुए हैं और १२१४ श्लोक मोलिक । अध्यायानुसार 
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प्रथम अध्याय १४४ ७८ 
( इस संस्करण के अनुसार) 

द्वितीय अध्याय २२४ ल १६४ 
(इस संस्करण के अनुसार): 

तृतीय अध्याय २०२ द 

चतुर्थ अच्याय | २६० कतवा RR 

पञ्चम अध्याय १६९ १२८ ४१ 

बळ अध्या | १७ _|३ दछ 

सप्तम अध्याय 0 २०६ कक्कय्या १८४ 

अष्टम अध्याय ४२०? २९८७ | २३३ 

नवम अध्याय ३२५ १६८ १५७ 
(इस संस्करण के अनुसार) 

दशम अध्याय १४२ - १२७ १५ 
(इस संस्कारण के अनुसार) 

एकादश अध्याय | २६६ ___३२ 

द्वादश अध्याय १२६ ५४ ७२ 

कुल योग २६८५ “ १४७१ १२१४ 


(२) विभिन्न शास्त्रों के प्रमाणों से पुष्ट अनुशीलन समीक्षा -- हि. 
प्रक्षिप्त श्लोको के विवेचन के अतिरिक्त लगभग ६०० श्लोकों पर 'अनुशीलन' समीक्षा देकर 
उसमें श्लोक के भावों, गुत्थियों, विवादों, मान्यताओं तथा अन्यान्य विचारणीय बातों पर मनन किया 
गया हे और अधिक से अधिक स्पष्ट करने तथा सुलकाने का प्रयास किया गया है । अनेक स्थलों पर 
विषय को तालिकाओं के द्वारा भी स्पष्ट किया गया हे । समीक्षा में वेदों, ब्राहमणग्रन्थों, संहिताओं, 
| उपनिषदों, दर्शनों, व्याकरण एवं सूत्रग्रन्थों, निरुक्त, सुश्रुत तथा कौटिल्य अर्थशास्त्र आदि के अनेक 
प्रमाण देकर उनसे मनु की मान्यताओं ओर मावों का समन्वय स्थापित करते हुए उन्हें और अधिक | 
प्रमाणित एवै पुष्ट किया गया है । अनेक पदों का व्याकरण देकर उनका अर्थ भी उद्घाटित किया 
है । कौटिल्य अर्थशात्र को आंशिक रूप में ही प्रामाणिक माना गया हे । उसे तुलनात्मक रूप में 
उदृत करने का अभिप्राय यह दर्शाना भी है कि मनूक्त विधि- विधान पर्याप्त अवरकाल तक 
अविरलरूप में मान्य और प्रचलित रहे हें । ; 


के वचनों से मनु के भावों की व्याख्या hE 
` ip अनुशीलन के साथ-साथ यह भी प्रयास किया गया है कि जिन श्लोको या भावो को | 


व्याख्या और स्पष्टीकरण स्वयं मनु के वचनों से प्राप्त हो सकें, उन्हें उनके आधार पर ही समझा और 
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स्पष्ट किया जाये । ऐसी बहुत सी मान्यताए हैं, जिन्हें स्वयं मनु ने ही अन्य श्लोकों में यत्र-तत्र स्पष्ट | 
या पुष्ट किया है । ऐसे श्लोकों को अथवा उनकी संख्या को सम्बद्ध श्लोक पर अनुशीलन समीक्षा मे | 
तुलना या अन्यत्र व्याख्यात के रूप में दे दिया हे । इसके अतिरिक्त श्लोकव्याख्या के बीच में भी 
बृहतृकोष्ठक के अन्तर्गत ऐसे श्लोकों की संख्या दी हुई है, जिनसे उस विषय पर प्रकाश पड़ता है । £ 
(४) मनु की मान्यता के अनुकूल और प्रसंगसम्मत अर्थ -- | 
परम्परागत संस्कृत एवं हिन्दी के भाष्यो में कुछ श्लोको के अर्थ ऐसे किये गये हैं, जो मनुस्मृति | 
की मान्यता के अनुकूल सिद्ध नहीं होते और न प्रसंगसम्मत हैं, जैसे --१ /२, ३, ६, २२, १३७ | 
(२/१८) ; ३/५६ आदि । कुछ श्लोकों के अर्थों में क्रमबद्दता नहीं बन पायी हे, जैसे -_ 
१ /१४-१५, १६, १८, १९ आदि । ऐसे सभी श्लोकों का अर्थ मनु की मान्यता के अनुकूल, 
प्रसंग एवं क्रमसंगत किया गया है, और उनकी समीक्षा में उस अर्थ की पुष्टि में कारण, युक्तियाँ 
एवं प्रमाण दिये गये हें । साथ ही टिप्पणी में उन श्लोकों का प्रचलित अर्थ भी दे दिया गया हे, | 
ताकि पाठक उन पर विचार कर सके । इस भाष्य में ऐसे परिवर्तित अर्थ वाले श्लोकों की संख्या | 
५४ हे । साथ ही टिप्पणी में उन श्लोको के प्रचलित अर्थ भी दे दिये हैं ताकि पाठक उन अर्था : 
पर तुलनापूर्वक विचार कर सके । 11 
(५) भूमिका भाग में मनुस्मृति का नया मूल्यांकन -- | 
ग्रन्थ के प्रारम्भ में मनुस्मृति से सम्बन्धित 'मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन' नामक एक विस्तृत | 
भूमिका दी गयी हे । इसमें मनुस्मृति से सम्बन्धित सभी प्रश्नों, यथा -- मनु एवं मनुस्मृति का | 
काल, मनुस्मृति का आद्य और वर्तमान रूप, मनुस्मृति के प्रक्षेपो के अनुसन्धान के आधार और | 
उनका परिभाषा-उदाहरण-पूर्वक. विवेचन, मनुस्मृति में, अध्यायविभाजन, मनु की मौलिक मान्यताएं | 
और उनके कारण, आदि पर युक्ति-प्रमाण-पूर्वक विचार किया गया है । यह विवेचन उक्त , 
विषयों पर एक नया मूल्यांकन है । 
(६) महर्षि-दयानन्द॒ के अर्थ और - भावार्थ -- | 
महर्षि-दयानन्द ने अपने ग्रन्थों के लिए मनुस्मृति को प्राथमिक आधार माना हे और लगभग ५१४ 
श्लोकों या श्लोकखण्डों को प्रमाणरूप में उद्दत किया है. अनेक श्लोकों के केवल भाव ग्रहण किये 
हैं । महर्षि मनु के श्लोकों पर महर्षि-दयानन्द का समग्र भाष्य प्रस्तुत करना इस प्रकाशन की दुसरी 
प्रमुख विशेषता हे । अपने ग्रन्थों में महर्षि-दयानन्द ने मनुस्मृति के जिस-जिस श्लोक का भाष्य किया 
है, उस श्लोक पर केवल महर्षि का ही भाष्य दिया गया है और शेष एलोकों पर मेरा भाष्य है । 
यदि महर्षि ने किसी श्लोक को अपने ग्रन्थों में एक से अधिक बार उद्गत करके भाष्य किया है तो 
उन सभो अर्थों को इसमें उद्दत कर दिया है । जहां मनु के श्लोकों के केवल भाव ही महर्षि के 
ग्रन्थों में उपलब्ध हुए,वहां तत्ततृश्लोक पर वे भाव भी सकंलित कर दिये हैं । इन सभी बातों 
से मनु के भावगाम्भीर्य पर अधिकाधिक प्रकाश पड़ेगा । महर्षि के भाष्य से मनु के श्लोकों की अनेक 
अत तक अधिकृत य पर एक त्रि का ही माध्य होने से 'सोने मं सुगन्ध 
तार्थ हो ज र उसका गुणा 
रखकर महर्षि के भाष्य को उद्धत किया व कराणा बढ जाता है इसी यात < 
इस भाष्य में कुल ४२२ शलोको या श्लोकखण्डौं पर महर्षि के अर्थ और भावार्थ दिये गये ॥ | 
EE bE ले पर महर्षि का अर्थ हे और ८० श्लोकों पर केवल भावार्थ है । जिन श्लोकों परं | 
वल भावार्थ हे, उन पर पदार्थभाष्य मेरा किया हुआ हैं । ड 
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(७) प्रथम बार हिन्दी-पदार्थ टीका प्रस्तुत -- 

पहली बार सम्पूर्ण मनुस्मृति के संस्कृत पदों को रखकर उनके साथ हिन्दी का अर्थ प्रस्तुत किया 
गया है । इससे विद्यार्थियों को सुगमता होंगी और थोड़ी संस्कृत जानने वाले स्वाध्यायी पाठक भी 
संस्कृत पदों के ज्ञान-मनन पूर्वक श्लोकों का अर्थ आसानी से ग्रहण कर सकेंगे । इस दृष्टि से यह 
प्रकाशन सर्वसाधारण के लिए विशेष उपयोगी सिद्ध होगा । 
(८) सभी अनुक्रमणिकाओं एवं सूचियो से युक्त -- 

किसी भी ग्रन्थ में अनुक्रमणिकाएं और विषयसूचियां अत्यन्त उपयोगी और सुविधाजनक होती 
हें । छात्रों और पाठकों की सुविधा को दृष्टिगत रखते हुए इस प्रकाशन में श्लोकों की उभयपंक्ति- 
अनुक्रमणिका, विषयानुक्रमणिका, अनुशीलन समीक्षा. में विचारित विषयों की सूची, संकेत सूची, 
शुद्राशुद्वि पत्र आदि समस्त आवश्यक सामग्री का समावेश किया गया हे । 
(९) मनुस्मृति के प्रकरणों का उल्लेख -- 

मनु की यह शैली है कि वे प्रत्येक मुख्य विषय या प्रकरण को प्रारम्भ करते समय उसका स्वयं 
संकेत करते हैं या समाप्ति पर विषय का संकेत करते हें । मनु द्वारा प्रदर्शित संकेतों के अनुसार 
मनुस्मृति में २१ प्रकरण या मुख्यविषय बनते हें । इस संस्करण में उनका यथास्थान उल्लेख 
कर उसकी सीमा का भी उल्लेख कर दिया है । 
(१०) मौलिक श्लोकों का 'विशुद्र मनुस्मृति' के नाम से पृथक्‌ संस्करण _ _ 

मनुस्मृति का, इस संस्करण में मौलिक सिद्व हुए श्लोकों को छांटकर प्रक्षिप्त शलोको से रहित 
"विशुद्र मनुस्मृति’ के नाम से एक पृथक्‌ संस्करण भी प्रकाशित किया जा रहा है । इसमें मनु के 
उपदेशों-आदेशों को अविरल रूप से पढ़ने का आनन्द प्राप्त हो सकेगा । | 


आभार-प्रदर्शन 


सर्वप्रथम आर्ष साहित्य प्रचार ट्रस्ट के सस्थापक एवं संचालक स्वर्गीय सेठ दीपचन्द जी आर्य का 
मैं सदैव अत्यन्त आभारी रहुँगा, जिनकी सतत प्रेरणा एवं प्रोत्साहन से मनुस्मृति का यह प्रक्षेप- 
अनुसन्धान तथा भाष्य का कार्य प्रारम्भ एवं सम्पन्न हुआ, जिन्होंने इस बृहत ग्रन्थ के प्रथम संस्करण _ 
के प्रकाशन का भार अपने कन्धों पर वहन किया । सेठ जीने प्रक्षेपानुसन्धान-सम्बन्धी सुझाव 
और मार्गदर्शन देकर इस कार्य को और अधिक परिष्कृत करने में भी सहयोग किया, इसके लिये भी 
में उनका आभारी रहुँगा । े | | 

सेठ जी के सुपुत्र और आर्ष साहित्य प्रचार ट्रस्ट के वर्तमान संचालक श्री धर्मपाल जी आर्य ने स . 
द्वितीय संस्करण का प्रकाशन अत्यन्त रुचि, उत्साह, और परिश्रम एवं विवेक से किया हे। उनके | > 
प्रयत्नो से यह संस्करण सभी तरह से उत्तम बन गया हे । में इनके प्रति हार्दिक कृतज्ञता प्रकट करता _ 
हुँ । श्री प. राजवीर जी शास्त्री, जिन्होंने इस कार्य में अपने मूल्यवान्‌ सुझाव और अनुसन्धान में. 
सक्रिय सहयोग तथा समय प्रदान किया तथा श्री पं. सुदर्शनदव जी आचार्य, जिन्होने इस कार्यको 
करने की प्रेरणा एव समय-समय पर उचित सुझाव प्रदान किये हें दोनों ही विद्वानों के प्रति आभार 
प्रकट करता हूँ । इनके साथ-साथ अपनी धर्मपत्नी श्रीमती कमला शास्त्री के प्रति म [ 


लिये आभार प्रकट करता हूँ कि उन्होंनें मुझे समी पारिवारिक व्यस्तताओं से दुर रखते हु 


* “५ 


जु ह प नक हर aN 
CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. . 
ब्‌ १.०. ३ रा क.” CS Ny हल्का 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१० प्राक्कथन 
अनुसन्धान कार्य को सम्पन्न करने के लिये यथावश्यक समय प्रदान करने का सदैव ध्यान रखा 
और लेखन कार्य में भी यथाशक्ति सहयोग प्रदान किया । प्रूफसंशोधक श्री कर्मवीर जी शर्मा 
श्री रामहौसला मिश्र जी ठेकेदार का भी में धन्यवादी हूँ, जिन्होंने पूर्ण श्रद्वा तथा पुरुषार्थ से इस 
कार्य को पूर्ण करने में सहयोग दिया है । 


पाठकों से निवेदन 


मनुस्मृति के प्रक्षेपों के अनुसन्धान और अनुशीलन का यह कार्य कुछ निश्चित आधारो पर सम्पन्न 
करने का दायित्व मैंने स्वीकार किया । अपनी अल्पमति के आधार पर यथाशक्ति परिश्रम करके 
जैसा भी इसे कर पाया हुँ, वह आपके हाथों में है । नि :सन्देह, यह अत्यन्त कठिन, उलफनभरा 
और विवादस्पद कार्य है, जिसे अभी तक इस रूप में किसी के द्वारा सम्पन्न नहीं किया गया, 
जबकि अब से बहुत पहले यह कार्य हो जाना चाहिए था । ऐसे उलभझभरे कार्य में कहीं-कहीं 
कमियों और ब्रुटियों का रह जाना संभव हे, अत : विद्वान पाठकों से विनम्र अनुरोध है कि वे इस 
पर मनन करके मेरी त्रुटियों को क्षमा करते हुए, मुझे उनसे अवश्य अवगत करायें.और इसविषयक 
सुझाव प्रदान करे, जिससे अगले संस्करण में अधिक से अधिक परिष्कार किया जा सके । 


दिनांक २५-५-१९८५ ई. निवेदक -- 
स्थान --भज्जर (जिला-रोहतक) सुरेन्द्रकुमार 
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कौषितकि गृह्यसूत्र 

गोपथ ब्राहमण, पूर्वार्चिक, उत्तरार्चिक 
गोभिलगृहयसूत्र 

गौतम धर्मसूत्र 

चाणक्यसूत्र 

छान्दोग्योपनिषद 

जैमिनीय उपनिषद ब्राहमण 
जैमिनि गृहयसूत्र 
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मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन - 
महाभारत 
¬ आदिपर्व 
- भीष्मपर्व 
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र मेत्रायणी संहिता 
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_ विशेष - इस ग्रन्थ में पृष्ठसंख्या 
तथा.आग्वेदादिभाष्यभूमिका के प्रथम- संस्करण 


पास ये संस्करण नहीं हैं उनकी सुविधा 
प्रकरण वा समुल्लास दिये जाते हैं । पृष्ठसंख्या के अनुसार पाठक उन 
को देख लें - ; 
सत्यार्थप्रकाश २३२ - २५५ 
२५६ - २७० 
१-८ निवेदन व भूमिका २९0९ २०४ 
९-२७ प्रथम समुल्लास ९६ ४६९ 
99 ४६२ प ५१ ८ 
२८- ३६ द्वितीय. डि 
अ तृतीय ५१९ - ५९२ 
७८- १२३ चतुर्थ ” 
१२४- १३७ पञ्चस ” 
१३८- १७७ षष्ठ ” १३-२६ 
१७८- २०६ सप्तम ˆ २७- ३८ 
२०७- २३१ अष्टम. -- ` येऽ क 


मनुस्मृति 
याज्ञवल्क्य स्मृति 
योगदर्शन 
वाल्मीकि रामायण 
-- बालकाण्ड 
— अयोध्याकाण्ड 
- किष्किन्धाकाण्ड 
-- आरण्यककाण्ड 
वासिष्ठ धर्मसूत्र 
वेदान्त सूत्र 
वैशेषिक दर्शन 
शतपथ ब्राहमण 


सत्यार्थप्रकाश (द्वितीयसंस्करण) 


प्रथम समुल्लास 
सम्पादक 


संस्कारविधि (द्वितीयसंस्करण) 


सामवेद 
साख्यदर्शन 
सूक्त 
सूत्रस्थान. 


> 
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१३ 


देते हुए सत्यार्थ-प्रकाश व संस्कारविधि के द्वितीय संस्करण 


स्करण का उपयोग किया गया है । अत: जिन सज्जनो के 


के लिये इन पुस्तकों की पृष्ठ-संख्या देकर सामने उनके 


-उन प्रकरणों वा समुल्लासों 


नवम समुल्लास 

दशम ” 
एकादश 

द्वादश 
त्रयोदश 


१४. 


४२ - ४५ 
४६-५१ 
५२- ५४ 
५५- २७ 
५८-५९ 
६०-६३ 
६४- ६४ 
६५- ७१ 
७२-९१ 
९२- ९७ 
९८- १३६ 
१३७- १८७ 
१८८- १९३ 
१९४ - २१७ 
२१८- २२६ 
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जातकर्म ” 
नामकरण संस्कार 
निष्क्रमण 
अन्नप्राशन 
चूडाकर्म 
कर्णवेध ” 
उपनयन 
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समावर्तन 
विवाह 
गृहाश्रम 
वानप्रस्थाश्रम 
सन्यासाश्रम 
अंत्येष्टि 


ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


१:९, 
९-- २६ 
२७- ४१ 
४२- ८० 
८१- ८८ 
८८ -- ९२ 
४ न “6 
११५- १३६ 
१३६ - १३९ 
१३९ - १४२ 


ईश्वरप्रार्थना 
वेदोत्पत्ति 

वेदानां नित्यत्वविचार 
वेदविषयविचार 
वेदसंज्ञाविचार 
ब्रहमविद्या 

वेदोक्त धर्म 
सृष्टिविद्या | 
पथिव्यादिलोकभ्रमण 


धारण-आकर्षण 
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शलोको की संख्याविषयक तथा अन्य ज्ञातव्य बातें - 


१. जिन उघ्यायों के विभाजन में परिवर्तन नहीं किया गया है (प्रथम, दितीय और दशम को 
छोड़कर), उनमें श्लोकों के साथ दो-दो संख्याए' है । उनमें पहले, सभी श्लोकों की क्रमानुसार संख्या 
है, और उसके नाद लघुकोष्ठक में मौलिक माने गये श्लोकों की क्रमसंख्या हे । 

_ प्रथम अध्याय में जिन श्लोकों के साथ तीन-तीन संख्याए हैं. (१/१२० से १४४ तक), उनमें 
पहली क्रमानुसार श्लोक संख्या है, दूसरी बृहतकोष्ठक में द्वितीय अध्याय के उन श्लोकों की प्रचलित 
संख्या है जो प्रथम में सम्मिलित किये गये हैं, और तीसरी, लघुकोष्ठक में मौलिक श्लोकों की क्रम 
संख्या है । 

_ द्वितीय अध्याय की तीन संख्याओं में पहली क्रमानुसार श्लोक संख्या है, दसरी बृहतकोष्ठक में 
प्रचलित संख्या है, तीसरी लघुकोष्ठक में मौलिक श्लोकों की क्रम संख्या है । 


-- दशम अध्याय में दो-दो श्लोक संख्याए हैं । पहली प्रचलित अध्याय व श्लोक की क्रमसंख्या है। : 


दुसरी लघुकोष्ठक में मौलिक श्लोकों की क्रम संख्या है । . 


२. सम्पूर्ण मनुस्मृति वाले संस्करण में मौलिक सिद हुए श्लोकों को मोटे टाइप में और प्रक्षिप्त 
माने गये श्लोकों को छोटे टाइप में प्रकाशित किया है, जिससे देखते ही श्लोकों की प्रक्षिप्तता एवं 
मौलिकता का ज्ञान हो सके । 


३. महर्षि दयानन्द के भाष्य वाले श्लोको में श्लोको के पद भाष्यकार की ओर से डाले गये हैं । 
जहा उनका भाष्य या भाव ज्यों का त्यो बिना श्लोकपद डाले उद्धत किया है, वहां उसे उद्दरण चिन्ह 
“८ >» के अन्तर्गत रखा गया है । महर्षि के भाव में जहां कहीं किसी श्लोकपद का अर्थ नहीं है, 
वहां चिन्ह देकर श्लोकार्थ के नीचे भाष्यकार की ओर से उसका अर्थ दिया गया है । उन पदों को 


पाठक उन-उन चिन्हो के स्थान पर जोड़कर पढ़ें । 


४. टिप्पणी में दशयि गये प्रचलित अर्थ कुल्लूक भाष्य पर आधारित पं. हरगोविन्द शास्त्री की 
हिन्दी टीका से उह्ृत किये गये हैं ।* 


१५६ 


° ५ 
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मनुस्मृति २३ | 
सदाचार की प्रशंसा एवं फल. १५५- १५६ योग्य पुत्र में गृहकार्यों का समर्पण २५७ 
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प्रतिग्रह का लालच न रखें , १८६ सपिण्डता और समानोदक भाव ६०-६१ , 
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दसरों के स्नान किए जल में अन्य अशुद्वियों की विधि वजन य 
न नहायें २०१- २०२ असपिण्डों की प्रेत शुदि १००-१०४ 
किन जलो में स्नान करें २०३ देह-शुद्वि कारक पदार्थों की गणना १०५ 
यम-सेवन की प्रधानता २०४ सर्वोत्तम शुद्धि अर्थशुदिता १०६ 
अमश्ष्य भोजन २०५- २२५ धर्माचरण से विविध चरित्र | 
श्रढा से दानकार्य करें ' रर उत ला Ro 
शरीर, मन, .आत्मा, बुद्विकी शुद्वि१०९ - ११० | 
दान धर्म के पालन का कथन २२७- २३२ छ 
sa न दरव्य-शुदिविषय १११से१४६तक | 
वेदात की पचा २९९-२२० पात्रो की शुद्धि का प्रकार १११-११५ 
घर्मसंचय का विधान एवं यज्ञ पात्रो की शुद्वि काप्रकार ११६- ११७ 
र्म प्रशंसा - २२८-२४२ उन्यवस्त्रादि पदाथोँकीशुद्वि ११८- १२६ 
उत्तमों की संगति करें ' २४४-२४५ शुद और.अशुद् वस्तुओं की 
श्रेष्ठ स्वभाव वाला बने २४६ गणना १२७-१ 
दान सम्बन्धी विविध बातें २४७--२५४ ब्रहमचारी और सन्यासियों के लिए 
झूठ बोलने वाला पापी है २५५- २५६ शुद्धि प्रकार | 
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विभिन्न प्रकार : की अशुद्वियों की 
« शुद्धि का प्रकार जक १३८- १४६ 
“ गृहस्थान्तर्गत पत्नी 
विषय १४७ से १६६ तक 
` स्त्री-स्वतंत्रता का निषेध १४७- १४८ 
स्त्री के पिता, पति, पुत्र से अलग 
रहने से हानि की आशंका १४९ 
पत्नी में कौन से गुण होने चाहिए १५१ 
स्त्री पर विवाह के बाद पति का 
' स्वामित्व १५२- १६२ 
' पूर्वपति को छोड़कर दूसरे श्रेष्ठ पति ` 
' को अपनाने की निन्दा १६३- १६४ 
` पति के अनुकूल आचरण से पत्नी 
अधिक सम्मान्य होती हे १६५- १६६ 
स्त्री की मत्यु पर यज्ञ से 
`. अग्नि संस्कार _ १६७- १६८ 
उपसंहार १६९ 
 षष्ठ-अध्याय 
' (वानप्रस्थ-स न्यासधर्म विषय) 
वानप्रस्थ विषय १ से ३२ तक 
वानप्रस्थ धारण करें १ 
वानप्रस्थ धारण का समय २ 
वानप्रस्थ घारण की विधि ३-४ 
वानप्रस्थ के लिए पञ्चयज्ञों . 


| का विधान ५-६ 
\ अतिथि यज्ञ एवं पितृयज्ञ का विधान ७ 
* ब्रहमयज्ञ का विधान ८ 

अग्निहोत्र का विधान ९ 
। विशेष यज्ञो का आयोजन करे १७ 
' बलिवेशवदेव यज्ञ का विधान १ 


1 


न ' वित्र भोजन करे 


१३ 

Sd १४- १५ 

` वानप्रस्थ ग्रमोत्पन्न पदार्थनखाए १६-२१ 
विविध तपस्याओं का विधान २२- २५ 


सांसारिक सुखों में आसक्ति न रखते हुये 
` ब्रहुमचर्य का पालन करें 
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संन्यास घर्म विषय ३३ से ८५ तक 
संन्यास ग्रहण का विधान ३३- ३७ 
परमात्मा प्राप्ति हेतु गृहाश्रम से भी 

संन्यास ले सकता है ३८- ४०७ 
वैराग्य होने पर गृहस्थ या ब्रहुमचर्य 

से सीधा सन्यास ग्रहण ; ४१ 
संन्यासी एकाकी विचरण करे ४२ 
निर्लिप्त भाव से गांव में भिक्षा ग्रहण 

'करे ४३- ४४ 
जीवन मरण के प्रति समदृष्टि ४५ 
पवित्र एवं सत्य आचरण करे ४६ 
अपमान को सहन करे ४७ 
क्रोध आदि न करे हद 
आध्यात्मिक आचरण में स्थित रहे ४९ 


भोजन पाने के लिए पाखण्ड न करे५० - ५१ 
मुण्डनपूर्वक गेरुवे वस्त्र धारण करके 


रहे ५२-१५४ 
एक समय ही भिक्षा मांगे ५५- ५६ 
भिक्षा न प्राप्त होने पर. दु:ख का अनुभव न 
करे ' ५७ 
प्रशंसा-लाभ आदि से बचे ५ 
इन्द्रियों पर नियन्त्रण रखकर मोक्ष के 

लिए सामर्थ्य बढ़ाये ५९ - ६० 


मनुष्य जीवन की दु :खमय गति-स्थितियां 
और उनका चिन्तन ६१- ६३ 
अधर्म से दु :ख और धर्म से सुख प्राप्ति ६४ 


योग से परमात्मा का प्रत्यक्ष करे ६५ 
दृषित आदि प्रत्येक अवस्था में धर्म 

का पालन आवश्यक ६६ 
' धर्माचरण के बिना बाहरी दिखावे 

से श्रेष्ठ फल नहीं ६७- ६९ 
प्राणायाम अवश्य करे । ७० 


प्राणायाम से इन्द्रियों के दोषों का क्षय ७१ 
प्राणायाम, धारणा, प्रत्याहार से दोषों का 


क्षय ७२ ; 
ध्यान से यथार्थ ज्ञान ` ७8 
यथार्थज्ञान से कर्म बन्धन का विनाश ७४. 
अहिंसा आदि वैदिक कर्मों से परमात्मा 

पद की प्राप्ति 


Se SNS" " 


A MSS, 
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मनुस्मृति 
ज 8० का त्याग ७६- ७९ राजा वेदवेत्ताओं से अनुशासन की शिक्षा 
.नि:स्पृहता से सुख एवं मोक्षप्राप्ति ८9 ले 
परमात्मा में अधिष्ठान ८१- ८२ अनुशासन विहीन राजाओं के विनाश के 
परमात्मा ही सुख का स्थान है ८४ उदाहरण ४० = 
संन्यास विषय का उपसंहार ८५ अनुशासनप्रिय राजाओं की समृद्धि के 
आश्रम धर्मो की समाप्ति पर उदाहरण 
उपसंहार ८७ राजा विद्वानों से विद्या ग्रहण करे 
आश्रम धर्मों के पालन से मोक्ष की ओर जितेन्द्रिय राजा ही प्रजाओं को वश में 
. प्रगति दद रख सकता हे. 
गृहस्थ की श्रेष्ठता ८९ - व्यसनों की गणना ४५- 
_ . गृहस्थ समुद्रवत्‌ हे ९० दश कामज व्यसन 
धर्म के दश लक्षण ९२ क्रोधज आठ व्यसन 
दशलक्षणात्मक धर्मपालन से उत्तमगति २३ समी व्यसनो का मूल लोभ 
आश्रम घर्मो एवं ब्राहमणधर्मो का उपसंहार ९७ कामज और क्रोधज व्यसनों में अधिक 
सप्तस-अध्याय कष्टदायक व्यसन qo — 
(राजधर्म विषय) व्यसन मृत्यु से भी अधिक कष्टदायी 
मन्त्रियों की नियुक्ति 
राजा की उत्पत्ति एवं सिद्धि .. १ य राजा को सहायको की आवश्यकता में 
राजा बनने का अधिकारी २ कार मन्त्रियों 
राजा बनने की आवश्यकता ३ मन्त्रियो के साथ मन्त्रणा करे अनाजी 
राजा के आठ विशिष्ट गुण ४ निक का अन्य अम 
राजा दिव्यगुणो के कारण प्रभावशाली ५-७ यु आयी अधिकारियों 
राजा की अवमानना न करें ८- १३ नियुक्ति के सहयोगी अधिकारियो की 
दण्ड की सृष्टि और उपयोगविधि १४-१६ उ की नियुक्ति 
दण्ड का महत्त्व १७- १८ न्य पर लक्षण 
न्यायानुसार दण्ड ही हितकारी १९- २५ उन वर. स 
दण्ड देने का अंधिकारी राजा कौन २६ “राजा के निवास यश 
अन्यायपूर्वक दण्ड प्रयोग राजा का ॥ के दुर्ग 
विनाशक २७ - ३२ हा न णा 
न्यायानुसार दण्डादि देने से राजा की द डु bs की 
यशव॒द्धि ३३ उ का ब ह 
न्यायविरुद्ग आचरण से यशनाश ३४ गया का विवादि योचा 
राजा की उत्पत्ति नामक विषय का पुरोहित (“उसके 
उदार ३५ पुरक का वरण एवं उस 
राजा की जीवनचर्या और भूत्यों आदि विविध | 
की नियुक्ति सम्बन्धी विधान ३४ ति 0 
राजा वेदवेत्ता आचार्यों की मर्यादा में रहे ३७ क भि 
सु शिक्षक वेदवे्ताओं का आदर-सत्कार र युद्द के लिए गमन तथा युद सम्बन्धी 
व्यवस्थाएँ ८9: 
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२६ 
युद्ध में किन को न मारे ५१ - ९३ \ राज्यमण्डल की प्रकृतियों के बहत्तर मेद १५७ 
युद्ध से पलायन करने वाला शत्रु, मित्र और उदासीन की 
अपराधी होता है ९४-९६ परिभाषा १५८- १५९ | 
जीते हुए धन से राजा को 'उद्घार' सन्धि, विग्रह आदि षड्गुणो का | 
देना ९७-९८ वर्णन १६०- १६१ | 
राजा द्वारा चिन्तनीय बातें ९९- ११० सन्धि और उसके मेद १६२- १६३ | 
राजा प्रजा का शोषण न होने दे १११ विग्रह और उसके मेद १६६ ¦ 
प्रजा के शोषण से हानि ११२ यान और उसके भेद १६५ | 
+ राष्ट्र के नियन्त्रण के उपाय ११३ आसन और उसके भेद १६६ | 
नियन्त्रण केन्द्रों और राजकार्यालयों का ब्वैशीभाव और उसके भेद १६७ | 
निर्माण ११४ संश्रय और उसके भेद १६८ 
अवर अधिकारियों आदि की सन्धि का समय १६९ 
नियुक्ति ११५- १२० विग्रह का समय १७० | 
नगरो में सचिवालय का निर्माण १२१ यान का समय १७१ 
राजकर्मचारिया के आचरण का आसन का समय १७२ 
. निरीक्षण १२२ देधीमाव का समय १७३ | 
रिश्वतखोर कर्मचारियों पर द्वाष्ट रखे... १२३  संश्रय का समय १७४ - १७९ | 
रिश्वतखोर कर्मचारियों को दण्ड १२४ . राजनीति का निष्कर्ष १८७ 
कर्मचारियों के वेतन का ` आक्रमण के लिए जाना और व्यूहरचना 
निर्धारण १२५- १२६ आदि की व्यवस्था १८१- १८४ 
# कर ग्रहण सम्बन्धी व्यवस्था १२७- १३८ {त्रिविध मार्ग का संशोधन करे १८५ | 
' कर ग्रहण में अतितृष्णा आक्रमण के समय शत्रु और शत्रुमित्र | 
हानिकारक १३९- १४० पर विशेष दृष्टि रखें १८६ | 
रुग्णावस्था में प्रधान अमात्य को व्यूह रचनाएं १८७- १९३ 
राजसभा का कार्य सौंपना १४१- १४४ सेना का उत्साह वर्धन | 
राजा के दैनिक कर्त्तव्य १४५ शत्रुराजा को पीडित करने के 
सभा में जाकर प्रजा के कष्टों को सुने १४६ उपाय १९५- १९६३ 
राज्य सम्बन्धी मन्त्रणाओं के स्थान १४७ शत्रुराजा के अमात्यो में फूट १९७- २०० 
मन्त्रणा की गोपनीयता का राजा के विजयोपरान्त कर्तव्य २०१ 
महत्त्व १४८- १५७ | हारे हुये राजा से प्रतिज्ञापत्र आदि 
धर्म, काम अर्थ सम्बन्धी बातों लिखवाना २०२-२०9 । 
पर चिन्तन करे १५१ सच्चा मित्र सबसे बड़ी शक्ति २०८ | 
घर्म, अर्थ, काम में विरोधको दुरकरे १५२ प्रशंसनीय मित्रराजा के लक्षण. २०५. 
दुतसम्प्रेषण और गुप्तचरो के आचरण कष्टकर शत्रु के लक्षण २१2 
पर दृष्टि १५३ उदासीन के लक्षण २११ 
अष्टविध कर्म आदि पर चिन्तन १५४ राजा द्वारा आत्मरक्षा सबसे | 
राज्यमण्डल की विचारणीय चार मूल आवश्यक २१२- २१५ । 
प्रकृतियां १५५ मन्त्रणा एवं शस्त्राभ्यास के बाद भोजनार्थ . 
राज्य मण्डल की विचारणीय आठ अन्त :पुर में जाना २१६. 
और मूळ प्रकृतियां १५६ राजा सुपरीक्षित भोजन करे २१७ २१० 
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खाद्य पदार्थों के समान अन्य 


प्रयोज्य साधनों में सावधानी २२० 
भोजन के बाद विश्राम और 

राजकार्या का चिन्तन २२१ 
सैनिको एवं शस्त्रादि का निरीक्षण २२२ 
सन्ध्योपासना तथा गुप्तचरों और 

प्रतिनिधियों के सन्देशो को सुनना २२३ 


गुप्तचरों को समाझाकर सांयकालीन 


भोजन के लिए अन्त :पुर में जाना २२४ 

रात्रिशयनकाल २२५- २२६ 

अष्टम अध्याय 

(राजधर्मान्तर्गत व्यवहार-निर्णय) 

८ -१ से ९-२५० तक 

व्यवहारों अर्थात मुकद्दमों के निर्णय के 

लिए राजा का न्यायसभा में प्रवेश १ 

न्यायसभा में मुकद्दमों को देखे २ 

अठारह प्रकार के मुकद्दमे ३- 

राजा के अभाव में मुकद्दमो के निर्णय के 

लिए मुख्य न्यायाधीश विद्वान्‌ की नियुक्ति ९ 
` मुख्य न्यायाधीश तीन विद्वानों के साथ . 

मिलकर न्याय करे १० 

ब्रहमसभा (न्यायसभा) की परिभाषा ११ 

मुकद्दमों के निर्णय में धर्म की रक्षा की 

प्रेरणा १२ 

न्यायसभा.में सत्य ही बोले और 

न्याय ही करे १३ 

अन्याय करने वाले सभासद मृतकवत है १४ 
` मारा हुआ धर्म मारने वाले को ही 

नष्ट कर देता है १५ 

धर्महन्ता वृषल कहाता हे १६ 

धर्म ही परजन्मों में साथ रहता है १७ 
- अन्याय से सब सभासदो की निन्दा १८ 

“राजा यथायोग्य व्यवहार से पापी नहीं 

कहलाता १९ 

शूद्र धर्मप्रवक्ता न हो २०-२४ 

निर्णय में हावभावो से मन की 

पहचान २५-२६ 

बालधन की रक्षा २७ 

वन्ध्यादि के धन की रक्षा २८- २३ 


२७ 
"राजा द्वारा सुरक्षित धन' की खिर 
चोरी करने पर दण्ड ३४ - ३६ १ 
गडे हुये धन का स्वामी ब्राहमण ३७- ३८ ; 
कर्तव्यों में संलग्न व्यक्ति सबके प्रिय ४२ 
राजा या राजपुरुष विवादों को न बढ़ायें ४३ 
अनुमान प्रमाण से निर्णय में ः 
सहायता ४४- ४६ 


० ऋण लेने देने के विवाद का ८ 


न्याय ८-४७ से ८-१७८ दै 
ऋण का न्याय ४७-५१ 
ऋणदाता से अण के लेखादि प्रमाणो का ' 
मांगना ५२ ु 
मुकद्दमों में अप्रामाणिक व्यक्ति ५३ - ६० क 
साक्षी कौन हों ६१-६३ ड 
साक्षी कौन नहीं हो सकते ६४-- ६७ 
विशेष प्रसंगो में साक्षी विशेष CC 
एकान्तिक अपराधों में सभी साक्षी 
मान्य हैं ६९-७१ 
बलात्कार आदि कार्यों में सभी साक्षी द 
हो सकते हें a यचा 
साक्ष्यो में निश्‍चय ७३-७७ ` 
स्वाभाविक साक्ष्य ही ग्राहय हे ७८ 
साक्ष्य लेने की विधि ७९-८8 | 
साक्षी आत्मा के विरुद्ध साक्ष्य न क, 
दे ८४ - १०८ | 
साक्षी में शपथ दिलाने का जी 
कथन १०९- ११६. 
भूठी गवाही वाले मुकद्दमे पर पुनर्विचार ११७ : 
असत्य साक्ष्य के आधार ११८ 
असत्य साक्ष्य में दोषानुसार खे 

०ढण्डव्यवस्था ११९२ १२५ 
दण्ड देते समय विचारणीय बातै १२६- १३० _ 

` लेने-देने के व्यवहार में काम आने १ 
वाले बाट और मुद्राएं 
तोल के पहले मापक त्रसरेणु की परिभाषा 


लिक्षा, राजसर्षप और गौरसर्षप की 
परिभाषा ; 


परिभाषा 
पल, घरण 
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२८. विषयानुक्रमणिका 
रोप्यधरण, राजतपुराण, कार्षापण की कृत प्रतिज्ञा से फिर जाना २१८-२२१ 
परिभाषा १३६ (८)अष्टम विवाद क्रय विक्रयः 


रौप्यशतमान, निष्क की परिभाषा १३७ 
पूर्व, मध्यम, उत्तम-साहसों की 
परिभाषा १३८- १३९ 
५ त्मूण पर ब्याज का विधान १४०- १४२ 

लाभ वाली गिरवी पर ब्याज नहीं १४२ 


५ धरोहर सम्बन्धी व्यवस्थाए (उन पर ऋण 


ब्याज आदिकी व्यवस्था) १४४- १५० 
दुगुने से अधिक मूलधन न लेने का 

आदेश १५१- १५२ 
कोन-कोन से ब्याज न ले १५३ 
पुन : क्रणपत्रादि लेखन १५४ ¬ १५६ 
समुद्रयानों का किरायामाड़ा निर्धाण १५७ 
जमानती सम्बन्धी विधान १५८- १६२ 
आठ प्रकार के व्यक्तियों से लेन-देन 

अप्राणिक है १६३ 
शास्त्र और नियम विरुद्ध लेन-देन 

अप्रामाणिक १६४- १६५ 
कुटुम्बार्थं लिए गए धन को कुटुम्बी 

लोटा १६६- १६७ 
बलात कराई गई सब बातें 

अमान्य १६८- १७८ 
(२) धरोहर रखने के विवाद का 

निर्णय ` (१७९- १९६) 
(३) तृतीय विवाद ' अस्वामिविक्रय 

का निर्णय (१९७- २०५) 
दुसरे की वस्तु बेच देना १९७- २०५ 
(४) चतुर्थ विवाद सामूहिक व्यापार ' 
का निर्णय (२०६- २११) 
मिलजुलकर उन्नति या व्यापार 

करना २०६- २११ 


(५) पञ्चम विवाद ' दिए पदार्थ को 
न लोटाना' का निर्णण (२१२- २१३) 
दान की हुई वस्तु को लौटाना २१२- २१३ 
व षष्ठ विवाद वेतन आदान' का 

ण (२१४-२१७ 
वेतन देने, न देने का विवाद २१४ - 
(७) सप्तम विवाद "प्रतिज्ञा विरूदता' 
का निर्णय - 


(२१८-२२१) 


का निर्णय (२२२ - २२८) 
खरीद-बिक्री का विवाद २२२ - २२८ 
(९) नवम विवाद पालक स्वासी' 


का निर्णय (२२९-२४४) 
पशु स्वामी और ग्वालो का 
विवाद २२९ - २४४ 


(१०) सीमा-सम्बन्धी विवाद और 
उसका निर्णय (२४५-२६९) 
(११) दुष्ट या कटुवाक्य बोलने-सम्बन्धी 
विवाद ओर उसका 

निर्णय (२६६ - २७७) 
(१२) दण्ड से घायल करने या मारने 
सम्बन्धी विवाद और उसका 


निर्णय (२७८ - ३००) 
(१३) चोरी का विवाद और उसका 
निर्णय (३०१- ३४३) 
चोरी के निग्रह से राष्ट्र की वृद्धि ३०२ 
चोरों से प्रजा की रक्षा श्रेष्ठ 
कर्तव्य हे ३०३ - ३०६ 

& प्रजा की रक्षा किए बिना कर लेने वाला 
राजा पापी होता हे ३०७ - ३१३ 
चोर की स्वयं प्रायश्चित की 
विधि ३१४ - ३१५ 
दोषी को दण्ड न देने से राजा 
पापभागी होता है ३१६ 
पापियों के संग से पाप ३१७ 
राजाओं से दण्ड प्राप्त करके निर्दोषता २३१८ | 
विभिन्न चोरियों की दण्ड | | 
व्यवस्था ३१९- २२१ |. 
साहस और चोरी का लक्षण ३३२ - ३३३ | ॥ 
डाकू, चोरों के अगो का छेदन २२४ | 
माता-पिता, आचार्य आदि सभी राजा 
द्वारा दण्डनीय हें ३३५ | 
अपराध करने पर राजा को साधारण जन 
से सहस्रगुणा दण्ड हो | ३३६ 
उच्च वर्ण के व्यक्तियों को अधिक 


दण्ड दे 
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बलात्कारपूर्वक किए गए अपराधों 
का निर्णय (३४४- ३५१) 
साहसी व्यक्ति चोर से अधिक पापी ३४५ 


डाकू को दण्ड न देने वाला राजा विनाश 


को प्राप्त करता हे ३४६ 
मित्र या धन के कारण साहसी को 

क्षमा न करे ३४७ 
विद्रोह काल में द्विजातियो को शस्त्र 

धारण का आदेश ३४८- ३४९ 


आततायी को मारने में अपराध 
नहीं ३५० - ३५१ 
(१५) स्त्रीसंग्रहणसम्बन्धी विवाद तथा 


उसका निर्णय (३५२- ३८७) 
स्त्रीसंग्रहण की परिभाषा ३५७ - ३७० 
दम्भपूर्वक व्यभिचार में प्रवृत्त होने पर 

स्त्री को दण्ड ३७१ 
वम्भपूर्वक व्यभिचार में प्रवत्त होने वाले 

पुरुष को दण्ड ३७२ 
वर्णानुसार दण्डव्यवस्था ३७३ - ३८५ 


पांच: महाअपराधियों को वश में करने वाला 
राजा इन्द्र के समान प्रभावी ३८६ - ३८७ 
ऋत्विज और यजमान द्वारा एक दसंरे को 


त्यागने पर दण्ड 3८८ 
माता-पिता-स्त्री-पुत्र को छोड्ने पर 

दण्ड ३८९ - ३९५ 
धोबी और जुलाहे की 

व्यवस्था ३९६ - ३९७ 
व्यापार में शुल्क एवं वस्तुओं के 

भावों का निर्धारण ३९८- ४०२ 
तुला एवं मापकों की छह महीने में 

परीक्षा ४०३ 
नौका-व्यवहार में किराया आदि की 

व्यवस्थाएँ ४०४ - ४०९ 
वैश्य और शूद्र से उनके 

कर्म कराये ४१०-४१२ 
शुद्र से दासता कराये ४१३-४१४ 
सात प्रकार के शूद्र दास ४१५- ४२० 
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क SS 
नवम अध्याय 
(राजधर्मान्तर्गत व्यवहारनिर्णय) 

९-१ से ५-२५० तक) 
(१६) स्त्री-पुरूष घर्म सम्बन्धी विवाद 
और उसका निर्णय (९-१ से १०२ 
(स्त्री-पुरुष के संयोगकालीन दैनिक कर्त्तव्य) 
स्त्री के प्रति कर्तव्यपालन न करने वाले 
पिता, पति, पुत्र निंदा के पात्र ४ 
थोड़े से कुसंग से भी स्त्रियों की रक्षा 
अवश्य करें र ६ 
स्त्री पर ही परिवार की प्रतिष्ठा निर्भर हैं ७ 
जाया का लक्षण 

९ 


जैसा पति वैसी सन्तान 

स्त्रियों की रक्षा बलपूर्वक नहीं हो 

सकती १७ 
स्त्रियों को गृह एवं धर्मकार्या में 

व्यस्त रखें 

स्त्रियां आत्मनियन्त्रण से ही बुराईयो से 

बच सकती हें १२ 
स्त्रियों के दुषण में छ :कारण १३ 
स्त्रियों का स्वभाव-वर्णन १४- २४ 
सन्तानोत्पत्ति सम्बन्धी धर्म २५ 
स्त्रियाँ घर की लक्ष्मी हें २६ 
स्त्री लोकयात्रा का आधार हैं २७ 
घर का सुख स्त्री पर निर्मम है २८- ३० 


पुत्र पर अधिकार के सम्बन्ध में आख्यान ३१ 


पुत्र पर अधिकार सम्बन्धी मतान्तर ३२ 
स्त्री-पुरुष की क्षेत्र और बीज रूप में _ 
तुलना ३३-४८. ` 
परस्त्री में पुत्रोत्पत्ति करने पर पुत्र पर 

स्त्री का या स्त्री-स्वामी का अधिकार ४९ - ५१ 
पुत्र पर स्त्री या स्त्री-स्वामी के 

अधिकार में कारण ५२ 
समभौतापूर्वक पुत्रत्पत्ति में पुत्र पर स्त्री 

पुरुष दोनों का समानाधिकार ५३- ५६ 
बड़ी भाभी को गुरुपत्नी के समान | 
छोटी को पुत्रवधू के समान माने ५७ 
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(९-१०३ से २१९) 
अलग होते समय दायभाग का बराबर 


विभाजन १०४ 
सम्मिलित रहने पर विभाजन 
का दुसरा विकल्प १०५- १०७ 
, बड़े भाई का छोटों के प्रति 
कर्तव्य ` १०८- १०९ 
छोटों का बड़े भाई के प्रति 
` कर्तव्य 
ै ११०- १११ 
इकटठे रहकर अलग होने पर॒; 
'उदार' अंश का विभाजन ११२ - 
सम्मिलित रहकर अलग होते. Le 
विभाजन की अन्य विधि ११७-११९ 
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३० विषयानुक्रमणिका 

उनके साथ गमन में पाप ५८ नियोग से उत्पन्न पुत्रों के 

सन्तानाभाव में नियोग से सन्तानप्राप्ति ५९ अनुसार दाय व्यवस्था १२०- १२६ 
नियोग में गमन विधि ६०- ६१ पुत्रिका करने का उद्देश्य १२७- १२९ 
नियोग से पुत्र प्राप्ति के बाद पुत्र के अभाव में सारे धन. की 

शरीर सम्बन्ध नहीं ६२- ६३ अधिकारिणी पुत्री १३० 
नियोग विधि का खण्डन ६४-६८ माता का धन पुत्रियों का ही 

सगाई के बाद पति की मृत्यु होने पर होता है १३१- १३३ 
अन्य विवाह का विधान ६९ - ७३ पुत्रिका करने पर पुत्र होने की 
स्त्री को जीविका देकर पुरुष प्रवास में अवस्था में दायव्यवस्या १३४ - १३७ 
जाये ७४ पुत्र का लक्षण १३८- १४० 
अथवा अनिन्दित कलाओं से स्त्री जीविका दत्तक पुत्र के दाय भाग का 

कमाये ७५ विधान १४१- १४४ 
पति की प्रतीक्षा की अवधि और नियोग से उत्पन्न क्षेत्रज पुत्र 

उसके पश्चात्‌ नियोग ७६- ८० के दायभाग का विधान १४५- १४६ 
` पुरुष दुसरी स्त्री से सन्तानप्राप्ति कब नियोग विधि के बिना उत्पन्न 

करे ८१ - ८७ पुत्र दायभाग का अधिकारी १४७ 
उत्तम वर मिलने पर कन्या का अन्य वणो की स्त्रियों में उत्पन्न 

विवाह शीक्ष कर दें ८८ पुत्रों की दायभाग व्यवस्या १४८ - १५७ 
गुणहीन पुरुष से विवाह न करे ८९ बारह प्रकार के पुत्र १५८ 
कन्या स्वयंवर विवाह करे ९७ दाय भाग के अधिकारी छह पुत्र १५९ 
स्वयंवर विवाह में पाप नहीं ९१- ९५ दायभाग के अधिकारी छह पुत्र १६०- १६५ 
स्त्री पुरुष की अर्धांगिनी ९६ औरस पुत्र का लक्षण १६६ 
शुल्क से कन्या विवाह विषयक क्षेत्रज पुत्र का लक्षण १६७ 
खण्डन-मण्डन ९७- १०० दत्रिम पुत्र का लक्षण १६८ 
पति-पत्नी आमरण साथ रहें १०१ कृत्रिम पुत्र का लक्षण १६९ 
बिछुडने के अवसर न आने दें १०२ गूढेत्पन्न पुत्र का लक्षण १७० 

_ (१७) दायभाग विवाद-वर्णन अपविद पुत्र का लक्षण १७१ 


कानीन पुत्र का लक्षण १७२ 
सहोढ पुत्र का लक्षण १७३ 
क्रीत पुत्र का लक्षण १७४ 
पौनर्भव पुत्र का लक्षण १७५ 
अक्षतयोनि के पुनर्विवाह का विधान १७६ 
स्वयंदत्त पुत्र का लक्षण १७७ 
पारशव पुत्र का लक्षण १७८- १८६ 


सपिण्ड के अभाव में दाय के 
अधिकारी _ 

(मांतघन का विभाग) 
मातृधन को भाई बहन बराबर 
बांट लें 

स्त्रीधन छ : प्रकार का 


१८७- १९१ | 


१९२- १९३ | 
१९४ ¬ १९५ | 
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मनुस्मृति ३१ 

ब्राहमादि विवाहों में स्त्रीधन का लोक कण्टको की गणना २५८- २६३ 
अधिकारी पति १९६ ` गुप्तचरो द्वारा किन स्थानों से 2 
आसुरादि विवाहो में स्त्रीधन के _अपराधियो का पता लगाये २६४- २६५९ 
उत्तराधिकारी १९७- १९८ प्रमाणः मिलने पर ही दण्ड दे २७० 
स्त्रियाँ कुटुम्ब से छिपाकर धन | चोरों के सहयोगियो को भी 

न जोड़े १९९ - २००. ढण्डदे , २७१-- २७३ 
धन के अनधिकारी विकलांग २०१ सामूहिक हानि होने पर सहयोग न 

इन्हें भोजनछादन देते रहें २०२ - २०७०३. . कंरने वाले को दण्ड २७४ - २७५ 
सम्मिलित रहते बड़े भाई के विभिन्‍नअपराधियों को दण्ड. २७६ - २९३ 
कमाये धन की व्यवस्था २०७४ - २०९ सात राजप्रकृतियां २९४ - ३०० 
पुन : एकत्र होकर पृथक होने राजा के शासन में ही चारयुग ३०१ - ३०२ 
पर उद्वार भाग नहीं २१० राजा के आठ रूप ३०३ 
भाई के मरने पर उसके धन राजा का इन्द्रलप आचरण ३०४ 
का विभाग २११ - २१२ राजा का 'सूर्यरूप आचरण ३०५ 
कर्तव्यपालन न करने पर बड़े भाई को राजा का वायुरूप आचरण ३०६ 
उद्दार भाग नहीं २१३ राजा का यमरूप आचरण ३०७ 
दायघन से वञ्चित लोग २१४ राजा का वरुणरूप आचरण ३०८ 
पित़घन का विषम विभाजन राजा का चन्द्ररूप आचरण ३०९ 
न करे २१५- २१६ राजा का अरिनिरूप आचरण ३१० 
इकलौते सन्तानहीन पुत्र के धन का राजा का -घरारूप आचरण ३११- ३१२ 
. उत्तराधिकार २१७- २१९ ब्राहमण के क्रोध की उग्रता ३१३-- ३२४ 
(१८) झूत-सम्बन्धी विवाद का वैश्य-शूद्रों के कर्त्तव्य ३२५ 
निर्णय (२२०- २५०) 

ाष्ट्रधातक जूआ आदि का पूर्णनिवारण २२१ दशम अध्याय 

जूआ एक तस्करी है २२२ 

दुत और समाहवय में मेदे २२३-२३० (चातुर्वर्ण्य धमन्तिर्गत वैश्य शूद्र के धर्म 
मुकद्दमों के अन्त में एवं चातुर्वर्ण्यं धर्म का उपसंहार) 
उपसंहार २३१-२५१ वैश्यों के कर्तव्य ३२६ - ३३४ 
रिश्वत लेकर अन्याय करने वालों , शुद्र को उत्कृष्ट वर्ण की प्राप्ति ३३५ | 
को दण्ड २३१ वेदोपदेश का अधिकार ब्राहमण को है - १-४ 
निर्णयो में कपट करने वालों को दण्ड २३२ “वर्णसंकरो का वर्णन ५-६ 
ठीक निर्णय को किसी दबाव या लालच भिन्न वर्ण से उत्पन्न 'अपसद' 

में आकर न बदले २३३ सन्तानें ७- २३ 
अमात्यो और न्यायाधीशो को अन्याय करुने पर वर्णसंकरो की उत्पत्ति में कारण - २४ 
दण्ड २३४ संकीर्णयोनियों का वर्णन २५-४२ 
पांच महापातकी और उनको घर्मपालन न करने से शूद्रता को प्राप्त 

दण्ड ' २३५-२५१ जातियाँ ४२-४४ 
राजा द्वारा लोक कण्टको का , चारों वर्णों से भिन्न व्यक्तियों (हक 
निवारण (९- २५२ से ३२५ तक) की संज्ञा 

दो प्रकार के तस्कर २५६- २५७ अपसदो और अपघ्वंसजो के कर्म ४६ - 
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दस्यु अर्थात्‌ अनार्य की पहचान उसके ब्राहमण अपराधियों को स्वयं 
कार्य देखकर करें ५७ दण्ड दे ३१-३५ 
अनार्यो-दस्युओं के लक्षण ५८- ६४ यज्ञ के अधिकारी लोग ३६ - ४३ 
कर्मानुसार वर्ण-परिवर्तन ६५ प्रायश्चित्त कब किया जाता है. ४४- ४६ 
बीज और क्षेत्र की श्रेष्ठता में प्रायश्चित्त का अर्थ ४७ 
निर्णय ६६- ७३ प्रायश्चित्त क्यों करना चाहिए ५३ 
ब्राहमण की आजीविका के कर्म ७४-७६ महापातको का वर्णन प्छ 
क्षत्रिय और वेश्य के कर्म ७७- ७९ महापातकों के समान कर्म ५५-५८ 
वणो के प्रमुख कार्य ८० उपपातकों का वर्णन ५९- ६६ 
आपत्काल में ब्राहमणकी जीविका ८१- ९४ जातिभ्रंश कारक कर्म ६७ 
आपत्काल में क्षत्रिय की जीविका वर्णसंकर बनाने वाले कर्म दे 
के कर्म ९५-९७ अपात्र करने वाले कर्म ६९ 
आपत्काल में वैश्य की आजीविका मलिन करने वाले कर्म ७० 
केकर्म ९८ महापातकों और उपपातको के प्रायश्चित ७१ 
आपत्काल में शूद्र की आजीविका ब्रहमहत्या का प्रायश्चित्त ७२ - ८९ 
के कर्म ९९ - १०८ सुरापान का प्रायश्चित्त ९० - १०१ 
दान का लोम निन्दनीय १०९- ११४ गुरुस्त्रीमन का प्रायश्चित्त १०२ - १०६ 
घर्मानुकूल सात आय ११५ उपपातकियों के प्रायश्चित्त १०७- ११७ 
दश आजीविकाएं ११६ अवकीर्णी का प्रायश्चित्त ११८- १२३ 
ब्राहमण और क्षत्रिय ब्याज न ले ११७ जातिभ्रंशकर कर्मा का प्रायश्चित्त १२४ 
राजा के आपत्कालीन कर्म ११८- १२० अपात्र और वर्णसंकर करने वाले 
अभाव अवस्था में शूद्र के कर्मों का प्रायश्चित्त १२५ 
कर्तव्य १२१- १३१ क्षत्रिय आदि के वध का 
एकादश-अध्याय प्रायश्चित्त १२६ - १३० 
प्रायश्चित्त विषय अन्य पशु-पक्षी-कीट आदि के 

(११-४४ से२६५ तकं) गर्घों का प्रायश्चित्त १३१- १४४ 
दान एवं यज्ञ सम्बन्धी विधान १-६ अभक्ष्य भक्षण का प्रायश्चित्त १४५- १६० 
सोमयज्ञ का विधान ७-- १० चोरी का प्रायश्चित्त १६१- १६८ 
यज्ञार्थबलात्‌ मी धन छाये ११-१५ अगम्या गमनीय का 
भूखा व्यक्ति कहीं से भोजनाप्राप्तकरले १६-१८ प्रायश्चित्त १६९ - १७८ 
दुष्टों से घन छीन कर श्रेष्ठों को पतितो से संसर्ग का 
देने में पुण्य १९- २७ प्रायश्चित्त १७९ - १९० 
भूख से पीडित ब्राहमण की राजा व्रात्यो का प्रायश्चित्त १९१ 
जीविका आदि निश्चित कर दे २१ - २३ निन्दित कर्म करने वालों का 
शूद्र से भिक्षा नहीँ २४ प्रायश्चित्त १९२- १९६ 
यज्ञ के घन को स्वार्थ के लिए प्रयोग अन्य विविध प्रायश्चित्त १९७- २०२ 
करने वाला पापी २५- २७ वेदोक्त कर्मों के त्याग का प्रायश्चित्त २०३ 
अनापत काल में आपत्काल के ब्राहमण को फटकारने और मारने पर 

प्रायश्चित्त २०४-२०० = 


धर्मा का फल नहीं २८- ३० 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


वेदाभ्यासादि से पापभावनाओं का क्षय २४५ 
वेदज्ञानाग्नि में पापभावना विनष्टहोतीहै २४६ 
गुप्त पापों का प्रायश्चित्त २४७- २६२ 


वेदज्ञान रूपी तालाब में पापभावना 

का डुबना २६३ 
वेदवित का लक्षण २६४ 
ईश्वर भी एक ज्ञेय वेद है २६५ 
प्रायश्चित निषय का उपसंहार २६६ 
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मनुस्मृति २३ 
अविहित कर्मों के लिए प्रायश्चित्त द्वादश अध्याय 
निर्णय २०९ 
प्रायश्चित्तो' का परिचय-वर्णन २१० कर्मफल-विधान एवं नि :श्रेयस कर्मों का 
प्राजापत्य व्रत की विधि २११ वर्णन (१२/३ से ११६ तक) 
कृच्छ्सान्तपन व्रत की विधि २१२ षियों का मुगु से प्रश्‍न 
अतिकृष्छ व्रत की विधि २१३ भूगु का त्रूषियो को उत्तर 
तप्तकृच्छ्र व्रत की विधि २१४ त्रिविध कर्मों का और त्रिविध गतियों 
पराकृकृच्छ व्रत की विधि २१५ का कथन ३ 
चान्द्रायण व्रत की विधि २१६ मन कर्मों का प्रवर्तक ४ 
यवमध्यम चान्द्रायण व्रत की विधि २१७ त्रिविध मानसिक बुरे कर्म ५ 
यति चान्द्रायण व्रत की विधि २१८ चतुर्विध वाचिक बुरे कर्म ६ 
शिशु चान्द्रायणत्रतकी विधि २१९-२२ १ त्रिविध शारीरिक बुरे कर्म ७ 
ब्रत पालन के समय यज्ञकर २२२-२२४ जैसा कर्म उसी प्रकार उसका मोग ८-९ 
ब्रत पालन के समय गायत्री आदि त्रिदण्डी की परिभाषा १०-११ 
का जप करें २२५ क्षेत्रज्ञ और भूतात्मा १२ 
मानसपापों के प्रायश्चित्त की विधि २२६ फल का अनुमवकर्ता जीवात्मा १३-- २३ 
पांच कर्मा से प्रायश्चित में पाप भावना प्रकृति के आत्मा को प्रभावित 
से मुक्ति २२७ करने वाले तीन गुण २४ 
सबके सामने अपना अपराध कहने जिस गुण की प्रधानता, 
से पाप से मुक्ति २२८ वैसी ही आत्मा २५- २६ 
अनुतापकरने से पाप भावना सेमुक्ति २२९ आत्मा में रजोगुण की प्रधानता 
तपपूर्वक पुन : पाप न करने के निश्चय की पहचान २७ 
से पापभावना से मुक्ति २३० आत्मा में रजोगुण प्रधानता 
कर्मफलो पर चिन्तन करने से पाप की पहचान रद 

. भावना से मुक्ति २३१ आत्मा में सतोगुण की प्रधानता 

पापभावना से मुक्ति चाहने वाला पुन : की पहचान २९ - ३७ 
पान न करे २३२ सतोगुण को प्रत्यक्ष कराने 
तप तब तक करें जब तक मन में वाले लक्षण ३१ 
प्रसन्‍नता न आ जाये २३३ रजोगुण के लक्षण ३२ 
तप की महिमा २३४ - २४४ तमोगुण के लक्षण ३३- ३४ 


तमोगुणी कर्म की संक्षिप्त परिभाषा ३५ 
रजोगुणी कर्म की संक्षिप्त परिभाषा ३६ 
सतोगुणी कर्म की संक्षिप्त परिभाषा ३७ 
तीनों गुणों के प्रधान उद्देश्य व 

पारस्परिक श्रेष्ठता ३८- ३९ 
तीन गुणों के आधार पर तीन गतिया ४० 
तीन गतियों के कर्म, विद्या के आधार 

पर तीन गौण गतियाँ ४१ 
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३४ 
-सीन गतियो के तीन-तीन भेद और 
तदनुसार जन्मावस्थाओं के फल 
तामस गतियों के तीन भेद ४२-४४ . 
राजस गतियों के तीन भेद ४५-४७ 
सात्त्विक गतियों के तीन भेद ८-4१ 
विषयों में आसक्ति से और अधर्म 
सेवन से दु :खरूप जन्मों की प्राप्ति ५२ 
कर्मानुसार जीव को योनियो की 
प्राप्ति ५३ - ७२ 
विषयों के सेवन से पापयोनियों की 
प्राप्ति ७३ - ७४ 
पापियों को प्राप्त होने वाले दु:ख ७५- ८० 
आसक्ति-निरासक्ति के अनुसार : 
फल प्राप्ति ये 
नि :श्रेयकर कर्मों का वर्णन दर 
छह नि :श्रेयकर कर्म दः 
(१) आत्मज्ञान का वर्णन 
आत्मज्ञान सर्वश्रेष्ठ धर्म हे टश 
प्रवृत्त निवृत्त कर्मों का वर्णन ८६-९१ 
(२) इन्द्रिय संयम का वर्णन 
आत्मज्ञान, इन्द्रिय संयम का कथन 
और इनसे जन्मसाफल्य ९२-- ९३ 
(३) वेदाभ्यास का वर्णन ९४ 
वेद-विरुद्-शास्त्र अप्रामाणिक ९५-९६ 
वेद से वर्ण, आश्रम, लोक, 
काल आदि का ज्ञान ९७ 
पञ्चभूत आदि सूक्ष्म शक्तियों का 
ज्ञान वेदों से ९८ 
वेद सुखों का साधन है ९९ 
वेदवेत्ता ही सफल राजा, सेनापति व 
` न्यायाधीश हो सकता हे १०० 
वेदज्ञान से परमगति की ओर 
` प्रगति १०२ - १०३ 
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विषयानुक्रमणिका 


(४ - ५) तप और विद्या का वर्णन 
- तप से पापभावना का नाश और 


विद्या से अमतप्राप्ति 


PEE SUD SI 


१०४ 

(६) घर्म का वर्णन 

धर्मज्ञान के लिए त्रिविध प्रमाणों 

- का ज्ञान १७५ 

वेदानुकूल तर्क से धर्मज्ञा १०६ -. १०७ 
अविहित धर्मों का विधान शिष्ट 

विद्वान करें १०८ 
शिष्ट विद्वानों की परिभाषा १७९ 
तीन या दश विद्वानों की 
. धर्मनिर्णायक परिषद ११० 
घर्मपरिषद्‌ के दश सदस्य १११ 
धर्मपरिषद के तीन सदस्य ११२ 
'बेद का एक विद्वान भी असंख्य 

मूखो से धर्म निर्णय में प्रमाण है... ११३ 
धर्म परिषद्‌ का सदस्य कौन नहीं 

हो सकता ११४ 
मूर्खों द्वारा निर्णीत धर्म से पापवृद्धि 

का भय | "११५. 
नि :श्रेयस कर्मों का उपसंहार ११६-११७ 
ईश्वरद्रष्टा अधर्म में मन नहीं 

लगाता. ११८ 
परमेश्वर ही सबका निर्माता, 

फलदाता और उपास्य है ११९ 
इन्द्रियो में परमात्मा 

काध्यान . | १२०-१२१ | 
परम सूक्ष्म परमात्मा को जानें १२२ | 
परमात्मा के अनेक नाम १२३ 
सर्वान्तर्यामी परमात्मा ही संसार | 
को चक्रवत्‌ चलाता हे. | | 
समाधि से ईश्वर एवं मोक्षप्राप्ति १२५ 
इस शास्त्र के अध्ययन का फल १२६ 
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अनुशीलन समीक्षा में विचारित विषयों की सूची 


प्रथम अध्याय पृष्ठ संख्या साध्यो से अभिप्राय ३४ - ३५ 

धर्म का स्वरूप २ यज्ञ का व्यापक अर्थ, वेदों 

'अन्तरप्रभवाणाम' पद का झा उद्देश्य ३६. 
मनुसम्मत अर्थ ३-४ वेदोत्पत्ति विषयक वेदादि के प्रमाण ३८ 

'अस्य सर्वस्य' पदों की सही संगति ७ वेदोत्पत्ति की मान्यता का | 
'कार्यतत्वार्थवित' का संगत अर्थ ८ अन्यत्र वर्णन ३९ 

प्रथम चार श्लोको की मौलिकता जगदुत्पत्ति-प्रयोजन एवं कर्मफल ४१ 

पर विचार १० , चातुर्वण्यं व्यवस्था निर्माण वेदों से ४२ 

मनुस्मृति के प्रश्न और उत्त्तर वर्णोत्पत्ति- विषयक भ्रान्त कल्पना ह 

की संगति ११ ४२वें श्लोक की शैली एवं अर्थ 
` मनुस्मृति की. सांगोपांग शैली १४ पर विचार ४९ 

स्वयंभू का सही अर्थ १५ वृक्षों की चेतनता पर विचार ५१ 

परमात्मा की प्रकटता से अभिप्राय १५ प्राचीनकाल-परिमाण की आधुनिक 

सृष्ट्युत्पत्ति विषयक वेदमन्त्रो काल परिमाणों से तुलना ११ 

के प्रमाण . १६ ६४वें शलोक की शैली पर विचार ६१ 

१४ = १५ शलोको के अर्थ में भ्रांति महर्षि दयानन्द द्वारा 'पितर' 

और सृष्ट्युत्पत्ति की प्रक्रिया २४ शब्द की व्याख्या ६२ 
'महत्ततत्व' और मन से अभिप्राय २४ उत्तरायण-दक्षिणायन का विवेचन ६३ 

आत्मन : उद्बबर्ह का अर्थ २५ सूर्य जड़ देवता है : ६४ 
पञ्चतन्मात्राओं से पञ्चमहाभूतों चार युगों के परिमाण की 

की उत्पत्ति २६ तुलनात्मक तालिका ६६ 

१६वें शलोक का संगत अर्थ २६ वैदोत्पत्ति-समय पर विचार ६७- ६८ 

में शास्त्रों आकाशोत्पत्ति के विषय में महर्षि 
सृष्टि-उत्पत्ति विषय में शास्त्रों 
में अविरोध या विरोध - रो ठि र 
सृष्टि प्रवाह से अनादि ७१ 

पञ्चमहाभूतों के कर्म २८ वर्ण शब्द की व्युत्पत्ति कर्मणा- 

१८वें श्लोक का संगत अर्थ | २९ वर्णव्यवस्था की सूचक ७७ 

सृष्टि उत्पत्ति का क्रम ३० 'ब्राहमण' नाम कर्मणा वर्ण- 
पुरुष के महत्त्व आदि अर्थ ३० व्यवस्था का सूचक - ७९ ड 
सृष्टि में मनुष्यों की उत्पत्ति ३० 'क्षत्रिय' नाम वर्णव्यवस्था we 
पञ्चमहाभूतों का क्रम और गुण ३१ का सूचक ८० 5 
पञ्चमहाभूतों का उत्पत्तिक्रम और 'वैश्य' नाम कर्मणा वर्णव्यवस्था 

गुणों की तालिका ३१ का सूचक | ट्र 

सृष्टि के प्रारम्भ में नामकरण ३२ शुद्र नाम कर्मणा व्यवस्था का सूचक ८२ 

२१वें श्लोक के क्रम पर विचार ३२ मनुस्मृति में वर्णव्यवस्था 

२१वें श्लोक का संगत अर्थ ३३ कर्मानुसार हे दच ड 
२२वें श्लोक का संगत अर्थ ३४ १७९ श्लोक की अन्यत्र पुष्टि रंक 
'सूक्ष्म' का अर्थ . ३४ भाव का अन्य श्लोको में स्पष्टीकरण 3९३ | 
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3६ ? 
बूलर द्वारा घोषित प्रक्षिप्तता 
पर विचार 
धर्म के चार लक्षणों का स्वरूप 
वेद 
स्मृति और शील 
सदाचार 
'आत्मन : तुष्टि' 'स्वस्य 
आत्मन : प्रियम' का स्पष्टीकरण 
वेद और श्रुति नाम के कारण 
तर्क शब्द का विवेचन 
सान्तरालानाम का अर्थ 
पारपर्यक्रम से अभिप्राय 
१४२ श्लोक का संगत अर्थ 
श्लोकार्थ. में याज्ञवल्क्य स्मृति 
का प्रमाण 
'म्लेच्छ' शब्द का अभिप्राय 
मनुस्मृति में अध्याय-विभाजन 
मौलिक नहीं - 
मनुस्मृति में वर्णों और आश्रम 
धर्मों का साथ-साथ वर्णन 
द्वितीय अध्याय 
'गार्भै :' आदि पदों में 
अर्थव्यापकता 
मनुस्मृति में सोलह संस्कार 
'वर्धन' शब्द का विवेचन 
जातकर्म में गृहयसूत्रो के प्रमाण 
नामकरण में गृहयसूत्रो के प्रमाण 
नामकरण काल 
६, ७ श्लोकों के संगत अर्थ 
जुगुप्सित का संगत अर्थ 
निष्क्रमण और अन्नप्राशन में 
गृहयसूत्रों के प्रमाण 
चूडाकर्म में प्रमाण 

. उपनयन में 'ब्राहमणस्य' आदि 
पदों का मनुसंम्मत अर्थ 
उपनयन में शूद्र का उल्लेख 
क्यों नहीं । 
उच्छिष्ट खाने में दोष 
नष्ट उपवीत, दण्ड आदि का जल में 
प्रक्षेपण क्यों ? 
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समीक्षा में विचारित विषयों की सूची 


` स्त्रियों को वेदाध्ययन एवं उपवीत 
का अधिकार मनुसम्मत १४४ 
स्त्रियों के वेदाध्ययन में वेदों 
के प्रमाण १३५ 
अध्ययन के आयन्त में 
ओकाराच्चारण के लाभ १४८- १४९ 
ओंकार और महाव्याहुतियों 
का विवेचन १५० - १५१ 
'ओम' ईश्वर का मुख्य नाम १५१ 
गायत्री मन्त्र और उसका अर्थ १५२ 
'इन्द्रिय' शब्द की व्युत्पत्ति १५६ 
इन्द्रियों के विषय १५७ 
'वषट्कार' की व्युत्पत्ति १६३ 
स्वाध्याय से अभिप्राय १६४ 
'अब्दम' का संगत अर्थ १६४ 
आप्त का अर्थ और व्याकरण १६६ ` 
प्रेति से अभिप्राय १६७ 
विद्या के आख्यान का निरुक्त 
में वर्णन १६८ 
अभिवादनादि से आयु-नल-यश 
की वृद्धि केसे [ १७१ 
शुद्धि एवं सन्ध्योपासना आदि से 
आयुवृद्वि १७२ 
सदाचार से आयु-बल वृद्वि १७२ 
विशिष्ट विद्वान सर्वाधिक 
सम्मान्य १७८ 
कल्प से अभिप्राय १७९ 
ऋत्विज्‌ का अधिकारी कौन १८१ 
११९ श्लोक की निरुक्त से ी 
तुलना - १०१ 
ब्रहमजन्म से अभिप्राय १८२ 
'जाति' शब्दार्थ का विवेचन १८२ 
'कवि' शब्द की व्युत्पत्ति १८६ 
'अनूचान' सबसे महान्‌ १८८ 
अपमान सहन का कथन क्यों १,३५३ 
स्रगवी शब्द पर विचार १९१ 
वेदत्याग से कुटुम्ब की शूद्रता कैसे १९९ 
'ब्रहमचारी' शब्द की व्युत्पत्ति त 
ब्रहमचारी के लिए देव-पितर कोनी १" 


'देवता-अभ्यर्चन' से अभिप्राय 


| 
|| 


"RP फ्रयपफपना कर कक 
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मनुस्मृति 


तर्पण का सही अभिप्राय 

प्रमुख गुण के आधार पर ऋषि, 
देव, पितरों में अन्तर 

मधु का अर्थ 

यज्ञ की समिधाएं 

'कर्णौ पिघातव्यौ' मुहावरा 
अब्राहमण से विद्या प्राप्ति 
तृतीय अध्याय 


समावर्तन से अभिप्राय 

समावर्तन का काल और उसके 
आवश्यक नियम ' 

विवाह से अभिप्राय 

मनुस्मृति में स्त्री-पुरुषों के 
विवाह की आयु 

आयुर्वेद के अनुसार विवाह की आयु 
वेद में विवाह की आयु 

आठ विवाह और मनु की मान्यता 
ब्राहम विवाह का लक्षण एवं 
विवेचन 

ब्राहम विवाह ही स्वयंवर विवाह 
देव विवाहं के लक्षण का स्पष्टींकरण 


देव किसको कहते हैं 


ऋत्विज्‌ का प्रसंगानुकूल अर्थ 
आर्ष विवाह के विवाद का विवेचन 
आर्ष विवाह का लक्षण 

ऋषि कौन हे ? 

प्राजापत्य विवाह का लक्षण एवं 
विवेचन 

प्रजापति किनको कहते हैं 
आसुर विवाह का लक्षण एवं विवेचन 
'असुर' किसको कहते हें 

गान्धर्व विवाह का लक्षण 

एवं विवेचन 

गन्धर्व किनको कहते हैं 

राक्षस विवाह का लक्षण एवं विवेचन 
राक्षस किनको कहते हें 

पैशाच विवाह का लक्षण एवं 
विवेचन 

पैशाच किनको कहते है 


१९७ 


१९८ 
१९८ 
२०१ 
२०६ 
२१९ 


२२४ 


२२४ 
२२६ 


२२६ 
२२७ 
२२८ 
२३६ 


२३९ 
२३९ 
२३९ 
२४० 
२४० 
२४१ 
२४१ 
२४२ 


२४२ 
२४२ 
२४३ 
२४३ 


२४४ 
२४४ 
२४५ 
२४५ 


२४५. 


२४५ 


ऋतुदान में वर्जित पर्व 


` पर्वदिनो में समागम निषेध क्यों 


'ऋतुकाल में गमन' गृहस्थ का 
आवश्यक कर्त्तव्य 

ऋतुगमन में निषिद्ध रात्रियां 
ऋतुकाल की निश्चित रात्रियों 
का कारण 

'अधिक' शब्द से अभिप्राय 
आधुनिक चिकित्सा विज्ञान से 
विरोध नहीं 

कौन गृहस्थ ब्रहमचारी 

स्त्रीधन विवरण 

आर्ष विवाह में शुल्क लेना 
मनुविरुद 

५६वें श्लोक का सही अर्थ 

यज्ञ न करने से पाप 

स्वर्ग से अभिप्राय 

'पितर' से अभिप्राय 

पितरों में वेद का प्रमाण 
पितरों की गणना और उनका - 
अभिप्राय 

देव से अभिप्राय 

ऋषि से अभिप्राय 

यज्ञ में लवणान्न की आहुति नहीं 
अतिथि सेवा यश-आयु-सुख- 
सौभाग्य वर्धक 

गृहय देवता 

यज्ञ शेष और शेषभुक भोजन 
मे' अन्तर 


चतुर्थ अध्याय 
हव्य-कव्य शब्दों का विवेचन 
दीर्घ सन्ध्या से दीर्घ-आयु 
आदि की प्राप्ति 
योगदर्शन से जन्मज्ञान की पुष्टि 
कर्मफल का भोक्ता कौन 
धर्मवर्जित अर्थ 
धर्मवर्जित काम 
उत्तरकाल में असुखकारक धर्म 
लोकविक्रृष्ट धर्म 
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घर्म, अर्थ, काम का स्वरूप 
दानग्रहण की घर्मविधि 

तीन प्रकार के असम्मान्य व्यक्ति 
यम सेवन के बिना पतन केसे ? 
यमो और नियमों की गणना 

एवं व्याख्या 

कर्मफल का भोक्ता कर्ता 

२४५ श्लोक में ब्राहमण 

शब्द से अभिप्राय 


पञ्चस्र अध्याय 

गुञ्जन का अर्थ शलगम 
परिगणित पदार्थो के अभक्ष्य 
होने में कारण 

४५वें श्लोक की प्रसंगसम्बद्धता 
पर विचार 

देहशुद्विम पाठ मौलिक 

दान से शुद्धि 

यज्ञपात्रों का परिचय एवं विवरण 
'सस्थित' शब्द का विवेचन 
'लोक' शब्द का विवेचन 


षष्ठ अध्याय 


वानप्रस्थ धारण में ब्राहमणग्रथों 


- के प्रमाण 


वानप्रस्थ धारण में वेद के प्रमाण 
वैतानिक से अभिप्राय 
नक्षत्रों की गणना 


_ लवण शब्द विवेचन 


वानप्रस्थ के लिए ग्रामोत्पन्न वस्तुओं 


के निषेध में कारण 
२६वें श्लोक की संगति का विवेचन 


'परिव्राजक' की व्युत्पत्ति । 
सन्यास वानप्रस्थ से और सीधे - 


गृहस्थसेभी .... . 
“संन्यासी द्वारा अभयंदान 
गृहस्थ से संन्यास . 


'अनग्नि :' का अभिप्राय 


` काल की प्रतीक्षा कैसे 


इन्द्रियनिरोध में योग के प्रमाण 


३८० 
३८३ 
३८५ 
३८९ 


३८५ 


. 500 


४७२ 


४७८ 
४७२ 


` इद समीक्षा में विचारित विषयो की सूची 


योग की परिभाषा एवं 

योग से ईश्वरप्राप्ति 

प्राणायाम के लक्षण 

प्राणायाम के भेद 

प्राणायाम-मन्त्र 

प्राणायाम से दोषों का निवारण 
धारणा और प्रत्याहार-विवेचन में 
योग के प्रमाण 

दर्शन एवं ध्यानयोग विवेचन 
मोक्ष सुख का आश्रय परमात्मा 
धर्म के लक्षणों की विशेष व्याख्या 
ब्राहमण शब्द का उपलक्षणात्मक 
प्रयोग 


सप्तम अध्याय 

गुणों की व्याख्या 

वेद में राजा के आठ गुणों का वर्णन 
दण्ड का आलंकारिक चित्र 

धर्म, अर्थ और काम का स्वरूप 
धर्म का स्वरूप 

'विषम :' का अभिप्राय 

राजा वर्णाश्रम धर्मा का रक्षक 

होना चाहिए 

भृत्य से अभिप्राय 

राजा की जीवनचर्या और दिनचर्या 
श्लोकार्थ पर विचार . 

राजा की जीवनचर्या और 
कौटिलीय अर्थ-शास्त्र . 

राजा के अनुशासंन-विषय में 
कोटिल्य का मत 

विद्याग्रहण के सम्बन्ध में कौटिल्य 
के विचार 


- कोटिल्य द्वारा इन्द्रियजय पर प्रकाश 


'तोर्यत्रिकम' 'मगया' "स्त्रिय : 
शब्दों पर विशेष विचार 
नियुक्ति से पूर्व अमात्यों की 
परीक्षा विधियां 
'इतिकर्सव्यता' का अभिप्राय 


४८४ &राज और झमात्यों के कार्यो 
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मनुस्मृति 


का विभाजन 

कौटिल्य के अनुसार दुत के कार्य 
कृत्य शब्द का राजनीतिपरक अर्थ 
इंगित और आकार का अर्थ 
कौटिलीय अर्थशास्त्र में चार 
प्रकार के दुर्ग 

वैतानिक और गृह्यकर्म 

आप्त और बलि का विशेष अर्थ 
कौटिल्य के अनुसार विभागाध्यक्ष 
विपश्चित का अर्थ 

छिद्र का अर्थ 

कौटिल्य द्वारा उद्धृत श्लोक 
परिपन्थिन का व्याकरण 
राष्ट्रकर्षण से अभिप्राय 

मनुप्रोक्त नियन्त्रण केन्द्र और 
कार्यालय व्यवस्था तालिका 

कुल का अर्थ 

मनुप्रोक्त कर्मचारी /अधिकारी 
तालिका 

कौटिल्य के अनुसार मन्त्रियो से 
सेवकों तक का भरण-पोषण व्यय 
मनुप्रोक्त कर-व्यवस्थाएं सर्वप्राचीन 
एवं सर्वाधिक मान्य 

'ब्राहमणान अर्च्य' का सही अभिप्राय 
राजा की सामान्य दिनचर्या | 
मनुप्रोक्त राजा की दिनचर्या 
तालिका 

कौटिल्य-प्रोक्त राजा की 

दिनचर्या तालिका 

"नि :शलाके अरण्ये' का अभिप्राय 
मन्त्रणास्थल के सम्बन्ध में कौटिल्य 
के विचार 

मन्त्र शब्द का राजनीतिपरक 

अर्थ 

राजा द्वारा धर्म -काम-अर्थ पर चिन्तन 
अष्टविध कर्मों के विवाद का 
समाधान 

मनुप्रोक्त राजा के अष्टविध कर्म 


` ,पव्ववर्ग से अभिप्राय 
अनुराग और अपराग 


५३५ 
५३५ 
५३६ 
५३६ 


५३८ 
५४० 
५४१ 
५४२ 
५४२ 
५५१ 
५५१ 
५५९ 
५५३ 


५९५ 
५५६ 


मध्यम आदि चार मूलप्रकृति रूप 
राजाओं के लक्षण 

शेष आठ मूल प्रकृतिरूप 
राजाओं के लक्षण 

बहत्तर प्रकृतियां 

त्रिविध मार्ग का मनुसम्मत अर्थ 
विभिन्न व्यूहो का परिचय 
मनुप्रोक्त युद्ध नीति के अंग, 
व्यूहरचना, शास्त्रास्त्रवर्णन 
'कालज्ञ' का प्रासंगिक और 
मनुसम्मत अर्थ 

'विषापहे : मन्त्रे:' पदों के 

अर्थ पर विचार 

कौटिल्य अर्थशास्त्र में राजा को 
भोजन सम्बन्धी निर्देश 

कौटिल्य द्वारा यान आदि के प्रयोग 
में सावधानी का प्रयोग 

'स्त्रीभि :' पद से अभिप्राय 
'स्त्रीवत :' का मनुसम्मत अर्थ 
'स्त्रीवत :' की कौटिल्य के 
दृष्टिकोण से व्याख्या 
श्लोकवर्णन पर विचार 

'भृत्य' शब्द के अर्थ पर विचार 
अष्टम अध्याय 

मन्त्र और ब्राहमण का विशेष 
अभिप्राय 

विनीत होने का उद्देश्य 

मुहावरे पर विचार 


` न्यायप्रसंग में ब्राहमण और 


ब्रहमसभा से अभिप्राय 

अधर्म शब्द से अभिप्राय 

साक्षी शब्द पर विचार 
साक्षीविशेषों के कथन का उद्देश्य 
अन्त्यज कोन ? 

साक्षी परीक्षा निषेध का कारण 
साहसदण्ड, उनका प्रमाण एवं 
अर्वाचीन मुद्राओं से तुलना तालिका 
झूठी साक्षियो में अर्थदण्ड एवं 


६३२ 
६३३ 


६४८ 


- उनकी अर्वाचीन मुद्राओं से तुलना तालिका द्द 
` तोलने के प्रमाणों का विवेचन a 
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और तालिका ६५३ त्रिदिव यान्ति’ मुहावरा 
कौटिल्य द्वारा वर्णित तोळप्रमाण तस्कर का अर्थ और व्युत्पत्ति 
मुद्राए और उनकी तालिका ६५४ औपधिक का अर्थ 
कौटिल्य द्वारा वर्णित मुद्राएं ६५४ हिता का अर्थ और व्युत्पत्ति 
पूर्व, मध्यम और उत्तम अन्यत्र वणिर्त भावों की पुष्टि 
साहस की सीमा ६५५ वरुण पाश का अर्थ 
हिरण्य से विशेष अभिप्राय ६६९ नवम अध्याय के विभाजन पर 
चिन्हों के परिगणन से अभिप्राय ६८४ विचार 
अन्यत्र विधान से पुष्टि ६९४ 
रामायण में उद्धृत मनुस्मृति दशाम अध्याय 
के श्लोक ७०६ को उत्कृष्ट वर्ण 
साहस और चोरी का लक्षण ७११ दि में शूद्र को यज्ञ बात 
उच्चवर्णानुसार उच्चदण्ड ७१३ का विधान 
वर्ण चार हें 

नवम अध्याय चार वर्णा में शास्त्रीय प्रमाण 

- जाया शब्द की सिद्धि और इसमें ब्राहमण दस्यु से अभिप्राय 
आदि के प्रमाण ७६० अनार्य और उसके लक्षण 
स्त्रियां लक्ष्मी रूप हें ७४५ कर्मणा वर्णव्यवस्था का अतिस्पष्ट 
नियोग की विधि ७५५ विधान के 
देवर शब्द का अर्थ ७५६ श्लोक की पुष्टि में प्रमाण 
वेदों में नियोग का विधान ६५६ वर्ण परिवर्तन का उदाहरण 
श्लोक की मौलिकता का आधार ७६० एकादश अध्याय 
नियोगव्यवस्था प्राचीन परम्परागत प्रायश्चित्त का अर्थ और उद्देश्य 
एवं कोटिल्य द्वारा उसका समर्थन ७६२ योगदर्शन में 'कृच्छ' आदि व्रतों 
उद्वार भाग का विभाजन ७७३ का उद्देश्य 
उद्वार भाग का विधान क्यों ७७३ महाव्याहृतियुकत होम मन्त्र 
स्वघा का मनुसम्मत अर्थ ७७७ पवित्रताकारक मन्त्र 
पुत्रिका घर्म ७७७ प्रायश्चित से पाप-फल नहीं, पाप 
पुत्र-पुत्री आत्मा रूप ७७८ भावना से मुक्ति 
पुत्र का अर्थ और उद्देश्य ७८२ इस मान्यता की तुलना 
१४७ शलोक की प्रसंगसम्बद्ता आपत्काल में दान द्वारा पाप भावना 
पर विचार ७८५ से मुक्ति पर विचार 
१७६ श्लोक की मौलिकता एवं शाकलहोमीय मन्त्र 
प्रसंगसम्बद्वता में युक्तियां ७९२ त्रयीविद्या का अभिप्राय एवं 
दत से हानि ८०४ अन्यत्र वर्णन 
वेदों में जूए का निषेध ८०४ २६५ श्लोक के भाव का अन्यत्र वर्णन 
कुशीलव का अर्थ ८०५ द्वादश अध्याय 

' मुहावरे का प्रयोग और उसका अर्थ ८०७ ४८ बे शलोक के प्रचलित 
लोककण्टक से अभिप्राय ८१३ अर्थ में अशुद्धि 


०० 
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४१ 
४५ वें श्लोक के प्रचलित अर्थ जाति का अर्थ जन्म ९९७ 
में अशुद्धि ९६५ मूर्खा द्वारा घर्म से हानि २९७ 
५७ वें श्लोक के प्रचलित अर्थ में सर्वत्र परमात्मा के अनुभवज्ञान से 
अशुद्धि ९६६ अधर्म निवृत्ति ९९२ 
प्रकृतिवशित्व सिद्धि का विवेचन ९६६ परमात्मा ही सब देवताओं का देवता ९९२ 
८३ श्लोक में पाठ भेद ९७५ परमात्मा के स्वरूप एवं गुणोंकावर्णण २९४ 
"स्वाराज्यम्‌ का' अर्थ ९७८ ११२ श्लोक की वेदमन्त्रो से तुलना ९९४ 
९१ श्लोक की वेदमन्त्र से तुलना ९७९ परमात्मा के गौणनाम ओर उनके अर्थ. ९९५ 
आत्मयाजी की व्युत्पत्ति एवं अर्थ ९७९ १२४ शलोक के माव का अन्यत्र वर्णन ९९७ 
अर्वाक्‌ काल से अभिप्राय ९८० उपर्युक्त स्वरूप वाला परमात्मा जगत्‌ का 
पापभावना का विनाश २८४ उत्पत्ति कर्ता और उसमें वेदों- 
अमृत का अर्थ ९८४ उपनिषदों के प्रमाण ९९८ 
तीन प्रमाण और उनके लक्षण ९८४ सब प्राणियों में आत्मवत भाव एवं 
तर्क से अभिप्राय ९८६ परमात्मदर्शन से मुक्ति ९९९ 
त्रयी विद्या ९८९ 
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भूमिका - विषयानुक्रम 


प्रथम अध्याय -- नल सतच्या आ रचयिता, काळ, एवं आद्यरूप 
महत्त्व ३, विदेशों में मनुस्मृति का प्रभाव ५ । 
२. मनुस्मृति का मूल प्रवक्ता कोन ? ७, स्वायंसुव मनु ७, वैवस्वत 
मनु १२, भुगुप्रोक्त १४, ब्रह्मा प्रोक्त १७ । 
३. मनु और मनुस्मृति काल निर्णय २१, स्वायंसुव मनु का काल २१, मनु 
के आदिसष्टि में होने से अभिप्राय २३ । 
४. वर्तमान मनुस्मृति का रचनाकाल २५, निष्कर्ष ३० । 


५. मनुस्मति को अर्वाचीन मानने के कारण और उनका समाधान ३२, मनुस्मृति | 


और उसकी भाषा ३४ । 
६. मनुस्मृति का आद्यरूप ३६ । 


पा ततररु घनता अनसंचान को ज 


२. प्रक्षेप से अभिप्राय ३८ । ३. क्या मनुस्मृति में प्रक्षेप नहीं हैं ? ३९ । 
४. ग्रन्थों में प्रक्षेप करने की प्रवृत्ति और मनुस्मृति के प्रक्षेपों के मूल में निहित 
प्रवृत्तिया ४५ । ५. प्रक्षेपो के अनुसन्धान के आधार और उनके प्रमाण ५१, 
विषयविरोध ५४, प्रसंगविरोध ५५, अन्तर्विरोध ६०, पुनरूक्तियां ६२, 
शैलीगत आधार ६४, अवान्तरविरोध ६५९, वेदविरोध ७० । ६. प्रक्षेपो से 
हानियां एवं भ्रान्तिया ७३ । 


तृतीय अध्याय -- मनु की प्रमुख मौलिक मान्यताए और उनके आधार 


१. कर्मणा वर्णव्यवस्था ७७, २. मांस भक्षण एवं पशुयज्ञ पाप ८८, 
_ ३. मृतकश्राद परवर्ती ९१, ४. नियोगप्रया ९४, ५. स्त्रियों विषयक धार- 
णाए ९६, ६. शूद्रविषयक धारणाएं १००, ७. स्वर्ग-नरक १०१, ८. प्रेतशुदि 
आडम्बर १०२, ९. बेदविषयक अनध्याय १०४, १०. प्रायचित्त अर्थ, उद्देश्य १०६, 
११. दायभाग का वितरण १०६, १२. मनुस्मृति में विवाह की आयु १०८, 
१३. मनुस्मृति में सषि, देव, पितर, गन्धर्व, असुर, राक्षस, पिशाच, दस्यु, आर्य- 
अनार्य ११०, १५. मनु और वेद ११९ । 
चतुर्थ अध्याय -- 

१. मनुस्मृति में अध्याय विभाजन अमोलिक १२०, मनुस्मृति के प्रकरण १२४, 
३. मनुस्मृति में वर्णाश्रमधर्मो के वर्णन की पद्दति १२५ । ड 
पचम अध्याय -- महर्षिं दयानन्द और मनुस्मृति. 

१. मत्ुस्मृति का गोरववर्घन १२७, २. महर्षि के अर्थो एवं भावों का ग्रहण १२८, 
३. सर्वप्रथम प्रशेप-निदेशक १२९, ४. महर्षि के श्लोको का प्रक्षेपान्तर्गमन १३० । 
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प्रथम अध्याय 
[ मनुस्मृति - महत्ता, रचयिता, काल एवं काल एवं आद्यरूप | 
१. मनुस्मृति की महत्ता एवं प्रभाव 


भारतीय साहित्य में मनुप्रोक्त स्मृति का 'मनुस्मृति' 'मनुसंहिता' 'मानवघर्मशास्त्र' मानवशास्त्र 
आदि कई नामों से उल्लेख आता है । मनुस्मृति भारतीय साहित्य में सर्वाधिक चर्चित धर्मशास्त्र हे, 
क्योंकि अपने रचना काल से ही यह सर्वाधिक प्रामाणिक, मान्य एवं लोकप्रिय ग्रन्थ रहा हे । 
स्मृतियों में इसका स्थान सबसे ऊंचा हे । यही कारण हे कि परवर्ती काळ में अनेक स्मृतियां प्रकाश 
में आयीं किन्तु मनुस्मृति के प्रभाव के समक्ष टिक न सकीं, अपना प्रभाव न जमा सकी ; जबकि 
मनुस्मृति का वर्चस्व आज तक बना हुआ हे । 

मनुस्मृति एक विधि-विघानात्मक शास्त्र है. इसमें जहां एक ओर वर्णाश्रम धर्मों के रूप में 
व्यक्ति एवं समाज के लिए हितकारी धर्मों, नैतिक कर्तव्यों, मर्यादाओं, आचरणों का वर्णन हे, वहाँ 
श्रेष्ठ समाज-व्यवस्था के लिए विघानों = कानूनों का निर्धारण भी हे, और साथ ही मानवः 
को मुक्ति प्राप्त कराने वाले अध्यात्मिक उपदेशों का निरूपण हे । यों कहिये कि यह भौतिक एवं 
आध्यात्मिक शिक्षाओं का मिला-जुला अनूठा धर्मशास्त्र है । इस प्रकार यह व्यक्ति एवं समाज के 
लिए धर्मशास्त्र एवं आचारशास्त्र है, तो साथ ही सामाजिक व्यवस्थाओं को सुचारु रूप में रखने के 
लिए 'संविघान' भी हे । 

मनुस्मृति को इतना अधिक महत्त्वशाली, सम्मान्य तथा लोकप्रिय बनाने वाले कारणों में जहां 
इसके व्यक्ति और समाज के लिए हितकारी, व्यावहारिक एवं युक्तियुक्त विधि-विधान हैं, वहां 
इसकी प्राचीनता एवं वेदानुकुलता मी उल्लेखनीय कारण हैं । सर्वप्राचीन, सर्वाधिक मान्य और श्रद्वेय 
होने से वेद ही समस्त भारतीय साहित्य के मूलस्रोत हैं तभी तो मनु ने भी वेदों को ही प्रधानरूप से 
अपनी स्मृति का आधार बनाया हे । उनकी दृढ़ मान्यता हे कि-- 

' 'व्रेदो$स्िलो धर्ममूलम्‌" ' (मनु २।६) 
अर्थात - वेद ही धर्म के मूलाधार हें । 

मन्त्राथों के साक्षात्द्रष्टा ऋषि-मुनियों ने वेदों के मौलिक सिद्वान्तों को समझकर ही वेदांग, 
ब्राहमण, दर्शन, धर्मशास्त्र आदि ग्रन्थों की रचना की, जिससे मानव, ज्ञान को प्राप्त करके अज्ञान को 
छोड़कर अपने चरमलक्ष्य मोक्ष को प्राप्त कर सकें । मनु ने भी मनुस्मृति में वणों एवं आश्रमधर्मा के 
रूप में व्यक्ति एवं समाज कें लिए हितकारी धर्मॉ-कर्तव्यों, विधानों का वर्णन वेद के आधार पर ही 
किया हे! और धर्म जिज्ञासा में वेद को ही परम प्रमाण माना हे -- 

''घर्सजिज्ञासमानाना' प्रमाणं परमं श्रुति: (मनु. २१३) 

अर्थातृ - धर्म की जिज्ञासा रखने वालों के लिए वेद ही परम प्रमाण हे । उसी से घर्म-उघर्म का | 
_ निश्चय करें । > अ 
मनु की वेदों के प्रति गहन श्रदा है । वे वेदों को अपौरुषेय मानने हें ।९ क्योंकि वेदज्ञान 


| 
` १. २।८-९॥। 
२. ' "विधानस्य स्वयम्भुव: । अचिन्त्यस्याप्रमेयस्य.. . .' (मनु. १1३) 
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, 8. ' भगवन... . घर्मान न: वक्तुमर्हसि । । त्वमेकोइहयस्य सर्वस्य विधानस्य स्वयंभुव : ।. अचिन्त्यस्या- | 


_ ४. 'स ते: पृष्टस्तथा सम्यक-अमितोजा'' ।। मनु. १।४ ।। चट्ट 2 
५. `या शिष्टा ब्राहमणा ब्रूयु : स धर्म: स्यादशंकित : । । धर्मेणाधिगतो यैस्तु बेद: सपरिबुंहण : । ते शिष्टा 

ओ।  झाहमणा लेया: श्रृतिप्रत्यक्षहेलव : ।। मनु. १२।१०८-१०९ ।। 

६. १२।११३, १०६, ११०-११२ ।। 
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२ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
अपौरुषेय होने से निर्भान्त ज्ञान है, धर्म का मूळ स्रोत है एवं परमप्रमाण है, अत : वह कुतकों ब्रा 


खण्डनीय नहीं हे । जो कुतर्क आदि का आश्रय लेकर वेदज्ञान का खण्डन, अवमानना या निन्दा करता 


है, उसे वे 'नास्तिक' जैसे तिरस्कारपूर्ण शब्द से सम्बोधित करते हें - 


से -सर्वार्थेष्वमीमा'ख्ये ताच्या धर्मों हि निर्षभ्षौ । । 
योऽवमन्येत्त से मूले हेतु शास्त्राश्रयाद्‌ द्विज: । 
स साधुभिर्बहिष्कार्यो नास्तिको वेदनिन्दक : ।। (मनु. २। १०-११) 


अर्थात्‌ - श्रुति और स्सृतिग्रन्यों की किसी भी अवस्था में आलोचना नहीं करनी चाहिए, क्योंकि 
उन्हीं से धर्म की उत्पत्ति हुई हे । वही घर्म के मूल स्रोत हें । जो व्यक्ति तर्कशास्त्र का आश्रय 
लेकर कुतर्क आदि से उनकी अवमानना-निन्दा करता हे, साघु-श्रेष्ठ लोगों को चाहिए कि उसे 
समाज से बहिष्कृत कर दें; क्योंकि वेद की निन्दा करने वाला वह व्यक्ति नास्तिक है । 


मनुस्मृति को गौरव प्रदान कराने वाले कारणों में यह कारण भी विशेष स्थान रखता है कि मनु 
अपने समय के एक प्रख्यात, तत्त्वद्रष्टा धर्मवेत्ता क्रषि थे और अपने समय में धर्मनिष्ठ, न्यायकारी 
प्रजाप्रिय शासक रहे थे । इसका प्रमाण मनुस्मृति की भूमिका में उल्लिखित वचनों से मिलता है । 
जिज्ञासु षियों ने धर्मज्ञान के लिए महर्षि मनु को चुना, क्योंकि अपने समय के वही एकमात्र 
अधिकारी एवं विशेषज्ञ विद्वान थे जो धर्मों को यथार्थरूप में बतला सकते थे । धर्मों के मूलस्रोत 
अपौरुषेय अचिन्त्य अपरिमित ज्ञान वाले वेदों के ज्ञाता और उनमें निर्दिष्ट धर्मा के ज्ञाता केवल मनु 


ही हैं, ऐसा ऋषियों ने अनुभव किया? । निश्चय ही मनु 'अमितौजा' = अत्यधिक ज्ञानशक्ति से | 


सम्पन्न व्यक्ति थे । इस बात से भी उनकी अगाध विद्वत्ता का'संकेत मिलता है कि उन्होने 
धर्मप्रवचन का अधिकार केवल उन्हीं विद्वानों को दिया है ''जिन्होने पूर्ण ब्रहमचर्य पालन करते हुए 
धर्मपूर्वक सांगोपांग वेद पढ़े हें और जिन्होंने वेदार्था का प्रत्यक्ष किया है, वे ही धार्मिक और परोपकारी 
विद्वान धर्मनिर्णय करने के अधिकारी है“ । उन्ही के वचन और आचरण धर्म में प्रमाण माने जा सकते 
हें । जो व्यक्ति धर्मनिर्णय में केवल उपर्युक्त विद्वानों को ही प्रमाण मान रहा हे , वह स्वयं विशिष्ट 


विद्वान अवश्य रहा होगा, फिर ऐसे अधिकारी विद्वान्‌ द्वार प्रोक्त धर्मशास्त्र की प्रामाणिकता और 
महत्ता को कौन नहीं स्वीकार करेगा ? 


यही कारण हें कि समस्त भारतीय साहित्य में मनु के वचनो' को आदर की. दृष्टि से देखा गया है 
और प्रामाणिक माना है । यहाँ कुछ भारतीय एवं भारतीयेतर उदाहरण प्रस्तुत किये जाते हें, जिनसे 


मनुस्मृति की महत्ता, प्रामाणिकता प्रभावशालिता एवं लोकप्रियता का निश्चय आसानी से किया 
जा सकता है। क मे 


निकल OE 000 3... 1. 


प्रमेयस्य कार्यतत्वार्थवित्प्रभो ।। मनु १।२-३ ।। 
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(क) भारत में मनुस्मृति का प्रभाव एवं महत्त्व 
मनुस्मृति का आद्यरूप क्या था, इस विषय में आगे इसी अध्याय में विचार किया जायेगा । यह 
निश्चयपूर्वक कहा जा सकता है कि मनु के धर्मशास्त्र का अस्तित्व वैदिक काल से ही रहा है । इसकी 
पुष्टि त सहिताग्रन्यों, ब्राहमणग्रन्यों में लगभग एक जैसे रूप में पाये जाने वाले निम्न वाक्य से हो 
आती है -- 
न "'मनुर्णे यत्किञ्यावदत्‌ तद्‌ भेषजम्‌' " 
अर्थात - मनु ने जो कुछ कहा हे, वह मानवों के लिए भेषज = औषध के समान कल्याणकारी 
एवं गुणकारी हे । ः । 
ब्राहमणग्रन्यो का यह वचन यह सिद्ध करता है कि उस समय मनु के धर्मशास्त्रं को प्रामाणिक माना 
जाता था । धर्मनिश्चय में उसका सर्वाधिक महत्त्व था । एक ही रूप में कई ग्रन्थों में पाया जाने वाला 
यह वाक्य इस बात की ओर भी इंगित करता है कि मनु का धर्मशास्त्र उस समय इतना लोकप्रिय हो 
चुका था कि वह औषध के तुल्य हितकारी, गुणकारी के रूप में स्वीकृत था । तमी तो उसके विषय में 
यह उक्ति भी प्रसिद्द हो चुकी थी । 
निरुक्तशास्त्र में महर्षि यास्क ने दायभाग में पुत्र और पुत्री के समान अधिकार के विषय में किसी 
प्राचीन ग्रन्थ का श्लोक उद्दत करके मनु के मत का उल्लेख किया हे" । मनु का यह समानाधिकार 
सम्बन्धी मत प्रचलित मनुस्मृति के ९1१३०, १९२, २१२ श्लोकों में वर्णित हे' । इससे मी मनु के 
वचनो की विशेष प्रामाणिकता और महत्ता का अनुमान ,लगाया जा सकता हे । 
वाल्मीकि रामायण में, बालि और सुग्रीव के परस्पर युद्ध के अवसर पर राम द्वारा बालि का बघ 
किये जाने पर घायल बालि राम के इस कृत्य को अनुचित एवं अघर्मानुकूळ ठहराता हे । तब राम 
अपने इस कृत्य का औचित्य सिद्ध करने के लिए मनुस्मृति के वचनो का सहारा लेते हैं और दो 
शलोक उठत करके अपने कार्य को घर्मानुकूल सिद करते हैं ।” वे दोनों श्लोक प्रचलित मनुस्मृति में 
किचित्‌ पाठान्तर से ८ । ३१६, ३१८ में पाये जाते हैं । इन वचनों से भी ज्ञात होता है कि उस 
समय मनुस्मृति को धर्मनिश्चय में अत्यधिक प्रामाणिकता, प्रसिद्वि, मान्यता और महत्ता प्राप्त थी । 
महाभारत में अनेक स्थलों पर मनु को विशिष्ट प्रामाणिक स्मृतिकार के रूप में वर्णित किया 
हे । महाभारत के निम्न श्लोक से ज्ञात होता हे कि उस समय मनु के वचनों को कुतर्क आदि के 
द्वारा अकाट्य माना जाता था -- न 
पुराणं मानवो घर्म: सांगोपांगचिकित्सक : । | 
आझासिद्वानि चत्वारि, न हन्तव्यानि हेतुभि : ।। (महा.) 


७. तैत्ति सं. २।२।१०।२; ३।१।९।४ ।। तां. ब्रा. २२।१६।७ ।। 
द. निरु. ३।४ ।। अर्थ सहित श्लोक द्रष्टव्य हे, -- मनु. का. पु. प्रथम अध्याय 'मनु कालनिर्णयः शीर्षकान्तर्गत । ह 
९, यथैवात्मा तथा पुत्र: पुत्रेण दुहिता समा । | उ 
तस्यामात्मनि तिष्ठन्त्या कथमन्यो घन हरेल ।।९।१३० ।। | | ५53 
__ जैसी अपनी आत्मा हे. बैसा ही पुत्र होता है, और पुत्र के समान ही पुत्री हती है; उस आत्मारूप पुत्री के रहते हुए कोई इसरा । 
घन को कैसे ले सकता है, अर्थात पुत्र के साथ पुत्री भै घन की अधिकारिणी होती है ।। द्रष्टव्य मनु. ९।१९२, और २१२ भी ।। 
१०. किष्कि. १८।३०, ३२ || अर्थसहित शलोक द्रष्टव्य हे -- मनु. का. पु. प्रथम अध्याय, 'मनुस्मृति काल 
> शैषकान्तर्गत । ऱ दा 
११. महा. आदि. ७३॥८९ ।। शान्ति. ३६1३ ।। शान्ति. ५६1३३ ; ११८1२६; १२१।१०, १२; २०१।३२ 


३३५।४४, ४६ आदि ।। 
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ड मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
अर्थात -- पुराणः अर्थात्‌ ब्राहमण ग्रन्थ, मनु द्वारा प्रतिपादित धर्म, सांगोपांग चिकित्सक, 
चार्मिक विद्वानों की आज्ञा से सिद कार्य, इन चारों का हेतुशास्त्र का आश्रय लेकर कुतर्क आदि ब्रा 
खण्डन नहीं करना चाहिए । 
आचार्य बृहस्पति ने तो अपनी स्मृति में स्पष्ट शब्दों में मनुस्मृति को सर्वोच्च स्मृति घोषित 
किया हे । उसकी प्रामाणिकता और महत्ता की उद्घोषणा करते हुए और उसकी प्रशंसा करते हुए 
वे कहते हें -- 
वेदार्थोपनिबदत्वात्‌ प्राधान्यं छि मनो: स्मृतम्‌ । 
मन्वर्थविपरीता तु या स्मृति: सा न शस्यते ।। 
तावच्छास्त्राण शोभन्ते तर्कव्याकरणानि खच । 
घर्मार्यमोक्षोपदेष्टा मनुर्यावन्न दुश्यले ।। (बृह. स्मृति) 
अर्थात __वेदार्थो के अनुसार रचित होने के कारण सब स्मृतियों में मनुस्मृति ही सबसे प्रधान एवं 
प्रशंसनीय है । जो स्मृति मनु के अर्थ के विपरीत हे, वह प्रशंसा के योग्य अथवा ग्राहय नहीं है । 
तर्कशास्त्र, व्याकरण आदि शास्त्रों की शोभा तभी तक है, जब तक धर्म, अर्थ, मोक्ष का उपदेश देने 
वाला मनु नहीं होता अर्थात मनु के उपदेशों के समक्ष सभी शास्त्र निस्तेज, प्रभावहीन प्रतीत होते हैं । 
इनके अतिरिक्त अन्य भी अनेक प्रसिद्द लेखक-व्याख्याकार हुए हैं जिन्होंने अपने मत के समर्थन 
में या अपनी मान्यता की पुष्टि के लिए मनु के वचनों को उद्धत किया है और इस प्रकार अपने ग्रन्थ 
का गौरव बढ़ाया हे । 
बोद महाकवि अश्वघोष ने, जो राजा कनिष्क का समकालीन था, जिसका कि समय प्रथम शताब्दी 
माना जाता हे, अपनी 'वज्रकोपनिषद्‌' कृति में अपने पक्ष के समर्थन में मनु के श्लोकों को उद्दत किया 
है । विश्वरूप ने अपने यजुर्वेदभाष्य और याज्ञवल्क्य स्मृति भाष्य में मनु के अनेक श्लोकों को उद्धत 
किया है । शंकराचार्य ने वेदान्तसूत्रभाष्य मे मनुस्मृति के पर्याप्त उद्दरण दिये हैं ।१२ ५०० ई. में 
जैमिनि सूत्रों के भाष्यकार शबरस्वामी ने अपने भाष्य में मनु के अनेक वचनों का उल्लेख किया है । 
याज्ञवल्क्य स्मृति के एक अन्य भाष्यकार विज्ञानेश्वर ने याज्ञ. स्मृति के श्लोको की पुष्टि के लिए मनु 
के श्लोकों को पर्याप्त संख्या में उद्दत किया है'* । गौतम, वशिष्ठ, आपस्तम्ब, आश्वलायन, जैमिनि, 
बोधायन आदि सूत्रप्रन्यो में भी मनु का आदर के साथ उल्लेख है | आचार्य कौटिल्य ने अपने 
अर्थशास्त्र में बहुत-से स्थलों पर मनुस्मृति को आधार बनाया है, और कई स्थलों पर मनु के मतों का 
उल्लेख किया हे ।' इनके अतिरिक्त भी बहुत सारे ऐसे ग्रन्थ हैं, जिन्होंने अपनी प्रमाणिकता और 
गौरव बढ़ाने के लिए अथवा मनु के मत को मान्य .मानकर उद्दत किया हे ।१° 
अठारहवीं शताब्दी में मनुस्मृति को सर्वाधिक महत्त्व आर्यसमाज के प्रवर्तक महर्षि दयानन्द ने 


१२. निरुक्त ४1१९ में पुराण शब्द का निर्वचन करते हुए कहा हे --''पुरा नव॑ मवतीति' अर्थात जो पहले नया थ, अब नहीं । 
इस प्रकार पुराण शब्द ब्राहमण आदि ऐतिहासिक ग्रन्थों का वाचक हे । इसी के आघार पर बाद में ऐतिहासिक ग्रन्थों का 'पुराण' 

_ नाम रखा गया । यहां पुराण शब्द से १८ पुराणों का ग्रहण नहीं करना चाहिये । 

१३. विश्वरूप याज्ञ स्म.माष्य १।४५ ।। वेदा. सू. माष्य १। ३ ।२८, ३६ ; २।१।१, ११; ३।१।१४; ३।४।३८; ४।२।६ 11 

रछ. याज. स्मृ. १।७, ५३, ६२, ६८, ७२, ७९, ८0 ; २।१, २, ५, २१, २६ आदि ।। 

१५. गौ. घ. २१।७।। वासि, ष. १।१७।। आप, घ. २।१४।११ | आप. भ्रौ. ३।१०।३५ 1। ३।१।७ 11 आश्व. श्री. 

_ 3७1२; १०।७।१॥। जै. गृ. १।२४।। बौ, घ. ४ ।१।१४, १६ ।। 

१६. को. अर्थ. प्र. १।अ. १ || प्र. १०।अ. १४ ।। 


१७. जैसे कि स्मृतिचन्द्रिका, निर्णयसिन्धु, संस्कारमयूख, श्रीमद्भागवत, दानहेमाद्रि, व्रतहेमाद्रि आदि । 
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दिया । उन्होंने केवल मनुस्मृति को ही आर्ष एवं प्रामाणिक धर्मशास्त्र घोषित किया और अपने 

मन्तव्यों का आधार बनाया । उन्होंने अपने ग्रन्थों में मनुस्मृति के लगभग ५१४ श्लोकों या 
शलोकखण्डों को प्रमाणरूप में उद्दत किया. है । 

इनके अतिरिक्त ऐसे भी बहुत सारे ग्रन्थ मिलते हैं जिनमें किसी अन्य ग्रन्य का वचन उद्दत हे, 
जिनमें कि मनु के मत का उल्लेख है, या मनु के नाम से कोई मान्यता निर्दिष्ट हे । यद्यपि इनमें बहुत 
से श्लोक ऐसे भी हैं जो न तो वर्तमान मनुस्मृति में मिलते हैं और न अन्य किसी स्मृति में । यह मी 
संभव है कि अपने पक्ष की पुष्टि के लिए लोगों ने मनु के नाम से स्वयं ही श्लोक रच लिये हों । यहां 
इस विवाद में न पड़कर केवळ इतना कहना ही प्रासंगिक होगा कि इन सब बातों से मनु के एकछत्र 
प्रभाव का संकेत अवश्य मिलता है । 

प्राचीन काल से मनुस्मृति के अनुकूल आचरण को भी प्रतिष्ठा सूचक माना जाता रहा हे । वलभी 
के राजा धारसेन का एक शिलालेख उपलब्ध हुआ है, जो ५७१ ई. का है । उसमें उस राजा को मनु 
के घर्मनिग्रमों का पालनकर्ता कहकर उसकी विशेषता बतलायी गयी हे । 

सभी स्मृति-ग्रन्यो एवं धर्मशास्त्रं में प्राचीनकाल से लेकर अब तक सर्वाधिक टीकाए एवं भाष्य 
मनुस्मृति पर ही लिखे गये हैं और अब भी लिखे जा रहे हैं । यह भी मनुस्मृति की सर्वोच्चता एवं 
सर्वाधिक प्रभविष्णता का द्योतक है ।” 

आजकल भी पठन-पाठन, अध्ययन-मनन में मनुस्मृति का ही सर्वाधिक प्रचलन हे । हिन्दु कोड 
बिल एवं संविधान का प्रमुख आघार मनुस्मृति को माना जाता हे । आजकल भी न्यायालयों में न्याय 
दिलाने में मनुस्मृति का महत्त्वपूर्ण योगदान रहता हे । सामाजिक तथा राजनीतिक व्यवस्थाओं के 
प्रसंग में मनुस्मृति का उल्लेख अनिवार्यरूप से होता हे और इससे मार्गदशन भी प्राप्त किया जाता 
है । 


(ख) विदेशों में मनुस्मृति का प्रभाव | 
भारत ही नहीं अपितु विदेशों में भी मनुस्मृति का प्रभाव रहा है और इसे महत्त्व मिला हे । | 
चम्पाहीप के एक शिलालेख में मनु का निम्न श्लोक उद्दत मिलता है-- 
विस बन्धुर्वय : कर्म विद्या भवति पञ्चमी । 
एतानि मान्यस्थानानि गरीयो यद्यदुसरम्‌ ।। (२ । १३ ६) | 
बालि, स्याम और जावा के विधान मनुस्मृति से पर्याप्त साम्यता रखते हैं । वर्मा का "घम्मथट्‌ 
मनुस्मृति से ही प्रेरित प्रतीत होता है । नेपाल का विधि-विघान, आचार, मनुस्मृति का ही अनुकरण 
करता है । 
'फिलिपीन द्वीप के नये लोकसभा भवन के सामने उस देश की संस्कृति के निर्माण में 
“आधारभूत योगदान देने वाले चार व्यक्तियों की मूर्तियां उत्कीर्ण की गयी हैं, जिनमें एक महर्षि मनु 
की है । 
एवं -विदेश में प्राचीन काल से लेकर 
इस प्रकार मनु और मनु के शास्त्र का महत्त्व एव प्रभाव देश-विदेश 
आजतक अल्पाधिक रूप में सदैव रहा है । उक्त विवेचन से यह भी स्पष्ट हो गया है कि स्मृतिग्रन्थों 
एवं धर्मशास्त्रं में मनुस्मृति ही सर्वाधिक प्रामाणिक, प्रभावशाली, लोकप्रिय एवं मान्यताप्राप्त ग्रन्थ 
१८. मेघातिथि से लेकर अब तक लगभग दस संस्कृत माध्य उपलब्ध हें हे। ____-_ पं उ स ल मति प क्क संक्षिप्त तथा पूर्ण मनुस्मृति पर कुज मिलकर ! 
तीस हिन्दी टीकाए उपलब्ध हें । प प 
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६ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 

मनुस्मृति अपनी अने विशेष्ताओ के कारण सर्वोच्च स्थान को प्राप्त कर पायी हे । किन्तु खेद के 
साथ कहना पड़ता है कि आज ऐसे उत्तम और प्रसिद्द धर्मशास्त्र का पठन-पाठन क्षीण होता जा रहा 
हे । हसके प्रति लोगों के मन में अश्रदा की भावना घर करती जा रही हे । इसका कारण 
हे -- 'मनुस्मृति में प्रक्षेपों की भरमार होना' । प्रक्षेपों के कारण मनुस्मृति का उज्ज्वलरूप गन्दा एवं 
विकृत हो गया है । परस्परविरुद्व, प्रसंगविरुद एवं पक्षपातपूर्ण वर्णनों से मनुस्मृति की गरिमा 
विलुप्त हो गई है । एक महान्‌ तत्त्वद्रष्टा त्मूषि के अनुपम शास्त्र को प्रक्षेपकर्ताओ ने विविध प्रक्षेपो से 
दुषित करके न केवळ इस शास्त्र के साथ, अपितु महर्षि मनु के साथ भी अन्याय किया है । 


न्न 
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२. मनुस्मृति का मूल प्रवक्ता कोन ? 


अतिप्राचीन काल से अध्यावधि पर्यन्त भारतीय वाङ्मय, संस्कृति-सम्यता, घर्म, आचार-व्यवहार, 
कानून, पठन-पाठन आदि प्रत्येक क्षेत्र पर अपना न्यूनाधिक प्रभाव बनाये रखने वाले मनुस्मृति या 
मानवधर्मशास्त्र जैसे विशिष्ट ग्रन्थ का मूल प्रवक्ता या रचयिता सम्बन्धी प्रश्‍न आज विवादों शंका- 
संदेहों' के भंवर में फसा हुआ है, यह आश्चर्य की बात है यद्यपि इस विवाद के बीज पूर्वकालीन 
साहित्य में मी पाये जाते हैं, किन्तु आधुनिक अनुसन्धान ने इसे वृक्ष का रूप दे दिया तथा लेखकों ने 
अपनी-अपनी ऊहाओं, कल्पनाओ, अटकलों से इसे विवादास्पद बना दिया । 

मनुस्मृति में हुए प्रक्षेप भी इसमें प्रमुख कारण हैं, अत : आज इस बात की अति-आवश्यकता है 
कि प्रक्षेपो का अनुसन्धान, निर्धारण करके उसके पश्चात मनुस्मृति सम्बन्धी प्रश्नों पर.विचार किया 
जाये । तभी निर्भान्त निष्कर्ष निकल सकते हैं ।'* मनुस्मृति के मूल रचयिता या प्रवक्ता. के सम्बन्ध 
में इस समय चार मत प्रचलित हँ -- 
. अनुस्मृति के मूल रचयिता या प्रवक्ता स्वायम्छुव मनु हैं । 
, अनुस्मृति जैवस्थत मनु दारा प्रोक्त या रचित हे । 
. मनुस्मृति भुणुप्रोक्त डे । 
, सनुस्मृति त्रवमाप्रोक्त छै । 
आगे इन सभी मतों के पक्ष-विपक्ष पर सप्रमाण और प्रक्षिप्त इलोकों की विवेचनापूर्वक विचार 
किया जाता है । 
१. मनुस्मृति के प्रवक्ता -- स्वायस्सुत नलु 


७९ «७० ८० “७० 


अधिकांश विचारक इस मत से सहमत हैं कि मनुस्मृति का मूल प्रवक्ता मत है और वह भी . 


स्वायम्भुव मनु ही है । में भी इसी निष्कर्ष पर पहुंचा हूं । कि इस सम्बन्ध में प्राप्त सामग्री के आंघार 
पर दो प्रकार से विचार किया जा सकता है -- क. अन्त :साक्ष्य के आधार पर; और ख. बाहयसाक्ष्य 
के आधार पर । प्रथम अन्त :साक्ष्य को ही लेते हैं -- 
क. अन्त साक्ष्य के आधार पर 

अन्त :साक्ष्यों पर विचार करते समय पहले मनुस्मृति की रचनाशैली को समझना आवश्यक 
है । 

१. मनुस्मृति की शेली -- मनुस्मृति के अध्ययन से ज्ञात होता है कि मनुस्मृति की 
रचनाशैली 'प्रवचनशेली' है, अर्थात मनुस्मृति मूलत : प्रवचन हें । बाद में मनु'के शिष्यों ने उनका 
संकलन करके उसे एक शास्त्र या ग्रन्य का रूप दिया है । मनुस्मृति के भूमिकारूप, प्रथम अध्याय के 
पहले चार श्लोकों के ''मनुम्‌ ..... अभिगम्य महर्षय : ..... 


[ १।१ ], ` ' भगवन्‌ सर्ववर्णानां ....- घर्मान्नो वक्तुमर्हसि'' [ १।२],'' त्वमेको 


हास्य स्स्व िनिकि/ कार्यतत्त्वार्थवित्‌ प्रभो'' | १।३ ] '' प्रत्युवाच ...-- 


१९. लेखक ने मनुस्मृति के प्रक्षेपों का अनुसन्धान 


पर समीक्षा । 
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करके अन्त :साक्ष्यसिद सात मानदण्डों के आघार पर उनका निर्धारण कियाहे। 
इस विषम में अधिक जानकारी के लिए द्रटव्य है --मनु. का . पु. द्वितीय अध्याय एवं सम्पूर्ण मनुस्मृति में उन-उन इलोकों आ 
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द मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
श्रयताम्‌ इति' ' [ १।४ ] आदि वचनों से ज्ञात होता है कि अपने मूलरूप में मनुस्मृति महर्षियों 
की जिज्ञासा का दिया गया उत्तर है, जो प्रवचनरूप में हे । ये सभी श्लोक और विशेषरूप से ' 'स : 
ले: पष्ट:'' [१।४ ] पदप्रयोग यह सिद्ध करता है कि इसे बाद में अन्य व्यक्ति ने संकलित 
किया है । यह प्रवचनो के रूप में सुना-सुनाया गया है, इसी कारण इसके प्रत्येक प्रसंग के प्रारम्भ या 
अन्त अथवा दोनों स्थानों पर सुनने-सुनाने वाली क्रियाओं का प्रयोग है, यथा --'वक्‍तुमर्हसि' 
[१॥२], 'श्र्यताम्‌ [१।४], 'तत्तथा वो$भिधास्यामि' [१।४२], 'एषा 
समासेन प्रकीर्तिता ... वर्णधर्मान्निबोधत' [१॥१४४ (२।२५ ], 'एष प्रोक्त . . . 
कर्मयोगं निबोधत' [२।४३ . (६८) ], 'स्त्रीविवाहान्निबोधत' [81२० ], 
'एदद्दोऽभिष्ठितं . . . श्र्यतामिति' [81२८६ ], 'एषोदिता' [४।२५९], 
'प्रवक्ष्यामि' [५॥५७], व: प्रोक्त: . . . श्रणुत निर्णयम्‌' [५।११० |], 'उक्तो 
ब: . . . धर्मान्निबोधत' [५॥१४६ ], 'एष वो$मिहित : . . . राज्ञां धर्म निबोधत' 
[३1९७ ], 'राजधर्मान्‌ प्रवक्ष्यामि' [७।१ |, 'तत्तद्वो$हं प्रवश्यामि' [७॥३६], 
'एष उक्त:' [८।४०९], 'दायभागं निबोधत' [९।१०३ |, 'एबो5र्त्रिल : 
उक्त:' [९।३२५], 'एष: कीर्तितः . . . परं प्रवक्ष्यामि’ [१०॥१३१], 
'तान्वो$ भ्युपायान्‌ वक्ष्यामि’ [११।२१० ], 'एष वोऽभिहित : . . . इमं निबोधत' 
[११॥२२६], 'समासेन वंक्ष्यामि' [१२।३९], 'इद॑ निबोधत' [१२॥८२], 
आदि । 
और मौलिक संकलन वही कहाता है जो मूलप्रवक्ता की बातों का यथावत रूप में संकलन किया गया 
हो । 

यह भी ध्यान देने की बात है कि सम्पूर्ण मनुस्मृति में प्रारम्भ से अन्त तक कहने-सुनाने की 
क्रियाओं में उत्तम पुरुष का प्रयोग है--'अभिधास्यामि' [१।४२ ], "प्रवक्ष्यामि 
[५।५७ ], "राजधर्मान्‌ प्रवक्ष्यामि’ [७1१], 'अहं प्रवक्ष्यमि’ [७॥३६ ], 'परं 
प्रवक्ष्यामिः [१०।१३१], 'वक्ष्यामि' [११।२१०], 'समासेन वक्ष्यामि' 
[१२।३९], आदि । 

इस शैली की पुष्टि निरुक्त में वर्णित इस तथ्य से भी होती हे कि अत्यन्त प्राचीन काल में 
साक्षात्कृतघर्मा ऋषियों द्वारा प्रवचनों, उपदेशों के माध्यम से ही शिक्षा दी जाती थी । और वह शिष्य- 
परम्परा के रूप में सुरक्षित रहती थी, लिपिबद ग्रन्थों को पढ़ाकर नहीं । लिपिबद ग्रन्थों के माध्यम 
से विद्याओं की शिक्षा की परम्परा पर्याप्त समय पश्‍चात आयी , जब लोग उपदेशग्रहण करने में आलस्य 
उदासीनता और उत्साहहीनता प्रदर्शित करने लगे?" । महर्षि दयानन्द की मान्यता के अनुसार 
सूर्यवंशी राजा इक्ष्वाकु के समय उपदेशों को लिपिबद्ध करने की परम्परा प्रचलित होने लगी थी ।९ 
इस प्रकार हम कह सकते हें -- 
मनुस्मृति की प्रवचन शैली, १।१-४ शलोको में वर्णित घटना -- जिसमें कि महर्षि लोग 
केवळ मतु के पास घर्मजिज्ञासा लेकर आते हैं और फिर मनु ही उनका उत्तर देते हैं, तथा सम्पूर्ण 
मनुस्मृति में प्रारम्भ से अन्त तक मनु द्वारा १।४ से प्रारम्भ की गई कहने-सुनाने की क्रियाओं 
DR A 00 ९0 स कॉ. गडकहतऱ्युतात य 
२०. ' 'खाक्षात्कृतधर्माण ऋषयो बभूवु :, तेऽ वरेभ्यो साक्षात्कृतघर्मभ्य उपदेशेन मन्त्रान्‌ संप्रादु : । उपदेशाय 


ग्लायन्तोऽवरे बिल्मग्रहणायेम' ग्रन्थं समाम्नाशिषुर्वेद च वेदांगानि च ।'' | निरू. १1१९ | 
२१. उपदेश मञ्जरी, नवम उपदेश, पृ. ६२ । a 
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का उत्तम पुरुष एकवचन मे प्रयोग, ये बातें यह सिद्ध करती हैं कि मनुस्मृति का प्रवक्ता मनु ही है । 
यहां प्रसंगवश १।१-४ श्लोकों से सम्बन्धित शंका का समाधान करना भी आवश्यक हे । कुछ 
लोगों का कथन हे कि मनुस्मृति की भूमिका रूप ये शलोक मौलिक श्लोकों के रूप में परिगणित नहीं 
किये जाने चाहिये क्योंकि ये मनुप्रोक्त नहीं हें, और न ही इन्हें प्रामाणिक मानना चाहिये । 
इसके उत्तर में कहा जा सकता हे कि यद्यपि १-४ श्लोक मनुप्रोक्त श्लोकों की माति मौलिक नहीं 
है तथापि ये शैली, घटना और प्रश्‍न के आधार पर मौलिक ही स्वीकार किये गये हें, क्योकि भूमिका 
के रूप में इनका उल्लेख हे । (१) मनुस्मृति की शैली से यह विदित होता हे कि मनु के भावों (जो 
प्रवचन के रूप में थे) का संकलन भृगु या किसी अन्य शिष्य ने किया हे । संकलयिता ने इन श्लोकों 
के द्वारा मनु के पास महर्षियों के आने की घटना और उनके प्रश्‍न का भूमिका के रूप में उल्लेख किया 
है । (२) घटना मौलिक है । (३) प्रश्‍न भी मौलिक हे, अत: संकलन-शैली के अनुसार ये श्लोक 
मौलिक ही माने जायेंगे । जैसा कि कुछ टीकाकारों ने पांचवें श्लोक से मौलिक मनुस्मृति का प्रारम्भ 
माना है, उनका यह विचार प्रान्तिपूर्ण है । मनुस्मृति संकलित शैली का ग्रन्थ हे, इस दृष्टि से ये चारों 
श्लोक मौलिक संकलितरूप में ही हें । 
यहाँ यह भी स्पष्ट कर देना उपयोगी होगा कि इस शैली के आधार पर टीकाकारों ने उन समी 
शलोको को मौलिक मान लिया हे जिनमें मनु के नामपूर्वक वर्णन हे । ('महर्षिर्मनुना भृगु : 
१।६० ।। 'उक्तवान्‌ मनुः' १।११८।। "मनुना परिकीर्तितः १।१२६ ।। 
मनुरञ्रवीत्‌ । ८।२३९ ।। आदि) । उनका कहना हे कि मनु के भावो के आधार पर मूगु ने 
मनुस्मृति को रचा हे, अत : इस प्रकार के श्लोक असंगत नहीं लगते । यह विचार भी भ्रान्तिपूर्ण हे । 
क्योंकि, (१) मनुस्मृति, मनु के भावों को लेकर रचा ग्रन्य नहीं हे, अपितु मनु के भावो का यथावत्‌ 
उसी शैली में संकलन है । (२) संकलन में मौलिक अंशो के नीच में संकलयिता की ओर से कोई 
बात नहीं कही जाती अत : 'मनूक्तवान्‌' आदि पद वाले श्लोक संकलयिता की ओर से कहे होने 
के कारण प्रक्षिप्त है, मौलिक नहीं । (३) १।४ में “श्रयताम्‌” कहकर मनु उत्तर देना आरम्भ करते 
हें । इस शैली से सिद्व है कि इस शलोक के बाद मनु के द्वारा कहे विचारों का उत्तमपुरुष की शैली के 
माध्यम से जो कथन है वही मौलिक संकलन दै, अन्य द्वारा नामोल्लेख पूर्वक प्रदर्शित वर्णन प्रक्षिप्त 
है । अत : उन सभी शलोकों को मूल संकलन से परवर्ती माना जाना चाहिए, जो उत्तमपुरुष की शैली 
में नहीं है। 
२. प्राचीन काल से अद्यावधि पर्यन्त इस ग्रन्थ का 'मनुस्मृति' या 'मानवधर्मशास्त्र' नाम प्रचलित 
होना भी इसे मनुप्रोक्त सिद्ध करता हे । 
यह मनु स्वायम्भुव मनु ही हे । इस बात को मनुस्मृति में स्पष्ट मी किया है और विभिन्न स्थलों 
पर मनु के साथ स्वायम्भुव विशेषण का प्रयोग भी किया हे । 
३. प्रचलित मनुस्मृति में बीच-बीच में लगभग तीस स्थलो पर मनु का नामोल्लेखपूर्वक वर्णन 
हे । उनमें छह स्थलों पर स्पष्टत : स्वायम्मुव विशेषण का प्रयोग किया है ।२ ये उल्लेख मी इसका 


२२. (क) स्वायंभुव मनु के नामोल्लेख वाले स्थल -- १।३२-२६, ५८-६१. १०२ ; ६1५४, ख ए द नसह पाका." ॥ ह 11 
(ख) केवल मनु नामोल्लेख वाले स्थल -- १।१-४. ११८, ११९, १२६ , ३1३६, १५७; 8122३ ;५।४१ ; ८1१३५, 
१६८, २०४, २४२, २७९, २९२, ३३९; ९॥१७, १८२, १८३, २३९; १०।६३, ७८, १२।१०७, १२६ ।। 
१।१-४ को छोड़कर अन्य सभी श्लोक इस अनुसन्धान कार्य के आधार पर प्रक्षिप्त सिद् हुए हें. तथापि उन्हें एक 


पारम्परिक जनश्जति के समान पोषक आधार माना हे । 
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१० . मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
प्रवक्ता स्वायंभुव मनु को ही सिल करते हॅ । 
४. निम्न शछोको में मनुस्मृति का रचयिता स्वायंभुव मनु को बतलाया गया हे -- 
(क) इद शास्त्रं लु कृत्या ऽ सौ मामेव स्वयमादितः । 
विधिवत्‌ ग्राहयामास मरीय्यादीस्त्वष्ठ' सुनीन्‌ । । 
स्वायम्भुवस्यास्य मनो : षड्वंश्या मनवो परे) १ । ५८, ६१ ।। 
(ख) स्वायम्सुवो मनुर्धीमानिदं शास्त्रमकल्ययस्‌ ।। १ । १०२ ।। 
यतोहि भृगु स्वायम्भुव मनु का पुत्र और शिष्य था । [१।३४-३५; ३।१९४; १२।२ ;], अत : 
भृगुवचनो में उल्लिखित मनु भी स्वायम्भुव मनु ही है, जिसको शास्त्र का कर्ता कल्ल हे -- 
(ग) यथेदमुष्ल्तवान्‌ शास्त्रं पुरा पृष्टो सनुर्भया ॥ १ । ११९ ।। 
(घ) एवं ख भगवानदेवों लोकाना छिलकाम्यया । 
घर्मस्य परमं गुद्दयं ममेदं सर्वलुक्सवान्‌ ॥ १९ । ११७ ।॥ 
(डः) ' 'मानवस्यास्य शास्त्रस्य'' १२ । १०७ । ! 
(च) ' 'एतन्मानवं शास्त्रम्‌ भुगुप्रोक्सम्‌' ' १२ । १२६ ।। 
यद्यपि इस अनुसन्धानकार्य के आधार पर ये सभी श्लोक प्रक्षिप्त सिड हुए हैं, अत : मौलिकषत्‌ 
प्रामाणिक नहीं है ; किन्तु फिर भी इन्हें ऐतिहासिक सन्दर्भ में पारम्परिक जनश्रुति के समान पोषक 
आधार के रूप में ग्रहण किया है । 

५. ऐतिहासिक, ग्रहमावत प्रदेश में स्थित बहिष्मती नगरी को स्वायम्भुव मनु की राजधानी मानते 
हैं । मनुस्मृति में ब्रहमावर्त प्रदेश को घर्मशिक्षा, सदाचार का केन्द्र घोषित करके सर्वोच्च महत्त्व दिया 
गया है [१।१३६-१३९ (२।१७-२० ] । इसी क्षेत्र में मनुस्मृति का प्रवचन-प्रणयन हुआ था । 
इससे भी मनुस्मृति का रचयिता स्वायम्भुव मनु होने का संकेत मिलता हे । 


(ख) ब्राष््यसाक्ष्य के आधार पर -- 

मनुस्मृति के अन्तर्गत प्राप्त पूवोक्त प्रमाणों, संकेतों के अतिरिक्त भी इस बात के बहुत से आधार 
मिलते हें कि मनुस्मृति का प्रवक्ता स्वायंभुव मनु है । यथा -- 

१. तैत्तिरीय आदि संहिताओं,२० ब्राहमणग्रन्यो से लेकर अर्वाककालीन भारतीय वांगमय में 
स्वायंभुव मनु ही एक घर्मशास्त्रकार या स्मृतिकार के रूप में प्रसिह है । अत : कहा जा सकता है कि 
मनु के नाम से प्राप्त होने वाले धर्मशास्त्र का रचयिता भी यही मनु है । 

२. निरुक्त" में, दायभाग के प्रसंग में किसी प्राचीन ग्रन्थ का श्लोक उद्दत करके स्वायंभुव मनु 
के मत का उल्लेख करते हुए कहा है कि 'दायभाग में पुत्र और पुत्री, दोनों का अधिकार होता है' । 
मनु के नाम से प्राप्त यह मत वर्तमान मनुस्मृति में ९।१३०, १५२ श्लोकों में निर्दिष्ट है । यह 
प्राचीन उल्लेख मी मनुस्मृति को स्वायंभुव मनुकृत सिंह करता है । 

२३. (क) तेति, सं. २।२।१०।२; ३।१।९।४ ।। तां. ब्रा. २३।१६।७ ।। 
(ख) मनु ने ब्राहमणवाक्यों का मी प्रवचन किया था. इसके भी प्रमाण संहिताओं में मिलते हैं -- ''आपो वा इदं 


निरमुजन्‌ । स मनुरेबोदशिष्यल । स एतामिष्टिमश्यामाष्त्त-यायजल . । काठ. सं. ११।२।। दः ` 


तैत्ति. सं. ३।१।५९।३० भी । 
२४. निरु. ३1४ ।। अर्थसहित (लोक द्रष्टव्य 'मनुकाळ' शीर्षक में । तु 
२५. ' 'अष्टावेव समासेन विवाहा धर्मल: समता: - . . मनुः स्वायभुषोन्नवीत ।। (आदि. ७३।८-५) १ 
वर्तमान मनुस्मृति में ३।२०-३४ तक वर्णित हे । 
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३. महाभारत में, कई स्थलों पर स्वायंभुव मनु को एक धर्मशास्त्रकार के रूप में उत किया है 
और कुछ स्थलों पर उसके नामोल्लेख के साथ उसके मत और श्लोकों को भी उढूत किया है । वे 
सभी मत और श्लोक प्रचलित मनुस्मृति में पाये जाते हैं । यथा -- 
डु (क) दुष्यन्त-शकुन्तला प्रेम-प्रसंग में आठ-विवाहो का विधानकर्ता स्वायंभुव मनु को बताया 
है [६ 

(ख) शान्ति. ३६ अध्याय में, मनु. १।१-४ श्लोको की घटना का यथावत्‌ वर्णन करते हुए 
बताया है कि ऋषिलोग धर्मजिज्ञासा के लिए स्वायंभुव मनु के पास पहुंचे । वहां मनुद्वारा दिये गये 
उत्तर में कुछ श्लोक ऐसे प्राप्त होते हैं जो वर्तमान मनुस्मृति में भी हैं, उनमें कोई-कोई तो यथावत्‌ हे, 
कोई किंचित पाठान्तर से है, तो कोई यथावत भाव वाला हे ॥* 

(ग) शान्ति ६७।१५-३० में, आदिकाल में लूटपाट, अराजकता आदि से तंग हुई प्रजा द्वारा मनु 
को राजा के रूप मे वरण करने की घटना दी हुई हे । वह मनु ब्रह्मा का पुत्र हे, अत : वह मी 
स्वायंभुव मनु की घटना है ।० मनु को राजा बनाने के बाद प्रजा द्वारा जो करनिर्धारण किया गया है, 
यथा -- 'पशु और सुवर्ण का पचासवां भाग कर देंगे', यह करव्यवस्था वर्तमान मनुस्मृति 91१३० 
में मिलती है ।?” 

(घ) शान्ति. ३३५।४४, ४६ में एक धर्मशास्त्रकार के रूप में स्वायम्भुव मनु का ही वर्णन 
है १९ 
४. इसके अतिरिक्त महाभारत में अनेक स्थलों पर केवल मनु नाम देकर उसके श्लोक या माव 
उद्दत किये हैं । उनमें से बहुत-से श्लोक वर्तमान मनुस्मृति में यथावत मिलते हैं और भाव तथा 
उनका गठन भी यथावत है ।*° 

५, इसी प्रकार वाल्मीकि रामायण में राम बालि-सुग्रीव युद्ध के अवसंर पर अपने द्वारा किये बालि 
के वध को धर्मानुकूल ठहराते हुए मनु का नाम लेकर उसके दो श्लोक उद्दत करते हें । वे श्लोक भी 
वर्तमान मनुस्मृति में हैं ।११ इन उद्वरणों से यह सिद्ध होता हे कि मनुस्मृति मनुप्रोक्त हे । 

६. विश्वरूप ने याज्ञ स्मृति २७३, ७४, ८३, ८५ पर भाष्य करते हुए वर्तमान मनुस्मृति के 
८।६८, ७०-७१, १०५, १०६, ३०४ श्लोकों' को उद्दत किया है । वहां मनु का नाम स्वायंभुव 
दिया गया है । 

७. विज्ञानेश्वर ने याज्ञवल्क्य स्मृति के 'मिताक्षरा' भाष्य में, शंकराचार्य ने वेदान्तसूत्र भाष्य में, 


शवरस्वामी ने जैमिनी सूत्रों के भाष्य में, बौद्ध महाकवि अश्वघोष ने अपनी कृति 'वत्रकोपनिषद' में, 
MRS केके कल के ण >> > ्मनम्पम्म्न्नन्न्क्न्क्क्फ्क्क्स्फ्फ्फ््प्फ्फ्फ्य्य्ि 


२६. (क) ''सैरेवमुक्तो भगवान्‌ मनु: स्वाय॑भुवोऽग्रवील्‌'' । महा. शान्ति. ३६1५ ।। 
(छा) यथावत श्लोक-महा, शन्ति. में 3६18५, ४६. ४७; मनुस्मृति में क्रमश; ३।११७; २।१३२ ; २1१३३ ।। 
यथावत माव -- महा. शान्ति में ३६।२०; में १२।१०८-१०९ ।। पाठान्तरपूर्वक -- महा. शान्ति. में ३६।२७. 
२८; मनु. में ४।२१८. २१७. २२० ।। मावग्रहण अन्य श्लोकों में भी हे। 

२७. महा. आदि. १।३२ ।। 

२८. ` 'पंचाशद्भाग आदेयो राज्ञा पशु हिरण्ययो ;। ७।१३० ।। 

२९. (क) ` 'मनु : स्वायंभुवो ब्रवीत ' आदि. ७३।८-९ ।। (ख) टोरेवमुक्लो भगवान्‌ मनु: स्वायंभुवोऽ ब्रचीत्‌ 
शुश्षषध्यं यथादत्तं धर्म व्याससमासत : । । शान्ति. ३६।६ ।। (ग) शान्ति १२ अ. ॥। (घ) स्वायंभुव मनु दारा 
शास्त्ररचना, शन्ति. ३३५।४४. ४६ ।। आदि । 0 


३०. ''मनुना चेव राजेन्द्र गीतो श्लोको महात्मना'' शान्ति, ५६।३३ ।। अन्यत्र-शान्ति. १२ अ.; ११८1२६३ 


१२१।१०. १२ ।। 
३१. बा. रामा, किष्कि. १८।३१-३२; मनु. में ८1३१६, ३१८ ।। 
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१२ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 

कवि भास ने 'प्रतिमा नाटक' में, गौतम, वसिष्ठ, आपस्तम्ब आदि ने अपने सूत्रग्रन्थों में, २२ वलभी 
के राजा धारसेन के शिलालेख में, २ धर्मप्रसंग में जो मनु का निर्देश किया है तथा अपनी पुष्टि के 
लिए जो श्लोक उद्दत किये हैं, वे मनु के ही हैं और वर्तमान मनुस्मृति में प्राप्त हें । इनसे इस बात 
की पुष्टि हो जाती हे कि इसका मूलरचयिता मनु ही हे, भृगु आदि कोई अन्य व्यक्ति नहीं । यह स्पष्ट 
किया ही जा चुका हे कि मनु के नाम से उल्लिखित धर्मशास्त्रकार स्वायंभुव मनु ही प्रसि है 


पक्षान्तरो का विवेचन -- 
२. मनुस्मृति जेवस्वतमनुप्रोक्त-- 

कुछ आलोचक मनुस्मृति को मनुप्रोक्त तो मानते हैं, किन्तु उस मनु को स्वायंसुव न मानकर 
बैवस्वत मानते हैं । ऐसा मानने के उनके कुछ निम्न आधार हें -- 

१. मनुस्सति के १।६१-६२ श्लोको में स्वायंभुव मनु के वंश का वर्णन करते हुए सातवें 
वैवस्वत मनु तक का उल्लेख है । पहले मनु के काल में सातवें मनु का उल्लेख नहीं हो सकता, 
अत : यह सातवें वैवस्वत मनु की ही रचना है । ऐसा विल्लनों का विचार है। 

२. कौटिल्य अर्थशास्त्र प्र. ८।अ. १२ में, आदिकाल में प्रजाओ द्वारा वैवस्वत मनु को राजा 
बनाने की घटना है । वहां जो कर व्यवस्था दी हे*, वह प्रचलित मनुस्मृति ७।१३०-१३२ से 
भिलती-जुलती है, अत: यह स्मृति वैवस्वतमनुप्रोक्त है । 

इन आधारों पर अनुशीलन करने पर इन पर आधारित यह मान्यता स्वयं अमान्य प्रतीत होती है । 
आइये, इन. पर विचार करें । 

१. मनुस्मृति के खिन श्लोकों में वैवस्वत मनु का उल्लेख है, वे निम्न हैं- 

स्वार्यमुवस्यास्य मनो: षड्वंश्या मनवोऽपरे । 

सष्टवन्त : प्रजा : स्वा : स्वा : मष्टात्मानो महोजस : । । 

स्वारोचिषश्चोत्तमश्च तामसो रैवतस्तथा । 

चाक्षुषश्च महातेजा विवस्वत्सुत एव च ।। १।६१-६२ ।। 
अर्थात --इस स्वायंभुव मनु के वंश में महात्मा और महान तेजस्वी अन्य छह मनु. और हुए हैं, 
जिन्होने अपने-अपने काल में अपनी प्रजाओ की सृष्टि की थी । वे हैं -- स्वारोचिष, उत्तम, तामस, 
रेवत, चाक्षुष और विवस्वत्‌ का पुत्र वैवस्वत । 

मनुस्मृति में ये दोनों ही शलोक प्रक्षिप्त सिद होते हें । इनकी प्रक्षिप्तता के कई कारण 
हे -- १. यह कहना चाहिये कि स्वाब'भुव मनु पहले ही अपने वंश की भावी छह पीढ़ियों का वर्णन 
नहीं कर सकते । पूर्व १।५८-६० श्लोकों के वर्णन से यह स्पष्ट है कि स्वायंभुव का शिष्य मूगु यह 
बात कह रहा है । वह भावी छह पीढ़ियों और उनके कार्य का भूतकाल में वर्णन केसे कर सकता है ? 
इस प्रकार ये श्लोक परवर्ती प्रक्षेप हैं और काळविरूढ वर्णन हें । २. इनका पूर्वापर प्रसंग से भी 
विरोध है । पूर्वापर १।५७ और १।६४ श्लोकों में सृष्टि-ठत्पत्ति की अवस्था और उसके काल का 
वर्णन चल रहा हे । बीच के इन श्लोकों के उप्रासंगिक वर्णन ने उस प्रसंगक्रम को भंग कर दिया है । 
३. मनुओं के द्वारा चराचर सृष्टि का उत्पादन और पालन सृष्टिक्रमविरुद्ध वर्णन है । यह मनु की 
Ma निक तिर ला री ली त क: 
९२. उदरणस्थल द्रष्टव्य 'मनुस्मृति महत्ता' शीर्षक की टिप्पणियो में । 

३३. ५७१ ई. का शिलालेख । 
९४. उदरण द्रष्टव्य मनुस्मृति का काल' शीर्षक के अन्तर्गत । 
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_१॥६, १४-२३ श्लोकों में वर्णित मान्यता के विरुढ मी हे । ४. इस प्रसंग में भृगु दारा मनुस्मृति 
के प्रवचन का कथन भी असंगत हे, क्योंकि इसकी शैली से यह मनुप्रोकत ही सिद्ध होती हे । इस 
प्रकार इन प्रक्षिप्त श्लोकों के आधार पर इसे वैवस्वत मनुप्रोक्त नहीं कहा जा सकता । 

२. कौटिल्य अर्थशास्त्र में जो घटना वैवस्वत मनु के नाम से दी गयी हे, वह महाभारत शान्ति. 
६७।१५-३० में स्वायंभुव मनु के प्रसंग में दी हुई हे । कहा नहीं जा सकता कि कौटिल्य 
अर्थशास्त्रकार ने यह नामान्तर क्यों ग्रहण किया । यह किसी पाठभेद के कारण भी हो सकता हे, 
अथवा यह मी संभव हे कि स्वायंभुव मनु की व॑श-परम्परा में उत्पन्न होने के कारण वैवस्वत मनु ने 
इन व्यवस्थाओं को यथावत्‌ और रुचिपूर्वक लागू किया हो, जिससे वे उसके नाम से प्रसिद्द हो गयी 
हों । वैसे कुछ वंशावलियों को देखकर और दोनों मनुओं का प्रथम राजा के रूप में वर्णन देखकर कई 
बार, अन्वेषकों को दोनों की एकता का आमास होने लगता है । ये एकरूपवर्णन भी प्रान्ति पैदा कर 
देते हैं । इतिहासानुसंघाताओं ने इसका समाधान प्रस्तुत करते हुए स्पष्ट किया है कि स्वायम्भुव मनु 
सृष्टि के प्रथम राजा थे और वैवस्वत मनु प्रलयोत्तरकालीन समाज के प्रथम राजा हुए हें । 

इनके.अतिरिक्त अन्य बहुत-सी युक्तियां भी हैं, जिनका इस प्रसंग में उल्लेख किया जा सकता 
है और उनसे इसी मान्यता को बल मिलता हे कि मनुस्मृति के प्रवक्ता मनु वैवस्वत नहीं अपितु 
स्वायम्सुव हैं, य्या -- 

३. मनुस्मृति में ऐसा कोई अन्त :साक्ष्य नहीं मिलता जिसमें वैवस्वत मनु की शास्त्रप्रवक्ता के 
रूप में चर्चा हो । उपर्युक्त स्थल को छोड़कर अन्यत्र कहीं वैवस्वत का नाम भी नहीं हे । उस 
स्थल पर भी केवळ वंशावली है, मनुस्मृति के प्रवचन से किसी प्रकार का सम्बन्ध नहीं दिखाया हे । 

४. मनुस्मृति में मनु के साथ भृगु का उल्लेख मिलता है । यह भूगु भी स्वायंभुव मनु का शिष्य 
था, वैवस्वत मनु का नहीं । 

५. यथपि भारतीय साहित्य में दोनो मनु प्रथम राजा के रूप में वर्णित हे, किन्तु स्वायंभुव मनु 
की अधिक ख्याति धर्मशास्त्रकार के रूप में है, जबकि वैवस्वत की एक राजा के रूप में ।* 
वैवस्वत का घर्मशास्त्रकार के रूप में उल्लेख नहीं के बराबर हे । 

६. वाल्मीकि रामायण में वैवस्वत मनु को सूर्यवंश का प्रथम राजा कहा है । उसी ने अयोध्या की 
स्थापना की ।** मनुस्मृति में अयोध्या का, तत्कालीन प्रदेश या भौगोलिक स्थिति का कहीं कोई वर्णन 
'नही है, जबकि इसके विपरीत स्वायंभुव के प्रदेश ब्रहमावर्त का सर्वोच्च महत्त्व प्रदर्शित हे ।” 

७. मनुस्मृति में स्वायभुव के परवती मनुओ की अथवा वैवस्वत से पूर्व के मनुओं की किसी 
प्रकार की कोई चर्चा का न होना भी इसे स्वायंभुवकालीन सिद्ध करता हे । एक स्थान पर केवल मनु 
के राज्य का उल्लेख है और वह प्रक्षिप्त है ।* शैली के आघार पर वह वैवस्वत कें भी बहुत परवर्ती 
काल का प्रक्षेप सिद होता हे । यतोहि, वहां राजा पृथु का भी उल्लेख हे, जो वैवस्वत मनु से सातवीं 
पीढ़ी में हुआ हे । 


३५. शैली पर विस्तृत विवेचन 'मनुः का रचयिता स्वार्यभुव मनु" शीर्षकान्तर्गत द्रष्टव्य हे । 


[A] मनुषेक्स्वतो . ve ३ ] 
३६. न राजा-हत्याह । सस्य मनुष्या विश: ।' ` [शत. १३।४।३। 
३७. ` बाल. ७०।२० में वंशपरिचय में प्रथम प्रजापालक कहा हे | बाल. ५।६ में कहा हे कि मनु ने ही अयोध्या को 


बसाया--- '' अयोध्या नाम नगरी तत्रासील्लोकविश्जता । मनुना मानवेन्द्रेण या पुरी निर्मिता स्वयम । 
« छेद. मनुः २।१७-२० ।। र 
"!सुधु प्राप्तवान्‌ मनुरेव च । ७।४२ ।। 


५ 
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८. १।७९-८० में मन्वन्तर कालपरिमाण का वर्णन है । यदि मनुस्मृति वैवस्वत मन्वनतर काल 
की होती तो वहां पूर्व मन्वन्तरों के व्यतीतकाल और नामों का उल्लेख अवश्य मिलता । केवल 
मन्वन्तर का वर्णन होना इस बात का द्योतक है कि यह प्रारम्भिक मन्वन्तर काल की कृति है, जबकि 
मन्वन्तर केवल एक कालपरिमाण रूप में प्रचलित हुआ । मनुओ के व्यक्तिगत नामों पर इनका 
नामकरण बाद में निर्धारित हुआ । 

९, मनुस्मृति तथा अन्य ग्रन्थों में वर्णित वंशावलियां भी मनुस्मृति का सम्बन्ध स्वाय॑भुव से सिद 
करती हैं । मनुस्मृति में अनेक स्थलों पर मनु का सीधा सम्बन्ध ग्रहमा से प्रदर्शित किया हे । ग्रहमा 
को विशेष महत्त्व भी दिया गया है, जैसे ब्रहमावर्त आदि । वैवस्वत मनु का ब्रहमा से सीधा सम्बन्ध न 
कुलवंश से हे और न विद्यावंश से,*' जबकि स्वायंभुव मनु का है । उसका नाम स्वायंभुव भी स्वयंभू 
अर्थात्‌ ब्रहमा का पुत्र या शिष्य होने से 'स्वायंभुव' है । मनुस्मृति में ग्रहमा से सीधे सम्बन्ध की प्रवृत्ति 
और उसे महत्त्व प्रदान करने की भावना भी इसे स्वायंसुकृत सिद्ध करती हे । 


३. मनुस्मृति भृणुप्रोक्त -- 


मनुस्मृति को भृगुप्रोक्त मानने वालों के लिए आधारभूत सामग्री मनुस्मृति में ही प्राप्त हे । परवती _ 


ग्रन्थों में भी उसी को आधार बनाकर यह मान्यता प्रदर्शित की गई हे । अत : यहां पहले उन्हीं श्लोकों 
की विवेचना की जानी आवश्यक है, जिनमें इसे भृगुप्रोक्त कहा गया हे । 


१. पूर्वोक्त विवेचन में मनुस्मृति की शैली पर पर्याप्त प्रकाश डाला गया है । उससे यह निष्कर्ष | 


सामने आया है कि इसकी प्रवचन शैली से मनु ही इसके आदि-प्रवक्ता सिद्ध होते हें । १।१-४ 


श्लोकों में वर्णित है कि साक्षातकृतधर्मा क्रृषि मानने के कारण ही ऋषि लोग मनु के पास आते हें और | 
धर्म सम्बन्धी जिज्ञासा करते हैं । जिज्ञासा मनु से की हे तो मनु ही उसका उत्तर देते हैं, और यहमी 
कि वही इस विषय के अपने समय के विशिष्ट विद्वान्‌ हैं । वह उत्तर १।४-५ से प्रारम्भ होकर अन्त | 
तक इसी शैली में चलता हे । इस प्रकार किसी अन्य व्यक्ति के द्वारा ऋषियों के प्रश्‍न का उत्तर दिया | 


जाना न तो शैलीसंगत है और न व्यावहारिक । बीच-बीच में बहुत-से श्लोको में भृगु द्वारा प्रवचन 
करने का उल्लेख है । यह बडी अटपटी, अव्यावहारिक और अप्रासंगिक बात है कि त्रृषिगण विशिष्ट 
विद्वान होने के नाते आये तो मनु के पास हैं, प्रश्न भी उन्हीं से करते हैं और तदनुसार प्रारम्भ में उत्तर 
भी मनु ही देते हैं । किन्तु पुन : भृगु उत्तर देना शुरू कर देते हैं; जबकि अन्त तक शैली वही १।४ 
से आरम्भ मनु द्वारा उत्तर देने वाली चलती रहती हे । 

वस्तुत : मनुस्मृति में भृगु से सम्बन्धित सभी श्लोक प्रक्षिप्त हें । भृगु के शिष्यों ने मुगु को महत्त्व 
प्रदान करने और मनु से जोड़ने के लिए उनका प्रक्षेप किया है । मनुस्मृति की शैली से, उनके अटपटे 
वर्णन से, उनकी अव्यावहारिकता से और अप्रासंगिकता से यह निष्कर्ष निकलता है कि वे श्लोक 
मनुस्मृति में परवर्तीकाल मे बलात डाले गये हैं । किसी भी स्थल पर मनुस्मृति के प्रसंगों से पूर्वापर 
रूप में उनका तालमेल न होना और विरुद्द वर्णन होना भी उन्हें बलात किया गया प्रक्षेप सिद्ध करता 
हे । आगे उनकी प्रक्षिप्तता पर विचार किया जा रहा हे । 


क. एत्तद्‌ वोऽयं मुगु: शास्त्रं श्रावयिष्यत्यशेषत : । 
एतद्वि मत्तोऽधिजगे सर्वमेषोऽखिलं मुनि: ।। 


४१. द्रष्टव्य वा. रामा. में बाळ. ७०।१९-२१ में प्रदर्शित वंशावली । ब्रहमा से मरीचि, मरीचि से कश्यप, कश्यप से विवस्वात | 


विवस्वान से मनु वैवस्वत हुआ । 
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प्रथम अध्याय १५ 
ततस्तथा स तेनोक्तो महर्षि्मनुना मुगु: । 
तानब्रवीत्‌ ऋषीन्‌ सर्वान्‌ प्रीतात्मा श्रूयतामिति ।। १।५९-६० ।। 
अर्थात्‌ -- यह भृगु मुनि इस मनुस्मृति शास्त्र को सम्पूर्ण रूप से आप लोगों को सुनायेगा, क्योकि 
इसने इस सम्पूर्ण शास्त्र को मलीमांति मुझ मनु से सीखा हे । महर्षि मनु के इस प्रकार कहने पर वह 


महर्षि भृगु जिज्ञासा की दृष्टि से आये उन सब ऋषियों को प्रसन्नचित्त होकर 'सुनिये' ऐसा बोलें । | 


प्रक्षिप्तता विवेचन -- 

उपर्युक्त शैलीगत आधार के अतिरिक्त ये श्लोक इन आघारों पर भी प्रक्षिप्त सिद्ध होते 
हे --१. प्रसंगविरोध - पूर्वापर १।५७ और १।६४ श्लोकों में सष्टि-उत्पत्ति की अवस्था और 
उसके काल का वर्णन है । इन श्लोको के अप्रासंगिक वर्णन ने उस प्रसंगक्रम को भंग कर दिया है । 
मनु सृष्टयुत्पत्ति विषयक जानकारी दे रहे हें । यह प्रकरण १।१४४ (२।२५) में पूरा होगा । एक 
प्रचलित प्रकरण के पूर्ण हुए बिना, बिना ही प्रसंग के इस शास्त्र का अध्ययन-अध्यापन क्रम बतलाकर 
भृगु द्वारा शास्त्र सुनाने की बात कहना, विसंगतिपूर्ण, अटपटा एवं बलात डाला गया प्रक्षेप है । 
२. अन्तर्विरोध -- १।५८ और १।६१-६३ श्लोक भी प्रसंग की दृष्टि से इन श्लोकों से सम्बद्द 
हें । उनमें १।६, १४-२३ में वर्णित सष्टि-उत्पत्ति के क्रम के विरुढ वर्णन है । मनुओं से चराचर 
सृष्टि उत्पन्न नहीं हो सकती । ३. मनुस्मृति मूलत : प्रवचन होने से उनके लिए मूल संकलन में 
'शास्त्र' शब्द का व्यवहार नहीं बनता । यहां 'शास्त्र' पाठ इन्हें परवर्ती प्रक्षेप सिद्ध करता है । (इससे 
सम्बधित विवेचन इसी अध्याय में 'स्वायम्मुव मनु' शीर्षकान्तर्गत १।६१-६२, ब्रहमा शीर्षकान्तर्गत 
१।५८ श्लोक पर तथा विस्तृत समीक्षा भाष्य में यथास्थान देखिए) । 

ख. यथेदसुक्तवान्‌ शास्त्रं पुरा प॒ष्टो मनुर्यथा । 
तथेदं यूयमप्यद्य मत्सकाशान्निबोधत ।। १।११९ ।। 

अर्थ -- महर्षियों से भृगु मुनि कहते हैं -- जैसे पहले मेरे पूछने पर महर्षि मनु ने मुझे इस शास्त्र 
का उपदेश किया था, वैसे ही आज आप लोग भी मुझसे सुनो । 

प्रश्षिप्तता विवेचन -- १. प्रसंगविरोध -- पूर्वापर १।११० और १।१२०(२।१) 
श्लोकों में धर्म के स्वरूप के विवेचन का प्रसंग है । उस प्रसंग के मध्य बिना ही प्रसंग के “मनु से 
शास्त्र सुनने और स्वयं सुनाने' की बात कहना असंगत हे । इससे पूर्वापर प्रसंग भंग हो गया है । 
२. शैली की दृष्टि से यह भृगु से भी भिन्न किसी व्यक्ति द्वारा रचित है । फिर मनु का तो किसी भी 
दृष्टि से नहीं हो सकता । (विस्तृत विवेचन भाष्य में द्रष्टव्य है) । 

ज; ५।१-४ श्लोकों में महर्षि लोग भृगु से प्रश्‍न करते हें कि अपने धर्म में स्थित रहते हुए भी 

विद्वानों को मृत्यु क्यों प्रभावित कर लेती हे । मूगु उन्हें उत्तर देते हें कि वेदों के अनभ्यास, 
सदाचारत्याग, आलस्य और अन्नदोष के कारण विद्वानों को मृत्यु मारती है । 


प्रश्षिप्तता विवेचन -- १. शैली की दृष्टि से ये श्लोक भृगु से मी परवर्ती किसी अन्य 
व्यक्ति की रचना हैं । स्मृति के प्रारम्भ में प्रश्‍न मनु से किया था । मनु के पास ही आूषि आये थे । 
भृगु से पुनः प्रश्न और उसके द्वारा उत्तर मनुस्मृति की शैली के अनुरूप नहीं हे । 
२. प्रसंगविरोघ -- अग्रिम प्रसंग भक्ष्याभक्ष्य पदार्थों का है, जबकि इन श्लोकों में मृत्यु का 
कारण पूछा और बताया जा रहा हे । यहाँ प्रश्‍न और उत्तर की असंगति इन्हें प्रक्षिप्त सिद्व करती 
है । (विस्तृत विवेचन भाष्य में द्रष्टव्य है) । न 
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१६ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
च. चातुर्वर्ण्यस्य कृत्स्नोऽयमुक्तो धर्मस्त्वयानच । 
कर्मणां फलनिर्वैत्ति शंस नस्तत्त्वत : पराम्‌ ।। 
स॒ तानुवाच धर्मात्मा महर्षीन्मानवो भूगु:। 
अस्य सर्वस्य श्रणुत कर्मयोगस्य निणीयम्‌ ।। १२।१-२ ।। 
प्रक्षिप्तता विवेचन --. २. प्रसंगविरोध्च -- इससे पूर्व ११।२६६ श्लोक में मौलिक शैली से 
पूर्वविषय की समाप्ति और अग्निम 2 के विषय के प्रारम्भका संकेत है । उसके बाद पुन: 
प्रश्‍नोत्तर करना असंगत भी है और मनु की शैली के विपरीत भी । २. ये भी भृगु से परवर्ती व्यक्ति 
की रचना हे । 
ङ' इत्येतन्‌मानव शास्त्रं भुगुप्रोक्तं पठन्‌द्विज : । 
भवत्याचारवान्नित्यं यथेष्टा प्राप्तुयाद्‌ गतिम्‌ ।। १२॥१३६ ।। 
अर्थ -- इस भुगु द्वारा प्रोक्त मानवशास्त्र को पढुने वाला द्विज सदा आचारवान रहता है और इच्छित 
गति को प्राप्त करता है । 

प्रश्षिप्तता विवेचन - १. इस श्लोक में मनुस्मृति के लिए किया गया 'शास्त्र' शब्द का 
व्यवहार इसे परवर्ती प्रक्षेप सिद्ध करता हे (द्रष्टव्य इसी अध्याय में ब्रहमा शीर्षकान्तर्गत १।५८ पर 
विवेचन) । २. यह श्लोक भी इसे भृगु से परवर्ती व्यक्ति द्वारा रचित सिद्ध करता हे । ३. यद्यपि 
इसमें इस स्मृति को मनुरचित कहा है,फिर भी भृगु का नाम महत्त्वप्राप्ति की इच्छा से जोड़ दिया हे । 
४. इस प्रकार का उपसंहार मनु की शैली के अनुरूप नहीं है । वे केवल प्रस्तुत विषय का फल 
प्रदर्शित करते हैं (१२।१२५ में) । ु 

इस प्रकार भूगु के नाम के उल्लेख वाले सभी श्लोक प्रक्षिप्त सिद्ध हेते हैं । यह कहना चाहिए कि 
इस प्रकार तो ये श्लोक भृगुरचित भी नहीं अपितु किसी परवर्ती व्यक्ति ने रचकर मिलाये हैं । इस 
आधार पर यदि भूगुकृत मानें तो फिर यह भृगु से भी बाद के किसी व्यक्ति की रचना माननी 
पड़ेगी । 

२. यहां कुछ लोग यह शंका उठा सकते हैं कि जैसे मनु के नामोल्लेख वाले श्लोकों को 
पारम्परिक जनश्रुति के समान आधार मानकर इसका कर्ता स्वायंभुव मनु माना है, ऐसे ही भृगु के 
श्लोको को भी आधार क्यों न माना जाये? 

इसका स्पष्ट-सा उत्तर है कि भूगु नामोल्लेख वाले श्लोकों का मनुस्मृति में कोई प्रसंग ही नहीं 
जुड़ता । वे सभी बलात डाले हुए लगते हैं । इसके मूल में भृगु के शिष्यों की शायद यह भावना रहीं है 
कि उसे मनु के प्रसिद्द शास्त्र से जोड़कर कम-से-कम प्रवचनकर्त्ता के रूप में तो महत्त्व मिल जाये । 
यद्यपि यह मानने में कोई आपत्ति नहीं है कि भृगु ने मनुस्मृति का प्रवचन किया होगा । लेकिन उसके 
प्रवचन के आधार पर, उसके पश्चात मनुस्मृति का संकलन हुआ, यह कथन बिल्कुल निराधार है । 
हो सकता है, प्रवचनों का आद्य संकलन भी भृगु ने किया हो, क्योंकि वह मनु के समकालीन था । 
किन्तु मोलिक संकलन में भृगु के नाम की कोई गुंजायश नहीं बनती । 

. २. प्रतीत होता हे कि भृगु की अपनी कोई पृथक्‌ संहिता रही हे, जो आज उपलब्ध. नहीं हे । 
महाभारत शान्ति, ५७।५१ में निम्न श्लोक भृगु के नाम से उद्दत हे -- 
राजन प्रथमं विन्देत्‌ ततो भायां ततो धनम्‌ । 
“राजन्यसति लोकस्य कुतो भार्या कुतो धनम्‌ ।। 
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यह श्लोक वर्तमान मनुस्मृति में नहीं हे । इसी प्रकार विश्वरूप' ने याज्ञवल्क्य स्मृतिभाष्य 
१।१८७, २५२ में जो श्लोक भृगु के नाम से उद्दत किये हैं, वे भी मनुस्मृति में नहीं हें । अपरार्क ने 
भृगु के नाम से निम्न श्लोक दिया हे जिसमें मनु का नाम हे -- 

येषु पापेषु दिव्यानि प्रतिशुद्दानि यत्नतः । 
कारयेत्‌ सज्जनेस्तानि नाभिशस्त' त्यजेन्‌ मनु: ।। 
(याज्ञवल्च्त्यस्मति २।९६) ।। 

४. यदि वर्तमान मनुस्मृति भृगु संहिता होती तो इसका प्रारम्भ मनु के पास आने की घटना से न 
होकर भृगु के पास आने की घटना से अथवा उनसे की गई जिज्ञासा से होता, जैसा कि नारद, अग्नि, 
विष्णु, याज्ञवल्क्य, बृहस्पति आदि की स्मृतियों में हैं ।7२ मनुस्मृति का मनु की घटना से प्रारम्भ मी 
यह संकेत देता हे कि यह भृगुसंहिता या भृगु की रचना नहीं, मनु की हे । ऐसा उदाहरण अन्य किसी 
स्मृति में नहीं पाया जाता, जैसा मनुस्मृति में भृगु को जोड़कर प्रस्तुत किया है । 

५. कई ग्रन्थों में भविष्यपुराण का एक श्लोक उद्दत मिळता हे, जो इस बात का विवरण देता हे 
कि स्वायम्भुव शास्त्र अर्थात्‌ मनुस्मृति के आधार पर चार सहिताओं का निर्माण हुआ था -- 
१. भृगुसंहिता, २. नारदस॑हिता, ३. बृहस्पति संहिता, ४. आंगिरस संहिता ।** इनमें अन्तिम 
तीन उपलब्ध हैं, भृगुसंहिता उपलब्ध नहीं हे । इन तीनों का प्रारम्भ भी उन-उन प्रणेताओं के नामों 
से हे, यही शैली भृगुसंहिता की रही होगी । स्पष्ट है कि मनुस्मृति से भिन्न कोई भृगुसंहिता रही हे । 

इन प्रमाणो और संकेतों से यह स्पष्ट हुआ कि प्रचलित मनुस्मृति भुगुप्रोक्त नहीं हे । भृगु मनु का 
“पुत्र और शिष्य था । मनु की विद्यापरम्परा से भी सम्बधित रहा हे । प्रतीत होता हे कि मृगुसंहिता का 
प्रचलन नहीं हो पाया तो भूगुपरम्परा के शिष्यों ने अपनी परम्परा की प्रसिद्द स्मृति मनुस्मृति में भृगु के 
नाम का समावेश कर दिया । उसे मूगु के प्रवचन का रूप दे दिया । परिणामत : भृगुसंहिता विलुप्त 
हो गयी । 


४. मनुस्मृति ब्रहमाप्रोक्त -- 
एक मान्यता यह भी है कि वर्तमान मनुस्मृति मूलत : ब्रहमाप्रोक्त हे । यद्यपि इस मान्यता को 
मानने वाले विचारको की संख्या कम है । इसका स्रोत मी मनुस्मृति ही हे । इसलिए यहां उस ग्रोत- 
रूप श्लोक पर ही विचार करना चाहिए । 
मनुस्मृति में केवल एक स्थान पर यह उल्लेख आता हे । स्वायंभुव मनु कहते हें -- 'इस ब्रहमा 
ने इस मनुस्मृति शास्त्र को रचकर सबसे पहले मुझ मनु को ही विधिपूर्वक पढ़ाया, और फिर मैंने 
मरीचि आदि दश मुनियों को ग्रहण कराया ।' श्लोक हे -- 
इदं शास्त्रं तु कृत्वाऽसो मामेव स्वयमादितः: । । 
विधिवद्‌ ग्राहयामास मरीच्यादींस्त्वषं सुनीन ।। १।५८ ।। 
MS mee शा 
४२. अत्रि स्मृति का प्रारम्म --' ` हुताग्निहोत्रमासीनमत्रिं वेदविदां वरम्‌-इदं बचनमझ्वन्‌'' ।। 
_ विष्णु स्मृति में --' `विष्णुमेकाग्रमासीनं . . . पप्रच्छुर्सुनय : सर्वे ॥॥ ` 
याज्ञ. स्मृति में --' योगीश्वरं याज्ञवल्क्यं संपूज्य सुनयोऽब्रवन्‌ ।। 
` बृहस्पति स्मृति में ` राजा . . . भगवन्तं गुरू श्रेष्ठ पर्यपृच्छद बृष्ठस्पतिम्‌ ।। ` 
` ४३. हेमाद्रि तथा सस्कारमयू आदि ग्रन्थों में मविष्य पुराण का यह श्लोक मिलता है--. 
भार्गवीया नारदीया च आर्हस्यत्यांगिरस्यपि । 
स्वार्यभुवस्य शास्त्रस्य चतस्र: संहिता: मता: ।। 
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१८ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 

मनुस्मृति के प्रसंग में यह श्लोक प्रक्षिप्त सिद होता है । इसकी प्रक्षिप्तता पर विचार करने से पूर्व 
यह स्पष्ट करना भी प्रासंगिक होगा कि भारतीय ऐतिहासिक परम्परा के अनुसार ब्रहमा को आदिगुरु 
माना जाता है । इस कारण प्रत्येक विद्यावंश उसी से प्रारम्भ होता है । यदि ब्रहमा से मनु ने इस 
विषय की शिक्षा प्राप्त की हो तो इसे मानने में कोई आपत्ति नहीं । किन्तु यह कहना आपत्तिजनक हे 
कि इस शास्त्र को ब्रहमा ने रचा, फिर उसे ही मनु को दिया, और मनु ने अन्य ऋषियों को । यह 
कथन ममनुस्मृतिसम्मत नहीं है । 

इस विवेचन को पढ्ते हुए आपने देखा कि मनुस्मृति में मनुस्मृति के प्रणेता के सम्बन्ध में तीन 
विरोधी मान्यताए' यत्र-तत्र उल्लिखित हें । कहीं मनु को, कहीं भृगु को, तो कहीं ब्रहमा को इसका 
प्रवक्ता कहा है । यह निश्‍चित है कि इसका रचयिता है एक ही । स्पष्ट हे कि प्रक्षिप्त श्छोकों के 
कारण ही यह विवाद उभरा है । अत: अब इस श्लोक की प्रक्षिप्तता पर और उसके सन्दर्भ में इस 
पक्ष पर विचार किया जाता हे । वस्तुत : मनुस्मृति को अधिक मान्यता, प्रतिष्ठा और प्रसिद्धि दिलाने 
की भावना से मनुस्मृति-परम्परा के व्यक्तियों ने इसे ब्रहमा के साथ जोड़ने का प्रयास किया है और 
इसी प्रवृत्ति के कारण इस श्लोक का प्रक्षेप किया गया हे । 


यह श्लोक अनेक आधारों पर प्रक्षिप्त सिह होता हे -- १. प्रसंगविरोध --(क) इस श्लोक | 


में ब्रहमा शब्द का उल्लेख नहीं हे । टीकाकारों ने पूर्व श्लोकों से इस पद की अनुवृत्ति ग्रहण की हे । 


पूर्व श्लोको में १।५०-५१ को छोड़कर कहीं मी ब्रहमा का वर्णन नहीं अपितु सृष्टिकर्ता ब्रहम का | 


है । १1५०-५१ श्लोक प्रक्षिप्त हैं । वहां से अनुवत्ति भी ग्रहण नहीं की जा सकती क्योंकि उसके 
. बाद ब्रहम के वर्णन वाले कई श्लोक आ गये हें । (ख) यहां यह श्लोक असंगत भी हे, यतोहि पूर्वापर 


१।५७, १।६४ श्लोकों में सृष्टि-उत्पत्ति की अवस्था और उसके काल परिमाण का प्रसंग हे । उस | 


प्रसंग को भंग करके बिना ही किसी चर्चा के यह कथन नितान्त अनावश्यक एवं अप्रासंगिक हे । 


२. अन्तर्विरोध -- यह श्लोक अगले १1५९-६३ श्लोकों से सम्बद्ध हैं, अत: इन सभी | 
श्लोकों का यह एक ही प्रसंग है । इन श्लोकों में मनुओं से चराचर सृष्टि की उत्पत्ति का वर्णन है, जो | 


सृष्टिक्रमविरुद्ध एवं मनु की पूर्ववर्णित मान्यता १।६, १४-२३ के विरुद्ध हे । 
'इस श्लोक में ब्रहमा को इस शास्त्र का कर्ता कहने के कारण मनुस्मृति में पूर्वोक्त मनु, भृगु वाली 


मान्यताओं से विरोध आ गया है । इस श्लोक से उत्पन्न विरोध को दुर करने के लिये टीकाकारों ने § 


पर्याप्त प्रयास किया है किन्तु उन का वह प्रयास 'तथाकथित' ही रहा । उनका कहना है कि इसके 
मूल प्रवक्ता ब्रहमा हैं तथापि इसे मनुकृत इसलिए कहा जाता है कि-- (अ) मनु को ब्रहमा ने 


शास्त्राशय रूप विधिनिषेध का अध्यापन कराया और मनु ने उसका प्रतिपादन करने वाला ग्रन्थ इस _ 


रूप में बनाया । (आ) दुसरे मत के अनुसार -- इस ग्रन्थ के रचयिता ब्रहमा ही हैं, तथापि मनु ने | 


इसका ज्ञान प्राप्त कर स्वरूप तथा अर्थ के साथ इसे मरीचि आदि के लिए प्रकाशित किया । अत « 


यह मानवशास्त्र कहलाया । ये दोनों ही समाधान निराधार एवं अयुक्तियुक्त हैं । इसके विश्लेषण के 


लिए १।१-४ श्लोकों पर गहन दृष्टिपात करना होगा । इन इलोकों के भाव और माषा पर ध्यान देने 
से निम्न बातें स्पष्ट होती हें -- 


(क) मनुस्मृति अपने मूलरूप में कोई पूर्वनिबद् शास्त्र नहीं अपितु मूलरूप में, जिज्ञासा की | 


प्रवचन के रूप में दिया गया उत्तर है, जिसका बाद में संकलन हुआ हे । महर्षि लोग मनु के पास | 
आकर धर्मा को क्रमश : जानने की जिज्ञासा प्रकट करते हैं । [ १।१-२ ] और मनु उसका उत्तर | 


देते हें [१।४] । 
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(ख) इसके मूल प्रवक्ता भी मनु ही हें । यही कारण है कि मनु अपने ज्ञान के अनुसार सीघे वेद से 
विज्ञात बातों का ही मनुस्मृति में दिग्दर्शन कराते हें [ १।२३-२४, ८७, १२५, १२९ ] । यदि 
यह ज्ञान त्रहमा की परम्परा से प्राप्त होता या ब्रहमा द्वारा प्राप्त होना इसकी विशेषता मानी जाती तो 
ऋृषि लोगों को यहां मनु के लिये 'वेदों का ज्ञाता' कहने की आवश्यकता नहीं थी । वे यही कहते 
कि 'आप को & ब्रहमा से इस ज्ञान को प्राप्त करने का अहोभाग्य प्राप्त हुआ हे, अत : आपसे ही 
पूछने आये हें । किन्तु ऐसा किसी प्रकार का संकेत न करके यहां उनकी व्यक्तिगत विद्वता का ही 
संकेत स्पष्ट हो रहा है कि वे स्वयं ज्ञाता हें इसलिए अपने ज्ञान के आघार पर ही उन्हें उत्तर देना 
हे -- वेदों में खोजा हुआ अपना ही आशय बताना हे, दुसरे का नहीं । 

(ग) यदि ब्रहमा से यह ज्ञान प्राप्त किया होता, और ब्रहमा के नाम के कारण ऋषियों को उस ज्ञान 
के प्रति आकर्षण होता, अथवा मनु को ब्रहमा के नाम से उसमें कोई विशिष्टता या ख्याति की बात 
नजर आती तो मनु समी बातों के साथ 'ब्रहमा ने मुझे यह कहा, यह बताया या इसे उचित ठहराया, 
इसे नहीं” आदि कहते या उनके मत का उल्लेख करते । किन्तु मनुस्मृति में एक स्थल [९।१३८ | 
को छोड़कर ब्रहमा के मत का कोई उल्लेख नहीं हे । कहीं भी ब्रहमा के मत का उल्लेख न होना यह 
सिद्ध करता है कि मनुस्मृति की रचना के साथ ब्रहमा का कोई सम्बन्ध नहीं हे । ध्यान देने योग्य बात 
तो यह है कि घर्माघर्म को प्रदर्शित करते समय या तो ऋषि-मुनियों के मत का उल्लेख किया हे या 
अपने मत का ही । जब ऋषि-मुनियों की मान्यता के अनेक स्थानों पर संकेत हें | आहु 
सनीषिण :/ (१।१७) "घर्मस्य मुनयो गतिम्‌" (१।११० ।। २।८८, १२४) आदि ]--तो यदि 
ब्रह्मा का इसके साथ तनिक मी सम्बन्ध होता, तो उसका उल्लेख प्रमुखता से आता, क्योंकि 
ब्रहमा को इस विषय का मूळ प्रवक्ता और अध्यापयिता का स्थान दिया हे । इससे सिढ हो जाता हे 
कि मनुस्मृति के मूल प्रवक्ता स्वयं मनु हैं, ब्रह्मा का इसकी रचना से कोई सम्बन्ध नहीं हें । 

(घ) मनुस्मृति की शैली से यह सिद्ध होता है कि मनुस्मृति अपने मूलरूप में कोई निबद्शास्त्र के 
रूप में नहीं थी । जब शास्त्र के रूप में नहीं थी तो इसके लिए मूल-संकलन से 'शास्त्र' संज्ञा का 
व्यवहार नहीं बनता । जब 'शास्त्र' का व्यवहार नहीं बनता तो 'ब्रहमा ने इस शास्त्र की रचना की' 
यह प्रयोग भी नहीं बनता । इस प्रयोग के न बनने से मनुस्मृति का ब्रहमा से कोई सम्बन्ध सिद्ध नहीं 
होता । इस प्रकार इन श्लोकों में वर्णित शास्त्र शब्द ही असंगत हे । 

(ङ) मनुस्मृति अपने मूलरूप में ऋषियों की जिज्ञासा का दिया गया उत्तर हे, जो प्रवचन के रूप 
में हे । संकलन के बाद ही मनुस्मृति ने 'शास्त्र' का रूप ग्रहण किया और मौलिक संकलन वही कहा 
जा सकता है जो मूलप्रवक्ता की बातों का यथावत रूप में संकलन हो, जबकि शास्त्र संज्ञा का प्रयोग 
मौलिक नहीं हो सकता । क्योंकि, जो प्रवचन अभी किसी संकलन के या शास्त्र के रूप में नहीं आये 
हैं, उन्हें मनु 'शास्त्र' कहकर केसे पुकारते ? स्पष्ट हे कि मनु के प्रवचनों द्वारा संकलन का रूप 
लेने के बाद जब वे 'शास्त्र' के रूप में विख्यात हो गये, तब जाकर इस प्रकार के श्लोक मिलाये गये 
जिनमें इसे 'शास्त्र' शब्द से व्यवहृत किया गया हे । 

इस प्रकार ५८-५९ श्लोकों में 'शास्त्र' शब्द का प्रयोग उन्हें परवती प्रक्षेप सिद्ध करता हे। 

(च) कुछ विद्वानों की पूर्व प्रदर्शित उन दो युक्तियों के आधार पर यदि इसे मनुकृत माना जा 
सकता हे तो युक्ति देने वाले उन विद्वानों को चाहिए कि वे इसे अन्तिम रूप में मृगुकृत माने 
(मृगुसंकलित नहीं) । क्योंकि यदि आशय समझ कर -- पढ़कर उसे बतलाने के कारण मनु इसके 
रचयिता हैं तो भृगु ने भी मनु के आशय को महर्वियॉ के समक्ष अपने शब्दों में कहा हे 
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ये युक्तियाँ स्वयं युक्तिदाताओं 
_६७ ] । इस प्रकार तो भृगु इसके रचयिता हुए । इस प्रकार य॑ यु 
कळ खंडित कर रही हैं, अत : मान्य नहीं हें । इन युक्तियो से यह बात पूर्णत : स्पष्ट हो 


के अनुसार मनुस्मृति की रचना के साथ ब्रहमा का कोई सम्बन्ध नहीं है, 
क लि है और ब्रहमा से सम्बन्ध जोड्ने वाले सभी प्रसंग परवर्ती काल के प्रक्षेप 


र ह प्रकार सभी मतों के पक्ष-विपक्ष पर विचार करने के अनन्तर यही निष्कर्ष सामने आता हे कि 


मनुस्मृति के मूल प्रवक्ता या रचयिता स्वायम्भुव मनु हैँ । 


£ 
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३. मनु और मनुस्मृतिः काल निर्धारण 


मनुस्मृति में हुए प्रक्षेपों ने जिन बातों को सर्वाधिक क्षति पंहुचायी हे, उनमें एक हे --'मनु और 
मनुस्मृति का कालनिर्णय' । लेखकों ने मनुस्मृति में प्राप्त वर्णनों पर विचार किया हे और उनके 
अनुसार ही काल का अनुमान लगाया हे । कालनिर्णय के लिए आधार बनाये गये उन वर्णनों पर आगे 
विचार किया जायेगा, जिनके आधार पर मनुस्मृति को अर्वाचीन घोषितं किया हे । यहां प्रथम, मनु 
और फिर वर्तमान मनुस्मृति के कालनिर्धारण सम्बन्धी अन्य आवारो पर विचार किया जाता है । 

पूर्वोक्त विवेचन से यहं मत स्थिर हो गया है कि स्मृति, घर्म- नियम आदि के प्रसंग में प्राप्त होने 
वाला मनु स्वायम्भुव मनुं ही हे । इस समस्त विवेचन और ग्रन्थ में मनु नाम से यही अभिप्रेत होगा । 


(क) प्राचीन भारतीय साहित्य में स्वायंभुव मनु का काल -- 


१. मनु के काल का अनुमान लगाने में मनुस्मृति तथा मनुस्मृति से भिन्न भारतीय साहित्य में 
प्राप्त वेशावलियां ही सहायक हें । मनुस्मृति में तीन स्थानों पर मनु के वंश की चर्चा हे -- (क) ब्रहमा से 
विराज, विराज से मनु, मनु से मरीचि आदि दश ऋषि उत्पन्न हुए [१/३२ -३५] । (ख) ब्रहमा से 
मनु ने धर्मशास्त्र पढ़ा, मनु से मरीचि, भृगु आदि ने । यह विद्याश के रूप में वर्णन हे । 
[१/५८-६०] (ग) हिरण्यगर्भ = ब्रहमा के पुत्र मनु हैं और मनु के मरीचि आदि । [३/१९४] । 
यद्यपि मनुस्मृति के प्रसंगो में ये तीनों ही स्थल प्रक्षिप्त होते हें, किन्तु पारम्परिक जनश्रुति के रूप में 
यदि इन्हें स्वीकार करे तो स्वायंभुव मनु पुत्र या शिष्य के रूप में ब्रहमा से दुसरी पीढी में उल्लिखित 
है । यही तथ्य इसके स्वायंभुव (स्वयंभू = ब्रह्मा, उसका पुत्र या शिष्य) विशेषण से स्पष्ट होता हे । 

२. महाभारत तथा पुराणों में भी वंशावलिया प्राप्त हे, उनमें भी मनु को ब्रहमा का पुत्र बताया 
गया हे अथवा शिष्य के रूप में उसका सीधा सम्बन्ध ब्रहमा से वर्णित हे ।** 

प्राचीन भारतीय ऐतिहासिक मान्यताओं के अनुसार ब्रहमा को आदि सृष्टि में माना जाता हे और 
भारत का प्रत्येकं कुलवैश तथा विद्यावश ब्रहमा से ही प्रारम्भ होता हे । इस प्रकार मनु का काल भी 
आदिसृष्टि का स्थिर होता हे । | 

३. इसी मान्यता को निरुक्त ने मनु का मत उद्गत करते हुए एक श्लोक से पुष्ट किया है -- 

अविशेषेण पुत्राणां दायो भवति धर्मत: । 

मिथुनानां विसर्गादौ मनुः स्वायंभुवोऽ ब्रवीत ।। ३।४ ।। 
अर्थात्‌ -- 'दायमाग में पुत्र और पुत्री, दोनों का अधिकार होता हे' --यह विसर्गादौ = सृष्टि के 
आदि काल में स्वायम्सुव मनु ने कहा है । 


3 2 reer re 
४४. महा. आदि १।३२; शन्ति. ३३५।४४ ।। 
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यहां स्पष्टत : मनु का काल आदिसृष्टि बताया गया है । महर्षि दयानन्द इसी मत का समर्थन 
करते हुए लिखते हैं --महर्षि मनु आक्सिष्टि में हुए । 

४. भारतीय चतुर्युग और मन्वन्तर कालगणना पद्दति [मनु १/६४७३, ७९, ८० | के 
अनुसार सृष्टि-ठत्पत्ति को हुए एक अरब, छियानवे करोड़, आठ लाख, तरेपन हजार पिचासी वर्ष 
(१,९६,०८, ५३,०८५) बीत चुके हैं और छियासीवां सष्टिसंवत इस वर्ष अर्थात्‌ ईस्वी सन्‌ १९८५ 
और विक्रम सं. २०४२ में चल रहा है । इकहत्तर (७१) चतुर्युगियों का एक मन्वन्तर होता है । 
स्वायंभुव, स्वारोचिष, औत्तमि, तामस, रैवत, चाशुष -- ये छह मन्वन्तर बीत चुके हैं । सातवां 
वैवस्वत मन्वन्तर इस समय चल रहा है । इस मन्वन्तर की चतुर्युगी में यह कलियुग का समय चल 
रहा हे ।** 

इस सृष्टि-उत्पत्ति के समय को सुनकर पाश्चात्य और आधुनिक लोग अत्यधिक आश्चर्य करते हें 
और विश्वास मी नहीं करते । उन्हें यह जिज्ञासा होती छे कि कालगणना का इतना हिसाष केसे रखा 
गया । इसके उत्तर में उन्हें एक व्यवहार में प्रचलित प्रमाण सम्पूर्ण देश में उपलब्ध हो जायेगा । 
भारतीयों ने वर्षो की बात तो छोडिये पल और प्रहर तक का हिसाब रखा है । ज्योतिषीय पंचांगों में यह 

` आज भी उपलब्ध है । विवाह आदि धार्मिक कृत्यों में संस्कार के समय एक संकल्प की परम्परा हे । 
उसमें ' आर्यावर्ते वैवस्वत मन्वन्तरे कलियुगे अलुक प्रष्ठरे' आदि बोलकर विवाह का संकल्प 
किया जाता है । इस प्रकार परम्पराबढ रूप से समय का हिसाब सुरक्षित है ।* 

उपलब्ध भारतीय वंशावलियों के अनुसार ब्रह्मा को आदि वशंप्रवर्सक माना जाता हे और मनु 
उससे दुसरी पीढ़ी में परिगणित हैं । इस प्रकार इस सृष्टि में जब से मानवसृष्टि का प्रारम्भ हुआ है, 
स्वायंभुव मनु उस आदिसृष्टि या आदि समाज के व्यक्ति सिद होते हैं । 


(ख) आधुनिक मतों के अनुसार स्वायंसुव सनु का काल -- 

आधुनिक इतिहासकारों ने प्राचीन मतों को अमान्य मानकर नये सिरे से समग्र इतिहास पर विवेचन 
प्रारम्भ किया हुआ हे । ये इतिहासकार अधिकार पाश्चात्य विद्वानों की कल्पनाओं एवं कार्यपदति से 
प्रभावित हैं । यद्यपि इनके मतों में अनुसन्धान के आधार पर परिवर्तन आता रहता हे, तथापि अब 
तक स्थिर हुए कुछ आधुनिक मतों का यहाँ उल्लेख किया जाता है । 

श्री के. एल. दफ्तरी स्वायंभुव मनु का काल २६७० ई. पू. मानते हैं ।* श्री त्र्य. गु. काले ने 
पुराणों के आधार पर मनु का काल ३१०२ ई. पूर्व निर्धारित किया हे ।* लोकमान्य बालगंगाधर 
तिलक ने ज्योतिर्विज्ञानीय तत्त्वों के आधार पर प्राचीन वैदिक साहित्य का कालनिर्णय करने का प्रयास 
MN see 4444 


४५. मनु. १।६४-७३, ७९, ८० श्लोकों में चतुर्युगी और मन्वन्तर कालगणना का पूर्ण विवरण हे । विस्तार के लिए पाठकगण 
उनकी समीक्षाएं देखें । ट 

४६. पाश्चात्य और आधुनिक लोग सृष्टि उत्पत्ति के इस समय पर अविश्वास करते हैं । वे प्रत्येक आधुनिक वैज्ञानिक बात 
को ही प्रामाणिक समझते हे । उनके लिए इस सूष्टि संमत की पुष्टि हेतु एक वैज्ञानिक प्रमाण प्रस्तुत हे । यह एक सुखद 
आइचर्य की बात हे कि सूष्टि-उत्पत्ति के विषय में आधुनिक वैज्ञानिकों की मान्यता बदल गयी है और उन्होने जो नवी मान्यता 
प्रस्तुत की हे, वह भारतीय प्रचीन मान्यता से मिलती-बुलती हे ।प्रसिद वैज्ञानिक मैडम क्यूरी ने रेठियम धातु की खोज की है । 
मिठ्ठे में मिलने वाले रेडियम के कणों का परीक्षण और अध्ययन करके, उनमें नियत समय में होने वाले परिवर्तनो के आभार 
पर, वेअनिकॉ ने अनुमान लगाया हे कि 'हस पृथ्वी को बने हुए लगभग दो अरब वर्ष हो चुके हैं ।' (रेडियम _- 
प्रसाद श्रीवास्तव, साहित्य रसायन, पृ. ५७, प्रकाशक-कुरुक्षेत्र विश्वविद्यालय) । 

४७.  रामचन्द्रकालनिर्णय, पृ. ५५ । 

४८. पुराण निरीक्षण, पृ. ३१५ । 
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२३ 
किया है । उनके अनुसार कृत्तिका नक्षत्र में वसन्तारम्म के समय ब्राहमण ग्रन्थों की रचना हुई और । 
मृगशिरा नक्षत्र के काल में वैदिक मन्त्रसंहिताओ की रचना हुई । खगोल और ज्योतिष शास्त्र के 
अनुसार कृत्तिका और मृगशिरा नक्षत्रों में वसन्तारम्म क्रमश : आज से ४५०० एवं ६५०० वर्षो पूर्व 
हुआ था । इस प्रकार इन ग्रन्थों का काल क्रमश : २५०० ई. पू. तथा ४५०० ई. पू लगमग 
निर्धारित होता हे ॥** इस आधार पर मनु का काल भी ब्राहमणग्रन्यो से पूर्व इसी कालावधि में 
निर्धारित होगा । 

स्वरचित 'घर्मशास्त्र का इतिहास' में, धर्मशास्त्र और स्मतिग्रन्थो के प्रसिद्द विवेचक डा. पी. वी. 
` काणे ने शतपथ ब्राहमण और तैत्तिरीय सहिता आदि का काल ई. पू. ४०००-१००० वर्ष माना हे । 
मनु की जीवनस्थिति इससे पूर्व की होने के कारण मनु का काल भी इनसे प्राचीन होगा । 


सनु के आदिसृष्टि में होने से अभिप्राय -- 


आदि सृष्टि से यहां यह अभिप्राय नहीं हें कि जब से संसार बना, वही काल यहाँ अभीष्ट हे । यहाँ 
आदिसृष्टि से अभिप्राय मानव सृष्टि और मानवसमाज की संरचना से हे । भारतीय इतिहास में ब्रहमा 
से पूर्व कोई वंश परम्परा नहीं मिलती । इसका काल जो मी माना जाये, किन्तु इस वंशप्रवर्तक की 
दृष्टि से ब्रहमा आदिसृष्टि का कहलाता हे । इसी आधार पर मनु को आदिसृष्टि का कहा जाता है । 

विश्व के समग्र साहित्य में ऋग्वेद को समी विद्वान्‌ सबसे प्राचीन मानते हैं । उसके बाद ब्राहमण 
ग्रन्थों का समय माना जाता है । इस कारण वेदों को और वैदिक साहित्य को आदि सृष्टि का कहा 
जाता है । ब्राहमणग्रन्थों, तैत्तिरीय आदि संहिताओं में धर्मप्रवक्ता के रूप में मनु का बहुघा उल्लेख 
आता है । अत : मनु का काल ब्राहमणग्रन्यो से पूर्व ही स्थिर होता हे । प्राप्त प्राचीन वाड्मय के 
आधार पर तो मनु का काल आदि सृष्टि या आदि समाज का निर्धारित होता ही हे, आधुनिक मतों से 
भी यही भाव ध्वनित होता हे । 

इसके अतिरिक्त मनु मानव व्यवस्थाओ के आदि कालीन व्याख्याता थे । इस कारण मी उन्हे 
आदिकाल का माना जाता हे । 
बेदो में मनु शब्द -- 

पाश्‍चात्य एवं पाश्चात्य विचारघारा के अनुगामी आधुनिक विद्वान्‌ मनु पर विचार करते समय 
उसका उल्लेख एवं जीवन-परिचय वेदों में खोजते हैं । उनका कथन है कि ऋग्वेद में अनेक स्थानों 
पर व्यक्तिवाचक मनु शब्द आया है । कहीं उसे पिता कहा है, कहीं प्रारम्भिक यज्ञकर्ता, तो कहीं 
- अग्निस्थापक के रूप में उसका वर्णन है ।? 

इस चर्चा का उत्तर मनु के मन्तव्य के अनुसार दिया जाये तो अधिक प्रामाणिक होगा । मनु 
वेदों को ईश्वरप्रदत्त अर्थात्‌ अपौरुषेय मानते हैं । सृष्टि के प्रारम्भ में ईश्वर ने अग्नि, वायु, आदित्य के 
माध्यम से वेदों का ज्ञान दिया । अपौरुषेय होने के कारण वेदज्ान पूर्णत : चिन्त्य नहीं हे, और 
अपरिमित है |“ प्रारम्भ में वेदों से हो शब्द ग्रहण का ता 
४९. गीता रहस्य में । 
५७. वैत्ति, सं २।२।१७।२; ३।१।९।४ ॥। तां. ब्रा. २३।१६।७। । तैत्ति सं. ३।१।९।३० ।। काठ सं. ११।२।। 
. ५१. ऋग्‌. १।८०।१६; १॥१२४॥२, २।३३।१३ ; ८।६३।१, ८।३०।१, १०।६३।७॥। . 
५२. मनु. १1२३; १।४ ।। 
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गया ।० मनु द्वारा वेदों को अपौरुषेय घोषित करने के उपरान्त उसी मनु का वेद में इतिहास हूँढ़ना 
मनु के साथ ही अन्याय है, और मनु से पूर्व वेदों का रचनाकाल होने से कालविरूढ़ भी है । 

वेळे में मनु शब्द विभिन्न अर्था में आया है । कहीं वह ईश्वर का पर्यायवाची है,** कहीं मनुष्य के 
लिये है« कहीं मननशील विद्वन्‌ के लिये है । विचारको को जहां इसके व्यक्तिवाचक होने का 
आभास होता हे, वह वस्तुत : ईश्वरवाचक प्रयोग है । अधिक विस्तार में न जाते हुए, हस विषय में 
मनुस्मृति का ही एक प्रमाण देकर इस बात को प्रमाणित किया जाता है । ईश्वर का वर्णन करते हुए 
मनु कहते हैं कि ठस परमेश्वर को विभिन्न नामों से पुकारा जाता हे, जिनमें एक नाम 'प्रजापति मनु' 
i एतमेके वदन्त्यग्निं मनुमन्ये प्रजापतिम्‌ । 

इन्द्रमेके परे प्राणमपरे ब्रहम शाश्वतम्‌ ।।१२ /१२३ ।। 

इस प्रकार मनु के मन्तव्य के अनुसार वेदों में "प्रजापति'पिता' आदि विशेषणं से संबोधित मनु 

ईश्वर ही है । इस आधार पर वेद में मनु का परिचय खोजना मनु के दृष्टिकोण के विरुद्द है । 


© 


———— LN सती त ति | 


५३. मनु. १॥२२ ।। 

५४. ऋग्‌. १।८०।१६ ; (स्वामी दयानन्द माष्य) 

५५. ४।२६।४; ५।२।१२ ; ६।२१।११ ; ८।४७।४ ।। की. 

५६. ऋग्‌. १।८०।१६ ; १।३३९।९ ; २।३३।१३ ; (स्वामीदयानन्द भाष्य) ।। निरुक्त एवं ब्राहमणों ने इन अर्थे की पुष्टि हैः 
है -- मनु: मननात्‌" निरु. १२।३४, 'ये विदांसस्ते मनव :' शत. ८।६।३।१८।। ग 
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४. वर्तमान मनुस्मृति का रचनाकाल 


आधुनिक विचारको का मत हे कि वर्तमान में प्रचलित मनुस्मृति का यह छन्दोबद्व रूप पर्याप्त 
अवरकालीन है । इसकी कालावधि ईस्वी पूर्व प्रथम से द्वितीय शती मानी गयी हे । उपर्युक्त विवेचन 
में सप्रमाण यह स्पष्ट किया गया है कि मनुस्मृति के मूलप्रवक्ता स्वायंभुवं मनु हे, और 
अधिकांश विद्वान्‌ इसी मत को ही मानते हें । इस तथ्य को तो सभी स्वीकार करेंगे ही.कि जिसकी 
जो कृति है वह उसी के काल की होगी, अत: इस बात में तो कोई संदेह ही नहीं होना चाहिये 
कि मूलत : मनुस्मृति उसके प्रवक्ता स्वायंभुव मनु के काल की ही है । हां, यह बात अवश्य 
विचारणीय है कि उसका प्रारम्भिक रूप रहा होगा । मनुस्मृति के आद्यरूप पर विचार इस अध्याय 
के अन्त में किया जायेगा । यहाँ पहले वर्तमान में प्रचलित मनुस्मृति के छन्दोबद्र रूप के काल 
पर विचार किया जाता है । यद्यपि अन्य प्राचीन ग्रन्थों की तरह मनुस्मृतिविषक काल का कहीं - 
कोई उल्लेख न होने के कारण सुनिश्चित रूप से समय का निर्धारण करना कठिन है, फिर मी 
प्राचीन ग्रन्थों में पाये जाने वाले उद्वरणों, नामोल्लेखो को आधार मानकर उसका अनुमान लगाया 
जा संकता है । अब यहाँ विद्वानों द्वारा इस विषय में आधाररूप में अपनाये गये तथ्यों पर तथा 
इसके कालनिर्घारण में सहयोगी अन्य आघारों एवं संकेतों पर विचार किया जा रहा हे -- 


(क) अर्वाचीन आधार एवं संकेत -- प्रथम ईस्वी सन से लेकर १३०० ईस्वी 
तक के भारतीय साहित्य पर दृष्टिपात करने से ज्ञात होता हे कि इस कालावधि में प्रचलित मनुस्मृति 
पर्याप्त लोकप्रिय एवं प्रभावी रही है । इस पर अनेक विद्वानों ने संस्कृत भाष्य लिखे, जिनमें 
कुल्लूक भट्ट की मन्वर्थमुक्तावली टीका आज अधिक प्रचलित [११५०-१३०० ई. ] है। 
मेघातिथि का मनुभाष्य सबसे प्राचीन भाष्य उपलब्ध है, जिसका काल ८२५-९०० ई. के 
मध्य माना जाता है । इसके अतिरिक्त मनुस्मृति पर सर्वज्ञनारायण की मन्वर्थविवृति [लगभग 
१४०० ई. ], गोविन्दराज की मनुटीका [लगभग १२००-१३०० ई. ], नन्दन की नन्दनी | डु 
और राघवानन्द की टीका उपलब्ध हे । 2 डड 22 हे । 
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२६ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 

विश्वरूपः [७९० -८५० ई. ] ने अपने याज्ञवल्क्य स्मृति भाष्य और यजुर्वेदमाष्य में मनुस्मृति 
के लगभग दो सौ श्लोक उद्दत किये हैं 1 इससे परवर्ती मिताक्षरा के लेखक विज्ञानेश्वर 
[१०४०-११०० ई. | ने भी अपने भाष्य में मनुस्मृति के सैंकड़ों श्लोक उद्धत किये हैं ।* 
शंकराचार्य ने अपने वेदान्तसूत्र भाष्य में मनुस्मृति के कई श्लोक अपने विचारों की पुष्टि के लिए 
ग्रहण किये हैं और कुछ श्लोकों के साथ तो मनु के नाम का स्पष्ट उल्लेख है ।* ५०० ई. में [कुछ 
के मतानुसार २०० -800 ई. ] जेमिनिसूत्र भाष्य में शबरस्वामी द्वारा मनु के मतों का उल्लेख किया 
मिलता है ।* बौद्ध महाकवि अश्वघोष ने अपनी 'व्रजकोपनिषद' रचना में अपने विचारों की पुष्टि 
के लिए मनु के श्लोकों को उद्धृत किया हे । यह राजा कनिष्क [७८ ई. ] का समकालीन था । 

ईस्वी पूर्व के ग्रन्थों पर दुष्टिपात करते हैं तो यद्यपि याज्ञवल्क्य स्मृति में विषयों का वर्गीकरण नये 
ढंग से किया है और बहुत सारे नये विषय भी अपनाये हैं, किन्तु मनु से मिलते हुए जो भी विषय हैं 
उनमें ऐसा लगता हे जैसे मनुस्मृति को सामने रखकर ही उनका अपने शब्दों में संक्षेपीकरण किया 
हो ।१२ इसका काल १०२ ई. पू. माना जाता हे । इस विषय में सभी विद्वान एकमत हें कि मनुस्मृति, 
याज्ञवल्क्य स्मृति से पर्याप्त प्राचीन रचना है । इसी प्रकार आचार्य कौटिल्य के अर्थशास्त्र को 
[१०० -३०० ई. पू. ] पढ़ने पर प्रतीत होता है कि अपने बहुत-से नये विषयों के प्रस्तुतीकरण के 
साथ-साथ प्राचीन बातों के वर्णन में मनुस्मृति को आधार बनाकर वर्णन किया हे ।* बहुत से 
स्थलों पर मनु के मत का नामपूर्वक उल्लेख हे ।** वर्तमान मनुस्मृति में ७/१०५ पर पाया जाना 
वाला निम्न श्लोक कौटिल्य अर्थशास्त्र प्र १० / अ. १४ में लगभग उसी रूप में पाया जाता है -- 


नास्य छिद्रं परो विद्यात्‌ विद्याच्छिट्रं परस्य तु । 
गूहेत्कूम  इवांगानि रक्षेद्रिवरमात्मन : ।। 
भासकृत 'प्रतिमानाटक' [२००-३०० ई. पू. कुछ के मत में ४०० -५०० ई. पू. ] में रावण 
के मुख से उच्चारित वाक्य से यह संकेत मिलता हे कि उससे पूर्व 'मानवघर्म शास्त्र ' एक 
प्रसिदिप्राप्त शास्त्र था-- 


"रावण :- काश्यपगोत्रोऽस्मि सांगोपांग ओेदम धीये मानवीयं 
धर्मशास्त्रं, माहेश्वरं योगशास्त्रम्‌ . . . . च (पु. ७९) 


४७. विश्वरूप ने याज्ञ. स्मृ. १1४५ तथा २।७३, ७४, ८३, ८५ श्लोकों के भाष्य पर मनु. के ८1६८, ७०, ७१, १०५. 
१०६, ३४० श्लोक उदृत किये हैं । 

५८ याज्ञ, स्मृ. १।७, ५३, ६२, ६९, ७२. ७८, ८०; २।१, २, ५, २१, २६ आदि श्लोकों के भाष्य पर मनु. के 
२।१०, ३।५, ३।४४, ९।६९. 31४९; ८।१२८, ८।१३, ८।४-७, ८।३५०-३५१, ८।१२९ श्लोक उद्दत किये हैं । 


५५. शंकराचार्य ने १।३।२८; १।३।३६ ; २।१।१; २।१।११; ३।४।३८; ४।२।६ सूत्रों पर मनु. के १1२१५ | | 
१०1४ तथा १२।६; १२।९१; १२।१०५-१०६ ; २।८७; १।२७ श्लोक उदृत किये हैं । ३।१।१४ पर मनु का | 


नामोल्लेख हे और २1१1१ में 'मनुर्वे यतकिव्यावदत . . .' यह ब्राहमणवाक्य उद्धत करके मनु की प्रशंसा है । 
६०. धर्मशास्त्र का इतिहास -- पी, वी काणे । 
६१. वही । 
६२. द्रप्टव्य यथा -- यज्ञ, स्म. के २७, १।१५. १।३५ ; २।३६, आदि शलोको में मनु. २।१२. २1६९. १1१४१. १४३, 
१४४ , ८।४0 के शलोको का संक्षिप्त भाव । | 
६३. द्रष्टव्य अर्थशास्त्र प्र. ३।अ. ६, २।४, 31५, १४।२८ दिनचर्या, प्र. ९७ में मनु. ७1३७, ७।३५ तथा ४३. ७३७ 
२२५ दिनचर्या, ७1१५५ $लोकों का यथावत भाव । | 
६४, द्रष्टव्य प्र. ८।अ. १२, १।१, १०।१४ आदि । 
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२७ 


इतिहासकार शूद्रकरचित 'मृच्छकटिकम्‌' नाटक को ई. पू. तीसरी शताब्दी की रचना मानते हैं । 
इसमें मनु किसी ग्रन्थ का श्लोक उद्दत करते हुए 'ब्राहमण अवध्य है' मनु का यह मत मनु के 
नामोल्लेखपूर्वक दिया है -- 
अयं हि पातकी विप्रो न वध्यो मनुन्नवीतू । 
राष्ट्रादस्मात्तु निर्वास्यो विभवेरक्षतै: सह ।। मच्छ. ९1३९ ।। 


(छ) प्राचीन आधार एवं संकेत -- परम्परागत मान्यताओ के अनुसार और अधिक 
प्राचीन माने जाने वाले साहित्य में भी मनुस्मृति के श्लोकों के उद्दरण मिलते हें -- 

१. महाभारत में अनेक स्थलो पर स्मृतिकार के रूप में स्वायंभुव मनु या मनु का उल्लेख आता 
हे । बहुत से ऐसे श्लोक हैं जो मनु के नाम से उद्दत हेंऔर वे प्रचलित मनुस्मृति में यथावत पाये जाते 
हैं । ऐसे श्लोक, जो मनु के नाम के बिना भिन्न-भिन्न धर्मवर्णन प्रसंगो में उद्दत हें, ओर जो 
मनुस्मृति में यथावत रूप में पाये जाते हैं, उनकी संख्या भी पचासो है । इसके अतिरिक्त किंचित्‌ 
पाठभेद वाले और यथावत गृहीत भाव वाले श्लोको की संख्या भी पचासो में हे । उदाहरण के रूप 
में कुछ श्लोकों का टिप्प्णी में विवरण दिया जाता है ।“ अनुसन्धान करने पर और भी मिलेगे-। 


६४. (अ) स्वायंसुव मनु के नाम वाले श्लोक -- 
महा. आदि. ७३ । ८-९, शान्ति. ३६ । ५-८, ३३५ । ४४-४६, अध्याय १२; १२१ । २६: १२१ । १० 
१२ आदि । 
(आ) मनु के नाम से उदूत मनुस्मृति के श्लोक -- 


महाभारत में मनुस्मृति में 
शान्ति. ५६ । २४, ५ । ३२१ 
आदि. ७३ । ९-१०, ३ । २१ 


(इ) मनु के नाम के बिना उद्धत मनुस्मृति के श्लोक -- 


महाभारत में मनुस्मृति में महाभारत में मनुस्मृति में 
आदि. ७५ । ५७ २। ९४ १७८ । १७-२० २ । १४५-१४६ 
शन्ति. ३४।२ ११ । ४४ १२१ । ६० ८ । ३३५ 
,, ३५।४-५ ११ । ७५-७६ १३० । १० ४।२० 
» ३५।६ ११ । ७९ १३० । २० ८1४४ 
» २५ । १६ ११ 1 ९७ १३९ । २२ ४ । १७२ 
» २६ 1२७ ४। २१८ १४० । ७, ८, २४ ७ । १०२-१०६ 
» २६ । ३५ ३। ११७ १६१1४ ११ । २३७ 
,, ३६।४६ २। १५७ १६५ । १-५, ६-२५ ११ । १-४, ७, ११-४० 
,, ३६ ॥ ४७ २। १५६ १६५ । ३१, ३२, ३७, ` ४। २३८, २३९; 
,, ७२ ॥ ६ १ । ९९ ४३-५३ ११ । १८७, २०७, ५९०, 
,, ७२ । १७ १ । १७० १०३, १०४, ७२, ७४, ७५, 
, ७२ । ११ (आधा) १ ॥ १०१ १६५ । ६५ ८ । ३७२ 
» ७५ | ७ च । २७५ १६५ । ७५-७६ ११ । १४५, १५४ 
,, ८३ 1४९ ७ । १०५ २४३ । ११-२१ ४ । ३२; ३।२८५; 
,, ८७। ९-१३ ७ । १२०-१२३ ४॥ १७९-१८५, 
२ प्91१४ ७। १२७ २४४ । १७-११ ६ । २२-२२ 
,, ८७॥ १८ ७ । १३९ २४४ । २८ ४ । २९ 
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२८ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 

इन सब प्रमाणों से वर्तमान मनुस्मृति की स्थिति महाभारत से पूर्व सिद्ध होती हे । महाभारत के 
अन्तरंग प्रमाणों के आधार पर और भारतीय परम्परा से महाभारत के युद्ध का काल पांच हजार वर्ष से 
पूर्व माना जाता है और महाभारत के रचयिता महर्षि व्यास को उस युद्ध का समकालीन माना जाता हे | 
इस प्रकार मनुस्मृति का काल उससे भी पूर्व स्थिर होता हे । 

इतिहास के आधुनिक विद्वान महाभारत का रचनाकाल और युद्ध काल भिन्न-भिन्न मानते हैं उनके 
अनुसार महाभारत का रचनाकाल १००-६०० ई. सन्‌ के मध्य हैं । एक नयी खोज के अनुसार यह 
काल १०० ई. पू. तक माना जाने लगा हे । 

२. वाल्मीकि रामायण किष्कि. १८/३०, ३२ में मनु के नामोल्लेख पूर्वक दो श्लोक उद्धत पाये 
गये हैं -- 'श्रूयते मनुना गीतो श्लोको चरित्रवत्सलो' [वा. रामा. किष्कि. १८/३०] 
यहां स्पष्टत : मनु द्वारा 'गाये और श्लोक' पद पठित हैं (क) बालि-सुग्रीव इन्द्र युद्ध में राम दुर खडे 
होकर छुपकर बालि की हत्या कर देते हैं । मरणासन्न बालि राम के इस कृत्य को उधर्मानुकूल 
बताता है । उसका उत्तर देते हुए राम मनु के निम्न दो श्लोक उडूत करते हुए अपने कृत्य को 
धर्मानुकूल सिद्ध करते हैं । ये दोनों श्लोक वर्तमान मनुस्मृति में किंचित पाठ भेद पूर्वक ८/३१६, 
३१८ में पाये जाते हें -- 

राज भिर्धुतदण्डाश्च कृत्वा पापानि मानवा: । 
निर्मला : स्वर्गमायान्ति सन्त : सुकृतिनो यथा ।। 


» ९१० | १६ ८ । १६ २४४ । १५ ६ । ४-५ 
» ९१। ६ ९ । ३०१ २६४ । ११-१३ ४ । २२४-२२६ 
» ९१ । २१ ४ । १७२-१७३ व 

,, १०८ | ५-९, १२ २।२२९-२३४ 


(ई) मनुस्मृति के भावों का यथावत्‌ वर्णन करने वाले श्लोक -- 


महाभारत में मनुस्मृति में महाभारत में मनुस्मृति में 
शान्ति. ३६ । २० १२ । ११०, ११२ शान्ति. २०१ । ३२-३३, १२ । ८, 
» ३६ । २८, ४ । २१७, २२० २४३ । २-४, ४ 1 ७-९, 
,, ५६ 1२४, ९ । ३१३,३१९ २४३ । ७-८, ४ । २९-३१, 
,» ७२ । १२, ९ ।६९ २४४ । ८-९, ६। १८, 
,, ८७ 1 ३-५, ७ । ११४-११७ २४४ । १२-१५, ६ । १७,२०.२९, 
,, ८७ | १८ ७ । १२८ २४४ । २३-२४, ६ । ३८ 
५» ८८ | ४-५, ७। १२९ २४४ । ४-५, ६ । ४३-४४ 
, ९५ | १८ ४ । १७२ २४४ । १७, ६ । ४० 
, १६५ । २४, ११ । २४ ` -२४४ । ७, ६ । ४३-४४ 


.' १६५ । ५६-५९ ११ । १२६-३१ 
,. १६५ | ६६० ८ । ३७१, ३७३ हि. 
६६. श्री चिन्तामणि विनायक वैद्य ने अपनी 'महाभारत मीमांसा' में शोधपूर्ण तथ्य प्रस्तुत करते हुए कहा हे शा हिल है र 
क्राय सोस्टोम' नामक यूनानी लेखक ५० ई. में दक्षिण के पाण्ड्य देश में आया था । उसने अपने संस्मरण a 
भरत में एक लाख श्लोको का 'इलियड' [= ऐतिहासिक महाकाव्य ] है । इसमें सन्देह नहीं कि इलियड से उस 
"महाभारत' से ही हे ।' 
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शासनाद्‌ वापि मोक्षाद्‌ वा स्तेन : पापात प्रभुच्यते । । 
राजात्वशासन्‌ पापस्य तदवाप्नोति किल्विषम्‌ ।। 

(ख) इनके अतिरिक्त वा. रामा. अयो. १०७/१२ में एक और श्लोक मिलता हे, जो मनु. 
९/१३८ में प्राप्त है । चतुर्थ पाद में पाठभेद के अतिरिक्त यह ज्यो का त्यो हे । वहां यह श्लोक 
मनु के नाम के बिना उद्दत हे -- । 

पुम्नाम्नो नरकाद्‌ यस्मात्‌ पितरं त्रायते सुत: । 
तस्मात्‌ पुत्र इति प्रोक्त : पितुन्‌ य : पाति सर्वत : ।। 

भारतीय प्राचीन मान्यता के अनुसार वाल्मीकि रामायण राम के समकालीन हे और राम का काल 
लाखों वर्ष पूर्व माना जाता है । पाश्चात्य एवं आधुनिक भारतीय विद्वान्‌ रामायण का रचनाकाल ई. पू. 


तीसरी शताब्दी से छठी ईस्वी तक मानते हैं | हालांकि आजकल कुछ पाश्चात्य और उनके अनुयायी ` 


भारतीय लोगों ने यह एक नया विवाद उत्पन्न कर दिया है कि वाल्मीकि रामायण महाभारत से परवती 
है । प्रसंगवश यह भी स्पष्ट कर देना आवश्यक समझता हूँ कि ऐसे अनेक प्रमाण हें, जितके आधार 
पर महाभारत रामायण से परवर्ती रचना सिद्व होती है । 'महाभारत रामायण से पूर्व की रचना हे' यह 
मत कुछ पाश्चात्य विद्वानों ने दिया है और उनके कुछ भारतीय अनुयायियों ने उनकी हां में हां मिला दी 
है । भाषा का आधार मानकर वे लोग ऐसा कहते हैं । लेकिन यह कोई अकाट्य आधार नहीं है, और; 
न उनके पास इसकी सिद्धि के लिये ठोस प्रमाण हैं । यहाँ इस विषय को उठाना प्रासंगिक नहीं हे, . 
अत: दो चार प्रमाण देकर ही इस चर्चा को समाप्त किया जाता हे । इस विवेचना में उसी पुरानी 
भारतीय मान्यता को स्वीकार किया गया है कि महाभारत वाल्मीकि से परवर्ती रचना हे । वाल्मीकि 
रामायण को महाभारत से पूर्व सिद्ध करने वाले प्रमाण हैं --(क) रामायण में महाभारत की घटनाओं 
या कौरवों, पाण्डवों का कहीं उल्लेख नहीं, जबकि महाभारत में वाल्मीकि, उसकी रामायण, राम 
सम्बन्धी घटनाओं तथा उसके पात्रों का उल्लेख हे. (ख) महाभारत में अनेक स्थलों पर घटनावर्णन, 
उपमाए', श्लोकार्घ रामायण से मिलते हैं (ग) निम्न दो श्लोक महाभारत में वाल्मीकि रामायण के प्राप्त 
होते हैं -- 
अ. ब्रहमध्ने च सुरापे च चोरे भग्नव्रते तथा । 
निष्कृतिर्विहिता राजन्‌ कृतघ्ने नास्ति निष्कृति: ।। 
महा. शान्ति. १७२/२५ ।। 
रामायणः में यह किष्कि. ३४/१२ पर है । वहाँ ब्रहमघ्ने के स्थान पर 'गोघ्ने' पाठभेद हे । 
'राजन्‌' के स्थान पर 'सदिभ :' पाठ है ।अन्य यथावत्‌ है । 
आ. न हन्तव्या: स्त्रियशचेति तद्त्रवीषि प्लवंगम.। 
पीडाकरममित्राणां यच्च कर्त्तव्यमेव तत्‌ ।। 
महा. ७/१४३/६६ । । (वा. रामा. में युद्रः ८१/२८ में ) 
३. मनुस्मृति में केवल वेदों [ १॥२१, २३ $ २।२ , ११ ।२६२-२६४ ; १२।१११-१ १२ 
आदि ] और वेदांगों [२।१४०, २४१] का ही उल्लेख मिलता है । यह उल्लेख भी एक विद्या के 
रूप में हे न कि किसी व्यक्ति विशेष द्वारा रचित ग्रन्य के रूप में । इसकी पुष्टि के लिए दो तर्क दिये 
जा सकते हैं --(क) इन विद्याओं के साथ न तो कहीं रचयिता का संकेत हे और न ग्रन्यरूप का । 
(ख) १२।१११ में इन विद्याओं के ज्ञाताओं का 'हेतुक : 'तर्की' `नेरुव्त्त : धर्मपाठकः 
आदि विद्याविशेषणों से परिगणन किया है, न कि ग्रन्यज्ञाता के रूप में । एक-एक विद्या पर विभिन्न 
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. आचायों के ग्रन्थ प्राप्त हो रहे हैं किसी भी ग्रन्थ का उल्लेख न होना और अन्य ब्राहमण, उपनिषद 
आदि विघाओं का उल्लेख न मिलना यह सिद्व करता हे कि यह स्मृति इन सबसे पूर्व की रचना है । 
(मनुस्मृति में प्राप्त होने वाले अन्य विद्या-विषयों, व्यक्तियों के नामों एवं स्थानों. के विषय में 
समाधान इसी अध्याय में आगे 'मनुस्मृति को अर्वाचीन मानने के कारण और उनका समाधान' शीर्षक 
में देखिये) । 

४. मनुस्मृति का आधार केवल वेद ही हैं । मनु सीधे वेद से विज्ञात बातों को ही धर्मरूप में 
वर्णित करते हैं और उसी को आधार मानने का परामर्श वेते हैं [१/४, २१, २३;२/१२८, 
१२९, १३०, १३२; १२/९२-९३, ९४, ९७, ९९, १००, १०६, ११०-११२, ११३ 
` आदि] । वेद और मनुस्मृति के बीच अन्य किसी ग्रन्थ का उल्लेख न मिलना यह इंगित करता 
है कि यह मूलत: उस समय की रचना हे जब घर्म में केवल वेदों को ही आधारभूत महत्त्व प्राप्त 
था, अन्य ग्रन्थों को इस योग्य प्रतिष्ठा प्राप्त नहीं थी । यह समय अत्यन्त प्राचीन ही था। 

५. विभिन्न स्मृतियो में तो मनु का उल्लेख भी हे और प्रशंसा भी, अनेक सूत्रग्रन्थो में भी मनु के 


नाम का तथा उसके मत का उल्लेख प्राप्त होता है । इनमें आश्वलायन श्रौतसूत्र [९/७/२; - 


-१०/७/१ |, आपस्तम्ब श्रोतसूत्र [३।१।७; ३/१०/३५ ], वासिष्ठ धर्मसूत्र [१/१७] 
आपस्तम्ब धर्मसूत्र [२/१४/११] बौधायन धर्मसूत्र [४/१/१४, ४/२/१६] गौतम 
घर्मसूत्र [२१/७], आदि उल्लेखनीय हें । 

६. अतिप्रचीन काल में इस सम्पूर्ण देश का नाम आर्यावर्त था । महाभारत के अनुसार दुश्यन्त- 
शकुन्तला के पुत्र भरत के नाम पर इसका नाम भारतवर्ष पड़ा [आदि. २/९५-९६ ; ७४ /१३१] 
महाभारत में इस देश को भारतवर्ष ही कहा गया है । १० मनुस्मृति में आर्यावर्त नाम का उल्लेख इसे 
महाभारत आदि ग्रन्थों से पुरातन और प्रारम्मकाल का इंगित करता है । 

७. रामायण काल में भी आर्यावर्त की वह मनुस्मृतिप्रोकत स्थिति नहीं रह गयी थी, अत: 
रामायण मनुस्मृति से बाद की रचना हे । 

८. इसी प्रकार ब्रहमावर्त प्रदेश ओर उसका मनुप्रोकत महत्त्व प्रारम्भिक काल में था । रामायण, 
महाभारत तक इस प्रदेश का नाम बदल चूका था । इस ग्रन्थ में उसका उल्लेख न होना भी उन्हें 
मनुस्मृति के बाद की रचना सिद्ध करता हे । 
निष्कर्ष -- 


उपर्युक्त आधारों और युक्तियों पर विचार करने के उपरान्त जो निष्कर्ष निकलता है, 
वह यह है कि वर्तमान में प्रचलित यह छन्दोबद मनुस्मृति भी अत्यन्त प्राचीन:है । उपलब्ध लौकिक 
माषा के ग्रन्थों से तो यह प्राचीन है ही, कुछ वैदिक ग्रन्थों से भी प्राचीन है । 
आधुनिक मतों पर जब हम दृष्टिपात करते हैं तो उन पर "मुण्डे मुण्डे मतिर्भिन्ना' वाली कहावत 
चरितार्थ होती दिखायी पड़ती हे । एक-एक बात को लेकर लगभग सभी प्रसिद्ध विद्वानों के अलग- 
अलग मत है । कहीं कोई एकरूपता नहीं । फिर इन मतों की स्थिरता का भी कोई भरोसा नहीं है । 
बहुत जल्दी-जल्दी ये बदलते जा रहे हैं । फिर भी, उनके आधार पर भी यह निष्कर्ष सामने आया है 
कि यह छन्दोबद मनुस्मृति रामायण, महाभारत आदि से प्राचीन है । 
स्मतियों को प्राचीन मानने मैं आधुनिक विद्वानों को शायद इस कारण संकोच अनुभव होता है कि 
_क्‍ााकनननणन्न्न्नन्न्न्ल्स्स्- NES °) 


६७. महा, भीष्म. अ, ९-१० तक । 
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वे पाश्चात्य विद्वानों द्वारा पहले से ही निर्धारित की गयी घारणाओ को मानकर चलते हैं । पाश्चात्य 
विद्वानों और उनके समर्थक भारतीय विद्वानों ने कालनिर्धारण करने के लिए पहले से ही कुछ सीमा- 
रेखाएं और उनके पूर्वापर क्रम बना लिये हैं कि अमुक संहिता काल है, अमुक सूत्रकाल, अपुक 
स्मृतिकाल है, आदि-आदि । लेकिन यह धारणा समीचीन प्रतीत नहीं होती । सूत्रकाल में छन्दोबद्व 
रचनाएँ भी हुई हें और छन्दोबद रचनाओं के साथ-साथ सूत्रग्रन्यो की रचनाएं भी । यह मानना भी 
ठीक नहीं है कि सूत्रग्रन्थ पूर्ववर्ती रचनाएं हें और स्मृतियां उनके बाद की । इस बात को स्पष्ट और 
पुष्ट करने के लिए एक प्रमाण देना पर्याप्त रहेगा । आधुनिक इतिहासकार सूत्रग्रन्यों का काल 
३०० से ६०० ई. पू. तक मानते हैं और सबसे प्राचीन स्मृतियां गौतम और वासिष्ठ स्मृतियो को 
मानते हैं। इनका काल ६०२ ई. पू. निर्धारित करते हैं । यही विद्वान्‌ यास्ककृत निरुक्त का काल 
८०० ई. पू. तक मानते हें । निरुक्त ३ /४ में जो दायभाग से सम्बन्धित मनु का मत दिया गया 
है ।वह किसी प्राचीन स्मतिग्रन्य का वचन है और अनुष्टुप छन्द में हे । इसका अभिप्राय यह 
हुआ कि उनके मतानुसार भी ८०० ई. पू. से पहले भी स्मृतिग्रन्य थे । जब किसी अन्य स्मृतिकार 
ने मनु का मत अपनी स्मृति में श्लोकबद्ध किया हे तो इसका मतलब है कि उस समय स्मृतियां 
श्लोकबद्द रूप में थीं । काल की दृष्टि से प्राचीन होने के कारण मनु की स्मृति पहले ही श्लोकबद्व 
हो चुकी होगी, इस संभावना को नकारा नहीं जा सकता । इस प्रकार छन्दोबद मनुस्मृति के प्रचीन 
होने की पुष्टि हो जाती हे । 
यहाँ कुछ लोगों को यह शंका उत्पन्न होगी कि“रामायण को आदिकाव्य माना जाता हे और 
वाल्मीकि को आदिकवि । उन्हीं के मुख से प्रथम छन्द का उद्भव हुआ था*। यह कथन पूर्णत : 
अयुक्तियुक्त है । ऐसा सोचना इस कारण भी गलत है कि उससे पूर्व वेदों, संहिताओं, में रामायण में 
प्रयुक्त अनुष्टुप॒ छन्द के अनेक उदाहरण पहले से ही उपलब्ध हैं * । रामायण को आदिकाव्य 
कहने से अभिप्राय केवल यही है कि काव्यात्मक शैली में, लौकिक साहित्य में वह प्रथम रसमय 
काव्य है । रामायण की प्रारम्भिक भूमिका में 'मा निषाद प्रतिष्ठां त्वम्‌ . .. [बाल. २/१५ ] 
के प्रसंग में यह भाव नहीं है कि वाल्मीकि यह सोचने लगे कि मेरे मुख से निकला यह वाक्य 
गद्य रूप है अथवा श्लोकरूप, अपितु वहां भाव यह है कि 'मैंने भावावेश में यह दुर्मावना युक्त - 
अपवाक्य क्या, और क्यों कह डाला ।' टीकाकारों ने इस प्रसंग की गलत व्याख्या करके उस रूप 
में प्रस्तुत किया हे । 
उस प्रसंग में ब्रहमा के अवतरण की पौराणिक काल्पनिक कथा ने इस व्याख्या को यह दिशा दी 

है । यह कथा उस प्रसंग में प्रक्षिप्त सिद्व होती है । और रामायण में उद्दत मनुस्मृति के शलोको 
को देखकर स्वत: ही यह स्पष्ट हो जाता है कि मनुस्मृति रामायण से भी प्राचीन हे। 


MR > > > >> गा 
६८. अविशेषेष पुत्राणां दायो भवति टल a 
मिथुनानां विसर्गादौ मनु : स्वायंभुवोऽ 11 ३।४ ।। 
६९. लोकप्रचलित अनुष्टुप छन्द का लक्षण है-- पंचम लघु सर्वत्र, सप्तमं दिचतुर्ययो : । षष्ठं गुरूर्विजानीयात्‌ 
एतदनुष्टुप्‌ लक्षणम्‌ ।' हस लक्षण के आधार पर वेद का श्लोक देखिए -- 
(क) वेद में -- यस्तु- सर्वाणि । 
सर्व भूतेषु चात्मानं ततो न विचिकित्सति ।। यदु. ४०18 ।। 
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३२ मनुस्मृति का 


५. मनुस्मृति को अर्वाचीन मानने के कारण और उनका समाधान - 

इस विश्लेषण के बाद यह प्रश्‍न उठता है कि जब मनुस्मृति को प्रचीन सिद्ध करने के इतने आधार 
उपलब्ध हैं, तो फिर किस कारण से उसे अर्वाचीन माना जा रहा हे ? इसके उत्तर में कहा जा 
सकता है कि इसके जिम्मेदार आलोचक उतने नहीं है जितने कि मनुस्मृति में प्राप्त होने वाले 
अर्वाचीनसाधक संकेत हैं । यहाँ उन्हीं कारणों पर प्रकाश डालते हुए उनका समाधान प्रस्तुत किया 
जा रहा हे । मनुस्मृति में निम्न वर्णन इसको प्राचीन मानने में बाधा पहुंचाते हें -- 


१. परवर्ती राजाओं के नाम - मनुस्मृति में मनु से परवती अनेक राजाओं के नाम उदाहरण 
के रूप में पाये जाते हैं, यथा -- वेन, नहुष, पिजवनपुत्र सुदास, सुमुख, नेमि [७/४१ ] । मनु, 
पथु, कुबेर, विश्वामित्र [७/४२ ] । सुदास [८/११० ] । पृथु [९/४४ ] वेन [९/६६ ] । 
विश्वामित्र और चण्डल कथा [ १०/१०८] । 

२. परवर्ती स्मतिकारों या ऋषियों के नास -- मनुस्मृति में प्रसंगानुसार अनेक 
स्मृतिकारों और ऋषियों के मतों का उल्लेख हे, या धर्मसिद्धि में उनके उदाहरण प्रस्तुत किये हैं, 
यथा -- अत्रि, उतथ्यपुत्र गौतम, शोनक, भृगु [३/१६] । वसिष्ठ [८/११० ;८/१४०]। 
वत्स [८/११६ ] । वसिष्ठ अक्षमाला, शारंगी मन्दपाल ९/२४] । ` दक्षप्रजापति 
द्वारा कश्यप, धर्मराज, सोम राजाओं को कन्यादान [९/१२८-१२९ | । अजीगर्त -शुन :शेप 
[१०/१०५] । वामदेव [१०/१०६ | । भरब्राज-वृघु बढई [१०/१०७] । ` 

३. परवर्ती स्थानों के नाम -- कुछ ऐसे स्थानों का नाम मनुस्मृति में पाया जाता हे जो, 
ऐतिहासिक दृष्टि से बाद में स्थापित हुए हैं, यथा - कुरुक्षेत्र, मत्स्य, पञ्चाल, शूरसेनक प्रदेशों 
वाला ब्रहमर्षि देश [१/१३८ (२/१९) ] । इन्ही देशों के वीरो का युद्ध में स्थाननिर्घारण 

[७/१९३] । | 
/ ४. अर्वाचीन पोराणिक मान्यताओं का वर्णन -- कुछ ऐसी मान्यताएं भी मनुस्मृति में 
' पायी जाती हें, जो बहुत आधुनिक हैं, यथा --क. गंगा और कुरुक्षेत्र में पापनिवृत्ति के लिए जाना 
[८/९२] ख. आठ और बारह वर्ष की कन्या का विवाह [९/९४] । 

इन वर्णनों या उल्लेखो के समाधान के प्रसंग में कुछ बातें ऐसी हैं, जो सामान्यरूप से सबके 
साथ लागू होती हैं -- (क) इस प्रकार के सभी परवर्ती वर्णन समय-समय पर किये जाने वाले 
परिवर्तनों, परिवर्घनों और मान्यताओं को शास्त्रसम्मत सिद्ध करने की प्रवृत्ति के परिणामस्वरूप 
किये गये प्रक्षेप हैं । अपने-अपने प्रसंगो में ये स्थल स्पष्टत : बाद में किये गये प्रक्षेप सिद् होते 
हें । कहीं इनका प्रसंग से तालमेल नहीं हे, तो कहीं मनु का अन्यत्र वर्णित मान्यता से विरोध 
हे । इस प्रकार इन्हें काळ निर्धारण में आधार नहीं माना जा सकता । पीछे कई स्थानों पर 
विस्तार से स्पष्ट किया गया है कि मनुस्मृति मूलत : मनु के प्रवचन हैं, और बाद में इन्हें 
संकलित किया गया है । सही संकलन वही माना जायेगा जो वक्ता के ही भावों को प्रदर्शित 
करे । इस प्रकार शैली से यह बात स्पष्ट होती है कि मनु के प्रवचनों में मनु से परवती 
का (समकालीन पीढ़ियों को छोड़कर) उल्लेख संभव नहीं । फिर भी मिलता हे तो इसका अभिप्राय 
है कि ये स्थल बाद में किसी ने मिलाये हैं । (ग) इन वर्णनों के आधार पर यह नहीं माना चाहिये 
कि यह परवती काल में किया गया संकलन हे या पुनसंस्करण है, अपितु मौलिक रूप कौ 
आद्यरूप मानते हुए इन्हें परवर्ती प्रक्षेप मानना चाहिये । (घ) उपर्युक्त स्थल अन्य 


आधार पर मी प्रक्षिप्त सिद हुए हें । इस सम्बन्ध में विस्तृत विवेचन भाष्य में यथास्थान द्रष्ट ' | | 
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, है। यहाँ इनकी प्रक्षिप्तता को सिद्ध करने वाले कालक्रम संबन्धी तथ्यों को संक्षेप से प्रस्तुत 
किया जाता हे -- 

१. प्राचीन ग्रन्थों में प्राप्त बंशावलियों के अनुसार मनु या स्वायंभुवं मनु का ब्रहमा के बाद की 
पीठी में उसके पुत्र या शिष्य के रूप में वर्णन आता है । इस को सृष्टि में सर्वप्रथम राजा माना गया 
हे । इस प्रकार अन्य सभी राजा और ऋषि स्वत : मनु से परवर्ती सिद्व होते हैं । कुछ राजाओं और 
ऋषियों की वंशावली अत्यन्त स्पष्ट उपलव्ध हे । उससे यह कथन और अधिक पुष्ट हो जाता हे । 


इन राजाओं में नहुष, नेमि या निमि, मनु और पृथु राजा, स्वायंभुव मनु के वंशज वैवस्वत मनु के | 


सूर्यवंश में उत्पन्न होने वाले अन्य राजा हें । मनु विवस्वान का, पृथु अनरण्य का, नहुष अम्बरीष का, 
निमि इक्ष्वाकु का पुत्र था । ७ कुबेर रावण का भाई था । * विश्वामित्र गाधि राजा का पुत्र था ।® वेन 
अंगदेश का उद्दण्ड राजा हुआ हे, जो कर्दमपुत्र अनग का पुत्र था । * पिजवनपुत्र सुदास उत्तरपांचाल 
का राजा था, जो राम से भी कई पीढ़ी पश्चातवर्ती हे । “सुमुख का निश्चित विवरण अज्ञात हे । इस 
प्रकार ये मनु से बहुत पीढ़ी पीछे हुए हैं । 

२. ऋषियों के नाम, विद्याश के आघार पर, अनेक कालों में उसी एक-एक नाम से मिलते 
हैं, अत : यह कहना कठिन है कि इन प्रसंगों में गृहीत वसिष्ठ, भरद्वाज, वामदेव आदि कोन से काल 
के ऋषि अभिप्रेत हैं, किन्तु फिर भी इस नाम से सर्वप्रथम पाये जाने व्यक्ति मी मनु सें परवर्ती हैं । 
वसिष्ठ, भृगु, अत्रि, मनु के ही पुत्र होने से परवती हें ।* अजीगर्त भृगुकुल में उत्पन्न ब्राहमण हे, 
और उसी का पुत्र शुन :शेप हे । यह राजा हरिश्चन्द्र के समय का है । ” कश्यप, मरीचि के पुत्र 
थे । ०० ये मनु की तीसरी पीढ़ी में हैं । 

इनके अतिरिक्त ८/१४० में वर्णित वसिष्ठ शब्द व्यक्ति-वाचक न होकर ' अर्थशास्त्र के ज्ञाता 
विद्वान' अर्थ में प्रयुक्त पद है । 'यो वसति घनादि कर्मसु सो $ तिशयस्तम्‌ उत्तम विद्वांसम्‌" निरुक्ति 
के अनुसार वहां उपर्युक्त अर्थ समीचीन है । इस अर्थ की पुष्टि ८ / १५,७, ३९८ श्लोकों के वर्णन से 
भी हो जाती है । १/२३ में वर्णित अग्नि, वायु, रवि और ३ /१५१-१५३ में वर्णित आंगिरस ऋषि 
मनु से प्राचीन होने के कारण उल्लेख्य हैं । 

३. कुरुक्षेत्र आदि स्थानों का नामकरण तो मनु से बहुत अधिक परवती है । यह नामकरण 
महाभारतकालीन हे और कौरवों के पूर्वज राजा कुरु के नाम पर प्रचलित वंश के आधार पर रखा हुआ 
है । कुरू राजा, वैवस्वत मनु की पुत्री इला के वंश में अनेक पीढ़ियों के बाद हुआ हे । ०० इसी प्रकार 
अन्य प्रदेशों का नामकरण मी परवर्ती है । इस प्रकार मनु के प्रवचनों में अत्यधिक परवती स्थानों का 
. उल्लेख संभव नहीं हो सकता । उक्त दोनों श्लोक मनुस्मृति में प्रसंगविरुद्व भी हें । 

४. इसी तथ्य के आधार पर 'कुरुक्षेत्र जाने की' मान्यता के वर्णन का समाधान मी हो जाता हे । 


जब मनु के समय कुरुक्षेत्र नहीं था तो वहाँ जाने का वर्ण कना पा के समय कुरुक्षेत्र नहीं था तो वहाँ जाने का वर्णन करना संभव ही नहीं । अत: यह भी 


७०. वाल्मीकि रामायण बाल. ७०1२०, २४, ४२; ७१॥३ ।। 
७१. वही, बाल. २०।१८। 

७२. वही, बाल. ३४।६ ।। 

७३. महाभारत शा. ५९।९६-९९ ।। 
७४. प्राचीन च. को. पृ. १०५६ ।। 
७५. मनु. १।३५ ।। 
७६. एऐत. ब्रा. ७1१५-५७ ।। 

७७. वाल्मीकि रामा. ७१।१९-२० ।। 
७८. महामारत आर. ८९।४३ ।। 
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३४ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
परवर्ती प्रक्षेप है । ९ /९४ में बाल विवाहों का वर्णन मनु की पूर्व वर्णित मान्यताओं के विरुद हे । 
अधिक जानकारी के लिए भाष्य में उक्त श्लोक तथा ३ /४ श्लोक पर विस्तृत समीक्षा द्रष्टव्य हे । 
यह शलोक प्रसंगविरुद्ध भी है । यही स्थिति अन्य अर्वाचीन वर्णनों की समझनी चाहिये । 
५. मनुस्मृति में विभिन्न जातियों के नाम - कुछ लोगों का कथन हे कि मनुस्मृति में यवन, 
वाल्हीक, कम्बोज, चीन आदि जातियों का उल्लेख है । यवन, कम्बोज, गान्धार लोगों का विवरण 
प्रियदर्शी अशोक के पाचवें शिलालेख में भी आता हे, अत : मनु तीसरी शताब्दी ईस्वी पूर्व हो सकते 
हें । | 

मनुस्मृति में इन जातियों का उल्लेख १० /४३-४४ में आता हे । दशम अध्याय का वर्णसंकरों 
का सम्पूर्ण प्रसंग परवती प्रक्षेप है । यह मनु की पूर्ववर्णित मान्यता के विरुद्द है । मनु ने चार वणो की 
व्यवस्था दी है, और स्पष्ट शब्दों कहा हे कि पाचवां कोई वर्ण नहीं है [१/३१, ८७-९१; 
१० /४ ।। ] । वे इन्हीं वर्णों के धर्मों का विधान कर रहे हैं [१ /२ | । इस प्रकार इन जातियों के 
उल्लेख का मनुस्मृति में कोई प्रसंग ही उपस्थित नहीं होता । जज मनु के समय में और उनके 
मतानुसार चार वर्णों को छोड़कर कोई जाति-उपजाति नहीं है, तो उस काल में इन जातियों के 
अस्तित्व का तों प्रश्‍न ही पैदा नहीं होता । उपर्युक्त दोनों श्लोकों में तो इन जातियों के शुद्र होने के 
कारण बताये हैं और भूतकाल का वर्णन है । इस वर्णन पढति से ही स्पष्ट है कि यह चतुर्वर्णव्यवस्था 
के लागू होने और फिर उसमें विकार आने के बाद की स्थिति का वर्णन है । इस प्रकार ये श्लोक 
मनुकालीन ही नहीं हैं । 


६. मनुस्मृति में इतरधर्मस्मृतियों का उल्लेख -- 

कुछ लोग १२/२५ श्लोक के 'या वेदबाह्या : स्मृतय :' पदों से अन्य स्मृतियों का 
अनुमान करते हुए यह कल्पना करते हैं कि मनु का यह संकेत उस समय की बोद्ध, जैन स्मृतियों 
की ओर है। 

ऐसा सोचने वाले की यह कल्पना पूर्णत : निराधार है । यहां मनु का केवल इतना ही अभिप्राय हे 
कि जो वेदानुकूल नहीं है, वह मान्य नहीं, चाहे वह किसी की रचना हो । क्योंकि, उन्होंने अपनी 
स्मृति को वेदानुकूल घोषित किया है और वेदों को ही घर्म का मूल स्रोत और परमप्रमाण माना हे 
[२/६, ८, ९, १०, ११, १२, १३ आदि] । १२/९६ के ' उत्पद्यन्ते च्यवन्ते च' आदि 
वचनों से स्पष्ट है कि मनु वेदविरुद्ध विचार रखने वालों के लिए यह एक शाश्वत कथन कर रहे 
हैं । यदि बौद्ध, जैन आदि का उस समय अस्तित्व होता तो उन्हें उनका नामोल्लेख करने में क्या 
संकोच था? जब इस तरह का कहीं कोई स्पष्ट उल्लेख नहीं है तो निराघार कल्पना करने से कोई 
लाभ नहीं, भ्रान्ति ही पैदा होगी । 


७. मनुस्मृति ओर उसकी भाषा -- 

यह कहा जाता हे कि मनुस्मृति की भाषा बड़ी सहज, सरल लौकिक भाषा है । वह पाणिनि के 
व्याकरण का अनुगमन करती हे । अत: वर्तमान मनुस्मृति पर्याप्त अर्वाचीन है । 

यह ठीक है कि मनुस्मृति की भाषा सहज और सरल लौकिक भाषा है । लेकिन इसका मतलब पर्द 
नहीं हे कि इस कारण इसको अर्वाचीन भाषा कहा जाये । मनुस्मृति एक धर्मशास्त्र हे, जिसका 
सम्बन्ध सर्वमान्य रूप से सभी जनों से हे । इसमें लोगों के आचार-विचार से सम्बन्धित निर्देश हैं । 
अत : ऐसे ग्रन्थ की भाषा का सहज, सरल होना स्वाभाविक भी है, और आवश्यक भी । प्राचीन काल 
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में साहित्यिक भाषा के रूप में वैदिक भाषा का प्रयोग था तो व्यवहार में लौकिक संस्कृत का प्रयोग 
था। 

मनुस्मृति में कुछ पूर्वपाणिनीय प्रयोग मी मिलते हें । इसमें पाये जाने वाले वैदिक प्रयोग और 
वैदिक प्रयोगशैली, इसे मूलत : पाणिनि पूर्व एवं वैदिककालीन संकलन सिद्ध करते हैं । यथा = 
(क) 'मेत्युक्त्वा' [८।५७[ 'मे^ इत्युक्त्वा" सन्धि पाणिनीय नहीं है । इसमें इकार 
का पूर्वरूप छान्दस हे । (ख) 'हापयति' [३/७१ ] का 'खोड़ता हे' अर्थ है । यहां प्रेरणार्थक 
न होकर प्रकृत्यर्थ (मूल अर्थ) में 'णिच्‌' छान्दस हे । (ग) २/१६९-१७१ श्लोकों में 
'मौव्जीबन्धन' और 'मोज्जिबन्धन' पदो के प्रयोग में विकल्प से हस्व छान्दस प्रयोग है । (घ) 
"उपनयनम्‌ के अर्थ में 'उपनायनम्‌' प्रयोग [२/३६ ] पूर्व पाणिनीय हे । यहां दीर्घ को, 
पाणिनि ने व्याकरणसम्मत .न होते हुए मी शिष्टप्रयोग मानकर 'अन्येषामापि दुश्यते' 
[अ. ६ /३ /१३७ | सूत्र में स्वीकार कर लिया हे । (डः) १/२० में "आद्याद्यस्य" प्रयोग है । 
यह 'आद्यस्य-आश्वस्य' होना चाहिये था किन्तु पहले 'आद्यस्य' का सुप॒लुक्‌ छान्दस प्रयोग 
के कारण माना गया है ('सुपां सुलुक्‌ अ. ०७/१ '३९) । (च) वेदिक भाषा की 
प्रयोग शैली --/आ हेव स नख्ाग्रेभ्य [२/१६८], 'पुत्रका इति होवाच' 
[२/१५१] आदि । 

इसकी भाषा के विषय में एक संभावना यह भी दिखायी पड़ती हे कि पहले इसमें वैदिक प्रयोगों की 
अधिकता थी, जो धीरे-धीरे बदली जाती रही । क्योंकि यह सर्वसामान्य जनों से सम्बन्ध रखने वाला 
ग्रन्थ था, अत : इसकी भाषा में मी समयानुसार परिवर्तन होता रहा । ऐसे उदाहरण हमारे सामने 
विद्यमान हें, जिनसे यह संभावना पुष्ट होती है । वाल्मीकि रामायण के दाक्षिणात्य, वंगीय और 
उत्तरपश्चिमोत्तरीय, ये तीन संस्करण प्रसिद हें एवं प्रचलित हें । इनमें दाक्षिणात्य पाठ में अभी भी 
वैदिक प्रयोगों का बाहुल्य है, जबकि अन्य संस्करणों में अधिकांश को बदलकर लौकिक कर 
दिया गया है । यही स्थिति मनुस्मृति के साथ भी संभव हे । ऐसा इसलिए भी संभव प्रतीत होता हे 
कि कालक्रम की दृष्टि से मनु सब ऋषियों से प्राचीन हें और उनकी स्मृति सर्वाधिक प्रसिद्द रही हे । 
फिर उनकी स्मृति का संकलन पर्याप्त अर्वाचीन समय में हुआ हो, यह बात बुद्धिसम्मत नहीं लगती । 
कुछ आधुनिक विद्वानों की यह मान्यता और मी विचित्र लगती है कि 'मनु से उत्तरवर्ती वसिष्ठ, 
गोतम आदि ऋषियों की स्मृतियां मनुस्मृति से प्राचीन हे, 'उनका संकलन पहले हो चुका था, 
आदि । यदि माषा की दृष्टि से इन स्मृतियों में कुछ पूर्वापर क्रम अनुभव मी होता हे तो उसका 
कारण उनकी प्राचीनता और मनुस्मृति की नवीनता नहीं, अपितु मनुस्मृति के बहुप्रचलित और 
सामान्यजनों के व्यवहारोपयोगी होने के कारण समय-समय पर उसकी भाषा में और प्रयोगों में 
किया गया परिवर्तन है । अन्य स्मृतियों में, उनकी अप्रसिद्धि और उल्यप्रचलन के कारण ऐसा कम 


हो पाया हे । 
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३६ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
६. मनुस्मति का आदरूप 


मनुस्मृति को आद्यरूप क्या रहा होगा ? इस प्रश्‍न पर विचार करते हुए विचारको ने कई मत 
प्रस्तुत किये हैं । कोई इसका आदिरूप गद्यबद्द मानते हैं, कोई सूत्रबद्, तो कोई पद्यबद 
मानते हैं । मेरा विचार हे कि इसकी शेली से इस प्रश्‍न का जो समाधान मिलता है, वह अधिक 
संतोषजनक एवं प्रामाणिक हे । मनुस्मृति की शैली पर इस अध्याय के मध्य में (मनुस्मृति का 
रचयिता कौन है, इस प्रश्‍न के उत्तर में) पर्याप्त विस्तार से सप्रमाण प्रकाश डाला जा चुका हे । 
उस निष्कर्ष के अनुसार मनुस्मृति, मूलत : मनु के प्रवचन हैं, जिन्हें बाद में संकलित किया गया 
है । आदि से अन्त तक मनुस्मृति की प्रवचनशैली और संकलित रूप है । निरुक्त के प्रमाण से 
इस विचार को पुष्टि मिलती हे जिसमें यह कहा गया है कि प्राचीन काल में उपदेशो-प्रवचनों से ही 
शिक्षा दी जाती थी, लिपिबद ग्रन्थों को पढ़ाकर नहीं । जब लोग उपदेशों से प्रमाद करने लगे तो 
ग्रन्थों का निर्माण हुआ और उनके माध्यम से शिक्षा दी जाने लगी ।” 

१. प्रवचन गद्यरूप में ही होते हैं । अत: निष्कर्ष रूप में कहा जा सकता है कि मनुस्मृति का 
आद्यरूप गद्यरूप था । गद्यरूप से इसे पद्यबद्ग किया गया । 

इसकी पुष्टि के लिए शैली के अतिरिक्त मनुस्मृति के अन्य दो अन्तरंग प्रमाण भी मिलते हे, 


जिनसे यह ज्ञात होता हे कि यथावत रखने में कुछ कठिनाई आयी तो उस क्रम को बदल दिया गया ` 


अथवा क्रम बदल गया । यदि मूलरूप पद्यबद् होता तो जिस क्रम से विषयों का परिगणन किया गया 
हे, उसी क्रम में उनकी व्याख्या होती । यथा -- (क) ८/६ में अठारह मुकद्दमों का परिगणन करते 
हुए "पारुष्ये दण्डवाचिके ' पदप्रयोग करते हुए 'दण्ड की कठोरता' और 'वाणी की कठोरता' इस 
क्रम से इन अभियोगो का वर्णन हे । किन्तु इनकी विस्तृत व्याख्या में पहले 'बाक्पारूष्य' का 
वर्णन हे [८/२६६ -२७७], फिर 'दण्डपारूण्य' का [८/२७८-३०० | । इस प्रकार 
क्रम बदल गया । शायद यह क्रम छन्द-आग्रह के कारण बदलना पड़ा । 
. यद्यपि टीकाकारो ने इसका व्याकरणसम्मत समाधान प्रस्तुत किया हे कि 'अल्याच्तर पूर्वम्‌ 

[ अ. २/२/३४ ] के नियमानुसार 'अल्पाच्‌' होने के कारण छन्द में दण्ड का परिगणन पहले 
किया हे । इसे मानने में कोई आपत्ति भी नहीं है । किन्तु जहां इनका व्याख्याक्रम एक निर्धारित 
श्रृंखला में हे, तो उस क्रम को तोड़कर 'अल्पाच्‌' को महत्त्व देने का कोई कारण प्रतीत नहीं 
होता । स्वतन्त्र परिगणन में ही यह नियम समीचीन कहलायेगा । ऐसा लगता हे कि यदि इस 
नियम के बिना उपयुक्त क्रम में 'वाग्दाण्डिके' प्रयोग द्वारा इन्हें रेखा जाता तो छन्दोम॑ग 
अवश्य होता । शायद इसी विवशता के कारण उसका क्रम बदलकर 'दण्डवाचिके' प्रयोग करना 
पड़ा । 

(ख) १२/८३ में छह नि :श्रेयसकर कर्मों का परिगणन इस क्रम से हे -- वेदाभ्यास, तप, 


ज्ञान, इन्द्रियसंयम, धर्मक्रिया और आत्मचिन्ता । किन्तु इनकी व्याख्या का क्रम इस प्रकार , 


है आत्मज्ञान [१२/८५-९२] शम = इन्द्रियसयम [१२/९२], वेदाभ्यास 
१२/९२-१०२ ], तप और ज्ञान = विद्या [१२/१०४ ], धर्म [१२/१०५-११५] 


न दे न कहो 


७८. निरु. १।१९ ।। 'मनुस्मृति का मूल प्रवक्ता 'शीषकान्तर्गत पूर्व उद्दत । 
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वाले श्लोकों में इसी क्रम से छन्दरचना न बन पाने के कारण यह क्रम बदलना पढ़ा । 

२. मनुस्मृति का आद्यरूप सूत्रबद्ध नहीं था । सूत्रबद्ध होने की पुष्टि न तो इसकी शैली से होती 
है, और न मनु के उद्दरण ही कहीं सूत्ररूप में प्राप्त होते हें । यह भी कि सूत्रग्रन्थों के साथ प्राय : 
'सूत्र' पद जुड़ा होता हे । प्राचीन ग्रन्थों से लेकर अब तक उनमें मनु के शास्त्र का मानवधर्मशास्त्र” 
या 'मनुस्मृति' के नाम से उल्लेख मिलता हे, न कि 'मानवघर्मसूत्र' नाम से । 

३. 'मानवघर्मसूत्र' नामक ग्रन्थ को कुछ लोग मनुरचित मानते हैं, लेकिन मनुस्मृति से उसका 
पूर्ण साम्य नहीं हे । उस सूत्रग्रन्य को किसी बहुत बाद के व्यक्ति ने मनु के नाम से रचा हे, और 
वह भी अपने विचारों का मिश्रण करके । यह सूत्ररूप आद्यरूप नहीं है । यह तो पद्यरूप को 
देखकर रचा गया हे, अथवा आद्य गद्यरूप को देखकर । ` 

४. ग्रन्थों की सूत्रशैली अधिक प्राचीन नहीं हे, अपितु गद्य और पद्यरूप ही अधिक प्राचीन 
हैं । सूत्रों से प्राचीन ग्रन्थ गद्यरूप में उपलब्ध होते हैं, जैसे -- ब्राहमणग्रन्य, आरण्यक, 
उपनिषद आदि । वर्तमान महाभारत कईस्थलों पर गद्यरूप में है । अन्य अर्वाचीन ग्रन्थ कौटिलीय 
अर्थशास्त्र, नारदगद्यस्मृति आदि गद्यरूप में ही हें । अत: मनुस्मृति का प्रारम्भिक रूप गद्यरूप 
होना माना जा सकता हे । 

५, ऐसी परम्परा प्रत्येक काल में रही है कि महापुरुषों ने प्रवचन या उपदेश दिये हैं और उनके 
शिष्यो ने उनका संकलन करके गद्य या पद्य का रूप दिया है । प्राय : सभी धर्मों के ग्रन्थ उनके मान्य 
पुरुषों के उपदेश हैं, जिन्हें बाद में संकलित किया. गया हे । महात्मा बुद ने उपदेश दिये थे, 
लेकिन उनका संकलन 'घम्मपद' के नाम से पद्यरूप में हैं । कहा जाता है कि यूनान के प्रसिद्द 
दार्शनिक अरस्तू के नाम से मिलने वाले ग्रन्थ उनके शिष्यों द्वारा संकलित हें । महर्षि दयानन्द के 
नाम से मिलने वाली 'उपदेश मञ्जरी' या पूना प्रवचन' नामक पुस्तक मूलत : उनके उपदेश हैं, 
जो अन्य व्यक्ति दवारा संगृहीत और सम्पादित हें । इसी प्रकार मनुस्मृति का सकलन हुआ हे । 

६. सुनिश्चित रूप से यह कहना कठिन है कि मनु के ग्रूप प्रवचन, पद्यरूप में कब आये । 
किन्तु प्राप्त उदरणों के आधार पर यह कहा जा सकता हे कि मनुस्मृति का यह पद्यरूप भी 
अतिप्राचीन है । मनुस्मृति में भृणु का नाम बार-बार आता हे । हो सकता है, मनु के शिष्य भृगु ने ही 
इन्हें पद्यबद् किया हो और यह भी संभव है कि संकलन के अनन्तर स्मृति-सुविधा के लिए मनु के. 
आदिशिष्यों ने इन्हें पदबद किया हो । यह पद्यरूप मी काफी प्राचीन हे क्योंकि मनु के नाम से बहुत 
पहले ही यह रूप प्रसिद्द हो चुका था । क्योंकि रामायण,”', महाभारत में मनु के द्वारा ही 
श्लोक गाये जाने का कथन हे । इसका अभिप्राय यह हे कि इन ग्रन्थों के रचनाकाल में इन श्लोकों: 
की मनु के नाम से प्रसिद्धि हो चुकी थी। 

७. नारद स्मृति की भूमिका में आता है कि मनु ने एक धर्मशास्त्र बनाया था जिसमें एक लाख 
इलोक ये । १०८० अध्याय और २४ प्रकरण थे । नारद ने इसका १२००० श्लोकों में संक्षेप करके 
इसे मार्कण्डेय को पढ़ाया । मार्कण्डेय ने इसका संक्षेप ८००० इलोकों में कर दिया । फिर सुमति 
भागव ने इसे ४000 श्लोकों में संक्षिप्त कर दिया । नारदस्मृति का यह अवतरण ग्रन्थ के 
महत्त्ववर्धन के लिए ही हे । इस प्रकार संक्षेप किया जाना मौलिकता के अनुरूप नहीं है । ऐसी 
कोई प्रामाणिकं शास्त्रीय परम्परा ही है । 


छं. '' मीली एलोको खरित्रवल्सलो क ग चा. रामा. १८३० ॥। 
च्छ. " वळी योतक गीतौ श्लोके महात्मना ।'' महा. श. ५६।२४ ।। 
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[ मनुस्मृति और प्रक्षेप -प्रक्षेपों के अनुसन्धान की आवश्यकता, प्रक्षेप- 
रक्षण, प्रक्षेप कैसे हैं ?, निहित प्रवत्तियां, मानदण्ड और प्रक्षेपो से 
हानि ] 


१. मनुस्मृति के प्रक्षेपो के अनुसन्धान की आवश्यकता एवं 
उपयोगिता 


मनुस्मृति के स्वरूप को प्रक्षेपों से विकृत देखते हुए यह आवश्यक हो जाता हे कि इसके प्रक्षेपों का 
अनुसंधान किया जाये । प्रक्षेपो के अनुसन्धान और उनके पृथक्‌करण से ही मनुस्मृति का वास्तविक 
श्रेष्ठरूप प्रकाश में आयेगा । यह अनेक प्रकार से उपयोगी सिद्ध होगा --इस अनुसन्धान से जहां एक 
` ओर साहित्यिक दृष्टि से महत्त्वपूर्ण कार्य यह होगा कि भारतीय साहित्य का एक प्रमुख ग्रन्थ प्रामाणिक 
रूप में उपलब्ध होगा, वहां आध्यात्मिक दृष्टि से उन्नति चाहने वाले या अपने जीवन को सन्मार्ग पर 
ले चलने वाले व्यक्तियों के लिए भी यह भ्रान्तिरहित रूप में पथ-प्रदर्शन करने वाला सिद्ध होगा । 
` सास्कृतिक दृष्टि से --मनुकालीन भारतीय समाज और सस्कृति की सही झांकियों को प्रस्तुत करेगा 
और वर्तमान समाज को अच्छी मर्यादाओं तथा व्यवस्थाओं का दिग्दर्शन करायेगा 1 सबसे अधिक लाम 
ऐतिहासिक दृष्टि से यह होगा कि प्रक्षिप्तांशों से दूषित मनुस्मृति को आधार बनाकर इतिहासकारों ने 
प्राचीन काल का जो इतिहास लिखा हे, जिसमें मांसभक्षण, पशुयज्ञ, जाति-पांति, छुआ-छूत, ऊंच- 
नीच जैसी घिनोनी बाते हें; उस इतिहास को शुद्ध, उज्ज्वल और वास्तविक स्वरूप हमारे सामने 
आयेगा । इस प्रकार मनुस्मृति पर अनुसन्धान कार्य होने से आध्यात्मिक व्यक्तियों के लिए; 
भारतीय समाज, सस्कृति, साहित्य और इतिहास के लिए, बहुत बड़ा योगदान होगा । प्राचीन 
साहित्य, जो कि भारत की एक अमूल्य और गौरवपूर्ण निधि है; उसके एक विशिष्ट ग्रन्थ का 
उचित मूल्यांकन हो - सकेगा । 
और, मनुस्मृति से सम्बन्धित: आन्तरिक समस्याओं, जैसे -- रचयिता, रचनाकाल, मौलिक 
मान्यताए', आदि. को सुलझाने में भी न्यूनाधिक रूप में सहयोग अवश्य प्राप्त हो सकेगा! 


२. प्रक्षेप से अभिप्राय 


प्रक्षेप का अर्थ हे -- 'बीच में की गई मिलावट' । किसी व्यक्ति द्वारा लिखे गये मूल ग्रन्थ में 
अन्य द्वारा मिलाये गये विचारों को 'प्रक्षेप' या 'क्षेपक' कहा जाता है । मनुस्मृति में वे श्लोक जोमनु 
से भिन्न व्यक्तियों ने रचकर मिला दिए हैं, उनको 'प्रक्षिप्त' माना गया है । यह आवश्यक नहीं कि 
प्रक्षेप 'विरोधी विचारों” से युक्त अथवा बुरा ही हो, वह ग्रन्थकार के समर्थक विचारों वाला और 
अच्छे विचारो का भी होता है । 
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३. क्या मनुस्मृति में प्रक्षेप नहीं हें ? 


कुछ व्यक्ति मनुस्मृति में प्रक्षेप नहीं मानते । उनका विचार है कि मनुस्मृति का यह उपलब्ध 
स्वरूप वास्तविक है । किन्तु उनका यह विचार पूर्णत : भ्रान्तिपूर्ण है । उपलब्ध मनुस्मृति को 
देखकर यह निश्‍चितरूप से कह्ा जा सकता है कि इसमे प्रक्षेपों की भरमार है और ये प्रक्षेप एक साथ 
न होकर समय-समय पर हुए हें । इसकी सिद्धि के लिए निम्न युक्तियां प्रस्तुत की जा सकती हें -- 

(१) उपलब्ध मनुस्मृति में विषय-विरुद्र, परस्परविरुद, प्रसंगविरूद्ध तथा अनेक पुनरुक्तियां 
पायी जाती हैं । आश्चर्य की बात तो यह हे कि कहीं-कहीं तो त्रिकोणात्मक "परस्पर विरोध" मी है ; 
या पहले श्लोक में जो विधान है, उससे अगले ही श्लोक में उसका विरोध है । इस विडम्बनापूर्ण 
स्थिति को देखकर भी यह कहना कि मनुस्मृति में प्रक्षेप नहीं हें, दुस्साहस और मिथ्या-आग्रह हीं 
कहलायेगा । एक मध्यमस्तरीय लेखक की रचना में भी ये ब्रुटियां नहीं होतीं । उसके लेखन में 
वैचारिक ऐकमत्य, विषय और प्रंसग की सुसंगति, अविरोध तथा स्पष्ट अभिव्यक्ति होती है । फिर 
मनुसदुश तत्त्वद्रष्टा विद्वान क्री रचना में इस प्रकार की त्रुटियों का होना सर्वया असम्भव हे । महर्षि 
मनु अपने समय के सर्वाधिक प्रख्यात और घर्म-सम्बन्धी विषय के मर्मज्ञ विद्वान थे । इसी कारण 
ऋषि लोग जिज्ञासा के समाधान के लिए एकत्रित होकर उनके पास आये थे । वे निवेदन करते हुए 
कहते हैं -- 

भगवन्‌ सर्ववर्णानां यथावदनुपूर्वश : । 
अन्तरप्रभवाणां च धमन्नो वक्तुमर्हसि । । 
त्वमेको ह्यस्य सर्वस्य विधानस्य स्वयंसुव : । 
अचिन्त्यस्याप्रमेयस्य कार्यतत््वार्थवित्प्रभो ।। (१।२ ३ ।।) 

अर्थात्‌ -- हे भगवन ! आप सब वणो और आश्रमों के धर्मों को ठीक-ठीक बतलाने में समर्थ 
(योग्य) हैं । और क्योंकि ईश्वररचित, अचिन्त्य और अपरिमित ज्ञान से युक्त वेदरूपी विधान के 
घर्मतत्त्व (व्यावहारिक तत्त्व) तथा अर्थ के जानने वाले आप ही एक मात्र विद्वान हें (अत : आप हमें 
इन धर्मा का उपदेश कीजिये) । 

इससे स्पष्ट है कि महर्षि मनु अपने समय के प्रख्यात एवं इस विषय के सबसे अधिक अधिकारी 
विद्वान ये । अत : ऐसे विद्वन की रचना में उक्त प्रकार की त्रुटियां नहीं हो सकतीं । फिर भी उक्त 
रुटियां पाई जाती हें तो इसका सीधा-सा अभिप्राय है कि मनुस्मृति में प्रक्षेप हें । (इनके उदाहरण 
द्वितीय अध्याय में 'प्रक्षेपों के अनुसन्धान के आधार और प्रमाण' शीर्षक के अन्तर्गत देखें) । 

(२) मनुस्मृति में एक ओर तो गम्भीर, युक्तियुक्त, साधार, दुराग्रह एवं पक्षपातरहित अरूढ़ 
तथा संतुलित शैली है ; वहीं बीच-बीच में अतिसामान्य, अयुक्तियुक्त, निराधार, अतिशयोक्तिपूर्ण, 
दुराग्रह एवं पक्षपातपूर्ण तथा रूढ़ शैली के श्लोक भी आ जाते हैं । नि :सन्देह, उक्त विरोधी 
भिन्नताएं एक ही रचयिता की शैली में नहीं हो सकतीं । स्पष्ट है कि दुसरी शैली की रचनाएँ 
मनुसदृश विद्वान्‌ द्वारा रचित न हो कर उन्यों दारा रचित हैं, अत: वे प्रक्षेप हैँ । 

(३) मनुस्मृति में मनु से परवती व्यक्तियों, जातियों एवं स्थानों के उल्लेख हैं । इसी प्रकार 
कहीं-कहीं मनु दारा निर्धारित मौलिक व्यवस्थाओं से pe: त्य 1 
श्लोक मे ''मनुरक्षवीत्‌' ' ' ' मनोरनुशासनम्‌ अ का कग ल, 
रचयिता की ओर संकेत करता है । इस प्रकार के सभी श्लोक परततं होने से प्रक्षिप्त हे । जे किसे 
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४० मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
भी अवस्था में मनु द्वारा स्वयंप्रोक्त नहीं कहला सकते । 

(४) मनुस्मृति की उपलब्ध प्रतियां भी मनुस्मृति में प्रक्षेप होने के प्रत्यक्ष प्रमाण देती हैं । बहुत से 
श्लोक ऐसे है जो प्राचीन प्रतियों में नहीं, किन्तु अर्वाचीन प्रतियो में है । ध्यान देने योग्य बात तो यह 
है कि उत्तरकालीन प्रतियों में श्लोकों की संख्या बढ़ती ही गई है । जब प्राप्त हस्तलिखित प्रतियों में 
ही यह हाल है तो व्यतीत दीर्घकाल में प्रक्षेप न हुए हों, यह केसे हो सकता हे ? उदाहरण के रूप में 
कुछ शलोक प्रस्तुत हैं -- 

(क) निम्न श्लोक द्वितीय अध्याय में अठारहवें श्लोक के पश्चात केवल मेघातिथि के भाष्य में ही 
पाया जाता हे -- 

विरूद्वा च विगीता च हुष्टार्थादिष्टकारणे ।। 
स्मृतिर्न श्रुतिमूला स्याद्या चैषाऽसम्भवश्॒ति : ।। 

अर्थ -- निर्दिष्ट कारण में प्रत्यक्ष से विरुद्द, असंगत एवं असम्भव अर्थ का प्रतिपादन करने 
वाली स्मृति वेद-विरुद्व स्मृति कहलाती है । 

(ख) निम्न श्लोक मेधातिथि आदि तीन प्राचीन भाष्यकारो के भाष्य में नहीं हैं, उनसे अर्वाचीने - 
अन्य प्रतियों में ही पाया जाता है; जो इस बात का ज्वलन्त प्रमाण है कि उनके भाष्यों के पश्चात्‌ ही 
प्रक्षेप के रूप में डाला गया है-- 


सायं प्रातर्हजातीनामशनं स्मृतिनोदितम्‌ । 
नान्तरे भोजन कुर्यादग्निहोत्रसमो विधि: ।। 
(मनु. २।५२ के पश्चात्‌) 
(इस संस्करण में २।२७ के पश्चात्‌) 
अर्थ -- स्मृति ने द्विजों के लिये अग्निहोत्र के समान प्रात : और सायं दो बार ही भोजन करने 
का विधान किया हे । बीच में भोजन कभी न करें । 
(ग) मनुस्मृति की लगभग ३० - ३५ प्रतियाँ हस्तलिखित रूप में विभिन्न पुस्तकालयों 
उपलब्ध हैं । उनमें बहुत से श्लोक ऐसे हें जो थोड़ी ही प्रतियों में पाये जाते हैं ऐसे मी श्लोक 
पर्याप्त हें जो केवल एक-एक प्रति में ही प्राप्त हें, यथा -- 
निम्न श्लोक प्रयाग की एक ही प्रति में है -- 
परोक्ष सत्कृपापूर्वं प्रत्यक्षं न कथंचन । 
दुष्टानुचारी च गुरोरिह वाईमुत्र चैत्यध: ।। 
(२।२०० के पश्चात, इस संस्करण में २।१७५ के बाद) 
अर्थ -- शिष्य पीठ पीछे गुरु का नाम सत्कार पूर्वक ले और सामने किसी भी प्रकार न लेवे । 
गुरु से दुष्टाचरण करने वाला शिष्य दोनों लोकों में अधोगति को प्राप्त करता हे । 
(घ) ऐसे ही कुछ श्लोक -- 
येप्यतीता : स्वघर्मेभ्य : परपिण्डोपजीविन : । 
दिजत्वमधिकाक्षन्ति तांश्‍च शूद्रानिवाचरेत्‌ । । 
(९1१०२ के पश्चात) 
अर्थ -- जो अपना धर्म-कर्म छोड़कर दसरे के टुकड़ों पर जीते हैं और अपने आपको बिज 
कहलाना चाहते हैं, उनके साथ शूद्रों के समान व्यवहार करे । 
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तदस्त्रं सर्ववर्णानामनिवार्यं च शक्तितः । 

तपोवीर्यप्रभावेण अवध्यानपि बाधते ।। 

(११।३३ के पश्चात) 


अर्थ -- ब्राहमण की वाणी का अस्त्र वह अस्त्र हे, जिसे कोई भी वर्णस्थ व्यक्ति अपने सामर्थ्य 
से नहीं हटा सकता । और यह अस्त्र तप की शक्ति से सम्पन्न होने के कारण न मारने योग्य 
शत्रुओं को भी मार देता हे । 

(५) प्रतीत होता है कि अन्य पुस्तकों से लेकर भी कुछ श्लोक मनुस्मृति में मिला दिये हैं । 
महाभारत (अश्वमेघ पृ. ३८० पूना प्रकाशन) का निम्न श्लोक मनुस्मृति की केवल चार प्रतियों में ही 
उपलब्ध होता है, जो अप्रासंगिक रूप से मिलाया गया हे -- 

पुराणं मानवो धर्म: सांगोपांगचिकित्सक : । 
आज्ञासिद्वानि चत्वारि न हन्तव्यानि हेतुभि : ।। 
(१२।११० के पश्चात्‌) 
अर्थ -- पुराण = ब्राहमण ग्रन्थ, मनुप्रोक्तधर्म, अंग सहित उपांगों का विद्वान चिकित्सक और 
साधु आदि की आज्ञा से सिद्र, इन चार बातों को तर्क से नहीं काटना चाहिए । 
` यह श्लोक इस बात का प्रत्यक्ष प्रमाण है कि मनुस्मृति में प्रक्षेप हें । अभी तक यह मनुस्मृति के 
श्लोको में सर्वसम्मत रूप. से घुल-मिल नहीं पाया हे । अतएव इसे कोष्ठक में दिया जाता. हे । 

(६) प्रक्षेपकर्त्ताओं ने केवल नवीन शलोक ही क्षेपक के रूप में डाले हैं, अपितु अभीष्ट ढंग से 
पाठभेद भी किये हैं । कुछ पाठभेद तो प्रतिलिपि में प्रमाद, अथवा असावघानी के कारण हो सकते है, 
लेकिन बहुत सारे पाठभेद तो जानबूझकर किये गये हैं निम्न पाठ भेदों के उदाहरण इस बात के 
पोषक हैं -- 

(क) दशम अध्याय में वर्णित वर्णसकरों के धर्म मनुप्रोक्त अर्थात्‌ मोलिक नहीं हें । वे श्लोक उस 
परवर्ती काल के प्रक्षेप हैं, जब वर्णव्यवस्थाओं में विकृति आकर जाति-पांति की परम्परा चल पड़ी 
थी । संकर जातियों को हेय माना गया और उनके भी कर्त्तव्य गढ़कर (जो कर्तव्य न होकर घृणित 
निन्दित विकृतियां है) मनुस्मृति में मिला दिये गये और उन्हें मौलिक सिद्ध करने के लिए १।२ में 
' अन्तरप्रमवाणाम्‌' पद के स्थान पर 'संकरप्रसवाणाम्‌' पद डाल दिया गया । यह पाठभेद 

दो-चार हस्तलिखित पुस्तकों में मिलता है यद्यपि टीकाकारो ने 'अन्तरप्रभवाणाम्‌ का अर्थ भी 
'वर्णसंकर' किया है, किन्तु यह भी सर्वथा गलत हे । इसका सहीं अर्थ 'आश्रमों के' होना चाहिए 
(इसके लिए देखिए १।२ पर 'अनुशीलन' नामक समीक्षा) । शायद पहले उक्त पद का सही अर्थ 
'आश्रम' ही प्रचलित था, प्रक्षेपकर्ता ने उसे जड़-मूल से हटाने का प्रयास किया । वह तो नहीं हट पाया 
किन्तु उस पाठभेद से टीकाकारों में यह भ्रान्ति पनप गई कि वे 'अन्तरप्रभवाणाम्‌' का ही 
'वर्णसंकर' अर्थ करने लग गये । (कि 

(ख) इसी प्रकार १२।८२ में 'घर्मक्करिया$त्मचिन्ता च के स्थान पर अहिंसा गुरूसेवा 
च' पाठ कर दिया गया है । यह,गुरु को महत्त्व मिलता रहे, इस प्रवृत्ति से किया गया । यह पाठ 
मनुस्मृति के प्रसंगानुकूळ नहीं हे -- (अ) इस ८३वें शलोक में नि :श्रेयसकर कर्मों की परिगणना है । 
परिगणना के बाद इन छह कर्मों के विषय में १२।८५-११५ श्लोकों में व्याख्यान है । उस व्याख्यान 
में 'अहिंसा' और 'गुरुसेवा' का कहीं उल्लेख नहीं हे, अपितु आत्मज्ञान और धर्मक्रिया का है । (आ) ड 
मनु ने सात्विक कर्मा को ही नि :श्रेयसकर्म माना हे । इस श्लोक में अन्य सभी कर्म तो वहीं हैं, केवल 
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इन्हीं दो में पाठभेद कर दिया गया है । सात्विक कर्मों का वर्णन १२1३१ में है । वही पाठ यहां ग्रहण 
करना मनुसम्मत एवं मौलिक पाठ है और वही मुक्ति दायक हें । इस प्रकार अहिंसा गुरूसेवा : | 
च' पाठ परिवर्तित पाठ है । | 

(ग) इसी प्रकार ५।५७ श्लोक के प्रथम पाद में 'प्रेतशुद्धिस्‌' पाठ प्रचलित संस्करणों में | 
प्रचलित है । इसके स्थान पर 'देहशुद्विम्‌' पाठ होना चाहिये, ऐसा मनु की शैली और विषयविवेचन 
से संकेत मिलता है । प्रतीत होता है कि अन्य प्रक्षेपो के समान कालान्तर में जब प्रेत-जन्म आदि में | 
ुद्वि-क्रिया एक कर्मकाण्ड का रूप ले गयी, तब यह पाठभेद करके प्रेतादि विषयक श्लोक मिला दिये | 
गये । इस पाठ की अमौलिकता और 'देहशुद्धिस्‌' पाठ की मौलिकता निम्न प्रमाणों एवं युक्तियों से | 
सिद्ध होती है --(अ) मनु की यह शैली है कि वे जिस विषय का प्रारम्भ जिस विषय-संकेत से करते 
हैं उसी संकेत से उसकी समाप्ति करते हैं [ द्रष्टव्य ३ । २८६ और ४ । २५९ ।। ८। १ और 
३।२५० ।। १०।१३१ और ११।२६६ आदि ], लेकिन यहां उस शैली से विपरीत, विषय का 
प्रारम्भ प्रेतशुढि से दर्शाया गया है [ ५।५७ ] और समाप्ति ' शारीरशुद्वि' से [ ५।११०]। 
विषय समाप्ति सूचक शलोक के पदों से यह सिद्ध होता है कि यह ' शारीरशुद्धि का विषय था न कि 
प्रेतशुद्धि का । अत : इस श्लोक में समानार्थक 'देहशुदि' शब्द ही मनुसम्मत सिद्ध होता हे । (आ) मनु _ 
ने इस प्रसंग का वर्णन भी देह [ ५1१०५ |, गात्र [ ५।१०९ |, शरीर | ११० ] आदि शब्दों 
से किया हे, जो यह सिद्ध करता है कि यह वर्णन प्रेतविषयक नहीं अपितु देहशुद्धि-विषयक हे । (इ) 
प्रचलित पाठ के अनुसार यदि प्रेतशुद्धि पाठ को सही मानकर यहाँ इसी विषय का प्रसंग मान लिया 
जाये तो यह आपत्ति आती है कि प्रेतशुद्वि-विषय में दन्तोत्पत्तिकालीन शुढि, सूतकशुद्रि, मन, आत्मा 
आदि की शुद्धि का वर्णन क्यों किया ? प्रेत के मन और आत्मा होते ही नहीं । इस प्रकार 
विषयसंकेतक श्लोक में और वर्णन में तालमेल का न होना भी यह सिद्द करता है कि प्रक्षेपों का 
समायोजन करने के लिये यह पाठभेद बाद में किया गया हे । शैलीश्रंखला में जुड़ा हुआ पाठ 
'देहशुदिम' ही है, और मन तथा आत्मा आदि शरीर से सम्बन्ध रखने वाले पदार्थ हें । अत : इसी 
पाठ को मान्य पाठ के रूप में स्वीकार किया हे । 

इन प्रमाणों से यह सिद्ध हो जाता है कि मनुस्मृति में पाठमेदो के रूप में भी प्रक्षेप किये गये 
हें । इस प्रकार के पाठभेद अन्य स्थानों पर भी हें । 

(७) मनुस्मृति का अध्यायविमाजन मौलिक अर्थात मनुकृत नहीं है । यह परवर्तीकाल में 
किसी अन्य व्यक्ति द्वारा किया गया है (इसके विषय में विस्तार से जानने के लिए देखिए -- 
'मनुस्मृति में अध्यायविभाजन' शीर्षक) । विभाजन करते समय अध्यायों की समाप्ति में एकरूपता 
लाने के लिए विभाजनकर्ता अथवा किसी अन्य परवर्ती व्यक्ति ने मनुस्मृति में कुछ परिवर्तः 
परिवर्धन भी किये हैं, जैसे प्रथम अध्याय में १११ से ११८ श्लोकों में विषय-सूची जोड़ दै, 
अष्टम अध्याय के अन्त में उस विषय के बीच में ही विषयसमाप्तिसूचक श्लोक एकरूपता ठा 
के लिए प्रान्तिवश डाल दिया (८18२७), आदि । यह परिवर्तन. व परिवर्धन मनुस्मृति के पता 
एवं शैलियों से ज्ञात हो जाता हे । यह परिवर्तन इस बात का संकेत देता है कि मनुस्मृति 
हली ब ने मनमाने ढंग से श्लोक मिलाये हैं । इससे यह स्पष्टत : सिद है कि मतुस्मृति 

प हैं । 

(८) मनुस्मृति में पाये जाने वाले 'अवान्तरविरोघ' भी मनुस्मृति में प्रक्षेप होने के प्रमाण देते हे | 
एक ही प्रक्षिप्त प्रसंग में जो परस्पर अनेक विरोध हैं, उन्हें 'अवान्तरविरोध' कहा गया है । एक 
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क्षिप्त प्रसंग में जो अनेक विरोध या भिन्न-भिन्न मान्यताए' मिलती हैं उनके विश्लेषण से निम्न तथ्य 
स्पष्ट होते हैं -- (१) अनेक विरोधों या मान्यताओं वाले प्रसंग किसी एक व्यक्ति की रचना नहीं हो 
सकतीं, (२) ऐसे विरोघात्मक और विभिन्न मान्यतात्मक वर्णन मनु सदुश तत्त्वद्रष्टा ऋषि की रचनाएं 
नहीं हो सकतीं, (३) ये भिन्न-भिन्न मान्यताए' भिन्न-भिन्न लोगों द्वारा डाली गयीं हैं, (४) और 
भिन्न-भिन्न कालों में (जन जैसी मान्यता का प्रचलन हुआ) मिलायी गयी हैं (५) जहां विभिन्नः 
विरोधी मान्यताएँ अधिक हैं, इसका मतलब वे उतने ही अधिक विवादास्पद विषय थे, और 


विवादास्पद विषयों में ही लोगों को मान्यता परिवर्तित करने का तथा अपनी मान्यता लागू करने का : 


अधिक ध्यान रहता है । इन तथ्यों से यह बात सिद्ध हुई कि मनुस्मृति में प्रक्षेप हुए हें और वे भिन्न- 
भिन्न व्यक्तियों द्वारा भिन्न-भिन्न कालों में किये गये हैं । इस अवस्था को देखकर प्रक्षेपो से नहीं 
नकारा जा सकता । 

(९) सभी भाष्यकारो ने न्यूनाधिक रूप मे मनुस्मृति में प्रक्षेप होना स्वीकार किया है, उनमें 
कुल्लूकमइ ने सम्पूर्ण मनुस्मृति में १७० श्लोक प्रक्षिप्त माने हैं, अतएव उन्हें नृहतृकोष्ठकों एवं 
भिन्न संख्याओं में दिया हे । परवर्ती सभी पौराणिक पण्डितं ने उन प्रक्षेपो को यथावत स्वीकार 
किया हे । कुल्लूकभट्ट और उससे परवर्ती अन्य तदनुसारी टीकाकारो-माष्यकारों' ने जो प्रक्षिप्त 
श्लोक स्वीकार किये हैं उनका अध्यायानुसार विवरण निम्नप्रकार हें -- 


प्रथम अध्याय में ६ 
द्वितीय प —११ 
तृतीय ® — २१ 
चतुर्थं . I 
पंचम कि —२२ 
षष्ठ र —& 
सप्तम — १६ 
अष्टम मको —३० 
नवम 15 >> 15% 
दशम ति र 
एकादश क Ge) 
द्वादश है "न 


प्रक्षिप्त श्लोकों की कुल संख्या १७० 

इसी प्रकार मनुस्मृति पर कार्य करने वाले वूलर और जौली सदृश पाश्चात्य विद्वानों ने भी मनुस्मृति 
में प्रक्षेप स्वीकार किये हैं और कुछ प्रक्षेपों को पृथक दर्शाया भी है । आर्यसमाज के प्रवर्तक महर्षि 
दयानन्द सरस्वती ने मनुस्मृति के प्रक्षेपों की ओर विशेष रूप से सबसे पहले ध्यान क । 
उनके पश्चात इस दिशा में आर्यसमाज के कुछ विद्वानों ने प्रक्षेप निकालने के प्रयास किये हैं । 
इस प्रकार सिद्वान्तत : सभी वर्गों के व्यक्ति मनुस्मृति में प्रक्षेपों को स्वीकार करते हैं । अब प्रश्‍न 
केवल प्रक्षिप्त और मौलिक श्लोको के प॒यकीकरण और उनके मानदण्डों का रह जाता । इस विषय 
में आगे विचार किया जायेगा । - 
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उपर्युक्त विवेचन एवं युक्तियो से यह निश्चित हो जाता है कि मनुस्मृति में प्रक्षेप अवश्य हैं । ये | 
` और लोकप्रचलित भाषा है, अत : उसमें आसानी से श्लोक मिल जाते हैं और भाषा में विशेष अन्तर | 


का ज्ञान हो जाता हे । 


फििकरणललयब्यमपय 


प्रकट नहीं हो पाता | फिर भी विशेष अध्ययन से भाषा की प्रयोग-शैली के आधार पर कुछ प्रक्षिप्तो | 


| 
४ 


प्रक्षिप समय-समय पर भिन्न-भिन्न व्यक्तियों द्वारा किये गये हैं । क्योंकि मनुस्मृति की भाषा सरल 
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४. ग्रन्थों में प्रक्षेप करने की प्रवृत्ति और मनुस्मृति के प्रक्लेपो के 
मूल में निहित प्रवत्तियाँ -- 


प्रक्षेप की समस्या लगभग सम्मूर्ण भारतीय साहित्य के साथ है । स्वार्थी लोग अपनी स्वार्थसिद्रि के 
लिए, अपने विकृत आचरण को शास्त्रसम्मत सिद्ध करने के लिए अथवा स्वाभिमत व्याख्या एवं 
विचारों की सिद्धि के लिए ग्रन्थों में प्रक्षेप करते रहे हें । कभी-कभी किसी ग्रन्थ में संशोधन, परिवर्धन 
या व्यवस्थापन की प्रवृत्ति भी इसमें प्रमुख कारण बनती है । कभी-कभी ग्रन्थ के रूप को विकृत करना 
भी प्रक्षेपकत्ताओं का उद्देश्य होता है । इस प्रकार से ग्रन्यो में प्रक्षेप होते रहते हैं । प्राचीन काल में यह 
कार्य आसानी से हो जाता था, क्योंकि ग्रन्थों की हस्तलिखित प्रतियां होती थीं । जिसके पास जो प्रति 
हुईं उसमें उसने मनमाने ढंग से प्रक्षेप कर दिया और अग्रिम प्रतियां उसके अनुसार तैयार करवा दीं । 
इसी प्रकार अग्रिम प्रतियो में प्रक्षिप्त श्लोक या विचार मिलते रहते थे । यही कारण हे कि 
हस्तलिखित ग्रन्थों की प्रतियों में परस्पर अन्तर और पाठभेद मिलते हैं । संस्कृत के प्राचीन धार्मिक 
ग्रन्थों, साहित्यिक काव्यों तथा अपभ्रंश और हिन्दी काव्यो, सभी की यह अवस्था हे । 

वैसे तो प्राय : समस्त प्राचीन लौकिक संस्कृत-साहित्य में प्रक्षेप हुए हें किन्तु धर्मशास्त्रों में प्रक्षेप 
करने की विशेष प्रवृत्ति रही हे, क्योंकि उनके विधानो का व्यक्ति और समाज के साथ सीधा और 
प्रतिदिन का.सम्बन्ध था । विधानों को बदलने और विकृत करने के लिए स्वार्थी लोगों ने अनेक जाली 
ग्रन्थों को रचने का भी प्रयास किया है । फिर प्रक्षेप करने से ऐसे लोग केसे बाज आ सकते थे? पं. 
गंगाप्रसाद उपाध्याय ने मनुस्मृति की भूमिका में दो-तीन घटनाओं का विवरण दिया हे । उनसे लोगो 
की प्रक्षेप करने की प्रवृत्तियों का और ग्रन्थों को विकृत करने के स्वार्थपूर्ण षड्यत्रों का ज्ञान हो जाता 
हे । वे इस प्रकार हें -- 

"हिन्दुओं में दायभाग का नियम बडा जटिल हे । इसका यह कारण नहीं कि प्राचीन स्मृतियो का 
उद्देश्य ही इनको जटिल करना था । वस्तुत : उन्होंने तो सुगम और सरल नियम बनाये, पीछे से 
जटिलता आ गई.। हिन्द (आर्य) एक प्राचीन जाति है । समय-समय पर दायभाग के विषय में झगड़े 
हुए । भिन्न-भिन्न पक्षों ने अवश्य ही अपने-अपने पक्ष के लिए पंडितों से सहायता ली । इन्होंने 
अपने पक्ष को पुष्ट करने के लिए प्रक्षिप्त डाल दिया । यह केवल कल्पना नहीं हे किन्तु इसके लिए 
ऐतिहासिक प्रमाण भी हैं । 'दत्तक मीमांसा को नन्दपण्डित ने इसी उद्देश्य से बनाया था । यह बहुत 
थोडे दिनों का ग्रन्थ ब्रिटिश-राज्य स्थापित होने से सौ-सवा सौ वर्ष से अधिक पुराना नहीं हे । ब्रिटिश 
राज्य के आरम्भ में भूल से इसका अंग्रेजी में अनुवाद हो गया और अंग्रेजी न्यायालयों ने इसको प्रमाण 
मान लिया । इलाहाबाद हाईकोर्ट की पूरी समा ने सार जान एज के समापतित्व में एक फैसला दिया 
था । उसमें इस बात को विस्तार पूर्वक सिद्ध किया गया है कि नन्द पण्डित के क्षेपकों को आदर की 


दृष्टि से नहीं देखना चाहिये । कहते हें कि 'दत्तक-मीमांसा' एक धेवते को दायमाग से वंचित 


करने के लिए लिखी गई थी। 


'दत्तक चन्द्रिका' एक दूसरी पुस्तक है, जिसके विषय में सभी बंगाली विद्वानों को पता हे कि. 


यह रघुमणि विद्याभूषण का बनाया हुआ जाल हे । रघुमणि कोलडूक साहन के साथी थे । बंगाल के 
एक राजा थे । उन्होंने एक लड़का गोद रखा था । पीछे सें उनके अपना लड़का हो गया । उनके मरने 


पर प्रश्‍न हुआ कि राजा का अधिकार किसको मिले । गोद में रखे हुए लड़के का पक्ष सिद्ध करने के 
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४६ - मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन : > न्य | 
लिए रघुमणि महोदय ने पुस्तक लिख दी । यदि पुस्तक न होती तो पुराने विधान से एक तिहाई. 
मिलता । यह मुकदमा आगे नहीं चला क्योंकि सन्धि हो गई । इसका अन्तिम श्लोक इस प्रकार 
क 
र-म्यैषा चन्द्रिकादत्तपइतेर्दर्शिका ल-घु । | 
म-नोरमा सन्निविशैर॑गिणां धर्मतार-णि : | 
इन पंक्तियों के पहले और पिछले अक्षरों से 'रघुमणि' शब्द बनता हे । | 
१८३२ ई. में कलकत्ता संस्कृत कालेज के पण्डितों ने एक और जाल रचा । जैनियों का-एंक | 
मुकदमा था । इनकी व्यवस्था मानी जाया करती थी । इन्होंने एक पुस्तक लिखकर कालिज के | 
पुस्तकाध्यक्ष को रिश्वत देकर पुस्तकालय के रजिस्टर में दर्ज करा दी । डाक्टर एच. एच. विल्सन. 
कालेज के मन्त्री थे । उनको सन्देह हो गया । पुस्तक पकड़ी गई । पंडित महोदय ने अपना अपराध | 
स्वीकार कर लिया । इस दिन से वहां पंडितों से व्यवस्था देने का अधिकार , छीन लिया गया | 
(देखिये --सरकार शास्त्री लिखित 'हिन्दू ला' पृ. १८७) ।'' | ; जज 
जिस व्यक्ति की प्रक्षेप करने की बदनीयत हो जाती है फिर वह किसी की अच्छाई-बुराई, लाभ. 
हानि को नहीं देखता । वह केवल अपने स्वार्थपूर्ण उद्देश्य को ही दृष्टिगत रखता है और उसकी पूर्ति । 
के लिए सभी संभव दुष्कृत्य करता है । जैसे धन का लोभी व्यापारीजन मिलावट करने की प्रवृत्ति 
पर आ जाता है तो वह मनुष्यों के खाद्य-पदार्थों में कंकड़-मिट्टी, लकड़ी का बुरादा, गोबर, रंग, चर्बी, 
आदि अखाद्य, घृणित वस्तुओं की मिलावट करते समय नहीं हिचकिचाता । मिलावट से लोगों को 
होने वाली हानियो और कठिनाइयों की चिन्ता उसे छू तक नहीं पाती । वस्तु, समय और लालच के 
अनुसार वह मिलावट करता रहता है । यही अवस्था ग्रन्थों में प्रक्षेप की रहती है । प्रक्षेप करने से 
कितना भारी नुकसान हो सकता है, इसकी चिन्ता किये बिना प्रक्षेपक अपने उद्देश्यानुसार प्रक्षेप करते 
रहते हैं और ऐसा करने के लिये वे सभी प्रकार के हथकण्डे अपनाते हैं । कहीं नया श्लोक जोड़ दिया, 
कहीं सम्पूर्ण नया प्रसंग ही रचकर जोड़ दिया तो कहीं विरोधी मान्यता का प्रक्षेप कर दिया । कहीं मूल । 
मान्यताओं की स्वाभिमत व्याख्या कर दी तो कहीं से श्लोक को निकाल दिया या पाठभेद कर दिया । | 
ठीक यही अवस्था मनुस्मृति के साथ रही है । क्योंकि धर्मशास्त्रं में मनुस्मृति ही सर्वाधिक | 
मान्यता-प्राप्त ग्रन्थ था, अत : यह ग्रन्थ प्रक्षेप-कर्त्ताओं के षड़यन्त्रों और आक्रमणों का प्रमुख लक्ष्य | 
रहा । प्राचीन काल सें लेकर प्रकाशन युग तक मनुस्मृति में प्रक्षेपों की मिलावट होती आई है । जैसे- | 
जैसे परम्पराएं शिथिल या विकृत होती गई, लोगों ने अपने आचरण या परम्पराओं को शास्त्रसम्मत । 
सिद्ध करने के लिए मनुस्मृति में तदनुरूप विचारों के प्रक्षेप कर दिये । स्वार्थी लोगों ने अपने स्वार्थ | 
को साधने के लिए मिलावटें कीं । जब-जब धार्मिक या मत-मतान्तरो की उथल-पुथल हुई, उनका 
आक्रमण मनुस्मृति जैसे प्रमुख धार्मिक ग्रन्थों पर विशेष रूप से हुआ और उन्हें विकृत करने के लिए 
मिलावटे की गई । मनुस्मृति के उन प्रक्षेपो के अनुसन्धान के लिए जहां एक ओर आघारों का 
निर्धारण करना आवश्यक है, वहां साथ ही प्रक्षेपो के मूल में निहित प्रवृत्तियो का अध्ययन-विश्लेषण 
करना भी आवश्यक है । क्योंकि व्यक्ति किसी प्रवृत्ति से प्रेरित होकर ही इस प्रकार का प्रयास करत 
है, यह एक मनोवैज्ञानिक तथ्य है । यह आवश्यक नहीं कि प्रक्षेप विरोधी या स्वार्थपूर्ण ही होते गा 
समर्थन और प्रशंसा में भी प्रक्षेप होते हैं । स्वाभिमत विचारों को स्थान देने की प्रवृत्ति से ना 
अभावपूर्ति की प्रवृत्ति से अच्छे विचारों के भी प्रक्षेप कर दिये जाते हें । मनुस्मृति के प्रक्षेपो हे 
निकालते समय यह भी विचार किया गया हे कि उनके मूल में प्रक्षेप करने की कोई प्रेरक-प्रवृर्ति * 1 
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द्वितीय अध्याय ४७ 
अथवा नहीं, और जहां कोई प्रेरक-प्रवृत्ति नहीं प्रतीत हुई उन्हें प्रक्षिप्त घोषित नहीं किया है 1. 


मनुस्मृति के प्रक्षेपों का अध्ययन-विश्लेषण करने पर मनुस्मृति के प्रक्षेपों के मूल में जो प्रेरकः 
प्रवृत्तियां दृष्टिगत हुई वे निम्न हैं -- 

(१) मनुस्मृति को गौरव और महत्त्व प्रदान करने की प्रवत्ति -- मनुस्मृति में जहां कहीं 
भी इसकी प्रशंसा, महत्ता या विशेषताओं का वर्णन करने वाले श्लोक वर्णित हैं अथवा जहां इसे ब्रहमा 
के साथ जोड़ा गया है, वे सभी श्लोक इस परम्परा के शिष्यों या प्रशंसकों द्वारा इसके गौरव और 
महत्त्व को बढ़ाने की प्रवृत्ति से किये गये प्रक्षेप हैं । यह एक मान्य तथ्य है कि मनु सदृश सुलझा हुआ 
उच्चकोटि का ऋषि कभी स्वयं अपने ग्रन्थ की बढ़-चढ़कर प्रशंसा नहीं कर सकता । ये प्रशंसात्मक 
श्लोक परवर्ती हें । मध्यकालीन सम्पूर्ण साहित्य में यह प्रवृत्ति परिलक्षित होती है कि सभी विद्वानों ने 
अपने विषय का ब्रहमा के साथ किसी न किसी प्रकार जुड़े होने का अवश्य उल्लेख किया है । भरत ने 
अपने नाट्यशास्त्र का उद्भव ब्रहमा से माना है । महाभारत को पांचवां वेद घोषित किया गया । उस 
समय के समाज में इनसे जुड़े किसी भी शास्त्र को आसानी से मान्यता मिल जाती थी । मनुस्मति में 
भी इस प्रकार के वर्णनों के मूल में यही प्रवत्ति परिलक्षित होती है । क्योंकि जहां भी इसे ब्रहमा से 
जोड़ने का कथन है या उसकी प्रशंसा है, वे श्‍लोक प्रासंगिक और शैली के अनुरूप सिद्ध नहीं होते । 
तत्तत स्थानों पर इस विषयक विस्तृत विवेचन किया हुआ है।यहां केवल कुछ उदाहरण ही प्रदर्शित 
किये जा रहे हैं, जिनमें उपर्युक्त प्रवृत्ति लक्षित होती है -- 

(क) ब्रहमा से सम्बन्ध जोड़ने वाले शलोक -- 

इदं शास्त्रं तु कृत्वासौ मामेव स्वयमादित : । 
विधिवदग्राहयामास मरीच्यादीस्त्वहं मुनीन्‌ ।। (१।५८।।) 

आर्थ -- मनु जी कहते हैं कि ब्रहमा ने सृष्टि के प्रारम्भ में इस धर्मशास्त्र को बनाकर प्रथम 
विधिवत मुझे उपदेश किया । फिर मैंने मरीचि आदि मुनियों को पढ़ाया । 

प्रजापतिरिदं शास्त्रं तपसेवासजत्प्रभु : ।। (११।२४३ ।।) 
अर्थ - इस शास्त्र की रचना प्रजापति ने तप से ही की थी। 

(ख) प्रशंसात्मक -- 

इदं स्वस्त्ययन श्रेष्ठमिदं बुदिविवर्धनम्‌ । 

इदं यशस्यमायुष्यमिदं नि :श्रेयसं परम्‌ ।। (१।१०६ ।।) 

अर्थ -- यह शास्त्र कल्याण करने वाला, श्रेष्ठ, बुद्धि बढ़ाने वाला, यश देनें वाला, आयुवर्घक और 
परम कल्याण (मोक्ष) को प्राप्त कराने वाला है । 

इत्येतन्मानवं शास्त्रं भृगुप्रोक्त पठन्द्रिज 
भवत्याचारवान्नित्यं यथेष्टां प्राप्नुयाद्गतिम्‌ । । (१२।१२६ ।।) 


अर्थ - इस मूगुप्रोक्त धर्मशास्त्र को जो द्विज पढ़ता है, वह सदाचारी बनता हे और इच्छानुसार' 
' गति को प्राप्त करता है । 


(२) मनु के व्यक्तित्व को अलौकिक सिद करने की प्रवृत्ति -- मनुस्मृति में स्वयं मनु 
की प्रशंसां या उल्लेख करने वाले श्लोक भी आते हैं । मनु के द्वारा समस्त स्थावर-जंगम जगत की 


- उत्पत्ति कहने (१।३५-४५) वाले श्लोको के मूल में मनु के शिष्यों या पक्षघरों दारा उन्हें अलौकिक 
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छर मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
ज्यक्तित्ववाला पुरुष सिद्ध करने की प्रवृत्ति भी दिखाई पड़ती है । इस प्रकार की अनर्गल बातें भी मनु 
स्वयं नहीं-कह सकते । 

(३) ख्याति और महत्ता के लिए मनुस्मृति के साथ भृगु का सम्बन्ध जोड़ने की 


` > Senet 
PERSON MT विन मक) 0 


प्रवत्ति -- मनुस्मृति में कहीं भी किसी भी रूप में भृगु के नाम का उल्लेख होना न तो शैली के | 
अनुरूप ठीक ज॑चता है, न मनुस्मृति की मान्यताओं एवं प्रसंगों के अनुकूल । फिर भी कई स्थानों प | 


मनुस्मृति को भृगु के साथ जोड़कर बड़े अटपटे ढंग से इसे भृगु का प्रवचन जताया गया है । मनुस्मृति 
एक ख्यातिप्राप्त ग्रन्थ था, समाज में इसकी सर्वोच्च मान्यता थी । प्रतीत होता हे कि भृगु के शिष्यों ने 
भृगु की ख्याति और महत्ता के लिए या इसे 'भृगु-संहिता' बनाने के लिए उसके प्रवचनों या नाम को 
इसमें जोड़ दिया है । इस प्रकार के कुछ शलोक हें -- 

एतद्वोऽयं भृगु : शास्त्रं श्रावयिष्यत्यशेषत : । 

एतद्वि मत्तोऽधिजगे सर्वमेषो ऽ $ खिल सुनि : । । (१।५९ ।।) 


अर्थ -- मनु जी कहते है कि मुझ से भूगुमुनि ने इस धर्मशास्त्र को पढ़ा है । ये भृगुमुनि आपको | 


सम्पूर्ण धर्मशास्त्र सुनायेंगे । 
ततस्तथा स तेनोक्तो महर्षिमनुना भृगु: । 
तानब्रवीदुषीन्सर्वान्प्रीतात्मा श्रूयतामिति ।। (१।६० ।।) 


अर्थ -- तत्पश्चात्‌ मनुजी के कहने पर भृगुमुनि प्रसन्न होकर उन सब ऋषियों को उपदेश देने | 


लगे कि अब आप सब सुनें । 
श्रुत्वेतानषयो धर्मान्स्नातकस्य यथोदितान्‌ । 


इदमूचुर्महात्मानमनलप्रभवं भृगुम्‌ ।। (५।१ 11) | 
अर्थ -- महर्षियो ने स्नातक के पूर्वोक्त धर्मों को सुनकर अग्नि के समान प्रभावशाली, महात्मा | 
भृगु से यह कहा । | 
इत्येतन्मानवं शास्त्रं भृगुप्रोक्तं पठन्द्रिज :।। (१२।१२६ ।।)` 


अर्थ -- इस मुगुप्रोक्त घर्म-शास्त्र को जो द्विज पढ़ता- है, (वह सदाचारी बनता हे, इत्यादि) । 


(४) मनु की मान्यताओं का विरोध करने की प्रवृत्ति -- मनुस्मृति में कहीं-कहीं इस | 
प्रकार के श्लोक भी हैं जिनमें मनु की मान्यता का खण्डन है । पहले मनु की मान्यता हे, फिर उसका | 


निषेधपूर्वक खण्डन है । ऐसे सभी श्लोकों के मूल में मनु की मान्यताओं का विरोध करने की प्रवृत्ति 
है, यथा -- । 


(क) ९।५९ से ६३ श्लोकों में नियोग का विधान है, किन्तु अगले ही ६४-६८ श्लोको में निन्दा 


प्रदर्शनपूर्वक नियोग का निषेध हे । 


(ख) ५।४५ से ५५ श्लोकों में माँसभक्षण का निषेध करते हुए मांसभक्षक को पापी माना है, 


किन्तु ५६वें श्लोक में ही मांसभक्षण, मदिरापान में कोई दोष नहीं होना कहा है । 


(५) स्वाभिमत मान्यताओं को उस शास्त्र के अनुकूल सिद करने की प्रवृत्ति 
क्योंकि मनुस्मृति एक प्रसिद्द एवं सर्वमान्य शास्त्र रहा है, इसलिए उसमें कोई मान्यता 
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नहोतों 


लोग उसे स्वीकार करने के लिए शायद तैयार नहीं होंगे या उस मान्यता को पुष्ट करने के ति 
' मनुस्मृति का प्रमाण चाहेंगे, इस आपत्ति से मुक्त होने के लिए और अपनी मान्यता को मनुस्मृति | ी 
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बनाने के लिए कुछ ऐसे प्रक्षेप किये गये हैं, जो उन स्थानों पर संगत भी नहीं हो रहे हें और मनुस्मृति 
-की मान्यता के अनुकूल मी नहीं जंचते । मनुस्मृति ने प्रकृति से महत, महत से अहंकार आदि तत्त्वों 
की प्रक्रिया से सष्टि-उत्पत्ति वर्णित की हे (१।१४ -२१),किन्तु नवीन वेदान्तियों ने अपनी मान्यता 
को मनुस्मृतिसम्मत बनाने के लिए मनुस्मृति की मौलिक मान्यता से पूर्व अण्डे के द्वारा ब्रहमा की 
उत्पत्ति और ब्रहमा से सारे संसार की उत्पत्ति वाली मान्यता का प्रक्षेप कर दिया (१।९, १२, १३, 
३२ से ४५) । इस प्रकार के वर्णन अपनी मान्यता के प्रचार की दृष्टि से किये गये हें । 
(५) स्वार्थपूर्ण उद्देश्यों को पूर्ति के लिए अपने विचारों के प्रक्षेप की प्रवृत्ति -- 
मनुस्मृति एक आध्यात्मिक और सात्त्विक गुणों का दिग्दर्शन कराने वाला शास्त्र भी हे । लेकिन उसके 
उद्देश्य को देखे बिना, उसकी मान्यताओं से विरोघ होते हुए मी स्वार्थी व्यक्तियों ने अपनी विकृत 
परम्पराओं, स्वार्थपूर्ण उद्देश्यों को शास्त्रसम्मत बनाने की प्रवृत्ति से उनका प्रक्षेप किया हे । श्राद्ववर्णन 
का प्रसंग, मांसमक्षण, मद्यपान, हिंसा, पशुयज्ञ, बहुविवाह आदि के विधान इसी प्रवृत्ति की उपज 
हें । ऐसे प्रक्षेप अधिकांशत : वाममार्गियों द्वारा किये गये हैं,या ऐसे आचरण वाले लोगों द्वारा किये गये 
हैँ । 


(७) पक्षपात की प्रवृत्ति -- मध्यकाल में ब्राहमणो का विद्या पर एकाधिकार हो गया था और 
शेष वर्ण अशिक्षा के कारण दिन-प्रतिदिन अज्ञानाश्रित हो गये । प्रत्येक कर्त्तव्य के लिए ब्राहमणों ने 
उचित-अनुचित को न देखकर अपनी सुविधा और सुख के अनुसार कर्तव्यों का विधान करना शुरू 
कर दिया और निम्नवणों पर अधिकाधिक बन्धन डाल दिये । इस प्रकार के पक्षपातपूर्ण विचार भी 
मनुस्मृति में मिलते हें । छुआछूत, ऊंच-नीच, स्त्री-शदरों के प्रति घृणा, निन्दा और दमन के विचारों 
वाले समी श्लोकों में पक्षपात की प्रवृत्ति निहित है । ब्राहमणो को विशेषाधिकार, विशेष महत्त्व और 
विशेष प्रशंसा इसी प्रवृत्ति से उपजी बातें हें । 


(८) अभाव-पूर्त्ति की प्रवृत्ति --कोई भी शास्त्र या विधान अपने समय की व्यवस्थाओं या 


परिस्थितियों के अनुसार ही बनता है । समय बीतने पर कुछ नयी परम्पराएं, नयी समस्याएं या नयी 
बातें समाज में आ जाती हैं । किन्तु समाज प्रत्येक निर्णय के लिए उसी पुरातन शास्त्र की ओर देखता 
हे । ऐसी अवस्थां में उन अर्वाककालीन बातों के वर्णनामाव को देखकर या किसी बात का वैसे अभाव 
अनुभव करके लोग शास्त्रों में मिलावट कर देते हैं । मनुस्मृति में भी इस प्रवृत्ति से अनेक प्रक्षेप हुए 
हैं Ears 

(क) मनुस्मृति में युवावस्था में ही विवाह का वर्णन है, किन्तु परवती काळ में जब-विघर्मी 
आक्रमणों या कुरीतियों के प्रभाव से लड़कियों का जीवन असुरक्षित जान पड़ने लगा तो बालविवाह की 
प्रथा प्रचलित हो गई । लोगों ने मनुस्मृति में उस विधान का अभाव देखकर उसे भी स्वयं जोड़ 

दिया -- न 

के त्रिंशदवर्षोदहेत्कन्या हृद्यां दादशवार्षिकीम्‌ । 
त्र्यष्टवर्षोऽष्टवषां वा धर्मे सीदति सत्वर: ।। (९।९४ ।।) . 

अर्थ - गृहस्थ धर्म का लोप न चाहता हुआ तीस वर्ष का पुरुष शीघ्र ही १२ वर्ष की मनोहारिणी 
कन्या से और २४ वर्ष का आठ वर्ष की कन्या से विवाह .करे । 


(ख) इसी प्रकार मनु ने एक समय एक ही विवाह का विधान किया हे (५।१६७-१६८);किन्तु 


परवर्तीकाळ में बहुविवाह की प्रथा चल पड़ी । दायभाग के विघानों में केवळ एक विवाह के अनुसार 


ही दायभाग का विभाजन था । विभिन्न वर्ण की स्त्रियों से उत्पन्न पुत्रों के लिए दायभाग के विधानों 
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'मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन ५७ 
काँ अभाव देखकर परवर्ती लोगों ने तत्सम्बन्धी विघानो को भी जोड़ दिया -- 
चतुरो%शान्हरेद्विप्रस्त्रीनंशान्क्षत्रियासुत : । 
बैश्यापुत्रो हरेद्द्यंशमंशं शूद्रासुतो हरेत्‌ ।। (२1१५३ ।।) 
अर्थ -- ब्राहमणी का पुत्र चार भाग, क्षत्रिया का पुत्र तीन भाग, वैश्या का पुत्र दो भाग और शूद्र 
का पुत्र एक भाग लेवे । 
इसी प्रकार समय-समय पर प्रचलित रूढ़िवादिताओं और अन्घविश्वासों से प्रेरित विधान भी इसी 
प्रवृत्ति के कारण प्रक्षिप्त हुए हैं । ह 
(९) परिष्कार एवं व्यवस्थापन की प्रवृत्ति -- मनुस्मृति जिस व्यवस्थित रूप में आज 
उपलब्ध है, यह इसका मौलिक स्वरूप नहीं है । मनुस्मृति को अध्यायों में परवर्तीकाल में विभाजित 
किया गया है । विभाजन कर्ता ने अपनी बुद्धि के अनुसार इसे विभाजित किया और अध्यायों के अन्त 
में समाप्ति सूचक श्लोकों की शैली की एकरूपता बनाये रखने के लिए कुछ स्थानों पर अपनी ओर से 
ही श्लोक मिला दिये । ऐसा एक श्लोक हे -- 
एवं सर्वानिमान्‌ राजा व्यवहारान्समापयन्‌ । 

व्यपोह्य किल्विषं सर्व प्राप्नोति परमां गतिम्‌ ।। (८।४२० ।।) । 

अर्थ - इस प्रकार राजा इन सब विवादों को समाप्त कराकर सब प्रकार के दोषों (पापों) को दुर : | 
करता है और उत्तम गति को प्राप्त करता हे । - 

इस प्रकार कुछ श्लोक तो एकरूपता के लिए मिलाये गये हैं (इनका विस्तृत विवेचन 'मनुस्मृति | 
का अध्याय विभाजन' शीर्षक में यथास्थान देखिये) और कुछ मनुस्मृति के परिष्कार के लिए। । 
प्रथम अध्याय में १०७, १११-११८ तक विषय-सूची का वर्णन करने वाले श्लोक विभाजन की |] 
व्यवस्था को परिष्कृत रूप देने के लिए ही बनाकर मिलाये गये हैं, जिससे मनुस्मृति में वर्णित विषयों 
का एक स्थान से ही ज्ञान हो सके । 

(१०) स्वाभिमत स्पष्टीकरण एवं व्याख्या की प्रवृत्ति -- मनुस्मृति में जहां-कहीं भी ऐसे 
वर्णन हैं जो अतिशयोक्तिपूर्ण, महिमात्मक अथवा नये ढंग की व्याख्या वाले, कही हुई बातों को पुन : 
भिन्न प्रकार स्पष्ट करने काले, वे उक्त प्रवृत्ति के कारण किये गये प्रक्षिप्त हें । यथा- | 

(क) ग्यारहवें अध्याय में ५४-१९० श्लोकों में प्रायश्चित का विधान, वर्गीकरण और विधियो | 
मनुसम्मत नहीं हैं । किसी अन्य परवती व्यक्ति ने अपने ढंग से उनका वर्णन किया है। | 

(ख) १२।८६-९० श्लोको में निवृत्त कर्मों का स्पष्टीकरण प्रासंगिक नहीं है यह किसी परवर्ती , 
व्यक्ति ने परिवर्धन की दृष्टि से जोड़ दिया हे । ः 

इस प्रकार सभी प्रक्षिप्त श्लोको के मूल में कोई-न-कोई प्रवृत्ति अवश्य दृष्टिगोचर होती हे,जिसकी | 
प्रेरणा से प्रक्षेपको ने मनुस्मृति में प्रक्षेप किये हें । कहीं-कहीं कई-कई प्रवृत्तिया मी एक साथ दिखाई 
पडती हैं । इस तरह प्रवृत्तियों के परिज्ञान से श्लोको की प्रक्षिप्तता और अधिक स्पष्ट हो जाती है। | 
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५. प्रक्षेपो के अनुसन्धान के आधार और उनके प्रमाण 


"मनुस्मृति में प्रक्षेप हें,' यह मान्यता स्थिर हो जाने और उन प्रक्षेपों के अनुसंधान की आवश्यकता 
एवं उपयोगिता पर विचार कर लेने के पश्‍चात अब प्रक्षेपों के अनुसंधान का प्रश्‍न आता हे । विचारणीय 
बात यह है कि मनुस्मृति में हुये प्रक्षेपों को केसे पहचाना जाये और किस प्रकार उन्हें अमोलिक घोषित 
किया जाये ? यह प्रश्‍न बड़ा जटिल एवं गम्भीर हे । ऐसा कोई प्रत्यक्ष साधन नहीं हे, जो श्लोकों को 
स्पष्टत : निर्णीत कर दे कि अमुक प्रक्षिप्त हे और अमुक मौलिक । यदि यह कार्य इतना सरल होता 
तो अमी तक कमी का निर्णय हो चुका होता । इस प्रकार अत्यन्त कठिन एवं उलफनपूर्ण होते हुए मी 
इस कार्य को सम्पन्न करने के लिए एक उपाय यह निकाला हे कि कृतित्व के आधार पर कुछ 
सुनिश्चित 'मानदण्ड' या 'आधारों' का निर्धारण किया जाये जिनकी कसोटी पर खरे उतरने वाले 
शलोको को ही मौलिक माना जाये और इतर श्लोकों को प्रक्षिप्त । सुनिश्चित आघारों के बिना किया 
गया कार्य प्रामाणिककोटि में नहीं आ सकता. । यद्यपि. इससे पूर्व मी मनुस्मृति के प्रक्षेपो को निकालने 
के लिए अनेक प्रयास हुए हैं । इनमें आर्यसमाज के विद्वानों ने विशेष रूप से प्रयत्न किया हे, जिनमें 
तुलसीराम स्वामी, स्वामी श्रदानन्द, चन्द्रमणि विद्यालंकार, सत्यकाम सिद्वान्तशास्त्री, गंगाप्रसाद 
उपाध्याय के नाम उल्लेखनीय हैं । इनके अतिरिक्त वूलर और डा. जे. जोली आदि कुछ पाश्चात्य 
विद्वानों ने भी मनुस्मृति के प्रकषेपों को दुर करने का प्रयास किया हे । किन्तु फिर मी यह समस्या 
सुलभ नहीं पायी । अमी तक प्रक्षेपो को निकालने के लिए जो प्रयास हुएं हें उनमें सबसे बड़ी कमी 
यह रही है कि अनुसन्धानकर्ताओ ने कोई सुनिश्चित. सर्वमान्य आघार निर्धारित नहीं किये । कुछ 
विद्वानों ने जो आधार अपनायें हैं,वे एकपक्षीय होने कें कारण सर्वमान्य नहीं बन सके । संक्षेप में 
मनुस्मृति के प्रक्षेपो को निकालने के लिए अभी तक किये गये प्रयासों में निम्न त्रुटियाँ रह॑ गई हैं -- 

१. प्रक्षेप निकालने के लिए अनुसन्धानकर्तताओं ने ऐसे आधार निश्चित नहीं किये जो सर्वमान्य 
छो और जो सभी वर्गों में मान्य हो सके । बिना 'आधारों' के निकाले गये प्रक्षेपों को देखकर पाठकों की 
ओर से यह आक्षेप उठा कि प्रक्षेपानुसन्धाताओं ने श्लोकों को मनमाने ढंग से निकाला और रखा है । 
जिसे अपने विचारों के अनुकूल सममा उसे रखा और प्रतिकूल को 'प्रक्षिप्त' घोषित कर दिया । 
विशेष रूप से यह उन आर्यसमाजी विद्वानों के लिये कहा जाता है, जिन्होंने आर्यसामाजिक विचारों 

- के आधार परः श्लोकों को रखा और निकाला हे । 

२. सुनिश्चित आघारों के बिना प्रक्षेप निकालने वालों से यह भूल हुई हे कि उन्होंने कुछ मोलिक 
इलोकों को भी निकाल दिया, और इसी प्रकार कुछ प्रक्षिप्त श्लोक भी शेष रह 'गये। 

३. कुछ विद्वानों ने कुछ 'आधार' भी अपनाये हैं: किन्तु वे विद्वान उन "आघारों' को सब स्थानों 
पर लागू ही नहीं कर सके । कई स्थानों पर वे गलत ढंग से लागू किये हें । 

४. निकाले गये प्रक्षिप्त श्लोकों के साथ विद्वानों ने उनकी प्रक्षिप्तता के कारणों का विवरण नहीं 
दिया । इससे पाठकों को उनकी पद्दति का न तो ज्ञान ही हो पाया और न वे उस कार्य से आश्वस्त एवं 
सन्तुष्ट ही हो पाये । म 

४. कुल्लूकमट्ट ने यद्यपि प्रक्षेप निकालने की प्रवृत्ति से मनुस्मृति पर कोई कार्य नहीं किया तथापि 
उसने १७० श्लोकों को प्रक्षेप कोटि में रखा हे । इन श्लोकों को नृहत्कोष्ठको ओर पृथक्संख्या में 
दिखाया गया है । कुल्लूकभट्ट ने ये श्लोक तत्कालीन हस्तलिखित प्रतियो में प्राप्त अन्तर के आघार | 
पर प्रक्षिप्त माने हैं । यह कहना चाहिये कि ये श्लोक तो वे प्रक्षिप्त श्लोक हैं जो तब तक मनुस्मृतिमें 
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घुल-मिल नहीं पाये थे । इनसे पूर्व घुले-मिले श्लोको पर कुल्लूक ने कोई संकेत नहीं दिया, अत : 
उसके द्वारा दशयि गये प्रक्षेपों के बावजूद भी प्रक्षेप-अनुसंघान कार्य में कोई वास्तविक योगदान नहीं हो 
सका । कुल्लूक का काल बहुत अर्वाचीन हे । मनुस्मृति में प्रक्षेप चिर-काल से होते रहे हें । कुल्लूक 
के प्रश्षेपें को तो पौराणिको ने भी मान लिया हे, किन्तु कुल्लूक का प्रयास सकेतमात्र हे । 
इन कमियो के कारण अभी तक मनुस्मृति के प्रक्षेपों का अनुसन्धानकार्य प्रतिष्ठित नहीं हो सका | 
अब पुन : इस अनुसन्धान को नये सिरे से करने का यह एक और प्रयास किया गया है और प्रक्षिप्त 
श्लोकों के अनुसन्धान के लिए कुछ ऐसे सुनिश्चित 'आधार' या 'मानदण्ड' निर्धारित किये गए हैं जो 
` सर्वसामान्य हैं । इस सन्दर्भ में यह स्पष्ट कर देना भी आवश्यक और महत्त्वपूर्ण समझता हुँ कि आधार 
विशुद्ररूप से कृतित्व पर आधारित हैं । इसके पीछे किसी प्रकार का कोई आग्रह या मतवाद नहीं है । 
इसलिए आशा की जाती है कि ये सर्वमान्य हो सकेंगे । जैसे कृति सब के लिये समान हे, वैसे कृतित्व 
को परखने के ये 'आधार' या 'मानदण्ड' भी सबके लिये समान हैं । ये सभी वर्ग के व्यक्तियों पर 
समानरूप से लागू होते हैं और सभी व्यक्ति उन आधारों को समानरूप से श्लोकों पर परख सकते 
हें । जिन श्लोकों या प्रसंगो पर ये लागू हुए हैं; वहां तत्तत 'आधार' का कारणपूर्वक प्रदर्शन किया गया 
हे । उसे पढ़कर पाठक स्वयं भी इसकी परीक्षा कर सकेंगे । एक-एक प्रक्षिप्त श्लोक या प्रक्षिप्त . 
प्रसंग पर कई-कई आधार भी एक साथ लागू होते हैं । ऐसे स्थलों पर उन सभी आघारो को लागू | 
करके दर्शा दिया गया है । इससे उन श्लोकों की प्रक्षिप्तता और अधिक द॒ढ़ता से सिद्ध हो सकेगी तथा . 
प्रक्षिप्त भाग के विवेचन में किसी सन्देह का अवसर नहीं रहेगा । जो युक्तियां या आधार स्वल्प रूप | 
में या आशिक रूप में लागू होती हैं, उनका भी उल्लेख उदारता से इसलिए कर दिया गया है किवे | 
अन्य युक्तियों या आधारो के साथ मिलकर उनकी प्रभाववृद्धि या पुष्टि करने में सहायक होंगी, उनका | 
मण्डन करेंगी । | 
इस प्रकार प्रक्षेप निकालने के इस जटिल कार्य को अधिकाधिक उपयोगी बनाने का प्रयत्न किया | 
गया है और पूर्णत : तटस्थता का अनुसरण किया है । फिर भी यह सम्भव हो सकता है कि कुछ |, 
प्रक्षिप्त श्लोक दृष्टिगत न हो पाये हों, अर्थात कुछ श्लोक इन 'आघारो' की पकड़ में न आ सके हों । | 
यतो हि, प्रक्षेप करने वाले व्यक्तियों ने अपने श्लोकों को मनुस्मृति के श्लोको के साथ मिलाने की यथा | 
सम्भव कोशिशें की हैं, अत : हो सकता है कि कुछ श्लोक इतने घुला-मिला दिये हों, जो इन आधारों _ 
की पकड़ में न आ सके हों । इन आघारों की सीमा से बाहर के श्लोकों को, चाहे वे कैसी ही मान्यता | 
वाले हैं, हमने प्रक्षेपो की दृष्टि से नहीं देखा है । यहां यह भी स्पष्ट कर देना उपयुक्त होगा कि जितने | 
भी श्लोक प्रक्षिप्त निकाले गये हें, उनकी प्रक्षिप्तता पर विचार करने के साथ-साथ उनकी पृष्ठभूमि | 
में प्रक्षेप करने की प्रेरक-प्रवृत्ति क्या हो सकती है, इसका भी विचार किया गया है । क्योंकि व्यक्ति | 
जल 200 प्रवृत्ति से ही प्रेरित होकर प्रक्षेप करता है । इस प्रकार यह अनुसन्धान-कार्य कई प्रकार. 
पुष्ट यापर 
(१) सुनिश्चित 'आधारों' के आधार पर प्रक्षेप निकालने से, । 
(२) प्रक्षिप्त श्लोकों पर एक ही नहीं अपितु कई-कई आधार लागू होने से, | 
(३) प्रक्षिप्त शलोको' के मूल में प्रक्षेप की प्रवृत्ति पर ध्यान रखने के कारण । 
इस प्रकार जो श्लोक प्रक्षिप्त निकाले हैं, उनके मौलिक होने की या प्रक्षिप्तों के बचे रहने की 
गुंजायश नहीं के बराबर रह जाती है । | 
कुछ श्लोक इस प्रकार के भी है जो स्यानभ्रष्ट हो गये हे । प्रसंगविरोध के आधार पर पाठक ठे ड 
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प्रसंगविरूद कह सकते हैं, किन्तु उन्हें प्रक्षेप नहीं माना जा सकता ; क्योकि उनकी पृष्ठभूमि में 
प्रक्षेप करने की कोई प्रेरक-प्रवत्ति ही प्रतीत नहीं होती । न उसका किसी प्रक्षिप्त प्रसंग से सम्बन्ध है, 
और न उसका मनुस्मृति की मान्यता अथवा शैली से विरोध ही आता है । ऐसे श्लोको पर टिप्पणी 
देकर उन्हें यथावत रख दिया गया है । इस प्रकार के स्थानभ्रष्ट कहे जा सकने वाले श्लोक बहुत थोड़े 
हें । कुछ उदाहरणों द्वारा इस नीति को स्पष्ट कर देना उपयुक्त रहेगा -- 
(क) अण्व्यो मात्रा विनाशिन्यो दशार्धानां तु या स्मृता: । 
ताभि: सार्धमिदं सर्वं संभवत्यनुपूर्वश : । । (१।२७। 1) 


अर्थ - पाच महाभूतों की कारणभूत विपरिणामी पांच तन्मात्राएं' कही गई हैं उनके साथ यह 
सम्पूर्ण जगत्‌ सूक्ष्म से स्थूल और फिर स्थूलतरादि क्रम से उत्पन्न होता हे । 

इसमें एक साधारण वर्णन है । इसमें प्रक्षेप करने की कोई प्रेरक-प्रवत्ति प्रतीत नहीं होती और न 
इसमें अन्तर्विरोध है । क्योकि इसमें किसी प्रकार का आग्रह ही नहीं है । प्रचलित पुस्तकों में यह 
जिस स्थान पर है वहां पूर्वापरप्रसंग की दृष्टि से असंगत है । पूर्वापर प्रसंग कर्मों का है । किन्तु फिर 
भी इसे प्रक्षिप्त नहीं कहा जा सकता, क्योंकि यह एक अविरोधी और सहज वर्णन है । 


(ख) सर्वेषां तु स नामानि कर्माणि च प॒थक्‌-प॒थक्‌ । 
वेदशब्देभ्य एवादौ पृथक्संस्थाश्च निर्ममे ।। (१।२१ ।।) 

अर्थ -- उस परमात्मा ने सृष्टि के प्रारम्भ में ही वेद के शब्दों से सब वस्तुओं के नामों, सबके 
भिन्न-भिन्न कर्मों और उनके विविध विभागों को बनाया । 

यह श्लोक भी क्रम की दृष्टि से असंगत है । वेदों की उत्पत्ति तो २३वें में कही हे, जबकि वेदशब्दों 
सें नामकरण और विभाजन पहले ही बता दिया । और २३वें तक अमी उत्पत्ति का ही प्रसंग हे । वेदों 
के साथ उत्पत्ति-प्रसंग की पूर्णता होती है और नामकरण आदि उत्पत्ति के बाद की बातें हें । इस 
प्रकार यह भी स्थान भ्रष्ट प्रतीत हुआ और इसे २३वें केः पश्चात्‌ (अग्निवायुरविभ्यस्तु . . . . . के 
बाद) उपयुक्त क्रम में रखनें के लिये टिप्पणी देदी हे । इससे यह क्रम बन गया कि ब्रहम ने वेद 
उत्पन्न किये फिर वेदों के द्वारा ही नामकरण और कर्मा का विभाजन हुआ । इस प्रकार यह शलोक 
अगले कर्मो के प्रसंग ' कर्मणां च विवेकार्थम्‌' ' (१।२६) से संगतिबद्व रूप में जुड़ जाता हे । 
इसका भी किसी प्रक्षिप्त विचार से सम्बन्ध नहीं है, और न किसी मान्यता से विरोध हे । इस प्रकार 
प्रक्षेप की प्रवृत्ति से रहित श्लोकों को यथावत रूप में रख दिया गया हे । 

यहां यह स्पष्ट किया जाता है कि प्रक्षेप की प्रवृत्ति से रहित किन्तु प्रक्षिप्त प्रसंग से सम्बद्ग जो 
इलोक हैं, वे श्लोक इस कोटि में ग्रहण नहीं किये गये हैं । उन्हें प्रक्षेपान्तर्गत ही स्वीकार किया है । 

पाठ-भेद की समस्या मी ऐसी समस्या है जिसका प्रक्षिप्तता के साथ भी पर्याप्त सम्बन्ध हे । बहुत 
«से स्थानों पर प्रक्षेपकर्ताओं ने नया श्लोक मिलाने की अपेक्षा मौलिक श्लोक में ही पाठभेद कर दिया 
हे । कुछ पाठभेद असावधानी से भी हुए हैं । पाठभेदों को पहचानना या उसका मौलिक रूप देना 
यद्यपि अपने आप में पृथक और महत्त्वपूर्ण कार्य हे, जो अत्यन्त कठिन है । फिर भी कुछ प्रक्षिप्त 
पाठभेदों को पहचानने की कोशिश की गई है । कोई प्रामाणिक पाठ उपलब्ध न होने के कारण 


मनुस्मृति की मान्यता, प्रसंग, विषय और शैली के अनुकूल जो पाठ उचित प्रतीत हुआ तथा जो अर्थ . 


` की दृष्टि से अधिक उपयुक्त और संगत लगा, उसे ही अपनाया है । अर्थ पर प्रभाव डालने वाले 
प्रमुख पाठमेदों में जहां मी परिवर्तन है, वहां 'अनुशीलन' नामक समीक्षा में उस पर प्रकाश डाला गया 
है। 
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५ ; मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन छ 
प्रक्षेपानुसन्थान की कार्यप्रणाली का उल्लेख करने के पश्चात्‌ अब 'आधारों' पर दृष्टिपात करना 

शेष रह जाता है । प्रक्ेपों के अनुसंघान के लिए कुल सात आधार निर्धारित किये गये हें । इनमें प्रम ' 

छह अन्त :साक्ष्य के आधार पर हैं अर्थात मनुस्मृति की रचना शैली और मान्यताओं से इन आघारो के / 

अन्तर्गत आने वाले श्लोकों की प्रक्षिप्ता सिद होती हे । सातवें आधार का स्वयं मनु ने अनेक स्थानों 

पर संकेत दिया है । उस संकेत के अनुसार केवल 'वेदों' को बाहयसाक्ष्य के रूप में प्रमाण माना गया 

है । वे आघार निम्न हें -- 

. विषय-विरोध । 

, प्रसंग-विरोध । 

अन्तर्विरोघ (परस्परविरोध) । . 

. पुनरूव्त्तियां । 

, शेलीविरोध या शैलीगत आधार । 

, अवान्तरविरोध (सहयोगी आधार के रूप मों) । 

. वेद-विरूद । 

परिभाषाओं और उदांहरणों सहित इनका विस्तृत विवेचन इस प्रकार हे -- 


१. विषय-विरोध | | 

मनुस्मृति कुछ मुख्य विषयों में निबद हे । मनु ने किसी भी विषय का प्रारम्भ या समापन करते | 
समय अथवा दोनों ही स्थानों पर उस वर्ण्यविषय का संकेत स्वयं ही किया है । मनुस्मृति के अध्यायो । 
का विभाजन भी लगभग मुख्य विषयों के अनुसार ही किया हुआ है, जैसे---प्रथम अध्याय में ! 
सष्ट्युत्पत्ति एवं घर्मोत्पत्ति, द्वितीय में संस्कार और ब्रहमचर्याश्रम, तृतीय अध्याय में गृहस्थ (विवाह । 
: और पंचयज्ञ विधान), षष्ठ में वानप्रस्थ एवं संन्यास आदि । निश्‍चित विषयवाले उन वर्णनों में | 
संकेतित विषय से भिन्न अथवा विपरीत जो श्लोक हैं, वे विषयविरुद्ध हैं ; और इस विषय-विरोध के 
आधार पर वे प्रक्षिप्त कहळायेंगे । वे मौलिक इसलिए नहीं माने जा सकते, क्योंकि जब मनु ने स्वयं 
अपने विषय को एक निश्‍चित सीमा में बाँधा हुआ है और साथ ही उनका संकेत भी दिया हुआ है, तो वे... 
स्वयं विषयबाहृय वर्णन नहीं कर सकते । अत : ऐसे श्लोक मौलिक न होकर बाद में मिलाये गये । 
हें । यथा -- 
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(क) मातुलांश्च पितृव्यांश्च स्वशुरानृत्विजो गुरून्‌ । 
असावहमिति ब्रूयात्प्रत्युत्याय यवीयस : । । 
मातृष्वसा मातुलानी श्‍वश्रूरय पितृष्वसा । 
संपूज्या गुरूपत्नीवत्‌ समास्ता गुरुभार्यया । । 
भ्रातुर्भार्योपसंग्राह्या सवणहिन्यहन्यपि॥!२॥१३०-१२२ ।' 

व (इस संस्करण के अनुसार २।१०५-१०७) हे 

अर्थ -- (ब्रहमचारी) मामा, चाचा, श्वसुर और त्रृत्विज्‌ आदि बड़ों को और ये छोटे मी तप 
तब भी उठकर 'में अमुक हूं” इस प्रकार नामोच्चारण पूर्वक नमस्कार करें । मौसी, मामी, >. 
और बूआ;ये गुरुपत्नी के समान पूज्य हैं । उसे बड़े भाई की सवर्णा स्त्री का प्रतिदिन चरणस्पर्श करके 
अभिवादन करना चाहिये । कॅ 
पूर्व शोको में उपनयन संस्कार का विधान करने के पश्‍चात २।६८ (इस संस्करण में २1४९ _ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


द्वितीय अध्याय - दध 


श्लोक में 'कर्मयोगं निबोधत' कहकर ब्रहमचारी के कर्तव्यों का वर्णन करने का कथन किया गया 
हे। फिर २।१६४ (इस संस्करण में २।१३९)वें श्लोक में कहा हे --"'ऑनिणे - | 
क्रमयोगेन ...... गुरौ वसन्‌ संचिनुयाद ब्रंहमाधिगमिकं तप: अर्थात -- इस ` 
पूर्वोक्त विधान के अनुसार ब्रहमचारी गुरु के पास रहता हुआ वेदज्ञान-प्राप्तिकारक तप का संचय 
करे ' इससे यह स्पष्ट हुआ कि गुरुकुल में रहते हुए ब्रहमचारी को जो कर्त्तव्य निमाने हैं, केवल. 
उन्हीं का यहां वर्णन है । इसके अतिरक्ति २1६९ (इस संस्करण में ४४वा), १०८ (८र३ेवा), १७५ 
. (१५०बा), १९१-२०३ (१६६-१७८), २१९ (१९४वा), २४१-२४४ (इस संस्करण में २१६- 
२१९) श्लोको से भी यही स्पष्ञ होता है । ब्रहमचारी को उपनयन संस्कार के अनन्तर समावर्तन तक 
गुरुकुल में ही रहने का विघान है । इसके लिएं यह भी आदेश हे कि सूर्यास्त के बाद गांव में न रहे 
[ २।२१९ (इस सं. में १९४वा) ] । उक्त श्लोकों में विहित कर्तव्य ब्रहमचारी पर लागू ही नहीं 
होते । न तो ब्रहमचारी का मामा, चाचा, मौसी आदि से सम्बन्ध पड़ता है और न भाई की पत्नी से । 
फिर वह कैसे प्रतिदिन चरणस्पर्श करके नमस्कार करेगा ? इन श्लोकों में तो सास-ससुर को भी 
नमस्कार का विधान है । बताइये ब्रहमचारी के सास-ससुर कहां से होंगे ? यहाँ यह स्पष्ट कर देना 
उचित होगा कि ये वाक्य विधिवाक्य हैं, अर्थवाद नहीं । इस प्रकार ब्रहमचर्याश्रम विषय के अन्तर्गत 
गृहस्थ के कर्तव्यों का उल्लेख विषय-विरुदध हे । अत : ये प्रक्षिप्त हैं । | 
(ख) इसी प्रकार ब्रहचर्याश्रम के कर्तव्यों के वर्णन में २1२२५-२३७ (इस संस्करण में 
२।२००-२१२) तक आचार्य, पिता और माता की सेवा का प्रसंग है -- 
त्रिष्वप्रमाद्यन्नेलेषु त्रील्लोकान्विजयेद्‌ गृही । 
दीप्यमान : स्ववपुषा देववद्दिवि - मोदते ।। 
।। २।२३२। (२।२०७) 
अर्थ -- इन तीनों (आचार्य, माता, पिता) की सेवा में सावधान रहने वाला गृहस्थी तीनों लोकों 
को जीत लेता है और शरीर से तेजस्वी होकर देवताओं के समान स्वर्ग में आनन्द से रहता हे । 
ब्रहमचारी के कर्तव्यों के बीच गृहस्थियों के कर्तव्यों का उल्लेख विषयविरुद है । इस श्लोक में 
तो 'गृही' शब्द स्पष्टरूप से उल्लिखित हे । इस प्रकार यह सारा ही प्रसंग प्रक्षिप्त हे । 
(ग) निषेकादिश्मशानान्तो मन्त्रैर्यस्योदितो विधि: । 
तस्थ शास्त्रेऽधिकारो स्मिन्‌ ज्ञेयो नान्यस्य कस्यचित्‌ । । 
।। २।१६ । (इस संस्करण में १।१३५) 


अर्थ -- गर्भाधान से लेकर अन्त्येष्टि पर्यन्त जिसके लिए संस्कारों का वेद-मन्त्रों में विधान 
किया गया है, उसी ब्राहमण, क्षत्रिय, वैश्य का इस (मनुस्मृति) शास्त्र में अधिकार जानना चाहिए ; 
अन्य किसी का नहीं । पी 
२।१ (इस संस्करण के अनुसार १।१ २०) में मनु ने घर्मोत्पत्ति का विषय प्रारम्भ करने का संकेत 
दिया है,और २।२५ (१1१४४) में इस विषय की समाप्ति का संकेत हे । घर्मोत्पत्ति के वर्णन में 
अना ही प्रसंग के 'मनुस्मृति के पढ़ने के 'अधिकार-अनधिकार' का कथन विषय-विरुढ है, अत: 
यह श्लोक प्रक्षिप्त कहा जायेगा । ~ 
२. प्रसंगविरोध 
इस अनुसन्धान कार्य में मनुस्मृति के मुख्य विषयों को 'विषय' और प्रचलित वर्णन कच | 
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प्रभागों या किसी चर्चा के क्रम को 'प्रसंग' की संज्ञा दी गई है । प्रचलित ,प्रसंग में पूर्वापर प्रसंग से 
-भिन्न चर्चा वाले अथवा भिन्न प्रसंग को प्रारम्भ करने वाले श्लोक,. एक प्रसंग के उक्त हो जाने के 
अनन्तर पुन : नये सिरे से तद्गषियक चर्चा या प्रसंग की शुरुआत करने वाले श्लोक, (उपसंहार और 
विकल्पों को छोड़कर), क्रमबद्द वर्णन वाले प्रसंगों में यथोचित क्रम के पश्‍चात अथवा पूर्व ही वर्णित 
क्रमविरूद्र श्लोक, उपयुक्त स्थल अथवा प्रसंग के बिना ही कहे गये श्लोक 'प्रसंग-विरुद' हैं | 


(क) प्रचलित प्रसंग में पूर्वापर प्रसंग से भिन्न चर्चा -- 
अहोरात्रे विभजते सूर्यो मानुषदैविके । 
रात्रि: स्वप्नाय भूतानां चेष्टाये कर्मणामह : । । (१।६५ ।।) 


पित्र्ये रात्र्यहनी मास: प्रविभागस्तु पक्षयो: । 
कर्मचेष्टास्वह : कृष्ण: शुक्ल: स्वप्नाय शर्वरी ।। (१।६६ ।।) 


दैवे रात्र्यहनी वर्ष प्रविभ्ागस्तयो : पुन: । । 
अहस्तत्रोदगयनं रात्रि: स्याद्दक्षिणायनस्‌ । । (१।६७ ॥।) 


अर्थ - सूर्य मानवीय तथा दैवी दिन-रातों का विभाग करता है । रात प्राणियों के सोने के लिए 
और दिन चलने-फिरने आदि चेष्टा तथा कार्यों के लिए होता हे (१।६५) । मनुष्यों का महीना पितरों 
का एक दिन-रात होता हे । और मास का जो दो पक्षों में विभाग हे, उसमें कृष्णपक्ष कर्म करने के 
लिए पितरों का दिन और शुक्लपक्ष सोने के लिए रात होती हे (१।६६) । मनुष्यों का एक वर्ष देवों 
का एक दिन-रात होता है । उसमें छ : मास उत्तरायण देवों का दिन और छ : मास दक्षिणायन देवों 
की रात्रि होती हे (१॥६७) । 
इनमें ६६वां श्लोक पूर्वापर प्रसंग से भिन्न चर्चा का वर्णन कर रहा है, अत : प्रसंगविरुद् है । 
इस श्लोक ने पूर्वापर प्रसंग को भंग कर दिया हे । ६५वें श्लोक में ' मानुषदैविके ' पदों के उल्लेख 
से यह स्पष्ट हे कि आगे मनुष्य और देवताओं के दिन-रात का वर्णन करना ही रचयिता को अभीष्ट 
हे । संकेत के अनुसार मनुष्यों के दिन-रात का वर्णन तो ६५वें में ही वर्णित हो चुका । अब देवताओं 
के दिन-रात का वर्णन शेष रहा, वह ६७वें में वर्णित हे । किन्तु प्रक्षेपकों ने उस क्रम को मंग 
करके बीच में पितरों के दिन-रात का वर्णन डाल दिया, जबकि इसको कहने की कहीं चर्चा ही नहीं 
है । इस प्रकार ६६वं श्लोक प्रसंगविरुद् है । मृतकभ्राद् की मान्यता रखने वाले व्यक्तियों ने अपनी 
'मृत-पितर' सम्बन्धी मान्यता को शास्त्रसम्मत सिद्ध करने के लिए यह प्रक्षेप किया है । 
(ख) प्रचलित एक प्रसंग को भंग करके पूर्वापर से भिन्न नये प्रसंग का प्रारम्भ -- 
एक प्रसंग का प्रारम्भ -- 
चतुर्णामपि वर्णानां प्रेत्य चेह हिताहितान्‌ । 
अष्टाविमान्समासेन स्त्रीविवाहान्निबोघत । । (३1२० 11) 
ब्राहमो दैवस्तथैवार्ष : प्राजापत्यस्तथासुर : । 
गान्धवों राक्षसश्चेस पेशाचश्चाष्टमोऽघम : । । (३।२१ 1!) 
अर्थ -- चारों वर्णों के लिए लोक. तथा परलोक में हित तथा अहित करने वाले आठ विवाह 
संक्षेप से ये जानने चाहिए -- (१) ब्राहम (२) देवं (३) आर्ष (४) प्राजापत्य (५) आसुर (६) 
गान्धर्व (७) राक्षस (८) पैशाच ।। 


कू 
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अध्याय ५७ 
इस पूर्वप्रसंग को भंग करके मध्य में ही एक नये प्रसंग का प्रारम्भ -- 
यो यस्य धर्म्यो वर्णस्य गुणदोषौ च यस्य यो । 
तद्व : सर्व प्रवक्ष्यामि प्रसवे च गुणागुणान्‌ ।। (31२२ ।।) 
० # ०९ ३९ 


प॒थक्पुथग्वा मिश्रौ वा विवाहौ पूर्वचोदितो । 
गान्धर्वो राक्षसश्चैव धर्म्यो क्षत्रस्य तौ स्मृतो । । (३।२६ ।।) 


अर्थ -- जिस वर्ण के लिए जो विवाह धर्मानुकूल हे और जिस विवाह के जो गुण तथा दोष हें और 
उत्पन्न सन्तान के भी जो गुण-दोष हैं, उन सब को तुम्हारे लिए कहूँगा । अलग-अलग अथवा 
मिलाकर पहले बताए गान्धर्व और राक्षस विवाह क्षत्रिय के लिए धर्मयुक्त माने गये हें । 


३।२०-२१ से प्रारब्ध पहले वाले मौलिक भग्नप्रसंग का पुन: प्रारम्भ -- 
आच्छाद्य चार्चयित्वा च श्रुतिशीलवते स्वयम्‌ । 
आहूय दानं कन्याया ब्राह्मो धर्म : प्रकीर्तित : । ।(३।२७।।) 
यज्ञे तु वितते सम्यगृत्विजे कर्म कुर्वते । 
अलंकृत्य सुतादान दैवं धर्म प्रचक्षते ।।(३।२८।।) 
अर्थ - विद्या और शील वाले वर को बुलाकर, वस्त्रादि से युक्त एवं सम्यक्‌ सत्कार करके 
कन्या देना 'ब्राहम' विवाह कहलाता हे (३।२७) । ऋत्विक्‌ के द्वारा विस्तृत यज्ञ-कर्म करने पर 
वस्त्राभूषणादि से अलंकृत करके कन्या का दान करना 'दैव' विवाह कहलाता हे (३।२८) । 
यहां २०वें श्लोक में मनु ने आठ विवाहों को कहने का संकेत दिया है और २१वें में उन विवाहों 
के नामों का उल्लेख है । इसके पश्चात्‌ प्रसंग के अनुसार उपयुक्त यह था कि उनकी परिमाषाए 
वर्णित हो -- जो कि २७ से ३४ श्लोकों में हैं किन्तु उस प्रसंग को बीच में ही तोड़कर प्रक्षेपक ने 
एक नया प्रसंग २२ से २६ श्लोकों में चलाया हे, जिसमें यह बताया गया हे कि किस वर्ण के लिए 
कौन-कौन सा विवाह धर्मानुकूल है । मनु को वर्णानुसार विवाह की श्रेष्ठता मान्य नहीं है, अपितु वे 
विधि के रूप में ही विवाह की श्रेष्ठता और अश्रेष्ठता मानते हैं । यह मान्यता उन्होंने विधिवर्णन 
वाले श्लोकों में ही स्पष्टत : दर्शायी है । ३९ से ४२ श्लोकों से भी यही सिद्ध होता हे । इस प्रकार 
मध्यवर्ती प्रसंग प्रसंगविरुद्ध है, अत : प्रक्षिप्त है । ये श्लोक ऊंच-नीच और पक्षपात की भावना से 
प्रेरित प्रक्षेप हें । 
(ग) क्रमबद वर्णन वाले प्रसंगों में यथोचित क्रम के पश्चात्‌ आने वाले क्रम-विरूद 
शलोक -- 
द्विधा कृत्वात्मनो देहमर्धेन पुरुषोऽभवत्‌ । 
अर्धेन नारी तस्यां स विराजमसजत्प्रभु : । । (१।३२ ।।) 


अर्थ - वह ब्रहमा अपने शरीर के दो भाग करके आधे से पुरुष औरं:आघे से नारी बन गये, फिर 
उस नारी में 'विराट्‌' को उत्पन्न किया । 
xX X X 


अह प्रजा : सिसृक्षुस्तु तपस्तप्त्वा सुदुश्चरम्‌ । a ला 
प्रतीन्प्रजानामसजं॑ महर्षीनादितो दश ।। (१।२४ ।।) क्य 
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अर्थ -- मैंने (मनु ने) प्रजाओं की सृष्टि करने की इच्छा से कठिन तपस्या की और फिर दश | 
प्रजापति महर्षियों को उत्पन्न किया । 
X X X 


एवमेतैरिदं सर्व मन्नियोगान्महात्मभि : । 
यथाकर्म तपोयोगात्सष्ट स्वावरजंगमम्‌ ।। (१।४१ ।।) 

अर्थ -- इस प्रकार इन महर्षियों ने मेरी आज्ञा से तप करके फिर सारे स्थावर जंगम जगत को 
उत्पन्न किया । 

यहां विशेष ध्यान देने योग्य बात यह है कि मनुस्मृतिकार एक निश्चित प्रक्रिया से क्रमश : प्रकृति, 
महत्‌, अहंकार, पञ्चतन्मात्राएं, इन्द्रिया और मन, पञ्चमहाभूत, इन तत्त्वों से स्थावर-जंगम सृष्टि 
की उत्पत्ति मानता हे (१ । १४-२१) । पिछले श्लोकों में इसी क्रम से सरष्टि-उत्पत्ति दशति हुए 
१ । १६-१८ श्लोकों द्वारा सभी प्रजाओं की 'उत्पत्ति हो चुकी' दर्शायी जा चुकी है फिर १ । १९- 
२१ श्लोकों द्वारा संक्षेप में अन्य समस्त संसार की उत्पत्ति का कथन कर दिया । इस प्रकार प्रजाओं 
(प्राणियों) और अन्य जगत्‌ की उत्पत्ति का क्रमबढ् प्रसंग पूरा हो गया । इसके पश्चात्‌ १।२२-३ १ 
श्लोकों में उत्पन्न हुए प्राणियों के साथ कर्मसंयोग आदि का प्रसंग चला है । फिर एक नया प्रसंग 
शुरू किया गया हे, जिसमें ब्रहमा द्वारा अभी स्त्री और पुरुष का निर्माण होना कहा जा रहा हे । मनु 
दवारा अभी प्रजाओं को उत्पन्न करने की इच्छा ही की जा रही हे । महर्षियों द्वारा स्थावर और जंगम 
जगत की उत्पत्ति कही जा रही हे ! जबकि पिछले श्लोकों में प्राणियों की उत्पत्ति होने पर उनके कर्मों 
का भी विवेचन किया जा चुका । इस प्रकार यह प्रसंग क्रमविरुद्द हे । यदि यह मौलिक होता तो 
१ । १६ में प्राणियों की उत्पत्ति दशनि से पूर्व इसका क्रमोचित वर्णन होता । लेकिन क्रम में यह जुड़ 
नहीं पाया । अत : प्रक्षेपक को बाद में डालना पड़ा । इस प्रकार इन श्लोकों की क्रमविरुदरता इन्हें 
प्रक्षिप्त सिद्व कर रही हे । अन्य 'अन्तविरोध' आदि आघारों पर मी ये प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं । ये 
शलोक ग्रहमा द्वारा सृष्टि उत्पन्न करने वाली नवीन वेदान्त की मान्यता से प्रभावित पौराणिक कल्पना 
की देन हैं । मिथ्या कल्‍्पनाओं द्वारा ग्रहमा के साथ सम्बन्ध जोड़कर मनु और मनुस्मृति आदि को 
अलौकिक सिद्ध करने की भी प्रवृत्ति इनमें लक्षित होती हे । 

(घ) क्रमबद्व वर्णन वाले प्रसंगों में यथोचित क्रम से पूर्व ही आने वाले क्रमविरूद- 
श्लोक -- 


तदण्डमभवदैम सहखांशुसमप्रभम्‌ । 
तस्मिञ्जज्ञे स्वयं ब्रहमा सर्वलोकपितामह: ।। १ । ९ ।। 
अर्थ -- वह 'अप' तत्त्व हिम-सा शुभ्र और सूर्य-सा चमकीला अण्डाकार बन गया । उसमें से सब 
लोकों के पितामह स्वयं ब्रहमा उत्पन्न हुए । 
X X XX 
तस्मिन्नण्डे स भगवानुषित्वा परिवत्सरम्‌ । 
. स्वयमेवात्मनो ध्यानात्तदण्डमकरोद्वि्ा ।। १ । १२ ।। 
«अर्थ -- उस उष्डे में मगवान ने परिवत्सर (कल्प का शतांशसमय) तक निवास किया और | 
तत्पश्चात ध्यान से उस उण्डे के दो विभाग कर दिए । 
| ! X X XX 


\ १ CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


NR RR VERSIE SHEE SH TO 


Digitized by Arya 5 द्वितीय” कध्याथि' Chennai and eGangotri ~ ५९ 


ताभ्यां स शकलाभ्यां च दिवं भूमि च निर्ममे । 
मध्ये व्योमदिशश्चाष्टावपां स्थानं च शाश्वतम्‌ । । १ । १३ ।। 


अर्थ -- उण्डे के उन दो खण्डों से द्युलोक,प॒थिवी की रचना की ओर इनके मध्य में आकाश, आठ 
` दिशाओं और जलों के शाश्वत स्थान (अन्तरिक्ष) को बनाया । 
यह १ । ९, १२, १३ श्लोकों का एक प्रसंग है । इसमें एक अण्डे के द्वारा सूष्टि की उत्पत्ति 
दर्शायी गयी हे । ब्रहमा ने उस अण्डे में रहकर उसको दो टुकड़ों में विभक्त कर दिया । उसके उन 
टुकड़ों से द्युलोक, पृथिवीलोक, आकाश, समुद्र आदि बने । 
मनुस्मृति की सृष्टि-उत्पत्ति प्रक्रिया और उसके क्रम के बारे में पिछले 'ग' भाग में पर्याप्त 
'विवेचन किया गया.है । इस उदाहरण को समने के लिए भी उसे ध्यान में रखना आवश्यक है । 
महत्‌ आदि तत्त्वों की प्रक्रिया और क्रम से सृष्टि उत्पत्ति का वर्णन करते हुए १ । १९-२१ श्लोकों में 
पूर्णत : सृष्टि के बनने का क्रम आता हे । उनका निर्माण १४ से २१ श्लोकों में है,लेकिन इस 
प्रसंग में उनके बनने से पूर्व ही यलोक, पृथ्वीलोक आदि की स्थूल सूष्टि बनी दिखा दी । प्रश्‍न उठता 
है कि जब उसके प्राकृततत्त्व ही नहीं बने हें तो ये पृथ्वी आदि किस वस्तु से बन गये ? यदि यह 
प्रसंग मौलिक होता तो इसका वर्णन क्रमोच्ति ढंग से १।१५ के पश्चात्‌ अथवा १८ के पश्चात 
होता । लेकिन वहां यह नहीं जोड़ा जा सका, अत : पूर्व ही डाल दिया । इस प्रकार क्रमविरोधिता के 
कारण उक्त श्लोकों का यह प्रसंग 'प्रसंगविरुद्र' है । ये श्लोक अन्तर्विरोध के आधार पर भी 
प्रक्षिप्त सिद्ध होते हें । इस प्रकार की सृष्टि-उत्पत्ति की पौराणिक कल्पना नवीन वेदान्त के आधार 
पर की जाती हे । उसी आग्रह के कारण यहाँ ये प्रक्षेप किये गये प्रतीत होते हें । 


(ड.) उपयुक्त स्थल अथवा प्रसंग के बिना ही कहे गये श्लोक - 
जगतश्च समुत्पत्ति संस्कारविधिमेव च । 
व्रतचर्योपचारं च स्नानस्य च परं विधिम्‌ ।। (१।१११ ।।) 
. देशघर्मान्‌ जातिधर्मान्‌ कुलधर्माश्व शाश्वतान्‌ । हिड 
शास्त्रे ऽस्मिन्नुक्तवान्‌ मनुः । । (१।११८।॥) 
अर्थ मनुस्मृति में ज्यदुत्पतति, संस्कारों की विधि, व्रतचर्या और स्नान की विधि क्रमश: कही हे । 
इस शस्त्र में मनु ने देश, जाति और कुलो के घमों तथा पाखण्डियों के अवैदिक कर्मा का वर्णन 
किया हे । 
यह १११-११८ श्लोकों का एक प्रसंग है । इसमें मनुस्मृति की विषय सूची दी गई है । यहां 
विचारणीय बात यह है कि विषयसूची का उपयुक्त स्थान या तो किसी ग्रन्थः के प्रारम्भ में होता हे, या 
फिर अन्त में ही । निना ही पूर्वापर प्रसंग के कहीं भी विषयसूची का कथन कर देना किसी भी विदान 
का कार्य नहीं हो सकता । इन श्लोकों के लिए यह उपयुक्त स्थल नहीं हे, अपितु बलात्‌ ठूसे हुए 
प्रतीत होते हैं । इस आधार पर यह प्रसंग प्रक्षिप्त है । दो अन्य प्रमाण भी इनको प्रक्षेप सिद्द करने में 
दिए जा सकते हैं - (१) मनुस्मृति की ऐसी शैली ही नहीं है जिसमें विषयसूची का प्रदर्शन करने का 
अवसर आ सके । इसकी प्रवचन शैली हे और प्रत्येक प्रवचन या विषय,पूर्वापर विषयों से श्रृंखलावत 
जुड़े हैं । मनु की यह शैली है कि वे किसी विषय को प्रासं या समाप्त करते समय अथवा दोनों 
स्थानों पर उसका संकेत्‌ करते हैं । शैली की अखण्डता के कारण उसमें साथ-साथ ही विषयों का 
संकेत होता रहता है, अते : पृथक से विषयसूची की आवश्यकता ही नहीं रहती । इसीलिए मनु ने 
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कहीं मनुस्मृति के विषयों की सूची प्रदर्शित करने के लिए कोई प्रसंग भी प्रारम्भ नहीं किया । इस 
प्रकार यहां जो ये श्लोक वर्णित है, ये मनु की इस शैली के नहीं हें, इस कारण भी ये प्रक्षिप्त सिद 
होते हैं । (२) जिस स्थान पर ये वर्णित हैं, यहां पूर्वापर प्रसंग सृष्टि-उत्पत्ति और धर्मोत्पत्ति का 
है । क्रमशः ये १ । ५ और १ । १०८ तथा २ । १ से प्रारम्भ होकर २ । २५ में समाप्त हुए 
हें, इन विषय-स॑केतों के अनुसार इनका बीच में वर्णन विषय और प्रसंगविरुद्द भी है; क्योकि 
वे क्रमबद्व प्रसंगों को भंग कर रहे हें । इस आधार पर भी ये प्रक्षिप्त हैं । | 

इस प्रकार उपयुक्त स्थल और प्रसंग के बिना कहे गये श्लोक 'प्रसंगविरुद्द' प्रक्षेप माने गये 
हैं । परवर्तीकाल में मनुस्मृति को अध्याय-अनुसार व्यवस्थित करने वाले व्यक्ति ने ही ये श्लोक 
जोडे लगते हैं । 


३. अन्तर्विरोध (परस्परविरोध) 


मनुस्मृति में जिन बातों में विरोध आता हे अथवा एक मान्यता का दुसरी मान्यता जहां खण्डन 
करती है उसे 'अन्तर्विरोध' कहा गया है । ऐसे वर्णन वाले श्लोकों में ,निश्चित है कि एक ही मान्यता 
मौलिक है, दसरी प्रक्षिप्त । मनुस्मृति एक ही लेखक की रचना है । उसमें वर्णित मान्यताओं में किसी 
प्रकार का विरोध नहीं होना चाहिए, और किसी विशिष्ट विद्वान की रचना में तो ऐसे विरोधों की आशा 
ही नहीं की जा सकती । फिर भी यह त्रुटि स्पष्टत : मिलती है । स्पष्ट हे कि एक मान्यता अवशय 
प्रक्षिप्त है । ऐसे वर्णनों में मौलिक मान्यता को मनुप्रोक्त मानकर दुसरी को 'अन्तर्विरुद्र' या 
'परस्परविरुद्र' आधार पर प्रक्षिप्त माना गया है । कुछ अन्तर्विरोधी उदाहरण प्रस्तुत हें - 

(क) नवम अध्याय के ५७-६३ श्लोकों में स्त्रियों के लिए आपत्कालीन धर्म बतलाये हुए हैं । 
सन्तान के अभाव में यहाँ नियोग का विधान किया है । यह मान्यता शैली के अनुरूप और मौलिक 
हे । एक शलोक में विधान है - 


देवराद्वा सपिण्डाद्वा स्त्रिया सम्यङनियुक्तया । 
` प्रजेप्सिताऽ धिगन्तव्या संतानस्य परिक्षये । । (९ । ५९ ।।) 
अर्थ - सन्तान का क्षय (अभाव) होने पर अपने पति की या समाज की आज्ञा से देवर वा अन्य 
सपिण्ड पुरुष से इच्छित सन्तान प्राप्त कर लेनी चाहिये । 
किन्तु जैसे ही यह प्रसंग पूर्ण होता है, इस विचार के विरोधी व्यक्तियों ने इसके खण्डन में श्लोक 
मिला विये हें । उन श्लोकों में नियोग का निषेध है । इसे गर्हित और साधुपुरुषों द्वारा निन्दित कहा 
है, और इसके प्रचलन में विकृत कारण का उल्लेख दर्शाया है । ये ६४ से ६८ तक पांच श्लोक 
खण्डन कें प्रसंग के हैं । इस प्रसंग के दो श्लोक प्रस्तुत हैं- 
नान्यस्मिन्‌ विधवा नारी नियोक्तव्या द्विजातिभि : । 
अन्यस्मिन्‌ हि नियुञ्जाना धर्म हन्यु : सनातनम्‌ ।। (1। ९ 1६४ ।।) 
अर्थ - द्विजाति लोग विधवा नारी को अन्य देवर अथवा सपिण्ड पुरुष में नियोग की आज्ञा न दें । 
जो नियोग कराते हैं, वे सनातन धर्म को नष्ट करते हैं । | 
अयं द्विजेर्हि विद्वद्भि : पशुधर्मो विगर्हित : । 
मनुष्याणामपि प्रोक्तो वेने राज्यं प्रशासति । । (९ । ६६ ।॥) 


अर्थ - इस नियोग-प्रथा को विद्वानों ने पशुधर्म कहा है । यह राजा वेन के समय मनुष्यों मे 


(८८-0.२8॥॥ Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri द । 
द्वितीय अध्याय ६१ 
प्रचलित हुआ है । 


इनमें ६४-६८ श्लोकों का प्रसंग मौलिक नहीं है । इसे बाद मे'किसी ने खण्डन के लिए मिलाया 
है । अत: 'अन्तर्विरोध' या 'परस्पर विरोघ' के कारण ये शलोक प्रक्षिप्त हैं वेद में जिस का कथन 
हो, उसको थोड़े समय से प्रचलित कहना ठीक नहीं । मनुस्मृति स्वयं आदि सृष्टि की हे । इस लेख 
से यह सिद्ध हे कि मनु का पूर्व लेख नियोग-प्रतिपादन का है।राजा वेन मनु से बहुत बाद का है ।१ 

(ख) ` अहिंसापालन' अथवा 'हिंसानिषेध' की मान्यता मनुस्मृति की उन मान्यताओं में से 
एक है जिन पर मनुस्मृतिरूपी प्रासाद टिका हुआ है । जो व्यक्ति हिंसा, मांसभक्षण तथा पशुयज्ञ को 
मनुस्मृतिसम्मत मानते है वे मनु और मनुस्मृति के साथ अन्याय करते हें, और वे वस्तुत : इनके साथ 
ईमानदार नहीं है । मनु ने प्रत्येक प्रकार की हिंसा को पाप माना है और स्थान-स्थान पर अहिंसा- 
पालन के लिए बल दिया है । अहिंसा की मान्यता मनुस्मृति की कितनी दृढ़ आधारभूत मान्यता है. 
इसका अनुमान इस बात से लगाया जा सकता हे कि मनु ने गृहस्थी-जनों के लिए जो नैत्यिक 
पञ्चमहायज्ञों का अनिवार्य विधान किया है, उसके मूल में हिंसा-निवृत्ति की भावना ही है । गृहस्थो 
द्वारा प्रतिदिन अज्ञान और विवशतावश होने वाली छोटी-छोटी हिंसाओं के प्रायश्चित्त के लिए ही 
पञ्चमहायज्ञों का करना आवश्यक बताया है- 


पञ्चसूना गृहस्थस्य चुल्ली पेषण्युपस्कर : । 
कण्डनी चोदकुम्भश्च बध्यते यास्तु वाहयन्‌ ।। (३ । ६८।।) 
अर्थ- गृहस्थी के यहां चूल्हा, चक्की, झाड, ओखली, जल का घडा, ये पांच हिंसा के स्थान हें । 
इनको व्यवहार में लाता हुआ गृहस्थी हिंसा के पापों से बंघता है । 
तासां क्रमेण सर्वासां निष्कृत्यर्थं महर्षिभिः । 
पञ्च क्लृप्ता महायज्ञा : प्रत्यहं गृहमेधिनाम्‌ । । (३ । ६९ ।।) 
अर्थ - उनके प्रायश्चित्त के लिए महर्षियों ने गृहस्थी के लिए क्रमश : पांच महायज्ञो का दैनिक 
विधान किया है । 
इसके अतिरिक्तं मनु ने अनेक स्थानों पर हिंसा का स्पष्ट निषेध भी किया है और हिंसक की 
निन्दा की है ।- | 
(अ) वर्जयेन्‌ मधुमांसं च प्राणिनां चैव हिंसनम्‌ ।। २ ।१७७ ।। 
(इस संस्करण में १५२ वा) 
अर्थ - मद्य-पान, मांस-मक्षण तथा प्राणियों की हिंसा को छोड़ देवे । 
(आ) - हिंसारतश्च यो नित्यं नेहासौ सुखमेधते ।। (४।१७० ।।) 
अर्थ - जो नित्य हिंसा के कर्मा में रत रहता है, वह इस संसार में सुख प्राप्त नहीं करता हे । 
(इ) नाकृत्वा प्राणिनां हिंसा मांसमुत्पद्यते क्वचित्‌ 
न च प्राणिवघ : स्वर्ग्यस्तस्मान्मांसं विवर्जयेत्‌ (।। ५ 1४८ ।।) 
अर्थ - प्राणियों की हिंसा के बिना कहीं मांस की उत्पत्ति सम्भव नहीं है । और प्राणियों का वघ 


*- वैवश्वत मनु के दश पुत्रों में से एक था 

१. महाभारत में वेन नाम के दो राजाओं का उल्लेख आता हे। एक 

महा. खा. ७०1१३) । दुसरा ~ग देह का एक उकम पा. ग कमाए आ क 
का जन्म हुआ (शा. ५९ ॥९६-९९) । इस प्रकार "दोनों ही राजा स्वायम्भुव मनु से पर्याप्त परवर्ती हैं । यहां अंगराजा - 


वेन का ही वर्णन हे । 
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सुख देनेवाला नहीं हे । इसलिए मांस को सर्वथा छोड़ देना चाहिए । 
$ मनु ही वे पहले व्यक्ति है जिन्होंने हिंसा के लिए सलाह देने वाले व्यक्ति को भी पाप का 
भागीदार घोषित किया है । मांसप्राप्ति में किसी भी रूप से सम्बद्व व्यक्ति मनु के मत से 'घातक' 
है । मनु ने हिंसा से सम्बद सभी व्यक्तियों को 'घातक' घोषित करके अपनी अहिंसा की दृढ़ मान्यता 
को अशंकित रूप से स्पष्ट कर दिया है | वे 'घातक (पापी) ये हे 
(ई) अनुमन्ता विशसिता निष्ठन्ता क्रयविक्रयी । 
संस्कर्ता चोपहर्ता च खादकश्चेति घातका : ।। (५ । ५१ ।।) 

अर्थ - सलाह देने वाला, काटने वाला, मारने वाला, खरीदने और बेचने वाला, पकाने वाला, 
लानेवाला और खाने वाला, ये सभी घातक (पापी) हें । 

अहिंसा के समर्थन में और हिंसा की निन्दा में इतना सब कुछ लिखने वाले. व्यक्ति के ग्रन्थ में 
कहीं मांसमक्षण की बात को मौलिक मान लिया जाये तो यह दुस्साहस ही कहा जायेगा । इतनी स्पष्ट 
मान्यता होते हुए भी मनुस्मृति में मांसभक्षण, पशुयज्ञ और हिंसापरक श्लोकों को मिला दिया गया - 

(अ) नानिष्ट्वा नवसस्येष्ट्या पशुना चाग्निमान्‌ द्विज: । 
नवान्नमद्यान्मांसं वा दीर्घमायुर्जिजीविषु : ।। (४ । २७ ।।) 


अर्थ - अग्नियाँ नवान्न और मांस की लोलुप होती हैं । अतएव जो द्विज नये अन्न और पशु-मांस 
से अग्नि में हवन नहीं करते, उनके प्राणों को ही अग्नियां खाना चाहती हैं । 
(आ) पांचवें अध्याय में ११ से ४७ तक मांसभक्षण का विधान । 
(इ) ततीय अध्याय में १२२ से २८४ तक श्राद में विभिन्न मांसों के खाने का विधान । 
ये तथा मनुस्मृति के सभी हिंसा-समर्थक श्लोक उपर्युक्त मौलिक मान्यता के विरुद्ध होने के कारण 
'अन्तर्विरोघ' आधार पर प्रक्षिप्त हैं । इन श्लोकों का प्रक्षेप स्वार्थी पंडितों तथा वाममार्गियों ने किया 
हे । (अन्य प्रमुख अन्तर्विरोधों को जानने के लिए देखिये - 'मनुस्मृति की प्रमुख मोलिक मान्यताएं 
शीर्षक विवेचन) । 


४. पुनरूव्न्तियां -- 
पहले कही हुई बात को विशिष्ट अभिप्राय के बिना पुन : कहना पुनरुक्ति हैं । ये पुनरुक्तियां 
बिल्कुल ज्यों की त्यों तो नहीं हैं, किन्तु अनेक स्थानों पर प्रक्षेपकर्ताओं ने अपने माव को सिद्ध करने 
के लिए पूर्व प्रोक्त अंशों को आवश्यकतानुसार ग्रहण कर लिया हे । उन्हें पढ़कर यह प्रतीत होता है 
कि इस अंश को पुन: ग्रहण करने की नितान्त आवश्यकता नहीं थी । अनावश्यक रूप से पुनरावृत्त वे 
अंश उसके प्रक्षेप होने का संकेत देते हें । यथा- 
(क) मनु सृष्ट्युत्पत्ति का वर्णन करते हुए, क्रमानुसार जगत की प्रकटावस्था के माध्यम से ही 
परमात्मा की प्रकटता-रूप उत्पत्ति का वर्णन करते हैं- 
तत: स्वयंभूर्भगवानव्यव्त्तो व्यंजयन्निदम्‌ । 
महाभूतादिवृत्तोजा: प्रादुरासीत्तमोनुद : । । (१ । ६ ।॥ 
अर्थ - तब अपने कार्यों को सम्पन्न करने में स्वयं समर्थ, महतु, पञ्चमहाभूत आदि तत्वों को 
उत्पन्न करने की अमित शक्ति से युक्त, स्थूलरूप में प्रकट न होने वाला परमात्मा इस 
संसार को प्रकटावस्था में लाते हुए ही प्रकट हुआ । 
इससे अगला ही श्लोक है- ` 
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यो $ सावतीन्द्रियग्राहय : सृक्ष्मो5 व्यक्त : सनातन : । 
सर्वभूतमयो ऽ चिन्त्यः स एव स्वयमुद्बभौ ।। (१ । ७। ।) 


अर्थ - जो यह परमात्मा इन्द्रियों से ग्रहण न कर सकने योग्य, सूक्ष्म, अव्यक्त, सनातन, सब 
प्राणियों का आश्रयस्थान और अचिन्त्य है; वही अपने आप उत्पन्न हुआ । 

इस श्लोक में कोई नयी बात न होकर कुछ नए विशेषणों के साथ छठे श्लोक के भावों को ही 
पुन : कह दिया है । छठे श्लोक में परमात्मा का प्रकट होना कहा था, इसमें भी केवल परमात्मा की 
उत्पत्ति कही है । 'अव्यक्त : ' की ज्यो की त्यों और 'स्वयम्भू :' की 'स एव स्वयमुदबभो' 
के रूप में पुनरुक्ति है । इस प्रकार 'पुनरुक्ति' के आधार पर यह श्लोक प्रक्षिप्त है । 

यह पुनरुक्ति क्यों की गई ? प्रसंगानुसार यह स्पष्ट कर देना भी इसको प्रक्षेप समझने में पोषक 
सिद्ध होगा । छठे श्लोक में परमात्मा की प्रकटता या उत्पत्ति, जगत की प्रकटता के रूप में ही मानी है 
अर्थात वैसे तो परमात्मा अव्यक्त है, प्रकट जगत्‌ से ही उसका होना अनुमित होता हे । किन्तु अग्रिम 
७-१३ श्लोक पौराणिक कल्पना के आधार पर किये गये प्रक्षेप हे जिनमें ब्रहमा की उत्पत्ति दर्शायी 
गयी है । उसे सिद्ध करने के लिए ही सातवें श्लोक में 'यो5 सौ" कहकर एक नया प्रसंग शुरू 
किया गया । उसकी भूमिका के लिए प्रक्षेपक को विवश होकर यह पुनरावृत्ति करनी पड़ी, अन्यथा 
एक बार छठे श्लोक में कहने के बाद उसकी आवश्यकता ही नहीं रही थी । यह ब्रहमा की उत्पत्ति का 
प्रसंग मनुस्मृति की उत्पत्ति-प्रक्रिया (१४-२१) से विरुद्ध है । इसे मनुस्मृतिसम्मत बनाने के लिए यह 
प्रसंग डाला गया है । किन्तु कपड़े के पैबन्द की तरह यह स्पष्टत : प्रक्षिप्त दिखाई पड़ रहा है । 

(स्र) पतिं या नाभिचरति मनोवाग्देहसंयता । 
सा भर्तृलोकमाप्नोति सदिम : साध्वीति चोच्यते । । (५ । १६५ ।।) 

(या) जो स्त्री (मन :-वाक्‌-देह-संयता) मन, वाणी और शरीर को संयम में रखकर (पतिम 
न ग अभिचरति) पति के विरुद्ध आचरण नहीं करती (सा) वह (भर्तृलोकम 1 आप्नोति) पतिलोक 
अर्थात पति के हृदय में आदर का स्थान प्राप्त करती है (च) और (सद्भि: 'साध्वी' + इति 
उच्यते) श्रेष्ठ लोग उसको 'पतित्रता या अच्छी पत्नी' कहकर प्रशंसा करते हें ।। १६५ ।। 

इस शलोक की ९ । २९ में अक्षरश : पुनरुक्ति है, जो अनावश्यक हे । अत: ९ । २९ स्थल 
पर यह पुनरुक्ति प्रक्षेप माना गया हे । 

(ग) ५ । १३४ श्लोक भी ९ । ३० में अक्षरश : पुनरुक्त हे । वह अन्य आघारों पर भी प्रक्षिप्त 
सिद्ध होता है, अत: दोनों स्थानों पर ही प्रक्षिप्त माना गया हे । 

(घ) ८ । ३४२ में शस्त्र औषध आदि चुराने वाले चोरों को देशकाल के अनुसार दण्ड देने का कथन हो 
चुका है-- 

महापशूनां हरणे शस्त्राणामौषधस्य च । | 
कालमासाद्य कार्य च दण्डं राजा प्रकल्पयेत्‌ । (८ । ३२४ ।।) 


अर्थ -- हाथी आदि बड़े पशुओं, शस्त्रों तया औषध की चोरी पर राजा समय और कार्य के अनुसार 
दण्ड देवे । 
इसकी पुनरुक्ति -- 
सीताद्रव्यापहरणे शस्त्राणामोषधस्य च । 
कालमासाद्य कार्य च राजा दण्डं प्रकल्पयेत्‌ ।। (९ । २९३ ।।) 
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अर्थ -- खेती के उपकरण हल आदि, शस्त्रो तथा औषध की चोरी करने पर राजा समय और कार्य के... 
अनुसार दण्ड देवे । | 


यहां पहले पद को छोड़कर शेष बातों की यथावत पुनरुक्ति है । पूर्व श्लोक अपने प्रसंग में है और यह | 
अप्रासंगिक रूप से उक्त है । इस प्रकार 'पुनसक्ति' होने से यह प्रक्षिप्त है । ॥ 


५. शैलीगत आधार अथवा शैली-विरोध -- 


जैसा कि पहले कहा जा चुका हे कि सम्पूर्ण मनुस्मृति का प्रणेता एक ही व्यक्ति हे । मनुस्मृति की शैली 
गम्भीर, संतुलित, साधार, युक्तियुक्त एवं पक्षपात की भावना से रहित हे; किन्तु बीच-बीच में | 
अतिसामान्य, निराधार, अयुक्तियुक्त,अतिशयोक्तिपूर्ण और पक्षपातपूर्ण शैली के श्लोक भी आजातेहें | 
यह निश्चित है कि यह विरोधी भिन्नता एक ही प्रणेता की शैली में नहीं हो सकती । मनु एक विद्वान्‌ ऋषि 
थे, अत : कहा जा सकता है कि दुसरी शैली के श्लोक मनुप्रोक्त न होकर प्रक्षिप्त हें । मनुस्मृति के 
अनुशीलन से जो शैलियां मनुसम्मत प्रतीत नहीं हो पाई, उन्हें दो विभागो में रखा गया है । 

१. मनु की शैली से भिन्न शैलियां -- 

क. रचना-शैली-सिद भिन्नताएं । 
२. वर्णन-शैली से विरूद्द शैलियां -- 
सत्र. निराधार एवं अयुक्तियुक्त शैली । 
ग. अतिशयोकित्तपूर्ण शैली । 
घ. पक्षपातपूर्ण शैली (घृणा, निन्दा, अपशब्द, ऊच-नीच , स्पश्यास्पृश्यप्रेरित) । 
मनुसम्मत मौलिक शैलिया न होने के कारण इन शैलियों के श्लोको को प्रक्षिप्त माना गया है । मनु की 
मौलिक शैलियों की विस्तृत समीक्षा 'मनुस्मति की शैलियां' शीर्षक विवेचन में की गई है । शैलियों के 
निर्धारण की पद्धति पर भी वहीं विचार किया गया है । यहां केवल संक्षिप्त स्पष्टीकरण के साथ उनके 
उदाहरण ही प्रदर्शित किये जा रहे हैं । [ 
(क) रचना-शैलीसिद भिन्नता -- 
. रचना की दृष्टि से मनुस्मृति की 'प्रवचनशैली' है, अर्थात्‌ मनुस्मृति मूलत : प्रवचन है । मनुस्मृति में 
प्रवचन के लिए जितने भी विषय या प्रकरण चुने गये हैं उनके प्रारम्भ या समापन में अथवा दोनों स्थानों पर 
क्रमश : उनके प्रारम्भ करने और समापन करने का प्रयोग किया है । इन सभी स्थानों पर 'सुनने-सुनाने' 
की क्रियाओं का प्रयोग किया है । ये सभी प्रवचन एक शेली में भ्रंखलावत जुड़े हुए हैं । इस शैली के 
आधार पर निम्न निष्कर्ष निकलते हें -- 

(अ) मनुस्मृति मूलत : कोई पूर्वनिबद शास्त्र नहीं था: । मनु द्वारा ऋषियों की जिज्ञासा के उत्तर में जो 
प्रवचन दिये गये, उनका संकलन होने परः वह 'शास्त्र'कहलाया । इससे यह भी स्पष्ट हो जाता है किं 
` प्रवचनों को कोई प्रवक्ता स्वयं 'शास्त्र' नहीं कह सकता, अथवा क्रमश : दिये जा रहे अपने प्रवचनो को 
ग्रन्थ के रूप में वर्णित नहीं कर सकता है । यह रूप तो बाद में बनता है । इसलिए मनुस्मृति में जहाँ भी 
इसे पूर्वनिबद् 'शास्त्र' या 'ग्रन्थ' के रूप में वर्णित किया है,वे श्लोक परवर्ती काल में किये गये प्रक्षेप हैं, 
' जबकि मनुस्मृति संकलित होकर निबढ 'शास्त्र' या 'ग्रन्यरूप में आ चुकी थी । यथा -- 
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(१) इदं शास्त्रमधीयानो ब्राहमण : शंसितव्रत : । 
मनो वाग्देहजेर्नित्यं कर्मदोषैर्न लिप्यते ।। (१ । १०४ ।।) 


अर्थ --इस शास्त्र को पढ़कर इसके अनुसार कर्तव्य ब्रतों को करने वाले ब्राहमण को मन वाणी और 
देह के कर्मों से उत्पन्न होने वाले दोष (पाप) नहीं लगते । 
(२) नै:श्रेयसमिदं कर्म यथोदितमशेषत : । 
मानवस्यास्य शास्त्रस्य रहस्यमुपदिश्यते ।। (१२ । १०७ 11) 
अर्थ --मोक्ष-प्राप्ति के साधक सब कर्मों का वर्णन कर दिया । अब मानवशास्त्र के रहस्य का उपदेश 
किया जाता है । 
इस प्रकार के श्लोक मनुस्मृति-परम्परा के शिष्यो द्वारा प्रशंसा और महत्त्ववर्धन की दृष्टि से मिलाये 
“गये हैं । | 
(आ) इस प्रकार इस शैली में,मूल प्रवचनो के संकलन में स्वयं मनु का नाम मी प्रयुक्त नहीं हो 
सकता और न मूगु का नाम आना ही युक्‍तसंगत जंचता हे । इसलिए जो भी श्लोक मनु और भृगु के 
नाम से वर्णित हैँ,ने इस शैली के आधार पर प्रक्षिप्त हें । उनकी माषा-प्रयोग-शैली भी यही सिद्ध 
'करती है कि वे मनुप्रोक्त बातों का मूलसंकलन नहीं हे । वे उनके नाम से किसी अन्य व्यक्ति ने 
बनाये हैं । कुछ लोगों का विचार हे कि उनका आशय मनु का आशय हे, अत : उनके नाम से उनका 
उल्लेख है । यह भी युक्तिसंगत बात नहीं है कि वह मनु का आशय हे । संभव हे किसी अन्य 
व्यक्ति ने अपना आशय मनु के नाम से वर्णित कर दिया हो । यह तो एक ऐसा छिद्रद्वार बन जाता है 
कि चाहे कोई भी अपने अभीष्ट आशय को मनु का आशय बताकर कितने ही श्लोक बनाकर मिला दे; 
अत : यह मान्य नहीं है । वास्तविकता भी यही हे कि परवर्ती लोगों ने मनु के नाम पर अपने आशयों 
को मिलाया है । यदि यह मानें कि मनु के शिष्य मृगु ने उनके आशयों का वर्णन उनके नाम से किया 
है,तो इसमें भी कई संदेह रह जाते हैं - (१) इसका मतलब भूगु ने वास्तविक रूप में मनु के प्रवचनों 
का संकलन नहीं किया, (२) यदि वास्तविक रूप में है,तो कहीं बिना नाम के, और कहीं 
नामोल्लेखपूर्वक,दो पद्दतियां क्यों अपनायी हैं ? जब संकलन शैली में अन्य अधिकतर बातों का वर्णन 
मूलरूप में हुआ है तो कहीं-कहीं मनु का नाम देकर विधान करने की क्या आवश्यकता थी१ (३) 
और भृगु नाम वाले श्लोक मनु के संकलन में कैसे आये ? मनुस्मृति में आ क्या तुक्‌ हे १ 
इस प्रकार मनुस्मृति को प्रक्षेपकों ने मनचाहा 'मण्डारघर' बना लिया है । इस शैली से यह . 
निश्चित हो जाता है कि इस प्रकार मनु और भृगु नाम वाले सभी श्लोक मूलरूप नहीं हैं,अपितु 
परवर्तीकाल में उनके शिष्यों ने रचकर डाल दिये हैं । जैसे ,मनु के नाम वाले श्लोक - 
१. यः कश्चित्कस्यचिद्रमो मनुना परिकीर्तित: 
स सर्वो ऽ भिहितो वेदे, सर्वज्ञानमयो हि स: ।। 
(२॥७॥॥ 
(इस संस्करण में १ । १२६) 
अर्थ - मनु ने जिस किसी का जो भी धर्म (कर्तव्य) बताया है, वह सब वेदोक्त है । क्योंकि वेद 
सम्पूर्ण ज्ञान से युक्त हे । 
२. दश स्थानानि दण्डस्य मनु: स्वायंभुवो ऽ ब्रवीत्‌ । 
त्रिषु वर्णेषु यानि स्युरक्षतो ब्राहमणो ब्रजेत्‌ ।। (८ । १२४ ।।) 
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अर्थ - स्वायम्भुव मनु ने दण्ड के दश स्थान बताए हें । जिन पर क्षात्रियादि तीन वर्ण बालों को 
दण्ड देना चाहिये । और ब्राहमण को दण्ड के बिना ही छोड़ देना चाहिए । 
| ३. ऋणे देये प्रतिज्ञाते पञ्चकं शतमर्हति । 
अपषूबे तद्द्विगुणं तन्मनोरनुशासनम्‌ । । (८ । १३९) 


अर्थ - मनु का ऋणादि के विवाद में यह दण्ड का प्रकार है कि यदि ऋण लेने वाला न्यायसमा में 
. आकर ऋण को स्वीकार कर लेता है, तो उस पर पांच प्रतिशत दण्ड करे और यदि वहां भी झूठ बोले 
या छिपावे तो दश प्रतिशत देना चाहिए । 
भृगु के नाम से वर्णित श्लोक - 
१. एतद्वोडयं भृगुः शास्त्रं श्रावयिष्यत्यशेषल : । 
एतद्वि मत्तोऽधिजगे सर्वमेषोऽ 5 खिल सुनि : ।। (१ । ५९ ।|) 


६६ 


अर्थ - यह भृगुमुनि आप सब को सम्पूर्ण धर्मशास्त्र सुनायेंगे । इस मुनि ने यह समस्त शास्त्र मश्च . 


से पढ़ा हे । 
२. स तानुवाच धर्मात्मा महर्षीन्मानवो भृगु: । 
श्रयतां येन दोषेण म॒त्युर्विप्राज्जिघांसति ।। (५ । ३ ।।) 


अर्थ - उस धर्मात्मा भृगु मुनि ने महर्षियों से कहा कि जिस दोष के कारण विप्रो (विद्वानों) को | 


मृत्यु मारना चाहती है, उसे सुनिये । 
३. इत्येतन्मानवं शास्त्रं मुगुप्रोक्तं पठन्द्रिज : । 
भवत्याचारवान्नित्यं यथेष्टां प्राप्नुयाद्गतिम्‌ । । (१२ । १२६ ।।) 

अर्थ - इस मुगु-प्रोक्त मानव-धर्मशास्त्र को पढ़ता हुआ द्विज सदाचारी बन जाता हे और 
इच्छानुसार गति कोप्राप्त करता हे । 

(इ) जैसा कि अभी 'क' खण्ड में दर्शाया गया है कि मनु की शैली किसी भी विषय अथवा प्रकरण 
के प्रारम्भ अथवा समाप्ति पर,या दोनों ही स्थानों पर,उद्दिष्ट विषय का संकेत देने की है । यदि किसी 
स्वतन्त्र प्रकरण में अथवा एक प्रकरण की समाप्ति होने पर, प्रारम्भ की गई चर्चाओं के आचन्त में 


उस विषय का संकेत नहीं मिलता,तो उससे यह संकेत मिलता है कि वह प्रकरण मनु की शैली का 


नहीं हे । यथा- 

१. प्रथम अध्याय के १११-११८ शलोको में मनुस्मृति की विषयसूची का प्रसंग एक स्वतंत्र और 
पूर्वपर प्रसंग से भिन्न प्रसंग हे, किन्तु इस प्रसंग के तो पूर्व ही उद्दिष्ट विषय का(संकेत दै 
ओर न समाप्ति पर । अत: यह मनु की शैली का प्रसंग नहीं है । 

२. ग्यारहवें अध्याय के १-४३ श्लोको में स्वतन्त्र दान का तथा अन्य फुटकर प्रसंग हें, किन 
उसके प्रारम्भ और समाप्ति पर विषय का संकेत नहीं है । ४३ श्लोकों में वर्णित विषय का कोई 
संकेत न होना, इस प्रसंग को मनु की शैली का सिद्ध नहीं करता । अत : यह भी प्रक्षिप्त हे । 


(ख) निराधार एवं अयुक्त्तयुक्त शैली- 


जहां कारण-कार्य या साधन-साध्य का पारस्परिक सम्बन्धरहित वर्णन किया गया हो, जिस विषा ॥ जे 


की कोई बुद्विसंगत स्थिति न हो अथवा तो तर्क के आधार पर पुष्ट नहीं होता, ऐसा वर्णन 
एव अयुक्तियुक्त शैली का है । मनु ने प्रत्येक विधान और वर्णन को साघार एवं युक्तियुक्त 
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वर्णित किया हे और घर्मनिर्णय के लिए तर्क को मी एक प्रमुख आधार माना हे (१२।१०६, १११) । 
मनु के इस दृष्टिकोण के अनुसार उक्त शैली के श्लोक मनुकृत न मानकर प्रक्षिप्त माने गये हें । 
यथा - ट 
धान्यं हुत्वा भवत्याखु : कांस्यं ह॑सो जलं प्लव :, । 
मधु दंश : पय: काको रस॑ श्वा नकुलो घृतम्‌ ।। (१२ । ६२ ।।) 
अर्थ - धान्य चुराने वाला चूहा, कांसा चुराने वाला हंस, जल की चोरी करने वाला जलमुर्ग, 
मधुचोर डांस, दूधचोर कौआ, रस चुराने वाला कुत्ता ओर घी चुराने वाला नेवला बनता है । 
यहां उक्त चोरियों का और उनके फलस्वरूप में वर्णित जन्मो का परस्पर कोई सम्बन्ध नहीं हे, 
अत: यह कथन निराधार एवं अयुक्तियुक्त है। 


'प्रत्यग्निं प्रतिसूय॑ च प्रतिसोमोदकद्विजान्‌ । ` 
प्रतिगा' प्रतिवातं च प्रज्ञा नश्यति मेष्ठत: । । (४ । ५२ ।।) 


अर्थ - अग्नि, सूर्य, चन्द्रमा, जल, ब्राहमण और गाय तथा वायु इनकी ओर मुख करके लघुशंका 
करने वाले व्यक्ति की बुद्धि नष्ट होती है । 
यहां भी उक्त वस्तुओं की ओर मुख करने का और बुद्धि नष्ट होने का कोई युक्तियुक्त सम्बन्ध 
नहीं हे । इसी प्रकार निम्न विधान भी अयुक्तियुक्त और निराधार हैं- मम 
'मृद॑ गां दैवतं विप्रं घृतं मधु चतुष्पयम्‌। | है 
प्रदक्षिणानि कुर्वीत प्रज्ञातांश्च वनस्पतीन्‌ । । (४ । ३९ ।।) 
अर्थ - मिट्टी, गाय, देवमूर्ति, ब्राहमण, घी, शहद, चौराहा और प्रसिद वृक्ष, इनको दांयमाग की 
ओर रखता हुआ बायीं ओर से जाये । 5 


विनादिभरप्सु वाप्यार्त : शारीरं सनिवेश्य च । 
सचैलो बहिराप्लुत्य गामालभ्य विशुदू यति । (११ ।२०२ ।।) 


अर्थ - पीडित व्यक्ति जल के विना और जल में शरीर के मल-मूत्र को त्यागकर वस्त्ररहित | 


स्नान करे और जल से बाहर आकर गो कर स्पर्श करे, इस प्रकार वह शुद होता हे । 


ग) अतिशयोक्तिपूर्ण शैली -- 

क सिद्धि की प्रवत्ति से जहां किसी बात को आवश्यकता से अधिक बढ़ा चढ़ाकर वर्णित किया 
गया है, वह अतिशयोक्तिपूर्ण शैली हे । मनु की शैली में संतुलित वर्णन हे । मनुस्मृति एक 
विधानशास्त्र है, अत: उसमें वर्णित प्रत्येक विधान, प्रत्येक घर्म-अघर्म का कथन यथावत्‌ होना 


चाहिए) कहीं -कहीं यह यथावत्ता नहीं है, यथा -- 
अवगूर्य त्वबष्दशतं सहस्त्रमभिहत्य च । 
' जिघांसया ग्राहणस्य ` नरकं प्रतिपद्यते । । ११ । २०६ ।। 
अर्थ - ब्राहमण को मारने की इच्छा से दंड को उठाने मात्र से सो वर्ष तक और दंडप्रहार करके 


मारने वाला हजार वर्ष नरक में रहता हे । | 
शोणितं यावत: पांसून्गृहणालि महीलले । 
तावन्त्यष्दसषस्राणि तत्कर्ता नरके वसेत्‌ । । (११ । २०७।।) 
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अर्थ - ब्राहमण के शरीर से निकले रक्त से पृथ्वी के जितने रजकण भीगें, दण्डप्रहार करके 


ब्राहमण के शरीर से रक्‍त निकालने वाला व्यक्ति उतने ही सहस्र वर्ष पर्यन्त नरक में पड़ा रहता है | 
अतिशयोक्तिपूर्ण शैली होने से ये श्लोक मनुप्रोक्त नहीं हैं, अत एव प्रक्षिप्त हैं । 
(घ) पक्षपातपूर्ण शैली -- 
जहां किसी वर्ग, व्यक्ति या बात की,उपयुक्त आधार या कारण के बिना विशेष पक्षधरता अपनायी 
गई है ; अथवा किसी वर्ग या व्यक्ति की घृणा, निन्दा, ऊंच-नीच,छूआ-छूत आदि से प्रेरित होकर 
अनुपयुक्त अवमानना की गई हो ; वह पक्षपातपूर्ण शेली है मनु की शैली में उपयुक्त 'आघार' या 
कारण के आघार पर ही प्रशंसा या निन्दा है, पूर्वाग्रहबद्ता पूर्वक पक्षपात की प्रवृत्ति से नहीं । बीच- 
बीच में पक्षपात की भावना से ओतप्रोत श्लोक भी आते हें, वे मनुप्रोक्त नहीं है -- 
ब्राहमणवर्ग के लिए विशेष पक्षपात -- 
(अ)स्वमेव ब्राइमणो भुङ्कते स्वंवस्ले स्वां ददाति च । 
आनृशंस्याद्‌ ब्राहमणस्य भुञ्जते हीतरे जना :॥(१ । १०१ 11) 
अर्थ - ब्राहमण जो कुछ खाता हे, पहनता हे, देता है, वह सब उसका ही है -- यह सब 
ब्राहमण का ही हे । अन्य जो लोग खाते हें, वे सब ब्राहमणो की कृपा से खाते हें । 
ब्राहमणं दशवर्षं तु शतवर्षं तु भूमिपम्‌ । 
पित्ताएुत्रौ विजानीयाद्‌ ब्राहइणस्तु तयो : पिता । 1 (२ । १३५ 1) 
| (इस संस्करण में २ । ११७) 
आर्थ --दश वर्ष का ब्राहमण और सो वर्ष का क्षत्रिय, पिता-पुत्र के बराबर हें । उनमें ब्राहमण 
पिता के तुल्य है । 
स्त्रियों के लिए पक्षपात-पूर्ण विधान -- 
| (आ) विशील : कामवृत्तो वा गुणेर्वा परिवर्जित: । 
2 उपचर्यः स्त्रिया साध्व्या सततं देववत्पति: 1। (५ । १५४ ।।) 
` अर्थ -- पतित्रता स्त्री को दुष्टस्वमाव वाले, परस्त्रीगामी और गुणहीन पति की भी सदा देवताओं के समान 
पूजा सेवा करनी चाहिए । 
अछूत की भावना से प्रेरित पक्षपातपूर्ण शैली -- 
न विप्रं स्वेषु तिष्ठत्सु मृतं शूद्रेण नाययेत्‌ । 
अस्वर्ग्या हयाहुति : सा स्याच्छूद्रसंस्पर्शदूषि ता ।। (५ । १०४ ।॥) 
अर्थ - जब तक अपने वर्ग के व्यक्ति विद्यमान हैं, नबतक ब्राहमण के शव को शूद्रे से नहीं उठवाना 
चाहिये । क्योंकि शूद्र के स्पर्श से दुषित शरीर की आहुति स्व में नहीं पहुँचाती | 
घृणा ओर निन्दायुक्त शेली - 
(ई) वृषलीफेनपीतस्य ननि :शवासोषष्तस्व च । 
तस्यां चेव प्रसूतस्य निष्कृतिर्न विधीयते ।। (३ । १९ ।।) 
अर्थ - विवाह करके शूद्र स्त्री के अघरपान करने वाले का,और जिसके मुख पर शूद्रा का शा 
लगा हो, जो शूद्र के गर्भ से उत्पन्न हुआ हो; उसका कमी (निस्तार) नहीं हो सकता | 
ऊंच-नीच की भावना से प्रेरित पक्षपातपूर्ण शेली - 
(उ) सहासनमभिप्रेण्सुरूत्कृष्टस्यापकृष्टज : । 
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अध्याय ६९ 
कट्यां कृताङ्के निर्वास्य : स्फिचं वास्यावकर्तयेत्‌ । । (८ । २८१ ।|) 


आर्थ - जो शूद्र ब्राहमण के समान आसन पर बैठना चाहे'तो उसकी कमर पर दगवाकर उसे देश 
निकाला दे दे अथवा नितम्बो को कटवा दे । 


. उपर्युक्त समी श्लोक पक्षपातपूर्ण शैली के होने से मनुप्रोक्त सिद्ध नहीं होते, अत : प्रक्षिप्त हैं । 


म &. अवान्तरविरोध -- 


मनुस्मृति में कुछ प्रसंग ऐसे हें, जिनमें अन्धाधुन्ध मिलावट हुई है । एक प्रक्षिप्त प्रसंग के 
अन्तर्गत ही अनेक पारस्परिक विरोध पाये जाते हैं । इन विरोधों से कुछ निष्कर्ष सामने आते हैं -- 
(१) विवादास्पद विषयों में ही अधिक प्रक्षेप हुए हैं, (२) इतने विरोध किसी एक लेखक की रचना में 
नहीं हो सकते, (३) प्रक्षेप भिन्न-भिन्न व्यक्तियों द्वारा --(४) भिन्न-भिन्न समयों में किये गये हैं, 
(५) ऐसे विरोधात्मक वर्णन मनुसदृश विद्वान्‌ की रचना नहीं हो सकते हैं, (६) अत : वह प्रसंग 
प्रक्षिप्त और अप्रामाणिक हे । एक प्रक्षिप्त प्रसंग में ही परस्पर पाये जाने-वाले विरोध को 'अवान्तर 
विरोध' कहा गया है । यह आधार एक सहयोगी आधार के रूप में लिया गया हे । इसके प्रदर्शन से 
उपर्युक्त निष्कर्ष स्पष्ट हो जाते हैं, और उस प्रसंग की अप्रामाणिकता और प्रक्षिप्तता पुष्ट हो जाती 
है। जैसे -- 

३ । १२२ से २४८ तक श्राद्-वर्णन का प्रसंग है, जो अन्तर्विरोध, प्रसंगविरोध आदि के आधार 
पर प्रक्षिप्त सिद्ध होता है । साथ ही उस प्रसंग में प्राप्त होने वाले अवान्तरविरोध उसकी प्रक्षिप्तता और 
अप्रामाणिकता को पुष्ट कर देते हैं और यह संकेत देते हैं कि स्वार्थी लोगों ने अपने स्वार्थ के 
अनुसार पूर्वापर प्रसंग देखे बिना ही मनचाहे प्रक्षेप करके अपनी मान्यताओं को शास्त्रसम्मत सिद 
करने के प्रयास किये हैं । इस प्रसंग में कुछ अवान्तरविरोध इस प्रकार हे -- 

(अ) १२९ वें श्लोक में कहा गया है कि देवकर्म में वेदहीन ब्राहमण को नहीं जिमाना चाहिए, और 
१४९ में कह दिया कि श्राद्ददाता देवकर्म में जिमाते समय वेदादि के पढ़े लिखे की परीक्षा न करें अर्थात 
ब्राहमणमात्र होना ही पर्याप्त है । 

(आ) सम्पूर्ण प्रसंग में मांसभक्षण का विधान है और मांस की भरपूर प्रशंसा हे, किन्तु १५२ में 
मांसविक्रेता ब्राहमण को जिमाने का निषेध कर दिया । यदि मांसभक्षण पवित्र और प्रशंसनीय कार्य हे 
तो मांसविक्रेताओं को निन्य क्यों माना गया ? 

(इ) १५१ वें श्लोक में श्राद-कर्म में ब्रहमचारी को जिमाने का निषेध हे, और १८६, १९२, 
२३४ में श्राद में जिमाने का विधान है । इतना ही नहीं इनमें उसे पंक्तिपावन (आढ की पक्ति को 
पवित्र करने वाला) तक माना है । 

(ई) १९६ र इलोको में शूद्रादि सभी वर्णो के लिए श्राद्र करना कहा हे, और २४१ आदि में 
शूद्र के स्पर्श का निषेध, शूद्र के देखने मात्र से श्राद के पुण्य का नष्ट हो जाना आदि प्रदर्शित हे । | 

(उ) १३८ में मित्र ब्राहमण को श्राढ में विमाने का निषेघ हे, किन्तु १४४ में जिमाने का विधान 
है । 

ऊ) १६७- ७३ तक के श्लोकों में विभिन्न मांसों से कई-कई मास, वर्ष और अनन्त काल तक 
Co न) यदि एक बार के श्राढ से इतनी तप्ति हो जाती हे तो उनको पुन : पाक्षिक, 
मासिक भद्ध की क्या आवश्यकता रह जाती हे? 
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(2 | मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
७. वेद-विरुद --- 


मनुस्मृति के १ । ३ ।। २ । ६ (इस संस्करण में १ । १२५) ९-१५ ।। १२। ९३-९९, | 
१०९-११३ शलोको से यह विदित होता है कि मनु वेद को ही धर्म का मूलाधार मानते हें और | 
उनकी मनुस्मृति भी वेदानुकूल हे । अन्य परवर्ती स्मृतियो ने भी मनुस्मृति को वेदानुकूल घोषित किया । 
हे । इससे यह निष्कर्ष निकलता हे कि मनुस्मृति में कोई मान्यता वेदविरुद्व नहीं होनी चाहिए | | 
जो वेदविरुद्व होगी,वह मनु की मान्यता के आधार पर प्रक्षिप्त ही मानी जायेगी । यहां यह स्पष्टीकरण 
भी उपयुक्त होगा कि वेद की मान्यताओं को निर्विवाद रूप में स्पष्ट करना अपने आप में एक जटिल | 
कार्य है, अत : वेदों की जो मान्यताएँ बिल्कुल स्पष्ट हैं, उन्हीं के अनुसार इस आधार का उपयोग 
किया गया है । विशेषत : उन विघानों में तो इस आधार का उपयोग करना अति-आवश्यक हो गया 
हे जिनमें वेदों को उद्दत करके वर्णन है । कुछ उदाहरण प्रस्तुत हें -- जद 
(१) निम्न श्लोकों में स्त्री-शूद्रों को वेदमन्त्रो के पठन-श्रवण का निषेध हे-- 


(क) अमन्त्रिका तु कार्येयं स्त्रीणामादृदशेषल : ।। 

(२।६६।।) (२।४१ इस संस्करण में) | 

अर्थ --स्त्रियों के संस्कार के लिए ये समस्त-कर्म बिना मन्त्र के केरे । | 

(ख) सायं त्वन्नस्य सिदस्य पत्न्यमन्त्रं बलि हरेत्‌ ।। (३ । १२१।) | 

अर्थ सायंकाल पाकशाला में बनाये अन्न से पत्नी मन्त्रोच्चारण किये बिना बलि देवे) | 

(गो नाविस्पष्टमधीयीत न शूद्रजनसन्निधौ ।। (४।९९।) | 

अर्थ -- वेदों को अस्पष्ट न पढ़े और शूद्र के सामने न पढ़े । | 

इन श्लोकों में वेदविषयक विधान स्वयं वेदविरुद है । वेद में वेदाध्ययन सभी के लिए विहित | 

हे— | 

(क) ' 'यथेमा' वाचं कल्याणीमावदानि जनेभ्य: । 
ब्रह्मराजन्याभ्यां शुद्राय चार्याय च स्वाय चारणाय । । (यजुर्वेद २६ । २) 

' अर्थात "परमेश्वर कहता हे कि (यथा) जैसे मैं (जनेभ्य :) सब मनुष्यों के लिये (इमाम) इस 
(कल्याणीम्‌) कल्याण अर्थात्‌ संसार और मुक्ति के सुख देने हारी (वाचम्‌) ऋग्वेद आदि चारों वेदों कौ । 
'वाणी का (आवदानि) उपदेश करता हूँ वैसे तुम भी किया करो । यहां कोई ऐसा प्रश्‍न करे कि जन 
शब्द से दिजों का ग्रहण करना चाहिए क्योंकि स्मृत्यादि ग्रन्थों में ब्राहमण, कषत्रिय, वैश्य ही को वेदों के । 

` पढ़ने का अधिकार लिखा हे, स्त्री और शूद्र आदि वर्णो का नहीँ? (उत्तर) -- (ब्रहमराजन्याम्याय |. 
इत्यादि, देखो परमेश्वर स्वयं कहता है कि हमने ब्राहमण, क्षत्रिय (अर्याय) वैश्य (शूद्राय) शूर और | 
(स्वाय) अपने भृत्य वा स्त्री आदि (अरणाय) और अतिशूद्र आदि के लिए भी वेंदों का प्रकाश किया | 
हे ।'' (स. प्र. समु. तृतीय, पृ. ७४) र 


व (ख) समी व्यक्तियों को वेद पढ्ने का अधिकार होने और यज्ञ आदि वैदिक क्रियाएँ करने क | 
धिकार होने में वेदमन्त्र के साथ-साथ वेद के अंग 'निरुक्त का प्रमाण -- : 

' 'यज्ञियास : पञ्चजना : मम होत्रं जुषध्वम्‌ ।। ` 
ह ; (त्रृग. १०।५३।४) हेल 
ह इस मन्त्र में पठित 'पठ्चजना :' पद की व्याख्या करते हए यास्क षि स्पष्ट करते ह 
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' 'गन्धर्वा : पितरो देवा असुरा रक्षांसीत्येके । चत्वारो वर्णा :, निषाद : पञ्चम :, 
इति, औपमन्यव : । निषाद: कस्माद्‌ ? निषन्नं अस्मिन्‌ पापकमिति नैरूक्ता „ 
'प्रश्‍्वजनीनया विशा । (३ । ८) 
अर्थात्‌ -- 'गन्धर्व, पितर, देव, असुर, राक्षस, ये पांच प्रकार के व्यक्ति हैं, इन सब को यज्ञ | 
करने का अधिकार है; ऐसा कुछ आचार्य भानते हें । औपमन्यव का मत हे कि चार वर्ण -- 
ब्राहमण, क्षत्रिय, वैश्य और शुद्र तथा निषाद = पापी इन सबको यज्ञ का अधिकार हे । निषाद को 
"निषाद" क्यों कहते हैं ? क्योकि इस व्यक्ति के मन में पाप की भावना रहती हे । इस प्रकार सभी 
मनुष्यों के ये पांच वर्ग हें ।' यज्ञ में मन्त्रपाठ अवश्य होता हे । 

(ग) स्त्रियों को वेदाध्ययनं, विद्याप्राप्ति एवं ब्रहमचर्याश्रम के विधान में वेद का प्रमाण -- | 

“ 'ब्रहमचर्येण कन्या युवानं विन्दते पतिम्‌ ।' | 
(अथर्व. ३ । २४ । ११ । १४) 

"जैसे लड़के ब्रहमचर्य-सेवन से पूर्णविद्या और सुशिक्षा को प्राप्त होके युवती, विदुषी, अपने 
अनुकूल, प्रिय, सदृश स्त्रियों के साथ विवाह करते हैं, वैसे (कन्या) कुमारी (ब्रहमचर्येण) ब्रहमचर्य 
सेवन से बेदादिशास्त्रों को पढ़ पूर्णविद्या और उत्तम शिक्षा को प्राप्त युवक होके पूर्ण युवावस्था में 
अपने सदुश, प्रिय विद्वान्‌ (युवानम्‌) पूर्ण युवावस्थायुक्त पुरुष को (विन्दते) प्राप्त होवे । इसलिए 
स्त्रियों को भी ब्रहमचर्य और विद्या का ग्रहण अवश्य करना चाहिए । 

(प्रश्‍न) क्या स्त्री लोग भी वेदों को पढ़ें? 

(उत्तर) अवश्य, देखो श्रोतसूत्र आदि मे ` 

"इम मन्त्रं पत्नी पठेत्‌ ।।' उ पी 

अर्थात्‌ -- 'स्त्री यज्ञ में इस मन्त्र को पढें । जो वेदादि शास्त्रों को न पढी होवें तो यज्ञ में. 5 हु 
स्वरसहित मन्त्रों का उच्चारण और सस्कृतभाषण कैसे कर सके । भारतवर्ष की स्त्रियों में मूषणरूुप 

गार्गी आदि वेदादिशास्त्रों को पढके पूर्ण विदुषी हुई थीं, शतपथ ब्राहमण में स्पष्ट लिखा हे ।' 

(स. प्र. तृतीय समु. पृ. ७५) 

(आ) मनुस्मृति के पंचम अध्याय के २६ से ४२ श्लोकों में वेद का साक्ष्य देकर हिंसा का विधान 

` है, वह साक्ष्य मिथ्या और वेदविरुद है । वेद में तो हिंसा का निषेध हे -- 
"यजमानस्य पशून्‌ पाहि (यजु. १।१) 
मित्रस्याहं चक्षुषा सर्वाणि भूतानि समीश्षे' (यजु. ३६ । १८) 

अत : वेदविरुद्ध होने से मनुस्मृति के सभी हिंसापरक श्लोक प्रक्षिप्त कहलायेंगे । - 

अन्त में यह स्पष्ट कर देना भी आवश्यक समझता हुँ कि उपर्युक्त आघारों के अतिरिक्त और मी _ 
'अघार' बन सकते थे, या बन सकते हैं किन्तु अभी केवल सात ही आधारो पर कार्य किया है र । अन्य 
आधारों का निर्माण कुछ का तो इसीलिए नहीं किया जा सकता कि जे दोषपूर्ण प्रतीत हेते है । 
उदाहरण के रूप में यह बहुत संभव है कि कुछ श्लोक स्थानभ्रष्ट हो गये हों, लेकिन हम यदि स्वयं 
उनका क्रम निश्चित करदे तो फिर कोई सीमित आधार नहीं रह जायेगा । कोई किसी श्लोक को कहीँ 
रखेगा, कोई कहीं । ऐसे श्लोक जो स्थानभ्रष्ट प्रतीत हुए और उनमें प्रक्षेप की कोई प्रवृत्ति ल 
नहीं हुई,ठन्हें उसी स्थान पर रखकर अपनी टिप्पणी ददी हे । इसी प्रकार कुठ आघारों 
करना संभव ही नहीं लगा, जैसे - किसी एक पदभाग या पंक्ति के रूप में किये गये 
निकालना । इसी प्रकार मौलिक बचे श्लोकों में भी कुछ रचनाएं इस प्रकार की हें 
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आघारों की सीमा में नहीं आतीं, किन्तु वे इतनी साधारण बातें हैं कि उन्हें मनु सदृश महर्षि 


4 की द्र र 
जा भै दल पा 00. 


इतना कार्य करने के बाद भी इस विषय में कार्य करना शेष रह जाता है । फिर भी अब जैसा | 
संभव हो सका,मनुस्मृति के गदलेपन और विकृति को दुर करने का भरसक प्रयत्न किया गया है और 
इसमें कोई गर्वोक्ति की बात भी नहीं है कि इन 'आधारो" से मनुस्मृति का शुद्धिकरण करने से इसका _ 
गदलापन तो निश्चितरूप से द्र हो ही गया हे । र छ 


गि 


स्थित 


|| ( 
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“प्त द्वितीय अध्याय ७३ 
६. प्रक्षेपो से हानियां एवं श्रान्तियां 

_प्रक्षेपको ने मनुस्मृति में स्वाभिमत प्रक्षेप करके अपना स्वार्थ एवं उद्देश्य तो सिद कर लिया,करिन्तु . 
इस दुष्कृत्य से मनुस्मृति को गहरा आघात पहुंचा है । मनुस्मृति का अध्ययन: करने से यह ज्ञात हो . 
जाता हे कि उसका मौलिक रूप अत्यन्त शुद्ध, परिष्कृत, मानवतापूर्ण, पक्षपातदुराग्रहरहित एव, 
उच्चाशयों से युक्त था । प्रक्षिप्तो ने उस स्वरूप को विकृत करके गदला और भद्दा बना दिया । मनु 
की मौलिक व्यवस्थाओ को परिवर्तित करके मनु के उद्देश्य को संकीर्ण एवं कुण्ठित रूप दे 
दिया । प्रक्षिप्त वर्णनों' के कारण आज मनुस्मृति को पाठकों की आक्षेपात्मक आलोचनाओ' का शिकार 
होना पड़ रहा हे । इसे घृणा की दृष्टि से देखा जाता है और अध्ययन के योग्य ग्रन्थ नहीं माना जाता । 
इस प्रकार प्रक्षिप्तो के कारण एक सुन्दर ग्रन्थ का अपमान हो रहा है । साथ ही अनेक भ्रान्तियाँ भी 


पनप गयी हैं । प्रक्षिप्तो के कारण हुई हानियो और भ्रान्तियों का अनुमान निम्न बातों से लगाया जा 
सकता है -- । | 


(१) भारतीय संस्कृति के स्वरूप में विकृति 5 
मनुकालीन समाज की संस्कृति अत्यन्त उच्च आदशैं से अनुप्राणित, पक्षपात और दुराग्रहरहित्त 
व्यवस्थाओं से युक्त, मानवता और आध्यात्मिकता से ओतप्रोत थी । वर्णव्यवस्था का आधार कर्म थे 
(१।८७-९१)।घृणा की भावना व्यक्तियों के प्रति न होकर दुष्कर्मों के प्रति थी । परवर्ती काळ में 
व्यवस्थाएँ और परम्पराएँ विकृत एवं शिथिल हो गई । वर्णव्यवस्था कर्मणा न रहकर जन्मना मानी 
जाने लगी । ज्ञान-विद्या पर ब्राहमणों का एकमात्र आधिपत्य हो गया । उन्होंने अपने को सर्वोच्च तथा 
पवित्र घोषित किया और स्त्री, शूद्र को घृणास्पद तथा अस्पृश्य बताया । अवान्तर काळ की इन 
विकृत-व्यवस्थाओं को शास्त्रसम्मत सिद्ध करने के लिए मनुस्मृति तथा अन्य शास्त्रों में स्थान-स्थान 
पर उनका प्रक्षेप कर दिया और उन वर्णनों को पढ़कर ही आज यह माना जाने लगा कि ये विकृतियाँ 
मनुकालीन समाज में भी थीं । इन प्रक्षिप्तो के आधार पर ही आलोचक आज यह आक्षेप करते हैं कि 
मनुकालीन समाज में जाति-पांति, स्पृश्यास्पृश्य की भावना, स्त्री-शूद्रो के प्रति हीनदृष्टि थी । शुरं के 
प्रति पक्षपात और विद्वेषपूर्ण व्यवहार था । माँसभक्षण, पशुयज्ञ, बहुविवाह, आदि का प्रचलन था । 
इस प्रकार प्रक्षेपों के कारण प्राचीन संस्कृति का स्वरूप भद्दा एवं विकृत हो गया । इतिहासकार 
तत्कालीन समाज और संस्कृति का जो इतिहास प्रस्तुत कर रहे हैं वह इन्हीं प्रक्षिप्तों पर आधारित 
होने से वास्तविक नहीं कहा जा सकता । 
रचनाकाल-सम्बन्धी भ्रान्तियाँ 
ल मनुस्मृति के रचनाकाल के सम्बन्ध में विद्वानों में पर्याप्त मतभेद हैं तथापि प्राप्त प्रमाणों के 
आधार पर यह अवश्य कहा जा सकता है कि मनुस्मृति उपलब्ध समस्त लौकिक संस्कृत-साहित्य से 
प्राचीन है और कुछ वैदिक साहित्य से भी (विस्तृत विवेचन पूर्व वर्णित है) । किन्तु कुछ आधुनिक 
इतिहासकारों ने इसे महाभारत से भी परवती और कुछ ने इसे शुंगकालीन माना हे । यह रचनाका | 
संबन्धी भ्रान्ति कुछ प्रक्षिप्त श्लोकों के कारण ही हुई है । महाभारत से परवर्ती मानने वाले ES 
इतिहासकार निम्न श्लोकों को आधार मानते हैं -- | 
ु कुरुक्षेत्रं च मत्स्याश्च पञ्चाला : शूरसेनका: । ` नी 
एष ब्रह्मर्षिदेशो वे ब्रहमावर्तादनन्तर: ।। (२।१९॥). = 
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अर्थ -- ब्रहमावर्त से मिला हुआ कुरुक्षेत्र, मत्स्य, पञ्चाल और शुरसेनक देशो' का प्रदेश 
ब्रहमर्षि-देश कहलाता है । ऱ्य 
कुरुक्षेत्रांशव मत्स्यांश्च पञ्चालाँशूरसेनजान्‌ । | 
दीर्घाल्लघूंश्वैव नरानग्रानीकेषुयोजयेत्‌ । । (७1१९३ ।।) 


अर्थ - कुरुक्षेत्र, मत्स्य, पञ्चाल, शूरसेनक देशों में उत्पन्न सैनिकों को, जो लम्बे या छोटे कद | 
के होते हे, उनको सेना के अगले भाग में रखें । अ 

इन एलोकों में कुरुक्षेत्र, मत्स्य, पञ्चाल, शूरसेनक नामों का उल्लेख है, अत : विद्वानों का विचार | 
है कि मनुस्मृति इनसे परवर्ती है । किन्तु ये दोनों ही श्लोक परवर्ती हें । 

इसी प्रकार कुछ अत्याधुनिक परम्पराओं के कारण, कुछ वाममार्गीय परंपराओं के कारण 
मनुस्मृति को शुंगकालीन घोषित किया गया, जैसे- बालविवाह का विधान, मद्य-मांस का विधान 
- आदि । वे इस प्रकार के श्लोक हें -- 


त्रिंशदर्षोदहेत्कन्या हृद्या द्वादशवार्षिकीम्‌ । 
त्र्यष्टवर्षो 5 ष्टवर्षां वा धर्मे सीदति सत्वर : । । (९।९४ ।।) 
अर्थ -- गृहस्थ-धर्म का लोप न चाहता हुआ तीस वर्ष का पुरुष शीघ्र ही १२ वर्ष की सुन्दर 
कन्या और २४ वर्ष का आठ वर्ष की कन्या से विवाह करे । 


न मांसभक्षणे दोषो न मद्ये न च मैथुने । 
प्रवृत्तिरेषा भूताना निवृत्तिस्तु महाफला । । (५1५६ ।।) 
अर्थ -- माँस-भक्षण, शराब पीना और व्यभिचार में कोई दोष नहीं है । यह तो प्राणियों की 
स्वाभाविक प्रवृत्ति हे, किन्तु इनसे निवृत्ति होना: अतिलाभदायक हे । 
ये श्लोक भी प्रक्षिप्त हैं । इस प्रकार प्रक्षिप्त श्लोकों ने मनुस्मृति के काल के सम्बन्ध में विवाद 
पैदा न दिया और अनेक इतिहासकारो को हसका कालनिर्णय करने में भ्रान्ति का शिकार होना 
पड़ा है । 
(३) साहित्यिक अवमूल्यन 
अपने मौलिक रूप में मनुस्मृति उत्कृष्ट एवं शिक्षाप्रद ग्रन्थ है । इसमें मनु के हितकारी, 
शान्तिप्रद और मार्गदर्शक प्रवचन हैं । इनमें अधिकांश प्रवचन ऐसे हैं,जिन्हें जीवन के शाश्वत और 
सार्वभौमिक सिद्धान्त कहा जा सकता है । इसी कारण भारतीय साहित्य में मनुस्मृति का शीर्षस्थान हा 
“किन्तु आज प्रक्षिप्तो के कारण इसे रूढिवादी ग्रन्थ माना जाने लगा है,और विभिन्न विकृतियो के | 
कारण इसे साहित्य में सम्मानित स्थान और महत्व नहीं दिया जाता । प्रक्षेपो से मनुस्मृति की | 
साहित्यिक गरिमा का हनन हुआ हे । 
(४) प्रामाणिकता में सन्देह सती 
विभिन्न विरोधी बातों के प्रक्षेपों के कारण आज पाठक मनुस्मृति की प्रामाणिकता में ही सदेह | 
करने लगे हैं । मनुस्मृति का रचयिता कौन है, और क्या यह मनुस्मृति वास्तविक है, इत्यादि प्रश 
प्रक्षेपो के कारण और अधिक उलझ गये हैं । जैसे -- 
निम्न श्लोक से मनुस्मृति मनुप्रोक्त सिद्ध होती हे -- र 
_ मनुमेकाग्रमासीनमभिगम्य महर्षय : । | 
प्रतिपूज्य यथान्यायमिदं . वचनमब्रुवन्‌ । । (१।१ ।॥) 
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अर्थ -- एकाग्रचित्त होकर बैठे मनु जी के सामने महर्षि उपस्थित हुए और उनका योग्य सत्कार 
करके मनु जी से इस प्रकार कहने लगे । 
किन्तु निम्न श्लोक इसे भगुप्रोक्त सिद्ध करता है -- 
एतद्वो $ य॑ भृगु :शास्त्रं, श्रावयिष्यत्यशेषत : 11 (१।५९ 11) 
अर्थ -- इस घर्म-शास्त्र को भूगुमुनि आप सब ऋषियों को सम्पूर्णस्वरूप में सुनायेंग । 
निम्न श्लोकों से मनुस्मृति मूलत :' ग्रहमाप्रोक्त सिद होती .हे -- 
प्रजापतिरिदं शास्त्रं तपसैवासजत्प्रभु : ।। (११।२४३ ।।) 
अर्थ -- प्रजापति ने इस धर्मशास्त्र को तपस्या करके बनाया । 
इदं शास्त्रं तु कृत्वासौ मामेव स्वयमादितः । 
'विधिवद्ग्राहयामास मरीच्यादीस्त्यह मुनीन्‌ । । (१।५८ 11) 
अर्थ -- मनुजी कहते हैं कि ब्रहमा ने सृष्टि के प्रारम्भ में इस धर्मशास्त्र को बनाकर प्रथम 
विधिपूर्वक मुझे उपदेश दिया । और फिर मैंने मरीचि आदि मुनियों को पढ़ाया । 
इसी प्रकार अन्य परस्परविरोधी, प्रसंगविरोधी वर्णन भी मनुस्मृति में मिलते हैं, जिन्हें पढ़कर 
पाठक का सिर चकराने लगता हे और फिर उसे इसकी प्रामाणिकता में सन्देह पैदा होता हे । 


(५) मनु के व्यक्तित्व पर आच 

महर्षि मतु को धर्मप्रवक्ता के रूप में सभी ने सर्वोच्च स्थान दिया है । परवर्ती शास्त्रों, ऋषि- 
महर्षियों ने एकमत से मनु के विघानों को प्रमाण माना है और उन्हें प्रमाणिक, अधिकारी विद्वान्‌ । 
"'यद्वे किंच मनुरवदत्‌ तद्‌ भेषजम्‌ ` (जो कुछ मनु ने कहा हे, वह औषध हे --ते. सं. 
२।२।१०२) कहकर उन्हें सर्वाधिक आदर दिया । किन्तु परवर्ती पक्षपात --दुराग्रहबद्र, रूढ, 
अन्धविश्वास और घृणा-विद्वेष से प्रेरित प्रक्षेपों के कारण पाठकों की दृष्टि में मनु की प्रतिष्ठा घूमि 
हो गई । पाठकों के लिए प्रक्षेपो की परीक्षा तो सम्भव न हो सकी, किन्तु उन्होंने यह अवश्य मान 
लिया कि इस प्रकार का वर्णन करने वाला व्यक्ति कोई विशिष्ट व्यक्ति नहीं हो सकता । इस प्रकार 
के प्रक्षेपों ने मनु के व्यक्तित्व का हनन किया है । 

मनुस्मृति के प्रति घृणा का दृष्टिकोण -- 
मर घिनौनी और अमानवीय बातों का मनुस्मृति में उल्लेख देखकर आज के व्यक्ति 
इसके प्रति उपेक्षा और घृणा की भावना रखने लगे हैं । कोई-कोई इसे 'स्वार्थी ब्राहमणो का पोथा' 
कहकर मजाक उड़ाते है । विशेषत : निम्नवर्ग तो इस के प्रति इसलिए आक्रोश प्रकट करते हैं, 
क्योंकि इसमें उनके प्रति पक्षपात और विद्वेष का वर्णन है । स्त्रियों की निन्दा देखकर स्त्रीवर्ग की 
भी इस ग्रन्थ के प्रति उदासीनता क्री भावना हे । यह सब प्रक्षेपो के कारण हैं । 
` इस प्रकार प्रक्षेपों के कारण मनुस्मृति को विभिन्न हानियां हुई हैं और उस के सम्बन्ध में 
प्रान्तियां जन्मी हैं । अत : यह आवश्यक है कि मनुस्मृति के प्रक्षेपो का अनुसन्धान करके उन्हे दुर 
किया जाये जिससे मनुस्मृति का मौलिक शुद रूप समने आ सके । प्रक्ष के निकल बाने पर वकु 
एवं मनुस्मृति के प्रति जनता की श्रद्धा जाग सकती हे । तभी मनुकालीन भारतीय संस्कृति और 
इतिहास का वास्तविक चित्र सामने आ सकता है । / 
/ ति त © - 


टू 
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ततीय अध्याय 
मनु की प्रमुख मौलिक मान्यताएं और उनकी मौलिकता के आधार 


पिछले अध्याय में, मनुस्मृति में पाये जाने वाले प्रक्षिप्त श्लोकों और उनके अनुसंधान में सहायक । 


. , 'मानदण्डों' पर लक्षण-उदाहरण सहित पर्याप्त विवेचन प्रस्तुत करके प्रक्षेपानुसन्धान की पद्दति को 


स्पष्ट कर दिया गया है और भाष्य में भी उन-उन श्लोकों या मान्यताओं पर ग्रथास्थान आधारभूत 
समीक्षा दी है, फिर भी इस विषय में बार-बार ये शंकाए' उठायी जाती हैं कि 'अमुक मान्यता को 
` मौलिक क्यों माना गया ?' 'अमुक मान्यता को प्रक्षिप्त क्यों माना गया है १ 'आप जिसे प्रक्षिप्त 
घोषित कर रहे हैं, क्यों न उसे मौलिक स्वीकार किया जाये ?' आदि-आदि । 

पीछे यह भी स्पष्ट किया जा चुका है कि कृतित्व के आधार पर निर्धारित प्रसंगविरोध, अन्तर्विरोध 
. आदि सात मानदण्डों के अनुसार जो मान्यता मनुस्मृति-विरुद्व सिद्व होती है, वह प्रक्षिप्त मानी गयी है 
और मनुस्मृति-संगत मान्यता मौलिक । यहां मनु की कुछ प्रमुख मान्यताओं का, मनुस्मृति में प्राप्त 
होने वाले उससे सम्बन्धित समग्र पक्ष-विपक्षात्मक विवरण को एकत्ररूप में प्रस्तुत करके, और 
अधिक विवेचन किया जाता हे, जिससे ये मान्यताएं और इनको मौलिक मानने की पद्दति और अधिक 
स्पष्ट हो .सके' । 

मनुस्मृति की किसी भीं मान्यता को मौलिक और प्रक्षिप्त मानने में सर्वसामान्य कारण या तर्क 
निम्न हैं -- 

१. मनुस्मृति के प्रतिपा, उसकी आधारभूत भावनाओं --जो कि प्रसंग, विषय और शैली की 
दृष्टि से पूर्वापर क्रम से संगत हें -- के अनुकूल वर्णन या मान्यताए' मौलिक हैं, और इनके विरद 
प्रक्षिप्त हें । ये प्रक्षिप्त 'अन्तर्विरोध' या 'परस्परविरोध' वर्ग के अन्तर्गत आते हैं । 

२. मनुस्मृति कुछ निधारित विषयों या प्रकरणों में आबद्व है । किसी भी विषय के प्रारम्भ, अन्त 

अथवा दोनों स्थानों पर मनुस्मृति में उसका संकेत स्वयं किया गया है । उन विषय-संकेतों से 
सम्बद्द वर्णन मौलिक हें और उनसे बाहय वर्णन प्रक्षिप्त हैं । ये प्रक्षेप 'विषयविरोध' वर्ग के 
अन्तर्गत आते हैं । 

३. मनुस्मृति के पूर्वापर प्रसंगक्रम से जुड़े हुए श्‍लोक मौलिक हैं, और उससे तालमेल न रखने 
वाले अथवा उस क्रम को भंग करने वाले श्लोक प्रक्षिप्त हैं । ये.'प्रसंगविरोध' के अन्तर्गत आते हैं । 

४. मनुस्मति की संरचना और वर्णन पद्धति की कुछ सुनिश्चित शैलियां भी पायी जाती हैं । उन 
शैलियों में ढुले या अनुकूल वर्णन मौलिक हैं और उनसे विरु प्रक्षिप्त । इन सभी को 'शैलीगत 
आधार" के अन्तर्गत रखा गया है । 

५. मनु ने अपनी स्मृति का मूलस्रोत या आधार वेद को माना है,२ अत : स्पष्ट है कि मनुस्मृति में 
वेदानुकूल पायी जाने वाली मान्यताएं मौलिक हैं और उसके प्रतिकूल पायी जाने वाली प्रक्षिप्त हँ । यह 
बात मनु ने स्वयं भी स्वीकार की हे ।* इस प्रकार के प्रक्षेपो को 'वेदविरोध' की संज्ञा दी गयी है । 

६. प्रक्षेप करने का कोई न कोई कारण अवश्य होता है । वह प्रक्षेप करने के पीछे 'निहितप्रवृत्ति 
१. शैलियें के परिज्ञान के लिए मनु. का पु., तृतीय अध्याय में शैलेगत आधार और चतुर्थ अध्याय में मनुस्मृति की शैली 

शीर्षक द्रष्टव्य हे । ः 
र. १।१२९ (२।१०); १।३/ १।१२५ (२1६), १।१२७, १२८, १३०-१३४ (२1८, ९, ११-१४); १।२१' 


३१ , १२।१०१, १०९, ११३, आदि । 
३. १२।९५-९६ ।। 
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तृतीय अध्याय ७७ 


कही जा सकती हे । प्रक्षिप्त निर्धारण में इस प्रवृत्ति को भी ध्यान में रखा गया हे । इसको ध्यान मे 


रखना इसलिए मी आवश्यक ह कि प्राचीनकाल में स्मृति या हस्तलेखों के दारा ही विद्यं या शास्त्र 


सुरक्षित रखे जाते थे । इसकी बहुत अधिक संभावना है कि किसी श्लोक में स्मृतिदोष से पूर्वापरक्रम 
में परिवर्तन आ गया हो, और फिर वैसा ही लेखबद हो गया हो, अथवा हस्तलेख में त्रुटित होकर 
स्थानभ्रष्ट हो गया हो । 
इन तर्क या आधारो में से किसी शलोक पर एक आधार ही लागू होता है, तो कहीं एक से अधिक 
भी । इन आधारो के अनुसार मनुस्मृति में मौलिक सिद्व होने वाली कुछ प्रमुख मान्यताएं 
निम्न हैं -- 
१. मनुस्सति में वर्णव्यवस्था कर्मणा मान्य है, जन्मना नहीं -- 
मनुस्मृति में अनेक स्थलों पर स्पष्ट और सांकेतिक रूप में ऐसे वर्णन हैं, जो यह सिद्व करते हैं 
कि मनु वर्णव्यवस्था का निर्धारण मूलत : कर्म से मानते हैं; जन्मना नहीं । किसी भी वर्ण में उत्पन्न 
बालक को माता-पिता अपने वर्ण या अन्य किसी भी वर्ण में दीक्षित करा सकते हैं, किन्तु शैक्षणिक 
काल में अन्तत : वर्ण का निश्चय, उसके गुण, कर्म, स्वभाव-संस्कार आदि के आधार पर आचार्य 
करता हे । बाद में कर्मों या व्यवसाय .के आधार उसमें परिवर्तन हो सकता है। 
(क) इस मान्यता के विधायक या संकेतक स्थल -- 2 
इस मान्यता को प्रदर्शित करने वाले निम्न स्थल मनुस्मृति में प्राप्त हैं । ये सभी मनुस्मृति की 
आधारभूत भावना के अनुरूप, संकेतित विषय के अन्तर्गत, प्रसंगसम्मत और शैली के अनुकूल हें -- 
१।३१, ८७-९१; २।११-१४ (३६-३९), ७८१०३), १०१(१२६), १४३(१६८); 
४।२४५; १०६५९ ।। 


इन सभी स्थलों का अनुशीलन और विश्लेषण करने के अनन्तर इस विषयक निम्न निष्कर्ष स्पष्ट * 


होते हें -- 

(१) (क) यदि मनु जन्म से ही किसी वर्ण को श्रेष्ठ या अश्रेष्ठ मानते तो उन्हें वणों के कर्मों का 
निश्चय करने की आवश्यकता नहीं थी;क्योंकि जो व्यक्ति जन्म के आधार पर ही श्रेष्ठ या अश्रेष्ठ 
माना जा रहा है तो वहं वैसा ही रहेगा, चाहे कर्म करे या न करे । यतो हि शैशवावस्था और 
कौमार्यावस्था में भी वह वणों के लिए प्रतिपादित कर्मों को नहीं करता हे, अपितु बहुत बार तो अज्ञान 
में विरोधी कर्म भी कर देता है । जब उस अवस्था में उसे जन्मत : ब्राहमण या धर्म की प्रत्यक्ष मूर्ति 
माना जा रहा है [ १।९८ ] तो बाद में कर्मों के करने या विरोधी कर्मों के करने से मी उसका 
ब्राहमणत्व नष्ट नहीं होना चाहिए । लेकिन मनुस्मृति के सभी विधिःनिषेध वचनों, व्यवस्थाओं और 
वर्णो के लिए कर्मों के निश्चय से स्पष्ट होता है कि मनु घर्म-अधर्म, कर्म और अवस्थाओं से ही 
वर्णव्यवस्था या व्यक्ति की श्रेष्ठता मानते हैं, जन्म से नहीं । यदि जन्म से ही श्रेष्ठत्व स्वीकार कर 
लिया जाये तो मनुस्मृति की सम्पूर्ण कर्मव्यवस्थां ही व्यर्थं हो जायेगी । कोई पालन करे या न करे 
व्यवस्थाओ का कोई महत्त्व ही नहीं रहेगा;क्योंकि उनका श्रेष्ठत्व-अश्रेष्ठत्व तो जन्म से ही निर्धारित 
हो ही चुका । लेकिन मतु ने कर्म के आधार पर वर्णव्यवस्था मानी हे । निम्न श्लोकों में उनकी 


घोषणा द्रष्टव्य है -- 
a डा ब्राहमणतामेति ब्लाहमणश्चैति शूद्रताम्‌ । . 
क्षत्रियाज्जातमेव तु विद्याद्वश्यात्तयेव च ।।(१०।६५ ।।) , 
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के अनुकूल कोई ब्राहमण हो तो ब्राहमण रहता है तथा जो ब्राहमण क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र के गुण वाला 
हो तो वह क्षत्रिय, वैश्य अर शुद्र हो जाता है । इसी प्रकार शूद्र के घर उत्पन्न भी मूर्ख हो तो वह 
रहता हे और जो उत्तम गुणयुक्त हो तो यथायोग्य ब्राहमण, क्षत्रिय और वैश्य जो जाता हे । इसी प्रकार 
क्षत्रिय और वैश्य का भी वर्ण-परिवर्सन समझना चाहिए । 

कर्मणा वर्णव्यवस्था का अतिस्पष्ट विधान -- मनु ने इस श्लोक में अत्यन्त स्पष्ट शब्दो 
में वर्णव्यवस्था को कर्मों पर आधारित माना है । इस मान्यता के सम्बन्ध में अन्य विवेचन २।३१, 
८७-९१; १०७, ११।११४ श्लोको में और उनकी समीक्षा में देखिये । 

(ख) श्लोक क्री पुष्टि में प्रमाण -- प्राचीन काल में कर्मानुसार वर्णव्यवस्था प्रचलित थी | 
इसके अनेक प्रमाण और उदाहरण मिलते हें । आपस्तम्ब घर्मसूत्र १।५।१०-११ में इसी मान्यता 
को स्पष्ट किया है -- 


' 'धर्मचर्य्यया जघन्यो वर्ण : पूर्व पूर्व वर्णमापद्यते जातिपरिवृत्तौ ।। १ ।। 
अधर्मचर्य्यया पूर्वो वर्णो जघन्यं जघन्यं वर्णमापद्यते जातिपरिवृत्तौ ।। २ ।। 


धर्माचरण से निकृष्ट वर्ण अपने से उत्तम-उत्तम वर्ण को प्राप्त होता है और वह उसी वर्ण में गिना 
जावे कि जिस-जिस के योग्य होवे ।। १।। 

वैसे अघर्माचरण से पूर्व अर्थात उत्तम वर्णवाला मनुष्य अपने से नीचे-नीचे वाले वर्ण को प्राप्त होता 
हे और उसी वर्ण में गिना जावे ।। २।।'' | (स. प्र. चतुर्थ समु.) 


(२) अपने धर्म-कमाँ को पालन न करने पर कोई भी व्यक्ति शूद्र बन जाता है, ऐसा मनु का मत 

` है | यथा (अ) वेद न पढ़ने पर द्विज शूद्रता को प्राप्त करता है (योऽनधीत्य द्विजो बेदमन्यत्र 

कुरुते श्रमम्‌ । स जीवन्नेव शूद्रत्वमाशु गच्छति सान्वयः: ।। (२।१६८) । (आ) 
सन्ध्योपासना न करने वाला व्यक्ति शूद्रवत्‌ होता है (न तिष्ठति लु य: पूर्वा नोपास्ते यशच 
पश्चिमाम्‌ । स शूद्रवत्‌ बहिष्कार्य : सर्वस्मात्‌ द्विजकर्मण : ।।(२।१०३) । (इ) यथोक्त | 
आयुसीमा तक उपनयन में दीक्षित न होकर द्विज न बनने वाले व्यक्ति 'ब्रात्य' संज्ञक शूद्र कहलाते . 

हैं [ २।३७-४० ] । (ई) नीचो की संगति से ब्राहमण शूद्रता को प्राप्त करता है (उत्तमा- 

नुत्तमान्गच्छन्‌ हीनान्‌ हीनाँश्च वर्जयन्‌ । ब्राहमण : श्रेष्ठतामेति प्रत्यवायेन शूद्रताम्‌ । । 
(४।२४५) । इन प्रमाणों से यह सिद्व होता है कि न तो मनु ने व्यक्ति को जन्म से ही अभ्रेष्ठ माना | 
हे और न जन्मना आधार पर वर्णव्यवस्था मानी हे, यदि जन्मना इनका निर्धारण होता तो उक्तरूप | 
से वे निम्न न बनते । | 
(३) इसके साथ ही शूद्रता को प्राप्त व्यक्ति यदि अपने कर्मों को सुधार लेता हे और त्रुटियों कें | 
लिए प्रायश्चित्त कर लेता है तो वह पुन : अपने वर्ण का हो सकता हे । मनु ने यह मान्यता, 'ब्रत्य' 
संज्ञक शूब्रों के लिए और वर्णविरुद्र कार्यों के कारण ब्राहमण-वर्ण से बहिष्कृत ब्राहमणो के लिए 
| 


विहित प्रायश्चितं में प्रकट की हे | ११॥१९१-१९६ ] । इस व्यवस्था से भी मनु की वर्णव्यवस्था 
“ कर्मानुसार ही सिद होती हे । 

(४) मनु ने व्यक्ति की प्रतिष्ठा और बड़प्पन, गुणों की योग्यता के आधार पर माना हे [२।१३६. 
१३७, १५४, १५६ | । मनु की यह मान्यता भी यह स्पष्ट करती है कि मनु जन्म के आधार पर 
श्रेष्ठता या उच्चता अथवा वर्णव्यवस्था नहीं मानते, अपितु कर्म या गुणों को ही आधार मानते हैं । 

(५) मनु ने वणों के कर्म बतलाते हुए ' 'लोकानां विव॒दयर्थम्‌' ' (समाज की वृद्धि के लिए 
१।३१) और ''सर्वस्यास्य तु गुप्त्यर्थम्‌ ' ' (इस समस्त जगत की सुरक्षा के लिए १1८७) को 
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कर्मनिर्घारण का कारण बतलाया हे । इन कारणो' पर विशेष ध्यान देने पर यहां यह स्पष्ट मान्यता 
प्रकट हो जाती है कि मनु कर्मों के आधार पर ही वर्ण-व्यवस्था मानते हैं, जन्म के अनुसार नहीं । 


क्योंकि, यदि जन्म से ही व्यक्ति श्रेष्ठ-अश्रेष्ठ, उच्च-निम्न निर्धारित हो गये तो उससे समाज या 4 


जगत्‌ की क्या वृद्धि होगी ? केवल उच्च लोगों की वृद्धि होगी । अपितु वृद्धि भी कहां होगी, जो जिस 
स्तर का होगा वहीं रहेगा । उसे अपने स्तर की उन्नति का अवसर ही कहां मिलेगा ? यदि जन्मना 
वर्ण-व्यवस्या मानें तो इन कारणों का कथन निरर्थक होगा । इन कारणों के कथन से एक और सकेत 
मिलता है -- वह यह कि चार वर्णो के अनुसार प्रजाएं नहीं बनायी अपितु प्रजाओ की वृद्धि के लिये 
(प्रजाओं के लिए) चार वर्ण बनाये अर्थात्‌ पहले प्रजाएं बनीं जो जन्मना समान थीं,फिर उनमें से गुण 


कर्मानुसार चार वर्ण निर्मित किये गये, जिससे समाज व्यवस्था में बंधकर वृद्धि करता रहे। इस | 


प्रयोगपद्वति से भी कर्मणा वर्णव्यवस्था सिद होती हे। - ' 

(६) 'वर्ण' शब्द का अर्थ और व्युत्पत्ति ही यह सिद्व करते हें कि मनु की व्यवस्था जन्मना न 
होकर कर्मणा है । निरुक्त में 'वूर्ण' शब्द की व्युत्पत्ति दी है. . . 'बर्णों वृणोले :' (२।१।४) 
अर्थात कर्मानुसार जिसका वरण किया जाये वह 'वर्ण' है । इस पर प्रकाश डालते हुए महर्षि दयानन्द 
ने भी स्पष्ट किया हे -- 

' 'वर्णो वृणोतेरिति निरूक्तप्रामाण्याद्वरणीया वरीतुमर्हा : । 
गुणकर्माणि च दुष्ट्वा यथायोग्यं ग्रियन्ते ये ते वर्णा: । 
(ऋ. मा. भू. वर्णाश्रमघर्मविषय) 

अर्थात --गुण-कर्मो को देखकर यथायोग्य अधिकार जिसको दिया जाये वह वर्ण हैं | 

(७) वर्णों के नाम उनके कर्मानुसार रखे गये हैं । नामों की व्युत्पत्ति स्वयं उनके कर्मों का बोध 
कराती है (इसके लिए विस्तृत समीक्षा १।८७-९१ श्लोको पर द्रष्टव्य है) । 

(क) 'ब्लाहमण' नाम कर्मणा वर्णव्यवस्था का सूचक -- वणो के नामों की व्याकरणानुसारी 
रचना और व्युत्पत्ति से भी यह बात सिद होती है कि मनु ने कर्मानुसार ही वर्णों का नामकरण दिया हे 
और नामो से वर्णो के कर्मों का भी बोध होता हे । 'ब्रहमन्‌' प्रातिपदिक से “तदधीते तद्वेद (अष्टा. 
४।२।५९) अर्थ में 'अण्‌' प्रत्यय के योग से 'ब्राहमण' शब्द बनता है । इसकी व्यत्पत्ति 
हैं --' ब्रह्मणा वेदेन परमेश्वरस्य उपासनेन च सह वर्तमानो विद्यादि उत्तमगुणयुक्‍त : 
पुरूष :' अर्थात वेद और परमात्मा के अध्ययन और उपासना में तल्लीन रहते हुए विद्या आदि 


उत्तम गुणों को धारण करने से व्यक्ति 'ब्राहमण' कहलाता है । मनु ने भी इन्हीं कर्मा को ब्राहमण के : 


कर्मों के रूप में वर्णित किया है । 

gps क, के वचनों में भी वर्णों के कर्मों का वर्णन पाया जाता हे । निम्न वचनों में ब्राहमण के 
कर्त्तव्य उद्दिष्ट हें -- ल 

(अ)“आग्नेयो ब्राह्मण: (तां. १५।४।८) ।"आग्नेयो हि ब्राहमण : (काठ. २९।१०) 
= ब्राहमण श्रेष्ठ व्रतो = यज्ञादि से सम्बन्ध रखने वाला अर्थात यज्ञकर्ता ब्राहमण होता हे । 

आ)“ब्राहमणो व्रतभृत्‌” (ते. सं. १।६।७।२) |“ ख्तस्य रूपं यत्‌ सत्यम्‌” (श. 
१ छ द |: 1४) = ब्राहमण श्रेष्ठ व्रतो = कर्मों को धारण करने वाला होता हे । सत्य बोलना व्रत का 

है । १ 

र तया बै ग्राहमणा ?”(ऐ १।२८) ।“गायत्रो यज्ञ : (गो. पू. ४1२४) ।“गायत्रो वे 
“बृहस्पति ?(ता. ५।१।१५) = हसण गायत होता है । गायत्र बेद, यज्ञ और परमात्मा को कहते 


हैं। 
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£73) क्षत्रिय नाम कर्मणा व्यवस्था का सूचक --(१) क्षणु -- हिसा अर्थ वाले 
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22” .(नाडि) धातु से 'क्त :' प्रत्यय के योग से 'क्षत :' शब्द की सिद होती है और 'क्ष्त' उपपद में 
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„साळ करने अर्थ में (म्वादि) घातु से ' अन्येष्वपि दृश्यले' (अष्टा, ३। २1१०१) सूत्र से 


i} 
Ne ९ 


5९ ` उ प्रत्यय, पूर्वपदान्त्याकारलोप होकर 'क्षत्र' शब्द बना । 'क्षत्र एव क्षत्रिय : ' स्वार्थ में 'इय :' होने 


से क्षत्रिय :' अथवा ्षत्रस्य-अपत्यं वा, 'क्षत्राद घ:' (अ. ४1१1१३८) सूत्र से जन्म लेने अर्थ में 
'घ :' प्रत्यय होकर क्षत्रिय शब्द बना । 'क्षदति रक्षति जनान्‌ क्षत्र ' जो जनता की रक्षा का कार्य 
करता है अथवा, क्षण्यते हिंस्यते नश्यले पदार्थो येन स 'क्षत :' = घातादि :,तत स्त्रायते 
रक्षतीति क्षत्र : = आक्रमण, चोट, हानि आदि से लोगों की रक्षा करने वाला होने से क्षत्रिय को 
'क्षत्रिय' कहते हैँ।ब्राहमण ग्रन्थों में --'क्षत्नं राजन्य :'(ऐ. ८।२; ३।४) 'क्षन्नस्य वा एतदृप 
यदू राजन्य :' (श १३।१।५।३) = क्षत्रिय 'क्षत्र का ही रूप है,जो प्रजा का रक्षक होता है । 

(२) यहां अपत्यार्थं में 'इयू' आदेश के योग से क्षत्रिय आदि शब्द बनाने में यह शंका उत्पन्न होती 
है कि क्या मनु जन्म के आधार पर वर्ण मानते हैं ? इस शंका के निराकरण के लिए पुष्ट समाधान 
है । वंश केवल जन्म से ही नहीं अपितु विद्याजन्म से भी वंश चलता है । अष्टाध्यायी २।१।१९ मे ` 


'संख्यावंश्येन' सूत्र में विद्या से जन्म माना हे । मनुस्मृति २।११९ -- १२३ श्लोकों में | 


स्पष्टत : विद्या के आधार पर जन्म माना हे । इस प्रकार गुणग्राहिता, कार्यकारणभाव और विद्या के 
आधार पर भी अपत्य आदि सम्बन्ध होते हैं । जैसे सूर्य, वरुण आदि की कोई पत्नी या अपत्य आदि 
नहीं होते,किन्तु फिर भी कार्य-कारण और गुणग्राहिता आदि के आधार पर अदिति का पुत्र आदित्य, 
सूर्य की पत्नी सूर्या आदि, और - वरुणानी, मैत्रावरुण : आदि प्रयोग होते हैं । 

(३) क्षत्रिय के विस्तृत कर्तव्यों का वर्णन ७।१ से ९।२२५ श्लोकों में हे । 


(ग) 'वैश्य' नाम कर्मणा व्यवस्था का सूचक - (१) ' 'विश -मनुष्यनास ' ' (निघं. 


: २ । ३) उससे भावार्थ में 'यत',उससे स्वार्थ में 'अण्‌' । अथवा 'विश्‌' प्रातिपदिक से अपत्यार्थ में 


'यञ्‌' छान्दस प्रत्यय से 'वैश्य' शब्द बना । ' 'यो यत्र-तत्र व्यवहारविद्यासु प्रविशति सः. 
'वेश्य :' व्यवहारविद्याकुशल : जनो वा'= जो विविध व्यावहारिक व्यापारों में प्रविष्ट रहता है 
या विविध विद्याओं में कुशल जन 'वैश्य' होता हे । 
ब्राहमण ग्रन्थों में -- 

''एतद्‌ . वे वैश्यस्य सम॒हं यत्‌ पशवः'' (ता. १८।४।६) ''तस्मादु 
बहुपशुर्वेश्वदेवो हि जागतो (वेश्य :) (तां. ६।१ १०) = पशुपालन से वैश्य की समृद्धि होती 


हे, यह वैश्य का कर्तव्य हे । 


(२) वैश्य के विस्तार से कर्तव्यों का वर्णन द्रष्टव्य है ९ । २२५-३३३ में । 
(घ) शूद्र नाम कर्मणा व्यवस्था का सूचक - (१) शुच्‌ -शोकार्थक (भ्वादि) धातु से 
शुचेर्दश्च' (उणा. २ । १९) सूत्र से 'रक्‌' प्रत्यय, उकार को दीर्घ, च को द होकर 'शूद्र शब्द 

बनता हे। शूद्र: = शोचनीय: शोच्यां स्थितिमापन्नो वा, सेवायां साधुर 
अविद्यादिगुणसहितो मनुष्यो वा शुद्र वह व्यक्ति होता है जो अपने अज्ञान के कारण किसी 
प्रकार की उन्नत स्थिति को नहीं प्राप्त कर पाया और जिसे अपनी निम्न स्थिति होने की तथा उसे 
उन्नत करने की सदैव चिन्ता बनी रहती है,अथवा स्वामी के दारा जिसके भरण की चिन्ता की जाती 
ऐसा सेवक मनुष्य ब्राहमण ग्रन्थों में भी यही भाव मिलता है -- '' असतो वा एष सम्भूतो यत्‌ 


शूद्रः" (ते. ३। २ । ३ । ९) असत: = अविद्यात : । अज्ञान और अविद्या से जिसकी नित । 
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जीवनस्थिति रह जाती है, जो केवल सेवा आदि कार्य ही कर सकता है, ऐसा मनुष्य शुद्र होता है । 

(२) वह उत्तम कर्मो से उच्च वर्ण को भी प्राप्त कर सकता हे । 

[९ । ३५ ।। १० । ६५] 

(३) शुद्र के कुछ विस्तृत कर्तव्यों का वर्णन ९ । ३३४ -३३५ श्लोकों में है । उन श्लोको से मनु 
की शूद्र-सम्बन्धी यह मान्यता और भी स्पष्ट हो जाती है कि वे शूद्र को जन्मना नहीं मानते तणा न 
घृणास्पद मानते हैं । 

(८) मनु कर्मणा वर्णव्यवस्था मानते हें इसमें अन्यः प्रमाण भी हैं -- (क) शूद्र को वे हीन नहीं 
मानते अपितु 'शुचि' : = पवित्र "उत्कृष्ट शुश्रूषुः आदि विशेषणों से सम्बोधित करते हैं 
[९ । ३३५] । सबके घरों में सब प्रकार की सेवा करने वाला मला अपवित्र, अछूत, हीन केसे हो 
सकता हे ? (ख) मनु व्यक्ति को शूद्र इसलिए मानते हैं कि वह पढ़ता नहीं । उसका वेदाध्ययन रूपी 
दुसरा ब्रहमजन्म नहीं होता|२ । १२६ में अज्ञानता के कारण ही यह कथन किया हे -- यथा 
शूद्रस्तथेव स: ' ' । ब्राहमण - क्षत्रिय - वैश्यों कोद्विज इसलिए कहा जाता है कि उनका ब्रहमजन्म 
रूपी दसरा जन्म होता है --' द्विर्जायते इति द्विज : । शूद्र को 'एकजाति :' न पढ्ने के आधार 
पर कहा जाता है । देखिए प्रमाण -- 'ब्राहमण : क्षत्रियो वैश्यस्त्रयो वर्णा : द्विजातय: । 
चतुर्थ एकजातिस्तु शूद्र : नास्ति तु पंचम : ।।' १० । ४ ।। (ग) मनु कर्मों के आधार पर 
मनुष्यों के दो वर्ग मानते हैं -- जो श्रेष्ठ धमकूल आर्य परम्पराओं में दीक्षित हैं,वे चारों वर्ण आर्य 
हैं । (२) इनमें अदीक्षित शेष सब दस्यु हैं [१०।४५] । (घ) मनु कर्म के आधार पर ही व्यक्ति को 
श्रेष्ठ = आर्य और अश्रेष्ठ = अनार्य = मानते हैं । १० | ५७-५८ में वे कर्मों के आधार पर 
इनकी पहचान करने को कहते हैं । ये सब बातें मनु की कर्मणा वर्णव्यवस्था की मान्यता को सिद्व 
करती हैं । 

(३) १ । ३१ में भी मनु ने अपनी 'कर्मणा वर्णव्यवस्था' की मान्यता का संकेत दिया हे। . 
१ । १६, २३, २६-३० श्लोकों के दारा यह कहा जा चुका है कि एक साथ अनेक प्रजाए उत्पन्न 
हुई -- ब्राहमण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र आदि के रूप में प्रजाएं उत्पन्न नहीं हुई, अपितु समान 
मनुष्यों के रूप में हुई । फिर उन बहुत सारे मनुष्यों में से समाज की वृद्धि के लिए, एक व्यवस्था के 
रूप में चार वर्णों का मुख, बाहु, जंघा और पेर की साम्यता से (गुणकर्मानुसार) निर्माण 
किया । १ । ३१ में आलंकारिक रूप में यह कथन हे । उक्त अंगों का जो स्थान और कार्य शरीर में 
है, समाज में वही स्थान क्रमश :ब्राहमण, क्षत्रिय. वैश्य और शूद्र का बनाया । इस प्रकार योग्यता के 
आधार पर लोगों को चार वणो में विभक्त करके उनके कर्म भी योग्यतानुसार निश्चित किये । यह 
वर्णनक्रम (अनेक प्रजाओं की उत्पत्ति और फिर उनमें वर्णव्यवस्था) और आलंकारिक कथन 
कर्मानुसार वर्णव्यवस्था का संकेत देता हे | इन अनेक प्रमाणों से 'कर्मणा वर्णव्यवस्था मनु की 
मौलिक मान्यता सिद होती है, अत : इसकी विरोधी 'जन्मना वर्णव्यवस्या' वाली मान्यता अन्तर्विरोध 
के आधार पर प्रक्षिप्त कहलायेगी । द 

(१०) ब्राहमणग्रन्यो में कर्मणा वर्णव्यवस्था के स्पष्ट वर्णन मिलते हें । यया-- 

(अ)'स : (क्षत्रिय :) ह दीक्षमाण एव ब्राहमणतामभ्युपेति ।। (ऐ. ७॥ २३) 

क्षत्रिय दीक्षित होकर ब्राहमणत्व को प्राप्त कर लेता है । ~ ० अ 

(आ) ' 'तस्मादपि (दीक्षितम्‌) राजन्यं वा वेश्यं वा क्राहमण इत्येव ज्यात्‌, ज्राहमणो . 

हि जायते यो यज्ञाज्‌ जायते । । ' क (शत. ३।२।१।४०) | कः 


७०७७ 
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चाहे कोई क्षत्रियपुत्र हो अथवा वैश्यपुत्र, यज्ञ में दीक्षा ग्रहण करके (उपनयनसंस्कार मे) वह 
ब्राहमण ही कहलाता है अर्थात्‌ ब्रहमचर्याश्रम में वेदाध्ययन कें समय यज्ञ में दीक्षित होकर सभी व्यक्ति 
ब्राहमण कर्म वाले होते हें । बाद में कर्मानुसार क्षत्रिय और वैश्य बनते हें । 

(११) वर्ण-परिवर्तन के उदाहरण -- ऐतरेय ब्राहमण २ । १९ में कवष-ऐलूष नामक 
व्यक्ति की एक घटना वर्णित है, जो वर्ण-परिवर्तन का ज्वलन्त प्रमाण है । जन्मना निम्न जाति का 
व्यक्ति ऋषित्व के कारण ऋषियों में परिगणित होकर उच्चवर्णस्थ कहलाया -- | 

(क) ' "ऋषयो जे सरस्वत्यां सत्तमासत,ते कवषमैलूषं सोमादनयन्‌, दास्या : पुत्र 

क्षितपो 5 ब्राहमण : कथं नो मध्ये दीक्षिष्टेति । स बहिर्धन्यों दूढह पिपासया वि 
एतदपोनप्त्रीयमपश्यत्‌ -- 'प्रदेवत्ना ग्रहुमणे गातुरेतु' इति ।।'' 
, अर्थात्‌ -- 'ग्रषि लोगों ने सरस्वती नदी के तट पर यज्ञ का आयोजन किया । यज्ञ में भाग लेने 
आये हुएँ कवष ऐलूष को ऋषियों ने सोम से वञ्चित कर दिया । यह सोचकर कि यह दासी का पुत्र, 
कपट-आचरण वाला, अब्राहमण किस प्रकार हमारे मध्य दीक्षित हो गया ! (यज्ञ से बाहर निकाल देने 
पर ) वह कवष-ऐलूष पिपासा से संतप्त हुआ बाहर जंगल में चला गग्रा । वहां उसने 'अपोनप्त्र 
देवता वाले सूक्त का 'अर्थदर्शन किया' फिर ऋषियों ने वेदार्थद्रष्टा होने के कारण उसे पुन : अपने 
मध्य बुलांकर यज्ञ में दीक्षित कर लिया । 

यह सूक्त ऋक्‌. १० । ३० वाँ है और वेद में इस सूक्त पर इसी अषि का नाम उल्लिखित है । 
इस ऋषि द्वारा दृष्ट अन्य १० । ३१ -३४ सूक्त भी हें । इससे यह भी सिद्ध होता है कि सूक्तों 
पर लिखित क्रूषि उन-उन सूक्तो के अर्थद्रष्टा हैं । 

(ख) छान्दोग्योपनिषद में जाबाल की कथा आती है, जो अज्ञात कुल के होते हुए गुण-कर्मों से 
ब्राहमण बन गये । इसी प्रकार चांडाल कुल के मातङ्ग ऋषि ब्राहमण हो गये । वाल्मीकि रामायण में 
विश्वामित्र क्षत्रियराजा के ब्राहमण होने का वर्णन आता है । इस प्रकार गुण-कर्म से वर्णव्यवस्था और 
वर्णपरिवर्तन परम्परा से भी सिद है। | 


(१२) वर्ण चार है (क) मनु ने चार वणो की मान्यता अत्यन्त स्पष्ट शब्दों में उद्घोषित की 

है । मनुस्मृति में सर्वत्र वर्णनात्मक रूप में चार वर्णों का ही वर्णन है । चार वणो की दीक्षा से रहित 

अन्य सभी व्यक्ति दस्यु हें [१० । ४५]।अन्य वर्णसंकर आदि संज्ञक कोई वर्ण नहीं । इस मान्यता | 

* की पुष्टि के लिए मनुस्मृति के निम्न श्लोक भी द्रष्टव्य है--१।३१, ८७-९१।३।२०।।५।५७।। । 

७1६८ ।। १०।४५, ६५, १३१।। १२।९७ आदि । 

(ख) चार वर्णो में शास्त्रीय प्रमाण- अन्यत्र शास्त्रग्रन्यो में भी चार वर्णो का ही उल्लेख आतां | 

हे । इन चार वर्णो से शेष व्यक्ति आर्येतर हैं,जिन्हें निषाद, असुर, राक्षस आदि विभिन्न वर्गकृत  । 
नामों से अभिहित किया जाता हे-- 

(अ) ' ऊर्जाद: उत यज्ञियास: पंचजना : मम होत्रं जुषध्वम्‌ । 
त्रमात्मक १०।५२।४। 
पंचजना :--चत्वारो वर्णा :, निषाद; पंचम इति औपमन्यव : । 

(निरु. ३ 1२. ७) 

चार वर्ण = ब्राहमण, क्षत्रिय, वेश्य, शूद्र और इनसे भिन्न पांचवें निषादजन, ये वेदोक्त पांच. 

प्रकार के मनुष्य हें । 
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(आ) ' 'चत्वारो वर्णा: । ब्राहमणो राजन्यो वैश्य : शूद्र : ` 
ः (श.ब्रा. ५।५।४।९) 
' 'चत्वारो वे पुरूषा ब्राहमणो राजन्यो वैश्य: ।।'' 
(मेत्रा. सं. ४।४ । ६) 


कर्मणा-चातुर्वण्य-व्यवस्था का आधार बेद -- 


यजुर्वेद के पुरुषसूक्त में चार वर्णों की उत्पत्ति का वर्णन आया हे । इन मन्त्रों से मनु का भाव और 
स्पष्ट हो जाता है तथा ब्रहूमा के अंगों से चार वर्णों की उत्पत्ति की प्रान्त का भी निराकरण हो जाता 
है । जैसा कमों-गुणों के आधार पर आलंकारिक वर्णन वेद में है,वैसा ही मनुस्मृति में है । मन्त्र निम्न 


(क) ' 'यत्पुरूषं व्यदधु: कतिधा व्यकल्पयन्‌ । 
सुख किमस्यासीत्‌ किं बाहू किमूरू पादा उच्येते । । 

(यजु. ३१ । १०) 

(यत्पुदूषं.) पुरुष उसको कहते हैं कि जो सर्वशक्तिमान ईश्वर कहाता हे (कतिधा व्य.) 

जिसके सामर्थ्य का अनेक प्रकार से प्रतिपादन करते हें क्योंकि उसमें चित्रविचित्र बहुत प्रकार का 

“सामर्थ्य हे, अनेक कल्पनाओं से जिसका कथन करते हैं (सुख किमस्यासीत्‌) इस पुरुष के मुख 

अर्थात्‌ मुख्य गुणों से इस संसार में क्या उत्पादन हुआ हे (किं बाहू) बल वीर्य्य, शूरता ओर. युद् 

आदि विद्यागुणों से किसकी उत्पत्ति हुई हे (किमूरू) व्यापार आदि मध्यम गुणों से किसकी उत्पत्ति 
होती है? इन चारों प्रश्नों के उत्तर ये हैं कि-- 


(ख) ब्राष्टुमणोऽस्य मुखमासीत्‌ बाहू राजन्य: कृत: । ` 
ऊछ तदस्य यद्वैश्य : पद्भ्यां शूद्रो अजायत ।। 

(यजु. ३१ । ११) 

(ब्राहमणो5स्य मुखमासीत्‌) इस पुरुष की आज्ञा के अनुसार जो विद्या, सत्य-माषण आदि 

उत्तमगुण और श्रेष्ठकमो से ब्राहमवर्ण उत्पन्न होता हे, वह मुख्य कर्म और गुणों के सहित होने से 

मनुष्यों में उत्तम कहाता हे (बाहू राजन्य : कृत : ) और ईश्वर ने बल-पराक्रम आदि पूर्वोक्त गुणों 

से युक्त क्षत्रिय वर्ण को उत्पन्न किया हे (ऊरू तदस्य.) खेती, व्यापार और सब देशों की भाषाओं 

को जानना तथा पशुपालन आदि मध्यम गुणों से वैश्य वर्ण सिद्ध होता हे (पद्भ्यां शूद्रो.) जेसे पग 

सबसे नीच अंग है वैसे मूर्खता आदि नीच गुणों से शूद्रवर्ण सिद होता हे ।'' (त्र. भू. १२५-१२६) 

(ग) इस आलंकारिक वर्णन की पुष्टि के लिए वेदों के व्याख्याग्रन्य ब्राहमणो के प्रमाण भी उपलब्ध 

है! । निम्न वचनों में ब्राहमण को समाज या मनुष्यों का सुखरूप बताया हे, मुख से उत्पन्न हुआ 
नहीं --- 

(अ)"ब्राहमणो मनुष्याणां सुखम्‌ ।” (तां. १।६ । १) 


= ब्राहमण मनुष्यों का मुख हे । 
. (आ)"अस्य सर्वस्य ब्राहणो मुखम्‌ " (श. ३1९ । १ । १४) 
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(ख) जन्मना वर्णव्यवस्था के विधायक स्थल और इस विषयक शंकाओं का 
निराकरण -- 


मनुस्मृति में जन्मना वर्णव्यवस्था खोजने वाले व्यक्ति प्रमुखत : निम्नस्थलों से इस विषयक 
आधार ग्रहण करते हैं -- 

(१) १ । २ में 'अन्तरप्रमवाणाम्‌'और १ । १३७ (२ । १८) में सान्तरालानाम्‌' पदों 
से वर्णसंकरो का वर्णन है । इस प्रकार मनु वर्णसंकरो के धर्मों का वर्णन भी करते हैं और जन्मना 
वर्ण तथा जातियां मानते हें । 

(२) १ । ९८-१०० श्लोकों में जन्म के आधार पर ब्राहमण की प्रशंसा है । 

(३) २ । ११-१४ (२ । ३६-३९) उपनयनंविषयक श्लोकों में शूद्र का उल्लेख नहीं है । इसका 
अभिप्राय यह है कि मनु जन्म से ही शूद्र मानते हैं । जन्म से अन्य वणो के नामों का उल्लेख भी मनु 
की जन्मना-मान्यता की प्रवत्ति को प्रकट करता है । 

(४) दशम अध्याय में जन्म से ही माने गये वर्णसंकरों का तथा अन्य विविध जातियों का वर्णन 
हे 

(क) इन श्लोकों में टीकाकारो ने 'अन्तरप्रभवाणाम्‌' पद का संकीर्ण जातियों या 
वर्णसस्कारों के'' यह अर्थ अशुद्ध किया है । इस पद का अर्थ 'आश्रमों के' होना चाहिये । इसकी 
पुष्टि मों निम्न युक्तियाँ हैं -- 

२ । १८ [इस संस्करण के अनुसार १ । १३७] में ' अन्तरप्रभवाणाम्‌' के पर्यायवाची रूप 
में 'सान्तरालानाम्‌' शब्द का प्रयोग किया हे । जैसे यहाँ वणो के साथ 'अन्तरप्रभवाणाम्‌' 
शब्द का प्रयोग हे, वैसे ही उक्त श्लोक में भी वर्णों के कथन के साथ-साथ 'सान्तरालानाम्‌' शब्द 
का प्रयोग हैं । उस श्लोक में 'सान्तरालानाम्‌ ' शब्द का अर्थ 'आश्रम' है, अत : यहां भी उसके 
पर्यायवाची शब्द 'अन्तरप्रभवाणाम्‌' शब्द का अर्थ 'आश्रमों के' होना चाहिये । यद्यपि 
२।१८ [१।१३७] श्लोक में भी टीकाकारो ने 'सान्तरालानाम्‌' शब्द का अर्थ "संकीर्ण 
जाति' या 'वर्णसंकर'किया हे, किन्तु वह मनु की मान्यता के विरुद्ध है । यतो हि, उस श्लोक में धर्म 
के चार मूलाधारों में से एक आधार 'सदाचार' [२ । ६, १२ या १ । १२५, १३१] का लक्षण 
किया हे और बताया गया है कि ''ब्रहमावर्त देश के निवासी वणो और आश्रमों का जो परम्परागत श्रेष्ठ 
आचरण हे, वह 'सदाचार कहलाता हे'' । इस श्लोक में 'सान्तराल' शब्द का 'वर्णसंकर' या 


"संकीर्ण जाति' अर्थ इसलिए ग्रहण नहीं हो सकता क्योंकि वर्णसंकरो का आचरण 'सदाचार' ही नहीं | 


हो सकता और न ही उनके आचरण को उन श्लोकों में 'सदाचार' के रूप में माना है । 
इसका प्रत्यक्ष प्रमाण यह हे कि वर्णसंकरो के घर्मवर्णन-प्रसंग में अनेक स्थानों पर उनके आचरण 

को निन्दनीय और गर्हित कहा है । उस प्रसंग में संकीर्ण जातियों के लिए प्रयुक्त विशेषणों में कुछ 

इस प्रकार हैं --' 'मातृदोषविगर्हितान्‌' ' = माता के दोष से निन्दित जन्म वाले [१० । ६] 


कऋूराचारविहारवान्‌' ' = क्रूर आचार-व्यवहार वाले [१० । ९], ' "अधमो नृणाम्‌ ¬ | 
मनुष्यों में नीच [१० । १२], ' 'अन्नतांस्तु यान्‌': = व्रतहीन [१० । २०], ''पापात्मा | 
भूर्जकण्टक :' ' = पापी आत्मा वाले भूर्जकण्टक [१० । २१ ], ' 'ततो ऽ प्यधिकदृषितान्‌ | ब 


= उनसे मी अधिक दुषित आंचरण वाले [१०।२९], ' 'जनयन्ति विगर्हितान्‌' ' = 
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सन्तानों को जन्म देते हे [१० । २९ ] । इसी प्रकार संकीर्ण जातियों का 'अपसद' (नीच) 
'अवध्वंसज' (पतितोत्पन्न) आदि शब्दों द्वारा नामकरण करना मी यह सिद्ध करता है कि रचयिता इन्हें' 
निन्दित आचरण वाला मानता हे । इनके अतिरिक्त उस प्रसंग में वर्णसंकरो के जो पशुहिंसा आदि 
धर्म बतालाये हें, बे मनु के मत में धर्म न होकर दुष्कर्म है, जिनकी मनु ने स्थान-स्थान पर निन्दा की 
है । फिर उनके आचरण को 'सदाचार' कैसे कहा जा सकता है ? और न उन्हें "धर्म कहा जा सकता 
है । इससे यह बोघ होता हे कि उक्त श्लोक में 'सान्तराल' शब्द का 'वर्णसंकर' अर्थ करना संगत 
नहीं है, और मनु के विरुद्ध भी है । अत: वहां उसका 'आश्रम' अर्थ होना चाहिए । उसके 
पर्यायवाची रूप में प्रयुक्त होने से इस शलोक में 'अन्तरप्रभव' का अर्थ भी 'आश्रम' ही समीचीन है । 
(ख) मनुस्मृति में वर्णों के धर्मों के साथ-साथ विस्तृत और विशिष्ट रूप से आश्रमो के धर्मों का ही 
कथन है, वर्णनसंकरों के धर्मों का नहीं । यह भी ध्यान देने की बात है कि इस श्लोक में जिस क्रम से 
वर्णों और आश्रमों के धर्मों को बतलाने की इच्छा व्यक्त की हे, ठीक उसी क्रम से ही मनुस्मृति में 
उसका उल्लेख है । आश्रमो और वर्णों का क्रम साथ-साथ चलता है, जैसे -- द्वितीय अध्याय 
में -- ब्रहमचर्याश्रम का वर्णन है, तृतीय से पञ्चम तक गृहस्थ का, षष्ठ में वानप्रस्थ एवं 
संन्यास आश्रम का वर्णन है । साथ-साथ छठे अध्याय तक ब्राहमण के कर्तव्य भी उक्त हो जाते हैं । 
फिर क्षत्रियों के शेष कर्तव्यों का वर्णन ७ । १ । से ९ । ३२५ तक है । वैश्य के अतिरिक्त कर्तव्यों 
का कथन ९ । ३२६ से ३३३ | इस संस्करण में १० । १-६] तक तथा शूद्रों के कर्तव्यों का 
वर्णन ९ । ३३४-३३५ [इस संस्करण में १७ । ७-८] में है । यदि 'अन्तरप्रभवाणाम' का 
'आश्रम' अर्थ न करके 'वर्णसंकर' अर्थ लिया जाये तो प्रश्‍न उठेगा कि जब प्रारम्भ में आश्रमो के धर्म 
पूछने का प्रश्‍न ही नहीं हे तो इतने विस्तृत और प्रधान रूप से आश्रमों के धर्मों का विधान क्यों किया 
गया है ? वणों और आश्रमो के धर्मों का साथ-साथ और प्रधानतापूर्वक वर्णन करने की मनु की यह . 
शैली भी यह संकेत देती है कि इस श्लोक में वर्णो और आश्रमो के विषय में प्रश्‍न हे, वर्णसंकरों के. 
विषय में नहीं । 
(ग) मनुस्मृति में सर्वत्र वणोँ के साथ आश्रमों का उल्लेख करने की प्रवृत्ति परिलक्षित होती है, 
वर्णसंकरो की नहीं । १२ । ९७ में भी वर्णो के साथ आश्रमों का उल्लेख है -- ' चातुर्वर्ण्य 
त्रयो लोका : चत्वारश्चाश्रमा : पृथक्‌' 1. इसी प्रकार ७ । ३५ में भी राजा को वर्णों और आश्रमों 
के धर्मों का रक्षक कहा है, वर्णसंकरों का उल्लेख ही नहीं-- 
. स्वे स्वे धर्मे निविष्टानां सर्वेषामनुपूर्वश : । 
__. वर्णानामाश्रमाणां च राजा सष्टो5भिरक्षिता । । 
इस प्रवृत्ति के अनुसार भी यहाँ वर्ण के साथ प्रयुक्त 'अन्तरप्रभव' शब्द का अर्थ 'आश्रम' ही सिद्व 
| 
ह मनुस्मृति में दशम अध्याय को छोड़कर वर्णों के साथ अथवा स्वतन्त्र रूप से कहीं मी 
वर्णसंकरो की चर्चा या उल्लेख नहीं है । नामकरण संस्कार [२ | २६-३५ या २ । १-१०] 
विवाहविधि [३ । २० ] आदि प्रसंगों में जहाँ शूदरों के लिए भी विधान किए हें, वहां भी इनका 
उल्लेख नहीं है । दशम अध्याय में भी जो इनका वर्णन है वह वस्तुत : मौलिक न होकर प्रक्षिपत है 
(विस्तृत जानकारी के लिए दशम अध्याय के शलोको की समीक्षा देखिए) । यतो हि, वह विषय 
प्रसंगविरुद्द रूप से वर्णित है । मनु की विषय-संकेतःशैली से मी दशम अध्याय का वर्णसंकरों का 
प्रसंग प्रक्षिप्त सिद होता है । वणो के धर्म-कथन का विषय प्रारम्भ करते हुए वे कहते 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


/- “नि किलर) 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and 8081901. _ 
८६ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 0 | 
है" ' 'वर्णधर्मान्निबोधत' ' १ । १४४ [अन्य संस्करणो में २ । २५] । इसी प्रकार इस | 
विषय की समाप्ति का संकेत करते हुए कहा -- ' एष धर्मविधि : कृत्स्नश्‍चातुर्वर्ण्यस्य 
कौर्तित :' ' १० । १४२ [अन्य संस्करणों में १० । १३१] । दोनों ही स्थानों पर वणो के धर्मों के 
वर्णन का कथन है, आपडर्म का नहीं । यहां बीच में वर्णसंकरो के वर्णन करने का न तो प्रसंग था 
और न ही अभीष्टता, किन्तु फिर भी किसी ने इस वर्णन को बलात मिलाया हे । 

इसी प्रकार १० । १५ [अन्यत्र १० । ४] में स्पष्ट शब्दों में मनु ने उद्घोषित किया हे कि 
आयौँ के समाज में केवल चार वर्ण हैं, पांचवां कोई नहीं है । इनसे भिन्न सभी दस्यु हैं, चाहे वे आर्य | 
भाषाएं बोलते हों अथवा म्लेच्छ भाषाएं [१० । ५६(१०'। ४५)] । यहां वर्णसंकरों का कोई ., 
उल्लेख नहीं । इससे वर्णसंकरों का वर्णन [१० । ५-७३] मनुस्मृतिसम्मत या मौलिक सिद्द नहीं | 
होता । जन यह मनुस्मृतिसम्मत ही सिद्ध नहीं होता तो इस ग्रन्थ में किसी शब्द से 'वर्णसंकर' अर्थ | 
ग्रहण करना ही अनुपयुक्त एवं विरुद्ध है । अत : यहां भी 'वर्णसंकर' अर्थ न होकर 'आश्रम' अर्थ ही 
मनुस्मृतिसम्मत है ।' ` ” 

(ङ) मनु ने संक्षिप्त भूमिका के रूप में १ | ८७-९१ श्लोकों में एक-एक वर्ण का नामोल्लेख 
तथा उनका कर्मवर्णन किया है । उससे स्पष्ट संकेत मिल जाता है कि मनु मनुष्य-समाज में चार वों 
के अतिरिक्त कोई वर्ण नहीं मानते । इन शलोकों से यह भी संकेत मिलता है कि मनुस्मृति में मनु को 
केवल इन्हीं चार वर्णो के धर्मों का कथन अभीष्ट है, अन्य किसी वर्णसंकर आदि का नहीं । अत: 
यहाँ भी 'अन्तरप्रभव' का अर्थ वर्णसंकर करना मनु की मौलिकता के विरुद्ध है, इसका 'आश्रम' अर्थ 
ही प्रकरणसंगत हे । 

(च) प्रतीत होता है कि जब वर्णसंकरों के प्रसंग का प्रक्षेप हुआ तो उन लोगों ने तदनुसार ही 
'अन्तरप्रभव' और 'सान्तराल' शब्दों के अर्था को भी परिवर्तित करके 'वर्णसंकर' अर्थ प्रचलित कर 
दिया । यही नहीं, अपने आशय के अनुसार ऐसे लोगों ने पाठभेद करने का भी प्रयास किया । तीन- 
चार हस्तलिखित प्रतियों में ' अन्तर-प्रभवाणाम्‌' पद के स्थान पर 'संकरप्रभवाणाम्‌ पाठभेद 
भी मिलता है । यह पाठभेद वर्णसंकर सम्बन्धी प्रक्षिप्त श्लोकों को मौलिक सिद्ध करने का ही एक 
प्रयास था । यह पाठभेद तो प्रचलित नहीं हो पाया किन्तु इस पाठभेद के अनुसार अर्थ की भ्रान्ति 
अवश्य प्रचलित हो गई । 

२. १ । ९८-१०० श्लोक, १ । ९२-१०७ तक चलने वाले श्लोको के बीच आते हैं और पूर्वापर 
दृष्टि से उनसे सम्बद्ध भी है। ये सभी श्लोक पूर्वापर प्रसंग से असम्बद हैं, और साकेतिक 
सृष्ट्युत्पत्ति विषय से बाहय हैं । इन श्लोकों में मनुस्मृति को शास्त्र कहा गया है । शैली के आधार 
पर यह प्रयोग इन श्लोको को परवर्ती सिद्द करता है । 

३. (क) उपनयन में शूद्र का उल्लेख क्यों नहीं -- ११-१३ श्लोकों में मनु ने उपनयन | 
संस्कार का विधान करते हुए शुद्र का उल्लेख नहीं किया । यहाँ प्रश्‍न उठता है कि यदि मनु कर्मणा 
वर्णव्यवस्था मानते हैं तो शूद्र का उल्लेख क्यों नहीं किया ? इसका समाधान इस प्रकार हे 

(अ) इस प्रश्‍न में ही इसका उत्तर भी निहित है । उपनयन में शुद्र का उल्लेख न करने सग 
संकेत मिलता है कि मनु उपनयन और वेदारम्भ की दीक्षा से पूर्व किसी को जन्म से शूद्र नहीं मानते | | 
यह द्विज-दीक्षा का संस्कार है और वे द्विज तीन ही प्रकार के होते हैं । जो व्यक्ति जिस वर्ण की दीक्षा | 
दिलाना चाहे वह इन तीनों में उसी वर्ण में प्रवेश ले सकता है । पुन : शिक्षा-दीक्षा के उपरान्त | 
अन्तिम रूप से उनके वरणो का निश्चय करता है [२ । १२१ (१४६), १२३ (१४ घ) ] | | 

ह त र) 
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तृतीय अध्याय ८७ 


(आ) जो व्यक्ति इन तीनों वर्णों के गुणों को धारण नहीं कर सकता और वेदारम्भ तथा उपनयन 
रूप ब्रहमजन्म को ग्रहण नहीं कर सकता वह शूद्र रह जाता है । उपनयन से पूर्व अर्थात द्विजजन्म से 
पूर्व सभी वर्णों के बालक शूद्र ही होते हैं -- ' जन्मना जायते शूद्र :, सस्करात्‌ द्विज उच्यते' । ` 
इस प्रकार कोई भी बालक किसी वर्ण में दीक्षित हो सकता है । मनु ने स्पष्ट शब्दों में कहा है -- 

चतुर्थ : एकजातिस्तु शूद्र: ।। १० ।४ ।। . | 

इस प्रकार उपनयन आदि से पूर्व शूद्र का कोई निर्धारण न होने से उसके उल्लेख की आवश्यकता 
ही प्रतीत नहीं होती । द्विज की 'पतित' या 'शूद्र' होने की स्थिति अध्ययन के बाद आती है । द्विजो के 
अध्ययन और कार्यों में असमर्थ व्यक्ति ही शूद्र हे [२ | १४-१५ (३९-४०) ] 

(इ) मनु जन्मना वर्णव्यवस्था नहीं मानते, इसकी पुष्टि में यह भी एक प्रबल युक्ति है कि मनु ने 
उपनयन के प्रसंग में शूद्र के उपनयन का निषेध नहीं किया । अगर वे जन्म से ही शूद्र का अस्तित्व ' 
और वर्णनिर्धारण मानते तो इस प्रसंग में प्रथक्‌ से उसके उपनयन का निषेध करते | 

(ख) ब्राहमणस्य आदि पदों का मनुसम्मत अर्थ -- दी 

(अ) ११-१३ श्लोको में 'ब्राहमणस्य' आदि पदों का प्रचलित टीकाओं में ब्राहमण के बालक का, 
राज्ञ :' या 'क्षत्रियस्य क्षत्रिय के बालक का, “वैश्यस्यःविश:?= वैश्य के बालक का, यह अर्थ 
मिलता हे । यह अर्थ श्लोक के पदप्रयोग के विरुद्द है और मनु की मान्यता के विरुद्द भी । श्लोक के 
पदों में 'बालक' अर्थ देने वाला कोई प्रद नहीं हे जिससे कि 'ब्राहमण के बालक' आदि अर्थ किये 
जायें । इसी प्रकार मनु कर्मणा वर्णव्यवस्था मानते हुए कर्मणा वर्ण-परिवर्तन मानते हें [देखिए 
१० । ६५ ।। १ । ८७-९१ । १ । १०७ श्लोक और उन पर समीक्षा | | इन अर्था से ऐसा 
प्रतिभासित होता हे जैसे जन्म के आधार पर वर्ण-प्रबेश है और वह भी ब्राहमण का ब्राहमण वर्ण में, 
क्षत्रिय का क्षत्रिय वर्ण में, वैश्य का वैश्य में । यह उक्त मान्यता से मेल नहीं खाता' । 

(आ) यहां ये पद वस्तुत : जातिवाचक न होकर वर्णसंज्ञावाचक हैं । जिनका अर्थ हे 'ब्राहमण -- 
वर्ण का दीक्षाकाल' आदि । मनुसम्मत मान्यता के आधार पर अध्याहार से इनका अर्थ 'ब्राहमण वर्ण 
को धारण करने के इच्छुक का' आदि अर्थ किये गये हैं । इस अर्थ का संकेत मनु के 
"ब्रहमवर्चसकामस्य' [२ । १२ ] आदि पदों से भी प्राप्त होता हे । इस अर्थ की व्यापकता के 
अन्तर्गत दोनों प्रकार के भावों का समावेश हो जाता है,जो वंशपरम्परानुसार अपने वर्ण में दीक्षा दिलाना 
चाहे वह मी इस व्यवस्यानुसार दीक्षा करा सकता है,और जो परिवर्तनपूर्वक अपने बालक को दुसरे 
वर्ण में दीक्षित करांना चाहे तो, वह भी उस निर्धारित समय-व्यवस्थानुसार करा सकता है। 

(इ) यहां यह शंका हो सकती है कि इतने अल्पवयस्क बच्चों के साथ 'इच्छुक' पद का सम्बन्ध 
नहीं बनता ? इसका स्पष्ट-सा उत्तर है कि माता-पिता की इच्छा के आधार पर ये प्रयोग हैं । प्रारम्भ 
में माता-पिता अपने बच्चे को जैसा बनाना चाहते हैं उसी के अनुसार सभी संस्कार करते हैं । पुन : 
उसकी शिक्षा-दीक्षा को परखकर वर्ण का अन्तिम निश्चय आचार्य करता है [२ । १२१ (१४६), 
१२३ (१४८) | । देखिये मनु ने इसी व्यवहार के आधार पर पांच वर्ष के बालक के लिए 
'ब्रहमवर्चसकामस्य' 'बलार्थिन :, 'बैश्यस्य इह अर्थिन :' [२ । १२ | पदों का प्रयोग 
किया हे, जबकि इतने अल्पवय बालकों को ब्रहमवर्चसकामना आदि की इच्छा, गम्भीरता एवं 
परिणाम का ज्ञान नहीं होता । इस प्रमाण के आधार पर प्रस्तुत माष्य का अर्थ भी मनु के वर्णनानुरूप 


ही है में वर्णसंकरो ८ वर्णन 
४. क विवेचन (संख्या १) से यह स्पष्ट हो गया कि मनुस्मृति में वर्णसंकरों का वर्णन 
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ट्ट मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 


करना इसका प्रतिपाद्य नहीं है, न यह मान्यता मनु की आधारभूत मान्यताओं से मेल खाती हे । अन्य | 


शैली आदि विभिन्न कारणों से मी दशम अध्याय का वर्णसंकरों का प्रसंग परवर्ती एवं प्रक्षिप्त सिद 


होता हे । उनके वर्णन की शैली विधि-विधानात्मक न होकर ऐतिहासिक हे । इस प्रकार वह वर्णन 


मनुविहित नहीं कहला सकता । 
` २., मांसभक्षण एवं पशुयज्ञ पाप है -- 


नु नु मांस भक्षण एवं पशुयज्ञ को निन्द्य एवं पाप मानते हैँ।उक्त दोनों बातें उनके मुख्य उद्देश्य, 


“४7 


प्रतिपाद्य एवं मनुस्मृति की आधारभूत भावना के ही विरुद्ध हें । 
(क) उक्त मान्यता के विधायक एवं संकेतक स्थल -- 
मांसभक्षण एवं पशुयज्ञ पाप हे -- २ १५२ (१७७); ३ । ६८-६९; ४ । २, ६८, 
२७०, २४६; ५।५, ४५-४९, ५१ ।। 

इन पर विचार करने के बाद निम्न निष्कर्ष सामने आते हैं -- 

१. 'अहिसापालन' अथवा 'हिंसानिषेध' की मान्यता मनुस्मृति की उन मान्यताओं में से एक हे, 
जिन पर मनुस्मृतिरूप प्रासाद टिका हुआ है । यदि इन्हें मनुविहित मान लिया जाये तो मनुस्मृति की 
आधारभूत व्यवस्था ही खंडित हो जायेगी । मनु द्वारा विभिन्न स्थलों पर किये गये हिंसानिषेध और 
- अहिंसापालन के आदेशों के परिप्रेक्ष्य में यह सुनिश्चित रूप से कहा जा सकता है कि 

(अ) सर्वप्रकार की हिंसा या मांसभक्षण मनुविरुद्र है, (आ) पशुयज्ञ मनुविरुद्ध है, और (इ) यज्ञ के 
उद्देश्य से पशुहिंसा करना भी मनुविरुद् है । यथा -- (क) मनु ने गृहस्थियों और वानप्रस्थियो के 
लिए अनिवार्य रूप से पांच महायज्ञों का विधान किया है । इन यज्ञों के विधान का मुख्य उद्देश्य हिंसा 


की निवृत्ति ही है -- धर 
पञ्चसूना गृहस्थस्य चुल्ली पेषण्युस्कर : । 


कण्डनी चोदकुम्भश्च बध्यते यास्तु वाहयन्‌ ।। 
तासां क्रमेण सर्वासां निष्कृत्यर्थं महर्षिभि : । | 
पञ्च क्लृप्ता : महायज्ञा : प्रत्यहं गृहमेधिनाम्‌ । । (३ । ६८, ६९ ।। 
जो व्यक्ति दैनिक जीवनचर्या में अज्ञानवश होने वाली छोटी-छोटी हिंसाओं की निवृत्ति के लिए भी 
प्रायश्चित्त का विधान करता है, जिसमें परप्राणीपीड़ा की भावना भी नहीं है,और जो आजीविका भी 
ऐसी अपनाने का विधान करता है जिसमें किसी प्राणी को पीड़ा न पहुँचे [४ । ४ | *, जो पशुओं की. 
सवारी करते हुए उनको चाबुक भी इस प्रकार मारने के लिए कहता हे जिससे वे संतप्त न 
हों [४ । ६८ |*, वह व्यक्ति पशुओं की हिंसा और मांसभक्षण का विधान कदापि नहीं कर सकता । 
यह सर्वथा असंभव है । आश्चर्य की बात तो यह है कि छोटी-छोटी हिंसाओं के प्रायश्चित के लिए 
अर्थात्‌ उनके पाप की शुद्धि के लिए ही मनु पांच यज्ञों का विधान कर रहे हैं और फिर लोग यजं में ही 
हिंसा करने को मनुसम्मत सिद्ध करना चाहते हैं | यदि ऐसा है तो यज्ञों से पाप-शुद्ि ही wl ? 
२. मनु ने ५ । ४९ में अत्यन्त स्पष्ट शब्दों में आदेश दिया हे -- ' "निवर्तेत सर्वमांसस्य 
भक्षणात्‌' ' = सब प्रकार के मांस-भोजन से दूर रहे । इसके अतिरिक्त अन्य अनेक स्थानों पर मी 
मांसमक्षण का स्पष्ट निषेध हे और हिंसक की निन्दा तथा अहिंसक की प्रशंसा एवं अहिंसा की 


४. ' 'अद्रोहेणेव भूतानामल्पद्रो"हेण वा पुन :-- विप्रो जीवेत्‌ ।' ' 
५. विनोलेस्लुव्रजेन्नित्यम . . - प्रतोदेनातुदन्‌भृशम्‌ । ' 
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तृतीय अध्याय ८९ 
(क) ` 'वर्जयेत्‌ मधुमांसं च प्राणिनां चेव हिंसनम्‌ ।।'' (२ । १५२ [१७७]) 
(ख) ' वर्जयेत्‌ मधुमांसम्‌' ' (६ । १४) 
(ग) ' हिंसारतश्च यो नित्यं नेष्ठासौ सुखमेधते ।'' (४ । १७०) 
(घ) ' यो अहिंसकानि भूतानि हिनस्ति आत्मसुखेच्छया । 
स जीवश्च मृतश्चैव न क्वचित्‌ सुखेमेधते'' । (५ । ४५ ।।) 
(ड.) ' 'अहिस्त्रः दमदानाभ्यां जयेत्‌ स्वर्ग तथाव्रत : । (४ । २४६) 
(च) ' विचरेत्‌ नियत : नित्यं सर्वभूतानि-अपीडयन्‌ ।।' ` (६ । ५२) 
(छ) ' 'अहिंसया च भूतानां अमृतत्वाय कल्पते ।'' (६ । ६०) 
(ज) ' यो बन्धनवधक्लेशान्प्राणनां न चिकीर्षति । 
स सर्वस्य हितप्रेप्सु : सुखमत्यन्तमश्नुते ।। (५ । ४६) 


३. इतना ही नहीं, मांसप्राप्ति में किसी भी प्रकार का सहयोग देने वाले व्यक्ति को मनु घातक = ' 
पापी कहकर संबोधित करते हैं । निम्न श्लोक में आठ प्रकार के व्यक्तियों को पापियों में परिगणित 
किया गया है-- 
(क) अनुमन्ता विशसिता निहन्ता क्रयविक्रयी । 
संस्कर्ता चोपहर्ता च खादकश्चेति घातका: ।। (५ । ५१ ) 

(अनुमन्ता) मारने की आज्ञा देने वाला (विशसिता) मांस काटने वाला (निहन्ता) पशु को मारने 
वाला (क्रय-विक्रयी) पशुओं को मारने के लिए मोल लेने-बेचने वाला (संस्कर्ता) पकाने वालाः 
(उपहर्ता) परोसने वाला (च) और (खादक :) खाने वाला, (इति घातका :) ये सब हत्यारे और पापी 
हें ।। ५१ ।। 

४. भक्ष्याभक्ष्य प्रसंग [५।५, ८, ९, १०, २४, २५] श्लोकों से ज्ञात होता हे कि मनु 
तामसिक, राजसिक और' अमेध्यप्रमव'= अशुदस्थानोत्पन्न सभी पदार्थों को अभक्ष्य मानते हैं । 
बासी भोजन,लहसुन, प्याज आदि तामसिक, राजसिक भोजन के अन्तर्गत आते हें तथा गन्दे स्थान में 
उत्पन्न पदार्थ और रक्त चर्बी आदि से युक्त मांस आदि अमेध्यप्रभव है । कुछ प्रमाण प्रस्तुत हैं -- 

(क) लशुनं गृञ्जनं चैव पलाण्डुं कवकानि च । 

अभक्ष्याणि द्विजातीनाममेध्यप्रभवाणि च ।। (५।५ ।।) 
(खा) नाकृत्वा प्राणिनां हिंसा मांसमुत्पद्यते क्वचित्‌ । हे 

न च प्राणिवध : स्वर्ग्यस्तस्मान्मांसं विवर्जयेत्‌ । । (५ । ४८ ।।) 
(ग) समुत्पत्ति च मांसस्य वधबन्धो च देहिनाम्‌ । _ 

| प्रसमीक्ष्य निवर्तेत सर्वमांसस्य भक्षणात्‌ ।। (५ । ४९ ।।)- 

५. मनु सात्विक गुणों, पदार्थों को ही ग्राहय और प्रशंसनीय मानते हें और राजस-तामस को 
निन्द्य । * । सात्विक गुणों से ही मोक्ष प्राप्ति संभव है ।* यही मनु का धर्मशास्त्र के प्रवचन का 
उद्देश्य है --' ब्राह्मीयं क्रियते तनु :' ' [२ । ३ (२८) ] तथा तामसिक-राजसिक पदार्थों का 
भक्षण करना मनु के मुख्य प्रतिपाद्य और उद्देश्य के ही विरुद हे । है 

६, तृतीय अध्याय के यज्ञ-प्रसंगो में मनु ने कहीं भी मांसयज्ञ का विधान नहीं किया है । और 
वानप्रस्थ के प्रसंग में तो स्पष्टत : कह दिया है कि अन्नो से ही यज्ञ करे और वह भी 'मेघ्य' = शुभ्र | 


अन्नों से -- 
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९० मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
मुन्यन्नै : विविधै : मेध्यै : शाकमूलफलेन वा । 
एतानेव महायज्ञान्‌ निर्वपेत्‌ विधिपूर्वकम्‌ । । (६ । ५ ।।) 


मनु की मान्यता को समझने के लिए इन प्रमाणों से अधिक और क्या प्रमाण मिल सकते हे । 
इसके बाद भी जो लोग मांसभक्षण और पशुयज्ञ को मनुसम्मत मानते हें, वे मनु और मनुस्मृति के साथ 
अन्याय करते हें । ; 

७. मांसभक्षण और पशुयज्ञ के विरोध में वेद के प्रमाण -- इस प्रसंग में मांस भक्षण 
की सिद्धि के लिए प्रक्षेपकर्ताओं ने यज्ञ की आड़ ली है । यज्ञो का विधान वेदों में है । अत :यहाँ बेब 
के ही यज्ञसम्बन्धी प्रमाण प्रस्तुत किये जा रहे हैं, जिनसे पता चलेगा कि अपनी स्वार्थसिद्धि के लिए 
स्वार्थी लोगों ने मिथ्या ही यज्ञ और वेद को बदनाम किया है-- 

(क) 'अध्वर' शब्द ऋग्वेद में-१ । २३ । १७ ।। १ । १३५ । ७।। १ । ४४ । १३।। 

३ ।|२४ ।२ ।। ७ ।७२ |४ || ७ | ६ । ८ ।। ५» यजुर्वेद में- ३७ | १९ ।। ३ । ११ ॥। 
२१ । ४७ आदि अनेक स्थानों पर यज्ञार्थ में प्रयुक्त हुआ है । इस शब्द की निरुक्ति करते हुए ऋषि 
यास्क लिखते हैं --' 'अध्वर इति यज्ञनाम, ध्वरति हिंसाकर्सा तत्प्रतिषेध :' ' [नि. 
३ । १७।। १ । ७] अर्थात 'अध्वर = यज्ञ का नाम है । 'ध्वर' हिंसार्थक धातु से बना है । 
जिसमें हिंसा न हो उसे अध्वर यज्ञ कहते हैं । इस संज्ञा से स्पष्ट हे कि यज्ञो में किसी भी प्रकार 
की हिंसा नहीं होती । यज्ञ के नाम पर पशुहिंसा करना स्वार्थी लोगों की उदरपूर्ति-हेतु कल्पना है । 

(ख) यजुर्वेद को कर्मकाण्ड का वेद माना जाता हे । उसके प्रथम मन्त्र में ही पशुओं की अहिंसा की 
कामना है -- ' ' यजमानस्य पशून्‌ पाहि' ' [यजु. १।१ | अर्थात 'यज्ञ करने वाले के पशुओं की 
रक्षा कीजिए ।' 

(ग) मांसाहारियो को यज्ञ सम्पादन का अधिकार नहीं -- यज्ञो में मांसविधान की चर्चा 
तो बहुत दुर की बात है । वेदों में,यज्ञ-विधान प्रसंगो में केवल यज्ञीय प्रवृत्ति के अन्नाहारी (मांसाहारी 
नहीं) व्यक्तियों को ही यज्ञ करने का विधान हे । निम्न वेदमंत्र प्रमाणरूप में उल्लेखनीय है । 

''ऊर्जाद: उत यज्ञियास: पञ्चजना: मम होत्रं जुषध्वम्‌ । ` 

त्र. १०।५३।४) 

अर्थात्‌ केवल अन्नाहारी (मांसाहारी नही), और यज्ञीय प्रवृत्ति वाले पांचों प्रकार के (ब्राहमण, 
क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र और निषाद) व्यक्ति यज्ञ-सम्पादन करे । 

निरुक्तकार ने 'ऊर्ज' की व्युत्पत्ति और अर्थ दिये हैं-- 'ऊर्गिति अन्ननाम, ऊजयति 
इति सत: ।'' (निरु. ३।२।७) अर्थात्‌ 'ऊर्ज' अन्न को कहते हैं, क्योकि यह शरीर को 
प्राणशकिति प्रदान करता है । 

८. इन समी स्थलों की मनुस्मृति के विषय, प्रसंग के साथ अनुकूलता है, और शैली के अनुरूप 
भी हें । 


(ख) मांससमर्थक स्थल ओर उनका विवेचन -- 


(अ) ३।१२३, २६७-२७२ में विविध मांसों से मृतकश्राद्व में तृप्ति । 
(आ) ४।२६-२८ में नये अन्न या मांसभक्षण के समय उनसे यज्ञ करना । 
(इ) ५।६, ७, ११-२३, २६-४४, ५०, ५२-५६ में विभिन्न मांसों का विधान और उन 
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तृतीय अध्याय ९१ 
` यज्ञपूर्वक खाने की विधि तथा खण्डन-मण्डन । 

१. इन श्लोकों में वर्णित मान्यताओं का उक्त मान्यताओं से विरोध है, अत : ये मान्य नहीं । 

२. 'अ' भाग के श्लोक विषयविरुद्व हैं । क्योंकि वहां पञ्चयज्ञों का विषय है, मृतकश्राद वर्णन 
का नहीं । (विस्तृत विवेचन संख्या ३ पर देखिये, इसी मान्यता की समीक्षा मे) 

३. 'अ' भाग के श्लोक मतकभ्रा सम्बन्धी प्रसंग के अंश हैं, और यह प्रसंगविरुद्द है । 'अ' 
भाग के ५।११-२३ श्लोकों ने ५।१०, १४ के प्रसंग को भंग किया है, और ५।२६-४४ श्लोकों मैं 
नये सिरे से मांसभक्षण की विधि-अविधि का प्रसंग प्रारम्भ किया है । यह भी उप्रासंगिक हैं । 

४. तीनों स्थलों की शैली निराधार, अतिशयोक्तिपूर्ण एवं अयुक्तियुक्त है । 

५. इन मांस-समर्थक प्रसंगो में परस्पर विरुद्ध विधान भी है,जो यह सिद करते हें कि ये 
प्रसंग अनेक व्यक्तियों द्वारा भिन्न-भिन्न समय में रचकर मिलाये गये हें । 


३. मृतक व्यक्तियों का भ्राइ मनुसम्मत नहीं -- 


(क) जीवितश्राइ का वर्णन करने वाले स्थल -- 
३।८०-८२; ४।३०-३१ ।। 
मनु ने पञ्चयज्ञों के प्रसंग में श्राद्व का क्रमबद्ध रूप से वर्णन किया हे । वह ्राद्र जीवितों पर ही 
घटता है, मृतकों पर नहीं । मनु कहते हैं -- 'श्राद्रों से पितरों का पूजन करें । यह श्राद् प्रतिदिन 
करें । माता-पिता आदि वयोवद्धों को प्रसन्न रखते हुए उन्हें अन्न, जल, फल-मूल आदि देकर यह 
भ्राद्वकार्य करें यही पितृयज्ञ कहाता है ।' इन श्लोकों में श्राद्र के लिए अषि, पितर, देव, मनुष्य 
आदि सभी जीवितो की ही गणना है । ४।३०-३१ में ऐसे ही लोगों को हव्य = भोज्य पदार्थों का 
दान, कव्य = उपयोगी घन, वस्त्र आदि का दान देने का विधान है । प्रमुख श्लोक द्रष्टव्य हैं । -- 
(क) क्षय: पितरो देवा भूतान्यतिथयस्तथा । 
आशासते कुटुम्बिभ्यस्तेभ्य : कायं विजानता । । (३।८० ।।) 
(स्त्र) स्वाध्यायेनार्चयेदर्षीन्होमैदेवान्ययाविधि । 
पितून््रादवैशच नूनन्नेर्भूतानि बलिकर्मणा ।। (३1८१ ।।) 
(ग) कुर्यादहरह : ्राइमन्नादेनोदकेन वा । 
पयोमूलफलैर्वाऽपि पितृभ्य : प्रीतिमावहन्‌ । । (३।८२ ।।) 
इस विषय में विस्तृत विवेचन किया जाता हे -- पितृयज्ञ के दो भेद हैं -- एक तर्पण, दुसरा 
श्राद । 'येन कर्मणा विदुषो देवान्‌, ऋषीन्‌, पितृश्च तर्पयन्ति= 'सुखयन्ति 
तत्तर्षणम्‌' । अर्थात्‌ जिस कर्म से विद्वात्रूप देव, ऋषि और पितरों को सुखयुक्त करते हें, उसे 
. तर्पण कहते हैं । ` यत्तेषां भ्रदया सेवनं क्रियते तत्‌ -' श्राम्‌ ' । अर्थात जो इन लोगों का श्रद्वा 
से सेवन करना हे, वह भ्रा कहाता हे । 


है । इसी से उनकी सेवा भी किसी प्रकार से नहीं हो सकती । और जो उनका नाम लेकर देवे i 
पदार्थ उनको कमी नहीं मिल सकता, इसलिए मृतकों को सुख पहुंचाना सर्वया असम्भव है . . . . . ~ १ र 
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९२ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
तर्पण आदि कर्म में सत्कार करने योग्य तीन हैं -- देव, अषि और पितर । 'पितर' से अभिप्राय 
मृतकों से नहीं अपितु जीवितों से हे । ' 'पान्ति पालयन्ति रक्षन्ति अन्न-विद्या-सुशिक्षा- 
आदिदानै ; ते पितर :' ' = जो अन्न विद्या, सुशिक्षा आदि से पालन-पोषण और रक्षण करते हे 
वे 'पितर' कहलाते हैं । इसमें ब्राहमणो के प्रमाण द्रष्टव्य हें- 

(अ) ' देवा वा एसे पितर:'' (गो. उ. १।२४) 

(आ) ' 'स्विष्टकृतो वै पितर :'' (गो. उ. १1२५) 

अर्थात सुख सुविधाओं द्वारा पालन-पोषण करने वाले और हितसम्पादन करने वाले विद्वान्‌ व्यक्ति 
"पितर' कहलाते हैं । 

ये श्लोक अपने-अपने प्रसंग में सहज ढंग से उक्त हैं, और विषय तथा शैली के अनुकूल हें |. 


(ख) मतकश्राद के विधायक स्थल -- 
(अ) ३।१२२-२८४ तक मृतकश्राद्व का एक स्वतन्त्र प्रसंग है । 
इस प्रसंग का अपने पूर्वापरप्रंसग से न तो तालमेल है, न यह विषय संकेत के अनुसार है, और न 
मनु. की मूल भावना के अनुकूल है । ऐसा निम्न कारणों से ज्ञात होता हे-- 
`१. अन्तर्विरोध -- इस प्रसंग में वर्णित विधानों के मनुस्मृति के अन्य विधानो से अनेक 
अन्तविरोध हें---(१) १२२ से २८४ श्लोकों में मतकश्राद् का विधान है । यह मान्यता मनुविरुद् 
है । मनु ने पितृयज्ञ के रूप में जीवितों का श्राद और वह भी दैनिक रूप में विहित किया हे 
[ ३।८०-८२ | | विस्तृत रूप में द्रष्टव्य है ३।८५ पर अनुशीलन समीक्षा ] । मनु के अनुसार 
"पितृ' या 'पितर' शब्द का अर्थ भी 'बुजुर्ग' 'पालक' हे । देखिए ९।२८; २1१२६; [ २।१५१] 
में 'पितृ' शब्द का प्रयोग 'बुजुगो' के लिये किया है । (२) दैनिक पितृयज्ञ या श्राद्ध घर पर विहित है, 
जबकि इन श्लोकों में वर्णित श्राद्व को वनों, नदीतीरों, एकान्त स्थानों [२०७ ] पर करने का कथन 
है । यह भिन्नता मनु की व्यवस्था के विरुद्द है । (३) मनु ने पितृयज्ञ को ही श्रा माना है और उससे 
भिन्न कोई क्रिया पितृयज्ञ में नहीं मानी [८०-८२ ] जब कि इन श्लोकों में "पितूयज्ञं तु 
निर्वर्त्य : कहकर ' ' पिण्डान्वाहार्यक' श्रावं कुर्यात्‌ मासानुमासिकम्‌' ' [१२२ ] के विधान 
से यह स्पष्ट हो जाता है कि वर्णन करने वाला इस विधान को पितृयज्ञ से भिन्न क्रिया मानता है । 
यह अतिरिक्त प्रथक्‌ श्राद्व का विधान मनु की व्यवस्था के अनुकूल नहीं है । (४) पितृयज्ञ के प्रसंग में 
केवल अन्न, जल, फल-मूल से ही श्राद्व करना कहा हे [८२ |, जब कि इस प्रसंग में मांस से श्रा . 
करना अधिक फलदायक माना हे [२६६-२७२ ] । (५) इस प्रसंग में अनेक श्लोको में मांसभक्षण 
का विधान है [१२३, २२७, २५७, २६६-२७२ ] । यह मान्यता मनुस्मृति की मौलिक मान्यताके 
ही विरुद्ध है । मनु ने मांसभक्षण को पाप और मांसभक्षक को पापी कहा है [५।४३-५१ ] और जय 
हिंसा करने वाले के लिए पायश्चित्तों का विधान किया है [३।६८-६९ ] । [विस्तृत समीक्षा | 
४1२६-२८ श्लोकों पर देखिये ] । (६) मनु कर्ता को ही स्वयं फल का भोक्ता मानते हैं | 
[81२४० | । । 
इस प्रसंग में श्रादकर्त्ता द्वारा पितरों का निस्तार [२२०-२२२ ], एक के श्राढ से सा | 
पीढ़ी के वंशजो को पुण्यफल-प्राप्ति [१४६ |, आदि कथन उक्त मान्यता के विरुद हैं । (७ | 
१३६, १३७, १५२-१५६, १६४-१६६, १८२ आदि श्लोकों में वर्णव्यवस्था को जन्मना 
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` तृतीय अध्याय ९३ 
संकेत हैं, जबकि मनुकर्मणा वर्णव्यवस्था मानते हैं । [१।८८; २।१४३ (१६८), १२२-१२३ 
(१४७-१४८) ] । उक्त श्लोकों में वर्णित कर्म ब्राहमणों के नहीं हो सकते । यदि उनमें ये कर्म हैं 
तो वे मनु की व्यवस्था के अनुसार ब्राहमण नहीं कहला सकते' । (८) २।८१ [१०६ ] में वेदाध्ययन 
को सर्वदा पुण्यदायक माना है, जबकि इस प्रसंग में श्राद में वेदपाठ निषिद्र हे [१८८ | । [२] 
प्रथम अध्याय में सृष्टि की उत्पत्ति परमात्मा द्वारा पञ्चभूतों के माध्यम से मानी है [१।६, १४- 
२० |, जबकि इस प्रसंग में मरीचि आदि आषियों से चराचर जगत्‌ की उत्पत्ति कही है, जो 
प्रकृतिविरुद्व बात हे [२०१ ] । (१०) १।९१ में शूद्रो का कर्म दविजों की सेवा करना कहा है, जबकि 
इस प्रसंग में शूद्रों का श्राद के पदार्थों से स्पर्श करना भी निषिद्व हैं [२४१ ] । १९७ में शूद्रों के 
पितर सुकाली माने जाते हें । जब शुद्रो के लिए श्राद में स्पर्श तक का निषेध है तो शूद्रो के यहां कौन 
से ब्राहमण श्राद खायेंगे ? यदि नहीं खाते हें तो फिर शुद्रों के लिए श्राद्ध का विधान क्यों ? (११) इस 
सम्पूर्ण प्रसंग में पितरों के लिए हव्य-कव्य आदि देने का विधान है किन्तु मनु के मत में जीवित 
व्यक्तियों को दिये जाने वाले भोज्य एवं हितार्थ देय वस्त्र, धन आदि दान 'हव्य-कव्य' कहलाते हैं । 
४ 1३०-३१ में देखिए मनु ने स्पष्टत : जीवित, धार्मिक विद्वानों को हव्य-कव्य देने का कथन किया 
हे । यह सम्पूर्ण प्रसंग उक्त मान्यता के विरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है । 

२. प्रसंगविरोध --(१) ११७ वें श्लोक में गृहस्थी को 'शेषसुक्‌' होने के लिए कहा है 
और ११८.वें श्लोक में 'यज्ञशेषभुक्‌' होने के लिए कहा है । २८५ वें श्लोक में इन्हीं बातों का 
विकल्प रूप में कथन है .। यह कहना चाहिए कि २८५ वां श्लोक इनका 'अर्थवाद' रूप है । नीच के 
इन श्लोकों ने उस पूर्वापर प्रसंग को मंग करके एकवाक्यात्मक वर्णन तोड़ दिया हे । 

(२) ११७-११८ और २८५ श्लोक में अतिथि यज्ञ से सम्बन्धित प्रसंग हे, जिसमें गृहस्थी को 
कैसा भोजन करना चाहिए,यह स्पष्टीकरण है । इसके बीच में संबन्धियों की पूजा, राजा-स्नातक की 
पूजा [११९, १२० ], बलिवैश्वदेव का विधान [१२१ ], पितृश्राढ का विधान [१२२-२८४ |, 
पूर्वापर प्रसंग-विरुद्व है । 

(३)३।१२२ वें श्लोक में ' "पितूयज्ञं तु निर्वर्त्य कहकर नये सिरे से पितृश्राद का प्रसंग शुरू 
किया गया है । यदि यह प्रसंग मौलिक होता तो प्रसंगक्रम की दृष्टि से पितृयज्ञ के प्रसंग [३।८१, 
८२ ] के साथ होना चाहिए था, किन्तु ऐसा न होकर खण्डित क्रम में इसका वर्णन है । यह क्रम की 
असंगति इसे मौलिक सिद्ध नहीं करती । इस प्रकार इन प्रसंगविरोधों के आधार पर ये समी ११५ से 
२८४ श्लोक प्रक्षिप्त हें । 


३. विषयविरोघ -- ६७ वें श्लोक में ' 'बैवाहिके5 ग्नो कुर्वीत . . . पञ्चयज्ञविधानं 
च'' कहकर दैनिक पञ्चयज्ञं के वर्णन का संकेत किया हे और समाप्तिसूचक एतत्‌ व: 
- अभिहितः सर्व विधान पाञ्चयज्ञिकम्‌' ' श्लोक से भी यही सिद्ध है कि ६७ से २८६ श्लोकों का 
विषय केवळ दैनिक पञ्चयज्ञों का विधान करना है । १२२ से २८४ श्लोकों में दैनिक पञ्चयज्ञों से 
भिन्न मासिक, त्रैमासिक आदि श्रादों का वर्णन है । यह वर्णन मनु के विषय-संकेत से बाहय होने से 


विषयविरुद है, अत : प्रक्षिप्त हे । 


इस प्रकार मृतकश्राढ की मान्यता मनुविहित न होकर अन्य दारा प्रक्षिप्त हे । मनु दारा वर्णित श्राइ | 


से अभिप्राय केवल जीवित वयोवृद्धों की सेवा-सुश्रषा से हे । 
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४. नियोग प्रथा मनुविहित एवं वैदिक है -- 


(क) इस प्रथा के विधायक स्थल -- र 
मनु ने ९॥५६-५९, ६२, ६३ श्लोको में बहुत स्पष्ट शब्दों में नियोग का विधान किया है । वे : 
कहते हैं कि सन्तान का अभाव होने पर (पति के मरने पर अथवा जीते हुए भी सन्तानोत्पत्ति में 
असमर्थ होने पर) स्त्री को अथवा विधवा को देवर अर्थात पति के भाई से अथवा उसके वंशस्थ पुरुष 
से सन्तान प्राप्त कर लेली चाहिए । प्रमुख श्लोक हे -- 
` देवराद्वा सपिण्डाद्वा स्त्रिया सम्यंगनियुक्तया । 
प्रजेप्सिताधिगन्तव्या सन्तानस्य परिक्षये । । (९।५९ ।।) 

(१) नियोग का अर्थ है -- 'सन्तान प्राप्ति के लिए किसी स्त्री अथवा विधवा को किसी अन्य 
पुरुष से शारीरिक सम्बन्ध स्थापित करने की स्वीकृति देना ।' नियोग के लिए 'नियुक्त करना' या 
'नियोग की विधि' से अभिप्राय यह है कि जैसे समाज और परिवार में प्रसिद्विपूर्वक विवाह होता है, 
उसी प्रकार नियोग भी होता है । इन्हीं के समक्ष पुत्र आदि प्राप्त करने के सम्बन्ध में निश्चय होते 
हें । उस निश्चय के अनुसार चलना 'विधि' हे और अन्यथा चलना 'विधि का त्याग' हे । मनु ने यह 
भी स्पष्ट किया है कि यह शारीरिक सम्बन्ध केवल सन्तान प्राप्ति के लिए ही है, विलासिता के लिए 
नहीं । सन्तान प्राप्ति के पश्‍चात यदि वे स्त्री-पुरुष सम्बन्ध स्थापित करते हैं तो. दण्डनीय होते हें 
[२।६२-६३ ] । के 

यह परम्परा अत्यन्त प्राचीन है । इसमें वेदों, इतिहास और परम्पराओं के प्रत्यक्ष प्रमाण मिलते 
हैं -- 

(२) वेदों में नियोग का विधान और इतिहास के प्रमाण -- 

(क) उदीर्ष्व नार्यभिजीवलोकं गतासुमेतसुप शेष एहि । 
हस्तग्राभस्य दिधिषोस्तवेदं पत्युर्जनित्वमभि सं बभूथ ।। 
त्र. ।मं. १०।सू. १८। मं. ८।1) 
अर्थ -- ''(नारि) विघवे तू (एतं गतासुम) इस मरे हुए पति की आशा छोड़ के बाकी पुरुषों मे 
से (अभि जीवलोकम) जीते हुए दुसरे पति को (उपैहि) प्राप्त हो, और (उदीर्ष्व) इस बात का विचार 
और निश्चय रख कि जो (हस्तग्राभस्य दिधिषो :) तुम विधवा के पुन: पाणिग्रहण करने वाले 
नियुक्त पति के सम्बन्ध के लिए नियोग होगा तो (इदम्‌) यह (जनित्वम्‌)जना हुआ बाळक उसीं 
नियुक्त (पत्यु :) पति का होगा और जो तू अपने लिये नियोग करेगी तो यह सन्तान (तव) तेरी 
होगी । ऐसे निश्चययुक्त (अभि सम्बभूथ) हो और नियुक्त पुरुष भी इसी नियम का पालन करे । ' 
(स. प्र. चतुर्थ समु.) 
(ख) (प्रश्‍न) नियोग मरे पीछे ही होता है वा जीते पति के भी? 
(उत्तर) जीते भी होता है -- 
अन्यमिच्छस्व सुभगे पतिं मत्‌ ।। ऋ. म. १०। सू. १० ।। 


जब पति सन्तानोत्पत्ति में असमर्थ होवे तब अपनी स्त्री को आज्ञा देवे कि हे सुभगे ! सौभाग्य की | 
इच्छा करनेहारी स्त्री तू (मत) मुझ से (अन्यम्‌) दसरे पति की (इच्छस्व) इच्छा कर क्योंकि अब सु 
से सन्तानोत्पत्ति की आशा मत कर । तब स्त्री दुसरे से नियोग करके सन्तानोत्पत्ति करे परन्तु उस | 
विवाहित महाशय पति की सेवा में तत्पर रहे । बैसे ही स्त्री भी जब रोगादि दोषों से ग्रस्त होकर 
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सन्तानोत्पत्ति में असमर्थ होवे तब अपने पति को आज्ञा देवे कि हे स्वामी ! आप सन्तानोत्पत्ति की 
इच्छा मुझसे छोड़ के किसी दुसरी विधवा स्त्री से नियोग करके सन्तानोत्पत्ति कीजिए। | 
जैसा कि पाण्डु राजा की स्त्री कुन्ती और माद्री ने किया और जैसा व्यास जी ने चित्रांगद और 
विचित्रवीर्य के मरजाने के पश्‍चात उन अपने भाइयों की स्त्रियों से नियोग करके अम्बिका में धृतराष्ट्र 
और अम्बालिका में पाण्डु और दासी में विदुर की उत्पत्ति की । इत्यादि इतिहास भी इस बात में 
प्रमाण है ।'' (स. प्र. चतुर्थ समु.) 

(३) देवर शब्द का अर्थ ओर प्राचीन परम्परा का संकेत -- 

मनुस्मृति या वैदिक साहित्य में देवर शब्द का प्रचलित -- 'पति का छोटा भाई" अर्थ न होकर 
विस्तृत अर्थ है । निरुक्त में 'देवर' शब्द की निरुक्ति निम्न दी है-- 

"'देवर : कस्मात्‌ द्वितीयो वर उच्यते ।।' ' (३।१५) 

अर्थात्‌  ''देवर उसको कहते हें कि जो विधवा का दसरा पति होता हे, चाहे छोटा भाई या बड़ा 

भाई अथवा अपने वर्ण वा अपने से उत्तम वर्ण वाला हो । उससे नियोग करे,उसी का नाम देवर है ।" 

(म. दयानन्द, स. प्र. ११६) 

आजकल यह केवळ पति के छोटे भाई के अर्थ में रूढ गया है । इस रूढ़ि का कारण कदाचित यह 

है कि स्त्री के विधवा हो जाने पर अधिकतर मृत-पति के छोटे भाई से ही उसका सम्बन्ध कर दिया 

जाता है । यह नियोगविधि का ही एक परिवर्तित रूप है । इस परम्परा से प्राचीन काळ में नियोगप्रथा 
के अस्तित्व के संकेत मिलते हें । 

(४) यहां यह स्पष्ट कर देना भी आवश्यक है कि इन दोनों मान्यताओं में 'नियोग-व्यवस्था' मनु 
की मौलिक मान्यता है । इसमें निम्न पोषक प्रमाण हैं -- (क) नियोग-विधान की मान्यता पूर्वविहित 
और आधारभूत है । (ख) विषयसंकेतक श्लोको में इस प्रसंग को प्रारम्भ और समाप्त करने का 
संकेत है [९1५६ और ९।१०३ ] । ये श्लोक अपने पूर्वापर प्रसंगो से श्रंखलावत जुड़े हैं, जो सिद 
करते हैं कि यह मान्यता मौलिक है । (ग) ९।१४५-१४६ में नियोग से उत्पन्न पुत्र को दायभाग का 
पूर्ण अधिकार विहित है । यह भी इस मान्यता को मनुसम्मत सिद्ध करता है, और (घ) नियोग-विधि 
का त्याग करके उत्पादित पुत्र को धनाधिकार से ९।१४७ में वंचित किया गया है । इससे यह सिद्ध 
होता है कि मनु नियोग को ही स्वीकार्य मानते हैं, नियोगत्याग को नहीं । 

(ख) इस परम्परा के ख़ण्डनात्मक स्थल -- 

ज्यों ही नियोग प्रथा का विधान पूर्ण होता है, उसके पश्चात्‌ इसका खण्डन करने वाले श्लोक हैं । 
।६४-६८ श्लोकों में इस प्रथां का खण्डन करते हुए कहा गया है कि "नियोग नहीं कराना चाहिये, 
यह धर्महनन करना है । राजा वेन के समय यह पशुधर्म प्रचलित हुआ हे आदि-आदि । 

१. स्पष्ट है कि विधान के पश्चात्‌ किया गया यह खण्डन परवर्ती है । विधान मौलिक और 
खण्डन उसकी प्रतिक्रिया में होता है, अत : यह नियोगविरोधी वर्णन मनुकृत नहीं है । 

२. पिछले प्रमाणो से यह मी सिद हो गया है कि यह प्रथा वेदोक्त है, अत : अतिप्राचीन भी हे । 
इन श्लोको में इसे वेन राजा के समय की कहना गलत है । आचार्य कौटिल्य ने भी इसका विधान 
अपने अर्थशास्त्र में किया है । इसका अभिप्राय यह है कि आचार्य कौटिल्य तक निक 
प्रचलित एवं मान्यता प्राप्त रही है । उन्होने प्र. ६01अ. ४ में कारण प्रदर्शनपूर्वक विभिन्न नियोग 


है - हि 
हू bo हक बे खण्डनात्मक श्लोक निम्न कारणों से मौलिक सिद्ध नहीं होते -- 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Ghennai and eGangotri 


९३ मनुस्मति का पुनर्मूल्यांकन 


१. वरिषयविरोध -- विषय-संकेतक श्छोकों [९।५६, १०३ ] के निर्देशानुसार यह वि 


स्त्रियों के लिए आपत्कालीन धर्मों और आपत्कालमें सन्तानप्राप्ति का है नियोग की मान्यता उस 
विषय से सम्बद्द है, अत : मौलिक है । खण्डन की मान्यता का संकेतित विषय से कोई सम्बन्ध नहीँ, 
अत : प्रक्षिप्त है । 

२. शैलीगत आधार -- ६६-६७ श्लोकों में राजा वेन के समय नियोग के विस्तार का कथन 
है । राजा वेन मनु से परवर्ती हे, अत : ये श्लोक भी किसी व्यक्ति द्वारा रचकर मिलाये गये हे' । राजा 
वेन अंग देश का राजा था । इसके पिता का नाम अनंग था । यह मनु से बहुत पीढ़ियों पश्चात हुआ 

[महा. शान्ति. ५९ ॥९६-९९ ] । 


विस्तार से समझाने के लिए उपर्युक्त मान्यताओ का पक्ष-विपक्ष की विवेचना पूर्वक विश्लेषण | 


किया गया । इसी प्रकारे अन्य मान्यताओं के विषय में समझना चाहिये । यहां कुछ अन्य मान्यताए 
संक्षेप से प्रस्तुत की जा रही है, किन्तु विस्तारमय से उनका समग्र विश्लेषण नहीं किया जा रहा है । 
वह मनुस्मृति भाष्य में यथास्थान देखा जा सकता हे । 

५. स्त्रियों के सम्बन्ध में मनु की धारणा -- 

(क) बहुत से आलोचक मनु पर यह आक्षेप लगाते हैं कि मनु का स्त्रियों के प्रति बड़ा ही संकीर्ण, 
पक्षपातपूर्ण और निम्न दृष्टिकोण है । मनुस्मृति में कुछ ऐसे प्रक्षिप्त स्थल हें जिनके कारण लोगों की 
यह धारणा बनी हे, यथा -- २।४१-४२ (६६-६७) ; ५।१४७, १४८, १५३-१६२, १६४, 
१६६ ; ९॥२, ३, १४-२४, आदि । 

(१) किन्तु प्रक्षिप्तो के अतिरिक्त मनुस्मृति के प्रसंग, विषय, शैली के अनुकूल ऐसे बहुत सारे 
शलोक हैं, जिनसे ज्ञात होता है कि मनु ने स्त्रियों को अत्यधिक सम्मान, श्रद्धा और उच्चता प्रदान की 
है । वे स्त्रियों को घर की स्वामिनी, गृहलक्ष्मी, देवी, गृहशोभा के विशेषणो से संबोधित करते हैं; 
और उन्हें घर के सुख का आधार मानते हैं । उनका सम्मान करने और उन्हें प्रसन्न रखने की प्रेरणा 


देते हैं । यहां मनुस्मृति में प्राप्त श्लोकों के आधार पर मनु की उन धारणाओं को स्पष्ट किया जाता . 


हे । निम्न श्लोकों में मनु द्वारा वर्णित स्त्रियों का उज्ज्वल, सम्माननीय और उच्चस्तरीय रूप 
द्रष्टव्य है -- | 
(क) पिता, भाई, पति आदि द्वारा स्त्रियों का सत्कार करना चाहिए -- 
(क) पितृभि : ख्रातभिश्चैता ..... पूज्या भूषयितव्याश्च । (३।५५) . 
(ख) नारियों के सत्कार से दिव्यलाभों व दिव्यगुणों की प्राप्ति -- 
(ग) यत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते . तत्र देवता: । 
यत्रैतास्तु न पूज्यन्ते सर्वास्तत्राफला : क्रिया : । 
(ग) वस्त्रों, आभूषणों से नारियों को सदा सत्कृत रखें -- 
तस्मादेता : सदा पूज्या : भूषणाच्छादनाशनै : । (३।५९) 
(घ) नारी की प्रसन्नता में कुल का कल्याण निहित है -- 
सन्तुष्टो भार्यया भर्त्ता भर्त्रा भार्या तथैव च । 
यस्मिन्नेव कुले नित्यं कल्याणं तत्र वै श्र्वम्‌ । । (२1६0) 
(ड.) स्त्रियों के शोकम्रस्त रहने से परिवार का विनाश -- 
शोचन्ति जामयो यत्र विनश्यत्याशु तत्कुलम्‌ । 
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न शोचन्ति तु यत्रैता वर्घते तदि सर्वदा ।। 
५७ ।। (३७ 
(च) तया मर कल वी 
प्रजनार्थं महाभागा: पूजार्हा गृहदीप्तय : । 
स्त्रिय : श्रियश्च गेहेषु न विशेषोऽस्ति कश्चन ।। (९।२५) 
(छ) स्त्रियाँ घर के सुख का आधार है -- 
अपत्यं धर्मकार्याणि शुश्रूषा रतिरुत्तमा । 
दाराधीनस्तथा स्वर्ग : पितृणामात्मनश्च ह । । (९।२८) 
(ज) स्त्रियाँ घर की स्वामिनी हैं -- 
अर्थस्य संग्रहे चैना व्यये चैव नियोजयेत्‌ । 
शोचे धर्मेऽन्नपक्त्यां च परिणाह्यस्य वेक्षणे । । (९।११) 
सदा प्रहृष्टया भाव्यं गृहकार्येषु दक्षया ।. 
सुसंस्कृतोपस्करया व्यये चामुक्तहस्तया । । (५।१५०) | 
(२) मनु स्त्री और पुरुष में न तो कोई पक्षपातपूर्ण अन्तर करते है,न स्त्री के पुरुष को दासी या 
अधीनता में बंधी रहने वाली मानते हैं वे दोनों को ही एक-दूसरे की भावनाओं का समान रूप से 
आदर करने वाली बातें कहते हैं; अपितु स्त्रियों को अधिक आदरपूर्वक रखने की बातें कहते हैं । नीचे 
कुछ श्लोक प्रमाणरूप में दिये जा रहे हे. जिनसे इन बातों की पुष्टि होती है कि (अ) मनु की स्त्रियों 
के प्रति पक्षपातपूर्ण, दमनात्मक, अस्वतनत्रतापूर्वक रखने की भावना नहीं है, अपितु समानता की. 
' भावना है । क 
स्त्रियों पर बन्धन डालकर रखने की प्रवृत्ति की व्यर्थता का कथन और स्त्रियों द्वारा स्वयं अपने 
विवेक से ही अपने आचरण को बनाने का समर्थन -- 
(क) स्त्री को कोई भी दमनपूर्वक नहीं रख सकता -- 
न कश्चिद्‌ योषित: शक्त : प्रसहय परिरक्षितुम्‌ । (५।१०) 
(ख) स्त्री स्वयं अपनी रक्षा करने से सुरक्षित हो सकती है -- 
अरक्षिता गुहे रूदा पुरूषेराप्तकारिभि: । 
आत्मानमात्मना यास्तु रश्ेयुस्ता : सुरक्षिता : । । (९।१२) 


(३) बिना किसी पक्षपात के, स्त्री-पुरुष दोनों को समानस्तर का मानते हुए मनु ने स्त्री-सुरुषों 
को ऐसे सुझाव दिये हें, जिनसे स्त्री की पुरुष के पूर्ण अधीन रहने की मान्यता स्वत : खण्डित हो 
जाती है -- कल 

स्त्री-पुरूष मिलकर रहे -- 
रे र अन्योन्यस्य अव्यभिचारो भवेदामरणान्तिक : । 
एष : घर्म : समासेन ज्ञेय: स्त्रीपुंसयोः पर :। । (२।१०१) 


(ख) स्त्री-पुरूष कभी न बिछुड़ें- ; 
तथा नित्यं यतेयातां स्त्रीपुंसौ तु कृतक्रियो । 


यथा नाभिचरेतां तो वियुक्तो इतरेतरम्‌ ।। (९1१०२) छ 
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२ = मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
(ग) स्त्री-पुरुष समान हें, अत: सभी कार्य मिलकर करें 
` प्रजनार्थं स्त्रिय : सृष्टा : सन्तानार्थं च मानवा: । 
तस्मात्साधारणी धर्म : श्तौ पत्न्या सहोदित : ।। 
(९।५६) 
इन मान्यताओं के आधार पर कहा जा सकता हे कि १४७-१४८ श्लोकों में जो दमनात्मक आग्रह 
से प्रेरित होकर आज्ञा दी है । यह मनु की मान्यता नहीं हो सकती । यह मनु की व्यवस्थाओं के विरुद्ध - 
है । 
(४) मनु ने स्त्रियों को कहीं भी हीनभावना से नहीं देखा हे, अपितु कहीं-कहीं तो पुरुषों से 
बढ़कर उन्हें सम्मान दिया है । कुछ उदाहरण देखिए -- 
(क) स्त्री के लिए मार्ग छोड़ देना चाहिए -- 
''स्त्रिया : पंथा देय:।'' [(२।११३ (२।१३०)] । 
(सत्र) पत्नी से लड़ाई-झगड़ा नहीं करना चाहिए -- 
''झार्यया ... विवादं न समाचरेत्‌'' '[४।१८० ] । 
(ग) पत्नी आदि पर झूठा दोषारोपण नहीं करना चाहिए और न अपशब्द कहने चाहिएँ । यदि 
कोई ऐसा करे तो वह दण्डनीय है --/मातरं पितर' जायाम्‌ ... आक्षारयन्‌ शतं दण्डयः" _ 
; [८। १८० ]-। 


(ख) स्त्रियों को वेदाध्ययन एवं यज्ञोपवीत का अधिकार मनुसम्मत --_ 


कुछ श्लोको में स्त्रियों के लिए गुरुकुलवास, वेदाध्ययन, मन्त्रपूर्वक क्रियाओं का निषेध मिलता - 
हे; यथा २।४१-४२ (६६-६७) ९।१८ आदि । ये सभी प्रक्षिप्त हैं । अन्य अनेक स्थलों पर, यहां 
तक कि स्वयं वेद में भी स्त्रियों के लिए सभी धार्मिक कार्यों और वेदाध्ययन का विधान है । 
(१) मनु प्रत्येक धर्मकार्य में स्त्री-पुरुष का समान अधिकार समझते हैं । २1४ [२।२९ ] श्लोक 
में जातकर्म के अवसर पर बालक के लिए चाहे वह कन्या हो अथवा पुत्र, दोनों के ही लिए 
मनत्रोच्चारणपूर्वक शहद चराने का विधान है ' "मन्त्रवत्‌ प्राशन चास्य'' । इससे स्पष्टत : सिद 
है कि मनु मन्त्रोच्चारण या श्रवण आदि कार्यों में स्त्री-पुरुष का भेद नहीं करते । इसी प्रकार नामकरण 
आदि भी यज्ञ और मन्तरपूर्वक करने का विधान है [२।८ ] । इस प्रकार ४१ वें श्लोक में स्त्रियों के 
लिए मन्त्रो के निषेध का विधान इस मान्यता के विरुद्द हे । तै भर 
(२) इसी प्रकार ३।२ में अग्निहोत्रपूर्वक स्त्रियों का दैवविवाह करने का विधान किया है । 
अग्निहोत्र में मन्त्रोचारण हुआ ही करता है । इससे यह स्पष्ट होता है कि मनु स्त्रयों की क्रियाए 
मन्त्ररहित नहीं मानते । स्त्रियों की अन्त्येष्टि भी अग्निहोत्र से विहित है [५1१६७ ],विवाह भी 
स्वस्तिमन्त्रपूर्वक यज्ञ से विहित है [५।१५२ | । ४१ वें श्लोक में स्त्रियों के लिए मन्त्ररहित 
क्रियाओं का विधान इस विधान के विरुद्ध होने. से प्रक्षिप्त है । कौ 
-(३) मनु ने घर में अग्निहोत्र आदि धर्मकार्यो के आयोजन की मुख्य जिम्मेदारी स्त्री को ही सोपी है 
और यह आदेश दिया कि पुरुष को प्रत्येक धर्मकार्य स्त्री को साथ लेकर करना चाहिए --- (क) १ 
""शौचे धर्मे अन्नपक्त्यां च' ' (घर की शुद्धि, धर्मकायों का आयोजन और भोजन बनाना आदिक | 
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तृतीय अध्याय ९९ 
जिम्मेदारी स्त्री को सौपे) [२।११ ] (ख) ' ' अपत्यं धर्मकायाणि'' [3।२८ ] (सन्तानोत्पत्ति 
और उनका पालन, अग्निहोत्र आदि धर्मकार्य स्त्री के अधीन होते हे) । (ग) ' 'तस्मात्‌ साधारणो 
धर्म : श्रुतो पत्न्या सहोदित :'' [९।९६ ] (साधारण से साधारण धर्मकार्य में भी पत्नी को 
सम्मिलित करना चाहिए)'। इसी प्रकार २।१-३ [२।२६-२८ ] श्लोकों में मनु ने संस्कारों को 
सभी के लिए समान रूप से आवश्यक मानते हुए शारीरिक एवं संस्कार-सम्बन्धी दोषों को हटाने 
वाला कहा है । वहां स्त्री-पुरुष का कोई मेद नहीं माना । इससे दो बातें स्पष्ट होती हैं -- एक तों 
यह कि सभी सस्कार मन्त्रपूर्वक होते हैं । अत : चाहे वह संस्कार स्त्री का हो अथवा पुरूष का, 
मन्त्रपूर्वक ही करना चाहिए । दुसरी यह कि सस्कार, द्विजाति वर्ग के सभी व्यक्तियों के लिए 
आवश्यक हैं, चाहे वह स्त्री हो अथवा पुरुष । इन दोनों श्लोको में स्त्रियों के लिए मन्त्ररहित 
क्रियाओं का विधान, विवाह को ही उपनयन संस्कार मानना, पतिसेवा को ही ब्रहमचर्याश्रम मानना, 
घर के कामों को ही अग्निहोत्र मानना, उक्त विधानो के विरुद्ध हैं, अत: प्रक्षिप्त हें । 


(७) स्त्रियों के वेदाध्ययन में स्वयं वेदों के प्रमाण -- इन शलोको में स्त्रियों के लिए 
वेदमन्त्रों का उच्चारण न करने आदि का कथन है । अत : यहां यह विचार कर लेना भी उपयोगी 
रहेगा कि इस विषय में स्वयं वेद क्या कहते हें । 


(क) वेदों में सभी के लिए वेदवाणी का विधान है -- ' 'यथेमा वाचं कल्याणीम्‌ आवदानि 
जनेभ्य ; । ब्रहमराजन्याभ्यां शूद्राय चार्याय च स्वाय चारणाय . . , ` (यजु. २६।२) 
अर्थात --''परमेशवर कहता है कि (यथा) जैसे मैं (जनेभ्य :) सब मनुष्यों के लिए (इमाम्‌) इस 
(कल्याणीम्‌) कल्याण अर्थात संसार और मुक्ति के सुख देनेहारी (वाचम्‌) ऋग्वेदादि चारों वेदों की 
वाणी का (आवदानि) उपदेश करता हुँ वैसे तुम भी किया करो . . . . . . . . (ब्रहमराजन्याभ्याम्‌) 
ब्राहमण, क्षत्रिय (अर्याय) वैश्य (शूद्राय) शुद्र और (स्वाय) अपने भूत्य वा स्त्रियां आदि (अरणाय) और 
अतिशुद्रादि के लिए भी वेदों का प्रकाश किया हे ।'' [स. प्र. ७४] । 


(ख). इसी प्रकार अथर्ववेद में ' 'ब्रहमचर्येण कन्या युवानं विन्दते पतिम्‌ "' [३।५।१८] 
अर्थात्‌ ब्रहमचर्याश्रम में रहकर वेदों को पढ़ने और ब्रहमचर्य को पालन करने के उपरान्त गृहस्थ की 
कामना करने वाली कन्या युवक पति का वरण करती हे । 


(ग) स्त्रियों के उपनयन में ऋग्‌. १०।१०९।४ मन्त्र मी प्रमाण हैं -- ''भीमा 
जाया ब्राहमणस्योपनीता' ' -- इन प्रमाणो में स्त्रियों के लिए ब्रहमचर्याश्रम, गुरुकुलवास आदि 
विधान सिद्ध होते हैं । ची 

काल के इतिहास पर यदि दृष्टि डालकर देखें तो उससे भी स्त्रियों मन्त्रनिषेध 
ना अर नहीं होतीं । ऐसी बहुत-सी ऋषिकाएं हुई हें जो मंत्रद्रष्टा थीं। जिन-जिन सूक्तों 
के मन्त्रों का उन्होंने अर्थ-रहस्य जाना, उन सूक्तो पर उनके नाम ऋषि के रूप में आज़ भी उपलब्ध 
हें । अकेले ऋग्वेद में ही इस प्रकार की लगभग २० ऋृषिकाओं के नाम आते हें । उनमें अदिति, 
जुहू, इन्द्राणी, घोषा, गोघा, अपाला, रोमशा, लोपामुद्रा आदि उदाहरण के रूप में उल्लेखनीय हें । 
ड्सी प्रकार उपनिषदों में गार्गी, मैत्रेयी ब्रहमतत्त्वज्ञाता देवियों का वर्णन आता है । मनु ने अपनी 
स्मृति को वेदानुकूळ और वेदाधारित माना है [१।१२५-१३२ (२।६-१३) ; १२१९४, ९४, _ | 
२७, ९९, १०९, ११२, ११३ आदि ] । अत: स्वयं वेद में विहित इनः मान्यताओं के विरुद्र | 


होने से उपर्युक्त आक्षेप मान्य नहीं है । 
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१०९ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 


६. शूद्र के विषय में मनु की धारणा -- 

(१) शूद्र अस्पृश्य नहीं -- मनु ने शूद्र का कर्तव्य द्विजातियों की सेवा करना बताया हे 
[१।९१ ] । इसी कर्त्तव्यनिर्धारण से मनु की यह मान्यता स्पष्ट हो जाती हे कि मनु शुद्र को अस्पृश्य 
या घृणास्पद नहीं मानते । 

(२) वस्तुत : जो व्यक्ति पढ़-लिख नहीं पाता और ऊपर के किसी वर्ण के योग्य नहीं होता वही 
शूद्र कहलाता है । इसी कारण २।१२६ में अज्ञानता के प्रतीकरूप में शूद्र की उपमा दी है --' 'यथा 
शूद्रस्तथैव स:'' । 

(३) शूद्र को धर्मपालन का अधिकार - शुद्र को धर्मपालन का अधिकार हे । २।२१३ 
(२३२) में ' ' अन्त्यादपि परं धर्मम्‌ ' कहकर शूद्र आदि से भी धर्म की शिक्षा ग्रहण करने को 
कहा है । न र 

(४) शूद्र को वेदाध्ययन का अधिकार - शूद्र को वेदाध्ययन का अधिकार भी हे । यह 
स्वयं यजु. २६।२ ` ' यथेमां वाचं कल्याणीम्‌ . . . शूद्राय चार्याय च' ' से संकेत मिलता हे । 
इसकी व्याख्या पिछले 'स्त्री-वेदाध्ययन' सम्बन्धी प्रसंग में की जा चुकी हे । वहां द्रष्टव्य हे । 

(५) वेदों में शूद्र को यज्ञ आदि का विधान - ऋक्‌. १०।५३।४-५ में ' ' पञ्चजना : 
ममहोत्रं जुषध्वम्‌' ' कहकर शूद्र को भी यज्ञ करने का आदेश है । निरुक्त ३।२।७ में 
"पञ्चजना :' की व्याख्या में ब्राहमण, क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र और निरामिषभोजी निषाद की गणना की 
है । इस पर विस्तृत विवेचन 'कर्मणा वर्णव्यवस्था' विषय में किया जा चुका है। 

(६) मनुस्मृति में कहीं-कहीं शूद्र के प्रति घृणा, आक्रोश, असम्मान प्रकट करने वाले वर्णन हें । ये 
सभी वर्णन परवती प्रक्षेप हैं । मनु की यह शैली है कि वे अधर्मी, पापी या दोषी व्यक्ति को छोड़कर 
किसी के प्रति आक्रोश का भाव प्रकट नहीं करते । प्रत्येक विधान सहज और निर्लिप्त भाव से करते 
हैं । यथा, १।९१ का विधान सहज वर्णन हे । मनु ने निम्न श्लोक में द्विजों को भी यह आदेश दिया है 
कि वह वृद्ध शूद्र का सम्मान पहले करे . द 

''सोऽत्र मानार्ह : शूद्रोऽपि दशमीं गत:'' [२।११२ (१३७) ] 

(७) शूद्र पवित्र है ओर उत्कृष्ट वर्ण प्राप्त कर सकता हे -- 


शुचिरूत्कृष्टशुशरूषुर्सदुवागनह कृतः त 

ब्राहमणाद्याश्रयो नित्यमुत्कृष्टां जातिमश्नुते ।। (९1३३५ ॥) | 

(शुचि :) शुद्र-पवित्र [शरीर एवं मन से ], (उत्कृष्टशुभ्रूषु :) अपने से उत्कृष्ट वर्ण वालों की 
सेवा करने वाला, (मुदुवाक) मधुरभाषी (अनहंकृत :) अहंकार से रहित (नित्यं ब्राहमण त आदि- 
आश्रय :) सदा ब्राहमण आदि तीनों वणाँ की सेवा में संलग्न शूद्र भी (उत्कृष्टां जातिम न अश्नुते] 
उत्तम त्रहमजन्मान्तर्गत द्विजवर्ण को प्राप्त कर लेता है ।। नहीं 
इस श्लोक के वर्णन से मनु की शूद्र के प्रति यह धारणा स्पष्ट हो जाती है कि वे शूद्र को हीन नहीं 
मानते अपितु पवित्र, उत्कृष्ट और उत्तम कर्मों से उच्चवर्ण प्राप्त करने का अधिकारी मानते हैं । यह 
मान्यता १०।६५ में भी वर्णित हे । | 
(८) उपनयन प्रसंग २।११-१४ (३६-३१) में कहीं भी शुद्र के लिए उपनयन का निषेध नहीँ | 
है । इससे यह संकेत मिलता है कि जन्म से कोई शुद्र नहीं होता । शूद्र कुल में उत्पन्न बालक प्री. ५ 
द्विज वर्णों में उपनयन करा सकता है । र 
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इस संक्षिप्त विवेचन से शुद्र के प्रति मनु की धारणा स्पष्ट हो जाती है । ह 
॥ इस विषयक 
विवेंचन 'मनु की कर्मणा वर्णव्यवस्था' मान्यता शीर्षक में भी द्रष्टव्य है । | 


(७) स्वर्ग और नरक --- 


(क) स्वर्ग या स्वर्गलोक से मनु का अभिप्राय -- मनु इस संसार से भिन्न कोई स्वर्ग या 
नरकलोक नहीं मानते । सुख की प्राप्ति का नाम स्वर्ग हे और दु :ख की प्राप्ति क्रा नाम नरक है, जो 
इसी संसार में, जीवन में प्राप्त होते रहते हें । इसमें प्रमाण हें --. 

(१) मनु ने 'स्वर्ग' शब्द का प्रयोग इहसुख और मोक्षसुख दोनों सुखो के लिए किया है । ३।७९ 
श्लोक में अक्षय सुख अर्थात्‌ मोक्ष के लिए 'स्वर्ग' शब्द का प्रयोग हे और उसके पर्यायवाची रूप में 
इहसुख के लिए 'सुख' का प्रयोग हे । 

(२) सुख के अर्थ या पर्यायवाची रूप में अन्यत्र भी स्वर्ग शब्द का प्रयोग किया है -- 

(क) ' 'अस्वर्ग्यं चातिभोजनम्‌ ।'' २।३२ [२।५७] 

(ख) '' दाराधीनस्तथा स्वर्ग : पितृणामात्मनश्च ह ।'' (।२८।।) 

(ग) ' 'स्वर्ग-आयुष्य-यशस्यानि ब्रतानीमानि धारयेत्‌ । (81१३ ।।) 
(३) अक्षय सुख अर्थात्‌ मोक्षसुख के लिए स्वर्ग का प्रयोग -- 

(क) ३।७९ शलोक में 'स्वर्गमक्षयमिच्छता'' । 


(ख) इदमन्विच्छतां स्वर्गम्‌, इदमानन्त्यमिच्छताम्‌ ।'' (६।८४ ।।). | 


(४) मनु ने १२।९, ३९-५२ श्लोकों में मृत्यु के बाद जीव को उसके कर्मों के अनुसार प्राप्त होने 
वाली योनियों का वर्णन किया है । उस प्रसंग में स्वर्गलोक या स्वर्गयोनि विशेष का कोई उल्लेख नहीं 
हे । ः 

(५) व्याकरण शास्त्रानुसार 'स्वर्ग' शब्द 'स्वर्‌' उपपद में 'गम्लू-गतो" घातु से 'ड 
प्रकरणेऽन्येष्वपि दृश्यते अ. ३।२४८ वार्तिकसूत्र से 'ड :' प्रत्यय के योग से बनता हे । गति के 
ज्ञान-गमन-प्राप्ति तीन अर्थ होते हैं । 'स्व :' सुख का अनुभव होना, सुख में प्रविष्ट होना, सुख की 
प्राप्ति होना ही स्वर्ग अर्थात सुख हे ।' 

(६) इसी प्रकार 'स्वर्गलोक' का अर्थ हे । 'लोकृ दर्शने' धातु से लोक शब्द बनता है जिसका अर्थ 
'स्थान' हें । जहां स्वर्ग प्राप्त होता हे --सुख प्राप्त होता है वह स्वर्गलोक है । 

(ख) नरक की कल्पना मनुविरूद- ४॥८१, ८७-९१ श्लोको में इक्कीस नरक योनियों 
की गणना है और अक्षत्रिय राजा से दान लेने वाले को इन योनियों की प्राप्ति बतलायी है । मनु के मत 
में 'नरक' नाम की कोई योनि या स्थान विशेष नहीं हे । यह मान्यता निम्न प्रमाणों के आधार पर 
मनुविरुद्व और प्रक्षिप्त सिद्व होती हे -- 


(१) नरक शब्द स्वर्ग का विपरीतार्थक है । मनु ने २1३२ [२।५७ ] में सुख और ३।७९मे | 


स्वर्ग शब्द का प्रयोग सुख और 'अक्षय सुख' के लिए किया है और ९।२८ में ' दारा धीनस्तथा 
स्वर्ग: पितृणामात्मनश्च ह'' कहकर 'वर्तमान जीवन के सुख' के अर्थ में किया हे । इससे 
स्पष्ट है कि स्वर्ग के विपरीतार्थक शब्द 'नरक' का अर्थ कोई योनि या स्थानविशेष नहीं,अपितु दु :ख 


हो हे । निरुक्त में महर्षि यास्क ने मी 'नरक' शब्द की इसी रूप में निरुक्ति की _ 
है -- ''नरकंन्यरक नीचेर्गमनम्‌ इति वा अर्थात दु:ख, अघ :पतन या अवनति का नाम _ | 
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१०२ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
नरक है [निरुक्त १।३।११ ] । 

(२) मनु ने मत्यु के उपरान्त जीव की केवल दो अवस्थाएं मानी हैं -- एक तो संसार में स्थावर: 
जंगम योनियों में जन्म [६।६३, ७४, १२।९, ३९-५२ |] या ब्रहमप्राप्ति [४।१४९ ; ६1८१ 
१२।११६, १२५ | । इससे भी यही स्पष्ट हे कि मनु के मत में नरक नाम की कोई पृथक्‌ योनि या 
स्थान नहीं हे 

(३) मनु ने १२।९, ३९ से ५२ श्लोकों में मृत्यु के बाद जीव को उसके कर्मों के अनुसार प्राप्त 
होने वाली योनियों की गणना की है । इस गणना में नरकयोनि का उल्लेख न होना मी यह सिद्ध करता 
है कि मनु 'नरक' को नहीं मानते । १२।५२, ७४, ८१, श्लोकों में तो मनु ने अत्यन्त स्पष्ट शब्दों. 
में अपना मत व्यक्त किया है कि व्यक्ति कर्मों के अनुसार पूर्वोक्त योनियों में ही शरीर-धारण करके 
इसी संसार में सुख-दु:ख भोगता हे । अत: नरकों की कल्पना मनुविरुद्व है । 


८. प्रेतशुद्धि आदि का आडम्बर मनुविहित नहीं -- 

प्रेतशुद्धि, सूतकशुद्वि के नाम पर कुछ लोगों ने एक आडम्बर खड़ा कर दिया है । अशुद्धि को दुर 
करने का सीघा-सा मतलब इतना ही है कि प्रेत, सूतक या किसी भी अन्य अशुद्धि से सम्पर्क होने पर 
जल आदि से शरीर की शुद्धि होती है और मन की अशान्ति रूपी अशुद्ध, जप आदि से दुर होती है 

[५।१७५, १०७, १०९ ] । बिना सम्पर्क के, दुर बैठे अशुद्वि मानना कोरा आडम्बर और 

अयुक्तियुक्त है । प्रेत शुद्धि और सूतकशुद्धि आदि के आइँचर का विधान करने वाला प्रसंग ५।५८- 
१०४ तक है । यह प्रसंग विभिन्न आधारों के अनुसार विषय, प्रसंग और शैली के विपरीत तथा 
मनुविहित सिद्ध न होकर प्रक्षिप्त सिद होता है उसके विश्लेषण से ये निष्कर्ष सामने आते हैं - 

(१) प्रस्तुत विषय के प्रारम्भ का संकेत देने वाला श्लोक ५।५७ वां है और समाप्ति का संकेत 
देने वाला श्लोक ५।११० वां हे । इन श्लोकों में दिये गये ' ' देहशुद्धिन्‌ . . .. प्रवक्ष्यामि ' एष 
शौचस्य व : प्रोक्त : शारीरस्य विनिर्णय :' ' संकेतों के अनुसार यह स्पष्ट होता है कि यह 

शरीर और शरीर से सम्बन्धित मन, बुद्धि, आत्मा आदि की शुद्धि'' को कहने का विषय है [इसकी 

पुष्टि के लिए ५।५७ की समीक्षा भी पढ़िये ] । 

इस आधार पर इस विषय में वही श्लोक मौलिक माने जा सकते हैं जो इस विषयसंकेत से सम्ब 
हों । अपने संकेत के अनुसार ही मनु ने १०५-१०६ श्लोकों में पहले भूमिका रूप में शुद्दिकारक 
पदार्थों की गणना की है, फिर १०९ में अशुद्ध शरीर की ' अदिभ : गात्राणि शुद्यन्ति कहकर 
शुद्धि होना कहा है । क्रोध, लालच, अधर्माचरण आदि से मनुष्य के मन, बुद्धि, आत्मा आदि मी अशु 
हो जाते हैं, संकेतानुरूप, शरीरसम्बन्धी इन अवयवों की शुद्धि मी कह दी है । इस प्रकार १०५ से 
११० श्लोक विषयानुरूप हैं । इस बीच में ५८ से १०४ तक जितने श्लोक हैं, इनमें शरीर की शुद्ि 
का वर्णन न होकर आशौच मनाने की अवधि, सपिण्ड एवं असपिण्डों के आशौच की विधि, सूतक 
अशुद्वि, परदेश में रहने वालों की अशुद्रि आदि का वर्णन है, जो विषयविरुद है । 

(२) उपर्युक्त विषय का संकेत देने वाले श्लोकों के आधार पर मनु की एक मान्यता मी बन 
है कि वे 'अशुद्धि के सम्पर्क से शरीरादि की अशुद्धि होना' ही मानते है और उसकी शुदि का डा 

अद्भि : गात्राणि शुदूयन्ति'' [१०९ ] अर्थात 'शरीर की शुद्धि जलों से हर. 

आदि । ५८ से १०४ श्लोकों में जो मी कुछ वर्णित है वह मनु की इस मान्यता के विरुद है 
इससे तालमेल खाती है -- (क) ५८ से ६० श्लोक, जिनमें सपिण्ड-असपिण्ड के भेद से प्रशि 
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और उशुद्धि मानने की १-१० दिन तक ही चार अवधि दर्शाकर उसको एक 'धार्मिककृत्य' के रूप में 
वर्णित किया हे, वे मनु की उक्त मान्यता के विरुद्ध हैं । क्योंकि मनु केवल शरीर की अशुद्वि मानते हैं 
और यह सपिण्ड और असपिण्ड सबको समान रूप से होती है तथा उसकी अनेक दिनो की अवधि 
नहीं होती । शरीर अशुद्द हुआ तो जल से धोने से वह शुद्र हो गया । इस प्रकार इन श्लोकों की 
व्यवस्था मनु सम्मत ही सिद्ध नहीं होती, अत : ये श्लोक प्रक्षिप्त हैं । शेष श्लोक इन पर आधारित 
हैं, अत : आघारभूत श्लोकों के प्रक्षिप्त सिद्व हो जाने पर वे स्वत : प्रक्षिप्त कहलायेंगे । (ख) ७४, 
से ८४. श्लोकों में परदेश में रहने वालों की शुद्धि कहना भी मनुविरुद्व हे । जब किसी अशुद्रि का 
'सम्पर्क ही नहीं हुआ तो फिर उनके शरीर की अशुद्धि ही कहां हुई ? (ग) ८५-८७, १०३ श्लोको में 
शूद्र को अस्पृश्य अर्थात अपवित्र माना हे । मनु ऐसा नहीं मानते । वे शुद्र को 'शुचि :' अर्थात्‌ 'पवित्र' 
मानते हैं [९।३३५] । अत: इन श्लोकों की मान्यता मनुविरुद्व है । 

(३) ५८ से १०४ श्लोको की मान्यता हे -- 'सपिण्ड, असपिण्ड के भेद से चार अवधियों के 
[५८-६० ] अनुसार शुद्धि मनाना' । यह अयुक्तियुक्त वर्णन है, क्योंकि मृतक के सम्पर्क से यदि 
शरीर की अशुद्धि मानी गयी है तो वह सपिण्ड-असपिण्डों की समान होगी और उसकी शुद्धि जल से हो. 
जायेगी । इसके लिए न तो अवधि की कोई सार्थकता हे और न सपिण्ड-असपिण्ड का भेद ही बनता 
हे । यदि मानसिक अशुद्धि अर्थात मन का शोक मानने की बात है,तो मन के शोक के लिए कोई , 

अवधि निश्‍चित नहीं हो सकती और न ही इस अवधि में सबकी वह दुर हो सकती है । अत : यह 
व्यवस्था ही अयुक्तियुक्त है । मनु की व्यवस्थाएं युक्ति-युक्त होती हें । इस विरोध के आघार पर 
भी ये श्लोक मनुसम्मत नहीं माने जा सकते । 

(४) प्रसंगविरोध के आघार पर यदि इन श्लोको को परखे तो ये सभी प्रसंगविरुद्र सिद्व होते हैं । 
५७ वें और ११० वें: श्लोक में 'शरीर और शरीर-सम्बन्धी अवयवों की अशुद्धि की शुद्धि' कथन करने 
` का संकेत है । उनके अनुसार इस प्रसंग का क्रम इस प्रकार बनता है -- 

(क) शरीर एवं शरीर-सम्बन्धी अवयवों की अशुद्धि की शुद्धि कहने के विषय का संकेत 
५७] — छ Fo 
(ख) फिर १०५ में भूमिका रूप में शुद्रिकारक पदार्थों का परिगणन -- 

(ग) फिर शरीर एवं शरीर-सम्बन्धी शुद्वियों का वर्णन [१०६-१०९ |, जो कि सर्व-सामान्य 
विधि के रूप में मावगाम्मीर्य से युक्त संक्षिप्त वर्णन हे । इसमें शरीर-सम्बन्धी आत्मा, मन, बुद्धि, 
चंरित्र की शुद्धि का उल्लेख हे । 

इस प्रकार मनु की मान्यता एवं 'विषय-संकेत [५७ तथा ११० | के अनुसार यह एक संगत क्रम 
बनता है । ५८ से १०४ श्लोकों ने उस क्रम को ही भंग कर दिया है और शरीरादि की शुद्धि से भिन्न 
अशुद्धि को 'धार्मिककृत्य' के रूप में मनाने की एक पृथक्‌ पूर्वापर प्रसंग से भिन्न ही व्यवस्था विहित 
की है । शुद्धि की बात कहने के लिए पहले शुद्रिकारक पदार्थों का उल्लेख ही प्रासंगिक बनता हे । इस 
आघार पर ५७ के बाद १०५ वां श्लोक प्रसंग की दृष्टि से सम्बद सिद्ध होता है । शेष बीच के सभी 
शलोक प्रसंग-विरुद्व प्रसंगमञ्जक होने के कारण प्रक्षिप्त हैं । 
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१०४ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन ' 
९, चेदविषयक अनध्याय या निर्धारित अवधि में वेदाध्ययन और 
उसका उत्सर्जन मनुसम्मत नहीं - 
उक्त विधान करने वाले श्लोकों का प्रसंग ४।९५-१२७ में आता हे । किन्ही विशेष 
परिस्थितियों में वेदों का अनध्याय करना, श्रावणी पर सीमाबद्र वेदाध्ययन और उसका उत्सर्जन, 
‘शुक्लपक्ष और कृष्ण पक्ष में वेद और वेदांगों के अध्ययन का विभाजन आदि बातें, मनु की मूलभावना, 
और शैली के अनुरूप नहीं है । इस प्रसंग के विश्लेषण से निम्न तथ्य स्पष्ट होते हैं 
(९) प्रतीत होता है कि वर्ष में साढ़े चार मास तक वेदाध्ययन करना, फिर उनका उत्सर्जन करना, 
बीच में विराम करना, शुक्ल पक्ष में वेदाघ्ययन और कृष्ण पक्ष में वेदांगों का अध्ययन करना, ये 
व्यवस्थाएँ मनु से परवती काल की हैं, जबकि मनुद्रारा विहित व्यवस्थाओं में शिथिलता आ गई थी । 
इन व्यवस्थाओं का मनुप्रोक्त व्यवस्थाओं “से तालमेल नहीं बैठता, अपितु विरोध आता हे। 
यथा - (कं) मनु ने`वेदों का अध्ययन! सभी द्विजों का आवश्यक और नेत्यिक कर्म माना है 
[१-८७-९० ] । यदि पूर्वोक्त कर्मों का पालन कोई द्विज नहीं करता तो वह अपने वर्ण से पतित हो 
जाता है । विशेषरूप से वेदाभ्यास को छोड्ने वाला ड्रिज शूद्रकोटि में गिना जाता 
हे -- ' 'योऽनघीत्य द्विजो बेदमन्यत्र कुर्ते भ्रमस्‌ । स जीवन्नेव शूद्रत्वं आशु गच्छति 
सान्वय:'' [२।१४३ (१६८) | (ख) मनु ने वेदाध्ययन को नैत्यिक दिनचर्या कहा हे और इस 
' पवित्र कार्य में कभी अनध्याय नहीं माना है -- ' 'नेदोपकरणे चैव स्वाध्याये चैव नेत्यके । 
नानुरोघोऽस्त्यनध्याये होममन्त्रेषु चैव हि'' ।। [२।८० (१०५) ] ' 'नेत्यके 
नास्त्यनाध्यायो ब्रह्मसत्रं हि तत्स्म॒तम्‌ । ब्रह्माहुतिहुतं पुण्यमनध्याय वषट्कृतम्‌ 
[२।८१ (१०६)] (ग) नैत्यिक वेदाध्ययन के विधायक अन्य प्रमाण भी दुष्टव्य हैं -- 
(अ) यः स्वाध्यायमघीते 5 ब्दं विधिना नियत: शुचिः । 
तस्य नित्यं क्षरत्येष पयो दधि घृतं मधु ।। 


२।८२ ।। (२।१०७) 


(आ) आ हेव स नखाग्रेम्य: परम तप्यते तप: । 
य: स्त्रग््यपि द्विजोऽधीते स्वाध्यायं शक्त्तितोऽन्वष्ठम्‌ । । 
१ (२1१४२ [१६७] 
इसी प्रकार ग्रहस्थो के ब्रतों में भी स्पष्ट निर्देश हे -- 
(इ) सर्वान्‌ परित्यजेदर्थान्‌ स्वाध्यायस्य विरोधिन : । 
यथातथाध्यापयंस्तु सा हास्य कृतकृत्यता ।। (81१७ ।॥) 


(ई) बुदिवदिकराण्याशु धन्यानि च हितानि च । 
नित्यं शास्त्राण्यवेक्षेत निगमाश्चेव वैदिकान्‌ । । (81१९ ।!) 
(उ) "स्वाध्याये चेव युक्त : स्यात्‌ नित्यम्‌'' (४1६४) 
(ऊ) ' "स्वाध्याये नित्ययुक्त: स्यात्‌ ' (३।७५) 
इन प्रमाणों से यह स्पष्ट हो जाता है कि मनु प्रत्येक व्यक्ति के लिए वेदों का अध्ययन 
आवश्यक मानते हैं । मनु ने पांच महायज्ञों का जो प्रतिदिन विधान किया है, उनमें का 
सं्येपासना और वेदाध्ययन का ही नाम हे । इस प्रकार के प्रमाण मनुस्मृति में पर्याप्त मिलते |. 
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क 


तृतीय अध्याय १०५ 


९५-१२७ श्लोको में साढ़े चार मास वेद पढ़ना, फिर उनका उत्सर्जन गांव से बाहर करना, शुक्लपक्ष 
में वेद पढ़ना और कृष्णपक्ष में वेदांगों को पढ़ना आदि जो व्यवस्थाएँ दी गई है वे पूर्वमान्यताओं से 
तालमेल नहीं रखतीं और विरुद्ध भी हैं । जब प्रतिदिन ही वेद पढ्ने का विधान हे तो फिर उनकी 
साढ़े चार मास तक पढ्ने के लिए प्रारम्भिक अनुष्ठान करना, फिर उत्सर्जन का अनुष्ठान करना आदि 
बातों का अवसर ही नहीं आता । अत: ये सभी शलोक प्रक्षिप्त हें । इस प्रसंग में कुछ और भी 
अन्तर्विरोध हें -- 

(२) ९९, १०८ श्लोकों में शूद्र के पास वेद न पढ्ने का विधान 'शुद्र को वेद पढ़ने का विधान 
नहीं हे' इस मान्यता पर आधारित है । यह मान्यता मनुविरुद्र हे और वेदविरुद भी (इसके विस्तृत 
ज्ञान के लिए २।१४४-१४९ (१६९-१७४) श्लोकों पर 'उन्तर्विरोध' शीर्षक समीक्षा देखिये, और 
इसी अध्याय में मान्यता संख्या ६ भी] । 

(३) १०९-१११, ११७, १२४, श्लोकों में मृतकभ्राढ की मान्यता है । यह भी मनुविरुद्व है 
म ३।११९-२८४ श्लोकों पर समीक्षा द्रष्टव्य हे, और इसी अध्याय में मान्यता संख्या 
३ । . 

(४) ११२ में सूतक की मान्यता है । सूतक का वर्णन मनुप्रोक्त नहीं सिद्ध होता [इसके लिए 
क्टव्य है ५।५८-१०४ शलोको पर 'विषयविरोध' शीर्षक समीक्षा क्योंकि सूतकविघान इसी प्रसंग 
के ६१-६२ श्लोकों में आता है]। ७ 

(५) ११३ वें श्लोक में संध्याकालो में वेद न पढ़ने का कथन है, जबकि पांचयज्ञों का विधान और 
संध्योपासना का विधान संध्याकालों में ही किया हे [२ । ७६-७८ (१०१-१०३), १५१ (१७६), 
४।९२-९४] । 

(६) ११३-११४ वें श्लोकों में पर्वदिनों में वेदाध्ययन निषिद्द है, जबकि ४ । २५; ६ । ५ में 


` इन पवा के दिन विशेषयज्ञों को रचाने का विधान हे और यज्ञ वेदमन्त्रो द्वारा ही सम्पन्न होते हैं । 


(७) ११६ वें श्लोक में श्मशान में वेद न पढ़ने का कथन है, जबकि ५ । १६७ में अन्त्येष्टि कर्म 
यज्ञसम्पादन द्वारा विहित हे और यज्ञ में वेदमन्त्रो का उच्चारण होता हे । 

(८) ११२ वें में मांसभक्षण का वर्णन मनुविरुद्ध है [द्रष्टव्य -४ ॥२६-२८ श्लोकों पर 'अन्तर्विरोध' 
शीर्षक समीक्षा और इसी अध्याय में मान्यता संख्या २ भी] । 

(९) १२३-१२५ श्लोको में वेदों की ध्वनियों का परस्पर विरोध दर्शाना मनु के 
२।७६ -७८ [५१-५३] श्लोकों के विरुद्ध है । जब तीनों से एक-एक पाद निकालकर बनाया 
गया गायत्रीमन्त्र एक साथ उच्चारित किया जा सकता हे तो वेदों की ध्वनि में क्या आपत्ति हे ? मनु- 
अनुसार सभी वेद ईश्वरप्रोक्त हें । 

(१०) १०१ से १२६ श्लोकों में वेदों के अनध्यायों का विधान ही मनु के २।७९ -८१ 
[१०४ -१०६] के विरुद्ध है । इन श्लोकों में मनु ने वेदाध्ययन में अनध्याय का निषेध किया 


है । इस प्रकार इन अन्तर्विरोघों के आधार पर ९५ से १२७ तक सभी श्लोक प्रक्षिप्त हें । 


२. विष्यविरोध - (१) १०१ से १२७ श्लोक विषयबाहय हें । इनका 'सतोगुणवर्धन' से कोई 
सम्बन्ध नहीं है और न ये व्रत हैं, अत : प्रक्षिप्त हैं [विस्तृत विवेचन ४ । ३३-२४ पर द्रष्टव्य] । 
(२) ये श्लोक इसलिए भी विषयविरुद हैं क्योंकि शिष्यों को वेदाध्यापन का विषय द्वितीय अध्याय का 
हे [२ । ४४-४८ (६९-७३), १३९ (१६४), १४०-१४१ (१६५-१६६), २ । १-२] । 


यहाँ गृहस्थियों के व्रतो का विषय है [४ । १३] । अत: इस स्यान पर शिष्यों के अध्यापन- 
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१०६ . मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
अनध्यापन, अध्याय-अनध्याय का वर्णन विषयविरुद्व है । यह द्वितीय अध्याय में ही संगत कहा जा 
सकता था । 

३. वेदविरोध - ९९, १०८ श्लोकों की शूद्र के पास वेद न पढ़ने की मान्यता स्वयं वेदविरुद्व 
है । वेद में शूद्र को यज्ञ करने और मन्त्रश्रवण का विधान है । प्रमाणार्थ द्रष्टव्य २ । ४२ और 
९ । ३३५ की 'वेदविरोध' शीर्षक समीक्षाएँ और इसी अध्याय में मान्यता संख्या ६ भी | 

४. शैलीगत आधार -- (१) इस प्रसंग के १०३ वे श्लोक में 'मनुरब्रवीत्‌' पद से स्पष्टत : 
यह मनुभिन्न व्यक्ति द्वारा प्रोक्त सिद्व होता है । (२) इस प्रसंग के १०१ से १२७ श्लोकों की शैली | 
रूढ़ि पर आधारित है । ११४ व १२४ की शैली अयुक्तियुक्‍त है । 


१०. प्रायश्चित का अर्थ, उद्देश्य एवं फल -- 


'प्रायश्‍्च्ति' शब्द प्राय-चित पदों से समास में 'पारस्कर प्रभूतीनि च संज्ञायाम्‌ (अष्टा. 
६ । १ । १५७) से सुट आगम के योग से सिद्ध हुआ हे । तपादि साधनपूर्वक' 
किल्विषनिवारणार्थ चित्तम८निश्चयम्‌, प्रायश्चित्तम्‌' । 'जब व्यक्ति किसी निन्दनीय या 
अकर्ततव्य कार्य को करके मन में उसके करने के प्रति खिन्नता अनुभव करता हे, तब वह उसके दण्ड 
रूप में स्वयं तप = कष्टसहन करता हुआ यह निश्चय करता है कि पुन: में यह पाप नहीं 
करूंगा ।' यह प्रायश्चित्त कहलाता है । ऐसा करने से मन में खिन्नता का भार नहीं रहता । जैसे 
कोई व्यक्ति किसी को अचानक गलत बात कह जाये और कहने के बाद उसे दु:ख अनुभव हे 
तो वह खेद प्रकट करता है । इससे उसके मन में खिन्नता नहीं रहती और आगे वैसा न करने के 
लिए सावधान हो जाता है । इसी प्रकार प्रायश्चित्त से पाप क्षीण नहीं होता, अपितु पाप-भावना क्षीण 
होती है प्रायश्चित करने वाला व्यक्ति किये हुए पाप-कर्म पर पश्चात्ताप का अनुभव करता है, उसके 
दण्ड के रूप में तपश्चरण करता है । वह उस पाप को न करने के लिए निश्चय करता हे और 
सावधान रहता है [११ । २२९-२३०] । इस प्रकार प्रायश्चित्त से मनुष्य की पापवृद्वि रुक जाती 
है और वह धर्म की ओर उन्मुख होता जाता है । | | 

यही मान्यता प्रायश्चित्त की परिभाषा वाले ११ । २३० और ११ । २३२ श्लोकों से सिद्द होती 
है । और, दसरा मनु का प्रमाण यह है कि मनु किये हुए अधर्म के फल को किसी अवस्था में निष्फत 
नहीं मानते -- ४ 

''न त्वेव कृतो $ धर्म : कर्तुर्भवति निष्फल : ।'' (४ । १७३ ।।) 
इन प्रमाणा के आधार पर कहा जा सकता है कि प्रचलित टीकाओ में जहाँ जिस श्लोक पर 

'पाप से छूट जाना' आदि मान्यता वाले अर्थ किये हैं, वे मनुसम्मत नहीं हैं । 


११. दायभाग का वितरण -- _ 


मनु ने दायभाग में पुत्र, पुत्री, पिता, माता सभी का अधिकार माना है । माता-पिता के जीवित, 
रहते सभी सम्पत्ति उन्हीं की रहती है । पुत्र उसे बंटा नहीं सकते [९ । १०४] । हां, यकि उपरान्त 
चाहे तो अपने जीते जी अपनी सम्पत्ति को सन्तानों में बांट सकता हे । मातापिता की मृत्यु के उदी. 
दायभाग के बंटवारे के कई विकल्प विहित हैं । सभी पुत्र मिलकर जिस प्रकार सहमत हों, 
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विधि को अपना सकते हे' । यथा -- 


१. सभी भाई मिलकर पैतृक सम्पत्ति को बराबर-बराबर बांट लें [९ | १०४] । 

२. अथवा इकट्ठे रहना चाहें तो ज्येष्ठ पुत्र सम्पूर्ण पैतृक सम्पत्ति को ग्रहण कर ले । वह छोटे 
भाइयों के साथ माता-पिता के समान कर्त्तव्यो को निभाकर उनका पालन-पोषण करे । छोटे भी उसको 
माता-पिता के समान आदर दें [९ । १ 0५] । कर्त्तव्य न निमाने पर बड़ा माई दण्डनीय होता है 
[९ । २१३] और बड़े के स्थान पर आदरणीय नहीं होता [९।१ १०] । 
` ३. बड़े भाई की छत्रछाया में रहकर यदि बाद में भाई अलग होना चाहें तो पैतक धन का 
विभाजन इस प्रकार होगा -- कुल चन में से बड़े को धन का बीसवां भाग अतिरिक्त मिलेगा, 


मध्यम को उससे आधा, छोटे को चौथाई । यह उद्वारमाग कहलाता है [९ । ११२] । 


समभने के लिए एक उदाहरण प्रस्तुत है -- मान लिया कि पैतृक सम्पत्ति ९६० रुपये है । उसमें 
बड़े भाई की बीसवां भाग (९६० + २० = ४८) ४८ रु. 'उद्वार' निकलेगा, मझले भाई का 
चालीसवां भाग (९६० + ४०5 २४) २४ रू. होगा, छोटे भाई का अस्सीवा भाग 
(९६० “| ८०5८ १२) १२ रु. 'उद्ार' होगा । 'उद्वार' का 'घन' बंटने के बाद शेष को सभी भाई 
बराबर बांट लेंगे, यथा --४८-- २४ + १२3 ८४, ९६० -- च४ ८७६, ८७६ ॐ ३ =. 
२९२, इस प्रकार २९२-२९२ रु. प्रत्येक के हिस्से में आये । इस विधि से बड़े भाई को 
२९२ ४८= ३४० रु., उसमें मझले भाई को २९२+ २४ = ३१६ रु.,छोटे भाई को 
२९२7 १२ = ३०४ रूः प्राप्त हुए । यह उद्वारमाग बड़ों को तभी,मिलेगा जब वे अपने छोटे 
भाइयों का पितृवत्‌ पालन करेगें । 

उद्दार-भाग का विधान क्यों ? ९ । १०४ में पैतृक सम्पत्ति का समान विभाजन बतलाया 
है । इस शलोक में उद्वार अंश के विभाजन के बाद समान-भाग का विभाजन है । यह विरोध प्रतीत 
होता हे, किन्तु विरोध है नहीं । यह वर्णन विभाजन के द्वितीय विकल्प [१०५] के प्रसंगान्तर्गत है । 
यह तभी प्राप्त होता है जब बड़े भाई अपने से छोटों का पालन-पोषण करें । सम्मिलित रहते हुए पिता 
के समान छोटों के निर्माण में श्रम करे । इसी श्रम के परिणामस्वरूप बड़े को अलग होते समय यह 


अधिक भाग मिलता है क्योकि उसने छोटों की अपेक्षा अधिक कष्ट उठाये होते हैं । 


इस उद्वारभाग को निकालने के बाद शेष बचे धन को बराबर-बराबर बांट लिया जाता है । 
[९ । ११६] 

४. अथवा उद्वार भाग न निकालें तो बड़ा भाई दो भाग सम्पत्ति ले, मध्यम डेढ और छोटा एए | 
भाग ग्रहण करे । [२ । ११७] । i 
५. सभी भाई,बहनों को अपने-अपने भाग में से चतुर्थांश दायभाग प्रदान करे [९ । ११८] । | 
माता का जो निजी धन होता हे, उस पर कुमारी लड़कियों का ही अधिकार होता हे । [९ । १३१] । 
माता की मृत्यु पर माता के अधिकार में स्थित घन को सभी पुत्र और विवाहित पुत्रियाँ बराबर बांट लें 
[९ । १९२] यह धन छह प्रकार का होता है।स्त्रीघन का विवरण मनु ने ९ । १९४ -१९७ में दिया 
हे- (१) अध्यग्नि = विवाह संस्कार के अवसर पर दिया गया घन, (२) अधि- 
आवाहनिकम्‌ = पति के घर आते हुए पिता के घर से कन्या को प्राप्त धन, (३) प्रीतिकर्म में प्राप्त 
घन = प्रसन्नता आदि के अवसर पर पति द्वारा प्रदत्त धन, (४) कन्या को माई से प्राप्त घन, (५) 

पिता से प्राप्त धन, (६) माता से प्राप्त धन । 
द. अपुत्रवान्‌ पिता-माता की दायमागीय सम्पूर्ण सम्पत्ति की अधिकारिणी उसकी कन्या ही होगी । 
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१०८ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन i TIEN 
यह सम्पत्ति अन्य किंसी को नहीं दी जा सकती [९ । १३०] । 

७. अपुत्रवान्‌ रहने पर पुत्री के पुत्र अर्थात धेवते को गोद लेकर उसे भी सम्पूर्ण दायभाग दिया जा 
सकता है । यदि इसके बाद किसी दम्पती को पुत्र प्राप्त हो जाता है तो धेवते और पुत्र को समान भाग 
मिल जायेगा [९ । १३१, १३४] । 

८. नपुंसक, जन्म से अंधे, बहरे, पागल, वज्रमूर्ख और गुगे, किसी इन्द्रिय से पूर्ण विकलांग होने 
के कारण असमर्थ पुत्र, ये धन के भागी नहीं होते । अन्य भाई इनके धन का संरक्षण करते हुए इनका 
पूर्ण पालन-पोषण करें । हां, यदि ये विवाह करलें तो इनके पुत्र अपने पिता के उस धन के अधिकारी 
हैं [९ । २०१-२०३] । 

९. जूआ, चोरी, डाका, आदि दुष्कमों में प्रवृत्त व्यक्ति दायभाग से वंचित हो जाते हें 

[९ । २१४] । | | 
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१२. मनुस्मृति में विवाह की आयु-- 


कुछ लोग मनुस्मृति के निम्न श्लोक के आधार पर मनुस्मृति में बालविवाह या अल्पायुविवाह की 

मान्यता को स्वीकार करते हैं । वस्तुत: यह उस समय का परवर्ती श्लोक है, जब युद्रों, अराजकता 

आदि कारणों से कन्याओं की सुरक्षा चिन्ताजनक बन गयी थी । उस भय या चिन्ता को दूर करने के 

लिए शास्त्रों में इस प्रकार के विधान ही कर दिये गये -- 
त्रिंशदवर्षोदहेत्कन्यां हुदा दादशवार्षिकीम्‌ । 
न्र्यष्टवर्षो 5 ष्टवर्षां वा धर्मे सीदति सत्वर: ।। (९ । ९४) . 

अर्थ - गृहस्थ घर्म का लोप न चाहता हुआ तीस वर्ष का पुरुष शीघ्र ही १२ वर्ष की मनोहारिणी | 
कन्या से और २४ वर्ष का पुरुष आठ वर्ष की कन्या से विवाह करे । हः 
इसका निराकरण मनु द्वारा विहित समावर्तन ३ । १-३, विवाह ३ । ४ -६२ तथा स्त्रीधर्म । 
५ । १४७-१६६, ९ ।१-१०२ वर्णनो से हो जाता है । उन प्रसंगों के अध्ययन से इस विषयक | 
निम्न निष्कर्ष सामने आते हैं- 
(१) मनुस्मृति में स्त्री-पुरूषों के विवाह की आयु -- अत्यन्त प्रसिद्धि के कारण मधु ने 
यहाँ विवाह की आयु का उल्लेख नहीं किया हे, किन्तु अन्यत्र इसका स्पष्ट उल्लेख है । प्रसंगवश | 
उस पर यहां विस्तृत विवेचन किया जाता है । | | 
वेदो में तथा अन्य शास्त्रों में मनुष्य की औसत आयु एक सौ वर्ष मानी गई हे । इसी आघार प 
वेदों में सो वर्षों से अधिक स्वस्थेन्द्रियो से युक्त जीवन-प्राप्ति की प्रार्थना की गी | 
हे --'तच्चक्ुर्दवहित पुरस्ताच्छुक्रमुच्चरत्‌ । पश्येम शरद: शतं जीवेम शरदः शर्त 
श्रणुयाम शरद : शत प्रब्रवाम शरद : शतम्‌ अदीना : स्याम शरद : शत॑ भूयश्च 1 : | 
शतात ।।' [यजु. ३६ । २४] 
(क) इस व. आयु के आधार पर मनु ने मनुष्य-जीवन को चार अवस्याओं में विभाजित करके 1 
उसकी अवधि. निधारित की है -- j 
चतुर्थमायुषो भागमुषित्वाद्यं गुरौ द्विज: । 
द्वितोयमायुषो भाग कृतदारो गृहे वसेत्‌ ।। 
(४ । १ ।। ५ । १६९ ।॥) 
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तृतीय अध्याय १०९ 


वनेषु च विहृत्यैवं तृतीयं भागमायुष : । 
चतुर्थमायुषो भाग त्यकत्वा संगानपरिब्नजेत्‌ । । (६ । ३३ ।) 
सौ वर्ष की आयु के इस प्रकार २५-२५ वर्ष के चार माग होते है । आयु के प्रथममाग में अर्थात 
२५ वर्ष तक ब्रहमचर्य पालन करना चाहिए । द्वितीय भाग में अर्थात २५ के पश्चात गृहस्थ बनकर 
रहे । पुत्र का पुत्र होने पर अथवा त्वचा, केश पक जाने पर [६ । २] गृहस्थ से वानप्रस्थ बनकर 
तृतीयभाग में अर्थात ७५ वर्ष तक वनस्थ रहे उसके,पशचात चतुर्थ भाग में सन्यासी बन जाये । 
इन विधानो से मनु ने यह स्पष्ट संकेत दिया है कि पुरुष की विवाह की आयु कम से कम २५ वर्ष 
हे । उससे पूर्व विवाह नहीं होना चाहिए । 
(ख) स्त्री के विवाह की आयु -- इसका संकेत मनु ने ९ । ९० श्लोक में दिया है -- 
' “त्रीणि वर्षाण्युदीक्षेत कुमार्युतुमतीसती । ऊर्ध्वं तु कालादेतस्माद्विन्देत सदुश पतिम्‌ ।'' 
अर्थात्‌-मासिक धर्म प्रारम्भ होने के पश्चात तीन वर्ष पर्यन्त प्रतीक्षा करने के उपरान्त कन्या 
स्वयंवर कर सकती हे । 
कन्याओं को मासिक धर्म सामान्यत : १३-१५ वर्ष की अवस्था में प्रारम्भ होता हे । तीन वर्ष के 
अनन्तर यह काल १६-१८ की आयु का होता है । अत : कन्या के विवाह की कम से कम आयु १६ 
वर्ष हे । २५ वर्ष का पुरुष १६ वर्ष की कन्या से विवाह करे । इससे अधिक आयु में इतने ही 
अनुपात से विवाह होना चाहिए । क्योंकि प्रजनन सामर्थ्य एवं शरीरं-रचना की दृष्टि से १६ वर्ष की 
कन्या २५ वर्ष के पुरुष के तुल्य होती है । 
(ग) मनु ने विवाहोपरान्त स्त्री कें कर्तव्यों का जो वर्णन किया हे, जैसे -- गृहकायों में दक्ष होना, 
घर की साज-सज्जा, शुद्धि आदि में चतुर होना, आय-व्यय की संभाल रखना [५ । १५०] गृह- 


स्वामिनी होना, सभी वस्तुओं की संभाल, धार्मिक अनुष्ठानों का संयोजन, [९ । ११, २६-२८, | 


२६, १०१], इनसे भी यह ज्ञात होता हे कि ये किसी अल्पायु के लिए नहीं अपितु समझदार 
युवती के लिए विहित कर्तव्य हैं । इससे भी यह सिद्ध होता हे कि कन्या की विवाह योग्य आयु 
१६-१७ वर्ष या इससे ऊपर ही है । 

(२) आयुर्वेद के अनुसार विवाह की आयु -- इस विषय में वैद्यक ग्रन्थ सर्वोत्तम प्रमाण हैं, 
क्योंकि उनमें शरीर के आधार पर उचित-अनुचित का विवेचन होता है । आयुर्वेद के प्रसिद्ध ग्रन्य 
'सुश्रुत' में शरीर की वृद्धि और क्षीणता के आधार पर चार अवस्थाएं प्रदशित की हैं और तदनुसार 
विवाह की आयु निर्धारित की हे -- 

' 'चतस्त्रो अवस्था: शरीरस्य वद्वि:, यौवनम्‌, संपूर्णता, किचित्‌ परिहाणि : 
चेति । आषोडशात्‌ वृद्विः, आपञ्चविंशते : यौवनम्‌, आचत्वारिंशत : संपूर्णता, 
तत : किञ्चित्‌ परिहाणि : चेति ।' ` [सुश्रुत सूत्रस्थान ३५ । २५ । 1] = शरीर की चार 
अवस्थाए हैं, सोलहवें वर्ष से चौबीस तक वृद्वि = बढ़ेतरी की अवस्था, पच्चीसवे वर्ष से यौवन का 


प्रारम्भ होता है,और चालीसवे में यौवन की परिपक्वता होती है । उसके पश्चात शरीर की धातुओं में | 


कुछ-कुछ क्षीणता आने लगती है । 
यह युवास्था ही विवाह की अवस्था होती है । इससे पूर्व शरीर की धातुओं में अपरिषक्वता होती 
है । बालविवाह से, जहां शरीर की धातुओं का विकास रुक जाता है, वहां गर्भ और सन्तान सम्बन्धी 


अनेक आशंकाएं हो जाती है ; जैसे --गर्भ का न रहना, गर्भस्राव, गर्भपात, दुर्बल सन्तान का जन्म, | 
जन्म के बाद शीघ्र मृत्यु, सन्तान का अस्वस्थ रहना आदि । इसी कारण सुश्रतकार ने २५ वर्ष से धूर्व ज्र 
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पुरुष का, १६ वर्ष से पूर्व कन्या के विवाह का निषेध किया है । कुशल वैद्य २५ वर्ष के पुरुष और 
८ ६ वर्ष की कन्या को प्रजनन में समसामर्थ्य वाले बताते हैं । निम्न प्रमाणो में ये मान्यताए' द्रष्टव्य 
पञ्चविंशे ततो वर्षे पुमान्नारी तु षोडशे । 
समत्वागतवीयाँ तो जानीयात्‌ कुशलो भिषक्‌ ।। 
(सुश्रुत सूत्र. ३५ | १० ।।) 
ऊनषोडश वर्षायामप्राप्त : पञ्चविंशतिम्‌ । 
` यद्याधत्ते पुमान्‌ गर्भ कुक्षिस्थ : स विपद्यते । । 
जातो वा न चिर जीवेत्‌ जीवेद्वा दुर्बलेन्द्रिय : । 
तस्मादत्यन्तबालाया' गर्भाधानं न कारयेत्‌ ।। 
(सुश्रत श. १० । ४७-४८ ।।) | 
(३) नेद में विवाह-की आयु - वेद में ब्रहमचारिणी कन्या ज्ञरा युवक पुरुष को वरण करने , 
का कथन है । उपर्युक्त प्रमाणों में युवावस्था २५ वर्ष के अनन्तर बतलायी गयी है । इस प्रकार वेदों | 
में २५ वर्ष के अनन्तर ही विवाह की आयु मानी गयी हे । मन्त्र निम्न है-- | 
' 'ब्रहमचर्येण कन्या युवान निन्दते पतिम्‌ ।।'' 
(अथर्ववेद ११ । ५ । ५ ।।) | 
अर्थात -- ''जैसे लड़के पूर्ण ब्रहमचर्य और पूर्ण विद्या पढ़ पूर्ण जवान होके अपने सदृश कन्या से | 
विवाह करें, वैसे कन्या भी अखण्ड ब्रहमचर्य से पूर्ण विद्या पढ़ युवति हो, अपने तुल्य पूर्ण युवावस्था 
वाले पति को प्राप्त होवे ।'' (सं. वि. वेदारम्भप्रकरण) | 


१३. मनुस्मृति में मनुष्यों के सषि, पितर, देव आदि विभिन्न | 
वर्ग — | 

मनु द्वारा २ । ११५-१३१ श्लोकों में वर्णित विभिन्न अध्यापयिता विद्वान्‌ ही स्तर के अनुसार | 
ऋषि, देव और पितर हैं । इनमें किसी विद्या के साक्षात द्रष्टा, विशेषज्ञ, 'ऋषि' कहलाते हैं । दिव्य- 
गुण-आचरण की प्रधानता वाले विद्वान 'देव, और पालक गुण कीप्रधानता वाले वयोवुद्व व्यक्ति एवं 
माता-पिता आदि गुरुजन 'पितर' होते हैं । कुछ वर्ग,स्वभाव एवं प्रवृत्ति के आधार भी बनते है | 
देवों का नाम दिव्य स्वभाव की प्रधानता के कारण भी है । इसी प्रकार असुर, गान्धर्व, राक्षस, पिशाच 
भी स्वभाव संस्कार और प्रवृत्ति के कारण प्रसिद्द होते हैं । मनुस्मृति में इनकी यत्र-तत्र चर्चा आती , 
है । सभी वर्णनों के साररूप में इनके विषय में मनु की मान्यता प्रदर्शित की जाती है: | 


(क) ऋषि कोन ? 


'ऋषी गतो' धातु से 'इन' प्रत्यय और 'इगुपघात्‌ कित्‌' के योग से 'ऋषि' शब्द की सिद्धि होती | 
है । गति के ज्ञान, गमन और प्राप्ति, ये तीन अर्थ हैं । ऋषि सबसे उच्चस्तर का विद्वान व्यक्ति होता 
हे । वेदमन्त्रो के अथो का द्रष्टा, धर्म और ईश्वर का साक्षात्कार करने वाला आप्तपुरुष,ऋषि क | 
हे । वेद, वेदाथो और बिद्याओं के गूढ़ ज्ञान को प्रत्यक्ष कराने की योग्यता उसमें होती. हे 
घर्मोपदेष्टा होता है । NS HR (४ के म 
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(क) निरुक्तकार ने ऋषि की निरुक्ति की हे -“ऋषि : दर्शनात्‌ । स्तोमान्‌ ददर्शं 
इत्योपमन्यव : ।'' [निरू. २ । ११] अर्थात ऋषि वेदाथो और विद्याओं के रहस्यों को प्रत्यक्ष 
करने-कराने वाला होता हे । औपमन्यव आचार्य का मत है कि मन्त्रद्रष्टा होने से ऋषि होता है । इसी 
प्रकार साक्षात्कृतधर्माण : सृषयो : बभूवु : ।' ' अर्थात्‌ षि धर्म और ईश्वर के साक्षात्कर्ता 
होते हें ।. [निरु. १ । २०] । 

(ख) ब्राहमणो में भी ऋषि की यही विशेषताएं वर्णित की हें -- 

(अ) ''यो वै ज्ञातोऽ नूचान: स ऋषिरार्षेय 
(श. ४ । ३ । ४ । १९) 
(आ) ' 'एते वे विप्रा यदृषय : ।। 
(श. १।४।२।७) 
(ग) महर्षि मनु ने भी त्रृषिचर्चा के प्रसंग में इन्हीं विशेषताओं का उल्लेख किया है -- 
(इ) न हायनेर्नपलिते: न वित्तेन न च बन्थुभि 
ऋषयश्चक्रिरे धर्म॑ योऽ नूचान : स नो महान्‌ ।। 
(२ । १२९ 1) 
(ई) ऋषयो दीर्घसन्ध्यत्वात्‌ दीर्घमायुरवाप्नुयु :। 
प्रज्ञा यशश्च कीर्तिं च ग्रहमवर्चसमेव ,च ।। (४1२४) 
(उ) आर्ष धर्मोपदेशम्‌ च ।। (१२ । १०६.।।) 

(ऊ) ' 'अथ यदेवानुब्रवीत । तेनर्षिभ्यं कऋ्रूणं जायते, तदयेभ्य एतत्‌ करोत्यूषीणां 

निधिगोप इति हयनूचानमाहु : ।। ` 
(शत. १।७।५।३) 

''अथाषॅयं प्रवृणीते । क्रृषिभ्यश्चेवेनमेतद्वेशेभ्यश्च निवेदयत्य महावीर्यो यो यज्ञं 
प्रापदिति तस्मादार्षेयं प्रवृणीते ।।'' (शत. १।४।५।३) 

' ' अर्थ -- सब विद्याओं को पढ़के जो पढाना है 'आषिकर्म' कहाता है, उस पढ़ने और पढ़ने से 
ऋषियों का आण अर्थात्‌ उनको उत्तम-उत्तम पदार्थ देने से निवृत्त होता हे और जो इन ऋषियों की सेवा 
करता है वह उनको सुख देने वाला होता है । यही व्यवहार अर्थात विद्याकोश की रक्षा करने वाला 
होता. है । जो सब विद्याओ को जानके सबको पढ़ाता है; उसको अषि कहते हैं । 

जो पंढके पढ़ाने के लिये विद्यार्थी का स्वीकार करना है सो आर्षेय अर्थात ऋषियों का कर्म कहाता 
है । उसे उस कर्म को करता हुआ उन ऋषियों और देवों के लिए प्रसन्न करने वाले पदार्थों का 
निवेदन तथा सेवा करता हे, वह विद्वान्‌ अति पराक्रमी होके विशेष ज्ञान को प्राप्त होता हे । जो विद्वान्‌ 
और विद्या को ग्रहण करने वाला है उसका "अषि! नाम होता हे ।'' 


(द. ल. ग्र. सं. २४५-२५५) 
(ख) देव कोन ? 
दिलु = क्रीड़ा-विजिगीषा-व्यवहार-य्ति-मोद-सद-स्वप्न-कान्ति-गतिषु' (दिवादि) 
धातु से ' पचाद्यच्‌ से 'यच्‌' प्रत्यय अथवा 'दिवु-मर्दने' (चुरादि) या 'दिवुपरिकूजने' (चुरादि) घातु 
से 'अच्‌' प्रत्यय के माग से 'देव' शब्द निष्पन्न होता हे । देव जड़ और चेतन दो प्रकार के होते हें 
(विस्तृत विवरण १ । ६७ की समीक्षा में देखिए) । इस श्लोक में देव शब्द से चेतन देव अभीष्ट हैं । 
शतपथ में आता हे -- 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri ST 


११२ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
. (अ) ''द॒यं वा इदं न तृतीयमस्ति सत्यं चैवानृतं च । सत्यमेव देवा अनतः 
मनुष्या : 'इदममनृतात्‌ सत्यमुपैमीति' तन्ममुष्येभ्य देवानुपैति । र 
(शतपथ १।१।१।४-५) 
''दो लक्षणों से मनुष्यों की दो संज्ञाएं होती हैं अर्थात देव और मनुष्य । वहां सत्य और झूठ दो 
कारण हैं । जो सत्य बोलने, सत्य मानने और सत्य कर्म करने वाले है,वे 'देव' और वैसे ही झूठ 
मानने और झूठ कर्म करने वाले 'मनुष्य' कहाते हैं जो झूठ से अलग .होके सत्य को प्राप्त होवें बे 
देवजाति में गिने जाते हें ।।'' (द. ल. ग्र. सं. २४५-२५५) 
(आ) विद्वांसो हि देवा: ।। (शत. ३।७। ६ । १०) 
(इ) ये ब्राहूमणा : शुश्रवांसोऽ नूचानास्ते, मनुष्यदेवा :।। (शत. `२।४।३।१४ ।।) 
(ई) सत्यसंहिता वै देवा: ।। (ऐ. ब्रा. १ । १६) 
अर्थात विद्वान्‌ मनुष्यों को देव कहते हें । निरुक्त में देव शब्द की निरुक्ति करते हुए लिखा 
हे -- 'देवो दानाद्वा, दीपनाद्वा, द्योतनाद्वा द्युस्थानो भवतीति वा । यो देव : स देवता'' 
[निरू. ७ । १५] अर्थात दान वेने से, प्रकाश करने से, प्रकाश होने से, झुस्थानीय होने से 'देव' 
कहाते हें । देव को ही देवता कहा जाता है । इस प्रकार विद्याओं से प्रकाशित और विद्याओं का दान 
देने वाले, दिव्यगुण एवं उत्तम आचरण वाले विद्वानों को 'देव' कहा जाता हे । यथा --' 'मातृदेवो 
भव, पितृदेवो भव, आचार्यदेवो भव, अतिथिदेवो भव ।'' ( प्रपा. ७ । ११) । 


मनुस्मृति में ऐसे ही विद्वानों को देव कहा है | निम्न श्लोक द्रष्टव्य हें -- 


(उ) ते तमर्थमपुच्छन्त देवानागतमन्यव: । 
देवाश्चैतान्समेत्योचुर्न्याय्यं व: शिशुरूक्तवान्‌'। । २।१३१ ।। 
(ऊ) न तेन व॒द्दो भवति येनास्य पलितं शिर: । 
यो वे युवाऽप्यधीयानस्त' देवा : स्थविरं विदु : ।। २।१२७ ।। 


cs देवता-अभ्यर्चन ' से अभिप्राय -- 


निरुक्त में कहा गया है कि ''यो देव :,सा देवता'' [७।४।१५ ] देव को ही देवता कहा 
जाता है । देव शब्द से तल और टाप प्रत्यय के प्रयोग से देवता शब्द सिद्ध हुआ है । चेतन देवों के 
सन्दर्भ में देव शब्द का सबसे प्रमुख अर्थ 'परमात्मा' होता है । क्योंकि परमात्मदेव ही सन देवताओं 
का देवता हे । जड़ देव उपयोग के योग्य होते हैं, चेतन देव (विद्वान, माता, पिता आदि) सत्कार और 
सेवा के द्वारा प्रसन्न करने योग्य । लेकिन उपासना के योग्य केवल एक परमात्मा ही होता है, अन्य 


नहीं । अत : यहा 'देवताऽभ्यर्चनम्‌ ' से अभिप्राय परमात्मदेव की उपासना करने से है । यदि कहीं | 
अग्नि, इन्द्र, वरुण आदि नामों से देवताओं की स्तुति का वर्णन मिलता है तो वह भी उनके माध्यम से _ 


परमात्मा की ही स्तुति अभिप्रेत है । क्योंकि ये परमात्मा की ही दिव्यशक्तियाँ या गुण हैं, उसी के 
प्रत्यंग हैं । भिन्न-भिन्न देवों की स्तुति से अभिप्राय होता है परमात्मा के उस-उस गुण की स्तुति 


करना । इस प्रकार सभी देव एक परमात्मा में ही समाहित होते हैं । निरुक्तकार ने इसको | 4 


प्रकार स्पष्ट किया है -- 
(अ) ''महाभाग्यादेवताया एक आत्मा बहुधा स्तूयते । 
एकस्यात्मनो$न्ये देवा : प्रत्यड्गानि भवन्ति । 
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कर्मजन्मान : आत्मजन्मान : आस्मैवेषां रयो भवति । । 
आत्माश्व : आत्मायुधम्‌, आत्मेषव : सर्वं देवस्य देवस्य । ' 
(निरुक्त ७।१।४) 
अर्थात - एक परमात्मा देव ही मुख्य देव है । सर्वशक्तिमत्त्वादि अनेक-विघ ऐश्वर्या से युक्त 
होने के कारण अनेक नामों-गुणों से उसकी स्तुति की जाती है, अन्य सभी देव इस महादेव परमात्मा के 
प्रत्यगरूप हैं । उनका इसी में समाहार हो जाता है । उस एक अद्वितीय परमेश्वर के ही प्रकाश, 
धारण, उत्पादन करने से वे सब व्यवहार के देव प्रकाशित हो रहे हैं,इनका जन्म और कर्म ईश्वर 
के सामर्थ्य से होता हे । इनका रथ अर्थात जो.रमण का स्थान, अश्‍व अर्थात शीघ्र सुखप्राप्ति का 
कारण, गमनहेतु , आयुध = शत्रुओं का नाश करके विजय प्राप्त कराने हारा , इषु = वाण के 
समान सब दुष्टगुणों और दु :खो का छेदन करने वाला शस्त्र, वही परमात्मा है । परमात्मा ने जितना- 
जितना जिस-जिस में दिव्यगुण रखा है उतना-उतना ही उन द्रव्यो में देवपन है;अधिक नहीं । इस 
प्रकार अन्य सब देवता परमेश्वरवाची ही हें । 
इसमें वेदों के प्रमाण हें ' |. 
(आ) इन्द्र मित्रं वरूणमग्निमाहुरथो दिव्य: सुपर्णो गुरूत्मान्‌ । 
एकं सद्विप्रा बहुधा वदन्त्यग्निं यमं मातरिशवानमाहु ; । । 
ं (त्र. १०।१६४।४६) 
(इ) तदेवाग्निस्तदादित्यस्तद्‌ वायुस्तदु चन्द्रमा: । 
तदेव शुक्रं तद्‌ब्रहम ता आप: स प्रजापति: ।। 
(यजु. ३२।१ ।।) 
स्वयं मनुस्मृति के प्रमाण देखिए -- 
(ई) आत्मैव देवता: सर्वा सर्वमात्मन्यवस्थितम्‌ । 
आत्मा हि जनयत्येषां कर्मयोग शरीरिणाम्‌ । । 
(१२।११९ ।।) 
(उ) एतमेके वदन्त्यग्निं मनुमन्ये प्रजापतिम्‌ । 
इन्द्रमेके परे प्राणमपरे ब्रहम शाश्वतम्‌ ।। 
(१२।१२३ ।॥) 

(ऊ) मनु ने अनेक स्थानों पर उपास्य के रूप में केवल परमात्मा को ही स्वीकार किया हे । 
प्रमाणरूप में द्रष्टव्य हैं -- २।७६-७८ (२।१०१-१०३), ४।९२-९३, १२।११८, ११९, 
१२२, १२५ ।। Ft 

इस सम्पूर्ण विवेचन और प्रमाणों से यह सिद्ध होता है कि मनुस्मृति में २ । १५१ [१७६ ] आदि 
इलोको में 'देवता-अभ्यर्चनम्‌' का अर्थ परमात्मदेव की उपासना अर्थात संध्या करने से हे । अन्य 
. अर्थ प्रान्तिपूर्ण हें । इस शलोक में शिव, विष्णु की प्रतिमाओं के पूजन की कल्पना मनगढ़न्त हे और. 
अप्रामाणिक है । 

इस प्रकार--देव, सात्त्विक, प्रवृति के [१२ । ४०] विद्वानों को कहते हें, और अग्निहोत्र को 
भी देवयज्ञ के नाम से अभिहित किया जाता है । यज्ञ का विशेष अनुष्ठान और उसमें यज्ञ कर्म करने 
वाले विद्वान व्यक्ति को कन्यादान करना, ये दोनों बातें 'देव' इस संज्ञा के अनुरूप ही हैं । यह विधि 


देवो = विद्वानों के कर्मातुरूप और सम्मत है, अत : ३ । २८ में इस प्रकार के विवाह को देवविवाह उ 
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११४ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
कहा है । 


जड़ देवता-- 

` चेतन देवों के अतिरिक्त, सूर्य, अग्नि, वायु, पृथिवी,अन्तरिक्ष, चुलोक, चन्द्रमा, नक्षत्र, दशप्राण = | 
प्राण, अपान, व्यान, समान, उदान, नाग, कूर्म, कृकल, देवदत्त, धनंजय, बारह मास--ये जइ | 
देवता कहलाते हैं । निरुक्त में 'देव' शब्द की निरुक्ति इस प्रकार दी हे--' 'देवो दानाद्वा 
दीपनाद्वा, द्योतनाद्वा, युस्थानो भवतीति वा ।' (७ । ४ । १५) अर्थात--'दान देने वाले 
प्रकाशित करने वाले, प्रकाशित होने वाले या द्युस्थानीय को देवता कहते हैं ।' सूर्य द्युस्थानीय हे और 
अपने प्रकाश से सब मूतिमान द्रव्यो को प्रकाशित करता है, अत: देव या देवता है। 


* शतपथ ब्राह्मण में देवताओं पर प्रकाश डालते हुए जड़ अर चेतन-रूप में ३३ देवता परिगणित | 
किये हैं-- | 

'"स होवाच महिमान एवैषामेते त्रयस्त्रंशत्त्वेव देवा इति । कलमे ते त्रयत्रिंशत्‌ | 
इति ? अष्टौ वसव:, एकादश रूद्रा:, द्वादशादित्यास्त एकत्रिशत्‌' इन्द्रशचेव | 
प्रजापतिश्च त्रयस्त्रिशाविति । | 

कतमे वसव इति ? अग्निश्च, पृथिवी च, वायुश्च, अन्तरिक्षं च, आदित्यश्च, | 
्रौशच, चन्द्रमाश्च, नक्षत्राणि च, एते वसव: । 

कतमे रूद्रा इति ? दशेमे पुरुषे प्राणा: (प्राण :, अपान :, व्यान :, समान :, 
उदान :, नाग:, कूर्म : कृकलः, देवदत्त :, धनञ्जयश्च) आत्मा-एकादशस्ते । 

कतम आदित्या इति ? द्वादश मासा: संवत्सरस्य एते आदित्या: । 

(३) कलम इन्द्र, कतमः प्रजापतिरिति । स्तनयित्नुरेवेन्द्रो, यज्ञः प्रजापतिरिति । 

तदाहुः । यदयमेक इव पवते । कतम एको देव इति ? स ब्रहमेत्यदित्याचक्षते । 
(शत. का. १४ । प्रपा, १६) 


` (ग) पितर कोन ? 

पान्ति पालयन्ति रक्षन्ति अन्न-विद्या-सुशिक्षा-आदिदानेः ते पितरः ' '=जो अल 
विद्या, सुशिक्षा आदि से पालन-पोषण और रक्षण करते हैं,वे 'पितर' कहलाते हैं । इसमें ब्राहमणों के 
प्रमाण द्रष्टव्य हैँ-- 

(अ) ' देवा वा एते पिसरः ' (गो. उ. १ । २४) 

(आ) ' “स्विष्टकृतो वै पितरः '' (गो. उ. १ । २५) 

अर्थात्‌ सुखसुविघाओं द्वारा पालन-पोषण करने वाले और हितसम्पादन करने वाले विद्वान व्यक्ति 
पितर' कहलाते हें । 

(इ) "मर्त्याः पितरः” (श. २। १। । ३ 158) 

जीवित मनुष्य ही 'पितर हें अर्थात मृत नहीं । 

इन प्रमाणो से यह सिद होता है कि मृत पितरों की मान्यता मात्र कल्पना और भ्रान्ति है । मात. 
पिता-पितामह-आचार्य आदि ही 'पितर' कहलाते हें । उनके 

मनुस्मृति में स्थान-स्थान पर इन्हीं व्यक्तियों को पितर कहा हे । ४ । २५७ में उन 
ऋण से उक्रूण होने के लिए कहा है--' 'महधि-पितू-देवाना' गत्वानुण्यं यथाविधि की. 
जीवितों के साय ही सम्भव हो सकता है । मनुस्मृति के अन्य प्रमाण भी द्रष्टव्य | 


| 
. | 
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(ई) अध्यापयामास पितुन्‌ शिशुराङ्गिरसः कवि : । | 

पुत्रका इति होवाच ज्ञानेन परिगृह्य तान्‌ ।। २ । १२६ ।। 

(ड) पितरश्चैव साध्याश्च द्वितीया सात्त्विकी गति: ।। १२ । ४९ ।। 

(ऊ) पितृदेवमनुष्याणां वेदचक्षु : सनातनम्‌ ।। १२ । ९४ । । 

(ए) दाराधीनस्तथा स्वर्ग : पितणामात्मनश्च ह ।। ९ । २८ ।। 

(ए) ऋषय : पितरो देवा भूतान्यतिथयस्तथा । 

आशासते कुटुम्बिभ्यस्तेभ्य : कार्य विजानता ।। ३ । ८७ ।। 

मनु ने ४ । ३०--३१ में जीवित, धार्मिक, वेदवित्‌ विद्वानों को ही हव्य-कव्य देने का विधान 
किया हे । वे श्लोक मनु की इस मान्यता को सिद्व करते हें कि हव्य-कव्य जीवित व्यक्तियों को ही 
दिये जाते हैं । यही श्राद़् हे । हव्य-कव्य आदि श्राढ-सम्बन्धी बातों का मृतक पितृश्राद से कोई 
सम्बन्ध नहीं । 

(औ) पितरों में वेद का प्रमाण-- 

ऊर्ज वहन्तीरमृतं घृतं पय : कीलालं परिस्रुतम्‌ । 
स्वघास्य तर्पयत मे पितन्‌ ।। 
(यजु. २ । ३४) 

' 'अर्थ--पिता वा स्वामी अपने पोत्र, स्त्री, नौकरों को सब दिन'के लिए आज्ञा देके कहे 
कि--(तर्षयत से पितृन्‌) जो मेरे पिता पितामह आदि, माता, मातामह आदि तथा आचार्य और इनसे 
भिन्न भी विद्वान लोग अवस्था अथवा ज्ञान से वृढ, मान्य करने योग्य हो, उन सबकी आत्माओं को 
यथायोग्य सेवा से प्रसन्न किया करो । सेवा करने के पदार्थ ये हैं--(ऊर्ज वहन्ती) जो उत्तम-उत्तम 
जल (अमृतम्‌) अनेक विध रस (घृतम्‌) घी (पय : ) दघ (कीलालम्‌) अनेक संस्कारों से सिद्ध किये 
रोगनाश करने वाले उत्तम-उत्तम अन्न (परिस्रुतम्‌) सब प्रकार के उत्तम-उत्तम फल हें, इन सब 
पदार्थों से उनकी सेवा संदा करते रहो (स्वघास्थ) हे पूर्वोक्त पितृलोगो ! तुम सब हमारे अमृतरूप 
पदार्थो के भागों से सदा सुखी रहो ।” (द. ल. ग्र. सं. २४५-२५५) 

(अ) पितरों की गणना और उनका अभिप्राय-- 

''जिनकी पितृसंज्ञा है और जो सेवा के योग्य हें वे निम्न हैं-- 

१--सोमसद : । २--अग्निष्वात्ता : । ३ --बहिंषद : । ४--सोमपा : । ६--ह विर्भुज : 
६--आज्यपा : ७--सुकालिन : । ८--यमराजा : । ९--पितृपितामहप्रपितामहा : । 
१०--मातृपितामह्ीप्रपितामहय : । ११- सगोत्रा : । २- आचार्यादिसम्बन्धिन : । 


१ -- सोमसद :--'सोमे ईश्वरे सोमयोगे वा सीदन्ति ये सोमगुणाश्थ ते 
'सोमसद्‌ : ` = जो ईश्वर और सोमयज्ञ मे निपुण और शान्ति आदि गुण सहित हैं, वे 'सोमसद्‌ 
२ -- अग्निष्वात्ता :-- अग्निरीश्वर :; सुष्ठुतया आसो गृहीतो येस्ते यदा 
अग्नेर्गुणज्ञानात्‌ पृथिवी = जल-व्योम-यान-यन्त्ररचनादिका पदार्थविद्या सुष्ठुतया 
आत्ता गृहीता यै: ते 'अग्निष्वाता:' = अंग्नि जो परमेश्वर वा भौतिक अग्नि, उनके 
गुणज्ञात करके जिन्होंने अच्छे प्रकार अग्निविद्या सिद की है, उनको 'अग्निष्वात्त' कहते हें । 
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११६ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन | 
३ -- बर्हिषद :--'बर्हिषि सर्वोत्कृष्टे ब्रहमणि शम-दमादिषूत्तमेषु गुणेषु वा | 
सीदन्ति ते 'बर्हिषद :' = जो सबसे उत्तम परब्रहम में स्थिर होके शम, दम, सत्य, विद्या आदि | 
उत्तम गुणों में वर्तमान हैं, उनको 'बहिषद' कहते हें । | 
४ -- सोमपा :-- 'यज्ञेन उत्तमोषधिरसं पिनन्ति पाययन्ति वा' ते 'सोपपा:' = | 
जो यज्ञ करके सोमलता आदि उत्तम औषधियों के रस के पान करने और कराने वाले है, तथा जो : 
सोमविद्या को जानते हैँ, उनको 'सोमपा' कहते हें । | 
. ५ -- हविर्शुज :-- 'विईृतमेव यज्ञेन शोधितवृष्टिजलादिकं भोक्तु भोजयितु वा 
शीलमेषां' ते 'हविर्जुज :' = जो अग्निहोत्र आदि यज्ञ करके वायु और वृष्टिजल की शुद्धि द्वारा 
सब जगत का उपकार करते और जो यज्ञ से अन्नजलादि की शुद्धि करके खाने पीने वाले हैं, उनको : 
'हविर्भुज्‌' कहते हें । | 
६ -- आज्यपा -- 'आज्यं घृतम्‌, यद्दा 'अज्‌ गतिक्षेपणयो :' धात्वर्थात्‌ आज्यं ' 
विज्ञानम्‌ दद्दानेन पान्ति रक्षन्ति पालयन्ति रक्षयन्ति ये विद्वांस:' ते ` 
"आज्यपा :' = घृत, स्निग्धपदार्थ और विज्ञान को कहते हें । जो उनके दान से रक्षा करने वाले | 
हें, उसको 'आज्यप' कहते हें । | 
७ -- सुकालिन :-- 'ईश्‍वरविद्योपदेशकरणस्य ग्रहणस्य च शोभन : कालो येषां | 
ते । यदा ईश्वरज्ञानप्राप्टया सुखरूप : सदैव कालो येषां' ते 'सुकालिन :' = मनुष्य- | 
शरीर को प्राप्त होकर ईश्वर और सत्यविद्या के उपदेश का जिनका श्रेष्ठ समय और जो सदा उपदेश में | 
ही वर्तमान हैं, उनको सुकालिन' कहते हें । | 
८ -- यमराजा :--'ये पक्षपातं विहाय न्यायव्यवस्याकर्तार: सन्ति’ ते | 
'यमराजा :' = जो पक्षपात को छोड़कर सदा सत्य न्यायव्यवस्था ही करने में रहते हैं, उनको. 
'यमराज' कहते हैं । | 
९ -- पितृ-पितामह-प्रपितामहा .:--(पित) ये सुष्ठुतया श्रेष्ठान्‌ विदुषोगुणान्‌ 
वासयन्त : तत्र वसन्तश्च, अनन्तधना : स्वान्‌ जनान्‌ धारयन्त : पोषयन्तश्च 
चतुर्विंशतिवर्षपर्यन्तेन ग्रहमचर्येण विद्याभ्यासकारिण : स्वे जनकाश्च सन्ति, ते 
पितर : 'वसव :' विज्ञेया ईश्वरो«पि' = जो वीर्य के निषेकादि कमों को करके उत्पत्ति और 
पालन करे और चौबीस वर्ष पर्यन्त ब्रहमचर्याश्रम से विद्या को पढ़े, उसका नाम 'पिता' अथवा 'वसु 
हे । (पितामह) 'ये पक्षपातरहिता दुष्टान्‌ रोदयन्त : चतुश्चत्वारिंशत्‌ वर्षपयन्तेन 
ब्रहमचर्यसेवनेन कृतविद्याभ्यासा : ते 'रूद्रा :' स्वे पितामहाश्च ग्राह्याः तथा रुदै. 
ईश्वरोऽपि = जो पिता का पिता हो और चवालीस वर्ष पर्य्यन्त ब्रहमच र्य से विद्याभ्यास कर 
पक्षपातरहित होकर दुष्टों को रूलाने वाला हे, उसका नाम 'पितामह' और 'रुद्र' है । (प्रपितामह ॥ 
"आदित्यवत्‌ उत्तमगुण प्रकाशकाः विद्वांसो$ष्टचत्वारिंशत्‌ सर्वः | 
विद्यासम्पन्ना : सूर्यवत्‌ विद्याप्रकाशका : त आदित्या : स्वे प्रपितामहाश्च ग्राहय | 
तथा आदित्यो विनाशीश्वरो वात्र गृहयते' = जो पितामह का पिता और आदित्य के समा” | 
उत्तम गुणों का प्रकाशक अड़तालीस वर्ष पर्यन्त ब्रहमचर्याश्रम से विद्या पढ्के सब जगत्‌ का हे 
करता हो, उसको 'प्रपितामह' अथवा 'आदित्य' कहते हैं । तथा जो पित्रादिको के तुल्य पुरुष 
उनकी भी पित्रादिको के तुल्य सेवा करनी जाहिये । , बी 
१० = मातृ-पितामही-प्रपितामहृय :-- पित्रादिसदृश्यो मात्रादय : सेव्या हैँ. 
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तृतीय अध्याय ११७ 


पित्रादिकों के समान विद्या स्वभाव वाली स्त्रियों की भी अत्यन्त सेवा करनी चाहिये । माता, दादी, 
परदादी आदि । 

११ -- सगोत्रा :-- ' स्वसमीपं पुत्रादयस्ते भ्रदया पालनीया : ' = जो सपीपवर्ती ज्ञाति 
के पुरुष हैं, वे भी सेवा करने के योग्य हें । 

१२ -- आचार्यादिसम्बन्धिन :-- ये गुर्वादिसख्यन्ता : सन्ति ते हि सर्वदा 
सेवनीया :' = जो पूर्णविद्या के पढ़ाने वाले और श्वसुरादि सम्बन्धी तथा उनकी स्त्री हें, उनकी 
यथायोग्य सेवा करनी चाहिए" । (द. ल. ग्रं. २४५-२५५) 

इस प्रकार उपर्युक्त गुण वाले जीवित व्यक्तियों को ही 'पितर' कहा जाता हे, उनकी सेवा करना 
ही पितृयज्ञ है । मृतपितरों की कल्पना, भ्रान्ति एवं अज्ञानता हे । 

प्रजापति, प्रजा अर्थात्‌ सन्तान के पालन में तत्पर माता-पिता आदि गृहस्थ विद्वानों को ही कहते 
हैं । उन्हें 'पितर' भी कहा जाता है । इसमें ब्राहमणों और निरुक्त के प्रमाण हें -- प्रजा 
अपत्यनाम' ' निघ. २।२ ।। प्रजापति : पाता वा पालयिता वा निरु. १०।४१ ।। 
' "पितर : प्रजापति :' ' गो. उ. ६।१५ ।। ' 'पुरूष : प्रजापति : शत. ६।२।१।२३ ।। 
प्रजाओं को उत्पन्न करके उनका पालन करने के कारण पुरुष प्रजापति होता हे । पितर अर्थात्‌ माता- 
पिता आदि प्रजापति होते हैं । सन्तानों का पालन करने वाले माता-पिता आदि. गृहस्थ विद्वानों द्वारा 


अनुमोदित, सम्मत और उनके आचरणानुरूप होने से ३।३० में वर्णित इस प्रकार के विवाह का नाम. 


"प्राजापत्य विवाह" है । 
(घ) असुर कोन ? 

'न सुरा-असुरा :' अर्थात्‌ जो देवताओं के समान नहीं हैं । जो देवताओं के समान नि :स्वार्थ, 
निवेर, परहित, परोपकार, त्याग, तप, सहिष्णुता आदि मावनाओं वाले नहीं हैं । जो अपने देह और 
प्राणो के ही पोषण में,अपने ही स्वार्थ, सुख-सुविधा, धन और हितसाघनमें तत्पर रहते हें; उसकी 


पूर्ति के लिए तरह-तरह के छल-प्रपंच माया-जाल आदि रचते हैं, ऐसे व्यक्ति 'असुर' कहलाते हैं । - 


इनमें निरुक्त और ब्राहमणो के प्रमाण उल्लेखनीय हैं --' ' असुरता : स्थानेष्वस्ता, 
स्थानेभ्य इति वा,असुरिति प्राणानामास्त : शरीरे सवति, तेन तदन्त: । ` निरु. 
३ ।७।। ' '(असुरा :) स्वेष्वेवास्येषु जुष्दवतश्चेरू : ' शत. ११।१।८।१ ।। मायात्येसुरा : 
(उपासले)' ' शत. १०।५।२।१० ।। असु क्षेपणे (अदादि) धातु से 'असेरूरन्‌' (उणादि 
'२।४२) से 'उरन्‌' प्रत्यय से 'असुर' शब्द बना । 'असुर से 'सम्बन्ध रखने वाला' अर्थ में अण्‌' 


प्रत्यय लगकर 'आसुर' बनता है । इस प्रकार दूसरे की भावनाओं की उपेक्षा करके घन और स्वार्थ- ' 


साधन में तत्पर व्यक्तियों द्वारा अनुमोदित, सम्मत अथवा उनके आचरणानुरूप होने से 318१ में 
उस विवाह का नाम 'आसुर विवाह' हे । 


(ड.) गन्धर्व कोन ? क 

गन्धर्व की व्युत्पत्ति है ' 'गाम्‌ = वाचम्‌ घरतीति गन्धर्व :' अर्थात गाने की उत्तम वाणी 
को धारण करने वाला । संगीत अर्थात्‌ गाने, बजाने, नाचने की कला में प्रवीण लोगों को, जो विलासी, 
आमोद-प्रमोद में व्यस्त, श्रंगारप्रिय और कामुकप्रवत्ति-प्रधान हैं,'गन्धर्व' कहते हैं । ब्राहमणों के निम्न 


प्रमाणो में इस पर प्रकाश डाला गया है -- ' 'रूपमिति गन्धर्वा : (उपासते) र 


१०।५।२।२० ।। ' 'योषित्‌ कामा वै गन्धर्वाः ' शत. ३।२।४।२ ।। स्त्रीकामा 


गन्धर्वा :' ' ऐत. १॥२७७ ।। कौ. १२।३ ।। गन्धो मे, मोदो मे प्रमोदो मे । तन्मे ष्णा मर 
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(गन्धर्जेषु) जे. उ. ३।२५।४ ।। ऐसे व्यक्तियों से अनुमोदित, सम्मत या उनके आचरणानुरूप 
होने से ३।३२ में वर्णित उस विवाह का नाम 'गान्धर्व विवाह' हे । . | 
(च) राक्षस कोन ? | 
रक्ष-पालने घातु से 'सर्वघातुभ्योऽसुन्‌' (उणादि ४।१८९) सूत्र से 'असुन्‌' प्रत्यय और 
'इदम' अर्थ में अण्‌ प्रत्यय के योग से राक्षस शब्द सिद्ध होता है । निरुक्त ४।१८ में राक्षस की 
निरुक्ति देते हुए कहा है --' रक्ष : रक्षितव्यमस्माद्‌, रहसि क्षणोलीति वा, रात्रो नक्षते . 
इति वा ।'' अर्थात्‌ जिससे धन-सम्पत्ति, प्राण आदि की रक्षा करनी पड़े, जो एकान्त अवसर पाकर | 
हानि पहुंचाते और जो रात्रि में लूट-पाट, चोरी-व्यभिचार आदि दुष्ट कर्मों में सक्रिय हो जाते हे, वे . 
राक्षस हें । इस प्रकार अपने स्वार्थ-साघन के लिए दूसरों की हानि करने वाले, दूसरों को सताने और | 
पीडित करने वाले, अत्याचारी, अन्यायी, बलात्कारी स्वभावी और मांस-मदिरामोजी तमोगुणी | 
[१२।४४ ] व्यक्ति 'राक्षस' कहलाते हें । ऐसे व्यकिस्यों के आचरणानुरूप, उनसे अनुमोदित या । 
सम्मत होने से ३।३३ में विहित उस विवाह का नाम "राक्षस विवाह' हे । | 
(छ) पिशाच कोन ? | 
पिश्‌-अवयवे (तुदादि) धातु से 'क' प्रत्यय होने से 'पिशम्‌' पद बना । 'पिश्‌' उपपद से | 
आइर--पूर्वक 'चमु-अदने' धातु से 'ड :' प्रत्ययपूर्वक 'पैशाच' शब्द बनता है । अथवा 'पिशित' | 
पूर्वपद से 'अश्‌' धातु से अण्‌, 'इत्‌' का लोप, शकार को चकार होकर पैशाच बनता है । 'ये । 
पिशितम्‌ = अवयवीभूतं, पेशितं वा मांसं रूधिरादिकम्‌ आचमन्ति भक्षयन्ति ते | 
“पैशाचा :*। प्राणियों का कच्चा मांस, रक्त तक खाने वाले, हिंसक, दुराचारी, अनाचारी, महिन । 
संस्कारों वाले, अत्यन्त तमोगुणी [१२।४४ ], अत्यन्त निम्न और घृणित स्वभाव के व्यक्ति | 
"पिशाच' कहलाते हैं । ऐसे व्यक्तियों के आचरणानुरूप या उनसे अनुमोदित, सम्मत होने से ३।३४ | 
में वर्णित उस विवाह का नाम 'पिशाच विवाह' है । | 
(ज) दस्यु कौन ? र | | 
वेदों में और प्राचीन संस्कृत-साहित्य में 'दस्यु' शब्द का पर्याप्त प्रयोग आता है । यहाँ मनु ने । 
स्पष्ट किया है कि दस्यु कौन है । वेदों में मनुष्यों के दो वर्ग उक्त हैं --'आर्य' = श्रेष्ठ और | 
'दस्यु' = अश्रेष्ठ । मनु ने यहां बताया हे कि आर्यो के चार वर्णों से बाहय अर्थात्‌ वर्णाश्रम धर्मों | 
अदीक्षित [१०।५७ ],घर्म का पालन न करके उघर्माचरण करने वाले चारों वर्णों से अवशिष्ट समी । 
` लोग दस्यु है । दस्यु शब्द का अर्थ और व्युत्पत्ति भी इनके इसी आचरण पर प्रकाश डालते हैं < 
'दसु-उपक्षये' घातु से 'यजिमनिशुन्धिदसिजनिस्यो युच' (उणादि ३।२०) से युच्‌ प्रत्य कै 
योग से 'दस्यु' शब्द बनता है । निरुक्त ७।२३ में इसकी व्युत्पत्ति है -- दस्यु द्यते 
क्षयार्थात्‌ . . . उपदासयति कर्माणि' ' = दस्यु वह है जो शुभकर्मा से क्षीण हे या शुभकर्म मे 
बाधा डालता है । मनु का श्लोक निम्न है-- 
मुखबाहरूपज्जाना या लोके जातयो बहि: । ; 
म्लेच्छवाचश्चार्यवाच : सर्वे ते दस्यंव : स्मृताः ।।(१०।४५।॥ 
(लोके) लोक में (मुख-बाहु + उरू-पत्‌-जानाम्‌) ब्राहमण, क्षत्रिय, वैश्य और शुद्र इन चार वर्णो से 
. (बहि :) श्रेष्ठ कर्तव्यपालन न करने के कारण बहिष्कृत या इनमें अदीक्षित (या जातय : ) जो बे ति 2 
हैं (म्लेच्छवाच : च आर्यवाच :) चाहे वे म्लेच्छभाषाए' बोलती हैं या आर्यमाषाए (ते सर्वे) / | 


रद 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
गै 


a 
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(दस्यव : स्मृता :) 'दस्यु' कहलाती हें । 
(ष्क) आर्य और अनार्य -- 
चारों वर्ण में किसी एक वर्ण में दीक्षित, श्रेष्ठ संस्कारों, स्वभाव एवं आचरण वाला व्यक्ति आर्य 
कहलाता हे । इसके विपरीत अनार्य होता है । मनु ने निम्न श्लोक में अनार्य के लक्षण दिखाये हैं -- 
वणपितमविज्ञातं नर कलुषयोनिजम्‌ । 
आर्यरूपमिवानाय॑ कर्मभि: स्वैर्विभावयेत्‌ । । १०।५७ ।। 


(वर्ण-अपेतम्‌) वणो की दीक्षा से रहित अथवा वणो से बहिष्कृत (आर्यरूपम + इव ग अनार्यम्‌) 
श्रेष्ठ रहन-सहन और स्वभाव का दिखावा करने वाले किन्तु वास्तव में श्रेष्ठलक्षणों से रहित अनार्य 
(कलुषयोनिजम्‌) [कलुषयोनौ = दुष्टयोनौ जायते इति कलुषयोनिज :, तम्‌ ] दुष्टसस्कारों वाले 
व्यक्ति से उत्पन्न दुष्टसस्कारी या दुष्टप्रवृत्ति वाले (स्वै : कर्मभि : विभावयेत्‌) उसके अपने कर्मों से 
पहचान ले अर्थात जो श्रेष्ठ कर्मों को न करता हो और अश्रेष्ठ कर्मों को करता हो, वह अनार्य हे । 

(१) मनु ने प्रत्येक व्यक्ति को किसी-न-किसी वर्ण की दीक्षा ग्रहण कर उत्तम धर्मानुकूल आचरण 
का पालन करने का कथन किया है । कुछ व्यक्ति इतने दुष्टसंस्कारों के होते हें कि उनकी धर्माचरण 
में रुचि नहीं बनती । वे किसी भी वर्ण की दीक्षा को स्वीकार नहीं करते ] बणपिलम्‌' ], उनमें 
स्वभावगत अभ्रेष्ठता, कठोरता, निर्देयता होती है और धार्मिक क्रियाओं के प्रति उपेक्षा भावना रहती 
है । ऐसे व्यक्ति ही अनार्य या दस्यु हैं । दुष्टसंस्कारयुक्त व्यक्तियों से उत्पन्न होने वाले 
ुष्टसंस्कारी व्यक्तियों = कलुषयोनिजों या दस्युओ में ये संस्कार इतमे प्रबळ हो जाते हें कि वे 
किसी-न-किसी रूप में प्रकट होकर उनकी पहचान करा देते हैं । ४।४१-४२ में मनु ने दुष्ट कर्मों से 
दुष्टसंस्कारी सन्तानों की उत्पत्ति की ओर संकेत किया है । वही कलुषयोनिज या दस्यु होते हैं -- 

इतरेषु तु शिष्टेषु .. नशंसानुतवादिन : । 
जायन्ते दुर्विवाहेषु ब्रहमधर्मद्रिष: सुता: ।। 
... सवति प्रजा निन्दितेर्निन्दिता नुणाम्‌ -।। ` 

(२) इस श्लोक में उच्च-निम्न जातिपरक अर्थ करना मनुसम्मत नहीं हे । यहां स्पष्टत : समी 
ऐसे व्यक्तियों का उल्लेख है जो आर्यरूप में अनार्य होते हैं, दुष्टोत्पन्न होने से दुष्ट गुण-कर्म स्वभाव 
वाले होते हें । चाहे वे. किसी भी वर्ण में हों 'कलुषयोनिज' ही कहलायेंगे । 


१४. मनु और वेद -- | 

मनु ने वेदों को अपौरुषेय मानते हुए उनको अपनी स्मृति का और धर्म का मूलस्रोत माना हे । 
उन्हें पढ़ने का मानवमात्र को अधिकार है और प्रत्येक स्थिति में वे पठनीय है (इस विषयक विस्तृत 
विवेचन द्वितीय अध्याय में 'वेद विरोध' शीर्षकान्तर्गत देखिए) । 


खा 
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[ मनुस्मृति में अध्यायविभाजन, प्रकरण एवं वर्णाभ्रमधर्मवर्णन पदति ] 


१. मनुस्मृति में अध्याय-विभाजन मौलिक नहीं -- 

मनुस्मृति में अध्यायो का विभाजन मौलिक अर्थात मनुकृत नहीं है अपितु परवर्तीकाल में किसी ने 
किया हे । ऐसा प्रतीत होता है कि मनुस्मृति परम्परा के ही किसी व्यक्ति ने सुविधा की दृष्टि से 
मनुस्मृति को अपने ढंग से व्यवस्थापित किया और उसमें कुछ परिवर्तन-परिवर्धन भी किये । 
आजकल प्राप्त होने वाली सभी प्रतियां अध्यायो में विभक्त मिलती हैं । यह मनुस्मृति का वास्तविक 
रूप नहीं हे । इससे यह स्पष्ट होता है कि मनुस्मृति का यह विभाजन भी काफी पहले हो चुका था | 
अत्यन्त प्राचीन होने के कारण ही मनुस्मृति की प्रति अध्याय रहित रूप अर्थात मौलिक स्वरूप में नहीं 
मिलती । अध्याय-विभाजन करने वाले व्यक्ति से मनुस्मृति के अध्याय-विभाजन में दो स्थानों पर 
भूल हुई हे । अध्याय-विभाजन पूर्णत : निर्प्तान्त या उचित नहीं है । आश्चर्य तो यह हे कि आज तक 
किसी भी विद्वान का ध्यान इस त्रुटि की ओर नहीं गया, वही गत अध्याय-विभाजन प्रचलित रहता 


रहा हे । इन त्रुटियों का विवेचन करने से पूर्व अध्याय-विभाजन की अमौलिकता पर चर्चा कर लेना 


उपयोगी होगा । 


मनुस्मृति की रचना-शैली ही यह सिद्ध करती है कि उसमें अध्याय-विभाजन की गुंजाइश नहीं है । | 


मनुस्मृति की प्रवचन-शैली है,और ये सभी प्रवचन श्रृंखला की कड़ियों के समान जुड़े हुए हैं । मूलत: 


इस शैली में न तो अध्याय-विभाजन हो सकता है और न उसकी आवश्यकता सिद्ध होती है । अध्याय 
विभाजन इसलिए भी नहीं हो पाता कि मनु जिस किसी भी विषय या प्रसंग को प्रारम्भ करते हैं उसके | 
प्रारंभ, अन्त अथवा दोनों स्थलों पर उस विषय का संकेत देते हैं । अधिकांश संकेत-स्थल्लो पर ऐसा 
हे कि उसी श्लोक की एक पंक्ति में पूर्व विषय की समाप्ति का संकेत है और दूसरी में ही अगले | 


विषय के प्रारंभ होने का संकेत । कुछ स्थानों पर तो श्लोक के एक पाद में एक विषय के आरम्भ या 
समापन का संकेत हे और शेष तीन पादों में दुसरे विषय के आरम्भ या समापन का संकेत, यथा -- 
` (अ) तृतीय अध्याय का अन्तिम २८६वां श्लोक हे -- 
एदद्वोशभिहित सर्व .विधानं पाञ्चयज्ञिकम्‌ । 
द्विजातिसुख्यवृत्तीनां विधान श्र्यतामिति । । (३।२८६ ।।) 


अर्थ -- यह पांच महायज्ञों का समस्त विधान आपको बताया, और अब द्विजातियों की मुख्य 
आजीविकाओ का विधान सुनिए । ; 

यहां पहली पंक्ति में 'पञ्चयज्ञविधान' विषय की समाप्ति का संकेत है और दूसरी ही पंक्ति में 
द्विजातियों की वत्तियो के विषय को प्रारम्भ करने का संकेत किया है । 


(आ) इसी प्रकार निम्न श्लोक की प्रथम पंक्ति में राजघर्म विषय की समाप्ति का संकेत है | ४ 


द्वितीय में वैश्य-शुद्रों के कर्तव्यों को प्रारम्भ करने का -- 
एषो इखि [छ : कर्मविधिरुक्तो राज्ञ: सनातनः । 
इमं * विद्यात्‌ क्रमशो वैश्य - शूद्रयो: । । (९।३२५ ।। 
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अर्थ -- यह राजा की सनातन और सम्पूर्ण कार्य करने की विधि कही । अब वैश्यो और शूद्रों की 
कर्मविधि को आगे वर्णित रूप में जानें । 


(इ) निम्न श्लोक में पूर्व के तीन पादो मे पूर्व कहे चतुर्विध कर्म के विषय की समाप्ति का संकेत 
हे और अन्तिम एक पाद में अगले विषय को प्रारम्भ करने का -- 
एष वो 5 भिहितो धमों ब्राहमणस्य चतुर्विध: । 
पुण्योऽक्षयफल : प्रेत्य राज्ञां धर्म निबोधत ।। (६।९७ ।।) 
अर्थ -- यह चार प्रकार का आश्रम घर्म आप से कहा । इस धर्म के पालन करने से पुण्य तथा 
मरकर मोक्ष पद की प्राप्ति होती है । अब इसके आगे राजाओं के कर्त्तव्य-कर्मों को सुनिए । 
इससे यह स्पष्ट होता है कि इस शैली में अध्याय-विभाजन अभीष्ट नहीं है,और जब पूर्वापर विषय 
का साथ-साथ संकेत होता रहता है तो अध्यायानुसार बांटने की आवश्यकता भी नहीं रहती । 
मनुस्मृति की रचना-शैली अखण्ड है । यदि हम अध्याय-विभाजन करते हें तो या तो श्लोक को तोड़ना 
पड़ेगा. या दुसरे विषय की संकेतिक पंक्ति पहले अध्याय में ही रखनी पड़ेगी जेसे कि प्रचलित 
संस्करणों में रखी हुई है । एक विषय पूर्व विषय के साथ जो श्रुंखला की. कड़ी के समान जुड़ा हुआ है 
यही यह सिद्ध करता है कि रचयिता को मूलत : अध्याय-विभाजन अभीष्ट नहीं था । अत : यह माना 
जाना चाहिये कि मनुस्मृति की आरंभिक प्रतियां उस अखण्ड शैली में ही रही होंगी । अध्याय- 
विभाजन हो जाने पर वह परम्परा बंद हो गई और अध्यायों में विभाजित रूप चल पड़ा । 
अध्यायो का विभाजन सुविधा के लिए किया गया और इसमें सुविधा हे भी, अत: उसे हम मी 
परिवर्तित नहीं करना चाहते । किन्तु, उसमें प्रथम और नवम अध्याय के विभाजन में त्रुटि हुई हे 
और अष्टम अध्याय के विभाजन में भ्रान्ति, इनका निवारण करना आवश्यक है । नवम अध्याय में भी 
कुछ परिवर्तन किया गया हे । 


(क) प्रथम और द्वितीय अध्यायो के विभाजन में परिवर्तन -- 
अध्याय-विभाजनकर्ता ने मुख्य विषयों के अनुसार अध्यायों का विभाजन किया प्रतीत होता हे । 
प्रत्येक अध्याय में एक-दो मुख्य विषय हें, जैसे प्रथम अध्याय में -- सृष्ट्युत्पत्ति एवं ध्मोत्पत्ति, 
द्वितीय अध्याय में - संस्कार एवं त्रहमचर्याश्रम, तृतीय में -- विवाह एवं पञ्चयज्ञविघान, आदि । 
किन्तु प्रथम अध्याय का विभाजन गलत हुआ है, वह द्वितीय अध्याय के पच्चीसवें श्लोक के पश्चात 
होना चाहिये । यतोहि -- | 
(अ) मनुस्मृति के प्रथम अध्याय के मुख्य दो विषय हें -- सृष्ट्युत्पत्ति और धर्मोत्पत्ति । दोनों की 
पारस्परिक सम्नदता के कारण मनु ने इन दोनों विषयों को एक ही मानकर वर्णित किया है । १ । २ 
में महर्षियों ने मनु से वर्ण एवं आश्रमों के धर्मों का कथन करने की प्रार्थना की थी । धर्मा का कथन 
करने से पूर्व घर्म-सम्बन्धी अन्य आवश्यक जानकारी का भी भूमिका के रूप में कथन करना आवश्यक 
था। १ । ४-५ से मनु ने सृष्टि-उत्पत्ति का विषय प्रारम्भ किया और फिर १ । १०८ से तथा 
२ । १ धर्म का प्रसंग प्रारंभ किया । यह क्रम इसलिए अपनाया क्योंकि धर्मोतपत्ति जगदाश्रित हे । 
इस दृष्टि से मनु ने पहले सृष्टि-उत्पत्ति का वर्णन किया । २ । २५ में यह संयुक्त विषय समाप्त 
होता है । वहां मनु स्वयं संकेत देते हैं -- 
एषा धर्मस्य वो योनि: समासेन प्रकीर्तिता । 
संभवश्चास्य सर्वस्य वर्णधर्मान्निबोधत ।। 
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१२२ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
अर्थ -- यह धर्म जानने के समस्त कारणों को संक्षेप में वर्णन कर दिया और इस जगत्‌ की 

उत्पत्ति का भी वर्णन किया । अब वणों के धर्मों को सुनिए । 
जन मनु ने इस विषय का समांपन एक साथ किया है तो स्पष्ट है कि इस विषय को खण्डित 

करना गलत है । इस विषय की समाप्ति के बाद ही प्रथम अध्याय की समाप्ति होनी चाहिए । 

Ra २ रणा में १ । ११९ वें श्लोक पर ही अध्याय समाप्त करना उक्त संकेतक श्लोक के 

विरुद्ध है । 

(आ) परम्परागत अध्याय-विभाजन में एक और त्रुटि यह हे कि इसमें धर्म के प्रसंग को भी भंग 
कर रखा है । १ । ८७-९१ श्लोकों में वर्णो के कर्मविभाजन के साथ ही सृष्ट्युत्पत्ति का प्रसग पूर्ण हो 
जाता है और फिर १ । १०८-११० श्लोकों में धर्म की चर्चा भूमिका के रूप में की गई है, फिर 
२ । १ में यो धर्मस्त निबोधत' कहकर धर्मोत्पत्ति का प्रसंग प्रारम्भ किया गया है । अध्याय- 
विभाजनकर्त्ता ने धर्म की भूमिका के १ । १०८-११० श्लोको को तो प्रथम अध्याय में रख दिया और 
धर्मोत्पत्ति विषय द्वितीय अध्याय में आ गया । इस प्रकार प्रंसग भी भंग हो गया या विभाजित हो 

गया । 

(इ) धर्म का विषय द्वितीय अध्याय में परिगणित होने से मुख्यविषयों के अनुसार अध्याय-विभाजन 

का वैज्ञानिक आधार भी नहीं बनता । इस प्रकार द्वितीय अध्याय में खण्डित विषय धर्मोत्पत्ति, 

संस्कार और ब्रहमचर्याश्रम, ये कई विषय हो जाते हैं । 
इन त्रुटियों को देखते हुए प्रथम अध्याय का विभाजन २ । २५ के पश्चात ही होना चाहिए।इससे 

प्रथम अध्याय का एक मुख्य और पूर्ण विषय होगा -- सुष्ट्युत्पत्ति एवं धर्मोत्पत्ति; तथा द्वितीय 
अध्याय का विषय रहेगा -- संस्कार एवं ब्रहमचर्याश्रम । इस प्रकार करने से धर्म का प्रसंग तथा 
मुख्य विषय खण्डित नहीं होंगे और मनुस्मृति की संकेत शैली के अनुरूप अध्याय का विभाजन 
होगा । 

इसीलिए हमने मनुसम्मृत विधि के अनुसार २ । २५ वें के पश्‍चात ही प्रथम अध्याय का विभाजन. 
किया है । इन २५ श्लोकों को प्रथम अध्याय में ही परिगणित कर लिया. है । इस प्रकार प्रथम 
अध्याय के श्लोक बढ़कर १४४ हो गये हैं और द्वितीय अध्याय से २५ घट गये हें । इस संस्करण में 
श्लोकों की संख्या इसी ढंग से दी गई है । : 

(ख) अष्टम अध्याय के विभाजन में भ्रान्ति -- | 
अष्टम अध्याय के विभाजन में जो त्रुटियाँ एवं भ्रान्तियां हुई हैं, वे ये हें ' | 
(अ) अष्टम अध्याय का विषय है -- राजधर्म के अन्तर्गत 'अठारह प्रकार के व्यवहारं (मुकदमो) . 

का निर्णय' । ८ । ४-७ श्लोकों में इनको एक-एक करके गिनाया भी है । ८ । १-३ श्लोकों में इइ . 

विषय को प्रारम्भ करने का संकेत है और ९ । २५० में इस विषय को संकेतपूर्वक समाप्त किया | 

है--- 
उदितो5यं विस्तरशो मिथो विवदमानयो : । 
: अष्टार्दशैसु मार्गेषु व्यवहारस्य निर्णय: ।। 

अर्थ -- यह परस्पर विवाद करने वालों के १८ प्रकार के मुकद्दमो के निर्णय का विस्तृत वर्णन 
किया गया । | 

लेकिन अध्याय-विभाजनकर्त्ता ने अष्टम अध्याय को विभाजित करते समय इस एक विषय को | | 
खण्डित कर दिया है । अठारह व्यवहारों में से पन्द्रह व्यवहार [स्त्री-संग्रहण तक) तो आठवें अध्याय ३ | 
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में चले गये । इस प्रकार इन अध्यायो का विभाजन मनु की विषय-संकेत-शैली के विरुद्र हे । 
(आ) अध्याय-विभाजन करने वाले अथवा किसी परवर्ती व्यक्ति को, ८ । ४१९ पर अध्याय- 
विभाजन करते समय यह भ्रान्ति हो गई है कि यहाँ व्यवहार-निर्णय का विषय समाप्त हो गया है । 
और उसने देखा कि यहां विषय-समाप्ति-सूचक कोई श्लोक भी नहीं है,इसलिए उसने अपनी ओर से 
यह श्लोक रचकर मिला दिया - 
एवं सर्वानिमान्‌ राजा व्यबहारान्समापयन्‌ । 
व्यपोह्य किल्विषं सर्व प्राप्नोति परमां गतिम्‌ ।। (८ । ४२० ।।) 
अर्थ --- इस प्रकार राजा इन पूर्वोक्त समस्त विवादों को समाप्त कराकर सब प्रकार के दोषों को 
दुर कर देता है और उत्तम गति को प्राप्त करता हे । 


प्रक्षेपक को यहां भ्रान्ति हुई है, यहां व्यवहार समाप्त नहीं हुए हें,अपितु अभी तीन व्यवहार नवम 
अध्याय में शेष हैं । जब वे पूर्ण हो गये;तब मनु ने अपना समाप्ति-सूचक श्लोक भी दिया हे, जिसे 
ऊपर उद्धृत किया जा चुका है । यह श्लोक मनु की शैली के अनुसार भी उपयुक्त सिद्ध नहीं होता । 
सभी संस्करणों में इसी प्रकार विषय-समाप्ति की जा रही है । आश्चर्य है कि इस प्रान्ति की ओर 
अमी तक विद्वानों का ध्यान नहीं गया हे । 


इस भ्रान्ति की पुष्टि एक और भ्रान्ति से भी होती हे । 

(इ) वह है विषय-सूची बनाने वाले की । विषय-सूची चाहे अध्यायविभाजनकर्ता ने बनायी हे 
अथवा किसी अन्य परवर्ती ने; उसे मुख्य और गोण विषयों का सम्यक्‌ ज्ञान नहीं था । 'व्यवहार- 
निर्णय' राजधर्म के अन्तर्गत एक मुख्य और विस्तृत विषय हे, फिर उसके अठारह गौण विषय हैं । 

' किन्तु विषयसूची के श्लोकों को देखकर लगता है कि विषयसूची के निर्माता को 'व्यवहार-निर्णय' एक 
भिन्न विषय लगा है, जो आठवे में पूर्ण हुआ मान लिया और नवम अध्याय में शेष तीन व्यवहारों को 
स्वतन्त्र विषय मानकर प्रथक-पृथक्‌ विषय के रूप में वर्णित कर दिया -- 

राज्ञश्च धर्ममखिल कार्याणां च विनिर्णयम्‌ ।।(१ । ११४ ।।) 
साक्षिप्रश्‍नविधानं च धर्म स्त्रीपुंसयोरपि । 
विभागधमै दूतं च कण्टकानां च शोधनम्‌ ।। (११५ ।।) 

अर्थ -- (आठवें अध्याय में) साक्षियों के प्रश्नों का विधान, (नवम अध्याय में) पति-पत्नी के 
घर्म, विभागधर्म, जुए सम्बधी, और कण्टकभूत दोषों के दुरीकरण सम्बन्धी बातों का वर्णन है । 
(सातवें अध्याय में) राजा के सब धर्म तथा (८ वें अध्याय में) सब कार्यों (मुकद्दमों) का निर्णय कहा 
है। ' ः 

"कह क्षप्रश्नविधान' 'स्त्रीपुरुषधर्म' ' विभागधर्म' और 'द्वत' विषय व्यवहार-निर्णय के अन्तर्गत 
ही आने वाले विषय हैं, पृथक्‌ नहीं । शायद बीच में खण्डित हो जाने के कारण यह भ्रान्ति हुई है । 
वस्तुत : ७, ८ और नवम अध्यायों में राजघर्म ही वर्णित हैं, और ये ७ । १ से प्रारम्भ होकर 
९.। ३२५ में समाप्त हैं । उसके पश्चात वैश्य और शूद्र के कुछ कर्मों का वर्णन है । 
(ग) नवम अध्याय में विभाजन पर विचार — 

वर्तमान में उपलब्ध मनुसमृतियों में नवम अध्याय में ३३६ श्लोक उपलब्ध होते हैं । सप्तम, 
अष्टम और नवम अध्याय के ३२५ श्लोक तक राजनीति का विषय है । जैसा कि पहले कहा जा चुका 
है कि मनुसमति का अध्याय-विमाजन भी प्रकरणानुसार हुआ है, किन्तु कुछ अध्यायों के विभाजन 
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में विभाजनकर्ता द्वारा भूलें हुई हैं प्रकरण को समझे बिना अध्याय-विभाजन कर दिया हे । इसी 
प्रकार इस अध्याय में भी भूल हुई है । विषय के साथ । ३२६ से ९ । ३३६ श्लोक 'जिनमें बैश्य- | 
शूद्रो के कर्तव्यों का वर्णन है, जोड़ दिये हें । इनके साथ ही चातुर्वर्ण्यघम [ २ १४४ (२ । २५) 
से ९ । ३३६ तक | समापत हो जाते हैं और फिर दशम अध्याय में चातुर्वर्ण्यधर्म का उपसंहार 
हे । क्योंकि वैश्य-शूद्र-धर्मवर्णन के ग्यारह श्लोकों के प्रकरण का कोई एक अध्याय उपयुक्त नहीं 
जंचता, अत : हमने इन श्लोकों को,दशम अध्याय में उपसहार-वर्णन के साथ सम्मिलित कर दिया 
है । ९ । ३२५ श्लोक के कथनानुसार यहीं इस राजधर्मात्मक अध्यायः को समाप्त कर दिया हे । 
अब विचारणीय प्रश्‍न यह है कि क्या इसके अध्यायो का विभाजन नये सिरे से किया जाये अथवा 
प्रक्षिप्त श्लोको के संशोधन के साथ इसे प्रचलित रूप में स्वीकार कर लिया जाये ? इस के उत्तर में 
यही विचार किया गया है कि प्रधानत : प्रचलित को ही रखलिया जाये । क्योंकि, इसके परिवर्तन से 
कोई विशेष अन्तर नहीं पड़ेगा और आठवाँ अध्याय अत्यन्त विस्तृत हो जायेगा, उसमें लगभग सात- 
सौ श्लोक हो जायेंगे जबकि नवम में १०-११ ही रह जायेंगे । अत : इन भ्रान्तियों की ओर ध्यान 
दिलाकर इस विभाजन को यथावत रख लिया गया है । सही बात तो यह है कि मनुस्मृति की शैली के 
अनुसार अथवा विषयों के अनुसार संतुलित अध्यायो में विभाजन नहीं हो सकता क्योंकि विषयानुसार 
अध्याय बांटने में किसी अध्याय में तो ६०० -७00 श्लोक होंगे और किसी में ५० -६०, और 
अध्यायो की सख्या भी बढ़ जायगी । इसलिए प्रथम और नवम अध्याय को छोड़कर शेष प्रचलित 
विभाजन को ही स्वीकार कर लिया जिससे प्रचलित संस्करणों से बहुत अधिक अन्तर न पड़े और 
श्लोकों को मिलाने में असुविधा का सामना न करना पड़े । यतोहि, वर्तमान में सभी ग्रन्थ और उद्दरण 
प्रचलित संस्करणों की सख्या के अनुसार ही हें । | 
२. मनुस्मृति के प्रकरण और उनकी सीमा का निर्धारण - ! 
मनुस्मृति को उसकी संकेत-शैली के अनुसार कुछ मुख्य विषयों में अवश्य बांटा जा सकता है । 
यद्यपि इस प्रकार करने से भी संकेतक शलोक मुख्यविषय के अनुसार विभाजित होंगे, लेकिन उससे 
विषय या प्रसंग का ज्ञान होता जायेगा । वैसे छोटे-छोटे प्रसंग भी मनुस्मृति में अनेक हैं, उनकी गणना 
की जाये तो पूरी विषयसूची तैयार हो जायेगी, इसलिए यहां उनका उल्लेख करना विस्तारभय से 
सभव .नहीं है । मुख्य -या स्वतन्त्र विषयों का विभाजन निम्न प्रकार किया जा सकता है -- 


सुख्यविषय का नामकरण श्लोक सीमा “ज्म 
१. भूमिका १।१ से १।४ तक | 
२. सृष्ट्युत्पत्ति एवं धर्मोत्पत्ति १।५ से २।२५ तक | 
(इस प्रकाशन में १।५ से १४४ तक) | 
३. संस्कार २ । २६ से २।६८ तक । 
(इसमें २।१ से २।४२) । 
४. ब्रहमचयश्रिम २ । ६९ से २ २४९ तक 
न्य तन (इसमें २ । ४५ से २ । २२४.तक) ` 
०4. गृहस्थान्तर्गत विवाह ३।१ से ३। ६६ तक । 
६. गृहस्थार्गात गित पञ्चयज्ञविधान ३ । ६७ से ३ । २८६ तक 
७. गृहस्थान्तर्गत वृत्तियां ४॥१ से ४। १३ तक 
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चतुर्थ अध्याय १२५ 

८. गृहस्थान्तर्गत स्नातको के ब्रत ४ ॥१४,से ४ | २६० तक 

९. गृहस्थान्तर्गत भश्याभक्ष्य ५॥१ से ५।.५६.तक 

१०. गृहस्थान्तर्गत शुद्रिविषय ५॥५७ से ५ । १४६ तक 

११. गृहस्थान्तर्गत स्त्रीधर्म ५ । १४७ से ५ । १६९ तक 

१२. वानप्रस्थाश्रम ६।१ से ६।३२ तक 

१३. सन्यासाश्रम ६।३३ से ६।९७ तक. 

१४. राजघर्मान्तर्गत राजा की सिद्वि ओर ७।१ से ७।२२६ तक 


कर्तव्य 

१५. राजधर्मान्तर्गत १८ प्रकार के ८॥। १-३ से ९ २५० तक 
व्यवहारों-सुकद्दमों का निर्णय 

१६. राजघर्मान्तर्गत 'लोककण्टकों का ९।२५१-२५२ से ९।३२५ तक 


निवारण 

१७. वैश्य-शूद्रो के कर्तव्य ९ । ३२६ से ९३६ तक 

१८. वर्णो के आपदरम . १७॥१ से १०।१३१ तक 

१९. प्रायश्क्ति-विधान ११ । ४४ से ११ । २६५ तक 

२०. कर्मफलविधान १२ । १ से १२ । ८२ तक 9 

२१. कर्मफलविधानान्तर्गत नि :श्रेयस्कर १२ । ८३ से १२ । ११६ तक | 
कर्मो का वर्णन 


हमने प्रचलित अध्यायों के विभाजन को रखते हुए इन मुख्य विषयों के शीर्षक तथा विषय.की 
अवधि भी साथ-साथ दिखा दी है । इसके अतिरिक्त मनु के संकेतानुसार अवान्तर विषयों.के भी 
शीर्षक दे दिये हैं । इससे विषय या प्रसंग के परिज्ञान में सरलता होगी । 


३. मनुस्मृति में वर्णो और आश्रम धर्मों के वर्णन की पद्धति -- 


मनुस्मृति में वर्णों और आश्रमों के धर्मों का छठे अध्याय की समाप्ति तक साथ-साथ वर्णन चलता 

हे । विषयसंकेतक श्लोक के ' वर्णघर्मान्निबो धत सव [१ । १४४ | (२ । रा ] ue 

उपसंहारात्मक ' 'एष वोऽ भिहितो धमो ब्राहमणस्य चतुर्विध: ६ । ९७] पर्दो 

पढ़कर यह जिज्ञासा होती है कि मनु से प्रश्‍न वर्णों और आश्रंमों [१ । २ ] दोनों का किया था+फिर 

विषय-संकेतक श्लोकों में केवल वर्णधर्म की ही बात क्यों कही ? इसका समाधान मनु-शेली और 
इलोको से हो जाता है । उसे इस प्रकार समझना चाहिए -- 

a १) मनुस्मृति की यह शैली है कि उसमें आश्रमों के धर्म,वर्णो के साथ-साथ चलते हैं । वर्णो के 

सुदीर्घ विषय के अन्तर्गत ही आकर वे छठे अध्याय में ब्राहमण वर्ण के धर्मों के साथ-साथ ही समाप्त 

हो जाते हैं । और. छठे अध्याय में आश्रमधमों की पूर्णता के साथ-साथ ब्राहमण वर्ण के धर्म और 

व्यावहारिक कर्तव्य भी पूर्ण हो जाते हैं । छठे अध्याय तक के चारों आश्रमो के घर्म और व्यावहारिक . 

कर्तव्य सभी द्विजो के लिए एक सदृश पालनीय हैं । जो विधान इन अध्यायो में कहे हैं, ब्राहमण के डः 
-कर्म हैं [१ । ८८ | । व न 

क, मी ५ वणों के व्यावहारिक कर्त्तव्यों का कथन -- क्षत्रियों' के लिए सप्तम, अष्टम . 

अध्याय और नवम कें ३२४ वें श्लोक तक पूर्ण होता है । वैश्यो का ९ । ३२६ से ३३३ [इस 
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१२६ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 
संस्करण में १० । १ से १७ । ८ तक ] तथा शूद्र के कर्तव्यों का कथन ९ । ३३४-३३५ | 
संस्करण में १० । ९-१० तक | पूर्ण हो जाता है.। ॥ 

` (२) इस मध्य द्वितीय अध्याय में ब्रहमचर्याश्रम, तृतीय से पञ्चम अध्यायों में गृहस्थाश्रम, षष्ठ मे 
वानप्रस्थ और सन्यासाश्रम का वर्णन है । आश्रमधर्मो को वर्णधर्मविषय के अन्तर्गत मानकर सन-ठन 
विषयों के प्रसंगसंकेत श्लोकों तथा उपसंहारात्मक श्लौकों से उसका कथन भी किया है [२।४ र 
(२ । ६८), २ । २२४ (२ । २४९), ३ । २, ६७, २८६, ४ । १, २५९, ५ । १६९, ६ ह 
३३, ८७-६० | आदि । हट, 

क ता प्रकार इन अध्यायो मे द्विज,विप्र, 'ब्राहमण शब्दों का स्थान-स्थान पर पर्यायवाचीरूप में 
प्रयोग है । 

(४) मनु ने संभवत : इसी शैली के अनुरूप १1२ और १ । १३७ [२ ! १८] में आश्रम 
के लिए पर्यायवाची रूप में 'अन्तरप्रभव' और 'सान्तराल' शब्दों का प्रयोग किया है, इसका अर्थ 
बनता हे -- 'वर्णानाम्‌ अन्तरे प्रभव :=उत्पत्ति : «स्थिति : येषां ले अन्तरप्रभवा : = 
कमा : ।' इसी शैली के अनुरूप आश्रमो का वर्णधमो के अन्तर्गत.ही कथन है । यहीमनु की शैली 

| 
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पंचम अध्याय 
[महर्षि दयानन्द और मनुस्मृति तथा उनके द्वारा प्रक्षेपनिर्देशन ] 


१. महर्षि दयानन्द द्वारा मनुस्मृति का गौरव बढ़ाना -- 
यद्यपि मनुस्मृति को अपने रचना-काल से ही सर्वोत्कृष्ट और प्रामाणिक घर्मशास्त्र के रूप में 
मान्यता प्राप्त हे ; किन्तु आधुनिक काल में मनुस्मृति की न तो पूर्वसदृश प्रतिष्ठा ही रह गयी हे और 
न पूर्ववत्‌ अकाट्य प्रामाणिकता । प्रक्षेपों से विकृत और गदली हो जाने कें कारण मनुस्मृति का गौरव 
विनष्ट हो रहा था । महर्षि-दयानन्द ने उस गौरव की रक्षा की और उसे बढ़ाया । सर्वप्रथम, मनुस्मृति 
के प्रक्षेपो से विकृत स्वरूप की ओर संकेत करके लोगों का यह दृष्टिकोण बदला कि उपलब्ध गदला 
रूप मनुस्मृति का वास्तविक रूप है? और यह भी बताया कि इसमें अनेक प्रक्षेप हुए हें ; प्रक्षेपों से 
रहित मनुस्मृति ही मान्य और अनुकरणीय हे । फिर उसे आर्ष और प्रामाणिक घोषित किया तथा 
उसकी वेदानुकूलता की पुष्टि की । काशी-शास्तरा्थ में मह्षि-दयानन्द ने कहा था -- 
' 'मनुस्मृत्यादीन्यपि वेदमूलानि सन्ति, तस्मात्तेषामपि प्रामाण्यमस्ति न तु 
बेद॒विरुद्वानां नेदाप्रसिद्वानां चेति । ` 
अर्थात -- मनुस्मृति आदि मी वेदमूलक हैं, इससे इनका भी प्रमाण हे । क्योंकि जो-जो वेदविरुद 
और वेदों से असिद्द हें. उनका प्रमाण नहीं होता । 
८ (द. शा. सं. पृ. २१) 
महर्षि-दयानन्द ने अपने ग्रन्थों में मनुस्मृति के ५१४ श्लोकों या श्लोक-खण्डों को प्रमाण रूप में 
उद्धृत किया है । एवं बहुत सारे श्लोकों के भावों को ग्रहण किया है । इससे ही यह सिद्ध होता है कि 
महर्षि-दयानन्द की मनुस्मृति के प्रति गहरी निष्ठा थी और वे उसे प्रामाणिक आर्ष ग्रन्थ मानते थे । _ 
इतने अधिक प्रमाण उद्दत करके उन्होंने यह संकेत कर दिया कि धर्मप्रमाण में मनुस्मृति का 
महत्त्वपूर्ण स्थान है और उसे छोड़ा नहीं जा सकता । महर्षि ने वेदों के बाद यदि किसी शास्त्र के 
सर्वाधिक प्रमाण दिए हैं्ावह मनुस्मृति ही है । महर्षि ने अपनी समस्त वैदिक मान्यताओं की व्याख्या 
मनुस्मृति के श्लोकों से की है । मनुस्मृति के सम्बन्ध में जो मिथ्या प्रान्तियाँ फेल चुकी थीं, महर्षि ने 
उन सबका उत्तर वेद के प्रमाणों से दिया और मनुस्मृति का परिमार्जित तथा उज्ज्वल स्वरूप हमारे 
-समक्ष रखा । इस शास्त्र से महर्षि की तथा महर्षि से इस शास्त्र की प्रतिष्ठा चहुँसुखी फेल 
गई । असंख्य मत-मतान्तरों के प्रबल फंझावात के घोर अन्धकार तथा वेग के सामने अविचल तथा 
_ निर्भय रहने का महर्षि को जहां अदम्य साहस परमेश्वर की उपासना से. ज्ञान की ज्योति वेद-ज्ञान से, 
तथा तर्कशक्ति दर्शनों के गहन अध्ययन से मिली थी, वहां महर्षि के मनोबल को बढ़ाने वाला यह 
धर्मशास्त्र ही था । महर्षि जो वैदिक-वाइ-मय का मन्थन कर सके, तदर्थ कुशाग्रबुद्धि तथा तर्कणा 
शक्ति को देने वाला यही परमोपयोगी धर्मोपदेश था । अन्य मतों कीं धज्जियाँ उड़ाने तथा 
अन्धविश्वास का समूल उन्मूलन करने का धैर्य 'यस्तके णानुसन्घत्ते स धर्मो वेद नेतर त 
(मनु. १२ । १०६) इत्यादि मनु के सत्य-वचनों ही से प्राप्त हुआ था । महर्षि ने य | 
ग्रन्थप्रामाण्याप्रामाण्य के विषय में 'वेदानुकूल को प्रामाणिक तथा वेद-प्रतिकूल को अप्रामाणिक मानने | 
की मान्यता प्रस्तुत की है, इसका भी मूलाधार मनुस्मृति ही हे । महर्षि ने काशी शास्त्रार्थ में सत्य ही 
कहा था -- "जो-जो मनु नें कहा हे, सो-सो ओषधों का औषध हे । 
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१२८ मनुस्मृति का पुनर्मूल्यांकन 

महर्षि-दयानन्द द्वारा अत्यधिक प्रमाणं कोउइत-गृष्ीत किये जाने पर,धर्म-निर्णय के सन्दर्भ में 
मनुस्मृति की चर्चा पुन : बढ़ी और सभी वर्गों के लोगों का ध्यान इसकी ओर आकृष्ट हुआ । इस 
प्रकार महर्षि-दयानन्द ने आधुनिक युग में मनुस्मृति के गौरव को पुनरुज्जीवित किया हे | 

महर्षि दयानन्द ने मनुस्मृति की वैदिक मान्यताओं को ही नहीं स्वीकार किया, प्रत्युत मनु की 
वर्णन-शैली को भी उपादेय समझकर ग्रहण किया है । मनु की यह शैली है कि वे किसी भी विषय का 
वर्णन करने से पूर्व तथा अन्त में भी निर्देश अवश्य करते हें । महर्षि ने भी सत्यार्थप्रकाशादि में इस 
शैली को अपनाकर आदि तथा अन्त में विषयों का निर्देश किया है । इसी प्रकार,जैसे मनु ने प्रथम 
ब्रहमचर्य, गृहस्थादि के धर्मों का वर्णन क्रमश : किया हे, वैसे ही महर्षि ने सत्यार्थप्रकाश में प्रथम 
ब्रहमचर्यआश्रम के नियमों, शिक्षणविधि तथा पठन-पाठन, गृहस्थ आदि का वर्णन किया है। 


२. महर्षि के अर्थ एवं भावों का ग्रहण -- 

महर्षि ने वेदानुकुल मान्यताओं को परखा और उन्हें प्रस्तुत किया । उनकी पुष्टि के लिए उन्होंने 
अपने ग्रन्थों में मनुस्मृति के लगभग ५१४ श्लोकों या श्लोकखण्डों को उद्धृत किया हे।अनेक श्लोकों 
के केवल भाव ग्रहण किये हैं । अपने ग्रन्थों में महर्षि ने मनुस्मृति के जिस-जिस श्लोक का भाष्य 
किया है, उस श्लोक पर महर्षि का भाष्य देदिया गया है, शेष श्लोकों पर मेरा भाष्य है । जहां महर्षि 
का भाव मिला वहां मैंने अपने भाष्य के नीचे उनका भाव भी दे दिया है, ताकि एक ऋषि की 
मान्यता को ऋषि के भाव से, अधिक गाम्भीर्य पूर्वक समभा जा सके । एक ऋषिकृत ग्रन्थ पर ऋषि 
का भाष्य हो जाने से 'सोने में सुगन्ध' वाली कहावत चरितार्थ हो जाती हे और उसका महत्त्व भी कई 
गुणा बढ़ जाता हे । 

महर्षि के श्लोकों के अर्थ में वैशिष्ट्य है, और गाम्भीर्य हे । उन्होंने मनु की मूल भावना को 
समभा है । इस प्रसंग में एक प्रमाण देना पर्याप्त होगा । मनु का निम्न श्लोक जितना प्रसिद्द है, 
उसका अर्थ उतना ही अव्यावहारिक रूप में प्रसिद्द हे -- 

यत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवता: । 
यत्रैतास्तु न पूज्यन्ते सर्वास्तत्राफला : क्रिया: ।। 
(३ । ५६) 

यहां समी टीकाकारो ने यह अर्थ किया है -- 'जहां नारियों की पूजा होती है, वहां देवता रमग 
करते हैं ।' इस प्रकार अदृश्य देवताओं की कल्पना की गयी है । इस कल्पना से इसका अर्थ 
अविश्वसनीय, अव्यावहारिक, असंगत एवं हास्यास्पद बन गया । किन्तु महर्षि ने 'देवता :' का 
निरुक्त शास्त्र के आधार पर अर्थ ग्रहण करते हुए कहा है कि 'जिस घर में नारियो की पूजा 
अर्थात्‌ सत्कार होता है, वहां देवता अर्थात्‌ दिव्यगुण, दिव्य लाभ, दिव्यसन्तानें, | 
दिव्यभोग आदि प्राप्त होते हैं ।' यह प्रत्यक्ष देखा भी जाता है कि जिस घर में नारिया सलत _ 
और प्रसन्न रहती हैं, उस घर का वातावरण अनेक सुखो से भरा-पूरा होता हे । कितना 
और प्रासंगिक अर्थ है ! (विस्तृत विवेचन भाष्य में यथास्थान देखिए) । ह 

इस भाष्य में, श्लोकों पर महर्षि दयानन्द के ३४२ अर्थ उद्दत किये हैं और ८० श्लोकों पर 
भाव उद्धत किया है । इस प्रकार ४२२ श्लोकों पर ऋषि के अर्थ और भाव हैं । महर्षि के जो हाँ | 
भाव अक्षरश : उद्दत किये हैं, उन पर उदरणचिहन अंकित हैं । अथॉ में श्लोकों कें मूल पर्व 
के नहीं है, अपितु पदार्थ सुविधा और भाष्य की. एकरूपता के लिए लेखक की ओर से संयुका. है 
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हैं । महर्षि के अर्थ या भाव में यदि कोई बृहतकोष्ठक में शब्द हे तो वह भी लेखक की ओर से ही रखा 
गया है, महर्षि का नहीं है । 

महर्षि के अर्था की अ्षुण्णता बनी रहे, इसका भी ध्यान रखा गया है । अपने ग्रन्थों में श्लोको का 
अर्थ या भाव देते समय यदि महर्षि ने किसी पद को छोडा हुआ हे, तो इस भाष्य में उस स्थान पर 
टिप्पणी के चिहन देकर उनके अर्थ के ठीक बाद वह पद देकर मैने उसका अर्थ कर दिया है । पाठक 
भाष्य पढ़ते समय उसे उस स्थान पर संयुक्त करके अर्थ को समझ लें । 
३. सर्वप्रथम प्रक्षेप-निर्देशक -- 

यह श्रेय भी सर्वप्रथम महर्षि-दयानन्द को ही जाता हे कि उन्होंने प्राचीन ग्रन्थों में हुए प्रक्षेपो को 
पहचाना और उनका संकेत दिया । यों तो मेधातिथि, कुल्लूकभट्ट आदि ने भी पाठभेद के रूप में प्राप्त 
श्लोकों को प्रक्षिप्तरूप में दर्शाया है, किन्तु निहित स्वार्थी प्रवृत्तियों से हुए प्रक्षेपो की ओर सबसे पहले 
महर्षि-दयानन्द ने ही ध्यान आकृष्ट किया और इस दृष्टि से कुछ प्रक्षिप्त श्लोको को पृथक्‌ उद्दत मी 
किया तथा प्रक्षिप्त श्लोको को निकालने की प्रेरणा भी दी । मनुस्मृति में हुए प्रक्षेपो के बारे में उन्होने 
अपने उपदेशों व ग्रन्थों में अनेक स्थानों पर उल्लेख किये हैं, उनमें से कुछ इस प्रकार हैं -- 

(क) ''अब मनु जी का धर्मशास्त्र कौन-सी स्थिति में हे, इसका विचार करना चाहिए । जैसे 
ग्वाले लोग दुघ में पानी डालकर उस दूध को बढ़ाते हैं और मोल लेने वालों को फंसाते हैं, उसी 
प्रकार मानवधर्मशास्त्र की अवस्था हुई है । उसमें बहुत-से दुष्ट क्षेपक श्लोक हैं, वे वस्तुत :भगवान्‌ 
मनु के नहीं हैं ।'' 

(पू. प्र. पृ. ९१) 


(ख) ''एक दिन स्वामी जी यह उपदेश दे रहे थे कि वर्णभेद.गुण पर निर्भर है, न कि जन्म पर; 
और अपने कथन की पुष्टि में मनुस्मृति के कुछ श्लोक पढ़ रहे थे, इस पर एक मनुष्य ने कहा कि 
मनुस्मृति में अन्य श्लोक इसके विरुद्ध भी हैं । स्वामी जी ने उत्तर दिया कि वे प्रक्षिप्त हैं ।'" 

(द. जी. दे. पृ. ३५७) 
कुछ प्रक्षिप्त श्लोकों का स्वग्रन्थों में निर्देश -- 

(ग) सत्यार्थप्रकाश में निम्न श्लोको की प्रक्षिप्त रूप में समीक्षा की है -- 

१. प्रोक्षितं भक्षयेन्मांसम्‌ . ...... . 11 (५ । २७ ।।) 
अर्थ --यज्ञ में प्रोक्षण से शुद्ध किए मांस को खावे ।। 
२. न मांसभक्षणे दोषो न मद्ये च मेथुने । 
प्रवृत्तिरेषा भूताना निवृत्तिस्तु महाफला ।।(५ । ५६ ।।) 
(प. २८३, एकादश समु.) 
` अर्थ -- माँस के खाने, शराब-पीने और शास्त्रविरुद मेथुन (व्यभिचार) में कोई दोष नहीं हे । ये 
सब प्राणियों की स्वाभाविक प्रवृत्तियाँ हैं । इनसे निवृत्त होना अत्यन्त लाभप्रद हे । 
३. पुराणानि खिलानि च ।। ३ । २३२ ।।(स. प्र. प. ३२६) 


(च) "ब्राहमण लोगों में विद्या की कमी होती गई और अभिमान बढता गया ।. . . . . , . जब _ 
देखा कि हमारा मन्त्र चल गया और सब लोग हमारी आज्ञा को मानते हैं ; तब उन्होंने अनेक प्रकार 
के व्रत, उपस, उद्यापन, श्राढ और मूर्तिपूजन आदि वेदविरुद् कर्मों में लोगों को चलाना प्रारम्भ कर 


दिया जिससे अनायास अपनी आजीविका चल सके । सर्वसाधारण,्राहमणों से विमुख न हो जावें, _ a 


< 


इसलिए ऐसे-एसे श्लोक गढ़े गए -- 
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अविद्वांश्चेव विद्वांश्च ब्राहमण दैवतं महत्‌ । 
प्रणीतश्चाप्रणीतश्च यथाग्निदैँवतं महत्‌ ।।(९ । ३१७।।) : 
अर्थ -- ब्राहमण चाहे विद्वान हो अथवा मूर्ख, बड़ा देवता हे । जैसे अग्नि हवन के लिए हो अथवा 
न हो; फिर भी बड़ा देवता हे । 
श्मशाने चापि तेजस्वी पावको नेव दुष्यति । 
हूयमानश्च यज्ञेषु भूय एवाभिवर्धते ।। (९ । ३१८।।) 
अर्थ तेजस्वी अग्नि का तेज श्मशानों में मी नष्ट नहीं होता हे और यज्ञों में हवि को प्राप्त 
करके तो वह अग्नि अधिक बढ़ जाता है। 
अग्नि के दृष्टान्त से प्रकट किया हे कि ब्राहमण चाहे विद्वान्‌ हो या मूर्ख, वह साक्षात देवता है | 
प्राचीन ग्रंथों में इस प्रकार के बनावटी शलोक डालकर और नवीन रचनां करके ब्राहमणो ने अपनी 
शक्ति बढ़ाई और मन्वादि स्मृतियो में भी अपने महत्त्व के वाक्य मिला दिए । यथा -- 
एवं यद्यप्यनिष्टेषु वर्त्तन्ते सर्वकर्मसु । 
सर्वथा ब्राह्मणा : पूज्या : परमं दैवतं हि तत्‌ ।।(९ । ३१९ ।।) 
` (पू. प्र. प. १३४) 
अर्थ - इस प्रकार चाहे बाहमण केसे भी अनिष्ट कर्मों में रत रहें, फिर भी वे सब प्रकार से पूज्य 
हैं । क्योकि वह बड़ा देवता है । 
(ड-) ''मनुस्मृति के प्रक्षिप्त श्लोक और उससे पृथक्‌ स्मृति ग्रन्थ (अपठनीय हैं)" । 
(क्र. भू. ग्रन्यप्रामाण्य.) 
उपर्युक्त घोषणा, विद्वान, आर्षभक्त तथा मत-मतान्तरों के जाल से विमुक्त, स्वार्थहीन, निष्पक्ष, 
महर्षि-दयानन्द ही कर सके हैं, जिन्होंने वेद-ज्ञान के सूर्यसम प्रकाश में सत्यासत्य का निर्णय कर 
'लिया था । और सत्यासत्य के निर्णय का माप -दण्ड भी हमारे लिए स्पष्ट किया । महर्षि दयानन्द ने 
प्राचीन शास्त्रों के प्रमाणों के आधार पर बहुत ही स्पष्ट लिखा है कि -- 
तदप्रामाण्यमनृतव्याघातपुनरक्तदोषेभ्य : । ।(न्यायदर्शन २ । ५७ ।॥ 
अर्थात --वह प्रमाण के योग्य नहीं होता, जिसमें मिथ्या बातों का वर्णन, परस्पर विरोधी तथा 
पुनरुक्त बातों का वर्णन हो । 
ये उद्दरण इस बात के स्पष्ट प्रमाण हें कि महर्षि-दयानन्द ने मनुस्मृति के बिगड़े हुए रूप को 
पहचाना था और उसके सुधार के लिए सर्वप्रथम प्रयास किये थे । इस प्रकार साहित्य के अन्दर होने 
वाले प्रक्षेपो का निदेश देने वाले सर्वप्रथम व्यक्ति महर्षि-दयानन्द थे । उनकी इस अभूतपूर्व महत्त्वपूर्ण 
देन के लिए साहित्य-क्षेत्र के सभी व्यक्तियों को कृतज्ञता अनुभव करनी चाहिए । 
४. महर्षि-दयानन्द द्वारा उद्धत श्लोकों का प्रक्षेपान्तर्गमन --_ 
महर्षि-दयानन्द द्वारा स्वग्रन्यो में की गई प्रेरणाओं से प्रेरित होकर ही मनुस्मृति के प्रक्षेपो को हर 
करने का यह प्रयास किया जा रहा हे । यह कहना चाहिए कि महर्षि-दयानन्द के उद्देश्य की पूर्ति 
करना ही इस कार्य का लक्ष्य है । इससे पूर्व भी आर्यसमाज के कुछ विद्वानों ने मनुस्मृति के प्रक्षेप 


दोष रह गये हैं । कुछ एक ने तो महर्षि-दयानन्द दारा उद्धृत सम्पूर्ण प्रसंगो को ही प्रक्षिप्त घोषित 


विद्वानों ने | 


कर दिया हे । बिना किसी आधार के इस प्रकार करना दुस्साहस मात्र कहा जायेगा । कुछ. 
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प्रक्षिप्त कोटि में आने वाले विभिन्न श्लोकों को भी मौलिक मानलिया है, जिन्हें हमने सप्रमाण प्रक्षिप्त 
सिद्व किया है | हमने जो आधार अपनाये हैं, प्रसंगानुसार उनकी एक बार पुन : चर्चा कर देना 
उपयुक्त रहेगा । वे ये हैं-- | 
१. विषय-विरोध 
२. प्रसंग-विरोध 
३. अन्तर्विरोध 
४. पुनरुक्त्तियां 
५. शैली-विरोध 
६. अवान्तर-विरोध 
७. बेद-विरोध | 
इस कार्य को करते हुए हमारे सामने भी एक विवशता उत्पन्न हो आई हे । उसे स्पष्ट कर देना 
हम स्वयं आवश्यक समझते हैं । वह यह कि प्रक्षेपो को निकालने को लिए जो 'आधार' हमने 
निर्धारित किये हैं, उनमें महर्षि दयानन्द द्वारा उद्दत कुछ शलोक मी आ गये हैं । महर्षि दयानन्द द्वारा 
उदृत श्लोक कैसे प्रकषेपान्तर्गत आये हैं, अथवा उन्हें प्रक्षिप्त क्यों स्वीकार किया जा रहा हे तथा उन्हें 
मान लेने पर क्या उलझन पैदा हो जायेगी, इन बातों का स्पष्टीकरण निम्न प्रकार हे -- 
१ -- मनुस्मृति के प्रक्षेपों'क्रो निकालने के इस उलभनपूर्ण ओर महाकठिन कार्य को पूर्ण करने 
कें लिए हमने जो.उपर्युक्त 'आधार” या 'मानदण्ड' निर्धारित किये हैं, गे विशुद्ध रूप से कृतित्व पर 
आधारित हैं, -और' वे सर्वमान्य हें । इस अनुसन्धान कार्य को करते हुए किसी प्रकार का पूर्वाग्रह 
नहींअपनाया है । यह प्रयत्न किया गया कि कृति की शैली के अनुसार ही उसका वास्तविक रूप 
प्रकाश में आये और यह कार्य सभी वर्ग के व्यक्तियों में समानरूप से मान्य हो सके । यदि ऐसा नहीँ | 
हो पाया तो इस कार्य की न तो कोई विशेष उपयोगिता ही सिद्ध होगी और न ही यह न्यायोचित ही होगा । 
इसलिए पक्षपातरहित होकर हमें यह कार्य करना पड़ा । महर्षि दयानन्द ने भी पक्षपातरहित कोही 
घर्म माना है । हमने उनकी इस बात को मानते हुए पक्षपातरहितता दिखाई हे । उपर्युक्त आधारो की 
सीमा में आने वाले महर्षि दयानन्द द्वारा उद्धत कुछ श्लोकों को हमने इस कारण प्रक्षिप्त कोटि में रखा 
है कि यदि कुछ श्लोकों को इन नियमों से मुक्त कर दिया जाये तो फिर ये 'आधार' ही व्यर्थ सिद 
होंगे और आधाररहित रूप में किया गया कार्य कमी प्रामाणिक नहीं कहा जा सकता । 
२ --महर्षि दयानन्द दारा उदृत जितने श्लोक प्रक्षेपान्तर्गत आये हें उनका मनुस्मृति की किसी 
मान्यता से विरोध नहीं है,अपितु वे प्रकरणविरोध के आधार पर प्रक्षिप्त कोटि में आते हें । इसे महर्षि 
की त्रुटि नहीं कहा जा सकता और न ही इस बात पर कोई आपत्ति की जा सकती है ; क्योंकि, एक 
महर्षि ने स्वतन्त्ररूप से मनुस्मृति के प्रक्षेप निकालने का कार्य नहीं किया और दुसरी बात यह है कि 
मनुस्मृति के उद्दरण लेते समय,प्रकरण,इस दृष्टि से उनके विचार का विषय नहीं रहा । महर्षि स्वयं 
मनुस्मृति में अनेक प्रक्षेपों का होना मानते हैं । इसी अध्याय में इस विषय में उनकी सम्मतियां उदृत 
की जा चुकी हैं । इसी कारण उन्होंने अपने ग्रन्थों में मनुस्मृति केश्लोकों के साथ यह शैली अपनायी हे 
कि --उद्घृत श्लोकों के साथ अध्याय और संख्या का उल्लेख नहीं किया । इस प्रकार हमारा यह 
विरुद्ध नहीं जाता । i NR: 
ह्म स अन्तर्गत आने वाले महर्षि के कुछ श्लोक ऐसे हैं जो प्रंसग की दृष्टि से अपने पूर्व > 
इलाकों से सम्बढ हे और वे पूर्व के आधारभूत श्लोक प्रक्षिप्त सिद होते हैं, अत ; उनके ह क 
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१३२ मनुस्मृति का पुनमूँल्यांकन 
होने के कारण महर्षि द्वारा उद्धृत श्लोक भी प्रक्षेपान्तर्गत आ जाते हें । 

महर्षि दयानन्द द्वारा उद्धृत जो श्लोक प्रक्षेपान्तर्गत आये हैं,वे श्लोक तथा उनके प्रक्षेपान्तर्गमन के 
कारण या आधार निम्न हैं -- 

१. आपो नारा इति प्रोक्ता आपो वै नरसूनव: । 
ता यदस्यायन' पूर्वं तेन नारायण : स्मृत : ।। (१ । १० ।।) 
(उद्धृत --स. प्र. पृ. १९) 

अर्थ --'अप्‌' तत्त्व का नाम नारा है, और अप तत्त्व परमात्मा से उत्पन्न: होते हें । बे अप 
तत्त्व परमात्मा के अयन = निवासस्थान हैं अर्थात्‌ परमात्मा उनमें व्यापक है, अत : परमात्मा का 
नाम 'नारायण' है ।। 

आधार - महर्षि द्वारा उदधृत इस श्लोक का स्वतन्त्र रूप से किसी मान्यता से विरोध नहीं हे, 
किन्तु जिस पूर्वापर प्रसंग से यह सम्बद्व हे,वह प्रसंग अनेक 'आधारों' के आधार पर प्रक्षिप्त सिद्व 
होता हे अत :, उससे जुड़ा होने के कारण यह श्लोक भी प्रक्षेपान्तर्गत आ जाता है । वह प्रसंग निम्न 
प्रकार प्रक्षिप्त है --( १) मनुस्मृति-में जगत की उत्पत्ति 'महत्‌' आदि तत्त्वों के द्वारा सूक्ष्म से स्थूल, 
स्थूलतर और स्थूलतम के क्रम से मानी है [१ । १४-२४ ] । ७-१३ श्लोकों के इस प्रसंग में 
अपने शरीर से प्रजाओं की सृष्टि करने की इच्छा से 'अप :' की सृष्टि, उनसे अण्डे का निर्माण [८- 
९ |, अण्डे से ब्रहमा की उत्पत्ति [९, ११ ], फिर अण्डे के दो टुकड़े करके द्युलोक,भूमिलोक आदि 
का निर्माण [१२-१३ | आदि जगदुत्पत्ति की प्रक्रिया उक्त मान्यता"के विरुद्द है । (२) ७-१३ 
श्लोकों का यह प्रसंग प्रसंगविरुद्ध भी है, यतो हि १४-१८ श्लोकों में अभी सूक्ष्मतत्त्वों की उत्पत्ति 
कही जा रही है । उनकी उत्पत्ति के पश्‍चात ही स्थूल सृष्टि की उत्पत्ति संभव है । किन्तु इस प्रसंग में 
सूक्ष्मतत्त्वो की उत्पत्ति कहने से पूर्व ही स्थूलसष्टि - समुद्र, झूलोक, पृथिवीलोक [१३ ] और 
अण्डाकाररूप ब्रह्माण्ड की उत्पत्ति प्रदर्शित कर दी । यह क्रमविरुद् वर्णन इसे प्रसंगविरोधी प्रक्षेप 
सिद्ध करता है । (३) यह'प्रसंग इस प्रकार भी प्रसंगविरुद्व सिद्ध होता है कि इस प्रसंग के १३ वें 
श्लोक की १४ वें से संगति नहीं जुड़ती । १३ बें में लोकों की रचना कां वर्णन है,जबकि १४ से 
प्रकृति से 'महत' आदि की उत्पत्ति का वर्णन प्रारम्भ किया है । १४ वें के भाषा-प्रयोग को देखकर यह 
स्पष्ट हो जाता है कि यह श्लोक छटे से सम्बद् है । क्योंकि छठे श्लोक में जगदुत्पत्ति के रूप में ही 
परमात्मा की प्रकटता दिखलाते हुए 'तमोनुद :' 'महाभूतादि वृत्तौजा:' विशेषण पठित है । 
इससे यह संकेत मिलता है कि इसके बाद प्रकृति से 'महत'“पञ्चभूत' आदि महाभूतो की उत्पत्ति 
प्रदर्शित करना ही रचयिता को अभीष्ट है| अण्डे आदि की उत्पत्ति दर्शाना अभीष्ट नहीं हे (जैसा कि 
९ -१३ एलोकों में वर्णित है), और वह उत्पत्ति १४ वें श्लोक से प्रदर्शित है, अत : छठे से १४वा 
श्लोक सम्बढ है । इस प्रकार बीच का यह ७-१३ शलोको का प्रसंग प्रसंगविरोधी सिद होता है । 

प्रकरण-विरोध -- इस-श्लोक का प्रकरणविरोध सिद्ध होता है, यतो हि इसमें 'नारायण शब्द 
की व्युत्पत्ति दर्शायी गई है॥ यहां पूर्वापर प्रसंग में 'नारायण' शब्द की कोई चर्चा नहीं है । पर यहां. 
पूर्वापर प्रसंग सृष्टि-तत्त्वों की उत्पत्ति का है।उसके बीच में किसी नाम की व्युत्पत्ति दर्शाना प्रासंगिक 
प्रतीत नहीं होता । यदि यह कहा जाये कि ८ वें श्लोक में 'अप :' शब्द आया था उसके प्रसंग त | 
नारायण शब्द की उत्पत्ति दर्शा दी, तो इसका स्पष्ट-सा उत्तर यह है कि मनु की इस प्रकार की शैली क 
. नहीं है । यदि ऐसी शैली होती तो वे श्लोक में पठित 'स्वयंभू :' 'सगवान्‌' आदि नामों ओर 
- विशेषणो की व्युत्पत्ति-मी दशति । | टी 
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२. मरीचिमत्र्यङ्गिरसो पुलस्त्यं पुलहं क्रतुम्‌ । 
प्रचेतसं वसिष्ठ च भृगुं नारदमेव च ।।(१। ३५ 11) 
३. एते मनूंस्तु सप्तान्यानसजन्मूरितेजस: । 
देवान्देवनिकायाँरच महर्षीश्चामितोजस : । ।(१ । ३६ ।।) 
(उद्धृत -पूनाप्रवचन पृ. ९४) 
आर्थ -- मनु ने जिन दश प्रजापति महर्षियों को उत्पन्न किया, उनके नाम इस प्रकार 
: हैं मरीचि, अत्रि, अङ्गिरा, पुलस्त्य, पुलह, क्रतु, प्रचेतस, वसिष्ठ, भृगु और नारद । 
(१ । ३५) ।। इन महर्षियों ने सात दुसरे बहुत तेजस्वी मनुओं को उत्पन्न किया और देव, देवसमूह 
तथा अपरिमित शक्तिसम्पन्न महर्षियों को उत्पन्न किया । (१ । ३६) 
प्रकरण-विरोघ -- (१) सृष्टि-उत्पत्ति का वर्णन १४ -२२ श्लोकों में वर्णित हो चुका । उसके 
पश्चात २५ -- ३७ श्लोकों में उत्पन्न प्रजाओं के कर्मों की व्यवस्था का भी वर्णन किया जा चुका हे । 
इससे यह स्पष्ट होता है कि सृष्टि-उत्पत्ति का प्रसंग १४ -२२ श्लोकों में ही पूर्ण हो चुका । प्रसंग: 
के पूर्ण होने के बाद पुन : भिन्न पद्दति से उसी सृष्टि-उत्पत्ति के प्रसंग को प्रारम्भ करना प्रसंगविरुद् 
है । ३२-४१ श्लोकों में पुन : सष्टिरचना का वर्णन है, ये श्लोक मी उसके अन्तर्गत हैं और उन्हीं से 
सम्बद्ध हें, अत : प्रक्षेपान्तर्गत कहे जायेंगे। . 
ये श्लोक इस प्रकार भी प्रक्षेपान्तर्गत आते हें कि ये ३३ -३४ श्लोकों से सम्बद हें । (१) 
५३३ -३४ श्लोको में ब्रहमा के आधे शरीर से पुरुष की उत्पत्ति, आधे से स्त्री की, और उसमें विराट्‌ 
की उत्पत्ति, विराट्‌ से मनु और मनु से अन्य मनुओं की उत्पत्ति प्रदर्शित है ये श्लोक १ । १६, १९, 
२३, २६-३१ के विरुद हैं, इन श्लोकों में एक साथ अनेक प्राणियों की उत्पत्ति का होना प्रदर्शित 
है, ब्रहमा के वंश से नहीं । (२) और फिर जब उक्त श्लोकों में समी प्राणियों की उत्पत्ति दिखा ही दी 
है तो यहां फिर प्राणियों की उत्पत्ति दर्शाना स्वत : प्रसंगविरुद हे । (३) २२-४१ श्लोकों के इस 
प्रसंग में महर्षियो से चर-अचर, स्थावर-जंगाम जगत्‌ की उत्पत्ति कहना प्रकृतिविरूद् भी हे । इस 
प्रकार इन श्लोकों का यह प्रसंग प्रक्षिप्त है और ये श्लोक पूर्वापर रूप से इस प्रसंग से सम्बद हैं, ये 
भी प्रक्ेपान्तर्गत आ जाते हें । 
४. निषेकादिश्मशानान्तो मन्त्रैर्यस्योदितो विधि: ।।( २ । १६) 
| (सं. वि. पृ. २७) 
महर्षि ने इस श्लोक की यह एक ही पंक्ति उद्धत की है । अग्रिमपंक्ति में सिदान्त विरोध आने से 
उन्हें वह ग्राहय नहीं थी । यहां महर्षि को केवल यह दिखलाना ही अभीष्ट हे कि संस्कार,निषेक से 
अन्त्येष्टि पर्यन्त,सोलह होते हैं । मनुस्मृति में यह श्लोक पूर्वापर धर्ममूलवर्णन के प्रसंग के विरद 
है । यहां शास्त्राधिकार का प्रसंग नहीं है और न सोलह संस्कारों का । इसमें मनुस्मृति को 'शास्त्र 
सज्ञा से अभिहित करना भी इसे शैली की दृष्टि से परवर्ती सिद्ध करता है (द्र. शैलीगत आधार मनु. का 


द्वितीय अध्याय में) । Pune 
Fr ५. वसून्‌ वदन्ति तु पितृन्‌ रू पितामहान्‌ । 


एतास न सनातनी ।।(३ । २८४ ।।) 
उद्धृत --पञ्चमहायज्ञविधि) र 


अर्थ --वसुओं को पितर, रुद्रो.को पितामह और आदित्यों को प्रपितामह कहते हैं । यह 
प्राचीनकाल से सुनते आए हैं । FP 
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प्रकरण-विरुद्ध --(१) ११६-११८ श्लोकों में गृहस्थी के लिए अतिथि को खिलाकर खाने का 
विधान है,या फिर यज्ञशेष अन्न खाने का विधान है । २८५ वें श्लोक में 'यज्ञशेष' अन्न का लक्षण 
वर्णित है । यह कहना चाहिए कि ११६-११७ श्लोकों के ११८ और २८५ श्लोक अर्थवादरूप है 
या दुसरे शब्दों में यह भी कहा जा सकता है कि ११८ वें श्लोक की वाक्यपूर्ति २८५ वें में होती है । 
बीच के श्लोकों ने उस वाक्यक्रम को भंग कर दिया हे, अत: ये श्लोक प्रसंगविरुद्ध हे । 
(२) इस श्लोक में मनु से विरुद्ध कोई मान्यता नहीं है, किन्तु यह श्लोक जिस पूर्व वर्णन से प्रसंग 
की दृष्टि से सम्बद्ध हे,वह १२२ से २८३ श्लोकों का वर्णन मृतकश्राद्व का विधायक है । यह प्रसंग 
अनेक 'आधारों' के आधार पर प्रक्षिप्त सिद्ध होता है । उस प्रकरण से जुड़ा होने के कारण यह शलोक . ` 
भी प्रक्षेपान्तर्गत आ जाता हे । 
६. दशसूनासमं चक्र दशचक्रसमो ध्वज: । 
दशध्वजसमो वेशो दशवेशसमो नप: ।। (४ । ८५ ।।) 


(उद्धृत -- सं. वि. १५१) 

अर्थ --दस कसाइयो के समान एक तेली, दस तेलियो के समान एक कलार, दस कलारों के 
समान एक वेश्याजीवी और दस -वेश्याजीवियों के समान एक राजा होता हे । | 

आधार -- यह श्लोक प्रसंग की दृष्टि से ८४ वें श्लोक से सम्बद है । ८४ वें श्लोक में यह | 
अक्षत्रिय से उत्पन्न राजा, कसाई, तेली, कलार एवं भेष बदलकर जीविका करने वाला, इनसे दान न 
लेने का विधान है । ८५ वें में उनकी तुलनात्मक शैली में निन्दा हे । ८४ वें श्लोक में जन्मना वर्ण- 
व्यवस्था की मान्यता प्रदर्शित की हे, जो मनु की कर्मणा वर्णव्यवस्था [१ । ८७-९१; २ | ६८... 
(४३), १२६ (१०१), १४६-१४८ (१२१-१२३); ४ । २४५] की मान्यता के विरुद्र हे। 
८४ वां श्लोक इस आधार पर प्रक्षिप्त हे । उसके साथ जुड़ा होने के कारण ८५ वां श्लोक मी प्रक्षिप्त 
कहा जायेगा । | | 
७. गुरोः प्रेतस्य शिष्यस्तु पिलुमेघं समाचरन्‌ । 

प्रेतहारे : सम॑ तत्र दशरात्रेण शुद्ध्यति ।।(५ । ६५ ।।) 
(उडत --स. प्र... ३0 पत्रविज्ञा. १०१) $ 

अर्थ -- मृत गुरु के पितृमेध (अन्त्येष्टि) को करने वाला शिष्य मृतशरीर को उठाने वालों के साथ 
दश रात-दिन में. शुद्द होता हे ।। 

. प्रकरणविरुद्ध --५ । ५७ वें श्लोक में मनु ने देहशुद्वि और द्रव्यो की शुद्धि के विषय को कहने का 
कथन किया है । भूमिका रूप में शुद्रिकारक पदार्थों का वर्णन १०५ -१०७ श्लोकों में वर्णित है 
उसके बाद १०५ वें में शरीर-शुद्वि का उपाय विहित है । इस प्रकार प्रसंगक्रम की इष्टि से ५७ के 
बाद उसंकी भूमिकारूप १०५-१०७. श्लोक होने चाहियें । बीच के ५८ से १०४ श्लोको ने उस 
क्रम को भंग करके सपिण्ड-असपिण्ड भेदो से मृतकशुद्धि तथा सूतकशुद्धि का वर्णन किया है । 
शुद्धिकारक पदार्थों के कथन से पूर्व ही शुद्धि के उपायों का वर्णन करना प्रसंगक्रम की दृष्टि से असंगत 
है, अत: बीच के ये सभी श्लोक प्रक्षिप्त हैं । इनके अन्तर्गत आने से यह श्लोक मी प्रक्षिप्त 
कहलायेगा । | 


८.  उपस्थमुदरः जिह्वा हस्तो पादौ च पञ्चमम्‌ | . "`. 
चक्षुनांसा च क्रौं च घन देहस्तयेव. च 115! १२५ 1): 
र ८ सि. .प्र. १८१ पृ. से उद्दत) 


टी डे 
जी 
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अर्थ -- मनु ने दण्ड के दस स्थान बताये हैं -- जननेन्द्रिय, पेट, जीभ, दोनों हाथ, दोनों पैर, 
आँख, नाक, दोनों कान, धन और शरीर । 

प्रकरणविरुद्र --(१) यहां पूर्वापर प्रसंग ८ । १२२ और १२६ -१३१ श्लोकों में अर्थदण्ड का 
चल रहा है । बीच में शरीरदण्डो का कथन करना पूर्वापर प्रसंगविरुद्र है । (२) १२४ वां श्लोक 
वर्णन-शैली के आधार पर प्रक्षिप्त सिद्व होता है । उसमें प्रयोग -- ' दश स्थानानि दण्डस्य 
मनु : स्वायम्भुवो 5 ब्रवीत्‌' ' । स्पष्ट हे कि इस शलोक का प्रवक्ता स्वयं मनु नहीं है, कोई अन्य 
व्यक्ति है । अत : इस आधार पर यह श्लोक भी प्रक्षिप्त है । १२५ वां श्लोक प्रसंग की दृष्टि से 
१२४ वें से सम्बद्ध है । उसका अर्थवाद हे । अत : उसके प्रक्षिप्त होने पर १२५ वां स्वत : प्रक्षिप्त 
कहलायेगा । 

९. अहन्यहन्यवेक्षेत कर्मान्तान्वाहनानि च । 
आयव्ययौ च नियतावाकरान्कोशमेव च ।।(८ । ४१९ ।1) 
१०. एवं सर्वानिमान्‌ राजा व्यवहारान्‌ समापयन्‌ । 
व्यपोहय किल्विषं सर्व प्राप्नोति परमांगतिम्‌ । ।(८ । ४२० ।|) 
(उद्गत --स. प्र. पृ. १७५) 

अर्थ - राजा प्रतिदिन राज-कार्यों, हाथी आदि सवारियों, आय-व्यय के लेखों, खानों और 
खजानौ का निरीक्षण करे । (८ । ४१९) द 

इस प्रकार राजा इन सब विवादों को समाप्त कराता हुआ सब प्रकार के दोषों (पापों) को दुर कर 
देता है और उत्तम गति को प्राप्त करता है । (८। ४२०) 

प्रकरणविरुद्ध -- ८ । ३ श्लोक से अठारह-प्रकार के व्यवहारं (मुकद्दमों) का वर्णन शुरू हुआ 
था, जो ९ । २५० में समाप्त होता है । आठवें अध्याय के अन्त में केवल पन्द्रह व्यवहार ही समाप्त 
हो पाये हें, और व्यवहारों के समाप्ति-सूचक ये श्लोक समी व्यवहारो की समाप्ति का संकेत देकर 
उसका फलकथन कर रहें हैं । प्रसंग या विषय समाप्त होने से पूर्व ही उसकी समाप्ति का संकेत 
करना कभी मौलिक रूप से नहीं हो सकता, अत : ये प्रसंगविरुद्र और अशुद हें । अठारह व्यवहारों 
का समाप्तिसूचक मौलिक श्लोक ९ । २५० वा यथास्थान उपलब्ध है । ये अध्यायों की समाप्ति पर 
समाप्ति या उपसहार-सूचक श्लोकों की एकरूपता बनाये रखने के लिए प्रक्षेप किये प्रतीत होते हें । 
यहां विषय समाप्त न होने के कारण अध्यायकार को कोई समाप्तिसूचक श्लोक नहीं दिखाई पड़ा, अत : 
` उसने स्वयं इस प्रकार का श्लोक रचकर मिला दिया | 

इस प्रकार तटस्थ आघारों के अनुसार प्रक्षिप्त सिद हुए प्रकरणों के बीच में आने के कारण महर्षि 
के ये श्लोक मनुस्मृति के सन्दर्भ में प्रक्षिप्तकोटि में आ जाते हें । 
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मनुस्मृति शुद्वाशुद्धि-पत्र 
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९८ 
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२२ 
२४ 
१० 
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३० 
२ 
२० 
१७ 
१९ 
२० 
१६ 
१७ 
१८ 
१९ 
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२१ 
२६ 
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अशुद 


योतनाथ 


सष्टि 

पेर 

प्रवि 

जवात्मा 

उत्पत्ति का नाम 
किय 

(छपना छूट गया है) 
नसजन्‌ 

> काल 

आ लोग 

इय प्रत्यय 
ब्रताचारण 
अथात्‌ 

नादयों, जा 
दश, नदा 
दाक्षण दशीय 
दाना नदियों क 
आया, आयावर्त्त 
पूव 

दुषद्वता जा, पूंवभाग, 
स [कलक 

पूव, आर, म 
आच ण 
हयदड.मुख : 
रसन 

अधम 

चातन केवलान्‌ 
चरणर्स्य 


आ ह + एव नखाग्रेभ्य : 


अरिक्षा 
२७६ 
दवाना 


प्राप्त हो गया ।। 
नसजन 

के काल 

आर्यलोग 

इय्‌ आदेश 
व्रताचरण 

अर्थात 

नदियों, जो 

देश, नदी 

दक्षिण देशीय 

दोनों नदियों के 
आर्या, आर्यावर्त 
पूर्व 

दुषदती जो, पूर्वभाग, 
से निकलके 

पूर्व, और, में 
आचरण 
हयुदड.मुख : 

रसना 

अधर्म 
चैतानकेवलान 
चरणस्पर्श 

आ नखाग्रेभ्य ; हञ एव 
अशिक्षा 
१७६ 
दबाना 
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४६२ २ चाग्निपरिदम्‌ चाग्निपरिच्छदम 
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१२ 
१७ 

डे 
२२ 


शुद्गाशुद्वि-पत्र 
धर्मज्ञ न 
छ्टे 


धर्मज्ञं च 
छोटे 

प्रयत्न 

सौंप देवे 
राजधर्मान्तर्गत 
अनथौं 
घातयेत्‌ 

के लेख 


(असंभवे) उक्त स्थानों में (स्त्रिया: अपि असंभवे) उक्त 
पूर्वोक्त साक्षी न होने पर, स्थानों में स्त्री की विद्यमानता 


विरद्व 

ये दण्डों 
रप्यघरण 
लौटान 
चतुर्भगं 
निक्षेपस्य 


('अभृते भृति :' पदों का 


अर्थ छूट गया हे) 


सवस्व 
जा वाला 
नारित 
पता 


आद. 


न होने पर, * 

विरुद्ध 

इन दण्डों 

राप्यघरण 

लौटाने 

चतुर्भागं 

निक्षिप्तस्य 

(अभृते भृति :) भरण-पोषण का 
व्यय न लेने पर यह दुध ही 


- उसकी जीविका है । 


दश बड़े घड़ों 
सर्वस्व 
जाने वाला 
नास्ति 

पिता 

अंश, त्वेषाम्‌ 
जैसी 
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मनुस्मृति 


ब्राहनयोनिस्था : 
घर्मवैनेपुणम्‌ 


अनु. 
संस्कारहमति 
कारण अयुक्तियुक्त है । 
यज्ञार्थ 
विद्येत्‌ 

न यस्मिन्‌ 
कुयाद्‌ 
ब्राहमवादिषु 
उपसेविनामू 
श्लोको से 
यज्ञप्रसंगों 
जेहमयं 
पातकिनस्तेव 
मास 

कुर्य: 

नार्थ 
पायश्चित्त 
न्हे 

पृथक्ता 
प्रत्येक 

कम 
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वर्णव्यवस्था की हे । 
मूर्ख 

द्विजों में 

शैली 

ब्रहनयोनिस्था : 


धर्म नेपुणम 


संस्कारमईति 


यज्ञार्थ 
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२९ 
१७ 
२७ 
२४ 
११ 
१४ 


फल-फूल 
अधम 

मानसा 
तन्मत्राओं 
रजोगुण प्रधानता 
ज्ञयम 

अथसंग्रह, धर्म : 
कम करने 
सावभौतिक : 
सव : 

क्रव्यदा : 
पस्करहयुम्‌ 

चदु जयम्‌ 

प्रत्य 

आवश्यता 
यथाथ 


समतानाम 
अधर्म 


अहलादक 
न्नियं 


फल-मूल 
अधर्म 

मनसा 
तन्मात्राओं 
सतोगुण प्रधानता 


अर्थसंग्रह, धर्म : 
कर्म करने 
सार्वभोतिक : . 
सर्व : 

क्रव्यादा : 
इयुपस्करम्‌ 

च दुर्जयम , 
प्रेत्य 
आवश्यकता 
यथार्थ 

धर्म 


` धर्म 


समेतानाम 
अधर्मे . 
आइलादक 
न्नित्यं 
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.. अथ मन्स्मृतिः 
अथ प्रथमोऽध्यायः 
_ |हिन्दोभाष्य-“ग्रतुशीलन-समीक्षाभ्यां सहितः|| 
` (सृष्दि-उत्पत्ति एवं धर्मोत्पत्ति विषय १॥५ से १।१४४ तक) 


मनुस्मृति-भुसिका 
(१। १ से १। ४ तक) 


' महषियों का मनु के पास आगमन-- er 
मनुमेकाग्रमासीनमभिगम्य. महषंयः। _ ` 
|... . ` प्रतिपूज्य यथान्यायमिदं वचनमब्रुवन्‌ ॥ १॥ (१) 
(महर्षयः) महषि लोग (एकाग्नम्‌+-ग्ासीनम्‌) एकाग्रतापूर्वंक बेठे हुए 
(मनुम्‌) मनु के. (अभिगम्य) पास जाकर, आर उत्तका (यथान्यायम) यथो- 
चित (प्रतिपूज्य) सत्कार करके ` (इदम्‌) यह (वचनम्‌) वचन (अन्न वन) 
बोले ॥ १॥ 
महषियों का मनु से वर्णाश्रम-धमों के विषय में प्रश्‍न | | 
' अगवन्सवंवर्णानां . यथावदनुपुर्वदाः। . 
ग्न्तरप्रभवाणां च घर्मान्तो वक्तुमहं सि॥ २॥ (२) 
` (भगवन्‌) हे भगवन्‌ ! श्राप (सवंवर्णानाम्‌) -सब वर्णो = ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वैश्य, शुद्र (च) श्रौरं (अन्तरभ्रभवाणाम्‌) सभी वर्णौ के अन्दर होने 
वाले अर्थात्‌ ग्श्रमों =ब्रह्मचयं, गृहस्थ, वानप्रस्थ श्रौर संन्यास के [वर्णानां 
अन्तरे प्रभवः-उत्पत्तिः, स्थिति: येषां ते भ्रन्तरप्रभवाः=भ्राश्रमाः| 


(धर्मान्‌) धर्मो-कत्तेव्यों को (यथावत्‌) ठीक-ठीक रूप से (ग्रनुपूवेशः) और 


क्रमानुसार अर्थात्‌ वर्णो को ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्यः और शूद्र के क्रम से तथा 


्रश्रमों को ब्रह्मचयं, गृहस्थ, वानप्रस्थ भ्रौर संन्यास के क्रम से' (नः) हमें 
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२ मनुस्मृतिः 


(वक्तुम्‌) बतलाने में (अरहसि) समर्थं हो ॥ २॥ (इस दूसरे शलोक के प्रश्न 
की पूति १।३ में होगी ।)+- 

अआलन्जुद्यीन्न्तर : मनुस्मृति एक धमंशास्त्र है [धर्मशास्त्र तु वै स्मृतिः 
२। १० (१। १२६)]। तदनुसार इसमें धर्म का ही प्रतिपादन है। मनुस्मृति में धर्म 
के स्वरूप तथा इस इलोक में आये श्राधारभूत शब्द 'अन्तरप्रभवाणाम्‌' पर यहां 
सप्रमाण विचार किया जाता है-- 

(१) धर्म का स्वरूप-(क) व्याकरण की इष्टि से 'धृञ्‌-धारणे' धातु से 'ग्रतिस्तु 

सुहुसुधु०' [उणादि १।१४०] सुत्र से प्राप्त “मन प्रत्यय के योग से की शब्द सिद्ध 
होता है। 'घारणातू धर्म इत्याहु:' “ध्रियते श्रनेन लोकः आदि व्युत्पत्तियों के अनुसार 
“जिसे ग्रात्मोन्नतिं और उत्तम सुख के लिए धारण किया जाये” अथवा “जिसके द्वारा 
लोक को धारण किया जाये भ्रर्थात्‌ व्यवस्था या मर्यादा में रखा जाये”, उसे धर्म कहते 
है। इस प्रकार आत्मा की उन्तति करने वाला, मोक्ष या उत्तम व्यावहारिक सुख देने 
वाला सदाचरण, कत्तेव्य ग्रथवा श्रेष्ठ विधान (कानून), नियम, धर्म है। 

(ख) मनुस्मृति में धर्म को व्यापक अर्थ में ग्रहण किया गया है। स्थूल रूप से 
उसे दो अर्थों में वर्गीकृत कियो जा सकता है-- 

१. मुख्य अर्थं (आध्यात्मिक उद्देश्यसाधक) 
२. गौण ग्रथ (लौकिक व्यवहार-साधक) 

१. आध्यात्मिक क्षेत्र में आत्मा के उपकारक, निःश्रेयससिद्धि अर्थात्‌ मोक्ष- 
प्राप्ति कराने वाले 'आचरण' को “धर्म! कहते हैं । यह धमं का मुख्य ग्रथं है। यही धर्म 
सार्वभौमिक, सार्वकालिक एवं सावंजनीन है, जो त्याज्य नहीं है । इसी का प्रतिपादन 
करना धमंशास्त्रों का प्रमुख उद्देश्य है। मनु ने इस धर्म का वर्णन निम्न इलोक में 
किया है— 

वेदाम्यासः, तपः, ज्ञानम्‌, इन्द्रियाणां च संयमः । 
धर्मक्रिया, झात्मचिन्ता च निःश्रेयसकरं परम्‌॥ १२।५३॥ 
निम्न प्रमाणों से भी उक्त प्रर्थं की सिद्धि होती हे-- 

(ग्र) धमं शनैः सं चिनुयात्‌ ` ` ' परलोकसहायार्थं सर्व भुतान्यपीडयनु ।॥४। २३०॥ 

(झला). घर्भेश हि सहायेन तमस्तरति सुदुस्तरम्‌ ॥ ४२४२ ॥ . 

(इ) तिः क्षमा दमोऽस्तेयं शोचमिन्द्रियनिग्रहः । 

. घीचिद्या सत्यमक्रोधो दशकं धर्मलक्षणम्‌ ॥ ६।९२॥ 

` --[ प्रचलित अर्थे- हे भगवन्‌ ! सब वर्णो (ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैद्य तथा शुद्र) और 
“अम्बष्ठादि’ भ्रनुलोमज, “सूत? ग्रा दि प्रतिलोमज, तथा “भुजँकण्टक' आदि संकीरा 


जातियों के यथोचित धर्मों को क्रमशः कहने के लिये श्राप योग्य हैं (ग्रतः उन्हें 
कहिए) ॥ २॥] ` ॒ 5S 


CEC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


प्रथम ग्रध्याय ३ 


इस श्र्थे को मुख्यता की गोर संकेत करती है 


(ई) एतद्ठो ऽभिहितं सर्व निःश्रेयसकरं परम्‌। 
श्रस्मादप्रच्युतो विप्रः प्राप्नोति परमां गतिम्‌॥ १२।११६॥। 
(उ) श्रनेन विप्रो वृत्तेन वर्तयन्‌ वेदशास्त्रवित्‌ । 
व्यपेत कल्मषो नित्यं ब्रह्मलोके महीयते ।।४।२६०॥ 
इस ग्रथ की सिद्धि में प्रमाणरूप में १। १२८, २।१३४ [२। १५९], २।२२४ 
[२४९], ४। १३८, १५६, १७५, २३८, २३९, २४२, २४३, २६० ॥ ८।१६, १७, ५३ 
आदि श्‍लोक भी द्रष्टव्य हैं। 


: २. व्यावहारिक क्षेत्र में त्रिविध आत्मिक, मानसिक, शारीरिक उन्नति 
कराने' वाले, मानवत्व और देवत्व का विकास करने वाले, उत्तम सुखसाधक श्रेष्ठ 
व्यावहारिक कत्तव्य, मर्यादा श्रौर विधान (कानून) धर्म कहलाते हैं । ये व्यावहारिक 
क्षत्र के होने के कारण कर्म हैं, जिनमें देश-काल-परिस्थितिवश कुछ परिवर्तेन भी ग्रा 
जाते हैं। इसमें निम्न प्रमाण भी द्रष्टव्य हैं-- 

(अ) -न ब्र्यात्‌ सत्यम प्रियम्‌ ॥४।१३८॥ 
(आ) योषितां धर्ममापदि ॥९।५६॥ 
(इ) : एष घर्मः स्त्रीपुंसयोः ।।२।१०१, १०३॥ 
(ई) द्यूतधमं निबोधत.॥ ७२२० ॥ 
` (उ) दण्डं घर्म विदुः बुधा: ॥७॥१८॥ 
(ऊ) राजधर्मान्‌ प्रवक्ष्वासि ॥७॥१॥ 
(ए) विवाह--ब्राह्मो ध्मः, “देवं धमंम्‌', 'ग्राषंः घमं! 'आसुरः घर्मः। 
| ॥ ३। २७- ३१ । ग्रादि-ग्रादि ॥ 
दर्शनशास्त्र में धर्म के स्वरूप को स्पष्ट किया गया है । उनके अनुसार धर्म की 
परिभाषा निम्न हे-- र | 
(भ्र) “यतोज्स्युदयनिःश्रेयससिद्धिः स धर्म: (वैशेषिक १। १1२) 
:: _ श्रर्थातु--जिसके आचरण से (अभ्युदयः) मनुष्य की त्रिविध--आत्मिक, 
मानसिक व शारीरिक उन्नति और व्यावहारिक उत्तम सुख की प्राप्ति एवं वृद्धि हो 
तथा (निःश्रेयससिद्धिः) मोक्षसुख की सिद्धि हो (सः धमः) . वह आचरण या कत्तव्य 
धर्म है । 2 > जे 
ˆ (ग्रा) “चोदनालक्षणो घमः” (पुवेमीमांसा १। १।२) | 
्रर्थात्‌--(चोदनालक्षणः) वेदों में मनुष्यों को करने के लिए जो कत्तव्य 
निहितः किये हैं वह. (षमः): ध्म हैः। नामा ना 7 | 3 
(२) 'अन्तरप्रमवाणाम्‌' पदः का मनु-सम्सत अथे-+  :. ::.. ` | 


. मनुस्मृति में धमंपालन के परिणामस्वरूप जो फलप्राप्ति दिखायी है, वह भी 
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¥ मनुस्मृतिः 


इस इलोक में मेंधातिथि, कुल्लूकभदूट और उनके अनुयायी सभी टीकाकारों 
ने 'ग्रम्तरप्रभवाणाम्‌' पद का--“संकीणं जातियों या वराँसङ्करों के” यह ग्रथ 
अशुद्ध किया है। इस पद का अर्थ 'आश्रमों केः होना चाहिये। इसकी पुष्टि में 
निम्न युक्तियाँ हैं-- , 

(क) २। १८ [इस संस्करण के अनुसार १ । १३७] हर 'अन्तरप्रभवाणाम्‌ 
के पर्यायवाची रूप में 'सान्तरालानाम्‌ शब्द का्‌ प्रयोग किया है । जसे यहाँ वा 
के साथ 'अन्तरप्रभवाणाम्‌' शब्द का प्रयोग है, वेसे ही उक्त ३ लोक में म वरणो के 
कथन के साथ-साथ “सान्तरालानाम' शब्द का प्रयोग है । उस शलोक में 'सान्तरा- 


लानाम्‌ शब्द का अर्थ 'आश्रम' है, श्रतः यहां भी उसके पर्यायवाची शब्द 


'ग्रन्तरप्रभवाणाम्‌” शब्द का अर्थे “ग्राश्रमो के! होना चा हिये । यद्यपि ` २। १८ 
[१।१ ३७] इलोक में भी टीकाकारों ने 'सान्तरालानाम्‌ शब्द का ग्रथ 'संकोणं 
जाति’ या 'वणंसङ्कर' किया है, किन्तु वह मनु की मान्यता के विरुद्ध है। यतो हि, 
उस इलोक में धर्मे के चार मूलाधारों में से एक ग्राधार सदाचार [२ । ६; १२ 
या १। १२५, १३१] का लक्षण किया हे और बताया है कि “ब्रह्मावर्त देश के 
निवासी वर्णो श्रौर आश्रमों का जो परम्परागत श्रेष्ठ आचरण हैं, वह्‌ सदाचार, 
कहलाता है” । इस इलोक में 'सान्तराल शब्द का 'वणँसङ्कर' या 'संकीणां जाति 

अर्थ इसलिए ग्रहण नहीं हो सकता क्योंकि वर्णद्कुरों का श्राचरण “सदाचार ही 
नहीं हो सकता और न ही उनके आचरण को उन इलोकों में 'सदाचार के की में 

माना है। इसका प्रत्यक्ष प्रमाण यह है कि वणंसङ्करो के धमवर्णन-प्रसङ्ग मे अनेक 
स्थानों पर उनके आचरण को निन्दनीय और गहित कहा है । उस प्रसङ्ग में संकीणे 
जातियों के लिए प्रयुक्त विशेषणों में कुछ इस प्रकार हैं-- 'सातुदोषविगहितान्‌ = 
माता के दोष से निन्दित जन्म वाले [१० । ६], “क़्,राचारविहारवान्‌ =क्र 
आचार-व्यवहार वाले [१०। ९], “श्रधमो नृणामु” =मनुष्यों में नीच [१०। १२ ], 
:/अब्रतांस्तु यान्‌” =व्रतहीन [१० । २०], “पापात्मा सुज कण्टकः” =पापी आत्मा 
वालेभूर्जकण्टक [१० । २१],“ततोऽप्यधिकदूषितान्‌'==उनसे भी भ्रधिक दूषित ग्राच- 
रण वाले [१० । २६] “जनयन्ति विर्ाद्तान्‌''==निन्दित सन्तानों को जन्म देते हैं 
[१०। २९]। इसी प्रकार संकीणे जातियों का 'अपसद' (नीच) “अपध्बंसज' (पतितो- 
त्मन्त) आदि शब्दों द्वारा नामकरण करना भी यह सिद्ध करता है कि रचयिता इन्हें 
निन्दित आचरण वाला मानता है। इनके अतिरिक्त उस प्रसग में वर्णसंकरों के जो पशु- 
हिंसा आदि धर्म बतलाथे हैं वे मनु के मत में धर्म न होकर दुष्कर्म हैं, जिनकी मनु ने 
स्थान-स्थान पर निन्दा की है। फिर उनके आचरण को 'सदाचार' कैसे कहा जा 
सकता है ? और न उन्हें 'धर्म' कहा जा सकता है | इससे यह बोध होता है किं उक्त 
इलोक में 'सान्तरांल' शब्द का 'वणंसंकर' ग्रथ करना संगत नहीं है, और मतु के विरुद्ध 
भी है। अतः वहां उसका 'श्राश्रम' ग्रथ होना चाहिए। उसके पर्यायवाची रूप में प्रयुक्त 
होने से इस शलोक में 'अन्तरप्रभव' का श्र्थ भी 'आश्रम' ही समीचीन है। 
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प्रथम अ्रध्याय ग्र 


(ख) मनुस्मृति में वर्णो के धर्मों के साथ-साथ विस्तृत और विशिष्ट रूप से 
श्राश्नमों के धर्मों का ही कथन है, वर्णसंकरों के धर्मों का नहीं । यह भी ध्यान देने को 
वात है कि इस इलोक में जिस क्रम से वर्णो ग्रौर ग्राश्नमों के धर्मी को बतलाने की इच्छा 
व्यक्त की है, ठीक उसी क्रम से ही मनुस्मृति में उसका उल्लेख हे । श्राश्रमों और वर्णों 
का क्रम साथ-साथ चलता है, जैसे--द्वितीय अध्याय में---ब्रह्मचर्याश्रम का वर्णन है, 
तृतीय से पञ्चम तक गृहस्थ का, षष्ठ में वानप्रस्थ एवं संन्यास ग्राश्रम का वर्णन है । 
साथ-साथ छठे अध्याय तक ब्राह्मण के कत्तंव्य भी उक्त हो जाते हैं। फिर क्षत्रियों के.शेष 
कत्तेव्यो का वर्णान ७। १ से ९1 ३२५ तक हे । वेश्य के अतिरिक्त कत्तंव्यों का कथन 
&॥ ३२६ से ३३३ [इस संस्करण में १०। १-६] तक तथा शुद्रो के कत्तंव्यों का वर्णन 
९। ३३४-३३५ [इस संस्करण में १० । ७-८] में है। यदि 'अन्तरप्रभवाणामू” का 
“ग्राश्नम' भ्र्थ न करके 'वर्णसंकर' अर्थ लिया जाये तो प्रश्‍न उठेगा कि जब प्रारम्भ में 
आश्रमो के धर्म पूछने का प्रश्‍न ही नहीं है तो इतने विस्तृत और प्रधान रूप से ग्राश्रमों 
के धर्मों का विधान क्यों किया गया है ? वर्णों और श्राश्रमों के धर्मों का साथ-साथ और 
प्रधानतापूर्वेक वणन करने की मनु की यह शैली भी यह संकेत देती है कि इस इलोक 
में वर्णों और आश्रमो के विषय में प्रश्‍न है, वर्णसंकरों के विषय में नहीं । 


(ग) मनुस्मृति में सर्वत्र वणो के साथ आश्रमों का उल्लेख करने को प्रवृत्ति 
परिलक्षित होती है, वर्णसंकरो की नहीं। १२ । &७ में भी वर्णों के साथ आश्रमो का 
उल्लेख है--“चातुवंण्यं त्रयो लोकाः चत्वारश्चाश्रमाः पृथक” इसी प्रकार ७। ३४ में 
भी राजा को वर्णों और आश्रमों के धर्मों का रक्षक कहा है, वर्णसंकरों का उल्लेख 
ही नहीं-- 

स्वे स्वे धर्म निविष्टानां सर्वषामनुपुवंशः । 
वर्णानामाश्रमाणां च राजा सृष्टोऽसिरक्षिता ॥ 

इस प्रवृत्ति के अनुसार भी यहाँ वर्णों के साथ प्रयुक्त श्रन्तरप्रभव शब्द का 
अर्थ 'ग्राश्रम' ही सिद्ध होता है। 

(घ) मनुस्मृति में दशम ग्रध्याय को छोड़कर वर्णों के साथ अथवा स्वतन्त्र 
रूप से कहीं भी वर्णसंकरों की चर्चा या उल्लेख नहीं है । नामकरण संस्कार [२ । २६- 
३५या २। १-१०] विवाहविधि [३।२०] आदि प्रसङ्गों में जहाँ शूद्रो के लिए भी 
विधान किए हैं, वहां भी इतका उल्लेख नहीं है । दशम ग्रध्याय में भी जो इनका वर्णन 
है वह वस्तुतः मौलिक न होकर प्रक्षिप्त है (विस्तृत जानकारी के लिए दशम अध्याय के 
इलोकों की समीक्षा देखिए) । यतो हि, वह विषय प्रसंगविरुद्ध रूप से वशित है। मनु 
की विषय-संकेत-शेली से भी दशम भ्रध्याय का वणंसंकरों का प्रसंग प्रक्षिप्त सिद्ध होता 
है । वर्णो के धर्म-कथन का विषय प्रारम्भ करते हुए वे कहते हैँ-''वर्शधर्मान्तिबोघत ' 
१। १४४ [अन्य संस्करणों में २। २५] । इसी प्रकार इस विषय को समाप्ति का 
संकेत करते हुए कहा--“एष धमंविधिः कृत्स्नइचातुवं ण्यस्य कीतितः” १०१४२ [अन्य 


संस्करणों में १०। १३१]! दोनों ही स्थानों पर वणोँके धर्मों के वर्णन का क#£ 3-2: 
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६ मनुस्मृतिः 


हे, आपद्धर्म का नहीं । यहां बीच में वर्णसंकरों के वर्णन करने का न तो प्रसंग था और 
न ही अभीष्टता, किन्तु फिर भी किसी ने इस वर्णन को बलात्‌ मिलाया है। 

इसी प्रकार १० । १५ [अन्यत्र १० । ४] में स्पष्ट शब्दों में मनु ने उदघोषित 
किया है कि श्रार्यों के समाज में केवल चार वणं हैं, पांचवां कोई वर्ण नहीं है । इनसे 
भिन्न सभी दस्यु हैं, चाहे वे आर्य भाषाएं बोलते हों ग्रथवा म्लेच्छ भाषाएं [१०। ५६ 
(अन्यत्र १० । ४५) ] । यहां वणंसंकरों का कोई उल्लेख नहीं। इससे वर्णंसंकरों का 
वर्णन [१० । ५-७३] मनुस्मृतिसम्मत या मौलिक सिद्ध नहीं होता। जब यह मनु- 
स्मृतिसम्मत ही सिद्ध नहीं होता तो इस ग्रन्थ में किसी शब्द से “वर्णसंकर' अर्थ ग्रहण 
करना ही अनुपयुक्त एवं विरुद्ध है। ग्रतः यहां भी 'वणँसंकर' श्र्थे न होकर आश्रम' 
अथ हो मनुस्मृतिसम्मत है । 

(ङ) मनु ने संक्षिप्त भूमिका के रूप में १। ८७-९१ इलोकों में एक-एक वणे 
का नामोल्लेखन तथा उनका कमंवर्णन किया है। उससे यह स्पष्ट संकेत मिल जाता है 
कि मनु मनुष्य-समाज में चार वणों के ग्रतिरिक्‍्त कोई वर्ण नहीं मानते । इन श्लोकों 
से यह भी संकेत मिलता है कि मनुस्मृति में मनु को केवल इन्हीं चार वर्णो के धर्मों का 
कथन करना ग्रभीष्ट है, अन्य किसी वणँसंकर श्रादि का नहीं । ग्रतः यहाँ भी “अ्रन्तर- 
प्रभव! का ग्रथ वणाँसंकर श्रादि करना मनु की मौलिकता के विरुद्ध है, इसका आश्रम 
अर्थ ही प्रकरणासंगत है । 

(३) प्रतीत होता है कि जब वर्णसद्धूरों के प्रसंग का प्रक्षेप हुआ तो उन लोगों 
ने तदनुसार ही 'ग्रन्तरप्रभव' और 'सान्तराल' शब्दों के श्रर्थो को भी परिवर्तित करके 
'वणंसंकर' अर्थ प्रचलित कर दिया । यही नहीं, ग्रपने' प्राशय के अनुसार ऐसे लोगों ने 
पाठभेद करने का भी प्रयास किया । तीन-चार हस्तलिखित प्रतियों में “मन्त र-प्रभवा- 
णामु' पद के स्थान पर 'संकरप्रभवाणाम्‌' पाठभेद भी मिलता है | यह पाठभेद वणंसंकर 
सम्बन्धी प्रक्षिप्त इलोकों को मौलिक सिद्ध करने का ही एक प्रयास था। यह पाठभेद 
तो प्रचलित नहीं हो पाया किन्तु इस पाठभेद के श्रनुसार अर्थ को भ्रान्ति अवश्य प्रच- 
लित॒ हो गई। 

त्वमेको ह्यस्य सर्वस्य विधानस्य स्व्रयम्भुवः । 
ग्रचिन्त्यस्याप्रमयस्थ कार्यतर्वार्थं वित्प्रभो ॥ ३॥ (३) 

(हि) क्योंकि (प्रभो) वेदज्ञ होने से धर्मोपदेश में समर्थ हे विद्वप्‌ ! 
(अस्य सवस्य) इस सब [ १।५--१।१४४ (२1२५) में वणित ] समस्त जगत्‌ के, 
(अचिन्त्यस्य) जिनका चिन्तन से पार नहीं पाया जा सकता ग्रथवा जिनमें 
श्रस॒त्य कुछ भी नहीं है, और (प्रप्रमेयस्य) जिनमें श्रपरिमित सत्यविद्याश्रों 
का वर्णन हे, उन (स्वयम्भुवः विधानस्य) स्वयम्भू ` [ १।६] परमात्मा द्वारा 
रचित [१।२३] विधानरूप वेदों के (कार्य-तत्त्वार्थवित्‌) कार्य=कत्तेव्यः 
रूप धर्मों या प्रतिपाद्य 'विषयों के, तत्वार्थवित्‌=यथार्थरूप श्रथवां उनके 
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रहस्यों को, और [द्वितीयार्थं में] वेदार्थो को जानने वाले (एकः त्वम्‌) एक 
आप हो हैं [अर्थात्‌ इस समय धर्मो के विशेषज्ञ विद्वान्‌ आप ही इष्टिगोचर 
हो रहे हैं, प्रतः आप ही उन्हें कहियें] ॥ त 

अभिप्राय यह है कि वेद सब सत्यविद्याग्रों के विधायक ग्रन्थ हैं, इस 
प्रकार वे जगत्‌ के विधान रूप अर्थात्‌ संविधान हैं। महषि लोग प्रशंसा- 
पूर्वेक मनु से कह रहे हैं कि उन विधानरूप वेदों में कौन-कौन से कस्ने 
योग्य कार्य अर्थात्‌ कत्तंव्यरूप धमं विहित हैं, उन्हें भलीभांति समझने वाले 
विशेषज्ञ विद्वान्‌ श्राप हैं, अतः हमें वर्णों और ग्राश्रमों के धर्मों को बत- 
लाइये। (यह इलोक १२ का पूरक वाक्य है। दूसरे श्लोक में वर्णाश्रम 
धर्मों का प्रश्‍न है, अतः इसमें उन्हीं का ज्ञाता बताकर मनु की प्रशंसा की 
है। यही मनुस्मृति का प्रतिपाद्य विषय है--'धर्मों का कथन) ॥ ३॥ $8 

“स्वयम्भू जो सनातन वेद हैं, जिनमें असत्य कुछ भी नहीं और 
जिनमें सब सत्यविद्याम्रों का विधान है, उनके अरथे को जानने वाले केवल 
आप ही हैं। (ऋह० भू० ५८) 

आअन्युष्यींत्कन्ड : कुल्लूकभट्ट आदि प्रायः सभी टीकाकारों ने इस 
इलोक का अपुर्ण या त्रुटिपूर्ण अर्थे किया है। उनके भरथो में निम्न त्रुटियां है-- 

(१) 'अस्य सर्वस्य’ सर्वनामों को वेद के साथ जोड़ दिया है । 

(२) कुल्लूकभट्ट ने 'कार्ये' का 'भ्रग्निष्टोम ग्रादि यज्ञकार्ये' तथा ' ` 

(३) 'तत्त्वार्थवित्‌' का ब्रह्मा के ज्ञाता ये श्रसंगत, सीमित और मनुस्मृति से 

असम्मत अर्थ किये हँ । [छी 

इनकी पुष्टि के लिए विस्तृत विचार करना आवश्यक है-- 

(१) 'अस्य सवंस्य' पदों की सही संगति--(क) यहां 'अस्य सवंस्य' पदों का 
अर्थ 'इस सब जगत्‌ के! होना उपयुक्त एवं प्रासंगिक है । 'प्रस्य' या 'इदम्‌' शब्दों का जब 
स्वतन्त्र रूप से प्रयोग होता है तो मुख्यरूप से उसके तीन अभिप्राय होते हैं--(१) 
उपस्थित या निकट की वस्तु की ओर संकेत, (२) निकट रूप से स्थित जगत्‌, (३) 
पूर्वापर विषय या वस्तु की ओर संकेत । इन तीनों ही म्रथों के आधार पर यदि इन पदों 
को परखा जाये तो इनका वेद के साथ सम्बन्ध न होकर 'जगत्‌' अर्थ ही व्यजित होता 
है । यतो हि श्रगला वक्ष्यमाण विषय या अग्रिम प्रसंग जगत्‌ का है, ग्रतः वेद के साथ 
इन पदों को नहीं जोड़ा जा सकता । इन से 'जगत्‌' की ओर ही संकेत है। 'अस्य' 'इदमू' 
आदि पदों का प्रयोग स्वतन्त्ररूप से 'जगत्‌' के लिये करने की संस्कृत भाषा की सदैव 
प्रवृत्ति रही है। १।५ में “ग्रासीत्‌ इदम्‌ का प्रयोग भी 'जगत्‌' के लिए ही किया है । 
& [प्रचलित अर्थ--क्यों कि हे प्रभो ! एक आप ही इस सम्पूर्णे अपौरुषेय, अचिन्त्य 

तथा अप्रमेय वेद के ग्रग्निष्टोमा दि यज्ञकायं ग्रौर ब्रह्म के जानने वाले हैं ॥३॥] 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


= मनुस्मृतिः 


(ख) इसके अतिरिक्त सूष्टि-उत्पत्ति के इसी प्रसंग में दो ग्रन्य स्थानों पर भी इन पदों 
का प्रयोग 'जगत्‌' श्रथ में ही किया है। यथा--सृष्टि-उत्पत्ति के पूर्ण होने पर-- 
“वस्य भस्य तु सगंस्य” [१ । ८७], इस विषय को समाप्त भी इन्हीं पदों के स्वतन्त्र 
प्रयोग से किया है--“संभवश्च श्रस्य सवस्य” [इस सम्पूर्ण संसार को उत्पत्ति कही। 
२।२५, इस संस्करण में १।१४४]। (ग) शैली के आधार पर भी इन पदों का यहां 
“जगत्‌! अर्थ सिद्ध होता है । १।५ से मनु ने जो सृष्टि-उत्पत्ति का विषय प्रारम्भ किया 
है, वह इन पदों के ही अनुसार है । इस इलोक में कथन है कि “इस जगत्‌ के विधान = 
वेद के आप ज्ञाता हैं'। मनु ने इसी लिये धर्मों का कथन करने से पुर्व 'जगत्‌' के स्वरूप 
को बतलाना प्रारम्भ किया, जिससे धर्मोत्पत्ति, धर्म की आवश्यकता, महत्त्व एवं स्वरूप 
का परिज्ञान होकर उसके प्रति प्रेरित हो सके। मनु ने यहां साङ्गोपाङ्ग शेली अपनायी 
है। “अस्य सवँस्य' पदों के द्वारा ही १।५ से प्रारम्भ होने वाले सृष्ट्युत्पत्ति-विषय का 
संकेत है और इन्हीं पदों के प्रयोगपुवेक इस विषय को समाप्त किया हे--“संभवरच 
ग्रस्य सवस्य” [२।२५ या १।१४४] (घ) इस इलोक में 'विधान' शब्द का वेदों के 
लिये जो प्रयोग किया है वह भी साभिप्राय होने से सार्थक है, तथा निमित्त-निमित्ती 
भाव-द्योतनाथ प्रयुक्त है। वेद “विधान हैं और विधान किसी निमित्त से विहित होता है, 
अतः 'ग्रस्य सर्वस्य’ पदों से संकेतित जगत्‌ उनका निमित्ती है। “वेद जगत्‌ के लिये एक 
विधान है' यह भाव मनुने अन्य स्थानों पर भी प्रकट किया । १२।९४ में वेदों को पितृ- 
देव-मनुष्यों का सनातन 'चक्षुः' कहा है (पितृदेवमनुष्याणां वेदश्चक्षुः सनातनम्‌) । यहां 
वेद के लिये 'चक्षु: शब्द का प्रयोग लगभग 'विधान' के समान अर्थ देने वाला है। जैसे 
“चक्षु कहने से यह बोध होतां है कि यह इन्द्रिय प्राणियों को 'दिखाने' के लिये है, उसी 
प्रकार 'विधान' कहने से भी यह बोध होता है कि यह किन्हीं के मार्गदर्शन के लिये है। 
इस प्रकार “विधानस्य' के साथ प्रयुक्त '्रस्य सर्वस्य' पदों से 'जगत्‌' अर्थ का ही संकेत 
मिलता है। 

(२-३) 'कायंतत्त्वार्थवितु' का संगतु श्र्थ-(क) “कार्य! का 'अरिनष्टोम 
आदि यज्ञकाय अर्थ करना और 'तत्त्व' का अर्थ ब्रह्मः करना भी अप्रासंगिक और 
मनुस्मृति से श्रसम्मत हे । 'कार्य' से इस इलोक में अभिप्राय 'कत्तंव्यो, प्रतिपाद्य विषयों' 
या समस्त व्यावहारिक तत्त्वों' अर्थात्‌ 'धर्मो से है। मनुस्मृति में [१। २] जिज्ञासा 
और प्रश्‍न का विषय “धर्म हे तो उसका प्रतिपाद्य या उत्तर का विषय भी 'धर्म' होगा। 
केवल यज्ञ या ब्रह्म का वर्णेन करना मनुस्मृति का प्रतिपाद्य नहीं है, और न इतके बारे 
में स्वतन्त्र रूप से जिज्ञासा ही प्रकट की गयी है । यज्ञादि धर्म के अङ्ग हैं और स्वतः धर्मों 
के शरन्तर्भूत हो जाते है । केवल यज्ञों और ब्रह्म को ही वेदों का कार्य या साध्य मान लेने 
से वेदों की उपयोगिता सीमित हो जाती है जब कि मनु की मान्यता इसके विपरीत है । 
मजु केवल यज्ञ या ब्रह्म के लिए ही वेदों की प्रकटता नहीं मानते अपितु संसार के समस्त 
श्रेष्ठ व्यवहारों -- धर्मों और ज्ञान-विज्ञान आदि का साधक मानते हैं। इसकी पुष्टि के 
लिए निम्न इलोक प्रमाण रूप में द्रष्टव्य है--- 
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- (ग्र) १। २१ में वेदों के. द्वारा ही समस्त पदार्थों का नामकरण, उनके कमा 
का विधान, स्थितियों का विभाजन बताकर वेदों की बहुमुखी और व्या- 
पक उपयोगिता को स्वीकार किया है-- 


“'सर्वेषां तु स नामानि कर्माणि च पृथक प्रथक्‌ । 
वेदशब्देभ्य एवादौ पृथकसंस्थाइच निममे॥ 

(ग्रा) १२॥ ९७ में. चारों वर्णो, श्राश्रमों एवं तीनों कालों का ज्ञान वेदों से 

माना है । 

(इ) शब्द, स्पर्श आदि सुक्ष्म शक्तियों की वैज्ञानिक सिद्धि वेदों द्वारा ही मानी 
है (१२। ६८) | 

(ई) १२ । ९९ में समस्त व्यवहारों का सर्वोपरि साधक-शास्त्र वेद को ही 
कहा है। 

(उ) राजनीति की शिक्षा देने वाला [७1 ४३, १२। १००], धर्माधर्मं का 
ज्ञान देने वाला [१२। १०६--११३] जगत्‌ के श्रेष्ठ व्यवहारों का 
साधक [१ 1 २३] शास्त्र वेद ही को कहा है। 

(ऊ) १२ । ९४ में वेदों को पितृ-देव-मनुष्यों का “चक्षु (घर्म-अधर्म, ज्ञान- 
विज्ञान आदि का दशनि' वाला) कहा है| 

इनके अतिरिक्त और भी ऐसे अनेक उदाहरण मिलेंगे जिनमें मनु ने वेदों के 
कार्य या उद्देश्य को व्यापक माना है । ग्रतः कुल्लूकभट्ट द्वारा केवल यज्ञ या ब्रह्म को 
ही वेदों का कायं कहना मनु की धारणा के प्रतिकुल हे । 

(ख) मनुस्मृति उपनिषदों की भांति केवल आध्यात्मिक ग्रन्थ नहीं हे, जिसमें 
केवल यज्ञ और ब्रह्म का ही दिग्दर्शन कराया गया हो; अपितु समाज का विधान या 
धर्मशास्त्र भी है । यही कारण है कि मनुस्मृति में इनका वर्णन अङ्गीरूप में न होकर 
अंगरूप में है। १। १२५-१३४ [२। ६-१५] इलोकों में मनु ने धमं का विकास 
वेद से माना है । मनु का प्रमुख वचन है--'बेदोऽखिलो धमंमूलम १ । १२५॥ यज्ञ और 
ब्रह्मप्राप्ति का इसके अन्दर स्वतः ही ग्रन्तर्भाव हो जाता है क्योंकि ये भी मनुष्यों के धर्म 
हं । इस प्रकार कुल्लूकभट्ट का अर्थ मतुस्मृति-प्रतिपाद्च के अनुरूप नहीं है। 

(ग) और यह अर्थ श्रप्रासंगिक भी है। १। २ में मनु से वरणो और ग्राश्नमों 
के धर्मों का प्रश्‍न है । इलोकों की संगति ध्यान देने योग्य है--श्राप वर्णो और आश्रमो 
के सब धर्मों को बतलाने में समर्थ हैं [१ 1 २] तथा जगत्‌ के विधानरूप वेदों के 
कत्त॑व्यरूप धर्मो को जानने वाले आप ही एकमात्र व्यक्ति हैं [१। ३]। इस प्रकार जो 
यहां प्रश्‍न रूप में प्रष्टव्य है, उस के मनु वेदज्ञ होने से ज्ञाता हैं, श्रौर जिसके वे ज्ञाता 
हैं, वही उनसे प्रष्टव्य हो सकता है। वही मनुस्मृति में प्रतिपादित है। मनुस्मृति में 
धर्मों का प्रतिपादन है । उसी का प्रश्‍न है। उसी प्रश्‍न के उत्तर के मनु ज्ञाता हैं, इसी 
लिए उनसे वह प्रश्न किया गया है। मनु से प्रश्‍न तो धर्मो का किया है और साथ ही 
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उन्हें विशेषज्ञ विद्वान्‌ बताया जा रहा है केवल यज्ञों और ब्रह्म का, और मनुस्मृति में 
प्रतिपादन है मुख्य रूप से धर्मों का। यह विसंगति पुछे गये प्रश्‍न और आगे प्रतिपादित 
विषय की एकरूपता से ही दूर हो सकती है । वस्तुतः यहाँ मनु को 'ेदों के श्रर्थो का 
ज्ञाता और वेद के प्रतिपाद्य या वेद में विहित धर्मो का समझने' वाला' कहना ही ग्रभि- 
प्रेत है । इसकी पुष्टि वारहवें श्रध्याय के १०८-११४ श्लोकों से भी हो जाती है जिनमें 
वेदवेत्ता को ही धर्म का उपदेश करने का आदेश है, अन्य को नहीं। इसी योग्यता 
के कारण ही महषि लोग मनु के पास जिज्ञासा लेकर पहुंचे हे । और उन्हीं धर्मो को 
समकभने की योग्यता का वे वर्णन कर रहे है । इस प्रकार इस भाष्य में प्रस्तुत ग्रथ 
अधिक संगत, युक्तियुक्त श्रौर मनुसम्मत है। 


मनु का महषियों को उत्तर-- 
स तेः पृष्टस्तथा सम्यगमितौजा महात्मभिः । 
प्रत्युवाचाच्यं तान्सर्वान्महर्षीञ्छू यतासिति॥ ४॥ (४) 
(ते) उन (महात्मभिः) महषि लोगों द्वारा (सम्यक्‌) भलीभांति 
श्रद्धासत्कार पूर्वक (तथा) उपयु क्त प्रकार से (पुष्टः) पूछे जाने पर, (सः 
अमितौजाः) वह अत्यधिक ज्ञानसम्पन्न मर्हाष मनु (तान्‌ सर्वान्‌ महर्षीन्‌) 
उन सब महषियों का (आच्यं) यथाविधि सत्कार करके (श्रूयताम्‌ इति) 
'सुनिए' ऐसा (प्रत्युवाच) उत्तर में बोले॥ ४॥ 
अआन्जुञ्यीव्डन्ज : प्रथम चार इलोकों की मौलिकता पर विचार 
यद्यपि १-४ इलीक मनुप्रोक्त इलोकों की भांति मौलिक नहीं हैं तथापि ये शेली, 
घटना और प्रश्‍न के आधार पर मौलिक ही स्वीकार किये गये हैं, क्योंकि भूमिका के 
रूप में इनका उल्लेख है। (१) मनुस्मृति की शैली से यह विदित होता है कि मनु के 
भावों (जो प्रवचन के रूप में थे) का संकलन भूगु या किसी अन्य शिष्य ने किया है । 
संकलयिता ने इन इलोकों के द्वारा मनु के पास महधियों के श्राने की घटना और उनके 
प्रश्‍न का भुमिका के रूप में उल्लेख किया है। (२) घटना मौलिक है। (३) प्रश्‍न भी 
मौलिक है, श्रत: संकलन-शँली के अनुसार ये श्‍लोक मौलिक ही माने जायेंगे । जसा कि 
कुछ टीकाकारों ने पांचवें इलोक से मौलिक मनुस्मृति का प्रारम्भ माना है, उनका यह 
विचार भ्रान्तिपुर्ण है । मनुस्मृति संकलित शेली का ग्रन्थ है, इस इष्टि से ये चारों शलोक 
मौलिक संकलितरूप में ही हैं । |. 


यहाँ यह स्पष्ट कर देना भी उपयोगी होगा कि इस शैली के आधार पर टीका- 
कारों ने उन सभी इलोकों को मौलिक मान लिया है जिनमें मनु के नामपूर्वक वर्णन है 
(“महषिमंनुना भृगु १।६०॥ 'उक्तवान्‌ मनु: १। ११८॥ “मनुना परिकीतितः' 
१।१२६॥ सनुरब्रवीतु ८। ३३९॥ आदि) । उनका कहना है कि मनु के भावों के 
आधार पर भृगु ने मनुस्मृति को रचा है श्रत: इस प्रकार के इलोक असंगत नहीं लगते । 
यह विचार भी भ्रान्तिपुरणे है। क्योंकि, (१) मनुस्मृति मनु के भावों को लेकर रचा 
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ग्रन्थ नहीं है, अपितु मनु के भावों का यथावत्‌ उसी शैली में संकलन है । (२) संकलन 
में मौलिक अंशों के बीच में संकलयिता की ओर से कोई बात नहीं कही जाती; ग्रतः 
“मनुक्तवान्‌ः आदि पद वाले श्‍लोक संकलयिता की ओर से कहे होने के कारण प्रक्षिप्त 
हैं, मौलिक नहीं। (३) १। ४ में 'श्रूयताम्‌” कहकर मनु उत्तर देना आरम्भ करते हैं । 
इस शली से सिद्ध है कि इस इलोक के बाद मनु के द्वारा कहे विचारों का उत्तमपुरुष 
की शेली के माध्यम से जो कथन है वही मौलिक संकलन है, अन्य द्वारा नामोल्लेख 
पुर्बक प्रदर्शित वर्णन प्रक्षिप्त है। श्रतः उन सभी इलोकों को मूल संकलन से परवर्ती 
माना जाना चाहिए जो उत्तमपुरुष की शैली में नहीं हैं । 


(जगदुत्पत्ति-विषय) 
[१ । ५ से १०७, १४४] 
उत्पत्ति से पूर्व जगत्‌ की स्थिति | 
झ्रासीदिदय॑ तमोभूतमप्रज्ञातमलक्षणम्‌ । 
अप्रतक्यंमविज्ञेयं प्रसुप्तमिव सवत: ॥ ५७ (५) 


(इदम्‌) यह सब जगत्‌ (तमोमुतम्‌) सृष्टि के पहले प्रलय में अन्ध- 
कार से श्रावृत्त==ग्राच्छादित था ।'*****उस समय (प्रविज्ञेयम्‌) न किसी के 
जानने (प्रप्रतक्‍्यम्‌) न तकं में लाने और (ग्रलक्षणम्‌ अप्रज्ञातम्‌) न प्रसिद्ध 
चिह्नं से युक्त इन्द्रियों से जानने योग्य था और न होगा । किन्तु वत्तमान 
में जाना जाता है और प्रसिद्ध चिह्लों से युक्त जानने के योग्य होता और 
यथावत्‌ उपलब्ध है$& । (स० प्र २१३) 

>&(सवेत:) सब ग्रोर (प्रसुप्तम्‌ इव) सोया हुआ-सा पड़ा था ॥५॥. 

अआन्जुर्यीव्ञन्अ : मनुस्मृति के प्रश्‍न श्रोर उत्तर की संगति---प्रायः 
सभी टीकाकारों ने यहाँ यह शंका उठायी है कि महषियों ने! धर्मविषयक प्रश्‍न किया 
था। [१1 २] किन्तु मनु ने सृष्ट्युत्पत्ति का वर्णन अप्रासंगिक रूप से क्‍यों किया ? 
कुछ आलोचको ने इस वर्णन को अप्रासंगिक के साथ-साथ विशु'खलित भीमानाहे 
और कुछ अनुसन्धाताग्रों ने इसे प्रक्षिप्त ही घोषित कर डाला । वस्तुतः यह वर्णन न तो 
अप्रासंगिक है, न विश्वेखलित और न प्रक्षिप्त । आलोचको ने इस वर्णन को उक्त 
आरोपों से मढ़कर भूल की है । मनुस्मृति को शैली को पहचानने के पश्चात्‌ यह 
निश्चित हो जाता है कि यह वर्णन प्रासंगिक, श्युङ्खलाबद्ध एवं मौलिक है। इसकी 
सिद्धि में निम्न युक्तियाँ एवं प्रमाण हैँ-- 

(१) मनुस्मृति की शेली--मनुस्मृति कुछ प्रमुख विषयों में विभाजित है और 
इसकी यह शेली है कि जब कोई भी विषय प्रारम्भ होता है तो उसके प्रारम्भ, अन्त 
अथवा दोनों स्थानों पर उसका संकेत होता है । यहाँ भी अस्य सवंस्य [१ । ३] पदों 
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१२ मनुस्मृतिः 


से अगले [१ । ५] वक्ष्यमाण विषय के प्रारम्भ का संकेत किया और श्रन्त में १।१४४ 
[२।२५] में 'संभवइचास्य सवं स्य' कहकर इस विषय का समापन संकेत भी दिया है। 
उसी इलोक में फिर साथ ही ग्रगले विषय का संकेत भी है। इस प्रकार इस विषय का 
प्रारम्भ और समापन का संकेत मनु ने' स्वयं ही दे दिया है और इस तरह यह विषय 
पृष्ट प्रश्न से और अगले विषय से श्शृङ्कला वत्‌ जुड़ा हुआ है। इस स्थिति में इसे ग्रप्रा- 
संगिक या विश्वद्धलित नहीं कहा जा सकता। जिन श्रालोचकों ने इसे प्रक्षिप्त कहा है 
वे मनु की शैली को न हीं पकड़ पाये । 

(२) शेली के आधार पर इस प्रसङ्ग के व्यवस्थित और प्रासंगिक सिद्ध हो 
जाने के पश्चात्‌ अब यहाँ प्रश्‍न उठता है कि ग्रालोचकों ग्रथवा टीकाकारों को इस 
प्रसङ्ग को श्रप्रासंगिक, विश्श्कलित एवं प्रक्षिप्त कह देने की भ्रान्ति केसे हुई? और 
मनु ने ऋषियों द्वारा धर्मो को जिज्ञासा प्रस्तुत करने पर सृष्ट्युत्पत्ति का वर्णन क्यों 
प्रारम्भ किया ? इसके उत्तर में निम्न स्पष्टीकरण दिये जा सकते है-- 

(क) मनु ने प्रश्‍न के अनुसार ही उत्तर के विषय को चुना है और यह वर्णन 
२-३ इलोकों के प्रश्‍न में निहित ग्रवान्तर जिज्ञासाओं के समाधान के लिए प्रारम्भ किया 
गया है, जो पूर्णतः व्यवस्थित एवं क्रमबद्ध है। टीकाकारों द्वारा प्रश्न-वर्णन करने वाले 
२-३ इलोको का सही और संगत अर्थ न समझने के कारण ही यह भ्रान्ति और शङ्का 
उत्पन्न हुई है । 

टीकाकारों ने द्वितीय इलोक को तो एकमात्र स्वतन्त्र प्रश्‍न माना है और तृतीय 
इलोक को स्वतन्त्र प्रशंसा वाक्य । संगति की इष्टि से दोनों को असम्बद्ध रखते हुए 
उन्होंने इनका ग्रर्थ निम्न प्रकार किया है-- 

द्वितीय इलोक--“हे भगवन्‌ ! ब्राह्मणादि चतुर्वणों और 'शरम्बष्ठ' आदि अनुः 
लोमज, “सुत! श्रादि प्रतिलोमज तथा “भुजेकण्टक' आदि संकीणँ जातियों के यथोचित 
धर्मो को क्रमश: कहने के लिये श्राप योग्य हैं (इसलिये उनको कहिये) 1” 

तृतीय इलोक--“'्योंकि हे प्रभो ! एक आप ही सम्पूर्ण अपौरुषेय, अचिन्त्य 
तथा अप्रमेय वेद्ग के अग्निष्टोम आदि यज्ञकार्य के और ब्रह्म के जानने वाले हैं। 


छ हों द्वारा ऊपर प्रदर्शित अर्थ करने से यहां विषय-वर्णन की सङ्गति का 
केम नहीँ बन पाता । द्वितीय इलोक में मनु से प्रश्न तो धर्मों के विषय में है और तृतीय 
₹लोक में उनकी भशसा करते हुए उन्हें विद्वान्‌ बताया जा रहा है--वेद में विहित 
ग्रर्निष्टोम ग्रादि यज्ञों का और ब्रह्म का । जबकि सङ्गत बात तो तभी मानी जा सकती 
है जब जिस विषय का प्रश्न किया हो उस समय उसी विषय में उसकी विद्वत्ता की 
प्रशंसा को जाये । यह क्या कि मनु से प्रश्‍न किसी ग्रन्य विषय का किया जा रहा है और 
उनको विद्वानु किसी अन्य विषय का बताया जा रहा है। 


(ख) इसी प्रकार एक त्रुटि यह हुई कि तृतीय इलोक के 'श्रस्यं सवेस्य' सवनामों 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj रीत and eGangotri १ ३ 


को वेदों का विशेषण मानकर श्रर्थ किया है, जबकि ये 'जगरत्‌' अर्थ के संकेत देने 
वाले हैं । | " ः , 


वस्तुतः ये दोनों ही इलोक सम्बद्ध ग्रौर एकवाक्यात्मक हैं। तृतीय शलोक, 
द्वितीय इलोक के वाक्य का पुरकवाक्य है। उनमें द्वितीय इलोक में किये गये प्रश्‍न के 
सन्दर्भ में कारणपूर्वक मनु की प्रशांसा है कि “हम ग्रापके पास ही जिज्ञासा लेकर आये 
हैँ ।' तृतीय इलोक में जाकर यह वाक्य पूर्ण होता है--'क्योंकि आप ही इस विषय के 
एकमात्र विशिष्ट विद्वान्‌ हे ॥ फिर चतुर्थ-पञ्चम इलोकों से मनु जो उत्तर देना शुरू 
करते हैं, उसका चुनाव उन्होंने इन्हीं लोकों के 'ग्रस्य सवस्य” पदों के अनुसार ही किया 
है। इन इलोकों का ग्रथे इस प्रकार करना चाहिए 

“हें भगवत्‌ ! आप सब वर्णों एवं भ्राश्रमों के धर्मों को ठीक-ठीक और क्रमशः 
बतलाने में समर्थ हैं, क्योंकि, हे प्रभो ! इस जगत्‌ के विधानरूप अपौरुषेय, अचिन्त्य 
और अ्परिमितज्ञानयुक्त वेदों के प्रतिपाद्य अथवा व्यावहारिक तत्त्व प्रर्थात्‌ धर्मो भ्रौर 
वेदा्थों के ज्ञाता एकमात्र श्राप ही हैं। (अतः हमें वों एव ग्राश्रमों के धर्मों का प्रव 
चन कीजिए) ।” इस प्रकार वेदों में जिन बातों को धमं बतलाया है, उनको या वेदों में 
विहित धर्मो को जानने.वाले विशिष्ट विद्वान्‌ मनु हें । अथवा वेदों का प्रतिपाद्य धम भी 
है, यतो हि १। १२५, १३१ [२॥ ६, १२] इलोकों में धर्म का भूलस्रोत वेद को ही 
माना है, इसलिए भी मनु इस विषय के विद्वान्‌ हैं। इसी विषय का मनु को प्रवचन 
करना है और इसी विषय में उनसे प्ररत किया गया है | इस प्रकार यह स्पष्ट हुआ कि 
जो पृष्ट-विषय है उसी के सन्दर्भ में मनु की प्रशंसा है, जो प्रशंसित एवं पृष्ट-विषय है 
उसी का मनुस्मृति में प्रतिपादन है, यह सुसंगति बन जाती है | | 

` (ग) इन इलोकों में संक्षेप में मनु से यह कहा है कि इस जगत्‌ के विधानरूप 

अपौरुषेय वेदों के धर्मोंको जानने वाले श्राप हैं भ्रत' हमें वर्णो एव आश्रमो के धर्मी को 
कहिए।' मनु ने इलोकों में श्रन्तनिहित जिज्ञासाओं के अनुसार ही भ्रपने उत्तर को 
प्रारम्भ किया--यह जगत्‌, जिसके लिए वेदों को विधानरूप में रचा, इसको क्या 
स्थिति है? [१ । ५-८७], वेद जगत्‌ के विधानरूप कैसे हैं ? क्योंकि वे ईश्वर से उत्पन्न 
हुए हैं और उन्हीं से कर्मों, नामों का विभाजन तथा निर्धारण किया गया है [१.॥ २१, 
२३, ८७-8१] वेदों से घमं की उत्पत्ति कंसे होती है और यह घम किन लक्षणों वाला 
है? [१ । १२०-१४४ या २। १-२५] इस प्रकार तृतीय इलोक से उद्भावित होनें 
वाली जिज्ञासाश्रों का १। १४४ [२ । २५] तक कथन करके फिर द्वितीय शलोक के 
मुख्य प्रश्‍न धर्मों के वर्णन पर ब्रते हैं और १। १४४ [२। २५] में 'वणंघर्माचु निबोषत' 
कहकर उनका वर्णान शुरू करते हैं। इस प्रकार तृतीय इलोक के असंगत अथ के कारण 
इस वणुन को अप्रासङ्गिक कहने की श्रात्ति हुई है । (विस्तृत जानकारी के लिए १। ३ 
इलोक पर 'ग्रनुशीलन' नामक समीक्षा देखिए)। ' . 

(३) १।५ से १। १४४ (अन्य संस्करणों के ग्रनुसार २। २५) इलोको का यह 


वर्णन मनुस्मृति की भुमिका खूप है । और जिस प्रकार भुमिका में लेखक अपने विषय _ 
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से सम्बद्ध सभी आवश्यक संभावित बातों की जानकारी दिया करता है, इसी प्रकार 
मनु ने धर्मो से सम्बद्ध सभी आवश्यक संभावित जिज्ञासाओं के समाधान के लिए इस 
वर्णन को प्रारम्भ किया है। विषय की इष्टि से यह ग्रावश्यक भी था। मनु ने इस 
वर्णन में जिन बातों का संक्षेप में वर्णन किया है, धर्मो का अध्ययन करते समय वे 
शङ्कायें सभी के मन में उठनी स्वाभाविक हैं, अतः भूमिका के वर्णन से मनुने पहले 
ही उनके विषय में अपना मत प्रकट कर दिया है। जैसे--मनुस्मृति में जिन धर्मों का 
वर्णन किया जा रहा है उनकी उत्पत्ति कहाँ से हुई [१ । १२६ या २। १०] उस धर्म 
का क्या लक्षण है? [१। १२५, १३१ या २1६, १२] जिस जगत्‌ में धर्म की ग्राव- 
शयकता है उसकी क्या स्थिति है ? उसमें कर्मानुसार जीवों की गतियाँ किस प्रकार हैं ? 
[१। ५-८७, १ 1 ४२-५०] जिससे व्यक्ति धर्म के प्रति प्रेरित हो सके । धर्मोत्यत्ति 


जगदाश्रित है, इसलिए धर्मोत्पत्ति से पूर्व जगदुत्पत्ति का वर्णन है । वेदों को धर्म का. 


स्रोत इसलिए माना है क्योंकि वे भ्रपौरुषेय हैं [१। २१-२३] । इस जगत्‌ का उत्पत्ति, 
स्थिति और प्रलयकर्त्ता सवंशक्तिमान्‌ परमात्मा है, वही वेदों और वेदों के द्वारा धर्मों 
का विधान करने वाला है, अतः उस ईश्वर द्वारा विहित धर्मों का मनुष्यों को पालन 
करना चाहिए, इत्यादि बातों की जानकारी के लिए ही मनु जी ने यह वर्णन भूमिका 
के रूप भें प्रस्तुत किया है। संध्या के मन्त्रों में "ऋतञ्च सत्यञ्च' आदि तीन मन्त्र हैं, 
उनको वेदोत्पत्ति, भाववृत्त ग्रर्थात्‌ सृष्टि-उत्पत्ति, स्थिति और प्रलय का वर्णन करते 
वाला कहा गया है एवं इन मन्त्रों को “अघमर्षण” भ्रर्थात्‌ पाप दूरीकरणार्थ कहा जाता 
है । क्योंकि धर्माचरण से अधमं की निवृत्ति होती है। अतः मनुस्मृति में कथित ये 
₹लोक श्रप्रार्साङ्गक नहीं है । प्रधमषंण मन्त्रों में वेद को उत्पत्ति ईश्वर से बताई है। 
(४) मनुस्मृति की साङ्गोपाङ्ग शेली--मनु ने साङ्गोपाङ्ग शैली अपनायी है । 
प्राचीन शास्त्रों में इस शैली का प्रचलन था यथा--'अथातो ब्रह्मजिज्ञासा' 'जन्माद्यस्य 
यतः' (वेदान्त १।१-२) । इस शेली की यह पद्धति है कि सबसे महान्‌ तत्त्व परमेश्वर 
के वर्णन को प्रारम्भ करके क्रमानुसार अपने विषय पर लाया जाता है। इससे दो बातों 
का संकेत मिलता है कि उस शास्त्र का चरमप्रयोजन ब्रह्मतत्त्व को प्राप्त करना है 
और उस विषय का उस परम तत्त्व से सम्बन्ध है । इसी प्रकार मनुस्मृति में भी धर्मों 
का सम्बन्ध ईश्वर से दर्शाया है क्योंकि धर्म वेदों के माध्यम से ईश्वर द्वारा निर्दिष्ट हैं, 
और इन धर्मो का पालन करके मोक्षप्राप्ति या आत्मज्ञान प्राप्त करने योग्य बनाना 
इन शास्त्रों का चरम-उददेश्य है। जेसे कहा भी है--''ब्राह्मीयं क्रियते तत्रः [२। २६ 
या इस संस्करण में २। १]। SE 


जगदुत्पत्ति और उसका क्रम-- 


ततः स्वयम्भुभंगवानव्यक्तो व्यञ्जयन्निदम्‌ । 
महाभृतादिवृत्तोजा: प्राढुरासीत्तमोनुदः । ६ ॥ (६) 


... (ततः). तब (स्वयम्भूः) अपने कार्यों को करने में स्वयं समर्थ, किसी. 
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दुसरे की सहायता की अपेक्षा न रखने वाला (प्रव्यक्त:) स्थूल रूप में 
प्रकट नः होने वाला (तमोनुदः) 'तम' रूप प्रकृति का प्रेरक -- प्रकटावस्था 
की ह उन्मुख करने वाला (महाभूतादि वृत्तौजाः) अग्नि, वायु श्रादि 
महाभूतों को आदि शब्द से महत्‌ ग्रहङ्कार ्रादि को भी [१। १४-१५] 
उत्पन्न करने की महानु शक्ति वाला (भगवान्‌) परमात्मा (इदम्‌) इस 
समस्त संसार को (व्यञ्जयत्‌) प्रकटावस्था में लाते हुए ही (प्रादुरासीत्‌) 
प्रकट हुआ ।। ६॥ + 

अन्जुशगैत्ठन्दर : (१) स्वयम्भु का सही श्रथं--यहां कुल्लूकभट्ट श्रादि 
टीकाकारों ने 'स्वयम्भू का श्रथं स्वेच्छा से शरीर धारण करने वाला” (स्वेच्छया 
शरीरपरिग्रहं करोति) यह विरुद्ध श्रथं किया है । इसी इलोक में परमात्मा के लिए 
अव्यक्त: विशेषण प्रयुक्त है जिसका ग्रथ है--'जो कभी स्थूल रूप में प्रकट नहीं 
होता ।' इससे स्पष्ट है क्रि परमात्मा सदा सूक्ष्म रूप में ही रहता है, कभी शरीरधारण 
नहीं करता । इसके विरुद्ध होने से कुल्लूक का उक्त अर्थ ग्रमान्य है । 

इस प्रसङ्ग में महृषि दयानन्द द्वारा प्रदत्त “स्वयम्भू” शब्द की व्युत्पत्ति उल्लेख- 
नीय है--- (भू सत्तायाम्‌) 'स्वयम्‌” पुर्वक इस धातु से 'स्वयम्भू' शब्द सिद्ध होता है। 
'यः स्वयं भवति स स्वयंभूरीश्वर: जो आप से श्राप ही है, किसी से कभी उत्पन्त नहीं 
हुआ है, इससे उस परमात्मा का नाम “स्वयम्भू' है ।” (स० प्र० प्र० समु०) प्रमाण 
रूप में इसी इलोक की समीक्षा वेदमन्त्र 'घ' भाग देखिए। . | i 

(२) परमात्मा की प्रकटता से श्रमिप्राय--परमात्मा के प्रकट होने सेभ 
यहां तात्पयं 'जगत्‌.को प्रंकटावस्था में लाते हुए ही प्रकट होने” से है । इसी भाव की | 
ओर इंगित करने के लिए ही मनु ने 'घ्यञ्जयन्‌ इदसु' पाठ का प्रयोग किया है। यदि 
मनु को स्वतन्त्र रूप से अथवा बिना जगत्‌ की प्रकटता के ही परमात्मा की प्रकटता 
ग्रभीष्ट होती तो वे. परमात्मा की प्रकटता के साथ जगत्‌ की व्यक्तता वर्णित नहीं 
करते, ्रपितु पहले स्वतन्त्र रूप से परमात्मा को उत्पत्ति दशति, परमात्मा की उत्पत्ति 
के बाद फिर जगत्‌ की उत्पत्ति का वर्णन करते। जगत्‌ की प्रकटता को देखकर ही 
परमात्मा की सत्ता प्रतीत होती है। जगत्‌ को भ्रकटावस्था में लाना ही परमात्मा को 
प्रकटता या उत्पत्ति है, जगत्‌ को प्रलयावस्था में लाना उसको ग्रप्रकटता है। 
१। ५२-५४ शलोकों में परमात्मा की इन्हीं ्रवस्थाओं को क्रमशः 'जाग्रत्‌' और 
“सुषुप्ति' कहा है । इन इलोको से उक्त बातों की पुष्टि भलीभांति हो जाती है। अतः 
इस इलोक में किसी शरीरधारी के रूप में परमात्मा की उत्पत्ति प्रदर्शित करना भ्रशुद्ध 


एवं मनुस्मृति के विरुद्ध है। | | 


न [प्रचलित प्रथं--तब स्वयम्भु (स्वेछा से शरीर धारण करने वाले), 
अव्यक्त न इन्द्रियों के अगोचर (नेत्र आदि इन्द्रियों से नहीं किन्तु योग से प्रत्यक्ष होते 
योग्य), अपरिमित सामर्थ्यं वाले और अन्धकार दूर करने वाले (प्रकृति प्रेरक), 
भगवान्‌ झ्राकाश आदि महाभुतों को व्यक्त करते हुए प्रकट हुए ॥ ६ ॥] 
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१६ मनुस्मृति 
(३) सुष्टञयत्पत्ति विषयक वेदमन्त्र के प्रसाण- नीचे प्रमाण रूप में वेदों के 
सृष्ट्य त्पत्ति एवं पुरुषसूक्त के कुछ ऐसे मन्त्र उद्धूत किये जा रहे हैं जिनसे सृष्ट्य्‌ त्पत्ति 
विषय पर प्रकाश पड़ता है। इनमें परमेश्वर को निराकार, भ्रजन्मा आदि दर्शाया 
गया है। मनुने इन्हीं भावों को १।५--६ इलोकों में संकलित किया है-- 


(क) “तम आसीत्‌ तमसा गुढमग्रऽप्रकेतं सलिलं सवैमा इदम्‌ । 
तुच्छयेनाभ्वपिहितं यदासीत्तपसस्तन्महिना जायतेकम्‌ ॥ 
(ऋ० १०। १२६।३) 
यह सब जगत्‌ सृष्टि से पहिले ्रन्धकार से श्रावृत, रात्रिरूप में जानने के 
अयोग्य ग्राकाशरूप सब जगत्‌ तथा तुच्छ अर्थात्‌ अनन्त परमेश्वर के एकदेशी ग्राच्छा- 
दित था, परचात्‌ परमेश्वर ने अपने सामर्थ्ये से कारणख्प से कार्यरूप कर दिया ॥” 
(स० प्र०्र ०७) 
(ख) ““नासदासीन्नो सदासीत्तदानीं नासीद्रजो नो व्योमा परो यत्‌ । 
किमावरीवः कुह कस्य शर्मन्नम्भः किसासीतु गहनं गभीरम्‌ ॥ 
| (त्र० १०॥ १२९॥ १) 


(नासदासीत्‌) जब यह कार्यसृष्टि उत्पन्न नहीं हुई थी तब एक सर्वशक्तिमान 
परमेश्वर और दूसरा जगत्‌ का कारण श्रर्थात्‌ जगत्‌ बनाने की सामग्री विराजमान 
थी, उस समय (असत्‌) शून्यनाम आकाश अर्थात्‌ जो नेत्रों से देखने में नहीं आता सो 
भी नहीं था, क्योंकि उस समय उसका व्यवहार नहीं था (नो सदासीत्‌ तदानीं ०) उस 
काल में सतु ग्रर्थात्‌ सतोगुण, रजोगुण भौर तमोगुण मिलाके जो प्रधान कहाता है, 
वह भी नहीं था (नासीद्रज:) उस समय परमाणु भी नहीं थे तथा (नो व्योमा०) विराटू 
अर्थात्‌ जो सब स्थूल जगत्‌ के निवास का स्थान है सो भी नहीं था (किमाव०) जो यह 
वत्तेमान जगत्‌ है वह भी शुद्ध ब्रह्म को नहीं ढक सकता जैसे कोहरा का जल पूथिवी 
को नहीं ढक सकता । उस जल से नदी में प्रवाह नहीं चल सकता और न कभी वह 
गहरा और उथला हो सकता है । इससे क्या जाना जाता है कि परमेश्वर अनन्त है 
और जो यह उसका बनाया जगत्‌ है सो ईश्वर की ग्रपेक्षा से कुछ भी नहीं है ।” 

| - (ऋ० भू० १ १७) 


(ग) “प्रजापतिइचरति गर्भे अन्तरजायमानो बहुधा विजायते” :'- | 
(यजु०.३१ । १६) 


जो प्रजा का पति ग्रर्थातु सब जगत्‌ का स्वामी है वही जड़ और चेतन के 


भीतर श्रौर बाहर ग्रन्तर्यामी रूप से सवंत्र व्याप्त हो रहा है, जो सब जगत्‌ को उत्पल . 


करके भ्रपने श्राप सदा भ्रजन्मा रहता है।” (क्र० भु० १३३) . ` द 
. _ (च) निम्न वेदमन्त्र में परमेश्‍वर को 'स्वयम्भू' विशेषण से अभिहित 0. 
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हुए सुक्ष्म, अन्तर्यामी, शरीररहित, जन्म-मरण रहित और सृष्टि तथा वेदार्थो का 
प्रकाशक कहा है-- 
स पयगाच्छुक्र मकायमव्रणमस्नाविर शुद्धमपापविद्धम्‌ । 
कविमंनीषी परिमूः स्वयम्मूर्याथातथ्यतोऽर्थान्‌ व्यदधातु शाइवतोम्यः समास्यः ॥ 
(यजु० ४० । ८) 
(ङ) “हिरण्यगर्भ: समवर्नेताग्रे भुतस्य जातः पतिरेक ग्रासीतू । 
स दाधार पृथिवीं द्यामुतेमां कस्मै देवाय हविषा विधेम ॥ 
(ऋ० १०। १२१। १) 
हे मनुष्यो ! जो सब सूर्यादि तेजस्वी पदार्थों का आधार और जो यह जगत्‌ 
हुआ है और होगा उसका एक अद्वितीय पति परमात्मा इस जगत्‌ की उत्पत्ति के पूर्व 
विद्यमानं था और जिसने पृथिवी से लेके ू्यय॑पर्यन्त जगत्‌ को उत्पन्न किया है ।” 
(स० प्र २०७) 
(च) “पुरुष एवेदं सव यदुभुतं यच्च भाव्यम्‌ । 
उतामृतत्वस्येशानो यदन्नेनातिरोहति ॥ (यजु० ३१। २) 

(पुरुष एवे०) जो पूर्वोक्त विशेषणसहित पुरुष श्र्थात्‌ परमेश्‍वर है सो जो जगत्‌ 
उत्पन्न हुआ था जो होगा और जो इस समय में है, इस तीन प्रकार के जगत्‌ को वही 
रचता है, उससे भिन्न दूसरा कोई जगत्‌ का रचने वाला नहीं है, क्योंकि वह (ईशान) 
अर्थात्‌ सर्वशक्तिमान्‌ है (अमृत) जो मोक्ष है उसका देने वाला एक वही है, दूसरा कोई 
नहीं; सो परमेश्‍वर (अन्त) अर्थात्‌ पृथिव्यादि जगत्‌ के साथ व्यापक होके स्थित है. 
और इससे ग्रलग भी है क्योंकि उसमें जन्म आदि व्यवहार नहीं हैं और अपने सामर्थ्य 
से सब जगत्‌ का उत्पन्न भी करता है और आप कभी जन्म नहीं लेता ।” 

न (ऋ० भू० १२० ) 

(छ) “'तस्य त्वष्टा बिदधतू रूपमेति ।” (यजु० ३१। १७) FL 

जब जगत्‌ उत्पन्न नहीं हुआ था तब वहईइ्वर के सामर्थ्यं में कारणख्प से 
वर्तमान था । जब-जब ईश्वर श्रपने सामर्थ्यं से इस कार्यरूप जगतु क्रो रचता है तब-तब 
कार्थेजगतु रूप गुरावाला होके स्थुल बनके देखने में आता है ।” (ऋ० भू० १३१) 
ईश्वर की उत्पत्ति 

| यो$सावतो न्द्रियग्राह्मः सुक्ष्मो$व्यवतः सनातनः । 
सवं भुतमयोऽचिन्त्यः स एव स्वयमुदूबमो ॥७॥ ` 

(यः असौ) जो यह (अतीन्द्रियग्राह्मः) आत्मा के द्वारा ग्रनुभव किया जा सकने 
वाला (सूक्ष्मः) सूक्ष्मरूप (अव्यक्तः) अव्यक्त (सनाततः) नित्य (सवेभुतमय:) सब 
प्राणियों का आश्रयस्थान और (अचिन्त्यः) चितन द्वारा पार न पाया जा सकने वाला 
है (स एव) वही (स्वयम्‌) पहले स्वयं (उदुबभौ) प्रकट हु ॥ ७॥ 
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अप्‌-तत्त्व की सर्वप्रथम उत्पत्ति, ` . ` 
सोऽभिध्याय शरीरात्स्वात्सिसृक्षुवविधाः प्रजाः । 
ग्रप एव ससर्जाऽदौ तासु बीजमवासृजत्‌ ॥ ८॥ 

(स्वात्‌ शरीरात्‌) अपने शरीर से (विविधाः प्रजाः). अनेक प्रकार को प्रजाग्रों 
की (सिसृक्षुः) सृष्टि करने की इच्छा वाले (सः) उस परमात्मा ने (अभिध्याय) ध्यान 
करके (आदौ) पहले (अपः एव) श्रपू-तत्त्व को ही (ससर्ज) रचा, और फिर (तासु) उन 
अप्तत्त्वों में (बीजम्‌) शक्तिरूपी बीज को (अ्रवासृजत्‌) छोड़ा ॥ 5॥ 
ब्रह्मा की उत्पत्ति . 

तदण्डमभवद्धमं सहस्रांशुसमप्रमम्‌ । 
_ तस्मिअ्ञे स्वयं ब्रह्मा सवंलोकपितामहः ॥ ६ ॥ ` 
` : (तत्‌) फिर वह बीज (सह्नांशुसमभ्रभम्‌) हजारों सुर्यो की ज्योति के समान 
(हैमम्‌ श्रण्डम्‌) सुनहरी अण्डे के रूप में (अभवत्‌) परिणत हो गया (तस्मिन्‌) फिर 
उसमें (सवंलोकपितामहः) सब लोगों के पितामह के समान (ब्रह्मा) ब्रह्मा (स्वयम्‌) 
पने आप (जज्ञे) उत्पन्न हुए ॥ &॥ 
“नारायण शब्द की निरुक्ति-- ै 
बरका श्रापो नारा इति प्रोक्ता आपो वे नरसूनवः । 
.ता यदस्यायनं पुर्व तेन नारायणः स्मृतः ॥ १० ॥ 

(आप: नारा इति प्रोक्ताः) जल और जीवों का नाम नारा है$& (ता:)वे-- 
(अयनं यत्‌--अस्य) श्रयनः अर्थात्‌ निवासस्थान हैं जिसका (तेन नारायणः स्मृतः ) 
इसलिये सब जीवों में व्यापक परमात्मा का नाम “नारायण' है ॥१०॥ (स० प्र० १६) 

%& (वे) क्योंकि (ग्राप:) अ्रप्‌ नामक प्रकृति की प्रथम विक्षोभावस्था ग्रथवा 
जीव (नरसूनवः). परमात्मा से उत्पत्ति=जन्मादि धारण करते हैं। | 

` ~ (पृवंम्‌) सर्वप्रथम । 
ब्रह्मा केस्वरूपकाक्थन [| 
' : ` ` ` यत्तत्कारणमव्यक्तं नित्यं. सदसदात्मकम्‌ । 
. `, तद्विसृष्टः स पुरुषो लोके ब्रह्मेति कीत्यंते॥ ११॥ , 

(यत्‌ तत्‌) जो वह उपर्युक्त (कारणम्‌) सृष्टि का कारण (नित्यम्‌) नित्य 
(अव्यक्तम्‌) अव्यक्त (सद्‌-्रसद्‌+-्त्मकम्‌) सत्‌-असत्‌ स्वरूप परमात्मा है (तद्‌ 
विसृष्टः) उससे उत्पन्न (पूरुषः) पुरुष (लोके) लोक में (ब्रह्मा+इति) ब्रह्मा इस 
नाम से(कीत्यंते) पुकारा जाता है॥ ११॥ | | 
रण्डे केदो खण्ड करना : मि, म 

अ तस्मिन्नण्डे स भगवानुषित्वा परिवत्सरस्‌। `  . 
स्वयमेवाऽऽत्मनो ध्यानात्तदण्डमकरोदृदिघा ॥ १२॥ . 
(तस्मिन्‌-|-अण्डे) उस श्रण्डे [१॥ &] में (परिवत्सरम्‌) एक वर्ष तक ब्रह्मा 
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के वर्षेप्रमाण के अनुसार ३६० ब्राह्मदिन तक (उषित्वा) निवास करके (सः भगवान्‌) 
उस भगवान्‌ ने (स्वयम्‌+ एव --आत्मन: ध्यानात्‌) स्वयं ही श्रपने ध्यान से (तत्‌~- 
ग्रण्डम्‌) उस अण्डे को (द्विधा {- अकरोत्‌) दो टुकड़ों में कर दिया ॥ १२॥ 
ग्रण्ड-खण्डों से लोकों की रचना--- 

ताभ्यां स शकलाभ्यां च दिवं भुमि च निर्ममे । ` 

मध्ये व्योम दिशश्चाष्टावपां स्थानं च शाइवतम्‌ ॥ १३ ॥ 

(च) और (सः) उस ब्रह्मा ने (ताभ्यां शकलाभ्यामु) उन दोनों टुकड़ों से 
(दिवं भूमि च) द्युलोक और पृथिवीलोक की (च) और (मध्ये) बीच में (व्योमः दिशः 
च ग्रष्टौ) आकाश और आठों दिशाग्रों की (च) तथा (ग्रपां शाश्वतं स्थानम्‌) जलों 
के नित्य स्थान--समुद्रो की (निर्ममे) रचना की ॥ १३॥ 

अन्डुयीन्डन्ज : ७ से १३ इलोकों का यह प्रसङ्ग एक भिन्न प्रसङ्ग के 
. रूप में वणित है श्रौर यह मौलिक न होकर प्रक्षिप्त है। निम्न 'श्राधारों' की कसौटी 
पर यहे प्रक्षिप्त सिद्ध होता है-- 

१. शेलीगत ग्राघार--(१) मनुस्मृति में सृष्टि-उत्मत्ति का वर्णन एक निश्चित 
और संक्षिप्त शैली से हुआ है। यह देखने में श्राया है कि मनु जहाँ भी कहीं सृष्टि-उत्पत्ति 
प्रारम्भ अथवा प्रलय दशति हैं वहां वे सीघे मन--महत्तत्त्व की ही उत्पत्ति और विलय 
का उल्लेख करते हैं, यथा--(क) प्रलयदशा के अनन्तर सृष्ठ्चत्पत्ति के लिए प्रवृत्त 
होता हुग्रा परमात्मा--'सृजतिमनः सदात्मकमु' [१। ७४] “मनः सष्ठि विकुरुते 
चोद्यमानं सिसृक्षया' [१। ७५] (ख) प्रलयदशा गाने पर भी सीघे मन का उल्लेख 
है--तस्मिनु स्वपिति सुस्थे तु कर्मात्मानः श तीरिणाः । स्वकर्मस्पो निवर्तन्ते मनइच 
ग्लानिमुच्छति'॥ [१1५३] इसी प्रकार इस प्रसंग में भी मनु की वणंनशैली की पद्धति 
के अनुसार परमात्मा की सृष्टिरचना में प्रवृत्त होने के बाद, मन = महत्‌ का ही सर्व-' 
प्रथम उल्लेख है [१। ६, १४]। इन बातों से यह स्पष्ट संकेत मिलता है कि मनु को | 
वर्णेनशेली के अनुसार यहाँ छठे इलोक में परमात्मा की प्रकटता के पश्चातु सर्वप्रथम 
मन की उत्पत्ति दर्शाने वाला चौदहवां श्‍लोक ही होना चाहिए। बीच के ये श्‍लोक 
भ्रप्रांसंगिक रूप से ब्रह्मा, चूलोक श्रादि की उत्पत्ति का वर्णन कर रहे हैं, अतः मनु की 
वर्णनशैली के अनुरूप न होने से प्रक्षिप्त हैं। (२) इत इलोकों की भाषाशैली भी यह 
स्पष्ट करती है कि ये श्लोक प्रक्षिप्त हैं --(क) छठे इलोक में स्वाभाविक क्रम से और 
साधारण ढंग से परमात्मा की उत्पत्ति कह दी है और फिर इसके बाद ग्रानेवाला वर्ण्य 
विषय इसी क्रम और शेली से १४ वें श्लोक से प्रारम्भ होता है । बीच में 'योऽसो' [१1 
७]---जो यह परमात्मा 100" ****०० वह ही पहले स्वयं उत्पन्न हुआ'--'ध एव स्वयः ` 
मुढ्बभौ' (१ । ७) कहकर पुनः परमात्मा की उत्पत्ति बतलाने का प्रसंग प्रारम्भ करके 
उसमें ब्रह्मा को उत्पत्तिका कथन करना यह सिद्ध करता है कि प्रचलित प्रसंग को 
तोड़कर 'योऽसौ' के द्वारा एक नये भिन्त प्रसंग की रचना की गई है और उसे यहां 
क्षेपक के रूप में बलात्‌ डाल दिया है। “स्‌ एवं स्वयमुदुबमौ? वाक्यखण्ड की रचना 
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ही यह स्पष्ट करती है कि इसके मूल में किसी भिन्न कल्पना या प्रसंग को प्रारम्भ करने 
की श्राग्रहबद्धता है। अन्यथा छठे शलोक में इसी श्रभिप्राय का कथन हो चुकने' पर 
पुन; उसी भाव को इतने आग्रह के साथ कहने की आवश्यकता ही नहीं थी । सातवें 
इलोक के इस भाव के प्रसंग का अगले इलोकों में “सः [१। ८] 'तत्‌' [१।९] 'ताः' 
[१। १०] 'यत्तत्‌” [१1 ११] 'तस्मिन! [१। १२] 'ताम्याम्‌ [१। १३] आदि सर्वं- 
नामों के द्वारा विस्तार किया गया है, लेकिन १४ वें श्‍लोक से यह्‌ सम्बन्ध टूट-सा 
जाता है, जिससे यह लगता है कि इन इलोकों का यह एक भिन्त प्रसंग है जिसका न 
तो छठे इलोक से प्रवाह जुड़ता है और न १४वें से । यदि यह मौलिक क्रम होता तो 
१॥ ७ में 'यो$्सौ! कहकर पूर्वहलोक के भाव को पुनः और नये ढंग से कहने को श्राव- 
इयकता नहीं थी अपितु 'तत्‌” या 'सः' पदों के द्वारा उसी प्रवाहक्रम में जुड़ा होता, जसे 
सातवें इलोक से ५--१३ शलोक एक प्रवाहक्रम में जुड़े है । यह भाषाश ली की प्रवाह- 
भङ्गता इस प्रसंग को प्रक्षिप्त सिद्ध करती है। (ख) १४ वें श्लोक की प्रथम पंक्ति की 
शब्दावली तो अत्यन्त स्पष्ट रूप से ७-१३ श्लोकों के प्रसंग को प्रक्षिप्त सिद्ध कर रही 
है तथा यह संकेत दे रही है कि १४ वें श्‍लोक का छठे से प्रसंग जुड़ता है, -तेरहवें से 
नहीं । वह है--“उद्बबहे प्रात्सनइचैव मनः अर्थात्‌ फिर परमात्मा ने स्वाश्रय से महत्‌ 
को उत्पन्न किया । यहां 'च' 'एव' प्रसंगसंयोजक श्रव्यय हैं। इस अथ से यह स्पष्ट हुग्रा 
कि इस श्लोक से पूवं प्रकृतिप्रेरक परमात्मा की उत्पत्ति का वर्णन होना चाहिए, फिर 
“ग्रोत्मनक्ष्चेव सनः” और 'प्रकृति के बाद मन==महत्‌ की उत्पत्ति हुई। १३ वें शलोक में 
पृथिवी, द्युलोक आदि का वर्णन है श्रत: उसके बाद “'श्रात्मनः च एव” का प्रयोग संगत 


ही नहीं होता । इस प्रकार छठे श्‍लोक के बाद १४ वां होना चाहिए, बीच के ये इलोक 


प्रक्षिप्त हैं। (ग) छठे इलोक में परमात्मा के लिये 'इदं महासुता दिव्यञ्जयंच्‌' इन महा" 
भुत आदि तत्त्वों को उत्पन्न करते हुए पठित है, जो यह संकेत देता है कि मनु को पर- 
मात्मा द्वारा ब्रह्मा की उत्पत्ति श्रभीष्ट'नहीं है या वे अग्रिम प्रसङ्ग में ब्रह्मा आदि अन्य 
किसी की उत्पत्ति का वर्णन नहीं दिखाना चाहते अपितु महत्‌ महाभूत आदि तत्त्वों की 
उत्पत्ति और उन्हीं का वर्णन करना चाहते हैं। इसके द्वारा उन्होंने ग्रग्रिम वर्णान का 
इस प्रकार से संकेत दिया है जो १४-१६ इलोकों में वाणित है । इस प्रकार छठे इलोक 
के बाद १४--१६ इलोकों का वर्णन होना चाहिए, ब्रह्मा की उत्पत्ति [७--१३] का 
नहीं । इस शैली-संकेत के आधार पर भी ये इलोक, प्रक्षिप्त हैं। (घ) १२--१३ शलोको 
की शेली अयुक्तियुक्त है और उनमें ग्रव्याप्ति दोष है, यदि अण्डे की कल्पना द्वारा उसके 
दो टुकड़ों से द्युलोक, पृथिवी और समुद्र की रचना मानी जाये तो अनेक प्रश्‍न उठेंगे 
कि जब शण्डे का निर्माण हुआ तो क्या संसार के प्रत्येक स्थान में वह अण्डा व्याप्त था 
अथवा कुछ स्थान को घेरे था? यदि सम्पूर्णरूप से व्याप्त था तो टुकड़े होने पर इतना 
आकाश का स्थान कैसे निकल ग्राया ? ? और यदि कुछ स्थानको घेरे था तो बाकी 
स्थान में क्या था ? यदि वहाँ श्राकाश था तो अण्डे के टुकड़े करने के बाद आकाश का 
तिर्माण क्या ? यह कैसे हुआ कि अण्डे के एक टुकड़े से तो केवल. पृथिवी बनी भौर शेष 
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एकटुकड़े से सारे सूर्य-चन्द्र ग्रादि ग्रह बने जबकि सूयं पृथिवी से बहुत बड़ा है । शेष ग्रह, 
पर्वत आदि ब्रह्माण्ड की चीजें कसे, किससे बनीं; यह बताया ही नहीं। दिशाए कोई 
पृथक्‌ वस्तुविशेष नहीं हैं जिनका निर्माण करना पड़े । इस प्रकार श्रण्डे की प्रक्रिया से 
सृष्टिरचना की कल्पना श्रयुक्तियुक्त है, जो मनुसच्श विशेषज्ञ विद्वान्‌ के वर्णन में स्थान 
नहीं पा सकती । 


२. पुनरुक्ति--राव्दों एवं भावों की इष्टि से पुनरुक्ति मात्र है। छठे श्‍लोक 
के भाव को सातवें इलोक में कुछ नये विशेषणों को साथ जोड़कर पूर्ववत कह दिया 
है, जिससे कोई नया अर्थ स्पष्ट नहीं होता। पुर्वं इलोक में “ततः स्वयम्भु" ””””" > 
प्रव्यक्तो व्यञ्जयन्निदम्‌ "`` ` `` ` °° `°" ``" प्रादुरासीतू'' (तब उत्पन्न होने में स्वयं समर्थ 
परमात्मा इस संसार को प्रकट करते हुए प्रकट हुश्रा) कहा गया है। सातवें 
इलोक में भी परमात्मा के उत्पन्न होने की बात कही है । शब्दों की पुनरावृत्ति भी-- 
अव्यक्त:' की ज्यों की त्यों 'स्वयम्सुः प्रादुरासीतु' की स एव स्वयमुदूबभो' के रूप में 
है। स्पष्ट है कि एक नया प्रसङ्ग रचने के लिए 'योऽसौ” कहकर पुनः भूमिका बनायी 
गयी है जिससे ब्रह्मा की उत्पत्ति कही जा सके । इस प्रकार पुनरुक्ति होने से यह इलोक 
मौलिक नहीं है और क्योंकि शेष ८-१३ इलोकों के वर्णन का यह आधारभूत श्लोक 
है,अतः इस पर आधारित होने से वे भी मौलिक नहीं हैं । 


३. भ्रन्तविरोध--श्रन्तविरोध के ग्राधार पर यह प्रसङ्ग मौलिक सिद्ध नहीं 
होता--(१) छठे श्लोक में ग्रव्यक्त परमात्मा द्वारा ही समस्त जगत्‌ की और महाभूत 
आदि तत्त्वों की उत्पत्ति कही है। इन इलोकों में ब्रह्मा के द्वारा [8, १३] सृष्टि की 
उत्पत्ति कहना उसके. विरुद्ध है। (२) छठे इलोक में 'व्यञ्जयनु इदं प्रादुरासीत्‌ 
अर्थात्‌ इस जगत्‌ को प्रकट करते हुए ही परमात्मा की प्रकटता या उत्पत्ति दर्शायी है । 
जबकि सातवें शलोक में पहले परमात्मा की स्वतन्त्र रूप से उत्पत्ति दिखाई है और फिर 
बाद में शेष जगत्‌ की उत्पत्ति। दोनों मान्यताओं में यह पर्याप्त विरोध है। (३) मनु 
ने परमात्मा को ही सीधे रूप में स्वयं सृष्टिकर्ता माना है [१। ६, १९, ५२-५४, 
५७,७४७८, ८०] और उसे 'ग्रव्यक्त' [१। ६] सुक्ष्म [६1६५] “अब्यय 
[१। १६,५७] तथा सर्वव्यापक [ १। ५४, ६। ७३, १२। ६१) कहा है । इन इलोकों 
में पृथक्‌ ब्रह्मा के रूप में ईश्वर की उत्पत्ति कहना, ब्रह्मा के माध्यम से सृष्टिरचना 
मानना, ६, १७ इलोकों में उसे एकदेशीय मानना उक्त मान्यताग्रो के विरुद्ध है । उक्त 
विशेषणों से निर्दिष्ट ईश्वर न कभी जन्म धारण कर सकता है, न वह सवंव्यापक होते 
हुए एकदेशी हो सकता है। यहाँ यह स्पष्ट कर देना उपयोगी रहेगा कि छठे इलोक में 
परमात्मा का जो प्रकट होना कहा है वह जगत्‌ की प्रकटता के रूप में ही अपने को 
प्रकट करना है, न कि किसी शरीरी के रूप में। सृष्टि को उत्पन्न करने के लिये सक्रिय 
होना ही उसकी उत्पत्ति और प्रकटता है और सक्रिय न होता हो प्रलय दशा है। 
१। ५२-५४ श्लोकों में परमात्मा की इन श्रवस्थाओं को जाग्रत ओर सुषुप्ति के रूप सें 
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वर्णित किया है। इन इलोकों से “ब्रह्मा शरीर धारण करके सृष्टि रचता है और फिर 
अन्तर्धान हो जाता है” [१। ७-१२, ५१] इस प्रक्षिप्त भ्रान्ति का भी खण्डन हो 
जाता है। (४) बीज से एक अण्डा बनना, अण्डे में केवल एक ब्रह्मा की उत्पत्ति और 
अण्डे से लोकों का निर्माण तथा ब्रह्मा से विराट्‌, विराट से मनुके वंशक्रम से जो 
सृष्टि-उत्पत्ति की कल्पना का प्रसङ्ग है [१। ७-१२, ३२-४१, ५०, ५१], यह मनु- 
वणित मौलिक और मुख्य प्रसङ्ग से भ्रनेक प्रकार से खण्डित होने से विरुद्ध सिद्ध होता 
है--(क) मनु ने! समस्त स्थावरं जङ्गम जगत्‌ को उत्पत्ति महत्‌, अहंकार और 
पञ्चभूतों के क्रम से मानी है [१। १४-१६, १८, १९, २०, २१, ७४-७८] जब कि 
इस प्रसङ्ग में स्थावर की उत्पत्ति रण्डे से [१। १२, १३] तथा प्राणियों की विराट्‌ 
द्वारा [३२-४०] मानी है। (ख) मनु ने एकसाथ अनेक प्राणियों और पदार्थों की 
रचना स्वीकार की है---व्यञ्जयनु इदमू”[ १।६] 'सर्वेषां तु नामानि कर्माणि च पृथक- 
पृथक अग्निवायुरविभ्यस्तु' [१ । २१] [१।२३] 'इन्द्वैरयोजयेच्चेमाः सुखःदुखा- 
दिभिः प्रजा [ १ । २७] 'यं तु यस्मित्‌ कर्माणि [१ । २८] ब्राह्मणं क्षत्रियं वेश्यं शुद्र 


च निरवतंयतू' | १। ३१] इनसे सिद्ध है कि केवल ब्रह्मा और उसके वंश से सृष्टि का 


प्रारम्भ मनुविरुद्ध प्रक्षिप्त कल्पना है। ग्राञ्चर्थं तो इस बात पर होता है कि इतने 
अधिक इलोकों में मनु ने एकसाथ स्पष्ट शब्दों में विभिन्न प्रकार को सृष्टि की उत्पत्ति 
कही है और वह भी उस श्लोक से पुर्वे वणित है जहां से ब्रह्मा द्वारा सृष्टि उत्पन्न 
करने की वात शुरू की है। [१। ३२-४०], फिर भी प्रक्षेपक ने केसे ब्रह्मा के वंश 
से सृष्टि-उत्पत्ति का वणान करने का दुस्साहस किया और अपने मन में यह सन्तोष कर 
लिया कि पाठक उसे भी मौलिक मान लेंगे? ये प्रमाण तो ब्रह्मा के वंश द्वारा सृष्ट्यु- 
पत्ति-वर्णन वाले इलोकों [१ । ३२-४०] से पूवं के है । इनके अतिरिक्त अन्य अनेक 
प्रमाण हैं जो केवल ब्रह्मा की उत्पत्ति और फिर उसके वंश से अन्य सृष्टि की उत्पत्ति 
को मान्यता को एक कपोलकल्पित, निराधार और मनुविरुद्ध सिद्ध करते हैं--(ग) 
'ज्रायुज, ग्रण्डज, उद्धिज, स्वेदज प्राणियों और स्थावरों की एकसाथ सृष्टि होना 
[१ । ४३-४६ | 'कर्मात्मानः शरीरिणः’ [१ । ५३-५४] श्रादि। (घ) यदि ब्रह्मा और 
विराट्‌ के वंश से ही सारी सृष्टि की उत्पत्ति मानी जाये तो सृष्टि के प्रारम्भ में पर 
मात्मा द्वारा ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य और शुट्रों का विभाजन कैसे होगा? जिस पर 
सारी मनुस्मृति ही आधारित है । वर्णों के धर्मों का प्रश्‍न भी नहीं बनेगा ! (ङ) वेदों के 
साक्षात्कर्ता अग्नि, वायु, आदित्य किस वंश के होंगे? (च) जब ब्रह्मा ने अपने श्रद्धः 
भाग से नारी की रचना करके विराट्‌ को उत्पन्न किया तो विराट्‌ ने किस स्त्री से मनु 
को उत्पन्न किया ? (छ) प्रथम इलोक में वर्णित, मनु के पास प्रइनकर्त्ता के रूप में ते 
वाले महि लोग किस प्रकार उत्पन्त हुए और किस वंश के थे? (ज) जब केवल मनु 
से ही वंश चला तो मनु द्वारा वणित आठ प्रकार के विवाहों [३। २०-४२] की 
परम्परा कहां और कसे बनेगी ? माता और पिता की पीढ़ियां, जिनका विवाह-सम्बन्ध 
में छोड़ने' का श्रादेश है [३। ५], कहां से बनेंगी ? इस प्रकार इन प्रश्नों की युर्वितर्या 
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ब्रह्मा के प्रसङ्ग को प्रक्षिप्त सिद्ध करती हैं। (५) मनु ने सृष्टि-उत्पत्ति और उसके क्रम 
का वर्णन प्रसङ्गानुसार १। ७३-८० इलोकों में पुनः किया है। वहां ब्रह्मा की उत्पत्ति 
का कोई उल्लेख नहीं है। वह वर्णन यहां के ब्रह्मा के प्रसङ्ग से रहित वर्णन से ही मेल 
खाता है । इससे सिद्ध है कि ब्रह्मा की उत्पत्ति से सम्बद्ध प्रसङ्ग मनुकृत नहीं है । यह 
मौलिक होता तो उस क्रम में भी कहीं न कहीं इसका उल्लेख ग्रवश्य होता । 

४. प्रसंगविरोध--यह्‌ प्रसङ्ग 'प्रसङ्गविरोघ' के आधार पर भी असङ्गत और 
प्रक्षिप्त सिद्ध हो रहा है--(१) मनु ने समस्त स्थावरजङ्गम जगतु की उत्पत्ति मह- 
दादि के क्रम से मानी है। वह क्रम तो १। १६ में पुण होता है और द्युलोक, पृथ्वी 
तथा समुद्र आदि स्थावर जगत्‌ तथा ब्रह्मा की उत्पत्ति उस क्रम के पुणे होने से पुर्व 
ही कह दी, जो सम्भव ही नहीं। इस प्रकार यह सम्पूर्ण ७-१३ इलोकों का प्रसङ्ग 
असङ्गत होने से प्रसङ्ग-विरुद्ध है। (२) यंहां पांचवें श्‍लोक से सृष्टि-उत्पत्ति का प्रसङ्ग 
प्रचलित है । उसके बीच में ईश्वर के ब्रह्मा' 'नारायण' नामों की व्युत्पत्ति देना ग्रप्रा- 
सङ्गिक है। कोई यह कहे कि नामों का प्रसङ्ग आने पर व्युत्पत्ति का भी उल्लेख कर 
दिया, इसमें अप्रासङ्गिकता की कोई बात नहीं है? इसका स्पष्ट-सा उत्तर यह है कि 
यों तो*मनु ने परमात्मा के लिए अनेक विशेषणों का उपयुक्त प्रसज्ञों में उल्लेख किया 
है, किन्तु कहीं भी उनकी व्युत्पत्ति दर्शाने की प्रवृत्ति परिलक्षित नहीं होती जैसी कि 
विशेष रूप से इन दो नामों के साथ है। इस प्रसङ्ग में श्राये स्वयम्भु: “भगवान्‌ 
“अव्यक्र्तः' 'तमोनुदः' [१।६] आदि नामों या विशेषणों की व्युत्पत्ति भी नहीं दिखाई 
है। यदि व्युत्पत्ति दिखाने की मनु की मौलिक प्रवृत्ति होती तो क्रम से प्राप्त उक्त 


. नामों ग्रौर विशेषणो की व्युत्पत्ति अवश्य दर्शाते । इस प्रकार इन दो नामों की व्युत्पत्ति 


का प्रदर्शन सुष्ट्युत्पत्ति प्रसङ्ग में श्रसङ्गत एवं ग्रमौलिक हे । (इस प्रसङ्ग की प्रक्षिप्ता 

के लिए १। ३२-४१. ५०-५१ इलोकों की समीक्षा भी द्रष्टव्य है) । 

प्रकृति से महत्‌ ग्रादि तत्त्वों की उत्पत्ति 
उदूबबर्हाऽऽत्मनश्चंव मनः सदसदात्मकम्‌। 
मनसश्चाप्यहंकारमभिमन्तारमीइवरम्‌ ॥ १४॥ (७) 
महान्तमेव चाऽऽत्मानं सर्वाणि त्रिगुणानि च। | 
विषयाणां ग्रहीतृणि शनेः-पञ्चेर्द्रियाणि च ॥ १५ ॥ (८) 

(च) और फिर उस परमात्मा ने (ग्रात्मनः एव) स्वाश्रयस्थित 
प्रकृति से (सद्‌-ग्रसदु+-श्रात्मकम्‌) जो कारणरूप में विद्यमान रहे और 
विकारी अंश से कार्यरूप में जो भ्रविद्यमान रहे, ऐसे स्वभाव वाले (मनः) 
'महत्‌' तामक तत्त्व को (च) और (मनसः श्रपि) महत्तत्त्व से (ग्रभिमन्ता- 
रम्‌) "मैं हूँ' ऐसा अ्रभिमान करने वाले (ईश्वरम्‌) सामथ्यंशाली (अहंकारम्‌) 
अहंकार' नामक तत्त्व को (च) और फिर उससे (सर्वाणि त्रिगुणानि) 
सब त्रिगुणात्मक पांच तन्मात्रामओरों-शब्द, स्पशे, रूप; रस, गन्ध को 
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:[१। १६, २७] (च) तथा. (श्रात्मार्नम्‌ एव महान्तम्‌) श्रात्मोपकारक 
अथवा निरन्तर गमंनशील' 'मन' इन्द्रिय को (च) और (विषयाणां ग्रही- 
तृणि) विषयों को ग्रहण करने वाली (पञ्चेन्द्रियाणि) दोनों वर्गों की पांचों 
ज्ञानेन्द्रियों--प्रांख, नाक, कान, जिह्वा, त्वचा एवं चकार से पांच 
कर्मेन्द्रयों-हाथ, पेर, वाक्‌, उपस्थ, पायु, को [२। ६४--६६ | (शनेः) 
यथाक्रम से (उद्बबह) उत्पन्न कर प्रकट किया ॥१४,१५।। [शेष उत्पत्ति 
अगले श्लोक में है | #& 2808: 
 झ्न्जु्यील्डन्ज : '१४-१५ इलोकों के ग्रथ में आन्ति और सुष्ट्यु- 
: त्पत्ति की प्रक्रिया --इन दोनों इलोकों के श्रथ को सही रूप में न समझने के कारण 
: टीकाकारों एवं आलोचकों को भ्रान्ति का शिकार होना पड़ा है। टीकाकारों ने सृष्टि- 
- उत्पत्ति की प्रक्रिया का यहाँ प्रतिक्रम से वणान माना है और 'मनः सदसदात्मकम्‌' का 
संकल्प-विकल्पात्मक मन अर्थ किया है और फिर मन से पूर्वे ग्रहंकार, अहंकार से पूर्व 
महत्‌ इत्यादि रूप में अर्थ किया है। लेकिन वह 'प्रतिक्रम' भी क्रमबद्ध रूप से नहीं सिद्ध 
हो पाया, क्योंकि १५वें इलोक में महत्तत्त्व के बाद इन्द्रियों का वर्णन ग्रा गया। इस 
्रर्थं की भ्रान्ति के कारण आलोचको ने इन इलोको को विश्वद्धलित और भ्रामक 
घोषित करं दिया । वस्तुतः इन इलोकों के अरथे को सही रूप में नहीं समका गया है। 
मनुस्मृति का और सांख्यदशंन का सृष्टि-उत्पत्ति का क्रम मिलता है---'सत्त्वरजस्तमसां 
साम्यावस्था प्रकृति: । प्रकृतेम हान्‌ महतो$हंकार:, श्रहंका रातु पंचतन्मात्रारि, उभयः 
सिन्द्रियमु । पञ्चतन्मात्रेम्यः स्थूलभूतानि पुरुष इति पर्चावशतिगेणः ॥' 


(सत्त्व) शुद्ध (रजं) मध्य (तमः) जाड्य ग्रर्थात्‌ जडता, तीन वस्तु मिलकर जो 
एक संघात है उसका नाम प्रकृति है। उससे महत्तत्त्व--बुद्धि, उससे ग्रहंकार, उससे 
पाँच तन्मात्रा, सुक्ष्मभ्ूत ग्रौर दश इन्द्रियां तथा ग्यारहवां मन, पाँच तन्मात्राश्रों से 
पृथिव्यादि पांच भुत ये चौबीस, और पच्चीसवां पुरुष ग्रर्थात्‌ जीव और परमेश्‍वर है । 
इनमें से प्रकृति विकारिणी और महत्तत्त्व, अहंकार तथा पांच सूक्ष्मभूत प्रकृति का 
काये और इन्द्रियों, मन तथा स्थूल भूतों का कारण है। पुरुष न किसी की प्रकृति = 
उपादानकारण और न किसी का काय है।” (स० प्र० २०६) यही क्रम यहां है । 

(२) “महत्तत्व' और 'मन' से श्रभिप्राय--'मन' 'महत्‌' 'बुद्धि' इन शब्दों का 


& [प्रचलित अर्थ ब्रह्मा ने परमात्मा से सत्‌-भ्रसत्‌ आत्मा वाले 'मत' की 
सृष्टि को तथा मन से पहले “भ्रहम्‌>-मैं इस श्रभिमान से युक्त एवं अपने कार्य को 
करने में समथं ग्रहंकार की सृष्टि की ॥ १४॥ ग्रहंकार से पहले ग्रात्मोपकारक 'महत्‌ 
तत्त्व-- बुद्धि की तथा सम्पूर्णं त्रिगुण (सत्त्व, रजस्‌ और तमस्‌ से युक्त) विषयों की 
और रूपऽरस आदि विषयों को ग्रहण करने वाली नेत्रादि पांच ज्ञानेन्द्रियों तथा गुदा 
आदि पांच कर्मेन्द्रियों की तथा पांच शब्दतन्मात्रा श्रादियों की सृष्टि की ॥१५॥] 
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पर्यायवाची रूप में प्रयोग विभिन्न शास्त्रों में मिलता है । यहां प्रथम पंक्ति में पठित 
“मन शब्द से ग्रमिप्राय 'महत्‌' नामक श्राद्य कायंत्तत्त्व से है। 'मन' इन्द्रिय प्रथमकार्य 
हो ही नहीं सकता । प्रकृति का प्रथम विकार 'महत्‌' है, श्रतः यहां उसे ही 'मन' शब्द 
से व्यवहृत किया है । इसमें सांख्यदर्शन का प्रमाणं भी है-- “महत्‌ आख्यम्‌ ग्राद्य 
कार्य तन्मनः” [१। ७२] अर्थात्‌-प्रकृति का जो सवंप्रथम कार्यं है, उसे महत्‌ कहते 
हैं और उसे मन भी कहा जाता है। इस प्रकार इन दोनों शब्दों का प्रयोग पर्याय कें 
रूप में हुआ है । । 


रौर १५वें इलोक की प्रथम पंक्ति में पठित 'महान्तम्‌' से ग्रमिप्राय “मन 
इन्द्रिय से है। इसकी पुष्टि आत्मानमु" विशेषण से ही हो जाती है। 'मन' इच्द्रिय का 
ही आत्मा के साथ सम्बन्ध रहता है । 'अत्‌ सातत्यगमने" धातु के श्रनुसार 'ग्रात्मानम 
का अर्थ निरन्तर गमनशील बनता है। मन का यही स्वभाव है। इस प्रकार दोनों 
इलोको का अर्थ निर्भान्त और उचितक्रमयुक्त बन जाता है। चरकशास्त्र ने शारीर- 
स्थान ग्र १। ६२--३ ६६ इलोकों में इसी प्रक्रिया को प्रामाणिक मानकर वर्णन 
किया है। 

(३) 'ग्रात्मनः उद्बबर्ह' का श्रथं--यहां आत्मनः उद्बबहे पद प्रयोग से 
यह भ्रान्ति नहीं होनी चाहिए कि मन आदि तत्त्व परमात्मा के किसी अंश से बने 
हैं, जैसा कि नवीन वेदान्त में माना जाता है। यहां इसका अभिप्राय हे--'इन तत्त्वों 
को अपने आश्रय या स्वाश्रयस्थित प्रकृति से उत्पन्त कर प्रकट किया ।' व्यापक ब्रह्म 
अपने भीतर व्याप्य प्रकृति और परमाण कारण से स्थूल जगत्‌ को बनाकर बाहर 
स्थुलरूप कर आप उसी में व्यापक होके साक्षीभूत आनन्दमय हो रहा है।” (स० 
प्र० २१२) “जो जिससे सूक्ष्म होता है वही उसकी ग्रात्मा है अर्थात्‌ स्थुल में सुक्ष्म 
व्यापक होता है जैसे लोहे में श्ररिति प्रविष्ण होके उसके सब अवयवों में व्याप्त होता 
है।” (ऋ० भू० ४१) इस प्रकार महत्‌ आदि की अङ्कति’ आत्मा है, अतः यहाँ 
“ग्रात्मनः? से अभिप्राय प्रकृति से! है। इसकी पुष्टि में १। ५३, ५४ और ५७ इलोक 
प्रमाण हैं। वहां यह स्पष्ट किया गया है कि प्रलयावस्था के समय यह समस्त जगत्‌ 
अपने प्रकृतिरूप में होकर सवेव्यापक परमात्मा के आश्रय में लीन हो जाता हे । पुनः 
उत्पत्ति के समय परमात्मा उन्हें ग्रपने आश्रय से निकाल कर जिलाता है--तत्त्वो को 
संयुक्त करता है । 


पञ्चमहाभ्ूतों की सृष्टि का वणुन जा 
तेषां त्ववयवास्सुक्ष्मात्‌ षण्णासप्यसितोजसास्‌ । 
सन्तिवेइयाऽऽत्ममात्रासु सर्वभूतानि निमंमे॥ १६॥ (€) _ 
(तेषां तु) ऊपर [१४-१४ में] वर्णन किये गये उन तत्त्वों में से _ 
(अमित श्रौजसाम्‌) अत्यधिक शक्तिवाले (षण्णाम्‌ञ-श्रपि) छहों तरवो के 
(सूक्ष्मान्‌ अवयवात्‌) सुक्ष्म अवयवों--शब्द, स्पशे, रूप, रस शोर गन्ध थे 
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पांच तन्मात्राये तथा छठे श्रहंकार के सूक्ष्म ग्रवयवों को (आत्ममात्रासु) 
उनके ग्रात्मभुत तत्त्वो के विकारी ग्रंशों ्रर्थात्‌ कारणों में मिलाकर (सर्व- 
भूतानि) सब पांचों सुक्ष्म महाभूतों-ग्राकाश, वायु, अग्नि, जल और पृथिवी 
की (निममे) सृष्टि की ॥ १६ ॥-- 


आलन्जुर्छीन्डन्जर : (१) पञ्चतन्मात्राश्रों से पंचमहाभूतो की उत्पत्ति-- 
जो जिससे सूक्ष्म होता है वह उस स्थुल की आत्मा होता है। अहंकार से पञ्च- 
तन्मात्राग्रों को उत्पत्ति हुई है प्रतः भ्रहंकार पञ्चतन्मात्राश्रों की आत्मा कहलायेगा। 
इस प्रकार पञ्चभूतों को रचना को प्रक्रिया और क्रम यह बना--पञ्चतन्मात्राओरों के 
श्रात्मरूप तत्त्व भ्रहंकार के विकारी अंश और श्राकाश के सूक्ष्म भ्रवयवों=शब्द- 
तन्मात्राश्रों के मिलने से आकाश” नामक सुक्ष्म महाभूत की रचना हुई। वायु के 
आत्मभूत तत्त्व आकाश के विकारी ग्रंश तथा वायु के सूक्ष्म ग्रवयवों स्पशतन्मात्राओं 
के सिलने से “वायु नामक महाभूत को रचना हुई। भ्रग्नि के ग्रात्मभूत तत्त्व वायु के 
विकारी अंश के साथ अग्नि के सुक्ष्म ग्रवयव अर्थात्‌ रूपतन्मात्रा्रों के संयोग से 'अग्नि' 
नामक महाभुत को रचना हुई। जल के ग्रात्मभूततत्त्व अग्नि के विकारी अंश के साथ 
जल के सूक्ष्म अवयव ग्रर्थात्‌ रसतन्मात्रा के संयोग से 'जल' नामक महाभूत बना और 
पृथिवी के ग्रात्मभूत तत्त्व जल के विकारी अंश के साथ पृथिवी के सूक्ष्म ग्रवयव ग्रर्थात्‌ 
गन्धतन्मात्रा के संयोग से पृथिवी' नामक सूक्ष्म महाभूत की रचना हुई। [द्रष्टव्य 
१। ७५-७८ इलोक] 


(२) १६ वे इलोक का संगत ग्रथं--सभी टीकाकारों ने इस इलोक का त्रुटि- 
पूर्ण और असङ्गत श्रथं किया है। (१) टीकाकारों ने इसमें 'सर्वभूतानि निमंमे' 'सब 
प्राणियों को सृष्टि की” यहुग्रथं किया है। यहां यह अर्थ करने कीन तो संगत 
ही है और न प्राणियों की उत्पत्ति कह देने से उत्पत्ति का प्रसङ्ग स माप्त-सा हो जाता 
है। पुनः १९, २० इलोकों में समग्र जगत्‌ की जो एकसाथ उत्पत्ति दर्शायी है वह 
पुनरुक्ति-सी हो जाती है और छः सूक्ष्म प्रवयवों से प्राणिजगत्‌ की उत्पत्ति मानने से 
१९वें इलोक के सात श्रवयवों द्वारा जगत्‌-रचना के कथन से भिन्नता आती है । यहां 
संगत अर्थ पञ्चभ्ुतों की उत्पत्ति का ही है। ग्रभी सृष्टि-उत्पत्ति के मूलतत्त्वों के वर्णन 
कां प्रसंग चल रहा है। १५वें इलोक में इन्द्रियों की उत्पत्ति कह दी है। उसके पश्चात्‌ 
पञ्चभुतों का क्रम आता है, उनका संकेत इस इलोक में है। इस प्रकार सभी तत्त्वों 
की उत्पत्ति का क्रमबद्ध वर्णन पुरा हो जाता है। इसकी पुष्टि १। ७४-७८ इलोकों 
से होती है। इन श्लोकों में पञ्चभूतों की उत्पत्ति का विस्तृत वर्णन ठीक इसी प्रकार 


` __¬- [अचलित अर्थ- अनन्त शक्ति वाले उन छह (अहंकार, रूप, रस, गन्ध, 
स्पश और शब्द) के सूक्ष्म श्रवयवों को उन्हीं के अपने-अपने विकारों में मिलाकर सब 
प्राणियों की सृष्टि को ॥१६॥] 
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किया है। इस तरह अर्थ करने से संगति तथा क्रमबद्धता ग्रा जाती है और विरोध प्रादि 
त्रुटियां दूर हो जाती हैं। 

(३) सृष्टि-उत्पत्ति विषय में शास्त्रों में भ्रविरोध या विरोध-- 

प्रसङ्ग से यहां यह जिज्ञासा पैदा होती है-- 

(प्रश्‍न) सृष्टि-विषय में वेदादि शास्त्रों का अविरोध है वा विरोध? 
(उत्तर) श्रविरोध है। 

(प्रश्‍न) जो अविरोध है तो -- 

“'तस्माद्वा एतस्मातु आत्मनः श्राकाशः सम्भूतः। ग्राकाशाद्वायुः, वायो रर्तिः, 
अग्नेराप:, अ्दृभ्यः पृथिवी, प्रथिव्या ओषधयः, श्रोषधिभ्योऽन्नम्‌, भ्रन्नाब्रेतः, रेतसः 
पुरुषः, स वा एष पुरुषोऽन्नरसमयः॥।” (ब्रह्मा० १) 

यह तेत्तिरीय उपनिषद्‌ का वचन है । उस परमेश्वर और प्रकृति से आकाश = 
अवकाश अर्थात्‌ जो.कारणरूप द्रव्य सवंत्र फैल रहा था उसको इकट्ठा करने से श्रव 
काश उत्पन्न होता है। वास्तव में आकाश की उत्पत्ति नहीं होती क्योंकि बिना 
आकाश के प्रकृति और परमाणु कहाँ ठहर सकें। आकाश के पश्चात्‌ वायु, वायु के 
पश्चात्‌ अग्नि, अग्नि के पश्चात्‌ जल, जल के पश्चात्‌ पृथिवी, पृथिवी से ओषधि, 
ग्रोषधियों से ग्रस्त, अन्न से वीर्य, वीर्यं से पुरुष अर्थात्‌ शरीर उत्पन्न होता है; यहां 
आकाशादि क्रम से और छान्दोग्य में ग्रग्न्यादि, ऐतरेय में जल आदि क्रम से सृष्टि 
हुई। वेदों में कहीं पुरुष. कहीं हिरण्यगर्भ आदि से; मीमांसा में कम, वशेषिक सें काल, 
न्याय में परमाणु, योग में पुरुषार्थ, सांख्य में प्रकृति और वेदान्त में ब्रह्म से सृष्टि को 
उत्पत्ति मानी है। अब किसको सच्चा और किसको झूठा मानं ? 

(उत्तर) इसमें सब सच्चे, कोई झूठा नहीं । झूठा वह है जो विपरीत समझता 
है, क्योंकि परमेश्वर निमित्त और प्रकृति जगत्‌ का उपादान कारण है। जब महा 
प्रलय होता है उसके पश्चात्‌ काशादि क्रम श्रर्थात्‌ जब आकाश और वायु का 
प्रलय नहीं होता और अग्नि आदि का होता है ग्रग्नि आदि क्रम से और जब 
विद्युत्‌ ==भ्ररिन का भी नाश नहीं होता तब जल क्रम से सृष्टि होती है । अर्थात्‌ जिस- 
जिस प्रलय में जहाँ-जहां तक प्रलय होता है वहां-वहां से सृष्टि की उत्पत्ति होती 
है। पुरुषःश्रौरः हिंरण्यगभे आदि सब नाम परमेश्‍वर के हैं। परन्तु विरोध उसको 
कहते हैं कि एक कार्य में एक ही विषय पर विरुद्ध वाद होवे। छः शास्त्रों में अवि- 
रोध देखो इस प्रकार है-मीमांसा में-“एऐसा कोई भी कार्ये जगत्‌ में नहीं होता 
कि जिसके बनाने में कमे चेष्टा न की जाये,” वैशेषिक में--“समय न लगे बिना 
बने ही नहीं”, न्याय में-“'उपादान कारण न होते से कुछ नहीं बन सकता”, सांख्य 
में--“तत्त्वों का मेल न होते से नहीं बन सकता”, और वेदान्त में “बनाने वाला 
न बनावे तो कोई भी पदाथ उत्पन्न न हो सके” इसलिए सृष्टि छः कारणों से बनती 
है। उन छः कारणों की व्याख्या एक-एक की एक शास्त्र सें है। इसलिए उनमें 
विरोध कुछ भी नहीं। जेसे छः पुरुष मिलके एक छप्पर उठाकर भित्तियों पर घरे 
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वैसा ही सृष्टिरूप कार्य की व्याख्या छः शास्त्रकारों ने मिलकर पुरी की है।” 
(स० प्र २१६-२२०) 
ब्रह्मा के शरीर की निरुक्ति 
यन्मुरत्यवयवाः सूक्ष्मास्तस्येमाच्याश्रयन्ति षट्‌ । 
तस्माच्छ्रीरमित्याहुस्तस्य मति मनीषिणः ॥ १७॥ 

(यत्‌) क्योंकि (षट्‌ सूक्ष्माः सूत्येवयवाः) प्रकृति रूपी सूति के छः सूक्ष्म अवयव 
और (इमानि) उनकी कार्यभूत इन्द्रियाँ और पञ्चमहाभुत, ये (तस्य आश्रयन्ति) उस 
परमात्मा के आश्रित रहते हैं (तस्मात्‌) इसी कारण (मनीषिणः) मनीषी लोग (तस्य 
मूतिम्‌) उस परमात्मा की प्रकृतिरूपी सूति को (शरीरम्‌ इति श्राहुः) उसका शरीर 
कहते हैं ॥ १७॥ 

आन्नुशी त्ठन्ज : यह इलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त है- 

प्रसङ्गविरोध--(१) यहां सृष्ट्युत्पत्ति का क्रमानुसार वर्णन चल रहा है। 
उसके मध्य में उस क्रम को भङ्ग कर 'शरीर' का निवंचन करने की कोई प्रासंगिकता 
ही सिद्ध नहीं है। (२) उपर्युक्त इलोकों में न तो “मूर्ति” शब्द ही आया है और न 
“शरीर! शब्द, जिसके सन्दर्भ में निर्वचन करने की श्रावशयकता प्रतीत हो । बिना चर्चा 
के ही शरीर! का निवंचन देना अप्रासङ्िक है, अतः मौलिक भी नहीं है । 
सूक्ष्म-शरीर से आत्मा का संयोग--- 

तदाविशन्ति भूतानि महान्ति सह कमंभिः। 
मनश्चावयवैः सूक्ष्मः सर्वभूतकृदव्ययम्‌ ॥ १८॥ (१०) 

(तदा) तब जगत्‌ के तत्त्वों की सृष्टि होने पर (सह्‌ कर्मभिः) अपने- 
अपने कर्मों के साथ (महान्ति भतानि) शक्तिशाली सभी सूक्ष्म महाभूत 
(च) और (सूक्ष्मः रवयवैः मः) समस्त सुक्ष्म अवयवों अर्थात्‌ इन्द्रियादि 
के साथ मन (सर्वेभूतकृत्‌+श्रव्ययम्‌) सब भौतिक घ्राणि-शरीरों को 
जन्म=जीवनरूप देने वाले श्रविनाजी श्रात्मा को [क्योंकि जीवात्मा के 
संयोग से ही समस्त शरीरों में जीवन आता है श्रौर उसके वियोग से 
समाप्त हो जाता है ।] (श्राविशन्ति) आवेष्टित करते हैं [और इस प्रकार 
सूक्ष्म शरीर की रचना होती है | ।। १८ ॥४ 

 सअन्जु्यींत्ठन्ज : (१) पंचमहाभूतों के कर्म--पञ्चभूतों में ग्राकाश 
का कर्म श्रवकाश देना है, वायु का गति, तेज का पाक, जल का एकत्रीकरण श्रौर 
पृथिवी का कर्मे धारण करना है। _ 

र [प्रचलित ग्रथे--विनाशरहित एवं सब भूतों के कर्त्ता उस ब्रह्म से ्रपने- 


अपने कर्मो से युक्त पञ्चमहाश्ुत आकाश आदि और सूक्ष्म भ्रवयवों के साथ मत की 
सृष्टि हुई॥ १८॥] 
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(२) १८वें इलोक का संगत. भ्रथ--प्रायः सभी टीकाकारों ने इस इलीक का 
अर्थ इस प्रकार किया है--“विनाश-रहित एवं सब भूतो के कर्त्ता उस ब्रह्म से अपने- 
अपने कर्मो से युक्त पञ्चमहाभूत ग्राकाश आदि आर सूक्ष्म भ्रवयवों के साथ मन की 
सृष्टि हुई। 

इस अर्थ में निम्न त्रुटियाँ आती हैं-- 


(क) १। १४-१५ में मन की उत्पत्ति स्पष्ट रूप से कही जा चुकी है, दो 
इलोकों के बाद पुनः मन की उत्पत्ति कहने की क्या आवश्यकता थी ? इस प्रकार यह 
अनावश्यक पुनरुक्ति बन जाती है । 

(ख) टीकाकारों के इन अर्थो से वर्णन की कोई क्रमबद्ध संगति नहीं जुड़ती। 
१४-१५ इलोकों में मन आदि तत्त्वों की उत्पत्ति वागत कर दी । १६वें में सब प्राणियों 
की उत्पत्ति दिखा दी। १७वें में परमात्मा के प्रकृति रूपी शरीर का निवंचन दिखा 
दिया । फिर १८वें में पुन: मन आदि की उत्पत्ति कह दी। १६वें में फिर एक बार समस्त 
जगत्‌ की उत्पत्ति दर्शा दी । इस प्रकार कोई क्रम नहीं बनता । 

(ग) १६वें इलोक में छः तत्त्वों द्वारा प्राणिजगत्‌ की रचना का कथन करने 
से और १९वें में सात तत्त्वों द्वारा समस्त जगत्‌ की उत्पत्ति का कथन करने से भिन्न 
कथन होने से विरोध आता है । 


(घ) मनु ने जब सृष्ट्युत्पत्ति का विषय प्रारम्भ करके सभी तत्त्वों की उत्पत्ति 
दर्शायी है तो यह भी आवश्यक है कि उन तत्त्वों का आत्मा के पाथ संयोग भी प्रदर्शित 
होना.चाहिए। जीव के साथ तत्त्वों का संयोग प्रदर्शित न करने पर उत्पत्ति-वणेन 
अधूरा ही रह जाता है और मनुस्मृति में तो इस बात का वर्णन और भी ग्रावश्यक हैं 
क्योंकि मानव धर्म ही मनुस्मृति का भ्रभीष्ट विषय है। केवल स्थुल जगत्‌ की उत्पत्ति 
दर्शाना इसका मुख्य विषय नहीं है। किन्तु प्रचलित टीकाग्रों में इलोक के अर्थ जिस 
प्रकार किये गये हैं उनमें कहीं यह प्रसङ्ग नहीं ग्राता । इस प्रकार यह अभाव पाठकों को 
खटकता है। 

इस भाष्य में प्रस्तुत अर्थो के अनुसार ये सब त्रुटियां दूर हो जाती हैं तथा अन्य 
शास्त्रों की भांति सृष्ट्युत्पत्ति-वर्णेन में पुर्णता और क्रमबद्धता भी बनी रहती हे । 

(ङ) सुक्ष्म शरीर के घट--“पाँच प्राण, पांच ज्ञानेन्द्रिय, पांच सूक्ष्मभूत और 
मन तथा बुद्धि इन सत्तरह तत्त्वों का समुदाय 'सूक्ष्मशरीर' कहाता है । यह सूक्ष्म शरीर 
जन्म-मरणादि में भी जीव के साथ रहता है।” (स० प्र० नवम समु०) पांच ज्ञानेन्द्रिय 
और पांच सूक्ष्मभुत १।१४-१५ में परिगणित हैं । प्राण, श्रपान, व्यान, समान, उदान 
ये पांच प्राण हैं। 
समस्त विनश्वर संसार को उत्पत्ति 

तेषामिदं तु सप्तानां पुरुषाणां. महौजसाम्‌ । 
सुक्ष्माभ्यो मुतिमात्राम्यः सम्भवत्यव्ययाङूव्ययस्‌ ॥१९॥ (१२) ४ 
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३० मनुस्मृतिः 


[इस प्रकार] (अव्ययात्‌) विनाशरहित परमात्मा से म द्वितीयार्थे 
में सृष्टि के मूल कारण भ्रविनाशिनी प्रकृति से (तेषां तु) उन्हीं [१४-१५ 
में वणित] (महोजसाम) महाशक्तिशाली 1 (सप्तानां पुरुषाणाम्‌) सात 
तत्त्वो--महत्‌, अहंकार तथा पाँच तन्मात्राश्रों के (सूक्ष्मा भ्यः मूतिमात्राम्य:) 
जगत्‌ के पदार्थो का निर्माण करने वाले सूक्ष्म विकारी अंशों से (इदम्‌ 
व्ययम्‌) यह च्शयमान विनाशशील विकाररूप जगत्‌ (सम्भवति) उत्पन्न 
होता है ॥ १९॥ 

आन्जशरी ल्डन्ज : यह समस्त विनाशशील जगत्‌ संक्षेप में निम्न प्रक्रिया 
से प्रकटरूप में आता है । गत इलोकों में यही प्रक्रिया और क्रम बतलाया है 

(१) सृष्टि-उतर्पात्त का नाम --''जब सृष्टि का समय श्राता है, तव परमात्मा 
उन परमसुक्ष्म पदार्थों को इकट्ठा करता है। उसकी प्रथम अवस्था में जो परमसूक्ष्म 
प्रक्ृतिरूप कारण से कुछ स्थूल होता है उसका नाम महत्तत्व, और जो उससे कुछ स्थूल 
होता है उसका नाम भ्रहंकार और अहंकार से भिन्न-मिन्त पांच--सूक्ष्म भूत श्रोत्र, 
त्वचा, नेत्र, जिह्वा, घाण पाँच ज्ञानेन्द्रियाँ; वाक्‌, हस्त, पाद, उपस्थ और गुदा, ये 
पाँच कमै इन्द्रियां हैं और ग्यारहवां मन कुछ स्थूल उत्पन्न होता है । और उन पंच- 
तन्मात्राओं से अनेक स्थूलावस्थाओं को प्राप्त करते हुए क्रम से पांच स्थूलभूत 
जिनको हम लोग प्रत्यक्ष देखते हैं, उत्पन्न होते हैं । उनसे नाना प्रकार की ग्रौषधियां, 
वृक्ष आदि, उनसे श्रन्न, श्रन्न से वीर्यं और वीर्य से शरीर होता है, परन्तु ग्रादि सृष्टि 
_ मैथुनी नहीं होती, क्योंकि जब स्त्री-पुरुषों के शरीर परमात्मा बनाकर उनमें जीवों का 
संयोग कर देता है तदनन्तर मैथुनी सृष्टि चलती है ।” (स प्र २२२) 

(२) पुरुष के महत्तत्त्व आदि अर्थ--निरुक्त २। १। ३ में पुरुष की व्युत्पत्ति 


दी है--“पुरिशयःम=पुरुषः ।” इस आधार पर अपने कार्यपदार्थो में सुक्ष्मरूप से शयत _ 


करने अर्थात्‌ स्थित रहने से महत्तत्त्व आदि सूक्ष्म तत्त्व 'पुरुष' कहलाते है । 
(३) सृष्टि में मनुष्यों की उत्पत्ति 
` (प्रश्‍न) मनुष्य की सृष्टि प्रथम हुई वा पृथिवी आदि की ? 
(उत्तर) पृथिवी आदि की, क्योंकि पृथिवी आदि के बिना मनुष्य की स्थिति 
और पालन नहीं हो सकता ।” (स० प्र २२३) 
“(प्रदन) सूष्टि के आदि में एक वा अनेक मनुष्य उत्पन्न किये थे ! . 

___ (उत्तर) अनेक, क्योंकि जिन जीवों के कमं ऐश्वरी सृष्टि में उत्पन्न होते के 
थे उनका जन्म सृष्टि के आदि में ईश्वर देता, क्योंकि “सनुष्पा ऋषयइच ये। ततो 
सनुष्या प्रजायन्त” यह यजुवेंद में लिखा हे । इस प्रमाण से यही निश्चय है कि श्रादि 
में अनेक अर्थात्‌ सैकड़ों, सहस्रो मनुष्य उत्पन्न हुए और सृष्टि में देखते से भी निश्चित 
होता है कि मनुष्य अनेक माँ-बापों की सन्तान हैं।” (स० प्र० २२३) 
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पञ्चमहाभूतों के गुणों का कथन-- 


आद्याद्यस्य गुण त्वेषामवाप्नोति पर: पर: । 
यो यो यावतिथशचेषां स स तावदूगुणः स्म्रुतः ॥ २० ॥ (१२) 


त एषाम्‌ ) इन [१६वें में चित] पश्चमहाभूतो में (आद्य -ग्राद्यस्य 
गुणं तु) पूर्व-पूर्व के भूतों के गुण को (परः परः ) परला-परला अर्थात्‌ 
उत्तरोत्तर बाद में उत्पन्न होने वाला भूत प्राप्त करता है (च ) और (यः) 
जो-जो भुत (यावतिथः) जिस संख्या पर स्थित है (सः सः ) वह-वह 
(तावदृगुणः) उतने ही श्रधिक गुणों से युक्त (स्मृतः) माना गया है ॥ २०॥ 

अन्नुय्पत्ठन्ज : पञ्च महाभूतों का क्रम और गुण- जैसे, पञ्चः 
महाभूतो का निश्चित क्रम है--१. श्राकाश, २. वायु, ३. अग्नि, ४. जल, ५. प्रथिवी । 
उनमें आकाश प्रथम स्थान पर है, इस प्रकार उसका केवल एक अपना शब्द गुण ही 
है । वायु द्वितीय स्थान पर है, ग्रत: उसके दो गुण हैँ-एक अपने से पहले वाले आकाश 
का शब्द तथा दूसरा अपना स्पर्श गुण । इसी प्रकार तृतीय स्थानीय अग्नि में दो अपने 
से पहले वाले आकाश और वायु नामक भूतों के क्रमशः शब्द, स्पशं गुण हैं तथा तीसरा 
अपना रूप गुण । चतुर्थ स्थानीय जल के इसी प्रकार चार गुण हैं--शब्द, स्पर्श, रूप 
और रस। पंचमस्थानीग्र.पृथिवी में पांच गुण हैं--शब्द, स्पशे रूप, रस और गन्ध । 
इसे तालिका द्वारा निम्न प्रकार स्पष्ट किया जाता है-- श 


पञ्चमहामूतों का उत्पत्तिक्रम औरं गुणों की तालिका. | 
(इलोक १। २०, ७५--७८ के वरणांनानुसार) 


(800256 RS 
| पञ्च महाभूतों का उत्पत्ति क्रम. आकाश वायु अग्नि जल पृथिवी 
| १. आकाश का निजी गुण | . शब्द शब्द शब्द शब्द शब्द 
| ` २. वायु का. निजी गुण % स्पशं स्पर्श स्पशं स्पशे 
३ अग्नि का निजी गुण x % ख्प रूप खूप 
४. जल कां निजी गुण. > MrT क रक नस्य 
५. पृथिवी का निजी गुण >< >< > % गन्ध 
बम २ 6 3 
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वेदशब्दों से नामकरण एवं विभाग-- 
सर्वेषां तु स नामानि कर्माणि च पृथक्‌ पृथक्‌ । 
| वेदशब्देभ्य एवाऽऽदो पृथक्संस्थाइच निममे ॥ २१॥ (१३) 
(सः) उस परमात्मा ने (सर्वेषां तु नामानि) सब पदार्थो के नाम 
[ यथा-गो-जाति का 'गो', ग्रखजाति का 'ग्रश्‍व' आदि | (च) श्रौर(पृथक्‌- 

पृथक कर्माणि). भिन्न-भिन्न कमं [यथा-ज्राह्मण के वेदाध्यापन, याजन; 
क्षत्रिय का रक्षा करना; वेश्य का कृषि, गोरक्षा, व्यापार ग्रादि (१ । ८७-- 
९१) अथवा मनुष्य तथा अन्य प्राणियों के हिस्र-अहिस्न श्रादि कमं (१। 
२६-३०) (च) तथा (पृथक्‌ संस्थाः) पृथक्‌-पृथक्‌ विभाग [जसे 
प्राणियों में मनुष्य, पशु-पक्षी आदि (१ । ४२--४९) | या व्यवस्थाएं [यथा 
चार वर्णो की व्यवस्था (१।३१,१। ८७-६१) ] (ग्रादौ) सृष्टि के 
प्रारम्भ में ( वेदशब्देभ्य: एव) वेदों के शब्द से ही (निमंमे) बनायीं अर्थात्‌ 
मन्त्रों के द्वारा यह ज्ञान दिया ॥ २१ ॥-- 

अग्रन्जुच्यीन्डन्म : (१) इस इलोक के श्रर्थ पर प्रकाश डालते हुए महषि 
दयानन्द ने लिखा है-- 

“इस वचन के अनुकूल आय लोगों ने वेदों का अनुकरण करके जो व्यवस्था की, 
वह सवंत्र प्रचलित है । उदाहरणाथं--सब जगत्‌ में सात ही वार हैं, बारह ही महीने हैं 
और बारह ही राशियां है, इस व्यवस्था को देखो (पू० प्र ८६) 
वेद में भी कहा हे-- 

शाइवतीभ्यः समाभ्यः ॥ (यजु० ४०। ८) 

अर्थात्‌ आदि सनातन जीवरूप प्रजा के लिए वेद द्वारा परमात्मा ने सब विद्या्रों . 
का बोध किया है।” (स० प्र० २०८) 

(२) सृष्टि के प्रारम्भ-में नामकरण--अरभिप्राय यह है कि सृष्टि के प्रारम्भ 
में वेदशब्दों के द्वारा ही मनुष्यों को नाम, कर्म, विभाग आदि का ज्ञान हुश्रा परमात्मा 
ने वेदशब्दों के रूप में यह सब ज्ञान दिया । “निमँमे' से यहां भाव, नाम, कर्म, विभाग 
आदि का ज्ञान वेदशब्दों में भ्रन्तानहित करके लोगों को अवगत कराने' से है । 


(३) २१ इलोक के क्रम पर विचार- प्रतीत होता है कि यह शलोक मुलक्रम 
से खण्डित होकर ्रागे-पीछे हो गया है। इस श्लोक का किसी प्रक्षेप की प्रवृत्ति से या 


-- [प्रचलित भ्र्थ--हिरण्यगर्भ उसी ब्रह्मा ने सबों के नाम (यथा--'गो' जाति का 


गौ और 'अइव' जाति का 'ग्रश्‍व?) और कर्म (यथा--'ब्राह्मणों' का वेदाध्ययन आदि, 
क्षत्रियों का वेदाध्ययन तथा रक्षण आदि) तथा लौकिक व्यवस्था (यथा- छुम्हार 
का घट ग्रादि बनाना, बुनकर का कपडा बुनना, नापित का क्षौर करना आदि) को 


पहले वेद-शब्दों से ही जानकर पृथक्‌-पृथक्‌ बनाये ॥ २१ ॥] 
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प्रक्षिप्त प्रसंग से कोई सम्बन्ध न होने के कारण इसे प्रक्षिप्त नहीं कहा जा सकता । यह 
रलोक क्रम को इष्टि से २३वें ( भ्ररिनवायुरविम्यस्तु'*****) के पर्चात्‌ होना चाहिए । 
प्रसंग और क्रम की इष्टि से वहीं ठीक बैठता है क्योंकि वेदों की रचना होने के बाद ही 
उनसे नाम, कर्म आदि का ज्ञान होगा, पूर्व नहीं । वेदों की रचना का होना २३वें इलोक 


में कहा जा रहा है और उनसे नाम आदि का निर्माण पहले ही वणित हो गया। इस 
प्रकार उचित क्रम नहीं बनता । 


इसके अतिरिक्त वर्तमान प्रतियों में जो यह २१वें इलोक के रूप में है, यहां 
पूर्वापर प्रसंग उत्पत्ति की प्रक्रिया का है; इस इलोक से वह भंग हो रहा है। २०वें में 
सृष्टि-उत्पत्ति की प्रक्रिया है, २२वें में उस प्रसंग का उपसंहार रूप में संक्षिप्त एकत्र 
कथन है। इन कथनों के बीच में वेदों के द्वारा नाम॑, कर्मे आदि का ज्ञान होने का कथन 
करना श्रसंगत है। इस क्रम में यह श्रापत्ति भी है । किन्तु इससे इसे प्रक्षिप्त नहीं समझ 
लेना चाहिए, यतो हि इस श्लोक का प्रक्षिप्त प्रसंग या प्रवृत्ति से कोई सम्बन्ध नहीं है। 
अतः यह स्थानभ्रष्ट मात्र प्रतीत होता है । 

(४) २१वें इलोक का संगत भ्रथं-कुल्लूकभट्ट ने”इसं इलोक की व्याख्या करते 
हुए व्यवस्थाग्रों के उदाहरण में--'कुम्हार का घडा बनाना, जुलाहे का कपड़ा बनाना” 
ये उदाहरण गलत और मनुविरुद्ध दिये हैं। यहां व्यवस्थाओं से अभिप्राय है जैसे-- 
चार वर्णों की व्यवस्था । इसे १। ३१ में मनु ने कर्मानुसार परमात्मा-त्िमित माना 
है। इसी प्रकार राज्यव्यवस्था आदि भी हो सकती है। मनुने केवल चार वर्णो को 
माना है । उनके मत भें कुम्हार, जुलाहा आदि कोई जाति-उपजाति नहीं है और न ही 
ये जातियांया उनके ये कायं ईश्वर-रचित हैं। मनु के अनुसार तो 'शिल्पकार्य' वैश्य 
का कार्ये है; चाहे वह किसी भी प्रकार का शिल्पकार्थ करे वैद्य ही कहलायेगा, कुम्हार 
या जुलाहा नहीं। मनु को व्यवस्था के ग्रनुसार जो व्यक्ति आज बर्तन बनाने का कार्य 
कर रहा है वह कल कपड़े बनाने का कार्य भी कर सकता है, परसों कोई ग्रन्य, फिर 
भी वह वेश्य ही कहलायेगा कुम्हार या जुलाहा नहीं। क्योंकि मनु ने ऐसी जातियों 
और उनके नामों का निर्धारण ही नहीं किया। जाति-उपजाति की कल्पताए' वर्ण- 
व्यवस्थाश्रों की शिथिलता के पश्चात्‌ कार्यरूढि के आधार पर प्रवर समाज द्वारा की . 
गई हैं । अतः उन्हें ईश्वररचित व्यवस्था मानकर मनु के इलोक में उदाहरण रूप में 
देना गलत एवं मनु की व्यवस्था के विरुद्ध है । 


उपसंहार रूप में समस्त जगत्‌ की उत्पत्ति का वर्णत-- 
कर्मात्मनां च देवानां सोऽसजतप्राणिनां प्रभुः । 
साध्यानां च गणं सुक्ष्म यज्ञं चव सनातनम्‌ ॥ २२ ॥ (१४) 
[इस प्रकार १। ५-२० श्लोकों में वाशित प्रक्रिया के अनुसार] न 
(सः प्रभु) उस परमात्मा ने (कर्मात्मनां च देवानाम्‌) कमं ही स्वभाव है... 
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जिनका ऐसे सूये, अग्नि, वायु आदि देवों के (प्राणिनाम्‌) मनुष्य, पशु पक्षी 
प्रादि. सामान्य प्राणियों के (च) और (साध्यानाम्‌) साधक कोटि के विशेष 
विद्वानों के (गणम्‌). समुदाय को [१।:२३ में वणित] (च) तथा (सनातनं 
सुक्ष्म यज्ञम्‌ एव) सृष्टि-उत्पत्ति काल से प्रलय काल तक निरन्तर प्रवाह्‌- 
मान सूक्ष्म संसार श्रर्थात्‌ महत्‌ अहंकार पञ्चतन्मात्रा गदि सूक्ष्म रूपमय 
और सू्षम शक्तियों से युक्त संसार को (श्रसृजत्‌) रचा ॥ २२॥ & 
आन्नुशुतिल्छन्ज : (१) २२वें श्‍लोक का संगत भ्र्थ-कुल्लूकभट्ट ग्रादि 
टीकाकारों ने 'साध्य' का ग्रथ “सूक्ष्मम्‌+ विशेषण को उसके साथ जोड़कर सुक्ष्म 
देवयोनि-विशेष’ किया है । यह मिथ्या कल्पना मात्र है, क्योंकि मनुष्यों से भिन्न कोई 
[देवयोनि जगत्‌ में नहीं.होती । १1४२-४८ इलोकों में मनु ने सभी योनिगत प्राणियों का 
दिग्दर्शन कराया हैं । उनमें ऐसी कोई योनि उल्ब्रिखित नहीं है। इस प्रकार को कल्पना 
मनु के उक्त इलोको के विरुद्ध जाती है। वस्तुतः, मनुस्मृति में जहां कहीं भी प्राणियों 
सें देव, ऋषि, पितर आदि का उल्लेख श्राता है, वे मनुष्यों के स्तरविशेष हैं । योग्यता 
एवं स्तरविशेषानुसार ये मनुष्यों की ही संज्ञायें है । 
` (२) सृक्ष्सम्‌' का श्र्थ--यहां 'सुक्ष्मम्‌' विशेषण को भी साध्यों के साथ जोड़ना 
सङ्गत नहीं है। सृष्टि-उत्पत्ति प्रक्रिया का वर्णन करने के उपरान्त उस सम्पुर्ण प्रसङ्ग 
का इस इलोक में उपसंहार किया है और एकत्र रूप में यह संकेत दिया है कि इस प्रकार 
परमात्मा ने जड़-चेतन, सूक्ष्म और स्थूल, विशेष श्रौर सामात्य आदि विभिन्न रूपों में 
समस्तं संसार को रचा है। 
` (३) 'साध्यों' से ग्रमिप्राय --यहां प्राणियों से पृथक्‌ साध्यों की पृथक्‌ से गणना 
उनकी विशिष्टता की ओर इङ्गित करने के लिए की है। सृष्टि के प्रारम्भ में सभी 
प्रकार के प्राणी उत्पन्न होते हैं उनमें साधक कोटि के विशिष्ट संस्कारी व्यक्ति भी होते 
हैं। मनुस्मृति के इलोक में इस शब्द को समझने के लिए साध्यकोटि के व्यक्तियों में जसे 
अग्नि, वायु, रवि श्रादि ऋषियों का नाम उद्धत किया जा सकता है । ये भी साधक कोटि 
के अत्यन्त विशिष्ट संस्कारी जीव थे। तभी तो अनेक मनुष्यों में केवल इन्हीं को 
वेदज्ञान प्रकट करने का श्रेय मिला। निरुक्तकार ने 'त्र्षि' शब्द कें निर्वेचन के प्रसंग 
में आचायं ग्रौपमन्यव के मत का उल्लेख करते हुए इन तपस्वी साधकों को तपस्या मे 
लीन रहने की साधना के परिणामस्वरूप वेदज्ञान की प्राप्ति का कथन किया है । उससे 
इनके साध्यकोटि के व्यक्ति होने की बात और पुष्ट हो जाती है । यथा-- 


“रषिः दर्शनात्‌ । स्तोमान्‌ ददश इति श्रौपमन्यवः। तद्यदेनांस्तपस्यसानान्तरह्व 
स्वयम्म्वम्यानर्षत ऋषयोऽमवंस्तहृषीणामुदिस्वमिति विज्ञायते ।” (नि० २1 ३। १२) 


& [प्रचलित अर्थ--उस ब्रह्मा ने देव (इन्द्रादि), क्मस्वभाव, प्राणी, भ्रप्नाणि 
पत्थर श्रा, साध्यगण और सनातन यज्ञ (अग्निष्टोम आदि) की सृष्टि की ॥ २२ ii] 
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प्रथम अध्याय ३ 


अर्थात्‌ वेदमन््रों का अर्थ-दर्शन करने से ऋषि होता है ऐसा ग्रौपमन्यव का मत है। प्रार- 
स्भिक अग्नि आदि ऋषियों को तपस्या करते हुए अपौरुषेय वेदों का साक्षात्कार हुआ, 
अतः वे ऋषि प्रसिद्ध हुए। ` | रूह 
इन तपस्वी साधकों को साधना में लीन रहते हुए वेदज्ञान-प्राप्ति होने की चर्चा 
ब्राह्मणग्रन्थों में भी आती है -- ॒ rT 
(क) “तेभ्यस्तप्तेभ्यस्त्रयो वेदा भ्रजायन्त, श्रननेत्ऋह ग्वेदः, वायोयेजुर्वदः, 
सूर्यात्‌ सामवेदः ।” (शत० ११।५। २। ३) 
(ख) “जान्हवे पृनींस्तपस्यमानान्‌ ब्रह्म स्वयंभु अस्यानर्षत्तहषयो5मवन्‌ i 
ठ f | | (तै० आ० २1८) 
अगले ही इलोक में मनु ने भी इनका उल्लेख किया है। इस साधक कोटि में 
अन्य अनेक व्यक्तियों को भी माना जाता है। इसमें कुछ ग्रन्य प्रमाण द्रष्टव्य हैं--- 
१. “साध्याः देवा: साधनातु” (निरुक्त १२ । ४० 
२. “साध्याः नाम देवाः (--विद्वांसः) आसन्‌” (ताण्ड्य ब्रा० ८1 ३। ५) 
महषि-दयानन्द ने इस शब्द को और भी स्पष्ट कर दिया है-- 
- साधनसाध्याः (देवाः--विद्वांसो जनाः) (यजु० २७॥ ११) `| 
- साधनं योगाम्यासादिक कुवंन्तो ज्ञानिनः (जनाः) (यजु० ३१। ९) 
- श्रन्य विद्यार्थ संसेवितुमर्हाः (विद्वांसो जनाः) (ऋग्‌० १ । १६४। ५०) 
- साध्याः ज्ञानिनः, ऋषयो मन्त्रद्रष्टारइच (ऋ"० भु० ९१ सृष्टिविद्याविषयः) 


CEN) 


इस प्रकार 'साध्य' का ग्रंथ॑ 'साधक कोटिं के विद्वान्‌ विशेष” ही है। और 
मनुस्मृति की भी अन्तःसाक्षी है-- “पितरइचेव साध्याइच द्वितीयां सात्त्विको गतिः” 
[मनु० १२।४६] अ्रर्थात्‌ जो मध्यम सत्त्वगुणी जीव हैं, वे पितर व साध्य == कार्यसिद्धि 
के लिये सेवन करने योग्य ग्रघ्यापकादि का जन्म पाते हैं। वेदों का ज्ञान देने वाले 
प्रारम्भिक ऋषि भी संसार के प्रथम ग्रध्यापक-- शिक्षक थे । 

साध्यकोटि के विद्वानों का वर्णन और सृष्टि के प्रारम्भ में साध्यकोटि के 
व्यक्तियों के उत्पन्न होने का उल्लेख वेद के पुरुषसूक्त में भी आता है-- | 

१. “यत्र पुर्व साध्याः सन्ति देवाः” (यजु० ३११६) 

२. “तं यत्तं बहिषि प्रौक्षन्‌ पुरुषं जातमग्रतः । 

तेन देवा अयजन्त साध्या ऋषयश्च ये ॥” (यजु० २१1९) 
३. "यत्पुरुषेण हविषा देवा यज्ञमतन्वत । ' (यजु० ३११४) | 


“जो ब्रह्माण्ड का रचन-पालन और प्रलय करना रूप यज्ञ है उसी को जगत्‌ 


बनाने की सामग्री कहते हैं। पुरुष ने उत्पन्त किया जो यह ब्रह्माण्डरूप यज्ञ है ।” 


(ऋ० भु० १२७-१२८) 
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३६ मनुस्मृतिः 


(४) यज्ञ का व्यापक ग्रथ, वेदों का उद्देश्य--इसी प्रकार प्रचलित टीकाओं में 
किया गया यज्ञ शब्द का अर्थ भी संकुचित हे । इस श्लोक में. यज्ञ शब्द का 'हवन' यह्‌ 
सीमित अर्थ न होकर व्यापक ग्रथे “जगत्‌' है। इसकी पुष्टि में निम्न युक्तियाँ दी जा 
सकती हैं--(क) मनु ने केवल होम-सम्पादन के लिए ही बेदों की उत्पत्ति नहीं स्वीकार 
की है अपितु संसार के समस्त ज्ञान-विज्ञान, धर्मे, व्यवहार श्रादि की सिद्धि के लिए वेदों 
की उत्पत्ति मानी है। मनुस्मृति में अनेक स्थलों पर उन्होंने ऐसे ्राशय दिये हैं। कुछ 
प्रमाणों से मह बात पुष्ट हो जायेगी-- 

(प्र) १२।९७में चारों वर्णो, श्राश्रमों एवं तीनों कालों का ज्ञान वेदों से ही 

माना है । + 


(ग्रा) शब्द, स्पर्शं आदि सूक्ष्म शक्तियों की वैज्ञानिक सिद्धि वेदों द्वारा ही 
मानी है। (१२। ९८) 

(इ) संसार के समस्त व्यवहारों का सर्वोत्तम साधकग्रन्थ वेद को कहा है। 

(१२। ६६) 

(ई) १२ । ९४ में वेद को पितृ, देव, मनुष्यों का 'चक्षु' अर्थात्‌ धर्में-अधर्म ,-ज्ञान- 

विज्ञान आदि का दर्शानेवाला कहा हे । 

(उ) इसी प्रकार राजनीति की शिक्षा देने वाला (७। ४३; १२। १००) शास्त्र 
भी वेद ही है। 

(ऊ) वेद सभी धर्मो का स्रोत एवं श्राधार है। (२६--१५) 

(ए) १।२१ में वेदों के द्वारा ही संसार के समस्त पदार्थों का नामकरण, 
विभाग, कर्मनिर्धारण यह सिद्ध करता है कि वेदों की उत्पत्ति केवल 
होम-सम्पादन के लिए ही नहीं अ्रपितु जगत्‌ में समस्त सिद्धियाँ प्राप्त 
करने के लिए है । 

(ऐ) १॥ ३ में वेदों को सब सत्यविद्याग्रो का विधान करने वाला ग्रन्थ कहना, 
अथवा जगत्‌ का संविधान ग्रौर समस्त व्यवहारों का साधक ग्रन्थ कहना 
भी वेदों की उपयोगिता को व्यापक सिद्ध करता है। 

इन प्रमाणों से यह सिद्ध होता है कि वेदों की उपयोगिता के विषय में मनु की 

व्यापक दृष्टि है, यदि उसे केवल होम तक ही सीमित किया जायेगा तो उक्त मान्यताओं 
से उस का विरोध ग्रायेगा। इस आधार पर यह भी कहा जा सकता है कि १] २३ में 
प्रयुक्त 'यज्ञसिद्धचर्थम्‌' पद का ग्रथ भी 'होमसिद्धि के लिए' न होकर 'जगत्‌ में समस्त 
व्यवहारों, धर्मों और ज्ञान-विज्ञान की सिद्धि के लिए' अथवा 'जगतु की सिद्धि के 
लिए' यह अर्थ होगा। इसी प्रकार यहां भी यज्ञ का व्यापक ग्रथे 'जगत्‌' ही ग्रहण 


होगा । इस में दोनों इलोकों की यह सुसंगति भी बन जाती है कि “परमात्मा ने संता | 


को रचा (१२२) और उस संसार की सिद्धि के लिए श्रथवा संसार में समस्त सिद्िया 
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प्राप्त करने के लिये वेदों को रचा (१। २३) ।' (ख) यज्ञ के 'जगत्‌' अर्थ में निम्न 
प्रमाण हैँ 

(अ) “यज्ञो वं भुवनम्‌” (त० सं. ३1 ३।७।५) 

(ग्रा) “विराट (संसारः) वे यज्ञ:” (श० १॥ १॥ १1 २२) 

(इ) “वेराजः यज्ञ?” (गो० पु० ५। २४; गो० उ०.६। १५) 

(ई) महषि दयानन्द ने' (यजु०-१३ । १४) मन्त्र-भाष्य करते हुए जगत्‌ को ही 
यज्ञ कहा है--“देवाः यज्ञं भ्रतन्वत”-पुरुष ने उत्पन्न किया जो यह ब्रह्माण्ड रूप यज्ञ 
है। (ऋ० भु० ९३, सृष्टिविद्याविषयः) 

(ग) यहां 'यज्ञम्‌' के साथ 'सनातनम्‌' विशेषण का प्रयोग भी “जगत्‌ ग्र्थ का 
पोषक है । क्योंकि, यज्ञ की क्रिया के रूप में सनातनता कभी नहीं हो सकती, अत यह 
विशेषण हवन अर्थ में जुड़ता ही नहीं। न जुड़ने के कारण टीकाकारों ने खींचातानी कर 
के इसे जोड़ने का प्रयास किया कि--'वेदोक्त कर्म होने से. श्रथवा कल्पान्तर में भी यज्ञों 
का व्यवहार होनेके कारण यज्ञ सनातन हैं ।' लेकिन इस प्रकार तो सभी वेदोक्त क्रियाएं 
सनातन हैं, यज्ञों की ही उनसे क्या विशिष्टता होगी ? ग्रतः यह प्रयास निष्फल ही है। 
इस के श्रतिरिक्त मनुने १। ५७ में 'सनातन' के बिल्कुल पर्यायवाची शब्द के रूप में 
'अजस्रम्‌' (सञ्जीवयति चाजस्नमु) विशेषण का प्रयोग 'जग्रत्‌' के लिये किया है, जो 
यहां भी यज्ञ के साथ 'सनातनम्‌' शब्द प्रयोग “जगत्‌ अर्थ में पोषक है। 
वेदों का ग्राविर्भाव-- ह 

श्रर्निवायुरविस्यस्तु त्रयं ब्रह्म सनातनम्‌ । 

दुदोह यज्ञसिद्धचर्थमृग्यजुःसामलक्षणम्‌ ॥ २३ ॥ (१५) 

उप परमात्मा ने (यज्ञसिद्धचर्थेम्‌) जगत्‌ में समस्त धर्म, श्रथ, काम, 

मोक्ष श्रादि व्यवहारों की सिद्धि के लिए अथवा जगत्‌ की सिद्धि प्रर्थात्‌ जगत्‌ 
के समस्त रूपों के ज्ञान के लिए [यज्ञे जगति प्राप्तव्या सिद्धि: यज्ञसिद्धि:, 
थवा यज्ञस्य सिद्धि: यज्ञसिद्धि:] (ग्रग्नि-वायु-रविम्य: तु) अग्ति,.वायु ओर 
रवि से श्रर्थात्‌ उन के माध्यम से (ऋग्यजुःसामलक्षणं त्रयं सनातनं ब्रह्म) 
ऋगू--ज्ञान, यजु:--कम,. साम=उपासना रूप त्रिविध ज्ञान वाले नित्य 
वेदों को (दुदोह) दुहकर प्रकट किया ॥ २३॥ ४६ 

“जिस परमात्मा ने आदि सृष्टि में मनुष्यों को उत्पन्त करके अग्नि 
आदि चारों महर्घियो के द्वारा चारों वेद ब्रह्मा को प्राप्त कराये और उस 


ब्रह्मा ने अग्नि, वायु, आदित्य और अं गिरा से ऋग्यजु० साम और ग्रथवे का _ 


ग्रहण किया । (स० प्र० २०३) 


६8 प्रचा लत श्र्थ--उस ब्रह्मा ने यज्ञों की सिद्धि के लिए भ्रग्ति, वायु और 
सूर्य से नित्य ऋग्वेद, यजुर्वेद और सामवेद को क्रमशः प्रकट किया ॥ २३॥ 
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“झग्निवायुरविम्यस्तु त्रयं ब्रह्म सनातनम्‌। दुदोह यज्ञसिद्धधयं 
ऋजुः सामलक्षणम्‌॥ १। ३॥. श्रध्यापयामास पितृन्‌ शिशुरांगिरसः । 
कवि: । २। १५१ (इस संस्करण में २:१२६) श्रर्थात्‌ इसमें मनु के इलोकों 
की भी साक्षी है कि पूर्वोक्त ग्नि, वायु, रवि और अंगिरा से ब्रह्मा जी ने 
वेदों को पढ़ा था। जब ब्रह्मा जी ने वेदों को पढ़ा था तो व्यासादि ग्रौर हम 
लोगों की तो कथा क्या ही कहनी है। (ऋ० भू० १९) 

- आन्ुरपीत्छन्न : (१ ) प्रस्तुत इलोक में यज्ञ शव्द का 'जगत्‌' अर्थ है । 
इसकी पुष्टि के लिए १। २२ की समीक्षा देखिए। 

(२) वेदोत्पत्ति विषयक वेदादि के प्रमाण--महर्षि मनु ने अपनी स्मृति का 
मुलस्रोत वेद को माना है। वे वेदों को पौरुषेय मानकर इस इलोक में परमेश्वर से ही 
वेदोत्पत्ति मानते हैं। मनु ने यह मान्यता वेदों से ही ग्रहण की है। देखिए स्वयं वेद भी 
इस मान्यता को वर्णित कर रहे हे-- | 
(क) तस्माद्‌ यज्ञातु सवंहुतः ऋचः सामानि जज्ञिरे । 

छन्दासि जज्ञिरे तस्माद्‌ यजुस्तस्मादजायत ॥ (यजु० ३१ । ७) 
अ्र्थे--उस सच्चिदानन्दस्वरूप, सब स्थानों में परिपुर्ण, जो सब मनुष्यों द्वारा 
उपास्य श्रौर सब सामथ्यं से युक्त है, उस परब्रह्म से ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद और 
चन्दांसि =ग्रथवंवेद ये चारों वेद उत्पन्न हुए। 
(ख) यस्माहचो भ्रपातक्षतू यजुर्यस्मादपाकषन्‌ । 
सामानि यस्य लोमानि श्रथर्वाज्धिरसो मुखम्‌ । 
स्कम्भं तं ब्रह कतमःस्विदेव सः॥। (अथवं १०।४।२०) 
| अर्थ--जो सवंशक्तिमानु परमेश्वर है, उसी से (ऋचः) ऋग्वेद (यजुः) यजुर्वेद 
(सामानि) सामवेद (गराङ्गिरसः) श्रथवंवेद, ये चारों हल रे हैं । 2 2 
कालङ्कार से वेदों की उत्पत्ति का प्रकाश ईश्वर करता है कि ग्रथवेवेद मेरे मुख के 
हि सामवेद लोमों के समान, यजुर्वेद हृदय के समान, और ऋग्वेद प्राण के समान 
i सः) चारों वेद जिससे उत्पन्न हुए हैं सो कौनसा देव है ? उसको 
क्ता परमेश्‍वर ५ 381 का उत्तर यह है कि (स्कम्भं तम्‌) जो सब जगत्‌ का धारण- 
१ उसका नाम स्कम्भ है; उसी को तुम वेदों का कर्त्ता जानो । । 

ब्ाहणों | (क्र० भा० भू० वेदोत्पत्ति विषय 

डट त. व भव्यता को यथावत्‌ स्वीकार किया है--- 
नकल अरेऽस्य महतो भूतस्य निःइवसितमेतद । 

वा यजुव द: सामवेदोऽयर्वाङ्गिरसः ।।” (शत० १४५) 
जो ऋग्वेद, पानी परमात्मा के निइवासरूप में प्रकट ये चारों वेद 

20 ? ` तदे भार अञ्चिरा से प्रकट अथवंवेद के नाम से प्रसिद्ध हैं। 


~ 
७ ~ 


७ 
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(घ) “तेभ्यस्तप्तेम्यस्त्रयो वेदा श्रजायन्त, भ्रग्नेत्रः स्वेदो, वायोयंजुवेदः, 

सुर्यात्सासवेदः ।” (श० ११।५।२।३) 

-अर्थात्‌--उन तपस्वी ऋषियों के माध्यम से परमात्मा ने .अग्नि से ऋग्वेद, 
वायु से यजुर्वेद, सूर्य से सामवेद इस प्रकार त्रयीविद्यारूप चार वेद प्रकट किये । 

(३) वेदोत्पत्ति की मान्यता का अन्यत्र वर्शन--मनु ने. वेदों को भ्रपौरुषेय 
माना है, जैसा कि इस शलोक में वर्णन है । अपनी इस मान्यता की पुष्टि मनु ने अन्यत्र 
भी अनेक स्थानों पर को है, द्रष्टव्य हैं-- १।३,२१॥ ११॥२६४-२६५॥ १२1९४ 
इलोक । 


समयादि की उत्पत्ति -- 
कालं कालविभक्तींइच नक्षत्राणि ग्रहांस्तथा । 
सरितः सागराञ्छेलान्समानि : विष॑माणि च॥ २४॥ 
तपो चाचं रति चेव कामं च क्रोधमेव च। 
सृष्टि ससर्ज चेवेमां ख़ष्टुमिच्छन्निमाः प्रजाः ॥ २५॥ 

[फिर उस परमात्मा ने] (स्रष्टुम्‌ +-इच्छन्‌) सृष्टि उत्पन्न करने की इच्छा से 
(कालम्‌) समय (च) और (कालविभक्तीन्‌) समयविभागों-निमेष, काष्ठा, कला, 
दिन-रात आदि को (नक्षत्राणि) नक्षत्रों--श्रर्विनी, भरणी आदि को (तथ ग्रहात्‌) 
तथा ग्रहों--सुर्ये, चन्द आदि को (सरितः) नदियों (सागरान्‌) समुद्रों (शेलानू) पवंतों 
(च) और (समानि विषमाणि) ऊचे-नीचे स्थानों को (तपः वाचं रति च) और तप, 
वाणी, प्रसन्नता (च) तथा (कामं क्रोघं एव) काम, क्रोध को, (इमाः प्रजाः) इन सब 
प्रजाओं को (च) और (इमां सृष्टिम्‌) शेष सारी सृष्टि को (ससज) रचा ॥२४, २५॥ 

अन्दुच्यीन्डन्जर : ये दोनों लोक निम्न ग्राधारों के अनुसार प्रक्षिप्त 


“= | 

१. प्रसंगविरोध--( १) पूर्वापर प्रसङ्ग के विरुद्ध हैं। २१ वें श्‍लोक में वेदों के 
द्वारा कर्मों का ज्ञान कराये जाने का कथन है, तदनुसार २६ वें में कर्मों के विवेचन का 
वर्णन है। कर्मों के प्रसङ्ग के बीच में सृष्टि-उत्पत्ति का वर्णन उस पूर्वापर प्रसङ्ग को 
भङ्ग कर रहा है। (२) सुष्ट्यत्पत्ति वणन का प्रसङ्ग २२ वें में पुणो हो चुका है उसके 
वाद वेदोत्पत्ति और कर्मों का प्रसङ्ग है। उस प्रसङ्ग के समाप्त हो जाने पर पुनः तये 
सिरे से उन बातों का वणान करना असज्भत है । 

२. ज्ैलीगत भ्राधार--(१) सृष्टि-उत्पत्ति के पूर्व-प्रसज्ञ में यह स्पष्ट हो 
जाता है कि मनु ने प्राणि-शारीरों की रचना का वणन करने के लिए कुछ विस्तृत शली 
ग्रपनायी, लेकिन शेष जड़ जगत्‌ की उत्पत्ति का संकेत मात्र दिया है [१।१९, २१]। 
इन इलोको में जड़ पदार्थो की उत्पत्ति का गणनापुर्वक विस्तृत उल्लेख इन्हें मनु की 
शैली का सिद्ध नहीं करता। (२) गणना या वणन की शैली अयुक्तियुक्त भी है। इसमें 
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अव्याप्ति दोष स्पष्टतः दिखाई पड़ता है। कुछ पदार्थों एवं भावों की रचना का तो 
उल्लेख है और लोभ, मोह वृक्ष आदि बहुत से .शेष पदार्थों का संकेत ही नहीं। पदार्थों 
के उल्लेख का कोई सुनिश्चित आधार भी नहीं है। मनु की शैली में इस प्रकार को 
कमियां नहीं हैं, अतः ये श्‍लोक मनु की शैली के नहीं हैं। (३) शब्दों का प्रयोग भी इन्हें 
प्रक्षिप्त सिद्ध कर रहा है। १।१६, १८ ,२२ में मनुष्यों-प्राणियों की उत्पत्ति कही जा 
चुकी है और उसके बाद वेदज्ञान की प्राप्ति का कथन भी हो चुका । किन्तु इन इलोकों 
में--'खष्ट्रमिच्छन्‌ इमाः प्रजाः' कहा जा रहा है भ्रर्थात्‌ श्रभी परमात्मा प्रजाग्रों की 
सृष्टि की इच्छा ही कर रहा है। यह प्रयोग इन्हें मनु के प्रसङ्ग का सिद्ध नहीं करता । 
ये बाद में असङ्गत रूप से जोड़ दिये हैं। 
धर्म-अधमे, सुख-दुःख आदि का विभाग 


कमणां च विवेकार्थं धर्माधमौं व्यवेचयत्‌ । 
न्वे रयोजयच्चेमाः सुखदुःखादिभिः प्रजाः ॥ २६॥ (१६) 
(च) और फिर (कमणां विवेकार्थम्‌) कर्मो के विवेचन के लिए 
(धमे-्रधमौं) धर्म-प्रधर्म का (व्यवेचयत्‌) विभाग किया (च) तथा (इमाः 
भ्रजाः) इन प्रजाग्रों को (सुखदुःखादिभिः इन्द्रः) सुख-दुःख आदि इन्द्रों [|= दो 
विरोधी गुणों या श्रवस्थाग्रों के जोड़ों] से (अयोजयत्‌) संयुक्त किया ।।२६॥ 
अयन्जुर्य्यील्डन्ज : धमं-अध्मं के विभाग की चर्चा निम्न वेदमन्त्र में आती 
है । वही भाव यहां मनु ने ग्रहण किय है-- 
“दष्ट्वा रूपे व्याकरोतु सत्यानृते प्रजापति: (यजु० १६।७७) 
“(प्रजापतिः) सब जगत्‌ का अध्यक्ष जो-ईश्वर है सो (सत्यानृते) सत्य जो धमं 
और असत्य जो अधर्म है (व्याकरोत्‌) उनको ईश्‍वर ने श्रपनी सर्वज्ञ विद्या के ठीक-ठीक 
विचार से देखके सत्य और भूठ को ग्रलग-प्रलग किया है। ” (ऋ० भा० भु० ६७) 


_ सुक्ष्म से स्थूल के क्रम से सृष्टि का वर्णन-- 
अण्व्यो मात्रा विनाशिन्यो दशार्धानां तु याः स्मृताः। 
ताभिः सार्धमिदं सर्वं सम्भवत्यनुपुवंशः ॥२७॥ (१७) 
(दशार्घानाम्‌ तु) दश के आधे भ्रर्थात्‌ पांच महाभूतों की ही (याः) 
जो (विनाशिन्यः) विनाशशील ग्रर्थात्‌ ग्रपने ग्रहङ्कार कारण में लीन होकर 
नष्ट होने के स्वभाव वाली (प्रण्व्य: मात्रा: स्मृताः) सूक्ष्म तन्मात्राएं. कही 
गई हैं (ताभिः) उनके (सार्ध) साथ ग्रर्थात्‌ उनको मिलाकर ही (इदं सवं म्‌) 
यह समस्त संसार (श्नुपुवंशः) क्रमशः- सुक्ष्म से स्थुल, स्थुल से स्थूलतर, 
स्थुलतर से स्थूलतम के क्रम से (संभवति) उत्पन्न होता है २७॥ 
अन्तय्पन्ठन्ज : २७ वे श्लोक के क्रम पर विचार--प्रतीत होता है कि 
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मूल प्रति में खण्डित हो जानेके.कारण यह इलोक स्थानभ्रष्ट हो गया है प्रसंग और क्रम 
की इष्टि से यह १६वें के पश्चात्‌ होना चाहिए, क्योंकि-(१) “कमणां च विवेकार्थ” 
इस इलोक के पश्चात्‌ इसका कोई क्रम नहीं जुड़ता । यहां प्रसंग को भंग करता है। 
(२) भूतों और तन्मात्राशओों की उत्पत्ति और उनसे जगत्‌ की उत्पत्ति का क्रम तथा 
प्रसंग १९वें तक पूर्ण हो जाता है । इस इष्टि से भी यहां संगत है। (३) २० वें में 'एबां” 
कहकर तन्मात्राश्रों व पञ्चभूतों का ही वर्णन है।इस प्रयोग से यह संकेत मिलता है 
कि उससे पूर्व तन्मात्राओं के वणन का इलोक होना चाहिए जो प्रचलित पाठ में नहीं 
है । और इस प्रसंग में ऐसा और कोई दूसरा श्लोक है नहीं जिसमें पञ्चतन्मात्राश्रों का 
वणन हो। यही एक इलोक ऐसा है जिसमें पञ्चतन्मात्राश्रों का वणान है । इस प्रकार 
२०वें श्लोक के 'एषां' पद से प्राप्त होने वाले एक इलोक के ग्रभाव का संकेत और इस 
इलोक का २७वीं संख्या पर ग्रसंगत होना, ये दोनों बातें इस इलोक का उपयुक्त स्थान 
१९वें के पश्चात्‌ नियत करती हैं। श्रत: यह इसी क्रम से रखा जाना चाहिए। इसके 
मुल में प्रक्षेप को कोई भी प्रेरक-प्रवृत्ति संभव न होने के कारण इसे प्रक्षिप्त नहीं माना 
गया है। 
जीवों का कमो से संयोग १ 
यं तु कसंणि यस्मिन्‌ स न्ययुङ्क्त प्रथम प्रभुः । 
.स तदेव स्वयं भेजे सज्यमानः पुनः पुनः ॥२८॥ (१८) 
(सः प्रभु:) उस परमात्मा ने (प्रथमम्‌) सृष्टि के प्रारम्भ में (यं तु) 
जिस प्राणी को (यस्मित्‌ कमेणि) जिस कमं में (न्ययुङ्क्त) लगाया 
(पुनः पुनः) प्रत्येक सृष्टि-उत्पत्ति समय में [१। ८०] (सः) वह फिर 
(सृज्यमानः) उत्पन्न होता हुआ श्रर्थात्‌ जन्म धारण करता हुआ (तदेव) 
उसी कर्म को ही (स्वयम्‌) अपने आप (भेजे) प्राप्त करने लगा ॥ २८ ॥ 
हिस्रा हित्र मृदुक्करे धर्माधर्मावृतानृते। 
यद्यस्य सोऽदधात्स गं तत्तस्य स्वयमाविशत्‌ ॥ २६ ॥ (१९) 
(हित्र +-श्रहि्र) हिस [सिह व्याघ्र आदि का] अहिसा [मृग 
आदि का] (मृदु-क्र रे) दयायुक्त और कठोरतायुक्त(घम-भ्रधमा) धर्म तथा 
अधर्म (ग्रनत-क्रते) असत्य श्रौर सत्य (यस्य) जिस प्राणी का (यत्‌) जो 
कर्म (सरे) सृष्टि के प्रारम्भ में (सः अदधात्‌) उस परमात्मा ने धारण 
कराना था (तस्य तत्‌) उस को वही कर्म (स्वयम्‌) अपने आप हीं (आवि- 
शत्‌) 1॥ २६ ॥ | ; 
कान्ाञ्यील्ठन्ज : जगदुत्पत्ति-प्रयोजन एवं कमंफल- सृष्टि के आरम्भ 
में प्राणियों के कर्मो की भिन्नता के कारण भौर जगतु-रचना के प्रयोजन पर प्रकाश . 
डालते हुए महषि-दयानन्द लिखते हैं-- 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


४२ Digitized by Arya Samaj ०ममुस्मुति 15 and eGangotri 


““(प्ररन) जगत्‌ के बनाने में परमेश्वर का क्या प्रयोजन है ? 

(उत्तर)"""` "`" प्रलय के पूर्व सृष्टि में जीवों के किये पाप-पुण्य कर्मों का फल 
ईवर कैसे दे सकता और जीव क्योंकर भोग सकते थे?” (स० प्र० २१३) 

“(प्रइन) ईश्वर ने किन्हीं जीवों को मनुष्य जन्म, किन्हीं को सिंह आदि क्र्र 
जन्म, किन्ही को हरिण, गाय आदि पशु, किन्हीं को वृक्षादि कृमि, कोट, पतंग आदि 
जन्म दिये हैं; इससे परमात्मा में पक्षपात आता है ? 

(उत्तर) पक्षपात नहीं आता, क्योंकि उन जीवों के पूर्वे सृष्टि में किये हुए कर्मा- 
नुसार व्यवस्था करने से जो कम के बिना जन्म देता तो पक्षपात आता ।” 

(स० प्र० २२३--२२४) 
यथतु लिगान्यतवः स्वयसेवतु पर्यये । | 
स्वानि स्वान्यभिपद्यन्ते तथा कर्माणि देहितः ॥ ३० ॥ (२०) 

(यथा) जसे (ऋतवः) ऋतुएं (क्रतुपयंये) ऋतु-परिवतेन होने पर 
(स्वयम्‌ एव) अपने श्राप ही (ऋतुलिगानि) श्रपने-अपने ऋतुचित्ञों--जसे, 
वसन्त ग्राने पर कुसुम-विकास, ग्राम्रमञ्जरी आदि को (अभिपचन्ते) प्राप्त 
करती हैं (तथा) उसी प्रकार (देहिनः) देहधारी प्राणी भो (स्वानि स्वानि 
कर्माणि) अपने-अपने कमो को प्राप्त करते हैं अर्थात्‌ अपने-अपने कार्यों में 
संलग्न हो जाते हैं ॥ ३० ॥ 
चार वणों की व्यवस्था का निर्माण-- 

लोकानां तु विवृद्धयथं मुखबाहरुपादतः ! 
बराह्मणं क्षत्रियं वव्यं शूद्र च निरवतंयत्‌ ॥ ३१॥ (२१) 

[फिर उस परमात्मा ने] (लोकानां तु) प्रजाग्रों अर्थात्‌ समाज की 
(विवृद्धचर्थम्‌) विशेष वृद्धि--शान्ति, समृद्धि एवं प्रगति के लिए (मुखबाहु- 
ऊरु-पादतः) मुख, बाहु, जंघा और पेर के गुणों की तुलना के अनुसार 
क्रमशः (ब्राह्मणां क्षत्रियं वेश्यं च शुद्रम्‌) ब्राह्मणा, क्षत्रिय, वेश्य और शूद्र 


वर्ण को (निरवर्तयत्‌) निमित किया । भ्र्थात्‌ चातुर्वण्यं-व्यवस्था का निर्माण ` 


किया ॥ ३१॥ & 


सन्जु रंयन्डन्ज : (१ ) चातुवण्य व्यवस्था-निर्माणा वेदों से--वेद में 
पुरुषसुक्त में चार वर्णो की उत्पत्ति का वर्णन ग्राया है। मनु ने इस इलोक में ठीक उसी 


प्रकार वर्णो की उत्पत्ति दर्शायी है। इन मन्त्रों से मनु का भाव और स्पष्ट हो जाता है 


४४ [प्रचलित धर्थ--लोक-वृद्धि के लिए ब्रह्मा ने मुख, बाहु, ऊरु और पैर से _ 


क्रमशः ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र की सृष्टि की ॥ ३१॥] . 
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तथा ब्रह्मा के अंगों से चार वर्णों की उत्पत्ति की भ्रान्ति का भी निराकरण हो जाता 
है। जैसा कर्मो-गुणों के आधार पर आलंकारिक वर्णन वेद में है वैसा ही मनुस्मृति में 
_ है। मन्त्र निम्न हैं-- 


“यत्पुरुष॑ व्यदधुः कतिधा व्यकल्पयन्‌ । 
मुखं किमस्यासीत्‌ कि बाहू किमुरू पादा उच्येते ॥ 
[ | ` (यजु० ३१1१०) 

(यत्पुरुषं) पुरुष उसको कहते हैं कि जो सर्वशक्तिमान्‌ ईश्वर कहाता है 
(कतिधा व्य०) जिसके साम्यं का अनेक प्रकार से प्रतिपादन करते हैं क्योंकि उसमें 
चित्रविचित्र बहुत प्रकार का सामथ्यं है, अनेक कल्पनाश्रो से जिसका कथन करते हैं 
(मुखं किमस्यासीत्‌) इस पुरुष के मुख ग्रर्थात्‌ मुख्य गुणों से इस संसार में क्या उत्पन्न 
हुआ है (कि बाहू) बल वीर्य, शूरता और युद्ध आदि विद्यागुणो से किसकी उत्पत्ति हुई 
है (किमुरू) व्यापार ग्रादि मध्यम गुणों से किसकी उत्पत्ति होती है ? इन चारों प्रइनों 
के उत्तर ये हैं कि--- 

ब्राह्मणोऽस्य मुखमासीत्‌ बाहू राजन्यः कृत: ।. 
ऊरू तदस्य यद्वैश्यः पद्भ्यां शुद्रो प्रजायत ॥ "डः 
(यजु० ३१।११) 

(ब्राह्मणोऽस्य मुखमासीत्‌) इस पुरुष की आज्ञा के अनुसार जो विद्या, सत्य- 
भाषण आदि उत्तमगुण और श्रेष्ठकर्मो से ब्राह्मणवणं उत्पन्न होता है, वह मुख्य कर्म 
और गुणों के सहित होने से मनुष्यों में उत्तम कहाता है (बाहू राजन्यः कृतः) और 
ईश्वर ने बल-पराक्रम आदि पूर्वोक्त गुणों से युक्त क्षत्रिय वणे को उत्पन्न किया है (ऊरू 
तदस्य०) खेती, व्यापार और सब देशों की भाषाग्रों को जानना तथा पशुपालन आदि 
मध्यम गुणों से वैश्य वर्ण सिद्ध होता है (पदभ्यां शुद्रो० ) जैसे पग सबसे नीच अङ्ग है 
वैसे मूर्खता आदि नीच& गुणों से शूद्रवणे सिद्ध होता है।” (ऋ० भु० १२५-१२६) 

(२) इस आलंकारिक वर्णन की पुष्टि के लिए वेदों के व्याख्या ग्रन्थ ब्राह्मणों के 
प्रमाण भी उपलब्ध हैं। निम्न वचतों में ब्राह्मण को समाज या मनुष्यों का मुख रूप 
बताया है, मुख से उत्पन्न हुआ नहीं--- र 

(अ) ब्राह्मणों मनुष्याणां मुखम्‌ । (तां० १।६।१) 
ब्राह्मण मनुष्यों का मुख है । 
(प्रा) ग्रस्य सबंस्य ब्राह्मणो मुखम्‌ । (श० २६1१1१४) 

६४ यहां महवि दयानन्द द्वारा प्रयुक्त 'नीच' शब्द “उच्च' का विलोमाथंक है 
जो संस्कृत 'निम्न' का पर्यायवाची है, यह ग्राजकल की भाषा और व्यवहार सें प्रयुक्त 
“नीचः घुणाथेक नीच अर्थ में नहीं है । इसका अर्थ है--“गुणों के अनुपात में निभ्न गुणों 
वाला । 
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इस समाज या जगत्‌ का ब्राह्मण मुखरूप है अर्थात्‌ सर्वे प्रमुख स्थान वाला है। 


(३) वर्णोत्पत्ति-विषयक आन्त कल्पना--इस इलोक की व्याख्या करते हुए 
कुल्लूक भट्ट ने एक अत्यन्त श्रविश्वसनीय कल्पना की है और उसे उसी प्रकार के अन्ध- 
विश्वास से पुष्ट किया है। उन्होंने इस इलोक का श्र्थ इस प्रकार किया है-- ब्रह्मा ने 
अपने मुख से ब्राह्मण को पैदा किया, बाहुँग्रों से क्षत्रिय को, जंघाओं से वैश्य और पैर से 
शुद्र को पैदा किया है'। इस श्रन्थ कल्पना पर कभी किसी का विश्वास न बने, शायद 
इसलिए उन्होंने यह वाक्य भी जोड़ा--“देव्या च शक्त्या मुखादिभ्पो ब्राह्मणादिनिर्माणं 
ब्रह्मणो न विशङ्कनीयं शर तिसिद्धत्वात्‌ । तथा च श्र तिः:--ब्राह्मणो5स्य मुखमासीत्‌" 
[ऋक्‌ १०६०।१२] । श्रर्थात्‌--ब्रह्मा के मुख आदि से ब्राह्मण ग्रादि का निर्माण दिव्य- 
शक्ति से हुआ है, इसमें किसी प्रकार की शङ्का नहीं करनी चाहिए, क्योंकि यह बात 
वेदों से सिद्ध है, वेद में कहा है--ब्राह्मण इस परमात्मा का मुख हुग्रा । वस्तुतः यहां 
आलंकारिक वर्णान है, जिसका अ्रथ इस प्रकार बनता है कि परमात्मा ने मुख, बाहु, 
जंघा और पैर के गुणों की साम्यता के अनुसार क्रमशः चारों वर्णो का निर्माण किया है। 
जैसे--७।४ में इन्द्र, वायु, यम, सूर्य, चन्द्र आदि श्राठ वस्तुओं के अंश से राजा का 
निर्माण होना कहा है । स्पष्ट है कि इनसे राजा की रचना नहीं हो सकती, किन्तु आल- 
कारिक रूप में यहां राजाओं में इनके गुणों का होना अभिप्रेत है। ठीक इसी प्रकार यहां 
भी गुणों को साम्यता के आधार पर वर्णो की रचना का कथन है । कुल्लूक ने जिस पद 
को प्रमाण रूप में दिया है उसका अर्थ भी उत्पन्न होना नहीं बनता, अपितु आलंकारिक 
रूप में ब्राह्मण मुखस्थानीय रूप में था, यह ग्रथ ही संगत होता है। दिव्य शक्ति भी 
अपनी एक निश्चित प्रक्रिया में काम करती है। दिव्य शक्ति होने का यह मतलब नहीं कि 
वह सृष्टिक्रम-विरुद्ध रूपमें कुछ भी कर डाले, अत: कुल्लूकका यह विश्वास भी बुद्धिसंगत 
नहीं है । शैली और प्रसंगके अनुसार भी यदि विचार किया जाये तो इसका ग्रालंकारिक 
ही भ्रर्थ बनता है, कुल्लूक भट्ट और उनके अनुसरणकर्त्ताश्रों का अर्थ भ्रसंगत सिद्ध होता 
है-- (१) सृष्टि-उत्पत्ति-क्रम में १।१६,१९,२२ में मनुष्यादि प्राणियों की उत्पत्ति का 
होना कहा जा चुका है और उसके पश्चात्‌ ऋषियों से वेदज्ञान की प्रकटता [ १।२३], 
प्रजाओं की सुख-दुःखादि से संयुक्ति [१।२६] आदि भी दिखायी जा चुकी है फिर 
दोबारा उत्पांत्त केसी ? (२) मनुस्मृति में ब्रह्मा का प्रसंग प्रक्षिप्त है, अतः उसका नाम 
जोड़कर ग्रर्थ करना भी उचित नहीं (इसके लिए १॥७-१३ पर समीक्षा देखिए ।) और 
परमात्मा सूक्ष्म, अव्यय होने से शरीर धारण नहीं करता । श्रतः उसके मुखादि की 
कल्पना भी नहीं हो सकती, उनसे उत्पत्ति आदि की कल्पना का तो फिर प्रश्‍न ही नहीं । 
(३) यदि ब्रह्मा के माध्यम से यह उत्पत्ति मानी जाये तो उस प्रसङ्ग से भी यह अन्ध 
कल्पना सिद्ध नहीं होती । यतोहि, ब्रह्मा के प्रसङ्ग में सृष्टि-उत्पत्ति का क्रम- ब्रह्मा 
से विराट्‌, विराट से मनु और मनु से श्रन्य सृष्टि'-[ १।३२-४१] इस रूप में उल्लि- 
खित है। उससे भी ग्रनेक प्रकार से विरोध आता है--(क) मनु की उत्पत्ति बाद में 


८७८-0.२8॥॥ Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj ख्रिथाक्राश्राध्याया1181 and eGangotri ड्‌ 


हुई दर्शायी गयी है और ब्राह्मण आदि की उत्पत्ति पहले ही दिखा दी । (ख) जबउक्त 
ब्रह्मा की वंश-परम्परा से सारी सृष्टि-उत्पत्ति मानी है तो ब्राह्मण आदि पहले ही क्यों 
और किससे पैदा हुए? (ग) यदि ब्राह्मण आदि को पहले उत्पन्न कर दिया था तो फिर 
विराट्‌, मनु आदि की उत्पत्ति की ब्रह्मा को क्या आवश्यकता थी? सृष्टि तो उन्हीं से 
चल जाती । (घ) जब मुख आदि से ब्राह्मण आदि की रचना कर डाली तो फिर 
“विराट्‌ को भी क्यों न किसी अङ्ग से बनाया ? उनके जन्म के लिए पहले स्त्री-रचना 
की क्यों आवश्यकता हुई? [१। ३२] । इस प्रकार अनेकों युक्तियों से कुल्लूकभट्ट और 
उनके अनुसरणकर्त्ताश्रों की कल्पना गलत और ग्रसंगत सिद्ध होती है, ग्रतः ग्रालंकारिक 
अर्थ ही मनु-अभिप्रेत मानना चाहिए! 
ब्रह्मा से स्त्री-पुरुष की उत्पत्ति-- 

हिधा कृत्वाऽऽत्मनो देहमर्घन पुरुषोऽभवत्‌ । 

प्रधन नारी तस्यां स विराजमसृजत्प्रभुः ॥ ३२ ॥ 

वह ब्रह्मा (आत्मनः+-देहम्‌) अपने शरीर के (द्विधा कृत्वा) दो भाग करके 
(अर्धेन पुरुषः) आधे से पुरुष और (श्रेत नारी) आधे से स्त्री (अभवत्‌) हो गया 
(तस्याम्‌) फिर उस स्त्री में (सः प्रभुः) उस ब्रह्मा ने (विराजम्‌) 'विराट्‌' नामक पुरुष 
को (असृजत्‌) उत्पन्न किया ॥ ३२॥ 
मनु की उत्पत्ति 

तपस्तप्त्वाऽसुजद्य तु स स्वय पुरुषो विराट्‌ । 
तं मां विज्ञास्य सवस्य स्रष्टार द्विजसत्तमा: ॥ ३३ ।। 

(द्विजसत्तमाः) हे श्रेष्ठ ब्राह्मणो ! (सः विराट्‌ पुरुषः) उस विराट्‌ नामक पुरुष 
ने (तपः तप्त्वा) तपस्या करके (यं तु असृजत्‌) जिसको उत्पन्न किया (तम्‌) उसे 
(अस्य सर्व॑स्य) इस सब संसार के रचयिता (माम्‌) मुझ मनु को (विज्ञ) समको अर्थात्‌ 
वह मैं मनु ही हू ॥ ३३॥ 
दश प्रजापतियों की उत्पत्ति-- 

ग्रहं प्रजा सिसृक्षुस्तु तपस्तप्त्वा सुडुश्चरस्‌ । 
पतीन्‌ प्रजानामसृजं महर्षीनादितो दश॥ ३४॥ 

(प्रजाः सिसृक्षुः तु अहम्‌) प्रजाओं की सृष्टि करने की इच्छा वाले मैंने (मनु ने) 
(सुदुश्चरम्‌ तपः तप्त्वा) कठोर तपस्या करके (आदितः) पहले (प्रजानां पतीन्‌) 
प्रजाश्रों के पतिरूप (दश महर्षीन्‌) दश महषियों को (असृजम्‌) उत्पन्न किया ॥३४॥ 

मरीचिसत्र्यद्धिरसो पुलस्त्यं पुलहं क्रतुस्‌ । 
प्रचेतसं -वसिष्ठं च भृगु नारदमेव च ॥ ३५॥ 

[वे दश प्रजापति ऋषि ये हैं |--मरीचि, श्रत्रि, अङ्गिरा, पुलस्त्य, पुलह, क्रतु, 

प्रचेता, वसिष्ठ, भुगु और नारद ॥ ३५॥ नक 
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पुन; सात. मनुओं तथा. देवों कीं सृष्टि--- 
एते मन्‌स्तु सप्तान्यानसजन्भुरितेजसः । 
देवान्देवनिकायांश्र महर्षोश्चामितौजस; ॥ ३६ ॥ 

(एते मनूँस्तु) इन दश मनुझों ने (भूरितेजसः) अत्यधिक तेजस्वी (अन्यान्‌ 
सप्तान्‌) अन्य सात मनुंग्रो को (असृजन्‌). उत्पन्न किया (च) और (देवान्‌) देवताओं 
(देवनिकायान्‌) देवगणों (च) तथा (अमितौजसः) महातेजस्वी (महर्षीन्‌) महषियों को 
भी उत्पन्त किया ॥ ३६॥ ` है 
यक्ष ग्रादि की सृष्टि-- 

यक्ष रक्षःपिशाचाँइच गन्धर्वाप्सरसोध्सुरान्‌ । 
नागान्सर्पान्सुपर्णाइच पितृणां च पृथग्गणान्‌ ॥ ३७॥ 
विद्यतोऽशनिमेघांश्च रोहितेन्द्रधन्‌ंषि च । 
उल्कानिर्घातकेत्‌ंइच ज्योतींष्युच्चावचानि च॥ ३८ ॥ 
किन्नरान्वानरान्मत्स्यान्विविधाँइच विहंगमान्‌ । ` 
पझुन्मुगान्मनुष्यांश्च व्यालांइचोभयतोदतः ॥ ३९ ॥ 
कृमिकोटपतंगाँइच युकामक्षिकमत्कुणाम्‌ । 

सवं च दंशमशकं स्थावरं च पृथग्विधम्‌ । 
एवमतेरिद सर्वं मन्नियोगान्महात्मभिः ॥ ४० ॥ 
यथाकमं तपोयोगात्सृष्टं स्थावरजंगमम्‌ ॥ ४१॥ 

(च) फिर (यक्ष-रक्ष:-पिशाचान्‌) यक्ष, राक्षस, पिशाचों को (गन्धवं +-श्रप्स- 
रसः--सुरान्‌) गन्धवं, श्रप्सरांश्रों और राक्षसों को (च) और (नागान्‌ सर्पान्‌ सुपर्णान्‌) 
ग, संप, गरुड़ों को (पितृणां पृथक्‌ गणान्‌) पितरों के पृथक्‌-पृथक्‌ गणों को, (च) 
और (विद्युतः) बिजली, (ग्रशनि) गिरने वाली बिजलियों;(मेघान्‌) बादलों को, (रोहित) 
सीधे इन्ट्रधनुषों, (इन्द्रधनूंषि) टेढ़े इन्द्रधनुषों को, (उल्का) उल्काग्रों, (निर्घात) उत्पात 
को श्रावाजों, (केतून्‌) पुच्छल तारों (च) और (ज्योतींषि उच्च+-अ्वचानि) छोटे-बड़े 
तारों को; (किन्नरान्‌ वानरानु मत्स्यान्‌) किन्नरों, वानरों, मछलियों को (विविधान्‌ 
विहङ्गमान्‌) विविध प्रकार के पक्षियों को, (पशून्‌ मृगान्‌ मनुष्यान्‌) ग्राम्यपछुओं, वन्य- 
पशुश्रों, मनुष्यों को (उभयोदतः व्यालान्‌) दोनों ग्रोर दाँत वाले हिंसक पशु्रों को; 
(कृमि-कीट-पतंगान्‌) छोटे कीड़ों, बडे कीड़ों, उड़ने वाले कीड़ों (युका-मक्षिक-मत्कुणम्‌) 
जूं, मक्खी, खटमलों (च सर्वे दंशमशकम्‌) और सब डंसने वाले मच्छरों को (च पृथक्‌- 
विधमु स्थावरम्‌) विविध प्रकार के स्थावरों को उत्पन्न किया। (एवम्‌) इस प्रकार 
(एतैः महात्मभिः) इन [१।३५] दश प्रजापति मनु्रों ने (मत्‌ नियोगात्‌) मेरे श्रादेश . 
से (तपोयोगात्‌) तपोबल के द्वारा (इदं सर्वं स्थावरजंगमम्‌) यह सब स्थावर-जंगम 

जगत्‌ (यथाकम) कर्मानुसार (सुष्टम्‌) रचा ॥ ३७-४१॥ 
अन्डु्यन्ञन्त्र : ३२ से ४१ तक के श्लोकों का यह प्रसंग निम्न आधार 
पर प्रक्षिप्त हे-- 
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'१. प्रसंगविरोध--(१) सात मनुष्यों से चराचर जगत्‌ की उत्पत्ति नहीं--इसमें 
सृष्टि-उत्पत्तिके एक साथ दो प्रसंग चल रहे हैं--एक, ग्रव्यक्त-सुक्ष्म परमात्मा द्वारा महत्‌ 
आदि तृत्त्वौं से सृष्टि की रचना वाला--जो ५,६, १४-२३, २७-३१, ४२-४९, ५२-५७, 
६७-७६ श्लोकों में वणित है । दूसरा, ब्रह्मा और ब्रह्मा के वंशीय मनु द्वारा समस्त जगत्‌ 
की उत्पत्ति के कथनवाला; यह ७-१३, २४-२५, ३२-४१, ५०-५१, ५८-६३ इलोकों 
में वणित है। इसमें कोई दो मत नहीं हो सकते कि दो प्रसंगो में से एक ही मौलिक हो 
सकता है, दोनों नहीं । क्योंकि, दोनों में परस्पर-विरोध है और दोनों प्रसंगों के इलोकों 
का क्रम भी नहीं जुड़ता । न दोनों प्रसंगों के इलोकों की शैली ही मेल खाती है । इन दोनों 
में श्रव्यक्त-सूक्ष्म परमात्मा द्वारा तत्त्वों से सृष्टि-रचना का प्रसंग ही मौलिक माना जा 
सकता है, यतो हि--(क) १ । ५-६ में उसी परमात्मा से सुष्टि-उत्पत्ति ब्रतलानी शुरू 
को थी और युक्तियों के आधार पर वही सृष्टि उत्पन्न करने में समर्थ माना जा सकता 
है, (ख).तत्त्वों द्वारा सृष्टि-उत्मत्ति का क्रम ही युक्तियुक्त है । १। ५-६ में 'महाभ्ुतादि 
वृत्तौजाः? 'तमोनुदः' श्रादि विशेषणों से मनु ने इसी क्रम का संकेत दिया है, ब्रह्मा के वंश 
का.नहीं । (ग) ब्रह्मा के प्रसंग वाले रलोको का, जहाँ भी वे क्षेपक के रूपमें डाले. गये हैं, 
वहाँ के पूर्वापर इलोकों से क्रम और संगति नहीं जुड़ती । उन्होंने मूल प्रसंग को स्थान- 
स्थान पर भंग कर दिया है। (ध) ब्रह्मा के प्रसंग वाले इलोकों को. शेली कल्पना पर 
आश्रित, अयुक्तियुक्त, अविश्वसनीय, सुनिश्चित आधार से रहित, अ्रपरिष्कृत और 
गाम्भीर्यरहित है, जबकि मूलभ्रसंग के श्लोकों की शैली में ये कमियाँ नहीं हैं । (ङ) किसी 
मनुष्य के-द्वारा (जसे मनु और दश प्रजापतियों द्वारा). स्थावर और पशु-पक्षी, कोट 
ग्रादि की सृष्टि प्रकृतिविरुद्ध और ग्रमान्य है । इन युक्तियों से यह स्पष्टतः सिद्ध हो 
जाता है कि मनुस्मृति में ब्रह्मा का प्रसंग. मौलिक नहीं है। इस प्रकार . ३२-४१ 
इलोकों का यह प्रसङ्ग भी ब्रह्मा के प्रसंग का अंश होने के कारण प्रक्षिप्त है। (२) 
ये इलोक पूर्वापर प्रसङ्ग के विरुद्ध है--उसे भंग कर रहे हैं ।॥ २४ वें इलोक से कर्मो को 
चर्चा प्रारम्भ की थी । उसी क्रम में ३१ वे श्लोक में कर्मानुसार समाज भें चार-वर्णों 
का निर्माण दिखाया है.। इसके बाद इनके कर्मौ को बतलाना था। किन्तु मनु ने प्रसङ्ग 
बदलकर पहले प्राणियों के वर्ग और जन्मक्रम का वर्णन करता आवश्यक समझा, ग्रतः 
४२ वें इलोक में इस प्रसङ्ग-परिवरतेन का उल्लेख कर दिया है। प्रथम पंक्ति में कर्म 
की चर्चा ३१ वें के आधार पर ही की गई है । श्रत: ३१ वें के पश्चात्‌ ४२ वां इलोक 
ही संगत है। ये उस सङ्गति को भंग करने के कारण प्रसङ्गविरुद्ध हैँ। (३) १। १४-२३ 
इलोकों में समस्त जगतु की उत्पत्ति का कथन हो चुका है और इसी इलोक के साथ 
जगदुत्पत्ति का यह प्रसङ्ग पुणं हो चुका। प्रसङ्ग समाप्त हीने पर पुनः स्थावरजंगम 
जगत्‌ की उत्पत्ति कहना या एक भिन्न प्रसङ्ग प्रारम्भ करना श्रप्रारसङ्गिक है। इस 
इप्टि से भी ये श्‍लोक प्रसंगविरुद्ध हैं । 


२. श्रन्तविरोध--इन श्लोकों की मान्यता के साथ त्रिकोणात्मक विरोध मिलता 
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हैं-(क) १। ५-६, १४-२३ इलोको में अ्व्यक्त-सुक्ष्म परमात्मा द्वारा तत्त्वों से सष्टि 
रचना कही है, (ख) १ । ७-१३, ५० और-“एवं सर्वं स सृष्ट्वेदं मां च अचिन्त्य- - 
पराक्रमः “इस प्रकार यह ब्रह्मा इस समस्त संसार को और मुझे (मनु को) उत्पन्न 
करके [१ । ५१] के अनुसार इस सृष्टि की रचना ब्रह्मा से मानी है। तथा (ग) (३४- 
४१ इलोकों में मनु और उससे उत्पन्न दशप्रजापतियों को इस जड़-जंगम जगत्‌ का 
रचयिता कहा है। .ये तीनों ही मान्यताएं एक-दूसरे का विरोध करने वाली हैँ। 
स्पष्ट है कि कोई एक मान्यता ही मौलिक होनी चाहिए । १। ७-१३ और इन ३ २-४२ 
इलोकों पर दी गई युक्तियों और प्रमाणों के आधार पर अव्यक्त-सुक्ष्म परमात्मा से 
सृष्टि-उत्पत्ति वाली मान्यता ही मौलिक सिद्ध होतो है । शेष दोनों मान्यताए' उसके 
विरुद्ध होने के कारणा मनुप्रोक्त और मौलिक न होकर प्रक्षिप्त हैं। 


३. शैलीगत श्राधार--मनु की शेली से इन इलोकों की शैली भिन्न है--(१ ) 
मौलिक सुष्ट्युत्पत्ति-प्रसंग (१। ५-६, १४-२३) के इलोकों की शेली साधार, 
परिष्कृत, युक्तियुक्त (एक सुनिश्चित प्रक्कतिसिद्ध प्रक्रिया के अनुसार सृष्ट्युत्पत्ति 
दर्शाने वाली) है । किन्तु इन इलोकों की शैली निराधार सृष्टिक्रम से विरुद्ध, अपरिष्कृत 
और भ्रयुक्तियुक्त है--(क) इन श्लोकों में सृष्ट्युत्पत्ति की कोई सुनिश्चित प्रक्रिया 
नहीं है। (ख) ३२ वें श्लोक में ब्रह्मा के आधे भाग से पुरुष और आधे से स्त्री की 
रचना का वर्णन भी श्रयुक्तियुक्त, अविश्वसनीय, कपोल-कल्पित और अंधविश्वास पर 
आधारित है । (ग) ब्रह्मा ने तो अपने आधे भाग से निर्मित स्त्री में विराट्‌ को उत्पन्न 
किया लेकिन विराट्‌ ने मनु को किस स्त्री द्वारा जन्म दिया [३२-३३] इसका उल्लेख 
ही नहीं । (घ) इसी प्रकार मनु ने दशप्रजापतियों को (३४), दशप्रजापतियो ने सात 
मनुझों को (३५-३६) किस स्त्री से जन्म दिया और वह स्त्री किससे पैदा हुई ? (ब्रह्मा 


_ सेतो केवल एक ही स्त्री का निर्माण बतलाया है। जिससे विराट्‌ हुआ), इन बातों 


का उल्लेख नहीं, केवल कल्पना दिखा दी है। (ङ) मनुष्यों से पशु-पक्षी, कोट-पतंग 


आदि तथा जड़ वस्तुओं का जन्म होना प्रकृतिविरुद्ध है (३७-४१) | ये बातें इन 


इलोको की शैली को निराधार, अयुक्तियुक्त और अ्रपरिष्कृत सिद्ध करती हैं। इनका 
वर्णेन केवल रूढ़ और ग्रन्धकल्पना पर आधारित है, ( २) मौलिक प्रसंग में सृष्टयु- 
त्पत्ति का वर्णेन गम्भीर और संक्षिप्त शैली से किया है । इसीलिए मनु ने प्राणियों और 
स्थावरों की गणना भी नहीं की, किन्तु इन इलोको में परिगणना शली ग्रपनायी है, 
न तो इनके वर्णन में संक्षिप्ता है और न गम्भीरता। इस इष्टि से भी ये इलोक मनुप्रोक्त 
नहीं सिद्ध होते। (१। ७-१३ की समीक्षाएं भी इस सन्दभे में द्रष्टव्य हैं ) 


इस प्रकार अनेक झ्राधारों और युक्तियों से ये इलोक प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं। 
और इनके साथ-साथ ब्रह्मा से सम्बद्ध प्रसंग भी मनुस्मृति का मौलिक प्रसंग सिद्ध नहीं 
३ 


होता। 
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प्राणियों को उत्पत्ति का प्रकार - 


येषां तु याहशं कर्म भूतानामिह कोतितम, । 
तत्तथा वोऽभिधास्यामि क्रमयोगं च जन्मनि ॥ ४२॥ (२२) 


(इह) इस संसार में (येषां भूतानाम्‌) जिन मनुष्यों का--वर्णगत 
मनुष्यों का (याइ्शं कमं) जैसा कमं (कीर्तितम्‌) वेदों में कहा है (तत्‌) उसे 
(तथा) वसे ही (१ । ८७-९१) (च) और (जन्मनि) उत्पन्न होने में (क्रम- 
योगम्‌) जीवों का जो एक निश्चित प्रकार रहता है, उप्ते (व:) आप लोगों 
को (ग्रभिधास्थामि) कहुँगा ॥ ४२ ॥ 


अआन्नुराील्डन्ज : ४२ वे श्लोक की शैली एबं भ्र्थ पर विचार-- 


(१ ) सृष्टि-उत्पत्ति का प्रसंग समाप्त होकर वह प्रसंग कर्मो के वर्णन की ओर 
चला गया था । किन्तु सृष्टि के सम्बन्ध में कुछ ऐसी बातें ग्रभी शेष रह गई थीं, जिनसे 
अवगत कराना मनु को आवश्यक लगा । इसलिए वे प्रसंग को बदलकर पुनः सृष्टि- 
उत्पत्ति पर लाये हैं जिससे शेष ग्रग्रिम बातों की जानकारी दे सक । पहले उस प्रसंग 
को बदलने का संकेत कर दिया है । मनु की यह एक शैली है कि जब भी वे कोई भिन्न 
प्रसंग शुरू करते हैं, उसका संकेत देते हैं। इस कारण प्रसंग-भिन्नता का दोष नहीं आता 
(२) यहां 'कीतितम्‌' से 'वेदों में कहा है” यह भाव ग्रभिप्रेत है। १। ३, २१, ८७ 
इलोकों से यह पुष्ट होता है। इन इलोकों में मनु ने यह भाव प्रकट किया है कि--पर- 
मात्मा ने जो भी कर्म आदि बनाये उनका ज्ञान वेदों के द्वारा करवाया । यहां वेदों र... ७० प 
कहे कर्मों को ही मनु बतलायंगे, यतो हि १। ३ में मनु को “कार्यतत्त्वाथंवित्‌' कहकर , 
वेदों द्वारा प्रतिपादित धमं-ग्रधमो को ही जानने की इच्छा प्रकट की थी। (३) 'क्रम- | हि. । 
योगम्‌' से यहां क्रमानुसार भ्रथे लेना उचित नहीं है । जीवों के उत्पन्त होने मेंजो एक . 
निश्चित प्रकार रहता है जेसे--मनुष्यादि जरायु से पैदा होते हैं। पक्षी, सर्प आदि ce 
अण्डों से, इत्यादि यहां 'क्रमयोगं च जन्मनि’ का इसी से अभिप्राय है । ड 


he 


जरायुज-जीव-- 
पशवश्च मृगाइचव व्यालाइचोभयतोदतः। 
रक्षांसि च पिशाचाइच मनुष्याइच जरायुजाः ॥ ४३॥ (२३) 


(पशवः) ग्राम्यपशु गौ आदि (मृगाः) अहिसक वृत्ति वाले वन्यपशु 
हिरण श्रादि (च) और (उभयोदतः व्यालाः) दोनों शोर दांत वाले हिसक 
वृत्ति वाले पशु सिह, व्याघ्र आदि (च) तथा (रक्षांसि) राक्षस (पिशाचाः) 
पिशाच (च) तथा (मनुष्याः) मनुष्य (जरायुजाः) ये सब 'जरायुज' अर्थात्‌ 
झिल्ली से पेदा होने वाले हैं॥ ४३॥ 


बाचक 
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अण्डज-जीव-- 
अण्डजाः पक्षिणः सर्पा नक्रा सत्स्याइच कच्छपाः । 
यानि चेवंप्रकाराणि स्थलजान्यौदकानि च॥। ४४॥ (२४) 
(पक्षिणः) पक्षी (सर्पाः) सांप (नक्राः) मगरमच्छ (मत्स्याः) 
मछलियां (च) तथा (कच्छपाः) कछुए (च) और (यानि) अन्य जो (एवं 
प्रकाराणि) इस प्रकार के (स्थलजानि) भूमि पर रहने वाले (च) और 
(ग्रौदकानि) जल में रहने वाले जीव हैं, वे सब (श्रण्डजाः) 'अण्डज' अर्थात्‌ 
अण्डे से उत्पन्न होने वाले हैं ॥ ४४॥ 
स्वेदज-जीव--- 
स्वेदजं दंशमशक यूकामक्षिकमत्कुणम्‌ । 
ऊष्मणइचोपजायन्ते यच्चान्यत्किञ्चिदीहशम्‌ ॥ ४५ ॥ (२५) 
(दंशमशकम्‌) डंक से काटने वाले मच्छर श्रादि (यूका) जू (मक्षिक) 
मविखयां (मत्कुणम्‌) खटमल (यत्‌ च अन्यत्‌ किञ्चित्‌ ईच्शम्‌) जो और भी 
कोई इस प्रकार के जीव हैं जो (ऊषमण:) ऊषमा ब्रर्थात्‌ सीलन श्रौर गर्मी 
से (उपजायन्ते) पदा होते हैं,। वे सत्र (स्वेदजम्‌) 'स्वेदज' ग्रर्थात्‌ पसीने 
से उत्पन्न होनेवाले कहाते हैं॥ ४५॥ 
उद्धिज्ज जीव तथा श्रोषधियां-- 
उईडूज्जाः स्थावराः सर्वे बीजकाण्डप्ररो हिरः । 
ग्रोषध्यः फलपाकान्ता बहुपुष्पफलोपगाः ॥ ४६ ॥ (२६) 
(बीजकाण्डप्ररोहिणः) बीज और शाखा से उत्पन्न होने वाले (सर्वे 
स्थावराः) सब स्थावर जीव [एक स्थान पर टिके रहने वाले] वृक्ष आदि 
(उद्धिज्जाः) 'उद्धिज्ज'--भुमि को फाड़कर उगने वाले कहाते हैं। इनमें-- 
(फलपाकान्ताः) फल आने पर पककर सूख जाने वाले और (बहुपुऽपफली- 
पगा:) जिन पर बहुत फूल-फल लगते हैं, । (ग्रोषध्यः) वे 'प्रोषधि' कहलाते 
हु ॥ ४६॥ 
वनस्पति तथा वृक्ष-- 
ग्रपुष्पाः फलवन्तो ये ते वनस्पतयः स्मृताः । 
पुष्पिणः फलिनञ्चंव वृक्षास्तुभयतः स्मृताः ॥ ४७ ॥ (२७) 
(ये भ्रपुष्पा: फलवन्तः) जिन पर बिना फूल आये ही फल लगते हैं 
(ते) वे (वनस्पतयः स्मृताः) 'वनस्पतियां’ कहलाती हें। [जेसे-बड़-वट, 
पीपल, गूलर आदि] (च) और (पुष्पिणः फलिनः एव) फूल लगकर फल | 
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प्रथम अ्रध्याय ५१ 


लगने वाले (उभयतः) दोनों से युक्त होने के कारण (वृक्षाः) वे उद्धिज्ज 
स्थावर जीव 'वक्ष' (स्मृताः) कहलाते हे ।। ४७ ॥ 


गुल्म, गुच्छ, तृण, प्रतान तथा बेल-- 
गुच्छगुल्मं तु विविधं तथेव तृणजातयः। 
बीजकाण्डरुहाण्पेव प्रताना वल्ल्य एव च ॥ ४८ ॥ (२८) 
(विविधम्‌) अनेक प्रकार के (गुच्छ) जड़ से गुच्छे के रूप में बनने 
वाले 'भाड़” आदि (गुल्मम्‌) एक जड से अनेक भागों में फूटने वाले 'ईख' 
आदि (तथव) उसो प्रकार (तृणजातयः) घास की सब जातियां, (बीज- 
काण्डरुहाणि) बीज ग्रौर शाखा से उत्पन्न होने वाले. (प्रतानाः) उगकर 
फेलने वालो 'दूब' ग्रादि (च) और (वल्ल्यः) उगकर किसी का सहारा 
लेकर चढ़ने वाली बेलें (एव) ये सब स्थावर भी उऱ्हिज्ज कहलाते 
हैं ॥ ४८ ।। 
वृक्षों में अन्तश्चेतना-- 
तमसा बहुरूपेण वेष्टिताः कमं हेतुना । 
अन्तःसंज्ञा भवन्त्येते सुखढुःखसमन्विताः ॥ ४९ ॥ (२९) 
(कमंहेतुना) पूर्वजन्मों के बुरे कर्मफलों के कारण (बहुरूपेण तमसा) 
बहुत प्रकार के अज्ञान ्रादि तमोगुण से (वेष्टिताः) आवेष्टित=घिरे हुए 
या भरपूर (एते) ये स्थावर जीव [४६-४८] (मुख-दुःख-समन्विताः) सुख 
आर दुःख के भावों से संयुक्त हुए (भ्रन्तःसंज्ञा: भवन्ति) ग्रान्तरिक चेतना 
वाले होते हैं । अर्थात्‌ इनके भीतर चेतना तो होती है किन्तु चर प्राणियों 
के समान बाहरी क्रियाम्रों में प्रकट नहीं होती । ग्रत्यधिक तमोगुण के 
कारण चेतना और भावों का प्रकटीकरण नहीं हो पाता ॥ ४६ ॥ 
अ्ुच्यींत्ठन्ज : वृक्षों को चेतनता पर विचार--मनु ने यहां वृक्षादि भें 
चेतना तो स्वीकार को है किन्तु वह चेतना बाह्यरूप में प्रकट होने वाली न होकर 
केवल आन्तरिक मानी है। दुसरी बात यह है कि ये अत्यधिक तमोगुण से वेष्टित हैं । 
यद्यपि सुख-दुःख के भावों से युक्त चेतना इनमें है किन्तु तमोगुणाधिक्य के 
कारण उनकी अनुभूति इनमें नहीं है। जैसे मुच्छित प्राणी में चेतना होते हुए भी सुख- 
दुःख का ज्ञान नहीं होता । अतः वृक्षों के साथ सुख-दुख का व्यवहार नहीं है। सुख-दुःख 
अनुभूति उसी को होती है जो पञ्चेन्द्रियों से संयुक्त होता है और उन इन्द्रियों के 
साथ उनके विषय का सम्बन्ध होता है, अन्य था नहीं । सांख्यदर्शन भें कहा है--. 
पञ्चावयवयोगात्सुखसंविक्तिः ॥ ५ । २७॥ र 
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५२ मनुस्मृतिः 


“जब पांचों इन्द्रियों का पांच विषयों के साथ सम्बन्ध होता है, तभी सूख वा 
दुःख की प्राप्ति जीव को होती है। जसे बधिर को गाली प्रदान, अन्धे को रूप वा ग्रागे से 
सर्प, व्याघ्रादि भयदायक जीवों का चलाजाना, शुन्य बहिरी वालों को स्पर्श, पिन्नस रोग 
वाले को गन्ध श्रौर शुन्य जिह्वा वाले को रस प्राप्त नहीं हो सकता । इसी प्रकार उन 
जीवों की भी व्यवस्था है ।” (स०प्र० द्वादश समु०) इसी प्रकार वृक्षों को पीड़ा की अनु- 
भूति नहीं होती और इसी कारण वृक्षों के काटने आदि में हिसा तथा हिंसाजन्य पाप 
नहीं होता । 


सांसारिक गतियों का उपसंहार -- 
एतदन्तास्तु गतयो ब्रह्माद्याः समुदाहृताः । 
घोरेऽस्मिन्मुतसंसार नित्यं सततयायितरि ॥ ५०॥ 


(ग्रस्मिन्‌) इस (घोरे) दुःखों से भरे (नित्यं सततयाथिनि) निरन्तर प्रवाह्‌- 
मान==प्रवाह से भ्रनादि (भूतसंसारे) प्राणियों के संसार में (ब्रह्मा -्राद्याः एतद्‌+- 
अन्ताः तु गतयः) ब्रह्मा से लेकर इन स्थावर योनियों की स्थिति पर्यन्त [ १। ४९] की 
गतियां-प्रवस्थाए' (समुदाहृताः) कह दी हैं ॥ ५०॥ 
ब्रह्मा का ग्रन्तर्धान-- 

एवं सवं स सृष्ट्वेदं मां चाचिन्त्यपराक्रमः । 
ग्रात्मन्यन्तदंधे सूयः कालं कालेन पीडयन्‌ ॥ ५१ ॥ 
(सः ्रचिन्त्यपराक्रमः) वह अनन्त शक्तिवाला ब्रह्मा (एवं सर्व सृष्ट्वा) इस 
प्रकार समस्त संसार की रचना करके (च) और (माम्‌) मुझ मनु को उत्पन्न करके 


(कालं कालेन भूयः पीडयन्‌) प्रलयकाल को सृष्टि-उत्पत्ति ` काल से पीड़ित करते 
हुए (आत्मनि भ्रन्तदेधे) परमात्मा भें अन्तर्धान हो गया ॥ ५१॥ 


अनुरागी न्डन्ज : ये ५०-५१ वें इलोक निम्न 'ग्राधारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं। ये ब्रह्मा के प्रसंग से सम्बद्ध हे और इनमें मनु को अलौकिक व्यक्ति सिद्ध 
करने को चेष्टा है-- 


१. प्रसङ्गविरोध--(१) इन श्लोकों के द्वारा यहाँ तक संसार की रचना दिखा- 
कर और ब्रह्मा का ग्रन्तर्धान दिखाकर उस विषय का उपसंहार कर दिया है। जबकि 
अगले १ । ८० वें इलोक तक ग्रभी परमात्मा द्वारा सृष्टि रचने की प्रक्रिया का वर्णन 


चल ही रहा है। प्रसंग समाप्ति से पूर्व ही ब्रह्मा का अन्तर्धान दिखाकर उपसंहार करना 
प्रसंगविरुद्ध हे । 


२. अन्तविरोध--ब्रह्मा’ व्यक्तिविशेष से सृष्द्युत्पत्ति नहीं--ये इलोक ब्रह्मा 
द्वारा जगदुत्पत्ति करने के प्रसङ्ग से सम्बद्ध हैं और ब्रह्मा का प्रसंग अनेक प्रसंगविरुद्ध 
और युक्तियों के आधार पर प्रक्षिप्त सिद्ध हो चुका है (देखिये १। ७-१३, ३२-४१ | 
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इलोकों पर समीक्षा), ग्रतः ये भी प्रक्षिप्त हैं। (२) १।६ में स्पष्टरूप सै अ्रव्यक्त 
परमात्मा द्वारा सृष्टि की उत्पत्ति बतलायी है और जगत्‌ को प्रकट करने के रूप में ही 
उसकी प्रकटता (जगत्‌ के पदार्थों और कार्यविधि द्वारा 'परमात्मा है! इस प्रकार का 
निश्चय होना रादि) दिखलाया है । इन इलोकों में ब्रह्मा द्वारा सारे संसार की उत्पत्ति 
कहना और शरीरधारी के रूप में उसका जन्म तथा फिर गरन्तर्धान होने का कथन उसके 
विरुद्ध है । इसी प्रकार १। १९, ५४, ५७॥ ६। ६५, ७३, & १ इलोकों में भी, जहाँ 
सृष्टिकर्ता परमात्मा को सूक्ष्म, व्यय और सर्वव्यापक कहा गया है, विरुद्ध है । क्योंकि 
इन विशेषणों से प्रतिपाद्य परमात्मा शरीर के रूप को धारण नहीं करता । (३) श्रगले 
ही १ । ५२-५४ इलोको में परमात्मा के सृष्टि-उत्पत्ति में लीन होने को उसकी 'जाग- 
तावस्था' और प्रलय करके निवृत्त होने की ग्रवस्थाको 'शयनावस्था' कहकर ग्रालंकारिक 
रूप से वर्णन करना इस बात को सिद्ध करता है कि सृष्टि-रचयिता परमात्मा अव्यक्त 
और ग्रव्यय रहता हुआ कभी शरीरधारण और अन्तर्धान नहीं करता । वह एक ही 
अवस्था में रहते हुए केवल जागता (सृष्टि-उत्पत्ति के लिए प्रवृत्त होता) और सोता 
(प्रलय करके निवृत्त होता ) है, जैसे--कोई मनुष्य कार्यो के सम्पादन के लिए जागता 
है और निवृत्त होकर सोता है किन्तु उसकी जीवनावस्था एक ही प्रकार को बनी रहती 
है। इन श्लोकों में प्रदर्शित ब्रह्मा के रूप में परमात्मा द्वारा शरीरधारण और फिर 
अन्तर्धान, उक्त इलोको से विरुद्ध है। (४) १। ५२-५४ इलोकों से यह मान्यता स्पष्ट 
हो जाती है कि सृष्टिकर्ता परमात्मा अव्यक्त-प्रव्यय और सुक्ष्म है तथा वह सृष्टि 
को उत्पन्न करके प्रलय तक नवीन सुष्टि-पदार्थों की रचना, स्थिति और संहार करते 
मै प्रवृत्त (जागता) रहता है और फिर प्रलयकाल में ही निवृत्त (सोता) होता है । ५१ 
वें इलोक में वणित “सृष्टिकर्ता ब्रह्मा का मनु को रचकर ही अन्तर्धान होता” वाली 
मान्यता उक्त मान्यता के विरुद्ध सिद्ध होती है, क्योंकि प्रलयकाल तक सूष्टि के कार्य 
चलते रहते हैं। उक्त मान्यता के ग्रनुसार तो वही सृष्टिकर्ता अव्यक्त परमात्मा ही उन्हें 
चलाता है-प्रलयावस्था तक । किन्तु ५१ वें को मान्यतानुसार बीच में ही ब्रह्मा के 
्रन्तर्धांन हो जाने पर फिर उन्हें कौन चलायेगा ? ५२ वें इलोक के अनुसार तो ब्रह्मा 
के श्रन्तर्धांन होने पर इस समस्त जगत्‌ को चेष्टारहित हो जाना चाहिए था । यदि यह 
कहें कि एकबार उत्पन्न करके फिर परमात्मा अव्यक्त रूपमै रहकर ही चलाता रहता हे 
तो यह संचालन तो बिना ब्रह्मा को उत्पत्ति के पहले भी कर सकता था । ग्रतः यह भी 
असंगत कल्पना ही लगती है कि मनु को उत्पन्न करके ग्रन्तर्धांन हो गया। यदि अन्त- 
धान होना था तो वह 'विराट्‌' को उत्पन्न करके क्यों नहीं हुआ ? (इस प्रसंग के मतानु- 
सार) सृष्टि का वंश तो उससे चल ही जाना था। (५) ६८-७३ इलोकों के भी ये 
विरुद्ध है । वहाँ ब्रह्मा के दिन-रात का प्रमाण बतलाते हुए सृष्टि-स्थिति के पुणकाल 


चार अरब, बत्तीस करोड़ वर्षो को कालावधि को ब्रह्म का एक दिन माना है। इसका 


अभिप्राय यह है कि इस सम्पूर्ण कालावधि पर्यन्त ब्रह्म (परमात्मा) जागता रहता . 


सृष्टिसञ्चालन में प्रवृत्त रहता है [५२-५७] यहां मनु को उत्पन्त करके ब्रह्माका | 


९... है. 
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रन्तर्धान हो जाता, उसकी कुछ कालावधि पर्यन्त की स्थिति का संकेत देता है जो उक्त 
वर्षों से मेल नहीं खाती । इस प्रकार कालगणना से ब्रह्मा के इस कथन का विरोध पड़ता 
है । श्रतः निश्चित है कि यह परमात्मा से भिन्न सृष्टिकर्त्ता के रूप में वर्णित ब्रह्मा मनु- 
सम्मत नहीं है, ग्रोर न ही इसके वर्णानों की मान्यताएं मनुस्मृति के प्रसंगों से मेल खाती 
हैं; ग्रत: ये श्लोक प्रक्षिप्त हैं । 


परमात्मा की जाग्रत्‌ एवं सुषुप्ति अ्रवस्थाए-- 
यदा स देवो जागति तदेदं चेष्टते जगत्‌ । 
यदा स्वपिति शाऱ्तात्मा तदा सर्वं निमीलति ॥५२॥ (३० ) 


(यदा) जब (सः देवः) वह परमात्मा [१ । ६ में वरणित] (जागति) 
जागता है प्रर्थातू सृषट्युत्पत्ति के लिए प्रवृत्त होता है (तदा) तब (इदं जगत्‌ 
चेष्टते) यह [१। ४२-४६ में वाणत] समस्त संसार चेष्टायुक्त [प्रकृति से 
समस्त विकृतियों की उत्पत्ति पुनः प्राणियों का श्वास- प्रश्वास चलना आदि 
चेष्टाग्रों से युक्त] होता है, (यदा) और जब (शान्तात्मा) यह शान्त आत्मा 
वाला सभी कार्यो से शान्त होकर (स्वपिति) सोता है अर्थात्‌ सृष्टि-उत्पत्ति, 
स्थिति के कार्य से निवृत्त हो जाता है (तदा) तत्र (सवम) यह समस्त 
संसार (निमीलति) प्रलय को प्राप्त हो जाता है ।। ५२ ॥ 


परमात्मा की सुषुप्ति अवस्था में जगत्‌ की प्रलयावस्था-- 
तरिप्रन्स्वपिति सुस्थे तु कर्मात्प्रानः शरी रिणः । 
स्वकमंभ्यो निवतंन्ते मनइच ग्लानिमृच्छति ५३ ॥ (३१) 
(सुस्थे) सृष्टि-कमं से निवृत्त हुए (तस्मिन्‌ स्वपिति तु) उस परमा- 
त्मा के सोने पर (कर्मात्मानः) कर्मौ- श्वास-प्रश्वास, चलना-सोना आदि 
कर्मा में लगे रहने का स्वभाव है जिनका, ऐसे (शरीरिणः) देहधारी जीव 
भी (स्तरकर्मभ्यः, निवतंन्ते) भ्रपने-प्रपने कर्मों से निवृत्त हो जाते हे (च) श्रौर 
(मनः) महत्‌' तत्त्व (ग्लानिम्‌) उदासीनता =सब कार्य-व्यापारों से विरत 
होने की ग्रवस्था को या अपने कारण में लीन होने की. अवस्था को 
(ऋच्छति) प्राप्त क रता है ॥ ५३ ॥ 
अन्डुच्यीन्ऊन्जर : मन शब्द से यहाँ 'महत्तत्त्व ग्रथ भ्रभिप्रेत है। इसकी 
पुष्टि के लिए १ । १४-१५ इलोकों की समीक्षा द्रष्टव्य है । 
युगपत्तु प्रलीयन्ते यदा तस्मिन्महात्मनि । 
तदायं सबंभूतात्मा सुखं स्वपिति निवृतः ॥ ५४॥ (३२) 
(तस्मिन्‌ महात्मनि) उस सवंव्यापक परमात्मा के श्राश्रय में (यदा) 


= 
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जब (युगपत्‌ तु प्रलीयन्ते) एकसाथ ही सब प्राणी चेष्टाहीन होकर लीन 
हो जाते हं (तदा) तब (ग्रयं सर्वभूतात्मा) यह सब प्राणियों का आश्रय- 
स्थान परमात्मा (निवृ तः) सुष्टि-संचालन के कार्यो से निवृत्त हुग्रा-हुः्रा 
(सुखं स्वपिति) सुखपूवेक सोता है ॥ ५४॥ 

तमोऽयं तु समाथित्य चिरं तिष्ठति सेन्द्रियः । 

न च स्वं कुरुते कमं तदोत्रमति मुतितः॥ ५५॥ 

(रयं तु) यह्‌ जीव तो (तमः समाश्रित्य) अज्ञान का आश्रय कर (स+-इन्द्रियः) 
इन्द्रियों सहित (चिरं तिष्ठति) बहुत समय तक रहता है (च) किन्तु (स्वं कर्म न कुरते) 
अपने कर्म नहीं करता है (तदा) फिर उसके पश्चात्‌ (मूर्तित:) शरीर से (उत्क्रमति) 
निकल जाता है॥ ५५॥ 


यदाणुमात्रिको भुत्वा बीजं स्थास्नु चरिष्णु च । 
समाविशति संसृष्टस्तदा ` मृति विमुञ्चति ॥ ५६ ॥ 

(यदा) जब (ग्रणुमात्रिकः भूत्वा) अणुमात्रिक होकर (स्थास्तु) स्थिरताशील 
स्थावर जीवों में (च) और (चरिष्णु) विचरणशील जीवों में (बीजमु) बीज के रूप में 
(संसृष्टः) अपने सुक्ष्म भ्रवयवों से संयुक्त होकर (समाविशति) प्रवेश करता है (तदा) 
तब (मूर्तिम्‌) शरीर को (विमुञ्चति) धारण करता है ॥ ५६॥ 

कन्डुयीव्डन्ज्र : (१) ग्रणुमात्रिक होने से अमिप्राय यहां पुयष्टक युक्त 
होने से लिया जाता है और भूत, इन्द्रिय, मन, बुद्धि, वासना, कर्म, वायु तथा अविद्या 
ये मिलकर पुर्यष्टक कहलाते हैं । - 

(२) ५५-५६ इलोक प्रक्षिप्त हैं । इनमें नवीन वेदान्तवाद के प्रभाव से प्रसङ्ग 
को मोड़ देने का प्रयास किया गया है। निम्न श्राधारों पर ये इलोक श्रमौलिक सिद्ध 


` होते हैं-- 


१. प्रसङ्भविरोघ--(१) पूर्वापर इलोको के प्रसङ्ग से इनकी संगति नहीं है । 
५२ वें श्‍लोक से परमात्मा की जाग्रति और सुषुप्ति का वरणेन करने का प्रसङ्ग चला 
था । इस प्रसङ्ग के अनुसार ५१वं में जागति का वर्णान हुआ है, ५३-५४ में सुषुप्तिःका । 
दोनों श्रवस्थाग्रों का वर्णन करके ५७वें में उन्हीं दोनों श्रवस्थाश्रों का उपसंहार किया 
है । इससे सिद्ध है कि बीच में ५५-५६ इलोकों में जीव के वणेत का या जीव की उत्क्रमण 
और शरीरधारण की स्थिति के कथन का यहां प्रसङ्ग ही नहीं था, ये श्रनावश्यक रूप से 
डाल दिये गये हैं। इलोकों के वर्णन के अनुसार यहाँ ५४ के पश्चातु ५७ वां इलोक संगत 
है। (२) परमातमा की जाग्रृति और सुषुप्ति से जगत्‌ के प्राणियों पर क्या प्रभाव पड़ता 
है, यह ५२-५४ इलोकों में संकेत से संक्षिप्त शैली में बतला दिया है । ५३ वें श्‍लोक में 
प्राणियों का कर्मों से निवृत्त होना, मन का ग्लानि को प्राप्त होना--जो कि शरीर से 
जीव के उत्क्रमण के पश्चात्‌ ही होता है, यह सब दिखाकर ५४वें इलोक में--'फिर जीव 
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५६ मनुस्मृतिः 


उस परमात्मा में लीन हो जाते हैं” इस कथन के द्वारा पूर्वोक्त जीव की चर्चा को पूर्ण 
एवं समाप्त कर दिया है। एक चर्चा की पूर्णता एवं समाप्ति-संकेत के पञ्चात्‌ पुनः भिन्न 
प्रकार से उसी चर्चा को प्रारम्भ करना, अन्य व्यक्ति के मत का द्योतक है। अतः वह 
प्रसद्ध विरुद्ध है । इस दृष्टि से ये श्‍लोक भी प्रसंगविरुद्ध है । 

२. भ्रन्तावरोध-- सृष्टि-उत्पत्ति-प्रसंग [ १।५-६, १ ४-२४] में प्राणिशरीरों कौ 
रचना दिखाते हुए मनु ने सात तत्त्वों (महदादि) और उनके विकारों जैसे--मन-- 
महत्तत्त्व और उसके सूक्ष्म अवयवों से--मुख्यरूप से शरीररचना मानी है । वहां ग्रण- 
मात्रिक पद्धति का कोई संकेत नहीं है श्रपितु अविनाशी आत्मा के साथ संयोग का वर्णन 
है, जबकि (१।१८-१६) यहां पुयष्टक पद्धति से शरीर-रचना दिखलाई है । पूर्वमान्यता 
और इस मान्यता की भिन्नता होने के कारण यह कथन श्रन्ति रुद्ध है, अतः ये दोनों 
इलोक प्रक्षिप्त हैं । ि 

एवं स जाग्रत्स्वप्नाभ्यासिदं सवं चराचरम्‌ । 
सञ्जोबयति चाजस्र प्रमापयति चाव्ययः ॥ ५७॥ (३३) 


(स: अव्यय:) वह ्रविनाशी परमात्मा (एवम्‌) इस प्रकार [५१-५४ 
के भ्रनुसार | (जाग्रत्‌-स्वप्नाभ्याम्‌) जागने ग्रौर सोने की भ्रवस्थाग्रो के 
द्वारा (इदं सर्वे चर-पचरम) इस समस्त जड़-चेतन जगत्‌ को क्रमशः 
(ग्रजत्न सञ्जीवयति) प्रलयकाल तक निरन्तर जिलाता है (च) और फिर 
(प्रमापयति) मारता है भ्रर्थात्‌ कारण में लोन करता है ॥ ५७॥ 

अआन्जुय्गीन्ठन्तर : मान्यता एवं भावसाम्यता के लिए इसकी पुष्टि में 
१२।१२४ इलोक.भी द्रष्टव्य है । र्‍ 


इस शास्त्र का ग्रध्यापन क्रम-- 
इद शास्त्रं तु कृत्वाःसो मामेव स्त्रयमादितः । 
विधिवद्‌ ग्राहयामास मरीच्यादींस्त्वहं मुनीन्‌ ॥ ५८ ॥ 


. . (असौ) इस ब्रह्मा ने (इदं शास्त्रं तु कृत्वा) इस मनुस्मृति शास्त्र को रचकर 
(आ्रादितः) सबसे पहले (मामु +-एव) मुक मनु को ही (विधिवत्‌ स्वयं ग्राहयामास) 
विधि-ग्रनुसार स्वयं प ढ़ायः (तु) और फिर (अहम्‌) मैंने (मरीच्यादीन्‌ मुनीन्‌) मरीचि 
आदि दश मुनियों [१।३५] को पढ़ाया ॥ ५८ ॥ 


भृगु द्वारा इस शास्त्र का प्रवचन-- 
' एतद्‌ वोऽयं भृगुः शास्त्र श्रावयिष्यत्यशेषतः । 
एतद्धि मत्तोऽधिजगे सवंमेषोऽखिलं मुनिः ॥ ५६॥ - 
_ (अयं भुगु:) यह भृगु मुनि (एतत्‌ शास्त्रं अशेषतः) इस मनुस्मृति शास्त्र | बु 
सम्पुर रूप से (वः) आप लोगों को (श्रावयिष्यति) सुनायेगा (हि) क्योंकि (एषः मुनिः) ८ 
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इस मुनि ने (एतत्‌ सर्वमु ्रखिलम्‌) इस सम्पूर्णं मनुस्मृति शास्त्र को भलीभांति (मत्तः+ 
अधिजगे) मुझ मनु से पढ़ा है॥ ५६९ ॥ द 
ततस्तथा स तेनोक्तो महर्षिमनुना भूगुः । 
तानः्रवीहृषीन्सर्वास्प्रीतात्मा भ यतामिति॥ ६० ॥ 


(ततः) उसके बाद (तेन मनुना तथा उक्तः) उस महर्षि मनु के द्वारा इस प्रकार 
कहने पर (सः महर्षि: भृगुः ) वह महर्षि भृगु (प्रीतात्मा) प्रसन्नचित्त होकर (तान्‌ सर्वानू' 
ऋषीन्‌) जिज्ञासा की इष्टि से आये उन सब ऋषियों को (श्रूयतास्‌+-इति ग्रब्नवीत्‌) 
'सुनिये' ऐसा बोले ॥ ६० ॥ 

स्वायम्भुवस्यास्थ मनोः षड्‌ वंश्या मनवोऽपरे । 
सष्टवस्तः प्रजाः स्वाः स्वा महात्मानो महोजसः ॥ ६१ ॥ 

(अस्य स्वायम्भुघस्य मनोः) इस स्वायम्भुव मनु के (वंश्याः) वंश के (अपरे 
महात्मानः महौजसः षड्‌ मनवः) श्रन्य महात्मा तथा महात्‌ ग्रोजस्वी छः मनु और हुए 
हैं, जिन्होंने (स्वाः स्वाः प्रजाः सृष्टवन्तः) अपने-भ्रपने काल में श्रपनी-ञ्पती प्रजाश्रों को 
सृष्टि की थी ॥ ६१॥ 


` स्वारोचिषश्चोत्तमशच तामसो रवतस्तथा। 
चाक्षुषइच महातेजा विवस्वत्सुत एव च ॥ ६२ ४ 


उनके नाम हैं-स्वारोचिष, उत्तम, तामस, रेवत, चाक्षुष और महातेजस्वी 
(विवस्वत्‌ सुतः) विवस्वत का पुत्र--वेवस्वत ॥ ६२ ॥ 


स्वायम्भुवादयः सप्तेते मनवो भुरितेःःगः ।. 
स्वे स्वेऽन्तरे सवं मिदमुत्पाद्याऽऽपुरच राचरम्‌ ॥ ६३ ॥ 
(स्वायम्भुव + द्याः एते सप्त भूरितेजसः मनवः) स्वायम्भुव आदि इन सात 


` महातेजस्वी मनुओं ने (स्वे स्वे शरन्तरे) अपने-अपने सृष्टिकाल में (इदं सवं चराचरम्‌ 


उत्पाद्य)इस समस्त चराचर जगत्‌ को उत्पन्न करके (आपु:) उसका पालन किया ॥६३॥ 

अन्नुशीत्ठन्त्र : भृगु के शिष्यों और मनुस्मृति-परम्परा के व्यक्तियों ने 
प्रसिद्धि के लिए भृगु को मनुस्मृति के साथ जोड़ने और मनु तथा मनुस्मृति को अधिक 
मान्यता, प्रतिष्ठा और प्रसिद्धि के लिए ब्रह्मा के साथ जोड़ने तथा मनु के वंश को अलौ- 
किक सिद्ध करने की प्रवृत्ति से इन इलोंकों का प्रक्षेप किया है । ये ५८ से ६३ इलोक 
निम्न आधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं-- ह. 

१. प्रसंगबिरोध- यै पूर्वापर प्रसंग के विरुद्ध हैं। ५२- ५७ तक के पूर्व ॥ 
में परमात्मा की जाग्नत्‌-सुघुप्ति अवस्थाग्रो का आलङ्कारिक वर्णन हैत जागरत-सुषुष्ति | 
ग्रवस्थाए' दिन-रात सापेक्ष होने से उत अवस्थाओं की अवधि का कथन करना हीआव- | 
इयक और प्र संगप्राप्त था, ग्रतः ६४-७२ इलोकों में वह वर्णित है कि परमात्मा जिस 
दिन-रात में जागता और सोता है, उसकी कितनी अवधि है । इस प्रकार ५२-१७ $ 
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६४-७३ इलोक एक ही प्रसंग की. म्युङ्खला में जुड़े हुए हैं तथा ५२-५७ इलोक ६४-७३ 
इलोको की पृष्ठभूमि भी हैं। ६८ वें श्‍लोक में इस दिन-रात के प्रसंग को वणित करने 
का संकेत भी कर दिया है, जिससे ६४-७३ इलोकों का प्रसंग ५२-५७ इलोकों से और 
भी सुनियोजित ढंग से जुड़ा होने का प्रमाण मिलता.है। इन ५८ से ६३ ३लोकों ने उस 
प्रसंग को भंग कर दिया है । इनमें पूर्वापर इलोकों से सम्बद्ध भी कोई बात नहीं है; ग्रतः 
ये श्लोक प्रक्षिप्त हैं। 

२. अन्तावरोध--(१) मनुस्मृति भगुप्रोकत और पुर्व निबद्ध शास्त्र नहीं-- 
मनुस्मृति के मूल रचयिता मनु हैं, ब्रह्मा नहीं । ५८वें श्‍लोक में इसके मूलरचयिता ब्रह्मा 
को बताया गया है; यह विचार पुर्वोक्त विचार से विरुद्ध है। इस श्रन्तविरोध के कारण 
५८वां इलोक प्रक्षिप्त है। और क्योंकि, शेष ५९-६३ श्लोक उसी पर श्राधारित हैं 
अत: उसके प्रक्षिप्त होने से वे स्वतः ही प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाते हैं। इस इलोक में आये 
विरोध को दूर करने के लिये टीकाकारों ने पर्याप्त प्रयास किया है किन्तु उन का वह्‌ 
प्रयास 'तथाकथित' ही रहा। उनका कहना है कि इसके मूल प्रवक्ता ब्रह्मा हैं तथापि 
इसे मनुकृत इसलिए कहा जाता है कि --(श्र) मनु को ब्रह्मा ने शास्त्राशय रूप विधि- 
निषेध का ग्रध्यापन कराया और मनु ने उसका प्रतिपादन करने वाला ग्रन्थ इस रूप में 
बनाया। (ग्रा) दूसरे मत के श्रनुसार--इस ग्रन्थ के रचयिता ब्रह्मा ही हैं, तथापि मनु 
ने इसका ज्ञान प्राप्त कर स्वरूप तथा अर्थ के साथ इसे मरीचि आदि के लिए प्रकाशित 
किया । श्रतः यह मानवशास्त्र कहलाया। ये दोनों ही समाधान निराधार एवं श्रयुक्ति- 
युक्त हैं। इसके विश्लेषण के लिए १। १-४ इलोकों पर गहन इष्टिपात करना होगा। 
इन इलोकों के भाव और भाषा पर ध्यान देने से निम्न बातें स्पष्ट होती हैं--- 

(क) मनुस्मृति भ्रपने मूलरूप में कोई पूर्वेनिबद्ध शास्त्र नहीं है अपितु मूलरूप 
में जिज्ञासा का प्रवचन के रूप में दिया गया उत्तर है, जिसका बाद में संकलन हुश्रा है। 
महषि लोग मनु के पास आकर धर्मों को क्रमशः जानने की जिज्ञासा प्रकट करते हैं [१ । 
१-२] और मनु उसका उत्तर देते हैँ [१।४]। 2 

(ख) इसके मूल प्रवक्ता भी मनु ही है । इस बात को सिद्ध करने के लिए १। ३ 
इलोक विशेष सहायक है । महि लोग प्रश्‍न पूछने के बाद ग्रपने इस आशय को कि हम 
आपके पास ही यह जिज्ञासा लेकर क्यों आये हैं, स्पष्ट करते हुए कहते हैं कि श्राप 
इस जगत्‌ के विधानरूप, भ्रचिन्त्य ग्रौर ग्रप्रमेय वेदों के धर्मों--व्यावहारिक तत्त्वों के 
ज्ञाता हैं, इसलिए हम आपके पास ग्राये हैं। मनु अपने समय के इस सामाजिक विषय 
के विशिष्ट विद्वान्‌ थे। वे स्वयं इस विषय के ज्ञाता हैं, अत: एव वे बतलाने में समर्थ हो 
सकते हैं कि कौनसा कार्य वेदों के अनुसार धर्म है भ्रौर कौनसा ग्रधर्म । इसी कारण 
ऋषि लोग मनु के पास आये हैं और अपनी जिज्ञासा प्रकट की है, न कि इसलिए कि 
उन्होंने ब्रह्मा से इसका ज्ञान प्राप्त किया है । यही कारण है कि मनु अपने ज्ञान के अनु 
सार सीधे वेद से विज्ञात बातों का ही मनुस्मृति में दिग्दशन कराते हैं [१। २२ 
२४,८७,१२५, १२६] । यदि यह ज्ञान ब्रह्मा को परम्परा से प्राप्त होता या ब्रह्मा द्वारा 
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५९ 

प्राप्त होता इसको विशेषता मानी जाती तो ऋषि लोगों को यहां मनु के लिए “वेदों 

- का ज्ञाता' कहने को आवश्यकता नहीं थी । वे यही कहते कि “आप को ही ब्रह्मा से इस 

ज्ञान को प्राप्त करने का अहोभाग्य प्राप्त हुआ है, अतः आपसे ही पूछने आये हैं'। 

किन्तु ऐसा किसी प्रकार का संकेत न करके उनकी व्यक्तिगत विद्वत्ता का ही यहां संकेत 
स्पष्ट हो रहा है कि वे स्वयं ज्ञाता हैं इसलिए अपने ज्ञान के आधार पर ही उन्हें उत्तर 

देना है--वैदों में खोजा हुआ अपना ही आशय बताना है, दूसरे का नहीं । | 


(ग) यदि ब्रह्मा से यह ज्ञान प्राप्त किया होता और ब्रह्मा के नाम के कारण 
. ऋषियों को. उस ज्ञान के प्रति ग्राकर्षण होता अथवा मनु को ब्रह्मा के नाम से उसमें 

कोई विशिष्टता या ख्याति की बात नजर श्राती तो मनु सभी बातों के साथ ब्रह्मा ने 
मुझे यह कहा, यह बताया या इसे उचित ठहराया, इसे नहीं” आदि कहते या उनके मत 
का उल्लेख करते । किन्तु मनुस्मृति में ब्रह्मा के मत का कोई उल्लेख नहीं है। कहीं भी 
ब्रह्मा के मत का उल्लेख न होना यह सिद्ध करता है कि मनुस्मृति के साथ ब्रह्मा का 
कोई सम्बन्ध नहीं है । ध्यान देने योग्य बात तो यह है कि धर्माधर्म को प्रदर्शित करते 
समय या तो ऋषि-मुनियों के मत का उल्लेख किया है या अपने मत का ही। जब ऋषि 
सुनियो की मान्यता का अनेक स्थानों पर संकेत है ['आ्ाहु मनीबिणः' (१। १७) 
“धर्मस्य मुनयो गतिम्‌’ (१। ११०॥ २। ८८, १२४) आदि]--यदि ब्रह्मा का इसके 
साथ तनिक भी सम्बन्ध होता, तो उसका उल्लेख तो प्रमुखता से आता क्योंकि ब्रह्मा 
को इस विषय का सूल प्रवक्ता और अध्यापयिता का स्थान दिया है। इससे सिद्ध हो 
जाता है कि मनुस्मृति के मूल प्रवक्ता स्वयं मनु हैं, ब्रह्मा का इससे कोई सम्बन्ध नहीं है । 


(च) मनुस्मृति की शैली से यह सिद्ध होता है कि मनुस्मृति अपने मूलरूप में 
कोई निबद्धशास्त्र के रूप में नहीं थी । जब शास्त्र के रूप में नहीं थी तो इसके लिए मूल- 
संकलन से 'शास्त्र संज्ञा का व्यवहार नहीं बनता । जब “शास्त्र का व्यवहार नहीं बनता 
तो 'ब्रह्मा ने इस शास्त्र की रचना की' यह प्रयोग भी नहीं बनता। इस प्रयोग के न बनने 
से मनुस्मृति का ब्रह्मा से कोई सम्बन्ध सिद्ध नहीं होता । 0 

(ङ) मनुस्मृति अपने मूलरूप में ऋषियों की जिज्ञासा का दिया गया उत्तर है, 
जो प्रवचन के रूप में है । यह प्रवचनों के रूप में सुना-सुनाया गया है, श्रत एव प्रत्येक 
प्रसंग के आरम्भ और अन्त में सुनने-सुनाने के अर्थवाली क्रियाओं का रयोग है, मया 
“बक्तुमहेसि' [१ । २] 'भ.यताम्‌' [ १ । ४] 'बोषमिधास्यासि, [१४२] सता 
[१। १२०] 'एतद्गोऽभिहितं सर्वं [३1२८६] “विधान शूयतास्‌ [३।२८६] 'मभेदं सवं 
मुक्तवान्‌’ [ १२।११७] इत्यादि। मनु के शिष्यों ने उसका संकलन कियाहे, यह 2 | 
के १। १-४ इलोको की शैली बतला देती है। 'स तेः पृष्ठः प्रयोग इसे yi 
करता है । संकलन के वाद ही मनुस्मृति ने शास्त्र का रूप ग्रहण किया । bs 
संकलन वही कहा जा सकता है जो सूलप्रवक्ता की बातों का यथावत्‌ रूप 2 
क: हा जबकि शास्त्रः संज्ञा का प्रयोग मौलिक नहीं हो सकता। क्योंकि, जो प्रवचन 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


६० मनुस्मृतिः 


किसी संकलन के या शास्त्र के रूप में ही नहां आये हैं, उन्हें मनु 'शास्त्र' कहकर कैसे 
पुकारते ? स्पष्ट है कि मनुके प्रवचनों द्वारा 'संकलन' का रूप लेनेके बाद जव वे “शास्त्र” 
के रूप में विख्यात हो गये, तब जाकर इस प्रकार के श्लोक मिलाये गये जिनमें इसे 
‘शास्त्र’ शब्द से व्यवहृत किया गया है| 

इस प्रकार ५८-५९ इलोकों में *शास्त्र' शब्द का प्रयोग उन्हें परवर्ती प्रक्षेप 
सिद्ध करता है । 

(च) कुछ विद्वानों को पुर्व प्रदशित उन दो युक्तियों के आधार पर यदि 
इसे मनुक्कत माना जा सकता है तो युक्ति देने वाले उन विद्वानों को चाहिए कि वे 
इसे अन्तिम रूप में भृगुक्ृत मानें (भ्ृगुसंकलित नहीं) । क्योंकि यदि आशय समझ 
कर--पढ़कर उसे-बतलाने क्के कारण मनु इसके रचयिता हैं तो भृगु ने भी मनुके 
आशय को महषियों के समक्ष अपने शब्दों में कहा है [५८-६०] इस प्रकार तो 
भृगु इसके रचयिता हुए । इस प्रकार ये युक्तियां स्वयं युक्तिदाताश्रों की मान्यता को 
खंडित कर रही हैं, भ्रत: मान्य नहीं हें । इन युक्तियों से यह बात पुरणांतः स्पष्ट हो गई 
है कि मौलिक इलोकों के अनुसार मनुस्मृति के साथ ब्रह्मा का कोई सम्बन्ध नहीं है, यह 
मौलिक रूप से मनुकृत है और ब्रह्मा से सम्बन्ध जोड़ने वाले सभी प्रसंग परवर्ती काल के 
प्रक्षेप हैं । 

. (२) ६३ वें इलोक में मनुश्रों द्वारा चर-अचर जगत्‌ की उत्पत्ति और उसके 
पालन करने का कथन १ । ६, १४- २३ इलोकों के प्रसंग के विरुद्ध है । उनमें चराचर 
जगत्‌ की उत्पत्ति और पालन ग्रव्यंक्त-सुक्ष्म परमात्मा द्वारा महदादि तत्त्वों के क्रम से 
माना है । यह कथन प्रक्ृति-विरुद्ध भी है। कोई भी शरीरधारी मनुष्य, पशु, पक्षी, कोट, 
पतंग, धरती, पर्वत आदि की सृष्टि नहीं कर सकता (द्रष्टव्य--३२--४१ इलोकों 
पर 'भ्रन्तविरोध' शीर्षक टिप्पणियां) । इस प्रकार ६३ वां श्‍लोक प्रक्षिप्त सिद्ध होता 
है। इस पर आधारित ५८-६२ इलोक इसके प्रक्षिप्त सिद्ध होने से स्वतः प्रक्षिप्त हो 
जाते हैं । 

(३) जसे इस मनुस्मृति के रचयिता मनु को ब्रह्मा का प्रपौत्र [ १।३२--३३] 
और शिष्य [१। ५८] कहकर भावी छह मनुओं [१। ६१-६३] का भुतकाल में 
वर्णन करना कालविरुद्ध और श्रसंगत वर्णान है उसी प्रकार भृगु को स्वायम्भुव मनु का 
पुत्र [१।३५] और शिष्य [५८-५६] कहकर उसके द्वारा मनु के भावी वंश का भूत- 
काल की शेली में वर्णन करना [६०-६३] भी कालविरुद्ध, ्रसंगत एवं श्रन्तविरुद्ध 
कथन है । इन भ्रन्तविरोधों के आधार पर ये सभी श्लोक प्रक्षिप्त सिद्ध होते ह । 


निमेष, काष्ठा, कला, मुहत्ते श्रौर दिन-रात का काल-परिमाण -- 
निमेषा दश चाष्टो च काष्ठा त्रिशत्त्‌ ताः कला । 
त्रिशत्कला मुहृतंः स्यादहोरात्रं तु तावतः॥ ६४॥ ( ३४) 
(दश च भ्रष्टौ च) दश और आठ मिलाकर अर्थात्‌ ग्रठारह॑ 
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(निमेषाः) निमेषों [=पलक भपकने का समय] की (काष्ठा) एक काष्ठा 
होती है (ताः त्रिशत्त) उन तीस काष्ठाओं की (कला) एक कला होती है 
(त्रिशत्कलाः) तीस कलाग्रों का (मुहुत्तंः स्यात्‌) [४८ मिनट का] होता है, 


आर (तावतः तु) उतने ही ग्रर्थात्‌ ३० मुहुत्तो के (श्रहोरात्रम्‌) एक दिन- 
रात होते हैं ॥ ६४॥ 


` झानुद्यींत्ठन्ज : (१) प्राचीन काल-परिमाण की आधुनिक काल 
परिमाणं से तुलना--ग्राधुनिक काल-विभाग के ग्रनुसार इस समय को निम्न प्रकार 
बांटा जा सकता है--८/४५ संकेण्ड का निमेष, ३९ सेकेण्ड की १ काष्ठा, १ मिनट 


३६ सँकेण्ड को १ कला, ४८ मिनट का १ मुहुत्तं श्रौर २४ घण्टे के एक दिन-रात 
होते हैं । 


(२) ६४ बं श्लोक की शेली पर विचार--यहां पाठकों को यह शंका हो 
सकती है कि जब मनु की शैली किसी भी विषय और प्रसंग के प्रारम्भ, अन्त ग्रथवः 
दोनों स्थानों पर उसका संकेत देने को है (जसा कि भूमिका में प्रदर्शित है) तो यह 
काल-प्रमाण का प्रसंग बिना संकेत के क्यों प्रारम्भ कर दिया गया? इसके उत्तर में 
स्पष्ट कर्‌ देना उपयोगी होगा कि इस प्रसंग का भी कई स्थानों पर संकेत है। ५२-५७ 
इलोकों में परमात्मा की जाग्रत्‌ श्रौर सुषुप्ति भ्रवस्थाश्रों की प्रसंग से चर्चा की थी। 
उसी से यह कालप्रमाण का प्रसंग सम्बद्ध है। वे इलोक इसको भूमिकावत्‌ हैं । 
-्रालंकारिक वर्णन करते समय सृष्टिकाल को परमात्मा को जाग्रतु भ्रवस्था माना है 
और सुषुप्ति को प्रलय श्रवस्था। ये ग्रवस्थाए दिन और रात की अपेक्षा रखती हैं, 
अतः परमात्मा का दिन कितना और रात कितनी होती है यह बतलाना आवश्यक 
'हुआ। उसे ही कहने के लिए प्रारम्भ में मानुष-दिन-रात का वर्णेन करते हुए [६४- 
६५] ६८ वें इलोक में परमात्मा के दिन-रात का वर्णन करने का संकेत दे दिया है 
आर ७३ वें में इस चर्चा को समाप्त किया है। इस प्रकार इन ₹लोकों के प्रसंग की कड़ी 
सुनिश्चित क्रम के पूर्वापर प्रसंगों से जुड़ी हुई है । 


सूर्य द्वारा दिन-रात का विभाग-- 


ग्रहोरात्रे विभजते सूर्य्यो मानुषदविके। 
रात्रिः स्वप्नाय भूतानां चेष्टायं कमंरामहः॥। ६५ ॥ (९५) 


(सूय्ये:) सूर्यं (मानुष-देविके) मानुष=मनुष्यों के और देवी= 


देवों के (ग्रहोरात्र) दिन-रातों का (विभजते) विभाग करता है, उनमें 


(भूतानां स्वप्ताय रात्रिः) प्राणियों के सोने के लिए (रात है और 
(कमंणां चेष्टायै श्रहः) कामों के करने के लिए 'दिन' होता है ॥ ६५ ॥ 
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पितरों के दिन-रात-- £ 
पित्र्ये रात्र्यहनी मासः प्रविभागस्तु पक्षयोः। 
कमंचेष्टास्वहःक्ृष्णः शुक्लः स्त्रप्नाय शर्वरी ॥ ६६ ॥ 

(पित्र्ये) पितरों के लिए (मासः) मनुष्यों का एक मास (रात्र्यहनी) रात-दिन 
के समान है ग्रर्थात्‌ मनुष्यों के ३० दिन-रात का एक मास पितरों के एक दिन-रात 
होते हैं (तु पक्षयोः प्रविभागः) उनमें दो पक्षों का विभाग किया जाता है (कर्मचेष्टासु 
कृष्णः अहः) पितरों के काम करने के लिए 'कृष्णपक्ष' उनके दिन के समान है और 
(शुक्लः स्वप्नाय रार्वरी) 'शुक्लपक्ष' सोने के लिए उनकी रात है ॥ ६६॥ 


अआन्जुञ्यील्डन्ज ; यह श्लोक निम्न आधारों के अनुसार प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगविरोध--(१) पुर्वापर प्रसंग के विरुद्ध होने से यह इलोक प्रक्षिप्त है। 
६४-६५ इलोको में. दिन-रात का प्रमाण बतलाते हुए मनुष्य और दैविक दिन-रातों का 
` वर्णन करने का संकेत किया है। तदनुसार ६५ वें श्लोक में मनुष्य दिन-रातों की चर्चा 
की है और शेष दैविक दिन-रात का वर्णन ६७ वें में है। ६५ वं श्‍लोक के संकेत के ग्रनु- 
सार ६७ वां श्‍लोक ही होना चाहिए। ६६ वां इलोक बिना संकेत के वणित है श्रौर 
पूर्वापर प्रसंग को भंग कर रहा है । ग्रतः प्रसंगविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है । 

२. शॅलीगत श्राधार-- ६४-७३ इलोकों के प्रसंग की शली से यह स्पष्ट होता . 
है कि पितरों से सम्बद्ध वर्णन मनु को ग्रभीष्ट नहीं है, क्योंकि ६४-६४ में दिन-रात 
बतलाये हैं, वे भी मानुष और देविक ही हैं। और ६८ से ७२ इलोकों में जो युगों का 
वर्णन है, वह भी केवल मानुष और देविक ही है; पितरों के युगों की वहां चर्चा तक नहीं 
है। यदि पितरों का वर्णन प्रासंगिक और मौलिक होता तो युगों के प्रमाण में उनकी भी 
अवश्य चर्चा होती। अगले युग के प्रमाणों में पितरों की चर्चा न होना, इन्हें मौलिक 
और मनुसम्मत सिद्ध नहीं करता; अतः यह प्रक्षिप्त है । 


३. भ्रन्तविरोध--मृत पितर नामक कल्पना निराधार--३।८०-५२ इलोकों 
के वणन से मनु की यह मान्यता स्पष्ट हो रही है कि पितर नामक कोई भिन्न योनि नहीं 
है, प्रत्युत माता-पिता आदि बुजुर्गों को ही पितर कहा जाता है; उक्त इलोकों में मनु ने 
अन्त, फल, जल आदि से पितरों का दैनिक श्राद्ध विहित किया है, जिसका ग्रभिश्राय 
माता-पिता ग्रादि की श्रद्धापुवंक की गई दैनिक सेवा से है । इस श्लोक में पितरों का 
वर्णन भिन्त योनि के रूप में दर्शाया गया है, ग्रतः उक्त इलोकों की मान्यता से इसका 
विरोध है । 
महषि-दयानन्द द्वारा “पितर' शब्द की व्यास्या-- 

(क) “तीसरा पितृयज्ञ अर्थात्‌ जिसमें जो विद्वान्‌, ऋषि जो पढ़ने-पढ़ाने हारे 


पितर माता-पिता आदि वृद्ध ज्ञानी और परमयोगियों की सेवा करनी ॥” 
(स० प्र० ४ समु०) र 
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प (ख) “(तपयत मे पितृन्‌) जो मेरे पिता पितामहादि, माता मातामहादि तथा 
आचार्य और इनसे भिन्न भी विद्वान्‌ लोग, श्रवस्था अथवा ज्ञानवृद्ध, मान्य करने योग्य 
हों, उन सब के आत्माओ्रों को यथायोग्य सेत्रा से प्रसन्न किया करो ॥ 

(पञ्चमहायज्ञविधिः) 

(ग) “जो सोमसदादि [सोमसदः. अग्निष्वात्ताः, वहिएद:, सोमपाः, ह॒विभुंजः; 
श्राज्यपः, सुकालिनः, यम राजाः, पितृपितामहृप्रपितामहाः, मातृ-पितामही-प्रपितामह्यः, 
सगोत्राः श्राचार्यादिसम्ब॑न्धिनः] पितर विद्यमान अर्थात्‌ जीवते हैं, उनको प्रीति से 
सेवनादि से तृप्त करना ।” (पञ्चमहायज्ञविधिः) 

(घ) “वसुन्‌ वदन्ति वे पितन्‌०” ॥(मनु० ३1२८४) 

और मनु जी ने भी कहा है कि पितरों को वसु, पितामहों को रुद्र, और प्रपिता- 
महों को आदित्य कहते हैं, यह सनातनश्रृति है ।” (पञ्चमहायज्ञविधिः) 

(ङ) मनुस्मृति में भी मृतक का नाम पितर नहीं है प्रत्युत पितरों की उत्पत्ति 
क्रमानुसार बताई है। देखिये 

“पितरश्चैव साध्याइच द्वितीया सात्विकी गतिः।” (मनु०) 

जो मध्यम सत्त्वगुण युक्त होकर कर्म करते हैं, वे जीव यज्ञकर्ता, वेदार्थवित्‌, 
विद्वान्‌, वेद, विद्युत्‌ आदि और कालविद्या के ज्ञाता, रक्षक, ज्ञानी और (साध्य) कार्य- 
सिद्धि के लिये सेवन करने योग्य ग्रध्यापक का जन्म पाते हैं । (सत्यार्थे० नवम० समु ०) 
[विशेष सुमीक्षा ३।८२ पर देखिए]। 
दैवी दिन-रात उत्तरायण-दक्षिणायन-- 

देवे रात्र्यहनो वषं प्रविभागस्तयोः पुनः । 

ग्रहस्तत्रोदगयनं रात्रिः स्याहक्षिणायनम्‌ ॥ ६७॥ (३६) 

(वर्षम्‌) मनुष्यों का एक वर्ष (देवे रात्रि-श्रहनी) एक देवी 'दिन- 
रात! होते हैं (तयोः पुनः प्रविभागः) उन देवी (दिनरात का भी फिर 
विभाग है--(तत्र+-उदगयनम्‌ ग्रहः) उसमें सूर्य की भूमध्य रेखा से उत्तर 
की ओर स्थिति ग्रर्थात्‌ 'उत्तरायण' देवी दिन कहलाता है, शोर (दक्षिणा- 
यनम्‌ रात्रिः स्यात्‌) सूर्य की दक्षिण की ओर स्थिति ग्रर्थात्‌ दक्षिणायन 
देवी रात है ॥ ६७॥ 

आन्नुथ्पीत्उन्ज : (१). उत्तरायण-दक्षिणायन का विवेचन इस इलोक 
में दैवी दिन-रातों का वर्णन किया गया है । यहाँ देव शब्द से कोई लौकिक-अलौकिक 
प्राणिविशेष अभिप्रेत नहीं है श्रपितु जड-देवता सूर्ये का ग्रालंकारिक वर्णन है। ६५ वें 
इलोक में स्पष्ट शब्दों में सूये को मानुष श्रौर देवी दित-रातों का विभागकर्ता बतलाया 
गया है । उसी के क्रम से यहां उत्तरायण और दक्षिणायन रूपी दिन-रातों का वर्णन है। 
सुर्य के ये दोनों ग्रयन छः-छः मास निम्न प्रकार होते हैं-- 
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[ १. भूमध्यरेखा से उत्तर की ओर सूर्य की स्थिति का काल । 
| २. मकररेखा से उत्तर ककरेखा की ओर स्थिति का काल । 
१. उत्त रायण 4 ३. माघ, फाल्गुन, चैत्र, वेशाख, ज्येष्ठ, ्राषाढ़--इन छह मासों 
| का समय। 
[ ४. शिशिर, वसन्त और ग्रीष्म ऋतु का काल। 
[१ भूमध्य रेखा से दक्षिण की ओर सूर्ये की स्थिति का काल। 
| २. कर्क रेखा से दक्षिण मकररेखा की ओर स्थिति का काल। 
२, दक्षिणायन 4 ३. श्रावण, भाद्रपद, आश्विन, कातिक, ग्राग्रहायण, पौष-- 
| इन छह मासों का समय। 
(४. वर्षा, शरद्‌, हेमन्त ऋतुश्रों का काल । 

मानुष दिन उज्ज्वल एवं तीव्र प्रकाशमय होता है और रात्रि ग्रनुज्ज्वल एवं 
मन्द प्रकाश (तारे चन्द्र आदि का प्रकाश) वाली होती है । इसी प्रकार उत्तरायण के 
समय ग्रीष्म ऋतु में सूर्य के प्रकाश और ताप में तीव्रता की श्रधिकता होती है, अतः यह्‌ 
अयन दिन के समान है । दक्षिणायन के समय हेमन्त ऋतु में सूर्य के प्रकाश और ताप में 
स्वल्पता एवं मन्दता होती है, श्रत' वह श्रयन रात्रि के समान हे । इस प्रकार दैवी दिन- 
रातों का श्रालंकारिक वर्णन है । 

(२) सूर्य जड़ देवता है--निरुकत में देव' शब्द की निरुक्ति इस प्रकार दी है-- 
&देवो दानाद्वा, दीपनाद्वा, द्योतनाद्वा, य स्थानो भवतीति वा ।” (७।४।१५) अर्थात्‌-- 
“दान देने वाले, प्रकाशित करने वाले, प्रकाशित होने वाले या द्युस्थानीय को देवता कहते 
हं। सूर्य चुस्थानीय है और अपने प्रकाश से सब मूतिमाच्‌ द्रव्यों को प्रकाशित करता है, 
अतः: देव या देवता है । हि 

शतपथ ब्राह्मण में देवताश्रों पर प्रकाश डालते हुए जड़ और चेतन रूप में ३२ 
देवता परिगणित किये हैं । उनमें वसुसंज्ञक देवताश्रों में 'सूय को भी परिगणित किया 
हे. 

“स॒ होवाच महिमान एवेषामेते त्रयस्त्रिशत्वेव देवा इति । कतमे ते र्यत 
दातु इति ? श्रष्टो वसवः, एकादश रुद्राः, द्वादशादित्यास्त एकत्रिहात्‌' इन्द्रश्च 
प्रजापतिइच त्रयस्त्रि्ञाविति । 

कतमे वसव इति ? अग्निइच, प्रथिवी च, वायुइच, भ्रन्तरिक्षं च, ग्रादित्यशच) 
द्योइच, चन्द्रमाइच, नक्षत्राण च, एते वसवः । 

कतमे रुद्रा इति ? दहोमे पुरुषे प्राणाः (प्राणः, पानः, व्यानः, समानः, 
उदानः, नागः, कूम, कृकलः, देवदत्तः, धनञ्जयरच) श्रात्मा-एका दशस्ते । 

कतम श्रादित्या इति ? द्वादश मासाः संवत्सरस्य एते श्रादित्याः । 


(३) कतम इन्द्र, कतमः प्रजापतिरिति। स्तनयित्नुरेवेन्द्रो, यज्ञः प्रजापतिरिति 
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तदाहुः । यदयमेक इव पवते । कतम एको देव इति ? स ब्रह्मात्यदित्या- 


चक्षते । (शत० कां० १४ । प्रपा० १६) 


इसके अतिरिक्त दिव्यगुण और दिव्य कर्म वाले व्यक्ति भी देव कहाते हैं 
यथा--“सातृदेवो भव, पितृदेवो भव, ग्राचायंदेवो भव अतिथिदेवो मव ।” (प्रपा० 
७1११) [विस्तृत समीक्षा ३।८२ पर द्रष्टव्य है] । 
ब्रह्म के दिन-रात का वणंन-- 
ब्राह्मस्य तु क्षपाहस्य यत्प्रमाणं समासतः। 
एककशो युगानां तु क्रमशस्तन्निबोधत॥ ६८॥ (३७) 
[मनु महृषियों से कहते हैं कि ] (ब्राह्मस्य तु क्षपा +-ग्रहस्य) ब्राह्म = 
परमात्मा के दिन-रात का (तु) तथा (एकंकशः युगानाम्‌) एक-एक युगो 
का (यतु प्रमाणम्‌) जो कालपरिमाण है (तत्‌) उसे (क्रमशः) क्रमानुसार 
और (समासतः) संक्षेप से (निबोधत) सुनो ॥ ६८॥ 


अन्तुर्यीव्डन्जर : ब्राह्मदिन व ब्राह्मरात्रि का विशेष परिमाण (१।७२) 
मे द्रष्टव्य है। 
सतयुग का परिमाण-- 9 | 
चत्वार्याहुः सहस्राणि वर्षाणां तत्कृतं युगम्‌। 
तस्य यावच्छती सन्ध्या सन्ध्यांशइच तथाविधः ॥ ६६॥ (३८) 
(तत्‌ चत्वारि सहस्राणि वर्षाणां कृतं युगम्‌ श्राहुः) उन देवी [६७वं 
में जिनके दिन-रातों का वर्णन है] चार हजार दिव्य वर्षो का एक 'सतयुग' 
कहा है । (तस्य) इस सतथुग की (यावतु+-शती सन्ध्या) जितने दिव्य सो 
वर्ष की ग्रर्थात्‌ ४०० वर्ष की सन्ध्या होती है और (तथाविधः) उतने ही 
- वर्षो का ग्रर्थात्‌ ४०० वर्षों का (सन्ध्यांशः) संध्यांश का समय होता है ।।६६॥ 
अन्डुच्यीव्डन्जर : चार युगों का परिमाण--किसी भी युग के पुर्वसन्धि- 
काल को 'संध्या' और उत्तरसन्धि काल को 'संध्यांश' कहा जाता है। इलोक के अनु- 
सार सतयुग का कालपरिमाण-४०००--४०० (सुंध्यावर्षं) 4-४०० (संध्यांशवषं) = 
. ४८०० दिव्यवर्षं बनता है । इसे मानुषवर्षो में बदलने के लिए ३६० से गुना करना 
पड़ेगा । इस प्रकार ४८००+ ३६०१७२५००० मानुष वर्षों का एक सतयुग होता हे । 


त्रेता, द्वापर तथा कलियुग का परिमाण-- 
इतरेषु ससन्ध्येषु ससन्ध्यांशेषु च त्रिषु । 
एकापायेन वत्तन्ते सह्राण शतानि च ॥७०॥ (३६) 


` „ (च) और (इतरेषु निषु) शेष अन्य तीन- त्रेता, द्वापर, कलियुगों 
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में (ससंध्येषु ससंध्यांशेषु) संध्या नामक कालों में तथा 'संध्यांश' नामक 
कालों में (सहस्राणि च शतानि एक-ग्रपायेन) क्रमशः एक-एक हजार और 
एक-एक सौ घटा देने से (वतन्ते) उनका श्रपना-श्रपना कालपरिमाण 
सिकल ग्राता है अर्थात्‌ ४८०० दिव्यवर्षो का सतयुग होता है, उसकी संख्या 
में से एक सहस्र और संध्या ४०० वर्ष व संध्यांश ४०० वष में से एक-एक 
सौ घटाने से ३००० दिव्यवर्ष +३०० संध्यावषं --३०० संन्ध्यांशवष =३६०० 
दिव्यवर्षो का त्रेतायुग होता हे इसी--२०००+-२००+-२००=२४०० 
दिव्यवर्षो का द्वापर और १०००--१०० १००१२०० दिव्यवष का 
कलियुग होता है ॥ ७० ॥ 
देवयुग का परिमाण-- ॥ 
यदेतत्परिसंख्यातमादावेव,  चतुयु गस्‌ । 
एतद ढारशसाहरू देवानां घुगमुच्यते ॥ ७१ ॥ (४०) 
(यद्‌+ एतत्‌) जो यह (आदौ) पहले [६६-७० में ॥ (चतुगु गम) 
चारों युगों को (परिसंख्यातम्‌) कालपरिमाण के व रूप में गिनाया हे 
(एतद्‌) यह (द्रादशसाहस्रम्‌) बारह हजार दिव्य वर्षा का काल [मनुष्यों 
का एक चतुयुगी का काल] (देवानाम्‌) देवताग्रा का (युगम्‌) एक युग 
(उच्यते) कहा जाता हे ॥ ७१॥ 
अन्ु्यीन्डन्ज्र : चार पुगो के परिणाम की तुलनात्मक तालिका 
१२००० दिव्यवर्षो की एक चतुयु गी होती है । उसे मानुष वर्षा में बदलने लिए ३६ 
से गुणा करने पर १२०००न-३६०=४३,२०,००० मानुष वर्षों को एक चतुयुग 
होती है । दोनों इलोकों के कालपरिमाण को तालिका के रूप में इस प्रकार रखा जा 
सकता है-- 
HS SEE > नि गए गए व्या स्य ह 
दिन्यवर्ष संध्यावर्षं संध्यांशवर्ष कुल दिव्यवर्धाका गुणा करनेसे मानुषवष युगनाम 
Yoso- Yoo ४००८८ ४८०० >< ३६०-- १७,२८,००० सल 
३००० + ३००+ २३००= ३६०० > ३६०८८ १२,९६६,००० त्रतायु 
२०००+ २००+ २००= २४०० >< ३६०= ८,९६४,००० ०. 
(०००२८ NO २५०० १३१९ 
7 
१००००-- १०००-०7 १००० = १२०००-- ३६० RR ४३,२०,००० एकचतुय, 
8 630 ० न टन ONE यो 
ब्रह्म के दिन-रात का परिमाण-- द 
देविकानां युगानां तु सहस्र परिसंख्यया । | 
ब्राह्ममेकमहन्ञेयं तावतीं रात्रिमेव च॥ ७२॥ 
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(देविकानां युगानाम्‌ तृ) देवयुगों को (सहस्र परिसंख्यया) हजार से 
गुणा करने पर जो कालपरिमाण निकलता है, जेसे-चार मानुषयुगों के 
दिव्यवषं १२००० होते हैं उनको हजार से गुणा करने पर १,२०,००,००० 
दिव्यवर्षो का (ब्राह्मम्‌) परमात्मा का (एक ग्रह: ) एक दिन (च) और 
(तावतीं रात्रिम्‌) उतने ही दिव्यवर्षो की उसकी एक रात (ज्ञेयम्‌) समझनी 
चाहिए ।। ७२॥ ह 


आन्ुरारी ल्डन्ज : चार मानुष युगों के दिव्यवष--१२००० > १००० 
= १,२०,००,००० दिव्यवर्षों का ब्रह्म का एक दिन अथवा रात्रि हुई। यह १,२०,०० 
०००% ३६०= ४,३२,००,००,००० मानुषवर्षोका कालपरिमाण बनता है। चार ग्ररब 
बत्तीस करोड़ मानुष वर्षों का सृष्टच्‌'त्पत्ति काल है, जो परमात्मा की जाग्रत्‌ श्रवस्था 
(सृष्टि में प्रवृत्त रहना) का दिन है । इतना ही काल सुषुप्ति अवस्था (सृष्टिकार्यों से 
निवृत्त होकर प्रलय रखना) का रात्रि-काल है (यही १॥५२--५७ इनोकों में ग्रालंकारिक 
रूप से वणित है) । 

तह युगसहस्रान्त ब्राह्म पुण्यमहजिदुः । 
रात्रि च तावतीमेव तेऽहोरात्रविदो जना: ॥ ७३ ॥ (४२) 

जो लोग (तत्‌ युगसहस्रान्त ब्राह्म पुण्यमु--अहः) उस एक हजार 
दिव्य युगो के परमात्मा के पवित्र दिन को (च) और (तावतीम्‌ एव रात्रिस्‌) 
उतने ही युगों की परमात्मा कों रात्रि को (विदुः) समभते हैं (ते वे) वे ही 
(भ्रहोरात्रविदः जनाः) वास्तव में दिन-रात--सृष्टि-उत्पत्ति और प्रलय के 
काल-विज्ञान के वेत्ता लोग हैं ॥ ७३ ॥ 

आन्नुशी त्ठन्ज : वेदोत्पत्ति-तमय पर विचार--महषि दयानन्द ने 
क्रग्वेदादिभाष्यभुमिका में १ । ६८ से ७३ इलोकों को उद्धत करके उनका भाव निम्न 
प्रकार प्रस्तुत किया है-- 

“प्रशत- वेदौं की उत्पत्ति में कितने वर्ष हो गये हैं ? 

उत्तर--एक वृन्द, छानवे करोड़, आठ लाख, बावन हजार, नव सौ, छहृत्तर 
अर्थात्‌ १,९६,०८,५२,९७६ वर्षे वेदों की और जगत्‌ की उत्पत्ति में हो गये हैं और 
यह संवत्‌ ७७ सतहत्तरवाँ वत्त रहा हे । 

प्रशन--यह केसे निश्चय होय कि इतने ही वर्ष वेद और जगत्‌ की उत्पत्ति में 
बीत गये हैं ? 

उत्तर--यह जो वतंमान सृष्टि है इसमें सातवें (७) वेवस्वत मनु का वत्तेमान 
है। इससे पूर्व छः मन्वन्तर हो चुके हैं--स्वायंभुव १, स्वारोचिष २, औत्तमि ३, 
तामस ४, रैवत ५, चाक्षुष ६, ये छः तो बीत गये हैं और ७ (सातवां) वैवस्वत वत्ते 
रहा है और सार्वाण आदि ७ (सात) मन्वन्तर आगे भोगेंगे। ये सब मिलके १४ (चोदह) 
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मन्वन्तर होते हैं और एकहत्तर चतुयु गियों का नाम मन्वन्तर धरा गया है, सो उस की 
गणना इस प्रकार से है कि (१७२८०००) सत्रह लाख ग्रट्ठाईस हजार वर्षों का सतयुग 
रक्खा है; (१२६६०००) बारह लाख, छानवे हजार वर्षो का नाम त्रेता; (८६४०००) 
आठ लाख चौंसठ हजार वर्षो का नाम द्वापर श्रौर (४३ २०००) चार लाख, बत्तीस 
हजार वर्षो का नाम कलियुग रक्खा है तथा श्रार्यो ने एक क्षण और निमेष से लेके एक 
वर्ष पर्यन्त भी काल की सूक्ष्म और स्थूल संज्ञा बांधी है और इन चारों युगों के (४३२० 
०००) तितालीस लाख, बीस हजार वर्षं होते हैं, जिनका चतुयु गी नाम हे । 

एकहत्तर (७१) चतुयु गियों के श्र्थात्‌ (३०६७२००००) तीस करोड़, सरसठ 
लाख बीस हजार वर्षों को एक मन्वन्तर संज्ञा की है और ऐसे-ऐसे छः मन्वन्तर मिलकर 
अर्थात्‌ (१८४०३२००००) एक ग्रं, चौरासी करोड़, तीन लाख, बीस हजार वर्ष हुए 
और सातवे मन्वन्तर के भोग में यह (२८) अद्ठाईसवीं चतुयु गी है। इस चतुयुंगी में 
कलियुगं के (४६७६) चार हजार नौ सौ छहत्तर वर्षों का तो भोग हो चुका है और 
बाकी (४२७०२४) चार लाख सत्ताईस हजार चौबीस वर्षों का भोग होने वाला है । 
जानना चाहिए कि (१२०५३२६७६) वारह करोड़, पांच लाख, बत्तीस हजार, नव सौ 
छहत्तर वर्ष तो वैवस्वत मनु के भोग हो चुके हैं और (१८६१८७०२४) अठारह करोड़ 
एकसठ लाख, सत्तासी हजार, चौबीस वर्ष भोगने के बाको रहे हैं । इनमें से यह वर्तमान 
वर्ष (७७) सतहत्तरवाँ है जिस को श्रा†लोग विक्रम का (१६३३ ) उन्तीस सौ तेतीसवां 
संवत्‌ कहते है । | 

जो पूर्व चतुर्युंगी लिखं ग्राये हैं उन एक हजार चतुयु गियों की ब्राह्मदिन संज्ञा 
रखी है और उतनी ही चतुयु गियों की रात्रि संज्ञा जाननी चाहिए सो सृष्टि की उत्पत्ति 
करके हजार चतुयुंगी पर्यन्त ईश्वर इसको बना रखता है, इसी का नाम ब्राह्मदिन 
रक्खा है; श्रौर हजार चतुयु गी पर्यन्त सृष्टि को मिटाके प्रलय ग्रर्थात्‌ कारण में लीत 
रखता, है उस का नाम ब्राह्मरात्रि रक्खा है । अर्थात्‌ सृष्टि के वर्तमान होने का नाम 
दिन और प्रलय होने का नाम रात्रि है। यह जो वर्त्तमान ब्राह्मदिन है, इसके (१, 
९६,०८,५२,९७६) एक अब, छानवे करोड, ग्राठ लाख, बावन हजार, नव सौ छहत्तर 
वर्ष इस सृष्टि की तथा वेदों की उत्पत्ति में भी व्यतीत हुए हैं और (२३३३२२७० २४) दो 
अब, तेतीस करोड, बत्तीस लाख, सत्ताईस हजार, चौबीस वर्ष इस सृष्टि को भोग करते 
के बाकी रहे हैं । इनमें से ग्रन्त का यह चौबीसवां वर्ष भोग रहा है। आगे आने वाले भोग 
के वर्षों में से एक-एक घटाते जाना और गत वर्षो में क्रम से एक-एक वर्षे मिलाते जाना 
चाहिये । जैसे आज पर्यन्त घटाते बढ़ते ग्राये हैं ।” (ऋ० भू० पृष्ठ २३-२४) 
सुषुप्तावस्था से जागने पर सृष्टि-उत्पत्ति का प्रारम्भ-- 


तस्य सोऽहानिशास्यान्ते. प्रसुप्तः प्रतिबुध्यते । 
प्रतिबुद्धधच सुर्जात सनः सदसदात्मकम्‌ ॥७४॥ (४१ ) 


` (सः ्रसुष्तः) वह प्रलय-्रवस्था में सोया हुम्रा-सा [१। ५२-५७] “4 
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परमात्मा (तस्य ग्रहूनिशस्य-!-ग्रन्ते) उस [१ । ६८-७२] दिनः 
(प्रति-बुध्यते) जागता है= A में य तो रर पग 
बुद्धः) जागकर (सद्‌-श्रसद्‌+आत्मकम्‌) जो कारणरूप में विद्यमान रहे 
और जो विकारी अंश से कार्यरूप में श्रविद्यमान रहे, ऐसे स्वभाव वाले 
(मनः) 'महत्‌' नामक प्रकृति के भ्राद्यकार्यतत्त्व की (सृजति) सृष्टि करता 
है ॥ ७४ ॥ 

अन्नुस्पेत्न्ज : (१) यहां सृष्टि-उत्पत्ति का नया प्रसंग प्रारम्भ नहीं 
किया गया है अपितु पुर्वोक्त प्रसंग में [१ । १४-१६] तत्त्वों की उत्पत्ति के साथ भूतों 
की उत्पत्ति-प्रक्रिया का वर्णन नहीं हो पाया था, उसी शेष वर्णन को यहां विस्तार से 
दर्शाया है । । [ 


(२) इस श्लोक में मन का ग्रथ 'महत्तत्त्व' है जो सृष्टि-उत्पत्ति में प्रकृति का 
प्रथम कार्ये है। इसकी पुष्टि के लिए विस्तृत समीक्षा १। १४-१५ के अनुशीलन में 
देखिए । 
सूक्ष्म पञ्चभूतों की उत्पत्ति के क्रम में आकाश की उत्पत्ति-- 

मनः सृष्टि विकुरुते चोद्यमानं सिसृक्षया । 
आकारां जायते तस्मात्तस्य शब्द गुणं विदुः ॥ ७५ ॥ (४४) 

(सिसृक्षया) सृष्टि को रचने को इच्छा से फिर वह परमात्मा (मनः . 
सृष्टिं विकुरुते) महत्तत्त्व की सृष्टि को विकारी भाव में लाता है- ग्रहंकार 
के रूप में विकृत करता है (तस्मात) फिर उस के विकारी अंश से (चोद्य- 
मानम्‌ ्राकाशं जायते) प्ररित हुप्रा-हुआ 'आकाश उत्पन्न होता है। 
(तस्य) उस ग्राकाश का (गुणं शब्दं विदुः) गुण 'शब्द को मानते 
हैं ॥ ७५॥। हकः 

अन्जुय्यींव्डन्त्र : ग्राकाशोत्पत्ति के विषय में महषि दयानन्द लिखते हैं-- 

“उस परमेश्‍वर और प्रकृति से ग्राकाश अवकाश ग्रर्थात्‌ जो कारणरूप द्रव्य | 
सर्वत्र फैल रहा हैं उसको इकट्ठा करने से भ्रवकाश उत्पन्न-सा होता है । वास्तव में 
आकाश को उत्पत्ति नहीं होती । क्योंकि बिना आकाश के प्रकृति और परमाणु कहां 
ठहर सकें ?” (स० प्र० ग्रष्टम समु०) र 
वायु की उत्पत्ति-- 

ग्राकाशात्त विकुर्वाणात्सवंगन्धवहः शुचिः। 
बलवाञ्जायते वायुः स वे स्पद्षंगुणो मतः ॥ ७६॥ (४५) 
(प्राकाशात्‌ तु विकुर्वाणात्‌) उस आकाश के विकारोत्पादक अंश से 
(सर्वगन्धवहः) सब गन्धो को वहन करने वाला (शुचिः) शुद्ध ओर (बल- 
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७० मनुस्मृतिः 


वान्‌) शक्तिशाली (वायु:) 'वायु' (जायते) उत्पन्न होता है (सः वे) वह 
वायु निश्चय से (स्पशंगुणः) 'स्पश गुणवाला (मतः) माना गया हे ॥७६॥ 
अग्नि को उत्पत्ति 

वायोरपि विकुर्वाणाद्वरो चिष्शुः तमोनुदम्‌ । 

ज्योतिरुत्पद्यते भास्दत्तद्र पगुणमुच्यते ॥ ७७॥ (४६) 

(वायो:--ग्रपि) उस वायु के भो (विकुर्वाणात्‌) विकारोत्पादक अंश 

से (विरोचिऽणुः) उज्ज्वल (तमोनुदम्‌) श्रन्धकार को नष्ट करने वाली 
(भास्वत्‌) प्रकाशक (ज्योतिः+-उत्पद्यते) 'अ्ग्नि' उत्पन्न होती है (तत्‌+- 
रूप गुणम्‌ +-उच्यते) उसका गुण 'रूप' कहा है ॥ ७७॥ 


जल और पृथिवी को उत्पत्ति-- 
ज्योतिषश्च विकुर्वाणादापो रसगुणा स्मृताः । 
अचो गन्धगुरा भूमिरित्येषा सृष्टिरादितः ॥ ७८॥ (४७) 
(च) और (ज्योतिषः विकुर्वाणात्‌) अग्ति के विक्ारोत्पादक अंश से 
(रसगुणाः आरप: स्मृताः) 'रस' गुण वाला जल उत्पन्न होता है ग्रौर 
(अद्भ्यः) जल से (गन्धगुणा भूमिः) “गन्ध गुण वाली भूमि उत्पन्न होती 
है (इतिञ-एषा सृष्टिः+-ग्रादितः) यह इस प्रकार प्रारम्भ से लेकर | १।१४ 
से) यहां तक वणित सृष्टि उत्पन्न होने की प्रक्रिया है ॥ ७८ ॥। 
अआन्जुच्यीन्ऊन्त्र : ७५ से ७८ तक के इलोको की प्रक्रिया को और स्पष्ट 
रूप से समझने के लिए १।१६ पर 'भ्रनुशीलन' में सं० १ समीक्षा भी द्रष्टव्य है । 


मन्वन्तर के काल-परिमाण-- 
यत्प्ाग्द्रादशसाहत्रमुदितं देविक युगम्‌ । 
तदेकसप्ततिगुणं मन्वन्तरमिहोच्यते ॥ ७६ ॥ (४८) 
(प्राक्‌) पहले इलोकों में [ १॥७१] (यत्‌) जो (द्वादशसाहरख्नम्‌) बा रह 
हजार दिव्य वर्षो का (दैविकं युगम्‌+ उदितम्‌) एक 'देवयुग' ,कहा है 
(तत्‌+एकसप्ततिगुणाम्‌) उससे इकहत्तर गुना समय श्रर्थात्‌ १२०००४ 
७१-८,५२,००० दिव्यवर्षो का अथवा ८,५२,००० दिध्यवर्ष > ३६०८-३० 
६७,२०,००० मानुषवर्षो का (इह मन्वन्तरम्‌ उच्यते) यहां एक 'मन्वन्तर 
का कालपरिमाण माना गया है ॥ ७६॥ 
मन्वन्तराण्यसंख्यानि सगः संहार एव च । 
क्रीडन्निवेतत्कुरुते परमेष्ठी पुनः पुनः ॥ ५० ॥ (४९) 
(परमेष्ठी) वह सबसे महान्‌ परमात्मा (असंश्याति मन्वन्तराणि) 
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असंख्य 'मन्वन्तरों' को (सर्गः) सृष्टि-उत्पत्ति (च) ग्रौर (संहारः एव) प्रलय 
को (क्रोडन्‌ इव) खेलता हुग्रा-सा (पुनः पुनः) बार-बार (कुरुते) करता 
रहता है ॥ ८०॥ 


अन्तुर्यील्डन्ा--१।७९-८० इलोकों को उद्धत करके इनके भाव को 
महर्षि दयानन्द ने ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका में निम्न प्रकार प्रस्तुत किया है-- 

(“इन इलोकों में दैव-वर्षो की गणना की है अर्थात्‌ चारों युगों के बारह हजार 
(१२०००) वर्षो की देवयुग संज्ञा की है । इसी प्रकार ग्रसंख्यात मन्वन्तरों में कि जिनकी 
संख्या नहीं हो सकती अनेक बार सृष्टि हो चुकी है और अनेक बार होयगो। सो इस 
सृष्टि को सदा से सत्रैशक्तिमान्‌' जगदीइवर सहज स्वभाव से रचना, पालन और प्रलय 
करता है और सदा-ऐसे ही करेगा ।” (पृ० २४) 


सृष्टि प्रवाह से अनादि-- 

“५(प्रश्‍न) कभी सृष्टि का प्रारम्भ है वा नहीं ? 

(उत्तर) नहीं, जेसे दिन के पूर्व रात और रात के पुर्व दिन तथा दिन के पीछे 
रात और रात के पीछे दिन बराबर चला आता है, इसी प्रकार सृष्टि के पूर्व प्रलय ग्रोर 
प्रलय के पूर्व सृष्टि तथा सृष्टि के पीछे प्रलय और प्रलय के आगे सृष्टि, ग्रतादिकाल से 
चक्र चला आता है । इसका आदि वा अन्त नहीं। किन्तु जैसे दिन वा रात का आरम्भ 
और ग्रत्त देखने में प्राता है, उसी प्रकार सृष्टि और प्रलय का आदि-श्रन्त होता रहता 
है; क्योंकि जेसे परमात्मा, जीव, जगत्‌ का कारण, [ये] तीन स्वरूप से ग्रनादि हैं वसे 
जगत्‌ की उत्पत्ति, स्थिति और वर्तमान प्रवाह से ग्रनादि है। जैसे नदी का प्रवाह वैसा 
. ही दीखता है, कभी सूख जाता है कभी नहीं दीखता, फिर बरसात में दीखता और 
उष्णकाल में नहीं दीखता ऐसे व्यवहारों को प्रवाहरूप जानना चाहिए।' 

(स० प्र २२३) 
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युगानुसार धर्म को पुर्णंता एवं ह्लास-- 
चतुष्पात्सकलो धमं: सत्यं चेव कृते युगे । 
नाधमेशागमः करिचिन्मनुष्यान्प्रति वतंते !। ८१॥ 

(कृते युगे) सतयुग में (सकलः धर्मः च सत्यम्‌) समस्त धर्म एवं सत्य (चतुष्पात्‌) 
चार पैरों वाला अर्थात्‌ तप, ज्ञान, यज्ञ तथा दान वाला होता है (मनुष्यान्‌ प्रति 
कर्चितु श्रागमः ग्रधर्मेण न वतंते) मनुष्यों में कोई भी लाभप्राप्ति श्रधमे के द्वारा नहीं 
को जाती ।। ८१॥। 

इतरेष्त्रागमाद्धमंः पादशास्त्रवरोषितः । 
चौ रिकानृतमायाभिर्ध्मशचापेति पादशः ॥ ८२॥ 


(इतरेषु) अन्य तीन युगों- त्रेता, द्वापर, कलि में (अ्ागमात्‌) भ्रधर्म के द्वारा 
लाभप्राप्ति करने के कारण (पादशः तु+-श्रवरोपितः) एक-एक चरण घटता जाता है 
(च) और (चौरिक-श्रनृत-मायाभिः) चोरी, भूठ, धोखा करना आदि के कारण 
(धर्मः) धर्म (पादशः) चौथाई-चोथाई (श्रपैति) कम होता जाता है॥ ८२॥ 

भ्र रोगाः सर्व सिद्धार्थाश्चतुव्षजशतायुषः । 
कृते त्रेतादिषु ह्येषामायुह्णसति पादशः ॥ ८३ ॥ 

(कृते) सतयुग में मनुष्य (श्ररोगाः) रोगरहित (सवंसिद्धार्थाः) जिनके सब 
मनोरथ पुर्ण हो जाते हैं ऐसे तथा (चतुवषेशतायुब:) चार सौ वर्ष की आयु वाले होते 
हैं, और (त्रेतादिषु) त्रेता, द्वापर, कलियुगों में (एषा आयुः) यह आयु (पादशः 
ह्रसति) चौथाई-चौथाई घटती रहती है ॥ ५३॥ 

वेदोक्त मायुमं त्यानामाशिष्शचंव करमंरशाम्‌ । 

फलन्त्यनुयुगं लोके प्रभावशच शरीरिणाम्‌ । ८४॥ 

(मर्त्यानाम्‌) मनुष्यों को (वेदोक्तम्‌) वेदों में कही हुई (श्रायुः च कर्मणाम्‌ 

ग्राशिषः) आयु तथा कर्मो के फल (च) और (शरीरिणाम्‌ प्रभावः) देहधारियों पर 
होने वाले समस्त प्रभाव ये (लोके) इस संसार में (अनुयुगम्‌) युगों के अनुसार ही 
अर्थात अच्छे युग में अच्छाई अधिक और बुरे युग में बुराई अधिक, इस प्रकार (फलन्ति) 
फलदायक होते हैं ॥ ८४ ॥ 

श्रन्ये कृतयुगे धर्मास्त्रेतायां द्रापरेऽपर । 

भ्रन्ये कलियुगे नणां गुगह्वासानुरूपतः ॥ ८५॥ 

(कृतयुगे) सतयुग में (अन्थे धर्माः) दूसरे धर्म माने हैँ (त्रेतायां द्वापरे रपरे) 
नेता श्रौर द्वापर में उससे भिन्न धर्म हैं (कलियुगे अन्ये) कलियुग में दूसरे धमे है 
(युगह्वासानुरूपतः नृणाम्‌) इस प्रकार युग के हास के अनुसार मनुष्यों के धर्म भी 
बदलते रहते हैं। | वे निम्न इलोक में हैँ-]॥ ८५॥ 
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तपः परं कृतयुगे त्रेतायां ज्ञानमुच्यते । 
द्वापर यज्ञमेवाहुर्दानमेक कलौ युगे॥ ८६॥ 


(कृतयुगे) सतयुग में (तपः परम्‌) तप को सर्वश्रेष्ठ धमं माना गया है (त्रेता- 
थाम्‌) त्रेतायुग में (ज्ञानम्‌+ उच्यते) ज्ञान को श्रेष्ठ धर्म कहा है (द्वापरे) द्वापर युग 
में (यज्ञम्‌ + एव + आहुः) यज्ञ को ही श्रेष्ठ धमं कहते है (कलो युगे एकं दानम्‌) कलि- 
युग में बान ही एकमात्र श्रेष्ठ धर्म है ॥ ८६॥ 

अन्जुच्यील्डन्ज : ८१ से ८६ इलोको का यह प्रसंग निम्न ग्राधारों की 
कसौटी पर प्रक्षिप्त सिद्ध होता है-- 

१. प्रसंगवि रोध--सृष्ट्य्‌ त्पत्ति (१ । ५-२३) के पश्चात्‌ २४ से ३१ इलोकों 
में कर्मो की रचना, प्राप्ति आदि का वर्णन करते हुए प्रसंग कर्मचर्चा का चल पड़ा था। 
पर, क्योंकि सृष्टि-उत्पत्ति श्रौर उसकी प्रक्रिया आदि से सम्वद्ध कुछ कथनीय बातें और 
भी रह गई थीं, जिन्हें बताना मनु आवश्यक समभते थे, अतः १। ४२ इलोक में यह 
कहकर कि प्राणियों के जो कम हैं, उन्हें श्रागे कहूंगा पहले जन्म-उत्पत्ति के निश्चित 
प्रकार को कहूँगा, (येषां तु याहृशं कर्म भूतानामिह कीतितमु । तत्तथा वोऽमिधा- 
स्यामि क्रमयोगं च जन्मनि) उस कमंचर्चा के प्रसंग को बदलकर “सृष्टि में जन्म या 
उत्पत्ति के निश्चित प्रकार' के प्रसंग को ४३ वें से शुरू कर दिया । इस संकेतक इलोक के 
अनुसार ही मनु ने ४३ से ८० इलोकों में उक्त प्रसंग की पहले चर्चा की है। संकेतक इलो- 
कानुसार ८० वें श्‍लोक में यह मध्यचचित प्रसंग पुणे होने के पश्चात्‌ फिर वही बीच में 


छूटा हुश्रा कर्म चर्चा से सम्बद्ध प्रसंग शुरू होना चाहिए था, जो ८७ वें श्‍लोकसे प्रारम्भ है _ 


बीच में इन इलोकों ने. उस संकेतसिद्ध प्रसंग को भंग कर दिया है। इनमें अनावश्यक तथा 
अप्रासंगिक 'युग के फलों' का वणान है, जिसका न तो संकेतक [ १। ४२ ] इलोक में ही 
वर्णन करने का संकेत है, न पूर्वापर प्रसंगों की शैली से सम्बन्ध है । यतो हि पूर्व प्रसंग भी 
सृष्टि रचना से सम्बद्ध है और इनसे श्रगला भी [कर्मों की सृष्टि का ५७-६१] जबकि 
इनमें रचना से सम्बद्ध वर्णन न होकर फलप्रदर्शन है । इस दृष्टि से ८० वें ₹लोक के 
पर्चात्‌ ५७ वां श्लोक प्रासंगिक और क्रमसिद्ध है, अतः ये प्रक्षिप्त हैँ। 


२. शैलीगत ग्राधा --(१) भाषा<प्रयोग-शैली से भी ८० वें श्लोक के 
पश्चात्‌ ८७वें श्‍लोक का क्रम सिद्ध होता है। ८०वें श्‍लोक में कहा है कि परमात्मा इस 
सम्पूर्ण जगत्‌ को बार-बार रचता है और संहार करता है । इस इलोक की क्रमसंगति के 
अनुसार ही ८७ वें श्लोक मे सर्वस्यास्य तु सस्य गुप्त्यर्थम्‌’ पद का प्रयोग किया गया 
है । इसकी संगति है--'इस सब जगत्‌ की रक्षा के लिएश्रर्थात्‌ जो ्रभी इत पिछले 
इलोकों [५-८०] में वणित हुआ है, इस जगत्‌ की रक्षा के लिए। इस प्रकार 'सर्व- 
स्यास्य' प्रयोग ८७ वें श्‍लोक को ८०वें से सम्बद्ध सिद्ध करता दै । न (२) दूसरी इष्टि से 
भी देखें तो भी उक्त क्रम बनता है, क्यों कि 5१-८९ इलोकों में जगत्‌ का वर्णन ही 
नहीं है, अतः इन इलोकों के बाद 'भ्रस्य सर्वस्य' पद का प्रयोग ही नहीं बनेगा। यह तो 
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उन्हीं इलोकों के बाद बन सकता है जिनमें पहले जगत्‌ का वर्णेन हो, और वह ८० वें 
इलोक तक है। (३) इसके साथ-साथ ८१ वें श्‍लोक की ८० वें से कोई संगति नहीं है 
और ८६ वें श्‍लोक की भी 5७ वें से कोई संगति नहीं है । पूर्वापर प्रसंगों से इनका टूटा 
हुआ होना भी यह स्पष्ट करता है कि ये प्रसंग को तोड़कर डाले गये 'क्षेपक हैं। इस 
प्रकार शैली से ८० और ८७ की ही संगति सिद्ध होती है । 


३. विद्यविरोध--१। ४-५ इलोकों में सृष्टि-उत्पत्ति-पूर्वंक धर्मोत्पत्ति के विषय 
का प्रारम्भ और १। १४४ वें में 'यह समस्त जगत्‌ को उत्पत्ति और धर्म. का निकास 
संक्षेप से कहा” (एषा धर्मस्य वो योनिः समासेन प्रकोतिता । संभवश्चास्य सवंस्य'`` `") 
कहकर विषयसमाप्ति के संकेत से यह ज्ञात होता है कि १। ४-१४४ इलोकों का विषय 
सृष्ट्युत्पत्ति और धर्मोत्पत्ति का है। इस संकेत के अनुसार इस बीच इन्हीं से सम्बद्ध 
विषय मौलिक हो सकता है, अन्य नहीं । ८१-८६ इलोकों का वर्णन किसी भी उत्पत्ति 
या उसकी-प्रक्रिया से सम्बद्ध नहीं है । इनमें यूगानुसार फलकथन हे, यह विषय इस 
अध्याय का है नहीं । इस प्रकार ये श्‍लोक विषय-भिन्तता के कारण विषयविरुद्ध हैँ, अत 
एव प्रक्षिप्त हैं.। 


४. अन्तविरोध--युग या काल धमं-अधमं में कारण नहों--इन श्लोकों के 
वर्णात का मनुस्मृति की मौलिक मान्यताओं से अनेक प्रकार से विरोध आता है। (१) 
इन इलोकों में युग या काल को धर्म-श्रधम का कारण माना है जबकि मनुस्मृति का सारा 
ढांचा ही कर्म को धर्म-ग्रधम का कारण मानने के सिद्धान्त पर श्राश्रित है । मनुस्मृति के 
अनुसार तो जब भी जो व्यक्ति बुरा कर्म (श्रधर्म) करेगा, उसे बुरा फल मिलेगा और 
अच्छा कर्म करेगा, अच्छा फल मिलेगा । मनुस्मृति में - प्रोक्त धर्म वेदविहित 
हैं [१२३-२४, १२९] और वेद नित्य हैं [१। ४,-२३--२४, १२। ९४], अतः 
वेदोक्त धर्म-ग्रधर्मो का फल भी नित्य और एकजैसा है। इस प्रकार इन लोकों में 
` प्रदर्शित 'युग के अनुसार धर्म-ग्रधमं और फल की मान्यता' मनुस्मृति के मूल उद्देश्य 
के ही विरुद्ध है, ग्रतः-ये श्‍लोक मौलिक नहीं हो सकते । (२) जब धर्मे यूगानुरूप चौथाई 
घटता ही है [१। ८२] अर्थात्‌ स्वाभाविकरूप से घटता ही है तो वह प्रत्येक स्थिति 
में घटेगा ही, यह उसकी स्वाभाविकता जो हुई ! फिर मतुस्मात में धर्मपालन का 
कथन करने की क्या. श्रावश्यकता है ? (३) १ । २४-२६ श्लोकों में मनु ने कर्मातुसार 
सृष्टि के प्रारम्भ में शरीरो की प्राप्ति दर्शायी है । यदि सतयुग में लोगों का सर्ब 
सिद्धियो से युक्त होता माना जाये [१॥ ८१-८३] तो उस समय दुःख और श्रध 
क्यों थे? जब कि वह तो सतयुग का समय था । (४) ८५-८६ वें श्‍लोक में चारों युगों 
में क्रमशः तप, ज्ञान, यज्ञ और दान को ही धर्मे माना है, जो कि मनुस्मृति की आधार 
भुत मान्यता के ही विरुद्ध है । मनु ने ग्रनेक इलोको में तप, ज्ञान, यज्ञ, और दान को 
एककालीन और समानरूप से धर्म माना है और उनके साथ-साथ पालन का यादेश 
दिया है । [२।१६६-१६७ (२।१४१-१४२), २1१७५ (१५०) । ३। ६७, ६६-०६ 
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४१६९-२०, २२७, २३३; ६।४-१२,७०,७५ आदि] मनुस्मृति में कहीं भी युग के ग्रनु- 
सार धर्म का पालन करने के लिए चर्चा नहीं है। (५) ९॥ ३०१--३०२ इलोकों में 
मनु ने राजा के आचरण को ही चारों युगों के रूप में माना है । इन इलोकों में मनु की 
दो मान्यताएं स्पष्ट हुई-- 


(क) मनु कर्म के अनुसार धर्मे-श्रधर्म या अच्छा-बुरा युग मानते हैं, युग या 
काल को धमे-ग्रधर्म का कारण नहीं मानते । (ख) इन इलोकों के आलंकारिक वर्णन से 
यह स्पष्ट है कि मनु युगों को केवल 'कालप्रमाण के रूप में ही स्वीकार करते हैं, इन 
इलोकों में र्वाणत रूप में नहीं। यदि इन श्लोकों के अनुसार मनु को युगफल ग्रभीष्ट 
होता तो वे ६।३०१-३०२ इलोकों में कमे करने के आधार पर राजा के युगों का 
आलंकारिक वर्णन न करते, उन्हें राजा के आचरण विशेष नहीं मानते अपितु युग के 
अनुसार राजाओं के आचरण में परिवत्तंन मानते । वे इस प्रकार हैं--- 

कृतं त्रेतायुगं चेव द्वापरं कलिरेव च। 
राज्ञो वृत्तारि सर्वाणि राजा हि युगमुच्यते ॥ 
कलिः प्रसुप्तो भवति स जाग्रदद्वापरं युगम्‌ । 
कर्मस्वभ्थृद्यतस्त्रेता विचरंस्तु कृत युगम्‌ ॥ 

सतयुग, त्रेता, द्वापर और कलि, ये सव राजा के ही श्राचरणविशेष हैं; इसलिए 
राजा को ही युग कहा जाता है । उद्यमरहिंत राजा कलियुग होता है, जागकर भी कार्ये 
न करने वाला राजा द्वापर, कार्यों में उद्यत रहता त्रेता श्रौर इस प्रकार के सुप्रबन्ध से 
कार्य करना कि राजा निश्चिन्त होकर विचरता रहे, वह सतयुग है 

इस प्रकार अनेक अन्तविरोध भी इन श्लोको को प्रक्षिप्त सिद्ध करते दै । ये रूढ 
एवं अन्ध मान्यताग्रों का प्रक्षेप करने की भावना से प्रक्षेप किये गये इलोक है । 


चारों वर्णो के कर्मों का निर्धारण 
सवेस्यास्य तु सगंस्य गुप्त्यर्थं स महाद्युतिः । 
मुखबाहुरुपज्जानां पृथक्कर्माण्यकल्पयत्‌ ॥ ८७॥ (५०) 
(अस्य सर्व॑स्य सर्गस्य) इस [४५-८० पर्यन्त इलोकों में वशित | 
समस्त संसार की (गुप्त्यर्थम्‌) गुप्ति अर्थात्‌ सुरक्षा, व्यवस्था एव समृद्धि 
के लिए (सः महाद्युतिः) महातेजस्वी परमात्मा ने (मुख-बाहु-उरु-पदु- 
जानाम्‌) मुख, बाहु, जंधा श्रौर पैर की तुलना से निमितों के भ्रर्थात क्रमशः 


ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य श्रौर शूद्र वर्णो के (प्रथक्‌ कर्माणि 1-ग्रकल्पयत्‌) 


पृथक्‌-पृथक्‌ कर्मे बनाये ॥ ८७॥ | न 
- आन्तरशीत्ठन्न : वणे शब्द की व्युत्पत्ति कमेणा वणंव्यवस्था क 
सुचक--(१) मनु ने वेद के आधार पर वर्णव्यवस्था का विधान किया हैं। यजु० 


३१।१०-१ १ में जो वर्णव्यवस्थां प्रदर्शित की है, मनु ने उसी को यथावत्‌ प्रस्तुत किया | 
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है। यह व्यवस्था जन्मना न होकर कर्मणा है। इस शलोक में और १।३१ में भी यह 
स्पष्ट किया है कि समाज में चारों वर्णों का निर्माण मुख, बाहु, ऊरु और पेर की तुलना 
के अनुसार हुआ है और तदनुसार ही कमो का निर्धारण किया है [१।८८-६१] जो 
व्यक्ति इन कर्मों का पालन करेगा, वह उस-उस वर्ण का अधिकारी होगा। (विस्तृत 
विश्लेषण के लिए १३१ को अनुशीलन समीक्षा और १। ९२-१०७, २। ११-१३, 
१० । ६५ की ग्रन्तविरोध शोषेक समीक्षा द्रष्टव्य है) । 


(२) स्वयं 'वणे' शब्द इस व्यवस्था को कर्माधारित व्यवस्था सिद्ध करता है। 
निरुक्त में वणे शब्द को व्युत्पत्ति दी है--“वर्णो बुणोतेः” [ २।१।४)] अर्थात्‌ कर्मानुसार 
जिसका वरण किया जाये वह वणे है। इस पर प्रकाश डालते हुए महषि दयानन्द 
लिखते हैं-- 

“वर्णो वृणोतेरिति निरुक्तप्रामाण्थाद्‌ वरणीया वरीतुमर्हाः 
गुणकर्माणि च हष्ट्वा यथायोग्यं त्रियन्ते थे ते वर्णाः।' 
(ऋ० भा० भू० वर्णाश्रमधर्म विषय) 
अर्थात्‌--गुण-कर्मो को देखकर यथायोग्य अधिकार जिसको दिया जावे वह्‌ 
वणे हे । 
(३) वर्णो के नामों की व्युत्पत्ति से भी वर्णो के कर्मों का बोध होता हे । शब्द 
में जो भाव है वही उस वर्ण का प्रमुख कर्म है। उन कर्मो को अपनाने से ही व्यक्ति उस 
वर्ण का अधिकारी-बनता है। (विस्तृत विश्लेषण १1८८-९१ इलोकों के अनुशीलन 
में देखिए) । 
ब्राह्मण के कमं 
ग्रध्यापनमध्ययनं यजन याजनं तथा। 
दानं प्रतिग्रहं चेव ब्राह्मशानामकल्पयत्‌ ॥ ८८ ॥ (५१) 

“ (ब्राह्मणानाम्‌) ब्राह्मणों के (भ्रध्ययनम्‌ श्रध्पापनम्‌) पढ़ना-पढ़ाना 
(तथा) तथा (यजन याजनम्‌) यज्ञ करना-कराना, (दानं च प्रतिग्रहम्‌ एव) 
दान देना और लेना, ये छः कमं (अकल्पयत्‌) है" ।।८८॥। (स० प्र० ८६) 

(एक) निष्कपट होके प्रीति से पुरुष पुरुषों को और स्त्री स्त्रियों को 
पड़ावें (दो) पूर्णं विद्या पढ़े, (तीन)--प्रग्निहोत्रादि यज्ञ करं, (चार) 
यज्ञ करावें, (पाँच) - विद्या ग्रथवा सुवण ग्रादि का सुपात्रों को दान 
देवे, (छठा) न्याय से धनोपाज न करने वाले गृहस्थो से दान लेवें भी । 

“इनमें से तीन कर्म पढ़ना, यज्ञ करना, दान देना, धर्म में; श्रौर 
तीन कर्म पढ़ाना, यज्ञ कराना, दान लेना जीविका हैं । परन्तु-- 

प्रतिग्रहः प्रत्यवरः ॥ मनु०॥ 
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जो दान लेना है, वह नीच कम है। किन्तु पढ़ाके और यज्ञ कराके 
जीविका करनी उत्तम है | ' (सं० वि० १७४) 
झानुच्यीत्कन्ज : 'बाह्याण' नाम कमणा व शंव्यवश्था का सुचक--वर्णो 
` के नामों की व्याकरणानुसारी रचना और व्युत्पत्ति से भी यह बात सिद्ध होती है कि 
मनु ने कर्मानुसार ही वर्णों का नामकरण किया है और नामों से वर्णों के कर्मों का भी 
बोध होता है । 'बरह्मन्‌' प्रातिपदिक से 'तदधीते तद्वेद' (अ्रष्टा० ४।२। ५९) अर्थ में 
'अणू' प्रत्यय के योग से “ब्राह्मण शब्द बनता है। इसकी व्युत्पत्ति है--ब्रह्मणा वेदेन 
पशमेशव रस्य उगापनेन च सह वर्णमानो विद्यादि उत्तमगुणायुक्तः पुरुषः' अर्थात्‌ वेद 
और परमात्मा के अध्ययन और उपासना में तल्लीन रहते हुए विद्या ग्रादि उत्तम 
गुणों को धारण करने से व्यक्ति ब्राह्मण” कहलाता है । मनु ने भी इन्हीं कमो को 
ब्राह्मण के प्रमुख कर्मो के रूप में वाणात किया है! . 
ब्राह्मणग्रन्थों के वचनों में भी वर्णों के कर्मों का वर्णन पाया जाता है। निम्न 
वचनों में ब्राह्मण के कत्तव्य उद्दिष्ट हैँ-- 
(क) आग्नेयो ब्राह्मणः (तां० १५।४।५) । आरतेयो हि ब्राह्मणः (काठ० २९1१०) 
--यज्ञाग्नि से सम्बन्ध रखने वाला श्र्थात्‌ यज्ञकर्ता ब्राह्मण होता है। 
(ख) ब्राह्मणो ब्रतभृत्‌ (तै० सं० १।६।७।२) | ब्रतस्य रूप यतू सत्यस्‌ (श० १२।८।२।४) 
=ब्राह्मण श्रेष्ठ ब्रतों=कमों को धारण करने वाला होता है । सत्य बोलना 
व्रत का एक रूप है। NES 
(ग) गायत्रो वं ब्राह्मणः (ऐ० १।२८) | गायत्रो यज्ञः (गो० पु० ४। २४) । गायत्रो वे 
बृहस्पतिः (तां० ५।१।१५) 
= ब्राह्मण गायत्र होता है । गायत्र वेद, यज्ञ और परमात्मा को कहते हैं । 
क्षत्रिय के कमे-- 
प्रजानां रक्षणं दानमिज्याऽध्ययनमेव च। 
बिषयेःवप्रसक्तिषच क्षत्रियस्य समासतः ॥ ८६ ॥ (५२) 
“दीघं ब्रह्मचर्यं से (अध्ययनम्‌) साङ्कोपांग वेदादि शास्त्रों को 
यथावत्‌ पढ़ना, (इज्या) अग्निद्ोत्र आदि यज्ञो का करता (दानम्‌) सुपात्रों 
को विद्या, सुवणे दि श्रोर प्रजा को ग्रभयदान "ना, (प्रजानां रक्षणम्‌) 
प्रजाश्रों का सब प्रकार से स्वेदा यथावत्‌ पालन करना (विषयेषु + 
्रप्रसक्तिः) विषयों में अनासक्त होके सदा जितेन्द्रिय रहना-लोभ, 
व्यभिचार, मद्यपानादि नशा आदि दुव्येसनों से पृथक्‌ रहकर विनय सुशी- 
लता आदि शुभ कर्मों में सदा प्रवृत्त रहना । ॥ ८६ ॥ न (सळ प्र० १७५) 
¬ (क्षत्रियस्य समासतः) ये संक्षेप से क्षत्रिय के कमें हे ॥ ८९ ॥ 
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“न्याय से प्रजा की रक्षा ग्रर्थात्‌ पक्षपात छोडक्रे श्रेष्ठों का सत्कार 
और दुष्टों का तिरस्कार करना, सब प्रकार से सबक्रा पालन दान विद्या 
धर्म की प्रवृत्ति और सुपात्रों को सेवा मै धनादि पदार्थो का व्यय करना 
(इज्या) प्रग्निहोत्रादि यज्ञ करना वा कराना (ग्रध्ययन) वेदादि शास्त्रों 
का पढ़ना तथा पढ़ाना और विषयों में न फंसकर जितेन्द्रिय रहके सदा 
शरीर आत्मा से बलवान्‌ रहना । (स० प्रण पृ० ९०) 

अन्डु्यीव्डन्ज : 'क्षत्रिय नाम कमणा व्यवस्था का सूचक- (१) 
क्षणु- हिंसा श्र्थ वाली (तनादि) धातु से क्त: प्रत्यय के योग से 'क्षतः शब्द की 
सिद्धि होती है श्रौर 'क्षत' उपपद में त्रैङ =पालन करने ग्रथ में (भ्वादि) धातु से 
“प्न्येष्वपि इस्यते’ (ग्रष्टा० ३।२।१०१) सूत्र से “उ: प्रत्यय, पूर्वेपदान्त्याका रलोप 
होकर कक्षत्र' शब्द बना। क्षत्र एव क्षत्रिय: स्वार्थं में 'इथः' होने से क्षत्रियः ग्रथवा 
क्षत्रस्य-अपत्यं वा, :क्षत्राद्‌ घ” (अ० ४। १। १३८) सूत्र से जन्म लेने गर्थे में 'घः' 
प्रत्यय होकर क्षत्रिय शब्द बना । 'क्ष रति रक्षति जनान्‌ क्षत्र जो जनता की रक्षा का 
कार्य करता है अथवा, क्षण्यत्े हस्यते नश्यते पदार्थों येन स 'क्षतः'=घातादिः, तत- 
स्त्रायत्रे रक्षतीति क्षत्रः =ग्राक्रमण, चोट, हानि आदि से लोगों की रक्षा करने वाला 
होने से क्षत्रिय को 'क्षत्रिय, कहते हैं। ब्राह्मण ग्रन्थों में-_क्षत्रं राजन्यः (ऐ० ८। २; 

३।४) क्षत्रस्य वा एतद्र पं यद्‌ राजन्यः (श० १३। १। ५। ३) =क्षत्रिय 'क्षत्र का 
ही रूप है जो प्रजा का रक्षक होता है। 

(२) यहां अपत्यार्थं में 'इय' प्रत्यय के योग से क्षत्रिय आदि शब्द बनाने में 
यह शंका उत्पन्त होती है कि क्या मनु जम्म के आधार पर वर्ण मानते हैं ? इसकी शंका 
के निराकरण के लिए पुष्ट समाधान है । वंश केवल जन्म से ही नहीं अपितु विद्याजन्म 
से भी वंश चलता है । ग्रष्टाध्यायी २। १। १९ में 'संख्यावंश्येन' सूत्र में विद्या से जन्म 
माना है। मनुस्मृति २। ११६-१२३ इलोकों में स्पष्टतः विद्या के आधार पर जन्म 
माना है। इस प्रकार गुणग्राहिता, कार्यकारण भाव, विद्या के आधार पर भी श्रपत्य आदि 
सम्बन्ध होते हैं । जैसे सूर्य, वरुण ग्रादि की कोई पत्नी या अपत्य आदि नहीं होते किन्तु 
फिर भी कार्य-कारण और गुणग्राहिता आदि के आधार पर अदिति का पुत्र आदित्य, 
सूर्य की पत्नी सूर्या आदि यथा वरुणानी, मैत्रावरुणः आदि प्रयोग होते हैं। विस्तृत 
चर्चा 'मनुस्मृति-प्रनुशीलन में देखिए । 

. (३) क्षत्रिय के विस्तृत कत्ंव्यों का वणन ७1 १ से ६। २२५ इलोकों में है । 


वैश्य के कमे-- 
पशूनां रक्षणं दानमिज्याध्ययनमव च। 
वणिक्पथं कुसीदं च वेश्यस्य कृषिमेव च ॥ ६० ॥ (५३) 
“(पशुरक्षा) गाय आदि पशुश्रों का पालत वर्धन करना (दानं) 
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विद्या-धर्म की वृद्धि करने कराने के लिए धनादि का व्यय करना (इज्या) 
प्रश्तिहोत्रादि यज्ञों का करना (प्रध्ययन) वेदादि शास्त्रों का पढ़ना 
(वणिक्‌पथ) सब प्रकार के व्यापार करना (कुसीद) एक सेकडे में चार 
छः, आठ, बारह, सोलह वा बोस भ्रानों से ग्रधिक ब्याज श्रौर मूल से दना 
अर्थात्‌ एक रुपया दिया हो तो. सौ वर्ष में भी दो रुपये से श्रधिक न लेना 
आर न देना (कृषि) खेती करना (वेश्यस्य) ये वैश्य के कर्म हैं? ॥ &० ॥ 


४ (सं० प्र० £१ ) 
'“(अध्ययनम्‌) वेदादि शास्त्रों का पढ़ना (इज्या) भ्रग्निहोत्रादि यज्ञों 
का करना (दानम्‌) ग्रन्तादि का दान देना, ये तीनों धर्म के लक्षण और 
(पशूनां रक्षणम्‌) गाय आदि पशुओं का पालन करना उनसे दुग्धादि का 
बेचना (वणिक्‌ पथम्‌) नाना देशों की भाषा, हिसाब, भूगर्भविद्या, भूमि, 
बीज ग्रादि के गुण जानना और सब पदार्थो के भावाभाव समभना 
(कुसीदम्‌) ब्याज का लेना & (कृषिमेव च) खेती की विद्या का जानना, 
अन्न आदि को रक्षा, खात और भूमि की परीक्षा, जोतना, बोना आदि 
व्यवहार का जानना. ये चार कमे वश्य की जीविका ।" 
(स० वि० १७६) 
&''सवा रुपये सेंकड़े से अधिक, चार श्राने से न्यून ब्याज न लेवे 
न देवे । जब दूना धन ग्रा जाये, उससे आगे कौडी न लेवे, न देवे । जितना 
न्यून ब्याज लेवेगा उतना ही उसका घन बढ़ेगा और कभी धन का नाश 
और कुसन्तान उसके कुल में न होंगे” । 
(स० वि» पृ० १७६ पर ऋ० दया० की टिप्पणी) 
ऽ््रन्डुच्यीव्ञन्त : 'बेइय' नाम कर्मा व्यवस्था का सुचक--(१) “विज्ञः 
मनुष्यनाम” (निघं० २1३) उससे भावार्थ में 'यत्‌', उससे स्वार्थ में 'अण्‌'। अथवा 
“विश्‌” प्रातिपदिक से अपत्यार्थ में 'यन्‌" छान्दस प्रत्यय से वैश्य' शब्द बना । “यो यत्र 
तत्र व्यवहारविद्यासु प्रविशति सः 'वं इयः' व्यवहा रविद्याकुशलः जनो वा--जो विविध 
व्यावहारिक व्यापारों में प्रविष्ट रहता है या विविध व्यावहारिक विद्याश्रों में कुशल 
जन 'वेश्य होता है। | 
ब्राह्मण ग्रन्थों में 
“एतद्‌ वे वेश्यस्थ समृद्ध यतृ पशवः" (तां? १८।४।६) “तस्सादु बहुपशु- 
बंइवदेवो हि जागतो (बँझ्यः) (तां ६।१।१०) =पशुपालन से वैश्य को समृद्धि होती है, 
यह वैश्य का कत्तव्य है। 


(२) वैश्य के विस्तार से कत्तंव्यों का वणंन द्रष्टव्य है ६२२५-३३३ में । 
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झूद्र के कम॑-- ` | 
एकमेव तु शूद्रस्य प्रभु: कम समादिशत्‌। 
एतेषामेव वर्णानां शुश्रूषामनसूयया ॥ ६१ ॥ (५४) 


“(प्रभु:) परमेश्वर ने (शूद्रस्य) जो विद्याहीन-जिसको पढ्ने से 
विद्या न ग्रा सके, शरीर से पुष्ट, सेवा में कुशल हो, उस शूद्र के लिए 
(एतेषामेव वर्णानाम्‌) इन ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य तीनों वर्णों की (अन- 
सुयया) निन्दा से रहित प्रीति से (शुश्रूषाम्‌) सेवा करना, (एवमेव कर्म) 
यही एक कर्म (समादिशत्‌) करने की श्राज्ञा दी है ।। ६१॥ 
(सं० वि० १७७) 

अन्डुच्यील्डन्तर : 'शुत्र नाम कमरा व्यवस्था का सुचक-- (१) शुच्‌ 
शोकार्थक (भ्वादि) धातु से “शुचेद॑इच' (उणा० २1१९) सुत्र से 'रक्‌' प्रत्यय, उकार को 
दीर्घ, च को द होकर 'शूद्र' शब्द बनता है । शुद्रः=श्योचनीयः शोच्यां स्थितिमापन्नो 
बा, सेवायां साधुर्‌ भ्रविद्यादिगुण सहितो मनुष्यो वा= शूद्र वह व्यक्ति होता है जो अपने 
अज्ञान के कारण किसी प्रकार की उन्नत स्थिति को नहीं प्राप्त कर पाया और जिसे 
अपनी निम्न स्थिति होने की तथा उसे उन्नत करने की सदेव चिन्ता बनी रहती है 
अथवा स्वामी के द्वारा जिसके भरण-पोषण की चिन्ता की जाती है ऐसा सेवक मनुष्य । 
ब्राह्मण ग्रन्थों में भी यही भाव मिलता है--“भ्रसतो वा एष सम्भूतो यत्‌ शद्रः” (तै० 
३।२।३।8) ग्रसतः ==भ्रविद्यातः। अज्ञान और अ्रविद्या से जिसकी निम्न जीवनस्थिति 
रह जाती है, जो केवल सेवा श्रादि कायं ही कर सकता है, ऐसा मनुष्य शूर होता है । 


(२) शुद्र के कत्तंव्यों के प्रसङ्ग में, शूद्र के प्रति मनु की धारणा क्या है, इस 
बत्ति पर भी प्रकाश पड़ जाता है। मनु ने वहां शूद्र के लिए शुत्ः='पवित्र' (शरीर 
एवं मन से), उत्कृष्ट शुश्रूषुः = उत्तम सेवा करने वाला! जैसे विशेषणों.का प्रयोग किया 
है। इससे स्पष्ट होता है कि मनु की शुद्रः के प्रति हीन भावना नहीं है। सबकी सेवा 
करने वाला व्यक्ति ग्रपवित्र कैसे कहा जा सकता है ? री 


| (३) शूद्र जन्मना नहीं होता किन्तु वह व्यक्ति शूद्र होता है जो उपनयत में 
दीक्षित होकर ब्रह्मजन्म अर्थात्‌ वेदाध्ययन रूपी द्वितीय जन्म को प्राप्त नहीं कर सका | 
द्विजों को हिज इसलिए कहा जाता है कि उनका ग्रध्ययनरूपी दूसरा ब्रह्मजन्म उपनयत 
के समय होता है “द्विर्जायते इति हिजः ।” शूद्र का यह दूसरा जन्मन होने से उसका 
पर्यायवाची शब्द 'एकजातिः'=एक़ जन्म वाला है । इससे सिद्ध हुआ कि मनु जन्मता 
नहीं, व्यक्ति को कर्मणा शूद्र मानते हैं। देखिए मनु ने यह मान्यता १०1 ४ में प्रकट 

-... 7. . चतुर्थ: एकजातिस्तु शुद्रः । 


अंकल पल छी 
LF ft 20 7 70 5,/ // 
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5३ 
(४) वह उत्तम कर्मो से उच्च वर्ण को भी प्राप्त कर सकता है। 


(000 [९३३५॥ १०६५] 
के ऊँछ विस्तृत कत्तेव्यों का वणंन ९।३३४-३३५ इलोकों में 
उन il से मनु ह शुद्र-सम्बन्धी यह मान्यता और भी स्पष्ट हो जी है किवे क 
को जन्मना नहीं मांनतें तथा ने घुणास्पद मानते हैं । रु 
सब अंगों में मुख की ता एवं तद्त्‌ ब्राह्मणों की श्रेष्ठता और महत्ता का वणेत 
ऊध्व नामेसेंथ्यतर: पुरुषः परिकोतितः। 
तस्मान्मष्यतमं त्वरय मुखमुक्तं स्वयंभुवा ॥ ९२॥ 
(नाभेः ऊष्मेमू) नाभि के ऊपर (पुरुषः 
पुरुषः) पुरुष शरीर को (मेघ्यतरः परिः 
कीतितः) अपेक्षाकृत श्रधिक पवित्र माना गया है (तस्मात्‌) इस विचार के श्रनुसार 
(स्वयम्भुवा) ब्रह्मा ने (अस्य मुखम्‌) इस पुरुष के मुख को (मेध्यतमम्‌ उक्तम्‌) 
सर्वाधिक पवित्र कहा है ॥ ६२॥ 
उत्तमा ङ्गोऱूवाज्ज्येष्ठ्याद्‌ ब्रहाणश्चैव धारणात्‌ । 
सवंस्येवास्य सर्गस्य घर्मतो ब्राह्मणः प्रभुः ॥ €३॥ 

(उत्तमांगो+-उद्भवात्‌) उत्तम अंग-- मुख से उत्पत्ति होने के कारणा (ज्यैष्ठ- 
यात्‌) चारों वर्णो में सबसे पहले उत्पन्न होने से याःसबसे बड़ा होने के कारण (च) 
और. (ब्रह्मणः धारणात्‌) वेद को धांरण करने के कारण (शस्य सर्वस्य -- एव सगंस्य) 
इस सम्पूर्ण संसार का ही (ब्राह्मरः) ब्राह्मण (धमंतः) धर्म से (प्रभुः ) स्वामी है ॥९३॥ 

तं हि स्वयंभुः, स्वादास्यात्तपस्तप्त्वादितोऽसृजतू । 
हव्यकव्यामिवाह्याय . सर्वस्यास्य च ` गुप्तये ९४॥ 

(तं हि) उस ब्राह्मण को (स्वयम्भूः) ब्रह्मा ने (तपः तप्त्वा) तपस्या करके 
(स्वातुञ-आस्यात्‌) अपने मुख से (हव्य-कव्य-श्रभिवाह्माय) हव्य=देवों का भाग 
कव्य=पितरों का भाग उन तक पहुंचाने के लिए (च) और (श्रस्य सवस्य गुप्तये) 
इस सम्पूर्ण संसार को रक्षा के लिए (्ादितः+-भ्रसुजत्‌) सबसे पहले उत्पन्न 
किया ॥ ६४ ॥ » 

१ यस्यास्येन सदाइनन्ति हव्यानि त्रिदिवौकसः । 
` कव्यानि चेव पितरः कि भुतमधिक ततः॥ €५॥ 


(यस्य +-आस्येन) जिस ब्राह्मण के मुख के द्वारा (त्रिदिवौकसः) देवता लोग 


(हव्यानि) हव्य भागों को. (च) और (पितरः कव्यानि) पितर लोग कव्यभागो को 
(सदा+-भ्रञ्तन्ति) सदा खाया करते हैं (ततः श्रधिकं कि भूतम्‌) उससे अधिक श्रेष्ठ 
कौन प्राणी होगा ? ॥ ९५॥ ` क - 
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सूतानां प्राणिनः श्रोष्ठाः प्रारिनां बुद्धिजीविनः । 
बुद्धिमत्सु नराः श्रेष्ठाः सरेषु बाह्मणाः स्मृताः ६६॥ 

(भूतानां प्राणिनः श्रेष्ठाः) सभी स्थावरों और जंगम भूतों में प्राणधारी जीव 
श्रेष्ठ हैँ (प्राणिनां बुद्धिजीविनः) प्राणधारियों में बुद्धि से कार्य करने' वाले जीव श्रेष्ठ 
हैं (बुद्धिमत्सु नराः श्रेष्ठाः) बुद्धिजीवी प्राणियों में मनुष्य श्रेष्ठ हैं और (नरेषु ब्राह्मणा: 
स्मृताः) मनुष्यों में ब्राह्मण श्रेष्ठ माने' गये हैं ।। ६६ ॥ 

ब्राह्मणेषु च विद्वांसो विद्ृत्सु कृतबुद्धयः । 
कृतबुद्धिषु कर्तारः कतृ षु ब्रह्मवेदिनः ॥ ६७॥ 

(च) और (ब्राह्मणेषु विद्वांसः) ह विद्वान्‌ श्रेष्ठ हैं (विद्वत्सु कृत- 
बुद्धयः) विद्वानों में कत्तव्य बुद्धि रखने वाले श्रेष्ठ हैं (कृतबुद्धिषु कर्तारः ) कत्तेव्य बुद्धि 
रखने वालों में कत्तव्यों को ग्राचरण में लाने वाले और (कत्त्‌ षु ब्रह्मवेदिन:) उन 
आचरणकर्त्ताम्रों में भी ब्रह्मज्ञानी श्रेष्ठ हैं ॥ ९७ ॥ 

उत्पत्तिरेव विप्रस्य मृतिधेसंस्य शाइवतो । 
सहि धर्माथंसुत्पन्नो ब्रह्मभूयाय कल्पते ॥ ६८ ॥ 

(विप्रस्य उत्पत्ति:--एव) ब्राह्मण का जन्म होना ही (धर्मस्य शाइवती मुतिः) 
धर्म की शाइवत मूर्ति के रूप में है श्र्थात्‌ उसका शरीर ही मानो धर्म की प्रत्यक्ष 
मुत्ति है (हि) क्योंकि (सः धर्मार्थम्‌ | उत्पन्नः ) वह धर्म-वृद्धि के लिए उत्पन्न होकर 
(ब्रह्मभूयाय कल्पते) मोक्ष-प्राप्ति के योग्य बनता है।॥ ९८॥ | 

ब्राह्मणों जायमानो हि पृथिव्यामधिजायते । 
ईइवर; सर्व भुतानां धर्मकोशस्य गुप्तये ॥ ६६ ॥ 

(ब्राह्मणः) ब्राह्मण (जायमानः हि) पैदा होते ही (पृथिव्याम्‌ 1 पविता 
पृथिवी पर सबसे बड़ा होता है, क्योंकि (सव भूतानां धर्मकोशस्य गुप्तये) सब प्राणिय 
के धर्मरूप खजाने की रक्षा करने के लिए (ईश्वरः) वही समर्थे है ॥ ६६ ॥ 

सवं स्वं ब्राह्मणस्येदं यात्किचिज्जगतीगतमु । 
श्रै ष्ठ्येनामिजनेनेदं सर्वं वं ब्राह्मणोऽहंति ॥ १०० ॥ 

(जगतीगतं यत्‌ किंचित्‌) संसार भर में जो भी कुछ है (इदं a आल का 
स्वम्‌) यह सब ब्राह्मण का ही धन है (श्रेष्ठयेन-- अभिजनेन) सब वर्णो में श्र 
ुरवात्पन्त होने से बड़ा होने के कारण (इद सरव) इस सब धन का. (वै) निश्चय 
(ब्राह्मणः--ग्रहति) ब्राह्मण भ्रधिकारी है ॥ १००॥ 

स्वमेव ब्राह्मणों भुङ्कते स्वं वस्ते स्वं ददाति च । 
ग्रानुशंस्याद ब्राह्मणास्य भुञ्जते हीतरे जनाः॥ १०१ ॥' 

[सभी धन ब्राह्मण का होने के कारण] (ब्राह्मणः स्वम्‌ +- एव मुङक्ते) ब्राह्मण | 
अपना ही खाता है (स्व॑ वस्ते) अपना ही पहनता है (च) और (स्वम्‌ ददाति) श्रता | 
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ही दान करता है (इतरे जना: हि) दुसरे लोग तो (ब्राह्मणस्य आ्ानृशंस्यात्‌ भुञ्जते) 
ब्राह्मण की दया के कारण ही सब पदार्थों का भोग करते है ॥ १०१ ॥ 
इस शास्त्र की रचना का प्रयोजन-- 
तस्य कर्मविवेकाथं शेषाणामनुपुवंशः । 
स्वायम्भुवो मनुर्धोमानिवं शास्त्रमकल्पयत्‌ ॥ १०२॥ 

(तस्य) उस ब्राह्मण के (श्रन्‌पूर्वंशः शेषाणाम्‌) और क्रमशः शेष वर्णो 
क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र के (कर्मेविवेकार्थम्‌) कर्मो के ज्ञान के लिए (स्वायम्भुवः धीमानु 
मनुः) ब्रह्मा के पुत्र बुद्धिमात्‌ मन्‌ ने (इदं शास्त्रं अकल्पयत्‌) इस मनुस्मृति शास्त्र को 
बनाया है ॥ १०२ ॥ 

विदुषा ब्राह्मरोनेदमध्येतव्यं प्रयत्नतः । 
शिष्येभ्यश्च प्रवक्तव्यं सम्यङ्नाऱ्येन केनचित्‌ ॥ १०३ ॥ 

(विदुषा ब्राह्मणेन) विद्वान्‌ ब्राह्मण को ( इदं प्रयत्नतः श्रध्येतव्यम्‌ ) इस शास्त्र 
का प्रयत्नपूर्वक अध्ययन करना चाहिए (च) और (शिष्येभ्यः सम्यक्‌ प्रवक्तव्यम्‌) 
शिष्यों के लिए अच्छी प्रकार उपदेश करना चाहिए (अन्येन केनचितु न ) अन्य किसी 
वर्ण के व्यक्ति को इसका प्रवचन नहीं करना चाहिए॥ १०३॥ 
इस शास्त्र के अध्ययन का फल-- 

इदं शास्त्रमधीयानो ब्राह्मणाः शंसितव्रतः । 
मनोवाग्देहज॑नित्यं कमंदोषंनं लिप्यते ॥ १०४ ॥ 

(इदं शास्त्रम्‌ +-अधीयानः) इस शास्त्र को पढ़ता-पढ़ाता हुग्रा (शंसितब्रतः 
ब्राह्मणः) श्रेष्ठ ब्रताचारण करने वाला ब्राह्मण (नित्यं) कभी भी (मनःञ-वाक्‌-देहजेः 
कर्मदौष:) मानसिक वाचिक और शारीरिक कमंदोषों से (न लिप्यते) लिप्त नहीं 
होता ॥ १०४॥ 

पुनाति पक्ति वंइ्यांइच सप्त-सप्त-परावरात्‌ । 
पृथिवीमपि चेवेमां कृत्स्नामेकोईषपि सोऽहंति॥ १०५॥ 

[इस शास्त्र को पढ़ते-पढ़ाने वाला ब्राह्मण] (पंक्तिम्‌) श्राद्ध को पंक्ति को 
(च पर¬-श्रवरान्‌ सप्त-सप्त वंस्यान्‌) और आने वाली पुत्र-प्रपौत्र आदि, पहली पिता- 
दादा आदि सात-सात पीढ़ियों को (पुनाति) पवित्र करता है (च) और (इमां कृत्स्तां 
पृथिवीम्‌ 4-अ्पि) इस सम्पूर्ण पृथ्वी को भी (सः एकः-अपि रहति) वह अकेला पाने 
का अधिकारी बन जाता है ॥ १०५॥ 

इदं स्वस्त्ययनं श्रेष्ठमिदं बुद्धिविवर्धनम्‌ । 
इदं यश्ञस्यमायुष्यमिदं निःश्र यसं परसू ॥ १०६॥ 
(इदं स्वस्त्ययनम्‌) यह शास्त्र कल्याण करने वाला है (इदं श्रेष्ठ बुद्धि: _ 
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विवर्धनम्‌) यह बुद्धि बढ़ाने वाला श्रेष्ठ साधन है (इदं यशस्यम्‌ --ग्रायुष्यम्‌) यह यश 
बड़ाने वाला, श्राथु देने वाला है (इद निःश्रेयसं परम्‌) यह मोक्ष प्राप्त कराने में परम 
श्रेष्ठ साधन है॥ १०६॥। 


इस शास्त्र का प्रतिपाद्य-- 


अस्मि्धर्मोऽखिलेनोक्तो गुणदोषौ च कर्मणाम्‌ । 

चतुर्णामपि वर्णानामाचारश्चेव झाइवतः॥ १०७॥ 
(अस्मिन्‌) इस मनुस्मृति शास्त्र में (अखिलेन ध्मः) संपूर्ण धर्म को (च) और 
(कमणां गुणदौषौ) कर्मो के गुण-दोषों को (च) तथा (चतुर्णाम्‌ +-श्रपि वर्णानां शाइवतः 
आचारः) चारों वर्णो का सनातन ग्राचार-व्यवहार (उक्तः) कहा गया है ॥ १०७॥ 


- अन्जुाल्डन्तर : इन श्लोकों में पक्षपातपू्ण ढंग से ब्राह्मणा की ग्रयुक्ति- 
पुर्ण. निराधार प्रशंसा की प्रवृत्ति लक्षित होती है। ये ९२ से १०३ तक के इलोक 
निम्न ग्राधारों को कसौटी पर प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं-- 


१. प्रसंगविरोध- (१) १। ४२ वां इलोक प्रसंग का संकेत देने वाला श्लोक 
है, और १। १४४ वां इलोक इस अध्याय के विषयों का संकेत देता है। इन दोनों 
इलोकों से इस ग्रध्याय का वर्ण्येविषय और उसका क्रम निश्चित हो जाता है। ४२ वें 
इलोक में--विवक्षित कमंचर्चा के प्रसंग को मध्य में ही छोड़कर पहले शेष सृष्ट्युत्पत्ति 
सम्बन्धी बातों की जानकारी देने का कथन है, और उसके बाद कर्मचर्चा को पुण करने 
का संकेत है। तदनुसार ८० इलोक तक सृष्टि-सम्बन्धी जानकारी देकर ८७ से ६१ 
इलोकों में कर्मों की सुष्टि का वर्णन किया है। श्रब इसके बाद धर्मसम्बन्धी वणन ही 
हीना चाहिए। क्योंकि, १४४ वें शलोक में इस अ्रध्याय के केवल दो ही विषय संकेतित 
हैं-सृष्ट्युत्पत्ति और धर्मोत्पत्ति । तदनृप्तार ६१ वें श्लोक में कर्मोत्पत्त-कथन के साथ 
सृष्टि-उत्पत्ति विषय का वर्णन पूर्ण हो जाने पर धर्मसम्बन्धी प्रसंग शुरू होता चाहिए 
जो १०८से प्रारम्भ हुआ है और १ । १२० में इस प्रसंग को संकेत पूर्वक प्रारम्भ किया 
गया हे । ये दोनों विषय परस्पर सम्बद्ध विषय हैं श्रत: उसी सम्बद्धता के क्रम से इन्हे 
रखा गया है। ६२ से १०७ इलोकों में वाशित ब्राह्मण की महिमा [६२-१०५] ग्रौर 
शास्त्र को महिमा [१०६-१०७] की चर्चाए' उक्त इलोकों में संकेतित क्रम को भग 
कर रही हैं। उक्त संकेतक श्लोकों में इनके प्रसंग का कोई उल्लेख भी नहीं है । श्रत: 
पुर्वापर कर्म धर्म के प्रसंग से ग्रसम्बद्ध होने के कारण ये श्‍लोक असंगत और प्रक्षिप्त हैं । 


(२) प्रसंग की पुर्वापर क्रमबद्धता भी द्रष्टव्य है। ८७-७१ श्लोकों सें वर्णी 
के कर्मो का उल्लेख है श्रौर कर्मोल्लेख करके १०८---११० इलोकों में म पी 
आचरण को ही परम धर्म कहा है। इस प्रकार पूर्वापर इलोक प्रसंग और वणेतशैली | 
की एक क्रमबद्धता से जुड़े है । इन [९२--१०७] इलोकों ने उस क्रमबद्धता कोतोड _ 
दिया है और ब्राह्मण तथा शास्त्र-महिमा की ्रसंगत एवं पूर्वापर प्रसंग की इष्टि ह 
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अनावश्यक बातों का वर्णन किया है। ग्रतः पूर्वापर प्रसंग के विरुद्ध होने के कारण भी 
ये प्रक्षिप्त हैं । 2३ 5 त 

(३) १०२ से १०७ इलोकों में--इस शास्त्र को पढ़ने के अधिकारी, शास्त्र 
की महिमा, इस शास्त्र में क्या वणित है, आदि चर्चाए हुँ। वर्णन की इष्टिसे ये 
बातें या तो ग्रन्थ के प्रारम्भ में होती हैं था अन्त में, किसी भी प्रसंग को तोड़कर बीच 
में नहीं । मनुस्मृति का प्रारम्भ और अन्त इस प्रकार की शली में है किन तो वहां 
इन चर्चाग्रों को अवसर ही मिल सकता है ग्रौर न ये रचयिता का ग्रभीष्ट सिद्ध करतीं। 
वहां इनका प्रक्षेप सम्भव नहीं हुआ, अतः प्रक्षेपकर्त्ता ने यहां प्रसंग को तोड़कर उक्त 
चर्चाश्रों का उल्लेख कर..दिया है। इस प्रकार, इनका स्थानभ्रष्ट वर्णन ही इन्हें 
अप्रासङ्गिक सिद्ध करता है। इन प्रसंगबिरोधों के आधार पर ये ६२-१०७ श्लोक 

प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं। ` 

२. विषय-विरोध--१। १--४ लोकों से प्रारंभ किये गये विषय का समा- 
पन करते हुए मतु १। १४४ में कहते हैं--'यह धर्म की उत्पत्ति और सम्पूरणं जगत्‌ को 
उत्पत्ति मैंने कही' । स्पष्ट है कि--जब मनु ने अपने विषय की एक सीमा निश्चित कर 
दी है और उसका संकेत भी कर दिया है तो इस परिधि के श्लोकों में उक्त दोनों विषयों 
से सम्बद्ध वर्णन ही होना चाहिए, तभी वे विषय संगत कहलायेंगे। इन इलोकों के वर्णन 
उक्त दोनों विषयों से ग्रसम्बद्ध हैं, अत: विषय-विरुद्ध होने से ये प्रक्षिप्त हैं । 

३. ज्ञैलीगत आधार--(१) १०२ से १०७ शलोको में मनुस्मृति की एक पूरवे- 
निबद्ध शास्त्र के रूप में प्रशंसा है और मौलिक रूप में उसे 'शास्त्र' संज्ञा से व्यवहूत 
किया है । मनुस्मृति की शैली से यह सिद्ध होता है कि यह अपने मौलिक रूप में न तो 
कोई निबद्धशास्त्र था और न इसके लिए “शास्त्र संज्ञा का व्यवहार ही मनु द्वारा करने 
का अवसर था (इसके लिए देखिए १।५८-६३ इलोकों पर 'अन्तविरोध' में समीक्षा-- 
“ख') । मंतुस्मृति अपते मुलरूप में प्रवचने था, इस प्रकार न तो यह शास्त्र था और न 
मौलिक रूप से प्रवचनों में इसे शास्त्र कहकर पुकारा या प्रशंसित किया जा सकता था। 
प्रवचनों के सङ्कलन के पश्चात्‌ शास्त्ररूप में निबद्ध होने के पश्चात्‌ ही मनुस्मृति से 
सम्बद्ध इस प्रकार के इलोक मिलाये गये हैं जिनमें इसकी शास्त्रर्प में प्रशंसा है या 
“शास्त्र-संज्ञा' का व्यवहार है। इस प्रकार स्पष्ट है कि “शास्त्र! प्रयोग वाले ये इलोक 

परवती प्रक्षेप हैं । शेष पूर्व के €२-१०१ शलोक भी इनसे सम्बद्ध हैं और इनको भूमिका 
हैं [१०२ से सिद्ध], अतः इनके प्रक्षिप्त सिद्ध होने से वे भी स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो 


जाते हैं । 


(२) मनु की यह शैली है कि वे जिस किसी विषय या प्रसद्ध को हल ह 
करते हैं तो उसके प्रारम्भ, श्रन्त अथवा दोनों स्थानों पर उसके कथन का संकेत देते 
हैं। इस शैली के आधार पर यह कहा जा सकता है कि बिता संकेत के.जो प्रसङ्ग हैं, वे 
मनुक्रत नहीं हैं । इन इलोकों का प्रसद्ध भी ऐसा है जिसके प्रारम्भ या अन्त में आरम्भ 
या.समापन का कथन नहीं है। ग्रतः ये मनु की शैली के नहीं हैँ। | 
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(३) मनुस्मृति को प्रवचन शेली है। इसमें सभी प्रसङ्ग क्रमशः शृद्धलाबद्ध 
हुँ । इस शैली में न तो विषयसुची का ही कहीं प्रसङ्ग ग्रा सकता है और न मुलरूप में 
उसकी कोई विषयसूची बन सकती है। १०७ वें इलोक में जो विषयों का उल्लेख है 
यह परवर्तीकाल में डाला गया है। १ 

(४) इस प्रसङ्ग में £२ से १०१ इलोकों में ब्राह्मण की महिमा का, १०२से 
१०६ में मनुस्मृति की शास्त्ररूप में महिमा का प्रसङ्ग चलाया है। इस प्रकार महिमा 
का लम्बा प्रसङ्ग चलाने की शैली मनु की नहीं है, वे केवल अर्थवाद रूप में ही संक्षिप्त 
पद्धति से प्रशंसा या निन्दा करते हैं । 

(५) इस प्रसङ्ग के ६४-६५ (देवों-पितरों द्वारा ब्राह्मण के मुख से हव्य, कव्य 
भक्षण करना), १०५ (सात-सात पिछली-श्रगली पीढ़ियों को पवित्र करना ) इ्लोकों 
की शेली अयुक्तियुक्त और निराधार है; ६८, १००, १०४, १०५, १०६ की अतिशयो- 
क्तिपूर्ण तथा ६४, ९५, ९९, १००, १०१, १०३ इलोकों की शेली पक्षपात से प्रे रित 
है। मनु की शैली में ये त्रटियां नहीं हैं। 

(६) १०२ में “स्वरायंभुवो मनुर्धीमानिदं शास्त्रमकल्पयत्‌” प्रयोग ते स्पष्ट है 
कि इसका रचयिता कोई मनु से भिन्न व्यक्ति है। श्रतः यह मनुक्कत न होने से प्रक्षिप्त 
है, शेष इससे सम्बद्ध होने से स्वत: प्रक्षिप्त कहलायेंगे। 

४. अन्तविरोध--(१) इन इलोकों में जन्मना वणंव्यवस्था का वर्णान है जबकि 
मनु की मौलिक मान्यता कर्मणा वर्णव्यवस्था मानने की है। विशेषकर ९८, ६६९ 
इलोकों में तो उत्पन्न होते ही ब्राह्मण को विशिष्ट व्यक्ति मान लिया है। इस जन्मना 
वर्णव्यवस्था का मनु से निम्न प्रकार विरोध ग्राता है-- 
मनुस्मृति में वणंव्यवस्था कर्मानुसार है-- 

(क) यदि मनु जन्म से ही किसी वणे को श्रेष्ठ या अश्रेष्ठ मानते तो उन्हें वणो 
के कर्मो का निश्‍चय करने की आवश्यकता नहीं थी क्योंकि जो व्यक्ति जन्म के श्राधार 
पर ही श्रेष्ठ या ग्रश्रेष्ठ माना जा रहा है तो वह वैसा ही रहेगा, चाहे कर्म करे या न 
करे। यतो हि शैशवावस्था और कौमार्यावस्था में भी वह वरणो के लिए प्रतिपादित 
कर्मों को नहीं करता है, अपितु बहुत बार तो श्रज्ञान में विरोधी कर्म भी कर देता है। 
जब उस अ्रवस्था में उसे जन्मतः ब्राह्मण या धमं की प्रत्यक्ष सूति माना जा रहा है [६८] 
तो बाद में कर्मों के न करने या विरोधी कर्मों के करने से भी उसका ब्राह्मणत्व नष्ट नहीं 
होना चाहिए। लेकिन मनुस्मृति के सभी विधि-निषेध वचनों, व्यवस्थाओं और वरणो 
के लिए कर्मों के निश्चय से यह स्पष्ट होता है कि मनु धर्म-अधर्म, कर्म और व्यवस्थाओं 
से ही वर्णव्यवस्था या व्यक्ति की श्रेष्ठता मानते हैं, जन्म से नहीं। यदि जन्म से 
श्रेष्ठत्व स्वीकार कर लिया जाये तो मनुस्मृति की सम्पुर्ण कर्मव्यवस्था ही व्यर्थ हो 
जायेगी । कोई पालन करे या न करे व्यवस्थाग्रों का कोई महत्त्व ही नहीं रहेगा क्यों के 
उनका श्रेष्ठत्व-अश्रेष्ठत्व तो जन्म से निर्धारित हो ही चुका। लेकिन मनु नें कम 
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आधार पर वर्णव्यवस्था मानी है। निम्न इलोकों में उनकी अत्यधिक स्पष्ट घोषणा . 


द्रष्टव्य है— 


शुद्रो ब्राह्मणतामेति ब्राह्मणइचंति शूद्रताम्‌ । 
क्षत्रियाज्जातमेवं तु विद्याद्वेव्यात्तथेव च ॥ १०६५ ॥ 
अथत्-श्रेष्ठ-अश्रेष्ठ कर्मो के अनुसार शूद्र ब्राह्मण और ब्राह्मण शूद्र हो जाता 

है अर्थात्‌ गुणकर्मो के अनुकूल कोई ब्राह्मण हो तो ब्राह्मण रहता है तथा जो ब्राह्मण 
क्षत्रिय, वेश्य और शूद्र के गुण वाला हो तो वह क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र हो जाता है। 
इसी प्रकार शूद्र के घर उत्पन्न भी मूर्ख हो तो वह शूद्र रहता है ग्रौर जो उत्तम गुण- 
युक्त हो तो यथायोग्य ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य हो जाता है। इसी प्रकार क्षत्रिय और 
वेश्य का भी वर्ण-परिवर्तत समझना चाहिए। 

(ख) अपने धर्म-कर्मो को पालन न करने पर कोई भी व्यक्ति शुद्र बन जाता 
है, ऐसा मनु का मत है। यथा--(श्र) वेद न पढ़ने पर द्विज शूद्रता को प्राप्त करता है 
(योऽनधीत्य द्विजो वेदमन्यत्र कुरुते श्रममु । स जीवन्नेव शुद्रत्वमाशु गच्छति सान्वयः ॥ 
२।१६८) । (ग्रा) संध्योपासना न करने वाला व्यक्ति शूद्रवत्‌ होता है (त तिष्ठति तु 
यः पूर्वा नोपास्ते यश्च पश्‍चिसामु | स शूद्रवतू बहिष्कायंः सवंस्मा त्‌ द्विजकमंणः ॥ 
२।१०३) । (इ) यथोक्त आयुसीमा तक उपनयन में दीक्षित न होने पर द्विज बनने को 
इच्छा रखने वाले व्यक्ति 'ब्रात्य” संज्ञक शूद्र कहलाते हैं [२1३७-४०] । (ई) नीचों 
की संगति से ब्राह्मण शूद्रता को प्राप्त करता है (उत्तमानुत्तमान्गच्छन्‌ हीनात्‌ होनाँइच 

वर्जयत्‌ । ब्राज्मणः श्रेष्ठतमेति प्रत्यवायेन शूद्रताम्‌ ॥ (४२४५) । इन प्रमाणो से यह 

सिद्ध होता है कि न तो मनु ने व्यक्ति को जन्म से ही श्रेष्ठ या अश्रेष्ठ माना है और 
न जन्मना आधार पर वर्णव्यवस्था मानी है, यदि जन्मता इनका निर्धारण होता तो 
उक्तरूप से वे निम्न न बनते । 

(ग) इसके साथ ही शूद्रता को प्राप्त व्यक्ति यदि अपने कर्मों को सुधार लेता है 
और त्रुटियों के लिए प्रायश्चित्त कर लेता है तो वह पुनः अपने वर्ण का हो सकता 
है । मनु ने यह मान्यता, 'बरात्य' संज्ञक शूद्रों के लिए और वणेविरुद्ध कार्यो के कारण 
ब्राह्मण-वणं से बहिष्कृत ब्राह्मणों के लिए विहित प्रायर्चित्तो में प्रकट को है [११। १६१ 
१९६] । इस व्यवस्था गे भी मनु को वर्णव्यवस्था कर्मानुसार ही सिद्ध होती है। 

(च) मनु ने » क्ति की प्रतिष्ठा और बड़प्पन गुणों की योग्यता के आधार पर 
माना है [२। १३६, १३७, १५४, १५६] मनु की यह मान्यता भी यह स्पष्ट करती है 
कि मनु जन्म के आधार पर श्रेष्ठता या उच्चता अथवा वर्णव्यवस्था नहीं मानते अपितु 
कर्म या गुणों को ही आधार मानते हैं । . 

(ङ) मनुने वर्णो के कमं बतलाते हुए “लोकानां विवूद्धघर्थेस॑” (समाज को 
बृद्धि के लिए १1 ३१) भौर “सवंस्यास्य तु रुतम्‌” (इस समस्त जगत्‌ की सुरक्षा के 
लिये २1८७) को कर्मनिर्धारण का कारण बतलाया है। इत कारणों पर विशेष ध्यान 
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देने पर यहां यह स्पष्ट मान्यता प्रकट हो जाती है कि मनु कर्मो के आधार पर ही वणे-व्य- 
वस्था मानते हैं, जन्म के अनुसार नहीं । क्योंकि, यदि जन्म से ही व्यक्ति श्रेष्ठ-अश्रेष्ठ, 
उच्च-निम्न निर्धारित हो गये तो उससे समाज या जगत्‌ की क्या वृद्धि होगी ? केवल 
उच्च लोगोंकी ही वृद्धि होगी । श्रपितु वृद्धि भी कहां होगी, जो जिस स्तर का होगा वहीं 
रहेगा । उसे ग्रपने स्तर को उन्नति का अवसर ही कहां मिलेगा ? यदि जन्मना वर्ण- 
व्यवस्था मानें तो इन कारणों का कथन निरथेक होगा । इन कारणों के कथन से एक 
और संकेत मिलता है--वह यह कि चार वर्णों के अनुसार प्रजायें नहीं बनायीं अपितु 
प्रजाशओों की वृद्धि के लिये (प्रजाशरों के लिये) चार वर्ण बनाये अर्थात्‌ पहले प्रजायें बनीं, 
जो जन्मना समान थीं फिर उनमें से-गुण कर्मानुसार चार वर्ण निमित किये गये, जिससे 


' समाजःव्यवस्था में बंधकर वृद्धि करता रहे। इस प्रयोगपद्धति से भी कर्मणा वर्णव्यवस्था 


सिद्ध होती है । 

(च) (१) 'वणं' शब्द का अर्थ और व्युत्पत्ति ही यह सिद्ध करते हैं कि मनु की 
व्यवस्था जन्मता न होकर कर्मणा है। निरुक्त में “वर्ण' शव्द की व्युत्पत्ति दी है...“वर्णों 
वुणोतेः' (२। १। ४) अर्थात्‌ कर्मानुसार जिसका वरण किया जाये वह “वर्ण हे । इस 
पर प्रकाश डालते हुए महर्षि दयानन्द ने भी स्पष्ट किया है-- 

“बर्णो वृणोतेरिति निरुक्त प्रामाण्याद्वरणीया वरीतुमर्हाः 
गुणकर्माणि च दुष्ट्वा यथायोग्यं क्रियन्ते ये ते वर्णाः।" 
| (क्र० भा० भू० वर्णाश्रमधर्मविषय) 
अर्थात्‌-गुण-कर्मों को देखकर यथायोग्य ग्रधिकार जिसको दिया जाये वह 
वणं है । १ | | 
| (२) वर्णो के नाम उनके कर्मानुसार ही रखे गये है । नामों की व्यूत्पत्ति स्वय 
उनके कर्मों का बोध कराती है (इसके लिए विस्तृत समीक्षा १। ८७-६१ श्लोकों 
पर देखिए) । 

(३) ब्राह्मणग्रन्थो भें कर्मणा वर्णव्यवस्था के स्पष्ट वर्णन मिलते हैं। यथा 

(अ) सः (क्षत्रियः) ह दीक्षमाण एव ब्राह्मणतामभ्युपेति।” (ऐ० ७1२ ३) ` 

क्षत्रिय दीक्षित होकर ब्राह्मणत्व को प्राप्त कर लेता है । 

(ग्रा) “तस्मादपि (दीक्षितम्‌) राजन्यं वा वेद्यं वा ब्राह्मा इत्येव ब्र यात! 
ब्राह्मणो हि जायते यो यज्ञाज्‌ जायते ॥”” (शत० ३। २ । १।४०) 

चाहे कोई क्षत्रियपुत्र हो अथवा वैश्यपुत्र, यज्ञ में दीक्षा ग्रहण करके (उपनयन 
संस्कार में) वह ब्राह्मण ही कहलाता हे अर्थात्‌ ब्रह्मचर्याश्रम में वेदाध्ययन के समय यज्ञ 
में दीक्षित होकर सभी व्यक्ति ब्राह्मण कर्म वाले होते हैं । बाद में कर्मानुस्तार क्षत्रिय प्रो 
वेश्य बनते हैं । ' ही ३ 

(छ) मनु कमंणा वर्णव्यवस्था मानते हैं इसमें अन्य प्रमाण भी है- (क) ड 
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को वे हीन नहीं मानते ग्रपितु 'शुचि:'--पवित्र 'उत्कृष्ट शुश्र पु' प्रादि विशेषण से सम्बो- 
धित करते हैं [ह।३३५]। सबके घरों में सब .प्रकार की सेवा करने वाला भला 
अपवित्र, अछूत, या हीन कसे हो सकता है? (ख) मनु व्यक्ति को शूद्र इसलिए मानते 
हैं कि वह पढ़ता नहीं । उसका वेदाध्ययन रूपी दूसरा ब्रह्मजन्म नहीं होता । ब्राह्मण 
क्षत्रिय--वैश्यों को द्विज इसलिए कहा जाता है कि उनका ब्रह्मजन्म रूपी दूसरा जन्म 
होता है--'द्विर्जायते इति द्विजः । शुद्र को 'एकजांतिः न पढ्ने के आधार पर कहा जाता 
है। देखिए प्रमाण--ब्राह्मणाः क्षत्रियो वश्यस्त्रयो वर्णाः द्विजातयः । चतुर्थ एकजाति- 
स्तु शूद्र: नास्ति तु पंचमः ॥' १०।४॥ (ग) मनु कर्मो के आधार पर मनुष्यों के दो ` 
वर्ग मानते हैं--( १)जो श्रेष्ठ धर्मानुकुल श्यं परम्पराम्रों में दीक्षित हैं वे चारों वर्ण 
आये हैं। (२) इनमें दीक्षित शेष सब दस्यु हैं [१०॥ ४५] । (घ) मनु कमे के आधार 
पर ही व्यक्ति को श्रेष्ठ>-श्रायंय और अश्रेष्ठ --भ्ननायं मानते हैं। १० । ५७-५८ में 
वे कर्मों के आधार पर इनकी पहचान करने को कहते हैं। ये सब बाते मन्‌, की कर्मणा 
वर्णव्यवस्था की मान्यता को सिद्ध करती हैं । 5 


(ज) १।३१ में भी मनु ने अपनी 'कमेणा वर्णव्यवस्था' की मान्यता का संकेत 
दिया है।१।१६,२३,२६--३० इलोकों के द्वारा यह कहा जा चुका कि एकसाथ ग्रनेक 
प्रजायें उत्पन्न हुई--ब्राह्मण, क्षत्रिय, वश्य और शुद्र भ्रादि के रूप में प्रजायें उत्पन्न 
नहीं हुई, अपितु समान मनुष्यों के रूप में हुई। फिर उन बहुत सारे मनुष्यों में से समाज 
की वृद्धि के लिए, एक व्यवस्था के रूप में चार वर्णों का मुख, बाहु, जंघा और पर की 
साम्यता से (गुणकर्मातुसार) निर्माण किया । १। ३१ में ग्रालंकारिक रूप में यह कथन 
है। उक्त अंगों का जो स्थान और कार्य शरीर में है, समाज में वही स्थान क्रमशः 
ब्राह्मण क्षत्रिय, वैश्य प्रौर शूद्र का बनाया। इस प्रकार योग्यता के आधार पर लोगों 
- को चार वर्णो में विभक्त करके उनके कर्म भी योग्यतानुसार निश्चित किये। यह वर्णत- 
क्रम (अनेक प्रजाश्रों की उत्पत्ति और फिर उतमें वर्णव्यवस्था ) और श्रालंकारिक कथन 
` कर्मानुसार वणेव्यवस्था का संकेत देता है । इन अनेक प्रमाणों से “कर्म णा वर्णव्यवस्था' 
मनु की मौलिक मान्यता सिद्ध होती है, भ्रतः इसकी विरोधी. “जन्मता वर्णव्यवस्था | 
वाली मान्यता ग्रन्तधिरोभ के आधार पर प्रक्षिप्त कहलायेगी । [इस मान्यता के विषय ` 
में १।३१,८७-६१॥ २। ११॥ १०। ६५ की समीक्षा भी द्रष्टव्य है ।] 

„ (२) ९४ वें इलोक में ब्रह्मा के मुख से ब्राह्मण की उत्पत्ति कही है। ६३ में भी 
उसे 'उत्तमाङ्गोद्धव' कहा है तथा ६२ में भी ब्रह्मा की चर्चा है। ब्रह्मा का प्रसद्ध मौलिक 
नहीं है । इस प्रसङ्ग का मनुस्मृति की मान्यताओं से अनेक प्रकार से विरोध है। (इसके 
लिये द्रष्टव्य है--१।७-१३, ३२-४१, ५०-५१ इलोकों पर समीक्षा) इस प्रकार ये 
तीनों इलोक भी प्रक्षिप्त हैं और शेष प्रसद्ध इनसे सम्बद्ध होने के कारण स्वतः प्रक्षिप्त 


सिद्ध हो जायेगा । हॉ ८ 
(३) इसी प्रकार &४-६५ में पितरों को पृथक योनि विशेष के रूप में मानना 
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भी मनु-विरोधी मान्यता है (इसके लिये विस्तृत समीक्षा देखिये-३।१ १६-२५४ ३लोकों 
पर 'अ्रन्तविरोध' शीर्षक) इस श्रन्तविरोध के कारण ६४-९५ इलोक प्रक्षिप्त सिद्ध होते 
हैं शेष पूर्वापर प्रसङ्ग इनसे सम्बद्ध होने के कारण स्वतः प्रक्षिप्त कहलायेंगे । 

(४) १०५ वें इलोक में पूर्वापर सात-सात पीढ़ियों की पवित्रता मानी है। 
इसका ४।२४० की मान्यता से विरोध है, क्योंकि वहां कर्त्ता को फल का भोक्ता स्वयं 
माना है। और यदि एक व्यक्ति मनुस्मृति को पढ़कर पूर्वापर सात-सात पीढ़ियों को 
पवित्र कर लेता है तो फिर ग्रगली सात पीढ़ियों को मनुस्मृति पढ्ने की क्या ग्रावश्य- 
` कता है ? उनका जीवन तो उस एक अध्येता ने पवित्र कर ही दिया । इस श्रन्तविरोध 
के कारण १०५ वां श्‍लोक प्रक्षिप्त है। शेष पूर्वापर श्‍लोक इससे सम्बद्ध हैं, अतः साथ 
की रचना होने से वे भी स्वतः प्रक्षिप्त कहे जायेंगे । 


(धर्मोत्यत्ति विषय को भूमिका) 
(१। १०८ से ११० तक) 

सदाचार परम धर्म-- 

आचारः परमो धमः श्र॒त्युक्तः स्मातं एव च। 

तस्मादस्मिन्सदा युक्तो नित्यं स्यादात्मवान्द्रिजः ॥१०८॥ (५५) 

(श्रृत्युक्त: च स्मातं:+-एव) वेदों में कहा हुआ ग्रौर स्मृतियों में भी 

कहा हुश्रा जो (राचारः) आचरण है (परमः धर्मः) वही सर्वश्रेष्ठ धमं है 
(तस्मात्‌) इसीलिए (श्रात्मवान्‌ द्विजः) श्रात्मोन्नति चाहने वाले द्विज को 
चाहिए कि वह (अस्मिन्‌) इस श्रेष्ठाचरण में (सदा नित्यं युक्तः स्यात्‌) 
सदा निरन्तर प्रयत्नशील रहे ॥ १०८ ॥ 
उपरोक्त इलोक देकर स्वामी जी ने निम्न श्रर्थ दिया है-- 

“> “कहने -सुनने-मुनाने; पढ़ने-पढ़ाने का फल यही“है कि जो वेद ओर 
वेदानुकूल स्मृतियो में प्रतिपादित धर्म का भ्राचरण करना । इसलिये धर्मा- 
चार में सदा युक्त रहे ।' (स० प्र ५२) 

“जो सत्य-भाषणादि कर्मों का आचरण करना है वही वेद और 
स्मृति में कहा हुआ श्रातार है।' (स० प्र० २६०) 
भ्राचारहीन को वेदिक कर्मों को फलप्राप्ति नहीं-- 
ग्राचाराद्विच्युतो विप्रो न वेदफलमइनुते । 
ग्राचारेण तु संयुक्तः संपुणफलभाग्भवेत्‌॥ १०६ ॥ (५६) j | 
(श्राचारात्‌ विच्युतः विप्रः) जो धर्माचरण से रहित [द्विज] हे व्ही | 
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(विदफलं न भ्रइनुते) वेद-प्रतिपादित घर्मजन्य सुखरूभ फल को प्राप्त नहीं 
हो सकता, और जो (आचारेए तु संयुक्तः) विद्या पढ़के धर्माचरण करता 
है, वही (सम्पूर्णफलभाक्‌ भवेत्‌) सम्पूर्ण सुख को प्राप्त होता है ॥ १०६ ॥ 
(स० प्र ५२ ) 

` आन्नुशीत्ठन्ज . १०९ इलोक की अन्यत्र पुष्टि--ऋषियों की मान्यः 
ताए श्वुद्धलावत्‌ एक संगति में जुड़ी होती हैं और वे प्रसङ्गवश, उन वचनों की पुष्टि 
स्वयं कर देते हैं। मनु ने इस श्‍लोक की मान्यता की पुष्टि ग्रन्य श्‍लोको में भी की है। 
उनसे इसकी व्याख्या पर भी प्रकाश पड़ता है । उदाहरण के लिए देखिए इस इलोक के 


भाव का अन्य इलोकों में स्पष्टीकरण-- 
(क) यस्य वाङ्मनसी शुद्धे सम्यग्गुप्ते च सवंदा । 
स वै सर्वमवाप्नोति वेदान्तोपगतं फलमु ॥ १।१३५ [२।१६०] ॥ ` 
(ख) वेदास्त्यागाइच यज्ञाइच नियमाइच तपांसि च। 
न विप्रदुष्टमावस्य सिद्धि गच्छन्ति काहिचितू ॥ २७२ (२।६७) ॥ 
इन इलोकों में उक्त वेद और वेदोक्त कर्मों में ्राचरणहीन व्यक्ति को सिद्धि 
नहीं मिलती, श्राचारवान्‌ को मिलती है इस प्रकार सदाचार से ही धमं में गति होती है। 
सदाचार धमं का मूल है-- 
एवमाचारतो दृष्ट्वा धसंस्य मुनयो गतिम्‌। 
सवस्य तपसो मूलमाचारं जगृहुः परम्‌ ॥ ११०॥ (५७) 
(एवम्‌) इस प्रकार (्राचारतः) धर्माचरण से ही (धमंस्य) घमं 
की (गतिम्‌) प्राप्ति एवं श्रभिवृद्धि (रष्ट्वा) देखकर (मुनयः) मुनियों ने 
(सर्व॑स्य तपसः परं मूलम्‌) सब तपस्याग्रों का श्रेष्ठ मूल आधार (आचारम्‌) 
धर्माचरण को ही (जगृहुः) स्वीकार किया है ॥ ११०॥ 


मनुस्मृति की अध्यायानुसार विषय-सूची 
जगतश्च समुर्त्पात्त संस्कारविधिमेव च। 
व्रतचर्योपचारं च स्नानस्य च परं विधिमू॥ १११॥ 
दाराधिगमनं चेवं विवाहानां च लक्षणस्‌। 
महायज्ञविधानं च श्राद्धकल्पं च शाशवतसु ॥ ११२॥ 
वृत्तीनां लक्षणं चेव स्तातक्स्य व्रतानि च । 
मक्ष्यामक्ष्यं च शौचं च द्रव्याणां शुद्धिमेव च ॥ ११३॥ 
स्त्रीधसंयोगं तापस्यं मोक्ष संत्यासमेव च । 
राज्ञश्च धर्ममखिलं कार्याणां च विनिणंयमु ॥ ११४॥ 
साक्षिप्रहतविधानं च धर्म स्त्रीपुंसयोरपि । 
विमागधर्म दा त॑ च कण्टकानां च शोधनसु ॥ ११५ ॥ 
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वंदयश्ुद्रोपचारं च संकीर्णानां च संभवम्‌ । 

भ्रापद्धम॑ च वर्णानां प्रायश्चित्तर्विध तथा ॥ ११६॥ 

संसारगमनं चेव विविधं फमसंभवम्‌ । 

निः्रयसं कमंशां च गुणदोषपरीक्षणस्‌ ॥ ११७॥ 
. देशधर्माञजातिधर्मान्कुलधर्माञच शाइवतान्‌ । 

पाखण्डगणधर्माइच शास्त्रेऽस्मिन्नुक्तवान्मनुः ॥ ११८॥ 

(च) और (जगतः समुत्पत्तिम्‌) जगत्‌ की उत्पत्ति [प्रथम अध्याय में]; (संस्कार 
विधिम्‌ +-एव) संस्कारों की विधि (व्रतचर्या) ब्रह्मचारी के क्र्तों की विधि (उपचारम्‌) 
गुरुसेवा, अभिवादन आदि शिष्टता के व्यवहार [द्वितीय श्रध्याय में]; (च) और (स्ना- . 
नस्य परं विधिम्‌) स्नान समावर्तन संस्कार की श्रेष्ठ विधि, ( दाराधिगमनम्‌) 
विवाह के लिए स्त्री-प्राप्ति (च) ग्रोर (विवाहानां लक्षणम्‌ ) विवाहों के लक्षण (पञ्च- 
यज्ञविधानम्‌) -पाँच यज्ञों का विधान (शावतं श्राद्धकल्पम्‌ ) श्राद्ध की सनातनविधि 
[तृतीय अध्याय में]; (वृत्तीनां लक्षणम्‌) वृत्तियों के लक्षण (च) तथा (स्नातकस्य 
ब्रतानि) स्नातक गुहस्थियों के व्रत [चतुर्थ अध्याय में]; (च) और (भक्ष्याभक्ष्यं शौचं 
द्रव्याणां शुद्धिः) भध्याभक्ष्य, शरीरशुद्धि, द्रव्यों की शुद्धि; (स्त्रीधर्मयोगम्‌ ) स्त्रियों के 
धर्म [पञ्चम भ्रध्याय में]; (तापस्यं संन्यासं मोक्षम्‌ एव) वानप्रस्थ, संन्यासियो के धर्म 
एवं मोक्षविधान [षष्ठ श्रध्याय में]; ड 

(च) और (राज्ञः अखिल धमंम्‌) राजा के सभी धर्म [सप्तम ह [य ]; 
(कार्याणां विनिणंयम्‌) भ्रभियोगों के फैसले, (साक्षिप्रइनविधानम्‌ ) गवाह से प्रश्‍न पूछने 
की विधि [श्रष्टम अध्याय में]; (स्त्रीपु सयोः श्रपि धर्मम्‌ ) स्त्री-पुरुषों के धर्म (विभाग- 
घर्मम्‌) दायभाग के बटवारे के नियम (द्यूतम्‌) जूए का वर्णन (कण्टकानां शोधनम्‌) 
चोर, डाकू श्रादि लोककण्टकों का निवारण, ( वेश्यशूद्रोपचारम्‌) वेश्यशूद्रों के व्यवहार 
[नवम अध्याय में]; (च) और (संकीर्णानां संभवम्‌) वणंसंकरों की उत्पत्ति (वर्णाताम्‌ 
आपद्धमम्‌) वर्णो के श्रापत्कालीन धर्म [दशम श्रध्याय में]; तथा (प्रायश्चित्तविधिम्‌) 
प्रायश्चित्त करने की विधि[ग्यारहतें ग्रघ्याय में]; (च) और (कर्म संभ वं त्रिविधं संसार 
गमनम्‌) कर्मों के आधार पर तीत प्रकार की संसार की गतियां (निःश्रेयसम्‌) र 
वर्णन (कर्मणां गुणदोधपरीक्षणम्‌) कमा के गुण-दोषों की परीक्षा [द्वादश भ ; 
(देशधर्मान्‌) देश के धर्मों को (शाश्वतान्‌ जातिधर्मान्‌ कुलघर्मान्‌) सनातन जा | 
एवं कुलधर्मो को (च) और (पाखण्डगणधर्मान्‌) पाखण्डी लोगों के धर्मो को (मुः 
ने (अस्मिन्‌ शास्त्रे उक्तवान्‌) इस शास्त्र में कहा है॥ १११-११८ । 

अन्लुच्यील्ञन््र : मनुस्मृति की विषयसूची का प्रसंग 
भ्रनसार प्रक्षिप्त है-- क... हे 1 अ 

१. प्रसंगविरोध--(१) ये शलोक पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध हैं । यहाँ पुरव क र 
और पड्चात्‌ के [१२०-१४४] इलोको का प्रसंग धर्म सम्बन्धी है । बीच में ये वि क 


निम्न 'आधारों' के 
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से सम्बद्ध लोक उसे भंग कर रहे हैं और इनमें ग्रप्रासंगिक वर्णन है; ग्रतः प्रसंगविरुद्ध 
होने से ये प्रक्षिप्त हैं। (२) यदि विषयसूची मौलिक होती तो इसे या तो ग्रन्थके 
आरम्भ में होना चाहिए था या अन्त में, बीच में विषयसूची की कोई संगति सिद्ध नहीं 
होती । यह असंगतता भी इन्हे प्रक्षिप्त सिद्ध करती है । ( ) इस प्रसंग के १११ वे श्‍लोक 
की ११० वें से और ११८ वें की १२० वेंसे [११९ वां प्रक्षिप्त है] कोई संगति नहीं 
जुड़ती, जिससे ये प्रसद्धक्रम से खण्डित लगते हैं, अतएव मौलिक नही हैं । 

(४) वणुनक्रम और भाषाशली से यह प्रसंग पूर्व इलोकों [९२ से १०७] से 
जुड़ा हुआ है। १०७ वें श्लोक में विषयसूची प्रारम्भ की थी पर क्योंकि उसमें आचार 
शब्द आ गया और १०८-११० इलोकों में आचार का वर्णेन है, अतः उनसे जोड़कर 
प्रक्षिप्तो को मौलिक सिद्ध करने के लिए उस विषयसूची को १०८-११० इलोकों के 
पीछे कर दिया । लेकिन १११ श्लोकों की ११० से श्वखला बिल्कुल भी नहीं जुड़ पाई, 
जिससे यह स्पष्ट हो गया कि इन १०८--११०.इलोकों का पूर्वापर इलोकों -से कोई 
सम्बन्ध नहीं है। १११ वें श्‍लोक के 'च' को भअनुवृत्ति उसे १०७ से जोड़ रही है। इस 
प्रकार यह तथा पुर्व ९२-- १०७ इलोकों का प्रसंग मूल प्रसंगो को खण्डित करके मिलाया 
हुआ है, श्रत: ये प्रक्षिप्त हैं । 

२. विषयविरोध--१। १-५ प्रारंभिक इलोकों में सृष्ट्य त्पत्ति का विषय 
प्रारम्भ करने से और १।१४४ समाप्ति सूचक इलोक के 'एषा घर्मस्य वो योनिः समासेन 
प्रकीतिता संभवश्चास्य सवंस्य...... ... ॥ कथन द्वारा यहां ₹लोकों का विषय सृष्ट्य_«- 
पत्ति और धर्मोत्पत्ति सिद्ध होता है। इस सीमा में इन विषयों से सम्बद्ध इलोक ही 
विषयसंगत कहलापेगे, अन्य विरुद्ध होंगे) १११ से ११८ इलोकों में मनु द्वारा संकेतित 
विषयों से असम्बद्ध वणान है, अतः ये विषयविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त हैं । 


३. ज्ञैलीगत श्राधार--(१) मनु की यह शैली है कि जब भी वे कोई विषय या 
प्रसंग प्रारम्भ करते हैं, उसके प्रारम्भ, अन्त या दोनो स्थानों पर उसका संकेत देते है । 
इस विषयसूची के इलोको के प्रसंग के प्रारम्भ या अन्त में कोई संकेत नहीं है। इस प्रकार 
थे मनुकृत नहीं हैं, ग्रतः प्रक्षिप्त हैं । 

(२) मनुस्मृति की मौलिक शैली “प्रवचन शेली' है। मनुस्मृति के सभी विषय : 
और प्रसंग इसी शैली में हैं और वे पुर्वापर रूप से जुड़े हुए है । इस शेली में विषयसूची 
का न तो मौलिक रूप से कथन हो सकता है और त कहीं मध्य में उसे अ्रवसर या स्थान 
की गु'जाइझ है । इस प्रकार विषयसूची के कथन का इस शेली से ही तालमेल नहीं खाता। 
यह 'संकलन के पश्चात्‌ किसी ने सुविधा की दृष्टि से रचकर मिला दी है । 


(३) ११८ वें शलोक में मनुस्मृति के लिए 'शास्त्र संज्ञा का प्रयोग है । मौलिक 


रूप से यह प्रयोग व्यवहृत नहीं हो सकता (देखिए--९२--१०७ इलोकों पर 'शेलीगत ._ 


आंधार' शीर्षक में समीक्षा संझ्या-१) । यह इस इलोक को परवर्ती प्रक्षेप सिद्ध करता 
है । इसके प्रक्षिप्त होने से इससे जुड़े हुए शेष सभी इलोक भी स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो 
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९६ मनुस्मृतिः 


जाते हैं इसी प्रकार (४) 'उक्तवान्मनुः' प्रयोग भी यह सिद्ध करता है कि यह श्‍लोक 
मनु से भिन्त व्यक्ति द्वारा रचित है, ्रतः मनुकृत न होने से प्रक्षिप्त है । 


४. ग्रन्तविरोध--(१) इन इलोकों में प्रदर्शित विषय-सूची का ग्रन्थ के 
वर्णन से तालमेल नहीं बेठता । इस प्रकार दोनों में विरोध भ्राता है-- अध्यायक्रम 
से प्रोक्त विषयों का उल्लेख करके ११८ वें श्‍लोक में प्रदर्शित विषय--देशों के धर्म, 
जातियों के धर्म (यदि जाति का अथ यहाँ “वर्ण! लें तो वह भी नहीं बनता क्योंकि 
वणेधर्मो के कथन की चर्चा १०७ वे में ग्रा चुकी), कुलों के धमं, पाखण्डियों के धर्म, 
ये इस ग्रन्थ में हैं ही नहीं (२) एक ही विषय के श्रन्तगंत श्राने वाले प्रसंगों को विभिन्न 
विषयों के रूप में परिगणित किया गया है। जैसे--११५ वें इलोक में वशित 
“साक्षिप्रश्‍नविधान”, स्त्रीपुरुषधर्म, 'विभागधमं’, 'द्यूत' ये ११४वें में प्रदर्शित 
“कार्यविनिर्णय” के अन्तगंत ही हैं, पृथक नहीं है । (३) कुछ मुख्य विषयों और प्रसंगो 
का उल्लेख ही नहीं है, जैसे--प्रथमाध्याय में धर्मोत्पत्ति का, द्वादश अध्याय में त्रिविध 
गतियों और धर्मनिशचय विधि का। इस प्रकार ये त्रुटियाँ इस प्रसंग को मौलिक सिद्ध 
'नहीं करतीं । ः 


भृगु द्वारा इस शास्त्र का प्रवचन-- 
यथेदमुक्तवाञ्छास्त्रै पुरा पृष्टो मनुसंया । 
तथेदं युयमप्यद्य सत्सकाशान्निबोधत ॥ ११९ ॥ 

[महर्षियों से भृगु मुनि कहते हैं--] (यथा) जैसे (पुरा मया पृष्टः मनुः इदं 
शास्त्रमु उक्तवान्‌ ) पहले मेरे पूछने पर महषि मनु ने मुझे इस शास्त्र का उपदेश किया 
था (तथा) वैसे ही (प्रद्य) आज (यूयम्‌ +-अपि) श्राप लोग भी (मत्‌ सकाशात्‌) मुझ 
से (निबोधत) सुनो ॥ ११६ ॥ 

अन्जुच्यीन्डन्जर : प्रसिद्धि के लिये भृगु को मनुस्मृति के साथ जोड़ने 
के लिए इस श्लोक का प्रक्षेप किया गया है। यह निम्न 'ग्राधारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगविरोध--(१) पूर्वापर प्रसंग [१०८-११० और १२०-१४४] 
धमंसम्बन्धी चल रहा था, उसके बीच में इस कथन की कोई प्रासंगिकता ही नहीं थी। 
, इसमें प्रसंगान्तरित चर्चा है, जिससे वह प्रसंग भंग हो जाता है। ग्रतः प्रसंगविरुद्ध है। 
(२) इलोकोक्त कथन का यहां वैसे भी कोई प्रसंग नहीं है जिसके आधार पर यह 
स्पष्टीकरण देना पड़े कि “पहले मैंने मनु से जैसे सीखी थी वैसे ही तुम भी इसे सुनो 
आदि । यह असंगत कथन ही इसे ग्रप्रासंगिक सिद्ध करता है । 


२. विषयविरोध-इलोकोक्त वर्णन इस भ्रध्याय के विधयों से असम्बद्ध | 


ग्रतः विषयविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है (देखिए €२--१०७ इलोकों पर “विषयविरोध' 
शीर्षक समीक्षा) । ६ 
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३. शेलीगत ग्राधार--'यथेदस्‌ उक्तवाञ्छास्त्रै पुरा पृष्ठो मनुर्मया प्रयोग 
स्पष्टतः मनुकृत न होकर अन्यरचित है । इसी प्रकार मनुस्मृति में मनुस्मृति के लिए 
ही उक्त 'शास्त्र' संज्ञा परवर्ती प्रयोग है । यह भी इसे प्रक्षिप्त सिद्ध करता है। 
(द्रष्टव्य है ६२--१०७ इलोको पर 'शैलीगत ग्राधार' शीर्षक में समीक्षा संख्या--१) 

४. अन्तविरोध--(१) मनुस्मृति मनुप्रोक्त ही है, अन्य प्रोक्त नहीं । इस 
इलोक में भृगुप्रोकत कहना उक्त मान्यता के विरुद्ध है (देखिए १। ५८--६३ इलोकों 
पर अन्तविरोध' शोषेक पर समीक्षा संख्या--१)। (२) मर्हाष लोग आये तो थे 
मनु से प्रश्‍न पूछने श्रौर वह भी इसलिए कि वे इस विषय के विशेष ज्ञाता हैं | १॥॥१-- ४] 
और यहां उत्तर दे रहे हैं-- भूगु यह बेतुकी परस्पर विरोधी कल्पना है । 


धर्मोत्पत्ति विषय 
(१॥ १२० से १४४ तक) 
विद्वानों द्वारा सेवित धर्म का वर्णन-प्रा रम्भ--- 
विद्वः सेवितः सख्दिनित्यमद्देषरागिशिः । 
हृदयेनाम्यनुज्ञातो यो धर्मस्तं निबोधत ॥१२०॥ [|२।१ | (५८) 
(ग्रद्रेषरागिभिः सदृभिः विद्वदिभः नित्यं सेवितः) जिसका सेवन 
रागद्वेषरहित [श्रेष्ठ] विद्वान्‌ लोग नित्य कर (यो हृदयेन 1 -ग्रम्यनुज्ञातः 
धर्म:) जिसको हृदय अर्थात्‌ आत्मा से सत्य कत्तग्य जाने वही धर्म माननीय 
भ्रौर करणीय है । ६ | 
& (तं निबोधत) उसे सुनो ॥ १२० ॥ (स० प्र० २५६) 
“जिसको सत्पुरुष रागद्वेषरहित विद्वानु अपने हृदय से अनुकल 
जानकर सेत्रन करते हैं, उसी पूर्वोक्त को तुम लोग ध्म जानो । ' 
(सं० वि० १० १८५) 
सकामता-भ्रकामता विवेचन-- 
कामात्मता न प्रशस्ता न चेवेहास्त्यकामता । 
काम्यो हि वेदाधिगमः कमयोगइच वेदिकः ॥१२१॥ [२२] (५९) 
(हि) क्योंकि (इह) इस संसार में (कामात्मता) अत्यन्त कामात्मता 
(च) और (अ्रकामात्मता) निष्कामता (शस्ता न अस्ति) श्रेष्ठ नहीं है। 
(वेदाधिगमः च वेदिकः कर्मयोग:) वेदाथज्ञान और वेदोक्त कमं (काम्यः) 
ये सब कामना से ही सिद्ध होते हें॥ १२१॥ (स० प्र० २५६) 
“भ्रत्यन्त कामातुरता और निष्कामता किसी के लिए भी श्रेष्ठ 


x 
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नहीं, क्योंकि जो कामना न करे तो वेदों का ज्ञान और वेदविहित कर्मादि 
उत्तम कर्म किसी से न हो सक, इसलिये ।' (स० प्र० ४८) 

संकल्पमूलः कामो वे यज्ञाः संकल्पसंभवाः । | 

ब्रतानि यमधर्माश्च सर्वं संकल्पजाः स्मृताः ॥ १२२ [२३] (६०) 

जो कोई कहे कि मैं निष्कामहुं वा हो जाऊं तो वह कभी नहीं हो 
सकता, क्योकि--) (सर्वे) सब काम (यज्ञा: व्रतानि यमधर्माः) यज्ञ, सत्यः 
भाषणादि ब्रत, यम-नियम रूपी धमं रादि (सं ल्पजाः) संकल्प हो से बनते . 
हें (कामः वे) निश्चय से प्रत्येक कामना (संकल्पमूलः) संकल्पमूलक होती 
है अर्थात्‌ संकल्प से ही प्रत्येक इच्छा उत्पन्न होती है] ।। १२२॥। 

(स० प्र० २५६) 

3& (संकल्पसंभवाः) संकल्प से सम्भव होते हैं (च) झौर*******-** 

अन्जुय्पील्डन्अ : यम और नियम ४। २०४ की समीक्षा में द्रष्टव्य है। 

अकामस्य क्रिया काचिद्‌ हश्यते नेह कहिचित्‌ । 
यद्यद्धि कुरुते किचित्तत्तत्कामस्य चेष्टितम्‌ ॥१२३॥ | २।४] (६१ ) 

(हि) क्योंकि (यत्‌ यत्‌ किचित्‌ कुरुते) जो-जो हस्त, पाद, नेत्र, मन 
आदि चलाये जाते हैं (तत्तत्‌ कामस्य चेष्टितम्‌) वे सब कामना ही से चलते 
हैँ । (ग्रकामस्य) जो इच्छा न हो तो%& (काचिद्क्रिया) आंख का खोलता 
और मींचना भी (न इश्यते) नहीं हो सकता ।॥। १२३ ॥ (स० प्र० २५६) 

$#(इह) इस संसार में (कहिचित्‌) कभी भी । 

“मनुष्यों को निश्चय करना चाहिये कि निष्काम पुरुष में नेत्र का 
संकोच, विकास का होना भी सर्वथा ग्रसम्भव है । इसमे यह सिद्ध होता है 
कि जो-जो कुछ भी करता है वह-वह चेष्टा कामना के बिना नहीं है । 

(स० प्र० ५२) 
तेषु सम्यग्वतंमानो गच्छत्यमरलोकताम्‌ । 
यथा संकल्पितांशचेव सर्वान्क्रामान्समइनुते॥१२४। [२।५] (६२) 

(तेषु) उन वेदोक्त कमो में (सम्यक्‌ वत्त॑मानः) अच्छी प्रकार संलग्न 
व्यक्ति (अ्रमरलोकतां गच्छति) मोक्ष को प्राप्त करता है (च) और 
(यथा संकल्पितान्‌ सर्वान्‌ एव कामान्‌) संकल्प की गई सभी कामनाश्रों को 
(समनुते) भलीभांति प्राप्त करता है ॥ १२४ ॥ 

अरन्जुस्पीव्मन्ज : बूलर द्वारा घोषित प्रक्षिप्ता पर विचार- वुलर 
आदि पाञ्चात्य विद्वानों ने १२१ से १२४ इलोकों को प्रक्षिप्त माना है । उनकी युक्ति है 
कि यहाँ सकामता और निष्कामता का कोई प्रसंग नहीं है, अतः ये श्‍लोक प्रसंग विरु । 


% 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj F, tonne nai and eGangotri 
प्र्थ 8९ 


उनकी युक्ति मान्य नहीं है, क्योंकि १२५ वें इलोक में धर्म का लक्षण कहा है और 
उनमें का सर्वप्रथम एवं प्रमुख स्थान है। ये श्‍लोक अगले इलोकों की भुमिका के 
रूप में हैं, १२१ वें श्‍लोक में जो 'वेदाधिगमः' शब्द का प्रयोग किया है, उससे यह 
संकेत मिलता है। इस प्रकार इनमें प्रसंगविरोध नहीं आता। 
धमे के मूलस्रोत ग्रौर ग्राधार-- 

वेदोऽखिलो धमुलं स्मृतिशीले च तद्विदाम्‌ । 

ग्राचारश्चव साधुनःसात्मनस्तुष्टिरिव च ॥१२५॥ [२।६] (६३) 

(अखिल: वेदः) सम्पूर्ण वेद अर्थात्‌ चारों वेइ (च) और (तदु- 
विदाम्‌) उन वेदों के पारंगत [जिन्होने २।१ से २२२४ में प्रोक्त विधिपूर्वक 
वेदाध्ययन किया है] विद्वानों के (स्मृति-शीले) रचे हुए स्मृतिग्रन्थ अर्थात्‌ 
वेदानुकूल धर्मशास्त्र और श्रेष्ठ गुणों से सम्पन्न स्वभाव (च) और (साइ- 
नाम्‌ एव आचारः) श्रष्ठ-सत्याचरण करने वाले पुरुषों का 'सदाचरण' 
(च+-एव) और ऐसे ही श्रेष्ठ-सदाचरण वाले व्यक्तियों की (ग्रात्मत:-- 
तुष्टः) अपनी ग्रात्मा को संतुष्टि एवं प्रसन्नता अर्थात्‌ जिस काम के करने 
में आत्मा में भथ, शंका, लज्जा उत्पन्न न हो अपितु सात्त्विक संतुष्टि और 
प्रसन्नता का अनुभव हो, ये चार (धमंमुलम्‌) घमं के मूलस्रोत=उत्पत्ति- 
स्थान या आधार हैं ॥१२५।।४ 

“इसलिये सम्पूर्ण वेद, मनुस्मृति तथा ऋषिप्रणीत शास्त्र, सत्पुरुषों 
का आचार और जिस-जिस कर्म में अपना आत्मा प्रसन्न रहे प्रर्थात्‌ भय, 
शंका, लज्जा जिसमें न हो उन कर्मों का सेवन करना उचित है। देखो! 
जब कोई मिथ्याभाषण चोरी प्रादि को इच्छा करता है तभी उसके आत्मा 
में भय, शंका, लज्जा श्रव्य उत्पन्न होती है इसलिए वह कमं करने योग्य 
नहीं है । (स० प्र० २५७) 

अन्युच्यीन्मन्जर : धमं के चार लक्षणों का स्वरूप- यह इलोक मनुस्मृति 
के प्रमुख आधारभूत इलोकों में से एक है। यहां मनु द्वारा वणित धर्म के चार लक्षणों 
पर मनूक्त मान्यताओं के परिप्रेक्ष्य में विचार किया जाता है तथा उनके स्वरूप को स्पष्ट 
किया जाता है-- व 

१. वेद- धर्म के चार मूलस्रोतों या साक्षात्‌ लक्षणों में सर्वप्रथम स्थान वेद 


& [प्रचलित श्रथ-सब वेद, उन्हें (वेदों को) जानने वालों (मनु आदि) की 
स्मृति और ब्राह्मणत्व आदि तेरह प्रकार के शील या राग-द्वेष-शुन्यता, महात्माओं का 
आचरण भ्रौर अपने मन की प्रसन्नता (जहां धर्मशास्त्रों में अनेक पक्ष कहे गये हैं, वहां 
जिस पक्ष वाले विधान को स्वीकार करने में श्रपना मन प्रसन्न हो), ये सब धर्म के 
मूल हैं।] 
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का है [१।१२५(२।६)]। चारों वेद धर्मनिर्णय में परमप्रमाण हैं [१।१३२ (२१३)]। 
इनको श्रुति भी कहा जाता है [१।१३२(२।१३)]। वेद अपौरुषेय, अर्थात्‌ ईश्वर-रचित 
हैं [१२३ ।। १२1९९] और इन्हीं के द्वारा संसार की वस्तुओं, धर्मों का प्रथम ज्ञान 
प्राप्त होता है [१।२१]। वेद सब सत्य विद्याश्रों के भण्डार हैं [१।३,२१।।१ २1६४ 
६७-६६, आदि] । क्योंकि चारों वेद धमं के प्रथम मुलस्रोत हैं, अतः इनका कुतके रादि 
का सहारा लेकर खण्डन नहीं करना चाहिए [१।१२६(२।१० ); ११३०(२।११)] और 
इस प्रकार जो वेदों को ग्रवमानना करता है वह नास्तिक है तथा समाज से बहिष्कार्य 
है [१।१३०(२।११)] । त्रयीविद्यारूप चारों वेद--ऋग्वेद, यजुवेंद, सामवेद, श्रथवंवेद 
'्रखिलवेद' कहे जाते हैं [१।२३॥ ११।२६४।॥ १२।११२]। 

२. स्मृति और शील~_चारों वेदों के ज्ञाता विद्वानों द्वारा रचित स्मृतियाँ और 
उनका श्रेष्ठ गुणसम्पन्न स्वभाव धर्म का दूसरा मूलस्रोत है। इन्हें धर्मशास्त्र भी कहते 
हैं [१॥१२९(२॥१०)] । जिन विद्वानों ने पुणे ब्रह्मचर्यं और धर्मपालन पुर्वक साङ्गोपाङ्ग 
वेदों का श्रध्ययन-मनन किया है, वही प्रामाणिक धर्म-शास्त्र के प्रणेता हो सकते हैं तथा 
वही धर्म-विषयक संशय में प्रमाण हैं, अन्य नहीं ; 


ग्रनाम्नातेषु धमषु कथं स्यादिति चेद्‌ भवेत्‌ । 
यं शिष्टा ब्राह्मणाः ब्रूयुः स धर्म: स्यादशंकितः ।। १२।१०८॥ 
धर्मणाधिगतो येस्तु वेदः सपरिब्रृ हणाः। 
ते शिष्टा ब्राह्मणाः ज्ञेयाः श्र तिप्रत्यक्षहेतवः ॥१२॥१०९॥ 
स्मृतियाँ वेदानुकूल होने पर ही प्रामाणिक हैं, इसी प्रकार स्वभाव भी । वेद 
विरुद्ध स्मृतियाँ अमान्य हैं [ १२।१०६। १२।६४] । 

३. सदाचार--धमं का तीसरा मुलस्रोत 'सदाचार' है । इलोक के पुवं पदों में 
उक्त भाव के ग्रध्याहार श्रौर निम्नलिखित प्रमाणों से यह सिद्ध है कि 'वेदवेत्ता विद्वानों 
का 'श्रेष्ठ-सत्याचरण' ही 'सदाचार' है। क्योंकि धमं के दूसरे लक्षण में वेदवेत्ताश्रों के 
स्वभाव को ही धर्मे का स्रोत माना है। स्वभावानुसारी आचरण होता है । इस प्रकार 
यह भी वेदवेत्ताश्रों का होना चाहिए। इसकी पुष्टि स्वयं मनु ने की है। १1१२६ 
(२।१७) में दिव्यगुणों से युक्त विद्वानों द्वारा सुशोभित देश को “ब्रह्मावर्तं” कहा है । उस 
देश में रहने वाले उन विद्वानों के आचरण को ही 'सदाचार' माना है[ १।१३७(२।१८)]! 
उन्हीं से समस्त शिक्षाए' ग्रहण करने का कथन है [१।१३६(२।२०)]। १।१२० में भी 
रागद्वेष से रहित सदाचारी विद्वानों द्वारा सेवित श्रौर उन द्वारा हृदय से मान्य ग्राचरण 
को धर्म माना है । वेदों में भ्रपारङ्गत विद्वानों का आचरण 'सदाचार' नहीं कहा जा 
सकता । 

४, 'आत्मनः तुष्टि’ रौर 'स्वस्य-श्ात्मनः प्रियमू' का स्पष्टीकरण धर्म का 
चौथा मूलस्रोत 'ग्रात्मा की संतुष्टि” औरं “अपनी आत्मा का प्रिय' कार्य है। पु ल्प] 
स्रोत की स्पष्ट परिभाषा विचारणीय है । यहां प्रश्‍न उठता है कि सभी व्यवि 


= 
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आत्मा का प्रिय कार्य धर्म है ्रथवा एक स्तर विशेष की सीमा तक के व्यक्तियों की 
आत्मा का प्रिय कार्य ? उत्तर में निविवाद रूप से कहा जा सकता है कि हर किसी की 
आत्मा का प्रिय कार्य धर्म नहीं अपितु वेदानुकुल आचरण वाले सद्गुणसम्पन्त, धार्मिक, 
पवित्रात्मा विद्वानों की उनकी अपनी श्रात्मा की संतुष्टि, प्रसन्नता और प्रियता के अनु- 


कूल जो कार्य है वही धर्म है। हर किसी के प्रिय को धर्म मानने में निम्न आपत्तियाँ 
आती हैं-- 


(क) चारों धर्म के स्रोतों की उच्चता, गम्भीरता का स्तर समानप्रायः होना 
चाहिए । यह नहीं कि एक श्रत्युन्नत स्तर का हो और एक निम्नतम । एक ओर वेद धर्म 
के स्रोत हैं और दूसरी ओर हर किसी की ग्रात्मा ही प्रमाण है । इस प्रकार तो व्यक्तियों 
की संख्या के ग्रनुसार श्रात्मा के प्रिय कार्यं भी प्रथक-पृथक हो जायेंगे । 


(ख) अगर यह कहें कि आत्मा की प्रसन्नता! का श्रभिप्राय यह है कि मै नहीं 
चाहता कि कोई मुझे कष्ट दे तो मुझे भी औरों के साथ कष्टदायक व्यवहार नहीं करना 
चाहिए ।' तो यह बात उन व्यवहारों में तो लागू हो जाती है जिनमें भय, शङ्का, लज्जा, 
पीड़ा का सम्बन्ध है, ग्रन्य व्यवहारों में नहीं । इसमें ग्रव्याप्ति-दोष आता है । जैसे कोई 
व्यक्ति संध्योपासन, श्रग्निहोत्र, विद्याप्राप्ति, शुद्धि आदि कत्तव्यपालन नहीं करता और | 
अतिइन्द्रियासवित, अन्धविशवास, श्रन्धमान्यता आदि से ग्रस्त है तो वह चाहेगा कि मैं 
इन बातों के संदर्भ में किसी को कुछ नहीं कहता तो दूसरे मुझे भी न कहें। दूसरों के 
कहने से वह पीड़ा अनुभव करेगा। जब कि धर्मावहित वात अवश्य कथनीय और पाल- 
नीय होती है । उनको दण्डपूर्वक भी कराने का विधान है । 

(ग) इसी प्रकार जो दुष्टसंस्कारी, राक्षससंस्कारी, तमोगुणी प्राणी है, बाल्य- 
काल से ही जो जीवहत्या, मांस-भक्षण आदि कार्य करते ग्रा रहे हैं, उनमें इन कार्यों 
के प्रति भय, शङ्का, लज्जा की अनुभुति इष्टिंगोचर नहीं होती। अ्रतः उनको “आत्मा 
के प्रिय' को धर्म नहीं माना जा सकता । 

इन आपत्तियों के होने से यह कहा जा सकता है कि सभी को आत्मा का प्रिय 
धर्म नहीं, अपितु सद्गुणसम्पन्त, धार्मिक, पुण्यात्मा विद्वानों की आत्मा के प्रिय कार्ये 
ही धर्म हैं । इसकी पुष्टि में निम्न प्रमाण उल्लेखनीय हैं--- 

(घ) मनु ने धर्मकथन में ग्रविद्वानों को प्रमाण नहीं माना अपितु उनको मानने 
से हानि की ग्राशद्छा प्रकट की है, केवल विशेषस्तर के विद्वानों को ही प्रमाण माना 
है [१२।११३-११५] । अतः ग्रविद्वानो को आत्मा का प्रिय कार्य धर्म का लक्षण नहीं 
हां सकता | 3 


(ङ) मनु ने प्रत्येक बात में वेदानुकूलता को ही धर्म में प्रमाण माना है, अन्य 
को नहीं [१।१२७ (२८), १।१२८ (२।६)॥ १२1६४] । इस प्रकार वेदानुकुलता से 
हीन आत्मा के प्रिय कार्य धर्म के लक्षण नहीं हो सकते। 
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(च) यह भी उल्लेखनीय तथ्य है कि मनु ने' जहां-जहां आत्मा की संतुष्टि की 
बातें कही हैं वे द्विजों के कत्तव्यों के प्रसङ्ग में कही हैं, उनसे भिन्त निम्नस्तरीय व्यक्तियों 
के लिए नहीं। मनु को व्यवस्था के अनुसार द्विजों को विद्वान्‌, धर्मात्मा, और सद्गुण- 
सम्पन्न अवश्य होना चाहिए। इस प्रकार भी इस शब्द से व्याख्या में उक्त अर्थ पुष्ट 
होता है। 

(छ) आत्मा का प्रिय क्या हे ? जिस कार्य में आत्मा को भय, शङ्का, लज्जा 
का अनुभव नहीं होता ऐसे कर्म ही वस्तुतः श्रात्मा के प्रसन्नताकारक कर्म हैं। इससे 
भिन्त कर्म आत्मा के प्रिय' नहीं कहे जा सकते [८1९६] । और ऐसे कर्म केवल सात्त्विक 
कर्म हैं, देखिए १२1२७, ३७ इलोक | इनसे विपरीत रजोगुणी और तमोगुणी कार्य 
आत्मा में प्रसन्नता नहीं करते [१२।३३,३५] । यदि प्रसन्नता अनुभव होती है तो वह 
वास्तविक नहीं है । मनु ने स्वथं स्पष्ट करते हुए कहा है-- 

॥१२॥३८॥ 


९71 


(अ) “सत्त्वस्य लक्षणं धमः 
वे सतोगुण निम्न हैँ-- 
वेदाम्यासस्तपोज्ञानं शौच मिन्ब्रियनिग्रहः ¦ 
ध्म क्रियात्मचिन्ता च सात्त्विक गुणलक्षणम्‌ ॥१२॥३१॥ 

इस प्रमाणयुक्त विवेचन से यह सिद्ध हुआ कि सतोगुणी कायो से ही 'ग्रात्मा की « 
प्रसन्नता या संतुष्टि' होती है । सतोगुणी व्यक्तियों की प्रसन्नता ही धर्म का लक्षण हो 
सकता है । श्रत: इलोकोक्त भ्रथं ही मनुसम्मत है । 

५. यह भी स्पष्ट कर देना आवश्यक है कि वेद से उत्तरवर्ती सभी धमं स्रोतों में 
वेदानुकूलता का होना मनुने भ्रनिवार्य माना है । मनुने प्रत्येक धर्म को श्रृतिप्रामाण्य 
के श्राधार पर ग्रहण करना विहित किया है-- 

सवं तु समवेक्ष्येदं निखिलं ज्ञानचक्षुषा । 
श्र तिप्रामाण्यतो विद्वानु स्वधर्मे निविक्षेत वे ॥ १।१२७(२।५) 

६. 'धमं क्या है इसके ज्ञान के लिए १।२ की समीक्षा देखिए । 

[इन सभी बातों पर विस्तृत विवेचन 'मनुस्मृति-श्रनुशी लन' में भी द्रष्टव्य है] । 
वेद सर्वज्ञानमय--- 

यः कड्चित्कस्यचिद्धर्मो मनुना परिकीतितः । 
स सर्वोऽभिहितो वेदे सर्वज्ञानमयो हि सः ॥ १२६ ॥ [२ । ७] 

(यः कश्चित्‌ कस्यचिद्‌ धर्मः) जो किसी का कोई धर्म (मनुना परिकीर्तितः) 
मनु ने कहा है (स. सर्वेः) वह सब (वेदे ग्रभिहित:) वेद में कहा हुआ है (हि) यतो 
हि'(सः) बह्‌ वेदज्ञान (सर्वज्ञानमय:) सब प्रकार के ज्ञान से युक्त है ॥ १२६॥ क | 

खआजनुस्पीत्ठन्ज : १२६ वां इलोक निम्न 'ग्राधारों' पर प्रक्षिप्त है जु ह 
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प्रथम अ्रध्याय १०३ 


१. शलीगत श्राघार--(१) मनुस्मृति ग्रपने मूलरूप में कोई ग्रन्थ या शास्त्र 
के रूप में नहीं थी । इसकी प्रवचनशेली इसे मौलिक रूप से प्रवचनों के रूप में ही सिद्ध 
करती है । इस इलोक में भूतकालिक क्रिया के प्रयोग से इसे मूलतः एक ग्रन्थ या शास्त्र 
के रूप में इंगित किया है । स्पष्ट है कि प्रवचनों के संकलन के पश्चात्‌ मनुस्मृति के 
'संकलन' रूप में निबद्ध होने पर ही.यह प्रशंसात्मक श्लोक बनाकर डाला गया है, ग्रतः 
प्रक्षिप्त है । (इसके लिए विस्तृत समीक्षा १। ५८-५६ इलोको पर 'शेलीगत आधार' 
शीर्षक में संख्या--१ में देखिए) (२) १२६ वें श्लोक में “मनुना परिकीतितः' प्रयोग यह 
स्पष्ट करता है कि यह शलोक मनू से भिन्त व्यक्ति द्वारा रचित है, अतः प्रक्षिप्त है। 


२. प्रसंगविरोध--(१) पूर्वापर प्रसंग-विरुद्ध है। पूर्वापर इलोको में धर्म के 
मूल का कथन और स्पष्टीकरण है । १२१ वें में धर्म के मुल बतलाये थे फिर १२७-- 
१२६ में उन स्रोतों को ग्रहण करने का कथन और विवेचन है । बीच में इस इलोक से 
उनका क्रम भंग हो रहा है, अतः प्रसंगविरुद्ध है। (२) १२६ वें में कहा है कि मनु ने 
“जो भी जिसका धर्म कहा है” लेकिन ग्रभी तक धमं कोई नहीं कहा है । उक्त कथन या 
तो सभी धर्मो के कहे जाने के पश्चात्‌ प्रासंगिक कहा जा सकता है या घर्म-कथन के 
प्रसंग के प्रारम्भ में । यहां इन दोनों में से कोई प्रसंग नहीं है । धर्मों के कथन का प्रसंग 
१। १४४ में 'वणं धर्मान्निबोधत” कहने के अनन्तर २ । १ से शुरू होता है। उसके पूर्वे 
ही भूतकालिक प्रयोग ग्रसंगत है । इस प्रकार यह श्लोक प्रासंगिक होने से प्रक्षिप्त है। 
आत्मानुकूल धर्म का ग्रहण 

सवं तु समवेक्ष्येदं निखिलं ज्ञानचक्षुषा । 

श्रुतिप्रामाण्यतो विद्वान्स्वधम निविक्षेत व ॥ १२७॥ [ २।८] (६४) 

(विद्वान्‌) [विद्वान्‌] मनुष्य (इदं सवं तु निखिलं समवेक्ष्य) सम्पूण 
शास्त्र, वेद, सत्पुरुषों का आचार, अपने आत्मा के अविरुद्ध विचार कर [१। 
१२५ में वणित] (ज्ञानचक्षुषा ) ज्ञान नेत्र ७4 (श्रृतिप्रामाण्यतः) श्रुतिप्रमाण 
से (स्वधमै वे निविशेत) स्वात्मानुकूल धर्म में प्रवेश करे ॥ १२७॥ 

(स० प्र० २५६) 

श्रुति-स्मृति-प्रोक्त धर्म के अनुष्ठान का फल-- 

भृतिस्मृत्युदितं धमंमनुतिष्ठन्हि मानवः । | 

इह कीतिसवाप्नोति प्रेत्य चानुत्तमं सुखम्‌ ॥ १२८॥ | २६ ] (६५) 

(हि) क्योंकि (मानवः) जो मनुष्य (श्रुति-स्मृति-उदितम्‌ ) वेदोक्त 
धमे और जो वेद से श्रविरुद् स्मृत्युक्त (घर्म स्‌+-भ्रनुतिष्ठच्‌) का अनुष्ठान 
हरता है, वह (इह कीति च प्रत्य श्रनुत्तमं सुखम्‌) इस लोक में कीत्ति श्रौर 
मरके सर्वोत्तम सुख को (मवाप्नोति) प्राप्त होता है ॥ १२८ ॥ 

(स० प्र० २५७) 
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श्रुति और स्मृति का परिचय -- 

श्रुतिस्तु वेदो विज्ञेयो धर्मशास्त्रं तु वं स्मृतिः । 

ते सर्वारथष्वमीमांस्ये ताभ्यां धर्मो हि निबंभौ ॥१२९॥ [ २।१०॥| (६६) 

(श्रुतिः तु वेदः विज्ञेयः) श्रति को वेद समभना चाहिए, और 
(धमेशास्त्र तु वे स्मृतिः) धर्मशास्त्र को स्मृति समझना चाहिए (ते) ये 
श्रुति और स्मृति शास्त्र (सर्वार्थंषु) सब स्थितियों और सव बातों में (ग्रमी- 
मांस्ये) कुतकं न करने योग्य हैं अर्थात्‌ इनमें प्रतिपादित बातों का कुतकं 
का सहारा लेकर खण्डन नहीं करना चाहिए, [इस अर्थ की पुष्टि भ्रगले 
१३० वें श्लोक की शब्दावली से होती है, देखिए उसका अथ |, (हि) क्योंकि 
(ताभ्याम्‌) उन दोनों प्रकार के शास्त्रों से (घर्मः) धर्म (निर्बभौ) उत्पन्न 
हुआ है ।। १२९ ।। 

अआन्जुर्पील्डन्ज : वेद श्रौर शरू ति नाम के कारण--वेदों के वेद और 
श्रत ये दो नाम क्यों पड़े, इसके उत्तर में महषि दयानन्द लिखते हैं--- 

“'(प्रशन) वेद और श्रुति ये दो नाम ऋग्वेदादि संहिताग्रों के क्यों हुए हैं ? 

(उत्तर) अर्थ भेद से, क्योंकि एक विद्‌ धातु ज्ञानार्थक है, दूसरी विद धातु 
सत्तार्थक है, तीसरे विद्लृ का लाभ श्रर्थ है, चौथे विद्‌ का अ्रर्थ विचार है । इन चार 
घातुओं से करण और अधिकरण कारक में 'घन्‌ प्रत्यय करने से वेद शब्द सिद्ध होता है। 
तथा (श्रू) धातु श्रवण प्रथ में है। जिनके पढ़ने से यथार्थ विद्या का विज्ञान होता है, 
जिनको पढ़के विद्वान्‌ होते हैं, जिनसे सब सुखों का लाभ होता है और जिनसे ठीक-ठीक 
सत्यासत्य का विचार मनुष्यों को होता है, इससे ऋक्‌ संहिता आदि का वेद नाम है | 
वैसे ही सृष्टि के आरम्भ से आज पर्यन्त और ब्रह्मा आदि से लेके हम लोग पर्यन्त जिससे 


सब सत्यविद्याश्रों को सुनते ग्राते हैं, इससे वेदों का नाम श्रुति पड़ा है ।” 
(ऋ७० भू० २०-२ १) 


‘जसे छन्द और मन्त्र ये दोनों शब्द एकाथेवाची ग्रर्थात्‌ संहिता भाग के ताम 
हैं, वेसे ही निगम और श्रुति भी वेदों के नाम हैं।” (क्र० भू ० ७९) 
श्रुति-स्मृति का अपमान करने वाला नास्तिक है-- 

योऽवमन्येत ते मूले हेतुशस्त्राश्रयाद्‌ दविजः । 

स साधुभिबंहिष्कार्यो नास्तिको वेदनिन्दकः ॥ १३०॥ [२।११ ] (६७) 

(यः द्विजः) जो कोई मनुष्य (ते मूले) वेद और वेदानुकूल आफ्त- 
ग्रन्थों का (हेतुशास्त्राश्रयात्‌) तर्कशास्त्र के श्राश्रय से (अवमन्येत) ग्रपमात 
करे (सः) उसको (साधुभिः बहिष्कार्यः) श्रेष्ठ लोग जातिबाह्य कर ४ 
क्योंकि (वेदनिन्दकः) जो वेद की निन्दा करता है (नास्तिकः) वही नास्तिक 
कहता है ।। १३० ॥ (स० प्र० २५६) 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
प्रथम ग्रध्याय १०५ 


“जो तर्कशास्त्र के ग्राश्रय से वेद श्रौर धमंशास्त्र का अ्रपमान करता 
्रर्थात्‌ वेद से विरुद्ध स्वार्थं का आचरण करता है, श्रेष्ठ पुरुषों को योग्य 
है कि उसको भ्रपनी मण्डली से निकालके बाहर कर देवें क्योंकि वह 
वेदनिन्दक होने से नास्तिक है । (द० ल० वें० ख० ४८) 


“जो वेद और वेदानुकूल आप्त पुरुषों के किये शास्त्रों का ग्रपमान 
करता है, उस वेदनिन्दक नास्तिक को जाति, पंक्ति और देश से बाह्य कर 
देना चाहिये '' (स० प्र० ५३) 

अन्तु त्ठन्ज : “तर्क शब्द का विवेचन- लोक १२६ और १३० में 
मनु ने वेदों और वेदवेत्ता व वेदानुसारी आचरण वाले ऋषियों द्वारा प्रणीत धर्मशास्त्रों 
को 'तर्कंशास्त्र का सहारा लेकर अपमान न करने योग्य” कहा है । यहाँ तक से ग्रभिप्राय 
“उचित तर्क से नहीं अपितु 'कुतकं से है । यह बात निम्न प्रमाणों से स्पष्ट होती है 

(क) मनुने 'अवमन्येत' क्रिया का प्रयोग किया है जिससे उनका भाव यह है 
कि तर्कशास्त्र की आड लेकर कुतर्क से उनका ग्रपमान न करे। 

(ख) कुछ चीजें तकं से परे होती हैं, जेसे-ईरवररचित जगत्‌ की प्रलयावस्था 
मनुष्य बुद्धि से '्रप्रतक्यं' है अर्थात्‌ बुद्धिगम्य नहीं है [१1५] । इसी प्रकार ईव्वर-प्रदत्त 
वेदज्ञान भी 'अचिन्त्य', 'अप्रमेय' 'भ्रप्रतक्‍्य अर्थात्‌ मनुष्य-बुद्धि द्वारा पूर्णतः बुद्धिगम्य 
नहीं है [१ । ३, २१, २३] । मनु उसे पूर्णतः तर्कानुकुल अर्थात्‌ युक्तिसंगत मानते हैं, 
ग्रतः वेदज्ञान पर तर्क करने की आवश्यकता ही नहीं रहती । यदि कोई उसका खण्डन 
करता है, तो वह कुतर्क ही करता है। 

(ग) मनु और अन्य शास्त्र भी तकं को धर्म निइचन में प्रमाण मानते हैं शास्त्रों 
ने तर्क को एक ऋषि का रूप दिया है। किन्तु तके करने वाला व्यक्ति कौन हो सकता है 
यह भी निर्धारित कर दिया है । तत्त्वज्ञानी शास्त्रवेत्ता व्यक्ति ही तक करने की योग्यता 
रखते हैं, अन्य नहीं । मनु कहते हैँ कि तर्क से धर्म का ज्ञान प्राप्त करें । साथ ही तकं के 
योग्य कौन व्यक्ति हैं यह भी स्पष्ट करते हैं -- 

(प्र) प्रत्यक्ष चानुमानं च शास्त्रं च विविधागमम्‌ । 

त्रयं सविदितं कार्यं धमंशुद्धिममीप्सता ॥ १२। १०५॥ 
। (प्रा) आर्ष धर्मोपदेश च वेदशास्त्राविरोधिता । 
यस्तर्केणानुसंघत्ते सः धर्म वेद नेतरः ॥ १२ । १०६ ॥ 

(इ) त्रेदिद्यो हेतुकस्तरको'`` `` ` `` परिषद्‌ स्याहक्षावरा ॥ १२। १११॥ 

(च) निरुक्तशास्त्र में तक को ऋषि के रूप में वर्णित करते हैं। उसके द्वार । 
वेदमन्त्राथों का निश्‍चय बतलाया है । लेकिन वहीं मनु वाली मान्यता भी स्पष्ट कर दो 
है कि अतपस्वी, अनुषि और अल्पविद्या वाले लोग तके की योग्यता नहीं रखते-- 

“अपि श्र.तितोपि तकतः, न तु पृथक्त्वेन सन्त्रा निवंक्तव्याः, प्रकररगशः एव तु 
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१०६ मनुस्मृतिः 


निर्वक्तव्याः नह्य षु प्रत्यक्षमस्त्यनृषेरतपसो वा। पारोवर्यवित्सु तु खलु वेदितृषु भूयो- 
विद्यः प्रशस्यो मवति’ इत्युक्तं पुरस्तात्‌ । 


_  मनुष्यावा ऋषिषुत्रामत्सु वेदानब्रवन्‌, को न ऋषभ विष्यतीति ? तेभ्य एतं 
तकमृषि प्रायच्छन्‌ मन्त्रां चिन्ताम्युहमम्यूल्हम्‌ । (परिशिष्ट ११। १३ ) 

इस आधार पर उपयुक्त योग्यताश्रों से रहित व्यक्ति को मनु और शास्त्र तके 
करने के अयोग्य मानते है । विशेषरूप से वेद और वेदानुकूल शास्त्रों के सन्दर्भ में । इसी 
आशय से इन श्लोकों में वेदादि को अमीमांस्य और तकं से श्रनवमाननीय कहा है। 
घर्म के चार आधाररूप लक्षण-- 

वेदः स्मृतिः सदाचारः स्वस्य च प्रियमात्मनः । 

एतच्चतुविधं प्राहुः साक्षाद्धमंस्य लक्षणम्‌ ॥१३॥ [२१२] (६८) 

“(वेद: स्मृति: सदाचारः) वेद, स्मृति, सत्पुरुषों का श्राचरण (च) 
और (स्वस्य ्रात्मनः प्रियम्‌), अपने आत्मा के ज्ञान से ग्रविरुद्ध प्रियाचरण 
(एतत्‌ चतुविधं धर्मस्य लक्षणम्‌) ये चार धर्म के लक्षण हैं ग्रर्थात्‌ इन्हीं से. 
धर्म लक्षित होता है” ॥ १३१॥। (स० प्र २५७) 

& (साक्षात) सुस्पष्ट या प्रत्यक्ष कराने वाले"***-******* 

“श्रुति--वेद, स्मृति-वेदानुकूल ग्राप्तोक्त मनुस्मृत्यादि शास्त्र, 
सत्पुरुषों का आचार जो सनातन ग्रर्थात्‌ वेद द्वारा परमेश्वर प्रतिपादित कमं 
और अपने श्रात्मा में प्रिय ग्रर्थात्‌ जिसको श्रात्मा चाहता है जसा कि सत्य- 
भाषण, ये चार धमं के लक्षण श्रर्थात्‌ इन्हीं से धर्माधनँ का निश्चय होता 
है । जो पक्षपातरहित न्याय सत्य का ग्रहण श्रसत्य का सर्वथा परित्याग रूप 
आचार है, उसी का नाम धर्म श्रौर इसके विपरीत जो पक्षपातसहित 
अन्यायाचरणा, सत्य का त्याग और श्रसत्य का ग्रहणरूप कमं है, उसी को 
प्रधमं कहते हैँ (स० प्र० ५३) 


अन्जुच्यौत्ठन्ज--(क) धमं एवं धर्म के मूलख्रोतों पर प्रामाणिक विस्तृत 
विवेचन १ । १२५ पर द्रष्टव्य है। 

(ख) ऋषि दयानन्द ने धर्म की व्याख्या दार्शनिक आधार ग्रंहृण करके निम्त 
प्रकार दी हे-- 

(ग्र) यतोऽभ्युदयनिःश्रेयससिद्धिः स धमः। (वँशे० १। १। २) ` 

जिसके ग्राचरण करने से संसार में उत्तम सुख और निःश्रेयस ्र्थात्‌ मोक्ष-पुख 
की प्राप्ति होती है, उसी का नाम ध्म है।” रे 

(ग्रा) चोदना लक्षणोऽर्यो धमः। (पु० मी० १। १1२) 


CEC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१०७ 


'(चोदना०) ईश्वर ने वेदों में मनुष्यों के लिये जिसके करने की ग्राज्ञा दी है, 
वही धमं और जिसके करने को प्रेरणा नहीं की है, वह ्रधमं कहाता है । परन्तु वह धम 
अर्थयुक्त अर्थात्‌ भ्रधर्मे का ग्राचरण जो ग्रन्थ है, उससे श्रलग होता है। इससे धर्म का 
ही जो आचरण करना है वही मनुष्यों में मनुष्यपन है। (ऋ० भू० ११५) 
धर्मजिज्ञासा में श्रुति परमप्रमाण ओर धमंज्ञान के पात्र 

ग्रथेकामेष्वसक्तानां धर्मज्ञातं विधोयते । 
धम जिज्ञासमानानां प्रमाणं परमं श्रुतिः ॥१३२॥ [२1१३] (६९) 

(अर्थेकामेषु+अ्सक्तानाम्‌) जो पुरुष ग्र्थ-सुवर्णादि रत्न और 
काम--स्त्री सेवनादि में नहीं फंसते हँ (धर्मज्ञानं विधीयते) उन्हीं को घमं 
का ज्ञान होता है (धर्म जज्ञासामानाप) जो धर्मे के ज्ञात का इच्छा कर, 
वे (प्रमाणं परमं श्रृतिः) वेद द्वारा धर्मे का निश्चय करे, क्योंकि धम- 
अधर्म का निश्चय बिना वेद के ठीक-ठीक नहीं होता॥ १३२॥ 

| (स० प्र० ५३) 

“परन्तु जो द्रव्यो के लोभ और काम अर्थात्‌ विषय-सेवा में फंसा 
हुग्रा नहीं होता, उसी को धर्म का ज्ञान होता है । जो धमं को जानने को 
इच्छा करें उनके लिए वेद ही परम प्रमाण है । (स० प्र० २५७) 

“धर्शशास्त्र में कहा है कि--श्र्थ और काम में जो ग्रासक्त नहीं, 
उनके लिये धर्मज्ञान का विधान है ।” (द० ल० वे० ख० ६) १ 

“जो मनुष्य सांसारिक विषयों में फंसे हुए हें उन्हे धर्म का ज्ञान 
नहीं हो सकता । धर्म के जिज्ञासुग्रो के लिए परम प्रमाण वेद ह । 

(पू प्र १०५) 


वेदोक्त सब विधान धमे हैँ 
श्रतिद्वेधं तु यत्र स्यात्तत्र धर्मावुभौ स्मृतो। 
उभावपि हितौ धर्मो सम्यगुक्तौ सनी षिभि: ॥१३३।॥। [२१४ ] (७०) 
यत्र त श्रतिद्वैषं स्यात्‌) जहाँ कहीं हम में दो पृथक्‌ आदेश 
विहित र तत्र) ऐसे स्थलों ठ (उभौ) वे दोनों ही विधान (घमो स्मृती) 
ध्म माने हें (मतोषिभिः) मनीषी विद्वानों ने (तौ उभौ म्पि सम्यक्‌ धर्मों 
उक्तौ) उन दोनों को ही श्रेष्ठ घर्म स्वीकार किया है ॥ १३३ ॥ 


उदितेऽतुदिते चेव समयाध्युषिते तथा। 


सर्वथा वतते यज्ञ इतीयं वेदिको श्रुतिः ॥१३४॥ |२। १५] (७१) 
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(उदिते) सूर्योदय के समय (च ग्रगुदिते) और सूर्यास्त के समय * 


(तथा) तथा (समयाध्युषिते) किसी भो निर्धारित किये समय में [जसे 
विशेष उपलक्ष्य में ग्रायोजित यज्ञ | (सवंथा यज्ञः वतंते) सब स्थितियों में 
यज्ञ कर लेना चाहिए (इति इयं वैदिकी श्र्‌ति:) इस प्रकार ये तीनों ही 
धरम हे ॥ १३४ |। 
इस शास्त्र के पढ़ने के ग्रधिकारी--- 

निषेका दिइमशानान्तो त्रेय॑स्योदितो विधिः । 

तस्य शास्त्रेऽधिकारोऽस्मिञ्ज्ञेयो नान्यस्य कस्यचित्‌ ॥ १३५ ॥ [२1१६ ] 


(निषेक +-श्रादिञ-शमशानान्तः) गर्भाधान से लेकर श्रन्त्येष्टिपर्यन्त (मन्त्रैः |- 
यस्य विधिः उदितः) मन्त्रपुवंक जिसके लिए विधियां कही गई हैं (तस्य) उसी ग्रर्थातु 
ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य का (अस्मिन्‌ शास्त्रे अधिकारः ज्ञेयः) इस मनुस्मृति शास्त्र में 
अधिकार समभना चाहिए (भ्रन्यस्य कस्यांचित्‌ न) अन्य किसी [शूद्र ग्रादि] का 
नहीं ॥ १३५॥ 

““ग्र्थे-मनृष्यो के शरीर और श्रात्मा के उत्तम होने के लिए निषेक ग्र्थात्‌ 
गर्भाधान से लेके इमशानान्त अर्थात्‌ ग्रन्त्येष्टि मृत्यु के पश्चात्‌ मृतक शरीर का विधिः 
पुर्वक दाह करने पर्यन्त १६ संस्कार होते हैं।” (स० वि० २७) 

आन्जुच्यील्मन्ज : यह्‌ शलोक निम्न 'श्राधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगदिरोघ--(१) यह पूर्वापर प्रसंग के विरुद्ध है । यहाँ पूर्वापर प्रसंग 
` धर्म के लक्षण और उनके विवेचन का चल रहा था । १२७--१३४ में अन्य लक्षणों का 
विवेचन करके १३६-१३७ में अ्रवशिष्ट 'सदाचार' का विवेचन किया है। इस धर्म के 
चार लक्षणों के विवेचन के प्रसंग को इस इलोक ने भंग कर दिया है और बीच में श्रप्रा- 
संगिक रूप से शास्त्र के अधिकार का वर्णन किया है । पूर्वापर प्रसंग के विरुद्ध होने के 
कारण यह प्रक्षिप्त है। (२) यदि यह शलोक मौलिक होता तो स्थान की इष्टि से इसे या 
तो ग्रन्थ के प्रारम्भ में होना चाहिए था श्रथवा श्रन्त में इस कथन को यहां बीच सें कोई 
संगति सिद्ध नहीं होती। इसलिए भी यह ग्रसंगत एवं प्रक्षिप्त है । 

२. शैलीगत आधार--मौलिक रूप में मनुस्मृति में मनुस्मृतिके ही लिए 'शास्त्र 
संज्ञा का व्यवहार नहीं वनता । इस संज्ञा का व्यवहार मनुस्मृति के ' संकलन रूप म॑ र 
होने के पश्चात्‌ किया गया है (विस्तारपूर्वक विवेचन के लिये देखिये १ । ५८-५8 नहो 
पर 'शैलीगत भ्राधार' शीर्षक समीक्षा) इस इष्टि से यह श्‍लोक परवती है, मौलिक न 
अतः प्रक्षिप्त हे । 


३. विषयविरोध--१। ४-५ और १। १४४ 'संकेतक' श्लोकों के ब ऱ्य 
धर्मोत्पत्ति का विषय प्रचलित है इससे सम्बद्ध श्‍लोक ही यहां विषयसंगत कलो! | १ न. 
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प्रथम अध्याय १०९ 
* असंगत होंगे । इस विषधक्षेत्र में शास्त्र के श्रधिकारं का कथन विषयविरुद्ध है, ग्रतः 
प्रक्षिप्त है। 
ब्रह्मावत्तं देश की सीमा-- 


सरस्वतीहषद्दत्योदेवनद्योयंदन्तरम्‌ । 
तं देवनिर्मितं देशं ब्रह्मावतं प्रचक्षते॥ १३६॥ [२। १७] (७२) 


(देवनद्योः सरस्वती-दृषद्वत्योः) देव श्रर्थात्‌ दिव्यगुण श्रौर दिव्य 
आचरण वाले विद्वानों के निवास से युक्त सरस्वती श्रौर दृषद्वती नदी- 
प्रदेशों के (यत्‌ +-अ्न्तरम्‌) जो बीच का स्थान है (तम्‌) उस (देवनिमितम्‌- 
देशम्‌) दिव्यगुण एवं ग्राचरण वाले विद्वानों द्वारा बसाये और निवास से 
सुशोभित देश को ((ब्रह्मावर्तम्‌' प्रचक्षते) शब्रह्मावतं ' कहा जाता है ॥१३६॥। 


[देव शब्द का 'दिव्यगुण और ग्राचरणा युक्त विद्वान्‌ शास्त्रप्रसिद्ध 
अर्थं है । श्रधिक जानकारी के लिए ३।८२ पर 'देव' विषयक समीक्षा 
देखिए] । 
महर्षि दयानन्द ने ब्रह्मावत्तं के स्थान पर श्रार्यावत्त पाठ ग्रहण करके 
निम्न व्याख्या दी है-- 


(देवनद्यो: सरस्वती-इषद्वत्योः) देवनदियों--देव अथात्‌ विद्वानों के 
संग से युक्‍त सरस्वती और इषद्वती नांदयों, उनमे सरस्वता नदी जा पश्चिम 
प्रान्त में वतंमान उत्तर दश से दक्षिण समुद्र में गिरती है, जिसे ।सन्धु नदा 
कहा जाता है और पूवे में जा उत्तर से दांक्षण दशोय समुद्र मे गिरती है, 
जिसे ब्रह्मपुत्र के नाम स जानते हैं; इन दानो नदियों क (यत्‌ अन्तरम्‌) 
बोच (देवनिमितम्‌) विद्वानां=श्रायां द्वारा सुशोभित (देशम्‌) स्थान (आया- 
वत्तं प्रचक्षते) '्रायावत्ते' कहलाता है" ॥ १३६॥ (० दया० पत्र 1व० पृ० 
६९--हिन्दी में अनुदित) 
उन्होंने सत्या्थंप्रकाश में इस इलोक के साथ १४१ वां या २। २२ वां 
इलोक संयुक्त करके उसको व्याख्या इस प्रकार को हु-- उत्तर मे हिमालय 
दक्षिण में विष्याचल, पृव और पश्चिम मे समुद्र तथा सरस्वती पश्चिम मे 
टक नदो, पूव में इषद्वतां जा नेपाल के पूवभाग पहाड़ स नकलक बगाल 
के श्रासाम के पूवं और ब्रह्मा के पश्चिम आर होकर दक्षिण के समुद्रम . 
मिली है जिसको ब्रह्मपुत्रा कहते हैं और जो उत्तर के पहाड़ों ` निकलके . 
दक्षिण के समुद्र को खाड़ो में अटक मिलो है। हिमालय को मध्यरेखा से _ अ 
दक्षिण और पहाड़ों के भीतर और रामेश्वर पयंत्त विन्ध्याचल के भीतर 
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जितने देश हैं उन सबको ब्रार्यावत्तं इसलिए कहते हैं कि यह ग्रार्यावत्त' देक 
अर्थात्‌ विद्वानों ने बसाया ग्रौर श्रार्यजनों के निवास करने से ग्रार्यावत्त' 
कहाया है ।” (पृ० २२४) 
सदाचार का लक्षण-- 

तस्मिन्देशे य श्राचारः पारपयक्रमागतः । 

वर्णानां सान्तरालानां स सदाचार उच्यते ॥१३७॥ [२।१८] (७३) 

(तस्मिन्‌ देशे) उस ब्रह्मावत्त देश में (वर्णानां सान्तरालानां पारम्पर्य- 
क्रमागतः यः श्राचारः) वर्णो ग्रौर श्राश्रमों का जो परम्परागत श्रर्थात्‌ वेदों 
के प्रारम्भ से लेकर उत्तरोत्तर क्रम से पालित जो आचार है । (सः) वह 
(सदाचारः1-उच्यते) सदाचार कहलाता है || १३७॥ & 

अन्जुच्यीन्डन्अ : सान्तरालानाम्‌ का संगत श्रर्थ--(१) इस इलोक में 

, टीकाकारों ने 'सान्तरालानाम्‌' पद का “वर्णसंकर या संकोणाँ जातियां' अथ अशुद्ध एवं 
मनुविरुद्ध किया है । यहां परम्परागत आचार को 'सदाचार के रूप में परिभाषित किया 
है जब कि वर्णसंकरों के प्राचार को मनुस्मृति में 'सदाचार' के अन्तर्गत ही नहीं माना 
प्रत्युत निन्द्य भ्राचार कहा है [१०। ५-७३]। ग्रतः यहां इस पद का श्रथे 'ग्राश्नम' ही 
करना चाहिए । मनुस्मृति का प्रतिपाद्य विषय वर्णो और ग्राश्नमों के धर्मोका वर्णन करना 
है, वही प्रतिपादित है । प्रतिपाद्य विषय से भिन्त विषय को लक्षण के अन्तर्गत ग्रहण 
करने की कोई संगति भी सिद्ध नहीं होती। इस इष्टि से भी आश्रम” अर्थ ही उपयुक्त 
है। १। २ इलोक में प्रयुक्त 'ग्रन्तरप्रभवाणाम्‌ पद भी 'ग्राश्रम' अर्थ का पोषक है और 
पर्यायवाची के रूप में प्रयुक्त हुआ है (विशेष जानकारी के लिए १। २ पर अनुशीलन' 
देखिए) । 

(२) “पारंपर्यक्रम' से श्रभिप्राथ--यहां परम्परागत से श्रभिप्राय 'सृष्टि-प्रारम्भ 
में वेदों के विधानों से प्रचलित आचरण से है क्योंकि वर्णो-म्राश्रमों की परम्परा और 
किसी से प्रारम्भ नहीं हुई अ्रपितु वेदों से ही हुई है [१। २३,३१] वेदों से ही वणं” 
व्यवस्था, नामकरण आदि किये गये [१।२१,८७] ऐसी मनु की मान्यता है। इसकी 
पुष्टि इस बात से भी हो जाती है कि मनु वेदविहित आचरण को ही “सदाचार मानते 
हैं [४। १५५, १ । १०८ आदि] 


ब्रह्मषिदेश की सीमा-- 
कुरुक्ष त्रै च मत्स्याश्र पञ्चालाः शुरसेनकाः । 
एष ब्रह्मषिदेशो वै ब्रह्मावर्तादनन्तरः ॥ १३२८ ॥ [२। १ ६] 
8४ [प्रचलित भ्र्थं-- उस देश में ब्राह्मण आदि और अम्बष्ठ रथकार आदि वर्ण है 
जातियों का कुलपरम्परागत जो श्राचार है, वही 'सदाचार' कहा जाता है॥ १ ३ 
(२। १८)। | छि ® 


“1 
“Be 
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प्रथम अध्याय १११ 


(कुरुक्षेत्र मत्स्याः पञ्चालाः च शूरसेनकाः) कुरुक्षेत्र, मत्स्य, पञ्चाल श्रौर श्र- 
सेनक (एष:) इनको मिलाकर बता (ब्रह्मावर्तात्‌ 1-ग्रनन्तरः) ब्रह्मावत्तं से मिला हुआ 
(ब्रह्मषिदेश:) 'ब्रह्मधि देश” है ॥ १३८ ॥ 

आन्नुाप्रेल्ठन्ज्र : यह इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगविरोध-- (१) यह इलोक प्रचलित पूर्वापर प्रसंग को भंग करके मिलाया 
गया है। इसका प्रसंगविरोध अत्यन्त स्पष्ट इप से दिखाई पड़ रहा है। धर्म के लक्षणों 
का विवेचन करते हुए १३६ वे शलोक में 'सदाचार' का विवेचन प्रारम्भ किया है । पहले 
१३६ वें श्‍लोक में सदाचार" के आधारभूत देश ब्रह्मा वर्तं की सीमा बतलायी और फिर 
१३७ में उस देश के निवासी वर्णों ग्रौर ग्राश्रमस्थों के परम्परागत चरण को 'सदा- 
चार के रूप में प्रमाण माना। इसी बात को १३८ वें में पुर्ण किया है। चू कि इस देश में 
रहने वाले ब्राह्मणों का चरित्र ग्रादशं है, अतः उनसे सब लोग अ्रपना-अपना चरि त्रसीखें। 
इन तीनों इलोकों के वाक्य परस्पर जुड़े हुए हैं और वह 'सदाचार' की चर्चा भी १३९ वें 
में जाकर पुर्ण होती है । इस इलोक ने उस चर्चा के क्रम को भंग कर दिया है और सदा- 
चार के विवेचन में पृयक्‌ देश की सीमा का ग्रप्रासंगिक कथन किया है । (२) इस इलोक 
के आने से 'सदाचार' का विवेचन अव्यवस्थित हो गया । १३६ वें में सदाचार के आधार 
स्थान की सीमा वणित की श्रौर १३७ वे में उसे सदाचार माना | अब, जिसे सदाचार माना 
है उसी को सीखने का कथन होना चाहिए किन्तु १३८ में ब्रह्मषि देश का वर्णन ग्रा गया 
और फिर यह कहा गया कि इस देश के ब्राह्मणों से चरित्र की शिक्षा लें। 'सदाचार' तो 
्रह्मावतं के निवासियों का आचरण हुश्रा किन्तु शिक्षा ब्रह्मषि देश वालों से यह बेतुकी 

बात हो गई। इस प्रकार इस शलोक से विवेचन ग्रस्त-व्यस्त हो गया है । अतः यह 
इलोक मौलिक नहीं है । 

२. विषय-बिरुद्ध--१२० वें (२। १) में विषय का प्रारम्भ करते हुए उसका 
संकेत भी दिया है कि--“यो धर्म: तं निबोधत' अर्थात्‌ धर्म के विषय में सुतो। १४४ वें 
[२। २२५] में इत विषय की समाप्ति का संकेत है--'एषा धर्मस्य यो योनिः समासेन 
प्रकीतिता।' ब्रह्मावतं की सीमा का वर्णन तो 'सदाचार' नामक धर्म के लक्षण के विषय 
को परिभाषित करने के लिये किया गया है । ग्रत: विंषयसंगत है। किन्तु धर्म के बिषय के 
अन्तर्गत किसी देश को सीमा को प्रदर्शित करना विषयान्तर बात है, ग्रतः यह इलोक 


विषर्याव रुद्ध है । 
सारे संसार के लोग ब्रह्मावत के विद्वानों से चरित्र की शिक्षा ग्रहण करें 
एतह शप्रसृतस्य सकाशादग्रजन्मनः । 
' स्वंस्वं चरित्रं शिक्षेरन्पृथिव्यों सवंमानवाः ॥१३९।[२।२०] (७४) 
(एतदु देशप्रसूतस्य) इसी ब्रह्मावतं देश | १३६-१३७] में उत्पन्न 
हुए (अग्रजन्मनः सक्राशात्‌) ब्राह्मणों=विद्वानों के सान्निध्य से (पृथिव्यां- 
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सर्वमानवाः) पृथिवो पर रहने वाले सब मनुष्य (स्वं स्वं) अपने-प्रपने 
(चरित्रं शिक्षेरत्‌) प्राच ण ग्रर्थात्‌ कत्तंव्यों की शिक्षा ग्रहण कर ॥ १३६॥ 
महषि दयानन्द ने उसी श्रार्यावतँ के पाठ के अनुसार ग्रथे 
किया है-- 1 | 
“इसी आर्यावत॑ में उत्पन्न हुए ब्राह्मणों अर्थात्‌ विद्वानों से भूगोल के 
सब मनुष्य-ब्राह्मण, क्षत्रिय, शुद्र, दस्यु, म्लेच्छ आदि सब अपने अपने 
योग्य विद्या चरित्रों की शिक्षा और विद्याभ्यास करें ।” (स० प्र० २७३) 


मध्यदेश की सीमा-- 


हिमवद्विन्ध्ययोमंध्यं यत्प्राग्विनशनादपि । ` 

प्रत्यगेव प्रयागाच्च मध्यदेशः प्रकीतितः ॥१४०।। [२।२१] (७५) 

(हिमवद्‌-विन्ध्ययोः मध्यं) [उत्तरमें] हिमालय पवेत पो दक्षिण 
में] विन्ध्याचल के मध्यवर्ती (यन्‌ प्राक्‌ विनशनादपि) तथा पूव में विन- 
शन--सरस्वती नदी के लुप्त होने के स्थान से लेकर (च) और (प्रयागात्‌ 
प्रत्यग्‌) प्रयाग से पश्चिम तक (मध्यदेशः प्रकीतित:) 'मध्यदेश कहा 
जाता है ॥ १४० ॥ 


आर्यावत्तै देश की सीमा-- 
आसमुद्रात्तु वे पूर्वादासमुद्रात्तु पश्चिमात्‌ । 
तथोरेवान्तरं गिर्यो रार्यावरतं विदुबंधाः ॥१४१॥ २।२२] (७६) 
(आ-प्रमुद्रात्तु वै पूर्वात्‌) जो पूवं समुद्र से लेकर (आा-समुद्रात्त 
पश्चिमात्‌) पश्चिम समुद्रपर्यन्त विद्यमान ( तयोः एव गिर्योः अनन्तरम्‌) | 
उत्तर में हिमालय और दक्षिण में स्थित विन्ध्याचल का मध्यवर्ती देश है | 


से (बधा: श्रार्यावत्तं विदुः) विद्वान्‌ श्रार्यावत्त कहते हैं ।। १४१ ॥ 
७ >) (त्र० दया० पत्र० विज्ञा० 88 हिन्दी-श्रनुवाद) 


वह श्रार्यावत्तं यज्ञिय देश है, उससे परे म्लेच्छ देश-- 
कृष्णसारस्तु चरति मुगो यत्र स्वभावतः । | 
स ज्ञेयो यज्ञियो देशो म्लेच्छदेशस्त्वतः परः ॥१४२॥ [२।२३] हाड 
(तु) और (यत्र) जिस देश में (स्वभावतः कृष्णसा र, | 
स्वाभाविक रूप से क्रष्णमुग विचरण-करता है (सः) वह [१४ Fe 
आर्यावर्त देश (यज्ञियः देशः ज्ञेयः) यज्ञो से स पा 
श्रेष्ठ कर्मों वाले व्यक्तियों से युक्त देश है, ऐसा समझना । १" ७ 
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इस श्रार्यावत से आगे-परे तो (म्नेच्छदेश:) म्लेच्छभाषाभाषी व्यक्तियों 
अथवा ग्रशिक्षित व्यक्तियों के देश हैं ॥१४२॥ ४9 


“जो श्रार्यावत देश से भिन्न देश हैं वे दस्युदेश भ्रौर म्लेच्छ देश 
कहाते हैं । ' (स० प्र० २२५) 
अन्युर्पीव्ङन्ज : १४२ का सङ्गत भ्रथं-- (१) इस इलोक का अन्य 
टीकाश्रों या भाष्यों में जो ग्रथे मिलता है वह प्रासङ्गिक सिद्ध नहीं होता । (क) यतोहि, 
उस अर्थ के अनुसार इस इलोक में 'यज्ञिय' और “म्लेच्छ' देशों की एक परिभाषा-सी बन 
जाती है, जब कि यहां पूर्वापर प्रसङ्ग में यज्ञिय और म्लेच्छ देश की परिभाषाओं का 
कोई प्रसङ्ग नहीं बनता। (ख) यहाँ पूर्ववणान कुछ देशों की सीमाग्रों का है, ग्रौर १४१ में 
उस प्रसङ्ग में ग्रार्यावर्त को सीमा बतलायी है, ग्रतः इस इलोक का सम्बन्ध भी उसी के 
साथ बनता है । यह उसके प्रसङ्ग से विच्छिन्न श्लोक नहीं है । इस इलोक में 'सः' पद इसे 
पुर्वं श्‍लोक के साथ जोड़ने का संकेत करता है और 'तु' पद यह संकेत देता है कि उसी 
इलोक की इसके साथ श्रनुवृत्ति है । पुर्व देश की विशेषता इसमें प्रदर्शित की है, इस प्रकार 
यह शलोक उसका अर्थवाद है । (ग) पहले इलोक में वणित देश का नाम “आर्यावत है 
और इस इलोक में भी उसे यज्ञीय परम्पराश्रों के आधार पर ग्रार्यो==श्रेष्ठों या श्रेष्ठ 
परम्परा वाले व्यक्तियों का देश बताया है। “यज्ञो वे श्रेष्ठतमं कम” [शत० १।७।१।५] 
प्रमाण के अनुसार सभी श्रेष्ठ कर्मो को यज्ञ कहते हैं। उसके साथ इस इलोक में कृष्ण- 
मृग विचरण करने को एक प्राकृतिक विशेषता भी अलग से कह दी है । इस प्रकार इस : 
भाष्य का अर्थ प्रासङङ्गिक एवं मनुसम्मत है । | 
(२) इलोकाथ में याज्ञवल्क्य स्मृति का प्रमासा-- 
इस भाष्य में जो ग्रर्थ किया गया हे वही प्राचीन मान्यता के प्रनुरूप है, इसको 
पुष्टि याज्ञवल्क्य स्मृति के .एक श्लोक से हो जाती.हे । इस.इलोक में यज्ञीय देश की 
परिभाषा नहीं है, और न कृष्ण मृग को यज्ञीय देश का. आधार या लक्षण माना गया 
है. भ्रपितु कृष्णमृग का विचरण करना श्रार्यावर्तं की एक विशेषता मात्र प्रदर्शित: को 
गई है। प्राचीन मान्यता भी यही है । धर्मो के कथन का प्रारम्भ करते हुए याज्ञवल्कय 
स्मृति में इस बात को इसी रूप में प्रस्तुत करते हुए कहा है-- 
मिथिलास्थः स योगीन्द्रः क्षण ध्यात्वा5ब्रवोन्सुतीत्‌ । 
यस्मिन्‌ देशे मुगः कृष्णः तस्मिन्‌ घर्मानु निबोधत । आचा० २॥ 
अर्थात्‌--मिथिला निवासी उस योगीश्वर याज्ञवल्क्य ने थोड़ी देर विचार करके 
मुनियों से कहा--'जिस देश में काला मृग विचरण करता है या पाया जाता है, उस 
(आर्यावते) देश में ग्रनुष्ठेय धर्मों को सुतो ॥ | ; 
(२) 'म्लेच्छ शब्द का प्रभिप्राय--इस श्लोक में प्रयुक्त “म्लेच्छ' शब्द विचार- _ 
४ [प्रचलित आर्थ- जहाँ पर काला मृग स्वभाव से ही विचरण करता है, वह | 
“यज्ञीय! देश है, इसके अ्रतिरिक्त म्लेच्छ देश है. १४२॥] क 
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णीय है । यहाँ म्लेच्छ शब्द का उत्तरकाल में रूढ़ 'अपवित्र' या 'नीच' अर्थ नहीं है। “म्लेच्छ 
अव्यक्तभाषी' अर्थवान्‌ धातु से 'घन्‌' प्रत्यय के योग से म्लेच्छ शब्द बनता है । जिसका 
अर्थ है--'ऐसे अशिक्षित लोग जो अस्पष्ट-श्रशुद्ध भाषा बोलते हैं ।' दूसरे शब्दों में इनको 
हम यह भी कह सक्ते हैँ--'जिन्होंने वर्णाश्रम धर्मानुसार शिक्षा-दीक्षा प्राप्त नहीं की 
है, ऐसे व्यक्ति।' उपर्युक्त प्रसङ्ग देशों की सीमा बतलाने का है अ्रत: मनु कहते हैं कि 
उपयुक्त देशों की सीमा के आगे म्लेच्छ व्यक्तियों के देश हैं । उस समय अशिक्षित देश 
भी थे, तभी तो मनु संसार के उन सभी देशों के लोगों को 'त्रह्मावर्त' में आकर शिक्षा 
ग्रहण करने के लिए कह रहे हैं (01१३९ (२।२०)]। यह सीमावर्णन का प्रसंग होने से 
उन लोगों के प्रति इस इलोक में कोई हीन मान्यता का भाव प्रदर्शित नहीं किया 
गया है । मनु व्यक्तियों को हीन अगर मानते हैं तो कर्मणा मानते हैं, जन्मना नहीं; चाहे 
वह कोई भी व्यक्ति हो। ऊपर 'म्लेच्छ' का जो अर्थ प्रदर्शित किया है उसकी पुष्टि के 
लए उनका ही एक प्रमाण प्रस्तुत है -- | 
मुखबाहरुपज्जाना या लोके जातयो बहिः। 
स्लेच्छवाचः चार्यवाचः स॒वं ते दस्यवः स्मृताः ॥ १०।४५॥। 
यहाँ 'म्लेच्छों' के लिए “म्लेच्छवाचः' प्रयोग ध्यान देने योग्य है । 
द्विज कहाँ निवास करें-- 
| एतान्द्रिजातयो देशान्संश्रये रन्प्रयत्न तः । 
शुद्रस्तु यस्मिन्कस्मिन्वा निवसेद्‌ वृत्तिकशितः ॥१४३॥ [२1२४] 
(द्विजातयः) द्विजाति अर्थात्‌ ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य लोग (एतात्‌ प्रयत्नतः 
सश्रयेरन्‌) इन उपर्युक्त देशों में प्रयत्न करके आश्रय ग्रहण करे--निवास करें (वृत्ति- 
कशितः शूद्रः तु) जीविका के श्रभाव से पीडित शुद्र तो (यस्मिन्‌ कस्मिन्‌ वा निवसेत्‌) 
जिस किसी देश में जाकर निवास कर सकता है ॥ १४३ ॥। 
अन्जुर्पीन्ङन्ज : १४३ वां श्‍लोक निम्न आधार के अनुसार प्रक्षिप्त है 
(१) इस इलोक से यह ध्वनित होता है कि द्विज आर्यावते से बाहर न जायें या 
बसें । यह परवर्ती रूढ़िवादी मान्यता है। मनु ने अष्टम श्रध्याय में स्वयं देश-विदेशों 
में नौकाग्रों द्वारा व्यापार करने का उल्लेख किया है। [८। १५७,४०६] और प्राचीन 
इतिहास इस बात का साक्षी है कि द्विजों के अन्य देशों में शासन और विवाह-सम्बन्ध 
आदि रहे हैं। यह मान्यता निम्न प्रकार मनुविरुद्ध हे-- 
अन्तविरोध--(क) १। १३६ [२। २०] में मनु ने बहुत ही स्पष्ट शब्दं में 
कहा है कि 'ब्रह्मावर्त के निवासी विद्वानों से पृथिवीमण्डल के समस्त मानव अपने- 
अपने चरित्रों-धर्मो की शिक्षा ग्रहण करें।' इससे दो बातें स्पष्ट होती हैं (क) पृथिवी- 
मण्डल के अन्य देशों में भी वर्णव्यवस्था थी और मनु उन सभी वर्ण वाले व्यक्ति डी 
को ब्रह्मावतेनिवासी विद्वानों से श्रपने आचरणों की शिक्षा ग्रहण करने के लिए कह र 


हैं। (ल) श्रन्य देशों के जो लोग शिक्षा ग्रहण करके जायेंगे तो वे भी वैसा ही ग्राचरण | 
रखेंगे जैसा ब्रह्मावतं के विद्वानों का वर्णानुसारी आचरणहै । इस प्रकार शिक्षादीक्षा. 
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के अनुसार प्रत्येक देश में वर्णव्यवस्था होगी । यहां द्विजों के लिए केवल 'श्रार्यावतं देश 
को ही निवास योग्य” कहना उक्त मान्यता के बिरुद्ध है। 


(ग) मनु कर्म के आधार पर वर्ण का निश्चय मानते हैं, देश के आधार पर 
नहीं । कर्म के अनुसार वणांव्यवस्था को अपनाकर व्यक्ति कहीं किसी स्थान पर रहता 
हुआ श्रेष्ठ या अश्रेष्ठ कलहायेगा (इस मान्यता के लिए प्रमाण द्रष्टव्य हैं १। ९२-- 
१०७ इलोकों पर अनुशीलन समीक्षा में 'भ्रन्तविरोध' आधार पर) । इस प्रकार दश्च के 

आधार पर द्विजों और शूद्रं के कत्तंव्यों का कथन मनु की इस मान्यता के विरुद्ध है । 

(घ) मनु की ये व्यवस्थाए' केवल श्रार्यावतंदेशीय लोगों के लिए ही नहीं हैं 
अपितु समस्त संसार के लिए हैँ--“सवंस्यास्य तु सर्गस्य गुप्त्यर्थं स महाद्य्‌ ति: । 
मुखबाहरुपज्जानाँ पृथक्‌ कर्माण्यकल्पयत्‌ ।” (१ । ८७) अतः इन्हें देश की सीमाओं 
तक बांधना मनु के उद्देश्य के ही विरुद्ध है। इस प्रकार यह इलोक प्रक्षिप्त है । 

(ङ) मनु देश के श्राधार पर वर्णव्यवस्था नहीं मानते ग्रपितु शास्त्रानुसार कर्म- 
व्यवस्था के आधार पर मानते हैं। इसीलिए मनु ने! १०। ५६ [अन्यत्र १० । ४५] में यह 
स्पष्ट कर दिया है कि ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र वर्णों की दीक्षा से रहित जो लोग 
हैं चाहे वे आयं-भाषाए ही क्यों न बोलते हों, वे दस्यु हैं। इस वचन से यह भी अध्याहार 
होता है कि चाहे वे आयंभाषाभाषी लोग आर्यावत या अन्य किसी भीं देश में रहते हों 
यदि उन्होंने वर्णो में दीक्षा नहीं ली है तो दस्यु हैं; और चाहे वे अन्यत्र देश में हैं, यदि 
दीक्षित हैं तो दस्यु नहीं, आयं हैं । इस मान्यता के आधार पर भी यह इलोक प्रक्षिप्त है। 

(२) आर्यावर्त देश को छोड़कर अन्य देशों में श्रायों के जाने, बसने, व्यापार 
करने, विवाहादि सम्बन्ध बनाने के विषय में मनुस्मृति को आघार मानकर महषि दया- 
नन्द ने जो अपने विचार दिये हैं, उनके कुछ उद्धरण निम्न हैं-- 


(क) “इसी रार्यावतं में उत्पन्न हुए ब्राह्मणों अर्थात्‌ विद्वानों से भुगोल के सब 
मनुष्य--ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र, दस्यु, म्लेच्छ आदि सब अपने-अपने योग्य 
विद्याचरित्रों की शिक्षा और विद्याभ्यास करें ।” (स० प्र० २७३) 

(ख) “मनुस्मृति में जो समुद्र में जाने वाली नौका पर कर लेना लिखा है वह भी 
आर्यावत से द्वीपान्तर में जाने के कारण है । और जब महाराज युधिष्ठिर ने राजसूय 
यज्ञ किया था उसमें सब भूगोल के राजाओं को बुलाने को निमन्त्रण देने के लिये भीम, 
अजु न, नकुल और सहुदेव चारों दिशाओं में गये थे, जो दोष मानते होते तो कभी न 
जाते। सो प्रथम आर्य्यावत्तेदेशीय लोग व्यापार, राजकार्यं और भ्रमण के लिये सब 
भूगोल में घूमते थे। और जो आजकल छूतछात और धर्म नष्ट होने की शंका है वह 
केवल मूर्खो के बहकाने और अज्ञान बढ़ने से है ॥” (स० प्र० दशम समु०) 


सृष्टि एवं धर्मोत्पत्ति विषय की समाप्ति का कथन, वणंधर्मो का वर्णेन प्रारम्भ-- 
एषा धमस्य वो योनिः समासेन प्रकोतिता । _ र 


सम्भवञ्चास्य सवेस्य, वरांधर्मान्निबोधत ॥१४४॥ [२।२५] (७८) ps हु 


ले दशक 
> त 
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(एषा) यह (धर्मस्य योनिः) धर्म की उत्पत्ति | १।१२० से १३९ तक 
(अथवा २। १ से २। २०) ] (च) और (श्रस्य सर्व॑स्य संभवः) इस समस्त 
जगत्‌ को उत्पति [१1५ से ९१ तक्र] (समासेन) संज्ञेप से (वः प्रकीतिता) 
आप लोगों को कही, श्रब (वर्णधर्माच्‌) धर्मों को (निबोधत) सुनो-।।१४४।। 


. आन्जुच्यील्डन्ज : (१) मनुस्मृति में ग्रध्याय-विभाजन मौलिक नहीं-- 
प्रथम ग्रध्याय की समाप्ति इस इलोक के बाद होनी चाहिए ११९ वें श्लोक के पश्चात्‌ 
अध्याय की समाप्ति करना त्रुटिपूर्ण है। मनुस्मृति में भ्रध्यायों का विभाजन मौलिक 
न होकर परवर्ती है। | 

विभाजनकर्त्ता ने विषयों को अध्यायों का आधार बनाया है, जैसे 
प्रथमाध्याय में सृष्ट्यूत्पत्ति ग्रौर धर्मोत्पत्ति विषय हैं, द्वितीय में ब्रह्मचर्याश्रम के धर्म, 
तृतीय में गृहस्थ से सम्बद्ध धर्म, आदि। किन्तु प्रथम अध्याय का विभाजन विषयसंगत 
नहीं है। पता नहीं विभाजनकर्त्ता की किस भ्रान्ति के कारण यह त्रुटि रह गयी है। 
प्रथम अध्याय में एक-दूसरे से सम्बद्ध दो विषय हैं- सृष्ट्यत्पत्ति ग्रौर धर्मोत्पत्ति। 
पारस्परिक घनिष्ठ सम्बद्धता के कारण मनु ने इन दोनों विषयों को एक मुख्य विषय 
मानकर वणित किया है। १।२ में मनु से महषियों ने! धर्मों के कथन करने की प्रार्थना 
की थी । धर्मकथत के लिए भूमिका के रूप में धर्मोत्मत्ति, ध मंख्रोत श्रादि का भी बत- 
लाना आवश्यक था, और ये जगदाश्रित हैँ-जगदुत्पत्ति के पश्चात्‌ ही धर्म की उत्पत्ति, 
आवश्यकता और स्थिति बनती है-अतः इस दृष्टि से आवश्यक समझकर मनु ने 
सृष्टि-उत्पत्ति का भी वर्णन किया है। १।४--४ में इस सृष्ट्युत्पत्ति विषय का संकेत- 
पुर्वक प्रारम्भ है और १। 8१ में कर्मों की रचना के साथ वह पूर्ण होता है तथा 
१०८ वें इलोक से धर्म का प्रसंग प्रारम्भ होकर १। १४४ [अन्य संस्करणों के 
भ्रनुसार २। २५] में समाप्त होता है। १। १४४ में मनु ने एकसाथ ही इन्‌ विषयों को 
पूर्णता का संकेत दिया है--“एषा ध्म स्य वो योनिः"` ` `` संभवश्चास्य सर्वे 
जब मनु ने स्वयं उसका समापन एकसाथ और १४३ वें के बाद कहा है तो स्पष्ट है कि 
इससे पुर्व उस विषय को खपिडत नहीं किया जा सकता । यदि इन दोनों विषयो में एक 
सृष्टय्‌त्पत्ति विषय की पुर्णता पर ही अध्याय-विभाजन किया जाता तो उसे भी एक ही 
विषय से युक्त होने के कारण स्वीकार्यं मान लिया जा सकता था किन्तु परम्परागत 
ग्रध्याय-विभाजन में तो प्रसंग भी तोड़ रखा है। धर्म के भूमिका रूप १०८-१११ 
इलोक तो प्रथम भ्रध्याय में रह गये और शेष धर्म-वर्णान प्रसंग द्वितीय अध्याय में चला 
गया । इस प्रकार प्रसंग ही विखण्डित हो जाता है । १४४ वें के बाद ग्रध्याय में विभाजन 
` होने से न तो प्रसंग ही खण्डित होगा ग्रौर न विषय, ग्रपितु मनु के संकेत के भ्रमुसार 
अध्याय की पृणता होती है । द्वितीय श्रध्याय के ये २५ इलोक प्रथम ग्रध्याय में परिगणित 
हो जाने से द्वितीय प्रध्यायों का विभाजन भी वैज्ञानिक और सुव्यवस्थित रूप से 
जायेगा । अन्य भ्रघ्यायों की भांति उसका--ब्रह्मचर्याश्रम के धर्म यह एक ही मुख्य 
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विषय रह जायेगा। इस प्रकार कई त्रुटियों कें कारण परम्परागत भ्रध्यायविभाजन 
गलत है, प्रथम अध्याय की समाप्ति ११४४ (२।२५ अन्य प्रकाशनों में) के बाद होना 
चाहिए (अन्य जानकारी के लिये भूमिका में 'अध्याय-विभाजन' शीर्षक श्रष्याय पढ़िये) 
(२) मनुस्मृति में वों श्रौ ्श्रमध्मो का साथ-साथ वणंन--- 

यहां केवल 'वर्णवर्मान्निबोधत' ्रौर १०।१३१ में “एषा घमं विधिः कृत्स्नःचा- 
तुर्वेण्यंस्थ कीतितः” इस उपसंहारात्मक पद को पढ़कर यह जिज्ञासा होती है कि मनु से 
प्रश्‍न वर्णो और ग्राश्रमो [१। २] दोनों का किया था फिर विषय-संकेतक इलोकों में 
केवल वर्णधर्मं की ही बात क्यों कही ? इसका समाधान मनु-शैली और अन्य इलोकों 
से हो जाता है । उसे इस प्रकार समझना चाहिए 

(१) मनुस्मृति की यह शैली है कि उसमें श्राश्नमों के धमं वर्णो के साथ-साथ 
चलते हैँ। वणों के सुदीर्घ विषय के अन्तर्गत ही आकर वे छठे अध्याय में ब्राह्मण वणा के 
धर्मों के साथ-साथ ही समाप्त हो जाते हैं। और, छठे अध्याय में आश्रमवर्मो की पुणँता के 
साथ-साथ ब्राह्मण वरां के धर्म और व्यावहारिक कत्तंव्य भी पुणं हो जाते हैं। छठे अध्याय 
तक के चारों ग्राश्नमों के धर्मे और व्यावहारिक कत्तेव्य सभी द्विजों के लिए एक सदृश पाल- 
नीय हैं। जो विधान इन भ्रध्यायो में कहे हैं, ब्राह्मण के वही धर्म-कर्म हैं [१॥ ८८] । 

उसके पश्चात्‌ शेष वर्णो के व्यावहारिक कत्तव्यों का कथन--' क्षत्रियों के लिए 
सप्तम, भ्रष्टम अ्रध्याय और नवम के ३२५ वें श्‍लोक तक पूर्ण होता है । वेश्यो का ६1३२६ 
से ३३३ [इस संस्करण में १०। १ से १० | ८ तक] तथा शूद्र के कत्तेव्यों का कथन 
&। ३३४-३३५ [इस संस्करण में १० | ६-१० तक] पूर्ण हो जाता है । ह 

(२) इस मध्य द्वितीय अध्याय में ब्रह्मचर्याश्रम, तृतीय से पञ्चम अध्याय में 
गृहस्थाश्रम, षष्ठ में वानप्रस्थ और संन्यासाश्रम का वर्णन है। आश्रमधर्मों को वणंधर्मे- 
विषय के अन्तर्गत मानकर उन-उन विषयों के प्रसंगसंकेतक इलोको तथा उपसंहारात्मक 
इलोकों से उसका कथन भी किया है [२1४३ (२६८), २1२२४ (२1२४९), ३।२, 
६७, २८६, ४१, २५९, ५१६९, ६।१, ३३, ८७-६०] आदि । " 

(३) इसी प्रकार इन अध्यायों में द्विज विप्र, ब्राह्मण शब्दों का स्थान-स्थान पर 
पर्यायवाचीरूप में प्रयोग है । 

(४) मनु ने संभवतः इसी शैली के अनुरूप १।२ और १1१३७ [२१८] में आश्रम 
के लिए पर्यायवाची रूप में 'अन्तरभ्रभव' और 'सान्तराल' शब्दोंका प्रयोग किया है, इसका 
अर्थ बनता है--'वर्णानाम्‌ श्रन्तरे प्रभवः उत्पत्तिः स्थितिः येषां ते अन्त रप्रभवाः == 
श्राश्रमा:।” इसी शैली के अनुरूप झ्राश्रमों का वणाँधर्मो के अन्तर्गत ही कथन है । यह मनु 
की शैली है। [इस विषय पर विस्तृत विवेचन मनुस्मृति-अनुशीलन में द्रष्टव्य हे]! 


इति महबि सनुप्रोक्तायाँ सुरेखकुमारकृतहिन्दी माषामाष्यसमन्वितायाम्‌ 
प्रनुशीलन-समीक्षा-विभूषितायाञच मनुस्मृती 'जगदुत्पत्ति- 
धर्मोत्पत्ति:' नामात्मकः प्रथमोऽध्यायः) 
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अथ द्वितीयोऽध्यायः 


[हिन्दी माष्य-'अनुञ्ञोलन' समीक्षाभ्यां सहितः] 


(संस्कार एवं ब्रह्म चर्याश्च प-विद्य) 


(संस्कार २। १ से २। ४३ तक) 
संस्कारों को करने का निदेश श्रौर उनसे लाभ-- 
वेदिक: कर्मभिः पुण्पेनिषेकादिद्रिजन्सनाम । 
कार्यः शरीरसंस्कारः पावनः प्रेत्य चेह च ॥१॥ [२1२६] (१) 
इसी से सब मनुष्यों को उचित है कि (वेदिक: पुण्ये: कमं भिः) वेदोक्त 
पुण्यरूप कर्मो से (द्विजन्मनाम्‌) ब्राह्मण, क्षत्रिय, वश्य अपने सन्तानों का 
(निषेकादिः शरीरसंस्कारः कार्यः) निपेकादि [= गर्भाधान आदि ] संस्कार 
कर, जो (इह्‌ च प्रेत्य पावनः) इस जन्म वा परजन्म में पवित्र करने 
वाला है ॥ १ ।। (स० प्र० २५७) 
अन्जु ञ्यल्डन्जर : संस्कारों के उद्देश्य और लाभ पर प्रकाश डालते हुए 
ऋषि दयानन्द लिखते हैँ--“जिस करके शरीर और ग्रात्मा सुसंस्कृत होने से धर्म, अर्थ, 
काम और मोक्ष को प्राप्त हो सकता है और सन्तान अत्यन्त योग्य होते है । अतः संस्कारों 
का करना सब मनुष्यों को अति उचित है।” (सं० वि० भूमिका) 


संस्कारों से बुरे संस्कारों का निवारण 


गभे होमिर्जातकमंचोलमौञजी निबन्धने: । | 

बेजिक गाभिक चेनो द्विजानामपमृज्यते ॥ २॥ [२1२७] (२) 
 (गार्भेः) गर्भशुद्धिकारक गर्भक्रालीन अर्थात्‌ गर्भाधान, पु सवन, 
सीमन्तोन्नयन संस्कारों से (जातक्रमंचौल-मौञ्जीनिबन्धनेः) [ जाते जन्मनि 
शेशवावस्थायां क्रियते यत्‌ संस्कारकम तत्‌ जातकर्म] जन्म होने पर | 
शेशवावस्था में जो संस्कार किये जाते हैं वे जातकमं कहलाते हैं। उम 
जातकमं [२। ४] नामकरण [२। ५-८], निष्क्रमण [२।६) शरः | 
भ्राशन |: 18 |; श्रौर चौल श्रर्थात्‌ चुडाकर्म [२। १०], तथा मेखला-बन्धन 


श्र्थात्‌ उपनयन एवं वेदारॅम्भ ग्रादि [२.। ११-४३॥ २ । ४४४६-२२४] 
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(होमेः) यज्ञ से सम्पन्न किये जाने वाले संस्कारों से (द्विजातीनाम्‌) द्विज 
बालकों के (बेजिकम्‌) बोज-प्रम्बनन्धी-यरम्परागत पेतु क-मातृक श्रंशों से 
उत्पन्न होने वाले (च) और (गाभिकम्‌) गर्भकाल में माता-पिता से प्राप्त 
होने वाले (एनः) बुरे आचरण के संस्कारजन्य दोष एवं शारीरिक भ्रशु- 
द्वियां (अपमृज्यते) दूर हो जाते हैं ग्रर्थात्‌ इन संस्कारों के करने से बालकों 
के बुरे संस्कार मिटकर शुद्ध-श्रेष्ठ संस्कार बनते हैं ॥२।।६३ 
अन्जु्यील्डन्त्र : इस इलोक के अथ की व्यापकता पर और संस्कारों की 
संख्या सम्बन्धी मान्यता पर विस्तृत विवेचन करना पाठकों के लिए उपयोगी सिद्ध 
होगा। क्योंकि, प्रचलित टीकाश्रों में इस श्‍लोक का ग्रथ संकुचित एवं अपूर्ण मिलता 
है तथा मनु ने संस्कार कितने माने हैं, इस विषय में अनेक लेखकों को ज्रान्ति हुई है। 


(क) 'गार्भे:' आदि पदों में अर्थव्यापकता - (१) सर्वप्रथम संस्कारों के परि- 
गणन प्रसङ्ग में मनु की शैली को समझ लेना उपयोगी होगा। क्योंकि उस समय 
संस्कार बहुप्रचलित सर्वप्रसिद्ध कृत्य थे, अतः मनु ने कहीं किसी संस्कार का केवल 
नामोल्लेख ही कर दिया, जैसे--निषेक संस्कार [२।१-२ में | किन्तु विधि नहीं दी । 
कहीं सांकेतिक रूप में एक सम्बन्ध के संस्कारों का परिगणन कर दिया है, जैसे 'गा्मे:' 
कहने से सभी गर्भकालीन संस्कारों =गर्भाधान, पुंसवन, सीमन्तोन्नयन का अन्तर्भाव 
हो गया, तो कहीं इस श्लोक में सबका नामोल्लेख न करके विधिवणँन में उनका कथन 
कर दिया है, जैसे नामकरण, निष्क्रमण, शरन्तप्राशनं का [२।४-९] । जिस संस्कार के 
विषय में मनु को जितना स्पष्टीकरण श्रभीष्ट था, उतना ही किया है। 


(२) इस शैली के समभने के पश्चात्‌ अब इस इलोक के शब्दों के अर्थ की व्याप- 
कता पर विचार किया जाता है। (क) इस श्लोक में 'गाभें:' शब्द बहुवचनान्त है जिसका | 
अर्थ है--'गर्भ-सम्बन्धी' या 'गर्भकालीन सभी संस्कार । अगर मनु को केवल गर्भा- 
धान संस्कार का परिगणन करता ही ग्रभीष्ट होता तो वे बहुवचन का प्रयोग नहीं 
करते । यह बहुवचनान्त प्रयोग ही यह सिद्ध करता है कि मन्‌, इस शब्द से सभी गर्भ- 
कालीन संस्कारों के परिगणन की अभीष्टता का संकेत करना चाहते हैं। वे गर्भकालीन 
संस्कार तीन हैं-- १. गर्भाधान, २. पु सवन, ३. सीमन्तोन्तयन । 


(ख) इसी प्रकार इस इलोक में 'जातकमं' भी केवल एक संस्कार का वाचक 
न होकर जन्म के उपरान्त शैशव काल में होने वाले सभी संस्कारों का उपलक्षण है। 
यह इस बात से सिद्ध होता है कि मतु ने विविवणत प्रसंग में जातके के पश्चात्‌ उन 
सभी का पृथक्‌-पृथक्‌ उल्लेख किमा है। वे हैं--१. जातकर्म [२। ४], २. नाम- 
करण [२। ५-८]; निष्क्रमण [२। ९], अच्तप्राशन [२।९]। 


[प्रचलित अर्थ--गर्भ शुद्धिकारक हवन, चुडाकरण और मौञ्जीबन्धन (यज्ञो- 
पवीत) संस्कारों से द्विजं के वीये एवं गर्भ से उत्पन्न दोष नष्ट हो जाते हैं ॥२७॥ 
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(ग) इसी प्रकार 'मौञ्जीबन्धन' भी ग्रपने' अन्तर्गत दो संस्कारों का अन्तर्भाव 
किये हुए है--एक उपनयन और दूसरा--वेदा रम्भ ।_ क्योंकि ब्रह्मचारी उपनयनदीक्षा 
के अवस पर मेखला धारण करता है और वेदाध्ययन समाप्ति पर्यन्त उसे धारण कर 
रखता है । इस प्रकार इस नाम में व्यापक भाव है । | 


(३) सनुस्मृति में सोलह संस्कार-- 
इस विवेचन के उपरान्त अब इस जिज्ञासा का समाधान भी निकल आता 
है कि मनु ने अपनी स्मृति में कितने संस्कारों का उल्लेख किया है। कोई मनुसम्मत १२ 
संस्कार मानते हैं तो कोई कम-श्रधिक । वास्तविकता यह है कि मनु ने सांकेतिक 
नामोल्लेख या विधिवर्णन के रूप में १६ संस्कारों का वर्णन किया है। पाठकों के हार 
ज्ञान या उनके वर्णन स्थल एवं भ्रथे का यहाँ तालिका के रूप में दिग्दशन कराया 
जाता है-- 


सोलह संस्कारों की विवरण-तालिका 
संस्कार नाम संस्कार का उद्देश्य एवं विधि मनुस्मृति में 
संख्या वर्णनस्थल 


(प्रत्येक संस्कार यज्ञपूर्वक सम्पन्न होता है) 
१. गर्भाधान संस्कार सन्तानप्राप्ति के लिए वीर्यनिषेचन द्वारा [२।२ में गार्मेः' 


गर्भस्थापन करना (ग्रहाश्रमी होने पर) पद से और २।१, 
२।११७ में | । 


२. पुंसवन स्त्री के गर्भाधान के चिल्ल प्रकट होने [२।२में गार्भः' 
पर दूसरे या तीसरे मास में पुत्रोत्पत्ति पद के अन्तरगत] 
के उद्देश्य से यज्ञपुवेक की जानेवाली 
विधि। 


३. सीमन्तोन्नयन गर्भ के चतुर्थ मास में गर्भस्थिरता, 
पुष्टि एवं स्त्री के ग्रारोग्य के लिए की 
जाने वाली विधि। 


४. जातकमं शिशुजन्म के समय किया जाने वाला 
संस्कार जिसमें सोने की शलाका से 
बालक को असमान मात्रा में थोड़ा-सा 
मधु और घरत चटाया जाता है। 
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नामकरण 


निष्कमरा 


अन्नप्राशन 


मुण्डन (चुडाकम) 


उपनयन 


वेदारम्भ 
केशान्त 


समावतंन 


विवाह 
एवं 


गृहाश्रम 
संस्कार 


वानप्रस्थ 


द्वितीय अ्रध्याय 


जन्म के १० वें, बारहवें या किसी भी 
सुखमय दिन में बालक का नांम रखना । 
अधिक से ग्रधिक चतुर्थ मास में बालक 
को घर से बाहर भ्रमण कराने के लिए 
निकालना प्रारम्भ करना | 

लगभग छठ मास में बालक को अन्न 
आदि सुपाच्य पौष्टिक भोजन का 
प्रारम्भ कराना | 

प्रथम या तृतीय वर्ष में बालक का 
मुण्डन संस्कार कराना ग्रर्थात्‌ प्रथम 
बार सिर के केश उतारना । 

बालक को शिक्षा के लिए गुरु के समीप 
गुरुकुल में ले जाकर छोड़ना और गुरु 
द्वारा उसे यज्ञोपवीत की दीक्षा देना । 
गुरु के पास रहकर श्रेष्ठ शिक्षा-दीक्षा 
ग्रहण करते हुए वेदों को पढ़ना । 
युवावस्था के प्रारम्भ में केशकत्तन 
कराना] 

वेदों का ग्रध्ययन और शिक्षा प्राप्त 
करके ग्रहाश्रम को धारण करने केलिए 
स्तातक बनकर गुरुकुल को छोड्‌ घर 
में आना । 

ग्रहस्थाश्रम में जाने के लिए स्त्री और 
पुरुष का सम्बन्ध होना (२५ वर्ष की 
आयु के पञ्चात्‌) । 


विवाहोपरान्त ग्रहस्थ के धर्म और | 


कृत्यों का पालन करते हुए सन्तानो- 
त्पत्ति करना । 


सन्तानोके स्वावलम्बी होने पर या ५० 
वर्ष की आयु के पश्चात्‌ घर को त्याग 
कर वन में रहते हुए तपस्या एवं 
ईइवरभक्ति करना। वनस्थ की दीक्षा 
लेने का धस्कार। 
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[२।५-= में] 


[२।९ में] 
[२।९ में] 
[२1३५ में] 
[२।११-४३में] 


[२४४-२२४ में] 
[२४०] 

[३॥१-३ में, 
२॥२२०-२२२ 
भी द्रष्टव्य] 
[३४-६२ में] 
[३॥६७-२८६, 


सम्पूर्ण चतुर्थ और 
पंचमग्रध्याथों में] 


[६। १-३२ में] 


२०७. 
च 


ho SN 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१२२ मनुस्मृतिः 
१५. संन्यास सांसारिक भोग आदि की भावनाग्रोंका [६।३३-९७में, 
और सवेस्व का त्याग करके, पूर्ण वैरागी १२।८२-१२॥५ 


बन, - परोपकारार्थं विचरण करने की भी द्रष्टव्य] 
दीक्षा लेना तथाब्रह्म में लीन रहकर 


मोक्ष-प्राप्ति के लिए प्रयत्त करना | 
१६. अन्त्येष्टि प्राणों के निकल जाने पर शरीर का [५।१६७में] 
दाहकर्म होना । 


(४) एन? का अर्थ--एनः का अर्थ यहां पापक्षीणता नहीं हे अपितु 'बुरे 
आचरण से उत्पन्न दुष्ट संस्कार' यह अथे है। 'ईयते प्राप्यते दुःखम्‌ भ्रनेन इति एनः 
ग्रधर्माचरणाम्‌ तज्जन्यः संस्कारदोषः शरीराशुद्धिशच ।' 'इणूगतो' धातु से 'इणः 
आगसि' (उणादि ४१६८) सुत्र से श्रसुन्‌ प्रत्यय और नुडागम से 'एनस्‌' शब्द सिद्ध 
होता है। इसकी पुष्टि २७७ [२।१०२] इलोक से भी हो जाती है। वहाँ 'एनस्‌' के 
प्रयोग के साथ 'मलम्‌' का भी पर्यायवाची रूप में प्रयोग है जिसका ग्रथ संस्कारदोष 
की मलिनता का नष्ट हो जाना है । 


वेदाध्ययन, यज्ञ, ब्रत आदि से ब्रह्म को प्राप्ति-- 
स्वाध्यायेन व्रतेहोमेस्त्रेविद्यनेज्यया सुतः । 
महायज्ञेश्‍च यज्ञेशच ब्राह्मीयं क्रियते तनुः ॥ ३॥ [२२८] (३) 
“(स्वाध्यायेन) सकल विद्या पढ्ने-पढ़ाने (व्रत) ब्रह्मचर्यं सत्यभाष- 
णादि नियम पालने (होमः) ्रग्निहोत्रादि होम, सत्य का ग्रहण, श्रसत्य का 
त्याग और सब विद्याओ्रों का दान देने (त्रेविद्येन) वेदस्थ कम-उपासना 
ज्ञान विद्या के ग्रहण (इज्यया) पक्षेष्ट्यादि करने (सुतं ) सुपन्तानोतत्ति 
(महायज्ञैः) ब्रह्म, देव, पितृ, वेश्वदेव और भ्रतिथियों के सेवन ड पंचमहा- 
यज्ञ और (यज्ञैः) ग्रग्तिष्टोमादि तथा शिल्पविद्याविज्ञानादि यज्ञ के त 
से (इयं तनुः) इस शरोर को (ब्राह्मी क्रियते) ब्राह्मी शरर्थात्‌ वेद और पर 
रवर की भक्ति का ग्राधार रूप ब्राह्मण का शरीर बनता है । इतने साधन 
के बिना ब्राह्मण-शरीर नहीं बन सकता? 1। ३॥ (स० प्र० ४८) 


“ (स्वाध्यायेन) पढ़ने-पढ़ाने (जपेः) विचार करने-कराने, गा 
होम के अनुष्ठान, सम्पूर्ण वेदों को शब्द, श्रथ, सम्बन्ध, स्वरोच्चारणस का 
पढ़ने-पढ़ाने (इज्यया) पौर्णमासी इष्टि आदि के करने, पूर्वोर्वित व € 
(सुतः) घमं से सन्तानोत्पत्ति (महायज्ञैः च) पूर्वोक्त ब्रह्मयज्ञ, देवयश, न 1 
यज्ञ, वेश्वदेवयज्ञ और अतिथियज्ञ (यज्ञैश्च) अग्निष्टोमादि यज्ञ, विद्या ` 


is 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


। 
| 
} 
| 
|| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


द्वितीय अध्याय १२३ 


संग-सत्कार, सत्यभाषण, परोपकारादि सत्कमं और सम्पूर्ण शिल्पविद्यादि 
पढ्के दुराचार छोड़ श्रेष्ठचार में वतंने से (इयम्‌) यह (तनुः) शरीर 
(ब्राह्मी) ब्राह्मण का (क्रियते) किया जाता है ।” (स० प्र० ८६) 


“मनुष्यों को चाहिए कि घमं से वेदादिशास्त्रों का पठन-पाठन, 
गायत्री प्रणवादि का अर्थ विचार, ध्यान, भ्रर्निहोत्रादि होम, कमं-उपासना 
ज्ञानविद्या, पौर्गमास्यादि इष्टि, पंचमहायज्ञ, श्ररिनष्टोम आदि, न्याय से 
राज्यपालन, सत्योपरेश श्रौर योगाम्यासादि उत्तम कमो से इस शरीर को 
(ब्राह्मी) प्रर्थात्‌ ब्रह्मसम्बन्धी करे । (सं० वि० १८१) 


जातकर्म संस्कार का विधान-- 


प्राङनासिवर्धनात्पुसो जातकमं विधीयते । 
मन्त्रवत्प्राशनं चास्य हिरण्यमधुर्सापषास्‌ ॥ ४॥। [२२९] (४) 

(पुसः) बालक का (जातकर्म) जातकमं संस्कार (नाभिवधंनात्‌- 
प्राक्‌) नाभि काटने से पहले (विधीयते) किया जाता है (च) ग्रौर इस 
संस्कार में (भ्रस्य) इस बालक को (मन्त्रवत्‌) मन्त्रोच्चारणपूवंक (हिरण्यः 
मश्रुःसपिबाम्‌) सुवणं, शहद और घी ग्रर्थात्‌ सोने को शलाका से | असमान 
मात्रा में] शहद और घी (प्राशनम्‌) चटाया जाता है ॥४॥ 

आन्युच्यींत्ठन्ज : 'व्थंन' शब्द का विवेचन--(१) 'वर्धेनम्‌' शब्द 
“वर्ष छेदनपुरणथोः” धातु से ल्युट्‌ प्रत्यय के योग से बना है, श्रतः उसका अर्थ 'काटना' 
है। बालक के उत्पन्न होने के पश्‍चात नामि काटने से पूर्वं इस संस्कार को रलोकोक्त 
प्रक्रिया सम्पन्न को जाती है । 

(२) महषि दयानन्द ने संस्क्रारविधि में इस प्रक्रिया को इस प्रकार विहित 
किया है-- 

“तत्पश्चात्‌ घी ग्रौर मधु दोनों बराबर मिलाके जो प्रथम सोने की शलाका 
कर रक्बी हो उस से बालक को जीभ पर--'श्रो३म्‌' यह श्रक्षर लिखके उस के दक्षिण 
कान में “'वेदोसीति”-तेरा गुप्त नाम वेद है, ऐसा सुनाके पूर्व मिलाये हुए घी और 
मधु को उस सोते की शलाका से बालक को नीचे लिखे मन्त्र से थोड़ा-थोड़ा चटावे।' 

(सं० वि० ४७) 

आरो प्र ते ददामि मधुनो घृतस्य वेद सवित्रा प्रसुतं मघोनाम्‌ । 
श्रायुष्मान्‌ गुप्तो देवताभिः शतं जीव शरदो लोके श्रस्सित्‌ ॥ | 
[अर्व गरर सु० १। ५१॥ १] (सं० वि० ४७) 


(३) जातके में गृहसुत्र के प्रमाण 


है 
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ग्रृह्मसूत्रो ने मनुविहित विधि को ही ग्रहण किया है । आश्वलायन गृह्यसूत्र 
१।१५।१ में जातकम में निम्न विधान वणित हे -- 

“कुमार जातं पुराऽन्येरालम्भातु सपिमधुनी हिरण्यनिकाषं हिरण्येन प्राश- 
येत्‌ ॥” | 
अर्थात्‌--बालक के जन्म के पदचात्‌ दूसरों के हाथों में देने से पूर्व उसे स्वर्णपात्र 
में मिलाकर सोने की शलाका से शहद और घी चटाये। 


नामकरण संस्कार--- 
नामधेय्रं दशास्यां तु दादव्यां वाऽस्य कारयेत्‌ । 


पुण्ये तियौ मुहूर्ते वा नक्षत्रे वा गुणान्विते ॥५॥ [२1३०] (५) 

(प्रस्य) इस बालक का (नामधेयं तु) नामकरण संस्कार (दशम्यां 

वा द्वादश्याम्‌) दशवे वा बारहवें दिन (वा) श्रथत्रा (पुण्ये तिथौ वा मुहूर्त, 
क्रिसी भो पुण्य=भ्रनुकूल भ्रर्थात्‌ सुविधाजनक तिथि या मुहुत्तं में (वा) 
अथवा (गुणान्त्िते नक्षत्र) शुभगुण वाले नक्षत्र में (कारयेत्‌) करावे ॥५॥ 


आन्जुब्यींत्ठन्ज : नामकरण में गृह्यसूत्रों के प्रमाण- ग्रह्मसृत्रों में नाम- 
करण को विधि कुछ परिवर्तन के साथ मिलती है-- 
(ऊ) “नाम चास्मे दद्यः । घोषवदाद्यन्त रन्तःस्थमभिनिष्ठानान्तं द्वयक्षरम्‌ । 
चतुरक्षरं दा । युग्मानि त्वेव पु साम्‌ । भ्रयुजानि स्त्रीणाम्‌ ॥।” 
| (ग्राश्‍व० ग्रृह्म० १।१५।४-१०।) 


(ख) “दशम्यामुत्थाप्य पिता नाम करोति । द्वयक्षरं चतुरक्षरं वा घोषवदा- 
दयन्तरन्तःस्थं दीर्घामिनिष्ठानान्तं कृतं कुर्यात्‌ न तद्धितम्‌ भ्रयुजाक्षरम्‌-श्राकारात्तं 
स्त्रियं ।” (पार ग्रह्म० १। १७। १-४) 

भावार्थ--दशवें दिन पिता नामकरण संस्कार कराता है। बालक का ताम दो 
अक्षर का या चार ग्रक्षर का हो और वह घोषसंज्ञक अर्थात्‌ पांचों वर्गो के दो-दो अक्षर 
छोड़ के तीसरे, चोथे, पाँचवें [ग, घ, ङ, ज, क, न, ड, ढ, ण, द, ध, न, ब, भ, म, ये 
स्पशे] और अन्तस्थ अर्थात्‌ य, र, ल, व से युक्त, दीघंस्वरान्त ताम रखे । और 
नाम कृदन्त रखें तद्धितान्त नहीं । विषमाक्षर और आकारान्त नाम स्त्रियों के होने 
चाहिए । 

(ग) महषि दयानन्द ने नामकरण का निम्न काल दिया है-- 


नामकरण का काल--“जिस दिन जन्म हो, उस दिन से लेके १० दिन यु ३ 
११ में या १०१ एक सौ एक में श्रथवा दूसरे वर्ष के ग्रारम्भ में जिस दिन जन्म हुआ है 


नाम धरे” । (सं० वि० नामकरण संस्कार). 
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वर्णानुसार तामकरण-- 


सङ्कल्य ब्राह्मणास्य स्यातक्षत्रियस्यबलास्वितस्‌ । 
वश्यस्य धनसंयुवतं शुद्रस्य तु जुगुप्सितस्‌ ॥६॥ [ २३१ | (६) 
शमंवदूब्राह्माणास्य स्याद्राज्ञो रक्षासमन्वितम्‌ । 
वेश्यस्य पुष्टिसंयुक्तं शुद्ररय प्रेष्यसंयुतम्‌ ॥७॥ [२1३२ | (७) 
(ब्राह्मणस्य मद्धल्य स्यात्‌) ब्राह्मण का नाम शुभत्व-श्रोप्ठत्व भाव- 
बोधक शब्दों से [जंसे--ब्रह्मा, विष्णु, मनु, शिव, भ्रग्नि, वायु, रवि, आदि | 
रखना चाहिए (क्षत्रियस्य) क्षत्रिय का (बल--अ्रन्वितमु) बल-पराक्रम- 
भावबोधक शब्दों से [जेसे--इन्द्र, भीष्म, भीम, सुयोधन, नरेश, जयेन्द्र, 
युधिष्ठिर आदि ] ‘(वेश्यस्य धनसंयुक्तम) वेश्य का धन-ऐश्वयँ भाव-बोधक 
शब्दों से [जेसे-वसुमान्‌, वित्तेश, विश्वम्भर, धनेश आदि | और (शूद्रस्य 
तु) शूद्र का (जुगुप्सितम्‌) रक्षणीय, पालनीय भावबोधक शब्दों से | जसे 
सुदास, अकिचन] नाम रखना चाहिए । : अर्थात्‌ व्यक्ति के वणंसापेक्ष गुणों 
के आधार पर नामकरण करना चाहिए ॥६॥ 
[्रथवा] (ब्राह्मणस्य शमंवद्‌ स्यात्‌) ब्राह्मण का नाम शर्मेवत= 
कल्याण, शुभ, सौभाग्य, सुख, आनन्द, प्रसन्नता भाव वाले शब्दों को जोड़- 
कर रखना चाहिए | जेपे--देवशर्मा, विश्वामित्र, वेदव्रतं, धमंदत्त, आदि] 
(राज्ञः रक्षासमन्वितम्‌) क्षत्रिय का नाम रक्षक भाव वाले शब्दों को जोड़- 
कर रखना चाहिए [जेसे-महीपाल, ` घनञ्जय, धृतराष्ट्र, देववर्मा, 
कृतवर्मा] (वैश्यस्य पुषष्टसंयुक्तम्‌) वेश्य का नाम पुष्टि-समृद्धि द्योतक 
शब्दों को जोड़कर [जेसे-धनगुप्त, धनपाल, वसुदेव, रत्नदेंव, वसुगुप्त | 
और (शूद्रस्य) शृद्र-का नाम (प्रेष्यसंयुतम्‌) सेवकत्व भाववाले .शब्दो को 
जोड़कर रखना चाहिए [जसे देवदास, धर्मदास, महीदास।] 
्र्थात्‌ व्यक्तियों के वर्णणत कार्यों के आधार पर नामकरण करता 
चाहिए ।।७।।& « 
“जैसे ब्राह्मण का नाम विष्णशर्मा, क्षत्रिय का विष्णुवर्मा, वेश्य का 
विषणृगुष्त और शूद्र का विष्णुदास, इस प्रकार नाम रखना चाहिये। जो 


31010 3210 UNI SMS 
& [प्रचलित ग्रथे--ब्राह्मण का मङ्गल-सूचक शब्द से युक्त, क्षत्रिय का बल- 


सूचक शब्द से युक्त, वेश्य का धन-वाचक शब्द से युक्त और शुद्र का निन्दित शब्द 
से युक्त नामकरण करना चहिए ॥२॥३१॥ ब्राह्मण का 'शर्मा शब्द से युक्त, क्षत्रिय का 


रक्षा-शब्द से युक्त, वैद्य का पुष्टि शब्द से पुक्त और शूद्र का प्रेष्य (दास)शब्दसे . 


युक्त उपनाम (उपाधि) करना चाहिए ॥२।३२॥] 
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कोई द्विज शुद्र बतता चाहे तो श्रमना नाम दास शब्दान्त धर ले ।” 
3 (ऋऽ प० वि० ३४९) 
आन्नुशी त्ठन्ज : ६, ७ इलोको के संगत श्रथ प्रचलित टीकाओं में इन 
दोनों इलोकों के भ्रर्थो-में निम्न त्रुटियां पायी जाती हैं-- 

(१) प्रचलित टीकाश्रों में इन दोनों इलोकों का जिस पद्धति से अर्थ किया गया 
है उससे दोतों श्लोकों का अन्तर स्पष्ट नहीं होता । इन टीकाश्रों के शर्थ के भ्रनुसार पहले 
इलोक में चारों वर्णो का क्रमश: मज़लयुक्‍त, बलयुक्त, धनयुक्त और निन्दायुक्त नाम 
रखने का विधान है और द्वितीय में शर्मायुक्त, रक्षायुक्त, पुष्टियुक्त और दासयुक्त नाम 
रखने का कथन है । यहां सन्देह होता है कि पहले और दूसरे इलोकों में ये भिन्न-भिन्न 
विधान क्यों हैं ? तथा यह शङ्का होती है कि इस प्रकार के शब्दों को संयुक्त करके नाम 
रखने की परम्परा प्राचीन काल में श्रधिक नहीं मिलती। स्वयं मनु का नाम भी इस 
परम्परा के अनुसार नहीं है और दूसरा कोई विधान मनु ने दिया नहीं है, यह विरोध 
क्यों ? इन ग्रर्थो के श्रनुसार दूसरे श्‍लोक में एकरूपता नहीं बनती । शर्मा और दास तो 
उपाधियाँ मान लीं तथा रक्षा और पुष्टि को भाव मानकर अर्थ किया है। या तो सभी 
वणों के साथ उपाधियों का ही कथन होना चाहिए था या भावों का ही । 


(२) कुछ टीकाकारों ने द्वितीय इलोक में 'शर्मेतरत्‌' का ग्र्थ--शर्मा' उपाधि- 
धारी, 'रक्षासमन्वितम्‌” का वर्मा” उपाधिधारी और (पुष्टिसंयुक्तम्‌” का 'गुप्त' उपाधि- 
धारी तथा प्रेष्यसंयुतम्‌’ का दास उपाधिवारी नामकरण, यह भ्रान्तिपूणे अर्थ 
किया है । 

(३) प्रायः सभी टीकाकारों ने' 'जुगुप्सितमु' शब्द का 'निन्दायुक्त' यह ग्रशुद्ध 
और मनुविरुद्ध ग्रथ किया है। 

इन त्रुटियों का निराकरण निम्नप्रकार से किया जा सकता है-- 

(१) वस्तुतः इन इलोकों में विकल्प पूर्वक दो विधान हैं और दोतों में पर्याप्त 
अन्तर है । इन विधानों में दो प्रकार से भिन्नता है-- 

(क) प्रथम इलोकमें इच्छित वर्णानुसार व्यक्तिपरक गुणों या प्रवृत्तियों के आधार 
पर नामकरण करने का विधान है। जैसे ब्राह्मण वणं के लोगों में शुभत्व और श्रष्ठल 
के गुण होते हैं श्रत: उसी प्रकार के भावबोधक शब्दों से उनका नामकरण करना चाहिए 
क्षत्रिय वर्ण के लोगों में बल-पराक्रम प्रधान गुण होना चाहिए, श्रतः उनका नामकरण उ 
भी ऐसे शब्दों से करना चाहिए जिनमें इन भावों का ग्राभास हो। इसी प्रकार र कु 
में घनयुक्त होना उनका मुख्य गुण होता है, श्रतः उनका नाम भी धनवानु-ऐवर्यवाच 
होने के भावों को प्रकट करने वाले शब्दों द्वारा होना चाहिये । इसी प्रकार शुद्र 
आश्रथ में रहता है, उन्हीं के श्राश्रय से उसका पालन एवं रक्षा होती है। प्रत 
नामकरण ऐसे शब्दों से क्रिया जाना चाहिए जिनमें उसके रक्षणीय और पाल 


नीय होते... 
के भाव भलकें । ज्य 
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दूसरे शलोक में व्यक्तियों के वणंगत कर्मो के आधार पर नामकरण 
करने का.विधान है, जैसे ब्राह्मण का कार्य उपकार द्वारा लोगों का कल्पाण करना, 
विद्यादान द्वारा सुख देना श्रादि तो उसके नाम में भी इस प्रकार के भावों का बोधक 
शब्द जोड़ने का कथन है। इसी परकार क्षत्रिय का कार्य रक्षा करना, वैश्य का पालनः 
पोषण करना, शूद्र का सेवा करना है तो उनके नामों के साथ भी तत्तत्‌ भावबोबक 
शब्दों को जोड़ने का विधान है। शुभ-श्रेष्ठ, बलवान्‌, धनवान्‌ होना, और आश्रित या 
| रक्ष्य होना, ये वर्णों के व्यक्तिसापेक्ष गुण या प्रवृत्तियां हैं और सुखी बनाना, कल्याण 
करना, रक्षा करना, पालन-पोषण करना, सेवा करना, ये व्यक्तियों के वर्णगत कायं हैं। 
इस प्रकार प्रथम इलोक में गुण और प्रवृत्ति के अनुसार नामकरण करने का विधान है 
और द्वितीय में कार्यानुसार । 


(ख) दूसरा अन्तर यह है कि प्रयम इलोक में गुण या प्रवृत्ति का बोध करने 
वाले शब्दों से ही नाँम रखने का विधान है जबकि दूसरेःइलोकःमें-कार्यातुसारी भाव को 
प्रकट करने वाले शब्दों को नाम के साथ जोड़ने का कथन है। .दोनों ही प्रकार की पर- 
म्परा प्राचीनकाल में चलती रही है। इनके उदाहरण इलोको के भ्रर्थो के साथ दर्शाये जा 
चुके हैं। इस प्रकार श्र को स्पष्टता से सभी सन्देहों, शंकाग्रों व त्रुटियों का मिराकरण 
हो जाता है। 

(२) जिन टीकाकारों ने 'शमेवत्‌, शब्द को शाब्दिक रूप में ग्रहण करके शर्मा, 
वर्मा, गुप्त और दास उपाथि-संयुक्त करने सम्बन्धी अर्थ किया है, उन्होंने इस इलोक 
के अर्थ को संकुचित बना दिया है और ठीक प्रकार से नहीं समका है। शायद उन्हें यह 
आन्ति इस लिये हो गयी हे कि अ्र्वाचीन युग में केवल इन्हीं शब्दों का पयोग परम्परा 
में अधिक प्रचलित रहता रहा हे । इस इलोक में 'शर्मवतु, से श्रभिप्राय 'शर्मा' शब्द 
लगाने से नहीं है अपितु इस भाव का कोई भी शब्द नाम के साथ जोड़ने से है । यहां इन 
शब्दों को शाब्दिक रूप में नहीं लेना चाहिये अपितु इनके भाव को ग्रहण करना चाहिए। 
इस बात में इलोकोक्त 'रक्षा' और 'पुष्टि' भाववाचक शब्दों का प्रयोग प्रत्यक्ष प्रमाण 
है । यदि मनु को यहां 'शर्मा' शब्द ग्रभीष्ट होता तो वे क्षत्रिय के साथ 'रक्षा' शब्द का 
उल्लेख न करके 'वर्मा' शब्द का ही उल्लेख करते । इसी प्रकार वेश्य के साथ 'गुप्त' 
का; किन्तु उन्होंने इन शब्दों को भाववाचक रूप में ग्रहण किया हे, जिसका अभिप्राय यह 
हुआ कि उक्त भावों वाले किन्ही भी शब्दों को नाम के साथ जोड़े । उनमें शर्मा, वर्मा, 
गुप्त, दास भी अन्तर्गत हो जाते है । केवल इन्हीं शब्दों को जोड़ें ऐसा प्रभिप्राय नहीं हे 
जैसे--ब्राह्मण के नाम में शर्मा जोड़कर देवशर्मा भी रखा जा सकता है और मित्र, प्रिय 
आदि जोड़कर देवमित्र, देवप्रिय आदि भी। इसी प्रकार क्षत्रिय के नाम में वर्मा जोड़कर 
प्रतापवर्मा भी रखा जा सकता है और इन्द्र, पाल, निधि आदि जोड़कर प्रतापेद्ध, 
विजयेन्द्र, महीपाल, बलनिघि आदि भी । इस प्रकार इस इलोकं का व्यापक भाव है। 
उसे संकुचित करना भ्रान्तिपुण है। ` Re 
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या 'घुणायुक्‍्त' ग्रथ करना भी उचित नहीं है। यह शब्द 'गुपु रक्षणे’ धातु से स्वार्थ मे 
“सन्‌' प्रत्यय के योग से बना है । स्वार्थ में होनेवाले प्रत्यय का श्रपना कोई विशेष श्रर्थ 
नहीं होता अपितु धातु के मूलार्थ का ही बोध कराता है। भ्रतः 'गुप्‌' धातु के “रक्षा करने! 
र्थे के अनुसार यहां 'जुगुप्सितम्‌' का रक्षणीय, पालनीय, आश्रय देने योग्य भाव वाला 
यह अर्थ बनता है । इस शब्द का यही मूलार्थ है। निन्दावाचक ग्रथ भी प्रचलित है किन्तु 
वह प्रचलन की इष्टि से परवर्ती है। 'जुगुप्सा' शव्द का आज निन्दा, घृणा आदि अर्थ 
अधिक प्रचलित है । इसलिए हमारे मन में यही ग्रथ पहले बेठ जाता है, किन्तु मनुस्मृति 
के इलोक में यह अर्थ ग्रभिप्रेत न होकर 'रक्षणीय' अर्थ श्रभीष्ट है । यही ग्रथे मनुस्मृति 
की व्यवस्थाग्रों के अनुरूप है, यतो हि मनु ने शूद्र को जो सब वर्णो की सेवा का कायै 
सौंपा है (१। ६१) और वह उन्हीं के आश्रय से या उन्हीं की सुरक्षा में अपना निर्वाह 
करता है (१। &१,६। ३३४, १० | ६६)। इस शब्द का निन्दा अर्थ न होने में एक 
और प्रमाण यह है कि मनुस्मृति में शुद्र के प्रति घृणा या निन्दा की भावना कहीं नहीं है 
अपितु उसकी स्वल्पयोग्यता के अनुसार निलिप्त भाव से उसके कर्मो का कथन है और 
उसे छुद्ध-श्रेष्ठ और उत्तम गति के योग्य माना है (९ । ३३५) अगले इलोक में 'प्रेष्य- 


संयुतम्‌’ शब्द से भी किसी प्रकार का निन्दा-घुणारूप भाव प्रकट न होकर शुद्र के 'सेव-' 


कत्व? रूप कर्म का संकेत है। ग्रतः यहां 'जुगुप्सितम्‌' का 'निन्दायुक्त' अर्थ करनां 
मनुसम्मत श्रौर उचित नहीं है । | 
स्त्रियों के नामकरण की विधि-- 

स्त्रीणां सुखोद्यमक्र रं विस्पष्टाथं मनोहरम्‌ । 


मंगल्यं दीघंवर्णान्तमाशीर्वादाभिधानवत्‌ ॥ ८ ॥ [२३३] (5) ` 


| (स्त्रीणाम्‌) स्त्रियों का नाम (सुखोद्यम) उच्चारण किया जा सकने 
वाला (ग्रक्र रम) कोमल वर्णो वाला (विस्पष्टा्थम्‌) स्पष्ट श्रथ वाला 


(मनोहरम्‌) मन को आकर्षक लगने वाला (मंगल्यम्‌) मंगल अर्थात्‌ शुभ-. 


भावयुक्त (दीघंवर्णान्तम्‌) अन्त: में दोघं श्रक्षर वाला, तथा (ग्राशीर्वाद |: 
अभिधान-वत्‌) आशीर्वाद का वाचक होना चाहिये [जेसे-कल्याणी, 
वन्दना, विद्यावती, कमला, विमला, सुशोला, सुषमा, भाग्यवती, सावित्री, 
यशोदा, प्रियंवदा आदि] ॥८॥ ` iw 1 [ 
“जो स्त्री हो तो एक, तीन वा पांच ग्रक्षर का नाम रखे श्री, ही, 
यशोदा, सुखदा, सोभाग्यप्रदा इत्यादि ।'' (सं० वि० नामकरण सं०) . 


निष्क्रमण और ग्रन्तप्राशन सस्कार--- 


चतुर्थ मासि कत्तंव्यं शिशोनिष्क्रमणं गृहात्‌। 
षष्ठेऽन्नप्राशनं मासि यद्वेष्टं मङ्गलं कुले ॥९॥ [ जे (€) 
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(शिशो:) बालक का (गृहात्‌ निष्क्रमणम्‌) घर से बाहर निकालने का 
“निष्क्रमण संस्कार (चतुर्थ मासि) चौथे मास में (कत्तंव्यम्‌) करना चाहिए 
और (अन्त प्राशनम्‌) अन्न खिलाने का संस्कार--'न्नप्राशन” (षष्ठे मासि) 
छठे मास में (वा) अथवा (यत्‌ कुले इष्टं मंगलम्‌) जब भी परिवार में 
ग्रभीष्ट अथवा शुभ समय प्रतीत हो, तब करे ॥ ९ ॥ 

“निष्क्रमण संस्कार उस को कहते हैं कि जो बालक को घर से जहां 
का वायुस्थान शुद्ध हो वहां भ्रमण कराना होता है। उसका समय जब 
अच्छा देखे तभी बालक को बाहर घुमावें ग्रथवा चौथे मास में तो ग्रवश्य 
भ्रमण करावे । ' (सं० वि० ५५) | 

आन्नु शिल्ठन्ज : निष्कमण ओर भ्रन्नप्नाशन में गृह्यसत्रों के प्रमाण-- 
इन संस्कारों के विषय में गृद्यसुत्रो में निम्न उल्लेख मिलता है-- 

(क) “चतुर्थ मासि निष्क्रमणिका सूर्यमुदीक्षयति तच्चक्षुरिति ।” 

(पार ग्रह्म० १।७५।५-६) 
=चतुर्थं मास में निष्क्रमण संस्कार करे। बालक को बाहर ले जाकर सूर्यदर्शन 
कराये । 

(ख) “जननाद्यास्तृतीयो ज्यौरस्नस्तस्य तृतीयायामु।” (गो० ग्रह्म० ५।८।१)' 

"ऱ्या फिर जन्म के पश्चात्‌ तीसरे शुक्लपक्ष की तृतीया को निष्क्रमण करे। 

(ग) “षष्ठे मासि श्रन्नप्रा्ञनमु । दधिमधु्तमिश्चितमन्नं प्राशयेत्‌ ॥' 

 (ग्राइव० ग्रह्म० १।१६।१-५) 

--छठे मास में बालक को अन्नप्राशन कराये और दही, शहद, घी मिश्रित. 

भोजन चटाये। . 

“छुठे महीने बालक को श्रन्तप्राशन करावे ।” (सं० वि० ५८) 
मुण्डन संस्कार-- | 

चुडाकम द्विजातीनां सर्वषामेव धमंतः । 
प्रथम 5ब्दे तृतीये वा कत्तंव्यं श्रुतिचोदनात्‌ ॥१०॥ [२।३५] (१०) 

(सर्वेषास्‌+एव द्विजातीनां चूडाकर्म) सभी द्विजातियों=ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वेश्य वणों के इच्छुको का [माता-पिता की इच्छा के आधार पर 
यह प्रयोग है] चूडाकमं=मुण्डन संस्कार (धमत:) धर्मानुसार (श्र्‌ तिचोद- 

नात्‌) वेद की ग्राज्ञानुसार (प्रथमे )-अब्दे) प्रथम वर्ष में (वा तृतीये) अथवा 
तीसरे वर्ष में [भ्रपनी सुविधानुसार] (कत्तंव्यम) कराना चाहिए ॥ १० ॥ 
»यहचूडाक मं भ्रर्थात्‌ मुण्डन बालक के जन्म से तीसरे वष वा एक 
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वर्ष में करना । उत्तरायणकाल शुक्लपक्ष में जिस दिन श्रानन्दमंगल हो उस 
दिन यह संस्कार करें ।” (सं० वि० ६०) 

आन्जु्योन्डन्ज : चुडाकमं में प्रमाण--ग्ह्मसूत्रों में चुडाकम अर्थात्‌ 
मुण्डन का यही काल विहित है-- 

(क) “तृतीये वर्षं चौलम्‌ । ” (आइव० ग्रृह्म० १।१७।१) 

=तृतीय वर्ष में मुण्डन संस्कार किया जाता है । 

(ख) “सांवत्सरिकस्य चुडाकरणम्‌ ।” (पार? ग्रह्य० २।१।१) 

= एक वर्ष के बालक का मुण्डन किया जाता है। 
उपनयन संस्कार का सामान्य समय-- 

गर्भ[धटमेऽब्दे कुर्वीत ब्राह्मस्योपनायनम्‌ । 
गर्भादेकादशे राज्ञो गर्भातु द्वादशे विशः ॥११॥ [२३६] (११) 

(ब्राह्मणस्य) ब्राह्मण वणे के इच्छुक का [माता-पिता की इच्छा के 
आधार पर प्रयोग है] (उपनायनम्‌) उपनथन==गुरु के पास पहुंचाना 
अर्थात यज्ञोपवीत संस्कार (गर्भाष्टमे +-श्रब्दे) गर्भ से आठवें वषं में (कुर्वीत) 
करे, (राज्ञः ) क्षत्रिय वर्ण के इच्छुक का (गर्भात्‌--एकादशे) गर्भ से 
ग्यारहवें वर्षे में, श्रौर (विशः) वेश्य वणे के इच्छुक का (गर्भात्‌ द्वादशे) 
गर्भ से बारहवें वर्ष में उपनयन संस्कार करना चाहिए ॥११॥ अ 

अन्नुश्रीत्छन्त : (१) 'ब्राह्मणस्य' आदि पदों का मनुसम्मत झर्थ-- 

(क) ११-१३ इलोकों में 'ब्राह्मणस्य” आदि पदों का प्रचलित टीकाश्रों में 
ब्राह्मण के बालक का, राज्ञः या क्षत्रियस्य==क्षत्रिय के बालक का, वैश्यस्य या विशः = 
वैश्य के बालक का, यह भ्रर्थ मिलता है । यह ग्रथे श्‍लोक के पदप्रयोग के विरुद्ध है श्रौर 
मनु की मान्यता के विरुद्ध भी । इलोक के पदों में 'बालक' ्र्थे देने वाला कोई पद नहीं 
है जिससे कि “ब्राह्मण के बालक आदि अर्थ किये जायें। इसी प्रकार मनु कमणा वर्णः , 
व्यवस्था मानते हुए कर्मणा वणं-परिवतंन मानते हैं| देखिए १०।६५॥। १।८७-९१।१। १० 
इलोक और उन पर समीक्षा | । इन अर्थो से ऐसा प्रतिभासित होता है जैसे जन्म के 


. आधार पर वण्णप्रवेश है और वह भी ब्राह्मण का ब्राह्मण वर्ण में, क्षत्रिय का क्षत्रिय. 


वर्ण में, वैश्य का वैश्य वर्ण में । यह उक्त मान्यता से मेल नहीं खाता । 
(ख) यहां ये पद वस्तुत: जातिवाचक न होकर वणंसंज्ञावाचक हैं । जिनका अर्थ 


है 'ब्राह्मण--वर्ण का दीक्षाकाल' 'क्षत्रियवर्ण का दीक्षाकाल' आदि। मनुसम्मत मान्यता 


& [प्रचलित र्थ- ब्राह्मण-बालक का गर्भ से श्राठवें वर्ष में, क्षत्रिय बाल 
का गभे से ग्यारहवे वर्ष में और वैश्य-बालक का गर्भ से बारहवें वर्ष में उपवीत 
(यज्ञोप वीत) संस्कार करना चाहिये ॥३६॥ 


Nie 


है 
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के आधार पर श्रध्याहार से इनका ग्रथ ब्राह्मण वर्ण को धारण करने के इच्छुक का? 
आदि अर्थ किये गये है । इस ग्रथ का संकेत मनु के 'ब्रह्मवचंसकामस्य' [२।१२ ] आदि 
पदों से भी प्राप्त होता है । इस ग्रथ की व्यापकता के अन्र्तगत दोनों प्रकार के भावों का 
समावेश हो जाता है। जो वंशपरम्परानुसार अपने वर्ण में दीक्षा दिलाना चाहे वह भी 
इस व्यवस्थानुसार दीक्षा करा सकता है और जो परिवत॑नपुवंक अपने बालक को दुसरे 


वणे में दीक्षित कराना चाहे तो, वह भी उस निर्धारित समय-व्यवस्थानुसार करा 
सकता है । 


(ग) यहां यह शंका हो सकती है कि इतने ग्रल्पवयस्क बच्चों के साथ 'इच्छुक” 
पद का सम्बन्ध नहीं बनता ? इसका स्पष्ट-सा उत्तर है कि माता-पिता की इच्छा के 
आधार पर ये प्रयोग हैं। प्रारम्भ में माता-पिता अपने बच्चे को जैसा बनाना चाहते हैं 
उसी के अनुसार सभी संस्कार करते हैं। पुनः उसकी शिक्षा-दीक्ष को परखकर वर्ण 
का अन्तिम निश्‍चय आचार्य करता है [२1१२१ (१४६ ), १२३ (१४८) ] । देखिए मनु 
ने इसी व्यवहार के आधार पर पांच वर्ष के बालक के लिए 'ब्रह्मवच॑सकामस्य'बलाथिनः, 
विश्यस्य इह श्राथिन:! | २।१२ ] पदों का प्रयोग किया है, जबकि इतने अल्पवय बालकों 
को ब्रह्मवचंसकामना आदि की इच्छा, गम्भीरता एवं परिणाम का ज्ञान नहीं होता । 
इस प्रमाण के आधार पर प्रस्तुत भाष्य का अर्थ भी मनु के वणंनानुरूप ही है। 

(२) उपनयन में शूद्र का उल्लेख क्यों नहों-- ११-१३ इलोकों में मनु ने! 
उपनयन संस्कार का विधान करते हुए शूद्र का उल्लेख नहीं किया। यहां प्रन उठता है 
कि यदि मनु कमंणा वर्णव्यवस्था मानते हैं तो शूद्र का उल्लेख क्यों नहीं किया ? इसका 
समाधान इस प्रकार है--- 

(क) इस प्रश्‍न में ही इसका उत्तर भी निहित है। उपनयन मैं शुद्र का उल्लेख 
न करने से यह संकेत मिलता है कि मनु उपनयन और वेदारम्भ की दीक्षा से पुवं किसी 
को जन्म से शूद्र नहीं मानते । यह द्विज-दीक्षा का संस्कार है और वे द्विज तीन ही प्रकार 
के होते हैं। जो व्यक्ति जिस वर्ण की दीक्षा दिलाता चाहे वह इन तीनों में से उसी वर्ण 
में प्रवेश ले सकता है । पुनः शिक्षा-दीक्षा के उपरान्त ग्राचायं अन्तिम रूप से उनके वर्णो 
का निश्चय करता है [२1१२१ (१४६), १२३(१४८) | । 


(ख) जो व्यक्ति इन तीनों वर्णों के गुणों को धारण नहीं कर सकता और 


वेदारम्भ तथा उपनयन रूपी ब्रह्मजन्म को ग्रहण नहीं कर सकता वह शूद्र रह जाता हे 


उपनयन से पुवं अर्थात्‌ द्विजजन्म से पूर्वं सभी वर्णो के बालक शूद्र ही होते हुँ--'जन्मना 
जायते शूद्रः, संस्कारात्‌ द्विज उच्यते’ । इस प्रकार कोई भी बालक किसी वर्ण में दीक्षित 
हो सकता हे । मनुने स्पष्ट शब्दों में कहा है-- कु 
चतुर्थ: एकजातिस्तु शूद्रः ॥१०॥४॥ 
इस प्रकार उपनयन आ दिसे पुर्वे शुद्र का कोई निर्धारण न होने से उस 
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की आवश्यकता नहीं रहती । द्विजों के पतित या “शद्र' होने की स्थिति बाद में आती 
है। [२।१४-१५ (३९-४०) | 

(ग) मनु जन्मना वर्णव्यवस्था नहीं मानते, इसकी पुष्टि में यह भी एक प्रबल 
युक्ति है कि मनु ने यहां शूद्र के उपनयन का निषेध नहीं किया। अगर वे जन्मना शुद्र 
की स्थिति और वर्णव्यवस्था मानते तो यहां पृथक्‌ से निषेध करते। | द्रष्टव्य १।३१, 
८७-६१, १०७॥१०॥६५ की कर्मणाव्यवस्था-सम्बन्धी समीक्षा ] 

(३) ग्रह्मसुत्रों में भी उपनयन का विधान मनु के अनुसार है, यथा -- 

“अष्टमे वर्षे ब्राह्मणमुपनयेत्‌ । १ । गर्भाष्ठमे वा । २। एकादशे क्षत्रियम्‌ ।३। 
द्वादशे वैदय । ४ । (आश्वलायन ग्रह्मसूत्र)--जिस दिन जन्म हुश्रा हो अथवा जिस 
दिन गर्भ रहा हो उससे आ्राठवें वर्ष में ब्राह्मण के, जन्म वा गभं से ग्यारहवें वर्ष में 
क्षत्रिय के और जन्म वा गर्भे से बारहवें वर्ष में वैश्य के बालक का यज्ञोपवीत करे ॥” 

(सं० वि० ६५) 
उपनयन का विशेष समय-- 
ब्रह्वावचंसकामस्य कार्य विप्रस्य पञ्चमे । 
राज्ञो बलाथिनः षष्ठे वेइयस्ेहा्थितोऽष्टमे ॥१२॥ [२1३७] (१२) 

(इह ब्रह्मवचंस-कामस्य) इस संसार में जिसको ब्रह्मतेज=ईश्वर, 
विद्या श्रादि की शीघ एवं प्रधिक प्राप्ति को कामना हो, ऐसे (विप्रस्य) 
ब्राह्मण वणं की इच्छा रखने वाले का [माता-पिता को इच्छा के आवार 
पर प्रयोग है] उपनयन संस्कार (पञ्चमे कार्यस्‌) पांचवे वर्ष में ही करा 
देना चाहिये (इह बलाथिनः राज्ञः) इस संसारमें बल-पराक्रम आदि क्षत्रिय- 
विद्याग्रो की शीघ्र एवं अधिक प्राप्ति की कामना वाले क्षत्रिय वण के इच्छुक | 
का (षष्ठे) छठे वर्षे में और (इह+-श्रथिनः वेश्यस्य) इस संसार में धन- 
ऐदवयं की शीघ्र एवं ग्रधिक कामता वाले वैश्य वर्णके इच्छुक का (अष्टमे) 
घ्राठवें वर्ष में उपनयन संस्कार करा देना चाहिये ॥ १२॥ १ 


“जिसको शीघ्र विद्या, बल और व्यवहार करने की इच्छा हो और 
बालक भी पढ़ने में समर्थ हुए हों तो ब्राह्मण के लड़के का जन्म वा गभ 
पांचवें, क्षत्रिय के लड़के का जन्म वा गर्भ से छठे और वेश्य के लड़के का 
जन्म वा गर्भ से आठवें वर्ष में यज्ञोपवीत करें ।” (सं० वि० पृ० ६५) 


38 प्रचलित भ्र्थ--वेदाघ्ययन और ज्ञानाधिक्य आदि तेज के लिये ब्राह्मण | 

बालक का गर्भ से पांचवें वर्ष में, हाथी, घोड़ा और पराक्रम आदि प्राप्ति के लिये क्षत्रिय “ 

-बालक का गर्भ से छठे वर्ष में और अधिक धन तथा खेती आदि की प्राप्ति 
 वेश्य-बालक का गर्म से श्राठवें वर्ष में 'यज्ञोपवीत' संस्कार करना चाहिये ॥ ३७॥] 
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अन्जु्यीव्डन्तजर : इलोकार्थ एवं मान्यता-सम्बन्धी समीक्षा ११ वें श्‍लोक 
पर देखिए। 


उपनयन की अन्तिम श्रवधि-- 
ग्राषोडशादुब्राह्मणस्य सावित्री नातिवतंते । 
आद्वाविज्ञात्क्षत्रबन्धोराचतुविशतेविशः ॥१३॥ | २।३८] (१३) 


(ब्राह्मणस्य) ब्राह्मण वणं को धारण करने की इच्छा रखने वाले का 
(ग्रा-घोडशात्‌) सोलह वर्ष तक (क्षत्रबन्धोः) क्षत्रिय वणां के इच्छुक का 
(आद्वाविशात्‌) बाईस वर्ष तक (विशः) वेश्य वर्ण के इच्छुक का (ग्रा- 
चतुविशतेः) चौबीस वर्ष तक (सावित्री नँ-प्रतिवतंते) यज्ञोपवीत का 
अतिक्रमण नहीं होता प्रर्थात्‌ इन अवस्थाओं तक उपनयन संस्कार कराया 
जा सकता है ॥। १३॥ ॐ 

अ्न्जुञ्यीव्डन्ज्र : (१) इलोकार्थ एवं मात्यता-सम्बन्धी समीक्षा ११ वें 
इलोक पर देखिये । 

(२) आइवलायन गृद्यसूत्र में उपनयन काल के प्रतिक्रमण का विधान निम्न है-- 

“'आवोडशातु ब्राह्मणस्यानतीतकालः॥ ५ ॥ ग्राद्वाविश्ातु क्षत्रियस्य, ग्राचर्ताव 
झाद्वेश्यस्य । ६॥ (आइव० गृह्यसूत्र १।१९।६)-ब्राह्मण के सोलह, क्षत्रिय के बाईस 


और वैश्य के बालक का चौबीस वर्ष से पुवे-पुरव यज्ञोपवीत होना चाहिये ।' 
(सं० वि० ६५) 


उपनयन से पतित ब्रात्यों का लक्षण 
ग्रत ऊध्वं त्रयोऽप्येते यथाकालमसंस्कृताः । 
सावित्रीपतिता व्रात्या भवन्त्यायंविगहिताः ॥१४॥ [२३९ | (१४) 


(यथाकालम्‌ +-ग्रसंस्कृताः) निर्धारित समय पर संस्कार न होने पर 
(्रतः+-ऊ्ध्वंम्‌) इस [२। १३] ग्रवस्था के बीतने के बाद (एते त्रयः+- 
अपि) ये तीनों [ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य] ही (सावित्रीपतिताः) सावित्री- 
यज्ञोपवीत से पतित हुए (झ्रायेविगहिता:) श्राय =श्र ष्ठ व्यक्तियों द्वारा 
निन्दित (ब्रात्याः भवन्ति) 'ब्रात्या'=ब्रत से पतित व्रात्यसंज्ञक कहलाते 
हें ॥ १४॥ 

अन्डु्िन्ठन्तर : “अतः ऊध्वं पतितसावित्रीका मवन्ति॥६॥ 

(आइव० ग्रृ० सू० १। १६। ६) 

%& [ प्रचलित श्रर्थ--सोलह वर्ष तक ब्राह्मण की, बाईस वर्ष तक क्षत्रिय को 


. और चौबीस वषं तक वैश्य की सावित्री का उल्लंघन नहीं होता। (अतः उक्त अवस्था Rp 
होने के पहले ही तीनों वर्णो का यज्ञोपवीत संस्कार हो जाना चाहिये) ॥ । ३८] २ 
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यदि पूर्वोक्त काल में इनका यज्ञोपवीत न हो तो वे पतित माने जावें ।” 
(सं० वि० ६५) 
ब्रात्यों के साथ सम्बन अविच्छेद का कथच-- 
नैतेरपुते विधिवदापञ्चपि हि कहिचित्‌ । 
ब्राह्माच्योनांइच सम्बन्धानाचरेद्‌ न्राह्मणः सह ॥१५॥ 
Ee [२।४०] (१५) 
(ब्राह्मणः) ढ्विजों में कोई भी व्यक्ति (एतेः+-भ्रपूतेः सह) इन पतितों 
के साथ (कहिचित्‌ श्रापदि+-श्रपि हि) कभी श्रापत्काल में भी (विधिवत्‌) 
नियम पूर्वक (ब्राह्मान्‌) विद्याध्यय न-ग्रध्यापन-सम्बन्धी (च) और ( यौनान्‌) 
विवाह-सम्बन्धी (सम्बन्धान्‌) व्यवहारो को (न श्राचरेत्‌) न करे ॥ १५॥ 
वर्णानुसार मृगचर्मो का विधान--- 
काष्णरोरववास्तानि चर्माणि ब्रह्मचारिणः । 
वसीरन्नानुपू्व्येश शाणक्षोमाविकानि च ॥१६॥[ २४१] (१६) 
(ब्रह्मचारिणः) तीनों वर्णो के ब्रह्मचारी (श्रानुपूर्व्यण) क्रमशः 
(काष्णंरीरव-वास्तानि चर्माणि) [श्रासन के रूप में बिछाने के लिए] काला 
मृग, रुरुमृग और बकरे के चमं को (च) तथा [श्रोइने-पहूरने के लिये | 
(शाणक्षौम-्राविकानि) सन, रेशम और ऊन के वस्त्रों को (वसीरन्‌) धारण , 
कर ॥ १६॥ 
“एक-एक मृगचमं उनके बेठने के लिए"-* देना चाहिए ।” (सं०वि०७५) 


मेखला-विधान--- 


मौञ्जी त्रिवृत्समा इलक्ष्णा कार्या विप्रस्य मेखला । 

क्षत्रियस्य तु मोर्वो ज्या वेश्यस्य शणत।न्तवी ॥१७॥[ २४२] (१७) 

(विप्रस्य) ब्राह्मण को (मेखला) मेखला=तगड़ी (मौञ्जी) 'मूंज 
नामक घास की बनी होनी चाहिए (क्षत्रियस्य मौर्वी ज्या) क्षत्रिय की धनुष 
की डोरी जिससे बनती है उस 'मुरा' नामक घास की, और (वेश्यस्य) 
वेश्य की (शणतान्तवी) सन के सूत की बनी हो जो (त्रिबुत्‌ समा) तीन 
लड़ों को एकत्र बांटक्ररके (इलक्ष्णा कार्या) चिकनी बनानी चाहिए ॥१७॥ 

“दाचार्यं सुन्दर चिकनी प्रथम बनाके रखी हुई मेखला को बोलक के 
कटि में बांधे ।_ 

“ब्राह्मण की मुंज वा दर्भे की, क्षत्रिय की धनुष संज्ञक तृण ऱ्य गा : 
की और वेश्य की ऊन वा शरण की मेखला होनी चाहिए । (सं० वि० ७५) ड 
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मेखलाश्रों का विकल्प-- 

मुञ्जालाभे तु कतंव्याः कुशाइमन्तकबल्वजेः । 

त्रिवृता ग्रस्थिनकेन त्रिभिः पञ्चभिरेव वा ॥१८॥'[२।४३] (१८) 

(मुञ्जालाभे लु) यदि उपयुक्त मूँज आदि न मिलें तो [क्रमशः] 
(कुश 1-प्रश्मन्तक-बल्त्रज:) कुश, ग्रश्मन्तक श्रौर बल्वज नामक धासों सै 
(त्रिवृता) उसी प्रकार तिगुनी =तीन बटो वाली करके (एकेन ग्रन्थिना) फिर 
एक गांठ लगाकर (वा) अथवा (त्रिभिः पञ्चभिः+-एव) तीन या पांच गांठ 
लगाकर (कर्त्तव्याः) मेखलाएं बनानी चाहिएँ ॥१८॥ 


वर्णानुसार यज्ञोपवीत -- 


कार्पासमुपवीतं स्याद्विप्रस्योध्वंवृतं त्रिवृत्‌ । 

शणसूत्रमयं राज्ञो वेश्यस्याविकसौत्रिकम्‌ ॥१९॥ [ २।४४] (१९) 

(विप्रस्य) ब्राह्मण का (उपवीतम्‌) यज्ञोपवीत (कार्पासम्‌) कपास 
का बना (राज्ञः) क्षत्रिय का (शणासूत्रमयम्‌) सन के सुत का बना और 
(वेश्यस्य) वेश्य का (ग्राविक-सौत्रिकम) भेड़ की ऊन के सूत का बना 
(स्पात्‌) होना चाहिए, वह उपवीत (अध्वेवृतम्‌) दाहिनी ओर से बायीं ्रोर 
का बटा हुआ, और (त्रिवृत्‌) तीन लड़ों से तिगुना करके बना हुश्ना होना 
चाहिए ॥ १६॥। 


वर्णानुसार दण्डविधान-- 

ब्राह्मणो बैल्वपालाशौ क्षत्रियो वाटखादिरो। 

पेलवोदुम्बरो वेश्यो दण्डानहन्ति धर्मतः ॥२०॥ [२४५ | (२०) 

(ब्राह्मणः) ब्राह्मण (बैल्व-पालाशौ) बेल या ढाक के (क्षत्रियः) 
क्षत्रिय (वाट-लादिरौ) बड़ या खैर के (वेश्यः) वेश्य (पेलव+-श्रोदुम्बरो) 
पीपल या गूलर के (दण्डात्‌) दण्डों को (घर्मतः) नियमानुसार (ग्रहंन्ति) 
धारण कर सकते हैं ॥२०॥ 
दण्डों का वर्णानुसार मात--- 

केशार्तिको ब्राह्मणास्य दण्डः कार्य: प्रमाणतः । 

ललाटसंमितो राज्ञः स्यात्तु नासान्तिको विशः॥२१॥ | २४४६ | (२१) 

(प्रमाणतः) माप के अनुसार (ज्राह्माणस्य दण्डः) ब्राह्मण का दण्ड 
(केशान्तिकः) केशों तक (राज्ञः ललाटसंमितः) क्षत्रिय का माथे तक (कार्यः) 


बनाना चाहिए (लु) और (विशः) वेश्य का (नासान्तिकः स्यात्‌) नाक तक 


ऊंचा होना चाहिये ॥२१॥ 
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दण्डों का स्वरूप-- | 
ऋजवस्ते तु सव स्युरव्रणाः सौम्यदशेनाः । 
अनुद्वेगकरा नृणां सत्वचो$नग्निदूषिता: ॥२२॥ [ २४७] (२२) 

(ते तु सर्वे) वे सब दण्ड (ऋजवः) सीधे (भ्रब्रणाः) बिना गाँठ वाले 
(सौम्यदशंनाः) देखने में प्रिय लगने वाले (नृणाम्‌ भ्रनुद्वेगकराः) मनुष्यों को 
बुरे या डरावने न लगने वाले (सत्वचः) छालसहित और (श्रनग्निदुषिताः ) 
बिना जले-भुलसे (स्युः) होने चाहिये ॥२२॥। 

अन्नुख्रीन्डन्ज : २० से २२ तक के इलोकों का भाव महपि-दयानन्द 
ने निम्न प्रकार दिया है-- 

“ब्राह्मण के बालक को खड़ा रख के भूमि से ललाट के केशों तक पलाश 
वा बिल्ववृक्ष का, क्षत्रिय को वट वा खदिर का ललाट श्रू तक, वेश्य को पीलू वा 
गूलर वृक्ष का नासिका के अग्रभाग तक दंड प्रमाण और वे दंड चिकने, सूधे हों, 
अग्नि में जले, टेढ़े, कीड़ों के खाये हुये नहीं हों ।” (सं० वि० ७५) 


भिक्षा-विधान-- 

प्रतिगृह्य प्सितं दण्डमुपस्थाय च भास्करम्‌ । 

प्रदक्षिणं परोत्यारिन चरेदू भक्ष यथाविधि॥२३॥ | २४८] (२३) 

(ईप्सितं दण्डं प्रतिग्रृह्म) ऊपर वशित [२०-२२] दण्डों में अपने 

योग्य दण्ड धारण करके (च) और (भास्करम्‌ उपस्थाय) सूर्य के सामने 
खड़ा होके (अ्रग्नि प्रदक्षिणं परीत्य) यज्ञाग्नि की प्रदक्षिणा परिक्रमा करके 
(यथाविधि) विधि-प्रनुसार [२।२४-२५] (भक्षं चरेत्‌) भिक्षा मांगे ।।२३॥ 
भिक्षा-विधि-- 6 

भवत्पुव॑ चरेद्‌ भक्षमुपनीतो द्विजोत्तसः । 

भवन्मध्यं तु राजन्यो वेश्यस्तु भवदुत्तरम्‌ ॥२४॥ [ २४९ | (२४) 
, , (उपनीतः द्विजोत्तमः) यज्ञोपवीत संस्कार में दीक्षित ब्राह्मण (भवत्पूर्वं 
भक्ष चरेत्‌) 'भवत्‌' शब्द को वाक्य के पहले जोड़कर, जेसे--“भवान्‌ भिक्षां 
ददातु या “भवती भिक्षां ददातु' कहकर भिक्षा मांगे (तु) और (राजन्यः) 
क्षत्रिय (भवत्‌-मध्यम्‌) 'भवत्‌' शब्द को वाक्य के बीच में लगाकर, जेसे- 
“भिक्षां भवान्‌ ददातु' या 'भिक्षां भवती ददातु' कहकर भिक्षा मांगे र 
श्रौर (वेश्यः) वेश्य (भवत्‌+-उत्तरम्‌) 'भवत्‌' शब्द को वाक्य के बाद में 
जोड़कर, जेसे--'भिक्षां ददातु भवान्‌' या 'भिक्षां ददातु भवती' कहकर 
भिक्षा मांगे ।।२४॥ । 
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“ब्राह्मण का बालक यदि पुरुष से भिक्षा मांगे तो 'भवात्‌ भिक्षां 
ददातु' और जो स्त्री से मांगे तो 'मवती भिक्षां ददातु” और क्षत्रिय का 
बालक "भिक्षां भवानु ददातु' और स्त्री से 'भिक्षा भवती ददातु', वेश्य का 
बालक 'भिक्षां ददातु भवान्‌' और 'भिक्षां ददातु भवती ऐसा वाक्य बोले।' 

(सं० वि० ७७) 


भिक्षा किन से मांगे-- 


मातरं वा स्वसार वा मातुर्वा भगिनीं निजाम्‌। 
भिक्षेत भिक्षां प्रथमं या चनं नावमानयेत्‌ ॥२५॥[ २।५० | (२५) 


[इन ब्रह्मचारियों को] (मातरं वा स्वसारम्‌) माता या बहुन से 
(वा मातुः तिजां भगिनीम्‌) अथवा माता को सगी बहन अर्थात्‌ सगी मौसी 
से (च) और (या एतं न+श्रवमानयेत्‌) जो इस भिक्षार्थी का ग्रपमान न करे 
उससे (प्रथमं भिक्षां भिक्षेत) पहले .भिक्षा मांगे ॥२५॥। 


अग्रन्जुञ्यीव्ठन्त्र : श्‍लोक २३ और २५ का भाव महषि-दयानन्द ने निम्न 
प्रकार ग्रहण किया है-- 

“तत्पश्चात्‌ ब्रह्मचारी यज्ञकुण्ड की प्रदक्षिणा करके कुण्ड के पश्चिम भाग सें 
खड़ा रहके माता-पिता, बहन-भाई, मामा-मौसी, चाचा आदि से लेके जो भिक्षा देने में 
नकार न करें उनसे भिक्षा मांगे।” (सं० वि० ७७) 


गुरु को भिक्षा-समपंण-- 
समाहृत्य तु तद्भेक्ष यावदन्नममायया । 
निवेद्य गुरवेऽइनीयादाचम्य प्राङ्मुखः शुचिः ॥२६॥ | २५१ | (२६) 


(तत्‌ भैक्षं तु समाहृत्य) उस भिक्षा को आवश्यकतानुसार लाकर 
(यावतु+श्रन्तम्‌) जितनी भी वह भोज्य सामग्री हो उसे (अमायया) 
निष्कपट भाव से (गुरवे निवेद्य) गुरु को निवेदित करके (शुचिः) स्वच्छ 
होकर (प्राङ.मुखः) पूर्व की ओर मुख करके (श्राचम्य) श्राचमन करके 
(अ्इनीयात्‌) खाये ॥२६॥ 

“जितनी भिक्षा मिले वह श्राचाये के आगे घर देनी, तत्परचातु 
ग्राचायं उसमें से कुछ थोड़ा-सा प्रन्न लेके वह सब भिक्षा बालक को दे देवे 


और वह बालक उस भिक्षा को ग्रपने भोजन के लिए रख छोड़े ।” 
(सं० वि० ७८) 
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चारों दिशाओं की ओर मुख करके भोजन करने का फल-- 

आयुष्यं प्राड्सुखो भुङक्ते यशस्यं दक्षिणामुखः । 

श्रियं प्रत्यङ्मुखो भुङ्क्ते ऋतं भुङक्ते ह्यदडमुखः ॥२७॥ | २।५२] 

(प्राङ्मुखः) पूर्व की ओर मुख करके खाने वाला (आयुष्यं भुङ क्ते) अधिक 

आयु को भोगता है (दक्षिणामुखः यशस्यं भुङक्ते) दक्षिण की ओर मुख करके खाने 
वाला अधिक यश को पाता है (प्रत्यङ मुखः श्रियं भुङक्ते) पश्चिम की ओर मुख 
करके खाने वाला धन को भोगता है और (उदङ मुखः ऋतं भुङक्ते) उत्तर की ओर 
मुख करके खाने वाला सत्य को प्राप्त करता है ॥२७॥ 


आन्नुश्रील्उन्ज : २७ वां श्‍लोक निम्न 'ग्रावार' के अनुसार प्रक्षिप्त सिद्ध 
होता है-- 


१. अन्तविरोध--२६ वें इलोक में उपनयन विधि में केवल पूर्वाभिमुख होकर 
खाने का विधान है जबकि इसमें चारों दिशाग्रों में खाने का निर्देश है । यह पुर्वे विधान 
से भिन्त होने के कारण विरुद्ध है । 


२. प्रसंगविरोध--२६ वें इलोक में केवल पूर्वाभिमुख होकर खाने की चर्चा 
थी । प्रसंगानुसार उसका महत्त्व दर्शाता तो प्रासंगिक हो सकता था किन्तु इस श्लोक 
में चारों ही दिशाश्रों का महत्त्व दर्शाया गया है । इनमें तीन दिशाग्रों की कोई चर्चा 
या प्रसंग नहीं है । अतः प्रसंग के बिना ही इनका वणांन करना प्रसंगविरुद्ध है । 


३. ज्ञैलीगत श्राधार--इस इलोक की शैली निराधार, श्रयुक्तियुक्त एवं ग्रति- 
दायोक्तिपुर्ण है । भोजन करने का दिशाओं के साथ कोई सम्बन्ध नहीं है और न यश, 
आदि की प्राप्ति का कोई सम्बन्ध है। और यदि इतने सस्ते में ये लाभ प्राप्त हो सकते हैं 
तो प्रत्येक व्यक्ति को प्राप्त होने चाहिए, क्योंकि सभी किसी न किसी दिशा में मुख 
करके ही भोजन करते हैं। यदि इतनी आसानी से ये चीजें प्राप्त हो सकती हैं तो फिर 
इनकी प्राप्ति के लिए कठिन प्रयत्न करने की क्या आवश्यकता है? इसके ग्रनुसार तो 
कोई भी व्यक्ति गरीब नहीं रहना चाहिए ! यह इस प्रकार की शैली मनु की नहीं है। 
भोजन से पूर्व श्राचमन विधान-- 

उपस्पृश्य द्विजो नित्यमन्नमद्यात्समाहितः। 

भुक्त्वा चोपस्पृशेत्सम्यगस्धिः खानि च संत्पृक्षेत्‌ ॥२८॥ [ २५३] (२७) 

(द्विजः) द्विज (नित्यम्‌) प्रतिदिन (उपस्पृश्य) श्राचमन करके (समा- 
हितः) एकाग्र मन से (्न्नम्‌+-ग्रद्यात्‌) भोजन खाये (च) और (सुत्वा) 
खाकर (सम्यक्‌) श्रच्छी प्रकार (उपस्पृशेत्‌) कुल्ला करे (च) तथा (म्रदिभः 
खानि संस्पृशेत्‌) जल से नाक, मुख, नेत्र आदि इन्द्रियों का स्पर्श करे ग्रर्थात्‌ 

घोये ॥ २८ ॥ 
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“नित्य'****“*भोजन के पुर्व शुद्ध जल का श्राचमन किया करे ।” 
(सं० वि० ७६) 
भोजन-सम्बन्धी आवश्यक विधान-- 
पुजपेइशनं नित्यमद्याच्चतदकुत्सयन्‌ । 
हष्ट्वा हुष्पेत्प्रसीदच्च प्रतिनन्देच्च सवंदा:॥ २६॥ [ २। ५४] (२८) 
(नित्यम्‌) प्रतिदिन खाते हुए (ग्रशनं पुजयेत्‌) भोज्य पदार्थं का 
आदर करे (च) और (एतद्‌¬-ग्रकुत्सयन्‌+्रद्यात्‌) इसे निन्दाभाव से रहित 
होकर श्रर्थात्‌ श्रद्धापूर्वक खाये (दष्ट्वा हुष्येत्‌ च प्रसीदेत्‌) भोजन को देख 
कर मन में उल्लास ग्रौर प्रसन्नता की भावना करे (च) तथा (सर्वशः 
प्रतिनन्देत्‌) उसकी संदा प्रशंसा करे ।।२६॥। 


पुजितं ह्यशनं नित्यं बलमुजं च यच्छति। 
पूजितं तु तद्‌ भुक्तमुभयं नाशयेदिदम्‌ ॥ ३०॥ | २।५५ | (२९) 
(हि) क्योंकि (पूजितम्‌ भ्रशनम्‌) श्रद्धा-आदरपुर्वक किया हुभ्रा भोजन 
(नित्यं बलं च ऊर्जं यच्छति) सदेव बल श्रौर स्फूर्ति देने वाला होता हे 
(तु तत्‌ +श्रपूजितम्‌) और वह अनादरपूर्वक (भुक्तम्‌) खाया हुआ (इदम्‌ 
उभयं नाशयेत्‌) इन दोनों बल और स्फूति को नष्ट करता है ।।३०॥ 
नोच्छिष्टं कशयचिदृद्यान्नाद्याच्चच तथान्तरा। 
न चेत्रात्यशनं कुर्यान्न चोच्छिष्टः क्वचिद्‌ ब्रजेत्‌॥ ३१॥ 
[२। ५६] (३०) 
(न कस्यचित्‌ +-उच्छिष्टं दद्यात्‌) न किसी को अपना झूठा पदार्थ 
दे (च) और (तथा एव न श्रन्तरा ग्रद्यात्‌) उसी प्रकार न किसी भोजन के 
बीच श्राप खावे (न चेव श्रति-प्रशनं कुर्यात्‌) न अधिक भोजन करे (च) 
और (न उच्छिष्टः क्वचिद्‌ ब्रजेत्‌) न भोजन किये पश्चात्‌ हाथ मुख घोये 
विना कहों इधर-उधर जाय ॥३१॥ (स० प्र० पृ० २६७) 


छझानुच्यीव्ठन्ज : उच्छिष्ट खाने में दोष--उच्छिष्ट भोजन के प्रसङ्ग में 


महेषि दयानन्द ने विस्तृत प्रकाश डाला है, जो उल्लेखनीय है-- 
प्रशन--एकसाथ खाने में कुछ दोष है वा नहीं ? 


उत्तर--दोष है। क्योंकि एक के साथ दूसरे का स्वभाव और प्रकृति नहीं ट 
मिलती । जैसे कुष्ठी आदि के साथ खाने से अच्छे मनुष्य का रुधिर बिगड़ जाता है, वसे १ 


दूसरे के साथ खाने में भी कुछ बिगाड़ ही होता है; सुधार नहीं । 
प्रशश--“गुरोरुच्छिष्टभोजनस्‌” इस वाक्य का क्या अर्थे होगा ! 
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उत्तर--इसका यह अर्थ है कि गुरु के भोजन किये पश्चात्‌ जो पृथक्‌ अन्न शुद्ध 
स्थित है, उसका भोजन करना अर्थात्‌ गुरु को प्रथम भोजन कराके शिष्य को भोजन 
करना चाहिए। 

प्रन--जो उच्छिष्ट मात्र का निषेध है तो मक्खियों का उच्छिष्ट सहत, बछडे 
का उच्छिष्ट दूध और एक ग्रास खाने के पश्चात्‌ अपना भी उच्छिष्ट होता हे, पुनः 
उनको भी न खाना चाहिए। 

उत्तर--सहत कथन मात्र ही उच्छिष्ट होता है परन्तु वह बहुत ही औषधियों 
का सार ग्राह्य; बछड़ा अपनी माँ के बाहर का दूध पीता है भीतर के द्ध को नहींपी 
सकता इसलिये उच्छिष्ट नहीं परन्तु बछड़े के पिये पश्चात्‌ जल से उसकी माँ का स्तन 
घोकर शुद्ध पात्र में दोहना चाहिए! और ग्रपना उच्छिष्ट अपने को विकारकारक नहीं 
होता। देखो ! स्वभाव से यह सिद्ध है कि किसी का उच्छिष्ट का कोई भी न खाये। 
जैसे ग्रपने मुख, नाक, आँख, उपस्थ ग्रौर गुह्य न्द्रियो के मलमूत्रादि के स्पशं से छ्णा 
नहीं होती वैसे किसी दुसरे के मलमूत्र के स्पशे में होती है । इससे यह सिद्ध होता हे कि 
यह व्यवहार सृष्टिक्रम से विपरीत नहीं है । इसलिये मनुष्यमात्र को उचित हैं कि किसी 
का उच्छिष्ट अर्थात्‌ झुठा न खाय । 

प्रश्‍न--भला स्त्री-पुरुष भी परस्पर उच्छिष्ट न खावें ? 

उत्तर- नहीं, क्योंकि उनके भी शरीरों का स्वभाव भिन्न-भिन्न हुँ”! 

(स० प्र० दशम समुल्लास) 


अनारोग्यमनायुष्यमस्वग्य चातिभोजनम्‌ । 

अपुण्यं लोकविद्विष्टं तस्मात्तत्परिवजेयेत्‌ ॥३२॥ [२५७] (३१) 
(प्रतिभोजनम्‌) अधिक भोजन करना (प्रनारोग्यम) स्वास्थ्यनाशके 
(ग्रनायुष्यम) श्रायुनाशक (प्रस्वग्यंम्‌) सुख-नाशक (अपुण्यम्‌) अहितकर 
(च) और (लोकविद्विष्टमु) लोगों द्वारा निन्दित माना गया है (तस्मात्‌) 
इसलिए (तत्‌) उस ग्रधिक भोजन करने को (परिवजयेत्‌) छोड़ देवे ॥३२॥ 


आचमन-विधि-- 
ब्राह्म ण विप्रस्तीर्थन नित्यकालमुपर्पुशेत्‌ । % 
कायत्रेदश्िकाभ्यां वा न पित्र्येण कदाचन ॥३३॥ [२५८ ] (३२) 
अङ्गुष्ठमुलस्य तले ब्राह्म तोर्थं प्रचक्षते । 
कायमडगुलिमुलेःग्रे देवं पित्र्यं तयोरधः ॥३४॥| २५९] (३३) 


(विप्रः) द्विज (नित्यकालम्‌) प्रतिदिन ग्राचमन करते समय ( बहा 
तीथन) ब्राह्मतीर्थ [हाथ के अंगूठे के मुलभाग का स्थान, जिससे कलाई भ 
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. की ओर से चमन ग्रहण किया जाता है] से (वा) ग्रथवा (काय- 


त्रेदशिक्राम्याम्‌) कायतीर्थ = प्राजापत्य [ कनिष्ठा ग्रंगुली के मूलभाग के पास 
का स्थान] से या त्रदशिक=देवतोथं [-प्रंगुलियों के ग्रग्रभाग का स्थान] 
से (उपस्पृशेत्‌) श्राचमन करे, (पित्र्येण कदाचन न) पितृतीर्थं [अंगूठे तथा 
तजंनी के मध्य का स्थान] से कभी आचमन न करे ॥३३॥ 

(ग्रगुष्ठमूलस्य तले) अंगूठे के मूलभाग के नीचे का स्थान (ब्राह्म- 
तीर्थं प्रचक्षते) ब्राह्मतीर्थं (म्रंगुलिमूले कायम्‌) ग्रंगुलियों के मूलभाग का 
स्थान कायतीथ (अग्ने देवम्‌) ग्रंगुलियों के ग्रग्रभाग का स्थान दंवतीथं भ्रौर 
(तयोः+श्रधः पित्र्यम्‌) श्रंगुलियों और भ्ंगूठे का मध्यवर्ती मूल भाग का 
स्थान पितृतीर्थं (प्रचक्षते) कहा जाता है ॥३४॥ 

त्रिराचामेदपः पुवं हिः प्रमृज्यात्ततो मुखस्‌ । 
खानि चेव स्पृशेदःइूरात्मानं शिर एव च ॥३५॥ [ २।६० | (३४) 

(पूर्वं प्रप: त्रिः-आचमेत्‌) पहले जल का तीन बार ग्राचमन करे 
(ततः) उसके बाद (मुखं द्वि: प्रमृज्यात्‌) मुख को दा बार धोये (च) और 
(खानि एव) नाक, कान, नेत्र आदि इन्द्रियों को (श्रात्मानं च शिरः एव) 
हृदय और सिर को भी (अद्भिः) जल से (स्पृशेत्‌) स्पश करे ॥३५।॥। 

भ्रनुष्णामिरफेनाभिरड्िस्तीर्थन धमं वितु । 
शौचेप्सुः सर्वदाचामेदेकान्ते प्रागुदड मुख: ॥३६॥ | २।६१] 

(शौचेप्सुः धर्मवित्‌) पवित्रता का इच्छुक धर्मात्मा व्यक्ति (अनृष्णाभि: 
अफेनाभिः+-अईद्मिः) ठंडे, झागरहित जल से (एकान्ते प्राग्‌य-उदङ सुखः) एकान्त 
स्थान में पुर्वं या उत्तर की ओर मुख करके (सबंदा तीर्थेन आचमेत्‌) सदेव तीर्थस्थान 


से ही आचमन करे॥३६॥ 
हृद्गाभिः पुयते विप्रः; कण्ठगाभिस्तु भूमिपः । 


वैश्योऽद्मः प्राशिताभिस्तु, शुद्रः स्पष्टामिरन्ततः ॥३७।। [२।६२] 

(विप्रः हृद्गाभिः) ब्राह्मण हृदय तक गए हुए (भूमिपः कण्ठगाभिः) क्षत्रिय कण्ठ 
तक गए हुए (वैश्य: प्राशिताभिः) वेश्य मुख में गए हुए (शूद्रः अन्ततः स्पृष्ठाभिः) शूदर 
ओठों से स्पर्श किए हुए (अद्धिः पूयते) आचमन के जल से पवित्र होता ह॥३७॥ 

श्रन्नुञ्योन्ठन्ज ३६-३७ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- | 

१. अन्तविरोध--३६ वें इलोक के विधान का मनुस्मृति के ग्राचमनवणेन 
संबन्धी ग्रन्य विधानों से तालमेल नहीं बैठता--(१) २1१९७ इलोक में दोनों संध्याओं 
में आचमन करके गायत्री का जप करने का विधान हे । २७६-७७ में भी दोनों संघ्याओं 
में गायत्री के जप का विधान है। इन इलोक़ों में किसी दिशाविशेष की झोर मुख करके 
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आचमन या संध्यां करने का निर्देश नहीं है, जिससे यह संकेत मिलता हे कि जप या संध्या 
किसी भी दिशा की ओर मुख करके की जा सकती है। जिस ओर मुख करके व्यक्ति 
संघ्या करेगा उसी स्थिति में ही आचमन करेगा । यहां जो पूर्व या उत्तराभिमुख होकर 
भी आचमन करने का विधान है, इसकी उक्त वर्णन से तालमेल न बेठनेके कारण ग्रन्त- 
विरुद्धता आ जाती है। (२) इस इलोक में जो एकान्त में आचमन करने का निदश है, 
उसका भी विरोध बनता है। २। २६ में उपनयन संस्कार के अवसर पर श्राचमन करने 
का विधान किया है। इसी प्रकार सभी संस्कारों और यज्ञों में भी लोगों के बीच ग्राचमन 
किया जाता है । अतः एकान्त में आचमन का निर्देश देने वाली विधि इससे तालमेल 
न खाने से इनके विरुद्ध है । 

२. प्रसंगविरोध--२। १, २, ११-१४, ४३ श्लोकों से पहले स्पष्टरूप से 
सिद्ध है कि यहां द्विजातियों के कर्मों का और उन्हीं की उपनयन विधि के वर्णन का 
प्रसंग है, शूद्र का इस विधि से कोई संबन्ध ही नहीं है। किन्तु २७ वें इलोक में शूद्र की 
आचमन शुद्धि का भी वर्णन किया जा रहा है। इससे इस इलोक की प्रसंगविरुद्धता 
स्पष्ट होती है । 

३. ज्ञैलीगत श्राधार--३४वें श्‍लोक की शैली भ्रयुक्तियुक्त, निराधार एवं अति- 
शयोकितिपुणं है । चारों वर्णो के व्यक्तियों में कोई शरीररचना की भिन्नता नहीं है जो 
कोई तो आचमनजल के स्पशंमात्र से शुद्ध हो जाये और कोई कण्ठ; हृदय या मुख में 
जाने मात्र से यह तो मात्र एक प्रक्रिया है । इसी से जीवन को शुद्धता मान लेना अति- 
शयोक्ति है । यदि इसी से इतनी शुद्धता मिल जाती है तो फिर अन्य वैदिक क्रियाओं की 
क्या आवश्यक्ता रह जायेगी ? 

उद्धते दक्षिणे पाणाबुपवीत्युच्यते द्विजः । 
सव्ये प्राचीन अ्रावीती, निवीती कण्ठसज्जने ॥३८॥ [ २।६३ | (३५) 


(द्विजः) द्विज (दक्षिणे पाणौ उद्धृते) दाहिने हाथ को ऊपर रखने की 
भ्रवस्था थें [ग्रर्थात्‌ जब द्विज यज्ञोपवीत को दायें हाथ और कन्धे के नीचे 
लटकाकर तथा बायें कन्धे के ऊपर रखकर पहनता है, तब] (उपवीति) 
“उपवीती? (सव्ये) बायें हाथ को ऊपर रखकर पहनने की अवस्था में 
(प्राचोन प्रावातो) 'प्राचोन ग्रावीति' ग्रौर (कण्ठक्षज्जने) गले में माला के 
समान पहनने की अवस्था में (निवीती) 'निवीतो' (उच्यते) कहलाता 
है ॥ ३८ ॥ 
मेखलादि की पुत्तम्न हण-विधि-- 

मेखलामजिनं दण्डमुपवीत॑ कमण्डलुम्‌ । 
ग्रप्सु प्रास्य विनष्टानि गुह्हीतान्यानि मन्त्रवत्‌ ॥३९॥ [२। ६४ (३६) 
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(मेखलाम्‌ +-श्रजिनं दण्डम्‌+-उपवीतं कमण्डलुम) मेखला, मृगचर्म, 
दण्ड, यज्ञोपवीत, कमण्डलु (विनष्टानि) इनके बेकार होने पर (अप्सु पास्य) 
इन्हें बहुते जल में फॅककर (अन्यानि) दूसरे नयों को (मन्त्रवत्‌ गृह्लोत) 
मन्त्रपूवक धारण करे || ३६ ॥ 

अन्नुण्घेल्ठन्ज : नष्ट उपवीत, दण्ड प्रादि का जल में प्रक्षेपण क्यों-- 
इस इलोक में वणित पदार्थों को मनु ने जल में डालने का जो विधान किया है उससे 
“बहते जल' से अभिप्राय है। क्योंकि स्थिर जल में किसी पदार्थ को डालने से गन्दगी 
बढ़ती ह्‌ । स्थिर जल गन्दा भी होता है। इसी लिए मनु ने स्नान आदि सभी प्रयोगों 
के लिए बहते जल के प्रयोग का ही विधान किया हे (द्रष्टव्य ४। २०३ इलोक) । 
केशान्त संस्करण कर्म--- ई 

केशान्तः षोडशे वर्ष ब्राह्मणस्य विधीयते । 
राजन्यबन्धो द्ािश्े वेश्यस्य दुघघिके ततः ॥४०॥ [२६५ [ (३७) 

(्राह्मणस्य) ब्राह्मण के (षोडशे) सोलहवें (राजन्यबन्धोः द्वाविशे) 
क्षत्रिय के बाईसवें (वेश्यस्य) वेश्य के (ततः द्वयधिके) [उससे दो वष 
अधिक | अर्थात्‌ चौबीसवें (वर्ष) वर्ष में (केशान्तः विधीयते) केशान्त 
कमं =क्षौर मुंडन हो जाना चाहिए । | 

श्र्थात्‌ इस विधि के पश्चात्‌ केवल शिखा को रखके ग्रन्य डाढ़ी मूंछ 
श्रौर शिर के बाल सदा मुंडवाते रहना चाहिए श्र्थात्‌ पुनः कभी न रखना 
आर जो शीतप्रधान देश हो तो कामचार है, चाहे जितना केश रखे | और 
जो ग्रति उष्ण देश हो तो सव शिखा सहित छेदन करा देना चाहिये, क्यों 
कि शिर में बाल रखने से उष्णता ग्रधिक होती है ग्रौर उससे बुद्धि कम हो 
जाती है। डाढ़ी मूंछ रखने से भोजन पान अच्छे प्रकार नहीं होता और 
उच्छिष्ट भी बालों में रह जाता है । ॥| ४० ॥। (स० प्र० २५८) 
स्त्रियों के लिए मन्त्ररहित संस्कारों का विधान--- 

अमन्त्रिका तु कार्ययं स्त्रीणामावदशेषतः । 
संस्काराथ शरीरस्य यथाकालं यथाक्रमम्‌ ॥ ४१॥ [२। ६६] 

(स्त्रीणाम्‌ इयम्‌ श्रावृत्‌) स्त्रियों की यह संस्कार की क्रिया (शरीरस्य संस्का- 
राथम्‌) शरीर की पवित्रता के लिए (यथाकालं यथाक्रमम्‌) यथासमय और उपयुक्त 
क्रमानुसार (श्रशेषतः अमन्त्रिका कार्या) पूर्णतः मन्त्ररहित करनी चाहिए ॥ ४१ ॥ 

वेवाहिको विधिः स्त्रीणां संस्कारो वे दिकः स्मृतः । 
पतिसेवा गुरो वासो गृहार्थोऽरिनपरिक्रिया॥ ४२॥ [२ । ६७] 
(स्त्रीणां वैवाहिकः विधिः) स्त्रियों का विवाह संस्कार (वैदिकः संस्कारः 
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स्मृतः) उनका वेदोक्त (उपनयन) संस्कार कहा है [अर्थात्‌ उनके लिए पृथक्‌ से उप- 
नयन संस्कार की आवश्यकता नहीं | (पति-सेवा गुरौ बासः) पति को सेवा करना 
गुरुकुल- वास है (गरहार्थ: --अग्निपरिक्रिया) घर के काम ही अग्निहोत्रादि धामिक 
क्रियायें हैं [अर्थात्‌ पृथक्‌ से उनके लिए गुरुकुल-निवास श्रौर यज्ञादि की आवश्यकता 
नहीं] ॥ ४२॥ 
अआऋन्जुञ्यीन्डन्् : ४१ एव ४२ इलोक निम्न आधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं--- 
१. भ्रन्तविरोध : स्त्रियों को वेदाध्ययन एव उपवीत का अधिकार सनु- 
सस्मत- मनुस्मूति के विभिन्न विधानों से ऐसे संकेत मिलते हैं कि जिनसे यहु स्पष्ट 
होता है कि मनु प्रत्येक धर्मकार्य में स्त्री-पुरुष का समान अधिकार समते हैं । उक्त 
दोनों इलोकों में वर्णित बातें मनुविरोधी है--(१) २। ४ [२। २६] इलोक में जात- 
कर्म के अवसर पर बालक के लिए चाहें वह कन्या हो श्रथवा पुत्र, दोनों के ही लिए 
मन्त्रोच्चारणपूर्वंक शहद चटाने का विधान है “सन्त्रबतू चास्य” । इससे 
स्पष्टतः सिद्ध है कि मनु मन्त्रोच्चारण या श्रवण आदि कार्यों में स्त्री-पुरुष का भेद नहीं 
करते । इसी प्रकार नामकरण आदि भी यज्ञ और मन्त्रपूर्वक करने का विधान है 
[२। ८] । इस प्रकार ४१ वें श्‍लोक में स्त्रियों के लिये मन्त्रों के निषेध का विधान इस 
मान्यता के विरुद्ध है । ने 4 
(२) इसी प्रकार ३। २० में अग्तिहोत्रपुर्वक स्त्रियों का दैवविवाह्‌ करने का 
विधान किया है । भ्रर्निहोत्र में मन्त्रोच्चारण हुआ ही करता है। इससे यह स्पष्ट होता 
है कि मनु स्त्रियों की क्रियाएं मन्त्ररहित नहीं म नते। स्त्रियों की अन्त्येष्टि भी अग्नि- 
होत्र से विहित है [५।१६७,] विवाह भी स्वस्तिमन्तरपर्वेक यज्ञ से विहित है[५।१५२]। 
४१ वें इलोक में स्त्रियों के लिए मन्त्ररहित क्रियाम्रों का विधान इस विधान के विरुद्ध 
ही हि | ने घर में अग्निहोत्र आदि धर्मकार्यो के आयोजन की मुख्य म 
दारी स्त्री को ही सौंपी है और यह आदेश दिया है कि पुरुष को घी धर्मकार्यं र 
को साथ लेकर करना चाहिए-(क) “शौचे धम श्रन्तपक्त्यां च (चर को हा 1 
बर्मेकार्यो का श्रायोजन श्रौर भोजन बनाना श्रादि की जिम्मेदारी स्त्री को ग 
[६।११] (ल) “अपत्यं घर्मकायाशि” | &। २८ ] (सन्तानोत्यत्ति और कल: 
पालन, अग्निहोत्र आदि धर्मकाये स्त्री के अधीन होते है) । (ग) तस्मातू स स 
घर्मः भतो पत्या सहोदितः” [६। ६६] (साधारण से साधारण धमका में 3 के 
को सम्मिलित करना चाहिए) । इसी प्रकार २। १-८ [२॥ २६-२५ 003 पुन 
मनु ने संस्कारों को सभी के लिए समान रूप से आवद्यक मानते हुए शा व्ह, 
_ संस्कार-सम्बन्धी दोषों को हटाने वाला कहा है । वहां स्त्री-पुरुष का कोई र 
माना । इससे दो बातें स्पष्ट होती हैं--एक तो यह कि सभी संस्कार मन्त्रपुवक हू: ९ 
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द्वितीय ग्रध्याय १४५ 


अतः चाहे वह संस्कार स्त्री का हो अथवा पुरुष का, मन्त्रपुवंक ही करना चाहिए। 
दूसरी यह है कि संस्कार द्विजाति वर्ग के सभी व्यक्तियों के लिए ग्रावश्यक हैं, चाहे वह 
स्त्री हो अथवा पुरुष। इन दोनों इलोकों में स्त्रियों के लिए मन्त्ररहित क्रियाओ्रों का 
विधान, विवाह को ही उपनयन संस्कार मानना, पतिसेवा को ही ब्रह्मचर्याश्रम मानना, 
घर के कामों को ही भ्रग्निहोत्र मानना, उक्त विधानों के विरुद्ध हैं, अतः ये प्रक्षिप्त हैं । 

: २. प्रसंगविरुद्ध--२। ४३ [२। ६८] वें इलोक में इस प्रसंग को समाप्त करते 
हुए अत्यन्त स्पष्ट शब्दों में यह कहा है कि--“एषः प्रोक्तः द्विजातीनाम्‌ ग्रोपनायनिको 
विधिः” अर्थात्‌ 'यह द्विजों के उपनयन संस्कार की विधि कही है।' इससे ज्ञात होता है 
कि यहां केवल उपनयन संस्कार की विवि का प्रसंग है। इन दोनों श्लोकों में उपनयन 
संस्कार को विधि न होकर प्रसंगभिन्न वाते है, अतः ये प्रसंगविरुद्ध हैं। 

३. वेदविरुद्ध--स्त्रियों के वेदाध्ययन में वेद के प्रमाण--इन इलोकों में स्त्रियों 
के लिए वेदमन्त्रों का उच्चारण न करने श्रादि का कथन है। अतः यहां यह विचार कर 
लेना भी उपयोगी रहेगा कि इस विषय में स्वयं वेद क्या कहते हैँ । (क) वेदों में सभी के 
लिए वेदवाणी का विधान है--“ययथेमां वाचं कल्याणीम्‌ श्रावदानि जनेभ्यः । ब्रह्मराज- 
न्यास्यां शूद्राय चार्याय च स्वाय चारणाय'-" ``" ``` ” (यजुः २६।२) अर्थातु--“परमे- 
स्वर कहता है कि (यथा) जैसे मैं (जनेभ्यः) सब मनुष्यों के लिए (इमाम्‌) इस (कल्या- 
णीम्‌) कल्याण अर्थात्‌ संसार और मुक्ति के सुख देनेहारी (वाचम्‌) ऋग्वेदादि चारों 


वेदों की वाणी का (ग्रावदानि) उपदेश करता हूँ वैसे तुम भी किया करो । *******-* 


नी (ब्रह्मराजन्याभ्याम्‌) ब्राह्मण, क्षत्रिय (अर्याय) वैश्य (गुद्वाय) शूद्र ग्रौर 
(स्वाय) अपने भूत्य वा स्त्रियां आदि (अरणाय) और अतिशुद्रादि के लिए भी वेदों 
का प्रकाश किया है ।” [स० प्र ७४]। (ख) इसी प्रकार श्रथव॑वेद में “ब्रह्मचर्येश 

कन्या युद्रानं त्रिम्दते पतिम्‌” [३। ५। १८] अर्थात्‌ ब्रह्मचर्याश्रम में रहकर वेदों को 
पढ़ने और ब्रह्मचयं को पालन करने के उपरान्त गृहस्थ की कामना करने वाली कन्या 
युवक पति का वरण करती हुँ--(ग) स्त्रियों के उपनयन में ऋग्‌० १०। १०६। ४ 
मन्त्र भी प्रमाण हे-- “भीमा जाया ब्राह्मणास्योपनीता”--इन प्रमाणों के स्त्रियों के 

लिए ब्रह्मचर्याश्रम, गुरुकुलवास आदि विधान सिद्ध होते हैं। (घ) वैदिक काल के इति- 
हास पर यदि दृष्टि डालकर देखें तो उससे भी स्त्रियों के लिए मन्त्रनिषेय ग्रादि की 
बातें सही सिद्ध नहीं होतीं। ऐसी बहुत-सी ऋषिकाए' हुई हैं जो मन्त्रद्रष्टा थीं। जिनः 
जिन सुक्तो के मन्त्रों का उन्होंने श्रर्थ-रहस्य जाना, उन सुक्तो पर उनके नाम ऋषि के 
रूप में ग्राज भी उपलब्ध हैं। ग्रकेले ऋग्वेद में ही इस प्रकार की लगभग ३० ऋषिकाझ्रों 
के नाम ग्राते हैं । उनमें अदिति, जुहू, इन्द्राणी, घोषा, गोधा, अ्रपाला, रोमशा, लोपा- 
मुद्रा आदि उदाहरण के रूप में उल्लेखनीय हैं। इसी प्रकार उपनिषदों में गार्गी, मँत्रेयी 
ब्रह्मतत्त्वज्ञाता देवियों का वर्णन ग्राता हे । मनु ने अपनी स्मृति को वेदानुकुल और वेदा. 


धारित माना है [१। १२५--१३२(२।६- १३); १२। ६४, ९५, ६३, ९६, १०६, 


११२, ११३ आदि] इस ग्राधार पर भी ये श्‍लोक मनुविरुद्ध हैं, अतः प्रक्षिप्त हैं । 
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१४६ मनुस्मृतिः 


४. भ्रवान्तरविरोध--इन दोनों लोकों में परस्पर भी विरोध हुँ, जो इस बात 
को प्रकट करता है कि ये परथक-पृथक्‌ व्यक्तियों द्वारा प्रक्षेप किये गये हैं। ४१ वे में तो 
कहा है कि “ये क्रियाए'मन्त्ररहित करनी चाहिए” किन्तु ४२ वें में इन क्रियाओं को 
स्त्रियों के लिए परोक्षरूप से निषिद्ध कर दिया हे । इसमें विवाह को ही उपनयन संस्कार 
पतिसेवा को ही गुरुकुलवास, घर के कामों को ही अग्निहोत्र कहा है। इस आधार पर 
भी ये रचनाए' मनुसइश विद्वान्‌ की सिद्ध नहीं होतीं । 


उपनयन विधि की समाप्ति एवं ब्रह्मचारी के कर्मो का कथन-- 
एष प्रोक्तो द्रिजातीनामोपनायनिको विधिः । 
उत्पत्तिव्यञ्जकः पुण्यः, कम॑योगं निबोधत ॥४३॥ [२।६८] (३5) 
(एषः) यह [२। ११-४२] (द्विजातीनाम्‌ उत्पत्तिव्यञ्जकः) द्विजा- 
तियों के द्वितीय जन्म को प्रकट करने वाली श्रर्थात्‌ मनुष्यों को द्विज= 
ब्राह्मण, क्षत्रिय और वेश्य बनाने वाली (पुण्यः) कल्यारा-कारक (ग्रौपनाय- 
निक: विधि) उपनयन संस्कार की विधि (प्रोक्तः) कही, (कमँयोगं निबो- 
घत) [श्रब उपनयन में दीक्षित होने वाले द्विज ब्रह्मचारियों के] कत्तंव्यों 
को सुनो--।। ४३ ॥ 
अन्डुञ्यीन्ठन््र : 'उत्पत्तिव्यंजकः' के अधिक स्पष्टीकरण एवं पुष्टि के 
लिए द्रष्टव्य हैं २१२१-१२५ (१४६-१५०) श्लोक और उनकी समीक्षाएं । 


(ब्रह्मचारियों के कत्तव्य) 
२। ४४ से २। २२४ तक 
उपनयन के पश्चात्‌ ब्रह्मचारी को शिक्षा--- 
उपनीय गुरुः शिष्यं शिक्षयेच्छोचमादितः । 
ग्राचारमर्निकार्य च सन्ध्योपासनमेव च ॥४४। [२६६ ] (३६) 
| (गुरुः) गुरु (शिष्यम्‌ उपनीय) शिष्य का यज्ञोपवीत संस्कार करके 
(ग्रादितः) पंहले (शौचम्‌) शुद्धि=स्वच्छता से रहने की विधि (श्राचारम्‌) 
सदाचरण और सद्व्यवहार (अ्रग्तिकार्यस्‌) अग्निहोत्र की विधि (संध्योपास- 
नमु--एव) और सन्ध्या-उपासना की विधि (शिक्षयेत) सिखाये ॥ ४४॥ 
“सन्ध्यायन्ति सन्ध्यायते वा परब्रह्म यस्यां सा सन्ध्या” ग्रर्थात्‌ भली- 
भांति जिसमें परमेश्वर का ध्यान करते हैं अ्रथवा जिसमें परमेश्‍वर का 
ध्यान किया जाये, वह 'सन्ध्या है। 
इस प्रकार गायत्री मन्त्र का उपदेश करके संध्योपासन को जो स्नान, 
आचमन, प्राणायाम आदि क्रिया हैं, सिखलाव । प्रथम स्तान, इसलिए . 
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द्वितीय अध्याय १४७ 
कि जिससे शरीर के बाह्य ग्रवयवो की शुद्धि ग्रौर श्रारोग्य आदि होते हैं।” 
(स० प्र० ३९) 


वेदाध्ययन की विधि-- 


अध्येष्यमाणस्त्वाचान्तो यथाशास्त्रमु दङ्मुखः । 
त्रह्माञ्ज लिकृतोऽध्याप्यो लघुवासा जितेन्द्रियः ॥ ४५ ॥ [२।७० ] 


(अध्येष्यमाणः) पढ़ने की इच्छा वाला (यथा 
a शास्त्रम्‌ आचान्त;) जब 
वळवी र ज ) उत्तर की ओर मुख किये हो Gees 
ञ्‌ ना हाथां को जोड़े हुए] बांधे हो (लघुवासा त्र क 
र ङ हलके वस्त्र-धार' 
हुए, और (जितेन्द्रियः ) एकाग्रचित्त हो तब (अध्याप्यः) योग्य होता है es 
तब पढ़ाना चाहिए॥ ४५ || अ 


भ्ञन्जुञ्ययेन्उन्त्र : यह इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 


१. अन्तविरोध--इस इलोक की व्यवस्था का मनु की अन्य रों 

तालमेल नहीं बेठता अपितु विरोध भी आता ह--(१) २। १०५ [२ 9 
कहा गया हे कि “शिष्य गुरु के साथ ऐसे स्थान पर बैठे जहां गुरु की ओर से आने वाली 
वायु शिष्य की ओर, और शिष्य की ओर से आने वाली वायु गुरु की ओर न आ रही हो।' 
इस शलोक के आधार पर यदि केवल उत्तराभिमुख होकर ही पढ़ाने का विधान 
मान लिया जाये तो उक्त व्यवस्था ही नहीं बनेगी क्योंकि अनेकों बार उत्तर-दक्षिण की 
हवा चलती है । अतः यह विरोध आता नी ( २) अध्ययन की जो व्यावहारिक विधि 
आवश्यक थी वह ४६ वें इलोक में वशित है। ४५ वें श्‍लोक का ४६ वें इलोक से कोई 
सम्बन्ध नहीं है, वह स्वतन्त्र विधिवाक्य है । कोई कहे कि ४५वें इलोक के ब्रह्याञ्जलि- 
इतः का ४६ वें में अर्थवाद है, सो यह बात नहीं । ४६ वें इलोक में “संहत्य हस्तौ 
श्रध्येयस्‌' यह स्वतन्त्र विधि ह तथा “स हि ब्रह्माञ्जलिः स्मृतः” यह उस विधि का 
नामोल्लेख है। दो इलोकों में ब्रह्माञ्जलि का विधान कोई संगत भी प्रतीत नहीं होता 
अत: ४५ वां इलोक प्रक्षिप्त है। ४६ वे को इस लिए प्रक्षिप्त नहीं कह सकते क्योंकि ७२ 
वें के साथ वह प्रसंग की दृष्टि से सम्बद्ध है। (३) मनुस्मृति में अन्यत्र अनेक स्थानों पर 
यज्ञ, संध्या, धार्मिक अनुष्ठान, यज्ञानुष्ठानपुर्वक विवाह आदिका विधान है । इन प्रसंगों 
में भी वेद-मन्त्रो का उच्चारण होता हे । वहां कहीं भी इस प्रकार की कोई शत नहीं 
हैं कि किस ओर मुख होना चाहिए। अतः यहां उत्तराभिमुख की शतं भी मनुसस्मत 
प्रतीत नहीं होती, क्योंकि यह युक्तियुक्त एवं व्यावहारिक नहीं है । 


वेदाध्ययन से पहले गुरु को अभिवादन-- 
ब्रह्मारम्भेऽवसाने च पादो ग्राह्यो गुरोः सदा । 


संहत्य हस्तावध्येयं स हि ब्रह्माज्जलिः स्मृतः ॥४६॥ [२७१] (४०) 
(ब्रह्मारम्भे च अवसाने) वेद पढ़ने के आरम्भ भर समाप्ति पर (सदा 
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१४८ मनुस्मृतिः 
दैव गुरु के दोनों चरणों को छुक्र नमस्कार करे 
0 तह अ्रध्येयम्‌) दोनों हाय जोड़कर म करने 
के बाद [गुरु से | पढ़ना चाहिये; (सः हि ब्रह्माञर्जालः स्मृतः) इसी [हाथ 
जोड़ने] को 'ब्रह्माञजलि' कहा जाता है ।।४६ ।। 
गुरु को अभिवादन करने को विधि , 
व्यत्यस्तपाणिना कार्यसुपसंग्रहण गुरोः । 
सद्येन सव्यः स्प्रष्टव्यो, दक्षिणेन च दक्षिणः ॥४७॥ | २७२] (४१) 
(गुरोः उपसंग्रहणम्‌) गुरु के चरणों का स्पश (व्यत्यस्तपाणिना 
कार्यस्‌) हाथों को ्रदल-बदल करके [प्रणाभकत्ता का बाया ह नीचे रह्‌ 
कर गुरु के बायें पेर का स्पर्श करे और उसके ऊपर से दायां हाथ दाथ 
चरण को स्पशं करे] करना चाहिए (सव्येन सव्यः) बायें हाथ बायां चरण 
(च) श्रौर (दक्षिणेन दक्षिणः) दायं हाथ से दायाँ पेर का (स्प्रष्टव्यः) स्पशं 
करना चाहिए ।। ४७ ।। 
अध्ययन के आरंभ एवं समाप्ति की विधि-- 
ग्रध्येष्यमाणं तु गुरुतित्यकालमतर्द्रितः। 
अधीष्व भो इति ब्रयाट्िरामोऽस्त्विति चारमत्‌ ॥ ४८॥ 
[२।७३] (४२) 
(गुरुः नित्यकालम्‌) गुरु सदेव पढ़ाते समय (अतन्द्रितः) ग्रालस्यरहित 
होकर (ग्रध्येष्यमाणं तु) पढ्ने वाले शिष्य को (“भो प्रधीष्व इति ब्रयात्‌) 
“हे शिष्य पढो' इस प्रकार कहे (च) और (“विराम:-+-भस्तु इति आरमेत्‌) 
“न विराम करो' ऐसा कहकर पढ़ाना समाप्त करे ॥ ४८ ।। 


वेदाध्ययन के ग्राद्यन्त में प्रणवोच्चारण का विधान-+ 


ब्रह्मणः प्रणव कुर्यादादावन्ते च सवदा । 
्रवत्यनोडकृतं पूर्व, पुरस्ताच्च विज्ञोयति ॥ ४९॥ [२७४] (४३) 
(सवेदा ब्रह्मणः आदौ च श्रन्ते प्रणवं कुर्यात्‌) [शिष्य | सदव वेद 
पढ्ने के आरम्भ ग्रौर अन्त में 'ग्रो३स्‌ का उच्चारण करे (पूवं सू मन 
आरम्भ में ग्रोकार का उच्चारण न करने से (स्रवति) पढ़ा हुमा he 
जाता है [=भलीभाँति ग्रहण नहीं हो पाता] (च) और (3 तहीं 
विशीर्यति) बाद में 'श्रो३स्‌' का उच्चारण न करने से पढ़ा हुआ स्थि 
रहता ।। ४९ ॥ नयी 
अन्बुच्यीव्ठन्ज : अध्ययन के ग्रादयन्त में श्रोंकारोच्चारण के लाम (°. 


- 
4 
शो. 
व्‌ 
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'ओ३म्‌' का उच्चारण करने से यहाँ मन्नु का अभिप्राय श्रोंकारोच्चारणपूर्वक मन को 
एकाग्र या समाहित करने से है। अन्यत्र भी मनु ने सन्ध्योपासन और अ्रध्ययन से पूर्व 
समाहित या एकाग्रचित्त होने के लिए कहा है [२७६ ] | यह बिल्कुल सही मनोवैज्ञानिक 
बात है कि यदि छात्र मन को एकाग्र करके अध्ययन नहीं करता तो उसे पृणंज्ञान ग्रहण 
नहीं होता, कुछ बिखरता रहता है और कुछ-कुछ ही ग्रहण होता है। इसी प्रकार अध्ययन 
के पश्चात्‌ भी एकाग्रता न रखने से पढ़ा हुआ स्थिर नहीं हो पाता। मन के एकदम 
अन्यत्र जाने से संचित ज्ञान में गौणता और भुलावा-सा ग्रा जाता है, जबकि अध्ययन की 
समाप्ति पर ग्रधीत. विषय के प्रति एकाग्रता बनाये रखने से वह स्थिर हो जाता है । 
२1७४ में इसी भाव को दुसरे ढङ्ग से स्पष्ट किया है कि यदि एक भी इन्द्रिय एकाग्रता 
को छोड़कर अपने विषथ में लग जाती है तो उसके साथ ही व्यक्ति की बुद्धि भी उतनी 
कम होने लगती है। 

(२) इसमें कुछ योगदर्शन के प्रमाण और उन पर आधारित विचार उल्लेख- 
नीय हैँ-- 

(क) यह 'प्रणव' अर्थात्‌ 'श्रोम्‌' शब्द उस अनादि-अनन्त, सर्वव्यापक सृष्टि- 
रचयिता परमात्मा का सबसे मुख्य नाम है । वह सबका आदि गुरु है। उसका स्मरण 
आदि-श्रन्त में करने से उसके सवंज्ञता के गुणों की ओर प्रवृत्ति होकर बहुज्ञ बनने की 
भावना आती है। [“स एजः पु वेषामपि गुरुः कालेनानवच्छेदा तु” “तस्य वाचकः प्रावः” 
योगदशन १।२६,२७]। ८ उ 

(ख) तज्जपस्तब्थे भावनमु । योग १।२८॥ 

“इसी नाम का जप अर्थात्‌ स्मरण'*****करना चाहिए कि जिससे उपासक का 
मन एकाग्रता, प्रसन्नता और ज्ञान को यथावत्‌ प्राप्त होकर स्थिर हो ।” 

(ऋ० भु० उपासना विषय) 
प्राक्कू लान्ययुपासीनः पवित्रैश्चेव पावितः । 
प्राणायामेस्त्रिभिः पुतस्तत श्रोंकारमहंति ॥५०।॥। (२।७५) 

(प्राक्कुलान्‌ प्युपासीनः) पुर्व की ओर मुख वाले कुशासन पर बैठकर (पवित्र: 
चेव पावितः) कुशनिमित पवित्रों से (छोटे देने के लिए कुशाओं को एकत्र करके बनाये 
गए गुच्छे से) पवित्र होकर (त्रिभिः प्राणायामैः पुतः) तीन प्राणायामों को करने पर 
(ततः +-श्रोंकारमु --अहे ति) तब श्रोंकार का उच्चारण करने योग्य होता है ॥ ५०॥ 

ध््रन्जुञेव्मन्त्र : यहश्लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हे-- 

१. प्रसंगविरोध--यह पूर्वापरप्रस ङ्गविरुद्ध है और पूर्वापरप्रसङ्ग को भङ्ग कर 
रहा है। ४९ वें श्लोक में 'ग्रोंकार' का विधान है और ५१ में ओंकार के स्वरूप भ्रौर 
महत्त्व का वर्णन है क्योंकि ग्रोंकार का स्मरण करना आवश्यक है । इस प्रकार ५१ वाँ 
इलोक ४९ वें का श्रर्थवाद है। ५० वें श्‍लोक ने उस सम्बद्धता को भङ्ग किया है और 
बीच में श्रोंकार-उच्चारण की शतं का ग्रनावश्यक वर्णन किया है । ग्रत: यह प्रक्षिप्त है। 
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२ श्रन्तविरोध--भ्रोंकार भी वेदों से लिया गया शब्द है श्रौर गायत्री मन्त्र 
भी [२।५१-५३(७६-७८) ] । एक तो मनु ने पुण्यदायक धर्मयुक्त बातों के लिए कहीं 
भी कोई शतं नहीं लगायी है और, दूसरी बात यह है कि गायत्री, वेदाध्ययन को सब 
अवस्थाओं में आवश्यक तथा पुण्यदायक माना है (२।७६-८१ (१०१-१०६ )] और ये 
व्यावहारिक भी नहीं हँ । क्या जब भी व्यक्ति भ्रोंकार को जपेगा, चलते-फिरते इन शतो 
को पुरी कर सकेगा ? इस प्रकार यह व्यवस्था मनु की मान्यताग्रों के विरुद्ध है । 


“गो ३म्‌' एवं गायत्री की उत्पत्ति-- 
ग्रकारं चाप्युकारं च मकारं च प्रजापतिः । 
वेदत्रयान्निरदुहद्व भूर्भूवःस्वरितीति च॥ ५१॥ [२७६] (४४) 


(प्रजापतिः) परमात्मा ने (श्रकारम्‌ उकारं च मकारं) ओउमु शब्द 

के ग्र! 'उ' और 'म्‌' अक्षरों को [अ+-उ~+-म्‌=ग्रोस्‌] (च) तथा ह 

सुवः स्वः इति) “भू: 'सुवः स्व: गायत्रो मन्त्र को इन तीन व्याहृतियों को 
(वेदत्रयात्‌ तिरदुहृत्‌) तीनों वेदों से दुदूकर साररूप में निकाला हे । 

[द्वितीय 'इति' का प्रयोग पादपृत्त्येथे है] ॥ ५१॥ 


अन्डुञ्यीव्ठन्ज : श्रोकार श्रौर व्याहृतियों का विवेचन- इस श्लोक में 
प्रतिपादित मनु की मान्यता की निरुक्तकार ने भी विभिन्न भ्राचार्यो के मतों का उल्लेख 
करते हुए पुष्टि की है। ' चत्वारि वाक्‌ परिमिता पदानि” [ऋ० १।१६४।४ ५] मन्त्र 
की व्याख्या करते हुए लिखते हैँ--“कानि तानि चत्वारि पदानि ? गरोंकारः, महाव्या- 
हतयइच इति भ्राषंमु ।”[ १३।& ] अर्थात्‌ वाक्स्वरूप ब्रह्म या वेद का वर्णन करने वाले 
वे चार पद कौन से हैं? ओंकार अर्थात्‌ 'औओम्‌' अक्षर और “भू: 'भुवः स्व ये तीत 
महाव्याहृतियाँ । इनको यास्क ने मनु के समान महत्त्व दिया ह । 

(१) 'ओम्‌/ श्रक्षर के महत्त्व पर प्रकाश डालते हुए “ऋचोऽक्षरे परमे व्योमतृ 
यस्मिन्‌ देवा ग्रधिदिइवे निषेदुः” [ऋ० १।१६४।३९] मन्त्र को व्याख्या ग आचार 
शाकपुणि और ब्राह्मण ग्रन्थ का वचन उद्धत करते हुए कहा है कि अक्षर वह ग्रोम्‌ ही 
है और यह ओम्‌' अक्षर त्रयी विद्यारूप चारों वेदों का प्रतिनिधि हैं 'कतमस 
अक्षरम्‌ ? श्रोसित्येशा वागिति शाकपुरिणः । एतद्ध वा एतदक्षर यत्सर्वा त्रयीं विं 
प्रतिपत्तिः’ इति च ब्राह्मणम्‌ ।” [१३।९] । । 

महि दयानन्द ने इसी आधार पर 'ओम्‌' को ईइवर का सवप्रभुन ता 
माना है-- 

“जो अकार उकार और मकार के योग से 'प्रोम्‌” यह अक्षार सिद्ध है, सो शरद 
परमेश्वर के सब नामों में उत्तम नाम है! जिसमें सब नामों के ग्रथं आ.जातै हैं । 
पिता-पुत्र का प्रेम-सम्बन्ध है, वैसे ही झंकार के साथ परमात्मा का सम्बन्ध है । रा 
एक नाम से ईरवर के सब नामों का बोध होता है।” (द० ल० प० १०२ | 


Ly 
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(२) “अब तीन महाव्याहृतियों के अ्रथ संक्षेप से इस प्रकार है 

भूरिति वे प्राण: 'यः प्राणयति चराचरं जगत सः भ; स्वयं रीव्वर:? 
"ण्जो सब जगत्‌ के जीवन का आधार प्राण से भी प्रिय मौर लग) है. वह पक 
वाचक होके “भू: परमेश्वर का नाम है। भुवरित्यपानः' यः सवं दुःखमपानयति 
सोऽपानः'--जो सब दुःखों से रहित जिसके सङ्ग से जीव सब दुःखों से छूट जाते हैं, इस 
लिये उस परमेश्वर का नाम भुवः है। 'स्वरिति व्यानः? “यो विविध जगद्‌ व्यानयति 
व्याप्नोति स व्यानः-जो नानाविध जगत्‌ में व्यापक होके सबका धारण. करता है 
इसलिए उस परमेश्वर का नाम स्वः! है।” (स० प्र० ३ 5) ; 

त्रिभ्यः एव तु वेदेभ्यः पादं पादमद्दुहत्‌ । 

तदित्पृचोऽस्याः सावित्र्याः परमेष्ठी प्रजापतिः ॥५२॥ [२।७७] (४५) 

(परमेष्ठी प्रजापतिः) सबसे महान्‌ परमात्मा ने (तत्‌--इति-- 
अस्या: सावित्र्याः ऋचः) 'तत्‌' इस पद से प्रारम्भ होने वाली सावित्री 
ऋचा [गायत्री मन्त्र] का (पादं पादम्‌) एक-एक पाद [प्रथम पाद है-- 
'तत्सविवुवेरेण्यम्‌,' द्वितीय पाद--'भर्गो देवस्य धीमहि’, तृतीय पाद-“घियो 
यो नः प्रचोदयात्‌’ ] (त्रिम्यः+-एवं तु वेदेभ्यः) तीनों वेदों से (अदृदुहत) 
दुहकर सार रूप में बनाया है ॥५२॥ 
‘गम्‌ एवं गायत्री के जप का फल-- 

एतदक्षरमतां च जपन्व्याहृतिपविकाम्‌। 

संध्ययोवंदविद्विप्रो वेदपुण्येन युज्यते ॥ ५३ ॥ [२।७८] (४६) 

(एततु--अक्षरम) इस [श्रोम्‌] अक्षर को (च) और (व्याहृतिपुवि- 
काम्‌) “भू: भुवः स्वः इन व्याहृतियों सहित (एताम्‌) इस गायत्रो ऋचा 
[=मन्त्र] को [“ग्रो३म्‌ भूमुवः स्वः। तत्सवितुवरेण्यम्‌, भगो देवस्य 
धीमिहि । धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ।” इस मन्त्र को] (वेदवित्‌ विप्रः) वेद- 
पाठी द्विज (सन्ध्ययोः जपन्‌) दोनों संध्याग्रों-प्रात:, सायंकाल में जपते हुए 
(वेदपुण्येन युज्यते) वेदाध्ययन के पुण्य से ही युक्त होता है ॥ ५३ ॥ 

अन्जुञ्यीव्न्ज : 'ओमु' ईश्वर का मुख्यनाम- (१) यह 'भ्रोम्‌' अक्षर 
परमेश्वर का सब से मुख्य वाचक नाम है। पुष्टि के लिए इसमें योगदशँन का प्रमाण है-- 

(क) तस्य वाचकः प्रणवः ॥ १। २७॥ 

“जो ईश्वर का ओंकार नाम है, सो पिता-पुत्र के सम्बन्ध के समान है, और 
यह नाम ईश्वर को छोड़के दूसरे ग्रथ का वाची नहीं हो सकता । ईश्वर के जितने नाम 
हैं, उनमें ्रोंकोर सब से उत्तम नाम है।'' 


(ख) तज्जपस्तदर्थंमावनमू । १ । २८॥ 
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“इसलिए इसी नाम का जब अर्थात्‌ स्मरण और उसी का भ्रर्थे विचार सदा 


"करना चाहिए कि जिससे उपासक का मन एकाग्रता, प्रसन्नता, और ज्ञान को यथावत्‌ 


प्राप्त होकर स्थिर हो।” (ऋ० भु० उपासना विषय) 


इसमें अन्य शास्त्रों के प्रमाण भी उल्लेखनीय हैँ-- 
(ग) “्रोमित्येतदक्षरमुद्गीथमुपासीत” । (छान्दोग्य उपनिषद्‌) 
(च) “गोमिति-एतदक्षरमिदं सर्व तस्योपाख्यानम्‌ ।” (माण्डूक्य उपनिषद्‌) 
(ङ) “औं खम्ब्रह्म'। यजु० ४० । १७॥ 
(कभी नष्ट न होने वाले उपासनीय परमेश्वर का ओम्‌ यह नाम है।) 
(२) मनुस्मृति में अन्यत्र भी अनेक स्थानों पर ओम्‌ और सावित्री के जप का 
विशेष विधान है । तुलनार्थ द्रष्टव्य है--११। २२२, २२५, २६५ इलोक । 
(३) गायत्री मन्त्र और उसका अर्थ 
ग्ो३म्‌ भूभु वः स्वः । तत्सवितुवरण्यं भर्गो देवस्य धीमहि । 
क्षियो यो नः प्रचोदयात्‌ । (यजुर्वेद ३६। ३ ॥ ऋग्वेद ३। ६२। १०) ॥ 
भ्रथ--'(ओ३म्‌) यह मुख्य परमेश्वर का नाम है, जिसन मम के साथ अन्य सब 
नाम लग जाते हैं (भूः) जो प्राण का भी प्राण (भुवः) सब दुःखों से छुड़ाने हारा (स्वः) 
स्वयं सुख-स्वरूप और अपने उपासकों को सब सुखों की प्राप्ति कराने हारा है, उस 
(सवितुः ) सब जगत्‌ की उत्पत्ति करने वाले, सूर्य आदि प्रकाशकों के भी प्रकाशक, 
समग्र ऐश्वर्य के दाता (देवस्य) कामना करने योग्य, सवत्र विजय कराने हारे परमात्मा 
का जो (वरेण्यम्‌) अतिश्रेष्ठ ग्रहण और ध्यान करने योग्य (भगः) सब क्लेशों को भस्म 
करने हारा, पवित्र, शुद्धस्वरूप है (तत्‌) उसको हम लोग (धीमहि) धारण करें (यः) 
यह परमात्मा (नः) हमारी (धियः) बुद्धियों को उत्तम गुण कर्म, स्वभावों में (प्र- 
चोदयात्‌) प्रेरणा करे। ! (सं० वि० ७५) | 
(४) २। ५१ की समीक्षा भी द्रष्टव्य है। उससे इस इलोक का भाव और 
अधिक स्पष्ट हो सकेगा । 
सहस्रकृत्वस्ध्वस्यस्थबहिरेतत्त्रिक द्विजः । 
महतोऽप्येनसो मासाच्वचेवाहिविमुच्यते ॥ ५४॥ [२ । ७६ ] 
(द्विजः) द्विजं (एतत्‌ त्रिकम्‌) इन तीनों अर्थात्‌, व्याहृतियाँ और गायत्री हि 
को (बहिः) बाहर एकान्त में (सहस्रक्कत्वः तु अभ्यस्य) एक हजार बार प्रतिदिन हः - 
हुए (महतः--प्रपि--एनसः) बड़े भारी पापसे भी (मासात्‌) एक मास में (ग्रा 
त्वचा -- इव) सांप की केंचुलो के समान (विमुच्यते) छूट जाता हे ॥ ५४॥ 
एतयर्चा विसंयुक्तः काले च क्रियया स्वया । 
बरहवाक्षत्रियबिद्योनिरगहेणाँ याति साधुषु ॥ ५५॥ [ २। ८० ] 
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(ब्राह्मण-क्षत्रिय-विद्‌-योनिः) ब्राह्मण, क्षत्रिय रौर वैश्य वर्णमें जन्मा कोई द्विज 
(एतया-ऋचा) इसः गायत्री मन्त्र से (च) और (काले स्वया क्रियया) समयानुसार 
होने वाली संस्कार आदि क्रियाग्रों से (विसंयुक्तः) रहित होता हुआ (साधुषु गहंणां 
याति) श्रेष्ठ लोगों में निन्दा का पात्र बनता है॥ ५५॥ 

श्रोंकारपुविकास्तिस्रो म उ्राव्याहृतयोऽव्ययाः । 
त्रिपदा चेव सावित्री विज्ञेयं ब्रह्मणो मुखम्‌ ॥ ५६॥ [ २। ८१] 

(रोंकारपूविकाः तिस्तः ्रव्य्याः महाव्याहृतयः) जिनके पहले ग्रोंकार ='ओम्‌' 
है, ऐसी अविनाशिनी महाव्याहृतियां -'भूः भुवः, स्वः, (च) और (त्रिपदा सावित्री) 
तीन पाद वाला गायत्री मन्त्र (ब्रह्मणः मुखं विज्ञेयम्‌) इसे वेद का मुख समझना चाहिए 

॥ ५६॥ 
योऽधी तेऽइच्यहन्येतांस्त्रीरि वर्बाण्यतन्द्रितः । 
स ब्रह्म परमभ्येति वायुभूतः खमूतिमान्‌ ॥ ५७॥ [२। ८२] 

(यः) जो व्यक्ति (एतानु) इनको श्रर्थात्‌ ओंकारसहित तीन महाव्याहृतियों 
और गायत्री को (त्रीणि वर्षाणि ्रहनि+-श्रहति ग्रतन्द्रितः ग्रधीते) तीन वर्ष तक भ्रति 
दिन आलस्यरहित होकर जपता है (सः) वह (वायुभूतः खमूत्तिमान्‌) वायुरूप=इच्छानु 
सार विचरण करने वाला और श्राकाशरूप =सुक्ष्मशरीरी होकर (परमूब्रह्म अभ्येति) 
परब्रह्म को प्राप्त कर लेता है॥ ५७॥ 

एकाक्षरं परं ब्रह्म प्राणायामः पर तपः। 
सावित्र्यास्तु परं नास्ति मौनात्सत्यं विशिष्यते ॥ ५८ ॥ | २। ८३] 

(एकाक्षरं पर ब्रह्म) एक अक्षर अर्थात्‌ '्रोम्‌' ही परब्रह्म है (प्राणायामः परं 
तपः) प्राणायाम करना ही श्रेष्ठ तप है (सावित्र्याः तु परं नास्ति) गायत्री से बढ़कर 
दूसरा कोई मन्त्र नहीं है (मौनात्‌ सत्यं विशिष्यते) मौन को अपेक्षा सत्यभाषण विशिष्ट 
है॥ ५८ ॥ 

क्षरन्ति सर्वा वेदिक्यो जुहोतियजतिक्रियाः । 
अक्षरं दुष्करं ज्ञेयं ब्रह्म चेव प्रजापति: ॥ ५६ ॥ [२। ८४] 
(वेदिक्यः सर्वाः जुहोतियजतिक्रियाः) वेदोक्त सब हवन, यज्ञ आदि क्रियायें 
(क्षरन्ति) विनष्ट हो जाती हैं (अक्षर च प्रजापतिः ब्रह्म एव ) ओम यह अक्षर और 
प्रजापति परमात्मा को ही (दुष्कर ज्ञेयम्‌) अविताशी जानना चाहिए ॥ ५६ ॥ 
मानस जप की श्रेष्ठता-- दुद 
ब्रिधियज्ञाज्जपयज्ञो बिझिष्ठो दशसिगुंणः । 
उपांशुः स्याच्छतगुणः साहस्नो मानसः स्मृतः ॥ ६० ॥ [२ । दर छ 
Mr -. 
(विधियज्ञात्‌) विधियज्ञ अर्थात्‌ ग्रमावस्या, पूणिमा आदि विशेष उपलक्ष्य पर 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१५४ मनुस्मृतिः 


किये जाने वाले यज्ञों से (जपयज्ञः) जपयज्ञ=स्पष्टोच्चारण पूर्वक जप करना (दशभि- 
गुणैः विशिष्टः) दश गुना विशेष है (उपांशु शतगुणः स्यात्‌) उपांशु =जिसमें धीरे-धीरे 
ओठौं से ही उच्चारण किया जाये, वह सौगुना विशेष है (मानसःसाहस्रः स्मृतः ) मानस- 
जाप | प्रथं एवं ध्यानपूर्वक मन में किया जानेवाला जप] हजार गुना विशेष है 
॥ ६०॥ 
ये पाकयज्ञाइचत्वारो विधियज्ञसमन्विताः । 
सर्वे ते जपयज्ञस्य कलां नाहंन्ति षोडशीसू ॥ ६१॥ [२॥ ८६] 


(विधियज्ञसमन्विताः) विधियज्ञ सहित (ये चत्त्वारः पाकयज्ञाः) जो चार पाक- 
यंज्ञ [ पितृयज्ञ, होम, बलिवैश्वदेव और श्रतिथियज्ञ | (ते सर्वे जपयज्ञस्य) वे सब जपयज्ञ 
की (षोडशी कलां नाहँन्ति) सोलहवीं कला के योग्य भी नहीं हैं॥ ६१॥ 

जप्येनेव तु संसिध्येद्‌ ब्राह्मणो नात्र संशयः । 
कुर्यादन्यन्न वा कुर्यान्मत्रो ब्राह्मण उच्यते ॥ ६२ ॥ | २। ८७] 

(ब्राह्मणः जप्येन -- एव संसिध्येत्‌) ब्राह्मण तो जप के द्वारा ही सिद्धि प्राप्त कर 
लेता-है (अत्र न संशयः) इसमें कोई सन्देह नहीं (ब्राह्मणः श्रन्यत्‌ कुर्यात्‌ वा न कुर्यात्‌) 
ब्राह्मण अन्य कुछ विहित [यज्ञ दान आदि] कर्म करे या न करे (मंत्रः' उच्यते) फिर 
भी परमात्मा का भ्रतिशय प्रिय कहलाता है॥ ६२॥ 


अन्जुञ्येन्ठन् : ५४-६२ श्लोक निम्न आधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त . 
सिद्ध होते हैं-- 

अरर्तावरोध- ५४ से ६२ श्लोकों का यह एक प्रसंग है और ये सभी श्लोक 
परस्पर सम्बद्ध हैं। इनमें गायत्री आदि की महिमा का वर्णन अ्रतिशयोक्तिपुर्ण ढंग से 
किया है जो मनु की मान्यताओं से विरोध में जाता है और अन्य व्यवस्थाश्रों से तालमेल 
नहीं खाता--- 


(१) ७९, ८२ इलोकों में कुछ भ्रवधियों का निश्चित समय बतलाकर उतने 
काल तक गायत्री जाप करने से बड़े से बड़े पापों से मुक्ति और ब्रह्मप्राप्ति होना कहा है । 
पहली बात तो यह कि मनु केवलमात्र गायत्री जप से ही नहीं अपितु परमात्मध्यान, 
इन्द्रियसंयम ग्रादि अनेक नेःश्रेयस कर्मो को सिद्धि से मुक्ति प्राप्त होता मानते हैं १२। 
८२-१२५), अतः यह मान्यता मनुविरुद्ध है । दूसरी बात यह है कि मनु ने गायत्री जाप 
का ब्रह्मचारी के लिए प्रतिदिन के लिए ही अनिवार्यं विधान किया है (२। ५३ [७८ ] 
७६-८१ [१०१-१०६], १९७ [२२२]) अतः वह २५ या ३६ वर्षं तक जबतक ब्रह्मः 
चारी रहेगा तब तक इसका जप करेगा, फिर इस अवघि के निश्‍चय की जरूरत नहीं 


पड़ेगी और यदि इतने से ही पापों से मुक्ति और ब्रह्म प्राप्ति हो जाति है तो ब्रह्मचारी 


१. “मैत्रः? की व्याख्या- मित्रस्य =परमात्मनो ऽयं सम्बत्धी । मित्रप्राति० 
“तस्येदमिति' सूत्र णाण्‌ प्रत्यय: । 
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अपने ब्रह्मचर्यं काल में कहीं इससे बढ़कर जाप करेगा, फिर उसको स्वतः से लाभ 
प्राप्त हो जायेंगे; इस प्रकार भी उस के लिए इनकी आवश्यकता नहीं है । 

(२) ५६ वें इलोक में गायत्री को वेद का मुख बतलाया है और इसे अनइवर 
कहा है। ५१-५३ श्लोकों में गायत्री को वेद से निकला हुआ वणित ही कर चुके हैं। 
जिन अनेक इलोकों में मनु ने वेदों को अपौरुषेय माना है (१। २३; १२। ९३-९५) 
उनसे वेदमन्त्र गायत्री की नित्यता भी स्वतः सिद्ध है, अतः यह कथन भी अनावश्यक है । 

(३) ५३ वें श्लोक में ओंकार को ही परब्रह्म कहना १।२३; २। ५१[७६[ 
१२। ६३-९४ इलोकों के विरुद्ध है; जिनमें ओंकार को वेदों से निकला और वेदों को 
परमात्मऽरचित माना है । परमात्मप्रदत्त ज्ञान या शब्द परमात्मा केसे हो सकता है? 
प्राणायाम को परम तप कहना २। १३६-१४३ [१६४-१६८] इलोकों के विरुद्ध है, 
जिन में वेदाभ्यास को सबसे बढ़कर तप माना गया है। इसी प्रकार सावित्री से बढ़कर 
किसी भी वस्तु को न बताना उन सभी इलोकों के विरुद्ध है, जिनमें वेद और ईश्वर को 
सर्वोपरि बतलाया है (२॥५१--५३ [७६-७८], १३९- १४३[ १६४-१६८] १२। 
९१-९३ आदि) । 

(४) ८४ वें इलोक में वे दिक यज्ञादि क्रियाओं को नाशवान्‌ कहना सम्पूर्ण मनु- 
स्मृति के प्रतिपाद्य के ही विरुद्ध है । क्योंकि मनु वेदोक्त कर्मो को ही धमं मानते हैं (१। 
१२५, १२८--१३२ [२। ६, €--१३]) और धर्मपालन से ही परजन्म की श्रेष्ठता 
तथा मुक्तिप्राप्ति मानते हैं (४। २३८-२४३; ४। १४; १२। ५२-१२५) १ र 
१२१-१२३ [२। २--५] श्लोकों में स्पष्टतः कहा है कि यज्ञ, ब्रत, यमधमं आदि में 
स्थित रहने से व्यक्ति मोक्ष-सुख को प्राप्त करलेता है। फिर ये क्रियाएं निष्फल या 
नाशवानू कैसे हुईं ? इस प्रकार यह मान्यता विरुद्ध हे । 

(५) ८५-८६ श्लोकों में जपयज्ञ और अन्य यज्ञों की तुलना मनु की मान्य- 
ताओं के विरुद्ध है, क्योंकि मनु ने तो पांचों यज्ञों को समान रूप से अनिवार्य, आवश्यक 
और पुण्यप्रद मानां है (२। १५१ [१७६] ३। ७०-७५; ४। २१-३२ ६। ५ 
१२ आदि) । ये दोतों श्‍लोक ८४ से सम्बद्ध हैं और उसके अर्थवाद हैं । अतः उसके प्रक्षेप 
होने के कारण ये भी स्वतः प्रक्षिप्त कहलायेंगे। 

(६) ८० वे श्‍लोक में योनिः शब्द के प्रयोग से यह स केत मिलता है कि इस 
इलोक का रचयिता द्विजों को जन्मना मानता है। ८७ वें इलोक में भी ब्राह्मण को जप- 
मात्र से सिद्धि मानने की पृष्ठभूमि में “जन्मना' श्रेष्ठता" का संकेत है । जन्मना वणु- 
व्यवस्था मानना मनुविरुद्ध मान्यता है (इसके लिए विस्तृत विवेचन १। ६२ से १०७ 
इलोकों पर 'अन्तविरोध' शीर्षक में देखिये) । 

(७) ८० वें इलोक में गायत्री-जप न करने बा लिए केवल निन्दामा त्र 
होना ही उसका फल दर्शाया है, जबकि २ । ७८ [१०३] में ऐसे व्यक्ति को मनु ने शूद्र 
मानकर द्विजों से बहिष्कृत करदेने का आदेश दिया है। एक ही प्रसंग में यह्‌ भिन्नता | 
भी विरोध की सूचक है । 5 ° 
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(८) ५७ वें श्लोक भें केवल 'जप' से ही ब्राह्मण की सिद्धि कहना और अन्य 
कर्मों की छूट देता उत सभी आधारभूत विधानों के विरुद्ध है जिनमें मनुने सभी 
द्विजों के लिए पांचों यज्ञों का श्रनिवार्य विवान किया है और ब्राह्मण के यजन-याजन 
कर्म निश्चित किये हैं (१। ८८) । स्वाध्याय, व्रत, यज्ञ, वेदाध्ययन, संस्कार भ्रादि से 
ही ब्राह्मण वस्तुतः ब्राह्मण बनता है (२। ३ [२८]) । यदि इनका पालन नहीं करेगा 
तो वह ब्राह्मण ही कसे हुआ ? इस प्रकार इन ग्रन्तविरोधों के आधार पर ये सभी श्लोक 
प्रक्षिप्त हैं । 

२. शलीगत श्रधार--इन सभी इलोको की शैली श्रतिशयोक्तिपूणं है और 
६२ वे की पक्षपातपुणा भी है । 
इन्द्रिय-संयम का निर्देश-- 

इन्द्रियाणां विचरतां विषयष्त्रपहारिषु । 

संयम यत्नमा तिष्ठेद्विद्वान्यस्तेव वाजिनाम्‌ ॥६३॥ [२८८ ] (४७) 

(विद्वान्‌ यन्ता वाजिनाम्‌ इव) जसे विद्वान्‌-सारथि घोड़ों को नियम 
में रखता है वसे (विषयेषु+-श्रपहारिषु) मन और आत्मा को खोटे कामों 
में खेंत्रने वाले विषयों में (विचरतास्‌) विचरती हुई (इन्द्रियाणां संयमे) 
इन्द्रियों के निग्रह में (यत्नम्‌) प्रयत्न (आतिष्ठेत्‌) सब प्रकार से करे ॥६३।। | 

(स ० प्र० पु० ४८) 

“मनुष्य का यही मुख्य ग्राचार है कि जो इन्द्रियाँ चित्त को हरण 
करने वाले विषयों में प्रवृत्त कराती हैं उनको रोकने में प्रयत्न करे, जसे 
घोड़े को सारथि रोककर शुद्ध मार्ग में चलाता है; इस प्रकार इनको अपने 
वश में करके ग्रधर्म-मागं से हटाकर धमंमाग में सदा चलाया करे । 

(स प्र० पृ० २५६) 

जैसे सारथि घोड़े को कुपथ में नहीं जाने देता वसे विद्वान्‌ ब्रह्मचारी 
ग्राकषेण करने वाले विषयों में जाते हुए इन्द्रियों के रोकने में सदा प्रयत्न 
किया करे । (सं० वि० पृ० ८४) 

अन्जु रुरीन्छन्ज--,इर्ब्रिय को व्युत्त्ति--'इदि--परमैश्वये' धातु से 
ऋप्त्रद्राग्रवज्त्र०' (उणादि० २। २८) सूत्र से रन्‌ प्रत्यय के योग से 'इन्द्र' शब्द सिद्ध 
होता है। 'इन्द्र' प्रातिदिक से 'इन्ट्रियमिन्द्रलिङ्गमिन्द्रहष्टमिन्रः"'"`"इति वा (ग्र० 
५।२।८३) से 'घच्‌' प्रत्यय निपातित है। इन्द्रियवान्‌ इन्द्र, श्रात्मा तत्कर ण 
ज्ञानकमं -ऐइवर्यप्राप्तेः सावनम्‌ लिङ्गं चिह्नं वा तदिच्द्रियमु, शरीरावथवमु । अर्थात्‌ 
शारीर के वे ग्रवयव जो आत्मा के ज्ञान-कम-ऐक्वर्यादि की प्राप्ति के साधत 
या चिह्न हैं वे इन्द्रिय हैं। श्रां, नाक, कान, व हाथ, पैर, आदि मन सहित ग्यारह 
इ न्द्रियां हैँ । 
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ग्यारह इन्द्रियों की गणना-- 
एकादशेन्द्रियाण्याहुर्यानि पूर्व मनीषिणः । 
तानि सम्यकप्रवक्ष्यामि यथावदनुपुरवंशः ॥ ६४॥ [२।८९] (४८) 
(पूर्वे मतीषिणः) पहले मनीषि-विद्वानों ने (यानि एकादश 
इन्द्रियाणि+-श्राहुः) जो ग्यारह इन्द्रिया कहीं हैं (तानि यथावत्‌ 
्रनुपूर्वंशः) उनको यथोचित क्रम से (सम्यक्‌ प्रवक्ष्यामि) ठीकःठीक 
कहता हूँ ॥ ६४ ॥। 
श्रोत्रं त्वक्चक्षुषो जिह्वा नासिका चेव पञ्चमी । 
पायूपस्थं हस्तपादं वाक्चेव दशमौ स्मृता ॥६५॥ [२।६० | (४६) 
(श्रोत्रः त्वक्चक्षुषी जिह्वा) कान, त्वचा, नेत्र, जीभ, [(च) गरर 
(पञ्चमी) पांचवीं (तासिका) नासिका [=नाक] (पायु-उपस्थं हुस्त- 
पादम्‌) गुदा, उपस्थ (मूत्र का मार्ग) हाथ, पग (वाक्‌) वाणी (दशमी 
स्मृता) ये दश इन्द्रिय इस शरीर में हैं ॥ ६५॥। (सं० वि० पु० ८४) 
बुद्धी न्द्रियाणि पञ्चेषां श्रोत्रादीन्यनुपुवंशः । 
कर्म न्द्रियारि पञ्चषां पाय्वादीनि प्रचक्षते ॥६६॥ [ २।९१ | (५०) 
(एषाम्‌) इनमें€ (श्रोत्रादीनि पञ्च बुद्धीन्द्रियाणि) कान आदि पांच 
ज्ञानेन्द्रिय और (पायु-प्रादीनि पञ्च कमेस्द्रियाणि) गुदा आदि पांच कमे- 
न्द्रिय, (प्रचक्षते) कहाती हैं ॥ ६६॥ (सं वि० पृ० ८४) 


FS" “000 । 


ग्यारहवी इन्द्रिय मन-- | 
एकादशं मनो ज्ञेयं स्वगुणेनीभयात्मकम्‌ । ॥ 
यस्मिज्ञिते जितावेतो भवतः पंचकौ गणौ ॥६७॥ [२९२] (५१) | 

(एकादशं मनः) ग्यारहवां मन है- (स्वगुणेन उभयात्मकम्‌) वह 

अपने स्तुति ग्रादि गुणों से दोनों प्रकार के इन्द्रियों से सम्बन्ध करता है 
(यस्मिन्‌ जिते) जिस मन के जीतने में (एतौ) ज्ञानेन्द्रिय तथा कमंर्द्रिय 
दोनों & (जिती) जीत लिये जाते हैं ।। ६७ ॥ (सं० वि० पृ० ८४) की 
--(ज्ञे यम्‌) ऐसा समझना चाहिए &(पव्वको गणौ) पांचो-पांचा | 
इन्द्रियों के दोनों समुदाय अर्थात्‌ दसों इद्दिया "० | न कुक 
क्र : चरक में इन्द्रियां एवं इन्द्रियों के विषय-इन्द्रियोंके | 
अधिष्ठान एवं विषयों पर चरक शास्त्र में प्रकाश डाला गया है। विशेष ज्ञानकारी 
कि लए विवरण प्रस्तुत है । ज्ञानेन्द्रियां हैं-- ६. 
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(क) “तत्र चक्षू; त्रं घ्राणं रसनं स्पशंनम्‌-इति पञ्चैन्द्रियाणि । 
पञ्चेन्द्रियद्रव्यारि खं वायुर्ज्योतिरापः भूरिति। 
पञ्चेन्द्रियाविष्ठानान्यक्षिणी करौं नासिके जिल्ला त्वक्‌ चेति ॥ 
पञ्चेन्द्रियार्थाः शाब्दस्ए्शरूपरसगन्धाः ॥ 

(सूत्रस्थाने) (अ० ८। ५-६) 

अर्थातु--चक्षु, श्रवण, घ्राण, रसन, स्पर्शं ये पांच इन्द्रियां हें । क्रमशः तेज, 

आकाश), पृथ्वी, जल और वायु ये पांच इन्द्रियं के द्रव्य हें । क्रमशः झांख, कान, नाक, 

जीभ और त्वचा इनके भ्रधिष्ठान हैं । रूप, शब्द, गंथ, रस, स्पश क्रमशः इन्द्रियों के श्रथ 
==विषय हैं । 

(ख) कर्मेन्द्रियां-- 
हस्तपादं गुदोपस्यं जिह्वे र्द्रियमथापि च । 
कमें न्द्रियाणि पञ्चेव, पादौ गमनकम रि ॥ 
पाग्रुपस्थौ विसर्गार्थे, हस्तो ग्रहणधारशे । 
जिह्वा वाग्‌ इन्द्रियं वाक च ॥ 

अर्थात्‌--हाथ, पैर, गुदा, उपस्थ, और जिह्वा ये पांच कर्मेन्द्रिय हैँ। हाथों का 

कार्ये ग्रहण करना, पावों का चलना, गुदा का मलत्याग, उपस्थ का सूत्रत्याग . और 
जिह्वा का कार्य बोलना है। (शारीरस्थान १। २३-२४) 
(ग) मन ग्यारहवीं इन्द्रिय है। उसका कार्य चिन्तन, विचार, संकल्प आदि 
करना है-- 
चिन्त्यं विचायंमुह्य च ध्येयं संकल्प्यमेव च । 
यत्किञ्चिन्मनसो ज्ञेयं तत्सवं ह्यर्थं संज्ञकमु ॥ 
(विमातस्थान १। १ ९) 
इन्द्रिय-संयम से प्रत्येक कार्य में सिद्धि-- 
इन्द्रियाणां प्रसङ्ग न दोषमृच्छःयसंशयम्‌ । 
संनियस्य तु तान्येव ततः सिद्ध नियच्छति ॥६८॥ [२।९३] (५२ ) 
(इम्द्रियाणां प्रसङ्गे न) जीवात्मा इन्द्रियों के साथ मन लगाते त 
(प्रसंशयम्‌) निःसंदेह (दोषम्‌+-ऋच्छति) दोषी हो जाता है (तुता ठ 
सन्नियम्य एव) और उन पूर्वोक्त [२ । ६५-६७] दश इन्द्रियों को वश | 
करके ही (ततः) पश्चात्‌ (सिद्धि नियच्छति) सिद्धि को प्राप्त होता है ॥६८॥ 

“जीवात्मा इन्द्रियों के वश होके निश्चित बड़े-बड़े दोषों को >) 

होता है ।” र (स०्प्रग्पू०४८/ 
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| र 'जो इन्द्रिय के वश होकर विषयी, धर्म को छोड़कर ग्रधम करने हारे 

श्रविद्वान्‌ हैं, वे मनुष्यों में नीचजन्म बुरे-बुरे दुःखरूप जन्म को पाते हैं ।” 
(स० प्र० पृ० २५४) 

“इन्द्रियों को विषयासक्ति और भ्रधर्म में चलाने से मनुष्य निश्चित 


दोष को प्राप्त होता है रौर जब इनको जीतकर धर्म में चलाता है तभी 
ग्रभीष्ट सिद्धि को प्राप्त होता है।” (स० प्र० पृ० २५८) 


विषयों के सेवन से इच्छाग्रों की वृद्धि-- 
न जातु कामः कामानामुपभोगेन शाम्यति । 
हविषा कृष्णवत्मंव भूय एवाभिवर्धते ॥६९॥ [२।९४] (५३) 
यह निश्चय है कि (कृष्णवर्त्मा हविषा एव) जैसे अग्नि में ईन्धन 
आर घी डालने से (भूय एव-- ग्रभिवर्घते) [रग्नि | बढ़ता जाता है (कामा- 
नाम्‌ञ-उपभोगेन कामः न जातु शाम्यति) वसे ही कामों के उपभोग से 
काम शान्त कभी नहीं होता किन्तु बढ़ता ही जाता है । इसलिए मनुष्य को 
विषयासक्त कभी नहीं होना चाहिए॥ ६६॥ (स० प्र० पृ० २५८) 
विषय त्याग ही श्रेष्ठ है-- 
य चतान्प्राप्नुयात्सर्वान्यश्‍चतान्केवलांत्त्यजेत्‌ । 
प्रापणात्सवंकामानां परित्यागो विशिष्यते ॥७०॥ [२९५] (५४) 
(यः+ एताव्‌ सर्वान्‌ प्राप्नुयात्‌) जो इन सब इच्छाग्रों या सब विषयों 
का उपभोग करे (च) और (यः एतान्‌ केवलान्‌ त्यजेत्‌) जो इन सब को 
त्याग दे (सवंकामानां प्रापणात्‌) [इन दोनों बातों में] सब इच्छाओं या 
विषयों को प्राप्त=उपभोग करने से (परित्यागः) संथा त्याग देना ( विशि- 
ष्यते) अधिक अच्छा है ॥ ७० ॥ 


न तथेतानि शक्यन्ते संनियन्तुमसेवया । 
विषयेषु प्रजुष्टानि यथा ज्ञानेन नित्यशः ॥७१॥ [२।९६] (५५) 
(विषयेषु प्रजुष्टानि एतानि) विषयों में आ्रासक्त इन इर्द्रियों को 
(्रसेवया) विषयों के सेवन के बिना (तथा संनियन्तु' न शक्यन्ते) वसे 
आसानी से वश में नहीं किया जा सकता । (यथा नित्यशः ज्ञानेन) जेसे कि 
नित्यप्रति ज्ञानपूर्वंक वश में किया जा सकता है । मनुष्य विषयसेवन से 
दोषों को प्राप्त होता है और विषयत्याग से सिद्धि को प्राप्त करता है 
[२। ६८] इत्यादि विषयत्याग के ज्ञान से इन्द्रियों को वश में किया जा 
सकता है ॥ ७१॥ ३ 
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विषयी व्यक्ति को सिद्धि नहीं मिलती-- 
वेदास्त्यागइच यज्ञाइच नियमाइच तपांसि च । ५ ` 
न विप्रदुष्टभावस्य सिद्धि गच्छन्ति कहिचित्‌ ॥७२॥ [ २९७] (५६) 
(विप्रदुष्टभावस्य) जो ग्रजितेर्द्रिय दुष्टाचारी पुरुष है, उस पुरुष 
के (वेदाः त्यागः यज्ञाः नियमाः तपांसि) वेद पढ़ना, त्याग करना, (=भ्रर्नि 
होत्रादि) करना, नियम (ब्र्मचर्याश्रम) आदि करना, तप | = निन्दास्तुति, 
ग्रौर हानि-लाभ श्रा” इन्द्र का सहन | करना आदि कम (कहिचित्‌) 
कदापि (सिद्धि न गच्छन्ति) सिद्ध नहीं हो सकते ।।७२॥। (सं० वि० पृ० ८४) 
“जो दुष्टाचारी अजितेन्द्रिय पुरुष ह उसके वेद, त्याग, यज्ञ, नियम 
आर तप तथा अन्य अच्छे काम कभी सिद्धि को प्राप्त नहीं होते । ' 
(सं० वि० पु० ४६) 
“जो अजितेन्द्रिय पुरुष है उसको वि प्रदुष्ट कहते हैं । उसके करने से 
न वेदज्ञान, न त्याग, न यज्ञ, न नियम और न धर्माचरण सिद्धि को प्राप्त 
होते हैं । किन्तु ये सत्र जितेन्द्रि धामिक जन को सिद्ध होते हैं । 
(स० प्रण पृ० २५८) 
अआन्जुच्यीन्डन्म : इस भाव की पुष्टि और तुलना के लिए देखिए १।१०६ 
और २।१३५ इलोक । 
जितेन्द्रिय की परिभाषा --- 
श्रत्वा स्पृष्ट्वा च हृष्ट्वा च भुक्त्वा घ्रात्वा च यो नरः । 
न हृष्यति 'ल!यति वा, स विज्ञेयो जितेन्द्रियः ॥७३॥ [२९८ | (५७) 
(जितेन्द्रियः स विज्ञेयः) जितेन्ब्रिय उसको कहते हैं कि (यः नरः) 
जो [मनुष्य] (श्रुत्वा) स्तुति सुनके हषं श्रौर निन्दा सुनके शोक (सृष्ट्वा) 
ग्रच्छा स्पशं करके सुख और दुष्ट स्पश से दुःख (इष्ट्वा) सुन्दर च 
देख के प्रसन्न और दुष्टरूप देख श्रप्रसन्न (भुक्त्वा) उत्तम भोजन कर 
आनन्दित और निकृष्ट भोजन करके दुःखित (घ्रात्वा न हृष्यति ग्लायति) 
सुगन्ध में रुचि दुगेन्ध में रुचि न करता ।। ७३ ॥ (स० प्र० १० २५८) 
एक भी इन्द्रिय के श्रसंयम से प्रज्ञाहानि- 
इन्द्रियाणां तु सर्वेषां यद्चक क्षरतीन्द्रियम्‌ । 
तेनारय क्ष रति प्रज्ञा हतेः पादादिवोदकम्‌ ॥७४॥ [२९९ [ (१८) 
(सर्वेषाम्‌ इन्द्रियाणां तु) सब इन्द्रियों में यदि (एकस्‌ इन्द्रियं क्षरति) 


एक भी इन्द्रिय अपने विषय में आसक्त रहने लगती है तो (तेन) उ 
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कारण (अस्य प्रज्ञा क्षरति) इस मनुष्य की बुद्धि ऐसे नष्ट होने लगती है 
(इतेः पादातु--उदकम्‌ इव) जेसे चमड़े के वत्तेन--मशक में छिद्र होने से 


सारा पानी बहकर नष्ट हो जाता है ॥ ७४॥ 


इन्द्रिय-संयम से सब भ्रथों की सिद्धि-- 
वशे कृत्वेन्द्रियग्राम॑ संयम्य च मनस्तथा । 
सर्वान्संसाधयदर्थानक्षिण्वन्योगतस्तनुम॒॥७५॥ [२॥१००] (५९) 
(इन्द्रियग्रामम्‌) पांच कमेंन्द्रिय, पांच ज्ञानेन्द्रिय [इन दश इन्द्रियों के 
समूह को ] (च) और (मनः) ग्यारहवें मन को (वशे कृत्वा) वश में करके 
(योगतः तनुम्‌ ==भ्रक्षिण्वन्‌) युक्ताहार विहार रूप योग से शरीर की रक्षा 
करता हुआ (सर्वान ग्रर्थान्‌ संसाधयेत्‌) सब अर्थों को सिद्ध करे ॥ ७५॥ 
(स० प्र १० २५८) 
“ब्रह्मचारी पुरुष सब इन्द्रियों को वश में करके और ग्रात्मा के 
साथ मन को संयुक्त करके योगाम्यास से शरीर को किचित्‌-किचित्‌ पीडा 
देता हुआ अपने सब प्रयोजनों को सिद्ध करे | (सं० वि० पृ० ८४) 


आन्नुखगीत्ठन्त : 'योग' के अर्थ के सम्बन्ध में विवेचन देखिए ६।६५ पर 
अनुशीलन में । 


सन्ध्योपासन-समय--- 
पुर्वा सन्ध्याँ जपंस्तिष्ठेत्सावित्रीमकेदशनात्‌ । 
परिचिमां तु समासीनः सम्यगृक्ष विभावनात्‌ ॥७६॥ | २११०१ | (६०) 
(प्रक॑दशनात्‌ पूर्वा संघ्याम्‌) दो घडी रात्रि से लेके सुर्योदय पर्यन्त 
प्रात: संध्या (सम्यक्‌ +ऋक्षविभावनात्‌ तु पश्चिमाम्‌) सूर्यास्त से लेकर 
[अच्छी प्रकार] तारों के दर्शन पर्यन्त सायंकाल में [(समासीनः) भली- 
भांति स्थित होकर] (सावित्रीं जपन्‌ तिष्ठेत्‌) सविता अर्थात्‌ सब जगत्‌ 
की उत्पत्ति करने वाले परमेश्‍वर की उपासना गायत्र्यादि मन्त्रों के अथ 
विचारपूर्वक नित्य करें | ७६॥ (द० ल० पं० पृ० २३६) 
संध्योपासना का फल--- 
पुर्वा संध्यां जपंस्तिष्ठन्नेशमेनो व्यपोहति । 
परिचमां तु समासीनो मलं हन्ति दिवाकृतम्‌ ॥७७॥[ २१०२] (६१) 
[मनुष्य ] (पूर्वा संध्यां जपत्‌ तिष्ठन्‌) प्रातःकालीन संध्या में बेठकर 
जप करके (नंशम्‌+-एनः व्यपोहति) रात्रिकालीन मानसिक मलिनता या दोषों 
को दूर करता है (तु पश्चिमा समासीनः) और सायंकालीन संध्या करके 
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(दिवाक्ृतं मलं हन्ति) दिन में सञ्चित मानसिक मलिनता या दोषों को 
नष्ट करता है । [ग्रभिप्राय यह है कि दोनों समय संध्या करने से पूर्ववेला 
सें आये दोषों पर चिन्तन-मतन और पश्चात्ताप करके उन्हें आगे न करने 
के लिए संकल्प किया जाता है तथा गाथत्री-जप से श्रपने संस्कारों को शुद्ध 
पवित्र बनाया जा सकता है | ॥ ७७ ॥क्क 
झान्ुुब्यीव्ठन्य़ ¦ 'एनः' शब्द का यहाँ 'संस्कारजन्य दोष' अर्थ है । इस 
पर विस्तृत समीक्षा २ । २[२। २७] पर द्रष्टव्य है । 
संध्योपासन न करनेवाला शुद्रवत्‌-- 
न तिष्ठति तु यः पुर्वा नोपास्ते यशच पश्चिमास्‌ । 
स शूद्रवद्‌ बहिष्कायंः सर्वस्माद्‌ द्विजकमंणः।७८।[ २1१०३] (६२) 
(यः) जो मनुष्य (पूर्वा न तिष्ठति च पश्चिमां न उपास्ते) नित्य 
प्रातः और सायं संध्योपासन को नहीं करता (सः शूद्रवत्‌) उसको शुद्र के 
समान समभकर (सवेस्मात्‌ द्विजकर्मणः बहिष्कार्यः) [समस्त] द्विजकुल 
से ग्रलग करके शूद्रकुल में रख देना चाहिए ।। ७८ ॥ (द० ल० पं० पृ० २३९) 


प्रतिदिन गायत्री-जप का विधान-- 
अपां समीपे नियतो नत्यकं विधिमास्थितः । 
सावित्रीमप्यधीयीत गत्वाऽरण्यं समाहितः ॥७९॥ | २।१०४ | (६३) 
(रण्यं गत्वा) जंगल में अर्थात्‌ एकान्त देश में जा (समाहितः) 
सावधान हो? (अपां समीपे नियतः) जल के समीप स्थित होके (सावि- 
त्रीम्‌+-्रपिञ-अ्धीयीत) सावित्री अर्थात्‌ गायत्री मन्त्र का उच्चारण, प्रथ- 
ज्ञान ग्रौर उस के ग्रनुसार अपने चाल-चलन को करे॥ ७९॥ 
(स० प्र० पु० ४१) 
वेद, श्ररिनिहोत्र प्रादि में अनध्याय नहीं होता -- 
चेदोपकरणे चेव स्वाध्याये चेव नत्यके । 
नानुरोधोऽस्त्यनध्याये होममन्त्रेषु चेव हि।८०॥ [२।१०५] (६४) 


(वेदोपकरणे चेव) वेद के पठन-पाठन में (च) और (नेत्यके स्वा- 
घ्याये) नित्यकम में आने वाले गायत्री जप या संध्योपासना [२ । ७६ ] में 
(होम-मन्त्रेषु चेव) तथा यज्ञ करने में (अ्रनध्याये श्रनुरोधः न अस्ति) श्रः 

& [प्रचलित अर्थ--प्रातःकाल की संध्या में बेठकर जप करता दता मठुष्य 
रात्रि में किये हुए पापों को नष्ट करता है, तथा सायंकाल की संध्या में बठकर जप 
करता हुभ्रा मनुष्य दिन में किये पापों को नष्ट करता है ॥ १०२ ॥॥] दि 
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ध्याय का विचार या ग्राग्रह नहीं होता श्र्थात्‌ इन्हें प्रत्येक स्थिति में करना 
चाहिए, इनके साथ श्रनध्याय का विचार लागू नहीं होता ॥ ८० ॥ 


“वेद के पढ्ने-पढाने, संध्योपासनादि पंचमहायज्ञों के करने और 
होममन्त्रं में अनघ्यायविषथक अनुरोध (ग्राग्रह) नहीं है। (स० प्र पृ० ४६) 
_ 'वेद-पाठ, नित्यकर्म और होम-मन्त्रों में ग्रनघ्याय नहीं है । नित्य- 
कम का भ्रभिप्राय यह है कि अपने मन का लक्ष्य परमेश्वर को बनाया जावे 
इसलिए प्रत्येक कर्म की समाप्ति पर यह कहा जाता है कि मैं इस कर्म या 
इसके फल को परमेश्वर के अर्पण करता हूँ ।!' (पु० प्र० पू १४४- १४५) 


नेत्यके नास्त्यनध्यायो, ब्रह्मसत्रं हि तत्स्मृतम्‌ । 

ब्रह्माहुतिहुतं पुण्यमनघ्यायवषट्कृतम्‌ ॥८१॥ [२।१०६ ] (६५) 
E (नेत्यके श्रनध्यायः न--ग्रस्ति) नित्यक्रम में अनध्याय नहीं होता 
जसे इवासप्रश्‍वास सदा लिये जाते हैं, बन्ध नहीं किये जाते, वैसे नित्यकर्म 
प्रतिदिन करना चाहिये, न किसी दिन छोड़ना (हि) क्योंकि (अनध्यायः 
वषट्कृतं ब्रह्माहुतिहुतं पुण्यम्‌) ग्रनध्याय में भी श्रग्निहोत्रादि उत्तमकर्म 
किया हुआ पुण्यरूप होता है ॥ 

क (तत्‌ ब्रह्मसत्र स्मृतम्‌) उसे ब्रह्मयज्ञ माना गया है------------ | 


5 जसे भूठ बोलने में सदा पाप और सत्य बोलने में सदा पुण्य होता 
है, वसे ही बुरे कर्म करने में सदा अनध्याय और अच्छे कर्म करने में सदा 
स्वाध्याय ही होता है॥ ८१ ॥ (स० प्र० ४६) 

्ञन्जु शी त्ड न्य : 'वषट्कार' की व्युत्पत्ति--'वह! धातु से 'डषटि' के 
योग से 'वषट्‌' शब्द बनता है । यह अव्यय है । वषट्‌ का अर्थ यज्ञादि धार्मिक क्रिया या 
आहुति है । इस प्रकार 'अनध्यायवषट्कृतम्‌ ब्रह्माहुतिहुतं पुण्य” पंक्ति का ग्रथ बना- - 
“अनध्याय की स्थिति में भी की गई धामिक क्रिया' या अग्निहोत्रादि सें आहुति दान 
आदि कर्म ' ब्रह्मयज्ञ में दी गई उपासना रूप आहुति के सदुश पुण्यकारक होता है। ईश्वर 
का स्मरण होने से वह पुण्यदायक ही होता हे । 


स्वाध्याय का फल-- 


यः स्वाध्यायमघीतेऽव्दं विधिना नियतः शुचि: । 

तस्य नित्यं क्षरत्येष पयो दधि घृतं मधु ॥८२॥ 
[२।१०७] (६६) जै 
(यः) जो व्यक्ति (भ्रब्दं स्वाघ्यायस्‌) जलवषक मेघस्व रूप स्वा- उ 
ध्याय को [वेदों का अध्ययन एवं गायत्री का जप यज्ञ, उपासना ग्रादि न 
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[२।७६--०१] (शुचिः) स्वच्छ-पवित्र होकर, (नियतः) द 
(विधिना) विधिपूर्वक (प्रधीते) करता है (तस्य एषः) उस 1 मह 
स्वाध्याय (नित्यं) सदा (पय: दघि घृतं मधु क्षरति) दूध, दही, घी ग्रीर 
मधु को बरसाता है । 
अभिप्राय यह है कि जिस प्रक्रार इन पदार्थो का 35 करने. से 
शरीर तप्त, पुष्ट, बलशाली श्रौर नीरोग हो जाता है, उसी प्रकार स्वा- 
घ्याय करने से भी मनुष्य का जीवन शान्तिमय, गुणमय, ज्ञानमय और 
पुण्यमय या आनन्दमय हो जाता है, ग्रथवा धम, श्रथ, काम, मोक्ष इनकौ 
सिद्धि हो जाती है ॥८२॥ ६ ह. 
क्र न्युच्यीव्ठन्य : (१) स्वाध्याय से थ में आलंकरिक 
वर्णन है। यहाँ दूध, घी और मधु को उपलक्षण या प्रतीक रूप में लिया गया है और 
इस वाक्य का मुहावरे के रूप में प्रयोग है । आयुर्वेद के अनुसार दूध का मुख्य गुण प 
करना, दही का पुष्टि करना, घी का बल-श्रायु को बढाना और ता का शरीर- 
का नाश करना मुख्य गुण है । इनके अनुसार वेद के स्वाध्याय में भी मानवजीवन को 
शान्तिमय, गुणमय, ज्ञानमय, आनन्दमय बनाने वाले गुण हँ । यही श्रालंकारिक नु 
का ग्रभिप्राय है । कुछ टीकाकारों ने इन्हें क्रमशः धर्म, ग्रथ, क मोक्ष का प्रतीक 
माना है । यहाँ मनु ने वेद के मन्त्र का भाव ज्यों का त्यों अपने शब्दों में प्रस्तुत किया है । 
तुलना कीजिए; वेद का मन्त्र है— 
वावमानीर्यो ग्रध्येत्युषिमिः संभूतं रसमु । 
तस्मे सरस्वती दुहे क्षीरं सापः मधूदकम्‌ ॥ ऋ° ६ । ६9 । ३२॥ 
(२) “श्रब्दसु' का संगत झर्थ--इस ₹लोक में “ अब्दस्‌ 0 1 का अयोग ह 
है [प्रपो ददाति इति श्रब्दम्‌ सेघस्वरूपम्‌ ] और इसका र्थ व्ष त होकर a ह. 
मेघस्वरूप' यहाँ संगत होता है । 'ग्रब्दम/ शब्द का वर्ष अथ करते हुए ट पा 
जो यह अर्थ किया है कि “जो मनुष्य जितेन्द्रिय तथा पवित्र होकर एक je र 
विधिपूर्वक वेदाध्ययन करता है, उसे वह सर्वदा दूध, दही, डत तथा. मधु 
अर्थ मनु के अभिप्राय के भ्रनुकूल और प्रसंगानुकूल नहीं जंचता। य्ह म 4: 
निम्त आपत्तियाँ रह जाती हैं--(क) वेदाध्ययन, यञ्च, उपासना को मनु अनार 
का ्रावश्यक कर्म माना है [१। अर १, 1 सभी 222 क. ह. 
करते हए सदैव करते रहने का श्रादेश । ७७— ०२-- र 
“eR कार कुछ समय के महत्त्व को दशानि की आवश्यकता ही त 0. 
& [प्रचलित श्रथे--जो मनुष्य जितेन्द्रिय तथा पवित्र होकर मक (जित 
विधि पूर्वक वेदाध्ययन करता है उसे यह सर्वदा दूध, दही, घी, तथा या आम ति 
से वह देवों तथा पितरों को तृप्त करता हैं और वे सब इच्छा तथा जप 
वाले होते हैं) ॥ २। १०७ ॥] 
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होती। (ख) मनु ने ये सभी कमं ब्रह्मचारियों के नौ, अठारह या छत्तीस वर्ष तक नित्य- 
कमें के रूप में विहित किये हैं [३। १-२]। 


जब इतने वर्षों तक ब्रह्मचारी-द्विजों को ये कमं श्रनिवार्य रूप से करने ही हैं तो 
यहाँ एक वर्ष तक के सीमित काल का उल्लेख करने का कोई प्रसंग ही नहीं बनता। 
(ग) 'अब्दम्‌' का अर्थ वर्ष” करने से इलोक में 'नित्यम्‌' शब्द का प्रयोग भी संगत 
नहीं बैठता । यदि वर्ष भर की सीमाका निर्धारण ही कर दिया है तो ये लाभ स्वाध्यायी 
को वर्ष भर ही मिलेंगे, सदा कैसे मिल सकते हैं? यदि एक वर्ष तक स्वाध्याय करने 
सेये लाभ सदा मिल सकते हैं तो फिर एक बर्ष से अधिक स्वाध्याय की ग्रावइयकता 
और विधानों की क्या जरूरत है? शायद इसी उलझन को भ्रनुभव करते हुए कुछ 
टीकाकारों ने तो इलोकार्थं में “नित्यम्‌' शब्द का अर्थ ही छोड़ दिया। वस्तुतः यहाँ 
यौगिकार्थ रूप में 'अन्द' का प्रयोग है। जैसे बादल वर्ष यिता है, वैसे ही स्वाध्याय को 
भी इन लाभों का वर्षयिता==दाता माना है । इलोक में 'क्षरति' क्रिया का प्रयोग भी 
इस शब्द के 'मेघ' ग्रथ का पोषक है। श्रालंकारिक क्रिया का प्रयोग होने से ग्रथे तदनु- 
रूप ही ग्रहण करना उचित है। 


(३) 'स्वाध्याय' शब्द से मनु का अभिप्राय वेदों का निरन्तर साङ गोपा 
अध्ययन, संध्योपासना और अग्निहोत्र से है। यह उन्होंने स्वयं २। ७९-८१ [२। 
१०४-१०६] इलोकों में स्पष्ट कर दिया है। इसके अतिरिक्त निम्न इलोकों में भी 
स्पष्टतः वेदाध्ययन आदि को ही स्वाध्याय' कहा है-[२। १४०-- १४३(२। 
१६५-१६८); ४। १७-२०, १४७-१४६; ११।२४४॥] 


समावर्तन तक होमादि कत्तंव्य करने का कथन-- 
श्रग्नीन्धन भेक्षचर्यामधःशय्यां गुरोहितम्‌ । 
आसमावतंनात्कुर्यात्कृतोपनयनो द्विजः ॥८३॥ [२।१०८] (६७) 
(कृतः+-उपतयनः द्विजः) यज्ञोपवीत संस्कार में दीक्षित द्विज (अग्ती- 
न्धनम्‌) श्रग्निहोत्र करना (भेक्षचर्याम्‌) भिक्षावृत्ति (्रधःशय्याम्‌) भूमि में 
शयन (गुरोः हितम्‌) गुरु की सेवा (ग्रासमावतंनात्‌) समावर्तन संस्कार 


[वेदाध्ययन समाप्त करके घर लौटने तक ३॥१--३] तक (कुर्यात्‌) करता 


रहे ।। ८३ ॥ 
पढ़ाने योग्य शिष्य 
आचायंपुत्रः शुभषुर्ज्ञांनदो धामिकः शुचिः। 
ग्राप्तः शक्तोऽथंदः साधुः स्वोऽध्याप्या दश घमंत: ॥ ८४॥ 
| [२।१०९] (६८) 
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(आचार्यपुत्रः) प्रपने चायं [गुरु] का पुत्र (शुश्रूषु:) सेवा करने 
वाला (ज्ञानदः) किसी विषय के ज्ञान का देने वाला (धामिकः) धर्म निष्ठ 
व्यक्ति (शुचिः) छल-क्रपटरहित आचरण वाला (श्राप्तः) घनिष्ठ व्यक्ति 
मित्र आ्रादि (शक्तः) विद्या ग्रहण करने में समर्थ अर्थात्‌ बुद्धिमान्‌ पात्र 
(ग्र्थदः) धन देने वाला (साधुः) हितंषी (स्वः) ग्रपने परिवार का, सम्बन्धी 
आदि (दश धर्मतः ग्रध्याप्याः) ये दश धर्मं से अवश्य पढ़ाने योग्य हैं ॥८४॥ 


अ्ञ्रन्जुञ्यीन्ऊन्त : ग्राप्त का भ्र्थ और ब्याकरण-- ग्राप्त का शास्त्रों में 
अधिक प्रचलित श्रर्थ यथार्थवक्ता” 'सत्यवक्ता' है, किन्तु साथ ही घनिष्ठ व्यक्ति भी 
अर्थ प्रचलित है । मनु० में देखिए अ० ८। १ इलोक । 'श्राप्लृ-व्याप्तौ' धातु से 'क्त' 
प्रत्यय के योग से आप्त' शब्द सिद्ध होता है । यत्‌ प्रत्ययान्त शब्द आप्त्या का निवंचन 
करते हुए निरुक्तकार ने लिखा है--“प्त्या--श्राप्नोते” | १६।२।१९] इस प्रकार 
उक्त ग्रर्थमें आप्त की व्युत्पत्ति हुई--'आप्नो ति हृदये श्रात्मीयत्वेन स आप्तः ।' 
प्रश्‍तादि के बिना उपदेश निषेध-- 
नापृष्टः कस्यचिद्‌ ब्रूयाग्न चान्यायेन पृच्छतः । 
जानन्नपि हि मेधावी जडवल्लोक आचरेत्‌ ॥ ८५॥ 
[२११०] (६९) 
(न, ्रपृष्टः) कभी बिना पूछे (च) वा (ग्रन्यायेन पृच्छतः) अन्याय 
से पूछते वानेको जो कि कपट से पूछता हो (कस्यचिद्‌ न ब्रूयात्‌) ऐसे 
किसी को उत्तर न देवे (मेधावी) उनके सामने बुद्धिमान्‌+- (जडवत्‌ 
आचरेत्‌) जड़ के समान रहे, हाँ जो निष्कपट और जिज्ञासु हों उनको 
बिना पूछे भी उपदेश करे ॥ ८५ ॥ (स० प्र० पृ० २५९) 
(जानन्‌ अ्रपि हि) जानते हुए भो 
नः (लोके) लोक में >055505527556556756767 | 
दुर्भावनापूर्वेक प्रश्न-उत्तर से हानि-- 
अधर्मेण च यः प्राह यश्चाधर्मेण पृच्छति । | 
तयोरन्यतरः प्रैति विद्वेषं वाऽधिगच्छति ॥८६॥ [२१११] (७०) 
“(यः) जो (अधर्मेण) प्रत्याय, पक्षपात, श्रसत्य का ग्रहण, सत्य का 
परित्याग, हठ, दुराग्रह 1111” इत्यादि श्रधर्मं कमं से युक्त होकर खता 
से (पृच्छति) पूछता है (च) और (यः) जो. (घर्मेण) पूर्वोक्त प्रकार 
(प्राह) उत्तर देता है, ऐसे व्यवहार में विद्वान्‌ मनुष्य को योग्य है Ee 
उससे पूछे और न उसको उत्तर देवे । जो ऐसा नहीं करता तो (तयोः 
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ग्रन्यतरः प्रेति) पूछने वा उत्तर देने वाले दोनों में से एक मर जाता है ग्रर्थात्‌ 
निन्दित होता है। (वा) ग्रथवा (विद्वेषम्‌) भ्रत्यन्त विरोध को (श्रविगच्छति) 
प्राप्त होकर दोनों दु:खी होते हैं ॥'” ८६॥ (द० ल० भ्र० पृ० ३४७) 

आन्जुच्यीन्डन्ज : प्रेति से श्रभिप्राय--प्रैति' का प्रयोग यहाँ मुहावरे 
के रूप में हुआ है। मरजाने से अभिप्राय यह भी है कि बिना उत्तर दिये सम्बन्ध तोड 
कर चले जाना । यह स्वाभाविक ही है कि जब कोई दुर्भावना से पूछता या उत्तर देता 
है, तो उनमें से कोई एक व्यक्ति किनारा कर लेता है। यदि ऐसा नहीं करते तो उनमें 
दूसरी श्रवस्था विवाद और विरोध की ग्रा जाती है। 


विद्या-दान किसे न दें-- 


धर्मार्थो यत्र न स्यातां शुश्षा वाऽपि तद्विधा । 
तत्र विद्या न वक्तव्या शुभं बीजमिवोषरे ॥८७॥ [२।११२] (७१) 


(यत्र धर्माथौं न स्याताम्‌) जहाँ धर्म और भ्रथंप्राप्ति न हो (वा) 
और (तद्विधा शुश्रूषा श्रपि) गुरु के अनुरूप सेवाभावना भीन हो (तत्र 
विद्या न वक्तव्या) ऐसे को विद्या का उपदेश नहीं करना चाहिए, क्योंकि 
(ऊषरे शुभं बीजम्‌+इव) वह ऊसर भूमि में श्रेष्ठ बीज बोने के समान है । 
जेसे बंजर भूमि में बोया हुआ बीज व्यर्थं होता है उसी प्रकार उक्त व्यक्ति 
को दी गई विद्या भी व्यर्थं जाती है ॥ ८७॥ 
कुपात्र को विद्यादान का निषेध-- 

विद्ययंव समं कामं मतंव्यं ब्रह्मवादिना। . 
आपद्यपि हि घोरायां न त्वेनामिरिणे वपेत्‌ ॥ ८८ ॥ 
[२ । ११३] (७२) 

(कामम्‌) चाहे (ब्रह्मवादिना) वेद का विद्वान्‌ (विद्यया--एव समं 
मत्त॑व्यस्‌) विद्या को साथ लेकर मरजाय (हि) किन्तु (घो रायाम्‌ आपदि-- 
श्रपि) भयंकर श्रापत्तिकाल में भी (एनाम्‌ इरिण तु न वपेत्‌) इस विद्या 
को बंजर भूमि में न बोये ग्रर्थात्‌ जहां विद्या फलवती न हो, जो उसका 
विनाश या दुरुपयोग करे, ऐसे कुपात्र के लिये न दे, उसै न पढ़ाये ॥ दद ॥ 


विद्यादान-सम्बन्धी आख्यान एवं निदेश 


विद्या ब्राह्मणमेत्याह शेवधिस्तेऽस्मि रक्ष माम्‌ । 
असुयकाय मां मा दास्तथा स्यां वोयवत्तमा ॥ ८६ ॥ 


[२११४] (७३) 
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[एक आख्यान प्रचलित है कि एक बार] (विद्या ब्राह्मणम्‌+-एत्य 
+गआह) विद्या विद्वान्‌ ब्राह्मण के पास आकर बोली--(ते शेवधिः श्रस्मि, 
माम्‌, रक्ष) “मैं तेरा खजाना हूँ, तू मेरी रक्षा कर (माम्‌ श्रसूयकाय मा 
दाः) मुझे मेरी उपेक्षा, निन्दा या ईर्ष्या द्वेष करने वाले को मत प्रदान कर 
(तथा वीर्यवत्तमा स्याम्‌) इस प्रकार से ही मैं वीर्यवती =महत्त्वपु्णे श्रौर 
शक्तिसम्पन्न बन सकूगी' ।। ८९॥। 

यमेव तु शुच विद्यान्नियतब्रह्मचारिणम्‌। 
तस्मे मां ब्रूहि विप्राय निधिपायाप्रमादिने ॥६०॥[ २।११५ ] (७४) 

(यम्‌ +एव तु शुचि नियतब्रह्मचारिणम्‌) “जिसे तुम छल-क्रपट 
रहित शुद्ध श्रद्धाभाव से युक्त, जितेर्द्रिय और ब्रह्मचारी (विद्यात्‌) समझो 
(तस्मै श्रप्रमादिने निधिपाय मां ब्रूहि) उस श्रालस्यरहित और इस खजाने 
की रक्षा एवं वृद्धि करने में समर्थ विप्र वेदभक्त जिज्ञासु शिष्य को मुझे 
पढ़ाना' ॥ ६०॥। 

अन्जुय्यील्ठन्तर : विद्या के ग्रास्यान का निरुक्त में वर्शन--८८-६० 
इलोकों में मनु ने जिस विद्या के आख्यान को वणित किया है, यह प्राचीन काल में बहु- 
प्रचलित मार्गनिदेशक आख्यान था। निरुक्त शास्त्र में मह॒षि यास्क ने किसी प्राचीन 
ग्रन्थ के कुछ इलोक उद्धृत किये हैं जिनमें कुछ विस्तार से इसी आख्यान का वर्णन है। 
भाव एवं शब्दसाम्य द्रष्टव्य है। इलोक इस प्रकार हैं--- 


१. विद्याह वे ब्राह्मशभाजगाम गोपाय मा शेवधिष्टेऽहमस्मि । 
श्रसुयकायानृजवेऽयताय न मा ब्रूया वीर्यवतो तथा स्याम्‌ ॥ 
२. य श्रावृणोत्यवितथेन कर्णावदुःखं कुवंन्नमृतं संप्रयच्छन्‌ । 
तं मन्येत पितरं मातरं च तस्मे न द्र ह्या त्‌ कतसच्चनाह ॥ 
३. ग्रध्यापिता ये गुरु नाद्रियन्ते विप्रा वाचा मनसा कर्मणा वा । 
यथेव ते न गुरोर्मोजनीयास्तथंव तान्न भुनक्ति श्र.तं तत्‌ ॥ 


४. यमेव विद्याः शुचिमप्रमत्तं मेधाविनं ब्रह्मचर्योपपन्नस्‌ । 
यस्ते न द्रुह्य तू कतसच्चनाह तस्मे मा ब्रूया निधिपाय ब्रह्मन्‌ ॥ 
(निर २1 १। ४) 


बिना पढ़ाये वेदग्रहण का निषेध-- 


बरह्मयस्त्वननुज्ञातमधीयानादवाप्नुयातू । 
स ब्रह्मस्तेय संयुक्तो नरक प्रतिपद्यते ।। ६१ ॥ [२।११६] 


(यः ठु) जो मनुष्य (अधीयानात्‌) किसी पढ़ने-पढ़ाने वाले से (अननुज्ञात बह 
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अवाप्नुयात्‌) उसकी बिना ग्राज्ञा या स्वीकृति के वेदज्ञान को ग्रहण करता है (सः ) वह 


(ब्॒ह्मस्तेयसंयुक्‍त: ) वह वेदज्ञान की चोरी का भागीदार होकर (नरक प्रतिपद्यते) नरक 
में जाता है ॥ ६१॥ 


खनुद्यगेल्‍्डन्य : यह श्लोक निम्न आधारों' के आधार पर प्रक्षिप्त 
सिद्ध होता है -- 


~ 


१. श्रन्तविरोध--( १) २। ८०-५१ [२। १०५-१०६] श्लोकों में वेद का 
अध्ययन-अध्यापन, श्रवण-श्रावण सभी श्रवस्थाग्रों में पुण्यदायक माना है, अत: इस 
इलोक में विना श्राज्ञा के वेद श्रवण करने का विधान मनु को उक्त मान्यता के प्रतिकुल 
है। (२) २1 १६६ [२। १६१] में मनु ने गुरु की प्रेरणा अथवा विना प्रेरणा किये 
छात्र को वेदाध्ययन में संलग्न रहने का भ्रादेश दिया है। इस विधान से यह स्पष्ट होता 
है कि वेदाध्ययन या श्रवण के लिए कोई भी बन्धन मनुसम्मत नहीं है (३) इसी प्रकार 
नरकसम्वन्धी मान्यता भी मनुसम्मत नहीं है। इसके लिये देखिये ४। ८७ से ६१ इलोकों 
पर '्रनुशीलन' समीक्षा । इन ग्रन्तविरोधों के श्राधार पर यह इलोक प्रक्षिप्त है। 


गुरु को प्रथम ग्रभिवादन-- 


लौकिक वंदिक वाऽपि तथाऽध्यात्मिकमेव च । 
आददीत यतो ज्ञानं तं पुर्वमभिवादयेत्‌ ॥६२॥ [२1११७] (७५) 


(यतः) जिससे (लौकिकम्‌) लोक में काम आने वाला--शस्त्रविद्या, 
अ्रथेशास्त्र, इतिहास, राजनीति विज्ञान भ्रादि सम्बन्धी (वा) ग्रथवा (वैदि- 
कम्‌) वेदविषयक (तथा) तथा (आघध्यात्मिकमु+एव) श्रात्मा-परमात्मा 
सम्म्रन्धो (ज्ञानम्‌) ज्ञान (ग्राददीत) प्राप्त करे (तम्‌) उसको (पुवंम्‌ +-श्रभि- 
वादयेत्‌) पहले नमस्कार करे ॥ &२ ॥ | 


विप्र की श्रेष्ठता-अ्रश्नेष्ठता-- 
सावित्रीमात्रसारोऽपि वरं विप्रः सुयन्त्रितः । 
नायन्त्रत रित्रवेदोऽपि सर्वाशी सवंविक्रयी ॥ ६३ ॥ [२।११८] 


(सावित्रीमात्रसारः) केवल गायत्रीमन्त्र के सार का ज्ञाता (सुयन्त्रितः विप्र: 
अपि वरम्‌) जितेन्द्रिय ब्राह्मण भी श्रेष्ठ है, किन्तु तीन वेदों का ज्ञाता (सर्वाशी) जो 
सब कुछ खाने वाला हो (सर्वविक्रयी) सब वस्तुओं का व्यापार करने वाला हो (अय- 
न्त्रितः) अजितेन्द्रिय हो (न) वह श्रेष्ठ नहीं हे ॥ ६३ ॥ 

अनु त्डन्द्र : यह इलोक निम्न प्रकार से प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--यह इलोक प्रसंग के विरुद्ध है। पूर्वापर इलोकों में ग्रभि- 
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वादन विधि का वर्णन कियागया है । इस इलोक से वह क्रम टूट रहा है और न इसमें 
बित बातों का यहां कोई सम्बन्ध है । अतः प्रसंगविरुद्ध होने से यह इलोक प्रक्षिप्त है । 

२. भ्रन्तावरोध--इस इलोक में कहा है कि 'सब कुछ बेचने वाला' सब कुछ 
खाने वाला तीन वेदों का ज्ञाता अजितेन्द्रिय ब्राह्मण भी श्रेष्ठ नहीं है।' यहाँ सभी बातें 
मनुविरुद्ध हैं । विक्रय ग्रथ त्‌ व्यापार का कार्य ब्राह्मण का नहीं है, यह वैश्य का कत्तव्य 
है [ १।८८, ९।३२६--३३२]। जो विक्रय कार्य करेगा मननु की व्यवस्था के अनुसार 
वह ब्राह्मण ही नहीं कहला सकता। इसी प्रकार द्विजातियों को मनु ने सब कुछ खाने 
की छूट नहीं दी है, तामसिक पदार्थों एवं माँस आदि का निषेध करते हुए भक्ष्य-श्रभक्ष्य 
के नियम निर्धारित किये हैं [५1 ५, ८, ६, १०, २४, २५, ४३-५१] । इस श्राधार 
पर सब कुछ खाने वाले को ब्राह्मण तो क्या द्विजातियों के अन्तर्गत भी नहीं माना 
जाता। ये कथन मनु की व्यवस्था के विरुद्ध जा रहे हैं, श्रत: यह इलोक परवर्ती 


प्रक्षेप है । 


. गुरु की शय्या और ग्रासन पर न बेठे-- 


हाय्यासने$ध्याचरिते श्रेयसा न समाविशेत्‌ । 

शब्यासनस्थशर्चेवेनं प्रत्युत्थाया भिवादयेत्‌ ॥ 6४ ॥ [२।११९|| (७६) 

(श्रेयसा) गुरुजन आदि बड़ों द्वारा (्रध्याचरिते) प्रयोग में लायी 
जाने वाली (शय्या--प्रासने) शय्या पलंग आदि और श्रासन पर (न समा- 
विशेत्‌) न बेठे (च) और (शय्यासनस्थः) यदि श्रपनी wi प्रौर आसन 
पर लेटा या बैठा हो तो (एनम्‌) इन गुरुजन आदि बड़ों को (प्रत्युत्थाय 
अभिव।दयेत्‌) उनके ग्राने पर उठकर नमस्कार करे ॥ ६४॥ 


बड़ों को अभिवादन से मानसिक प्रसन्तता-- 
ऊर्ध्वं प्राणा ह्य त्क्रामन्ति यूनः स्थविर आयति । 
प्रत्युत्थानाभिवादाभ्यां पुनस्तान्प्रतिपद्यते ।।९५।। [२1१२०] (७७) 
(स्थविरे--ग्रायति) विद्या, पद, आयु श्रादि में बड़ों के आने पर (सूनः 
प्राणाः) छोटों के प्राण (उत्क्रामन्ति) ऊपर को उभरने-से लगते हैं ग्रर्थात्‌ 
प्राणों में हलचल घबराहट-सी उत्पन्न होने लगती है (हि) किन्तु (प्रत्यु- 
त्थान-प्रभिवादाभ्याम्‌) उठने और नमस्कार करने से (पुनः) फिर से (ताव्‌ 
प्रतिपद्यते) शिष्य प्राणों की सामान्य-स्वाभाविक स्थिति को प्राप्त कर लेता 
है प्रर्थात्‌ प्राणों की घबराहट, हलचल और उभराव दूर हो जाते हैं ॥ ९५४ 
&[प्रचलित अर्थ युवा लोगों के प्राण वृद्ध लोगों के ग्राने पर ऊपर चढते हैं 
और ग्रभ्युत्यान तथा प्रणाम करने से वह युवा पुरुष उन्हें पुनः प्राप्त कर लेता 
॥ १२० ॥] न 
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अभिवादन और सेवा से ग्रायु, विद्या, यश, बल की वृद्धि 
अभिवादनशीलस्य नित्यं वृद्धोपसेविनः । 
चत्वारि तस्य वर्धन्ते आयुविद्यायशो बलम्‌ ॥६६॥ | २।१२१] (७८) 
(भ्रभिवादनशीलस्य) श्रभिवादन करने क। जिसका स्वभाव ग्रौर 
(नित्यं वृद्धोपसेविन:) विद्या वा अवस्था में बृद्ध पुरुषों का जो नित्य सेवन 
करता है (तस्य ग्रायुः विद्या यशः बलं चत्वारि वधन्ते) उसको आयु, विद्या, 
कीत्ति और बल, इन चारों की नित्य उन्नति हुआ करतो है ॥ ९६ ॥ 
(सं० वि» पृ० ८५) 
“जो सदा नम्र सुशील विद्वान्‌ और वृद्धों की सेवा करता है उसका 


आयु, विद्या, कोति और बल ये चार सदा बढ़ते हैं ग्रौर जो ऐसा नहीं करता 
उनके आयु आदि चार नहीं बढ़ते” । (स० प्र० पु० ४९) 


अन्जुर्पील्मन्स : प्रभिवादनादि से भ्रायु-विद्या-बल-यश की वृद्धि कंसे ? 
यहां प्रश्‍न उठता है कि अभिवादनशील और नित्यवृद्धोपसेवी व्यक्ति के आयु, विद्या, 
यश आर बल केसे बढ़ते हैं? इनका परस्पर क्या सम्बन्ध है? इन मान्यताओं का उत्तर 
मनु के भावों से खोजकर यहां स्पष्ट किया जाता है। उससे पूर्व, उत्तर से सम्बन्धित 
दो बातों को स्पष्ट करना आवश्यक है--एक तो यह कि जो व्यक्ति अभिवादनशील 
और सेवा करने को प्रवृत्ति का होता है वह स्वभाव से ही विनम्र एवं मनोवैज्ञानिक 
दृष्टि से अधिक गुणग्राही होता हे । उस पर सेव्य और भ्रभिवाद्य व्यक्तियों के गुणों का 
प्रभाव आता रहता है। दूसरी बात यह है कि वृद्ध व्यक्तियों से यहां वयोवृद्ध व्यक्तियों 
के साथ-साथ विशेषरूप से विद्या-ग्रनुभववृद्ध विद्वान्‌ व्यक्तियों से अभिप्राय है। मनु ने 
यह मान्यता २। १२६-१३१ [२। १५१-- १५६] इलोकों में स्पष्ट कर दी है, विशेष 
रूप से निम्न शलोक में तुलनात्मक रूप में-- 

न तेन वृद्धो भवति येनास्य पलितं शिर: । 
यो वै युवाऽप्यघीयानस्तं देवा स्थविरं विदुः ॥२॥ १३१ [२१६६] 

इनके स्पष्टीकरणके उपरान्त अब उन चार लाभों पर विचार कियाजाता है-- 

(१) मनुने २।६७से १०१ [२। १२२ से १२६] में ग्रभिवादन का विधान 
किया है और इसे प्रत्येक विद्यार्थी और व्यक्ति के लिए अच्छा गुण माना है। अभि- 
वादनशील और वृद्धसेवी व्यक्ति विनम्र होता है। उसके आदर करने के स्वभाव, वित- 
ग्रता और सेवा-सुश्रूषा, सुशीलता आदि गुणों के कारण उसकी सभी स्थानों पर प्रशंसा 
होती है । इस प्रकार उसका यश बढ़ता है । 

(२) ग्रभिवादनशील और सेवां शुश्रूषा करने वाले व्यक्ति के इन गुणों से 
प्रभावित होकर विद्वानों की स्वाभाविक रूप से अधिक विद्या प्रदान करने को भावता 
बनती है । वह अपने इन गुणों के प्रभाव से विद्या-ग्नुभव-वयोवृद्ध विद्वानों से उनको 
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बुद्धि में प्रन्तनिहित ज्ञान को जैसे स्वतः ग्राकृष्टं कर लेता है । एक बहुत उपयुक्त 
उदाहरण द्वारा मनु ने इस बात कां स्वयं समझाया है— 

यथा खनन्‌ खनित्रेण नरोवार्यधिगच्छति। 

तथा गुरुगतां विद्यां शुश्र षुरघि गच्छति ॥ २। १६३ [२। २१८] 

इन गुणों से रहित व्यक्ति को विद्या नहीं श्राती। यही कारणा है कि विद्या 

प्राप्ति के इच्छुक व्यक्तियों में मनु ने और सभी शास्त्रों ने सेवा भावना को आवश्यक 
माना है--“धर्मार्थो यत्र न स्यातां शुर षा वाऽपि तद्विधा । तत्र विद्या न वक्तव्या =॥ 
२।८७ [२। ११२], “शुअ्‌ षुः'`"``“श्रध्याप्या दश धमतः” । २८४ [२। १०६]। 
इस प्रकार विद्यावृद्धि होती है । अभिवादनशील और सेवाभावी के प्रति प्रत्येक 
व्यक्ति का स्नेह उमड़ पड़ता है और वह चाहता है कि मैं इसका जितना हो सके 
भला करू । 


(३-४) जो विद्यार्थी या व्यक्ति अ्भिवादनशील, शुश्रृषु होकर विद्या- 


अनुभव-वयोवृद्ध व्यक्तियों के सान्निध्य में रहेगा तो उसे उनसे धमं अर्थात्‌ सदाचार | 


शुद्धि, ईश्वरोपासना, श्रेष्ठ गुण और अनुभव, योगसिद्धि श्रादि का ज्ञान एवं शिक्षा- 
दीक्षा प्राप्त होगी । ध्यान देने योग्य बात है कि यहाँ 'उपसेविनः' पद का प्रयोग है 
जिसका विशेष गर्थे है--'वृद्धों के समीप रहकर सेवा करना'। इन बातों को स्पष्ट 
करने के लिए मनु के उदाहरण प्रस्तुत हैं-- 
उपनीय गुरुः शिष्यं शिक्षयेतु शौचमादितः । 
ग्ाचारमग्निकायं च संध्योपासनमेव च ॥ २। ४४ [२ । ६६] 
यही शिक्षाए' ग्रभिवादनशील और विद्या-वयोवृद्धों के समीप गुरुवत्‌ प्राप्त 
होती रहती हैं । तन, मन की शुद्धि से [५। १०९] नीरोग होकर, सदाचार, अ्रग्निहोत्र- 
. सन्ध्योपासना आदि धमंपालन से आयु एवं बल की वृद्धि होती है । इसको पुष्टि में मनु 
के कुछ उदाहरण प्रस्तुत हैं-- 
(क) शुद्धि एवं संन्ध्योपासना श्रादि से आयुवृद्धि-- 
१. उत्थायावश्यकं कृत्वा कृतशौचः समाहितः । 
पुर्वा संध्यां जपन्‌ तिष्ठेत्‌ स्वकाले चापरां चिरमू ॥ 
२. ऋषयो दोघंसन्ध्यत्वातू दीघंमायुरवाप्नुयुः । 
प्रज्ञां यशश्च कीत्ति च ब्रह्मवचंसमेव च ॥ ४। ६३-६४॥ 


(ख) सदाचार से ग्रायु-बल वृद्धि-- 
१. ग्राचाराल्लमते ह्यायुः भ्राचारादीप्सिताः प्रजाः ॥ 


२. सर्वलक्षणहीनोऽपि यः सदाचारवान्नरः । 
श्रद्धधानो5नसुयरच शतं वर्षारिए जीवति ॥ ४।१५६, १५८ ॥ 
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सदाचार से ग्रायुवुद्धि और दुराचार से ग्रल्पायु-वर्णन सम्बन्धी अन्य इलोक 
४। १५७, ४। १३४, १। ४१-४२ भी द्रष्टव्य हुँ । 


(ग) घामिक-सात्त्विक व्रतों से आयु-यश आदि को वृद्धि 
१. स्वर्गायुष्ययशस्यानि ब्रतानीमानि घारयेत्‌ ॥ ४। १३। 
(वे ब्रत ४।१४ से २५८ तक विहित हैं) 


इन सब वल-ग्रायु-वर्धक बातों का ज्ञान-ग्रनुभव, विद्या-श्रनुभव-वयोवृद्ध व्य- 
क्तियों के सान्निध्य से प्राप्त होता है, और उनका सान्निध्य भ्रभिवादनशीलता, सेवा- 
शुश्रूषा से प्राप्त होता है। इस प्रकार इलोकोक्त गुणों से बल और आयु की वृद्धि 
होती है। 


भग्रभिवादन-विधि-- 


ग्रभिवादात्परं विप्रो ज्यायांसमभिवादयत्‌ । 
असो नामाहमस्मीति स्वं नाम परिकीतयेत्‌ ॥६७॥ | २११२२ | (७९) 


(विप्रः) द्विज (ज्यायांसम्‌-|-भ्रभिवादयन्‌) अपने से बड़ को नमस्कार | 
करते हुए (प्रभिवादात्‌ परम्‌) अभिवादनसूचक शब्द के बाद (“ग्रह ्रसो 


नामधेयस्य ये केचिदभिवादं न जानते । 
तामपराज्ञोऽहमिति ब्र यारिस्त्रयः सर्वास्तथेव च ।। ९८ ॥ [२।१२३] 


(ये केचित्‌) जो कोई (नामधेयस्य अभिवादं न जानते) अभिवादन का उत्तर 
देते समय नामोच्चारण पूर्वक श्रभिवादत करना नहीं जानते (च) और (तथव) उसी 
प्रकार (सर्वाः स्त्रियः) सब स्त्रियों को भी (प्राज्ञः) बुद्धिमान्‌ व्यक्ति (अहम्‌ इति 
ब्र.यात्‌') “मैं हैँ” बस इतना ही कहे श्रर्थात्‌ नाम का उच्चारण न करे॥ ९८ ॥ 


अन्डु्यीव्डन्ज : यह्‌ इलोक निम्न आधारों के अनुसार प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगविरोध--यह इलोक पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध है। इसके द्वारा पूर्वापर 
इलोकों का क्रम भंग हो रहा है । ६७ वें इलोक में अभिवादन की विधि बतलानी 
शुरू की थी और यह कहा कि 'ग्रभिवादन करते समय अपने नाम॑ का उच्चारण करे।' 
8९ वें इलोक में इससे आगे की विधि का वर्णेन करते हुए कहा गया है कि “फिर अपने 
नाम के अन्त में 'भोः' शब्द का प्रयोग करे। इस प्रकार ६७ वें इलोक से प्रारम्भ 
अभिवादन की विधि ९६ वे में पुर्ण होती है। इस इलोक के कारण वह क्रम ही टूट 
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गया हे । इस इलोक में वणित बातों का अभिवादन-विधि के बीच में कहने का कोई 
प्रसंग भी नहीं बनता । अतः यह प्रसंगविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त हे! 
ग्रन्तविरोध--(१) श्लोक में कहा है कि जो लोग नामोच्चारणपूर्वक अभि- 
वादन का उत्तर देना नहीं जानते उन्हें बिना नाम बताये ही नमस्कार करे जबकि 
२। १०१ [२। १२६] में ऐसे व्यक्तियों को नमस्कार न करने का आदेश है । ( २) 
इसी प्रकार इस इलोक में सभी स्त्रियों को बिना नाम बताये ही नमस्कार करने का 
कथन है जबकि २। १९१ [२। २१६] में गुरुपत्तियों को पूर्णविबि से नामोच्चारण- 
पुर्वक नमस्कार करने का विधान है । इन दोनों ही विधानों के विरुद्ध होने से यह श्लोक 
प्रक्षिप्त है । 
भोःशब्दं कोतयेदन्ते स्वस्य नाम्नोऽभिवादने । 
नाम्नां स्वरूपभावो हि भो भाव ऋषिभिः स्मृतः ॥६९॥ | २।१२४ ] (८०) 
[२ । ९७ में विहित प्रक्रिया पूरी होने के बाद फिर] (्रभिवादने) 
अभिवादन में (स्वस्य नाम्नः अनन्ते) अपना नाम बताने के पञ्चात्‌ (शभोः’ 
शब्दं कीतंयेत्‌) “भो: यह शब्द लगाये (हि) क्योंकि (ऋषिभिः) ऋषियों ने 
(भोभावः नाम्नां स्वरूपभावः स्मृतः) “भो? के भ्रभिप्राय को नामों के स्वरूप 
का द्योतक ही माना है श्रर्थातु 'भो: संबोधन के उच्चारण में ही नाम का 
भ्रन्तर्भाव स्वतः हो जाता है [२।१०३|| | “जेसे--“भ्रभिवादये ग्रहं देवदत्तः 
“भो: ॥1९९॥ 
अभिवादन का उत्तर देने की विधि . 
आयुष्मान्भव सौम्पेति वाच्यो विप्रोऽभिवादने । 
अकारइचास्य नाम्नोऽन्ते वाच्यः पूर्वाक्षरः प्लुतः ॥१००॥ [२॥१२५ [ (८१) 
(अभिवादने) श्रभिवादन का उत्तर देते समय (विप्र:) द्विज को 
(सौम्य 'ग्ायुष्मान्‌ भव इति वाच्यः) हे सौम्य ! आयुष्मान्‌ हो’ ऐसा 
कहना चाहिए (च) श्रौर (ग्रस्य नाम्नः+-श्रन्ते अकार: पूर्वाक्षरः प्लुतः) 
नमस्कार करने वाले के नाम के अन्तिम भ्रकार ग्रादिस्वरों को पहले 
अक्षर सहित प्लुत की ध्वनि [तीन मात्राम्रों के समय] में उच्चारण करे। 
जेसे--'देवदत्त' नाम में प्रन्तिम स्वर ग्रकार है, जो 'त्‌' में मिला हुभ्रा है । 
इस प्रकार 'तु' सहित भ्रकार को ग्रर्थात्‌ श्रन्तिम 'त' को ही प्लुत बोले । 
उदाहरणा है--“आयुष्मान्‌ भव सौम्य देवदत्त ३” अथवा “प्रायुष्मानु भव 
सौम्य यज्ञदत्त३ ॥ १०० ॥। 
अभिवादन का उत्तर न देने वाले को अभिवादन न करें-- 
यो न वेत्यभिवादस्य विप्रः प्रत्यभिवादनम्‌ । 
. नाभिवाद्यः स विदुषा यथा शुद्रस्तथेव सः ॥१०१॥_[ २१२६] (८२) 
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द्वितीय अध्याय १७५ 


(यः विघ्रः) जो द्विज (ग्रभिवादस्य प्रत्यभिवादनस) अभिवादन 
करने के उत्तर में ्रभिवादन करना नहीं जानता ग्रर्थात्‌ नहीं करता 
(विदुषा सः नञ-श्रभिवाद्यः) बुद्धिमान्‌ ग्रादमी को उसे नमस्कार नहीं करना 
चाहिए, क्योंकि (सः यथा शूद्र: तथा+एव) वह शुद्र के समान है ॥ १०१॥ 
वर्णानुसार कुशल प्ररतविधि-- 

ब्राह्मणं कुशलं पृच्छेतक्षत्रबन्धुमनामयस्‌ । 
वेश्यं क्षेमं समागम्य शूद्रमारोग्यमेव च॥१०२।[२। १२७] (८३) 


[मिलने पर, नमस्कार कें बाद] (ब्राह्माण कुशलं पृच्छेत्‌) ब्राह्मण से 
कुशलता--प्रसन्नता एवं वेदाध्ययन आदि की निविघ्नता, (क्षत्रबन्धुम्‌-- 
ग्रनामयम्‌) क्षत्रिय के बल आदि की इष्टि से स्वास्थ्य के विषय में, (वैश्य 
क्षेमम्‌) वेश्य से क्षेम--धन आदि को सुरक्षा और आनन्द के विषय में, (च) 
और (शूद्रस्‌ +ग्रारोग्यम्‌+एव) शुद्र से स्वस्थता के विषय में (पृच्छेत्‌ ). 
पुछे। ग्रभिप्राय यह है कि वर्णानुसार उनके मुख्य उद्देश्यसाधक व्यवहारों 
की निविघ्नता के विषय में प्रधानता से पूछे ॥ १०२॥ 


दीक्षित के नामोच्चारण का निषेध-- 


ग्रवाच्यो दीक्षितो नाम्ना यवीयानपि यो भवेत्‌ । 
भोभवत्पूवकं त्वेनमभिभाषेत घर्मवित्‌ ॥१०३॥ [२।१२८] (८४) 


(दीक्षितः) उपनयन में दीक्षित (यः यवीयान्‌--ग्रपि भवेत्‌) यदि 
कोई छोटा भी हो तो उसे (नाम्ना ग्रवाच्यः) नाम लेकर नहीं पुकारना 
चाहिए (धर्मवित्‌) व्यवहार में चतुर व्यक्तिको चाहिए कि वह (एनं 
“भो' 'भवत्‌' पूर्वकम्‌ अभिभाषेत) अपने से छोटे व्यक्ति को 'भो' 'भवत्‌' 
जसे ग्रादरबोधक शब्दों से सम्बोधित करे ॥ १०३ ॥ 


परस्त्री के नामोच्चारण का निषेध 
परपत्नी तु या स्त्री स्यादसम्बन्धा च योनितः । 
ताँ ब्रूया-ूवतीत्येवं सुभगे भगिनीति च ॥१०४॥ [२।१२९ | (८५) 


(या परपत्नी च योनितः असम्बन्धा स्त्री स्यात्‌) जो कोई दुसरे की 
पत्नी और योनि से सम्बन्ध न रखने वाली स्त्री ग्रर्थात्‌ बहन आदि न हो 
(ताम्‌) उसे (“भवति’ 'सुभगे' भगिनी इति+एवं ब्र यात्‌) “भवति! 


[चाप] “सुभगे !' [| =सौभाग्यवति !] “भगिनी !' | ==बहन] इस 


प्रकार के शब्दों से सम्बोधित करे ॥ १०४॥। 
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पारिवारिक एवं सम्बन्धी जनों का भ्रभिवादन-- 
मातुलांश्च पितृव्यांइच इवशुरानृत्विजों गुरून्‌ । 
ग्रसावहमिति ब्र यात्मत्युत्याय यवीयसः ॥१०५॥ [२।१३०] 
(मातुलान्‌ पितृव्यान्‌ इवशुरान्‌ ऋत्विजः च गुरून्‌) मामा, चाचा, श्वशुर, 
ऋत्विज और गुरुजन आदि बड़ों को (यवीयसः) यदि ये छोटे भी हों तो भी ( प्रत्युत्थाय) 
उठकर (“अहम श्रसौ इति' ब्रूयात्‌) “मैं ग्रमुक' इस प्रकार नामोच्चारण पुर्वक नमस्कार 
करे॥ १०५ ॥ 
मातृष्वसा मातुलानी व्वश्र्‌ रथ पितृष्वसा । 
संपुञ्या गुरुपत्नीवत्समास्ता गुरुभार्यया ॥ १०६ [२।१३१] 
(मातृष्वसा) मौसी (मातुलानी) मामी (इवश्रूः) सास (श्रथ) और (पितृष्वसा) 
बूआ (गुरुपत्नीवत्‌ संपूज्या) ये गुरुपत्नी के समान ही पुजनीय हैं (ताः गुरुभार्यया समाः) 
क्योंकि वे गुरुपत्ती के समान स्तर की ही हैं॥ १०६॥ 
स्रातुर्भार्योपसं ग्राह्या सवर्राहन्यहन्यपि । 
विप्रोष्य तुपसंग्राह्ा ज्ञातिसम्बन्धियोषितः ॥॥१०७॥ २।१३२॥ 
(सवर्णा श्रातुःभार्या) बड़े भाई को सवर्णा [ ==भ्रपने वर्ण को] स्त्री का (ग्रहनि- 
अहनि) प्रतिदिन (उपसंग्राह्म) चरणस्पर्श करके ग्रभिवादन करना चाहिए, और (ज्ञाति- 
सम्बन्धियोषितः तु) जातिवालों तथा सम्बन्धियों की पत्नियों का तो (विप्रोष्यसंग्रा ह्या) 
केवल परदेश से लौटकर ही चरणस्प ` करके ग्रभिवादन करना चाहिए, अन्यथा बिना 
चरणस्पश किये ही नमस्कार करे॥ १०७॥ 


पितुभंगिन्यां मातुश्च ज्यायस्यां. च स्वसर्यपि । 
मातृवद्‌ वृत्तिमातिष्ठेन्माता ताभ्यो गरीयसी ॥१०८॥ [२।१३३] 
(पितुर्भगिन्याम्‌) पिता की बहुन भ्रर्थात्‌ बुआ (च) भ्रौर|(मातुः) माता की बहन 
अर्थात्‌ मौसी के साथ (च) तथा (ज्यायस्यां स्वसरि +-श्रपि) बड़ी बहन के साथ भी (मातृ- 
वत्‌ वृत्तिम्‌ +-श्रातिष्ठेत्‌) माता के समान बर्ताव करे, किन्तु (माता ताभ्यः गरीयसी) 
माता उन सबसे श्रधिक बड़ी [आदरणीय] है ॥ १०८॥ 


नागरिकों आदि से मैत्री-व्यवहा र-- 
दहाब्दास्यं पौरसण्यं पळ्चाब्दाल्पं कलाभु तासु । 
्यब्दपूर्वं श्रोत्रियाणां स्वल्पेनापि स्वयोनिषु ॥१०९।।[ २।१२ 
(पौरसख्यं दश-अ्रब्द-ग्राख्यम्‌) ग्रामवासियों के साथ समान मित्रता का बर्ताव 
दश वर्ष की आयु के भ्रन्तर तक होना चाहिए (कलाभूतां प॒ञ्च-भ्रब्द-श्राख्यम्‌) he माई 
जानने वालों में पांच वषे के श्रन्तरे तक (श्रोत्रियाणां त्रि-अब्दपूवमु) वेदपाठियों ह 


४] 
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तीन वर्षं के १ 
अन्तर तक समान भित्रता व 
[का व्य 
1 व्यवहार होना चाहिए [भ्रर्थात्‌ उक्त ग्रन्तरों 


में बड़े-छोटे का अधिक विचार नहीं 
८: हीं करना स ४ 

अपने कुल वालों में आयु का थोडा se Be ल्पेन +-श्रपि) किन्तु 

चाहिए ॥ १०९॥ 


बालक ब्राह्मण भी वृद्ध क्षत्रियों के पिता के समान-_ 


ब्राह्मणं दशवष तु श्तवर्ष तु भुमिप 
म्‌ । 
पितापुत्रो विजानीयाद्‌ ब्ाह्माणस्तु तयोः पिता ॥११०॥ [२1१३ ५] 


(दशवर्षं तु ब्राह्मणम्‌) दश वर्षं के तो ब्राह्मण को 1 
ु | ह्यण को (शतवष भूमिपम्‌) और 
सौ वर्ष के क्षत्रियं को (पितापुत्रौ विजानीयात्‌) क्रमशः पिता और नीत का 
(तयोः ब्राह्मणः तु पिता) उनमें ब्राह्मण ही पिता है।। ११०॥ . र 


ञ्ञ च्यल्डन्अ s १० ० 'ग्राधारो' 
पर प्रक्षिप्त ही १०५ से ११० तक के इलोक निम्न 'ग्राधारोके ग्राधार 


१. विषय-विरोध--१०५ से १०६ इलोक द्विती 

मुख्यविषय ब्रह्मचर्याश्रम है [२। ४४ (२1६ ९), क २) रा 
८-६ ] इलोकों में स्पष्टतः गुरु के पास रहते हुए ब्रह्मचारी के कत्तव्यो. का कथन करने 
का संकेत किया है। और २१३९ [२1१६ ४] में भी कहा है--“'्रनेन क्रमयोगेन" ** *** 
१००० ९.५.४५3 गुरौ वसन्‌ संचिनुयात्‌ ब्रह्म।विगमिकं तवः” अर्थातु--इन पूर्वोक्त विधियों 
के अनुसार ब्रह्मचारी गुरु के पास रहता हुआ वेदज्ञान की वृद्धि के. लिए तप करे। इसके 
अतिरिक्त २०३ [ १०८], १५०[ १७४], १६९--१७०[१९४- २०३], १९४२१४ 

RUE २४१-२४४] आदि श्लोकों से भी यही स्पष्ट होता है कि इस अघ्याय 
में केवल गुरुकुल में रहने वाले ब्रह्मचारी के कर्तव्यों का विषय है। किन्तु इन इलोकों 
में जो कत्तव्य विहित हैं वे गुरुकुल के ब्रह्मचारी के न होकर गृहस्थ के हैं। गुरुकुलसे ब्रह्मः 
चारी का मामा, चाचा, ऋत्विज, बुझा श्रादि से सम्पर्क तहीं पड़ता और न बरह्मचारी 
के सास-ससुर ही होते हैं। गुरुकुल में रहते हुए भाई की स्त्री की भी वह प्रतिदिन केसे 
ग क ? इस ४22 विषयविरुद्ध होने' से प्रक्षिप्त हैं। यहां यह ध्यान देने की 
बात हे कि ये अर्थवाद नहीं हैं अपितु विधिवा री सें तें 
विषयसम्मत मानी जा सकती हैं । र i 9 Mt 


ण २. भ्रस्तविरोब--(१) २। १११--११२ [२] १३६--१३७] इलोकों में 
गुणों की अधिकता के आधार पर ज्येष्ठत्व माना है। इसी प्रकार २। १२५--१ ३१ 


[२। १५०--१५६] इलोकों के वर्णन से भी यही सिद्ध होता है कि मनु गुणों के आ्राधार 


पर व्यक्ति को बड़ा मानते हैं। ११० वे इलोक में जन्म के आधार पर ब्राह्मण को बड़ा 
कहना मनु की उक्त मान्यता के विरुद्ध है । (२) मनु कर्मणा वणँव्यवस्था मानते हैं। 
कर्मो की श्रेष्ठता के कारण .ही उन्होंने ब्राह्मण को सभी वंणो में श्रेष्ठ कहा है। 
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१७८ मनुस्मृतिः ` 


` ११० वें श्‍लोक में दश वर्ष के बालक को क्षत्रिय के पिता-तुल्य कहना जन्मना वर्ण- 
व्यवस्था पर आधारित है, : अतः यह मनु के विरुद्ध है। (इसके लिए विस्तृत सुमीक्षा 
- १। ६२-१०७ इलोकों प॑र देखिए ) । FI - 

३. ज्ैलीगत श्राधार--११० वे इलोक की शेली अतिशयोक्तिपुण एवं 
पक्षपातपूणं है। मनु की शेली में ये त्रुटियां नहीं हैं। इस आधार पर भी यह 
प्रक्षिप्त है । 
सम्मान के आधार-- 

वित्तं बन्धुवेयः कर्म विद्या भवति. पञ्चमी । 
एतानि मान्यस्थानानि गरीयो यद्यदुत्तरम्‌ ॥१११॥ [२1१३६ | (८६) 

(वित्तं बन्धुः वयः कर्म) एक--धन, दूसरे-बंधु, कुटुम्ब, कुल, 
तीसरी--श्रायु, चौथा -उत्तम कम (पञ्चमी विद्या भवति) और पांचवीं-- 
श्रेष्ठविद्या (एतानि मान्यस्थानानि) ये पांच मान्य के स्थान हैं, परन्तु 
(यदु-यद्‌+-उत्तरं गरीयः) [जो-जो परला है वह ग्रतिशयता से उत्तम है] 
धन से उत्तम बन्धु; बन्धु से अधिक आयु, आयु से श्रेष्ठ कर्म और कर्म 
से पवित्र विद्या वाले उत्तरोत्तर ग्रधिक माननीय हैं ॥ १११ ॥ 
म्य न; (स० प्र० पृ० २५९) 

- आन्नुस्पीत्ठन् : विशिष्ट विद्वात्‌ सर्वाधिक सम्मान्य लौकिक और 
बैदिक क्षेत्र, दोनों में ही विशिष्ट विद्वानूव्यक्ति सर्वाधिक सम्मान्य होता है। अन्य 
प्रमाणों से भी यह बात स्पष्ट होती है— 

“यथा जानपदीषु विद्यातः पुरुषविशेषो भवति, पारोवर्यवित्सु खलु वेदितृषु 


भूयोविद्यः प्रशस्यो भवति ।” (तिरु० १1 १४)=जगत्‌ में अधिक विद्याज्ञाता सबसे 
विशेष माना जाता है, इसी प्रकार वेदविद्यावेत्ताश्रों में भी जो अधिक वेदविद्या का 


ज्ञाता है वह ग्रधिक सम्मान्य एवं महान्‌ है । 
` पञ्चानां त्रिषु वर्णेषु भूयांसि गुणवन्ति च।. 

यत्र स्युः सोऽत्र मानाहंः शूद्रोऽपि दशमीं गतः ॥११२॥ [२1१३७] (८७) 

(त्रिषु वर्णेषु) तीनों वरणो में श्र्थात्‌ ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्यों में 

परस्पर (पञ्चानां यत्र भूयांसि गुणवन्ति स्युः) उक्त [२। १११] पांच 
गुणों में उत्तरोत्तर स्तर वाले अ्रधिक गुण जिसमें हों (भत्र सः मानाहू- 
समाज में वह कम गुणवालों के द्वारा सम्मान करने योग्य है (दशमीं गतः 
शुद्र:+-अ्रपि) तथा दशमी अवस्था ग्रर्थात्‌ नब्बे वर्ष से ग्रधिक श्रायुवाली 
शूद्र भी सब के द्वारा सम्मान. देने योग्य है ॥ ११२ ॥ 
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चक्रिणो दशमीस्थस्य रोगिणो भारिणः स्त्रियाः। | 
स्तातकस्य -च राज्ञश्च पंथा देयो वरस्य च।।१ १३।।[२।१३८] (८८) 


(चक्रिणः) सवारी ग्रर्थात्‌ रथ, गाड़ी ग्रादि में बैठे हुए को (दशमी- 
स्थस्य) दशमी श्रवस्था वाले श्र्थात्‌ नब्बे वर्ष से श्रधिक ग्रायू वाले को 
(रोगिणः) रोगो को (भारिणः) बोझ उठाये हुए को (स्त्रियः) स्त्री को 
(च) श्रौर (स्नातकस्य) स्नातक को (राज्ञः) राजा को (च) तथा (वरस्य) 
दूल्हे को (पन्था देयः) पहले रास्ता दे देना चाहिए ।। ११३॥ | 


राजा और स्नातक में स्नातक अधिक मान्य-- 


तेषां तु समवेतानां मान्यौ स्नातकपाथिवौ । | 
राजस्नातकयोश्चेव स्नातको नुपमान भाक ॥११४॥ [२१३९] (८९) 


(तेषाम्‌ तु) उन [२। ११३] सब के (समवेतानाम्‌) एकत्रित होने 
पर (स्नातक-पाथिवौ मान्यौ) स्नातक आर राजा सबके सम्मान के योग्य 
हैं (च) और (राजस्नातकयोः एव) राजा तथा स्नातक में भी (स्नातकः) 
स्नातक ही (नृपमानभाक्‌) राजा के द्वारा सम्मान पाने योग्य है अर्थात्‌ 
स्नातक विद्वान्‌ सबसे अधिक सम्मान का पात्र है॥ ११४॥ ` 


आचाये का लक्षण-- 


उपनीय तु यः शिष्यं वेदमध्यापयेद्‌ द्विज: । 
सकल्पं सरहस्यं च तमाचार्यं प्रचक्षते ॥ ११५॥ [२। १४०] (९०) 


(यः उपनोय तु) जो यज्ञोपवोत कराके (सकल्पं च सरहस्यस्‌) 
कल्पसूत्र और वेदान्तसहित (£ष्यं वेदम्‌+-म्ध्यापयेत्‌) शिष्य को वेद 
पढ़ावे (तम्‌ 1-श्राचार्य प्रचक्षते) उसको 'श्राचायं' कहते हैं ॥ ११५ ॥ 

(द० ल० वे० पू० ४) 

“जो बाह्मण, क्षत्रिय अथवा वेश्य गुरु अपने शिष्य को यज्ञोपवीत 


आदि धर्म क्रिया कराने के बाद वेद को अ्रर्थ और कलासहित पढावे तो 
ही उसको आचार्य कहना चाहिए ।” (द० ल० शि० पृ० ८९) 


उन्जुख्पल्ठन्त्र : कल्प से भ्रभिप्राय--यहां 'कल्प” से किसी ग्रन्थ-विशेष 
से अभिप्राय नहीं है अपितु वेदोक्त यज्ञ, धर्मक्रियाओं आदि का निरूपण जिसमें होता है, 
उस विद्या विशेष से हे । 
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उपाध्याय का लक्षण 
एकदेशं तु वेदस्य वेदाद्कान्यपि वा पुनः। 
योऽध्यापयति वत्यर्थमुपाध्यायः स उच्यते ॥ ११६ ॥ [२1१४१] (९१) 
(यः) जो (वृत्ति-श्रर्थम्‌) जीविका के लिए (वेदस्य एकदेशम) वेद के 
किसी एक भाग या अंश को (श्रपि वा पुनः वेदांगानि) या फिर वेदांगों = 
शिक्षा, कल्प, व्याकरण, निरुक्त, छन्दशास्त्र और ज्योतिष विद्याश्रों को 
(ध्यापयति) पढ़ाता है (सः उपाध्यायः उच्यते) वह्‌ “उपाध्याय कहलाता 
है॥ ११६ ॥ 
अआन्लुञ्योन्डन्म : वेदांगों से यहां तत्तत्‌ विद्याविशेष ग्रहण करनी चाहिए, 
कोई.ग्रन्थविशेष नहीं । 
पिता-गुरु का लक्षण 
निषेकादीनि कर्माणि यः करोति यथाविधि। 
सम्भावयति चान्नेन स विप्रो गुरुरुच्यत॥ ११७॥ 
[२।१४२] (९२) 
. (यः) यथाविधि) जो विधि-भ्रनुसार (निषेकादीनि कर्माणि करोति) 
गर्भाधान आदि संस्कारों को करता है (च).तथा (श्रन्नेन संभावयति) रन्त 
आदि भोज्य पदार्थो द्वारा बालक का पालन-पोषण करता है (स विप्रः) वह 
विद्वान्‌ द्विज (गुरुः+-उच्यते) “गुरु कहलाता है ॥ ११७॥ 


“जो वीर्यदान से लेके भोजनादि कराके पालन करता है, इससे 


पिता को 'गुरु' कहते हैं।' (द० ल० आ० पृ० २७६) 
“तिषेक- प्रर्थात्‌ क्रतु-प्रदान , यह प्रथम संस्कार है । पिता निषेक 
करता है, इसलिए पिता ही मुख्य गुरु है । (पू प्र पृ० ७७) 
ऋत्विक्‌ का लक्षण श 
ग्ररन्याचेयं पाकयज्ञानर्तिष्टोसादिकान्मखान्‌ । 
यः करोति वृतो यस्य स तस्य तर्स्यात्वगिहोच्यते ॥११८॥ | २।१४३.] (8३) 
(यः वृत्तः) जो ब्राह्मण किसी के द्वारा वरण किये जाने पर (तस्य) 
उस वरण करने वाले के (झग्न्याधेयम्‌) भ्रग्निहोत्र (पाकयज्ञाच्‌) बलिवेश्वदेव 
आदि तथा पुणिमा आदि विशेष उपलक्ष्यों पर क्रिये जाने वाले यज्ञों को 
(अस्निष्टोम4-श्रादिकानु मखान्‌) अग्निष्टोम ्रादि बड़े यज्ञों को (करोति) 
करता है (सः तस्य ऋत्विक्‌ उच्यते) वह उस वरण करने वाले का ऋत्विक्‌ 
कहलाता है ॥ ११८॥ ` ककि 
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आन्डुयात्डन्जर : क्रत्विज्‌ का अधिकारी कौन--ऋत्विज्‌ कसे होने 
चाहिए, इस पर महषि दयानन्द ने प्रकाश डाला है, जो उद्धरणीय है--“ऋत्विजों के 
लक्षण--श्रच्छे विद्वान्‌, धामिक, जितेन्द्रिय, कर्म करने में कुशल, निर्लोभ, परोपकारी, 
दुव्येसनों से रहित, कुलीन, सुशील वैदिक मत वाले, वेदवित्‌ एक, दो, तीन ग्रथवा चार 
का वरण करें ।” (सं० वि० सामान्य प्र०) 
अध्यापक या आचार्य को महत्ता-- 
य आवृणोत्यवितथं ब्रह्मणा श्रवणावुभौ । 


स माता स पिता ज्ञेयस्तं न द्र ह्य त्कदाचन ॥ ११६॥[२।१४४[ (६४) 


(यः ब्रह्मणा) जो गुरु या आचाय॑ वेदज्ञान के द्वारा (उभौ श्रवणौ 
भ्रवितथम्‌ आवृणोति) दोनों कानों को भलीभांति परिपूर्ण करता है [ सुनाता- 
पढाता है] (सः माता स: पिता ज्ञेयः) उसे माता, पिता समझना चाहिए 
(तं कदाचन न द्रुह्यत) और उससे कभी द्रोह [ =ईष्या-ग्रपमान|] 
न करे।। ११६॥ 

अन्जुञ्यौव्डन्ज : ११९ की निरुक्त से तुलना--निरुक्त शास्त्र में 
महषि यासक ने किसी प्राचीन ग्रन्थ का शलोक उद्धत किया है, जो मनु के इलोक से 
भाव और शब्दों की इष्टि से पर्याप्त मिलता-जुलता है । तुलना कीजिए-- 

य ्रावुणोत्यविथेन कर्णो-भ्रदुःखं कुर्वन्नमृतं संप्रयच्छन्‌ । 

तं मन्येत पितर मातरं च तस्मे न द्र ह्येत्‌ कतमच्चनाह ॥ (निरु० २।१।४) 
उपाध्याय, आचार्य, पिता, माता की तुलना-- | 

उपाध्यायान्दशाचायं आचार्याणां शतं पिता। 

सहस्न तु पित्न्माता गौरवेणातिरिच्यते ॥ १२० ॥ [२1१४५) 

(दश उपाध्यायान्‌ आचार्यः) दश उपाध्यायों की अपेक्षा ्राचायं (शतम्‌ 
गराचार्याणां पिता) सौ ्राचायों की अपेक्षा पिता (सहस्र पितन्‌ तु माता) हजार पिताश्रों 
की अपेक्षा माता (गौरवेण--श्रतिरिच्यते) गौरव में अधिक है ॥ १२० ॥ 

अन्जु खे त्ठन्त--यह श्लोक प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--यह्‌ पूर्वापरप्रसंगविरुद्ध है। इसने पूर्वापर प्रसंग के क्रम को 
भंग किया है। पहले शलोक में “गुरुकुल में रहते हुए ब्रह्मचारी के माता-पिता कौन होते 
हैं. यह बतलाया है ग्रौर इससे ग्रगले श्‍लोक में जन्म देनेवाले पिता और ग्राचार्य रूपः 
पिता की तुलना दिखाई है। उस क्रम को भंग करके इस इलोक में उपाध्याय आदि से 
चर्चा प्रारम्भ करना असंगत है, श्रत: यह भ्रसंगविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है । 

२. अन्तविरोध--इस इलोक में जन्म देने वाले माता-पिता को अधिक उच्च 
कहा है जबकि अगले १२१-१२३ [१४६-- १४८] इलोकों में कारण-प्रदशंन पुर्वक 
स्पष्टतः आचार्यं को माता-पिता से उच्च माना है तथा माता-पिता की गौणता का 
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कारण भी दिखलाया है । यहां प्रसंग भी गुरुकुल का है भ्रतः गुरु को ही उच्च दिखाना 
प्रसंगानुकूल मान्यता मानी जा सकती है। इस विरोध के श्राधार पर यह भी यह 
इलोक प्रक्षिप्त सिद्ध होता है । 
पिता से वेदज्ञानदाता आचार्य बड़ा होता है-- 
उत्पादकब्र ्मदःत्रोगरीयान्ब्रह्मदः पिता। 
ब्रह्मजन्म हि विप्रस्य प्रेत्य चेह च शाइवतम्‌ ॥ १२१॥ [२१४६] (९५) 

(उत्पादक-्रह्मदात्रोः) उत्पन्न करने वाले पिता और विद्या या वेद- 
ज्ञान देनेवाले पिता श्राचायं [११५] में (ब्रह्मदः पिता गरीयान्‌) वेदज्ञान 
देनेवाला आचार्य रूप पिता ही अधिक बड़ा श्रौर माननीय है (हि) क्योंकि 
(विप्रस्य) द्विज का (ब्रह्मजन्म) [शरी र-जन्म को अपेक्षा | ब्रह्मजन्म =उप- 
नयन में दीक्षित करके वेदाध्ययन एवं ईश्वरज्ञान कराना हो (इह च प्रेत्य 
शाश्वतम) इस जन्म झौर परजन्म में स्थिर रहने वाला है श्रर्थात्‌ शरीर 
तो इस जन्म के साथ ही नष्ट हो जाता है किन्तु योग तथा विद्या के संस्कार 
मुक्तिप्राप्ति तक साथ देते हैं ॥ १२१॥ 

अन्जुञ्यन्डन्ज : ब्रह्मजन्म से अभिप्राय--श्राचार्यं उपनयन संस्कार के 
द्वारा वेदाध्ययन और ईश्वरज्ञान कराके एक जन्म प्रदान करता है, जिसे इस श्लोक 
में ब्रह्मजन्म” की संज्ञा दी है । यह जन्म शाश्वत सुखदायक हे अर्थात्‌ मुक्तिपयन्त इस 
जन्म और परजन्मों में सुखदायक है। इसी जन्म के कारण ब्राह्मण, क्षत्रिय, वश्य 
को द्विज (द्विर्जायते इति द्विजः) कहा जाता है। यह अनुष्ठान वेदाधारित ही है; 
द्रष्टव्य है प्रमाणरूप में एक मन्त्र=जिसका भाव मनुस्मृति के २।११-१२, ४३, ४४ 
आदि में भी ग्राता है-- 


ग्राचायं उपनयमानो ब्रह्मचारिणं कृते गर्भेमन्तः। 
तं रात्रीस्ति् उदरे बिभत्तिं तं जातं द्रष्टुमभिसंयिन्त देवा: ॥ 


(अथवं० ११५१) 


“आचार्य ब्रह्मचारी को प्रतिज्ञापुर्वंक समीप रखके तीन रात्रि पर्यन्त संध्यो- 
पासनादि सत्पुरुषों के आचार की शिक्षा कर उसके आत्मा के भीतर गर्भेरूप विद्या- 
स्थापन करने के लिए उसको पूर्ण विद्वान्‌ करदेता और जब वह पुणे ब्रह्मचर्य और 
विद्या को पूर्ण करके घर को श्राता है तब उसको देखने के लिए सब विद्वान्‌ लोग सम्झुल 
जाकर बड़ा मान्य करते हैं (सं० वि० ६४) 

कामान्माता पिता चनं यदुत्पादयतो मिथः। 
संभुत तस्य तां विद्याद्यद्योनावभिजायते ॥ १२२।[२।१४७] (९६) 


(माता च पिता यत्‌ एनं मिथः उत्पादयतः) माता और पिता जो इस 
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बालक को मिलकर उत्पन्न करते हैं, वह. (कामात्‌) सन्तानःप्राप्ति की 
कामना से करते हैं (यत्‌+-योनौ-+-श्रभिजायते) वह जो माता के गर्भ से 
उत्पन्न होता है (तस्य तां संभूति विद्यात्‌) उसका वह साधारणरूप से संसार 
प्रकट होना मात्र जन्म है अर्थात्‌ वास्तविक जन्मतो उपनयन में दीक्षित 
करके शिक्षा के रूप में आचायं ही देता है जिससे मनुष्य वास्तव में मनुष्य 
बनता है ।।१२२॥ | 
आचायं द्वारा प्रदत्त ब्रह्मजन्म स्थिर होता है-- 

आचायंस्त्वस्य यां जाति विधिवद्वेदपारगः। 

उत्पादयति सावित्र्या सा सत्या साऽजरामरा ॥१२३॥ [२।१४८] (९७) 


(वेदपारगः ग्राचाये:) वेदों में पारंगत ग्राचाय [२1११५ (२१४०) ] 
(विधिवत्‌) विधि-प्रनुसार (सावित्र्या) गायत्रीमन्त्र की दीक्षापृवंक [२।४४, 
४६, ५१-५३] ग्रर्थात्‌ उपनयन संस्कार से [२।११-१२] (अस्य) इस. 
विद्यार्थी या व्यक्ति के (यां जातिम्‌ उत्पादयति) जिस जन्म अर्थात्‌ ब्रहा- 

'जन्म को प्रदान करता है [द्रष्टव्य २११२१, १२२, १२५ इलोक ] (सा तु) वही 
जन्म तो (सत्या) वास्तविक मनुष्य जन्म है, (सा--श्रजरा--भ्रमरा) वह 
जन्म ग्रजरता--कभी क्षीण न होना और ग्रमरता- मृत्यु अर्थात्‌ विनाश 
को न प्राप्त होना आदि गुणों से युक्त है भ्र्थात्‌ वेद ग्रौर ईश्वर-ज्ञान-छपी 
जन्म में दीक्षित होकर मनुष्य भ्रजर-श्रमर मुक्ति पद को प्राप्त कर लेता है । 
यही मनुष्यः का सत्य ग्रर्थात्‌ वास्तविक उद्देश्य, है । सुशिक्षा के बिना मनुष्य 
“मनुष्य' नहीं बनता ॥ १२३॥ 


अ्रन्डु्यीन्ठन्ज : 'जाति’ शब्दां का विवेचन--जनु” धातु से 'क्तिनु' 
प्रत्यय के योग से 'जाति' शब्द निष्पन्न होता है। यहां यह 'जन्म' के पर्यायवाची रूप 
में प्रयुक्त है और “ब्रह्मजन्म' के अ्रथ में प्रयुक्त हुआ है, अन्य किसी जातिविशेष के लिए 
नहीं-- 

' (क) पूर्वापर इलोकों में इन्हीं गुण वाले ब्रह्मजन्म का प्रसंग है । १२१ में माता 
से प्राप्त जन्म की अपेक्षा ब्रह्मजन्म को उत्कृष्ट एवं शाइवत बतलाया है। १२२ और 
१२३ इलोक उसके अ्रथेवाद हैं । १२२ में माता-पिता से प्राप्त जन्म कम महत्त्व वाला 
किस कारण से है यह स्पष्ट किया है। १२३ में ब्रह्मजन्म किस कारण से उत्कृष्ट है, 
यह स्पष्ट किया है | इस प्रकार उसी अर्थ की इसमें क्रमश: अनुवृत्ति है । 


`` (ख) १२४ में भी ब्रह्मजन्म का कथन है, जो आचार्य या गुरु द्वारा प्राप्त 
होता है, उसे ही जाति कहते हैं। . | 
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(ग). इस इलोक में 'जाति' ब्रह्मजन्म के अर्थ में प्रयुक्त है । इसकी सिद्धि मनु 
द्वारा प्रयुक्त विशेषणो से ही हो जाती है। “सत्या, भ्रजरा, ग्रमरा' विशेषण श्रन्य किसी 
जातिःमें नहीं घटते भ्रपितु ब्रह्मजन्म में ही घटते हैं, क्योंकि यही मुक्तिप्राप्ति में साधक 
होता है। देखिए-- 

“ब्राह्मीयं क्रियते तनुः” [२।३(२।२८), २।४३ (२1६८); २।२२४ (२1२४९); 
४।१४; ४।१४८, १४९; ६।८१-८५ आदि] । 

(घ) जाति का अर्थ 'जन्म' है । इसको पुष्टि मनु स्वयं ९ २०१ इलोक द्वारा 
करते हैं। वहां “जात्यन्धबधिरो” अर्थात्‌ 'जन्म से अंधे और बहरे' यह प्रयोग 'जन्म' 
अर्थ में है । इस प्रकार यहां भी जाति“ शब्द का “जन्म अर्थ ग्रहण करना ही मनु-सम्मत 
है। इसी अर्थ में १०॥ ४ में भी इसका प्रयोग हे-- 

१. “चतुर्थ: एकजातिस्तु शुद्रः” [१० | ४॥] 


गुरु का सामान्य लक्षण : 

अल्पं वा बहु वा यस्य श्रृतस्योपकरोति यः। 

तमपीह गुरु विद्यात्‌ श्रुतोपक्रियया तया ॥१२४॥ [२1१४९] (९८) 

(यः यस्य) जो नई जिस किसी का (श्रुतस्य अ्रल्पंवा बहु उप- 
करोति) विद्या एढ़ाकर थोड़ा या अधिक उपकार करता है (तम्‌+-अपि+- 
इह) उसको भी इस संसार में (तया श्रुत--उपक्रियया) उस विद्या पढ़ाने 
के उपकार के कारण (गुरु विद्यात्‌) गुरु समझना चाहिए ॥| १२४॥ 


विद्वान्‌ बालक वयोवृद्ध से बड़ा होता है-- 
ब्राह्मस्य जन्मनः कर्त्ता स्वघमंस्य च शासिता । 
बालोऽपि विप्रो वृद्धस्य पिता भवति धम॑तः ॥१२५॥ | २।१५०.] (६९) 
(ब्राह्मस्य जन्मनः कर्त्ता) ईश्वरज्ञान एवं वेदाध्ययन के जन्म को 
` देने वाला (स्वधर्मस्य च शासिता) और उसके ्रपने धम का उपदेश देने 
वाला (विप्रः) विद्वान्‌ (बालः+-श्रपि) बालक ग्रर्थात्‌ अल्पायु होते हुए भी 
(घमंतः) धमं से (वृद्धस्य पिता भर्वात) शिक्षा प्राप्त करने वाले दीर्घायु 
व्यक्ति का पिता ग्रर्थात्‌ गुरु के समान बड़ा होता है ॥ १२५ ।। 
उक्त विषय में श्राङ्गिरस का इंष्टान्त-- 
ग्रघ्यापयामास पितुञ्शिशुराङ्भिरसः कविः । 
पुत्रका इतिंहोवांच ज्ञानेन परिगृह्य तान्‌ ॥१२६॥ [२1१५१] (१००) 
[इस प्रसंग में एक इतिवृत्त भी है] (आङ्िरसः शिशुः कविः) श्रा 
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रस नामक विद्वान्‌ बालक ने (पित्न्‌) अपने पिता के समान चाचा ग्रादि 
पितरों को (ग्रध्यापयामास) पढ़ाया (ज्ञानेन परिगृह्य ) ज्ञान देने के कारण 
(तान्‌ 'पुत्रकाः' इति ह उवाच) उनको (हे पुत्रों इस शब्द से सम्बोधित 
किया ॥ १२६॥ 


अन्जु्यीव्डन्जर : 'कवि’ शब्द की व्युत्पत्ति -कविः शब्द 'कु-शब्दे' 
(अदादि) धातु से 'श्रच इ (उणादि ४। १३६) सूत्र से (इ: प्रत्यय लगने से बनता है 
इसको निरुक्ति है-- ३ 
क्रान्तदर्शना: क्रान्तप्रज्ञा वा विद्वांस: (क्र० द० ऋह० भू०) 
. “कविः क्रान्तदक्षंनो भवति” (निरुक्त १२ । १३) 
इस प्रकार विद्याओ्रों के सुक्ष्म तत्त्वों का द्रष्टा, बहुश्रुत ऋषि व्यक्ति कवि होता 
है । इसे 'ग्रनूचान' भी इस प्रसंग में कहा है [२। १२६] ब्राह्मणों में भी कवि के इस 
अर्थ पर प्रकाश डाला है -- 
“ये वा अनूचानास्ते कवयः” (ऐ० २।२)। 
“एते वे कवयो यहषयः” (श० १।४।२।८)। 
“ये विद्वांसस्ते कवयः” (७।२।२।४)। 
शुभ्र वांसो वे कवयः” (ते० ३।२।२।३)। 
ते तमर्थमपृच्छस्त देवानागतमन्यवः । 
देवाइचेतान्समेत्यो चुरन्याय्यं वः शिशुरुक्तवान्‌ ॥१२७॥ [२१५२] (१०१) 
(्रागतमन्यवः ते) [उक्त संबोधन को सुनकर | गुस्से में ग्राये हुए 
उन पितरों ने (तम्‌--अ्रथ देवान्‌ श्रपच्छन्त) उस 'पुत्र” सम्त्रोधन केः ग्रथ 
अथवा औचित्य के विषय में देवताश्रों=बड़े विद्वानों से पुछा (च) ग्रौर 
तब (देवाः समेत्य एतान्‌ ऊचुः) सब विद्वानों ने एकमत होकर इनसे कहा 
कि (शिशुः वः न्याय्यम्‌ उक्तवान्‌) तत्त्वदर्शी बालक ग्राङ्गिरस ने तुम्हारे 
लिए 'पुत्र शब्द का सम्बोधन ठीक ही किया है ॥॥ १२७॥. 


विद्वत्ता के ग्राधार पर बालक और पिता को परिभाषा-- 
ग्रज्ञो भवति वे बालः पिता भवति मन्त्रदः । 
ज्ञं हि बालमित्याहुः पितत्येव तु मन्त्रदम्‌ ॥१२८॥ [२1१५३ | (१०२) 


(रज्ञः वे बालः भवति) चाहे सौ वषं का भी हो परन्तु जो विद्याः 
विज्ञान से रहित है वह बालक और (मन्त्रदः पिता भवति) जो विद्या-विज्ञान , 
का दाता है उस बालक को भी वृद्ध [ =पिता] मानना चाहिए (हि) क्यों 
कि सब शास्त्र, श्राप्त विद्वान (अज्ञं बालम्‌ ञ-इति) प्रज्ञान को बालक 


~ 
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` (मन्त्रदं तु पिता इत्येव आहुः) श्रौर ज्ञानी को पिता कहते हैं ॥ १२८॥ 


(स० प्र २५९) 
“ग्रज्ञ अर्थात्‌ जो कुछ नहीं पढ़ा वह निश्चय करके बालक होता है, 
और जो मत्त्रद प्रर्थात्‌ दूसरे को विचार देनेवाला विद्या पढ़ा विद्याविचार 
में निपुण है वह पिता-स्थानोय होता है, क्योंकि जिस कारण सत्पुरुषों ने 
अज्ञजन को बालक कहा ग्रौर मन्त्रद को पिता हो कहा है इससे प्रथम 
ब्रह्मचर्याश्रम सम्पन्न होकर ज्ञानवान्‌ ग्रवश्य होना चाहिए । 
(स० वि० पृ० ८५) 
अवस्था आदि की अपेक्षा वेदज्ञारी की श्रेष्ठता-- 
न हायनने पलितेनं वित्तेन न बन्धुभिः 
ऋषयहचक्रिरे धमं योऽनूचानः स नो महान्‌ ॥१२९॥ | २।१५४ | (१०३) 
(हायनेः) ग्रधिक वर्षो के बीतने (१लिते:) श्वेत बाल के होने (वित्तेन) 
अधिक धन से (बन्धुभिः) बड़े कुटुम्ब के होने से (न) वृद्ध नहीँ होता 
(ऋषयः धर्म चक्रिरे) किन्तु ऋषि-महात्माश्रों का यही नियम हे कि (नः यो 
ग्रनूचान: स महान्‌) जो हमारे बीच में विद्या-विज्ञान में अधिक है, वही 
वृद्ध पुरुष कहाता है॥ १२९ || (स० प्र० पृ० २५९) 
धर्मवेत्ता ऋषिजनों ने न वर्षो, न पके केशों वा भूलते हुए अङ्गों न 
धन और न बन्धु-जनों से बड़प्पन माना किन्तु यही धर्म निश्चय किया कि 
जो हम लोगों में वाद-विवाद में उत्तर देनेवाला श्रर्थात्‌ वक्ता हो, वह बड़ा 
है । ' (सं० वि० पृ० ८५) 


ध्रन्जुय्यीन्डन् : 'ग्रतूचान' सबसे महान्‌--अ्नु4-वच्‌ + लिद्‌ उसको 
कानच्‌ होकर शव्दमिद्धि होती है। इस इलोक में स्थापित मान्यता वैदिक क्षेत्र में यथाः 
वतु मान्य रही है । निरुक्त के निम्न वचनों में यही भाव है -' 
(क) “यथा जानपदीषु विद्यातः पुरुषविशेषो भवति, पारोवयं वित्सु तु खलु 
वेदितृषु भूयोविद्यः प्रशस्यो भवति ।” (१ । १४) “तस्माद्‌ यदेव किड्चिदनूचानः 
अभ्प्रहति श्राषं तद्‌ भवति।” (परिशिष्ट १३ ।११) । 

भ्रर्थातु--जंसे जगत्‌ में ग्रधिक विद्याश्रों का ज्ञाता विशेष व्यक्ति माना जाता 
है उसी प्रकार वेदवेत्ताश्रों में वेदविद्याम्रों का ग्रधिक ज्ञाता प्रशंसनीय श्रर्थात्‌ सबसे 
महान्‌ माना जाता है। वेद-वेदांगों में पारगत विद्वान्‌ तर्क द्वारा जिस मन्त्रार्थ का अनु" 
सन्धान करता है वह ऋषिदष्ट प्रथं ही होता है । १ 


(ख) शतपथ ब्राह्मण में भी 'भ्रनुचान” व्यक्ति को विद्वानों में महान्‌ माना है 
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“यो वे ब्राह्मणानामनूचानतमः स एवां वीयंवत्तमः'' ॥। ४। ६1 ६। ५॥ 
शर्थात्‌--जो ब्राह्मणों में परम विद्वान है वही इनमें ग्त्यन्त बलवान ्रर्थात्‌ सव 
से महान्‌ है । हः 
वर्णो में परस्पर ज्येष्ठता के आधार--- 


विप्राणां ज्ञानतो ज्येष्ठ्य' क्षत्रियाणां तु वीर्यतः । 
वश्यानां धान्यबनतः शूद्राणामेव जन्मतः ॥१३०॥[ २१५५ ] (१०४) 
(विप्राणां ज्ञानतः) ब्राह्मण ज्ञान से (क्षत्रियाणां तु वीर्यतः) क्षत्रिय 
बल से (वश्यानां धनधान्यतः) वेश्य धन-धान्य से और (शुद्राणां जन्मतः एव 
ज्यष्ठ्यम्‌) शूद्र जन्म अर्थात्‌ ्रधिक आयु से वृद्ध [ =बड़ा | होता है ।।१३०॥ 
(स० प्र० पृ० २५६) 
अवस्था की अपेक्षा ज्ञान से वृद्धत्व 


न तेन वुद्धो भवति येनास्य पलितं शिरः । 
यो व युवाऽप्यबोयानस्तं देवाः स्यविरं विदुः ॥१३१॥ [ २१५६ | (१०५) 


(तेन वृद्धः न भवति) उस कारण से वृद्ध नहीं होता (येन--ग्रस्य 
शिर: पलितम्‌) कि जिससे इसका शिर भूत जाये, केश पक जावे (यः--वे 
युवा+-श्रपिञ-श्रधीयानः) किन्तु जो जवान भी पढ़ा हुआ विद्वान्‌ है (तं देवा 
स्थविर विदुः) उसको विद्वानों ने वृद्ध जाना और माना है ॥ १३१॥ 

(सं० वि० पृ० ८५) 

“शरोर के बाल श्वेत होने से बुढ़ा नहीं होता किन्तु जो युवा विद्या 
पढ़ा हुआ है, उसो को विद्वान्‌ लोग बड़ा जानते हैं ।' (स० प्र० प्र० २५६) 
मुखेता की निन्दा तथा मुखं का जीवन निष्फल-- 

यथा काष्ठमयो हस्ती यया चमंमयो मृग: । 

यइच विप्रोऽन बीयानस्त्रयस्ते नाम बिश्रति ॥१३२। [२१५७ | (१०६) 

(यथा काष्ठमयः हस्ती) जसे काठ का कठपुतला हाथी, वा (यथा- 
चमेमयः मृगः) जसे चमंड़े का बनाया हुआ मृग हो (य:--च अ्नधीयान 
विप्रः) वसे बिना पढ़ा हुभ्रा विप्र ग्रर्थात्‌ ब्राह्मण वा बुद्धिमान्‌ जन होता है 
(ते त्रयः नाम बिभ्रति) उक्त वे हाथी, मृग और विप्र तीनों नाममात्र 
धारण करते हैं ॥ १३२ ॥ (सं० वि० पृ० ८५) 


“जो विद्या नहीं पढ़ा है वह जेसा काठ का हाथी, चमड़े का मृग 
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होता है, वेसा प्रविद्वान्‌ मनुष्य जगत्‌ में नाममात्र मनुष्य कहाता है ।” 
| (स० प्र० पृ० २५९) 


यथा षण्डोऽफलः स्त्रीषु यथा गोगंचि चाफला । 
यथा चाज्ञेऽफलं दानं तथा विध्रोऽन्‌चोऽफलः ॥१३३॥ [२।१५८] (१०७) 
(यथा स्त्रोषु षण्डः ्रफलः) जसे स्त्रियों में नपुसक निष्फल है 
्रर्थातु सन्तानरूपी फल को नहीं प्राप्त कर सकता (यथा गवि गौः अफला) 
और जैसे गायों में गाय निष्फल है अर्थात्‌ जसे गाय गाय से सन्तानरूपी फल 
को नहीं प्राप्त कर सकती (च) और (यथा अज्ञे दानम्‌) जसे अज्ञानी व्य- 
क्ति को दान निष्फल होता है (तथा) वसे ही (श्रनृचः विप्रः ग्रफलम्‌) वेद 
न पढ़ता हुग्रा अथवा वेद के पाण्डित्य से रहित ब्राह्मण निष्फल है ग्रर्थात्‌ 
उसका ब्राह्मणत्व सफल नहीं माना जा सकता क्योंकि वेदाध्ययन ही 
ब्राह्मण का सबसे प्रधान कर्म है ॥ १३३ ॥ 


गुरु-शिष्यों का व्यवहार 
ग्रहिसयेव भूतानां कार्य श्रेयोऽनुशासनम्‌ । 
वाक्चेव मधुरा हलक्ष्णा प्रयोज्या धर्ममिच्छता ॥१३४।।[२।१५९](१०७) 
(ग्रहिसया 1-एव भूतानाम्‌) (विद्वान्‌ और विद्यार्थियों को योग्य है 
कि) वरबुद्धि छोड़के सब मनुष्यों के (श्रेयः+-श्रनुशासनं कार्यम्‌) कल्याण 
के मागे का उदेश करे (च) और (मधुरा श्लक्ष्णा वाक्‌ प्रयोज्या) उपदेष्टा 
मधुर, सुशोलतायुक्त वाणा बोलें (धर्मम्‌ +-इच्छता) जो धर्म की उन्नति 
चाहे वह सदा सत्य में चले श्रोर सत्य ही का उपदेश करे ॥ १३४॥ 
(स० प्र० पृ० ४६) 


“इसलिये विद्या पढ़ विद्वान्‌ धर्मात्मा होकर निर्वेरता से सब प्राणियों 
के कल्याण का उपदेश करे और उपदेश में वाणी मधुर श्रौर कोमल बोले । 
जो सत्योपदेश से धर्म की वृद्धि और ्रधमं का नाश करते हैं वे पुरुष धन्य 
हें ॥ (सट प्र० पु० २५९) 
पवित्र मन वाला ही वैदिक कर्मो के फल को प्राप्त करता है-- 

यस्य वाङ्मनसी शुद्धे सम्यग्गुप्ते च सवदा । 
स व सवंमवाप्नोति वेदान्तोपगतं फलम्‌ ॥१३५॥[२॥१६०](१०९) 
मे (यस्य वाङ्मनसी) जिस मनुष्प्र के वाणी श्रौर मन (शुद्धे च सम्य- 
ते सवंदा) शुद्ध तथा सुरक्षित सदा रहते हैं (सः वे) वही (सवं वेदान्तो पः 
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गतं फल प्राप्नोति) सब वेदान्त ग्रर्थात्‌ सब वेदों के सिद्धान्तरूप फल को 
प्राप्त होता है॥ १३५॥ | 

अअन््यु शा न्छन्ज : इस भाव को पुष्टि और तुलना के लिए १।१०९,२।७२ & 
इलो क भी द्रष्टव्य हैँ । 
दूसरों से द्रोह प्रादि का निषेध 

नारंतुदः स्यादार्तोऽपि न परद्रोहकर्मधीः । 

ययास्योद्विजते वाचा नालोषयां तामुदी रयेत्‌ ॥१३६॥ [२।१६१](११०) 

मनुष्य (्रातेः+-श्रपि) स्वयं दुःखी होता हुआ भी (अरु तुदः न स्यात्‌) 
किसी दूसरे को कष्ट न पहुंचावे (न परद्रोहकमंधीः) न दुसरे के प्रति ईर्ष्या 
या बुरा करने को भावना मन में लाये (भस्य यया वाचा उद्विजते) इस 
मनुष्य के जिस वचन से कोई दुःखित हो (ताम्‌ अलोक्यां न उदीरयेत्‌) उस 
ऐसी लोक में श्रप्रशंसनीय वाणी को न बोले। १३६ ॥ 
ब्राह्मण के लिए अपमान-सहन का निर्देश 

सम्मानाद्‌ ब्राह्मणो नित्यमुद्विजेत विषादिव । 

अमृतस्येव चाकाइक्षेदवमानस्य सवंदा॥१३७।[२१६२](१११) 

(ब्राह्मणः) ब्राह्मण (विषात्‌ +इव) विष के समान (सम्मानात्‌) उत्तम | 
मान से (नित्यम्‌+-उद्विजेत) नित्य उदासीनता रखे (च) और (अमृतस्य +- 
इव) अमृत के समान (श्रवमानस्य सवदा श्राकांक्षेत्‌) अपमान की श्राकांक्षा 
सवंदा करे प्रर्थात्‌ ब्रह्मचर्यादि ग्राश्रमों के लिए भिक्षा मात्र मांगते भो कभी 
मान की इच्छा न करे ।। १३७ ॥ (सं० वि० पृ० ८५) 

“संन्यासी जगत्‌ के सम्मान से विष के तुल्य डरता रहे । क्योंकि, जो 
और अमृत के समान अपमान की चाहना करता रहे । क्योंकि, जो भ्रप- 
मान से डरता और मान इच्छा करता है, वह प्रशंसक्र होकर मिथ्यावादी 
और पतित हो जाता है। इसलिए चाहे निन्दा, चाहे प्रशंसा, चाहे मान, 
चाहे भ्रपमान, चाहे जीना, चाहे मृत्यु, चाहे हानि, चाहें लाभ हो, चाहे कोई 
प्रीति करे, चाहे कोई वर बांधे, चाहे अन्त, पान, वस्त्र, उत्तम स्थान न 
मिले चाहे शीत.उष्ण कितना ही क्यों न हो इत्यादि सबका सहन करे और 
ग्रधमं का खण्डन तथा धर्म का मण्डन सदा करता रहे। इससे परे उत्तम 
धर्म दूसरे किसी को न माने ।” (सं० वि० पृ० २१६) 

“वही ब्राह्मण समग्र वेद और परमेश्‍वर को जानता है जो प्रतिष्ठा 
से विष के तुल्य सदा डरता है और अपमान की इच्छा ग्रमुत के समान 
किया करता है ।” (स० प्र० पु० ५०) ` १ 
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अआन्डुञ्यीव्डन्त्र : भ्रपमान सहन का कथन क्यों ?--अ्रभिप्राय यह है 
कि सम्मान या लोकेषणा की भावना मनुष्यमात्र को संसार में फंसाती है। जब तक 
मनुष्य में यह भावना रहती है, वहं विरक्त नहीं हो सकता--सांसारिक मोहं को नहीं 
त्याग सकता । इसी भावना से श्र/कार को बल मिलता है और वह उग्र होता चला 
जाता है । शास्त्रों के भ्रनुसार मनुष्यमात्र का और विशेषतः ब्राह्मण का उद्देश्य ब्रह्म- 
प्राप्ति करना है [२।३, अन्यत्र २।२८], अहंकार ब्रह्मप्राप्ति में सर्वाधिक बाधक है। 
अपमान की कामना और सहिष्णुता से ग्रहंकार क्षीण होता है, संसार से विरक्ति की 
भावना बढ़ती है, अपमान को सहने अर्थात्‌ निन्दा सहने से दुगु णों का ह्लास होकर 
चरित्र में निमंलता आती है । इनसे ब्रह्मप्राप्ति के उद्देश्य को पाने में सहायता मिलती 
है। ६।५७-५८ में मनु ने स्वयं इस मान्यता का कारण स्पष्ट किया है। इन भावों की 
पुष्टि के लिए ६।४७-४८ भी द्रष्टव्य हैं-- 


(क) प्रभिपुजितलामांस्तु जुगुप्सेतव सवंशः । 
झभिपुजितलाभइच यतिमु क्तोऽपि बद्धचते ॥ ६॥५८॥ 
(ख) श्रतिवादांस्तितिक्षेत नावमन्येत कळ्चन ॥६1४७॥ 
सुखं ह्यवमतः शेते सुखं च प्रतिबुध्यते। 
सुख चरति लोकेऽस्मन्नवमन्ता विनश्यति ॥१३८॥[२॥१६३](११२) 


(हि) क्योंकि (अवमतः सुख शेते) अपमान को सहन करने का 
अभ्यासी मनुष्य सुखपूवक सोता है (च) और (सुखं प्रतिबुध्यते) सुखपुवंक 
जागता हे अर्थानु जागृत भ्रवस्था में भी सुखपूवंक रहता है प्रभिप्राय यह है 
कि मानव को सर्वाधिक रूप में व्यांथत करने वाली मान-भ्रपमान श्रौर उन 
से उत्पन्न होने वाली भावनाएँ उस व्यक्ति को सोते तथा जागते व्यथित 
नहीं करती, वह निश्चिन्त एवं शान्तिपूर्वक रहता है । (अस्मिन्‌ लोके सुखं 
चरति) वह इस संसार में सुखपूत्रेक विचरण करता है, तथा (ग्रवमन्ता) 
अपमान में व्यथित होने वाला व्यक्ति (विनश्यात) [चिन्ता और शोक के 
कारण] विनाश को प्राप्त होता है 11१६८ ॥ 


अनेन क्रमयोगेन संस्कृतात्मा द्विजः शनेः। ` 
गुरो वसन्सञ्चिनुयाइ्‌ ब्रह्माधिगमिकं तपः ॥ १३६ [२1१६४] (११३) 


(अनेन क्रमयोगेन) इसी प्रकार से [उपयुक्त निर्देशों के भ्रनुसार] 
(संस्कृतात्मा द्विजः) कृतोपनयन द्विज कुमार और ब्रह्मचारिणी कन्या 
(शनेः) घीरे-धोरे (ब्रह्माधिगमिकं तपः) वेदार्थं के ज्ञानरूप उत्तम तप को 
(संचिनुयात्‌) बढ़ाते चले जायें ॥ १३९ ॥ (स० प्र० ५०) 

७ (गुरो वसनु) गुरु के समीप भ्रर्थात गुरुकुल में रहते हुए 
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द्विज के लिए वेदाभ्यास की श्रनिवार्यता-- 
तपोविशेषेविविधंत्र तशच विधिचोदितंः। 
वेदः कृत्स्नोऽधिगन्तव्यः सरहस्यो द्विजन्मना ॥१४०॥ [२। 
। [२1१६५] (११४) 
(द्विजन्मना) द्विजमात्र को (विधिचोदितेः तपोविशेषे: च विविधः 
त्रतः) शास्त्रों में विहित विशेष तपों [ब्रह्मचयंपालन, वेदाभ्यास, धर्म- 
"गन, प्राणायाम, इन्दसहन आदि २। १४१-१४२ (१६६-१६७); ६-- 
७०-७२] और विविध ब्रतों [२। १४९-- १९४ में प्रदशित] का पालन 
करते हुए (कृत्स्नः वेदः) सम्पूर्णं वेदज्ञान को (सरहस्यः) रहस्य पुर्वक 
्र्थात्‌ गृढार्थज्ञान-चिन्तनपूर्व॑क (अधिगन्तव्यः) अध्ययन करके प्राप्त 
करना चाहिए ॥ १४० ॥ 
वेदाभ्यास परम तप है-- 
वेदमेव सदाभ्यस्पत्तपस्तप्स्यन्द्रिजोत्तम: । 
वंदाम्यसो हि विप्रस्य तपः परमिहोच्यते ॥१४१॥ [२। १६६] (११५) 
(द्विजोत्तमः) द्विजोत्तम ग्रर्थात्‌ ब्राह्मणादिकों में उत्तम सज्जन पुरुष 
(सदा तपः तप्स्यन्‌) सवेकाल तपश्चर्या करता हुग्रा (वेदम्‌+-एव भ्रभ्यस्येत्‌) 
वेद का ही श्रम्पास करे (हि) जिप्त कारण (विप्रस्य) ब्राह्मण वा बुद्धिमान्‌ 
जन को (वेदाभ्यासः) वेदाभ्यास करना (इड) इस संसार में (परं तपः 
उच्यते) परम तप कहा है ॥ १४१॥ (सं० विर ८५) 
आ हैव स नखाग्रेभ्यः परमं तप्यते तपः। 
_ यः ख्राव्यपि द्विजोऽधोते स्वाध्यायः शक्तितोऽन्वहम्‌ १ १४२॥।[२। १६७] 
(११६) 
(यः द्विजः) जो द्विज (स्रग्वी-प्रपि) माला धारण करके भ्रर्थात्‌ 
गृहस्थी होकर भी (ग्रनु--ग्रहम्‌) प्रतिदिन (शक्तितः स्वाध्यायम्‌ अधीते) 
पूर्ण शक्ति से श्रर्थात्‌ श्रधिक से श्रधिक प्रयत्नपुर्वक वेदों का अध्ययन करता 
रहता है (सः) वह (ग्रा ह-+-एवं) निश्चय ही (नखाग्रेभ्यः) पे रों के नाखून के 
भ्रम्रभाग तक अर्थात्‌ पूर्णतः (परमं तपः तप्यते) श्रेष्ठ तप करता है ॥१४२॥ 


अनुशीव्ठ न्‍्प : स्रग्वी शब्द पर बिचार- मनु ने माला आदि अलंकृत 


करने वाली वस्तुओं का धारण करना ब्रह्मचारी के लिए निषिद्ध किया है, [२। १५२ 
(१७७) ॥], किन्तु ग्रहस्थेच्छुक के लिए समावर्तन के अवसर पर माला धारण करने 
का विधान है [३।३] “स्रग्विण तल्पग्रासीनमुः`` "`` । प्रतीत होता है कि माला 
धारण करना गृहस्थाश्रम में प्रवेश को द्योतक एक परम्परा थी । शायद वही परम्परा 
आज वर-वधू द्वारा परस्पर माला डालने के रूप में प्रचलित है । यह माल्यापंण 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१६२ ` मनुस्मृतिः 


विवाह संस्कार से पुवे होता है। इस प्रकार ख्ग्वी' प्रयोग ग्रहस्थ के लिए रूढ शब्द 


है, ग्रतः यहां इससे गृहस्थ ग्रथे ग्र हण किया गया है। 


वेदाम्यास के विना शूद्रत्व प्राप्ति-- 
योऽनधीत्य द्विजो वेदमन्यत्र कुरुते- श्रमम्‌ । 
स जीवन्नेव शूद्रत्वमाशु गच्छति सान्वयः ॥१४३।[२।१६८](११७) 
(यः द्विजः) जो ब्राह्मण, क्षत्रिय और वेश्य (वेदम्‌ अनधीत्य) वेद 
को न पढ़कर (अन्यत्र श्रमं कुरुते) भ्रन्य शास्त्र में श्रम करता है (सः) वह 
(जीवन्‌+-एव) जीवता ही (सान्वयः) अपने वंश के सहित & (शूद्रत्वं 
गच्छति) शूद्रपन को प्राप्त हो जाता है ॥ १४३ ॥ (सं० वि० ८५) 
88 (आशु) शीघ्र ही ७००५००० | 
“जो वेद को न पढ़के अन्यत्र श्रम किया करता है, वह अपने पुत्र- 
पौत्र सहित शूद्रभाव को शीघ्र ही प्राप्त हो जाता है।' (स० प्र० ५०) 
अन्जरुरीळ्डन्ज : वेद त्याग से कुटुम्ब की शूद्रता कैसे ? यहां शंका 
उत्पन्त होती है कि वेदाध्ययन में श्रम न करने वाले व्यक्ति के साथ उसका कुटुम्ब 
क्यों और कैसे शूद्रत्व को प्राप्त करता है ? इसका उत्तर यह है कि ऐसा व्यक्ति शुद्र 
नहीं बनता अपितु “शुद्रत्व' को प्राप्त करता हे । जो व्यक्ति वेदाध्ययन में यत्न न करके 
अन्यत्र श्रम करता है, उसमें विद्वत्ता ग्रोर घामिकता का ह्वास होता जायेगा । ग्रवि- 
वत्ता के कारण वह शुद्रपन के स्तर पर ग्रा जायेगा। जब घर का प्रमुख व्यक्ति विद्वान्‌ 
नहीं होगा तो उसके आश्रित पुत्र-पौत्रादि भी ग्ररिक्षा से ग्रस्त होकर शुद्रभाव को प्राप्त 
करेंगे । द्विजों का मुख्य उद्देश्य वेदाध्ययन है । इसे त्यागकर अन्य कार्यों में श्रम करने 
वाला व्यक्ति द्विजत्वरहित हो जाता है । जैसे शूद्र वेदाध्ययन से रहित होता है वेसा ही 
वह व्यक्ति हो जाता है । हक. 
द्वितीय जन्म का निरूपण-- 
सातुरग्रेघिजननं द्वितीयं मौञ्जिबन्धने । 
तृतीयं यज्ञदीक्षायां द्विजस्य श्र तिचोदनातु ॥ १४४ ॥ [२ । १६९] 
(श्रृतिचोदनत्‌) वेद में कहे अनुसार (द्विजस्य) द्विज का (मातुः +-श्रग्ने+-श्रधिः 
जननम्‌) माता से पहला जन्म (द्वितीयं मौञजीबन्धने) दूसरा मेखला बांधने के सस्कार 
अर्थात्‌ उपनयन में (तृतीयं यज्ञदीक्षायाम्‌) तीसरा यज्ञ को दीक्षा लेने से होता है ॥ (४४॥ 
तत्र यद्‌ ब्रह्मजन्मास्य मोञ्जीबन्धनर््चाह्नतम्‌ । 
तत्रास्य माता सावित्री पिता त्वाचाय उच्यते ॥ १४५॥[२।१७०] 
(तत्र) उन तीनों जन्मों में (ग्रस्य) इस ब्रह्मचारी का (यत्‌ मोञ्जीबन्धनचिह्लितं) 
मेखलाबन्धन के चिह्ववाला जो ब्रह्मजन्म माना है (तत्र) उस समय (शस्य) इस की 


(सावित्री माता तु4-्राचायं पिता उच्यते) गायत्री को तो माता और आचार्य को पिता 1 
के समान कहा गया है ॥ १४५॥ १२ 
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वेदप्रदानादाचायं पितरं परिचक्षते। ] 
न ह्यस्मिन्युज्यते कर्म किज्चिदामोज्जिबन्धनातु ॥१४६॥ [२।१७१] 
(वेदप्रदानान्‌) वेदज्ञान देने के कारण (्राचायं पितरं परिचक्षते) आचार्य को 
पिता कहा गया है (आ-मौज्जीबन्धनात्‌) मेखलाबन्धन भ्रर्थात्‌ उपनयन संस्कार से पूर्व 
(भ्रस्मिन्‌) इस द्विज पर (किचिद्‌ कमं न युज्यते) किसी यज्ञ आदि की जिम्मेदारी 
नहीं होती ॥ १४६ ॥ 
यज्ञोपवीत से पुवं वेदमन्त्रोच्चारण का निषेध-- 


नाभिव्याहारयेद्‌ ब्रह्म -स्वधानिनयनाहते । 
शुद्रेण हि समस्तावद्यावद्देदे न जायते ॥ १४७॥ [२। १७२] 
(याव्‌) जबतक [द्विज का] (वेदे न जायते) वेद में जन्म नहीं होता अर्थात 
उपनयन संस्कार नहीं होता (तावत्‌) तब तक वह (शूद्रेण हि समः) शूद्र के ही समान 
होता है [इसलिए] (स्वधानिनयनात्‌ ऋते) मृतक सँस्कार के सिवाय (ब्रह्म त--अभि- 
व्याहारयेत्‌) वेद का उच्चारण अथवा वैदिककम न कराये ॥ १४७ ॥ | 
कृतोपनयनस्यास्य व्रतादेशनसिष्यत । 
ब्रह्मणो ग्रहणां चेव क्रमेण विधिपुवंकमु ॥ १४८॥ [२। १७३] 
(कृत-उपनयनस्य-श्रस्य) उपनयन संस्कार होने पर हीः इस-ब्रह्मचारी के लिए 
(ब्रतादेशनम्‌) व्रतों के आदेश का पालन करना (च) और (विधिपुर्वकम्‌) विधि के 


अनुसार (क्रमेण ब्रह्मणः ग्रहणम्‌ एव इष्यते) क्रमशः वेदज्ञान को प्राप्त करना 


` , आवश्यक है॥ १४८॥ 
यद्यस्य विहितं चमं यत्सुत्र या च मेखला । . 
यो दण्डो यच्च वसनं तत्तदस्य व्रतेष्वपि।। १४६ ॥ [२। १७४] 
. (ग्रस्य) इस ब्रह्मचारी के (यत्‌ चमं, यत्‌ सुत्रम्‌) जो-जो चर्म जो यज्ञोपवीत 
(च) और (या मेखला) जो मेखला (यः दण्डः) जो दण्ड (च) तथा (यत्‌ वसनं विहि- 
तम्‌) जो वस्त्र विहित किये हैं [२ | १६-४८ ] (तत्‌-तत्‌ अपि भ्रस्य ब्रतेषु) वह सब 
भी इसके ब्रतों के अन्तर्गत ही हुँ । १४६ ॥ | 1 र 
आन्ुशीत्छन्ज : १४४ से १४६ तक के श्लोकों का यह प्रसंग निम्न 
आधारों पर प्रक्षिप्त है 
१. अन्तविरोध--शूद्र को मन्त्रोच्चारण का विधान सनुसम्मत--(१) १४४ 
वें इलोक में द्विजातियों के तीन जन्मों का होना दर्शाया गया है। यह मान्यता पू्वेवर्ती 
मान्यताओं से भिन्न है और एक नयी कल्पना है। २१२२--१२३ [२।१४७--१४८] 
इलोकों में मनुने द्विजों के दो ही जन्म माने हैं--प्रथम माता-पिता से तथा दूसरा 


श्राचार्य द्वारा उपनयन संस्कार से ।. “द्विज शब्द से भी यह मान्यता स्पष्ट होती हे-- . 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
१९४ मनुस्मृतिः 


"द्विर्जायते इति दविजः’ ग्रर्थातु जिसका उपनयन संस्कार के अवसर पर दूसरा जन्म होता 
है, इसलिए ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य को द्विज कहा जाता है। इन इलोकों में द्विजों के 
[ तीन जन्मों की कल्पना उक्त मान्यता से भिन्न होने के कारण विरुद्ध है । 


(२) इसी प्रकार १४५ वे श्‍लोक के कुछ भिन्नतायुक्त वर्णन से भी ये शलोक 
अन्यप्रोक्त प्रतीत होते हैं। यहाँ 'सावित्री'को माता के खूप में वणित किया है और 
“चार्यः को पिता के रूप में जबकि कुछ ही श्लोक पूर्वं ११६ [१४४] वें श्लोक में 
गुरुकुल में रहते हुए ब्रह्मचारी के लिए आचार्य को ही संयुक्तरूप से माता-पिता घोषित 
किया है । इस प्रकार यह भिन्नता भी एक पारस्परिक विरोध है । 


(३) १४६-१४७ इलोकों के वणान से यह संकेत मिलता है कि ये श्‍लोक 
“दरों को वेद न पढ़ाने-सुनाने' की भावना से प्रेरित हैं। तभी तो १४७ वें में उपनयन 
से पूवं बालक को शूद्र के समान वेदश्रवण का ग्रनधिकारी कह दिया हैँ। यह विचार 
भी विरुद्ध है। मनु कर्मणा वर्णव्यवस्था मानते है । मनु को व्यवस्था के अनुसार जो 
पढ़-लिख नहीं पाता वह व्यक्ति शूद्र है तथापि उसके लिए किसी धमकार्थे का निषेध 
नहीं है। वह प्रत्येक धर्म का पालन कर सकता है। तभी तो २। २१३ [२। २३५] में 
--अन्त्यादपि परं धर्मम्‌' अर्थात्‌ 'शुद्र से भी श्रेष्ठ धमं की शिक्षा लेने! के लिए कहा 
है [इस सम्बन्ध में १। १०७ पर 'ग्रन्तविरोध' समीक्षा भी द्रष्टव्य है] 


(४) १४६-- १४७ इलोकों में यह कहना भी मनु की मान्यता के विरुद्ध है 
कि उपनयन से पुर्वं वेदमन्त्रों का व्यवहार न कराये क्योंकि इससे पूर्वं के सभी जातकमं, | 
नामकरण आदि संस्कार वेद-मन्त्रों के उच्चारणपूर्वक ही होते हैं। २। ४ [२। २९] में 
मनु ने स्वयं मन्त्रोच्चारणपुर्वंक संस्कार करने का संकेत दिया है--“मन्त्रवत्‌ प्राशनं 
चास्य ।” 


(५) २।८०--८१ [२।१०५--१०६] इलोकों में मनु ने वेदाध्ययन को 
सदा सब ग्रवस्थाग्रों में पुण्यदायक्र माना है। इन इलोकों में उपनयन से पुर्वं वेद का 
व्यवहार न करने का कथन उक्त इलोकों की मान्यता के विरुद्ध है।. इस प्रकार इन श्रन्त- 
बिरोधों के कारण १४४-१४७ इलोक प्रक्षिप्त हैं । १४८ वां श्‍लोक १४६-१४७ से 
और १४९ वां श्‍लोक १४८ के 'ब्रतादेशन' प्रसंग से जुड़ा होने के कारण स्वतः प्रक्षिप्त 
सिद्ध हो जाता है । 

२. वेदविर्द्व-- १४६-१४७ इलोकों भें जो शुद्र को वेदाध्ययत-श्रवण का 
अनधिकार होने की भावना का संकेत है, वह स्वयं वेद की मान्यताओं के विरुद्ध है । 
वेद में शूद्र को भी वेद पठन-श्रवण का उल्लेख है। इसके लिए विस्तृत समीक्षा २। ४१- 
४२[ २1६६-६७] इलोको पर 'वेदविरुद्ध' शीर्षक पर देखिए । मनुस्मृति के मूल श्राधार 
वेद हैं रतः वेदविरुद्ध मान्यता होने के कारण ये प्रक्षिप्त हैं ber 
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गुरुकुल में रहते हुए ब्रह्मचारी के पालनीय विविध नियमः. 

सेवेतेमांस्तु नियमान्ब्रह्मचारी गुरौ वसन्‌ । | 

सन्नियम्येन्द्रियग्रामं तपो वृद्ध्चर्थम।त्मनः॥ १५० ॥ [२। १७५] (११८) 

(गुरौ वसन्‌) गुरु के समीप ग्रर्थात्‌ गुरुकुल में रहते हुए (ब्रह्मचारी) 
ब्रह्मचारी (श्रात्मनः तपौवृद्धचर्थम्‌) अपने विद्यारूप तप को वृद्धि के लिये 
(इन्द्रियग्रामं सन्नियम्य) इन्द्रियों के समूह [२ । ६४-६७] को वश में करके 
(इमाम्‌+-तु नियमान्‌ सेवेत) इन आगे वाणत नियमों का पालन करे ॥१५०॥। 

अन्जुर्ील्उन्ज : ब्रह्मचारी’ शब्द की ्युत्पत्ति-ब्रह्मचारी शब्द 
ब्रह्मन्‌' शब्द उपपद में होने से “चर गतो? (भ्वादि) धातु से णिनिः प्रत्यय के योग से 
वनता है। विग्रह है- ब्रह्मणि बेदे चरितु शीलं यस्य सः ब्रह्मचारी =वेदाध्ययन में 
जो निरन्तर रहता है वह ब्रह्मचारी’ कहलाता है। प्रथम आश्रम ब्रह्मचयश्रिम है । इस 
आश्रम में रहते हुए ब्रह्मचारी यज्ञोपवीत धारण करने के पदचात्‌ दीक्षित होकर गुरुकुल 
में अपने गुरु के साथ निवास करता है, तथ। जबतक गृहस्थ आश्रम में प्रविष्ट नहीं हो 
जाता तब तक वेदाध्ययन के साथ-साथ ब्रह्मचर्याश्रम के नियमों का पालन करता है । 
ब्रह्मचारी के दैनिक नियम-- 

नित्यं स्नात्वा शुचिः कुर्याह वषिपितृतपंणम्‌ । 

देवता$म्यचनं चेव समिदाधानमेव च ॥१५ १।[२।१७६] (११९) 

[ब्रह्मचारी] (नित्यम्‌) प्रतिदिन (देव-ऋषि-पितृ-तपंणम्‌) विद्वानों, 
ऋषियों, ज्ञानवयौवृद्ध व्यक्तियों की अभिवादन भ्रादि प्रसन्तताका रक कार्यों, 
से तृप्ति>संतुष्टि (च) और (स्नात्वा शुचि:) स्नान करके, शद्ध होकर 
(देवता--भ्रभ्यर्चेनम्‌) परमात्मा को उपासना (च) तथा (समिदु--श्राधानम्‌) 
अग्निहोत्र भी (कुर्यात्‌) किया करे॥ १५१॥३६ 

भ्न्डुशारेव्डन्ज : ब्रह्मचारी के लिए देव-ऋषि-पितर कौन ?--कई 
व्याख्याकारों ने' इस इलोक का ग्रथ भ्रान्तिपुर्ण एवं मनुमान्यता से विरुद्ध किया है। 
इस इलोक में गुरुकुल में रहते हुए ब्रह्मचारी के लिए देव-क्रषि-पितृ-तर्णण और 'देवता 
-प्रम्यचेन' का कथन है । यहां इन शब्दों के अर्थ एवं इलोकाभिप्राय' को विवेचनापुवंक 
स्पष्ट करना आवश्यक है, जिससे किसी प्रकार की आन्ति उत्पन्न न हो-- 


(१) देव, ऋषि, पितर ये विद्वानों और पालन-पोषणकर्त्ता ज्ञानवयोवृद्ध 
व्यक्तियों के स्तर विशेष हैं। पितृयज्ञ में “मृतपितृतपेण' की मान्यता को स्वीकारने 
ॐ [चलित अर्थ ब्रह्मचारी नित्य स्नान कर देवताओं, ऋषियों तथा पितरों 


का तर्पण, शिव र विष्णु ग्रादि देवःप्रतिमाश्रों का पुजन तथा प्रात: एवं सायंकाल 
हवन करे ॥ २७६॥] 
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बातको शतप्रतिशत रूपमें स्वीकार करते हैं कि पितृयज्ञ का विधान 

| हो के लिए ही है, ब्रह्मचारी के लिए नहीं। लेकिन मनुने ब्रह्मचारी 
| के लिए भी 'देव्िपितृतर्पण' की बात कही है तो इसका स्पष्ट ग्रभिप्राय यह हुआ कि 
| 'पित॒तर्पण' का अर्थ मृतकों के लिए श्राद्ध करना नहीं हैं, अपितु यह एक ऐसा कार्ये है 
जिसे ब्रह्मचारी भी कर सकते हैं। गुरुकुल में रहने वाले ब्रह्मचारी के लिए कौन क 
[बि और पितर हो सकते हैं, इसका २। ११५--१३१ इलोकों में मनु ने गुरुजनो का 
हि करके स्वयं संकेत दे दिया है । बाद में बताये हुए ब्रह्मचारी के कत्तेव्य उन्हीं विभिन्न 
र नें के साथ लागू हो सकते है । ग्रतः वे ही उसके देव, ऋषि, पितर हैं, न 


) 1-अस्यर्चन' से अभिप्राय-- 
न न में कहा गया है कि “यो देवः सा देवता” [७।४।१५] देव को ही 
देवता कहा जाता है । देव शब्द से तल्‌ और टापू प्रत्यय के योग से ठेवता , शब्द सिद्ध 

ग्रा है। चेतन देवों के सन्दर्भ में देव शब्द का सबसे प्रमुख अथे 'परमात्मा' होता न 
क्योंकि परमात्मदेव ही सब देवताओं का देवता है। जड़ देव उपयोग के योग्य 2 
हैं, चेतन देव (विद्वान्‌, माता, पिता आदि) सत्कार और सेवा के द्वारा. नह क | 
योग्य, लेकिन उपासना के योग्य केवल एक,परमात्मा ही होता है, अन्य नहीं । अतः हि 
“देवताऽभ्यर्चतंम्‌' से ग्रमिप्राय प रमात्मदेव की उपासना करने से है; यदि कहीं अग्नि, 
इन्द्र, वरुण आदि नामोंसे देवताग्रों की स्तुति का वर्णन मिलता है तो वह भी उनके माध्यम 
से परमात्मा की ही स्तुति अभिप्रेत है। क्योंकि ये परमात्मा क ही दिन यया 
गुण हैं, उसी के प्रत्यङ्ग है । भिन्न-भिन्न देवों को स्तुति से अभिप्राय होता है पर 
के उस-उस गुण की स्तुति करना । इस प्रकार सभी देव एक परमात्मा में ही समाहित 
होते हैं। निरुक्तकार ने इसको इस प्रकार स्पष्ट किया है-- 

(अ) “महामाग्याइवताया एक आत्मा बहुधा स्तुयते । 
एक्रस्यात्मनोऽन्ये देवाः प्रत्यङ्गानि भवन्ति। ` 
कर्मजस्मानः आत्मजन्मानः, श्ात्मेवेषां रथो भवति, 
ग्ात्माइवः, शआत्मायुधम्‌, ग्रात्मेषवः, सर्व देवस्य देवस्य ।' (निरुक्त ७1१ ४) 
अर्थात-एक परमात्मा देव ही मुख्य देव है । सवेशक्तिमत्त्वादि अनेक-विध ऐश्वर्यो 
से युक्त होने के कारण अनेक नामों-गुणों से उसकी स्तुति की जाती है, अन्य सभी देव पर | 
महादेव परमात्मा के प्रत्यञ्गरूप हैं। उनका इसी में समाहार हो जाता है। उस ए 
प्रद्धितीय परमेदवर के ही प्रकाश, धारण, उत्पादन करने से वे सब व्यवहार के हा 
प्रकाशित हो रहे हैं। -इनका जन्म, कर्म और ईश्वर के सामर्थ्यं से होता हैं। ग ण्य. 
अर्थात्‌ जो रमण का स्थान, ग्रस श्रर्थात्‌ शीघ्र सुखप्राप्ति का कारण, गमनहेठु; आयुधना ७ 
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| उग नन दी त देव या मृत पितर आदि । विभिन्तस्तरीय इन संज्ञा शब्दों के अर्थज्ञान 
| क इनके स्वरूप को समभने के लिए ३॥ ८२ की समीक्षा में प्रमाणयुक्‍त विवेचन 
| देखिये। 
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शत्रुओं का नाश करके विजय प्राप्त कराने हारा; इषु--बाण के समान सब दुष्टगुणों 
भ्रौर दुःखों का छेदन करने वाला शस्त्र, वही परमात्मा है। परमात्मा ने जितना-जितना 
जिस-जिस में दिव्यगुण रखा है उतना-उतना ही उन द्रव्यों में देवपन है अ्रधिक नहीं । 
इस प्रकार अन्य सब देवता परमेश्वरवाची ही हैं । 


इसमें वेदों का प्रमाण है-- 
(आ) इन्द्र मित्रं वरुणमग्निमाहुरथो दिव्यः स सुपर्णो गरुत्मान्‌ । 
एक सद्विप्रा बहुधा वदन्त्यग्नि यमं मातरिश्वानसाहुः ॥ 
(ऋ० १०। १६४। ४६) 


(इ) तदेवाग्निस्तदादित्यस्तद्‌ वायुस्तदु चन्द्रमाः । 
तदेव शुक्र तदन्रह्म ता ग्रापःस प्रजापतिः॥ (यजु० ३२ । १॥) 


स्वयं मनुस्मृति के प्रमाण देखिए-- 
(ई) ग्रात्मेव देवताः सर्वा सर्वमात्मन्यवस्थितम्‌ । 
ग्रात्मा हि जनयत्येषां कर्मयोगं शरीरिणाम्‌ ॥ १२। ११६ ॥ 


(उ) एतमेके वदन्त्यरिनं मनुमन्ये प्रजापतिम्‌ । 
इन्द्रमेके पर प्राणामपर ब्रह्म शाश्वतम्‌ ॥ १२। १२३ ॥ 

(ऊ) मनुने अनेक स्थानों पर उपास्य के रूप में केवल परमात्मा को ही स्वी- 
कार किया है । प्रमाणरूप में द्रष्टव्य है--२॥७६-७८ (२।१०१-१०३), ४।९२-६३, 
१२।११८, ११६, १२२, १२५॥ 

इस सम्पूर्ण विवेचन और प्रमाणों से यह सिद्ध होता है कि 'देवता-ग्रभ्यचंनम्‌' 
का यहां ग्रथं परमात्मदेव की उपासना श्रर्थात्‌ संध्या करने से है । अन्य अर्थ शान्तिपूर्ण 
हैं । इस श्लोक में शिव, विष्णु को प्रतिमाग्रों के पुजन की कल्पना मनगढ़न्त है और 
अप्रामाणिक है । 


(३) तपंण का सही ग्रमिप्राय-- 

तृप्‌-तृप्तौ' धातु से ल्युट्‌ प्रत्यय के योग से 'तर्पण” शब्द सिद्ध होता है । जिस 
का ग्र्थं है--प्रसन्त करना । “येन कभंरणा विदुषः देवान्‌, ऋषीन्‌, पितु उच तर्पयन्ति == 
सुखयर्ति, तत्‌ तपंणसु ।/--जिस कमं से विद्वान्‌ देवों, ऋषियों और पितरों को तृप्त 
अर्थात्‌ सुख और प्रसन्ततायुक्त करते हैं, वह तपंण है। इसी प्रकार 'यत्तेषां द्या 
सेवनं क्रियते तत्‌ थ्वाद्धम्‌' श्रद्धा से उनकी सेवा आदि करना श्राद्ध कहलाता है। इस 
प्रकार तर्षण करना मृत में नहीं ग्रपितु जीवित व्यक्ति में ही संभव होता है। मनु इस 
इलोक में यह कहना चाहते हैं कि ब्रह्मचारी को प्रतिदिन विद्वान्‌, देवों, ऋषियों और 
पितरों को प्रसन्न करने वाले सेवा, श्रन्त-भोजन, दान, अभिवादन, मधुरभाषण आदि 
कार्य करने चाहिए , यही उनका तपंण है। ब्रह्मचारी का यह कत्तंव्य है। इस प्रकार के 
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आचरण से उसे विद्या की प्राप्ति शीघ्र और सुगमता से होती है। तर्पण के इस अर्थ की 
पुष्टि में मनु के निम्न इलोक प्रत्यक्ष प्रमाण हैं-- 
(अ) यथा खननु खनित्रेण नरो वायंघिगच्छति । 
तथा गुरुगतां विद्यां शुश्रूषुरधिगच्छति॥ २। १६३॥ 
(भ्रा) स्त्राध्यायेनाचयेव्‌-ऋषीत्‌ होमेदेवान्‌ यथाविधि । 
पितन्‌ ,श्राद्धइच नुनन्नेभूं तानि बलिकर्मणा ॥३। ८१॥ 
(इ) कुर्यादहरहः श्राद्धम्‌ श्रन्नाद्य नोदकेन वा । 
पयोमूलफलैर्वापि पितृभ्यः प्रीतिमावहनु ॥ ३। ८२॥ 
(४) प्रमुख गुण के ग्राधार पर ऋषि, देव, पितरों में श्रन्तर-- 
इस प्रकार २। ११५-१३१ इलोको में वणित विभिन्न ग्रध्यापथिता विद्वान्‌ 
ही स्तर के अनुसार ऋषि, देव और पितर हैं। इनमें किसी विद्या के साक्षात्‌ द्रष्टा, 
विशेषज्ञ ऋषि’ कहलाते हैं । दिव्य-गुण भ्राचरण को प्रधानता वाले विद्वान्‌ देव' और 
पालक गुण की प्रधानता वाले वयोवृद्ध व्यक्ति एवं माता-पिता श्रादि गुरुजन 'पितर' 
होते हैं। ब्रह्मचारी को इनकी सेवा करनी चाहिए । 


मद्य, मांस श्रादि का त्याग-- 
वजयेन्मधुमांसं च गन्धं माल्यं रसान्स्त्रियः । 
शुक्तानि यानि सर्वाणि प्राणिनां चव हिंसनम्‌ ॥१५२।[२।१७१](१२०) 
ब्रह्मचारी ग्रौर ब्रह्मचारिणी (मधु-मांसं गन्धं माल्यं रसात्‌ स्त्रियः) 
गंध, माला, रस, स्त्री और पुरुष का संग (सर्वाणि यानि शुक्तानि) सब 
खटाई (प्राणिनां हसनम्‌) प्राणियों को हिसा'"*' 7९7" (वर्जयेत्‌) छोड 
देवे ॥ १५२ ॥ | 
&(मधु-मांसम्‌) मदक्रारक मदिरा ग्रादि पदार्थ और मांस 
(स० प्र० १० ५०) 


आन्जुञ्यील्डन्त्र : मधु का श्रथं-इस श्लोक में मधु का अर्थ मदिरा है। 
*साद्यत इति सतः' जो मद--नशा उत्पन्त करे अर्थात्‌ मदिरा भांग आदि पदार्थ । मांस 
के साथ इस शब्द का प्रयोग और वह भी निषेधात्मक रूप में होने से इस ग्रथ की 
पुष्टि स्वत: हो जाती है। शहद ग्रर्थवाचक मधु को मनु ग्रभक्ष्य नहीं मानते । यतो हि 
जातकर्म में उसका भक्षण के लिए विधान है-- 


“मन्त्रवत्‌ प्राशनं चास्य हिरण्यमघुसपिषामु'' २। ४ [ २॥ २६] 
अंजन) छाता, जुता आदि धारण का निषेध-- 
ग्रस्य द्धं जनं चाक्ष्णोरुपानच्छत्रधारणम्‌ । 
कामं क्रोधं च लोभं च नतंनं गीतवादनम्‌ ॥१५३।।[२।१७८](१२१ ) ह 
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(प्रभ्यगम्‌) श्रगों का मदेन--बिना निमित्त उपस्थेद्धिय का स्पद्दी 
(अक्ष्णोः च ग्रञ्जनम्‌) ग्रांखों में प्रञ्जन (उपानत्‌-छत्र-धारणम्‌) जूते, और 
छत्र का धारण (कामं क्रोधं लोभं च) काम, क्रोध लोभ, मोह, भय, शोक, 
ईर्ष्या, द्वेष; [चकार से मोह, भय, शोक, ईर्ष्या, द्वेष, का ग्रहण किया है1] 
(च) गौर (नत्तनं गीत-वादनम्‌) नाच, गान, बाजा बजाना [इनको भी 
छोड़ देवे यह पूवेश्लोक से अनुवृत्ति आती है] ॥१५३॥ (स० प्र० प्र ५०) 
जुश्रा, निन्दा, स्त्रीदशन आदि का निषेध-- 

यतं च जनवादं च परिवादं तथाऽनृतम्‌ । 
सत्रीणां च प्र क्ष णालम्भमुपघातं परस्य च ॥१५४।। [२।१७९](१२२) 
(यूतम्‌) यूत (जनवादम्‌) जिस किसी की कथा (परिवादम्‌) निन्दा 
(श्रनृतम्‌) मिथ्याभाषण (स्त्रीणां प्रेक्षण+-श्रालम्भम्‌) स्त्रियों का दर्शन, 
आश्रय (परस्य उपघातम्‌) दूसरे की हानि आदि कुकर्मो को सदा छोड़ देवें। 
॥ १५४ ॥ (स० प्र० ५०) 
एकाकी शयन का विधान-- 

एकः शयीत सवत्र न रेत: स्कन्दयेत्क्वचित्‌ । 

कामाड्धि स्कन्दयन्रेतो हिनस्ति व्रतमात्मनः ॥१५५॥[२।१८०] (१२३) 

(सर्वत्र एकः शयीत) सवंत्र एकाकी सोवे (रेतः क्वचित्‌ न स्कन्दयेत्‌) 
वीयंस्खलित कभी न करे (कामात्‌ हि रेतः स्कन्दयन्‌) काम से वीर्यस्खलित 
कर दे तो जानो कि (म्रात्मतः व्रतं हिनस्ति) ग्रपने ब्रह्मचय व्रत का नाश 
कर्‌ दिया ॥ १५५॥ (स० प्र० पृ० ५०) 


स्वप्नदोष में प्रायश्चित्त-- 

स्वप्ने सिक्त्वा ब्रह्मचारी द्विजः शुक्रमकामतः । 

स्नात्वाऽकंमचयित्वा त्रिः पुनर्मामित्यृचं जपेत्‌ ॥ १५६ ॥ [२ । १८१] 

(ब्रह्मचारी द्विजः) ब्रह्मचारी द्विज (अकामतः स्वप्ने शुक्र सिक्त्वा) अनजाने में 
स्वप्न में वीयंस्खलित होने पर (स्नात्वा) स्तान करके (अकंम्‌+-भ्रर्चयित्वा) सूर्य को 
पूजा करके ('पुनर्माम्‌' इति ऋचं त्रि: जपेत्‌) “पुनर्मामैत्विन्दब्रियम्‌” इस ऋचा को तीन 
बार जपे ॥ १५६॥ 

अान्जुर्पीन्ठन्ज्र : यह श्‍लोक निम्त-रूप से प्रक्षिप्त है 

१. प्रसंगवि रोध--१५०, [ १७५] वें श्‍लोक में इस प्रसंग को प्रारम्भ करते 
समय ब्रह्मचारी के कुछ नियमों का कथन करने का संकेत किया है तदनुसार म्रन्य सभी 
अग्रिम इलोकों में ब्रह्मचारी के नियमों का वणन है । किन्तु इस इलोक में कोई नियम न 
होकर प्रायश्चित्त का वर्णन किया है। प्रायरिचित्त का वर्णन करता इसलिए भी मनुसम्मत 
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| और प्रासंगिक प्रतीत नहीं होता क्योंकि अन्य नियमों के वर्णन के साथ कहीं उनके न 
| करने पर प्रायश्चित्त का वर्णन नहीं है। यदि यह प्रासंगिक होता तो अन्य नियमों के 
| साथ भी उनके उल्लंघन का प्रायश्चित्त दर्शाया गया होता। इस प्रकार अप्रासंगिक 
| होने के कारण यह प्रक्षिप्त सिद्ध होता है । 
| २. अन्तविरोध--इस अध्याय में और सम्पुर मनुस्मृति में. ही मनु ने केवल 
| ईदवर की पूजा-उपासना और अग्निहोत्र आदि का विधान किया है। जड़ पदार्थों की 
| पुजा का कहीं वर्णन नहीं हे । इस इलोक में सूयं की पुजा का कथन करना इसे मनु की 
/ मान्यताओं के अनुकूल सिद्ध नहीं करता । ग्रत: यह परवती विधान है । 
| ३. ज्वैलीगत ्आाधार--मनुस्मृति की शेली के आधार पर भी यह शलोक यहाँ 
मौलिक सिद्ध नहीं होता । मनुस्मृति में दश ग्रध्यायों में धर्मो के विधान है और एकादश 
अध्याय में प्रायश्चित्त का विषय दिया है । जब प्रायश्चित्त-विधान के लिए मनु ने एक 
पृथक्‌ विषय दिया है तो इस प्रकार के प्रायश्चित्त का वर्णन वहीं होना चाहिए। इस 
निश्चित की गई शेली से भी यह प्रतीत होता है कि यह इलोक मनु को शेली के अनुरूप 
नहीं है । 
शिक्षासम्बन्धी नियम-- 

उदकम्भं सुमनसो गोरकृस्पृत्तिकाक्‌शान्‌ । 

ग्राहरेद्यावदर्थानि भक्ष चाहरहश्चरेत्‌ ॥ १५७॥[२।१८२](१२४) 

(उदकुम्भम्‌) पानी का घडा (सुमनसः) फूल (गोशक्ृत्‌) गोबर 
(मृत्तिका) मिट्टी (कुशान्‌) कुशाग्रों को (यावत्‌ +-भ्रर्थानि) जितनी झावश्य- 
कता हो उतनी ही (ग्राहरेत्‌) लाकर रखे (च) श्रौर (भेक्षम) भिक्षा भी 
(अहः+-ग्रहः चरेत्‌) प्रतिदिन-प्रतिदिन मांगकर खाये ॥ १५७॥ 
किनसे भिक्षा ग्रहण करे-- 


वेद-यज्ञरहीनानां (प्रशस्तानां स्त्रक्मसु। . 

्रह्मचार्याहरेदूभैक्षं गृहेभ्यः प्रयतोऽन्वहम्‌ ।१५८।।[२।१८३](१२५) | 

(ब्रह्मचारी) ब्रह्मचारी (स्वकमंसु प्रशस्तानाम्‌) अपने कत्तेव्यो का | 
पालन करने में सावधान रहने वालों के श्नौर (वेदयज्ञेः+- ग्रहीनानाम्‌) 
वेदाध्ययन और पञ्चमहायज्ञों से जो हीन नहीं अर्थात्‌ जो प्रतिदिन इनका 
पालन करते हैं ऐसे श्रेष्ठ व्यक्तियों के (गृहेम्यः) घरों से (प्रयतः) प्रयत्न 
पुर्वक (श्रन्वहम्‌) प्रतिदिन (भक्षम्‌ श्राहरेत्‌) भिक्षा ग्रहण करे॥ १५८॥ 
किन-किन से भिक्षा ग्रहण न करे-- 

गुरोः कूले न भिक्षेत न ज्ञातिकलबन्धुषु । आ 

अलाभे त्वन्यगेहानां पूर्व पूर्व विवजयेत्‌ ॥ १५६ ॥[२॥१८४] (१२६) ह प 
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ब्रह्मचारी (गुरोः कुले न भिक्षेत) गुरु के परिवारों तथा मित्रों में भी 
भिक्षा न मांगे (अन्य गेहानाम्‌ ग्रलाभे तु) ध्रन्य घरों से यदि भिक्षा न मिले 
तो (पूर्व-पूर्व विवजंयेत्‌) पूर्व-पृर्व घरों को छोड़ते हुए भिक्षा प्राप्त कर ले 
अर्थात्‌ पहले मित्रों, परिचितों या घनिष्ठों के घरों से भिक्षा मांगे, वहां न 
मिले तो सम्बन्धियों में, वहां भी न मिले तो गुरु के परिवार से भिक्षा मांग 
सकता है ॥ १५६॥। 102७5 «22 | 


पापकर्म करने वालों से भिक्षा न ले-- 


सवं वाऽपि चरेद्‌ ग्रामं पुर्वोकतानामसम्भव । 
नियम्य प्रयतो वाचमभिशस्तांस्तु वजेयेत्‌ ॥ १६०॥ [२।१८५]१२७] 


(पूर्वोक्तानाम्‌ञ-्रसंभवे) पुर्व [२। १५८-१५९] कहे हुए घरों के. 


प्रभाव में (सवं वा+अपि ग्रामं चरेत्‌) सारे ही गांव में भिक्षा मांग ले (तु) 
किन्तु (प्रयतः) प्रयत्नपूर्वक (वाचं नियम्य) अपनी वाणो को नियन्त्रण में 
रखता हुश्रा (्रभिशस्तान्‌) पापी व्यक्तियों को (वर्जयेत्‌) छोड देवे अर्थात्‌ 
पापी लोगों के सामने किसी भी अवस्था में भिक्षा-याचना के लिए वाणी न 
खोले ॥ १६० ॥ 


सायं-प्रातः श्रर्निहोत्र का पुनः विशेष विधान-- 


दूरदाहृत्य समिधः सर्निदध्याद्विहायसि। 
सायस्प्राततच जुहुयात्ताभिरग्निमतस्द्रितः ॥१६१॥ [२। १८६]१२८) 


(दूरात्‌ समिधः आहृत्य) दूरस्थान अर्थात्‌ जंगल आदि से समिधाए' 
लाकर (विहायसि संनिदध्यात्‌) उन्हें खुले [=हवादार] स्थान में रख 
दे (ताभिः) श्रौर फिर उनसे (अतन्द्रित:) श्रालस्यरहित होकर (सायं च 
प्रातः) सार्यकाल श्रौर प्रातःकाल दोनों समय (ग्रग्नि जुहुयात्‌) '्र्निहोत्र 
करे ।। १६१॥ 

“अग्निहोत्र सायंप्रातः दो काल में करे। दों ही रात-दिन की संघि- 
वेला हैं, अन्य नहीं ।” (स० प्र० पृ० ४१) 

अआन्जब्लीत्ठन्ज : यज्ञ की समिधाएं--समिधाए किस-किस वृक्ष को 


और कैसी होनी चाहिए इसके ज्ञान के लिए महि दयानन्द का उद्धरण विशेष 


उपयोगी है--- 


“पलाश, शमी, पीपल, बड़, गूलर, आंब [ग्राम] बिल्व आदि की समिधा वेदी 
के प्रमाण छोटी-बड़ी कटवा लेवें । परन्तु ये समिधा कीड़ा लगी, मलिन देशोत्पन्त और 
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अपवित्र पदार्थ आदि से दूषित न हों, भ्रच्छे प्रकार देख लेवें, और बराबर और बीच 
में चुनें । (सं० वि० सामान्य प्र०) 


भिक्षा ग्रौर यज्ञ न करने पर प्रायर्चित्त-- 


ग्रकृत्वा भैक्षचरणमसमिध्य च पावकम्‌ । 
श्रनातुरः सप्तरात्रमवकोशिव्रतं चरत्‌ ॥ १६२॥ [२। १८७]. 


(अनातुरः) स्वस्थ होते हुए भी यदि ब्रह्मचारी (सप्तरात्रम्‌) सात दिन तक 
(भैक्षचरणं ग्रकृत्वा) बिना भिक्षा मांगे (च) तथा (पावकम्‌ ग्रसमिध्य) अग्निहोत्र 
बिना किये रहे तो वह (श्रवकीणिब्रतं चरेत्‌) 'अ्वकीर्णी’ नामक [११ । ११८] 
प्रायश्चित्त ब्रत करे॥ १६२ ॥ 


भैक्षेण वतयेन्नित्यं नकान्नादी भवेद्व्रती । 
भक्षेण व्रतिनो वृत्तिरुपवाससमा स्मृता॥ १६३॥ [२ । १८८] 


(ब्रती) ब्रह्मचारी (नित्य भैक्षेण वतँयेत्‌) प्रतिदिन भिक्षा मांगकर ही खाये 
(एक-श्रन्नादी न भवेत्‌) किसी एक ही मनुष्य का श्रन्न खाने वाला न बने (व्रतिनः 
भक्षेण वृत्तिः) ब्रह्मचारी द्वारा भिक्षा से वृत्ति चलाने को (उपवाससमा स्मृता) 
उपवास के समान ही माना है॥ १६३॥ 


ब्राह्मण ब्रह्मचारी के लिए भिक्षा सम्बन्धी ग्रपवाद--- 


व्रतवद्देवदेत्रत्ये पित्र्ये कर्मण्यर्थाषवत्‌ । 
, काममभ्याथतोऽञ्नीयाद्‌ व्रतमस्य न लुप्यते॥ १६४॥ [२ । १८९] 


ब्रह्मचारी (देवदैवत्ये ब्रतवत्‌) देवताग्रों के उद्देश्य से किये हुए यज्ञ आदि कर्म 
में व्रत के समान (श्रथ) और (पित्र्ये कर्मणि ऋषिवत्‌) पितृकर्म =श्राद्ध रादि में ऋषि 
के समान (काममु+-श्रम्यथितः) ग्रादरपूर्वक बुलाये जाने पर (श्रश्‍नीयात्‌) भोजन 
कर ले (ग्रस्य व्रतं न लुप्यते) इस प्रकार से इसका व्रत भंग नहीं होता ॥ १६४॥ 


ब्राह्मणस्येव कर्मेतदुपदिष्ट॑ मनीषिमिः। 
राजन्यवेश्ययोस्त्वेवं नेतत्कसं विधीयते ॥ १६५॥ [२ । १६०] 
किन्तु (मनीषिभिः) विद्वानों ने (एतत्‌ कर्म) यह कमं [यज्ञ और श्राद्ध में 
भोजन करना] (ब्राह्मणस्य --एव उपदिष्टम्‌) ब्राह्मण के लिए ही विहित किया है 
(एतत्‌ कर्म एवम्‌) यह कर्म इस प्रकार से (राजन्यवैश्ययो: तु न विधीयते) क्षत्रिय, 
और वेश्य के लिये विहित नहीं किया है ॥ १६५ ॥ 
आन्तरराीत्ठन्जर : १६२ से १६५ इलोक निम्न ग्राधार पर प्रक्षिप्त है 
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१. ग्रन्तविरऐोध--(१) १६२ वें इलोक में 'भ्रवकीर्णी व्रत' का विधान न तो 
मनुप्रोक्त है न मनुस्मृति सम्मत, अपितु परवर्ती विधान है। इस विरोध के आधार पर 
यह शलोक प्रक्षिप्त है। विस्तृत जानकारी के लिये ११। ५४ से १६० इलोकों पर 
समीक्षा देखिये । (२) १६४-१६५ वें इलोकों में देवकमं और मृतक पितृ-श्राद्ध का 
विधान भी मनुविरुद्ध है। मनु ने केवल जीवित माता-पिता ग्रादि की सेवा शुश्रूषा को 
ही श्राद्ध माना है [३। ८२]। इस मान्यता के विरुद्ध होने से ये इलोक प्रक्षिप्त हैं। 
“मृतकश्राद्ध मनुवि रोधी है” इस मान्यता को विस्तृत रूप में जानने के लिये ३। ११६ 
से २८४; २। १५१ इलोकों पर 'अन्तविरोध' शीर्षक समीक्षा देखिए । 


२. प्रसंगविरोध--(१) १६३ वां इलोक प्रसंगविरुद्ध है। १६० वें इलोक तक 
भिक्षा-सम्वन्धी वांत पूर्ण करके १६१ वें श्लोक में यज्ञ की चर्चा प्रारम्भ हो चुकी थी । 
क्रमबद्ध प्रसंग पूर्ण होने के बाद दो इलोकों के ग्रनन्तर पुनः भिक्षा का महत्त्व वतलाना 
अप्रासंगिक है। यदि यह श्लोक प्रासंगिक एवं मौलिक होता तो इसे १६० से संयुक्त 
होना चाहिये था, किन्तु ऐसा नहीं है। अतः यह अप्रासंगिक रूप से वर्णित होने के 
कारण प्रक्षिप्त है। (२) इसी प्रकार १६२ वां इलोक भी अप्रासंगिक है। १५० 
[१७५] वें इलोक में इस प्रसंग को प्रारम्भ करते समय ब्रह्मचारी के नियमों का कथन 
करने का संकेत किया है। ग्रन्य रलोको में तदनुसार नियमों का कथन है किन्तु इसमें 
प्रायश्चित्त का विधान है। यदि इस प्रकार प्रायश्चित्त का विधान प्रासंगिक होता तो 
श्रन्य नियमों के साथ भी उनके उल्लंघन पर प्रायश्चित्त का विधान दिया होता। ऐसा 
न होने से यह मनुसम्मत एवं प्रासंगिक सिद्ध नहीं होता । 


३. दोलीगत श्राधार--मनुस्मृति में यह शैली निश्चित है कि दश अध्यायों 
में धर्मों का वर्णन है, एकादश में प्रायश्चित्त का विषय। जब प्रायश्चित्त का विषय- 
पृथक्‌ से वणित है तो इस प्रकार मध्य में प्रायश्चित्त का निर्देश देता मनु की शेली 
के अनुरूप नहीं है। यही कारण है कि इस प्रकार के एक-दो प्रक्षिप्त विधानों को छोड़- 
“कर बीच में कहीं भी प्रायश्चित्त का विधान मनु ने नहीं किया है। इस आधार पर भी 

१६२ वां इलोक मौलिक सिद्ध नहीं होता। । 


गुरु के समीप रहते ब्रह्मचारी की मर्यादाएं-- 

चोदितो गुरुणा नित्यमप्रचोदित एव वा। 

कुर्यादध्ययने यत्नमाचार्यस्य हितेषु च ॥ १६६ ॥[२॥१९१](१२९) 

(गुरुणा चोदितः) गुरु के द्वारा प्रेरणा करने पर (वा) अ्रथवा (अप्र- 
चोदितः एव) बिना प्रेरणा किये भो [ब्रह्मचारी] (नित्यम्‌) प्रतिदिन (अध्य- 
यने) पढ्ने में (च) और (आचायंस्य हितेषु) गुरु के हितकारक कार्यों में 
(यत्नं कुय त्‌) यत्न करे ॥ १६६॥ क 
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गुरु के सम्मुख सावधान होकर बैठे औरं खड़ा हो-- 
` शरीर चेव वाचं च बुद्धीर्द्रियमनांसि च। 
नियम्य प्राज्जलिस्तिष्ठेट्रीक्षमाणो गुरोम्‌ खम्‌ ॥१६७॥ [२1१९२] (१३०) 
[गुरु के सामने बेठने या खड़े होने की अवस्था में ब्रह्मचारी] (शरीरं 
च वचं च बुद्धि4- इन्द्रिय|-मनांसि एव च) शरीर, वाणी, ज्ञानेन्द्रियो और 
मन को भी (नियम्य) वश में करके अर्थात्‌ सावधान होकर (गुरोः मुखं 
वीक्षमाणः) गुरु के सामने देखता हुआ (प्राञजलिः) हाथ जोड़कर (तिष्ठेत्‌) 
बैठे ग्रौर खड़ा होवे ।। १६७ ।। 


गुरु के आदेशानुसार चले 
नित्यप्रुदृुधतपाणि: स्पात्साध्वाचारः सुसंयतः । 
आस्यतामिति चोक्तः सन्नासीताभिमुखं गुरोः ॥१६८॥ [२।१९३](१३१) 
(नित्यम्‌+-उद्धृतपाणिः स्यात्‌) सदा उद्धतपाणि रहे श्रर्थात्‌ ओ्रोढ्नेके 
वस्त्र से दायां हाथ बाहर रखे [्रोठ़ने के वस्त्र को इस प्रकार श्रोढ़े कि वह 
दायें हाथ के नीचे से होता हुश्रा बायें कंधे पर जाकर टिके, जिसे दायां 
कन्धा और हाथ वस्त्र से बाहर निकला रहा जाये] (साधु+-आ्ाचारः) 
शिष्टसम्य आचरण रखे (सुसंयतः) संयमपूर्वक रहे (“आस्यताम्‌ इति उक्तः 
सन्‌) गुरु के द्वारा. 'बैठो' ऐसा कहने पर (गुरोः अभिमुखं श्रासीत) गुरु के 
सामने उनकी ओर मुख करके बठे || १६८ ॥ 
गुरु से निम्न स्तर की वेशभूषा रखे-- 
हीनान्तवस्त्रवेषः स्यात्सवंदः गुरुसन्निधौ। 
उत्तिष्ठेत्प्रथमं चास्य चरमं चेव संविशेत्‌ ॥ १६६ ॥ [२।१९४ | (१३२) 
(गुरु-सन्निधौ) गुरुके समीप रहते हुए (सवेदा) सदा" (हीन अरन्त 
+वस्त्रजवेषः स्यात्‌) श्रन्न=भोज्यपदार्थ, वस्त्र और वेशभूषा गुरु से 
सामान्य रखे (च) और (ग्रस्य प्रथमम्‌ उत्तिष्ठेत्‌) इस गुरु से पहले जागे 
(च) तथा (चरमं संविशेत्‌) बाद में सोये ।। १६९ ॥ 
बातचीत करने का शिष्टाचार-- 
प्रतिश्रवणसम्भाष शयानो न समाचरेत्‌। 
नासीनो न च भुञ्जानो न तिष्ठन्न पराङ्मुखः ॥१७०॥ [२१९५ | १३३) 
(प्रतिश्रवण--संभाषे) प्रतिश्रवण अर्थात्‌ गुरु की बात या आज्ञा का । जु 
उत्तर देना या स्वीकृति देना, और संभाषा--बातचीत, ये (शयानः न समा” ३ 
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चरेत्‌) लेटे हुए न करे (न-श्रासोन:) न बेठे-बेठे (न भुझ्जान: ) न कुछ 
खाते हुए (च) और (न तिष्ठन्‌) न दूर खड़े होकर (न पराङ्मुखः) न मुंह 
फरकर ये बातें करे [करणीय शिष्ट स्थितियों का वर्णन १७ १-१७२ 
में है] 1 १७० ॥ 

्रासीनस्य स्थितः क्‌र्यादभिगच्छंस्तु तिष्ठतः । 

प्रत्युद्गम्य त्वाव्रजतः परचाद्धावस्तु धावतः ॥१७१॥ [२। १९६] (१३४) 


(्रासीनस्य स्थितः) बेठे हुए गुरु से खड़ा होकर (तिष्ठत: तु अभि- 
गच्छन्‌) खड़े हुए गुरु के सामने जाकर (द्राब्रजतः तु प्रति+उदुगम्य) 
अपनी श्रोर श्राते हुए गुरु से उसकी श्रोर शीघ्र श्रागे बढ़कर (धावतः तु 
पश्चात्‌ धावन्‌) दोड़ते हुए के पीछे दौड़कर (कुर्यात्‌) प्रतिश्रवणा श्रौर बातः 
चीत [२। १७०] करे ॥ १७१॥ 

पराङमुखस्याभिमुखो दूरस्थस्यत्य चान्तिकम्‌ । 
प्रणम्य तु शयानस्य निदेशे चव तिष्ठतः ॥१७२॥ [२।१९७] (१३५) 

(पराङमुखस्य+-श्रमिमुखः) गुरु यदि मुह फरे हों तो उनके सामने 
होकर (च) और ( इरस्थस्थ ग्रन्तिकम्‌ एत्य) दूर खड़े हों तो पास जाकर 
(शयानस्य तु) लेटे हों (च) और (निदेशे एव तिष्ठतः ) समीप ही खड़े हों 
तो (प्रणम्य) विनम्र होकर प्रतिश्रवण और बातचीत करे ॥। १७२ ॥। 
गुरु से निम्न आसन पर बेठे-- | 

नीचं शय्यासनं चास्य सवंदा गुरुसन्निधो । | 
गुरोस्तु चक्षुविषये न यथेष्टासनो अवेत्‌ ॥ १७३॥ [२।१९८] ( १३६) 

(गुरुसन्निधौ) गुरु के समीप रहते हुए (अस्य) इस ब्रह्मचारी का 
(शय्या +-श्रासनस्‌) बिस्तर और आसन (सवदा) सदा ही (नीचम्‌) गुरु के 
आसन से नीचा या साधारण रहना चाहिए (गुरो: तु चक्षुः विषये) ग्रौर 
गुरु की ग्रांखो के सामने (यथेष्टासन: न भवेत) कभी मनमाने आसन से 
न बठे ग्रर्थात्‌ शिष्टतापू्वंक बेठे ॥ १७३ ॥ 
गुरु का नाम न ले-- 


नोदाहरेदस्य नाम परोक्षमपि केवलस्‌। | 
न चवास्यानुकूर्वीत गतिभाषितचेष्टितम्‌ ॥ १७४॥ [२।१९९] (१३७) 


(परोक्षम्‌ अपि) पीछे से भी (अस्य) पने गुरु का (केवलं नाम न 
+-उदाहरेत्‌) केवल नाम न ले [श्रर्थात्‌ जब भी गुरु कें नाम का उच्चारण 
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करना पड़े तो 'ग्राचार्य' 'गुर' आदि सम्मानबोधक शब्दों के साथ करना 
चाहिए, भ्रकेला नाम नहीं] (च) और (भ्रस्य) इस गुरु की (गति+भाषित 
-चेष्टितम्‌) चाल, वाणी तथा चेष्टाग्रों का (न भ्रनुकुर्वीत) अनुकरण-- 
नकल न उतार ॥ १७४॥। 


गुरु की निन्दा न सुने 
गुरोयंत्र प्रीवादो निन्दा वाऽपि प्रवत्तते। 
कणौ तत्र पिधातव्यौ गन्तव्यं वा ततोऽन्यतः ॥१७५॥ [२1२००] (१ ३८) 
(यत्र) जहां (गुरो: परीवादः ग्रपि वा निन्दा प्रवत्तंते) गुरु की बुराई 
अथवा निन्दा हो रहो हो (तत्र) वहां (कर्णों पिधातव्यौ) अपने कान बन्द 
कर लेने चाहिए ग्रर्थात्‌ उपे नहीं सुनना चाहिएँ (वा) अथवा (तत: ग्रन्यतः 
गन्तव्यम्‌) उस जगह मे कहों अन्यत्र चला जाना चाहिए ।। १७५॥ & 
आन्नु री ल्डन्ज : 'कर्यों पिधातव्यौ' मुहावरा--इस श्लोक में 'कर्णौ 
पिधातव्यौ' मुहावरे के रूप में प्रयुक्त है । इसका अभिप्राय कान बन्द कर लेना नहीं है 
अपितु “न सुनना या ध्यान न देना' हे। इसका हिन्दी में अनूदित मुहावरा आज भी 
उसी अर्थ में प्रचलित है--कान बन्द रखना' अर्थात्‌ ध्यान न देना या न सुनना । इस 
के विपरीत “कान धरना” या कान खुले रखना” मुहावरे प्रचलित हैं। जिन का श्रथ 
है-ध्यान से सुनना । 


गुरु-निन्दा का फल-- 
परीवादात्खरो भवति इवा वे भवति निन्दकः । 
परिभोक्ता कृमिर्भवति कोटो भवति मत्सरी ॥ १७६॥ [२२०१] 
(परीवादात्‌ खर: भवति) गुरु की बुराई करने वाला शिष्य अगले जन्म में 
गधा बनता है (निन्दकः वे शवा भवति) निन्दा करने वाला कुत्ता बनता है (परिभोक्ता 
कमि: भवति) गुरु के धन का उपभोग करने वाला छोटा कीड़ा बनता है और (मत्सरी 
कोट: भवति) गुरु से ईर्ष्या करने वाला बड़ा कीड़ा बनता है ॥ १७६ ॥ 
अन्ुय्गीत्डन्ज--यह १७६ वाँ शलोक निम्न रूप से प्रक्षिप्त है-- 

१. भ्रन्तविरोध--मनुने १२।६, २५-५२, ७४ इलोकों में यह स्पष्ट 
मान्यता दी है कि व्यक्ति सत्त्व, रज, तामसिस कर्मों की अधिकता के आधार पर उत्तम, 
मध्यम, अधम अथवा तिर्थेक्‌ स्थावर और मनुष्य आदि योनियों को प्राप्त करता है 
न कि केवल किसी एक ही कमे से और फिर किसी कर्म के आधार पर मतु ने कोई 
एक योनि भी निश्चित नहीं की है । इस इलोक में एक ही कमं से योनि का निश्‍चय कर 


ससाना 1 
ॐ [प्रचलित श्र्थ--जहां गुरुकी बुराई या निन्दा हो ती हो वहां ब्रह्मचारी 
कान बन्द करले या वहां से ्रन्यत्र चला जाग २००॥ | rr 
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देना श्रौर केवल इन्हीं कर्मों से ही इन योनियों के प्राप्त होने का कथन करना उक्त 
मान्यता के विरुद्ध होने से यह श्लोक प्रक्षिप्त है। (२) २। ११७ [२।१४२] में गुरु 
द्वारा अन्त आदि से पालन-पोषण करने का निर्देश भी है । इस श्लोक में गुरु के पदार्थों 
का उपभोग करने वाले को अगले जन्म में कृमि होना वताया है । यह उक्त वर्णन से 
विरुद्ध है । j 

२. शेलीगत श्राधार--इस इलोक में नुटियों के कारण विभिन्न योनियों की 
प्राप्ति का कथन निराधार, युक्तियुक्त एवं श्रतिशयोक्ति पूर्णा है। इस प्रकार की शैली 
मनु को नहीं है । 
गुरु को कव ग्रभिवादन न करे--- 


दूरस्थो नाचंयेदेनं न क्र दो नान्तिके स्त्रिया: । 

यान।सनस्यइचेवनमवरुह्याभिवादयेत्‌ ॥१७७॥ [२२०२] (१३९) 

(एनम्‌) शिष्य अपने गुरु को (दूरस्थः) दूर से (न+ ग्रचेयेत्‌) नमस्कार 
न करे (न क्रुद्धः) न क्रोध में (न स्त्रिया: अन्तिके) जब अपनी स्त्री के पास 
बेठे हों न उस स्थिति में जाकर भ्रभिवादन करे (च) और (यान--ग्रास- 
नस्थः) यदि सवारी पर बैठा हो तो (अवरुह्य) उतरकर (एनम्‌) अपने गुरु 
को (अभिवादयेत्‌) अभिवादन करे ॥ १७७ || ै 
साथ बैठने न बठने सम्बन्धी निदेश --- 

प्रतिवातेऽनुवाते च नासीत गुरुणा सह । 

असंश्रवे चेव गुरोने किचिइपि कीतंयेत्‌॥ १७८ ॥ [२२०३] (१४०). 

(प्रतिवाते) शिष्य की ओर से गुरु की ओर श्राने वाली वायु में (च) 
आर (श्रनुवाते) उसके विपरीत अर्थात्‌ गुरु की ओर से शिष्य की ओर 
आने वाली वायु की दिशा में (गुरुणा सह न~ आसीत) गुरु के साथ न 
बेठे (च) तथां (गुरोः ग्रसंश्रवे एव) जहां गुरु को ग्रच्छी प्रकार न सुनाई 
पड़े ऐसे स्थान में (किचित्‌ +श्रपि न कोतंयेत्‌) कुछ बात न करे ॥ १७८ ॥ 
गुरु के साथ कहां-कहां बेठै-- 


'गोऽश्वोष्ट्रयानप्रासादस्तस्तरेषु कटेषु च। 

ग्ासोत गुरुणा साधं शिलाफलकनोषु च ।।१७६॥। २२०४] (१४१) 

(गो +-्रश्‍्व+-उष्ट्रयान-प्रासादस्रस्तरेषु) बेलगाड़ी, घोडागाडी, 
ऊटगाड़ी पर और महलों श्रथवा घरों में बिछाये जानेवाले बिछौने पर (च) 
और (कटेषु) चटाइयों पर (च) तथा (शिला-फलकनौष्‌) पत्थर, तख्ता, 
नौका पर (गुरुणा साधंम्‌ श्रासीत) गुरु के साथ बेठ जाये ।। १७६ ॥ 
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गुरु के गुरु से गुरुतुल्य आचरण 
गुरोगु रो सन्निहिते गुरुवदूवृत्तिमाचरेत्‌ । ] 
न चानिसुष्टो गुरुणा स्वारुरूनमिवादयेत्‌ ।।१८०॥। [२२०५] ( १४२) 
(गरोः गुरौ सन्निहिते) गुरु के भी गुरु यदि समीप आ जाये तो 
(गरुवत्‌ वृत्तिम्‌ श्राचरेत्‌) उनसे अपने गुरु के समान ही आ 
(च) और (स्वात्‌ गुरून्‌) श्रपने माता-पिता आदि गुरुजनों के य पर 
(गुरुणा अनिसृष्टः न अभिवादयेत्‌) गुरु से आदेश पाये बिना अभिवादन 
करने न जाएँ ।। १८० ॥ 
अन्य अध्यापकों से व्यवहार 
विद्यागुरुष्वेतदेव नित्या वृत्तिः स्वयोनिषु । 
प्रतिषेधत्सु चाधर्मान्हित॑ चोपदि शत्स्वपि ।१८ र ।[२।२०६] (१४३) 
(विद्यागुुषू) विद्या पढ़ाने वाले सभी गुरुगओरों में (स्वयोनिषु) प्रपने 
वंश वाले सभी बडी में (च) और (अधर्मान्‌ प्रतिषेधत्सु उपदिशत्सु --अ्रपि) 
अधर्म से हटाकर धमं का उपदेश करने वालों में भो (नित्या एतृत-- 
एव वृत्तिः) सदेव यही [ऊपर वणित] बर्ताव करे ॥ १८१॥ 
गुरुपुत्र श्रादि से व्यवहार के 
यःस गुरुवदर्वात्त, नित्यमेव समाचरेतू । 
a देषु .. गुरोशचेव स्वबन्धुषु ॥ १८२॥ [२।२ 
(श्रेयःसु) बड़े लोगों में (च) और (म्रायंषु गुरुपुज्ेषु) श्रेष्ठ गुरुपुत्रो में ही. 
यथा (गुरोः स्वबन्धुषु एव) गुरु के रिसतेदारों में भी (नित्यं गुरुवत्‌ एव वृति समा 
सदैव गुरु के समान ही वर्ताव करे ॥ १८२॥ 
बालः समानजन्सा वा शिष्यो वा यज्ञकमंणि । 
ग्रध्यापयन्गुरुुँतो गुरुवन्सानमहेति ॥ १८३ ॥ [२ \ २०८] 
(गुरुसुतः) गुरु का पुत्र (बालः वा समानजन्मा ) चाहे छोटा हो ग्रथवा क 
आयु वाला हो (वा) श्रथवा (यज्ञकर्मणि शिष्यः) यज्ञकम में दीक्षित होकर जि 
चुका हो (अध्यापयन्‌) वह पढ़ाता हुआ (गुरुवत्‌ मानम्‌ ग्रहति) गुरु 
सम्मान का अ्रधिकारी है ॥ १८३ ॥ , 
उत्सादनं च.गात्राणां स्तापनोच्छिष्टमोजने । ९] 
न कुर्यादगुरुपुत्रस्य पादयोइचावनेजतसू ॥ १८४॥ [२ । २० 
(गुरुपुत्रस्य) गुरुपुत्र के (गात्राणामु उत्सादनम्‌) अंगों का दबाना (ला 
उच्छिष्टभोजने) नहलाना, झूठा भोजन करना (च) और (पादयोः अवनेजनम्‌ र | 
का धोना (न कुर्यात्‌) ये कार्यं न करे ॥ १८४ ॥ | 
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गुरुपत्नियों से व्यवहार-- 
गुरुवत्प्रतिपृज्याः स्युः सवर्णा गुरुयोषितः । 
श्रसवर्रास्तु संपुज्याः प्रत्युत्यानाभिवादने:॥ १८५ ॥[२ । २१०] 
(सवर्णाः गुरुयोषितः) गुरु के अपने वर्ण की पत्नियां (गुरुवत्‌ प्रतिपुज्या: स्युः) 
४ so | र £ (सवाः ठु) और भिन्न वर्ण की गुरुपत्नियों का तो 
त्युत्थान +-श्रभिवादनेः) केवल उठने और नमस्कार करने' संपुज्याः 
करना चाहिए॥ १८५॥ : es 
अभ्यञ्जनं स्नापनं च गात्रोत्सादनमेच च । 
गुरुपत्न्या न कार्याणि केशानां च प्रसाधनम्‌ ॥ १८६ ॥ [२ । २११] 


(अभ्यञ्जनम्‌) उबटन लगाना (स्नापनम्‌) स्नान करा ( 

ना (च) और (गात्र 
उत्सादनम्‌ एव) शरीर दबवाना (च) तथा (केशानां प्रसाधनम्‌) ह को अ 
(गुरुपत्न्या न कार्याणि) ये काये गुरुपत्नियों के नहीं करने चाहियें ॥ १८६॥ 


अन्जु च्यीन्डन्ज : १८२ से १८६ इलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त है-- 


र १. अन्तविरोध--(१) १८२ से १८४ इलोकों में गुरुपुत्र 

जसा व्यवहार करने का निर्देश है, चाहे वह शिष्य ही क्यों न हल 2 
२।९२[ न १२४-१३१ [१४९-१५६] इलोकों की मान्यता के विरुद्ध है । 
इन श्लोकों में कहा गया है कि पढ़ाने वाला ही गुरु और बड़ा होता है और वही 
आदर के योग्य है। १२६ [१५१] वे इलोक में आङ्गिरस का उदाहरण देकर तो मनु 
ने इस मान्यता को और ग्रधिक स्पष्ट कर दिया है। ग्रतः गुरुपुत्र को गुरु द्वारा भी 
आदर देना आदि बातें मौलिक नहीं हैं । (२) १८१ वें इलोक में जो सवर्ण और 


. प्रसवर्ण पत्नियों के साथ टथक-प्रथक्‌ व्यवहार का विधान है, यह बहुपत्नीप्रथा भी 


मनुसम्मत नहीं है। मनु ने ५। १६७-९।५१ इलोकों में न्त शब्दों 
में यह वर्णन किया है कि एक पत्नी के मरणोपरान्त ही कना नियोग 
कर सकता है। इस प्रकार बहुपत्नी रखने का प्रश्‍न ही नहीं उठता। इसके साथ- 
साथ इस बात से भी यह श्‍लोक परवती प्रक्षेप सिद्ध होता है कि केवल इसी शलोक में * 
सवर्ण-असवर्ण पत्नियों के साथ पृथक्‌-पृथक्‌ व्यवहार करने का कथन है, अन्यत्र जहां भी 
गुरुपत्तियों के साथ व्यवहार के निदेश का कथन है, वहां कहीं भी सवर्ण-असवर्ण का 
भेद नहीं दर्शाया गया है [२।१८७--१९२ (२।२१२--२ १७) ]। (३) १८६ वे शलोक 
में गुरुपत्नी के तलमर्दन आदि के निषेध का विधान भी मौलिक नहीं है, क्योंकि जब 
२।१ र १५४, १ दड [२।१७७, १७९, २१२] में स्त्रियों का दशन, उफ आलिगत्त' 
की के लिये पूर्णतः निषिद्ध कर चुके हैं तो फिर गुरुपत्नी की इस प्रकार की 

वाए करने का प्रश्‍न ही नहीं उठता। इसके साथ-साथ यह बात भी विचारणीय 
है कि मनुने ब्रह्मचारी को केवल गुरु की सेवा करने का ही आदेश दिया है; गुरुपत्ती 
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की सेवा करने. का वर्णन कहीं नहीं किया है । इस प्रकार इन विरोधों के कारण थे 
इलोक प्रक्षिप्त हैं । 
युवती गुरुपत्नी के चरणस्पर्श का निषेध और उसमें कारण-- 
गुरुपत्नी तु युवतिर्नाभिवाद्येह पादयोः। 
पुर्णोविशतिवर्षण गुणदोषौ विजानता ॥१८७॥ [२२१२] (१४४) 


(पूर्णविशतिवर्षेण) जिसके बीस वर्ष पूण हो चुके हैं ऐसे (गुणदोषौ 
विजानता) गुण और दोषों कौ समभने में समर्थे युवक शिष्य को (युवतिः 


गुरुपतनी तु) जवान गुरुपत्ती का (पादयोः न भ्रभिवाद्या) चरणों का ' 


` स्पर्श करके ग्रभिवादन नहीं करना चाहिए [अर्थात्‌ बिना चरणास्पर्श किये 


ही उसका श्रभिवादन करे । उसकी विधि २। १९१ में वणित है] ॥ १८७॥ 


युवति के चरंण स्पश से हानि डु 
स्वभाव एष नारीणां नराणामिह दूषणम्‌ । 
ग्तोऽर्थान्न प्रमाद्यन्ति प्रमदासु विपश्चितः ॥१८८॥ | २२१३] (१४५) 


(इह) इस संसार में (एषः स्वभावः) यह स्वाभाविक ही है कि | 


(नारीणां नराणां दूषणम्‌) स्त्री-पुरुषों का परस्पर के संसगे से दूषण हो 
जाता है-दोष लग जाता है (अतः ्रर्थातj) इस कारण (विपरिचितः) 
बुद्धिमात्‌ व्यक्ति (प्रमदासु) ` स्त्रियों के साथ व्यवहारों में (न प्रमाद्यन्ति)' 
कभी असावधानी नहीं: करते अर्थात्‌ ऐसा कोई वर्ताव नहीं करते जिससे 
सदाचार के मार्ग से भटक जाने की श्राशंका हो ॥ १८८ ॥ कै: 


ग्रविदूवांसमलं लोके विद्वांसमपि वा पुनः । 
प्रमदा ह्या त्पथं नेतुः कामक्रोधवशानुगम्‌ ॥१८९॥ [२।२१४] (१४६) 


(लोके) संसार में (प्रमदाः) स्त्रिया (काम-क्रोध-वश + अनुगम) 


काम और क्रोध के वशीभूत होने वाले. (अ्रविद्वांसम) अविद्वान्‌ को (वा). 


अथवा (विद्धांसम--ग्रपि) विद्वान्‌ व्यक्ति को भी (उत्पथं नेतुस्‌) उसके 


मागे से उखाडने में अर्थात्‌ उद्देश्य से पथभ्रष्ट करने में (हि) निश्चय से 


. (श्रलम्‌) पूर्णतः समर्थ हैं ॥ १८९॥ . 
अभिप्राय यह है कि स्त्रियों में हाव-भाव ग्रौर रूप सौन्दयं के द्वारा 


६३ [प्रचलित श्रथे- स्त्रियों का यह स्वभाव है कि इस जगत्‌ में खज्जार 
चेष्टाओं के द्वारा व्यामोहित कर पुरुषों में दूषण उत्पन्न कर देती हैं, अत एव EE | 
पुरुष स्त्रियों के विषय में सावधानी नहीं करते किन्तु सवदा उनसे. अलग दै | 


रहते हैं ।। २१३ ॥ ] - - 
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पुरुषों को मोहित कर लेने का पूर्ण सामर्थ्यं है। उनके इन गुणों-के कारण. 
पुरुष उनके संसर्ग से स्वयं ग्रथवा उन्हीं के प्रयत्न से सदाचार के मागं से 
भ्रष्ट हो सकता है । ई 


स्त्रीवर्ग के साथ एकान्तवास निषेध-- 


मात्रा स्वस्रा दुहित्रा वा न विविक्तासनो भवेत्‌ । 
बलवानिन्द्रियग्रामो विद्वांसमपि क्षति ॥१९०॥ [२१२१५] (१४७) 


[मनुष्य को चाहिए कि] (मात्रा स्वस्रा वा दुहित्रा) माता, बहन 
` भ्रथवा पुत्री के साथ भी (विविक्त--आ्रासंन: न भवेत्‌) एकान्त आसन पर 
न बढे या न रहे, श्रर्थात्‌ एकान्तनिवास न करे क्योंकि (बलवान्‌-- इ* द्रय- 
ग्रामः) शक्तिशाली इन्द्रियाँ (विद्वांसमु-|-भ्रपि) विद्वान्‌=विवेकी व्यविंत को 
भी (कषति) खोंचकर अपने वश में कर लेती हैं ग्रर्थात्‌ अपने-अपने विषयों 
में फंसाकर पथभ्रष्ट कर देती हैं ॥ १६० ॥ 


“इस वाक्य का अ्रथ-इन्द्रियाँ इतनी प्रबल हें. कि माता तथा बहनों 
` के साथ रहने में भी सावधान रहना चाहिए ।” (पु० प्र० १५) 


युवति गुरुपत्नी के अभिवादन की विधि--- 


कामं तु गुरुपत्नीनां युवतीनां युवा भुवि । 
~ विधिवद्वन्दनं कुर्यादसावहमिति ब्रूवन्‌॥१६१।[२।२१६] (१४८) 


(कामं तु) अच्छा तो यही है कि (युवा) युवक शिष्य (युवतीनां ` 


` ` « गुरुपत्नीनास्‌) जवान गुरुपत्नियों को (असौ¬-अ्रहम्‌+-इति ब्र वन्‌) 'यह मैं 


भ्रमुकः नाम वाला हूँ ऐसा कहते हुंए (विधिवत्‌) :पूणं विधि के श्रनुसार ` 
[ र । ९७, ६९] (सरवि) भूमि पर भुककर ही (वन्दनं कुर्यात्‌) श्रभिवादन 
करे ।। १६१ ॥ 


विप्रोष्य पादग्रहणमन्वहं चाभिवादनम्‌ । 
गुरुदारेषु कुर्वोत सतां धमंमनुस्मरन्‌ ॥ १९२॥[२। २१७] (१४६) 


शिष्य (सतां घमंम्‌--भ्रनुस्मरन्‌) श्रेष्ठों के धम को स्मरण करते 
हुए भ्रर्थात्‌ यह विचारते हुए कि स्त्रियों को अभिवादन करना शिष्ट 
- व्यक्तियों का कत्तंत्र्य है (गुरुदारेष) गुरुपत्नियों को (अ्रच्वहम्‌ अभिवादनं 
कूर्वीत) प्रतिदिन अभिवादन करे (च) और (विप्रोष्य) परदेश से लौटकर 
(पादग्रहणम्‌) चरणस्पशँ कर श्रभिवादन करे ॥ १९२॥ 
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गुरु सेवा का फल 
` यथा खनस्खनित्रेण नरो वार्यधिगच्छति । 
तथा गुरुगतां विद्यां शुभ्ूषुरधिगच्छति॥१९३॥ [२२१८] (१५०) ` 
(यथा खनित्रेण खनन्‌ नरः) जैसेँ फावड़ से खोदता हुआ मनुष्य 
(वारि+-भ्रधिगच्छति) जल को प्राप्त करता है (तथा) वेसे (शुश्रूष) गुरु 
की सेवा करने वाला पुरुष (गुरुगतां विद्याम्‌) गुरुजनों ने जो विद्या प्राप्त 
'की है, उसको (अधिगच्छति) प्राप्त होता है॥ १६३॥। (सं० वि० ८५) 


ब्रह्मचारी के लिए केश-सम्बन्धी तीन विकल एवं ग्रामनिवास का निषेध-- 


मुण्डो वा जटिलो वा स्यादथवा स्याच्छिखाजट: । 
नेतं ग्रामेऽभिनिम्लोचेत्सू्यो नाभ्युदियात्क्वचित्‌ ॥१९४।[२।२१९](१५१) 


ब्रह्मचारी (मुण्ड: वा जटिलः वा स्यात्‌) चाहे तो सब केश मुंडवा 
कर रहे चाहे सब केश रखकर रहे (अथवा) या फिर (शिखाजटः) केवल 
शिखा रखकर [शेष केश म्‌डवाकर ] (स्यात्‌) रहे । (एनम्‌) इस ब्रह्मचारी 
को (क्वचित्‌ ग्रामे) किसी निवास स्थान में रहते (सूर्यः) सूर्य (न प्रभिनि- 
म्लोचेत्‌) न तो भ्रस्त हो (न=भ्रभ्युदियात्‌) न कभी उदय हो प्रर्थात्‌ प्रमाद , 
के कारण उसके निवास स्थान पर रहते-रहते सूर्य भ्रस्त नहीं होना चाहिए 
आर न ही सोते-सोते सूर्योदय होना चाहिए ग्रपितु उससे पूव ही संध्योपासन 
आदि नित्यकर्मो के लिये वन-प्रदेश में निकल जाना चाहिए [२ । ७६, ७८, 
७७, ७६] ॥ १६४॥ 


प्रमादवश सोते रहने पर प्रायश्चित्त-- 
तं चेदभ्युदियात्सुयः शयानं कामचारतः। 
निम्लो चेद्राऽप्यविज्ञानाज्जपन्नुपवसे दिनम्‌ ॥१९५॥ [२।२२०] (१५२) 

_ (तं चेत्‌) यदि उसे (कामचारतः शयानम्‌) इच्छानुसार सोते हुए 
(सूयः श्रभि+-उदियात्‌) सूयं का उदय हो जाथे (अपि वा) ग्रथवा (श्रविः 
ज्ञानात्‌ निम्लोचेत्‌) अनजाने में या प्रमाद के कारण सूर्य ग्रस्त हो जाये तो 
. (दिनं जपन्‌+-उपवसेत्‌) दिनभर गायत्री का जप करते हुऐ उपवास करे= 

खाना न खाये ॥ १९५॥ 
सूयेण ह्यभिनिमुं क्तः शयानो$म्युदितरच यः । ४ 
प्रायश्चित्तमकूर्वाण युक्तः स्यान्महतनसा ॥१९६॥ [२२१ | (१५३) 
(यः) जो (सूर्येण ग्रभिनिमु क्त:) प्रमाद में सूर्य के ग्रस्त हो जातै 
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पर (च) और (शयानः+-श्रभ्युदितः) सोते-सोते सूर्य उदय होने पर (प्रायः 
ड्चित्तम्‌ कुर्वाणः ) प्रायश्चित्त नहीं करता है वह (महता+-एनसा युक्तः 
स्यात्‌) बड़ अपराध का भागी बनता है अर्थात्‌ उसे बड़ा दोषी माना 
जायेगा, क्योंकि संध्याकालों में ब्रह्मचारी के लिये सबसे परमावश्यक कर्म 
संध्योपासन का विधान है श्रौर इस कमं में प्रमाद करने से ब्रह्मचारी के 
पापों में फंसने का भय रहता है ।। १ ९६ ॥ 
अन्जुञ्यीन्डन्ज : “एन: के अर्थज्ञान के लिए २1२ [२।२७ ]पर भी 
समीक्षा द्रष्टव्य है । 
संघ्योपासन का विधान एवं विधि-- 

आचम्य प्रयतो नित्यमुभे संध्ये समाहितः। 

शुचो देशे जपञ्जप्यमुपासीत यथाविधि ॥१९७॥ [२२२२] (१५४) 

ब्रह्मचारी (नित्यस्‌) प्रतिदिन (उभे संध्ये) प्रातः और सायं दोनों 
संध्याकालं में [२ । ७६, ७७] (शुचौ देशे) शुद्ध स्थान में (आचम्य) आच- 
मन करके (प्रयतः) प्रयत्नपूर्वक (समाहितः) एकाग्र होकर (जप्यं जपन्‌ उपा- 
सीत) परमेश्वर का जप करते हुए उपासना करे ॥ १६७॥ 

“नित्य संध्योपासन'************** के पूर्वे शुद्ध जल का भ्राचमन , 
किया करे।” (सं० वि० ७६) | 
स्त्री-शुद्रादि के उत्तम आचरण का भी अनुकरण करे-- 

यदि स्त्री यद्यवरजः श्रेयः किचित्समाच रेत्‌ । 

तत्सवंमाचरेद्युक्तो यत्र वःऽस्य रमेन्मनः ॥१६८॥ [२।२२३] (१५५) 

(यदि स्त्री यदि--अवरज:) यदि स्वाश्रित स्त्री श्रथवा शूद्र भी 
(किचित्‌ श्रेयः समाचरेत्‌) कोई श्रेष्ठ काये करे (तत्सवं +-श्राचरेत्‌) उनसे 
शिक्षा लेकर उसपर आचरण करना- चाहिए (वा) अथवा (यत्र) जिस 
शास्त्रोक्त कमे में (अस्य मनः रमेत.) इसका मन रमे उस श्रेष्ठ कार्य को 
करता रहे ॥ १६८॥ 
त्रिवर्गे-सम्बन्धी मान्यताए-- 

धर्मार्थावुच्यते श्रेयः कामाथों धमं एव च। 

र्थं एवेह वा भयस्त्रिवगं इति तु स्थितिः ॥ १६६ ॥ [२ । २२४] 

(इह) इस संसार में (धर्माथौं श्रेयः उच्यते) कोई धमं और अथे को कल्याण- 
कारी कहते हैं (कामाथों) कोई काम और अथ को (च) और (धम: 1-एव) कोई धर्म 
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को ही (वा) ्रथवा (शर्थः--चँव श्रेयः). कोई अर्थ को ही श्रेय कहते हैँ (त्रिवर्गं: इति 
तु स्थितिः) धर्म, अर्थ श्रौर काम इन तीनों का वर्ग ही इस संसार में श्रेयस्कर है' यही 
वास्तविक सिद्धान्त है ॥ १९९ ॥ 
अआन्जुय्यील्डन्ज : धर्म, काम, अर्थं के स्वरूप के लिए ७। २६ की समीक्षा 
देखिए। | 
ग्राचार्यशच पिता चेव माता भ्राता च पुर्वजः । 
नातेनाप्यवमन्तव्या ब्राह्मन विशेषतः॥ २००॥ [२। २२५] 
(ग्राचाये--च पिता च एव माता पूर्वजः भ्राता) आचार्य, पिता, माता तथा 
वड़ा भाई (ग्रातन --म्रपि न श्रवमन्तव्याः) स्वथं दुःखी होते हुए भी किसी को इनका 
अपमान नहीं करना चाहिए (विशेषतः ब्राह्मणेन) विशेषरूप से ब्राह्मण को तो कभी 
इनका ग्रपमान नहीं करना चाहिए॥ २००॥ 
ग्राचार्यो ब्रह्मणो मुतिः पिता मूर्तिः प्रजापते । 
माता पृथिव्या मूतिस्तु भ्राता स्वो मूतिरास्मनः॥ २०१ ॥ [२।२२६] 
[क्योंकि] (आचार्य: ब्रह्मणः मृतिः) आचार्य वेद-ज्ञान देने से ब्रह्मा की मूर्ति रुप है 
(पिता प्रजापतेः मूर्तिः) पिता पालन करने से प्रजापति की मूर्ति है (माता पृथिव्याः 


मुतिः) माता पालन व सहनशीलता के कारण पृथिवी की मूरति है (स्वः भ्राता ग्रात्मतः 


मुतिः) अपना बड़ा भाई सहायक होने से ्रपनी आत्मा की ही मूर्ति है॥ २०१ ॥ 
यं पातापितरो -क्लेशं सहेते सम्भवे न्‌णामु । 
न तस्य निष्कृतिः शक्या कर्ता वषंशतेरपि॥२०२॥ [२२७] , 
(मातापितरौ) माता और पिता (नृणां संभवे) सन्तानों को उत्पन्त और 
[लनपोषण करने में (यं क्लेशं सहेते) जिस कष्ट को सहन करते हैं (तस्य निष्कृतिः) 
उसका बदला (वषंशतैः+-श्रपि) सौ वर्षो में भी (त कतु शक्या) नहीं चुकाया जा 
सकता ॥ २०२॥ 
तयोनित्थं प्रियं कुर्यादाचार्यस्य च सवदा । 


तेष्वेव त्रिषु तुष्टेषु तपः सर्वं समाप्यते ॥ २०३ ॥ [२। २२८] | 


(तयोः) उन दोनों अर्थात्‌ माता-पिता का (च) और (ग्राचार्यस्य) आचार्य 


का (नित्यम्‌) प्रतिदिन (सर्वदा) हर समय (प्रियं कुर्यात्‌) प्रिय कार्य करता रहे गा | 
तुष्टेषु एव) इन तीनों के संतुष्ट होने में ही (सर्ब तपः समाप्यते) सब तप पूर्ण हो ज 


है॥ २०३॥ 


तेषां त्रयाणां गुश्र षा परमं तप उच्यते । 
न तैरनभ्यनुज्ञातो धर्ममन्यं समाचरेत्‌ ॥ २०४॥ [२। २२६] 


न 0) [5 2 गे त. 
(तेषां त्रयाणां शुश्रूषा) आचार्य, माता और पिता इन तीन की सेवा कर | 
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ही (परम तपः उच्यते) श्रेष्ठ तप कहा गया है (तैः+-श्रनभ्यनुज्ञातः) इनकी अनुमति 
के बिना (अन्यं धर्मं न समाचरेत्‌) अन्य किसी धर्म का श्राचरण न करे २०४ ॥ 
त एवं हि त्रयो लोकास्त एव त्रय ग्रामाः । 
त एव हि त्रयो वेदास्त एवोक्तास्त्रयोऽग्नयः॥ २०५ ॥ [२ । २३०] 
(ते--एव हि त्रय: लोकाः) वे ही तीनों--प्रथ्वी, आकाश, अन्तरिक्ष लोक 
है (ते --एव त्रयः श्राश्नमाः) वे तीनों ही तीन--ब्रह्मचय॑, गृहस्थ एवं संन्यास आश्रम 
हैं (ते एव हि त्रयः वेदाः) वे ही तीन---ऋक्‌, यजुः, साम्न, वेद हैं (ते--एवं त्रयः-- 
श्रग्नयः उक्ताः) वे ही तीन अग्नियाँ [२॥ २०६] मानी हैं ॥ २०५ ॥ र 
पिता वे गाहूंपत्योःग्निर्माताःग्निदेक्षिणः स्मृतः । 
गुरुराहवनीयस्तु साईग्नित्रता गरीयसी॥ २०६॥ [२२३१] 
(पिता वे गाहंपत्य:--अग्निः) पिता गाहंपत्य श्रग्ति [==ग्रृहपति के द्वारा 


ˆ यज्ञ में प्रज्वलित की जाने वाली अग्नि जिसे पिता अपने बाद में अपनी सन्तान को 


सौंप देता है] के समान है (माता दक्षिणः ग्रग्निः स्मृतः) माता दक्षिण अग्नि [ =यज्ञ 
में दक्षिण की ओर स्थापित की जाने वाली अग्नि] के समान है (गुरु: तु आहृवनीयः) 
और गुरु ्राहवनीय==भआहुति देने योग्य यज्ञ की अग्नि के समान है (सा अरिनत्रेता 
गरीयसी) इन तीनों भ्रग्नियों का समूह सर्वश्रेष्ठ है । श्रर्थात्‌ जिस प्रकार यज्ञ की इन 
तीन श्रग्नियों का श्रेष्ठ फल है, वही फल इन तीनों की सेवा में है॥ २०६॥ 
त्रिष्वप्रमादयन्नेतेषु त्रींल्लोका न्विजये द्गुही । 
- दीप्यमानः स्ववपुषा देववद्विवि . मोदते॥ २०७॥ [२२३२] 


(गरही) गृहस्थी व्यक्ति (एतेषु त्रिषुञ-श्रप्रमादयन्‌) इन तीनों की सेवा में प्रमाद 
न करता हुः्रा (स्ववपुषा दीप्यमानः) अपने शरीर से देदीप्यमान होता हुआ (दिवि 
देववत्‌ मोदते) द्युलोक में==स्वर्गं में देवता के. समान प्रसन्तता को प्राप्त होता 


` है॥ २०७॥ 


'इमं लोकं मातृभक्त्या पितृभक्त्या तु मध्यमस्‌ । 
गुरुशुश्र षया त्वेवं ब्रह्मलोकं सम्झनुते ॥ २०८ ॥ [२।२३३] 
[मनुष्य] (इमं लोकं मातृभक्त्या) इस पृथिवी लोक को माता की सेवा करने से 

(मध्यमं तु पितृभक्त्या) मध्यम आकाश लोक को पिता की सेवा करने से (एवम्‌) इसी 
प्रकार (गुरुशुश्रूषया) गुरु की सेवा करने से (ब्रह्मलोकं समइनुते) मोक्ष को प्राप्त करता. 
है॥ २०८॥ र 

सर्वे तस्याहंता धर्मा यस्येते त्रय ग्राहताः । 

अनाहतास्तु यस्यते सर्वास्तस्याफलाः क्रिया: ॥ २०६ ॥ [२। २३४] 


(यस्य एते त्रयः आइताः) जिसने इन तीनों--आचाये, माता, पिता का झादर | 
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रखा है (तस्य सर्वे धर्मा: ग्राइता:) मानों उसने सभी धर्मों का आदर किया है ग्रथ 
सभी धर्मों का पालन किया है (यस्य तु एते अनाइता:) जिसने इनका आदर नहीं रखा 
(तस्य सर्वाः क्रिया: प्रफला:) उसकी सब श्रेष्ठ क्रियाएं निष्फल रहती हैं ॥ २०६ ॥ 
यावत्‌ त्रयस्ते जीवेयुस्तावन्नान्यं समाचरेत्‌ । | 
तेष्वेव नित्यं शुश्रषां कुर्यात्प्रियहिते रतः॥ २१०॥ [२।२३ ५] 
. (ते त्रयः यावत्‌ जीवेयुः) वे तीनों जब तक जीयें (तावत्‌ श्रन्यं न समाचरेत्‌) तब 
` “तक [इनकी सेवा-शुश्र्‌ षा को छोड़कर] किसी अन्य धमं का प्रमुखता से पालन न करे 
(प्रियहिते रतः) उनके प्रिय आचरण में लगा रहकर (तेषु4-एव नित्यं शुश्रूषां कुर्यात्‌) 
उनकी ही सदा सेवा करता रहे॥ २१०॥ 
तेषामनुपरोधेन पारत्र्यं यद्यदाचरेत्‌ । : 
तत्तन्निवेदयेत्तेम्यो मनोवचनकर्मभिः ॥ २११ ॥ [२ । २३६] 
(तेषाम्‌+-श्रनुपरोघेन) उन माता, पिता, झ्राचाये के ग्रविरुद्ध उनकी अनुमति 
से (मनो-वचन-कर्मभिः) मन, वचन और कमं के द्वारा (यद्‌-यद्‌ पारत्र्यमु आचरेत्‌) 
जो-जो परलोक को शुभ करने वाला कार्य करे (तत्‌-तत्‌) उस सबको (तेभ्यः) उनसे 
(निवेदयेत्‌) प्रकट कर दे।। २११ ॥ ै 
त्रिष्वेतेष्वितिङृत्यं हि पुरुषस्य समाप्यते । 
: एष धरम: परः साक्षादुपध्मोन्य उच्यते॥ २१२॥ [२। २३७] 
(एतेषु त्रिषु हि) इन तीनों की सेवा करने से ही (पुरुषस्य इतिकृत्य समाप्यते) , 
पुरुष के सब कत्तव्य पूर्ण हो जाते हैं (एष: साक्षात्‌ परः धमः) यही पुरुष का साक्षात्‌ सवं 
गा धर्म है (अन्य: उपधर्म: उच्यते) अन्य सभी धार्मिक कार्य इसकी अपेक्षा गौण धमं 
॥ २१२॥ १ 


अन्नुण्पीन्ठन्तर : १९९ से २१२ तक के इलोक निम्न आधार पर 
प्रक्षिप्त है-- १2 र | 

१. विषयविरोध--ये २०० से २११ इलोक विषयविरुद्ध है । द्वितीय श्रध्याय 
का विषय ब्रह्मचर्याश्रम एवं .ब्रह्मचारी ही के कत्तंव्यों से सम्बद्ध है [२। ४४ (२ । ६६), 
३। १--२, २। ४३--४४ (२। ६८-६९) ] इलोकों में स्पष्टतः गुरु के पास रहते 
हुए ब्रह्मचारी को जो कत्तेव्य करने चाहिए, उन्हीं का कथंन करने का संकेत दिया है । 
आर २ | १३९ [ २।१ ६४] में भी कहा--““अनेन क्रमयोगेन' *'** *********** ७० "गुरौ 
वसतु संचिनुयातृ ब्रह्माधिगमिकं तपः” अर्थातु--इन पूर्वोक्त विधियों के अनुसार ब्रह्मः 
चारी गुरु के पास रहता हुआ वेदज्ञान की वृद्धि के लिए तूप करे। इसके अतिरिक्त 
२1८३ [१०८], १५० [१७५], १६९-१७८ [१९४-२०३], १९४ [२१९], २१६- 
२२१ [२४१-२४६] इलोकों से भी स्पष्ट होता है कि इस श्रध्याय में केवल उन्हीं 
` कर्तव्यों का जो गुरुकुल में रहते पालन करने होते हैं कथन हैं। किन्तु इन श्लोकों में, जो 
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कत्तव्य कहे हैं वे ब्रह्मचारियों के न होकर घर में रहने वालों के हैं। २०७ वें इलोक में 
तो स्पष त: “ विजयेत्‌ गृही' शब्द का प्रयोग हैं । इसी प्रकार प्रतिदिन माता-पिता का 
प्रिय आचरण करना [२०३], उनकी प्रतिदिन सेवा करना [२१०[ उनकी आज्ञा. 
लेकर प्रत्येक धर्मकार्य करना [२११], ग्रादि बातें घर से दूर गुरुकुल में रहते हुए संभव 
ही नहीं हैं। ये गृहस्थ के कत्तव्य हैं। इस प्रकार यहाँ ये विषवविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त हैं। 
यहां ह भी ध्यान देने योग्य बात है कि ये शलोक ग्रर्थवाद के रूप में न होकर विधि- 
वाक्य हैं । 


२. अन्तविरोध--(१) १९९ वें श्लोक में विभिन्न आचार्यो का मत प्रदर्शित 
करते हुए किसी के मत से केवल धर्म-अर्थ को कल्याणकारक कहा है, किसी के मत से | 
केवल 'ग्र्थ' को ही । यह मान्यता मनु के अनुकूल नहीं है। मनु 'धर्म' को सवंत्र ग्रनि- 
वार्थं मानते हैं। ४। १७६ में तो उन्हों ने स्पष्ट शढंदो में घोषित कियाहै---“परि. यजे तु 
अ्र्थकामो यो स्यातां धर्मेवजितौ” अर्थात्‌ 'धर्म से रहित अर्थ और काम का परित्याग 
कर देवे । फिर केवल “भ्र्थ' को ही कल्याणकारक मानने का मत मनु को कैसे स्वीकार्य 
हो सकता है? मनु ने धर्म-काम-प्र्थ तीनों को आवश्यक और सेमन्वित रूप से साध्य माना 
है। वे किसी शुभकार्य के परिणामस्वरूप तीनों की ही अभिवृद्धि का उल्लेख करते 
हैं, यथा--“समीक्ष्य कारिणं प्राज्ञं धमंकामार्थकोविदम्‌ ।” “त्रिवर्गेणाभिवर्धते ।” 
[७1२६-२७ ] । इस प्रकार इस मान्यता से विरोध होने के कारण यह इलोक प्रक्षिप्त है। 


(२) इसी प्रकार माता-पिता, आचार्य की सेवा में ही तप की पुर्णता कहना | 
[२०४], इसी में सब कत्तंव्यों की समाप्ति मानना [२१२], इन्हीं की सेवा को परमधर्म 
कहना [२१२], आदि बातें मनुंस्मृति के १। १०८; २1 १४१ [२। १६६], ४। १४७ 
इलोकों के विरुद्ध है, जिनमें प्राणायाम, वेदाभ्यास आदि को तप और परमधर्म घोषित 
किया है। । 


(३) २१० में इनके जीते जी अन्य कत्तेव्यो को न करने का कथन करना 
मनुस्मृति की सारी व्यवस्थाश्रों के ही विरुद्ध है। इस'प्रकार मनुस्मृति में विहित सारे 
विधान अनावश्यक सिद्ध हो जाते हैं । , 

(४) इसी प्रकार, २०५, २०९ इलोकों में इन्हीं तीनों को तीन लोक, तीन 
वेद, तीन आश्रम कहना भी मनुस्मृति की मूल मान्यता के विरुद्ध है। यदि वही तीनों 
वेद और आश्रम मान लिये जायें तो फिर वेदों और आश्रमों की आवश्यकता ही 
नहीं रहती ! द 5 
(३) प्रसंगविरोध -इन श्लोकों से प्रसंग भी भंग हो रहा है। १५ वें रलोक | 
में स्त्रियों और निम्नस्तर कै व्यक्तियों द्वारा किये जाने वाले श्रेष्ठ कर्मो का अनुकरण 
करने का निदेश है। २१३ वें इलोक में उसी चर्चा को. ग्रथंवाद के रूप में विस्तार 
` करते हुए वर्णित किया है कि निम्नस्तर के व्यक्ति से विद्या और धर्म का भी ग्रहण कर. 


Ss क्ट 
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- लेवे । १६८ वें इलोक की चर्चा २१३ वें से सम्बद्ध है। इन श्लोकों ने' उसे तोड़ दिया 
है । इस प्रकार प्रसंगविरुद्ध वर्णन के कारण ये श्लोक प्रक्षिप्त हें । 


निम्नस्तर के व्यक्ति से भी ज्ञान-धमे की प्राप्ति 
` श्रहृधातः शुभां विद्यामाददीतावरादपि। 
अन्त्यादपि परं धर्म स्त्रीरत्नं दुष्कुलादपि ॥२१३॥।[२।२३८](१५६) 
(शुभां विद्यां श्रदृधानः) उत्तम विद्या प्राप्ति की श्रद्धा करता हुभ्रा 
पुरुष (अ्वरात्‌+श्रपि श्राददीत) अपने से न्यून से भी विद्या पावे तो ग्रहण 


करे. (भरन्त्यात्‌+-भ्रपि परं धर्मम्‌) नीच जाति से भी उत्तम धमं का ग्रहण. 


करे, और (दुष्कुलात्‌ अपि स्त्रीरत्नम्‌) निद्यकुल से भी स्त्रियों में उत्तम 
स्त्री का ग्रहणःकरे, यह नीति है ।। २१३॥ (सं० वि० ८५) 
उत्तम वस्तुओं का सभी स्थानों से ग्रहण-- 
विषादप्यमृतं ग्राह्य बालादपि सुभाषितम्‌ । | 
अमित्रादपि सद्वृत्तममेध्यादपि काञ्चनम्‌ ॥२१४॥ [२।२३६ ] (१५७) 


(विषात्‌ +-ग्रपि +-श्रसृतं ग्राह्मम्‌) विष से भी अमृत का ग्रहण कर ` 


* लेना चाहिए, और (बालात्‌ +-भ्रपि सुभाषितम्‌) बालक से भी उत्तम वचन 
को ग्रहण कर लेना चाहिए, ग्रौर (ग्रमित्रात्‌ +अपि सदु-वृत्तम्‌) वेरी से भी 
श्रेष्ठ ग्राचरण सीख.लेना चाहिए, तथा (भ्रमेध्यात्‌+-श्रपि काञ्चनम्‌) अशुद्ध 
स्थान से भी स्वर्ण या मुल्यवानु वस्तु को प्राप्त कर लेना चाहिए ॥ २१४॥ 
“ब्रिष से भी अमृत का ग्रहण करना, बालक से भी उत्तम वचन को 
ले लेना।” (सं० वि० ८५) [ 
स्त्रियो रत्नान्यथो विद्या धर्म: शोचं सुभाषितम्‌ । 
विविधानि च शिल्पानि समादेयानि संतः ।।२१५।[२।२४०](१५८) 
“(स्त्रियः) उत्तम स्त्री (रत्नानि) नाना प्रकार के रत्न (विद्या) 
विद्या (घमः) सत्य (शौचम्‌) पवित्रता (सुभाषितम्‌) श्रेष्ठभाषण (च) 
श्रौर (वित्रिधानि शिल्पानि) नाना प्रकां र की शिल्पविद्या अर्थात्‌ कारीगरी 
(सतः समादेयानि) सब देश तथा सब मनुष्यों से ग्रहण करे" ॥ २१५॥ 
; ८ (स० प्र ९६) 


अन्जुच्यीन्डन्जर : इस अध्याय का विषय विद्या या शिक्षा प्राप्ति का 


है । २१३-२११ इलोकों में विद्या-सम्बन्धी बात प्रमुखतः कहते हुए साथ ही अथ, 


सामान्य शिक्षाप्रद बातें भी कह दी हूँ जो कि लोकोक्तिवत्‌ प्रसिद्ध है । विद्या से सम्बद्ध 
होने के कारण ये सभी वचन प्रासंगिक एवं विषयसंगत हैं । 
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आपत्ति काल में श्रब्राह्मण से विद्याध्ययन एवं उसके नियम--- 


ग्रब्राह्मणादध्ययनमापत्काले विधीयते। 
रतुब्रज्या च शुश्रूषा यावदध्ययनं गुरोः ॥२१६॥ [२।२४१ | (१५९) 


(्रापत्काले) आपत्ति काल में (भ्रब्राह्मणात्‌) प्रब्राह्मण अर्थात्‌ क्षत्रिय 
आदि से भी (अध्ययनम्‌) विद्या ग्रहण करना (विधीयते) विहित है (यावत्‌ 
अध्ययनम्‌) शिष्य जत्र तक पढ़े तब तक (गुरोः ग्रनुव्रज्या च शुश्रूषा) गुरु 
की आज्ञा का पालन और सेवा करे ॥ २१६॥। 


अन्जु स्पीन न्ज : भ्रब्राह्मणा से विद्या घ्राप्ति--श्रब्राह्मण से विद्याप्राप्ति 
की परम्परा मनु के पश्चात्‌ भी रही है । यद्यपि विद्यादान ब्राह्मण का प्रमुख कत्तव्य 
रहा है किन्तु श्रन्य वणो से भी विद्या प्राप्त की जा सकती हे इसकी पुष्टि मनु निम्न 
इलोकों में पहले भी कर चुके हैं-- 
(क) भ्रद्दधान: शुभां विद्यामाददीतावरादपि। | 
ग्रम्त्यादपि परं धमं स्त्रीरत्नं दुष्कुलादपि ॥ २। २१३ (२३८) 


(ख) स्त्रयः रत्नान्यथो विद्या'"* `° ``" समादेयानि सवेत; ॥ २।२१५(२४०) 
(ग) सुश्रुत ने भी इसका समर्थन किया है (सूत्रस्थान द्वि० प्र०) . 


“ब्राह्मसास्त्रयाणां वर्णानामुपनयनं करर महंति, राजन्यो द्यस्य, वैश्यो वेश्यः 
स्थेवेति । शुद्रमपि कुलगुणासम्पन्नं मस्त्रवजंमुपनोतमध्यापयेदिशयेके । = ब्राह्मण 
तीनों वर्ण ब्राह्मण, क्षत्रिय और वेश्य; क्षत्रिय, क्षत्रिय और वश्य; तथा वैश्य एक वेश्य 
वां को यज्ञोपवीत कराके पढ़ा सकता है। और जो कुलीन शुभलक्षणयुक्त शुद्र हो तो 
उसको मन्त्रसंहिता छोड़के सब शास्त्र पढ़ावे, शूद्र पढ़े परन्तु उसका उपनयन न करें 
यह मत अनेक आचार्यो का है (स० प्र० तृ० समु०)। उपनयन और मन्त्रस हितामओरों 
का निषेध यढ इसलिए है कि वह निश्चित समय पर इस संस्कार का अधिकार खो 
बैठता है, इसी कारण वह शुद्र कहलाता है, किन्तु पढ़ना उसको भी चाहिए। 


नाब्राह्मणे गुरो शिष्यो वासमात्यन्तिक वसेत्‌ । यु 
ब्राह्मण चानतूचाने काङक्षन्गतिसनुत्तमाम्‌ ॥२१७॥ [२२४२] (१६०) 


(अनुत्तमां गतिः काक्षन्‌ शिष्यः) उत्तमगति चाहने वाले शिष्य को 
चाहिए कि वह (म्रब्राह्मणे गुरौ) श्रब्राह्मण गुरु के यहाँ (च) और (अन्न 
अनूचाने ब्राह्मण) वेदों में प्रपारंगत--सांज़ोपाज्ध वेदों के अध्यापन में 
असमर्थ ब्राह्मण गुरु के समीप भो (आत्यन्तिक वासं न वसेत्‌) आजीवन 
निवास न करे [क्योंकि इनके पास शिष्य की प्रगति रुक जातो है। सांगों- 
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पांग वेदों के ज्ञाता विद्वानु के पास रहकर ही उन्नति की उत्तम गति तक 
पहुंच सकता है] ॥ २१७॥ 

यदि त्वात्यन्तिकं वासं रोचयेत गुरोः कूले । 

युक्तः परिचरेदेनमाशरीरविमोक्षणात्‌ ॥२१८॥ [२।२४३] (१६१) 

(यदि तु) यदि ब्रह्मचारी शिष्य (गुरोः कुले) गुरुकुल में (ग्रात्यन्तिक 

वासं रोचयेत) जीवन-पर्यन्त निवास करना चाहे तो (अ्राशरीर-विमो- 
क्षणात.) शरीर छुटनेपर्यन्त (एनम्‌) अपने गुरु की (युक्‍त: परिचरेत ) प्रयत्न 
पूर्वक सेवा करे ॥ २१८॥ 


आजीवन गुरु-सेवा का फल-- 

श्रा समाप्तेः शरीरस्थ यस्तु शुक्र षते गुरुस्‌ । 

स गच्छत्यञजसा विप्रो ब्रह्मणः सद्य शाश्वतम्‌ ॥२१९॥ [२ । २४४] 

(यः ठु) जो ब्रह्मचारी (श्रा समाप्तेः शरीरस्य) शरीर के त्याग होने तक 
अर्थात्‌ मृत्युपर्येन्त (गुरु शुश्रूषते) गुरु की सेवा करता है (सः) वह (विप्रः) विद्वान्‌ व्यक्ति 
(ब्रह्मणः शाश्वतं सदूम) परमात्मा के नित्यपद मोक्ष को (श्रञ्जसा गच्छति) शीघ्र प्राप्त - 
करता है ॥ २१६॥ . 

अन्जुच्यीन्डन्म : प्रस्तुत श्‍लोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त है 

श्रन्तविरोध--(१) इस श्लोक में केवल गुरु-सेवा से ही ब्रह्म की प्राप्ति बतलायी 
है। मनु केवल एक ही कर्म से नहीं अपितु सभी निःश्रेयस कर्मों के पालन से मोक्ष- 
प्राप्ति मानते हैं [१२। ८३, ३१]। (२) मनु ने १२।८३ और ३१ में जो निःश्रेयस 
कमं परिगणित किये हैं यह कर्म उनमें परिगणित नहीं है, श्रतः यह मनु की मान्यता से 
संगत नहीं है इस लिए प्रक्षिप्त हे । (३) इसमें गुरुसेवा कों श्रनावश्यक महत्त्व दिया है। 
यदि मृत्युपरयेन्त केवल गुरुसेवा करना ही मोक्षदायक है तो फिर भ्रन्य मनुस्मृति-विहित 
विधानो की क्या आवश्यकता रहेगी? इस प्रकार यह इलोक मनु की मूलव्यवस्था एवं 
धारणा के ही विरुद्ध है। 


समावतेन की इच्छा होने पर गुरुदक्षिणा का विधान एवं नियम-- 
न पुर्व गुरवे किञ्चिदुपकुर्वीत धर्मवित्‌ । , 
स्नास्पस्तु गुरुणा$घज्ञप्तः शक्त्या गुवथ माहरेतु ॥२२०॥ [ २1२४५ | (१६२) 
(धर्मवित्‌) विधि का ज्ञाता शिष्य (स्तास्यन्‌ तु) स्नातक बननेः 
[समावतंन कराने] की इच्छा होने पर (गुरुणा--श्राज्ञप्तः) गुरु से आज्ञा 
प्राप्त करके (शक्त्या) शक्ति के अनुसार (गुवेथंम) गुरु के लिए (ग्राहरेत) ' 
दक्षिणा प्रदान करे । किन्तु (पूर्व गुरवे किंचित न उपकुर्वीत) समावतेन 
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से पहले गुरु को दक्षिणा या भेंट रूप में कुछ नहीं देना चाहिए ॥ २२० ॥ 
गुरुदक्षिणा में देय वस्तुए_--- | 

क्षेत्रं हिरण्यं गामइवं छत्रोपानहमासनम्‌। 

धान्यं वासांसि वा शाकं गरवे प्रीतिमावहेत्‌ ॥२२१॥ [२२४६] (१६३) 


[शिष्य यथाशक्ति] (क्षेत्रम) भूमि (हिरण्यम्‌) सोना (गाम्‌) गाय 
(अ्रश्चम्‌) घोड़ा (छत्र+उपानहम्‌+-श्रामनम्‌) छाता, जूता, आसन (धान्यम्‌) 
अन्न [वासांसि) वस्त्र (वा) ग्रथवा (शाकम्‌) शाक (गुरवे) गुरु के लिए 
(प्रीतिम्‌+श्रावहेत ) प्रीतिपूवेक दक्षिणा में दे ॥ २२१ ॥ 


गुरु के निधन पर गुरुदक्षिणा का विधान. 


आचार्य तु खलु प्रेते गुरुपुत्रे गुणान्विते । 
गुरुदारे सपिण्डे वा गुरुवद्‌ वृत्तिमाचरेत्‌॥ २२२ ॥ [२ । २४७] 


(आचारय तु खलु प्रेते) आचार्यं की यदि मृत्यु हो जाये तो (गुणान्विते गुरुपुत्रे 
£गुणवान्‌ गुरुपुत्र में (गुरुदारे) गुरुपत्नी में (वा) श्रथवा (सपिण्डे) गुरु के म 
योग्य व्यक्ति में (वृत्तिम्‌) दक्षिणा देने के कत्तव्य को (गुरुवत्‌) गुरु के समान (आचरेत्‌) 
करे अर्थात्‌ गुरु की सृत्यु हो जाने पर उक्त व्यक्तियों को गुरु के स्थान की दक्षिणा दे 
द॥२२२॥. 


एतेष्वविद्यमानेषु स्नानासनविहारवानू । 
प्रयुञ्जानोऽरिनिशुश्न षां साधयेद्देहभात्मनः ॥ २२३ ॥ [२ । २४८] 


(एतेषु+-अविद्यमानेषु) इन [गुरुपुत्र, गुरुपत्नी और सपिण्ड व्यक्ति] के विद्यः 
मानन होने पर शिष्य (स्नान-आसने-विहारवान्‌) स्तान, आसन [=सघ्योपासन 
के लिए बैठना] तथा अन्य नित्यकुर्म करता हुआा (अग्निशुश्चूषां प्रयुञ्जानः) अग्नि- 
इ करते हुए (्रात्मनः देहं साधयेत्‌) ्रपने शरीर को साधे- तपस्या से सयमित 
करे ॥.२२३॥ 


अन्जुच्पील्न्् : २२२ एवं २२३ वां श्लोक निम्न श्राधार पर प्रक्षिप्त 


श्रन्तविरोध--२२३ वें इलोक के वर्णान से यह्‌ प्रकट होता है कि यदि गुरुपुत्र, 
गुरुपत्नी रौर गुरु का कोई सपिण्ड व्यक्ति विद्यमाम न हो तो शिष्य गरु की अग्नि के पास 
रहकर ही जीवन पर्यन्त अपनी देह को साघे। इससे यह भी संकेत मिलता है कि वह 
गृहस्थाश्रम में भी न जाये। यह बात मनुस्मृति की व्यवस्थाओं से अनेक प्रकार से ˆ 
विरुद्ध जाती है। ३।२ में ही मनु ने ब्रह्मचर्याश्रम के पश्चात्‌ सभी को गृहस्थ में जाने 
का निदेश दिया है। जहाँ तक्‌ गुरु की बात है, एक गुरु के दिवंगत हो जाने पर ग्रन्य 
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गरु को स्वीकार किया जा सकता है। अन्य गुरुको स्वीकार न किया जाये, मनुस्मृति 

में ऐसा कोई बन्धन नहीं है। अपितु २। २१५ [२४०] के .इस कथन से--“स्त्रियः 

` रत्नान्यथो विद्या" १ समादेयानि सर्वतः” तो विभिन्‍न गुरुओं से. विद्या 

प्राप्त कराने का विधान है। इसी प्रकार २। ११५-११६ [१४०--१४१]; १२४ 
[१४९] इलोकों में भी विभिन्‍न गुरुं से विद्या प्राप्त कर लेने का संकेत है। जब ' 
विभिन्न गरुओं से विद्या प्राप्त करने की छूट है तो एक ही गुरु के भरोसे उसकी अनु 
पस्थिति में जीवनभर बैठकर तपस्या करने वाली बात मनुस्मृति सम्मत सिद्ध नहीं 
होती । २२२ वां इलोक प्रसंग की दृष्टि से इससे सम्बद्ध है तथा उसका २२०-२२१ 
इलोकों के कथन से भी विरोध है, ग्रतः वह भी प्रक्षिप्त है । 


आजीवन ब्रह्मचर्य पालन का फल--- 
एवं चरति यो विप्रो ब्रह्मचयंमविप्लुतः । 
स गच्छत्युत्तमस्थानं न चेहाजायते पुनः ॥ २२४॥ [२ । २४९] (१६४) 
(यः विप्रः). जो द्विज विद्वान्‌ (एवम्‌) उपयुक्त प्रकार से (झविप्लुतः) 
भ्रखण्डित रूप से (ब्रह्मचर्य चरति) ब्रह्मचर्याश्नम का सेवन करता है (सः उत्तमं 
स्थानं गच्छति) वह उत्तम स्थान ग्र्थात, ब्रह्म के पद को प्राप्त करता है 
` (च) और (इह) इस संसार में (पुनः न श्राजायते) पुनर्जन्म नहीं लेता श्रर्थात, 
प्रवाह से चलने वाले जन्म-मरणा से छुट जाता है। [क्योंकि मोक्षसुख भी 
मा कर्मों का फल है, अतः वह सान्तकर्मो का श्रनन्त फल नहीं हो सकता। 
ग्रतः मोक्ष-सुख की भ्रवघि पूरी होने पर जीव का फिर जन्म अवश्य होता 
है।] ॥ २२४॥ 


इति महरषि-सनुप्रोक्तायां सुरेन्द्रकुमारकृत हिन्दीभाष्यसमन्तितायामु 
अनुशीलन!ः समोक्षाविमुषितायाञ्च .मनुस्मृती 
संरकारसुब्रह्मचर्याश्रमात्मको द्वितीयो5ध्यायः ॥ 
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अथ तृतोयोऽध्यायः 
| हिन्दी भाष्य-प्रनुशीलनससीक्षाभ्यां सहितः] - 


(समावर्तन, विवाह एवं पञ्चयज्ञविधान-विदय) 
_ [समावत्तेन ३। १-३ तक] 
ब्रह्मचर्यं और वेदाध्ययन का ल--- 
घट्त्रिशदाब्दिकं चर्यं ग्रो त्रवेदिक व्रतम्‌ । 
तदधिकं पादिकं वा ग्रहणान्तिकमेव वा ॥ १॥ (१) 


` (गुरौ) गुरु के समीप रहते हुए ब्रह्मचारी को (त्रैवेदिकं ब्रतम्‌) ज्ञान 
कम, उपासना रूप त्रिविध ज्ञानवाले वेदों के श्रध्ययन सम्बन्धी ब्रह्मचर्यं 


ब्रत का (षट्त्रिशद्‌+-ग्राब्दिकम्‌) छत्तीस वर्ष पर्यन्त (तत्‌+-भ्रधिक्रम्‌) उस 


से श्राये श्रर्थात, अठारह वर्ष पर्यन्त (वा) अथवा (पादिकम्‌) उन छत्तीस 
के चौथे भाग ग्रर्थात्‌ नौ वर्ष पर्यन्त (वा) अथवा (ग्रहण -ग्रन्तिकम्‌ [- 
एव) जब तक विद्या पुरी न हो जाये तब तक (चर्यम्‌) पालन करना 
चाहिए॥ १॥ . 

“आठवें वर्ष से आगे छत्तीसवे वर्ष पर्यन्त ग्रर्थात, वेद के सा ङ्गोपाङ्क' 
पढ़ने में बारह-बारह वर्ष मिलके छत्तीस और ग्राठ मिलके चवालीस 
अथवा भ्रठारह वर्षो का ब्रह्माचयं श्रौर ग्राठ पूर्व के मिलके छब्बीस वा 
नौ वषे तथा जब तक विद्या पूरी ग्रहणा न कर लेवे तब तक ब्रह्मचर्यं 
रक्खे।” (स० प्र० ४४) मु 4 
समावतेन कब करे-- ` 

वेदानधीत्य वेदौ वा वेदं वाऽपि यथाक्रसम्‌ । 
अविप्लुतब्रह्मचर्यो गृहस्थाश्रममावसेत्‌ ॥ २॥ (२) ` 

(वेदान्‌ वेदौ वा वेदं यथाक्रमम्‌ )-अ्धीत्य) ब्रह्मचयं से चार, तीन, 


` दो ्रथवा एक वेद को यथावत. पढ़ (भ्रविप्लुतब्रह्मचयंः) अखण्डित ब्रह्मः | 


चयं का पालन करके (ग्रुहस्थाश्रमम्‌ञ-भ्रावसेत) गृहाश्रम को धारण 
करे ॥ २॥ (सं० वि० ६८) ; 
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“जब यथावत्‌ ब्रह्मचर्यं श्राचार्यानुकूल वत्तेकर धम से चारों, तीन 
वा दो भ्रथवा एक वेद को साङ्गोपाङ्ग पडके जिसका ब्रह्मचर्य खण्डित न 
हुआ हो वह पुरुष वा स्त्री गृहाश्रम में प्रवेश करे।'” (स० प्र० ७5) 

आन्ुश्रीत्डन्ज : (१) समावतंन से श्रभिप्राय--गुरु के समीप रहकर, 
्रह्मचर्य्रत का पालन करते हुए वेदों एवं वेदाङ्गशास्त्रों को शिक्षा प्राप्त कर गुरुकुल 
से घर वापिस लौटने का नाम 'समावतंन' है । यह प्रधानतया गृहस्थ धारण के उद्देश्य 
से किया जाता है। समू' श्रौर 'ग्रा' उपसर्गपुर्वक 'वृत्‌-वत्तंने” (भ्वादि) धातु से ल्युट्‌ 
प्रत्यय के योग से समावर्तन शब्द निष्पन्न होता है। इसका शाब्दिक अर्थ है-'वापिस 
लौटना'। यह एक संस्कार है, जिसको स्नान" भी कहा जाता है। इसीकारण समावतंन 


करने वाले को 'स्नातक' कहा जाता है। स्नातक तीन प्रकार के होते हैं-“त्रथ एव [ 


स्तातका भवन्ति । विद्यास्तातको व्रतस्तातको विद्याब्रतस्तातकइचेति।” 
पार० गृह्यसूत्र २। ५। ३२॥ 


अर्थात्‌-स्नातक (=गुरुकुल से शिक्षा प्राप्त करके घर लौटने वाले शिक्षित - 


व्यक्ति) तीन प्रकार के होते हैं-- १. विद्यास्तातक=जो विद्या को समाप्त करके किन्तु 
ब्रह्मचयंव्रत को पुण न करके समावतंन करते हैं, २. ब्रतस्नातक ==जो ब्रह्मचर्य ब्रत को 
समाप्त करके किन्तु विद्या को पूर्ण किये बिना स्नातक बनते हैं, ३. विद्याब्रतस्नातक = 
जो विद्या तथा ब्रह्मचर्य ब्रत दोनों को पुर्ण करके स्नातक बनते हैं । 

(२) समावर्तन का काल और उसके आवश्यक नियम--उपयुंक्त ३। १-२ 
इलोकों में मनु ने समावर्तन के काल और उसके लिए आवश्यक नियमों का उल्लेख 
किया है। उनके ग्रनुसार समावर्तन के लिए प्रमुख दो नियम हैं-- 


१. त्रयीविद्यारूप चारों वेदों के अध्ययन-काल में ३६, १८ और & वर्षो की 
'तीन श्रवधि निर्धारित की हैं। इस प्रकार प्रत्येक व्यक्ति के लिए कम से कम नौ वर्ष तक 
गुरुकुल में रहते हुए ब्रह्मंचर्यंव्रत का पालन करना अनिवार्य है [३। १]। 


२. इसके साथ-साथ यह भी अनिवार्य है कि द्विज कम से कम एक वेदका 


साङ्गोपांग भ्रष्ययन अवश्य करे। उससे अधिक दो, तीत, चार वेदों का अध्ययन करना 
उसकी इच्छा पर निर्भर है [३।२]। : 
इन दोनों नियमों को पूर्ण करके हीं द्विज के लिए स्तातंक बनकर ग्रहाश्रम को 
धारण करने का विधान है, अन्यथा नहीं । 
इन तथा मनु के ग्रन्य वचनों के ग्रनुसार समावर्तन का काल कम से कम २% 
वर्ष के प्रनन्तर निर्धारित होता है । इसे दो प्रकार से स्पष्ट क्रिया जा सकता है-- _ 
(क) उपनयन संस्कार में [२। ११-१३(२ । ३६-३८) ] मनु ने उपनयन काल 


में कई-कई विकल्पात्मक विधान दिये है । सामान्य ग्रवस्था में सबसे कम श्रायु ८ वर्षे मे 
ब्राह्मण का उपनयन होता है। & वर्ष कम से कम एक वेद के साङ्गोपाङ्ग म र 
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काल ॥ । वेद के ग्रध्ययन से पुवं उन्हें समझने के लिए प्रारम्भिक शिक्षा एवं सामान्य 
वेदाङ्गौं [ =शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छन्द, निरुक्त, ज्योतिष (छह) | का गम्भीर ज्ञान 
भी आवश्यक है [२। ११५(२। १४०)]। 

इसमें वर्णोच्चारण शिक्षा से लेकर दर्शन-उपनिषदों तक ७-८ वषं का समय 
लगता है। इस प्रकार ५-८-९३२५ वर्षों का कम से कम प्रारम्भिक वेद का पुर्ण 
शिक्षाकाल बनता है । 

(ख) मनु ने २५ वर्ष तक गुरुकुल-निवास का विधान किया है उसके पश्चातु 
गृहस्थ में जाने का कथन है---“चतुर्थमायुषो भागमुषित्वाद्य गुरौ द्विजः । द्वितीयमा- 
युषो आगं कृतदारो गृहे वसेत्‌ ॥” [४ । १] यह ग्रायु का पहला भाग २५ वर्ष तक 
का समय है । तब तक विद्यार्थी गुरुकुलवास करे । पुनः समावतंन कर गृहस्थ बने । 
[इस विषय में विस्तृत विवेचन ३। ४ की समीक्षा में पढ़िये | । 

इस प्रकार प्रत्येक श्रवस्था में कम से कम २५ वर्ष तक अध्ययन काल अवश्य 
होता है । उसके पश्चात्‌ ही समावतेन करना मनुसम्मत है । 

तं प्रतीतं स्वधर्मेण ब्रह्मदायहरं पितुः। 
स्रग्विणं तल्पः ग्रासीनमहंयेत्प्रथमं गवा ॥ ३॥ (३) . 

(तं स्वधर्मेण प्रतीतम्‌) जो स्वधमं श्रर्थात्‌ यथावत. आचायं भ्रोर 
शिष्य का धर्म है उससे युक्त (पितुः ब्रह्मदायहरम्‌) पिता=जनक वा. 
अध्यापक से ब्रह्मदाय ग्रर्थात, विद्यारूप भाग का ग्रहण (स्रग्विणम्‌) और 
माला का धारण करने वाले (तल्प श्रासीनम्‌) अपने पलंग में बेठे हुए 
ग्राचायं को (प्रथमं गवा ग्रहयेत) प्रथम गोदान से सत्कार करे। वसे 
लक्षणयुक्त विद्यार्थी को भी कन्या का पिता गोदान से सत्कृत करे ॥ ३ ॥ 

(स० प्र० ७८) 
अनय त्ठन्ज : 'स्तग्वी' शब्द 'ग्रहस्थी' के लिए रूढ है और इसका 
मुहावरे के रूप में प्रयोग होता है । देखिए २। १४२ पर विस्तृत विवेचन । 


('विवाह-विषय) 
[३।४से ३। ६६ तक] 
गुरु को आज्ञा से विवाह-- 9 


गुरुरशाऽनुसतः स्नात्वा समावृत्तो यथाविधि। 
उद्वहेत दिजो भार्या सवर्णा लक्षणान्विताम्‌ ॥ ४॥ (४) ` 


(यथाविधि समावृत्तः) यथावत, उत्तम रीतिसे ब्रह्मचर्यं और विद्या 
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को ग्रहण कर (गुरुणा+अ्नुमतः स्नात्वा) गुरु की आज्ञा से स्नान करके 


(दविजः) ब्राह्मणं, क्षत्रिय और वेश्य (सवर्णास्‌) अपने वर्ण की (लक्षणान्वि- 
ताम) उत्तम लक्षण युक्त (भार्याम्‌) स्त्री से (उद्वहेत) विवाह करे ॥ ४॥ 
(सं० वि० ९९) 


“गुरु की ग्राज्ञा से स्नान कर गुरुकुल से श्रनुक्रम पुर्वक आफ्ने ब्राह्मण, . 
क्षत्रिय, वेश्य अपने वर्णानुकूल सुन्दरलक्षणयुक्त कन्या से विवाह करे।” 
[ (स० प्र० ७८) 


आनुब्योत्ठन्य : (१) विवाह से श्रभिप्राय--'वि' उपसगे पूर्वक 'वह- 
प्रापणे, घातु से 'घञ प्रत्यय के योग से विवाह और 'उद्‌' उपसर्गे से इसका पर्याय- 
वाची 'उद्वाह' शब्द बनता है । जिनका भ्र्थं है--विशेष विधि पूर्वक एक-दूसरे को 
प्राप्त करके पारस्परिक जिम्मेदारी को वहन करना । यह एक शास्त्रसम्मत सामा- 
जिक विधान है । इसमें स्त्री-पुरुष सुख-सुविधा हेतु और गृहस्थ के कत्तेव्यों का पालन 


, करने के लिए दम्पती के रूप में एक-दूसरे के साथ रहने का निश्चय करते हैं ग्रौर पार- 


स्परिक दायित्वों को निभाते हैं। इस प्रकार रहकर सन्तानोतत्ति के द्वारा मानव वश 
की अभिवृद्धि करते हैं । 

इसको मनुस्मृति में "पाणिग्रहण संस्कार भी कहा गया है। इसका भी यही 
अभिप्राय है कि उपयु क्त उद्देश्यों के लिए एक-दूसरे का हाथ पकडना ग्रर्थात्‌ सहारा 
देना । 

(२) मनुस्मृति में स्त्री-पुरुषो के विवाह की श्रायु--अत्यन्त प्रसिद्धि के कारण 
मनु ने यहाँ विवाह की आयु का उल्लेख नहीं किया है, किन्तु अन्यत्र इसका स्पष्ट 
उल्लेख है । प्रसंगवश उस पर यहां विस्तृत विवेचन किया जाता है । 

वेदों में तथा अन्य शास्त्रों में मनुष्य की औसत प्रायु एक सौ वर्ष मानी गई है। 


. इसी ग्राधार पर वेदों में सौ और सौ वर्षो से ग्रधिक स्वस्येन्दरियों से युक्त जीवन-प्राष्ति 


की प्राथंना की गयी है --“तच्चक्षुदवहितं पुरस्ताच्छुक्र मुच्चरतु । पश्येम. शरदः शतं 
जीवेम शरदः शतं श्याम शरदः शत प्रत्रवास शरदः शतसु श्रदीनाः स्थाम शरदः शत 
भुयश्च शरदः शतात्‌ ॥” [यजु० ३६। २४] 
(क) इस औसत श्रायु के आधार पर मनुने मनुष्य-जीवन को निम्न चार 
भ्रवस्थाग्नों में विभाजित करके उसकी अवधि निर्धारित की है-- 
चतुर्थमायुषो भागसुषित्वाचं गुरो द्विजः । 
द्वितीयमायुषो भागं कृतदारो गृहे वसेतृ ॥ ४ । १ ॥ ५। १९६९ 
वनेषु च विहृत्यवं तृतीयं भागमायुषः । 
चतर्थंमायुषो भागं त्यक्त्वा सङ्झान्परिव्रजेतु ॥ ६। ३३ ॥ ड 
सौ वर्ष की आयु के इस प्रकार २५-२५ वषं के चार भाग होते हैं ग्रागनु 
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१ 


प्रयमभाग में भ्रर्थात्‌ २५ वर्ष तक ब्रह्मचर्यं पालन करना चाहिए । द्वितीय भाग में ग्र्थात्‌ 
२५ के पश्चात्‌ गृहस्थ बनकर रहे। पुत्र का पुत्र होने पर भ्रथवा त्वचा, केश पक जागे 
पर [६॥ २] गृहस्थ से वानप्रस्थ बनकर ततीयभाग में अर्थात्‌ ७५ वर्ष तक वनस्थ रहे 


& 


उसके पश्चातु चतुर्थं भाग में संन्यासी बन जाये । 


इन विधानों से मनु ने यह स्पष्ट संकेत दिया है कि पुरुष की विवाह की आयु 
कम से कम २५ वर्ष है । उससे पूव विवाह नहीं होना चाहिए। 


(ख) स्त्री के विवाह की ग्रायु इसका संकेत मनु ने ९९० इलोक में दिया है-- 
“त्रीणि. वर्षाण्युदीक्षेत कुमायु तुसती सती । ऊध्वं तु कालादेतस्माद्विन्देत सदृश पतिम्‌ ।”” 


अर्थात्‌-मासिक धमं प्रारम्भ होने के पश्चात्‌ तीन वर्षे पर्यन्त प्रतीक्षा करने के 
उपरान्त कन्या स्वयंवर कर सकती है । 


कन्याश्रों को मासिक धर्म सामान्यतः १३-१५ वर्षे की श्रवस्था में प्रारम्भ 
होता है। तीन वर्षे के अनन्तर यह काल १६-१८ की आयु का होता है । श्रतः कन. 1 के 
विवाह की कम से कमग्रायु १६ वषं है। २५ वर्ष का पुरुष १६ वर्ष की कन्या से विवाह 
करे , इससे अधिक आयु में इतने ही ग्रनुपात से विवाह होना चाहिए। क्योंकि प्रजनन 
सामर्थ्यं एवं शरीर-रचना की दृष्टि से १६ वषं की कन्या २५ वषं के पुरुष के तुल्य 
होती है । 2 

(ग) मनु ने विवाहोपरान्त स्त्री के कत्तव्यों का जो वर्णान किया है, जेसे-- 
गृहकायोँ में दक्ष होना, घर की साज-सज्जा, शुद्धि आदि में चतुर होना, आय-व्यय की 
संभाल रखना [.५। १५०], ग्रह-स्वामिनी होना, सभी वस्तुओं की संभाल, धामिक 


अनुष्ठानों कां संयोजन [६। ११, २६-२८, ९६, १०१], इनसे भी यह ज्ञात होता है 


कि ये किसी श्रल्पायु के नहीं अपितु समझदार युवती के लिए विहित कत्तंव्य हैं। इ ससे 
भी यह सिद्ध होता है कि कन्या की विवाह योग्य आयु १६-१७ वर्ष से ऊपर ही है । | 

(३) श्रायुर्वेद के भ्रनुसार विवाह की श्रायु--इस विषय में वैद्यक ग्रन्थ: 
सर्वोत्तम प्रमाण होते हैं क्योंकि उनमें शरीर के आधार पर उचित-ग्रनुचित का विवे- 
चन होता है। आ्ायुर्वेद के प्रसिद्ध ग्रन्थ 'सुश्रुत' में शरीर की वृद्धि और क्षीणता के 
आधार पर चार अवस्थाए' प्रदशित की हैं और तदनुसार विवाह की आयु निर्धारित 
की है-- - 

“चतस्रो भ्रवस्थाः शरीरस्य वृद्धिः, यौवनस्‌, संपुरांता, किंचित्‌ परिहाणिः 
चेति । आषोडशात्‌ वृद्धिः, श्रापञ्चावशतेः यौवनम्‌, झ्राचत्वारिशतः संपुणता, ततः 
किञ्चित्‌ परिहारः चेति |” [सुश्रुत सुत्रस्थान ३५।२५॥]:==शरीर की चारः 
अवस्थाए हैं, सोलहवें वषं से चौबीस तक वृद्धि=बढोतरी की अवस्था, पच्चीसवे वर्ष 
से यौवन का प्रारम्भ होता है और चालीसवे में यौवन को [परिपक्वता होती है । उसके 
पञ्चात्‌ शरीर की धातुओं में कुछ-कुछ क्षीणता आने लगती है। 

यह युवावस्था ही विवाह की अवस्था होती है । इससे पूर्व शरीर की धातुओं 
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में अपरिपक्वता होती है । बालविवाह से, जहां शरीर को धातुओं का विकास रुक जाता 
है, वहां गर्भ और सन्तान सम्बन्धी अनेक आशंकाए हो जाती हैं; जसे-गर्भ का न 
रहना, गर्भेस्राव, गर्भपात, दुर्बल सन्तान का जन्म, जन्म के बाद शीध मृत्यु, सन्तान 
का अस्वस्थ रहना आदि.। इसी कारण सुश्रुतकार ने २५ वर्ष से पुव पुरुष का, १६ वर्ष 
से पूर्व कन्या के विवाह का निषेध क्रिया है । कुशल वैद्य २५ वषे के पुरुष और १६ वर्ष 
की कन्या को प्रजनन में समसामर्थ्यं वाला बताते हैं। निम्न प्रमाणों में ये मान्यताए' 
द्रष्टव्य हैं-- 
पङ्चाविज्ञे ततो वर्ष पुमान्नारी तु षोडशे । 4 
समत्वागतवीयों तौ जानीयातू कुशलो भिषक्‌ ॥ सुश्रुत सूत्र० ३५। १० ॥ 
ऊनषोडदावर्बायामप्राप्तः पर्ज्चाविशतिमु । 
धद्याधत्ते पुमानु गर्भ कुक्षिस्थः स विपद्यते ॥ 
जातो वा न चिरं जीवेतू जीवेद्वा दुब लेन्द्रिय; । 
तस्मादत्यन्तबालायां गर्भाधानं न कारयेतु ॥ सुश्रुत श० १०॥४७-४८॥ 
(४) वेद में विवाह कौ श्रायु--वेद में ब्रह्मचारिणी कन्या द्वारा युवक पुरुष 
को वरण करने का कथन है । उपयुक्त प्रमाणों में युवावस्था २५ वर्ष के अनन्तर 
बतलायी गयी है । इस प्रकार वेदों में भी २५ वर्ष के अनन्तर ही विवाह की आयु मानी 
गयी है । मन्त्र निम्न है-- 
“ब्रह्मचर्येण कन्या युवानं विन्दते पतिसू ॥” श्रथवंवेद ११ ॥ ५। १॥ 
प्र्थात्‌--जैसे लड़के पूर्ण ब्रह्मचर्य और पूर्ण विद्या पढ़ पूर्ण जवान हीके अपने 
सदृश कन्या से विवाह करें, वेसे कन्या भी श्रखण्ड ब्रह्मचर्य से पूर्ण विद्या पढ्‌ युवति हो, 
'अपने तुल्य पुणा युवावस्था वाले पति को प्राप्त होवे।” (सं० वि० वेदारम्भप्रकरण) 


विवाह-योग्य कन्या 
असपिण्ड! च या मातुरसगोत्रा च या पितुः। 
सा प्रशस्ता द्विजातीनां दारकमंणि मंथुने ॥ ५॥ (५) 
(या मातु: ्रसपिण्डा) जो स्त्री माता की छह पीढी (च) ग ॥ 1. 
असगोत्रा) पिता के गोत्र की न हो (सा) वही (द्विजातीनाम्‌) ४ 


लिए (दारकमंणि) विवाह करने में % (प्रशस्ता) उत्तम ॥ (७० वि ० हो 
ए £ थुने = के त् 
अह (मधुने) गथुन के लिए और तिता के 


“जो कन्या माता के कुल की छः पीढियो में न ही 
गोत्र की न हो उस कन्या से विवाह करना उचित है. (स० 
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तृतीय ग्रध्याय २२९ 


विवाह में त्याज्य कुल-- 
महान्त्यपि समृद्धानि गोजाविधनधान्यतः। 
स्त्रीसम्बन्धे दशेतानि [कुलानि परिवर्जयेत्‌ ॥ ६ ॥' (६) 
(सत्रीसंबन्ये एतःनि दशकुलाति) विवाह में नीचे लिखे हुए दश कुल 
(गो+-श्रजात-अ्वि+-घनधान्यतः समृद्धानि महान्ति+-श्रपि) चाहे वे गाय 
## आदि पशु, घन और धान्य से कितने ही बड़े हों (परिवर्जयेत्‌) उन 
कुलों की कन्या के साथ विवाह न करे ॥ ६॥ (सं० वि० २९) 

ॐ#(अ्रजा) बकरी (ग्रवि) भेड़*******- | 

“चाहे कितने ही धन, धान्य, गाय, ग्रजा, हाथी, घोड़े, राज्य, श्री, 
आदि से समृद्ध ये कुल हों तो भी विवाह-सम्बन्ध में निम्नलिखित दश 
कुलों का त्याग कर दे ।” (स० प्र० ८०) 

हीनक्रियं निष्पुरुषं निइछन्दो रोमशाशंसम्‌ । 
क्षय्यामयाव्यपस्मारिडिवित्रिकुष्ठिकूलानि च ॥ ७॥ (७) 

वे दश कुल ये हैं-(हीनक्रियम्‌) एक=जिस कुल में उत्तम क्रिया 
न हो (निष्पुरुषभु) दुसरा--जिस कुल में कोई भी उत्तम पुरुष न हो 
(निश्छन्दः) तीसरा-जिस कुल में कोई विद्वानु न हो (रोमश +-श्रशंसम्‌) 
चौथा जिस कुल में शरीर के ऊपर बड़े-बड़े लोम हों, पांचवां-जिस कुल में 
बवासीर (क्षयी) छठा--जिस कुल में क्षयी (राजयक्ष्मा) रोग हो (आमयावी) 
सातवां-जिस कुल में भ्रग्निमन्दता से ञ्ामाशय रोग हो (अपस्मारि) . 
आठवां--जिस कुल में मृगी रोग हो (श्वित्रि) नववां--जिस कुल में 
₹वेतकुष्ठ (च) और (कुष्ठि कुलानि) दशवां--जिस कुल में गलितकुऽठ 
आदि रोग हों उन कुलों की कन्या प्रथवा उन कुलों के पुरुष से विवाह 
कभी न करे।। ७॥ (सं० वि० ९९) 

“जो कुल सत्क्रिया से हीन, सत्पुरुषों से रहित वेदाध्ययन से विमुख, 
करीर पर बड़े-बड़े लोम भ्रथवा बवासीर, क्षयी, दमा, खांसी, आमाशय, 
मिरगी, सवेतकुऽठ और गलितकुष्ठयुक्त कुलों को कन्या वा वर के साथ 
विवाह होना न चाहिये क्योंकि ये सब दुगु ण ग्रौर रोग विवाह करने वाले 
में भी प्रविष्ट हो जाते है । इसलिये उत्तम कुल के लड़के और लड़कियों 


. का आपस में विवाह होना चाहिए ।” (स० प्र० ८०) 


विवाह में त्याज्य कन्याए-- 
नोद्वहेत्कपिलां कन्यां नाधिकांगीं न रोगिणीम्‌ । 
. नालोमिकां नातिलोमां न वाचाटां न पिङ्गलाम्‌ ॥ ८ ॥ (८) 
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नक्षंवृक्षनदीनाम्नीं नान्ध्यपवंतन।मिकाम्‌। : 
न पक्ष्यहिप्रेष्यताम्तों न च भीषणनामिकाम्‌ ॥ ९॥ (३) 


(कपिलाम) पीले वर्ण वाली (श्रधिक--श्रङ्खीम्‌) श्रधिक अङ्गवाली 
हुजेसी छंगुली आदि (रोगिणीम्‌) रोगवती (अ्लोमिकाम्‌) जिस के शरीर पर 
कुछ भी लोम नःहौं (श्रतिलोमाम्‌) जिसके शरीर पर बड़े-बड़े लोम हों 
(वाचाटाम्‌) व्यर्थं प्रधिक बोलने हारी (पिङ्गलाम्‌) जिसके पीले बिल्ली के 
सरश नेत्र हों, तथा (ऋक्ष-वृक्ष-नदी-नाम्नीस्‌) जिस कन्या का ऋक्ष =नक्षत्र 
पर नाम अर्थात्‌ रेवती रोड्रिणो इत्यादि, $ नदी =जिसक्रा गंगा, यमुना 
इत्यादि (ग्रन्त्य-परवंत-नामिकाम्‌) पर्वत--जिसका विध्याचला इत्यादि (पक्षी 
-ग्रहिःप्रेष्य-नाम्तीस्‌) पक्षी अर्थात्‌ कोकिला, हंसा इत्यादि, ग्रहि अर्थात्‌ 
उरगा, भोगिनी इत्यादि, प्रेष्य--दासी इत्यादि और जिस कन्या का 
(भीषणनामिकाम्‌) कालिका, चंडिका इत्यादि नाम हो (न) उससे विवाहन 
करे ॥ ८, € ॥ (सं० त्रि० ९९) $€ 


श (वृक्ष) तुलसिया, गंदा, गुलाबा, चंपा, चमेली श्रादि वृक्ष नाम 


वाली । (स० प्र० ८०) 
न पीले वर्ण वाली, न अ्रधिका ङ्गी अर्थात्‌ पुरुष से लम्बी-चौड़ी भ्रधिक 


` १. महषि-दयानन्द ने (३।८) इलोक के 'अ्रधिकांगी' शब्द के दो अर्थ किये हैं- 
(१) अधिक अङ्ग वाली, जेसी छंगुली आदि । (२) पुरुष से लम्बी चौड़ी। इस पर 
पौराशिकों का यह आक्षेप मिथ्या है कि इस शब्द के दोनों ग्रथ नहीं बन सकते । देखिये 
इन ग्रर्थो को सिद्धि-- | 
(१) भ्रधिकाङ्कोमु =श्रधिकान्यंगानि यस्यास्तामु । अर्थात्‌ जिसके ग्रधिक अङ्ग 
हैं, वह छंगुली श्रादि। इस प्रर्थ भें श्रधिक' शब्द विशिष्ट वाची तथा अङ्ग शब्द 
अवयववाची है । | 
(२) अधिकाड्भीमु =अधिकमु अङ्गन्=शरीरं . यस्यास्तामु । ग्रर्थात्‌ जिसका 
शरीर अधिक ==लम्बा चौड़ा है, उसको । इस अर्थ में अधिक, 'श्रध्यारूढ = बढ़ी हुग्रा 
र्थ में और 'अङ्ग' शब्द ग्रङ्ग समुदाय शरीर श्रर्थ का बोधक है। इन अर्थो में प्रमाण 
(क) 'ग्रधिकम्‌! अष्टाध्यायी (५ । २।७३) सूत्र में 'अध्यारूढ' शब्द का उत्त 
पदलोप और 'कन्‌' प्रत्यय से इस की सिद्धि की है। और निरुक्त में 'ग्रधि' शब्द का 
“उपरिभाव' अर्थ भी बताया है । 'श्रधोत्युपरि भावमैषवर्य वा।' (निरुक्त १1 ९ हु 
क [प्रचलित अ्र्थ--कपिल (भूरे) वर्णवाली, अधिक (या कम) अस 
(यथा--छह भ्रंगुलियों वाली या चार या तीन ग्रंगुलियों वाली प्रादि), आ द 


रहने वाली, बिल्कुल रोम से रहित या बहुत श्रधिक रोमवाली, श्रधिक बोल. वा 


' और भूरी-भूरी आंखों वाली कन्या से विवाह न करे ॥ ८॥] 


% 
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बलवाली, न रोगयुक्ता, न लोमरहित न बहुत लोमवाली न बकवाद 
करने हारी और भूरे नेत्र वाली, न ऋक्ष श्र्थात्‌ श्रदिवनी, भरणी, रोहिणीदेई, 
रेवतीबाई चित्तारि श्रादि नक्षत्र नाम वाली; तुलसिया, गेंदा, गुलाबा, चंपा 
चमेली श्रादि वृक्ष नाम वाली; गंगा, जमना श्रादि नदी नाम वाली; चांडाली 
आदि भ्रन्त्य नाम वाली; विन्ध्या, हिमालया, पार्वती आदि पर्वत नाम वाली; 
कोकिला, मेना आदि पक्षी नाम वाली; नागी, भजंगा आदि सर्प नाम वाली; 
माधोदासी, मीरादासी श्रादि प्रेष्य नाम वाली और भीमकु ग्ररि, चण्डिका, 
काली आदि भीषण नाम वाली कन्या के साथ विवाह न करना चाहिए, । 
क्योंकि ये नाम कुत्सित तथा अन्य पदार्थो के भी हैं ।” (स० प्र० ८०) 
विवाहयोग्य कन्या ` 

ग्रव्यङ्भाङ्गों सौम्यनाम्नीं हंसवारणगासिनीस्‌ । 

तनुलोमकेशदशनां मृद्रङ्गीमुद्ृहेत्स्त्रियस्‌ ॥ १० ॥ (१०) 

(भ्रव्यज्ध+-भ्रद्भीम) जिसके सरल सूधे अङ्ग हों, विरुद्ध नहीं 
(सौम्यनाम्नीम) जिसका नाम सुन्दर श्रर्थात्‌ यशोदा, सुखदा आदि हो (हंस- 
वारणगामिनीम्‌) हंस और हथिनी के तुल्य जिसकी चाल हो (तनु-लोम- 
केशदशनाम्‌) सूक्ष्म लोम, केश और दांत युक्त (मृदु--प्रद्ीम) जिसके सब 
अज्ध कोमल हों, वेसी (स्त्रियम्‌ उद्वहेत्‌) स्त्री के साथ विवाह करना 
चाहिए ॥ १० ॥ (स० प्र० ८१) 

“किन्तु जिसके सुन्दर श्रंग, उत्तम नाम, हंस और हस्तिनी के सरश 
चाल वाली, जिसके सूक्ष्म केश भ्रौर सूक्ष्म दांत हों, जिस के सब अंग कोमल 
हों, उस स्त्रो से विवाह करे " (सं० वि० ६६) - 
भ्रातृरहित कन्या से विवाह में सावधानी-- 

यस्यास्तु न भवेद्‌ भ्राता न विज्ञायेत वा पिता । 
नोपयच्छेत ताँ प्राज्ञः पुत्रिकाधमंशङ्कया ॥ ११॥ 


दचुप्रत्ययान्तोउत्रां गशब्दो निर्दिष्ट: ।' 
अतः 'ग्रक्ध' शब्द का केवल अवयव अ्रथ मानकर महषि के अर्थ पर आक्षेप 
करने वालों को प्रथम शास्त्रीयाध्ययन भलीमांति करना चाहिये । महषि दयानन्द 
व्याकरणादि के उद्भट्ट विद्वान्‌ तथा योगी ये, वे शास्त्रविरुद्ध भ्रथे कंसे कर सकते थे ? 
---सम्पादक 
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(यस्याः तु आता न भवेत्‌) जिस लड़की का कोई भाईन हो (वा) अथवा 
(पिता न विज्ञायेत) जिसके पिताका ज्ञान न हो (ताम्‌) ऐसी कन्या से (प्राज्ञः) बुद्धिमान्‌ 
मनुष्य (पूत्रिकाधर्मशङ्कया) पुत्रिकाधर्मे [पुत्रिका उसको कहा जाता है जिसके ज्येष्ठ 
पुत्र को उसका नाना गोद ले लेता है] की शंका से (न उपयच्छेत) विवाह न करे॥ ११॥ 


सवणु कन्या के अतिरिक्त विवाह-विधान-- 
क्वर्णाप्र द्विजातीनां प्रशस्ता दारकसंरिण । 
कामतस्तु प्रवृत्तानामिमाः स्युः क्रमशो वराः॥ १२॥ 


शूद्र व भार्या शूद्रस्य सा च स्वा च विशः स्मृते। 
तेच स्वा चेव राज्ञशच ताइच स्वा चाग्रजन्मनः ॥ १३॥ 

. (अग्रे) प्रथम रूप में (द्विजातीनाम्‌) ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य इन द्विजों को (दार- 
कर्मेण) विवाह के लिए (सवर्णा प्रश्नस्ता) अपने' वर्ण की स्त्री उत्तम है (तु) किन्तु 
(कामतः प्रवृत्तानाम्‌) कामभावनाओं के आधार पर या उनके वशीभूत होकर विवाह में 
प्रवृत्त होने वाले लोगों के लिए [जैसे केवल मात्र सुन्दरता, आकर्षण प्रेमके कारण विवाह 
करना] (इमाः क्रमशः वराः स्युः) ये श्रागे कही स्त्रियां क्रमशः विवाह के लिए श्रेष्ठ है-- 
(शुद्रस्य भार्या शूद्रा एव) शूद्र व्यक्ति की पत्नी केवल शूद्रा ही हो (विशः सा च स्वा च 
स्मृते) वेश्य की पत्नी शुद्रवर्ण की स्त्री और अपने वणं की दोनों वर्णो में से हो सकती 
है, ऐसा विधात है (च) और (राज्ञः ते च स्वा च एव) क्षत्रिय की पत्ती उन दोनों वर्णो 
अर्थात्‌ शूद्र या वेश्य वर्ण की और अपने क्षत्रिय वणे की हो सकती है (ग्रजन्मनः) 
ब्राह्मण की (ताः च स्वा च) वे अर्थात्‌ शुद्रा वैश्या, क्षत्रिया सभी वर्णों की स्त्रियां पत्नी 
बन सकती हैं और अपने ब्राह्मण वर्ण की स्त्री भी। इस प्रकार ब्राह्मण चारों वर्णो में 
विवाह कर सकता है ॥ १२, १३॥ 


शुद्र कन्या से विवाह का निषेध और उससे हानियाँ-- 

न ब्राह्मणक्षत्रिययोरपद्यपि हि तिष्ठतोः। 

कस्मिश्चिदपि वृत्तान्ते शूद्रा भार्योपदिइयते ॥ १४॥ 

(भ्रापदि-|-श्रपि हि तिष्ठतोः) ओ्रापत्ति में पड़े हुए (्राह्मणःक्षत्रियोः) ब्राह्मण और 

क्षत्रिय के लिए (कस्मिंरिचितु+-अपि वृत्तान्ते) किसी भी विधान या अवस्था में (ब्रा 
भार्या न उपदिद्यते) शूद्रा को पत्नी बनने का विधान नहीं है ॥ १४॥ 

हीनजातिस्त्रियं मोहादुद्ृहन्तो द्विजातयः । 

कुलान्येव नयन्त्याशु ससन्तानानि शूद्रताम्‌ ॥ १५॥ 


(द्विजातयः) द्विजाति लोग (मोहात्‌) मोह या काम में फंसकर (हीनजातिः , 
स्त्रियमु उद्वहन्तः) हीन जाति की स्त्री से विवाह करके (ससंतानानि कुलानि +-एव आशु 


शुद्रताम्‌) सन्तान सहित अपने कुलों को ही शीघ्र शूद्रता को (नयन्ति) प्राप्त कराते है 
अर्थात्‌ ऐसे परिवार शीघ्र शुद्र बन जाते है ॥ १५॥ 
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शूद्रावेदी पतत्यत्रेकतथ्यतनयस्य च। 
शौनकस्य सुतोत्पत्त्या तदपत्यतया भृगोः॥। १६ ॥ 


(शुद्रावेदी पतति) “हिज शूद्र-स्त्री के साथ विवाह करने से पतित हो जाता है” 
(अत्रेः च उतथ्यतनयस्य) यह अत्रि ऋषि और उतथ्य ऋषि के पुत्र गौतम का मत है 
(सुतोत्पत्त्या, शौनकस्य) “उसमें सन्तान उत्पन्न करने से पतित होता है” यह शौनक 
ऋषि का मत है (तत्‌--अपत्यतया, भृगोः) 'पुत्र का पुत्र भी यदि शूद्रा से उत्पन्न होता 
है, तब वह पतित होता है' यह भृगु ऋषि का मत है ॥ १६॥ 


शुद्रां शयनमारोप्य ब्राह्मणो यात्यधोगतिमू । 
जनयित्वा सुतं तस्यां ब्राह्मण्यादेव होयते ॥ १७॥ ` 


(शूद्रां शयनम्‌ +-ारोप्य) शूद्रा स्त्रीके साथ रमण करके (ब्राह्मण ) ब्राह्मण 
(श्रधोगति यांति) पतित हो जाता है (तस्यां सुतं जनयित्वा) उसमें संतान उत्पन्न करके 
तो (ब्राह्मण्यात्‌ +-एव हीयते) अपने ब्राह्मणपन से ही गिर जाता है =उसका ब्राह्मणत्व 
नष्ट हो जाता है॥ १७॥ 

देवपित्र्यातिथेयानि तत्प्रधानानि यस्य तु। 
नाइनन्ति पितृदेवास्तन्न च स्वगं स गच्छति ॥ १८ ॥ 

(यस्य तु) जिस व्यक्ति के यहां (दैव-पित्र्य+-्ातिथेयानि) देव, पितर और 
श्रतिथियों को उद्देश्य करके किये गये: यज्ञ आदि कर्म (तत्‌ प्रधानानि) उस शूद्र स्त्री की. 
प्रधानता में होते है (तत्‌ पितृदेवाः न-|-ग्रश्‍नन्ति) उसके भागों को पितर्‌ और देव ग्रहण 
नहीं करते (च) और (सः स्वर्ग न गच्छति) उसे स्वर प्राप्त नहीं होता ॥ १८॥ 

वृषलीफेनपीतस्य नि:इबासोपहृतस्य च। 
तस्यां चेवं प्रसूतस्य निष्कृतिने विधीयते ॥ १६ ॥ 

(वृषली-फेन-पीतस्य) जिसने शूद्र स्त्री के होठों के रस का पान कर लिया है 
उसकी (च) और (निःश्वासोपहतस्य) जिसके मुख पर उसके सांसों का स्पश हुआ हो 
(च) तथा (तस्यां प्रसूतस्य) उस शूद्र स्त्री से जो उत्पन्न हुआ हो; उसको (निष्कृतिः 
न विधीयते) कभी शुद्धि नहीं हो सकती, वह पतित ही रहता है ॥ १६॥ 

अग्रन्जुर्रील्डन्ज : ११ से १९ तक कें इलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते हैँ-- 

१. प्रसंगविरुद्ध--६--& इलोक तक विवाह मे अयोग्य कन्याओ को बताकर 
इलोक १० में योग्य कन्या के गुण लिखे है । ११ वें इलोक में पुतः श्रयोग्य का कथन है । 
यहाँ € वें तक अयोग्य का प्रसंग समाप्त हो गया था, १० वें इलोक में कन्या के गुणों 
का कथन हे । २० वें श्‍लोक का"प्रसंग १० वें क साथ है ११ वें क साथ नहीं हे । अतः 
प्रसंग-विरुद्ध है । यह शलोक १० वें श्‍लोक का अपवाद माना जाय तो इसका अथं होगा 
कि जिसके भाई नहीं हों, उस कन्या के साथ विवाह न करे। अर्थात्‌ वह कन्या अवि- 
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वाहित ही रहें या अयोग्य वर ही उसे प्राप्त हो। ऐसा होना कन्या के साथ अन्याय 
ही है। धर्मानुसार यह उचित व्यवस्था नहीं होगी । जिस कन्या का पिता श्रविज्ञात हो 
उसके ज्येष्ठ पुत्र को भ्रविज्ञात नाना केसे गोद लेगा ? अतः “पुत्रिका धर्मशङ्कूया' के 
प्रचलित अ्रथ के साथ परस्पर विरोध है। यदि इस वचन का अ्रथ यह किया जाये कि 
उस कन्या की पुत्रियाँ ही होंगी तब भी विरुद्ध है क्योंकि मनुवणित पुत्रोत्त्पति के कारणों 
की मान्यता से भी इसका मेल नहीं है [२॥ ४८-४६] 

२. श्रन्तविरोध--(१) ११ वां श्‍लोक & | १२७ के विधान के विरुद्ध है। 

(२) १२-१३ इलोकों में कामभावना से प्रेरित होकर विवाह करने वालों के 
लिए कौनसा विवाह श्रेष्ठ या श्रश्चेष्ठ है, यह बतलाया है और वर्णानुसार उनका 
निश्चय किया है । ये दोनों ही बाते मनुस्मृतिसम्मत सिद्ध नहीं होतीं । यहां विचारणीय 
बात यह है कि जब कामभावना में श्रासक्त होकर ही विवाह किया जा रहा है तो उसमें 
किस वर्ण के साथ किस वर्ण की स्त्री का विवाह होना चाहिए, यह निश्चय करने का 
अवसर ही नहीं रहता और न ही उसमें किसी वर्ण के साथ विवाह होने पर श्रेष्ठता ग्रौर 
किसी श्रन्थ वणं के साथ विवाह होने पर श्रश्रेष्ठता वाली ही वात रहती हे । इसी बात 
को ३। ३२ में मनु ने स्वयं स्पष्ट कर दिया है-- इच्छया अन्योन्यसंयोगः कन्यायाइच 
वरस्य च । गान्धवंः स तु विज्ञेयो मेथुन्यः कामसम्भवः॥” काम से प्रेरित विवाह में तो 
एक दूसरे की इच्छा से संयोग होता है और वह किसी भी वर्ण के पुरुष या स्त्री का किसी 


भी वर्ण की स्त्री या पुरुष से हो सकता है । ग्रतः इस श्राधार-व्यवस्था का निश्चय करना _ 


मनुस्मृति की मौलिक धारणा के श्रनुकूल नहीं है। दूसरी बात यह है कि मनु ने काम 
विवाह को चाहे वह किसी का किसी के साथ हो, निन्दित माना है [३।४१]। इन 
इलोको में उच्च वर्ण के पुरुष द्वारा निम्न वर्ण की स्त्री से विवाह करने को श्रेष्ठ मानता 
[इमाः स्युः क्रमशो वराः” ३। १२] उक्त मान्यता के विरुद्ध है। श्रतः ये दोनों श्‍लोक 
परवर्ती काल क प्रक्षेप हैं । ( “31 

(३) १२-१३ इलोकों में जो निम्न वर्ण की स्त्री से विवाह होना श्रेष्ठ माना 


| है और १४-१६ इलोकोंमें फिर शूद्रा स्त्रीसे ब्राह्मण, क्षत्रिय द्वारा विवाह करना निन्दित 


माना है, यह मान्यता भी मनुस्मृति की ग्रन्य मान्यताश्रों के प्रतिकूल है । यद्यपि मनु ते 


प्राथमिक रूप में सवण भार्या का ही विधान किया है [३।४], किन्नु सवर्णा सें. 


ऐसी बात 


17 41 


विवाह न करके ग्रन्य वर्ण की स्त्री से विवाह करता मनु के मत से निन्दनीय है, 
नहीं है ।२। २१३, २४० [२।२३८, २६५] इलोकों में “स्त्री रत्नं दुष्कुलादपि 
Ch सक समादेयानि सर्वतः” अर्थात्‌ किसी भी वणे की श्रेष्ठ स्त्री सै 
विवाह किया जा सकता है, यह कहकर सभी वर्णों की स्त्रियों से विवाह करणे की छू 
दी है । इस त्राधार पर यह कहा जा सकता है क्रि किसी भी वर्ण में विवाह कॅरे, _ 
विवाह अश्रेष्ठ या निन्दनीय नहीं कहा जा सकता । इन इलोकों में शूद्रा से विवाह करण 
को निन्दनीय कहना और निम्न वर्ण की स्त्रियों ते विवाह को उचित ठहराकर अप 

उच्च वर्ण में विवाह को अनुचित मानना उक्त माच्यताओं के विरुद्ध है । । 
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(४) मनु की यह भी मान्यता है कि केवल वर्णानुसार विवाह को प्रश्नष्ठ नहीं 


/ मानते अपितु विधि में भी श्रेष्ठता-प्रश्नेष्ठता मानते हैं। देखिए ३। २० में उन्होंने 


विवाह-विधियों को हितकारी और (“प्रत्य चेह हिताहितान्‌”) कहा है और इसी संकेता- 
नुसार ३। २६-४२ श्लोकों में हितकारी विधि के अनुसार किये विवाहों के गुण और 
श्रहितकारी विधि के अनुसार किग्रे गये विवाहों के दोष बताये हैं। ३।२० में “चतु- 
साध अपि वर्णानाम्‌” पद विशेष ध्यान देने योग्य.है। ये विधियां चारों वर्णों पर लागू 
हैं। इस मान्यता के अनुसार ११--१६ इलोकों के विधान मनुविरुद्ध सिद्ध होते हैं । 


(५) १२-१४ इलोकों में शुद्रा के - प्रति घृणा, अस्पृश्यता की भावना दर्शायी है 
और शूद्रा को तथा उसके सम्पकं में आने वाले व्यक्तियों को अपवित्र माना है। शूद्रा 
के श्‍वास लग जाने मात्र से द्विजाति भ्रष्ट हो जाता है । ये मान्यतायें भी मनुसम्मत नहीं 
हैं । मनु ने कहीं भी शुद्र के प्रति घृणा, नीचता, ग्रस्पृश्यता या अपवित्रता का भाव प्रकट 
नहीं किया है । मनु की व्यवस्थाश्रों पर ध्यान देने से यह स्पष्ट हो जायेगा कि ये बातें 
मनु-विरुद्ध हैं । मनु ने शूद्र का कार्य तीन वर्णो की सेवा करता निर्धारित किया है [ १६१, 
&। ३३४; १०।६९]। जब घर में रहते हुए शूद्र प्रत्येक प्रकार का सेवा-कार्य करेगा 
तो यह निश्चित ही है कि उसका स्पशं आदि भी होगा । इससे सिद्ध है कि मनु शुद्र को 
शारीरिक इष्टि से घृणास्पद या अस्पृश्य नहीं मानते। यदि ऐसा मानते होते तो शुद्रों को 
सेवा का काथर नहीं सौंपते। & । ३३५ में मनु ने शूद्र के लिए शुचिः (==पवित्र) विशेषण 
का प्रयोग किया है, जो यह सिद्ध करता- है कि इन इलोकों में वणित भावनायें मनु की 
नहीं हैं । ; 

(६) १८ वें श्लोक में शूद्रा की प्रधानता से होने वाले देव, पितृश्राद्ध कर्मों में 
पितरों द्वारा हव्य-कव्य का ग्रहण न करने का कथन करता भी मनुविरुद्ध है । मनु मृतक 
श्राद्ध को ही नहीं मानते, अतः यह कथन प्रक्षिप्त है (इस मान्यता की विस्तृत विवेचना 
के लिए देखिये ३। ११६ से २८४ श्लोकों पर “ग्रन्तविरोध' शीष॑क समीक्षा) । प्रतीत 
होता है कि १२--१३ श्लोकों के प्रक्षेप के पश्चात्‌ उनके खण्डन के लिए १४-१६ 
इलोकों का प्रक्षेप हुश्रा है । इस प्रकार अन्तविरोधों के आधार पर यह सम्पुर्ण प्रसंग 
प्रक्षिप्त सिद्ध होता है । 

३. शैलीगत श्राधार--(१) इस प्रसंग के १६ वें श्‍लोक में महषि अत्रि, गोतम 
और भुगु के मत का उल्लेख किया है। ये तीनों ही मनु से परवर्ती हैं। १ हे ३५ वें 
इलोक के अनुसार तो अ्रत्रि और भृगु, मनु की स्तात हैं, अतः ये स्पष्ट परवर्ती हैँ । परः 
वर्ती व्यक्तियों का मत अपने से पुर्वेवर्ती व्यक्ति की रचना में कभी मौलिक नहीं हो 
सकता है। इस आधार पर ये मनु की रचनायें न होकर परवर्ती प्रक्षेप हैं। (२) इस सम्पूर्ण 
प्रसंग में शूद्र के प्रति पक्षपातपूर्ण भावना प्रदर्शित की गई है और १ ऽसे १६ श्लोकों 
में अतिशयो क्तियुक्त कथन हैं। यह पक्षपात और अतिशयोक्तिपुणं शेली -मनुसम्मत 


नहीं हूँ । 
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२३६ मनुस्मृति 


६ से & इलोकों में सभी वर्णो के लिए विवाह में त्याज्य कुलो एवं स्त्रियों का 
सर्वसामान्य विधान कर दिया है । इसके बाद वि विवाह कौन से हैं' यह प्रसंग अपेक्षित 
था, जिसको प्रारम्भ करने का संकेत २० वें शलोक में--''चतुर्शाम्‌ श्रपि वर्णानां प्रत्य 
चेह हिताहितान्‌'""'`" `" "``" "°" स्त्रीविबाहान्‌ निबोधत । कहकर किया है। किसी 
भी प्रसंग या विषय को प्रारम्भ करने को मनु की यही शैली है। श्रभी चारों वर्णो के 
विवाहों का उल्लेख तो किया ही नहीं है जबकि १२ से १९ श्लोकों में किस वर्ण को 
कौन से वर्ण से विवाह करना श्रेष्ठ या अश्रेष्ठ है, यह विधान प्रसंग से पूर्व ही कर 
दिया। विवाहों के वणित किये जाने के पश्चात्‌ ही इसे संगत कहा जा सकता था | 
प्रसंग में उपयुक्त क्रम से पुर्व ही यह वर्णन करना प्रसंगविरुद्ध है, श्रतः ये इलोक प्रक्षिप्त 
हैं। 
श्राठ प्रकार के प्रचलित विवाह और उनकी विधि-- 

चतुर्णामपि वर्णानां प्रेत्य चेह हिताहितान्‌ । 
ग्रष्टाविमान्समासेन स्त्रीविवाहान्निबोधत ॥ २० ॥ [११] 

(चतुर्णाम्‌ञ-श्रपि वर्णानाम्‌) चारों वर्णो-ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य 
और शुद्र के (प्रेत्य च+-इह हित)-श्राहतान्‌) परलोक में और इस 
लोक में हित करने वाले [३1३६-४०] तथा श्रहित करने वाले [३।४१-४२] 
(इमान भ्रष्टौ स्त्रीविवाहान्‌) इन आठ प्रकार के स्त्रियों के, साथ होनेवाले 
विवाहों को (समासेन) संक्षेप से (निबोधत) जानो, सुनो ॥ २० ॥ 

अआन्जुब्यात्ठन्अ : आठ विवाह श्रौर मनु की मान्यता--इस विषय 
संकेतक इलोक में मनुने स्त्री-पुरुषों के दाम्पत्य सम्बन्ध में चारों वर्णो के लिए विशेष 
प्रक्रिया और योग्यतानुसार (जिस व्यक्ति पर जो लागू हो सकती है) ग्राठ विवाह 
विधियों का उल्लेख किया है। यद्यपि वणो के लिए यहां उल्लेख है किन्तु उनमें से प्रथम 
चार विवाहों को ही मनु चारों वर्ण वालों के लिए हितकारी [३।२०], उत्तम और 
धर्मानुकूल मानते हैं। शेष चारों--श्रासु र, गान्धवं, राक्षस और पैशाच को निन्दित, 
हितकारी [३। २०], और ग्रधर्मानुकुल मानते हुए उन्हें 'दुविवाह' की संज्ञा से ग्रभि- 
हित करते हैं [३। ३९-४२]। निन्दित विवाहों को अपनाने वाले व्यक्ति और उनकी 
प्रजा भी निन्द्य होती है, ग्रतः वे निषिद्ध हैं [३ । ४२] । 

इसी प्रकार ग्राष विवाह में प्रचलित 'गोयुंगल” देने की प्रथा को भी मनु श्रमान्य 
घोषित करते हैं । बिना कुछ ले-देकर आर्ष विवाह करना ही धर्मानुकूल है [२५३-५४] 
[द्रष्टव्य ३। २९ की समीक्षा भी] 


ब्राह्मो दवस्तथवाषः प्राजापत्यस्तथाऽऽसरः। 
गान्धर्वो राक्षसशचेव पेशाचइचाष्टमोऽधमः ॥ २१॥ (१२) 


(ब्राह्म: देवः तथा-एव आर्ष: प्राजापत्यः तथा ब्रासुरः) ब्राह्म, द 
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तृतीय अध्याय २३७ 


आव, प्राजापत्य, आसुर (गान्धवे: राक्षसः च एव ग्रधम: प्रैशाच: च अष्टम:) 

गान्थव, राक्षस और-पंशाच ये विवाह श्राठ प्रकार के होते हैं ॥ २१ ॥ 
| (सं० वि० ९९) 
त (अधमः) सबसे निन्दनीय"-------- 

वर्णानुसार धम्यं विवाह--. 


यो यस्य धर्म्यो वणंस्य गुणदोषो च यस्य यो। 
तद्द: सव प्रवक्ष्यामि प्रसवे च गुणागुणान्‌ ॥ २२॥ 


(यस्य वर्णस्य यः धर्म्यः) जिस वर्णं का जो धर्मानुकूल विवाह 

ह है (च) और 
(यस्य यौ गुणदोषौ) जिसके जो गुण और दोष हैं (च) तथा (प्रसवे गुण-- अगुणान्‌) 
उनके अनुसार पुत्रोत्पत्ति करने में जो गुण और दोष हैं (तत्‌ सवं वः प्रवक्ष्यामि) वह 
सब तुमसे कहूंगा ॥ २२॥ $ 


षडानुपूर्व्या विप्रस्य क्षत्रस्य़ चतुरोऽवरान्‌ । 
विद्शूद्रयोस्तु तानेव विद्यादधर््यान राक्षसान्‌. २३ ॥ 
(आनुपूर्व्या विप्रस्य षद्‌) गिनाये हुए क्रम से ब्राह्मण के लिए पहले छह ब्राह्म, 
दैव, आर्ष, प्राजापत्य, आसुर, गान्धर्वे, विवाह धर्मानुकूल हैं (ग्रवरान्‌ चतुरः क्षत्रस्य) 
अन्तिम चार असुर, गान्धवं, राक्षस और पैशाच क्षत्रिय के लिए (विट्‌ --सूद्रयो तुः 
अराक्षसान्‌ तान्‌ एव धर्म्यान्‌ विद्यात्‌) वेश्य और शूद्र के लिए “राक्षस विवाह को छोड़ 
कर शेष अन्तिम तीन [आसुर, गान्धर्व, पिशाच] को धर्मानुकूल विवाह समझ ॥ २३ ॥ 


चतुरो ब्राह्मरास्याद्यानप्रशस्तान्कवयो विदुः । 
राक्षसं क्षत्रियस्थेकमासुरं वइयशुद्रयोः ॥ २४ ॥ 

(कवयः) विचारशील विद्वान्‌ (श्राद्यान्‌चतुरः) प्रारम्भ के चार विवाहों [ब्राह्म, 
दैव, आर्ष, प्राजापत्य] को (ब्राह्मणस्य) ब्राह्मण के लिए (प्रशस्तान्‌ विदुः) श्रेष्ठ मानते 
हैं (क्षत्रियस्य राक्षसम्‌) क्षत्रिय के लिए “राक्षस विवाह (वैश्यशूद्रयो: एकम्‌ +- ग्रासुरमु) 
वैश्य और शूद्र के लिए 'ग्रासुर विवाह को ही श्रेष्ठ मानते हैं॥ २४॥ 

पञ्चानां तु त्रयो धर्म्या द्वावधरम्यो स्मृताबिह। 
पेशाचश्चासुरश्चेव न कतंव्यो कदाचन॥ २५॥ 

(इह) इस लोक या व्यवहार में (पञ्चानां तु) भ्नन्तिम पांच विवाहों में से (त्रयः 
धर्म्याः) तीन [प्राजापत्य, गान्धवं, राक्षस] विवाह धर्मानुकूल हैं (दो--ग्रधम्यो स्मृतौ) 
शेष दो [ग्रासुर, पैशाच] विवाह ग्रधर्मानुकूल हैं (पेशाचः च आसुरः) पैशाच और 
ग्रासुर विवाह (कदाचन न कत्तंव्यो) कभी नहीं करने चाहिए ॥ २५॥ 

प॒थक्पृथरवा मिश्रौ वा विवाहो पूर्वचोदितौ । 
गान्धर्वो राक्षसइचेव धम्यों क्षत्रस्य तो स्मृतो॥ २६॥ 
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२३८ मनुस्मृतिः 
(पूर्वचोदितौ गान्धर्वः च राक्षसः विवाहौ) पहले कहे हुए गान्धवे और राक्षस 
विवाह (पृथक्‌-पृथक्‌ वा). अलग-अलग रूप में (वा) अथवा (मिश्रो) जब दोनों के लक्षण 
एक साथ ही मिलते हों तब भी (तो) वे दोनों (क्षत्रस्य धम्यों स्मृतौ) क्षत्रिय के लिए 
घर्मानुकुल माने हैं ॥ २६॥ | 

आन्जुच्यीन्डन्र : २२ से २६ तक के श्लोक प्रक्षिप्त हैं-- 

१. प्रसंगविरुद्ध--ये इलोक पूर्वापर प्र रंग के विरुद्ध है श्रौ र पूर्वापर प्रसंग को भंग 
कर रहे हैं। २० वें इलोक में आठ विवाहों को कहने के प्रसंग को प्रारम्भ करने का 
संकेत केरके २१ वें में आठों विवाहो को गिताया है। नामों का उल्लेख करने के 
पड्चात्‌ स्पष्ट है कि उनके लक्षणों का वर्णन करना अपेक्षित और संगत है, जो २७ वें 
इलोक से प्रारम्भ है किन्तु उस क्रम को तोड़कर बीच में इन इलोकों में किस वर्ण को 
कौनसा विवाह करना उचित है, कौनसा अनुचित, यह श्रघ्रासंगिक वर्णन कर दिया है, 
ग्रतः स्पष्टतः प्रसंग विरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है । 

२. ग्रन्तविरोध--(१) २० वें इलोक में इस प्रसंग को प्रारम्भ करते समय मनु 
नें जिन शब्दों का उल्लेख किया है (“चतुर्णाम्‌ अपि वर्णानां प्रत्य चेह हिताहितान्‌”) 
उनसे दो बातें स्पष्ट होती हैँ-एक तो यह कि ये विवाह चारों वर्णो के लिए ही समान 
रूप से पालतीय हैं। दूसरी यह कि 'हिताहितान्‌' कहकर मनु इन्हीं विधियों में ही 
श्रेष्ठता और अश्रेठता मानते हैं। इसकी पुष्टि में ३९ से ४२ श्लोक भी प्रबल प्रमाण 
के रूप में प्रस्तुत किये जा सकते हैं । उनमें स्पष्टतः भी वर्णों के लिए प्रथम चार विवाहों 
को प्रशंसनीय माना है और अन्तिम चार को निन्दित । इन इलोकों में पृथक्‌-पृथक्‌ वर्णो 
के लिए पृथक्‌-पृथक्‌ विवाह निश्चित करना, आसुर, गान्धर्वं आदि विवाहो को भी 


क्षत्रिय-वैक्यों के लिए श्रेष्ठ, धर्मानुसार मानना उक्त व्यवस्था के विरुद्ध है। इस आधार 


पर-ये इलोक प्रक्षिप्त हैं। 

३. श्रवान्तरविरोध- इनमें ग्रवान्तरविरोध भी द्रष्टव्य है । जिससे यह सिद्ध हो 
जाता है कि ये रचनाएँ न तो मनुसच्शविद्वान्‌ की रचना हैं और न किसी एक ही 
व्यक्ति की । २३ वें श्‍लोक में ब्राह्म को आरम्भ के छह; क्षत्रिय, वैश्य और शुद्ध को 


राक्षस विवाह को छोड़कर पिछले चार विवाह अ्रच्छे कहे हैं, जबकि अगले ही रह वे. 


इलोक में इससे भिन्‍न रूप में ब्राह्मण को चार अच्छे, क्षत्रिय को राक्षस विवाह अच्छा 
आर वैश्य तथा शूद्र को श्रांसुर विवाह ग्रच्छा बताया है। २ 
से भिन्न ही विधान है श्रौर २६ वें में एक श्रलग ही मान्यता है। इस विरोध के आधा: 
पर भी यह प्रसंग प्रक्षिप्त है । ज्ञात होता है कि ये इलोक भिन्न-भिन्न व्यक्तियों ने एकः 
दुसरे के खण्डन के लिए भिन्न-भिन्न समय में प्रक्षेप किये हैं । 
ब्राह्म प्रर्थात्‌ स्वयंवर विवाह का लक्षण 
ग्राच्छाद्य चाचंयित्वा च श्रुतिशीलवते स्वयम्‌ । _ 
- आहय दानं कन्याया ब्राह्मो धमंः प्रकीतितः २७ ॥ 
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(श्रुतिशीलवते, श्रचेयित्वा) कन्था के योग्य सुशील, विद्वानु पुरुष का 
सत्कार करके (ग्राच्छाद्य) कन्या को वस्त्रादि से ग्रलंक्रत करके (स्वयम्‌ 
ग्राह्य) उत्तम पुरुष को बुला श्र्थात्‌ जिसको कन्या ने प्रसन्न भी किया हो 
(कन्यायाः दानम्‌). उसको कन्या देना (ब्राह्म: धर्म: प्रकोंतित:) वह 'ब्राह्मः 
विवाह' कहाता है ॥ २७॥ (सं० वि० ९९) 

क उभन्युात्छन्त : (१) ब्राह्म-विवाह का लक्षण एवं विवेचन- विद्वान्‌ 
एव श्रष्ठ गुण-कम-स्वभाव के वर को , जिसको कन्या ने स्वयं वरण कर प्रसन्न किया 
हो, आदरपुव क बुलाकर, वस्त्र आदि से भ्रलंकृत कर, दोनों के आदर-सत्कार पुर्वक 
कन्या प्रदान करना 'ब्राह्म-विवाह' है । इस विवाह में कोई लेन-देन नहीं होता । 'स्वयम्‌ 
आहूय' पदों से यह व्यंजित है कि कन्या द्वारा वर का चुनाव किया जाता है । सामान्यतः 
इसमें माता-पिता की भी सहमति होती है [किन्तु स्वयंवर में यह ग्रनिवार्य नहीं है 
६1६०-९१ ]। इसमें कन्या की इच्छा प्रमुख होती है। यह विवाहो में सबसे उत्तम विधि 
है । वेदों में पारंगत विद्वानों द्वारा अनुमोदित, सम्मत या उनके ग्राचरणानुरूप होने 
से इस का नाम भ्राह्म' है । 

(२) ब्राह्मःविवाह ही स्वयंवर विवाह--कन्या द्वारा स्वयं पसन्द और 
प्रसन्न करके विवाहार्थं बुलाने के कारण ब्राह्म-विवाह ही स्वयंवर विवाह है। प्राचीन 
साहित्य में स्वयंवर प्रथा थी और इसको सर्वश्रेष्ठ घोषित किया गया है। विवाहो में 
यह ही सर्वश्रेष्ठ है। € । ९०-६१ में भी मनु ने कन्या को इसी स्वयंवर विवाह को करने 
का निर्देश दिया है--बिन्दैत सदृशं पतिम्‌'==अ्रपने सदृश योग्य पति का वरण करे । 


देवविवाह का लक्षण-- 
यज्ञो तु वितते सम्यगृत्विजे कमं कवते । 
ग्रलंकृत्य सुतादातं देवं धर्मं प्रचक्षते ॥ २८॥ (१४) 
(वितते तु यज्ञे) विस्तृत यज्ञ में (सम्यक्‌ ऋत्विजे कम कुवते) बड़े- 
बड़े विद्वानों का वरण कर ' उसमें कर्म करने वाले विद्वान्‌ को (अलंकृत्य 
सुतादानम्‌) वस्त्र, ग्राभुषण ग्रादि से कन्या को सुशोभित करकं देना (दवं 


धर्म प्रचक्षते) वह 'देव विवाह’ +- ॥ २८ ॥ (सं० वि० ९९) ६ 
+-(प्रचक्षते) कहा जाता है । 
अन्जुस्यीन्डन्तर : (१) देव विवाह के लक्षणा का स्पष्टीकरण-- 


ॐ [प्रचलित भ्रथ-ज्योतिष्टोम आदि यज्ञ में विधिपूर्वक कमे करते हुए 


ऋत्विक्‌ के लिए (वस्त्रालङ्कार आदि से) अलंकृत कन्या का दान करने को घमंयुक्त 
*देव-विवाह' कहते हैँ॥ २८॥ 
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२४० मनुस्मृतिः 


इलोकोक्त वचनों से अभिप्राय स्पष्ट हुआ कि विवाह के उद्देश्य से आयोजित यज्ञ में 
विवाह के उद्देश्य से सम्मिलित होकर, यज्ञीय क्रियाम्रों को सम्पन्न करने वाले विद्व न्‌ 
व्यक्ति का वरण कर (या पूर्व वरण किये हुए श्रौर श्राकर यज्ञकर्म सम्पादित करते हुए 
विद्वान्‌ को) वस्त्र, आभूषणों श्रादि से श्रलंकृत कर कन्या प्रदान करना दैव विवाह है। 

(२) देव किनको कहते हैं ? --देव, सात्त्विक प्रवृत्ति के [१२। ४०[ विद्वानों 
को कहते हैं [द्रष्टव्य २। १२७ (२। १५२) शलोक श्रौर ३। ८२ पर 'देव' शीर्षक 
समीक्षा], और ग्रग्निहोत्र को भी देवयज्ञ के नाम से अभिहित किया जाता है। यज्ञ 


का विशेष अनुष्ठान और उसमें यज्ञ कमं करने वाले विद्वान्‌ व्यक्तिको कन्यादान _ 


करना, ये दोनों बातें 'दैव' इस संज्ञा के अनुरूप ही हैं । यह विधि देवों =विद्वानों के 
कर्मानुरूप और सम्मत है, ग्रतः इसका नाम (देव विवाह' है । 

(३) ऋत्विक्‌ का प्रसंगानुकूल श्रथं--ऋत्विक्‌ शब्द यद्यपि “यज्ञ करने वाले 
ब्राह्मण विद्वान्‌' के लिए अधिक प्रसिद्ध है, किन्तु यहां प्रसंगविशेष से इस शब्द का विशेष 
अथ है। निरुक्त में ऋत्विक्‌ की एक व्युत्पत्ति यह भी दी है--“ऋतुयाजी भवतीति वा' 
[निर०३।४।१६] | ऋतौ--कालविशेष , भ्रवस रविशेष याजी =यजनशीलः याजनशीलो 
वा। ऋतु शब्द के 'कालविशेष' और 'उद्देश्यविशेष' अर्थ भी हैं । ग्रवसरविशेष या 
उद्देश्यविशेष के लिए यजन करने वाला भी ऋत्विक्‌ कहलाता है। इस प्रकार विवाह 
प्रसंग में 'त्रद्वत्विक' शब्द का अरथे हुग्रा--“विवाह के उद्देश्य से आयोजित यज्ञ में, विवाह 

के उद्देश्य से यजन करने वाला अर्थात्‌ यज्ञीय क्रियाओं को सम्पादन करने वाला विद्वान 
द्विज, जिसका विवाहार्थं वरण किया जाता है।' विवाह-यज्ञ में 'वर ही प्रमुख रूप से 
यज्ञीय क्रियाओं को सम्पन्न करता है । प्रायः सभी क्रियाएं वर पर केन्द्रित होती हैं। 
प्रचलित दीकाओं में ऋत्विक्‌ शब्द का प्रसिद्धार्थं 'यज्ञ कराने वाला ब्राह्मण 
विद्वान्‌" ग्रहण करके 'ऋत्विज्‌' को ही कन्यादान करना दैवविवाह बतलाया गया है। 
यह अर्थ मनुवचत से विरुद्ध है और प्रसंगानुकूल नहीं है । यतो हि, (१) मनु ने ये सभी 
विवाह-विधियां चारों वर्णों के लिए विहित की हैं [३। २०] उनमें प्रथम चार सभी के 
लिए उत्कृष्ट हैं और अन्तिम चार सभी के लिए निन्द्य हैं [३।३९-४२], (२) ग्राठ 
विवाहों में किसी भी विवाह का किसी वर्शाविशेष के लिए निर्धारण नही है अपितु 
योग्यता और प्रक्रियानुसार है । देवविवाह को केवल “ऋत्विक्‌' के लिए मानना उसके 
उद्देश्य को सीमित करना है, जो मनुसम्मत नहीं । श्रन्य विवाह-विधियाँ जब सभी व 
के लिए हैं तो दैव विवाह केवल ऋत्विक्‌ व्यक्तियों के लिए वर्णित हो, यह बात परसग 
कुल नहीं है। इतते 'ऋत्विक' शत के उपयुक्त प्रथ॑ की पुष्टि होती है । 


ग्रार्षविवाह का लक्षण 
एकं गोमिथुनं द्वे वा वरादादाय घमतः। 
क्वन्याप्रदानं विधिवदार्षो धर्म: स उच्यते॥ २९७ 


(१५) 
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२४१ 


जो (वरात्‌) वर से (धमंत:) धर्मानुसार (एक गोमिथुनं वा द्वे) एक 
गाय बेल छ जोड़ा अथवा दो जोडे (प्रादाय) लेकर (विधिवत्‌ कन्या 
प्रदानम्‌) विधि अनुसार अर्थात्‌ यज्ञादिपूवेक कन्या का दान करना है (सः) 
वह (श्राषः धमः उच्यते) 'ग्राविवाह' कहलाता है ॥ २९ ॥ 


“एक गाय बेल' का जोडा ग्रथवा दो जोड़े वर से लेके धर्मपूर्वक 
कन्यादान करना वह श्राषं विवाह ।” (सं० वि० ९९) 2 


ञ् न्यु्यगेत्ठन्ज : यह मनु का अपना विधान नहीं है। मनु की मान्यता 
३। ५३ में है। इस पर स्वामी दयानन्द ने भी संस्कारविधि में टिप्पणी देकर लिखा है— 

“यह बात मिथ्या है, क्योंकि आगे मनुस्मृति में निषेध किया है और युक्ति 
विरुद्ध भी है। इस लिए कुछ भी न ले-देकर दोनों की प्रसन्नता से पाणिग्रहण होना श्रां 
विवाह है।” (सं० वि० पृ० ११९ विवाहप्रकरण) 


के (१) भ्राषंविवाह के विवाद का विवेचन--श्रार्थ विवाह में कुछ आचार्यो के 
मत में “वर से एक गौ का जोड़ा लेकर कन्या प्रदान करने” का कथन है, जैसा कि इस 
इलोक में है। किन्तु मनु ने इस विचार का ३। ५३-५४ में तीव्र शब्दों में खण्डन 
किया है। 


इस शलोक में गोयुगल का विधान होने और ३। ५३ में उसका निषेध होने' से 
व्याख्याकारों ने' यह्‌ जिज्ञासा और आपत्ति प्रकट की है कि फिर आर्षविवाह का लक्षण 
क्या है, मनु ने इसको स्पष्ट नहीं किया। अनेक व्याख्याकारों ने इसका समाधान नहीं 
किया है । कुल्लूकभट्ट ने' इसका समाधान करते हुए कहा है कि 'इस इलोक में 'धर्मतः' 
पद पठित है, जिसका ग्रभिप्राय है कि विवाह में दान देने के धर्मं का पालन करने के 
लिए गोयुगल' ले लेना चाहिए, लालचवश नहीं। मनु ने ग्रग्रिम ३। ५१-५४ इलोकों में 


लालचवश शुल्क लेने का निषेध किया है, धमंविधि को पूरा करने के लिए विहित वस्तु. 


को लेने का नहीं ।” 

यह समाधान बुद्धिसंगत और मनुसम्मत सिद्ध नहीं होता । यह बात तो ठीक है 
कि ३। ५१-५४ श्लोकों में मनु ने लालचवश धन ग्रादि लेने का तीव्र शब्दों में निषेध 
किया है किन्तु इस इलोक में विहित गोयुगल लेने के कथन को एक मत के रूप में प्रस्तुत 
करते हुए स्पष्ट शब्दों में इसका खण्डन भी किया है-- . - 

आषे गोमिथुनं शुल्कं केचिदाहुः मुषव ततु ॥ ३। ५३ ॥ मनु कहना चाहते 
हैं कि थोड़ा या बहुत, कैसा भी लेन-देन 'कन्या को बेचने” के समान है, ग्रतः नहीं लेना 
चाहिए। इस प्रकार यह समाधान संतोषजनक नहीं है [३। ५४ को समीक्षा में एतत्‌ 
सम्बन्धी विवेचन द्रष्टव्य है| 

(२) भ्रषंविवाह का लक्षण--श्रब प्रश्‍न उठता है कि ग्रार्षविवाह का लक्षण 


~ 
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३४२ मनुस्मृतिः 


बथा होगा ? क्या मनुने उसे स्पष्ट किया है? उत्तर में हम कह सकते हैं कि इस विधि , 


निषेध में ही इसका लक्षण स्पष्ट हो गया है, श्रत: उसको पृथक्‌ से कहने की आवदय- 
कता नहीं रही । परिशेषच्याय से स्पष्ट हुआ कि “बिता किसी लेन-देन के केवल विवाह 
संस्कारपूर्वंक [विधिपुवंक ३। २९] पूर्णतः सादगी से कन्या प्रदान करना, श्रार्ष- 
विवाह है । इस इलोक में कन्या के भ्रलंकरण आदि की भी चर्चा नहीं है, जबकि २७, 
२८, ३० में है। इससे यह सिद्ध होता है कि इस विवाह में वस्त्र, आभूषण आदि से 
अलक्कत करने का भी कथन नहीं है। यह विवाह उनके बिना पूर्णतः सादगी से ही 
होतां है । केवल विवाहसंस्कार करके ही वर-वधू ऋषित्व के अनुरूप अर्थात्‌ त्याग, 
तप, गम्भीर निष्ठा की भावना से प्रेरित होकर ग्रहस्थधारण का निश्चय करते हैं। 
ऋषिजन-सम्मत, अनुमोदित और उनके आचरणानुरूप होने से इसका नाम श्राष है । 


(३) ऋषि कौन हैं ?--मस्त्रद्रष्टा या किसी विद्या के तत्त्वद्रष्टा --विशेषज्ञ 


विद्वान्‌ व्यक्तियों को ऋषि कहा जाता है । इस विषयक विस्तृत विवेचन ३८२ की. 


“ऋषि' शीर्षक समीक्षा में देखिए । 
प्राजापत्य विवाह का लक्षण-- 


सहोभौ चरतां धर्ममिति वाचाऽनुभाष्य च। 
कन्याप्रदानमभ्यच्यं प्राजापत्यो विधिः स्मृतः ॥ ३०-॥ (१६) 
(ग्रभ्यच्यं) कन्या और वर को, यज्ञशाला में विधि करके ('उभौ धमं 
सह चरताम्‌' इति) सब के सामने “तुम दोनों मिलके गृहाश्रम के कर्मो को 
यथावत्‌ करो’ ऐसा (वाचा-भ्रनुभाष्य) कहकर (कन्याप्रदानम्‌) दोतों को 
प्रसन्नता पुर्वक पाणिग्रहण होना (प्राजापत्यः विधिः स्मृतः) वह -जापत्य 
विवाह कहाता है ॥ ३० ॥ (सं० वि० ९६) | | 
अान्जुष्णींत्ठन्ज : (१) प्राजापत्य-विवाह का लक्षण एवं विवेचन- वर 
वधू को “तुम साथ रहकर गृहस्थ धर्म का पालन करो” यह कहकर कन्या को श्रलंकृत 


करके विधिपूर्वक प्रदान करना, प्राजापत्य-विवाह है । इस इलोक की प्रथम पंक्ति के पदों ` 


से यह व्यंजित होता है कि यह विवाह दोनों के माता-पिताश्रों के स्तर पर खोज करके 
निश्चित किया जाता है। इसमें वर-वधू की इच्छा गौण होती है या माता-पिता की 
इच्छा में ही ढली होती है । माता पिता जहाँ विवाह उपयुक्त समभते हैं, उसका निश्‍चय 
कर, विवाह सम्पन्न करके उन्हें गृहस्थ पालन की स्वीक्कति दे देते हैं। इसमें भी कोई लेत- 
देन नहीं होता । 
(२) प्रजापति किनको कहते हैं ?--प्रजाप ति, प्रजा अर्थात्‌ सन्तान के पालन में 
तत्पर माता-पिता आदि गृहस्थ विद्वानों को कहते हैं। उन्हें “पितर! भी कहा जाता है! 
इसमें ब्राह्मणों और निरुक्त के प्रमाण हैं--“प्रजा भ्रपत्यनाम!? निघ० २ । २॥ प्रजापतिः 
पाता वा पालयिता वा” निर० १० | ४१॥ “पितरः प्रजापतिः” गो० उ० ६। १५॥ 
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तृतीय अध्याय २४३ 
“पुरुषः प्रजापतिः” शत० ६।२। १। ii 
२३॥ प्रजाग्रो को उत्पन्न करके उ 
नका 
हा क प्रजापति होता है। पितर अर्थात्‌ माता-पिता ग्रादि न 
हैं र पर विस्तृत विवेचन ३। ८२ की समीक्षा में द्रष्टव्य है] । सन्तानो का 


पालन करने वाले माता-पिता आदि गृहस्थ विद्वानों 

दि ह्र गत द्वारा 

उनके रा अनुमोदित सम्मत 
नक आचरणानुरूप होने से उसका नाम “प्राजापत्य' है । 5 र पार 


आसुर विवाह का लक्षण-- . 
जातिभ्यो द्रविणं द्वा कन्याये चेव शक्तितः । 
केन्याप्रदान स्वाच्छन्दयादासुरो धम उच्यते ॥ ३१॥ (१७) . 


(ज्ञातिभ्यः च कन्यायै) वर की जाति वालों च्या को (र्या 
क आर कन्या को (शक्तितः 
द्रविणं का, थाशक्ति धन देके +- (कन्याप्रदानम्‌) होम ग्रादि A 

केन्या दना (आसुरः धमं: उच्यते) 'ग्रासुर विवाह' कहाता है ॥ ३१॥ 
(सं० वि० १० ०) 


~ (स्वाच्छन्यात्‌) पनी इच्छा से अर्थात्‌ वर या कन्या की पनत 
आर इच्छा का ध्यान न रखके'-* *****- न 


अआल्युब्ययेत्ठन्ज : (१) श्रासुर-विवाह का लक्षण एवं विवेचन--धन के 
लोभी माता-पिता कन्या या लड़के की इच्छाओं की उपेक्षा करके या उन्हें महत्त्व न 
देकर, परस्पर धन ले-देकर, अपनी इच्छा से जो बिवाह कर देते हैं, वह 'भ्रासु र-विवाह' 
है । मनु इसे निन्दनीय और घमं मानते हैं [३1४१-४२ ]1 


(२ असुर किनको कहते हैं ? “न सुरा:-ग्रसुराः' अर्थात्‌ जो देवताग्रों के 
समान नहीं हैं। जो देवताश्रों के समान निःस्वार्थ, निर्वेर, परहित, परोपकार, त्याग, 
तप, सहिष्णुता आदि भावनाओं वाले नहीं हैं। जो अपने देह और प्राणों के ही पोषण 


: में, अपने ही स्वार्थ, सुख-सुविधा, घन और हितसाधनमें तत्पर रहते हैं, उसकी पूर्ति के 


लिए तरह-तरह के छल-प्रपंच माया-जाल आदि रचंते हैं, ऐसे व्यक्ति 'असुर' कहलाते 


. हैं। इसमें निरुक्त और ब्रॉह्मणों के प्रमाण उल्लेखनीय हैं--'असु रताः स्थानेष्वस्ता, 


स्थानेम्य इति वा श्रसुरिति प्राणानासास्तः शरीरे भवति, तेन तद्वन्तः।” निरु० ३। 
Sil (सुराः) सवेष्वेवास्थेषु जुह्वतश्चेरुः” शत० ११ । १ । 5 । १॥ साया्येसुराः 
(उपासते)” शत० १०। ५।२। १०॥ असु क्षेपणे (अदादि) धातु से 'असेरुरनू' 


` (उणादि १। ४२) से 'उरन्‌” प्रत्यय से 'असुर' शब्द बना । 'ग्रसुर से 'सम्बन्ध रखने . 


वाला अर्थ में ण्‌? प्रत्यय लगकर 'ग्रासुर' बनता है। इस प्रकार दूसरे की भावनाओं 
की उपेक्षा करके धन और स्वार्थ-साधन में तत्पर व्यक्तियों द्वारा अनुमोदित, सम्मत 
अथवा उनके आचरणानुरूप होने से इसका नाम 'आसुर-विवाह' है। 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
२४४ मनुस्मृतिः 


गान्धर्वं विवाह का लक्षण 
इच्छ्याऽन्योन्यसंयोगः कन्यायाइच वरस्य च। 
गान्धर्वः स तु विज्ञेयो मेथुन्यः कामसम्भवः ॥ ३२॥ (१८) 

(वरस्य च कन्यायाः) वर और कन्या की (इच्छया 1 ग्रन्योन्य- 
संयोगः) इच्छा से दोनों का संयोग होता (मंथुन्य:) और अपने मन में यह 
मान लेना कि हम दोनों स्त्री-पुरुष हैं (कामसंभवः) यह काम से हुआ (सः 
तु गान्धवे: विज्ञेयः) बह 'गान्धवे विवाह कहाता है ॥३२। (सं० वि० १००) 

झान्जच्यींत्ठन्ज : (१) गान्धवे-विवाह का लक्षण एवं विवेचन--लड़का 
और लड़की दोनों की इच्छा से परस्पर संयोग होकर शारीरिक सम्बन्ध स्थापित होना 
और अपने आपको पति-पत्नी के रूप में मानकर विवाह कर लेना, यह 'गान्धवे-विवाह' 
है। यह कामभावना से होता है। मनु इसको निन्दनीय और अधर्मानुकूल मानते हैं[३।४१- 
४२] । मनु ने यद्यपि इसमें धन श्रादि लेने-देने को बात नहीं कही है किन्तु कौटिल्य अथं- 
शास्त्र के अनुसार ऐसा विवाह करने वाले व्यक्ति को विवाह के समय कन्या के माता- 
पिता को बदले में धन देना पड़ता है [प्रक० ५८। ग्र २]। 

(२) गन्धं किन को कहते हैं ? गन्धर्व की व्युत्पत्ति है “गाम्‌ = वाचम्‌ धरतीति 
गन्धर्वः” अर्थात्‌ गाने की उत्तम वाणी को धारण करने वाला । संगीत अर्थात्‌ गाने, बजाने, 
नाचने की कला में प्रवीण लोगों को, जो विलासी, श्रामोद-प्रमोद में व्यस्त श्युद्ञारप्रिय 
और कामुकप्रवृत्ति-प्रधान हैं “गन्धवं' कहते हैं । ब्राह्मणों के निम्न प्रमाणों में इस पर 
प्रकाश डाला गया है--“'रूपमिति गन्धर्वाः (उपासते) शत० १०।५।२।२०॥ 
“योषितु कामा वे गन्धर्वा” शत० ३।२।४।३॥ “स्त्रीकामा वे गनवर्बाः” ऐत० 
१।.२७७॥ कौ० १२। ३॥ गन्धो मे, मोदो मे, प्रमादो से । तन्मे युष्मासु (गन्धर्वपु) 
जै० उ० ३ । २५ । ४॥ ऐसे व्यक्तियों से अनुमोदित, सम्मत या उनके श्राचरणाहुझा 
होने से इस विवाह का नाम 'गान्धवं' है । 


राक्षस विवाह का लक्षण -- 
हत्वा छित्त्वा च भित्त्वा च क्रोशन्तीं रुदतीं गृहात्‌ । 
प्रसह्य कम्याहरणां राक्षसो विधिरुच्यते ॥ ३३ 0 jE 
(हत्वा छित्त्वा च भित्त्वा) हनन, छेदन अर्थात्‌ कन्या के रात 
का विदारण कर (क्रोशन्तीं रुदतीं गुहात्‌ प्रसह्य कन्याहरणम्‌) कप 
रोती, कांपती और भयभोत हुई कन्या का--बलात्कार हरण 0 “| 
करना (राक्षस: विधि: उच्यते) वह “राक्षस विवाह &।।२३।। (सं. वि १ 
पी (ग्रहात्‌) घर से ००००००००००००००० | 
88 (उच्यते) कहा जाता है। 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


| 
| 
। 
| 
| 
| 
| 


| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तृतीय अध्याय २४५ 


अन्ुरयरैत्डन्य : (१) राक्षस विवाह का लक्षण एवं विवेचन--कत्या के 
पक्ष वालों से मार-पीट, लडाई-कगड़ा श्रादि करके रोती-चिल्लाती कन्या को बलात्‌ उठा 
ले जाकर उससे विवाह करना 'राक्षस-विवाह” है। मनु के श्रनुसार यह विवाह भी निन्द- 
नीय और अधम है [३॥ ४१-४२] । यद्यपि मनुस्मृति में इस विवाह में किसी लेन-देन 
का कथन नहीं है किन्तु कौटिल्य अर्थशास्त्र के वणंनानुसार श्रपहरणकर्त्ता को विवाह 
के बदले में कन्या के माता-पिता को धन देना पड़ता है [प्रक ५८। श्र २] 

(२) राक्षस किनको कहत हैं ? रक्ष-पालने धातु से 'सर्वंधातुम्योऽसुन्‌' (उणादि 
४। १८९) सूत्र से श्रसुचु' प्रत्यय और 'इदम्‌' अर्थं में ग्रण्‌ प्रत्यय के योग से राक्षस शब्द 
सिद्ध होता है । निरुक्त ४। १८ में राक्षस की निरुक्ति देते हुए कहा है--रक्षः रक्षि- 
तव्यमस्माद्‌, रहसि क्षण तीति वा, रात्रो नक्षते इति वा ।” अर्थात्‌ जिससे धन-सम्पत्ति, . 
प्राण आदि को रक्षा करनी पड़े, जो एकान्त अवसर पाकर हानि पहुँचाता और जो रात्रि 
में लूट-पाट, चोरी-व्यभिचार आदि दुष्ट कमो में सक्रिय हो जाते हैं, वे राक्षस है । इस 
प्रकार अपने स्वार्थ-साधन के लिए दूसरों की हानि करने वाले, दूसरों को सताने ग्रौर 
पीडित करने वाले, ग्रत्याचारी, अन्यायी, बलात्कारी, स्वभाव के और मांस-मदिराभोजी 
तमोगुणी [१२ । ४४] व्यक्ति “राक्षस’ कहलाते हैँ । ऐसे व्यक्तियों के श्राचरणानुरूप, 
उनसे अनुमोदित या सम्मत होने से इसका नाम “राक्षस विवाह है । 


पेशाच विवाह का लक्षण-- 
सुप्तां मत्तां प्रमत्तां वा रहो यत्रोपगच्छति । 
स पापिष्ठो विवाहानां पशाचइचाष्टमोऽघमः ॥ ३४ ॥ (२०) 

(सुप्तां मत्तां वा प्रमत्ताम) जो सोती, पागल हुई वा नशा पीकर 
उन्मत्त हुई कन्या को (रहः यत्र+-उपगच्छति) एकान्त पाकर दूषित कर 
देना (सः विवाहानाम्‌ श्रवमः पापिष्ठः पेशाचः) यह सब विवाहों में नीच से 
नीच=महानोच, दुष्ट प्रतिदुष्ट, 'पेशाच विवाह है॥ ३४॥ 
(सं०विर १०० ) 

आन्नुखीत्ठन्त्र : (१) पेशाच-बिवाह का लक्षण एवं विवेचन--सोतो 
हुई, पागल हुई या नशे में उन्मत्त कन्या को एकान्त ग्रवसर में पाकर दूषित कर देना 
और उससे विवाह करना, वह 'पैशाच विवाह' है । वह सब विवाहों में अत्यन्त नीच 
दुष्टतापुर्ण और पापरूप विवाह है । कौटिल्य क॑ अनुसार उसमें भी विवाह करने वाले 
को विवाह के बदले कन्यापक्ष को धन देना पड़ता है [प्रक० ५८ । ग्र २]। 

(२) पिज्ञाच किनको कहत हैं ?--पिश्‌ अवयवे (तुदादि) धातु से 'क' प्रत्यय 
होने ने.'पिशम्‌' पद बना । 'पिश' उपपद से आङ पूर्वक 'चमु-प्रदने' धातु से 'ड: प्रत्यय- 
पु्वेक 'पैशाच' शब्द बनता है । भ्रथवा 'पिशित' पूर्वपद से 'ग्रश्‌' घातु से अण्‌, 'इत' का 
लोप, शकार को चकार होकर पशाच' बनता है । “ये पिझितमू=भ्रवयवीभूतं, पेशितं 
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वा मांसं रुविरादिकमु श्राचमन्ति भक्षयन्ति ते पैज्ञाचाः । प्राणियों का कच्चा 
तक खाने वाले, हिंसक, दुराचारी, ्नाचारी, मलिन संस्कारों वाले, त्यन्त तमोगणी 
[१२। ४४], अत्यन्त निम्न और घृणित स्वभाव के व्यक्ति 'पिशाच' कहलाते है hs 
व्यक्तियों के श्राचरणानुरूप या उनसे अनुमोदित, सम्मत होने से इस विवाह का नाम 
पैशाच' हे । 

द्विजों की कन्यादान कौ विधि-- 


अड्ड्रिव द्विजाग्रयाणां-कन्यादानं विशिष्यते । 
इतरेणं तु वर्णानामितरतरकाम्यया ॥ ३५ ॥ 
(द्विजाग्रचाणामु श्रङ्धिः एव) ब्राह्मण वर्ण वालों का जल लेकर संकल्प करने से 
(इतरेषां तु वर्णानाम्‌ - इतरेतर-काम्यया) श्रन्य वर्णो का परस्पर की इच्छा से (कन्या- 
दानमु) विवाह होना (विशिष्यते) श्रेष्ठ है ॥ ३५ ॥ 


विवाहो के गुण-लाभ-- 


यो यस्थेषां विवाहानां मनुना कीतितो गुणः । 
सर्वं श्वणत तं विश्राः सर्वं कीर्तयतो मम ॥ ३६ ॥ 

(एषां विवाहानाम्‌) इन विवाहों में (यस्य यः गुणः मनुना कोतितः) जिस 
विवाह का जो गुण मनु ने कहा है (विप्राः) हे विद्वानों ! (तं सवं मम कीर्तयतः शृणुत) 
उस सबको मुझसे कहते हुए सुनो ॥ ३६॥ . 

दश पुर्वान्परान्वंद्यानात्मानं चैकविशकम्‌ । 
ब्रह्मपुत्रः सुकृतक्ृन्मोचयेदेनसः पितृन्‌ ॥ ३७॥ 

(सुक्ृतकत्‌ ब्राह्मीपुत्र:) अच्छे कर्म करने वाला ब्राह्मविवाह के विधि से उत्पल 
पुत्र ( दश पूर्वान्‌ परान्‌ वंश्यान्‌ पितन्‌) दश पहले पिता-पितामह आदि पूर्वजों को शरोर 
दश आने वाले पुत्र-पौत्र आदि को (च) और . (एकविशकम्‌ आत्मानम्‌) इक्कीसवे ग्रपने 
श्रापको (एनसः मोचथेत्‌) पाप से छुडाता है॥ ३७॥ 

देवोढाजः -सुतश्चेव सप्त-सप्त परावरानू। 
आर्षोढाजः सुतस्त्रोस्त्रोन्षट्‌ षट्‌ कायोढाजः सुतः ॥ ३८ ॥ 
| (च) और (देवोढाज: सुतः ) दैव विवाह की विधि से विवाहित स्त्री से उतरत 91 
(सप्त-सप्त पर |-अवरान्‌) सात-सात पिछली और राने वाली पीढ़ियों को (श्राषोंढाज: 


छुतः नीनु-त्रीन्‌) आर्ष विवाह की विधि से विवाहित स्त्री से उतत पुत्र तीत पिछली 
और तीन आते वाली पीढ़ियों को (कायोढाज: सुतः) प्राजापत्य विवाह की वििसै 


विवाहित स्त्री से उत्पन्न पुत्र (षट्‌-षट्‌) छः पिछली और छः राने वाली पीढ़ियों क 


* पाप छुड़ाता हे॥ ३८॥ 
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अ्ञन्जुञ्येव्ञन्ज-_३५ से ३८ इलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त सिद्ध 


होते हैं-- 


१. प्रसंगविरोध--३४ वें इलोक में विवाहों की परिभाषा का प्रसंग पुणं हो 
चुका है। इसके बाद उनके गुण-दोषों के विवेचन का प्रसंग ग्रभीष्ट और संगत है, वह 
३६ से ४२ श्लोकों में वर्णित है। ग्रतः बीच में ३४ बे में विवाह की विधि का कथन, 
पुनः पीढ़ियों के पार उतारने का कथन या पुत्रों के गुणों का कथन श्रप्रासंगिक है यद्यपि 
३६-३८ इलोकों में भी विवाहों के गुणों का वर्णन प्रतीत होता है किन्तु यह मौलिक नहीं। 
है । इसकी पुष्टि में प्रसंग की इष्टि से दो बातें कही जा सकती हैं--एक तो यह कि इन 
इलोकों में विवाहों के गुणों का वर्णन,परोक्षरूप से है, जबकि पुत्रों के गुणों का वणन 
प्रत्यक्ष है और फिर श्रबगुणों का वर्णन ही नहीं। दूसरी यह कि सभी विवाहों के गुण- ' 
दोषों का सामूहिक विवेचन ३९ से ४२ इलोकों में क्रमबद्ध और पुर्णंरूप से किया गया 
है, श्रतः ये ही शलोक मौलिक एवं प्रासंगिक हैं; ३५-३८ शलोक नहीं । 


२. अन्तविरोध--(१) ३५ वें श्‍लोक में विवाह की विधि बतायी गई है जबकि - 
२७ से ३४ इलोकों में जो विवाहों का वरांन है, वे स्वयं एक प्रकार की विधियां हैं । यह 
विधि उनसे भिन्न होने के कारण बिरुद्ध है। और जब एक बार विधियां कह दीं, तो 
पुनः विधि कहने की श्रावश्यकता भी नहीं रहती। इस आधार पर ३५ वां इलोक 
प्रक्षिप्त कहा जायेगा । 


(२) ३७-३८ श्लोकों में एक ही पुत्र द्वारा ग्रपनी अगली ग्रौर पिछली कई 
कई पीढ़ियों के पाप से छुड़ाने की वात का वर्णन ४ । २४० के विरुद्ध है। उस इलोक में 
मनुने कर्ता को ही स्वयं पाप-पुण्यों का भोक्ता कहा है। जब कर्ता स्वयं भोक्ता है तो 
दूसरा व्यक्ति उसके पापों को केसे दूर सकता है ? ` 


(३) यदि एक ही पुत्र को अनेक पीढ़ियों के पापों को छुड़ाने वाला मान लिया 
जाये तो फिर उन आगे श्राने वाली पीढियों को धर्म पर चलने' की ग्रावरयकता ही क्या 
रह जायेगी? क्योंकि उनके पापों को तो वह पुत्र दूर कर ही चुका है। इस प्रकार तो 
यह मान्यता सम्पुणां मनुस्मृति के विरुद्ध हो जाती है। क्योंकि मनुस्मृति में तो स्थान- 
स्थान पर प्रत्येक व्यक्ति को धमं का पालन करने के लिए कहा है । इन ग्रन्तविरोधों के 
आधार पर ३६-३८ इलोक प्रक्षिप्त हैं । 

३. शैलीगत आधार--(१) ३६ वें श्लोक में “यो यस्येषां विवाहानां भनुना 
कीतितो गुणः । त सर्वं श्णुत 1111111011 कीं यतो सस ॥'? पदों से यह स्पष्ट 
संकेत मिल रहा है कि इतको कहने वाला मनु नहीं अपितु मनु से भिन्न कोई व्यक्ति है । 
अतः स्पष्टतः ये परवर्ती प्रक्षिप्त श्‍लोक है । (२) ३७-३८ इलोकों में एक ही पुत्र द्वारा 
अनेक ग्रगली-पिछली पीढ़ियों के उद्धार का कथन श्रयुक्तियुक्त और ग्रतिशयोक्तिपूर्ण है। . 
यह शैली मनु की नहीं है। A | 
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प्रथम चार उत्तम विवाहों से लाभ--- 
ब्राह्मादिषु विवाहेषु चतुष्ववानुपुर्वशः । 
्रह्मवचंस्विनः पुत्रा जायन्ते शिष्टसंमता ॥ ३९॥ (२१) 
$€ (ब्राह्म --श्रादिषु चतुषु विवाहेषु) ब्राह्मा, देव, श्राषे और प्राजा- ` 
पत्य इन चार विवाहों में पाणिग्रहण किये हुए स्त्रो-पुरुषों से (पुत्राः जायन्ते) 
जो सन्तान उत्पन्न होते हैं वे (ब्रह्मवचंस्विनः शिष्टसंमताः) वेदादि विद्या 
से तेजस्वी, ग्राप्त पुरुषों के संगति से अत्युत्तम होते हैं ॥ ३६ ॥ 
हे | (सं० वि० १००) 
>& (भ्रनुपूर्वंशः) क्रमशः प्रारम्भ के'******** 
अग्नन्जुञ्यीव्छन्त्र : यह वर्णन बालकों के उत्तम संस्कारों की सम्भावना के 
आधार पर भावी जीवत के लिए किया गया है। वे बालक भविष्य में श्रर्थात्‌ बड़े होकर 
उक्तगुणों वाले बनते हैं । 
रूपसर्वगुरगोपेता धनवन्तो यशस्विनः । 
पर्याप्तभोगा घामष्ठा जीवन्ति च शतं समाः ॥ ४० ॥ (२२) 
वे पुत्र वा कन्या (रूप-सत्त्वगुण +-उपेताः) सुन्दर रूप, बल-पराक्रम, 
शुद्ध बुद्धि श्रादि उत्तम गुणयुक्त (धनवन्तः) बहुधन युक्‍त (यशस्विनः) पुण्य 
कीत्तिमान्‌ (च) और (पर्याप्तभोगाः) पूर्ण भोग के भोक्ता (धर्मिष्ठा:) 
धर्मात्मा होकर (शतं समा: जीवति) सौ वर्ष तक जीते हैं ॥ ४० ॥ 
( स्‌० वि ० १०० ) 
अन्तिम चार विवाह निन्दनीय-- \ 
इतरेषु तु शिष्टेषु नृशंसानृतवादिनः । 
जायन्ते दुविवाहेषु ब्रह्मधमंद्विषः सृताः ॥ ४१॥ (२३) 
(इतरेषु तु शिष्टेषु दुविवाहेषु) चार विवाहों से जो बाकी रहै चार 
ग्रासुर, गाचधवं, राक्षस और पेशाच, इन चार दुष्ट विवाहों से उत्पन्न हुए 
(सुताः) सन्तान (नृशंसा+-भ्रनृतवादिनः) निन्दित कर्मकर्त्ता, मिथ्यावादी 
` (ब्रह्मधर्मद्विषः) वेदधमं के द्वेषी बड़े नीच स्वभाववाले (जायन्ते) हीते 
हुँ ॥ ४१ ॥ (सं० वि० १००) ४ | 


श्रेष्ठ विवाहों से श्रेष्ठ सन्तान, बुरों से बुरी-- 
अनिन्दितः स्त्रोविवाहेरतिन्द्या भवति प्रजा । | 
निन्दितनिन्दिता नृणां तस्मा न्तिन्द्यान्विवजेयेत्‌ ॥ ४२॥ (२४) 
(अनिच्दिते: स्त्रीविवाहैः प्रजा श्रनिन्द्या भवति) श्रेष्ठ विवाहों से 
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सन्तान भी श्रष्ठ गुण वाली होती है (निन्दित: नणां निन्दिता) निन्दि 
ने Tt FS | Er 
विवाहों से मनुष्यों की सन्ताने भी निन्दनीय कर्म करने छ. होती हैं 
(ता) इसलिए (निन्द्यान्‌ विवजंयेत) निन्दित विवाहों को आचरण में 
वे ॥ ४२॥ ` 


इसलिए मनुष्यों को योग्य है कि जिन निन्दित विवाहों से नीच प्रजा 
होती है उनका त्याग और जिन उत्तम विवाहों से उत्तम प्रजा होती है, 
उन को किया करे।” (सं० वि० १०२) 


सवणं-ग्रसवणां कन्या से विवाह करने की विधि-- | 


पाणिग्रहणसंस्कार सवर्णासुपदिइयते । 
असवर्णा स्वयं ज्ञयो विधिरद्वाहकर्मणि॥ ४३ ॥ 


शरः क्षत्रियया ग्राह्यः प्रतोदो वेश्यकन्यया । 
वसनस्य दशा ग्राह्या शुद्रयोत्कृष्टवेदने ॥ ४४ ॥ 


(पाणिग्रहणसंस्कारः) हाथ पकड़कर विवाह की विधि पुरा करने का संस्कार 
तो (सवर्णासु +-उपदिश्यते) केवल अपने वर्ण की स्त्रियो में विहित है (सवर्णासु) अपने 
वर्ण से भिन्न वर्ण की स्त्रियों से शादी करने में (उद्वाहकर्मणि) विवाह संस्कार में (ञं 
विधिः ज्ञेयः) यह आगे' कहा विधान समझना चाहिए... (उत्कृष्टवैदने) अपने से ऊंचे वर्ण 
वाले व्यक्ति के साथ विवाह करने में (क्षत्रियया शरः ग्राह्यः) क्षत्रिय कन्या को [हाथ 
पकड़ने को अपेक्षा] बाण पकड़ना चाहिए (वैरयकन्यया प्रतोदः) वैश्य वर्ण की कन्या को 
बैल आदि को हांकने का चाबुक (झुद्रया वसनस्य दशा ग्राह्या) शूद्र कन्या को वस्त्र का 


किनारा पकड़ना चाहिए ॥ ४३, ४४॥ 


आजुच्यीत्ठन्ग--४२३--४४ इलोक प्रक्षिप्त है-- 

. १. श्रन्तविरोध--(१) २०, २१, २७--३४ इलोकों मे जो विवाह कहे है उन 
की विधियां भी साथ-साथ निर्दिष्ट हैं । यह कहना चाहिए कि उन विवाहों का भेद उन 
की विधि की भिन्नता पर ही ग्राधारित है। इन इलोकों में विवाह को उनसे भिन्न 
विधियां उक्त हैं, यह भिन्तता विरोधसुचक हे । और फिर जब विवाहों की विधि एक 
बार कह दी है तो पुनः विधि के कथन की आवश्यकता ही नहीं थी । (३) २०;२१,२७- 
३४ इलोको में जो विधियां कही हैं वे सभी वर्णों के लिए समान हैं उनमें मनु ने कोई 
सवर्ण-असवर्ण का भेद नहीं किया है (३। २०) । इन इलोकों में वर्णों और सवर्ण-अस- 
वर्णं का भेद उक्त मान्यता के विरुद्ध है। (३) जो विधियां इन इलोकों में कही हैं वे 
अन्तिम तीन विवाहों में तो लागु ही नहीं हो सकतीं। 'गाल्ववे विवाह में स्त्री-पुरुष 
का स्वेच्छा से संयोग होता है। “राक्षस विवाह में अपहरण किया जाता है। “पैशाच 


` विवाह बलात्कारपुवेक सम्बन्ध स्थापित करने को कहते हैं। अतः इन इलोकों में उक्त | 


८७८-0.28॥॥ Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२५० मनुस्मृतिः 


विधियों को करने का इन तीन विवाहों में श्रवसर ही नहीं रहता । इस प्रकार इन 


विधियों का मनु की पूर्वोक्त लोकों की व्यवस्था से तालमेल ही नहीं बैठता । इससे 


स्पष्ट है कि ये विधान परवर्ती काल के हैं। इन अन्तविरोध के कारण ये दोनों इलोक 
प्रक्षिप्त हैं । 


ऋतुकाल-गमन सम्बन्धी विधान-- 


ऋतुकालाभिगामी स्यात्स्वदारनिरतः सदा । 
पर्ववजं ब्रजेच्चेनां तदूब्रतो रतिकाम्यया ॥ ४५ ॥ (२५) 


(ऋतुकालाभिगामी स्यात्‌) सदा पुरुष ऋतुकाल में स्त्री का समागम 
करे (स्वदारनिरतः सगा) और अपनी स्त्री के बिना दूसरी का सवदा त्याग 
रक्खे वसे स्त्री भी अपने विवाहित पुरुष को छोड़कर अन्य पुरुषों से सदेव 
पृथक्‌ रहे (तद्ब्रतः) जो स्त्रीव्रत श्रर्थात्‌ श्रपनी विवाहित स्त्री ही से प्रसन्न 
रहता है जसे कि पतित्रता स्त्री अपने विवाहित पुरुष को छोड़ दूसरे पुरुष 


का संग कभी नहीं करती (रतिकाम्यया) वह पुरुष जब ऋतुदान देना हो - 


तब (एनां परवेवजं व्रजेत्‌) पव ग्रर्थात्‌ जो उन ऋतुदान के सोलह दिनों में 
पौर्णमासी, श्रमावस्या, चतुर्दशी वा भ्रष्टमी ग्रावे उसको छोड़ देवे । इनमें 
स्त्री-पुरुष रति-क्रिया कभी न करें | ४५ ॥। (सं० वि० २९) 


अन्जुञ्यीव्डन्तर : (१) 'ऋतुदान में वर्जित प्व-- ऋतुदान में वर्जित पवे 
भ्रमावस्या, पौणांमासी, अष्टमी तथा चतुदंशी हँ । इनका वर्णन ४। १२५ में है। वहां भी 
यह निषेध है। ` 


(२) पवंदिनों में समागम-निबध क्यों ?--इन पर्वों के दिनों में समागम का | 


निषेध इसलिए है क्योंकि इन दिनों को मनु ने धामिक दिन के रूप में मनाने का विधात 
करते हुए इन दिनों में विशेष यज्ञों का श्रायोजन एवं वेदादि ग्रन्थों के स्वाध्याय का विधान 
“किया है [४। २५॥ ६। ६ ॥ ३।३॥]। इन धार्मिक कृत्यों के पालन के अवसर पर 
जितेन्द्रिय रहना, संयम रखना आवश्यक है; क्योंकि प्रजितेखियावस्था में इन धामिक कमो 
के फल की सिद्धि नहीं होती [२। ७२ (२ । ६७)].। 


(३) 'ऋतुकाल में गमन? गृइस्थ का श्रावश्यक कत्तेब्य--ग्रहस्थ हो जाने पर 


व्यक्ति के लिए ऋतुकाल में स्त्रीगमन=सहत्रास करना, आवश्यक कर्तव्य है; इसीलिए 
मनु ने कहा है-“क्रतुकालाभिगामी स्यातू' 'पर्ववर्ज ब्रजेतु'। इस पर प्रकाश डालते है? 
ग्राच यँ कौटिल्य ने कारणापुर्वक इस कत्त॑व्य को आवशपक वतलाया है और इसको गर 
का धर्मे विधान मान! है। इम का पालत न करने पर उसके लिए दण्डव्यवस्था भी निर्धा- 


रित की है। वे कहते हे--'क्रतु हाल मेंगातन करने से स्त्रियों के पथश्रष्ट होने और हि 


उनका 'श्राचरण दूषित होने की आशंका होती है ।.क्रतुकाल में गमन न करता रपत 
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एह्य धम का पालन न करना है, भ्रौर ऐसे व्यक्ति को कर्त्तव्य पालन न करने पर ६६ 

पण दण्ड दिया जाना चाहिये ।--“तोर्थोपरोधो हि धर्मवधः इति कौटिल्य: ।” [प्रक० 

६०। प्र ४] र षण्णवतिदंण्ड: ।” [प्रक० ५८] ग्र० २]। किन्तु 

कामनाराहृत स्व स्त्री के साथ भी बलात्‌ गमन न करे--“न ” [प्रक 

--“ नाकामा 
(का मुपेयातू” [प्रक० 
इसी कारण मनुने पति के दीघंप्रवास काल में स्त्रीको नि सन 

योग द्वारा सन्तान 

प्राप्त करने की स्वीकृति दी है [६। ७५] । कौटिल्य ने भी इसका समर्थन श्रौर विधान 

किया है [अर्थशास्त्र प्रक० ६०] ४]। 

स्त्रियों का स्वाभाविक ऋतुकाल-- 


ऋतुः स्वाभाविकः स्त्रीणां रात्रयः षोडश स्मृताः । 
चउुभिरितरः सार्धमहोभिः सद्विगहितेः ॥ ४६॥ (२६) 
(स्त्रीणां स्वाभाविक ऋतुः) स्त्रियों का स्वाभाविक ऋ [काल (षोडश 
रात्रयः स्मृताः) सोलह रात्रि का है प्रर्थात्‌ रजोदशंन दिन से लेके सोलहवे 
दिन तक ऋतु समय है (इतरे: सदविगहितेः चतुभिः ्रहोभिः सार्धम्‌) उनमें 
से प्रथम की चार रात्रि ग्रर्थात्‌ जिस दिन राजस्वला हो उस दिन से लेके 
चार दिन निन्दित हैं ॥ ४६॥ (सं० वि० २६) ` 
प्रथम, द्वितीय, तृतीय और चतुर्थ रात्रि में पुरुष स्त्री का स्पर्श और 
स्त्री पुरुष का स्पश प्रौर स्त्री-पुरुष का सम्बन्ध कभी न करे अर्थात्‌ उस. 
रजस्वला के हाथ का छुग्रा पाती भी न पीवे, -न वह स्त्री कुछ काम करे, 
किन्तु एकान्त में बेठी रहे । क्योंकि इन चार रात्रियों में समागम करना 
व्यर्थे ग्रौर महा रोगकारक है ।” (सं० वि० २९) 


निन्दित रात्रियां-- १ 
तासामाद्याइचतस्रस्तु निन्दितकादशी च या । 
त्रयोदशो च शेषःस्तु प्रशस्ता दश रात्रयः॥ ४७॥ (२७) 
(तामाम्‌ -आद्याः चतसः तु निन्दिताः) जसे प्रथम को चार रात्रि 
ऋतुदान देने में निन्दित हें (या एकादशी च त्रयोदशी) वसे ग्यारहवीं और 
तेरहवी रात्रि भो निन्दित हैं (शेषा तु दशरात्रयः प्रशस्ता) और बाको रही 
दश रात्रि, सो ऋतुदान में श्रेष्ठ हैं ।। ४७॥ (सं० वि० २९) 
अन्जुच्यीव्ठन्त्र : (१) ऋतुगमन में निषिद्ध रात्रियां--४६ वें श्लोक में 
स्त्रियों का स्वाभाविक ऋतुकाल का समय १६ रात्रि का माना है। उनमें रजोदर्शन के 
दिन की रात्रि सहित प्रथमः चार रात्रियां निन्दित है । इसी प्रकार रजोदशँन के दिन 


४ 
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से ग्यारहवीं और तेरहवीं रात्रि भी ऋतुदान में निन्दित हैं। इस प्रकार सोलह रात्रियों 
में से दश रात्रियां ऋतुदान के लिए श्रेष्ठ बचती हें । 

किन्तु इन दश रात्रियों के बीच यदि कोई पर्वे अर्थात्‌ अमावस्या, पौणंमासी, 
अष्टमी और चतुर्दशी का दिन आये तो उसकी रात्रि में ऋतुदान न करे, ऐसा स्पष्ट 
निर्देश ४। १२८ और ३। ४५ में है। इस प्रकार कभी सात-श्राठ तो कभी दश रात्रियां 
ऋतुदान के लिए शेष बचती हैं । । 

२. ऋतुकाल की निश्चित रात्रियों का कारण--रजोदशंन काल में स्त्रीगमन 
से व्यक्ति की प्रज्ञा, तेज, बल, ज्योति आयु की हानि होती है । द्रष्टव्य ४। ४०-४२ 


इलो क । 


पुत्र और पुत्री प्राप्त्यर्थ रात्रि की पृथक्ता-- 
युग्मास्‌ पुत्रा जायन्ते स्त्रियोध्युग्मास्‌ रात्रिषु । 
तस्माद्यम्मास्‌, पुत्रार्थी संविधेदातंबे स्त्रियम्‌ ॥ ४८ ॥ (२८) 

(युग्मासु पुत्रा: जायन्ते). युग्म अर्थात्‌ समसंख्या की रात्रियों-छठी, 
श्राठवीं, दशमी, द्वादशी, चतुर्दशी, षोडशी में समागम करने से पुत्र उत्पन्त 
होते हैं (अयुग्मासु रात्रिषु स्त्रियः) विषम संख्या वाली अर्थात्‌ पांचवीं, सातवीं 
नवमी, पन्द्रहत्रों रात्रियों में लड़को उत्पन्न होती है (तस्मात्‌) इसलिए 
(पुत्रार्थी) पुत्र की इच्छा रखने वाले पुरुष (श्रातंवे युरनाझु स्त्रियं संविशेत्‌) 
ऋतुकाल में समरात्रियों में स्त्री से समागम करे ।। ४८ ॥ 

“जिनको पुत्र की इच्छा हो वे छठो, ्ाठवीं, दशमो, बारहवीं, 
चौदहवीं श्रौर सोलहवीं, ये छः रात्रि ऋतुदानमें उत्तम जाने । परन्तु इनमें 
भी उत्तर-उत्तर श्रेष्ठ है और जिनक्रो कन्या की इच्छा होवे पांचवीं, सातवीं, 
नवमी और पन्द्रहवीं, ये चार रात्रि उत्तम सम'भें'। इससे पुत्रार्थी युग्म 
रात्रियों में क्रतुदान देवे ।' (सं० वि० २९) 
पुत्र और पुत्री होने में कारण 

पुमान्पूंसोऽधिके शुक्र स्त्री भवत्यधिके स्त्रयाः। 
समेष्पुमान्पंस्त्रियो बा क्षीणेऽल्पे च विपर्ययः ॥ ४६ ॥ (२९) 

(पुंस अधिके शुक्र पुमात्‌) पुरुष के भ्रधिक वीर्य होने से पुत्र (स्त्रियाः 
अधिके स्त्रो) स्त्री का ग्रात्तेव ग्रधिक होने से कन्या (समे+-भ्रपुमाच्‌) तुल्य 
होने से नपुंसक पुरुष व वष्ध्या स्त्रो>(क्षीणे च श्रल्पे विपर्ययः) क्षीण और 

१. “रात्रि गणना इसलिए की है कि दिन में ऋतुदान का निषध हैं। 

ु । (सं० वि० २६ पर टिप्पणी) 
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भल्पवीये से गर्भ का न रहना वा गिर जाना (भवति) होता है ॥ ४६ ॥ 
(सं० वि० २९) 
$$ (वा पुम्‌--स्त्रियो) श्रथवा लड़का-लड़की का जोड़ा''********** 


अन्जुशयरैत्ठन्ध : (१) प्रधिक शब्द से श्रमिप्राय- यहां श्रधिक शब्द से 
'मात्राधिक्य' ग्रभिप्राय नहीं है, अ्रपितु सामर्थ्याधिक्य' श्रभिप्राय है । पुरुष के वीर्य 
में श्रधिक सामर्थ्यं ्रथवा पुरुष-बीज के अधिक सामर्थ्यशाली होने पर पुत्रोत्पत्ति होती 
है । पुरुष की तुलना में सत्री बीज के अधिक सामर्थ्यशाली होने पर पुत्री, समान सामथ्यं 
होने पर लड़का-लड़की का जोड़ा ग्रथवा नपु सक सन्तान और क्षीण सामर्थ्य या ग्रल्प- 
सामर्थ्यं का बीज होने पर गर्भपात, गर्भ का न रहना आदि होते हैं। 


(२) आधुनिक चिकित्सा-विज्ञान से विरोध नहीं श्रधिकतर लोगों का विचार 
है कि मनु की मान्यता का आधुनिक चिकित्सा विज्ञान की मान्यता से विरोध भ्राता है। 
लेकिन मूलतः ऐसा नहीं है । आधुनिक चिकित्सा-विज्ञान के मतानुसार पुरुष के वीयं में 
दो प्रकार के शुक्राणु होते है--१, एक्स; २. वाई। स्त्री के रज में केवल एक्स कीटाणु 
होते है । पुरुष का 'वाई' शुक्राणू जब स्त्री के 'एक्स' कीटाणु से मिलता है तव लड़का 
होता है 'एक्स' के 'एक्स' से मिलने पर लड़की। संभोग के पझ्चात्‌ ये शुक्राणु गर्भ नलि- 
काग्रों में दौड़कर स्त्री के डिम्ब में प्रवेश करते हैं । जो शुक्राणु पहले प्रवेश कर जाता है, 
वही सन्तान रूप बनता है। . 


यहां भी मूल बात यह है कि जो शुक्राणु जितना प्रबल होगा वह उतना ही पहले 
जाकर डिम्ब में प्रवेश करेगा । पृरुष-शुक्रकोट अधिक प्रबल होंगे तो वे दौड़ कर पहले 
प्रवेश करेंगे यदि स्त्री को जन्म देने वाले कीट प्रबल होंगे तो वे प्रथम प्रवेश करेंगे । यहाँ 
भी सामर्थ्यं की अधिकता ही पुत्र-पुत्री को उत्पत्ति में मूलाधार है । इसलिए आयुर्वेद- 


“चिकित्सा में पुत्र-प्राप्ति चाहने वालों को पुरुषशुक्रसामर्थ्यवर्धक औषधियाँ प्रदान की 


जाती हैं। 


संयमी गृहस्थ भी ब्रह्मचारी 
निन्द्यास्वष्टासु चान्यासु स्त्रियो रात्रिषु वजयन्‌ । 
ब्रहाचार्येव भवति यत्र तत्रामे वसन्‌ ॥५०॥ (३०) 
(निन्द्यासु) निन्दित छह [३। ४७] रात्रियों में (च) और (अन्यासु 
श्रष्टासु रात्रिषु) इनसे भिन्न शेष दश रात्रियों में से किन्ही राठ रात्रियों 
में (स्त्रियः वजेयन्‌) स्त्रियों को छोड़ते हुए अर्थात्‌ उनसे समागम न करते 
हुए (यत्र तत्र--श्राश्रमे वसन्‌) गृहस्थाश्रम में भी रहते हुए भी वह (ब्रह्म- 
चारी+एव भवति) ब्रह्मचारी ही होता है । ५० ॥ 
“जो पुर्वं निन्दित ्राठ रात्रि कह आये हैं, उनमें जो स्त्री का संग 
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छोड़ देता है, वह गुहाश्रम में बसता हुश्रा भी ब्रह्मचारी ही कहाता है ।” 

(सं० वि २६) 

आन्लुच्यीन्ठन्ज : कोन गृहस्थ ब्रह्मचारी निन्दित छह और शेष कोई 

भी आठ रात्रियां अर्थात्‌ चौदह रात्रियों को छोड़कर, सोलह में से शेष बचीं केवल किन्ही 

दो ही श्रेष्ठ रात्रियों में समागम करने वाला गृहस्थ ब्रह्मचारी ही होता है। क्योंकि ऐसे 
व्यक्ति के ग्राचरण में संयम और जितेन्द्रियता गुणों की प्रधानता होती है ॥ 


वर से कन्या का मूल्य लेने का निषेध-- 
न कन्यायाः पिता विदवान्मृह्णीयाच्छुरकमण्वपि । 
गुह्च्छुल्क हि लोभेन स्यान्नरोऽपत्यदिक्रयी ॥ ५१॥ (३१) 
(विद्वान्‌ कन्यायाः पिता) बुद्धिमान्‌, कन्या के पिता को चाहिए कि 
वह कच्या के विवाह में (ग्रणु+-श्रपि शुल्कं न गृह्णीयात्‌) थोडासा भी 
शुल्क=मोल वा धन नले (लोभेन शुल्कं गरह्हच्‌ हि) लोभ'में आकर शुल्क 
लेने पर (नरः) वह मनुष्य (पत्यविक्रयी स्यात्‌) सन्तान को बेचने वाला 
“ही कहाता है॥५१॥ 
स्त्रीधनानि तुये मोहाइपहजीवन्ति बान्धवाः । 
नारी यानानि वस्त्रं वा ते पापा यान्त्यधोगितस्‌ ॥५२॥ (३२) 
(ये बान्धवाः) जो वर के बान्धव= पिता, भाई आदि रिश्तेदार 
(मोहात्‌) लोभ या तृष्णा के वशीभूत होकर (स्त्रीधनानि) कन्याझ्नों के 
धनों को (नारीयानानि वा वस्त्रम्‌) कन्या पक्ष या कन्याश्रों को सवारी या 
वस्त्रों को लेकर (उपजीवन्ति) उपभोग करके जीते हैं (ते पापाः श्रधोगति 
यान्ति) वे पापी लोग नीचगति को प्राप्त होते हैं॥ ५२ ॥ 
अन्डुञ्यीन्डन्ज : स्त्रीधन विवरण--३ | ५२ में चर्चित स्त्रीधन का 
विवरण मनु ने 1 १९४-१९७ में दिया है । प्रमुखतः यह धन छह प्रकार का होता है-- 
(१) अ्रध्यग्ति-- विवाह संस्कार के ग्रवसर पर दिया गया धन, (२) प्रधि-ग्रावाहनिकमु 
=पति के घर ग्राते हुए पिता के घर से कन्या को प्राप्त धन, (३) प्रीतिकर्म में प्राप्त 
धन प्रसन्नता आदि के ग्रवसर पर पति द्वारा प्रदत्त धन, (४) कन्या को भाई से 
* प्राप्त धन, ( ५) पिता से प्राप्त धन, (६ ) माता से प्राप्त धन । विस्तृत विवरण नवम 
अ्रध्याय में द्रष्टव्य है । 


ग्राषे-विवाह में भी गो-युगल लेने का निषेध-- . 
आर्ष गोमिथुनं शुल्कं केचिदाहुमृ षेव तत्‌ । | 
भ्रत्पोऽप्येवं महान्वाऽपि विक्रयस्तावदेव सः ॥ ५३॥ (३३) - 


(केचित्‌) कुछ लोगों ने (षे) आषे-विवाह में (गोमिुवं शरक) 
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तृतीय ग्रध्याय २५५ 
एक बलों के जोड़े का शुल्क रूप में लेने का (राहुः) कथन किया डे (चद) 
वह्‌ (मृषा+एव) गलती है--मिथ्या ही है (ग्रपि--एवम्‌) क्योंकि इस 
प्रकार (अल्प:--अ्पि वा महान्‌) थोड़ा श्रथवा अ्रधिक धन लेना-देना है 
(स: तावत्‌) वह निश्चय से (विक्रय: एव) बेचना ही है" ॥ ५३ ।; 

` “कुछ भी न ले-देकर दोनों की प्रसन्नता से पाणिग्रहण होरा ग्रार्ष 
विवाह है ।” (सं० वि० 8० ११९, विवाह प्रकरण में टिप्पणी) 
यासां नाददते शुल्क ज्ञातयो न स विक्रयः। 
ग्रहणं तत्कूमोरीणामानृशंस्यं च केवलम्‌ ॥ ५४॥ (३४) 


(ज्ञातयः) कन्या के पिता आदि या रिश्तेदार (यासां शुल्क न+- 


. आददते) जिन कन्याओं के विवाह के लिए वर पक्ष से शुल्क नहीं लेते 


अर्थात्‌ वरपक्ष से विवाह करके बदले में बिना कुछ धन लिए विवाहःकर 
देते हैं (सः विक्रयः न) इस प्रकार का विवाह 'कच्याग्रों को बेचना' नहीं : 
कहलाता (तत्‌ कुमारीणां श्रह॑णाम्‌) ऐसा विवाह वास्तव में कन्याग्रों का 
पुजा-सत्कार करना है (च) और (केवलम्‌ ग्रानृशंस्यम्‌) कन्याश्रो के प्रति 
वास्तव में दथा और स्नेह प्रदर्शित करना है, बिना कुछ लिये वर को 
कन्या देना उसका आदर बढ़ाना है ॥ ५४ | 


अन्जुञ्यरेत्उन्तर ; श्राषविवाह में शुल्क लेना सनुविरद्ध-३। २९ में 
्रार्षविधि की जो व्यवस्था विहित है, ५१ से ५४ इलोकों में उसके विरुद्ध और खण्ड- 
नात्मक वर्णन है। यहां यह शंका उपस्थित होती है कि कौन-सी मान्यता मौलिक या 
कौन सी-कौन सी सही मानी जाये या इनमें कौन सी प्रक्षिप्त होनी चाहिए | 


इन इलोकों की श ली, शब्दावली को देखकर इसका समाधान उपलब्ध हो जाता 
है । मनुस्मृति का उद्देश्य ही हितकारी धर्मविधान करने का है, श्रहितकारी बात धमं 
नहीं, इसलिए मनु उसको ग्रधर्म घोषित करके उसका निषेध करते हैँ । - इस प्रसंग में 


१. आजकल दहेज के भयंकर परिणाम स्थान-स्थान पर देखने, सुनने और 
पढ्ने में ग्रा रहे हैं। धन-लोभी दानव धनप्राप्तिके लालच में कितनी ही स्त्रियों को 
सता रहे हैं, जला रहे हैं, मौत के घाट उतार रहे हैं। विवाह एक व्यापार बनता जा 
रहा है। दाम्पत्य जीवन स्वर्ग न रहकर नरक का भयावह रूप धारण करता जा रहा 
है। महि मनु ने विवाह में शुल्क लेने-देने' की परम्परा में ऐसी ही भयंकर दशाओं का 
पुवंद्शन-किया था । अतः विवाह में प्रत्येक प्रकार के लेन-देन का निषेध किया है ताकि . 
लालच की भावना न रहे और कहा है कि विवाह एक सम्मान की बात है, लोभ की 
नहीं। गृहस्थ के सुख का आधार नारियां ही हैं। उनकी प्रसन्‍तता और आदर में ही 
गृहस्थ स्वर्ग है, निरादर और यातना देने में नरक है, कुलों की ग्रवनति और विनाश है। 
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सम्पूणं मनुस्मृति से भिन्न शैली और शब्दावली है) तदनुगार उक्त शं का का समा- 
धान इस प्रकार है-- > 

(१) मनु ने ३ । २०-३४ में जो ग्राठ विवाह प्रदर्शित किये हैं वे उनके स्वयंकृत 
विधान नहीं हैं अपितु उस समय जो किसी रूप में प्रचलित थे उनका वर्णन मात्र किया 
है। इसी लिए मनु ने प्रंसग-संकेतक श्लोक ३ । २० में “प्रेत्य चेह हित--अहितान” का. 
प्रयोग किया है । ग्रहितकर कोई धर्म नहीं होते, फिर भी यहाँ उनका वर्णन है, जिससे 
स्पष्ट होता है कि ये विधान नहीं, मात्र प्रचलित प्रथायें हैं । अन्तिम चार विवाहों के 
लिए प्रयुक्त नाम भी इन्हें धर्म विधान सिद्ध नहीं करते, वे हैं श्रासुर, गान्धवं, राक्षस 
“परधम पैशाच' । इनकी जो विधियां हैं वे भी मनुस्मृति की मान्यताओं के भ्रनुसार निन्द- 
नीय हैं । ३। ४१-४२ में भी मनु ने इनकी निन्दा की है। उन्हें भ्रनायों की परम्परा 
माना है, और निषेध रूप में विहित कर £या है। ; 

(२) इतना ही नहीं ३। ३२-३४ में विहित कार्यो के लिए मनु ने ८।३५२- 

, ३५७, में कठोर दण्डों का विधान भी किया है। वे इन बातों को बलात्कार व व्यभिचार 

मानते हैं [८। ३४५-३४६ ३५२-३५७], और २। ३१ में वणित 'ग्रासुर विवाह' का 
३५१- ५४ में खण्डन 'विक्रय के रूप में' कहकर किया है । 


(३) श्रब प्रश्न उठता है कि मनु को मान्यता क्या है और इनमें धर्मविधान कौन 
: से हैं। इसके उत्तर स्पष्ट है--(क) ३। २० में मनु ने जिन आरम्भिक चार विवाहों को 
इस जन्म और परजन्म के लिए हितकारी माना है वे ही मनुविहित धर्मविधानात्मक 
विवाह हैं। देखिए ३। ३६-४० में केवल ग्रारम्भिक चार विवाहों की मनु ने स्वीकृति 
दी है। इनमें भी ग्राषं त्रिवाह की परम्परा को मनु धम नहीं मानते अतः उसमें सुधार 
करके अपनी मान्यता ५१-५४ में स्पष्ट कर दी है । (ख) दायभाग प्रकरण में भी मनु 
ने ्रपनी इस मान्यता की पुष्टि कर दी है। 'आसुर” आदि चार विवाहों में निःसन्तान 
स्त्री के धन का ग्रधिकार उप्तके मरने पर पति को नहीं होता, क्योंकि वे विवाहं मनु के 
अनुसार वैधानिक एवं घम्यं नहीं हैं [६।१९७]। प्रारम्भिक चार विवाहों में तिःसन्तात 
पत्नी की मृत्यु पर उसके धन का ग्रथिकार पति को है, क्योंकि मनु के मत में ये विवाह 
धर्मानुकुल है [६। १६६] । इस प्रकार इन इलो कों और पूर्व के इलोकों में विरोध होते 
हुए भी मान्यता प्रदर्शन के कारण दोनों मौलिक ही हैं । 


स्त्रियों के ग्रादर का विधान तथा उसका फल--- 


पितुभिर्भातुभिरचेताः पतिभिदेवरंस्तथा । 
पूज्या भुषयितव्याइच बहुकल्याणमीप्सुभिः ॥ ५५ ॥ (३५) 


र - पि वा 
(पितृभिः तृभिः पतिभिः तथा देवरैः) पिता, भ्राता, पति श्रौर दै च 
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को योग्य है कि (एताः पूज्याः च भूषयितव्याः) श्रपनी कन्या, बहन, स्त्री 
और भोजाई आदि स्त्रियों की सदा पुजा कर अर्थात्‌ यथायोग्य मधुरः 
भाषण, भोजन, वस्त्र, श्राभूषण ग्रादि से प्रसन्न रक्खे (बहुकल्याणम्‌+- 
ईप्सुभिः) जिन को कल्याण की इच्छा हो वे स्त्रियों को क्लेश कभी न 
| देवें ॥ ५५ ॥ (सं० वि० १४७) - 


स्त्रियों का आदर करने' से दिव्य लाभों की प्राप्ति 


यत्र नायंस्तु पुज्यन्ते रमन्ते तत्र देवता: । 
यत्रतास्तु न पुज्यन्ते सर्वास्तत्राफलाः क्रिया: ॥ ५६॥ (३६) 


(यत्र) जिस कुल में (नार्यः तु पूज्यन्ते) नारियों की पुजा अर्थात्‌ 
सत्कार होता है (तत्र) उस कुल में (देवता!) दिव्यगुणा=दिव्य भोग और 
| उत्तम सन्तान (रमन्ते) होते हैं (यत्र) और जिस कुल में (एतास्तु न 
पुज्यन्ते) स्त्रियों की पुजा नहीं होती है (तत्र सर्वाः प्रफलाः क्रियाः) वहां 
| जानो उन की सब क्रिया निष्फल हैं ॥ ५६ ।। (सं० वि० १४८) ६ 


“जिस घर में सित्रयों का सत्कार होता है उसमें विद्यायुक्त पुरुष होके, 
देव संज्ञा धराके श्रानन्द को क्रीड़ा करते हैं और जिस घर में स्त्रियों का 
सत्कार नहीं होता वहां सब क्रिया निष्फल हैं।” (स० प्र० ६६) 


अन्नुय्पीत्डन्ज : ५६ इलोक का सही अर्थ-प्रचलित टीकाओं में इस इलोक 

का अर्थ कपोलकल्पित, असंगत तथा मनु-ग्रसम्मत है । (१) टीकाकार किन्ही देवताम्रों 

को कल्पना कर उनको प्रसन्नता की बात तो कहते हैं, किन्तु उसके साथ दूसरी पंक्ति की 

संगति नहीं लगा पाते। अगर पहली पक्ति में देवताओं की प्रसन्नता की बातहै तो | 

दुसरी में नारियों के अनादर से उनकी श्रप्रसन्नता की बात होनी चाहिए थी, किन्तु 

शलोक में है कि 'उनको सब क्रियाएं निष्फल हो जाती हैं।' इस प्रकार उनके ग्रथ में 

| संगति और तालमेल नहीं बंठता। (२) देवताओं की कल्पना मनु की मान्यता के 
विरुद्ध है [द्रष्टव्य ३। ८२ पर 'देव' विषयक श्रनुश्षीलन] । (३) पूजा का अर्थं यहां 
सत्कार और सम्मान देना है । वस्तुतः यहां 'देवताः' का अ्रथं 'दिव्यगुण' 'दिव्यसन्तान' 

या 'दिव्यभोग' है। [प्रमाण २। १५१ (२। १७६) पर द्रष्टव्य] यही अर्थ पूर्वापर प्रसंग 

से सिद्ध होता है। जहां नारियों का सत्कार-सम्मान होता है, वहां ता रियां प्रसन्न रहती 

हूँ । उनकी प्रसन्नता से धर का वातावरण प्रसन्न एवं सुख-शान्तिमय होता है। नारी 


& [प्रचलित भ्रथं-- जिस कुल में स्त्रियों की पूजा (वस्त्र, भुषण तथा मधुर 
वचनादि द्वारा ग्रादर-सत्कार) होती है, उस कुल पर देवता प्रसन्न होते है और जिस 
- कुल में इन (स्त्रियों) की पुजा नहीं होती, उस कुल में सब कर्म निष्फल होते हैं ॥५६॥] 
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पर ही घर की सुख-शान्ति निर्भर है [३। ५५, ६०, ६२। ९ । २८], वही घर की 
ग्रधिष्ठात्री देवी है [९1२६-२७ |, माता के रूप में वह निर्मात्री है [8।२७-२८ ]। इस 
प्रकार घर की सुरू-शान्ति से घर में उत्तम भोग, उत्तम सन्तान, उत्तम शिक्षा, ऐश्‍वर्य, 
सुख-सफलता आ्रादि दिव्यगुण पनपते हैं । जहां इसके विपरीत नारियो का श्रनादर 
होता है, उस परिवार में ग्रशान्तिके कारण सब क्रियाओं में ग्रसफलता प्राप्त होती है। 
परिवार में उन्नति, सुख श्रादि नहीं हो पाते। इसी भाव की विस्तृत व्याख्या मनु ने 
स्वयं ३। ५७-५८, ५९, ६० में भी की है। 
इस प्रकार इस भाष्य का अर्थ संगत, मनुसम्मत एवं युक्तियुक्त है। 


स्त्रियों के शोकग्रस्त रहने से परिवार का विनाश--- 


शोचन्ति जामयो यत्र विनश्यत्याशु तत्कुलस्‌ । 
न शोचन्ति तु यत्रता वधंते तद्धि सवंदा ॥ ५७॥ (३७) 


(यत्र) जिस कुल में (जामयः) स्त्रियां (शोचन्ति) अ्रपने-श्रपने पुरुषों के 
वेश्यागमन, अत्याचार वा व्यभिचार आदि दोषों से शोकातुर रहती हैं 
(तत्कुलम्‌ आशु विनश्यति) वह कुल शीघ्र नाश को प्राप्त हो जाता है 
(तु) श्रौर (यत्र एताः न“शोचन्त) जिस कुल में स्त्रीजन पुरुषों के उत्तम 
आचरणों से प्रसन्न रहती हैं (तत्‌+हि सर्वदा वधते) वह कुल सवदा बढ़ता 
रहता है ॥ ५७॥। 

“जिस घर वा कुल में स्त्री लोग शोकातुर होकर दुःख पाती हैं, वह 
कुल शोघ्र नष्ट-भ्रष्ट हो जाता है श्रौर जिस घर वा कुल में स्त्री लोग 
आनन्द से उत्साह और प्रसन्तता में भरी हुई रहता हैं, वह कुल सवदा 
बढ़ता रहता है ।” (स० प्र० ६६) 


जामयो यानि गेहानि झपन्त्यप्रतिपुजिताः। 
तानि कृत्याहतानीव _ विनश्यन्ति समन्ततः॥ ५८ | ३८) 


(यानि गेहानि) जिन कुल और घरों में (प्रतिपूजिताः जामयः ) श्रपूः 
जित अर्थात्‌ सत्कार को न प्राप्त होकर स्त्रोलोग (शपन्ति) जिन गृहस्थ | । 
को झाप देती हैं (तानि) वे कुल तथा गृहस्थ (कत्याहतान न इव) त 
विष देकर बहुतों को एक बार नाश कर देवे वेसे (समन्ततः विनश्यन्ति 
चारों ओर से नष्ट-भ्रष्ट हो जाते हैं ॥ ५८ ॥ (सं० वि० ५८) | 


१ की. 
१. 'कृत्या! शब्द दुष्क्रिया अर्थ का भी बोधक है । देखिये महषि-दयात्द का वे 


भाष्य (यजु० ३५ । ११) (सम्पादक) 


फुसि 
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“जो विवाहित स्त्रियां पति, माता, पिता, बन्धु श्रौर देवर ग्रादि से 
ढुःखित होऊं जिन घर वालों को शाप देती हैं, वे जेसे किसी कुटुम्ब भर 
को विष देके मारने से एक बार सबके सब मर जाते हैं, वसे उनके पति 
आदि सब ओर से नष्ट-भ्रष्ट हो जाते हैं ।” (३१० पत्र वि० ४४४) 

£ स्त्रियों का सदा सत्कार-सम्मान रखे 


तस्मादेताः सदा पूज्या सुषणाच्छादनाशने: । 
भूतिकासनंर नित्यं सत्कारेषृत्सवेषु च ॥ ५९॥ (३६) 
(तस्मात्‌) इस कारण (भुतिकामै: नरें:) ऐशवयं की इच्छा करने वाले 
पुरुषों को योग्य है कि (एता:) इन स्त्रियों को (सत्कारेषु च उत्सवेषु) 
सत्कार के अवसरों और उत्सवों में (भुषण 1 ग्राच्छादन --अशने:) भुषण, 
वस्त्र, खान-पान आदि से (सदा पुज्या:) सदा पुजा अर्थात्‌ सत्कारयुक्त 
प्रसन्न रखें ।। ५& ॥ (सं० वि० १४८) 
“इसलिए ऐश्वर्य की कामना करने हारे मनुष्यों को योग्य है कि 
सत्कार श्रोर उत्सव के समय में भूषण, वस्त्र और भोजन ग्रादि से स्त्रियों 


` कानित्यप्रति सत्कार करे ।” (स० प्र० ६६) 


पति-पत्नी की परस्पर संतुष्टि से परिवार का कल्याण 
सन्तुष्टो भार्यया भर्त्ता भर्त्रा भार्या तथेव च । 
यस्मिन्नेव कुले नित्यं कल्य णं तत्र वे ध्रुवस्‌ ॥ ६० ॥ (४०) 
हे ग्रहस्थो ! (यस्मिन्‌ कुले) जिस कुल में (भार्यया भर्त्ता संतुष्ट: तथेव 
भर्त्रा भार्या नित्यम्‌) भार्या से प्रसन्न पति तथा पत्ति से भार्या सदा प्रसन्न 
रहती है (तत्र वे) उसी कुल में ( ध्रवं कल्याणम्‌) निश्चित कल्याणा होता 
है। ओर दोनों परस्पर श्रप्रसन्न रहेँ तो उस कुल में नित्य कलह वास 
करता है ॥ ६० ॥ (सं० वि० १४७) 
“जिस कुल में भार्या से भर्ता और पति से पत्नी अच्छे प्रकार प्रसन्त 
रहती है, उसी कुल में सब सौभाग्य और ऐक्वर्थ निवास करते हैं । 
(स० प्र० ६५) 
पति-पत्नी में पारस्परिक ग्रप्रसन्तता से सन्तान न होना-- 
यदि हि स्त्री न रोचेत पुमांसं न प्रसो दयेत्‌ । 
अप्रमोदात्युनः पु'सः प्रजनं न प्रवतंते॥ ६१॥ (४१) 
(यदि हि स्त्री न रोचेत) यदि स्त्री पुरुष पर रुचि न रखे (पुमांसं न 
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प्रमोदयेत्‌) वा पुरुष को प्रहषित न करे तो (ग्रप्रमोदात्‌ पुनः पुस: 
अप्रसन्नता से पुरुष के शरीर में (प्रजनं न प्रवर्तते) कामोत्पत्ति न होके 
संतान नहीं होते और होते हैं तो दुष्ट होते हैं ॥ ६१ ॥ (सं० वि० १४७) 
“जो स्त्री पति से प्रीति और पति को प्रसन्न नहीं करती तो पति के | 
श्रप्रसन्‍त होने से काम उत्पन्न नहीं होता ।” (स० प्र० ६५) 


स्त्री की प्रसन्नता पर कुल में प्रसन्नता--- 
स्त्रियां तु रोचमानायां सर्व तद्रोचते कुलम्‌। 
तस्यां त्वरोचमानायां सवमेव न रोचते॥ ६२॥ (४२) 


(स्त्रियां तु रोचमानायाम्‌) जो पुरुष स्त्री को प्रसन्न नहीं करता तो 
उस स्त्री के ग्रप्रस न रहने से (सवम्‌ +-एव न रोचते) सब कुल भर श्रप्रसन्न, 
शोकातुर रहता है (तु) और (स्त्रियां रोचमानाथास्‌) जब पुरुष से स्त्री 
प्रसन्न रहती है तब (तत्‌ सर्व कुलं रोचते) सब कुल ग्रानन्दरूप दीखता 
है।॥ ६२ ।। (स० वि० १४७) 

«स्त्री की प्रसन्नता में सब कुल प्रसन्न होता है उसकी ग्रप्रसन्नता में 
सब श्रप्रसन्न अर्थात्‌ दुःखदायक हो जाता है ।” (स० प्र० ९५) 


कुलों को पतित करने वाले कमं-- 
कुविवाहैः क्रियालोपेवंदानध्ययनेन च। 
कुलान्यकुलतां यान्ति ब्राह्मणातिक्रमेश च॥ ६३॥ 


(कुविवाहैः) निन्दित विवाहों के करने से (क्रियालोप:) यज्ञ आदि क्रियाश्रों के 
न करने से (च) और (वेद+-भ्रनध्ययनेन) वेद के न पढ़ने से (च) तथा (ब्राह्मण 
ग्रतिक्रमेण) ब्राह्मणों का निरादर करने या उनकी श्राज्ञा न मानने से (कुलानि) सभी कुल 
(ग्रकुलतां यान्ति) पतित या नष्ट हो जाते हैँ॥ ६३॥ 


शिल्पेन व्यवहारेण शूद्रापत्येश्‍च केवलेः। 
गोभिरइवेशच यानशच कृष्या राजोपसेवया ॥ ६४ ॥ 


ग्रयाज्ययाजनेशचव नास्तिक्येन च कमंणाम्‌ । 
कुलान्याशु विनश्यन्ति यानि हीनानि मन्त्रतः॥ ६५ ॥ 


(शिल्पेन) कारीगरी की जीविका करने' से (व्यवहारेण) व्यापार करने से 
(केवलैः सूद्रा-श्रपत्यै;) केवल शुद्र स्त्री संतानों से (च) और (गोभिः च वैः) गो, बल 
तथा घोड़ों का व्यापार करने से (यानैः) सवारियों का व्यापार करने से या उतसे 
जीविका चलाने से (क्ष्या) कृषि करने से (राजा -उपसेवया) राजा की नौकरी करने तो 
से (च) तथा (भ्रयाज्ययाजनेः) यज्ञ कराने के ग्रयोग्य व्यक्तियों से यज्ञ कराने से (कर्म 
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नास्तिक्येन) श्रेष्ठ कर्मो के प्रति नास्तिक भावना रखने से (यानि हीनानि मन्त्रतः) जो 
परिवार वेदमन्तरों से रहित हैं (कुलानि+-श्राशु विनश्यन्ति) ऐसे कुल शीघ्र ही नष्ट- 
भ्रष्ट हो जाते है ॥ ६४,६५ ॥ 


मन्त्रतस्तु समृद्धानि कुलान्यल्पधनान्यपि । 
कुलसंख्यां च गृच्छन्ति कर्षन्ति च महद्यशः ॥ ६६ ॥ 


(तु) और (मन्त्रतः समृद्धानि कुलानि) वेदमन्त्रो से समृद्ध कुल (अ्ल्पधनानि+- 
अपि) बहुत थोड़े धनवाले होते हुए भी (कुलसंख्यां गच्छन्ति) विशिष्ट कुलों में गिने 
जते हैं (च) रौर (महत्‌ +-यशः कर्षन्ति) महान्‌ यश को प्राप्त करते हैं ॥ ६६॥ 


अग्रन्जुञ्ययेन्छन्ज्र : ६३ से ६६ तक सभी इलोक निम्न 'ग्राधारो' के ग्रनु- 
सार प्रक्षिप्त हैँ-- 4 


१. श्रन्तविरोध--(१) ६४ वाँ श्‍लोक मनुस्मृति की ग्रावारभूत व्यवस्था के ही 
विरुद्ध है। इसमें निदिष्ट शिल्प, कृषि एवं पशुरक्षा कर्म वैश्य के और राजा की सेवा 
क्षत्रिय का कमं है [१ | ८६, ९० ॥ ९। ३२५--३३२ श्रादि], श्रौर इन्हीं के आधार 
पर मनुने वैश्य और क्षत्रिय आदि के वणांभेद को माना है तथा स्थान-स्थान पर अपने 
इन कर्तव्यों के पालन से श्रेष्ठ गति की प्राप्ति होना कहा है। इस इलोक में इनके 
आधार पर कुल का विनाश मानना मनुस्मृति की ग्राधारभुत व्यवस्था के ही वि रुद्ध जाता 
है। इस प्रकार यह इलोक प्रक्षिप्त है । अन्य पूर्वापर तीनों इलोक इससे सम्बद्ध होने के 
कारण स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाते हैं, क्योंकि ६४ वें की क्रिया ६५ वें में पुणं होती 
है और ६६ वें के “मन्त्रतस्तु समृद्धानि’ शब्द ६५ वे के 'यानि हीनानि मन्त्रतः’ शब्दों से 
सम्बद्ध हैं । 


२. भ्रसङ्भविरोध-विवाहों के गुण-अ्वगुणों, लाभ-हानियों का वर्णन विवाहं 
के उल्लेख के बाद ३९-४२ इलोको में उक्त हो चुका है, अतः यहाँ पुन: उनका विवेचन 
करना प्रासंगिक नहीं है। (२) यहाँ पूर्वापर प्रसंग विवाह के पश्चात्‌ स्त्री के साथ 
कंसा व्यवहार होने से क्या परिणाम होता है [५५-६२ ], तथा पति-पत्नी के क्या 
कत्तव्य हैं [६७], इन .बातो का है। इस बीच कुलों की उन्तति-म्रवनति का विवेचन 
संगतसिद्ध नहीं होता । 


३. पुनरुक्ति--इन श्लोकों में कुछ बातों की पुनरुक्ति मात्र है, यथा--६३ ९ 
इलोक में उक्त 'क्रियालोपेः' पद की ६५ वें में 'ग्रयाज्ययाजनेः नास्तिक्येन च कमंणासू' 


के रूप में तथा ६३ वें श्‍लोक में पठित 'वेदानध्ययनेन' पद की यानि हीनानि मन्त्रतः' . 


के रूप में पुनरुक्ति ही है। इस प्रकार की पुनरुक्तियाँ मनु सहर विद्वान्‌ की भाव- 
गाम्भीयंयुक्त रचनाओं में उपलब्ध नहीं होतीं । अतः ये शलोक प्रक्षिप्त हैं। 
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२६२ मनुस्मृतिः 
(पञ्चमहायज्ञ-विद्य) 
[३। ६७ से ३ । २८६ तक] 
पञचमहायज्ञों का विधान--- 
वेवाहिकेऽग्नौ कर्वीत गृह्य कर्म यथाविधि। 
पञ्चयज्ञविधानं च पक्ति चान्वाहिकीं गृही ॥ ६७॥ (४३) 
(एही) गृहस्थी पुरुष (वेवाहिके ग्रग्नौ) विवाह के समय प्रज्वलित 
की जाने वाली ग्रग्नि में या गाहुंस्थ्यरूप अ्रग्नि में (गृह्य कर्म यथाविधि) 
गृहस्थ के सभी कत्तेव्यों को [जेसे पाचन, याजन भ्रौर सन्तानोत्पत्ति ग्रादि ] 
उचित विधि के श्रनुसार (कुर्वीत) करे (च) और (पञ्चयज्ञविधानम्‌) होम, 
देव प्रादि [३1७०] पांचों यज्ञों को (च) तथा (गरान्वाहिकीं पक्तिम्‌) 
प्रतिदिन का भोजन पकाना ये भी करे ॥ ६७।। 
पञ्चमहायज्ञों के अनुष्ठान का कारण 
पञ्च सुना गृहस्थस्य चुल्ली पेषण्युपस्करः । 
कण्डनी चोदकुम्भशच बध्यते यास्तु वाहयन्‌ ॥ ६८॥ (४४) 
(चुल्ली) चूल्हा (पेषणी) चक्की (उपस्करः) भाड़ (कण्डनी) रोखली 
(च) तथा (उदकुम्भः) पानी का घडा (गृहस्थस्य पंच सूनाः) गृहस्थियों के 
ये पांच हिंसा के स्थान हैं (या: तु वाहयन्‌) जिनको प्रयोग में लाते हुए 
गृहस्थी व्यक्ति (बध्यते) हिसा के पापों से बंध जाता है ॥ ६८ ॥ 
तासां क्रमेण सर्वासां निष्कृत्यर्थ महषिभिः। 
पञ्च क्लप्ता महायज्ञाः प्रत्यहं गृहमेधिनाम्‌ ॥ ६९॥ (४५) 
(क्रमेण) क्रम से (तासां सर्वासां निष्कृत्यर्थम्‌) उन सब [३। ६८] 
हिसा दोषों की निवृत्ति या परिशोधन के लिए (गृहमेधिनां प्रत्यहम्‌) गृहस्थी 
लोगों के प्रतिदिन करने के लिए (महषिभिः पञ्चमहायज्ञा: क्लुप्ताः) | 
महषियों ने पांच महायज्ञों का विधान किया हे ।। ६९ ॥ | 


ञचमहायज्ञों के नाम एवं नामान्तर-- 
ग्रध्यापनं ब्रह्मयज्ञः पितृयज्ञस्तु तपंणम्‌। 
होमो देवो बलिर्भौतो नृयज्ञोऽतिथिपुजनम्‌ ॥ ७० ॥ (४९) 
(ग्रध्यापन ब्रह्मयज्ञः) पढ़ना-पढ़ाना, संव्योपासन करना [सावित्री | 
मप्यधीयीत २ । ७९ (२ । १०४)] 'ब्रह्मयज्ञ' कहलाता है (तु) श्रौर 000. 


पितृयज्ञ:) माता-पिता आदि की सेवा-सुश्र षा तथा भोजन आदि से तृप्त अं 
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करना 'पितृयज्ञ है (होमः देवः) प्रातः सायं हवन करना 'देवयज्ञ' है (बलिः 
भौतः) नज पक्षियों, कुत्तों और कुष्ठी व्यक्तियों तथा मृत्यों श्रादि 
ग्राश्रितों को देने के लिए भोजन का भाग बचाकर देना “भूतयज्ञ' या 'बलि- 
वश्वदेवयज्ञ कहलाता है (्रतिथिपूजनम्‌) श्रतिथियों को भोजन देना और 
सेवा द्वारा सत्कार करना (नृयज्ञ:) 'नृयज्ञ' अथवा 'अतिथियज्ञ' कहाता है 

॥ ७० ॥। 


पंचेतान्यो महायज्ञान्न हापयति शक्तितः। 
स गृहेऽपि वसन्नित्यं सुनादोषेनं लिप्यते ॥ ७१ ॥ (४७) 


(यः) जो (एतान्‌ पञ्चमहायज्ञान्‌ शक्तितः न हापयति) इन पाँच 
महायज्ञों को यथाशक्ति नहीं छोड़ता (सः) वह (गृहे--अपि वसन्‌) घरमें 
रहता हुए भो (नित्यम्‌) प्रतिदिन (सुनादोषेः न लिप्यते) चुल्ली =च्रुल्हा 
आदि में हुए हिसा के दोषों से लिप्त नहीं होता [यतो हि यज्ञों के पुण्यों 
से उनका शमन होता रहता है] ।। ७१॥ 


देवताऽतियिभ्नृत्यानां पितृणामात्मनहच यः। 
न निर्वपति पञ्चानामुच्क्रवसन्त स जीवति ॥ ७२ ॥ (४८) 


(यः) जो गृहस्थी व्यक्ति (देवता+-ग्रतिथि+-भृत्यानां पितृणां च 
आत्मतः पञ्चानाम्‌) श्रग्नि आदि देवताओं को [हवन के रूप में], अति- 
थियो को [अतिथि यज्ञ के रूप में], भरणा-पोषणा की अपेक्षा रखने वाले या. 
दूसरों की सहायता पर ग्राश्रित कुष्ठो, भृत्य श्रादि के लिए [भूतयज्ञ या 
बलिवेश्वदेव यज्ञ के रूप में], माता-पिता, पितामह आदि के लिए [पित- 
यज्ञ के रूप में और अपनी ग्रात्मा के लिए [ब्रह्मयज्ञ के रूप में | इन पांचों 
के लिए (न निर्वपति) उनके भागों को नहीं देता है अर्थात्‌ पांच दैनिक 
महायज्ञो को नहीं करता है (सः) वह (उच्छत्रसत्‌ न जीवति) सांस लेते 
हुए भी वास्तव में नहीं जीता अर्थात्‌ मरे हुए व्यक्ति के समान है ॥ ७२॥ 


पञ्चयज्ञो के नामान्तर-- 
अहुतं च हुतं चव तथा प्रहुतमेव च । 
ब्राह्मय हुतं प्राशितं च पंचयज्ञान्प्रचक्षते ॥ ७३ ॥ (४६) 
(पञ्चयज्ञान्‌) इन पांच यज्ञों को (प्रहुतं हुतं प्रहुतं ब्राह्मच' हुतं च 
प्राशितं एव) 'अहुत , 'हुत , प्रहुत’, 'ब्राह्मचहुत’ और प्राशित भी (प्रचक्षते) 
कहते हैं ॥ ७३ ॥ 
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जपोऽहुतो हुतो होमः प्रहृतो भौतिको बलिः। 
ब्राह्मय' हुतं द्विजाग्रचार्चा प्राशितं पितृतपंराम्‌ ॥ ७४॥ (५०) | 
(श्रहुतः जपः) 'ग्रहुत 'जपयज्ञ' अर्थात्‌ 'ब्रह्मयज्ञ' को कहते हैं (हतः ` 
होमः) 'हुतः होम श्रर्थात्‌ 'देवयज है (प्रहुतः भौतिकः बलिः) 'प्रहुत’ भुतों . 
के लिए भोजन का भाग रखना अर्थात्‌ 'भूतयज्ञ' या 'बलिवेइव देवयज्ञ' हैः 
(ब्राह्मच' हुतम्‌) 'ब्राह्मचहुत' (द्विजाग्रचार्चा) विद्वानों की सेवा करना ग्र्थत ' 
अतिथियज्ञ है (प्राशितं पितृतपंणम्‌) 'प्राशित' माता-पिता आदि का तपण. 
=तृप्ति करना 'पितयज्ञ' है ।। ७४ ॥ 
ब्रह्मयज्ञ एवं भ्रग्निहोत्र का विधान--- 
स्वाध्याये, नित्ययुक्तः स्यादृदवे चेवेह कमंणि । 
देवकर्मणि युक्तो हि बिभर्तीदं चराचरम्‌ ॥ ७५ ॥ (५१) 
(स्वाध्याये नित्ययुक्तः स्यात्‌) मनुष्य को चाहिए कि वह पढ्ने-पढाने 
आर संध्योपासन अर्थात्‌ ब्रह्मयज्ञ में नित्य लगा रहे भ्रर्थात्‌ प्रतिदिन अवश्य 
करे (च) और (देवे कमेरिण एव) देवकमं श्रर्थात्‌ भ्रग्निहोत्र भी अ्रवश्य 
करे (हि) क्योंकि (इह) इस संसार में रहते हुए (देवकर्मणि युक्तः) अ्रग्ति- 
होत्र करनेवाला व्यक्ति (इदं चर--श्रचरं बिभति) इस समस्त चेतन ग्रौर 
जड जगत्‌ का पालन-पोषण और भला करता है ॥ ७५ ॥ 
अआन्नुखपरेन्ठन्ज : अग्निहोत्र से जल-वायु की शुद्धि होकर भक्ष्य पदार्थों 
की शुद्धि एवं पुष्टि होती है और उससे प्रजाग्रों तथा अन्य पदार्थों का कल्याण होता है। 
इस पा चर और अचर जगत्‌ का पोषण होता है। श्रगले ही इलोक में इसका स्पष्टी- 
करण ह । 
अग्निहोत्र से लाभ-- 
ग्रग्नौ प्रास्ताहुतिः सम्यगादित्यमुपतिष्ठते । 
ग्रादित्याज्जायते वृष्टिव्‌ ष्टेरन्नं ततः प्रजाः ॥७६॥ (१२) 
[वह पालन-पोषण श्रौर भला इस प्रकार होता है (अग्तो सम्यक्‌ 
भास्ता--ग्राहुतिः) श्रग्नि में ग्रच्छी प्रकार डाली हुई घृत श्रादि पदार्थों की 
ग्राहुति (श्रादित्यम्‌+-उपतिष्ठते) सूये को प्राप्त होती है-सूर्य की किरणों से 
बातावरण में मिलकर अपना प्रभाव डालती है, फिर (आदित्यात्‌--जायते 
वृष्टिः) सूर्य से बृष्टि होती है (बृष्टेःत-श्रन्नम्‌) वृष्टि से अन्न पैदा होता है 
(तत: प्रजाः) उससे प्रजाओं का पालन-पोषण होता है ।। ७६ ॥ 


अन्नुख्घीत्ठन्ज : यज्ञ न करने से पाप--होम न करने से पाप और 
करने से सृष्टि का उपकार होता है । इसको स्पष्ट करते हुए ऋषि दयानन्द लिखते है 
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“प्रश्‍न--क्या इस होम करने के बिना पाप होता है? 
- उत्तर हाँ, क्योंकि जिस मनुष्य के शरीर से जितना दुर्गन्ध पैदा होके वायु ग्रौर 
जल को बिगाड़कर रोगोत्पत्ति का निमित्त होने से प्राणियों को दुःख प्राप्त करता है, 
. उतना ही पाप उस मनुष्य को होता है। इसलिए उस पाप के निवारणार्थं उतना सुगन्व 
. वा उससे अधिक वायु और जल में फैलाना चाहिए।” 
(स० प्र० तृतीय समु० होम प्रकरण) 


गृहस्थाश्रम को महत्ता एवं ज्येष्ठता-- 
` यथा वायु समाश्रित्य वतन्ते सर्वजन्तवः । 
तथा गृहस्थमाश्रित्य वतन्ते सवं ग्राश्रमाः॥ ७७॥ (५३) 
(यथा वायु समाश्रित्य) जेसे वायु के ग्राश्रय से (सवंजन्तवः वतन्ते) 
सब जीवों का वत्तमान सिद्ध होता है (तथा) वेमे ही (गृहस्थम्‌ +-श्राश्चित्य) 
गृहस्थ के आश्रय से (सर्वे--प्राश्रमा:) ब्रह्मचारी, वानप्रस्थ और संन्यासी 
्र्थात्‌ सब ग्राश्रमों का (वत्तन्ते) निर्वाह होता है ॥ ७७॥ (सं० वि० १४६) 


यस्मात्त्रयोऽप्याश्नमिणो दानेनान्नेन चान्वहस्‌। 
गृहस्थेतेव धार्यन्ते तस्माउ्ज्येष्ठाश्रसो गृही ॥ ७८॥ (५४) 


(यस्मात्‌) जिस से (त्रयः+-अ्पि+-मआश्रमिणः ब्रह्मचारी, वानप्रस्थ 
- और संन्यासी, इन तीन आ्राश्नमियों को (अन्नेन दानेन श्रन्वहस्‌) ग्रन्त- 
वस्त्रादि दान से नित्यप्रति (गृहस्थेन--एव धार्यन्ते) गृहस्थ घारण-पोषण 
करता है (तस्मात) इसलिए (गृही-ग्राश्रम: ज्येष्ठ:) व्यवहार में गृहाश्रम 
सबसे बडा है ।। ७८ ॥ (सं० वि० १४६) 

“जिससे गृहस्थ ब्रह्मचारी, वानप्रस्थ और संन्यासी तीन ग्राश्रमों 
को दान और भ्रन्तादि देके प्रतिदिन गृहस्थ ही धारण करता है, इससे 
गृहस्थ ज्येष्ठाश्रम है अर्थात्‌ सब व्यवहारों में धुरंधर कहाता है ।” 

(स० प्र १२२) 
अन्जुञ्यरेव्डन्जर : ग्रहस्थी की ज्येष्ठता-सम्बन्धी मान्यता का कथन तथा 
७७ शलोक के समान ्रालंकारिक विधि में वणन ६। ८९-६० में द्रष्टव्य है। 


गृहस्थ के योग्य कौन । 
स सन्धायंः प्रयत्नेन स्वगंमक्षयमिच्छता । 
सुखं चहेच्छता नित्यं योऽधार्यो दुबेलेन्द्रियःः ॥ ७९ ॥ (५५) 
स्त्री-पुरुषो ! जो तुम (श्रक्षयं स्वगेम्‌ इच्छता च सुखम्‌ इच्छता) 
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भ्रक्षष$& मुक्ति-सुख श्रौर इस संसार के सुख की इच्छा रखते हो (यः दुर्बे- 
लेद्धियै: अ्रधार्य:) जो दुर्बलेन्द्रिय और निबु द्वि पुरुषों के धारण करने योग्य 
नहों है (सः तित्यं प्रपत्नेन संधायः) उस गृहाश्रम को नित्य प्रयत्न से धारण 
करो ॥ ७९॥ (सं० वि० १५०) 

“इसलिए जो मोक्ष और संसार के सुख की इच्छा करता हो, वह 

प्रयत्न से गृहाश्रम का धारण करे ॥ (स० प्र० १२२) 

ही ल्ठन्द : स्वगं से अ्रभिप्राय--इस इलोक के प्रसंग में यहां मनु की 
स्वर्ग या स्वर्गलोक-सम्बन्धी मान्यताश्नों को स्पष्ट करदेना उपयोगी होगा, क्योंकि प्राय: 
इस सम्बन्ध में भ्रान्ति पायी जाती है। मनुस्मृति की मान्यताओं के सन्दर्भ में भी वह 
भ्रान्ति न हो, इसलिए यहां इस विषय पर विवेचन प्रस्तुत किया जा रहा है। मनु इस 
संसार से भिन्न कोई स्वर्ग या नरकलोक नहीं मानते। सुख को प्राप्ति का नाम स्वग है 
और दुःख की प्राप्ति का नाम नरक है, जो इसी संसार में जीवन में प्राप्त होते रहते हैं। 
इसमें प्रमाण हैं-- 

(१) मधु ने 'स्वगे' शब्द का प्रयोग इहसुख और मोक्षसुख दोनों सुखों के लिए , 
किया है । इस इलोक में अक्षय सुख अर्थात्‌ मोक्ष के लिए 'स्वर्गे' शब्द का प्रयोग है और 
उसके पर्यायवाची रूप में इहसुख के लिए 'सुख' का प्रयोग हे । 

(२) सुख के ग्रर्थे या पर्यायवाची रूप में भ्रन्यत्र भी स्वर्ग शब्द का प्रयोग 
क्रिया है-- | 
(क) “अ्रस्वग्यं चातिभोजनम्‌ ।” २। ३२ [२ । ५७] 
(ख) “दाराधीनस्तथा स्वर्गः दितृरामात्मनक्च ह ।” &। २८॥ 
(ग) “स्वगे-ग्रायुष्य-यशस्यानि व्रतःनोमानि धारयेत्‌ । ” ४। १३॥ 
(३) अक्षय सुख अर्थात्‌ मोक्षसुख के लिए स्वर्ग का प्रयोग-- 
(क) प्रस्तुत ३। ७९ श्लोक में “स्वांमक्षयमिच्छता” । 
(ख) इदमन्विच्छतां स्वगंम्‌, इदमानन्त्यसिच्छतासु । 7 ६1] प प 

(४) मनु ने १२ । &, ३९-५२ इलोकों में मृत्यु के बाद जीव को कमो 
अनुसार प्राप्त होने वाली योनियों का वर्णन किया है । उस प्रसंग भें सवर्गु या 
स्वर्गयोनि विशेष का कोई उल्लेख नहीं है । 

५) व्याकरण शास्त्रानुसार 'स्वर्ग' शब्द "स्वर्‌ उपपद | 
से ड Si द्र्यते श्र क । २ ४८ वातिकसूत्र से 'डः प्रत्यय के योग से बत्ती _ 


र है उतते 
$¢ प्रक्षय इतना ही मात्र है कि जितना समय मुक्ति हा न रु 

समय में दुःख का संयोग, जसे विषयेन्द्रिय के संयोगजच्य सुख ति 
वसा नहीं होता ।” (ऋषि दया० सं० वि० टिप्पणी गुहास्थाश्रम श्र € 
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है। गति के ज्ञान-गमन-प्राप्ति तीन अर्थ होते हैं । स्वः” सुख का श्रनुभव होना, सुख में 
प्रविष्ट होना, सुख की प्राप्ति होना ही स्वर्ग ्र्थातु सुख है । 

(६) इसी प्रकार 'स्वर्गलोक' का अर्थ है। 'लोक् दर्शने” घातु से लोक शब्द 
वनता है जिसका ग्र्थं स्थान’ है। जहां स्वर्ग प्राप्त होता है-सुख प्राप्त होता है वह 
स्वर्गलोक है। नरकसम्वन्धी विवेचन ४। ६१ की भ्रन्तविरोध समीक्षा में देखिए । 

ऋषयः पितरो देवा भृतान्यतिथयस्तथा। 
आशासते कुटुम्बिभ्यस्तेभ्यः कार्यं विजानता ॥ ८०॥ (५६) 


(ऋषयः पितरः देवाः भूतानि तथा अतिथ यः) क्र षि-मुनि लोग, माता 
पिता, अग्नि आदि देवता, भृत्य तथा कुष्टी ्रादि और ग्रतिथि लोग 
(कुदुस्बिभ्यः ग्राशासत) गृहस्थों से ही ्राशा रखते हैं अर्थात्‌ सहायता की 
अपेक्षा रखते हैं (विजानता तेम्पः कार्यम्‌) श्रपने ग॒इस्थ-सम्वन्थी अत्तव्यों 
क समभने वाले व्यक्ति को चाहिए कि वह इनके लिए सहायता कार्य 
करे ।। ८० ॥ 


छान्जुशाील्नन्‍्द : ऋषि, देवता, देव और पितर के ग्र्थज्ञान के लिए ३८२ 
की समीक्षा देखिए । 


पञ्चयज्ञों के मुख्य कर्म ग 
स्वाध्यायेनाचंयेदर्षोन्होमदवान्ययाविधि । 
पितुन्शाद्वशच ननन्तमु तानि बलिकमंणा ॥ ८१ ॥ (५७) 
(स्वाध्यायेन ऋषीन्‌) स्वाध्याय से ऋषिपूजन (यथाविधि होमैः 
देवान्‌) यथाविधि होम से देवपूजन (श्राद्धैः वितन्‌) श्राद्धों से पितृपूजन 
(अन्नः नृत्‌) ग्रन्तों से मनुष्यपूजन (च) और (बलिकर्मणा भूतानि) वेस्वदेव 
बलि से प्राणो मात्र का सत्कार करना चाहिए ॥ ८१॥ (द० ल० ग्र० २३) 
अरन्जुच्टी=्ऊन्दच : इस इलोक पर महबि दयानन्द ने प्रकाश डालते हुए 
लिखा है-- 
(१) “इन इलोकों से क्या आया कि होम जो है, सो ही देवपूजा है, अन्य कोई 
नहीं और होमस्थान जितने हें, वे ही देवालयादिक शब्दों से लिए जाते हूँ । 
पुजा नाम सत्कार । क्योंकि 'अतिथिपुजनम्‌' 'होमेदेवानचंयेत्‌'अ्तिथियों 
का पुजन नाम सत्कार करना, तथा देव परमेश्वर और मन्त्र, इन्हीं का सत्कार, इसका 
नाम है पूजा, अन्य का नहीं ।” (द० शा० ५४) | 
“इस कथन से अर्वाचीन देवालय अर्थात्‌ मन्दिरों को कोई न समझे, देवालय का. 
ग्रथ तो यज्ञाला हो है ।” (पु० प्र ६७) ती 
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श्राद्ध का अर्थ है-श्रद्धा से किया गया कार्यं, जसे श्रद्धापूर्वक माता-पिता की 
सेवा-सुश्रूषा करना, भोजन देना ग्रादि। यही पितरों का तर्पण या पितृयज्ञ है। 


(२) स्वाध्याय-विषयक विस्तृत विवेचन एवं अर्थ ३। ८२ पर देखिए । 


पितृयज्ञ का विधान-- 
कुर्यादहरहः श्राद्वमन्नाद्यनोदकेन वा। 
पयोमूलफलर्वाऽपि पितृभ्यः प्रीतिमावहन्‌ ॥ ८२॥ (५८) 


गृहस्थ व्यक्ति (ग्रन्नाद्येन वा उदकेन श्रपि वा पयः + सूल+फलेः) 
अन्न आदि भोज्य पदार्थो से से और जल तथा दूध से कन्दमूल, फल आदि से 
(पितृभ्यः प्रीतिम्‌ श्रावहन्‌) माता-पिता आदि बुजुर्गों से अत्यन्त प्रेम करते 
हुए (ग्रहः+ ग्रहः श्राद्धं कुर्यात्‌) प्रतिदिन श्राद्ध =श्रद्धा से किये जाने वाले 
सेवा-सुश्रूषा, भोजन देना ग्रादि कत्तव्य करे ॥ ८२॥ 
अआन्जुच्यीन्डन्जर : यहाँ पितृयज्ञ पर विस्तार से विचार किया जा रहा है। 
इससे श्राद्ध और तर्पेणविषयक बातों पर स्पष्ट प्रकाश पड़ेगा तथा मृतकश्राद्ध और तर्पण 
सम्बन्धी श्रान्तियाँ भी दूर हो सकेगी । तीसरा “पितृयज्ञ” भ्रर्थात्‌ जिसमें जो देव, विद्वात्‌, 
ऋषि जो पढ्ने-पढाने हारे पितर माता-पितादि वृद्ध ज्ञानी और परम योगियों की सेवा 
करनी होती है । इस विषय में विस्तृत विवेचन किया जाता है--पितृयज्ञ के दो भेद हैं-- 
एक तर्पण, दुसरा श्राद्ध। थिन कमणा विदुषो देवान्‌, ऋषीन्‌, पित इच तप॑न्ति = 
सुखयन्ति तत्तर्पंणमू' । श्र्थात्‌ जिस कर्म से विद्वानूरूप देव, ऋषि और पितरों को 
सुखयुक्त करते हैं, उसे तर्पण कहते हैं। 'यत्तषां श्रद्धया सेवन क्रियते' तत्‌ 'श्राद्धम्‌' । 
अर्थात्‌ जो इन लोगों का श्रद्धा से सेवन करना है, वह श्राद्ध कहाता है । यह तर्पण आदि 
कर्म विद्यमान ग्रर्थात्‌ जो प्रत्यक्ष हैं उन्हीं में घटता है, मृतको में नहीं । क्‍यों के, उनकी 
प्राप्ति और उनका प्रत्यक्ष होना दुर्लभ है । इसी से उनकी सेवा भी किसी प्रकार से नहीं 
हो सकती । और जो उनका नाम लेकर देवे वह पदार्थ उनको कभी नहीं मिल सकता, 
इसलिए मृतकों को सुख पहुँचाना सबैथा श्रसम्भव है'**'**तर्पण आदि कर्म में सत्कार 
करने योग्य तीन हैं--देव, ऋषि और पितर ।” (द० ल० ग्र० सं ० २४५) 


(१) 'वितर' से अ्रभिप्राय-- 

पान्ति पालयन्ति रक्षन्ति श्रन्न-विद्या-सुशिक्षा-श्रादिदानेः ते पितरः = जो ग्रत्त 
विद्या, सुशिक्षा ्रादि से पालन-पोषण श्रौर रक्षण करते हैं वे 'पितर' कहलाते हैं। इसमें 
ब्राह्मणों के प्रमाण द्रष्टव्य हैं-- 

(अ) “देवा वा एते पितरः” (गो० उ १। २४) 

(आ) “स्विष्टकृतो वे पितरः” (गो० उ० १। २५) ने 

श्र्थात्‌ सुखसुविधाश्रों द्वारा पालन-पोषण करने वाले और हितसम्पादत क" 
वाले विद्वान्‌ व्यक्ति “पितर! कहलाते हैं। ० 
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(इ) “मर्त्याः पितर: (श० २।१।३। ४) 

मनुष्य ही 'पितर' हैं ग्रर्थातु मृत नहीं । 

इन भ्रमाणों से यह सिद्ध होता है कि मृत पितरों की मान्यता मात्र कल्पना और 
भ्रान्ति है। माता-पिता-पितामह-ग्राचार्य आदि ही 'पितर” कहलाते हैं। 

मनुस्मृति में स्थान-स्थान पर इन्हीं व्यक्तियों को पितर कहा है। ४। २५७ में 
उनके ऋण से उक्त होने के लिए कहा है-- 'महवि-पितृ-देवानां गत्वानृण्यं यथाविधि। 
यह्‌ जीवितों के साथ ही सम्भव हो सकता है । मनुस्मृति के ग्रन्य प्रमाण भी द्रष्टव्य हूँ— 

(ई) श्रध्यापयामास पितृनु शिशुराङ्गिरसः कविः । 

पुत्रका इति होवाच ज्ञानेन परिगृह्य तानु ॥ २। १२६॥ 

(उ) पितरश्चैव साध्याइच द्वितीया सास्विकी गतिः ॥ १२३ ४६ ॥ 

(ऊ) पितृदेवमनुष्याणां वेदचक्षु: सनातनमु ॥ १२॥ ६४॥ 

(ए) दाराधीनस्तथा स्वर्ग: पितृणामात्मनश्च ह्‌ ॥ ६ । २५॥ 

(ऐ) ऋषयः पितरो देवा भूतान्यतिथयस्तथा । 

श्राशासते कुटुम्बिभ्यस्तेभ्यः कायं विजानता ॥ ३।५८०॥ 

मनु ने ४। ३०-३१ में जीवित, धार्मिक, वेदवित्‌ विद्वानों को ही हव्य-कव्य 
देने का विधान किया है। वे शलोक मनु की इस मान्यता को सिद्ध करते हैं कि हव्य-कव्य 
जीवित व्यक्तियों को ही दिये जाते हैं। यही श्राद्ध है । हव्य-कव्य ग्रादि श्राद्ध-सम्बन्धी 
बातों का मृतक पितृश्राद्ध से कोई सम्बन्ध नहीं । 

(रौ) पितरों में वेद का प्रमाण-- 
ऊर्जे वहन्तीरमृतं घृतं पयः कीलालं परिसर दमु । 
स्वधास्थ तर्पयत मे पितत ॥ (यजु०२।३ ४) 

“अर्थ--पिता वा स्वामी अपने पौत्र, स्त्री, नौकरों को सब दिन के लिए आज्ञा 
देके कहे कि- (तर्पयत मे पितृन्‌) जो मेरे पिता पितामह ग्रादि, माता, मातामह आदि 
तथा आचार्य और इनसे भिन्न भी विद्वान्‌ लोग भ्रवस्था अथवा ज्ञान से वृद्ध, मान्य करने 
योग्य हों, उन सबकी आात्माओं को यथायोग्य सेवा से प्रसन्न किया करो । सेवा करने के 
पदार्थ ये हैं-- (ऊर्जे वहन्ती) जो उत्तम-उत्तम जल (अमृतमु) अनेक विध रस (घृतम्‌) 
घी (पयः) दुध (कीलालमु) अनेक संस्कारों से सिद्ध किये रोगनाश करने वाले उत्तम- 
उत्तम अन्त (परिस्रुतम्‌) सब प्रकार के उत्तम-उत्तम फल हैं, इन सब पदार्थों से उनकी 
सेवा सदा करते रहो (स्वघास्थ) हे पूर्वोक्त पितृलोगो ! तुम सब हमारे अमृतरूप पदार्थों 
के भोगों से सदा सुखी रहो ।” (द० ल० ग्र० सं० २४५--२ ५५) 
(भ्र) पितरों की गणना श्रौर उनका श्रभिप्राय-- 

“जिनकी पितृसञ्चा है र जो सेवा के योग्य हैं वे निम्न हैं-- 
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१--सोमसदः। २--भ्रग्निष्वात्ताः। ३-- वहिषदः। ४---सोमपाः। ५-हविभज: 
६--श्राज्यपाः ७--सुकालिन:। ८-र्‍यमराजा:। €--पितृपितामहप्रपितामहा: | 
१०--मातृपितामहीप्रपितामह्य:ः। ११--सगोत्रा:। .२-- श्राचार्यादिसम्वन्धिन: | 

१--सोससदः--सोमे ईश्वरे सोमयागे वा सीदन्ति ये सोसगुणाइच' ते 
'सोमसदः'=जो ईश्वर और सोमयज्ञ में निपुण और शान्ति आदि गुण सहित हैं, बे 
'सोमसद्‌' कहाते हैं। 

२--अ्रग्निष्वात्ताः--'अग्निरीइदरः सुष्ठुतया श्रात्तो गृहीतो यैस्ते यद्वा भ्रगे- 
गु णज्ञानातू पृथिवी ==जल-व्योम-यान-यन्त्ररचनादिका पदार्थविद्या सुष्ठुतया श्रात्ता 
गृहीता यः ते 'श्ररिनष्वात्ताः'=श्रग्नि जो परमेश्वर वा भौतिक अग्नि, उनके गुणज्ञात 
करके जिन्होंने अच्छे प्रकार श्रर्निविद्या सिद्ध की है, उनको 'अग्निष्वात्त' कहते है । 

३. बहिषद:-- बहिषि सर्वोत्कष्टे ब्रह्मश शम-दमादिषूत्तमेषु गुरोषु वा 
सीदन्ति’ ते 'बहिषदः'=-जो सबसे उत्तम परब्रह्मा में स्थिर होके शम, दम, सत्य, विद्या 
आदि उत्तम गुणों में वर्तमान हैं, उनको 'वहिषद्‌' कहते हैं । 

४--सोमपाः--यज्ञन उत्तसोषधिरसं पिबरिति पाययरिति वा ते 'सोमपाः'= 
जो यज्ञ करके सोमलता आदि उत्तम औषधियों के रस के पान करने और कराने वाले 
है, तथा जो सोमविद्या को जानते हैं, उनको 'सोमपा' कहते हैं । 

५-- हविभु ज:--'हविहु तमेव यज्ञोन शो धितवृष्टिजलादिकं भोवतु भोजयितु 
वा शीलमेषां' ते 'हविभुजः'= जो अग्निहोत्र आदि यज्ञ करके वायु और वृष्टिजल की 
शुद्धि द्वारा सब जगत्‌ का उपकार करते और जो यज्ञ से भ्रन्नजलादि की शुद्धि करके 
खाने पीने वाले हैं, उनको “हविभु'ज्‌' कहते हैं । 

६--आज्यपाः--आज्यं घतसु, यद्वा 'श्रज्‌ गतिक्षेपणयोः’ धात्वर्थात्‌ भराज्य 
विज्ञानम्‌, तद्दानेन पान्ति रक्षन्ति पालयति रक्षयर्ति ये विद्वांसः’ ते 'आग्यपाः = 
छत, स्निग्धपदार्थं और विज्ञान को कहते हैं। जो उनके दान से रक्षा करने वाले हैं, 
उसको 'ग्राज्यप? कहते हैं । 

७--सुकालिनः--'ईह्वरविद्योपदेशवःरशास्य ग्रहररय च शोभनः कालो 
येषां ते। यदा ईत्वरज्ञानप्राप्त्या सुखरूप: सदैव कालो येषां! ते 'सुकालितः = 
मनुष्य-शरीर को प्राप्त होकर ईश्वर ग्रौर सत्यविद्या के उपदेश का जिनका श्रेष्ठ समय 
और जो सदा उपदेश में ही वतंमान हैं, उनको सुकालिन्‌' कहते हैं। 

८--यभराजाः-'थे पक्षपातं विहाय न्यायव्यवस्थाकर्तारः सस्ति तै 
'यसराजाः'=जो पक्षपात को छोड़कर सदा सत्य न्यायव्यवस्था ही करने में रहेतेह 
उनको 'यमराज' कहते हैं । 

६--पितृ-पितामह-प्रपितामहा:-- (पितृ) 'ये सुप्दुतदा श्रे प्ठानू वि 
वासयन्तः तत्र वसन्तः्च, विज्ञानादि अनन्तधनाः स्वातू जनानु धारय'तः १ 
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चतुविशतिवषंपरयन्तेन ब्रह्मचयेणा विद्याभ्यासकारिणाः स्वे जनकाइच सन्ति, ते पितरः 
'वसवः' विज्ञेया ईइवरो$पि'--जो वीयं के निषेकादि कर्मों को करके उत्पत्ति और 
पालन करे और चौबीस वषे पर्यन्त ब्रह्मचर्थाश्रम से विद्या को पढ़े, उसका नाम “पिता? 
अथवा 'वसु' है । (पितामह) “ये पक्षपातरहिता दुष्टान्‌ रोदयन्तः चतुश्चत्वारिशतु 
वर्षेपयन्तेन ब्रह्मचयंसेवनेन कृतविद्याभ्यासा: ते 'दद्रा:! स्वे पितामहाइच ग्राह्याः तथा 
रुद्र ईश्व रोषपि!-- जो पिता का पिता हो और चवालीस वर्ष पर्यन्त ब्रह्मचर्यं से विद्या- 
भ्यास कर पक्षपातरहित होकर दुष्टों को रुलाने वाला है, उसका नाम "पितामह? 
और 'रुद्र' है । (प्रपितामह) 'श्रादित्यवत्‌ उत्तमगुण प्रकाशका' विद्वांसो ऽष्टचत्वारिशतु 
वर्षण ब्रह्मचयेरा सर्वविद्यासम्पन्नाः सूयंवत्‌ विद्याप्रकाशाः त आदित्याः स्वे प्रपिता 
महाश्‍च ग्राह्याः तथा आदित्यो ऽविनाशीश्वरो वात्र गृह्यते'=जो पितामह का पिता 
और आदित्य के समान उत्तम गुणों का प्रकाशक अड़तालीस वर्ष पर्यन्त वह्याचर्याश्चम 
से विद्या पढ़के सव जगतु का उपकार करता हो, उसको “प्रपितामह” अथवा “दित्य ! 
कहते है । तथा जो पित्रादिकों के तुल्य पुरुप हैं उनकी भी पित्रादिकों के तुल्य सेवा 
करनी चाहिये । 
१०--मातृ-पितामही-प्रपितामह्यः-पित्रादिसहइयो मात्रादयः सेव्याः = 
'पित्रादिकों के समान विद्या स्वभाव वाली स्त्रियों की भी अत्यन्त सेवा करनी चाहिये । 
माता, दादी, परदादी आदि । 


११--सगोत्रा:--'स्वसमीपं पुत्रादयस्ते श्रद्धया पालनीयाः'=जो समीपवतीं 
ज्ञाति के पुरुष हैं, वे भी सेवा करने के योग्य हैं । 


१२--श्राचार्यादिसम्बन्धिन:--'ये गुर्वादिसख्यन्ताः सन्ति ते हि सव॑दा 
सेवनीया:'--जो पुणंविद्या के पढ़ाने वाले और शवसुरादि सम्बन्धी तथा उनकी स्त्री 
हैं, उनकी यथायोग्य सेवा करनी चाहिए”। (द० ल० ग्रं २४५- २ ५५) 

इस प्रकार उपयूक्त गुण वाले जीवित व्यक्तियों को ही 'पितर' कहा जाता 
है, उनकी सेवा करनी ही पितृयज्ञ है । मृतपितरो की कल्पना भ्रान्ति एवं अज्ञानता है । 
(२) 'देव' से अ्रसिप्राय-- 

'दिवु= क्रीड़-विजिगीषा-व्यवहार-दयुति-स्तुति-मो द-मद-स्वप्न-कान्ति-गतिषु र 
(दिवादि) धातु से 'पचाद्यच्‌' से 'यच्‌' प्रत्यय ग्रथवा 'दिवु-मर्दने" (चुरादि) या 'दिवु- 
परिकूजने' (चुरादि) धातु से अच्‌' प्रत्यय के योग से 'देव' शब्द निष्पन्न होता है। देव 
जड़ और चेतन दो प्रकार के होते हैं (विस्तृत विवरण १ । ६७ की समीक्षा में देखिए) । 
इस इलोक में देव शब्द से चेतन देव श्रभीष्ट हूं । शतपथ में आता है-- 

(श्र) “दय वाऽइदं न तृतीयसस्ति सत्यं चैवानृतं च । सत्यमेव देवा नृतं 
मनुष्या: 'इदमहसन्‌तात्‌ सत्यमुपेमीति' तन्मनुष्येभ्य देवानुपेति । 
(शतपथ १।१। १।४- ५) 
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“दो लक्षणों से मनुष्यों की दो संज्ञाए होती हैं अर्थात्‌ देव और मनुष्य । वहां 
सत्य और भूठ दो कारण हैं। जो सत्य बोलने, सत्य मानने श्रौर सत्य कमे करने वाले 
हैं ने 'देव' और वेसे ही झूठ मानने श्रौर झूठ कम करने वाले 'मनुष्य' कहाते हैं। जो 
भूठ से ग्रलग होके सत्य को प्राप्त होवें वे देवजाति में गिने जाते हैं ।' र 

(द० ल० ग्र० सं० २४५--२५५) 

(आ) विद्वांसो हि देवा: (शत० ३। ७। ६। १०) 

(इ) ये ब्राह्मणः शुश्नुवांसोऽतूचानास्त _मतुष्यदेवाः ॥। 
| (शत० २।४।३।१४॥ 

(इ) सत्यसंहिता वे देवाः (ऐ० ब्रा० १। १६) 

अर्थात्‌ विद्वान्‌ मनुष्यों को देव कहते हैं | निरुक्त में देव शब्द को निरुक्ति करते 
हुए लिखा है -- देवो दानाद्वा, दी नाद्वा, योउनाड्ा, स्थानो भत्रतीति वा । यो देवः स 
देवता” [निरु० ७1१५] अर्थात्‌ दान देते से, प्रकाश करने से, प्रकाशित होने से, युस्था- 
नीय होने से 'देव' कहाते हैं। देव को ही देवता कहा जाता है। इस प्रकार विद्याश्रों से 
प्रकाशित और विद्याग्रों का दान देने वाले, दिव्यगुण एवं उतम श्राचरणा वाले विद्वानों 
को 'देव' कहा जाता है। 
मनुस्मृति में ऐसे ही विद्वानों को देव कहा है । निम्न इलोक द्रष्टव्य है-- 

(उ) ते तमर्थमपृच्छन्त ४ देवानागतमन्यवः । 

देवाइचेतान्समेत्यो चुर्न्याय्यं वः शिशुरुक्षत्रानु ॥ २ । १२७ ॥ 
(ङ) न तेन वृद्धो भवति येनास्य पलितं शिरः । 
यो वे युवाष्प्पधीयानस्तं देवाः स्थविरं बिंदु; ॥ २। १३१ ॥ 
(३) ऋषि से अभिप्राय 

“ऋषी गतौ' धातु से 'इन्‌' प्रत्यय और 'इगुयधातू कितू'के योग से 'ऋषि' शब्द 
की सिद्धि होती है । गति के ज्ञान, गमन और प्राप्ति, ये तीन अर्थ हैं । ऋषि सबसे उच्चः 
स्तर का विद्वान्‌ व्यक्ति होता है। वेदमन्त्रों के र्थो का द्रष्टा, धर्म और ईश्‍वर का 
साक्षात्कार करने वाला ग्राप्तपुरुष ऋषि कहलाता है । वेद, वेदार्थो ग्रौर विद्याश्रों के 
गुढ़ ज्ञान को प्रत्यक्ष कराने की योग्यता उप्तमें होती है । वही धर्मोपदेष्टा होता है। 

(क) निरुक्तकार ने ऋषि की निरुक्ति की है--ऋणिः दशेनात । स्तोमान्‌ 
ददश इत्यौपमन्यवः ।” [निर० २। ११] श्रर्थात्‌ ऋषि वेदार्थो और विद्याग्रों के रहस्यों 
को प्रत्यक्ष करने-कराने वाला होता है। श्रौपमन्यव आचार्य का मत है कि मन्त्रद्रष्ठा 
होने से ऋषि होता है। इसी प्रकार 'साक्षात्कृतवर्भाण: ऋषयो बभुवुः 1” अर्थात्‌ ऋषि 
धर्म और ईश्वर के साक्षातकर्ता होते हैं । [निरु० १। २०] । 


(ख) ब्राह्मणों में भी ऋषि की यही विशेषताएं वणित की हैं-- १७ 
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(अ) “यो वे ज्ञातोऽनूचानः स ऋषिराषंयः ।” (श० ४। ३1 ४। १६) 

(आ) “एते वे विप्रा यहबयः ।” (श० १।४।२।७) 

(ग) महि मनु ने भी ऋषिचर्चा के प्रसंग में इन्हीं विशेषताग्रों का उल्लेख 
किया हे-- 

(इ) न हायनेनंपलितेः न वित्तेन न च बन्धुभिः । 

ऋषयश्चक्रिरे धमं योऽनूचानः स नो महान्‌ ॥ २। १२९॥ 

(इ) ऋषयो दीघंसन्ध्यत्वात्‌ दीर्घमायुरवाप्नुयुः । 

प्रज्ञां यशश्च कोति च नब्रह्मवचंसमेव च || ४। ६४॥ 

(उ) ग्राबं धर्मोपदेशस्‌ च॥ १२। १०६॥ 

(ऊ) “ग्रथ यदेवानुब्रवीत । तेनविम्य ऋणां जायते, तद्ध येभ्य एततु करोत्यु- 
षीणां निधिगोप इति ह्यतूचानमाहुः॥” (शत० १।७।५।३) 

“ग्रथार्षेयं प्रवृणीते । ऋषिम्यरचेवेनमेतदवेवेभ्यश्च निवेदयत्यं महावीर्यो यो 
यज्ञ प्रापदिति तस्मादार्षयं प्रव्‌णीते ॥” (शत० १।४। ५। ३) 

“प्रथे- सब विद्याओं को पढ़के जो पढ़ाना है “ऋषिकर्म' कहाता है, उस पढ़ने 
और पढ़ाने से ऋषियों का ऋण शर्थातु उनको उत्तम-उत्तम पदार्थ देने से निवृत्त होता 
है और जो इन ऋषियों की सेवा करता है वह उनको सुख करने वाला होता है। यही 
व्यवहार श्रर्थात्‌ विद्याकोश की रक्षा करने वाला होता है । जो सब विद्याग्रों को जानके 
सबको पढ़ाता है; उसको 'ऋषि' कहते है । 

जो पढ़के पढ़ाने के लिये विद्यार्थी का स्वीकार करना है सो ग्राषेय अर्थात्‌ 
ऋषियों का कमै कहाता है। जो उस कर्म को करता हुआ उन ऋषियों और देवों के लिए 
प्रसन्त करने वाले पदार्थों का निवेदन तथा सेवा करता है, वह विद्वान्‌ ्रति पराक्रमी होके 
विशेष ज्ञान को प्राप्त होता है। जो विद्वान्‌ श्रौर विद्या को ग्रहण करने वाला है उसका 
“ऋषि' नाम होता है।” (द० ल० ग्र० सं० २४५-२५५) 

इस प्रमाणयुक्त विस्तृत विवेचन से यह सिद्ध हो गया है कि पितर, ऋषि, देव 
जीवित मनुष्यों के स्तरविशेष पर ग्राधारित या विशेषगुणों के आधार पर रखी गई 


संज्ञाए हैं। संक्षेप में विद्या के प्रत्यक्षदशन के प्रमुख गुण वाले “ऋषि , आचरण में दिव्य- ` 


गुणों की प्रधानता के गुण वाले विद्वान्‌ 'देव' और पालक गुण वाले वयोवृद्ध विद्वान्‌ 
या पिता आदि 'पितर हैं । 
पितृयज्ञ और बलिवैश्वदेव में किसको जिमाये--- 
एकमप्याशयेद्विप्रं पित्रर्थे पाञ्चयज्ञिके । 
न चेवात्राञयेत्कञ्चिद्वेवदेवं प्रति द्विजसु ॥ ८३ ॥ 
(पाञ्चयज्ञिके पित्र्थे) प्रतिदिन के पांच यंज्ञों के अन्तगेत आने वाले पितृयज्ञ के 
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निमित्त तो चाहे (एकम्‌ +-श्रपि विप्रम्‌ आशयेत्‌) एक भी विद्वान्‌ ब्राह्मण को जिमादे= 
भोजन खिला दे (च--एव) किन्तु (वैश्वदेवं प्रति) बलिवैश्वदेव यज्ञ के निमित्त (कंचित्‌ 
द्विजं न ग्राशयेत) किसी ब्राह्मण को भोजन न कराये ॥ ८३ ॥ 


ऽग्रन्ु्यीन्ठन् यह इलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त है-- 

१. भ्रन्तविरोध--(१) ८२ वें इलोक में दैनिक रूप से अन्न, जल, फल-मूल 
आदि से पितरों के लिए श्राद्ध करने का कथन है, जिसका ग्रभिप्राय माता-पिता आदि 
वयोवृद्ों की सेवा-सुश्रूषा करता है। मनु ने वयोवृद्धो को ही 'पितर' कहा है, देखिए 
२। १२६ [२॥ १५१] में 'पित॒न्‌' शव्द के प्रयोग को । इस श्लोक में न तो ब्राह्मणों को 
जिमाने की ही चर्चा है और न ही ब्राह्मणों का भोजन कराने का कोई प्रसंग । श्रत: ५३ 
वें श्‍लोक में पितृयज्ञ में एक ब्राह्मण को भोजन कराने का कथन करना 5२ वें इलोक के 
विरुद्ध है। (२) ८३ वें श्‍लोक में पितरों के लिए एक ब्राह्मण को भोजन कराने का कथन 
करना मृतकश्चाद्ध की मान्यता पर ग्राधारित है, यह मान्यता मनुविरुद्ध है [देखिए 
३।११९ से २८४ इलोकों पर ग्रन्तविरोध समीक्षा]। (३) इसी प्रकार वेशवदेव यज्ञ में 
ब्राह्मण को भोजन कराने का निषेध करना भी व्यवस्था से तालमेल नहीं खाता, क्योंकि 
८४-९२ इलोकों में वेश्‍वदेव यज्ञ के विधान में जिमाने' या न जिमाने का कोई उल्लेख 
नहीं है और इस यज्ञ में ब्राह्मण को जिमाने या न जिमाने के कथन की कोई संगति ही 
नहीं है क्योंकि यह तो भुतों के लिए मात्र बलि निकालकर रखने का यज्ञ है। इस 
प्रकार यह श्‍लोक इन भ्रन्तविरोधों के श्राधार पर प्रक्षिप्त है । 


बलिवेइवदेव यज्ञ का विधान--- 


वेश्वदेवस्य सिद्धस्य गुह्य 5ःनो विधिपूर्वकम्‌ । 
गम्यः कुर्याददेवताभ्यो ब्राह्मणो होममन्वहम्‌ ॥ ८४॥ (५९) 


(ब्राह्मणः) ब्राह्मण एवं द्विज व्यक्ति (गृह्य ग्रग्नौ) पाकशाला की 
अग्नि में (विधिपूर्वकम्‌) विधिपूर्वक (सिद्धस्य वेइवदेवस्य) सिंद्धतेयार 
हुए बलिवेश्‍वदेव यज्ञ के भाग वाले भोजन का (न्वहम्‌) प्रतिदिन (गम्यः 
देवताभ्यः होमं कुर्यात्‌) इन देवताग्रों=ईश्वरीय दिव्यगुणों के चिन्तन- 
पूवक श्राहृति देकर हवन करे ।। ८४ ॥ 

“चौथा वैश्वदेव -्र्थात्‌ जब भोजन सिद्ध हो तब जो कुछ भोजनार्थं 
बने उसमें से खट्टा लवणान्न और क्षार को छोड़के घृत, मिष्टयुक्त अन्त 
लेकर चुल्हे से श्ररिनि भ्रलग घर निम्नलिखित मन्त्रों से बिनयपूर्वक होम 
नित्य करे (सत्याथे० चतुर्थं समु०) 

अन्नुय्पील्ठन्ज : यज्ञ में लवणान्त की भ्राहुति नहीं--यज्ञ में लवण- 
युक्त पदार्थ की आहुति डालने का विधान नहीं है । लवणयुक्त भोजन को स्वयं के लिए 
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प्रयोग करना चाहिए और लवणारहित अन्न, पदार्थ, मिष्टान्न आदि की यज्ञ में ग्राहुति 
देनी चाहिए। मनु ने ६। १२ में यह मान्यता स्पष्ट की है । 

श्रग्नेः सोमस्य चेवादौ तयोइचैव समस्तयोः । 

विश्वेभ्यश्चेव देवेभ्यो धन्वन्तरय एव च॥ ८५ ॥ (६०) 


(आदी) प्रथम (भग्ने: सोमस्य च एव) श्रग्नि=पज्य 
सोम=सब पदार्थों को उत्पन्न और पुष्ट न्क सुख देने बाल व: > 
मात्मदेव के लिए [ओ्रोम्‌ श्रग्नये स्वाहा' 'ग्रो सोमाय स्वाहा इन मन्त्रों 
द्वारा] (च) ओर (तयोः समस्तयोः) उन्हीं देवों के सर्वत्र व्याप्त रूपों के 
लिए संयुक्त रूप में [ ओम्‌ भ्ररनीषोमाभ्यां स्वाहा इस मन्त्र के द्वारा] रग्नि 
= जो प्राणा अर्थात्‌ सब प्राणियों के जीवन का हेतु है ग्रोर सोम=जो 
अपान अर्थात्‌ दुःख के नाश का हेतु है (च) श्रौर (विश्वेभ्यः देवेभ्य: एव) 
विश्वदेवों=संसार को प्रकाशित या संचालित करनेवाले ईश्वरीय गुणों 
के लिएं ['ओं विश्वेभ्यः देवेभ्यः स्त्राहा' इस मन्त्र द्वारा] (च) तथा (धन्व- 
न्तरये एव) घन्वन्तरि=जन्म-मरणा आदि के अवसर पर आने वाले रोगों 
का नाश करने वाले ईश्वर के गुण के लिए [ श्रों धन्वन्तरये स्वाहा' इस 
मन्त्र से] बलिवेश्वदेव यज्ञ में ्राहुति देवे ॥ ८५॥ 
कुह्क चेवानुमत्ये च प्रजापतय एव च। 
सहद्यावापृथिव्योइच तथा स्विष्टकृतेऽन्ततः ॥ ८६॥ (६१) 
(च) और (कुह्न) श्रमावस्या की अधिष्ठात्री ईश्वरीय शक्ति भ्रर्थात 
कृष्णपक्ष को रचनेवालो परमेश्वर की शक्ति के लिए [आं कुह्वौ स्वाहा 
मन्त्र से] (च) तथा (अनुमत्य) परिमा की ग्रधिष्ठात्री ईश्वरीथ शक्ति 
अर्थात्‌ शुक्लपक्ष का निर्माण करने वाली परमेश्वर की शक्ति के लिए या 
परमेश्वर की चितिशक्ति के लिए [प्रो अनुमत्यै स्वाहा' मन्त्र से] (प्रजा- 
पतये एव) नत जगत्‌ को उत्पन्त करने वाले परमेश्वर के सामथ्यं गुण के 
लिए ['्रों प्रजापतये स्वाहा' मन्त्र से] (सहद्यावापृथिव्योः) ईश्वर द्वारा 
उत्पादित द्युलोक और पृथिवी लोक की पुष्टि के लिए [आरो सहद्यावा- 
पृथिवीम्यां स्त्राहा' सन्त्र से] (तथा श्रन्ततः) और श्रन्त में (स्विष्टकृते) 
ग्रभीष्ट सुख देने वाले ईश्वर गुण के लिए [ 'ओ्रों स्विष्टकृते स्वाहा” मन्त्र से] 
आहुति देवे ॥ ८६ ॥। 
एवं सम्यग्धविहु त्वा स्वदिक्षु प्रदक्षिणस्‌। 
इन्द्र न्तकाप्पतीन्दुभ्यः सानुगेम्यो बॉल हरेत्‌ ॥ ८७॥ (६२) 
(एवम्‌) इस प्रकार (सम्यक्‌ हविः हुत्वा) अच्छी तरह उपयु क्त 
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२७६ मनुस्मृतिः 


आहुतियाँ देकर (सर्वेदिक्षु प्रदक्षिणम्‌) सब दिशाओं में य. (साचुगेभ्यः 
इन्द्र |-अन्तक-+-अप्पति--इन्दुम्यः) परमेश्वर के सहचारी गृणों इन्द्र=सवं 
प्रकार के ऐश्वर्य से युक्‍त होना, श्रन्तक=थम अर्थात्‌ न्यायकारी होना, या 
प्राणियों के जन्म-मरण का नियन्त्रण रखने वाला गुण, अप्पत्ति -वरुण 
अर्थात सबके द्वारा वरणीय सबसे श्रेष्ठ परमात्मा, इन्द्र +- सोम ग्रर्थात्‌ श्रान्नद- 
दायक होना इनके लिए स्मरणपूर्वक [क्रमशः 'ओं सानुगायेन्द्राय नमः मन्त्र 
से पूवं दिशा में, औं सानुगाय यमाय नमः ५ से दक्षिण दिशा में, गो सानुगाय 
वरुणाय नमः से पश्चिम दिशा में, 'ओरों सानुगाय सोमाय नमः से उत्तर 
दिशा में] (बलि हरेत्‌) भोजन के भाग श्रर्थात्‌ बलि को रखे ।। ८७॥ 
सरुदूभ्य इति तु द्वारि क्षिपेदप्स्वऱूच इत्यपि । 
वनस्पतिभ्य इत्येब॑ मुसलोलूखले हरेत्‌ ॥ ८८॥ (६३) 
(मरुद्भ्यः इति तु द्वारि) मरुत्‌ जीवन के संचालक प्राणरूप 
परमात्मा के स्मरणपूर्वंक [ओं मरुद्भ्यो नमः' मन्त्र से] द्वार पर (श्रदुभ्यः 
इति+अपि श्रप्सु) सवंत्र व्याप्त और सम्पूर्ण जगत्‌ के आश्रय रूप परमात्मा 
के स्मरणपूर्वंक |'गरोम्‌ अदुस्यो नमः से], जलो में द बलि भाग 
को डाले (एवम्‌) इसी प्रकार (वनस्पतिभ्यः) वनस्पतियों के समीप [प्रो 
वनस्पतिम्यो नमः से], (मुसल+-उलूखले) मुसल और ऊखल के समीप 
(हरेत) बलि रखे ॥ ८5॥। 
उच्छीषके श्रिये कृर्याद्‌ भद्रकाल्य च पादतः। 
- ब्रह्मवास्तोष्पतिभ्यां तु वास्तुमध्ये बाल हरेत्‌ ॥ ८६॥ (६४) 
(श्रिये उच्छीर्षके) सबके द्वारा सेव्य परत्मात्मा की सेवा से राज्यश्री 
अथवा लक्ष्मी की प्राप्ति के लिये ['ग्रों श्रिये नम? से] ईशान कोण की 
आर (च) और (भद्रकाल्यै पादतः) परमात्मा की कल्याणकारी शक्ति की 
प्राप्ति के लिए [आओ भव्रकाल्यै नमः से ] पृष्ठभाग अर्थात्‌ नेत्र त्य कोण 
की ओर (कुर्यात्‌) बलिभाग रखे (तु) और (ब्रह्मवास्तोष्पतिम्यास्‌) ब्रह्म॑ 
वेदविद्या को प्राप्ति के लिए वेदविद्या के दाता परमात्मा के लिए वास्तोष्प- 
+-गृहसम्बन्धी प ।र्थो के दाता ईश्वर की. सहायता के लिए ['ग्रो बरह्म 
पतये नमः' 'ग्रो वास्तुपतये नमः इन से] (वास्तुमध्ये बलि हरेत्‌) घर हे 
मध्य-भाग में बलिभाग रखे ॥ ८९ ॥। 
विद्वेभ्पदचव॒देवेभ्यो बलिमाकाश उतिक्षपेत्‌ । 
दिवाचरेभ्यो भूतेभ्यो नवतंचारिभ्य एवं च॥६०॥(६१ 


(च) और (विश्वेभ्यः देवेभ्यः) संसार के साधक गुणों की प्राप्ति 


me 


“भे 
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अध्याय २७७ 


लिए संसार के संचालक परमात्मा या विद्वानों के दिव्य गुणों की प्राप्ति 
लिए (आकाशे बलिम्‌ उत्क्षिपेत्‌) ['श्रो विश्वेभ्यः देवेम्य: नमः' से] आकाश 
की ओर या घर के ऊपर बलिभाग रखे (च) तथा (दिवाचरेम्य: भूतेम्य:) 
दिन में विचरण करने वाले प्राणियों के लिए [ओर दिवाचरेभ्यो भूतेभ्यः 
नमः] (नक्तंचारिभ्यः एव) और रात्रि में विचरण करने वाले 
प्राणियों के लिए ['भ्रों नक्तंचारिम्यो भूतेभ्यो नमः मन्त्र से] बलि 
रखे ॥ ६०॥ 


पृष्ठवास्तुनि कुर्वीत बाल सर्वात्मभूतये। 
पितृभ्यो बलिशेषं तु सर्वं दक्षिणतो हरेत्‌॥ ९१॥ (६६) 


(सर्वात्मभूतये) सब प्राणियों में व्यांप्त या श्राश्रयरूप परमात्मा को 
सत्ता का स्मरण करने के लिए [ ओं सर्वात्मभूतये नमः से] (पृष्ठवास्तुनि 
बलि कुर्वीत) घर के पृष्ठभाग में बलिभाग रखे (सवं बलिशेषं तु) शेष बलि- 
भाग को (पितृभ्यः) माता-पिता, आचार्य, अतिथि, भृत्य आदिको को 
सम्मानपूर्वक भोजन कराने की भावना को स्मरण करने के लिए [झों 
पितृभ्यः स्वधायिभ्यः स्वधा नम: इस मन्त्र से] (दक्षिणतः हरेत्‌) घर के 
दक्षिण भाग में रखे ॥ ६१ ॥5& 


शुनां च पतितानां च इवपचां पापरोगिणाम्‌। 
वायसानां कृमीणां च शनकेनिवंपेदू भुवि॥ &२॥ (६७) 


(च) और (शुनां पतितानां श्वपचां पापरोगिणां वायसानां च कृमीणां) 
कुत्ता, पतित, चांडाल, पापरोगी, काक और कृमी इन छः नामों के छः भाग 
(भुवि शनक: निवपेत्‌) प्रथिवी में धरे ।। &२ ॥ (सं० वि० १६४) 


इस प्रकार “श्वभ्यो नमः, पतितेभ्यो नमः, श्वपचेस्यो नमः, पापरो- 
गिभ्यो नमः, वायसेभ्यो नमः, कृमिभ्यो नम: से बलि धरकर पश्चात्‌ किसी 
दुःखी बुभुक्षित प्राणी ग्रथवा कृत्ते, कोवे आदि को दे देवे । यहां नमः शब्द 
का अर्थ अन्न भ्रर्थात्‌ कुत्ते, चाण्डाल, पापरोगी, कौवे और कृमि अर्थात्‌ 


%& महषि-दयानन्द ने ५५ से १ इलोकों का भाव ग्रहण करके स० प्र० १०० 
से १०२, पञ्चमहायज्ञविधि द० ल० ग्र० २५८-२६३ तथा सं ° वि० १६२-१६४ 
पर बलिवश्वदेव यज्ञ का वर्णन किया है, इन सभी इलोकों में दिये गये मन्त्र तथा उनका 
भाव वहीं से ले लिया गया है, विधियां भी वही हैं। विस्तृत होने के कारण उस वर्णन 
को उ नहीं किया जा रहा है। विशेष ग्रध्ययन के लिए पाठक उक्त पुस्तक में 
दखस | 
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चींटी आदि को प्रन्न देना यह मनुस्मृति आदि की विधि है-- 
(सत्यार्थ० चतुर्थ समु०) 
बलि रखने से उत्तम गति-- 
एवं यः सववेभुतानि ब्राह्मणो नित्यमर्चति । 
स॒ गच्छति परं स्थानं तेजोमुत्ति पथजु ना ॥ ९३ ॥ 

(यः ब्राह्मणः) जो ब्राह्मण (एवं नित्यं सर्वभुता नि श्र्चेति) इस उपयु क्त प्रकार 
से प्रतिदिन सब प्राणियों की पूजा करता है (सः) वह (तेजोमूतिः ऋजुना पथा) तेजस्वी 
बनकर सीधे-सरल मार्ग से (परं स्थानं गच्छति) उत्तम स्थान को ग्रर्थात्‌ मुक्ति को प्राप्त 
करता है ॥ ६३॥ 


अन्नुश्पील्डन्ज : यह इलोक निम्न श्राधारों पर प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगविरोध--इस इलोक ने पुर्वापर वर्णनक्रम को भंग कर दिया है। ९२ 
वें इलोक में बलिवेश्वदेव का विधान पुर्ण हुआ है और ९४ वें में “कृत्वा एतत्‌ वलिकमं” 
शब्दों के प्रयोग से यह स्पष्ट हो रहा है कि बलिवैश्वदेव यज्ञ की विधि की पुर्णता के बाद 
यह इलोक होना चाहिए। तभी दोनों इलोको का भाषा के अनुसार वाक्यक्रम जुड़ेगा। 
इन दोनों के बीच में ९३ वें श्लोक में बलिवेश्‍वदेव के फल का कथन संगत नहीं बैठता, 
अतः यह प्रक्षिप्त है । 


२. अन्तविरोध--इस इलोक में केवल बलिवैश्वदेव से ही मुक्ति होना कहा है। 
जबकि मनु अनेक नैःश्रेयस कर्मों से मुक्ति मानते हैं [१२। ८२--११६] । ग्रतः इस 
इलोक का कथन मनुसम्मत न होने से प्रक्षिप्त है । 
्रतिथियज्ञ का विधान-- 

कृत्वतद्‌ बलिकमँवमर्तिथ पूर्वमाज्ञयेत्‌ । 
भिक्षां च भिक्षवे दद्याद्रिधिवदू ब्रह्मचारिर्णे ॥ ६४॥ (६८) 

(एतत्‌ ब्रलिकमं कृत्वा) उपयु क्त [३ । ५४-९२] बलिवैश्वदेव यज्ञ 
करके (पूर्व अतिथिम्‌ आशयेत्‌) पहले ग्रतिथि को भोजन खिंलाये (च) 
तथा (भिक्षते ब्रह्मचारिणे विधिवत्‌ भिक्षां दद्यात्‌) भिक्षा के लिए आये हुए 
ब्रह्मचारी के लिए विधिपूर्वक भिक्षा देवे । ९४ ॥ 

यत्पुण्यफलसाप्नोति गां दत्त्वा विधिवद्गुरोः । 
तत्पुण्यफलमाप्नोति भिक्षां दत्त्वा द्विजो गृही ॥ ६५ ॥ 

(गुरोः विधिवत्‌ गां दत्त्वा) गुरु के लिए विधि अनुसार गौ दान देने से (यतु पुण्यः 
फलम्‌ प्नोति) जिस पुण्यरूप फल को गृहस्थी प्राप्त करता है (तत्‌ पुण्यर्फलं गृही 


द्विज:) उसी पुण्यरूप फल को गृहस्थी द्विज (भिक्षां दत्त्वा आप्नोति) भिक्षा देकर प्राप्त 
करता है। ६५॥ 
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तृतीय श्रध्याय २७९ 


मिक्षामप्युदपात्रं वा सत्कृत्य विधिपूर्वकम्‌ । 
वेदतत्वार्थं विदुषे ब्राह्मणायोपपादयेतृ ॥ ६॥ 


गृहस्थी व्यक्ति (विधिपूर्वक सत्कृत्य) विधि के अनुसार सत्कार करके (वेद- 
तत्त्ार्थविदुषे) वेद के सिद्धान्त भौर ग्रथ को जानने वाले विद्वान्‌ (ब्राह्मणाय) ब्राह्मण 
के लिए (भिक्षां वा उदपात्रम्‌) भिक्षा श्रौर जलपात्र को (उपपादयेत्‌) समपित करे॥९६॥ 


नश्यन्ति हव्यकव्यानि नराशामविजानताम्‌ । 
मस्मीमूतेषु विप्रेषु मोहाइत्तानि दातृमिः॥ ६७॥ 
(दातृभिः) दाता व्यक्तियों द्वारा (भस्मीभ्ुतेषु विप्रेषु मोहात्‌ दत्तानि) जिनका 
ब्राह्मणपन नष्ट हो गया है ऐसे ब्राह्मणों को मोह=भ्रज्ञान या मोहवश दिये गये 
(हव्यकव्यानि) हव्य=होम आदि द्वारा देवताओं को दिये गये दान और कव्य = 


पितरों को दिये गये पदार्थों का दान (श्रविजानतां नराणाम्‌) ऐसे श्रज्ञानी लोगों के 
(नश्यन्ति) निष्फल हो जाते हैं ॥ ६७॥ 


पिद्यातपःसमृद्धषु हुतं विध्रमुखार्निषु । 
निस्तारयति दुर्गाच्च महतइचेव किल्बिषात्‌ ॥ ९८ ॥ 
(विद्यातपः समृद्धे षु विप्रमुखाग्निषु) विद्या और तपस्या से समृद्ध विद्वानों की 
मुखरूपी अग्नि में (हुतम्‌) ग्राहुति के समान दिया गया दान (महत: दुर्गात्‌ च किल्वि- 
षात्‌ एव) महान्‌ क्लेश और महान्‌ पाप से (निस्तारयति) निश्चय से तारता है ॥९८॥ 


अआन्त्रंच्यीन्ठन्ज : ६५ से ६८ इलोक निम्न 'आधारों' के आधार पर 
प्रक्षिप्त सिद्ध होते है -- 


१. प्रसंगविरोध--(१) ६४ वें श्‍लोक में बलिवश्वदेव यज्ञ की समाप्ति के 
पञ्चात्‌ “्र्तिथि पूर्व॑म्‌ श्राश्ययेत्‌” कहकर आगे भ्रतिथियज्ञ का वर्णन करने का संकेत 
दिया है। इस इलोक में जितना आवश्यक था उतना भिक्षा का भी विधान कर दिया। 
अब पहले यह प्रसङ्ग बुद्धिसङ्गत सिद्ध होता है कि आये हुए अतिथि का किस प्रकार 
सत्कार करे, जो ६६ वें श्‍लोक में उक्त है । इस प्रकार ६४ वें श्‍लोक कें साथ ६६ शलोक 
की संगति बैठती है । बीच में भिक्षा का फल, केसे ब्राह्मणों को हव्य-कव्य देने चाहिए 
आदि बातों के वर्णन ने इस संगति को भंग कर दिया है, ्रतः ये श्‍लोक प्रसंगविरुद्ध 
हैं। (२) जब ९४ और ६९वें इलोक में पूर्वापर प्रसंग अतिथियज्ञ या अतिथि 
सम्बन्धी है तो इस प्रसंग में भिक्षा का फल-कथन या कसे ब्राह्मणों को हव्यकव्यों का 
दान देना चाहिए, यह प्रसंग स्वतः अप्रा संगिक है। अतः प्रसंगविरुद्ध होने से ये श्लोक 
प्रक्षिप्त हैं। 


२. श्रन्तविरोध--(१) &६--९० इलोकों में विद्या आदि से युक्‍त और 
विद्या आदि से रहित ब्राह्मणों का जो भेद किया गया है, उससे यह संकेत मिलता है 
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किये शलोक उस काल की रचना हैं जब कर्मणा वर्णव्यवस्था शिथिल होकर जन्मना 
भौ मानी जाने लगी थी। क्योंकि मनु तो ग्रध्ययन-भ्रध्यापन कर्म वालों को ही 
ब्राह्मण मानते है [ १1८७-८८; १० । ७४-७६] । ग्रतः विद्यारहित का ब्राह्मण होना ही 
नहीं बनता | इस प्रकार यह वर्णन मनु की मान्यता के विरुद्ध सिद्ध होता है। (२) ९८ 
वे इलोक -में पापों से तारने वाली बात का वर्णन भी मनु के ses इलोक के विरुद्ध 
है। उस श्लोक में तथा १२। ३-९ इलोकों में प्रत्येक कर्म का फल अवश्य प्राप्त 
fs टे गत आधार- ६५ वें इलोक में गायदान के समान भिक्षा-दान का 
फल कहना, ९७ वें में दानफल का नष्ट होने का कथन, ६८ वें में पापों से तर जाने का 
कथन निराधार, अयुक्तियुक्त एवं अतिशयोक्तिपूर्ण है। मनु के विधानों में ये त्रुटियां 
नहीं मिलतीं । 

संप्राप्ताय त्वतिथये प्रदद्यादासनोदके । 

अन्तै चेव यथाशक्ति सत्कृत्य विधिपुवंकस्‌ ॥ && ॥ (६९) 

(तु) श्रौर (संप्राप्ताय ग्रतिथये) ्राये हुए अतिथि के लिए (विधि- 
पूर्वकं सत्कृत्य) व्यवहारोचित विधि के अनुसार सत्कार करके (यथा- 
शक्ति) शक्ति के ग्रवुसार (श्रासन+-उदके च श्रन्तम्‌ एव) आसन प्रौर जल 
तथा भ्रन्न भी (प्रदद्यात्‌) प्रदान करे ।। ६६ ॥। 

शिलानप्युञ्छतो नित्यं पञ्चाग्नीनपि जुहू वतः । 
सर्व सुकृतमादत्ते ब्राह्मणोऽर्नाचतो वसतु ।। १०० ॥ 

(शिलान्‌* ग्रपि उञ्छतः) शिलाए' = [कठे हुए खेत में बची श्रन्त की बालियां] 
चुगकर जीविका चलाते हुए (नित्यं पञ्चाग्नीन्‌ +-श्रपि जुह्वतः) प्रतिदिन पाँच महायज्ञों 
. को करते हुए भी उसके घर में (ब्राह्मणः-श्रनाचितः वसन्‌) यदि कोई ब्राह्मण-प्रतिथि 
बिना सत्कार किये रह जाता है तो वह (सर्व सुकृतम्‌ +-ग्रादत्ते) उसके सारे पुण्य को हर 
ले जाता है ॥ १००॥ 

अञन्जुर्यीव्डन्ज : यह इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--६९ वें श्लोक में, ्राये हुए अतिथि का यथाशक्ति सत्कार 
करने का कथन है और १०१ वें इलोक में उस 'यथाशक्ति' भाव की श्रर्थवाद रूप में 
व्याख्या है। बीच में अ्रसत्कृत अतिथि का फलकथन श्रसंगत है और उससे इनका क्रम 
भंग हो गया है, भ्रतः प्रसंगविरुद्ध होने से यह इलोक प्रक्षिप्त है । 

२. श्रच्तविरोध--इस इलोक में 'ग्रसत्कृत अतिथि दरा गृहस्थी के सब पुण्योका 

„ १, पाणिनि धातुपाठ में 'शिलान्‌' पद में 'शिल षिल उज्छे' (तुदादि०) उठ्छ 
अर्थ लिखा है और “मुसो पतितस्यंककस्य कणस्योपादानम्‌ उञ्छः “अर्थात्‌ खेत कटने 


ही लाद बाद खेत में पड़े हुए एक-एक कण का ग्रहण करना उञ्छ कहलाता है । लोक में 
शिल्ला शब्द से इसका श्रंब भी व्यवहार होता है । (सम्पादक) 
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हरण कर ले जाने का कथन” मनु की मान्यता के विरुद्ध है । मनु ने ४। २४० में कर्त्ता 
को कर्मों का स्वयं भोक्ता माना है, श्रतः कोई दूसरा किसी के पुण्यों या भ्रपुण्यों को 
नहीं ले सकता इस प्रकार ग्रन्तविरोध के कारण यह इलोक प्रक्षिप्त है । 


३. ज्ञैलीगत आधार--इस शलोक में “सारे पुण्यों का हरण केवल असत्कार 
मात्र से कर लेना' ग्रादि कथन की शेली भ्रयुक्तियुक्त श्रौर ्रतिशयोक्तिपू्ण है, अतः 
यह मौलिक नहीं है। 
सज्जनों के घर में सत्कारार्थं सदा उपलब्ध वस्तुए-- 

तुणानि भुमिरुदकं वाक्चतुर्थी च सुतृता । 
एतान्यपि सतां गेहे नोच्छिद्यन्ते कदाचन ॥ १०१ ॥। (७०) 

(तृणानि) बैठने के लिए ग्रासन (भूमिः) बेठने या सोने के लिए 
स्थान (उदकम्‌) पानी (च) और (सूनृता वाक्‌) सत्कारयुक्त मीठी वाणी 
(एतानि--ग्रपि) सत्कार करने की ये बातें या वस्तुए तो (सतां गेहे) श्रेष्ठ 
सम्य व्यक्तियों के धर में (कदाचन न--उच्छिद्यन्ते) कभी भी नष्ट नहीं 
होतीं अर्थात्‌ श्रेष्ठ-सम्य व्यक्ति इनके द्वारा तो अवश्य ही सत्कार करते 
हैँ॥ १०१ ॥ 
अतिथि का लक्षण 

एकरात्रं तु निवसन्नर्तिथि्राह्मणः स्मृतः । 
झनित्यं हि स्थितो यस्मात्तस्मादतिथिरुच्यते ॥ १०२ ॥(७१) 

(ब्राह्मणः) विद्वान्‌ व्यक्ति (एकरात्रं तु निवसन्‌) जो एक ही रात्रि 
तक पराये घर में रहे तो उसे (श्रतिथिः स्मृतः) अतिथि कहा गया है 
(यस्मात्‌ हि ग्रनित्यं स्थितः) क्योंकि जिस कारण से वह नित्य नहीं ठहरता 
है अथवा जिसका भ्राता ग्रनिश्चित होता है, इसी कारण से उसे (श्रतिथिः 
उच्यते) श्रतिथि कहा जाता है ॥ १०२ ॥ 

“जिसके अगमन की कोई नियत तिथि न हो और स्थिति भी जिस 
की अनियत हो, वह श्रतिथि कहलाता है । भ्रतिथियज्ञ का अधिकारी वही 
है, जो विद्वानु हो एवं जिसका आना, जाना ग्रौर ठहरना श्रनियत हो, वह 
चाहे किसी वर्ण का हो उसको सेवा करना यह एक श्रेष्ठ कम है । ' 

(पू० प्र १४३) 


अतिथि कौन नहीं होते-- 
नेकग्रामौणमर्तिथ विप्रं साद्भतिकं तथा। 
उपस्थितं गृहे विद्याइभार्या यत्राग्तयोऽपि वा ॥ १०३ ॥ (७२) 
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(यत्र भार्या श्रपि वा अग्तयः ) जिसके घर में पत्नी हो और पंचयज्ञों 
की अग्नि जहां प्रज्ज्वलित रहती हो ग्रथवा जहां पाकाग्नि प्रज्ज्वलित होती 
हो ऐसे (एकग्रामीणं तथा साङ्गतिकं वित्र गृहे उपस्थितम्‌) एक गांव में 
रहने वाला तथा भित्र विद्वानु यदि घर में श्राया हुश्रा हो तो (अतिथि न 
विद्यात्‌) उसे ग्रतिथि के रूप में न समझे 1 १०३॥ 


दूसरों के यहां खाने की भावना से पाप-- 


उपासते ये गृहस्थाः परपाकमबुद्धयः । 
तेन ते प्रेत्य पशुतां ब्रजन्त्यन्नादिदायिनाम्‌॥ १०४॥ (७३) 


(ये गृहस्थाः) यदि गृहस्थ होके (परपाकम्‌ उपासते) पराये घर में 
भोजनादि की इच्छा करते हैं तो (ते श्रबुद्धयः तेन) वे बुद्धिहीन गृहस्थ भ्रन्य 
से प्रतिग्रह रूप पाप करके (प्रेत्य) जन्मान्तर में (ग्न्नादिदायिनां पशुतां 
व्रजन्ति) ग्रन्नादि के दाताग्रों के पशु बनते हैं क्योंकि अ्रन्य से अन्न आदि का 
ग्रहण करना अतिथियों का काम है, गृहस्थों का नहीं ॥ १०४॥ 

(सं० वि० १ ५०) 


घर से अतिथि को न लौटाये-- 

भ्रप्रणोद्योतिथिः सायं सूर्योढो गृहमेधिना । 

काले प्राप्तस्त्वकाले वा नास्यानइनन्गृहे वसेत्‌ ॥ १०५ ॥(७४) 

(गृहमेधिना) गृहस्थी को चाहिए कि (सूर्योढः ग्रतिथिः श्रप्रणोद्यः) 

सायंकाल सूर्य ग्रस्त होते देख आये हुए भ्रतिथि को वापिस न लौटाये और 
(काले प्राप्तः वा श्रकाले) चाहे समय पर आये ग्रथवा श्रसमय पर (भ्रस्य 
` गृहे ग्रनरनत्‌ न वसेत्‌) इस गृहस्थी के घर में कोई ग्रतिथि बिना भोजन के 
नहीं रहे।। १०५॥ 
्रतिथिपुजन सुख-म्रायु-यशोदायक-- 


न वे स्वयं तदइनीयादर्तिथ यन्न भोजयेत्‌ । 
धन्यं यशस्यमायुष्यं स्वग्यं वाऽतिथिपूजनम्‌ ॥ १०६ ॥ (७५) 


2 (यत्‌ ग्रतिथि न भोजयेत्‌) जिस पदार्थ को अतिथि को नहीं खिलावे 
(तत्‌ वे स्वयं न ग्रश्‍नीयात्‌) उसे गृहस्थी स्वयं भी न खावे, ग्रभिप्राय यह है 
कि जसा स्त्रयं भोजन करे वैसा ही ग्रतिथिको भी दे (श्रतिथिपूजनम) 
अतिथि का सत्कार करना (घन्यं यशस्यम्‌ आयुष्यं वा स्वग्य म्‌) सौभाग्य, 
यश, आयु और सुख को देने और बढ़ाने वाला है ॥ १०६ ॥ 
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अन्जुच्यील्ञन्ज ¦ प्रतिथिसेवा यश-प्रायु-सुख-पौ भाग्य वर्षक--जिस प्रकार 
अभिवादनशील और वृद्धसेवी व्यक्तियों के यश, विद्या, आयु, बल बढ़ते हैं, उसी प्रकार 
मनु द्वारा विहित [४। १०६] विद्वान्‌, धामिक, सद्गुण सम्पन्न ग्रतिथियो की सेवा करने 
से यश मिलता है । उनके सान्निध्य से अच्छे श्राचरण की, धर्म की, श्रेष्ठ गुणों की शिक्षा 
से आयु, सौभाग्य और सुख बढ़ते हैं, [२ । ९६ (२ । १२१) की ग्रनुशीलन समीक्षा 
भी द्रष्टव्य] । 
ग्रासनावसथौ शश्यामनुव्रज्यामुप'सनाम्‌ । 
उत्तमेषृत्तम कुर्याद्धौने हीनं समे समम्‌॥ १०७॥ (७६) 
जब गृहस्थ के समीप म्रतिथि ग्रावे तब (श्रासन+-श्रावसथौ) ्रासन, 
निवास (शय्याम्‌¬-ञ्मनुब्रज्याम्‌‡-उपासताम्‌) शय्या, फ्श्चात्‌ गमन और 
समीप में बैठना आदि सत्कार जसे का वेसा अर्थात्‌ (उत्तमेषु +-उत्तमं, समे 
समं, हीने हीनं कर्यात) उत्तम का उत्तम, मध्यम का मध्यम और निकृष्ट 
का निकृष्ट करे, ऐसा न हो कि कभी न समे ।। १०७ || (सं० वि० १५०) 


दोबारा भोजन पकाने पर बलियज्ञ नहीं 
वेइवदेवे तु निवृत्ते यद्यन्योऽतिथिराव्रजेत्‌ । 
तस्याप्यन्नं यथाशक्ति प्रदद्यान्न बॉल हरेत्‌ ॥ १०८ ॥ (७७) 


(वेइवदेवे तु निवृत्ते) वेश्वदेव यज्ञ के समाप्त होने पर श्रर्थात्‌ भोजन 
बनने और उसकी यज्ञ मै ग्राहुतियां दे देने के पश्चात्‌ भी (तस्य-] ग्रन्य:-- 
ग्रतिथिः+-आआव्रजेत्‌) यदि कोई और अतिथि श्रा जाये तो (यत्‌+-ग्रपि 
यथाशक्ति अन्न प्रदद्यात्‌) उसको भो यथाशक्ति भोजन कराये (बलि न 
हरेत्‌) दुबारा भोजन बनाने के बाद बलिभाग नहीं निकाले ॥ १०८॥ 


ऽग्रन्यु्यीव्डन््र : शलोक ३४ से १०८ तक के विषय में सत्यार्थप्रकाश 
चतुर्थ समल्लास में निम्न प्रकार लिखा है-“अब पांचवीं अतिथिसेवा--श्रतिथि उसको 
कहते हैं कि जिस की कोई तिथि निश्चित न हो अर्थात्‌ अकस्मात्‌ घामिक सत्योपदेशक 
सब के उपकारार्थं सत्त्र घूमनेवाला पूणं विद्वान्‌ परमयोगि-संन्यासी गृहस्थ के यहाँ आवे 
तो उसको प्रथम पाद्य, भ्रध्ये और आचमनादि तीन प्रकार का जल देकर पश्चात्‌ आसन 
पर सत्कारपूर्वेक बिठालकर खान, पान आदि उत्तमोत्तम पदार्थो से सेवासुञ्ूषा करके, 
प्रसन्न करे। पश्चात्‌ सत्संग करे । उनसे ज्ञान-विज्ञान आदि जिनसे धमे, अर्थे, कास और 
मोक्ष की प्राप्ति होवे ऐसे-ऐसे उपदेशों का श्रवण करे और अपना चालचलन भो उनके 
सदुपदेशानुसार रवखे' । 


संस्कार विधि ग्रहाश्रम के अतिथियज्ञ प्रकरण से निस्त प्रकार सिखा है 
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“पाँचवाँ जो धामिक;, परोपकारी, सत्योपदेशक, पक्षपात रहित, शान्त, सर्वे 
हितकारक विद्वानों की अन्नादि से उनसे प्रश्नोत्तर आदि करके विद्या प्राप्त होना 'अति- 
~ 27 
थियज्ञ' कहाता है, उसको नित्य किया कर । 


क्रग्बेदादि भाष्यभूमिका के पञ्चमहायज्ञान्तर्गेत ग्रतिथियज्ञ-विधान में निम्न 
प्रकार लिखा है--“ग्रव पांचवाँ ग्रतिथियज्ञ अर्थात्‌ जिसमें अतिथियों की यथावत्‌ सेवा 
करनी होती है उसको लिखते हुँ । जो मनुष्य पूर्णं विद्वान्‌ परोपकारी, जितेन्द्रिय, धर्मात्मा 
सत्यवादी, छल-कपट रहित और नित्य भ्रमण करके विद्या धर्म का प्रचार ग्रौर श्रविद्या 
अधर्म की निवृत्ति सदा करते रहते हैं, उनको श्रतिथि कहते हैं । इसमें वेदमन्त्र के अनेक 
प्रमाण हैँ।” 


न भोजनार्थ स्वे विश्र:ः कुलगोत्रे निवेदयेत्‌ । 
मोजनार्थ हि ते शंसःवान्ताश्ञीत्युच्यते बुधेः | १०९॥ 


(विप्रः) द्विज (भोजनार्थम्‌) अच्छा भोजन पाने के लिए (स्वे कुलगोत्रे न निवेद- 
येत्‌) अपने कुल और गोत्र की दुहाई न दे अर्थात्‌ अपने बड़े कुल या प्रतिष्ठित वंश को 
प्रशंसा करके भ्रच्छा भोजन पाने की प्रवृत्ति प्रकट न करे (हि) क्योंकि (भोजनार्थं ते 
शंसन्‌) भोजन पाने के लिए उन कुल-गोत्रों की प्रशंसा करने वाला व्यक्ति (बुवैः) 
विद्वानों द्वारा (वान्ताशी' इति उच्यते) 'उगलकर खाने वाला” इस निन्दित विशेषण 
से सम्बोधित किया जाता है ॥ १०९॥ 


न ब्राह्मणस्य त्वतिथिगृ हे राजन्य उच्यते । 
वेश्यशूत्रो सखा चेव ज्ञातयो गुरुरेव च ॥ ११० ॥ 

(बराह्मणस्य गृहे) ब्राह्मण के घरपर आये हुए (राजन्यः वैश्यशूद्रौ) क्षत्रिय, वेश्य 
और गुद्र (सखा) मित्र (च) तथा (ज्ञातयः) रिइते-नातेदार (च) श्रौर और (गुरः एव) 
गुरु भी (प्रतिथिः न उच्यते) अतिथि नहीं कहलाते हैं ॥ ११०॥ 

यदि त्वतिथिधमंण क्षत्रियो गृहमात्रजेतू । 
भुक्तवत्सु च विप्रेषु कामं तमपि भोजयेत्‌ ।। १११ ॥ 

(यदि तु¬-श्रतिथिधर्मेण) यदि अतिथि के रूप सें (क्षत्रियः गृहम्‌+ श्राब्रजेत्‌) 
क्षत्रिय भी घर में आ जाये (विप्रेषु भुक्तवत्सु) तो ब्राह्मण श्रतिथियों के भोजन कर लेने 
पर (तमु--अपि कामं भोजयेत्‌) उसको भी इच्छानुसार भोजन करा देवे ॥ १११॥ 


वेश्यशुद्रावपि प्राप्तौ कुदुस्जेऽतिथिर्धामणौ । 
सोजयेत्सह भृत्यस्तावानृञ्ञंस्यं प्रयोजयन्‌ ॥ ११२ ॥ 


(कस्बे) परिवार अर्थात्‌ घर पर (वेश्यशूद्री ज-अपि ग्रतिथिधभिणी प्राप्ती) 
वेश्य और शूद्र भी ग्रतिथि के रूप में भ्रा जागें तो (तौ) उन दोनों वर्ण वालों को (आन 
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शंस्यं प्रयोजयन्‌ ) कृपाभावना रखता हुआ (भृत्यैः सह भोजयेत्‌) सेवकों के साथ भोजन 
करा दे॥ ११२॥ 


ऽग्रन्जुयव्डन्ज्र : १०६ तक के ११२ वें श्‍लोक निम्न आधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं--- 


१. प्रसंगविरोध--(१) १०८ वें इलोक में 'यदि वैश्वदेव यज्ञ करने के पदचात्‌ 
कोई ग्रतिथि ग्रा जाये तो उसे भी भोजन करादेवे, दोबारा बलि न रखे । यह कहने से 
यह स्पष्ट संकेत मिलता है कि ग्रतिथियो के भोजन के सम्बन्ध में सभी विधान पुणं हो 
चुके हैं। उसके बाद उससे भिन्न अन्य विकल्पात्मक विधान ११३--११६ में वणित 
हैं। एक प्रसंग के पूर्ण हो जाने पर पुनः ११०--११२ इलोकों में अतिथि की परिभाषा 
का कथन, किसको किस प्रकार खिलाना चाहिए आदि बातों का वर्णन प्रसंगविरुद्ध है । 
(२) 'किसको ग्रतिथि नहीं मानना चाहिए, यह प्रसंग पहले ही १०३ वें श्लोक में वणित 
हो चुका है। इन इलोकों में फिर से उसी प्रकार को बातों का वर्णन किया है यदि ये 
इलोक मौलिक होते तो ये १०३ के साथ सम्बद्ध होने चाहिए थे। किन्तु वहाँ न होकर 
प्रसंगसमाप्ति पर पुनः इनका वर्णन करना यह सिद्ध करता है कि ये किसी अन्य व्यक्ति 
द्वारा परवर्ती काल में जोड़े गये हैं । 


२. पुनरुक्ति--१०३ में सांगतिक ग्रर्थात्‌ मित्र को अतिथि मानना एक वार 
कहा जा चुका है। उसके वाद “इतरानु अपि सख्यादीन्‌""` '"'गृहमागतानु"'**** 
भोजयेत्‌” [११३] के अतिरिक्त विकल्पात्मक विधान से भी यही संकेत मिलता है 
कि मनु ने मित्र को ग्रतिथि से भिन्न माना है। ११० वें इलोक में अन्य व्यक्तियों के 
साथ पुनः एक बार 'सखा' को अ्रत्रिथि न मानने का निर्देश है--एक बार इस बात का 
कथन होने पर उपी प्रसंग का पुनः कथन करना पुनरुक्ति मात्र है--इससे स्पष्ट 
होता है कि यह मनू की रचना न होकर अन्य व्यक्ति की है। इस प्रकार यह इलोक 
तथा इससे प्रसंग की इष्ट से सम्बद्ध १११ और ११२ वाँ इलोक स्वतः ही प्रक्षिप्त सिद्ध _ 
हो जाते हैं। न 

३. श्रन्तविरोध--(१) मनुने १०३ इलोक में जिन व्यक्तियों को अतिथि 
न मानने का निर्देश दिया है, उससे ज्ञात होता है कि मनु वणां के आधार पर किसी 
बिशिष्ट वणँ के व्यक्ति को ही अतिथि नहीं मानते अपितु सभी को अतिथि मानते 
हुँ । यदि मनु को वर्ण ` श्राधार पर अतिथि रूप अभीष्ट होता तो वे उस श्‍लोक में या 
उसके साथ वणे के आधार पर ही ग्रतिथि मानने का निर्देश देते। ११०-११२ 
इलोकों में पूवं व्यवस्था से भिन्त वर्णावारित व्यवस्था है । यह भिन्नता विरोध की सूचक 
है। (२) मनु ने वेश्य और शूद्र की स्थिति में पर्याप्त अन्तर माना है। वेश्य द्विजों भे 
परिगणित है जबकि शूद्र द्विजों से निम्न है। ११२ वें इलोक से वेश्य-शुद्र को समान 
स्थिति वाला दिखलाना मनु की व्यवस्था से तालमेल नही रखता । इससे संकेत मिलता 
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प्रसंग का वर्णन किसी श्रस्य व्यक्ति की व्यवस्था है। (३) १०९ वें श्‍लोक 
८ ह पकर भोजन की इच्छा न करने का कथन है । इस विधान से यह्‌ 
प्रतीत होता है कि यह उस परवर्तीकाल का विधान है जब कुल और गोत्र के आधार 
पर बडप्पन माना जाने लगा था। मनु के अनुसार तो बड़प्पन के केवल पांच आधार 
हैं--वित्त, बन्धु, अवस्था, कर्म और विद्या | २। १११-११२ (१३६-- १३७) ]। 
इनमें कहीं कुल-गोत्र के आधार पर बड़प्पन का उल्लेख नहीं है। जब मनु के समय 
में बडप्पन के ये आधार ही नहीं थे तो उनके ग्राधार पर विधान करने का अवसर ही 
नहीं आता। इस आधार पर १०६ वाँ श्‍लोक परवर्ती काल का प्रक्षेप है (४) 
४। २६--३० में अतिथि सेवा का विधान वर्णानुसार नहीं अपितु कर्मानुसार है। ये 
इलोक उसके भी विरुद्ध हैं। 
अतिथियों से भिन्न व्यक्तियों को भोजन--- 


इतरानपि सख्यादीन्‍्सम्प्रीत्या गृहमागतान्‌ । 
सत्कृत्यान्तं यथाशवित भोजयेत्सह भार्यया ॥ (११३) (७८) 
(संप्रीत्या) प्रीतिपूर्वंक (भार्यया सह गृहम्‌+ आगताच्‌ इतरान्‌ 
सख्यादीन्‌ श्रपि) पत्नी के साथ घर म॑ आये अन्य मित्र र आदि को भी 
(सत्कृत्य) सत्कारपूवेक (यथाशक्ति अन्न भोजयेत्‌) शक्ति के अनुसार 
भोजन करावे ॥ ११३ ॥ 
अतिथियों से पहले किन को भोजन दें-- 
सुवासिनीः कुमारीश्च रोगिणो गभिणीः स्त्रियः । 
अतिथिभ्योऽग्र एवेतान्भोजयेदवचा रयन्‌ ॥११४॥(७६) 
(सुवासिनीः च कुमारीः) नव विवाहिता और अल्पवयस्क कन्याग्रों 
(रोगिणः) रोगियों को (गर्भिणीः स्त्रियः) गर्भवती स्त्रियों को (एताव) 
इन्हें (्रतिथिम्यः+-श्रग्रे+-एव) अतिथियों से पहले हो (अविचारयन्‌) 
विना किसी संदेह के अर्थात्‌ बड़े-छोटे को पहले-पीछे भोजन कराने का 
विचार किये विना (भोजयेत्‌) खिला दे ॥ ११४॥ 
अदस्वा तु य एतेभ्यः पुवं भुङ्क्तेऽविचक्षणः । 
स भुञ्जानो न जानाति इवगृध्रं ज॑ग्धिमात्मनः॥ ११५ ॥ 
(यः अविचक्षणः) जो मूर्ख गृहस्थ (एतेभ्यः अदत्त्वा) इन्हें भोजन न देकर 
(पर्वं भुङक्ते) पहले स्वयं खा लेता है (सः) वह (श्रात्मतः इवग्र घ॑ : जग्चिम्‌) अपने 
को कुत्ते और गीधों द्वारा खाये जाने को (न जानाति) नहीं जानता। श्र्थात्‌ ऐसे 
व्यक्ति को मरने पर कुत्ते, गीघ खाते है ॥ ११५॥ 
ऽग्रन्जुच्यीन्न्त् : यह इलोक निम्न प्रकार से प्रक्षिप्त सिद्ध होता हैत 
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१. प्रसंगविरोध--दम्पती को भोजन कव करना चाहिए, यह विधान तो 
११६ वें शलोक में किया है किन्तु इस इलोक में उससे पूर्व ही भोजन करने का फल- 
कथन पहले ही कर दिया । यह स्पष्टतः असंगत है । अ्रथवाद विधिवाक्य के पदचात्‌ 
आता है, पहले नहीं । इस आधार पर यह इलोक प्रक्षिप्त है। 

२. श्रन्तविरोध--इस इलोक के वर्णन से यह ज्ञात होता है जैसे कि वर्णन 
करने वाला मृत्यु के उपरान्त शरीर की अन्त्येष्टि क्रिया होना नहीं मानता। यह 
मान्यता मनुविरुद्ध है। मनु ने मरने पर दाहक्रिया का विधान किया है [५॥ १६७-- 
१६८] । जव शरीर का दाह हो गया तो उसका कुत्तों; गीधों द्वारा खाये जाने का प्रश्‍न 
ही नहीं उठता । इस विरोध के आधार पर यह इलोक प्रक्षिप्त है । 

३. शेलीगत श्राधार--इस इलोक की शैली अयुक्तियुक्त एवं भ्रतिशयोक्ति- 
पूर्ण है। न तो कुत्तों, गीधों से शरीर को खाये जाने वाली बात वुद्धिसंगत है और न 
केवल पहले खाने मात्र से ही इतने ग्रधिक कष्ट का होना मान्य है। 
गृहस्थ दम्पती को सबके बाद भोजन करना और यज्ञणेष भोजन करना-- 

भुक्तवत्स्वथ विप्रेषु स्वेषु भृत्येषु चव हि। 
भुञ्जीयातां ततः पश्चादवशिष्टं तु दस्पती ॥ ११६ ॥ (८०) 

(अथ विप्रेषु मुक्तवत्सु) विद्वान्‌ श्रतिथियों द्वारा भोजन कर लेने पर 
(च) और (स्वेषु भृत्येष्‌ एव हि) अपने सेवकों श्रादि के खा लेने पर (ततः 
पश्चात्‌) उसके बाद (ग्रवशिष्टम्‌ तु) शेष बचे भोजन को (दम्पती मुञ्जी- 
याताम्‌) पति-पत्नी खाये ॥ ११६ ॥ 

देवानुषीन्मनुष्यांच पितुन्गृह्याइच देवताः। 
पुजयित्वा ततः पञ्चाद्‌ गृहस्थः शेषभुग्भवेत्‌ ॥ ११७॥ (८१) 

(देवान्‌) दिव्यगुण सम्पन्न विद्वानों को, (ऋषीचु) विद्या के प्रत्यक्ष- 
कर्त्ता मन्त्राथंद्रष्टा ऋषियों को, (मनुष्यान्‌) साधारणा मनुष्यों को (च) 
आर (पितुन्‌) जीवित माता-पिता आदि पालक व्यक्तियों को (च) तथा 
(गृह्याः देवताः) ईश्वरीय दिव्यगुणों [३ । ८४-६०] के चिन्तनपूर्वं क 
यज्ञ में ग्राहुति देकर और गृहस्थ द्वारा भरणा-पोषण को अपेक्षा रखने वाले 
असहाय, अनाथ, कुष्ठी, भृत्य [३। ९१-९२] आदि को (पूजयित्वा) 
भाजन-दान द्वारा सत्कृत करके और उनका भाग निकालकर (ग्रुहस्थः) 
गृहस्थ (ततः पश्चात्‌) उसके बाद (शेषभुक्‌ भवेत्‌) इनसे शेष बचे भोजन 
को खाने वाला हो श्रर्थात्‌ उस शेष भोजन को खाया करे ॥ ११७॥ छट 

>&[ प्रचलित भ्र्थ-देवताग्रों, ऋषियों, मनुष्यों, पितरों, गुहस्थित शालिग्राम 


आदि प्रतिमाओं की पुजा (देवषिमितृतर्पंण, श्रतिथ्यादि भोजन, प्रतिमादि पुजन) कर 
गृहस्थ शेष बचे हुए अन्न का भोजन करे।। ११७।।] 
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मनुस्मृतिः 


लेन्डन्त-: गृह्यदेवता- (१) यहां 'रद्यदेवता से अभिप्राय श्लोक 
आन्ठुश छि य गुणों से है, जिनके स्मरण आहुतिपूर्वंक 


__६१ में वणित ई 
ह को अपेक्षा रखने वाले प्राणियों के लिए भोजन का भाग निकाला 
गृहस्थ 


ए है। इसी अभिप्राय को मनु ने “भुतानि बलिकमणा [३। ८१ ] पदों से तथा 
जाता. 
३। ७२ में “भत्यानाम्‌ पद से स्पष्ट कियाहे। उ 

२ 2 देवता, ऋषि, पितर शब्दों के विस्तृत भ्रथज्ञान के लिए ३। ८५२ की 


२८८ 


ए। 
` i भुङ्क्ते यः पचत्य त्मकारणात्‌ । 
यज्ञद्िष्टादानं ह्ये तत्सतासन्तं विधौयते ॥ ११८॥ (न) 
य: केवलम्‌ श्रात्मकारणातु पचति) जो व्यक्ति पा म को 
अते के लिए ही भोजन पाता हे) को पाप भावना ही बढी रे 
ग्र्थात्‌ इस प्रवृत्ति से स्वाथ र ह र 
(हि) पल) यह उपयु क्त | ११७] [रिम 
शेष भोजन ही (सताम्‌+ अन्तं विधीयते) सज्जनों का ५ हात ह 
इसके विपरीत बिना यज्ञ का भोजन ग्रसत्पुरुषों का भोजन 


राजा श्रादि का सत्कार 
राजर्विकस्नातकगुरूरिप्रयवशुरमातुलानू । 
अहँयेन्मधुपर्केण परिसंवत्सरात्‌ पुन: ॥ ११६॥ 
(राजा + ऋत्विक्‌ त स्तातक-गुरून्‌) राजा, ऋत्विज्‌ = पुरोहित, की 
गुरु को (प्रिय इवशुर-मातुलान्‌) प्रिय मित्र अथवा दामाद, इवशुर लि क: 
(परिसंवत्सरात्‌ पुनः) एक वर्ष के पश्चात्‌ आने पर (मधुपर्केण द) पत 
[= दही, दृध, घी, शहद, मीठा, इन पाँच पदार्थो के मिश्रण ब 
पदार्थ जो सम्मान के लिए भेंट किया जाता है] से सत्कार कर ॥ ११६॥ 
राजा च श्रोत्रियइचेव यज्ञकर्मण्युपस्थितो। 
मधुपर्के सम्पूज्यौ न त्वयज्ञ इति स्थितिः ।। १२० ॥ १. 
(राजा च श्रोत्रिय:') राजा भ्रौर वेदपाठी (यज्ञकर्मणि उपस्थिती एव) हे 
यज्ञ कर्म में श्रावें तभी (मधुपर्केण संपुज्यौ) मधुपर्क द्वारा पुजनीय है (ग्रयशे रे व 
स्थितिः) यज्ञ से भिन्त समय में मधुभकं से पूजनीय नहीं है, ऐसी मान्यता है ॥ 
सायं त्वन्नस्य सिद्धस्य पत्न्यसन्त्रं बलि हरेत्‌ । 
चेशवदेवं हि नामैतत्सायं प्रातविधीयते । १२ १॥ 


२. ोत्रियेस्छन्दोऽधीतेः (अ० ! ' इस 
१. 'श्रोत्रियेइ्छन्दोऽधीते’ (ग्र ५।२। ८४) इस सूत्र से 'छत्दोऽधीते 


“श्रोत्रिय 
वाक्यार्थं में 'श्रोत्रियन्‌" शब्द का तिपातन किया हे । अतः वेद पढ़ने वाले को र 


कहते हैं। (सं०) 
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(सायं तु--अन्तस्य सिद्धस्य) सांयंकाल के भोजन के पक जाने पर (पत्नी-- 
अमन्त्रै बलि हरेत्‌) पत्नी मन्त्रोच्चारण किये बिना इस भोजन में से वलिभाग निकाल 
कर रखे (हि) यतो हि (एतत्‌ वैश्वदेवं नाम) यह बलिवैश्वदेव नामक यज्ञ (सायं-प्रातः 
बिधीयते) सायं और प्रातःकाल दोनों समय करना विहित है॥ १२१॥ 


मृतकश्राद्ध का विधान एवं तत्सम्बन्धी नियम-- 
पितृयज्ञं तु निवंत्यं विभ्रशचेन्दुक्षयेऽरिनमान्‌ । 
पिण्डान्वाहार्यक श्राद्ध कुर्यान्मासानुमासिकम्‌॥ १२२ ॥ 

(अग्निमान्‌ विप्रः) अग्निहोत्री द्विज को चाहिए कि (पितृयज्ञं तु नित्यं) दैनिक 
पितृयज्ञ करके (मास--अनुमासिकम्‌) प्रतिमास (इन्दुक्षये) चन्द्रमा के क्षीण होने वाले 
दिन अर्थात्‌ श्रमावस्या को (पिण्डान्वाहार्यकं श्राद्ध कुर्यात्‌) 'पिण्डान्वाहार्यक =पिण्ड- 
अनु +आहायक--पिण्डदान देने के पश्चात्‌ जिसमें ब्राह्मणों को भोजन खिलाया जाये, 
उस श्राद्ध को करे ॥ १२२॥ | "हे 

पितृणां मासिकं श्राद्धमन्वाहायं विदुबु धाः । 
तच्चामिषेण कतंव्यं प्रशस्ते प्रयत्ततः॥ १२३ ॥ 

(बुधाः) विद्वान्‌ लोग (पितणां मासिक श्राद्धम्‌) पितरों के मासिक श्राद्ध को 
(अन्वाहार्यं विदुः) 'पिण्डान्वाहार्यक' नामक श्राद्ध कहते हे (च तत्‌) और इस श्राद्ध को 
(प्रयत्नतः) यत्तपुर्वंक (प्रशस्तेन आमिषेण) उत्तम मांस के द्वारा सम्पन्न करना चाहिए 
[३।२६६-२७२] ॥ १२३॥ 

तत्र ये भोजनीयाः स्युयां च वर्ज्या द्विजोत्तमाः । 
यावन्तशचेव येइचान्नेस्तान्‌ प्रवक्ष्याम्यज्ञेषतः॥ १२४॥ 

(तत्र) उस पितृयज्ञ के श्राद्ध में (ये द्विजोत्तमाः भोजनीयाः स्युः) जो श्रेष्ठ 
ब्राह्मण जिमाने चाहिए (च) और (ये वर्ज्याः) जिनका जिमाना वर्जित हे (च) तथा 
(यावन्तः) जितने जिमाने चाहिए (च) और (4; अन्तै:) जितने प्रकार के भोजनों से 


जिमाने चाहिए (तान्‌) इन सब बातों को (श्रशेषतः) पुणख्प से (प्रवक्ष्मामि) कहूंगा--- 
॥ १२४॥ 


द्वौ देवे पितृकार्य `त्रीनेकेकमुभयत्र वा । 
भोजयेत्‌ सुसमुद्धोपि न प्रसञ्जेत विस्तरे॥ १२५॥ 

(सुसमृद्धः +-अपि) धनवान्‌ व्यक्ति भी (देवे दवौ) देवयज्ञ के उ ३श्य से जिमाने में 
दो ब्राह्मणों को (पितृकार्ये त्रीन्‌) पितृयज्ञ में तीन को (वा) अथवा (उभयत्र) एक-- 
एकम्‌) दोनों यज्ञों में केवल एक-एक ब्राह्मण को ही (भोजयेत्‌) जिमाये (विस्तरे न 
प्रसज्जेत) अधिक विस्तार में न पड़े अर्थात्‌ इससे अधिक को जिमाने का प्रयत्न न 
करे।। १२५।। 
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सत्कियां देशकालौ च शौच ब्राह्मणसम्पदः | 
पञ्चैतान्विस्तरो हन्ति तस्मान्नेहेत विस्तरम्‌ ॥ १२६ ॥ 


(विस्तरः) अधिक विस्तार की भावना (सत्क्रियाम्‌) सत्कार (च) और (देश- 
कालौ) देश, काल (शौचम्‌) पवित्रता (ब्राह्मणसंपद:) सुपा ब्राह्मणो का मिलना 
(वञ्च¬-एतान्‌ हन्ति) इन पांच बातों को नष्ट कर देती है (तस्मात्‌) इस कारण 
(विस्तरं नञ ईहेत) विस्तार की इच्छा श्राद्धदाता न करे ॥ १२६॥ 

प्रथिता प्रेतकृत्यैषा पित्र्यं नाम विधुक्षये । 
तस्मिन्‌ युक्तस्येति नित्यं प्रेतकृत्येव लौकिकी ॥ १२७ ॥ 

(पित्र्यं नाम) पितृयज्ञ के नाम से प्रसिद्ध (एषा प्रेतकृत्या विधुक्षये प्रथिता) यह 
मरे हुए पिता आदि से सम्बन्ध रखने वाली क्रिया श्रमावस्या के दिन करने' i लिए प्रसिद्ध 
है (तस्मिन्‌ नित्यं युक्तस्य) इस क्रिया को सदा करने वाले को (लौकिकी प्रेतकृत्या एति) 
लौकिक प्रेतकृत्या प्राप्त होती है अर्थात्‌ पुत्र-पौत्र धन-धान्य आदि की प्राप्ति 2” “ 

॥ 


शरोत्रियायंच देयानि हव्यकव्यानि दातृभिः । 
ग्रहुत्तमाय विभ्राय तस्मे दत्त महाफलमु ॥ १२८ ॥ 

(दातृभिः) दाताश्रों को चाहिए कि वे (अहुत्तमाय श्रोत्रियाय विप्राय एव) 
सुयोग्य वेदपाठी ब्राह्मण को ही (हव्य-कव्यानि) देवयज्ञ के उद्देश्य से दिये जाने वाले और 
पितृयज्ञ के उद्देश्य से दिये जाने वाले दान (देयानि) दे, क्योंकि (तस्म दत्त महाफलम्‌) 
उसको दिया गया दान ही महान्‌ पुण्यफल को देता है ॥ १२८॥ 

अआन्नुश्रीत्ठन्ज : ह॒व्य-कव्य पर ।वस्तृत विवेचन ४1 २१ की समीक्षा में 
द्रष्टव्य है । 

एकेकसपि विद्वांसं देवे पित्र्ये च भोजयेत्‌ । 
पुष्कलं फलमाप्नोति नामन्त्रज्ञान्‌ बहूनपि ॥ १२९ ॥ व 

(देवे च पित्र्ये) देवकर्म और पितुक्मे में (विद्वांसम्‌) सुयोग्य वेदविद्वान्‌ को (एक 
कम्‌-|-ग्रपि भोजयेत्‌) जो एक-एक को भी जिमाता है (पुष्कलं फलम्‌ आप्नोति) गो 
बहुत फल को पा लेता है (श्रमन्त्रान्‌ बहुन्‌+-श्रपि न) लेकिन वेदहीन बहुत-से ब्रा 
को भी जिमाने से फल नहीं मिलता ॥ १२६ ॥ 

दूरादेव परीक्षेत ब्राह्मणां वेदपारगमु। 
तीथं तद्धव्यकव्यानां प्रदाने सोऽतिथिः स्मृतः । १३० ॥ 
। (वेदपारग ब्राह्मणं दूरात्‌--एवं परीक्षेत) वेद में पारंगत विद्व.न्‌ बा 
श्राद्धदाता दूर से ही अर्थात्‌ बुलाने से पहले ही भ्रच्छी प्रकार परीक्षा कर ले और डी. 
बुलाये (हि) क्योंकि (तत्‌) वही (तोथंम) तीर्थ के समान पापों से तारनेवाला है (हा 
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कव्यानां प्रदाने) और हव्य-कव्यों का दान करने के लिए (सः अतिथिः स्मृतः) उसे ही 
श्रेष्ठ अतिथि माना गया है ॥ १३०॥ 
सहत्र हि सहस्राणामनूचां यत्र भुञ्जते। 
एकस्तान्‌ मन्त्रवित्‌ प्रीतः सर्वानहुंति धमंतः ।! १३१ ॥ 
3 (यत्र) जिस श्राद्ध में (अनूचाम्‌) वेदों के न जानने वाले (सहस्राणां हि) दस 
हजारों का गुना एक हजार अर्थात्‌ दस लाख ब्राह्मण भी (भुङक्ते) भोजन करते हैं 
(तान्‌ सर्वान्‌ प्रीतः एकः मन्त्रवित्‌ धर्मतः रहति) उन सबकी तुलना में भोजन आदि 


से संतुष्ट-प्रसन्त हुवा एक वेद का विद्वान्‌ ब्राह्मण धर्मात्मा होने के कारण अधिक फल 
देता है ॥ १३१ ॥ 


ज्ञानोत्कृष्टाय देयानि कव्यानि च हवींबि च | 
न हि हस्तावसृग्दिग्धौ रुधिरेशंव शुद्धयतः॥ १३२॥ 

(हवींषि च कव्यानि) हुव्य और कव्य (ज्ञानोत्कृष्टाय देयानि) उत्तम ज्ञानी 
व्यक्ति को ही देने चाहिए (हि) क्योंकि (श्रसृग्‌-दिग्धौ हस्तौ) खुन से सने हाथ 
(रुधिरेण एव न शुध्यतः) खुन से धोने से शुद्ध नहीं होते अर्थात्‌ मुर्खता में किये गये 
पापों की शुद्धि मुखं व्यक्तियों को जिमाने से नहीं हो सकती । यह तो ज्ञानी व्यक्तियों 
को जिमाने से होती है ॥ १३२॥ 

यावतो ग्रसते ग्रासान्‌ हुव्यकय्येष्वमन्त्रवित्‌ । 
तावतो ग्रसते प्र त्य दोप्तशलष्ट्यंयोगुडान्‌ ॥ १३३॥ 

(श्रमन्त्रवित्‌) वेद का न जानने वाला ब्राह्मण (हव्यकव्येषु) हृव्य-कव्यों 
में (यावतः ग्रासान्‌ ग्रसते) जितने ग्रास खाता है (प्रेत्य) मरकर श्राद्ध करने वाला 
(तावतः) उतने ही (दीप्तशूलष्टि-प्रयोगुडा न) तपे हुए दुधारे अस्त्रों ग्रौर लोहे के 
गोलों को खाता है अर्थात्‌ उसे इतने भयंकर कष्ट मिलते हैं॥ १३३॥ 


ज्ञाननिष्ठा हिजाः केचित्तपोनिष्ठास्तथाईपरे । 
तपः स्वाध्यायनिष्ठाइच कमंनिष्ठास्तथाऽपरे ॥ १३४॥ 
ज्ञाननिष्ठेषु कव्यानि प्रतिष्ठाप्यानि यत्नतः। 
हव्यानि तु यथान्यायं सर्वेष्वेव चतुष्वंपि।। १३५॥ 
(केचित्‌ द्विजाः) कोई ब्राह्मण (ज्ञाननिष्ठाः) ज्ञान-साधना में तल्लीन रहने 
वाले हैं (तथा) श्रौर (अपरे तपोनिष्ठाः) कुछ दूसरे तपस्या में संलग्न रहते हैं (च) 
और (तपः-स्वाध्याय-निष्ठाः) कुछ तपस्या और वेद के स्वाध्याय में प्रयत्नशील 
रहने वाले हैं (तथा) तथा (ग्रपरे) कुछ दुसरे (कर्मनिष्ठाः) यज्ञादि कर्मों में लगे 
रहने वाले हैं। इस प्रकार ये चार प्रकार के ब्राह्मण हैं। (कव्यानि) श्राउसम्बन्धी 
दान-सत्कार (यत्नतः) यलपुवेक (ज्ञाननिष्ठेषु) ज्ञानी ब्राह्मणों को ही (प्रतिष्ठाप्यानि) 
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देने = (हव्यानि तु) और देवकर्म सम्बन्धी दान-सत्कार तो (सर्वेषु--एव 
न ss सभी चारों प्रकार के ब्राह्मणों को यथायोग्यता के 
अनुसार दे देने चाहिए ॥ १३४, १२५ ॥ 
ग्रंश्नोत्रियो पिता यस्य पुत्रः स्याद्‌ वेदपारगः । 
गरश्नोत्रियो वा पुत्रः स्यात्‌ पिता स्यात्‌ वेदपारगः ॥ १३६ ॥ 
ज्यायाँससनयोविद्याद्यस्य स्याच्छोत्रियः पिता । 
सन्त्रसम्पुजनार्थं तु सत्कारमितरोऽहंति।। १३७ ॥ 

(यस्य पिता श्रश्रोत्रियः) जिसका पिता वेद का विद्वान्‌ न हो (पुत्रः वेदपारगः 
स्यात्‌) और पुत्र वेद का विद्वान्‌ हो (वा) अथवा (पुत्रः ग्रश्नोत्रिय: स्यात्‌) पुत्र वेद का 
विद्वान न हो तथा (पिता वेदपारगः र पात्‌) उसका पिता वेद का विद्वान्‌ हो तो (ग्रनयो: ) 
इनमें (यस्य पिता श्रोत्रियः स्यात्‌) जिसका पिता वेद का विद्वान्‌ हो उसे (ज्यायांसं 
विद्यात) बड़ा समझना चाहिए [श्राद्धदान के लिए] (मन्त्रसपूजनाथम्‌ तु) किन्तु वेद- 
मन्त्रों के पूजन के लिए (इतरः) दूसरा ही [जिसका पिता विद्वान्‌ न हो किन्तु स्वयं 
विद्वान्‌ हो वह] (सत्कारम्‌ ग्रहेति) सत्कार पाने योग्य है॥ १३६, १३७ ॥ 

न श्राद्ध भोजयेन्मित्रै धनेः कार्योऽस्य संग्रहः । 
नारि न मित्रं यं विद्यास श्राद्ध भोजयेद्‌ द्विजम्‌ ॥ १३८ ॥ 

(मित्रं श्राद्धे न भोजयेत्‌) मित्र ब्राह्मण को श्राद्ध में न जिमावे (अस्य धनैः 
संग्रह: कार्यः) ऐसे मित्र का तो केवल धन देकर ही श्रादर-सत्कार करना चाहिए (यंन 
अरि न मित्रं विद्यात्‌) जिसे न तो शत्रु समझे न मित्र समझे (तं द्विजं श्राद्ध भोजयेत्‌) 
उस ब्राह्मण को श्राद्ध में जिमावे ॥ १३८॥ 


यस्य मित्रप्रधानानि श्राद्धानि च हवींषि च । 
तस्य प्रेत्य फलं नास्ति श्राद्धेषु च हविःषु च ॥ १३९ ॥ 


(यस्य) जिस व्यक्ति के यहाँ (श्राद्धाति च हवीषि) कव्य और हव्य अघ 
श्राद्धदान और देवयज्ञ के उद्देश्य से दिये जाने वाले दान (ित्रप्रधातानि) मित्रों को 
उद्दिष्ट करके दिये जाते हैं (तस्य श्राद्धेषु च हविःषु च प्रेत्य फलं नास्ति) उसके भाड 
कव्यों श्रौर हव्यों का परलोक में फल नहीं मिलता ॥ १३६ ॥ § 


यः सङ्भतानि कुरुते मोहाच्छ़ाद्ध न मानवः । 
सः स्वर्गाच्च्यवते लोकाच्छराद्धमित्रो द्विजाधमः ॥ १४० ॥ 
(यः मानवः) जो मनुष्य (मोहात्‌) मोहभावना में आकर (श्राद्धेन ब 
कुस्ते) श्राद्ध के द्वारा मित्रों को प्रसन्न करता है या श्राद्ध में मित्रों को जिमा | 
मित्रता को सुद्ढ़ करता है (सः द्विज--अ्रधमः शाद्धमित्र:) वह ढिजों में नीचभ 
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मित्रता बनाने वाला व्यक्ति (स्वर्गात्‌ लोकात्‌ च्यवते) स्वर्गलोक के अधिकार से पतित 
हो जाता हे ॥ १४०॥ 


सम्भोजनी साऽभिहिता पेशाची दक्षिणा द्विजैः । 
इहेवास्ते तु सा लोके गोरन्धेवकवेक्मनि॥ १४१ ॥ 


(द्विजैः) विद्वानों ने (सा संभोजनी दक्षिणा) मित्रों को भोजन और दान रूप में 
दी जाने वाली उस दक्षिणा को (पैशांची अभिहिता) पिशाचों द्वारा की जाने वाली 
क्रिया कहा है (तु) और (श्रन्धा गौ एकवेइमनि इव) जैसे ग्रन्धी गाय एक घर में ही पड़ी 
रहती है कहीं इधर-उधर नहीं जा सकती, ऐसे ही (सा) वह दानक्रिथा (इहैव लोके 
ग्रास्ते) इसी लोक में रह जाती है, श्र्थात्‌ परलोक में जाकर शुभ फल नहीं देती 

॥ १४१॥ 
यथेरिशे बीजमुप्त्वा न वप्ता लभते फलम्‌ । 
तथाऽन्‌चे हविर्दत्वा न दाता लभते. फलम्‌ ॥ १४२॥ 

(यथा--ईरिणे बीजम्‌--उप्त्वा) जैसे बंजरभूमि में वीज बोकर (वप्ता) बीज 
बोने वाला (फल न लभते) उसके उत्पत्ति रूप फल को नहीं प्राप्त कर पाता है (तथा) 
वैसे ही (अ्रनुचे) वेद के भ्रविद्वान्‌ को (हविः दत्त्वा) हव्य-कव्य देकर (दाता फलं न 
लभते) दानी व्यक्ति कोई फल नहीं पाता॥ १४२॥ 

दात्न्प्रतिग्रहीत्‌ शच कुर्ते फलभागिनः । 
विदुषे दक्षिणां दत्त्वा विधिवत प्रेत्य चेह च ॥ १४३ ॥ 

(विधिवत्‌ विदुषे दक्षिणां दत्त्वा) दाता व्यक्ति विधिपुर्वंक विद्वान्‌ व्यक्ति को 
दक्षिणा देकर (दातन्‌ च प्रतिग्रहीतुन्‌) दान देने वालों और दान लेने वालों-दोनों को 
(प्रत्य च इह फलभागिनः कुरुते) परलोक में और इस लोक में दोनों ही जगह फल का 
भागी बनाता है ॥ १४३॥ 

कामं श्राद्धोऽच येन्मित्रं नाभिरूपमपि त्वरिमु । 
द्विषता हि हविभुक्तं मवति प्रत्य निष्फलस्‌ ॥ १४४॥ 

श्राद्ध में मित्रसे भिन्न कोई सुयोग्य व्यक्ति न मिलने पर (कामम्‌) चाहे 
(श्राद्धे मित्रम्‌ अर्चयेत्‌) श्राद्ध में मित्र का ही श्राद्ध-दान से सत्कार कर दें (अपि तु) 
किन्तु (अरिमु अभिरूपं न) शत्रु विद्वान्‌ भी हो तो उसको न जिमावे (हि) क्योंकि 
(द्विषता भुतं हविः) शत्रु के द्वारा खाया गथा श्राद्ध (प्रेत्य निष्फल भवति) परलोक में 
फलरहित ही रहता है ॥॥ १४४॥। 

यत्नेन भोजधेच्छ्राद्ध बह्व.चं वेदपारगसु । 
शाखान्तगसथाध्वयु छन्दोगं तु समसाप्तिकस्‌ ॥ १४५॥ 
(श्राद्धे) श्राद्ध में (बहु ऋचम्‌) जो बहुत ऋचाश्रों मन्त्रों का ज्ञता हो, 
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(बेदपारगम्‌) जो वेदों में पारंगत हो, (शाखान्तगम्‌) जो वेदों की शाखाओं - ब्राह्मण, 
उपनिषदों ग्रादि का ज्ञाता हो, (अथ) अथवा (ग्रध्वयुं म्‌) यज्ञों का ज्ञाता ऋत्विज हो, 
(छन्दोगं तु समाप्तिकम्‌) जिसने वेदों को श्राद्यन्त पढ़ा हो, ऐसे ब्राह्मण को (यलेन 
भोज- येत्‌) यत्नपूर्वेक जिमावे--॥ १४५॥ 

एषामन्यतमो यस्य भुञ्जीत शाद्वर्माचतः। 

पितणां तस्य तृप्तिः स्याच्छाश्वती साप्तपौरुषी ॥ १४६ ॥ 

(एषाम्‌ + ्रन्यतमः चितः) इनमें [३।१४५] से कोई एक भी ब्राह्मण पूजित 
होकर (प्रस्य श्राद्धं भुञ्जीत) जिसके श्राद्ध को खाता है (तस्य पितणां साप्तपौरुषी 
शाश्‍वती तृप्तिः स्यात्‌) उस श्राद्ध देने वाले के पितरों को सात पीढ़ी तक निरन्तर तृप्ति 
होती है॥ १४६॥ 

एष वै प्रथमः कल्पः प्रदाने हव्यकव्ययोः । 
अनुकल्पस्त्वयं ज्ञेयः सदा सद्धिरनुष्ठितः ॥ १४७ ॥ 

(हव्यकव्ययोः प्रदाने) हव्य-कव्यों के देने में (एषः वे प्रथमः कल्पः) यह 
ऊपर वणित विधान प्रथम कोटि का मान्य विधान है (सदा सद्भिः+-श्रनुष्ठितः 
अयम्‌ अनुकल्पः ज्ञेयः) सदा श्रेष्ठ विद्वानों के द्वारा किया जाने वाला द्वितीय कोटि 
का श्राद्धसम्बन्धी विधान निम्न हे ॥ १४७॥ 

मातामहं मातुलं च स्वस्रीयं इवशुर गुरुम्‌। 
दौहित्रं विटर्पात बन्धुमृत्विग्याज्यो च भोजयेत्‌ ॥ १४८॥। 

(मातामहमू) नाना को (मातुलम्‌) मामा को (स्वस्रीयम्‌) भानजे को 
(इ्वशुरम्‌) ससुर को (गुरुम्‌) गुरु को (दौहित्रम्‌) घेवते को (विद्पतिम्‌) दामाद को 
(बन्धुम्‌) बन्धु-बान्धवों को (च) और (ऋत्विक्‌ +-याज्यौ) ऋत्विज तथा यज्ञकर्त्ता 
को भी (भोजयेत्‌) श्राद्ध में जिमा देवे ॥ १४८ ॥ 

न ब्राह्मण परीक्षेत देवे कर्मणि धर्मवित्‌ । 
पित्र्ये क्मंणि तु प्राप्ते परीक्षेत प्रयत्नतः॥ १४९ || 

(घ्मेवित्‌) धर्म की मर्यादा को जानने वाला ग्रृहस्थ व्यक्ति (दैवे कर्मणि 
देवकर्म के उद्देश्य से किये जाने वाले दान आदि कार्यों में (ब्रह्मणं न परीक्षेत) 
ब्राह्मण की योग्यताओं की विशेष परीक्षा न करे (तु) किन्तु (पित्र्ये कर्मणि प्राप्ते) 
पितृकमे-- श्राद्ध के अवसर पर (प्रयत्नतः परीक्षेत) सावधानी पुवेक परीक्षा करे ॥ १४५! 
श्राद्ध में अ्रपांक्त य ब्राह्मण-- 


ये स्तेनपतितक्लीबा ये च नास्तिकवृत्तयः। 
तानू हव्यकव्ययोविप्राननर्हात्‌ मनुरब्रवीत्‌॥ १५० ॥ 
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(ये स्तेन +-पतित+-क्लीवाः) जो चोर, पतित, नपुंसक हैं (च) और (ये 
नास्तिकवृत्तयः) जो नास्तिक स्वभाव वाले हैं (तान्‌ विप्रान्‌) इन ब्राह्मणों को (हव्य- 
कव्पयोः) हव्य-कव्यों के देने के लिए (मनुः अनर्हान्‌ श्रब्रवीत्‌) मनु ने भ्रयोग्य 
कहा है॥ १५०॥ 

जटिलं चानधीयानं दुर्बलं कितवं तथा । 
याजयन्ति च ये पुगांस्ताँशच श्राद्ध न भोजयेत्‌॥ १५१ ॥ 


(अनधीयानं जटिलं च) अध्ययन से रहित ब्रह्मचारी को अर्थात्‌ जो वेशभूषा 
आदि से ब्रह्मचारी बना हो किन्तु पढ़ता न हो (दुर्बलम्‌) किसी रोग के कारण क्षीण 
शरीर बल वाले (तथा) तथा (कितवम्‌) जुआरी को (च) और (ये पुगान्‌' 
याजयन्ति) जो बहुत सारे लोगों का यज्ञ कराते हों (तान्‌ श्राद्धे न भोजयेत्‌) उन्हे 
श्राद्ध में न जिमावे ॥ १५१॥ 


चिकित्सकान्‌ देवलकान्मांसविक्रयिणस्तथा । 
विपणेन च जीवन्तो वर्ज्याः स्युहव्यकव्ययोः । १५२ ॥ 
(चिकित्सकान्‌) वैद्यो को (देवलकान्‌) पुजारियों को (तथा) तथा (मांस- 
विक्रयिणः) माँस बेचने वाले को (च) और (विपणेन जीवन्तः) जो व्यापार करके 
जीविका करते हों (हव्यकव्ययोः वर्ज्याः स्युः ) इनको हव्य-कव्य नहीं देने चाहिए ॥ 
॥ १५२॥ 
प्रेष्यो ग्रासस्य राज्ञशच कुनखी श्यावदन्तकः । 
प्रतिरोद्धा गुरोइचेव त्यक्ताग्निर्वाघु स्तया ॥ १५३॥ 


(ग्रामस्य राज्ञः च प्रेष्यः) गांव का और राजा का नौकर (कुनखी) बिगड़े 
नाखूनों वाला (इयावदन्तकः) काले दाँत वाला (च) और (गुरोः प्रतिरोद्धा एव) गुरु 
का विरोध करने वाला (त्यक्तार्निः) जिसने पंचयज्ञाग्नियों का त्याग कर दिया है 
(तथा) तथा (वाघु षिकः) ब्याजखोर--ये श्राद्ध में जिमाने के लिए वर्जित हैं ॥१५३॥ 


यक्ष्मी च पशुपालइच परिवेत्ता निराकृतिः । 
ब्ह्मद्विट्‌ परिवित्तिश्च गणाभ्यन्तर एव च ॥ १५४॥ 


(यक्ष्मी) तपेदिक का रोगी (पशुपालः) पशुओं का पालन करके जीविका 
करने वाला (परिवेत्ता) बड़े भाई के अविवाहित रहते उससे पुव विवाह करने वाला 
[३॥ १७१] (निराकृतिः) देवताओ्रों या यज्ञादि शुभ कार्यों का खण्डन करने वाला 
MRS MS नमन उन 


१. 'पुग' शब्द का अर्थ-*नानाजातीया ्रनियतवृत्तयोऽ्थकामप्रधानाः संघाः' 
अर्थात्‌ विभिन्न जातियों के मनुष्यों का ऐसा समूह, जिनकी आजीविका नियत न हो 
ग्रौर अर्थ-काम-प्रधान हो। (सम्पादक) 
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(ब्रह्म द्विट्‌) ब्राह्मणों या वैदों का द्वेषी (च) और (परिवित्तिः) छोटे भाई के विवाह 
कर लेने पर अविवाहित वचा बड़ा भाई [३। १७१] (च) और (गणाम्यन्तर एव) 
किसी धर्मविरुद्ध समुदाय का सदस्य- इन्हें भी श्राद्ध में नहीं जमाना चाहिए ॥१५४॥ 
कुशीलवोऽवकीणी च वृषलीपतिरेव च। 
पौनर्भवश्च काणश्च यस्य चोपपतिगृ हे ॥ १५५ ॥ 

(कुशीलवः) नाचने-गाने वाला (अवकीर्णी) व्यभिचारी (च) और (वृष- 
लीपतिः-!- एव) शूद्रा स्त्री का पति (पौनर्भव:) किसी स्त्री के दूसरे पति से उत्पन्न पुत्र 
(काण:) काणा (च) तथा (यस्य गहे उपपतिः) जिसके घर उसकी स्त्री का जार रहता 
हो--इन्हें भी श्राद्ध में नहीं जिमाना चाहिए॥ १५५ ॥ 

मुतकाध्यापको यश्च भूतकाध्यापितस्तथा । 
शुद्रशिष्यो गुरुशचेव वाग्दुष्टः कुण्डगोलको ॥ १५६ ॥ 

(यः भृतक --ग्रध्यापक:) जो वेतन लेकर पढ़ाता हो (तथा) तथा (यः) जो 
(भृतक¬-ग्रघ्यापितः) वेतन लेने वाले से पढ़ा हो (शूद्रशिष्यः) शूद्र का शिष्य (गुरु 
च एब) और शूद्र का गुरु (वाग्दुष्टः) दुष्ट वाणी बोलने वाला (कुण्डगोलकौ) 
कुण्ड--असली पिता के होते हुए भी जो जार से उत्पन्न हुआ हो, गोलक ==जो ग्रसली 
बाप की मृत्यु के पश्चात्‌ जार से पैदा हुआ हो--ये भी श्राद्ध में नहीं जिमाने चाहिए । 

f° ॥ १५६॥ 


अकारणापरित्यक्ता मातापित्रोगु रोस्तथा । 
ब्राह्म यॉनरच सम्बन्धेः संयोगं पतितगंतः॥ १५७॥ 
(मातापित्रोः तथा गुरोः ्रकारणपरित्यक्ता) मातां, पिता तथा गुरु को विना 
कारण छोड़ देनेवाला (च) और (पतित: ब्राह्म: यौनैः संतरन्धैः गतः) पतित व्यक्तियों के 
साथ [२। १५ (४०), ६। २३७-२३९] पठन-पाठन संबन्धी तथा विवाह-सम्बन्धी 
सम्बन्ध स्थापित करने वाला--ये श्राद्ध में नहीं जिमाने चाहिए ॥ १५७॥ 


ग्गारदाही गरदः कुण्डाशी सोमविक्रयी । 
समुद्रयायी बन्दी च तेलिकः कूटकारकः ॥ १५८॥ 
(अगारदाही) घर में श्राग लगाने वाला (गरदः) विष देने वाला (कुण्डाशी) 
कुण्ड नामक संतान [३ । १७४] के साथ खाने-पीने वाला (सोमविक्रयी) सोम ग्रोषधि 
कका व्यापार करने वाला (समुद्रयायी) समुद्र की यात्रा करके परदेश में जाने वाला 
(च) और (बन्दी) खुशामद के गीत गाकर जीविका चलाते' वाला--चारण, भाट 
आदि (तेलिकः) तेली (कूटकारकः ) झुठी गवाही देने वाला--ये भी श्राद्ध में जिमाने 
के लिये वर्जित हैं ॥ १५८ | ` ` 
ह ` पित्रा विवदमानशच कितवो मद्यपस्तथा । 
पापरोग्यभिशस्तकच दाम्भिको रसविक्रयी ॥ १५९ ॥ 
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(च) और (पित्रा विवदमानः) पिता के साथ झगड़ा करने वाला (कितवः) 
धुते (तथा) तथा (मद्यपः) शराब पीने वाला (पापरोगी) पापों से हुए कुष्ठ आदि 
रोगों वाला (च) और (श्रभिशस्तः) श्राप से ग्रस्त या कलंकी (दाम्भिकः) पाखण्डी 
(रसविक्रयी) रसों को बेचने वाला--ये भी श्राद्ध में वर्जित है ॥ १५६॥ 


धनुःशराणां कर्ता च यइचाग्नेदिधिधुपति । 
मित्रधुग्द्य तवृत्तिच पुत्राचार्यस्तथंव च॥ १६०॥ 
(च) और (धनुः शराणां कर्त्ता) धनुष श्रौर वाणों को बनाने वाला (च) तथा 
(यः अग्रेदिधिषुपत्तिः) मृत बड़े भाई की स्त्री को कामवासना के वशीभूत होक र पत्नी 
बनाने वाला व्यक्ति [३। १७३] (मित्रश्न ग) मित्र से धोखा करने वाला (द्यतवृत्तिः) 
जुग्रारी (तथा च) और (पुत्राचाये:) श्रपने पुत्र को आचार्य अर्थात्‌ गुरु बनाकर पढ्ने 
वाला--ये सभी श्राद्ध में नहीं जिमाने चाहिए ॥ १६०॥ 


आमरी गण्डमाली च श्विःयथो पिशुनस्तथा । 
उन्मत्तोऽग्धशच व्याः स्युर्वदनिग्दक एव च ।। १६१ ॥ 

(भ्रामरी) मृगीरोगी (गण्डसाली) गण्डमाला का रोगी (दिवत्री) इवेतकुष्ठ 
का रोगी (अथ) और (पिशुनः) चुगुलखोर (उन्मत्तः) पागल (च) तथा (अन्धः) 
अन्धा (वेदनिन्दकः एव) वेद की निन्दा करने वाला (वर्ज्याः स्युः) ये श्राद्ध में वजित 
हैं॥ १६१॥ 


हस्तिगोऽइवोष्टूदमको नक्षत्रयशच जीवति। 
पक्षिणां पोषको यश्च युद्धाचायस्तथंव च॥ १६२॥ 

(हस्ति-गो-अश्व-उष्ट्र-दमकः) जो हाथी; बेल, घोड़ा ऊंट आदि को सिखाने 
वाला हो (च) तथा (यः नक्षत्रैः जीवति) जो नक्षत्र, राशि आदि बताकर जीविका 
करता हो (यः च) श्रीर जो (पक्षिणां पोषकः) पक्षियों को पालने वाला हो (च) और 
(युद्धाचार्यः) युद्धविद्या सिखाने वाला-ये भी श्राद्ध में जिमाने के लिए वर्जित हैं ॥१६२॥ 

स्रोतसां भेदको यश्च. तेषां चावरणे रतः। 
गुह संवेशको दूतो वृक्षारोपक एव च ॥ १६३॥ 

(च) और (यः स्रोतसां भेदकः) जो रनों को तोइनेवाला हो (तेषाम्‌ ्रावरणे 
रतः) तथा जो उन्हें रोकने वाला हो (ग्हसंवेशकः) घर बनाकर जीविका चलाने वाला 
(दूतः) दूत का काम करने वाला (च) और (वृक्षारोपकः एव) पेड़-पौधों को लगाने वाला, 
थे सभी श्राद्ध में वर्जित हैं॥ १६३॥ 

इवक्रीडी श्येनजीवी च कन्याद्ृदक एव च। 
` हित्तो वृषलवृत्तिश्व गणातां चेव याजकः॥ १६४॥ 
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(इक्गीडी) कुत्तों को पालने वाला (श्येनजीवी) बाज पक्षी से जीविका चलाने 
वाला (च) तथा (कन्यादूषकः एव ) कन्या के साथ बलात्कार करने वाला (हिरः ): हत्यारा 
(वृषलवृत्ति:) शुद्र की नौकरी करने वाला (गणानां चैव याजकः) अनेक समुदायों के यज्ञ 
कराने वाला-ये भी श्राद्ध में वजित हैं॥ १६४॥ 


प्राचारहीनः क्लीबश्च नित्यं याचनकस्तथा । 
कृषिजीवी इलीपदी सर्ड्धिनिन्दित एव च ॥ १६५ ॥ 
(आचारहीनः) आचार से पतित (च) और (क्लीबः) नपुःसक (तथा नित्यं 
याचनकः) तथा जो प्रतिदिन मांगकर खाने वाला हो (कृषिजीवी) खेती करके जीविका 
चलाने वाला (इलीपदी) मोटे पाँव [हाथीपांव] की बीमारी वाला (च) और (सङ्भिः 
निन्दितः एव) सज्जनों द्वारा निन्दित-ये भी श्राद्ध में वर्जित है ॥ १६५॥ 


औरञ्रिको माहिषिकः परपूर्वापतिस्तथा । 
प्रेतनिर्यातकशचेच वर्जनीयाः प्रयत्नतः ॥ १६६॥ 
(आ्रौरश्निकः) भेड़-बकरियों को पालकर जीविका चलाने वाला (माहिषिकः) 
भैसों से जीविका चलाने वाला (तथा परपूर्वापतिः) विधवा स्त्री का पति श्रथवा अन्य से 
विवाहित स्त्री का उसके वाद होने वाला पति (च) और (प्रेतनिर्यातकः) मुदो को ढोने 
वाला (प्रयत्ततः वर्जनीयाः) इन्हें श्राद्ध में यत्तपुर्वेक छोड़ देना चाहिए॥ १६६॥ 


एतात्‌ विर्गाहताचारानपाइक्तेयान्‌ द्विजाधमान्‌ । 
द्विजाति्रवरो विद्वानुभयत्र विवर्जयेन्‌ ॥ १६७ ॥ 

(एतान्‌) इन उपरिवणित [३। १४८-१६६] (गहितञ-श्राचारानु) निन्दनीय 
आचरण वाले (अपांक्तेयान्‌) श्राद्ध की पंक्ति में बैठाने के अयोग्य (द्विजाधमान्‌) नीच 
ब्राह्मणों को (द्विजातिप्रवरः विद्वान्‌) द्विजातियों में श्रेष्ठ विद्वान्‌ व्यक्ति (उभयत्र) दोतों 
स्थानों पर ग्रर्थातु देवकमं और पितृकमं में (विवर्जयेत्‌) छोड़ देवे १६७॥ 


ब्राह्म शास्त्वनधी यानस्तृणारिनिरिव शाम्यति । 
तस्मं हव्यं न दातव्यं न हि भस्मनि हूयते ॥ १६८॥ 


(्रनधीयानः ब्राह्मणः तु) विना पढ़ा-लिखा ब्राह्मण तो (तृणाग्निः --इव शाम्यति) 
तिनकों की आग की तरह है, जो शीघ्र ही बुझ जाती है (तस्मै) उसको (हव्य न 
दातव्यम्‌) हव्य आदि दान-माग नहीं देना चाहिए (हि) क्योंकि (भस्मनि त हुयते) 
राख में कभी आहुति नहीं दी जाती। अभिप्राय यह है कि जैसे राख में श्राहुति देता 
निरर्थक है, वैसे ही राख के समान ब्राह्मणत्व-रूपी तेज से हीन ब्राह्मणा को भी दान देगा 
निष्फल होता है ॥ १६८॥ 


्रपाङक्तदाने यो दातुभंवत्यूध्व॑ फलोदयः । 
देवे हविषि पित्र्ये वा तत्प्रवक्ष्याम्यज्ञेषतः ॥ १६९ ॥ 
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(दैवे हविषि वा पित्र्ये) देवयज्ञकर्म श्रथवा पितृकर्म में (ग्रपाङ क्तदाने) पंक्ति में 
बैठने के ग्रयोग्य ब्राह्मणों को हृव्य-कव्य देने से (दातुः य: ऊध्व॑ फलोदयः भवति) दाता 
को जो परलोक में फल मिलता है (तत्‌) उसे (अशेषतः प्रवक्ष्यामि) सम्पुर्ण रूप से 
कहता हँ---॥ १६९॥ 
अपाङ क्तेय ब्राह्मणों को दान देने से फल की ग्रप्राप्ति-- 

अव्रतेयदू. हिजेभुक्तं परिवेत्तादिभिस्तथा । 
प्रपाडक्तेययंदन्यइच तद्र रक्षांसि भुञ्जते ॥ १७० ॥ 

(अब्रते:) ब्रतों के पालन से रहित [ब्रह्वाचयं, यज्ञ आदि ब्रत] (तथा परिवेत्ता-- 
ग्रादिभिः) तथा परिवेत्ता संज्ञक [३। १७१] श्रादि द्वारा (च) श्रौर (ग्रन्य: ग्रपांक्तेयँ: 
भुक्तम्‌) जो दूसरे पंक्ति में बेठते के ग्रयोग्य ब्राह्मण हैं उनके द्वारा खाये गये अन्त को 
(बै) निश्‍चय से (तत्‌ रक्षांसि भुञ्जते) उसे राक्षस खाते हैं श्र्थात्‌ वह निष्फल रहता है 

॥ १७० ॥ 
दाराग्निहोत्रसंयोग॑ कुरुते योऽग्रजे स्थिते। 
परिवेत्ता स विज्ञेयः परिवित्तिस्तु पुर्वजः॥ १७१ ॥ 

(यः) जो व्यक्ति (अग्रजे स्थिते) बड़े भाई के रहते हुए (दारा -- अग्निसंयोगं 
कुरुते) उससे पहले विवाह और गृहस्थ के पंचयज्ञ आदि को करता है (सः परिवेत्ता 
विज्ञेयः) उसे 'परिवेत्ता' कहा जाता है (तु) और (पूर्वंजः) उसका वह बड़ा भाई (परि- 
वित्तिः) 'परिवित्ति' कहलाता है ॥ १७१॥ 

परिवित्तिः परिवेत्ता यया च परिविद्यते 
सवे ते नरकं यान्ति दातृयाजकपञ्चमाः ॥ १७२॥ 

(परिवित्तिः परिवेत्ता च यया परिविद्यते) परिवित्ति, परिवेत्ता श्रौर जिस कन्या 
से विवाह करता है वह (दातु-याजक-पञ्चमाः) कन्या को व्य'्हने वाला और विवाह 
यज्ञ कराते वाला ये पांचों (ते सर्वे नरकं यान्ति) सब के सब नरक में जाते हैं ॥ १७२॥ 

भ्रातुम' तस्य आर्यायां योऽनुरज्येत कामतः। 
धर्मेणापि नियुक्तायां स ज्ञेयो दिधिष्पतिः ॥ १७३ ॥ 

(मृतस्य आतुः) मरे हुए भाई की (भार्यायाम्‌) पत्नी से (यः) जो (कामतः 
्रनुरज्येत) कामवासना के वशीभूत होकर उससे संयोग करता है (अपि) चाहे. 
(घर्मेण नियुक्तायाम्‌) नियोगधर्म के अनुसार नियुक्त होकर भी यदि वह संतानोत्पत्ति 
के बिना काम के वशीभूत होकर संयोग करता है (सः दिधिषुपतिः ज्ञेयः) उसे 
“दिधिषूपतिः? कहा जाता है ॥ १७३ ॥ 

परदारेषु जायेते द्वौ सुतो कुण्डगोलकौ । 
पत्यौ जीवति कुण्डः स्यान्मृते मतंरि गोलकः॥ १७४ ॥ 
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(परदोरेषु) पराई स्त्री से (कुण्डगोलकौ) 'कुण्ड' और गोलक ये दो प्रकार के 

पुत्र उत्पन्त होते हैं (पत्यौ जीवति कुण्डः ) पति के जीते हुए जो दूसरे पति से सन्तान 
उत्पन्न होती है वह कुण्ड संज्ञक कहलाती है (भतँरि मृते गोलकः स्यात्‌) पति के 
मरते पर दूसरे पति से उत्पन्न सन्तान “गोलक! कहाती हे ॥ १७४ ॥ 

तौ तु जातो परक्षेत्र प्राशिनो प्रेत्य चेह च। 

दत्तानि हव्यकव्यानि नाशयेते प्रदायिनाम्‌ ॥ १७५॥ 


(परक्षेत्रे जातौ तौ प्राणिनौ तु) पराई स्त्री में उत्पन्न हुए वे दोनों प्राणी 
अर्थात्‌ कुण्ड रौर गोलक (प्रदायिनाम्‌) दाताओं के द्वारा (दत्तानि हव्यकव्यानि) 
दिये गये हव्यकव्यों को (प्रेत्य च--इह नाशयेते) परलोक श्रौर इस लोक दोनों ही 
स्थानों पर नष्ट कर देते हैं, अतः उन्हें हुव्य-कव्य न दे ॥ १७५१] 


श्रपाङ्क्त्यो यावतः पाङ्क्त्यान्‌ भुञ्जानाननुपश्यति । 
तावतां न फलं तत्र दाता प्राप्नोति दालिशः ॥ १७६ ॥ 


(अ्रपाङक्त्म:) पंक्ति में बैठने के श्रयोग्य व्यक्ति (यावतः पाङ क्त्यान्‌ 
भुञ्जानान्‌ --अनुपष्यति) जितने भी पंक्ति में बैठने के सुपात्र ब्राह्मणों को खाते हुए 
देख लेता है (तत्र) वहां (बालिशः दाता) मूर्खदाता (तावतां फलं न प्राप्तोति) उतने 
ही खाने वालों का फल प्राप्त नहीं कर पाता ॥ १५६॥ 

वीक्ष्यान्ध नवतेः काशाः षष्टेः श्वित्री ६.तरय तु । 
पापरोगी सहस्रस्य दातुर्नाशयते फलम्‌ ॥ १७७ ॥ 

(वीक्ष्य) श्राद्ध में भोजन करते हुए ब्राह्मणों को देखकर (अन्ध: नवतेः) श्रन्धा 
नब्बे के (काणः षष्टेः) काणा साठ के (तु) भौर (श्वित्री शतस्य) इवेतकुष्ठी सौ के 
(पापरोगी सहस्रस्य) कुष्ठ भ्रादि पापों से होने वाले रोगों का रोगी हजार ब्राह्मणों 
के (दातुः फलं नाशयते) जिमाने वाले दाता के फल को नष्ट अर्थात्‌ निष्फल कर 
देता है॥ १७७॥ 

यावतः संस्पशेदङ्घ बह्यिणाऊछूद्रयाजकः । 
तावतां न भवेद्वातुः फलं दानस्य पौतिकम्‌ । १७८ ॥ 

(शूद्रयाजक:) गुद्रों को यज्ञ कराने वाला ब्राह्मण (यावतः ब्राह्मणान्‌) जितने 
ब्राह्मणों को (भ्रङ्खौः सस्पृशेत्‌) श्रङ्गों से छता है (दातुः) दाता को (तावतां दानस्य 
पौतिकं फलं न भवेत्‌) उतने ही ब्राह्मणों के दान का शुभ फल प्राप्त नहीं होता ॥ १७०॥ 

वेदविच्चापि विप्रोऽस्य लोभात्‌ कृत्वा प्रतिग्रहम्‌ । 
विनाशं ब्रजति क्षिप्रमासपात्रमिवाम्भसि ।। १७६ ॥ 


(वेदविद विप्र: अपि) वेद का ज्ञाता विद्वान्‌ भी (अस्य) इस शुदरयाजक क 
(लोभात्‌ प्रतिग्रहं कृत्वा): लोभ के कारण दान लेकर (अम्भसि श्रामपात्रम्‌ञ- इव) जसे 
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जल में मिट्टी का कच्चा घडा गल जाता है ऐसे (क्षिप्रं विनाश ब्रजति) शीघ ही विनाश 
को प्राप्त हो जाता है ॥ १७६ ॥ 

सोमविक्रयिणे विष्ठा भिषजे पुयशोरितम्‌ । 

नष्टं देवलके दत्तमप्रतिष्ठं तु वाघुषी ॥ १८० ॥ 


(सोमविक्रयिणे दत्तं विष्ठा) सोम वेचने वाले को दिया गया दान विष्ठा [= 
मल] के तुल्य होता है (भिषजे पूयशोणितम्‌) वैद्य को दिया गया दान मवाद और खून 
के समान होता है (देवलके नष्टम) पुजारी को दिया गया दान निष्फल (लु) और 
(वाधु षौ ग्रप्रतिष्ठम्‌) व्याजखोर को दिया गया दान व्यर्थ होता है ॥ १८०॥ | 


यत्तु वाणिजके दत्तं नेह नामुत्र तद्भवेतू। 
अस्मनीव हुतं हव्यं तथा पौनर्भवे हिजे॥ १८१॥ 

(ठु) और (वाणिजके दत्तम्‌) व्यापार करने वाले में ब्राह्मण को दिया गया दान 
(तत्‌ न--इह न¬-श्रमुत्र भवेत) वह्‌ न इस लोक में फलदायक होता है, न परलोक में 
(तथा) वैसे ही (पौनभंवे द्विजे) दूसरा पति करने वाली स्त्री से उत्पन्न ब्राह्मण को 
दिया गया दान (भस्मनि हुतं हव्यम्‌ इव) राख में डाली गयी ्राहुति के समान निष्फल 
होता है।॥ १८१॥ 

इतरेषु त्वपाइक्तचे षु यथोदिष्टेष्वसाघुषु । 
नेदोपृङ्मांसमज्जास्थि वदन्त्यन्तं सनीषिणः ॥ १५२ ॥ 

(इतरेषु तु--श्रपांक्त्येषु) दूसरे पंक्ति में बैठने के श्रयोग्य व्यक्तियों (तु) और 
(यथोद्दिष्टेषु +असाधुषु) जो जो निकृष्ट ब्राह्मण गिना आये हैं उनको दिये गये 
(अन्तम्‌) श्राद्ध के अन्त को (मतीषिणः ) मनीषी लोग (मेद+-असृङ, -+मांसमज्जा-- 
अस्थि वदन्ति) मेदा, लहू, मांस, चरबी और हड्डी के समान कहते हैं अर्थात्‌ वह अन्त 
इनके खाने के समान है, भ्रतः उन्हें श्रन्त नहीं खिलाना चाहिए ॥ १८२॥ 


पाङ क्तेय ब्राह्मण 

अपाइक्तचोपहता पङ्क्तिः पाव्यते येद्विजोत्तमेः । 

तान्निबोधत कात्स्न्येंन द्विजाग्रथान्‌ पङ्क्तिपावनान्‌ ॥ १८३ ॥ 

(अपाङ, क्त--उपहता पंक्तिः) पंक्ति में न बैठने योग्य लोगों से दूषित को 

हुई पंक्ति (यैः द्विजोत्तमैः पाव्यते) जिन श्रेष्ठ ब्राह्मणों से पवित्र हो जाती है (तान्‌ 
पडि क्तपावनान्‌ द्विजाग्रधान्‌) उन पंक्ति को पवित्र करने वाले श्रेष्ठ द्विजों को 
(कार्स्न्येन निबोधत) पूर्ण रूप से जानो॥ १५३॥ 

प्र याः सर्वेषु वेदेषु सवंभ्रवचनेषु च। 

श्रोत्रियान्वयजाइचैव विज्ञेयाः पंक्तिपावनाः ॥ १८४ ७ 
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३०२ मनुस्मृति: 


(सवषु वेदेषु च सवंप्रवचनेषु अग्रूयाः) जो सब वेदों में और उनके प्रवचन 
करने में श्रथवा वेदांगों में पारंगत हैं, वे (च) तथा (श्रोत्रिय+-श्रन्वयजाः एव) वेद- 
पाठियों के वंश में जन्म लेने वाले ब्राह्मण (पंक्तिपावनाः विज्ञेयाः) पंक्ति को पवित्र 
करने वाले समझने चाहिए ॥ १८४॥ 

त्रिणाचिकेतः पञ्चार्निरित्रसुपरणंः षडङ्भवित्‌ । 
ब्रह्मदेयात्मसन्तानो ज्येष्ठसामग एव च॥ १८५॥ 
वेदार्थवित्‌ प्रवक्ता च ब्रह्मचारी सहस्रदः । 
बातायुइचेव विज्ञेया ब्राह्मणाः पंक्तिपावनाः ॥ १८६॥ 

(त्रिणाचिकेतः) ग्रध्वयु वेद के भाग को पढ्ने तथा उसका ब्रत करने वाले 
(पञ्चाग्निः) पंचमहायज्ञों को करने वाले (त्रिसुपर्ण) बह्वच का वेदभाग पढ्ने तथा 
उसका ब्रत करने वाले (षडङ्गवित्‌) वेद के छह अङ्गो [शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छन्द, 
निरुक्त, ज्योतिष] को जानने वाला (ब्रह्मदेयात्मसन्तानः) ब्रह्मविवाह की विधि से 


विवाहित व्यक्तियों की सन्तान (च) श्रौर (ज्येष्ठसामगः एव) सामवेद की गायन विद्या , 


का विशेषज्ञ (वेदार्थवित्‌) वेदों के अर्थ का ज्ञाता (च प्रवक्ता) और वेदों का व्याख्यान 
करने वाला (ब्रह्मचारी) ब्रह्मचारी (सहल्लदः) हजार गौओं का दानी (च) तथा 
(शताथुः एव) सौ वर्ष की श्रायु वाला (ब्राह्मणा: पंक्तिपावनाः विज्ञेयाः) इन ब्राह्मणों 
को पंक्ति को पवित्र करने वाला जानना चाहिए ॥ १८५, १८६॥ 


पुषद्युरपरेय्यर्वा श्राद्वकमण्युपस्थिते । 
निमन्त्रयेत्‌ त्र्यवरान्सम्यस्विध्रान यथोदितान्‌ ॥ १८७॥ 


(श्राद्धकर्मणि--उपस्थिते) श्राद्ध का समय आने पर (पुर्वेद्ु: वा श्रपरेद्यु:) 
पहले दिन अथवा उसी दिन (यथोदितान्‌) जैसे ऊपर कहे हैं वैसे (त्र्यवरान्‌ विप्रान्‌) 
तीन ब्राह्मणों को (सम्यक्‌ निमन्त्रयेत्‌) सत्कारपूर्वक श्राद्ध में निमन्त्रित करे ॥ १८७॥ 

निमन्त्रितो द्विजः पित्र्ये नियतात्मा भवेत्सदा । 
न च छन्दांस्यधीयीत यस्य श्राद्धं च तद्भवेत्‌ ॥ १८८॥ 


(पित्र्ये निमन्त्रितः द्विजः) श्राद्ध में निमन्त्रित किये जाने पर वह निमन्त्रित 
द्विज (सदा नियतात्मा भवेत्‌) पूर्णतः संयमी बनकर रहे (च) और (छन्दांसि न 
श्रधीयीत) उस समय वेदमन्त्रों का पाठ न करे (च) तथा (यस्य श्राद्धम्‌) जिसके यहां 
श्राद्ध हो (तत्‌ भवेत्‌) वह भी इसी प्रकार इनका पालन करे ॥ १८८ ॥ 


निमन्त्रितान्‌ हि पितर उपतिष्ठन्ति तान्दिजान्‌ । 
वायुवच्चानुगच्छन्ति तथासीनानुपासते ॥ १८९ ॥ 
(हि) क्योंकि (पितरः) पितर लोग (तान्‌ निमन्त्रितान्‌ द्विजान्‌) उन न्योते 
इए ब्राह्मणों के (उपतिष्ठन्ति) पास आते हैं (च) और (वायुवत्‌ अनुगच्छन्ति) वायु 
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के समान पीछे-पीछे चलते हैं (तथा) वैसे ही (श्रासीनान्‌+-उपासते) बठे हुश्रों के 
साथ बेठे रहते हैं॥ १८९॥ 
केतितस्तु यथान्यायं हव्यकव्ये हिजोत्तमः। 
कथञ्चिदप्यतिक्रामन्‌ पापः सूकरतां व्रजेत्‌ ॥ १६० ॥ 


(यथान्यायं केतितः तु द्विजोत्तमः) यथोचित सत्कारपुर्वंक निमन्त्रित किया 
हुआ ब्राह्मण (हव्यकव्ये) देवकर्म और पितृकर्म में (कथंचित्‌-- भ्रपि--ग्रतिक्रामन्‌) 
थोड़ा-सा भी बुरा या नियमों से विरुद्ध श्राचरण करने पर (पाथ: सूकरतां ब्रजेत्‌) 
वह पापी अगले जन्म में सुश्रर का जन्म पाता है ॥ १६०॥ 

श्रामन्त्रितस्तु यः श्राद्धे वृषल्या सह मोदते । 
दातुर्यद्‌ दुष्कृतं किञ्चित्तत्स्वं प्रतिपद्यत ॥ १६१ ॥ 

(यः तु श्राद्धे श्रामम्त्रितः) और जो ब्राह्मण श्राद्ध में निमन्त्रित किये जाने 
पर (वृषल्या सह मोदते) शूद्र स्त्री के संग रमण करता है तो (दातुः यत्‌ किचित्‌ 
दुष्कृतम्‌) दाता का जितना भी पाप है (तत्‌ सत्रं प्रतिपद्यते) उस सबको वही प्राप्त 
करता है ॥ १६१ ॥ 

ग्रक्रोघनाः शौचपराः सततं ब्रह्मचारिणः । 
न्यस्तशस्त्रा महामागाः पितरः पुवंदेवताः॥ १९२ ॥ 

(पितरः) पितर लोग (अक्रोधनाः) क्रोध से रहित होते हैं, (शौचपराः) वे 
पवित्रता में तत्पर रहने वाले, (सततं ब्रह्मचारिणः) सदेव ब्रह्मचर्य का पालन करने 
वाले, (न्यस्तशस्त्राः) शस्त्रादि से रहित अर्थात्‌ किसी को पीड़ा न पहुँचाने वाले, 
(महाभागाः) महान्‌ सौभाग्य से युक्त और (पुर्वदेवता:) सबसे प्रथम देव है ॥ १६२ ॥ 


पितरों की उत्पत्ति-- 
यस्माइुतपतत्तिरेतेषां ` सवंषामप्यशेषतः । 
ये च येरुपचर्याः स्यु्तियमंस्तान्तिबोधत॥ १६३ ॥ 
(एतेषां स्वेषां यस्मात्‌ञ-उत्पत्तिः) इन पूर्वोक्त पितरों को जिस-जिस से 
उत्पत्ति हुई है (ये च यैः नियमैः उपचर्या: स्युः) और जो-जो पितर जिन-जिन व्यक्तियों 
के द्वारा जिन नियमों से सेवा किये जाने योग्य हैं (तान्‌) उन सब बातों को (अवोषतः 
निबोधत) भलीमांति सुतो ॥ १९३॥ 
मनोहँरण्यगर्भस्य ये सरोच्यादयः सुताः। 
तेषामृषीणां सर्वेषां ५त्राः पितृगणाः स्मृताः ॥ १९४ ॥ 
(हेरण्यगर्भेस्य मनोः) हिरण्यगर्भ = ब्रह्मा के पुत्र मनु के (ये मरीच्यादयः सुताः) 
जो मरीचि आदि [दश १।३५] पुत्र हैं (तेषां स्वेषाम्‌ ऋषीणां पुत्राः) उन सब ऋषियों 
- के जो पुत्र हैं वे (पितृगणाः स्मृताः) 'पितर' माने गये हैं ॥ १९४॥ 
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३०४ मनुस्मृतिः 


विराट्सुताः सोमसवः साध्यानां पितरः स्मृताः । 
झग्निऽ्वात्ताइच देवानां मारीचा लोकविश्र,ताः ॥ १६५॥ ` 
(विराट्सुताः सोमसदः) विराद्‌ के पुत्र सोमसद्‌ ' (साध्यानां पितरः स्मृताः) 
साध्यो के पितर माने गये हैं (च) श्रौर (मारीचा: लोकविश्रु ताः श्रग्निष्वात्ताः) मरीचि 
के लोकप्रसिद्पुत्र अग्निष्वात्त' (देवानाम्‌) देवताश्रों के पितर हैं॥ १६५॥ 
दैत्यदानवयक्षारां गन्धर्वोरगरक्षतास्‌ । 

सुपर्णकिन्नराणां च स्मृता बहिषदोऽत्रिजाः ।। १६६ ॥ 

(अत्रिजा: बहिषदः) अत्रि के पुत्र 'बहिषद' (दत्यदानव-यक्षाणाम्‌) देत्य, 
दानव, यक्षों के (गन्धर्व-उरग-रक्षसाम्‌) गन्धे, सर्प-नाग, राक्षक्षों के (च) और (सुपणा- 
किन्तराणाम्‌) सुपणं भ्रौर किन्नरों के (स्मृताः ) पितर माने हें ॥ १९६॥ 

सोमया नाम विप्राणां क्षत्रियाणां हविभुंजः। 

वेइमातामाज्यपा नाम शुद्राणां तु सुकालिनः॥ १६७॥ 

(सोमपा नाम विप्राणाम्‌) 'सोमपा' नामक पितर ब्राह्मणों के हैं (हविभु जः क्षत्रि- 
याणामु) ,हविभु जू? क्षत्रियों के (प्राज्यपा नाम वेश्यानाम्‌) 'ग्राज्यपा' नामक वश्यों के 
(सुकालिनः तु शूद्राणाम्‌) सुकाली शूद्रो के पितर हें ॥ १९७ ॥ 

सोमपास्तु कवेः पुत्रा हविष्मन्तोडड्धिरःसुताः । 

पुलस्त्यस्याज्यपाः पुत्रा वसिष्ठस्य सुकालिनः॥ १९८॥ 

(सोमपाः तु कवेः पुत्रा) सोमपा कवि=भृगु के पुत्र हैं (हविष्मन्तः ग्रज्ञिरः 
सुताः) हविभुंज्‌ श्रङ्गिरस्‌ के पुत्र हैं (पुलस्त्यस्य +-ग्राज्यपाः पुत्राः) पुलस्त्य के पुत्र 
पाज्यपा हैं (वसिष्ठस्य सुकालिनः) वसिष्ठ के पूत्र सुकाली हैं ॥ १६८ ॥। 

अग्निदग्धानग्निदग्धान्‌ काव्यान्‌ बहिषदस्तथा । 

अग्निष्वात्तांइव सोम्यांइच विप्राणामेव निर्दिशेत्‌ ॥ १९९ |) 

(अग्निदग्ध-ग्रनग्निदग्धान्‌ काव्यान्‌ तथा बहिषदः) अग्निदर्ध, ग्रनग्निदगध, 
काव्य तथा बहिषद (च) और (अग्निष्वात्तान्‌ च सौम्यान्‌) अग्निष्वात्त और सौम्य 
(विप्राणाम्‌ 4-एव निदिशेत्‌) ब्राह्मणों के ही पितर माने गये हैं ॥ १९९॥ 

य एते तु गणा मुख्याः पितुणां परिकीतिताः। .. 

तेषामपीह विज्ञेयं पुत्रपौत्रमनन्तकमू ॥ २०० ॥ 

(ये--एते पितणां मुख्या: गणाः परिकीतिता:) जो ये. पितरों के मुख्य गण [३। 


१९४-१९९] कहे गये हैं (तेषामु +-अ्रपि) उतके भी (पुत्रपौत्रमनन्तकम्‌) अनन्त पुव 


पौत्रों को (इह विज्ञेयम्‌) इस संसार में पितर समझता चाहिए ॥ २०० ॥ 


ऋषिम्यः पितरो जाताः पितृभ्यो देवमानवाः । 
देवेभ्यस्तु जगत्सर्वं चरं स्थाण्वनुपुर्वज्ञः॥ २०१ ॥ 
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(ऋषिभ्यः पितरः जाताः) [मरीचि आदि३ । १९४] ऋषियों से पितर उत्पन्न 
हुए हैं (पितृभ्यः देवमानवाः) पितरों से देवता भर मनुष्य उत्पन्न हुए हैं (तु) तथा 
(देवेभ्यः चरं स्थाणु स्वं जगत्‌ अनुपुवंश:) देवताओं से चर-श्रचर सम्पूर्णं जगत्‌ क्रमशः 
| उत्पन्न हुआ है ॥ २०१॥ 
राजतर्भाजनेरेषामयो वा राजतान्वित: । 
वार्यपि श्रद्धया दत्तमक्षयायोपकल्पते॥ २०२ ॥ 
(राजतैः अ्रथो वा राजतान्वितैः भाजनैः) चांदी के अथवा चांदीमिश्चित ग्रन्य 
धातुग्रों से बने बर्तनों से (एषां श्रद्धया दत्तं बारि1-ग्रपि) इन पितरों को श्रद्धापुवेक 
दिया गया जल भी (श्रक्षयाय+-उपकल्पते) अक्षय सुख प्रदान करने वाला होता है 
॥ २०२॥ 


देवकमे से पितृकमं श्रेष्ठ 
देवकार्याद्‌ द्विजातीनां पितृकार्यं विशिष्यत । 
देवं हि पितृकार्यस्य पुवंमाप्यायनं भतम्‌ ॥ २०३॥ 

(द्विजातीनाम्‌) हिजों के लिए (देवकार्यात्‌ पितृकार्यं विशिष्यते) देवताश्रों के 
उद्देश्य से किये गये यज्ञ ग्रादि देवकमे की तुलना में पितरों के उद्देश्य से किया गया श्राद्ध 
आदि कर्म विशेष माना गया है (हि) क्योंकि (देवं पुवं पितृकार्यस्य) देवंकमं पहले किये 
जाने के कारण पितृहार्य=पितरश्राद्ध का (आप्यायनं श्रुतम्‌) पूरक माता 
गया है ॥| २०३॥ 

तेषामारक्षभूतं तु पूर्वं देवं नियोजयेत्‌। 
रक्षांसि हि विलुम्पन्ति श्राद्धमारक्षर्वाजतस्‌ ॥ २०४॥ 

(तेषाम्‌ +-आरक्षभूतं तु) उन पितरों की रक्षा करने वाला होने के कारण (पूर्व 
दैवं नियोजयेत्‌) पहले देवकार्य के अनुष्ठान का आयोजन करे (हि) क्योंकि (आरक्ष- 
वर्जितं श्राद्धम्‌) देवकार्यं द्वारा अरक्षित पितृश्राद्ध कार्यं को (रक्षांसि विलुम्पन्ति) राक्षस 
नष्ट कर देते हैं ॥ २०४॥ 
देवकम और पितृश्राद्ध की विधियां-- 

दैवाद्यन्तं तदीहेत पित्राद्यन्तं न तद्भूवेत्‌। 
पित्राद्यन्तं त्वीहमानः क्षिप्रं नश्यति सान्वयः॥ २०५ ॥ 

(तत्‌) उस पितृश्राद्ध को (देवाद्यन्तम्‌ ईहेत) देवकार्यं के पञ्चात्‌ ही करे (तत्‌) 
उसे (पित्रा्य्तं त भवेत्‌) कभी पितृश्राद्ध के बाद नहीं करना चाहिए (पित्ाद्न्तं तु 
ईहमानः) पितृश्चाद्ध के अन्त में देवकार्य को करने वाला व्यक्ति (सान्वयः क्षिप्रं नश्यति) 
वंशसहित शीघ्र नष्ट हो जाता है ॥ २०५॥ 

शुच देशं विविक्तं च गोमयेनोपलेपयेत्‌ । 
दक्षिणाप्रवणं चेव प्रयत्ननोपपादयेत्‌॥ २०६ ॥ ` | 
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[पितृश्राद्ध करने के लिए) (शुचि च विविक्तं देशम्‌) स्वच्छ-पवित्र श्रौर एकान्त 
स्थान को (गोमयेन -- उपलेपयेत्‌) गोबर से लिपवावे (च) और (प्रयत्नेन दक्षिणाप्रव- 
णम्‌ एव उपपादयेत्‌) प्रयत्नपूर्वक उस स्थान को दक्षिण की ओर ढलवां रखता हुश्रा 
बनावे ॥ २०६ ॥ र 
अ्रवकाशेषु चोक्षेषु नदीतीरेषु चेव हि। 
विविक्तेषु च तुष्यन्ति दत्तेन पितरः सदा ॥ २०७॥ 
(ग्रवकाशेषु) खुले=भीड़रहित (उक्षेषु) और जल के सेचन से पवित्र (च नदी- 
तीरेषु एव हि) और नदीतट (च) तथा (विविक्तेषु) एकान्त स्थानों पर (दत्तेन) दिये 
गये श्राद्ध से (पितरः सदा तुष्यन्ति) पितर सदा सन्तुष्ट होते हैं ॥ २०७॥। 
ग्रासनेषूपक्लृप्तेषु बहिष्मत्सु प्रृथकपृथक्‌। | 
उपस्पृष्टोदकानु सम्यर्विप्रांस्तानुपवेशयेत्‌ ॥ २०८ ॥ 


(पृथक्‌-पृथक्‌ उपकलुप्तेषु बहिष्मत्सु श्रासनेषु) पूर्वोक्त स्थानों पर सवके लिए 


:भ्रलग-श्रलग बिछाये कुशाओं से बने श्रासनों पर (उपस्पृष्ट-उदकान तान्‌ विप्रान्‌) जल 
-से स्वच्छ हुए [हाथ-पैर धोने, स्नान करने भ्रादि से] विद्वानों को (सम्यक्‌) सत्कार 
` पूर्वक (उपवेशयेत्‌) बैठावे ॥ २०८॥ 


उपवेश्य तु तान्विप्रानासनेष्वज्जुगुप्सितान्‌ । 
गन्धमाल्यः सुरभिभिरचंयेद्‌ देवपुवंकम्‌ ॥ २०९ ॥ 


(तु) और फिर . (तान्‌ अजुगुप्सितान्‌ विप्रान्‌ आसनेषु उपवेश्य) उन श्रनिन्दित 


सुपात्र विद्वान्‌ ब्राह्मणों को ग्रासनों पर बिठाकर (सुरमभिमिः गन्धमाल्यैः) सुगन्धियों से 
युक्त चन्दन, केसर आदि पदार्थों और मालाश्रों से (देवपुर्वकम्‌ भ्रचंयेत्‌) देवकायं में 


निमन्त्रित ब्राह्मणों के साथ पुजन करे॥ २०६ ॥ 
तषामुदकमानीय _ सपचित्रांस्तिलानपि । 
अर्नौ कुर्यादनुज्ञातो ब्राह्मणो ब्राह्मणः सह ॥ २१० ॥ 
(ब्राह्मणः) श्राद्ध करने वाला द्विज (तेषाम्‌) उन ब्राह्मणों के अध्य के साथ 
(उदकं सपवित्रान्‌ तिलान्‌ +-श्रपि श्रानीय) जल, कुशाए' और तिलों को लाकर या 
एकत्र मिलाकर रखे (अनुज्ञात;) फिर उनसे राज्ञा पाकर (ब्राह्मणैः सह अग्नौ कुर्यात्‌ 


ब्राह्मणों के साथ बैठकर भरिन में ग्राहुति डाले--श्रग्निहोत्र करे ॥ २१०॥ 


श्रग्नेः सोमयमाभ्यां च छृत्वाप्यायनमादितः। 
हविदनिन विधिवत्‌ पइचात्सन्तपंयेत्पितन्‌ ॥ २११ ॥ 


(आदितः) पहले (अग्ने: सोमयमाभ्यां च) अग्निदेवता, सोम और यमदेवता ८ 
लिये (हविदनिन आप्यायनं कृत्वा) श्राहुति देकर और इस प्रकार उनकी तृप्ति 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


तृतीय ग्रध्याय ३०७ 


(पश्चात्‌) उसके वाद (विधिवत्‌ पितृन्‌) विधि के अनुसार पितरों को संतृप्त} 
करे ॥ २ ११॥। 


श्रन्यभावे तु विप्रस्य पाणावेवोपपादयेत्‌ । 
यो ह्यग्निः स द्विजो विप्रैमन्त्रदशिमिरुच्यते ॥ २१ २॥ 


(ग्रग्नि--अभावे तु) यदि अग्नि का अभाव हो तो (विप्रस्य पाणी-[-एव-|- 
उपपाददेत्‌) विद्वान्‌ ब्राह्मण के हाथ पर पूर्वोक्त तीन ग्राहुतियां रख दे (हि) क्योंकि 
(“यः अग्निः सः द्विजः मन्त्रदशिभिः, विप्रैः उच्यते) 'जो अग्नि है. वह ब्राह्मण ही है” 
अर्थात्‌ श्रग्निदेवता के समान ही ब्राह्मण पवित्र एव ग्रादरणीय है' ऐसा मन्त्रद्रष्टा 
महियों ने कहा है ॥ २१२॥ | 


क्रो धनान्सुप्रसादान्वदल्येतान्पुरातनान्‌ । 
-लोकस्याप्यायते युक्ताञ्छ्राद्धदेवान्द्रिजोत्तमान्‌ ॥ २१३ ॥ 


[मन्त्रद्रष्टा ऋषि] (अक्रोधनान्‌ सुप्रसादान्‌ पुरातनान्‌ लोकस्य ग्राप्यायने 

युक्तान्‌ एतान्‌ द्विजोत्तमान्‌) क्रोधरहित, प्रसन्तमुख, पुरातन या सर्वोच्च, संसार की 

उन्नति में संलग्न रहने वाले इन ब्राह्मणों को (श्राद्धदेवान्‌ वदन्ति) 'श्राद्ध के देवता” 
कहते हैं।। २१३॥ 


श्रपसव्यमग्नी कृत्वा सर्वेमावृत्य विक्रमम्‌ । 
अपसच्येन हस्तेन निर्वपेटुदकं भुवि ॥ २१४ ॥ 


(अग्नौ कृत्वा) पूर्वोक्त प्रकार अग्नि में आहुति देकर (विक्रमं सर्वसु अपसब्यम्‌ 
आवृत्य) क्रमशः सब श्राद्ध के पदार्थो को दक्षिण भाग में सम्भालकर रखके (अपसव्येन 
हस्तेन) दायें हाथ से (भुवि उदक निवपेत्‌) पिण्डदान रखने की भुमि पर जल 
छिड़के ॥ २१४॥ 


त्रींस्तु तस्माद्धविः शेषात्पिडान्कृत्ता समाहितः। 
औदकेनेव विधिना निवंपेदक्षिणामुख: ॥ २१५ ॥ 


(तस्मात्‌ +-हवि: शेषात्‌) उस हवन से बचे हुए भोज्य पदार्थ से (त्रीन्‌ तु पिण्डान्‌ 
कृत्वा) तीन पिण्ड बनाकर (समाहितः) एकाग्रचित्त होकर (दक्षिणामुखः) दक्षिण 
की ओर मुख करके (औदकेन विधिना एव निवंपेद्‌) जल छिड़कने की विधि के अनुसार 
[३। २१४] ही भूमि पर [कुशाग्रो पर] रख दे॥ २१५॥ 


्युप्य पिण्डांस्ततस्ताँस्तु प्रयतो. विधिपूर्वकम्‌ । 
तेषु दर्भेषु तं हस्तं निमृज्याल्लेपभागिनाम्‌ ॥ २१६ ॥ 


(प्रयतः विधिपूर्वकं तान्‌ पिण्डान्‌ न्युप्य) सावधान हो विधिपूर्वक उन पिण्डों को 
कुशाओं पर रखकर (ततः) उसके बाद (लेपभागिनां तं हसतं तेषु दर्भेषु निमृज्यात्‌) 
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३०८ 
हाथ में लगे अन्न को पितरों का भाग मानकर भ्रपने हाथ को उन पिण्ड वाले कुशाग्रों 
से पोंछ दे ॥ २१६॥ 

ग्राचम्योदक्परावृत्य त्रिरायम्य दानरसुन्‌ । 

षड्ऋतू शच नमस्कुर्यात्पित्‌नेव च मन्त्रवत्‌ ॥ २१७॥ 

फिर यजमान (उदक्‌ परावृत्य) उत्तर की ओर मुख करके (आचम्य) अचमन 
करके (शनै:-श्रसून्‌ त्रिःञ- आयम्य) धीरे-धीरे प्राणों को तीन बार नियन्त्रित करके 
अर्थात्‌ तीन प्राणायाम करके (षड्क्रतुन्‌) वसन्त आदि छह ऋतुओों को (च) और 
(पितुन्‌) पितरों को (मन्त्रवत्‌ नमस्कुर्यात्‌) मन्त्रपुर्वेक [' ‘रों नमो व: पितरो रसाय 
यजुः २ 1 ३२] नमस्कार करे॥ २१७॥ 

उदकं निनयेच्छेषं शनेः पिण्डान्तिके पुनः। 
ग्रचजिघ्रेच्च- तान्पिडान्यथान्युप्तान्समाहितः ॥ २१८ ॥ 

(पुनः) फिर (शेषमु उदकम्‌) लाकर रखे उस [३। २१०] जल से शेष 
बचे जल को (पिण्डान्तिके शनैः निनयेत्‌) पिण्डों के समीप धीरे से डाल देवे (च) 
और फिर (समाहित.) एकाग्र होकर (यथान्युप्तान्‌ तान्‌ पिण्डान्‌ अवजिप्न तु) जिस 
क्रम से वे पिण्ड रखे गये थे उसी क्रम से उन पिण्डों को सूंघे ॥ २१८॥ 

पिण्डेम्यस्त्वल्पिकां मात्रां समादायानुपूर्वशः । 
तेनेव विप्रानासीनार्विधिवत्पुर्वंमाशयेत्‌ ॥ २१६ ॥ 

(अनुपूर्वशः) क्रमशः (पिण्डेम्य:-- तु--ग्रल्पिकां मात्रां समादाय ) सभी 
पिण्डों से थोड़ा-थोड़ा भाग लेकर (श्रासीनान्‌ विप्रान्‌) बैठे हुए ब्राह्मणों को (विधिवत्‌ 
पूर्व तेन-}-एव आशयेत्‌) विधिपूर्वक पहले उसी भाग से भोज्यभाग खिलावे ॥ २१६॥ 

ध्रियमाणे तु पितरि पुर्वेषामेव निर्वपेत्‌ । 
विप्रवद्वाऽपि तं श्राद्धे स्वकं पितरमाशयेतु ॥ २२० ॥ 

(पितरि ध्रियमाणे तु) पिता के जीवित होते हुए (पूर्वेषाम्‌ तएव निर्वपेत्‌) 
पुर्वज दादा-पड़दादा आदि का श्राद्ध करे (अपि वा) ग्रथवा (तं स्वकं पितरम्‌) उस अपने 
जीवित पितर को भी यदि श्राद्ध में निमन्त्रित करना चाहे तो (विप्रवत्‌ आशयेत्‌) तिमः 
त्त्रित ब्राह्मणों के समान बुलाकर भोजन करावे ॥ २२० ॥ 

पिता यस्य निवृत्तः स्याञजीवेच्चापि पितामहः । 
पितुः स नाम सङ्कोत्यं कीतंयेत्प्रपितामहम्‌॥ २२१ ७ 

(यस्य पिता निवृत्त: स्यात्‌) जिसका पिता मर गया हो (च) श्रौर क: 
अपि जीवेत्‌) दादा भ्रभी जीवित हो (सः) वह श्राद्धदाता (पितुः नाम संकीत्य) प 
पिता के नाम पिण्डदान देकर (प्रपितामहं कीतेयेत) फिर पड़दादा के. नाम पिण्डदान 
करे ॥ २२१ ॥ 
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पितामहो वा तच्छाद्ध भुञ्जीतेत्यबरवीन्मनुः । 
कामं वा समनुज्ञातः स्वयमेव समाचरेत्‌ ॥ २२२॥ 
(बा) अथवा ('पितामहः तत्‌ श्राद्ध भुञ्जीत” इति मतुः अत्रवीत्‌) “दादा ही उस 
श्राद्ध के अन्न को खाये” ऐसा मनु ने विधान किया है (वा) अथवा (समनुज्ञातः) दादा से 


आज्ञा पाकर (स्वयम्‌ -एव कामं समाचरेत्‌) श्राद्धदाता पौत्र यजमान स्वयं इच्छानुसार 
श्राद्ध का भोजन करने वालों को चुनले ॥ २२२ ॥ 


तेषां दत्त्वा तु हस्तेषु सपवित्रं तिलो दकमु । 
तत्पिण्डाग्रं प्रयच्छेत स्वघंषाम स्त्विति ब्रुवन्‌ ॥ २२३॥ 


(तेषां हस्तेषु तु सपवित्रं तिल-}-उदकं दत्त्वा) उन ब्राह्मणों के हाथों में कुशाओं 
सहित तिलमिश्रित जल देकर ('एषां स्वधा अस्तु' इति ब्रुवन्‌) “इनके लिए यह कल्याण- 
कारी हो” ऐसा कहते हुये [अर्थात्‌ 'इदं पित्रे स्वधा अस्तु” कहकर पिता के लिये, 'इदं 
पितामहाय स्वधा श्रस्तु' कहकर दादा के लिये] (तत्‌ पिण्डाग्ं प्रयच्छेत) वह निकाला 
हुश्रा पिण्ड का भाग [३।२१९] ब्राह्मणों को प्रदान करे ॥ २२ ३॥ 

पाणिभ्यां तूपसङ्गृह्य स्वयमन्नस्य वर्धितम्‌ । 

विप्रान्तिके पितु न्ध्यायञ्छनकेरुपनिक्षिपेतु ॥ २२४॥ 

फिर श्राद्धकर्त्ता (्रन्तस्य वधितम्‌) अन्त के भरे पात्र को [स्वयं पाणिभ्याम्‌ 

उपसंगृह्य) स्वयं अपने हाथों से पकड़कर (पितृन्‌ ध्यायन्‌) पितरों का मन ही मन घ्यान 
करते हुये (विप्रान्तिके) ब्राह्मणों के सामने (शनक: - उपनिक्षिपेत्‌) धीरे से परोसे या 
रख दे ॥ २२४॥ १०% 

उभयोहंस्तयोमु क्तं यदन्नमुपनीयते । 

तद्विप्रलुम्पन्त्यसुराः सहसा दुष्टचेतसः ॥ २२५ ॥ 

(उभयोः हस्तयोः मुक्तम्‌) दोनों हाथों से रहित भ्रर्थात्‌ एक ही हाथ से (यत्‌-- 
श्रन्तम्‌+- उपनीयते) जो भोज्यान्त ब्राह्मणों के सामने रखा या दिया जाता है (तत्‌) 
उस.ग्रन्त को (दुष्टचेतसः श्रसुरा सहसा प्रलुम्पन्ति) दुष्ट मन वाले राक्षस अचानक छीन 
लेते हैं ्रर्थात्‌ वह भोज्यान्त पितरों के पास नहीं पहुंचता, रतः एक हाथ से भोजन नहीं 
देना चाहिए ॥ २२५॥ 

गुणांश्च सुपशाकाद्यात्‌ पयो दधि घृतं मधु । 
विन्यसेत्‌ प्रयतः पुर्वं भूमावेव समाहितः ॥ २२६॥ 
भक्ष्यं भोज्यं च विविध मूलानि च फलानि च । 
हृद्यानि चेव मांसानि पानानि सुरभीणि च ॥ २२७॥ 


(पुम्‌) पहले (समाहितः प्रयतः) सावधान होकर उमंग के साथ (सूप-शाक-{- 
आद्यान्‌ पयः दधिः तं मधुः गुणान्‌) दाल-शाक आदि, दूध, घी, शहद आदि गुण-कारी 
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व्यञ्जनों को (विविधं भक्ष्यं च भोज्यम्‌) विविध भक्ष्यपदार्थ-लङ्डू आदि भोज्य-खीर 
आदि (मूलाति च फलानि) मूली, जिमीकंद आदि मूल, आम आदि फल (च) और 
(हुद्यानि मांसानि) दिल को रुचिकर लगने वाले मांस (सुरभीरिण च a) तथा 
सुगन्धित पेय पदार्थे (भूमौञ-एव विन्यसेत्‌) सामने भूमि पर [उनके पात्रों को] 
रख दे॥ २२६, २२७॥ 

उपनीय तु तत्सर्वं शनकेः सुसमाहितः। 

परिवेषयेत प्रयतो गुणान्‌ सर्वान्‌ प्रेचोदयन्‌ ॥ २२८॥ 


(तत्‌ सर्वम्‌ उपनीय] उस उपयुक्त सब भोज्य सामग्री को पास लाकर (सुस- 
माहितः) सावधानी के साथ (प्रयतः) प्रसन्‍नतापूर्वक (सर्वान्‌ गुणान्‌ प्रचोदयन्‌) उनके 
गुणों को -विशेषताश्रों को कहते हुए (शनकैः परिवेषयेत) धीरे-धीरे परोसे ॥ २२५ ॥ 

नाल्रमापातयेज्जातु न कुप्येन्नानृतं वदेत्‌ । 
न पादेन स्तृशेदन्तं न चेतदवदूनयेत्‌ ॥ २२६ ॥ 


भोजन परोसते समय (जातु) कभी भी (न॑-श्रखमुञग्रापातयेत्‌) आंसू न 
गिरावे अर्थात्‌ रोये नहीं (न कुप्येत्‌) न क्रोध करे (न-+श्रनृतं बदेत्‌) न झूठ बोले 
(पादेन न्तं न स्पृशेत्‌) पेर से भोज्याम्न या किसी श्रन्तपात्र को न छुये (न च+ 
. एतत्‌--अवधूनयेत्‌) और न कभी अम्त को पात्र में उछालकर डाले ॥ २२६ ॥ 

ग्रत्र गमयति प्रेतान्‌ कोपोऽरोनन्‌तं शुनः । 
पादस्पशंस्तु रक्षांसि दुष्कृतीनवधूननम्‌ ॥ २३० ॥ 

उस समय (भ्रस्त प्रेतान्‌ गमयति) श्रांसु गिराना उस भोज्यान्न को भूत-प्रेतों 
के पास पहुंचा देता है (कोपः+-अरीन्‌) क्रोध करना शत्रुओं के पास (अनृतं शुनः) भूठ 
बोलना कुत्तों के प स (पादस्प्शः तु रक्षांसि) पैरों से स्पशं करना राक्षसों के पास 
(अवधूननं दुष्कृतीन्‌) उछालना पापियों के पास श्राद्ध के अन्त को पहुँचा देता है, प्रत: 
ये क्रियाएं नहीं करनी चाहिए ॥ २३०॥ 

यद्यद्रोचेत विप्र भ्यस्तत्तद्दद्यादमत्सरः । 
ब्रह्मोद्याइच कथाः कुर्यात्‌ पितृणामेतदीप्सितम्‌-। २३१ ॥ 

(विप्रेभ्यः यत्‌+-यत्‌ रोचेत) ब्राह्मणों को जो-जो वस्तु रुचिकर लगे (तत्‌ 
तत्‌ भ्रमत्सरः दद्यात्‌) यजमान उस-उस वस्तु को दुःखरहित होकर दे दे (च) तथा 
(ब्रह्मोद्याः कथा कुर्यात्‌) परमात्मसम्बन्धी चर्चाए-कथाए करे (एतत्‌ पितृणाम्‌ ईप्सि- 
तम्‌) यह सब पितरों को ग्रच्छा लगता है। २३१ ॥ 

स्वाध्यायं श्रावयेत्पित्र्ये धमंशास्त्राणि चेव हि । 
श्राख्यानानीतिहासांइच पुराणानि खिलानि च॥ २२२0 


(पित्र्ये) पितरश्राद्ध में (स्वाध्यायं च धर्मशास्त्राणि) वेद और घर्मश्ास्त्रों को 
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(प्राख्यानानि -[- इतिहासान्‌ पुराणानि च खिलानि श्रावयेत्‌) कथाओं, इतिहास, पुराणों 
तथा खिलसुक्तों [शिवसंकल्प, श्रीसुक्त आदि] को सुनाये भ्रर्थात्‌ सुनाने की व्यवस्था 
करे॥ २३२॥ म जोक 
हषयेद ब्राह्मणांस्तुष्टो भोजयेच्च झानेः श्ञनेः। 
अन्नाद्येनासकृच्चेताच्‌ गुणंर्च परिचोदयेत्‌ ॥ २३३ ॥ 
(तुष्ट: ब्राह्मणान्‌ हर्षयेत्‌ ) स्वयं प्रसन्न होता हुआ ब्राह्मणों को भी प्रसन्न करे 
(च) और (शनः शनै. भोजयेत्‌) धीरे-धीरे शान्तिपुरवंक खिलावे ग्रर्थातु उतावला-पन 
या शीघ्रता न करे (ग्रन्ताद्येत च गुणैः) भोज्यान्त के लिए उनके गुणों को कहकर 
(एतान्‌ ग्रसक्कत्‌ परिचोदयेत्‌) इन ब्राह्मणों से बार-बार आग्रह करे ॥ २३३ ॥ 
व्रतस्थमपि दोहित्रं श्राद्ध यत्नेन भोजय तू । 
कुतपं चासने दद्यात्तिलेश्च विकिरेन्महीम्‌ ॥ २३४ ॥ 
(ब्रतस्थम्‌+-श्रपि दौहित्रमु) यदि ब्रह्मचारी हो तो घेवते को भी (यलेन श्राद्ध 
भोजयेत्‌) यलपूर्वेक श्राद्ध में जिमावे (च) और (आसने कुतपं दद्यात्‌) बेठने के लिए 
नेपाली कंबल दे (च) तथा (महीं तिलैः विकिरेत्‌) उस स्थान पर तिल बिखेरदे ॥२३४॥ 
त्रीणि श्राद्ध पवित्राणि दोहित्रः कुतपस्तिलाः । 
त्रीरिं चात्र प्रशंसन्ति ` शौचमक्रोधमत्वराम्‌ ॥ २३५॥ 
(श्राद्धे) श्राद्ध कमं में (दौहित्रः कुतपः तिलाः त्रीणि पवित्राणि) घेवता, नेपाली 
कंबल और तिल, ये तीन पवित्र माने हैं (च) और (अत्र) इस श्राद्ध में ('शौचम्‌ -- 
श्रक्रोषम्‌ --अत्वराम्‌” त्रीणि प्रशंसन्ति) पवित्रता रखना, क्रोध न करना, जल्दबाजी न 
करना, इन तीन बातों की प्रशंसा होती है ॥ २३५॥ 
अत्युष्णं सर्वमन्नं स्याद्‌ भुऔरंस्ते च वाग्यताः। 
न च हिजातयो ब्रूयुर्दात्रा पृष्टा हविगु णान्‌ ॥ २३६ ॥ 
(सम्‌ +-श्रन्तम्‌ अत्युष्णं स्यात) सब भोज्यान्न अत्यन्त गर्म हों (च) और (ते 
वाग्यताः भुञ्जीरन्‌) वे ब्राह्मण मौन होकर भोजन करें (द्विजातयः) खाने वाले ब्राह्मरए 
(दात्रा पृष्टा) श्राद्धदाता के पूछने पर भी (हविगु णान्‌ न ब्रूयुः) भोज्यान्न के गुणों का 
वर्णन न करे॥ २३६॥ 
पितरों को कौनसा अन्त प्राप्त नहीं होता-- 
यावदुष्णं भवत्यन्नं यांवदशनन्ति वाग्यताः । 
पितरस्तावदशनन्ति यावन्नोक्ता हविग॒णाः ।॥ २३७ ॥ 
(यावत्‌ अन्नमु उष्णं भवति) जब तक अन्न गर्म होता है (यावत्‌ वाग्यताः अ्रइन- 
न्ति) जब तक ब्राह्मण मौन होकर भोजन करते हैं (यावत्‌ हविगु णा: न-उक्ता) जब 
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न के गुणों का वर्णन नहीं किया जाता (पितरः तावत्‌ 


ने वालों के द्वारा | अन गे 
तक [खा ] को खाते हैं, अन्यथा वह अन्य पितरों के पास नहीं 


अइनन्ति) पितर लोग तभी तक अन्न 
पहुंचता ॥ २३७॥ | 
यद्वेष्टितशिरा भुङ्क्ते तदभुडक्त दक्षिशामुखः । 
, सोपानत्करच यद्‌ भुङ्क्त तहर रक्षांसि भुञ्जते ॥ २३८ ७ 
. (यत्‌ वेष्टितशिरा भुङक्ते) जोशिरपर पगड़ी आदि बाँधकर भोजन करता है 
(यत्‌ दक्षिणामुखः भुङक्ते) जो श्राद्ध के भोजन को दक्षिण की ओर के करके खाता 
है (यत्‌ सोपानत्क: भुङक्ते) जो जूतों सहित भोजन करता है (तत्‌ वै रक्षांसि भुन्जते) 
उस श्रन्न को निश्‍चय से राक्षस खाते हैं अर्थात्‌ वह पितरों के पास नहीं पहुंचता ॥२३५॥ 
श्राद्ध जिमाते समय सावधानियां 
चाण्डालश्च वराहश्च कुक्कुटः इवा तथैव च । 
रजस्वला च षण्ढइच नेक्षेरन्तशनतो हिजानु ॥ २३९॥ 
(चाण्डालः वराहः कुक्कुटः इवा रजस्वला च षण्डः ) चाण्डाल, सूअर, मुर्गा, 
रजस्वला स्त्री और नपु सक (अइनतः द्विजान्‌ न-1-ईक्षेरन्‌ ) खाते हुए ब्राह्मणों को न 
देखें या देख पायें ॥ २३६ ॥ 
होसे प्रदाने भोज्ये च यदेभिरभिवीक्ष्यते । 
देवे कमर पित्र्ये वा तद्‌ गच्छत्ययथातथम्‌ ॥ २४०॥ 
(देवे कर्मणि वा पित्र्ये) देवकमं प्रथवा श्राद्धकर्म में (होमे प्रदाने च भोज्ये) 
हवन करने में, दान देने में और श्राद्ध खिलाने में (यत्‌+-एभिः +-्रभिवीक्ष्यते) जो 
वस्तु इनके द्र।रा देख ली जाती है (तत्‌ --प्रयथातथं गच्छति) वह वस्तु फलहीन हो 
जाती है, वृथा जाती है ॥ २४०॥ 
घ्राणेन सुकरो हन्ति पक्षवातेन कुक्कुटः । 
श्वा तु हृष्टिनिपातेन स्पर्ेनावरवर्णंजः ॥ २४१ ॥ 
(सुकरः घ्राणेन) सूश्रर सूंघने से (कुक्कुटः पक्षवातेन) मुर्गा पंखों की हवा से 
(इवा इष्टितिपातेन) कुत्ता देखने से (अवरवर्णजः स्पर्शेन) निम्नवर्ण में उत्पन्न शूदर 
स्पशे करने से (हन्ति) श्राद्ध की वस्तु को फलहीन कर देता है॥ २४१॥ 
खञ्जो वा यदि वा काणो दातुः प्रेष्योऽपि वा भवेत्‌ । 
हीनातिरिक्तगात्रो वा तमप्यपनयेत्‌ पुनः ॥ २४२॥ 
. (सञ्जः) लंगडा (यदि वा काणः) अथवा यदि कोई काणा व्यक्ति (दातः 
भेष्यः--प्रपि भवेत्‌) चाहे कोई श्राद्धदाता का नौकर हो (वा) ग्रथवा (हीन-अतिः 
रिक्‍त-गात्र:) छोठे या बहे प्रथवा कम या ग्रधिक अङ्गों वाला व्यक्ति श्राद्ध पर ग्रा 
जाये तो (पुनः तम्‌ +-अ्रपि-{- ग्रपनयेत्‌) उसे भी वहां से दूर हटादे ॥ २४२॥ 
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ब्राह्मणं भिक्षुक वाऽपि मोजनाथंमुपस्थितम्‌ । 
ब्राह्मणरम्यनुज्ञाः शक्तितः प्रतिपुजयेतू ॥ २४३ ॥ 

(भोजनार्थमु--उपस्थितं ब्राह्मणं वा भिक्षुकम्‌ अपि) भोजन की इच्छा से ग्राये 
हुए किसी अन्य ब्राह्मण और भिखारी का भी (ब्राह्मणैः+-गरभ्यतुज्ञातः) श्राद्ध में निम- 
न्त्रित ब्राह्मणों की अनुमति लेकर (शितितः प्रतिपूजयेत्‌) यथाशक्ति सत्कार कर 

दे॥ २४३॥ 

श्राद्ध में अन्य भाग-- 
सार्ववशिकमग्नाद्य सन्नीयाप्लाब्य वारिणा । 
समुत्सूजेद्‌ भुक्तवतामग्रतो विकिरन्‌ भुवि॥ २४४॥ 

| (सार्वेर्वाणकम्‌ --अन्नाद्यमु) सब प्रकार के भोज्यान्त को (सन्नीय) लेकर 

(वारिणा श्राप्लाव्य) पानी से सानकर या उस पर पानी के छींटे देकर (भुक्तवताम्‌-- 

अग्रतः) भोजन कर चुके ब्राह्मणों के सामने (भुवि विकिरन्‌) धरती पर बिखेरता हुआ 

(समुत्सृजेत्‌) छोड़ देवे ॥ २४४॥ । 
श्रसंस्कृतप्रतोतानां त्यागिनां कुलयोषिताम्‌ । + 
उच्छिष्टं भागधेयं स्याद्रभेषु विकिरश्च यः॥ २४५ ॥ 

(यः दर्भेषु विकिरः उच्छिष्टम्‌) जो कुशासनों पर बिखेरा गया है वह जूठा 
अन्त (असंस्कृतप्रतीतानाम्‌) मरने पर जिन बच्चों का भ्रर्निसंस्कार नहीं किया [ ५। 

६६] उन बालकों का तथा (कुलयोषितां त्यागिनाम्‌) कुलस्त्रियों का त्याग करने वालों 

का (भागधेयं) भाग होता है ॥ २४५॥ 
उच्छेषणं सूमिगतमजिह्मस्याइठस्य च। 
दासवर्गस्य तत्पित्य भागधेयं प्रचक्षते ॥ २४६ ॥ 

(पित्र्ये) पितृश्राद्ध में (भूमिगतम्‌ उच्छेषणम्‌) भूमि पर गिराहुश्रा जुठा अन्न 

(अजिह्मस्य च श्रशठस्य दासवर्गस्य) कृटिलतारहित और धूतंतारहित दासवर्ग का 

(भागधेयं प्रचक्षते) भाग कहा जाता है ॥ २४६ ॥ 

पिण्डदान-सम्बन्धी विधान-- 
ग्रासपिण्डक्रियाकमं द्विजातेः संस्थितस्य तु । 
भ्रदेवं भोजयेच्ङ्काद्ध पिण्डमेकं तु निवंपेत्‌॥ २४७॥ 

(आसपिण्डक्रिया संस्थितस्य तु द्विजातेः) सपिडीकरण क्रिया पर्यन्त मरे हुये 
द्विजाति का तो (अदैवं श्राद्ध भोजयेत्‌) देवकमं के ब्राह्मणों से रहित श्राद्ध करना 

चाहिये (तु) और (एकं पिण्डं निर्वपेत्‌) केवल एक ही पिण्डदान करे॥ २४७॥ 
सहपिण्डक्रियायां तु कृतायामस्य धसमंतः । 
अनयेवाबृता कायं पिण्डनिर्वपणं सुतैः ॥ २४८ ॥ 
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(धर्मतः) धर्मानुसार (अस्य) इस व्यक्ति की (सहपिण्डक्रियायां कृतायां तु) 
सपिण्डीकरण क्रिया करने पर तो (सुतः) पुत्रों को चाहिए कि वे (श्रनया+ एव-- 
आवृता) इसी सम्पूर्ण रीति के अनुसार (पिण्डनिर्वपणं कार्यम्‌) पिण्डदान करे ॥२४८॥ 


श्राद्ध भोजन के बाद की विधियां- 
श्राद्ध भुक्त्वा य उच्छिष्ट वृषलाय प्रयच्छति । 
स॒ मुढो नरकं याति कालसूत्रमवाकूशिराः॥ २४६ ॥ 


(यः) जो ब्राह्मण (शराद्धं भुक्त्वा) श्राद्ध में जीमकर (उच्छिष्टं वृषलाय 


. प्रयच्छत्ति) जूठा भोजन शूद्र को देता है (सः मुढ:) वह मुखे व्यक्ति (अ्वाक्शिराः) 


नीचे शिर किये हुए (कालसूत्रं नरकं याति) कालसूत्र नामक नरक में जाता है ॥२४९॥ 


श्राद्युग्वुषलीतल्पं तदहर्योऽधिगच्छति । 
तस्याः पुरीषे तन्मासं पितरस्तस्य शेरते ॥ २५० ॥ 


(श्राद्धभुक्‌ यः) श्राद्ध में भोजन करने वाला जो व्यक्ति (तत्‌ ग्रहः वृषली- 
तल्पम्‌ श्रधिगच्छति) उप्त दिन दुद्रा स्त्री के साथ रमण करता है तो (तस्थ पितरः) 
'उसके पितर (तस्याः पुरीषे) उस शूद्रा की विष्ठा में (तत्‌ मासं शेरते) एक मास तक 
सोते हैं ॥ २५०॥ 


पृष्ट्वा स्वदितमित्येवं तृप्तानाचामयेत्ततः । 
ग्राचान्तांशचानुजानीयादमि भो रम्यतामिति ॥ २५१॥ 


भोजन कर चुकने पर (स्वदितम्‌+-इति पृष्ट्वा) 'श्राप लोगों ने स्वादपुर्वेक 
भोजन कर लिया है न! ? इस प्रकार पूछुकर (ततः) उसके बाद (तृप्तान्‌ ]-ग्राचामयेत्‌) 
तृप्त हुए उन ब्राह्मणों को श्राचमन करावे (च) और (आचान्तान्‌) आचमन कर 
चुरुने पर (भो श्रभिरम्यताम्‌+-इति श्रनुजातीयात्‌) “यहां आप आराम कीजिये' 
ऐसा कहे ॥ २५१॥ 

स्वधाऽस्त्वित्येव तं ब्र युर्त्राह्मणास्तदनन्तरम्‌ । 
स्वधाकारः परा ह्याशीः सवषु पितृकमंसु ॥ २५२॥ 

(तत्‌ -- अनन्तरम्‌) भोजन कर चुकते के पश्चात्‌ (ब्राह्मणाः तं स्वधा रस्तु 
इति ब्रूयुः) ब्राह्मण लोग उस यजमान को 'स्वधा श्रस्तु' यह कहकर आशीर्वाद दे (हि) 
क्योंकि (सर्वेषु पितृकमंसु) सब पितृकर्मो में (स्वधाकारः परा श्राशीः) स्ववा कहना 
सबसे उत्तम आशीर्वाद है॥ २५२॥ 

ततो भुक्तवतां तेषामन्नशेषं निवेदयेत्‌ । > 
यथा ब्रूयुस्तथा कुर्यादनुज्ञातस्ततो हिजेः ॥ २५३ ॥ 


(तेषां भुक्तवताम्‌) उन ब्राह्मणों के भोजन कर चुकने पर (ततः) उसके बाद 
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(अन्नशेषं निवेदयेत्‌) श्राद्ध के शेष अन्त के बारे में उनसे निवेदन करे (ततः) तब (द्विजै 
श्रनुज्ञात:) ब्राह्मणों से ग्राज्ञा पाकर (यथा ब्रूयु:) जैसा वे कहें (तथा कुर्यात्‌) तदनुसार 
करे ॥ २५३॥ 

पित्र्ये स्वदितमित्येव वाच्यं गोष्ठे तु सुश्र्‌ तम्‌ । 

सम्पन्नमित्यभ्युदये देवे रुचितमित्यपि ॥ २५४॥ 

यजमान को (पित्र्ये) पितृश्राद्ध में (स्वदितम्‌+-इतिञ-एव वाच्यम्‌) क्या 

आपने स्वादपुवेक भोजन कर लिया ?' यह पुछना चाहिए (गोष्ठे तु सुश्रुतम्‌) गोष्ठी 
श्राद्ध में 'सुश्नूतम्‌” (श्रम्युदये ` सम्पन्नम्‌ इति) श्राभ्युदयिक श्राद्ध में 'सम्पन्नम्‌' (देवे 
'रुचितम्‌' इति --अपि) देवश्राद्ध में ‘रचितम्‌’ यह कहकर पूछना चाहिये ॥ २५४॥ 


अपराह्वस्तथा दर्भा वास्तुसम्पादनं तिलाः। 
सृष्टिम्‌ ष्टिद्विजाइचाग्रथाः श्राद्धकर्मसु सम्पदः ॥ २५५ ॥ 

(अपराह्ु: दर्भाः वास्तुसंपादनं तया तिलाः) दोपहर के पश्चात्‌ का समय, 
कुशाए', घर की स्वच्छता तथा तिल, (सृष्टिः) दान देना, (मृष्टिः) [अन्तादि का विशेष 
विवि से] संस्कार (च) और (द्विजाग्रथाः) श्रेष्ठ ब्राह्मण, (श्राद्धकमंसु संपदः) श्राद्ध 
कर्मों में ये संपत्तियां हैं ॥ २५५॥ 

दर्भाः पवित्रं पूर्वाह्णो हविष्याणि च सर्वशः । 
पवित्रं यच्च पूर्वोक्त विज्ञेया हव्यसम्पदः ।। २५६ ॥ 

(दर्भाः पवित्रं पुर्वाह्हुः सर्वशः च हविष्याणि) कुशाए , मन्त्र, दोपहर से पूर्वं का 
समय और सब हवियां (यत्‌ च पवित्र पूर्वोक्तम्‌) और जो पहले इलोक में पवित्र बातें 
कही हैं (हव्यसंपदः विज्ञेयाः) इन्हें देवकम की संपत्ति समझता चाहिए।। २५६॥ 

मुन्यन्नानि पयः सोमो मांसं यच्चानुपस्कृतम्‌ । 
ग्रक्षारलवणां चंव प्रकृत्या हविरुच्यते॥ २५७ ॥ 

(मुन्यन्तानि) मुनियों के ब्रन्त [नीवार आदि] (पयः सोमः ) दूध, सोमलता का 
रस (च यत्‌ ग्नुपस्कृतं मांसम्‌)- और जो दुगेन्धि तथो-विकार से रहित मांस है वह (च) 
तया (ग्रक्षारलवणम्‌) सेधा नमक (प्रकृत्या हवि:-|- उच्यते) ये वस्तुए स्वभाव से हवि 
के योग्य मानी गई हँ ॥ २५७ ॥ 

विस्‌ज्य ब्राह्मणांस्तांस्तु नियतो वाग्यतः शुचिः । 
दक्षिणां दिज्ञामाकाइक्षत्‌ याचेतेमान्वरास्पितुन्‌ ॥ २५८ ॥ 

(तान्‌ तु ब्राह्मणान्‌ विसृज्य) उन श्राद्ध में निमन्त्रित ब्राह्मणों को विदा करके 
(नियतः वाग्यतः शुचिः) एकाग्रचित्त, मौत श्रौर पवित्र होकर (दक्षिणां दिशम्‌4-आका- 
ङक्षन्‌) दक्षिण दिशा की ओर मुख करके (पितृन्‌ इमान्‌ वरान्‌ याचेत) पितरों से इन 
वरों को माँगे॥ २५८ ॥ 
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३१६ मनुस्मृतिः 


दातारो नोऽभिवर्धन्तां वेदाः सन्ततिरेव च। 
श्रद्धा च नो मा व्यगमद्बहुंदेयं च नोऽस्त्विति॥ २५६ ॥ 


(नः) हमारे वंश में (दातारः वेदाः च संततिः एव भ्रभिवधंन्ताम्‌) दानी, वेदों 
का अध्ययन-ग्रध्यापन तथा संतान इनकी सदा वृद्धि हो (च) श्रौर (नः श्रद्धा) हमारी 
श्रद्धा-भावना (मा व्यगमत्‌) कभी नष्ट न हो (च) और (नः बहुदेयम्‌ श्रस्तु+इति) 
"हमारे घर में दान देने के लिए बहुत धन-धान्य हो इस प्रकार वर मांगे ॥ २५९ ॥ 


एवं निवंपणं कृत्वा पिण्डांस्तांस्तदनन्तरम्‌ । 
गां विप्रमजर्माग्न वा प्राशयेदप्सु वा क्षिपेत्‌ ॥ २६० ॥ 
(एवं निवेपणं कृत्वा) इस प्रकार पिण्डदान करके (तत्‌ ।-श्रनन्तरमू) उसके बाद 

(तान्‌ पिण्डान्‌) उन दान किये पिण्डों को (गां विप्र, वा अजम्‌) गो, ब्राह्मण या बकरे 
को (प्राशयेत्‌) खिला दे (वा) अथवा (श्रर्नि वा अप्सु क्षिपेत्‌) अग्नि या जल में फेंक 
दे ॥ २६०॥ 
। पिण्डनिवंपण केचित्परस्तादेव कुवत । 

वयोभिः खादयन्त्यन्ये प्रक्षिपन्त्यनले$प्सु वा ॥ २६१ ॥ 


(केचित्‌) कोई विद्वान्‌ (परस्तात्‌+-एव पिण्डनिवपणं कुवेते) ब्राह्मणों के भोजन 
के पश्चातु ही पिण्डों को फेंकने का विधान करते हैं (अन्ये वयोभिः खादयन्ति) दूसरे 
कुछ विद्वान्‌ पक्षियों को खिलाने को कहते हैं (ग्रनले वा अम्सु प्रक्षिपन्ति) कुछ आग 
या पानी में फेंकने का विधान करते हैं॥ २६१ ॥ 


पतिव्रता घर्मपत्नी पितृपूजनतत्परा । 
सध्यसं तु ततः पिडमद्यातु सम्यक्सुताथिनी ॥ २६२ ॥ 


(पितृपूजनतत्परा सुताथिनी पतिव्रता धर्मपत्नी) पितरों के पूजन में तत्पर, पुत्र 
की इच्छा करने वाली पतिव्रता धर्मपत्नी (ततः मध्यमं तु पिण्डं सम्यक्‌ भ्रद्यात्‌) उनमें 
से बीच के पिण्ड को श्रद्धापुवेक खाये ॥ २६२॥ 


आयुष्मन्तं सुत सुतं यशोमेधासमर्वितम्‌। 
धनवन्तं प्रजावन्तं सात्त्विकं धार्मिक तथा ॥ २६३ ॥ 
वह पिण्ड का भोजन करने वाली स्त्री (ग्रायुष्मन्तम्‌) ग्रायुष्मान्‌ (यशो मेघासम- 
न्वितम्‌) यश और बुद्धि से युक्त (घनवन्तं प्रजावन्तं सात्त्विकं तथा धामिक सुतं सूते) 
धन वान्‌, संतानवान्‌ सात्त्विक तथा धामिक पुत्र को जन्म देती है ॥ २६३॥ 


प्रक्षाल्य हस्तावाचम्य ज्ञातिप्रायं प्रकल्पयत्‌ । 
ज्ञातिस्यः सत्कृतं दत्त्वा बान्धवानपि भोजयेत्‌ ॥ २६४॥ 


फिर (हस्ती प्रक्षाल्य) दोनों हाथ धोकर (प्राचम्य) आचमन करके (ज्ञातिप्राय 
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प्रकल्पयेत्‌) जातिवालों को भोजन करावे (ज्ञातिभ्यः सत्कृतं दत्वा) जातिवालों को 


सत्कारपूर्वंक अन्न देकर (बान्धवान्‌+-अ्रपि भोजयेत्‌) अपने भाई तथा रिस्तेदारों को 
भी भोजन करावे ॥ २६४॥ 


उच्छेषण तु यच्तिष्ठेद्यावद्विप्रा विसजिताः। 
ततो गृहर्बाल कुर्यादिति धर्मो व्यवस्थितः ॥ २६५ ॥ 
(यावत्‌ विप्राः विसजिताः) जब तक निमन्त्रित ब्राह्मण विदा न हो जायें 
(तावत्‌ उच्छेपणां तु तिष्ठेत्‌) तब तक उनसे बचा हुआ भोजन ज्यों का त्यों रखा रहने 
दे (ततः गृहर्बाल कुर्यात्‌) उसके बाद बलिवेश्वदेव करे तथा अन्य घर आदि के व्यक्तियों 
को भोजन करावे ॥ २६५॥ 


हविर्यंच्चिररात्राय यच्चानन्त्याय कल्प्यते । 
पितुम्यो विधिवद्दत्तां तत्प्रवक्ष्याम्यक्षेषतः ॥ २६६॥ 

(वितृभ्यः विधिवद्‌ दत्तं हृविः) पितरों के लिए विधिपुवंक दी गई हाव (यत्‌ 
चिररात्राय) जो बहुत काल तक के लिए फलदायक रहती है प्रौर (यतु ्रानन्त्याय 
कल्प्यते) जो भ्रनंत तृप्ति के लिए होती है (तत्‌) उसे (ग्रशेषतः प्रवक्ष्यामि) पुणुरूप से 
कहता हँ--॥ २६६ ॥। 
पितरों को तुप्तिदायक अन्न एवं मांस और तृप्ति की अवधि-- 

तिलर्वोहियवेर्माषेरट्धिमु लफलेन वा। 
दत्तेन मासं तृप्यन्ति विधिवत्पितरो नुणाम्‌॥ २६७ ॥ 

(नुणां पितरः) मनुष्यों के पितर (तिलः ब्रीहियवः मार्ष:--अद्भिः वा मुल- 
फलेन विधिवत्‌ दत्तेन) तिल, चावल, जौ, उड़द, जल और कन्दमूल, फलों को विधि- 
पूर्वक देने से (मासं तृप्यन्ति) एक मास तक तृप्त रहते हैं ॥ २६७ ॥ 

हो मासौ सत्स्यमांसेन त्रीन्मासान्हारिणेन तु। 
शौरश्रेशाथ चतुरः शाकुनेनाथ पञ्च वं॥ २६८॥ 

पितर (मत्स्यमांसेन द्वौमासौ) मछली के मांस से दो महीने तक (हारिणोन तु 
त्रीन्‌ मास न्‌) हिरण के मांस से तीन मास तक (अथ औरभ्रेण चतुरः) और मेंढे के 
मांस से चार मास तक (ग्रथ) तथा (शाकुनेन वै पञ्च) पक्षियों के मांस से पांच महीने' 
तक तृप्त रहते हैं ॥ २९८ ॥ 

षण्मासांदछागमांसेन पाषंतेन च सप्त वं। 
अष्टावेणस्य मांसेन रौरवेण नवव तु॥ २९६॥ 

(छागमांसेन षण्मासान्‌) बकरी के मांस से छह महीने (च) और (पार्षतेन 

सप्त) चित्रमृग के मांस से सात महीने (एणस्य मांसेन अष्टौ) काले मृग के मांस से | 
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आठ महीने तक (रौरवेण नव एव ठु) रुरु नामक मृग के माँस से नौ महीने तक पितर 
तृप्त रहते हैं ॥ २६६ ॥ 

दशमासांस्तु तृप्यन्ति वराहमहिषामिषंः । 

शशकम योस्तु मांसेन मासानेकादशेव तु ॥ २७०॥ 

(वराह-महिव-श्रामिर्षः दशमासांस्तु तृप्यन्ति) सुअर और भँसे के मांस से दस 
मास तक पितर तृप्त रहते हैं (शशकूरमयोः मांसेन एकादश मासान्‌ एव) खरगोश और 
कछुए के मांस से ग्यारह मास तक पितर तृप्त रहते हैं ॥ २७०॥ 

संवत्सरं त्‌ गव्येन पयसा पायसेन च। 
वार्धीणसस्य मांसेन तप्तिरद्दादशवाषिकी ॥ २७१॥ 

(गव्येन पयसा च पायसेन संवत्सर ठु) गौ के दूध श्रौर उसको खीर से एक वषं 
तक (वार्धीरसस्य मांसेन) और वार्धीणस' बकरे के मांस से (द्वादशवािकी तृप्तिः) 
-बारह वर्ष तक पितरों की तृप्ति मानी है ॥ २७१॥ ५ 

| कालशाकं महाशल्काः खड्गलोहामिषं मधु । 
श्रानन्त्यायेव कल्प्यन्ते मुन्यन्नानि च सरवंशः॥ २७२ ॥ 

(कालशाकं महाशल्काः खड्ग-लोह-भ्रामिषम्‌) कालशाक नामक शाकविरेष, 
कांटेदार मछली या काले वथुए का शाक, गेंडा, लाल बकरे का मांस (मधु) शहद 
(च) और (सर्वशः मुन्यन्तानि) सब प्रकार के मुनि-श्रन्नों से (अनन्त्याय+-एव कल्प्यन्ते) 
अनन्त काल तक पितर तृप्त रहते हैं॥ २७२ ॥ 


यस्किञ्चिन्मधुना . मिश्र प्रदद्यात्त्‌ त्रयोदशीम्‌ । 
तदप्यक्षयमेव स्याद्दर्षासु च मघासु च॥ २७३॥ 
(वर्षासु मघासु) वर्षाकाल में मघा नक्षत्र में (त्रयोदशीम्‌) त्रयोदशी तिथि के 
दिन (यत्‌ किचित्‌ मधुना मिश्रं प्रदद्यात्‌) जो कोई भी वस्तु मधु से मिश्रित करके दी 
जाये (तत्‌--श्रपि--श्रक्षयम्‌-[-एव स्यात्‌) वह वस्तु भी श्रक्षय तृप्ति देने वाली है 
॥ २७३॥ 
अपि नः स कुले जायाद्यो नो दद्यातु त्रयोदशीम्‌ । 
पायसं मधुर्सापस्यां प्राक्छाये कुञ्जरस्य च ॥ २७४॥ 
। [पितर लोग यह चाहा करते हैं कि-] (अपि नः कुले स जायात्‌) हमारे कुल 
में ऐसा कोई उत्पन्न हो (यः त्रयोदशीं तिथिम्‌) जो त्रयोदशी तिथि के दिन (च) तथा 
इंञ्जरस्य प्राक्छाये) हाथी की छाया जब पुर्वदिशा की ओर जाने लगे अर्थातु दोपहर 
ॐ पानी पीते समय, लम्बे होने के कारण जिसके दोनों कान ग्रौर जीभ जल 
का स्पर्शे करते हों, जो क्षीणशक्ति हो, जिसका सफेद रंग हो, जिसको अनेक संतान 
हो चुकी हों;उस बूढ़े बकरे को 'वार्धीणस' कहते हैं। | - . 
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बाद के समय सें (नः) हमारे लिए (मधुसपिम्याँ पायसं दद्याद्‌) शहद ग्रौर घी से मिली 
हुई खीर श्राद्ध में दे ॥ २७४॥ 


यद्यहृदाति विधिवत्सम्यक्‌ श्रद्धासमन्वितः । 
तत्तत्पितुणां भवति परत्रानन्तमक्षयम्‌ ॥ २७५॥। 
जो मनुष्य (श्रद्धासमन्वितः) श्रद्धा से युक्त होकर (विधिवत्‌) विधिपूर्वक 
(सम्यक्‌ यद्‌ +-यद्‌+-ददाति) अच्छी प्रकार जो-जो पदार्थं पितरों को देता है (तत्‌+- 
तत्‌ पितृणां परत्र -- प्रानन्त न्‌ |-प्रक्षपं भवति) वह सभी पितरों को परलोक में श्रनन्त 
और प्रक्षय तृप्ति देने वाला होता है ॥ २७५॥ 


कृष्णपक्षे दशम्यादौ वर्जयित्वा चतुर्दज्ञीम्‌ । 
श्राद्धो प्रशस्तास्तिथयो यथेता न तथेतराः ।। २७६ ॥ 


(ष्णपक्षे चतुर्दशी वर्जयित्वा) कृष्णपक्ष में चतुदंशी को छोड़कर (दशम्यादौ) 
दशमी से लेकर अमावस्या तक (तिथयः श्राद्ध यथा प्रशस्ताः) तिथियाँ श्राद्ध में जैसी 
श्रेष्ठ होती हैं (तथा न इतराः) वैसी अन्य तिथियां नहीं होतीं [प्रतिपदा से नवमी तक 
तथा चतुर्देशी | ॥ २७६॥ े 

युक्ष कुर्वेन्दिनक्षषु सर्वान्कामान्समइनुते । 
अयुक्ष तु पितृन्तर्वान्रजां प्राप्नोति पुष्कलाम्‌ ॥ २७७ ॥ 


(युक्षु दिन-ऋक्षेषु कुवंनू) सम तिथियों [द्वितीया. चतुर्थी, आदि] और सम 
नक्षत्रों [भरणी, रोहिणी, र्द्रा आदि] में श्राद्ध को करने वाला द्विज (सर्वान्‌ कामान्‌ 


समश्नुते) सब मनोरथों को पुणं करता है (ग्रयुक्ष तु सर्वान्‌ पितृन्‌) ग्रसम तिथियों 


[प्रतिपदा, तृतीया ग्रादि] और असम नक्षत्रों [भ्रश्विनी, कृत्तिका, मृगशिरा आदि] 
में पितरों का श्राद्धं करने वाला व्यक्ति (पुष्कलां प्रजां प्राप्तोति) वहुतःसी संतान 
प्राप्त करता है ॥ २७७॥ 

यथा चेवापरः ` पक्षः पुवपक्षाद्विशिष्यते । 

तथा श्राद्धस्य पुर्वाह्वादपराल्वो विशिष्यते ॥ २७८ ॥ 

(यथा चैव) जैसे (पू्वपक्षात्‌ अपरः पक्षः) श्राद्ध में पूर्वपक्ष अर्थात्‌ शुक्लपक्ष 
से श्रपरपक्ष अर्थात्‌ कृष्णपक्ष (विशिष्यते) विशेष फलदायक होता है (तथा) वैसे ही 
(पुर्वाह्वात्‌ भ्रपराह्नः) दोपहर के पुर्वे समय से दोपहर के बाद का समय (श्राद्धस्य 
विशिष्यते) श्राद्ध का अधिक फल देने वाला है ॥ २७८॥ 


प्राचीनावीतिना सम्यगपसब्यमतन्द्रिणा । 
पित्र्यमातिधतात्कार्थं विधिवहभंपाणिना ॥ २७६ ॥ 


(प्राचीनावीतिना) दाहिने कन्ये के ऊपर बायें काख के नीचे लटकते हुए यज्ञो- 
पवीत पहन कर [२।३८] (श्रपसव्यम्‌+-अ्तस्द्रिणा) अपसव्य और आलस्यरहित 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
३२० मनुस्मृतिः 


होकर (विधिवत्‌ दर्भपाणिना) विधिपूर्वक कुशा हाथ में लेकर (आनिधनात्‌) मृत्यु- 

पर्यन्त (सम्यक्‌ पित्र्य कायम्‌) श्रद्धापूर्वक पितरों का श्राद्ध करता चाहिए ॥ २७६ ॥ 
रात्रौ श्राद्ध न कुर्वीत राक्षसीं कीतिता हि सा। 
सन्ध्ययोरभयोशचेव सुर्य चेवाचिरोदिते॥ २८० ॥ 

(रात्रौ श्राद्धं न कुर्वीत) रात के समय श्राद्ध न करे (हि) क्योंकि (सा राक्षसी 
कीतिता) रात को 'राक्षसी'=श्वाद्ध का कल नष्ट करने वाली कहा है (च) और 
(उभयोः संध्ययोः एव) दोनों संध्याग्रों र्यात्‌ प्रातःकाल तथा सायं काल (च) तथा 
(स्ये अचिरोदिते) सूं के निकलने के थोड़ी देर बाद तक भी अर्थात्‌ दोपहर से पूर्व तक 
श्राद्ध न करे | २५०॥ , 
त्रैमासिक श्राद्ध का विधान-- 

अनेन विधिना श्राद्धं त्रिरब्दध्येह निवपेत्‌ ।. 
हेमन्तग्रीष्मवर्षासु पाञ्चर्याज्ञकमन्वहम्‌ ॥ २८१ ॥ 

प्रतिमास श्राद्ध न किये जा सकने पर (श्रनेत विधिना) इस उपयुक्त विधि से 
(हेमन्त-ग्रष्म-वर्षसु) हेमन्त, ग्रीष्म और वर्षा ऋतुओरों में (अब्दस्य त्रिः इह श्राद्ध 

| निवपेत्‌) वर्ष में तीन बार यहां पितरों का श्राद्ध करे (पाञ्चयज्ञिकम्‌ अनु | अहम्‌) 
पञ्चयज्ञो के अन्तगंत आने वाले श्राद्ध को तो प्रतिदिन ही करे॥ २८१॥ 
न पेतृयज्ञियों होमो लौकिकेऽग्नौ विधीयते । 
न दर्शेन: विना श्राद्धमाहिताग्नेद्रिजन्मनः ॥ २५२॥ . 

(लौकिके--ग्रग्नी) लौकिक अग्नि में अर्थात्‌ प्रतिदिन की यज्ञाग्नि में (पैतृयज्ञः 
होमः न विधीयते) पितरों का श्राद्ध सम्बन्धी यह विशेष यज्ञ नहीं किया जाता है (आहि- 
ताग्नेः द्विजन्मनः) और ग्रग्निहोत्री ब्राह्मण को चाहिए कि वह (दर्शन. विना श्राद्ध न) 
ग्रमावस्या के बिना श्राद्ध न करे॥ २८२ ॥ 

यदेव तर्पयत्यद्धिः पितन्स्नात्वा द्विजोत्तमः । 
तेनेव कृत्स्तमाप्नोति पितृयज्ञक्रियाफलम्‌ ॥ २८३ ॥ 

(द्विजोत्तमः) जो ब्राह्मण (स्नात्वा) स्तात करके (पितुन्‌ यत्‌ --अदिभः) 

तर्पयति) पितरों को जो जलदान से तृप्त करता है (तेन--एव) वह उसी से ही (कृत्स्न 


पितुयज्ञ-क्रियाफलम्‌ श्राप्नोति) सम्पूर्ण पितृश्राद्धकर्म के फल को प्राप्त कर लेता है 2 
. ॥ २८ 


पिता ग्रादि की वसु ग्रादि संज्ञाएँ-- 
वसुन्वदन्ति तु पितुनु रुद्रांइचेव पितामहान्‌ । 
प्रपितामहांस्तथादित्याञ्ङ्क.तिरेषा सनातनी ॥ २८४ ॥ 
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(पितृन्‌ तु वसुन्‌) पितरों को वसु (च) और (पितामहान्‌ रुद्रान्‌) पितामहों को 
रुद्र (तथा) और (प्रपितामहान्‌ ्रादित्यानु) प्रपितामहों को श्रादित्य (वदन्ति) कहते 
हैं (एषा सनातनी श्रुतिः) यह सनातन श्रुति है॥ २८४॥ (द० ल० पृ० २५६) 

उनन््युशीत्उन्त्र : ११६ से २०४ तक इलोक निम्न श्राधार पर प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते हैं-- 

१. प्रसंगविरोध-- (१) ११७ वें इलोक में गृहस्थी को 'शेषभुक होने के लिए 
कहा है और ११८ वें इलोक में यज्ञशेषभुक्‌' होने के लिए कहा है। २८५ वे इलोक में 
इन्हीं बातों का विकल्प रूप में कथन है। यह कहना चाहिए कि २८५ वां इलोक इनका 
“अर्थवाद' रूप है। बीच के इन इलोकों ने उस पुर्वापर प्रसंग को भंग करके एकवाक्या- 
त्मक वर्णन को तोड़ दिया है। 


(२) ११७-१ १८ और २०५ वें इलोक में अतिथि यज्ञ से सम्बन्धित प्रसंग है, 
जिसमें गृहस्थी को कैसा भोजन करना चाहिए यह स्पष्टीकरण है। इसके बीच में 
संवन्धियों की पुजा, राजा-स्नातक की पुजा [११६, १२०] बलिवैश्वदेव का विधान 
[१२१], पितृश्राद्ध का विधान [१२२-२८४] पूर्वापर प्रसंगविरुद् है । 


(३) १२२ वें श्लोक में “पितृयज्ञं तु नित्यं” कहकर नये सिरे से पितृश्राद्ध 
का प्रसंग शुरू किया गया है। यदि यह प्रसंग मौलिक होता तो प्रसंगक्रम की दृष्टि से 
पितृयज्ञ के प्रसंग [३।८१, ५२] के साथ होना चाहिए था, किन्तु ऐसा न होकर खण्डित 
क्रम में इसका वर्णन है । यह क्रम की ग्रसंगति इसे मौलिक सिद्ध नहीं करती । इस 
प्रकार इन प्रसंगविरोधों के आधार पर ये सभी ११९ से २८४ इलोक प्रक्षिप्त हैं। 


२. विषयविरोध--६७ वें इलोक में “वेवाहिकेःग्नौ कुर्वोत***पञ्चयज्ञविधान 
च कहकर दैनिक पञ्चयत्ञों के वर्णन का संकेत किया है और समाप्तिसूचक “ 'एततू 
बः अभिहितं सर्वं विधानं पाञ्चयज्ञिकम्‌” इलोक से भी यही सिद्ध है कि ६७ से २८६ 
इलोकों का विषय केवल दैनिक पञ्चयज्ञों का विधान करना है । १२२ से २५४ इलोकों 
में दैनिक पञ्चयज्ञों से भिन्न मासिक, त्रैमासिक आदि श्राद्धों का वर्णन है। यह वर्णन 
मनु के विषय-संकेत से बाह्य होने से विषयविरुद्ध है, अतः प्रक्षिप्त है । 


३. श्रन्तविरोध : मृतकश्चाद्ध मनुविरुद्ध है--इस प्रसंग में वाशित विधानों के 
मनुस्मृति के अन्य विधानों से अनेक ग्रन्तविरोध हैं--( १) १२२ से २८४ इलोकों में 
मृतकश्राद्ध का विधान हे । यह मान्यता मनुविरुद्ध है। मनु ने पितृयज्ञ के रूप में 
जीवितों का श्राद्ध और वह भी देनिक रूप में विहित किया है [३॥८०--८२] [विस्तृत 
रूप में द्रष्टव्य है ३८५ पर भ्रनुशीलन समीक्षा] । मनु के अनुसार पितृ या 'पितर' शब्द 
का अर्थ भी बुजुर्ग! 'पालक' है। देखिए ९1२८; २१२६; [२ । १५१] में 'पितृ” शब्द _ 
का प्रयोग 'बुजुर्गो' के लिये किया है । (२) दैनिक पितृयज्ञ या श्राद्ध घर पर विहित है - 
जब कि इन इलोकों में वर्णित श्राद्ध को वनों, नदीतीरों, एकान्त स्थानों [२०७] पर 
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करने का कथन है । यह भिन्तता मनु की व्यवस्था से विरुद्ध है के (३ ) मनु ने पितृयज्ञ 
को ही श्राद्ध माना है आर उससे भिन्न कोई क्रिया पितृयज्ञ में नहीं मानी [ ८०-८२ ] 
जब कि इन इलोकों में “पितृयज्ञ तु निवंत्य'' कहकर ' 'पिण्डान्चाहायक श्राद्ध कुर्यात्‌ 
मासानुमासिकस्‌” [१२२] के विधान से यह स्पष्ट हो जाता है कि वर्णन करने वाला 
इस विधान को पितृयज्ञ से भिन्न क्रिया मानता है। यह अतिरिक्त पृथक्‌ श्राद्ध का 
विधान मनु की व्यवस्था के अनुकूल नहीं है । (४) पितृयज्ञ के प्रसंग में केवल अन्न, 
जल, फल-मूल से ही श्राद्ध करना कहा है [८२], जब कि इस प्रसंग व मांस से श्राद्ध 
करना अधिक फलदायक माना है [२६६-२७२] । (५) इस प्रसंग में अनेक इलोकों में 
मांसभक्षण का विधान है [१२३, २२७, २५७, २६६-२७२ ] 1 यह्‌ मान्यता मनुस्मृति 
की मौलिक मान्यता से ही विरुद्ध है। 'मनु ने मांसभक्षण को पाप और मांसभक्षक को 
पापी कहा है [५। ४३-५१] और हिंसा करने वाले के लिये Sa का विधान 
किया है [३1६५-६६] | [विस्तृत समीक्षा४ २६-२८ इलोकों पर देखिये] । (६) मनु 
कर्ता को ही स्वयं फल को भोक्ता मानते हैं [४। २४०] । इस प्रसंग में श्ाद्धकर्ता 
द्वारा पितरों का निस्तार [२२०-२२२], एक के श्राद्ध से सात पीढ़ी के वंशजो को 
पुण्यफल प्राप्ति [१४६], आदि कथन उक्त मान्यता के विरुद्ध हैं। (७) १३६, १३७ 
१५२-१५६, १६४-१६६, १८२ आदि इलोकों में वणांव्यवस्था को जन्मना मानने के 
संकेत हैं जबकि मनु कर्मणा वरणुव्यवस्था मानते हैं [१ । ८८; के । १४ ), (१६०), 
१२२-१२३ (१४७-१४८) ] । उक्त इलोको में र्वाणत कम ब्राह्मणों के नहीं हो सकते, 
यदि उनमें ये कर्म हैं तो वे मनु की व्यवस्था के श्रनुसार ब्राह्मण नहीं कहला सकते | 
(८) २1८१ [१०६] में वेदाध्ययन को सवेदा पुण्यदायक माना है जवकि इस प्रसंग 
में श्राद्ध में वेदपाठ निविद्ध है [?८८]। [६९] प्रथम श्रध्याय में सृष्टि की उत्त 
परमात्मा द्वारा पञ्चभूतों के माध्यम से मानी है [१॥ ६, १४-२० ] जबकि इस प्रग 
में मरीचि आदि ऋषियों से चराचर जगत्‌ की उत्पत्ति कही है, जो प्रकृतिविस्द्ध वात है 
[२०१] । (१०) १ । ६१ में शुदरों का कमें द्विजों की सेवा करना कहा है, जबकि ग 
प्रसंग में शूद्रों का श्राद्ध के पदार्थों से स्पर्श करना भी निषिद्ध है [२४१]। १ के 
रों के पितर सुकाली माने हैं । जब शूद्रो के लिए श्राद्ध में स्पशं तक का निषेध है 
शुद्र के यहां कौन से ब्राह्मण श्राद्ध खायेंगे ? यदि नहीं खाते हैं तो फिर शुद्रो के ति 
श्राद्ध का विधान क्यों? ( ११) इस सम्पूर्ण प्रसंग में क के लिए हुव्य-कव्य ग्रा व 
देने का विधान है किन्तु मनु के मत में जीवित व्यक्तियों को दिये जाने' वाले भाज्य ए 
हितां देय वस्त्र, धन ग्रादि दान 'हव्य-कव्य' कहलाते हैं । ४ । ३०-३१ में देखिए मु 
ने स्पष्टतः जीवित, धार्मिक विद्वानों को हव्य-कव्य देने का कथन किया है । यह सम्पूर्ण 
प्रसंग उक्त मान्यता के विरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है । > 
इस प्रकार अनेक भ्रन्तर्विरोधों के आधार पर यह सम्पुर्ण प्रसंग ह 5 

होता है। [देव, पितर आदि के विषय में विस्तृत विश्लेषण ३। ८२ की सम 
देखिए]। 
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४. अवान्तरविरोध--इस प्रसंग में अनेक श्रवा 
ज्ञात होता है कि यह प्रसंग न तो किसी मनुसरश विद्वान्‌ 
एक व्यक्ति को रचना । यथा--(१) १३६-१३७ इलोको में वेदज्ञानरहित पुत्र को भी 
श्राद्ध में योग्य माना है और १४२-१४६ में वेदरहित को श्राद्ध के अयोग्य कहा है । 
(२) १२ ९ में देवकर्म में वेदहीन ब्राह्मण को जिमाने का निषेध है, लेकिन १४९ में कह 
दिया कि इस प्रकार की बातों की जांच-पड़ताल न करे। (३) सम्पुण प्रसंग में अनेक 
स्थानों पर मांसभक्षण का विधान है [१२३, २ २७, २५७, २६६-२७२] और १५२ में 
मांसविक्र ता ब्राह्मण को जिमाने के श्रयोग्य माना है। (४) १५१ में ब्रह्मचारी को श्राद्ध 
मे जिमाने का निषेध है श्रौर १८६, १६२, २३४ सें जिमाने का विधान है। यहाँ तक 
कि उसे 'पं.क्तपावन' तक कहा है। (५) १९६-१९७ इलोको में शुद्रादि सभी वर्णो के 
लिये श्राद्ध करना कहा है और २४ १ आदि में शूद्र का स्पर्शनिषेध, शुद्र की इष्टि से 
श्राद्ध के पुण्य का नष्ट होना आदि वर्णित हैं। (६) १९४-२०१ में मनु के वंशजों को 
ही पितर माना है और २२०-२२२ में अपने मृतपुर्वंजों को। (७) १६६-१७३ तक 
इलोकों में पशुओं के मांस से कई-कई मास, वर्ष और अनन्तकाल तक पितरों की तृप्ति 
होना बताया है फिर मासिक [१२२], त्रैमासिक [२८१] आदिश्राद्ध करने की 
आवश्यकता ही क्या रह जाती है? (८ ) २७० में सुञ्नर के मांस का श्राद्ध कराने से 
दस मास तक पितरों की तृप्ति मानी है और २४१ में सूअर के सूंघने से श्राद्ध का 
भोजन ही दूषित होना कहा है। (९) १३८ में मित्र को श्राद्ध में न न जिमाने का विधान 
है और १४४ में जिमाने का । इस प्रकार अन्य अनेक ग्रवान्तरविरोध भी इस प्रसंग में 
हैं, किन्तु-विस्तार-भय के कारण उन्हें यहाँ नहीं दर्शाया जा रहा है । 


न्तरविरोध भी हैं, जिनसे यह 
र्‌ की रचना है श्रौर न किसी 


५. शेलीगत श्राधार--(१) १९४-२०१ इलोकों में मनु के परवर्ती वंशजों का 
'पितर' रूप में उल्लेख करना और १५० में 'मचुरञ्रवीत्‌' तथा २२२ में 'अ्रब्नवीत्‌ मनुः’ 
पद का प्रयोग यह सिद्ध करता है कि ये इलोक तथा इनसे सम्बद्ध ग्रन्य यह्‌ प्रसंग मनु से 
भिन्न किसी परवर्ती व्यक्ति की रचना है, अतः स्पष्टतः प्रक्षिप्त है। (२) इस सम्पुर्ण 
प्रसंग की शैली अयुक्तियुक्त, निराधार एवं श्रतिशयोकितपु्णं है । इनके कुछ उदाहरण 
इस प्रकार हैं--(क) मित्र ब्राह्मण को जिमाने से श्राद्ध का फल न मिलना [१३८- 
१४१], (ख) अयोग्य ब्राह्मणों द्वारा खाया श्राद्ध राक्षसों को पहुंचना [१७०], (ग) 
अयोग्य ब्राह्मण और शूद्र आदि के द्वारा श्राद्ध खाते ब्र ह्मणो को देख लेने मात्र से दाता 
का पुण्य नष्ट होता और श्राद्ध का फलहीन हो जाना [१७६, २३ ९-२४२], (घ) 
राक्षसों द्वारा श्राद्ध के फल को नष्ट करना [२०४] (ङ) अंधे ब्राह्मण द्वारा श्राद्ध 
खाते ब्राह्मणों को देखने पर नब्बे ब्राह्मणों के जिमाने' का फल नष्ट होना, काणे से साठ 
का, कुष्ठी द्वारा सौ का, क्षयी द्वारा हजार का फल नष्ट होना [१७७], (च) एक 
हाथ द्वारा प्रदत्त अन्त ब्राह्मणों को न लगकर राक्षसों को लगना [२२५ | आदि- 
आदि। 
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गृहस्थ के लिए दो ही प्रकार के भोजनों का विधान-- 
विघसाशी भवेन्नित्यं नित्यं वाऽमृतभोजनः । 
विघसो भुक्तशेषं तु यज्ञशेषं तथाऽप्ृतम्‌। २८५॥ (८३) 
गृहस्थी को चाहिए क्रि वह (नित्यं विघसाशी भवेत्‌) प्रतिदिन 
` ,विघस भोजन को खाने वाला होवे (वा) अथवा (ग्रमृतभोजनः) 'प्रमृत' 
भोजन को खाने वाला होवे (भुक्तशेषं तु 'विषसः ’) श्रतिथि, मित्रों आदि 
सभी व्यक्तियों के खा लेने पर बचे भोजन को 'विघस कहा जाता है 
[३ । ११६] (तथा) तथा (यज्ञशेषम्‌ 'भ्रमृतम्‌') यज्ञ में श्राहुति देने के बाद 
बचा भोजन 'ग्रमृत' कहलाता है । [३ । ११७-११८] ॥ २०५. ॥ 
ह्ठन्य : यज्ञशेष और शेषभुक्‌ भोजन में अन्तर--यज्ञशेष और 
तशेष क अन्तर यह है कि 'भुकतशेष' अन्त मीठे और लवण से युक्त कोई 
भी भोजन हो सकता है किन्तु 'यज्ञशेष' भोजन लवणरहित ही होता है । लवणयुक्त 
पक्वान्न की आहुति ग्रग्निहोत्र में नहीं डाली जाती । यज्ञ में लवणयुक्त भोजन का मनु 
ने निषेध किया है [६। १२]। गृहस्थ लवणयुक्त भोजन को बलिभाग निकालने पर 
और अतिथियों आदि के खाने के पश्चात्‌ खाये । यही भुक्तशेष है। यही विघस है । 
यज्ञाहु से अवशिष्ट लवणरहित भोजन यज्ञशेष और अमृत है । 


उपसंहार-- 
एतहो$भिहितं सवं विधानं पाञ्चयज्चिकस्‌ । 
द्विजातिमुख्यवृत्तीनां विधानं श्रूयतासिति॥ २५६ ॥ (८४) 
(एतत्‌ वः) यह तुम्हें ( सर्वं पाञ्चयज्ञिकं विधानम्‌ श्रभिहितम्‌) 
सम्पूर्ण पञ्चयज्ञसम्बन्धी विधान कहा है । अब ग्रागे (द्विजातिमुख्यवृत्तीतां 
विधानं श्रूयताम्‌) द्विजातियों को मुख्य प्राजीविका और जीवनचर्या 
विधान को सुनो--)1 २८६ ।। 


इति मरहष-मनुप्रोकतायां सुरेन्द्रकुमारकृत हिन्दीमाष्यसमन्वितायास्‌ 
“अनुशीलन समोक्षाविभुषितायाङच मनुस्मृती गृहस्थाश्रमे . 
समावत्त॑तविवाह-५ऽचयज्ञविधानात्मकस्तु तीयोऽध्यायः ॥ 


NR, \ अ 
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अथ चतुरो ऽध्यायः 
| हिन्दी-भाष्य-'अ्नुशीलन' समीक्षाभ्यां सहितः ] 


[गृहस्यान्तर्गंत श्राजीविका एवं व्रत विषय] 
[आजीविका ४। १ से ४। १२ तक] 
आयु के द्वितीय भाग में गृहस्थी बने 
चतुर्थमायुषो भागमुषित्वाऽद्यं गुरौ द्विजः । 
द्वितीयमायुषो भागं कृतदारो गृहे वसेत्‌ ॥ १॥ (१) 
(द्विजः) द्विज--ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य (द्यम्‌) पहले (आयुषः चतुर्थं 
भागम्‌) आयु के चौथाई भाग तक [कम से कम पच्चीस वर्ष पर्यन्त] (गुरी 
उषित्वा) गुरु के समोप रहकर ग्रर्थात्‌ गुरुकुल में रहते हुए भ्रध्ययन और 
ब्रह्मचयंपालन करके (ग्रायुषः द्वितीयं भागम्‌) आयु के दूसरे भाग में (कृत- 
दारः) वित्राह करके (गृहे वसेत्‌) घर में निवास करे ॥ १॥ 
अन्जुञ्यीन्ठन्जर : विवाह की आयु के सम्बन्ध में विस्तृत विवेचन ३। ४ 
की समीक्षा में द्रष्टव्य है । 
गृहस्थी की परपीड़ारहित जीविका हो-- 
अद्रोहेणेव सूतानामल्पद्रोहेण वा पुनः। 
या वृत्तिस्तां समास्थाय विप्रो जोवेदनापदि ॥ २॥ (२) 
(विप्रः) द्विज व्यक्ति (श्रनापदि) आपत्तिरहितकाल में (भूतानाम्‌ 
भ्रद्रोहेण--एव) दूसरे प्राणियों को जिससे किसी प्रकार की पीड़ा न पहुंचे 
(वा) अथवा (पुनः) ऐसी वृत्ति न मिलने पर बाद में (अल्पद्रोहेण) जिसमें 
प्राणियों को कम से कम पाडा हो ऐसी (या वृत्तिः) जो वृत्ति=भ्राजीविका 
हो (तां समास्थाय जीवेत्‌) उसको अपनाकर जीवनर्निर्वाह करे ॥ २॥ 
घनसंग्रह जीवनयात्रा चलाने मात्र के लिए हो-- 
याश्रामात्रप्रसिद्धयर्थं स्वः कर्मभिरगहितः । 
श्रक्‍लेशेन शारीरस्य कुर्वीत धनसंचयस्‌ ॥ ३ ॥ (३) 
(स्व: श्रगहितेः कर्मभिः) अपने ग्रतिन्दित अर्थात्‌ श्रष्ठक्रम से 
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(शरीरस्य ग्रक्लेशेन) शरीर को भ्रधिक कष्ट न देते हुए (यात्रामात्र- 
प्रसिद्धचर्थम्‌) केवल जीवनयात्रा को चलाने के उद्देश्य से ही [भ्र्थात्‌ जिससे 
जीवन कष्टरहित रूप में चलता रहे और उसमें ग्रधिक ऐश्वर्य भोग की 
कामना न हो] (घन-संचयं कुर्वीत) धन का संचय करे ॥ ३॥ 
जीविकाश्रों के भेद--- 

ऋतामृताभ्यां जीवेत्त, मृतेन प्रमृतेन वा। 

सत्यानृताभ्यामपि वा न इववृत्या कदाचन ॥ ४॥ 

(ऋत--अअमृताभ्याम्‌) 'ऋत' या 'भ्रमृत' से (मृतेन वा प्रमृतेन) 'मृत' या 
'प्रमृत' से (वा) श्रथवा (सत्य+-श्रनृताभ्याम्‌ञ-अ्रपि) 'सत्यानृत' जीविका से 
(जीवेत्‌) जीविका चलाये (इववृत्त्या कदाचन न) किन्तु शववृत्ति=दूसरे की सेवा 
करके उसके आश्रित रहते हुए चापलूसी पुर्वेक जीवन विताने से कभी जीवननिर्वाह 
न करे || ४॥ 

ऋतमुञ्छशिलं ज्ञेयममृतं स्यादयाचितम्‌ । 
मृतं तु याचितं भक्षं प्रभृतं कर्षणं स्मृतम्‌ ॥ ५ ॥ 

(उञ्छ-शिलम्‌ ऋतं ज्ञेयम्‌) उञछम=कटे हुए खेत में पड़े दाने जिनको भ्रंगुलियों 
से बीना जाये उसे और शिल=कटे खेत में पड़ी रह जाने वाली बालियों को चुनकर 
जीविका चलाने को 'ऋत' समना चाहिए (श्रयाचितमु श्रमृतं स्यात्‌) विना मांगे 
प्राप्त होने वाला धन 'भ्रमृत' जीविका होती है (याचितं भक्ष तु मृतम्‌) भिक्षा मांगकर 
जीविका करना 'मृग' और (कर्षणं प्रमृं स्मृतम्‌) खेती करना 'प्रमृत' जीविका कही 
है॥ ५॥ 

सत्यानृतं तु वाणिज्य तेन चत्रापि जीव्यते । 
रेवा इववृत्तिराख्याता तस्मात्तां पावयेत्‌ ॥ ६ ॥ 

(वाणिज्यं तु सत्यानृतम्‌) व्य।पार को 'सत्यानृत’ कहते हैं (तेन च+-एव¬- 
अपि जीव्यते) इसके द्वारा भी जीविका चलायी जा सकती है (सेवा श्ववृत्तिःग- 
आख्याता) दूसरे की सेवा करके उसके ग्राश्रित रहते हुए चापलूसीपूर्वक जीवन बिताना 
'इववृत्ति' कहलाती है (तस्मात्‌) वह कुत्ते जैसी वृत्ति है इसलिये (ताम्‌) उस आजीविका 
को (परिवजँयेत्‌) छोड़ देवे ॥ ६॥ | 
घान्यसंग्रही के भेद-- 

कुसुलधान्यको वा स्यात्कुम्भीधान्यक एव वा । 
व्यहैहिको वाऽपि भवेदइवस्तनिक एव वा ॥ ७॥ 
चतुर्णामपि चतेषां द्विजानां गृहमेधिनाम्‌ । 
ज्यायान्परः परो ज्ञयो धमंतो लोकजित्तमः ॥ 5 ॥ 
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द्विज (कुसूलधान्यकः वा स्यात्‌) चाहे भ्रन्तभण्डार [ =खत्ता ] में धान्यसंग्रह 
करने वाला हो (वा) श्रथवा (कुम्भीधान्यकः+-एव) मिट्टी के बृहदाकार घड़े में धान्य 
संग्रह्‌ करने वाला हो (वा श्रपि) अथवा (त्रिय-ग्रहञ-ऐहिकः) तीन दिन के भरण- 
पोषण के योग्य धान्यसंग्रह करने वाला हो (वा) श्रथवा (ग्रश्‍वस्तनिक: एव भवेत्‌) 
केवल एक ही दिन के लिए धान्य रखने वाला हो [यह द्विज की इच्छा पर निर्भर है, 
किन्तु] (एषां चतुर्णाम्‌ +-श्रपि ग्रहमे धिनां द्विजानाम्‌) इन चारों प्रकार के गृहस्थी द्विजों 
में (परः परः ज्याथान्‌ ज्ञेयः) बाद-बाद वाले को बड़ा या श्रेष्ठ समझना चाहिए (धर्मतः 
लोकजित्तम.) क्योंकि वह संयम अपरिग्रह ग्रादि धर्मों के पालन से इस लोक को जीतने 
वाला है॥ ७, ८॥ 


षट्कमेंको भवत्येषां त्रिभिरन्यः प्रवतंते । 
द्वाभ्यामेकश्चतुर्थस्त्‌ ब्रह्मसत्रेण जीवति ॥ ६॥ 


(एषाम्‌ एकः षट्कं भवति) इनमें एक छः कर्मों से जीविका करने वाला 
होता है (अन्य: त्रिभिः प्रवतंते) दुसरा तीन कमो से जीविका करता है (एक: द्वाभ्याम्‌) 
एक श्र्थात्‌ तीसरा दो कर्मों से (तु) भर (चतुर्थ: ब्रह्मसत्रेण जीवति) चौथा वेदाध्ययन 
की जीविका से ही जीता है ॥ €॥ 

वर्तयंइच शिलोञ्छाभ्यामग्निहोत्रपरायणः। 
इष्टीः पार्वायनान्तीया केवला निवपेत्सदा ॥ १० ॥ 


(शिलोञ्छाम्यां वतेयन्‌) शिल और उञ्छ से जीविका करने वाला द्विज भी 
(अग्निहोत्रपरायणः) भ्रग्तिहोत्र करते में तत्प र रहे और (सदा) सदैव (केवलाः) सब 
(पावेनान्तीया: इष्टीः निवपेत्‌) पवं श्रौर वषे के अन्त में होने वाले [दशंपौणंमास दि] 
यज्ञों को करता रहे॥ १०॥ 

ऽग्रन्नुच्यीन्ठन्त्र : ४से १० इलोकों का यह प्रसंग निम्न '्राधारों' के 
आधार पर प्रक्षिप्त है-- 

१. अन्तविरोध-- प्रस्तुत प्रसंग में कुछ वृत्तियों का उल्लेख है और यह बताया 
गया है कि संचय की इष्टि से कौन श्रेष्ठ है। ४ से १० श्लोक सभी परस्पर सम्बद्ध हैं। 
इस प्रसंग के वर्णन का मनुस्मृति की मान्यताओं से विरोध है और मौलिक व्यवस्थाओं से 
तालमेल नहीं बैठता--(१) १। ५७-९१ इलोकों में चारों वर्णो के कर्मों का वर्णन 
है। उनमें कुछ कर्म वर्णों की प्राजीविकाएंँ भी हैं [६ । ३२५-३३३, ३३४, ३३५ 
(इस संस्करण में १०। १-२ )]। कर्मों के आधार पर ही मनु ने वर्णों का विभाजन 
किया है। यहाँ सभी द्विजों के लिए पूर्वोक्त ग्राजीविकाश्नो से भिन्न आजीविका को 
व्यवस्था देना और सभी के लिए ग्राजीविका की समान व्यवस्था देना, पूर्वोक्त 
व्यवस्था तथा मान्यता से विरुद्ध है । (२) इन इलोकों में 'सेवा' को भी एक द्विजा- 
तियों की [३। २८६] ग्राजीविका माना है (४, ६) जबकि पूरवे व्यवस्था के अनुसार 
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'सेवा' द्विजातियों का नहीं श्रपितु शुद्र का कर्म है [१। ८७-९१; & । ३३४-३३५]। 
अतः यह ग्राधारभुत विरोध इस प्रसंग की प्रक्षिप्ता का सूचक है। (३) ६ वें इलोक 
में गृहस्थी द्विजों के ग्राजीविका के आधार पर चार वर्ग--छः कर्मो से आजीविका 
करने वाला, तीन कर्मो से, दो कर्मों से और एक कर्म से श्राजीविका करने वाला--- 
बताये हैं। यह व्यवस्था भी १। ८७-९१ और &। ३२५-३३५ (इसमें १०। १-३), 
इलोकों के विरुद्ध है । इन इलोको में किसी भी वर्ण के व्यक्ति के लिये ्राजीविका हेतु 
छः कमं श्रौर (वैश्य को छोड़कर) चार कमं विहित नहीं हैं। (४) इन इलोकों में 
द्विजों की एक वृत्ति 'याचित' अर्थात्‌ “भिक्षा मांगना' [४, ५] भी कही है। चूंकि यह 
गुहस्थियों का विषय है [३। २८६; ४। १] ग्रतः ये विधान ग्रृहस्थों के लिए ही माने 
जायेंगे । मनु ने ग्रुहस्थ के लिए कहीं भी भिक्षा का विधान नहीं किया है, अपितु स्वयं 
घर में पकाने का विधान है और स्वयं न पकाकर दूसरों के भोजन का लालच करने 
वाले गृहस्थी की निन्दा को है [३ । ६७; १०४]। भिक्षा का विधान केवल शेष तीन 
आश्रमो के लिए है [२।१५९-१६० (१८४-१८५); ६।५५, ५७], प्रत्युत वानप्रस्थी 
को भी केवल विशेष प्रवस्था में ही भिक्षा मांगने की छूट है [६। २७]। सामान्य 
अवस्था में उसके लिए भी स्वयं पकाकर खाने का विधान है [६ । ५, ७, १२, १३]। 
इस प्रकार इन श्रन्तविरोधों के श्राधार पर यह ४-१० श्लोकों का प्रसंग प्रक्षिप्त 
सिद्ध होता है । 


२. प्रसंगविरोध--२-३ इलोकों में इस प्रसंग के प्रारम्भिक वर्णन से यह 
ज्ञात होता है कि मतु यहाँ 'ग्राजीविका केसी भ्रपनानी चाहिए” केबल यही कहना 
चाहते हैं । ्राजीविकाग्रों का परिगणन नहीं, क्योंकि वह तो पहले कहा ही जा चुका 
[१।८७-९१]। ११-१२ इलोकों में भी यही वर्णन है। बीच के इन इलोकों ने उस 
प्रसंग-क्रम को भंग कर दिया है । 'श्राजीविका कैसी होनी चाहिए, कैसी नहीं' इस 
चर्चा का प्रसंग तीसरे श्‍लोक के बाद ११ वें में है। श्रत: तीसरे से ११ वां ही प्रसंग की 
इष्टि से सम्बद्ध है, शेष प्रक्षिप्त हैं । 


शास्त्रविरुद्ध जीविका न हो-- 


न लोकवृत्तं वत्तेत `वृत्तिहेतोः कथञ्चन । 
अजिह्मामशठां शुद्धां जीवेदरब्राह्मणजी विकाम्‌ ॥ ११ ॥ (४) 


गृहस्थ (वृत्तिहेतोः) जीविका के लिये भी (लोकवृत्तं न वर्तेत) कभी 
शास्त्रविरुद्ध लोकाचार का वर्ताव न वत्ते, किन्तु :जिसमें (ग्रजिल्याम्‌: 
अशठा शुद्धाम्‌) करिसी प्रकार की कुटिलता, मूर्खता, मिथ्यापन वा श्रध्रम 
न.हो (ब्राह्मणजीविकां जीवेत्‌) उस वेदोक्त कमेसम्बन्धी जीविका को करे 
१ ॥ ११ ॥ (सं० वि० १५१) 
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चतुथ अध्याय ३२९ 
सन्तोष सुख का मूल है, असन्तोष दु:ख का-- 
सन्तोषं परमास्थाय सुखार्थी संयतो भवेत्‌ । 
सन्तोषमूलं हि सुखं दुःखमूलं विपर्ययः ॥ १२॥ (५) 
(सुखार्थी) सुख चाहने वाला व्यक्ति (परमं सन्तोषम्‌ ग्रास्थाय) 
प्रत्यन्त संतोष को धारण करके (संयतः भवेत्‌) संयत--अधिक धन के 
संग्रह को इच्छा न रखने वाला बने (हि) क्योंकि (संतोषमूलं सुखम्‌) संतोष 


सुख का आधार है (विपयंयः) उससे उल्टा ग्रर्थात्‌ श्रसंतोष (दुःखमूलम्‌) 
दुःख का आधार हे ॥ १२॥। 


(स्वातक गृहस्थियों के ब्रत) [४। १३ से ४ २५९ तक] 
गृहस्थों के लिए सतोगुणवर्धक ब्रत 
तोऽन्यतमया वृत्त्या जीवंस्तु स्नातको द्विजः । 
-स्वर्गायुष्ययशस्यानि त्रतानोमानि घारयेत्‌ ॥ १३॥ (६) 
(अतः) इसलिए (स्नातकः द्विजः) स्नातक गृहस्थी द्विज (अन्यत- 
मया) निर्धारित [१। ८७-९१] वृत्तियों में से श्रपेक्षाकृत किसी श्रेष्ठ 
(वृत्त्या) आजीविका से (जीवनु) जीवननिर्वाह्‌ करते हुए (स्वरग-प्रायुष्य- 
यशस्थानि इमानि ब्रतानि धारयेत्‌) सुख, श्रायु ग्रोर यश देने वाले इन ब्रतों 
को धारण करे-॥। १३॥ 
अनुय्यीत्ठन्ज : मनु स्वर्ग को सुख का पर्यायवाची मानते है । द्रष्टव्य 
३ । ७६ पर समीक्षा | 


गृहस्थो के लिये सतोगुणव धेक ब्रत-- 

वेदोदितं स्वकं कमं नित्यं कुर्यादतन्द्रितः । 

तद्धि कुवन्‌ यथाशक्ति प्राप्नोति परमां गतिम्‌ ॥ १४ ॥ (७) 

ब्राह्मणादि द्विज (वेदोदितं स्वकं कर्म) वेदोक्त अपने कर्म को 

(श्रतन्द्रितः नित्यं कुर्यात्‌) . आलस्य छोड़के नित्य किया करे (तत्‌ हि यथा- 
शक्ति कुवंन्‌) उसको अपने सामर्थ्यं के अनुसार करते हुए (परमां गति 
प्राप्नोति) मुक्ति पर्यन्त पदार्थो को प्राप्त होते हैं॥ १४॥ (सं० वि० १७७) 
ग्रधर्म से धनसंग्रह न कर-- 

नेहेतार्थाण्रसङ्गेन स विरुद्धेन कमणा । 

न विद्यमानेष्वर्थषु नार्त्यामपि यतस्ततः॥ १५ ॥ (८) 
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३३० मनुस्मृतिः 


गृहस्थ (प्रसंगेत अर्थात्‌ न ईहेत) कभी किसी दुष्ट के प्रसंग से द्रव्य- ' 
संचित न करे (न विरुद्धेन कर्मणा) न विरुद्ध कम से (न विद्यमानेषु +-ग्र्ेषु 
यतस्ततः) न विद्यमान पदार्थ होते हुए उनको गुप्त रखके श्रथवा दुसरे से 
छल करके और (न -ग्ार्त्याम्‌+-श्रपि) चाहे कितना ही दुःख पड़े तदपि 
परधर्म से द्रव्यसंचय कभी न करे ॥ १५ || (सं० वि० १७७) 


इन्द्रियासक्ति-निषेध-- 
इन्द्रियार्थेषु सर्वेषु न प्रसञ्येत कामतः। 
ग्तिप्रर्साक्त चंतेषां मनसा संनिवर्तयेत्‌ ॥ १६ ॥ (९) 
(सर्वेषु इन्द्रियार्थेषु कामतः न प्रसज्येत) इन्द्रियों के विषयों में काम 
से कभी न फंमे (च) और (एतेषाम्‌ ग्रतिप्रसबितझ) विषयों की प्रत्यन्त 
प्रसक्ति प्रर्थात्‌ प्रसंग को (मनसा संनिवर्तयेत्‌) मन से श्रच्छे प्रकार दूर 
करता रहे ।। १६॥ (सं० वि० १७७) 


स्वाध्याय से कृतक्ृत्यता-- 
सर्वान्पिरित्यजेदर्थान्स्वाध्यायस्य विरोधिन: । 
यथातथा५ध्यापयंस्तु सा ह्यस्य कृतकृत्यता ॥ १७ ॥ (१०) 

(स्वाध्यायस्य विरोधिनः सर्वान्‌ ग्रर्थानु परित्यजेत्‌) जो स्वाध्याय 
और धर्मविरोधी व्यवहार वा पदार्थ हैं उन सब को छोड़ देवे (यथा तथा 
अध्यापयन्‌ तू) जिस किसी प्रकार से विद्या को पढ़ाते रहना ही (सा हि 
अस्य कृतकृत्यता) गृहस्थ को कृतकृत्य होना है ॥ १७॥ (सं० वि० १७८) 

अन्डु्ील्डन्ज : स्वाध्याय के विस्तृत ग्रथ के लिए देखिए २1८९ 
[२। १०७] पर अनुशी लन । 

वयसः क्मेणोऽरथस्य श्र तस्याभिजनस्य च । 
वेषवारबुद्धिसारूप्यमाचरन्विचरे दिह ॥ १८॥ 

(वयसः कर्मेणः+-्र्थेस्य श्रुतस्य च अभिजनस्य) अपने ग्रायु, कमं, धन, वेद 
और कुल के भ्रनुसार (वेष-वाक्‌-बुद्धि-सारूप्यम्‌ अचरन्‌) वेष, वाणी झौर बुद्धि का 
व्यवहार करता हुआ (इह) इस संसार में (विचरेत्‌) विचरण करे, रहे ॥ १८ ॥ 

अआन्जुच्यन्डन्ज : १८ वां श्‍लोक तिम्न प्रकार प्रक्षिप्त है- 


१. प्रसंगविरोध--यह्‌ श्लोक पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध है और उस पूर्वापर प्रसंग 
को भंग कर रहा है । १७ और १९ वें श्‍लोक में स्वाध्याय का प्रसंग है। बीच में “किस 
प्रकार विचरण करना चाहिये' यह कथन असंगत है, श्रतः यह इलोक प्रक्षिप्त है । 
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चतुर्थ श्रध्याय ३३१ 


२. विषयविरोध--यह प्रस्तुत विषय से भी विरुद्ध है । इस बात का 'सतोगुण- 
वर्धेक' होने से कोई सम्बन्ध नहीं है श्रौर न ही यह कोई 'व्रत' हो सकता है [विस्तृत 
विवेचन ४ । ३६-३६ इलोकों पर देखिए] । 

बुद्धिवृद्धिक राण्याशु धन्यानि च हितानि च। 
नित्यं शास्त्राण्यवेक्षेत निगमांइचेव वेदिकान्‌ ॥ १९॥ (११) 
हे स्त्रीपुरुषो ! तुम (धन्यानि श्राशु बुद्धिवृद्धिकरारिग च हितानि 
शास्त्राणि) जो धर्म-धन और बुद्ध्यादि को श्रत्यन्त शीघ्र बढ़ाने हारे हित- 
कारी शास्त्र हैं उनको (च) ग्रौर (वदिकानु निगमान्‌) वेद के भागों की 
विद्याश्रों को (नित्यम्‌ अबेक्षेत) नित्य देखा.करो || १९ ।। (सं० वि० १७८) 

“जो शीघ्र बुद्धि, धन और हित को वृद्धि करने हारे घास्त्र श्रौर वेद 
हैं उनको नित्य सुनें और सुवावें, ब्रह्मचर्याश्रम में जो पढ़े हों उनको स्त्री- 
पुरुष नित्य विचारा श्रौर पढ़ाया करें ।' (स० प्र० ६८) 

यथा यथा हि पुरुषः शास्त्रं समधिगच्छति । 
तथा तथा विजानाति विज्ञान चास्य रोचते ॥ २०॥ (१२) 

(पुरुषः) मनुष्य (यथा-यथा शास्त्रं समधिगच्छति) जेसे-जेसे शास्त्र 
का विचार कर उसके यथार्थ भाव को प्राप्त होता है (तथा-तथा विजा- 
नाति) वैसे वैसे अधिक जानता जाता है (च) और (अस्य विज्ञानं रोचते) 
इसकी प्रीति विज्ञान ही में होती जाती है ॥ २० ॥ (सं० वि० १७८) 

"क्योंकि जैसे-जैसे मनुष्य शास्त्रों को यथावत्‌ जानता है वैसे-वसे 
उस विद्या का विज्ञान बढ़ता जाता, उसी में रुचि बढ़ती रहती है। 

(स० प्र० ६८) 


पंचयज्ञों के पालन का निर्देश-- 

ऋषियज्ञं. देवयज्ञं . मृतयज्ञ च सवंदा। ` 

नुयज्ञ पितुयज्ञ च यथाशक्ति न हापयेत्‌ ॥ २१॥ (१३) 

(ऋषियज्ञं देवयज्ञं भूतयज्ञं नृयज्ञं च पितृयज्ञस) ऋषियज्ञ, देवयज्ञ, 

बलिवेशवदेवयज्ञ, भ्रतिथियज्ञ और पितृयज्ञ इनको (सर्वदा यथाशक्ति न 
हापयेत्‌) सदा हो जहां तक हो कभो न छोड़े ॥ २१॥। 

एतानेके महायत्ञान्यज्ञशास्त्रवदो जनाः । 

अनीहमानाः सततमिद्धियेष्वेव जुह्ृति॥ २२॥. 


(एके यज्ञशास्त्रविदः जनाः) कोई-कोई यज्ञशास्त्र के वेत्ता लोग (एतान्‌ महा- 
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प्रज्ञान अनीहमानाः) इन महायज्ञों को न करके Me सततं जुह्वति) पांच 
दो में ही सदा हवन करते हैं अर्थात्‌ इर्द्रियों को विषयों में आसक्त नहीं होने देते 
॥ २२॥ 


वाच्येके जुह्ृति प्राणं प्राणे वाचं च सर्वदा । 
चाचि प्राणे च पइयन्तो यज्ञनिवृ त्तिमक्षयामू ॥ २३॥ 


(एके) कोई-कोई (वाचि च प्राणे) वाणी और प्राण में ही (श्रक्षयां यज्ञनिव्‌ त्ति 
पझ्यन्तः) यज्ञ के अक्षय फल का प्राप्त होना मानकर (सबंदा) सदा ही (वाचि प्राणां च 
प्राणे वाच॑ जुह्वति) वाणी में प्राण का और प्राण में वाणी का हवन करते हैं अर्थात्‌ 
प्राण और वाणी का संयम करते हैं।। २३ ॥ 

ज्ञानेनैवापरे विप्रा यजन्त्यतमंखः सदा। 
ज्ञानमूलां क्रियामेषां पद्यन्तो ज्ञानचक्षुषा ॥ २४॥ 


(अपरे विप्राः) दूसरे कुछ विद्वान्‌ (ज्ञानचक्षुषा) ज्ञान रूपी नेत्र से ही (एषां 
ज्ञानमूलां क्रियां पझ्यन्तः) इत ज्ञानमूलक क्रियाओं की उत्पत्ति को देखते हुए (ज्ञानेन+- 
एव एतैः मख: यजन्ति) ज्ञान से ही इन पञ्चमहायज्ञों को करते हैं अर्थात्‌ ब्रह्मज्ञान में 
ही तल्लीन रहते है ॥ २४॥ 

अआन्डुञ्यीव्डन्त्र : २२ से २४ इलोक निम्न आधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते है-- 


१. श्रन्तविरोध--यह गृहस्थो के लिए कत्त॑व्यों का विधान करने का प्रसंग है । 
मनु की यह निश्‍चित एवं मौलिक मान्यता है कि प्रत्येक गृहस्थ को दैनिक पांच महायज्ञ 
अनिवार्य रूप से करने चाहिएँ [३। ६७-७२, ७५--११८]। यहां तक कि वानप्रस्थी 
को भी इन यज्ञों का पालन अनिवार्य कहा है [६। ४, ५, ७-१२] | इनसे पहले 
वाले ₹लोकों में भी स्पष्ट निर्देश है--“'यथाशक्ति न हापयेत्‌” अर्थात्‌ जहां तक यत्त 
हो सके इन यज्ञों को न छोड़े ।' इन इलोकों में यज्ञों के विकल्प दिये हैं और कुछ शास्त्र 
वेत्ताश्नो के मत हैं। इन विकल्पों के वर्णन से यह ग्रभिप्राय स्पष्ट हो रहा है कि उपयुक्त 
यज्ञों के स्थान पर अमुक पद्धति भी अपनायी जा सकती है । ये विकल्प या भिन्त 
व्यवस्थाए मनु की उक्त मान्यता एवं व्यवस्था के विरुद्ध हैं, अतः ये इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


२. प्रसंगविरोध- थे इलोक पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध हैं। २१ वें इलोक में पाच 
यज्ञो का विधान है और २४ वे इलोक में तथा आगे उसकी ग्रर्थवादरूप में व्याख्या है! 
इस पूर्वापर सम्बद्धता क्रम को इन इलोको ने भंग कर दिया है, भ्रतः ये प्रसंगविरुद्ध होतें 
से भी प्रक्षिप्त हैं। . - 


३. विषयविरोध--यज्ञों का विधान और उनकी विधियों के विषय का वर्णग 
तृतीय श्रध्याय में है। यहां केवल कर्तव्यों या ब्रतों का विषय है | १४, २५९] 1 दभ 
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विषय में होम की भिन्तविधियां देना विषयविरुद्ध है। यदि ये विधियां मौलिक होतीं 
तो इनका वर्णन तृतीय श्रष्याय में ही विषयसम्मत कहा जा सकता था, क्योंकि मनु 
ने स्वयं विषयों का एक निश्चित क्रम बनाया हुआ है, अतः वे स्वयं अपने निश्चित 
विषयक्रम से बाहर नहीं जा सकते। इस प्रकार इन विकल्पों का वर्णन यहां मौलिक 
नहीं है। 

अग्निहोत्र का विधान--- 


अग्निहोत्र च जुहुयादादन्ते द्यनिशो: सदा । 
दशन चाधमासान्ते पौणंमासेन चेव हि॥ २५॥ (१४) 


गृहस्थ (सदा) प्रतिदिन (द्य-निशोः आद्यन्ते) दिन-रात के आदि और 
अंत में अर्थात्‌ प्रातः सायं सन्धिवेलाओं में (अग्निहोत्रम्‌) अग्निहोत्र (जुहुः 
यातू) करे (च) और (ग्रधंमासान्ते) भ्राथे मास के अन्त में दशयज्ञ श्रर्थात्‌ 
अमावस्या का यज्ञ करे (च) तथा (एव हि पौणमासेन) इसी प्रकार मास 
पूर्ण होने पर पूणिमा के दिन पौर्णमास यज्ञ करे ॥ २५ ॥ 


सस्यान्ते नवसस्यष्ट्या तथत्वन्ते द्विजोष्ष्चरः। 
पशुना त्वयनस्यादो समान्ते सोमिकमंख:॥ २६॥ 


(द्विजः) द्विज को चाहिए कि वह (सस्यान्ते नवसस्येष्ट्या) ्रन्न पकने के बाद 
'नवसस्येष्टि यज्ञः (तथा ऋतु-अन्ते श्रध्वरंः) उसी प्रकार ऋतुओं को समाप्ति पर 
“ऋतुयज्ञ' (अयनस्य गादौ तु पशुना) अयनो के आदि में 'पशुयज्ञ' (समान्ते सौमिके- 
मंखैः) वर्षे के अन्त में अग्निष्टोम आदि यज्ञों को करे॥ २६॥ 


नानिष्ट्वा नवसस्येष्ट्या पशुना चाग्निमान्द्रिजः । 
नवान्तमद्यान्मांसं वा दीघंमायुजिजीविषः ॥ २७॥ 


(दीर्घम्‌ +-आयुः जिजीविषुः अग्निमान्‌ द्विजः) लम्बी आयु को कामना करने 
वाला अग्निहोत्री द्विज (नवसस्येष्ट्या च पशुना ग्रनिष्ट्वा) “नवसस्येष्टि यज्ञ' और 
“पशुपज्ञ' किये बिना (नवं--भ्रन्तं वा मांसं न ग्रद्यात्‌) नये श्रन्न श्रौर मांस को न खाये 

॥ २७॥ 


नवेनार्नाचता ह्यस्य पशुहव्येन चाग्नयः। 
प्राणानेवात्तमिच्छन्ति नवान्तासिषगधिनः ॥ २८ ॥ 


(हि) क्योंकि (नवेन पशुहव्येन अनचिताः) नये अन्न और नये पशुमांस से बिना 
पूजी हुई (अग्नयः) यज्ञाग्नियां (अस्य नवान्न आमिषगधिनः) इस नये अन्त और मांस 
को खाने की अभिलाषा रखने वाले व्यक्ति के (प्राणान्‌--एव--अत्तुम्‌--इच्छान्ति) 
प्राणों को ही खाना चाहती हैं॥ २८॥ 
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अन्जुच्यीन्छन्ज : २६से २८ इलोक निम्न ग्रावार पर प्रक्षिप्त सिद्ध 
होते हैं-- 


१. अन्तविरोध : मांसभक्षण श्रौ र पशुयज्ञ मनुविरुद्ध-इन श्लोकों में दो 
मात्यताए वणित हैँ--एक तो--पशुयज्ञ करना श्रथवा यज्ञ में पशुमांस की ग्राहुति 
देता और दूसरी--मांसभक्षण को उचित मानना। ये दोनों ही मान्यताए मनु की 
मौलिक मान्यताओं के विरुद्ध हैं। यदि इन्हें मनुसम्मत कहा जायेगा तो मनुस्मृति की 
आधारभूत व्यवस्था ही खंडित हो जाती है। नीचे इस सम्वन्ध में मनु को कुछ 
मान्यताओं का उल्लेख किया जा रहा है जिनसे एकसाथ ही यह सिद्ध हो जायेगा कि 
(१) स्ंप्रकार की हिंसः या मांसभक्षण मनुविरुद्ध है, (२) पशुयज्ञ मनुविरुद्ध है, और 
(३) यज्ञ के उद्देश्य से पशुहिसा करना भी मनुविरुद्ध है । यथा--( १) मनु ने गृहस्थियों 
और वानप्रस्थियो के लिए भ्रनिवार्य रूप से पांच महायज्ञों का विधान किया है । इन यज्ञों 
के विधान का मुख्य उद्देश्य हिसा की निवृत्ति ही है-- 


पञ्चसूना गृहस्थस्य चुल्ली पेषण्युपस्करः । 
कण्डनी चोदकुम्भशच बध्यते यास्तु वाहयमु ॥ 


तासां क्रमेण सर्वासां निष्कृत्यय महषिभिः। 
पञ्च क्लृप्ताः महायज्ञाः प्रत्यहं गृहमेधिनाम्‌ ॥ ३। ६८, ६९ ॥ 


जो व्यक्ति दैनिक जीवनचर्या में श्रज्ञानवश होने वाली छोटी-छोटी हिसाश्रों की 
निवित्त के लिए भी प्रायश्चित्त का विधान करता है, जिसमें परप्राणीपीड़ा की भावना 
भी नहीं है और जो आजीविका भी ऐसी अपनाने का विधान करता है जिसमें किसी 
प्राणी को पीड़ा न पहुंचे [४। २], जो पशु्रों की सवारी करते हुए उनको चाबुक भी 
इस प्रकार मारने के लिए कहता है जिससे वे संतप्त न हों [४। ६८], वह व्यक्ति 
पशुओं को हिसा और मांसभक्षण का विधान कदापि नहीं कर सकता। यह सवंथा 
असंभव है । ्राइचर्य को बात तो यह है कि छोटी-छोटी हिसाश्रों के प्रायरिचित्त के लिए 
अर्थात्‌ उनके पाप की शुद्धि के लिए ही मनु पांच यज्ञों का विधान कर रहे हैं और फिर 
लोग यज्ञों में भी हिसा करने को मनुसम्मत सिद्ध करना चाहते हैं। यदि ऐसा है तो 
यज्ञों से पापशुद्धि ही क्या हुई ? 


इसके श्रतिरिक्त ५। ४८, ४९, ५१ में मनु ने सब प्रकार के मांसभक्षण का 
निषेध एवं निन्दा को है तथा मांसभक्षण में थोड़ा-सा भी सहयोग देने वाले को 'पापी” 
घोषित किया है-- 


श्रनुपन्ता विशसिता निहन्ता क्रयविक्रयी । 
संस्कर्ता चोपहर्ता च खादकश्चेति घातकाः॥ ६। ५१॥ 
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मनुस्मृति में अन्य अनेक स्थानों पर मांसभक्षण का निषेध है ग्रौर हिंसक की 

निन्दा तथा श्राहिसक को प्रशंसा एवं अहिसा की प्रेरणा है-- 


(क) “वर्जयेत्‌ मधुमांसं च प्राणिनां चेव हिसनम्‌ ।” (२। १५२ [ १७७] ) 
(ख) “वयेतु मधुमांसस्‌” (६ । १४) 
(ग) “'हिसारतइच यो नित्यं नेहासो सुखमेधते ।” (४। १७०) 
(घ) “यो श्रहिसकानि भुतानि हिनस्ति आत्मसुखेच्छया । 
स॒ जीवश्च मृतशचेब न क्वचित्‌ सुखमेधते” । ५। ४५ ॥ 
(ङ) “अहिल्लः दमदानाभ्यां जयू स्वर्ग तथाव्रतः ।” (४। २४६) 
(च) “विचरेत्‌ नियतः नित्यं सवंभूतानि ग्रपीडयन्‌ ॥” (६। ५२) 
(छ) “हिंसया च भूतानां भ्रमृतत्वाय कल्पते ।”” (६। ६०) 


इन सभी प्रमाणों से यह सिद्ध है कि मनु सर्वेप्रकार की हिसा का निषेध और 
निन्दा करते हैं । तृतीय भ्रध्याय के यज्ञ-प्रसंगों में मनु ने कहीं भी मांसयज्ञ का विधान 
नहीं किया है। और वानप्रस्थ के प्रसंग में तो मनुने स्पष्टतः कह दिया है कि ग्रन्नो से 
ही यज्ञ करे और वह भी 'मेध्य'=शुभ अन्तो से 


मुन्यन्तेः विविधेः मेध्येः शाकमूलफलेन वा । 
एतानेव महायज्ञान्‌ निर्वपेतु विधिपूर्वकम ॥ ६। ५॥ 


इस प्रकार इन इलोकों में प्रदर्शित मान्यता का मनु को मौलिक मान्यताश्रों के 
साथ विरोध है, ग्रतः ये इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


(२) वेदविरुद्ध : मांसभक्षण झौर पशुयज्ञ के विरोध में वेद के प्रसाण-- 
इस प्रसंग में मांसभक्षण की सिद्धि के लिए प्रक्षेपकर्त्ताप्रो ने यज्ञ की श्राड़ ली है। यज्ञो 
का विधान वेदों में है । अतः यहाँ वेदों के ही यज्ञसम्बन्धी प्रमाण प्रस्तुत किये जा रहे 
हैं जिनसे पता चलेगा कि अपनी स्वार्थसिद्धि के लिए स्वार्थी लोगों ने मिथ्या ही यज्ञ 
और वेद को बदनाम किया है-- 


(क) 'भ्रध्वर' शब्द ऋग्वेद में १1 २३। १७॥ १। १३५।७॥ १।४४। 
१३॥३।२४।२॥ ७।७२।४॥ ८।६।८॥ यजुर्वेद में ३७। १६॥३। ११॥ 
२१। ४७ आदि अनेक स्थानों पर यज्ञार्थ में प्रयुक्त हुआ है। इस शब्द को निरुक्ति 
करते हुए ऋषि यास्क लिखते हैं--“अध्वर इति यज्ञनाम, घ्वरति हिंसाकर्मा 
तत्प्रतिषेधः” [नि०३। १७॥ १। ७] अर्थात्‌ 'ग्रध्वर' यज्ञ का नाम है। ध्वर 
हिंसार्थक धातु से बना है। जिसमें हिंसा न हो उसे ग्रघ्वर=यज्ञ कहते हें । इस संज्ञा 

स्पष्ट है कि यज्ञों में किसी भी प्रकार की हिंसा नहीं होती । यज्ञ के नाम पर पशुहिसा 
करना स्वार्थी लोगों की उदरपुति-हेतु कल्पना है । 
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(ख) यजुर्वेद को कर्मकाण्ड का वेद माना जाता है। उतके प्रथम मन्त्र में ही 
पशुओं की भ्रहिता की कामना है--“यजमानस्य पशन पाहि [यजु १ । १] अर्थात्‌ 
“यज्ञ करने वाले के पशुओं की रक्षा कीजिए ।' 

(ग) मांसाहारियों को यज्ञ सम्पादन का अ्रधिकार नहीं--यज्ञों में मांसविधान 
की चर्चा तो बहुत दुर की बात है । वेदों में यज्ञ-विधान प्रसंगों में केवल यज्ञीय प्रवृत्ति 
के, ग्रन्ताहारी (मांसाहारी नहीं) व्यक्तियों को ही यज्ञ करने का विधान है। निम्न 
वेदमन्त्र प्रमाणरूप में उल्लेखनीय है-- 

. “झर्जादः उत यज्ञियासः पञ्चजनाः मभ होत्रं जुषध्वम्‌ ।” 
(ऋ० १०। ५२॥ ४) 
अर्थात्‌ केवल श्रन्ताहारी (मांसाहारी नहीं), और यज्ञीय प्रवृत्ति वाले पांचों 
प्रकार के (ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र वर्ण और निषाद) व्यक्ति यज्ञ-सम्पादन 
करें । 

निरुक्तकार ने 'ऊर्जे' की व्युत्पत्ति ग्रौर भ्र्थ दिये है--ऊर्गिति श्रस्तनास, 
ऊर्जयति इति सतः।'' [निरु० ३। २। ७] अर्थात्‌ 'ऊर्जे' अन्न को कहते हैं क्योंकि 
यह शरीर को प्राणशक्ति प्रदान करता है । 

३. शैलीगत श्राधार--२७-२८ इलोकों की शैली भी श्रयुक्तियुक्त है। नये 
अन्न या पशुमांस को यज्ञ में डाले बिना खाने से यज्ञाग्नि खाने वाले के प्राणों को केसे 
खा जायेगी ? उसका और खाने का क्या सम्बन्ध है ? और फिर नया अन्न तो प्रतिवर्ष 
होता है किन्तु नये वर्ष के साथ नया मांस कैसे हुआ ? इस प्रकार की शैली मनुसम्मत 
नहीं है । 
भ्रतिथिसत्कार का विधात-- 

ग्रासनाशनशययाभिरईद्गिम्‌ लफलेन वा। 
नास्य कश्चिद्वसेद्‌ गेहे शाङ्तिदोऽनचितोऽतिथिः ॥२९॥ (१५) 
(ग्रस्य गेहे) इस गृहस्थी के घर में (कश्चित्‌ भ्रतिथिः) कोई भी 
अतिथि (दाक्तितः) शक्ति के अनुसार (आसन--अशन दाय्याभिः) आसन, 
भोजन, बिछौना आदि से (वा) अथवा (ग्रदिभिः-मूल-फज्ञेन) जल, कन्दमूल 
आर फल आदि से (ग्रनचितः न वसेत्‌) बिना सत्कार किये न रहे अर्थात्‌ 
यथाशक्ति सब का सत्कार करना चाहिये ॥ २६ ॥ 
सत्कार के श्रयोग्य व्यक्ति-- 6 
पाखण्डिनो' विकमस्थारबेडालब्रतिकाञ्छठान्‌ । | 
हेतुकान्बकवृत्तोढ्च वाङमात्रेणापि नाचयेत्‌ ॥ ३० ॥(१६) 
08 FE VR 90123 bee 
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(पाखण्डिनः) पाखण्डी (विकर्मस्थान्‌) वेदों की श्राज्ञा के विरुद्ध 
चलने वाने (बैडालव्रतिकान्‌) बिडालवृत्ति वाले [४। १९५] (शठान्‌) हठी 
(हैतुकान्‌) बकवादी (च) और (बकवृत्तीन्‌) बगुलाभक्त मनुष्यों का 
[४। १६६] (वाङ्मात्रेण+-श्रपि न ग्रचेयेत्‌) वाणी से भी सत्कार नहीं 
करना चाहिए ॥ ३० ॥ (पू० प्र० १४३) 


“किन्तु जो.पाखण्डी, वेदनिन्दक, नास्तिक, ईश्वर वेद और धमं 
को न मानें ग्रधर्माचरण करने हारे हिंसक, शठ मिथ्याभिमानी, कुतर्की ग्रौर 
बक्वृत्ति श्रर्थात्‌ पराये पदार्थं हरने वा बहकाने में बगुले के समान ग्रतिथि 
वेषधारी बनके श्रावे उनका वचनमात्र से भी सत्क्रार गुहस्थ कभी न 
करे ।” (सं० वि० १५०) 

' (पाखंडी) अर्थात्‌ वेदनिन्दक, वेदविरुद्ध श्राचरण करने हारे 
(विकमंस्थ) जो वेदविरुद्ध कमे का कर्त्ता मिथ्याभाषणादियुक्त, जसे बिड़ाल 
छिप और स्थिर रहकर ताकता-ताकता झपट से मूषे ग्रादि प्राणियों को 
मार अपना पेट भरता है, वसे जनों का नाम बडालवृत्ति (शठ) श्रर्थात्‌ 
हठी, दुराग्रही, अभिमानी आप जाने नहीं, औरों का कहा माने नहीं (हैतुक) 
कुतर्की, व्यर्थ बकने वाले जसे कि ग्राजकल के वेदान्ती बकते हैं, हम ब्रह्म 
रौर जगत्‌ मिथ्या है, वेदादि शास्त्र और ईश्वर भी कल्पित है, इत्यादि 
गपोड़ी हांकने वाले (बकवृत्ति) जेसे बक एक पर उठा, घ्यान।वस्थित के 
समान होकर भट मच्छी के प्राण हरके ग्रपना स्वार्थ सिद्ध करता है, वसे 
आजकल के वेरागी भ्रौर साखी ग्रादि हठी दुराग्रही, वेंदविरोधी हैं; ऐसों 
का सत्कार वाणीमात्र से भी न करना चाहिए । (स० प्र० १०३) 


सत्कार के योग्य व्यक्ति 
बेदविद्याब्रतस्ताताङ्ङ्रोत्रियान्गृहमेधिनः । 
पुजयेद्धव्यकव्येन विपरीतांश्च वजंयेत्‌ ॥ ३१॥ (१७) 
(वेदविद्याब्रतस्तातान्‌) वेदों के विद्वान्‌, ज्ञानो प्रौर जो ब्रह्मचर्य व्रत 
का पालन करके स्तातक बने हैं उनका, तथा (श्रोत्रियान्‌ ग्रृहमेधिनः) वेद- 
पाठी =वेदज्ञाता गृहस्थिमों का (हव्यकव्येन) भोज्य पदार्थो औँ रू-चस्त्रदान 
आदि से (पूजयेत्‌) सत्कार करे (विपरीतान्‌ च वर्जयेत्‌) और जो इनसे 
विपरीत हैं उन्हें छोड़दे ॥ ३१॥ 
झान्जव्शीत्ठन्ज : हव्य-कव्य शब्दों का त्रिवेचन--हुव्य-कव्य के सम्बन्ध 
में परवत्तीं टीकाकारों--भाष्यकारों को पर्याप्त रान्ति रही है। वे परवर्ती पौराणिक 
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झूढाथाँ के आधार पर इन्हें मृतक पितृश्राद्ध आदि के साथ जोड़ते हैं, मनुस्मृति में इनका 
रथ मृतकश्राद्ध आदि से सम्बन्धित नहीं है। वस्तुतः बात यह हे कि मनु मृतकश्चाद्ध 
को मानते ही नहीं। यह इस श्लोक से भी सिद्ध है। यहां स्पष्टतः जीवित विद्वानों को 
हव्य-कव्य देने का कथन कर रहे हैं [प्रत्य प्रमाण द्रष्टव्य हैं ३। ८१-८२ और ३।२८४ 
की समीक्षा में] मनुस्मृति में इनके धात्वनुसारी अर्थ हैं-- 

(क) “हु दानादानयोः (जुहो०) धातु से 'यत्‌' प्रत्यय के योग से हव्य शब्द 
बनता है । यज्ञप्रसंग में हव्य का ग्रथे हवींषि =श्राहुतियां [निरु० ८। ७] होता है, 
किन्तु व्यवहार में 'हृव्यम्‌ --अत्तव्यम्रु द्रव्यम्‌? 'दातवप्रे दानादिकं वा'=धामिक विद्वानों 
[४। ३०-३१] को भोज्य पदार्थों का भोजन आदि का दान 'हव्य' कहलाता है। 

(ख) कव्य शब्द 'कवि' प्रातिपदिक से साध्वर्थ या हितार्थे में 'यत्‌' के योग से 
बनता है । कवि शब्द का अर्थ भी क्रान्तदर्शी =सुक्ष्मद्रष्टा विद्वान्‌ होता है [द्रष्टव्य 
२। १२६ (२। १५१) पर अनुशीलन] । 'कवपः--क्रास्तप्ज्ञाइच विद्वांसः, तेभ्यो 
हितानि कर्माणि कव्यानि” [ऋ० द० यजु० २। २६ | । 'कव्यः= हितार्थ प्रदत्त 
द्रव्यम' "विद्वानों के हित के लिए दिये जाने वाले धन, वस्त्र आदि दान “कव्या 
कहलाते हैं । 

(ग) किन्तु जहां 'ह॒व्य-कव्य' का युग्म शव्द के रूप में प्रयोग होता है, वहां 
इसका समन्वित और विस्तृत ग्रथे होता है--“विद्वानों को दान में दिये जाने वाले 
भोजन-छादन, उपहार आदि सम्बन्धी सभी पदार्थ ।' 


भिक्षा एवं बलिवेशवदेव का विधान-- 
शक्तितोऽपचमानेभ्यो दातव्यं गृहमेधिना । 
संविभागइच सुतेभ्यः कत्त॑व्योऽनुपरोधतः ॥ ३२॥ (१८) 
(ग्रृहमेधिना) गृहस्थो को (शक्तितः+-श्रपचमानेभ्यः) अपने हाथ से 
जो पका नहीं सकते हैं, ऐसे ब्रह्मचारी, संन्यासी ग्रादि को (दातव्यम) अन्न 
देना चाहिए (च) और (अनुपरोधतः) जिससे परिवार के भरण-पोषण में 
बाधा न पड़े इस प्रकार (भूतेभ्यः सविभागः बत्तव्यः) प्राणियों--श्रसहाय, 
विकलांगादि मनुष्यों तथा कुत्ता, पक्षी आदि के लिये भोजन का भाग भी 
निकालना चाहिए ॥ ३२॥। 
भूख की अवस्था में राजा से धनग्रहण-- | 
राजतो घनमन्तविच्छेस्संसीदन्स्तातकः क्षुधा । 
याज्यान्तेवासिनोर्वा$पि त्वन्यत इति स्थितिः ॥ ३३॥ 
(स्नातकः क्षुधा संसीदन्‌) स्नातक भूख से पीडित होता हुआ (राजतः) राजा से 
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(अपि वा) अथवा (याज्य+-्रन्तेवासिनः धनम्‌ +श्रन्विच्छेत्‌) यजमान श्रथवा किसी 
शिष्य से धन मांगले (अन्यतः तु न इति स्थितिः) और किसी से नहीं मांगे, ऐसी 
मर्यादा है ॥ ३३॥ 


न सीदेत्स्नातको विप्रः क्षुधा शतः कथञ्चन । 
न जीणंमलवद्वासा भवेच्च विभवे सति॥ ३४॥ 

(स्नातक: विप्रः) स्नातक विद्वानु (क्षुधाशक्तः) भूख के वशीभूत होकर 
(कथंचन) कभी भौ (न सीदेत्‌) दुःखी न हो (च) और (विभवे सति) धन होने पर (न 
जीणमलवत्‌ वासा भवेत्‌) फटे-पुराने और मैले कपड़ों में न रहे ॥ ३४॥ 

अन्जुस्यल्ङन्अ : ३३-३४ इलोक निम्न कारणों से प्रक्षिप्त है-- 

१. विषयविरोध--प्रस्तुत विषय का संकेत देने वाले इलोक ४। १३ और 
४। २५६ हैं। इन दोनों श्लोकों में विषय का संकेत निम्न पदों द्वारा स्पष्ट भ्रौर 
निश्चित होता हैं-- 

प्रारम्भ में--“'स्वग-श्रायुष्य-यश्ञस्यानि ब्रतानि इमानि घारयेतू” ॥ ४।१३॥ 

समाप्ति पर--“स्नातकब्रतकल्पइच सत्त्ववृद्धिकरः शुभः” ॥ ४२५९ ॥ 


इन पदों से इस अध्याय के १३ से २५६ इलोकों का विषय यह निश्चित हुआ 
कि इनमें-- 


(क) ऐसे ब्रतों का विधान होना चाहिए जो एक दृढ़ संकल्प के रूप में धारण 
किये जा सकते हों, और -- 

(ख) वे स्वर्ग, आयु तथा यशदायक हों, तथा-- 

(ग) सतोगुणवर्घक हों अर्थात्‌ सतोगुण की वृद्धि से उनका सम्बन्ध होना 
चाहिये। 

संक्षेप में प्रस्तुत विषय--स्वगे-ग्रायु-यश देने वाले सतोगुणवर्धेक ब्रतों' का है। 

अब यहाँ विचारणीय बात यह है कि 'सतोगुण' का क्या लक्षण माना जागे ? 

इसके उत्तर में मनु का ही इलोक श्राघारखूप में स्वीकार किया गया है-- 


वेदाभ्यासः तपो ज्ञानं शोचमिन्द्रियनिग्रहः । 
घर्मक्रियात्मचिन्ता च सात्विक गुणलक्षणम्‌ ॥ १२।३१ ॥ 
भ्र्थात्‌- वेदाभ्यास, तप, ज्ञान, शौच==शुद्धि, इन्द्रियसंयम, घर्मक्रियाओरों का 
पालन, परमात्मा का या आत्मा का चिन्तन ये सतोगुण के लक्षण हैँ । 
इस इलोक में अन्य सभी बातें तो स्पष्ट हैं, धर्मक्रिया: शब्द पर कुछ और 
विचार करना अपेक्षित रह जाता है । धर्मक्रिया =धमं के आचरण, घमं के लक्षणों का 
वर्णन करने वाले इलोकों से स्पष्ट हो जाते हैं-- 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection.+ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
३४० मनुस्मृतिः 


घतिः क्षमा दमोऽस्तेयं शौचमिन्द्रियनिग्रहः । 
धोविद्या सत्यमक्रोधो दशकं धर्मलक्षणम्‌ ॥ ६। ६२॥ 

मनु ने १२। ३८ में सतोगुण को श्रौर स्पष्ट कर दिया है— 

“सर्वस्य लक्षणां धः” अर्थात्‌-- धर्म सतोगुण का लक्षण है! 

इस प्रकार प्रस्तुत विषय में मनु के इन इलोकों को आधार बनाकर 'धर्मक्रिया' 
शब्द के अन्तर्गत मनु द्वारा प्रोक्त लक्षणों [१२। ३१ ], सभी धर्मलक्षणों [६ । ६२] 
धर्मों, जैसे--सदाचार [१। १०८], श्रहिसा [६ ५२, ६०; ४। १७०, २४६ ], 
दान [४।२२७ | श्रादि तथा धार्मिक कृत्यों, ज॑से--पञ्चमहायज्ञ आदि का ग्रहण किया 
गया है । इन्हीं को सतोगुणवर्धंक माना जायेगा । 

इस आधार पर यह निश्चित हुआ कि १३ से २५६ इलोकों में ऐसे वर्णन 
चालि इलोक विषयसम्मत माने जायेंगे जो ब्रत हों श्रर्थात्‌ एक इढ्संकल्प रूप में जिनको 
धारण किया जा सके और जो स्वगं-आयु-्यशोदायक, सतोगुणवर्धेक हों । इस कसौटी 
पर जो इलोक पुरे नहीं उतरंगे, इसका मतलब यह होगा कि वे मनु के विषय-संकेत 
के अनुसार नहीं हैं; भ्रतः वे विषय-विरुद्ध हैं। इस आधार पर वे प्रक्षिप्त कहलायेंगे । 

(१) ३३-४४ इलोक विषयविरुद्ध हैँ क्योंकि इनका “सतोगुण वर्धन' से और 
'ब्र॒तों' से कोई सम्बन्ध नहीं है । 

२. प्रसंगविरोध--ये इलोक पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध भी हैं । २१ वें श्लोक में 
पञ्चमहायज्ञों का विधान करके उसके भ्रग्रिम श्लोकों में पंचमहायज्ञों के विस्तृत 
वर्णान का प्रसंग शुरू किया था । तदनुसार ३२ वें में बलिवेश्‍वदेवयज्ञ का वणेत है 
और ३५ वे में स्वाध्याय का कथन होने से ऋषियज्ञ या ब्रह्मयज्ञ का निर्देश है । इस 
पूर्वापर यज्ञो के प्रसंग में स्नातक के क्षुधाकालीन कत्तं व्यों का कथन करना अ्रप्ना- 
संगिक है । इस श्राधार पर भी ये इलोक प्रक्षिप्त सिद्ध होते हूँ। 


स्वाध्याय में तत्पर रहना-- 
बलुप्तकेशनखदमथुर्दान्तः शुक्लाम्बरः शुचिः। 
स्वाध्याये चेव युक्तः स्यान्तित्यमात्महितेषु च ॥ ३५॥ (१ ९) 
(क्लुप्त-केश-नख-इमश्र:) केश, नाखून और दाढ़ी कटवाता रहे 
(दान्तः) संयमी रहे (शुक्लाम्बरः) स्वच्छ वस्त्र धारण करे (शुचिः) शुद्धता 
रखे (च) और (नित्यं स्वाध्याये च ग्रात्महितेषु युक्तः स्यात्‌) प्रतिदिन 
वेदों के स्वाध्याय और अपनी आत्मा की उन्नति में लगा रहे ॥ ३५ || 
लाठी, कमण्डलु आदि का धारण-- 
वेणवीं धारयेद्यष्टि सोदकं च कमण्डलुम्‌ । 
यज्ञोपवीतं वेदं च शुभे रौक्मे च कुण्डले ॥ ३६ ॥ 
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(बणवीं. यष्टि धारयेत्‌) बांस की लाठी धारण करे (च) श्रोर (सोदकं 
कमण्डलुम्‌) जलभरा कमंडलु (यज्ञोपवीतं वेदं च शुभे रौक्मे कुण्डले) यज्ञोपवीत, वेद 
तथा सुवणं से निमित सुन्दर कंडल [==वाले] धारण करे ॥ ३६ ॥ 
त्याज्य बाते 

नक्षेनोद्यन्तमादित्यं नास्तं यन्तं कदाचन। 
नोपसृष्टं न वारिस्थं न मध्यं नमपो गतम्‌ ॥ ३७।। 

(उद्यन्तम्‌ भ्रस्तं यन्तम्‌ ग्रादित्यं कदाचन न--ईक्षेत) उदय होते हुए, ग्रस्त 
होते हुए सूर्य को कभी न देखे (न उपसृष्टं न वारिस्थं न नभसः मध्यं गतम्‌) न 
ग्रहण लगे, न जल में प्रतिबिम्ब वाले, न आकाश के बीच में गये सूर्यं को देखे।३४॥ 

न लङ्घयेद्रत्सतन्त्री न प्रधावच्च वषंति। 
न चोदके निरीक्षेत स्त्रं रूपमिति धारणा ॥ ३८॥ 

(वत्सतन्त्रीं न लङ घयेत्‌) बछड़े के बांधने की रस्सी को कभी न लांचे (च) 
और (वर्षति न प्रथावेत्‌) बरसते में कभी न दौड़े (स्वयं रूपम्‌ उदके न निरीक्षेत) 
अपनी परछाई को पानी में न देवे (इति धारणा) ऐसी मान्यता है ॥ ३८॥ 

मृदं गां देवतं विप्रं घृतं मधु चतुष्पथम्‌ । 
प्रदक्षिणानि कुर्वीत प्रज्ञातांइच वनस्पतीन्‌ ॥ ३६ ॥ 

(मृदं गां देवतं विप्र घुतं मधु चतुष्पथं च घ्रज्ञातान्‌ वनस्पतीन्‌) मिट्टी, गाय, 
देवस्थान, ब्राह्मण, घी, शहद, चौराहा ग्रौर प्रसिद्ध ्र्थात्‌ पुज्य वृक्षों-पीपल, बड़ 
आदि को (प्रदक्षिणानि कुर्वीत) दायीं ओर रखके जाये ॥ ३६॥ 

आन्जुय्पील्डन्ज : ३६ से ३९ श्लोक प्रक्षिप्त हैं--- 

१. विषय-विरोध-ये सभी इलोक विषयबाह्य हैं। इनका 'सतोगुणवर्धेन' 
से कोई सम्बन्ध नहीं है और न ही ये ब्रत हैं अतः विषय-विरोध के आधार पर ये 
प्रक्षिप्त हूँ (विस्तृत जानकारी के लिए ४। ३३-३४ में 'विषय-विरोध” शीर्षक आधार 
को समीक्षा देखिए) । 

२. श्रन्तविरोध--(१) २॥ २० [४५] में पृथक्‌-पृथक्‌ वर्णो के लिए पृथक्‌- 
पृथक्‌. वृक्षों की लाठ्धां विहित हैं, ३६ वें मै बांस की लाठी का विधान उससे 
भिन्न होते के कारण विरुद्ध है। (२) २। २३ [४८], ७६ [१०१] इलोकों 
में सूर्य-दशेन का विधान और कथन है, ३७वें में सूर्यदर्शन का निषेध उसके 
विरुद्ध है । 

३. शेलीगत आधार--३७--३६ इलोको को शेली रूढ और अ्युक्तियुक्त 
है। इनमें वणित बातों का न तो कोई कारण है और न इनमें कोई बुद्धिसंगत कारण 
हो सकता है । ३६ वें में वणित बातें तो व्यावहारिक रूप में संभव ही नहीं है । 
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रजस्वलागमन-निषेध एवं उससे हानि 
नोपगच्छेत्प्रमत्तोऽपि स्त्रियमात्तवदशने । 
समानशयने चेव न शयीत तया सह ॥ ४० ॥ (२०) 


(प्मत्तः+-अ्पि) कामातुर होता हुआ भी (आतंवदशने) मासिक 
धर्म के दिनों में (सत्रियं न--उपगच्छेंत) स्त्री से सम्भोग न करे (च) और 
(तया सह समानशथने न शयीत) उसके साथ एक बिस्तर पर न 
सोये ।। ४० ।। 


रजसाऽभिष्लुतां नारों नरस्य ह्य.पगच्छतः । 
प्रज्ञा तेजो बलं चक्ष्रायुश्चेव प्रहीयते॥ ४१॥ (२१) 


(हि) क्योंकि (रजसा+ग्रभिप्लुतां नारीं) रजस्वला स्त्री के (उप- 
गच्छतः नरस्य) पास जाने वाले=संभोग करने वाते मनुष्य के (प्रज्ञा तेजः 
बलं चक्षुः च आयु: एव प्रहीयते) बुद्धि, तेज, बल, नेत्रज्योति श्रौर आयु, ये 
सब घटते हैं ।। ४१॥ 
रजस्वलागमन-त्याग से लाभ-- 

तां विवर्जयतस्तस्य रजसा समभिप्लुताम्‌ । 
प्रज्ञा तेजो बलं चक्ष्रायुश्चेव प्रव्धेते ॥ ४२ ॥ (२२) 


(रजसा समभिप्लुता तां विवज॑यतः) रज निकलती हुई श्रर्थात्‌ उस 
रजस्वला स्त्री से संभोग न करने वाले (तस्य) उस मनुष्य के (प्रज्ञा तेज: 
बलं चक्षुः च आयु: एव प्रवर्धते) बुद्धि, तेज, बल, नेत्रज्योति और आयु ये 
सब बढ़ते हैं ।। ४२॥ 
सत्री को किन भ्रवस्थाग्रों में न देखे-- 

नाइनीयादूमायंया सार्ध नेनामी त चाइनतीम्‌ । 
क्षत्रतीं जुम्ममाणां वा न चांसीनां यथासुखम्‌ || ४३ ॥ 

(भार्यया सार्धं न--अ्रशतीयात्‌) स्त्री के साथ एक थाली में भोजन न करे 
(च) और (एनाम्‌ अदनतीं न ईक्षेत) इसको खाते हुए न देखे (क्षुवतीम्‌) छींकती हुई 
को (जम्भमाणाम्‌) जंभाई लेती हुई को (च) तथा (यथासुखम्‌ श्रासीनां न) 
मनमाने श्रासन से सुखपुवंक बेठी हुई को भी न देखे ॥ ४३ ॥ 

नाञ्जयन्तों स्वके. नेत्रे न चाम्यक्तामनाव ताम । 
न पइ्येत्प्रसवन्तों च तेजस्कामो ह्विजोत्तमः ॥ ४४ ॥ 


(स्वके नेत्रे ग्रज्जयन्तीं) पने नेत्रों मै अञ्जन लगाती हुई को (शनावृताम्‌ 
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अभ्यक्ताम्‌) नंगी होकर तैल लगाती हुई या नहाती हुई को (प्रसवन्तीम्‌) जव वच्चा 
उत्पन्न कर रही हो तब (तेजस्कामः द्विजोत्तमः न पश्येत्‌) तेज की कामना रखने वाला 
द्विज उसे न देखे ॥ ४४॥ 


मल-मुत्रादि त्याग में वर्ज्यं बातें -- 


नान्नमद्यादेकवासा न नग्नः स्नानमाचरत्‌ । 
न मूत्रं पथि कुर्बीत न भस्मनि न गोब्रजे॥ ४५ ॥ 

(एकवासा अन्न न अद्यात्‌) एक वस्त्र पहने भोजन न करे (नग्नः स्वान न 
आचरेत्‌) नंगा होकर स्नान न करे (पथि भस्मनि गोव्रजे मूत्र न कुर्वीत) मार्ग में 
राख में ,गौशाला में पेशाब न करे ॥ ४५॥ 

न फालकृष्टे न जले न चित्यां न च पवंते। 
न जीणांदेवायतने न वल्मीके कदाचन ॥ ४६॥ 
न ससत्वेषु गर्तेषु. न गच्छन्नापि च स्थितः। 
न नदीतीरमासाद्य न च पर्वंतमस्तके॥ ४७॥ 

(न फालकृष्टे) न जुते हुए खेत में (न जले) न पानी में (न चित्याम्‌) न ईटों 
के भट्टे या आवे में (न पवते) न पहाड़ पर (न जीणा देवायतते) न पुराने खण्डहर 
पड़े देवालय में (न कदाचन वल्मीके) न कभी दीमक की बंबी (=वमीठा) में (न 
ससत्वेषु गर्तेषु) न जीव रह रहे हों ऐसे बिलों में (न गच्छन्‌) न चलते हुए (न स्थितः) 
न खड़े हुए (न नदीतीरम्‌+-आसाद्य) न नदी के किनारे पर (च) और (न पर्वतमस्तके) 
और न पहाड़ के शिखर पर पेशाब करे ॥ ४६,४७॥ 


वाय्बरिनिविप्रमादित्यमपः पश्यंस्तथंव गाः । 
न कदाचन कुर्वीत विण्मुत्रस्य विसर्जेनमु ॥ ४८ ॥ 
(तथैव) उसी प्रकार (वायु-अर्नि-विप्रम्‌‡- आदित्यम्‌ + अपः गाः पश्यन्‌) वायु, 
अग्नि, ब्राह्मण, सूये, जल और गौ को देखते हुए (कदाचित्‌ विट्‌-मुत्रस्य विसर्जनं न 
कुर्वीत) कभी भी मल-मूत्र का त्याग न करे ॥ ४८॥ 
तिरस्ङृत्योच्चरेत्काष्ठलोष्ठपत्रतृणादिना । 
नियम्य प्रयतो वाचं संवीताङ्गोऽवगुण्ठितः॥ ४६ ॥ 


(काष्ठ-लोष्ठ-पत्र-तृण-ञ्रादिना तिरस्कृत्य) लकड़ी, मिट्टी का ढेर, शाखा, 
घास भ्रादि की ओट करके--छिपाकर (प्रयतः वाचं नियम्य) प्रयत्तपूर्वंक वाणी पर 
संयम रखते हुए (अवगुण्ठितः) शरीर को कपड़े से ढककर (संवीताङ्गः) अङ्गीं को= 
शरीर को इकट्ठा =संकुचित-सा करके (उच्चरेत्‌) मल-मूत्र का त्याग करे॥ ४६ ॥ | 

मुत्रोच्चारसमुत्सगँ दिवा कुर्यादुदङ्मुखः ।. 
दक्षिणासिमुखो रात्रौ संध्ययोइच तथा दिवा ॥ ५० ॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 7 45 5 ह; 
EE Ha - “i ed 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३४४ मनुस्मांतः 


(दिवा तथा संध्ययोः) दिन में तथा दोनों संध्याग्रों में (उदङ मुखः) उत्तर की 
गोर मुख करके (रात्रौ दक्षिण श्रभिमुखः) रात में दक्षिण को ग्रोर मुख करके (मूत्र- 
उच्चार-समुत्सर्ग कुर्यात्‌) जिस किसी प्रकार सुख अनुभव करे उधर मुख करके 
मल-मूत्र का त्याग करे।। ५० ॥ 

छायायामन्धकारे वा रात्रावहनि वा हिज: । 
यथासुखमुखः कुर्यात्प्राणाबाधाभयंषु च॥ ५१॥ 

(दविजः) द्विज (रात्रो वा ग्रहूनि) रात या दिन में (छायायाम्‌ --श्रम्धकारे वा) 
बादलों की छाया हो जाने पर ग्रथवा कुहरे ग्रादि से ग्रन्धेरा हो जाने पर (च) और (प्राण- 
बाघाभयेषु) चोर, {विह श्रादि किसी कारण से प्राणबाधा का भय उपस्थित होने पर 
(यथासुखमुखः कुर्यात्‌) जिस किसी प्रकार सुख अनुभव करे उधर ही मुख करके मल-मूत्र 
त्याग करे ।। ५१ ॥ 

प्रत्यग्नि प्रतिसुयं च प्रतिसोमोदकह्विजान्‌। 
प्रतिगां प्रतिवातं च प्रज्ञा नशयति मेहतः ॥ ५२॥ 

(प्रति+-श्रग्नि प्रतिसूर्यं प्रतिसोम+-उदक-द्विजान्‌ प्रतिगां च प्रतिवातम्‌) 
अग्नि के सामने, सूर्य के सामने, चन्द्रमा, जल, ब्राह्मण, गाय, हवा, इनको शोर मुख 
करके (मेहतः) मल-मूत्र त्याग करने से (प्रज्ञा नश्यति) मनुष्य की बुद्धि नष्ट हो 
जाती है ।। ५२॥। 
विविध त्याज्य वा्ते-- 


नागिन मुखेनोपधमेन्नग्नां नेक्षेत च स्त्रियम्‌ । 
नामेध्यं प्रक्षिपेदग्नौ न च पादो प्रतापयेत्‌ ॥ ५३ ॥ 

(अग्नि मुखेन न उपधमेत्‌) भ्राग को कभी मुख से न फूंके (च) और (नग्नां 
स्त्रियां न+-ईक्षेत) नंगी स्त्री को न देखे (ग्रग्नौ अमेध्यं न प्रक्षिपेत्‌) श्ररिन में कोई गन्दी 
वस्तु [विष्ठा आदि] न फेंके (च) और (पादौ न प्रतापयेत्‌) आग में पैरों को न 
सेके =तापे ॥ ५३ ॥ 

श्रधस्तान्नोपदध्याच्च न चैनमभिलङ्घयेत्‌ । 
न चेनं पादतः कुर्यान्नः प्राणबाधमाचरत्‌ ॥ ५४ ॥। 

(च) तथा इस आग को (श्रधस्तात्‌ --न--उपदध्यात्‌) खाट आदि के नीचे न 
रखे (च) और (एनं न ग्रभिलङ घयेत्‌) इसे कभी न लांघे (न च+एनं पादतः कुर्यात्‌) 
और न इसे पैरों से स्पशे करे--हटाये (प्राणबाधं न ग्राचरेत्‌ ) कोईऐसा काम न करे 
जिससे प्राणों का भय हो ॥ ५४॥ 

नाइनीयात्संधिवेलायां न गच्छेन्नापि संविशेत्‌ । 
न चेव प्रलिखेद भूमि नात्मनोपहरत्त्रजसू ॥ ५५॥ 
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(सन्धिवेलायाम्‌) संध्या के समय (न+-अश्नीयात्‌) न खाये (न गच्छेत्‌) न 
कहीं रास्ते पर जाये (न संविशेत्‌) न सोये (च) और (न भूमि प्रलिखेत्‌) न भूमि को 
कुरेदे (न+-श्रात्मतः स्रजम्‌ उपहरेत्‌) न अपने गले में पहनी माला को दूसरे को 
पहनावे ॥ ५५॥ 

नाप्सु मूत्रं पुरीषं वा ष्ठीवनं वा समुत्सृजेत्‌ । 
अमेध्यलिप्तमन्यद्वा लोहितं वा विषाशि वा ॥ ५६ ॥ 


(अप्सु) जल में (मुत्र पुरीष ष्ठीवनं लोहितं वा विषाणि वा श्रन्यत्‌ श्रमेघ्य- 
लिप्तम्‌) पेशाब, विष्ठा, थुक, खून, श्रथवा विष या श्रपवित्र वस्तु से लिपी कोई वस्तु 
(न समुत्सृजेत्‌) न फेंके ॥ ५६॥ 

नैकः सुप्याच्छून्यगेहे श्रेयांसं न प्रबोधयेत्‌ । 
नोदक्याऽभिभाषेत यज्ञ गच्छेन्न चावृतः ॥ ५७॥ 

(शुन्यगेहे एकः न सुप्यात्‌) सूने घर में अकेला न सोये (श्रेयांस न प्रबोधयेत्‌) 
अपने से बड़े सोते हुए को न जगावे (उदक्यया न अभिभाषेत) रजस्वला से बातचीत न 
करे (च) और (अवृतः यज्ञं न गच्छेत्‌) विना वरण किये ऋत्विज बनकर यज्ञ में न 
जाये ॥ ५७॥ 

ग्रगन्यागारे गवां गोष्ठे ब्राह्मणानां च संनिधौ। 
स्वाध्याये भोजने चेव दक्षिणं पाणिमुद्धरेत्‌ ॥ ५८॥ 

(अग्नि--आगारे) अग्निशाला में (गवां गोष्ठे) गौशाला में (ब्राह्मणानां 
सन्निधौ) ब्राह्मणों के पास (स्वाध्याये) वेद के ग्रध्ययन के समय (च) तथा (भोजने) 
भोजन में (दक्षिणां पाणिम्‌ -उद्धरेत्‌) कपड़े से दाहिनी भुजा को बाहर रखे || ५८॥ 

न वारयेद्गाँ धयन्तीं न चाचक्षीत कस्यचित्‌। 
न दिवीन्द्रायुधं दृष्ट्या कस्यचिद्‌ दशेयेद्‌ बुधः ॥ ५९ ॥ 

(धयन्तीं गां न वारयेत्‌) जल पीती हुई गाय को न हटाये या रोके (च) और 
(कस्यचित्‌ न आचक्षीत) त किसी से बताये (बुधः) बुद्धिमान्‌ को चाहिए कि (दिवि) 
दिन में (इन्द्रायुधं इष्ट्वा) इन्द्रधनुष को देखकर (कस्यचित्‌ न दशंयेत्‌) किसी को न 
दिखाये ॥ ५६ ॥ 

नाधामिके वसेद्‌ ग्रामे न व्याधिबहुले भृशसु । 
नैकः प्रपद्येताध्वानं न चिरं पवते वसेतृ॥ ६०॥ 


(अधामिके ग्रामे न वसेत्‌) ्राधमिकों के गांव में न रहे (न भुं व्याधिबहुले) 
न ऐसे गांव में रहे जहां बहुत बीमारी फैली हो (एकः ग्रध्वान न प्रपद्येत) अकेला किसी 
निर्जन मागे पर न चले (पर्वते चिर न वसेत्‌) पहाड़ पर बहुत समय तक न रहे ॥ ६०॥। 
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न शूद्रराज्ये निवसेन्नाधामिकजनावृते। 
न पांखण्डिगणाक्रान्ते नोपसृष्ठेऽन्त्यजेन्‌ भिः॥ ६१ ॥ 


द्विज (शूद्रराज्ये न निवसेत्‌) शूद्र के राज्य में न रहे (अधामिकजन--ग्रावृते 
) अधामिक लोगों से घिरे राज्य में भी न रहे (पाखण्डिगण+-श्राक्रान्ते) पाखण्डियों 
के समूहों से घिरे (ग्रन्त्यजैः नृभिः उपसृष्टे न) शुद्र या चाण्डाल लोगों से घिरे या भरे 


गाँव में भी न बसे॥ ६१॥ 
न भुञ्जीतोद्धृतस्नेहं नातिसौहित्यमाचरेत्‌ । 


नातिप्रगे नातिसायं न साय प्रातराशितः॥ ६२॥ 

(उद्धतस्नेहं न भुञ्जीत) जिसमें से चिकनायी निकाल ली है ऐसे पदार्थे को न 
खाये (ग्रति--सौहित्यं न श्राचरेत्‌) बहुत श्रधिक न खावे (न+-श्रतिप्रगे) न बहुत सवेरे 
(न+-श्रतिसायम्‌) न बहुत शाम बीते खाये (प्रातः+-श्राश्ितः सायं न) प्रातःकाल यदि 
बहुत खा लिया हो तो सायंकाल न खाये ॥ ६२॥ 

न कुर्वीत वृथा चेष्टां न वायञ्जलिना पिबेत्‌ । 
नात्सङ्को भक्षयेद्भक्ष्यान्न जातु स्यात्कुतृहली ।। ६३॥ 

(वृथा चेष्टां न कुर्वीत) व्यर्थं की चेष्टाए न करे (अञ्जलिना वारि न पिबेत्‌) 
ग्रंजलि से जल न पीये (भक्ष्यान्‌ उत्स गे न भक्षयेत्‌) खाने के पदार्थों को गोद में रखकर 
न खाये (जातु कुतूहली न स्यात्‌) कभी बिना प्रयोजन के किसी बात को जानने की 
इच्छा न रखे ॥६३॥ 

न नृत्येदथवा गायेन्त वादित्राणि वादयेत्‌ । 
नास्फोट्येन्न च क्षेवेडेन्न च रक्तो विरावयेत्‌ ॥ ६४ ॥ 

(न नृत्येत्‌ ग्रथवा गायेत्‌) न नाचे ग्रौर न गाथे ( वादित्राणि वादथेत्‌) न बाजे 
वजाये (न--आस्फोटयेत्‌) न ताली बजाये (न क्ष्वेडेत्‌) न दाँत किड़किड़ावे (च) और 
(रक्तः न विरावयेत्‌) अनु रागभाव में मग्न होकर अभद्र शब्द न करे ॥ ६४॥ 

न पादौ धावयेत्कांस्ये कदाचिदपि साजने। _ 
न भिन्नमाण्डे भुङजीत न भावप्रतिदूषिते ॥ ६५॥ 


(कांस्ये भाजने कदाचित्‌+-श्नपि पादौ न धावयेत्‌) कांसे के बर्तन में कभी पैर 
न घोये (भिन्तभाण्डे न भुञ्जीत) टुटे बैन में कभी न खाये (भावप्रतिदूषिते न) मन 
को प्रिय न लगने वाले वर्तन में भी भोजन न करे॥ ६५ ॥ 
उपानहौ च वासश्च धृतमन्येन धारयेत्‌ । 
उपवीतमलङ्कारं स्रजं करकमेव च॥ ६६॥ 


(ग्रन्यैः धृतं उपानहौ च वासः न धारयेत्‌) दूसरों द्वारा एकबार धारण किये 
गये जूते और वस्त्रों को धारण न करे (उपवीतम्‌ +-भ्रलंकारं खजं च करकम्‌--एव) 
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यज्ञोपवीत, भ्राभुषण, माला और कमण्डलु भी दूसरों के द्वारा धारण किये हुए धारण न 
करे॥ ६६ ॥ 


अगन्जुच्यीन्ङन्् : ४३ से ६६ तक के इलोक निम्न ग्राधारों पर 
प्रक्षिप्त हैं-- 

१. विषयविरोध--४५ से ६६ इलोक विधयवाह्म हैं। ये न तो ब्रत ही हैं और 
न इनका 'सतोगुणवर्धन' से कोई सम्बन्ध है । अतः प्रक्षिप्त हैं, [विस्तृत विवेचन ४।३३- 
३४ इलोकों पर द्रष्टव्य है “वययविरोध' शीर्षक आधार ] । 

२. भ्रस्तविरोध--(१) ४३ वें इलोक में पतनी के साथ खाने का निषेध है 
जवकि ३। ११३, ११६ में साथ खाने का विधान है। (२) ४३-४४ इलोकों में पत्नी 
को विभिन्न ग्रवस्थाओं में न देखने का कथन है । जिस स्त्री के साथ सदा एकत्र रहना 
है, उसके साथ इस प्रकार की साधारण बातों का निषेध करना बिरोधी बातें हैं; जो कि 
असंभव हैं। (३) ५५ और ६२ वें इलोक में संधिवेलाओं में खाने का निषेध है जब कि 
पञ्चयज्ञ संधिवेलाओं में ही किये जाते हैं और उनके बाद ही मनु ने भोजन करने का 
विधान किया है [३। ११६]। (४) ६१ वें श्‍लोक में “शुद्रराजा' की मान्यता को व्य- 
वस्था मेल नहीं खाती, क्योंकि मनु कर्मेणावणंव्यवस्था मानते हैं । जो शूद्र है वह राजा 
नहीं है, और जो राजा है वह वर्णव्यवस्था के अनुसार क्षत्रिय है। [१। ५७-९९ ]1 

३. दौलीगत आधार --प्रायः सभी लोकों को शेली रूढ़ एवं अयुक्तियुक्त है । 
इनमें किसी बात के साथ कारण नहीं दर्शाया गया है, जहाँ दर्शाया भी है तो उसका 
कोई युक्तियुक्त सम्बन्ध नहीं है । मनु की शैली रूढ एवं अयुनितयुक्त नहीं है । 
सवारी किन पशुझ्नों से करे या करे 2 

[विनीतबंजेदधुर्यने च क्रुद्वव्याधिपौडितः । 
ह ल विवि ॥ ६७ ॥ (२३) 

(अविनीतैः) बिता सिलाये हुए (क्षुदु-व्याधि-पीडितः) भूख और 
रोग से पीड़ित (भिन्न-श्य'ग-प्रक्षि-खुर:) जिनके सींग, नेत्र और खुर ट्ट 
गये हैं (वाल [-अधिविरूपितः) जिनकी पूछ कटी या घायल हो, ऐसे (छुरय: 
न ब्रजेत्‌) घोड़े, बेल श्रादि पशुओं पर चढ़कर न जाये । 182१ । 

विनोतस्तु बजेन्नित्यमाशुगलक्षणान्वितः । 
वणंरूपोपसंपन्नेः प्रतोदेनातुदन्मुशम्‌ ॥ ६८ ॥ (२४) 

(विनीतेः) सिखाये हुए (लक्षण -प्रन्वितः) पल क 
(वणे-रूप--उपसंपन्नेः) सुन्दर रंग-रूप से युक्त (आशुगः पक घ्र प 
पशुओं से (प्रतोदेन भृशम्‌ तुदन्‌) चाबुक की मार से बहुत पीड़ा न दत 

हुआ (ब्रजेत्‌) सवारी करे।॥ ६८ ॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
३४८ मनुस्मीतः 


बालसूयंदशंन आदि निषेध-- 
बालातपः प्रेतधूमो वज्यं भिन्नं तथाऽऽसनम्‌ । 
न छिन्द्यान्नललोमानि दतन्तर्नोत्पाटयेन्नखान्‌ ॥ ६६॥ 
(बालातपः) बालसूर्थे को धुप (प्रेत धुमः) जलते हुऐ मुद का धूथ्रां (तथा) तथा 
(भिन्तमु आसन वज्यंम्‌) फटा आसन इनको छोड़ देना चाहिए (नख-लोमाति न 
छिन्द्यात्‌) नाखून और रोमों को न तोड़े-फाड़े (नखानु दन्त: न उतगाटयेत्‌) नाखूनों को 
दांतों से न उखाड़ ॥ ६९ ॥ 
न मृल्लोष्ठं च मुद्नीयान्न च्छिन्दयात्करजँस्तृराम्‌ । 
न कर्म निष्फलं कुर्यान्नायत्यामसुखोदयम्‌ }। ७० ॥ 
(मृद्लोष्ठं न मृद्नीयात्‌) मिट्टी के ढेले को हाथ से न मसले या फोड़े (करज: 
टृणं न छिन्द्यात्‌) अंगुलियों से तिनको को न तोड़े (निष्फलम्‌ आयत्याम्‌ श्रसुख-उदयं 
कर्म न कुर्यात्‌) बिना प्रयोजन वाला और भविष्य में जिससे दुःख प्राप्त हो ऐसा कोई 
काम न करे ॥ ३० ॥ 
लोष्ठमर्दी तृणच्छेदी नखखादी च यो नरः। 
स विनाशं व्रजत्याशु सूचकोऽशुचिरेव च ॥ ७१॥ 
(लोष्ठमर्दी) ढेले को मलने वाला (तृणच्छेदी) तिनको को तोड़ने वाला (नख- 
खादी) नाखूनों को दांतों से काटने वाला (सूचकः) चुगुलखोर (च) श्रौर (प्रशुचिः) 
अपवित्र रहने वाला (यः नरः) जो मनुष्य है (सः ) वह (प्राशु विनाशं ब्रजति) शीघ्र 
ही विनाश को प्राप्त होता है ॥ ७१ ॥ 
न विगह्य कथां कुर्यादृबहिर्माल्यं न धारयेत्‌ । 
गवां च यानं पृष्ठेन सवंथेव विर्गाहतम्‌ ॥ ७२॥ 
(विगह्य-कथां न कुर्यात्‌) उद्दण्डता से--बहसबाजी से बातें न करे (माल्यं 
बहिः न धारयेत्‌) माला को वस्त्रों के वाहर न पहने (च) और (गवां पृष्ठेन यानं 
सवंथा+-एव विगहितम्‌) गौग्रों की पीठ पर चढ़कर सवारी करना सर्वथा निन्दनीय 
काम है ॥ ७२॥ 
्रद्वारेण च नातीयाद्‌ ग्रामं वा वेम वावृतम्‌ । 
रात्रौ च वृक्षमुलानि दरतः परित्जयेतु ॥ ७३॥ 
(वृतं ग्रामं वा वेशम) परकोटा से घिरे गांव या घर को (अद्वारेण न+- 
“अतीयात्‌) विना द्वार वाले स्थान से कूद-फांद कर न जाये (रात्रौ) रात के समय 
(बृक्षमुलानि दूरतः परिवजंयेत्‌) वृक्षों की जड़ों को दूर से छोड़कर जाये ॥ ७३॥ 
नाक्षे क्रीडेत्कदाचित्त स्वयं नोपानहौ हरेत्‌ । 
शयनस्थो न भुञ्जीत न पाणिस्थं न चासने ॥ ७४ ॥ 
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(अक्षैः कदाचित्‌ तुन क्रीडेत्‌) जुप्रा कभी ,भी न खेले (उपानहौ स्वयं न 
हरेत्‌) जूते अपने हाथों में लेकर न चले (शयनस्थः न भुञ्जीत) सोते हुए=लेटे हुए 
कभी न खाये (न पाणिस्थम्‌) न हाथ पर खाने की वस्तु रखकर खाये (च) और 
(न श्रासने) न बैठने के श्रासन पर खाने की वस्तु रखकर खाये ॥ ७४ | 


सवं च तिलसम्बद्धं नाद्यादस्तमिते रवौ। 
न च नग्नः शयीतेह न चोच्छिष्टः क्वचिद्‌ व्रजेत्‌ ॥ ७५ ॥ 


(इह) इस लोक में (अस्तमिते रवौ) सूर्यास्त होने पर (सर्व तिलसंबद्ध न-- 
अद्यात्‌) तिल से बनी कोई भी वस्तु न खाये (नग्नः न शयीत) पलंग आदि पर कभी 
नंगा होकर न सोये (उच्छिष्ट: क्वचिद्‌ न व्रजेत्‌) झुठ मु ह-हाथ कहीं न जाये ॥ ७५॥ 


्रद्रंपादस्तु भुञ्जीत नाद्रंपादस्तु संविज्ञेत्‌। 
श्राद्रंपादस्तु भुञ्जानो दीघंमायुरवाप्नुयात्‌ ॥ ७६॥ 


(आद्र पादस्तु भुञ्जीत) पेर धोकर भोजन करे (तु) किन्तु (आद्र पाद: न 
संविशेत्‌) गीले पांव न सोये (आद्र पादः तु भुञ्जानः) पांव धोकर खाने वाला (दीर्घम्‌-- 
(श्रायुः+-्रवाप्नुयात्‌) लम्बी आयु को प्राप्त करता है॥ ७६॥ 


भ्रचक्षुविषयं दुर्ग न प्रपद्यत कहिचित्‌। 
न विण्मुत्रमुदीक्षेत न बाहुभ्यां नदीं तरेत्‌ ॥ ७७ ॥ 
(भ्चक्षुः विषयं दुर्गं कहिचित्‌ न प्रपद्येत) जो कभी आंखों से देखा न हो ऐसे 
किले में कभी न जाये (विण्मूत्रं न उदोक्षेत) विष्ठा और मूत्र को कभी न देखे (बाहुभ्या 
नदीं न तरेत्‌) भुजाश्रों के सहारे से कभी नदी को पार करने का प्रयास न करे॥ ७७॥ 


श्रधितिष्ठेन्न केशाँस्तु न भस्मास्थिकपालिकाः । 
न कार्पासास्थि न तुषान्दी्घमाय्रुजजीविषुः॥ ७८॥ 
(दीधमु--आयुः जिजीविषुः) लम्बी श्रायु चाहने वाले व्यक्ति को चाहिए कि 


वह (केशात्‌ भस्म+-अस्थि-कपालिकाः कार्पासास्थि तुषान्‌ न ्धितिष्ठेत्‌) बाल, राख, 
हडडी, ठींकरा, कपास की लकड़ी और भुस इन पर न बेठे ॥ ७८ ॥ 


अन्डुञ्रीन्डन्जर : ६९ से ७८ तक के इलोक प्रक्षिप्त हैं -- 


१. विषयविरोध--ये सभी इलोक विषयवाह्य हैं। इन इलोकों में वणित बातें 
न तो ब्रत हैं और न उनका 'सतोगुण-वेन' से कोई सम्वन्ध है। इस आधार पर ये 
प्रक्षिप्त हुँ । [विस्तृत विवेचन ३३-३४ इलोकों पर द्रष्टव्य है ।] । 


२. अन्तविरोध--(१) ६९ वें में बालातप का निषेध है जब कि २। २३ [४८] 
७६ [१०१] में प्रातःकालीन सूर्ये के दर्शन आदि का विधान है। (२) ६६ वें में नाखून 
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काटने का निषेध है जव कि ४1 ३५ में नाखून काटकर साफ रखने का विधान कार चुके 
हैं। (३) ७६ में पांव धोकर खाने की व्यवस्था दी है। जब कि २। २८ [५३] में केवल 
ग्राचमन पूर्वक भोजन की व्यवस्था दी है। 

३. पुनरक्ति-- ७ वें श्‍लोक का चतुर्थपाद २। ३१ [५६] के चतुर्थ पाद की 
ज्यों की त्यों पुनरावृत्ति है--“न चोच्छिष्टः क्वचिद्‌ ब्रजेतू? । यह अनावश्यक एवं 
मौलिक है। 

४. शैलीगत श्राधार--६६९,७०,७२,७३,७५,७५ इलोकों की शेली रूढ़ है और 
७१,७६, की श्रयुकितियुवत तथा ग्रतिशयो क्तिपूर्ण है । 
दुष्टों का संग न करे -- 

न संवसेच्च पतितँनं चाण्डालेन पुल्कसः । ॒ 
न मूर्खेर्नावलिप्तेच नाग्तयेर्नान्त्यावसायिभिः॥ ७९॥ (२५) 

सञ्जनगृहस्थ लोगों को योग्य है कि (न पतितैः, न अन्त्य, न 
चांडाले:, न पुल्कसैः) जो पतित, दुष्टकमं करने हारेहों न उनके, न 
चांडाल. न कंजर (न मूर्ख: ग्रवलिप्तः च न अन्त्य ]-प्रवसायिभि: संवसेत्‌) 
न मूर्ख, न मिथ्याभिमानी, और न नीच निश्चय वाले मनुष्यों के साथ कभी 
निवास करे ॥ ७६ ॥ (सं० वि० १७-) जु 
शुद्र को उपदेश आदि का निषेध-- 

न शुद्राय मति दद्यान्तोच्छिष्टं न हविष्कृतम्‌ । 
न चास्योपदिशेद्धमं न चास्य व्रतमादिशेत्‌ ॥ ८० ॥ 

(शुद्राय मतिम्‌ उच्छिष्टं हविष्कृतं न दद्यात्‌) शुद्र को शिक्षा, जूठा भोजन 
और हवन का शेष भोजन या प्रसादन दे (च) ग्रौर (अस्य धमं न उपदिशेत्‌) इसको 
कभी धर्म का उपदेश न करे (च) तथा (अस्य ब्रतं न आदिशेत्‌) इसको कभी ब्रतों का 
उपदेश भी न करे॥ ८० ॥ 

यो ह्यस्य धमंमाचष्टे यइचेवादिशति ब्रतम्‌ । 
सोऽसंवृतं नाम तमः सह तेनेव सञ्जति )। ५१॥ 

(हि) क्योंकि (यः श्रस्य धर्ममु + श्राचष्टे) जो इस शूद्र को धमं का उपदेश देता है 
(च) ग्रौर (यः व्रतम्‌ आदिशति) जो ब्रत का उपदेश करता है (सः) वह उपदेश करने 
वाला (ग्रस वृतं नाम तमः तेन सह्‌ एव मज्जति) 'असंवृत” नामक नरक में उस शूद्र के 
साथ ही जाकर डूबता है ॥ ८१॥ 

न संहताम्यां पाणिभ्यां कण्डूयेदात्मनः शिरः । 
न स्पुश्ेच्चतदुच्छिष्टो न च स्नायाद्विना ततः ॥ ८२ ॥ 
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(संहताभ्यां पाणिभ्यामु आत्मनः शिरः न कण्डूयेत्‌) दोनों हाथों से एकसाथ 
अपने सिर को न खुजलाये (च) और (एतत्‌-+-उच्छिष्टः न स्पृहेत्‌) सिर को जूठे 
हाथों से कभी न छूये (च) तथा (ततः विना न स्नायात्‌) सिर को पहले धोये विना 
स्नान न करे ॥ ८२॥ 

केश प्र हान्प्र हारांइच शिरस्येतान्विवर्जयेत्‌ । 
शिरः स्तातइच तेलेन नाङ्ग' किञ्चिदपि स्पृज्ञेत्‌ ॥ ८३॥ 


(शिरसि केशग्रहान्‌ च प्रहारान्‌ एतान्‌ विवज॑येत्‌) सिर के बालों को पकड़कर 
लड़ना, और सिर पें चोट मारना, इन वातों को छोड़ देवे (शिरः स्न।तः तैलेन) सिर 
में तैल लगाकर (किचिद्‌न-श्रपि श्रद्ध न स्पृशेत्‌) उन हाथों से किसी अंगको न 
छूये ॥ ८३॥ 


ग्रक्षत्रिय राजा से दान का निषेध-- 


न राज्ञः ध्रतिगृह्हीयादराजन्यप्रसृतितः। 
सुनाचक्रध्वजवतां वेशेनेव च जीवताम्‌ ।। ८४॥ 


(अराजन . प्रसूतितः राज्ञः) जो क्षत्रिय से उत्पन्न न न हुआ हो, ऐसे राजा से (न 
ध्रतिगृह्णोयात्‌) दान न ले (सूना-चक्र घ्वजवतां च वेशेन एव जीवतां न) कसाई, 
कुम्हार, शराब बेचते वाले भ्रौर वेष बदलकर जीविका करने वालों का भी दान न 
ले ॥ ८४ ॥ 


दशसूनासमं चक्रं दशचक्रसमो ध्वजः। 
दशध्वजसमो वेशो दशवेशसमो नुपः॥ ८५ ॥ 


(दशसूनासमं चक्रम्‌) दशहत्या के समान चक्र ग्रर्थात्‌ कुम्हार, गाड़ी से जीविका 
करने हारे (दश चक्रसमः ध्वजः) दश चक्र के समान ध्वज अर्थात्‌ धोबी, मद्य को 
निकाल कर बेचने हारे (दशध्वजसम: वेशः) दश ध्वज के समान वेश अर्थात्‌ वेश्या, 
भंडुग्रा, भांड, दूसरे की नकल अर्थात्‌ पाषाणा मुर्तियो के पुजक (पुजारी) आदि, और 
(दश वेशसमः नूपः) दश वेश के समान अन्यायकारी राजा होता है, उनके अन्न ग्रादि 
का अतिथि लोग कभी ग्रहण त करें ॥ ८५ ॥ (सं० वि० १५१) 


दश सुनासहल्लाणि यो वाहयति सौनिकः । 
तेन तुल्यः स्मृतो राजा घोरस्तस्य प्रतिग्रहः ॥ ८६ ॥ 


(यः सौनिकः) जो कसाई (दशसूनासहस्राणि वाहयति) दशहजार हत्याए 
करता है (राजा तेन तुल्यः स्मृतः) राजा को उसके समान समझा गया है (तस्य प्रति- 
ग्रहः घोरः) उसका दान ग्रहण करना बड़ा भयानक है॥ ८६॥ 
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राजा से दान लेने से नरकप्राप्ति-- 

यो राज्ञः प्रतिगृह्णाति लुब्धस्योच्छास्त्रर्वातनः \ 

स॒ पर्याय यातीमान्नरकानेकविशतिसु ।। ८७ ॥ 
(यः) जो कोई (लुव्वस्य) लोभी (उत्‌ +-शास्त्रवतिनः) और, शास्त्रों को 
मर्यादाग्रों का उल्लंघन करने वाले (राज्ञः प्रति गुह्लाति) राजा का दान ग्रहण करता 
है वह (इमान्‌ एकविर्शात नरकान पर्यायेण याति) इन इक्कीस नरकों में क्रम से जाता 


है -_-॥ ८७ ॥ 


अक्षित्रय 


तासिस्रमन्वतामिख महारौ रवरौरवौ । 
नरकं कालसुत्रं च महानरकमेव च ॥ 55 ॥ 
संजीवनं महार्वीच तपनं सम्प्र तापनम्‌ । 
संहातं च सकाकोलं कुड्मलं प्रतिमूतिकस्‌ ॥ 5६ ।। 
लोहशङ्कुमृजीषं च पन्थानं शाल्मलीं नदीस्‌ । 
अपिपत्रद्न॑ चब लोहदारकमेव च॥ ९० ॥ 

(तामिख्नम्‌--अन्धतामिस्न महारौरवरौरवौ) तामित्र, अन्धतामिस्र, महारौरव 
और रौरव (नरकं कालसूत्रंच महानरकसू) कालधूत्रनरक और महानरक (संजीवनं 
` महावीर तपनं संप्रतापनं संहातं सकाकोलं कुड्मलं प्रतिमुतिकम्‌) संजीवन, महावीचि, 

तपन, संप्रतापन, संहात, काकोल, कुड्मल, प्रतिमृतिक (लोहृशंकु च ऋजीषं पन्थानं 
शाल्मलीं नदीं असिपत्रवनं च लोहदारकम्‌ एव) लोहशंकु, ऋजीष, पन्था, शाल्मली, 
वैरतरणी नदी, असिपत्रवत और लोहदारक ये इक्क्रीस नरक हुँ॥ ८८-६०॥ 
एतद्विदन्तो विद्वांसो ब्राह्मणा बरह्मत्रादिनः । 

न राज्ञः प्रतिगुह्वन्ति प्रेत्य श्रेयोऽभिकांक्षिणः ॥ ६१ ॥ 

(एतत्‌ विदन्तः) इस वात को जानते हुए (पे श्रेय:-|-ग्रभिकांक्षिण:) परलोक 
में कल्याण चाहने वाले (ब्रह्मवादिनः विद्वांस: ब्राह्मणाः ) ब्रह्मवेत्ता विद्वान्‌ ब्राह्मण (राज्ञः 
न प्रतिगृह्लन्ति) राजा से दान नहीं लेते हैं॥ &१॥ 

आन्नुच्यींल्डन्जर : ०० से ६१ शलोक निम्न आधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते है-- 

१. श्रन्तविरोध--(१) ८०-८१ वें इलोकों में शूद्र को विद्या, धर्म, ब्रतोपदेश 
देने का निषेध और निन्दा है। यह मान्यता जन्मना वर्णव्यवस्था पर ग्राधारित है और 
जन्मना वर्णव्यवस्था मनुविरुद्ध है [देखिये १। ६२--१०७ पर समीक्षा] । मनु की 
व्यवस्था के अनुसार वही शूद्र है जो पढ़-लिख नहीं पाता या बुद्धि की इष्टि से अयोग्य 
है। मनु ने १०। १२६ में स्पष्ट कहा है “न घर्मात्रतिबैधनम्‌ ' अर्थात्‌ शूद्र के लिए 
धर्मपालन का कोई निषेध नहीं है। इसी प्रकार २। २१३ [२२ ८] में “अन्यादपि परं 

२२ 
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धमस" कहकर शूद्रादि से भी धर्म की शिक्षा ग्रहण करने को कहा है। इससे यह स्पष्ट 
होता है कि धर्मपालन का शूद्र को कोई निषेध नहीं है। विवाह के ग्रवसर पर यज्ञादि 
धर्मक्रियाओं का शूद्रों के लिए भी मनु ने द्विजों के समान ही विधान किया है। ४। २० 
में चारों वर्णों के लिए विवाहों का प्रसंग शुरु करके २८ वें में दैवविह का वर्णन यज्ञा: 
नुष्ठान पूर्वक है, वह शुद्र के लिए भी द्विजों के समान पालनीय है। इन बातों से सिद्ध 
होता है कि शूद्र को धर्म, उपदेश, ब्रत आदि फा निषेध मनुसम्मत नहीं है, अतः ये तीनों 
इलोक प्रक्षिप्त हैं। (२) 5४ इलोक में अक्षत्रिय से उत्पन्न राजा का दान न लेने का 
कथन है । यह मान्यता भी जन्मना वर्णव्यवस्था पर आधारित है, जो मनुविरुद्ध है 
[इसके लिए भी १। ६२-१०७ पर समीक्षा देखिए] मनु कर्मणावणंत्र्यवस्था मानते 
हैं, अत: विधिवत्‌ पढ़के कर्मानुसार बना प्रत्येक राजा क्षत्रिय है । इस आधार पर ८४ वाँ 
इलोक तथा इससे सम्बद्ध भ्रग्रिम ९१ तक के इलोक प्रक्षिप्त हैँ । (३) ८६ वें इलोक में 
राजा फे दान को निन्दनीय कहा है जबकि १। ८९, ७। ७९, ८१, ८२ इलोकों में 
राजा के लिए 'दान देना” विहित है । 

(४) नरक की कल्पना मनुविरुद्ध--८१, ८७-६१ इलोकों में इक्कीस नरक 
योनियों की गणाना है और भ्रक्षत्रिय राजा से दान लेने वाले को इन योनियों की प्राप्ति 
वतलायी है । मनु के मत में 'नरक' नाम की कोई योनि या स्थान विशेष नहीं है। यह 
मान्यता निम्न प्रमाणो के श्राधार पर मनुविरुद्ध सिद्ध होती है-- 

(क) नरक शब्द स्वगे का विपरीतार्थक है मनु ने २। ३२ [२। ५७] में सुख 
और ३। ७९ में स्वर्ग शव्द का प्रयोग सुख और “अक्षय सुख' के लिए किया है और 
९। २5 में “दाराधीनस्तथा स्त्रगः पितृणामात्मनइच है” कहकर “वर्तमान जीवन के 
सुख के भ्र्थं में किया है । इससे स्पष्ट है कि स्वगे के विपरीतार्थक शब्द 'नरक' का अर्थ 
कोई योनि या स्थानविशेष नहीं अपितु दुःख” हो है। निरुक्त में महर्षि यास्क ने भी 
“नरक' शब्द की इसी रूप में निरुक्ति की है-“नरकंन्यरकं नीचेगंमनमु इति वा अर्थात्‌ 
दुःख, ग्रधःपतन या श्रवतति का नाम नरक है [निरुक्त १। ३। ११]। 

(ख) मनु ने मृत्यु के उपरान्त जीव की केवल दो ग्रवस्थाए मानी है--एक तो 
संसार में स्थावर-जंगम योनियों में जन्म [६। ६३, ७४, १२ । ६, ३६-५२] या ब्रह्म 
प्राप्ति [४। १४६; ६। 5१; १२। ११६, १२५] | इससे भी यही स्पष्ट है कि मनु के 
मत में नरक नाम की कोई पृथक्‌ योनि या स्थान नहीं है। 

(ग) मनुने १२। ९, ३९ से ५२ इलोकों में मृत्यु के बाद जीव को उसके कर्मों 
के अनुसार प्राप्त होने वाली योनियों की गणना की हे । इस गणना में नरकयोनि का 
उल्लेख न होना भी यह सिद्ध करता है कि मनु नरक' को नहीं मानते। १२। ५२, ७४, 
८१, इलोकों में तो मनु ने अत्यन्त स्पष्ट शब्दो में पना मत व्यक्त किया है कि व्यक्ति 
कों के प्रनुसार पूर्वोक्त योनियों में ही शरीर-धारण करके इसी संसार में सुख-दुःख 
भोगता है। श्रतः नरकों की कल्पना मनुविरुद्ध है। इस आधार पर उक्त इलोक . 
प्रक्षिप्त हैं । 
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(५) ८१, ८७-६१ शलोक इस प्रकार भी मनु की मान्यता के वि रुद्ध हैं क्यों कि 
मनु किसी एक ही कर्म से किसी एक योनि की प्राप्ति या निश्चय नहीं मानते अपितु 
अनेक अच्छे-बुरे कर्मों के आधार पर उत्तम, मध्यम, अवम योनियों की प्राप्ति मानते हैं 
[१२। ३-६, ३६-५२] । इत इलोकों में एक ही कर्म के आधार पर नरक की योनियों 
का निइचय उक्त मान्यता के विरुद्ध है । 

२. वेदविरुद्ध--८०-८१ इलोकों में शूद्र के लिए यज्ञशेष भोजन और धमे- 
क्रियाओं का निषेध वेद की मान्यता के विरुद्ध है। वेद में शूद्र को यज्ञ आदि धामिक 
क्रियाएँ करने का और साथ ही मन्त्र आदि श्रवण का विधान किया है । प्रमाणों के 
लिए देखिए २। ४२ और ६ । ३३४ की विदविरुद्ध' शीषंक समीक्षाएं । 

३. विषयविरोध--८०-८३ इलोक विषयबाह्य हैं। इनका न तो 'सतोगुण- 
वर्धन! से कोई सम्बन्ध है और न ये व्रत हैं। इस आधार पर प्रक्षिप्त हैं [विस्तृत समीक्षा 
४। ३३- ३४ इलोकों पर द्रष्टव्य है] । 

४. शैलीगत श्राधार--5०--८१ इलोकों की शेली पक्षपातपुर्ण एवं द्वेप- 
भावात्मक है । ८१, ८५, 5५६--६१ की अयुक्तियुक्त एवं अतिशयोक्तिपुणां है। ८२- 
८३ इलोकों की शैली रूढ़ है मनु की शैली में ये त्रुटियां नहीं हैं । 
ब्राह्ममुहत्त में जागरण 

ब्राह्म मुहृत्तं बुध्येत धर्माथौं चानुचिन्तयेत्‌ । 
कायक्लेशांश्च तन्मूलान्वेदतत्त्वार्थेव च ॥ ६२ ॥ (२६) 
(ब्राह्म मुहत्त बुध्येत) रात्रि के चोथे प्रहर ग्रथवा चार घड़ी रात से 
उठे (धर्माथौ) आवश्यक कार्य करके धर्म और प्रथं (कायक्नेशान्‌ च 
तन्मूलान्‌) शरार के रोगों ग्रौर उनके कारणों को (च) और (वेदातत्त्वार्थम्‌ 
+एव प्रनुचिन्तयेत्‌) परमात्मा का ध्यान करे, कभो अधम का आचरण 
न करे ।। ६२ ॥ (स० प्र० १०४) 
संध्योपासन ग्रादि नित्यचर्या का पालन एवं उससे दीर्घायु की प्राप्ति-- 
उत्थायावइ्यकं कृत्वा कृतशौच: सस! हितः । 
पुर्वा सन्ध्यां जपंस्तिष्ठेत्स्वकाले चापर! चिरम्‌ ॥ ६३॥ (२७) 
(उत्थाय) उठकर (भ्रावश्यक कृत्वा) दिनचर्या के ग्रावश्यक शौच 
आदि कार्यं सम्पन्न करके (कृतशौचः) स्नान श्रादि से स्वच्छ-पवित्र होकर 
(समाहितः) एकाग्रचित्त होकर (पूर्वा संध्यां जपन्‌ चिरं तिष्ठेत्‌) प्रातः 
कालीन संध्योपासना करने के लिए देर तक बैठे (च) और (स्वक्राले) 
उपयुक्त समय पर (अपराम्‌) सायंकालं.न संध्या में भी उपासना करे ॥६३॥ 
ऋषयो  दीर्घसन्ध्यत्वाहदी्घमायुरवाप्तुयुः। 
प्रज्ञा यशश्च कीति च ब्रह्मवचंसमेव च॥ ९४.॥ (२५). 
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. (ऋषयः) मन्त्रार्थद्रष्टा ऋषियों ने (दीघ॑संध्यत्वात्‌) देर तक संध्यो- 
पासना करने के कारण (दीधम्‌+-ग्रायुः, प्रज्ञां, यशः, कीति, च ब्रह्मवर्चसम्‌ 
ग्रवाप्नुयुः) लम्बी आयु, बुद्धि, यश, प्रसिद्धि और ब्रह्मतेज को प्राप्त किया 
है ॥ ६४॥ 

झा््युद्यांत्कन्ज : दोघंसच्या से दी्घ-प्रायु श्रादि की प्राप्ति--(१) 
गायत्री ग्रादि वेदमन्त्रों का जाप संध्या है [२। ७९ (१०४) ] और यह नैत्यिक यज्ञों एवं 
स्वाध्याय के अन्तर्गत आता है। स्वाध्याय से आयु, तेज-बल ग्रादि की प्राप्ति २। ८२ 
(१९७) में भी वर्णित है। तुलनाथं द्रष्टव्य है । 

(२) गायत्री आदि वेदमस्त्रों के मननपूर्वक दीघंसन्ध्या --उपासना एवं ईश्‍वर 
से बुद्धि की प्रार्थना करने से बुद्धि की प्राप्ति होती है। वेदमन्त्रों के अनुसार ग्राचरण से 
आयु की प्राप्ति, फिर श्रेष्ठश्राचरण से प्रसिद्धि एवं यश की प्राप्ति होती है। वेदमन्त्र 
पूर्वक मनन-चिन्तन, आचरण से ब्रह्मतेज बढ़ता है। मनुष्य वेद और ईश्वर के ज्ञान में 
समर्थ होता जाता है [२। ५३ (७८) ]। इस प्रकार दीर्घ सन्ध्या से इलोकोक्त लाभ 
मिलते हैं । 

(३) “सन्ध्या' शब्द का अर्थं २1७७-७६ [१०३-१०५] इलोको में और उनकी 
समीक्षा में देखिए । 
श्रावणी-उपाकर्म--- 

श्रावण्यां प्रौष्ठपद्यां वाऽप्युपाकृत्य यथाविधि । 
युक्तश्छन्दांस्यधीयीत मासान्विप्रोऽर्घपञ्चसान्‌ ॥ ६५ ॥ 

(श्रावण्यामु अपि वा ्रोष्ठपद्याम्‌) श्रावणी अथवा भाद्रपद पुर्णमासी को (यथा- 
विधि उपाकृत्य) विधि श्रनुसार उपक्रम-नुष्ठान करके (विप्रः) द्विज (अरघेपंचमानु 
मासान्‌) साढ़े चार मास तक (युक्तः) लरनपुर्वक (छन्दांसि-|- अधीयीत) वेदों का स्वा- 
ध्याय करे ॥ ६५॥ 

पुष्पे तु छन्दसां कुर्याद्वहिरुत्सजेनं द्विजः । 
साघशुक्लस्य वा प्राप्ते पूर्वाह्न प्रथमेऽहनि ॥ ९६॥ 

(द्विजः) वेदपाठी द्विज (पुष्ये) पुष्य नक्षत्र में (वा माघशुक्लस्य प्रथमे-!- ग्रहनि 
प्राप्ते) अथवा माघशुक्ल की प्रतिपदा को (पूर्वाह्न) दोपहर से पहले समय में (बहि:) 
बाहर श्रनुष्ठानपूर्वक (छन्दसाम्‌ उत्सर्जनं कुर्यात्‌) वेदों के स्वाध्याय की समाप्ति करे 
अर्थात्‌ उस विशेष स्वाध्याय की अवधि को पूणां करे ॥ &६ ॥ 

यथाशास्त्र तु छृत्ववसुत्सगं छन्दसां बहिः। . 
बिरमेत्पक्षिशों रात्र तदेवेकमहनिश्ञमु ॥ ` ९७॥ पा ] 
"(यथाशास्त्रं तु) शास्त्र में कही विधि के अनुसार (एंव बहिः छन्दसाम्‌ उत्सर्गं 
कृत्वा) इस प्रकार बाहर अनुष्ठान में वेदों के स्वाध्याय की - अवधि को समाप्त करके 
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(पक्षिणीं रात्रिम्‌) उत्सर्ग वाले दिन की रात को (तत्‌+-एव+-एकम्‌ भ्रहःञ-निशम्‌) 
उसी प्रकार अगले दिन और रात को (विरमेत्‌) वेदाध्ययन से आराम करे ।। ६७॥ 
ग्रत ऊध्वं तु छन्दांसि शुक्लेषु नियतः पठेत्‌ । 
वेदाङ्कानि च सर्वारिण कृष्णपक्षेषु सम्पठेत्‌ ॥ ६८ ॥ 

(तु) और (ग्रतः उध्वेम्‌) इसके पश्चात्‌|(शुकले षु) शुक्लपक्ष के दिनों में (नियतः) 
तियमपूर्वक (छन्दांसि पठेत्‌) वेदों को पढे (च) तथा (क्कष्णपक्षेषु) कृष्णपक्ष के दिनों में 
(सर्वाणि वेदाङ्गानि संपठेत्‌) सब वेदाङ्गो [शिक्षा, कल्प, व्याकरण, छन्द, ज्योतिष और 
निरुक्त] को भलीभांति पढ़े 1 &८॥ 

नाविस्पष्टमधीयीत न शूद्रजनसन्निधौ । 
न निशान्ते परिश्रान्तो ब्रह्माधीत्य पुनः स्वपेत्‌ ।। ६६ ॥ 

. (विस्पष्टं न अधीयीत) अस्पष्ट स्वर में वेदों को न पढ़े (न शूद्रजनसन्निधौ) न 
शूद्रो के पास (निशान्ते) रात के अन्तिम प्रहर में (ब्रह्म-- अधीत्य) वेद पढ़कर (परि- 
श्रान्तः) थककर भी (पुनः न स्वपेत्‌) फिर न सोवे ॥ ६६॥ 

यथोदितेन विधिना नित्यं छन्दस्कृतं पठेत । 
ब्रह्म छन्दस्कृतं चेव द्विजो युक्तो ह्यनापदि।। १०० ॥ 

(यथा-|-उदितेन विधिना) शास्त्र में कही गई विधि के अनुसार (नित्यम्‌) 
प्रतिदिन (छन्दस्कृतं पठेत्‌) गायत्री का पाठ करे (च) आर (्रनापदि) श्रापत्तिरहित 
समय में (द्विजः) द्विज (युक्तः) लग्नपूर्वंक (छन्दस्कृतं ब्रह्म एव) छन्दः पूर्वक वेद का भी 
पाठ करे॥ १०० || 
विविध ग्रनध्यायों का विधान-- 

इमान्नित्यमनध्यायानधीयानो िवर्जयेत्‌ । 
अध्यापनं च कुर्वाणाः शिष्याणाँ विधिपूर्वकम्‌ ॥ १०१ ॥ 

(अधीयानः) वेदाध्ययन करने वाला और (विधिपूर्वकं शिष्याणाम्‌ भ्रध्यापनं 
कुर्वाणः) विधिपूवेक शिष्यों को वेद पढ़ाने वाला गुरु (नित्यम्‌) सदैव (इमान श्रनध्याः 
यान्‌ विवर्जयेत्‌) इन अनध्यायों को करे भ्रर्थात्‌ वेदों का पढ़ना-पढ़ाना छोड़दे ॥ १०१॥ 

आन्नुथ्घेल्छन्ज : प्रध्याय और अनध्याय का स्वरूप एवं विवेचन स्वयं 
मनु ने वशित किया है । देखिए २ । ७९-८२ [१०४-१०७] इलोक | 

कर्णश्रवेऽनिले रात्रो दिवा पांसुसमुहने । 
एतो वर्षास्वनध्यायावध्यायज्ञाः प्रचक्षते ॥ १०२ ॥ 

(रात्रौ कणंश्रवे अनिले) रात में कानों को जिसकी आवाज सुनाई पड़े ऐसी 
हवा चल रही हो (दिवा पांसुसमूहने) दिन में घूलभरी हवा चल रही हो (वर्षासु) 
वर्षाकाल में (एतौ) इन दोनों स्थितियों को (अध्यायज्ञाः) अध्ययन की विधि के ज्ञाता 
(अनध्यायौ प्रचक्षते) भ्रनध्याय का समय कहते हैं॥ १०२॥ ` ˆ 
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विद्युत्त्तनितवर्षषु महोल्कानां च सम्प्लवे । 
भ्राकालिकमनध्यायमेतेषु सनुरब्रवौत्‌।॥ १०३ ॥ 


(विद्युतृ-स्तनितवर्षंषु) जो बिजली चमकती हो और गरज-गरजकर वर्षा हो 
रही हो (च) और (महा+-उल्कानां संप्लवे) बड़े-बड़े उल्कापात हो रहे हों तो (एतेषु) 
इन समयों में (मनुः) महभि मनु ने (आकालिकम्‌) उस दिन से अगले दिन उसी समय 
तक का (अनध्यायमू अ्रब्रवीतु) अनध्याय कहा है। १०३॥ 


एतांस्त्वभ्युदितान्विद्याद्यदा प्रादुष्कृताग्निषु । 
तदा विद्यादनध्यायमनृतो चाधश्रदर्शने ॥ १०४॥ 
वर्षा ऋतु में (प्रादुष्कृत --ग्रग्निषु) होम के लिये अग्नि प्रज्ज्वलित करते समय 
(यदा) जव (एतान्‌ अभ्युदितान्‌ विद्यात्‌) इन को प्रकट हुआ जाने श्रर्थात्‌ जब बिजली 
कड़के, गरजे और वर्षा बरसे, (तदा) तब (श्रनध्यायं विद्यात्‌) ग्रनध्याय जाने (च) किन्तु 
(अनृतौ) वर्षा से भिन्न ऋतुओओों में (भ्रश्रदर्शने) बादल छा जाने पर ही श्रनघयय 
जाने ॥ १०४॥ 


निर्घाते भुमिचलने ज्योतिषां चोपसजंने । 
एतानाफालिकान्विद्यादनध्यायानृतावपि ॥ १०५॥ 

(अनृतौ ‡-श्रपि) यदि वर्षाऋतु न भी होतो भी यदि (निर्घाते) आकाश में 
उत्पातसूचक शब्द हो तो (भूमिचलने) भुकम्प श्राया हो (च) और (ज्योतिषाम्‌ उप- 
सर्जने) ग्रहों के परस्पर संघर्ष होने पर (एतान्‌) इन समयों को (श्राकालिकान्‌ 
ग्रनध्यायान्‌ विद्यात्‌) उस समय से अगले दिन उसी समय तक का अनध्याय समय 
जाने'॥ १०५॥ 


प्रादुष्कृतेष्वगिनज तु विद्यत्स्तनितनिःस्वने। 
सज्योतिः स्यादनध्यायः शेष रात्रो तथा दिवा ॥ १०६ ॥ 


(प्रादुष्कृतेषु+-श्रग्निषु) यदि प्रातःकाल होम की ग्ररिन प्रज्ज्वलित करते समय 
(विद्युत्‌-स्तनित-निःस्वने) बिजली कड़कने, बादल गरजने तथा वर्षा होने पर (सज्योतिः 


शेषे) सूये की ज्योति रहने तक (श्रनध्यायः स्यात्‌) श्रनध्याय होता है (रात्रौ) यदि . 


रात्रि में होम की अग्नि प्रज्ज्वलित करते समथ यही बातें हों तो (यथा दिवा) जैसे दिन 
में शाम तक वैसे ही भ्रगले सवेरे तक ग्रनध्याय रहता है ॥ १०६॥ 
नित्यानध्याय एव स्याद्‌ ग्रामेषु नगरेषु च । 
धमंनेपुण्यकामानां पुतिगन्धे च सर्वदा ॥ १०७॥ 
(घमंनेपुण्यकामानाम्‌) धमं में निपुणता चाहने वाले लोगों का (ग्रामेषु पुति- 
गन्धे) गांवों और नगरों में बुरी गंध फेल जाने पर (सवेदा तित्य+- श्रनध्यायः एव 
स्यात्‌) प्रतिदिन पुणांतः अनध्याय ही रहता है ॥ १०७॥ 
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श्रन्तगंतशवे ग्रामे वृष्लस्य च सन्निधो । 
ग्रनध्यायो रुद्यमाने समवाये जनस्य च ॥ १०८ ॥ 

(अ्न्तर्गतशंबे ग्रामे) जहां गांव में कोई मुर्दा पड़ा हो (च) और (वृषलस्य 
सन्तिधौ) शूद्र के पास (रुद्यमाने) जहां रोने की ध्वनि श्रा रही हो (च) तथा (जनस्य 
समवाये) जहां लोंगों की बहुत भीड़ हो वहाँ (श्रतध्याथः ) श्रतध्याय होता है॥ १०८॥ 

उदके सध्यरात्रे च विष्पुत्रस्य विसजेने । 
उच्छिष्टः श्राद्धभुवचेव मनताऽपि न चिन्तयेत्‌ ॥ १०६ ॥ 

(उदके) जल में रहते हुए (च) और (मध्यरात्रे) आधी रात में (विण्मूत्रस्य 
विसर्जने) मल-मूत्र त्यागते समय (उच्छिष्टः) जूठे हाथ-मुँह (श्राद्धभुक्‌चेव) श्राद्ध में 
भोज करते ही तुरन्त वाद (मनसा -|-श्रपि न चिन्तयेत्‌) मन से भी वेद का चिन्तन न 
करे॥ १०६ ॥ 

प्रतिगृह्य द्विजो बिद्वानेकोहिष्टस्प केतनम्‌ । 
चर्यं न कीतंयेद्‌ ब्रह्म राज्ञो राहोइच सुतके ॥ ११०॥ 

(द्विजः) ब्राह्मण (विद्वान्‌) विद्वान्‌ (एकोद्दिष्टस्य केतनं प्रतिगृह्य) एक ही 
ब्राह्मण को जिमागे के उद्देश्य से दिये गये निमन्त्रण को स्वीकार करके (राज्ञः) राजा के 
(च) और (राहोः) सूर्य-चन्द्र के ग्रहण के समय होने वाले (सूतके) सूतक में (त्रि+-्रहं 
ब्रह्म न कीतंयेत्‌) तीन दिन तक वेद न पढ़े॥ ११०॥ 

यावदेकानुदि दष्टस्य गन्धो लेपश्च तिष्ठति । 
घिप्रस्य विदुषो देहे तावद्‌ ब्रह्म न कीतयेत्‌ ॥॥ १११॥ 


(विदुषः विप्रस्य देहे) विद्वान्‌ ब्राह्मण के शरीर भें (यावत्‌) जव तक (एकानुः 
दिष्टस्य) एकोहिष्ट श्राद्ध की (गन्धः च लेपः) गन्ध या लेप (तिष्ठति) रहे (तावत्‌) 
तब तक (ब्रह्म न को रयेत्‌) वेद को न पढ़े ॥ १११॥ 

शयानः प्रौढपादइन कृत्वा चेवावसक्थिकामु । 
नाधीयीतामिषं जग्ध्वा सुतकान्नाद्यममेव च॥ ११२ ॥ 

. (शयानः) लेटे हुए (च) और (प्रौढपादः) शरासन पर पैर फैलाकर (च+-एव) 
तथा (अ्रवसक्थिकां कृत्वा) घुटनों को मोड़क़र बेठने की मुद्रा बनाके अर्थात्‌ उकड बेठ- 
कर (ग्रामिषं च सूतक--श्रन्ताद्यमम्‌-[-एव जग्ध्वा) मांस और सूतक =जन्म-मृत्यु से 
उत्पन्न ग्रशोच के श्रन्त को खाकर (न--अ्रधीयीत) वेद न पढे॥ ११२॥ 

नोहारे बाणशब्दे च संध्ययोरेव चोभयोः । 
श्रमावस्याचतुदंश्यो: पौणंमास्यष्टकासु च॥ ११३॥ 

(नीहारे) कोहरे के समय (च) श्रौर (बाणशब्दे) बाणों का शब्द होने पर (च) 

तथा (उभयोः संघ्य्रयो: ]-एव) प्रातः, सायं दोनों संध्याग्रों में (च) और (ग्रमावस्या- 
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चतुदंद्याः पौर्णमासी --ग्रष्टक्रासु) ग्रमावस्या, चतुद शी, पूर्णमासी, अष्टमी के दिन 
भी वेद नहीं पढ़ना चाहिए॥ ११३ ॥ 
अमावस्या गुरु हन्ति शिष्यं हन्ति चतुर्दशी। 
ब्रह्माष्टकापोर्णमास्यो यस्मात्ताः परिवजयेत्‌ ॥ ११४॥ 

(ग्रमावस्या गुरु हन्ति) अमावस्या गुरु को मार देती है (चतुर्दशी शिष्यं हन्ति) 
चतुर्दशी शिष्य को मारती है (अष्टक-|-पौणंमास्यौ ब्रह्म) श्रष्टमी और पुर्णंमासी वेद 
को ही नष्ट कर देती हैं (तस्मात्‌) इसलिए (ताः परिवर्जयेत्‌) उन्हें छोड़ देवे श्रर्थातु इन 
दिनों में वेद न पढ ।। ११४॥ 

पांसुवर्षं दिशां दाहे गोमायुदिरुते तथा । 
इवखरोष्ट्रे च रुवति पङ्क्तो च न पठेद्‌ द्विजः ॥ ११५॥ 

(पांसुवर्षे) छूलि वर्षा के समय (दिशां दाहे) दिशाग्रों में ज्वालाएँ उठ रही हों 
तव (तथा गोमायु विरुते) तथा गीदड़ों के रोने का शब्द सुनते समय (च) और (इव-खर- 
उष्ट्रे रुवति) कुत्ता, गधा भ्रौर ऊंट के रोने के शब्द के समय (च) तथा (पक्तौ) जहाँ 
इनका झुण्ड या पंक्ति इकट्ठी वनी हुई हो वहाँ (द्विज: न पठेत्‌) द्विज वेद न पढ़े ॥ ११५॥ 

नाधीयीत इ्श(नान्ते ग्रामान्ते गोब्रजेऽपि वा । 
बसित्या मेथुनं वासः श्राद्धिकं प्रतिगृह्य च ॥ ११६॥ 

(इमशानान्ते) इमशान के पास में (ग्रामान्ते) गांव के पास में (वा) और (गोव्रजे 
+श्रपि) गौशाला में भी (मैथुन वासः वसित्वा) मेथुन के समय का वस्त्र पहनकर (च) 
तथा (श्राद्धिक प्रतिग्रह्य) श्राद्ध के अन्त आदि पदार्थों का दान लेकर (न+-अ्रधीयीत) 
वेद न पढ़े ।। ११६॥ 

प्राणि वा यदि वाऽप्राणि यर्किञ्चिच्छाद्धिकं भवेत्‌ । _ 
तदालम्याप्यनध्यायः पाण्यास्यो हि द्विजः स्मृतः ॥ ११७ ॥ 

(श्राद्धिकं यत्‌ किचित्‌ प्राणि वा यदि वा--श्रप्राणि भवेत्‌) श्राद्धसम्बन्धी जो 
कोई भी पदार्थ चाहे वह जीव --गौ ग्रादिहो श्रथवा अजीव- वस्त्र, पात्र आदि हो 
(तत्‌ श्रालभ्य) उसे लेकर (अ्रनध्यायः) अनध्याय ही होता है (हि) क्योंकि (द्विजः) ब्राह्मण 
को (पाणि-]-ग्रास्य:) हाथ ही है मुख जिसका, ऐसा अर्थात्‌ जिसके हाथ में दान चला 
गया तो समझना चाहिए कि वह भी श्राद्ध के अन्त की तरह मुख में जाकर पितरों के 
पास पहुंच गया, इस प्रकार की विशेषतां वाला (स्मृतः) कहा है॥ ११७॥ 

चौरेरुपप्जुते ग्रामे सम्भ्रमे चाग्निकारिते । 
ग्राकालिकमनध्यायं विद्यात्‌ सर्वाद्भुतेष्‌ च ॥ ११८॥ 

(ग्रामे चौरे:-|- उपप्लुते) गांव में चोरों द्वारा कोई उपद्रव कर देने पर (संभ्रमे) 

घबराहट होने पर (च) और (्रग्निकारिते) आग लगने पर (च) तथा (सव ।-अरदुभु- 
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तेषु) सभी भ्रद्भुत घटनाग्रों के घटने पर (आकालिकमु) उस I से श्रगले दिन उसी 
समय तक के लिए (अनध्यायं विद्यात्‌) अनध्याय समझना चाहिए।॥ ११८॥ 
उपाकर्मणि चोत्सर्गे त्रिरात्रं क्षपणं स्मृतं । 
झष्टकासु त्वहोरात्रमृत्वन्तासु च रात्रिषु ॥ ११९॥ 

( उपाकर्मणि) वेदाध्ययन) के प्रारम्भ का अनुष्ठान करते समय (च) और 
(उत्से) वेदाध्ययन का उत्सर्ग ==विसर्जन करने पर (अष्टकासु तु) मार्गशीर्षं मास की 
पुर्णिमा के बाद तीन श्रष्टमी तिथियों में (त्रिरात्रं क्षपणां स्मृतम्‌) तीन रात श्र्थात्‌ तीन 
दिनरात का श्रनध्याय कहा है (च) और (ऋत्वन्तासु रात्रिषु ग्रहोरात्रम्‌ ) ऋतुआ्रों के 
अन्त की रात्रियों में एक दिन-रात का श्रनघ्याय होता है ॥ ११९॥ 

नाधीयीताश्तरमारूढो न वक्षं न च हस्तिनस्‌ । 
न नावं न खरं नोष्ट्रं नेरिणस्थो न यानगः॥ १२० ॥ 

(ग्रश्‍वं वृक्षं हस्तिनं नावं खरं उष्ट्रम्‌ ्रारूढः) घोड़ा, वृक्ष, हाथी, नौका, गवा, 
ऊंट, इन पर चढ़कर (इरिणस्थः) बंजर भूमि पर बैठकर (यानगः) किसी सवारी पर 
जाता हुआ (न-भ्रधीयीत) वेद न पढे | १२०॥ 

न विवादे न कलहे न सेवायां न सङ्कर । 
न भुक्तमःत्रे नाजीण न वमित्वा न शुक्तके ॥ १२१॥ 
भ्रतिथि चाननुज्ञाप्य मारुते वाति वा भृशम्‌ । 
रुधिरे थ स्ते गात्राच्छस्त्रेण च परिक्षते॥ १२२॥ 

(विवादे) विवाद [बहसबाजी] हो जाने पर (कलहे) लड़ाई हो जाने पर 
(सेनायां संगरे) सेना के बीच में, युद्ध में (भुक्तमात्रे) खाने के एकदम बाद (अजीणें) ग्रपच 
होने पर (वमित्वा) वमन होने पर (शुक्तके) खट्टी डकारों के समय (च) और (अतिथिम्‌ 
अननुज्ञाप्य) अतिथि से बिना आज्ञा लिए (मारुते वा--ग्रति वा भरृशमू) तेज हवा चलने 
पर और चलते रहने पर (च) तथा (गात्रात्‌ रुधिरे ख्नू ते) शरीर से खुन निकलने पर 
(च) और (शस्त्रेण परिक्षते) हथियार से घायल होने पर वेद न पढ़े॥१२१, १२२॥ 

सामध्वनावग्यज़ुरी नाधीयीत कदाचन । 
वेदस्याधीत्य वा्यन्तमारण्यकमधीत्य च॥ १२३॥ 

(सामध्वनौ) जहां सामवेद की ध्वनि ग्रा रही हो, वहाँ (कदाचन) कभी भी 
(ऋग्यजुषी नञ-श्रधीयीत) ऋग्वेद और यजुर्वेद को न पढ़े (वा) श्रथवा (वेदस्य भ्रन्तम्‌ 
ग्रधीत्य) एक वेद को ग्न्त तक पढ़कर (च) और (्ारण्यरकम्‌+-ग्रधीत्य) वेद के एक 
भाग को अन्त तक पढ़कर दूसरे वेद और दुसरे भाग को उस दिन न पढ़े ॥१२३॥ 

ऋग्वेदो देवदेवत्यो यजुर्वेदस्तु मानुषः। 
सामवेदः स्मृतः पिऱ्यस्तस्मात्तस्याशुचिध्वंनिः ॥ १२४॥ 
(ऋग्वेद: देवदैवत्यः) ऋग्वेद के देवता “देव” हैं (तु) और (यजुर्वेदः मानुषः) 
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यजुर्वेद के देवता 'मनुष्य' हैं (सामवेदः पित्र्यः स्मृतः) सामवेद के देवता 'पितर' माने 
गये हैं (तस्मात्‌ तस्य ध्वनि: श्रशुचिः) इस लिए उन दोनों वेदों की तुलना में सामवेद 
की ध्वनि अ्रपवित्र है ॥ १२४ ॥ 

एतद्विदन्तो  विद्वांसस्त्रयोनिष्कषंमन्वहस्‌ । 

क्रमशः पुर्वमभ्यस्य पश्चाद्वेदमधीयते॥ १२५ ॥ 

(विद्वांसः) विद्वान्‌ लोग (एतत्‌ त्रयीनिष्कर्ष विदन्तः) इन तीनों वेदों के रहस्य 
को जानते हुए (ग्रन्वह क्रमशः पूतम्‌ +-अभ्यस्य) प्रतिदिन क्रमानुसार पहले-पहले वेद 
को पढ़कर (पश्चात्‌) वाद में (वेदमुन-श्रधीयते) सामवेद का श्रघ्ययन करते 
हैं॥ १२५॥ 

पशुमण्ड्कमार्जारइवसप्रं नकुलाखुसिः । 
अन्तरागमने. विद्यादनध्यायमर्हनिद्यम्र ॥ १२६॥ 

(पशु-मण्डूक-मार्जार-इव-सर्प-नकुल-आखुभि: अन्तरागमने) पशु, मेंढक, बिल्ली, 
कुत्ता, सांप, नेवला और चूहा इनके बीच से या सामने से निकल जाने पर (अहनिशम 
अनध्यायं विद्यात्‌) दिन-रात का ग्रनध्याय, समझना चाहिए ॥ १२६ ॥ 

द्वावेव वर्जयेन्नित्यमनध्यायो. प्रयत्नतः । 
स्वाध्यायर्भाम चाशुद्धामात्मान चाशुचि द्विजः ॥ १२७ ॥ 

(च) और (द्विजः) द्विज (ग्रशुद्धां स्वाध्यायभुमिम्‌) अशुद्ध स्वाध्यायस्थान को 
्र्थात्‌ श्रशुद्ध स्वाध्यायस्थल होने पर वहां स्वाध्याय को (च) और (ग्रशुचिम्‌ आत्मानम्‌) 
अशुद्ध आत्मा और शरीर-मन को अर्थात्‌ शरीर, मन, आत्मा जब अपवित्र हो तो उस 
समय स्वाध्याय को (नित्यं प्रयत्नतः वजँयेत्‌ ) सदेव प्रयत्नपूर्वक छोड़ देवे, (द्वौ) ये दोनों 
(ग्रनध्यायो एव) 'अतध्याय' ही है ॥ १२७ ॥ 

आन्बुख्योंत्ठन्ज : ६५ से १२७ तक सभी इलो प्रक्षिप्त हैं । इनका प्रक्षेप 
निम्न आधारों के अनुसार सिद्ध होता है-- 

१. अन्तविरोध : 'अनध्याय' मनुविरुद्ध--(१) प्रतीत होता है कि वर्ष में 
साढे चार मास तक वेदाध्ययन करना, फिर उनका उत्सर्जन करना, बीच में विराम 
करना, शुक्ल पक्ष में वेदाध्ययन श्रौर कृष्ण पक्ष में वेदाङ्गो का अध्ययन करना, ये 
व्यवस्थाए मनु से परवर्ती काल की हैं, जब कि मनु द्वारा विहित व्यवस्थाओं में शिथि- 
लता ग्रा गई थी। इन व्यवस्थाओं का मनुप्रोक्त व्यवस्थाग्रों से तालमेल नहीं बेठता 
और विरोध भ्राता है। यथा -- (क) मनुने वेदों का अ्रध्ययत्त सभी द्विजो का आवश्यक 
और नेत्यिक कमे माना है [१-८७--६०]। यदि पूर्वोक्त कर्मों का पालन कोई द्विज 
नहीं करता तो वह अपने वणां से पतित हो जाता है । विशेषरूप से वेदाभ्यास को छोड्ने 
वाला द्विज शूद्रकोटि में गिना जाता हे--“'योःनधीत्य द्विजो वेदमर्‍्यन्र कुरुते भयम्‌ । 
स जीवन्नेव शुद्॒त्वं ग्राशु गच्छति सान्वयः” [२।१४३(१६८) ](ख)मनु ने वेदाध्ययन को 
नैत्यिक दिनचर्या कहा है और इस पवित्र कार्य में कभी अनध्याय नहीं माना है-“'बेदो- 
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पकरणो चेव स्वाध्याये चेत्र नैत्यके । नानु रीधोऽस्त्यनध्याये होमसन्त्रेषु चेव हि” ॥ 
[२। ८० (१०५)] “नेत्यके नास्त्यनाध्यायो ब्रह्मसत्रं हि तत्स्मृतम्‌ । ब्रह्माहुतिहुतं 
पुण्यमनध्याय वषट्कृतम्‌” ॥ [२॥८१ (१०६)] (ग) नैत्यिक वेदाध्ययन के विधायक 
अन्य प्रमाण भी द्रष्टव्य हैँ-- 
(क) यः स्वाध्यायमधीते ऽदं विधिना नियतः शुचिः । 
तस्य नित्यं क्षशत्येव पयो दधि शृतं मधु ॥ २।८२॥ (२।१०७) 
(ख) ग्रा हैत स नलाग्रेभ्यः परमं तप्यते तपः । 
यः खग्व्पपि द्विजो ऽधीते स्वाध्यायं शक्तितोऽन्वहम्‌ ॥ (२।१४२[ १६७]) 


इसी प्रकार गृहस्थों के ब्रतों में भी स्पष्ट निर्देश है-- 
(क) सर्वान्‌ परित्यजेदर्थान्‌ स्वाध्यायस्य विरोधिनः । 
यथातथाध्यायंस्तु सा ह्यस्य कृतकृत्यता ॥ ४। १७॥ 
(ख) बुद्धिवृद्धिकराप्याशु धन्यानि च हितानिच। 
नित्यं शञास्त्राण्यवेक्षेत निगसांश्चेव वेदिकान्‌ ॥ ४। १६ ॥ 
(ग) ''स्वाध्याये चेव युक्तः स्यात्‌ नित्यम्‌'' (४ । ६४) 
(घ) "स्वाध्याये नित्ययुक्तः स्यात्‌” (३ । ७५) 
इन प्रमाणों से यह स्पष्ट हो जाता है कि मनु प्रत्येक व्यक्ति के लिए वेदों का 
अध्ययन नित्यप्रति आवश्यक मानते हुँ । मनु ने पांच महायज्ञों का जो प्रतिदिन विधान 
किया है, उनमें 'ब्रह्मयज्ञ' संध्योपासना श्रौर वेदाध्ययन का ही नाम है । इस प्रकार के 
प्रमाण मनुस्मृति में पर्याप्त मिलते हैं। 8५-१२७ इलोकों में साढे चार मास वेद 
पढ़ना, फिर उनका उत्सर्जन गांव से वाहर करना, शुक्लपक्ष में वेद पढ़ना और कृष्णपक्ष 
` में वेदाङ्गों को पढ़ता आदि जो व्यवस्थाए दी गई हैं वे पूर्णंमान्यताओं से तालमेल नहीं 
रखतीं श्रौर विरुद्ध भी हैं। जब प्रतिदिन ही वेद पढ़ने का विधान है तो फिर उनका 
साढे चार मास तक पढ़ने के लिए प्रारम्भिक अनुष्ठान करना, फिर उत्सर्जन का अनुष्ठान 
करना आदि बातों का अवसर ही नहीं ग्राता । श्रत: ये सभी इलोक प्रक्षिप्त है । इस 
प्रसंग में कुछ और भी ग्रन्तविरोव हैँ-- 


(२) ९९, १०८ इलोको में शूद्र के पास वेद न पढ्ने का विधान “शूद्र को वेद 
पढ्ने का विधान नहीं है' इस मान्यता पर श्रावारित है | यह मान्यता मनुविरुद्ध है और 
वेदविरुद्ध भी [इसके विस्तृत ज्ञान के लिए २। १४४-१४६ (१६६-१७४) इलोकों पर 
'ग्रन्तविरोब' शीर्षक समीक्षा देखिये] । 

(३) १०९-१११, ११७, १२४, इलोकों में मृतकश्राद्ध की मान्यता है। यह 
भी मनुविरुद्ध है [इसके लिए ३। ११६-२८४ इनोकों पर समीक्षा द्रष्टव्य है]। . 

(४) ११२ में सूतक की मान्यता है । सूतक का वर्णन मनुप्रोक्त नहीं सिद्ध होता 
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[इसके लिए द्रष्टव्य है ५। ५५-१०४ इलोको पर 'विषयविरोध' शीर्षक समीक्षा 
क्योंकि सूतकविधान इसी प्रसंग के ६१-६२ इलोकों में श्राता है] । 

(५) ११३ वे श्लोक में संध्याकालों में वेद न पढ़ने का कथन है, जबकि पांच- 
यज्ञा का विधान और संध्योपासना का विधान संध्याकालों में ही किया है [२। ७६ 
७८ (१०१-१०३), १५१ (१७६), ४। ६२--६४] | 

(६) ११३-११४ इलोकों में पवंदिनों में वेदाध्ययन निषिद्ध है, जबकि 
४1२५; ६।९ में इन पर्वों के दिन विशेषयज्ञों को रचाने का विधान है और यज्ञ 
वेदमन्त्रों द्वारा ही सम्पन्न होते हैं । 

(७) ११६ वें श्‍लोक में इमशान में वेद न पढ़ने का कथन है, जबकि ५ । १६७ 
में अन्त्येष्टि कमै यज्ञसम्पादन द्वारा विहित है और यत्न में वेदभन्त्रों का उच्चारण 
होता हे । | 

(द) ११२बे में मांसभक्षण का वर्णन मनुविरुद्ध है [द्रष्टव्य-४। २६-२५ 
इलोकों पर 'अन्तविरोध' शीर्षक समीक्षा | । 

(९) १२३-१२५ इलोकों में वेदों की घ्वनियों का परस्पर विरोध दर्शना 
मनुके २। ७६-७८ [५१-५३] इलोकों के विरुद्ध है। जब तीनों वेदों.से एक-एक 
पाद निकालकर बनाया गया गायत्रीमन्त्र एकसाथ उच्चारण किया जा सकता है तो 
वेदों की ध्वनि में क्या आपत्ति है ? मनु-ग्रनुसार सभी वेद ईश्वरप्रोक्त हैं। 

(१०) १०१ से १२६ इलोकों में वेदों के श्रनध्यायों का ही विधान ही मनु के 
२। ७६-८१ [१०४-१०६] के विरुद्ध है। इन इलोकों में मनुने वेदाव्ययन में 
श्रनध्याय का निषेध किया हे । इस प्रकार इन ग्रन्तविरोधों के ग्राधार पर ९५ से १२७ 
तक सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


२. विष्यविरोध -(१) १०१ से १२७ इलोक विषयबाह्य हे । इनका 'सतो- 
गुणवर्धन' से कोई सम्बन्ध नहीं है और न ये ब्रत हैं, ग्रतः प्रक्षिप्त हैं [विस्तृत विवेचन 
४। ३३-३४ पर द्रष्टव्य]। (२) ये इलोक इसलिए भी विषयविरुद्ध हैं क्योंकि 
शिष्यों को वेदाध्यापन का विषय द्वितीय ग्रध्याय का है [२। ४४--४८(९६६--७३), 
१३९ (१६४), १४०-१४१ (१६५-१६६), ३। १-२] । यहाँ गृहस्थियों के ब्रतों 
का विषय है [४। १३]। ग्रतः इस स्थान पर शिष्यों के श्रध्यापन-्रनध्यापन, अध्याय- 
अनध्याय का वर्णन विषयविरुद्ध है । यह द्वितीय अध्याय में ही संगत कहा जा 
सकता था । 

३. वेदविरोध, १०८ इलोकों को शूद्र के पास वेद न पढ़ने की मान्यता 
स्वयं वेदविरुद्ध है । वेद में शुद्र को यज्ञ करने और मन्त्रश्रवण का विधान है। प्रमाणाथे 
द्रष्टव्य २। ४२ और &। ३३५ की 'वेदविरोध' शीर्षक समीक्षाएं । 


४. दोलीगत श्राधार--(१) इस प्रसंग के १०३ वें शलोक में 'मनुरब्रवीत्‌' पद 
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से स्पष्टतः यह मनुभिन्न व्यक्ति द्वारा प्रोक्त सिद्ध होता है। (२) इस प्रसंग के १०१ 
से १२७ इलोकों की शैली रूढिपर आधारित है। ११४व १२४ की शेली अयुक्ति- 
युक्त है । 
स्त्रीगमन में पर्वेदिनों का त्याग करे-- ८ 
गमावस्य/मष्टसीं च पोणंमासीं चतुदशीम्‌ । 
ब्रह्मचारी भवेण्नित्यमप्युतों स्तातको द्विजः ॥ १२८॥(२६९) 
(स्नातक: द्विजः) गृहस्थ द्विज को चाहिये कि वह (ऋती अपि) ऋतु- 
काल होते हुए भी ( प्रमावस्याम॒--अश्रष्टमीं पौणमासीं च चतुदंशीम्‌) 
प्रमावस्था, अष्टमी, पूणिमा और चतुदेशी के दिन (ब्रह्मचारी भवेत्‌) ब्रह्म- 
चारी रहे ।। १२८ ।। ही 
“जब ऋतुदान देना हो तब पवे ग्रर्थात्‌ जो उन ऋनुदान '६ दिनं 
में पौर्णमासी, अमावस्या, चतुर्दशी वा ग्रष्टमी आवे उस को छोड़ देवे । 
इनमें स्त्री-पुरुष रतिक्रिया कभी न करे ।” 
(संस्कारविधि गर्भाधान संस्कार प्रकरण 1) 
अनार वन्य : तुलनाथं द्रष्टव्य है ३ । ४५ श्लोक । वहाँ भौ मनु ने पव 
दिनों में ऋतुदान का निषेध किया है । 
खाने के बाद स्नान श्रादि का निषेध-- 
न स्तानसाचरेद्‌ भुत्वा नातुरो न महानिशि । 
न वासोभिः सहाजत्न नाविज्ञाते जलाशये ॥ १२६ ॥ 
गृहस्थ द्विज (भुवत्वा) खाकर (ग्रातुरः) रोगी होते पर (महानिशि) आधी रात 
के समय (अजस्र वासोमिः सह) सभी कपड़ों को पहने हुए (अविज्ञाते जलाशये) जिप्तकी 
थाह आदि का ज्ञान न हो ऐसे तालाब या जलस्थान में (स्नानं न आचरेत्‌) स्नान न 
करे ॥ १२६ ॥ 
देवतानां गुरो राज्ञः स्नातकाचायंयोस्तथा । 
नाक्रामेत्कामतरछायां बच्चो दीक्षितस्य च ॥ १२० ॥ 
गृहस्थ द्विज (देवतानाम्‌) देवमूतियों की (गुरोः) गुरु की (राज्ञः ) राजा को 
(तथा स्रातऊ)-आचार्यंयोः) तथा स्नातक ग्रौर आचार्य की (बञ्रणः) तेजस्वी व्यक्ति 
(च) और (दीक्षितस्य) यज्ञ में दीक्षित व्यक्ति की (छायाम्‌) छाया को (कामतः ) जान- 
बुझकर (न श्राक्रामेत्‌) न लांघे ।। १३०॥ 
मध्यन्दिनेऽध रात्रे च श्राद्ध भुवत्वा च सामिषम्‌ । 
च्व्ययोरमयोशचेव न सेवेत चतुष्पथम्‌ ॥ १३१ ॥ 
गृहस्थ द्विज (मध्यन्दिने) दोपहर के समय (च) और (शर्धरा त्रे) आधी रात के 
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समय ( च) तथा (सामिषं श्राद्ध भुक्त्वा) श्राद्ध का मांसयुक्त भोजन करके (च एव) और 
(उभयोः संध्ययोः) प्रातः तथा सायं दोनों संध्याकालों में (चतुष्पथं न सेवेत) चौराहे पर 
न जाये॥ १३१॥ 

उद्दत नमपस्नानं विण्मूत्रे रक्तमेव च। 

इलेष्मनिष्ठच्‌ तवान्तानि नाधितिष्ठेत्तु कामतः ॥ १३२ ॥ 

गृहस्थ द्विज (उद्वतेनम्‌+-श्रपस्नानं विण्मुत्रे च रक्तम्‌ +-एव) उबटन का मल, 
स्नान का मल, मल-मूत्र और खुन (शलेष्मनिष्ठच, त-वान्तानि) खकार या पीक, थुक 
और वमन, इन पर (कामतः न4-श्रधितिष्ठेत्‌) जानबूझकर न बैठे ॥ १३२ ॥ 

अ्ञन्जुच्यील्छन्ज : १२६-१३२ तक श्लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. विषयविरोध--इन श्लोकों में वर्णित बातें विषयवाह्य हैं। इनका 'सतो- 
गुणवर्धन' से कोई सम्बन्ध नहीं है और न ये व्रत कहला सकते हैं [विवेचन ४। ३३-- 
३४ इलोकों पर द्रष्टव्य है]। 

२. अन्तावरोध--१३१ वें इलोक में मृतकश्राद्ध की मान्यता और मांसभक्षण 
की मान्यता का वणुन मनुविरुद्ध है, अतः यह श्‍लोक इस आधार पर भी प्रक्षिप्त है 
[इसके लिये देखिये क्रमशः ३। ११९ से २८४ और ४। २६-२५ इलोकों पर 'भ्रन्त- 
बिरोध' शीषंक समीक्षा । | 


परस्त्री-सेवन का निषेध एवं त्याज्य व्यक्ति 
बेरिणं नोपसेवेत सहायं चेव वरिणाः। 
धामिकं तस्करं च परस्येव च योषितम्‌॥ १३३॥ (३०) 
गृहस्थ द्विज (वेरिणम) शत्रु (च) और (वैरिणः सहायं) शत्रु के 
सहायक (्रधामिकं तस्करं च परस्य योषितम्‌) ग्रधामिक, चोर, पराई 
स्त्री से (न सेवेत) मेलजोल न रखे अर्थात्‌ परस्त्री-गमन न करे॥ १३३ ॥ 
परस्त्री-सेवन से हानियां-- 
न हीहृशमनायुष्यं लोके किञ्चन विद्यते । 
यादृशं पुरुषस्येह परदारोपसेवनम्‌ १३४ ॥ (३१) 
गृहस्थ द्विज का (इह लोके) इस संसार में (पुरुषस्य ग्रनायुष्यं ईडशं 
किंचन न हि विद्यते) पुरुष की आयु को घटाने वाला ऐसा कोई काम नहीं 
है (याइशम्‌) जेसा कि (परदारा-उपसेवनम्‌) परस्त्रोगमन करना है ॥१३४॥ 
इन तीनों का ग्रपमान न करे-- 
क्षत्रियं चेव सपं च ब्राह्मणां च बहुश्षुतमू । 
नावमन्येत वे भूष्णुः कृशानपि कदाचन ॥ १३५७ 
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उन्तंति-समृद्धि चाहने द्विज (क्षत्रियं सर्प च वहु- 
णः) अपनी उन्नति-समृद्धि चाहने वाला गृहस्थ i 
श्रृतं ss “ सांप और श्रनुभवी एवं ज्ञानी ब्राह्मण, इनको (कृशान्‌--अपि) 
पने से कमजोर की भी (कदाचन) कभी (न+-अवमन्येत) श्रपमानित न करे ॥१२५॥ 
एतत्त्रयं हि पुरुष निर्दहेदवमानितम्‌ । 
तस्मादेतत्त्रयं नित्यं नावमन्येत बुद्धिमान्‌ ॥ १३६॥ 

(हि) क्योंकि (एतत्‌ त्रयम्‌ अवमानितम्‌) ये तीनों अपमानित होने पर (पुरुषं 
निर्दहेत) पुरष को भस्म कर देते हैं (तस्मात्‌) इसलिए (बुद्धिमान्‌) बुद्धिमान्‌ ग्रहस्थ 
हिज को चाहिए कि वह (एतत्‌ त्रयं नित्यं न )-अवमच्येत) इन तीनों को श्रपमानित न 
क्रे॥ १३६॥ ु 

आनूडुच्यीन्छन्म--१३५१३६ इलोक प्रक्षिप्त हैं-- 

१. विषयविरोध--ये दोनों श्‍लोक विषयविरुद्ध हैं। इनमे वर्णित बातें न तो 
सतोगुणव्ेन से सम्बद्ध हैं भौर न ये ब्रत ही कहे जा सकते हैं, अतः प्रक्षिप्त हैं। द्रष्टव्य 
४। ३३-३४ पर समीक्षा] 


२. अन्तविरोध--इन इलोकों में अपमानित ब्राह्मण द्वारा व्यक्ति को बदले मे 
भस्म किये जाने का भय प्रदशित है, जवकि २। १३७ [१६२ ] में मनुने अपमान से 
अपमानित न होकर उसे अ्रमृत के समान मानने के लिए ब्राह्मण को आदेश दिया है, 
और २। १३६ [१६१] में स्वयं दुःखी होकर भी दूसरे का मन न दुःखाने का आदेश 
है। यह विरुद्ध वर्णन है, अतः दोनों श्लोक प्रक्षिप्त हैं । 


आत्महीनता की भावना मन में न लाये-- 


नात्मानमवमन्येत पुर्वाभिरसमृद्धिभिः । 
आम्रृत्योः श्रियमम्विच्छेन्नेनां मन्येत दुलभास्‌ ॥ १३७॥ (३२ 


गृहस्थ द्विज कभी (पूर्वाभिः+-श्रसमृद्धिमिः) प्रथम पुष्कल धना होके 
पश्चात्‌ द्ररिद्र हो जायें, उससे (ग्रात्मानं न-+-अवमन्‍्येत) अपने आत्मा का 
अपमान न करे कि 'हाय हम निर्धन हो.गये' इत्यादि विलाप भी न करे, 
किन्तु (द मृत्योः) मृत्युपयंन्त (श्रियसुञ-श्रन्विच्छेत्‌) लक्ष्मी की उन्नति छ 
पुरुषार्थ किया करे, और (एनां दुलंभां न मन्यत) लक्ष्मी को दुलभ 
समझ १३७॥ (सं० वि० १७८) 


आन्लु्यीन्ठन्ज : प्रभिप्राय यह है कि धन आदि के श्रभाव की स्थिति 
आने. पर या ग्रापत्तिकाल में मनुष्य को कभी अपने मन में आत्महीनता, निराशा, 
हताशा की भावना नहीं ग्राने देनी चाहिए। अपितु इन बातों को त्यागकर सतत पुरुषाथ 
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में प्रयत्नशील रहना चाहिए। यही मनुष्य जीवन की सफलता समृद्धि और उन्नति का 
आधार है। 


सत्य तथा प्रियभाषण करे--- 
सत्यं ब्रूयात्प्रियं ब्रूयान्न ब्रूयात्सत्यमप्रियस । 
प्रियं च नानृतं ब्र्यादेष धर्म: सनातन: ॥ १३८॥ (३३) 
(सत्यं क्र्यात्‌ प्रिय ब्रूयात) सदा प्रिय सत्य दुसरे का हितकारक 
बोले (प्रश्रियं सत्य न ब्रूयात्‌) अप्रिय सत्य अर्थात्‌ कार्णं को काणा न बाले 
(श्नृत च प्रियं न ब्रू यात्‌) अनृत श्रर्थात्‌ झूठ दूसरे को प्रसन्न करने के ग्रथ 
न बोले $€ ॥ १३८॥ (सं० प्र० ९७) 
#ह (एषः सनातनः धर्मः) यह सनातन धम है । (सं० वि० १७५) 
_ “मनुष्य सदेव सत्य बोले और दुसरे का कल्याणकारक उपदेश कर, 
काणे को काणा, मुखं को मूख श्रादि अ्रप्रिय वचन उनके सम्मुख कभी न 


बोले और जिस मिथ्याभाषण से दुसरा प्रसन्न होता हा उसको भीन 
बोले यह सनातन धर्म है ।।” (सं० वि० १७०) 


भद्र व्यवहार करो--- 


भद्र भद्रमिति ब्र याद्भद्रमित्येव वा वदेत्‌ । 
शुष्कवर विवाद च न कुर्यात्केनचिस्सह ॥ १३६ ॥ (३४) 
(भद्र भद्रम्‌+-इति त्रयात्‌) सदा भद्र श्रर्थात्‌ सबके हितकारी वचन 
बोला करे (शुष्कवेरं विवादं च केनवित्‌ सह न कुर्यात्‌) शुष्कवेर अर्थात्‌ 
बिना अपराध किसी के साथ विरोध वा विवाद न करे (भद्रम्‌ 4-इत्येव वा 
वदेत्‌) जो-जो दूपरे का हितकारो हो और बुरा भो माने तथापि कहे बिना 
न रहे॥ १३६ ॥ (स० प्र० ६७) 
नातिकल्यं नातिसायं नातिमध्यन्दिने स्थिते । 
नाज्ञातेन समं गच्छेन्नेको न वृषलेः सह॥ १४०॥ 
(नञ-श्रतिकल्यम्‌) न बहुत सवेरे (न+-अतिसायम्‌ ) न बहुत शाम को (न-- 
भ्रतिमध्यंदिने स्थिते) न बिल्कुल दोपहर के समय (न--श्रज्ञातेन समम्‌) न किसी अज्ञात 
व्यक्ति के साथ (न-|-एक:) न बिल्कुल ग्रकेले (न वृषलैः सह) न शूद्रों के साथ (गच्छेत्‌) 
जाये ॥ १४०॥ 


भन्जुय्यीन्ङन्ज- १४३ वां श्लोक प्रक्षिप्त है— 
१. विषयविरोध--यह्‌ विषवबाह्य है । इसका 'सतोगुणवर्धन' से कोई सम्बन्ध 
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टव्य ४ । ३३-३४ पर समीक्षा ।] 
नहीं है श्रौर न यह ब्रत हो सकता है [द्रष्टव्य ४1 रे ३ 


हीन, विकलांग आदि पर व्यंग्य न करे 

FE हीनाङ्गानतिरिक्ताङ्गारिबद्याहीतान्वयोऽधिकान्‌ \ 
रूपद्रव्यविही नां सच जातिहीनांश्च नाक्षिपेत्‌ ॥ १४१॥ (३५) 

क्रम ग्रंगो वालों [गों पर(अ्तिरिक्त+-श्रङ्गान्‌) 
दीन श्रङगात्‌) कम अंगों वाली या अपर ज 

अधिक त वाले (विद्याहीनान्‌) मूख Sa आयु में बड़े (च) 

ग्रौर (रूप-द्रन्प-विहीनान्‌) रूप और धन से रहित (च) श्रौर (जातिहीनान्‌) 

अपने से निम्न वर्ण वाले इन पर (न ग्राक्षिपेत्‌) कभी श्रात्तेप [=व्यग्य या 

मजाक] न करे ॥ १४१ |! 


गाय आदि का उच्छिष्ट हाथ से स्पशं निषेध--- 
न स्पशेत्पाणिनोच्छिष्टो विप्रो गोब्राह्मणानलाच्‌ । 
न्‌ चापि पश्येदशुचिः सुस्थो ज्योतिर्गणान्दिवि ॥ १४२ ॥ 
(विप्रः) ब्राह्मण (उच्छिष्टः) जूठे मुँह-हाथ रहते हुए (पाणिना) अपने बे 
हाथ से (गो-ब्राह्मण-अ्रनलान्‌) गो, ब्राह्मण और आग, इनका (न सवेत लक 
(च) और (अश्युचिः) श्रपवित्र होते हुए (सुस्थः थपि) स्वस्थ दशा में भी (दिवि ज्य 
गंणान्‌ न पश्येत्‌) चूलोक में ग्रह-तारों को न देखे ।। १४२ ॥ 


स्पृष्ट्वेतानशुचिनित्यमङ्िः प्राणानुपस्पृशेत्‌ । 
गात्राणि चेव सर्वाणि नास पाणितलेन तु ॥ १४३ ॥ 
(अशुचिः) अपवित्र रहते हुए (एतान्‌ स्पृष्ट्वा) इन-गो, ब्राह्मण और है 
को छूकर (नित्यम्‌) सदैव (प्राणान्‌ सर्वाणि चैव गात्राणि) प्रारोन्द्रियों--अँख, न 3 
आदि और शरीर के अन्य अगो--शिर, हाथ, पैर आदि को (अ्रदिभ: अनुस्पृशेत्‌) ज 
से स्पशं करे (तु) और (नाभि पाणितलेन) नाभि का हथेली से स्पर्शे करे॥ १४३ ॥ 


ग्रनातुरः स्वानि खानि न स्पृशेदनिमित्ततः । 
रोमाणि च रहस्यानि सर्वाण्येव विवर्जयेत्‌ ॥ १४४॥ 

(अनातुरः) स्वस्थ रहते हुए अर्थात्‌ बिना किसी शारीरिक कष्ट के ना 
अवस्था में (अनिमित्ततः) बिना प्रयोजन के (स्वानि खानि) अपनी ह र 
स्पृशेत्‌) न छूये (च) और (सर्वाणिञ-एव रहस्यानि रोमाणि) सब गुप्त स्थानों 
को (विवजंतेत्‌) न छूये ॥ १४४॥ 

आनज्जुच्यीन्ठन्त्र : १४२ से १४४ तक शलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैँ 


१. विषयविरोध--इन इलोकों का 'सतोगुणवर्धेन' से कोई सम्बन्ध ई 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
चतुथ श्रध्याय ३६६ 


और न ये व्रत ही हो सकते हैं, अतः विषयवाह्य होने से विषयविरुद्ध प्रक्षेप हैं, [विशेष 
द्रष्टव्य ४। ३३-३४ पर 'विषयविरोध' समीक्षा ।] 

२. शेलीगत ग्राधार-१४२-१४३ इलोकों की शैली रूढ, ग्रयुक्तियुक्त एवं 
निराधार है। गाय आदि को छूकर श्रंगस्पर्श से क्या शुद्धि हो जायेगी? वह तो धोने' 
से होगी । 


कल्याणकारी यज्ञ-संध्या आदि कार्य करे--- 


मंगलाचारयुक्तः स्यात्प्रयतात्मा जितेन्द्रियः । 
चपेच्च जुहुपाच्चेव नित्यमग्निमतन्द्रितः ॥ १४५ ॥(३६) 
_ (मंगल-+आचार+-युकतः) कल्याणकारी कार्यो में लगा रहने वाला 
या श्रेष्ठ आचरणवाला (प्रयतात्मा) उन्नति के लिए सदा प्रयत्नशील 
(जितेन्द्रियः) जितेन्द्रिय (स्यात्‌) रहे (च) और (नित्यस्‌) प्रतिदिन 
(श्रतन्द्रितः) श्रालस्यरहित होकर (जपेत्‌) जप पासना करे (च एव) तथा 
(जुहुयात्‌) हवन करे ॥ १४५ ॥ 


यज्ञ-संध्या आदि कल्याणकारी कार्यों से लाभ-- 


संगलाचारयुक्तानां नित्यं च प्रयतात्मनाम्‌ । 
जपतां जुद्धतां चव विनिपातो न विद्यते ॥ १४६॥ (३७) 


(मंगल-+-्ाचार+-युक्तानाम्‌) जो सदाकल्याणकारी कार्यों में लगे 
रहते हैं ग्रथवा जो श्रेष्ठ श्राचारण का पालन करते हैं (च) और (नित्यं 
प्रयतात्मनाम्‌) जो सदा श्रात्मा की उन्नति के लिए प्रयत्नशील रहते हैं (च) 
तथा (जपताम्‌) जो परमात्मा का जाप करते हैं (जुह्णताम्‌) जो हवन करते 
हैं, उनकी (विनिपातः) अवनति (न विद्यते) नहीं होती ग्रर्थात्‌ उनका जीवनः 
पतन को ओर नहीं जाता ॥ १४६॥ 


वेदाभ्यास परमधमं हे-- 
वेदमेवाभ्यसेन्तित्यं यथाकालमतन्द्रितः । 
तं ह्यस्याहुः परं धमंमुपधर्मोऽन्य उच्यते ॥ १४७ ॥ (३५) 


द्विज (नित्यम्‌) सदा (यथाकालम्‌) जितना भी ग्रधिक समय लगा 
सके उसके अनुसार (ग्तन्द्रितः) प्रालस्यरहित होकर (वेदम्‌ +एव -ग्रभ्य- 
सेत्‌) वेद का ही अभ्यास करे (हि) क्योंकि (तम्‌ श्रस्य परं धर्मम्‌ ग्राहुः) 
उस वेदाभ्यास को इस द्विज का सर्वोत्तम कर्तव्य कहा है (मन्य: उपधः 
उच्यते) भ्रन्य सब कत्तेव्य गौण हैं॥ १४७॥। 
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वेदाभ्यास का कथन श्र उसका फल--- 
वेदास्यासेन सततं शोचेन तपसव च। 
अद्रोहेण च सुतानां जाति स्मरति पौविकौ स्‌ ॥१४८।। (३९) 


मनुष्य (सततं वेदाभ्यासेन) निरन्तर वेद का श्रभ्यास करने से 
(शौचेन) आत्मिक तथा शारीरिक पवित्रता से (च) तथा (तपसा) तपस्या 
से (च) और (भूतानाम्‌ अद्रोहेण) प्राणियों के साथ द्रोहभावना न रखते हुए 
अर्थात्‌ ्रहिसाभावना रखते हुए (पौविकीं जाति स्मरति) पूर्वजन्म को 
अवस्था को स्मरण कर लेता है ॥ १४८ ॥ 

खाना शी ल्डनन्‍्य : योगदर्शन से जन्मज्ञान की पुष्टि--योगदर्शनकार ने 
भी इस मान्यता को २।३६ सूत्र में वर्णित किया है। मनु ने वेदाभ्यास, हिसा शौच = 
अशुद्धिभाव से श्रसंसगे, आदि द्वारा पुर्वेजन्म एवं जन्मकारणों का बोध होना कहा है। 
इसी प्रकार योगदशंन में भी है-- 


“ग्रपरिग्रहस्थेये जन्मकथंतासंबोधः ॥।” 
ग्रपरिग्रह में अहिसा, वेदादि श्रेष्ठ शास्त्रों तथा श्रेष्ठों की संगति, विषयों में 
अनासक्ति आदि बातें होती हैं। इन अपरिग्रह की बातों में स्थिरता होने से भूत-भावी- 
वर्तमान जन्मों एवं जन्मकारणों का ज्ञान प्राप्त हो जाता है। 
टन पौविकों संस्मरञ्जाति ब्रह्म वाभ्यसते पुनः । 
ब्रह्माभ्यासेन चाजस्रमनन्तं सुखमश्नुते ॥ १४९॥ (४०) 


(पौविकी जाति संस्मरन्‌) पुवेजन्म की ग्रवस्था का स्मरण करते हुए 
(पुनः ब्रह्मञ-एव¬-ग्रभ्यसते) फिर भी यदि वेद के अ्रम्यास में लगा रहता 
है तो (ग्रजस्न ब्रह्माभ्यासेन) निरन्तर वेद का अभ्यास करने से (अनन्त 
सुखम्‌--ग्रश्‍नुते) मोक्ष-सुख को प्राप्त कर लेता है ॥ १४६ ॥ | 

अन्जुच्यीव्डन्ज : इन्हीं भावों की तुलना के लिए द्रष्टव्य है १२। १०९ 
इलोक । 


घार्भिकचर्या की विविध बातें-- 


सावित्राञ्छान्तिहोमांशच कुर्यात्पवंसु नित्यशः । 
पितृ इचवाष्टकास्वच न्नित्यमन्द्रष्टकासु च ॥ १५०॥ 


(पर्वसु ) श्रमावस्या, पूर्णिमा श्रादि पवो में (नित्यशः) सर्वदा (सावित्रान्‌ च 
शान्तिहोमानु कुर्यात्‌) सावित्री देवता वाले (गायत्री मन्त्रांदि वाले) ग्रौर अनिष्टः 
निवृत्ति के लिए शान्ति-होमों को करे (च एव) तथा (प्रष्टकासु च अन्वष्टकासु) 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
चतुर्थ अध्याय ३७१ 


अष्टमी तथा नवमी तिथियों में (नित्यम्‌) सदैव (पितृन्‌ अचेत) पितरों का पुजन 
करे॥ १५० ॥ 

दुरादावसथान्प्त्र दू रात्पादावसेचनम्‌। 

उच्छिष्टान्तनिषेकञ्च दूरादेव समाचरेत्‌ ॥ १५१॥ 

(मूत्रम्‌ श्रावसथात्‌ दूरात्‌) मल-मूत्र आदि निवास स्थान से दुर ही करे (पाद 
+श्रवसेचनमु दूरात्‌) पैरों का धोना भी दूर ही करे (च) और (उच्छिष्ट-]-अन्न- 
निषेकम्‌) जुठे अन्न को फेंकना भी (दूरात्‌-|-एव समाचरेत्‌) दुर ही करे॥ १५१ ॥ 

मंत्रं प्रसाधनं स्नानं दन्तधावनाअनम्‌। » 
पूर्वाह्न एव कुर्वोत देवतानां च पुजनम्‌ ॥ १५२ ॥ 

(मैवम्‌) मलत्याग (प्रसाधनम्‌) शरीर-श्व गार (स्नानम्‌) स्नान (दन्तधावनम्‌) 
दातुन (श्र्जनम्‌) श्रंजन (च) और (देवतानां पुजनम्‌) देवपूजा आदि, ये (पुर्वाह्ने एव 
कुर्वीत) दिन के प्रथम प्रहर अर्थात्‌ प्रातःकाल ही कर लेने चाहिए॥ १५२॥ 


ईश्वरं चेव रक्षार्थं गुरूनेव च पवंसु ॥ १५३॥ 
(पर्व॑सु) पर्वो के दिनों में (रक्षार्थम्‌) अपनी रक्षा की कामना से (दैवतानि) 
देवस्थानों-पवित्र स्थानों (च) तथा (धामिकान्‌ द्विजोत्तमान्‌) धामिक विद्वानों (ईश्वरं 
च गुरून्‌ | एव) राजा तथा गुरग्रों के पास (अभिगच्छेत्‌) जाया करे।। १५३॥ 


अन्जुच्यीन्छन्ज : १५० से १५३ तक इलोक निम्न 'ग्राधारों' पर 
प्रक्षिप्त हैं-- 


१. विषयविरोध--१५१-- १५३ इलोक विषयबाह्य होने से प्रक्षिप्त हैं । इनका 
'सतोगुणवर्धन' से और ब्रतरूप होने से कोई सम्बन्ध नहीं है। [ द्रष्टव्य ४1 ३३-३४ 
पर समीक्षा | । 


देवतान्यभिगच्छेत्त, घामिकांइच दिजोत्तमान्‌ । 


२. अन्तविरोध--(१) १५० वां इलोक अष्टमी के दिन मृतकश्राद्ध का 
विधायक है, यह मान्यता मनुविरुद्ध है [देखिए ३। ११६-२८४ पर समीक्षा । (२) मनु 
ने पर्वो के दिन विशेष यज्ञों का विधान किया है [४। २५], देवताओं के दशंनों के लिए 
जाने का नहीं। मनु के मत में ऐसे कोई देवता मान्य नहीं, वे तो होम को ही 'देवयज्ञ' 
कहते हैं [३ । ७०] । ग्रतः ये दोनों ही व्यवस्थाएँ मनुविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त हैं। 
वृद्धों का अभिवादन एवं स्वागत-- | 

अभिवादयेद्‌ वृद्धांईच दद्याच्चवासनं स्वकम्‌ । 
कृताञ्जलिरुपासीत गच्छतः पृष्ठतोऽन्वियात्‌ ॥१५४॥ (४१) 
(वृद्धान्‌) सदा विद्यावृद्धों और वथोवृद्धों को (अभिवादयेत्‌) नमस्ते 
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अर्थात्‌ उनका मान्य किया करे (स्वकम्‌ प्रासनं च एव दद्यात्‌) जब वे भ्रपने 
समीप रावे तब उठकर, मान्यपूर्वेक अपने आसन पर बठावे (च) और 
(कृत+-ग्रञ्जलिः --उपासीत) हाथ जोड़के श्राप समीप बेठे, पुछे वह उत्तर 
देवे (गच्छतः पृष्ठतः -ग्रन्वियात्‌) और जब जाने लगे तब थोड़ी दूर पीछे- 


पीछे जाकर नमस्ते कर, विदा करे ।। १५४ || (सं० वि० १७९) 


सदाचार की प्रशंसा एवं फल-- 

श्रुतिस्पृत्युदितं सम्यङ्‌ मिबद्धं स्वेषु कससु । 

धर्सेमूले निषेवेत सदाचारमतन्द्रितः ॥ १५५ ॥ (४२) 

गृहस्थ सदा (ग्रतन्द्रिः) आलस्य को छोड़कर (श्रुति-स्मृति-- 

उदितम्‌) वेद और मनुस्मृति में वेदानुकूल कहे हुए (स्वेषु कमसु सम्यङ्‌ 
निबद्धम्‌) अपने कर्मो में निबद्ध (धर्ममूलं सदाचारं निषेवेत) धम का मूल 
सदाचार अर्थात्‌ जो सत्य और सत्पुरुष श्राप्त धर्मात्माश्रों का आचरण ठ 
उसका सेवन सदा किया करे ।। १५५ ॥ (सं० वि० १७६) 

ग्राचाराल्लभते ह्यायुराचारादोप्सिताः प्रजाः। 

ग्राचाराद्वनमक्ष्यमाचारो हत्त्यलक्षणस्‌।।१५६।(४३) 

(आचारात्‌ हि श्रायुः) धर्माचरण से दीर्घायु (श्राचारात्‌+ईप्सिताः 
प्रजाः) आचार से उत्तम सन्तान (आचारात्‌ भ्रक्षय्यं धनम्‌) श्रावार से रक्षय 
घन (लभते) प्राप्त होता है (आचार: श्रलक्षणां हन्ति) धर्माचरण बुरे प्रघम- 
युक्त लक्षणों का नाश कर देता है। १५६ ॥ 

“धर्माचरण ही से दीर्घायु, उत्तम प्रजा और अक्षय धन मनुष्य को 
प्राप्त होता है और धर्माचरण बुरे अ्रधमंगुक्त लक्षणों का नाश कर देता 
है |” (सं० वि० १७९) 

“इसलिये मिथ्याभाषणादि रूप श्रधमं को छोड़ जो धर्माचार अर्थात्‌ 
्रह्मचयं जितेन्द्रियता से पुणं श्रायु और घर्माचार से उत्तम प्रजा तथा अक्षय 
धन को प्राप्त होता है तथा जो धर्माचार में वत्तकर दुष्ट लक्षणों का नाश 
करता है उसके आचरण को सदा किया करे | (स० प्र १०७) 


दुराचार से हानि-- 


दुराचारो हि पुरुषो लोके भवति निन्दितः । 
दुःखभागी च सततं व्याधितोञ्ल्पायुरेव च ॥ १५७ ॥(४४) 


(दुराचारः हि पुरुषः) जो दुष्टाचारी पुरुष है वह (लोके निन्दितः) 
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संसार में सज्जनो के मध्य में निन्दा को प्राप्त (दुःखभागी) दु.खभागी (च) 
शरोर (सततं व्याबितः) निरन्तर व्याधियुक्त होकर (ग्रल्पायुःञ-एव भवति) 
अल्पायु का भी भोगने हारा होता है । १५७ ॥ (स० प्र० १०८) 
अ “भर जो दुष्टाचारी पुरुष होता है वह सवेत्र निन्दित दुःखभागी 
और व्याधि से अल्पायु सदा हो जाता है । (सं० वि० १७६) 
सर्वलक्षणहीनोऽपि यः सदाचारवास्नर:। 
श्रहृधानोऽनसुयश्च शतं वर्षारि जीवति ॥ १५८ ॥ (४५) 

(यः) जो (सवंलक्षणहीनः-]-ग्रपि सदाचारवान्‌) सब अच्छे लक्षणों से 
हीन भी होकर सदाचारयुक्त (श्रहधान:) सत्य में श्रद्धा (च) और (अनसूयः) 
निन्दा श्रादि दोषरहित होता है (शतं वर्षाण जीवति) वह सुख से सौ वर्ष 
पयन्त जीता है॥ १५८॥। (सं० वि० १७६) 
परवश कमो का त्याग-- 

यद्यत्परवशं कमं तत्तद्यत्नेन वजयेत्‌ । 
यद्यदात्मवशं तु रयात्तत्तत्सेवेत यत्नतः ॥ १५९ ॥ (४६) 

__ मनुष्य (यत्‌-यत्‌ परवशं कर्म) जो पराधीन कर्म हो (तत्‌-तत्‌ यत्नेन 
वर्जयेत्‌) उस-उस को प्रयत्न से सदा छोड़े (तु) और (यत्‌-यत्‌ आत्मवशं 
स्यात्‌) जो-जो स्वाधीन कर्म हो (तत्‌-तत्‌ यत्नतः सेवेत) उस-उस का सेवन 
प्रयत्न से किया करे || १५६ ॥ (सं० वि० १७९) 

“जो-जो पराधीन कमे हो उस-उस का प्रयत्न से त्याग प्रौर जो-जो 
स्वाधीन कर्म हो उस-उस का प्रयत्न के साथ सेवन करे ।” (स० प्र० १०८) 
सुख-दुःख का लक्षण-- 

सवं परवशं दुःखं सवंमात्मवशां सुखम्‌ । 
एतद्विद्यात्समासेन लक्षणां सुखडुःख्योः ॥ १६० ॥ (४७) 
क्योंकि (परवशं सर्व दुःखम्‌) जितना परवश होना है वह सब दुःख, 
ग्रौर (आत्मवशं सवं सुखम्‌) जितना स्वाधीन रहता है वह सब सुख कहाता 
है (एतत्‌ समासेन सुखदुःखयोः लक्षणं विद्यात्‌) यही संक्षेप से सुख और दुःख 
का लक्षण जानो ॥ १६०॥। (सं० वि० १८०) 

“क्योंकि जो-जो पराधीनता है व३-वह सब दुःख और जो-जो स्वा- 
धीनता है वह्‌-वह सब सुख, यहो संक्षेप से सुख और दुःख का लक्षण जानता 
चाहिए ।” (स० प्र० १०३) 
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आत्मा के प्रसन्तताकारक कार्य ही करे 
यत्कमं कुर्वतोऽस्य स्यास्परितोषोऽन्तरात्मनः । 
तत्प्रयत्नेन कुर्वीत विपरीतं तु वजंयेत्‌ ॥ १६१।।(४८) 
(यत्‌ कर्म कुवंतः) जिस कमं के करने से (प्रस्य अन्तरात्मनः परि- 
तोषः स्यात्‌) मनुष्य की श्रात्मा को संतुष्टि एवं प्रसन्नता का श्रनुभव हो 
अर्थात भय, शंका, लज्जा का अनुभव न हो (तत्‌-तत्‌ प्रयत्नेन कुर्वीत) उस- 
उस कर्म को प्रयत्नपूर्वक करे (विपरीतं तु वजेयेत्‌) जिससे संतुष्टि एवं 
प्रसन्नता न हो उस कर्म को न करे ॥ १६१।। 
अन्युञ्योन्डन्तर : आत्मा के प्रसन्तताकारक कार्य किस प्रकार ४9 होते 
हैं, इसके लिए विस्तृत विवेचन १। १२५ [२ । ६ ] पर 'श्रात्मनस्तुष्टि' शीषेक ग्रनु- 
शीलन देखिए । 
माता-पिता-ग्राचार्यादि की हिसा न करे-- 
आचार्य च प्रवक्तारं पितरं मातरं गुरुम्‌ । 
न हिस्यादू ब्राह्मणान्गाइच सर्वाइचेव तपस्विनः ॥ १६२॥ (४९) 
(ग्राचायं प्रवक्तारं पितरं मातरं गुरु ब्राह्मणान्‌ गाः च सर्वान्‌ तप- 
स्विनः) वेद को पढ़ाने वाला, वेद का प्रवचन करने वाला, पिता, माता, 
गुरु, ब्राह्मणा, गाय श्रौर सभी तपस्वी इनको (न हिंस्यात्‌) प्रताड़ित न करे 
अर्थात्‌ इनके प्रतिकूल आचरण न करे ॥ १६२ ॥ 
नास्तिकता, वेदनिन्दा ग्रादि निषिद्ध कर्मे-- 
नास्तिक्यं वेदनिन्दां च देवतानां च कुत्सनम्‌ । 
वेषं दम्भं च मानं च क्रोधं तेक्षण्यं च वजंेत्‌ ।१६३॥ (५०) 
(नास्तिक्ष्यं वेदनिन्दां च देवतानां कुत्सनम्‌) नास्तिकता, वेद की 
निन्दा और विद्वानों को निन्दा (द्वेषं दम्भं मानं क्रोधं च तेक्षण्य वर्जयेत्‌) हैष, 
पाखण्ड, ग्रभिमान, क्रोध, उग्रता==तेजी, इनको छोड़देवे ॥ १६३ ॥। 
शिष्य को केवल शिक्षार्थं ताइना करे-- 
परस्य दण्डं नोचच्छेत्क्र.द्धो तव निपातयेत्‌ । 
अन्यत्र पुत्राच्छिष्याद्वा शिषउचर्थं ताडयेतु तौ ।१६४। (११ ) 
(पुत्रात्‌ वा शिष्यात्‌ अन्यत्र) पुत्र और शिष्य से भिन्न (परस्य दण्ड 
न-उद्यच्छे्‌) अन्य क्रिसी व्यक्ति पर दण्डा न उठाये ग्र्थात्‌ दण्डे से न 
मारे (करुद्धः एव न निपातथेत्‌) और क्रोधित होकर भी किसी को न मारे, 
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वध न करे, (तौ तु शिष्ट्यथ॑ ताडयेत्‌) उन पुत्र और शिष्य को भी केवल 
शिक्षा देने के लिये ही ताइना करे ॥ ॥ डु 


“परन्तु माता, पिता तथा ग्रध्यापक लोग ईष्या, द्वेष से ताडून न करें 
किन्तु ऊपर से भयप्रदान और भीतर से कृपाइष्टि रख? । 


(स० प्र० द्वितीय समु०) 
ब्राह्मण को हिसा से नरक-- 


ब्राह्मणायावगूर्येव द्विजातिवंधकाम्यया । 
शतं वर्षाण तामिस्र नरके परिवतंते ॥ १६५॥ 


(द्विजातिः) द्विज व्यक्ति (वधकाम्यया) मारने की इच्छा से (ब्राह्मणाय--श्रव- 


गूयं ‡-एव) ब्राह्मण पर केवल दंडा उठाने मात्र से ही (शतंवर्षाणि तामिस्रे नरके परि- 
वतंते) सौ वर्षं तक 'तामिस्र' नामक नरक में भटकता रहता है ॥ १६५॥ 


ताडयित्वा तृणेनापि संरम्भान्मतिपुर्वकम्‌ । 
एरकावश्ञतिमाजातीः पापयोनिषु जायते ॥ १६६॥ 
(मतिपुर्वंकम्‌) जानबूझकर (संरम्भात्‌) क्रोधपूर्वंक (तृणेन|-श्रपि) तिनके से 
भी (ताडयित्वा) मारने से वह व्यक्ति (एकविशतिम्‌+-आजातीः) इक्कीस जन्मों तक 
(पापयोनिषु जायते) पापयोनियों | कुत्ता, बिल्ली आदि | में जन्म लेता है ॥ १६६॥ 
अयुध्यमानस्योत्पा्य ब्राह्मरास्यामुगङ्गतः । 
दुःखं सुमहदाप्नोति प्र्रेत्याप्राज्ञतया नर: ॥ १६७॥ ` 
(ग्रयुध्यमानस्य ब्राह्मणस्य) लड़ने की इच्छा से रहित ब्राह्मण के (अङ्गतःग्रधुग्‌ 
उत्पाद) किसी अङ्ग से [चोट मारकर] खुन निकालने से (नरः ्रप्राज्ञतया) वह मनुष्य 
अपनी इस मुखेता के कारण (प्रेत्य) परलोक में (सुमहत्‌ दुःखम्‌ ग्राप्तोति ) बड़ा भारी 
दुःख प्राप्त करता है'॥ १६७॥ 
शोणितं यावतः पांसुन्संगृह्णात महीतलात्‌ । 
तावतोऽब्दानमुत्रान्येः शोरितोत्पादकोऽद्यते ॥ १६८ ॥ 
(शोणितम्‌) ब्राह्मण के शरीर से निकला हुआ खून (महीतलात्‌ यावतः पांसुन्‌ 
संग्रह्माति) पृथ्वी के जितने घूलिकणों को ग्रहण करता है श्र्थात्‌ जितने धूलिकण उस 
रकत से भीगते हैं (शोणित+-उत्पादकः) वह रक्त निकालने वाला (अमुत्र) परजन्मों 
में (तावत:--अब्दान्‌) उतने ही वर्षों तक (अन्येः) अन्य हिसक जीवों द्वारा (अद्यते) 
खाया जाता है।। १६८॥ 
न कदाचितु द्विजे तस्माह्िद्रानवगुरेदपि । 
न ताड्येत्त॒णेनापि न गात्रात्लावयेदसृक ॥ १६६॥ 
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(तस्मात्‌) इसलिए (कदाचित्‌ द्विजे न अवगुरेत्‌ |-ग्रपि ) कभी किसी ब्राह्मण 
पर दंडा भी न उठावे (तृणेन+-अपि न ताडयेत्‌) तिनके से भी न मारे (गात्रात्‌ +-असुकू 
न ख्रावयेत्‌) ब्राह्मण के शरीर से लहू न बहाये ॥ १६६ ॥ 


न्ुञ्यन्डन्ज 


क्रा : १६५ से १६९ तक के इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हे-- 

१. भ्रन्तविरोघ--(१) १६५ वें श्‍लोक में प्रदर्शित नरक की मान्यता मनुविरुद्ध 
है, अतः यह शलोक प्रक्षिप्त है । शेष १६६--१६६ तक इलोक इसके प्रक्षिप्त होने से 
स्वत: प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाते हं । क्योंकि यह श्‍लोक उनका आधारभूत इलोक है [नरक 
मनुविरोधी मान्यता है, इसके लिए विशेष समीक्षा ४५०-६१ इलोक पर 'श्रन्तविरोध 
शीर्षक में देखिए]। (२) इन श्लोकों में एक कर्म द्वारा एक या विभिन्त नीच योनिय 
“भै जाने का कथन और निर्णय करना मनुविरुद्ध है । मनु ग्रनेक कर्मों के आधार पर 
योतियों की प्राप्ति मानते हैं और वह भी उत्तम, मध्यम, ग्रधम आधार पर। किसी 
एक योनि का निश्चय नहीं देते | १२।३--६, ३६-५२ 11 इस आधार पर ये सभी 
इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


२. प्रसंगविरोध--(१) ये इलोक पूर्वापर प्रसज्भविरुद्धहँ । १६४ में किसीको न 
मारने और हिंसा न करने का कथन है, १७० वें में हिसाकर्त्ता का फल प्रदर्शित है । 
` इस प्रकार १७० वां इलोक १६४ से सम्बद्ध है या श्र्थवादरूप है। उस सम्बद्धता को 
इन इलोकों ने' भंग कर दिया है। और बीच में केवल ब्राह्मण को न मारने का वणँन, 
उसका फलकथन असंगत भी है । (२) ये श्लोक यदि मौलिक होते तो इन्हे प्रसंगक्रम 
की दृष्टि से १६२ वें से सम्बद्ध होना चाहिए था, क्योंकि उस इलोक में कहा हैन 
हिस्यातृ ब्राह्मणान्‌ गाशच।” उससे सम्बद्ध न होकर कुछ इलोकों के पश्चात्‌ पुनः उसी 
प्रसंग को शुरू करना असंगत है श्रौर यह इन्हें परवर्ती प्रक्षेप सिद्ध करता है। 


३. शैलीगत आधार--इन सभी इलोकों की शैली अयुक्तियुक्त एवं अति- 
` शयोक्तिपुणँ है । तिनके से मारने से ही इक्कीस पापयोनियों में जाना, जितने रुधिरकण 
ब्राह्मण के रक्‍त से भीगें उतने ही वर्षों तक कुत्तों द्वारा खाया जाना, ग्रादि बात 
प्रलापसद्ह हैं। मरने के बाद जब ग्रत्त्येष्टि होगी तो कुत्ते कहां से खायेंगे ! इस 
निश्‍चय का भी क्या आधार है कि जितने कण रक्त से भीगे हैं उतने ही वर्ष उसको 
अन्य प्राणी खाते हैं? इस प्रकार की शैली मनुसइश विद्वान्‌ की नहीं है । 


अधर्म-निन्दा एवं ग्रधम से दुःखप्राप्ति-- 
ग्रधामिकों नरो यो हि यस्य चाप्यनृतं धनम्‌ । 
हितारतःच यो नित्यं नेहासौ सुखमेधते ॥ १७० ॥ (५२) 


(यः ग्रधामिक: नर:) जो श्रधामिक मनुष्य है (च) और (यस्य हि 
अनृतं धनम्‌) जिसका अंधर्म से संचित किया हुग्रा धन है (च) और (यः 
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नित्यं हिसःरतः) जो सदा हिसा में ग्रर्थात्‌ वेर में प्रवृत्त रहता है (श्रसौ) 
वह (इह) इस लोक और परलोक ग्रर्थातु परजन्म में (सुखं न एधते) 
सुख को कभी नहीं प्राप्त हो सकता ॥ १७० ॥ (सं० वि० १८०) 


न सीदन्नपि धर्मण मनो5धर्म निवेशयेत्‌ । 
ग्रधासकाणां पापानामाशु पदथन्विपययम्‌ ॥ १७१॥ (५३) 

(अ्रधामिकाणां पापानां आशु विपर्ययम्‌) अ्रधामिक पापियों का 
[ १७४ में वणित रूप में यदि पापों से उनकी उन्तति और समृद्धि हो गई 
है तो भी] शीघ्र ही उलटा विनाश होता है (पश्यन्‌) यह समभते हुए 
(धर्मेण सोदनु+-श्रपि) धर्माचरण से कष्ट उठाता हुआ भी (भ्रधमे मनः न 
निवेशयेत्‌) ग्रधम में मन क्रो न लगावे अर्थात्‌ धर्म का ही पालन करता 
रहे ॥ १७१॥ 

नाधमंशचरितो लोके सद्यः फलति गोरिव। 

शने रावतंमानस्तु कतु मू लानि कृन्तति ॥ १७२॥ (५४) 

मनुष्य निश्चय करके जाने कि (लोके) इस संसार में (गौ:+-इव) जसे 

गाय की सेवा का फल दूष ग्रादि शीघ्र प्राप्त नहीं होता वसे ही (चरित: 
ग्रध्मः सद्यः न फलति) किये हुए श्रथमं का फल भो शीघ्र नहीं हाता (तु) 
किन्तु (शनेः कत्तु : ग्रावरत्त॑मानः) धोरे-धोरे ग्रधमंकर्त्ता के सुखों को रोकता 
हुआ (मूलानि कृन्तति) सुख के मूलों को काट देता है पस्चात्‌ ग्रधर्मी दुःख 
ही दुःख भोगता है । १७२ ॥ (सं० वि० १८०) 

“किया हुश्रा अधमै निष्फल कभी नहीं होता परन्तु जिस समय 
प्रधमं करता है, उसो समय फल भो नहीं होता; इसलिए अज्ञानी लोग 
अधर्म से नहीं डरते तथापि निश्चय जानो क्रि वह श्रधर्माचरण धीरे-धीरे 
तुम्हारे सुख के मूलों को काटता चला जाता है । (स० प्र० १०४) 

यदि नात्मनि पुत्रेषु न चेतुत्रेषु नप्तृषु 
न त्वेव तु कृतोऽधमः कतु भ॑वति निष्फलः ॥ १७३॥ (५५) 

(यदि न--आत्मनि) यदि श्रधर्म का फल कर्त्ता की विद्यमानता में 
न हो तो (पुत्रेषु) पुत्रों (पुत्रेषु न चेत्‌ नप्तृषु) यदि पुत्रों के समय में न हो 
तो नातियों=पोतों के समय में अवश्य प्राप्त होता है (तु) किन्तु (न एवं 
तु) यह कभी नहीं हो सकता कि (कत्तं: श्रघर्मः निष्फलः भवति) कर्त्ता 
का किया हुआ क्म निष्फल होवे ॥ १७३ ॥ (सं० वि० १८०) 

अन्जुय्यीन्ठन्जर : कर्मफल का सोक्ता कोन? ४॥। २४० में कर्ताको 
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ही सुकुृत-दुष्कृत का भोक्ता माना है जवकि यहाँ किये हुए ्रधर्म का फल पुत्र-पौत्रों 
तक प्राप्त होना कहा । इस प्रकार विरोध-सा प्रतीत है। किन्तु इनमें परस्पर विरोध 
नहीं है। वहां व्यक्तिगत स्तर पर किये जाने वाले सुकृत-दुष्कृत का कर्ता को व्यक्ति- 
गत रूप में ही भोक्ता माना है, जवकि यहाँ प्रसंग ग्रधमं पूर्वक भोगों के संग्रह का है 
४।१७०--१७४]। व्यक्ति हिसा, श्रधर्मं श्रादि से [४१७०] यदि धनसंग्रह्‌ करता है 
और वह एकाएक समृद्ध होता हुआ भी दृष्टिगत होता है, किन्तु श्रन्ततः समूल विनाश 
के रूप में उसे फल भोगना पड़ता है [४१७०] । ग्रधर्म, हिंसा आदि से प्राप्त किये धन- 
भोगों के सेवन में जो-जो भी पुत्र-पौत्रादि पारिवारिक जन सम्मिलित होते हैं, वे भी 
उस ग्रधर्म में भागीदार होने के कारण उसके फल को भोगते हैं। इसकी पुष्टि के लिए 
हिंसा के प्रसंग में मनु की मान्यता ५।५१ में देखिए। वहां हिसा में किसी भी प्रकार भाग 
लेने वाले प्रत्येक आठ प्रकार के व्यक्तियों को अधर्मी =पापी माना है । इसी प्रकार सभी 
अधर्मो के कामों में समझना चाहिए । जब वह अधर्मी है तो उसके दुखःरूप फल का भी 
भागी होगा । किन्तु कर्त्ता के भोगने योग्य निजी फल को कोई नहीं बाँट सकता है । 
[४।२४०] । सब अपने-अपने फल भोक्ता स्वयं होते हैं । 


ग्रथमणधते तावत्ततो भद्राणि पइयति। 
ततः सपत्नाञ्जयति समूलस्तु विनश्यति॥ १७४॥ (५६) 


(तावत्‌ ग्रधर्मेण+-एधते) जत्र श्रधर्मात्मा मनुष्य धर्मे की मर्यादा 
छोड़ (जैसा तालाब के बंध को तोड़ जल चारों ग्रोर फेल जाता है वेसे) 
मिथ्याभाषण, कपट, पाखण्ड ग्रर्थात्‌ रक्षा करने वाले वेदों का खण्डन, और 
विश्वासघात ग्रादि कर्मों से पराथे पदार्थों को लेकर, प्रथम बढ़ता है (ततः) 
पश्चात्‌ (भद्राणि पश्यति) घनादि ऐड्वर्य से खान, पान, वस्त्र, आभूषण, 
यान, स्थान, मान, प्रतिष्ठा को प्राप्त होता है (सपत्नान्‌ जयति) अन्याय 
से शत्रत्रो को भी जीतता है (ततः) पश्चात्‌ (समूलः तु विनश्यति) शीघ्र 
नष्ट हो जाता है, जैसे जड़ कटा हुग्रा वृक्ष नष्ट हो जाता है, वेसे अधर्मी 
नष्ट हो जाता है ।। १७४॥ (स० प्र० १०४) 

अन्डु्यीन्डन्त : अधमे दुःख का कारण है और धर्म सुख का कारण है । 
इस मान्यता की पुष्टि के लिए ६। ६४ इलोक द्रष्टव्य है । 
सत्यधर्म का पालन करे -- 

सत्यधर्मापेवृत्तुदु शोचे चवारमेत्सदा । 
शिष्यांइच शिष्याद्धमंण वाग्बाहुदरसंयतः ॥ १७५७ (५७) 
इसलिए मनुष्यों को योग्य है कि (सत्यधर्म --प्रायं-वृत्तेषु) सत्यधर्म 
और आय ग्रर्थातु उत्तम पुरुषों के आचरणों (च) और (शौचे) भीत र-बाहर 
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की पवित्रता में (सदा ग्रारमेत्‌) सदा रमण करें (वाक--बाहु+-उदर-- 
संग्रतः च धर्मेण) भ्रपनी वाणी, वाहू उदर को नियम श्रौर सत्यधर्म के 
साथ वत्तेमान ,रखके (शिष्यान्‌-शिष्यात्‌) शिष्यों को सदा शिक्षा किया 
करें ।। १७५॥ (सं० वि० १८०) 

“जो वेदोक्त सत्यधमं ग्रर्थात्‌ पक्षपातरहित होकर सत्य के ग्रहण 
श्रौर असत्य के परित्याग, न्यायरूप, वेदोक्त धर्मादि श्राय ग्रर्थात्‌ धर्म में 
चलते हुए के समान धम से शिष्यों को शिक्षा किया करे ।” (स० प्र० १०४) 

“सत्य, धर्म, आयं ग्रर्थात्‌ प्राप्त पुरुषों के व्यवहार श्रौर शौच=पवि- 
त्रता हो में सदा गृहस्थ लोग प्रवृत्त रहें ग्रोर सत्यवाणी भोजनादि के लोभ 
रहित हस्तपादादि की कुचेष्टा छोडकर धमं से शिप्यों रौर सन्तानों को 
उत्तम शिक्षा सदा किया करें |” (सं० वि० १५१) 
धर्मवित ग्रर्थ-काम का त्याग 


परित्यजेदर्थकामौ यौ स्यातां धमंवजितौ । 
धर्ष चाप्यसुलोदकं लोकविक्र ष्टमेव च ॥ १७६॥ (५८) 


(ग्र्थंकामौ यौ धर्मवर्जितौ स्यातां परित्यजेत्‌) यदि बहुत-सा धन, 
: राज्य और अपनी कामना ग्रधम से सिद्ध होतो हो तो भो अ्रधर्म संथा 
छोड़ देवें (च) और (धमस ग्रपि--श्रसुखोदर्कम) वंदविएद्ध धर्माभास जिसके 
करने से उत्तरकाल में दुःख (च) श्रौर (लोकविक्रष्टम्‌ एव) संसार 
की उन्नतिका नाश हो वेसा नाममात्र धर्म और कर्म कभी न किया 
करें ।। १७६ || (सं० वि० १५१) 

“जो धर्म से वजित धनादिपदार्थ और काम हों उनको सवंथा शीघ्र 
छोड़देवे और जो धर्माभास ग्रर्थात्‌ उत्तरकाल में दुःखदायक कमं हैं श्रौर 
जो लोगों को निन्दित कर्म में प्रवृत्त करने वाले कम हैं उनसे भी दूर 
रहें ।” (सं० वि० १८१) 

अन्डुच्यींन्डन्ज : (१ ) इलोक में उक्त बातों को उदाहरणपूर्वंक स्पष्ट 
किया जाता है-- 

(क) धमंर्वाजत अर्थ --जैसे--चोरी, डकैती, छल-कपट, हिँसा आदि से प्राप्त 
धन । ऐसा धन धर्मवजित है [द्रष्टव्य ४।२, ३, ११, १५॥ ८। ३०-३६] । 

(ख) घर्मवजितकाम --जैसे--अतिविषयासक्ति [४। १६], परस्त्रीगमन 
[४। १३३-१३४], बाल्यकाल में विवाह [३। १-४], पर्वेदिनों में या ऋतुकाल 
के बिना स्त्रीसमागम [३।४५। ४। १२८] विधिरहित नियोग | ६। ५६-६३] 
आदि कार्य धर्मविरुद्ध कामभावना के अन्तगेत आते हैं । 
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(ग) उत्तरकाल में असुखकारक धमं = जैसे-- स्त्री-पुत्रों के रहते हुए सत्रैस्व 
दान कर देना या अ्तितपस्या से शरीर को क्षीण करना [२।७५ (२।१००)] ्रादि 
बात धर्माभास हैं, जिनसे उत्तरकाल में दुःखप्राप्ति होती है । 

(घ) लोकदिक्रुष्ट घमं == काणे को काणा कहना, हीन को हीन कहना, आदि 
बातें सत्य होते हुए भी लोकनिन्दित एवं शिष्टधर्म के विरुद्ध हैं । मनु ने कहा है--'सत्य 
बोले किन्तु प्रिय सत्य बोले' [४।१३८] । अप्रिय वाते नहीं कहनी चाहिए [४१४१] । 

(२) धमं, श्रं, काम का स्वरूप-- धर्म, अर्थ, काम के स्वरूप को समझे के 
लिए ७।२६ की समीक्षा देखिए । 


चपलता का त्याग--- 
न पाणिपादचपलो न नेत्रचपलोऽनृजुः । 
न स्याद्वाकचपलइचेव न परद्रोहकमंघीः ॥ १७७ ॥ (५९) 
(पाणि-पाद-चपलः न) हायःपे रों से चंचलता के कार्य न करे (नेत्र- 
चपलः न) आंखों से चंचलतायुक्त काम न करे (श्रनृजुः) कुटिलता न 
करे (वाक-चपल: एव न) वाणी से चपलता न करे (च) और (परद्रोह- 
कर्मः न स्यात्‌) दूसरों की हानि पा द्वेष के कर्मो में मन लगाने वाला न 
बने ॥ १७७ || 
वेनास्य पितरो याता येन याताः पितामहाः । 
तेन यायात्सतां मागं तेन गच्छन्त रिष्यते ।। १७८ ॥ (६०) 
(येन+-्रस्य पितरः) जिस मार्ग से इसके पिता (पितामहाः याताः) 
पितामह चले हों (तेन यायात्‌) उस मार्ग में सन्तान भी चले, परन्तु (सतां 
मागम) जो सत्पुरुष पिता, पितामह हों उन्हीं के मार्गे में चलें ग्रौर जो 
पिता-पितामह दुष्ट हों तो उनके मागे में कभी न चलें (तेन गच्छन्‌ .त 
रिष्पते) क्योंकि उत्तम धर्मात्मा पुरुषों के मार्ग में चलने से दुःख कभी नहीं 
होता ॥ १७5 ।। 
विवाद न करने योग्य व्य क्ति-- 
ऋस्विक्पुरो हिताच,यंर्साउुलातिथिसंश्रितः । 
बालबृद्धातुरेवंद्र््ञातिसम्बन्धिबान्धवः ॥ १७६ ॥ (६१) 
मातापितृभ्यां जामीभि्जात्रा पुत्रेण भार्यया । 
दुहित्रा दासवर्गेण विवादं न समाचरेत्‌ ॥१८०॥ (६२) 
(ऋत्विक्‌) यज्ञ का करने हारा (पुरो हित) सदा उत्तम चाल-चलन 
का शिक्षाकारक (श्राचायं) विद्या पढ़ाने हारा (मातुल) मामा (अतिथि) 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


चतुर्थं अध्याय ३८१ 


अर्थात्‌ जिसक्री कोई ग्राने की निश्चित तिथि न हो (संश्रित) श्रपने आश्रित 
(बाल) बालक (वृद्ध) बुढ्ढे (शुर) पीडित (वेद्य) आयुर्वेद का ज्ञाता 
(ज्ञाति) स्वगोत्रस्थ वा स्ववणंस्थ (सम्बन्धी) इवसुर आदि (बान्धव) मित्र 
(माता) माता (पिता) पिता (जामी) बहन (भ्राता) भाई (भार्या) स्त्री 
(दुहित्रा) पुत्री & (दासवर्गणा) और सेवक लोगों से (विवाद न समाचरेत) 
विवाद ग्रर्थात्‌ विरुद्ध लड़ाई-बसेड़ा कभी न करें ॥ १७६, १८० || 
(स प्र० १०४-१०५) 
ध (पुत्रेण) पुत्र के साथ'ः""-*"*""**- += 

एवेविवादाम्संत्यज्य सर्वपापेः प्रमुच्यते । 

एभिजितेइच जयति सर्वाल्लोकानिमान्गुहौ ॥ १८१ ॥ 

(गरही) गृहस्थी (एतैः विवादान्‌ संत्यज्य) इनके साथ बहस या झगड़ा न करके 
(सर्वेपापे: परमुच्यते) सब पापों से छूट जाता है (च एभिः जितैः ) और इन्हें जीतकर 
अर्थात्‌ अपने मधुर व्यवहार से इनके मतों को जीतकर (इमान्‌ सर्वान्‌ लोकान्‌ जयति) 
इन सब लोकों को जीत लेता है॥ १८१॥ ह 

आचार्यो ब्रह्मलोकेशः प्राजापत्ये पिता प्रभुः। 2 
अ्रतिथिस्त्विन्द्रलोकेशो देवलोकस्य चत्विजः । १५२ ॥ 


जामयोऽप्सरसां लोके वेश्वदेवस्य बान्धवाः । 
सम्बन्धिनो ह्यपां लोके पृथिव्यां मातृमातुलौ ॥ १८३॥ 
(्राचायंः ब्रह्मलोक+-ईशः) आचार्यं ब्रह्मलोक का स्वामी है (पिता प्राजापत्ये 

प्रभुः) पिता प्रजापति लोक का स्वामी है (तु) और (अतिथिः इन्द्रलोक 1-ईशः) 
अतिथि इन्द्रलोक का स्वामी (च) तथा (ऋत्विज:) ऋत्विज (देवलोकस्य) देवलोक 
का स्वामी है (जामयः श्रप्सरसां लोके) बहनें ग्रप्सरा लोक की (बान्धवाः) मित्र 
आदि. (वैश्वदेवस्य) वैश्वदेव लोक के (सम्बन्धिनः ग्रपां लोके) सम्बन्धी वरुण लोक 
के (मातृमातुलौ पृथिव्याम्‌) माता-पिता और मामा पृथिवी लोक के स्वामी 
हैं॥ १८२, १८३ ॥ 

श्राकाशेशास्तु विज्ञेया बालवृद्धकुशातुराः । 

आता ज्येष्ठः समः पित्रा भार्या पुत्रः स्वका तनु: ॥ १८४ ॥ 

छाया स्वो दासवर्गरच दुहिता कृपणं परम्‌ । 

तस्मादेतेरधिक्षिप्तः  सहेतासंज्वरः सदा ॥ १८५॥ 


(बाल-वृद्ध-कृश-ग्रातुराः तु आकाश --ईशा: विज्ञेयाः) बालक, बूढ़े, कम- 
जोर, वीमार व्यक्तियों को आकाश का स्वामी समझता चाहिए (ज्येष्ठ: भ्राता 
पित्रा समः) बड़ा भाई पिता के समान है, (भार्या पुत्र: स्वका तनुः) स्त्री और पुत्र अपने 
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न दासवर्ग:) सेवक-वर्ग (स्व-छाया) अपनी छाया के 
वन का Sl र र कृपा की पात्र है (तस्मात्‌) इस कारण 
त्या अधिक्षिप्तः) इनसे तिरस्कृत होकर भी (असंज्वरः सदा सहेत) गुस्सा या बुरा 
(क सदा सहन करता रहे ॥ १८४, १८५॥ है 

पेव्ठन्ज : १८१ से १८५ इलोक प्रक्षिप्त हँ ह 
___ (१) १८१ इलोक में कहा है कि १७६-१८० श्लोक 
व्यक्तियों र स देने सव पापों से मुक्त हो जाता है ।' यदि इत ॥ 
मुक्ति हो जातीहै तो मनुस्मुति-विहित धर्म ही निरथंक सिद्ध हो जाते हैं ! फिर 
ट्र की क्या आवश्यकता है? (२) ११२१०-२२२ में मनु ने पापों के लिए 
कक विधान किया है। इस इलोक के कथन का उन इलोकों की ब व्यवस्थाओं 
कह अतः यह इलोक प्रक्षिप्त है और शेष १८२-१८५ इलोक क्योंकि के पर 
दर हु, अतः ये भी स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाते हैं। (३) इन सभी इलोकों में 
विभिन्‍न लोकों की गणना झौर उनकी प्राप्ति का कथन करना भी जुनि पै । मनु 
केबादजीवकी दोही गतियां मानते हैं-- एक तो सांसारिक योनियों में जन्म 
वा ३, ७४, १२९, ३६--५२, ७४, ८ १ ] या फिर ब्रह्मप्राप्ति [४ १४९, ६८१, 
ऱ्य 3 १२ ५] । श्रतः यह लोकों की प्राप्ति का वणंन प्रक्षिप्त है । 
२. दौलीगत आधार-- इन इलोकों में निर्दिष्ट व्यक्तियों को भिन्न-भिन्न लो 
का स्वामी बतलाना भी अयुर्कितियुक्त है । विवाद 28 साथ कोई प यी ८ 
सम्बन्ध नहीं है । इस प्रकार १८ १--१८५ इलोकों की शैली अयुक्तियुक्त है और 
वें की ग्रतिशयोक्तिपूर्ण भी है । 
प्रतिग्रह का लालच न रखे ु 
प्रतिग्रहसमर्थोऽपि प्रसंग तत्र वर्जयेत्‌ । 
प्रतिग्रहेण ह्यस्याशु ब्राह्म तेजः प्रास्यति ॥१८६॥ (६३) 
ब्राह्मण (प्रतिग्रहः समर्थंःञ- ग्रपि) दान लेने का ०७1. 
भी (तत्र प्रसंग वर्जयेत्‌) दान-प्राप्ति में आसक्तिभाव अर्थात्‌ सु न न; 
का लालच रखने की भावना को छोड देवे (हि) क्योकि (प्रतिग्रहेण) तो 
लेने में श्रासक्ति रखने से (गस्य ब्राह्म तेजः) इसका ब्राह्मतेज (आशु 
प्रशाम्यति) शीघ्र शान्त होने लगता है ॥ १८६ ॥ 


प्रतिग्रह को विधियाँ-- 
न द्रव्याणामविज्ञाय विधि धम्यं प्रतिग्रहे । छ 
प्राज्ञ: प्रतिग्रहं कुर्यादवसीदन्नपि क्षुधा ॥ १८७ ॥ (Ed 


(प्राज्ञः) बुद्धिमान ब्राह्मण को चाहिए कि (द्रव्याणां प्रतिग्रहे. धम्य 
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विधिम्‌ अविज्ञाय) द्रव्यों के दान लेने में धर्म की विधि को बिना जाने 
(क्षुधा श्रवसीदन्‌+-अ्पि) भूख से पीड़ित होता हुआ भी (प्रतिग्रहं न कुर्यात्‌) 
दानग्रहण न करे || १८७॥ & 

अनुयीत्ठन्ज : दानग्रहण की धमंविधि--इस श्लोक में प्रतिग्रहरूप 
में द्रव्यों को दान लेने की धर्मविधि क्या है, इसको समझने के लिए मनु की निम्न 
मान्यताएँ व प्रमाण प्रस्तुत किये जा सकते हैं-- 


(१) १। ८८ में वेदाध्ययन-प्रध्यापन, यजन-याजन में निरन्तर रत व्यक्ति को 
ही दान लेने का भ्रधिकार दिया है । दान लेने के वे ही अधिकारी हैं जो इन कार्यों को 
धर्म मानकर निरन्तर करते हैं इस बात का निर्देश मनु ने स्थान-स्थान पर किया है 
[२॥ ७९-८१ (२। १०४--१०७), २। १४०--१४३ (२। १६५--१६८); ४। 
१७--२०, ३१, १४७, १४६, ११।२४५ ॥ ]। इस प्रकार धर्मविधि का एक भाग 
यह है कि अधिकारी ही दान लें। 


(२) उपर्युक्त कार्यों में तल्लीन न रहने वाले व्यक्ति, वेद को एकबार पढ़कर 
उसका ग्रभ्यास-मनन न करने वाले व्यक्ति, अतपस्वी, स्वभाव से छली-कपटी आदि 
दान लेने के अनधिकारी हैं [४। ३०, १६०--१६६ आदि] । अनधिकारियों को 
दिया गया दान निष्फल होता है और लेने वाले पापी होते हैं। 


(३) अधर्मी और वेद, यज्ञ आदि से हीन व्यक्तियों से दान नहीं लेना चाहिए 
[२। १५८, १६० (२। १८३, १८५) । 

(४) मनु द्वारा भक्ष्यरूप में विहित पदार्थ दान में ग्राह्य हैं। निषिद्ध ग्रभक्ष्य मांस 
तामसिक आदि पदार्थ श्रग्राह्म हैं [५। ५-8, ४५-५१; ६। १४ आदि ] और 
सांसारिक विययों में फंसाने वाले पदार्थ भी अग्राह्य हैं [६॥५८, ५७, ५५, २६ आदि] । 
इन बातों को जानना 'प्रतिग्रह की धर्मविधि' का ज्ञान करना है । 

हिरण्यं भुमिमश्वं गामत्तं वासस्तिलान्श्रृतसु । 
प्रतिगृह्लुन्नविद्वांस्तु भस्सीभवति दारुवत्‌ ॥ १८८ ॥ 

(हिरण्यं भूमिम्‌ +-अ्रबवं गाम्‌-अन्तं वासः तिलान्‌ तम्‌) सोना, भूमि, घोड़ा, 
गौ, अन्न, वस्त्र, तिल और घी (अविद्वान्‌ तु प्रतिहन्‌) अविद्वान्‌ ब्राह्मण इनके दान 
को ग्रहण करके (दारुवत्‌ भस्मी भवति) लकड़ी के समान जल जाता है॥ १८८॥ 

हिरण्यमायुरन्नं च भूर्गोष्चाप्योषतस्तनुमू । 
अशशचाक्षुस्त्वचं वासो घृतं तेजस्तिलाः प्रजाः ॥ १८६॥ 
क | प्रचलित अर्थ दन्यो के दान लेने में उनकी धर्मयुक्त विधि (ग्राह्य देवता, 


प्रतिग्रहमन्त्र आदि) को बिना जाने भूख से पीडित होता हुआ भी बुद्धिमान्‌ ब्राह्मण दान 
को न ले॥ १८७ ॥ ] 
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(हिरण्यं च ग्रन्नमु श्रायुः ) सोना और अन्न आयु को (भूः च गौः ग्रपि तनुम्‌) 
भूमि और गौ शरीर को (अश्वः चक्षुः) घोड़ा नेत्र को (वासः त्वचम्‌) वस्त्र त्वचा को 
(षतं तेजः) घी तेज को (तिलाः प्रजाः) तिल संतान को (उषतः ) जला देते हैं ॥॥१८९॥ 

झाल्युष्णीव्ठिन्य : १५१५९ इलोक प्रक्षिप्त हैं-- 

१. प्रसंगविरोध--(१) पूर्वापर इलोक प्रतिग्रह लेने की धर्मविधि [१८७] 
और उसके अर्थवादरूप [१६० आदि] हैं, उनके बीच में कुछ वस्तुओं की गणना और 
उनका फल-वर्णत प्रसंगभञ्जक है। (२) १८७ में धर्मविधि के जानने का कथन है न 
कि वस्तुओं के दान लेने की हानि कहने का। अत: इन दोनों लोकों का १८७ के प्रसंग 
से कोई सम्बन्ध नहीं । इस प्रकार ये प्रसंगविरुद्ध प्रक्षेप हैं। 

२. अन्तविरोध--मतु ने १। ८८ में दान लेने का विक्रार विद्वान्‌ ब्राह्मणों 
को दिया है जो वेदाध्ययन-अध्यापन में जीवन-यापन करते हों । अतः अविद्वान्‌ द्वारा 
दान लेना उसके विरुद्ध है । 

३. शैलीगत आधार--इनकी शैली भी ग्रयुक्तियुक्त है । दान लेने और भस्म 
होने में कोई कार्यकारण सम्बन्ध नहीं है। अतिशयोक्तिपूर्णा कथन करना मनु की शेली 
नहीं है । 
दान लेने के भ्रनघिकारी तीन प्रकार के व्यक्ति-- 

अतपास्त्वनधीयानः प्रतिग्रहरुचिद्ठिज: । 
अम्भस्यइमप्लबेनेव सह तेनैव मज्जति ।; १६०॥(६५) 
एक--(अ्रतपा:) ब्रह्मचय-सत्यभाषणादि तपरहित, दूसरा-- (ग्रन- 
धीयानः) बिना पढा हुग्रा--तीसरा (प्रतिग्रहरुचि:) अत्यन्त धर्माथ दूसरों 
से दान लेने वाला, ये तीनों (ग्रश्‍मप्लवेन अ्रम्भसि इव) पत्थर की नौका से 
समुद्र में तैरने के समान (तेन सह एवं मज्जति) अपने दुष्ट कर्मों के साथ 
ही दुःखसागर में डूबते हैं । १६० ॥ (स० प्र० १०५) 

अन्डुञ्यन्डन्म : 'अनधीयानः’ की व्याख्या के लिए देखिए ४। १६२ 

की समीक्षा । 
तस्मादविद्वान्बिमियाद्यस्मात्तस्मात्प्रति ग्रहात्‌ । 
स्वहपकेनाप्यविद्वान्हि पङ्के गौरिव सीदति ॥ १६१॥ 

(तस्मात्‌) इसलिए (अविद्वान्‌) अविद्वान्‌ (यस्मात्‌-तस्मात्‌ प्रतिग्रहात्‌ बिभि- 
यात्‌) सभी प्रकार के दान ग्रहण से डरे ग्रर्थातु न ले (हि) क्योंकि (स्वल्पकेन--अपि) 
थोड़ा-सा भी दान लेने से (अविद्वान्‌) अविद्वान्‌ व्यक्ति (पङ्के गौ: न. इव सीदति) कीचड़ 


में फंसी गौ के समान कष्ट पाता है ॥ १६१॥ व. 
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अनुशार त्ठन्ज : १९१ वां इलोक प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगवि रोध--पुर्वापर इलोकों में तीन प्रकार के व्यक्तियों को दानन 
देने का कथन है। १६० का ही वर्णन १६२ में पृथक्‌ संज्ञा के रूप में है। इस प्रकार 
इनको वाक्यात्मक संगति है। इस इलोक ने उसे भंग कर दिया है, ग्रतः प्रक्षिप्त है। 


२. श्रन्तावरोध--इस आधार पर भी यह प्रक्षिप्त है [द्रष्टव्य ४। १८९ की 
अन्ताविरोध समीक्षा ] । 


न वार्यपि प्रयच्छेत्तु बडालव्रतिके .हिजे। 
न बकब्रतिके विप्रे नावेदविदि धमंवित्‌ ॥ १६२ ॥ (६६) 


(घमवित्‌) धर्म का पालन करने वाले व्यक्ति को चाहिए कि (बंडाल- 
ब्रतिके द्विजे) 'बडालब्रतिक [बिल्ली जसे स्वभाव वाला ४। १९५] को 
(बकव्रतिके) 'बकब्रतिक' [ =बगुले जैसे स्वभाव वाला ४। १६६] (विप्रे) 
ब्राह्मण को (अवेदविदि) वेद को न जानने-पढ़ने वाले ब्राह्मण को (वारि+- 
अपि न प्रयच्छेत्‌) जल भी न दे॥ १९२॥ 


अन्नुशरिन्ठन्ज : तीन प्रकार के श्रसम्मान्य व्यक्ति--इस इलोक में 
१६० में वणित व्यक्तियों को साइश्यपरक दूसरी संज्ञाश्रों से वणित किया है, जैसे-- 
अनधीयानः ==्नवेदवित्‌, अ्रतपाः=सत्याचरण से रहित किन्तु द्विजनामधारी अर्थात्‌ 
बकब्रतिक (ढोंगी), प्रतिग्रहरुचिः (प्रतिग्रह का लालची) =बं डालव्रतिक । आगे ४।१६५ 
---१९६ आखिरी दो के लक्षण भी स्पष्ट कर दिये है । ये वेदानुसार आचरण के त्याग 
करने वाले हैं। इस प्रकार इस इलोक में पुनरुक्ति न होकर उनके स्पष्ट गुणों के 
आधार पर पर्यायवाची संज्ञाए दी हैं। 


(२) “अनधीयानः या श्रवेदवित्‌’ का यहां अर्थ ग्रविद्वान्‌ नहीं है, अपितु उन 
व्यक्तियों से अभिप्राय है जो एक बार वेद पढ़कर उसका निरन्तर प्रघ्ययन-अभ्यास, 
मनन-चिन्तन छोड़ देते हें । ऐसे लोग वेदों के विद्वान्‌ नहीं होते। मनुने ब्राह्मणों को 
सदैव वेदों का स्वाध्याय-श्रभ्यास करते रहने! का निर्देश दिया है [२। ७९-८१ 
(२१ । १०४-१०७), २। १४०-१४३ (२। १६५-१६८), ४। १७-२०, 
१४७, १४९, ११ । २४५ आदि] निरन्तर वेदाभ्यासी यजन-याजनशील, वेदाध्ययन- 
अध्यापन कराने वाले को ही मनु दान लेने का भ्रधिकार देते हैं [१। ८८, ४। ३१] | 
अन्य शूद्रवत्‌ होते हैं [२। १४३] । 

(३) ४। ३० में भी इन व्यक्तियों और इस प्रकार के अन्य व्यक्तियों को भी 
दान-सम्मान न देने का कथन है। 

त्रिष्वप्येतेषु दत्तं हि विधिनाऽप्यजितं धनस्‌ । 
दातुर्भेवत्थनर्थाय परत्रादातुरेव च॥ १६३॥ (६७) 
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३८६ मनुस्मतिः ८ 
(विधिना ्रजितं घनम्‌ एतेषु त्रिषु दत्तं हि) जो धर्मं से .प्राप्त हुए 
घन का उक्त तीनों को देना है वह दान (दातुः ग्रनर्थाय भवति) दाता का 
नाश इसी जन्म (च) और (आदातुः परत्र एव) लेने वाले का नाश परजन्म 
में करताःहै ॥ १६३ ॥ (स० प्र० १०५) 

यथा प्लवेनोपलेन निमज्जत्युदके तरन्‌। 

तथा निमज्जतोऽधस्तादज्ञौ दातुप्रतीच्छको।। १९४॥ (६८) 


(यथा उपलेन प्लवेन) जमे पत्थर की नौका में बैठकर (उदके तरनु 
निमज्जति) जल में.तरने वाला डूब जाता है (तथा) वेसे (भ्रज्ञौ दातृ-प्रति 
--इच्छकौ) भ्रज्ञानी दाता और गृहीता दोनों (ग्रधस्तात्‌ निमज्जतः) श्रधो- 
गति भ्रर्थात्‌ दुःख को प्राप्त होते हँ ॥ १६४ ॥ (स० प्र० १ ०५) 
बैडाल व्रतिक का लक्षण-- 
> घर्मध्वजी सदा लुब्धरछादिको लोकदम्भकः । . 
बैडालब्रतिको ज्ञेयों हिलः सर्वाभिसन्धक्षः।।१६५॥ (६९) 


.. (धर्मध्वजी) धर्मे कुछ भी न करे परन्तु धर्म के नाम से लोगों को 
ठगे (सदालुब्बः) सवंदा लाभ से युक्त (छादिमकः) कपटी (लोकदम्भकः). 
संसारी मनुष्यों के सामनें भ्रपने बड़ाई के गपोड़े मारा करे (हिरः) प्राणियों 
का घातक अन्य से वेरबुद्धि रखने वालाः (सवे+-भ्रभिसन्धकः) सब श्रच्छे 
आर बुरों से भी मेल रखें उसको (बेडालब्रतिक: ज्ञेयः) बंडालव्रतिक ग्रर्थात्‌ 
बिड़ाल के समान घूत्ते और नीच समझो ॥ १६५ ॥ (स० प्र० १०५) 

अ्रन्ु्यीव्ठन्त्र : इंका वर्णन ४। ३०, १६२ में भी द्रष्टव्य है । | 
बक़्ब्रतिक का लक्षण EE भरै न 

:' भ्रधोहष्टिनेष्कृतिकः स्वार्थसाधनतत्परः । 

| .” शठो निथ्याविनीतदइच- बकव्रतचरो - िजः.।? १९६॥ (७०) 
` _ २ (अधोरदष्ट:) कीत्ति के लिए नीचे इष्टि रखे. (नेष्कृतिक:) ईष्यक, 
किसी नें उस कां 'पंसा भर ग्रपराध किया हो, तो. उसक्रा बदला प्राण तक 
लेने को तत्पर रहे (स्वार्थसाधनतत्परः) चाहे कपट, ग्रधेमे, विश्वासघात 
क्यों न हो ग्रपना प्रयोजन साधने में चतूर (शठः) चाहें अपनी बात झूठी 
क्यों न हो परन्तु हठ कभी न छोड़े (मिथ्याविनीतः) भूठ-मूंठ ऊपर से 
शील, सन्तोष ग्रोर साधुता दिखलावें, उस को (बकब्रतचरः द्विजः) बगुले के 
समान नीच समझो ।॥। १६६॥ (स० प्र० १८६) . ¦ - 
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चतुर्थ ग्रध्याय ३८७ 


खन्जुच्योत्ठन्ज : बकव्रतिक व्यक्तियों की चर्चा और निन्दा ४। ३०, 

१९२ में भी द्रष्टव्य है। 
ये बकब्रतिनो बिप्रा ये च मार्जारलिङ्गिनः । 
ते पतन्त्यन्धतामित्न तेन पापेन कर्मणा॥ १६७॥ 

(ये वकब्रतिन: च ये मार्जारलिङ्गिनः विप्राः) जो बगुले के स्वभाव के और जो 
बिल्ली जैसे स्वभाव के ब्राह्मण विद्वान्‌ हैँ ( ते) वे (तेन पापेन कर्मणा) उस पापयुक्त 
स्वभाव और कमं के कारण (श्रन्धतामिस्रे पतन्ति) 'अन्धतामिस्न' नामक नरक में 
पड़ते हें ॥ १६७॥ 

न धमंस्यापदेशेन पापं कृत्वा व्रतं चरेत्‌। 
ब्रतेन पापं प्रच्छाद्य कुर्वनू स्त्रीशुद्रदम्मनसु ॥ १९८ ॥ 

(धर्मस्य --भ्रपदेशेन ) धर्म के बहाने से (पापं. कृत्वा) पाप करके (स्त्रीशुद्रदम्भनं 
कुर्वन्‌) स्त्री-शुदरों के समान पाखंड करता हुआ (ब्रतेन पापं प्रच्छाद्य) ब्रत से पाप को 
ढकने के लिए (ब्रतं न चरेत्‌) प्रायरिचित्त ब्रत न करे अर्थात्‌ व्रत करने से मेरा पाप तो 
छूट जायेगा, यह मानकर धर्म की आइ में पाप कार्य न करे और न ब्रत का दिखावा 
करे॥ १९८॥ 


प्रेत्पेह चेहशा विप्रा गह्यन्ते ब्रह्मवादिभिः । 
छदूमनाऽऽचरितं यच्च व्रतं रक्षांसि गच्छति ॥ १६६ ॥ 

(ईशा: विप्राः) ऐसे विद्वानों की (प्रत्य--इह) परलोक और इस लोक में भी 
(ब्रह्मवादिभिः गह्य॑न्ते) ब्रह्मवादी लोग निन्दा करते हैं (च) और (यत्‌ व्रतं छद्मना -- 
उपचरितम्‌) जो ब्रत कपट से किया जाता है वह (रक्षांसि गच्छति) राक्षसों को पहुँचता 
है॥ १९९॥ 

द्‌ श्रलिङ्गी लिङ्गिवेषेण यो वृत्तिमुपजीवति। 
स लिङ्गिनां हरत्येतस्तियंग्योनौ च जायते॥ २००॥- - 

(यः) जो व्यक्ति ` (अलिङ्गी) उन गुणों से युक्त न हो श्र (लिज़िवेषेन) 
दिखावे के रूप में उन गुणों का पाखंड करके (वृत्तिम्‌+-उपजीवति).भ्राजीविका चलाता 

सः) वहं पाखण्डी व्यक्ति (लिङ्गिनाम्‌ एनः हरति) जो वास्तबिक पुरुष हैं उनके 
पाप का भागीदार होता है (च) और (तिर्येकयोनौ जायते) वह नीच योनियों में जन्म 
पाता है ॥ २००॥ 


`  आन्जच्योव्ठन्शः १९७ से २०० तक के इलोक निम्न /आधारों! के 
अनुसार प्रक्षिप्त सिद्ध होते है-- RR Fs 
१. ग्रन्तेबिरोघं--(१) १६७ वें इलोक में 'अन्धतामिस्र' नामक नरंक में जाने 


> न ७ 
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का कथन मनु की मान्यता के विरुद्ध है । मनु के मतानुसार नरक नामक कोई योनि या 
स्थानविशेष ही नहीं है [देखिए ४। ८०-९१ इलोकों पर 'ग्रन्तविरोध' शीर्षक मे 
“नरकः सम्बन्धी समीक्षा] । (२) १९९ वें लोक में ब्रतों का राक्षसों को पहुँचना तथा 
२०० में दूसरों के पापों को लेने का कथन मनु के ४। २४० वे इलोक के विरुद्ध है । उसमें 
कर्ता को स्वयं फलों का भोक्ता माना है । इन भ्रन्तविरोधों के आधार पर परस्पर-- 
सम्बद्ध ये चारों श्‍लोक प्रक्षिप्त हैं । 


दूसरों के स्नान किये जल में न नहाये-- 
परकीयनिपानेषु न स्तायाच्च कदाचन। 
निपानकतु : स्नात्वा तु दुष्कृतांशेन लिप्यते ॥ २०१ ॥ (७१) 


(परकीयनिपा१षु कदाचन न स्नायात्‌) दूसरों हौज याटप में 
कभी न नहाये (तु) क्योंकि (स्नात्वा) वहां नहाकर (निपानकत्तु : दुष्क- 
तांशेन लिप्यते) हौज या टप वाले को गन्दगी या बीमारी से नहाने वाला 
लिप्त हो जाता है श्रर्थात्‌ उसकी बीमारियां लग जाती हैँ॥ २०१॥ ५९ 

अआन्युच्ीव्ठन्ज : 'दुष्कत' यहाँ 'पाप' र्थं ग्रप्रासं गिक एवं श्रयुक्तियुक्त 
है। प्रसंगानुसार "रोगकारक मल' ग्रथ ही उचित हे । 

यानशय्यासनान्यस्य कपोद्यानगृहारि च। 
अदत्तान्युपभुञ्जान एनसः स्यात्त.रीयभाक्‌ ॥ २०२ ॥ 


(अस्य) किसी व्यक्ति के (ग्रदत्तानि) बिना दिये या बिना आज्ञा के (यान- 
शय्या +-्रासनानि च कूप-- उद्यानग्रुहारि) सवारी, पलंग, आसन, कूरा, बगीचा 
और घर, इनका (उपभुञ्जानः) प्रयोग करके (एनसः तुरीयभाक्‌ स्यात्‌) उसके चौथे 
हिस्से के पाप का भागी होता है॥ २०२॥ 

आन्जुच्पीन्ठन्तर ४ २०२ वां श्लोक प्रक्षिप्त है- 

१. प्रसंगविरोध--यह पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध है। २०१ में “कहां नहीं नहाना 
चाहिए' यह वर्णन किया था २०३ में “कहाँ नहाना चाहिए! यह कथन है । इस सम्बद्ध 
चर्चाक्रम को इस इलोक ने भंग कर दिया है और प्रसंगभिन्न बातों का वर्णन किया है, 
अतः प्रक्षिप्त है। ` | ८ 

२. विषयविरोध--यह विषयबाह्य इलोक है। इसमें वर्णित बातों का सती" 
ह [प्रचलित श्र्थ--दूसरों के बनवाये हुए जलाशय (पोखरा, बावड़ी, कुग्राँ 


आदि) में कभी स्नान न करे । और स्तान कर उक्त जलाशय बनवाने वाले के पाप ' 
चौथाई भाग से (स्तान करने वाला मनुष्य) युक्त होता है ॥ २०१॥ ] 
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गुणवर्धन' से कोई सम्बन्ध नहीं है और न यह व्रत कहा जा सकता है (द्रष्टव्य ४। ३३- 
'३४ पर समीक्षा), अतः प्रक्षिप्त है । 


किन जलों में स्नान करे-- 


नदीषु देवखातेष तडागेषु सरःस्‌ च। 
स्नानं समाचरेन्नित्यं गतंप्रस्रवणेषु च ॥ २०३॥ (७२) 
(नदीषु) नदियों में (देवखातेषु) प्राकृतिक जलाश्यों में (तडागेषु) 
तालाबों में (सरःसु) झरनों में (व) और (गतंप्र्वणेषु) ऐसे गड्ढों में 
जिनका बहता पानी हो, बावड़ी आदि में (नित्यं स्नानं समाचरेत्‌) सदा 
स्नान करना चाहिए ॥ २०३॥ 


यम-सेवन की प्रधानता-- 
यभान्सेवेत सततं न नित्यं नियमान्बुधः । 
यमान्पतत्यकुर्वाणो नियमान्केवलानभजन्‌ ॥ २०४ ॥ (७३) 

(यमान्‌ सततं सेवेत) यमों का सेवन नित्य करे (नित्यं नियमान्‌ न) 
केवल नियमों का नहीं, क्योंकि (यमान्‌ प्रकुर्वाणः) यमों को न करता हुआा 
आर (केवलान्‌ नियमान्‌ भजन्‌) केवल नियमों का सेवन करता हुआ भी 
(पतति) अपने कत्तव्य से पतित हो जाता है, इसलिए यमसेवनपूर्वंक नियम- 
सेवन नित्य किया करे ॥ २०४॥। (सं० वि० ८५) 

अन्तु शारित्ठन्ज : (१) यमसेवन के बिना पतन कंसे ?- यहाँ मनु 
ने कहा है कि 'मनुष्य यमों का पालन न करके यदि नियमों के ही पालन में लगा रहे 
तो उसके पतित होने का भय रहता है ।' क्योंकि यम मुख्यरूप से ग्रात्मा से संबद्ध 
आचरण हैं, जबकि नियम प्रमुखतः बाह्याचरण हूं । केवल बाह्याचरणों के सेवन से 
व्यक्ति को आत्मिक उन्नति नहीं हो सकती और न उसकी आत्मा में इढ़ता रहती है। 
आत्मा से संबद्ध श्रेष्ठाचरणरूप यमों के पालन से मनुष्य वस्तुतः श्रेष्ठ बन जाता 
है । बाह्याचरण वाला व्यक्ति पाषण्ड भी कर सकता है जबकि आत्मिक आचरण में 
पाखण्ड नहीं होता । इस प्रकार केवल नियमों के पालन के स्तर तक व्यक्ति के पतन की 
संभावना बनी रहती है । 

(२) यमों और नियमों की गणना एवं व्याख्या-योगदशन २। ३०-४५ 
सुत्रों में इनकी गणना की गई है। यहां यमों और नियमों का संक्षेप से उल्लेख किया 
जाता है-- 

“अहिंसा-सत्य-अरतेय-ब्रह्मचयं-अ्रपरि प्रहा: यमा: ।” (योग० २।३०) 

(१) अहिसा-- श्र्थात्‌ सब प्रकार से, सब काल में, सब प्राणियों के साथ वैर 

छोड़ के प्रेम--प्रीति से वत्तंना । (२) सत्य-- अर्थात्‌ जैसा अपने ज्ञान में हो वैसा ही 
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सत्य बोले, करे और माने । (३) अस्तेय- अर्थात्‌ पदार्थवाले की आज्ञा के बिना किसी 
पदार्थ की इच्छा भी न करता । इसी को चोरी-त्याग कहते हैं । (४) ब्रह्मचर्यं अर्थात्‌ 
विद्या पढ़ने के लिए बाल्यावस्था से लेकर सर्वथा जितेन्द्रिय होना और पच्चीसवं वषं से 
लेके अड़तालीस वर्ष पर्यन्त विवाह का करना; परस्त्री, वेश्या आदि का त्यागना; सदा 
ऋतुगामी होता, विद्या को ठीक-ठीक पढ़के सदा पढ़ाते रहना; और उपस्थ इन्द्रिय का 
सदा नियम करना । (५) अपरिग्रह-- अर्थात्‌ विषय और अभिमान आदि दोषों से 
रहित होना । ” (ऋ० भा? भु ० उपासना विषय) 
“ज्ञौ व-तन्तोष-तवः-स्त्राघ्या य-ईइवरप्ररिधानानि नियमाः ॥” (योग० २1३२) 


_ (१) शौच- अर्थात्‌ पवित्रता करनी । सो भी दो प्रकार की है-- एक भीतर 
की और दूसरी वाहर की । भीतर की शुद्धि धर्माचरण, सव्यभाषण, विद्याभ्यास, सत्सङ्ग 
आदि शुभगुणों के आचरण से होती है श्रौर बाहर को पवित्रता जल आदि से शरीर, 
स्थान, मागे, वस्त्र, खाना-पीना आदि शुद्ध करने से होती है । (२) सन्तोष--जो सदा 
धर्मानुष्ठान से अत्यन्त पुरुषार्थं करके प्रसन्न रहना, और दुःख में शोकातुर न होना, 
किन्तु ग्रालस्य का. नाम सन्तोष नहीं है। (३) तप-- जैसे सोने को अग्नि में तपाके 
निर्मल कर देते हैं, वैसे ही आत्मा और मन को धर्माचरण गौर शुभगुणों के आचरणरूप 
तप से निर्मल कर देता। (४) स्वाध्याय--म्रर्थात्‌ मोक्षविद्याविधायक वेदशास्त्र का 
पढ्ना-पढाना और ग्रोंकार के विचार से ईश्वर का निश्चय करना-कराना, और ( ५) 
ईश्वरप्रणिधान- -श्रर्थीव्‌ सब सामर्थ्यं, सब गुण, प्राण, ्रात्मा और मन के प्रेमभाव से 
आत्मादि सत्य द्रव्यों का ईश्वर के लिए समर्पण करना ।” 

(क्र० भा० भू० उपासना विषय) 


अभक्षय भोजन-- 
नाश्रोत्रियतते यज्ञे ग्रामयाजिकृते तथा । 
स्त्रिया क्लीबेन च हुते भुञ्जीत ब्राह्मणः क्वचित्‌ ॥ २०५ ॥ 


(बराह्मणः) ब्राह्मण (अ्रश्नोत्रियतते यज्ञे) जिस यज्ञ को श्रवेदपाठी ब्राह्मण आरंभ 
करता है उसमें (तथा ग्रामयाजिकृते) बहुतों को यज्ञ कराने वाला ऋत्विक्‌ जिस यश 
को करे उसमें (स्त्रिया च बलीबेन हुते) स्त्रियाँ और नपुंसक जहाँ आहुति डालें ऐसे यज्ञ 
में (क्वचित्‌ न भुञ्जीत) कभी भोजन न करे॥ २०५॥ 


ग्रइलीलमेतत्साबूनां यत्र जुह्वत्यमी हृविः। 
प्रतीगमेतद्देवानां तस्मात्तत्परिवजयेत्‌ || २०६ ॥ 


(यत्र अमी हविः जुह्ूति) जिसमें स्त्री और शूद्र ्राहुति डालते हैं (एतत) वरद 
यञ्च (साधूनाम्‌ अश्लीलम्‌) श्रेष्ठ लोगों की श्री का नाशक होता है (एतत्‌ देवाना प्रती- 
पम्‌) ्रौर इस प्रकार का यज्ञ देवताश्रों के प्रतिकूल होता है (तस्मात्‌) इसलिए (तत 
परिवजेयेत्‌) उसे छोड़ दे॥ २०६॥ | 
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- ३११ 
मत्तक्र द्वातुराणां च न ` भुञ्जीत कदाचन । ` 


केशकीटावपन्नं च पदा स्पृष्टं च कामतः॥ २०७॥ 


(च) और (मत्त-क्र,द्ध+-आतुराणाम्‌) पागल, क्रोधी, रोगी, इनका (केश 
कोट-ग्रवपन्तमु) जिसमें बाल या कीड़े पड़ गये हों (च) और (पदा स्पृष्टम्‌) पैरों से 
छुआ हुआ भोजन (कामतः न भुञ्जीत) जानबूमकर न खाये 1 २०७॥ 

स णध्नावेक्षितं चेवं संस्पृष्टं चाप्युदक्यया । 

पतत्रिणावलीढं .च शुना संस्पृष्टमेव च ॥ :२०८॥. 

(श्र णघ्ता--श्रवेक्षितम्‌) अ, णहत्यारे द्वारां देखा हुंया (च) और (उदक्यया 
संस्पृष्टम्‌) रजस्वला स्त्री द्वारा स्पशं किया हुग्रा (च) तथा (पंतत्रिणा+अवलीढम्‌) 
पक्षी का जूठा किया हुआ (च) और (शुना संस्पृष्टम्‌+-एव) कृत्ते का छुग्रा भोजन भी 
न करे ॥ २०८॥ 5 5 M३७४ 
गवा चान्तमुपाधातं घुष्टान्नं च विशेषतः । . 

गणान्नं गणिकाइन्नं च विदुषा च जुगुप्सितम्‌ ॥ २०६॥ 

(च) और (गवा उपाघ्ातम्‌ अन्तम्‌) गाय के द्वारा सू घा हुश्रा. अस्त (विशेषतः 
घुष्टान्तम्‌) किसी व्यक्ति के लिए विशेषरूप से घोषित अर्थात्‌ निश्चित किया हुं्राः अस्त . 
(गणान्तम्‌) किसी समुदाय विशेष का रन्त (च) और (गणिका--अन्तम्‌ ) वेश्या का अन्न 
(च) तथा (विदुषां जुगुप्सितम्‌) विद्वानों द्वारा निन्दित. न्त भी न -खाये ॥ २०६॥ 

स्तेनगायनयोइचान्तं तदरोर्वाधु षिकस्य च। 
दीक्षितस्य कदर्यस्य बद्धस्य निगडस्य. च॥ २१० ॥ 
(स्तेनगायनयोः) चोर और गाने वाले के (तक्ष्णो: वाघुषिकस्य) बढ़ई और 


ब्याजखोर के (दीक्षितस्य कदर्थस्य बद्धस्य च निगडस्य) यज्ञ में दीक्षित, कंजूस और हथ- 
कड़ी आदि से वाँथकर रखे हुए के अन्न को भी न खाये॥ २१०॥. 


अभिशस्तस्य षण्डस्य पु इचल्या दाम्मिकस्य च । 
शुक्तं पयु हितं चेव शूद्रस्योच्छिष्टमेव च ॥ २११॥ 


(अभिशस्तस्य) पापी का (षण्डस्य) नपु सक का (पुंश्चल्याः) व्यभिचारिणी 
सत्री का (दाम्भिकस्य) पाखण्डी का (च) और (शुक्तम्‌) जिसमें खटास या खमीर उठ 


आया हो (पयु षितम्‌) बासी (च) तथा (शूद्रस्य+-उच्छिष्टम्‌ञ-एव) शूद्र का जूठा 
अन्त न खाये ॥ २११॥ 


चिकित्सकस्य मृगयोः क्र रस्योच्छिष्टसोजिनः । 
उग्रान्नं सुतिकाऽननं च पर्याचान्तमनिदंदास्‌ ॥ २१२ ॥ 


(चिकित्सकस्य) वैद्य का (मृगयोः) शिकारी ग्रौर व्याघ का (करस्य) निर्दयी 
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: न्नम्‌) ` ले का अन्न 
का (उच्छिष्टभोजिनः ) जूठा खाने वाले का (उग्नान्नम्‌) उग्र स्वभाववा | 
न 4-अन्नम्‌) प्रसूता का (पर्याचान्तम्‌) बहुतों के भोजन करते समय जहाँ कोई 
बीच में ही आचमन कर ले, उस अन्त को (च अनिर्देशम्‌) और मरणशौच के दश दिन 
होने से पुवे किसी का अन्त न खाये॥ २१२॥ 


ग्रनचितं वृथासांससवीरायाइच योषितः! 
द्विषदन्तं नगर्यन्नं पतितान्नमवक्षुतम्‌ ॥ २१३।। 
(प्रतचितम्‌) बिना आदर के दिया गया अन्त (वृथामांसम्‌) यज्ञ के या देवताओं 
के उद्देश्य के बिना बनाया माँस (च) तथा (अवीरायाः योषितः) सन्तानहीन स्त्री का 
अन्त (द्विषत्‌ भरन्तम्‌) वैरी का अन्न (नगरी--अन्तम्‌) नगराध्यक्ष का अन्न (पतित 
--ग्न्तम्‌) पतित का अन्न (अवक्षुतम्‌ं) जिस पर छींक दिया हो, उस अन्त कोन 
खाये ॥ २१३॥ 


पिशुनानृतिनोश्चान्न॑ क्रतुविक्रयिरास्तथा । 
दोलूषतुन्नवायान्नं कृतघ्नस्यान्नमेव च॥ २१४॥ 
(पिशुन--अनृतिन: अन्नम्‌) चुगलखोर तथा 'ूठे व्यक्ति का अन्त (तथा क्रतु- 
विक्रयिणः) तथा मूल्य लेकर यज्ञ करने वाले का ग्न्त (शैलूष-तुन्तवाय त्मम्‌ ) नट 
और दर्जी का अन्न (च) और (कृतघ्नस्य अन्तम्‌ +-एव) कृतघ्न ==किये हुए उपकार 
को न मानने वाले का अन्त भी न खाये २१४॥ 
कर्मारस्य निषादस्य रङ्गावतारकस्य च। 
सुवर्णकतु वंशस्य शस्त्रविक्रयिणस्तथा॥ २१५ ॥ 
(कर्मारस्य) लोहार का (निषादस्य) मछिहारे का (च) श्रौर जा 
नाटक खेलते वाले का (सुवर्णेकतुं:) सुनार का (वेणस्य) बाँस से ग्राजीविका कर 
वाले का (तथा झस्त्रविक्रयिणः) तथा हथियार बेचने वाले का श्रन्न न खाये ॥ २१५॥ 


इववतां शौण्डिकानां च चलनिशजकस्य च । 
रञ्जकस्य नृशंसस्य यस्य चोपपतिग है ॥॥ २१६ ॥ 
(खवताम्‌) कुत्ते पालने वालों का (शौण्डिकानाम्‌) शराब बेचने वालों का 
(चेलनिर्णेजकस्य) घोबी का (रञ्जकस्य) रंगरेज का (नृशंसस्य) घातक का (च 
आर (यस्य गृहे उपपतिः) जिसके घर में जार रहता हो, उसका अन्न न खाये॥ २१६॥ 


मृष्यन्ति ये चोपपति स्त्रीजितानां च सर्वेशः । 
श्रनिर्दशं प्रेतान्नसतुष्टिकरमेव च ॥ २१७॥ 


(च) तथा (थे उपपति मृष्यन्ति) जो अपने घर में जार को रखते हैं (सर्वशः 
स्त्रीजितानाम्‌) जो सब प्रकार से स्त्रियों के वशीभूत रहते हैं (ग्रनिदेश प्रेतान्तम्‌) दश 
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दिन से पूर्व प्रेत वाले घर का अन्न (च) तथा (अतुष्टिकरमु-]-एव) मन को जो श्रत्र 
अरुचिकर लगे, उसको नहीं खाना चाहिए॥ २१७ ॥ 

राजान्नं तेज श्रादत्ते शुद्रान्न ब्रह्मवर्चसस्‌ । 

युः सुवरांकारान्नं यशइचर्मावकतिनः ॥ २१८॥ 

(राजा --ग्रन्ने तेजः आदत्ते) राजा का अन्त तेज को नष्ट करता है (शुद्र -- 
न्नं ब्रह्मवर्चसम्‌) शुद्र का अन्न ब्रह्मतेज को नष्ट करता है (सुवर्णकार--अन्नम्‌ आयुः) 
सुनार का अन्त आयु को (चर्म +-अवकतिनः यशः) चमार का अन्न यश को नष्ट करता 
है॥२१८॥ 


कारुकान्नं प्रजां हन्ति बलं निर्णजकस्य च । 
गरणान्नं गणिकान्नं च लोकेभ्यः परिकृन्तति ॥ २१६ ॥ 

(कारुक +-श्रन्तं प्रजां हन्ति) कारीगर का अन्त सन्तान को मारता है (निर्णेज- 
कस्य बलम्‌) धोबी का श्रन्न बल का नाश करता है (गणान्नं च गणिकान्नं लोकेभ्यः 
परिकृन्तति) समुदायविशेष का और वेश्या का अन्न उत्तम लोकों की प्राप्ति से वंचित 
कर देता है॥ २१६ ॥ 

पुं चिकित्सकस्यान्नं पुंश्चल्यास्स्वन्नमिन्द्रियमु । 
विष्ठा वाधु बिकस्यान्नं शस्त्रविक्रयिणो सलसू ॥ २२० ॥ 
(चिकित्सकस्य अन्नं पुयम्‌) वेद्य का अन्त राद=विक्कृत रक्त (पु ₹चल्या तु 
्रन्नम्‌त-इन्द्रियम्‌) व्यभिचारिणी स्त्री का अन्त वीर्य (वाघु षिकस्य अन्त विष्ठा ) 
ब्याजखोर का अन्न विष्ठा (शस्त्रविक्रयिणः मलम्‌) शस्त्र बेचने वाले-का ग्न्त मल के 
समान है॥ २२०॥ 
य एतेऽन्ये त्वभोज्यान्नाः क्रमशः परिकोतिताः। 
तेषां त्वगस्थिरोमारिग वदन्त्यन्नं मनीषिणः ॥ २२१ ॥ 

(ये एते+-अन्ये तु+-अमोज्यान्ताः क्रमशः परिकीतिताः) ये जो और भी 
ग्रभक्ष्य अन्त क्रमशः [४1 २०५ से २२० तक] कहे हैं (तेषां तु श्रन्तम्‌) उनके ग्रन्न को 
(मनीषिणः) विद्वान्‌ लोग (त्व, + श्रसिथिय-रोमाणि वदन्ति) त्वचा, हड्डी ग्रौर रोम के 
समान कहते हैँ॥ २२१ ॥ 

भुक्त्वाऽतोऽत्यतमस्यान्नममत्या क्षपणं त्र्यहम्‌ 
मत्या भुक्त्वाऽऽचरेत्कृचक' रेतो विण्मूत्रमेव च ॥ २२२ ॥ 

(अतः + श्रन्यतमस्य ¬-अअन्तम्‌ ‡-्रमत्या भुकत्वा) इनमें से किसी का भी अन्त 
अनजाने में खाकर (त्रि+-्रह क्षपणम्‌) तीन दिन तक उपवास करे (मत्या मुक्त्वा) 
जानबूझकर खाकर (कृच्छू चरेत्‌) 'इच्छ्र' नामक प्रायर्चि्त करे (च) और (रेतः 
विद्‌ +-मूत्रम्‌}-एव) वीर्य, विष्ठा, मूत्र खाकर भी कच्छ्‌ ब्रत करे॥ २२२॥ 
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नाद्याच्छुद्रस्य पक्वान्नं विद्वानश्वाद्धिनो हिजः । 
ग्राददीताममेवास्मादवृत्तावेक रात्रिकस्‌ ॥ २२३॥ 

(विद्वानु द्विजः) विद्वान्‌ ब्राह्मण को चाहिये कि (अश्राद्धिन: शूद्रस्य पक्वान्नं न 
¬-ग्रद्यात्‌) श्राद्ध के श्रतधिकारी का पका अन्न न खाये, किन्तु (श्रवृत्तौ) खाने के लिये 
कहीं भी कुछ न मिलने पर (श्रस्मात्‌) इस शूद्र से (एकरात्रिकम्‌ आमम्‌ न-एव ्राददीत) 
एक रात भोजन करने योग्य कच्चे श्रन्त को ही लेले॥ २२३॥ 

श्रोत्रियस्य कदर्यस्य वदान्यस्य च वाधुंषः । 
मीमांसित्वोभयं देवाः सममन्नमकल्पयन्‌ ॥ २२४॥ 

(कदयेस्य श्रोत्रियस्य) कंजूस वेदपाठी ( च) और (वदान्यस्य वाधु षेः) दानी 
व्याजखोर के श्रन्त को (मीमांसित्वा) गुण-दोष विचार कर (देवाः) देवताश्रों ने 
(उभयमू अन्त समम्‌ अ्रकल्पयन्‌) दोनों के अन्न को समान बताया है॥ २२४॥ 

य तान्प्रजाणतिराहेत्य मा कृध्वं विषसं समम्‌ । 
श्राद्धपुत बदान्यस्य हतमश्रद्धबेतरत्‌ ॥ २२५ ॥ 


किन्तु (प्रजापति: तान्‌ एत्य आह) ब्रह्मा उनके पास श्राकर बोले कि (विषमं 
समं मा कृध्वमु) असमान को समान मत बतलाश्रो (वदान्यस्य श्रद्धापूतम्‌) दाती 
व्याजखोर का अन्न श्रद्धा से दिया गया होने के कारण पवित्र है तथा (अश्वद्धया -- 
इतरमु हुतम्‌) अश्रद्धा से दिया गया कंजूस वेदपाठी का अन्न अपवित्र है, इस 
प्रकार दोनों अन्त समान नहीं हैं, अपितु श्रद्धा से दिया गया श्रन्त या दान श्रष्ठ माना 
है ॥ २२५ |॥। 


श्रद्धा से दानकार्य करे-- 
श्रद्धयेष्टं च पूर्तं च नित्यं कुर्यादतन्द्रितः । 
श्रद्धाकृते ह्यक्षये ते भवतः स्वागतेर्घेनेः ॥ २२६ ॥ 

(अतन्द्रितः) आलस्य रहित होकर (श्रद्धया) श्रद्धा से (नित्यम्‌) सदा (इष्टम्‌) 
यज्ञादि का आयोजन (च) और (पूम्‌) कुग्रा, तालाब आदि का निर्माण (कुर्यात्‌) क्रे 
(सु+-आगतै: धनेः) ईमानदारी से कमाथे धन से (श्रद्धाकृते ते) श्रद्धापूर्वक किये गये ये 
कार्यं (अक्षये भवतः) अक्षर फल को देने वाले होते हँ ॥ २२६ ॥ 

ऽ्रन्जुच्यीन्डन्ज : २०५ से २२६ इलोक तिम्त 'आधारों' पर प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते हैं-- 

१. श्रन्तवि रोध--(१) इस सम्पूर्ण प्रसंग के प्रारम्भिक या आधारभूत इलोक 
२०५-२०६ हैं। ९०५ वें से 'नः`* "`" "`` भुञ्जीत ब्राह्मणः क्वचित्‌’ कहकर यहा 
निषिद्ध भोजनों का प्रसंग शुरू किया गया है। ये दोनों इलोक कई तरह से मनु की 
मान्यताम्रों से विरुद्ध हैं, यथा-- (क) इन इलोकों में अश्रोत्रिय के द्वारा प्रारम्भ किये 
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गये यज्ञ में जीमना निषिद्ध है। पहली बात तो यह है कि सम्पूर्ण मनुस्मृति में यज्ञों में 
जीमने का कहीं विधान नहीं है। हां, मृतकश्राद्ध के प्रसंग में देव ग्रौर पितृयज्ञ में 
विधान है किन्तु यह मान्यता मनुविरुद्ध है । दूसरी बात यह है कि मनु की व्यवस्था के 
अनुसार यज्ञ कराना ब्राह्मणों का कत्तव्य है [१॥ ८८]; श्र ब्राह्मण वही होता है जो 
वेदपाठी या अध्ययन-ग्रध्यापन कर्मवाला हो । ग्रतः अश्रोत्रिय द्वारा यज्ञ प्रारम्भ करने' 
की व्यवस्था ही मनुसम्मत नहीं है । (ख). इनमें वहुतों को यज्ञ कराने वाले के यज्ञ में 
भी खाने का निषेधं है । मनु ने यज्ञों का विधान सभी द्विजों के लिए किया है और इन्हें 
पुण्यदायक कृत्य माना है। अतः जो व्यित इन्हें जितना अधिक करेगा मनु के मता- 
नुसार वह उतना ही धर्मे का पालन करने वाला माना जायेगा । ग्रत: यह कल्पना भी 
मनुसम्मत नहीं है। (ग) स्त्री और नपुसकों द्वारा आहुति दिए जाने वाले यज्ञ को 
निन्दा भी मनुसम्मत नहीं है। मनु ने यज्ञ का निषेत्र किती भी व्यक्ति के लिए नहीं 
किया है । स्त्रियों के लिए मनुने स्पष्टतः यज्ञ का विधान किया है [देखिये २। ४१-४२ 
(६६-६७) पर समीक्षा] । श्रतः यह मान्यता भी मनुविरुद्ध है । इन अन्तविरोधो के 
आधार पर ये दोनों ही इस प्रसंग के आधारभूत इलोक प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं । आधार- 
भूत इलोको के प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाने पर शेष २०७-२२६ सभी इलोक स्वतः प्रक्षेपा- 
न्तर्गत श्रा जाते हैं। इस प्रसंग में अन्य कुछ अन्तविरोध भी हैं-(२) २१०, २२०, 
२२४---२२६ इलोकों में 'व्याज देने वाले” व्यक्ति के अन्त को अभक्ष्य और निन्दनीय 
माना है, जबकि मनु ने व्याज लेना बैश्यो का कर्म बताया है [१। ६० | । अतः मनु को 
व्यवस्था के ग्रनुसार यह कार्य निन्द्य नहीं है। निन्द्य होने से ये इलोक भी मनुसम्मत 
सिद्ध नहीं होते। (३) २१३ में मांसभक्षण का वणान मनुविरुद्ध है [देखिये ४। 
२६-२८ पर समीक्षा]। (४) २२३ में मृतकश्चाद्ध का वर्णन भी मनु को मान्यता के 
विरुद्ध है (देखिए ३। ११६-२८४ पर 'ग्रन्तविरोध शीर्षक) । (५) इस प्रसंग में 
विभिन्न जातियों का उल्लेख है, जैसे--२१४ में दर्जी का; २१५ में लुहार, सुनार का; 
२१८ में सुनार, चमार का आदि। मनु की वणंव्यवस्या के अनुसार ये कोई जातियां 
नहीं हैं, अपितु वैश्य के कमे हैं। और इस प्रसंग में इनके अन्त को निन्द्य कहना भी मनु- 
विरुद्ध है । क्योंकि मनु वैश्यो की गणता द्विजों के अन्तर्गत करते हैं और उनके द्वारा 
किये जाने वाले ये कार्य आदरयोग्य हैं। जातियों के उल्लेख से यह प्रतीत होता है कि 
ये इलोक मनु से परवर्ती हैं। अतः मनु की व्यवस्था से तालमेल नहीं खाते । इन 
अन्तविरोधों के आधार पर ये इलोक तथा इनसे सम्बद्ध ग्रन्य सभी पूर्वापर श्लोक 
प्रक्षिप्त हैं । 


२. विषयविरोघ--२०५ से २२५ श्लोक विषयबाह्य हैं। ये न तो व्रत ही हैं 
और न इनका 'सतोगुणवर्धन' के साथ कोई सम्बन्ध है । अपितु २०५- २०९ इलोक तो 
सतोगुणविरोधी हैं, अतः ये विषयविरोध के आधार पर प्रक्षिप्त हैं [विस्तृत जानकारी 
के लिए ४। ३३--३४ पर 'विषयविरोध' शीर्षक देखिये | । 
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३. शैलीगत श्राधार--इस प्रसंग में २१३, २१८, २१९-२२१ इलोकों की 
शैली भ्रयुक्ति युक्त एवं अतिशयोक्तिपूर्ण तथा अपशब्दात्मक है। यह शैली मनु की 


नहीं है। 


दानधर्म के पालन का कथन 


दानधर्म निषेवेत नित्यमंष्टिकपोतिकम्‌ । 
परितुष्टेन भावेन पात्रम/साद्य शक्तितः॥ २२७ ॥ (७४) 


द्विज (पात्रम्‌+ग्रासद्य) सुपात्र को देखकर (परितुष्टेन भावेन) 
सात्त्विक अर्थात्‌ निःस्वार्थं श्रौर निर्लोभ भाव से श्रेष्ठ कार्य के लिए 
[१२। २७-३७] (शक्तितः) शक्ति के श्रनुसार (नित्यम्‌) सदेव (ऐष्टिक- 
पौतिकम) यज्ञों के ग्रायोजन-सम्बन्धो ग्रोर पीतिक=उपकारार्थे कूग्रा, 
तालाब आदि निर्माण-सम्बन्धी (दानधमं निषेवेत) दानधर्म का पालन करे 
अर्थात्‌ दान दिया करे ॥ २२७ ॥ 


यत्किचिदपि दातव्यं याचितेनानसूयया । 
उत्पत्स्यते हि तसात्रं यत्तारयति सर्वतः ॥ २२८ ॥ 


(याचितेन) किसी के मांगने पर (यत्‌+-किचित्‌+अ्पि) जो कुछ थोड़ा- 
बहुत (श्रनसूयया दातव्यम्‌) ईर्ष्या या दुःखरहित होकर अवश्य देना चाहिए (हि) 
क्योंकि (तत्‌ पात्रम्‌ उत्पत्स्यते) दान लेते वालों में कमी तो ऐसा सुपात्र मिलेगा ही 
(यत्‌ सवतः तारयति) जो सब दुःखों से पार कर देगा ॥ २२८ ॥ 


वारिदस्तुप्तिसाप्नोति सुखमक्षश्यमन्नदः । 
तिलप्रदः प्रजामिऽ्टां दीपदइचक्ष्रुत्तमम्‌ ॥ २२६ ॥ 
(वारिदः तृप्तिम्‌) जल का दाता संतुष्टि को (श्रन्तदः अक्षय्यं सुखम्‌) श्रग्त 
का दाता अक्षय सुख को (तिलप्रदः इष्टां प्रजाम्‌) तिल का दाता ग्रभीष्ट संतान को 


(दीपदः उत्तमं चक्षुः) दीपक का दान देते वाला उत्तम आंख को (दाप्नोति) प्राप्त 
करता है॥ २२६ ॥ 


भूमिदो भूमिमाप्नोति दीघमायुहिरण्यदः । 
गृहदो$ग्रयारि वेऽमानि रूप्यदो रूपमुत्तमसु ॥ २३०॥ 

(भुमिद: भूमिम्‌) भूमि का दाता भूमि को (हिरण्यदः दीघंम्‌ +-श्रायुः) सोने का 
दाता लम्बी आयु को (ग्रहदः-श्रग्रथाणि वेइमानि) घरों का दाता सुन्दर घरों को 
(रूप्यद: उत्तमं रूपम्‌) चांदी का दाता उत्तम रूप को (आप्नोति) प्राप्त करता 
है ॥ २३० ॥ 
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वासोदइचन्द्रसालोक्यमह्विसालोक्यमश्वदः | 
श्रनड्ददः श्रियं पुष्टां गोदो ब्रध्नस्य विष्टपमु ॥ २३१ ॥ 


(वासोद: चन्द्रसालोक्यम्‌) वस्त्र का दाता चन्द्रलोक को (अवदः अश्वि- 
सालोक्यम्‌ ) घोड़े का दाता अश्विनीकुमार लोक को (ग्रनडुदृद: पुष्टां श्रियम्‌) बेल का 
दाता अत्यधिक लक्ष्मी को (गोदः ब्रध्नस्य विष्टपम्‌) गाय का दाता सूर्यलोक को पाता 
है॥ २३१॥ 


यानशय्याप्र दो मार्यामश्वयंसमयप्रदः । 
धान्यदः शाइवतं सौर्यं ब्रह्मदो ब्रह्मसाष्टिताम्‌॥ २३२॥ 


(यान-शय्याप्रदः भाय मू) सवारी और पलंग का दाता स्त्री को (अभयप्रदः 
ऐश्वयंमू) अभय का दाता ऐश्वर्य को (धान्यदः शाश्वतं सौख्यम्‌) घान्यों का दाता 
अनन्त सुख को (ब्रह्मदः ब्रह्मसाष्टिताम्‌) वेद का दाता ब्रह्मा की समानता को प्राप्त 
करता है॥ २३२॥ 

अन्जुर्यीन्न्तर ४ २२८ से २३२ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. भ्रन्तविरोध--(१) २२८ वें इलोक में दान लेने वाले के द्वारा 'दानदाता 
को तारना' यह मान्यता मनुविरुद्ध है। ४२४० में मनु ने केवल कर्त्ता को ही अपने 
सुकृत श्रौर दुष्कृत कर्मों का भोक्ता माना है । तदनुसार ही अगला जन्म मिलता है 
[१२।३--६, ३६-५२, ७५] । ग्रतः दूसरे कमो में दूसरा फलभोक्ता नहीं हो सकता । 
(२) २२६, २३२ श्लोकों में अन्न और धान्य के दान से अक्षय सुख की प्राप्ति होना 
कहा है । यदि केवल इतने मात्र से ही अक्षय सुख को प्राप्ति हो जायेगी तो फिर मनु- 
स्मृति प्रोक्त सब धर्म और नैःश्रेयसकर कर्म ही व्यथे हो जाते हैं। मनुने तो घर्मपालन 
और नैःश्रेयसकर कर्मों से ही अक्षय सुख की प्राप्ति मानी है [६।६७; १२।८२-१२६]। 
अत: यह कथन मनुविरुद्ध हैं। (३) २३१ में विभिन्न लोकों की प्राप्ति भी मनुविरुद्ध है। 
मनु मृत्यु के उपरान्त किसी लोक आदि की प्राप्ति नहीं मानते, अपितु संसार में पुनर्जन्म 
या मुक्ति, ये दो ग्रवस्थाए ही मानते हैं [६। ६३, ७४, ८१; १२। ११६, २२५] इन 
अन्तविरोधों के आधार पर ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हूँ । 

२. शेलीगत श्राधार-- इन सभी इलोकों की शेली ग्रयुर्कितयुक्त, अतिशयोक्तिः 
पुणं हे । क्योंकि इनमें परिगणित पदार्थों का और उनके फलों का कोई सम्बन्ध नही है। 
और इस प्रकार तो प्रत्येक व्यक्ति इन लाभों को प्राप्त कर सकता है फिर अन्य धर्मो 
के पालन की क्या श्रावरयकता रह जाती है? मनु की शैली में ये त्रुटियाँ नहीं होतीं । 


वेद-दान की सवंश्रेष्ठता -- 
सवषामेव दानानां ब्रह्मदानं विशिष्यते । 
वार्यन्तगोमहीवासस्तिलकाञ्चनसपिषाम्‌ ॥ २३३ ॥ (७५) 
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(स्वेषाम्‌ एव दानानाम्‌) संसार में जितने दान हैं अर्थात्‌ (वारि- 
ग्रन्त-गो-मही-वासः-तिल-कांचन-सपिषास्‌) जल, अन्न, गौ, पृथिवी, वस्त्र, 
तिल, सुवर्णं भ्रौर घृतादि इन सब दानों से (ब्रह्मदानं विशिष्यते) वेदविद्या 
का दान ग्रतिश्रेष्ठ है ॥ २३३ ।। (स० प्र० ७६) 

येन येन तु भावेन यद्यद्दानं प्रयच्छति । 
तत्तत्तेनैव भावेन प्राप्नोति प्रतिपूजितः ॥ २३४॥ 

दाता (येन येन तु भावेन) जिस-जिस कामना से (यत्‌ यत्‌ दानं प्रयच्छति) जो- 
जो दान देता है। (तत्‌ तत्‌) उस-उस को (तेनैव भावेन) उसी भाव से (प्रतिपूजितः 
प्राप्तोति) आदरपूर्वक प्राप्त करता है ॥ २३४॥ 

| योऽचि प्रतिगृह्णाति ददारत्याचतमेव च। 
ताबुभौ गच्छतः स्वर्ग नरकं तु विपर्यये ॥ २३५ ॥ 

(यः अर्चितं प्रतिग्रह्लाति) जो आदरपूर्वक दिए हुए को लेता है (च) और 
(अचितम्‌--एव ददाति) जो श्रादरपूर्वेक देता है (तौ--उभो)वे दोनों (स्वर्ग गच्छतः) 
स्वर्ग लोक को जाते हैं (विपर्यये तु नरकम्‌) निरादर से देने और लेने वाले तो नरक में 
जाते हैं ॥ २३५॥ 


न विस्मयेत तपसा चदेदिष्ट्वा च नानृतसु । 
नातोऽप्यवदेद्विप्रा्न दर्वा परिकीर्तयेत्‌ ॥ २३६ ॥ 


(तपसा न विस्मयेत) तप करके आइचयं न करे [कि मैंने इतनी Ms तपस्या 
कर ली. (इष्ट्वा अनृतं न वदेत्‌ ) यज्ञ करके भूठ न बोले (आतं:-+-अपि बप्रानु न अपः 
वदेत्‌) ब्राह्मणों से पीड़ित होता हुआ भी उन्हें बुरा न कहे (दत्त्वा न परिकीर्तयेत्‌) दान 
देकर अपनी बड़ाई न करे ॥ २३६॥ 


यज्ञोऽनृतेन क्षरति तपः क्षरति विस्मयात्‌ । | 
' झ्रायुविप्रापवादेन - दानं च परिकीतंनातू ॥ २३७॥ ` 


(अनुतेन यज्ञ: क्षरति) भभूठ बोलने से यज्ञ का फल नष्ट हो जाता है (विस्मयात्‌ 
तपः क्षरति) आइ्चर्य करने से तप का फल (विप्र--भ्रपवादेन युः) ब्राह्मणों की 
बुराई करने से आयु (च) ग्रौर (परिकीतंनात्‌ दानम्‌) अपनी बड़ाई करने से दान का 
फल नष्ट हो जाता.है॥ २३७॥' 


आन्जुच्यीन्ठन्र ६ २३४ से २३७ तक के इलोक निम्न आधारों के शरुः 
सार प्रक्षिप्त है-- 


* 


१. बिषयबिरोध--इन शलोको में वणित बातें न तो ब्रत के अन्तर्गत ही मानी 
जा सकती हैं और न॑ इनका “सत्त्वगुणवृद्धिकर' के साथ कोई सम्बन्ध है, भ्रतः ये विषया 
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बाह्य होने के कारण 'विषयविरोध' के आधार पर प्रक्षिप्त हैं [विस्तृत विवेचन 
४। ३३-३४ श्लोक पर 'विषयविरोध' शीर्षक में द्रष्टव्य है] । 


२. भ्रन्तविरोध--(क) २३४-२३५ इलोकों के वर्णन में 'नरक प्राप्ति" का 
कथन करना मनु की मान्यता के विरुद्ध है । मनु नरक नामक स्थान यायोति विशेष को 
नहीं मानते [देखिए ४। ८७-९१ इलोकों पर 'अन्तविरोध' शीर्षक सें नरक सम्वन्धी 
समीक्षा ]। (ख) २३६-२३७ इलोकों में यज्ञ, तप आदि करमो के फल नष्ट हो जाना 
विहित है। मनु के सिद्धान्तानुसार कर्मो का फल तो भोगने पर ही नष्ट हो सकता है। 
मनु करमो के अनुसार ही पुनर्जन्म को प्राप्ति मानते हैं [४1 २४०; १२। ३-९, ३६-- 
५२, ७४ आदि | | यदि इतनी छोटी बातों से ही इन घर्मकार्यो का फल नष्ट होना मान- 
लिया जाये तो इसका मतलव यह हुग्रा कि यज्ञादि धर्मकार्य उनकी अपेक्षा स्वल्प फलः 
वाले हैं ! यह वर्णान मात्र काल्पनिक है । (ग) २३४ वे इलोक में 'जिस भाव से जो दान 
करेगा वह उसी वस्तु को प्राप्त करेगा” यह मान्यता भी मनुसम्मत नहीं है। मनु दान 
आदि धर्मो-से किन्ही वस्तुग्रों की प्राप्ति नहीं अपितु सुख को प्राप्ति होना मानते हैं। 
४। २४२, २४६ में उन्होंने यह मान्यता दर्शायी है । उसके आधार पर ये इलोक मनु- 
विरुद्ध हैँ । इत श्रन्तविरोधों के आधार पर ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं । 

३. शैलीगत श्राधार--इन सभी इलोकों की शैली अयुक्तियुक्त एवं अति- 
शयोक्तिपूर्णं है । इनमें वणित वातों और उनके फलों का परस्पर कोई सम्बन्ध सिद्ध 
नहीं होता, प्रत: ये मतुविरुद्ध हैँ । 


धमंसंचय का विधान एवं धर्मप्रशंसा-- 
घर्म शनेः संचिनुयाद्वल्मीकमिव पुत्तिकाः । 
परलोकसहायाथं' सवंभूताव्यपीडयन्‌ ॥ २३८ ॥ (७६) 
(पुत्तिका वल्मोकम्‌+-इव) जसे पुत्तिका ग्रर्थात्‌ दीमक वल्मीक 
्र्थात्‌ वांबी को बनाती है वसे (सवेलोकानि-- ग्रपीडयन्‌) सब भूतों को 
पीड़ा न देकर (परलोक-सहायार्थंमु) परलोक अर्थात्‌ परजन्म के सुखार्थं 
(शनेः धर्म संचिनुयात्‌) धीरे-धीरे धर्म का संचय करे॥ २३८ ॥ 
| (स० प्र० १०६) 
“जेसे दीमक धीरे-धीरे बड़े भारी घर को बना लेती हैं, वैसे मनुष्य 
परजन्म के सहाय के लिए सब प्राणियों को पीड़ा न देकर धर्म का संचय 
धीरे-धीरे किया करे।' (सं० वि० १८१) र 
अन्जुय्यीव्उन्त्र : यहाँ 'घीरे-धीरे' से अभिप्राय सावधानी पूर्वक धर्म- 
पालन करने से है। जैसे दीमक अपनी बांबी को बनाते हुए सावधानी बरतती है और 
उसे गिरने नहीं देती इसी प्रकार मनुष्य भी भ्रपने को कभी धम से गिरने न दे। कहो. 
कोई अधर्म न हो जाये, इस बात की सावधानी रखे। 
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र तिष्ठतः । 
नामुत्र हिं सहायार्थं पिता माता च 
न रहारा न ज्ञाति्धेर्मस्तिष्ठति केवलः ॥ २३६॥ (७७) 
(हि) क्योंकि (अमुत्र) परलोक में (न विता-माता, न पुत्र-दारा न 
ज्ञातिः सहायार्थं तिष्ठतः) न माता, न पिता, न पुत्र, न स्त्री, न सम्बन्धी 
सहाय नः सकते हैं, किन्तु (केवलः धर्म: तिष्ठति) एक धमं ही सहायक 
होता है ॥ २३६॥ (स० 9० १०६) 
एकः प्रजायते जन्तुरेक एव प्रलीयते । 
एकोऽनुभुङ्क्ते सुकृतमेक एव च दुष्कृतस्‌ ॥ २४० 0 (७८) 
(एक: जन्तु: प्रजायते एक-+-एव प्रलोयते) ग्रकेला ही जीव जन्म और 
मरण को प्राप्त होता है (एकः सुकृतम्‌ एक:--एव च कतय मा 
पा सुख और ग्रधर्म के दुःखरूप फल क ० 
एक ही धर्मं के फल सुख दु ए 
तेव्कन्ज : कर्म 1--(१) इस श्लोक में 
नु : कर्मफल का भोक्ता कत्त 
क सुकृत, दुष्कृत करने पर कर्ता को ही फल का भोक्ता माना है | प 
यदि उसके साथ अधमं में और श्रध से प्राप्त उसके भोगों, धर्भो में अन्य व्यक्ति 
सम्मिलित होते हैं तो उस भ्रधर्म का फल उनको भी प्राप्त होता है। मनुने यह 
मान्यता अधमै से धनसंग्रह के प्रसंग में [४1 १७० में] स्पष्ट की है [४। हक 
(द्रष्टव्य ४। १७३ पर भी इस विषयक अनुशीलन) । अभिप्राय यह है कि कत्त 
भोगने योग्य निजी फल को कोई दूसरा नहीं बांट सकता । हि. 
पं में ने २४० इलोक 
२) सत्याथंप्रकाश चतुर्थं समुल्लास में महषि दयानन्द ने २ हि न 
पइ्चात्‌ 00 इलोक भी उद्धत किया है, जो प्रचलित पाठों में नहीं है। कि 
महाभारत उद्योगपर्वं ३३ । ४७ में मिलता है। 
इलोक निम्न है-- | | 
एकः पापानि कुरुते फलं भुङ्क्ते भहाजनः। 
ओक्तारो विप्रमुच्यन्ते कर्ता दोषेण लिप्यते ॥ 
में घ लाता 
“यह भी समझ लो कि कुटुम्ब में एक पुरुष पाप करके पदार्थ ना 
महाजन बात कुटुम्ब उसको भोक्ता है। भोगते वाले दोष-मागी नहीं होते किन्तु 
अधर्म का कर्ता ही दोष का भागी होता है.॥ (स ० प्र० चतुर्थ समु०) क 
यहाँ महषि दयानन्द ने अपराधकर्म की दृष्टि से कर्त्ता को ही बो 
दोषभागी होने के कारण वही उस अपराध में नता है। se Se 
है, उसे पापकर्म से लायी कमाई का कभी ज्ञान नहे होतातो ७ न 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj चतुर्थ अध्याय and eGangotri 203 १ 
प्रकार भोक्ता होते हुए भी कर्त्ता न होने के कारण कुटुम्ब उस अ्रपराध कर्म में दोषी 
नहीं माना गया है । किन्तु व्यक्तिगत स्तर पर पाप फल की प्राप्ति में वह॒ भागी अवश्य 
है। [४। १७०] | 

मृतं शरीरमुत्सृज्य काष्ठलोष्ठसमं क्षितो। 

विमुखा बारधवा यान्ति धमंस्तमनुगच्छति॥ २४ १॥ (७९) 

(मृतं शरीरं काष्ठलोष्ठसमं क्षितो उत्सृज्य) जब कोई किसी का 

सम्बन्धी मर जाता है उसको & मट्टी के ढेले के समान भूमि में छोड़कर, 
पीठ दे (बान्धवाः विमुखाः यान्ति) बन्धुवगं विमुख होकर चले जाते हैं, कोई 
उसके साथ जाने वाला नहीं होता, किन्तु (धर्म:-- तम्‌+-श्रनुगच्छ॒ति) एक 
धर्म ही उसका सङ्गी होता है ॥ २४१॥ (स० प्र० १०६) 


$& (काष्ठ) लकड़ी ग्रौर' "१" 


तस्माद्धमं सहायार्थं नित्यं संचिनुयाच्छनः। 
धर्मण हि सहायेन तमस्तरति दुस्तरम्‌॥ २४२।। (८०) 
(तस्मात्‌) उस हेतु से (सहायार्थंभु) परलोक ग्रर्थातु परजन्म में सुख 
और जन्म के सहायार्थं (नित्यं धम शनेः संचिनुयात्‌) नित्य घमं का संचय 
धीरे-धीरे करता जाये (हि) क्योंकि (घर्मेण सहायेन ) धर्म ही के सहाय से 
(दुस्तरं तमः तरति) बड़े-बड़े दुस्तर दुःखसागर को जोव तर सकता है 
।। २४२ ॥ (स० प्र० १०७) 
धमंप्रधानं पुरुषं तपसा हतकिल्विषम्‌। 
परलोकं नयत्याशु भास्वन्तं खशरोरिणम्‌॥ २४३ ॥ (८१) 
(धमंप्रधानम्‌ पुरुषम्‌) किन्तु जो पुरुष धर्म ही को प्रधान समझता 
(तपसा हतकिल्विषम्‌) जिसका धर्म के अनुष्ठान से कत्तव्य पाप दूर हो 
गया, उस को (भास्वन्तम्‌) प्रकाशस्वरूप (खशरीरिणम्‌) श्रोर आकाश 
जिसका शरीरवत्‌ है उस (परलोकम्‌ आशु नयति) परलोक भ्रर्थात्‌ परमः 
दर्शनीय परमात्मा को धर्म ही शीघ्र प्राप्त करता है ॥ २४३ ॥ 
(स० प्र० १०८) 
उत्तमों की संगति करे-- 


उत्तमे रुत्तमेनित्यं सम्बन्धानाचरेत्सह। 
तिनोषुः कुलमुत्कर्षमधमानधमांस्त्यजेत्‌ ॥ २४४॥ (८२) 


, (कुलमुञ-उत्कर्षं निनीषुः) जो मनुष्य अपने कुल को उत्तम करना 
चाहे (अधमान्‌+-श्रधमाव्‌ त्यजेत्‌) वह नीच-नीच पुरुषों का सम्बन्ध छोड़- 


= -OC-0,Paninl Kanya Mana Vidyalaya Collections i sae Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


४०२ मनुस्मृतः 


कर (नित्यम्‌ उत्तम: उत्तम: सह सम्बन्धान्‌ ग्राचरेत्‌) नित्य अच्छे-भ्रच्छे 
पुरुषों से सम्बन्ध बढ़ाता जावे ।। २४४॥। (सं० वि० १८१) -- 
अन्डु्यीन्डन्त : यहां उत्तम का अर्थ बड़ा नहीं है अपितु श्रेष्ठ है, ग्रौर 
अधम का 'नीच'। यह अगले अर्थवादरूप इलोक में भी सिद्ध है । 
उत्तमातुत्तमान्गच्छन्हीनान्हीनांइच वर्जयन्‌ । 
ब्राह्मणः श्रेष्ठत।मेति प्रत्यवायेन शूद्रताम्‌ ॥ २४५॥ (5३) 
(ब्राह्मणः) ब्राह्मण (उत्तमाव्‌-उत्तमान्‌ गच्छन्‌) श्रेष्ठ-श्रेष्ठ व्यक्तियों 
से सम्बन्ध बढ़ाते हुए (च) और ( ही नान्‌-ही तान वर्जयन्‌) नीच-नीच 
व्यक्तियों से सम्बन्धों को छोड़ते हुए (श्रेष्ठताम्‌+ एति) और अधिक 
श्रेष्ठता को प्राप्त करता है (प्रत्यवायेन) इसके बिपरीत व्यवहार करने से 


ऽद (शूद्रताम्‌) वह शूद्रता क्रो प्राप्त हो जाता है॥ २४५॥ 


अआन्डुच्यीन्छन्त : २४५ में ब्राह्मण शब्द से अ्भिध्राय-इस श्लोक में 
“ब्राह्मण” शब्द उपलक्षण के रूप में प्रयुक्त हुआ है। इसी प्रकार रि वर्णों को भी 
श्रेष्ठता और शुद्रता प्राप्त होती है, यह ग्रभिप्राय भी इस इलोक में सन्निहित है । मतु 
की यह शैली है कि कहीं-कहीं छन्दपुत्येथे अथवा उपलक्षण रूप में उस प्रकार के शब्दों 
का प्रयोग विस्तृत अर्थ के लिए करते हैं यथा-प्राणायामों का विधान सबके लिए है, 
किन्तु ६1 ७० में सभी वर्णो के लिए ब्राह्मण शब्द का उपलक्षणरूप में प्रयोग है । इसी 
प्रकार ६। ६१ में चारों आश्रमवासियों के लिए धर्म के लक्षणों 124 विधान करते हुए 
भी उंसी प्रसङ्ग में ६। ८८, ६४ इलोकों में “विप्र' शब्द का प्रयोग किया है, जो उपलक्षण 
रूप में है । २1१५ में भी ब्राह्मण शब्द का उपलक्षणात्मक प्रयोग है । 


श्रेष्ठ स्वभाव वाला वर्ने--- 
` हृढकारी मुदुर्दान्तः क्र राचाररसंवसत्‌ । 
गाह्रो दमदानाभ्यां जयेत्स्वगं तथात्रतः ॥ २४६॥ (८४) 

(इढ़कारी) सदा दृढ़कारी (मृदुः) कोमल स्वभाव (दान्तः) निति ; 
(क्रराचारेःत-्रसंवसत्‌) हिंसक, क्रूर, दुष्टाचारी पुरुषों से य 
हारा३&(तथाव्रतः) धर्मात्मा (दम-दानाम्यां स्वर्ग जयेत्‌) मन को जीत 
विद्यादि दान से सुख को प्राप्त होव ॥ २४६॥ (स० प्र १०७) - 

3% (अहरः) [हसा के स्वभाव से रहित ००००००००००००००००० 

[ दङ्ग को उन्नत करने की इच्छा वाला सर्वदा (अपने से 

न रे शोर (सपते से) नोचों-नीचों को छोड़ दे (उतसे 
सम्बन्ध न करे) ॥ २४४ .॥ ] 
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दान सम्बन्धी विविध बातें-- 
एधोदकं सूलफलमन्नमभ्युद्यतं च यत्‌। 
सर्वतः प्रतिगृह्णीयान्मध्वथाभयदक्षिणाम्‌ ॥ २४७॥ 

(अभ्युद्यतम्‌) बिना मांगे मिले (एध+-उदकमू) लकड़ी, जल (मूल-फलं च यतु 
्रन्नम्‌) मूल, फल भौर जो अन्त हो उसको (मधु ग्रथ +-श्रभयदक्षिणाम्‌) शहद भर 
भ्रभयदान को (सवत: प्रतिग्रह्लीयातु) सबसे ले ले॥ २४७॥ 

आहृताभ्युद्यतां भिक्षां पुरस्तादप्रचोदिताम्‌ । 

मेने प्रजापतिग्राह्मामपि दुष्कृतकमंणाः॥ २४८॥ 

(म्रप्रचोदिताम्‌) लेने वाले द्वारा स्त्रयं श्रथवा भ्रन्य किसी के द्वारा प्रेरणा न की 
हुई (द्रभ्युद्यतामू) लाने वाले के द्वारा स्वयं लाकर (पुरस्तात्‌ आहतां भिक्षाम्‌) सामने 
रख दी गई भिक्षा (दुष्कृतकमंणः श्रपि) बुरे कमं करने वाले की भी (ग्राह्माम्‌) ग्रहण ७ 
कर लेनी चाहिए (प्रजापति: मेने) ऐसी ब्रह्मा जी की मान्यता है ॥ २४८॥ 

नाइनन्ति पितरस्तस्य दश वर्षाणि पञ्च च। 
न च हव्यं वहत्यरिनयंस्तामभ्यवमभ्यते ॥ २४६ ॥ 

(यः) जो व्यक्ति (तामु +-अ्रभिञ-श्रवमन्यते) उस भिक्षा को अपमानित करता 
है श्र्थात्‌ स्वीकार नहीं करता है (तस्य) उसके (पितरः) पितर (दश वर्षाणि च पञ्च) 
पन्द्रह वर्षं तक (न+-श्रइनन्ति) श्राद्ध के अन्त को नहीं खाते (च) और ( भ्ररिन:) यज्ञ की 
अग्नि (हव्यं न वहति) हवि को उन तक नहीं पहुंचाती ॥ २४९ ॥ 

श्यां गृहान्कुशान्गन्धानपः पुष्पं सणीन्दचि । 
घाना मत्स्यान्पयो सांस शाक चेव न निनु देत्‌ ॥ २५० ॥ - ` 

(शय्यां गृहान्‌ कुशान्‌ गन्वान्‌+-अपः पुष्पं मणीन्‌ दघि धाना: मत्स्यान्‌ पयः मांसं. 
च झाकं). पलंग, घर, कुश, सुगन्धित पदार्थ, जल, फूल, मियां, दही, धान्य, मछली; 
दूध, मांस श्रौर झाक इन पदार्थों को (न निनु देत्‌) दान लेने से मना न करे॥ २५० ॥ 

गुरूनमृत्यांशचोज्जिहीर्षन्नचिष्यन्देवतातिथीनू । 
_ _ सर्वतः प्रतिगृह्णीयान्न तु तृप्येत्स्वयं ततः॥ २५१ ॥. 

(गुरून्‌) माता-पिता आदि गुरुजनों (च) और (भृत्यान्‌) सेवकों का (उज्जि- 
हीर्षन्‌) भरणपोषण करने के लिए (देवता --ग्रतिथीन्‌ अ्रचिष्यन्‌) देवताश्रों और श्रतिः 
थियों के पूजन के लिए (सवंत: प्रतिगृह्णीयात्‌) सब से दान ग्रहण कर ले (तु) किन्तु 
(ततः) उस दान से (स्वयं न तृप्येत्‌) स्वयं तृप्त न हो ्र्थात्‌ उसे अपने उपयोग में 
न लाये॥ २५१॥ 

गुरुषु त्वभ्यतीतेषु बिना वा तंगुंहे वसतू] | 
आत्मनो . वृत्तिमन्विच्छः्गृह्णीयात्साधुतः सदा ॥ २५२॥ 
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(गुरुषु तु+अम्यतीतेषु ) माता-पिता दि गुरुजनों की मृत्युहो जाने पर (वा) 
अथवा (तै: बिना गृहे वसन्‌) उनसे भ्रलग अकेले ही घर में रहते हुए ( आत्मनः वृत्तिम्‌ 5 
अन्विच्छन्‌) भ्रपनी आजीविका के लिए (साधुतः सदा ग्रह्हीयात्‌) श्रेष्ठ लोगों से सदा 
दात ग्रहण करले ॥ २५२ ॥ 
श्राधिकः कुलमित्रं च गोपालो दासनापितौ । 
एते शुद्रेु भोज्यान्ना यश्चात्मानं निवेदयेत्‌ ॥ २५३ ॥ 
(आर्थिक ) राधे में खेती करने वाला (कुलमित्रम्‌) कुल का मित्र (गोपालः) 
रवाला (दास-नापितौ) अपना सेवक और नाई (च) रौर (यः) जो (परात्मानं निवेद- 
येत्‌) स्वयं को सेवा के लिए अर्पण करदे (एते शुद्रेषु भोज्यान्ना:) इन शुद्रो के यहाँ 
भोजन कर लेता चाहिए ॥ २५३ ॥ 
याहझो5स्य अवेदात्मा याहशै च चिकीषितमु । 
यथा चोपचरेदेनं तथात्मानं निवेदयेत्‌ ॥ २५४॥ 


(अस्य) इस शूद्र को (याइशः श्रात्मा भवेत्‌) जेसी कुलशील की स्थिति हो 
(च) और (याइशं चिकीषितमु) जैसी इच्छा हो (च) तथा (यथा एनम्‌ भ्रपचरेत्‌) 
जिस प्रकार इस ब्राह्मण की सेवा करना चाहे (तथा) उसी प्रकार (भात्मानं निवेदयेत्‌) 
अपने को निवेदन कर दे अर्थात्‌ सब बातें स्पष्ट करके स्वयं को सेवा के लिए अपंण 
करदे ॥ २५४ ॥ 

अन्त्रुच्यीन्ङन्य : २४७ से २५४ तक के इलोक प्रक्षिप्त हैं-- 


१. विबयविरोध (१) इन श्लोकों में वर्णित बातें विषयबाह्य हैं। इनका न 
तो 'सतोगुणवर्धन! विषय से कोई सम्बन्ध है और न ये ब्रत ही कहला सकते हैं। श्रतः 
विषयविरोध के ग्राधार पर सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं [विस्तृत विवेचन ४। २३-३४ 
इलोकों पर 'विषयविरोध' के अन्तगत द्रष्टव्य है] । न 

२. प्रस्तविरोध--(१) १। ८८, श्लोक में 'दान लेना' ब्राह्मण का क्ण 
निश्चित किया है, ग्रत: वह सभी धर्मानुसारी वस्तुओं का दान ग्रहण कर सकता है! 
२४७--२५० इलोकों में कुछ वस्तुश्रों का दान ग्रहण कर लेना या न लेने ग व्यवस्था 
मनु की उक्त व्यवस्था से तालमेल नहीं खाती, ग्रतः विरुद्ध है। (२ ) २४५ हा 
में स्वयं लाकर दी गई भिक्षा को निषेध न करने का कथन है। भिक्षा तो अयाचित हो 
ही नहीं। याचित को ही भिक्षा कहते हैं। २। २३-२४ [४८-४६ |, २ केटा ६ [१०० 
५१], १५७-१६० [१८२-१८५] आदि लोकों में मनु ने याचित को ही भिक्षा कहा 
है, ग्रतः इस इलोक में ग्रयाचितको भिक्षा कहना ही मनु की व्यवस्था के विरुद्ध है। रे 
२। १६० [ १८५] में बुरे लोगों से भिक्षा प्राप्त करना निषिद्ध है। २४८ म उ. ल 
से भिक्षा प्राप्त करने के लिए कहना उसके विरुद्ध है । प्रजापति का नाम जोड़कर पनी 
बात को प्रामाणिक बनाने की प्रवृत्ति इसके प्रक्षिप्त होने को और अधिक पुष्ट करती 
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है । (४) २९४ में मृत पितरों के श्राद्ध की मान्यता मनुविरुद्ध है [देखिए ३। ११६-२८४ 
पर 'ग्रन्तविरोध' शीर्षक] । (५) २५० में मांसभक्षण का विधान मनु की मान्यता के 
विरुद्ध है [देखिए ४। २६--२८ श्लोकों पर टिप्पणी-'ग्रन्तविरोध']। (६) २५३ में 
'नापित' जाति की गणना मनु की कर्मणा वर्णव्यवस्था के विरुद्ध है । मनु केवल चार 
वणो को मानते हैं, प्रत: उनकी व्यवस्था में जातियों क वर्गीकरण नहीं है । सेवा करना 
शूद्रो का कार्ये है और वे अपने सेवा-कायो में यथेच्छया परिवतंन भी कर सकते हैं, 
अतः यह वर्णन उक्त मान्यता के विरुद्ध है [द्रष्टव्य १ । ६२-११० पर समीक्षा] । २५४ 
में अस्य' तथा 'एनं' पद पुवं श्‍लोक से सम्बद्ध हैं, इन ग्रन्तविरोधों के आधार पर ये 
सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं। 


भूठ बोलने वाला पापी है-- 


योऽन्यथा सन्तमात्मानमच्यथा सत्सु भाषते । 
स पापकृत्तमो लोके स्तेन ग्ात्मापहारकः ॥ २५५ ॥(८५) 


(यः) जो व्यक्ति (अन्यथा सन्तम्‌+-श्रात्मानम्‌) स्वयं अन्यथा होते हुए 
(सत्सु) सञ्जनों में (ग्रन्यथा भाषते) भ्रन्यया=कुछ का कुछ बतलाता हे 
(सः) वह (लोके) लोके में (पापकृत्तमः) ग्रति पापी माना जाता है, क्योंकि 
वह (म्रात्मा {अपहारकः स्तेनः) भ्रपनी आत्मा का हनन करने वाला 
चोर है ॥ २५५ ॥ 


वाच्यर्था नियताः सर्व वाड्पुला वाग्विनिःसुताः । 
तांस्तु यः स्तेनयेद्वाचं स सर्वस्तेयक्ृत्नरः ॥२५६॥ (८६) 


(वाचि सर्वे ग्रर्थाः नियताः) जिस वाणी में सब ग्रथं=व्यवहार 
निश्चित हैं (वाङ्मूलाः) वाणी ही जिनका मूल और (वाग्‌ विनि.सृताः) 
जिस वाणी ही से सब व्यवहार सिद्ध होते हैं (यः नरः) जो मनुष्य (तां 
वाचं स्तेनयेत्‌) उतत वाणो को चोरता भ्रर्थात्‌ मिथ्या भाषण करता है (सः 
सर्वस्तेयक्कत्‌) वह जानो सब चोरी आदि पाप ही को करता है, इसलिए 
मिथ्याभाषण को छोड़े सदा सत्यभाषण ही किया करे ॥ २५६॥ 


“परन्तु यह भी ध्यान में रखे कि जिस वाणी में ग्रथ ग्रर्थात्‌ व्यद- 
हार निश्चित होते हैं, वह वाणी ही उनका मूल और वाणी ही से 
सब व्यवहार सिद्ध होते हैं, उस वाणी को जो चोरता प्रर्थात्‌ मिथ्या- 
भाषण करता है, वह सब चोरी आदि पापों का करने वाला है ।' 

(स० प्र० ८ ०७) 
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योग्य पुत्र में गृह-कार्यों का समर्पण-- 
सहर्षिपितृदेवानां गत्वाऽऽनृण्यं यथाविधि । 
पुत्रे सबं समासज्य वसेन्माध्यस्थमाश्रितः । २५७ ॥ (८७) 


(यथाविधि) उक्त विधि के अनुसार (महषि-पितृ-देवानाम्‌ श्रानण्यं 
गत्वा) व्यक्ति [ ब्रह्मचर्य-पालन एवं भ्रध्ययन-अ्रध्यापन से] ऋषि-ऋण को 
[माता-पिता आदि बुजुर्गों की सेवा एवं सन्तानोत्पत्ति से] पितृ-ऋण को 
[यज्ञों के अनुष्ठान से | देवऋण को चुकाकर (सव पुत्र समासज्य) घर की 
सारी जिम्मेदारी पुत्र को सौंपफर [तत्सश्‍चात्‌ वानप्रस्थ लेने से पूव जब 
तक घर में रहे तब तक] (माध्यस्थम्‌+आश्रितः) उदासीन भाव के आश्रित 
होकर ग्रर्थात्‌ सांसारिक मोह-माया के प्रति विरक्त भाव रखते हुए (वसेत) 
घर में निवास करे ।। २५७ || 

आलज्ुच्यील्कन्द : महषि, देव, पितृ शब्दों की विस्तृत विशेष व्याख्या के 
ज्ञान के लिए ३। ८२ देखिये। _ 


ग्रात्मचिन्तन का आदेश एवं फल-- 


एकाकी चिन्तयेन्नित्यं विविदते हितमात्मनः । 
एकाकी चिन्तयानो हि परं श्रेयोऽधिगच्छति ॥२५८॥ (८८) 
(नित्यम) प्रतिदिन (विविक्ते) एकान्त में बैठकर (एकाकी) ग्रकेला 
अर्थात्‌ स्वयं ग्रपनी रातमा में (आत्मनः हितं चिन्तयेत्‌) अपने कल्याण की 
बातों का चिन्तन करे (हि) क्योंकि (एकाको चिस्तयातः) एकाकी चिन्तन 
करने वाला व्यक्ति (परं श्रेय:--श्रधिगच्छति ) ग्रधिक्ाधिक कल्याण को 
प्राप्त करता जाता है॥ २५८॥। 


विषय का उपसंहार-- 


एषोदिता गृहस्थस्य वृत्तिविप्रस्य शाश्वती । 
स्नातकब्रतकल्परच सत्त्ववृद्धिकरः शुभः ॥२५९॥ (८९) 
(एषा) यह (गृहस्थस्य विप्रस्य) ग्रहस्थ द्विज की ` (शाश्वती वृत्तिः) 

नित्य की वृत्ति या दितचर्या (उदिता) कही (च) रौर (सत्त्ववृद्धिकरःशुभः) 
सतोगुण की बृद्धि करने वाला श्रेष्ठ (स्तातकव्रतकल्पः) स्नातक गृहस्थ के 
व्रतो के विधान को भी कहा ॥ २५९ ॥ 

झनेन विप्रो वृत्तेन वतयन्वेदद्यास्त्रवित्‌ । 

व्यपेतकल्मषो नित्यं ब्रह्मलोके महीयते ॥ २६० ॥ (६०) 
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(वेदशास्त्रवित्‌ विप्रः) वेदशास्त्र का ज्ञाता द्विज (ग्नेन वृत्तेन 
वर्तयन्‌) इस जीविका या व्यवहार से वर्ताव करता हुआ (व्यपेतकल्मषः) 
पापरहित पुण्यजीवी होकर (नित्यं ब्रह्मलोके महीयते) सदा ब्रह्मलोक अर्थात्‌ 
ब्रह्म में मग्न रहकर श्रानन्द को प्राप्त करता है ॥ २६० ॥ 

उजन्यु खगील्ठन्ज : 'लोक दशेने' धातु के अनुसार 'लोक' शब्द का 'दशेन' 
या स्थान अर्थ भी है । यहां ब्रह्मलोक का अर्थ ब्रह्मदर्शन अथवा परमात्मा में आश्रय 
प्राप्त करना =लीन होना है। मोक्ष में जीव परमात्मा के श्राश्रथ में रहकर ब्रह्मानन्द 
को प्राप्त करते हैं । 


इति महषिमनुप्रोक्तायां सुर्द्रकुमारकृत हिन्वीभाष्यसमन्वितायामु अनुशीलन 
समीक्षाविमूषितायाञ्च मनुस्मृतो गृहस्थवृत्ति- 
ब्रतात्मकशचतुर्थोऽध्यायः ॥ 
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येथ पञ्चमोऽध्यायः 
[ हिन्दी भाष्य-अनुशीलनसमोक्षाभ्यां सहितः] 
(गुहस्यान्तर्गत-भक्ष्यामकषय-दे हशु ्ि-द्रव्यशु ्ि-स्त्रीधम-विष य) 
[भक्ष्याभक्ष्य ५। १ से ५॥ ५६ तक] 


ऋषियों का भृगु मे प्रश्‍न-- 
श्र त्वेतानुषयो घर्मान्स्तातकस्य यथोदितान्‌ । 
इदमूचुमंहात्मानमनलप्रभवं भृगुसृ ॥ १॥ 


(यथाञ-उदितान्‌) पूर्वं कहे हुए (स्नातकस्य धर्मानु श्रुत्वा) स्नातक गृहस्थ 
के कत्तंव्यो को सुनकर (ऋषयः) ऋषि लोग (महात्मानम्‌+-्रन लप्रभवं भृगुम्‌ +-ऊचुः) 
महात्मा, तेजस्वी महृषि भृगु से यह बोले-।। १॥ 

एवं यथोक्तं विप्राणां स्वधर्ममनुतिष्ठताम्‌ । 
कथं मृत्यु: प्रभवति वेदशास्त्रविदां प्रभो ॥ २॥ 

(प्रभो) हे प्रभो ! (एवं यथोक्तं स्वधर्मम्‌+-श्रनुतिष्ठताम्‌) इस शास्त्र में कहे 
हुए प्रपने धर्मों का पालत करने वाले (वेदशास्त्रविदां विप्राणाम्‌) वेदशास्त्र के विद्वानों 
की (मृत्युः कथं प्रभवति) मृत्यु केसे हो जाती है ? ॥ २ ॥ 

स तानुवाच धर्मात्मा महर्षीन्सानवो भृगुः। 
श्रयतां येन दोषेण मुत्युविप्राञ्जिघांसति ॥ ३॥ 

(सः) वह (धर्मात्मा मानवः भृगुः तान्‌ महर्षीन्‌ उवाच) धर्मात्मा मनु के पुत्र 
भृगु उन ऋषियों से कहने लगे(येन दोषेण विप्रान्‌ मृत्युः जिघांसति) जिस दोष के कारण 
विद्वानों को मृत्यु मार देती है, उन्हें (श्रूयताम्‌) सुनो-॥ ३॥ 

श्रनभ्यासेन वेदानामाचारस्य च वर्जनात्‌ । 
ग्रालस्यादन्नदोवाच्च मूत्युविप्राञ्जिघांसति ॥ ४॥ 

(वेदानामु अनभ्यासेन) वेदों का अभ्यास छोड़ देते से (च) भौर (आचारस्य 

बर्जनात्‌) सदाचार को छोड़ देने से (ग्रालस्यात्‌) श्रालस्य के कारण (च अन्तदोषात्‌) 


और भ्रन्त-दोष के कारण (मृत्यु: विप्रान्‌ जिघांसति) मृत्यु विद्वानों को मारना चाहती 
हे॥४॥ 
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अआनुशागेत्ठन्त्र : १--४ तक के इलोक निम्न 'ग्राधारों' के श्रनुसार 
प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं -- 


१. शलीगत भ्राधार-- (१) वरणांन-शैली से यह स्पष्ट ज्ञात होता है कि इनमें 
ऋषि लोग भृगु से प्रश्‍न कर रहे हैं भ्रोर भृगु उसका उत्तर दे रहे हैं। इस प्रकार से 
इलोक मनुप्रोवत नहीं हैं। इसका संकलयिता कोई भुगु से भी भिन्न व्यक्ति है। (२) 
सम्पूर्ण मनुस्मृति में मनु की एक निश्चित शैली यह है कि वे जब भी किसी विषय या 
प्रसङ्ग को प्रारम्भ या समाप्त करते हैं तो उसके प्रारम्भ, समाप्ति ग्रथवा दोनों स्थानों 
पर उसको कहने का संकेत करते हैं [१ । १२०] (२।१), २।४३ (६८), ३। २८३ 
४॥ २५९ आदि]। बीच में प्रश्नोत्तर शेली से वर्णन करना मनु की शैली नहीं है। ये 
चारों श्लोक मनु की शेली से भिन्नता रखते हैं। 

२. प्रसद्भाविरोध--इन चारों इलोकों का मनुस्मृति के श्रग्निम भक्ष्याभक्ष्य 
सम्बन्धी श्लोकों से प्रसंग नहीं जुड़ता और न तालमेल बेठता है। (१) ५। र में 
प्रश्‍न केवल वेदशास्त्रवेत्ताश्रो के लिए पूछा गया है जब कि भक्ष्याभक्ष्य सम्बन्धी 
विधान सभी द्विजातियो के लिए किया जा रहा है, जैसे-“अभश्याशि हिजात॑ नाम” 
[५। ५]. “स्नेहाक्तं द्विजातिभिः” (५। २५) । (२) ५1 २ में प्रश्न पूछा गया है 
कि 'स्वधमे में स्थित वेदशास्त्रवेत्ताओं को मृत्यु कसे मारती है? और उत्तर हे 
“अन्न आदि दोषों के कारण मृत्यु विप्रों को मारती है ।” फिर आगे भक्ष्याभक्ष्य पदार्थों 
का वर्णन है । भक्ष्याभक्ष्य प्रसंग में वणित पदार्थों से और उनकी वरणंनशेली से यह 
स्पष्ट हो जाता है कि यह प्रसंग न तो इन चार इलोकों से सम्बद्ध है और न इनका 
उत्तर ही है। क्योंकि इस प्रसंग में भक्ष्याभक्ष्य पदार्थ मृत्युकारक अ्रथवा जीवनदायक 
आधार पर विहित नहीं किये गये हैं अपितु सात्त्विक, तामसिक या राजसिक, पवित्रता 
और अपवित्रता, श्रेष्ठता और ग्रश्रेष्ठणा तथा पाप और पुण्य के आधार पर भक्ष्य और 
अभक्ष्य माने हैं । प्रमाण के लिए पांचवां इलोक पर्याप्त है--“लशुन गुजनं चत्र“"``` 
श्रभक्ष्याणि हिजातीनामृ” यहाँ तामसिकता के आधार पर निषेध है, ओर “मेध्य 
प्रभवाणि च” यहाँ ग्रपवित्रता के आधार पर । इनका मृत्युकारक रूप से कोई सम्बन्ध 
नहीं है । इसी प्रकार इस प्रसंग में वणित पुर्व के दश दिनों का गौ का दूध, स्त्रीदूध, कांजी 
आदि पदार्थों का भी इस प्रश्‍न से कोई सम्बन्ध नहीं है । इस प्रकार प्रथम चार इलोकों 
में वर्णित प्रश्‍तोत्तर की इस प्रसंग से कोई सम्बद्धता नहीं है और उसे दिखाया गया है 
इस प्रसंग के आधार रूप में इस आधार के अनुसार ये चारों इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


३. श्रवान्त रविरोध--इन चारों इलोकों में प्रदर्शित प्रश्‍न और उत्तर में भो 
परस्पर कोई संगति नहीं है, जिससे यह ज्ञात होता है कि ये श्‍लोक किसी विद्वान्‌ को 
रचना नहीं हैं। (१) द्वितीय इलोक में प्रश्‍न है--'स्वधमे में स्थित देवताओं को मृत्यु 
कैसे मारती है ?' उत्तर है--'वेदों के भ्रनभ्यास से, आचार के त्याग से, आलस्य और 
अन्न के दोषों के कारण'। यहां विचारणीय यह है कि जो व्यक्ति शास्त्रोक्त स्वघमे के 
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पालन में लगे हैं वे वेदों का श्रभ्यास, सदाचार का पालन भी अवश्य करेंगे और ग्रालस्य 
तथा ग्रभक्ष्य पदार्थों से दूर रहेंगे यदि वे इन दोनों से युक्त हैं तो स्वधर्मे में स्थित कसे 
हुए। इसी प्रकार जो वेदशास्त्र के वेत्ता हैं, वे वेदों का प्रभ्यास न कर. यह कसे हो । 
सकता है? और यदि वेदाभ्यास ही नहीं करते तो वेदशास्त्रों के वेत्ता कसे हो सकते है? _ 
इस प्रकार प्रश्‍न ग्रौर उत्तर परस्पर विरुद्ध हैं। (२) प्रश्‍न पुछा गया हे-र्‍वेदशास्त्र- 
वेत्ताओ्रो की मृत्यु कैसे होती है और उत्तर है-- अन्त आदि दोषों से । क्या अन्न-दोष से 
रहित बेदशा स्त्रवेत्ताशों की मृत्यु नहीं होती? इस प्रकार यह 20“ भी अपूर्ण है । यदि 
प्रश्‍न यह होता कि 'स्वधमं में स्थित वेदवेत्ताओं की ग्रकालमृत्यु क्यों हो जाती है? तो 
भी कुछ उचित माना जा सकता था। इस प्रकार श्रवान्तर विरोध के कारण भी ये शलोक 
मनुसइश ऋषि द्वारा प्रोकत प्रतीत नहीं होते । हुक ८ 
विक्षेष--प्रतोत होता है कि मनु की शैली का “विषय का संकेत देने वाला' 

मूल इलोक इन इलोकों को मिलाते समय हटा दिया गया और फिर वह लुप्त हो 
गया । १२ वें ग्रध्याय के प्रारम्भ में भी ऐसा ही किया गया है। उस स्थानका मूल | 
इलोक कुछ प्रतियो में उपलब्ध है । बह्‌ इस बात का प्रमाण है कि लोगों ने मनुसंहिता 
को भृगुसंहिता के €प में बदलने की भरसक कोशिश की है। 
द्विजातियों के लिए भ्रभक्ष्य पदार्थ-- 

लशुनं गृञ्जनं चेव पलाण्डु कवकानि च \ 

अभक्ष्याणि हिजातीनामसेध्यप्रभवारि च॥ ५॥ (१) ` 


(लशुनं गृञ्जनं पलाण्डुः च कवक्रानि) लहसुन, सलगम, प्याज, 
कुकुरमुत्ता | छत्राक या कुम्हठा | (च) और (श्रमेध्यप्रभवाणि) ग्रशुद्ध स्थान 
में होने वाले सभी पदार्थ (द्विजातीनाम्‌ श्रभक्ष्याणि) द्विजातियों के लिये 
प्रभक्ष्य हैं । ५ ॥। 


“द्विज अर्थात्‌ ब्राह्मण. क्षत्रिय, वैश्न और शुद्रों को मलीन, विष्ठा, 
मृत्रादि के संसग से उत्पन्न हुए शाक फल-मूलादि न खाना ।. [ 
(स० प्रः २६५) 

धत्रनजु छा ल्ठ न्य : गुञ्जन का श्रथ शलगम--(१) यद्यपि ग्रञ्जन' शब्दका 
वर्तमान में 'गाजर अर्थ प्रसिद्ध है, किन्तु प्राचीन काल में यह 'शलगम' के लिए प्रमुखर्ग 
से प्रयुक्त होता था । धन्वन्तरि निघण्टु कःवीरादि वर्गे४। १० में गुञ्जन की परिभाषा 
देते हुए कहा गया है कि “गुञ्जन के मूल पर शिक्षा होती है, यह यवनों को वहुत प्रिय है, _ 
गोलवत्‌ है, गांठदार मुल है । इसके अन्य नाम हैं-- शिखाकन्द, कन्द, डिण्डीरमोदक | , 
वह स्वाद में कटु, उष्ण और दुर्गन्ध युक्त हे'--गुळ्जनं शिखिमूलं च यवनेष्टं च वर्तुलम्‌ । 
ग्रन्थिमुल॑ दिखाकन्दं कन्दं डिण्डीरमोदकमु ॥ गृञ्जनं कटुकोष्णं च दुंगेन्थं गुल्म 
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नाशतसु।” ये लक्षण वतमान प्रसिद्ध पीत, रक्‍त या कृषणत्रणां और लम्बे ग्राकार वाले 
गाजर में नहीं घटते। 

(२) परिगणित पदार्यो के ग्रमश्य होते में कारणा--इन पदार्थों को ग्रभक्ष्य 
इस कारण माना गथा है कि ग्रायुवंद के अनुसार इनमें दुगु रा की प्रमुखता है। ये सभी 
दुर्गन्धयुक्त पदार्थ हूँ । लहशुन ग्रत्यन्त राजसिक है, प्याज श्रत्यन्त तामसिक है, शलगम 
भी राजसिक है, छत्राक को दूषित परार्थ माना गया है । मलिन ग्रौर तामसिक-राजसिक 
भोजन से खाने वाले का मन भी वेसा ही वनता है। ग्रतः ये निषिद्ध हैं। [ग्रभक्ष्य 
पदार्थों का विधान ६। १४ में भी द्रष्टव्य है।] 

लो[हतान्वृक्ष निर्यासान्वृःच नप्रभवास्तथा । 
शेलु गव्यं च पेयूषं प्रयःतेन विवर्जयेत्‌ ॥ ६॥ 

(लोहितान्‌ वृक्षनिर्यासान्‌) लाल वृक्षों का गोंद (तथा वृशचनप्रभवान्‌) तथा 
वृक्षों को काटने से निकालने वाला रस (शेलुमु) ल्हसौड़े का फल (च गव्यं पेयूषमु) 
और गाय की पेवसी [ =खीस ] इन्हें (प्रत्यनेन विवर्जयेत्‌) प्रयत्नपूर्वक छोड़ 
देवे॥ ६॥ 

वृथा कृसरसंयावं पायसापुपसेव च। 
श्रनुवाकृतमांसानि देवान्नानि हवींषि च ॥ ७॥ 

(वृथा कृसर-संयावं च पायस-अ्पुपम्‌+-एव) देवताम्रों के उद्देश्य के बिना 
बनाये गये तिलमिश्रित चावल, हलुवा, खीर, मालपुभ्रा (अनुपाकृतमांसानि) मन्त्रों के 
उच्चारण से शुद्ध न किया हुआ मांस (देवान्नानि) देवताओं के मोग के पदार्थं (च) 
और (हवींषि) होम से पहले की हवि, इनको भी छोड़ देवे ॥ ७ ॥ 

अ्रन्ज्रुच्पीन्ठन्जर : ६--७ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 

अन्तविरोध सातवें इलोक में मांतभक्षण का वर्णन है। किसी भी प्रकार के 
पांस का भक्षण करना मनु की मान्यता के विरुद्ध है [विस्तृत जानकारी के लिए देखिए 
४। २६--२८ इलोको पर 'ग्रन्तविरोध' शीर्षक समीक्षा ] । छठे श्‍लोक की “विवजेयेत्‌' 
क्रिया से सातवां इलोक भी सम्बद्ध है। दोनों इलोकों की सम्बद्धता के कारण दोनों 

“इलोक साथ के हैं। सातवां इलोक प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाने पर छठा स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध 
हो जाता है। | 


अ्निदेशाया गोः क्षीरमोष्ट्मकशफं तथा। 
ग्राविकं सर्धिनीक्षीरं विदत्सायाइच गोः पयः ॥ ८ ॥ (२) 
(ग्रनिदेशायाः गोः क्षोरम्‌) व्याई हुई गौ का पहले दश दिन का ट्‌ 
` (ओष्टम्‌) ऊंटतीक्रा (तथा ऐकशफम्‌) तथा घोड़ी आदि का (आविकम्‌) भेड़ 
का (संधिनीक्षौरम्‌) सांड के संसर्ग को चाहने वाली गो का दूध (च) आर 
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(बिवत्सायाः गोः पयः) जिसका बछडा या बछिया मर गई हो उस गौ के 
दूध को भी छोड़ देवे । [ववर्ज्यान्ति' क्रिया अग्रिम इलो क में है| ॥ ८॥ 
ग्रारप्यानां च सर्वेषां मृगाणां माहिषं बिना । 
त्रीक्षीरं चेव वऽर्यानि सर्वशुक्तानि चेव हि ॥ ६॥ (३) 
(माहिषं बिना) भेस के दूध को छोड़कर (सर्वेषाम्‌ श्रारण्यानां मृगा- 
णाम्‌) सब जंगली पशुश्रों का दूध (च) श्रौर (स्त्रीक्षी रम्‌) स्त्री का दूध 
(वर्ज्यानि) वर्जित हैं (च+एव) तथा (सवंशुक्तानि) सब प्रकार के खट्टे 
पदार्थं भी वर्जित हैं ।। &॥ 
भक्ष्य पदार्थे-- 
दघि भक्ष्यं च शुक्तेषु सबं च दधिसंभवम्‌ । 
यानि चेवाभिषूयन्ते पुष्पमूलफलेः शुभेः ॥ १०॥ (४) 
(शुक्तेषु) खट्टे पदार्थों में (दधि च सर्वं दधिसंभवम्‌ भक्ष्यम्‌) दही 
और दही से बनने वाले सभी छाछ, मक्खन प्रादि पदार्थ खाने योग्य हैं 
(च) और (यानि) जितने पदार्थ (शुभः) हितकारी या गुणकारक (पुष्प- 
मूल-फले: अ्भिषूयन्ते) फूल, मूल, फलों से तयार क्रिये जाते हैं वे भी खान 
योग्य हैं ।। १० ॥। 
आन्लुच्यीन्छन्ज : श्रेष्ठ भक्ष्य पदार्थों का विधान ६1७, १३ में भी 
द्रष्टव्य है-- 
क्रव्यादाञ्छकुनान्सर्वास्तथा ग्रामनिवासिनः । 
अनिदिष्टाइचेकशर्फाष्टिद्धिश च विवजयेत्‌॥ ११ ॥ 
(क्रव्यादान्‌) कच्चा मांस खाने वाले गीध, चील आदि को (तथा सर्वान्‌ ग्राम- 
वासिनः शकुनान्‌) तथा सब गांव में रहने वाले कबूतर, चिड़िया, आदि पक्षियों को 
(अनिदिष्टान्‌ एकशफान्‌) जिनका विधान किया है ऐसे एकखुर वाले गधा आदि को 
(च) और (टिट्रिभं विवजेयेत्‌) टटिहरी पक्षी को छोड़ देवे॥ ११॥ 
कलविङ्कं प्लवं हंसं चक्राह्व ग्रासकुक्कुटसु । 
सारसं रज्जुवालं च दात्यृहं शुकर्सा (के ॥ १२॥ 
(कलविद्धू प्लवं हंसं चक्रा ह्व ग्रामकुक्कुटं सारसं रज्जुवालं दात्युहं च शु 
सारिके) गोरैया, बत्तक, हंस, चकवा, गांव का मुर्गा, सारस, रज्जुवाल= जंगली मुर्गा, 
जलकौभा, तोता और मेना, इनको भी छोड़ दे॥ १२॥ 
प्रनुदाञ्जालपादांश्च कोयष्टिनलविड्किरान्‌ । 
निमज्जतश्च मत्स्यादान्‌ शोनं वल्लूरमेव च ॥ १३ ॥ 
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पञ्चम अ्रध्याय ४१३ 


_ (प्रतुदान्‌) चोंच से काटकर खाने वाले पक्षी 'कठफोड़ा' आदि (जालपादान्‌) 
जिनके पैर झिल्ली से जुड़े हों (कोयष्टि) कोहड़ा नामक पक्षी (नखविष्किरान्‌) खाने 
की वसतुश्रों को नाखूनों से विखेरकर खाने वाले तीतर आदि (च) और (निमज्जतः 
मत्स्यादान्‌) पानी में गोता लगाकर मछलियों को खाने वाले पक्षी (शौनमु ) कसाई- 
खाने का मांस (च) तथा (वल्लूरम्‌) सूखा मांस--इनको भी न खाये ॥ १३॥ 

बकं चेव बलाकां च काकोलं खञ्जरीटकम्‌ । 
मत्स्यादान्विडवराहांइच मत्स्यानेव च सर्वशः॥ १४॥ 

(बक बलाकां काकोलं खञ्जरीटकम्‌) बगुला, वत्तक, पहाडी कौआ, खंजन 
पक्षो इनके मांस को (च) और (मत्स्यादान्‌) मछली खाने वाले मगरमच्छ आदि 
विइ्वराहान्‌) विष्ठा खाने वाले सूभ्रर आदि (च) तथा (सवश: एव मत्स्यान्‌) सभी 
मछलियों के मांस को न खाये।। १४॥ 

यो यस्य मांसमइनाति स तन्मांसाद उच्यते । 
सत्स्यादः सवंमांसादस्तस्माऱ्मत्स्यास्विवजं येत ॥ १५॥ 

(यः यस्य मांसम्‌ +-श्रइनाति) जो जिसके मांस को खाता है (सः) वह (तत्‌) 
मांसाद: -- उच्यते) वह उसके मांस को खाने वाला कहाता है (मत्स्यादः) किन्तु मछ- 
लियों के मांस को खाने वाला (सबंमांसादः) स्ंमांसभक्षी'होता है (तस्मात्‌) इस 
कारण (मत्स्यान्‌ विवर्जयेत्‌) मछलियों का मांस नहीं खाना चाहिए ॥ १५॥ 

पाठीनरोहितावाद्यौ नियुक्तो हव्यकव्ययोः। 
राजीवान्सिहतुण्डाँइच सशल्कांश्चव सवंशः॥ १६॥ 

किन्तु (हव्य-कव्ययोः नियुक्तौ) हव्य ग्रौर कव्य के लिए समर्पित (पाठीन- 
रोहितौ) पाठीन और रोहू मछलियां (आद्यौ) खा लेनी चाहिए (च) और (राजीवान्‌ 
सिंहतुण्डान्‌ सवश: सशल्कान्‌ एव) राजीव, सिंहुतुण्ड और सब काँटेदार मछलियों को 
भी इस विधि से खा लेना चाहिए॥ १६॥ 

न भक्षयेदेकचरानज्ञातांच म॒गद्विजात्‌। 
मक्ष्येष्वाप समुहिष्टान्सर्वान्पञ्चनखांस्तथा ॥ १७॥ 
(एकचरान्‌) अकेले विचरण करने वाले सांप आदि (ज्ञातान्‌ मृगःद्विजान्‌) 
जिनके मांस के गुणदोषों का ज्ञान न हो ऐसे पशु तथा पक्षियों को (भक्ष्येषु4-अपि 
समुद्दिष्टान्‌) भक्ष्य बताये गए पशुपक्षियों में भी जिनके गुणदोषों का ज्ञान न हो उन्हें 
(तथा सर्वान्‌ पञ्चनखान्‌) तथा सब पञ्चनखों जैसे बन्दर, लंगूर आदि को न 
खाये ॥ १७॥ ! 


इवाविघं शल्यकं गोधां खड्गकमंशशांस्तथा । 
भक्यान्पञचनखेष्वाहुरनुष्ट्रांशचेकतोदतः ॥ १८॥ 
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४१४ मनुस्मृतिः 


(इवाविघं शल्यक गोधां तथा खड्ग-कू्म-शशान्‌) सेह या शाही नामक प्राणी, 
शल्यक, गोह, गेंडा, कछुओं और खरगोश इनको (पञ्चनखेषु) पांच नाझुन वालों में 
(च) तथा (अनुष्ट्रान्‌) ऊंट को छोड़कर (एकतोदतः) एक ओर के दाँत वाले पशुश्रो 
को (भक्ष्यान्‌ आहुः) खाने योग्य कहा है | १८॥ 

छत्राकं विड्वराहं लशुनं ग्रामकुक्कुटम्‌ । 
पलाण्ड' गञ्जतं चेव सत्या जर्वा पतेद्‌ द्विजः ॥ १६ ।' 

(छत्राकं विट्वराहं लशुनं ग्रामकुक्कुटम्‌ ) छत्राक =कुम्हठा, विष्ठा खाने वाला 
सुअर, लहसुन, गांव का मुर्गा (पलाण्डुः च गुञ्जन मत्या जग्ध्वा) प्याज और सलगम 
को जानबूझकर खाने से (द्विजः पतेत्‌) द्विज पतित हो जाता है॥ १६॥ 

ग्रमत्येतानि षड्‌ जगध्वा कृच्छू सान्तपनं चरेत्‌ । 
यतिचान्द्रायणं वापि ेषषुपवसेदहः॥ २०॥ 

(एतानि षद्‌ अमत्या जग्ध्वा ) ऊपर वणित इन छः वस्तुओं को अनजाने में 
खाकर (कृच्छ्र सान्तपनं वा यतिचान्द्रायणं चरेत्‌) कष्टप्रद 'सान्तपन [ ११।२१२] 
अथवा 'यतिचाऱ्द्रायण' [११। २१८] नामक प्रायश्चित्त करे (अपि शेषेषु) और शेष 
बची वस्तुओं को खाकर (गहः उपवसेत्‌). एक दिन उपवास करे ॥ २०॥ 

संवत्सरस्प्रेकमपि चरत्कच्छु द्विजोत्तमः। 
प्रज्ञातभुक्तशुद्धचर्थ ज्ञातस्य तु विशेषतः ॥ २१ ॥ 

(द्विजोत्तमः) श्रेष्ठ द्विज (अज्ञातभुक्तशुद्धघ्थंम्‌) अनजाने में खाई गई अभक्ष्य 
वस्तुग्रो की शुद्धि के लिए (संवत्सरस्य एकम्‌ न-श्रपि इच्छ चरेत्‌) वर्षे भर में एक 
'कुच्छ' [११। २११] प्रायश्चित्त ही कर ले [तो भी पर्याप्त है] (ठु ज्ञातस्य) किन्तु 
जानबूझकर खाये हुए की शुद्धि के लिये (विशेषतः ) विशेषरूप से कहे गये प्रायरिचित्तों 
को ही करे ॥ २१॥ 


यज्ञार्थं ब्राह्मावंध्याः प्रशस्ता मुगपक्षिणः। 
भृत्यानां चेव वृत्त्यर्थंभगस्त्यो ह्याचरत्पुरा ॥ २२ ॥ 
शैः) ब्राह्मणों ये -मग-पक्षिण:) उत्तम 
ब्राह्मणैः) ब्राह्मणों को (यज्ञार्थम्‌) यज्ञ के लिये (प्रशस्ता-मृग-पक्षिण:) उ 
पशुओं के पक्षियों को (वध्याः) मार लेना चाहिये (च) श्रौर (भृत्यानां ययम्‌) 
एव) सेवकों के पालन-पोषण के लिये मार लें (पुरा अगस्त्यः हि आचरत्‌ ) प्राचीन का 
में मह॒बि अगस्त्य ने भी ऐसा ही किया था ॥ २२ ॥ 
बभूर्वाहि पुरोडाशा भक्ष्यारां मुगपक्षिणाम्‌ । 
पुराणेष्वपि यज्ञेषु बह्मक्षत्रसवेस च ॥२३॥ र 
(हि पुराणेषु--भ्रपि यज्ञे च ब्रह्मक्षत्रसवेषु) क्योंकि पहले भी यज्ञो में और 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and 8983190 


पञ्चम श्रघ्याय ४१५ 


ब्राह्मण क्षत्रियो के संयुक्त यज्ञानुष्ठानों में (भक्ष्याणां मृग-पक्षिणाम्‌) भक्ष्य कहे गये पद्मु 
और पक्षियों के (पुरोडाशाः बभूवु:) पुरोडाश-यज्ञ के लिये निर्मल ग्रन्न या हविष्यान्त 
वने हैं॥ २३॥ 


अ्न्जुशातेन्ठन्ज : ११-२३ इलोक निम्न प्रकार से प्रक्षिप्त हैं-- 


१. भ्रन्तवि रोध--सभी प्रकार का मांसभक्षण और यज्ञों में मांत डालना मनु 
की मान्यता के विरुद्ध है, अत: ये श्लोक प्रक्षिप्त हैं [विस्तृत जानकारी के लिये ४२६- 
२८ श्लोकों पर समीक्षा देखिये 'भ्रन्तबिरोव' शीर्षक ] । 

२. प्रसंगबिरोध--ये श्लोक पूर्वापर प्रसंगविरद्ध हैं और पूर्वापर प्रसंग को भंग 
कर रहे हें । १० वें इलोक में दही और दही से बने पदार्थों के खाने का विधान किया है 
और २४ वें में दही से बने पदार्थों में घुत श्रौर घुतनिमित पदार्थों के भक्षण का विधान 
है। बीच के मांसभक्षण सम्बन्धी वर्णान ने उस प्रसंग को भंग कर दिया है। इस प्रकार 
प्रसंगविरुद्ध होने के कारण ये श्लोक प्रक्षिप्त हैं । 

यत्किचित्स्तेहसंयुक्तः भोज्यं भोज्यमगहितस्‌ । 
यत्पयु षितमप्याद्यं हविःशेषं च यड्भूवेत्‌॥ २४॥ ( ५) 


(प्रर्गाडतस) दोषरहित या अनिन्दित अर्थात्‌ निन्दित मांस आदि 
भोजन [५। ४५-४९, ५१] से रहित और (यत्‌ किचित्‌ भोज्य स्नेह 
संयुक्तम्‌) जा कोई खाते की वस्तु चिक्रनाई अर्थात्‌ घृत आदि से मिलाकर 
बनाया गयी हो (तत्‌ पयु पितम्‌+-अपि) वह बासी मी (भोज्यम्‌)खा लेनी 
चाहिए (च) तथा (यत्‌ हृविः शेषं भवेत्‌) जो यज्ञ की हवि से बची खाद्य 
वस्तु हो वह भी (श्राद्यम्‌) खा लेनी चाहिए।॥ २४॥ 


चिरस्थितमपि त्वाद्यमस्नेहाक्तं द्रिजातिभिः । 
यवगोधुमजं सवं पयसश्चेव विक्रिया ॥ २५॥ (६) 


(द्विजातिभिः) द्विजातियों को (यव-गोधुमजं सवंम्‌) जौ और गेहूं 
से बने पदार्थ (च) तथा (पयसः विक्रिया एव) दूध के विकार से बने खोया, 
मिठाई आदि पदार्थ (म्रस्नेहाक्तम्‌) घृत आदि चिक्रनी वस्तु के मेल से न 
बने हों तो भो (चिरस्थितम्‌+-भ्रपि) देर से बने हुए भी (गद्यम्‌) खा लेने 
चाहिए ॥ २५ ॥ 


मांसभक्षण को यज्ञीय विधि 


एतडुक्तं जातीनां सक्ष्याभक्ष्यमशेषतः । 
मांसस्यातः प्रवक्ष्यामि विधि भक्षणवर्जने ॥ २६ ॥ 


१ 
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(एतत्‌ द्विजातीनां भक्ष्यञ श्रभक्ष्यम्‌ अशेषतः उक्तम्‌) यह द्विजातियों का भक्ष्य 
और ग्रभक्ष्य पुर्ण रूप से कहा (श्रतः ) अब (मांसस्य भक्षणवर्जने विधि प्रवक्ष्यामि) मांस 
के खाने और छोड़ने की विधि को कहूंगा--1॥ २६ ॥ 

प्रोक्षितं भक्षयेन्सांसं ब्राह्मणानां च काम्यया। 
ययाविधि नियुक्तस्तु प्राणानामेव चात्यये ॥ २७॥ 

मनुष्य (प्रोक्षितम्‌) मन्त्रों से पवित्र किया हुश्रा मांस (ब्राह्मणानां काम्यया) 
ब्राह्मणों की इच्छा हो तब (च) और (यथाविधि नियुक्तः) शास त्रोक्त विधि के अनुसार 
यज्ञ के लिए ग्रपित मांस (च) और (प्राणानाम्‌ अत्यये एव) प्राणों के संकट में पड़ 
जाने पर (मांसं भक्षयेत्‌) मांस खा ले ॥ २७॥ 


प्राणस्यान्नमिदं सर्वं प्रजापतिरकल्पयत्‌ । 
स्थावरं जद्भमं चैव सर्व घ्राणस्य भोजनम्‌ ॥ २८॥ 

(प्रजापतिः) प्रजापति ने (इदं सर्व स्थावरं च जङ्गमम्‌) यह सब स्थावर [अस्त, 
शाक, फल आदि] और चर [पशु-पक्षी रादि] संसार (प्राणस्य --अन्नम्‌) जीव के 
खाने के लिए अन्त के रूप में और (सर्वे प्राणस्य भोजनम्‌) सब कुछ जीव के भोजन के 
लिए (अकल्पयत्‌) बनाया है ॥ २८॥ 

चराणामन्नमचरा देष्ट्रिणामप्यर्देष्ट्रिणः । 
ग्रहस्ताशच सहस्तानां शुराणां चेव भीरवः॥ २६ ॥ 

(अचराः चराणामू) स्थावर घास, फल-फूल आदि खाद्य वस्तुएं चर प्राणियों 
के (अ्रदंष्ट्रिणः दंष्ट्रिणासू) दांत-जाड़ से रहित प्राणी दाँत-जाड़ वालों [व्याघ्र आदि] 
के (च) और (अहस्ताः) हाथ से रहित [मछली आदि] (सहस्तानाम्‌) हाथ वालों 
[मनुष्य दि] के (च) तथा (भीरवः शूराणाम्‌) डरपोक बहादुरो के (अन्त) अन्त 
अर्थात्‌ भक्ष्य हैं ॥ २६ ॥ 

नात्ता दुष्यत्यवन्नाद्यान्प्राणणिनो5हन्यहन्यपि । 
घात्रेव सृष्टा ह्या्याइच प्राणिनोऽत्तार एव च ॥ ३० ॥ 

(अत्ता) खाने का अधिकारी मनुष्य (आद्यान्‌ प्राणिनः) भक्ष्य प्राणियों को 
(अहनि--अहनि--अपि अ्रदन्‌) प्रतिदिन खाते हुए भी (न दुष्यति) किसी पाप का 
भागी या दोषी नहीं होता (हि) क्योंकि (आद्या: प्राणिनः) खाने के लिए प्राणी (च 
आर (अत्तारः) उनको खाने वालों को (धात्रा एव सृष्टाः ) परमात्मा ने ही बनाया 
है॥ ३०॥ 

यज्ञाय जग्धिर्मासस्येत्येष देवो विधिः स्मृतः । 


ग्रतोऽन्यथा प्रवृत्तिस्तु राक्षसो विधिरुच्यते ॥ ३१ ॥ व्र 
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(यज्ञाय मांसस्य जरिधः ) यज्ञ के लिए मांस का खाना (इति+-एषः दैवविधिः 
मृतः) यह 'देवविधि' मानी गयी है (अतःन-श्रन्यथा प्रवृत्ति: ठु) इस से भिन्न विधि से 
माँस खाना तो (राक्षसः विधिः+-उच्यते) 'राक्षसविधि’ कही गयी हे ॥३१॥ 


क्रीत्वा स्वयं वाऽप्युत्पाद्य परोपकृतमेव वा। 
देवान्पितृ इचाचंयित्वा खादन्मांसं न दुष्यति ॥ ३२॥ 


(क्रीत्वा) खरीदकर (वा) श्रथवा (स्वयम्‌ भ्रपि-|-उत्पाद्य) स्वयं मारकर मांस 
तैयार करके (वा) श्रथवा (पर+-उपक्कतम्‌) दुसरे के द्वारा भेंट किये गये (मांसमु) 
मांस को (देवान्‌ च पितृन्‌ श्रर्चयित्वा खादन्‌) देवताग्रो भ्रौर पितरों को श्रपण करके 
खाने से (न दुष्यति) मनुष्य दोषभागी नहीं होता ॥ ३२॥ 

नाद्यादविधिना मांसं विधिज्ञोऽनापदि द्विजः । 
जग्ध्वा ह्यविधिना मासं प्रेत्य तेरद्यतेऽवशः॥ ३३॥ 

(श्रनापदि) श्रापत्तिरहित काल में (मांसविधिज्ञः द्विजः ) मांस खाने की विधि 
को जानने वाला हिज (्रविधिना) उक्त विधि के बिना (न-- अद्यात्‌) मांस को न 
खाये (हि) क्योंकि (श्रविधिना मांसं जग्ध्वा) विधिरहित रूप से मांस खाकर (प्रेत्य) 
परलोकों में (तैः) उन खाये गये प्राणियों द्वारा (्रवशः+- ग्रद्यते) बलात्‌ खाया जाता 
है॥ ३३॥ 


न ताहशं भवत्येनो मुगहत्तुर्धनाथिनः । 
याहशं भवति प्रेत्य वृथामांसानि खादतः॥ ३४॥ 


(धनाथिनः मृगहन्तुः) धन के लिए पशुग्रों को मारने वाले व्यक्तिको भी 
(ताइशम्‌ एनः न भवति) वेसा पाप नहीं होता (याइशम्‌) जैसा (वृथामांसानि 
खादतः) देवताओं के उद्देश्य के बिना मांस खाने वाले को (प्रेत्य) मरने के बाद होता 
है॥ ३४॥ 

नियुक्तस्तु यथान्यायं यो साँस नात्ति मानवः। 
स प्रेत्य पशुतां याति संभवानेर्कावश्ञतिमु ॥ ३५॥ 

(यः मानवः) जो मनुष्य (यथान्यायं नियुक्तः तु मांसं न+-श्रत्ति) यथाविधि श्राद्ध 
या मधुपकं मेंसमपित मांस को नहीं खाता है (सः) वह (प्रेत्य) मरकर (एकर्धिशति 
संभवात्‌ पशुतां याति) इक्कीस जन्मों तक पशुओं का जन्म पाता है॥ ३५॥ 

ग्रसंस्कृतान्पशुन्सम्त्रेनःयया द्विप्रः कदाचन । 
सन्त्रेस्तु संस्कृतानद्याच्छाइवतं विषिमास्थितः॥ ३६ ॥ 

(विप्रः) ब्राह्मण को चाहिए कि (कदाचन) कभी भी (मन्त्रः असंस्कृतान्‌ पशून्‌ 

न ¬-श्रद्यात्‌) मन्त्रों से पवित्र न किये गये पशुमांसों को न खाये (शाश्वतं विधिम्‌ {- 
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आस्थित:) सनातन विधि में आस्था रखकर (मन्त्रैः संस्कृतान्‌ तु श्रद्यात्‌) मन्त्रों से 
पवित्र किये गये मांसों को ही खाये ॥ ३६॥ 

कुर्याद्‌ घृतपञ्चु संगे कुर्यात्पिष्टपशु तथा। 

न त्वेब तु वृथा हन्तु पशुसिच्छेत्कदाचन॥ २७ ॥ 

(संगे) पशुमांस खाने की अधिक इच्छा होने पर (घतपशु' कुर्यात्‌) घी का पशु 
बताकर खा ले (तथा) ग्रथवा (पिष्टपशु कुर्यात्‌) चन का ही पशु वनाकर खा ले 
(तु) किन्तु (कदाचन) कभी भी (वृथा एव) यज्ञादि उद्देश्य के बिना (पशु हन्तु न तु 
इच्छेत्‌) पशु को मारने की भी इच्छा न करे, फिर खाने का तो प्रश्‍न ही ना ल्य 

यावन्ति पशुरोमाणि तावत्कृत्वो हि सारणम्‌ । 
वृथापशुध्नः प्राप्नोति प्रेत्य जन्मनि जन्मनि ॥। २० ॥ 

(वृथापशुष्तः). यज्ञ-देवता आदि के विना प॒शुग्रों को मारने वाला [प्रेत्य) 
मरकर (जन्मनि जन्मनि) जन्म-जन्मान्तरों में (यावन्ति पशुरोमाणि ) जितने उस मारे 
गये पशु के रोम हैं (तावतुकृत्वा हि) उतनी ही वार (मारणं प्राप्तोति ) मारा जाता 
है॥ ३८॥ | 
यज्ञार्थं पशवः सृष्टाः स्वयमेव स्वयंभुवा । 
थज्ञशच भूत्पं स्वस्य तस्माद्यज्ञे वधोऽवधः ॥ ३६ ॥ 

(स्वयम्भुवा) ब्रह्मा ने (स्वयम्‌) स्वयं (पश्षवः) पशुओं को (अज्ञार्थम्‌ एव 
सृष्टाः) यज्ञ के लिए ही बनाया (च) और (यज्ञः ) यज्ञ (सवस्य सूत्यै) सब के 
कल्याण के लिए है (तस्मात्‌) इस कारण से (यज्ञे वधः--श्रवधः ) यज्ञ में 'पशु आदि 
प्राणियों की हिंसा करना' अहिसा ही है॥ ३६ ॥ 

श्रोषध्यः पशवो वृक्षास्तिर्यञ्चः पक्षिणस्तथा । 
यज्ञार्थं निधनं प्राप्ताः प्राप्नुवन्त्युत्सृतीः पुनः ।॥ ४० ॥ 

(ओषध्यः) ओषचियाँ (पशव:) पशु (वृक्षाः) वृक्ष (तियेङ्चः) तियंक्योनि 
वाले साँप, कछुए आदि (तथा पक्षिणः) तथा पक्षी (यज्ञार्थं निधन प्राप्ताः) यज्ञ के 
लिए मृत्यु को प्राप्त होकर (पुनः उत्सृतीः प्राप्नुवन्ति) फिर उद्धार या उत्तम योनि को 
प्राप्त करते हैं ॥ ४० ॥ 

सधुपर्क च यज्ञे च पितृदेवतकमंरिए । 
अत्रेव पशवो हिस्या नान्यत्रत्यब्र्वीन्मनुः ॥ ४१॥ 

(मधुपक यज्ञे पितृ-दैवत-कमंणि) मधुपर्क भें, यज्ञ में, श्राद्ध श्रौर देवकर्म में 
(अत्रय-एव पश्चवः हिंस्याः) केवल इन्हीं स्थानों पर पशुओं की हिसा करनी चाहिए 
(अन्यत्र न) और कहीं नहीं (इति मनुः अब्रवीतु) ऐसा मनु ने कहा है ॥ ४१ ॥ 


ES 
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एष्वर्थेषु पशून्हिसन्वेदतत्त्वार्थविद्‌ द्विजः । 
आत्मान च पशु चेव गमयत्युत्तमं गतिम्‌ ॥ ४२ ॥ 
(वेदतत्त्वाथवित्‌) वेद के रहस्य को जानने वाला (द्विजः) द्विज (एषु +-श्र्थेपु 
पशून्‌ हिसन्‌) ऊपरवणित इन श्रवसरों में पशुश्रों की हिंसा करके (आत्मानं च पशुम्‌) 
अपने को और पशु को (उत्तमां गति गमयति) उत्तम गति प्राप्त कराता है ॥ ४२ ॥ 
गृहे गुरावरण्ये वा निवसन्नात्मवान्द्रिजः । 
नावदविहितां ईहिसामापद्यपि समाचरेत्‌ ॥ ४३ ॥ 


(ग्रहे गुरी वा भ्ररण्ये निवसन्‌) घर में, गुरु के यहां श्रथवा जंगल में रहते हुए 
आ द्विजः) र की उन्नति या पवित्रता चाहने वाला द्विज (ग्रापदि--म्रपि) | 
आपत्ति काल में भी (श्रवेदविहितां हिसाम) वेदविरुद्ध 
Me हुतां हिंसाम्‌) हिसा को (न समाचरेत्‌) न 

या वेदविहिता हिसा नियतास्मिइचराचरे। 
श्रहिसामेव तां विद्याद्वेदाद्धर्सो हि निबंभौ॥ ४४ ॥ 


(अस्मिन्‌ प अचरे) इस चर-ग्रचर संसार में (या हिंसा वेदविहिता 
नियता) जो हिसा वेदों के विधानों द्वारा निश्चित की है (ताम्‌ अहिसाम्‌-एव विद्यात्‌ ) 
उसे अहिंसा ही समझना चाहिए (हि) क्योंक (धमं:) घमं (वेदात्‌ निर्बभौ) वेद से 
उत्पन्न हुआ है ॥ ४४॥ 


अ्यन्डुररल्डन्ज : २६ से ४४ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 


१ - श्रन्तविरोध-सभी प्रकार के मांसभक्षण की मान्यता और पशुयज्ञ का 
विधान सर्वथा मनु की मान्यता के विरुद्ध है; अत: ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं। (विस्तृत 
जानकारी के लिए ४ २६-२८ इलोकों पर 'ग्रन्तविरोध' शीषेक समीक्षा देखिए) । 


२. प्रसंगविरोध-- ५। २४-२५ इलोकों में मांस आदि से रहित भ्रनिन्दित 
भोजन करने का कथन किया है। तदनुसार ४५-४९, ५१ इलोकों में मांस का भोजन 
निन्दित है और वह किस प्रक्रार निन्दित है, यह वणित किया गया है (इस प्रकार 
२४-२५ श्लोकों को ४५ वें इलोक से प्रसंगगत सम्बद्धता है । इन इलोकों में इनसे 
विरुद्ध निन्य भोजन का ही वर्णन किया है, जिससे प्रसंग भंग हो गया है। अतः ये 
इलोक प्रसंगविरुद्ध प्रक्षे हैँ । 

३. शेलीगत श्राधार--४१ वें श्लोक में 'अन्नवीतू सनुः' पद से यह इलोक सनु 
से भिन्न व्यक्ति द्वारा रचित सिद्ध होता है, अतः यह इलोक प्रक्षिप्त है; और पूर्वापर 
प्रसंग मण्डन-खण्डन या वेद के नाम से मण्डनात्मक रूप में होने से पुर्णतः इससे सम्बद्ध 
है । प्रत: इसके प्रक्षिप्त सिद्ध होने पर स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाता है। 

४. अवान्तर विरोध---प्राइचय की बात तो यह है कि माँसभक्षण की सिद्धि 
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के लिए प्रक्षेप करने वाले व्यक्तियों ने ऐसी अन्धता से प्रक्षेप किये हैं कि उन्हें ग्रपने 
पूर्वापर इलोकों का भी ध्यान नहीं रहा । ये प्रक्षेप करने वाले भी अनेक व्यक्ति रहे हैं। 
इनकी परस्पर की बातों में भी श्रनेक विरोध हैं और मांससम्बन्धी सभी प्रमुख प्रसंगों में 
विरोधी विधान हैं। इनसे यह स्पष्ट हो जाता है कि ये सभी प्रसंग श्रप्रामाणिक हैं । 
मांसभक्षियों के जो मन में श्राया वैसा शलोक बनाकर डाल दिया। मांसभक्षण की 
| सिद्धि के लिए परलोक, पुण्य, यज्ञ, वेद, प्राचीन ऋषि, सबकी आइ ली । अपने स्वार्थ 
क्के लिए यज्ञ और वेद को भी बदनाम और दूषित किया । भ्रपनी बातों की सिद्धि के 
जो युक्तियाँ दी हैं वे श्रत्यन्त छिछली, हास्यास्पद, और स्वार्थपूर्णा हैं, जसे-यज्ञ के 
लिए मांस खाना पुण्यदायक श्रौर देवताश्रों की विधि है, और यज्ञ के बिना अपनी 
शरीर-पुष्टि के लिए मांस खाना राक्षसों का कार्य है [५1 ३१]। देवता और राक्षस में 
अन्तर कितनी आसानी से हो गया ! इसी प्रकार निम्न श्रवान्तरविरोधों से कुछ ऐसी 
ही ग्रस्य बच्चो जेसी बातें स्पष्ट हो जायेंगी--(१) ५। १४, १५ इलोको में मछलियों 
का खाना पूणंतः निषिद्ध है और १६ वें में निमन्त्रण में मछली खा लेने का विधान है। 
(२) ३॥ २६८ से २७२ इलोकों में कहा है कि श्राद्ध में मछली का मांस खाने से दो 
महीने तक पितर तृप्त होते हैं, सूकर के मांस से दशमास, कछुए के मांस से ग्यारह 
मांस, गेंडे के मांस से.अनन्त वर्ष तक पितर तृप्त होते हैं किन्तु ५। १८--१६ में इनका 
मांस न खाने का विधान है और कहा है कि इनका मांस खाने से द्विज पतित हो जाता 
है। (३) ५।२२ में कहा है कि स्त्री, सेवक आदि के पालन के लिए पशु-पक्षी मारने 
चाहिए" और ५। ३८ में कहा है कि यज्ञ के बिना पशुओं को मारने वाला जितने 
पशुओं को मारता है उतने ही जन्म लेकर बदले में वह भी मारा जाता है। (४) 
५। ११--१६ इलोकों में कुछ पशुओं को भक्ष्य और कुछ को अभक्ष्य कहा है, जबकि 
५। ३० में कहा है कि ब्रह्मा ने सारे पशु-पक्षियों को खाने के लिए रचा है। उनके 
आ त कात सभी प्रसंग हास्यास्पद बातों से भरे हैं, जिनसे वे 


[ भ्रप्रामाणिक और प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं । 


५. वेदविरोध- इस प्रसंग में मांसभक्षण की सिद्धि के लिए प्रक्षेप करने वालों 
ने वेद की आड ली है ग्रौर मांसभक्षण को वेदविहित माना है। स्वार्थी लोगों ने ग्रपनी 
उदरपूति के लिए झूठ ही वेदों को और यज्ञ को बदनाम करने का प्रयास किया है। 
“बैदिक हिसा, हिसा न भवति' की गाड लेकर उसे भोजन प्रकरण में लागू करके 
अपने आचरण को शास्त्रसम्मत सिद्ध करने की कोशिश की गई है। यह बात यहाँ 
लागू ही नहीं होती। यतोहि यहां भोजन का प्रसंग है और इसमें मांसविधान को के 
सम्मत बताने के लिए इस युक्ति का प्रयोग किया गया है। मांसभक्षण अथवा यज्ञ 
हिंसा का वेदों में स्पष्टरूप से निषेध किया है । यहां तक कि केवल अन्नाहारी (अर्थात्‌ 
मांसाहारी नहीं) व्यक्तियों को यज्ञ करने का अधिकार दिया है। प्रमाणवुक्‍त विस्तृत 
विवेचन के लिए ५ । २६--२८ की 'वेदविरोध' समीक्षा देखिए । 
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तिन्दित भोजन मांस हिसामूलक होने से पाप है— 


योर्शहसकानि भूतानि हिनस्त्यात्मसुखेच्छया । 
स जीवंशच मृतश्चव न क्वचित्सुखमेधते॥ ४५ ॥ (७) 


(यः) जो व्यक्ति (ग्रात्मसुख+-इच्छया) अपने सुख को इच्छा से 
(अहिसकानि भूतानि) कभी न मारने योग्य प्राणियों की (हिनस्ति) हत्या 
करता है (सः) वह (जीवन्‌ च मृतः) जाते हुए और मरकर भी (क्वचित्‌ 
सुखं न एधते) कहीं भी सुख को प्राप्त नहीं करता ॥ ४५ ॥ 

अग्रन्जुर्यल्ङन्ज : ४५ वें श्लोक की प्रसंगसम्बद्धता पर विचार-- 
५ । २४-२५ इलोकों में 'अगहितमु पद से श्रनिन्द्य भोजन का विधान किया है । 
मांस आदिका भोजन शास्त्र एवं लोक--दोनों द्वारा निन्दित है। उन श्लोकों की 
प्रसंगप्राप्त्यनुसार ४५-४९, ५१ इलोकों में इस वात का वर्णन किया है कि---'मांस 
एक निन्दित भोजन है, और किस प्रकार वह निन्दित है।' इस प्रकार २४-२५ लोकों 
से ४५ वें श्‍लोक की प्रसंगसम्बद्धता सिद्ध होती है । 


यो बन्धनवधक्लेशान्प्राणिना न चिकीषति । 
स॒ सवस्य हितप्रेप्सुः सुखमत्यन्तमञ्नुते॥ ४६॥ (८) 


(यः) जो व्यक्ति (प्राणिनां बन्धन-वध-कलेशान्‌ न चिकीर्षति) 
प्राणियों को बन्धन में डालने, वध करने, उनको पीड़ा पहुंचाने की इच्छा 
नहीं करता (सः) वह (सर्व॑स्य हितप्रेप्सुः) सब प्राणियों का हितैषी (अत्यन्त 
सुखम्‌ज-ग्रशनुते) बहुत भ्रधिक सुख को प्राप्त करता है ॥ ४६॥ 

यद्धयायति यत्कुरुते धृति बध्नाति यत्र च। 
तदवाप्नोत्ययत्तेन यो हिनस्ति न किञ्चन॥ ४७॥ (&) 

(यः) जो व्यक्ति (किचन न हिनस्ति) किसी भी प्राणी की हिसा 
नहीं करता वह (यत्‌ ध्यायति) जिसका ध्यान करता है (यत्‌ कुरुते) जिस 
काम को करता है (च) श्र (यत्र धृति बध्नाति) जहां धेर्यंयुक्त मन को 
लगाता है (तत्‌) उसको (ग्रयत्नेन) सुगमता से (ग्रवाप्नोति) प्राप्त कर 
लेता है ॥ ४७॥। 

नाकृत्वा प्राणिनां हिसा मांसमुत्पद्यते क्वचित्‌ । 
न च प्रारिएवधः स्वग्यस्तस्मान्मांसं विवजयेत्‌ ॥ ४८॥ (१०) 


(प्राणनां हिसाम्‌ अक्कत्वा क्वचित्‌ मांसंन उतद्चते) प्राणियों की 
हिसा किये बिना कभी मांस प्राप्त नहीं होता (च) और (प्राणिवधः) जीवों 
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की हत्या करना (न स्वर्ग्ये:) सुखदायक नहीं है (तस्मात्‌) इस कारण (मांसं 
विवर्जयेत्‌) मांस नहीं खाना चाहिए ।। ४८।। 
समुर्त्पात्त च मांसस्य ववबत्धो च देहिनाम्‌ । 
प्रसमीक्ष्य निवतंत सबंमांसस्य भक्षणात्‌ ४९॥ (११) 
(च) और (मांसस्य समुत्पत्तिम) मांस की उत्पत्ति जसे होती है 
उसको (देहिनां वध-वन्धो) प्राणियों की हत्या और बन्धन के कष्टों को 
(प्रसमीक्ष्य) देखकर (सर्वमांसस्य भक्षणात्‌) सब प्रकार के मांसभक्षण से 
(निवर्तेत) दूर रहे ॥ ४६॥ 
न सक्षयति यो सांस विधि हित्वा पिशाचवत्‌ । 
स लोके प्रियतां याति व्याधिभिइच न पोड्यते ॥ ५० ॥ 
(यः) जो मनुष्य (पिशाचवत्‌) राक्षस के समान (विधि हित्वा) भक्ष्य-अभक्ष्य 


. को विधि=तियमों को छोड़कर (मांसं न भक्षयति) ग्रभक्ष्य मांस को नहीं खाता है 


(सः) वह (लोके प्रियतां याति) लोके में प्रेम को प्राप्त करता है (च) और (व्याधिभिः 
न पीडयते) रोगों से पीडित नहीं होता ॥ ५०॥ 

अ्ञन्जुय्यीन्ङन्् : ५० वाँ श्‍लोक प्रक्षिप्त हे-- 

१. भ्रन्तविरोध--मनु की मान्यता के अनुसार सभी प्रकार का मांसभक्षण 
निषिद्ध श्रौर निन्दित है । इस इलोक में 'विधि' शब्द द्वारा केवल विधिरहित मांस की 
निन्दा है, शेष न्याय से 'विधिपुर्वक' मांस का समर्थन है; श्रतः यह मान्यता मनुविरुद्ध है 
[विस्तृत समीक्षा ४ । २६-२८ पर देखिए] । 

२. प्रसंगवि रोध--पुर्वापर प्रसंग सर्वेप्रकार के मांसभक्षण के निषेध का है। 
४९ वें “निवर्तेत स्वं सांसस्य भक्षणातु” कहा है और ५१ वें में मांसप्राप्ति से सम्बद्ध 
सभी व्यक्तियों को पापी माना है । बीच में विधि और अविधि के श्राधार पर मांसभक्षण 
को निन्दा या प्रशंसा पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध है । अत: ५० वां श्लोक प्रक्षिप्त है । 

३. शैलीगत ग्राधार--इसकी शैली भी श्रयुक्तियुक्त है। 'विधिरहित मांस 
खाने वाला रोगों से पीड़ित होता है और विधिपूर्वक खाने वाला पीड़ित नहीं होता यह 
कथन निराधार है । मांस के गुण यज्ञ में डालकर खाने से कदापि नहीं बदल सकते । 
इस प्रकार भी यह प्रक्षिप्त सिद्ध होता है । 


मांसभक्षण-प्रसंग में आठ प्रकार के पापियों की गणना-- 


अनुमन्ता विशसिता निहन्ता क्रयविक्रयी । 
संस्कर्ता चोपहर्ता च खादकइ्चेति घातकाः ॥ ५१॥ ( १२) 


(अनुमन्ता) मारने की श्राज्ञा देने वाला (विशसिता) मांस को काटने, 
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वाला (निहन्ता) पशु को मारने वाला (क्रय-विक्रयी) पशुओं को मारने के 
लिए मोल लेने और बेचने वाला (संस्कर्ता) पकाने वाला (उपहर्ता) 


परोसने वाला (च) और (खादकः) खाने वाला (इति घातकाः) ये सव 
हत्यारे और पापी हैं ।। ५१॥ 


“श्रनुमति=मारने की श्राज्ञा देने, मांस के काटने, पशु श्रादि के. 
मारने, उनको मारने के लिए लेने और बेचने, मांस के पकाने, परोसने और 
खाने वाले, ग्राठ मनुष्य घातक=हिसक ग्र्थात्‌ ये सब पापकारी हे 

(द्र ल० गो० ४१ १) 


आन्नुशगेन्डन्ज : जसे हिसा के पाप में आठ प्रकार के पापी होते हैं 
उसी प्रकार अन्य अधर्म के कार्यों में भी ये सव पापी होते हैं, और सभी को उसका फल 


मिलता है। इसको सिद्धि के लिए ४। १७३ वाँ इलोक प्रमाणरूप में द्रष्टव्य है । 


स्वमांसं परमांसेन यो वर्धयितुमिच्छति। 
भ्रनभ्यच्यं पितन्देवांस्ततोऽन्यो नास्त्यपुण्यकृत्‌ ॥ ५२ ॥ 
(पितृत्‌-देवान्‌ श्रनभ्य्च्य) पितरों और देवताओं को बिना पूजे (यः) जो 
व्यक्ति (परमांसेन) दूसरे प्राणियों के मांस से (स्वमांसं वर्घथितुम्‌+-इच्छति) अपने' 
मांस को बढ़ाना चाहता है (तत: -- ग्रन्य: श्रपुण्यक्ृत्‌ न -त्रस्ति) उससे बढ़कर पापी 


“कोई दूसरा नहीं है ॥ ५२॥ 


वर्ष वर्षऽश्वमेघेन यो यजेत शतं समाः। 
सांसानि चन खादेद्यस्तयोः पुण्यफलं समसु॥ ५३ ॥ 


(यः) जो व्यक्ति (शतं समाः) सौ वषं तक (वर्षे वर्षे -ग्रस्वमेघेन यजेत) 
प्रतिवर्षं ग्रश्‍वमेध यज्ञ करता है (च) और (यः) जो (मांसानि न खादेत्‌) मांस नहीं 
खाता (तयोः पुण्यफलं समम्‌) उन दोनों के पुण्य का फल बराबर होता है॥ ५३॥ 


he रु 


फलमूलाशनमध्येमु न्यन्तानां च भोजनेः। 
न तत्फलमवाप्नोति यन्मांसपरिवर्जनात्‌ ॥ ५४ ॥ 

(मेघ्येः फल-मूल-प्रशनै:) पवित्र फल-मूल खाने से (च) और (मुनि 
न्नानां भोजनैः) नीवार आदि मुनियों के अन्त चावलादि खाने से भी (तत्‌ फलं न 
अवाप्नोति) वह पुण्यफल नहीं प्राप्त होता (यत्‌) जो (मांसपरिवर्जेनात्‌) माँस के 
छोड़ने से होता है ॥ ५४।। 

मां सः भक्षयिताऽमुत्र यस्य मांसमिहादम्यहम्‌ । 
एतन्मांसस्य मांसत्वं प्रवदन्ति मनोषिशः॥ ५५॥। . 


(इह अहं यस्य मांसम्‌ भ्रदिम अमुत्र मां सः भक्षयिता) इस जन्म में मैं जिसके 
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मांस को खा रहा हूं परजन्म में “माम्‌ मुझे, सः=वह [मां+-सः] खायेगा' (एतत्‌ 
मांसस्य मांसत्वम्‌) यही मांस का मांसपन अर्थात्‌ अभिप्राय या मांस खाने का फल 
(मनीषिणः प्रवदन्ति) विद्वान्‌ लोग इतलाते हैँ ।। ५५ ॥ 

न मांसभक्षणे दोषो न सद्य न च मंथुने। 

प्रवृत्तिरेषा भूतानां निवृत्तिस्तु महाफला ॥ ५६ ॥ 

(न मांसभक्षणे दोषः) न मांस खाने में कोई दोष है (न मद्ये ) न शराव पीने में 
(च) और (न मैथुने) न किसी के साथ मैथुन करने में ही बुराई है (एषा भूतानां 
प्रवृत्तिः) यह प्राणियों का स्वभाव ही है (ठु) किन्तु (नि वृत्तिः महाफला) इनका त्याग 
करना महान्‌ फल देने वाला है । ग्रतः इन्हें त्याग देना चाहिए ॥ ५६॥ 

अआन्नुशीत्ठन् : ५२ से ५६ इलोक निम्न श्राधारों के अनुसार प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते हैं-- 

१. भ्रन्तावरोघ- (१) ५२ वां श्‍लोक विधिपूवंक मांसभक्षण का विधायक है 
और ५६ वां सर्व प्रकार के मांसभक्षण का । मनु ने सब प्रकार से मांसभक्षण का निषेध 
किया है। मांसभक्षण तो क्या, उसमें सहयोगी भी दोषी हैं [५। ५१] । मनु-विरुद्ध 
मान्यता होने से ये इलोक प्रक्षिप्त हैं [विस्तृत समीक्षा ४। २६-२८ पर द्रष्टव्य हे | 
(२) इसी प्रकार मद्यविधान भी मनुविरुद्ध है। मनु ने ' 'वजयेत्‌ मधुमांसं च” 
[२। १५२ (१७७); ५ । १४] कहकर मधु प्र्थात्‌ मद्य का स्पष्टतः निषेव किया है। 
(३) ५२ वें श्‍लोक में मृतकश्राद्ध की मान्यता के आधार पर मांसभक्षण का संकेत है । 
यह मान्यता भी मनुविरुद्ध है [देखिए ३। ११६ से २८४ इलोको पर “अन्तविरोध' 
शीर्षक ] । ( इसी प्रकार किसी एक ही कमं द्वारा परजन्म की योनि का निश्‍चय करना 
(५५) भी मतुविरुद्ध है । मनु अनेक कमो के आधार पर उत्तम, मध्यम, अधम योनियों 
की प्राप्ति मानते हैं [१२। ३--९, ४०--५२, ७३--७४ | । इस प्रकार अनेक ग्रन्त- 
विरोधों के आधार पर ये इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


२. शलीगत भ्राधार--५३ वें इलोक में सौ वर्ष तक के भ्रश्‍वमेध यज्ञो के फल 
तथा मांस न खाने के फल की समानता का निश्चय करना, ५४वें में मुन्यन्नों से भी 
बढ़कर मांस छोड़ने के फल का निश्‍चय करना आदि बातें निराधार एवं भ्रयुवितयुक्‍त 
तथा ग्रतिशयोक्‍्तिपुर्ण शैली की हैं। इनका ऐसा निश्चय न तो किसी मानदण्ड से संभव 
है और न सम्बद्धता हे । 


(गृहस्थान्तग त देहशुद्धि-विदय ) 
[५॥ ५७ से ५। ११० तक] 
देहु द्धि प्रवक्ष्यामि द्रव्यशुद्धि तथव च। 
चतुर्णामपि वर्णानां यथावदनुपुर्वशः ॥ ५७॥ (१३) 
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(चतुण. म्‌+-श्रपि वर्णानाम्‌) भ्रव मैं चारों वर्णो की (अनुपूर्वशः) 
क्रमशः [पहले] (देहशुद्धिम्‌) शरीर श्रौर शरीरसम्बन्धी शुद्धि [१०५ 
११०] (च) श्रौर [फिर] (तथा-एव) उसी प्रकार चारों वर्णों के 
लिए (द्रव्यशुद्धिम्‌) पात्र, वस्त्र आदि पदार्थो की शुद्धि [१११-१४६ ] को 
(प्रवक्ष्यामि) कहूंगा--1। ५७ ॥ 36 


अनु शी ल्उन्ज : 'देहशुद्धिम' पाठ मौलिक--इस इलोक के प्रथम पाद 
में 'प्रेतशुद्धिम्‌' पाठ प्रचलित संस्करणों में प्रचलित है । इसके स्थान पर देहशुद्धिम्‌' पाठ 
होना चाहिये, ऐसा मनु की शैली और विषयविवेचन से संकेत मिलता है । प्रतीत होता 
है कि अन्य प्रकषेपों के समान कालान्तर में जब प्रेत-जन्म आदि में शुद्धिक्रिया एक कर्म- 
काण्ड का रूप ले गयी तब यह पाठभेद करके प्रेतादि विषयक इलोक मिला दिये गये । 
इस पाठ की अमौलिकता और 'देहशुद्धिम्‌' पाठ की मौलिकता निम्न प्रमाणों एव 
युक्तियों से सिद्ध होती है-- 


(क) मनु की यह शैली है कि वे जिस विषय का प्रारम्भ जिस विषयसंकेत से 
करते हुँ उसी संकेत से उसकी समाप्ति करते हैं [द्रष्टव्य ३। २८६ और ४। २५६॥ 
८। १ और ९।२५०॥ १०। १३१ और ११। २६६ आदि], लेकिन यहां उस शैली 
से विपरीत विषय का प्रारम्भ प्रेतशुद्धि से दर्शाया गया है [५। ५७] और समाप्ति 
'शारीरशुद्धि' से [५। ११०]। विषय समाप्ति सूचक इलोक के पदों से यह सिद्ध होता 
है कि यह 'शारीरशुद्धि' का विषय थान कि प्रेतशुद्धि का । ग्रतः इस इलोक में समा- 
नाथंक 'देहशुद्धि' शब्द ही मनुसम्मत सिद्ध होता है। 

(ख) मनु ने इस प्रसंग का वर्णन भी देह [५। १०५], गात्र [१ । १०६], शरीर 
[११०] आदि शब्दों से किया है, जो यह सिद्ध करता है कि यह वर्णन प्रेतविषयक नहीं 
अपितु देहशुद्धि-विषयक है । 

(ग) प्रचलित पाठ के श्रनुसार यदि प्रेतशुद्धि पाठ को सही मानकर यहाँ इसी 
विषय का प्रसंग मान लिया जाये तो यह आपत्ति ग्राती है कि प्रेतशुद्धि-विषय में दन्तो- 
त्पत्तिकालीन शुद्धि, सुतकशुद्धि, मन, आत्मा आदि की शुद्धि का वर्णन क्यों किया ? प्रेत 
के मन और श्रात्मा होते ही नहीं। इस प्रकार विषयसंकेतक इलोक में और वर्णन में 
तालमेल का न होना भी यह सिद्ध करता है कि प्रक्षेपों का समायोजन करने के लिये यह 
पाठभेद बाद में किया गया है । शेलीश्ण खला में जुड़ाहुआ पाठ 'देहशुद्धिम्‌? ही है, और 
मन तथा ग्रात्मा आदि शरीर से सम्बन्ध रखने वाले पदार्थ हैं। अतः इसी पाठ को मान्य 

पाठ के रूप में स्वीकार किया है। 


$6 | प्रचलित अर्थ प्रचलित संस्करणों में इस इलोक के प्रथम पाद में 'देह- 
शुद्धिम्‌' के स्थान पर प्रेतशुद्धिम्‌' पाठ ग्रहण करके निम्न अर्थ प्रचलित है . 

“चारों वणो के प्रेतशुद्धि (मरणाशौच से शुद्धि) तथा द्रव्यशुद्धि (तजसादि 
पदार्थो की शुद्धि) को क्रम से यथायोग्य कहूंगा ॥ ५७ ॥ | 
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अशुद्धि के समय-- 
दन्तजातेऽनुजाते च कृतचूडे च संस्थिते । 
शुद्धा बान्धवाः सर्वे सूतके च तथोच्यते ॥ ५८ ॥ 


(दन्तजाते) वालक के दांत निकलते समय (च) और (अनुजाते) दांत निकलने 
के बाद (च) तथा (कृतचुडे) मुण्डन संस्कार करने के पीछे, (संस्थिते) मृत्यु हो जाने पर 
(सर्वे बान्धवाः श्रशुद्धाः) सब कुटुम्बी अशुद्ध हो जाते हैं (तथा च) और उसी प्रकार 
(सुतके उच्यते) पुत्रोत्पत्ति में भी अशुद्धि मानी जाती है॥ ५८॥ 

दशाहं शावमाशौचं सपिण्डेषु विधीयते । 


भ्र्वाक्‌ सञ्चयनादस्थ्नां श्यहमेकाहमेव वा ॥ ५९ ॥ 


(सपिण्डेषु) एक उदर या कुटुम्ब के लोगों में (शावम्‌ --ग्राशौचम्‌) मृत्यु की 
शुद्धि (दश -|-ग्रहम्‌ श्रस्थ्नां संचयनात्‌ श्रर्वाक्‌ त्रि--ग्रहं वा एक+-श्रहम्‌ञ-एव विधी- 
यते) दश दिन तक, या श्रस्थि चुनने से पहले तीन दिन तक, अथवा एक ही दिन की 
बिहित की है ॥५९॥ 

अन्दुञ्यरेल्डन्ज्र : पिण्ड का अर्थ शरीर है। सपिण्ड का र्थ है--एक ही 
माता-पिता के शरीर से जन्म लेने वाले व्यक्ति अर्थात्‌ भाई-वहन'। 
सपिण्डता श्रौर समानोदक भाव-- 

सपिण्डता तु पुरुषे सप्तमे विनिवक्‍ंते । 
सम!नोदकभावस्तु जन्मनाम्नोरवेदने ॥ ६० ॥ 
(सपिण्डता तु) सगापन तो (सप्तमे पुरुषे विनिवत्तंते) सातवीं पीढ़ी में समाप्त 


हो जाता है (ठु) और (समानोदकभावः) घतिष्ठपन (जन्म-नाम्नोः ग्रवेदने) जन्म और 
नाम के ज्ञात न रहने पर छूट जाता है ॥ ६० ॥ 


ऽरन्डुड्रीन्डन्ज : 'समानोदकभावः' मुलाथे मे एक मुहावरा है जिसका 
अर्थ है--एक जल का दूसरे जल में मिलकर एक हो जाता । इसका श्रभिप्राय, “घनिष्ठ- 
पन के व्यवहार से है । घनिष्ठता रहते हुए ही जन्म और नाम आदि का ज्ञान रहता है, 
घनिष्ठता न रहने पर वह नहीं रहता । तब उतका समातोदकभाव==घनिष्ठपत छूट 
जाता है। 
यथेदं शादसाशोच॑ सप्ण्डिवु विधीयते । 
जननेऽप्येवमेव स्यान्तिपुण शुद्धिविच्छतास्‌ ॥ ६१ ॥ 
(यथा) जैसे (इद शावम्‌ -- प्राशौ व॑ सपिण्डेषु विधीयते) यह मृतक-बुद्धि सपिण्डो 
के लिए विहित की है (एवम्‌) इसी प्रकार (निपुणं शुद्धिम्‌ +-इच्छताम्‌) भली भात बुद्धि 
चाहने वालों के लिए (जनने --ग्रपि स्यात्‌) जन्म के समय भी होती है ॥ ६१ ॥ 
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सूतक और मृतक-सम्बन्धी विधान-- 


सवेषां शावमाशौचं मातापित्रोस्तु सृतकम्‌ । ` 
सूतकं मातुरेव स्यादुपस्पृदय पिता शुचिः ॥ ६२॥ 


(शावम्‌ --ग्राशीचं सर्वेषाम्‌) मृतक-शुद्धि सव कुटुम्ब वालों के लिए है (सुतक 
ठु मातापत्रोः) किन्तु सूतक = पुत्रजन्म के समय की शुद्धि तो केवल माता-पिता के लिए 
है, इनमें भी (सूतकम्‌) जन्म देने की अशुद्धि तो वस्तुतः (मातुः4-एव स्यात्‌). माता की 
ही होती है (पिता उपस्पृश्य शुचिः) पिता तो [ग्रशुद्धि के सम्पर्क में आने पर] जल से 
धोकर या स्नान करके ही शुद्ध हो जाता है ॥ ६२॥ 

निरस्य तु पुमाज्छुक्रमुपस्प्रुश्यंव शुद्धघति। ७ 
बैजिकादभिसम्बन्धादनुरुन्ध्यादघे यदम्‌ ॥ ६३ ॥ 


(पुमान्‌) पुरुष (शुक्र निरस्य) वीर्यपात करके (उपस्पृश्य्र-एव शुद्धयति) 
नहाने से ही शुद्ध हो जाता है (बेजिकात्‌ +-श्रभिसम्बन्धात्‌) परस्त्री में बेजिक सम्बन्ध 
अर्थात्‌ गर्भेस्थिति होने से (त्रि--अहम्‌ अघम्‌ भ्रनुरुन्ध्यात्‌) तीन दिन तक पाप की « 
शुद्धि करे ॥ ६३॥ र 


~ आव» 


समीपस्थ बान्धवों की शुद्धि की विधि तथा ग्रवधि-- 


अह्ला चेकेन राच्या च त्रिरात्रेरेव च त्रिभिः । 
शवस्पृशो विशुध्यन्ति त्र्यहाइुदकदायिनः ॥ ६४॥ 
(शवस्पृशः) मुदे को छूने वाले (एकेन ग्रह्ला च रात्र्या) एक दिन श्रौर रातभें | 
(त्रिरात्रैः एव च त्रिभिः) श्रौर तीन को तीन से गुणा करने पर अर्थात्‌ नौ, इस प्रकार 
दश दिन में (विशुद्धघन्ति) शुद्ध होते हैं (उदकदायिनः जि--अहात्‌) जलदान करने वाले 
तीन दिन में शुद्ध होते हैं ॥ ६४॥ 


गुरोः प्रेतस्य शिष्यस्तु पितृमेधं समाचरन्‌ । 
प्रेतहारेः समं तत्र दशरात्रेण शुद्धयति ॥ ६५७ ७३ 
(प्रेतस्य गुरो:) जब गुरु का प्राणान्त हो, तब मृतक शरीर जिसका नाम प्रेत है 
उसका (पितृमेधं समाचरन्‌ शिष्यः) दाह करने हारा शिष्य (प्रेतहारैः समम्‌) प्रेतहार 
अर्थात्‌ मृतक को उठाने वालों के साथ (तत्र दशरात्रेण शुद्धयति) दशवें दिन शुद्ध होता 
है॥ ६५॥ (स० प्र० ३०) 
अन्जुच्यीव्कन्अ : महषि दयानन्द ने यह इलोक प्रेत किसको कहते हैं, 
केवल उसका ग्रथ दशानि के उद्देश्य से प्रयुक्त किया है । प्रइनकर्त्ता की बात का उन्हीं की 
मान्यता से उत्तर दिया है । यहां शुद्धि प्रकरण नहीं है, श्रत: मर्हाध जी की वहां इस इलोक 
को प्रामाणिक मानने की भावना भी नहीं है । 
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रात्रिमिर्मासतुल्यामिर्गभं्रावे विशुद्धयति । 
रजस्युपरते साध्वी स्नानेन स्त्री रजस्वला ॥ ६६ ॥ 


(गर्भे्रावे) गर्भस्राव हो जाने पर (मासतुल्याभिः रात्रिभिः) जितने मासका गभ 
हो उतनी ही रात्रियों में स्त्री (विशुद्ध चति) शुद्ध होती है (साध्वी रजस्वला) पतिब्रता 
रजस्वला स्त्री (रजसि+-ऽपरते) रज बन्द हो जाने पर (स्नानेन) स्नान करन से शुद्ध हो 
जाती है ॥ ६६॥ 

नुणामकृतच्रुडानां विशुद्धिनेंशिकी स्मृता। 
निर्व॑त्तचुडकानां तु त्रिरात्राच्छुद्धिरिष्यते ॥ ६७ ॥ 

(ग्रकृतचूडानां नृणां विशुद्धिः) जिन बालकों का मुण्डन संस्कार नहीं हुआ है 
उनकी शुद्धि (नैशिकी स्मृता) एक रात में हो जाती है (तु) किन्तु (निर्वृ त्तचुडकानां 
शुद्धि) मुण्डन हो चुकने पर [मरने वालों की] शुद्धि (त्रिरात्रात्‌ इष्यते) तीन रात में 


- होती है ॥ ६७ ॥ 


ऊनद्विवषिकं प्रेतं निदध्यूर्बान्धवा बहिः । 
भ्रलंकृत्य शुचो भुमाइस्थिसंचयनाहते ।। ६८ ॥ 

(बान्बवा) कुटुम्बीजन (ऊनद्विवाषिकं प्रेतम्‌ भ्रलंकृत्य) दो वर्ष से कम आयु 
के बच्चे के शव को वस्त्रों में लपेटकर (बहिः) गांव के बाहर (शुचो) शुद्ध स्थान मे 
(भ्रस्थिसंचयनात्‌ ऋते) श्रस्थिसंचय की क्रिया के बिना (भूमौ निदध्यु:) भूमि में 
गाड़ दें ।। ६८॥ 

नास्य कार्योऽग्निसंस्कारो न च कार्योदकक्रिया । 
भ्ररण्ये काष्ठवत्त्यवत्वा क्षपेयुस्त्र्यह्मेव च ॥ ६६ ॥ 

(प्रस्य) इस बालक की (न अग्निसंस्कारः कार्यः) श्रग्निसंस्कार की क्रिया 
नहीं करनी चाहिए (च) और (न उदकक्रिया कार्या) न जलदान क्रिया करनी चाहिए 
(अरण्ये काष्ठवत्‌ त्यक्त्वा) जंगल में लकड़ी के समान छोड़कर अर्थात्‌ गाड़कर (त्रि 
अहम्‌-- एव क्षपेयु:) तीन दिन तक आशौच करें ॥ ॥ ६६ ॥ 

नात्रिवर्षस्य कतंव्या बान्धवेरुदकक्रिया । 
जातदन्तस्य वा कुयु नॉम्नि वापि कृते सति ।। ७० ॥ 

(वान्धवे:) कुटुम्बियो को (ग्रत्रिवर्षेस्य उदकक्रिया न कतंव्यो) तीन वर्ष से कम 
आयु वाले बालक की जलदान क्रिया नहीं करती चाहिए (जातदन्तस्य ) दांत निकल 
जाने पर (वा) और (नाम्ति कृते सति अपि) नामकरण संस्कार करने पर मृत्यु होने 
के वाद जलदान करे ।। ७० ।। 


सन्रह्मचारिण्येकाहमतीते क्षपणा स्मृतम्‌ । 
जन्मन्येकोदकानां तु त्रिरात्राच्छुद्धिरिष्यते ॥ ७१ ।। 
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(सब्रह्मचारिणि अतीते) सहपाठी ब्रह्मचारी के मरने पर (एक --ग्रहं क्षपणं 
स्मृतम्‌) एक दिन की शुद्धि कही है (एक --उदकानां जन्मनि तु) समानोदको [४।६० ] 
के यहाँ जन्म होने पर (त्रिरात्रात्‌ शुद्धिः इष्यते) तीन रात की शुद्धि कही गयी है ॥७१॥ 

स्त्रीणामसंस्कृतानां तु त्यह्वाच्छुद्धयन्ति बान्धवाः । 
यथोपतेनेव कल्पेन शुद्धचन्ति तु सनाभयः ।। ७२ ॥ 

(असंस्क्ृतानां स्त्रीणां तु) जिनका वाग्दान हो चुका है किन्तु विवाह संस्कार 
नहीं हुआ है, ऐसी स्त्रियों की मृत्यु होने पर (बान्धवाः ) पतिपक्ष के रिश्तेदार (त्रि-- 
ग्रहात्‌ शुद्धचन्ति) तीन दिन मैं शुद्ध होते हैं (तु) और (सनाभयः) स्त्री के वंश के 
लोग (यथोक्तेन एव कल्पेन शुद्धधन्ति) इसी पुर्वोक्त विधान के अनुसार ही शुद्ध होते 
हैं॥ ७२॥ 


अक्षारलवणाच्ञाः स्युनिमज्जेयुश्च ते त्र्यहमु । 
मांसाशनं च नाइनीयुः शयीरंइच पृथक क्षितौ ॥ ७३ ॥ 

(ति) वे बान्धव (त्र्यहम्‌) तीन दिन तक (भ्रक्षारलवण~-शरन्ताः स्युः) समुद्री- 
नमक से रहित भोजन करें (च) और (निमज्जेयुः) नदी, तालाब आदि में डुबकी लगा- 
कर स्नान करें (च) तथा (मांस--श्रशनं न अइनीयु:) मांस का भोजन न करें (च) 
और (क्षितौ पृथक्‌ शयीरन्‌) धरती पर अलग-अलग सोयें ॥ ७३॥ 

सन्निधावेष वे कल्पः शावाशौचस्य कीर्तितः । 
भ्रसन्निधावयं ज्ञेयो विधिः सम्बन्धिबान्धवंः ॥ ७४॥ 

(एषः) यह (शाव+-श्राशौचस्य कल्पः) मृतक-शुद्धि का विधान (सन्निधौ 
कीतितः) पास में रहने वालों के लिए कहा (श्रसम्निधौ) दूर होने पर (संबन्धिबान्धवैः) 
सम्बन्धियों और कुटुम्वियों को (श्रयं विधिः ज्ञेयः) मृतकशुद्धि की यह विधि करनी या 
समभनी चाहिए॥ ७४॥। 


विदेशस्थ बान्धवों की शुद्धि और ग्रवधि-- 
विगतं तु विदेशस्थं श्वृणयाद्यो ह्यनिर्दशम्‌ । 
यच्छेषं दशरात्रस्य तावदेवाशुचिर्भवेत्‌ ॥ ७५ ॥ 

(यः) जो बान्धव (विदेशस्थं विगतम्‌ भ्रनिदेशं शृणुयात्‌) परदेश में गये की 
मृत्यु का समाचार दश दिन से पहले सुन ले तो (दशरात्रस्य यत्‌ शेषं तावत्‌ --एव-:- 
अशुचिः भवेत्‌) वह दश दिन पुरा होने में जितने दिन शेष हों उतने ही दिन तक अग्युद्ध 
रहता है ॥ ७५॥ 

अतिक्रान्ते दशाहे च त्रिरात्रसद्युचिभवेत्‌ । 
संवत्सरे व्यतीते तु स्पृष्ट्ववापो विशुदृष्यति॥ ७६॥ 
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(च) और (दश+श्रहें अतिक्रान्ते) दश दिन के बीत जाने पर (त्रिरात्रम्‌ 
ग्रशुचिः भवेत्‌) तीन रात तक अशुद्ध रहता है (तु) श्रौर (संवत्सरे व्यतीते) एक वर्षे के 
बाद मृत्यु का समाचार सुनने पर (श्राप: स्पृष्ट्वा विशुद्धधति) केवल जल का स्पर्श 
करने से ही शुद्ध हो जाता है ॥ ७६॥ 

निर्दशं ज्ञातिसरणां श्रत्वा पुत्रस्य जन्म च। 
सवासा जलसाप्लुत्य शुद्धो भवति मानवः ॥ ७७॥ 

(मानवः) मनुष्य (ज्ञातिमरणं च पुत्रस्य जन्म निदेशं श्रुत्वा) सम्बन्धी की मृत्यु 
और पुत्र के जन्मका समाचार दश दिन वीत जाने पर सुनकर (सवासा जलमू+- 
्राप्लुत्य शुद्ध: भवति) वस्त्रसहित जल में स्नान करके शुद्ध हो जाता है॥ ७७ ॥ 

बाले देशान्तरस्थे च पृथक्‌ पिण्डे च संस्थिते। 
सवासा जलमाप्लुत्य सद्य एव शुद्धयति ॥ ७८॥ 

(गले देशान्तरस्थे) बालक; के परदेश में रहते हुए (च) और (पृथक्‌पिण्डे) 
सपिण्ड से भिन्न व्यक्ति के (संस्थिते) मर जाने पर (सवासा जलम्‌ --ग्राप्लुत्य) वस्त्रः 
सहित जल में स्नान करके (सद्य: एव विशुद्धयति) शीघ्र ही शुद्ध हो जाता है ।। ७८॥ 

अन्तर्दज्ञाहे स्यातां चेत्पुनर्मरणजन्मनी । 
तावत्स्यादशुचि विप्रो यावत्तत्स्यादनिदेशमु ॥ ७६ ॥ 

(अन्तः दशः+-अहे चेत्‌) दश दिन के अन्दर ही यदि (पुनः मरणजन्मनी 
स्याताम्‌) फिर मरण या जन्म हो जाये तो (विप्रः) द्विज (य!वत्‌ निर्दशं स्यात्‌) जब 
तक पहले वाली मृत्युशुद्धि या जन्मशुद्धि के दश दिन पुरे न हो जायें (तावत्‌ श्रशुचिः 
स्यात्‌) तब तक अशुद्ध रहता है ॥ ७६॥। 
अन्य ग्रशुद्धियों की विधि 

न्रिरात्रमाहुराशौचमाचार्ये संस्थिते सति। 
तस्य पुत्रे च पत्न्यां च दिवारात्रमिति स्थितिः ॥ ५० ॥ 

(आचार्ये संस्थिते सति) आचागं की मुत्यु हो जाने पर (त्रिरात्रम्‌ आशौचम्‌ 
आहुः) तीन दिन का आशौच कहा है (च) और (तस्य पुत्रे च पत्न्याम्‌) उस आचार्य 
के पुत्र तथा पत्ती की मृत्यु पर (दिवारात्रमु+-इति स्थितिः) एक दिन-रात का ग्राशौच 
होता है, ऐसी मान्यता है ॥ ८०॥ 

श्रोत्रिये तूपसंपन्ते त्रिरात्रमशुिभेवंत । 
सातुले पक्षिणीं रात्रि शिष्यत्विग्बान्धवेषु च ॥ ८१ ॥ 

(तु) और (श्रोत्रिये उपसंपन्ने) वेदपाठी के मरने पर (त्रिरात्रम्‌ अशुचिः 

भवेत्‌) तीन दिन तक आशौच होता है (च) और (मातुले शिष्य-ऋत्विक्‌-बान्धवेषु 
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नामा, शिष्य, ऋत्विज्‌ भौर रिसतेदारों के मरने पर (पक्षिणीं रात्रिम्‌) दो रात और 
उनके बीच एक दिन का ग्राशौच होता है॥ ८१॥ 


प्रेते राजनि सञ्योतियंस्य स्याद्विषये स्थितः । 
अभोत्रिये त्वहः कृत्स्नमनूचाने तथा गुरौ ॥ ८२॥ 
मनुष्य (यस्य विषये स्थितः) जिसके राज्य में रहता हो ऐसे (राजनि प्रेते) 

राजा के मर जाने पर (सज्योतिः) यदि दिन में मरा हो तो सूर्यास्त तक श्रौर यदि रात 
में मरा हो तो सबेरै तारे छिपने तक आशौच रहता है (तु) और (अश्रोत्रिये ) अ्रवेद- 
पाठी (कृत्स्नम्‌ ¬-श्रनुचाने) सम्पूर्णं वेद-वेदांग जानने वाले (तथा गुरौ) तथा गुरु के 
मरने पर (ग्रहः) एक दिन का ग्राशौच रखे ॥ ८२॥ 

शुद्ध हिप्रो दशाहेन द्वादश्ञाहेन भूमिपः। 

वेश्यः पञ्चदशाहेन शुद्रो मासेन शुद्धघति॥ ८३॥ 


मृतक अशुद्धि में (विप्रः दश 1-अहेन शुद्धये त्‌) ब्राह्मण दश दिन में शुद्ध होता है 
(भुमिप: द्वादश --ग्रहेन) क्षत्रिय बारह दिन में (वैश्य: पञ्चदश -|-अहेन ) बेश्य पन्द्रह 
दिन में (शूद्र: मासेन शुद्धयति) शूद्र एक मास में शुद्ध होता है ॥ ८३॥ 
न वर्धयेदघाहानि प्रत्यूहेन्नाग्निषु क्रियाः । 
न च तत्कर्म कुर्वारः सनाभ्योष्प्पशुचि वेत्‌ ८४॥ 

(भ्रघ--भ्रहनि न वर्धयेत्‌) श्रशुद्धि के दिनों को इससे [५। ८३ ] अधिक न 
बढ़ाये (अग्निपु क्रिया: न प्रतिञ-ऊहेत्‌) यज्ञ करना न छोड़े (तत्‌ कमं कुर्वाणः) इस 
यज्ञ कर्मे को करने पर (सन।म्यः ]-ग्रपि-]-ग्रशुचि: न भवेत्‌ ) सपिण्ड व्यक्ति भी अशुद्ध 
नहीं होता ॥ ८४ ॥ 

दिवाकीतिमुदक्यां च पतितं सुतिकां तथा। 
शवं तत्स्पृष्टिनं चेव स्पृष्ट्वा स्नानेन शुदृध्यति॥ ८५॥ 

( दिवाकीतिम्‌ उदक्याँ पतितं सूतिकां शवं च तत्‌ स्पृष्टिनं स्पृष्टवा) चाण्डाल, 
रजस्वला, पतित, प्रसुता, शव ग्रौर उस दाव को छुने वाले इन सबको छुकर (स्नानेन 
एव शुद्धघति) स्नान करने से ही शुद्ध होता है ॥ ८५ ॥ 

भ्राचम्य प्रयतो नित्यं जपेदशुचिदशंने। 
सौरास्मंत्रान्यथोत्साहं पावमानीइच शक्तितः ॥ ८६॥। 

(अशुचिः दशंने) यदि अपवित्र व्यक्तियों के दर्शन हो जायें तो (नित्यम्‌) संदा 
(अरोचम्य) आचमन करके (प्रयतः) सावधान होकर (यथोत्साहम्‌) उत्साहपूर्वक 
(सौरान्‌ मन्त्रात्‌) सूरयसम्बन्मी मन्त्रों को [“उदुत्यं जातवेदसं देव॑” (यजु० ३३। ३१) 
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मन्त्र] (च) और (पावमानीः ) पवित्र करने वाली ऋचाओं को [ “पुनन्तु मा देवजनाः” 
ग्रादि ऋ० ६ | ६७। २७-३२] (शक्तितः जपेत्‌) यथाशक्ति जपे ॥ ८६॥ 

नारं स्पृष्ट्वास्थि सस्नेहं स्नात्वा विप्रो विञ्युद्ध्यति । 

आचस्प्रेव तु निःस्नेहं गासालभ्यार्कसीक्ष्य वा ॥ ८७॥ 

(बिप्रः) द्विज (नारं सस्नेहं भ्रस्थि स्पृष्ट्वा) मनुष्य की गीली हड्डी को 
छुकर (स्तात्वा विशुद्धयति ) स्तान करने से शुद्ध होता है (ठु) और (निःस्नेहम्‌) सूखी 
हड्डी को छूकर (प्राचम्य) ग्राचयत करते से ही (वा) अथवा (गामू--आलभ्य) 
गौ को स्पशं करने से (रेम्‌+) या सूर्य के दर्शन करते से ही शुद्ध हो जाता 
है ॥ ८७॥ 

आदिष्टी नोदकं कुर्यादाब्रतस्य समायनातु । 
समाप्ते तुदक कृत्वा त्रिरात्रेणैव शुद्धयति ॥ ८८ ॥ 

(ग्रादिष्टी) ब्रह्मवारी (ग्रात्रास्य सनापतात्‌) ब्रह्मचर्य ब्रत के पूर्ण न होने 
तक (उदकं न कुर्यात्‌) जलदान क्रिया न करे (समाप्ते तु) ब्रत समाप्त हो जाने पर 
(उदकं कृःवा) जलदान देकर (त्रिरात्रेण न-एव शुद्धया) तीन दिन-रात में शुद्ध हो 
जाता है॥ ८८ ॥ 

वृथासङ्करजातानां प्रवज्यासु च तिष्ठताम्‌ । 
आत्मनस्त्यागिनां चेव निवर्तेतोदकक्रिया ॥ ८६ ॥ 

(वृथा +-संक्ररजातानां च प्रत्रज्यासु तिष्ठताम्‌) जो वृथा उत्पन्न हुए हँ अरर्थातु 
जो धर्म-कर्म से हीन हैं और जो वर्णसंकर हैं उनको तथा परिब्राजकों की (च) और 
(आत्मतः त्यागिनाम्‌ एव) आत्महत्या करने वालों की (उदकक्रिया निवर्तेत) जलदान 
क्रिया न करे॥ ८६ ॥ 

वाखण्डमाश्रितानां च चरन्तीनां च कामतः । 
गर्भेभत्‌ दुहां चेव सुरापीनां च योषिताम्‌ ६०॥ 

(च) और (पाखण्डम्‌ +-श्राश्रितानाम्‌) जो स्त्रियां पाखण्ड रचती हैं (च) रौर 
(कामतः चरन्तीनाम्‌) इच्छानुसार विचरण करने वाली श्रर्थात्‌ व्यभिचारिणी (गर्भ- 
भतू द्रुहाम्‌) गर्भपात और पति से द्रोह करने वाली (च) तथा (सुरापीनां योषिताम्‌) 
शराव पीने वाली--इन स्त्रियों की जलदान क्रिया नहीं करनी चाहिए ॥ ६०॥ 

आचारय स्वघुपाध्यायं पितरं मातरं गुरुम्‌। 
निहत्य तु ब्रती प्रेतान्न ब्रतेन वियुज्यते ॥ 8१ ॥ 

(बरती) ब्रह्मचारी (स्वम्‌ आचार्यम्‌ उपाध्याय पितरं मातर्‌ गुरु प्रतान्‌ 3 
निहू त्य) ग्रपने आचार्य, उपाध्याय, पिता, गुरु, इनके शवों को उठाकर (ब्रतेन त 
वियुज्यते) ब्रत से हीन नहीं होता ॥ ६१ ॥ a 
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दक्षिणेन मृतं शुक्र पुरद्वारेण निर्हरेत्‌ । 
पड्चिमोत्तरपुर्वेस्तु यथायोगं द्विजन्मनः ॥ ९२॥ 

(मृं शूद्र प दक्षिणेन पुरद्वारेण) मृत शूद्र को नगर के दक्षिण द्वार से तथा 
( द्विजन्मनः ) द्विजों के शवों को ( यथायोगम्‌) कमशः (पश्चिम-उत्तर-पुर्वे: तु) पश्चिम 
द्वार से वेश्य को, उत्तर द्वार से क्षत्रिय को और पुव द्वार से ब्राह्मण को (निर्हरेत्‌) श्मशान 
में ले जाये ॥ ९२॥ | 

न राज्ञामघदोषोऽस्ति ब्रतिनां न च सत्रिणाम्‌ । 
ऐन्दं स्थानमुपासीना ब्रह्मभूता हि तेसदा॥ ६३ ॥ 

(राज्ञा ब्रतिनां च सत्रिणाम्‌) राजाओं को, ्रह्मचारियों को, यज्ञ कराने वालों 
को (अ्रघदोषः न ग्रस्त) मृतक-अशुद्धि नहीं लगती (हि) क्योंकि (ति) ये (न्द्र 
हु सदा ब्रह्मभुता:) इन्द्र के स्थान पर बैठे हुए सदा ब्रह्मरूप होते 

॥ ६३ ॥ 
राज्ञो माहास्मिके स्थाने सद्यःझौचं विधीयते । 
प्रजातां परिरक्षार्थमासनं चात्र कारणाम्‌ ॥ ९४॥ 

(माहात्मिके स्थाने) महान्‌ या महत्त्वपुर पद पर बेठने के कारण (राज्ञः) 
राजा की (सद्य: शौचं विधीयते) तत्काल ही शुद्धि हो जाती है (प्रजानां परिरक्षाथंम्‌ -- 
आसनम्‌ अत्र कारणमु) प्रजाश्रों की रक्षा के लिए राजा का राजपद पर बैठना ही इस 
शीघ्र शुद्धि का कारण है ॥ ६४॥ 

डिम्भाहवहतानां च विद्युता पाथिवेन च। 
गोब्राह्मणस्य चेवार्थं यस्य चेच्छति पाथिवः ॥ ६ ५॥ 

(च) और (डिम्भ-- आहवहतानाम्‌) विद्रोह या दंगे में और युद्ध में मारे गयों 
की (विद्युता च पाथिवेन) बिजली श्रौर राजा द्वारा दण्ड दिये जाने पर मरे हुग्नों की 
(च) और (गो-ब्राह्मणस्य अर्थे एव) गौ और ब्राह्मण के लिए मरे हुओं को (च) तथा 
(यस्य पाथिवः इच्छति) जिसकी शुद्धि राजा चाहता है, उसकी भी तत्काल शुद्धि हो 
जाती है॥ ६५॥ 

सोमारन्यर्कानिलेग्द्राणां वित्ताप्पत्योयंसस्य च । 
ग्रष्टानां लोकपालानां वपुर्धारयते नुपः ॥ &६ ॥ 

(सोम-अग्ति-पक-अनिल-इन्द्राणां वित्त-|-अ्रप्पत्यो: च यमस्य) सोम =चन्द्रमा, 
अग्नि, सूय, वायु, इन्द्र, कुवेर, वरुण और यम (अष्टानां लोकपालानां वपुः नृपः घारयते) 
इन ग्राठ लोकपालों के शारीरिक गुणों को राजा धारण करता है ॥ &६ ॥ 

लोकेशाधिष्ठितो राजा नास्याशोचं विधीयते । 


. शोचाशोचं हि सर्त्यानां लोकेशप्रमवाप्ययलू WEE 
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(राजा लोकेश ग्रधिष्ठितः) राजा लोकपालों के अर हे र यी 

(अस्य --ग्रशौचं न विधीयते) इसलिए इसको अशौच नहीं लगता (हि) क्योंकि (मर्त्यानां 


गं ह्‌ गौर अशौच क्रमशः 
बैच लोकेश-प्रभव--अप्ययम्‌) मनुष्यों का यह शौच श्र 122 
रले उत्पन्न होता है और नप्ट होता है, इस प्रकार उनके अंशों से युक्त होने के 


[को अशुद्धि लग ही नहीं पाती ॥ ६७ ॥ 
उद्यतेराहवे शस्त्रैः क्षत्रधर्महतस्थ च। 
सद्यः संतिष्ठते यज्ञस्तथाशौचमिति स्थितिः ॥ €८ ॥ 
(इवे) युद्ध में (उद्यत: शस्त्रे) लड़ते के लिए हम गये हथियारों प (च) 
और (क्षत्रधर्महतस्य) क्षत्रिय धर्म का पालन करते हुए मरे सैनिक को व 
संतिष्ठते) तत्काल यज्ञवाला श्रेष्ठ फल मिलता है (तथा--अशौचम्‌ --इति :) 
तथा उपे ग्रशौच नहीं लगता, ऐसा निश्‍चय है॥ ९८ ॥ 
विप्र: शुदध्यत्यपः स्पृष्ट्वा क्षत्रियो वाहनायुधम्‌ । 
वेश्यः प्रतोदं रश्मीन्वा र्याष्ट शुद्रः कृतक्रियः॥ ६६ ॥ 
(कृतक्रियः विप्र. अप: स्पृष्ट्वा शुद्धधति) श्रशौच का क्रियाकर्म करके ब्राह्मण 
जल के स्पश् से शुद्ध होता है (क्षत्रियः वाहन--भायुधम्‌) क्षत्रिय सवारी और शस्त्र 
को (वैश्य: प्रतोदं वा रश्मीत्‌) वेश्य चाबुक या लगाम को (शूद्र: यष्टिम्‌) शूद्र लकड़ी 
को स्पर्श करके शुद्ध होता है ॥ ९६॥ 


कारण राज 


असपिण्डो की प्रेतशु द्धि-- 
एतद्वोषभिहित शोचं सपिण्डेषु द्विजोत्तमाः । 
ग्रसपिण्डेषु सवषु प्रेतशुद्धि निबोधत ॥ १०० ॥ 

(द्विजोत्तमाः) हे श्रेष्ठ द्विजो ! (एतत्‌ सपिण्डेषु शौचम्‌ अ्रभिहितम्‌) यह 
सपिण्डों की मृतक्रशुद्धि कही (सवषु श्रसपिण्डेषु प्रेतशुद्धि निबोधत) श्रब सब अ्सपिण्डों 
को मृतकसम्बन्धी शुद्धि को सुनो--11 १००॥ - 

श्रसपिण्डं द्विजं प्रेतं विप्रो निह त्य बन्धुवत्‌ । 
विशुद्ध्यति त्रिरात्रेण मातुराप्तांश्च बान्धवान्‌ ॥ १०१ ॥ 

(विप्रः) ब्राह्मण (अ्रसपिण्डं प्रतं द्विजं बन्धु३त्‌ निहृत्य) ग्रसपिण्ड मृत ब्राह्मण 
को बन्धु के समान उठाकर (च) और (मातुः+-श्ाप्तान्‌ बान्धवान्‌) माता के सगे 
बांधवों को उठाकर (त्रिरात्रेण विशुद्धचति) तीन रात में शुद्ध होता है ॥ १०१॥ 

यद्यन्नमत्ति तेषां तु दशाहेनेव शुदृध्यति । 
अनदन्नन्नमह्ल व न चेत्तस्मिन्गृहे वसेत्‌ ॥ १०२ ॥ 
(यदि तेषाम्‌ अन्नम्‌ +-अत्ति) यदि प्रेत को ले जाने वाला उन मृतक के परिवार 
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वालों का अन्न खाता है तो (दश ¬-भ्रहेन +-एव शुद्धयति) दश दिन में ही शुद्ध होता है 
(अ्नदन्‌+- भ्रन्तमु) यदि उनके भ्रस्त को न खाता हो (न चेत्‌ तस्मिन्‌ ग्रहे वसेत्‌) श्रौर 
न उनके घर में रहता हो तो (श्रह्लान-एव) एक दिन में ही शुद्ध होता है॥ १०२॥ 


श्रनुगम्येच्छया प्रेतं ज्ञातिमज्ञातिमेव च। 
स्तात्वा सचलः स्पृष्ट्वाऽग्नि घृतं प्राइय विशुद्धघति ॥ १०३ ॥ 


(ज्ञाति च अज्ञातिम्‌ एव प्रेतम्‌ इच्छया अनुगम्य) मनुष्य अपने वंश के श्रौर 
विना वंश वाले प्रेत के पीछे इच्छापूर्वेक जाकर (सचैलः स्नात्वा) कपड़ों सहित नहाकर 
श्र्थात्‌ उस समय धारण किये हुए उन वस्त्रों को भी धोकर और स्वयं नहाकर (अग्नि 
स्पृष्ट्वा) अ्रग्नि का स्पर्श करके (घृतं प्राय) घी चाटकर (विशुद्धयति) शुद्ध हो 
जाता है॥ १०३॥ व > दु 


न उिप्रं स्वेषु तिष्ठत्सु मृतं शुद्रेण नाययेत्‌ । 
श्रस्वर्या ह्याहुतिः सा स्याच्छूद्र संस्प्षदूषिता ॥ १०४॥ 

(स्वेषु तिष्ठत्सु मृत विप्रं शूद्रेण न नाययेत्‌) अपने वर्ण या वंश वालों के होते 
मृत ब्राह्मण को शूद्रों स उठवाकरन ले जाये (हि) क्योंकि (शूद्रसंस्प्षंदूषिता सा 
आहुति: भ्रस्वर्ग्या स्यात्‌) शुद्ध के स्पर्श से दुषित हुई वह शरीर की आहुति स्वगं में 
पहुँचाने वाली नहीं होती ॥ १०४॥ 


उन्रु य्पीत्डन्ज : ५८ से १०४ तक के इलोक निम्न ग्राधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं-- 


१. विष्यविरोध-प्रस्तुत विषय के प्रारम्भ का संकेत देने वाला इलोक ५७ 
वाँ है और समाप्ति का संकेत देने वाला इलोक ११० वां है । इन इलोकों में दिये गये 
“देहशुद्धिम्‌'** `` `प्रव््यामि” ' एष शौचस्य वः प्रोक्तः शारीरस्य विनिर्णयः” संकेतों 
के अनुसार यह स्पष्ट होता है कि यह “शरीर प्रौर शरीर से सम्बन्धित मन, बुद्धि, 
आत्मा आदि की शुद्धि” को कहने का विषय है [इसकी पुष्टि के लिए ५। ५७ की 
समीक्षा भी पढ़िये] । 


इस आधार पर इस विषय में वही इलोक मौलिक माने जा सकते हैं जो इस 
विषयसंकेत से सम्बद्ध हों। अपने संकेत के अनुसार ही मनु ने १०५-१०६ इलोको में 
पहले भूमिका रूप में शुद्धिकारक पदार्थों की गणना की है, फिर १०९ में अशुद्ध शरीर 


की “श्रदिभः गात्राणि शुद्धचन्ति” कहकर शुद्धि होना कहा है। क्रोध, लालच, अ्रधर्मा- | 


चरण आदि से मनुष्य के मन, बुद्धि, आत्मा आदि भी अशृद्ध हो जाते हैं, संकेतानुरूप 
शरीरसम्बन्धी इन अवयर्वो की शुद्धि भी कह दी है। इस प्रकार १०५ से ११० इलोक 
विषयानुरूप हैँ। इस वीच में ५८ से १०४ तक जितने श्लोक हैं, इनमें शरीर की शुद्धि 
का वर्णन न होकर अशौच मनाने की अवधि, सपिण्ड एवं झसपिण्डों के भ्रशौच की 
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विधि, सूतक-भ्रशुदि, परदेश में रहने वालों की अशुद्धि आदिका वर्णन है, जो विषय- 


विरुद्ध है । 
र. अन्तरविरोध : प्रेतशुद्धि का श्राडस्बर सनुविरुद्ध - उपयु क्त विषयसंकेत 
देने वाले इलोकों के आधार पर मनु की एक मान्यता भी बन जाती है कि वे 'प्रशुद्धि 
द्ध होना? ही मानते हैं और उसकी शुद्धि का उपाय है-- 


के सम्पर्क से शरीरादि की ग्रशुरि ५ १ 
“अदिः गात्राणि शुद्धघन्ति / [१०६] श्रर्थात्‌ 'शरीर की शुद्धि जलों से होती है 


आदि । ५८ से १०४ इलोकों में जो भी कुछ वणित है वह मनु की इस मान्यता से विरुद्ध 
है भौर न इससे तालमेल खाती है-- (१) ५८ से ६० इलोक, जिनमें सपिण्ड-असपिण्ड 
के भेद से प्रेतशुद्धि और अशुद्धि मानने की १-१० दिन तक की चार अवधि दर्शाकर 
उसको एक 'धामिककृत्य' के रूप में वर्णित किया है, वे मनु की उक्त मान्यता के विरुद्ध 
हैं। क्योंकि मनु केवल शरीर की अशुद्धि मानते हैं और वह सपिण्ड आर ग्रसपिण्ड सबको 
समान रूप से होती है तथा उसकी अनेक दिनों की श्रवधि नहीं होती! शरीर ग्रशुद्ध 

[तो जल में धोते से वह शुद्ध हो गया। इस प्रकार इन इलोकों की व्यवस्था मनुः 
सम्मत ही सिद्ध नहीं होती, भ्रतः ये इलोक प्रक्षिप्त हैं। शेष शलोक इन पर श्र [वारित हैं, 
अतः आधारभूत इलोकों के प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाने पर वे स्वतः प्रक्षिप्त कहलायेंगे। 
(२) ७४ से ८४ इलोकों में परदेश में रहने बालों की शुद्धि कहना भी मनुविरुद्ध है। 
जब किसी अशुद्धि का सम्पकं ही नहीं हुआ तो फिर उनके शरीर की अशुद्धि ही कहां 
हुई? (३) ८५-८७, १०३ इलोकों में शूद्रको अस्पृश्य अर्थात्‌ अपवित्र माना है । मनु 
ऐसा नहीं मानते । वे शूद्र को 'शूचिः' अर्थात्‌ 'पवित्र' मानते हैं [&। ३३५] | प्रत: इन 
इलोक्रो की मान्यता मनुविरुद्ध है। 


३. ज्ञैलीगत प्राधार--५८ से १०४ श्लोकों की मान्यता है--सपिण्ड, 
ग्रसपिण्ड के भेद से चार ग्रवधियों के [५८-६०] अनुसार श्रशुद्धि मनाना'। यह 
अयुक्तियुक्त वर्णन है, क्योंकि मृतक के सम्पर्क से यदि शरीर की अशुद्धि मानी गयी है 
तो वह सपिण्ड-श्रसपिण्डों की समान होगी शर उसकी शुद्धि जल से हो जायेगी । इसके 
लिएन तो अ्रवधि की कोई सार्थकता है ग्रौर न सपिण्ड-ग्रसपिण्ड का भेद ही बनता है । 
यदि मानसिक अशृद्धि ग्रर्थात्‌ मन का शोक मनाने की बात है तो मन के शोक के लिए 
कोई भ्रवधि निश्चित नहीं हो सकती ग्रौर न ही इस अवधि में सबकी वह दूर हो सकती 
है । ग्रतः यह व्यवस्था ही श्रयुक्तियुक्त है । मनु की व्यवस्थाए' युकिति-युक्त होती हैं। 
इस विरोध के आधार पर भी ये श्‍लोक मनुसम्मत नहीं माने जा सकते। 


४. प्रसंगविरोध-प्रसङ्गविरोध के आधार पर यदि इन इलोकों को परखें 
तो ये सभी प्रसङ्गविरुद्ध सिद्ध होते हैं। ५७वें और ११० वे इलोक में 'शरीर और 
शरीरःसम्बन्धी श्रवयवों की अशुद्धि की शुद्धि कथन करने का संकेत है। उनके अनुसार 
इस प्रसंग का क्रम इस प्रकार बनता है-- > 
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(क) शरीर एवं शरीर-सम्बन्धी भ्रवयवों को श्रशुद्धि की शुद्धि कहने के वियष 
का संकेत [५७] 


(ख) फिर १०५ में भुमिका रूप में शुद्धिकारक पदार्थो का परिगणन-- 


(ग) फिर शरीर एवं शरीर-सम्बन्धी शुद्धियों का वर्णन [१०६-१०९], जो 
कि सर्व-सामान्य विधि के रूप में भावगाम्भीयं से युक्त संक्षिप्त वर्णन है । इसमें श रीर- 
सम्बन्धी आत्मा, मन, बुद्धि, चरित्र की शुद्धि का उल्लेख है । 


इस प्रकार मनु की मान्यता एवं विषय-संकेत [५७ तथा ११०] के अनुसार 
यह एक संगत क्रम वनता है। ५८ से १०४ इलोकों ने उस क्रम को ही भंग कर दिया है 
और शरीरादि की शुद्धि से भिन्न ग्रशुद्धि को 'धार्मिकक्ृत्य” के रूप में मनानें की एक 
पृथक्‌ पूर्वापर प्रसंग से भिन्त ही व्यवस्था विहित की है। शुद्धि की बात कहने के लिए 
पहले शुद्धिकारक पदार्थों का उल्लेख ही प्रासंगिक बनता है । इस आधार पर ५७ के बाद 
१०५ वां इलोक प्रसंग की इष्टि से सम्बद्ध सिद्ध होता है। शेष बीच के सभी इलोक 
प्रसंग-विरुद्ध या प्रसंगभञ्जक होने के कारण प्रक्षिप्त हैं । 


देह शुद्धिकारक पदार्थो की गणना-- 
ज्ञानं तपोऽग्निराहारो मृन्मनो वायु पाञ्चनम्‌ । 
वायुः कर्माकंकालो च शुद्धेः कतृ णि देहिनाम्‌ ॥ १०५॥ (१४) 
(ज्ञानं तपः अअग्निः)-आहारः मृइमनः वारिञ-उपाञ्जनं वायु: कर्म 
अकंकालौ) ज्ञान, तप, अग्नि, ्राहार, मिट्टी, मन=विचार, जल, लेप करना, 
वायु, कर्म, सूर्य और काल (देहिनां शुद्धेः कत्‌ णि) ये प्राणियों की शुद्धि 
करने वाले पदार्थ हैं ॥ १०५॥ 


सर्वोत्तम शुद्धि अर्थशुचिता-- 


सवंषामेव शोचानामर्थशौचं परं स्मृतम्‌। 
योऽथ शुचिहि स शुचिनं मृद्वारिशुचिः शुचिः॥ १०६ ॥ (१५) 
(अर्थशौचं सर्वेषाम्‌+एव शौचानां पर स्मृतम्‌) जो धमं ही से 
पदार्थों का संचय करना है वही सब पवित्रताश्रों में उत्तम पवित्रता अर्थात्‌ 
(यः¬श्र्थे शुचिः सः शुचिः) जो श्रन्याय से किसी पदार्थं का ग्रहण नहीं करता 
वही पवित्र है, किन्तु (मृद्‌-वारि-शुचिः न शुचिः) जल, मृत्तिका आदि से 
जो पवित्रता होती है वह धर्म के सइश उत्तम नहीं होती ॥ १०६ ॥ 
| (सं० वि० १५२) 
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धर्माचरण से विविध चरित्र दोषों की शुद्धि-- 
क्षान्त्या शद्धचन्ति विद्वांसो दानेनाकार्यकारिण:। 
प्रच्छन्तपापा जप्येन तपसा वेदवित्तमाः॥ १०७॥ (१६) 

(विद्वांस: क्षान्त्या) विद्वान्‌ लोग क्षमा से (श्रकार्यकारिणाः दानेन) 
दुष्टकर्मकारी सत्संग और विद्यादि शुभगुणों के दान से (प्रच्छन्न पापा जप्येन) 
गुप्त पाप करने हारे विचारसे त्यागकर (तपसा वेदवित्तमाः) और ब्रह्मचर्य 
तथा सत्यभाषणादि मे वेदवित्‌ उत्तम विद्वान्‌ (शुध्यन्ति) शुद्ध होते हें 

॥ १०७॥ (सं० वि० ११२) 
अन्लुञ्यन्डन्ञ : दान से शुद्धि मनु ने ४1 २३३ में कहा है--''सबं- 
बामेव दानानां ब्रह्मदानं विशिष्यते ।” वेदादि से श्रेष्ठता को प्राप्ति होती है। इन 
मान्यताओं की पुष्टि के लिये द्रष्टव्य है ११। २२६ और ११ । २२७ इलोक। शुद्ध 
होते से यहां श्रभिप्राय पापभावना से रहित होने से है, पापफल के क्षीण होने से नहीं । 
द्रष्टव्य ११। २२७ पर एतद्विषयक श्रनुशीलन । 
मृत्तोयेः शुद्धयते शोध्यं नदी वेगेन शुद्ध्यति । 
रजसा स्त्री मनोदुष्टा संग्यातेन द्विजोत्तमः ॥ १०८॥। 

(शोध्यं मृत्‌ +-तोयेः शुष्यते) मल आदि से दूषित वस्तु मिट्टी और जल से शुद्ध 
होती है (नदी वेगेन शुद्धयति) नदी बहती धारा से शुद्ध होती है (मनोदुष्टा स्त्री 
रजसा) मन से दूषित स्त्री रजस्वला होकर (द्विजोत्तमः संन्यासेन) ब्राह्मण संन्यास 
धारण करने से शुद्ध होता है॥ १०5 ॥ 

अआन्नुशील्ठन्द्र : १०८ वां इलोक विविध श्राधारों के अनुसार प्रक्षिप्त है- 

१. शेली एवं दिषय-विरोध--१०८ वां इलोक प्रक्षिप्त है- [विस्तृत जानकारी 
के लिए ५८ से १०४ इलोकों की समीक्षा देखिए] मन से दूषित स्त्री रजस्वला होकर 
कसे शुद्ध होगी, इसमें कोई कार्यकारण सम्बन्ध नहीं है। यह श्रयुक्तियुक्त शैली है । 
शरीर, मन, आत्मा, बुद्धि की शुद्धि 


अ्दूर्गात्रारिण शुद्ध्यन्ति मनः सत्येन शुद्धघति । 
विद्यातपोभ्यां सूतात्मा बुद्धज्ञानेन गुद्धचति ॥ १०९॥ (१७) 
(श्रद्धः गात्रारि शुद्ध्यन्ति) जल से शरीर के वाहर के ग्रवयव 
(सत्ये मनः) सत्याचरण से मन (विद्यातपोभ्यां भूतात्मा) विद्या और तप 
अर्थात्‌ सब प्रकार के कष्ट भी सहके धर्म ही के अनुष्ठान करने से जीवात्मा 
(ज्ञानेन बुद्धि: गृद्धचति) ज्ञान अर्थात्‌ परथिवी से लेके परमेदवर पर्यन्त पदार्थो 
के विवेक से बुद्धि छह निश्चय पवित्र होती है ॥ १०९॥ (स० प्र० २९) 
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“क्रिन्तु जल से ऊपर के अङ्ग पवित्र होते हैं आत्मा और मन नहीं, 
मन तो सत्य मानने, सत्य बोलने और सत्य करने से शुद्ध और जीवात्मा 
विद्या, योगाभ्यास और धर्माचरण ही से पवित्र तथा बुद्धि-ज्ञान से ही शुद्ध 
होती है, जल मृत्तिकादि से नहीं (सं० वि० १५२) 

एष शौचस्य वः प्रोक्तः शारीरस्य विनिणंयः। 
नानाविधानां द्रव्याणां शुद्धेः शुत निर्णयम्‌ ॥ ११०॥ (१८) 

(एषः) यह (शारीरस्य शौचस्य विनिर्णयः) शरीर सम्बन्धी ग्रर्थात्‌ 
शरीर, मन, श्रात्मा की शुद्धि का निर्णय (वः प्रोक्तः) तुमसे कहा, श्रब 
(नानाविधाां द्रव्याणां शुद्धेः निर्णय श्णुत) विभिन्न प्रकार के पदार्थो की 
शुद्धि का निर्णय सुनो--॥ ११० ॥ 


(द्रव्य-शुद्धि विष्य) 
[५॥ १११ से ५। १४६ तक] 
पात्रों की शुद्धि का प्रकार 


तेजसानां मणीनां च सवंस्याइममयस्य च। 
भस्मनाडद्िम दा चेव शुद्धिरक्ता मनीषिभिः ॥१११॥ (१९) 


(तेजसाम्‌) तेजस पदार्थ श्र्थात्‌ चमक्रोले सोना ग्रादि की (च) ग्रौर 
(मणीनाम्‌) मणियों के पात्रों की (च) और (सवंस्य--ग्रश्ममयस्य) सब 
प्रकार के पत्थरों के पात्रों की (शुद्धिः) शुद्धि (मनीषिभिः) विद्वानों ने 
(भस्मना--प्रद्धिः च मृदा एव उक्ता) भस्म=राख, जल और मिट्टी से कही 
है॥ १११॥ [ 

निलेपं काञ्चतं भाण्डमद्भिरेव विशुद्रध्यति। 
अब्जमइममयं चेव राजतं चःनुपस्कृतम्‌ ॥११२। (२०) 

(निर्लेपम्‌) जिसमें किसी चिकनाई, जूठन श्रादि का लेप न लगा हो 
ऐसा (काञ्चनस्‌) सोने का (भाण्डम्‌) पात्र, (म्रब्जम्‌) जल में उत्पन्न होने 
वाले मोती शंख ग्रादि से बना पात्र (च) और (ग्रश्ममयम्‌) पत्थरों के पात्र 
(अनुपस्कृतं राजतम्‌) चित्रकारी की खुदाई से रहित चांदी का पात्र (अद्भिः 
+एवं विभुद्धयति) केवल जल से ही शुद्ध हो जाता है ॥ ११२ ॥ 


अन्नुथ्पीत्ठन्त : यहां 'निर्लपम्‌' शब्द का सम्बन्ध प्रत्येक प्रकार के पात्र 
से है। 

ह 

त 
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अपामस्नेद्व॒संयोगाद्ध म॑ रोप्य च नि्बेमौ। 
तस्मात्तयोः स्वयोन्यव निरणको गुणवत्तरः।॥। ११३॥ 
(हेमं च रौप्यम्‌) सोना और चांदी (अपां च अग्ने: संयोगात्‌ निबंभौ) जल और 
. अग्नि के संयोग से उत्पन्न हुए हैं (तस्मात) इसलिए (तयोः) उन दोनों पदार्थों से बने' 
पात्रों की (निर्णेकः) शुद्धि (स्वयोन्या+-एव) अपने उत्पतिस्थान ग्रर्थात्‌ जल और अग्नि 
अर्थात्‌ राख या तपाने से ही (गुणवत्तरः).बहुत अच्छी होती है ।। ११३॥ 
अन्नुश्पीत्ठन्ज : ११३ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. भ्रन्तविरोध-स्व्णं श्रादि की शुद्धि का उल्लेख १११ वें श्‍लोक में हो चुका 
है, इस श्लोक में पुन: भिन्न प्रकार से शुद्धि का उल्लेख भ्रनावश्यक एवं विरुद्ध है । 

२. शेलीगत श्राधार--इस इलोक की वर्णनशैली श्रयुक्तियुक्त है। यहां जो 
कारण दर्शाया गया है, इसका शुद्धि से कोई सम्बन्ध नहीं है। यों तो सभी धातुए' अग्नि 
और जल के संयोग से निकली हैं फिर केवल चांदी और सोने को ही पृथक से इस रूप में 
कहना अयुक्तिपूर्ण है । 

तास्रायःकांस्यरत्यानां त्रपुणः सीसकस्य च। 
सौचं यथाहं कत्तव्यं क्षाराम्लोदकवारिभिः॥ ११४ ॥(२१) 

(ताञ्र+- प्रयः-कांस्य-रेत्यानां त्रपुणः च सीसकस्य शौचम्‌) तांबा, 
लोहा, कांसा, पोतल, रांगा ग्रौर सीसा, इनके बतंनों की शुद्धि (यथाहम्‌) 
यथाग्रावश्यक (क्षार--प्रम्ल--उदक वारिभिः) राख, खट्टा पानी श्रौर जल 
से (कत्तेत्यम्‌) करनी चाहिए ।। ११४ ॥ 

द्रवाणां चेव स्ंषां शुद्धिरुत्पवनं स्मृतम्‌ । 
रक्षणं संहतानां च दारवाणां च तक्षणाम्‌ ॥ ११५ ॥ (२२) 
र (सवषा द्रवाणाम्‌) सब घो, तैल आदि द्रव पदार्थों को (शुद्धिः) शुद्धि 
ह) हि लेने से (च) 2 और (संहतानां प्रोक्षणम्‌) ठोस वस्तु जसे 
साडी न श्रादि को पोंछने से (च) तथा (दारवाणाम्‌ तक्षणम्‌) 
हे पात्रों को शुद्धि छीलने से (स्मृतम्‌) मानो है ॥ ११५ ॥ 
यज्ञ पात्रों को शुद्धि का प्रकार-- 
माजते यज्ञपात्राणां पाणिना यज्ञकमं रि । 
चमसानां ग्रहाणां च शुद्धिः प्रक्षालनेन तु ॥ ११६ ॥ (२३) 
रमण) यज्ञ करते समय प्रयुक्त (यज्ञपात्राणाम) यज्ञ के पात्रों 
म प्राणां शुद्धिः) चमचों और कटोरों की शुद्धि (पाणिना मार्जनं 
) हाथ से रगड़कर मांजने श्रौर धोने से होती है ॥ ११६ ॥ 
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आनुःुशाल्ठन्त : यह शुद्धि चिकनाईरहित पात्रों की कही है । 


चरूणां त्र क्र वाणां च शुद्धिरुष्णेन वारिणा । 
स्क्यशुपशकटानां च मुसलोलुखलस्य च ॥ ११७॥ (२४) 


[घृत आदि की चिकनाई लगे पात्रों की शुद्धि की विधि है--| (चरू- 
णाम्‌) यज्ञ के लिए पाक बनाने के पात्र चरुस्थाली श्रादि (खस्न करर वाणाम्‌) 
स्रुक्‌ और स्रुव नामक चम्मचविशेष पात्रों को (स्फ्य्र-शूपं-शकटाम्‌) स्फ्य= 
तलवार की ग्राकृति का खदिर वृक्ष का बना खड्ग, शूर्प=छाज, शकट= 
यज्ञीयपदार्थं ढ़ोने की गाड़ी (च) और (मुसल.+-उलूखलस्य च) मूसल ग्रौर 
ऊखल आदि यज्ञीय पदार्थो की (शुद्धिः) शुद्धि (उष्गेन वारिणा) गर्म जल 
से धोने से होती है ।। ११७।। 

अन्जुच्यीन्ठन्ज : यज्ञपात्रों का परिचय एवं बिवरण- मनु ने यहां 
संकेतरूप में कुछ ही पात्रों का उल्लेख किया है । ब्राह्मणप्रन्थों और श्रौतसूत्र ग्रन्थों में 
अनेक यज्ञीय साधनों और यज्ञपात्रों का वर्णन भ्राता है। इलोकोक्त पात्रों का सामान्य 
परिचय इस प्रकार है--(१) स्र.क्‌-यद्यपि स्नुक्‌ श्रौर सर.वों के अनेक प्रकार हैं, किन्तु 
प्रमुखतः चार स्रक्‌ हैं--जुहूः, उपभृत्‌, ध्रूवा श्रौर ग्रग्निहोत्रहवनी । (२) ख््‌ व-- 
वैकङ्कृत स्रुव और खादिर सरव दो प्रमुख हैं। (३) स्फ्य--खदिर वृक्ष की लकड़ी का 
बना २२ ग्रंगुल लम्बा खड्ग । (४) शूर्प =पदार्थो की सफाई के लिए छाज। ( ५) 
शकटः=्यज्ञ का सामान ढोने की गाड़ी। (६) मुसल-उलूखल--ऊखल सामान्यतः 
पलाश का वना होता है और नाभि तक ऊंचाई वाला होता है। मूसल सामान्यतः 
शिर तक लम्बा खदिर का बना होता है। ये इच्छाप्रमाण में श्रौर अन्य वृक्ष के भी हो 
सकते हैं । 

अन्य प्रमुख यज्ञपात्र श्रौर यज्ञोपयोगी पदार्थ हैं--(७) आज्यस्थाली, (८) 
पुरोडाशपात्री, (९) प्रणीता, (१०) चम्या, (११) श्टतावदानम्‌, (१२) उपवेषः, 
(१३) मकराकारकूचंः, (१४) इषत्‌, (१५) उपलः, (१६) षडवत्तम्‌, (१७) प्रश्नि, 
(१८) अधरारणि:, (१६) उत्तरारणिः, (२०) चात्रम्‌, (२१) प्रमन्यः, (२२) नेत्रम्‌ 
ग्रथवा रज्जुः, (२३) ओविली, (२४) इडापात्री, (२५) हृविर्धानपात्री, (२६) यजमान- 
पात्री, (२७) पत्तीपात्री, (२५) अन्तर्धातकटः, (२९) प्राशित्रहरणमु, (३०) कृष्णा- 
जिनम्‌, (३१) यजमानासनम्‌, (३२) पत्त्यासनम्‌, (३३) ब्रह्मासनम्‌, (३४) होत्रासतम्‌, 
(३५) चमस, (३६) ग्रह, आदि-अआदि। 


अन्य वस्त्रादि पदार्थो की शुद्धि 
ग्रट्िस्तु प्रोक्षणं शौच बहुनां धान्यवाससाम्‌ । 
प्रक्षालनेन त्वल्पानासद्धिः शौचं विधीयते ॥ ११८॥(२५) 
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(बहूनां घान्यवाससां शौचम्‌ रद्भिः प्रोक्षणम्‌) बहुत-से भ्रन्नों ht 
वस्त्रों की शुद्धि जल से पोंछने शर्थात्‌ डुबाने मात्र से हो जाती है (तु) किन्तु 
(ग्रल्पानाम्‌) कुछ अन्न एवं बस्तों की (शौचम्‌) शुद्धि (श्रादभः प्रक्षालनेन 
बिधीयते) जल से मलकर धोने से होतो है |! ११८ !! 
चैलवच्वर्मणां शुद्धिवेदलानां तथव च। 
शाकमूलफलानां च धान्यवच्छुद्धिरिष्यते ॥ ११६॥ (२६) 
(चर्मणां शुद्धिः चेलवत्‌) चमड़े के बर्तनों की शुद्धि वस्त्रों के समान 
होती है (वेदलातां तथेव) बांस के पात्रों की शुद्धि भी उसी प्रकार होती है 
(च) और (शाक-मूल-फलानां शुद्धिः धान्यवत्‌ इष्यते) शाक, कन्दमूल और 
फलों की शुद्धि श्रम्नों के समान [५। ११८] जल में धोने से होती है ॥ ११९॥ 


कौहेयाविकयोरूषः कुतपानामरिष्टकः 
श्रीफलेरंशुपट्टानां क्षोमःणां गोरसषंपः ॥ १२०॥ (२७) 


(कौशेय +श्राविकयोः) रेशमी और ऊनी वस्त्रों की शुद्धि (उषः) 
क्षारमिश्रित पदार्थों से (कुतपानास) कम्बलों की शुद्धि (श्ररिष्टकः) रीठों से 
(अंशुपटटानां श्रीफलैः) सन श्रादि से वने कपड़ों की शुद्धि बेलफलों से 
(क्षौमाणां गोरसषंपेः) छाल से बने वस्त्रों की शुद्धि सफेद सरसों से होती 
है ।। १२० ॥ 

क्षौमवच्छद्श् द्घाणामस्थिदन्तमयस्य च। 
शुद्धिविजानता कार्या गोमूत्रेणोदकेन वा ॥ १२१ ॥ (२८) 


(शंख-श्वङ्गाणां ग्रस्थि-दन्तमयस्य शुद्धिः) शंख, सींग, हड्डी, दांत, इन 
स॒ बने पदार्थों को शुद्धि (विजानता) बुद्धिमान्‌ व्यक्ति को (क्षौमवत्‌) छाल 
के वस्त्रों के समान (वा) अथवा (गोमूत्रेण -उदकेन) गोमूत्र और पानी से 
(कार्या) करनी चाहिए ॥ १२१ ॥ 


प्रोक्षणातृणकाष्ठ च पलालं चेव शुध्यति। 
मा्जेनोपाञ्जनेरवेशम पुनः पाकेन मून्मयस्‌ ॥ १२२॥ (२९) 


(तृण-काष्ठं च पलालम्‌) घास, काष्ठ ग्रौर पुश्राल से बना पदार्थे 
(प्रोक्षणात्‌ शुद्धयति) जल में डवाकर पोंछने से शुद्ध होता है (वेशम) घर 
की शुद्धि (मार्जेत+-उपाञ्जनेः) धोने-बुहारने और लीपने से होती 
(मृई+मथं पुनः पारेन) मिट्टो का पात्र या पदार्थ फिर ग्राग में पकाने से 
शुद्ध होता है ॥ १२२ ॥ 
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महेमृ त्रः पुरीषेर्वा ष्ठोवनेः पुय्षोणातेः । 
सस्पृष्टं नव शुद्ध्येत पुनः पाकेन मृन्मयम्‌ ॥ १२३॥ (३०) 
(मद्ये: मूत्र: पुरोषे: ष्ठीवनेः पुयशोरिते:) शराब, मुत्र, मल, थुक, 
राद, खून इनसे (संस्पृष्टं मृन्मयम्‌) लिपा हुआ मिट्टी का बर्तन (पुन: पाकेन 
नेव शुद्धये त) फिर पकाने से भी शुद्ध नहीं होता ॥ १२३ ।| 
संमाजनोपाञ्जनेन सेकेनोल्लेखनेन च। 
गवां च परिवासेन भूमि: शुद्ध्यति पञ्चमिः ॥ १२४॥ (३१) 
(संमाजेन+उपाञ्जनेन सेत्रेन+-उल्तखनेन च गवां परिवासेन 
पञ्चभिः) बुहारना, लीपना, छिड़काव करना या धोना. खुरचना और गौश्रों 
का निवास--इन पांच कामों से (भूमि: गुद्थति) भूमि गुद्ध होतो है ॥१२४॥ 


पक्षिजग्धं गवाध्रातमवशूतमवक्षुतम्‌ । 
दुषित केशकीटश्व मृत्प्रक्षेपेण शुद्ध्यति ॥ १२५॥ 

(पक्षिजग्धम्‌) पक्षी से खाया हुआ (गवा+-श्राघातम्‌) गौ केद्वारा सूंघा हुश्रा 
(ग्रवधृतम्‌) पैर से छूग्ना हुआ (भ्रवक्षुतम्‌) जिस पर किसी ने छींक दिया हो, वह पदार्थ 
(केशकीटैः दूषितम्‌) केश और कीटों से बिगड़ा हुआ पदार्थ (मृत्मक्षेपेण शुद्धयति ) मिट्टी 
के डालने से शुद्ध होता है॥ १२५ ॥ 

अगन्जु्ील्डन्अ--१२१ वां श्लोक निम्नप्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. विबयविरोध--११० वें और १४६ वें इलोक के संकेतानुसार प्रस्तुत विषय 
(दैनिक उपयोग में आने वाले वतन, वस्त्र आदि पदार्थों की शुद्धि' का है। इस श्लोक में 
उन पदार्थो से भिन्त वस्तुओं का वर्णन करना विषयविरुद्ध है। | 

२. प्रसद्भविरोध--१२४ और १२६ इलोकों में पूर्वापर प्रसङ्ग वाह्य उपयोग के 
पदार्थों की शुद्धि का है । इस श्लोक में भक्ष्य पदार्थों की शुद्धि का वणंन पूर्वापर प्रसङ्ग 
विरुद्ध है । 

३. शैलौगत श्राधार--भक्ष्य पदार्थ मिट्टी गेरने मात्र से शुद्ध नहीं होते। इस 
प्रकार इसकी शैली भी निराधार-अयुक्तियुक्त है । व 

यावन्नापत्यसेध्याक्ताद्‌ गन्धो लेपडच तत्कृतः । 
तावन्मृद्वारि चादेयं सर्वासु द्रव्यशुद्धिषु ॥ १२६ ॥ (३२) 


(यावत्‌) जब तक (ग्रमेध्य ।-प्रक्तात्‌) ग्रशुद्ध वस्तु से (तत्कृत: गन्धः 
च लेपः) उस ग्रशुद्ध वस्तु की गन्ध ग्रौर लेप [=लगा होना] (न श्रपेति) 
नहीं दूर हो जाता है (सर्वासु द्रव्यशुद्धिषु) मिट्टी और जल से घोये जाने 
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वाले सब पदार्थों की शुद्धि के लिए उन्हें (तावत्‌) तबतक (मृद॒--वारि 
आदेयम) मिट्टी और जल से धोते रहना चाहिए ॥ १२६ ॥ 


शुद्ध और अशुद्ध वस्तुओं की गणना-- 
त्रीणि देवाः पवित्राणि ब्राह्मणानासकल्पयत्‌ । 
अहष्टमऱ्हिनिर्िक्‍तं यच्च वाचा प्रशस्यते ॥ १२७॥ 

(देवाः) देवताओं ने (त्रीणि ब्राह्मणानां पवित्रारि अकल्पयन्‌) तीन प्रकार की 
वस्तुओं को ब्राह्मणों के लिए पवित्र कहा है--एक तो (अइष्टम्‌) जिसकी अपवित्रता 
आँखो से न देखी गई हो (अटि: निणिक्तम्‌) जिसकी अ्रपवित्रता की शङ्का होने पर 
जिस पर जल छिड़क दिया गया हो (च) और (यत्‌ वाचा प्रशस्यते) जिसको वाणी 
के द्वारा ब्राह्मण लोग पवित्र कह दें ॥ १२७॥ 

श्राप: शुद्धा भुमिगता वेतृष्ण्यं यासु गोर्भवेत्‌ । 
ग्रव्याप्ताञचेदमेध्येन गन्धवणंरसान्विताः॥ १२८ ॥ 

(यासु गोः वेतृष्ण्यं भवेत्‌) जिस पानी को पीकर गौ तृप्त हो जाये (च) और 
(अमेध्येन भ्रव्याप्ता:) जिसमें कोई ग्रपवित्र घस्तु [हड्डी, मांस, मल आदि] न पड़ी हो 
(गन्ध-वर्ण-रस-प्रन्विता: ) जिनकी गन्न, रङ्ग और स्वाद ठीक हो, ऐसे ( भूमिगता: श्रापः 
शुद्धाः) भुभि में स्थित या भूमि पर बहने वाला पानी शुद्ध होता है ॥ १२८॥ 


नित्यं शुद्धः कारुहस्तः पण्ये यच्च प्रसारितम्‌ । 
ब्रह्मचारिगतं भक्ष्यं नित्यं मेध्यमिति स्थितिः ॥ १२६ ॥ 
(कारुहस्तः नित्यं शुद्धः) कारीगर का हाथ सदा शुद्ध होता है (च) और (यत्‌ 
पण्ये प्रसारितमु) जो वस्तु बाजार में बेचने के लिए रखी गयी है (ब्रह्मचारिगतं भैक्ष्यम्‌) 
ब्रह्मचारी को प्राप्त भिक्षा, ये (नित्यं मेष्यम्‌) सदा पवित्र रहने वाली वस्तुएं हैं; (इति 
स्थितिः) ऐसी मान्यता है ॥ १२६॥ 
नित्यमास्यं शुचिः स्त्रीणां शकुनिः फलपातने । 
प्रत्नत्रे शुचिवंत्सः श्वा मृगग्रहणे शुचिः॥ १३०॥ 
> (स्त्रीणाम्‌ आस्यं नित्यं शुचिः) स्त्रियों का मुख सदा पवित्र होता है (फल- 
पातने शकुनि: ) फल गिराने से पक्षियों का मुख पवित्र होता है श्रर्थात्‌ वह फल अपवित्र 
नहीं होता जिसे पक्षी अपने मुख से काटकर गिराते हैं (च) और (प्रस्रवे वत्सः शुचिः) 
बह प समय क का मुख पवित्र है अर्थात्‌ बछड़े के द्वारा स्तनों से दूध पीने के बाद 
ध अशुद्ध नहीं होता (मृगग्रहणे इवा शचि:) हि ने में कुत्ते का मुख 
न 78०] (मृगग्रह [ुचि:) हिरण को पकड़ने में कुत्ते का मु 
श्वमिहुतस्य यन्मांसं शुचिस्तन्मनुरब्रवीतू । 
क्रव्यादिभश्न हतर्यान्येशचण्डालाद्यं श्च दस्युभिः ॥ १३१॥ 
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(इवमिः हतस्य) कुत्तों के द्वारा मारे हुए (च) तथा (क्रव्य--अ्रद्धि: हृतस्य) 
कच्चा मांस खाने वाले पशुद्रों द्वारा मारे हुए (च) और (अन्यैः चण्डाल गरदैः ) 
अन्य चाण्डाल व्याव आदि द्वारा मारे हुए (दस्युभिः) राक्षसों द्वारा मारे हुए पशु का 
(यत्‌ मांसम्‌) जो मांस है (तत्‌ मनुः शुचिः ब्रवीत्‌) उसे मनु ने पवित्र कहा है॥१३१॥ 


ऊध्वं नाभेर्यानि खानि तानि मेध्यानि सर्वज्ञः । 
यान्यधस्तान्यभेध्यानि देहाच्चेव मलाइच्युताः 11 १३२॥ 


(नाभेः ऊर्ध्व यानि खानि) नाभि से ऊपर जितनी इन्द्रियां हँ (तानि सर्वेशः 
मेध्यानि) वे सब शुद्ध हैँ (यानि) जो (श्रधस्तात्‌) नाभि से नीचे की इन्द्रियां हैं वे (च) 
और (देहात्‌ च्युताः मलाः) शरीर से निकलने वाले सभी मल (भ्रमेध्यानि) अपवित्र 
हैं ॥ १३२॥ 


मक्षिका विग्रुषद्छाया गौरश्वः सुर्यरइमयः । 
रजो भूर्वायुरग्निइच स्पशञें मेध्यानि निदिशेत्‌ ॥ १३३ ॥ 
(मक्षिका, विप्रुषः, छाया, गौ, अश्वः, सूर्यरश्मयः, रजः, भुः, वायुः च अग्निः ) 
मधुमक्खी, उड़कर पड़ते जलकण, छाया, गौ, घोड़ा, सूर्य की किरणे, धूल, भूमि, वायु, 
अग्नि ये सब (स्पे मेध्यानि निदिशेत्‌) स्पशं करने में पवित्र होते हैं श्रर्थात इनके स्पर्श 
से अपवित्रता नहीं होती ॥ १३३॥। 


बिष्पूतरोतस्गशचुद्घ्य्थं मुद्दायदियमर्थवत । 

देहिकानां मलानां च शुद्धिषु द्वादशस्वपि ॥ १३४॥ 
वसा शुक्रमसृङ्मज्जा मूत्रविट्‌ घाणकरंविट्‌ । 
इलेष्माश्रू दूषिका स्वेदो द्वादशेते नृणां मला: ॥ १३५॥ 


(विण्मूत्र-उत्सगे-शुद्धचर्थम्‌) मल-मुत्र त्याग के वाद की शुद्धि के लिए (च) और 
दैहिकानां मलानां द्वादशसु¬-श्रपि शुद्धिषु) शरीर के मलों की बारह प्रकार की शद्धि के 
लिए (अर्थवत्‌) आवश्यकता के ग्रनुसार (मृत्‌ +-वारि+- आदेयमू) मिट्टी और जल का 
उपयोग करना चाहिए । (नृणां द्वादश मलाः एते) मनुष्यों के बारह शारीरिक मल ये 
है-- (वसा, शुक्र, श्रसूक्‌, मज्जा, मूत्र, विट्‌, प्राण-कर्ण॑विट्‌, इलेष्मा, अश्र, दूषिका, 
स्वेदः, ) चर्वी, वीये, खुन, मांस, मूत्र, विष्ठा, नाक का मैल, थुक, आंसू, आंख का मैल 
और पसीता ॥ १३४, १३५ ॥ 


एका लिङ्ग गुदे तिस्रस्तर्थकत्र करे दश। 
उभयोः सप्त दातव्या मुदः शुद्धिमभीप्सता ॥ १३६ ॥ 


(शुद्धिम]- अभीप्सता) शुद्धि चाहने वाले व्यक्ति को (लिङ्गो एका) लिङ्ग पर 
एक बार (गुदे तिस्रः) गुदा पर तीन वार (तथा एकत्र करे दश) तथा शुद्धि में. इनके 
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सम्पर्क में आने वाले वायें हाथ में दस बार (उभयोः सप्त) दोनों हाथों में सात-सात 
बार (मृदः दातव्या) मिट्टी से धोना चाहिये ॥ १३६ ॥ 
ब्रह्मचारी और संत्यासियों के लिए शुद्धि प्रकार 

एतच्छौचं गृहस्थानां द्विगुणं ब्रह्मचारिणाम्‌ । 

त्रिगुणं स्याद्वनस्थानां यतीनां तु चतुर्गुएस्‌ ॥ १३७॥ 

(एतत्‌) यह (शौचं ग्रहस्थानाम्‌) शुद्धि का विधान ग्रृहस्थो के लिए है (ब्रह्म- 
चारिणां द्विगुणम्‌ ) ब्रह्मचारियों को इससे दुगनी शुद्धि करनी चाहिए (वनस्थानां त्रिगुणं 
च) वानप्रस्थियों को तिगुनी (ठु) और (यतीनां चतुगु णम्‌) संन्यासियों को चौगुनी 
शुद्धि करनी चाहिए॥ १३७ ॥ 
विभिन्‍न प्रकार की अशृद्धियों को शुद्धि का प्रकार-- 

कृत्वा मूत्रं पीरषं वा खान्याचान्त उपस्पृशेत्‌ । 
बेदमध्येष्यमाणइच श्रन्नमइनशच सर्वदा ॥ १३० ॥ 

(मूत्रं वा पुरीषं कृत्वा) मूत्र या मल त्यागकर [शुद्धि के उपरान्त] (च) श्रौर 
वेदम्‌+-भ्रध्येष्यमाणः) वेद पढ़ना प्रारम्भ करने से पूर्व (च) तथा (अन्नम्‌ ।-अइनन्‌) 
भोजन के समय (संदा) सदा (ग्राचान्तः खानि उपस्पृशेत्‌) ग्राचमन करके इन्द्रियों 
का स्पर्श करे।। १३८॥ 

त्रिराचामेदपः पूर्व द्विःप्रमुञ्यात्ततो मुखम्‌ । 
शारीरं शौचमिच्छन्‌ हि स्त्री शूद्रस्तु सकृत्सकृतू ॥ १३६ ॥ 

(शारीरं शौचम्‌ +-इच्छन्‌ हि) शरीर की शुद्धि को चाहने वाला व्यक्ति (पूर्व 
त्रिः 4-आचामेत्‌) पहले तीन वार श्राचमन करे (ततः मुखं द्विः प्रमृज्यात्‌) फिर दो वार 
मुख को घोये (तु) किन्तु (स्त्री-शुद्र: तु सक्ृत्‌-सक्ृत्‌) स्त्री और शूद्र तो एक-एक बार ही 
्राचमन और मुखप्रक्षलन करें ॥ १३६॥ 

शुद्राणां मासिकं कार्य वपनं न्पायवतिनाम्‌ । 
वेष्यवच्छौचफल्पइच द्विजोच्छिष्टं च भोजनम्‌ ॥ १४० ॥ 
यु (त्यायवतिनां शूद्राणाम्‌) शास्त्रोक्त कत्तंव्यों. के अनुसार ग्राचरण करने वाले 
शूक्रों का (वपनं मासिक कार्यम्‌) मुण्डन प्रतिमास कराना चाहिए (च झौचकल्पः वेश्यवत्‌ ) 
और उनके जन्म-मरण-सूतक विधान भी वैश्य के समान मानने चाहिएं (च) और तथा 
(दिजोच्छिष्ट भोजनम्‌) द्विजों द्वारा खाने से छोड़ा जूठा भोजन करना चाहिए ॥ १४०॥ 
नोच्छिष्ट कुवते मुख्या विप्रुषोऽङ्गे पतन्ति याः । 
न इसश णि गतान्यास्यं न दन्तान्तरधिष्ठितम्‌ ॥ १४१ ॥ 
(या: मुख्या: विपरषः+- अङ्गो पतन्ति) जो मुख से निकलने वाली बुंदे हैँ वे, तथा 
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(आस्यं गतानि इमशथूणि) सुख में गये दाढ़ो-मूंछ के वाल, (दन्त-|-भ्रन्त:-[-अधिष्ठितम्‌) 
दांतों के भीतर लगा हुग्रा अन्न, ये (उच्छिष्टं न कुवते) मनुष्य को जठा या अपवित्र नहीं 
करते ॥ १४१ ॥ 


स्यृशन्ति बिन्दवः पादौ य श्रानामयतः परान्‌ । 
भौमिकंस्ते समा ज्ञेया न तैराप्रयतो भवेत्‌ ॥ १४२ ॥ 


(ये परान्‌ आचामयतः) जो दूसरों को पाती पिलाते समय (बिन्दवः पादौ 
स्पृशन्ति) नीचे गिरने वाली जल को बूंदें परों को छूती हूँ (ते भौमिक: समा ज्ञेयाः) वे 
भूमि के जल के समान पवित्र समझती चाहिएँ (तै: +-श्राप्रयतः न भवेत्‌) उनसे श्रपवित्र 
नहीं होता ॥ १४२ ॥ 


उच्छिष्टेन तु संस्पृष्टो द्रव्यहस्तः कथंचन । 
अनिघायेव तदद्रव्यमाचान्तः शुचितामियात्‌ ॥ १४३॥ 
(कदाचन) जो कभी (द्रव्यहस्तः उच्छिष्टेन संस्पृष्टः) कोई भक्ष्य पदार्थ अथवा 
श्रन्य कोई पदार्थं हाथ में लिए हुए हो और किसी जूठ मु ह-हाथ वाले व्यक्ति से छु जाये 
तो (तत्‌ द्रव्यम्‌ ग्रनिधाय एव) वह द्रव्य नीचे रखे विना अर्थात्‌ हाथों में रखा हुआ 
(्राचान्तः) आचमन करके ही (शुचिम्‌ +-इयात्‌) शुद्ध हो जाता है ॥ १४३॥ 


वान्तो विरिक्तः स्नात्वा तु घृतप्राशनमाचरेत्‌ । 
श्राचामेदेव भुक्त्वान्नं स्नान मंथुनिनः स्मृतम्‌ ॥ १४४ ॥ 
(वान्तः तु विरिक्तः ) वमन होने पर ग्रौर दस्त लगने के बाद (स्नात्वा) स्तान 

करके (घृत-प्राशनमु+-श्राचरेत्‌) घी को चाटकर शुद्ध हो जाता है (अन्न भुक्त्वा एव 
श्राचामेत्‌) अन्त ग्रर्थात्‌ भोजन करते ही जो वमन हो जाथे तो केवल ग्राचमन ही करे 
(मैथुनिनः स्नानं स्मृतम्‌) मैथुन करने वाले को तो शुद्धि के लिए स्नान करना कहा 
है॥ १४४॥ 

सुप्त्वा क्षुत्वा च भुक्त्वा च निष्ठीव्योक्त्वाऽनृतानि च । 

पीत््रापोऽध्येष्यसाणइच आचामेत्प्रयतोऽपि सन्‌ ॥ १४५॥ 


(सुप्त्वा क्षुत्वा भुक्त्वा निष्ठीव्य). सोने से उठने पर, छींककर, भोजन करके, 
थूककर (च) और (भ्रनृतानि उक्त्वा) झुठ बोलकर (अप: पीत्वा च भ्रध्येष्यमाण:) जल 
पीकर और वेद पढ़ने से पहले (प्रयतः+-श्रपि सन्‌ आचामेत्‌) किसी काम में व्यस्त होते 
हुए भी भ्र्थात्‌ कार्यं को शीघ्रता हो, तब भी अवस्य ग्राचमन करे। १४५ ॥ 


अन्जु्ीव्ःन्ज्र : १२७ से १४५ शलोक निम्न आधारों के अनुसार प्रक्षिप्त 
हे 
१. विषयविरोध-विषयसंकेत इलोक ११० और १४६ के अनुसार प्रस्तुत 
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विषय द्रव्यों -- वर्तन, वस्त्र आदि पदार्थों की शुद्धि करने के उपायों के वणेत करने का है। 
इससे सम्बद्ध वर्णन ही यहां विषयसम्मत माने जा सकते हैं, इससे भिन्त विषयविरुद्ध 
कहलायेंगे । इन इलोको में न तो इस प्रकार के पदार्थों का वर्णन है और न शुद्धि का, 
अपितु क्या शुद्ध है और क्या श्रशुद्ध यह वराग किया गया है । ग्रतः सभी श्‍लोक विषय- 
बिरुद्ध होने के कारण प्रक्षिप्त हैँं। 

२. प्रसंगवि ऐध--द्रव्यों को शुद्धि का प्रसंग १११ वें श्लोक से प्रारम्भ हुआ है 
और १२६ वें श्‍लोक तक विभिन्‍न पदार्थों का वर्णन करके १२६ वे में शेष सभी पदार्थों के 
लिए सामूहिक रूप में यह विधात करके कि 'जब तक ग्रगुद्ध पदार्थयुक्त वस्तु में से श्रशुद्ध 
पदार्थ की गन्ध और लेप दूर न हो जाये, तव तक उस वस्तु की शुद्धि के साधन मिट्टी और 
जल का प्रयोग करे, इसका उपसंहार कर दिया है । इससे यह भी संकेत मिलता है कि 
मौलिक रूप से यह प्रसंग यहां समाप्त हो गया है। एक पुर्वेप्रसंग के पूर्ण हो जाते के बाद 
पुनः उस सम्बन्ध के वर्णनों का प्रसंग प्रारम्भ करना प्रसंगविरुद्ध है। इस आधार पर १२७ 
से १४५ तक सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं। 


३. भ्रन्तविरोध--इन इलोकों में णित अनेक वातों का मनु की मान्यताओं से 
विरोध है--(१) १२७ में केवल ब्राह्मणों की वाणी से ही किसी वस्तु के पवित्र हो जाने 
का कथन १११--१२६ इलोकों की व्यवस्थाओं के विरुद्ध है। इस प्रकार तो ये सब विधान 
निरर्थक हो जाते हैं। (२) १३०, १३१ श्लोकों में मांसभक्षण का उल्लेख मनु की मान्यता 
के विरुद्ध है। मनु ने सब प्रकार के माँसभक्षण को निषिद्ध माना है [विस्तृत जानकारी के 
लिए ४। २६-२८ इलोकों पर ग्रन्तविरोध शीर्षक आधार देखिए] । (३) १४० वें शलोक 
में शूद्रों को द्विजों का जुठा भोजन खाने का विधान २। ३१ [५६] के विरुद्ध है। उसमें 
जूठा भोजन किसी को न देने का कथन है। इन ग्रन्तविरोधों के आधार पर ये तथा इनसे 
सम्बद्ध श्रन्य सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं । 

४. ज्ञैलीगत श्राधार-प्रायः इन सभी इलोकों की शैली श्रयुक्तियुक्त एवं श्रति- 
शयोक्तिपुर्ण है । जैसे--कुछ उदाहरण (१) ब्राह्मणों द्वारा वाणी से 'शुद्ध' कह देने से ही 
वस्तु का शुद्ध होना [१२७] (२) बाजार में रखी प्रत्येक वस्तु का शुद्ध होना, कारीगर 
का हाथ सदा शुद्ध होना [१२९], (३) स्त्रियों का मुख सदा शुद्ध होना, कुत्तों से मारे 
गये पशु का मांस शुद्ध होना [१३०, १३१] (४) चालीस-चालीस तथा ग्रट्ठाईस बार 
मिट्टी मलने से हाथों की शुद्धि का विधान [१३७] (५) जुलाब के बाद घुतभक्षण से 
शुद्धि होना [१४४] आदि सभी कथन मनु की शैली के विरुद्ध हैं। (६) १३१ वें में 
“मनुरब्नवीत्‌' पद से यह इलोक भ्रन्योक्त सिद्ध होता है । इन शैलियों के आधार पर भी यहद 
सम्पूणं प्रसंग प्रक्षिप्त है। 

एष शौचविधिः कृत्स्नो द्रव्यशुद्धिस्तथेव च । 
उक्तो वः सवंवर्णानां स्त्रीणां धर्मान्निबोधत १४६ ॥ (३३) हि 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


पञ्चम ग्रध्याय ४४६ 


. (एषः) यह (सवेवर्णानां कृत्स्नः शौचविधिः) सब वर्णो के लिए 
सम्पूर्ण शरीर-शुद्धि (च) और (तथा 1-एव) उसी प्रकार (दरव्यशुडिः) पदार्थों 


की शुद्धि (वः उक्तः) तुम्हें कही (स्त्रीणां धर्मान्‌ निबोधत) अब स्त्रियों के 
धर्मों =कत्तर्व्यो को सुनो-॥१४ ६ ॥ 


(गृहस्थान्तर्गत पत्तीथर्म विषय) 
[५॥ १४७ से ५। १६६ तक] 
स्त्री-स्वतन्त्रता का निषेध-- 


बालया वा युवत्या वा वृद्धया वाऽपि योषिता । 
न स्वातन्त्र्ये कतंव्यं किञ्चित्कायं गृहेष्वपि ॥ १४७॥ 


(बालया वा युवत्या वा वृद्धया श्रपि योषिता) बालिका, युवती अथवा वृद्धा- 
वस्था को प्राप्त स्त्री को भी (गृहेषु स्वातन्त्र्येण किंचित्‌ कार्यं न कर्त्तव्यम्‌) स्वतन्त्र 


होकर भ्र्थात्‌ पिता, पति, पत्र श्रादि की आज्ञा लिये बिना कोई कार्य नहीं करना 
चाहिए॥ १४७॥ | 


बाल्ये पितुवंशे तिष्ठेत्पारिग्राहस्य यौवने । 
पुत्राणां भतंरि प्रेते न भजेत्स्त्री स्वतन्त्रताम्‌ ॥ १४८॥ 


स्त्री (बाल्ये पितुः वशे तिष्ठेत्‌) बचपन में पिता के अधीन रहे (यौवने पाणि- 
ग्राहस्य) युवावस्था में पति के अधीन (भतेरि प्रेते पुत्राणाम्‌ ) पति के मरने पर पुत्रों के 
अधीन रहे (स्त्री स्वतन्त्रतां न भजेत्‌) स्त्री कभी स्वतन्त्र न रहे ॥ १४८॥ 


अन्जुच्यीन्ठन् : १४७-१४८ इलोक निम्न 'ग्रावारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त सिद्ध होते है -- 


१. विषयविरोध--यहां मुख्यविषय विवाहित स्त्री-पुरुषों का चल रहा है। 
इसका संकेत विषय को प्रारम्भ करने वाले ४। १ और विषय की समाप्ति की सूचना 
देने वाले ५। १६६ इलोक को “द्वितीयमायुषो मागं कृतदारो गृहे बसेतू'” से मिलता 
है । इसी गृहस्थो के मुख्य विषय के अन्तर्गत १४६ से १६५ इलोकों में स्त्रियों के घमो 
का वर्णन है । प्रस्तुत ्रवान्तर विषय का संकेत देने वाले श्‍लोक ५।१४६ और ९१ ६७ 
है । इन इलोकों के निम्न पदो --“स्त्रीरां धर्मान्‌ निबोधत [१४६] “एवं वृत्तां सवरणं 
स्त्रीस” [१६७] पर ध्यान देने से यह स्पष्ट हो जाती है कि प्रस्तुत विषय केवल “दिदा- 
हित स्त्रियों के धर्मों के वर्णन” का है । एक तो यह विषय ही केवल शुहस्थियों के 
कत्तंव्यो का है और फिर इस प्रसङ्ग में “एवं वृत्तां सवाँ स्त्रीम्‌” पदो से यह्‌ और री 
स्पष्ट संकेत दे दिया है कि “इस. प्रकार का आचरण करने वाली सवर्णा भार्या को? ३ 
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इन इलोकों में स्त्रियों के वही कत्तव्य बतलाये हूँ जो पतिग्रृह में करणीय हैं ४ इन संकेतों 
एवं प्रमाणों से यही सिद्ध हुआ कि प्रस्तुत विषय 'पतिगृह में पालनीय स्त्रियों के कर्तव्यों 
का है अथवा 'पति से सम्बद्ध कत्त॑व्यों' का है। इस वर्णन में इससे भिन्न वर्णन वाले 
इलोक विषयविरुद्ध कहलायेंगे। (१) इस आधार पर १४४-१४८ इलोक विषयविरुद्ध हैं 
क्योंकि इनमें विवाहित स्त्रियों के कत्तंव्य न होकर विषयभिन्न वर्णन है । दोनों ही इलोकों 
में बाला द्वारा घर में स्वतन्त्रतापूवेक कोई कार्य न करने का उल्लेख और बाल्यावस्था 
में पिता के वश में रहने का कथन पति या पतिग्रह से सम्बद्ध नहीं रखता। वाला का 
पतिग्रृह से क्या सम्बन्ध? यदि कोई कहे कि इनमें वर्णित अन्य दो बातों का पति से 
सम्बन्ध है उसके साथ ही बाला का भी वर्णन कर दिया, तो यह युक्ति भी बुद्धिसद्भत 
नहीं है । क्योंकि यह वात तो वाला क्या बालक के साथ भी लागू होती है और वाल्या- 
वस्था में कौन बाला या बालक पुणं स्वतन्त्रता से कार्य करता है या कर सकता है? 
अतः यह कथन ही अनावश्यक सिद्ध होता है श्रोर न ही यह कोई 'विधान' बनता है। 
इससे यह संकेत मिलता है कि ये इलोक किसी ऐसे व्यक्ति द्वारा मिलाये गये हैं जो 
स्त्रियों को पुरुषों के सर्वेथा ग्रधीन रखने के पूर्वाग्रह से ग्रस्त था। मनु की मान्यताओं में 
इस प्रकार का पूर्वाग्रह नहीं होता । (२) ये श्‍लोक इस लिए भी विषयविरुद्ध सिद्ध होते 
हैं कि यह विषय पति या पतिगृह से सम्बद्ध सित्रयों के कर्तव्यों को बतलाने का है। इन 
इलोकों में बतलायी गयी बातें कर्तव्य नहीं हैं, ये तो श्रादेश हैं ग्रौर वे भी उग्रशेली में । 
अतः ये विषयसम्मत सिद्ध नहीं होते। इन विषयविरोधों के आधार पर ये दोनों ही 
इलोक प्रक्षिप्त हँ । 


२. श्रन्तविरोध--मनु की स्त्री-सम्बन्धौ मान्यताएं--(१) मनुस्मृति के विषय 
और प्रसङ्ग की श्वङ्कला से ग्राबद्ध -दूसरे शब्दों में इन्हें मौलिक इलोक कह सकते हैं-- 
इलोकों से मनु की यह मान्यता स्पष्ट हो जाती है कि वे स्त्री और पुरुष में न तो कोई 
पक्षपातपूणं अन्तर करते हैं स्त्री को पुरुष की दासी या ग्रधीनता में बंबी रहने वाली 
मानते है । वे दोनों को ही एक-दूसरे की भावनाम्रों का समान रूप से आदर करने वाली 
बातें कहते हैं, अपितु सित्रयों को भ्रधिक ग्रादरपूर्वंक रखने की बातें कहते हैं। नीचे कुछ 
इलोक प्रमाणरूप में दिये जा रहे हैं, जिनसे इन बातों की पुष्टि होती है कि (ग्र) मनु 
की स्त्रियों के प्रति पक्षपातपूर्ण, दमनात्मक, अस्वतन्त्रतापुत्रैक रखने की भावना नहीं 
है, अपितु समानता की भावना है । यथा-- 


(क) पितृभिः स्रातृभिइचेता'``` `` ``" पूज्या भूषयितव्याइच (३।५५) 
(ख) यत्र नार्यस्तु पूज्यन्ते रमन्ते तत्र देवताः। 

यत्रैतास्तु न पुज्यन्ते सर्वास्तत्राफलाः क्रियाः । (३। ५६) 
(ग) तस्मादेताः सदा पुज्याः' भूषणाच्छादनाश्ञनेः। (३। ५६) 
(घ) संतुष्टो भायंया भर्त्ता भर्त्रा भार्या तथैव च। 

यस्मिन्नेव कुले नित्यं कल्याणं तत्र वं धर्‌ बम्‌ ॥ (३। ६०) 
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(ग्रा) स्त्रियों पर बन्धन डालकर रखने की प्रवृत्ति की व्यर्थंता का कथन श्रौर 
स्त्रियों द्वारा स्वयं अपने विवेक से ही अपने ग्राचरण को बनाने का समर्थन- - 
(ङ) न कश्चिद्‌ योषितः शक्तः प्रसह्य परिरक्षितुम्‌ । (९। १०) 
(च) श्ररक्षिता गृहे रुद्धाः पुरुषराप्तकारिभिः। 
श्रात्मानमात्मनायास्तु रक्षयुस्ताः सुरक्षिताः॥ (९। १२) 
(इ) बिना किमी पक्षभात के, स्त्री-पुरुष दोनों को समानस्तर का मानते हुए मनु 


के स्त्री-पुरुषों को सुझाव, जिनसे स्त्री की पुरुष के पूर्णा अधीन रहने की मान्यता स्वतः 
खण्डित हो जाती है-- 


(छ) श्रन्योन्यस्य भ्रव्यमिचारो भत्रेदामररान्तिकः। 

एषः धर्मः समासेन ज्ञेयः स्त्रीपु'सयोः परः॥। (९॥ १०१) 
(ज) तथा नित्यं यतेयातां स्त्रीपुंसौ तु कृतक्रियो । 

यया नाभिचरेतां तौ वियुक्तो इतरेतरम्‌ ॥ (६। १०२) 


(ऋ) प्रजनं स्त्रियः सृष्टाः सन्तानार्थं च मानवाः । 
तस्मात्साधारणो धर्म: भू तो पत्न्या सहोदितः ॥ (६। ९६) 


इन मान्यताओं के आधार पर कहा जा सकता है कि १४७-१४८ इलोकों में जो 
दमनात्मक आग्रह से प्रेरित होकर श्राज्ञा दी है, यह मनु की मान्यता नहीं हो सकती । 
यह मनु की व्यवस्थाग्नों से विरुद्ध है। (२) इन श्लोकों को अ्रभिव्यक्तिदीली का ठीक 
अगले श्‍लोक १४९ से ही विरोध स्पष्ट दीखता है। १४६ वें श्लोक में मनु कोई ग्रादेश 
या श्राज्ञा नहीं थोप रहे, अपितु स्त्रियों के लिए हितकारी बात को सुझाव रूप में प्रस्तुत 
कर रहे है । इस शलोक में 'न इच्छे अर्थात्‌ "स्वयं ही न चाहे” पद ध्यान देने योग्य है । 
“न इच्छेत्‌ के कयन में और “न स्वातन्त्र्येण कत्तंव्यं किचि तू कार्यम्‌” “न सजेतु स्त्री 
स्वतन्त्रताम्‌” में कितना श्रन्तर श्रौर विरोध है ! भ्रभिव्यकिति की शैली ही इन दो 
मान्यताश्रों को भिन्न कर देती है । इस प्रकार इन मान्यताओं के आधार पर भी ये इलोक 
प्रक्षिप्त हैं । 
(ई) मनु ने' स्त्रियों को कहीं भी हीनभावना से नहीं देखा है श्रपितु कहीं-कहीं 
तो पुरुषों से बढ़कर उन्हें सम्मान दिया है । कुछ उदाहरण देखिए-- 
(न) स्त्री के लिए मार्ग छोड़ देना चाहिए-- 
“स्त्रियाः पंथा देयः” [२। ११३ (२। १३८)] | 
(ट) पत्नी से लडाई-झगडा नहीं करना चाहिए-- 
“मभार्यया' “विवाद न समाचरेत्‌” [४। १८०] । 
(ठ) पत्नी आदि पर झूठा दोषारोपण नहीं करना चाहिए और न अपशब्द 
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कहने चाहिएँ। यदि कोई ऐसा करे तो वह दण्डनीय है—मातरं पितरं जायाम्‌ *`*`-- 
ग्राक्षारयन्‌ शत दण्डयः [८ । १८०] । 
स्त्री के पिता, पति, पुत्र से अलग रहने से हानि की आशंका-- 

पित्रा भर्त्रा सुतर्वापि नेच्छेंद्िरहमात्मनः । 

एषां हि विरहेण स्त्रो गह्म कुर्यादुभे कुले ॥ १४६ ॥ (३४) 

(स्त्री) कोई भी स्त्री (पित्रा भर्त्रा वा सुतैः ग्रपि) पिता, पति अथवा 

पुत्रों से (म्रात्मनः विरह न इच्छेत्‌) अ्रपना बिछोह=श्रलग रहने को इच्छा 
न करे (हि) क्योंकि (एषां विरहेण) इनसे श्रलग रहने से (उभे अले गह 
कुर्यात्‌) यह ग्राशंका रहतो है कि कभी कोई ऐसी बात न हो जाये जिससे 
दोनों-पिता तथा पति के कुलों की निन्दा या बदनामी हो जाये । रा 
प्राय यह है कि स्त्री को सवंदा पुरुष की सहायता अपेक्षित रखनो चाहिए, 
उसके बिना उसकी ग्रसुरक्षा को ग्राशंका बनी रहती है॥ १४६ ॥ 


पत्ती में कौन से गुण होने चाहिएँ-- 

सदा प्रहृष्टया भाव्यं गृहकार्येषु दक्षया । 

सुसंस्कृतोपस्क्रया व्यये चामुक्तहस्तया ॥ १५० ॥ (३५) 

स्त्री को योग्य है कि (सदा प्रहृष्टया) अतिप्रसन्नता से (गुहकार्यु 

दक्षया) घर के कामों में चतुराई युक्त (सुसंस्कृत+-उपस्करया) सब पदार्थो 
के उत्तम सस्क्रार, घर की शुद्धि (च) और (व्यये ्रमुक्तहस्तया भाव्यम्‌) 
व्यथ में ग्रत्यन्त उदार रहे । अर्थात्‌ सब चोजें पवित्र और पाक इस प्रकार 
बनावे जो औषधरूप होफर शरीर वा श्रात्मा में रोग को न श्राने देवे । 
जो-जो व्यय हो उसका हिसाब यथावत्‌ रखके पति आदि को सुना दिया 
करे | घर के तौकर-चाऊरों से यथायोग्य काम लेवे, घर के किसी काम को 
बिगड़ने न देवे ॥ १५० ॥ (सं० प्र० ६६) 


“स्त्रो को योग्य है कि सदा आनन्दित होके चतुरता से ग्रहकार्या मै 
वर्तमान रहे तथा ग्रत्तादि के उत्तम सस्कार, पात्र, वस्त्र, ग्रह श्रादि के 
संस्कार भ्रोर घर के भाजनादि में जितना नित्य धन प्रादिलगे उस के 
यथायोग्य करने में सदा प्रसन्न रहे ॥” (स० वि० १४८) 
पति की सेवा-सुश्रूषा करे--- 


यस्मे दद्यात्पिता त्वेनां आता वाउनुसतेः पितुः । 
तं शुश्रूषेत जीवन्त संस्थितं च न लङ्घयेत्‌ ॥१५१॥(३६) 
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(पिता तु एनां यस्मे दद्यातु) पिता इस स्त्री को जिसे दे दे अर्थात्‌ 
जिसके साथ विवाह करे (वा) ग्रथवा (पितुः भ्रनुमतेः भ्राता) पिता की 
सहमति से भाई जिससे विवाह कर दे (तं जीवन्तं शुश्रषेत) उसकी जीते 
हुए सेवा करे (च) और (संस्थितं न लङ्घयेत्‌) पत्नी के रूप में साथ-साथ 
रहते हुए श्रवमानना ग्रादि से व्यभिचार ग्रादि से पतित्रत धम का उल्लंघन 
न करे ॥ १५१॥ & 

अञन्जु्पीन्डन्ज : 'संस्थित' शब्द का विवेचन--'सम्‌' पूर्वक स्था' धातु से 
'क्त' प्रत्यय के योग से संस्थित शव्द बनता है। प्रन्य टीकाकारों ने इसका 'मरने पर” अर्थ 
किया है किन्तु वह प्रासंगिक नहीं है, यतोहि--(१) यहां जीवित अवस्था में साथ-साथ 
रहते हुए स्त्री के कत्तंव्यों के विधान का प्रसंग है । [५। १४६]। इस इलोक में भी 
जीवित अवस्था का ही प्रसंग है। (२) और पति के मरने पर आवश्यकता पड़ने पर 
मनु ने नियोग का विधान किया है [६। ५६-६३]। इस प्रकार इस भाष्य में किया 
अ्र्थ- 'पत्नी के रूप में साथ रहते हुए श्रवमानना श्रादि से और व्यभिचार आदि से 
पतिब्रत धर्म का उल्लंघन न करे' प्रासंगिक एवं मनुसम्मत है । 


स्त्री पर विवाह के बाद पति का स्वामित्व 


मङ्गलार्थं स्वस्त्ययनं यज्ञइचासां प्रजापतेः । 
प्रयुज्यते विवाहेषु प्रदानं स्वाम्यकारणम्‌ ॥ १५२ ॥ (३७) 
(विवाहेषु) विवाहों में (स्वस्त्ययनं च प्रजापतेः यज्ञः) जो स्वस्ति- 
पाठ [=शुभ कामना के लिए मन्त्रपाठ] और प्रजापति-यज्ञ किया जाता है 
वह (ग्रासां मङ्गलार्थ प्रयुज्यते) इनके कल्याण की भावना से ही किया 
जाता है (प्रदानं स्वाम्यकारणम्‌) विवाह में स्त्रियों को पति के लिए सौंप 
देना ही इन पर पति का श्रधिकार होने का कारण है अर्थात्‌ जो विवाह 
संस्कारपुर्वक् स्त्रो को पति के लिए दे दिया जाता है इस दान के 
पश्चात्‌ ही उन पर पति का ग्रधिकार होता है, उससे पूर्व नहीं ॥ १५२॥ 
भ्रनृतावृतुकाले च मन्त्रसंस्कारकृःपतिः । 
सुखस्य नित्यं दातेह परलोके च योषितः ॥ १५३॥ 
(अनृतौ च ऋतुकाले) ऋतुरहित काल में ग्रौर ऋतुकाल में (इह च परलोके) इस 
लोक और परलोक में (योषितः) स्त्री का (मन्त्रसंस्कारकृत्‌ पतिः) मन्त्रों द्वारा विहित 
६ [प्रचलित अर्थ--पिता या पिता की ग्रनुमति से भाई इस (स्त्री को) 
जिसके लिऐ दे अर्थात्‌ जिसक्रे साथ विवाह कर दे, (स्त्री) जीते हुए उस (पति) को सेवा 
करे, उसके मरने पर (भी व्यभिचार, उकके श्राद्ध आदि का त्याग तथा पारलौकिक 
कार्य के खण्डन से) उस पति का उल्लंघन न करे॥ १५१॥।] 
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संस्क्रार में वरण किया गया पति (योजितः नित्यं सुखस्प दाता) स्त्री को सदा सुख देने 
वाला है॥ १५३ ॥ 
विशीलः कामवृत्तो वा गुणेर्वा परिवजितः । 
उपचर्यः स्त्रिया साध्व्या सततं देववत्पतिः ॥ १५४॥ 
(साव्व्या स्त्रिया) पतिब्रता स्त्री को चाहिए कि वह (विशीलः) बुरे स्वभाव 
वाले (वा कामवृत्त.) अथवा परस्त्री पन करने वाले (वा) श्रथवा (गुणैः परिवजितः) 


` गुणों से र हेत (पि ) पति की भी (मतत देववत्‌ परिचर्थः) सदा देवों के समान सेवा- 


पुजा करे ॥ १५४ ॥। 
नास्ति स्त्रीणां पृथग्यत्ञो न व्रतं नाप्युपोषणम्‌ । 
पात शुश्न्‌षते येन तेन स्वर्ग मीयते ॥ १५५॥। 

(सत्रीणां पृथक्‌ यज्ञः न --अध्ति) स्त्रियों के लिए पति से भिन्त न कोई यज्ञ है 
(न व्रत न उपोषणम्‌ अपि) न कोई ब्रत है और न कोई उपवास ही का विधान है (येन 
पत्ति शुश्रूषते) जो वह पति की सेवा करती है (तेन) इसी कायं से (स्वर्गं महीयते) स्व 
में जाकर आनन्द को प्राप्त करती है॥ १५५ ॥ 

पाणिग्राहस्य साध्वी स्त्री जीवतो वा मृतस्य वा । 
पतिलोफम'मीप्सन्तं नाचरेत्किञ्चिदप्रियम्‌ ॥ १५६ ॥ 

(पतिलोकम्‌ +-श्रभीप्सम्ती साध्वी स्त्री) पतिलोक की चाहना करने वाली 
पतित्रता स्त्री (जीवतः वा मृतस्य पाणिग्राहस्य) जीवित या मृत पति के प्रति (किचित्‌ 
ग्रप्रियं न--ग्रातरेतु) कुछ भी श्रप्रिय श्राचरण न करे॥ १५६॥ | 

कामं तु क्षपथेद्देहं पुष्पमुलफलेः शुभे: । 
न तु नामापि गृह्हीयात्यत्यो प्रेते परस्य तु ॥ १५७॥ 

(पत्यौ प्रेते) अपने पति के मर जाने पर (कामम्‌) चाहे (शुभे: पुष्प-मूल-फलँः 
देहं क्षयेत्‌ ) श्रेष्ठ पुष्प, कन्दमुल, फन खाकर ही शरीर को मिटा दे (तु) किन्तु (परस्य 
नाम--श्रपि न ग्रह्णीयाद्‌) दूसरे पति का नाम भी न ले॥ १५७॥ 

ग्ासीतामरणात्क्षान्ता नियता ब्रह्मचारिणी । 
यो घमं एकपत्नीनां काइक्षन्तो तसतुत्तमम्‌ ॥ १५८॥ 

(यः एकपत्नीनां धर्म: तम्‌~-शरनुत्तमं काड क्षन्ती) जो पतिव्रता स्त्रियों का धर्म 
है, उस उत्तम धर्म को कामना करने वाली स्त्री (आमरणात्‌) [पति के मरने पर] 
मृत्युपयेन्त (नियता) नियमपूर्वक (क्षान्ता) मन में शात्ति रखते हुए (ब्रह्मचारिणी 
आसीत्‌) ब्रह्मचारिणी रहे ॥ १५८।। 

ग्रतेकाति सहत्तारि कुमारब्रह्मचारिणाम्‌। 
दिवं गतानि विप्राणामकृत्वा कुलसंततिम्‌ ॥ १५९ ॥ 
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(विप्राणामु अनेकानि सहस्राणि कुमारत्रह्मचारिणाम्‌) ब्राह्मणों में कई हजार 
कुमार ब्रह्मचारी हुए हैं जो (कुलसंततिम्‌ अक्कत्वा) सन्तानोत्पत्ति न करके ही (दिवं 
गतानि) स्वर्ग प्राप्त कर गये ॥ १५६॥ उ 


सृते भर्तरि साध्वी स्त्री ब्रह्मचर्ये व्यवस्थित । 
स्वर्गं गच्छःयपुत्राप यथा ते ब्रह्मवारिणः॥ १६० ॥ 

(यथा ते ब्रह्मचारिणः) जैसे वे ब्रह्मचारी विना संतान उत्पन्त किये स्वर्ग को 
प्राप्त करगये इसी प्रकार (भतंरि मृते) पति के मरजाने पर (साध्वी स्त्री) 'पतिव्रता | 
स्त्री (श्रपुत्रा+-श्रपि) पुत्ररहित होती हुई भी (ब्रह्मचर्यं व्यवस्थिता ) ब्रह्मचर्यं का पालन 
करती हुई (स्वर्ग गच्छति) स्वगं में जाती है ॥ १६०॥ 


भ्रपत्यलोमाद्या तु स्त्री सर्तारमतिवतंते। 
सेह निन्दामवाप्तोति पतिलोकाच्च होयते ॥ १६१॥ 


(या तु स्त्री) जो कोई स्त्री (अपत्यलोभात्‌) संतान के लालच से (भर्तारम्‌ [- 
अतिवतंते) पति का उल्लंघन करती है ग्रर्थात्‌ किसी परपुरुष से सन्तान उत्पन्न करती है 
(सा) वह (इह) इस लोक में (निन्दाम्‌ न-श्रवाप्नोति) निन्दा को प्राप्त करती है (च) 
और (पतिलोकात्‌) पतिलोक से भी (हीयते) भ्रष्ट हो जाती है ॥ १६१॥ 

नान्योत्पन्ता प्रजास्तौह न चाप्यन्यपरिग्रहे । 
न इितीयइत्र साध्वीनां क्वचिद्धर्तोपदिव्यते ॥ १६२॥ 


(इह) इस संसार में (श्रन्य-उत्पन्ता च अन्यपरिग्रहे अपि प्रजा न न अस्ति) दूसरे 
पुरुष से प्राप्त सन्तान श्रौर दूसरे की स्त्री में उत्पन्न सन्तान, सन्तान नहीं कहलाती (च) 
और (साध्वीचां द्वितीयः भर्त्ता क्वचित्‌ न उपदिश्यते) पतित्रता स्त्रियों के लिए दुसरा 
पति करने का विधान कहीं नहीं किया है ॥ १६२ ॥ 


आन्तरुर्रील्डन्त्र : १५३ से १६२ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं 


१. भ्रन्तविरोघ-- इस प्रसंग में पति की अनावश्यक महिमा प्रदर्शित क रके केवल 
स्त्रियों के लिए ही सारे कत्तव्य निश्चित कर दिये हैं और पुरुष को सब तरह छूट कर दी 
है। यह एक पक्षीय आग्रहबद्ध वणन मनु की मान्यताओं से विरुद्ध पडता है। (१) १५३ में 
परलोक में भी पति को सुख देने वाला कहा है, जबकि मनुस्मृति का सिद्धान्त कमंके आधार 
पर सुख-दुःख की प्राप्ति का है। किसी दूसरे के सहारे से श्रगला जन्म नहीं मिलता अपितु 
अपने अच्छे-बुरे कर्मो के आधार पर ही अगला अच्छा या बुरा जन्म मिलता है । अपने 
कर्मो का जीव स्वयं भोक्ता है [देखिए ४। २४०, १२ । ३, ८1 २५, ३६-५२, ७४] 
(२) १५४ में गुणहीन और परस्त्रीगामी पति को देवता मानकर पुजा करने का कथन है । 
मनुस्मृति में स्त्रियों और पुरुषों को समान व्यवहार का निर्देश है। किसी वर्ग के साथ पक्ष- 
पात की भावना नहीं है [देखिए ३।५५, ५६, ६० ॥ ६। २८, १०१, १०२]॥ ६1१०१- 
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१०२ में स्पष्ट कहा है कि स्त्री-पुरुष परस्पर ऐसा ग्राचरण करें जिससे ग्रापस में मतभेद 
या अलगाव का म्रवसर न गाये । १५४ वां शलोक इन उद्धूत श्लोकों से विरुद्ध है। (३) 
१५५ में स्त्रियों के लिए पृथक्‌ से यज्ञ का निषेध किया है और पतिसेवा के अन्तरगत ही 
सभी धर्मकार्यो को माना है 181२८ में कहा है a (प्रपत्य धसंकार्यारि ०००००००००००० 
दाराधीनः” श्रर्थात्‌--'सन्तानोत्पत्ति, यज्ञ श्रादि धमं कार्यं स्त्री के ही अधीन हैँ । ६1११ 
में भी “ज्ञौचे ध्मऽन्नपक्त्यां च” अर्थात्‌--घर की शुद्धि, धर्मानुष्ठान श्रौर भोजन 
पकाने में स्त्रियों को लगाये'। & । 6६ में “'तस्मातुताधारणो धम: श्रुतो पत्त्या 

सहोदितः”। ३। ११८ में ‘दम्पती के लिए यज्ञशेष भोजन का विधान, ये सभी प्रमाण 
धर्मकार्यों में स्त्रियों का भी स्वतन्त्र ग्रोर समान अधिकार सिद्ध करते हैं। अन्य प्रमाण 
२। ४१-४२ [६६-६७]के ग्रनुशीलन 'श्रन्तविरोध' शीर्षक पर द्रष्टव्य हँ । (४) १५६ में 
परजन्म में पतिलोक की कल्पना मनुसम्मत नहीं है । मनु मृत्यु के बाद दो ही गति मानते 
हैं या तो संसार में जन्म या मुक्ति [द्वादश अध्याय] । (१) १५७ से १६२ इलोक, ६।५६ 
से ६३ तथा ७६ इलोकों के विरुद्ध हैं। इनमें स्पष्ट शब्दों में नियोग विधि का विधान है । 
(६) १५३ से १६२ इलोकों की मान्यताएँ मनुविरुद्ध हैँ इसके ज्ञान के लिए ५ । १४७- 
१४८ इलोकों पर भी “भ्रन्तावरोध' शीर्षक समीक्षा द्रष्टव्य है। इन ग्रन्तविरोधों के ग्राधार 
पर ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


पुवेपति को छोड़कर दूसरे श्रेष्ठ पति को अपनाने की निन्दा-- 


पात (हित्वाऽपकृष्टं स्वमुत्कृष्टं या निषेवते । 
निन्द्यव सा भवेल्लोके परपूर्वेति चोच्यते ॥ १६३॥ (३८) 


_ [विवाह होने के बाद तुलनात्मक रूप में || किसी अच्छे व्यक्ति के 
मिलने की संभावना हाने पर (या स्वम्‌ अपक्ृष्ट पर्ति हित्वा उत्कृष्ट पति 
निषेवते) जो स्त्रो भ्रपने निम्न कुल या गुणों वाले पति को छोड़कर उत्तम 
कुल या गुणों वाले पति का सेवन करती है (सा) वह (लोके निन्द्या--एव 
भवेत्‌) लोगों में निन्दा प्राप्त करती है (च) और (परपूर्वा+इति उच्यते) 
न यह दुसरे की पत्नी थी' यह उसके विषय में व्यंग्य किया जाता 

॥ १६३ ॥ | 


व्यभिचारात्तु भतुंः स्त्री लोके प्राप्नोति निन्द्यताम्‌ । 
श्वगालयोनि प्राप्तोति पापरोगेइव पीडचते॥ १६४ ॥ 
(स्त्री मत्त; व्यभिचारात्‌ तु) स्त्री पति का उल्लंघन अर्थात्‌ उस पति को छोड 
परपुरुष से संपर्क करने से (लोके) लोक में (निन्द्यतां प्राप्नोति) निन्दा को ही प्राप्त 


करती है (श्वुगालयोनि प्राप्नोति) और मरकर गीदड़ की योनि में जन्म पाती है (च) 
तथा (पापरोगैः पीडचते) कुष्ठ आदि पापरोगों से पीडित होती है॥ १६४॥ 
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अन्जुञ्यीन्डन्जर : १६४ वां श्लोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--पूर्वापर प्रसंग इस इलोक से टूट रहा है। १६३ में कहा है-- 
एक पति को छोड़ उससे अच्छे पति को अपनाने पर लोक में उस स्त्री की निन्दा होती है 
और इस भाव की पूर्ति १६५ में कही है--जो मन, वाणी और शरीर से भ्रपने पति के 
अनुकूल रहती है लोक में उसकी साध्वी के रूप में प्रशंसा होती है। बीच में स्त्री के 
व्यभिचार के फल का कथन ग्रसंगत है । जो आवशयक फल था वह १६३ में ही कहा जा 
चुका है । 

२. शैलीविरुद्ध--इसकी शैली निराधार ग्रौर ग्रपशब्दयुक्त है, जो मनु की शैली 
से विपरीत है । 

३. अन्तविरोध--एक ही कर्म के फलरूप में श्वुगाल योनि का निर्णय और 
पापरोगों से पीड़ित होने का निर्णय मनु के सिद्धान्त से विरुद्ध है। मनु तो अनेक कर्मों से 
मिलकर किसी योनि की प्राप्ति मानते हैं [देखिए १२। ९, ३९-५२, ७४] 


पति के अनुकूल आचरण से पत्नी अधिक सम्मान्य होती है -- 


पांत या नाभिचरति मनोवाग्देहसंयता। 
सा भर्त लोकमाप्नोति साडः साध्वीति चोच्यते ॥ १६५ ॥(३९) 
(या) जो स्त्री (मनः-ताक्-देह-संयता) मन, वाणी और शरीर को 

संयम में रखकर (पति न+ग्रभिचरति) पति के विरुद्ध श्राचरण नहीं करतो 
(सा) वह (भर्तु_लोकम्‌--आप्नोति) पतिलोक अर्थात्‌ पति के हृदय में आदर 
का स्थान प्राप्त करती है (च) और (मद्भिः 'साध्वो +इति उच्यते) | 
श्रेष्ठ लोग उसको 'पतिब्रता या अच्छी पत्नी' कहकर प्रशंसा करते 
हैं॥ १६५॥ छ 

अ्न्ु्यीन्ठन्ज : 'लोक' शब्द का विवेचन-- “लोकम्‌? शब्द 'लोकृ दशने 
धातु से सिद्ध होता है। इस प्रकार इसका अर्थ 'इष्टि', दन! 'स्थान' भी है। यहां 
“मत्‌ -लोकम्‌ आप्नोति’ मुहावरे के रूप में प्रयुक्त है, जिसका अर्थ है -'पतिव्रता स्त्री 
पति के हृदय स्थान में बस जाती है या पति की इष्ड में प्रिय, आदरणीय बन जाती है। 
यहां परलोक आदि का कोई प्रसंग नहीं है । 


ग्नेन नारीवृत्तेन मनोवाग्देहसंयता । 
इहाग्रघां कीर्तिमाप्नोति पतिलोकं परत्र च ॥ १६६॥ 


& प्रचलित भ्रथ--मन, वचन तथा काम से संयत रहती हुई जो स्त्री पति के 
विरुद्ध कोई कार्यं (व्यभिचार आदि) नहीं करती है, वह पतिलोक को प्राप्त करती है 
तथा उसे सज्जन 'पतिब्रता' कहते हें ॥ १६५॥ 
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जो (नारी) स्त्री (मनः+-वाक्‌-देह-संयता ) मन, वाणी और शरीर से संयम- 
पूर्वक रहकर (अनेन वृत्तेन) इस आचरण से रहती है वह (इह ग्रग्रचां कीतिम्‌+- 
आप्नोति) इस लोक में उत्तम कीति को प्राप्त करती है (च) और (परत्र पतिलोकम्‌) 
मरकर पतिलोक को प्राप्त करती है ॥ १६६॥ 

झान्रृष्णींत्ठन्ग : १६६ वां इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हे-- 

१. प्रन्तविरोध--मनु के मत में परलोक में पतिलोक नामक कोई स्थान या 
स्थिति विशेष नहीं है। वे या तो प्राणियों के रूप में पुनर्जन्म मानते हैं या मुक्ति। वे 
अनेक कर्मो से किसी जन्म को प्राप्ति मानते हैं, केवल एक पतिसेवा के आधार पर ही 
नहीं | देखिए-द्वादश अध्याय] । 

२. जैलीविरुद्ध--जहाँ कहीं भी विषय के अन्त में मनु ने फलकथन कहा है 
वहाँ या तो उत्तम गति की प्राप्ति का फल बताया है अथवा ब्रह्म की प्राप्ति का फल 
[देखिए २। २४६, ४। २६०, ६। ५५, ६७, आदि ], इनके अतिरिक्त मनु ने कोई 
फल नहीं कहा है। यह शलोक मनु की फलकथन की शैली से भिन्न होने के कारण 
प्रक्षिप्त है । 

३. प्रसंगविरोध--१६७ वे श्लोक के 'एवंवृत्ता' पद से यह संकेत मिलता है कि 
१६७ वां शलोक स्त्री-धर्मेविधान सम्बन्धी प्रसंग से सीधा जुड़ा है। १६६ वें में फलकथन 
से प्रसंग की समाप्ति हो जाती है और निरन्तरता नहीं रहती जवकि 'एवं' शब्द 
निरन्तरता का द्योतक है । इस प्रकार यह श्लोक बीच में प्रसंग की निरन्तरता को तोड्ने 
के कारण प्रक्षिप्त सिद्ध हो रहा है । 


स्त्री की मृत्यु पर यज्ञ से ग्रग्निसस्कार--- 
एवंवृत्तां सवर्णा स्त्रों द्विजातिः पुर्वमारिणीम्‌ । 
दाहपेदग्निहोत्रेण यज्ञपात्रश्‍्च धर्मवित्‌ ॥ १६७॥ (४०) 
(एव वृत्तां सवर्णा स्त्रीम) इस पूर्वोक्त आत्ररण का पालन करने 
वालो स्त्री को (एवमारिणोम) यदि वह पति से पहले ही मर जाये तो 
(धमंवित्‌) धर्म का जानने वाला व्यक्ति (यज्ञपात्रेः) यज्ञपात्रों का प्रयोग 
0 (अग्निहोत्रेण दाहयेत्‌) श्रत्निहोत्र विधि सै उसका दाहसंस्कार 
॥ १६७ ।। 


अन्जुरापरेल्ठन्ज : यज्ञपात्रो का परिचय एवं विवरण ५। ११७ की 
समीक्षा में देखिए । & पे अ 


भार्याये पुर्वमारिण्ये दत्त्वागनीनन्त्यक्मणि । 
पुनर्दारक्रियां कुर्यात्पुनराधानमेव च ॥ १६८॥ 
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(ूर्वेमरिण्ये भार्याये अन्त्यकर्मणि श्रग्नीन्‌ दत्त्वा) श्रपने से पूर्व मरजाने वाली 


. पत्नी का श्रन्त्येष्डि कमै के द्वारा अग्नि में दाहसंस्कार करके (पुनः दारक्रियाम्‌ कुर्यात्‌) 


फिर विवाह करे (च) और (पुतः आधानम्‌ +-एव) फिर पांच महायज्ञाग्नियों का 
आधान करे--पंचमहायज्ञ करे॥ १६८॥ 


आन्ुय्पील्डन्ज : १६८ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--(१) प्रसंगसंकेतक इलोक ५। १४६ के अनुसार उपसंहारा- 
त्मक इलोक १६६ से पुर्व तक, यहां केवल-स्त्रियों के धर्मो के कथन का प्रसंग है। इस 
प्रसंग में पुरुषों के लिए विधान करना प्रसंगसंकेतक इलोक के अनुसार असंगविरुद्ध है। 
(२) ५। १४६ में प्रारम्भ किये स्त्रीघर्म-प्रसंग का समापत १६७ वें में “एवं वृत्तां 
सवर्ण स्त्रीम्‌’ कहकर कर दिया है। ये शब्द यह संकेत करते हैं कि इसके पश्चात्‌ इस- 
सम्बन्धी कोई वणन न होकर उपसंहार ही हो सकता है । प्रजगसमाप्ति के पश्चात्‌ पुः 
प्रसंगविरुद्ध कथन असंगत है, इस प्रकार यह इलोक प्रक्षिप है । 


उपसंहार 
अनेन विधिना नित्यं पञ्चयज्ञान्न हापयेत्‌ । 
द्रितोयम!य्ुबो भागं कृतदारो गृहे वसेत्‌ ॥ १६६ ॥ (४१) 


(प्रनेन विधिना) इस [४। १ से ५। १६८ तक ] पूर्वोक्त विधि से 
रहते हुए (पञ्चयज्ञान्‌ न हापयेत्‌) पंचयज्ञों को कभी न छोड़ आर (ग्ायुषः 
द्वितीथं भागम्‌) आयु के दूसरे भाग तक (कृतदारः) विवाह करके ग्रर्थात्‌ 
विवाहोप रान्त स्त्री-सहित (गृहे वमेत्‌) घर में निवास करे ।। १६९ ॥ 


इति मइबि-मनुप्रोक्तायाँ सुरेनद्रकुमारकृत हिनी माष्य-समन्वितायाम्‌, 
“अनुशीलत' समीक्षाविभूषितायाञ्च मनुस्मृती गृहस्यान्तगत-मक्या- 
भक्ष्य-देहशुद्धिदरव्यधुद्धि-स्त्री मं विषयात्मकः पञ्च मोऽव्यायः ॥ 
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अथ षष्ठोऽध्यायः 
[ हिन्दी भाष्य-ग्रनुशीलनसमोक्षाभ्यां सहितः] 
(वातप्रस्य-संन्यास-धर्सं विषय) 
(वानप्रस्थ-विषय) 
[६। १ से ६। ३२ तक] 


वानप्रस्थ धारण करे-- 


एवं गृहाश्रमे स्थित्वा विधिवत्स्नातको हिजः । 
वने वसेत्तु नियतो यथावहिजितेन्द्रियः ॥ १ ॥ (१) 


(एवम्‌) पूवोक्त प्रकार (विधिवत्‌ स्नातक: द्विजः) विधिपूर्वक ब्रह्मचयं 
“से पूर्ण विद्या पढ़के समावत्तंन के समय स्नानविधि करने हारा द्विज-ब्राह्मण, 
क्षत्रिय और वेश्य (विजितेन्द्रियः नियतः यथावत्‌ गुहाश्रमे स्थित्वा) जितेन्द्रिय, 
` जितात्मा होके, यथावत्‌ गृहाश्रम करके (वने वसेत्‌ ) वन में बसे ।। १॥ 

(सं० वि० १६० ) 
“इस प्रकार स्नातक अर्थात्‌ ्रह्मचर्यपवेक गृहाश्रम का कर्त्ता द्विज 
श्र्थात्‌ पा क्षत्रिय और वेश्य गृहाश्रम में ठहरकर निश्चितात्मा और 
यथावत्‌ इन्द्रियों को जीतके वनमें वसे” । (स० प्र० १ २४) 
अन्डुच्यीव्डन्ज : (१) 'जितेन्द्रि का ल में 
वर्णित है। वहां द्रष्टव्य है। (0) SR 
(२) वानप्रस्थ धारण में ब्राह्मणों के प्रमाणा-- वानप्रस्थ का विधान ब्रा 
ग्रर गो में वेदों में विहित जल ह्मण 
न्यो में और वेदों में विहित है। यहाँ तुलनाथे शत० का० १४ का वचन प्रस्तुत है-- 
'अहाचर्याश्रमं समाप्य गृही भवेत, गृही भूत्वा वनी भवेत वनी भत्वा प्रव्रजेत्‌ ।” 
=ब्रह्मचर्थाश्रम पुर्ण करके ग्रहस्थ वने, गृहस्थाश्रम कल ले पा 
» ग्रहस्थाश्रम को टं 
स्थ म को पुर्ण करके स्याली. पूर्ण करके वानप्रस्थ बने, वान 


(३) वेद का प्रमाण ६। २ पर उल्लिखित है । 
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वानप्रस्थ धारण का समय 


गृहस्थस्तु यदा पद्येद्ठलीपलितमात्मनः । 
अपत्यस्थेव चापत्यं तदाऽरण्यं समाश्रयेत्‌ ॥ २॥ (२) 


(गृहस्थ: तु) गृहस्थ लोग (यदा) जब (ग्रात्मनः वली-पलितं पर्येत्‌) 
अपनी देह का चमड़ा ढीला श्रौर श्वेत केश होते हुए देखें (च) और 
(अपत्यस्य+-एव ग्रपत्यम्‌) पुत्र का भी पुत्र हो जाये (तदा) तब (ग्ररण्यं 
समाश्रयेत्‌) वन का आश्रय लेवे ॥ २।। (सं० वि० १९०) 


“परन्तु जव ग्रृहस्थ शिर के केश श्वेत और त्वचा ढीली हो जाये 
और लड़के का लड़का भी हो गया हो तब वन में जाके बसे'। 
(स० प्र १२४) 


अन्जुद्याेल्डन्ज : वानप्रस्थ धारण में वेद के प्रसाण--मनु ने ६। २--४ 
इलोकों में वेद के आधार पर विधान किये हैं। तुलनाथं द्रष्टव्य है ऋरवेर १०। ४। ५ 
का वेदमन्त्र-- 


“कूचितृ जायते सनयासु नव्यो, 
वने तस्यो पलितो. घुमक्तेतुः ।' 


` अर्थात्‌-(कूचित्‌) जब किसी भी घर में (सनयासु नव्यः जायते) प्राचीन 
सन्ततियों अर्थात्‌ ग्रवस्थावृद्ध ग्रहस्थो में नवीन सन्तति पैदा हो जाये अर्थात्‌ अपने पुत्र 
का भी पुत्र==पौत्र हो जाये, या (पलितः) पके केशों वाला हो जाये [६। २ में वणित] 
तब (धूमकेतुः) धूमकेतुः च म्ररिन श्र्थात्‌ अग्निहोत्र आदि सामग्री लेकर (वने तस्थौ) 
वन में प्रस्थान करे--वानप्रस्थ बन जाये [६। ४ में वित] “बनरग =वनगामिनो”” 
[निरु० ३। १४] अकेला अथवा पति और पत्नी दोनों वनगामी --वानप्रस्थ बनें ॥ 


वानप्रस्थ धारण की विधि-- 

सन्त्यज्य ग्राम्यमाहारं सवं चेव परिच्छदम्‌ । 

पुत्रेषु भार्यां निक्षिप्य वनं गच्छेत्सहैव वा ॥ ३ ॥ (३) 
जब वानप्रस्थ-श्राश्रम को दीक्षा लेवें तब (ग्राम्यम्‌+-ग्राहारम्‌) गांव 
में उत्पन्न हुए पदार्थों का आहार (च) और (सर्व॑म्‌ एव परिच्छदम्‌) घर के 
सव पदार्थों को (संत्यज्य) छोड़के (पुत्रेषु भार्यां निक्षिप्य) पुत्रों मे अपनी 
पत्नी को छोड़ (वा सह+एव) भ्रथवा सङ्ग में लेके (वनं गच्छेत्‌) वन को 
जावे ॥ ३ ॥ (सं० वि० १९१) 


“सब ग्राम के आहार गौर वस्त्र प्रादि सब उत्तमोत्तम पदार्थो को 


= 
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छोड़ पुत्रों के पास स्त्री को रख वा अपने साथ लेके वन में निवास करे” । 
(स० प्र० १२४) 
श्रग्निहोत्रं समादाय गृह्य चाग्निपरि दम्‌। 
ग्रामादरण्यं निःसृत्य निवसेस्नियतेन्द्रिय: ॥ ४॥ (४) 
जब गृहस्थ वानप्रस्थ होने वी इच्छा करे तब (भ्रग्निहोत्रं च गृह्यम्‌ 
ग्रग्निपरिच्छदं समादाय) श्रग्निहोत्र को सामग्री-सहित लेके (ग्रामात्‌ 
निःसृत्य) गांव से निकल (ग्ररण्यं जितेन्द्रियः निवसेत्‌) जंगल में जितेन्द्रिय 
होकर निवास करे ॥ ४॥। (सं० वि० १९१) 

“साङ्गोपाङ्ग श्रग्निहोत्र को लेकर ग्राम से निकल इन्द्रिय होकर 
अरण्य में जाकर बसे । (स० प्र १२४) 
वानप्रस्थ के लिए पञ्चयज्ञों का विधान-- 

मुन्यन्नविविधर्मध्येः शाकमूलफलेन वा । 
एतानेब महायज्ञान्निवेपेद्विधिपूर्वकम्‌ ॥ ५ ॥ (५) 

(विविध: मुन्यन्नैः) नाना प्रकार के सामा [=नीवार ] आदि अन्न 
(मेध्यः शाक-मूल-फजेन) सुन्दर-सुन्दर शाक, मूल, फल, फूल, कंदादि से 
(एतानु+-एव महायज्ञान्‌ विधिपूवकं निवंपेत्‌) पूर्वोक्त [३ । ७० ॥ ६ । ७- 
१२ में वणित ] महायज्ञों कोष्छ करे ॥ ५॥। (स० प्र० १२४) 2 

$ (विधिपुर्वकम) पूर्वोक्त विहित विधि [३।६६-१०८ के] अनुसार“ 

वसीत चमं चीरं वा सायं स्नायात्रगे तथा । 
जटाइच बिभृयान्नित्यं इमश्र्‌ लोमनखानि च॥ ६॥ 

(चमं वा चीरं वसीत) मृगचर्म आदि और वस्त्रनिमित कपड़े पहने (प्रगे तथा 
सायं स्नायात्‌) प्रातःकाल तथा सायंकाल स्नान करे (च नित्यं ज 1: इमश्चु-लोम-नखानि 
विभूयात्‌) और सदा सिर के वाल, दाढ़ी-मूंछ, लोम और नखों को रखे॥ ६॥ 

Cr भन्जुखन्डन्जर : यह श्‍लोक निम्न ्राधार के अनुसार प्रक्षिप्त सिद्ध 
त्‌ — 

१. प्रसद्धवि रोध-यह श्लोक पूर्वापर प्रसङ्ग के विरुद्ध है और उसे भङ्ग कर 
रहा है। ५ ब शलोक में कहा है कि--“एतानु एव महायज्ञान्‌ निर्वपेत्‌ विधिपूर्वकम्‌” 
अर्थात्‌ विधिपूर्वक इन (आगे वर्णित) यज्ञों को करे । इस श्लोक के संकेत के श्रनुसार आगे 
वानप्रस्थ के लिए विहित यज्ञों का ही विधान होना चाहिए और वह ७-१२ इलोकों में 
द पा में श्रतिथि यज्ञ का विधान है । इस प्रकार इस इलोक में ५ वें में संकेतित 

ज्ञे के विरुद्ध वणान है और पूर्वापर प्रस ङ्गक्रम को भङ्ग कर दिया है। 
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षष्ठ अध्याय ४६३ 
श्रतिथि-यज्ञ एवं पितृ-यज्ञ का विधान--- 


यक्ष्य स्यात्ततो दद्यादुर्बाल भिक्षां च शक्तितः। 
अम्मूलफलभिक्षाभिरचंयेदाश्रम।गतान्‌ ॥७॥ (६) 


(यत्‌ भक्ष्यं स्थात्‌) जो भी खाने का पदार्थ हो [६॥ ५] (ततः) 
उससे ही (बलि दद्यात्‌) बलिवेश्वदेव यज्ञ करे (च शक्तितः भिक्षाम्‌) और 
यथाशक्ति भिक्षा भी दे (ग्राश्नम -आगतानु ) आश्रम में आये भ्रतिथियों को 
(अप्‌ -- मूल-फल-भिक्षाभि. ) जल, कन्दमुल, फल आदि प्रदान करके ( अचंयेत) 
उनका सत्कार करे | ७ ॥ 
ब्रह्मयज्ञ का विधान--- 

स्वाध्याये नित्ययुक्तः स्याद्वान्तो मंत्र: समा हितः । 
दाता नित्यमनादाता सरवेभुतानुकम्पकः ॥ ८॥ (७) 
बै (स्वाध्याये) स्वाध्याय प्रर्थात्‌ पढ्ने-पढाने में (नित्ययुक्त:) नियुक्त 
(समाहितः) जितात्मा (मेत्र:) सत्र का मित्र (दान्तः ) इन्द्रियों का दमनशील 
(दाता) विद्या आदि का दान देने हारा (सवभूत +-ग्रनुकंपकः) सब पर 
दयालु (अ्रनादाता) किसी से कुछ भी पदार्थ न लेवे (नित्यं स्यात्‌) इस 
प्रकार सदा वतमान रहे ॥ ८॥ (स० प्र० १२५) 


“वहां जङ्गल में वेदादि शाश्त्रों को पढ्ने-पढ़ाने में नित्ययुक्त मन 
और इन्द्रियों को जीतकर यदि स्त्र-स्त्री भी समीप हो तथापि उससे सेवा 
के सिवाय विषय-सेवन अर्थात्‌ प्रसंग कभी न करे, सब से मित्रभाव, सावः 
धान, नित्य देने हारा ग्रौर किसी से कुछ भो न लेवे, सब प्राणीमात्र पर 
ग्रनुकंपा =कृपा रखने हारा होवे।” (सं० वि० १९१) 


अग्निहोत्र का विधान-- 


वेतानिकं च जुहुयादर्निहोत्रं यथाविधि । 
दशेमस्कतन्दयन्पत्न पोरांमासं च योगतः॥ & ॥ (८) 
वानप्रस्थ (यथाविधि) पूर्वोक्त विधि के अनुसार (भ्रर्निहोत्रम्‌) दैनिक 
यज्ञ-पञ्चमहायज्ञों को (च) और (वेतानिकम्‌) विशेष अवसरों पर किये 
जाने वाले (दर्श च पौणंमासं पवे भ्रस्कन्दयम्‌) भ्रमावस्या और पूर्णिमा भ्रादि 
पर्वों पर किये जाने पवंयज्ञों को भी न छोड़ते हुए (योगतः जुहुयात्‌) निष्ठा- 
पुर्वक किया करे ।। €॥ 


ध्ञ्रन्जुब्यीन्डन्ज : 'वेतानिक' से भ्रमिप्राय--'वेतानिक शब्द से विस्तृत 
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४६४ मनुस्मृतिः 


अर्थात्‌ विशेष अवसरों पर आयोजित होने वाले यज्ञों से अभिप्राय है। यज्ञों के साथ 
“वैतानिक? शब्द .का अन्यत्र भी प्रयोग मिलता है। ६। १० का वणन उक्त अर्थ ४ की 
सिद्धि में प्रमाण है । द्रष्टव्य है ७। ७८-७६ और २। ११८ (२। १४३) इलोकों के 
प्रयोग। २। ३ [२।२८] में भी ऐसे महायज्ञों का विधान है। 


विशेष यज्ञों का ग्रायोजन करे 
क्रक्षेष्टद्याग्रयणं चेव चातुर्मास्यानि चाहरेत्‌ । 
तुरायणं च क्रमशो दक्षस्यायनमेव च॥१०॥ (९) 


(क्हजेष्टि) नक्षत्रयज्ञ (ग्राग्रयणम्‌) नये भ्रन्न का यज्ञ (च) और 
(चातुर्मास्यानि) चातुर्मास्य का यज्ञ (च) तथा (क्रमशः तुरायणं ग दक्ष- 
स्यायन एव ग्राहरेत्‌) क्रमशः उत्तरायण श्रौर दक्षिणायन, इन श्रवसरों पर 
भो विशेष यज्ञों का प्रायोजन करे ॥ १० ॥ 

श्र नु्यीन्ठन्त : नक्षत्रों की गणाना--(१) नक्षत्र परिवर्तन के समय 
भी विशेष या बृहत्‌ यज्ञ का अनुष्ठान करे । नक्षत्र २७ है-१. अश्विनी, २. भरणी, ३. 
कृत्तिका, ४. रोहिणी, ५. मृगशीषं, ६. र्द्रा, ७. पुनर्वसु, ८. पुष्य, 8. श्राश्लेषा, १०. 
मघा, ११. पूर्वाफाल्गुनी, १२. उत्तराफाल्गुनी, १३ हस्त, १४. चित्रा, १५. स्वाति, 
१६. विशाखा, १७. अनुराधा, १८. ज्येष्ठा, १९. मूल, २०. पुर्वाषाढा, २१. उत्तराषाढा 
२२. श्रवण, २३. धनिष्ठा, २४. शतभिषज्‌, २५. पूर्वाभाद्रपदा, २६. उत्तराभाद्रपदा, 
२७. रेवती । 

(२) चातुर्मास्य यज्ञ -प्रत्येक चार महीने के पश्चात्‌ भनुष्ठेय यज्ञ अर्थात्‌ 
` कातिक, फाल्गुन, और ग्राषाढ़ के प्रारम्भ में । 

(३) सूयं की भूमध्यरेखा से उत्तर की ओर स्थिति, जो मकर से ककं संक्रान्ति 
तक का काल है, उसे उत्तरायण कहते हैं । 

(४) सूर्य की भूमध्यरेखा से दक्षिण की ओर स्थिति का समय दक्षिणायन 
कहलाता है । (यन विषयक विस्तृत विवेचन १ । ६७ की समीक्षा में द्रष्टव्य है) । 

इन अवसरों पर विशेष यज्ञों का अनुष्ठान करे। 
बलिवैश्वदेव यज्ञ का विधान-- 

वासन्तशारदेमंध्येमु न्यन्तेः स्वयमाहृतेः। 
पुरोडाशांशचरूइचंव विधिवन्निवेपेत्पृथक्‌ ॥ ११॥ (१०) 
(वासन्त-शारदे: मेध्ये: स्वयम्‌+-ग्राहृतः प्रन्ने:) वसन्त श्रौर शरद 
ऋतु में प्राप्त होने वाले पवित्र और स्वयं लाये हुए नीवार श्रादि मुनि 
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षष्ठ ग्रघ्याय ४६५ 


से ( पुरोडाशान्‌ च चरून्‌ विधिवत्‌ पृथक्‌ निर्वपेत्‌) पुरोडाश और चरु नामक 
यज्ञीय हुव्यों को विधि अनुसार श्रलग-प्रलग तैयार करे ॥ ११॥ 


देवताभ्यस्तु तद्हुत्वा वन्यं मेध्यतरं हविः। 
शेषमात्मनि युञ्जीत लवणं च स्वयं कृतम्‌ ॥ १२॥ (११) 
(तत्‌ मेध्यतर' वन्यं हविः देवताभ्यः हुत्वा) उस पवित्र, वन के श्रन्नों 
से निमित हवि को देवताग्रों [३। ८४-९४] के लिये होम कर=ग्राहुति 
देकर (शेषम) शेष भोजन को (च) और (स्वयं कृतं लवणम्‌) ग्रपने लिए 
बनाये गये लवणयुवत पदार्थो को (प्रात्मनि युञ्जीत) अपने खाने के लिए 
प्रयोग में लाये ॥ १२ ॥ . 


अन्तु शघल्ठन्ज : 'लवणशब्द-विवेचन'--यहां 'लवण? शब्द को ग्रथ 
प्रत्येक लवणयुक्त भोजन' है । व्याकरणानुसार संसृष्ट बर्थ में लवण शब्द से “लवणा- 
ल्लुक्‌' [श्र० ४। ४1-२४] सूत्र द्वारा पुर्वेप्राप्त-ठक्‌ प्रत्यय का लुक्‌ हो जाता है, अतः 
“लवण शब्द ही रह जाता है, किन्तु उपयुक्त रूप में शर्थ व्यापक रहता है । 


पवित्र भोजन करे; 


स्थलजौदकशाकानि . पुष्पमूलफलानिः च। | 


मेव्यवृक्षो-डूवाय्यद्यात्स्नेहाइचफलसम्भवानू॥,१३॥ (१२) - 


(स्थलज +ग्रौदक-शाकाति) भूमिः भ्रौर जल में उत्पन्न शाकों को 
(िष्यवृक्ष+-उदुभवानि पुष्प-सूलःफलानि) .पवित्र वृक्षों से उत्पन्न होने वाले 


फूल, कन्दमूल और फलों को (च). और (फलसंभवान्‌ स्नेहाने) फलों से. 


प्राप्त होने वाले: रसों, तेलों या अर्को को (्रद्यात्‌). खाये ॥- १३ ॥ 
ज कातित्कन्ज : भक्ष्य पदार्थों का विधान ५। ८-१०, २४-२५ में भी 
द्रष्टव्य है । 
अभक्ष्य पदार्थ-- 
र बजेयेन्मधु मांसं च भौमानि कवकानि च। ट 
भूस्तृणं शिग्रुक॑ चेव इलेष्मातकफलानि च॥ १४॥ (१३) 


` (मधु) मदकारी मदिरा, भांग आदि पदार्थ (मांसम्‌) संब प्रकार के 


मांस (च) और (भौमानि कवक्रानि) भूमि में .उत्पन्न होने वाले कवक-- 
छत्राक=कुकुरमुत्ता (च) श्र (भूस्तृणस्‌) भूतृण नामक [=शरवाण] 
शाकविशेष, (शिग्नुकम्‌) सफेद सहजन (च) और (सलेष्मातकफलानि) 
लिसौड़े के फल (वर्जयेत्‌) इन्हें भोजन में वजित रखे प्रर्थात्‌/न खाये ॥ १४॥ 
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यहां मधु का अर्थं “मद्य अर्थात्‌ नशा करने वाले 
मदिरा, आ ह - २। १५२ [२। १७७] में देखिए। 
२) अभक्ष्य पदार्थों का वर्णन ५। ५ तथा २। १७७ में भी है। इन पदार्थों को 
सभी आश्रमवासियों के लिए भ्रभक्ष्य माना है । 
त्यजेदाइवयुजे मासि मुभ्यन्नं पुवसञ्चितस्‌ । 
जीर्णानि चेव वासांसि शाकमूलफलानि च ॥ १५॥ (१४) 
(पूर्वंसंचितं मुन्यन्नम्‌) पहले इकट्ठे किये हुए नोवार आदि मुनि- 
श्रन्नों को (च) और (जीर्णानि वासांसि) पुराने बस्त्रों को (च) आर (शाक- 
मूल-फलानि) पूवेसंचित शाक, कन्दमूल, फलों को (श्राइवयुजे मासि त्यजेत्‌) 
आश्विन के महीने में छोड़ देवे श्रर्थात्‌ नये ग्रहण करे ॥ १५॥ 


वानप्रस्थ ग्रामोत्पन्न पदार्थं न खाये-- 


न फालकुष्टमइनीयादुत्सृष्टमपि केनचित्‌ । 
न ग्रामजातान्यातोऽपि मूलानि च फलानि च॥ १६॥ (१५) 


(फालकृष्टम) हल से जोती हुई भूमि में उत्पन्न पदार्थों को (केनचित्‌ 
उत्सृष्टम्‌+-अ्रपि) किसी के द्वारा दिये जाने पर भी (च) और (ग्रामजातानि 
मूलानि च फलानि) ग्राम में उत्पन्न किये गये मूल श्रौर फलों को (श्रात्तः+- 
अपि न ग्रशनीयात्‌) भूख से पीडित होते हुए भी न खाये ॥ १६॥ 


आन्नुशरीत्ठन्त्र : वानप्रस्थ के लिए ग्रामोत्पन्न वस्तुओं के निषेध में 
कारण--वनस्थ के लिए ग्रामोत्पन्न वस्तुओं का निषेध इसलिए है कि उसकी गृहस्थ सहश 
सुखासवित में प्रवृत्ति न हो। इस श्लोक का सम्बन्ध २६ वे से है, जो इस शलोक के 
निषेध का कारणरूप वर्णन है। विशेष समीक्षा २६ वें श्‍लोक के अनु शीलन में देखिए। 
श्ररिनिपववाशनो वा स्यात्कालपक्वभुगेव वा । 
` झइमकुट्टी भवद्वाष्पि दन्तोलूखलिकोऽपि वा ॥ १७॥ 
वानप्रस्थ (अग्निपक्व -]-प्रशन:) रग्नि में पकाकर खाने वाला हो (वा) अ्रथवा 
(कालपकवभुक्‌+-एव) समय पर स्वयं पके फल ग्रादि को खाने वाला (स्यात्‌) हो (बा) 


या (ग्रश्‍मकुट्टः) पत्थर से कुटकर खाने वाला (वा) भ्रथवा (दन्त+-उलूखलिकः गपि 
भवेत्‌) दांतों से चबाकर या ऊखल भें[कूटकर खाने वाला हो ॥ १७॥ 


सद्यः प्रक्षालको वा स्यान्माससङ्चयिकोऽपि वा । 
षण्मासनिचयो वा स्यात्ससानिचय एव वा॥ १८४ 


वानप्रस्थ (सद्यः प्रक्षालकः) एक दिन के लिए (वा) अथवा (माससंचयिकः 
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स्यात्‌) एक मास तक संचय करके रखने वाला (वा) ग्रथवा (षण्मासनिचय:) छः महीने 
तक संचयकरके रखने वाला (वा) या (समानिचय: एव) एक वर्ष तक संचय करके रखने 
वाला (स्यात्‌) होवे॥ १५ ॥ 


नक्तं चान्नं समइनीयाहिवा वा&हूत्य शक्तितः । 
चतुर्थकालिको वा स्यात्स्याद्वाप्यष्टमकालिकः ॥ १९ ॥ 


(शक्तित: श्रन्नम्‌ आहृत्य) यथाशक्ति अन्न लाकर (नक्तं वा दिवा समइनीयात्‌) 
रात या दिन में खाये (वा) वा (चतुथंकालिकः) चौथे पहर में खाये (वा) अथवा 
(ष्टमकालिकः स्यात्‌) आठ पहर में एक बार ही खाये ॥ १६॥ 


चान्द्रायरपविधानेर्वा शुक्लकृष्णे च वर्तयेत्‌ । 
पक्षान्तयोवऽऽप्यशनीयाद्वागूं ववथितां सकृत्‌ ॥ २० ॥ 


(वा) अथवा (शुक्ल-कृष्णे) शुक्लपक्ष और कृष्णपक्ष में (चान्धायणविधानँ; 
वतयेत्‌) चान्द्रायण व्रत के अनुसार खाये [११। २१६] (वा) श्रथवा (पक्षान्तयोः क्वथितां 
यवागूं सकृत्‌ अश्नीयात्‌) दोनों पक्षों के अन्त में पकी हुई लप्सी को एक-एक बार ही 
खाये ॥ २०॥ 


पुष्पमूलफलेर्वाऽपि केवले वंतंयेत्सदा । 
कालपक्वैः स्वयंशीणँवेखानसमते स्थित: ॥ २१॥ 

(पि वा) अथवा (वेखानसमते स्थितः) वानप्रस्थ आश्रम में स्थित व्यक्ति 
(कालपक्वेः स्वयंशीणँ:) अपने आप निश्चित समय पर पके हुए और स्वयं टूटकर गिरे 
हुए (केवलैः पुष्पमूलफलैः सदा वतंयेत्‌) केवल फूल, कन्दमूल भ्रौर फलों से ही सदा 
निर्वाह करे॥ २१॥ 


विविध तपस्याग्रों का विधान-- 
भूमौ विपरिवतंत तिष्ठेद्वा प्रपदंदिनम्‌। 
स्थानासनाम्यां विह्रेत्सवनेषूपयन्नप: ॥ २२॥ 


(भुमौ विपरिवर्तेत) भूमि पर लेटे (बा) अथवा (दिनं प्रपदैः तिष्ठेत्‌ ) दिन में 
कुछ समय पेरों पर खड़ा रहे (स्थान -- आसनाभ्याम्‌) कभी आसन पर बैठकर कभी 
उठकर (सवनेषु अप: उपयन्‌) प्रातः, सायं, दोपहर कालों में स्नान करता हुआ (विहरेत्‌) 
अपना समय विताये ॥ २२॥ 


ग्रीष्मे पञ्चतपास्तु स्यादर्षास्वत्रावकाशिक: । 
्राब्रंवासास्तु हेमन्ते क्रमशो वधंयंस्तपः ॥ २३ ॥ 


(क्रमश; तपः वर्धयतु) वानप्रस्थी क्रमश: अपने तप को बढ़ाता हुआ (ग्रीष्मे पञ्च 
तपा; तु स्यात्‌) ग्रीष्म ऋतु में पञ्चारिनयों में तपे (वर्षासु अञ्न-प्रवकाशिकः) वर्षा ऋतु 
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में बरसात में नग्त होकर बैठे (हेमन्ते ग्राद्रेवासा ठु) हेमन्त ऋतु में गीले कपड़े धारण 


कर रखे॥ २३॥ ु 
उपस्पृशंस्त्रिषवणं पितृन्देवांश्च तर्पयेतू । 
तपश्चरंश्चोग्रतरं शोषयेद्‌ देहमात्मनः ॥ २४ ॥ 


कालो में करके (पितृन्‌ च देवात्‌ तप्येत्‌) 
त्रिषवणम्‌ उपस्पृशन्‌) तीनों काल में स्नान कः | सु 
पितरों ह या का तर्पण करे (च) और (उग्नतर तपं चरन्‌ श्रात्मनः देहं शोषयेत्‌) 
( कठोर तपस्या करते हुए श्रपने शरीर को सुखाये ॥ २४॥ 
| 


ग्रग्तीनात्मनि वेतानान्समारोप्य यथाविधि । 
झ्रनग्निरनिकेतः  स्यान्मुनिर्मुलफलाशनः॥ २५ ॥ 


(यथाविधि बैतानान्‌ अग्नीन्‌ +-श्रात्मनि समारोप्य) विधि-श्रनुसार वैतान 
सम्बन्धी अग्तियों को अपनी आत्मा में रखकर अर्थात्‌ कठिन तपस्या से वानप्रस्थ की 
सिद्धि पाकर (ग्रनग्नि:). श्रग्तियों को त्यागकंर-पकाने की क्रिया को छोड़कर (अनिकेतः) 
गुह को त्यागकर (मुनिः) मौन धारण करके (मूंल-फल--अशन: स्यात्‌) मूल, फल 
खाकर रहे ॥ २५ ॥ 

[: १७ से २५ तक के इलोक निम्न 'आधारों' के ग्राधार 
! पर प्रक्षिप्त हैं-- En ३ हद 
१. प्रसंगविरोध--(१) यहां पूर्वापर प्रसंग वानप्रस्थी के भक्ष्या भक्ष्य सम्बन्धी 
विघानों का है | ये इलोक उस प्रसंग से भिन्न तथा क्रमभञ्जक रूप में हैं न १३ वें इलोक 
से वानप्रस्थ के भक्ष्याभक्ष्य का प्रसंग-शुरू किया था । १४-१६ इलोकों में बित 
के लिए अभक्ष्य सम्बन्धी विधान विहित करते हुए १६ वं में पीडित भ्रवस्था में भी ग्राम्य 
भक्ष्य पदार्थों को न खाने का विधान है, और २६ वें में ग्राम्य पदार्थो को क्यो नहीं खाना 
चाहिए उसका कारण बताया है । इस प्रकार भक्ष्याभक्ष्य के प्रसंग का पूर्ण हो जाने कां 
संकेत मिलता है । प्रसंग के वाद तत्सम्बन्धी विकल्प होते हैं | वह विकल्प २७ वें में दिया 
है। फलादि प्राप्त न.होने पर आत्ते =पीड़ित ग्रवस्था में वनवासियों से भिक्षा लाने की 
छूट है । इस वरान से यह ज्ञात होता है कि १६ वें के बाद उसके कारण को स्पष्ट न 
वाला २६ वाँ तथा भक्ष्याभक्ष्य प्रसंग से सम्बद्ध विकल्प का वर्णन करने वाला २० व्‌ 
इलोक होना चाहिए । बीच में इन इलोको ने उनके क्रम को भंग कर दिया है। इन इलोक 
में खाने के प्रकार [१७], संचय के विधान [१८], पुनः भक्ष्यपदार्थो का लिव ६ 
२१], हठीय तपस्या [२२-२४] आदि बातों के वर्णन से २६-२७ वें इलोकों का क्रम 
भंग हो गया है। | 


(२) वानप्रस्थ के लिए भक्ष्य-पदार्थो का वर्णन १३ वें श्‍लोक त है। भव: 
सम्बन्धी प्रावश्यक वर्णन पूरा करके १४-१६ में ग्रभक्ष्य-सम्बन्वी विधार्ता का बर 
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है । इससे यह संकेत. मिलता हे कि मनु को भक्ष्यसम्बन्धी जितना वर्णन ग्रभीष्ट था वह 
१३ वें में ही पूर्ण कर दिया, तभी उसके वाद ग्रन्य विधानों का वर्णन शुरू किया है । 
१६-२१ और २५ इलोकों में पुनः भक्ष्य-सम्बन्धी प्रसंग और वह भी १३ वें से कुछ 
अंशो में मिलता-जुलता नये सिरे से प्रारम्भ है । एक ही प्रसंग में एक प्रसंग समाप्त होने 
के बाद पुनः उन्हीं बातों का नये सिरे से प्रसंग प्रारम्भ करना ग्रप्रासंगिक है, श्रतः यह 
प्रसंगविरुद्ध है । 

(३) इसी प्रकार धान्यादि के संचय को चर्चा १५ वे में वर्णित है । बीच में अन्य 
विधान होकर पुन: १८ वें में संचय की चर्चा उठाना भी श्रप्रासंगिक है और यह इसे 
प्रक्षिप्त सिद्ध करता है । 


२. भ्रन्तविरोध--इस प्रसंग के सभी इलोकों का मनु को पृव॑मान्यताओं से 
विरोध है-- 


(१) १८-१६ वें इलोकों में एकदिन, एक मास, छः मास और एक वर्षं तक 
धान्यादि संचय के विकल्प दिए हैं, जबकि १४ वें में वषंभर तक धान्यादि संचय रखने का 
संकेत है। ११ वें में वसन्त श्रौर शरदऋतु में अन्नों को संचय करने का कथन है। इस 
प्रकार संचय-सम्बन्धी संकेत पहले देने के पश्चात्‌ पुनः १८ वें इलोक में संच य-सम्बन्धी 
व्यवस्था की आवश्यकता भी नहीं है, और यह भिन्नता पुवं श्‍लोकों से विरुद्ध है । अन्त- 
संग्रह में यह व्यवस्था लागू भी नहीं हो सकती। यतो हिःनीवार आदि अन्त तो ऋतु- 
विशेष के समय ही उपलव्ध हो सकते हैं । ) 


(२) १९ वें में भोजन के चार समय दिये हैं, जबकि ७, १२ इलोकों से यह स्पष्ट 
विधान है कि बलि आदि निकालकर यज्ञो के बाद भोजन करे। १६ वें इलोक में जो 
विधान किया है, यह कोई विधान ही नहीं बनता । दिन में चार वार खाना है तो व्यक्ति 
अपनी इच्छा से कभी भी खा सकता है । इस विधान से कोई नियम ही नहीं बनता | २० 
वें में अमावस्या-पुणमा के दिन केवल एक वार लप्सी खाने का बन्धन है, जबकि पुवे 
इलोकों की व्यवस्थाओं में ऐसा कोई बन्धन न होकर विभिन्न पदार्थों को खाने की छूट 
है [५, ७, १२, १३]। 

(३) २२-२५ इलोकों में हृठयुक्त तपस्या का विधान करते हुए शरीर को 
सुखाने के लिए कहा है।यह विधान मनुसम्मत नहीं हैं क्योंकि मनु इसको तप ही नहीं 
मानते । मनु ने तो प्राणायाम, वेदाध्ययन, जितेन्द्रियता आदि को ही तप माना है। [२। 
१३९ (१६४), १४१ (१६६), १४२ (१६७), १५० (१७५), ६। ७०--७२] | इसके 
साथ-साथ मनु ने ऐसे तप का ग्रादेश दिया है जिससे शरीर का क्षय या हानि न हो [२। 
७५ (१००) ]--“ग्रक्षिण्वनु योगतः तनुमु ।” 


(४) २४ वें इलोक में वानप्रस्थी को पितरों के तपंण के लिए कहा है । मृतपितरों 
के तर्पण की मान्यता मनुविरुद्ध है। इसके. लिए देखिए ३। ११६ से २८४ इलोको पर 
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पअन्तविरोध' शीर्षक आधार । इस प्रकार इत भ्रन्तविरोधों के आधार पर ये सभी इलोक 
कि ८ पुनरुष्ति- एक ही प्रसंग में कुछ बातें पुन: कही गई हैं, जिनकी आवश्यकता 
नहीं थी - (१) १३ वें में वानप्रस्थी को फल-मूल आदि खाने का विधान कर दिया है, 
किन्तु इस प्रसंग में २१ वें और २५ वें में पुन: वही विधान कर दिया । (२) २-३ में गृह 
को त्यागने का कथत कर दिया है, किन्तु २५ वें में फिर 'अनिकेतः स्यातू' कहकर ग्रह- 
त्याग का विधान किया है । इन पुनरुक्तियों से यह ज्ञात होता है कि इन इलोकों का यह 
प्रसंग किसी ग्रत्य द्वारा रचित है । 


सांसारिक सुखों में ्रासकिंत न रख ते हुए ब्रह्मच ये का पालन करे--- 
अप्रयत्नः सुखार्थेषु ब्रह्मचारी धराशयः। 
शरणेष्वममश्चज वृक्षमूलनिकेतनः ॥ २६ ॥ (१६) 
(सुखार्थेषु भ्रप्रयत्न:) शरीर के सुख के लिए अतिप्रयत्न न करे, किन्तु 
(ब्रह्मचारी) ब्रह्मचारी श्रर्थात्‌ अपनी स्त्री साथ हो तथापि उससे विषयचेष्टा 
कुछ न करे (धराशय ) भूमि में सोवे (शरणेषु+-अम मः--च--एवं) अपने 
वा स्वकीय पदार्थों में ममता न करे (वृक्षमुलनिकेतन:) वृक्ष के मूल में बसे ॥ 
॥ २६ ॥ (स० प्र० १२५) 
आन्तुखरीत्ठन्ज : २६ वे श्लोक की संगति का विवेचन--इस इलोक को 
संगति १६ वें से है। उसमें सभी ग्रामो त्पन्न पदार्थों का ग्रहण न करने का आदेश है चाहे 
कोई भेंट के रूप में भी लाया हो । इस इलोक में उसका कारण प्रदर्शित है कि वनस्थ 
को सुख-सुविधाग्रों में ध्यान नहीं लगाना चाहिए । तभी वह मोह-ममता से छुटकारा 
प्राप्त कर सकता है। ऐसा न करने पर विषयों की ओर प्रवृत्ति बढ़ती है। संन्यासी के 
प्रसंग में इस बात को दूसरे प्रकार से स्पष्ट किया है--भेक्षे प्रसक्तो हि यतिविषयेष्वपि 
सज्जति (६॥ ५५) 
अर्थातु--भिक्षा के लालच में मन रखने वाला संन्यासी विषयों में भी फंस 
जाता है। यही धारणा १६ ग्रौर २६ वें इलोकों के मूल में है । 
तपस्वियों के घरों से भिक्षा का ग्रहण-- 
तापसेष्वेव विप्रेषु यात्रिकं भेक्षमाहरेत्‌ । 
गृहमेधिषु चान्येषु द्विजेषु वनवासिषु ॥ २७॥ (१७) 
[अथवा | (तापसेषु+-एव विप्रेषु) जो जंगल में पढ़ाने ग्रौर योगाभ्यासं 
करने हारे तपस्वी, धर्मात्मा विद्वान्‌ लोग रहते हों (अरन्येषु गृहमेधिषु द्विजेषु 
वनवासिषु) जो कि गृहस्थ वा वानप्रस्थ वनवासी हों, उनके घरों में से 
ॐ (मक्ष्यम्‌--ग्राहरेत्‌) भिक्षा ग्रहण करे ।। २७ ॥ (सं० वि० १९१) 
अ (यात्रिकम्‌) जीवनयात्रा चलाने योग्य "*०*०००-०९०० 
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ग्रामादाहृत्य वाळनीयादष्टो ग्रासान्वने वसन्‌ । 
प्रतिगृह्य पुटेनेव पाणिना शाकलेन वा॥ २८॥ 


(वने वसनु) वन में रहते हुए [यदि वन में भिक्षा न मिले तो] (ग्रामात) गांव 
से (पुडेन पाणिना वा शकलेन प्रतिग्रह्म) दोनों हाथ ग्रत्रवा सकोरा इनमें ग्रहण करके 
(ग्ाहृत्य) भिक्षा लाकर (शरष्टी ग्रासान्‌ प्ररनीयात्‌) केवल श्राठ ग्रास [ =मु ह] भोजन 
करे॥ : ८॥ 


छानुशपिल्‍्डन्त् : यह २८ वाँ इलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त हे-- 


१. श्रन्तविरोध-- १६ वे श्‍लोक में पीड़ित अवस्था में भी वानप्रस्थ को गांव का 
अन्न) फल आदि लेने का स्पष्ट शब्दों में निषेध है। इस इलोक में विकल्प रूप में गांव 
से भिक्षा प्राप्त करने का कथन करना उस इलोक के विरुद्ध है। २७ वें इलोक में वान- 
प्रस्थी को विकल्प में भिक्षा का विधान किया है। वहाँ भी केवल वनवासी वानप्रस्थ 
आदि द्विजों के यहाँ से भिक्षा लेने का कयन है---“तापसेष्वेव विप्रेषु'"*““वनवासिषु” 
इस विधान से भी गांव की भिक्षा का निषेध ग्राता है। 


भ्रात्मशुद्धि के लिए वेदमन्त्रों का मनन-चिन्तन-- 


एताइच'न्याइच सेवेत दीक्षा विप्रो वने वसन्‌ । 
विविधाइचोपनिषदी रात्मसंसिद्ये श्रुतीः ॥ २६ ॥ (१८) 


(वने वक्षत्‌) इस प्रकार वन में बसता हुआ (एताः च+-भ्रन्याः दीक्षाः 
सेवेत) इन श्रौर भ्रन्य दीक्षाम्रों का सेवन करे (च) और (्रात्मसंसिद्धये) 
आत्मा तथा परमात्मा के ज्ञान के लिए (विविधा: ग्रौपनिषदीः श्रुतीः) नाना 
प्रकार की उपनिषद्‌ श्रर्थात्‌ ज्ञान ग्रौर उपासना-विधायक श्रुतियों के प्रर्थो 
का विचार कियाकरे ॥ २९॥ (सं० वि० १९१) 

क्त्र न्जुञ्यीन्छन्ज : यहां उपनिषद से “पुस्तकविशेष' ग्रथ अभिप्रेत नहीं 
अपितु “उपनिषद्‌ विद्या' से अभिप्राय है । 

ऋषि भिर्त्राह्मणेशचेव गृहस्थरेव सेविताः। 
विद्यातपोविवृद्धचर्थ शरीरस्य च शुद्धये ॥ ३०॥ (१६) | 

(ऋषिभिः ब्राह्मण: गृहस्थेः एव) ऋषियों, ब्राह्मणों और गुहस्थो ने 
भी (विद्या+-तपः विवृद्धचर्थम्‌) विद्या और तप को वृद्धि के लिए (च) ग्रोर 


(शरीरस्य शुद्धये) शरीर की शुद्धि के लिए (सेविताः) इन दीक्षाम्रों ग्रोर 
श्रुतियों [६। २९] का सेवन किया है ॥ ३० ॥ 
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अपराजितां वाऽऽस्थाय ब्रजेद्विशमजिह्मगः । 
ग्रानिपाताच्छरीरस्य युक्तो वार्यनिलाशनः ॥ ३१॥ 


(शरीरस्य ग्रातिपातात्‌) शरीर छूटने तक (वारि. ग्रनिल)-श्रशनः) जल 
और वायु का भक्षण करके रहता हुआ (युक्तः) योगसाधना में तत्पर रहकर (ग्रपरा- 
जितां दिशम्‌ आस्थाय) अपराजित दिशा में स्थित होकर अर्थात्‌ मृत्यु अवस्था शने 
पर (श्रजिह्मगः व्रजेत्‌) शान्त-भाव से शरीर त्याग दे॥ ३१॥ 


आसा महधिचर्याणां त्यक्त्वाऽन्यतसया तुस्‌ । 
वीतशोकभयो विप्रो ब्रह्मलोके महीयते॥ ३२॥ 


(श्रासां महषिचर्याणाम्‌ श्रन्यतमया तनु त्यक्त्वा) इन महृषियों की दिनचर्याश्रों 
'का पालन करते हुए किसी एक दिनचर्या के अनुसार शरीर को छोड़ने से (वीतशोकभयः 
'बिप्रः) शोक और भय से रहित हुआ विद्वात्‌ (ब्रह्मलोके महीयते) मुक्ति में जाकर आनन्द 
'पाताहै॥ ३२॥ . - - 

झान्युग्यीत्ठन्ज : ३१-३२ इलोक निम्न ग्राधारों के अनुसार प्रक्षिप्त सिद्ध 
होते हैं - 

१. प्रसङ्गबिरोध--मनु ने ३३ वें श्लोक में वानप्रस्थ के पश्चात्‌ संन्यास लेने 
का विधान करते समय “'वनेषु च विहृत्य एवम्‌” पदों का प्रयोग किया है । इस प्रकार 
“वनों में विहार करके? इस निरन्तरता-बोधक क्रिया से यह स्पष्ट संकेत मिलता है कि इस 


:इलोक का प्रसङ्ग या-सम्बन्ध ३० वें से जुड़ा हुआ है और बीच में समाप्ति-सूचक कोई 


वर्णन भ्रभीष्ट नहीं है। ३१ -३२ इलोकों में वानप्रस्थ में रहते हुए शरीर त्याग करना, 
और उसका फलप्रद्शन उक्त प्रयोग से सङ्गत सिद्ध नहीं होता । श्रतः प्रस ङ्ग-वणांन- 
सम्बद्धता को भङ्ग करने के कारण ये दोनों श्‍लोक प्रस ङ्गविरुद्ध प्रक्षेप हैं । 


२. ग्रन्तविरोध--(१) ३१ वें श्लोक में वानप्रस्थी को केवल जल-वायु पर 
रहने के लिए कथन करना ६। ५, ७, ११, १२, इलोकों के विरुद्ध है । इनमें अनेक भक्ष्य- 
पदार्थों का विधान है। (२) ३१ वें शलोक में और ३२ वें श्‍लोक में व्यक्ति की मृत्युपयन्त 
वानप्रस्थी बने रहने का संकेत दिया है। यह ३३-३४ ३लोकों के विरुद्ध है । क्योंकि मनु 
ने निश्चित समयानुसार आश्रम परिवर्तन का विधान किया है और उसे सभी के लिए 
आवश्यक माना है। (३) ३१ वें श्‍लोक में "पराजित दिशा” में जाने का वर्णन मनुः 
प्रोक्त सिद्ध नहीं होता। यतोहि मनु तो केवल मुक्ति या ब्रह्म की शरण में जाते का 
कथन करते हैं [६।८१, ८५, ४। २६०, १२।११६, १२५] । इस प्रकार की शब्दावली 
का प्रयोग उनके वर्णन में नहीं मिता] : .. क्क कजर: 
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(संन्यासधर्म विषय) 
[६। ३३ से ६। ८५ तक] 


संन्यास ग्रहण का विधान-- 


वनेषु च विहृत्यवं तृतीयं भागमायुषः। 
चतुर्थ मायुषो भागं त्यक्त्वा सङ्गान्परिव्रजेत्‌ ॥ ३३ ॥ (२०) 


(एवं वनेषु आयुषः तृतीयं भागं विहृत्य) इस प्रकार जंगलों में . ग्रायु 
का तीसरा भाग ग्रर्थात्‌ अधिक से ग्रधिक्र पच्चीस वर्ष ग्रथवा न्युन से न्युन 
बारह वर्षे तक विहार करके (ग्रायुष: चतुर्थ भागम्‌) आयु के चौथे भाग 
श्र्थात्‌ सत्तर वषं के पश्चात्‌ (संगान्‌ त्यक्त्वा) सव मोह आदि संगों को छोड़ 
कर (परित्रजेत) परिव्राजक अर्थात्‌ संन्यासी हो जावे ॥ ३३ ॥ 

(सं० वि० १६८) 


“इस -प्रकारं वन में आयु का तीसरा भाग ग्रर्थात्‌ पचासवें वर्ष से 
पचहत्तरवे वर्ष पर्यन्त वानप्रस्थ होके आयु के चौथे भागमें संगो को छोड़ 
के परिव्राट्‌ श्रर्थात्‌ संन्यासी हो जावे । (स० प्र १२६) 


भन्बुच्येत्ठन्ज : 'परिव्राजक' की व्युत्पत्ति परिब्रजन करने से ग्रभि- 
प्राय परिव्राजक अर्थात्‌ संन्यासी होने से है । 'परिब्रजति-इति परिव्राजकः'= जो सांसा- 
रिक एषणाग्रों को त्यागकर लोकोपकार के लिए विचरण करे, वह परिव्राजक श्रर्थात्‌ 
संन्यासी होता है । संन्यासी को परिभाषा ऋषि दयानन्द ने निम्न प्रकार दी है-- 


“संन्यास-संस्कार उसको कहते हैं कि जो मोहादि ग्रावरण, पक्षपात छोड़के, 
विरक्त होकर सब पृथिवी में परोपकारार्थं विचरे ग्रर्थात्‌ “सम्यङ्‌ न्यस्यस्त्यधर्माचरणानि 
येन वा सम्यङ्‌ नित्यं सत्कमंस्वास्ते उपदिशति स्थिरीभवति येन स, संन्यासो विद्यते यस्य 
स संन्यासी ।” > (सं० वि० संन्यास प्रकरण) 


आश्रमादाश्रमं गत्वा हुतहोमो जितेन्द्रियः । 
भिज्ञाबलिपरिश्रास्तः प्रन्रजन्प्रेत्य वर्षते ॥ ३४॥ 


(हुतहोमः) जिसने सदा यज्ञ किये हैं ऐसा (भिक्षाबलि-परिश्रान्तः) भिक्षा और 
बलिवैश्वदेव यज्ञ से थका हुआ अर्थात्‌ जो सदा से इन कर्मो को. निभाता ग्रा रहा है 
(जितेर्द्रियः) जितेन्द्रियः द्विज (आश्रमातु+-शआश्रमं गत्वा) क्रमशः एक आश्रम से दूसरे 
श्राश्नम.में जाकर (प्रब्रजन्‌) संन्यास लेकर (प्रेत्प वेते) मरकर परजन्म में उन्नति को 
हीं प्राप्त करता है ॥ ३४॥ UT कहर ५ 
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ऋरानि त्रीण्यपाकृत्य मनो मोक्षे निवेशयेत्‌ । 
अरनपाकृत्य मोक्षं तु सेवमानो व्रजत्यधः॥ ३५॥ 


(त्रीणि ऋणानि ग्रपाकृत्य) तीन ऋणों--ऋषि-ऋण, देवऋण, और पितृक्रण 
को चुकाकर (मतः मोक्षे निवेशयेत्‌) मन को मोक्ष में लगाये (अनपाकृत्य तु) ऋणों को 
न चुकाकर (मोक्षं सेवमानः) मोक्ष को चाहने वाला व्यक्ति (अध: ब्रजति) अधोगति को 
प्राप्त करता है॥ ३५॥ 

अन्जुद्यीत्ठन्य : २४-३५ इलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त सिद्ध होते 
हैं--३४ वां श्लोक पुनरुक्त है, क्योंकि ३३ वें में जो क्रम बताया है उसका विकल्प ३८ 
वां श्‍लोक है । 

१. श्रन्तवि रोध--इस इलोक में पूवं के तीन ग्राश्रमो के पालन किये बिना 
मोक्षप्राप्ति की इच्छा करने वाले को ग्रधोगति कही है । यह मान्यता मनुविरुद्ध है । मनु 
ने ६।८८ में सभी ग्राश्रमों को परम गति देने वाला कहा है, फिर ग्रधोगति दायक कहना 
उसके विरुद्ध है। (२) ६। ३-४१ इलोकों में गृहस्थ से सीधा संन्यास लेने का कथन है, 
यह शलोक उसके भी विरुद्ध है। (३) इसी प्रकार २। २४४ में ब्रह्मचर्थाश्रम में रहते 
हुए ही ब्रह्मप्राप्ति होना स्वीकार किया है। इस श्लोक में तीन आश्रमौं के बिना मोक्ष- 
प्राप्ति की इच्छा करने पर भ्रधोगति की प्राप्ति कहता उसके भी विरुद्ध है! 

ग्रधोत्य विधिवद्वदान्पुत्रांश्चोत्पाद्च धमतः । 
इष्ट्वा च शविततो यज्ञमंनो मोक्षे निवेशयेत्‌ ॥ ३६ ॥ (२१) 

(विधिवत्‌ वेदान्‌ श्रधीत्य) विधिपूर्वक ब्रह्मचर्याश्नम से सब वेदों को 
पढ़कर (धमत: पुत्रान्‌ च उत्पाद्य) ग्रौर ग्रहाश्चमी होकर, धमं से पुत्रोत्पत्ति 
कर (शक्तितः यज्ञ: इष्ट्वा) वानप्रस्थ में सामर्थ्यं के अनुसार यज्ञ करके 
(मोक्ष मनः निवेशयेत्‌) मोक्ष में ्र्थात्‌ संन्यासाश्रम में मन को लगावे ॥३६॥ 

(सं० वि० १९८) 
ग्रनधीत्य द्विजो वेदाननुत्पाद्य तथा सुतान्‌ । , 
श्रनिष्ट्वा चेव यज्ञेश्‍च मोक्षमिच्छन्ब्रजत्यधः ॥ ३७॥ 

(दविजः) द्विज (वेदात्‌ श्रन धीत्य) वेदों को न पढ़कर (तथा सुतान्‌ अन्‌ +-उत्पा्च) 
तथा एत्रोलत्ति न करके (च) और (यज्ञैः भ्रनिष्ट्वा) यज्ञों को न करके (मोक्षम्‌+ 
इच्छत्‌) मोक्ष [संन्यास] चाहता हुआ (अधः ब्रजति) अधोगति को प्राप्त करता है ॥३७॥ 

ध्न्डुञ्ेन्डन्ज : ३७ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिःत है-- 

१. घ्रन्तविरोघ- पर्व तीनों ग्राश्रमो के पालन के बिना मोक्ष की इच्छा करने 


से 'प्रधोगति की प्राप्ति कहना? मनु की मान्यताओं के विरुद्ध है । इसके लिए ६। ३५ वें 
इलोक पर 'म्रन्तविरोध' शीर्षक समीक्षा देखिए। 
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परमात्मा-प्राप्ति हेतु गृहाश्रम से भी संन्यास ले शकता है-- 


प्राजापत्यां निरूप्येष्टि सर्ववेदसदक्षिणाम्‌। 
ग्रात्सन्यग्नीन्समारोप्य ब्राह्मणः प्रत्रजेद्द गृहात्‌ ॥ ३८॥ (२२) 
(प्राजापत्यां सर्ववेदसदक्षिणाम्‌ इष्टिं निरूप्य) प्रजापति परमात्मा 
की प्राप्ति के निमित प्राजापत्येष्टि कि जिसमें यज्ञोपवीत और शिखा का 
त्याग किया जाता है (प्रग्नोन्‌ ग्रात्मनि समारोप्य) ग्राहवतीय, गाहुपत्य 
ग्रौर दाक्षिणात्य संज्ञक अग्नियों का आत्मा में समारापित करके (ब्राह्मणः 
गृहात्‌ प्रब्रजेत्‌) ब्राह्मण गृहाश्रप से हो सन्यास लेवे ३८॥ (सं० वि० १९८) 
“प्रजापति भ्र्थात्‌ परमात्मा की प्राब्ति के श्रथ इष्टि ग्र्थात्‌ यज्ञ 
करके उसमें यज्ञादि शिखाचिह्लों को छोड़ श्राहवनीय।दि पांच अग्नियों को, 
प्राण, ग्रपान, व्यान, उदान और समान इन पांच प्राणों में आरोपण करके 
ब्राह्मण ब्रह्मवित्‌ घर से निकलकर संन्यासी ह, जावे ॥ ३६॥' 
(स० प्र १२०) 
अन्नुय्पीत्ठन्त् : संन्यास वानप्रस्य से भ्रोर सीधे गृहस्थ से भौ--यद्यपि 
संन्यासाश्रम में जाने का सामान्य क्रम वानप्रस्थ के पश्चात्‌ ही है, जिसका विधान क्रमा- 
नुसार ६ । ३३ में किया गया हे। इस क्रम को अपनाकर मनुष्य सांसारिक निःसारता 
एवं उसके कष्टों को अनुभव कर लेता है और उसके 'काम' आदि विकार शान्त हो 
जाते हैं । उसमें वैराग्य के संस्कार उत्पन्न होने लगते हैं। 
किन्तु विशेष स्थिति में सीधे ब्रह्मचर्य और ग्रहस्थ से भी संन्यास लेने का विधान 
३८-४१ इलोकों में किया है । जब व्यक्ति 'काम' ग्रादि विकारों पर नियंत्रण कर लेता 
है और पुणा वैरागी बन जाता है तो उस स्थिति में वानप्रस्थ से पूर्वे भी संन्यास ग्रहण कर 
सकता है, अन्यथा नहीं [देखिए ६। ४१ पर अनुशी लत] । इन सभी इलोकों में ये भाव 
स्पष्ट किये गये हैं । 
इस प्रकार ३८-४१ इलोक वैकल्पिक विशेष विधान हैं, इस कारण ६। ३३ से 
इनका विरोध नहीं ग्राता । 
यो दत्वा सवंभूतेभ्यः प्रव्रजत्यभयं गृहात्‌ । 
यस्य तेनोमया लोका भवन्ति ब्रह्मवादिनः ॥ ३& ॥ (२३) 
(यः सर्वे भूतेभ्यः श्रभयं दत्त्वा) जो पुरुष सब प्राणियों को श्रभयदान 
सत्योपरेश देकर (ग्रहात्‌ प्रब्रजति) गुहाश्रम से ही संन्यास ग्रहण व र लेता 
है (तस्य ब्रह्मवादिनः तेजोमया लोकाः भवन्ति) उस ब्रह्मवादी वेदोक्त 
सत्योपदेशक संन्यासी को मोक्ष-लोक और सब लोक-लोकान्तर तेजोमय 
(ज्ञान से प्रकाशमय) हो जाते हैं ॥ ३६ ॥ (सं० वि० १९९) 
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“जो सब भूत प्राणिमात्र को श्रभयदान देकर, घर से निकलके 
संन्यासी होता है उस ब्रह्मवादी ब्र्यात्‌ परमेश्व र-प्रकाशित वेदोक्त धर्म आदि 
विद्याग्रो के उपदेश करने वाले संन्यासी के लिए प्रकाशमय ग्रर्थात्‌ मुक्ति 
का ग्रानन्दस्वरूपलोक प्राप्त होता है ।” (स० प्र १२९) 

श्रन्यु्यीन्ठन्ज : संन्यासी हारा अभयदान संन्यासी में सव प्राणियों 
के प्रति निर्वेरता होती है, इस कारण वह सबको ग्रभयदान देता है। यह ग्रभयदान की 
प्रतिज्ञा ब्राह्मणग्रन्थों में भी इसी प्रकार विहित है-- 

“पुत्रैषणा वित्ते डणा लोक॑षणा मय। परित्यक्ता, मत्तः सर्वभूतेभ्योऽमयमस्तु ।” 

(शत० १४। ६।४। १) 
संसार में सन्तान-प्राप्ति, धन-प्राप्ति, प्रसिद्धि-प्राप्ति की ये तीन इच्छाएं ही 
प्रधान हैं। जिनके वशीभूंत होकर व्यक्ति ईर्ष्या-द्ेष आदि में फंसता है। इनसे मुक्त होकर 
ही व्यक्ति वास्तव में संन्यासी बनता है। तब उनसे सब प्राणियों को अभय होता है। 
यस्मादण्वपि भूतानां द्विजान्तोत्पद्यते भयम्‌ । 
तस्य देहाद्विमुक्तस्य भयं नास्ति कुतश्चन ॥ ४०॥ (२४) 

(यस्मात्‌ द्विजात्‌) जिस द्विज से (भूतानाम्‌ श्रणृ+-अ्पि भयं न-- 
उत्पद्यते) प्राणियों को थोडा-पा भी भय नहीं होता (तस्प्र) उसको (देहात्‌ 
विमुक्तस्य) देह से मुक्त होने पर (कुतश्चन भयं न भ्रस्ति) कहीं भी भय 
नहीं रहता ।। ४० ॥ 
वैराग्य होने पर गृहस्थ या ब्रह्मचर्य से सीधा संन्यासग्रहणा-- 

ग्रागारादभिनिष्क्रान्तः पवित्रोपचितो मुनिः । 
. समुपोढेषु कामेष निरपेक्षः परित्रजेत्‌ ॥ ४१॥ (२५) 

(कामेषु समुपोढेषु निरपेक्षः) जब सब कामों को जीत लेवे श्रौर 
उनकी भ्रपेक्षा न रहे (पवित्र 1-उपचितः) पवित्रात्मा भ्रौर पत्रित्रान्तःकरण 
(मुनिः) मनतशोल हो जावे (भ्रागारात्‌+्रभिनिष्क्रान्तः) तभी गृहाश्रम से 
निकलकर (परिब्रजेत्‌) संम्यासाश्रम का ग्रहण करे ग्रथवा ब्रह्मचय से ही 
सन्यास का ग्रहण करलेवे ।। ४१ || (सं० वि० १६६) 
; अनुच्योत्ठन्ज : गृहस्थ से संन्यास--३८-४१ इलोको में ग्रहस्थ से भी 
यु कर का वैकल्पिक विधान है । ब्रह्मच या ग्रहस्थ या वानप्रस्थ से सीधा संन्यास 

वधान ब्राह्मणग्रन्थो में इसी प्रकार पाया जाता है, किन्तु वह विशेष अवस्था में 
है। इसेःक्रषि दयानन्द ने निम्न प्रकार उद्धत किया है— द 
5 ` “द्वितीय प्रकार--'यदहरेव विर द | 
६९ ५ बा मब र 
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अर्थ --जिस दिन दृढ़ वराग्य प्राप्त होवे उसी दिन, चाहे वानप्रस्थ का समय 
पुरा भी न हुआ हो, अ्रथवा वानप्रस्थ आश्रम का अनुष्ठान न करके गृहाश्रम से ही 
संन्यासाश्रम ग्रहण करे, क्योंकि संन्यास में इढ़ वैराग्य और यथार्थ ज्ञान का होना ही 
मुख्य कारण है । 


तृतीय प्रकार--'ब्रह्मचर्यादेव प्रव्नजेतु ।' 


यह भी ब्राह्मण ग्रन्थ का वचन है । यदि पूर्ण अ्रखण्डित ब्रह्मचर्य, सच्चा वैराग्य 
और पुणे ज्ञान-विज्ञान को प्राप्त होकर, विषयासक्ति की इच्छा आत्मा से यथावत्‌ उठ 
जावे, पक्षपातरहित होकर सबके उपकार करने की इच्छा होवे, और जिसको दृढ़ 
निश्‍चय हो जावे कि मैं मरणपयंन्त यथावत्‌ संन्यास धर्म का निर्वाह कर सकूगा, तो वह 
न गृहाश्रम करे, न वानप्रस्थाश्रम, किन्तु ब्रह्मचर्याश्रम को पुर्ण कर ही के संन्यासाश्रम 
को ग्रहण कर लेवे ।” (सं० वि० संन्यास प्रकरण) 


संन्यासी एकाको विचरण क्रे--- ; 
एक्क एव चरेन्नित्यं ` सिद्धयर्थमसहायवान्‌। 
सिद्धिमेकस्य संपश्यन्न जहाति न हीयते ॥ ४२॥ (२६) 


(एकस्य सिद्धिम्‌ संपश्यत्‌) ग्रकेले की ही मुक्ति होती है, इस बात कों 
देखते हुए (सिद्धचर्यस्‌) मोक्षसिद्धि के लिए (अ्रसहायवान्‌) किसी के सहारे 
या आश्रय की इच्छा से रहित होकर (नित्यम्‌) सवदा (एकः+ एव चरेत्‌) 
एकाकी ही विचरण करे ग्रर्थात्‌ किसी पुत्र-पौत्र, सम्बन्धी, मित्र आदि का 
आश्रय न ले और न उनका साथ करे, इस प्रकार रहने से (न जहाति न. 
हीयते) न वह किसी को छोड़ता है, न उसे कोई छोड़ता है अर्थात्‌ वह 

तइंरहित हो जाता है और मृत्यु के समय बिछुड़ने के दुःख की भावना 
समाप्त हो जाती है ॥ ४२ ॥ 


निर्लिप्त भाव से गांवों में भिक्षा ग्रहण करे 
अनग्नि रनिकेतः स्यात्‌ ग्राममन्नार्थंमा्ययेत्‌ । 
उपेक्षकोऽसंदुसुको मुनिर्भावसमाहितः ॥ ४३ ॥ (२७) 


वह संन्यासी (आअनरिनिः) आहवनीयादि भ्ररिनयो से रहित (अनिकेतः) 
और कहीं अपना स्वाभिमत घर भी न बाँधे (अन्नार्थं ग्रामम्‌ आश्रयेत) और - 
ग्रन्न-वस्त्र ग्रादि के लिए ग्राम का आश्रय लेवे (उपेक्षकः) बुरे मनुष्यों की 
उपेक्षा करता (गसंकुसुकः) और स्थिरबुद्धि (मुनिः) मननशोल होकर 
(भावसमाहितः) परमेश्वर में अपनी भावना का समाधान करता हुआ 
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(स्यात्‌) विचरे।। ४३ ॥ (सं० वि० १६६) % 

अन्लुच्यीन्ठन्त : अनग्नि: का भ्रमिपाय--अ्रनग्नि पद के प्रसद्ध में 
महषि दयानन्द ने जो विशिष्ट टिप्पणी दी है, वह उल्लेखनीय है-- 

“इसी पद से आन्ति में पड़के संन्यासियों का दाह नहीं करते और संन्यासी 
लोग ग्नि को नहीं छुते । यह पाप संन्यासियों के पीछे लग गया । यहां आहवनीय आदि 
संज्ञक अग्नियों को छोड़ना है, स्पशं वा दाहकर्म छोड़ना नहीं है ।” (सं० वि० १६६, 
संन्यास प्रकरण) 

(२) प्रचलित टीकाओं में 'उपेक्षकः' का अव्यावहारिक थ्रयुक्तियुक्त अर्थ 
प्रचलित है। 

कपालं वृक्षमुलानि कुचेलमसहायता । 
समता चंव सर्वस्मिन्तेतन्मुक्तरय लक्षणम्‌॥ ४४ ॥ 

(कपालम्‌) मिट्टी का बर्तन (वृक्षमूलानि) रहने के लिये वृक्षों की जड़ (कुचैलम्‌) 
अनाकर्षक वस्त्र या वल्कल (असहायता) किसी के आश्रित न होना (च) और (सर्वस्मिन्‌, 
समता एव) सबमें समान इष्टि (एतत्‌) ये (मुक्तस्य लक्षणम्‌) मुक्त व्यक्ति के लक्षण 
हैं॥ ४४॥ 

अन्जुव्यीत्ठन्ज : ४४ वाँ श्‍लोक निम्न आवार पर प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--(१) यहां संन्यासी या परिव्राजक के लिए विधानों का 
प्रसंग चल रहा है । “मुक्त' का न तो यहां पूर्वापर रूप में कोई प्रसङ्ग है और न ही कोई 
चर्चा; अतः इस इलोक में जो 'मुक्त' का लक्षण दिखाया है यह प्रसङ्गविरुद्ध होने से 
प्रक्षिप्त हे । 

(२) इस प्रकार के लक्षण जव पूर्वापर प्रसङ्ग से असम्बद्ध होते हैं तो प्रसङ्गक्रम 
की उपयुक्तता की इष्ट से या तो वे प्रसंग के प्रारम्भ में ही होते हैं, या फिर ग्रन्त में । 
यों ही कहीं भी उनका वर्णन कर देना उनकी अमौलिकता को प्रकट करता है । 


जीवन-मरण के प्रति समदृष्टि-- 


नाभिनन्देत मरणं नाभिनन्देत जीवितम्‌ । 
कालमेव प्रतीक्षेत निर्देश भृतको यथा ॥ ४५ ॥ (२८) 
(न जीवितम्‌ श्रभिनन्देत) न तो ग्रपने जीबन में आनन्द और (न 


[प्रचलित श्रथ लौकिक अरिनियों से रहित, ग्रह से रहित, शरीर में रोगादि 


होने पर भी चिकित्सा आदि का प्रबन्ध न करने वाला, स्थिर बुद्धि वाला, ब्रह्म का 


मनन करने वाला, और ब्रह्म में भी भाव रखने वाला संन्यासी भिक्षा के लिए ग्राम में 
प्रवेश करे॥ ४३ ॥] 
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मरणम्‌ श्रभिनन्देत) न मृत्यु में दु:ख माने, किन्तु (यथा) जेसे (भृतकः 
निद्रेशम्‌) क्षुद्र भृत्य अपने स्वामी की ग्राज्ञा की बाट देखता रहता है वेसे ही 
(कालम्‌ +एव प्रतीक्षेत) काल और मृत्यु की प्रतीक्षा करता रहे ।। ४५ ॥ 
(स० विर १८६ ) 
अन्तु शो त्ठन्ज : काल की प्रतीक्षा कैसे ?--यहां स्वामी-भृत्य के उदा- 
हरणापुवेक काल की प्रतीक्षा से ग्रभिप्राय यह है कि संन्यासी मृत्यु का भय अपने मन में 
न रखे, अपितु सृष्टिक्रम की व्यवस्थानुसार प्राप्त होने वाली मृत्यु को प्रसन्नतापुवक 
स्वीकार करने के लिए तैयार रहे। योगदशंन साधन पाद सूत्र € में मृत्यु के भय को 
अभिनिवेश” कहा है ग्रौर उसे पंचक्लेशों में माना है--' स्वरसवाही विदुषोऽपि तथा 
रुढोऽभिनिवेशः।” संन्यासी को यह भय या क्लेश नहीं होना चाहिए भ्रपितु स्वामी की 
राज्ञा को सुनकर प्रसन्नता अनुभव करने वाले भृत्य के समान मृत्युरूपी ईश्वरीय नियम 
को अनुभव करके भयरहितः प्रसन्तताः का ग्रनुभव-करना: चाहिए । 


पवित्र एवं सत्य आचरण करे-- 
हष्टिपूतं न्यसेत्पादं वस्त्रपृतं जलं पिबेत्‌ । 
सत्यपूतां वदेद्वाचं मनःपृतं समाचरेत्‌ ॥ ४६॥ (२९) 


(इष्टिपूतं पादं न्यसेत्‌) जब संन्यासी मार्ग में चले तब इधर-उधर न 
देखकर नोचे पृथिवी पर इष्टि रखके चले (वस्त्रपुतं जलं पिबेत्‌) सदा वस्त्र 
से छानके जल पिये (सत्यपूतां वाचं वदेत्‌) निरन्तर सत्य ही बोले (मनःपूतं 
समाचरेत्‌) सवंदा मन से विचारके सत्य का ग्रहण कर ग्रसत्य को छोड़ 
देवे ॥ ४६॥। (स० प्र० १२६) 

“चलते समय आगे-प्रागे देखके पग घरे, सदा वस्त्र से छानकर जल 


पीवे, सबसे सत्य वाणी बोले ्रर्थात्‌ सत्योपदेश ही किया करे, जो कुछ 
व्यवहार करे वह सब मन को पवित्रता से आचरण करे ।” (सं० वि० १६६) 


अपमान को सहन करे-- 
ग्रतिवादांस्तितिक्षेत नावमन्येत कञ्चन। 
न चेमं देहमाश्नित्य वरं कुर्वीत केनचित्‌ ॥ ४७॥ (३०) 


(अतिवादान्‌ तितिक्षेत) अपमानजनक वचनों को सहन करले (कंचन 
न--अ्रवमन्येत) कभी किसी का अपमान न करे (च) और (इमं देहम्‌-- 
आश्रित्य) इस शरीर का आश्रय लेकर गर्थात्‌ अपने शरोर--मन, वाणी, 
कमं से (केनचित्‌ वर न कुर्वीत) किसी से वेर न करे ॥ ४७॥ 
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आदि त करे 
5 क्रद्धयन्त नं प्रतिक्र ध्येदाक्र ष्ट: कुशल वदेत्‌ । 
सप्तद्वारावकीर्णा च न वाचमनुतां वदेत्‌ ॥ ४८ ॥ (३१) 
(क्रुड॒यन्तं) जब कहीं उपदेश वा संवादादि में कोई संन्यासी पर क्रोध 
करे प्रथवा (पाक, ष्ट:) निन्दा करे तो संन्यासी को अ है कि (न प्रति- 
क्र ढत) उस पर ग्राप क्रोध न करे (कुशलं वदेत्‌) किन्तु सदा उसके 
कल्याणार्थ उपदेश ही करे (च) ग्रौर (सप्तद्वार-+- भ्रवकीर्णा वाचमू+- 
अनतां न वदेत्‌) एक मुख के, दो नासिका के, दो ग्रांख के श्रौर दो कान 
के छिद्रो में बिखरी हुई वाणी को किसी मिथ्या. कारण से कभी न बोले 
| | [ ॥ ४८ ॥ (स० प्र० १२६) ` 
[188 , ४७-४८ इलोकों के भावों की पुष्टि और तुलना के लिए 
खान्‍ाहाी त्छन्ज : ४७-४८ श्लोकों के भावों को पु 
२।१३६-१३७ [२। १६१-१६२] इलोक भी द्रष्टव्य हैं। मनु ने वहां यही विचार 
प्रकट किये हैं। ६। ५८ में भी इस मान्यता का कारण स्पष्ट किया है । 


आध्यात्मिक आचरण में स्थितं रहे-- _ ` 
` ग्रव्यात्मरतिरांसीनो तिरपेक्षो निरामिषः । 
. हगात्मनेव सहायेन सुखार्थी ` विचरेदिह ४६॥ (३२) 
` (इह ग्रध्यात्मरतिः+-श्रासीनः) इस संसार में आत्मनिष्ठा में स्थित 
(निरपेक्षः) सर्वथा ग्रपेक्षारहित ('नरामिषः) माँस, मद्य ग्रादि का त्यागी 
(आत्मनः+-एवं सहायेन) श्रात्मा के सहाय से ही (सुखार्थी) सुखार्थी होकर 
(विचरेत्‌) विचरा करे श्रौर सबको सत्योपदेश करता रहे ।। ४९ 
| - (सं० वि० १९९) 
“ग्रुपने ग्रात्मा ग्रौर परमात्मा में स्थिर, भ्रपेक्षा रहित, मद्य-मांसादि- 
वर्जित होकर, आत्मा ही के सहाय से सुखार्थी होकर, इस संसार मै धर्म 
और विद्या के बढ़ाने में उपदेश के लिए सदा विचरता रहे” (स० प्रर, १२९) 
भोजन पाने के लिए पाखण्ड न करे-- , 
न चोत्पातनिमित्ताभ्या न नक्षत्रांगविद्यया । 
नानुशासनवादाम्याँ भिक्षा लिप्सेत कहिचितू ॥ ५० ॥ 
(उत्पात-निमित्ताभ्याम्‌) भूकम्प आदि उत्पात को बताकर या उसके भय से 


आतंकित करके और आँख का फड़कना आदि के फल बताकर (नक्षत्र 1: बज 
राहु, केतु आदि ग्रह-तारों के शुभ-प्रशुभ फल बताकर, .हस्तरेखा ग्रादि देखकर 2 
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शासन--वादाम्याम्‌) धमं का ग्रनुशासन बताकर या वाद-विवाद आदि बातों से कहि- 
चित्‌ भिक्षां न लिप्सेत) कभी भिक्षा प्राप्त करने की इच्छा न करे ॥ ५० ॥ 


न॒तापसंब्रहाणँवा वयोभिरपि वा श्वभिः । 
श्राकौरां मिक्षुकर्वा$न्येरागारमुपसंत्रजेतू ॥ ५१ ॥ 


(तापस: ब्राह्मणैः वयोभिः इवभि: ग्रपि वा ग्रन्यै: भिक्षुके: ) तपस्थिवों, ब्राह्मणों, 
पक्षियों, कुत्तों भौर दूसरे भिक्षुको से (ग्रा कीणंम्‌ आगारम्‌) भरे घर में (न उपसंत्रजेत्‌) 
भिक्षान मांगे ॥ ५१॥ 


अन्नुखागीत्ठन्ज : ५०-५१ दोनों शलोक निम्न ग्राधारों के अनुसार प्रक्षिप्त 


१. प्रसंगविरोध--( १) ४६ और ५२ वें श्‍लोक पूर्वापर प्रसंग सन्यासी को 
किस प्रकार विचरण करना चाहिए! इस बात से सम्बद्ध हे-“विचरेत्‌ इह” [४९], 
'*विचरेतू-नियतः” [५२]। यह कहना चाहिए कि इन दोनों इलोकों के वाक्य परस्पर 
सम्बद्ध हैं। इन दोनों इलोकों ने उस प्रसंग या सम्बद्धता को भंग कर दिया है, अतः ये 
प्रसंगविरुद्ध हैं। (२) इनमें 'मिक्षा किस-किस प्रकार नहीं मांगनी चाहिए' इससे सम्बन्धित 
निषेध हैँ । भिक्षा मांगने का प्रसंग ५५ वें इलोक में शुरू होता है, प्रसंग से पुवे ही भिक्षा 
न मांगने का कथन करना अप्रासंगिक है । पहले विधिवाक्य आने पर ही 'निषेध वाक्य' 
आते हैं, विधान से पूर्व निषेध की कोई संगति ही नहीं है । अतः ये दोनों इलोक प्रसंग- 
विरोध के ग्राधार पर प्रक्षिप्त हैं। ' 

२. भ्रन्तविरोध- (१) मनु ने श्राजीविका के लिए स्पष्ट रूप से केवल एक 
काल को भिक्षा का विधान किया है [५५], फिर ५० वें इलोक में वणित कार्यों से भिक्षा 
मांगने का कोई प्रश्‍न नहीं उठता । इसके साथ ही मनु ने संन्यासी को सब प्रकार के सङ्गों 
से (लोभ-मोह ग्रादि से) बचने के लिए कहा है [३३, ५७ |, अब इन कार्यों का संन्यासी 
के लिए करना स्वतः निषिद्ध हो जाता है । इस प्रकार यह व्यवस्था म नु से तालमेल नहीं 
खाती | यह उस काल की परवर्ती रचना है जब संन्यासी वास्तव में संन्यासी नहीं रह गये 
थे और विभिन्न ग्राङम्बरों से भिक्षासंग्रह करने लग गये थे। यह तालमेल न होना विरोध 
का द्योतक है। (२) इसी प्रकार यों भी इस वर्णन का मनु की व्यवस्थाओं से तालमेल 
नहीं बैठता कि मनु ने आ्ाजीविकाश्रों के वणंन में किसी भी वर्ण की ग्राजीविकाएं नहीं 
दिखलायी हैं [१ । ८७-९१, & । ३२५-३३५ (१०। १-११)]। इस प्रकार ये विरुद्ध हं । 
(३) ५१ वें श्लोक में यह कहना कि 'जिस घर में अन्य तपस्वी, ब्राह्मण, पक्षी, कुत्ते आदि 
विद्यमान हों वहां भिक्षा न मांगे' मनु की व्यवस्था के विरुद्ध है। मनु ने पशु-पक्षियों का 
भाग भी निकालने के लिए कहा है। साथ ही भिक्षा देने के लिए आदेश है और साथ ही 
सभी आये अतिथियों को भोजन देने का विवान है। जब तक ग्रहस्थ इनमें से दोनों या 
तीनों बातें पालन नहीं करता तो बलिवैश्वदेव यज्ञ और श्रतिथि यज्ञ पूर्ण नहीं होते 

[३। ९२, ९४, ६९, १०५, १०८, ११३ आदि] | 
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४८२ मनुस्मृतिः 


मुण्डनपूर्वंक गेरुवे वस्त्र धारण करके रहे 


कलुप्तकेशनखइमश्चः पात्री दण्डी कुसुम्भवान्‌ । 
विचरेन्नियतो नित्यं सर्वभुतान्यपोडयन्‌॥ ५२॥ (३३) 


(क्लप्त-केश-तख-समश्चुः) केश, नख, दाढ़ी, मूँछ को छेदन करवावे 
(पात्री दण्डी कुसुम्भवान्‌) पात्र, दण्ड श्रौर कुसुम्भ आदि से रंगे हुए 
वस्त्रों को ग्रहण करके (नियतः) निरिचितात्मा (स्वेभूतानि+श्रपीडयन्‌) 
सब भूतों को पीडा न देकर (विचरेत्‌) सवत्र विचरे ।। ५२॥। 
(स० प्र० १२९) 
“सब शिर के बाल, दाढ़ी, मृंछ श्रौर नखों को समय-समय पर छेदन 
कराता रहे । पात्री, दण्डी श्रौर कुसुंभ के रंगे हुए वस्त्रों को धारण किया 
करे । सब भूत = प्राणिमात्र को पीड़ा न देता हुश्रा इढ़ात्मा होकर नित्य 
विचरा करे” । (सं० वि० १९९) 
ग्रतैजसानि पात्राणि तस्य स्युनित्रणानि च। 
तेषार्माऱूः स्मृतं शौचं चमसानामिवाध्धरे॥ ५३॥ 


(तस्य पात्राणि श्रतैजसानि च नित्रैणानि स्युः) इस संन्यासी के पात्र [सोना, 
चांदी आदि] धातुओं से बने न हों और टूटे-फूठे ्रथवा छिद्रादियुक्त न हों (तेषाम्‌) उन 
पात्रों की (अध्वरे चमसानाम्‌+-इव) यज्ञ में जैसे चमचों की शुद्धि कही है वैसे (अद्भि: 
शौचं स्मृतम्‌) जल से ही शुद्धि मानी है ॥ ५३॥ 

घ्रलाबु दारुपात्रं च मृन्मयं वेदलं तथा। 
एतानि यतिपात्रारि मनुः स्वायम्भुवोऽब्रवीत्‌ ॥ ५४॥ 

(अलाबुः दारपात्रं मृन्मयं तथा वेदलम्‌) तुम्बा, लकड़ी का वर्तन, मिट्टी से बना 
तथा बांस से बना (एतानि यतिपात्राणि) ये पात्र संन्यासियों के लिए (स्वायंभुवः मनु: 
अत्रवीत्‌) स्वयम्भू के पुत्र मनु ने कहे हैं ॥ ५४॥ 

अन्नुञ्यीव्ठन्ज्र : ५३-५४ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैँ 

१. शैलोगत श्राधार--५४ वें इलोक में “सनुः स्वायंभुवोऽब्रबीतू” पद से दो 
बातें स्पष्ट हो जाती हूँ-एक तो यह कि यह्‌ इलोक मनु से भिन्न व्यक्ति द्वारा रचित 
है। दूसरी यह कि मनु से परवर्ती काल की रचना है। इस आधार पर यह इलोक प्रक्षिप्त 


है। ५३ वां इलोक इससे ही सम्बद्ध है, श्रतः वह इसके प्रक्षिप्त होने से स्वतः प्रक्षिप्त 
हो जाता है। 


88 “अथवा गेरू से रंगे वस्त्रों को पहने” । (सं० वि० २०१ पर टिप्पणी) 
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षष्ठ अध्याय ४८३ 


एक समय ही भिक्षा मांगे-- 


एककालं चरेद्र भक्ष न प्रसज्जेत विस्तरे । 
भक्ष प्रसक्तो हि यतिविषयेष्वपि सज्जति ॥५५॥ (३४) 


संन्यापी (एककालं भैक्षं चरेत) एक ही समय भिक्षा मांगे (विस्तरे 
न प्रसञ्जेत) भिक्षा के ग्रत्रिक विस्तार ्रर्थात्‌ लालच में न पड़े (हि) क्यों- 
कि (भक्षे प्रसक्तः यतिः) भिक्षा के लालच में या स्वाद में मन लगाने वाला 
संन्यासी (विषयेषु +-ग्रपि सज्जति) विषयों में भी फंस जाता है ॥ ५५ ॥ 


विवृभे सन्नमुसले व्यंगारे भुक्तवज्जने । 
वृत्ते शरावसम्पाते भिक्षां नित्यं यतिइचरेत्‌ ॥ ५६ ॥ 


(विधुमे सन्‌) जब घर में रसोई बनाने का घुआं उठना बन्द हो गया हो (ग्रमुसले) 
जब मूसल की आवाज न ग्राती हो (वि --भ्रद्भारे) जब भोजन पकाने वाली प्ररिन बुझ 
गई हो (भुक्तवतु--जने) परिवार के लोगों ने जब खाना खा लिया हो (शरावसंपाते 


वृत्ते) खाने के बत्तैन खाना खाकर डाल दिये हों, ऐसे समय (यतिः नित्यं भिक्षां चरेत्‌) 
संन्यासी सदा भिक्षा मांगे ५६ ॥ 


अ्रन्जुच्यीन्डन्ज्र : ५६ वां श्‍लोक प्रक्षिप्त हे-- 

१. प्रसंगविरोध- पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध है । ५५ वें श्‍लोक में भिक्षा का विधान 
करके भिक्षा में यति को ग्रासक्त न होने का कथन है । इसका अर्थवादरूप ५७ वाँ ₹लोक 
है, जिसमें भिक्षाप्राप्ति पर प्रसन्न और भिक्षा-श्रप्राध्ति पर दुःखी न होने का वर्णन है; जो 
आसक्त न होने वाली बात का ही व्याख्या रूप है। ५६ वे श्‍लोक ने इस सम्बद्ध प्रसंग को 
भंग कर दिया है। ग्रतः यह श्‍लोक इस आधार के अनुसार प्रक्षिप्त है। 


२. अन्तविरोध--इस इलोक में विहित विधान मनु की व्यवस्था के विरुद्ध है। 
इस इलोक में यह कहा है कि यति तब घरों से भिक्षा मांगे जब घर के सभी व्यक्ति खा 
चुके हों और झूठे बतंन अलग रख दिये हों, जब कि ३। ३४ में गृहस्थ को बलिबैरवदेव 
यज्ञ करने के उपरान्त ही भिक्षा देने का विधान है और फिर भ्रतिथियों को खिलाकर 
सबके बाद अर्थात्‌ भिक्षा आदि दे चुकने के पस्चात्‌ शेष भोजन को खाने का निदे है 
[३॥ ११६, ११७] । इस विरोध से स्पष्ट है कि यह इलोक किसी मनु से भिन्न व्यक्ति 
की व्यवस्था है, ग्रत प्रक्षिप्त है । 


भिक्षा न प्राप्त होने पर दुःख का भ्रनुभव न करे-- 


ग्रलामे न विषादी स्याल्लाभे चेव न हषयेत्‌ । 
प्राणयाज्रिकमात्रः स्यास्मात्रासङ्गाद्विनिगंतः ॥ ५७॥ (३५) 


(अ्रलाभे विषादी न स्यात्‌) भिक्षा के न मिलने पर दुःखी न हो (च) 
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भनुस्मृति 
४८४ 


सरन) मिलने पर प्रसन्नता भ्रनुभव न करे (मात्रासंगात्‌ 
Ee उ अच्छी-बुरी भिक्षा की मात्रा का माह न करके 


अर्थात्‌ जैसी भी भिक्षा मिल जाये उसे ग्रहण करके (प्राणयात्रिकमात्र: स्यात्‌) 


केवल ग्रपनी प्राणयात्रा को चलाने योग्य भिक्षा प्राप्त करता रहे ॥। ५७॥ 


प्रशंसा-लाभ आदि से बचे-- & र 
ग्रभिपुजितलाभांस्तु जुगुप्सेतव सवशः । 
अभिपुजितलाभैइच यतिर्मुक्तोऽपि बद्धघते ।। ५८ ॥ (३६) 

(तु) और (ग्रभिपूजितलाभान्‌) बहुत अधिक अ कार से ks 
वाली भिक्षा या अन्य सभी लाभों से (सर्वशः एव जुगुप्मेत) संथा उपेक्षा 
बरते, क्यों करि (प्रभिपूजितलाभ: मुक्तः + प्रपि यतिः बद्धचते) बहुंत अधिक 
ग्रादर-सत्कार से प्राप्त होने वाली भिक्षा से अथवा लाभों से मुक्त संन्यासी 
भी विषयों के बन्धन में फंस जाता है ॥ ५८ ॥ 

इन्द्रियों पर नियन्त्रण रखकर मोक्ष के लिए सामर्थ्यं बढ़ाए 
ग्रहपान्नाभ्यवहारेण . रहः स्यानासनेन च। 
ह्वियमाणानि विषय रिन्द्रियारिण निवर्तयेत्‌ ॥ ५९ ४ (३७) 

(विषयेःह्रियमाणानि इन्द्रियारि) विषयों से खिचने वाली इन्द्रियो 
को (ग्रल्प--भ्रन्न-ग्रम्यवहारेण) थोड़ा भोजन करके 07 और (रह: 
स्थान--ग्रासनेन) एकान्त स्थान में निवास वःरके (निवतंथेत्‌) वश में 
करे ॥ ५६ ।। 

इन्द्रियाणां निरोधेन रागद्वेषक्षयेश च। . 
. अहिसया च सुतानाममृतत्वाय कल्पते ॥॥ ६० ॥ (३८) 

(इन्द्रियाणां निरोधेन) इन्द्रियों को ग्रधर्माचरण से रोक (रा 

क्षयेण) राग, द्वेष को छोड़ (च) और (भूतानाम्‌ ग्रहिसया) संब प्रा ह 

से निर्वेर वत्तेकर (अमृतत्वाय कल्पते) मोक्ष के लिए साम्य बढ 

करे ॥ ६०॥ (स० प्र० १२९) है. 

“जो संन्यासी बुरे कामों से इन्द्रियों के निरोध, राग-द्वेषादि दी 
क्षय और निर्वेरता से सब प्राणियों का कल्याण करता है, वह मोक्ष 

प्राप्त होता है ।'' (सं० वि० १६६) 

खनुर्थांव्ड नर ; 'इन्ब्रियनिरोध' में योग फे प्रमाण--योगदर्शन कें यु 
द्वारा इस इलोक की व्याख्या को समझने में पर्याप्त सहायता मिलती है। ' “योगदविचत्त 
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वृत्तिनिरोधः” [ १ । २] अर्थात्‌ योग से इन्द्रियों के विषयो का निरोध होता है और यह 
निरोध “अभ्यासवेराग्याभ्यां € न्निरोधः [१। १२] ग्रभ्यास-वेराग्य से सिद्ध होता है । 
“सुखानुशयी रागः” “दुःखानुशयी द्वेषः” [२ । ७, ८] =सुख की तृष्णा राग है, दुःखः 
विषय में क्रोध भावना द्वेप है। इनके त्याग से और “ग्रहिसा-प्रतिष्ठायां तत्सन्निधौ 
वैरत्यागः” | २। ३५], भ्रहिसा सिद्धि से तिर्वेरता प्राप्त करके व्यक्ति मोक्ष के लिए 
सामर्थ्य बढ़ाने में सफल होता है। 
मनुष्य-जीवन को दुःखमय गति-स्थितियाँ और उनका चिन्तन-- 

ग्रवेभेत गतीत णाँ कमंदोषसमुद्धवाः । 

निरये चव पतनं यातनाइच यमक्षये ॥ ६१॥ (३९) 

(कर्मंदोषसमुद्भवा: नृणां गतीः) कर्मों के दोष से होने वाली मनुष्यों 

की कष्टयुक्तत बुरी गतियों (च) ग्रौर (निरये पतनम्‌) वष्टों का मोगना 
(च) तथा (यमक्षये यातना:) प्राराक्षय में मृत्यु के समय होने वाली पीड़ाग्रों 
को (श्रवेज्ञेत) विचारे ग्रौर विचारकर मुक्ति के लिए प्रयत्न करे ॥ ६१ ॥ 


विप्रयोगं प्रियंश्चेव संयोगं च तथाइग्रियः । 
जरया चाभिभवनं व्याधिभिश्चोपपीडनस्‌ ॥ ६२॥ (४०) 
देहादुत्कमरां च.स्मात्पुनगंभ च सम्भवम्‌ । 
योनिकोटिसहस्र ष्‌ सृतीइचास्यान्तरात्मनः ॥ ६३ ॥ (४१) 
(च) और (प्रिय: विप्रयोगम्‌) प्रियजनों से वियोग हो जाना (तथा 
्रप्रियेः संयोगस) तथा शत्रुओं से संपक हे ना और उससे फिर कष्टप्राप्ति 
होना (च) और (जरया श्रभिभवनम्‌) बुढ़ापे से आक्रान्त होना (च) तथा 
(व्याधिभिः उपपीडनम्‌) रोगों से पीडित होना (च) और (अस्मात्‌ देहात्‌- 
+-उत्क्रमणम) फिर इस शरीर से जीव का निकल जाना (गर्भे पुनः संभवम्‌) 
गर्भ में पुनः जन्म लेना (च) और इस प्रकार (श्रस्य--भ्रन्तरात्मनः) इस 
जीव का (योनिकोटिसहस्रेषु सृतीः) सहस्रों प्रकार की अर्थात्‌ र्रनेकविध 
योनियों में «1वागमन होना-इनको विचारे प्रौर इनके कष्टों को देखकर 
मुक्ति में मन लगावे ।। ६२, ६३ ॥ 
अधम से दुःख और धमं स सुख-प्राप्ति-- 
ग्रधमंप्रभवं चेव दुःखयोगं शरीरिणाम्‌ । 
घर्माथंप्रभवं चेव सुखसंयोगमक्षयस्‌ ॥ ६४॥ (४२) 
(शरीरिणां दुःखयोगं श्रधमं प्रभवम्‌ एव) यह निश्चित है कि प्राणियों 
को सभी प्रकार के दुःख अधम से ही मिलते हैं (च) और (अक्षय सुखसंयोगं 
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घर्मा्थप्रभवम्‌ एव) श्रक्षयसुखों मोक्ष की अवधि तकं रहने वाले सुखों की 
प्राप्ति केवल धर्म से ही होती है । इसको भी विचारे श्रौर तदनुसार धर्मा- 
चरणा करे ।। ६४ || 

आन्लुच्यीव्ठन्तर : अधर्म से दुःख की प्राप्ति कैसे होती है इसका वर्णन 
४। १७०-१७६ में द्रष्टव्य है । 


योग से परमात्मा का प्रत्यक्ष करे-- 
सुक्ष्मतां चान्ववेक्षेत योगेन परमात्मनः। 
देहेषु च समुप्पत्तिमुत्तमेष्वधमेषु च॥६५॥ (४३) 
(च) और (योगेन परमात्मनः सूक्ष्मताम) योगाभ्यास से परमात्मा 
की सूक्ष्मता को (च) तथा (उत्तमेषू च श्रधमेष देहेषु समुत्पत्ति) उत्तम तथा 
अधम शरीरों में जन्मप्राप्ति के विषय में (श्रवेक्षेत) विचार किया करे ॥६५॥ 
अनज्लु्ीव्डन्त्र : योग की परिभाषा एवं योग से ईइवर प्राप्ति योग- 
दर्शन में योग की परिभाषा और उससे परमातमा की प्राप्ति इस प्रकार बतलाथी है-- 
(क) “'योगशिचि्तवृत्तिनिरोधः”=चित्तवृत्तियों का निरोध योग 1 | 
- १।२]। 
(ख) पुनः चित्तवृत्तियों के निरोध से समाधिसिद्धि होने पर “तदा द्रष्टुः रवरूपे 
ग्वस्थानमु'' [१ । ३]--तब सबके द्रष्टा ईश्वर के स्वरूप में जीवात्मा की स्थिति होती 
है। इसमें वेद का प्रमाण भी उल्लेखनीय है-- 
युञ्जानः प्रथमं मनस्तत्त्वाय सविता घियः। 
भ्रग्नेज्योतिनिचाय्य पृथिव्या अध्याभरतु ॥ ऋ० १।४।२॥ 
अर्थ--(युञ्जान:) योग करने वाले मनुष्य (तत्त्वाय) तत्त्व अर्थात्‌ ब्रह्मज्ञान के 
लिए (प्रथमं मनः) जव अपने मन को पहले परमेश्वर में युक्त करते हैं, तब (सविता) 
परमेश्वर उनकी (वियम्‌) बुद्धि को अपनी कृपा से अपने में युक्त कर लेता है। (अग्नेः 
ज्योति०) फिर वे परमेश्वर के प्रकाश को निश्‍चय करके (अध्याभरत्‌) यथावत्‌ धारण 
करते हैं (पृथिव्याः) प्रथिवी के बीच में योगी का यही लक्षण है ।” 
(ऋ० भु० उपासना विषय) | 


दुषित आदि प्रत्येक श्रवस्था में घर्म का पालन आवशपक- - 


दूषितो$िप चरेद्धमं यत्र तत्राश्रमे रतः। 
समः सवेषु भूतेषु न लिङ्गः धर्मकारणम्‌ ॥ ६६॥ (४४) 
(दुषितः+्रपि धर्म चरेत्‌) यदि संन्यासी को मूर्ख संसारी लोग 
निन्दा आदि से दूषित वा श्रपमान भी करें तथापि धर्म ही का श्राचरण करे 
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(यत्र तत्र+-श्राश्रमे रतः) ऐसे ही प्रन्य ब्रह्मचर्याश्रमादि के मनुष्यों को करना 
उचित है (सेषु भूतेषु समः) सब प्राणियों में पक्षपात रहित होकर समगुद्धि 
रखे, इत्यादि उत्तम काम करने ही के लिए संन्यासाश्रम का विधि है, किन्तु 
(लिङ्ग धर्मकारणं न) केवल दण्डादि चिह्व धारण करना ही धर्म का कारण 
नहीं है ।। ६६॥ (सं० वि० १९९) 
के संसार में उसको दूषित वा भूषित करे तो भी जिस किसी 
आश्रम म वतता हुआ पुरुष अर्थात्‌ संन्यासी सब प्राणियों में पक्षपातरहित 
होकर स्वयं धर्मात्मा और श्रन्यों को धर्मात्मा करने में प्रयत्न किया करे । 
और यह अपने मन में निश्चित जाने क्रि दण्ड, कमण्डलु और कषायवस्त्र 
श्रादि चिह्वधारण धम का कारण नहीं है, सब मनुष्यादि प्राणियों के सत्यो- 
पदेश और विद्यादान से उन्नति करना संन्यासी का मुख्य कम है? | 
(स० प्र० १२६) 
धर्माचरण के बिना बाहरी दिखावे से श्रेष्ठ फल नहीं-- 
फलं कतकवृक्षस्य यद्यप्यस्बुप्रसादकस्‌। 
न नामग्रहणादेव तस्य वारि प्रसीदति॥ ६७॥ (४५) 
(यद्यपि कतकवृक्षस्य फलम्‌) यद्यपि निमली वृक्ष का फल (अम्बु- 
प्रसादकम्‌) पीसके गदले जल में डालने से जल का शोधक होता है, तदपि 
(तस्य नामग्रहणात्‌ +एव) बिना डाले उसके नाम कथन वा श्रवणमात्र से 
(वारि न प्रसीदति) उसका जल शुद्ध नहीं हो सकता ॥ ६७॥ 
(स० प्र० १२६) 
“यद्यपप निर्मली वृक्ष का फल जल को शुद्ध करने वाला है तथापि 
उसके नामग्रहण मात्र से जल शुद्ध नहीं होता किन्तु उसको ले, पीस, जल में 
डालने ही से उस मनुष्य का जल शुद्ध होता है; वेसे नाममात्र आश्रम से 
कुछ भी नहीं होता किन्तु भ्रपने-भ्रपने ग्राश्रम के धर्मयुक्त कर्मं करने ही से 
ग्राश्रमधारण सफल होता है, श्रन्यथा नहीं ।” (सं० वि० १६६) 
छझान्जव्यीत्कन्ज : कतक वृक्ष के फल को हिन्दी में 'रीठा' कहते हैं। 
संरक्षणार्थं जन्तुनां रात्रावहनि वा सदा। 
शरीरस्यात्यये चव समीक्ष्य वसुधां चरेत्‌ ॥ ६८॥ 
(शरीरस्य--अत्यये एव) शरीर से पीडित होते हुए भी (जन्तूनां संरक्षणाथंम्‌ ) 
छोटे-छोटे प्राणियों की रक्षा के लिए (रात्रौ वा ग्रहनि सदा) रात और दिन में सदा 
(वसुधां समीक्ष्य चरेत्‌) धरती पर देखकर अर्थात्‌ उनकी हत्या न हो, यह ध्यान रखते 
हुए विचरण करे ॥ ६८॥ 
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श्रह्मा रात्र्या च याञ्जन्तुतु हिनस्भ्यज्ञानतो यतिः । 
तेषां स्नात्वा विशुद्धचर्थ प्राणायामान्षड(चरेत्‌॥ ६६ ॥ 


(यतिः) संन्यासी (अह्नां च रात्र्या) दिन और रात में (ज्ञानतः यान्‌ जन्तून्‌ 
हिनस्ति) अज्ञान से जिन प्राणियों की हत्या करता है (तेषां विशुद्धधर्थम्‌) उनकी शुद्धि 
के लिए (षट्‌ प्राणायामान्‌ ग्राचरेत्‌) छः बार प्राणायाम करे॥ ६६॥ 

अन्त्रुयन्छन्ज : ६८-६६ इलोक निम्न 'श्राधारो' के अनुसार प्रक्षिप्त 
न 

१. श्रन्तविरोध--(१) इन इलोकों में वर्णित बातें मनु की व्यवस्था के अनुसार 
विधान ही नहीं बनतीं और न तालमेल बेठता है । इन इलोकों में 'चलते समय होने वाली 
लघुप्राणियों की हिंसा के पाप से छूटने के लिए प्राणायाम करने के लिए' कहा है। यह 
संन्यासी का प्रायरिचित्त है। मनु ने ७०-७२ इलोकों में प्राणायाम करना यति को दिन- 
चर्या में ही विहित किया है। जब उसे प्रतिदित प्राणायाम करने ही हैं, तो फिर पृथक्‌ से 
उन द्वारा प्रायश्चित्त कैसा इसका अभिप्राय यह हुआ कि 'प्राणायाम' प्रायश्चित्त नहीं 
है। ७१-9२ इलोकों में मनु ने प्राणायाम से इन्द्रियों के दोषों का निवारण माना है। 
इन इलोकों में प्राणायाम से पापनिवृत्ति कहना मनु को उस मान्यता के विरुद्ध है। 


२. शलीगत भ्राधार--(१) (क) पाप छूटने और प्राणायाम का कोई सम्बन्ध 
नहीं है, (ख) रात्रि के ग्रन्धकार में कोई व्यक्ति कैसे लघुप्राणियों को देख सकता है? 
इस प्रकार इन दोनों इलोकों की शैली अयुक्तियुक्त है। (२) मनु की निश्चित की गई 
शेली के अनुसार प्रायश्चित्त का विधान ११ वें ग्रध्याय में है, अतः यहां केवल एक ही 
बात का प्रायश्चित्त वणान उनकी शेली के अनुरूप न होने से मौलिक नहीं है । 


३. पुनरुक्ति---६८ वें श्‍लोक में ४६ वें श्‍लोक के “हृष्टिपूतं न्यसेत्‌ पादम्‌ पद 
की पुनरुक्ति मात्र है । इस पुनरुक्ति के आधार पर भी ये श्लोक प्रक्षिप्त हैं । 


प्राणायाम ग्रवश्य करे~-- 


प्राणायामा ब्राह्मणस्य त्रयोऽपि विधिवत्कृताः। 
व्य हृतिप्रणवर्युक्ता विज्ञेयं परमं तपः ॥ ७०॥ (४६) 
(ब्राह्मणस्य) ब्राह्मण अर्थात्‌ ब्रह्मवित्‌ व्यक्ति या संन्यासी के द्वारा 
जो (विधिवत्‌) विधि के अनुसार (व्याहृतिःप्रणवैः युक्ताः) प्रणव अर्थात्‌ 
श्रोङ्कारपूवंक श्रौर “भूः, सुवः, स्व: आदि सप्तव्याहृतियों के जप सहित 
[अनुशीलन में प्रदशित] (त्रयः+-श्रपि) तीनों प्रकार के बाह्य, श्राभ्यन्तर, 
स्तम्भक, प्राणायाम भ्रथवा न्यून से न्यून तीन प्राणायाम (कृताः) किये 


जाते हैं, (परमं तपः विज्ञेयम्‌) वह्‌ इसका परम--उत्तम तप होता है ॥ ७० ॥ 
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पष्ठ अध्याय ४५९ 


“ब्राह्मण अर्थात्‌ ब्रह्मवित्‌ संन्यासी को उचित है करि श्रोंकारपुवक्र 
सप्तव्याहृतियों से विधिपूवक प्राणायाम जितनी शक्ति हो उतने करे परन्तु 
तीन से तो न्यून प्राणायाम कभो न करे । यही संन्यासी का परम तप है ।” 

(स० प्र १२९) 

आन्युच्यीत्ठन्ज : (१) प्राणायाम की विधि योगदर्शन में विहित है । 

१। २७-२८ में ग्रोंकारपूर्वक ईश्वर जप का भी विधान है । यहां वही विधि व्यासभाष्य 

पर आधारित ऋषि दयानन्द के भाष्यसहित प्रस्तुत की जाती है । इस विधि को अपना 
कर उपासक अशुद्धिक्षय, ईश्वर-सिद्धि और वलपराक्रम की वृद्धि करे-- 


प्राणायाम का लक्षण -- 
(क) तसिमन्‌ सति इवास-प्रसवासयोः गतिविच्छेदः प्राणायाम: ॥ २। ४६ ॥ 
“ जो वायु बाहर से भीतर को ग्राजा है, उसको इवास ग्रौर जो भीतर से वाहर 


जाता है उसको प्रश्‍वास कहते हैं। उन दोनों के जाने-ग्राने के विचार से रोके । नासिका 
को हाथ से कभी न पकड़े किन्तु ज्ञान से ही उनके रोकने को प्राणायाम कहते हैं ।॥ 

(ख) प्रच्छदनविधारणाम्यां वा प्राणस्य १। ३४॥ 

“जैसे भोजन के पीछे फिसी प्रकार से वमन हो जाता है, वसे ही भीतर के वायु 
को बाहर निक्रालके सुखपुजँक जितना वन सके उतना बाहर ही रोके । पुन: धीरे-धीरे 
भीतर लेके पुनरपि ऐसे ही करे। इसी प्रकार बारम्बार ग्रम्यास करने से प्राण उपासक 
के वश में हो जाता है ग्रौर प्राण के स्थिर होते से मन, मन के स्मिर होने से आत्मा स्थिर 
हो जाता है । इन तीनों के स्थिर होने के समय अपने श्रात्मा के बीच में जो श्रानन्दस्वरूप, 
भ्रन्तर्यामी व्यापक परमेश्वर है, उसके स्वरूप में मग्न हो जाना चाहिए। जेसे मनुष्य जल 
में गोता मारकर ऊपर ग्राता है फिर गोता लगा जाता है, इसी प्रकार श्रपने आत्मा को 
परमेइवर के बीच में बारम्बार मग्न करना चाहिए ” (ऋ० भु० उपासना विषय) 

(२) प्राणायाम के मेद- प्राणायाम के भेदों का वर्णन करते हुए योगदशेन में 
प्रमुखरूप से प्रणायाम के तीन भेद माने हैं-- . 

(ग) स तु बाह्याम्यन्तरस्तम्मवृत्तिदेशकालसंख्यामिः परिहृष्टो दीघंसु५सः 

॥२।५०॥ 

(घ) बाह्याभ्पन्तरविषयापेक्षो चतुर्थः ॥ २। ५१॥ 

वे मुख्य तीन भेद हैं बाह्य विषय -= रेचक, आभ्यन्तर=पूरक और स्तम्भवृत्ति। 
ये देशकाल संख्यानुसार दीघे, सुक्ष्म होते हैं। चौथा गोण भेद 'बाह्याभ्यन्तरविययापेक्षी' 
है । इनकी विधि निम्न प्रकार है-- 


(१) रेचक==इवास को भीतर से वमन के समान बाहर निकालना और उसे _ 


उसी स्थिति में रोकना =नियन्त्रण करना । 
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४९० मनुस्मृतिः 

(२) पुूरक--श्वास को बाहर से भीतर धारण करके उसी स्थिति में रोकना = 
नियन्त्रण करना । 

(३) स्तम्भक = आते, जाते, जहां के तहां श्वास को रोकना या अन्दर रोके 
इवास को बाहर निकलते समय पुनः पुनः रोकना, बाहर रोके श्वास को अन्दर ग्राते समय 
पुतः पुनः रोकना आदि स्तम्भक प्राणायाम है । 

जैसा कि योगसूत्र में ही कहा गया है “बाह्याभ्यन्तरविषयापेक्षी' ग्रर्थात्‌ जब श्वास 
भीतर से बाहर को श्रावे, तव बाहर ही कुछ-कुछ रोकता रहे श्रौर जब बाहर से भीतर 
जावे तब उसको भीतर ही थोड़ा-थोड़ा रोकता रहे, यह गौण भेद है । श्रतः इसकी पृथक्‌ 
गणना है और वाह्याभ्यन्तर पर आधारित है । ग्रत: ये तथा अन्य भेद उक्त प्रमुख तीनों 
में अ्रन्तर्भृत हो जाने से उन्हीं के श्रवान्तर भेद हैं। 

कोई-कोई बाह्य = रेचक श्रौर ग्राभ्यन्तर=पुरक के साथ रोकना प्रक्रिया को 
नहीं मानते । यह विचार ठीक नहीं । इस प्रकार तो वे मात्र उच्छुवास, निःश्वास, प्रश्वास 
ही कहलायेंगे । प्राणायाम शब्द का अर्थ ही उनकी इस मान्यता को गलत सिद्ध कर देता 
है। श्रायाम का अर्थ है -- प्रसार, विस्तार, फेलाव या नियन्त्रण” इस प्रकार प्राणायाम 
शब्द का अर्थ हुग्ना 'प्राण का विस्तार या नियन्त्रण” करना । प्राणायाम शब्द सभी भेदों 
के साथ संयुक्त है । श्रत: उनका ग्रथ भी प्राण.याम शब्द के ग्रथे को साथ जोड़कर करना 
चाहिए। जैसे = वाह्यट्राणायाम, श्राभ्यन्तरप्राणायाम, स्तम्भकप्राणायाम। 

(३) प्राणायाम मन्त्र-- 

शास्त्रों में व्याहृतियों को गणना तीन और सात के रूप में मिलती है। ऋषि 
दयानन्द ने सात व्याहृतियों की गणना स्वीकार करके प्राणायाम की विधि प्रदर्शित की 
है, क्योंकि तीन व्याहृतियां उनके श्रन्तर्गंत ही हो जाती हैं। उन्होंने व्याहृति और मन्त्र 
निम्न प्रकार दिये है-- 

“इस पवित्र ग्राश्नम को सफल करने के लिए संन्यासी पुरुष विधिवत्‌ योगशास्त्र 
को रीति से सात व्याहृतियों के पूर्वं सात प्रणव लगाके जैसा कि प्राणायाम का मन्त्र 
लिखा है, उसको मन से जपता हुआ तीन भी प्राणायाम करे तो जानो म्रत्युत्कृष्ट तप 
करता है ।” (सं० वि० १९६) 

वह्‌ प्राणायाम मन्त्र इस प्रकार है-- 

“आँ भुः, ओं भुवः, श्रों रवः, ओं महः, रों जनः, रों तपः, रों सत्यम्‌ ।” 

इस रीति से कम से कम तीन और अधिक से ग्रधिक इक्कीस प्रणायाम करे।” 

(सं० वि० १५९) 
प्राणायाम से इन्द्रियों के दोषों का क्षय- - 


दह्यन्ते ध्मायमानानां धःतूनां हि यथा मलाः। 
तथेन्द्रियाणां दह्यन्ते दोषाः प्राणस्य निग्रहात्‌ ॥ ७१॥ (४७) 
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पष्ठ अध्याय ४६१ 


% (हि) क्योंकि (यथा ध्मायमानानां धातूनां मलाः दह्यन्ते) जसे ग्रगित 
में तपाने श्रौर गलाने से धातुओं के मल नष्ट हो जाते हैं (तथा प्राणस्य 
निग्रहात्‌) वसे ही प्राणों के निग्रह से (इन्द्रियाणां दोषाः दह्यसे) मन ग्रादि 
इ्द्रियों के दोष भस्मीभूत हो जाते हैं ।। ७१॥ (स० प्र० १२९) 

उन्नन्नु शेन्छन्तर : प्राणायाम से दोषों का निवारण- इसमें योगदर्शन का 
प्रमाण भी है-- 

(क) योगाइङगानुऽआानादशुद्धक्षये ज्ञानदीप्तिराविवेकल्यातेः॥ २। २८ ॥ 
प्राणायाम भी योग का एक प्रमुख अंग है । 


“जब मनुष्य प्राणायाम करता है तब प्रशिक्षण उत्तरोत्तर काल में श्रशुद्धि का 
नाश और ज्ञान का प्रकाश होता जाता है । जब तक मुक्ति न हो तत्र तक उसके ग्रात्मा 
का ज्ञान बराबर बढ़ता जाता है।” (स० प्र० तृ० समु०) 

“इसी प्रकार वारंवार अभ्यास करने से प्राण उपासक के वश में हो जाता है और 
प्राण के स्थिर होने से मन, मन के स्थिर होने से आत्मा भी स्थिर हो जाता है।” 

(क्र० भू० उपासना विषय) 

(ख) ततः क्षीयते प्रकाशावरणम्‌ ॥ २। ५२॥ 

प्राणायाम सिद्धि भ्रौर प्राणायाम पुर्वक उपासना के पश्चात्‌ आत्मा के ज्ञात को 
ढांपने वाला इन्द्रियों का दोष--श्रज्ञानरूपी जो ग्रावरणा है, वह नष्ट हो जाता है। और 
ज्ञान का प्रकाश धीरे-धीरे बढ़ता जाता है। महर्षि दयानन्द ने इस विषय में लिखा है-- 

“प्राण अपने वश में होने से मन और इन्द्रियां भी स्वाधीन होते हैँ । बल पुरुषाथं 
बढ़कर बुद्धि तीव्र सूक्ष्मरूप हो जाती है कि जो बहुत कठिन झौर सुक्ष्म विषय को भी शीघ्र 
ग्रहण करती है। इमसे मनुष्य शरीर में वीय्यंवृद्धि को प्राप्त होकर स्थिर बल, पराक्रम 
जितेन्द्रियता, सब शास्त्रो को थोड़े ही काल में समझकर उपस्थित कर लेगा।” 

(स° प्र० तृ० समु०) 

प्राणायाम, धारणा, प्रत्याहार से दोषों का क्षय-- 

प्राणायामेदंहेददोषान्धारणाभिइच किल्विषम्‌ । 

प्रत्याहारेण संपर्गान्ध्यानेनानीशवरान्गुणान्‌ ॥ ७२॥ (४८) 

इसलिए संन्यासी लोग (प्राणायामः दोषान्‌) प्राणायामो से दोषों 

को (धारणाभिः फिल्विषम) धारणाग्रों से श्रन्तःकरण के मल को (प्रत्या- 
हारेण संगर्गात्‌) प्रत्याहार से संग से हुए दोषों (च) और (ध्यानेन+-अ्नी- 
इबरान्‌ गुणान्‌) ध्यान से ग्रविद्या, पक्षपात आदि श्रनीशवरता के दोषों को 
छुड़ाक्े पक्षगातरहित ग्रादि ईश्वर के गुणों को धारण कर (दहेत्‌) सब 
दोषों को भस्म करदेवे ।। ७२ ॥ (सं० वि० २००) 
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८ इसलिए संन्यासी लोग नित्यप्रति प्र [णायामों से श्रात्मा, शरन्तःकरण 
आर इन्द्रियों के दोष, घारणाझ्ों से पाप, Re ना ग 
ग्रनीवरता के गुणों अर्थात्‌ हष, शोक प्रौर ग्रविद्यादि जीव के दोषों क 
भस्मीभूत करें । (स० प्र० १३०) 
` आन्ञ्यीव्ठन्त्र; धारणा गौ र प्रत्याहार-विवेचन में योग के प्रमाण-- 
1 सप्रमाण विवेचन योगदर्शन के श्राधार पर प्रस्तुत किया 


४९२ 


इलोक में उक्त बातों क 
जाता है-- 
१. प्राणायाम से इन्द्रियों के दोषों का दहन किस प्रकार होता है, यह ६।७१ 
की समीक्षा में विस्तार से स्पष्ट किया जा चुका है। 
२. धारणाओं से भ्रन्तःकरण के किल्विष अर्थात्‌ प दूर करे । “'देशबन्ध- 
` दिचत्तस्य धारणा” (योग ३। १) = “धारणा उसको कहते हैं कि उन बो चंचलता से 
छुड़ाके नाभि, हृदय, मस्तक, नासिका और जीभ के अग्रभाग आदि देशों में स्थिर करके 


ईन: 1 
ग्रोंकार का जप और उसका ग्रर्थ जो परमेश्वर है उसका विचार करना 1” (ऋ० भू० . 


उपासनाविषय) थ्रथवा बुराइयों को, दोषों को समझकर उनको छोड़ने के लिए ब्रतों 
को धारण करना भी धारणा है । 

“कच धारणासु च योग्यता मनसः ।” (योग० २। ५३ ) =धारणाश्रों से मन 
में ज्ञान की योग्यता और विवेक बढ़ता है। जिससे बुराइयों का त्याग होता है। 
['किल्विषम्‌' के अर्थर पर विशेष अनुशीलन ८ । ३१६ पर भो द्रष्टव्य है]। 

३. प्रत्याहार के द्वारा संसर्गजन्य दोष को छोड़ें । “स्वविष यासम्प्रयोगे चित्तस्य 
स्वरूपानुकार इवेन्द्रियाणां प्रत्याहारः” । योग० २। ५४॥ 

“प्रत्याहार उसका नाम कि जब पुरुष अपने मन को जीत लेता है तब इन्द्रियों 
का जीतना अपने आप हो जाता है क्योंकि मन ही इन्द्रियों को चलाने वाला है।* 
(क्र० भू० उमासनाविषय) परिणामस्वरूप इन्द्रियां ग्रपने-प्रपने विषयों के संगों, ग्रमि- 
मान आदि दोषों से निवृत्त हो जाती हैं । प्रत्याहार से मन स्ववश में हो जाता है और 
इन्द्रियों पर रृढ़ वशीभूतता हो जाती है-- 


~ 


- “ततः परमावद्यतेन्द्रियाणाम्‌ । योग २ । ५५ |। 

“तब वह मनुष्य जितेन्द्रिय होके जहां अपने मन को ठहराना वा चलाता चाहे 
उसी में ठहरा ग्रौर चला सकता है । फिर उसको ज्ञान हो जाने से सदा सत्य में ही प्रीति 
हो जाती है, श्रसत्य में कभी नहीं ।” (ऋ० भू० उपासना-विषय) 

योगदशंन के व्यासभाष्य मे भी अपरिग्रह को स्पष्ट करते हुए लिखा है--, 

“'विषयाणाम्ेन-रक्षण-क्षय-सङ्भ“हिसादो" दर्शनात्‌ अस्वीकरशस्‌ अपरि- 
ग्रहः।' (योग २।२०) =विषयों में ग्रर्जनदोष, रक्षणदोष, क्षमदोष, संगदोष तथा 
हिसादोष देखने से उनका जो श्रस्वीकार अर्थात्‌ त्याग है, वह अपरिग्रह कहा जाता है । 
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४. ध्यान से अनीश्वर गुणों श्रर्थात्‌ अविद्या, श्रज्ञान आदि का त्याग करके 
ईश्वरीय गुणों को धारण करना। "ततत्र प्रत्ययंकतानता ध्यानम्‌” (योग० ३। २) = 
“धारणा के पीछे उसी देश में ध्यान ओर श्राश्रय लेने के योग्य जो श्रन्तर्यामी व्यापक 
परमेश्वर है, उसके प्रकाश श्रौर आनन्द में, अत्यन्त विचार और प्रेम-भक्ति के साथ 
इस प्रकार प्रवेश करना कि जैसे समुद्र के बीच में नदी प्रवेश करती है। उस समय में 
ईश्वर को छोड़ किसी भ्रन्य पदार्थ का स्मरण नहीं करना, किन्तु उसी अन्तर्यामी के 
स्वरूप और ज्ञान में मग्न हो जाना। इसी का नाम ध्यान है।” 

(ऋ० भू० उपासना विषय) 


५. 'किल्विषनाझ' के लिए द्रष्टव्य ११। २२७ पर ग्रनुशीलन और शब्दाथ के 
लिए ८। ३१६ का ग्रनुशीलन। 


ध्यान से पदार्थ-ज्ञान-- 
उच्चावचेषु भुतेष्‌॒दुज्ञ॑यामकृतात्मभिः। 
ध्यानयोगेन सम्पयेदूगतिमस्यान्तरात्मनः ॥ ७३ ॥ (४९) 
(उच्च+श्रवचेषु भूतेषु) बड़े-छ टे प्राणी ग्री र ग्रश्राणियों में (ग्रकृता- 
त्मभिः दु्जेंग्राम्‌ अ्रस्य+श्रन्तरात्मनः गतिम) ओ ग्रशुद्धातमागरों से देखने के 
योग्य नहीं है उस ग्रन्तर्यामी परमात्मा को गति श्रर्थात्‌ प्राप्ति को (ध्यान- 
योगेन संपश्येत्‌) ध्यानयोग से ही संन्यासी देखा करे ॥ ७३॥ 
(सं० वि० २० ०) 
कान्त श्री त्छन्त : 'घ्यानयोग के लिए ६। ७२ पर अनुशीलन संख्या ४ 
ल्च्छ 
द्रष्टव्य है । 


यथार्थ ज्ञान से कर्मबन्धन का विनाश-- 
सम्यग्दशनसम्पञ्चः कम भिन निबद्धघते । 
दर्शनेन विहीनस्तु संसारं प्रतिपद्यते ॥ ७४ ॥ (५०) 


(सम्यक्‌ दशैनसंपन्त:) जो संन्यासी यथार्थज्ञान वा षड्दशनों से युक्त 
है (कर्मभिः न निबद्धचते) वह दुष्टकर्मो से बद्ध नहीं होता (तु) और 
(दर्शनेन विहीनः) जो ज्ञान, विद्या, योगाभ्यास, सत्संग, धर्मानुष्ठान वा 
षड्दशंनों से रहित विज्ञानहीन होकर संन्यास लेता है वह संन्यास पदवी 
और मोक्ष को प्राप्त न होकर (संसार प्रतिपद्यते) जन्म-मरण रूप संसार 
को प्राप्त होता है ।। ७४॥ (सं० वि० २००) 


आन्युष्णीत्ठन्ज : दर्शेन एवं ध्यानयोग विवेचन--(१) उपयुक्त ७२-७३ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj “स्मिति Chennai and eGangotri 
मनुस्मातः 
४६४ रर 


इलोकों में उक्त यथार्थ ज्ञान से ध्यानयोग की सिद्धि होने पर परमात्मा के दर्शन होते हैं 
आर वह-- 
तत्र ध्यानजसनाशयम्‌ ।। योग० ४। ६॥ 

जो ध्यानयोग से सिद्ध चित्त है वह यथार्थ ज्ञान से अनाशयम्‌ = कर्मवासना और 
क्लेशवासना से रहित होता है । कर्मों बद्ध नहीं होता । उसके कर्म दग्धवीज के समान 
होने से फिर फलोत्मुख नहीं होते । वही फिर मोक्ष की स्थिति में पहुंचता है । 

(२) दश्ंनों से यहां पुस्तकविशेष दशँन-गरन्थों से ग्रभिप्राय नहीं है, अपितु 'दशंन 
विद्याओं से अभिप्राय है। ईश्वर श्रादि तत्त्वों का प्रत्यक्ष ज्ञान करानेवाली विद्या को 
'दशंनविद्या" कहा जाता है । 
अहिंसा भ्रादि वैदिक कर्मो से परमात्मा पद की प्राप्ति-- 

ग्राहिसयेरिद्रियासङ्क वें दिकेशचेच कर्मेभिः । 
तपसरचरणदचोग्र : साधयन्तीह तत्पदम्‌ ॥ ७५ ॥ (५१) 

(प्रहिसया) सब भूतों से निर्वेर (इन्द्रिय +-श्रसंगेः) इन्द्रियों के विषयों 
का त्याग (वेदिक: कर्मभिः) वेदोक्त कमं (च) और (उम्र: तपइचरणः) 
अत्युग्न तपश्चरण से (इह) इस संसार में (तत्पदं साधयन्ति) मोक्षपद को 
पूर्वोक्त संन्यासी ही सिद्ध कर और करा सकते हैं, अ्रन्य नहीं ॥ ७५ ॥ 

(स० प्र० १३०) 


“और जो निर्वेर, इन्द्रियों के विषयों के बंधन से पृथक्‌ वेदिक कर्मा- 
चरणों और प्राणायाम, सत्यभाषणादि उत्तम उग्र कर्मो से सहित संन्यासी 
लोग होते हैं, वे इसी जन्म इसी वर्तमान समथ में परमेश्वर की प्राप्तिरूप 


पद को प्राप्त होते हैं, उनका संन्यास लेना सफल श्रौर धन्यवाद के योय 


न | (स० प्र० २००) 

अपवित्र शरीर का त्याग-- 
गस्थिस्थुणं स्नायुयुतं सांसशोजितलेपनमु । 
चर्मावनद्ध दुगन्धिपुणं मूत्रपुरीषयोः ॥ ७६॥ 
जराशोकसमाविष्टं रोगायतनमातुरम्‌ । 
रजस्वलमनित्यं च भूतावासमिमं त्यजेतु ॥ ७७ ॥ 


(प्रस्थिस्थुरां स्नायुयुतं मांसशोणितलेपनं चर्मावनद्धं मूत्रपुरीषयोः दुर्गन्थिपुणंम्‌) 
हड्डियों के ढांचेरूप, स्नायुखूपी रस्सी वाले, मांस और लहू से भरे, चमड़ी से ढके, सतर 


रौर विष्ठा की दुगेन्धि से भरे (जराशोकसमाविष्टम्‌) वृद्धावस्था भ्ौर-शोक से युक्‍त 
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(रोगायतनम्‌) रोगों के घर (आतुरम्‌) भूख-प्यास ग्रादि से पीडित होने वाले (रजस्वलम्‌) 
रजोगुणवाले या मिट्टीरूप (च) (ग्रनित्यमु) नष्ट होने व.ले (इमं भुत--ग्रावासं त्यजेत्‌) 
इस महाभूतों के ग्राश्रथस्थान श्र्थात्‌ शरीर को छोड़ देवे ॥ ७६, ७७ ॥ 


नदीकूल यथा वृक्षो वृक्ष वा शकुनिर्यथा । 
तथा त्यजन्निमं देहं कृच्छाद्‌ ग्राहाद्विमुच्यते ॥ ७८ ॥ 


(यथा वृक्षः नदीकूलम्‌) जैसे वृक्ष नदी के किनारे को (वा) श्रथवा (यथा 
शकुनिः वृक्षम्‌) जैसे पक्षी वृक्ष को विना किसी दुःख और मोहके छोड़ देता है (तथा) 
वसे ही (इमं देहं त्यजन्‌) इस शरीर को छोड़कर व्यक्ति (च्छत्‌ ग्राहात्‌ विमुच्यते) 
दुःखरूपी मगरमच्छ से छूट जाता है अर्थात्‌ उसे दुःख नहीं होता ॥ ७८॥ 


प्रियेषु स्वेषु सुक्रृतमप्रियेु च दुष्कृतम्‌ । 
विसृज्य ध्यानयोगेन ब्रह्माभ्येति सनातनम्‌ ॥ ७६ ॥ 


योगी (स्वेषु प्रियेषु सुक्तम्‌ ) अपने प्रियजनों में पृण्मों को (च) और (प्रप्रियेषु 
दुष्कृतम्‌) शत्रओं में पाप को (विसुज्य) छोड़कर (ध्यानयोगेन सनातनं ब्रह्म+ ग्रम्येशि) 
ध्यानयोग के द्वारा सनातन ब्रह्म --परमात्मा को प्राप्त कर लेता है ॥ ७९॥ 


आन्नु खरी त्ठन्जर : ७६ से ७६ इलोक निम्न 'आवारों' के आधार पर 
प्रक्षिप्त हैं--- 


१. प्रसंगबिरोध--(१) ये इलोक पूर्वापर प्रसंग विरुद्ध हैं । पूर्वापर प्रसंग 'सङ्गों' 

- से विमुक्त होकर निःस्पृह होनेके वर्णेन का है। ७५ वें श्लोक में “प्रसद्ध :' पद से विषयों 
से निःस्पृह होने का कथन है, फिर ८० वें में सङ्गों से मुक्त होकर निःस्पृह होने का फल 
है और ८१ वे में ““त्यक्त्वा सङ्गान्‌ शनेः हाने: पदों से इस बात का उपसंहार है। इस 
प्रकार ७५ वां श्‍लोक ८०-८१ से सम्बद्ध है और ८० वां श्‍लोक ७५ वें का 'अर्थवाद' है । 
इन इलोकों ने उस प्रसंग की सम्बद्धता को भंग कर दिया है और इनमें जो वर्णन है 
पूर्वापर रूप से असम्बद्ध है। (२) इन इलोकों में जो शरीर त्यागने का वर्णन है, वह भी 
इसे अग्निम प्रसंग से श्रसम्बद्ध सिद्ध करता है। ८० वें इलोक में निःस्पृह होने का फल 
बताते हुए इस जन्म और परजन्म में सुख का प्राप्त होना कहा है। यदि इन इलोकों के 
अनुसार पहले ही शरीर त्याग का विधान उपयुक्त मान लिया जाये तो फिर “इस जन्म 
में सुख-प्राप्ति' के फलकथन की क्या संगति है ? इससे यह संकेत मिलता है कि ८० वें 
इलोक से पुर्व शरीरत्याग का वर्णन मनु को अभीष्ट नहीं है । इस प्रकार का वर्णन प्रसंग 
के अन्त में आता है जो ८१-८२ में है। (३) यहां पूर्वापर स्थानों पर अभी यति के 
कत्तेव्यों की समाप्ति से पूवं ही उनकी फलप्राप्ति का कथन करना, जैसा कि ७८-७१ वें 
इलोकों में दर्शाया गया है, यह श्रसंगत है। इस प्रकार का फलकथन तो सब ककत्तंव्यों के 
पुणं होने पर ही करना संगत हुआ करता है, जो ८१-८२ में है भी। इस प्रकार ७८-७ & 
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इलोक और इनसे सम्बद्ध अन्य वर्ती श्‍लोक अप्रासंगिक हैं। इन प्रसंगवि रोधों के 
आधार पर ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं । 

२. प्रस्तविरोध -(१) ६1 ६६ में संन्यासी को सभी प्राणियों से समान भावना 
रखने वाला कहा है । वह राग-द्वेष से मुक्त होकर [६ । ६०] एकाकी विचरण करता है 
[३३, ४२] । मनु का संन्यासी के लिए यही विधान है। ७६ वें इलोक में संन्यासी के 
प्रियजन और शत्रुओं का वर्णन उस मान्यता के विरुद्ध है । जब मनु-द्वारा वणित रूप सें 
ब्यक्ति संन्यासी ही हो गया तो फिर प्रिय या शत्रु का प्रश्‍न ही नहीं उठता | (२) मनुने 
४। २४० में कर्त्ता को स्वयं कर्मफल का भोक्ता माना है। ७९ वें इनो में 'यति द्वारा 
अच्छे कर्मों को प्रियों के लिए छोड़ तथा बुरे कर्मों को शत्रुओं के लिए छोड़ने” का वर्णन 
करना, उक्त मान्यता के विरुद्ध है। इस आधार पर ७६ वां श्लोक प्रक्षिप्त है । पुर्ववर्ती 
इलोक क्योंकि प्रसंग की इष्टि से उससे सम्बद्ध हैं, अतः वे इस) प्रक्षिप्त सिद्ध होने पर 
स्वत: प्रक्षिप्त कहलायेंगे। 
निःस्पृहता से सुख एवं मोक्षप्राप्ति-- 

यदा भावेत भवति सर्वभावेषु निःस्पृहः । 
तदा सुखमवाप्नोति प्रेत्य चेह च शाइवतम्‌ ॥ ८० ॥ (५२) 

(यदा) जब संन्यासी (सर्वभावेषु भावेन निःस्पृहः भवति) सब पदार्थो 
में अपने भाव मे निःस्पृह होता है (तदा) तभी (इह च प्रत्य शाश्‍वत सुपूः 
अवाप्नोति) इस लोक=इस जन्म और मरण पाकर परलोक और मुक्ति 
में परमात्मा को प्राप्त होके निरन्तर सुख को प्राप्त होता है ॥ ८० ॥ 

(सं० बि० २० ०) 

“जब संन्यासी सब भावों में ग्रर्थात्‌ पदार्थों में निस्पृह, कांक्षारहित 
और सब बाहर-भीतर के व्यवहारों में भाव से पवित्र होता है, तभी इस 
देह में और मरण पाक्रे निरन्तर सुख को प्राप्त होता है । (स० प्र० १३०) 
परमात्मा में ग्रधिष्ठात-- 

अनेन विधिना सर्वास्त्यक्त्वा संगाञछनः दाने: । 

सवददन्द्वविनिमुक्तो ब्रह्मण्येवावतिष्ठते ॥ ८१ ॥ (२२) 

(अनेन विधिना) इस विधि से (शनेः शनेः) धीरे-धीरे (सर्वात संगा 


त्यक्त्वा) सब संग से हुए दोषों को छोड़के (सव-द्वन्द्-विनतिर्मुक्तः ) सब 


"निरन्तर शब्द का इतना ही अर्थ है कि मुक्ति के नियत समय के मध्य मे 
दु:ख आकर विघ्न नहीं कर सकता ।” (सं० वि० २०२, टिप्पणी) को, 
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हर्षे-शोका दि इन्द्रों से विशेषकर निमु क्त होके (ब्रह्मणि +एव--अवतिष्ठते ) 
विद्वान्‌ संन्यासी ब्रह्म ही में स्थिर होता है ॥ ८१ ॥ (सं० वि० २००) 


ध्यानिकं सबंमेवतद्यदेतदभिद्वब्दितम्‌ । 
न ह्मनध्यात्मवित्कश्चित्क्रियाफलमुपाइनुते ॥ ८२ ॥ (५४) 


(यत्‌--एतत्‌--ग्रभिशब्दितभ) यह जो कुछ पहले कहा गया है (एतत्‌ 
सवंस्‌--एव ध्यानिकम्‌) यह सब ही ध्यानयोग के द्वारा सिद्ध होने वाला है 
(अन्‌ --प्रध्यात्मवित्‌ कश्चित्‌) श्रध्यात्मज्ञान से रहित कोई भी व्यक्ति 
(क्रिपाफले न हि उपाइतुते) उपयु क्त कर्मों के फज्ञ को नहीं पा सकता ॥८२॥ 

` भ्रधियज्ञ ब्रह्म जपेदधिदंविकमेव च। 
आध्यात्मिक च सततं वेदान्ताभिहितं च यत्‌ ॥ ८३॥ 

(अधियज्ञम्‌) यज्ञ-सम्वन्घी (च) और (आधिदैविकम्‌) देवता-सम्बन्बी (च) 
तथा (वेदान्त +-श्रभिहितं यत्‌ आध्यात्मिकम्‌) वेदों में जो परमात्मा-सम्बन्धी वर्णन है 
ऐसे (ब्रह्म) वेदमन्त्रों को (सततं जपेत्‌) निरन्तर जाप किया करे॥ ८३॥ 


आन्जुष्णीव्ठन्ज : ५३ वां इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है 


प्रसंगविरोघ--(१) यह्‌ श्लोक पूर्वापर प्रसंग को भंग कर रहा है। ८२ वें श्‍लोक 
में ध्यान को संन्यास का आधार बतलाते हुए उपसंहार किया था । इसी प्रकार ५४ में 
संन्यास का महत्त्व बतलाते हुए उपसंहार है । 'इदम्‌' शब्द के एकवचनात्मक प्रयोग से 
८४ वां इलोक ८२ वे से जुड़ता है और इस शब्द से 'संन्यास' अर्थ अभिप्रेत है। इस इलोक 
ने इस संकेतित सम्बद्धता को भंग कर दिया है । ग्रतः यह प्रसंगविरुद्ध है। (२) संन्या- 
साश्रम के विधानों के पुणं होनें के बाद ८१ से ८५ इलोकों में उसका उपसंहारपूर्वेक फल- 
कथन है । यह प्रसंग ८१ से शुरू है। इस प्रसंग के बीच ८३ वें श्लोक में कत्तंव्यो का 
विधान करना श्रप्रासंगिक है। यदि यह श्‍लोक मौलिक होता तो विधिवचनों के साथ 
कर्तव्यों के प्रसंग में ८१ वें इलोक से पहले ही होता। यहां पूर्वापर प्रसंग से भिन्न वर्णन 
होने के कारण प्रसंगविरुदूध है, श्रतः प्रक्षिप्त है । 


परमात्मा ही सुख का स्थान है-- 
इदं शरणमज्ञानामिदमेव विजानताम्‌ । 
इदमन्विच्छतां स्वगंमिदमानन्त्यसिच्छताम्‌ ॥८४॥ (५५) 
(इदम्‌ अ्रज्ञानां शरणम्‌) यही श्रज्ञानियों का शरण अर्थात्‌ गौणः 
संन्यासियों और (इदम्‌+एव विजानताम्‌) यही विद्वान्‌ संस्यासियों का (इद 
स्वगंम्‌ इच्छताम्‌) यही सुख की खोज करने हारे, और (इदम्‌+ ग्ानन्त्यम्‌- 
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इच्छताम्‌) यही भ्रनन्त* सुख की इच्छा करने हारे मनुष्यों का आश्रय 
ह ॥ ८४॥ (सं० वि० २००) 


. “जो विविदिषा ग्रर्थात्‌ जानने की इच्छा करके गौण संन्यास लेवे, वह 
भी विद्या का अभ्यास, सत्पुरुषों का संग, योगाभ्यास और ओंकार का जप 
और उसके गर्थे परमेश्वर का विचार भी किया करे।' (सं० वि० २००) 

अल्लुय्यीन्डन्त : मोक्षसुख का श्राथय परमात्मा-- (१) परमेश्वर मोक्ष 
सुख और अन्य सुख का आश्रय है, इसका विधायक एक वेदमन्त्र तुलनाथे द्रष्टव्य है-- 
युक्तेन मनसा वयं देवस्य सवितुः सव । स्वर्ग्याय शक्त्या ॥ ऋ० १।४।३॥ 
अर्थ" (वयम्‌) हम लोग (स्वर्ग्याय) मोक्षसुख के लिए (शक्त्या) यथायोग्य 
साम के बल से (देवस्य) परमेश्वर की सृष्टि में उपासना योग करके, अपने ग्रात्मा 
को शुद्ध करें कि जिससे (युक्तेन मनसा) अपने शुद्ध मन से परमेश्वर के प्रकाशरूप आनन्द 
को प्राप्त हों ।” (ऋ० भु० उपा ० विषय) 
(२) इसकी संगति वेद से नहीं श्रपितु परमात्मा से है । परमात्मा हो मोक्षमुख 
आदि के लिए शरण हो सकता है। टीकाकारों ने इसका जो वेदपरक ग्रर्थ किया है वह 
प्रसंगानुकुल नहीं है । यहां प्रसंग परमात्मा की प्राप्ति का है । 


'उपसंहार-- 
अनेन क्रमयोगेन परिव्रजति यो हिजः। 
स विधुयेह पाप्मानं परं ब्रह्माधिगच्छति ॥ ८५॥ (५६) 
(ग्नेन क्रमयोगेन) इस क्रमानुसार संन्यास-योग से (यः द्विज: परि- 
ब्रजति) जो द्विज अर्थात्‌ ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, संन्यास ग्रहण करता है (सः 
इह) वह इस संसार और शरीर में (पाप्मानं विध्य) सब पापों को छोड- 
छुड़ाके (पर ब्रह्मय-भ्रधिगच्छति) परब्रह्म को प्राप्त होता है ॥ ८५॥ 
(सं० वि० २० ०) 
एष धर्मो$नुशिष्टो वो यतीनां नियतात्मनामर । 
वेदसंन्यासिकानां तु कमंयोगं निबोधत ॥ ८६ ॥ 


१. “अनन्त इतना ही है कि मुक्ति-सुख के समय में अन्त ग्रर्थात्‌ जिसका नाश 
न होवे । ” (सं० वि० २०२, टिप्पणी) | 


२. [प्रचलित भ्र्थ- वेदार्थ को नहीं जानने वालों के लिए यही वेद शरण 
(गति) है, (क्योंकि भ्रर्थज्ञान के बिना भी वेदपाठ करने से पापक्षय होता है) और वेदाथं 


भ के लिए स्वर्गे (तथा मोक्ष) चाहने वालों के लिए भी यही वेद ज्लरण (गति) 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
षष्ठ .श्रघ्याय ४९९ 


` (एषः) यह (नियतात्मनां यतीनां धर्म: व: अनुशिष्ट;) मन को वश में करने 
वाले संन्यासियों का धर्म तुमसे कहा, श्रब (वेदसंन्यासिकानां कर्मयोगं निबोधत) 'वेद- 
सन्यासियों' के कर्मो को सुनो ॥ ८६॥ 

ध्यन्जुर्यील्डन्जर : ८६ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--यह शलोक प्रसंगविरुद्ध है । इसमें 'वेदसंन्यासियों' के कमं 
कहने का संकेत किया है, जबकि इससे अग्रिम इलोकों में ग्राश्नमधर्म कहने के बाद उनका 
उपसंहार है। यदि यह श्लोक मौलिक होता तो इससे अगले ही इलोक से 'वेदसंन्या- 
सियों' के कर्मों का वर्णन प्रारम्भ होना चाहिए था। सारी मनुस्मृति में संकेत के बाद ही 
वर्णन किया गया है, यह निश्चित शैली है। किन्तु यहां ऐसा नहीं है। इस प्रकार यह 
संकेत भ्रप्रासंगिक है, अतः प्रक्षिप्त है । 

२. अन्तविरोध--(१) मनु ने केवल चार आश्रम माने हैं [६ । ८७] । उनका 
क्रमशः वर्णान करते हुए संन्यासाश्रम के कत्तंव्य ३३ से ८५ इलोकों में कहे जा चुके हैं। 
इस प्रकार चार थ्राश्रम पुरणं हुए इस ग्राधार पर 'वेदसंन्यासियो! की पृथक्‌ कल्पना ही 
मनुविरुद्ध है । (२) यदि 'वेदसंन्यासिक? का अर्थ 'वेदविहित कर्मो को छोड़ने वाले 
व्यक्ति! किया जाये तो यह मान्यता मनु एवं सम्पुर्ण मनुस्मृति के ही विरुद्ध है । मनु ऐसे 
व्यक्ति को संन्यासी तो क्या 'द्विज' भी नहीं मानते, उसे शूद्रवत्‌ कहते हैं [२। १४३ 
(१६८) | । वेद-विहित कमो को छोड़ना मनु की व्यवस्था के विरुद्ध है, क्योंकि उन्होंने 
वेद को ही श्रपनी स्मृति का श्राधार माना है । यह विदोक्त कर्मों: को करने के मनु के : 
आदेश के भी विरुद्ध है। [२। १ (२६), ४। १४]। 


आआश्रम-धर्मो की समाप्ति पर उपसंहार 
ब्रह्मचारी गुहस्थशच वानप्रस्थो यतिस्तथा । 
एते गृहस्थप्रभवाशचत्वारः पृथगाश्रमाः ॥ ८७॥ (५७) 
(ब्रह्मचारी गृहस्थः वानप्रस्थः तथा यतिः) ब्रह्म चयं, गृहस्थ, वानप्रस्थ 
तथा संन्यास (एते चत्वारः पृथक्‌ श्राश्रमाः) ये चारों ग्रलग-भ्रलग आश्रम 
(गृहस्थध्रभवाः) ग्रहस्थाश्रम से ही उत्पन्न हुए हैं ॥ ८७॥ 
आश्रमधर्मो के पालन से मोक्ष की ओर प्रगति-- 
सर्वेऽपि क्रमशस्त्वेते यथाशास्त्रं निषेविताः । 
यथोक्तकारिणं विप्रं नयन्ति परमां गतिस्‌ ॥ ८८ ॥ (५८) ` 
(एते सर्वे+अपि क्रमशः सथाशास्त्रं निषेविताः) ये सब क्रमानुसार 
शास्त्रोक्त विधानों के ग्रनुसार पालन करने पर (यथा 1-उक्तकारिण विप्रम्‌) 
कत्तेग्यों का यथोक्त विधि से पालन करने वाले द्विज को (परमां गति 
नयन्ति) उत्तम गति को प्राप्त कराते हैं ॥। एइ ॥ ` दै 


॥ 2 
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गुहस्थ को श्रेष्ठता-- १ 
सर्वेषामपि चेतेषाँ वेदस्मूतिविधानतः । 
गृहस्थ उच्यते शरेष्ठः स त्रीनेताल्बिभति हि ॥ ८९॥ (५९) 

(वेद-स्मृतिविधानत:) वेदों और स्मृतियों में कहे अनुसार (एषां 
सर्वेाम्‌+ग्रपि) इन सब श्राश्रमों में (गृहस्थः श्रेष्ठः उच्यते) गृहस्थ सबसे 
दायित्त्वपूर्ण होने से श्रेष्ठ है (हि) क्योंकि (सः) वह (एतान्‌ त्रीनु बिभति) 
इन तीनों का ही भरण-पोषण करता है अर्थात्‌ उत्पत्ति आर जीवनयापन 
की इष्ट से ये तीनों आश्रम गृहस्थाश्रम पर आश्रित हैं ॥ ८९॥ 

:2 ६३.६7 टर ट्छन्ज : गृहस्थ कैसे तीन आश्रमों और सबका भरण-पोषण 
करता है, इसका कारणपूवंक वर्णन ३ । ७८, ८० में वणित है। ३। ७७ में इसको 
आधार बताया है । 
गृहस्थ समुद्रवत्‌ है-- ` 9 
यथा नदीनदाः सर्वे सागरे यान्ति संस्थितिस्‌ । 

तथैवाश्चसिणः सर्वे गृहस्थे यान्ति संस्थितिम्‌ ॥ &० ॥ (६०) 

(यथा सर्वे नदी-नदाः सागरे संस्थिति यान्ति) जैसे सब बड़े-बड़े नद 
और नदी सागर में जाकर स्थिर होते हैं (तथैव) वेसे ही (सर्वे ग्राश्रमिणः) 
सब आश्रमी (गृहस्थे संस्थिति यान्ति) गृहस्थ ही को प्राप्त होके स्थिर 
होते हैं॥ ६० ॥ (सं० वि० १५०) 

“जैसे नदी और बड़े-बड़े नद तत्र तक भ्रमते ही रहते हैं, जब तक 
समुद्र को प्राप्त नहीं होते। वसे गृहस्थ हो के आश्रय से सब आश्रम स्थिर 
रहते हैं । बिता इस आ्राश्रम के कितो श्राश्चम का कोई व्यवहार सिद्ध नहीं 
होता ।” (स० प्र० १२२) 

: तुलना के निए देखिए ३। ७७ वाँ इलोक। 
चतुभिरपि चवतैनित्यमाअमिभिहिजः। 
दशलक्षरणको धर्मः सेवितव्यः प्रयत्नतः ॥ ६१ ॥ (६१) 

(एते: चतुभि: श्राश्नमिभि: द्विजेः) इसलिए ब्रह्मचारी, गृहस्थ, वानः 
प्रस्थ प्रौर संन्यासियों को योग्य है कि (प्रयत्नतः) प्रयत्न से (दरलक्षणकः 
घर: सेवितव्प:) .दश लक्षणपुक्त निम्नलिखित धर्मं का सेवन नित्य 
करें ॥ ६१ ॥ (स० प्र १३०) | 
घमं के दश लक्षण-- 

घृतिः क्षमा दमोऽस्तेयं शौचमिन्द्रियनिग्रहः । 
धौविद्या सत्यमक्रोधो दशकं धर्मलक्षणम्‌ ॥ ९२॥ (६२) 
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पिला लक्षण-(घृति) सदा धेये रखना, दूसरा-(क्षमा) जो कि 
निन्दा-स्तुति मान-भ्रपमान, हानि-लाभ आदि दुःखों में भी सहनशील रहना; 
तीसरा-(दम) मन को सदा धमं में प्रवृत्त कर भ्रघमं से रोक देना अर्थात्‌ 
ग्रधर्मं करने को इच्छा भो न उठे, चौथा--(ग्रस्तेय) चोरी त्याग अर्थात्‌ 
बिना आज्ञा वा छल-क्रपट, विश्वासघात वा किसी व्यवहार तथा वेदविरुद्ध 
उपदेश से पर-पदार्थं का ग्रहण करना चोरी, ग्रौर इसको छोड़ देना साहु- 
कारी कहाती है, पांचवां-(शौच) रागऱ-द्वेष पक्षपात छोड़के भीतर ग्रौर 
जल, मृतिका, माजेन आदि से बाहर की पवित्रता रखनी, छठा--(इन्द्रिय- 
निग्रह) अधर्माचरणों से रोकके इन्द्रियों को धमं ही में सदा चलाना, 
सातवां-(धोः) मादक द्रव्य बुद्धिनाशक अन्य पदार्थ, दुष्टों का संग, ग्रालस्य, 
प्रमाद आदि को छोड़के श्रेष्ठ पदार्थों का सेवन, सत्पुरुषों का संग, योगा- 
भ्यास से बुद्धि बढ़ाता; भ्राठवां--(विद्या) पृथिवो से लेके परमेश्वर पर्यन्त 
ययार्थ ज्ञान और उने यथायोग्य उपकार लेता; सत्य जेसा श्रात्मा में वेसा 
मन में, जैसा वाणो में वेसा कमं में वतना इससे विपरीत अविद्या है, 
नववां--(सत्य) जो पदार्थ ज॑सा हो उसको वेसा ही समझना, वसा ही 
बोलना, वेसा ही करना भी; तथा दशवां-(अक्रोध) क्रोधादि दोषों को 
छोड़के शान्त्यादि गुणों को ग्रहण करना (घमंलक्षणम्‌) घमं का लक्षण 
है ॥ ९२॥ (स° प्र १३१) 


ध्यन्डुर्यींत्ठन्तर : ध्म के लक्षणों की विशेष व्याख्या--संस्कार विधि 
सें भी महषि दयानन्द ने इस इलोक को उद्धुत करके इसका भाष्य किया है। वहां 
उन्होंने 'अहिंसा' को भी धमं का लक्षण मानकर धर्मं के ग्यारह लक्षण माने है । यहां 
वे उद्धृत किये जाते हैँ- 


“घर्म न्याय नाम, पक्षपात छोड़कर सत्य ही का चरण और झसत्य का 
सव॑दा परित्याग रखना, इस धर्म के ग्यारह लक्षण हैं-- (अहिंसा) किसी से वेर बुद्धि करके 
उसके अनिष्ट करने में कभी न वर्तता, (धृतिः) सुख-दुःख, हानि-लाभ में भी व्याकुल 
होकर धर्म को न छोड़ना, किन्तु घें से धर्म में ही स्थिर रहना, (क्षमा) निन्दा स्तुति 
मानापमान का सहन करके धर्म ही करना (दमः) मन को ग्रघमं से सदा हटाकर धर्म में 
ही प्रवृत्त रखना, (अस्तेयम्‌) मन, कर्म, वचन से अन्याय और अधम से पराये द्रव्य का 
स्त्रीकार न करना (शौचम्‌) रागद्वेषादि त्याग से ग्रात्मा और मंन को पवित्र और जलादि _ 
से शरीर को शुद्ध रखना, (इन्द्रियनिग्रहः ) श्रोत्रादि बाह्य इन्द्रियों को अधम से हटाके 
घमं ही में चलाना, (घीः) वेदादि सत्यविद्या, ब्रह्मचर्य, सत्संग करने और कुसंग, दुव्येसन, 
मद्यपानादि त्याग से बुद्धि को सदा बढ़ाते रहना (विद्या) जिससे भूमि से लेके परमेश्वर 
पर्यन्त का यथ'थं बोध होता है, उस विद्या को प्राप्त होना, (सत्यम्‌) सत्य मानना, सत्य 
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बोलना, सत्य करना, (क्रोधः) क्रोधादि दोषों को छोड़कर शान्त्यादि गुणों का ग्रहण 
करना घर्म कहाता है. इसका ग्रहण और अन्याय पक्षपात सहित आच रण अधर्म जो कि 
हिसा, वेरवुद्धि, ग्र घैयं, ग्रसहन, मन को अधमं में चलाना, चोरी करना, अपवित्र रहना, 
इन्द्रियों को न जीतकर ग्रवर्म में चलाना, कुसंग, दुर्व्यसन, मद्यपानादि से बुद्धि का नाश 
करना, श्रविद्या जो कि भ्धर्माचरण अज्ञान है उसमें फंसना, असत्य मानना, असत्य 
बोलना, क्रोधादि दोषों में फंसकर र्मी दुष्टाचारी होना, ये ग्यारह श्रघमं के लक्षण हैं, 
इनसे सदा दूर रहना चाहिए ॥” (सं० वि० ग्रहाश्रम प्र०) 


दश लक्षणात्मक धर्मपालन से उत्तम गति-- 
दश लक्षणानि धसंस्य ये विप्रा समधीयते । 
ग्रघीत्य चानुवतंन्ते ते यान्ति परमां गतिम्‌ ॥ ६३ ॥ (६३) 


(धमंस्य दशलक्षणानि) धर्म के दश लक्षणों का (ये विप्राः) जो द्विज 
(सम्‌ञ-भ्रधीयते) अ्ध्ययन-मनन करते हैं (च) और (अधीत्य) पढ्कर-मनन 
करके (अनुवतेन्ते) इनका पालन' करते हैं (ते) वे (परमां गति यान्ति) 
उत्तम गति को प्राप्त करते हैं ॥ ६३॥ 

दशलक्षणकं धर्मंमनुतिष्ठन्समाहितः। 
वेदान्तं विधिवच्छू त्वा संन्यसेदनए द्विजः॥ &४।। 

(दशलक्षणकं धर्मम्‌+-भ्रनुतिष्ठन्‌) दशलक्षणों वाले इस धमं का पालन करते 
हुए (समाहितः) सावधान होकर (विधिवत्‌ वेदान्तं भुत्वा) विधि के अनुसार उपतिषदों 
को सुनकर (ग्रचृण: द्विजः) तीनों-देव, ऋषि और पितृऋणों से उक्त ण॒ हुआ द्विज 
(संन्यसेत्‌) संन्यास धारण करे ॥॥ ९४॥ 

संन्यस्य सर्वेकर्मार कर्मदोषानपानुदन्‌ । 
नियतो वेदमभ्यस्य पुत्रश्‍वय सुखं वसेत्‌ ॥ ६५॥ 

(सर्वेकर्माणि संन्यस्य) सब घर के कार्यों से मुक्त होकर (कर्मदोषानु-- 
अपानुदन्‌) कर्मों से उत्पन्न दोषों को दूर करता हुआ (नियत: वेदमु--ग्रभ्यस्य) नियम- 
पुर्वक वेद का अभ्यास करता हुआ (पुत्र-ऐश्वर्े ) पुत्र के द्वारा प्राप्त सुख-साधनों से 
(सुखं वसेत्‌) उसके ग्राश्रय में सुखपुवंक रहे ॥ ६५॥ 

एवं संन्यस्य कर्माणि स्वकायंपरमोऽस्वृहः । 
संन्यासेनापहत्येनः प्राप्नोति परमां गतिम्‌ ॥ ९६ ॥ 

(एवं कर्माणि संन्यस्य) इस प्रकार सब कार्यों को छोड़कर (स्वकार्यपरमः) श्रपनें 
कत्तेव्यों के पालन में लगा रहकर (भ्रस्पृह:) सभी इच्छामनों से रहित होकर (संन्यासेत 

` एनः ग्रपहत्य) संत्यास से पाप को नष्ट करके (परमां गति प्राप्तोति) द्विज परम गति 
को प्राप्त कर लेता है॥ ९६॥ 
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अरन्जुच्यीन्ठन्ज : ९४ से ९६ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं 


१. अर्न्ताब रोघ--इन इलोकों में दी गई व्यवस्था मनु की व्यवस्थाश्नो से विरुद्ध 
है--(१) ९४वें इलोक में धमं के दश लक्षणों को सुनकर संन्यास लेने का कथन 
है। पहली बात तो यह है कि इन लक्षणों को सुनकर संन्यास ही क्या लेना? ये 
तो वे कत्तंव्य हैं जिनका पालन ब्रह्मचारी, ग्रहस्थी, वानप्रस्थ, संन्यासी सभी को 
मृत्युप्येन्त करना होता है । ६। ९१ में यह स्पष्ट शब्दों में ही कहा है, फिर उन्हें सुनकर 
संन्यास क्या लेना? यह इलोक ६१ के विरुद्ध जाता है। दूसरी बात यह है कि मनु की 
व्यवस्था में इन चार आश्रमों से ग्रलग ऐसी कोई व्यवस्था नहीं, जो इनमें दिखायी है। 
मनु ने संन्यास का विधान ६। ३३--८५ में कर ही दिया है । अतः यह भिन्न प्रकार की 
व्यवस्था देना मनुविरुद्ध हैं। (२) मनु ने तो पिछले [३३-८५] श्लोकों में घर एवं 

सभी 'सङ्गों' (=-साथ, मोह, लोभ रादि) को छोड़कर संन्यासी होने को कहा है । प्रतः 
इन इलोकों में धमं के लक्षण सुनकर संन्यास लेना, घर में रहने की व्यवस्था देना, ऐश्वये 
में रहना आदि वातें पिछले सभी विधानों के विरुद्ध हैं। संन्यासियों की बात तो दुर रही 
मनु ने तो वानप्रस्थ को भी घर-बार छोड़कर वन में चले जाने का आदेश दिया है 
[६। १-४] । इस प्रकार मनु की व्यवस्थाओं के विरुद्ध होने के कारण ये इलोक 
प्रक्षिप्त हैं। 
आश्रमधर्मों एवं ब्राह्मण धर्मों का उपसंहार 

एष वोऽभिहितो घर्मो ब्राह्मणस्य चतुविधः। 

पुण्योऽक्षयफलः प्रेत्य राज्ञां घमं निबोधत ॥ ९७॥ (६४) 

मनु जी महाराज कहते हैं कि हे ऋषियो ! (एषः चतुविषः ब्राह्मणस्य 
धर्मः) यह चार प्रकार अर्थात्‌ ब्रह्मचर्यं, गृहस्थ, वानप्रस्थ और संन्यासाश्रम 
करना ब्राह्मण का धमं है (पुण्यः प्रेत्य श्रक्षयफलः) यहां वतमान में पुण्य- 
स्वरूप और शरीर छोड़े पश्चात्‌ मुक्तिरूप अ्रक्षय भ्रानन्द शा. देनेवाला 
संन्यासधर्म है % (राज्ञां धमं निबोधत) इसके आगे राजाझ का धम 
मुझसे सुनो--॥ ९७ ॥ (स० प्र १३२) 

$& (अभिहितः) वह कह दिया है" 

आन्ुच्पीच्डन्जर : ब्राह्मण शब्द का उपलक्षणात्मक प्रयोग--इस इलोक 


में ब्राह्मण शब्द का “ब्राह्मण” भ्रथ के साथ-साथ उपलक्षण खूप में प्रयोग है। १। १४४ | 


[२॥ २५] श्लोक से वर्णाश्रम धर्मों का प्र/रम्म किया है। तदनुसार यहां तक ब्राह्मण 
वर्ण के सम्पूर्ण धर्मे =घामिक तथा लौकिक कत्तव्य पुण हो गये हैं और. साथ-साथ द्विजों 
के चारों प्राश्ममों (द्वितीय भ्रध्याय में ब्रह्मचर्याश्रम, तृतीय से पंचम में ग्रहस्थ और षष्ठ 
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में वानप्रस्थ ग्रौर संन्यास) के धर्म भी [६ । ९१] पूर्ण हो गये हँ । इस प्रकार ब्राह्मण 
शब्द से क्षत्रिय और वेश्य भी ग्रहण होते हैं । 

ब्राह्मण शब्द ग्रहण करने का एक विशेष अभिप्राय यह भी है कि सभी द्विज 
संन्यासाश्रम में आकर संन्यास के धर्मों को धारण करके ब्रह्मत्व प्राप्त करते हैं। ब्रह्म- 
प्राप्ति का एक ही उद्देश्य होने से उनके कत्तंव्यो में कोई अन्तर नहीं रह जाता। ग्रतः 
ब्राह्मण शब्द से ही उनका ग्रहण किया है। इन अध्यायों में विभिन्न स्थानों पर द्विज, 
विप्र शब्दों को ब्राह्मण के पर्यायवाची रूप में भी ग्रहण किया है, यथा २। १५, ६। 
६१, ९३, ९७ के भाव और शब्दों में प्रयोग है 1 


इति सर्हाव-मनुप्रोक्तायां सुरेन्द्रकुम/रक्ृतहिन्दी-भाष्यससन्वितायास्‌ श्रनुशीलन- 
समोक्षाविभूषितायाञ्च मनुस्मृती वानप्रस्थसंन्यास- 
घर्मविषयकः षष्ठोऽध्यायः ॥। 


र 
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अथ सप्तमोऽध्यायः 
[हिन्दी भाष्य-अनुशीलनसमोक्षाभ्यां सहितः] 
(राजधर्मं विषय) 
[७। १ से ९। ३३६ तक] 


राजा की उत्पत्ति एवं सिद्धि (७। १ से ७। ३५ तक) -- 


राजधर्सान्प्रवक्ष्यासि यथावृत्तो भवेन्नृपः । 
संभवश्च यथा तस्प्र सिद्धिव्च परमा यथा ॥ १॥ (१) 


ग्रब मनु जी महाराज ऋषियों से कहते हैं कि चारों वर्ण और चारों 


भ्राश्रमों के व्यवहार कथन के पश्चात्‌ (राजधर्मान्‌ प्रवक्ष्यामि) राजधर्मो को ˆ 


कहेंगे कि (यथावृत्तः नृपः भवेत्‌) जिस प्रकार का राजा होना चाहिए 
[७।३६-। ३२५] (च) और (तस्य यथा संभवः) जैसे उसका संभव= 
बनना (च) तथा (यथा परमा सिद्धि) जसे उसको परमसिद्धि प्राप्त होवे 
[७। १-३५] उसको सब प्रकार कहते हैं ॥ १॥ (स० प्र ० १३८) 
राजा बनने का अधिकारी कौन ? 
ब्राह्म प्राप्तेन संस्कार क्षत्रियेण ययाविधि। 
सवेस्यास्य यथान्यायं कतंव्यं परिरक्षणस्‌ ॥ २॥ (२) 
(ब्राह्म संस्कार प्राप्तेन क्षत्रियेण) जसा परम विद्वान्‌ ब्राह्मण होता 
है वेसा विद्वान्‌ सुशिक्षित होकर क्षत्रिय को योग्य है कि (श्रस्य सवस्य) 
इस सब राज्य की (परिरक्षणम्‌) रक्षा (यथान्यायं कतंव्यम्‌) न्याय से 
यथावत्‌ करे ॥२॥। (स० प्र १३८) 
अह (यथाविधि) पूर्ण विधि के श्रनुसार भ्रर्थात्‌ उपनयन में दीक्षित 


होकर समावतंनकाल तक ब्रह्मचयं पालन करते हुए............ शल 


राजा बनने की आवश्यकता--- 


झराजके हि लोकेऽस्मिन्सवंतो विद्र ते भयात्‌ । 
रक्षार्थमस्य स्वस्थ राजानमसुजत्प्रभुः ॥ ३ ॥ (३) 
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(हि) क्योंकि (अराजके अस्मिन्‌ लोके) राजा के बिना इस जगत्‌ 
में (संतः भयात्‌ विद्र ते) सब ग्रोर भय के कारण व्याकुलता फेल जाने 
पर (शस्य स्वस्य रक्षाथंस्‌) इस सव समाज धौर राज्य को सुरक्षा के लिए 
(प्रभु: राजानम्‌+-श्रसृजत्‌) प्रभु ने 'राजा' पद को बनाया है अर्थात्‌ राजा 
बनाने की प्रेरणा मानवों के मस्तिष्क में दी है ॥ ३॥ . 
राजा के श्राठ विशिष्ट गुण 

इन्द्रानिलयमार्काशामग्नेशच वरुणस्य च। 

चन्द्रवित्तेशयोइचेव मात्रा निह त्य शाइवतीः ॥ ४॥ (४) 

यह सभेश राजा (इन्द्र) इन्द्र अर्थात्‌ विद्युत्‌ के समान शीघ्र 

ऐशवर्यकर्त्ता (्रनिल) वायु के समान सबको प्राणवत्‌ प्रिय ग्रौर हृदय की 
बात जानने हारा (यम) यम-पक्षपातरहित न्यायाधीश के समान वत्तंने 
वाला (म्र्काणाम्‌) सूर्यं के समान न्याय धर्मे विद्या का प्रकाशक, अंधकार 
अर्थात्‌ अविद्या अन्याय का निरोधक (अग्नेः) ग्रगि्नि के समान दुष्टों को 
भस्म करने हारा (वरुणस्य) वरुण ग्र्थात्‌ _ बांधने वाले के सदृश दुष्टों को 
अनेक प्रकार से बांधने वाला (चन्द्र-वित्तेशयोः) चन्द्र के तुल्य श्रेष्ठ पुरुषों 
को ग्रानन्ददाता, धनाध्यक्ष के समान कोशों का पूर्ण करने वाला सभापति 
होवे $॥ ४॥। (स० प्र० १४०) 

& (शाश्‍वती: मात्रा निहृत्य च) इनकी स्वाभाविक मात्राशओों= 
गुणों के भ्रंशों का सार लेकर ईश्वर ने 'राजा' के व्यक्तित्व का निर्माण 
किया है । (“च' से पूर्वश्लोक के “राजानम्‌ श्रसृजत्‌' क्रिया को झनुः 
वृत्ति है) । | 

अन्ुद्यींत्ठन्ज : राजा के ग्राठ विशिष्ट गुणों की व्याल्या-- 

(क) महषि मनु ने इस इलोक में कहा है कि राजा को श्राठ विशिष्ट गुणों से 
युक्त होना चाहिए । जैसे निम्न आठ ईश्वरीय दिव्यशक्तियों का कार्ये या स्वभाव है, 
: वैसा ही राजा का स्वभाव और आचरण होता चाहिए। मनुने &। ३०३ से ३११ 
ह इलोकों में स्वयं इन गुणों की व्याख्या की है, जो निम्न प्रकार है-- 
ही. (१) इन्द्र [--वृष्टिकारक शक्ति] जैसे भरपुर जल बरसाकर जगत्‌ को तृप्त 
करता है, बैसे राजा अपनी प्रजाग्रों को सुख-सुविधाएं, ऐश्वर्य प्रदान करे । उनकी 
 _ क्ञामताओं को पूर्ण कर संतुष्ट रखे [६1 ३०४] । इदि परमैइवर्ये भ्वादि धातुसे 
 'ऋजेत्रानव्र' (उणादि २1२८) सूत्र से 'रन्‌ प्रत्यय के योग से 'इन्द्र' शब्द सि होता 
. है: इन्दते वा ऐइबय कर्मण:” (निरुक्त १०।८]= ऐकवरयग्र दाता होने से इन्द्र कहलाता 
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(२) वायु--जेसे सव प्राणियों, स्थानों में प्रविष्ट होकर विचरण करता है, 
उसी,प्रकार राजा को अपने गुप्तचरों द्वारा सवंत्र प्रविष्ट होकर सब स्थानों की, अपनी 
तथा शत्रु की प्रजाओं की वातों की जानकारी रखनी चाहिए [६।३०६]। [वायुः=वा 
गतिगन्धनयोः ग्रदादि धातु 'क्रवायाजि०' (उणादि १।१) सूत्र से 'उ:? 'प्रत्यय । 'वायु- 
बतिव सर्वा स्याद्‌ गतिकमंराः' [निरु० ११।५)] । ६॥३०६ में 'मारुत' का प्रयोग है। 


(३) यम [ = ईश्वर की मारक या नियन्त्रक शक्ति] जैसे कमंफल का समय 
आने पर प्रिय और शत्र, सबको धमंपूर्वक अर्थात्‌ न्यायानुसार दण्डित करता है या 
मारता है, उसी प्रकार राजा को भी अपराध करने परं प्रिय, शत्र, सभी प्रजाग्रों को 
न्यायपुवक दण्ड देना चाहिए और उनको अपने नियन्त्रण में रखना चाहिए [६।३०७] । 
७७ में मनु ने यम का “धर्राद्‌' पर्यायवाची ग्रहण किया है। धर अर्थात्‌ न्यायपुर्वेक 
शासन करने वाला 'धर्मराट्‌' होता है। ['यमु उपरमे' भ्त्रादि धातु से कतार पचाद्य व्‌ । 
“यम: यच्छतीति सतः” (निरु० १०। १६ )|। 

(४) श्रकं=सू्यं जैसे श्रपनी किरणों द्वारा बिना संतप्त किये जलग्रहण करता 
है, उसी प्रकार राजा भी प्रजा को कष्ट और हानि पहुंचाये बिना [७॥ १२८-१२६] 
कर ग्रहण करे [६। ३०५] । [भ्रचं - पूजायाम्‌ भ्वादि धातु से 'फुदाधाराचिकलिम्य: 
कः? (उणादि ३। ४०) सूत्र से 'कः प्रत्यय] । ९1३०५ में पर्यायवाची रूप में 'ग्रादित्य' 
का प्रयोग है । 


(५) श्रग्नि--जैसे अग्नि अशुद्धि का नाश करके शुद्धि करने वाली होती है ग्रौर 
तेजयुक्त होती है, उसी प्रकार राजा अपराध, हानि एवं दुष्टता करने तथा प्रजा को 
पीडित करने वालों को प्रभावशाली ढंग से संतापित करने वाला एवं दण्ड से सुधारने 
वाला होवे [९। ३१०] ॥ [अगि-गतौ धातु से “अङ्ग नंलोपशच्र' (उणादि ४। ५०) 
सूत्र से 'निः' प्रत्यय, नि लोप ।] 

(६) वरण --जल जैसे अपने तरंग या भंवररूपी पाश में प्राणियों को फंसा 
लेता है, उसी प्रकार राजा श्रपराधियों ग्रौर शत्रुओं को बन्धन या कारागार में डाले 
[६। ३०८] । [वृन्‌-वरणे स्वादि धातु से कृवृदारिम्य उननू' (उणादि ३। ५३ ) सूत्र से 
“उनन्‌' प्रत्यय] । 

(७) चछ- जैसे चन्द्र शीतलता प्रदान करता म्रौर पूणिमा के चांद को देखकर 
जैसे हृदय में प्रसन्नता होती है, उसी प्रकार राजा प्रजा्नों को शान्ति तथा प्रसस्तता 


४ 


हज 
क्र 


प्रदान करने वाला होवे । उसे राजा के रूप में पाकर प्रजा को हष का अनुभव हो |. 


(उणादि २। १३) सूत्र से 'रक्‌' प्रत्यय। ] ७।७ में 'सोम' पर्यायवाची है। 


(=) वित्तेश अर्थात्‌ धनाढय । ७1७ में कुबेर और ९। ३११ मै इसके पर्याय- | २ ब्र र 
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वाची के रूप में “धरा” 'पृथ्वी' शब्दों का ग्रहण है । जैसे धरती या धनस्वामी परमेश्‍वर 
समान भाव से सब प्राणियों का पालन-पोषण करते हैं, उसी प्रकार राजा पक्षपातरहित 
होकर समानभाव से प्रजां का पुत्रवत्‌ पालन करे [६1 ३११ ] 
(ख) वेद में राजा के श्राठ गुणों का वर्णन-- 
मनु के इस विधान का ग्राधार वेद है। राजा के ये गुण भी वेदमन्त्रों के आधार 
पर ही वर्णित किये हैं। द्रष्टव्य है एक मंत्र-- ी 
सोमस्य राज्ञो वरुणस्य धरमंणि ब्रृहस्पतेरनुमत्या उ शमंरि । 


तवाहमद्य मघवन्तुपस्तुतो घातविधातः कलशाँ अभक्षयत्‌ ॥। 
(ऋ० १८। १६७॥ ३) 


अर्थ--(राज्ञ: सोमस्य वरुणस्यध मणि) राजाऱसप्रर्नि, सोमन्ख्चन्द्रमा, और 
वरुणस्य--जल के धर्म में (उ) तथा (बृहस्पतेः अनुमत्या शर्मरिग) बृहस्पति = सूर्ये, 
झनुमत्या =लक्ष्मी अर्थात्‌ वित्तेश या धरा के ग्राश्रय में (मघवन्‌ ! घात ! विधात !) 
और हे इन्द्र ! हे वायु ! हे यम ! (अहम्‌ अद्य तव उपस्तुतौ) मैंने तुम्हारी उपस्तुति = 
सान्निध्य में रहकर, तुम्हारे गुणों का धारण करके (सोमकलशान्‌ अभक्ष्यम्‌ ) ऐश्वर्य 
कलो अर्थात्‌ राज्यैरवरयो का सेवन किया है । ग्रभिप्राय यह है कि इन गुणों के अंशों को 
` धारण करके तदनुसार आचरण से राज्यसंचालन में सफलता प्राप्त की है। 


राजा दिव्यगुणों के कारण प्रभावशाली -- 

यस्मादेषां सुरेन्द्राणां मात्राम्यो निमितो नृपः । 

तस्मःदभिभवत्येष सर्वभूतानि तेजसा ॥ ५॥ (५) 

(यस्मात्‌) क्योंकि (एषां सुरेन्द्राणाम) इन [ ७४] शक्तिशाली 

इन्द्र प्रादि दिव्यशक्तियों के (मात्राभ्यः) सारभूत गुणरूपी अंश से (नृपः 
निमित:) “राजा' पद को बनाया है (तस्मात) इसीलिए (एषः) यह राजा 
(तेजता) अपने तेज=शक्ति प्रभाव से (सर्वेभूतानि भ्रभिभवति) सब 
प्राणियों को वशीभूत एवं पराजित रखता है ॥ ५॥ 

तपत्यादित्यवच्चेष चक्षूंषि च सनांसि च। 

न चनं भुवि शक्नोति कदिचिदप्यभिवी क्षितुस्‌॥ ६ ॥ (६) 
° (एषः) जो (श्रादित्यवत्‌) सूर्यवत्‌ प्रतापी (मनांसि) सबके बाहर 
गौर भीतर मनों को$ (तपति) भ्रपने तेज से तपाने हारा है (एनं भुवि) 
जिसको पृथिवो में (ग्रभिवीक्षितुम) कड़ी दृष्टि से देखने को (कश्चितू+ 
[पि न शक्नोति) कोई भी समर्थ नहीं होता !। ६॥ (स० प्र० १४१) 
 3ॐ#(च चक्षूंषि) ग्रौर देखने वालों की ग्रांखों को'**'**'** 
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सप्तम अध्याय ५०९ 


ध्यन्ुच्पीव्डन्र : राजा में तेजस्विता, प्रभावशालिता आदि गुण होने | 
चाहिएं । इन गुणों से युक्‍त होकर राजा सफल एवं प्रजाश्रों पर प्रभावी रहता है। 
सोऽर्निभंवति वायुइच सोऽकः सोमः स धर्मराट्‌ । 
स कुबेरः स वरुणः स महेन्द्रः प्रभावतः ॥ ७ ॥ (७) 
(सः) वह राजा (प्रभावतः) अपने प्रभाव=सामथ्यं के कारण 
(अग्निः) अग्नि के समान दुष्टों =भ्रपराधियों का विनाश करने वाला (च) 
आर (वायुः) वायु के समान गुप्तचरों द्वारा सर्वत्र गतिशील होकर प्रत्येक 
स्थिति की जानकारी रखने वाला (भरकः) सूर्यं द्वारा किरणों से जलग्रहण 
करने के समान कष्टरहित कर=टेक्स ग्रहण करने वाला (सोमः) चन्द्रमा 
के समान शान्ति--प्रसन्तता देने वाला (धर्मराट्‌) न्यायानुसार दण्ड देने 
वाला (कुवेरः) ऐइवयंप्रद परमेश्वर के समान समभाव से प्रजा का पालन 
करने वाला (वरुण.) जलीय तरंगों या भंवरों के समात अपराधियों और 
झत्रुओं को बन्धनों या कारागार में डालने वाला और (सः) वही (महेन्द्रः) 
वर्षाकारक शक्ति इन्द्र के समान सुख-सुविधा का वषंक=प्रदाता (भवति) 
है॥७॥ २ 
“गौर जो अपने से रिन, वायु, सूय, सोम, धमे, प्रकाशक, धन- | 
वद्धेक, दुष्टों का बन्धनकर्त्ता, बड़े ऐश्वर्य वाला हो वही सभाध्यक्ष सभेश 
होने योग्य होवे ।” (स० प्र १४१) 
: इन शब्दों की व्याख्या मनुने स्वयं को है। देखिए 
७। ४ की समीक्षा तथा ९। ३०३-३११ इलोक । 


राजा की अवमानना न करें-- 
बालोऽपि नावमन्तव्यो सनुष्य इति भूमिपः । 
महती. देवता ह्येषा नरख्पेर तिष्ठति ॥ ८॥ 

(भ्रभिपः बालः+-ग्रपि) राजा यदि बालक भी हो तो भी (मनुष्य--इति नञ 
` ्रवमन्तव्यः) उसे साधारणा मनुष्य समझकर उसका अपमान नहीं करना चाहिए (हि) 
क्योंकि (नररूपेण) मनुष्य के रूप में (एषा महती देवता तिष्ठति) यह एक बड़ी देवी- 
शक्ति विद्यमान है॥ ८॥ 

एकमेव वहत्यग्निनर दुरुपर्सापरासु । . 
कुलं दहति राजाग्निः सपशुद्रव्यसचयम्र ॥ € ॥ ह द 
(अग्निः) आग तो (दुर्पसपिणम्‌) सावधानी से उसके पास जाने वाले (एकं | 


नरमू एव दहति) अकेले उस आदमी को ही जलाती है, किन्तु (राजाग्निः) राजा की _ & य 


क 
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५१० मनुस्मृतिः 


क्रोघारिन तो (सपशु-दरव्य-संचयं कुलं दहति) पशु, सम्पत्ति-सहित सम्पूर्णं कुल को ही 
जला देती है॥ ६ ॥ 


~ काय सोऽवेक्ष्यर्शाक्त च देशकालो च तत्त्वतः । 
कुरुते धमं सिद्ध्यर्थं विइवरूपं पुनः पुनः ॥ १०॥ 


(सः) वह राजा (कार्य शक्तिं च देशकालौ) कां, शक्ति और देश तथा समय 
का (तत्त्वतः रवेक्ष्य)-ठीक-ठीक विचार करके (घमंसिद्धचर्थम्‌) धर्मं की सिद्धि के 
लिए--धर्म=कानून का रक्षण एवं पालन कराने के लिए (पुनः पुनः विएवरूपं कुरुते) 
बार-बार नाना प्रकार के रूप [७। ७ में उक्त] धारण करता है॥ १०॥ :. 


यस्य प्रसादे- पद्मा श्रीविजयइच पराक्रमे । 
मृत्युषच वसति क्रोघे सर्वतेजोमयो हि सः॥ ११ ॥ 


(यस्य) जिस राजा के (प्रसादे) प्रसन्न होने में (पद्मा) लक्ष्मी-($) और 
(पराक्रमे विजयः) पराक्रम में विजय (च) और (क्रोधे मृत्युः वसति) क्रोध में मौत 
बसती है (सः) वह राजा (सवंतेजोमयः हि) सवंप्रकार के तेज से युक्त है ॥ ११॥ 


तं यस्तु द्वेष्टि संमोहात्स विनइयत्यसंशयम्‌ । 
तस्य ह्याशु विनाशाय राजा प्रकुरुते. मनः॥ १२॥ 


- (तम्‌) उस राजा को (यः तु) जो भी कोई (संमोहात्‌) श्रज्ञानवश (द्वेष्टि) द्वेष 
करता है (सः) वह व्यक्ति (श्रसंशयं विनश्यति) निःसंदेह विनाश को प्राप्त हो जाता 
है (हि) क्योंकि (राजा) राजा (तस्य विनाशाय) उसके विनाश के लिए (आशु मनः 
प्रकुरुते) शीघ्र ही मन लगाता है॥ १२॥ 


 झल्ुञ्यीव्ठन्त्र : ८-१२ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगविरोध--ये पाँच इलोक पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध हैं। ७ वें श्‍लोक में राजा 

` के विशेष गुण बताये हैं, और १३ वें में फिर यह कहा है कि 'इसलिए उसके द्वारा नियत 
धर्म का पालन करे।' इस प्रकार १३ वां इलोक ७ वें से सम्बद्ध है, और ७ वें का भाव 
१३ वें में पूर्ण होता है । बीच में इन इलोकों ने उस पूर्वापर प्रसंग की सम्वद्धता को भंग 


€ अतः ये प्रसंगविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त हैं । 


२. भ्रन्तविरोध-- इन इलोकों में राजा को उसके व्यक्तिगत स्वभाव के आधार 

पर लक्ष्मीदायक और मृत्युकारक वर्णित करते हुए उसके विनाशक रूप का वर्णन है । 
गहु वर्णन संनु के वणान से मेल नहीं खाता । मनु व्यक्तिगत आधार पर नहीं ग्रपितु धर्म 
र राजा का न्यायानुसांर उचित. दण्ड का विधान करते हैं 
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` कर दिया है और राजा के स्वभाव से सम्बद्ध पूर्वापर प्रसंग से सम्बद्ध वणान किया है। ' 
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५११ 
[91 २, १९, २६, २७, २८, ९, ३४९, ३०७, ३११], अनुचित दण्ड का निषेध करते ( 
है । [७। ४८, ५१] प्रतः ये मनु की मान्यताथं के विरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है । 


तस्माद्धमं यमिष्टेषु स व्यवस्थेन्नराधिपः। .. 
अनिष्ट चाप्यनिष्टेषु तं धर्म न विचालयेत्‌ ॥ १३॥ (८) 
(तस्मात्‌) इसलिए (सः नराधिपः) वह राजा (यं घर्मम्‌) जिस धमं 
अर्थात्‌ कानून का (इष्टेषु व्यत्रस्येत) पालनीय विषयों में निर्धारण करे 
(च) और (प्रनिष्टेषु श्रपि अनिष्टम्‌) पालनीय विषयों में जिसका निषेध 


कूरे (तं धर्मं न विचालयेत्‌) उस घर्म अर्थात्‌ कानून का उल्लंघन न 
टर... % 
३+रे ।। १३॥ 


दण्ड की सृष्टि और उपयोग विधि- 


तस्यार्थं सबंसूतानां गोप्तारं घमंमात्मजस्‌। 
ब्रह्मतेजोमयं दण्डमसृजत्पूर्वमीइवरः ॥ १४ ॥ (९) 


(तस्य+-भ्र्थे) उस राजा के लिए (पूर्वेस) सृष्टि के प्रारम्भ में ही 
(ईश्वरः) ईश्वर ने (सवंभूतानां गोप्तारम्‌) सब प्राणियों की सुरक्षा करने 
वाले (ब्रह्मतेजोमयम्) ब्रह्मतेजो मय भ्रर्थात शिक्षाप्रद और भ्रप॑राधन शक गुण 
वाले (घमंमात्मजम) धमंस्वरूपात्मक (दण्डमु--ग्रसृजत) दण्ड [सजा] 
को रचा अर्थात्‌ दण्ड देने की व्यवस्था का विधान किया ॥ १४॥ 


तस्य सर्वारि भूतानि स्थावराणि चराणि च । 
'सयाःद्वोगाय कल्पन्ते स्वधर्मान्न चलन्ति च ॥ १५॥ 


(तस्य भयात्‌) उस दण्ड के भय से ही (सर्वाणि) सब (स्थावराणि च चराणि | 
भुतानि) स्थावर और जङ्गम प्राणी (भोगाय कल्मन्ते) भोगों को भोगने के लिए समर्थ 
होते हैं (च) और (स्वधर्मात्‌ न चलन्ति) प्रपने घ्म से विचलित नहीं होते ॥ १५॥ 


आन्डुच्पील्डन्जर : १५ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- bs 
१. विषयविरोध--७। १, १४ इलोकों के विषय-संकेत के अनुसार यहां राजा 
का धर्मे विहित है और तदनुसार प्रजाओं के लिए दण्ड-विधान ग्रभीष्ट है। ईश्वरीय 
दण्ड का वर्णन उक्त विषय के विरुद्ध है, ग्रत: प्रक्षिप्त है । Be 


२. प्रसंगविरोध-पुर्वापर प्रसंगविरुद्ध है। पूर्वापर चर्चा राजा द्वारा प्रजा को ज 
दिये जाने वाले दण्ड एवं उसके प्रभाव की है। १४ वें इलोक में “तस्याथ!” कहूकर | 
स्पष्टतः राजा के लिए दण्ड का कथन विहित है और १६ वें में स्पष्टतः “न्याय: 
वतिषु पद का प्रयोग करके कहा है कि उसे अन्यायी प्रजाओं में करे। बीच में स्थावरो 
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५१२ 
| वें के तमू पी इस इलोक 
के लिए दण्ड का वर्णन पूर्वापर प्रसंगविरद्ध है । १६ व के ह तसु'' पद से भी इ 
का त त्र वें से जुड़ता है, १५ वें के फलप्रदर्शन से नहीं । अतः यह प्रक्षिप्त है। 
तं देशकालो शाक्त च विद्यां चावेक्ष्य तत्वतः । 
यथार्हतः संप्रणयेन्तरेष्वन्यायवतिषु ॥१६॥ (१०) 
(देशकालौ शर्वित च विद्याम्‌) देश, समय, शक्ति भौर विद्या 
अर्थात्‌ भ्रपराघ के अगुसार उचित दण्ड का जान, इन ब/तों को (तत्त्वतः 
अवेक्ष्य) ठोक-ठीक विचार कर (भ्रन्यायर्वातषु) अन्याय का आचरण करन 
वाले (नरेषु) लोगों में (तम) उस दण्ड को (यथाहंत' संप्रणयेत्‌) य थायोग्य 
रूप में प्रयुवत करे ॥ १६॥ | 
त्त्व ललल 
ह. स राजा पुरुषो दण्डः स नेता शासिता चसः। 
` चतुर्णामाश्रमाणां च घस्य प्रतिभूः स्मृतः ॥१७ (१ १) 
(सः दण्डः पुरुषः राजा) जो दण्ड है वही पुरुष, राजा (सः नेता) 
वही न्याय का प्रचारकर्त्ता (च) और (शासिता) सब का शासनकर्त्ता 
(सः) वही (चतुर्णामु+आाश्रमाणां च धर्मस्य प्रतिभूः स्मृतः) चार वण 
और चार ्राश्नमों के धमं का प्रतिभू अर्थात्‌ जामिन [ =जिम्मेदार] 
है ।। १७॥। (स० प्र० १४१) द 
{दण्डः शास्ति प्रजाः सव दण्ड एवाभिरक्षति \ 
दण्डः सुप्तेषु जागति दण्डं घमं विढुबु घाः॥ १८॥ (१२) 
वास्तव में (दण्डः सर्वाः प्रजाः शास्ति) दण्डः=दण्डविघान ही क 
प्रजाओं पर शासन रखता है, (दण्ड:---एवं) दण्ड ही (ला हुई 
की सब ओर से [दुष्टों प्रादि से] रक्षा करता है (सुप्तेषु) स हु 
प्रजाओं में (दण्डः जागति) दण्ड हो जागता रहता है अर्थात्‌ bs अ 
एकान्त में होने वाले श्रपराघों के समय दण्ड का ध्यान ही ख भय हीर 
करके उनमे रोकता है, दण्ड का भय एक ऐसा भय है जोसो हे 
बना रहता है, इसी लिए (बुधाः) बुद्धिमान्‌ लोग (दण्ड धर्म विदुः) द 
दण्डविधान को राजा का प्रमुख धमं मानते हैं ॥ १८॥ र 
“वही दण्ड प्रजा का शासनकर्ता, सब प्रजा का रक्षक हे सो दु 
प्रजास्थ जनों में जागता है, इसीलिए बुद्धिमान्‌ लोग दण्ड को ही धर्म क 
हैं 1” (स० प्र १४१) 


“आर जैसा विद्वात्‌ लोग दण्ड ही को धर्म जानते हैं, वेसा सब गा 
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जाने । क्योंकि दण्ड ही प्रजा का शासन अर्थात्‌ नियम में रखने वाला, दण्ड 
ही सब का सब ओर से रक्षक, और दण्ड ही सोते हुगरों में जागता है। 
चोरादि दुष्ट भी दंड ही के भय से पाप कमं नहीं कर सकते” | 
(सं० वि० १ ५२) 
न्यायानुसार दण्ड ही हितकारी-- 
समीक्ष्य स धृत: सम्यवसर्वा रञ्जयति प्रजाः। 
समीक्ष्य प्रणीतस्तु विनाशयति सबंतः॥ १६ ॥ (१३) 

(सम्यक्‌ समीक्ष्य घृतः) जो दण्ड अच्छे प्रकारं विचार से धारण 
किया जाये तो (सः) वह्‌ (सर्वाः प्रजाः रञ्जयति) सब प्रजा को भ्रानन्दित 
कर देता (असमीक्ष्य प्रणीतः तु) और जो बिना विचारे चलाया जाये तो 
(स्वतः विनाशयति) सब ओर से राजा का विनाश कर देता है ॥ १९॥ 

(स० प्र० १४१) 
./ यदि न प्रणयेद्रा जा दण्डं दण्डय ष्वतन्द्रितः। 
शुले मत्स्यानिवापक्यन्दुबेलास्बलवत्तराः॥ २०॥ 

(यदि राजा) यदि राजा (झतन्द्रितः) आलस्य छोड़कर अर्थात्‌ सावधानी से 
(दण्डय षु दण्डं न प्रणयेत्‌) दण्ड के श्रधिकारी अपराधियों में दण्ड का प्रयोग न करे तो 
(बलवत्तराः ) अधिक शक्तिशाली लोग (दुर्वेलान्‌) दुबेल लोगों को (शूले मत्स्यान्‌ +- 
इव) जैसे लोहे की सींक में मछलियों को भूनते हैं ऐसे (अपक्ष्यन्‌) भून डालें अर्थात्‌ 
जीवित ही न रहने देवें ॥ २० ॥ 

` अद्यात्काकः पुरोडाशं शवा च लिह्यादविस्तया । 
स्वाम्यं च न स्यार्त्कास्महिचतप्रवतताधरोत्तरस्‌ । २१॥ 


आऔर--(काकः पुरोडाशम्‌ भ्रद्यात्‌) कोवे पुरोडाश =यज्ञ के लिए तिमित अन्त 


की आहुति को खा जायें ग्रर्थात्‌ धूतं और बदमाश लोग श्रेष्ठों की सम्पत्ति को हड़पलें 


(च) तथा (शवा हविः लिह्यात्‌) कुत्ते हवि को चाट जायें भर्थात्‌ दुष्ट लोग सव घर्मो 
को नष्ट-भ्रष्ट कर दें (च) और (कस्मिरिचत्‌ स्वाम्यं न स्यात्‌) किसी का किसी चीज 
पर अधिकार न रहे (्रघर+-उत्तरं प्रवर्तेत) सब अस्तव्यस्त हो जाये=सब मर्यादायें 
भंग हो जायें ॥ २१॥ ; 

सर्वो दण्डजितो लोको दुर्लभो हि शुचितरः। 

दण्डस्य हि भयात्सवं जगद्धोगाय कल्पते॥ २२॥ 

(सवे: लोकः दण्डजितः) सब लोग दण्ड के वशीभूत होकर ही कत्तंव्यो का पालन 

करते हैं (हि) क्योंकि (शुचिः नरः दुलभः) स्वाभाविक रूप से पवित्र अर्थात्‌ ईमानदारी 
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से स्वयं ही कत्तंव्यों को पालन करने वाले लोग दुलंभ--विरले ही होते हैं: (दण्डस्य हि 
.भयात्‌) दण्ड के भय से ही (सर्व जगत्‌) सब लोग (भोगाय कल्पते) कत्तंव्यों को पालन 
करने के लिए और दण्डों को भोगने-के लिए उद्यत होते हैं ॥.२२॥ 
देवदानवगन्धर्वा रक्षंति पतगोरगाः। 
तेऽपि भोगाय कल्पन्ते दण्डेनेव निपीडिताः ॥ २३ ॥ 

(देव-दानव-ान्र्वाः) देव, दानव, गन्धवं (रक्षांसि पतग-उरगा:) राक्षस, पक्षी, 
सांप (ते--भ्रपि) वे सब भी (दण्डेन+-एव निपीडिताः) दण्ड के डर से भयभीत होकर 
ही (भोगाय कल्पन्ते) अपने भोगों को भोगने के लिए उद्यत होते हँ ॥ २३॥ 


अन्ुच्योन्छन्म : २० से २३ तक इलोक निम्नप्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 


४; १. विषयविरोध--७.। १, १४ इलोकों के अनुसार प्रस्तुत विषय राजा द्वारा 
प्रजाओं को दिये जाने वाले दण्ड और उसके परिणामों का है। २२, २३ वें श्लोकों में 
वशित जगत्‌, मछली, पक्षी, सपे आदि राजा के विषयान्तगंत नहीं ग्राते । यहां ईश्वरीय 
दण्ड का कथन विषयविरुद्ध है, अतः प्रक्षिप्त है। 

२. प्रसंगविरोध--(१) २४ वां श्‍लोक १९ वें के. 'असमीक्ष्य' का अर्थेवादरूप 
है। इलोक १८ में दण्ड का महत्त्व बतलाते हुए १९ में उसे विचार और न्यायपूर्वेक देने 
` का. कथन है, और ग्रविचारपूर्वेक देनेसे २४ वें में उसकी हानियों का वर्णेन है। इस प्रकार 

१९ और २४ वें इलोक.की वाक्यात्मक संगति है । बीच के २०-२३ इलोको ने उस प्रसंग 

को भंग कर दिया है, ग्रतः ये मौलिक नहीं हैं । (२). दण्ड के अभाव में होने वाली ग्रव्यव- 
*स्थांश्रो के वर्णन का प्रसंग १८ तक वणित हो चुका पुनः १९ के वाद फिर उन्हीं का 

वर्णन उठाना प्रसंगविरुद्ध है। इस कारण भी ये मौलिक नहीं सिद्ध होते । 

दुष्येयुः सत्रेवर्णाइच भिद्यरन्सवंसेतवः । 
: सर्वलोकप्रकोपरच भवेद्दण्ड्य विभ्रसात्‌ ॥२४॥ (१४) 

`. ` ` (सर्ववर्णाः दुष्येयुः) बिना दण्ड के सब वर्ण दूषित (च) झौर (सवः 
-सेतवः भिद्येरन्‌) सब मर्थादाएं छिन्न-भिन्न हो जायें (दण्डस्य विञ्रमात्‌) 

दण्ड के यथावत्‌ न होने से (सर्वेलोकप्रकोपः भवेत्‌) सब लोगों का प्रकोप 


' [=्राक्रोश] हो जावे ॥ २४॥ (स० प्रः १४१) . 


यत्र व्यामो लोहिताक्षो दण्डश्चरति पापहा । 
प्रजास्तत्र न मुह्यन्ति नेता चेत्साधु पश्यति ॥ २५ ॥ (१५) 
(यत्र) जहां (इ्यामः लोहिताक्षः पापहा) क्ृष्णवणं, रक्तनेत्र भयंकर 
पुरुष के समान पापों का नाशं करने हारा (दण्डः चरति) दण्ड विचरता है 


= (तत्र प्रजा: न मुहान्ति) वहां प्रजा मोह को प्राप्त त हो के आतन्दित होती 
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हैं (नेता साधु पश्यति चेत्‌) परन्तु जो दण्ड का-चलाने वाला पक्षपातरहित 
विद्वान्‌ हो तो ॥ २५ ॥ .(स० प्र०-१४ १) , 

_ अन्जुञ्यल्डन्जर : दण्ड का प्रालंकारिक चित्र--दण्ड का इस दलोक में 
आलंकारिक वर्न के ग्राधार पर रेखाचित्र प्रस्तुत किया गया है। जैसे कोई काले रंग 
का और क्रो बयुक्‍्त लाल आंखों वाला व्यक्ति भयकारी प्रतीत होता है, उसी. प्रकार दण्ड 
भी भयकारक है, और ग्रपराधियों-पापियों को क्रोधाग्नि में जला देने वाला होता है। 
उसके स रूप का ध्यान करके ही प्रजाएं अपने कत्तंव्योंमें प्रमाद न हीं करतीं। किन्तु 
वह तब ह जव राजा पक्षपातरहित होकर अपराधियों को न्याय 
pln नुसार और अवश्य - 
दण्ड देने का अधिकारों राजा कौन- , 


तस्याहुः संप्रणेतारं राजानं सत्यवादिनस्‌ । . 
समीक्ष्यकारिरं प्राज्ञ घमकामार्थको विदस्‌ ॥ २६॥ (१६) 
(तस्य संप्रणतारं राजानम्‌ राहुः) उस दण्ड को अच्छे प्रकार चलाने 
हारे उस राजा को कहते हैं कि (सत्यत्रादिनं समोक्ष्यकारिणाम्‌) . जो सत्य- 
वादी, विचार ही करके कार्य का कर्ता (प्राज्ञम) बुद्धिमान्‌ विद्वान्‌ (धमं- 
काम-श्रथ-कोविदम्‌) धर्म, काम और ग्रथे का यथावत्‌ जानने हारा हो 1२६॥ 
र (सं० वि० १५२) ` 
“जो उस दण्ड का चलाने वाला सत्यवादी, विचार के करने हारा, 
बुद्धिमान्‌, धमं, ग्रथं भ्रौर काम की सिद्धि करने में पंण्डित राजा है, उसी को 
उस दण्ड का चलाने हारा विद्वान लोग कहते हैं'”। (स० प्र० १४२) 
' आन्नुय्पीत्ठन्ज : धम, अर्थ ओर कामं का स्वरूप--धरम-ग्रर्थ-काम-मोक्ष 
का शास्त्रों में बहुशः वर्णन आता है। यहां इन्हें कुछ विस्तार से स्पष्ट करना लाभप्रद 
रहेगा । इन्हें पुरुपार्थचतुष्टय' के नाम से भी जाना जाता है। धर्म-अ्रथ-काम के वर्ग को 


'त्रिवगे' कहते हैँ । 


(१) घमं का स्वरूप--'घारणातू धर्म” 'प्रियते अनेन लोकः इति’ व्युत्पत्तियों 
के अनुसार प्रत्येक धारण किया जाने वाले सदाचरण, श्रेष्ठ विधान या समाज-व्यवस्था 
को धर्म कहा जाता है । मनुस्मृतिकार मुख्यरूप से “यतो अम्युदयनिःश्रेयससिद्धि:स घर्मः? 
(वैशे० १ । १। २) अर्थात्‌ जिसके आचरण करने से. उत्तम सुख, आत्मिकं-मानसिक- 


“शारीरिक त्रिविध उन्नति भोर मोक्षसुख की प्राप्ति हो, उसको धर्म मानते हैं। विभिन्न 
इलोको में मनु ने इन मान्यतागरों को स्पष्ट किया है [४1 २३८, २३ ९, १५६, २४२, 


१७५, २२७ ॥६॥६२॥ २।९ (१।१२८)] आदि। इस सम्बन्धी विस्तृत विवेचन १।२ की 
समीक्षा में देखि)  : : » न. 5 
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(२) काम--कामनाओं की पूर्ति, कामविकारों की शान्ति। 
(३) श्र्थ--धन और सांसारिक ऐदवये को प्राप्ति । 

(४) सोक्ष--जन्म-मरण के बन्धन से छुटकारा पाकर मुक्ति की स्थिति में 

रहना । 

धम प्रत्येक स्थिति में स्वीकार्य और पालनीय होता है और मोक्षप्राप्ति भी सबका 
परम उद्देश्य है किन्तु काम और अर्थ के विषय में छुट नहीं है, अपितु मनु ने उन्हें सीमित 
झौर विहितरूप में ही ग्राह्य माना है। वे ही अर्थ और काम ग्राह्य हैं जो धर्मानुकूल हैं, 
अन्य त्याज्य हैं-- 

(क) “परिस्येजदर्थकामौ यो स्यातां घर्मवजितो' । ४ । १७६॥ 

=धर्मे से रहित अर्थ भ्रौर काम ्रसेवनीय हैं । 

(ख) “'अर्थकामेष्वसक्तानां धर्मज्ञानं विधीयते ।” [१॥ १३२ (२। १३)] 

` --अर्थ और काम में आसक्ति न रखने वाले व्यक्ति को ही धमे का ज्ञान एवं 
सिद्धि प्राप्त होती है । ; 

(ग) भ्र्थेसिद्धि के नियम-- 

नेहेतार्थानु प्रसंगेन न विरुद्धन कर्मणा। 
न विदयमानेष्वर्थेषु नार्त्यामपि यतस्ततः ॥ ४। १५॥ 
(घ) कामसिद्धि की सीमाएं-- 
इन्द्रियार्थपु सर्वेषु न प्रसज्येत कामतः। 
अतिप्रसक्ति चेतेषां सनसा संनिवतंयेतृ ॥ ४। १६॥ 
घर्मानुकूल काम भोर अर्थ कौनसे हैं, इसकी मनु ने विभिन्न स्थानों पर चर्चा 
भी की है। अन्यत्र भी इस प्रकार की सीमाएं विहित है-- : 

(ङ) काम-संतुष्टि के विषय में मनु ने प्रत्येक मनुष्य श्रौर राजा को जितेन्द्रिय 
रहते हुए कामसेवन का विधान किया है [७। ४४] । ऋतुकालाभिगामी होने का निर्देश 
` है। ऐसे नियम का पालन करने वाला ब्रह्मचारी ही होता है [३। ४५, ५०] । अति- 
कामासक्ति का निषेध है, क्योंकि वह हानिकारक है [७। २७, ४८] । एक सीमा में ही 
कामसिद्धि होनी चाहिए। - 

(च) इसी प्रकार धन-ऐश्वर्य की प्राप्ति भी धर्मपुवंक ही रखनी चाहिए । इस 
विषय में लालची न होने का निर्देश है [७। ४६], क्योंकि अर्थलालची व्यक्ति के धर्म 
झादि सब समूल नष्ट हो जाते हैं। अर्थ-शुचिता को मनु ने जीवन में झावश्यक माता है 
_ [१।1१०६]। इसीलिए अ्रथंप्राप्तिके लिए साधारण व्यक्तियों की भी सीमा बांधी है, 
और कहा है कि वह संतोषपुवंक दूसरे प्राणियों को किसी प्रकार की पीड़ा न पहुंचाते 
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सप्तम अध्याय ५१७ 


हुए श्रर्थप्राप्ति करें [४। २, ३, ११, १२]। राजाओं के लिए भी ग्रर्थसंप्रह के लिए 
समुचित निदेश ७। १२७-१२९, १३६; ९। ३०५ में दिये हैं। 

इन धर्मादि की सिद्धि के आवश्यक नियमों-विधानों के ज्ञाता को और तदनुसार 
आचरण करने वाले को 'धर्मकामार्थकोविद' कहा जाता है। इनको प्राप्ति करना मनुष्य- 


जीवन का उद्देश्य है, और इनकी सिद्धि होना मनुष्य जीवन की सफलता और सुख का 
प्रतीक माना जाता है! 


ग्रन्यायपूर्वक दण्डप्रयोग राजा का विनाशक--- 
तं राजा प्रणयन्सम्यर्‌ त्रिवर्गशाभिवधंते। 
कामात्मा विषमः क्षुद्रो दण्डेनेव निहन्यते ॥ २७॥ (१७) 
(त सम्यक्‌ राजा प्रणयन्‌) जो दण्ड को अच्छे प्रकार राजा चलाता 
है (त्रिवगण+-भ्रभिवद्धेते) वह धर्म, अर्थं और काम को सिद्धि को बढ़ाता 
है ग्रौर जो (कामात्मा) विषय में लंपट (विषमः) टेढ़ा, ईर्ष्या करने हारा 
(क्षुद्रः) क्षुद्र नीचबुद्धि न्यायाधीश राजा होता है (दण्डेन4-एव निहन्यते) 
वह दण्ड से ही मारा जाता है ॥ २७॥ स० प्रश १४२) 
अआन्जुच्यीन्ठन्ज : 'बिषमः' का अभिप्राय-'विषमः' से इस इलोक में 
न्याय में ईर्ष्या श्रादि के कारण असमान बर्ताव अर्थात्‌ पक्षपात' करने से अभिप्राय है । 
पक्षपातयुक्त दण्डव्यवस्था होने से राजा का विनाश हो जाता है। 
दण्डो हि सुमरहतेजो दुर्षरश्चाक्ृतात्मसिः । 
धर्माद्विचलितं हन्ति नृपमेव सबान्धवम्‌ ॥४२८ ॥ (१८) 
(दण्डः हि सुमहत्‌ तेजः) दण्ड बड़ा तेजोमय है (ग्रकृतात्मभिः दुर्धरः) 
उसको विद्वान्‌ भ्रधर्मात्मा धारण नहीं कर सकता (धर्मात्‌ विचलितं 
नृपम्‌+-एव) तब वह दण्ड धमं से रहित राजा ही का & (हन्ति) नाश कर 
देता है ॥ २८ ॥ (स० प्र १४२) 
88 (सबान्धवम) कुलसहित '०००००००००००००७०००००४०० 
ततो दुर्ग च राष्ट्र च लोकं च सचराचरस्‌। 
अन्तरिक्षगतांइचेव मुनौन्देवाँइच पोडयेत्‌ ॥ २९॥ 


(ततः) उसके बाद वह दण्ड (दुर्ग राष्ट्रं च सचराचरं लोकम्‌) किला, देश और 
चराचर जगत्‌ को (च) तथा (अन्तरिक्षगतान्‌ मुनीन्‌ च देवान्‌) अन्तरिक्ष में रहने वाले 
मुनियो और देवों को (पीडयेत्‌) नष्ट कर देता है ॥ २९॥ 


सआ्जुच्यीत्ठन्ज : २९ वां इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 


क प 
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५१८ मनुस्मृति: 


१. प्रसंगविरोध-- (१) पूर्वापर इलोकों में राजा द्वारा प्रजा को दिये जाने वाले 
दण्ड की चर्चा है। २९ वें इलोक में राजा से असम्बद्ध दण्ड का वर्णन पूर्वापर चर्चा से 
भिन्न होने के कारण प्रसंगविरुद्ध है । (२) इलोकों में प्रयुक्त पदों से भी २८ और ३० 
इलोकों को ही परस्परसम्बद्धता सिद्ध होती है । २८ वें में “दण्डो हि सुमहत्‌ तेजः प्रयोग 
है, तदनुसार ३० वें में “सः ध्सहायेन'"”"" का प्रयोग है। वीच में २९ वें इलोऊ ने 
इस भाषा की सम्वद्धता को भी भंग कर दिया है, और उसके “तत'**'*"पोडयेतू” से 
३० वें के प्रयोग का सम्बन्ध भी नहीं जुड़ता । 

२. विषयवि घेघ--चराचर के पदार्थों पर दण्ड का प्रभाव राजा के विषया- 
न्तगंत नहीं है, यह ईश्वरीय दण्ड.के प्रभाव का वर्णन विषय-विरुद्ध है (विस्तृत समीक्षा 
७॥ २३ पर 'विषयविरोध' में देखिए) । 

सोऽसहायेन मुढेन लुब्घेनाकृतबुद्धिना । 
न शशयो न्यायतो नेतु' सक्तेन विषयेषु च ॥ ३०७ (१९) 

(असहायेन मूढेन) जो राजा उत्तम सहायरहित, मूढ़ (लुब्धेन) लोभी 
(ग्रक्ृतबुद्धिना) जिसने ब्रह्मचर्यादि उत्तम कर्मों से विद्या और बुद्धि की 

न्नति नहीं की (त्रिषयेषु सक्तेन) जो विषयों में फंसा हुआ है (सः) उससे 
वह दण्ड (न्यायतः नेतं न दाक्यः) कभी न्यायपूंक नहीं चल सकता ॥३०॥ 
(सं० वि० १५३) 

“कयोंफि जो ग्राप्तपुरुषों के सहाय, विद्या, सुशिक्षा से रहित, विषयों 
में ग्रासक्त मूढ़ है, वह न्याय से दण्ड को चलाने में समर्थ कभी नहीं हो 
सकता।' (स० प्र० १४२) 

शुचिना सत्यसन्धेन यथाशास्त्रानुसारिणा । 
प्रणेतुः शक्यते दण्डः सुसहायेन धीमता ॥ ३१॥ (२०) 
और (शुत्रिना) जो पवित्र (सत्यसन्धेन) सत्याचार ौर सत्पुरुषों 
का संगी (यथाशास्त्र+-अनुसारिणा) यथावत्‌ नीतिशास्त्र के श्रभुकूल चलने 
हारा (सुसहायेन) श्रेष्ठ पुरुषों के सहाय से युक्त (धीमता) बुद्धिमान है 
(दण्डः प्रणेता शक्यते) वही न्यायरूपी दण्ड के चलाने में समर्थ होता 
है॥ ३१ ॥ (स० प्र० १३२) 

“इसलिए जो पवित्र, सत्पुरुषों का संगी, राजनीतिशास्त्र के अनुकूल 
चलने हारा, घामिक पुरुषों के सहाय से युक्त बुद्धिमान्‌ राजा हो, वही इस 
दण्ड को धारण करके चला सकता है ।” (सं० वि० १५३) 
स्वराष्ट्रे न्यायवृत्तः स्याद्‌ भूशदण्डदच इात्रुषु । 
सुहुस्स्वनिह्मः स्निग्धेषु ब्राह्मणषु क्षमान्वितः ॥ ३२॥ 
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सप्तम भ्रघ्याय "५१९ 


(स्वराष्ट्रे न्यायवृत्तः स्यात्‌) राजा अपने राज्य में न्याय के अनुसार दण्ड का 
प्रयोग कुरे (च) और (शत्रुषु भृशदण्ड:) शत्रुओं में कठोर दण्ड का प्रयोग करे (स्निग्घेपु 
सुहृत्सु जिह्मः) प्रिय मित्रों में सरल व्यवहार करे (ब्राह्मणेषु क्षमान्वितः) ब्राह्मणों पर 
क्षमा का व्यवहार रखे ॥ ३२ ॥ 

आन्नुशागेत्ठन्य : ३२ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है -- 

१. प्रसंगविरोध--पूर्वापर ३१ और ३३ इलोकों का प्रसंग राष्ट्र में न्यायानु- 
सार, शास्त्रानुसार दण्ड देने के विधान का तथा उससे लाभप्राप्ति का है। बीच में 
शत्रुओं, मित्रों और ब्राह्मणों के साथ केसा व्यवहार करना चाहिए यह वणान पूर्वापर 
प्रसंगविरुद्ध है। टं TU 

२, श्रन्तविरोध--(१) मनु ने राजनीतिशास्त्र के ७-९ अध्यायों में सवत्र 
न्यायानुसार, दण्ड एवं वर्ताव आदि करने का कथन किया है । इस इलोक में ब्राह्मणों को 
जो क्षमा करने का कथन है वह उसके विपरीत है, अपितु अपराध करने पर ब्राह्मणों को 
अधिक दण्ड देने की व्यवस्था है। [:।३०६, ३३५-३३६; ७।१७-१८; ९२४९, ३०७, 
३११ झादि] । इस प्रकार अन्तविरोध के कारण यह इलोक प्रक्षिप्त है। (२) ८1 ३४७ 
से भी इसका स्पष्ट विरोध है, वहां मित्र आदि देखे विना न्यायानुसार दण्ड और 
समानदृष्टि रखने का कथन है । 


न्यायानुसार दण्डादि देने से राजा को यशवृद्धि-- 
एवं वृत्तस्य नुपतेः शिलोञ्छेनापि जीवतः । 
विस्तीर्यते यशो लोके तेलबिन्दुरिवाम्भसि॥ ३३ ॥ (२१) 
(एवं वृत्तस्य नृपतेः) इस प्रकार व्यायपूर्वंक [१३-३१] दण्ड का 
व्यवहार करने वाले राजा का (शिलोञ्छेन अपि+-जीवतः) शिल-उञ्छ से 
निर्वाह करने वाले अर्थात्‌ धनहीन राजा का भो (यशः) यश (भ्रम्भसि 
तैलबिन्दुः इव) जैसे पानी पर डालने से तेल की बूंद चारों रोर फेल 
जाती है ऐसे (लोके विस्तीयंते) सम्पूर्ण जगत्‌ में फल जाता है ॥ ३३॥ 
अन्जुञ्यीव्ठन्जर : काटने के बाद खेत में पड़ी बालियों को 'शिल' कहते 
हैं और पड़े रह गये दानों को “उज्छ' कहते हैं। 'शिल-उञ्छ से जीना' यह एक मुहावरा 
है, जिसका ग्रभिप्राय घन या ऐश्वर्यहीन होना है। न्यायानुसार चलने वाला स्वल्प 
धन-सम्पत्ति वाला राजा भी यश पाता है । ७। १४८ में भी इसी भाव को एक मुहावरे. 
के द्वारा व्यक्त किया है। 
त्यायविरुद्ध आचरण से यशनाश-- 
गतस्तु विपरीतस्य नुपतेरजितात्मनः। 
सं क्षपयते यक्षो लोके घृतबिर्ुरिवाम्भसि ॥ ३४॥ (२२) 
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(ग्रतः तु विपरीतस्य) इस व्यवहार से विपरीत चलने वाले अर्थात्‌ 
न्याय और सावधानीपूर्वक दण्ड का व्यवहार न करने वाले (श्रजितात्मनः 
नृपतेः) भ्रजितेन्द्रिय राजा का (यशः) यश ( ग्रम्भसि घृतबिन्दुः+-इव) जल में 
पड़े घी के समान (लोके संक्षिप्यते) लोक में कम होता जाता है ॥ ३४॥ 


राजा की उत्पत्ति नामक विषय का उपसंहार 
स्वे स्वे घमें निविष्टानां सर्वधामनुपुवंशः । 
. चर्णानामाअमाणां च राजा सृष्टोऽभिरक्षिता ॥ ३५॥ (२३) 


(स्वे स्वे धमे निविष्टानाम्‌) अपने-प्रपने धर्मा में संलग्न (अनुपूर्वेश: 
सवेषां वर्णानां च आश्रमाणाम्‌) क्रमशः सब वर्णों और आश्चमों का (राजा 
अभिरक्षिता सृष्डः) राजा को “सुरक्षा करने वाले के रूप में! बनाया है 
अर्थात्‌ राजा के पद पर आसीन व्यक्ति का कत्तंव्य है कि वह सब वर्णस्थ 
और भ्राश्रमस्थ व्यक्तियों को उनके धर्मों में प्रवृत्त रखे । समाज को धर्म 
अर्थात्‌ नियम-व्यवस्था में चलाने के लिए ही राजा और राज्य की सृष्टि 
होती है ॥ ३५॥ 


उत्नन्ुश्रीत्ठन्ज : राजा वर्शाअम धर्मों का रक्षक होना चाहिये-मनु के 
इलोक में वणित मान्यता को यथावत्‌ ग्रहण करते हुए कौटिल्य ने भी 'वर्ण-आश्रम-धर्मो 
और मर्यादाओं की रक्षा करना! राजा का प्रमुख कत्तेव्य बतलाया है-- 


चतुवर्राधिमस्यायं लोकस्याचाररक्षणात्‌ । 
नश्यतां सर्बधर्माणाँ राजधमेत्रवत्तंक: ॥। [प्र० ५६-५७ अ० १] 


राजा की जीवनचर्या और भृत्यो दि की नियुक्ति सम्बन्धी विधान 


तेन यद्यत्सभृत्येन कत्तेव्य रक्षता प्रजा: । 
तत्तद्वो$ह॑ प्रवक्ष्यमि यथावदनुपूर्वशः ॥ ३६ ॥ (२४) 
(तेन) उस राजा को (सभृत्येन) अपने मात्य, मन्त्री आदि सहाः 
यको सहित (प्रजा: रक्षता) प्रजाओं की रक्षा करते हुए (यत्‌-यत्‌ कत्तव्यम्‌) 
जो-जो जसा करना चाहिए (तत्‌-तत्‌) उस उसको (ग्रनुपुवेशः) क्रमशः 
(यथावत्‌ प्रवक्ष्यामि) ठीक-ठीक कहूंगा--॥ ३६ ॥ द 


आअन्नुश्रीत्छन्ज : मृत्य से भ्मिप्राय--राजा की ओर से भरणपोषण 
की अपेक्षा रखने वाले सभी व्यक्ति भृत्य होते हैं। “भृत्यः--बिभतें: मृ-घातोः क्यप 
तक्‌ च' । इस प्रकार अमात्यों, मन्त्रियों से लेकर ग्राधारण सेवक तक सभी कर्मचारी 
भृत्यवग में रते हैं, द्रष्टव्य ७ । २२६ इलोक । अग्रिम सम्पूण प्रसंग, जिसमें अमात्यों- 
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मन्त्रियों से लेकर साधारण सेवकादि की नियुक्ति का विधान है, भी इसी अथं का 
द्योतक है। इस विषय में ७। २२६ को समीक्षा भी द्रष्टव्य है । 


राजा वेदवेत्ता ग्राचार्यो की मर्यादा में रहे-- 
ब्राह्मरणान्पथु पासीत प्रातरुत्थाय पाथिवः। 
त्रेविद्यवुद्धान्विदृषस्तिष्ठेतेषां च शासने ॥ ३७॥ (२५) 

(पार्थिवः) राजा (प्रातःञ-उत्थाय) सबेरे उठकर [७। १४५ में 
वणित दिनचर्या को सम्पन्न करने के बाद] (त्रेविदयवृद्धान्‌ विदुषः ब्राह्मणान्‌) 
ऋक्‌, साम, यजु रूप त्रयीविद्या [१॥२३॥ ११।२६४॥] में बढे-चढे 
अर्थात्‌ पारंगत आचार्यं, ऋत्विज्‌ आदि [७।४३॥७। ७८ ] विद्वान्‌ 
ब्राह्मणों की (परि--उपासीत) अभिवादन आदि से सत्कार एवं शिक्षा के 
लिए संगति करे (च) और (तेषाम्‌) उन शिक्षक विद्वानों के (शासने 
तिष्ठेत्‌) निर्देशन और मर्यादा में अपना जोवन रखे ॥ ३७ ॥ 

अन्डुञ्यौन्डन््र : राजा की जीवनचर्या प्रौर दिनचर्या -(१) राजा के 
सम्पूरणं जीवन के लिए जो विधान हैँ वे जीवनचर्या के अन्तरगत ग्राते हैं। ये विधान देन- 
न्दिन न होकर जीवन में ग्रावश्यकतानुसार पालन किये जाते हैं। इस ७। ३७ इलोक से 
लेकर ६ | ३२५ तक इनका वर्णन है। ७। १४५-२२६ तक राजा की देनिकचर्या का 
वरणेन है, जो विषय की इष्टि से जीवनचर्य के अन्तर्गत ग्रा जाती है [द्रष्टठप ७। १४५ 
की समीक्षा ]। वहां प्रतिदिन पालनीय कत्तव्य विहित हैं । 

(२) इलोकार्थ पर विचार--यहां यह विधान जीवनचर्या की इष्टि से किया 
गया है । अतः उसी दृष्टि से प्रातः विद्वानों से शिक्षा ग्रहण करने का कथन है। किन्तु 
इसकी व्याख्या ७ । १४५ की सहायता से पुर्ण होगी । वहां प्रथम पहर में उठकर पहले 
राजा को सन्ध्या, अग्निहोत्रादि आवश्यक दिनचर्या करने का विधान है, पुनः विद्वानों 
की सङ्गति का कथन है। इस प्रकार यहां उस इलोक के अनुसार ग्रथ लगाया गया है, 
जो मनुसम्मत है। 

(३) राजा की जीवनचर्या और कोटिलीय झर्थशास्त्र- यद्यपि कौटिलीय अर्थे- 
शास्त्र में अन्य शास्त्रों के सार ग्रहण के साथ-साथ स्वतन्त्र चिन्तन भी है, किन्तु उसमें 
वणित राजा की जीवनचर्या और वर्णनक्रम का प्रमुख आधार मनु का शास्त्र रहा है। 
उसमें प्रथम प्रकरण के प्रथम तीन अध्यायों में वर्णाश्रम धर्मों का वर्णन ग्रौर दण्ड को 
महिमा का कथन है। पुनः राजा की जीवनचर्या श्रादि का मनुस्मृति क्रम से उल्लेख है । 
वहां राजा की जीवनचर्या का कथन करते हुए कौटिल्य ने इन बातों पर निम्न प्रकार 
प्रकाश डाला है--““वुद्धसंयोगेन प्रज्ञासू'' [प्र ३। भ्र० ६ ]॥. | 

“मर्यादां स्यापयेदाचार्यानमात्मान्‌ वा। य एनमपायस्थानेस्यो वारयेयुः । 


[प्र २ । ग्र ६]. | 
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“पुरो हितस्‌' `` `` “कुर्वीत । तमाचार्यं शिष्यः, पितर पुत्रो, भृत्यः स्वामिनमिव . 


चानुवर्तेत” [प्र ४। अ० =] । 

अर्थात्‌ विद्वान्‌ पुरुषों की संगति में रहकर बुद्धि का विकास करे। श्राचार्य आदि 
गुरुजन भौर ग्रमात्यवर्ग राजा की मर्यादा को निर्धारित करें। वे ही राजा को गलत कामों 
से रोकते रहेँ । जैसे आचाय के निर्देशन में शिष्य, पिता के निर्देशन में पुत्र, स्वामी के 
,निर्देशन में भृत्य चलता है, उसी प्रकार अपने ऋत्विक्‌ के निर्देशन में राजा चले । 


राजा शिक्षक वेदवेत्ताओं का आदर-सत्कार करे-- 
वृद्धांश्च नित्यं सेवेत विप्रान्वेदविदः शुचीन्‌ । 
वृद्धसेवी हि सततं रक्षोभिरपि पुज्यते॥ ३८॥ (२६) 


(च) और उन (शुचीन्‌) शुद्ध हृदयवाले (वेदविदः) वेद के ज्ञाता 
(वृद्धात्‌ विप्रात्‌) ज्ञानतपस्या में बढ़े-चढ़े ब्राह्मणों की (नित्यं सेवेत) प्रति- 
दिन सेवा अर्थात्‌ ्रादर-सत्कार करे (हि) क्योंकि (सततं वृद्धसेवी) सदेव 
ज्ञान आदि से बढ़े-चढ़े विद्वानों को सेवा करने वाला राजा (रक्षोभिः--ग्रपि 
पुज्यते) राक्षसों द्वारा भी पूजा जाता है । अर्थात्‌ मर्यादा्नों-व्यवस्थाश्रों को 
संग करने वाले पापकमंक्रारी राक्षस भी उस राजा से भयभीत होकर वश 
में रहते हैं, फिर मनुष्यों की तो बात हो क्या है! वे तो स्वतः वशीभूत 
रहेंगे । ३८ ॥ 


राजा वेदवेत्ताओ से अनुशासन की शिक्षा ले 


तेम्योऽधिगच्छेट्विनयं विनीतात्मापि नित्यशः । 
विनीतात्मा हि नुपतिनं विनयति कहिचित्‌ ॥ ३९॥ (२७) 


(विनीत+-ग्रात्मा+-श्रपि) विनयी ग्रर्थात्‌ भ्रनुशासन-मर्यादाश्रों में 
रहने के स्वभाव वाला होते हुए भी राजा (तेम्य:) उन [७ । ३७-३८] वेद- 
' वेत्ता गुरुजन से (नित्यशः) प्रतिदिन (विनयम्‌ प्रधिगच्छेत्‌) श्रनुशासन और 
मर्यादा को शिक्षा ग्रहण करे (हि) क्यों, (वितीत--आत्मा नृपतिः) भ्रनु- 
शासन में रहने के स्वभाव वाला राजा (कहिचित्‌ न विनश्यति) [स्वच्छन्द 
या उद्धत होकर ग्रनर्थकारो कायं न. करने के कारण] कभी विनाश को 
प्राप्त नहीं करता ॥ ३९ ॥ 

अञन्जुय्रील्डन्ज : राजा के भ्रनुशासन-विषय में कौटिल्य का मत-- 
श्राचायं कौटिल्य ने इस विषय पर प्रकाश डालते हुए लिखा है-- 

(क) “विद्याविनीतो राजा हि प्रजानां विनये रतः । 
अनन्यां पृथिवीं भुड्क्ते सर्वभुतहिते रतः ॥'” [प्र २। अ० ४] 
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्र्थात्‌-विद्यावान्‌ ग्रौर ग्रनुशासन-मर्यादा में रहने वाला तथा प्रजाओं के हित 


` में तत्पर राजा ही सम्पुणां पृथिवी का उपभोग करता है। 


(ख) “इन्ब्रियजयस्य मूल विनयः । विनयस्य मूलं वृद्धोपसेवा । - 
वु द्घोपसेवाया विज्ञानम्‌ ।'” [चाण० सू० ५-७] 
= इन्द्रियजय का मूल विनय अर्थात्‌ अनुशासनवद्ध रहना है । ग्रनुशासन का 
मूल वृद्धों की संगति ग्रौर सेवा है और वृद्ध=पारंगत विद्वानों की संगति का मूल 
विशिष्ट ज्ञानार्जन करना है। 
(ग) “'विनोतस्वामिलासातु अस्वामिलाभः श्रे यात्‌ ।” [चा० सू० १४] 


=चविनयहीन=ग्ननुश्ासन या मर्यादा में न रहने के स्वभाव वाले राजा को 
प्राप्ति की अपेक्षा राजा का न होना ही श्रेयस्कर है । 


श्रनुशासनविहीन राजाझों के विनाश के उदाहरण-- 
बहवोऽविनयान्तष्टा राजानः सपरिच्छदाः । 
वनस्था श्रपि राज्यानि विनयात्प्रतिपेदिरे ॥ ४० ॥ 
(प्रविनयात्‌) अनुशासित स्वभाव न होने के कारण (बह्वः राजानः) बहुत से 
राजा (सपरिच्छदाः नष्टाः) कुल सहित विनष्ट हो गये, और (विनयात्‌) अनुशासित 
होने के कारण (वनस्था:--अ्रपि) वन में रहने वाले लोगों ने भी (राज्यानि प्रतिपेदिरे) 
राज्य प्राप्त कर लिये ॥ ४०॥ 
वेनो विनष्टोऽविनयान्नहुबशचेव प्राथिवः । 
सुदाः पेजवनश्चंव सुमुखो निमिरेव च ॥ ४१॥ 
(विनयात्‌) श्रविनम्र=अनुशासनविह्वीन होने के कारण (विनः) वेन (च) 
और (पार्थिवः नहुषः) राजा नहुष (विनष्टः) नष्ट हो गया (च) रौर (पैजवनः सुदाः 
सुमुखः च निमिः एव) पिजवन के पुत्र सुदा, सुमुख ग्रौर तेमि नामक राजा भी नष्ट हो 
गये ॥ ४१॥ 
अनुशासनप्रिय राजाओं की समृद्धि के उदाहरण-- 


पृथुस्तु विनयाद्राज्यं प्राप्तवान्मनुरेव च। 
कुबेरश्च घनेरवयं ब्राह्मण्यं चेव गाधिजः ॥ ४२ ॥ 

(तु) मर (विनयात्‌) विनम्रता के न अनुशासित आचरण के कारण (पृथुः च 
मनुः एव राज्यं प्राप्तवान्‌) पृथु और मनु ने राज्य प्राप्त किया (च) तथा (कुबेरः घन- 
ऐश्वयंम्‌) कुबेर ने धत-ऐशवये को (च) और (गाधिजः) गाधि के पुत्र विश्वामित्र नें 
(ब्राह्मण्यम्‌ एव) ब्राह्मणत्व प्रगप्त कर लिया ॥ ४२॥ 

अआन्डु्यीन्ठन्ज : ४०-४२ इलोक निम्त प्रकार प्रक्षिप्त हैं 
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१. शेलीगत झाधार--४०-४२ इलोकों का यह एक प्रसंग है, जिसमें अविनय 
से राजाओं का विनाश और विनय से कुछ राजाओं की समृद्धि उदाहरणपुर्वक वणित 
हैं। ४२ वें इलोक में मनु का भी उल्लेख है। स्पष्टतः यह मनु से भिन्न किसी अन्य की 
रचना है, जो परवर्ती होने से प्रक्षिप्त है। अन्य इलोक इससे प्रसंग की इष्टि से सम्बद्ध 
होने के कारण स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध होते है । 


राजा विद्वानों से विद्याएं ग्रहण करे 


त्रेविद्यभ्यस्त्रयीं विद्या दण्डनीति च शाइवतीस्‌ । 
गान्वीक्षिकों चात्मविद्यां वार्तारम्भांइच लोकतः ॥४३॥ (२८) 


राजा और राजसभा के सभासु तब हो सकते हैं कि जब वे (त्रेवि- 
द्यम्यः) चारों वेदों की क्म, उपासना, ज्ञान विद्याम्रों के जानने वालों से 
(त्रयीविद्याम) तीनों विद्या (शाश्वतीं दण्डनीतिम्‌) सनातन दण्डनीति 
(आन्वीक्षिकी म) न्यायविद्या (ग्रात्मविद्याम्‌) आत्मविद्या अर्थात्‌ परमात्मा के 
गुण-क्रर्म-स्वभावरूप को यथावत्‌ जानने रूप ब्रह्मविद्या (च) और (लोकतः 
वार्तारम्भान्‌) लोक से वार्त्ताओं का आरम्भ (कहना श्रौर सुनना) सौख- 
कर--सभासद्‌ या सभापति हो सक ।। ४३॥। (स० प्र० १४४) 

आन्जुञ्यीन्ङन्ज : (१) बिद्याग्रहण के सम्बन्ध में कोटिल्य के विचार 
कौटिल्य नें इस मान्यता को स्पष्ट करते हुए लिखा है-- 

(क) “वत्तोपनयनस्त्रयीमान्वीक्षकी च शिष्टेस्यः, वार्त्तामध्यक्षेभ्यः, दण्डनीति 
चक्तुप्रयोक्तुम्यः भ्‌_ताद्धि प्रज्ञोपजाथते, प्रज्ञाया योगो, योगादात्मवत्तेति विद्या- 
सामथ्यसू ।” [कौ० ्रथं० प्र० २। अ० ४] 

= उपनयन के पश्चात्‌ राजा शिष्ट [मनु० १२। १०९] अर्थात्‌ सदाचारी वेद- 
वेत्ताओं से त्रयीविद्या ग्रौर न्यायविद्या को सीखे। विविध विभागीय अध्यक्षो से व्यापार 
और वक्ता-प्रयोक्ता विशेषज्ञों से दण्डनीति सीखे । क्योंकि शास्त्रादि श्रवण से बुद्धि का 
विकास होता है। उससे योग में रुचि ग्रौर योग से प्रात्मबल प्राप्त होता है। यही विद्या 
का सुपरिणाम है। 

(ख) “वुद्धसेवाया विज्ञातसु । जिज्ञानेन ग्रात्मानं सम्पादयेत्‌ । सम्पादितात्मा 
जितात्मा अवति ।” [चाण० सु० ८-९] 

=वेदवेत्ता विद्वानों से विशेष विद्याज्ञान प्राप्त करके आत्मा की उन्नति करे। 
आत्मोन्तति से सम्पन्न ही जितेन्द्रिय हो सकता है । 

(२) त्रयीविद्या सम्बन्धी विशेष विस्तृत ज्ञान के लिए द्रष्टव्य हैं १।२३॥ 
११। २६४ इलोक और उनकी समीक्षा । 
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जितेन्द्रिय राजा ही प्रजाओों को वश में रख सकता है-- 
इन्द्रियाणां जये योगं समातिष्ठेहिवानिशस्‌ । 
जितेन्द्रियो हि शक्नोति वज्ञे स्यापयितुं प्रजाः ॥४४॥ (२९) 
जब सभासद्‌ और सभापति (इन्द्रियाणां जये समातिष्ठेत्‌) इन्द्रियों 
को जीतने ग्रर्थात्‌ ग्रपने वश में रखके सदा धम में वर्ते और ग्रधमं से हटे- 
हटाए रहें, इसलिए (दिवानिशं योगम्‌) रात-दिन नियत समय में योगाभ्यास 


- भी करते रहें (हि) क्योंकि (जितेर्द्रियः) जो जितेन्द्रिय कि श्रपनी इन्द्रियों 


जो मन, प्राण और शरीर प्रजा है इसको जीते बिना (प्रजाः वशे स्थापयितं 
शक्नोति) बाहर की प्रजा को अपने वश में स्थापन करने को समर्थ कभी 
नहीं हो सकता ॥ ४४॥ (स० प्र० १४४) 


आन्नुश्यील्ठन्ज : कौटिल्य द्वारा इन्द्रियजय पर प्रकाश--मनु ने इन्द्रिय- 
जय अर्थात्‌ जितेन्ब्रियता को ही प्रधान रूप से राज्यवशीकरण का गुण माना है । राजा 
की शिक्षा-दीक्षा, अनुशझासनाभ्यास आदि सभी बातों का उद्देश्य इन्द्रियजय होता ही 
है । इन सबका परस्पर सम्बन्ध है, जैसा कि इलोक ३७, ३६, ४३ में और उनकी 
समीक्षा में दिखाया जा चुका है। कौटिल्य ने भी मनु के अनुसार इन्द्रियजय को सर्व- 
प्रमुख महत्त्व दिया है और अपने अर्थशास्त्र तथा सूत्र ग्रन्थ में प्रकाश डाला है-- 


(क) “विद्याविनयहेतुरिर्ब्रियजयः, कामक्रोघलोभमानमदहषंत्यागातृकायः। 
करणंत्वगक्षिजिह्वात्रारो््रियाणां शाब्दस्पशरूपरसरस्धेष्व विप्रतिप त्तिरिन्द्रियजञयः । 
शास्त्रानुष्ठानं वा कृत्स्नं हि शास्त्रसिदसिन्द्रियजयः । तद्विरद्धदत्तिरवद्येन्द्रियशचा- 
तुरन्तोऽपि राजा सद्यो विनश्यति ।” [को० ग्रथे० प्र ३। अ० ५] 

“जितात्मा सर्वार्थेः संयुज्यते ।'' [चा० सू० १०] 

अर्थात्‌-विद्या और विनय का हेतु उद्देश्य इन्द्रियजय है । अतः काम, क्रोध, 
लोभ, मान, मद और हर्ष के त्याग से इन्द्रियों पर विजय प्राप्त करनी चाहिए। कान, 
त्वचा, नेत्र, जीभ भ्रौर नासिका को उनके विषयों-शब्द, स्पशे, रूप, रस और गन्ध 
भे प्रवृत्त न होने देना ही इन्द्रियजय कहलाता है। अथवा संक्षेप में शास्त्रों में प्रतिपादित 
कत्तंव्यों के सम्यक अनुष्ठान को ही इन्द्रियजय कहते हँ । सारे शास्त्रों का मूल कारण 
इन्द्रियजय है । शास्त्रविहित कत्तेव्यो के विपरीत आचरण करने वाला इन्द्रियलोलुप 
राजा सारी पृथिवी का अधिपति होता हुआ भी शीघ्र विनष्ट हो जाता है। जितेन्द्रिय 
राजा ही समस्त समृद्धियों हो प्राप्त करता है। 

(२) इन्द्रियजय का मनुप्रोक्त लक्षण २। ७३ [२। ६८] में देखिए । 


वेद सें भी स्पष्ट कहा है कि राजा जितेन्द्रिय अर्थात्‌ ब्रह्मचारी -रहकर ही 
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तपस्या से राष्ट्र की रक्षा कर सकता है--प्रजाभ्रों को वश.में कर सकता है। मनुने 
उसी भाव को इस इलोक में ग्रहण किया है-- . ks 


“ब्ह्मच पर तपसा राजा राष्ट्रं विरक्षति॥” अथवे० ११।५।४॥ 


व्यसनों की गणना-- 
दश कामसमुत्थानि तथाष्टौ क्रोधजानि च। 
व्यसनानि दुरन्तानि प्रयत्नेन विदजेयेत्‌ ॥ ४५॥ (३०) 
इढ़ोत्साही होकर (दश कामसमुत्थानि च श्रप्टौ क्रोधजानि) जो 
काम से दश [७। ४७] और क्रोध से आठ [७। ४८] (व्यसनानि) दुष्ट 
व्यसन (दुरन्तानि) कि जिनमें फंसा हुआ मनुष्य कठिनता से निकल सके 
उनको ( यत्नेन विवर्जयेत्‌) प्रयत्न से छोड़ और छुड़ा देवे ॥ ४५॥। 
| (स० प्र० १४४) 
कामजेषु प्रसक्तो हि व्यसनेषु -महीपतिः । 
वियुज्यतेऽथं धर्माम्यां क्रो६जेष्वात्मनंव तु ॥ ४६ (३१) 


(हि) क्योंकि (महीपतिः) जो राजा (कामजेषु प्रसक्तः) काम से 
उत्पन्त हुए दश दुष्ट व्यसतों में फंसता है. (ग्रथं-धर्माम्यां वियुज्यते) वह 
अर्थ श्र्थात्‌ राज्य-धन-्रादि भ्रौर धम से रहित हो जाता है । (तु) भौर 
(क्रोधजेषु) जो क्रोध से उत्पन्न हुए श्राठ बुरे व्यसनों में फंसता है (आत्मना 
एव) वह शरीर से भी रहित हो जाता है ॥ ४६॥ (स० प्र० १४४) ` ` 


ददा कामज व्यसन 2 3.६ 


मृगयाऽक्षो श्वास्वःनः परिवादः स्त्रियो मदः। 
तोर्येत्रिक वृथाट्या च कामजो दशको गणः ॥ ४७॥ (३२) 


काम से उत्पन्न हुए व्यसन गिनाते हे 001: (मृगथा) मृगया 
“| शिकार] खेलना (भ्रक्षः) अक्ष अर्थात्‌ चोपड़ खेलना, जुआ खेलना आदि 
(दिवास्वप्नः). दिन में. सोना (परिवादः) काम कथा वा दूसरों की “निदा 
किया करता (स्त्रियः) स्त्रियों का अतिसंग (मदः) मादक द्रव्य अर्थात्‌ मद्य, 
अफीम, भांग, गांजा, चरस आदि का सेवन (तीर्य-त्रिकस्‌) गाना, बजाना, 
नाचना व नाच कराना सुनना और देखना . [ये तीन बातें] .(वृथाट्या) 
वृथा इधर-उधर घूमते रहना (दशक कामजः. गणाः) ये दश कामोत्पन्त 
व्यसन हें ॥ ४७॥ (स० प्र १४४). .  . + 


ह | _.. आज्जुद्यीव्ठन्ज : 'तोयत्रिकसू', ` मृगया’, 'स्त्रियर .शब्दों प्र विशेष 
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विचार--(१) तूर्य॑=तुरही यो वाद्य को कंहते हैं, निकम्‌ --राचनां, गाना, बजाना 
इन तीन क्रिथाग्रों के समुह को कहा जाता है । इस प्रकार तौर्यत्रिकम्‌ का अर्थ 'वाद्यों के 
साथ नाचना, गाना, बजाना' होता है। (२) 'स्त्रियाः' बहुवचन [७1५० में भी] के 
प्रयोग से मनु अपनी उस मान्यता की भ्नोर संकेत तथा उसकी पुष्टि कररहे है कि राजा 
को भी एक से अधिक स्त्रियों का सेवन नहीं करना चाहिए। एक ही स्त्री से विवाह 
करना चाहिए। (३) (“भृगं याति भ्रनया सा मृगया, घज थें कः”) पशुओं का पीछा 
करना अर्थात्‌ शिकार करने की क्रिया । 


क्रोघज आठ व्यसन-- 


पुन्यं साहसं द्रोह इ र्ष्यासुयाथंदुषणम्‌ । 
____ वाग्दण्डज च पारुष्यं क्रोधजोऽपि गणोष्डटकः ॥। ४८॥ (३३ ) 
क्रोध से उत्पन्न व्यसनों को गिनाते हे--(पशुन्यम) पे न्य ग्रर्थात्‌ 


चुगली करना (साहसम) बिना विचारे बलात्कार से किसी स्त्री से बुरा 
काम करना (द्रोहः) द्रोह रखना (ईर्ष्या) ईर्ष्या ग्रथ'त्‌ दूसरे की बडाई वा 
उन्नति देखकर जला करना (ग्रसूण) ग्रसुया--दोषो में गुणा, गुणों में 
दोषारोपण करना (गर्थेदूषराम्‌) एथेंदूषशा अर्थात्‌ भ्रधमंयुक्त बरे कामो में 
घन आदिका व्यय करना (वाग्‌ दण्ड नम) कठोर ववन बोल 7 ग्रौर विना 
अपराध का कडा वच! (च) वा (पारुष्यम्‌) विशेष दण्ड देना ( 'ष्टक:- 


म क्रोधज़:-+-अपि गणाः) ये आउ दुगु ण क्रोब. से: उत्पन्न ह ते हैं ।। ४८॥ 


(स प्र ४४) 
सभी व्यसनों का मूल लो भ-- 
दयोरप्येतयोमुलं यं सर्वे षयो विदुः। 
तं यत्नेन जयेल्लोभं तज्जावेतावुभौ गणी ॥ ४९॥ (३४) 
और i द्वयोः+अपि मुलं य लोभम) जो इन कामज़ भौर 
क्रोघज अठारह दोषों के मूल जिस लोभ को (सर्वे कवयः विदुः) सब विद्वान 
लोग जानते हैं (तं यत्नेन जयेत्‌) उसको प्रयत्न से राजा जीते. क्योंकि 


(तत्‌+-जी+-एतौ+-उभौ गणौ) लोभ ही से पूर्वोक्त अठारह और अन्य 
दाष भी बहुत से होते हैं ॥ ४९ ॥ (सं० वि० १ पा ०7 2 


“जो सब विद्वान्‌ लोग कामज और क्रोधजों का मुल जानते हैं कि 
जिसमे ये सब दुगुंण मनुष्य को प्राप्त होते हैं, उस लोभ को प्रयत्न से 


छोड़े” । (स० प्र० १४५) 
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कामज और क्रोधज व्यसनो में भ्रधिक कष्टदायक व्यसन--- 
पानमक्षाः स्त्रियदचेव सृगया च यथाक्रमस्‌ । 
| विद्याच्चतुष्कं कामजे गरे ॥ ५०॥ (३५) 

(कामजे गणे) काम के व्यसनों में बड़े दुगु ण, एक (पानम्‌) मद्य 
आदि अर्थात्‌ मदकारक द्रव्यों का सेवन, दूसरा-- (अक्षाः) पासों आदि से 
जूम्रा खेलना, तोसरा--(स्त्रियः एव) स्त्रियों का विशेष सङ्ग, चौथा-- 
(मृगया) मृगया [=शिकार] खेलना (एतत्‌) ये %#(चतुष्कं कष्टतमं 
विद्यात्‌) चार महादुष्ट व्यसन हैं ॥ ५०॥ (स० प्र १४५) 

36 (यथाक्रमस्‌) क्रम से पूत्रै-पुव के अधिकाधिक "7०" 

दण्डस्य पातनं चेव वाक्पारुष्याथंदूषणे । 
क्रोधजेऽपि गणे विद्यात्कष्टमेतत्त्रिकं सदा ॥ ५१॥ (३ ६) 

(च) और (क्रोघजे--ग्रपि गणे) क्रोघजों में (दण्डस्य पातनम्‌) बिना 
अपराध दण्डं देना (वाक्‌ पारुष्य +-अर्थदूषणे) कठोर वचन बोलना आर 
धन आदि का अन्याय में खचं करना (एतत्‌-त्रिक सदा कष्टं) ये तीन क्रोध 
से उत्पन्न हुए बड़े दुःखदायक दोष हैं।-1 ५१ ॥ (स० प्र० १४५) 

-- (विद्यात्‌) ऐसा जाने । 
सप्तकस्यास्य वर्गस्य स्ंत्रेवानुषंगिणः। 
पूर्व पूर्वं गुरुतरं विद्याद्वयसनमात्मवान्‌ ॥ १२ ॥ (३७) 

(अस्य सप्तकस्य वगेस्य) इस [५०-५१ में वणित] सात प्रकार 
के दुगु णो के वर्ग में (सर्वेत्र+एव +अनुषङ्गिणः) जो सब स्थानों पर सब 
मनुष्यों में पाये जाते हैं (आत्मवान्‌) आत्मा की उन्नति चाहने वाला राजा 

(पूर्व पूर्व व्यसनं गुरुतर विद्यात्‌) पहले-पहले व्यसन को अधिक कष्टप्रद 


समझे ॥ ५२॥ जल 
“जो ये सात दुगुं ण दोनों कामज और क्रोधज दोषों में गिने हैं, 
कठोर वचन से अन्याय 


इनमें से पूर्व-पूर्व अर्थात्‌ व्यर्थ व्यय से कठोर वचन, 
से दंड देना, इससे मृगया खेलना, इससे स्त्रियों का अत्यन्त सञ्च, इससे 
जग्रा अर्थात्‌ दुत करना और इससे भी मद्यादि सेवन करना बड़ा दुष्ट 


व्यसन है” ॥ (स० प्र० १४५) 


व्यसन मृत्यु से भी अधिक कष्टदायी-- 
व्यसनस्य च मृत्योइच व्यसनं कष्टमुच्यते । 
व्यसत्यघोऽघो ब्रजति स्वर्यात्यव्यसनी,सृतः॥ ५२ ७ (३८) 
३३ 
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(व्यसनस्य च मृत्योः च) व्यसन भ्रौर मृत्यु में (व्यसनं कष्टम्‌ 
उच्यते) व्यसन को ही अधिक कष्टदायक कहा गया है, क्योंकि (व्यसनी 
व्यसन में फंसा रहने वाला व्यक्ति (घः अघः याति) दिन-प्रतिदिन दुगु'णो 
और कष्टों में गिरता ही जाता है या अवनति को हो प्राप्त होता जाता है, 
किन्तु (श्रव्प्रसनी) व्यसन से रहित व्यक्ति (मृतः) मरकर भी (स्वर्याति) 


स्वगं=सुख को प्राप्त करता है अर्थात्‌ उसे परजन्म में सुख मिलता\ 


है ।।५३॥ 


“इसमें यह निश्चय है कि दुष्ट व्यसन में फंसने से मर जाना ग्रच्छा 


“है क्योंकि जो दुष्टाचारी पुरुष है वह अधिक जियेगा तो अधिक-अधिक पाप 


करके नीच-नीच गति अर्थात्‌ अधिक-अधिक दुःख को प्राप्त होता जायेगा 
और जो किसी व्यसन में नहीं फंसा वह मर भी जायेगा तो भी सुख को 
प्राप्त होता जायेगा । इसलिए विशेष राजा को और सब मनुष्यों को उचित 
है कि कभी मृगया श्रौर मद्यपान श्रादि दुष्टकामों में न फंसे भ्रौर 
व्यसनों से पृथक्‌ 'होकर धर्मयुक्त, गुण-कमे-स्वभावों में सदा वतेके. भ्रच्छे- 
अच्छे काम किया करे” (स० प्र० १४६) 
मन्त्रियों की नियुक्ति -- - 
मोलाञ्छास्त्रविदः श्राल्लब्धलक्षान्कुलोडू वान्‌ 1 
सचिवान्सप्त चाष्टो वा. प्रकुर्वीत परीक्षितान्‌ ॥५४॥ (३९) 


(मौलान्‌) स्वराज्य-स्वदेश में उत्पन्न हुए (शास्त्रविदः) वेदादि 


. शास्त्रों के जानने वाले (शूरान्‌) शूरवीर (लब्धलक्षान्‌) जिनके लक्ष्यः और 


विचार निष्फल न हों, और (कुलोदुगतान्‌) कुलीन (परीक्षितान्‌) अच्छे प्रकार 
सुपरीक्षित (सप्त वा अष्टौ) सात वा आठ (सचिवान्‌) उत्तम, धार्मिक, 


चतुर मन्त्री (प्रकुर्वीत) करे ॥ ५४॥ (स० प्र० १४६) 


“झर जो अपने राज्य में उत्पन्न, शास्त्रों के जानने हारे, शुरवीर, 
घर्मात्मा, स्वराज्यभक्त हों, उन 
सात या आठ पुरुषों को अच्छी प्रकार परीक्षा करके मन्त्री करे; और इन्हीं 
को सभा में ग्राठवांवा नववां राजा हो । ये सब मिलके कत्तंव्याकत्तंव्य 
कामों का विचार किया करें” | (सं० वि० १५४) 


“अपने राज्य और देश में उत्पन्न हुए, वेद वा शास्त्रों के जानने 
वाले, शुरवीर, कवि, गृहस्थ, अनुभवकर्ता, सात अथवा आठ घामिक बुद्धि- 
मानु मन्त्री राजा को रखने चाहिए” । (पू० प्र० ११ १) | 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection: 


म 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


४३० | नुसत 


आन्जुय्पीच्ठन्जर : नियुक्ति से पूर्व प्रमात्यों की परीक्षा विधि--नियुक्ति 
से पूर्वे ग्रमात्यो को इढ़ परीक्षा करनी चाहिए । अर्थशास्त्र में आ चार्यं कौटिल्य ने परीक्षा 
की प्रकट और गुप्त विधियां बतायी हैं-- 


(क) प्रकटविधि- नियुक्ति से पूवं राजा प्रामाणिक, सत्यवादी एवं ग्राप्तपुरुषों 
के द्वारा उनके निवासस्थान भौर उनकी भ्राथिक स्थिति की जानकारी करे। सहपाठियों 
के माध्यम से उनकी योग्यता तथा शास्त्रीय प्रतिभा की; नये-नये कार्य सौंपकर उनकी 
बुद्धि, स्मृति और चठुरता की, व्याख्यानों एवं सभाग्नों द्वारा उनकी वाक्पटुता, प्रगल्भता 
और प्रतिभा की; आपत्ति प्रस्तुत करके उनके उत्साह, प्रभाव और सहनशक्ति की; 
व्यवहार से उनकी पवित्रता, मित्रता एवं दृढ़ स्वामिभक्ति की; सहवासियों एवं पड़ोसियों 
के माध्यम से उनके शील, बल, स्वास्थ्य, गौरव, अप्रमाद तथा स्थिरवृत्ति की जानकारी 
करे] उनके मधुरभापी स्वभाव तथा द्वेषरहित स्वभाव की परीक्षा रण्जा स्वयं करे। 


[कौ० ग्रथं० प्र० ४। अ० ८] 


(ख) गुप्तविधि--(१) धर्मोपधाः-गुप्त धामिक उपायों से अमात्य के हृदय 
की पवित्रता की परीक्षा करना। (२) अर्थोपधा--गुप्त ग्राथिक लोभ की बातों से, (३) 
कामोपधा--गुष्त कामसम्वन्धी आकर्षणो से, (४) भयोपघा--गुप्त भय आदि प्रदर्शित 
करके ग्रमात्यों के हृदय की पवित्रता की परीक्षा करे। 


गुप्तचरों द्वारा इतनी परीक्षाएं करने के पश्चात्‌ ही उस व्यक्ति को यथायोग्य 
अमात्य कायं पर नियुक्त किया जाना चाहिए। 


कौटिल्यं का मत है कि धर्मपरीक्षा में पवित्र सिद्ध अमात्यो को न्यायालय में, 
अर्थपरीक्षामे पवित्र को करसंग्रह म्रौर कोषसंरक्षण में, कामपरीक्षा में पवित्र को अन्तः- 
पुर और विलासस्थानों में, तथा भयपरीक्षा में पवित्र को अज्गरक्षक के रूप में नियुक्त 
करना चाहिए [कौ० ग्रथं० प्र ५। अ० ९]। ६ 


ॐ “तेषं जनपदमवग्रहं चाप्यतः परीक्षेत । समानविद्येभ्यः शिल्प, शास्त्रः 

† च, कर्मारम्भेषु प्रज्ञां घारयिष्शुतां दाक्ष्यं च, कथायोगेषु वारिमित्वं प्रागलभ्यं 
प्रतिभानवत्त्वं च, झापद्यत्साहप्रभावो क्लेशसहत्वं च, संव्यवहाराच्छोच संत्रतां हढ- 
मक्तित्वं च, संव।सिस्यः शीलबलारोग्यसत्त्वयोगस्‌-अस्तम्भस्‌-अ्चापल्यं च, प्रत्यक्षतः 
संप्रियत्वसु-प्रवेरित्वं च ।” [प्र ४। ग्र ८] 


४ “'मन्त्रपुरो हितसखः साभान्येष्वधिक रणेषु स्थापयित्वा अमात्यानुयधामिः 


शोधयेत्‌ । `` `` `° ``" तत्र घर्मोपघाशुद्धान्‌ धमंस्थी प॒कण्टकशोघनेषु स्थापयेत्‌, अ्र्थोपघा- 
शुद्धान्‌ समाहत-सन्निधातू-निचयकमंसु, कासोपधाशुद्धान्‌ बाह्याम्यन्तरविहाररक्षासु, 


- 'सयोपधाशुद्धात्‌ थासन्नकार्येषु राज्ञः। सर्वोपधाशुद्धान्‌ सन्त्रिणः कुर्यात्‌ । सर्वत्राशुचीन्‌ 
खनिद्रव्यहस्तिवनकर्मान्तेषूपयोजये तू ४! 
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राजा को सहायकों की श्रावइयकता में कारण-- 


अपि यत्सुकरं कमं तदप्येकेन दुष्करस्‌। 
विशेषतोऽसहायेन कितु राज्यं महोदयम्‌ ॥ ५५॥ (४०) 


(अपि) क्योंकि (विशेषतः--असहायेन) विशेष सहाय के बिना (यत्‌ 
सुकरं कर्म) जो सुगम कमं है (तत्‌ -ग्रपि) वह भी (एकेन दुष्करम्‌) एक के 
करने में कठिन हो जाता है (किन्तु) जब ऐसा है तो (महोदयं राज्यम्‌) 
महान्‌ राज्प-कर्म एक से केपे हो सकता है? इमलिए एक को राजा और 
एक की बुद्धि पर राज्य के कार्य्यं को निर्भर रखना बहुत ही बुरा काम 
है ॥ ५५॥ (स० प्र १४६) 

“क्योंकि सहायता बिना लिए साधारण काम भी एक को करना 
कठिन हो जाता है। फिर बड़े भारी राज्य का काम एक से कैसे हो सकता 
हैं ? इसलिए एक को राजा बनाना और उसो की बुद्धि पर सारे काम का 
बोझ रखना बुद्धिमत्ता नहीं है” । (पु० प्र० ११ १) 
मन्त्रियों के साथ मन्त्रणा करे-- 

तेः साधं चिन्तयेन्नित्यं सामान्यं सन्धिविग्रहस्‌ । 
स्थानं समुदयं गुप्ति लब्धप्रशमनानि च ॥५६॥ (४१) 
इससे सभापति को उचित है. क्रि (नित्यम्‌) नित्यप्रति (ते: साधंम्‌) 
उन [७। ५४] राज्यकर्मो में कुशल विद्वान्‌ मन्त्रियो के साथ (सामान्यम) 
सामान्य करके किसी से (सन्धि-विग्रहम्‌) सन्धि=मित्रता, किसी से विग्रह = 
विरोध, (स्थानम्‌) स्थित समय को देखकर के चुपचाप रहना, अ्रपने राज्य 
की रक्षा करके बेठे रहना (समुदयम्‌) जब अपना उदय अर्थात्‌ वृद्धि हो तब 
दुष्ट शत्रु पर चढ़ाई करना (गुप्तिम्‌) मुल राज, सेना, कोश आदि की रक्षा 
(लब्धप्रशमनानि) जो-जो देश प्राप्त हों उस-उम में शान्ति-स्थापना, उपद्रव- 
रहित करना (चिन्तयेत्‌) इन छः गुणों का विचार नित्यप्रति किया करे 
॥ ५६ ॥ (स० प्र० १४६) 

“महाराजा को उचित है कि मन्त्रियों समेत छः बातों पर विचार 
करे--१. मित्र, २. शत्रु में चतुरता, ३. अपनी उन्नति, ४. अपना स्थान, 
५. शत्रु के आक्रमण से देश की रक्षा, ६. विजय किये हुए देशों की रक्षा, 
स्वास्थ्य आदि प्रत्येक विषय पर विचार करके यथार्थे निर्णय से जो कुछ 
अपनी और दूसरों की भलाई की बात विदित हो उसे करना” 
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. तेषां स्वं स्वमभिप्रायमुपलभ्थ पृथक्‌ पृथक्‌ । 
समस्तानां च कार्येषु विदध्याद्धितमात्मनः ॥ ५७॥ (४२) 

(तेषाम्‌) उन सभासदों का (पृथक्‌-पृथक्‌ स्वं स्वम्‌+-भ्रभिप्रायम्‌ 
उपलब्ध) पृथक्‌-पृथक्‌ अपना-ञ्रपना विचार और अभिप्राय को सुनकर 
(समस्तानां कार्येषु) सभी के द्वारा कथित कार्यों में (ग्रात्मनः हितस्‌) जो 
कार्यं अपना और ग्न्य का हितकारक हो (विदध्यात्‌) वह करने 
लगना& ।॥ ५७॥ (स° प्र० १४७) (पुना० प्र १११ पर भी) 

& अर्थात्‌-वही कार्य करे। 

सवेषां तु विशिष्टेन ब्राह्मणेन विपरिचिता। 
सन्त्रयेत्परमं मन्त्रं राजा षाड्गुण्यसंयुतसु ॥ ५८॥ 

(राजा) राजा (सवषां तु विशिष्टेन विपर्चिता ब्राह्मणेन) सबसे प्रधान विद्वान्‌ 
ब्राह्मण के साथ (षाड्गुण्यसंयुतम्‌) सन्धि, विग्रह, यान, आसन, द्वैधीभाव ग्रौर आश्रय, 
इन छः विषयों [७। ५६, १६०] सहित (परमं मन्त्रं मन्त्रयेत्‌) अत्यन्त गूढ़ मन्त्रणाओं 
पर विचार करे॥ ५८॥ 

नित्यं तस्मिन्समाइवस्तः सर्वकार्याणि निःक्षिपेत्‌ । 
` तेन साथ विनिर्चित्य ततः - कमें समारभेतृ ॥ ५६ ॥। 

और (तस्मिन्‌ नित्यं समाइवस्तः) उस पर सदा विश्वास रखते हुए (सर्वकार्याणि 
निःक्षिपेत्‌) राज्य के सब कामों के भार को सौंप दे, भौर (तेन साधं विनिश्चित्य) उसके 
!साथ ही पहले कोई निर्णय लेकर (ततः कमं समारभेत्‌) फिर सब कामों को आरम्भ 
करे॥ ५६॥ 

ऽ््रन्डुच्पीच्छन्ज : ५८--५६ इलोक निम्न 'झधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते है - 2 ट 
` ` १, प्रसंगविरोध- थे दोनों श्‍लोक पूर्वापर प्रसंग के विरुद्ध हैं। पूर्वापर इलोकों 
`का प्रसंग आवश्यकतानुसार अनेक मन्त्रियों की नियुक्ति और उन सभी के सहयोग से 
“कार्य चलाने का है। बीच में एक ही ब्राह्मण से मन्त्रणा करना और केवल उसी की 
सलाह पर कार्य आरम्भ करना ग्रादि वान पूर्वापर प्रसंग के विरुद्ध है । ६० वें श्‍लोक के 
“अन्यानपि प्रकुर्वीत” पद स्पष्टतः इसे ५४-५७ श्लोकों से सम्बद्ध करता है । इन इलोकों 
ने उस सम्बद्धता.को भंग कर दिया है। 

२. अन्तविरोघ--(१) ५६ वें इलोक में सन्धि, विग्रह, आदि की मन्त्रणा अनेक 
मन्त्रियों के साथ करने का स्पष्टतः विधान किया है और उन्हीं की सम्मति लेकर पुनः 
स्वयं निर्णय लेने का कथन है । इन इलोको में एक ब्राह्मण से विशेष मन्त्रणा, उती पर 
___ सव राज्यभार सौंपना, उसी की सलाह से कायं प्रारम्भ करना आदि व्यवस्थाएं उक्त 
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इलोक के [५५ वें के] विरुद्ध हैं। (२) १४१ भौर २२६ इलोकों में केवल रुरणावस्था में 
ही अमात्यो पर राज्यभार सौंपने का निर्देश है, प्रतिदिन नहीं । इन इलोको में प्रतिदिन 
एक ही ब्राह्मण को कार्य सौंप देना उसी की सलाह से कार्य करना आदि बातें उनकी 
व्यवस्था के विरुद्ध हैं। (३) १४६, २१६ भौर उनके मध्यगत सभी इलोको में षाड्गुण्य 
की मन्त्रणा अनेक मन्त्रियों के साथ मिलकर करने का निदेश है। इन इलोकों की व्यवस्था 
उनके भी विरुद्ध है । इन अन्तविरोधो के आधार पर ये श्लोक प्रक्षिप्त हैं। 


आवश्यकतानुसार अन्य अमात्यों की नियुक्ति-- 
श्रन्यानपि प्रकुर्वीत शुचीन्प्राज्ञानवस्थितान्‌ । 
सम्यगर्थसमाहत्‌'नमात्यान्सुपरीक्षितान्‌ ॥ ६०॥ (४३) 
[आवश्यकता पड़ने पर] (अन्यान्‌ अपि) श्रन्य भी (शुचीन्‌) पविः 
त्रात्मा (प्राज्ञान) बुद्धिमान्‌ (ग्रवस्थितान) निश्चित बुद्धि (सम्यक्‌-ग्रथं- 
समाहत्‌ न्‌) पदार्थों के संग्रह करने में ग्रतिचतुर (सुपरीक्षितान्‌) सुपरीक्षित 
(अमात्याच्‌ प्रकुर्वीत) मन्त्री करे ॥ ६० ॥ (स० प्रः १४७) 


“इसी प्रकार अन्य भी राज्य और सेना के अधिकारी जितने पुरुषों 
से राज्यकायं सिद्ध हो सके उतने ही पवित्र, घामिक विद्वान्‌, चतुर, स्थिर 
बुद्धि पुरुषों को राज्यसामग्री के वर्धक नियत करे ।” 


(सं० वि० १५४) 


निवर्ततास्य यावऱ्दिरितिकतंव्यता नुभिः । 
तावतोश्तख्रितान्दक्षान्प्रकुर्वीत विचक्षणान्‌ ॥ ६१ ॥ (४४) 


$$ (यावद्भिः नृमिः इतिकत्तव्यता निवर्तंत) जितने मनुष्यों से कार्यं 
सिद्ध हो सके (तावतः) उतने (अतन्द्रितान्‌) आलस्परहित (दक्षान्‌) बलवान्‌ 
और (विचक्षणान्‌) बड़े-बड़े चतुर प्रधान पुरुषों को (प्रकुर्वीत) अधिकारी 
अर्थात्‌ नौकर करे ॥ ६१ ॥.(स० प्र० १४७) 


$ (ग्रस्य) इस राजा का 0०09०००००० | ०० 

अन्नुय्घत्ठन्ज : 'इतिकत्तेव्यता' का अभिप्राय--यहां 'इति' शब्द 'ग्रथ' 
का विपरीताथेक है । इसका अर्थ है 'पूर्णंता' या 'समाप्ति' । इस प्रकार 'इतिकत्तेव्यता' 
का अर्थ हुआ--'सभी राज्यकार्यो की पुणंता' । जितने भी अमात्यो या अधिकारियों से 
राज्यसंचालन के कायं पुणंरूप से सम्पन्न हो सकें, उतनों की राजा नियुक्ति करले। पुन: 


उनके श्रधीन अन्य सहयोगी अधिकारियों, भृत्यों की नियुक्ति करे। यह अगले लोकम 1 


'तेषामथे' पद से उक्त है । अगले इलोक की इससे वाक्यगत संगति है । 
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अमात्यों के सहयोगी ग्रधिकारियों की नियुक्ति 
तेषामर्थं निधुञ्जीत शुरान्दक्षान्कुलोद्रगतान्‌ । 
शुचीनाक रकर्मान्ते भीरूनन्तर्निवेशने ॥६२॥ (४५) 


[५४-६१ में वणित] (तेषाम्‌+-र्थे) इनके भ्रघीन (शूरान्‌) शूरवीर 
(दक्षान्‌) बलवान्‌ (कुलोद्गतान्‌) कुलोत्पन्न (शुचीन्‌) पवित्र भृत्यों को 
(गक्ररकर्मान्ति) बड़े-बड़े कर्मों में, और (भीरून्‌ -- अ्रन्तनिवेशने) भीरू= 
डरने वालों को भोतर के कर्मों में (नियुङजीत) नियुक्त करे॥ ६२॥ 

(स० प्र० १४७) 


प्रधान दुत की नियुक्ति 
दूतं चेव प्रकुर्वोत सबंशास्त्रविज्ञारदस्‌ । 
इङ्जिताका रचेष्टज्ञ शुचि दक्षं कुलोद्गतम्‌ ॥६३॥ (४६) 


(कुलोद्गतम्‌) जो प्रशंसित कुल में उत्पन्न (दक्षम्‌) चतुर (शुचिम्‌) 
पवित्र (इङ्गित 1-प्राकार-चेष्टज्ञम) हावभाव शौर चेष्टा से भोतर हृदय 
और भविष्प्रत्‌ में होने वाली वात को जानने हारा (सबेशास्त्रविशारदम्‌) सब 
शास्त्र में त्रिशारद चतुर है (दूतम्‌ एव प्रकुर्वीत) उस दूत को रक्खे ।। ६३ |। 

(स० प्र० १४७) 


“तथा जो सब शास्त्र में निपुण नेत्रादि के संकेत, स्वरूप तथा चेष्टा 
से दूसरे के हृदय की बात को जानने हारा, शुद्ध, बड़ा स्मृतिमान्‌, देश, काल 
जाननेहारा, सुन्दर, जिसका स्वरूप बडा, वक्ता और अपने कुल में मुख्य हो, 
उस और स्वराज्य और परराज्य के समाचार देने हारे ग्रथ्य दूतों को भी 
नियत करे।' (सं० वि० १५४) 


श्रेष्ठ दूतं के लक्षण 


ग्रनुरक्तः शुचिदंक्षः स्मृतिमान्देशकालवित्‌ । 
वपुष्मान्बोतभीर्वाग्मी दूतो राज्ञः प्रशस्यते ॥ ६४ ॥ (४७) 


(शुचिः) निष्क्रपटो, पवित्रात्मा (दक्षः) चतुर (स्मृतिमान्‌) बहुत समय की 
' बात को भो न भूलने वाला (देशकालवित्‌) देश और कालानुकूल वतमान का 
कत्ता (वपुष्मान्‌) सुन्दररूपयुक्त (बीतभीः) निर्भय, ग्रो र (वाग्मी) बडा वक्ता 
र हा न (राज्ञ: दुत: प्रशस्यते) वही राजा का दूत होने में प्रशस्त है ॥ ६४ ॥ 
2: (स० प्र० १४७) 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


वड़ ऐसा हो कि (म्रनुरक्तः) राज-काम में ्रत्यन्त उत्साह प्रीतियुक्‍त | 


PET SCE ळक ळा KAT 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


सप्तम अध्याय ५३५ 


ग्रमात्ये दण्ड ग्रायत्तो दण्डे वेनयिकी क्रिया । 
नुपतौ कोशराष्ट्रे च दुते सं बिविपयेयो ॥ ६५॥ (४८) 


(ग्रमात्ये दण्डः) अमात्य को दण्डाधिकार (दण्डे वेनयिकी क्रिया) 
दण्ड में विनय =ग्रनुशासित क्रिया अर्थात्‌ जिससे ग्रन्यायरूप दण्ड न होने 
पावे (नृपतौ कोशराष्ट्रे) राजा के ग्रधीन कोश झौर राष्ट्र (च) तथा सभा 
के अधीन सव कार्य, और (दूते संधिविपर्ययौ) दूत के श्रवन किसी से मेल 
वा विरोध करना (ग्रायत्त:) अधिक्रार देवे ॥ ६५ ॥ (स० प्र० १४८) 


अन्जुर्यीन्डन्ज : राजा और भ्रमात्यों के कायों का विभाजन --राजा को 
राष्ट्र और राष्ट्रीय स्तर के कार्यविभाग सेना तथा कोश ==खजाना आदि अपने सीधे 
नियन्त्रण में रखने चाहिएं । अमात्यो को दण्ड-न्याय ग्रादि का भ्रधिकार सौंप देवे और 
दण्डाधिकारियों को अनुशासन बनाये रखने या शिक्षा व्यवस्था आदि का अधिकार 
सपे । दूत के ग्रधीन संधि और विरोध भ्रादि की नीतियों का भिर्घारण होता चाहिए। 
ये प्रधान श्रमात्य अपने-अपने' विभागों का संचालन करें और राजा से सम्पर्क रखें। इस 
प्रकार कार्यं सुचारु रूप से सम्पन्न होता है। 


दूत के कार्य 
दुत एव हि संधत्ते भिनत्त्येव च संहतान्‌ । 
दुतस्तत्कुरुते कमं भिद्यन्ते येन मानवाः॥ ६६॥ (४९) 
(हि) क्योंकि (दूतः एव) दुत ही ऐसा व्यक्ति होता है जो (संधत्ते) 
शत्रु और भ्रपने राजा का मेल करा देता है (च) और (संहतान्‌ भिनत्ति 
एव) मिले हुए शत्रुओं में फूट भी डाल देता है (दूतः तत्‌ कमं कुरुते) दूत 
वह काम कर देता है (येन मानवाः भिद्यन्ते) जिससे शत्रुओं के लोगो में भी 
फूट पड़ जाती है ॥ ६६॥ 
“दूत उसको कहते हैं जो फूट में मेल और मिले हुए दुष्टों को फोड़- 
तोड़ देवे, दूत वह कमं करे जिससे शत्रश्नों में फूट पड़े।' (स० प्र० १४८) 
धन्जुच्पील्डन्ज : कोटिल्य के अनुसार दृत के काय --प्राचाये कोटिल्य 
ने विस्तार से दूत के कार्यो का वर्णन किया है-- 
प्रेषणं सन्धिपालत्वं प्रतापो मित्रसंग्रहः । 
उपजापः सुहृद्भेदो दण्डगृढातिसारणास ॥ ` 
बन्धुरत्नापहरणं चारज्ञानं पराक्रमः। 
समाधिमोक्षः दूतस्य कमंयोगस्य चाश्रयः ॥ [प्र ११। ० १५] 


अर्थातु--अपने' राजा का संदेश दूसरे राजा के पासले जाना झर उसका 


अका 
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लाना, सन्धिभाव को बनाये रखना, अपने' राजा के प्रताप को बनाना, ग्रधिक से अधिक 
मित्र बनाना; शत्रु के पक्ष के पुरुषों को फोड़ना, शत्रु के मित्रों को उससे विमुख करना, 
कार्यरत अपने गुप्तचरों थवा सैनिकों को आपत्ति से पुवे निकाल लाना, शत्रु के वांधवों 
और रत्न आदि का अपहरण, शत्र देश में कार्यरत अपने गुप्तचरों के कार्य का निरीक्षण, 
समय पड़ने पर पराक्रम दिखाना, बन्धक रखे शत्रुबान्धवो को शतं के. आधार पर छोड़ना, 
दोनों राजाग्रों की भेंट आदि कराना, दूत के कायं हैं॥ 


स॒ विद्यादस्य कृत्येषु निगुढेङ्गितचेष्टितः। 
ग्राकारमिद्भितं चेष्टां भृत्येषु च चिकीषितस्‌ ॥६७॥ (५०) 


(सः) वह दूत (गस्य) शत्रु-राजा के (कृत्येषु) भ्रसंतुष्ट या विरोधी 
लोगों में (च) आौर (भृत्येषु) राजकमंचारियों में (निग्ढ- इङ्गित-- 
चेष्टितेः) गुप्त संकेतों एवं चेष्टाओं से (श्राकारम्‌) शत्रू राजा के ग्राकार= 
भाव (इङ्गितम्‌) संकेत =हाव (चेष्टाम्‌) चेष्टा = प्रयत्न की तथा (चिकीषि- 
तम्‌) उसके ग्रभिलषित कार्य, उसकी इच्छाग्रों को (विद्यात्‌) जाने ॥। ६७॥ 


अन्जुय्रीन्ञन्म : (१) इत्य शब्द का राजनीतिपरक अर्थ, हा कृत्य’ 
शब्द राजनैतिक योगरूड़ि है । 'क्ृत्य' उन लोगों को कहते हैं जो, धन, स्त्री, सम्पत्ति 
यादि के लोभ से अपने पक्ष में किये जा सकते हैं। कौटिल्य अर्थ शास्त्र में इनके चार 
शेट बतलाये है-- 


क्रृद्धलुब्ध मीतावमानिनस्तु परेषां कृत्याः । [ को० ग्रथं० प्र० ८।अ० १२] 


शत्रु राज्य के जो व्यक्ति भ्रपने राजा पर क्रोध रखते हैं वे 'क्रद्धक्ृत्य', जो 
लालची स्वभाव के हैं वे 'लुब्धक्कत्य', जो डर के कारण दबे रहते हैं वे 'भीतक्ृत्य', और 
जो राजा से अपमानित किये गये हैं वे 'ग्रपमानितक्ृत्य' कहलाते हैं । दूत का यह कर्म 
है कि उपयुक्‍त लुब्ध और क्रुव्ध व्यक्तियों और कर्मचांरियों से शत्रु राजा के गुप्त 
रहस्यों को जाने | . 


* (२) इद्धित और श्रावार का श्रथ--“इंगितमन्यथाव॒त्ति:। आकृतिग्रहण- 
साकार; ।” [को० ग्रथे० प्र १० । प्र १४] स्वाभाविक क्रिप्राश्रों के विपरीत 
भिन्न चेष्टाएं “इंगित” कहलाती हैं। चेष्टाओं को प्रकट करने वाले श्रंगों की आकृति 
आकार कहलाती है । 


बुद्धध्वा सवं तत्वेन परराजचिकीषितम्‌ । 
तथा प्रयत्नमा तिष्ठेद्ययाळत्मानं न पीडयेत्‌ ॥ ६८ ॥ (५१) 


वह सभापति ग्रौर सब सभासद्‌ वा दूत ग्रादि (तत्त्वेन) यथार्थ से 
__ (परराजचिकिषितम्‌) दुसरे विरोधी राजा के राज्य का भ्रभिप्राय (बुद॒ध्वा) 
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जानकर (तथा प्रयत्नम्‌--ग्रातिष्ठेत्‌) वेसा यत्न करे (यथा) कि जिससे 
(आत्मानं न पीडयेत्‌) अपने को पीड़ा न हो ॥ ६८ ॥ (स० प्र० १४८) 


राजा के निवास-योग्य देश- - 


जाङ्भलं सस्यसपन्नमायंप्रायमनाविलस्‌ । 
रम्यमानतसामन्तं स्वाजीव्यं देशमावसेत्‌ ॥ ६६९ ॥ (९२) 


राजा (जाङ्गलम्‌) जांगल प्रदेश=जहां उपयुक्त पानी बरसता हो, 

बाढ़ न आती हो, खुली हवा और सुयं का पर्याप्त प्रकाश हो, धान्य ग्रादि 

बहुत उत्पन्न होता हो (सस्यसंपन्नम) हरा-भरा (झायंप्रायम्‌) श्रेष्ठ लोगों 

का बाहुल्य (भ्रनाविलम) रोगरहित (रम्यम्‌) रमणीय (भ्रानतसामन्तम) 

विनम्रंता का व्यवहार करने वाले निवासो (स्व +आजीव्यम) श्राजीवि- 

को से सम्पन्न जो हो (देशम्‌-+-भ्रावसेत्‌) ऐसे देश में निवासस्थान 
॥ ६६॥ 


छः प्रकार के दुग 
धन्बरदुगं महोदुर्गमब्दुर्गं वाक्षेमेव वा। 
नृढुगं गिरिदुर्ग वा समाश्रित्य वसेत्पुरम्‌ ॥ ७०॥ (५३) 


(धन्वदुगंम) धन्वदुर्गे--मरुस्थल में बना किला जहां मरुभूमि के 
कारण जाना दुगंम हो (महीदुगंसु) महीदुर्गं--प्रथिवी के अन्दर तहाने 
या गुफा के रूप में बना किला या मिट्टो की बड़ो-बड़ी मेढों से घिरा हुम्रा 
(अप्‌ +-दुगंस्‌) जलदुगं-जिसके चारों ओर पानी हो (वा) अथवा (वाक्षेम्‌) 
वृक्षदुर्ग -जो घने वृक्षों के वन से घिरा हो (नुदुगम) नृदुगं-जो सेना से 
घिरा रहे, जिसके चारों ओर सेना का निवास हो (वा) अथवा (गिरिदुगम्‌) 
गिरिदुर्गपहाड के ऊपर बनाया पहाड़ों से घिरा किला (समाश्रित्य) 
बनाकर और उसका ग्राश्रय करके (पुरं वसेत्‌) अपने निवास में रहे ॥७०।। 

महर्षि दयानन्द ने 'धन्वदुर्गम्‌' के स्थान पर 'धनुदू गंमु पाठ लेकर 
इस इलोक का अर्थ इस प्रकार किया है-- 

“इस लिए सुन्दर जंगल धन-धान्य युक्त देश में (घनुदु गंम) धनुर्धारी 
पुरुषों से गहन (महीदुगंम्‌) मट्टी से किया हुआ (अन्दुगंम्‌) जल से घेरा हुम्ना 
(वार्क्षम्‌) भ्र्थात्‌ चारों ओर वन (नुदुर्गम्‌) चारों ओर सेना रहे (गिरिदुगेम्‌) 


भ्रर्थात्‌ चारों ओर पहाड़ों के वीच मं कोट बनाके इस के मध्य में नगर 


बनावे ।” (स० प्र० १४८) 
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झान्बुच्यीव्ठन्ज : कौटिलीय प्रथं शासत्र में चार प्रकार के दुग --कौटिल्य 
ने अपने अर्थशास्त्र मे केवल चार दुर्गो का ही उल्लेख किया है-- 

(१) भदक जलदुर्ग, (२) पार्वत=गिरिदुर्ग, (३) घान्वनखघन्वदुगं, 
(४) वनदुर्ग = वृक्षदुर्गे । 


पर्वेतदुर्गं की श्रेष्ठता-- 
सर्वेण तु प्रयत्नेन गिरिदुर्ग समाश्रयेत्‌ । 
एषां हि बाहुगुण्येन गिरिदुर्ग विशिष्यते॥ ७१ ॥ (५४) 
राजा (सर्वेण तु प्रयत्नेन) सब प्रकार से प्रयतत करके (गिरिदुर्ग 
समाश्रयेत्‌) 'पवंतदुर्ग का ही श्राश्चय करे--बनाकर रहे (हि) क्‍योंकि 
(बाहुगुण्येन) सव दुर्गो मे अधिक विशेषताओं के कारण (िरिदुर्ग वि.दाष्यत) 
पर्वतदुगं ही सर्वश्रेष्ठ है, ग्रनः यह यत्न रखना चाहिए कि 'पर्वेतदुग' ही बन 
सक्ने ॥ ७१ ॥ 
त्रीण्याद्यान्याशितास्त्वेषां मुगगर्ताश्रयाऽप्सराः। 
त्रीण्युत्तराणि क्रमशः प्लवङ्गमनरामराः ॥ ७२॥ ` 
(एषाम्‌) इन पूर्वोक्त [७०] छः दुर्गो में (आद्यानि त्रीणि) आदि के तीन प्रकार 
के दुर्गो में (मृग-गर्ताश्नयाःत-अप्सराः) मृग, बिलों में रहने वाले चूड आदि श्रौर जल- 
चर प्राणी मगरमच्छ आदि (भ्राश्चिता:) रहते हैं, भ्रौर (उत्तराणि त्रीणि) अगले तीनों 
में (क्रमशः) क्रमश: वृक्ष, न्‌ और गिरिदुर्ग में (प्लवङ्गम-नर+-श्रमराः) वानर, मनुष्य 
आर देवता निवास करते हैं ॥ ७२॥ 
यथा दुर्गाश्मितानेतान्नोर्पाहुसन्ति शत्रवः । 
तथाऽरयो न हिंसन्ति नुपं दुगेसमाथितसु ॥ ७३॥ 
(यथो) जैसे (दुग-आश्नितान्‌-‡-एतान्‌) अपने-अपने दुर्ग में रहते हुए (शत्रवः 
न उपहिंसन्ति) शत्रू-प्राणी इन्हें नहीं मार पाते हैं (तथा) वैसे ही (दुगेसमाश्चितम्‌ 
नरमू) दुर्ग के आश्रय में स्थित राजा को (भ्ररयः न हिंसन्ति) शत्रु लोग नहीं मार 
पाते हैं ॥ ७३॥ 
आन्जुच्यीच्छन्ज : ७२-७३ शलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 
१. अर्न्तावरोघ-_(१) इन शलोको में अलग-अलग दुर्गो में भ्रलग-श्रलग प्राणियों 
का वास वतलाया है और मनुष्यों का वास केवल 'नृदुर्ग' में कहा है जबकि ७० वें श्‍लोक 
में सभी दुर्गे मनुष्यों के वास के लिए बताये जा रहे हैं (२) ७१ वें इलोक में राजा के 


लिए गिरिदुर्ग का महत्त्व बताते हुए उसी में रहने का प्रयत्न करने का निर्देश है, जबकि 
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इन इलोकों में 'गिरिदुग में देवताविशेधों का निवास माना है। इस अन्तविरुद्ध वणन के 
आधार पर ये दोनों इलोक प्रक्षिप्त है । 2 
२. प्रसङ्गविरोध--७० वें में सभी दुर्यो की गणना की है और फिर ७१ बे में 
गिरिदुर्ग का महत्त्व वणित है । जिससे यह स्पष्ट होता है कि रचयिता को अन्य दुर्गो का 
वर्णेन अभीष्ट नहीं है । इस प्रकार इन इलोकों में पुन: सभी दुर्गो का वर्णन मौलिक प्रतीत 
नहीं होता । “त्रीणि ाद्यानि” पदों का प्रयोग भी इन इलोकों को ७१ वें से सम्बद्ध सिद्ध 
नहीं करता । इनकी सम्वद्धता तभी मानी जा सकती थी, जव ये ७० वें के पश्चात्‌ ही 
होते । इस प्रकार प्रसङ्गक्रम से टूटे होने के कारण भी ये प्रक्षिप्त हैं । 
दुर्ग का महत्त्व-- 
एकः शतं योधयति प्राच्चारस्थो धनुधंर:। 
शातं दशसहस्राणि तस्माद्र दुगं विधीयते ॥ ७४॥ (५५) 
(प्राकारास्थः) नगर के चारों शोर प्राकार=प्रकःट वनावे क्योकि 
उस में स्थित हुआ (एक: धनुर्धरः) एक वोर धनुर्धारी शस्त्रयुक्त पुरुष 
(शतम्‌) सौ के साथ, और (शतं दशसहस्राणि) सो दश हजार के साथ 
(योत्रयति) युद्ध कर सकते हैं (तस्मात्‌ दुर्ग विधीयते) इसलिए अ्रवश्य दुर्ग 
का बनाना उचित है ।। ७४॥ (स० प्र० १४८) 
तत्स्यादाग्रुधसंपन्तं धनवान्येन वाहुनः। 
ब्राह्मणः शिल्पिभिप्रस्त्रेयेवसेनोदकेन च ॥ ७५॥ (५६) 
(तत्‌) वह दुर्गं (आयुधः) शस्त्रास्त्र (घन-धान्येन वाहनैः) धन, धान्य, 
वाहन (ब्राह्मणैः) ब्राह्मण, जो पढ़ाने उपदेश करने हारे हों (शिल्पिभिः) 
कारीगर (यन्त्रे) यन्त्र-नाना प्रकार की कला (यवसेन) चारा-घास (वा) 
और (उदकेन) जल आदि से (सम्पन्नं स्यात्‌) सम्पन्न अर्थात्‌ परिपूर्ण 
हो ॥ ७५॥ (स० प्र १४८) 


राजा का निवास-ग्रह -- 
तस्य मध्ये सुपर्याप्तं कारयेदू गृहमात्मनः । | 
गुप्तं सवंतु कं शुञ्र जलवृक्षसमन्वितम्‌ ॥ ७६॥ (५७) 


(तस्य मध्ये) उसके मध्य में (जल-वृक्ष-समन्वितम्‌) जल, बृक्ष,- 
पुष्पादिक युक्त (गुप्तम्‌) सब प्रकार से रक्षित (सवं4-ऋतुकस्‌) सब 
ऋतुओं में सुखकारक (शुञ्रम) श्वेतवर्ण (आत्मनः ग्रहण) अपरे लिए घर 
(सुगर्याप्तम्‌) जिसमें सत्र राजकार्यं का निर्वाह हो वसा (कारयेत्‌) 


` बनवावे ॥ ७६॥। (स० प्र० १४८) 
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५४० मनुस्मृति: 


राजा के विवाहयोग्य भार्या-- 
तवध्यास्योद्दहेद्धाया सवर्णा' लक्षणान्वितास्‌। 
कुले महती संभूतां हृद्यां रूपगुणान्वितास्‌ ॥ ७७॥ (५८) 


इतना ग्रर्थात्‌ ब्रह्मचयं से विद्या पढ्के यहां तंक राज-काम करके 
पश्चात्‌ (रूपगुण ।-प्रन्वितास्‌) सौन्दयंरूप गुणयुक्त (हृद्याम्‌) हृदय को अति- 
प्रिय (मरति कुजे संभूताम्‌) बड़ उत्तम कुल में उत्पन्न (लक्षण+-श्रन्वितास्‌) 
सुन्दर लक्षणयुक्त (सवर्णा भार्याम्‌ उद्वहेत्‌) अपने क्षत्रिय कुल की कन्या 
जो कि अपने सहश विद्यादि गुण-क्रमं-स्वभाव में हो उस एक ही स्त्री के 
साथ विवाह करे। दूसरी सब स्त्रियों को श्रगम्य समझकर दृष्टि से भो न 
देखे ॥ ७७ ॥। (स० प्र० १४९) 


पुरोहित का वरण एवं उसके कत्तंव्य-- 
पुरोहितं च कुर्वीत वृणुयादेव चत्विजः । 
तेऽस्य गृह्याणि कर्माणि कुयु वेतानिकानि च ॥ ७८ ॥ (५९) 


(पुरो हितं च ऋत्विजं वृणुयात्‌ एव प्रकुर्वीत) पुरोहित श्रौर ऋत्विक्‌ 
का स्वीकार इसलिए करे कि (ते) वे (गृह्याणि च वेतानिकानि श्रस्थ कर्माणि 
कुयु:) अग्निहोत्र और पश्नेष्टि आदि सब राजघर के कर्मों को करे श्रौर 
आप सवेदा राजका में तत्पर रहे || ७८ ॥ (स० प्र० १४९) 

अन्लुच्यीव्ठन्त्र : वेतानिक गोर गृह्य कमं-यहां 'वंतानिक' शब्द का 
र्थं विस्तृत भर्थात्‌ लम्बे समय तक चलने वाले 'यज्ञों' से और 'ग्ह्म कमों' से घर के 
घामिक श्रनुष्ठानों और दैनिक पञ्चमहायज्ञो से अभिप्राय है । ७६ में लोक में वैतानिक 
यज्ञों को स्पष्ट कर दिया है। राजा को समयानुसार पञ्चमहायज्ञों के ्रतिररिक्त बृहत्‌ 
यज्ञों का आयोजन भी करते रहना चाहिए। इन कार्यों के लिए पुरो हित या ऋत्विक्‌ 
का वरण किया जाता है। २। ११८ [२। १४३] में ऋत्विक्‌ का लक्षण करते हुए भी. 
इन सभो यज्ञों की गणना की है, वही भाव इस इलोक में है । 

यजेत राजा क्रतुभिविविधेराप्तदक्षिणः । 
घर्पा्थं चेव विप्रेम्यो दद्याद्भोगान्धनानि च ॥ ७६॥ (६०) 

(राजा) राजा (द्राप्तदक्षिणैः विविधैः क्रतुभिः) बहुत दक्षिणा वाले 

अनेक यज्ञों को (यजेत). किया करे (च) तथा (धर्माथंम) धर्म के लिए 


_ (विप्रेभ्यः) विद्वान्‌ ब्राह्मणों को (भोगान्‌ च धनानि दद्यात्‌) भोग्य वस्तुग्रों 
एवं घनों का दान करे॥ ७९॥ 
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सप्तम ग्रध्याय ५४१ 


सांवत्सरिकमाप्तेशच राष्टरादाहा रयेदूबलिम्‌। 
स्याच्चाम्नायपरो लोको वर्तेत पितृवन्नुषु॥ ८० ॥ (६१ ) 
न (सांवत्सरिकं बलिम्‌) वाषिक कर (आप्ते: श्राहारयेत्‌) ग्राप्त पुरुषों 
के!द्वारा ग्रहण करे (च) और जो सभापतिरूप राजा आदि प्रधान पुरुष है 
वे सब (ग्राम्नायपरः) सभा-वेदातुकूल होकर ३६ (नृषु पितृवत्‌ वर्तेत) प्रजा 
के साथ पिता के समान वत्ते ॥ ८० ॥ (स० प्र १ ५०) 


+ (राष्ट्रात्‌) राष्ट्र ग्रर्थात्‌ राज्यवासियों से*****-००-०-००-० 
3& (लोके) राज्य में-*---*-----*- 


अ्न्जुञ्ातेन्ठन्य : आप्त ओर बलि का विशेष श्रथ '्राप्त' और 'बलि' 
परम्परागत शास्त्रीय शब्द हैं। शास्त्रों में बहुप्रयोग के आधार पर इनके अपने विशेष 
अर्थ रूढ़ हो गये हैं-- 


(१) 'आप्तः' शब्द 'आप्लू व्याप्ती! (स्वादि) धातु से 'क्त' प्रत्यय के योग से 
बना है। अपने विषय में पूर्णतः व्याप्त अर्थात्‌ व्यापक और प्रत्यक्ष ज्ञान रखने वाले 
धार्मिक व्यक्ति को 'आप्त' कहते है । राजा को प्रत्येक विभाग में मुख्य अधिकारी ऐसे 


श्राप्तपुरुष रखने चाहिए । 


(२) बलि का ग्रथ होता है--प्रल्न या भोजन आदि से यज्ञाथे निकाला गया 
शेष भाग==अ्रंश । जसे बलिवैश्वदेव यज्ञ में भोजन का कुछ भ्रंश प्राणियों के लिए निकाल 
कर रखा जाता है। यहां, राजा जो अन्न के छठे भाग के रूप में प्रजाम्रों से कर लेता है 
उसे 'बलि' कहा गया है। कर के विभिन्न रूपों और उनके अन्तर को समभने के लिए 


“देखिए ८। ३०७ पर अनुशी लन्न । ट 


विविध विभागाध्यक्षो की नियुक्ति-- 


श्रध्यक्षान्विविधान्कुर्यात्तत्र तत्र विपरिचितः। 

तेऽस्य सर्वाण्यवेक्षेरन्नुणाँ कार्याणि कुर्वताम्‌ ॥ ८१॥ (६२) 
. राजा (विविधान्‌) अनेक (विपश्चितः ग्रध्यक्षान्‌) मेघावी, प्रतिभाः 
शाली, योग्य विद्वान्‌ अध्यक्षों को (तत्र तत्र) आवश्यकतानुसार विभिन्‍न 
विभागों में (कुर्यात्‌) नियुक्त करे (ते) बे विभागाध्यक्ष (शस्य) इस राजा 
के द्वारा नियुक्त (सर्वाणि) अन्य सब (कार्याणि कुवंताम्‌) अपने अधीन 
कार्य करने वाले (नृणाम्‌) कर्मचारी लोगों का (अवेक्षेरन्‌) निरीक्षण किया 
कर ॥ ८१॥ 


“उस राज्यकार्य में विविध प्रकार के अध्यक्षो को सभा नियत कर । 
इनका यही काम है--जितने-जितने, जिस-जिस काम के राजपुरुष होव, 
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५४२ मनुस्मृतिः 


नियमानुसार वत्तेकर यथावत्‌ काम करते हैं वा नहीं। जो यथावत्‌ कर तो 
उनका सत्कार भ्रौर जो विरुद्ध करें तो उनको यथावत्‌ दण्ड दिया करे। 
(स० प्र १५० ) 
त्ठन्ज : (१) कौटिल्य के अनुसार विभागाध्यक्ष--भ्राचायं 
कौटिल्य ने अर्थशास्त्र प्र २२ । झ० ६ से ५२। ३४ तक अध्यक्षप्रचार नामक अधिकरण 
में योग्यता, शक्ति, भौर परीक्षानुसार झनेक विभागाध्यक्षों और उपविभागाध्यक्षों का 
विधान किया है। अध्यक्षों के पदों का विभाजने; विभाग और कार्यानुसार होना चाहिए। 
कौटिल्य द्वारा परिगणित कुछ श्रष्यक्ष निम्न है— 

१. सेनाध्यक्ष = सम्पुणाँ सेनाश्रों का निरीक्षक, २. कोगाध्यक्ष=खजाने का 
अध्यक्ष, ३. भाकराष्यक्ष =खानों का भ्रध्यक्ष, ४. अक्षपटलाध्यक्ष =आय-व्यय का महा- 
निरीक्षक, ५. कोष्ठगाराध्यक्ष = कोठारी, ६. ग्रायुधगाराध्यक्ष = युद्ध-सामग्री का अधि- 
कारी, ७. पण्याध्यक्ष =वाजार का नियन्त्रक अधिकारी, ८. कुप्याध्यक्ष =वन की वस्तुओं 
का अध्यक्ष, &. स्वर्णाध्यक्ष --सोने-चांदी का अध्यक्ष, १०. लोहाध्यक्ष =लोहा आदि 
घातुओं का अध्यक्ष, ११. सीताध्यक्ष =क्ृषि विभाग या कर के रूप में एकत्रित धान्य का 
अध्यक्ष, १२. शुल्काध्यक्ष=चुंगी का अधिकारी, १३. पौतवाध्यक्ष-= तोल-माप का 
नियन्त्रक अधिकारी, १४. मानाध्यक्ष=देश-काल के मानों का नियन्त्रक, १५. सुत्राध्यक्ष 
=वस्त्र या सूत व्यवसाय का श्रध्यक्ष, १६. सूनाध्यक्ष=वषस्थान का अधिकारी, १७. 
नगराध्यक्ष--नगर का प्रमुख अधिकारी, १८. नावध्यक्ष= नौका परिवहन का अघि- 
कारी, १९. गो-अध्यक्ष =ग्रौ आदि दुधारू पशुओं का व्यवस्थापक अधिकारी, २०. ग्रश्‍वा- 


 ध्यक्ष--अइवशाला का ग्रधिकारी, २१. हस्ति-अध्यक्ष =हस्तिशाला का अधिकारा, 


२२. रथाध्यक्ष=रथसेना का अधिकारी, २३. पत्त्यध्यक्ष= पैदल सेना का अधिकारी: 
२४, मुद्राध्यक्ष ==मुद्रा-व्यवस्था का अधिकारी, २५. विविताध्यक्ष =चरागाह का 
अध्यक्ष २६. लवणाध्यक्ष=टकसाल का अधिकारी, २७. धर्माध्यक्ष =धर्म्‌-निर्णायक 
अधिकारी । 
(२) विपश्चित्‌ का अर्य--विपरिचित्‌' 'प्रतिमाशाली मेधावी विद्वान! को 
कहते हैं। निरुक्त ३। १५ में कहा है--'बिपश्चित्‌ मेधाबी-ताम। राजा योग्य, 
प्रतिभाशाली, मेधावी, विद्वानों को ही विविध विभागों में अध्यक्ष नियुक्त करे। 


राजा स्नातक विद्वानों का सत्कार करे-- र 
आवृत्तानां गुरुकुलाहिप्राणां पूजको भवेत्‌ । 
नुपाणःमक्षयो ह्येष निर्धरन्राह्मोऽभिघीयते ॥८२॥ (६३ ) 
(नृपाणां ब्राह्म: एष: अक्षय: निधिः विधीयते) सदा जो राजाश्रों को 
वेदःप्रचाररूप अक्षय कोश है (गुरुकुलात्‌ श्रावृत्तानां पूजकः भवेत्‌) इसके 


प्रचार के लिए कोई यथावत्‌ ब्रह्मचर्ये से वेदादि शास्त्रों को पढ़कर गुरुकुल 


2 
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से ग्रावे, उसका सत्कार, राजा और सभा यथावत्‌ करें (विप्राणाम्‌) तथा 
उनका भी जिनके पढ़ाये हुए विद्वान्‌ होवें। इस बात के करने से राज्य में 
विद्या की उन्नति होकर अत्यन्त उन्नति होती है ॥ ८२॥ (स० प्र० १५० ) 


न तं स्तेना न चामित्रा हरन्ति न च नव्यति। 
तस्माद्राज्ञा निधातव्यो ब्राह्मणष्वक्षयो निधिः ॥ 5३ ॥ 

(तम्‌) उस अक्षयनिधि को (न स्तेनाः च न अभित्रा: हरन्ति) न चोर और न 
शत्रु हर सकते हैं (च) तथा (न नश्यति) न कभी नष्ट होती है (तस्मात्‌) इसलिए 
(राज्ञा) राजा को (ब्राह्मणेषु +-श्रक्षयः निधिः निघातव्यः ) ब्राह्मणों में अक्षयनिधि स्था 
पित करनी चाहिए अर्थात्‌ धन-धान्य आदि का दान देना चाहिए॥ ८३॥ 


न स्कन्दते न व्ययते न विनइपति कहिचित्‌ । 
वरिष्ठमग्निहोत्रेम्यो ब्राह्मणास्य मुखे हुतम्‌ ॥ ८४ ॥ 

(ब्राह्मणस्य मुखे हुतम्‌) ब्राह्मणों के मुख में होमा गया पदार्थ अर्थात्‌ ब्राह्मणों 
को दिया गया दान (भ्रग्निहोत्रेम्यः वरिष्ठम्‌) अग्निहोत्र करने से भी श्रेष्ठ फ़लदायक है, 
क्योंकि वह (न स्कन्दते) न तो व्यर्थं गिरता है (न व्यथते) न सूखता है (च) और (न 
विनश्यति) न कभी नष्ट होता है जबकि अग्निहोत्र में दिया गया ग्राहुति रूपी दान कुछ 
व्यर्थे बिखर जाता है, कुछ सूख जाता है और कुछ जलकर नष्ट हो जाता है ॥ ८४॥ 

सममब्राह्मरे दानं ह्विगुण॑ ब्राह्मणब्रुवे । 
प्राघीते शतसाहस्रमनन्तं वेदपारगे ॥ ८५॥ 

(अब्राह्मणे दानं समम्‌) ब्राह्मण वर्ण से भिन्त व्यक्ति को दान देने में समान फल 
मिलता है अर्थात्‌ उस दान का न अच्छा और न बुरा फल मिलकर वह वराबर रहता है 
(ब्राह्मणब्रुवे) ब्राह्मण कहाने वाले मात्र व्यक्ति को दान देने से (द्विगुणम्‌) दुगुना फल 
(प्राधीते) पढ्ने वाले को देने से (शतसाहस्रम) लाख गुणा (वेदपारगे) वेदों में पारंगत 
विद्वान्‌ को दान देने से (श्ननन्तम्‌) नन्त फल मिलता है॥ ८५॥ 


पात्रस्य हि. विज्षेषण शद्द्धानतयैव च। 
प्रल्प॑ वा बहु वा प्रेत्य दानस्य फलमइनुते ॥ ८६ ॥ 


(पात्रस्य हि विशेषेण) पात्र की विशेषता से मर्थात्‌ दान लेने वाला जैसा जैसा 
सुपात्र है उसके नुसार (च) और (श्रद्व्धानतया) श्रद्धा से दान देने पर (दानस्य) दान 
देने का (झल्मं वा बहु वा) थोड़ा-बहुत तो अवश्य ही (प्रेत्य) परलोक में (फलम्‌ -- 
अइनुते) फल प्राप्त होता है ॥ ८६॥ 


अआनुुर्यरैल्ठन्य : ८३ से ८६ इलोक निम्न 'भाधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते हैँ 


१. प्रसंगवि रोध--(१) ८२ वें श्लोक में राजा के द्वारा गुरुकुल से झाये स्तातकों 
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५४४ मनुस्मृतिः 


का सत्कार करने का निर्देश है, दानका नहीं । अतः उसके साथ जोड़कर ब्राह्मणों 
को दान देने और उसकी महिमा का वर्णन करने का प्रसंग असंगत है । (२) ब्राह्मणों को 
दान देने की चर्चा ७९ वें इलोक में हो चुकी है । यदि उस सम्बन्ध में रचयिता को कुछ 
और कहना ग्रमीष्ट होता तो वे उप्ती इलोक के बाद साथ ही इन बातों का वर्णन करते । 
किन्तु ऐसा न करके अगले इलोक से भिन्न बातों की चर्चा शुरू की है जो यह संकेत देती 
है कि मनु को दान के विषय में जो कहना था वह ७९ वें इलोक में ही पूर्ण कर दिया। 
एक प्रसङ्ग के पूर्ण होने के बाद कुछ ही अन्तर पर पुनः उसे प्रारम्भ करना प्रसङ्गविरुद्ध 
है। इस आधार पर ये इलोक प्रक्षिप्त हैं । 

२. प्रन्तविरोध--(१) ८३-८४ इलोकों में अग्निहोत्र से भी बढ़कर ब्राह्मणों 
को दान देने की महिमा कही है। यह मान्यता मनु के विरुद्ध है, यतोहि--(क) मनु के 
मत में दान देने से बढ़कर अग्निहोत्र है, क्योंकि उससे यह शरीर ब्रह्मप्राप्ति के योग्य 
बनता है [२। ३ (२८)]। (ख) दान को उतना अनिवायँ और आवश्यक नहीं माना है 
जितना स्थान-स्थान पर अग्निहोत्र करने को सवके लिए अनिवायें और आवश्यक माना 
है [२। ३ (२८), ४४ (६६), ८०-८१ (१०५-१०६), ८३ (१०८), १६१ (१८६), 

३। ६७-७६, ४। २१-२५, ५। १६९, ६ । ४-११ आदि] । (ग) और फिर दान तो 
पञ्चयज्ञों का एक भाग मात्र है, जैसे भिक्षादान आदि [३। ६४] | जब दान अर्ग और 
पञ्चयज्ञ र्गी हों तो स्वतः अग्निहोत्र की प्रमुखता सिद्ध होती है । इस प्रकार ये इलोक 
मनु की मान्यता के विरुद्ध हैं। (२) ८५-८६ इलोकों में पात्रों का वर्णन करते हुए 
“अन्नाह्मण” को भी दान लेने का पात्र सिद्ध किया है। यह मनु की आधारभूत मान्यता 
के ही विरुद्ध है। मनु ने केवल ब्राह्मण को ही दान लेने का अधिकारी घोषित किया है 

-[१॥ ८८; १० | ७५-७६]। अन्य वर्णों को केवल दान देने मात्र का आदेश है। इन 
अन्तविरोधों के आधार पर ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं।' 

_____३. दोलोगत आधार--सभी इलोकों की शेली अतिशयोक्तिपूर्ण है और ८५-८६ 
की अयुक्तियुक्त भी । क्योंकि दान का फल पात्र को देखकर नहीं अपितु उसके उद्देश्य या 
उपयोग पर आधारित है । समान, द्विगुण, सहस्नगुण, आदि का निश्‍चय करना भी निरा- 
धार बात है। इस प्राघार पर भी ये मनुप्रोक्त सिद्ध नहीं होते । 
युद्ध के लिए गमन तथा युद्धसम्बन्धी व्यवस्थाएँ-- 

ससोत्तमाधमे राजा त्वाहतः पालयन्प्रजा: । 
न निवर्तेत संग्रामात्क्षात्रै धर्ममनुस्मरन्‌ ॥ ८७ ॥ (६४) 
(प्रजा: पालयन्‌ राजा) जब कभो प्रजा का पालन करने वाले 
राजा को (सम-उत्तम-प्रधमेः आहूतः तु) ग्रपने से तुल्य, उत्तम और छोटा 
संग्राम में आह्वान करे तो (क्षात्रं घमंस्‌+-भ्रनुस्मरन्‌) क्षत्रियो के धर्म का 
स्मरण करके (संग्रामात्‌ न निवतंत) संग्रामं में जाने से कभी निवृत्त न 
३४ 
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हो ग्रर्थात्र बडी चतुराई के साथ उनते युद्ध करे, जिससे ग्रपनी ही विजय 
हो ॥ ८७॥ (स० प्र० १५०) 
संग्रामेष्वनिवतित्वं प्रजाना चेव पालनम्‌। 
शुशूवा ब्राह्मणानां च राज्ञां शेयस्कर परस ॥ ८८ ॥ 
(संग्रामेषु--भ्रनिर्वातित्वम्‌) संग्राम से न टलना (च) और (प्रजानां पालनमू) 


प्रजाग्नों का पालन करना (च) तथा (ब्राह्मणानां शुश्रूषा) ब्राह्मणों की सेवा करना 
(राज्ञां पर श्रेयस्करम्‌) ये बातें राजा के लिए परम कल्याणकारी हैं॥ ८८ ॥ 


आनुुशरैल्डन्य : ८८ वां इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त सिद्ध होता है— 

१. प्रसंगवि रोध--यह ८८ वां इलोकापूर्वापरभ्रसंग को भंग कर रहा है। पुर्वा- 
पर प्रसंग संग्राम से न लौटने का वर्णन करने का है। ८७वें में संग्राम से न लौटने का 
कथन है और ८९ में उसका फल वित है। दूसरे शब्दों में ८७ वें में प्राङ मुख न 
होने का कथन है और ८९ में अपराङ मुख रहने का फलकथन है। इस प्रकार ८७ वें 
₹लोक का ८९ वां ग्रथंवाद रूप है, ग्रतः ये परस्पर सम्बद्ध भी हैं। बीच के इस इलोक ने 
उस सम्बद्धता को भंग कर दिया है और राजा के परम श्रेयस्कर कत्तंव्यों का पूर्वापर 
प्रसंगविरुद्ध वर्णण किया है। कोई यह कहे कि “संग्रामेषु अनिवतित्वम्‌' इसी प्रसंग से 
सम्वद्ध है तो यह भी मान्य नहीं, क्योंकि ८७ और ५९ दलोकों में इसी बात का तो 
वर्णेन है । इस प्रकार प्रसंगविरुद्ध होने से यह प्रक्षिप्त है । 

२. ग्रन्तविरोध--इसमें राजा के श्रेयस्कर कर्मों का वर्णन करते हुए 'ब्राह्मणों 
की सेवा' भी राजाओं का एक मुख्य कमे माना है। १। ८७; ७ । १४४ इलोकों के 
अनुसार क्षत्रिय-धर्म के अनुसार प्रजाओं का पालन करना ही क्षत्रिय का मुख्य घरमे है, 
वही उसके लिए श्रेयस्कर है । ब्राह्मणों की सेवा क्षत्रिय के लिए कोई ग्रति रिक्त कर्तव्य 
नहीं है, अतः यह कथन मनुसम्मत सिद्ध नहीं होता । | 

आहवेषु मिथोऽन्योन्यं जिघांसन्तो महीक्षितः । 
युध्यमानाः परं शक्त्या स्वरं यान्त्यपराङइमुखा; ॥ ८६॥ (६५) 

(आहवेषु) जो संग्रामों में+-(अन्यः+-्न्यं जिघांसन्तः) एक- 
दूसरे को हनन करने की इच्छा करते हुए (महीक्षितः) राजा लोग (परं 
शक्त्या श्रपराङमुखा:) जितना सामथ्यं हो बिना डरे, पीठ न दिखा 
(युध्यमानाः) युद्ध करते हैं, वे (स्वगं यान्ति) सुख को प्राप्त होते हैं ॥ 


इससे विमुख कभी न हो किन्तु कभो-कभो शत्रु को जीतने के 
लिए उनके सामने छिप जाना उचित है। क्योंकि, जिम प्रकार से शत्रु को 
जीत सके वेसे काम करे। जेसे सिंह क्रोधारिन में सामने भ्राकर शस्त्रारिनि 
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५४६ 

में शीघ्र भस्म हो जाता है, वैसे पुखंता से नप्ट-अष्ट न हो जावे ॥ ८६॥ 
(स० प्र० १५० ) 

(मिथः) परस्परः 5००५ 


न क्टंरायुधेरहन्याद्युध्यमानो. रणे रिपून्‌। 
न कशिभिर्नापि दिश्घेर्नारिनज्वलिततेजनेः॥। ६० ॥ सर 
(रणे रिपून्‌ युध्यमानः) युद्ध में शत्रुओं को मारते हुए राजा ( कूटैः आयुधैः) घोखा 
युक्त शास्त्रास््रों से [जैसे बाहर लकड़ी दीखती हो और अन्दर विषला लोहे आदिका 
शस्त्र छिपा हो] (कणिभिः) कर्णी के आकार के बाणों से [जो आगे से नुकीले ग्रौर 
मध्य से चौडे होने के कारण शरीर में लगने के वाद निकलते नहीं] (दिग्धैः) विषवुमे 
बागों से (अग्निज्वलित-तेजने: अपि) और जिनका फलक अग्नि में तप रहा हो अर्थात्‌ 
तपते बाणों से भी (न हन्यात्‌);न मारे॥ ६० ॥ 


अग्रन्डुच्यीव्डन्जर : ६० वां इलोक प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरुद्ध--यहां प्रस्तुत पूर्वापर प्रसंग “किन-किन व्यक्तियों को परस्पर 
युद्ध करते समय नहीं मारना चाहिए' इससे सम्बद्ध है। किन्ही हथियारों से न मारने 
का प्रसंग नहीं है। अतः बीच में हथियारों से न मारने का कथन पूर्वापर प्रसंग-विरुद्ध है 
अतः प्रक्षिप्त है । 
युद्ध में किन को न मारे -- 

न च हन्यात्स्थलारूढूं न क्लोबं न कृताञ्जलिम्‌ । 
न मुक्तकेशं नासीनं न तवास्मीति वादिनस्‌ ॥ ६१॥ (६६) 
` न सुप्तं न बिसन्नाहं न नग्तं न निरायुधम्‌। 
नायुध्यमानं पश्यन्तं न परेण समागतम्‌ ॥ &२॥ (६७) 
नायुधव्यसनप्राप्त॑ नातं नातिपरिक्षतस्‌। 
न भोतं न पराव॒त्तं सतां घमंमनुस्मरन्‌ ॥ ९३॥ (६८) 
` (नस्थल--प्रारूढम्‌) युद्ध समय में, न इधर-उधर खड़े, (न वलीवम्‌) 
न नपुंसक, (न कृत+्रञ्जलिइ) न हाथ जोड़े हुए, (न मुक्तकेशम्‌) न 
जिसके शिर के बाल खुल गये हों, (न भ्रासीनम्‌) न बेठे हुए, (न “तव 
अस्मि” इति वादिनम्‌) न “मैं तेरे शरण हूं” ऐसे+-को, (न सुप्तस्‌) न 
सोते हुए, (न विसन्नाहम्‌) न मुर्छा को प्राप्त हुए, (न नग्न) न नग्न हुए 
(न निरायुधम्‌) न श्रायुध से रहित, (न+-श्रयुष्यमानम्‌) न युद्ध न करते हुए 
देखने वाले को, (न परेणा समागतम्‌) न शत्रु के साथी, (न-भायुध-व्यसन- 
प्राप्तम्‌) न आायुध के प्रहार से पीड़ा को प्राप्त हुए, (न श्रात्त॑स्‌) न दुःखी 
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(न1-भ्रतिपरिक्षतम्‌) न अत्यन्त घायल, (न भीतम्‌) न डरे हुए और (न 
परावृत्तम्‌) न पलायन करते हुए पुरुष को (सतां धमंम्‌+-्रनुस्मरन्‌) 
सत्पुरुषो के धमं का स्मरण करते हुए (हन्यात्‌) योद्धा लोग कभी मारे ॥ 
(वादिनम्‌) कहते हुए . 

“किन्तु उनको पकड़के, जो अच्छे हों उन्हें बन्दीगृह में रखदे और 
भोजन ग्राच्छादन यथावत्‌ देवे। और जो घायल हुए हों उनको औषध 
आदि विधिपूर्वक करे। न उनको चिढ़ावे, न दुःख देवे, जो उनके योग्य 
काम हो करावे। विशेष इस पर ध्यान रखे कि स्त्री, बालक, वृद्ध और 
आतु ८ तथा शोकयुक्त पुरुषों पर शस्त्र कभो न चलावे। उनमें लड़कों को अपने 
सन्तानवत्‌ पाने और स्त्रियों को भा पाले, उनको अपनी बहन और कन्या 
के समान समझे कभी विषयासक्ति को इष्टि से भी न देखे । जब राज्य 
अच्छे प्रकार जम जाये और जिनसे पुनः-पुनः युद्ध करने की शंका न हो 
उनको सत्कारपूर्वक छोड़कर अपने-अपने घर वा देश को भेजदेवे । । और 
जिनसे भविष्यत्‌ काल में विष्नः होना संभव हो उनको सदा कारागार में 
रखे ॥ ९१, ९२, ९३ ॥ ' (स० प्र १५०) 
युद्ध से पलायन करने वाला अपराधी होता है-- 

यस्तु भोतः परावृत्तः संग्रामे हन्यते परे; । 
भतु यंद्‌ दुष्कृतं फिचित्तत्सवं प्रतिपद्यते ॥ १४॥ (६९) 

(यः तु) भौर जो (संग्रामे) युद्धक्ेत्र में (परावृत्तः) पीठ दिखाकर भाग 
जाये, ्रथवा (भीतः परं: हन्यते) डरकर भागता हुग्मा हात्रुश्नो के द्वारा 
मारा जाये, उसे (भत्तु:) राजा की ग्रोर से प्राप्त होने वाला (यत्‌ किचित्‌ 
दुष्कृतम्‌) जो भी कुछ दण्ड, भ्रपराधीमाव व बुराई है (तत्‌ सवं प्रतिपद्यते) 
उस सब का पात्र बनकर वह दण्डनीय होता है अर्थात्‌ राजा के मन से 
उसकी श्रेष्ठता का प्रमाव समाप्त हो जाता है [९५] और राजा उसकी 
सुख-सुविधा को छीनकर दण्ड देता है ॥ ९४।।४३ ; 

“और जो पलायन अर्थात्‌ भागे और डराहुआ भृत्य शत्रुओं द्वारा 
मारा जाये वह उस स्वामी के अपराध को प्राप्त होकर दण्डनीय होवे ।'” 

; (स० प्र १५०) 
छान्ुष्टेव्ञन्ड : 'दुष्कृत' आदि पाप के पर्यायवाची शब्दों का अर्थ 


समझने के लिए द्रष्टव्य ६1३१६ पर अनुशीलन । 
rm 


& [प्रचलित र्थं] युद्ध में डरकर विमुख जों योद्धा शत्रुओं से मारा जाता 
है; वह स्वामी का जो कुछ पाप है, उसे प्राप्त करता है॥ ३४॥ . 
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च्चास्य सुकृतं {कचिदमुत्रार्थंसुपाजितस्‌। 
ता तत्सवंमादत्ते परावृत्तहतस्य तु ॥ ९५॥ (७०) 
गि प्रतिष्ठा है 
च) और (यत्‌ किचित्‌ श्रस्य सुकृतम्‌) जो उसके ठ 

मु चि) जिससे इस लोक झौर परलोक में सुख Si 
वाला था [९६, ६७ आदि] (तत्‌ सवं भर्ता ग्रादत्त) उसको उसका स्व 
ले लेता है (परावृत्तहतस्य तु) जो भागा हुम्ना मारा जाये उसको कुछ भी 
सुख नहीं होता, (उसका पृण्यफल नष्ट हो जाता और. उस प्रतिष्ठा को 


र ८ त्‌ युद्ध किया हो ॥ &५ ॥ 
वह प्राप्त होता है जिसने घर्म से यथावत्‌ 3 ह्‌ (स० प्र १५०) 


: न्यः 
रथाइवं हस्तिनं छत्रं घन धान्य पक्ष 
सर्वद्रव्याणि कुप्यं च यो यज्जयति तस्य तत्‌ ॥ ९६ 0 (७१) 
इस व्यवस्था को कभी न तोड़े कि (यः यत्‌) लड़ाई में जिस-जिस 
अमात्य वा अध्यक्ष ने (रथ--ग्रश्वं हस्तिनं छत्रं धनं धान्यं प्रशन स्त्रियः) 
रथ, घोड़े, हाथी , छत्र, घन, धान्य, गाय आदि पशु और स्त्रियां (च) ऱ्ह 
(सबंद्रव्याणि) अन्य प्रकार के सब द्रव्य (कुप्यम्‌) और घो, तेल आदि 


| ही उस-उस का ग्रहण करे ॥ ६६॥ 
कुप्पे (जात) Si हों (तत्‌ तस्य) व GT 


जीते हुए घन से राजा को 'उद्धार' देना 
राज्ञश्च दद्यरुद्धारमित्येषा वेदिको श्र तिः । 
राज्ञा च सर्वयोधेम्यो दातव्यमपृथरिजतम्‌ ॥ रै (७२) 
च) परन्तु सेनास्थ जन भी-उन जीते हुए पदार्थों में से (उद्धार 
राज्ञः न द भाग राजा को देवे (च) गौर (राज्ञा) इ ८ 
सर्वयोधेम्यः) सेनास्थ यौद्धा्रों को (अपथकजितम्‌) उस घन में जो स 
ने मिलकर जीता हो (दातव्यम्‌) सोलहवां भाग देवे ॥। 

“भ्रौर जो कोई युद्ध में मर गया हो उसकी स्त्री और सन्तान को 
उसका भाग देवे और उसको स्त्री तथा ग्रसमर्थ लड़कों का यथावत्‌ पालन 
करे । जब उसके लड़के समर्थ हो जावें तब उनको यथायोग्य a 
देवे । जो कोई ग्रपने राज्य की वृद्धि, प्रतिष्ठा, विजय और आनन्दवृद्धिक 


उ्ल्लं ९ ॥ 
इच्छ वह इस मर्यादा का उल्लंघन कभी न करे ।। ६७॥ 
इच्छा रखता हो, वह इ Oi 
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एषोऽनुपस्कृतः प्रोक्तो योधधमंः सनातनः । 
अस्माद्धर्मान्न च्यवेत क्षत्रियो घ्नन्‌ रणे रिपुन्‌ ॥ ९८ ॥ (७३) 
(एषः) यह [८७-९७] (श्रनुपस्कृतः) अनिन्दित (सनातनः) सवेदा 
मान्य (योधधर्मः प्रोक्तः) योद्धा्नों का धर्म कहा, (क्षत्रियः) क्षत्रिय व्यक्ति 
(रणे रिपून्‌ घ्नन्‌) युद्ध में शत्रुओं को मारते हुए (भ्रस्मात्‌ धर्मात्‌ न च्यवेत) 
इस धमं से विचलित न होवे ॥ ६८॥ 


राजा द्वारा चिन्तनीय बाते 
अलब्धं चेव लिप्सेत लब्धं रक्षेत्प्रयत्नतः । 
रक्षितं वधंयेच्चेव वृद्ध पात्रेषु निःक्षिपेत्‌ ॥ 8९ ॥ (७४) 
राजा और राजसभा (ग्रलब्धं च--एव लिप्सेत) ग्रलब्ध की प्राप्ति 
की इच्छा (लब्धं प्रयत्नतः रक्षेत्‌) प्राप्त की प्रयत्न से रक्षा करे (रक्षितं 
वधयेत्‌) रक्षित को बढ़ावें (च) और (वृद्धं पात्रेषु निःक्षिपेत्‌) बढ़े हुए 
धन को वेदविद्या, धमे का प्रचार, विद्यार्थी, वेदमार्गोपदेशक तथा झसमेथं 
ग्रनाथों के पालन में लगावे ॥ ९६ ॥ (स० प्र० १५२) 
एतच्चतुविधं विद्यात्पुरुषार्थप्रयोजनम्‌। 
अस्य नित्यमनुष्ठानं सम्यक्कुर्यादतन्द्रितः ॥ १०० ॥ (७५) 
(एतत्‌ चतुविधम्‌) यह चार प्रकार का (पुरुषार्थप्रयोजनम्‌) राज्य 
के लिए पुरुषार्थ करने का उद्देश्य (विद्यात्‌) समझना चाहिए, राजा (ग्रत- 
न्द्रितः) आलस्य रहित होकर (ग्रस्य नित्यं सम्यक्‌ भ्रनुष्ठानं कुर्यात) इस 
उद्देश्य का सदेव पालन करता रहे ॥ १०० ॥ 
“इस चार प्रकार के पुरुषार्थ के प्रयोजन को जाने, ग्रालस्य छोडकर 
इसका भलीभांति नित्य अनुष्ठान करे । ' (स० प्र० १५४) 
अलब्धमिच्छेहण्डेन लब्धं रक्षेदवेक्षया । 
रक्षितं वधयेदू वृद्धया वृद्ध पात्रेषु निःक्षिपेत्‌ ॥ १०१ ॥ (७६) 
(दण्डेन अ्रलब्धम्‌+-इच्छेत्‌) दण्ड से ग्रप्राप्त को प्राप्ति को इच्छा 
(अवेक्षया) नित्य देखने से (लब्धं रक्षेत्‌) प्राप्त की रक्षा (रक्षितं वृद्धया 
वधंयेत्‌) रक्षित की वृद्धि श्र्थात्‌ ब्याजादि से बढ़ावे (वृद्धम्‌) और बढ़े 
हुए घन को पूर्वोक्त [६९] मागं में नित्य व्यय करे ॥ १०१॥ 
(स० प्र १५२) 


६ ग्रर्थात्‌ (पात्रेषु निःक्षिपेत्‌) सुपात्रों एवं योग्य कर्मों में व्यय करे । 
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“राजाधिराज पुरुष अलब्ध राज्य की प्राप्ति की इच्छा दण्ड से, और 
| प्राप्त राज्य की रक्षा देखभाल करके, रक्षित राज्य और धन को व्यापार 
आर ब्याज से बढ़ा और सुपात्रों के द्वारा सत्यविद्या और सत्यधमं के प्रचार 
आदि उत्तम व्यवहारों में बढ़े हुए धन आदि पदार्थों का व्यय करके सबकी 
उन्नति सदा क्रिया करें ॥ (सं० वि० १५५) 
नित्यमुद्यतदण्डः स्यान्नित्यं विवृतपौरुषः । 
नित्यं संवृतसंवार्यो नित्यं ठिद्रानुसाय रेः ॥ १०२॥ (७७) 
राजा (नित्यम्‌+-उद्यतदण्डः स्यात्‌) सदेव न्यायानुसार दण्ड का प्रयोग 
करने में तत्पर रहे, (नित्यं विवृतपौरुषः) सदेव पराक्रम दिखलाने के लिए 
तैयार रहे, (नित्यं संवृतसंवारयेः) सदेव राज्य के गोपनीय कार्यों को गुप्त 
रखे, (नित्यम्‌ अरेः छिद्रानुसारी) सदैव शत्रु के छिद्रों =कमियों को खोजताः 
रहे और उन त्रुटियों को पाकर भ्रवसर मिलते ही अपने हित को, चतुराई से 
पूर्ण कर ले ॥ १०२॥ ` 
अआन्जुच्यीन्डन्ज : 'छिद्र' शब्द की व्युत्पत्ति एवं ग्रथं ७1१० ५ के अनु- 
शीलन में द्रष्टव्य है । , : ' 
नित्यमुद्यतदण्डस्य. ` कृत्स्नमुद्विजते जगत्‌ । 
: तस्मात्सर्वारि भूतानि दण्डेनेव ` प्रसाधयेत्‌ ॥ १०३ ॥ (७८) 
¬ ` (नित्यम्‌+-उद्य॒तदण्डस्य) जिस राजा के राज्य में संवंदा दण्ड के प्रयोग 
का निश्‍चय रहता है तो उससे (कृत्स्नं जगत्‌ उद्विजते) सारा जगत्‌ भयभीत 
रहता है (तस्मात्‌) इसोलिए (सर्वाणि भूतानि) सब प्राणियों को (दण्डेनव 
प्रसाधयेत्‌) दण्ड से सामे अर्थात्‌ दण्ड के भय से म्रनुशासन में रखे ॥ १०३॥ 
अमाययेव वर्तत न कथंचन मायया । 
बुद्धयेतारिप्रयुकतां च मायां नित्यं स्वसंवृतः ॥ १०४ ॥ (७६) ८ 
(कथंचन) कदापि (मायया न वर्तेत) किसी के साथ छल से न वतं 
(ग्रमायया--एव) किन्तु निष्कपट होकर सबसे बर्ताव रखे (च) श्रौर (नित्यं 
स्वसंवृतः) नित्यप्रति ग्रपनी रक्षा करके (अरिप्रयुक्तां मायां बुध्येत) शत्रु के 
किये हुए छल को जानके निवृत्त करे ॥ १०४ || (स० प्र० १५२) 
नास्य छिद्र परो विद्याहिद्याच्छिद्र परस्य तु। 
गृहेत्कूमं इवाङ्गानि रक्षेद्विवरमात्मनः॥ १०५७ (००) 
. (पर: अस्य छिद्र न विद्यात्‌) कोई शत्रु अपने छिद्र भ्रर्थात निर्बलता 
1 ___ को न जान सके (तु) ग्रौर (परस्य छिद्र विद्यात्‌) स्वयं शत्रु के छिद्रो को 
_____ जानता रहे (कर्म +इव॒--अज्भानि) जैसे कल्लुग्रा भ्रपने अंगों को गुप्त रखता 
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है वसे (ग्रात्मन: विवरं गृहेत्‌ रक्षेत्‌) शत्रु के प्रवेश करने के छिद्र को गुप्त 
रखे ॥ १०५॥ (स० प्र० १५२) 

अन्जुच्यीव्डन्ज : (१) छिद्र का भर्थ- त्रुटि, कमजोरी, निबंलता आदि 
ऐसी कमी जिससे शत्रु लाभ उठाकर स्वयं को हानि पहुंचा सके। “छिनत्ति यतू ततु 
छिद्रम्‌ = यूनत्वम्‌'। 'छिघिर्‌ हेघीकरणे' धातु से 'स्फायितञ्जिः"“'(उणादि २.१३) सूत्र 
से रक्‌ प्रत्यय के योग से छिद्र शव्द सिद्ध होता है । 

(२) कौटिल्य द्वारा उद्श्त इलोक--मनु का यह इलोक कौटिल्य ने अपने 
अर्थशास्त्र प्रक» १०। अ० १४ में सामान्य पाठभेद के साथ उद्धृत किया है। 


बकवच्चिन्तयेदर्थान्सिहवच्च ` पराक्रमेत्‌ । 
वृकवच्चावलुम्पेत शशवच्च विनिष्पतेत्‌ ॥ १०६ ॥ (८१) 


(बकवत्‌ भ्रर्थान्‌ चिन्तयेत्‌) जसे बगुला ष्यानावस्थित होकर मच्छी 
के पकड़ने को ताकता है वसे ग्रर्थसंग्रह का विचार किया करे, द्रव्यादि 
पदार्थे और बल की वृद्धि कर शत्रु को जीतने के लिए (सिंहवत्‌ पराक्रमेत्‌) 
सिंहःके समान' पराक्रम करे. (बुकवत्‌ ग्रवलुम्पेत) चीते के समान छिपकर 
शत्रुओं को पकड़ (च) ग्रौर समीप में भ्राये.बलवात्‌ शत्रुओं से (शशवत्‌ 
विनिष्पतेत्‌) सुस्से | खरगोश ] के समान दूर भाग जाये और पश्चात्‌ 
उनको छल से पकड़े ।॥ १०६ ॥ (स० प्र० १५२) 

एवं विजयमानस्य येऽस्य स्युः परिपन्थिनः । 
तानानधेद्वशं ` सर्वान्सामादिभिरुपक्रमः ॥॥ १०७॥ (८२) 


(एवं विजयमानस्य) इस प्रकार विजय करने वाले सभापति के राज्य 


'में (ये परिपन्थिनः स्युः) जो परिपंथी श्रर्थात्‌ डाक्‌-लुटेरे हों (तान्‌) उनको 


(साम+ग्रादिभिः) साम=मिला देना, दाम=कुछ देकर, भेद=तोड़-फोड़ 
करके ६ (वराम्‌ आनयेत्‌) वश में करे ॥ १०७॥। (स० प्र० १५३) 

ध (उपक्रम ) इन उपायों से ००००००००००००००० 

अ्रन्डुच्यीव्ठन्तर : परिपन्यित्र का व्याकरण- “परिपन्थिनु,' शब्द 'छन्दसि 
परिपन्थिपरिपरिणो पयंवस्थातरि' (अ० ५। २।८६) सूत्र के अनुसार वेद में निपातन 
रूप है। पाणिनि के अनुसार वेद में ही निपातन है किन्तु साथ-साथ संस्कृत-साहित्य में 
भी यह प्रयोग इसी रूप में प्रचलित है । इसके 'शत्र', “चोर', 'डाकू', 'लुटेरा', “कार्यों 
में रुक्रावट डालने वाला' आदि अर्थ हैं। 

१०७, ११० इलोको में उक्त 'परिपंथी' शब्द का व्यापक गर्थे है। इससे उन 
डाकू, चोर, लुटेरों का भी ग्रहण है जो प्रजाओं के ग्रतिरिक्त,,राज्य के विकास में रोडा 
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वाले, विरोध करके अराजकता फैलाने वाले और राज्यापहरण 
lari की सहायता करने वाले व्यक्ति होते हैं। ऐसे व्यक्ति को 
राजा कठोरता से वश में करे। ् 
यदि ते तु न तिष्ठेयुरुपायः प्रथमस्त्रिभिः । 
दण्डेनेव प्रसह्यं तांइछनकंवंशमानयेत्‌ ॥ १०८ ॥ (८३) 
(यदि) यदि (ते) वे शत्रु डाकू, चौर भादि पन त्रिभिः उपायेः 
“न तिष्ठेयुः तु) पूर्वोक्त साम, दाम) भेद इन तीन उपायों से शान्त न हों 
या वश में न झायें तो राजा (एतान्‌) इन्हें (दण्डेनन-एव) दण्ड के द्वारा 
ही (प्रसह्य) बलपूर्वक (शनकंः वशमु--झानयेत्‌) सावधानीपूर्वक वश में 
लाये ॥ १०८ ॥ 
“झ्रौर जो इनसे वश में न हों तो अतिकठिन दण्ड से वश में करे । 
१ (स० प्र० १५३) 
सामादीनामुपायानां चतुर्णासपि पण्डिताः । 
सासदण्डौ प्रशंसन्ति नित्यं राष्ट्राभिवृद्धये ॥ १०९ ॥ 
(पण्डिताः) पण्डित लोग (साम -आदीनाँ चतुर्णाम्‌--अ्रपि उपायानाम्‌) साम 
आदि [साम, दाम, भेद, दण्ड] चारों उपायों में (नित्यं राष्ट्र-प्रभिवृद्धये) राष्ट्र की 
सतत-वृद्धि के लिए (साम-दण्डी प्रशंसन्ति) साम झौर दण्ड की ही प्रशंस। करते 
हैं॥ १०६ ॥ 


` आन्नुण्पीत्ठन्तर : १०६ वां श्लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--यह इलोक पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध है। पुर्व के १०७-१०८ 
इलोकों में और पश्चात्‌ के ११० वें श्‍लोक में 'परिपन्थियों को वश में करने और उन्हें 
विनष्ट कर देने की चर्चा है। इस प्रकार ११० वां श्‍लोक वाक्यक्रम की दृष्टि से१०८ 
वें से सम्बद्ध है। बीच में इस इलोक ने उस सम्बद्धता को भङ्ग कर दिया है और साम- 
दण्ड की प्रशंसा का पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध वर्णन क्रिया है । प्रत: प्रसंगविरुद्ध होने से यह 
प्रक्षिप्त है। 

२. श्रन्तविरोध--इस इलोक में साम रादि चार उपायों में केवल साम और 
दण्ड को ही प्रशंसनीय माना है। यह मान्यता मनुविरुद्ध है। क्योंकि मनु तो साम, दाम, 
दण्ड; भेद, चारों उपायों को प्रयोग करने योग्य मानकर उनका विधान करते हैं। जब 
विधान किया है तो वे मनु के मत में प्रशंसनीय भी हैं [७। ५६, १५६, १६०, १६१, 

१६४, १६७, १७०, १९८] । ठीक इससे पूर्व के १०७ वें श्‍लोक में पहले साम, दाम, भेद 


इन तीन उपायों का विधान है। इस अन्तविरोध के आधार पर भी यह इलोक 
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यथोद्धरति निर्दाता कक्षं धान्यं च रक्षति। 
तथा रक्षेन्नृपो राष्ट्र' हन्याच्च परिपन्थिनः ॥ ११० ॥ (८४) 
(यथा) जैसे (निर्दाता) धान्य का निकालने वाला (कक्षम्‌ उद्धरति 
धान्यं च रक्षति) छिलकों को श्रलग कर धान्य की रक्षा करता अर्थात्‌ 
टूटने नहीं देता है (तथा) वेते (नुपः) राजा (परिपन्थिनः हन्यात्‌) 1 ड 
चोरों को मारे (च) ग्रोर (राष्ट्रं रक्षेत्‌) राज्य को रक्षा करे ॥ ११०॥ | 
(स० प्र० १५३) 
राजा प्रजा का शोषण न होने दे-- | डर 
मोहाद्राजा स्वराष्टर' यः कर्षयत्यनवेक्षया । क. 
सोऽचिराद्‌ भ्रव्यते राज्याज्जी विताच्च सबार्धव: ॥१११॥(८५) 
(यः राजा) जो राजा (मोहात्‌ अ्रनवेक्षया) मोह से, ग्रविचार से 
(स्वराष्ट्रं कर्षयति) अपने राज्य को दुबल करता है (सः) वह (राज्यात्‌) 
राज्य से (च) भौर (संबान्धवः जोवितात्‌) बन्धुसहित जीने से पूव ही 
(अचिरात्‌) शीघ्र (भ्रश्यते) नष्ट-भ्रष्ट हो जाता है ॥ १११ ॥ 
(स० प्र १५३) 


प्रजा के शोषण से हानि-- 
शरौरकर्षणातप्राणाः क्षीयन्ते प्राणनां यथा । 
तथा राज्ञासमि प्राणाः क्षोयन्ते राष्ट्रकर्षणात्‌ ॥ ११२॥ (८६) 
(यथा) जसे (प्राणिनां प्राणाः) प्राणियो के प्राण (शरीरकर्षणात्‌ 
क्षीयन्ते) शरीरों को कृशित करने से क्षीण हो जाते हैं (तथा) वसे ही 
(राष्ट्रकर्षणात्‌) प्रजाओं को दुबेल करने से (राज्ञाम्‌+्रपि भ्राणाः) राजाओं 
के प्राण अर्थात बलादि बन्धुसहित (क्षीयन्ते) नष्ट हो जाते हैं। ११२॥ | 
र (स० प्र० १५३) 
न्जुञ्यीव्ठन्त्र 3 राष्ट्रकषं ए से भ्रमिप्राय--इलोक १११-११२ में राष्ट्र 
कर्षण से अभिप्राय यह है कि डाकू-लुटेरों द्वारा या स्वयं राजा द्वारा, ग्रन्य प्रजाजतों 
अथवा राजपुरुषों द्वारा किसी भी प्रकार से प्रजा का शोप्रण-उत्पीडृन होना । | जिस प्रजा 
में शोषण-उत्पीड़न बढ़ जाता है, उस राजा का राज्य रूपी शरीर भी नष्ट हो जाता है । 


राष्ट्र के नियन्त्रण के उपाय-- | 
राष्ट्रस्य सङ्ग्रहे नित्यं विधानमिदमाचरेत्‌ । 
सुसंगृहोतराष्ट्रो हि पार्थिवः सुखमेधते ॥ ११३ | (८७) दर के 
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इसलिए राजा (राष्ट्रस्य संग्रहे) राष्ट्र की सुव्यवस्था, नियन्त्रण 
एवं ग्रभित्रृद्धि के लिए (नित्यम्‌) सदेव (इदं विधानम्‌ भ्राचरेत्‌) इस निम्न 
वर्शित व्यवस्था [११४-१४४] को लागू करे (हि) क्योंकि (सुसंगुहीत- 
राष्ट्रः पार्थिवः) सुरक्षित, नियन्त्रित तथा सुव्यवस्थित राष्ट्र वाला 
राजा ही (सुखम्‌ 1 एघते) सुखपूवंक रहते हुए बढ़ता है-उन्नति करता 
है॥ ११३॥ 

“इसलिए राजा और राजसभा राजकार्यं की सिद्धि के लिए 
ऐसा प्रयत्न करे क्रि जिससे राजक़ायं यथावत्‌ सिद्ध हो। जो राजा राज्य 
पालन में सब्र प्रकार तत्पर रहता है उसको सदा सुख बढ़ता है । 

न (स० प्र० १५३) 


नियन्त्रण केन्द्रों और राजकार्यालयों का निर्माण-- 


हृयोस्त्राणां पञ्चानां मध्ये . गुह्समधिष्ठितस्‌ । 
तथा ग्रामशतानां च कुर्याद्राष्ट्रस्य संप्रहस्‌ ॥ ११४ ॥ (८८) 


इसलिए (द्वयोः त्रथाणां पञ्चानां मध्ये) दो, तोन और पांच गांवों 
के बीच में (गुल्मम्‌+-ग्रधिष्ठितम्‌) एक-एक नियन्त्रण केन्द्र या उन्नत 
राजकार्यालय बनाये (तथा ग्रामशतानाम्‌) इसी प्रकार सौं गांव तक फार्या- 
लयो का निर्माण करे [जेसा..कि ७। ११५-११७ में वर्णन है, उसके 
अनुसार ] (च) और इसं व्यवस्था के अनुसार (राष्ट्रस्य संग्रह कुर्यात्‌) राष्ट्र 
को सुव्यवस्थित, सुरक्षित एवं वशीभूत रखे ॥ ११४॥ ० 


“इसलिए दो, तीन, पांच और सौ गांव के बीच में एक राज-स्थान 
रखके जिसमें यथायोग्य भृत्य और कामदार ग्रादि राजपुरुषों को रखकर 
सब राज्यों के कार्यों को पूर्ण करे।” (स० प्र० १५३) 


अवर अधिकारियों आदि की नियुक्ति-- 


ग्रासस्याधिर्पात कुर्याहशग्रामर्पात तथा । 

विशतीश शतेशं च _ सहत्रपतिमेव च॥ ११५॥ (८९) 
१ (ग्रामस्य--अधिर्पात कुर्यात्‌) एक-एक ग्राम में एक-एक प्रधान पुरुष 
को रखे (तथा दशग्रामपतिम्‌) उन्हीं दश के ऊपर दूसरा (विशति--ईशम) 
उन्हीं बीस ग्रा के ऊपर तोसरा (शत--ईशम) उन्हीं सौ ग्रामों के ऊपर 
. चौथा (च) झौर (पहस्नत्रतिम--एव) उन्हीं सहस्र ग्रामों के ऊपर पांचवां 
_ पुरुष रखे। 
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अर्थात्‌ जसे आजक्रल एक ग्राम में एक पटवारी, उन्हीं दशग्रामों में 

एक थाना प्रौर दो थारों पर एक वड़ा थाना और उन पांच थानों पर एक 
तहसील और दस तहसीलों पर एक जिला शयत किया है ॥ ११५॥ 

(स० प्रः १५३) 


ग्रामदोषान्समुतपन्नान्प्रामिकः शनकः स्वयम्‌ । 
शंसेद्‌ ग्रामदशेशाय दशेशो विशटीशिने ॥ ११६॥ (६०) 


इसी प्रकार प्रबंध करे और ग्राज्ञा देवे कि (ग्रामिकः) वह एक-एक 
ग्रामों के पति (ग्रामदोषान्‌ समुत्पन्नान) ग्रामों में नित्पप्रति जो-जो दोष 
उत्पन्न हों उन-उनको (शनक: स्वयम) गुप्तता से (ग्रामदशेशाय) दशग्राम 
के पति को (शंसेत्‌) विदित कर दे, और (दशेशः) वद्‌ दश ग्रामाविपति उसो 
प्रकार (विशति+-ईशिने) बोस ग्राम के स्त्रामो को दशग्राम का वर्तमान 
[को स्थिति] नित्यप्रति जनादेवे ॥ ११६॥। (स० प्र० १५३) 


विशतीशस्तु तत्सर्वं हातेशांय निवेदयत्‌ । 
शंसेद्‌ ग्रामशतेशस्तु सहन्रपतये ` स्वयम्‌ ॥:११७॥ (९१) 


(तु) और (विशतीशः) बोस ग्रामों का ग्रधिपति (तत्‌ सबंम्‌) बीस 
ग्रामों के वर्तमान को [=त्रीस ग्रामों की स्थिति को] (झतेशाय निवेदयेत्‌) 
शनग्रामाधिपति को नित्यप्रति निवेदन करे (शतेशः तु) वेसे सो-सो ग्रामों 
के पति (स्त्रयम्‌) प्राप (सहस्राधिर्पात, ग्रर्यात्‌ हंजार ग्रामों के स्त्रामो को 
(शंसेत्‌) सौ-सौ ग्रामों के वर्तमान को प्रतिदिन जनाया कर ॥ ११७॥ 


_ (स० प्र १५३) 

अआनुच्यीव्ठन्ज: 
राज्यसंरक्षण के लिए मनुप्रोक्त नियन्त्रणकेन्द्र-कार्यालय- 
व्यवस्था-तालिका 

१- केन्द्रीय कार्यालय राजधानी अर्थात्‌ राजा का किला (७1६९-७६) 
२--प्रत्येक नगर में एक सचिवालय (७१२१) 
३--सौ गांवों पर मुख्य कार्यालय (७।११४-११७) 
४--बीस गांवों पर कार्यालय (5 
प--दश गांवों पर कार्यालय (आती 
६--पांच गांवों पर कार्यालय (Cone 
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७--दो गांवों पर फिर एक कार्यालय (७); करो 
[अपने से ऊपर-ऊपर के कार्यालयों को प्रतिदिन की गतिविधियों 
से सूचित करें, (७। ११५-११७) ] 


यानि राजप्रदेयानि प्रत्यहं ग्रामवासिभिः । 
अन्नपानेग्घनादीनि पग्रामिकस्तान्यवाप्नुयात्‌ ॥ ११5॥ 


(ग्रामवासिभिः) ग्रामवासियों द्वारा (प्रत्यहम्‌) प्रतिदिन (यानि अन्नञ- 
पान--इन्धन--भादीनि राजप्रदेयानि) जो-जो अन्न, पेयवस्तु, ईन्धन आदि राजा को 
देय पदार्थ हैं (तानि) उन्हें (ग्रामिकः अवाप्नुयात्‌) गाँव का ग्रध्यक्ष ग्रहण कर 
ले॥ ११८॥ 


दशी कुलं तु भुञ्जीत विज्ञो पञ्च कुलानि च । 
ग्रामं ग्रामशताध्यक्षः सह्राधिपतिः पुरम्‌ ॥ ११९॥ 


(दशी) दश ग्रामों का अधिपति (कुलं भुञ्जीत) एक 'कुल' की भूमि का अपने 
लिए उपयोग करे (च) झौर (विशी) बीस गांव का स्वामी (पञ्चकुलानि) पांच 
'कुलो' की भूमि को (ग्रामशताध्यक्षः ग्रामम्‌) सौ ग्रामों का स्वामी एक 'गांव' को 
(सहस्राधिपतिः पुरम्‌) हजार गांवों का स्वामी एक “नगर? को अपने लिए उपयोग 
करे॥ ११६॥ 


अआन्जुच्पीन्ठन्जर : कुल का भ्रथं-वारह बेलो के द्वारा जोती जाने वाली 
भूमि को एक 'कुल' कहा जाता है। 
११८-११९ इलोक निम्न 'ग्राधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगवि रोघ ये दोनों इलोक पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध हैं। पूर्वापर इलोकों का 
प्रसंग राज्यव्यवस्था के लिए भ्रध्यक्षो की नियुक्ति ग्रौर उनकी कार्य करने की प्रणाली 
का है। ११७ वें में 'सह्रपति' तक की कार्यविधि का उल्लेख है, फिर “तेषां ग्राम्यारिए 
कार्याणि” पदों के प्रयोग से उन पर एक अमात्य की नियुक्ति का विधान और उसकी 
कार्यविधि है। इस प्रकार १२० वां इलोक भाषा एवं भावक़म की इष्टि से ११७ से 
सम्बद्ध है । इन दोनों इलोकों ने उस सम्बद्धता और पूर्वापर प्रसंग को भंगकर दिया 
है। और इनमें कुछ अध्यक्ष की श्राजीविका का पूर्वापर-प्रसंग के विरुद्ध वणन है, अतः 
ये प्रक्षिप्त हैं। ; 


 _ २. अन्तविरोध--(१) मनु ने प्रजाश्रों से केवल राजा को ही कर लेने का 
विधान किया है [७। १२७-१३०]। इन इलोकों में कुछ अध्यक्षो द्वारा ग्रपने लिए 


दै ५ ८ पदार्थो के लेने का विधान उक्त व्यवस्था के विरुद्ध है (२) ७। १२५ में राज्य में नियुक्त 
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पुरुषों की जीविका निश्चित करने का विधान है, यह व्यवस्था उसके विरुद्ध है। (३) 
इस प्रकार की यह व्यवस्था मनुसम्मत नहीं लगती। क्योंकि इन इलोकों में केवल कुछ 
अध्यक्षों के लिए ही श्राजीविका दर्शायी है, अन्य अमात्य भ्रादि की जीविकाओं का 
वर्णन नहीं दिखाया। यह भ्रपुणंता भी इसे मनुभिन्न सिद्ध करती है। मनु ने तो सभी 
राजपुरुषों के सिए वेतन देने की एक व्यवस्था दर्शा दी है [७। १२५], जो सभी पर 
पूर्णरूप से लाग्‌ होती है। इन अन्तविरोधो के आधार पर भी ये मौलिक सिद्ध नहीं 
होते। 


तेषां ग्राम्यारिए कार्याणि पृथक्कार्याणि चेव हि। 
राज्ञोऽन्यः सचिवः स्निग्धस्तानि प्येदतन्द्रितः ॥ १२० ॥(९२) 


(तेषाम) उन पूर्वोक्त अध्यक्षों [११६-११७] के (ग्राम्याणि 
कार्याणि) गांवों से सम्बद्ध राजकार्यो को (च) और (पृथक्‌ कार्याणि एव 
हि) अन्य भिन्न-भिन्न कार्यों को भी (राज्ञः+-श्रन्यः स्निर्घ: सचिवः) राजा 
का एक विश्वासपात्र प्रमुख मन्त्री [७। ५४] (अतन्द्रितः) आलस्यरहित 
होकर (पश्येत्‌) देखे ॥ १२० ॥। 

“और एक-एक, दश दश सहस्र ग्रामों पर दो सभापति वेसे करें 
जिनमें एक राजसभा में और दूसरा ग्रध्यक्ष आलस्य छोड़कर सब न्याया- 
घीश राजपुरुषों के कामों को सदा घूमकर देखत रहें । (स० प्र० १५३) 

आन्युच्टींव्ठन्ज : मनु ने विभिन्‍न इलोकों में समुचित राज्य-संचालन के 
लिए तीन सभाओं की संरचना का तथा उनमें काम करने वाले अधिकारियों का कथन 
किया है । सुगमता के लिए उन्हें एकत्र स्थान पर अग्रिम तालिका के रूप में दिखाया 
जा रहा है । आजकल भी भारत में इसी प्रणाली का भ्रनुसरण क्रिया जा रहा है। 
अन्तर केवल इतना ही है कि उन्हें सभा न कहकर 'पालिका' कहा जाता है। आजकल 
तीन पालिकाएं राज्यसम्बन्धी व्यवस्थाझों को निपटाती हैं, 

(१) विधानपालिका (विधान बनाने वाली परिषद्‌), 

(२) कार्यपालिका (विधानों एवं नियमों को क्रियात्मक रूप देने वाले ग्धिः 
कारी|कमंचारियों का वर्ग), 

(३) न्यायपालिका (त्याय करने वाले अधिकारी गण)। तालिका इस 
प्रकार है-- 
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नगरों में सचिवालय का निर्माण--- 


नगरे नगरे चेक कु्यत्सिर्वाथेचन्तकम्‌ । 
उच्चः स्थानं घोररूपं नक्षत्राणामिव ग्रहस्‌ ॥ १२१॥ (९३) 
राजा (नगरे नगरे) बड़े-बड़े प्रत्येक नगर में (एकम्‌) एक-एक (नक्ष 
त्राणां ग्रहम्‌ इव) जेसे नक्षत्रों के बीच में चन्द्रमा है इस प्रकार विशाल और 
देखने में प्रभावकारी (घोररूपसु) भयकारी अर्थात्‌ जिसे देखकर या जिसका 
ध्यान करके प्रजाओं में नियमों क विरुद्ध चलने मे भय का अनुभव हो (सवं 
¬-भ्रथेचिन्तकम्‌) ।जसमें सब राजकायों के चिन्तन और प्रजाद्रों का व्य- 
वस्था भ्रार कायों के संचालन का प्रबन्ध हो ऐसा (उच्चै: स्थानम्‌) ऊंचा 
भवन अर्थात्‌ सचिवालय (कुर्यात्‌) बनावे ॥ १२१ ॥ र 


“बड़े-बड़े नगरों में एक-एक बिचार करने वालो सभा का सुन्दर, ` 


उच्च और विशाल जधा कि चन्द्रमा है, वंधा एक-एक घर बनावे । उसमें 
बड़े-बड़े विद्यावृद्ध कि जिन्होंने विद्या से सब प्रकार को परीक्षा की हो, वे 
बेठकर विचार किया करें । जिन नियमा सं राजा और प्रजा की उन्नति हो 
वंसे-वेसे नियम ओर विद्या प्रकाशित किया करे” । (स० प्र० १५५) 


राजकमेचारियों के ग्राचरण का निरीक्षण--- 


स ताननुपरिक्रासेत्सवनिव सदा स्वयम्‌ |- 
तेषां वृतं परिणयेत्सम्यप्राष्ट्रषु तच्चरेः ॥ १२२॥ (६४) 
(सः) वह [७। १२० में वाणत ] वाचव =प्रमुख मन्त्री (तान्‌ सर्वान्‌ 
सदा स्त्रयम्‌ अनुपरिक्रामेतु) उन निमित [७। १२१] सब सचिवालया का 
सदा स्वयं घुम-फिरकर निरीक्षण करता रहे (च) और (राष्ट्रे) देश में 
(ततु--चरे:) अपने दूतों के द्वारा (तेषां वृत्तं परिणयेत्‌) वहां नियुक्त राजः 
पुरुषों के आचरण की गुप्तरीति से जानकारी प्राप्त करता रहे ॥ १२२ ॥ 
“जो नित्य घूमने वाला सभापति हो उसके ग्रवीन सब गुप्तचर और 
दूतों को रखे, जो राजपुरुष श्रौर भिन्न-भिन्न जाति के रहें, उन से सब राज 
और प्रजा पुरुषों के सब दोष और गुण गुप्तरीति से जाना करे। जिनका 
अपराध हो उनको दंड और जिनका गुण हो उनकी प्रतिष्ठा सदा किया 
करे । (स० प्र० १५५-१५६) 
रिइवतखोर कमेचारियों पर इष्टि रखे-- 
राज्ञो हि रक्षाधिकृताः परस्वादायिनः शठाः । 
सृत्या भवन्ति प्रायेण तेभ्यो रक्षेदिमाः प्रजाः ॥१२३॥ (९५) 
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(हि) क्योंकि (प्रायेण) प्रायः (राज्ञः रक्षाधिकृताः भृत्याः) राजा के 
द्वारा प्रजा को सुरक्षा के लिए नियुक्त राजसेवक (परस्वादायिनः) दूसरों 
के घन के लालची अर्थात्‌ रिश्वतखोर गौर (शठाः) ठग या धोखा करने 
वाले (भवन्ति) हो जाते हैं (तेभ्यः) ऐसे राजपुरुषों से (इमाः प्रजाः रक्षेत्‌) 
अपनी प्रजाश्नो की रक्षा करे ग्र्थात्‌ ऐसे प्रयत्न करे कि वे प्रजाओं के साथ 
या राज्य के साथ ऐसा बर्ताव न करपाये ॥ १२३॥ 

“राजा जिनको प्रजा की रक्षा का अधिकार देवे वे धामिक, सुपरी- 
क्षित विद्वान्‌, कुलीन हों । उनके ्राधीन प्रायः शठ और परपदार्थ हरने वाले 
चोर-डाकुभ्रों को भी नौकर रखके, उनको दुध्टकमं से बचाने के लिए राजा 
के नौकर करके, उन्हीं रक्षा करने वाले विद्वानों के स्वाधीन करके उनसे 
इस प्रजा की रक्षा यथावत्‌ करे” । (स० प्र १५६) 
रिएवतखोर कर्मचारियों को दण्ड 

ये का्यिकेभ्योऽथमेव गृह्णीयुः पापचेतसः । 
तेषां सर्वस्वमाद\य राजा कुर्यात्प्रवासनस्‌ ॥ १२४॥ (६६) 

(पापचेतसः) पापी मन वाले (ये) जो रिश्‍वतखो र और ठग राजपुरुष 
(कार्थिकेभ्यः) यदि काम कराने वालों और मुकदमे वालों से (पर्थं गृह्हीयुः 
एव) फिर भी धन अर्थात्‌ रिश्वत ले ही लें तो (तेषां सवस्वम्‌+ श्रादाय) 
उनका सब कुछ अपहरण करके (राजा) राजा (प्रवासनम्‌ कुर्यात्‌) उन्हे 
देश निकाला दे दे ॥ १२४॥ 

“जो राजपुरुष अन्याय से वादी-प्रतिवादी से गुप्त धन लेके पक्षपात 
से अन्याय करे उसका सवेस्व हरण करके, यथायोग्य दण्ड देकर, ऐसे देश 
में रखे कि जहां से पुनः लौटकर न आ सकें । क्योंकि यदि उसको दण्ड न 
दिया जाये तो उसको देखके भ्रत्य राजपुरुष भी ऐसे दुष्ट काम करंगे और 
दण्ड दिया जाये तो बचे रहेंगे । (स० प्र० १५६) 


कर्मचारियों के वेतन का निर्धारण 
राजा कमंसु युक्तानां स्त्रीणां प्रेष्यजनस्य च । 
प्रत्यहं कल्पयेदुर्वात्त स्थानं कर्मानुरूपतः ॥ १२५७ (९७) 
(राजा) राजा (कमंसु युक्तानाम्‌) राजकार्यों में नियुक्त राजपुरुषों 
(स्त्रीणाम्‌) स्त्रियों (च) भौर (प्रेष्यजनस्य) सेवकवर्ग की (कम--अनुरूपतः) 
पद और काम के अनुसार (प्रत्यहम्‌) प्रतिदिन की (स्थानं वृत्ति कल्पयेत्‌) 
कर्मस्थान श्रौर जीविका निदिचत कर दे ॥ १२५॥ ठरे 
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“जितने से उन राजपुरुषों का योगक्षेम भलीभांति हो और वे 
भलीभांति धनाढ्य भी हों, उतना धन वा भूमि राज्य की ओर से मासिक 
वा वाषिक ग्रथवा एक बार भिला करे। और जो वृद्ध हों उनको भी आघा 
मिला करे, परन्तु यह ध्यान में रखे कि जब तक वे जियें तब तक वह 
जीविका बनी रहे पश्चात्‌ नहीं । परन्तु इनके सन्तानों का सत्कार वा नौकरी 
उनक्रे गुण के अनुसार अवश्य देवे । । और जिसके बालक जव तक समथ हों 
और उनको स्त्री जीती हो तो उन सव के निर्वा्जार्थ राज की ओर से यथा- 
योग्य धन मिला करे। परन्तु जो उसकी स्त्री वा लड़के कुकर्मी हो जायें तो 
कुछ भी न मिले ऐसी नीति राजा बराबर रखे ' । (स० प्र १५६) 


पणो देयोऽवकृष्टस्य षडत्कुष्टस्य वेतनम्‌ । 
षाम्सासिकस्तथाच्छादो धान्यद्रोणस्तु मासिकः॥१२६। (९८) 

(प्रवकृष्टस्य पणः) निम्नस्तर के भृत्य को कम से कम एक पण 
ग्रौर (उत्कृष्टस्य षट्‌) ऊंचे स्तर के भृत्य को छः पण (वेतनं देयः) वेतन 
प्रतिदिन देना चाहिए (तथा) तथा उन्हें (षाण्मासिकः श्राच्छादः) प्रति छः 
महीने पर ओढ्ने पहरने के वस्त्र [=वेश्भूषा] (तु) और (मासिकः 
धान्यद्रोणः) एक महीने में एक द्रोण [६४ सेर] घान्य=भ्रन्न, देना 
चाहिए ।। १२६॥ 

अन्युञ्यीव्डन्त्र : कोटिल्य के नुसार सन्त्रियों से सेवकों तक का 
मरण-पोरण व्यय- ग्राचायं कौटिल्य ने अपने समय के मूल्यस्तर के अनुसार राजा के 
परिजनों से लेकर, मन्त्रियों, श्रमात्यों, भ्रध्यक्षों, निम्नस्तरीय कर्मचारियों तक को 
भृति==भरण-पोषणा व्यय या वेतन का निर्धारण किया है। कोटिल्य के अनुसार घन 
और भूमि दोनों ही भूति के रूप में प्रदान करनी चाहिएं। भूमि के सम्बन्ध में यह शर्ते 
रखी है कि उसे कोई बेच नहीं सकता, न गिरवी रख सकता है [प्रक० १७। ग्र १] । 
उन्होंने भ्रति या वेतन का निर्धारण प्रमुखरूप से निम्न प्रकार किया है— 

१. ऋत्विक्‌, ्राचायं, मन्त्री, पुरोहित, सेनापति, युवराज, राजमाता, और 
रानी, इनको प्रतिवर्ष प्रडतालीस हजार पण दिये जायें। 

२. द्वारपाल, अन्तःपुर का अधिकारी, ग्रायुघाध्यक्ष, समाहर्ता==कर संग्रह 
का अधिकारी, कोष्ठागाराध्यक्ष, इनको चौबीस हजार पण प्रतिवषं । 

३. राजकुमार के भाई, उपसेनापति, व्यापाराध्यक्ष, नगराध्यक्ष, कृषि-ग्रध्यक्ष 
आदि को एक हजार पण प्रतिवर्ष । 

४. प्रथम श्रेणी के वास्तुकमं विशेषज्ञ, हस्ति-प्रश्व-सथ-प्रध्यक्ष, दण्डाधिकारी 
झाठ सौ पण वेतन प्रतिवर्ष । 
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इसी प्रकार सेना के विविध विभागीय श्रध्यक्षों को, सेन्य-शिक्षकों को दो दो 
हजार पण से आठ सौ पण प्रतिवर्ष। शिल्पी, आय-विभाग के कर्मचारी, क्लकं, गुप्त- 
चर, वैद्य, यायक, वादक, आदि को एक हजार पण से एक सौ बीस पण तक प्रतिवर्ष 
वेतन का विधान किया है [प्र ९१ । ग्र ३]। 
कर-ग्रहण सम्बधी व्यवस्थाएं-- 
क्रयविक्रयसध्वानं भक्तं च सपरिव्ययम्‌। 
योगक्षेमं च संप्रेक््य वरिएजो दापयत्करान्‌॥ १२७॥ (९९) 
(क्रय-विक्रयम्‌) खरोद और विक्री (भक्तम्‌) भोजन (च) तथा 
(सपरिव्ययम्‌) भरण-पोषर का व्यय (च) और (योगक्षेमम्‌) लाभ और 
कल्याण (संप्रेक्य) {इन संब बातों` पर विचार करके (वणिजः करान्‌ 
दापयेत्‌) राजा को्ग्रापारी से कर लेने चाहिएं ॥ १२७॥ 
यथा फलेन युज्येत -रांजा कर्ता च कर्मराम्‌। 
तथावेक्ष्य नुपो राष्ट्र कल्पयेत्ाततं करान्‌ ॥१२८॥ (१००) 
(यथा) जेसे (राजा) राजा (च) और (कमणां कर्ता) कर्मो का 
कर्ता राजपुरुष व प्रजाजन (फलेन युज्येत) सुखरूप फल से युक्त होवे 
(तथा) वसे (श्रवेक्ष्य) विचार करके (नृगः) राजा तथा राज्यसभा (राष्ट्र 
करान्‌ सततं कल्पयेत्‌) राज्य में कर-स्थापन करे ॥ १२८।।(स० प्र १५६) 
| यथाल्पाल्पमदत्त्याद्य॑ वार्योकोवत्सषट्यदाः। 
| तथाल्पाल्पो ग्रहीतव्यो राष्ट्राद्राज्ञाब्दिकः करः ॥१२९।।(१०१) 
(यथा) जसे (वार्योकः-वत्स-षट्पदाः) जोंक, बछड़ा और भंवरा 
| (अल्प --ग्रल्यम्‌ श्राद्यमु ग्रदन्त) थोडे-थोडे भोग्य पदार्थ को ग्रहण करते 
| हैं (तथा) वेमे (राज्ञा राष्ट्रात्‌) राजा प्रजा से (अल्पः--अल्पः) थोड़ा- 
थोड़ा (आब्दिकः करः ग्रहीतव्यः) वाषिक कर लेवे ॥ १२६॥ 

(स० प्र १५६) 
पञ्चाशद्धाग आदेयो राज्ञा पशुहिरण्ययोः । [ 
धान्यानामष्टमो भागः षष्ठो द्वादश एव वा ॥ १३० ॥ (१०२) 

(राजा) राजा को (पशु-हिरण्ययोः) पशुओं और सोने के लाभ में 
से (पञ्चाशत्‌ भागः) पचासवां भाग, और (धान्यानां षष्ठः, अष्टमः वा 
द्वादशः एव म्रादेयः) भ्रन्नों का छठा, भ्राठवां या अधिक से अधिक बारहवां 
भाग ही लेना चाहिए ॥ १३०॥ 


“जो व्यापार करने वाले वा शिल्पी को सुवर्ण और चांदी का 
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जितना लाभ हो उसमें से पचासवां भाग, चावल ग्रादि अन्नौं में छठा 
आठवा वा वारहवां भाग लिया करे, और जो धन लेवे तो भो उस प्रकार 
से लेवे कि जिसमे किसान आदि खाने-पीने भ्रौर धन से रहित होकर दुःख 
न पावे । ' (स० प्र० १६५) 
आददोताथ षड्भागं द्र मांसमधुसपिषाम्‌। 
, - गन्धोषधिरसानां च पुष्पमूलफलस्य च॥ १३१॥ (१०३) 

(ग्रथ) और (द्रुमांस-सपिषामु) गोंद, मधु, घी (च) और (गन्ध- 
ग्रौषधि-रसानाम) गंध, औषधि, रस (च) तृथा (पुष्प-मुल-फलस्य) फूल, 
मूल और फल, इनका (षड्भागम्‌ ग्राददीत) छठा भाग कर में लेवे ॥१३१॥ 

पत्रश,कतृणानाँ च चमंणां वेदलस्य च। 
मुन्सयानां च भाण्डानां स्वेस्याइममयस्य च ॥ १३२ ॥ (१०४) 

(च) ओर - (पत्र-शाक-तृणानाम) वृक्षपत्र, शाक, तुरा (चमंणां 
वदलस्य चमड़ा, बांसनिमित वस्जुएं (मृण्मयानां भाण्डानाम्‌) मिट्टी के 
बने बतन (च) श्र (सर्वस्य ग्रश्‍ममयस्प्र) सब प्रकार के पत्थर से निर्मित 
पदार्थ, इनका भी छठा भाग कर ले ॥| १३२ ॥ 

अग्रन्जुञ्यीन्डन्ज: मनुप्रोक्त कर-व्यवस्थाएं सर्वप्राचीन एवं सर्वाधिक 
सान्य--मनु सर्वप्रथम समाजव्यवस्थाओं के प्रवतंक थे। एक राजा के रूप में उन्होंने' 
इन व्यवस्थाओं को लागू कर समाज को व्यवस्थित एवं संगठित किया । अन्य 
व्यवस्थाग्रों को तरह जिस कर-व्यवस्था का उन्होंने निर्धारण किया था, लगभग वैसी 
ही आज तक चलती श्रा रही है। इससे ज्ञात होता है कि मनु की व्यवस्थाग्नों और मनु- 
स्मृति की समाज में सर्वोच्च मान्यता थी । इसकी पृष्टि कौटिल्य अर्थशास्त्र के निम्न 
वचनों से होती है-- 

“भात्स्यन्यायाभिमूताः प्रजाः सन्‌ ववस्वतं राजानं चक्रिरे। धान्य-षड्भागं पण्यः 
दशभागं हिरण्यं चास्य भागवेयं प्रकल्पयासासुः। तेन भृताः राजानः प्रजानां योग- 
क्षेमवहाः। तेषां किल्विषं दण्डकरा हरन्ति, योगक्षेमवहाइच प्रजानासू ।” 

[प्रक० ८ । अ० १२] 
'अ्र्थातु--जैसे बड़ी मछली छोटी निबल मछली को खा जाती है, इसी प्रकार 
बलवान लोगों ने निबलों का जीना मुश्किल कर दिया। इस अन्याय से पीडित हुई 


` प्रजाग्रों ने अपनी सुरक्षा और कल्याणा के लिए विवस्वान्‌ के पुत्र मनु को भ्रपना राजा 


नयुत किया । और तभी से प्रजाझओं ने ग्रपनी खेती की उपज का छठा भाग, व्यापार 
किकामदनी का दसवां भाग तथा कुछ सुवर्णे राजा को “कर! के रूप में देना निश्चित 
कर दिया। इस कर को पाकर राजाओं ने प्रजाग्रों की सुरक्षा प्रौर कल्याण की सारी 
जिम्मेदारी श्रपने ऊपर स्वीकार की। इस प्रकार ये निर्धारित 'कर' और 'दण्ड'-न्यव- 
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५६४ मनुस्मृतिः 
स्थाएं प्रजाओं के कष्टों को निवारण करने ग्रौर उनका कल्याण करने में सहायक सिद्ध 


होती हैं । 
स्रियमाणो5उप्याददीत न राजा शोत्रियात्करस। 
न च क्षुधाऽस्य संसीदेश्छोद्रियो विष्ये दसत्‌ ॥ १३३ ॥ 

(ख्रियमाणः --अपि राजा) मरने जैसी ग्रवस्था में पहुंचा हुआ भी राजा 
(ओतियात्‌ करं न आददीत) वेदपाठी विद्वात्‌ से करन ले (च) और (अस्य विषये 
वसन्‌) इसके राज्य में रहते हुए (श्रोत्रियः क्षुधा न संसीदेत्‌) कोई वेदपाठी भूख से न 
मरने पाये ॥ १३३ ॥ 

यस्य राज्ञस्तु विष्ये ओन्रियः सीदति क्षुधा । 
तस्यापि तत्क्षुघा राष्ट्रमचिरेणंव सीदति॥ १३४॥ 

(यस्य राज्ञः तु विषये) जिस राजा के राज्य में (श्रोत्रियः) वेदपाठी विद्वान्‌ 
(कुत्रा सीदति) भूख से पीड़ित या मृत्यु को प्राप्त हो जाता है। (तस्य तत्‌ राष्ट्रम्‌ 
अपि) उसका वह देश भी (अचिरेण --एव क्षुधा सीदति) शीघ्र ही भूख अर्थात्‌ दुर्भिक्ष 
से पीड़ित हो जाता है॥ १३४॥ 

श्रूतवृत्ते विदित्वाऽस्य वृत्तं धर्म्या प्रकल्पयेत्‌ । 
संरक्षत्सवंतइचेनं पिता पुन्नमिवोरसमू ॥ १३५॥। 
ने इस चज्ञ।नन और आचरण 
इसलिए (अस्य शरुत-वृत्ते विदित्वा) इस विद्वान्‌ के शास्त्रज्ञान 
को जानकर वैसी योग्यतानुसार (धर्म्या वृत्ति प्रकल्पयेत्‌) धम कीँजीविका ds 
कर दे (च) और (पिता भ्रौरसं पुत्रम्‌ +-इव) जैसे पिता अपने विशिष्ट पुत्र को रक्षा 
करता है वैसे ही (एनं सर्वतः संरक्षेत्‌) इस वेदपाठी की सब तरह से सुरक्षा करे॥ १३% 
संरक्यमाणो राज्ञो यं कुरुते घर्मेमन्वहस्‌। 
तेनायुवंधंते राज्ञो द्रविणं राष्ट्रमेव च॥ १३६॥ 

(राज्ञा संरक्ष्ममाण:) राजा के द्वारा सुरक्षित रहता हुआ वेदपाठी विद्वान्‌ 
(अन्वहम्‌) प्रतिदिन (यं धं कुरुते) जिस घमं का पालन करता है (तेन) उस धर्म से 
(राज्ञः द्रविणम्‌ आयु: वर्षते) राजा के घन, आयु बढ़ते हैं (च) और (राष्ट्र +एब) 
राष्ट्र की भी अभिवृद्धि होती है ॥ १३६॥ 

अन्लुच्यीन्छन्जर : १३३ से १३६ इलोक निम्न 'श्राधारों' पर प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते हैं-- व 
१. प्रसंगविरोध--ये इलोक पूर्वापर प्रसंग-विरुद्ध है । पूर्वापर इलोको का 


` प्रसंग व्यापारियों से किस प्रकार, किन वस्तुओं पर थोडा या बहुत कर लेने का है। 


बीच में श्रोत्रिय से कर न लेने का वर्णन करने वाले ये इलोक उस प्रसंग को भंग कर रहे 


` ह, रौर इनका वर्णन भी श्रप्रासंगिक है । अतः इस आधार पर ये प्रक्षिप्त हैं। 
है, 
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सप्तम ग्रध्याय ५६५ 


२. अन्तविरोध--(१) १३५-१३६ श्लोकों में श्रोत्रिय की वृत्ति निश्चित 
करने का कथन ब्राह्मण के लिए नियत श्राजीविकाग्रों के विरुद्ध है। ब्राह्मण के लिए 
याजन, अध्यापन और दानग्रहण ये ग्राजीविकाये कही हैं, वृत्ति लेना नहीं [ १॥८८; 
१०।७५,७६] । यदि वह ब्रह्मचारी है तो भिक्षा का विधान है [२।१५८-१६० (१८३- 
१८५) ] । इन इलोकों की व्यवस्था उक्त व्यवस्था के भी विरुद्ध है, अतः ये श्‍लोक तथा 
इनसे सम्बद्ध पूर्व के लोक इस भ्राधार पर प्रक्षिप्त हैं। 

३. शैलीगत झ्राधार--१३४ और १३६, इलोको की शेली अतिशयोवितपूर्ण 
एव युक्तियुक्त है । मनु की शेली इस प्रकार की त्रुटियों से युक्त नहीं है । 

यत्किचिदपि दषंस्य दापथेत्करसंज्ञतम्‌। 
व्यवहारेण जोवन्तं राजा राष्ट्र पृथग्जनम्‌ ॥ १३७ ॥ (१०५) 

(राष्ट्रे) राज्य में (ब्यबहारेण जीवन्तं पृथक्‌जनस) व्यापार से 
जोविका करने वाले प्रत्येक व्यक्ति से (राजा) राजा (यत्‌ किचितु--अपि) 
जो कुछ भी (वर्षस्य करसंज्ञितम्‌) वाषिक करके रूप में निर्धारित होता 
हो वह भाग (दापयेत्‌) राज्य के लिए दिलवाये म्रर्थात्‌ ग्रहण करे ॥ १३७॥ 

कारुकाञ्छिल्पिनऱचेब छुद्रांचचात्मोपजीविनः । 
एकेकं कारयेत्कम॑ मासि मासि महीपतिः॥ १२८ ॥ 

(क रुकान्‌) कारीगर (शिल्पिनः) कलाकार (च) तथा (ुद्रान्‌ आत्मोप- 
जीविनः) ऐसे शुद्र जो सेवा न करके ग्रपने आश्रित किसी कायं से भ्राजीविका करते हैं, 
उनसे (महीपतिः) राजा (मासि मासि) प्रत्येक मास में (एक-एक कर्म कारयेत्‌) 
एक-एक काम करवा ले अर्थात्‌ कर न ले ॥ १३८॥ 

अन्डु्यीव्डन्जर : १३८ वाँ श्‍लोक निम्त 'श्रावार' पर प्रक्षिप्त है 

१. श्रन्तवरोघ-(१) १०। १२० वें इलोक भें कारीगरों, शिल्पियों सूरं 
आदि से मुफ्त काम कराना केवल राजाकी आपत्कालीन स्थिति में ही विहित है । यहां 
मास-मास में एक-एक काम कराने का कथन उसके विरुद्ध है। (२) कारीगरी आदि 
कार्य वैश्यों के हैं और शूद्र भी यदि कोई आत्मोपजीविका अर्थात्‌ अपने आपत्काल सें 
अपने आश्रमका [१०। ६६] कोई कारीगरी कोई साधन भ्रपनाता है तो वह भी 
व्यापार में ही गिना जायेगा । ऐसे छोटे व्यापारियों से भी ७। १३७ में थोड़ा कर लेने 
का विधान है। यहां काम कराने का विधान उसके भी विरुद्ध है। इन अन्तविरोधों के 
आधार पर यह इलोक प्रक्षिप्त हे । 


करग्रहण में ग्रतितृष्णा हानिकारक-- 
नोच्छिन्द्यादात्मनो मूलं परेषां चातितृष्णया । 


उच्छिन्दनह्यात्मनो मुलमात्मान तांइच पीडयेत्‌ ॥१३९॥(१०६) 
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५६६ मनुस्मृतिः 


(अतितृष्णया) श्रतिलोभ से (श्रात्मन') अपने $ (परेषां मूलम्‌) 
दूसरों के सुख के मूल को (न उच्छिन्द्यात्‌) उच्छिन्न अर्थात्‌ नष्ट कदापि 
न करे (हि) क्योंकि जो--(मूलम्‌ उच्छिन्दन्‌) व्यवहार और सुख के मुल 
का छेदत करता है वह (ग्रात्मानं च तान्‌ पीडयेत्‌) ग्रपने श्रौर उन को 
पीड़ा ही देता है ।। १३९॥। (स० प्र० १५६) 


ध (च ) ग्रौर' ०७००१००००७ 


तीक्ष्णशचव मुदूइच स्यात्कायं वीक्ष्य महीपतिः। 
तीक्ष्णक्चत्र मृदुश्चेव राजा भवति संमतः ॥ १४०॥ (१०७) 
(महीपतिः) जो महीपति (कायं वीक्ष्य) कार्यं को देखकर (तीक्ष्णः 
च मृदुः एव स्यात) तीक्षण और को पल भी होवे (तीक्ष्णः च एव) वह दुष्टों 
पर तीक्ष्ण (बर) और (मृदुः एव) श्रेष्ठों पर कोमल रहने से (राजा संमतः 
भवति) अ्तिमाननोय होता है ॥ १४०।। (स० प्र० १५६) 


` रुग्णावस्था में प्रधान ग्रमात्य को राजसभा का कार्य सॉपना-- २ 


ग्रमात्यमुख्यं धमज्ञ प्रःज्ञं दान्तं कुलोदगतस्‌। ... 
स्थापयेदासने तस्मिन्हि न्नः कार्येक्षणे नृणास्‌ ॥ १४१॥ (१०८) 
(नृणां कार्येक्षणे खिन्नः) प्रजा के कार्यो की देखभाल करने में रुग्णता 
आदि के कारण ग्रशक्त होने पर (तस्मिन्‌ भ्रासने) उस अपने आसन पर 
(धमेजञम) न्यायक्रारी धमंज्ञाता. (प्राज्ञम्‌) बुद्धिमान्‌ (दान्तस्‌) जितेन्द्रिय 
(कुलोइगतम) कुलोन (गमात्यमुख्यस्‌) सबसे प्रधान श्रमात्य = मन्त्री को 
(स्थापयेच्‌) त्रिठा देवे ग्रर्थातु रुग्णावस्था में प्रधान श्रमात्य को अपने स्थान 
पर राजकार्यं संगादन के लिए नियुक्त करे ॥ १४१ ॥ 


एबं सबं विधाथेदमितिकतंव्यमा त्मनः । 
. युक्तश्चवाप्रमत्तशच परिरक्षेदिमाः प्रजाः ॥ १४२॥ (१०६) 
(एवम्‌) इस प्रकार (सवम्‌ इतिकत्तव्यं विधाय) सव राज्य का 
प्रबन्ध करके (युक्तः) सदा इममें युक्त (च) ग्रौर (श्रप्रमत्तः) प्रमाद रहित 


होकर (अत्मनः इमाः प्रजाः परिरक्षेत्‌) अपनी प्रजा का पालन निरन्तर 


करे ॥। १४२ ॥ (स० प्र० १५७) 
विक्रोशर्त्यो यस्य राष्ट्रादृध्रियन्ते दस्युभिः प्रजाः । 
संपद्यतः सम्नृत्यस्य मृतः स न तु जीवति॥१४३।(११०) 
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(यस्य सभृत्यस्य संपश्यतः) जिस भृत्यसहित देखते हुए राजा के 
(राष्ट्रात) राज्य में से (दस्युभिः विक्रोशन्त्य: प्रजाः ह्यन्ते) डाक लोग 
रोती, विलाप करती प्रजा के पदार्थ और प्राणों को हरते रहते नै (सः 
मृतः) वह जानो भूृत्य-प्रमात्यसहित मृतक है (न तु जीवति) जीता नहीं है 
और महादुःख पाने वाला है ॥ १४३ ॥ (स० प्र० १५७) 


क्षत्रियस्य परो घमः प्रजान,सेव पालनम्‌ । 
निदिष्टफलभोक्ता हि राजा धर्मेण युज्यते ॥१४४॥ (१११) 


इस लिए (क्षत्रियस्य) राजाओं का (प्रजानामु--एव पालनम्‌) प्रजा- 
पालन हो करना (परः धमः) परम घमं है (निदिष्टफलभोक्ता हि राजा) 
झर जो मनुस्मृति के सप्तमाध्याय में कर लेना लिखा है [७। १२७-१३२] 
और जेसा सभा नियत करे उसका भोक्ता राजा (घमंण युज्यते) धर्म 
से युक्त होकर सुख पाता है, इससे विपरीत दुःख को प्राप्त होता है । 
[७ । ३०६-३०९] ॥ १४४ ॥ (स० प्र० १५७) 
राजा के दैनिक कत्तेव्य-- 
उत्थाय पर्चिमे यामे कृतशौचः समाहितः । 
हुतारिनरब्राह्मणांश्चाच्य प्रविशेत्स शुभांस भास्‌ ॥१४५॥ (११२) 
(परिचमे यामे उत्थाय) जब पिछली प्रहर रात्रि रहे तब उठ (कृत- 


शौचः) शौच और (समाहितः) सावधान होकर परमेश्वर का ध्यान 
(हुताग्निः) अग्निहोत्र (ब्र'ह्मणान्‌ अच्यं) विद्वानों का सत्कार (च) और 


भोजन करके (जुभां सभां प्रविशेत्‌) भीतर समा में प्रवेश करे ॥ १४५ ॥ 


(स० प्र १५७)१ 


अआन्नुशीव्छन्त्र : (१) 'ब्राह्मणान्‌ अच्य' का सही प्रभिश्राय--प्रस्तुत 
इलोक में राजा की नैत्यिकचर्या का वर्णन करते-हुए 'ब्राह्मणान्‌ च भ्रच्यं' शब्दों का 
प्रयोग है। यहां कुछ टीका एव भाष्प्रकार- “राजा प्रातःकाल ब्राह्मणों की पूजा करे- 
यह अर्थ करते हैं, जो मनुसम्मत नहीं है। ब्राह्मण, वेदविद्याओों के विद्वानों को कहते हैं । 
इसके लिए सप्रमाण विवेचन १। ५८ पर द्रष्टव्य है । “अर्चे, पुजायाम्‌ से “अ्रच्ये' प्रयोग 
सिद्ध हुआ है! यहां र्चा या पुजा का अर्थे 'सत्कार-सम्मान या अभिवादन ही मनु को 
अभिप्रेत है । इस प्रकार इसका गर्थे हुझा--“राजा प्रातःकाल उठकर विद्वानों का अभि- 


१. [प्रचलित भ्रथं--राजा रात्रि के अन्तिम प्रहरमें उठकर शौच (शौच, दन्त- 
धावन एवं स्तानादि नित्यकर्म) करके अग्नि में हवन और ब्राह्मणों की पूजा कर शुभ 


सभा (ममन्त्रणाग्रह) में प्रवेश करे ॥ १४५॥] 
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वादन करे । इस प्रकार उनसे सम्मान-सत्कार का भाव रखे । इस अर्थ की पुष्टि में इस 
धातु का मनु द्वारा अन्यत्र किया गया प्रयोग प्रमाण रूप में उल्लेखनीय है-- 


(क) गुरु के अभिवादन के लिए विधान करते हुए कहा है 
“बुरस्थो न श्रचेयेत्‌ एनम्‌”२ । १७७ (२। २०२) 
(ख) इसके पर्यायवाची रूप में अभिवादयेत्‌ का प्रयोग है-- 
“स्वानु गुरून्‌ अभिवादयेत्‌” २। १८० (२। २०५) 
(ग) अभिवादन, सत्कार और सम्मान के अर्थ में निम्न प्रयोग भी द्रष्टव्य है-- 
“आवृत्तानां गुरुकुलाद्विप्राणां पूजकः भवेत्‌ ।” ७। ५२ 
(घ) अन्यत्र भी राजा द्वारा बिद्वानों को ग्रभिवादन आदि से सम्मान दिये जाने 
का निर्देश है-- 
“राजास्वातकयोः चेव स्नातको नृपमानभाक्‌ ।” २। ११४ (२। १३९) 
अब प्रश्‍न उठता है कि प्रातःकाल राजा के समीप अभिवादनीय विद्वान्‌ कौन 
हो सकते हैं ? उत्तर है-ऋत्विजू, वेदविद्या आदि के प्रदाता विद्वान्‌ जिनसे राजा को 
मनु ने दैनिक अग्निहोत्र ग्रादि कराने का तथा विद्या ग्रहण करने का विधान किया है 
[७। ४३, ७८ आदि]। इसप्रकार इस भाष्य में किया गया इलोकार्थ मनुसंगत हूं । 
द्रष्टव्य ७ । ४३, ७८ की समीक्षा भी ।] 

- (२) राजा की सामान्य दिनचर्या--इस इलोक से लेकर ७। २२५ तक मनु 
ने राजा की सामान्य दिनचर्या का दिग्दशन कराया है । थोड़े बहुत परिवर्तेन के साथ 
ऐसी ही दिनचर्या कौटिल्य ने अर्थशास्त्र में प्रदर्शित की है। इसमें राजा सुविधा व 
देश-काल ग्रादि के अनुसार परिवतँन भी कर सकता है। तुलनात्मक रूप में दिनचर्या 
की तालिका इस प्रकार है-- 
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मनु-प्रोदत राजा की दिनचर्या 


BR हतकेशवे | शोक 


कालविशेष 


दिन के कायं इलोक 


रात्रि का | ४-७| जागरण, नैत्यिक कार्य, संध्या-ग्रग्निहोत्र, | ७३७, 


अन्तिम याम तक 
(तीन घण्टे 

का समय) 

ग्रष्टम याम 


दिन का | ७-१० 
प्रथम याम 


द्वितीय याम | १०-१ 
(मध्याह्न) 


तृतीय याम | १-४ 
चतुर्थं याम | ४-७ 


पंचम याम | ७-१० 
(रात्रि संध्या 
काल) 


षष्ठ याम | १०-१ 
(रात्रि) 
सप्तमयाम | १-४ 
(रात्रि) 
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भोजन, श्राचायं ऋत्विज्‌ आदि विद्वानों की | १४५॥ 
संगति, उनसे ग्रघ्ययन एवं स्वाध्याय । 


प्रजासभा (दरवार) का आयोजन, उसमें |७।१४७-- 
प्रजा के कष्टों का श्रवण एवं समाधान। | २१५॥ 
धर्मार्थकामों, राज्भ मण्डल की प्रक्ृतियों, 

पञ्चवर्गो, षड्गुणो, दूतों और गुप्तचरों के 

करणीय कार्यों, युद्ध-सम्बन्मी योजनाओं 

पर मन्त्रियों-ग्मात्यों से गुप्त मन्त्रणा । 


बस्त्रास्त्रों का भ्रभ्यास, तत्पश्चात्‌ स्नान, | १६-- 
भोजन विश्राम । २२१॥ 


मुकहमों एवं राज्यसम्बन्धी कार्यों का ७२२१ 

चिन्तन । 

सेनाओं, शास्त्रास्त्रो, युद्धवाहनो और ०२२२ 
तैयारियों का निरीक्षण । 

सायंकालीन नैत्यिक कार्य, संघ्योपासना। ७२१३ 

गुप्तचरों, दूतों आदि के समाचार सुनना। 
गौर उन्हें अग्रिम कत्तव्य समभाना। ७२२४ ० 
भोजन। स 


॥ शयन 1२२५ 
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कोटिल्य-प्रोवत राजा की दिनचर्या 


दिन के काप और उनफी निश्चित कालावधि 


(रात्रि) | जागरण, नेत्यिक, एवं शास्त्रीय कत्तंव्य, गुप्तमन्त्रणापूर्वक गुप्तचरों को 
अष्टम | प्रेषित करना। 


याम 
प्रथम | ऋत्विक्‌, ्राचार्य आदि की संगति, वैद्य से भेंट, रक्षाव्यवस्था और ग्राय- 
याम व्यय-व्यवस्था की जानकारी । 

द्वितीय | पुरवास्तियों एवं जनपदवासियों के कार्यो पर विचार (राजदरवार), स्नान, 
याम भोजन, स्वाध्याय । 

(दिन) 


तृतीय | आय-व्यय की संभाल, विविध ग्रधिकारियो की नियुक्ति ग्रा, मन्त्रिपरि- 
याम षद्‌ से परामश, गुप्तेचरों के कार्यों का निश्चय । 


चतुर्थ स्वतन्त्रतापुर्वक विहार या मन्त्रणा, सेना तथा सैन्यसामप्री-निरीक्षण । 


| 

र क 

| पंचम | सेनापति के साथ युद्धसम्वन्धी मन्त्रणा । संध्योपासना, गुप्तचरों के समाचार 
। याम | जानना, स्नान, भोजन। 
| 


षष्ठ, 
सप्तम शयन 


[अर्थशास्त्र, प्रकरण १४। ग्र० २८] 


सभा में जाकर प्रजा के कष्टो को सुने-- 
तत्र स्थितः प्रजाः सर्वाः प्रतितन्द्य विसजयेत्‌ । 
चिसुज्य च प्रजाः सर्वा मन्त्रयेत्सह मन्त्रिभिः ॥ १४६ ॥ (११३) 


(तत्र) उस [१४५ में वणित] सभा में जाकर (स्थितः) बेठकर 
[ल होकर (सर्वाः प्रजाः प्रतिनन्द्य) वहां आई हुई सब प्रजाग्रों की 
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समस्याम्रों, कष्टों का संतुष्टिकारक समाधान कर उन्हें प्रसन्न करके 
(विसजेयेत्‌) भेज दे (च) और फिर (सर्वाः प्रजाः विसुज्य) सव प्रजाग्रों 
को विसजित करने के वाद (मन्त्रिभिः सह मन्त्रयेत्‌) मन्त्रियों ( ७। ४५) के 
साथ राज्यञ्पत्रस्था पर त्रिचार-विमशं करे ॥ १४६॥ 

“वहां खड़ा रहकर जो प्रजाजन उपस्थित हों उनको मान्य दे और 
उनको छोड़कर मुख्यमन्त्री के साथ राज्यव्यवस्था त्रा विचार करे। 

(स० प्र० १५७) 
राज्यसम्वन्धी मन्त्रणाओं के स्थान-- 
गिरिपृष्ठं समारुह्य प्रासादं वा रहोगतः। 
अरण्प निःशलाके वा सन्त्रोइत्रिभावितः॥ १४७॥ (११४) 

(गतः) पश्चात्‌ उमके साथ घूमने को चला जाये (गिरिपृष्ठं वा 
रहः प्रासादम्‌) पर्वत की शिखर अथवा एकान्त घर (वा) वा (ग्ररण्ये 
निःशलाके) जंगल जिसमें एक लाका भी न हो वसे एकान्त स्थान में 
(पमारुह्य) बेठकर (ग्रविभातितः) विरुद्ध भावना को छोड़ (मन्त्रयेत्‌) 
मन्त्री के साथ वित्रार करे।। १४७ ॥ (स० प्र० १५७) 

आन्डुच्यीन्ळन्ज : (१) "निःशलाके अरण्ये' का भ्रभिप्राय यहाँ “निः 
शलाके भ्ररप्ये' का प्रयोग लाक्षणिक या मुहावरे के रूप में किया गया है जिसका अभि 
प्राय है-- ऐश्वा स्यान जहां तिनके के सरश छोटे से छोटे प्राणी की या गुप्तमन्त्रणा- 
भेदक वस्तु की उपस्थिति कोसंभाव”ना न हो। 

(२) मन्त्रणास्यल के सम्बन्ध में कौटिल्य के विवार--म्राचायं कौटिल्य ने 
अपने ग्र्व्ञास्त्र में मिःशलाकापन के भाव को प्रकारान्तर से सकारण व्यक्त करते हुए 
मन्त्रणास्थल के विषय में लिखा है 

“तदुद्देशः सं वृतः कथानामनिःत्रावी पक्षिमिरप्यनालोक्यः स्यात्‌। अ.यते हि 
शुकसारिकाभिमन्त्रो सिन्तः इवभिःन्येश्‍च तियंग्योनिमिः 1” [प्र० २० | १४] 

-- मन्त्रणास्थल अत्यन्त सुरक्षित और गोपनीय होना चाहिए । ऐसा जहां 
पक्षी तक भी न भांक सके (फिर मनुष्यों का तो प्रश्‍न ही नहीं ) । क्योंकि, सुना जाता 
है कि पुराकाल में किसी राजा को गुप्त मन्त्रणा को तोता ग्रौर मेना ने बाहर प्रकट कर 
दिया था । इसी प्रकार कुत्तों तथा ग्रन्य पुश-पक्षियों के विषय में भी सुना जाता है! 


मन्त्रणा की गोपनीयता का महत्त्व 
यस्य सन्त्र न जानन्ति समागम्य पूयग्जना: । 


स कृत्स्नां पृथिवी भुङ्क्ते कोशहीनोऽपि पाथिवः ॥१४८॥(११५) 
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(यस्य) जिस राजा के (मन्त्रम्‌) गूढ़ विचार (पृथक्‌ जनाः समा- 
गम्प्र न जानन्ति) ग्रन्प जन मिलकर नहीं जान सकते अर्थात्‌ जिसका 
विचार गम्भीर, शुद्ध, परोपकारार्थं सदा गुप्त रहे (सः कोशहीनः+-श्रपि 
पाथिवः) वह धनदीन भो राजा (कृत्स्नां पृथिवीं भुङ्कते) सब पृथिवी का 
राज्य करने में समथ होता है।॥ १४८ ॥ (स० प्र १५८) 


आन्लुच्यीन्डन्तर : (१) मन्त्र शब्द का राजनीतिपरक अर्थ--'मन्त्र' शब्द 
के भ्र्थ पर यहां विशेष विचार अपेक्षित है। राजनीति के प्रसंग में “मन्त्र' गोपनीय 
विचार-विमर्श को कहा जाता है। जिसमें गुप्त बातों पर रहस्यमय विचार किया 
जाये वह मन्त्रणा कहलाती है। मन्त्र शब्द “मत्रि गुप्तभाषणे'=गुप्त विचार करना 
अर्थ में, इस धातु से घन्‌ प्रत्यय के योग से सिद्ध हुआ है। निरुक्त में 'मन्त्रा:-- मन- 
नात्‌? कहकर निरुनित दी है। मनन करने के कारण राजनीति के रहस्यों को और वेद- 
मन्त्रों को मन्त्र कहते हैं । 
(२) "'कोश्रहीनोऽपि पार्थिव?” का प्रयोग मुहावरे के रूप में हुआ है। इसी 
प्रकार के भावों की ग्रमिठप्रक्ति ७ । ३३ में द्रष्टव्य है। 
जडमूकान््बधिरांस्तैयग्योनान्वयोतिगान्‌ । 
्त्रीस्लेच्छन्याधितव्यङ्गान्मंत्रकालेऽपसारयेत्‌ ॥ १४६॥। 
(जड-सूक-भ्रन्थ-त्रधिरान्‌) मुखे, गू गे, अन्धे, बहरे ( तैर्यंक्‌ +-योनान्‌) तियंक्‌- 
रति के तोता-मैना आदि पक्षी (वयः+-ग्रतिगात्‌) बूढ़े (स्त्री-म्लेच्छ-व्यावितव्यङ्गान्‌) 
ती, म्लेच्छ, विकलांगों वाले इनको (मन्त्रकाले--अपसा रयेत्‌) मन्त्रणा के समय हटा 
डे १४६॥ 
भिन्दन्त्यवमता मन्त्रं तयंग्योनास्तथेच च। 
स्त्रियचेव विशेषेण तस्मातत्राहतो भवेतु ॥ १५०॥ 
(अवमताः) कभी अपमानित कर देने पर ये (तथा) तथा (तैयेंक्‌ + योनाः) 
तोता-मैना श्रादि (च) और (विशेषेण स्त्रियः एव) विशेषरूप से स्त्रियां (मन्त्र 
भिन्दन्ति) गुप्त रहस्यों को प्रकट कर देते हैं (तस्मात) इसलिये (तत्र आइतः भवेत्‌) 
उनको दूर हटाने का यत्न करे ॥ १५०॥ 
अ्गन्डुच्यींन्डन्त्र : १४९-१५० लोक निम्न 'प्राधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते है-- 
१. प्रस्तविरोध- (१) इन दोनों इलोकों में वर्णित व्यवस्था का मनु द्वारा पूर्व 
उक्त व्यवस्था से मेल नहीं बैठता । १४७ वें इलोक में स्पष्ट निर्देश है कि ऐसे स्थान मे 
जाकर गुप्त मन्त्रणाए करे जहां बिल्कुल शून्य, एकान्त हो और जहाँ तिनके के टुकड़ें 


ह E _ भर की उपस्थिति भी न हो। फिर वहां इन इलोको में उक्त प्राणियों के होने का स्वतः 
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प्रश नहीं उठता। ग्रतः यह कथन ही अनावश्यक है। (२) दूसरी बात यह है कि 
| मन्त्रणा के समय राजा के पास विकलांग, गू गे, वह्रों का जाने का प्रश्‍न ही उपस्थित 
नहीं होता । इस प्रकार कोई भी किसी को ग्राने नहीं देता। (३) तीसरी बात यह है 
| कि गूँगे, वहरों द्वारा मन्त्रणा कैसे सुनी और बतायी जायेगी ? यदि कोई कहे कि शत्रु 
। किन्ही साधनों से सम्पन्न करके इनके द्वारा मन्त्रणा को जान सकता है, तो वह तो और 
। भी अन्य ग्रनेक प्रकार के व्यक्तियों द्वारा जान सकता है, फिर यहाँ केवल इन्हीं की 
| गणन। व्यथे है । इस प्रकार इन इलोकों का वर्णन मनु की व्यवस्था से तालमेल नहीं 
| खाता और अनावश्यक है । 
| २. प्रसंगबिरोध-पूर्वापर प्रसंग गुप्तमन्त्रणा के फल एवं काल का है, तः 
| उसके मध्य में कुछ प्राणियों को हटाने का प्रसंग ही नहीं जुडता । मन्त्रण'स्थान का 
| प्रसंग १४७ वें में है । उसके साथ होने पर भी इन बातों का कुछ प्रासंगिक औचित्य माना 
| जा सकता था, किन्तु उसके बाद मनुने गुप्तमन्त्रणा का फल प्रदशित किया है | पुनः 
स्थान और वहां से किसी को हटाने आदि की चर्चा चलाना प्रसंगविरुद्ध है। इसी 
असम्बद्धता से यह संकेत मिलता है कि यह वणन मनु को अभीष्ट नहीं था। इस प्रकार 
प्रसंगक्रम के कारण भी ये प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं। 
| [ धर्म, काम, अर्थ-सम्बन्धी बातों पर चिन्तन करे-- श्र 
सध्यं दिनेऽथ रात्रे वा विश्रान्तो विगतक्लमः । 
चिन्तयेद्वमंकमार्थान्सार्घं तैरेक एव वा॥ १५१॥ (११६) 
(मध्यंदिने) दोपहर के समय (वा) अथवा (विश्रान्तः विगतक्लमः) 
विश्राम करके थक्ान-प्रालस्यरहित होकर स्वस्य व प्रसन्न दरीर और मम 
से (म्र्धरात्र) रात के किसो समय (घर्म-काम-अर्यान्‌) धर्म, काम आर 
अर्थसम्बन्धी बातों को (तेः सार्धम्‌) उन मन्त्रियों के साथ मिलकर (वा) 
अथवा परिस्थिति विशेष में (एक एव) अकेले ही ( चिन्तयेत्‌) विचारे ॥ 
[चिन्तयेत्‌ क्रिया का ग्रन्वय १५८ तक चलता है] ॥ १५१॥ 
ग न्त्रः (१) राजा द्वारा घमं-कामनभ्र्थं पर चिन्तत- राजा 
को प्रसन्न मन से धर्मे-काम-अर्थ सम्बन्धी बातों पर देश-काल-कार्ये को देख कर अकेले : 
अथवा अन्य मत्त्रियों के साथ प्रतिदिन विचार करना चाहिए । कौटिल्य ने भीकहा | 


“देश्ष-काल-कार्यवशेन त्वेकेन सह, द्वास्पासु, एको वा यथासामथ्य मन्त्रयेत ।” 
[प्र० १०। ग्रण १४] 


NN 
पै 00 ५९३३ 2७४४ ॥ ५ 


(२) धर्मे, काम, शथे के स्वरूप पर विस्तृत विवेचन ७। २६ पर द्रष्टव्य है । 
(३) “अर्थ” शब्द का यहाँ एक भाग' श्रथ में प्रयोग है । संप्रविभाग गर्थे मै. 
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नहीं । जैसे 'नगराधं' का 'नगर का एक भाग! अर्थ है उसी प्रकार यहां “रात्रि के किसी 
भाग में ग्रथ है। 


धम, अर्थ, काम में विरोध को दूर करे-- 

परस्परविरद्धानां तेषां च समुपाजनम्‌। 

कन्यानां संप्रदानं च कुमाराणां च रक्षणम्‌ ॥ १५२ ॥ (११७) 

(च) और (तेषां परस्परविरुद्धानां समुपाजनम्‌) उस धर्म-अथ्थ- 

काम में परस्पर विरोध श्रा पड़ने पर उसे दूर करना और उनमें ग्रभिवृद्धि 
करना (च) और (कन्यानां कुमाराणां सम्प्रदानं च रक्षणम्‌) कन्याग्रों ओर 
कुमारों का गुरुकुलों में भेजना और उनकी सुरक्षा तथा विवाह व्यवस्था 
का भी विचार करे ॥ १५२॥ 


“राजा को योग्य है कि सब कन्या और लड़कों को उक्त समय से 
उक्त समय तक ब्रह्मचयं में रख़के विद्वान्‌ कराना । जो कोई इस प्राज्ञा 
को न माने तो उसके माता पिता को दण्ड देना अर्थात्‌ राजा की श्राज्ञा 
से आठ वषं के पश्चात्‌ लड़का वा लड़को किसी के घर में न रहने पावे । 
किन्तु ग्राचायंकुल में रहते हैं जब तक समावत्तन का समय न आवे तब 


७1) 


तक विव्राह न होने पावे । (स० प्र० ७६) र 
दुतसंप्रेषण और गुप्तचरों के आचरण पर इष्टि-- लो ९ 
दृतसंप्रेषरं चेव कार्यशेष॑ तथेव च। 
अन्तःपुरप्रचारं च प्रणिघोनां च चेष्टितम्‌ ॥ १५३॥ (११८) 
(च) अर (दूतसंप्रषणम्‌) दूतों को इधर-उधर भेजना (तथेव 
कायंशेषम्‌) उसी प्रकार अन्य शेष रहे कार्यों को पूण करना (च) तथा 
(गन्तःपुर-प्रचारम्‌) अन्तःपुर=महल के आन्तरिक आचरणों-गातविधियों 
एवं स्थितियों (च) गौर (प्रणिधोनां चेष्टितम्‌) नियुक्त गुप्तचरों के 
आचरणों एवं गतिविधियों पर भी ध्यान रखे, विचार करे ॥ १५३॥। 
अष्टविध कर्म आदि पर चिन्तन-- 
क्रत्नं चाष्टदिध कमं पञ्चदगं च तत्त्वत: । 
अनुरागापरागौ च प्रचार मण्डलरय च॥ १५४ ॥ (११९) 
(च) और (कृत्स्नम्‌ झष्टविधं कम) सम्पूर्ण अ्रष्टविध कमं (च) 
तथा (पञ्चवगंम्‌) पञ्चदगं की व्यवस्था (अनुरागौ) अनुराग=लगाव 
और अपराग=स्नेह का भ्रभाव=द्वेष (च) तथा (मण्डलस्य प्रचारम्‌) 
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मण्डल की गतिविधि एव आचरण [७। १५५-२५७ में वक्ष्यमाण] 
(तत्त्वतः) इन बातों पर ठोक ठीक चिन्तन करे ॥ १५४॥ 


च्न्जुच्यीव्उन्ज : (१) अष्टविघ कर्मो के विशद का समाधान--मनु ने 
इस इलोक में राजा के अष्टविध कर्मों की गणना न करके केवल “(कुत्सनं च भ्रष्टविघं 
कर्म” कहकर संकेतमात्र दिया है। भाष्यकारों ने इसकी व्याख्या में अपने-अपने मत 
देकर राजा के अष्टविध कमं गिनाये हैं। इन कर्मो में मतभेद होने से यह बात विवादा- 
स्पद-सी बनगयी है श्रौर परवर्ती व्याख्याकार केवल अपने से पुर्वेवर्ती व्याख्याकारों के 
मत देकर इस इलोक की व्याख्या करके ग्रागे चल देते हैं। 


यहां विचारणीय बात यह है कि इलोक ७।१४५-२२६ तक मनु ने राजा की 
दिनचर्या के अन्तगंत गुप्तमन्त्रणा या मन्त्रिपरिषद्‌ से मन्त्रणा करने योग्य विषयों का 
उल्लेख किया है [७। १४७-२१५]। इस प्रसंग में कुछ: बातें स्पष्टतः कह दी हैं, इस 
इलोक में केवल संख्या का उल्लेख कर दिया है । इसका अर्थ करते समय हम दो वातों 
पर ध्यान देंगे--(१) मन्त्रणा में परिगणित बातों से भिन्न अष्टविध बातें होनी 
चाहिएं, क्योंकि एक ही स्थान पर पुनरुक्ति का होना बुद्धिसंगत नहीं। (२) 'कृत्स्तम्‌' 
विशेषण अपना विशेष अर्थ देकर यह संकेत करता है कि ये अष्टविध कर्म राजा के 
समग्र कत्तंव्य हैं। इनके आधार पर मनन से मनुस्मृति में हो अष्टविध कर्मों का 
उल्लेख पाया जाता है। 

७1३६ से १४४ तक इलोकों में मनु ने भूत्यों सहित राजा के समग्र कत्तंव्यों' 
का वर्णन किया है। दूसरे शब्दों में निष्कर्ष रूप में वह राजा की जीवनचर्या है; अतः 
कहा जा सकता है कि वही राजा के सम्पूर्णं भ्रष्टविध कर्म हैं। जीवनचर्या के प्रसंग 
में पहले परिगणित होने के कारण यहां दिनचर्या के प्रसंग में उनका परिगणन नहीं 
किया। इस प्रकार राजा के अष्टविध कर्मों को मनुस्मृति से बाहर खोजने की ग्राव- 
श्यकता नहीं रहती। वे निम्न प्रकार है-- 

(क) सनुप्रोक्त राजा के भ्रष्टविध कमं-- 

(१) भ्राचाये ऋत्विक्‌ भ्रादि वेदों के विद्वानों को संगति और उनसे शिक्षा- 
ग्रहण [७ । ३७, ३९, ४३], (२) इन्द्रियजय ग्रौर उससे व्यसनों से बचाव [७ ४४- 
५३], (३) मन्त्रियों, अमात्यों, दुतों, भ्रध्यक्षो आदि की नियुक्ति ग्रौर उनसे कार्य- 
सम्पादन [७1५४-६८], (४) दुर्गनिर्माण [७। ६६-७७], (५) युद्ध के लिए प्रशिक्षित 
तथा सन्नद्ध रहना [७ । ८७-१०६], (६) भपराधियों श्राद को न्यायपूर्वेक दण्डित 
करना और इस प्रकार प्रजा को शान्ति, समृद्धि, सुरक्षा प्रदान करना [७।१०७-१२४], 
(७) वेतन आदि देना [७ । १२५-१२६], (=) करसंग्रह [७ । १२७-१४२]। 


(ख) “उशनस्‌ स्मृति' में राजा के प्रष्टविध कर्म ये गिताये है-- 
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“आदाने च विसर्गे च प्रेषनिषेधयोः । 
पञ्वमे चार्थवचने व्यवहारस्य चेक्षणे ॥ 
दण्डशुद्धयोस्तथा युक्‍्तस्तेनाष्टगतिको नुपः।'' 

्रर्थात्‌--राजा के अष्टविध कर्म ये हैं--१. श्रादान=करों का लेना, २. 
विसर्ग =कर्मचारियों को वेतन देना, ३. प्रैः=मन्त्री। राजदूत आदि को कार्यों पर 
भेजना, ४. निषेध=विरुद्ध कार्यों को न करना, ५. भर्थवचन =राजाज्ञा का पालन 
कराना, ६. व्यवहार का देखना--मुकहमों को निपटाना, ७. दण्ड=दण्डदेना, ८. 
शुद्धि-पापियों-श्रपराधियों को प्रायश्चित्त आदि से सुधारना ।, 

(ग) मेधातिथि ने अष्टविध कर्म निमा माने हैं-- 

१. नहीं किये कार्य का आरम्भ, २. आरम्भ किये कार्यो की समाप्ति, ३. पूणं 
किये कार्य का प्रसार, ४. कमं के फलों का संग्रह करना, ५. साम, ६. दाम, ७. दण्ड, ` 
८. भेद। अथवा--१. व्यापार का मागे, २. जल में सेतु बांधना, ३. दुर्गे बनाना, 
४. किये हुए कार्ये के संस्कारों का निणाय, ५. हाथी पकड़ना, ६. खानों की प्राप्ति 
करना, ७. शून्यस्थान में प्रवेश, ८. काष्ठ के वनों को कटवाना। 

(२) 'पङ्चवगं' से अभिप्राय - (क) अर्थशास्त्र में आचार्य कौटिल्य ने 

मन्त्रणा के प्रसंग में 'पञ्चाङ्गमन्त्र' के नाम से पांच विचारणीय बातों का उल्लेख किया 
है। प्रतीत होता है कि इस प्रसंग में परम्परा से प्रचलित यही व्याख्यान पञ्चवर्गं से 
अभीष्ट है । यहां मनु ने भी मन्त्रणा प्रसंग में ही पञ्चत्रगे का उल्लेख किया है । पञ्च- 
अंग ये है--(१) कायों को ग्रारम्भ करने का उपाय, (२) पुरुष भौर द्रव्यसम्पत्ति, 
(३) देश-काल का विभाग, (४) विष्नों का प्रतीकार करना, (५) कार्यसिद्धि, 
[ "कर्म णामारम्मोपायः, पुरुषद्रव्यसंपतू, देशकालविभागः, विनिपातप्रतीकारः, 
कार्य सिद्धिः-इति पञ्चाङ्गो मन्त्रः” प्रक० १०। भ्र १४] । 

(ख) कुल्लूकभट्ट ने निम्न पांच प्रकार के गुप्तचरों की व्यवस्था को प 
कहा है। किन्तु इस मान्यता में एक-दो श्रापत्तियां श्राती है--(१) १५३ वे इलोक 
भे समग्र रूप में गुप्तचरों के कार्यों की व्यवस्था का कथन हो चुका है, ( २) परम्परागत 
रूप में शास्त्रों में केवल पांच ही नहीं, अपितु प्रमुख गुप्तचरों के अन्य वग भी हैँ । रतः 
कौटिल्यप्रोक्त 'पंचांग' इस प्रसंग में अधिक संगत लगता है। कुल्लूक द्वारा वर्णित पांच 
प्रकार के गुप्तचर निम्न हैं-- 

१. कापटिक (छल, कपट के व्यवहार से भेदों को जानने वाला), २. उदा- 
स्थित (संन्यासी या साधु के वेश में महान्‌ व्यक्ति के रूप में प्रसिद्ध करके बैठाना और 
इस प्रकार गुप्त भेदों की जानकारी देने वाला), ३. कृषक (नकली किसान बनकर 
गुप्तचरी करने वाला), ४. वाणिजक (नकली व्यापारी के रूप वाला), ५. तापस 
व्यंजक (नकली तपस्वी के रूप वाला) । नम 
(३) अनुराग और श्रपराग--अपनी भर शत्रुराजा की प्रजाझं में तथा हे 


प्र 
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राजाओं में अनुराग--कौन राजा से स्नेह रखने वाला है, और कौन ग्रपराग द्वेष 
रखने वाला है; इन पर विचार करना। इन्हीं दो तत्त्वों को कौटिल्य ने ग्रथेशात्त्र में 
[प्रक० ८-९ में] कृत्य और भ्रकृत्य पक्ष के रूप में वणित किया है। कृत्य जिनको किसी 
लालचवश राजा से फोड़ा-तोड़ा जा सके श्रर्थात्‌ ग्रसतुष्ट, अपरागी। ये प्रमुखरूप से 
क्रुद्ध, लुब्ध, भीत और अ्रवमानित चार प्रकार के होते हैं [देखिए ७। ६७ की 
समीक्षा] । भ्रकृत्य--जिनको फोड़ा न जा सके, संतुष्ट प्रजाजन, भ्रनुरागी। स्वप्रजा- 
जनों और शत्रुप्रजाजनों की भांति अन्य राजाओं के स्नेह और द्वेष पर भी राजा 
विचार करे.। 

(४) मण्डल १५५ से १५७ इलोकों में वशित प्रकृतियों को 'मण्डल' कहा 
जाता है ॥ राजा इन सबकी गतिविधियों, स्थितियों, आचरणों पर गम्भीर रूप 
से विचार करे। अथंशास्त्र [प्र ९७॥ ग्र० २] में आचाये कोटिल्य ने इन बहत्तर 
प्रकृतियों के मण्डल को चार प्रकृतिमण्डलो में बांटा है । उसका विवरण १५७ पर 
प्रदर्शित है । 


राज्यमण्डल की विचारणीय चार मूल प्रकृतियां-- 
सध्यमस्य प्रचारं च विजिगीषोइच चेष्टितम्‌ । 
उदासीनप्रचारं च शत्रोरचेव प्रयत्नतः ॥ १५५॥ (१२०) 
. (च) और (मव्यमस्य प्रचारम्‌) 'मध्यम' राजा के आचरण ग्रौर 
गतिविधि तथा (विजिगीषोः चेष्टितम्‌) 'विजिगीषु' राजा के प्रयत्नो का 
(च) तथा (उदासीनप्रचारम्‌) 'उदासोन' राजा की स्थिति-गतिविधि 
[७। १५८] का (च) (शत्रोः एव) शत्रु [७। १५८] राजा के आच रण एवं 
स्थिति गतिविधि आदि का भी (प्रयत्नत:) प्रयत्तपूर्वंक विचार करे अर्थात 
विचार करके तदनुसार प्रयत्न भो करे=ग्राचरण में लाये ॥ १५५॥ . 
आन्तय्पील्उन्तर : मध्यम आदि चार भूल प्रकृतिरूप राजा के लक्ष ए 
आचायं कोटिल्य ने 'मण्डल' की प्रकृतियों की व्याख्या अपने अर्थशास्त्र [प्र० ९७] में 
करते हुए इन राजाग्रो के निम्न लक्षण बतलाये है-- 
`  - (१).मध्यम--“अरिविजिगोष्वोभू म्यनन्त रसंहतासंहतयोरनुग्रहसमर्थो निग्रहे 
चासंहतयोमंध्यमः।”=श्ररि और विजिगीषु राजाझों से भिन्न वह राजा जो उनकी 
संधि में संधि का समथंक रहे और उनके विग्रह में विग्रह का समर्थक रहे, वह “मध्यम' 
कहलाता है । 
- __ (२) विजिगीषु--“राजा आत्मद्रव्यभ्रकृतिसम्पन्नो नयस्याधिष्ठानं विजि 
गीषुः।”=जो राजा ग्रात्मसम्पन्न हो, अमात्य आादिं द्रव्यप्रकृतियों से सम्पन्न [७॥ 


१५७] हो, नीति का आश्रय लेने वाला हो, ऐसा विजय प्राप्त करने को इच्छा रते है 


वाला राजा 'विजिगीषु' कहातां है। 
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(३) उदासीन--''अरिविजिगीषुमध्यानां बहिः प्रकृतिभ्यो बलवत्तरः संहता-- 
संहतानामरिविजिगीषुमध्यभानामनुग्रहे समर्थो निग्रहे चासंहतानाम्‌, उदासीन: = 
अरि, विजिगीषु और मध्यम इनसे भिन्न राजा, जो शक्तिशाली मध्यम राजा से भी 
५ . बलवान्‌ हो, तथा अरि, विजिगीषु श्रौर मध्यम को संधि में संधि का समर्थक एवं उन 
:/ तीनों के विग्नह में विग्रह का समर्थक 'उदासीन' आचरण वाला राजा कहलाता है । 
है [७1१५८] | 
(४) शत्रु-- मनु के अनुसार विजिगीषु राजा की सीमा से लगता हुआ [श्रनन्तर- 
मरि विद्यात्‌ ७। १५८] राजा शत्रु होता है । कौटिल्य शत्रुओं के भेदोपभेद प्रदर्शित 
करते हुए लिखते हैं---“भूम्यनन्तरः प्रकृत्यमित्र: तुल्याभिजनः सहज; । जिरुद्धो विरोध- 
यितावा कृत्रिम: |” विजिगीषु राजा की सीमा से लगा हुआ राजा और विजिगीषु के | 
में बंश उत्पन्न समान दायभाग चाहने वाला राजा, ये दोनों 'सहजशतर' हैं। किसी 
कारण से विरोधी हो जाने वाला या किसी दूसरे को विरोधी वना देने वाला “कृत्रिम 
आात्रु' कहलाता है। 
राज्यमण्डल की विचारणीय आठ और मूलप्रकृतियां-- 
. एताः प्रकृतयो मूलं मण्डलस्य समासतः। | 
भ्रष्टो चान्याः समाख्याता द्वादक्षव तु ताः स्मृताः ॥१५६॥ (१२१) 


(समासतः) संक्षेप में (एता: मण्डलस्य मूलं प्रकृतयः) ये चार [मध्य़म, 
विजिगीषु, उदासीन और शत्रु|| राज्यमण्डल की मूल प्रकृतियाँ--मूल रूप 
से विचारणीय स्थितियां या विषय हैं (च) श्रौर (ग्रष्टौ अन्या: समाख्याताः) 
आठ मूल प्रकृतियां और कही गई हैँ (ता: तु द्वादश एव स्मृताः) इस प्रकार 
वे कुल मिलाकर [४+-८=१२] बारह हाती हैं ॥ १५६॥। 

अआन्जुञ्यीत्ठन्अ : शेष आठ मूलप्रकृतिरूप राजाओं के लक्षरा--'मण्डल' 

| में मूलप्रकृतियां बारह हैं । इनमें से चार--मध्यम, विजिगीषु, उदासीन और शत्रु नामक 
॥ प्रकृतियों का वर्णन १५५ वें इलोक में हो चुका है । शेष ग्राठ प्रकृति और हैं जिनकी 
गणना शायद अ्रतिप्रसिद्धि के कारण मनु ने इस इलोक में नहीं की है । कौटिल्य ने मनु के 
1 क्रम और विधानानुसार इन पर अपने अर्थशास्त्र में प्रकाश डाला है। उनके ग्रनुसार 
ज्य झाठ प्रकृति निम्न हँ-- | 
शु मित्रराणा--मनु के अनुसार शत्र राजा की. सीमा से लगता हुआ उसके बाद. 
वाला राजा विजिगीषु का “मित्र' होता है [“झरेरनन्तर सित्रस्‌” ७ । १५८] । कोटिल्य | | 
ने भी यही कहा है--“मुम्येकान्तरा मित्रप्रकतिः ।” [प्रक० ६७।झ्र० २]। (२) शत्रु, 
का मित्र. राजा, (३) मित्र का मित्र राजा, (४) चत्रुमित्र का भी मित्र राजा (५) | 


गड 


__ पाध्णिमाह (वह पृष्ठवर्ती राजा जो विजिगीषु द्वारा कहीं आक्रमण के लिए भपने राज्य, 
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... से जाने के वाद पीछे से उसके राज्य पर शाक्रमण कर देता है), (६) क्रन्द (जो अपने 
मित्र राजा को किसी की सहायता करने से रोकता है या जिसकी राजधानी अपने राज्य 

के निकट लगती हो), (७) पाष्णिग्राहासार ('पाहिणग्राह” को घेरकर रखने वाला या 

उस पर आक्रमण करने वाला राजा), (८) ग्राक्रन्दासार--(“ग्राक्रन्द! राजा को घेर- 


कर रखने वाला या उसपर आक्रमण करने वाला राजा । इन सभी राजाओं तथा इनकी 
स्थितियों पर राजा को हर समय ध्यान रखना चाहिए। , 


आचायं कौटिल्य ने इनकी गणना निम्न प्रकार की है— 

“तस्मात्‌ भित्रम्‌, अरिसित्रस्‌, मित्रसित्रम्‌, श्ररिभित्रमित्रम्‌, चानन्तयेरा 
भुमीनां प्रसज्यते पुरस्तात्‌ । पचात पार्ष्णिग्राहः, आक्रःदः, पार्णग्राहासारः, श्राक्रन्दा- 
सारः, इति ।” [प्रक० ६७। अ० २] 
राज्यमण्डल की प्रकृतियो के बहत्तर भेद-- 


असात्यराष्ट्रबुर्गायंदण्डाख्याः पञ्च चापराः । 
प्रत्यकं कथिता ह्य ताः संक्षेपेण द्विसप्ततिः ॥१५७॥ (१२२) 
(ग्रमात्य-राष्ट्र-दुर्ग-प्रथं-दण्ड-ग्राख्या:) मन्त्री, राष्ट्र, किला, कोष, 
दण्ड नामक (ग्रपराः पञ्च) और पाँच प्रकृतियां हैं (प्रत्येकं कथिता छि 
एताः) पूर्वोक्त [१५५-१५६] बारह प्रकृतियों के साथ ये मिलकर श्र्थात्‌ | 
- 4पूर्वोक्‍्त प्रत्येक बारहों प्रकृतियों के पांच-पांच भेद होकर इस प्रकार (संक्षेपेण 
द्विशप्ततिः) संज्षेप से कुल ७२ प्रकृतियां [=विचारणीय स्थितियां या वि षय] 
हो जाती हैं। १२ पूवे को और १२ के ५-५ भेद से ६० इस प्रकार १२५ 
६०+-१२=७२ हैं ॥ १५७ ॥ 


अ्न्जुद्यारेव्ञन्ज : बहत्तर प्रकृतियां-इन इलोकों के अनुसार बारह मूल- 

\ अङ्गतियां हैं-१. विजिगीषु, २. मध्यम, ३. उदासीन, ४. शत्रु, ५. मित्रराजा, ६. मित्र 
॥ का मित्रराजा, ७. शत्रु का मित्रराजा, ८. शत्रु के मित्र का मित्रराजा, ६. पाष्णिग्राह, हा 

, १०. आक्रन्द, ११. पाष्णिग्राहासार, १२. आक्रन्दासार । पांच द्रव्य प्रकृतियां-१. मंत्री, 

।२. राष्ट्र, ३. किला, ४. कोष, ५. दण्ड हैं। एक-एक मूल प्रकृति के पांच प्रकृतियो के | 
/साथ मिलकर पांच भेद हो जाते हैं अर्थात्‌ एक मूलप्रकृति और पांच उसके भेद इस 
/ प्रकार एक मूलप्रकृति के छः भेद हुए। यथा, प्रथम मूलप्रकृति 'विजिगीषु' है। उसके 
/ छह भेद बनेगे-१. विजिगीषु राजा, २. विजिगीषु मंत्री, ३. विजिगीषु राष्ट्र, ४. 
/ विजिगीषु किला, ५. विजिगीषु कोष, ६. विजिगीषु दण्ड। इसी प्रकार मिलकर अन्य 


री क्र छ 


[La CR 


> ~ प्याला 


मूल प्रक्ृतियों के भेद बनेंगे। इस प्रकार बारह प्रकृतियों के १२.५ ६७२ बहत्तर भेद | 

होते हैं। कौटिल्य ने मुलप्रकृतियों में तीन-तीन का एक वर्ग बताकर उतके साथ पांच. 

_ प्रकृतियों को. मिलाकर ३३८ ५०-१५--३-- १८ का एक प्रकृतिमण्डल माना है। इस . गी 

१ अकार चार प्रकृतिमष्डल का एक 'मण्डल' वर्णित किया है [अर्थशास्त्र प्रक० ६७ ]। 

ere a gas र 
आ be 
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_ इस प्रकार राजा प्रत्येक मूलप्रकृति पर भर फिर उनकी प्रत्येक द्रव्यप्रक्कति 
(अमात्य ग्रादि पांच) पर पुणे ज्ञान सहित विचार करे। विचार करके यथोचित उपाय 
करे और विध्न आदि को दुर करे। पुनः विजयार्थं यात्रा करे। 


शत्रु, मित्र और उदासीन की परिभाषा-- 
ग्रनन्तरर्मार विद्यार्दारसेविनमेब च। 
अरेरनन्तर॑ मित्रमुदासीनं तयोः परम्‌॥१५८॥ (१२३) 
(ग्रतन्तरम्‌) अपने राज्य के समोपवर्ती राजा को (च) और (अरि- 
सेविनम) शत्रृराजा की सेवा-सहायता करने वाले राजा को (शरि विद्यात्‌) 
'शत्रृ' ही सममे .(भ्ररेः+-ग्रनन्तरं मित्रम्‌) अरि से भिन्न अर्थात्‌ शत्र से _ 
_ विपरीत आचरण करने वाले अर्थात्‌ सेवा-पहायता करने वाले राजा को 
ओर शत्रराजा को सोमा से लगे श्रगले राजा को 'मित्र' और (तयोः परम्‌) 
इन दोनों से भिन्न परवती राजा को (उदासीनम्‌) जो न सहायता करेन 
विरोध करे, उसे 'उदासीन' राजा (विद्यात्‌) समझना चाहिए ॥ १५८॥ . 


तान्सर्वनिभिसंदध्यात्सामादिभि स्पक्रमेः । 
व्यस्तरचव समस्तेश्च पौरुषे नपेन च ॥ १५९॥ (१ २४) 
_ (तानु सर्वान्‌) उन सब प्रकार के राजाओं को (साम--भ्रादिभि:-- 
उपक्रमः) 'साम श्रादि [साम, दाम, दण्ड, भेद ] उपायों से (व्यस्तैः) एक- . 
_एक उपाय से (च) अथवा (समस्तैः) सब उपायों का एकसाथ प्रयोग करके. 
(पौरुषेण) वीरता से (च) तथा (नयेन) नीति से (अभिसंदष्यात्‌) वश में 
 रखे॥१५९॥ | कर 
सन्धि, विग्रह आदि षड्गुणो का वर्णन # 
मु संधि च विग्रहं चेव यानमासनमेव च। 
उ . द्वीभावं सं्रयं च षड्गुणांरिचन्तयत्सदा ॥१६०॥ (१२५) 
: (सन्धिम्‌) सन्धि (विग्रहं यानं आसन देधोभावं च संश्रय) विग्रह, 
यात, आसन, द्वेघीभाव प्रौर संश्रय इन (पड्गुणान्‌ एव) छः गुणों का भी 
(सदा चिन्तयेत्‌) राजा सदा विचार-मनन करे ॥ १६० ॥ 
॥ उअन्जुयपित्ठन्त्र : (१) सुखपुर्वक रहने के लिए शत्रुराजा से कुछ ले- 
र; - देकर मिलाप कर. लेता या किसी राजा-से -मिलकर आक्रमण करने के लिए तैयार कर 
 सेना'सन्धि' है। (२) युद्ध, विरोध, तोड़फोड़ आदि पैदा करना “विग्रह! है । (३) युद्ध 
लु ० _के लिए चढ़ाई करना 'यान' कहलाता है। (४) शत्रु को घेरकर पड़े रहना या अपनी . 
._. शक्ति की क्षीणता के कारण शत्रु राजाओं से छेड़छाड़ किये बिना चुपचाप भावी आक्र- 
| मणकी ताक में पड़े रहना आसन" है। (५) भ्रपनी विजय के. लिए ग्रपनी सेना को दो ८ | 
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भागों में विभक्त कर देना या दानु-सेना में विभाजन कर देना 'द्वेधीभाव' है। (६) 
किसी वलवान्‌ राजा का ग्ाश्रय ग्रहण कर लेना 'संश्रय” है । 
ग्रासनं चेव यानं च सबि विग्रहमेव च। 
कायं वोक्ष्य प्रयुञ्जीत द्वेषं संभयमेव च ॥१६१॥ (१२६) 
सब राजादि राजपुरुषों को यह बात लक्ष्य में रखने योग्य है जो 
(शरासनम्‌) भ्रासन=स्थिरता (यानम्‌) यान=शत्रु से लड़ने के लिए जाना 
(सन्धिम्‌) संधि=उनसे मेल कर लेना (तरिग्रहम्‌) दुष्ट शत्रुओं से लड़ाई 
करना (द्वेधम) द्वेध=दो प्रकार की सेना करके स्वविजय कर लेना (च) 
और (संश्रयम्‌) संश्रय =निबलता में दूसरे प्रबल राजा का आश्रय लेना, 
ये छः प्रकार के कम (कार्य वीक्ष्य प्रयुञ्जीत) ययायोग्य कार्य को विचारकर 
उसमें युक्त करना चाहिए ॥ १६१ ॥ (स० प्र० १५८) : 


संत्रि और उसके भेद-- 


संधि तु विविधं विद्याद्राजा विग्रहमेव च । 
उभे यानासने चव द्विविधः संश्रयः स्प्रृतः॥१६२। (१२७) 


(राजा) राजा, (सन्धि विग्रह यान --श्रासने द्विविधः च संश्रयः) संधि, 
विग्रह, यान, आसन, द्वेघोभाव और संश्रय (द्विविधं तु) दो-दो प्रकार के 
होते हैं, उनको (विद्यात्‌) यथावत्‌ जाने ॥ १६२॥। (स० प्र० १५८) 

समानयानकर्मा च बिपरीतस्तथव च। 
तदा त्त्रायतिसंयुक्तः संधिज्ञयो द्विलक्षण: ॥१६३। (१२८) 

(तरा तु ग्रायतिसं पुकत:) तात्कालिक फल देने वाली और भविष्य में 
भो फल देने वाली (सन्धि) सन्धि [७। १६९] (द्विलक्षणः ज्ञेयः) दो प्रकार 
को समभझनी चाहिए-१. (समानयानकर्मा) शत्रु राजा पर आक्रमण करने 
के लिए किसी अन्प राजा से मेल करके उसे साथ भ्राक्रमणा करना, (तर्थव) 
उसी प्रकार २. (विपरीतः) पहने से विपरीत अर्थात्‌ शत्रुराजा से आक्रमण 
न करने के लिए मेल करके कोई समझौता कर लेना [यह ्रपनी बल-स्थिति 
को देखकर उचित अवसर तक होता है ७। १६६] ॥ १६३ ॥ १ 

१. [प्रचलित भ्रथं-सन्वि के दो भेद हैँ-(१) समानयानकर्मा सन्धि और 
( २) समानयानकर्मा सन्धि। तात्कालिक या भविष्य के लाभ की इच्छा से किसी 
दूसरे राजा से मिलकर यान (शत्रु पर चढ़ाई) करना 'समानधर्मा' नामक सन्धि है। 
तथा (२) तात्कालिक या भविष्य मे लाभ को इच्छा से किसी राजा से 'झ्राप इधर 
जाइये, मैं इधर जाता हूँ ऐसा कहकर पृथक-पृथक्‌ यान (शत्रु पर चढ़ाई) करना 'अस- 
मानधर्मा' नामक सन्धि है॥ १६३ ॥ ] 
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(सन्धिः) शत्रु से मेल अथवा उसमे विपरीतता करे, परन्तु वत- 
मान और भविष्यत्‌ मे करने के काम बराबर करता जाये; यह दो प्रकार 
का मेल कहाता है ।” (स० प्र० १५८) 


अ्न्जुच्यील्ङन्ज : इस इलोक में किया हुआ 'विपरीत' का अर्थ मनुसम्मत 
है, जो ७। १६९ से सिद्ध होता है। प्रचलित टीकाओं में किया गया अर्थ 'सन्धि' ही 
नहीं कहला सकता । 


विग्रह और उसके भेद-- 
स्वयंकुतरच कार्याथंसकाले काल एव वा। 
मित्रस्य चेवापकृते द्विविधो विग्रहः स्मृतः ॥१६४॥ (१२९) 


(विग्रहः द्विविधः स्मृतः) विग्रह [७। १७०] दो प्रवार का होता 
है-- (काले) चाहे युद्ध के लिए निश्चित किये समय में (वा) अथवा (ग्रक्राले 
एव) अनिश्चित क्रिसी भी समय में (१) (कार्याथंम) कार्य की सिद्धि के 
लिए (स्वयंकृतः) स्त्रय क्रिया गया विग्रह (च) और [२] (मित्रस्य अपकृते) ` 
किसी के द्वारा मित्रराजा पर प्राक्रमण या हानि पहुंचाने पर मित्रराजा की 


रक्षा के लिए क्रिया गया विग्रह 1। १६४ ।| 


. (विग्रह) कार्यसिद्धि के लिए उचित समय या अनुचित समय में 
स्वयं किया वा मित्र के अपराध करने वाले शत्रु के साथ विरोध दो प्रकार 
से करना चाहिये |” (स० प्र० १५८) 
यान और उसके भेद-- 

एकाकिनइचात्ययिके कार्य प्राप्ते यहच्छया । 
संहृतस्य च मित्रेण द्विविधं यानमुच्यते ॥१६५॥ (१३०) 
(आत्ययिके कार्ये प्राप्ते) ग्रक्रस्मात्‌ कोई कायं प्राप्त होने में + (एका- 
किनः) एकाकी (च) वा (मित्रेण संहतस्य) मित्र राजा के साथ मिलके शत्र 
को ओर जाना [=चढ़ाई करना ७ । १७१] (द्विविधं यानम्‌+-उच्यते) यह 
दो प्रकार का गमन [ =यान] कहाता है ॥ १६५ ॥ (स० प्र० १५८) 
+ (यहच्छया) स्वतन्त्रतापूवेक ७०७००७०००००००७००००७ 


आसन और उसके भेद-- 


क्षीणस्य चव क्रमशो ववात्पुवेकृतेन वा । 
मित्रस्य चानुरोधेन विविधं स्प्रुतमासनम्‌ ॥१६६॥ (१३१) 
| 
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& (क्रमशः) स्त्रयं किसी प्रकार क्रम से (क्षीणस्य एव) क्षीण हो 
जाये अर्थात्‌ निर्बल हो जाये (च) अथवा (मित्रस्य श्रनुरोवेन) मित्र के रोकने 
से अपने स्यान में बेठे रहना (द्विविधम्‌ भ्र।सनं स्मृतम) यह दो प्रकार का 
श्रासन [७। १७२] कहाता है॥ १६६॥ (स० प्र० १५८) 

(देवात्‌ वा पूर्वकृतेन) संयोग से अथवा पूर्वजन्म के पाप के 


द्वँघीभाव और उसके भेद-- 
बलस्य स्वामिनःचव स्थितिः कार्यां सिद्धये । 1 क. 
द्विविधं कोत्त्यंते द्रवं षाडगुण्पगुणवेदिभिः ॥१६७॥ (१३२) 

(षाड्गुण्प-गुणवेदिमिः) पड्गुणों के महत्त्व को जानने वालों ने 
(दघ द्विविधं कोत्येते) दंघोभाव [७ । १७३] दो प्रकार का कहा है-(कार्या- 
थेसिद्धये) कार्य को सिद्धि के लिए १--(वलस्य स्थितिः) सेना के दो भाग 
करके एक भाग सेना को सेनापति के ग्राधीन करना (च) और २--(स्वा- 
मिनः) सेना का एक भाग राजा द्वारा अपने अधीन रखना । १६७ ॥ 

“कार्यसिद्धि के लिए सेना के दो विभाग करके विजय करना दो 
प्रकार का 'हध” कहाता है।' (स० प्र० १५९) 
संश्रय और उसके भेद-- 

अ्र्थसंपादना्थ च पोड्यमानस्य शत्रुभिः। 
साधुषु व्यपदेशार्थं द्विविधः संशयः स्मृतः ॥१६-॥ (१३३) 

(शत्रुभिः पीडचमानस्य) शत्रुओं द्वारा पीड़ित होकर (अर्थेसम्पाद- 
नार्थम्‌) अपने उद्देश्य की सिद्धि अथवा आत्मरक्षा के लिए किसी राजा का 
आश्रय लेना (च) झौर (व्यपदेशार्यं साधुषु) भावी हार या दुःख से बचने के 
लिए किसी श्रेष्ठ राजा का ग्राश्रय लेना ये (द्विविधः संश्रयः स्मृतः) दो प्रकार 
का 'संश्रय' [७ । १७४] कहलाता है ॥ १६८॥ 

“एक-किसी अर्थ की सिद्धि के लिए किसी बलवान्‌ राजा वा किसी 
महात्मा की शरण लेना, जिससे शत्रु से पीड़ित न हो; दो प्रकार का प्राश्रय 
लेना कहाता है ।” (स० प्र १५६) 
सन्धि का समय-- र 

यदावगच्छेदायत्यामाधिक्यं श्रुवमात्मनः । 
तदात्वे चाल्पिकां पोडाँ तदा संधि समाश्रयेत्‌ ॥१६९॥ (१३४) 
(यदा--भवगच्छेत) जब यह जान ले कि (तदात्वे) इस समय युद्ध 
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करने से (अ्ल्पिकां पीडाम) थोड़ी पीड़ा प्राप्त होगी (च) और (श्रायत्याम) 
पञ्चात्‌ [=भविष्य्र] में करने से (ग्रात्मन: भ्रुवम्‌ आधिक्यम) अपनी वृद्धि 
झौर विजय ग्रवश्य होगी (तदा संधि समाश्रयेत्‌) तब शत्रु से मेल करके 
उचित समय तक धीरज रखे ॥ १६९ ॥ (स० प्र० १५९) 


विग्रह का समय--- 
यदा प्रह्मूण्टा मन्येत सर्वास्तु प्रकतोभूरास्‌ । 


अत्युच्छितं तथाऽऽत्मानं तदा कुर्वीत विग्रहस्‌ ॥ १७० ॥ (१३५) 


(यदा सर्वा: प्रकृतीः) जब श्रपनो सब प्रजा वा सेना (भृशम्‌) ग्रत्यन्त 
(प्रहृष्टाः) प्रसन्न (अत्युच्छितम्‌) उन्नतिशील और श्रेष्ठ (मन्येत) जाने 
(तथा). वसे (ग्रात्मानम) अपने को भी समझे (तदा विग्रहं कुर्वीत) तभी 
शत्रु से विग्रह=युद्ध कर लेवे ।। १७० ॥ (स० प्र० १५९) 
यान का समय--- 

यद मन्येत भावेन हृष्ट पुष्टं बलं स्वकम्‌ । 
परस्य विपरीतं च तदा यांयाद्विपु' प्रति ॥ १७१॥। (१३६) 
(यदा स्वकं वलम्‌) जब अपने बल अर्थात्‌ सेना को (हृष्टं पुष्डं भावेन 
मन्येत) हषं और पुष्टियुक्त प्रसन्न भाव से जाने (व) और (परस्य) शत्रु 
का बल (विपरोतम) श्रपने से त्रिपरीत निर्बल हो जावे (तदा रिप अति 
याय।तु) तब शत्रु को. ओर युद्ध करने के लिए जावे ॥ १७१॥ 
(स ०प्रश १५६) 
आसन का समय 
यदा. तु स्यात्परिक्षोणो वाहनेन बलेन च। 
तदासीत-'प्रयत्नेन; शनेः सां.वयन्नरीन्‌।। १७२ ॥ (१३७) 

(यदा) जब (बलेन वाहनेन) सेना, बल, वाहन से (परिक्षोणः स्यात्‌) 
क्षीण हो जाये (तदा) तब (श्ररीन्‌ शनकेः प्रयत्नेन सान्त्वयन्‌) शत्रुओं को 
धीरे-धीरे प्रयत्न “से शान्त करता हुआ (ग्रासीत) : अपने स्थान में बैठा 
रहे ॥ १७२॥ (स० प्र० १५९) 
देधीभाव का समय-- 

सन्पेतार यदा राजा सवंथा बलवत्तरम्‌ । 
` तदा द्विघा बलं कृत्वा साधपेत्कार्यमात्मनः ॥ १७३ ॥ (१३८) 
(यदा राजा) जब राजा (आर सवंथा बलवत्तरं मन्येत) शत्रु को 


क 


'८९-0.२8॥॥ Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
सप्तम अध्याय अपर 


अत्यन्त बलवान्‌ जाने (तदा) तब (द्विधा बलं कृत्वा) द्विगुण। वा दो प्रकार 
की सेना करके (पग्रात्मनः कार्य साधयेत्‌) अपना कार्यं सिद्ध करे ॥ १७३ ॥ 


(स० प्र० १५९) / 


संश्रय का समय-- 
यदा परबलानां तु गमनीयतमो भवेत्‌। 
तदा तु संश्रयेत्क्षिप्रं घामिकं बलिनं नुपस्‌॥ १७४॥ (१३९) 
(यदा) जब श्राप समझ लेवे कि भ्रब (परवलानां तु गमनीयतमः 
भवेत्‌) शीक्र शत्रश्रो की चढ़ाई मुझ पर होगी (तदा तु) तभी (धामिकं 
बलिनं नुपं क्षिप्रं संश्रयेतj) किसी घामिक वलवान्‌ राजा का आश्रय शीघ्र 
ले लेवे ॥ १७४॥। (स० प्र १५९) 


निग्रहं प्रकृतीनां च कुर्याद्योऽरिबलस्य च। 
उपसेवेत तं नित्यं सवंयत्नगु ₹ यथा ॥ १७५ ॥ (१४०) 
(यः) जो (प्रकृतीनाम्‌) प्रजा और ग्रपनी सेना (च) श्रोर शत्र के 
बल का (निग्रहं कुर्यात्‌) निग्रह करे ग्रर्थात्‌ रोके (तं सवंउत्ने:) उसकी सब 
यत्नों से (गुरु यथा) गुरु के सहश (नित्यस्‌ उपग्रेवेत) नित्य सेवा जिया 
करे ॥ १७५ ॥। (स० प्र १५९) 
यदि तत्रापि संप्येहोषइं संश्रयकारितम्‌ । 
सुयुद्धमेव तत्रापि निर्विशङ्कः समाचरेत्‌ १७६॥ (१४१) 
(संश्रयका रितं यदि तत्र-अपि दोषं संपश्येत्‌) जिसका आश्रय लेवे 
उस पुरुष के कर्मों में दोष देखे तो (तत्र+श्रपि) वहाँ भी (सुयुद्धम्‌। एव) 
अच्छै प्रकार युद्ध ही को (निविशंङ्क: समाचरेत्‌) निःशंक होकर करे ॥१७६॥ 
(स० प्र १५६) 
सर्वोपायेस्तथा कुर्यान्नीतिज्ञः पृथिवीपतिः । 
य्रथाऽस्याभ्यधिका न स्युमित्रोदासौनशत्रवः॥ १७७॥ (१४२) 
(नीतिज्ञः पृथिवीपतिः) नीति का जानने वाला पृथिवीपति राजा 
(यथा) जिस प्रकार (अस्य) इसके (मित्र-उदासीन-शत्रवः) मित्र, उदासीन 
=तटस्थ भ्रौर शत्रु (ग्रधिकाः न स्युः) ग्रधिक न .हों (तथा सव +-उपायः 
कुर्यात्‌) ऐसे सब उपायों से वर्ते ॥ १७७॥ (स० प्र १६१) . 
ग्रायति सर्वकार्याणां तदात्वं च विचारयेत्‌ । 
ग्रतीतानां च सर्वषां गुणदोषो च तत्त्वतः ॥ १७८ ॥ (१४३) 
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(सवेकार्याणां तदात्वम) सब कार्यों का वतमान में कत्तव्य (च) और 
(ग्रायतिम्‌) भविष्यत्‌ में जो-जो करना चाहिए (च) और (अतीतानां सर्वे- 
षाम्‌) जो-जो काम कर चुके, उन सबके (तत्त्वतः गुणदोषौ विचारयेत्‌) 
यथार्थता से गुण-दोषों को विचार करे। पश्चात्‌ दोषों के निवारण और 
गुणों की स्थिरता में यत्न करे॥ १७३॥ (स० प्र० १६१) 
आयत्याँ गुणदोषज्ञस्तदात्वे क्षिप्रनिश्चथः । 
ग्रतीते कार्यशेषज्ञः शत्रुभिर्नाभिमुयते ॥ १७६॥ (१४४) 
(प्रायत्यां गुणदोषज्ञः) जो राजा भविष्यत्‌ अर्थात्‌ श्रागे करने वालें 
कर्मों में गुण-दोषों का ज्ञाता (तदात्वे क्षिप्रनिश्चयः) वत्त॑मान में. तुरन्त 
निश्चय का कर्त्ता, श्रौर (प्रतीते कार्ये दोषज्ञः) किये हुए कार्यो में शेष कत्तव्य 
को जानता है (शत्रुभिः न-+अभिभूयते) वह शत्रुओं से पराजित कभी 
नहीं होता ॥ १७६ ॥ (स० प्र १६१) 
राजनीति का निष्कषे -- 
यथेनं नाभिसंदध्यु्मित्रोदासीनशत्रवः । 
तथा सर्व॑ संत्रिदव्यादेब सामासिको नयः॥ १८०॥ (१४५) 
(सत्रं तथा विदध्यात्‌) सब. प्रकार के राजपुरुष, विशेषसभापति 
राजा ऐसा प्रयत्न करें कि (यथा) जिस प्रकार (मित्र-उदांसीन-शत्रवः) 
"राजादि जनों के मित्र, उदासीन और शत्रु को वश में करके (नञ-ब्रभि- 
संद्युः) अन्यथा न करपावें, ऐसे मोह में न फंसे (एषः सामासिकः तयः) 
यही सक्षेप से नय ग्रर्थात्‌ राजनोति कहाती है ॥ १८०॥ (स० प्र० १६१) 
अन्जुग्यीत्ठन्ज : मित्र, उदासीन और शत्रु के लक्षण क्रमशः ७। २०६, 
२१०, २११ में देखिए। 
आक्रमण के लिए जाना और व्यूहरचना आदि की व्यवस्था--- 
यथा तु यानमःतिष्ठेदरिराष्ट्र प्रति प्रभुः । 
तदा$नेन विधानेन यायादरिपुर॑ शनः॥ १८१॥ (१४६) 
. (प्रभुः) राजा (गदा) जब भी (अरिराष्ट्रं प्रति) शत्रके राज्य पर 
(यानम्‌--प्रातिष्ठेतु) चढ़ाई करे (तदा) तब (ग्रनेन विवानेन) इस निम्न- 


चढ़ाई करे ॥ १८१॥ 
मार्गशीष शुमे मासि यायाद्यात्रा महोपतिः । 
फाल्गुन वाऽय चेत्र वा मासो प्रति यथाबलम्‌ ॥ १८२॥ `, 
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(महीपतिः) राजा को चाहिए कि (शुभे मागंशीर्षे मासि) शुभ अर्थात्‌ चढ़ाई 
के लिए उपयुक्त मार्गशीष के महीने (ग्रथ) और (फाल्गुन वा चैत्र मासौ) फाल्गुन 
श्रथवा चैत्र के महीने में (यथवालम्‌) अपनी सेना और शक्ति के अनुसार (यातां 
प्रति यायात्‌) शत्रू की ओर विजययात्रा के लिए चढ़ाई करे॥ १८२॥ 

अन्येष्वपि तु फालेषु यथा पश्येद्‌ ध्रवं जयम्‌। 
तदा यायाहिगृह्येव व्यसने चोत्थिते रिपोः॥ १८३॥ 

(भ्रन्येषु-अपि कालेषु) अन्य कालों में भी (यदा जयं ध्रवं पथेत्‌) जव अपनी 
विजय को निश्चित समझे (च) अथवा (रिपोः व्यसने उत्थिते) शत्रु के आपत्ति में फंसे 
होने पर या शत्रु के राज्य में कोई उपद्रव हुप्रा देखकर (नदा) ऐसे समय में (विग्रहम 
--एवं यायात्‌) अपनी ओर से ही झगड़ा करके चढ़ाई शुङ कर दे॥ १८३॥ 

आन्युच्यील्ङन्ज : १८२-१८३ शलोक प्रक्षिप्त हैं-- 

१. अन्तविरोध--(१) इनसे पूवं इस प्रसंग के विधायक श्लोक से ही इन 
का विरोध है। १८१ वें में स्पष्टतः ''यदा तु यानमातिष्ठेत्‌""` `` "तदाः `` ```यायात्‌' 
शब्दों का प्रयोग है जो यह सिद्ध करता है कि जव भी राजा अपनी स्थिति को देखकर 
आक्रमण करने जाये यह उसके विचार पर है। फिर्‌ इन इलोकों में मास का निश्चय 
करना उससे भिन्न और विरुद्ध विधान है। (२) ७। १७१ में भी कभी भी ग्राक्रमण 
करने का श्रादेश है, ये इन्नोक उसके भी विरुद्ध हैं। यह समझिए 'यान' नामक्र नीति के 
ही विरुद्ध हैं । 

२. प्रसंगवि रोध--१८१ वें इलोक में प्रसंग का भी संकेत है। तदनुसार यह 
प्रसंग 'ग्राक्रमणाथं जाते समय केसी व्यवस्था से जाना चाहिए! इस वर्णन का है। यही 
वात अग्रिम ७। १८४-२०७ से पुष्ट होती है । यहां समय निर्धारित करने का प्रसंग 
विरुद्ध वर्णन है, ग्रत: प्रक्षिप्त हैं। 


३. श्रवान्त रविरोध--१८२ गौर १८३ में परस्पर भी अर्थात्‌ भ्रवान्तर - 


विरोध भी है। १८२ में एक शुभ समय निरिचित किया है तो १८३ में कोई निदचय 
ही नहीं । इस प्रकार भी ये मनुकृत सिद्ध नहीं होते । 


कृत्वा विधानं मूले तु यात्रिकं च यथाविधि। 
उपगृह्यास्पदं चेव चारान्सग्यर्विधाय च ॥१८४॥ (१४७) 
जब राजा छात्रुओं के साथ युद्ध करने को जावे तब (मूले विधानं 
तु) अपने राज्य की रक्षा का प्रबन्ध (च) और (या त्रकम्‌) यात्रा की सब 
सामग्री (यथाविधि कृत्वा) यथाविधि करके (गरास्पदम्‌ एव उपगृह्य) 
सब सेना, यान, वाहन, शस्त्र, अस्त्र आदि पूर्ण लेकर (चारात्‌ सम्यक्‌ 


« विधाय) सवंत्र दूतों श्रर्थात्‌ चारों प्रोर के समाचारों को देने वाले पुरुषों 
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को गुप्त स्थापन करके श॒न्नुओं की ओर युद्ध करने को जावे ॥ १८४॥ 
(स० प्र० १६१) 


त्रिविध मागे का संशोधन करे-- न 
ञ्य त्रिविधं मार्ग षड्विधं च बलं स्वकम्‌ । 
सांपरायिककल्पेन यायादरिपुरं शनेः ॥१८५॥ (१४८) 
(त्रिविधं मार्ग संशोष्य) तीन प्रकार के मार्ग ग्रर्थात्‌ एक--स्थल = 
भमि में दूसरा-जन=समुद्र वा नदियों में, तीसरा-श्राकाश मार्गों को शुद्ध 
बनाकर भूमिमाग में रथ, ग्रश्त्र, हाथी, जल में नौका और ग्राकाश में 
विमान आदि यानों से जावे (त्र) ग्रौर (षड्विधम्‌) पेदल, रथ, हाथी, घोड़े 
शस्त्र और अस्त्र, खान-पान आदि सामग्री कोयथात्रत्‌ साथ ले (वलं 
स्वक्रम्‌) बलयुक्त पूर्ण (सांपरायिककल्पेन) किसी निमित्त को प्रसिद्ध करके 
(ग्ररिपुरं जनेः यायात्‌) शत्रु के नगर के समोप धीरे धीरे जावे ॥ १८५॥ 
(स० प्र० १६१) 
आन्जुय्यील्डन्ज : त्रिविध मार्ग फा भनुसम्मत भ्रथ--प्रचलित टीकाओं 
में त्रिविध मार्ग का अर्थ--'जङ्गल, अनूप और आटविक किया है। यह मनुसम्मत 
सिद्ध नहीं होता, और सही भी नहीं है। इस प्रकार भ्रर्थ करने से तीनों केवल भूमि के 
ही एक मागे के भ्रन्तगंत ग्रा जाते है । इस भाष्य में दिया गया अर्थ मनुसम्मत है । इस 
की सिद्धि ९॥ १९२ से होती है। वहां स्थलयुद्ध और जल में जलयान आदि से युद्ध 
करने का वर्णन है। इस प्रकार त्रिविध मार्गों का स्थल, जल, आकाश मार्ग ही 
प्रासंगिक सिद्ध होता है। अनूप इसी के अन्तर्गत ग्रा जाता है समुद्रीयानों की चर्चा 
८1१५७, ४०६, ४०६ में भी आती है। उस काल में ये यान थे। 


आक्रमण के समय शत्रु और शत्रुमित्र पर विशे इष्टि रखे-- 
शत्रुसेविनि मित्रे च गुढे युक्ततरो भवेद्र । 
गतप्रत्यागते चेव स हि कष्टतरो रिपुः ॥ १८६॥ (१४९) 


१, [प्रचलित झर्थ- जङ्गल, अनूप तथा आटविक भेद से तीन एकार'के. 
मार्गों को पेड, लता, भाड़ी कंटक आदि कटवाने तथा नीची ऊंची भूमि को वरावर 
कराने से गमन के योग्य बनाकर और हाथी, घोड़ा, रथ, पैदल सेना एवं कार्यकर्ता रूप 
 छःप्रकारके बल (सेना) उचित भाजन-वस्त्र, मान-सत्कार एवं ग्रोषध श्रादि से शुद्ध 
. क्र यात्रा के योग्य विधान से धीरे-धीरे शत्रु के देश को प्रस्थान करे॥ १८५॥ || 
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सप्तम ग्रघ्याय ५८९ 
बडाश्रटशत्रु समझना चाहिए ॥ १८६ ॥ (स० प्र १६१ ) 
¢ कष्टदायक veesevssessssssses 
व्यूहरचनाएं -- 


दण्डव्यूहेन तन्मागं यायातु शकटेन वा। 
वराहमकराभ्याँ वा सुच्या वा गहडेन वा ॥ १८७॥ (१५०) 


त (दण्डयूहेन) दण्ड के समान सेना को चलावे (शक्रटेन) जैसा 
शकट अर्थात्‌ गाड़ी के समान (वराह मकराभ्याम्‌) वराह जँसे सुग्रर एक 
दुसरे के पीछे दोडते जाते हैं कभी सव मिलकर भुण्ड हो जाते हैं वसे; 
जसे मगर पानो में चलते हैं वेसे सेना को बनावे (सूच्या वा गरुडेन वा) 
जमे सुई का ग्रग्रभाग सुक्ष्म पश्चात्‌ स्थूल और उससे सूत्र स्थुल होता है 
वैसी शिक्षा से सेना को बनावे; नीलकण्ठ [=गरुड़ ] ऊपर नीचे झपट्टा 
मारता है इस प्रकार सेना को बनाकर (यायात्‌) लडावे ॥ १०७ ॥ 

१ (स० प्र० १६१) 
- (तत्‌ मार्गम्‌) चढ़ाई करते समय मागं में............ 


आन्युच्यत्ठन्ड : (१) जिनमें आगे बलाध्यक्ष हो, बीच में राजा, 
अन्त में सेनापति भ्रौर उनके अगल-बगल एक-एक पंक्ति हाथी सवारों की, उन पंक्तियों 
के साथ एक पक्ति घुड़सवारों की, .फिर साथ में पदातियों की प क्तियाँ; इस प्रकार 
दण्डे के समान तथा लम्बी पंक्ति के भ्राकार में सेना की मोर्चाबन्दी को “दण्डव्यूह' 
कहते हैं । 

(२) गाड़ी के समान आगे से पतली और पीछे-पीछे अधिक फैलाववाली 
सेना की रचना को 'शकटव्यूह' कहा जाता है । 


(३) आगे और पीछे के भागों में पतली, मध्यभाग में अधिक फैलाव वाली 
सेनारचना को 'वराहव्यूह' कहते हैं। इसमें सैनिक एक दल के पीछे एक दल बढ़ते 
जाते हैं, जसे ही शत्रु उन्हें कम समझकर मुकाबला करता है तो पिछली सेना झुण्ड 
बनाकर हमला कर देती है। उनके पीछे रक्षा के लिए तथा सावधानी के लिए हल्की 
सेनापक्ति रहती है। न 

(४) जिसका पग्रभाग मोटा, मध्य का उससे अधिक लम्बाकार होते हुए 
भी विस्तृत हो और पृष्ठभाग पतला हो, उस सेना-रचना को 'मकरव्यूह? कहा जाता है। 

. (५) अग्रमाग से नुकीली और पृष्ठभाग से स्थूल एवं विस्तृत आकार वाली 
सेनारचना को “सूचीव्यूह' कहते हैं। 

(६) आगे का कुछ भाग नुकीला और उसके पीछे दो भागों में विस्तृतरूप में 
दुर तक फैली हुई सेना की संरचना को 'गरुडंव्यूह' कहते है । इसमें प्रग्रपंक्ति जब शत्र 
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५६० मनुस्मृति: 


सेना से लड़ने लगती है और शत्रु सेना भी जव सामने होकर संघर्ष करने लगती 
है तो ग्रगल-बगल में फेली सेना शत्र सेना पर ग्रगल-बगल से भपट्टा मारकर दवाने की 
कोशिश करती है । 
यतइच भयमाशङ्क ततो विस्तारयेद्बलस्‌। 
पद्मेन चेव व्यूहेन निविशेत सदा स्वयम्‌ ॥ १८८॥ (१५१) 
(यतः भयमु--म्र'शंकेत) जिधर भय विदित हो (ततः) उसी ओर 
(बलं विस्तारयेत्‌) सेना को फेलावे (पद्म न एवव्यूहेन) सव सेना के पतियों 
को चारों ओर रखे पद्मव्यूह भ्रर्थात्‌ पद्माकार चारों ओर से सेनाओं को 
रख के (स्वयं निविशेत) मध्य में आप रहे।॥ १८८ ॥ (स० प्र १६१) 
अन्दुच्यीन्ठन्ज : कमल के पुष्प की तरह एक दल के पीछे दूसरे दल 
के रूप नें चारों श्रोर गोलाकार रूप में सेना को खड़ा करना और मध्य में राजा या 
सेनापति का होना, इस मोर्चावन्दी को 'पद्मव्यूह' कहा जाता है। 
सेनापतिबलाध्यक्षो सवदिक्ष निवेशयेत्‌ । 
यतइच भयमाशङ्क त्माची च कल्पयेहिशन्‌ ॥ १८६॥। (१५२) 
(सेनापति-बलाध्यक्षौ) सेनापति और बलाध्यक्ष आज्ञा को देने और 
सेना के साथ लड़ने-्लड़ाने वाले वोरों को (सवदिक्षु निवेशयेत्‌) प्राठों 
दिशाओं में रखें (यतः भयम्‌--श्राशंकेत्‌) जिस प्रोर से लड़ाई होतो हो 
(तां प्राचीं दिश कल्पयेत्‌) उसो ओर सब सेना का मुख रखे । 
परन्तु दूसरी ओर भो पत्रका प्रबंध रक्खे, नहीं तो पीछे वा पाइवं 
से शत्र, की घात होने वा सम्भव होता है ॥ १८६ ॥ (स० प्र० १६२) 
अन्द्रद्यीन्ङन्ज : (क): “तां प्राचीं दिशं कल्पयेतू” अर्थात्‌ ‘उसे ही 
पुरवंदिशा मान ले यह एक मुहावरा है, जिसका अर्थ है उसी दिशा को मुख्य मानकर 
उसी की ओर मुख कर लेना अर्थात्‌ शक्ति लगाना। 
| गुल्मांश्च स्यापयेदाप्तान्कृतसंज्ञान्समंन्ततः। 
स्याने युद्धे च कुशलानभीरूनविकारिराः ॥१९०॥ (१५३) 
(गुल्मान्‌) जो गुल्म अर्थात इढ़स्तम्भों के तुल्य (आप्तान्‌) युद्धविद्या 
में सुशिक्षित, धाभिक (स्थाने च युद्ध कुशलानु) स्थित होने और युद्ध करते 
में चतुर (प्रभीरूत) भयरहित (च) और (ग्रविकारिणः) जिनके मन में 
किसी प्रकारका विक्रार न हो--उनको (समन्ततः स्थापयेतू) सेना के 
चारों ओर रखे ।। १६० ॥ (स० प्र० १६२) 
+ (कृतसंज्ञान्‌) निश्चित संवे तों को समझने वाले............ 
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सप्तम अध्याय ५९१ 


संहतान्योबयेदल्पान्कामं विस्तार दुबहून । 
सूच्या वज्त्रेण चेवेतान्व्यूहेन व्यूह्य योधयेत्‌ ॥१९१ (१५४) 
(ग्रल्पान्‌ संहतान्‌ योधयेत्‌) जो थोड़े पुरुषों से बहुतों के साथ युद्ध 
करना हो तो मिलकर लडावे (कामं विस्तारयेत्‌ बहून) भ्रौर काम पड़ तो 
उन्हीं को झट फैला देवे, जब नगर, दुर्गे वा शत्रू, की सेना में प्रविष्ट 
होकर युद्ध करना हो तब (सूच्या वज्रेण व्यूह्य) 'सूचीव्यूह' तथा 'वज्ञ- 
व्यूह' जेसा दुधारा खड्ग दोनों श्रोर युद्ध करते जायें और प्रविष्ट भो होते 
चलें वेमे भ्रनेक प्रकार के व्यूह अर्थात्‌ सेना को बनाकर (योधयेत्‌) 
लड़ावे ॥ १६१ ॥। (स० प्र० १६२) 


“जो सामने (शतघ्नी) तोप वा (झु डो) बन्दुक छूट रही हो तो 
“सपेत्र्यूह' भ्रर्थात्‌ सपं के समान सोते-सोते चने जायें, जब तोपों के पास 
पहुँचे तब उनको मार वा पकड तोपों का मुख शत्रु की ओर फेर उन्हीं 
तोपों से वा बन्दुक आदि से उन शत्र औं को मारे अथवा वृद्ध पुरुषों को 
तोपों के मुख के सामने घोड़ों पर सवार करा दौड़ातें प्रौर मारे, वीच में 
अच्छे-प्रच्छे सवार रहें, एकवार धावा कर शत्रु की सेना को छिन्न-भिन्न 
कर पकड़ लें ग्रथवा भगा दें । ' (स० प्र० पष्ठसमु०) 


उक्नन्युष्यात्ठन्ज : जित प्रकार दुधारी तलवार शरीर में नोक से घुसकर 
दोनों ओर से काटती जाती है, उती प्रकार सेना की इस प्रकार मोर्चावन्दी करना कि 
बह सामने लड़ती हुई शत्र्‌-सेना में प्रविष्ट होती जाये और अगल बगल भागों से दूसरी 
सेनापंक्तियां लड़ें तथा इस प्रकार रक्षा भी करें कि किकी बगल से घुमकर शत्र घेर न 
ले, इस मोर्चाबन्दी को 'वज्व्यूह कहते हैं । 
स्यन्दनाइवः समे युद्धथ दनूपे नोहिपरतया। 
वृक्षगुल्मावृते चाररतिचर्मायुधः स्थले ॥१६२॥ (१५५) 
(समे युध्येत्‌ स्यन्दन--प्रश्‍वे:) जो समभूमि में युद्ध करना हो तो 
रथ, घोड़े और पदातियों से (प्रनूपे नो-द्विपं:) जो समुद्र में युद्ध करना हो 
तो नौका और थोड़े जल में हाथियों पर (वृक्ष-गुल्म +-प्रावृते) वृक्ष और 
झाडी में (चाप:) बाण (तथा) तथा (स्थले) स्थल वालू में (प्रसि-चम-+- 
आयुधे:) तलवार और ढाल से युद्ध करें-करावें ॥ १६२॥ (स० प्र० १६२)  . 
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व्यीन्ठन्ज 
मनुप्रोक्ट युद्धनीति एवं उसके ग्रंग-प्रत्यंग (तालिका) 


१. युद्धनीति के आधार २. युद्धार्थं सेना ३. सेना के अधिकारी 


१. साम (७।१५९,१६८,२००) १. पैदल-सेना (७।१८५ १६२) | १. राजा (मुख्य 

२.दाम( „»  ) | २-रथसवार सेना ( , ) नायक) 

३. भेद ( „ ) | ३. घुड़सवार सेना ( „ »॥) | २. सेनापति (७। 

४, दण्ड( „ » ) | ४. हाथीसवार सेना , ») | १८९) 

५.सन्थि (७।१६०,१६२,१६३ | ५: जलसेना ( ,, ») |. वलाध्यक्ष (,,) 
१६९) | ६- वायुसेना ( » „) |". दूत(७।६३-६८) 

६. विग्रह(७ १६०,१६४,१७०।) 

७. यान (७।१६०,१६५,१७१) 

८. आसन (७। १६०,१६६,१७२) 

९. द्वैधीमाव (७।१६०,१६७, 


१७३) 
१०.सं्रय (७।१६०,१६८, 
१७४) 
४. युद्ध में व्यूहरचना ५. इास्त्रास्त्र-संकेत-वर्णन 
१. दण्डव्यूह (७१८७) | १. धनुष (७१९२) 


२. शकटव्यूहू ( » 7) | २. बाण (७।६०,१६२) 
३. वराहव्यूह ( 27 १) ३. तलवार (७1१९२) 


४, मकरव्यूह ( ,, ») | ४. ढाल (७1१९२) 
५. सूचीव्यूहू (,, ७१९१) | ५. कूटायुघ (७1९०) 
६. गरुडव्यूह ( ,, र?) | ९. शक्ति (८1३१५) 
७. पद्मव्यूह (७१८८) | ७. वरुणपाश (९1३०८) 
८. वज्ञव्यूह (७१६१) | ८. लौहदण्ड (८1३१५) 

३७ 
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कुरुक्षेत्रांश्च सत्स्यांइच पञ्चालाञ्छू रसेनजान्‌ । 
दीर्घाल्लघूंशचेव नरानग्रानीकेषु योजयेत्‌ १९३ ॥ 

(कुरक्षेत्रान्‌) कुरुक्षेत्र-निवासी (मत्स्यान्‌) विराट्‌ नामक प्रदेश-निवासी 
(पञ्चालान्‌) कान्यकुव्ज और अहिच्छत्र प्रदेश के निवासी (शूरसेनजाच्‌) मथुरा प्रदेश 
के निवासी (दीर्घान्‌ च लघून्‌ एव नरान्‌) बड़े कद वाले भ्रथवा छोटे कद वाले भी होंतो 
भी उन योद्धा नरों को (अग्न 1-ग्रनीकेषु योजयेत्‌) सेना में सबसे अग्रभाग में नियुक्त 
करे॥ १९३॥ 

अन्यु्यीत्कन्श : १९३ वां इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त सिद्ध होता है-- 

१. प्रसंगविरोध- यहाँ पूर्वापर प्रसंग युद्ध के सर्वसामान्य नियमों एवं उनके 
प्रकारों का है, किसी देश-विशेष के सतिको का या फिसी देश-विशेष के लिए नहीं है । 
अतः यह इलोक पूर्वापर प्रसंग-विरुद्ध है । 

२. भ्रन्तावरोध--(१) इस इलोक में कुछ देशविशेबों के सैनिकों को सेना के 
अग्रभाग में रखने का निर्देश है। प्रश्‍न उठता है कि जिन देशों के पास ये सैनिक नहीं हैं 
वे इन्हें कहां से लायेंगे ? इस प्रकार यह कोई विधान ही नहीं बनता। मनुस्मृति के विधान 
सभी देशों के सभी वर्णो के व्यक्तियों के लिए सववसामान्य रूप से विहित हैं। इनके साथ 
किसी क्षेत्रविशेष में सीमित करने वाली बात नहीं जोड़ी जा सकती है। ११३९ [२1२०] 
में मनु ने स्वयं कहा है कि 'इन घमों की शिक्षा पृथ्वी पर स्थित समस्त देशों के मानव 
प्राप्त करे' । फिर यह स्मृति केवल इसी इलोक में वणित देशों के लिए कंसे सीमित हो 
सकती है? इस अन्तविरोध के आधार पर यह श्लोक प्रक्षिप्त है। (२) इन देशों का 
विभाजन मनु से परवती है [इसके लिए १ । १३८ (२। १६) पर समीक्षा द्रष्टव्य है] | 
इस आधार पर भी यह इलोक मनुप्रोग्त नहीं है । 


सेना का उत्साहवर्धन-- 
प्रहषयेद्बलं व्युह्य तांदच सम्यक्परीक्षयेत्‌ । | 
चेष्टाइचेव विजानोयादरीन्योधयतामपि ॥ १९४ ॥ (१५६) 
(व्यूह्य बलं प्रहषयेत्‌) जिस समय युद्ध होता हो तो उस समय लड्ने 
वालों को उत्साहित और हृषित करें, जब युद्ध बंद हो जाये तब जिससे शौयं 
और युद्ध में उत्साह हो वेसे वक्‍तृत्वो [=वचनों | से सबके चित्त को खान- 
पान, अस्त्र-शस्त्र, सहाय श्रौर ग्रोषधादि से प्रसन्न रखे, व्यु ३ के बिना लड़ाई 
न करे, न करावे--(योधयतामु--ग्रपि चेष्टाः विजानीयात्‌) लड़ती हुई 
अपनी सेना को चेष्टा को देखा करे कि (सम्यक्‌ परीक्षयेत्‌) ठीक-ठीक 
लड़ती है वा.कपट रखती है ॥ १६४ ॥ (स० प्र० १६२) 
सह (अरीन) शत्रुओं से**५००६०००५०००००२०००००० - 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


५९४ मनुस्मृतिः 


झत्रुराजा को पीडित करने के उपाय-- 
उपरुध्यारिमासीत राष्ट्र चास्योपपीडयेत्‌ । 
दूषयेच्चास्य सततं यवसान्नोदकेन्धनम्‌॥। १९५ ॥ (१५७) 
किसी समय उचित समझे तो (अरिम्‌ उपरुध्य ग्रासीत) शत्रु को 
चारों ओर से घेरकर रोकरखे (च) और (अस्य राष्ट्रम्‌ उपपोडयेत्‌) इसके 
राज्य को पीडित कर (अस्य) शत्र के (यवस-भ्नन्न-उदक-इन्धनस) चारा, 
अन्त, जल और इन्धन को (सततं दूषयेत्‌) नष्ट दूषित कर दे | १६५॥ 
(स० प्र० १६२) 
भिन्द्याच्चेव तडागानि प्राकारपरिखास्तथा । 
समवस्कन्दयेच्चन रात्रो वित्रासयेत्तथा ॥ १९६ ॥ (१५८) 
शत्रु के (तडागानि) तालाब (प्राकार) नगर के प्रकोट (तथा 
परिखाः) श्रौर खाई को (भिन्द्यात्‌) तोड्‌-फोड द (रात्रौ एनं वित्रासयेत्‌) 
रात्रि में उनको भय देवे (च) और (सम्‌+-श्रवस्कन्दयेत्‌) जीतने का उपाय 
करे ।। १६६॥ (स० प्र १६२) 
शत्रुराजा के भ्रमात्यों में फूट-- 
उपजप्यानुपजपेदू बुध्येतव च तत्कृतम्‌। 
युक्ते च देवे युध्येत जयप्रेप्पुरपेतभीः ॥ १९७ ॥ (१५९) 
(उपजप्यान्‌) शत्रु के वर्ग के जिन श्रमात्य, सेनापति आदि में फूट 
डाली जा सके, उनमें (उपजपेत्‌) फूट डाल दे (च) आर इस प्रकार (तत्‌ 
कृतं बुध्येत) शत्रु राजा की योजनाश्रों की जानकारी ले ले (च) और 
(जयप्रेप्सुः) विजय का इच्छुक राजा इस प्रकार (अपेतभीः) भय छोड़कर 
(युक्ते देवे) उचित श्रवसर पर (युध्येत) युद्ध-प्राक्रमण शुरू कर देवे ।।१९७॥ 
साम्ना दासेन भेदेन समस्तरथवा पृथक्‌ । 
विजेतु प्रयतेतारीन्न युद्धन कदाचन ॥ १९८॥ (१६०) 
(साम्ना) 'साम' से (दामेन) 'दाम' से (भेदेन) “भेद से (समस्तः) 
इन सब उपायों से एकसाथ (अथवा) अथवा (पृथक्‌) ्रलग-ग्रलग एक-एक 
से (अरीन्‌ विजेतुं प्रयतेत) शत्रुओं को जीतने का प्रयत्न करे (कदाचन युद्धं 
न) कभी पहले युद्ध से जीतने का यत्न न करे ॥ १६८॥ 
अनित्यो विजयो यस्माद्‌ दुइयते युध्यमानयोः । 
पराजयश्च सङ्ग्रामे तस्माद्युद्धं विवर्जयेत्‌ ॥ १९९ ॥ 
(यस्मात्‌) क्योंकि (संग्रामे युध्यमानयोः विजयः च पराजयः) युद्ध में लड़ते 
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समय विजय और हार (अनित्य: दृश्यते) अनिश्चित होती हैं (तस्मात युद्ध विवजयेत्‌ 
इसलिए युद्ध करना छोड़ देवे ॥ १६६ ) हे 1 । 


अन्रुशरल्ठन्ज्र : १९९ वां श्लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगवि-ओघ-- (१) पूर्वापर १९८ व २०० इलोकों में नीतिपूर्वक क्रमश: 
सामादि उपाय अपनाने का कथन है। अन्तिम उपाय युद्ध को अन्त में ही अपनाने का 
निर्देश है। इस प्रकार उक्त दोनों इलोकों की वाक्यात्मक सम्वद्धता है। इस इलोक के 
युद्धनिषेध वर्णन ने उस प्रसंग और सम्बद्धता को भंग कर दिया है। अतः प्रसंगभञ्जक 
प्रक्षेप है । (२) १८१ से यह युद्ध का ही प्रसंग प्रारम्भ हुआ है, जिसमें २०१ तक युद्धो के 
विधान है । इस प्रसंग के बीच युद्धवर्जन का कथन प्रसंगविरुद्ध है । 

२ अन्तविरोध--१८१ से २०० इलोकों तक मनु ने युद्ध करने का कथन किया 
है। यहां युद्ध से पराजय होने के भय से निवृत्त होने का कथन इन सभी इलोकों के विरुद्ध 
है । इस आधार पर भी यह प्रक्षिप्त है। 

त्रय/णामप्युपायानां पुर्वोक्तानामसम्भवे । 
तथा युष्येत सम्पन्नो विजयेत रिपुन्यथा ॥ २०० ॥ (१६१) 

(पूर्वोक्तानां त्रयाणाम्‌--ग्रपि--उपायानाम्‌ असंभवे) पूर्वोक्त साम, 
दाम, भेद तोनों ही उपायों में से किसी से भो विजय की संभावना न रहने 
पर (सम्पन्नः) सत्र प्रकार से तयारी करके (तथा युध्येत) इस प्रकार युद्ध करे 
(यथा) जिसमे कि (रिपून्‌ विजयेत) शत्रुओं पर विजय कर सके ॥ २०० ॥ 
राजा के विजयोपरान्त कत्तव्य 

जिरवा सम्पुजयेदू देवान्ब्राह्मरपांइचच धार्मिकान्‌ । 
प्रदद्यात्परिहरांश्च ख्यापयेदभयानि च॥२०१॥ (१६२) 

(जित्वा) विजय प्राप्त करके (धामिकान्‌ देवाच्‌ ब्राह्मणान्‌ एव) जो 
धर्मचरणवाले विद्वान्‌ ब्राह्मण हों उनको ही (पूजयेत्‌) सत्कृत करे अर्थात्‌ 
उनको अभिवादन करके उनका आशीर्वाद ले (च) और (परिहाराच्‌ प्रद- 
द्यात्‌) जिन प्रजाजनों को युद्ध में हानि हुई है उन्हें क्षतिपूर्ति के लिए सहा- 
यता दे (च) तथा (्रभयानि ख्यापयेत्‌) सब प्रकार के भ्रभयों की घोषणा 
करा दे कि 'प्रजाग्रों को किसी प्रकार का कोई कष्ट नहीं दिया जायेगा अतः 
वे सब प्रहार से भय-ग्राशंका-रहित होकर रहें ॥ २०१॥ 


हारे हुए राजा से प्रतिज्ञापत्र आदि लिखवाना-- 


सवषां तु विदित्वषां समासेन चिकीषितम्‌ । 
स्यापयेत्तत्र तद्वयं कुर्याच्च समयक्रियाम्‌ ॥ २०२॥ (१६३) 
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(एषां सवषाम्‌) विजित प्रदेश की इन सब प्रजाश्रों की (चिक्रोषितम्‌) 
“इच्छा को (समासेन विदित्वा) संक्षेप से प्रर्थात्‌ सरसरा तौर पर जानकर 
कि वे क्रिसे अपना राजा «नाना चाहती हैं या कोई और विशेष आकांक्षा 
हो उसे भो जानकर (तत्र) उस राजसिहासन पर (तत्‌ वंश्यम्‌) उस प्रदेश 
की प्रजाम्रों में से उन्हीं के वंश के क्रिसो व्यक्ति को (स्थापयेत्‌) बिठा देवे _ 
“(चौ और (समय-क्रियाम्‌ कुर्यात्‌) उससे शतंनामा लिखा लेवे [कि श्रमुक 
कार्य तुम्हें स्वेच्छानुसार करना है, ग्रमुक मेरी इच्छा से । इसी प्रकार ग्रन्य 
कर, अनुशासन ग्रादि से सम्बद्ध बाते भी उसमें हों] ॥ २०२॥ 


°  प्रमाण्णानि च कुर्वीत तेषां धर्म्यान्यथोदितान्‌ । 

रत्नश्‍च पूजयेदेनं प्रधानपुरुषः सह ॥ २०३॥ (१६४) 
(तेषां यथोदितान्‌ धर्म्यान्‌) उन विजित घ्ररेश की प्रजाश्नों या नियुक्त 
राजपुरुषों द्वारा कही हुई उतकी न्यायोचित [=वेध] बातों को (प्रमा- 
णानि कुर्वीत) प्रमाणित कर दे अर्थात्‌ प्रतिज्ञापूर्वंक स्वीकार कर ले। श्रभि- 
प्राय यह है कि उनकी न्यायोचित बातों को मान लेवे भ्रौर जो ग्रमान्य बातें 
हों उनको न माने (च) और (प्रधानपुरुषः सह एनम्‌) प्रधान राजपुरुषो के 
साथ बन्दीकृत इस राजा का (रत्ने: पूजयेत्‌) उत्तम वस्तुये प्रदात करते हुए 

यथायोग्य सत्कार रखे ।। २०३ ॥ : 


“जीतकर उनके साथ प्रमाण ग्रर्थात्‌ प्रतिज्ञा आदि लिखा लेवे और 
जो उचित समय समभ तो उसी के वंशस्थ किसी धार्मिक पुरुष को राजा 
कर दे ग्रौर उससे लिखा लेवे कि तुमको हमारी ग्राज्ञा के अनुकल' अर्थात्‌ 
जेसो धर्मयुक्त राजनीति है, उसके ग्रनुसार चलके न्याय से प्रजा का पालन 
करना होगा, ऐसे उपदेश करे। और ऐसे पुरुष उनके पास रखे कि जिससे 
पुनः उपद्रव न हो। और जो हार जाये, उसका सत्कार प्रधान पुरुषों के 
साथ मिलकर रत्न आदि उत्तम पदार्थों के दान से करे शौर ऐसा न करे कि 
जिससे उसको योगतेम भी न हो । जो उसको बन्दोग्रह करे तो भी उसका 
सत्कार यथायोग्य रखे, जिससे वह हारने के शोक से रहित होकर आनन्द . 
में रहे । (स० प्र० १६४) 


आदानसप्रियकरं दानं च प्रियकारकम्‌। . 
अभीप्सितानामर्थानां काले युवत प्रशस्यते ॥ २०४॥ (१६५) 


क्योंकि (आदानम्‌--भ्रप्रियकरम्‌) संसार में दूसरे का पदार्थ ग्रहण 
करना श्रप्रीति (च) और (दानं प्रियकारकम्‌) देना प्रीति का कारण है, और 


कर ३ (काले युक्तम्‌) समय पर उचित क्रिया करना (ग्रभीष्सितानाम्‌-|-भर्थानाम्‌) 
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उस पराजित के मनोवाञ्छित पदार्थो का देना (प्रशस्यते) बहुत उत्तम 
है ॥ २०४॥ (स० प्र० १६२) 


सवं कर्मेदमायत्तं विधाने देवमानुषे । 
तयोदेवमचिन्त्यं तु मानुषे विद्यते क्रिया ॥ २०५॥ 

(इदं सर्वं कमं आयत्तम्‌) संसार के सव काम (दैव-मानुषे विधाने) देव = 
भाग्य और मनुष्य के आधीन हैं (तयोः) उन दोनों में (देवं तु चिन्त्यम्‌) भाग्य तो 
अचिन्त्य अर्थात्‌ ज्ञात होता हैः (मानुषे क्रिया विद्यते) मनुष्य के करने से कोई काम 
पुरा किया जा सकता है॥ २०५॥ 


आन्गुञ्यन्ङन्ज : २०५ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है 

१. प्रसंगविरोध--यह इलोक पूर्वारर प्रसंग के विरुद्ध है। पूवं के २०२-२०४ 
इलोकों में विजित राजा को बन्दी बनाकर रखने का सुझाव है और २०६ में उसका 
विकल्प है कि यदि बन्दी न बनावे तो उसे मित्र बनाकर उसे ही राज्यासन पर रखकर 
लौट आये । इस प्रकार पूर्वापर इलोक को परस्पर सम्बद्धता को इस इलोक ने भंग कर 
दिया है। इस वाशित मानुष देव कर्मो का यहां पूर्वापर प्रसंग से कोई सम्बन्ध भी नहीं 
है । इस प्रसंगविरोध के भ्राधार पर यह प्रक्षिप्त है । 


सह वाऽपि त्रजेद्य॒क्तः संधि कृत्वा प्रयत्नतः । 
मित्रं हिरण्यं मामि वा संपश्यं स्त्र वधं फलम्‌ ॥२०६ ॥ (१६६) 
[यदि पूर्वोक्त कथनानुसार (७ । २०२-२०३) राजा को बन्दी न 
बनाकर उसके स्थान पर दूसरा राजा न त्रिठाकर उसे ही राजा रखे तो] 
(अपि वा) अ्रथवा (सह युकः) उसी राजा के साथ मेल करके (प्रयत्नतः 
सन्धि कृत्वा) बड़ो सावधानी पूर्वक उससे सन्धि करके भ्रर्थात्‌ सर्धिपत्र 
लिखाकर (मित्र हिरण्यं वा भूमि विविधं फलं सम्पद्यत्‌) मित्रता, सोना 
अथवा भूमि की प्राप्ति होना, इन तीन प्रकार के फलों को देखकर अर्थात्‌ 
इनकी उपलब्धि करके (ब्रजेत्‌) वापिस लौट आये ॥ २०६ ॥) 


पार्षिणप्राहं च संप्रेक्ष्य तथाक्रन्दं च सण्डले । ˆ 
मित्रादथाप्यसित्राह्मा यात्राफलमवाप्नुयात्‌ ॥ २०१ ॥ (१६७) 


(मण्डले) भ्रपने राज्य में (पाष्णिग्राहम। 'पाष्णिग्राह' संज्ञक 
राजा [१५६] (तथा) तथा (क्रन्द सप्रेक्षप) आक्रन्द संज्ञक राजा का 
[१५६] ध्यान रखके (मित्रात्‌ +ञ्रथापिञ-श्रमित्रात्‌) मित्र श्रथवा पराजितः 
सत्रु से (यात्राफलम्‌+श्रवाप्नुयात्‌) युद्धयात्रा का फल प्राप्त करे । ग्रभि- 
प्राय यह है कि अपने पड़ोसी राजाग्रों से सुरक्षा के लिए या उनको वश में 
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करने के लिए कौन से फत्र की अधिक उपयोगिता होगो, यह सोचकर 
शत्र या मित्र से वही-वड़ी फल मुख्यता से प्राप्त करे ॥ २०७ ॥ 


सच्चा मित्र सबसे बड़ी शक्ति-- 
हिरण्यमू मसम्प्राप्त्या पाथिवो न तथथते। 
तथा मित्रं ध्रबं लब्ध्वा कृशमप्प्रायतिक्षमस्‌ ॥ २०८ ॥ (१६८) 
(पाथिवः) राजा (हिरण्य-भूमि-सम्प्राप्त्या) सुवं और भुमि की 
प्राप्ति से (तथा न एधते) वेसा नहीं बढ़ता (यथा) कि जंसे (प्र वम्‌) निश्चल 
प्रेमयुक्त (श्रायतिक्षमम्‌) भविष्यत्‌ को बातों को सोचने और कार्य-सिद्ध 
करने वाले समर्थ मित्र (ग्रपि कृशम) अ्रथत्रा दुवल मित्र को भो (लब्ध्वा) 
[प्त होके बढ़ता है ।॥। २०८॥। (सऽ प्र. १६४) 
प्रशंसनीय मित्र राजा के लक्षण-- 
धर्मज न कृतज्ञ च तुषउप्रकृतिमेव च। 
ग्रनुरक्तं स्थिरारम्भं लघुमित्रं प्रशस्यते ॥ २०३ ॥ (१६६) 
(धमज्ञम) घर्म को जानते (च) और (कृतम्‌) कृतज्ञ अर्थात्‌ [ये 
हुए उपकार को सदा मानने वाजे (नुष्टप्रक्रृतिम) प्रसन्तस्वभाव (अनुरक्तम्‌) 
प्रनुरागी (स्थिरारम्भम्‌) [=स्थिरतापूर्वक् मित्रता या कायं करने 
वाला] (लब्रुमित्रम्‌) लबु=छ्चंटे भित्र को प्राप्त होकर (प्रशस्यते) 
प्रशं सित होता है ॥ २०९ ॥ (स० प्र० १६४) 
कष्टकर दत्र, के लक्षण-- 
प्रज्ञं कुजीनं शुरं च दभ दातारमेव च। 
कृतज्ञं धृतिमन्तं च कष्उमाहुर्रार बुघाः।। २१० ॥ (१७०) 
सदा इस वात को इद रखे कि कमी (प्राज्ञम्‌) बुद्धिमान्‌ (कुलीनम्‌) 
कुलीन (शूरम्‌) शुरवोर (दक्षम्‌) चतुर (दातारम्‌) दाता (कृतज्ञम्‌) किये 
हुए को जाननेहारे (च) श्रोर (धुतिमन्तम्‌) धेयंवान्‌ पुरुष को (ग्ररिम्‌ 
कष्टम्‌ -ग्राहुः) शत्र न वनावे क्‍योंकि जो ऐसे को शत्र बनावेगा वह दु; 
पावेगा & ॥ २१० ॥ (स० प्र० १६४) 
& (बुधाः) वि तारशील विद्वानों का ऐसा मत है । 
उदासीन के लक्षण-- 
रायता पुरुषज्ञानं शोयं करुणवेदिता । 
स्थोललक्ष्ं च सततमुदासीनगुणोदयः।। २११ ॥ (१७१) 
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उदासीन का लक्षण--(ग्रायंता पुरुषज्ञानम्‌) जिसमें प्रशसित गुए- 
युक्त श्रच्छे-बुरे मनुष्यों का ज्ञान (शोर्यम्‌) शूरवीरता (च) म्रौर (करुण- | 
वेदिता) करुणा भो (स्यौललक्ष्यं सततम्‌) स्थूल लक्ष्य अर्थात्‌ ऊपर-ऊपर 
की बातों को निरन्तर सुनाया करे (उदासीनगुणोदयः) वह उदासीन 
कहाता है ॥। २११॥ (स०प्र० १९५) 


राजा द्वारा आत्मरक्षा सबसे आवशयक-- 


क्षेम्यां सस्यप्रदां नित्यं पशुवृद्धिकरीमपि। 
परित्यजेन्नपो सूमिमात्मार्थमविचारयन्‌॥ २१२॥ (१७२) 


(नृपः) राजा (प्रात्मार्थम्‌) प्रपत्री राज्य की रक्षा के लिए (क्षेम्याम्‌) 
आरोग्यता मे युक्‍त (सस्यप्रदाम्‌) घान्य-घास ग्रादि से उपजाऊ रहने वाली 
(नित्यं पशुवृद्धिकरीम्‌) सदेव जहाँ पशुओं को वृद्धि होती हो, ऐसी भूमि को 
भी (अत्रिचारपन्‌) बिना विवार तिये (परित्यजेत्‌) छोड़ देवे अर्थात्‌ 
विजयी राजा को देनी पड़े तो दे दे, उसपें कष्ट प्रनुभव न करे ॥ २१२ ॥ 

ग्ापदर्थं धनं रक्षेद्दारान्‌ रक्षेद्धनरपि। 

आत्मानं सतत' रक्षेद्वाररपि धनरपि ॥ २१३ ॥ (१७३) 

भ्रापत्ति में पड़ने पर (ग्ापत्‌+ग्र्थंम्‌) ग्रापत्ति से रक्षा के लिए 

(धनं रक्षेत) धन की रक्षा करे, और (धन:--प्रपि) धनों की अपेक्षा 
(दारान्‌ रक्षे!) स्त्रियों की अर्थात्‌ परिवार की रक्षा करे (दार:--अपि 
धनेः+-ग्रपि) स्त्रियों से भी और धनों से भी ग्रात्मरक्षा करना सवपे ग्रावश्यक 
है। यदि उसको रक्षा नहीं हो सकेगी तो वह न परिवार को रक्षा कर 
सकेगा और न धन की न राज्य की ।। २१३ ॥ 

सह सर्वाः समुत्पन्नाः प्रसमीक्ष्यापदो भृशम्‌। 

संयुक्तांश्च वियुक्तांश्च सर्वोपायान्सुजेद्‌ बुधः ॥ २१४ ॥ (१७४) 

(सर्वाः आपदः भृशं सह समुत्पन्नाः प्रसमीक्ष्य) सब प्रकार की ग्राप- 
त्तियां तोऩ रूप में और एकसाथ उपस्थित हुई देखकर (बुधः) बुद्धिमान्‌ 
(संयुक्तान्‌) सम्मिलित रूप से और (वियुक्तान्‌) पृथक्‌-पृथक्‌ रूप से अर्थात्‌ 
जेपे भो उचित समझे (सर्वे +उप्ायान्‌ सृजेत्‌) सब उपायों को उपयोग में 
लावे 11 २१४ ॥। 


उपेतारमुपेयं च सर्वोपायांदच कृत्स्नशः । 
एतत्त्रयं समाथित्य प्रयतेतार्थसिद्धये ॥ २१५॥ (१७५) | 


(उपेतारम्‌) उपेता-5प्राप्त करनेवाला भ्रर्थात्‌ स्वयं (उपेयम्‌) उपेय= 
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प्राप्त करने योग्य अर्थात्‌ शत्रु (च) श्रौर (सवं+-उपायान्‌) सब विजय 
प्राप्त करने के साम, दाम, आदि उपाय (एतत्‌ त्रयम) इन तीन बातों को 
(कृत्स्तशः समाश्रित्य) सम्पूर्ग रूप से ग्राश्चय करके ग्रर्थात्‌ विचार करके 
और अपनी क्षमता देखकर (अर्थसिद्धये प्रयतेत) राजा अपने उद्देश्य की 
सिद्धि के लिए प्रयत्न करे, इन्हें बिना विचारे नहीं ।। २१५ ।। 
मन्त्रणा एव शस्त्राभ्यास के बाद भोजनाथ अन्तःपुर में जाना-- 
एवं सर्वभिदं राजा सह संमन्त्र्य मन्त्रि भः । 
व्यायम्याप्लुत्य मध्या ह्वै भोक्तुमन्तःपुरं विश्ञेत्‌ ॥२१६॥(१७६) 
(एवम्‌) इस प्रकार (राजा) राजा (इदं सत्रैम्‌) यह पूर्वोक्त [७। 
१४६-२१५] सब (मंत्रिभिः सह संमन्त्र्य) मन्त्रियो के साथ विचार-विमशे 
करके (व्यायम्य) व्यायाम अर्थात्‌ शस्त्रास्त्रों का भ्रम्यास करके (ग्राप्लुत्य) 
स्नान करके फिर, (मध्याह्ल ) दोपहर के समय (भोक्नुम्‌) भोजन करने के 
लिए (ग्रन्त.पुरं विशेत्‌) अन्तःपुर अर्थात पत्नी ग्रादि के निवास-स्थान में 
प्रवेश करे ॥ २१६॥ 
राजा सुपरीक्षित भोजन करे-- 
तत्रात्मसुतः कालज्ञरहायें: परिचःरकंः । 
सुपरोक्षितसन्नाद्यमद्यान्मन्त्रविषापहैः ॥ २१७॥ (१७७) 
(तत्र) वहां श्रन्तःपुर में जाकर (ग्रात्मभूते:) गम्भीर प्रेम रखने वाले 
(कालज:) ऋतु स्वास्थ्य, अवस्था आदि के अनुसार भोज्य पदार्थों के खाने 
के समय को जानते वाने (प्रहारैः) शत्रू ओर द्वारा फूट में न भ्राने वाले 
(परिचा रकः) सेव हों=पाकशालष्यक्षों, वेद्यो प्रादि के द्वारा (विषापहैः 
मन्त्रः) विषनाशक युक्तियों या उपायों से (सुपरीक्षितम्‌) अच्छी प्रकार 
परीक्षा किये हुए (म्रम्नाद्यम्‌) भोजन को ( ग्रद्यात्‌) खाये ॥ २१७ ॥"१ 


“भोजन पुपरोक्षित, बुद्धिबलपराक्रमवर्धक, रोगविनाशफ, अनेक 
प्रकार के ग्रन्त-व्य जन-पान आदि सुगन्धित-मिष्टादि अनेक रसयुक्त उत्तम 
करे ।” (स० प्र० षष्ठ समु०) 


खान्युय्योत्ठन्ज : इस इलोक में “कालज्ञः” और “विषापहैः मन्त्रैः' पदों 
१. [प्रचलित शर्थ वहां अन्तःपुर में अपने तुल्य, भोजन समय के ज्ञाता, किसी 


. शत्रु आदि से फोड़कर भ्पने पक्ष में नहीं करने योग्य परिचारकों (पाचक आदि) से 
बनाये गये एवं परीक्षा किये गये अन्न भ्रादि को विषनाशक मन्त्रों से (गार्डादि मन्त्रं 


._ को जपकर) भोजन करे॥ २१७1] 
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पर किसी को श्रान्ति न हो इसलिए इन पर विस्तृत प्रकाश डालना आवदयक है । क्यों- 


कि, आजकल ये शब्द और वाक्य अन्य अर्थो में रूढ हो गये हैं और टोकाकारों ने युक्ति- 
संगत अर्थ नहीं दिये हैं-- 


(१) 'कालज्ञ' का प्रासंगिक भ्रौर सनुसम्मत भर्थ--कालज्ञ का शव्दार्थ 'काल 
को जानने वाला' होता है, जो ज्योतिषी ग्रथं में भी रूढ़ है, किन्तु यहां इसको यह ग्रथ 
नहीं । शब्दकोशों में कालज्ञ का ग्रथे--'फिसी कार्य के उचित समय या अवसर को जानने 
वाला' भी मिलता है। संस्क्ृत-साहित्य में भी यह शर्थ प्रचलित है । यहां भी यही अर्थ है । 
फिर यहां प्रसंग भोजन का है, भ्रतः भोजन के प्रसंग में ही उसका अर्थ बनेगा । इस प्रकार 
इस श्लोक में कालज्ञ का श्र्थ-'स्वास्थ्य, अवस्था, ऋतु आदि के अनुसार भोज्य पदार्थो 
या भोजन के समय को जानने वाला' यह ग्रथे है। यही उपयुक्त एवं प्रासंगिक है । 

(२) 'विषापहैः मन्त्रे’ पदों के अर्थं पर विचार--'मन्त्र' का अर्थ भी विचार" 
या “युक्ति' एवं 'विचारात्मक उपाय' होता है। [देखिए ऋ० १। १५२। २; १। ६७।२ 
मन्त्रों पर ऋषि दयानन्द का भाष्य] इस प्रकार “विषापहः मन्त्रैः” का इस इलोक में 
किया गथा अथं ही उचित एवं युक्तिसंगत है । अन्प्र टीकाओं का ग्रथ बुद्धगम्य एवं 
युक्ति-संगत नहीं है । केवल मन्त्रोच्बारण से विग दूर होना म्रसंभव वात है। 

(३) कौटिल्य अर्थशास्त्र में राजा फो भोजन-सम्बन्धी निर्देश--मनु के समान 
कौटिल्य ने भी राजा को परीक्षिः, सुरक्षा में मिमित, विषादि से रहित श्रौर सुस्वादु 
भोजन करने का निर्देश दिया है। कौटिल्य के अनुसार राजा का भोजन एकान्त और 
सुरक्षित पाकशाला में तैयार होना चाहिए। वहां विष आदि की परीक्षा करने वाले वैद्य 
हों । वेद्यो एवं पाकशालाष्यक्ष द्वारा राजा के सामने स्वयं खाकर परीक्षित तथा भ्ररिन 
और पशु-पक्षियों के आगे डालकर परीक्षित भोजन, जलपान प्रादि राजा को करना 
चाहिए। वैद्यो को विभिन्न विषनाशक युक्तियों से भोजन की परीक्षा करनी चाहिए तथा 
विषमारक उपायों की तैयारी रखनी चाहिए। [प्रक० १६। ग्र० २०]* कौटिल्य के 
इन वचनों से भी इस व्याख्या को किये भ्रर्थो की पुष्टि होती है। 


विषध्नेरगदेश्चास्य सवंद्रव्याणि योजयेत्‌ । 
विषघ्नानि च रत्नानि नियतो घारयेत्सदा ॥ २१८ ॥ 


(च) और (शरस्य) इस राजा के (सर्वेद्रव्याणि) उपयोग में लाये जाने वाले सब 
पदार्थो में (विषध्नैः श्रगदेः) विपनाशक ग्रौषधियां (योजयेत्‌) डाले (च) और राजा 


१. “तस्मादस्य जाङ्कगलोविदो भिऽजइचासन्नाः स्युः । भिषक्‌ भेषज्यागा- 
रादास्वादविशुद्धमोष्धं गृहीत्वा पाचकपोदकाभ्यामात्मना च प्रतिस्त्राद्य राज्ञ प्रयच्छेत्‌ । 
पानं पानीयं चौषधेन व्यास्यातम्‌ ।” 

____ “गुप्ते देशे माहानसिकः सर्वमास्वादबाहुल्येन कमं कारयेत्‌ । तद्राजा तथेव 
प्रति भुञ्जीत, पुवमग्नये वयोभ्यश्च बलि कृत्वा ।” [प्रक० १६॥ ग्र० २०] 
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(नियतः) आवश्यक रूप से (विषघ्नानि) विषों को नष्ट करने वाली (रत्नानि) मणियाँ 
या रत्न ग्रौबधियां (सदा धारयेत्‌) सदा धारण करे॥ २१८॥ 

परीक्षिताः स्त्रियशचेनं व्यजनोदकवूपनः । 

वेषाभरणा संशुद्धः स्ट्रृशेयुः सुसमाहिताः ॥ २१६९ ॥ 

(च) और (वेष+-ग्राभरण-संशुद्धाः) वेशभूषा और ग्राभ्नु्णों से स्वच्छ (सुस- 
माहिताः) सावबानी रखने वाली (परीक्षिताः) परीक्षा ली हुई (स्त्रियः) स्त्रियाँ (एनम्‌) 
इस राजा की (व्यजन-उदक-धूपनैः) चंवर, जल और धूप आदि से (स्पृशेयुः) सेवा 
करें।। २१६ ॥ 

झअन्जु्यन्ठन्श : २१८--२१६ श्लोक निम्न आधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं-- 

१. प्रसंगविरोध- (१) २१६-२१७ में राजा के परीक्षित भोजन की चर्चा 
है, फिर २२० में उसी प्रकार परीक्षित यान-ग्रासन ग्ादि के प्रयोग का कथन है। इस 
प्रकार २१६-२१७ और २२० की परस्पर प्रसंग सम्बद्धता है। इतके बीच रत्नधारण, 
स्त्रियों द्वारा सेवा, आदि का प्रसंग उस पूर्वापर सम्बद्धता को भंग कर रहा है। (२) 
२२० वें इलोक में पठित 'एवम्‌' पद स्वतः ही इसकी प्रसंगसम्त्रद्धता २१७ से सिद्ध कर 
रहा है। जैसे भोजन भ्रादि में परीक्षा, सुरक्षा, विश्वसनीयता ग्रादि बातों की सावधानी 
बरते, ऐसे ही यान-ग्रासन ग्रादि में भी वरते। इस प्रकार २१७ से २२० की वाकगात्मक 
एकता है। उसे इन इलोकों ने भंग कर दिया है, अतः ये प्रसंगवि सद्ध प्रक्षेप हैं । 

२. प्रस्तविरोध--(१) २१७ वें इलोक में राजा को स्पष्टतः पुरप्रसेवक 
रखने का कथन है, स्त्रीसेत्रकों का कथन नहीं। २१६ में स्त्रियों को सेवक रूप में 
रखने के वर्णन का, उसके साथ तालमेल नहीं है । (२) राजा के लिए प्रत्येक प्रकार 
की स्त्रियों का संग-सेरन [स्वस्त्री को छोड़कर] मनु ने निबिद्ध किया है [७। ४७, 
५०, ७७, ] । यह इलोक उनके भी विरुद्ध है। (३) मनुने द्वितीय से चतुर्थं अध्याय 
तक जो वेषभूषा तथा वस्त्रधारण श्रादि की व्यवस्थाएं दी हैं [२। ११, ३८-३६ ॥ ४। 
३५ ग्रादि] उनमें केवल यज्ञोपवीत ही सदाधायें बतलाया है । यदि रत्न आदि धारणीय 
होते तो वहां उनका भी उल्लेख होता। यहां रत्न आदि घारण का कथन मनु की 
पूर्वोक्त व्यवस्थाग्रों से तालमेल नहीं खाता। वसे भी रत्नधारण करते से उदरस्थ विप ' 
की निवृत्त बुद्धिगम्य भ्रौर युर्वितसंगत नहीं है। इस प्रकार २१८ वां श्लोक भी 
प्रक्षिप्त है। 
खाद्य पदार्थों के समान श्रन्य प्रयोज्य साधनो में साववानी-- 

एवं प्रयत्न॑ कुर्वीत यानशय्पासन!शते । 
स्नाने प्रसाधने चेत सर्वालिकारकेषु च ॥ २२०॥ (१७८) 


राजा (यान-शय्या-प्रासन-प्र«ने) सवारी, सोने के साधन पलंग 
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झादि, आसन, भोजन (स्नाने च प्रसाधने) स्नान और श्रू गार प्रसाधन 
उबटन आदि (च) और (सवं+-्रलं कारकेषु) सब राजचिल्व जसे अलंकार 
आदि साधनों मे भो (एवं प्रय नं कुर्वीत) इसी प्रकार योग्य सेवकों द्वारा 
परीक्षा कराने को सात्रघानो बरते [जसे २१७ इलोक में उक्त भोजन में 
वरतने को कहा है] ।। २२० ॥। 


अन्जु ञ्योव्ठन्जर : कौटिल्य द्वारा यान आदि के प्रयोग में सावधानी का 
निर्देश--यतोहि राजा के विरुद्ध शत्रुओं द्वारा प्रतिपल षड्यन्त्र रचे जाते हैं, भ्रतः 
राजा को प्रत्येक कायं में सुरक्षार्थ सावधानी रखते का निदेश है । कोःटल्य ने इस निर्देश 
को और विस्तारपूर्वक वणित किया है । उनके ग्रनुसार दाढ़ी-मू छ के उपयोग में आने 
वाले साधनों, वस्त्रों, राज-अ्रलंकरणों, माल्यार्पण, स्नान, यान, आसन, पशु-वाहन 
आदि प्रत्येक की पहले विश्वसनीय सेवकों द्वारा राजा के सामने परीक्षा होगी चाहिए । 
कहीं उनमें विषप्रयोग या धोखा न हो । तत्यश्चात्‌ राजा के प्रयोग में ला; चा हुए ।' 
भोजन के बाद विश्राम और राज्यकारयों का चिन्तन-- 
भुक्तत्रान्त्रिहरेच्चव स्त्रीभिरन्तःपुरे सह। 
विहृत्य तु यथाकालं पुनः कार्याणि चिन्तयेत्‌ ॥ २२१ ॥ (१७६) 
(च) और [२१६-२१७ में कहे अनुसार] (भुवतवान्‌) भोजन करके 
(प्रम्तःपुरे) भ्रन्त.पुर=रनिवास मे (स्त्रंःभिः सह) पतती आदि पारिवारिक 
जन के साथ (वि;रेत्‌) झम द-प्रमोद या विश्राम करे (तु) और (विहृत्य) 
विश्राम करके (पुनः) तदनन्तर (यथाक्रालम) ययासमय (कार्याणि चिन्त- 
येत्‌) कार्यों अर्थात्‌ मुकहमों [८ । १-८ में वणित] तथा ७। ५४-२१५ में 
बित राज्यकायों पर विचार करे ॥ २२१॥।* 
झान्जच्यील्ठन्ज : "स्त्रीभिः पद से भ्रमिप्राय--इस इलोक में “स्त्रीभिः 
शब्द का अर्थ प्रचलित टीकाओं में “बहुपतितियां या रानियां' किया है, जो मनुविरुद्ध है । 
यहां इस इलोक में इसका अर्थ 'पत्नी दि पारिवारिक स्त्रियां. या पारिवारिक जन 
है। इस की पुष्टि में निम्न प्रमाण दिये जाते हैं-- 
(१) मनु ने द्विजों के लिए और राजा के लिए स्पष्टतः एक पत्नी का विधान 


१. ''फल्पकप्रसाघकाः स्नानशुद्धवस्त्रहस्ताः सभुद्रमुपकरणमन्त वंशिकहुस्ता- 
दादाय परिचरेधुः । भ्रात्मचक्षुषि निवेदय चस्त्रमाल्यं वद्य :, स्तानानुलेपतप्रधर्षच्र- 
बासस्तानीयानि स्गरो बाउडु च । एतेन परस्मादागतकं व्याख्यातस्‌ ।'*'सोलपुरुषा- 
धिष्ठितं य:नवाहनमा )हेत्‌ नावं चाप्तनाविकाषिष्ठिताय्‌ ॥ ` र १६।अ० २०] 

२. [प्रचलित भ्रथं-भोजन कर राजा रनिवास में रा के साथ विहार 
(क्रीड़ा आदि) करे तथा यथासमय फिर राजकायों का चिन्तन करे ॥ २२१॥] 
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३०४ मनुस्मृतिः 


किया है--उद्दहेतहिजो भार्या सवर्शा लक्षणान्बिताय्‌” [३ । ४] । .तदध्यास्य उहहे द 
भार्या सवर्णा लक्षणान्विताम्‌ [७। ७७] और ग्रन्यत्र यह ग्रादेश दिया है कि पति-पत्नी 
कोई भी ऐसा कार्य न*करें जिससे जीवन भर वियोग का श्रवसर ग्राये [६। १०१, 
१०२] । इससे सिद्ध है कि मनु के मत में एक से ग्रधिक स्त्रियों का विधान नहीं है। 

(२) मनु ने एक से अधिक श्रर्थात्‌ बहुत स्त्रियों का सेवन राजा के लिए 
स्पष्टतः निषिद्ध किया है । ७ | ४७, ५० इलोक द्रष्टव्य हैं । ु 

(३) महषि दयानन्द ने भी इस इलोक का भाव ग्रहण करते हुए सत्याथ प्रकाश 
में उपर्युक्त अर्थ ही ग्रहण किया है--“ भोजन के लिए अन्तःपुर अर्थात्‌ पत्नी आदि के 
निवास स्थान में प्रवेश करे (पृ० १६५) 

इन प्रमाणों के आधार पर इस भाष्य का अर्थ मनुसम्मत है । 


सँ.नकों एवं झस्त्रादि का निरीक्षण 
ग्रलंृतशच सम्पञयेदायुधीयं पुनर्जनम्‌ । 
वाहनानि च सर्वाणि शध्त्राण्याभरणानि च ॥ २२२॥ (१८०) 

(च) और (पुनः) फिर (प्रलंकृत:) कवच, शस्त्रास्त्रां [७। २२३ में 
भी] एवं राजचिह्लो, राजवेशभूषा ग्रादि से सुसज्जित होकर (श्रायुधीयं) 
जनम्‌) शस्त्रधारी सेनिकों (च) और (वाहनानि) रथ, हाथी, घोड़े आदि 
वाहनों (सर्वाणि शस्त्राणि) सब प्रकार के शस्त्रास्त्रों-शस्त्र भण्डारों (च) 
ओर (ग्राभरणानि) उनकी सुरक्षा-संभाल भ्रादि «1 (सपद्येत्‌) निरीक्षणः 
करे।। २२२ ॥ 

अन्जुच्यतेव्ञन्जर : महषि दयानन्द ने ७। १४५, १४६, २१६, २२१ और 
२२२ श्लोकों का संक्षेप में भाव ग्रहण किया है, जो इस प्रकार है-- 

“पूर्वोक्त प्रातःकाल समय उठ, शौचादि संन्ध्योपासन, अग्निहोत्र कर व 
करा, सभा में जा, सब भृत्य और सेनाध्यक्षों के साथ मिल उनको हित कर नाना 
प्रकार की व्यूहशिक्षा अर्थात्‌ कवायद कर-करा, सव घोड़े, हाथी, गाय श्रादि स्थान; 
शस्त्र और स्त्र का कोश तथा वंद्यालय, धन के कोशों को देख सब पर इष्टि नित्य- 
भ्रति देकर जो कुछ उनमें खोट हों उनको निकाल, व्याय।मशाला में जा व्यायाम करके 
भोजन के लिए 'ग्रन्तःपुर' श्र्थात्‌ पत्ती आदि के मिवास-स्थान में प्रवेश करे ।” 

- (त० प्र १६५) 
संघ्योपासना तथा गुप्तचरों और प्रतिनिधियों के सन्देशों को सुनज्ञा-- 

संध्यां चोपास्य शुशुयादन्तबदमनि शस्त्रभृत्‌ । 
रहस्याख्यायिनां चेव प्रणिधोनां च चेष्टितम्‌ ॥ २२३ ॥(१८१) 


(च) और फिर: (संध्याम्‌ उपास्य) सायंकालीन संघ्योपासना करके 
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(शस्त्रभृत्‌) शस्त्रास्त्र घारण किया हुग्रा राजा (अन्तर्वेशमनि) महल के 
भीतर गुप्तचर गुह्‌ में (रहस्य+-ग्राल्याथिनाम्‌) राज्य के रहस्यमय समा- 
चारों को लाने में नियुक्‍त गुप्तचरों (च) और (घ्रणिधीनाम्‌) दतों और 
गुप्तचरात्रिकारियों के (चेष्टितम्‌) कार्या एवं समाचारों को (शृणुयात्‌) 
सुने ॥ २२३ ।। 


अन्युच्यन्ठन्ज : यहां ७। १५३ की पुनरुक्ति नहीं है। वहां इन बातों 
की योजना पर मन्त्रणा का प्रसंग है। यहाँ योजनावद्धरूप से नियुक्त अधिकारियों: 
गुप्तचरों की सूचनाएं (रिपोर्ट) सुनने का कयन तथा राजा की सायंकालीन दिन- 
चर्या है। 


गुप्तचरों को समकाकर सायंकालीन भोजन के लिए अन्तःपुर में जाना-- 
गत्वा कक्षाऱ्तरं त्वन्यत्समनुज्ञाप्य तं जनम्‌ । 
प्रविश्ञेद्रोजनाथं च स्त्रोवृतोऽन्तःपुरं पुन: ॥ २२४ ॥(१८२) 
(तु) और फिर (तं जतम्‌) उत सब्र लोगों को (प्रत्यत्‌ सम्‌ --ग्रनुज्ञाप्य) 
आर आगे के लिए जो कुछ समभना-फहना है उस सबका प्रादेश देकर 
(पुनः) फिर (म्रन्तःपुरं गत्ता) श्रन्तःपुर में जाकर वहां (स्त्रीवृतः) स्त्री के 
साथ या द्वितीयार्थं में ग्रंगरक्षिका स्त्रियों से सुरक्षित (कक्षान्तरं भोजनाथ 
प्रत्रिशेत्‌) भोजनशाला के कमरे में भोजन करने के लिए प्रवेश करे ॥२२४॥' 
अन्जुच्यीव्ङन्ज : (१) 'स्त्रोवृतः का मतुसम्मत श्रथ अचलित 
टीकाओं में 'सत्रीवृतः' का भ्रथं 'दासियों से घिरा' किया गया है जो मनुविरुद्ध है-- 
(१) मनु ने राजबं में कहीं भी राजा के लिए दासियों का विधान नहीं किया है। 
(२) पत्नी के अतिरिक्त अन्य स्त्रियों का संग निषिद्ध किया है [द्रष्टव्य ७। २२१ को 
समीक्षा], (३) ७। २०८, २२१ में भी इसी का प्रसंग है। वहां स्त्री का अर्थं पत्नी है। 
वह इस भाष्य के प्रथं का पोषक है। 


यदि 'स्त्रीवतः का अर्थ श्रंगरक्षिका स्त्री-सैनिकों या अंगरक्षिका परिचारिकाग्रों 
से सुरक्षित' किया जाये, जैसा कि कौटिल्य का भी मत है; तो मनु से विरोध नहीं 
भ्राता । किन्तु दासी अर्थ मनुसम्मत नहीं है। 

(२) 'स्त्रीवृतः की कौटिल्य के दृष्टिकोण से. व्याख्या--आचायं कौटिल्य नें 
अपने ग्रर्थंशास्त्र में राजा को ग्रात्मरक्षा के लिए जो निर्देश दिये हैं, उनमें से इस इलोक 
के सन्दर्भ में दो बातें उल्लेखनीय हैं। (१) कौटिल्य ने ग्रनेक उदाहरण देकर बतलाया 


१. [प्रचलित अर्थ--इसके बाद उन्हें विदाकर परिचारिकाओं (दासियों) से 
परिवृत होकर भोजन के लिए फिर ग्रन्तःपुर मे प्रवेश करे ॥ २२४॥] ट 
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है कि रानियों ने षड्यन्त्र की शिकार होकर बहुत-से राजाओं को मार डाला । ग्रतः 
अपनी रानीके महल में भी राजा को एकाकी नहीं जाना चाहिए। साथ में प्रौढ़ 
झंगरक्षिका स्त्रयां होनी चाहिएँ। (२) कौटिल्य ने राजा को श्रन्तःकक्ष के समीप वाले 
दूसरे कक्षों में धनुर्धारी अंगरक्षिकाओों को रखने का विधान किया है। उसके वाद के 
कक्षों में पुरुष रक्षकों को रखने का निर्देश है। यह सुरक्षा के इष्टिकोण से है। इस 
प्रकार कौटिल्य के वर्णन के अनुसार 'स्त्रीवृतः' का अर्थ 'अ्ंगरक्षिका शस्त्रधारी! 
सित्रयों से सुरक्षित' भी हो सकता है ।' 
रादरिशयनकाल-- 
तत्र भुरत्ता पुनः किंचित्तृरंधोषः प्रहषितः। 
संविशेतु यथाकालमुत्तिष्ठेच्च गतक्लमः ॥ २२५॥ (१८३) 
(तत्र) वहां (भुक्त्वा) भोजन करके (पुनः) उसके पश्चात्‌ (तृयंघोष:) 
धितः) शहनाई-तुरही श्रादि वाजों के संगीत से मन को प्रसन्न करके 
(सं वशेत्‌) सो जाये (नु) श्रौर (गतक्लमः) विश्राम करके श्रान्तिरहित होकर 
(यथा- कालम्‌ उत्तिष्ठेत्‌) निश्चित समय अर्थात्‌ रामि के पिछले पहर ब्राह्म- 
मुहृत्त में [७। १४५] उठे ॥ २२५॥ 
एतडिधानमरतिष्ठेदरोग पुथिवीपतिः । 
श्रस्वस्थः सवमेतत्तु भृः्येषु विनियोजयेत्‌ ॥ २२६ ॥ (१८४ ) 
(्ररोगः) स्वस्थ अवस्था में (पृथित्रीपति:) राजा (एतत्‌ विधानम्‌ 
ज-आतिष्ठेत्‌) इस पूर्वोरत विधि से कार्यो को करे (ग्रस्वस्थः) अस्वस्थ हो 
जाने पर (एतत्‌ सर्व तु) यह्‌ सब्र कायं भार (भृत्येषु) पृथक्‌-पृथक्‌ विभागों 
में नियुक्त प्रमुख मन्त्री आदि [७। ५४, १२०, १४१, ८।६-११। को (विनि- 
योजयेत्‌) सौंप दवे ।। २२६॥ 
अन्ज्रञ्यीन्ठन्ज : (१) इलोकवर्णण पर विचार-यहां ७। १४१ 
 भ्रादि इलोकों की पुनरुक्ति नहीं है। इस इलोक का अ्रमिप्राय यह है कि रुग्णावस्था 
हट आदि की स्थिति में अपने-अपने विभाग के प्रभुख अ्रमात्यों या सभाझओं के अधिकृत 
हि प्रमुखो को प्रपना कार्य निरीक्षण के लिए सौंप देवे, केवल एक को ही नहीं । यह राजा 
र की संक्षेप में दिनचर्या या कार्यपद्धति है। पृथक्‌-पृथक्‌ विभागों के प्रसंगानुसार यही 
. पद्धति ७। ५४, ८१, १२०, १४१॥ ८॥ ६-११ इलोको में कही है। उस का इस 
इलोक में उपसंहार है । 
“झन्तगु हगत; स्थविरस्त्रीपरिशुद्धां देवीं पश्येत्‌ । न काञ्चिदभिगच्ेत्‌ ।” 


` [प्रक १५। ग्र० १९] “शयनादुत्यितः स्त्रोगणेर्घेन्विभिः घरिगृह्य त ।” 
[प्रक० १६ । अ० २०] 
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(२) सृत्य शब्द के श्र्थ पर विचार--भृत्य शब्द का आजकल अधिक 
प्रचलित ग्रथं 'नौकर' है । यह एक पक्ष में रूढ हो गया है । इस इलोक में भृत्य से नौकर 
अर्थ की आन्ति नहीं होनी चाहिए। यहां भृत्य से अभिप्राय उन सभी ग्रधि कारियों- 
कमंचारियों से है जो राजा के आश्रित मन्त्री से लेकर कर्मचारी तक हैं । भृत्य का 
अर्थ 'अमात्य' और 'मन्त्री' अर्थ भी है और संस्कृत-सा हित्य में प्रचलित है। ७।३६-६२ 
इलोकों के प्रसंग में भृत्य शब्द के अन्तगेत मन्त्रयों, अमात्यो से लेकर निम्न कर्मचारी 
तक परिगणित हैं । कौटिल्य अर्थशास्त्र में भी भृत्य भ्रौर अमात्यों से लेकर कर्मचारी वर्ग 
एवं नो आर पुरोहित तक गृहीत हैं । [देखिए' 'भृत्यमरणीय' नामक ९१ वां 
प्रकरण । 


इति,महषि-सनुप्रोक्तायां सुरेन्द्रकुमारकृत हिन्दौ भाषाभाप्यसमन्वितायास्‌ 
भ्रनुश्षीलन-समीक्षाविभूषित.याऊ्च मनुस्मृती राजधर्मात्मकः 
सप्तमोऽध्यायः ॥ 
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अथ ग्रप्टमो ऽध्यायः 
[हिन्दी भाष्य-ग्रनुशो लनसमोक्षाभ्यां सहितः] 
(राजधर्वास्तर्ण / व्यवडार-निर्णम) ` 
[८। १ से & । २५० पर्यन्त] 


व्यवहारों भ्र्थात्‌ मुकददमों के निर्णय के लिए राजा का न्यायसभा में प्रवेश -- 
व्यवहारान्दिहक्षुस्तु ब्राह्मण: सह पाथिवः। 
सन्त्रज्ञेसे'न्त्रिमिदवव विनीतः प्रविशेत्सभास्‌ ॥ १॥ (१) 
(व्यबहाराच्‌) व्यव हारों अर्थात्‌ मुक्ह्‌ मों [८ । ४-७] को (दिक्षुः तु) 
देखने श्र्थात्‌ निर्णय करने का इच्छुक (पार्थिवः) राजा (ब्राह्म णः ) न्याय- 
ज्ञाता विद्वानों [८। ११] (मन्त्रज्ञैः): सलाहकारों (च) और (मन्त्रिभिः) 
मन्त्रियों के (सह) साथ (विनीतः) विनोतभात्र एत्र वेश से [८। २] (सभां 
` ` प्रविशेव्‌) राजसभा न्यायालय [८। १२ ] में प्रवेश करे ॥ १॥ 
अन्ुरान्छन्ज : (१) मन्त्रज्ञ ओर ब्राह्म का विशेष अभिप्राय--इस 
इलोक में "मन्त्रज्ञैः! से अभिप्राय मुकद्मों में उस-उस विषय के सलाहकारों से है। 


“मन्त्रिभिः से अभिप्राय उस-उस विभाग के प्रमुख मन्त्रियों से या अमा्यों से है जो राजा. 


द्वारा न्याय के लिए अधिकृत विद्वान्‌ के रूप में नियुक्त किये जाते हैं [७। ५४, ६०, 

८। ११] । 'ब्राह्मण' शव्द से यहां ग्रभिप्राय वेदविद्याग्रों के न्यायाधीश श्रोत्रिय विद्वानों 

न से है, जिनका वर्णान ब्रह्मसभा अर्थात्‌ न्यायाधीश विद्वानों की सभा के रूप में ८।११ में 

शया है।व्राह्मण से यहां यह भ्रान्ति नहीं होती चाहिए कि वह ब्राह्मण वर्ण का व्यक्ति 

5: ही होना चाहिए। वेदों के प्रत्येक विद्वान्‌ के लिए ब्राह्मण, विप्र प्रादि शब्दों का प्रयोग 

र्क है _ आता है [द्रष्टव्य ५। ११ और १। ८८ पर समीक्षा] ब्राह्मण शब्द का प्रयोग यहां 

|. विशेबाभिप्राय से है । वह ग्रभिप्राय यह है कि न्यायाधीश ब्रह्म ग्रर्थात्‌ वेदों के विशेषवेत्ता 

ओ और घामिक गुगप्रवान विद्वान्‌ अरतशय हो चाहिरे, इती'लिए ८1११ में 'वेदविदः' का 
प्रयोग किया है । 

कु (२) विनीत होने का उद्देश्य--राजा को विनीत भाव एवं वेशभुषा से न्याया- 

लय में जाने के कथन का उद्देश्य यह है कि साक्षी भ्वादि उसके कठोर भावों को देखकर 

| े 1 
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आर अगले 
भयभीत न हों और विना घबराहट के स्वाभाविक रूप से अपती बात कह सक्कें। . 
ही इलोक में इसी उद्देश्य से 'बिनीत वेषाभ रण: पद का भी प्रयोग किया गया है। 
नर (३) वेदमन्त्र में भी इसी प्रकार का वर्णन है। मनु ने उसी के ग्रनुरूप व्यवस्था 
दी है-- | 
थुधि श्रुत्कर्ण वह्िभिः, देवरग्ने सयावभिः । 
आ सोदन्तु बहिषि सित्रोइश्नय्य॑सा प्रातर्यावाणोऽध्वरस्‌ ॥ 
यजु० ३३। १५॥ 
भाषार्थे--(श्रृत्कणे) प्राथी के वचन को सुनने वाले कानों से युक्त (झर्ने) 
अग्नि के तुल्य तेजस्वी विद्वान्‌ वा जन्‌ ! (सयावभिः ) साथ चलने वाले, (वह्लिभिः) 
कार्ये के निर्वाहक (देवैः) विद्वानों के साथ (ध्वरम्‌) हिंसारहित राज्यव्यवहार को 
[ऐसा मुकहमा जिसमें किसी के साथ अन्याय न हो] (श्रुधि) सुन । (भ्रातर्यावाणः) प्रातः 
राजकायों को प्राप्त कराने वाले, (मित्रः) पक्षपात से रहित सबका मित्र और (अमा) 
अर्य =वश्य वा स्वामी जनों का मान करने वाला न्यायाधीश (बहिषि) आकाश के 
तुल्य विशाल समा में (आसीदन्तु) विराजमान हों। 
भावार्थ--सभापति राजा, सुपरीक्षित भ्रमात्यजनों को स्वीकार करके, उनके 
साथ सभा में बैठकर, विवाद करने वालों के वचनों को सुनकर, यथार्थे न्याय करे। 
(महृधि-दयानन्दभाष्य) 


न्यायसभा में मुकदृमो को देखें-- 


तत्रासीनः स्थितो वाऽपि पारिमुच्म्य दक्षिणम्‌ । 
विनीतवेषाभरणः पय्येत्कार्याण कार्यिणाम्‌ ॥ २॥ (२) 


(तत्र) वहां न्यायालय में (विनीत-वेष+-ग्र।भरणः) विनीत वेशभुषा 
से युक्त होकर (भ्रासोन: अपि वा स्थितः) सुविधानुसार बैठकर अथवा 
खड़ा होकर (दक्षिणां पाणिम्‌ +-उद्यम्थ) दाहिने हाथ को उठाकर (काथि- 
णाम्‌) मुकदमे वालों के (कार्याणि) कार्यो=विवादों को (पश्येत्‌) देखे= 
निर्णय करे [७। १४६ में राजसभा में भी इसी प्रकार सुविधानुसार खड़े 


, 


या बैठने की व्यवस्था का कथन है] ॥ २॥ 

अ्न्डुच्यव्ठन्ज : मुहावरे पर विचार--इस इलोक में 'दक्षिणं पाम्‌ 
उद्यम्य' का एक मुहावरे के रूप में प्रयोग है । यह क्रिया 'गपनी बात कहना! या 'निणँय 
देना प्रारम्भ करने की 'प्रतीक' है । इसका यह अभिप्राय नहीं है कि जब तक निर्णय दे 
तब तक दायां हाथ उठामे रखे, अपितु यह है कि विवाद करते हुए लोगों को सुनकर 


अपनी बात या निर्णय कहते समय दायां हाथ उठाकर संकेत करे। जो सामने वाले 
लोगों के लिए इस बात का प्रतीक या संकेत होता है कि राजा या न्यायाधीश अब | 
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अपनी वात कहना चाहते हैं। यह परम्परा आज भी प्रचलित है । वड़ी-वड़ी सभाग्रों में, 
श्रेणियों में, भीड़भरे न्यायालयों में बोलते हुए लोगों को चुप करने और अपनी वात कहने 
के लिए वक्ता हाथ उठाकर संकेत करता है। लोग चुप होकर उसको वात को सुनने के 
लिए ध्यान लगाते हैं। 
अठारह प्रकार के मुकदमे-- 
प्रत्यहं देशहृष्टेशच शास्त्रदृष्टेशच हेतुभिः । 
ग्रष्टादशसु मार्गेषु निबद्धानि प्रृथकपृथक्‌ ॥ ३॥ (३) 

सभा, राजा और राजपुरुष सब लोग (देशदृष्ट: च शास्त्रइष्टः च 
हेतुभिः) देशाचार और शास्त्रव्यवहार के हेतुं से (अप्टादशसु मार्गेषु) 
निम्नलिखित ग्रठारह [८।४-७] विवादास्पद म'गों में& विवादयुबत कर्मों 
का निर्णय (प्रति+-्रहम्‌) प्रतिदिनक्किया करे । 

रौर जो-जो नियम शास्त्रोक्त न पावे ग्रौर उनके होने की आवश्य- 
कता जानं, तो उत्तमोत्तम नियम बांधे कि जिसमे राजा और प्रजा की 
उन्नति हो ॥॥ ३॥ (स० प्र १६६) 
४ (निबद्धानि) बाँचे अर्थात्‌ नियत किये गये'**********- to 
$€ (पृथक्‌ पृथक्‌) अलग-ग्रलग****** **००५० ००० ; 

स० प्र० १७६ पर स्वामी जी ने पुनः इलोक की प्रथम पंक्ति उद्धत 
करके लिखा है--““ नियम राजा और प्रजा के सुखरारक मौर घमंयुक्त 
समक, उन-उन नियमों को पूर्ण विद्वानों की राज-सभा बांधा करे 
__ खानुछयरेत्ठन्त : 'पृथक-प्रथक' पदों से यहां यह अभिप्राय है कि 
राजा--जो अठारह प्रकार के विवाद हैं उनमें पृथक्‌-पृथक्‌ विवाद से सम्बन्धित 
विद्वानों, सलाहकारों और मन्त्रियों के साथ मिलकर, विचार करके निर्णय करे। 
तेषामाद्यमृणादानं निक्षेपोऽस्वामिविक्रयः । 
संभूय च समुत्थानं दत्तस्यानपकसं च॥ ४॥ (४) 
वेतनस्येव चादानं सविदच व्यतिक्रमः । 
क्रयविक्रयानुशयो विवादः स्वामिपालयोः॥ ५॥ (५) 
सोमाविवादधर्मशच पारुष्ये दण्डवाचिके। 
स्तेयं च साहसं चेव स्त्रोसंग्रहणमेव च॥ ६॥ (६) 
' स्त्रोपुधर्सो विभागइच द्तमाहूय एव च। 
. ` ` पदान्यष्टादशतान व्यवहारस्थिताविह॥ ७॥ (७) 
 भ्रठारहःमागं ये हैँ-(तेषाम्‌). उनमें १--(ऋणादानम्‌) किसी से 


= 
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ऋणा लेने-देने का विवाद [८। ४७-१७८], २--(निङ्गेप ) धरोहर अर्थात्‌ 
किसी ने किसी के पास पदार्थं घरा हो और मांगे पर न देना [८।१७९-१९६], 
३--( भ्रस्वा मिविक्रयः) दूसरे के पदार्थ को दूसरा बेच लेवे | ८।१६७-२०५ |, 
४- (संभूय च समुत्यानम्‌) मिल-मिलाक्रे किसी पर श्रत्याचार करना 
[=व्यापार में भ्रन्याय करना] [८ । २०६-२११], ५-- (दत्तस्य भ्रनपकर्म 
च) दिये हुए पदार्थं को न देना [८। २१२-२१३], ६--(वेतनस्य+-एव च¬ | 
आदानम्‌) वेतन अर्थात्‌ किसी को 'नौकरी' में से ले लेना या कम देना 
[८ । २१४-२१७], ७--(संविद: च व्यतिक्रमः) प्रतिज्ञा से विरुद्ध बतंना 
[८। २१८-२२१]. ८--(क्रय-विक्रय--अ्रनुशय:) क्रय-विक्रयानुशय अर्थात्‌ 
लेन-देन में झगड़ा होना |८। २२२-२२८], ९--(स्वामि-यालयो: विवादः) 
पशु के स्वामी और पालने वाले का झगड़ा [८२२९-२४४], १०-- (सीमा- 
विवादधर्मः च) सोमा का विवाद [८। २४५-२६५], ११-१२--(पारुष्ये 
दण्ड-वाचिके) किसी को कठ,र दण्ड देना [५ । २७८-३००], कठोरवाणी 
का बोलना [८1 २६६-२७७], १३--(स्तेयम्‌) चोरी-डाका मारना 
[८1 ३०१-३४३], १४--(साहसम्‌ एव) किसी काम को बलात्कार से 
करना [८। ३४४-३५१], १५--(स्त्रीसग्रहणम्‌ एव च) किसी की स्त्रं वा 
पुरुष का व्यभिचार होना [८ । ३५२-३८७], १६--(स्त्री-पुम-- धर्म: | स्त्री | 
आर पुरुष के घमं में व्यतिक्रम होना [९। १-१०२], १७--(विभागः) 
विभाग अर्थात्‌ दायभाग में वाद उठाना [ ६। १०३-२१९], १८- (द्यतम्‌+- 
ग्राह्मयः--एव च) द्यूत भ्र्थात्‌ जड़पदार्थ और [श्राह्नय] =समाह्वयप्रर्थात्‌ २ 
चेतन को दाव में धरके जुम्रा खेनना [९। २२०-२५०], (प्रष्टादश -- 

एतानि) ये ग्रठा रह प्रकार के (व्यवहारस्थितौ पदानि) परस्परविरुद्ध व्यव- 

हार के स्थान हैं ॥ ४--७॥ (स० प्र १६६) 


एषु स्थानेषु भूयिष्ठ विवादं चरतां नृणाम्‌ । क 
धर्म शाइवतमाश्षित्य कुर्यात्कार्यविनिणंयम्‌॥ ८॥ (८) || 


(एषु स्थानेषु) इन [८ । ४-७] व्यवहारों में (भूयिष्ठं विवाद चर 


तां ट 


be 
१ 


नृणाम्‌) बहुत से विवाद करने वाले पुरुषों के (कायंविनिणंयमू) न्याय क को Fe 
कु 


च 


(झाश्वतं घमेम्‌ आशित्य) सनातन-धर्म का आश्रय करके (कुर्यात्‌) किया * 
करे भ्रर्थात्‌ किसी का पक्षपात कभी न करे।। ८॥ (स० प्र १६६) | 
'. त्य 


राजा के अभाव में मुकद्दमों के निर्णय के लिए मुख्य न्यायाधीश विद्वान्‌ हैँ 
यदा स्वयं न कुर्यातु नृपतिः कार्यदर्शनस्‌। . 
तदा नियुज्ज्याद्विद्वांस ब्राह्मं का्यदशने ॥ ६॥ (९) 
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(यदा) जब कभी [किसी विशेष कारण अथवा च अधिकता 
के कारण] (नूपतिः) राजा (स्वयं कार्यदशंनम्‌) खुद मुकदमा का निरीक्षण 
एवं निर्णय (न कुर्यात्‌) न करे (तदा) तब (ब्राह्मणम्‌ CR) धार्मिक 
वेदवेत्ता विद्वान्‌ [८। ११] को (कार्यदशने) मुकद्दमों के निरीक्षण एवं 
निर्णय के लिए (नियुञ्ज्यात्‌) नियुक्त कर दे ॥ ६॥ ` 

८“घाधिक विद्वनों को ध्मंसभा-प्रधिकारी '"*“***““मान के सब प्रकार 
से उन्नति करे ।” (स० प्र० षष्ठ समु०) 

ध्र : ब्राह्मण का अर्थ 'धामिक वेदवेत्ता न्यायाधीश” है। 


देखिए अगले श्‍लोक पर अनुशीलन । 


मुख्य न्यायाबीश तीन विद्वानों के साथ मिलकर न्याय करे--- 


सोऽस्य कार्याण संपर्‍्येत्सभ्यरेव त्रिभिवृ तः । 
सभामेव प्रविशयाग्रथामासीनः स्थित एव वा ॥ १०॥ (१०) 
(सः) वह (त्रिभिः समय: वृतः) तीन अन्य सभा के सदस्यों [८1११] 
के साथ (सभां प्रविइय) न्यायालय में जाकर (श्रासीनः वा स्थितः एव) 
बैठकर अथवा खड़ा होकर (श्रस्य) राजा के (कार्याणि) कामों को (संप- 

इथेत्‌) भली प्रकार देखे ॥ १०॥ 
अन्जुच्यीव्डन्ज : न्यायप्रसंग में ब्राह्मण भर ब्रह्मसभा से अभिप्राय-- 
अग्रिम ८। ११ इलोक में ब्रह्मसभा की परिभाषा की है। परिभाषा से पूवं ६-१० इलोकों 
में न्यायसभा के निर्माण का कथन है। इन इलोको में वणित विद्वानों से ८। ११ में 
वणित ब्रह्मसभा बनती है । ब्रह्मसभा का अर्थ --'वेदवेत्ता न्यायाधीश विद्वानों की सभा'। 
इसी प्रकार 8वें इलोक में 'ब्राह्मण' शब्द का प्रयोग ब्राह्मण वर्ण के लिए नहीं है, अपितु 
इस विशेष ग्रभिप्राय से है कि राजा द्वारा अधिकृत जो विद्वान्‌ न्यायाधीश नियुक्त किया 
5 जाये वह विशेष रूप से सब वेदों का विद्वान्‌ और धामिकगुण-प्रधान होना चाहिए । 
क वेदवेत्ता न्यायाधीश विद्वानों की सभा होने के कारण ही ८। ११ में न्यायसभा को 
क “ब्रह्मसभा' कहा गया है। वहां स्पष्टतः 'वेदविदः' विशेषण भी उक्त अर्थ को पुष्ट करता 
 है। इस प्रसंग में ब्राह्मण शब्द ब्राह्मण वणे के लिए नहीं अपितु वेदवेत्ता न्यायाधीश 
 „ विद्वानोंकेलिए है। 

यहां यह शंका उठ सकती है कि ७। १४१ में ब्राह्मण शब्द का प्रयोग न करके 
' अ्रमात्यप्रमुख' को भ्रपने बाद कायं सौंपने का वर्णन है । इसका उत्तर यह है कि वहां 


प, [प्रचलित ध्र्थ यदि ` [प्रचलित अर्थ--यदि राजा स्वयं विवादों (मुकद्दमों) का न्याय (फसला ) 


ht 


करे तो उस कां को देखने के लिए विद्वान्‌ ब्राह्मण को नियुक्त करे ॥ ९ ॥] 
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राजसभा संचालन के लिए सर्वप्रमुख मन्त्री को कार्य सौंपने का विधान है और वह भी 
केवल रुग्णावस्था. में । यहां ब्रह्मसभा भर्थात्‌ न्यायसभा के लिए मुख्य न्यायाधीश की 
नियुक्ति का प्रसंग है । राजसभा के लिए प्रशासनिक गुणविशेषों वाला व्यक्ति उत्तराधि- 
कारी होता है और न्याय क्रे लिए न्यायगुणों की विशेष योग्यता वाला व्यक्ति । अतः 
उस इलोक और इसका प्रसंग ही अलग है । दूसरी बात यह है कि यहां रुग्णावस्था में 
नियुक्ति का विधान नहीं है अपितु ग्रकेला राजा प्रत्येक कार्य नहीं कर सकता, समया- 
भाव प्रादि कारणों से ग्रपने स्थान पर वह किसी भी अधिकृत विद्वान्‌ को मुख्य न्याया- 
धीश के रूप में नियुक्त करे--यहां यह अभिप्राय हे । जितनी न्यायसभा होंगी उसके 
अनुसार वे अनेक भी हो सकते हैं। [इस विषय पर १। ८८, ८। १ की समीक्षा--२ 
भी द्रष्टव्य हे ] । मनुस्मृति में सभी वर्ण के वेदवेत्ता विद्वानों के लिए ब्राह्मण, द्विज, विप्र 
झादि शब्दों का पर्यायवाची रूप में प्रयोग हुआ है [द्रष्टव्य ४। २४५ पर समीक्षा ] । 


ब्रह्मसभा (न्यायसभा) की परिभाषा-- 
यस्पिन्देश निषीदन्ति विप्रा वेदविदस्त्रयः । 
राज्ञदचाधिक्कतो विद्वारब्रह्मणस्तां सभां बिदुः ॥ ११॥ (११) 
(यस्मिन्‌) जिस (देशे) स्थान में (वेदविदः) वेदों के ज्ञाता (त्रयः 
विप्राः) तीन विद्वान्‌ (निषीदन्ति) बेठते हैं (च) और (राज्ञः ग्रधिकृत: 
विद्वान्‌) एक राजा द्वारा नियुक्त उस विषय का वेदवेत्ता विद्वान्‌ बंठता है 
(तां ब्रह्मणः सभां विदुः) उस सभा को 'ब्रह्मसभा' भ्रर्थात्‌ न्यायसभा 
कहते हैं ॥ ११॥ 
मुक {मों के निर्णय में धर्म की रक्षा की प्रेरणा 
धर्मो विद्धस्त्वधर्मेण सभां यत्रोपतिष्ठते । 
शल्यं चास्य न कृन्तन्ति विद्धास्तत्र सभासदः ॥ १२॥ (१२) 
(यत्र) जिस सभा में (ग्रधर्मेण विद्धः धमं:) ग्रधमं से घायल होकर 
घर्म (उपतिष्ठते) उपस्थित होता है (च श्रस्य शल्यं न कृस्तन्ति) जो उसका 
शल्य अर्थात्‌ तीरवत्‌ धमं के कलंक को निकालता और अधर्म का; छेदन | 
नहीं करते श्रर्थात्‌ धर्मी को मान. भ्रघमी को दण्ड नहीं मिलता. 1 (तत्र) उस 


सभा में (समासदः विद्धाः) जितने सभासद्‌ हैँ वे सब घायल के समान समझे | 


जाते हैं ॥ १२॥। (स० प्र० १६६) 

“ग्रधर्म से धर्म घायल होकर जिस सभा में प्राप्त होवे उसके घाव _ 
को यदि सभासद्‌ न पूर देवें तो निश्चय जानो कि उस सभा में सब 
सभासद्‌ ही घायल पड़ हैँ।' (सं० वि० १८४) 
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न्यायसभा में सत्य ही वोले और न्याय ही करे-- 
सभां वा न प्रवेष्टव्यं वबतव्यं वा समञ्जसम्‌ । 
ब्रुवन्विन्रुवन्दाऽपि नरो भवति किल्विषी ॥ १३॥ (१३) 
धार्मिक मनुष्य को योग्य है कि (सभां न प्रवेष्टव्यम्‌) सभा में कभी 
प्रवेश न करे (व!) और जो प्रवेश किया हो तो (समञ्जसम्‌) सत्य ही 
(वक्तव्यम्‌) बोले (नरः ग्रत्र वन) जो कोई सभा में ग्रन्याय होते हुए को 
देखकर मीन रहे (अपि वा) भ्रथवा (वित्र वन) सत्य, न्याय के विरुद्ध बोले 
वह (किल्विषी भवति) महापापी होता है ॥ १३॥। (स० प्र १६७) 
“मनुष्य को योग्य है कि सभा में प्रदेश न करे, यदि सभा में प्रवेश 
करे तो सत्य ही बोने। यदि सभा में बठा हुआ भी ग्रसत्य वात को सुनके 
मौन रहे श्रथवा सत्य के विरुद्ध बोजे वह मनुष्य भ्रतिपापी है ।" र 
(सं० विर १८४) 
अन्तु शउेल्ठन्ज्र : 'किविल्षम्‌” शब्द पर विशेष विचार ८ 1३१६ की 
समीक्षा में द्रष्टव्य है। पापी होने से यहां अभिप्राय दोषभागी एवं अँपयशभागी होने 
से है। | 
अन्याय करने वाले सभासद्‌ मृतकवत्‌ हैं-- 
यत्र धर्मा ह्यधर्मेण सत्यं यत्रानृतेन च। 
हन्यते प्रेक्षमाणानां हतास्तत्र सभासदः ॥ १४॥ (१४) 
(यत्र) जिम सभा में (प्रेक्षमाणानास) बेठे हुए सभासदों के सामने 
(अवर्मण हि धर्मः) अधमं से धम (च) और (ग्रतृतेन सत्यं) भूठ से सत्य 
का (हन्यते) हनन होता है (तत्र) उस सभा में (सभासद: हताः) सब सभा- 
सद्‌ मरे से ही हैं ।॥। १४।। (सं० वि० १८५) 
“जिस सभा में प्रधम से घमं, ग्रसत्य से सत्य, सब सभासदों के देखते 
हुए मारा जाता है, उस सभा में सब मृतक के समान हैं; जानो उनमें कोई 
भी नहीं जीता ।” (स० प्र० १६७) 


मारा हुग्रा घमं मारने वाले को ही नष्ट कर देता है-- 
| घमं एव हतो हन्ति घर्मो रक्षति रक्षितः। 

तस्माद्धर्मो न हन्तव्यो मा नो धर्मो हतोऽवघीत्‌॥ १५॥(१५) 
। (हत: घमः एव) मरा हुआ धर्म (हन्ति) मारने वाले का नाश, और 
ह चमः) रक्षित किया हुआ घमं (रक्षति) रक्षक की रक्षा करता है 
(तस्मात्‌) इसलिए (धम: न हन्तव्यः ) धमं का हनन कभी न करना, इस 
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डर से कि (हतः घर्मः) मारा हुआ धर्म (नः मा ग्रवधोत) कभी हमको न 
मार डाले ॥ १५॥ (स० प्र० १६७) 


“जो पुरुष धर्म का नाश करता है, उसी का नाश धमं कर देता 
है और जो धमं की रक्षा करता है, उसको धमं भी रक्षा करता है, इस 
लिए मारा हुप्रा धम कभी हमको न मार डाले, इस भग्र से धमं का हनन 
अर्थात्‌ त्याग कभी न करना चाहिए ।' (सं० वि० १८५) 
धमंहन्ता वृषल कहाता है-- 

वृषो हि भगवान्यमंस्तस्य यः कुरुते ह्यलम्‌ । 
बुषलं तं विदुदवास्तस्माद्वर्मं न लोपयेत्‌ १६॥ (१६) 

(यः) जो (भगवानु वृषः हि धमः) सब ऐश्वर्या के देने भ्रौर सुखों क! 
वर्षा करने वाला धमं है (तस्य डि--'अलम्‌' कुइ्ते) उप्तका लोप करता है 
(तम्‌) उसी को (देवाः) विद्वान्‌ लोग (वृषलं विदुः) वृषल अर्थात्‌ शुद्र और 
नीच जानते हैं (तस्मात्‌) इसलिए, किसी मनुष्य को (धमं न लोपयेत्‌) घम 
का लोप करना उचित नहीं ॥ १६॥ (स० प्र १६७) 

“जो सुख को वृद्धि करने हारा, सव ऐश्वप्रै का दाता घमं है, उसका 
जो लोप करता है, उसको विद्वान्‌ लोग वृषल अर्थात्‌ नीच समझते न 0 

(सं० वि० १-५) 
धर्मे ही परजन्मों में साथ रहता है-- 
एक एव सुहृद्र्मो निधनेऽप्यनुयाति य: । 
शरीरेण सम नाशं सवंसन्य'द्ध गच्छति ॥ १७॥ (१७) 

इस संसार में (एकः धर्म: एव सुहृद) एक घमं ही सुहृद [ =मित्र] 
है (यः) जो (न्धिने--प्रपि--श्रनुयाति). मृत्यु के पश्चात्‌ भी साथ चलता 
है (अन्यत्‌ सवे हि) और सब पदार्थ वा संगी (शरीरेण समं नाशं गच्छति) 
शरीर के नाश के साथ ही नाश को प्राप्त होते हैं अर्थात्‌ सब संग छूट जाता 
है परन्तु घमं का संग कभी नहीं छूटता ॥ १७ ॥ (स० प्र० १६७) 


अन्याय से सब सभासदों को निन्दा-- 
पादोऽधमंस्य कर्तारं पादः साक्षिणमृच्छति । 
पादः सभासदः सर्वान्पादो राजानमृच्छति ॥ १८ ॥ (१८) 


राजसभा में पक्षपात से किये गये अन्याय का अधर्म (पादः) चोथाई 


(अधर्मस्य कत्तारम्‌) प्रथर्म के कर्ता को (पादः) चौथाई (साक्षिणम्‌) साक्षी खु 
को (ऋच्छति) प्राप्त होता है, ग्रौर (पादः) चौथाई ग्रंश (सर्वान्‌ सभासदः) | + 
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शेष सब न्यायसभा के सदस्यों को तथा (पादः) चौथाई (राजानम्‌) राजा 
को (ऋच्छति) प्राप्त होता है श्रर्थात्‌ उस बुराई की बदनामी सभी को 
प्राप्त होती है ॥ १८ ॥ 

“जब राजसभा में पक्षपात से अन्याय किया जाता है, वहां ग्रधम के 
चार विभाग हो जाते हैं। उनमें से एक ग्रधमं के कर्त्ता, दूसरा साक्षी, तीसरा 
सभासदों और चौथा पाद अ्रधर्मी सभा के सभापति राजा को प्राप्त होता 
है । ' (स० श्र० १६७) 

छअन्नु थप न्ठन्ज : अधमं शब्द से भ्रभिप्राय--श्रधं शव्द से यहां अभिः 
प्राय अन्याय या दोषभागी होने से है। ये सव इसी प्रकार अपयश के भागी वनकर 
बुराई को प्राप्त होते हैं। प्रजाए' इन सबकी निन्दा करती हैं। इस विषयक विस्तृत विवेचन 
८। ३१६ पर द्रष्टव्य है। 
राजा यथायोग्य व्यवहार से पापी नहीं कहलाता-- 


` राजा भवत्यनेनास्तु मुच्यन्ते च सभासद: । 
एनो गच्छति कर्तार निन्दाऽहों यत्र निन्द्यते १९ ॥ (१९) 

(यत्र) जिस सभा में (निन्दा+-्रह: निन्द्यते) निन्दा के योग्य की 
निन्दा, स्तृति के योग्य की स्तुति, दण्ड के योग्य को दण्ड और मान्य के 
योग्य का मान्य होता है, वहां (राजा च सभासदः) राजा और सत्र सभासद 
(अनेनाः+-तु मुच्यन्ते) पाप से रहित ग्रौर पवित्र हो जाते हैं (कर्तारम्‌ एन. 
गच्छति) पाप के कत्ता ही को पाप प्राप्त होता है ॥ १६॥ (स० प्र० १६७) 
शूद्र धर्मप्रवक्ता न हो-- 


जातिमात्रोपजीवी वा कामं स्याद्‌ ब्राह्वाणब्र, वः। 
घमंप्रवक्ता नुपतेनं तु शुद्रः कथञ्चन॥ २०॥ 
(जातिमात्र-उपजीवी) केवल जाति के आधार पर ही जीविका करने वाला 
अर्थात्‌ जो कर्मो से ब्राह्मण नहीं है ऐसा (ब्राह्मणब्रुवः) अपने को ब्राह्मण कहने वाला 
व्यक्ति (कामम्‌) चाहे (दुपतेः) राजा का (घर्मप्रवक्ता स्यात्‌) घमंवक्ता = न्यायकर्त्ता 
हो सकता है (तु) किन्तु (शूद्रः कथञ्चन न) शूद्र कभी भी और किसी अवस्था में भी 
च्यायकर्त्ता नहीं हो सकता ॥ २०॥ 
ह यस्य शूद्रस्तु कुरुते राज्ञो धमं विवेचनम्‌ । 
तस्य सीदति तद्राष्ट्रं पडके गौरिव पझ्यतः ॥ २१ ॥ 
Er (यस्य राज्ञः) जिस राजा के यहां (शूद्रः धर्मविवेचनं कुरुते) शुद्र व्यक्ति धर्म = 
 ्यायका विचार करता है (तत्‌ राष्ट्रमु) उसका वह राज्य (तस्य पश्यतः) उसके देखते- 
. देखते (पङ्के गौ:---इव सीदति) कीचड़ में फंसी गौ के समान दुःखी होता है ॥ २१॥ 
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यद्राष्ट्रं शूद्रभूयिष्ठं नास्तिकाक्रान्तमद्विजस्‌ । 
विनश्यत्याशु तत्क्ृतस्नं दुभिक्षव्पाधिपीडितम्‌ ॥ २२ ॥ 

(यत्‌ राज्यम्‌) जो राज्य (शूद्रभूयिष्ठम) शूद्रों की अधिकता वाला (नास्तिकः 
आक्रान्तम्‌) नास्तिकों से परिपूर्ण (भरद्विजम्‌) द्विज वरणा से रहित है (तत्‌) वह (कृत्स्नम्‌) 
पूरा राष्ट्र (आशु) शीघ्र ही (दुर्भिक्ष-व्याधि-पीडितम्‌) अकाल और रोगों से पीड़ित 
होकर (विनश्यति) नष्ट हो जाता है॥ २२॥ 

घर्मासनमधिष्ठाय संबीताङगः समाहितः । 
प्रणम्य लोकपालेभ्यः कार्यदश्ञनमार मत्‌ ॥ २३ ॥ 

राजा (धर्मासनम्‌) धर्मासन अर्थात्‌ न्यायाधीश के ग्रासन पर (ग्रधिष्ठाय) बैठ- 
कर (संवीतांगः) शरीरांगों को ढककर (समाहितः) सावधान होकर (लोकपालेभ्यः) 
लोकपालों [७। १४] को प्रणाम करके ( कार्थदशंनम्‌+-आरभेत्‌) मुकद्दमो को देखना 
प्रारम्भ करे ॥ २३ ॥ 

अन्युष्योत्ठन्श : २०-- २३ इलोक इस प्रकार प्रक्षिप्त सिद्ध होते है-- 

१. प्रसंगविरोध--(१) पूर्वापर इलोकों में 'धर्म-प्रधर्म के विवेचन की प्रेरणा 
एवं धमं से लाभ ग्रधमे से हानि' के वर्णन का प्रसंग है। इस प्रसंग के बीच में 'घर्म का 
प्रवक्ता कौन हो' यह वर्णन ग्रप्रासंगिक है, इससे प्रसंग भंग हो जाता है। (२) धर्मे- 
प्रवक्ता का निर्णय ८।६-११ इलोकों में विहित हो चुक्रा है, १२ वें इलोक से दूसरा 
प्रसंग प्रारम्भ हो जाता है। कहे हुए प्रसंग को पुनः प्रारम्भ करना भी असंगत है । श्रतः 
२०--२३ इलोक प्रसंगविरुद्ध हैं। 


२. भ्रन्तविरोध--(१) २२--२१ इलोकों में जन्मना जातीय आधार पर 
विधान किया है, यह मनुविरुद्ध है । मनुस्मृति कमंणा वर्णव्यवस्था को मानती है [इसके 
लिए द्रष्टव्य है ११६२-१० १ इलोकों पर 'अनुशी लन' समीक्षा] (२) ८५1९-११ इलोकों 
में स्पष्टतः वेदवेत्ता विद्वानों को 'धर्मप्रवक्‍ता' माना है, पुनः इन इलोकों में जन्मना जाति 
के आधार पर 'धमं-प्रवक्ता' का कथन करना उक्त इलोकों के विरुद्ध है। प्रतीत होता 
है ये इलोक परम्पराम्रों के विकुन होने के वाद रच हर मिलाये हैं, अन्यथा कुछ इलोकों 
में पहले स्पष्ट विधान होते के बाद इनकी आवश्यकता हो नहीं है । इस प्रकार अन्त- 
विरोधों के आधार पर ये इलोक प्रक्षिप्त हैं । 

३. पुनरुक्ति--२२३ वें इलोक में पुनरुक्ति है, क्योंकि ८। २ में यही कथन हो 
चुका है पुनः उसी कथन को प्रावशप्रकता नही है । 

र्थानर्थावुभो बुद्ध्वा धर्माधमों च केवलो । 
वर्णक्रमेण सर्वाणि पद्येत्कार्याणि कायिणामु ॥ २४॥ 
(अर्थ-|-भन थी) अरधेञ्टमुकदमे की वास्तविक स्थिति तथा ग्रन्थ मिथ्यास्थिति 
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(च) और (घर्म --भ्रधर्मो) धर्म-प्रधमं (केवलौ उभौ बुदृध्त्रा) केवल इन दोनों पक्षों को 
अच्छी प्रकार जानकर अर्थात्‌ पक्षपात रहित होकर (वर्णक्रमेण) वर्णों अर्थात्‌ ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वैश्य, शूद्र क्रम से (कार्यिणाम्‌) मुकदमे वालों के (सर्वाणि-कार्याणि) सव 
मुकद्दमों को (पश्येत्‌) देखे = निर्णय करे ॥ २४ ॥ 

अन्नुच्यीन्छन्ज ४ २४ वां शलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त है। 


१. अन्तविरोध--(१) मनु ने सम्पूणं मनुस्मृति में कहीं भी वर्णानुक्रम से 
सुविधा की व्यवस्था नहीं दी है। जहां इस प्रकार की कुछ वातं भी हैं तो वे प्रक्षिप्त 
सिद्ध हुई हैं इस इलोक में यह पक्षपातपूर्ण व्यवस्था मनुविरुद्ध है । (२) कार्यों =मुकह मों 
का निर्णय करने का अन्यत्र भी कथन है लेकिन वहां इप प्रकार की व्यवस्था न होकर 
सवेसामान्य व्यवस्था है [८।१,२,८,६, १०] । यह व्यवस्था उनसे भिन्न हो नेसे प्र क्षिप्त है । 

२. प्रसंगविरोध--यहां पूर्वापर प्रसंग १९ एवं २५ में निणँय करने को विधि 
और सावधानी करने का है। कार्यों को देखने के कथन का प्रसंग ८। १-१० में एक- 
बार कहा जा चुका है। उसी कही हुई बात या उती प्रसंग को पुनः कहना श्रनावइयक 
एवं प्रसंगविरुद्ध है । ग्रतः प्रक्षिप्त है । 


निर्णय में हावभावों से मन की पहचान-- 


बाह्यं विभावयेल्लिद्ध भवमतततगंतं नृणाम्‌ । 
स्वरवणं ङ्वित.कारश्चक्षणा चेष्टितेन च ॥ २५॥ (२०) 


न्यायकर्त्ता को (वाह्य :) बाहर के (लिङ्गः) चिल्लो से [वेशभूषा, 
चाल, शरीर की मुद्राएं, आदि के लक्षणों से] (स्वर-ण-इङ्ित-श्राकारेः) 
्त्रर--बोलते समय रुकना, घबराना, गरगर होना आदि से; वर्ण--चेहरे 
का फीका पड़ना, लज्जित हो ता आदि से; इङ्गित--मुकहमे के अभियुक्तों 
के परस्पर के संकेत, सामने न देख सक्रना, इधर उतर देखना ग्रादि से; 
आकार-मुख, नेत्र आदि का आकार बनाना, काँपना, पसीना आना आदि 
(चक्षुषा) श्रांखों में उत्पन्न होने वाते भावों से (4) और (चेष्टितेन) 
चेष्टाश्रों--हाथ ममलना, अंगुलियं चटक़ाना, अंगूठे मे जमीन कुरेदता, 
सिर खुजलाना आदि मे (नृणाम) मुकदमे में शामिल लोगों के (श्रन्तगंतं 
भावम्‌) मन के ग्रसलो भातोंको (विभावयेत्‌) भांग र ना--जान लेना 
चाहिये ।। २५ ॥ 


ग्राकार रङ्गितगंत्या चेष्टया भाषितेन च। 
नेत्रवक्त्रविकारश्च गृह्यतेऽत्तगंतं मनः ॥ २६ ॥ (२१) 


(आक्रारे:) ग्राकारों से (इङ्गितैः) संकेतों से (गत्या) चाल से (चेष्टया) 
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चेष्टा =ह्रकत से (च) और (भाषितेन) बोलने से (च) तथा (नेत्र-वक्‍्त्र- 
विकारः) नेत्र एवं मुख के विक़ारों=हावभावों से (अन्तर्गत मन ) मनुष्यों 
के मन का भीतरी भाव (गृह्यते) मालूम हो जाता है ॥ २६॥ 


वालषन को रक्षा 


बालदायादिकं रिक्थं तावद्राजाऽनुपालयेत्‌। | 
यावत्स स्पात्समाडृत्तो यावच्चातीतशशव:॥ २७॥ (२२) 
(राजा) राजा (बाल-दाय --ग्रादिकं रिक्थम) बालक अर्थात्‌ नावा- 
लिग या अनाथ बालक की पेतृक सम्पत्ति रौर ग्रन्य घन-दौलत की (नावत्‌) 
तब तक (ग्रनुपालयेत्‌) रक्षा करे (यावत्‌ सः) जवतक वड़ वालक (समावून: 
स्यात्‌) समात्रतंन संस्कार होकर अ्र्था[ गुरुकुल से स्नातक वनकर 
[३।१-२] गाये (च) और (यावद) ज्बतक वह (ग्रतीतशंशद:) बालिग हो. 
जाये ।। २७॥ 


> 


1 
[A 
जा 


वन्ध्यादि के धन की रक्षा-- 
वन्य्याऽपुत्रासु चवं स्याद्रक्षणं निष्कुलासु च । 
पतिद्रतासु च स्त्रीषु विधवास्वातुरासु च ॥ २८ ॥ (२३) 
(न्ध्या +-अगुत्रासु) बाँक और पुत्रदीन (निष्कुलासु) कुलहीन ग्रर्थात्‌ 
जिसके कुल में कोई पुरुष न रहा हो (पतिव्रतासु) पतित्रता स्त्री अर्थात्‌ पति 
के परदेशगमन आदि के कारण से जो स्त्री भ्रकेली हो (विधवासु) विधवा 
(च) और (ग्रातुरासृ) रोगिणी (स्त्रीषु) स्त्रियों की सम्पत्ति की (रक्षणम्‌) 
रक्षा भी (एवस) इसी प्रकार अर्थात्‌ उनके समर्थ हो जाने तक [८1२८] 
(स्यात्‌) करनी चाहिए, ईतकी रक्षा करना राजा का कत्तव्य है ॥ २5 ॥ 
जीवन्तीनां तु तासां ये तद्धरेयुः स्वबान्धवाः। . 
ताञ्छिष्यःच्चौरदण्डेन घामिकः पृथिवीपतिः ॥ २६॥ (२।) 
(तासां जीवन्तीनाम) उन [५1२८ में उक्त] जीती हुई स्त्रियों के 
(तत्‌) धन को (ये स्त्रबान्धवाः) जो उनके रिइतेदार या भाई-वन्यु (हरेयुः) 
हर लें, कब्जा ले (तु) तो (घमिकः पृथिवीपतिः) धामिक राजा (तान्‌) 
उन व्यक्तियों को (चौरदण्डेन) चोर के समान दण्ड से (शिष्यात्‌) शिक्षा 
दे ग्र्थात्‌ चोर के समान दण्ड देकर [८।३०१-३४३] उनको सही रास्ते 
पर लाये ॥ २६ ॥ 
प्रणष्टस्वामिकं रिक्थं राजा त्र्यब्दं निधापयेत्‌ । 


र्वाक्‌ त्यब्दाद्वरत्स्वामी परेण नुपतिहरेत्‌ ॥ ३०॥ (२५) 
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(प्रणष्टस्वामिकं रिक्थम्‌) मालिक से रहित धन अर्थात्‌ लावारिस 
घन को (राजा) राजा (त्रि--अब्इम) तीन वर्ष तक (निधापयेत्‌) सुरक्षित 
रखे (त्रि--ग्रब्दात्‌ प्र्ताक्‌ स्त्रामी हरेत्‌) तीन वषं से पहले यदि स्वामी श्रा 
जाये तो वह उसको ले ले [51३१] (परेण नृपतिः हरे?) उसके बाद उसे 
राजा ले ले ॥ ३०॥ 

ससेदमिति यो ब्र्यःत्योञ्नुयोज्यो यथाविधि । 
संवाद्य रूपसंख्यादीन्त्वामी तदू द्रव्यमहं ति ॥३१॥ (२६) 

(यः) जो कोई ('मम+-इदम्‌' इति ब्रू यातु) उस लावारिस धन 
को 'यह मेरा है ऐसा कहे तो (सः यथाविधि झनुय,ज्य:) उससे उचित 
विधि से पूछताछ करे ग्रर्थात्‌ धन की संख्या, रंग, समय पहचान आदि पूछे 
(ख्प-पंख्या+ग्रादोत्‌) धन का स्वरूप, मात्रा आदि बातों को (संवाद्य) 
सही-सही बताक्रर हो (स्वामी तत्‌ द्रव्यम--अ्रहंति) स्त्रामी उप धन को 
लेने का ग्रधिकारी होता है ग्रर्थात्‌ सही-सही पहचान बताने पर राजा उस 
घन को लौटा दे 1 ३१॥ 

्रवेदयानो नष्टस्य देशं कःलं च तत्त्वत: । 
वर्ण रूपं प्रमाणं च तत्समं दण्डमहंति ॥ ३२ ॥ (२७) 
जो व्यक्ति (नष्टस्य) नष्ट हुए या खोये हुए धन का (देशं काले 
वर्ण €पं च प्रमाणम्‌) स्थान, समय, रंग, स्वरूप और मात्रा को (तत्त्वतः 
अवेदग्रान:) सही-सही बतलाकर सिद्ध नहीं कर पाता ग्रर्थात्‌ जो झूठ ही 
उसधन को हड़पने को कोशिश करता है तो वह (तत्‌ समं दण्डम्‌+ ग्रहति) 
उस धन के बराबर दण्ड भुगतने का हकदार है श्रर्थात्‌ उसे उतना ही दण्ड 
देना चाहिए ॥ ३२॥ | दु 
श्राददीताथ षड्भागं प्रणष्टाधिगतान्नुपः । 
दशमं द्वादशं वाऽपि सतां धर्ममनुस्मरन्‌ ॥ ३३ ॥ (२०) 
किसी के (प्रणष्ट--अधिगतात्‌) नष्ट या खोये धन के प्राप्त होने 
पर उसमें मे (नृपः) राजा (सतां धर्मम्‌+-भ्रनुस्मरन्‌) सज्जनो के धर्म का 
श्रनुसरण करता हा ग्रर्थान्‌ न्यायपूर्वं [धन के स्त्रामी की भ्रवस्था को 
ध्यान में रखकर] (षड्भागं दशमम्‌ श्रपि व द्वादशम्‌ श्राददीत) छठा, 
दशाँ अथवा बारहवां भाग कर-रूप में ग्रहण करे ॥ ३३॥ 
“राजा द्वारा सुरक्षित धन” की चोरी करने पर दण्ड-- 
प्रणष्टाधिगतं द्रव्यं तिष्ठे्युक्तरधिष्ठितम्‌। 
यांस्तत्र चौरान्गुह्णीयात्तान्‌ राजेभेन घातयेत्‌ ॥ ३४॥ (२९) 
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(प्रणष्ट-्घिगतं द्रव्यम्‌) चुरा लेने के बाद प्राप्त किये गये घन को 
राजा (युक्तेः) योग्य रक्षकों के (ग्रधिष्ठित रक्षेत्‌) पहरे=सुरक्षा में रखे 
(तत्र) अगर उम पहरे में से भो चोरी करते हुए (यान्‌ चौरान्‌ गृह्लीयात्‌) 
जो चोर पकड़े जायें [चाहे वे पेशेवर चोर हों भ्रथवा रक्षक राजपुरुष] 
(तान्‌ राजा+इभेन घ तथेत्‌) उन्हें राजा हाथो से कुचलवाकर मरवा 
डाले ॥ ३४॥ 


ममायमिति यो ब्रृयाक्निध सत्येन मानवः । 
तस्याददीत षड्भागं राजा द्वादशमेव वा॥ ३५॥ (३०) 


(निधिम) चोरी से प्राप्त धन को (यः मानवः) जो मनुष्य (“श्रयं 
मम--इति' सत्येन ब्र यात्‌) रंग, रूप, तोल, संख्या श्रादि की ठीक पहचान 
के द्वारा 'यह वास्तव में मेरा है' ऐसा सच-सच बतला दे तो (राजा) राजा 
(तस्य षड्भागं वा द्वादशम्‌+एवं भ्रादतीत) उस धन में से छठा या बारहवाँ- 
भाग कर के रूप में लेले और शेष घन उसके स्वामी को लोटा दे ॥ ३५॥ 

अनृतं तु वदन्दण्डयः स्ववित्तस्यांशमष्टसस्‌। | 
तस्यव वा निधानस्य संख्यायाल्पीयसीं कलाम्‌ ॥ ३६॥ (३१) 

(नृतं तु वदन्‌) अगर कोई भूठ बोले अर्थात्‌ किसी धन पर झूठा 
दावा करे या झूठ ही अपना बतलावे तो ऐसे झपराधा को (स्ववित्तस्य+- 
भ्रष्टमस्‌ --ग्रंश दण्डयः) अपना कहे जाने वाले उस धन का आठवां भाग 
जुर्माना करे (वा) अथवा (संख्याय) हिसाब लगाकर (तस्य--एवं निधानस्य 
अल्पीयसीं कलां) उस दावे वाले घन का कुछ भाग जुर्माना करे॥ ३६॥ 
गड़े हुए धन का स्वामी ब्राह्मण 

विद्वांस्तु ब्राह्मणो हृष्ट्वा पूर्वोपनिहितं निधिम्‌ । 
शश्ञेषतोऽप्याददीत सर्वस्याधिपतिहि सः ॥ ३७॥ 

(विद्वान्‌ ब्राह्मणः तु) यदि विद्वान्‌ ब्राह्मण (पूवं उप-निहितम्‌) कहीं पहले के 
रखे हुए (निधिम्‌) धन को (इष्ट्वा) देखकर अर्थात्‌ देख ले तो (अशेषतः--अपि-- 
आददीत) उस सम्पूर्ण धन को ही ले ले अर्थात्‌ राजा या म्रन्य व्यक्ति को उसका हिस्सा 
न दे (हि) क्यों कि (सः स्वस्य अधिपतिः) ब्राह्मण सारे संसार का स्वामी है ॥ ३७॥ 
य॑ तु पश्येन्तिधि राजा पुराणं निहितं क्षितो। 

तस्माद द्विजेस्यो दत्त्वाधमध कोशे प्रवेशयेत्‌ ॥ ३८॥ 

(राजा) राजा (क्षितौ निहितं यं पुराणं निधि पथ्येत्‌) पृथ्वी सें गडे हुए किसी 

पुराने घन को देख ले श्र्थात्‌ प्राप्त कर ले (तु) तो (तस्मातु द्विजेभ्यः अर्घे दत्त्वा) उसमें 
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से ग्राघा ब्राह्मणों को दान देकर (शर्ध कोशे प्रवेशयेत्‌) आधा अपने खजाने में जमा 
कर ले।। ३८॥ 


निधीनां तु पुराणानां धातुनामेव च क्षितौ । 
अर्घ भाग्रक्षणाद्राजा सूमेरधिपतिहि सः॥ ३६॥ 

(पुराणानां तु निधीनाम्‌) पुराने धनों या खजानों (च) और (क्षितौ ध तुनामु 
एव) पृथ्वी में प्राप्त होने वाली धातुओं की खानों का (रक्षणात्‌ राजा अधेभाक्‌) रक्षक 
होते के कारण राजा आधे भाग का ग्रधिकारी है (हि) क्योंकि (सः भूमे:--प्रधिपति:) 
राजा पृथ्वी का स्वामी हे ॥ ३९ ॥ 4 


खानुशगित्ठन्त् : २७ से ३९ इलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त सिद्ध 
होते हैं-- | 

१. प्रसंगवि रोघ-_ पूर्वापर इलोकों में चोरी गये धन को देने की व्यवस्था का 
वणंन है । उस प्रसंग को इन ३७ से ३९ इलोकों ने भंग कर दिया है। गड़े हुए धन का 
पूर्वापर रूप से कोई प्रसंग नहीं हे । अतः ये प्रक्षिप्त हैं । 

२. भ्रन्तविरोध--(१) इन इलोकों में जातीय आधार पर ब्राह्मण को सवका 
अधिपति माना है, यह मनु की कर्मणा वणंव्यवस्था के विरुद्ध है [द्रष्टव्य १।९२- 
१०१ पर 'ग्रनुशीलन-समीक्षा ] (की 

(२) ब्राह्मण द्वारा किसी भी धन को देखकर 'कव्जा जताना' भी मनु की 
व्यवस्थाओं के विरुद्ध है । मनु ब्राह्मणों को अपने कमो से ही जीविका-उपार्जन करने 
और सन्तोष एवं त्यागपू्वेक जीवनयात्रा चलाने को कहते हैं [१। ८७, ४। २, ३, १२] 
इस प्रकार ये इलोक प्रक्षिप्त है । 

दातव्यं सववराभ्यो राज्ञा चोरंह'तं घनम्‌ । 
राजा तदुपयुञ्जानईचो रस्याप्नोति किल्बिद्स ॥ ४० ॥ 

(चौरैः हृतं घनम्‌) चोरों के द्वारा चुराया गया धन [उन चोरों से प्राप्त करके 
या प्राप्त हो जाने पर] (राज्ञा) राजा को (सवंवर्णेम्यः दातव्यम्‌) सब वर्ण वालों को 
अर्थात्‌ जिस वरां के व्यक्ति का धह घन है, उसी को दे देना चाहिए (राजा तत्‌-- उप- 
युञ्जानः) राजा उस धन को अपने उपयोग में लाने पर (चौरस्य किल्विषम्‌ आप्नोति) 
चोर के ग्रपराध का भागी होता है ॥ ४० ॥ 

जातिजानरदान्घर्माङक्रेरीधर्माशच घर्मचित्‌ । 
समीदय कुलधर्माइच स्वघमं प्रतिपादधेत्‌ ॥ ४१ ॥ 
(धर्मवित्‌) घर्मज्ञ राजा (जाति-नानपदान्‌ धर्मान्‌) जाति=वणों के धर्मों को 


2 और जानपद=देशघमों को (च) तथा (श्रेणीधर्मान) वणिकवृत्ति, कृषिवृत्ति भ्रादि के 
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श्रेणीधर्मों को (च) और (कुलधर्मात्‌) कुलों में प्रचलित परम्पराओं को (समोक्ष्य) 
देखकर (स्वधर्म प्रतिपादयेत्‌) पनी व्यवस्थाओं को लागू करे ॥ ४१ ॥ 
अन्जुच्यन्छन्ज : ४०-४१ वें श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 


१. अन्तविरोध--मनु ने धर्म-निर्णय के लिए कुल और जाति को कहीं आधार 
नहीं माना है। वे सत्र धर्मशास्त्र, धर्म, सत्य को ही मुख्य रूप से आधार मानते हैं और 
साधारण मामलों में देश ग्रौर काल को भी (८। ८, ४४, ४५, १२६) । यदि कुल और 
जाति को निर्णय का आधार मान लिया जाये तो फिर धर्मशास्त्र की क्या आवश्यकता 
रह जायेगी ? कुलों के भ्रपते-ग्रपने धर्म प्रचलित हो जायेंगे ! इस प्रकार इस इलोक का 
उक्त इलोकों से और मनुस्मृति के उद्देश्य से ही विरोध है, अतः यह इलोक प्रक्षिप्त है । 
४० वां श्‍लोक भी प्रक्षिप्त है, क्योंकि इससे पूवे (५। ३३) कहा है कि जिसका धन है 
उसको दे दे, कुछ भाग राजा ले, यहां परस्पर विरुद्ध कथन है। 


कत्तंव्यो में संलग्न व्यक्ति सबके प्रिय-- 
स्वानि कर्माणि कुर्राणा दूरे सन्तोऽपि मानवा: । 
प्रिया भवन्ति लोकस्य स्वे स्वे कमंग्यवस्थिता: ।।४२॥ (३२) 
(स्वानि कर्माणि कुर्वाणाः) अभने-प्रपने कत्तंश्यों को करते हुए और 
(स्वे-स्वे कर्माणि +-भ्रवस्थिताः) अपने-अपने व त्त्य कर्मों में स्थित रहने वाले 
मानवाः) मनुष्य (दूरे सन्तः+-श्रपि) दूर रहते हुए भो (लोकस्य प्रिया: 
भवन्ति) समाज के प्यारे ग्रर्थात्‌ लोफ प्रिय होते हैं ॥ ४२॥। 
राजा या राजपुरुष विवादों को न बढायं-- 
नोत्पादयेत्स्वयं कार्यं राजा न.प्यस्य पुरुषः । 
न च प्रापितमन्येन ग्रसेदथं कथंचन ॥४३।॥ (३३) 
(राजा अपि+-अ=स्य पुरुपः) राजा ग्रथवा कोई भी राजपुरुष (स्वयं 
कार्य न+-उपपादयेत्‌) स्वयं तिसी विवाद को उत्पन्न न करें, और न बढ़ायें 
(च) और (अन्येन प्रापितम्‌ भ्रथंस्‌) अन्प्र किसी भी व्यक्ति द्वारा बताये 
या प्राप्त कराये गये धन को (कथंचत) किसी भो स्थिति में (न ग्रसेत्‌) 
स्वयं हड़पने की इच्छा न करे [ जबतक “यह धन किसका है यह सिद्ध न 
हो जाये ग्रौर वह लात्रारिस (७। ३०) सिद्ध न हो जाये तव तक राजा 
उमे अपने अधिकार में न ले और कोई राजपुरुष उसको बोच में ही हड़पने 
न पाये] ॥ ४३ ॥ 


अन्ुच्योव्ठन्र : श्लोक ८1 २६ को ८। ४४ से प्रसंग को सम्बद्धता है। 
यहां ८। ७ तक १८ प्रकार के मुकहमों की गणना करके ८। ४५ तक 'सत्य-सही निर्णय 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 

६२४ मनुस्मृतिः 
केसे करे' मनु ने यह प्रसंग वणित किया है। संकेतित क्रमानुसार पहला मुकदमा भी 
८। ४७ से प्रारम्भ होता है। इस बीच बालधन, स्त्रीधन, लावारिस धन. नष्ट हुए धन 
श्रादि से सम्बन्धित बातें प्रसंगानुकूल नहीं है । इस प्रकार के शेर सभी विधान मुकददमों 
कै निणय के अन्त में ९। १५१ के पश्चात्‌ वर्णित किये हैं। इनमें नष्ट या चोरी गये घन 
की चर्चाएँ हैं और चोरी-विवाद वाले ही दण्ड वर्णित हैं। प्रतीत होता है कि ये सभी 
इलो क स्थानभ्रष्ट होकर यहां जुड़ गये हैं, ये चोरी-विवाद निर्णय (८ । ३०१-३४३) के 
अन्तर्गत होने चाहियें । 

इलोक ८। २६ की ८। ४४ से प्रसंगगत सम्वद्धता भी है। इस आधार पर इन 
सबको प्रक्षिप्त कहने का आधार भी वन सकता है, पर क्योंकि इनमें कोई प्रक्षेप को 
प्रवृत्ति नहीं है । ये सर्वसामान्य ग्रावश्यक विधान हैं। मनु की किती मान्यता से विरोध 
नहीं है। शेली भी मनुसम्मत है। ग्रतः हमने इन्हें प्रक्षिप्त नहीं माना है। 


अनुमान प्रमाणा से निर्णय में सहायता -- 
यथा नयत्यसुक्‍्पात परु गस्य सृगयुः पदम्‌ं। 
नयेत्तथाऽनुमानेन धमंस्य नृपतिः पदम्‌ ॥४४॥ (३४) 
(यथा) जेसे (मृगयुः) शिकारी (असृक्पातैः) खून के घब्वो से 
(मृगस्य पदं नयति) हिरण के स्थान की प्राप्त कर लेता है (तथा)-वेसे ही 
(नृपतिः) राजा या न्यायकर्त्ता (श्रनुमानेन) अनुमान प्रमाण से (धर्म स्य 
पदम्‌) घमं के तत्त्व अर्थात्‌ वास्तविक न्याय का (नयेत्‌) निश्‍चय करे ॥४४॥ 


सत्यमर्थं च संपव्येदात्मानसथ साक्षिणः । 


नेह रूपं च कालं च वप्रवहारविधौ स्थितः ॥ ४५॥ (३५) 


(व्यवहारविधौ स्थितः) मुकहमों का फैसला करने के लिए तैयार 
हुआ राजा (सत्यम्‌ च अर्थम) मुकहमे को सत्यता, न्याय उद्देश्य (ग्रात्मा- 
नमू) श्रपनो ग्रात्मा के आन्तरिक निर्णय को (ग्रथ साक्षिणः) और साक्षियों 


` का (च) तथा (देशं रूपं च कालम्‌) देश, स्वरूप एवं समय को (संपश्येत्‌) 


अच्छी प्रकार देखे=विचार करे ॥ ४५ ।। 


अ्न्जुच्योन्डन्ज : आत्मा के निर्णय का क्या अभिप्राय है, इते समझते के 
लिए देखिए १। १२५ (२। ६) पर इस सम्बन्धी अनुशीलन । 
सद्धूराचरितं यत्स्याद्धासिरैशच दिजातिमिः । 
तददेशकुलजातीनामविरुद्ध प्रकल्पयेत्‌ ॥ ४६ ॥ 
(सदिभिः) श्रेष्ठ लोगों (च) और (धार्मिक: द्विजातिभिः) धार्मिक विद्वानों ने 
(यत्‌--आचरित स्यात्‌) जो भ्राचरण किया है (देश-कुल-जातीनाम्‌ +-अविरुद्धम्‌) देश, 
३९ 
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कुल तथा जाति के विरुद्ध जो न हो (तत्‌) उस व्यवहार के ग्रनुसार (प्रकल्पयेत्‌) राजा 
निर्णय दे॥ ४६॥ [ 

अन्लुर्ीव्डन्अ : ४६ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. श्रन्तविरोध--मनु ने निर्णय का आधार घमंशास्त्र, घम, सत्य को माना है 
और साधारण मामलों में देश, काल को भी (८।८, ४४-४५, १२६), किन्तु कुल, जाति 
को नहीं। पिछले ही श्लोक में सभी बातें स्पष्ट कही हैं, किन्तु फिर भी अगले इलोक में 
प्रक्षेपक ने एक ग्रौर विधान कर 'दिया। जिसमें देश के साथ कुल और जाति को भी 
जोड़ दिया। यदि कुल और जाति के आधार पर निर्णय किया जाये तो फिर इस धर्मे: 


शास्त्र की ही क्या आवश्यकता रह जायेगी ? इस प्रकार उक्त इलोकों से तथा मनुस्मृति 
के उद्देश्य से इस इलोक का विरोध है, अतः यह प्रक्षिप्त है। 


१, ऋण लेने-देने के विवाद का न्याय (८॥४७-१७८ तक) 
ऋण .,का च्याय 


ग्रधमर्णाथसिद्धघथमुत्तमर्णन चोदितः। ` ` 
दापयेद्धनिकस्यार्थमधमर्णाद्विभावितम्‌ ॥ ४७॥ (३६) 
(अधमण --ग्रथंसिद्धघथंम) अधमण =कर्जदार से अपना घन वसूल 
करने के लिए'(उत्तमणन चोदितः) उत्तमणं=कजं देने वाले अर्थात्‌ धनी 
की ओर से प्रार्थना करने पर राजा (धनिकस्य विभावितम्‌ ग्रथंम) धनी 
का वह लेख आदि से सिद्ध निश्चित किया हुग्रा घन (ग्रधमर्णात्‌ दापयेत्‌) 
कजंदार से दिलवाये॥ ४७॥ ' ` ` 


ययरुपायरथ स्वं प्राप्नुयादुत्तर्माणकः । 
तस्तरुपायः संगृह्य दापयेदध्माणिकसुं ॥ ४८ ॥ 

(उत्तमणिकः यैः + यैः -उपायेः स्वम्‌+-अथं प्राप्नुयात्‌) कजंदाता जिन-जिन 
उपायों से अपने घन को प्राप्त कर सके, राजा (तैः--तैः+-उपायैः) उन-उन उपायों से 
(अघमणिकम्‌) केदार को (संग्रह्म) वश में करके (दापयेत्‌) धन दिलवाये ॥ ४८ ॥ 

घर्मेण 'ब्यवहारेण छलेनाचरितेन च। 
; प्रयुक्त साधयेदर्थं पञ्चमेन बलेन च ॥ ४९॥ 

(घर्मेण व्यवहारेण छलेन-]-आचरितेन) घमे से, व्यवहार से, छल से, आचरित 
से (च) और (पञ्चमेन बलेन) पांचवें उपाय शक्ति से (प्रयुक्तम्‌ अर्थ॑म्‌ साधयेत्‌) दिये 
हुए घन को प्राप्त कराये।। ४६॥ 

यः स्वयं . साघयेदर्थमुत्तमरऽघमरिकात्‌ । 
न स रात्ञाऽमियोक्तव्यः स्वकं संसाधयत्धनसु ॥ ५० ॥ 
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(यः) जो (उत्तमर्णः) कजंदाता (अधमणिकात्‌) कर्जदार से (स्वयम्‌ अर्थ 
साधयेत्‌) स्वयं ही धन वसूल करता हो तो (स्वकं घनं संसाधयन्‌) श्रपने धन को वसूल 
- करते हुए (सः) वह धनी (राज्ञा न अभियोक्तव्यः) राजा को नहीं रोकना चाहिए 
अर्थात्‌ उसे वसूल करने दे॥ ५० ॥ 

अन्नुखरित्ठन्त : ४८से ५० तक के इलोक निम्न आधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं--- 

१. प्रसंगविरोध--(१) पूर्वापर इलोकों का प्रसंग न्यायालय में साहुकार द्वारा 
प्राथेना करने की विधि का है इस बीच 'किन-किन उपायों से धन दिलावे' आदि बातों 
का वर्णन असंगत है । (२) जब साहुकार न्यायालय में प्राथना करने के लिए आया 
हुआ है तो वह न्यायालय के माध्यम से धन प्राप्त करेगा । ५० वें श्‍लोक में 'स्वयं धन 
वसुल करने देने” की वात का वर्णन इस सम्पूर्ण पूर्वापर प्रसंग के विरुद्ध है। जब वह 
न्यायालय में प्रार्थना कर रहा है तो स्वयं धन वसूल करने का अवसर ही कहां रह 
जाता है? (३) यहां केवल निर्णय देने' का और दण्ड-व्यवस्था का प्रसंग है व्यवहार, छल 
आदि की बात कहना ग्रसंगत बातें हे । (४) ४७ का ५२ वें श्‍लोक से प्रसंग जुड़ता है । 
बीच के इलोकों से न्यायालय में की जाने' वाली विधि भंग हो रही है। इस प्रकार ये 
इलोक प्रक्षिप्त हैं। 


२. भ्रन्तविरोध--इन ₹लोकों में व्यवहार, छल श्रादि के द्वारा साहुकार का 
धन दिलाना, स्वयं धन. वसूल करने देना श्रादि.बातें मनु द्वारा विहित व्यवहार-निणंय 
की इस सम्पूर्ण व्यवस्था से ही विरुद्ध है । इस व्यवस्था में विवाद उत्पन्न होने पर साक्षी 
आदि द्वारा राजा को धमंयुक्त निर्णय देने का विधान है (८॥ ८-९, ५२-१२२), इन 
इलोकों में उक्त बातों का इस व्यवस्था में ग्रवसर ही नहीं रहता । 


गरथेऽपव्ययमानं तु करणेन विभावितम्‌ । 
दापयेद्धनिकस्याथं दण्डलेशं च शक्तितः ॥ ५१ ॥ (३७) 


[४७ वें में उक्त धन का] (करणेन विभावितम्‌) यदि लेख, साक्षी 
आदि साधनों से उस कर्ज का लिया जाना निश्चित हो जाये (तु) और 
(गर्थे? अ्रपव्ययमानम्‌) कजदार कर्ज में लिये गये घन से मुकर जाये तो 
[राजा] (धनिकस्य+-भ्रर्थं दापयेत्‌) घनी का वह घन भी वापिस दिलवाये 
(च) और (शक्तितः दण्डलेदाम्‌) उसकी शक्ति, घन आदि के भ्रनुसार कुछ 
न कुछ दण्ड भी श्रवशय करे ॥ ५१॥। 


ऋणदाता से ऋण ` लेख भ्रादि प्रमाणों को मांगना-- 
झपह्ववेञ्धसणंस्य देहीत्युक्तय संसदि। 
` झभियोक्ता दिशञेदूदेश्यं करणं वाऽन्यदुददि्ित्‌ ॥ ५२ ॥ (३८) 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


ज्र 


३ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अष्टम अध्याय ६२७ 


(संसदि) न्यायालय में ('देहि+-इति'+-उक्तस्य) न्यायाधीश के द्वारा 
“घनी का धन दे दो” ऐसा कहने पर (अधमर्णस्य अपक्ववे) यदि कजेदार 
कजं लेने से मुक्ररने की बात कहे तो (अभियोक्ता) मुकदमा करने वाला 
धनी (देश्यम्‌) प्रत्यक्षदर्शी साक्षी=गवाह को (दिशेत्‌) प्रस्तुत करे (वा) 
ग्रौर (अन्यत्‌ करणम्‌ उद्दिशेत्‌) अन्य प्रमाण भी प्रस्तुत करे॥। ५२॥ 


सुकददमों में म्रप्रामाणिक व्यर्वित-- 
अदेश्यं यशच दिशति निदिश्यापह्व ते च यः। 
यइचाघ रोत्तरानर्थान्विगीतान्नावबुष्यते ॥ ५३ ॥ (३९) 
अपदिइयापदेइयं च पुनपंस्त्वपधावति । 
सम्यकप्रशाहितं चार्थं पृष्टः सन्नाभिनन्दति ॥ ५४॥ (४०) 
असंभाष्ये साक्षिभिइच देशे संभाषते मिथः। 
निरुच्यमान प्रश्‍नं च नेच्छेद्यइचापि निष्पतेत्‌ ॥ ५५ ॥ (४१) 
बू रीत्युक्तइच न ब्रूयादुक्तं च न विभावयेत्‌ । 
न च पूर्वापरं विद्यात्तस्मादर्थात्स हीयते ॥ ५६ ॥ (४२) 
(यः) जो ऋणदाता १--(ग्देशयं दिशति) भूठे गवाह और गलत 
प्रमाणपत्र प्रस्तुत करे, (च) और २--(यः) जो (निदिश्य) किसी बात को 


प्रस्तुत करके या कहकर (श्रतेपह्व.) उससे मुकरता है या टालमटोल करता 


है, ३--(यः) जो (विगीतान्‌ ्रधर-उत्तरान्‌+-अ्र्थात्‌ न--श्रवबुध्यते) कही 
हुई ग्रगली-पिछली बातों को नहीं ध्यान में रखता ग्रर्थात्‌ जिसकी झगली- 
पिछली बातों में मेल न हो, ४--(य:) जो (पअपदेदयम्‌--भपदिश्य पुनः 
ग्रपघावति) श्रपने तर्को को प्रस्तुत करके फिर उनको बदल दे--उनसे 
फिरजाये, ५--जो (सम्यक्‌ प्रणिहितम्‌ र्थं पृष्टः सन्‌) पहले अच्छी प्रकार 
प्रतिज्ञापू्वंक कही हुई बात को न्यायाधीश द्वारा पुनः पूछने पर (न--ग्रभि- 
नन्दति) नहीं मानता, उसे पुष्ट नहीं करता, ६--(ग्रसंभाष्ये देशे साक्षिभिः 
मिथः संभाषते) जो एकान्त स्थान में जाकर साक्षियों के साथ घुलमिलकर 
चुप-चुप बात करे, ७--(तिरुच्यमानं प्रश्‍तं नञ-इच्छेत्‌) जांच के लिए पूछे 
गये प्रश्नों को जो पसंद न करे, ८-(च यः--अ्रपि निष्पतेत्‌) और जो 
इधर-इधर टलता फिरे (च) तथा ९-(“ब्रूहि' इति+उक्तः न ब्र यात्‌) 
'कहो' ऐसा कहने पर कुछ न कह सके, १०--(च उक्तं न विभावयेत्‌) ग्रौर 
जो कही हुई बात को सिद्ध न कर पाये, ११--(न पूर्वापर विद्यात्‌) पूर्वापर 
बात को न समझे ग्रर्थात्‌ विचलित हो जाये, (सः तस्मात्‌ अर्थात्‌ हीयते) 
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६२० मनुस्मृतिः: : 


वह॒- उस प्रार्थना: किये गये. धन-से-हार; जाता है श्रर्थातु. न्यायाधीश ऐसे 
व्यक्तिको. हारा हुग्रा मानकर उसे धन न दिलावे.1। ५३--५६.॥ 
साक्षिणः सन्ति मेत्युक्त्वा दिशेत्युक्तो दिशेन्न यः । 
`. धर्मस्थः ` ` कारणरेतेहीनं तमपि ` निदिज्ञेत्‌ ॥ ५७॥ (४३) 
('मे साक्षिणः सन्ति’ इति--उक्त्वा) पहले 'मेरे साक्षी हैं ऐसा कह- 
कर और फिर गवाही के समय न्यायाधीश के द्वारा. ('दिश, इति--उक्त:) 
“साक्षी लाग्रो' ऐसा कहने पर.(यः'न: दिशेत्‌) जो साक्षियों को पेश न कर 
सके तो, (धमंस्थः) न्यायाधीश (एते: कारणोः) इन.कारणों के आधार पर 
भी (तम्‌+ग्रपि हीनं निदिशेत्‌) मुकद्दमा.दायर करने वाले को पराजित 
घोषित कर दे॥ ५७॥ , ` 
ग्रभियोक्ता न चेदू ब्रूया द्वध्यो दण्डयदच धमत: । 
न . :चत्तव्रिपक्षातप्रब्रयाद्धमं - प्रति... पराजितः ॥ ५८॥ (४४) 
(अभियोक्ता. न. चेत्‌ नर. यात्‌) जो अभियोक्ता=मुकहृभा करने वाला 
पहले मुकदमा ,दायरः करके फिर अपने मुकदमे के. लिए कुछ,न कहे तो वह 
(घमंतः) धर्मानुसार (बध्यः) सजा के योग्य (च) और (दण्डय) जुर्माना 
[५९] करने योग्य है, इसी प्रकार यदि ' (त्रिपक्षात्‌ न चेत्‌ प्र्न यात) तीन 


पखवाड़ प्रर्थात्‌ डेढ मास तक श्रभियोगी अपनी सफाई में कुछ न कह सके ' 


2 (धम प्रति पराजितः) धर्मानुसार कानून के श्रनुसार वह हार जाता 
॥ ५८ ॥ ः 
» यो यावन्निन्न, वीताथं मिथ्या यावति वा वदेत्‌। 
तौ नृपेण. ह्यघमंज्ञो दाप्यो तद्र .हिगुणं दसस्‌ ॥ ५९॥ (४५) 


(यः) जो कजदार (यावत्‌ अर्थ निह्न वीत) जितने घन को छिपावे 
अर्थात्‌ अधिक धनः लेकरःजितना कम बतावे (वा) ग्रथवा जो कर्जे देने वाला 
(यावति मिथ्या वदेत्‌) जिता भूत बोले अर्थात्‌ कम धनः देकर जितना 
ज्यादा बतावे (नृपेण) राजा (तो अधंमंज्ञो) उन दोनों झूठ बोलने वालों 

(तत्‌ द्विगुणं दमम्‌ दाप्यो) जितना झूठा दावा किया है, उससे दुगुने धन 
के-दण्ड से दण्डित करे ॥ ५९॥ 
४4881 पृष्टोऽपव्ययमानस्तु कृतावस्थो घनेषिणां। 
ज्यवरः साक्षिमिर्माव्यो नपब्राह्मणसन्तिधी ॥ ६० ॥ 
(घनषिणा कृतावस्थ:) घन चाहने वाले --मुद्दई के द्वारा मुकद्दमा दायर 


ओ- करने पर (पृष्टः) र न्यायाधीश द्वारा कजंदार से पूछने पर (अपव्ययमान तु) यदि 
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भ्रष्टम्‌ भ्रघ्याय ६२९ 


वह मना कर दें अर्थात्‌ यह कहें कि “मैने कोई कज नहीं लिया या मैं देनदार नहीं ह 
तो उस स्थिति में ग्रर्थी को (ठपब्राह्मणसन्निधौ}) राजा द्वारा नियुक्त न्यायाधीश 
ब्राह्मण के सामने (त्र्यवर: साझिभिः भाव्यः) कम से कम तीन साक्षियों के द्वारा अपना 
पक्ष प्रमाणित करना चाहिये ॥ ६०॥ 


आश्जुच्यील्डन्ज : ६० वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

(१) अन्तविरोघ--इस इलोक भें कम से कम तीन साक्षियों को प्रस्तुत करने का 
कथन न तो व्यावहारिक है और न मनुसम्मत। साक्षी तो समय, घटना ग्रौर परिस्थिति 
के अनुसार कम-भ्रधिक होते हैं [७३] । यही कारण है कि साक्षी-प्रसंग के इलोको में 
रन्यत्र कहीं भी मनु ने इस प्रकार की शतं नहीं रखी है [८।४५, ५७, ६१, ६३ ६४, 
६८-९१ आदि]। यहां उनसे भिन्न व्यवस्था होने से ग्रन्तविरोध के कारण यह 
शलोक प्रक्षिप्त है । 


साक्षी कौन हों-- 
याहशा धनिभिः कार्या व्यवहारेषु साक्षिणः । 
ताइशान्सम्प्रवक्ष्यासि -यथावाच्यमृतं च तः॥ ६१॥। (४६) 
(धनिभिः) साहुकारों अर्थात्‌ धन देने वालों को (व्यवहारेषु) मुकद्मों 
में (याइशा: साक्षिणः कार्याः) जैसे साक्षी बनाने चाहिये (ताइंशान्‌) उनको 
(च) और (तेः) उन साक्षियों को (यथा ग्रमृतं वाच्यम्‌) जसे सत्य बात 
कहनी चाहिए, उसे (सम्प्रवक्ष्यामि) भ्रब झागे कहुँगा--॥ ६१ ॥ 


गृहिणः पुत्रिणो मौलाः क्षत्रबिट्शुद्रयोनयः । 
अर्थ्युक्ताः साक्ष्यमहंन्ति न ये केचिदनापदि॥ ६२ ॥ 


(गृहिणः) ग्रहस्थ (पुत्रिणः) पुत्र वाले (मौलाः) पहले से वहां निवास करने' 
वाले (क्षत्र-विट-शुद्रयोनयः) क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र व्यक्ति, (अर्थी 4-उक्ताः) धनी के 
कहने पर (साक्ष्यम्‌ +-अहन्ति) साक्षी हो सकते हैं, (श्रनापदि) आपत्तिरहित काल में 
(ये केचित्‌ न) हर कोई साक्षी नहीं हो सकता॥ ६२ ॥ 


आन्डु्यी'न्छन्त-: यह ६२ वाँ इलोक निम्न झाघोर पर प्रक्षिप्त है--- 


१. अन्तविरोध--(१) ६३ वें श्लोक में साक्षियो की जो विशेषताएं कही हैं 
यह शलोक उनसे भिन्न विशेषताएं दे रहा है। ये विशेषताएं साक्षी के श्रेष्ठ होने' की 
द्योतक नहीं हो सकतीं, अतः ६३.वें श्‍लोक से भिन्नता होने के कारण यह श्लोक प्रक्षिप्त 
है (२) इस इलोक में ब्राह्मण को इस व्यवस्था में परिगणित नहीं किया है, जबकि ६३वें 
इलोक में साक्ष्य के लिए सभी वर्णो का विधान है । 


२. प्रसंगविरोध--६१ वें इलोक की ६३ से सम्बद्धता है। ६१ वें में कहा है कि 
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“साक्षी कैसे होने चाहिये, अब मैं यह कहूंगा' और वे ६३ में वशित हैं। ६१ और ६३ में 
'कार्या:' शब्द उन्हें परस्पर सम्बद्ध कर रहा है । ६२ में “साक्षी कौन हो सकते हैं, कौन 
नहीं? यह कथन पूर्वापर इलोकों की सम्बद्धता को भंग कर रहा है । अतः यह प्रसंगविरुद्ध 
प्रक्षेप है । 
श्राप्ता: सर्वेषु वणषु कार्याः कार्येषु साक्षिण: । 
सर्वंधमंविदोष्लुब्धा विपरीतांस्तु वर्जयेत्‌ ॥६३॥ (४७) 
(सर्वेषु वर्णेषु) सत्र वणो में (प्राप्ताः) धार्मिक, विद्वान्‌ निष्कपटो 
(सर्व-धर्मबिदः) सव प्रकार धर्म को जानने वाले (ग्रलुब्धाः) लोभरहित 
सत्यवादियों को (कार्येषु) न्यायव्यवस्था में (साक्षिणः कार्याः) साक्षी करे 
(विपरीतानु तु वर्जयेत्‌) इससे विपरीतों को कभी न करे ॥ ६३॥ 
(स० प्र० १६८ ) 
झान्युच्यत्ठन्ज : साक्षी शब्द पर विचार-- 
साक्षी शब्द के अर्थ और व्युत्पत्ति से यह स्पष्ट होता है कि वस्तुतः साक्षी वही 
होता है जो उस वात या घटना का प्रत्यक्षद्रष्टा होता हे । सहपुर्वेक अक्षि से इनिः प्रत्यय 
अथवा साक्षात्‌ ग्रव्यय से “साक्षाद्द्रष्टरि सज्ञायास्‌' [ग्रष्टा० ५। २1 ९१] से 'इनि' 
प्रत्यय होकर 'साक्षित्‌' शव्द सिद्ध होता हे । साक्षिन्‌-यः साक्षात्‌ कर्त्ता = साक्षातुद्रष्टा' 
यः सः साक्षी । इलोक में 'आ्राप्ताः' विशेषण से भी इसी भाव की अभिव्यक्ति हुई है । 


साक्षी कौन नहीं हो सकते--- 

नाथसम्बन्धिनो नाप्ता न सहाया न वरिणः। 

न हष्टदोषा: कतंव्या न व्याध्यार्ता न दूषिताः । ६४ ॥(४८) 

(अर्थसम्बन्धिनः) धनी से ऋण श्रादि के लेने-देने का सम्बन्ध रखते 

वाले (न कत्तंव्या:) साक्षी नहीं हो सकते (न श्राप्ताः) न घतिष्ठ=मित्रादि 
(न सहायाः) न सहायक--नौकर आदि, (न वेरिणः) न अभियोगी के शत्रु 
आदि, (न इष्टदोषाः) जिसको साक्षी पहले झूठी सिद्ध हो चुकी है वे भी नहीं 
(न व्याधि--ग्रार्ताः) न रोगग्रस्त, पीड़ित ग्रौर (न दूषिताः) न भ्रपराधी = 
सजा पाये ्रौर दूषित ग्राचारणा वाले ग्रधर्मी व्यक्ति साक्षी हो सकते 
हैं॥ ६४॥ 

न साक्षी नुपतिः कार्यो न कारुककुशीलवो। 

न शोत्रियो न लिङ्गस्थो न संगेभ्यो विनिर्गतः॥ ६५ ॥ 


(नुपतिः) राजा को (कारुक-क्ुशीलवौ) कारीगर और नट-भाट आदि को 


; (श्रोवरियः) वेदपाठी को (लिङ्गस्थः) ब्रह्मचारी को (सद्ध म्यः वितिगंतः) मोहमाया से 
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पृथक्‌ हुए अर्थात्‌ संन्यासी को भी (साक्षी न कार्यः) साक्षी नहीं बनाना चाहिए॥ ६५॥ 


नाध्यघीनो न वक्तव्यो न दस्युनं विकम कृत्‌ । 
न वुद्धो न शिशुनेको नान्त्यो न विकलेन्द्रियः ॥ ६६ ॥ 
(ग्रधि+-ग्रधीनः) पूर्णतः अधीन व्यक्ति नौकर आदि को (वर्क्तव्यः) लोक निन्दित 

को (दस्युः) क्र र कम करने वाले को (विकर्मकृत्‌) बुरे कमं करने वाले को (वृद्धः) बूढ़े 
को (शिशुः) वालक को (एकः) एकाकी घूमने वाले को (अन्त्यः) नीच (विकले स्त्रियः) 
अपाहिज को भी साक्षी न वनावे॥ ६६॥ 

नार्तो न मत्तो नोन्मत्तो सुत्तृष्णोपपीडितः । 

न शमार्तो न कामार्तो न क्रुद्धो नापि तस्करः ॥ ६७॥ 


(न+-श्तेः) न शोकप्रस्त को (न मत्तः) न नशे के आदी को (नञ-उ्मत्तः) 
न पागल को (न क्षुतु- तृण्णा+-उपपीडितः) भूख-प्यास से सताये हुए को (न श्रमातं:) न 
थके हुए को (न कामातं:) न कामग्रस्त को (न क्र.द्धः) न क्रोधी (न तस्करः) न चोर 
को साक्षी बनावे ॥ ६७॥ 


्न्लुस्पीन्ठन्ज : ६५ से ६७ तक इलोक निम्न ग्राधारों पर प्रक्षिप्त सिद्ध 
होते हैं-- 

१. भ्रस्तविरोध--(१) ६५ वें श्‍लोक में कारीगर, नट आदि को साक्षी के 
लिए निषिद्ध किया है । प्रतीत होता है कि ये शलोक उस समय के विधान हूँ जव 
परम्पराएं विकृत होकर वर्णव्यवस्था जातिगत श्राधार पर होने लगी थी, क्योंकि कारीगर 
कोई भिन्नजाति नहीं, यह वैश्यों का ही कमं ह । जब वेश्य साक्षी के लिए उपयुक्त 
माने हैं (51६३, ६८) तो कारीगर का पृथक्‌ से निषेध करना इस व्यवस्था के अनुकुल 
नहीं है । (२) ६६ वें श्‍लोक में अन्त्यज को साक्ष्य के लिए निषिद्ध किया हे, जबकि ६८ 
वें में स्पष्ट विधान है । इस विरोध के कारण ये प्रक्षिप्त हैं। 

२. पुनरुक्ति-६६-६७ इलोकों में वर्णित प्रायः सभी व्यक्ति ६४ वें इलोक 
के अन्तर्गत ही आ जाते हैं, जैसे 'व्याधिग्रस्त' में विकलेन्द्रिय, आते, मत्त, उन्मत्त, 
श्रमात, कामातं आदि भौर 'दूषिताः इष्टदोषाः' में दस्यु, विक मक्‌, अन्त्य, तस्कर 
आदि । इस प्रकार ये इलोक ६४ वें की पुनरुक्ति ही हैं। कोई स्वतन्त्र और महत्त्वपूर्ण 
बात इनमें नहीं है । 
विशेष प्रसंगों में साक्षी विशेष-- 

स्त्रीणां साक्ष्यं स्त्रयः कुयु द्ििजानां सहृ्ञा द्विजाः । 
शूद्राइच सन्तः शुद्राणामन्त्यानासन्त्ययोनयः ॥६८॥(४९) 

(स्त्रीणां साक्ष्यं स्त्रियः) स्त्रियों की साक्षी स्त्री, (द्विजानां द्विजाः) 

द्विजों के द्विज (शूद्राणां शूद्रा:) शूद्रों के $ शूद्र (अन्त्यानाम्‌+-अग्त्ययो नयः 
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अ्रन्जुद्यीव्डन्ञ : (१) साक्षोवितञेषों के कथन का उद्देश्य-- 

- - पूर्वापर साक्षी-वर्णान सम्बन्धी श्लोकों से, और विशेषरूप से ८1६६३, ६४, ६९, 
७२ इलोकों से यह स्पष्ट है कि साक्षी कोई भी हो सकता है। इस इलोको में जो विशेष 
साक्षियों का कथन है वह विशेष ग्रभिप्राय से है । जैसे स्त्रियों के जो स्त्रीसम्त्रन्धी प्रसंग 
हैं, उनमें स्त्रयां ही ठीक साक्षी हो सकती हैं। इसी प्रकार द्विजों और शूद्रं के वर्णान्तर के 
जो निजी प्रसंग हैं, उनमें उसी वणं के साक्षी प्रामाणिक और सही सिद्ध हो सकते हैं। इस 
विशेष कथन का यही ग्रभिप्राय है । 

. (२) अन्त्यज कोन ?--चारों वणां में जो दीक्षित नहीं होकर वरांवाह्य रह 
जाते हैं, वे | लोग अन्त्यज अर्थात्‌ अन्त्यस्थानीय हैँ । 


ऐकान्तिक अपराधों में सभी साक्षी मान्य है-- 


ग्रनुभावी तु यः कर्चित्कुर्यात्साक्षं विवादिनाम्‌ । 
यन्तवइमन्यरण्ये. वा शरोरस्यापि चात्यये ॥६९॥(५०) 
. . _(अन्त+वेश्मनि) घर के श्रन्दर एकान्त में हुई घटना में (वा) भ्रथवा 
(भरण्ये) जंगल के एकान्त में हुई घटना में (भ्रपि च): और (शरीरस्य 
अत्यये) रक्तपात भ्रादिसे शरीर के घायल हों जानें की अवस्था में (यः 
करिचित्‌ ्रनुभावो) जो कोई श्रनुभव करने वाला यां देखने वाला हो वही 
(विवादिनाम्‌) विवाद करने वालों का (साक्ष्यं कुर्यात्‌). साक्षी हो सकता है, 
चाहे वह कोई भी हो ॥ ६६॥. 2 a 
स्त्रियाऽप्यसम्भवे ` कायं बालेन स्थविरेर वा।.. . 
'शिष्येण . बन्धुना ` चाऽपि, दासेन भृतकेन वा॥ ७० ॥ 
(भ्रसंभवे) [उक्त स्थानों में] पूर्वोक्त साक्षी न होने पर (बालेन स्थविरेण 
शिष्येण बन्धुना दासेन अपि भृतकेन कायंमु) बालक, बूढ़े, शिष्य, बन्धु, दास और 
नौकर को भी साक्षी देनी चाहिए ॥ ७० ॥ हे क ] 
बालवृद्धातुराणां च साध्येषु चदतां मृषा। 
जानोयादस्थिरां वाचमुत्सिक्तमनसां तथा॥ ७१॥ 
` राजा (बाल-वृद्धय-यातुराणाम्‌) बालक, बूढ़े और दुःखी लोगों की (च) और 


।(उत्सिक्तमनसाम्‌) अस्थिर मन वाले व्यक्तियों की (साक्ष्येषु मृषा वदताम्‌) साक्षी में 


'मूठ बोलते हुए (झस्थिरां वाचं. जानीयात्‌) अस्थिर वाणी को जान लेवे ॥७१॥ 


` 'क्यन्युच्यीन्ठन्दर : ७०-७१ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हँ-- ` 
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१. प्रसंगविरोध--(१) ६९ वे भ्रौर ७२ वें इलोक में साक्षियों की परीक्षा न 
करने का समान प्रसंग है। इस बीच अभाव में साक्षी व्यवितयों का परिगणन और उनकी 
परीक्षा का कथन इस प्रसंग को भंग करने वाला. है, ग्रतः प्रसंगविरुद्ध है । 


२. अन्तविरोध-- (१) ७० वें इलोक में यह ध्वनि है कि स्त्री की साक्षी 
आपत्काल में ही होती है, यह भावना ६८ वें इलोक के विरुद्ध है। (२) ७० वें इलोक में 
दासप्रथा की चर्चा-है, यह मनुविरुद्ध है। मनु दास का अस्तित्व नहीं मानते, वे तो 
शुद्रवणे को स्वीकार करते हैं और उनका कार्य स्वेच्छया सेवाकार्य चुनना है [१1६१] । 
(३) ७१ वें इलोक में बूढ़े, वालक, आदि की अस्थिर वाणी से उनकी गवाही की 
परीक्षा का कथन है, जवकि भ्रन्य इलोकों में सब ही के लिए यह निर्देश है [5 । २५, 
२६, ७८] । फिर अलग से यह कथन अनावश्यक है। (४) जब ६६ वें इलोक में एकान्त 
में प्रत्येक को साक्षी के लिए उपयुक्त स्वीकार किया है तो पुनः इन श्लोकों में अभाव- 
कालीन साक्षियों की गणना करना निरथेक है, और उक्त इलोक की भावना से विरुद्ध 
“है । इस आधार पर ये इलोक प्रक्षिप्त हैँ । 


बलात्कार आदि कार्यों में सभी साक्षी हो सकते हैं--- ः 
साहसेषु च सवष स्तेयसंग्रहरोषु च। 
वाग्दण्डयोइच पारुष्ये न परीक्षेत साक्षिणः ॥ ७२ ॥ (५१) 
(सर्वेष साहसेषु) जितने वलात्कार के काम, (स्तेयसंग्रहणेषु च) चोरी 
व्यभिचार (वाक्दण्डयोः च पारुष्ये) कठोरवेचन, दंडनिपातनरूप अपराध 
हैं (साक्षिणः न परीक्षेत) उनमें साक्षीको 'परीक्षान करे और पअत्यावश्यक 
भी समझें, क्योंकि ये काम सब गुप्त होते हैं ।। ७२॥-(स० प्र० १६९) 
अआन्डु्यीव्ठन्तर : साक्षी-पराक्षा निषेध का कारण . 
अभिप्राय यह है कि इनमें कोई भी प्रत्यक्षदर्शी गवाह प्रामाणिक हो सकता है। 
क्योंकि ये बातें गुप्तरूप से या एकान्त में होती हैं, अतः उत्तम आचरण या स्तर वाले 
व्यक्ति ही वहां उपस्थित हों, यह संभव नहीं । , 
साक्ष्यो में निश्चय-- 
बहुत्वं परिगृह्हीयात्साक्षिद्धे नराधिपः 
समेषु तु गुणोत्कृष्टान्गुणिद्रेचे द्विजोत्तमान्‌ ॥७३॥ (५२) 
%९ (साक्षिद्वेये बहुत्वम) दोनों हक साक्षियों में से बहुपक्षानुसार 
(समेषु तु. गुणोत्कृष्टान्‌) तुल्य साक्षियों में उत्तम गुणी पुरुष की साक्षी के 
झनुकल (गुणिद्वेधे द्विजोत्तमात्‌) गरो र दोनों के. साक्षी उत्तमगुणी और तुल्य 
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हों तो द्विजोत्तम ग्रर्थात्‌ ऋषि महषि और यतियों की साक्षो के अनुसार 
न्याय करे ॥ ७३॥ (स० प्र० १६९) 
$ (नराधिपः) राजा या न्‍्यायाधीश"******** 
ससक्षदशनात्साक्ष्यं अवणाच्चेव सिद्धयति । 
तत्र सत्यं ब्रुवःसाक्षी धर्मार्थाभ्यां न हीयते ॥ ७४॥ (५३) 
(साक्ष्यं सिद्धयति) दो प्रकार से साक्षी होना सिद्ध होता है (समक्ष- 
दर्शनात) एक--साक्षात्‌ देखने (च) और (श्रवणा गतु) दूसरा -सुनने से 
(तत्र साक्षी सत्य ब्र वन) जब सभा में पूछें तब जो साक्षी सत्य बोले (धम +- 
अर्थाभ्यां न हीयते) वे धमंहीन और दण्ड के योग्य न होवें ग्रौर जो साक्षी 
मिथ्या बोलें वे यथायोग्य दण्डनीय हों ।। ७४॥। (स० प्र० १६६) 
साक्षी हष्उश्षुतादन्यहिश्रुवन्नार्यसंतदि । 
ग्रवाङनरकमभ्येति प्रेत्य रवर्गाच्च हीयते ।॥ ७५ ॥ (५४) 
(ग्रायंसंसदि) जो राजसभा वा किसी उत्तम पुरुषों की सभा में 
(साक्षी) साक्षी (इष्ट-श्रुतातृ+-श्रन्यत्‌ वित्र वनु) देखने और सुनने से विरुद्ध 
बोले तो वह (अवाङ्नरकम्‌+्रम्येति) अवाङ्नरक=भ्रर्थात्‌ जिह्वा के 
छेदन से दुःखरूप नरक को वर्तमान समय में प्राप्त होवे (च) और (प्रेत्य 
स्वर्गातु दयते) मरे पश्चात्‌ सुख से हीन हो जाये ॥ ७५ ॥ (स० प्र० १६९) 
यत्रानिबद्धोऽपीक्षेत श्जुशुयाद्वाऽपि किञ्चन । 
पृष्टस्तत्रापि तदू श्रूयाद्यथाहष्ठं ययाधुतम्‌ ।॥ ७६॥ (५५) 
प्रत्यक्षदर्शी मनुष्य (अनिबद्धः4-भ्रपि) साक्षी के रूप में न बुलाये 
जाने पर भी [वादीवा प्रतिवादी के द्वारा] (यत्र किच्चन ईक्षेत अ्रपि वा 
स्यणुयात) जहाँ कुछ भी देखा या सुना हो (पृष्टः) न्यायाधीश के पूछने पर 
(तत्र+-श्रपि) वहां (यथारष्ट यथाश्रुतं तद्‌ ब्रूयात्‌) जसा देखा या सुना है, 
वसा ही कह दे ग्रर्थात्‌ न्याय के लिए स्त्रयं साक्षो रूप में पहुंच जाये ॥७६॥ 
एकोऽघुब्धस्तु साक्षी स्याद्‌ बह्वयः शुच्योऽपि न स्त्रियः । 
स्त्रीबुद्ध रस्थिरत्वात्तु दोषेशचान्येऽयि ये वृताः॥ ७७॥ 
(अलुब्धः तु एकः साक्षी) लोभरहित यदि एक भी हो तो वह साक्षी ठीक 
(स्यात्‌) होता है। (स्त्रीवुद्धे: ~ स्थिरत्वात्‌ शुच्य. बह्णथः सित्रयः न) स्त्रियों के 
अस्थिर बुद्धि होने के कारण ग।त्मशुद्धि से युक्त हों और बहुत हों तो भी स्त्रियां साक्षी 


_ ख्पर्मे ठोक नहीं है (च) और (ये अन्ये दोषैः वृताः) जो कोई [चोरी आदि] दोषों से 
` युक्त हैं, वे भी साक्षी नहीं हो सकते ॥ ७७॥ 
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ग्रष्टम अध्याय ६३५ 


आन्ुय्रीत्ठन्त्र : ७३ वां श्लोक तिम्त प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगवि रोध--यहां पूर्वापर प्रपंग,साक्षी लेने की विधि का चल रहा है, 
बीच स्त्री को साक्षी के लिए अनुपयुक्त कहना प्रसंगभञ्जक वर्णन है । (२) साक्षी के 
लिए कौन उपयुक्त है, कौन अनुपयुक्त, इस विधान का प्रसंग पहले (८। ६३-६४) 
ग्रा चुका है । प्रसंग समाप्ति के पश्चात्‌ पुतः नये सिरे से उस प्रसंग को कहना श्रप्रा- 
संगिक है 

२. भ्रन्तविरोध--इस इलोक में स्त्री को साक्षी के लिए निधिद्ध माना है, जबकि 
६८ व इलोक में उसे स्पष्टतः साक्षी माना है । उसके विरुद्ध होने से यह प्रक्षिप्त है। 

३. पुनरुक्ति--इस इलोक में 'निर्लोम' गुण के प्राधार पर साक्षी को ठीक 
माना है। यह वात 'अलुव्धाः' शब्द से ६३ थें इलोक में ही कह रखी है, श्रतः यह मात्र 
उसकी पुनरुक्ति ही है । 
स्वाभाविक साक्ष्य ही ग्राह्य है-- 

स्वभावेनेव यदू बूयुस्तदूग्राह्म व्यावहारिकम्‌ । 
अतो यदस्यहिबरयुधर्मां तदपार्थकम्‌ ॥७८॥ (५६) 

(तद्‌ ग्राह्यम) साक्षी के उस वचन को मानना (यत्‌) जो (स्वभा- 
वेन--एव व्यावहारिक ब्र यु:) स्वभाव ही से व्यवहारसम्बन्धी बोले (अतः 
अन्यत्‌--यत्‌--वित्र यु:) और सिखाये हुए, इससे भिन्न जो-जो वचन बोले 

(तत्‌) उस-उसको के (ग्रपार्थंकम) न्यायाधीश व्यर्थ समझ ॥ ७८ ॥ 
(स० प्र० १६६) 
ध (घर्मार्थम्‌) "सही न्याय के हेतु ००००००१००००० 


साक्ष्य लेने की विधि-- 
सभान्तः साक्षिणः प्राप्तानथिप्रत्यथिसल्निधों । 
प्राडविवाकोऽनुयुङ्जीत विधिना तेन सान्त्वयन्‌ ॥७९७ (५७) 


(ग्रथिःप्रत्यथसर्निधौ) जव अर्थी =वादी और प्रत्यर्थी =प्रतिवादी 
के सामने (सभान्तः प्राप्तान्‌ साक्षिणः) सभा के समीप प्राप्त हुए साक्षियों 
को (सान्त्वयन्‌) शान्ति पूर्वक (प्राडविवाक:) न्यायाधीश और प्राडविवाक्‌ 
अर्थात्‌ वकील या बेरिस्टर (तेन विधिना) इस प्रकार से (ग्रनुयुञ्जीत) 
पूछे-।। ७६ ॥ (स० प्र १६९) 

यदू इयो रनयोवेत्थ का्येस्मिशचेष्टितं सिथ; । ज्य 
तद ब्रत सबै सत्येन युष्साकं ह्यत्र साक्षिता ॥८५०॥ (५८) 
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६३६९ मनुस्मृति 


हे साक्षि लोगो'! (ग्रस्मिन्‌ कार्ये) इस काये में (श्रनयोः द्वयोः मिथः 
चेष्टितम्‌) इन दोनों के. परस्पर कर्मों में. (यत्‌ वेत्थ) -जो तुम जानते हो 
(तत्‌) उस% को (सत्येन ब्रूत) सत्य के साथ बोलो (हि). क्योंकि (युष्मा- 
कम्‌) तुम्हारी (म्रत्र) इस कायं में (साक्षिता) साक्षी है || ८०॥ 
(स० प्र० १६९) 
3& (सवम्‌) सब" ''-*-*°**°*-° 
सत्यं साक्ष्ये ब्रुवन्साक्षी लोकानाप्नोति पुष्कलान्‌ । 
इह चानुत्तमां कीति वागेषा ब्रह्मपूजिता ॥८१॥ (५९) 


(साक्षी) जो साक्षी (सत्यं ब्रू वन्‌) सत्य बोलता है (पुष्कलान्‌ 
लोकान्‌--भ्राप्तोति) वह जन्मान्तर में उत्तम जन्म, और उत्तम लोकान्तरों 
में जन्म को प्राप्त होके सुख भोगता है (इह च--म्रतुत्तमां कीतिम्‌) इस 
जन्म वा परजन्म में उत्तम कीर्ति को प्राप्त होता है (एषा वाक्‌ ब्रह्मपुजिता) 
क्योंकि जो यह वाणी है वही वेदों में सत्कार भ्रोर तिरस्कार का कारण 
लिखी है। जो सत्य बोलता है वह प्रतिष्ठित ग्रौर मिथ्यावादी निन्दित 
होता है ॥ ८१ ॥ (स०'प्र० १६९) 


&(साक्ष्ये) साक्ष्य-व्यवहार में 


साक्ष्येऽनृतं .: वदन्पाशबंध्यते : वारुणभृषामु । - 
विवशः शतमाजातीस्तस्मात्साक्ष्यं बदेहतसू ॥ ८२॥ 


(साक्ष्ये+-अनृतं वदन्‌) गवाही में झूठ बोलने वाला ग्रादमी (भुस्‌) प्रत्येक - 
जन्म में (वारुणः पाशैः बध्यते) वरुण-पाशों से बंध जाता है । (विवशः शतम्‌ 
भ्राजाती:) और विवश होकर सौ जन्मों तक इसी प्रकार कष्ट भोगता रहता है 
(तस्मात्‌) इसलिए (साक्ष्यम्‌ ऋतं वदेत्‌) साक्षी सत्य ही बोले ॥ ८२ ॥ 


3 - झान्जव्योवन्य : ८२ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- ` 


1 १. प्रसंगविरोध- पूर्वापर इलोकों में सत्यसाक्षी के लाभों का वणंन चल रहा 
है, जिससे ज्ञात होता है कि ये दोनों इलोक परस्पर सम्बद्ध हैं। बीच में ग्रनृतभाषण के 
दण्ड का वणन करने से इनको प्रसंगसम्बद्धता भंग हो गई हैं। अंत: यह इलोक प्रसंग- 
भञ्जक होनें से प्रक्षिप्त हे । छ 7 


२. शलीगत ग्राघार--इस इलोक में निराधार एवं ग्रतिशयोक्तिपुणं वर्णन है । 
सौ जन्म निर्चित:करंने भोर वरणपाशो से बंधत्ने की बात-का.कोई आधार नहीं है । मनु 
की शैली इस प्रकार निराधार एवं काल्पनिकता से युक्‍त नही है। 
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| अष्टमे प्रेष्योय ६३७ 
सत्येन '' पूयते ` साक्षी. धर्म: सत्येन वर्घते । 

` ` तस्मात्सत्यं हि वक्तव्यं सवंवरणंषु साक्षिभिः ॥ ८३ ॥ (६०) 

| (सत्येन साक्षी पूयते) सत्य बोलने. से साक्षी पवित्र होता भर 

| (सत्येन धमः वर्धते) सत्य ही बोलने से घमं बढ़ता है (तस्मात्‌) इस से 


(सर्ववर्णषु) सब वर्णो में (साक्षिभिः) साक्षियों को (सत्यं हि वक्तव्यस्‌) 
सत्य ही बोलना योग्य है ॥ ८३ .॥ . (स० प्र १६९) 


साक्षी आत्मा के विरुद्ध साक्ष्य न दे-- 
श्रात्मेव ह्यात्मनः साक्षी गतिरात्मा तथाऽऽत्मनः । 
माऽवमंस्थाः स्वमात्मानं नृणां साक्षिणमुत्तमम्‌ ॥८४॥ (६१) 
- (ग्रात्मन: साक्षी ग्रात्मा +एव हि) आत्मा का साक्षी आत्मा (तथा: 
श्रात्मनः गतिः:--भ्रात्मा) और आत्मा की गति आत्मा हे, इसको जानके 
हे पुरुष! तू (नृणाम्‌ उत्तमं साक्षिणम्‌) सब मनुष्यों का उत्तम साक्षी 
(स्वम्‌+आत्मानंस्‌) श्रपने आत्मा का (मा4-ञ्रवमंस्थाः) ्रपमान मत कर 
अर्थात सत्यभाषणं जो कि तेरे ग्रात्मा, मन, वाणी में है वह सत्य, भौर जो 
इससे विपरीतं है वंह मिथ्या भाषण है ॥ ८४ ॥ (स० प्र० १६९) 
: अन्जुच्यीन्डन्ज :, “आत्मा स्वयं झात्माःकाः साक्षी किस. प्रकार होता है! 
इस पर विशेष-विस्तृत विचार के लिए देखिए १। १२५ [२।.६] पर “आत्मनस्तुष्टि! 
सम्बन्धी अ्नुशीलन। 


भन्यस्ते वेः .पापकृतो न 'करिचत्पहयतीति नः । 
तांस्तु .देवाः. प्रपद्यन्ति स्वस्पेवान्तरपुरुषः ॥ ८५॥ . 
(नः कङ्चित्‌ न पश्यति इति) 'हमें कोई नहीं देख रहा है” ऐसा (पापकृतः वे 
मन्यन्ते) पाप करने वाले समझते हैं (तु) किन्तु (तान्‌) उन्हें (देवाः) देवता [८। ८६ 
में वणित] (प्रपश्यन्ति) देखते हैं और (स्वस्य एव --प्रन्तरपुरुषः) उनका अपना अन्त- 
रात्मा ही उनको देखता है ॥ ८५॥ - | 


भूमिरापो हृदयं चन्द्ार्काग्तियसानिणाः। _ 
रात्रि: संख्ये च घर्मश्च वृत्तज्ञाः सर्ववेहिनाधु ॥ ८९ ॥ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


(द्यौः भूमिः --्रापः हृदयम्‌ चन्द्र-प्रके-प्रग्नि-यम-अनिलाः) आकाश, भूमि, 
जल, हृदय, चन्द्रमा, सूये, अग्नि, यम, वायु (रात्रिः) रात्रि (च) और (संष्ये) दोनों 
संध्याकाल = प्रातःकाल एवं सायंकाल (च) और (घमः) धमे, ये (सवंदेहिनास्‌) सब 
भाणियों के (वृत्तज्ञाः) व्यवहार को जानने-देखने वाले है ॥ ८६॥ 
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६३८ मनुस्मृतिः 


देवब्राह्मणसान्निध्ये साक्ष्यं पृच्छेहत द्विजान्‌ । 
उदङ्मुखान्प्राङमुखान्वा पुर्वाह्वो वे शुचिः शुचीन्‌ ॥ ८७ ।। 

(शुचिः) शुद्ध-पवित्र हुआ न्यायकर्त्ता (पूर्वाह्न ) भ्रातःकाल के समय में (देव- 
ब्राह्मण-सान्निष्ये) देवता और ब्राह्मणों के समीप (उदङ मुखान्‌ वा प्राङ मुखान्‌) उत्तर 
या पूवं की ओर सुख कराके (शुचीन्‌ द्विजान्‌) शुद्ध-पवित्र हुए द्विजों से (ऋतं साक्ष्य 
पृच्छेत्‌) ठीक-ठीक साक्षी पूछे ॥ ८७॥ 

ब्रू होति ब्राह्मणं पृच्छेत्सत्यं ब्र हीति पाथिवम्‌ । 
गोबीजकाञ्चनेरवेइयं शुद्र सर्वेस्तु पातकः ॥ ८८॥ 

(ब्राह्मणां “ब्र हि इति पृच्छेत्‌) ब्राह्मण को 'कहो' ऐसा पूछे (“सत्यं ब्रहि’ +- 
इति पाथिवमु) 'सत्य बोलो इस प्रकार क्षत्रिय से पूछे (गो-वीज-काञ्चनेः वश्यम्‌) “गौ, 
बीज, सोना चुराने से जो पाप होता है, वही पाप झूठी साक्षी से तुम्हें होगा' ऐसा कहकर 
वैश्य से पूछे (तु) और (सर्वे: पातके: शूद्रम्‌) “सब पाप लगेंगे जो झूठी साक्षी दोगे तो' 
ऐसा कहकर शुद्र से पूछे ८८॥ 


ब्रह्मघ्नो ये स्मृता लोका ये च स्त्रीबालघातिनः । 
मित्रब्रुहः फृतघ्नस्य ते ते स्मुब्रुवतो मृषा ॥ ८९॥ 

(ब्रह्मघ्नः) ब्रह्महत्यारों को (स्त्री-बालघातिनः) स्त्रियों और बालकों के हत्यारों 
को (मित्रद्रुहः) मित्रद्रोही को (च) तथा (कृतष्तस्य) कृतघ्न को (ये लोकाः स्मृताः) जो 
नरकलोकों की प्राप्ति मानी है (ते ते) वे सब (मृषा ब्रुवतः स्युः) 'भूठी साक्षी देने, वाले 
को मिलते हैँ ॥ ८६॥ 

जन्मप्रश्रृति यत्किञ्चित्पुण्यं अद्र ! त्वया कृतम्‌ । 
तत्ते सवं शुनो गच्छेद्यदि ब्रूयास्त्दसन्यथा ॥ ९० ॥ 

(भद्र) हे भद्र ! (यदि त्वम्‌) यदि तू (ग्रन्यथा ब्रूयाः) गलत या भूठ साक्षी 
` देगा तो (जन्मप्रभृति) जन्म से लेकर अब तक (यत्‌ किचित्‌ पुण्यं त्वया कृतम्‌) जो कुछ 
पुण्य तुने किया है (ते) तेरा (तत्‌ सवंमू) वह सब पुण्य (शुनः गच्छेत्‌ कुत्तों को मिलेगा, 
ऐसा पुद्धते समय साक्षी को कहे ॥ ६०।। 

अन्जुस्यींव्डन्ज : ८५ से ६० तक के इलोक निम्न श्राधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं-- | 


१. प्रसंगवि रोध--(१) पूर्वापर इलोक “८४ एवं ६१ में भ्रात्मा को आधार | 
मानकर सत्य साक्षी देने का कथन है, जिससे इन दोनों इलोकों की प्रसंग की इष्ट से | 
सम्वद्धता ज्ञात होती है। बीच के इन प्रसंगभिन्न इलोकों ने उस प्रसंगसम्बद्धता को भंग 
कर दिया है, ग्रतः ये इलोक प्रसंगविरुद्ध हैं। (२) साक्षियों से न्यायकर्त्ता किस प्रकार 
प्रश्‍न करे यह प्रसंग ७६, ७८-८० इलोकों में वणित हो चुका है भौर उसके पश्चात्‌ सत्य- 
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साक्षी के महत्त्व का प्रसंग है। एक प्रसंग के समाप्त होने पर नये सिरे से पुनः ८७-६० 
इलोकों में उसी प्रसंग को प्रारम्भ करना प्रसंगविरुद्ध है । 


२. अन्तविरोध--न्यायाधीश राजा एवं विद्वानों द्वारा साक्षियों से प्रश्‍न पूछने 
की विधि ७९-८० इलोकों में विहित कर दी है। यहां ८७-८८ में उससे भिन्न विधि का 
वर्णन किया है । पुनः भिन्न विधि को दर्शाना विरुद्धता है। भ्रत: विरोध के कारण ये तथा 
इन पर झाधारित ८९-९० इलोक प्रक्षिप्त हैं । ८७ वें श्‍लोक में वणित विधि तो सम्भव 
भी नहीं, क्योंकि साक्षी तो न्यायाधीश की झोर मुंह करके साक्षी देते हैं। 


३. शेलीगत भ्राधार--शेली की इष्टि से इन इलोकों का वर्णन निराधार, 
युक्तियुक्त [८५, ८६, ८६, ६०], अतिशयोक्तिपुणं [८६, ६०] एवं भ्रभद्र [६०] है । 
मनु की शैली में ये त्रूटियां नहीं है । ८५-८६ में जड़ वस्तुओं को द्रष्टा के रूप में स्वीकार 
किया है, जो वेतुकी वात है। ये प्राणियों के अच्छे भर बुरे काम का निश्‍चय कसे कर 
सकते हैं ? 


एकोऽहमस्मोत्यात्मानं यत्वं कल्याण ! मन्यसे । 
नित्यं स्थितस्ते हृद्येष पुण्यपापेक्षिता मुनिः ॥६१॥ (६२) 
(कल्याण) हे कल्याण को इच्छा करने हारे पुरुष ! (यत्‌ त्वम्‌) जो 
तू ( अहम्‌ एकः अस्मि’ इति) “मैं भ्रकेला हूं’ ऐसा (म्रात्मानं मन्यसे) अपने 
ग्रात्मा में जानकर मिथ्या बोलता है सो ठीक नहीं है, किन्तु (एषः ते हृदि) 
जो दूसरा तेरे हृदय में (नित्यं पुण्यपापेक्षिता मुनिः स्थितः) अ्रन्तर्यामीरूप 
से परमेश्वर पृण्य-पाप का देखने वाला मुनि स्थित है, उस परमात्मा से 
डरकर सदा सत्य बोला कर ॥ ६१ ॥ (स० प्र०,१६९) 


यमो वेवस्वतो देवो यस्तवेष हृदि स्थितः । 
तेन चेदविवादस्ते मा गङ्गा मा कुरून्‌ गसः ॥ ९२ ॥ 

(यः तव हृदि) जो तेरे हृदय में (एषः वैवस्त्रतः यमः देवः स्थितः) यह ववस्वत 
परमात्मदेव स्थित है (तेन चेत्‌ ते+-अभ्रिवादः) उसके साथ यदि तेरा कोई विवाद नहीं 
है श्र्थात्‌ उससे मेल हे तो (मा गङ्गाम्‌ मा कुरून्‌ गमः) [अपने पापों का प्रायश्चित्त _ 
करने के लिए या उन्हें दूर करने के लिए] गंगा या कुरुक्षेत्र को मत जाओ अर्थात्‌ उसे 
इन स्थानों पर जाने की आवश्यकता नहीं है ॥ ६२ ॥ 

नग्नो मुण्डः कपालेन भिक्षार्थो क्षुत्पिपासितः । 
अन्धः शत्रुकुलं गच्छेद्यः सादयमनुतं बदेत्‌ ॥ ९३॥ 

(यः अनुतं साक्ष्यं वदेत्‌) जो व्यक्ति भूठी गवाही देता है वह (नग्नः मुण्ड: क्षुतु- 

पिपासितः भ्रन्धः) नंगा, सिर मुंडाए, भूखा-प्यासा और अन्धा होकर (कपालेन भिक्षार्थी) 
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खोपड़ी हाथ में लेकर भिखारी बनके (दानुकुल गच्छेत्‌) शत्रुकुल में जाकर भीख मांगता 
है [परजन्म या इस जन्म में ही] ॥ ६३॥ 
अवाक्‌ रास्तमस्यन्धे, किल्विषी नरक त्रजेतू । 
यः प्रदनं वितथं ब्र यात्पृष्टः सन्‌ घर्मनिइचये।। ९४॥ 


(यः) जो (धर्मनिश्चये) धर्म का निर्णय करने के लिए (पृष्ट: सन्‌) पूछने पर 
(प्रश्‍नं वितथं ब्रूयात्‌) प्रश्‍न का गलत या भूठ उत्तर दे तो वह (किल्विषी) पापी (अवाक्‌- 
शिराः) नीचा मु हं किये (श्रन्धे तमसि नरक ब्रजेत्‌) महा अन्धकारमय नरक में जाता 
हे ९४॥ ` 

श्रन्धो मत्स्यानिवाइनातिःस नरः कण्टकः' सह । 
- यो. आषतेऽर्थवेकल्यमप्रत्यक्षं: सभा. गतः ॥ ६५॥ 

(यः) जो साक्षी (सभां गतः) न्यायालय में जाकर (र्थवैकल्यम्‌ +-अप्रत्यक्षम्‌ 
भाषते) सही वात को गलत ग्रथवा अ्रनदेखी को देखी हुई कहता हे (सः नरः) वह मनुष्य 
(कण्टकैः सह मत्स्यान्‌ अन्धः इव ग्रश्‍नाति) ` कांटों समेत मछली.को.. खाने वाले ग्रन्धे के 
समान दुःखी होता हे अर्थात्‌ उसे-परिणाम में प्राप्त होने वाला कष्ट दिखाई नहीं पड़ता, 
उस समय का सुख समझकर वह्‌ भूठ बोलता हे ॥ ९५॥ 

.  आन्नुश्यील्ठन्त : ९२से ९५ शलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१ प्रसंगविरोध--९१ और ६५ वे. श्‍लोक की. प्रसंग की सम्बद्धता ह, क्योंकि 
इनमें आत्मा के आधार पर साक्ष्य का कथन हैं। बीच के इलोकों ने उस प्रसंगसम्बद्धता 
को भंग कर दिया हे, ग्रतः ये प्रक्षिप्त है । 


२. भ्रन्तविरोध--(१) ९२ वें इलोक में गंगा.और कुरुक्षेत्र को तीथंस्थान के 
रूप में माना है, जबकि मनु इस प्रकार किसी स्थान को तीथे के रूप में नहीं मानते । 
उन्होंने सवंत्र निराकार ईश्‍वर के ध्यान का विधान किया है [२। ६६, ७६-७८ 
१०१--१०७, ६। ४९; ६०, ६५, ७३, ७४] । अतः यह इलोक मनु की मान्यताओं 
के विरुद्ध है । (२) ९४वें इलोक में नरक का विधान है, यह मनुविरुद्ध है । मनु नरक 
नामक कोई स्थान-विशेष नहीं मानते [द्रष्टव्य ४। ८७-९१ पर 'ग्रनुशीलन' ]. इस 
प्रकार ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं। .. 


३. शेलीगत ग्रांधार---९३-९५ इलोकों की शैली निराधार, अयुक्तियुक्त एवं 
अतिशयोक्तिपू्णं है । मनु की शैली में ये त्रुटियाँ नहीं हैं। 
यस्य विद्वान्‌ हि वदतः क्षेत्रज्ञो नाभिशंकते । 
तस्मान्न देवाः भेयांसं लोकेऽन्यं पुरुषं विदुः ॥ ६६ ॥(६३) 
(यस्य वदतः) जिस बोलते हुए पुरुष का (विद्वान क्षेत्रज्ञः) विद्वान्‌ 
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अर्थात्‌ शरीर का जानने हारा ग्रात्मा (न+ ग्रभिशंकते) भीतर शंका को 
प्राप्त नहीं होता $$ (तस्मात्‌+-भ्रन्यस्‌) उससे भिन्न (देवाः) विद्वान्‌ लोग 
(श्षेयांस पुरुषं न विदुः) किसी को उत्तम पुरुष नहीं जानते ॥ ९६॥ 


(स० प्र० १६९) 
015 (लोके) जगत्‌ सैः ० 


न्जुञ्यीव्डन्ज £ आत्मा में किन बातों और कार्यों से शंका, भय भ्रादि 
उत्पन्न होते हैं और किनसे नहीं इस विषय पर विस्तृत विवेचन १। १२५ [२1६] 
पर 'आत्मनस्तुष्टि:' शीषंक अनुशीलन के ग्रन्तगंत देखिए । | | 


यावतो बान्धवातू यस्मिन हुन्ति साक्ष्येऽनृतं वदलू । 
तावतः संख्यया तस्मिञ्छए सोम्यानुपुर्वशः॥। ९७॥ 

(सौम्य) हे सौम्य ! (साक्ष्ये4-भ्रतृतं वदन्‌) साक्षी में झूठ बोलकर मनुष्य 
(यावतः बान्धवान्‌+-यस्मिन्‌ हन्ति) जितने बान्धवों को जिस झुठ को बोलकर मारता 
है अर्थात्‌ मारने का फल प्राप्त करता है (तावत संख्यया तस्मिनु भ्रनुपुवंश: श्युण) 
उनकी गिनती उस-उस झूठ के अनुसार क्रमशः सुनो--11 ९७ ॥ जु 

पञ्च पश्वनृते हन्ति दश ` हन्ति गवानुते। 
शातमइवानृते हन्ति सहस्र पुरुषानृते॥ ६८॥ 

(पशु अन्नृते पञ्च) पशु के विषय में झूठी साक्षी देकर पाँच को (हन्ति) मारने 
के पापफल को प्राप्त करता है (गौ 1-भ्रनृते) गौ के विषय में (दश हन्ति) दश को मारता 
है (अर्व--भहते शतं हन्ति) घोड़े के विषय में झूठ बोलने से सौ बान्धवों को मारता है 
(पुरुष+-अदते सहस्र हन्ति) किसी मनुष्य के विषय में झूठी साक्षी देकर हजार बान्धवो 
को मारता है ॥ ९८॥ 

हन्ति जातानजातांश्च हिरष्यार्थेनृतं वदत्‌। 
सव॒॑सुम्यनृते हन्ति मा स्म॒ सुम्यनृतं वदीः ॥ ९६ ॥ 


(हिरण्यार्थ+-अचृत वदन्‌) सुवणं के विषय में झूठ बोलने पर (जातान्‌ च अजा- 
तान्‌ हन्ति) उत्पन्न न हुए और ग्रभी उत्पन्न न हुए पुत्रों को मारता है (भूमि--भ्रचृते 
सवं हन्ति) भूमि के विषय में मूठ बोलने पर सबको ही मारने का फल पाता है, इस 
लिये (भूमि--ग्ररतम्‌) भूमि के विषय में झूठ (मा स्म वदीः) कभी मत बोलो ॥६९॥ 

. श्रप्यु भूमिवदित्याहुः स्त्रीणां भोगे च मेथुने। 
अब्जेषु चेव रत्नेषु सर्वेत्वइममयेषु च॥ १००॥ ` 
: (मप्सु) जलों के विषय में (भोगे च मैथुने) स्त्रियों के साथ भोग या मैथुन में 
(अब्जेषु च-|- एव रत्नेषु) मोतियों तथा अन्य सब जल में प्राप्त रत्नों के विषय में (च) 
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झौर (सर्वेषु --प्रश्‍ममयेषु) सब पाषाणमय रत्नों के विषय में (भूमिवत्‌ इति+-ग्राहुः) 
भूमि के समान ही फल कहा है॥ १००॥ 
एतान्दोषानवेक्ष्य त्वं सर्वाननृत भाषणे । 
यथाश्रुत॑ यथादृष्टं सर्वमेवाञ्जसा वद ॥ १०१॥ 
इसलिये (त्वमु) हे साक्षी मनुष्य तू (अ्रृतभाषणे ) भूठ बोलने में (एतान्‌ 
सर्वान्‌ दोषात्‌+-शरवेक्ष्य) इन सब दोषों अर्थात्‌ दुःखों को देखकर (यथाश्रुतम्‌ 
यथाइष्टम्‌) जो जैसा सुना है, जो जैसा देखा है (सवंम्‌ | एव -- भ्रञ्जसा वद) वह सब 
ठीक-ठीक कहो ॥ १०१॥ 
गोरक्षकान्वारिणजिकांस्तथा कारकुशीलवान्‌। 
. 'प्रेष्यान्वाधु षिकांइचेव विप्रान्‌ शूद्रवदाचरेत्‌ ॥ १०२॥ 

(गोरक्षकात्‌) गौ-पालक (वाणिजिकान्‌) वाणिज्य करने ची (कारु- 
कुशीलवान्‌) कारीगर और नट (प्रेष्यान्‌) सेवक या दास (च) भौर (वार्घुषिकान्‌) 
व्याज लेने वाले (विप्रान्‌) ब्राह्मणों के साथ, न्यायकर्त्ता (शुद्रवत्‌ृ+-आचरेत्‌ ) शूद्र की 
तरह आचरण करे 1। १०२ ॥ द 

तद्वदन्धर्मतोऽर्थेषु जानन्नप्यन्यथा नरः। 
न स्वर्गाच्च्यवते लोकाद्देवी वाचं वदन्ति तासृ॥ १०३॥ 

(अर्थेषु) आगे कहे हुए विषयों में (जानन्‌-अपि) सही बात को जानते हुए 
भी (नरः) मनुष्य (धर्मतः) धमेबुद्धि से अर्थात्‌ भलाई के लिये (अन्यथा वदसू) मूठ 
बोलने पर भी (स्वर्गात्‌ लोकात्‌ न च्यवते) स्वर्गेलोक से नहीं गिरता, क्योंकि (ताम्‌ 
दैवीं वाचं वदन्ति) ऐसे वचनों को 'देवीवाणी' कहा जाता है॥ १०३॥ 

शुब्रविदक्षत्रविभ्राणां यत्रर्तोक्तो सबेद्दधः। 
तत्र वक्तव्यमनृतं तद्धि सत्याद्विशिष्यते॥ १०४॥ 

(यत्र) जिस विषय में (ऋत +-उक्तौ) सत्य बोलने पर (शुद्र-विद्‌ःकषतरः 
विप्राणाम्‌ वध: भवेत्‌) शूद्र, वैश्य, क्षत्रिय या किसी ब्राह्मण का प्राणव होता हों (तत्र 
तुतं वक्तव्यम्‌) वहां झूठ बोल देना चाहिए (हि) क्योंकि (तत्‌) वह भूठ बोलना 
(सत्यात्‌ विशिष्यते सत्य से भ्रच्छा है ॥ १०४॥ 

वारदैवत्येच चरुभिर्यजेरंस्ते सरस्वतोस्‌। 
ग्रनृतस्येनसस्तस्य कुर्वाणा निष्कृति परासु ॥ १०५॥ 

(ते) वे भूठ बोलने वाले (तस्य म्रदृतस्य+-एनसः) उस भूठ बोलने क 
से (परां निष्कि कुर्वाणा) पूर्णतः छुटकारा प्राप्त करने के लिए (वाग्‌ देवत्यः ) "व - 
देवता? वाली (चरुभिः) चर्म स्स भाहुतियों से (सरस्वतीं यजेरन्‌) सरस्वती का यज 
करें ॥ १०५॥ ` 
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कृष्माण्डर्वाप जुहुयादृश्तमग्नों यथाविधि। 
उदित्यूचा वा वारुण्या तृचेनाब्दैवतेन वा॥ १०६॥ 

(वा) अथवा (कुष्माण्ड:--श्रपि) कृष्मांडमंत्रो [यद्देवादेवहे डनमु० यजु० 
२०।१४] से (यथाविधि ग्ररनौ घतं दिवि न में घृत को आहुति दे (वा) 
अथवा (उत्‌---इति--ऋचा वारुण्या) “उदुत्तमं वरुण पाशमस्मद्‌०'' [यजु० १२1१२] 
इस वारुणी ऋचा से (वा) अथवा (झरापू--दैवतेन तृचेन) जल देवता वाली “आपो 
हिष्ठा०” [यजु० ११। ५०] आदि तीन ऋचाओं से घृत का हवन करे॥ १०६॥ 

न्रिपक्षादत्र वन्साक््यम्‌रपादिषु नरोझ्गदः । 
तहरां प्र।प्नुयात्सवं दशबन्धं च सवत: ॥ १०७॥ 

ह (अगदः नरः) रोगरहित मनुष्य ( ऋणादिषु) ऋण झादि लेन-देन के व्यवहारों 
में यदि (त्रिपक्षात्‌ साक्ष्यम्‌ अब्रुवन्‌) तीन पक्ष अर्थात्‌ डेढ़ महीने तक साक्षी नहीं दे तो 
(तत्‌ सवं ऋणं प्राप्नुयात्‌) साहुकार उस सव ऋण को प्राप्त करने का अधिकारी हो 
जाता है (च) और (सवंतः दश्षवन्धम्‌) सारे धन का दसवां हिस्सा दण्डरूप में राजा 
को भी देवे ॥ १०७॥ 

यस्य हृश्येत सप्ताहादुक्तवाक्यस्य साक्षिणः। 
रोगोऽरिनर्ज्ञातिमरणामुणं दाप्यो दमं च सः॥ १०८॥ 

(यस्य साक्षिणः) जिस साक्षी के (उक्तवाक्यस्य) साक्षी देने के (सप्ताहात्‌) 
एक सप्ताह के भीतर (रोगः+-अग्निः+-ज्चातिमरणमू इश्येत) रोगोत्पत्ति होना, घर 
आदि में आग लगना, सम्बन्धी की मृत्यु होना आदि हो जाये तो भी (ऋणं दाप्यः) 
उससे ऋण लौटा लेना चाहिए (च) और (सः दममु) वह व्यक्ति दण्ड का अधिकारी 
भी होता है ॥ १०८॥ 
साक्षी में शपथ दिलाने का कथन-- 


ग्रसाक्षिकेषु त्वथ मियो विवदमानयोः। 
झविन्दंस्तत्त्वतः सत्यं शपथेनापि लम्मयेतृ ॥ १०६ ॥ 
(मिथः विवदमानयोः) परस्पर भगड़ने वाले दो पक्षों में (असाक्षिकेषु अथु) 
यदि गवाह न हों तो ऐसे व्यवहारों में (सत्य तत्त्वतः अविन्दन्‌) सच्चाई को ठीक-ठीक 
न जान पाने पर (शपथेन+-श्रपिं लम्भयेत्‌) शपथ दिलवाकर भी सत्य बात को 
जाने ॥ १०९॥ 
सहरषिसिइच देवेइच कार्याथं शपथाः कृता: । 
वसिष्ठश्चापि शपथं शेपे पेजवने नुपे॥ ११० ७ 
(महृधिभिः च देवः) महृषियों और देवताओं ने भी (कार्यार्थम्‌) कार्यसिद्धि के 
लिए (शपथाः कृताः) शपथ की थीं -'कसमें खाई थीं! (वसिष्ट: अपि) ऋषि वसिष्ठ ने 
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६४४ मनुस्मृतिः 
भी (पैजवने चुपे) पिजवन के पुत्र सुदास राजा के सामने (शपथं शेपे) शपथ ली 


थी॥ ११० ॥ ई 
- त वृथा शपथं ल् नरो बुघः। 
बृथा हि शपथं कुवंन्मेत्य चेह च नब्यति ॥ १११॥ 
ये मे : नरः) समझदार मनुष्य 
स्वल्पे--भ्रपि गर्थे) छोटे से विषय में भी (बुधः ` ) सम 
वृथा नन eS) मिथ्या शपथ न करे (हिं वृथा शपथ कुत्‌) क्योंकि मिथ्या 
शपथ करने पर वह मनुष्य (इह्‌ च प्रेत्य नश्यति) इस जन्म झौर परजन्म में भी विनाश 
को प्राप्त होता है ॥ १११ ॥ 
कासिनीषु विवाहेषु गवां सध्ये तथेन्धने । 
तो च दापथे नास्ति पातकस्‌ ॥ ११२ ७ 
सं में -सम्बन्ध में (गवां 
स्त्रीसंभोग के विषय में, (विवाहेषु) विवाह-सम्बन्ध स 
क्ये) कर के विषय में (इन्धने) इन्धन के लिए (ब्राह्मण +अम्युपपत्तौ) 
७ 'की रक्षा के विषय में अर्थात्‌ इन लाभों की प्राप्ति के लिए (शपथे पातक 
नास्ति) शपथ लेने में कोई पाप नहीं होता ॥ ११२॥ 
सत्येन शापयेद्विप्रं क्षत्रियं वाहनायुधः । 
गोबीजकाञ्चनैवैदय॑ शूत्र सर्वेस्तु पातकः ११३ ७ 
सत्य करावे (क्षत्रियं 
प्रं सत्येन शापयेत्‌) ब्राह्मण को सत्य के नाम से र करा (क 
पहंन- आयुधैः) क्षत्रिय को वाहन और शास्तारं की (वैश्यं गो-बीज-काञ्चनैः) वो 
को गो बीज और सुवर्ण आदि की (शूद्र सर्वे: पातकैः) शूद्र को !सब पातकों' के नाम 
शपथ करावे ॥ ११३ ॥ : 
अरित वाहारयेदेनसप्सु चेनं निसज्जयेत्‌ । 
पुत्रदारस्य वाप्येनं दिरांसि स्पशयेत्पृथक्‌ ॥ ११४ ॥ कि 
र नपरीक्षा क 
अथवा (एनम्‌) साक्षी को (अग्निम्‌ आहारयेत्‌) भग्निपरीक्ष कळ 
च) ल) जल में गोता लगवावे (वा) अथवा (एनं र 
त पृथक्‌: स्पद्येत्‌) इसे पुत्र रौर. पत्नी के सिर को पृथक्‌-पृथक्‌ स्पश करा 
दिलवाये ॥११४॥. | | 
क यमिद्धो न दहत्यग्निरापो नोन्मज्जयन्ति च । 
न चातिमूच्छति क्षिप्रं स ज्ञेयः शपथे शुतचिः ॥ ११५ ॥ 
(यस्‌) जिसको (इद्धः अग्नि: न दहति) जलती हुई अग्नि न जलावे (च) और 
(झापः न: 1 उन्मज्जयन्ति)' जल न डुबायें (च) तथा (कषिप्रं न आतिमू -- 


जो कक्ष ही किसी बड़े कष्ट को न प्राप्त हो. (सः शपथे शुचिः ज्ञेयः) वह शपथ के विषय 
सच्चा सम्झना चाहिए॥ ११५॥ IN 
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वत्सस्य ह्यभिशस्तस्य पुरा भ्राता यवीयसा! 
नाग्निर्ददाह रोमापि सत्येन जगतः स्पशः ॥ ११६॥ 


(पुरा) प्राचीन काल में (वत्सस्य) ऋषि वत्स को (यवीयसा भ्राता अभिश- 
स्तस्य) उसके छोटे भाई वैमात्र ने लांछन लगाया था [कि “तु ब्राह्मण नहीं है, शूद्र की 
सन्तान है। इसकी शपथ के लिए उसकी अग्निपरीक्षा हुई थी] किन्तु अग्निपरीक्षा में 
(सत्येन) सच्चाई के कारण (जगतः स्पशः अग्निः रोमापि न ददाह) सारे जगत्‌ के 
अच्छे-बुरे का ज्ञान रखने वाली अग्नि ने उसके एक रोम को भी नहीं जलाया ॥ ११६॥ 


अन्डु्यीन्ठन्द्र : ९७ से ११६ लोक निम्न आधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त है— 

१. अन्तविरोध--(१) ६७-१०१ इलोको में नरक और १०३-१०६ में स्वर्ग 
की मान्यता मनु के विरद्ध है। मनु स्वगं-नरक नामक कोई पृथक्‌ स्थान नहीं मानते 
[द्रष्टव्य ४। ५७-९१ इलोकों पर अनुशीलन ] । इन्हीं इलोकों सें एक व्यक्ति के कमों 
का अनेकों को भोक्ता माना है। यह मान्यता ४।२४० के विरुद्ध है। उसमें मनु ने कर्ता 
को ही भोक्ता माना है। (२) १०२ में वैश्य भौर शूद्र कमे वाले व्यक्तियों को भी 
ब्राह्मण माना है जो मनु के विधान से विरुद्ध है [१। ८८] । प्रतीत होता है ये उस समय 
के मिलाये इलोक हैं, जब कर्मणा वणंव्यवस्था भंग होकर जन्मना प्रचलित हो चुकी थी। 
(३) पिछले सम्पूर्ण प्रसंग में सत्यसाक्षी देने के लिए प्रेरणा एवं विधान है [७४-७६ 
८१-८४, ९१, ९६], किन्तु १०४-१०६ इलोकों में कुछ अवसरों पर झूठी साक्षी की छूट 
है। (४) १०९-११६ इलोकों में साक्षी के अभाव में शपथ कराने की बात कही है, जव- 
कि ८। १८२ में साक्षी के प्रभाव में गुप्तचरों द्वारा जानकारी प्राप्त करने का निर्देश 
है। इस प्रकार शपथ मनुसम्मत नहीं है। (५) १०९-११६ में शपथ को भी न्याय का 
आधार माना है, जबकि ८1५२ में केवल लिखा-पढ़ी और साक्षी को ही निर्णय का 
भाघार कहा है । शपथ लेना मनुसम्मत नहीं हूँ, क्योंकि मनु साक्षी भी विशेषगुण वालों 
को ही स्वीकार करते हैं [८। ६३] सब को नहीं। शपथ तो हर कोई उठा सकता है, 
अतः मनु के मतानुसार निर्णय में शपथ प्रामाणिक नहीं । इन अन्तविरोधों के कारण 
उक्त लोक प्रक्षिप्त हैँ । शेष इन पर आधारित होने के कारण स्वयं प्रक्षिप्त कहलायेंगे । 
(६) १०९-११६ इलोकों में शपथ को विधि मनुत्रिरुद्ध है, क्योंकि मनु पहले ५1७९-८४ 
इलोकों में 'साक्षी देने-पूछने की विधि' का वर्णन कर चुके हैं। वहां शपथ को कहीं गणना 
या उल्लेख नहीं हे अपितु सत्य को ही साक्षी का झाधार माना है। इन इलोकों में साक्षी 
में उससे भिन्न व्यवस्था विरुद्ध होने से मनुसम्मत नहीं । 

२. शैलीगत भ्राधार--(१) १०९-११६ में शपथ के प्रसंग में मनु से परवती 
सुदास, वसिष्ठ, वमात्र, वत्स आदि व्यक्तियों का उल्लेख हे । स्पष्ट हे ये इलोक परवर्ती 
काल की रचनाएं हैं। (२) इन सभी इलोको की शैली निराधार, अयुक्तियुक्त एवं 
अतिशयोक्तिपूर्ण है। १ १४--११४ में अग्नि, जल आदि की परीक्षाएं दी है । भ्रश्ति का 
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धर्म जलाना है । वह पवित्र और अपवित्र सभी को अवश्य ही जलायेगी। श्ररिने आदि 
को पवित्र साक्ष्य का आधार मानना स्वया बेतुकी बातें हैं। इस आधार पर भी ये 
इलोक प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं। 
३. भ्रवान्तर विरोध--वैसे तो इन श्लोकों में पर्याप्त अवान्तर विरोध हैं, किन्तु 

१०४ और १०५ का अवान्तर विरोध तो उल्लेखनीय हुँ। १०४ में सत्य से असत्य को 
श्रेष्ठ मानकर पाप नहीं माना है, और १०५-१०६ में उस श्रसत्य को पाप मानकर 
शुद्धि तथा प्रायदिचत्त के लिए 'वाग्दैवत्य' मन्त्रों से यजन का कथन हूँ। कैसी विरुद्ध 
आर हास्यास्पद बात है ? मनुसड्श ऋषि इस प्रकार का कथन कदापि नहीं कर सकते, 
अतः ये इलोक अप्रामाणिक एव प्रक्षिप्त हैं । 


झूठी गवाही वाले मुकह मे पर पुनविचार-- 
यस्मिन्यस्मिन्विवादे तु कोटसाक्ष्यं कृतं भवेत्‌ । 
तत्तत्कार्यं निवतेत कृतं चाप्यकृतं भवेत्‌ ॥११७॥ (६४) 
(यस्मिन्‌ यस्मिन्‌ विवादे तु) जिस-जिस मुकदमे में (कौटसाक्ष्यं कृतं 
भवेत्‌) यह पता लगे कि झूठी या गलत साक्षी हुई है (तत्‌-तत्‌ कार्य निव- 
तेत) उस-उस निर्णय को रद्द करके पुनः विचार करे, क्योंकि वह (कृतं 
च--अ्पि+-भ्रकृतं भवेत्‌) क्रिया हुप्रा काम भी न किये के समान है ॥११७॥ 


असत्य साक्ष्य के आधार-- 
लोभान्मोहाद्भ्यान्मंत्रात्कामात्क्रोधात्तथंव च । 
अज्ञानादबालभावाच्च साक्ष्यं वितथमुच्यते ॥११८॥ (६५) 
(लोभात्‌ मोहात्‌ भयात्‌ मंत्रात्‌ कामात्‌ क्रोधात्‌ अज्ञानात्‌ च बाल- 
भावात्‌ साक्ष्यम्‌) जो लोभ, मोह, भय, मित्रता, काम, क्रोध, अज्ञान और 
बालकपन से साक्षी देवे (वितथम्‌+-उच्यते) वह सब मिथ्या समभी 
जावे।। ११८ ॥ (स० प्र० १७१) 
असत्य साक्ष्प मे दोषानुसार दण्डव्यवस्था-- 
एषामन्यतमे स्थाने यः साक्ष्यमनृतं वदेत्‌ । 
तस्य द9्डविशञेषांस्तु प्रवक्ष्याम्यनुपुर्वेशः ११९ (६६) 
(एषाम्‌) इन [८। ११८] लोभ आदि कारणों में से (ग्रन्यतमे 
स्थाने) किसी कारण के होने पर (यः अनुतं साक्ष्यं वदेत्‌) जो कोई झूठी 
साक्षी देता है (तस्य) उसके लिए (दण्डविशेषान्‌) दण्डविशेषों को (अनु- 
पू्वंशः) क्रमशः (प्रवक्ष्यामि) कहँगा (८ । १२०-१२२] ॥ ११९॥ 
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“इनसे भिन्न स्थान में साक्षी झूठ बोले उसको वक्ष्यमाण ग्रनेकविध 
दण्ड दिया करे।” (स० प्र० १७१) 


लोभात्सहर्न दण्ड परस्तु मोहात्पुवं तु साहसस्‌ । 
भयादू द्वौ मध्यमो दण्डो मेत्रात्पुवं चतुग राम्‌ ॥१२०।(६७) 


(लोभात्‌ सहस्र दण्डयः) जो लोभ से झूठी गवाही दे तो 'एक हजार 
पणा' का दण्ड देना चाहिए (मोहात्‌ पूवं साहसम्‌) मोह से देने वाले को 
“प्रथम साहस, (भयात्‌ द्वौ मध्यमो दण्डौ) भय से देने पर दो 'मध्यम साहस 
का दण्ड दे (मेत्रातु) मित्रता से झूठी गवाही देने पर (पूर्व चतुग णम्‌) 
“प्रथम साहस” का चार गुना दण्ड देना चाहिए ॥ १२०॥ 


“जो लोभ से भूठी साक्षी देवे तो उससे १५।।=) [पन्द्रह रुपये दश 
आने] दण्ड लेवे। जो मोह से झूठी साक्षी देवे उससे ३॥-)॥ [तीन रुपये 
साढ़े चौदह आने | दण्ड लेवे । जो भय से मिथ्या साक्षी देवे उससे १५।=) 
[पन्द्रह रुपये दश ग्राने] दण्ड लेवे, और जो पुरुष मित्रता से झूठी साक्षी 
देवे उससे १५।=) [पन्द्रह रुपये दश भ्राने] दण्ड लेवे।' (स० प्र० षष्ठ 
समु० परोपकारिणी सभा प्रकाशन ३४ वां संस्करण) 

कामादूदशगुणं पुवं क्रोधात्तु त्रिगुणं परम्‌ । 
ज्ञानाद्‌ द्वे शते पुरां बालिइयाच्छतमेब तु ॥१२१॥ (६८) 

(कामात्‌ दशगुणां पूवंम्‌) काम से झूठी गवाही देने पर दशगुना प्रथम 
साहस' (क्रोधात्‌ तु त्रिगुणं परम्‌) क्रोध से देने पर तिगुना “उत्तम साहस 
(अज्ञानात्‌ द्वे शते पूर्ण) श्रज्ञान से देने पर दो सौ 'पण' श्रीर (बालिश्यात्‌ 
शतम्‌+-एव तु) बालकपन में देने से सौ 'पण दण्ड होना चाहिए ॥१२१॥ 

“जो पुरुष कामना से मिथ्या साक्षी देवे उससे ३७--) [उनतालीस 
रुपये एक ग्राना] दण्ड लेवे । जो पुरुष क्रोध से मूठो साक्षी देवे उससे 
४६।।=) [छयालीस रुपये चौदह ग्लाने] दण्ड लेवे । जो पुरुष भ्रज्ञातता 
से झूठी साक्षो देवे उससे ३=) [तीन रुपये दो राने ] दण्ड लेवे, और जो 
बालकपन से मिथ्यासाक्षी देवे तो उससे १॥--) [एक रुपया नौ ग्राने] 
दण्ड लेवे।' (स० प्र० उपयु क्त संस्करण षष्ठ समु०) 
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६४८ 
अआन्लुच्छीन्ठन्ज : (१) साहसदण्ड, उनका प्रमाण एवं भ्र्वाचीन 
मुद्राओं से तुलना-तालिका-- 
(क)-- (इलोक ८ । १३८ में वणित) 
_साहसनाम | पण | स्ने नाम | पण रुपये-ग्राने में 
१. प्रथम या पुवंसाहम २५० ३॥। = )॥ तीनरुपये साढ़ेचौदह ग्ने 
२. मध्यम साहस ५०० ७॥--) सात रुपये तेरह आने 
३. उत्तम या परसाहस १००० १५॥ -- ) पन्द्रह रुपये दश आने 
(ख)-- १ पण का--१ पैसा 
४ पैसे का--१ आना 
१६ आनेका ] 


— १ रुपया > 
६४ पण का ७ 


(२) झूठी साक्षियो में अर्थदण्ड एवं उनकी अर्वाचीन मुव्राग्रो से 
तुलना--तालिका-- 
(शलोक ८। १२०--१२१ में वणित) 


NESTE IETS अपराध | वर्णित दण्डनाम | पण | रुपये-आने-पसे 


लोभ से हजार पण १००० १५।। = 
साक्षी र | [पन्द्रह रुपये डी. राने] 
२ | मोह से झूठी | पूर्व साहस २५० ३॥=)॥ 
साक्षी में [तीन रुपये साढ़े चौदह पाने ] 
३-| भय से झूठी | दो मध्यम साहस | १००० १५।।=) 
| _ साक्षी मे [पन्द्रह रुपये दश आने | 
४ | मंत्री से झूठी | चार गुणा १००० १५॥== 
साक्षी में प्रथम साहस [पन्द्रह रुपये दश शाने | 
५ | काम से झूठी | दशगुणा २५०० ३९ 
साक्षी में प्रथम साहस [उनतालीस रुपये एक झाना ] 
६ | क्रोध से तीन गुणा ३००० = 
साक्षी में उत्तम साहस [छयालीस रुपये चौदह आते] 
७ | भज्ञान से 
साक्षी में दो सो पण २०० | [तीन रुपये दो आने] 
८ | बालकपन से १।-) 
_  भूठीसाक्षी में' सौ पण | १०० | [एक रुपया नौ आने] _ साक्षी मं सौ पण १०० एक रुपया नौ आने' 
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एतानाहुः कोटसाक्ष्ये प्रोक्तान्दण्डान्मनीषिसिः । 
घमंस्याव्यभिचाराथंमधसंनियमाय च ॥ १२२॥ (६९) 

(धर्म॑स्य-ग्रव्यभिचाराथंम्‌) धमं का लोप न होने देने के लिए (च) 
रौर (धर्मनियमाय) श्रधमं को रोकने के लिए (कोटसाक्ष्ये) भूठी या 
गलत गवाही देने पर (मनीषिभिः प्रोक्तान्‌) विद्वानों द्वारा विहित (एतानु- 
दण्डानु+-श्राहुः) ये दण्डों को कहा है॥ १२२॥ 

कोटसाक्ष्यं तु कुर्वाणांस्त्रीन्वर्णान्धामिको नृपः । 
प्रवासयेद्दण्डयित्वा ब्राह्मणां तु विवासयेत्‌ ॥ १२३॥ 

(घामिकः दपः) घामिक राजा (कौटसाक्ष्यं कुर्वाणान्‌) झूठी साक्षी देने वाले 
(त्रीन्‌ वर्णान्‌) तीन वणा वालों--क्षत्रिय, वेश्य, शुद्र इनको (दण्डयित्वा प्रवासयेत्‌) दण्ड 
देकर देश से निकालदे (तु) किन्तु (ब्राह्मणं विवासयेत्‌) ब्राह्मण को [विना दण्ड दिये] 
देशनिकाला ही देदे ॥ १२३॥ 

दश स्थानानि दण्डस्य सनुः स्वायंभुवोऽन्रवीतू । 
त्रिषु वणषु यानि स्युरक्षतो ब्राह्मणो ब्रजेत्‌ ॥ १२४॥ 

(मनुः स्वायंभुवः) . स्वायंभुव मनुने (निषु वणषु यानि स्युः) क्षत्रिय, वैश्य 
और शूद्र इन तीन वों पर लागू होने वाले (दण्डस्य दश स्थानानि ब्रवीत्‌) दण्ड के 
दस स्थान बतलाये हैं [८। १२५ में] (बराह्मणः भ्रक्षतः ब्रजेत्‌) ब्राह्मण बिना दण्ड के ही 
चला जाये ॥ १२४॥ 

उपस्थमुदरं जिह्वा हस्तो पादो च पञ्चमम । 
चक्षुर्नासा च करणों च घनं देहस्तथेव च॥ १२५ ॥ 

(उपस्थमू) उपस्थेन्द्रिय (उदरम्‌) पेट (जि ह्वा) जीम (हस्तौ) दोनों हाथ (च) 
और (पञ्चमम्‌) पांचवां स्थान (पादौ) दोनों पैर (चक्षुः) आंख (नासा) नाक (कणा) 
दोनों कान (धनम्‌) घन (च) गौर (देहः) शरीर, ये दण्ड के दस स्थान हैं॥ १२५॥ 


आन्लुच्पीव्ठन्त्र : १२३ से १२५ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 


१. भ्रन्तविरोध--(१) १२३ वें शलोक में ब्राह्मण को दण्ड से सुरक्षित रखकर 
केवल देशनिकाला देने का कथन और अन्य वर्णो को सभी दण्ड देने का कथन पक्ष- 
पातपूर्ण है तथा मनु की मौलिक मान्यता के विरुद्ध है। मनु चारों वर्णों को दण्डनीय 
मानते हैं अपितु समझदार और जिम्मेदार होने के कारण, अपराध करने पर, उत्तरोत्तर 
वरा. को अधिक एवं अवश्य दण्डनीय मानते हैं (७ । १७, ८। ३३५-३३८)। 


२. ज्वैलीगत झाघार--(१) १२४-१२५ इलोकों में “मनुः स्वायंभुवः भ्ब्रवीत्‌ 
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पद स्पष्ट संकेत देते हैं कि ये श्‍लोक मनु से भिन्न किसी ग्रन्य व्यक्ति की रचनाएं हैं, अतः 
प्रक्षिप्त हैं । (२) १२३ को शेली में पक्षपात को भावना है । 


दण्ड देते समय विचारणीय वातें-- 

अनुबन्धं परिज्ञाय देशकालो च तत्त्वतः । 

सारापराधौ चालोक्य दण्डं दण्डय षु पातयेत्‌ ॥ १२६ ॥ (७०) 

न्यायकर्त्ता (्रनुबन्धम्‌) अपराधी का इरादा, षड्यन्त्र या बार-बार 

किये गये अपराध को (च) ग्रौर (तत्त्वतः देशकालौ) सही रूप में देश और 
काल को (परिज्ञाय) जानकर (च) तथा (सार-प्रपराधौ) अपराधी की 
शारीरिक एव प्राथिक शत्रित श्रौर अपराध का स्तर (ग्रालोक्य) देख-विचार 
कर (दण्डय षु दण्डं पातयेत्‌) दण्डनीय लोगों को दण्ड दे ॥ १२६॥ 


“परन्तु जो-जो दण्ड लिखा है और लिखेंगे, जेसे- लोभ से साक्षी 
देने में पन्द्रह रुपये दश ग्राने दण्ड लिखा है; परन्तु जो अत्यन्त निर्धन हो 
तो उसमे कम, और धनाढ्य हो तो उसमे दूना, तिगुना श्रौर चौगुना तक 
भी ले लवे अर्थात्‌ जसा देश, जसा काल और जसा पुरुष हो उस का जसा 
आपराध हो वेसा ही दण्ड करे ।” (स० प्र० १७२) 

अधमं दण्डनं लोके यशोघ्नं कीतिनाशनस्‌ । 
ग्स्वग्यं च परत्राणि यस्मात्तत्परिवजयेत्‌ ॥ १२७॥ (७१) 


(लोके ग्रधमंदण्डनम) कों क्रि इस संघार में जो ग्रवम से दण्ड करना 
है वह (यशोघ्नं कोतिनाशनम्‌) पू्न प्रतिष्ठा और भविष्यत्‌ में, और परजन्म 
में होने वाली कीति का नाश करने हारा है (च) और (परत्र+अपि- 
भ्रस्वग्येम) परजन्न में भी दुःखदायक होता है (तस्मात्‌) इसलिये (तत्‌ 
परिवजंयेत्‌) ग्रघर्म:युक्त दण्ड किसी पर न करे।। १२७।। (स० प्र १७१) 

ग्रदण्डयान्दण्डयन्‌ राजा दण्डयाँश्चवाप्यदण्डयन्‌ । 
अयशो महदाप्नोति नर चेव गच्छति॥१२८।।(७२) 


(राजा) जो राजा (दण्ड्यान्‌ ग्रदण्डयन्‌) दण्डनीयों को न दण्ड 
(म्रदण्ड्यान्‌ दण्डयन्‌) श्रदंडनीयों को दण्ड देता है ग्रर्थात्‌ दण्ड देने योग्य को 
छोड़ देता ग्रौर जिसको दण्ड देना न चाहिए उस को दण्ड देता है वह 
(महत्‌ अयशः आप्नोति) जोता हुआ बड़ी निन्दा को (च) और (नरकम्‌ 
एव गच्छति) मरे पीछे बड़ दुःख को प्राप्त होता है; इसलिए जो अपराध 
करे उसको सदा दण्ड देवे ग्रौर भ्रनपराधी को दण्ड कभी न देवे। १२८॥ 

(स० प्र १७१) 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


(४१५५७ - 
STP 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अष्टम अध्याय ६५१ 


“जो राजा श्रनपराधियों को दण्ड देता और अपराधियों को दण्ड 
नहीं देता है, वह इस जन्म में बड़ी ग्रपकीति को प्राप्त होता और मरे 
पश्चात्‌ नरक ग्रर्थात्‌ महादुःख को पाता है'।” (स० वि० १५३) 

वाग्दण्डं प्रयमं कुर्याद्धिग्दण्डं तदनन्तरम्‌ । 
तृतीयं धनदण्डं तु वधदण्डमतः परम्‌ ॥ १२९ ॥ (७३) 

(प्रथमं वाक्‌+-दण्डम्‌) प्रथम वाणी का दण्ड ग्रर्थात्‌ उसकी 'निन्दा' 
(तत्‌+-प्रनन्तरस्‌) दूसरा (घिक्‌+-दण्डम्‌) 'घिक्‌' दण्ड अर्थात्‌ तुझको 
धिक्कार है, तूने ऐसा बुरा काम क्यों किया (तृतीयं धनदण्डम्‌) तीसरा-- 
उससे धन लेना, और& (वधदण्डम्‌) 'वध' दण्ड ग्रर्थात्‌ उसको कोड़ा या 
बेत से मारना वा शिर काट देना$&॥ १२९ ॥ (स० प्र १७१) 

६३ (ग्रतः परम्‌) इस दण्ड से न सुघरे तो उसके पश्चात्‌ः"`"`""`" 


$ (कुर्यात्‌) करे 
वधेनापि यदा त्वेतान्निग्रहीतुं न शवनुयात्‌ : 
तदेषु सवंमप्येतत्प्रयुञजीत चतुष्टयम्‌ ॥१३०॥ (७४) 
राजा (एतान्‌) इन भ्रपराधियों को (यदा) जब (ववेन+-भ्रपि) 
शारीरिक दण्डसे भी (निग्रहीत्‌ं न शक्नुयात्‌) नियन्त्रित न कर सके 
(तदा--एषु) तो इन पर (सबंम्‌+अ्राव+-एतत्‌ चतुष्टयं प्रयुञ्जीत) सभी 
उपर्युक्त [८। १२९] चारों दण्डों को एकसाथ और तीव्ररूप में लागू कर 
देवे ॥। १३०॥ 
लेन-देन के व्यवहार में काम आने वाले वाट और मुद्राएं-- 
लोकसंव्यवहाराथं याः संज्ञा: प्रथिता भुवि। 
ताः्ररप्यसुवर्णानां ताः प्रवक्ष्यास्यशेषतः ॥ १३१। (७५) 
अब मैं (ताम्र-रूप्य-सुवर्णानां या संज्ञाः) तांबा, चाँदी, सुवण आदि 
की 'पण' आदि मुद्राएं और 'माष' आई बाटों की सज्ञाए (लोकव्यवहारार्थस्‌) 
मोल लेना-देना आदि लोकव्यवहार के लिए (सरवि प्रथिताः) जगत्‌ में प्रसिद्ध 
हैं (ताः) इन सबको (अशेषतः प्रवक्ष्यामि) पूर्णरूप से कहता हूँ ॥ १३१॥ 


तोल के पहले मापक त्रसरेणु की परिभाषा-- 


जालान्तरगते भानौ यत्सुक्ष्सं हर्यते रजः। 
प्रथमं तत्प्रमाणानां त्रसरेणुं प्रचक्षते ॥१३२॥ (७६) 
(भानौ जालान्तरगते) सूर्य की किरणों के मकान की खिड़कियों के 
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अन्दर से प्रवेश करने पर [उस प्रकाश में] (यत्‌ सुक्ष्म रजः इश्यते) जो 
बहुत छोटा रजकरण (कण) दिखाई पड़ता है (तत्‌) वह (प्रमाणानां प्रथमम्‌) 
प्रमाणों=मापकों अर्थात्‌ तोलने के बाटो में पहला प्रमाण है, और उसे 
(-त्रसरेणु' प्रचक्षते) "त्रसरेणु कहते हैं॥ १३२॥ 
[महषि-दयानन्द ने इस इलोक को 'त्रसरेणु' के लक्षण-प्रसंग में “पूना 
प्रवचन में पृष्ठ ८० पर उद्ध त किया है] 
लिक्षा-राजसर्षप-गौरसर्षेप की परिभाषा 
त्रसरेणवोऽष्टौ विज्ञेया लिक्षका परिमाणतः । 
ता राजसषंपर्तित्नते त्रयो गोरसषंपः॥१३३॥ (७७) 
[तोलने में] (परिमाणतः) माप के अनुसार (ग्रष्टौ 'त्रसरेणवः') आठ 
त्रसरेणु” की (एका 'लिक्षा' विज्ञेया) एक 'लिक्षा' होती है और (ताः 
तिस्रः 'राजसषंपः) उन तीन लिक्षाग्रों का एक “राजसर्षप' (ते त्रयः 
गौरसषंपः) उत तीन 'राजसर्षपों' का एक गौरसषंप' होता है ॥ १३३॥ 


मध्ययव, कृष्णल, माष और सुवणं की परिभाषा-- 
सर्षपाः षट्‌ यवो मध्यस्त्रियवं त्वेककुष्णलम्‌ । 
पञ्चकृष्णलको म।षस्ते सुवर्णस्तु षोडश ॥१३४॥ (७८) 
(षट्‌ सर्षपाः मध्य-पवः) छः गौरसषंपों का एक 'मध्यरयव' परिमाण 
होता है (तु) और (त्रियवमु एक कृष्णलम्‌) तीन मध्ययवों का एक 
'कृुष्णल'=रत्ती (पञच-कृष्णलक: माषः) पाँच कृुष्णलों=रत्तियों का एक 
माष' [सोने का] और (ते षोडश मुवणंः) उन सोलह माषों का एक 
'सुवर्ण' होता है ॥ १३४॥ ४ 
पल, धरण, रौप्यमाषक की परिभाषा-- 
पलं सुवर्राष्चित्वारः पलानि धरणं दद । 
हे कृष्णले समधृते विज्ञेयो रौप्यमाषकः १३५॥ (७९) 
(चत्वारः सुवर्णाः 'पलम्‌') चार सुवर्णो का एक 'पल' होता है (दश 
पलानि 'धरणम्‌') दश पलों का एक 'घरण' होता है (द्रे कृष्णले समधृते 
"रौप्यमाषक:' विज्ञेयः) दो ऋष्णल--रत्ती तराजू पर रखने पर उनके 
बराबर तोल का माप एक 'रौप्यमाषक' जानना चाहिए ॥ १३५ ॥ 
रौप्यधरण, राजतपुराण, कार्षापण की परिभाषा -- : 
ते षोडश स्याद्वरणं पुराणइचंव राजतः। 
कार्षापणस्तु विज्ञेयस्तास्रिकः काषिकः पण: ॥१३६॥ (८०) 
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(ते षोडश “धरणं सयात्‌) उन सोलह रौप्यमाषकों का एक 'रपयघरण' 
तोल का माप होता है (च) और एक (“राजतः पुराणः”) चाँदी का 'पुराण' 
नामक सिक्का होता है (ताम्रिकः कार्षिकः पणः) तांबे का कर्षभर अर्थात्‌ 
| १६ माषे वजन का 'पण' ('कार्षापणः' विज्ञेयः) 'कार्षाषण' सिक्का 
समझना चाहिए ॥ १३६॥ 
रौप्यशतमान, निष्क की परिभाषा 
धरणानि दश ज्ञेयः शतमानस्तु राजतः॥ 
चतुःसौरवाणको निष्को विज्ञेयस्तु प्रमाणतः॥ १३७॥ (८१) 
(दश धरणानि) दश रोष्यघरणों का ('राजतः शतमानः' ज्ञेयः) 
एक चांदी का शतमान' जानें, और (प्रमाणतः) प्रमाणानुसार (चतुः 
सौर्वाणकः 'निष्कः' विज्ञेयः) चार सुवणं का एक 'निष्क' [ = ग्रशर्फी | जानना 
चाहिए ॥ १३७॥ 
छन्डुच्यीव्ठन्त्र : (१) तोलने के प्रमाणो का विवेचन आर तालिका-- 
(क) इलोक १३२ से १३६ तक लेन-देन के व्यवहार में काम आने वाले तोल 
के प्रमाणों भर्थातू बाटो का वर्णन है। उनमें त्रसरेणु से कृष्णल=रत्ती (गु जा) तक के 
| प्रमाण भूमि में उत्पन्न पदार्थों पर आधारित थे। माष से धरण तक के सोने के भ्रौर 
| कृष्णल से रौप्यशतमान तक के चाँदी के बाट होते ये। तालिका के अनुसार उनका 


| विवरण निम्न प्रकार है-- | 
। ४ त्रसरेणु =. १ लिक्षा 
| ३ लिक्षा = १ राजसषंप (छोटी काली सरसों) 
| ३ राजसर्षप = ९१ गौरसर्षप (सफेद सरसों) 
| ६ गौरसषंप 55 १ मध्ययव (न बड़ान छोटा जौ) 
| ३ मध्ययव न् १ कृष्णल = गुजा या स्ती 
५ कृष्णल (रत्ती) = १ माष (सोने का) बना है| 
| लगभग आने भर वजन) | 
। १६ माष = १ सुवर्ण या क्षं (लगभग रुपये भर | 241 
| वजन का ॥ चाटे 
| ४ सुवण = १ पल (लगभग छटांक) (डे: 
१० पल च्च १ धरण हे 
२ कृष्णल रत्ती == १ रौप्यमाषक चाँदी से 
१६ रौप्यमाषक = १. रौप्यबरण ` ` | ` "निमिति २ 
, १०; रौप्यधरण, = १ रोप्यशतमान ] बाट 2 
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(ख) कौटिल्य द्वारा वशित तोल-प्रमारा--कौटिल्य ने अपने अर्थशास्त्र में 
मनु के तोल-प्रमाणों को लगभग उसी रूप में उद्धत किया है । उनसे मनुप्रोक्त प्रमा णो] 
पर प्रकाश भी पड़ता है-- ] 

(प्र) कोटिल्य के अनुसार सोने के तोलप्रमाणों में पाँच रत्ती श्रथवा दस उड़द 
के दाने के बराबर एक सुवणंमाषर होता है। सोलह सुवणेमाष का एक सुवर्णं या एक 
कर्ष, और चार कर्षं का एक पल होता है । 

(आर) चांदी के तोल प्रमाणों में भ्रद्ठासी सफेद सरसों के परिणाम का एक रूप्य- 
माषक होता है। मनु के भ्रनुसार २ कृष्णल या छत्तीस गौर सर्षप का रूप्यमाषक है। 
सोलह रूप्यमाषक का एक धरण होता है ।' 


(२) मुद्राएं और उनकी तालिका 
| (क) मनु ने तोल के आधार पर ही अर्थ मुद्राओं का निर्माण [१३६-१३७] 
| कहा है । मुद्राएं तांवा, चांदी और सोने की होती थीं । उनकी तालिका इस प्रकार है-- 
| १६ रौप्यमाषक के १ राजतपुराण (चांदी की मुद्रा) 
बराबर वजन में = 

{ १ कार्षापण (तांबे की मुद्रा) 


| ४ सुवण के समभार में ... १ निष्क (सोने की अशर्फी) 
(लगभग एक छटांक) 

(ख) कौटिल्य द्वारा वर्णित मुद्राएं-- 

भ्राचायं कौटिल्य ने चांदी और तांबे की मुद्राश्नो का उल्लेख करते हुए उनकी 
रचनाविधि भी बतलायी है। मनु ने भी कार्षापण के विषय में 'तास्रिकः कार्षिकः पणः' 
शब्दों का उल्लेख कर उसके रचनातत्त्व को भ्रोर संकेत किया है। उसकी पुणंविधि 
कौटिल्य ने दी है, जो इस प्रकार है-- 

(अ) चांदी के सिक्के जिनको कोटिल्य ने 'पण' संज्ञा दी है, शायद वही मनु के 
झनुसार 'राजतपुराण' है। चांदी से बना होने के कारण संभवतः यही परकाल में रूप्यक 
और रुपैया का रूप धारण कर गया । कौटिल्य के अनुसार--लवणाध्यक्ष --टकसाल 
के अध्यक्ष को चाहिए कि वह पण, अ्धंपण, पादपण झौर श्रष्टभागपण नामक चार 
चांदी के सिक्कों को विधिपूर्वक ढलवाये। एक पण १६ माष का होता है। उसमें ११ 
माष चांदी; ४ माष तांबा; तथा रांगा, लोहा, सीसा या ग्रंजन में से कोई घातु १ माष 
हो । इसी अनुपात से छोटे सिक्कों में ये घातुरं डालें । 

१. “घान्यसाषा दश सुवर्णमाषकः। पञ्च वा गुञ्जाः। ते षोडश सुवर्ण: कर्षो 

वा । चतुष्कलं पलम्‌ ।” 
“हटाक्ञीतिगोरसवंपा रूप्यमाषकः । ते षोडश घरणाम्‌ ।' 
र [प्रक० ३५। भ्र० १९] 


| 
| 
| 
। 
| 
| 
ह 
| 
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(झा) तांबे के सिक्के को कौटिल्य ने 'माषक' संज्ञा दी है। लेकिन वह भी १६ 
माषे का है, जिसे मनु ने 'कार्षापण' कहा है। इसके भी चार प्रकार के सिक्क्रे बनते हैं- 
माषक, अर्धभाषक, पादमाषक (काकणी), ्रष्टभागमाषक (अर्घंकाकणी)। इनमें माषक 
में ११ माष ताम्वा, ४ माप चांदी, और १ माष लोहा, सीसा, रांगा या ग्रंजन में से 
कोई एक धातु होती है। इससे छोटे सिक्कों में इसी भ्रनुपात से कम हो जाती है ।' 
पुर्वं-मध्यम-उत्तमसाहस की परिभाषा-- 

पण'नां द्वे शते सा्घ प्रथमः साहसः स्वृतः । 
मध्यमः पञ्च विज्ञेयः सहस्र त्वेव चोत्तमः ॥१३८॥ (५२) 

(इ शते साधं पणानां प्रथमः साहसः' स्मृतः) ढाई सौ पण का एक 
प्रथम 'साहस' माना है (पञ्च 'मध्यमः' विज्ञेयः) पाँच सौ पण का 'मध्यम 
साहस' समझना चाहिए (सहस्र तु+एव उत्तमः) एक हजार पण का 'उत्तम 
साहस' होता है । १३5 ॥ 

आन्जुच्यीव्ञन्अ : पुरव, मध्यम ग्रोर उत्तम साहस को सीमा--कोटिल्य 
के मतानुसार साहसों की सीमा एक निर्धारित संख्या में नहीं, अपितु एक साहस से दूसरे 
साहस तक की सारी संख्या उस साहस में परिगणित मानी गई है। उनके मतानुसार 
२५० पण तक पूर्वसाहस, २५१ से ५०० पण तक मध्यम साहस, ५०१ से १००० पण 
तक उत्तम साहस माना जायेगा। आचार्य कौटिल्य ने अर्थशास्त्र में इनको कुछ भेद 
के साथ इसी प्रकार प्रस्तुत किया है--'“४८ से २०० पण तक प्रथम साहस, २०० से 
५०० पण तक मध्यम साहस, ५०० से १००० पण तक उत्तम साहस का दण्ड कहलाता 
है।” दोषानुसार इस अवघि का कोई भी दण्ड हो सकता है ।” 


ऋणो देये प्रतिज्ञाते पंचकं शतमहेति । 
झपल्लवे तद्‌ ्िग्ुणं तन्मनोरनुशासनम्‌ १३६ ॥ 
(क्रणे देये प्रतिज्ञाते) कजंदार के द्वारा मुकदमे में “कृण देना' स्वीकार कर 
लिए जाने पर (पंचकं शतम्‌+ अहँति) सैकंड़ा पर पांच पण दण्ड करना योग्य है (प~ 
हुवे) यदि कजंदार भूठ बोले और बाद में ऋण देना सिद्ध हो जाये तो (तत दिगुणम्‌) 


_ १. लवराष्यक्षः चतुर्मागतान्र रूप्यरूपं तीक्णन्रपुसीसाञ्जनामन्यतमाषबीज- 
युक्त कारयेत्‌ पणम्‌, अर्षपणं पादमष्टमागमिति । पादाजीवं ताम्र धप माषकमधंमाषकं 
काकणीमर्घकाकरीमिति ४” [प्रक० २८॥ ग्र० १२] 

२. अष्टचत्वारिशंत्पणावरः षण्णवनतिपरः पूर्वः साहसदण्डः (०९० [ 
द्विशतावरः पञ्चशतपरः मध्यमः साहसदण्डः ३° °०-०*०°०- ` °° °° पंचशताबरः 
सहत्नपरः उत्तमः साहसदण्डः ।' [प्रक० ७४ । झ० १७] 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


उसका दुगुना अर्थात्‌ दशगुना दण्ड दे (तत्‌ मनोः¬-श्रनुश्ासनम्‌) यही मनु को व्यवस्था 
है॥ १३६॥ 

आन्जुच्पीन्ठन्त : १३६ वां इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. अन्तविरोध--यह दण्डविधान ८। ५९ में विहित दण्ड-व्यवस्था से भिन्न 
है । उसके विरुद्ध होने के कारण प्रक्षिप्त है। 

२. शैलोगत आधार--“ततु सनोः अनुशासन” पदों से स्पष्ट ज्ञात होता है 
कि यह इलोक मनु से भिन्न किसी अन्य व्यक्ति द्वारा रचित है, अतः परवर्ती होनें से 
प्रक्षिप्त है । 
ऋरण पर ब्याज का विधान 

चसिष्ठविहितां वृद्धि सजेहित्तविर्वाधनीम्‌ । 
भ्रशीतिभागं गृह्हीयान्मासाद्वाघु षिकः शाते ॥१४०॥ (८३) 

(बसिष्ठविहिताम्‌) [दिए हुए ऋण पर] ग्रथंशास्त्र के विद्वान्‌ द्वारा 
विहित (वित्तविवधिनीम्‌) धन को बढ़ाने वाली (वृद्धिम्‌) वृद्धि अर्थात्‌ ब्याज 
को (सृजेत्‌) ले, किन्तु (वाघु षिकः) ब्याज लेने वाला मनुष्य (शते ग्रशी ति- 
भागम्‌) सौ पर अस्सीवाँ भाग ग्रर्थात्‌ सवा रुपया सकडा ब्याज (मासात्‌) 
मासिक (गृह्णीयात्‌) ग्रहण करे भ्रर्थात्‌ इससे श्रधिक ब्याज.न ले [यह 
अधिक से ग्रधिक की सीमा है'| ॥ १४०॥ 
॒ “सवा रुपये सेकड़े से ग्रधिक, चार आने से न्यून ब्याज न लेवे न 
देवे 1? (सं० वि० १७६ में टिप्पणी) 

झानुष्णींव्कन्द : इस इलोक में 'वसिष्ठ' शब्द को देखकर यह अम होता 
है कि यह कोई वसिष्ठ नाम का व्यनिति हुआ है और उसने व्याज लेने को व्यवस्था 
निर्धारित की है, मनु ने उसी को यहां प्रामाणिक,मानकर उद्धृत किया है। अनेक टीका- 
कार इस आन्ति के शिकार हुए हैँ भौर उन्होंने इसको 'नाम' मानकर 'वसिष्ठ ऋषि' यह्‌ 
अर्थे कर दिया है। इस शब्द का यहाँ 'अर्थेशास्त्र के ज्ञाता विद्वान्‌' अर्थ है। इसकी पुष्टि 
में निम्न युक्तियां हैँ-(१) मनुने प्रसंगानुसार भ्न्यत्र भी उस-उस विषय के ज्ञाता 
विद्वानों को मूल्य, शुल्क आदि के निर्वारण में प्रमाण माना है, और स्वयं उनका निर्घा- 
रण स्वल्मरूप में करके शेष उन्हीं पर छोड़ दिया है, जैसे--किराया निर्धारण के लिए 
८। १५७ में, शुल्कनिर्धारण के लिए ८। ३९८ में उस विषय के विशेषज्ञों पर ही यह 
निर्धारण का काम छोड़ा है। इसी प्रकार यहां भी है, इसीलिए इस शब्द का उक्त रथं 


- १. [प्रबलित अथं --वसिष्ठ मुनि द्वारा प्रतिपादित घतवर्षेक सुद ले, वह ऋ. 
द्रव्य का १/८० भाग हो भर्थात्‌ सवा रुपया प्रतिशत मासिक सुद लेना चाहिए ॥१ वा] 
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मनु-अभिप्रेत है। ८। १५७ में इस शब्द के पर्यायवाची रूप में 'श्र्थेदक्षिनः' शब्द का 
प्रयोग है । इसका भी भाव वही है। (२) वेदादि में वसिष्ठ शब्द इसी र्थ में प्रयुक्त 
हुआ है, यथा--ऋ० १. ११२. ९ तथा ७. ३३. १३ में वसिष्ठ शब्द का रथं मर्हाष 
दयानन्द ने यही किया है--“यो वसति घनादि कर्मंसु सोइतिशयस्तम्‌ उत्तमविद्वांसम्‌ ।” 
इस आधार पर यहाँ उक्त भ्रथ ही समीचीन एवं ग्राह्य है । 


अर्थशा स्त्रियों द्वारा व्याज की व्यवस्था के निर्धारण का उल्लेख करते हुए मनु 
ने व्याज की यह अधिकतम सीमा निर्धारित की है । इससे अधिक व्याज ग्रहण नहीं करना 
चाहिए, इस उल्लेख से मनु का यही अभिप्राय है। 

द्विकं शत वा गृह्ठोयात्सतां धमंसनुस्मरन्‌ । 
द्विकं शतं हि गृह्णानो न भवत्यथ किल्विषी ॥ १४१ ॥ 

(वा) अथवा (सतां घमंम्‌-अनुस्मरन्‌) भ्रेष्ठो के घमं को स्मरण करता हुआ 
अर्थात्‌ श्रेष्ठो का आचरण मानता हुआ (डिक शतं गृह्लीयात्‌) दो रुपया सैंकड़ा मासिक 
व्याज ले ले (द्विक शतं हि ग्रह्मानः) दो रुपया सैकड़ा व्याज लेने पर (अर्थकिल्विषी न 
भवति) घन के विषय में पाप का भागी नहीं होता ॥ १४१॥ 

द्विकं त्रिकं चतुष्कं च पञ्चम च शतं समस्‌ । 
समासस्य वृद्धि गुङ्वोयाद्र्णानामनुपुर्वेशः ॥ १४२ ॥ 

व्याज लेने वाला (वर्णानाम्‌--अनुपूर्वशः) वर्णों के क्रम से अर्थात्‌ ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वेश्य भौर शूद्र-क्रम के ग्रनुसार क्रमशः (द्विकं त्रिक चतुष्कं च पञ्चम शतं मासस्य 
वृद्धि गृह्णीयात्‌) दो रुपये सैंकड़ा, तीन रुपये संकडा, चार रुपये सेकड़ा और पांच रुपये 
सैकडा मासिक व्याज ले॥ १४२॥ 

खा्बुच्यत्ठन्ज : १४१--१४२ इलोक प्रक्षिप्त हैं-- 

१. अन्तविरोध--(१) मनु ने १४० वें इलोक में सवा रुपया सैँकडा व्याज की 
दर सभी के लिए समान रूप से निर्धारित की है । इन इलोकों में दो रुपये से पांच रुपये 
तक व्याज लेने का विधान करना और वर्णानुक्रम से व्याज का विधान, ये दोनों ही 
विधान मौलिक व्यवस्था से विरुद्ध हैं, अतः ये प्रक्षिप्त हैं। (२) १४१ वें को भाषा ही 
यह बतलाती है कि यह परवर्ती रचना है । 'सतां धर्मंस्रु श्रनुस्मरन! की दुहाई देना और 
“न भवति अर्थकिल्विबी' का कथन रचयिता की हीनभावना को प्रकट करता है। (३) 
१५३ वें इलोक में शास्त्रविरुद्ध ब्याज न लेने का कथन है और शास्त्रसम्मत ब्याज १४० 
वें में विहित है। इन इलोकों में विहित विधान शास्त्रविरुद्ध होने से ये प्रक्षिप्त हैं। 


लाभ वाली गिरवी पर व्याज नहीं-- 


न त्वेवाधौ सोपकारे कौसीदीं वृद्धिमाप्नुयात्‌ । - 
न चाधेः कालसंरोघान्निसर्गोऽस्ति न विक्रयः ॥१४३॥ (८४) ट 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


CS . - मनुस्मृतिः 


: (सोपकारे) उपकार प्रर्थात्‌ साथ के साथ लाभ पहुंचाने वाली 
(आघौ) बंधक रखी घरोहर=गिरवी [जेसे भूमि, घर, गौ आदि] पर 
(कौसीदीं वृद्धि न तु+एव श्राप्नुयात्‌) ब्याज रूप में प्राप्त धनबृद्धि बिल्कुल 
नले (च) और (कालसंरोधात्‌) बहुत समय बीत जाने पर भी (प्राधेः) 
उस धरोहर को (न निसगे:) रखने वाले के भ्रधिकांर से छुड़ाया नहों जा 
सकता है भ्र्थात्‌ रखने वाले की ही वह वस्तु रहेंगी (न विक्रयः) न दूसरे 
को बेचा जा सकता है ।! १४३ ॥ 


घरोहर-सम्बन्धी व्यवस्थाएँ (उन पर ऋण-व्याज दि की व्यवस्था — 
न भोक्तव्यो बलादाधिभु ज्ञानो वृद्धिमुत्सृजेत्‌ । 
मूल्येन तोषमेच्चनमाधिस्तेनोऽन्यथा भवेत्‌ ।१४४।(८५) 


(बलात्‌) गिरवी को रखने वाला व्यक्ति जबरदस्ती (श्राधिः न „¬ 
भोक्तव्यः) किसो की धरोहर=गिरवी को उपयोग में न सायं (भुज्जानः) 
यदि पह उस वस्तु को उपभोग में लाता है तो (वृद्धिसून-उत्सूजेत्‌) ब्याज 
को छोड़ देवे अथवा (एनं मूल्येन तोषयेत्‌) धरोहर रखने वाले व्यक्ति को 
उसका मूल्य देकर संतुष्ट करे (अन्यथा) ऐसा न करने पर (ग्राधिः+स्तेनः 
भवेत्‌) “धरोहर का चोर कहलाएगा अर्थात्‌ चोर के दण्ड का भागी 
होगा ॥ १४४॥ 


झाधिइचोपनिधिइचोभौ न कालात्ययमहतः। 
ग्रवहार्यो भवेतां तौ दीर्घकालमवस्थितौ ॥१४५॥ (८६) 
(ग्राधिः) धरोहर=गिरवी (च) और (उपनिधिः) मुहरबन्द दी हुई 
अमानत (उभौ) ये दोनों (काल--अत्ययम्र) समय की सीमा के (न मद) 
योग्य नही हैं ग्रर्थात्‌ इन पर कोई समय को सोमा लागू नहीं होती कि इ 
दिनों के पदचात्‌ ये जब्त हो जायेंगी (तो) ये (दोर्घकालम्‌+-भ्रवस्थितौ) 
लम्बे समथ तक रहने के बाद भो (अवहायौं भवेताम्‌) लौटान योग्य 
होती हैं ॥ १४५ ॥ 
संप्रीत्या भुज्यसानानि न नश्यन्ति कदाचन । 
घेनुरुष्ट्रों वहन्नदवो यश्च दम्यः भुज्यते ॥१४६॥ (८७) 
(संप्रीत्या भुज्यमानानि) परस्पर प्रेमपूर्वक उपभोग भें लायी जाती 
हुई वस्तुएं (घेनु:) गौ (वहन) बोझ या सवारी आदि ढोने के लिए (ष) 
ऊंट (अश्वः) घोड़ा (च) आर (यः) जो (दम्यः) हल भ्रादि में जोता जा 
वाला बैल ग्रादि (प्रयुज्यते) उपभोग में लाया जाता है, वह (कदाचन 
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नश्यन्ति)'कभी भी अपने पूर्व स्वामी के स्वामित्व से नष्ट नहीं होते, प्रयोग 
करने वाले के नहीं होते ॥ १४६॥ 

यत्किञ्चिद्दश वर्षारिए सन्निधो प्रेक्षते धनी । 

भुज्यमानं परंस्तुष्णीं न स तल्लब्धुमहंति॥ १४७ ॥ 

(धनी) धन का स्वामी व्यक्ति (यतु किचित्‌) जिस करिसी वस्तु को (सन्निधौ) 
अपने सामने (दश वर्षाणि) दश वषं तक (परै: भुज्यमानम्‌) दूसरों के द्वारा उपभोग में 
लाये जाते हुए (तूष्णी प्रेक्षते) चुपचाप देखता रहे अर्थात्‌ न रोके-टोके न वापिस ले तो 
(सः) वह व्यक्ति (तत्‌+-लब्धुः न प्रहेति) उस वस्तु को पाने का भ्रधिकारी नहीं 
रहता ॥ १४७॥ 

अजडश्चेदपोगण्डो विधये चास्य भुज्यते । 
अग्नं तद्ृचव्हारेश भोक्ता तद्‌ द्रव्यमहंति॥ १४८॥ 

(अजड: श्रपोगण्डः चेत्‌) यदि किसी वस्तु का स्वामी समझदार और बालिग हो 
आर उसकी वस्तु (ग्रस्य विषये भुज्यते) मालिक के देखते हुए या जानकारी में रहते 
उपभोग में लायी जाती है तो (तत्‌ व्यवहारेण भरनम्‌) वह वस्तु उसके अधिकार से नष्ट 
हो जाती है अर्थात्‌ पूवंस्वामी का हक नहीं रहता (भोक्ता तत्‌ द्रव्यमु -- ग्रह ति) भोगने 
वाला ही उस वस्तु का हकदार हो जाता है ॥ १४८ ॥ 

शाघिः सीमा वालधनं निक्षेपोपनिधिः स्त्रियः । 
राजस्वं श्रोत्रियस्वे च न भोगेन प्रणइयति ॥ १४६ ॥ 


(आधिः) बन्धकरूप में रखी धरोहर (सीमा) खेत, गांव आदि की सीमा 
(बालघनम्‌) बालक का धन (निक्षेपः) विना मुहरबन्द धरोहर (उपनिधिः) मुहरबन्द 
धरोहर (स्त्रियः) स्त्रियां (राजस्वम्‌) राजघन (शोत्रियस्वम्‌) वेदपाठी का घन (भोगेन 
न प्रणश्यति) इनका भोग करने पर भी इन पर से पूर्वस्वामी का स्वामित्व नष्ट नहीं 
होता ॥ १४९ ॥ | 

यः स्वामिनाननुज्ञातमाध भुङ्क्तेऽविचक्षणः । 
तेनार्ध वृद्धिमॉक्तव्या तस्य सोगस्य निष्कतिः ॥ १५०॥ 

(यः) जो (अविचक्षणः) नासमक व्यक्ति (स्वामिताञ-श्रनवुज्ञातम्‌) स्वामी के 
द्वारा बिना श्राज्ञा प्राप्त किये (थि भुङक्ते) बंधक का उपभोग करता है (तस्य 
भोगस्य निष्कृतिः) उस वस्तु के भोग कर लेने के बदले (तेन) धरोहर रखने 
वाले को (श्र्धवृद्धिः+-भोक्तव्या) आधा व्याज ही लेना चाहिए आधा छोड़ देना 
चाहिए॥ १५० ॥ 


ल्ब्ड 


प्रक्षिप्त है-- 
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१. श्रन्तविरोध--इन इलोकों में दी हुई व्यवस्थाएं पुर्वंविहित १४३-१४६ 
इलोकों की व्यवस्थां से विरुद्ध हैं, अतः ये प्रक्षिप्त है। (१) १४७-१४८ में कुछ 
स्थितियों में धरोहर पर से स्वामी का अधिकार नष्ट होना माना है, जबकि १४३-- 
१४६ इलोको में अधिकार कभी नष्ट न होने का स्पष्ट विधान है (२) पूव इलोकों में 
जब यह कह दिया कि धरोहर को बिना भोगे ग्रथवा भोग लेने पर किसी भी स्थिति में 
मूलस्वामी का अधिकार नष्ट नहीं होता, पुनः १४६ में कुछ वस्तुओं का अलग से विधान 
करने को आवश्यकता ही नहीं रहती, अतः यह विधान व्यर्थं है। (३ ) १४६ में स्त्री को 
भी धरोहर की वस्तु माना है, यह मनु की मान्यता से विरुद्ध है । सम्पूणं पूर्वापर प्रसंग 
को देखने से स्पष्ट होता है कि मनु केवल जड़ धन-सम्पत्ति एवं पशुम्रों को ही धरोहर 
की वस्तु मानते हैं [८1 २७-३०, १४३, १४६] पत्नी को एक ही व्यक्ति 'पति' की 
सङ्गिनी माना है [५। १५१, १६५]। (४) धरोहर को भोगने पर उसका ब्याज 
पूर्णरूप से छोड़ देने और क्षतिपूर्ति करने का विधान १४४ में दिया है। १४० वें में 
उससे विरुद्ध विधान है, अतः यह प्रक्षिप्त है । 


दुगुने से अधिक मूलधन न लेने का ग्रादेश-- 

| कुसीदवृद्धिह्ंगुण्य॑ नात्येति सकृदाहूता । 

धान्ये सदे लवे वाह्य नातिक्रामति पञ्चतास्‌॥ १५१॥ (८८) 

(सकृत्‌+-भ्राहृता) एकबार लिए ऋण पर (कुसीदवृद्धिः) ब्याज की 
वृद्धि (गुण्यं न+-्रत्येति) मूलधन दुगुने से ग्रधिक नहीं होनी चाहिए। 
(धान्ये) अन्नादि धान्य (सदे) वृक्षों के फल (लवे) ऊन (वाह्या) भारवाहक 
पशु बल आदि (पञ्चतां न-श्रतिक्रार्मात) मुल से पांच गुने से अधिक नहीं | 
होने चाहिएं॥ १५१ ॥ 


“सवा रुपये सेकड़ से भ्रधिक चार आने से न्यून ब्याज न लेवे न देवे, . 


जब दूना धन ग्रा जाये उससे आगे कौड़ी न लेवे न देवे। जितना न्यून 
ब्याज लेवेगा उतना ही उस का धन बढ़ेगा और कभी धन का नाश और 
कुसन्तान उसके कुल में न होंगे” । (सं० वि० १७६ में टिप्पणी) 
कृतानुसारादधिका च्यतिरिक्ता न सिद्धयति । 
कुसीदपथमाहुस्तं पञ्चकं झातमहति ॥ १५२ ॥ 
(कृतानुसारात्‌) परस्पर निश्चित हुए व्याज से (अधिका व्यतिरिक्ता न 
सिद्धयति) भ्रधिक ब्याज लेना ठीक नहीं है (पञ्चकं शतम्‌ -|-अहंति) अधिक से अ्रधिक 
पांच रुपये सेकड़ा तक ब्याज लिया जा सकता है (तं कुसीदपथमु+-आहुः) इसी को 
ब्याज के लेन-देन का सही व्यवहार माना गया है ॥ १५२॥ 
अआन्जुय्योन्छन्जर : १५२ वां इकोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 
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१. अन्तविरोध--(१) १४० वें श्लोक में सवा रुपये सँकड़ा व्याज की एक दर 
निश्चित कर दी है । इस इलोक में पाँच रुपये सैकड़े तक की छुट का कथन करना उसके 
विरुद्ध है, अतः प्रक्षिप्त है। (२) १५३ वें इलोक में व्याजसम्बन्धी सभी निषेधों का एक- 
साथ वर्णन है। वहां निश्चित हुए व्याज से अधिक न लेने का कथन है। इस श्लोक में 
अग्रिम इलोक की एक वात को ही वर्णित कर दिया है, जो अनावश्यक है। 

२. प्रसंगविरोध--व्याजदर के निर्धारण का प्रसंग १४० वें श्लोक में ग्र चुका 
है । उसके पश्चात्‌ धरोहर का प्रसंग है । दूसरा प्रसंग आने के पश्चात्‌ पुनः पहला व्याज 
दर प्रसंग उठाना भी प्रसंगविरुद्ध है, इसलिए भी यह इलोक प्रक्षिप्त है। 


कौन-कौन से व्याज न ले-- 


नातिसांवत्सरीं वृद्धि न चाहष्टां पुनहंरेत्‌ । 
चक्रवृद्धिः कालवृद्धिः कारिता कायिका च या ॥ १५३ ॥ 
(०९) 
(अतिसांवत्सरीं वृद्धि न हरेत्‌) एक वर्ष से ग्रधिक समय का ब्याज 
एक बार में न ले (च) और (ग्रहष्टां पुन: न हरेत्‌) किसी कारण से एक 
बार छोड़े हुए ब्याज को फिर न मांगे (चक्रवृद्धिः) ब्याज पर लगाया हुश्रा 
ब्याज (कालवृद्धिः) मासिक, त्रेमासिक या ब्याज की किश्त देने के लिए 
निश्चित किये गये काल पर ब्याज लेकर ग्रगले ब्याज की दर को बढ़ा 
देना (कारिता) कर्जदार की विवशता, विपत्ति ग्रादि के कारण दबाव देकर 
शास्त्र में निश्चित सीमा से श्रधिक लिखाया या बढ़ाया गया ब्याज 
(कायिका) ब्याज के रूप में शरीर से वेगार करवाना या शरीर से काम 
कराके ब्याज उगाहना, ये ब्याज भी न ले ॥ १५३॥ 


पुनः ऋणपत्रादि लेखन 

ऋणं दातुमशक्तो यः कतु मिच्छेत्पुनः क्रियाम्‌ । 

स दत्त्वा निजितां वृद्धि करणं परिवतंयेत्‌ ॥१५४। (६०) 

(यः) जो कर्जदार (ऋणं दातुम्‌ञ+-भ्रशक्तः) निर्धारित समय पर 

ऋण न लौटा सकता हो और (पुनः क्रियां कतु स्‌ इच्छेत्‌) फिर ग्रागे भी 
क्रिया=उस ऋण को जारी रखना चाहता हो तो (सः) बह (निर्जितां वृद्धि 
दत्त्वा) उस समय तक के ब्याज को देकर (करणां परिवतंयेत्‌) 'लेन-देन का 
कागज नया लिख दे॥ १५४॥ 

अदशंयित्वा तत्रेव हिरण्यं परिवतंयेत्‌ । 


यावती संभवेदू वृद्धिस्तावतीं दातुमहंति॥ १५५ ७ (९१) क 
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(अदशंयित्वा) यदि केदार ब्याज न दे सके तो (तत्र+एव हिरण्यं 
परिवतयेत्‌) ब्याज को मूलत्रत में जोड़कर सारे को मूलवन मानकर नया 
कागज लिख दे (यावतो बृद्धि: संभवेत्‌) उस पर फिर जितना ब्याज बनेगा 
(तावतीं दातुम्‌+-भ्रहुँति) उतना उमे देना होगा ॥ १५५ ॥ 

चक्रवृद्धि समारूढो देशकालव्यवस्थितः । 
ग्रतिक्रामन्देशकालौ न तत्फलमवाप्नुयात्‌ ॥ १५६ ॥ (२) 

(चक्रवृद्धि समारूढः) उपयु क्त [८1१५५] प्रकार से वाषिक ब्याज को 
मूलधन में जोड़कर चक्रवृद्धि ब्याज लेने वाला व्यक्ति (देश-क्राल-्यवस्थितः) 
देश और काल-व्यवस्था में वन्धकर ब्याज ले [देशव्यवस्था ग्रर्थात्‌ स्थान या 
देशकी उपयुक्त व्यवस्था जेसे नकद राशि पर दुगुने से अधिक न ले; 
व्यापारिक भ्रन्न, फल श्रादि पर पांच गुने से भ्रधिक न ले; और सवा रुपये 
सैकड़े को अधिकतम सोमा तक जितना ब्याज जिस स्थान या देश में लिया 
जाता है उस व्यवस्था के अनुसार (८1१४०, १५१)। कालव्यवस्था- वर्ष के 
निर्धारित समय के बाद हो सूद को मुलधन में जोड़ना, पहले नहीं] (51१५५) 
(देशक्रालौ भ्रतिक्रामन्‌) देश, काल की व्यवस्था को भंग करने पर (तत्‌ फलं 
न ग्रव।प्नुयात्‌) ब्याज लेने वाला उस ब्याज को लेने का हकदार नहीं 
होता ॥ १५६ ॥। 
समुद्रयानों का किराया-भाड़ा निर्धारण-- 

समुद्रयानकुशला देशकालाथ्दाशनः । 
स्थापयन्ति तु यां वृद्धि सा तत्राधिगमं प्रति ॥ १५७॥ (६३) 

(समुद्रयानकुशलाः) समुद्रपार देशों तक व्यापार करने में चतुर और 
(देशकालार्थदशिनः) देश, काल के अनुसार ग्रर्थंशास्त्र के ज्ञाता विद्वान्‌ (यां 
वृद्धि स्यापयन्ति) जिस ब्याज या भाडे का निश्‍वय करें (सा तत्रन-श्रधिगमं 
प्रति) वही ब्याज या भाड़ा लाभप्राप्ति के लिए ठीक है [ऐसा समना 
चाहिए] ॥ १५७॥ 5 
जमानती सम्बन्वी विधान-- 

यो यस्य प्रतिभुस्तिष्ठेददशंनायेह सानवः। 
अदशयन्स तं तस्य प्रयच्छेत्स्वधनाहणम्‌ ॥ १५८७ (९४) 
, (यः मानवः) जो व्यक्ति (यस्य) जिस कजंदार का (इह दशेनाय) 
महाजन के सामने या न्यायालय के सामने उपस्थित करने का (प्रतिभुः 


. तिष्ठेत) जमानती बने (द्रदशञ॑यन्‌) उस कर्जदार को उपस्थित न कर सकने 
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पर (तस्य ऋणम्‌) उसका लिया हुभ्रा कर्ज (स्वधनात्‌ प्रयच्छे 
अपने धन से दे॥ ५८ ॥ ७ न be 
प्रातिभाव्यं वृथादानमाक्षिकं सौरिकं च यत्‌ । 
दण्डशुल्क्षावदेषं च न पुत्रो दातुमहंति ॥१५९॥ (६५) 
(प्रातिभाव्यम्‌) जमानत के रूप में स्त्रीकार किया गया धन (वृथा- 
दानम्‌) व्यर्थं में देने के लिए कहा गया दान, या व्यर्थ अथवा कुपात्र को 
कहा गया दान (थाक्षिकम) जूआ-सम्बन्धी धन (च) और (यत्‌ सौरिकम्‌) 
जो शराव-व्यय सम्बन्धी घन (च) तथा (दण्ड-शुल्क-ग्रवशेषम्‌) राजा की 
भ्रोर से दण्ड के रूप में किया गया जुर्माने का धन श्रौर कर, चूंगी आदि 
का धन (पुत्रः न दातुम्‌+-ग्रहं ति) पुत्र को नहीं देना चाहिए ॥ १५६ ॥ 


दशनप्रतिभाव्ये तु विधिः स्यात्पुवेचोदितः । 
दानप्रतिभुवि प्रेते दायादानपि दापयेत्‌ ॥ १६० ॥ (६६) 


(दर्शन-प्रातिभाव्ये तु) कर्जदार का उपस्थित करने का जमानती 
होने में तो (पूवंचोदितः विधिः स्यात्‌) पहले [८1१५९ में] कही हुई विधि 
लागू होगी किन्तु (दान-प्रतिभुवि प्रेते) ऋण आदि देने का जमानती होकर 
[कि श्रगर कजंदार नहीं देगा तो मैं दूंगा] पुनः जमानती के मर जाने पर 
(दायादान्‌ ~-ग्रपि दापयेत्‌) राजा जमानत के धन को उसके वारिस पुत्र 
ग्रादिकों से भी दिलवाये ॥ १६० ॥ 

ग्रदातरि पुनर्दाता विज्ञातप्रकृतावुरास्‌ । 
परचातप्रतिभुवि प्रेते परोप्सेत्केन हेतुना ॥ १६१ ॥ (९७) 

(दातरि पुनः जिज्ञातप्रकृतौ) अदाता जमानती की प्रतिज्ञा की 
ऋणदाता को जानकारी होने की स्थिति में ग्रर्थातु यदि जमानती ने ऋण 
देने की जमानत नहीं ली है किन्तु केवल ऋणी को ऋणदाता के सामने 
नियत समय पर उपस्थित करने की जमानत ली है, भौर जमानती को इस 
प्रतिज्ञा को ऋणदाता जानता भी है ऐसे (प्रतिभुवि प्रेते पश्चात्‌) जमानती 
के मर जाने के वाद (दाता केन हेतुना ऋणं परीप्सेत्‌) ऋणदाता किस 
कारण ग्रर्यात्‌ आधार पर [उसके पुत्रादि से] ऋण प्राप्त करने की इच्छा 
करेगा ? अर्थात्‌ वह उसके पुत्र आदि से ऋण प्राप्त करने का हकदार 
नहीं है ५ १६१॥ 


निरादिष्टधनइचेत्तु प्रतिमुः स्यादलंघनः । 
स्वधनादेव तहद्यान्निरादिष्ट इति स्थितिः ॥१६२॥ (९८) 0: 
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(चेत्‌) यदि (प्रतिभूः निरादिष्टघनः) ऋणी ने अपने जमानती को 
धन सौंप रखा हो (च) झऔौर (अलंघनः स्यात्‌) ऋणी ने जमानती से ऋण- 
दाता को वह धन लौटा देने की आज्ञा न दो हो तो ऐसी स्थिति में (निरा- 
दिष्टः) वह आज्ञा न दिया हुआ जमानती अथवा मरने पर जमानती का 
पुत्र (तत्‌ स्वधनात्‌+एव दद्यात्‌) [ऋणदाता के मांगने पर] उसका धन 
ग्रपने धन में से ही लोटा देवे (इति स्थितिः) ऐसी शास्त्रमर्यादा है ॥१६२॥ 


आठ प्रकार के व्यक्तियों से लेन-देन अप्रामाणिक है-- 


भत्तोन्मत्तार्ताध्याधीनेबलिन स्थविरे वा । 
असंबद्धकृतदचव व्यवहारो न सिद्धघति ॥१६३॥ (९९) 
(मत्तः) नशे में ग्रस्त (उन्मत्तः) पागल (--ग्रातंः) शारीरिक रोगी 
(-आधि) मानसिक रूप से दुःखी या विपत्तिग्रस्त . (--श्रधीनैः) अधीन 
रहनेवाले नौकर ग्रादि से (बालेन) नाबालिग से (वा) अथवा (स्थविरेण) 
बहुत बूढ़े से (च) और (ग्रसंबद्धकृतः) सम्बद्ध व्यक्ति के पीछे से किसी अन्य 
व्यक्ति से किया गया (व्यवहार) लेन-देन (न सिद्धयति) प्रामाणिक ग्रर्थात्‌ 
मानने योग्य नहीं होता ॥ १६३.॥ 


शास्त्र और नियमविरुद्ध लेन-देन ग्रप्रामाणिक-- 
सत्या न भाषा भवति यद्यपि स्यातप्रतिष्ठिता । 
बहिइचद्वाष्यते धर्माग्नियताइचावहारिकत्‌ ॥१६४॥(१००) 
(भाषा) कोई भी बात या पारस्परिक प्रतिज्ञा (चेत्‌) यदि (धर्मात्‌) 
धर्मशास्त्र भ्र्थात्‌ कानून में (तियतात्‌ व्य़ावहारिकात्‌) निश्‍चित व्यवहार से 
(बहिः भाष्यते) बाह्य अर्थात्‌ विरुद्ध की हुई है (यद्यपि प्रतिष्ठिता स्यात्‌) 
चाहे वह लेख आदि द्वारा प्रमाणित भी हो तो भी (सत्या न भवति ) सत्य 
= प्रामाणिक या मान्य नहीं होती ॥ १६४॥ 


योगाधमनविक्रीतं योगदानप्रतिग्रहस्‌ । 
यत्र वऽप्युर्पाध पश्येत्तत्सवं विनिवतंषेत्‌ ॥१६५॥ (१०१) 
(योग+-श्राधमन-विक्रीतम्‌) छल-क्रपट से रखी हुई धरोहर गौर 
बेची हुई वस्तु (योगदान-प्रतिग्रहमु) छल-कपट से दी गयी और लो गई 
वस्तु (वा) अथवा (यत्र ग्रपि--उर्पाध पञ्येतु) जिस-किसी भी व्यवहार में 
छल-कपट दिखायी पड़े (तत्‌ सर्व विनिवतेयेत्‌) उस सब को रह्‌ या भ्रमान्य 


घोषित कर दे॥ १६५॥ 
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कुटुम्वार्थं लिए गये धन को कुटुम्बी लौटायें-- 
ग्रहीतः यदि नष्टः स्यात्कुट्म्बार्थं कृतो व्ययः। 
दातव्यं बान्धवेस्तत्स्यात्प्रविभक्त रपि स्वतः ॥१६६॥ (१०२) 
(कुटुम्बार्थं व्ययः कृतः) यदि किसी व्यक्ति ने परिवार के लिए ऋण 
लेकर खच किया हो भौर (यदि ग्रहीता नष्टः स्यात्‌) यदि ऋण लेने वाले 
की मृत्यु हो गई हो तो (तत्‌) वह ऋण (बान्धवेः) उसके पारिवारिक 
सम्बन्धियों को (विभक्त: 1-ग्रपि) चाहे वे ग्रलग-ग्रलग भी क्यों न हो गये 
हों (स्वतः) अपने घन में से (दातव्यम्‌ स्यात्‌) देना चाहिए ॥ १६६॥ 
कुटुम्बाथंऽध्यधोनोऽपि यं व्यवहारं समाचरेत्‌ । 
स्वदेशे वा विदेशे वा तं ज्यःयान्त विचालयेत्‌ ।। १६७।(१०३) 
(भ्रधि+भ्नरधीनः+-भ्रपि) कोई अधीनस्थ व्यक्ति [पुत्र, पत्नी आदि] 
भी यदि (कुटुम्बार्थे) परिवार के भरण-पोषण के लिए (स्वदेशे वा विदेशे 
वा) स्वदेश वा विदेश में (यं व्यवहारम्‌+-ग्राचरेत्‌) जिस लेन-देन के व्यव- 
हार को कर लेवे (ज्यायान्‌) घर का बड़ा=मुखिया आदमी (तं न विचा- 
लयेत्‌) उस व्यवहार को टालमटोल न करे ग्र्थात्‌ उसे स्वीकार करके 
चुकता कर दे॥ १६७॥ 


बलात्‌ कराई गई सब बातें ग्रमान्य-- 
बलाइत्तं बलाद्‌ भुक्तं बलाद्यच्चापि लेखितम्‌ । 
सर्वान्बलकृतानर्थानकृतान्मनुरब्वीत्‌ ॥ १६८ 0 
(बलात्‌ दत्तम्‌) जबरदस्ती दी हुई बस्तु (बलात्‌ भुक्तम्‌) जबरदस्ती उपभोग सें 
लायी वस्तु (च-[-ग्रपि) और (बलात्‌ लेखितम्‌) जबरदस्ती लिखवाये गये कागज आदि 
(सर्वान बलक्कतान्‌-]-अर्थानु) सभी जबरदस्ती से किये गये कामों को (मनुः झक्ृतान्‌ 
अब्रवीत्‌) मनु ने नहीं किये गये भ्र्थात्‌ मान्य कहा है॥ १६८॥ 
त्रयः पराथं क्लिइयन्ति साकिराः प्रतिसुः कुलस्‌ । 
चत्वारस्तूपचीयन्ते विप्र आढ्यो वरिष्ट नुपः॥ १६९ ॥ 
(साक्षिणः प्रतिभू: कुलम्‌) साक्षिलोग, जमानती, पारिवारिकजन (त्रयः परार्थे 
क्लिइ्यन्ति) ये तीनों सदा दूसरों के लिए कष्ट उठाते हैं (तु) और (विप्रः आढध वणिक्‌ 
नूपः) ब्राह्मण, साहुकार--ऋणदाता, व्यापारी और राजा (चत्वारः उपचीयन्ते) ये 
चार दूसरों से समृद्ध होते है ॥ १६६॥ 
ग्रतादेयं नाददीत परिक्षीणोऽपि पाथिवः । 
न चादेयं समुद्धोऽपि सूक््ममप्य्ंभुत्सुजेत्‌ ॥ १७० ॥ 
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(परिक्षीणः+-ञ्रपि पार्थिवः) घन से क्षीण हुआ भी राजा (श्रनादेयं न ग्राद- 
दीत) न लेने योग्य अर्थात्‌ प्रनुचित घन को न ले (समृद्ध:--अपि) और धन से समृद्ध 
होते हुए भी (आदेयम्‌) लेने योग्य अर्थात्‌ उचित (सूक्मम्‌+-श्रपिञ-अर्थं न उत्सृजेत्‌) 
थोड़े घन को भी न छोड़े ॥ १७०॥ 

अनादेयस्य चादानादादेयस्य च वर्जनात्‌ । 
दौर्बल्यं स्याप्यते राज्ञः स प्रेत्येह च नऱ्यति । १७१ ॥ 

(अनादेयस्य ग्रादानातू) अनुचित धन के लेने से (च) और (ग्रादेयस्य वर्जेनात्‌) 
लेने योग्य उचित धन के छोड़ने से (राज्ञः दोबेल्यं ख्याप्यते) राजा की दुबंलता समझी 
जाती है (स.) और वह राजा [इस ग्रधमं के कारण | (इह च प्रेत्य नश्यति) इस जन्म 
में [अपयश के कारण | और परजन्म में [प्रधमँ फल के कारण ] विनाश को प्राप्त 
होता है ॥ १७१॥ 

स्त्रादानाद्ृरांसंसर्गात्वबलानां च रक्षणात्‌ । 
बलं संजायते राज्ञः स प्रेत्येह च बधेते॥ १७२॥ 

(स्व+-श्रादानात्‌) उचित धन लेने से (वणंसंसर्गात्‌) वर्णो के परस्पर ठीक 
सम्बन्ध रखने से (च) और (अबलानां रक्षणात्‌) निबेलों की रक्षा करने से (राज्ञः बलं 

संजायते) राजा की शक्ति बढ़ती जाती है और (सः ) वह (इह्‌ च रेत्य वर्धते ) इस जन्म 
और परजन्म में समृद्धि को प्राप्त होता है [:तु' पादपृत्त्येथ है] ॥ १७२॥ 
तस्माद्यस इव स्वामी स्वयं हित्वा प्रियाप्रिये । 
वर्तेत याम्यया वृत्त्या जितक्रोधो जितेन्द्रियः ॥ १७३ ॥ 

(तस्मात्‌) इसलिए (स्वामी) राजा (यमः+-इव) यमराज के समान (स्वयं 
प्रिय--अभ्रिये हित्वा) अपने प्रिय तथा भ्रप्रिय को त्यागकर (जितक्रोधः) क्रोध को जीत- 
कर (जितेन्द्रिय) इन्द्रियों को वश में करके (याम्यया वृत्त्या) यम के सद्य समानभाव 
से (वर्तेत) वर्ताव करे ॥ १७३॥ | 

यस्त्वधर्मेण कार्याणि मोहात्कुर्यान्नराधिपः । 
श्रचिरात्तं दुरात्मानं वशे कुवन्ति शत्रवः ॥ १७४ ॥ 

(यः तु नराधिपः) जो राजा (मोहात्‌) मोह से वशीभूत होकर (अधर्मेण) 
अधर्मपूर्वेक (कार्याणि कुर्यात्‌) कार्यं करता है (तं दुरात्मानमू) उस दुष्टात्मा राजा को 
(चिरात्‌) शीघ्र ही (शत्रवः वश कुवेन्ति) शत्रु लोग वश में कर लेते है ॥ १७४॥ 

कामक्रोधौ तु संयम्य योऽर्थान्यर्मण पइयति । 
प्रजास्तमनुवतंन्ते समुद्रमिव सिन्धवः ॥ १७५ ॥ 


(यः) जो राजा (कामक्रोधौ तु संयम्य) काम और क्रोध को त्यागकर (अर्थान्‌) 


4 CE ड | मुकहमों को (घर्मेण) धर्म >-त्याय के अनुसार (पश्यति) देखता है--निर्णय करता है 
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(तं) उस राजा को (सिन्धवः समुद्रमु--इव प्रजाः गरनुवतंन्ते) जैसे नदियाँ समुद्र का 
अनुगमन करती हैं, वैसे प्रजाएं भी उसका अनुगमन करती हैं ॥ १७५॥ 

यः साधयन्तं छन्देन वेदयेद्धनिकं नपे । 

स रात्रा तच्चतुम गं दाप्यस्तस्य च तद्धनम्‌ ॥ १७६ ॥ 

(यः) जो कर्जदार (छन्देन साधयन्तमु) स्वेच्छा से धन वसूल करते समय 
(धनिक नुपे निवेदयेत्‌) ऋणदाता धनी की राजा को शिकायत करे तो (राज्ञा सः 
तत्‌ चतुर्भागं दाप्यः) राजा उस व्यक्ति को चतुर्थांश घन से दण्डित करे (च) रौर (तस्य 
तत्‌ धनम्‌) उस धनी का सारा धन भी दिलवाये ॥ १७६॥ 

कर्मणाऽपि समं कुर्याद्धनिकायाधर्माण कः । 
समोऽवकृष्टजातिस्तु दद्याचछ़ यांस्तु तच्छनेः॥॥ १७७ ॥ 

(भ्रधर्माणक:) कर्जे दार व्यक्ति यदि ऋण देने में असमर्थ हो (तु) और (पमः 
अवकृष्टजातिः) समान या निम्न जाति का होतो (धनिकाय) धनिक के यहां 
(कर्मणा +-अपि समं कुर्यात्‌) शरीर का काम करके भी व्याज या ऋण को चुका दे (तु) 
किन्तु यदि वह (श्रेयान्‌) ऊँची जाति का है तो (तन्‌ 1-शनै; दद्यात्‌) उस ऋण या 
व्याज को थोड़ा-थोड़ा करके किइतो में चुका दे ॥ १७७॥ 

आन्बुश्यीन्ठन्म : १६८ से १७७ इलोक निम्न आधार के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं-- 

१. ज्ञैलीगत आधार--१६८ वें इलोक में “सनुः भ्रब्रवोत्‌'' पदों से यह स्पष्ट 
ज्ञात होता है कि यह रचना मनु से भिन्त परवर्ती व्यक्ति को है, अतः यह प्रक्षिप्त है। 
इसके प्रक्षिप्त सिद्ध होने पर इस पर आधारित अन्य सभी इलोक स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध 
हो जाते हैं। 

२. प्रसंगविरोघ--(१) पूर्वापर इलोक में "ऋण देने-लेने' का प्रसंग है। १६९ 
से १७५ इलोकों में राजा के कत्तंव्यों का उल्लेख किया है, जो यहाँ ग्रसंगत है। इस 
झसंगति के कारण ये इलोक प्रक्षिप्त हैं। (२) ऋण लेने-देने से सम्बन्धित सभी बातों 
का प्रसंग १६७ तक पूर्ण हो चुका है। प्रसंग-समांप्ति के पश्चात्‌ १७६-१७७ में पुनः 
साहूकार और केदार का प्रसंग चलाना प्रसंगविरुद्ध है अतः इस आधार पर ये शलोक 
प्रक्षिप्त हैं । 

३. भ्रन्ताविरोध--१७७ वें इलोक में जो महाजन द्वारा ऋण के बदले काम 
कराने का कथन किया है, वह मनु की व्यवस्था से विरुद्ध है। यहाँ राजा के द्वारा निर्णय 
करने का प्रसंग है न कि महाजन द्वारा स्वयं निर्णय लेने का। न्यायालय में प्राथना करने 
पर राजा निर्णय करके या तो धन दिलायेगा या उसे दण्ड देगा, भौर धन किस प्रकार 
लौटाना है, यह निणँय भी राजा ही देगा [८1 १९६] । इस आधार पर भी यह इलोक 
प्रक्षिप्त हे । 
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श्रनेन विधिना राजा मिथो विवदतां नुरणाम्‌। 
साक्षिप्रत्ययसिद्धानि कार्यारि समतां नयेत्‌॥ १७८॥ 
(१०४) 
(राजा) राजा (मिथः विवदतां नृणास्‌) परस्पर भगड़ते हुए मनुष्यों 
के (साक्षि-प्रत्ययसिद्धानि कार्याणि) साक्षी ग्रौर लेख आदि प्रमाणों से 
प्रमाणित मुक मों को (अनेन विधिना) इस उपयुक्त [८1९ से ८। १७७] विधि 
से (समतां नयेत्‌) सबसे बराबर न्याय करता हुआ निणाय करे ॥ १७८॥ 


(२) धरोहर रखने के विवाद का निर्णय (१७९-१९६] 


कुलजे वृत्तसंपन्ने धमंज्ञे सत्यवादिनि । 
महापक्षे घनिन्यायं निक्षेपं निक्षिपेद बुधः ॥ १७९ ॥ (१०५) 
(बुधः) बुद्धिमान्‌ व्यक्ति को चाहिए कि वह (कुलजे) कुलीन (वृत्त- 
सम्पन्ने) अच्छे ग्राचरण वाले (घमंज्ञे) धर्मात्मा (सत्यवादिनि) सत्यवादी 
(महापक्षे) विस्तृत व्यापार या बहुत परिवार वाले (आर्य धनिनि) श्रेष्ठ 
धनवान्‌ व्यक्ति के यहां (निक्षेपं निक्षिपेत्‌) धरोहर रखे ॥ १७९॥ 
यो यथा निक्षिपेद्धस्ते यमर्थं यस्य मानवः । 
स॒ तथेव ग्रहीतव्यो यथा दायस्तथा ग्रहः ।। (८०॥ (१०६) 
(यः) जो धरोहर रखने वाला (मानवः) मनुष्य (यम्‌+-अ्थंस्‌) जिस 
घन को (यस्य हस्ते) जिस किसी के हाथ में (यथा निक्षिपेत्‌) जैसे अर्थात्‌ 
मुहरबन्द या बिना मुहरबन्द, साक्षियों के सामने रा एकान्त में, जेसी घन 
की मात्रा अवस्था आदि के रूप में रखे (सः) वह धन (तथा +एव) वेसी 
स्थिति के अनुसार ही (ग्रहीतव्यः) वापिस लेना चाहिए क्योंकि (यथा दायः 
तथा ग्रहः) जसा देना वेसा ही लेना होता है [तुलनाथं द्रष्टव्य ८1१९५] 
॥ १८० ॥। 
यो निक्षेप याच्यमानो निक्षेप्तुनं प्रयच्छति । 
स याच्यः प्राड्विवाकेन तन्निक्षेप्वुरसन्निधो ॥ १८१॥ 
( १० ७) 
(यः) जो धरोहर रखने वाला (निक्षेप्तुः निक्षेपम्‌) धरोहर रखाने 
वाले के द्वारा अपनी घरोहर के (याच्यमान:) मांगने पर (न प्रयच्छति) नहीं 
लौटाता हे तो [धरोहर रखाने वाले के द्वारा न्यायालय में प्रार्थना करने 
पर | (तत्‌ निा्षेप्तु:--असन्निधौ) धरोहर रखाने वाले की भ्रनुपस्थिति में 


या परोक्षरूप से (प्राड्विवाकेन सः याच्यः) न्यायाधीश उससे धराहर मांगे 
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[८१८२] अर्थात्‌ धरोहर लौटाने के लिये उससे पूछताछ भ्रादि करे। 
॥ १८१ ॥ 

साक्ष्यभावे प्रणिधिभिवयोरूपसमन्वितः । 
अपदेशइच संन्यस्य हिरण्यं तस्य तत्त्वतः ॥ १८२॥ (१०८) 


(साक्षी--अभावे) दिये गये धरोहर-धन को सिद्ध करने के लिए 
यदि साक्षी न हों [तो उसकी जांच-पड्ताल का एक उपाय यह है कि 
राजा] (वय:-रूप-समन्विते:) समयानुसार अवस्था और विविध रूप बनाने 
की कला में चतुर (प्रणिधिभि:) गुप्तचरों के द्वारा (अ्रपदेश:) विभिन्न 
बहानों एवं तरीकों से (तत्त्वतः) जो नकली प्रतीत न हों अर्थात्‌ ऐसी स्वा- 
भाविक पद्धति से (तस्य) उस अभियोगी के यहां (हिरण्यं संन्यस्य) स्वर्ण 
आदि धरोहर आदि का धन रखवाकर फिर मांगे ॥ १८२॥ 


अन्युच्यव्ङन्ज : हिरण्य से विशेष भ्रभिप्राय-- 


“हिरण्य' का प्रसिद्ध अर्थं स्वण है। किसी भी अतिमूल्यवान्‌ वस्तु को भी 
'हिरण्य' कहा जाता है । यहां 'हिरण्य' रखकर परीक्षा करने की विधि बड़ी मनोवैज्ञानिक 
है। यतोहि लालची व्यक्ति महंगी वस्तु पर अधिक लालच प्रकट करेगा, जिससे उसकी 
सावना प्रकट हो जायेगी कि इसने इस प्रकार का श्रपराध किया है ग्रथवा नहीं । 


स यदि प्रतिपद्यत यथान्यस्तं यथाकुतस्‌ । 
न तत्र विद्यते किचिद्यत्पररभियुज्यते ॥ १८३ ॥ (१०९) 


(सः) वह धरोहर लेने वाला अभियोगी व्यक्ति [ भ्रनेक बार, विभिन्न 
प्रकार के उपायों से परीक्षा करने के पश्चातु] (यदि यथान्यस्तं यथाकृतं 
प्रतिपद्येत) यदि रखी हुई धरोहर को ईमानदारी से ज्यों का त्यों वापिस 
कर देता है तो (यत्‌ परे:+-श्रभियुज्यते) जो दूसरों के द्वारा उस पर ग्रभि 
योग लगाया गया है (तत्र न किचित्‌ विद्यते) उसमें कुछ सच्चाई नहीं है, 
ऐसा समझना चाहिए ॥ १८३॥ 


तेषां न दद्याद्यदि तु तद्धिरण्यं यथाविधि। 
उभौ निगृह्य दाप्यः स्यादिति धर्मस्य धारणा ॥ १८४॥ 
(११०) 
(यदि तु) भर श्रगर (तेषां तत्‌ हिरण्यम्‌) उन गुप्तचरों द्वारा रखो 


७---:>>:*“““0॥॥॥॥॥00/0000पपन-नपूूूं-ीपूापशी/श0ीश0एॅऑश?१रशिश?२00000000णीय नमू . ४+--->-->--- 2.1. 


गई स्वर्ण आदिःघरोहर को (यथाविधि) ज्यों का त्यों (न दद्यात्‌) न 
लोटावे तो (निग्रह) उसे गिरफ्तार करके (उभो दाप्यः स्यात) दोनों की. 
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धरोहर वापिस दिलवाने के साथ-साथ दण्डित भी करे (इति घर्मस्य 
धारणा) यह धर्मानुसार निर्णय है ॥ १८४॥ 
निक्षेपोपनिधी नित्यं न देयौ प्रत्यनन्तरे । 
नइयतो विनिपाते तावनिपाते त्वनाशिनौ ॥ १८५ ॥ (१११) 
(नित्यम्‌) कभी भी (निक्षेप-उपनिधो) बिना मुहरबन्द=गिरवी 
धरोहर झौर मुहरबन्द धरोहर (अनस्तरे प्रति) देने वाले से भिन्न निकट- 
तम व्यक्तिको [चाहे वे पुत्र आदि ही क्‍यों न हो (न देयौ) नहीं देनी 
चाहियें (तौ) ये (विनिपाते नश्यतः) देने वालेके मर जाने पर नष्ट हो 
जाती हैं भ्रर्थात्‌ लौटानी नहीं पड़तीं (तु) और (ग्रनिपाते) जीवित रहते हुए । 
(अनाशिनौ) कभी नष्ट नहीं होतीं ।। १८५॥ 


स्वयमेव तु यो दृद्यान्मृतरय प्रत्यनन्तरे । 
न स राज्ञा नियोक्तव्यो न निल्षेप्तुश्च बन्धुभिः ।।१८६।।(११२) 


(मृतस्य भ्रनन्तरे प्रति) धरोहर देने वाले के मरजाने पर उसके 
वारिसों को (यः स्वयम्‌+एव दद्यात्‌) जो व्यक्ति स्वयं ही धरोहर लौटा 
दे तो (सः) उस व्यक्ति पर (न राज्ञा) नतो राजाको (न निक्षेप्तु: 
बन्धुभिः) और न धरोहर रखाने वाले के उत्तराधिकारी बान्धवों को 
(नियोक्तव्य): किसी प्रकार का दावा या संदेह करमा चाहिए ॥ १८६॥ 


गच्छलेनेव चान्विच्छेत्तमथ प्रीतिपूर्वंकम्‌। 
विचायं तस्य या वृत्तं सास्नेव परिसाधयेत्‌ ॥१८७॥ (११३) 
(तम्‌+-श्रथंम्‌) यदि उस व्यक्ति के पास कुछ धन रह भी गया है 

तो उस धन को (ग्रच्छलेन) छलरहित होकर (प्रीतिपूर्वक्रस्‌+एव) प्रेमपूर्वक 
ही (ग्रनु--इच्छेत) लेने की इच्छा करे (वा) और (तस्य वृत्तं विवायं) 
उसके भलेपन को ध्यान में रखते हुए [कि उसने स्वयं ही कुछ धन लौटा . 
दिया] (साम्ना--एवं परिसाधयेत्‌) शान्तिपूत्रेक या मेल-जोल से ही धन- 
प्राप्ति के काम को सिद्ध करले ॥ १८७॥ 

निक्षेपेव्वेषु सत्रेषु विधिः स्यःत्परिसाधने । 

समुद्र नाप्नुयात्किञ्चिद्यदि तस्मःन्न संहरेत्‌ ॥ १८८ ॥(११४) 


(एषु सर्वेष निक्षेपेषु) उपयु क्त सब प्रकार के बिना मुहरबन्द निक्षेपों 


में (परिसाधने) विवादों का निर्णय करने के लिए (विधिः स्यात्‌) यह विधि 
. [०१८२ आदि] कही गयी है और (समुद्रे) मोहरबन्द धरोह्रों में (यदि 
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तस्मात्‌ न हुरेत्‌) यदि उसमें से मुहर को तोड़कर रखने वाला कुछ नहीं 
लेता है तो (किञ्चित्‌ न+ग्राप्तुयात्‌) वह किसी दोष का भागी नहीं 
होता ॥ १८८ ॥ 

चौरेहतं जलेनोढमरिनिना दग्धमेव वा। 

न दद्याद्यदि तस्मात्स न संहरति किञ्चन ॥ १८९ (११५) 


(तस्मात्‌) रखे हुए धरोहर में से (यदि सः क्रिञ्चन न संहरति) यदि 
धरोहर लेने वाला कुछ नहीं लेता है ग्रोर धरोहर (चोर: हृतम्‌) चोरों के 
द्वारा चुरा ली जाये (जलेन+-ऊढम्‌) जल में बह जाये (वा) या (अग्निना 
एव दग्धम्‌) आग से ही जल जाये तो (न दद्यात्‌) धरोहर लेने वाला 
धरोहर को न लौटाये ॥ १८९॥ 


निक्षेपस्यापहर्तारमनिक्षेप्तारमेच च । 
सर्वरुपायेरन्विच्छेच्छ्पथेइचेव वेदिक: ॥ १६०॥ 


(निक्षेपस्य+- अपहर्तारम्‌) धरोहर का अपहरण करने वाले भर्थात्‌ वापिस 
न लौटाने वाले का (च) और (अनिक्षेप्तारम्‌य-एव) बिना दिये ही धरोहर मांगने 
वाले का (सर्वे: उपायेः) सब साम, दण्ड आदि उपायों से (च) और (वेदिकः शपथे:) 
वैदिक शपथों से (अनु+-इच्छेत्‌) निर्णय करे ।। १९०॥ 


अन्जुच्योन्ठन्त : १९० वां इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है 


१. भ्रन्तविरोध--(१) इस इलोक में धरोहर प्रादि का निर्णंय शपथ भ्रोर साम, 
दाम आदि उपायों से बताया है, जबकि पिछला सारा प्रसंग इस वात को स्पष्ट कर रहा 
है कि विवादों का निर्णय लिखा-पढ़ी एवं साक्षियों से करना चाहिये (८ । ५२, ५७; 
८॥ ४४, ४५)। (२) शपथ को मनु नें कहीं सत्य या न्याय 2 आधार नहीं माना 
है। यदि शपथ को ही सत्य का आधार मान लिया जाये तो, यं तो सभी शपथ कर 
लेंगे ! इस तरह राजा को भ्राकृति-संकेत आदि से लोगों के अन्तर्मंत को जानने की 
(८। २५, २६) आवश्यकता ही कहां रह जाती है ? मनु इस बात को सत्य का झ्राधार 
नहीं मानते, इसलिए सच्चे, फुडे साक्षियों की परख की बात कहते हैं और साक्षियों के 
प्रभाव में वे गुप्तचरों द्वारा ज्ञान प्राप्त करने का विधात करते हैं (८ । १८२-१८४) । 
इस विरोध के कारण यह ₹लोक प्रक्षिप्त है । 


यो निक्षेपं नापंयति यइचानिक्षिप्य याचते। 
ताब्रुभौ चौरवच्छास्यो दाप्यो वा तत्सम दमम्‌ ॥१९१ (११६) 


- (यः) जो (निक्षेपं न-+-अपयति) धरोहर को वापिस नहीं लोटाता ; 
(च) और (यः) जो (श्रनिक्षिप्य याचते) बिना धरोहर रखे झूठ ही मांगता Ps 
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है (तौ--उभो) वे दोनों प्रकार के व्यक्ति (चौरवत्‌ शास्यौ) चोर के समान 
दण्ड के भागी हैं (वा) अथवा (तत्‌ समं दम॑ दाप्पौ) बताये गय धन के 
बराबर भ्रथंदण्ड के द्वारा दण्डनोय हँ ॥ १९१ ॥ 
निक्षेपस्यापहर्तारं तत्समं दापयेद्दमसू । 
तथोपनिभिहर्तारमविश्ञबेश पाथथिवः ॥ १९२॥ 

(पाथिवः) राजा (निक्षेपस्य-- ग्रपहर्तारम्‌) धरोहर का अपहरण )करने वाले 
अर्थात्‌ वापिस न लौटाने वाले को (तत्‌ समं दमं दापयेत्‌) उस धरोहर के बराबर का 
अर्थदण्ड करे (तथा) उसी प्रकार (प्रविशेषेण) 'समानखूप से उतना ही दण्ड ,(उप- 
निधिहर्तारमु) उपनिधि हरने वालों को भी दे ॥ १६२॥ 


अन्बुञ्यीन्ठन् १ १९२ वां इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 
पुनरुक्ति १९१ वें इलोक में निक्षेपहर्ता को समान दण्ड देने का विधान कर 
दिया है । उपनिधिका विधान भी उसी में अन्तमूंत हो जाता है। १९२ में पुनः उस 
बात का कथन पुनरुक्तिमात्र है, अतः प्रक्षिप्त है। 
उपधाभिइच यः करिवत्परद्रव्यं हरेन्नरः । 
ससहायः स हन्तव्यः प्रकाशं विविधवंध: । १९३ ॥ 
(११७) 
(यः कर्चित्‌ नरः) जो कोई मनुष्य (उपधाभिः) छल-कपट या जाल- 
साजी से (परद्रव्यं हरेत्‌) दूसरों का धन हरण करे (सः) राजा उसे (सस- 
हाथः) उसके सहायकों सहित (प्रकाशम्‌) जनता के सामने (विविधः वधः 
हन्तव्यः) विविध प्रकार के वधों [कोइ या बेत मारना, हाथ-पेर काटना 
आदि | से दण्डित करे॥ १६३ ॥ 
निक्षेपो यः कृतो येन यावांश्च कुलसन्निधौ । 


तावानेव स॒ विज्ञेयो विन्रुवन्इण्डमहंति॥१९४। (११८) ` 


(कुलसन्तिघौ) साक्षियों के सामने (येन) जिसने (यः च यावाचु 
निक्षेपः कृतः) जो वस्तु और जितना धरोहर के रूप में रखा है (सः) वह 
(तावान्‌- एव विज्ञेयः) उतना ही समझता चाहिए श्रर्थात्‌ धरोहर घटती 
या बढ़ती नहीं है (रन्न वत्‌) उसके विरुद्ध कहने वाला भो (दण्डम्‌--अहंति ) 
दण्ड का भागी होता है ॥ १६४॥ 
मिथो दायः कृतो येन गृहीतो मिय एव वा । 
सिथ एव प्रदातव्यो यथा दायस्तथा ग्रहः ॥१९५॥ (११९) 

४२ 
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(येन मिथः दायः कृतः) जिस व्यक्ति ने बिना साक्षियों के परस्पर 
ही सहमति से धरोहर या धन दिया है (वा) अथवा (मिथः एव गहीतः) 
उसी प्रकार एकान्त में ग्रहण किया है उन्हें (मिथः एव प्रदातव्यः) उसी 
प्रकार एकान्त में लौटा देना चाहिए (यथा दायः तथा ग्रहः ) क्योंकि जसा 
देना वेसा ही लेना होता है [तुलनाथं द्रष्टव्य ८ । १८०] ॥ १६५ ॥ 


निक्षिप्तस्य धनस्थवं प्रांत्योपनिहितस्य च। 
राजा विनिर्णयं कुर्यादक्षिण्वन्न्यासधारिरास्‌ ॥१९६॥ (१२०) 


(एवम) इस प्रकार [८ । १७६ से ८ । १६५ तक ] (निक्षेपस्य) घरो- 
हर के रूप में रखे गये (च) और (प्रीत्या+-उपनिहितस्य धनस्य) प्रेमपूर्वक 
उपनिधि श्रादि के रूप में रखे गये घन का (न्यासधारिणाम्‌ अक्षिण्वन्त) 
जिससे धरोहर रखने वाले को किसी प्रकार की हानि न हो ऐसे (राजा 
विनिणंयं कुर्यात्‌) राजा निर्णय करे ॥ १६६॥ 


(३) तृतीय विवाद अस्वाभिविक्रय' का निणंय- १६७-२०५ 
दुसरे की वस्तु बेच देना-- 


विक्रोणीते परस्य स्वं योऽस्वामी स्वाम्यसंमतः । 
न तं नयेत साक्ष्यं तु स्तेनमस्तेनमानिनस्‌।।१९७।(१२१) 


(यः) जो मनुष्य (स्वामी) किसी वस्तु का स्वामी नहीं होता हुय़ा 
भी (स्वामी 1-ग्रसंमतः) उस वस्तु के ग्रसली स्वामी की आज्ञा लिए बिना 
(परस्य स्वं विक्रोणीते) दूसरे की सम्पत्ति को बेच देता है (भ्रस्तेनमानिनम्‌) 
चोर होते हुए भी स्वयं को चोर न समभने वाले (स्तेनं तम्‌) उस चोर 
व्यक्ति की (साक्ष्यं न नयेत) साक्षी या बातों को प्रामाणिक न माने ॥१९७॥ 


झवहायों भवेच्चेव सान्वयः षट्शतं दसम्‌। 
निरन्वयोऽनपसरः प्राप्तः स्याच्चौरकिल्विषम्‌ ॥१६८॥( १२२) 


(अवहायें: सान्वयः छुव भवेत्‌) यदि इस प्रकार [८। १९७] सम्पत्ति 
को बेचने वाला वंश से स्वामी का उत्तराधिकारी हो तो (षट्शतं दमम) 
राजा उस पर छह सौ पण दण्ड करे और यदि वह (निरच्वयः) स्वामी के 
वंश का न हो, तथा (अ्रनपसरः) या कोई जबरदस्ती उस सम्पत्ति पर 
अधिकार करने वाला हो तो वह (चौरकिल्विषं प्राप्तः स्यात्‌) चोर के दण्ड 
को [८ । ३०१-३४३] प्राप्त करने योग्य होगा ॥ १९८ ॥ 
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अस्वामिना कृतो यस्तु दायो विक्रय एव वा। 
अ्क्ृतः स तु विज्ञेयो व्यवहारे यथा स्थितिः ॥१९९॥ (१२३) 
(ग्रस्वामिना) वास्तविक स्वामी। के बिना (यः तु दायः वा विक्रयः 
कृतः) जो कुछ भी देना या बेचना कियो जाये (व्यवहारे यथा स्थितिः) 
व्यवहार के नियम के अनुसार (सः तु ग्रकृतः विज्ञेयः) उस काय को 'न 
क्रिया हुआ' ही समना चाहिए ॥ १९९ ॥ 
सम्भोगो हृद्यते यत्र न हृद्येतागम: क्वचित्‌ । 
ग्रागसः कारणां तत्र न संभोग इति स्थितिः ॥२००॥ (१२४) 
(यत्र सम्भोगः इश्यते) जहां किसी वस्तु का उपभोग किया जाना 
देखा जाये (झ्ागमः क्वचित्‌ न इश्यते) किन्तु उसका ्रागमन=ञ्राने का 
साधन या स्रोत न दिखाई पड़े (तत्र) वहाँ (ग्रागमः कारणम्‌) अ्रागम= 
वस्तु को प्राप्ति के स्रोत या साधन के होने का प्रमाण मानना चाहिए 
(संभोगः न) उपभोग करना उसके स्वामित्व का प्रमाण नहीं है (इति 
स्थितिः) ऐसी शास्त्र-व्यवस्था है । भ्रर्थात्‌--किसी वस्तु के उपभोग करने 
- से कोई व्यक्ति उसका स्वामो नहीं बन जाता अपितु 'उचित प्राप्ति' को सिद्ध 
करने पर ही उसे उस वस्तु का स्वामी माना जा सकता है ॥ २०० ॥ 


विक्रयाद्यो धनं किञ्चिद्‌ गृह्हीयात्कुलसन्निधो । 
क्रमेर स विशुद्धं हि न्यायतो लभते धनम्‌ ॥२०१। (१२५) 


. (यः) जो व्यक्ति (किञ्चित्‌ विक्रयात्‌) किसी वस्तु को बेचकर (घनं 
गह्वीयात्‌) धन प्राप्त करना चाहे तो वह (कुलसन्तिधौ) साक्षियों या कुल 
के लोगों के बीच में (विशुद्ध क्रयेण हि) उस बेची जाने वाली वस्तु की 
खरीददारी को विशुद्ध प्रमाणित करके ही (न्यायतः धनं लभते) न्यायानु- 
सार घन प्राप्त करने का अधिकारी होता है अर्थात्‌ जिस वस्तु को वह बेच 
रहा है वह विशुद्ध रूप से उसकी है या उसने कानुनी तौर पर खरीद रखी 
है, यह बात सिद्ध करने पर ही वह उस बेची हुई वस्तु के धन को प्राप्त 
करने का ग्रधिकारी है, अन्यथा नहीं । जो उसकी विशुद्ध खरीदारी को 

प्रमाणित नहीं कर सकता, वह न उस वस्तु को बेचने का हकदार है गौर 
न उसके विक्रय के घन को प्राप्त करने का ॥ २०१ ।। 


अथ मूलमनाहार्यं प्रकाशक्रयशोधितः। ` 
अदण्ड्यो सुच्यते राज्ञा नाष्टिको लभते घनम्‌ ॥२०२॥ (१२६) 


(अथ मुलमु--भ्रनाहायंस) अगर कोई वस्तु „न लेने योग्य भर्थात्‌ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अष्टम अध्याय ६७५ 


अवध सिद्ध होतो है भ्र्थात्‌ मूलरूप से वह कहाँ से आयी है और क्रिस को है 
यह पता न हो और खरीददार ने उस वस्तु की (प्रकाश-क्रय-शोधितः) 
लोगों के सामने शुद्ध रूप से खरीददारी की है, तो ऐसी स्थिति में उस भ्रवेध 
वस्तु का खरीददार (राज्ञा ग्रदण्ड्यः मुच्यते) राजा के द्वारा दण्डनीय नहीं 
होता, राजा उमे छोड़ दे, और (नाष्टिकः धनं लभते) जिसका वह धन 
मूलरूप से है, उसे लौटा दे ॥ २०२ ॥ 


नान्यदन्येन संसृष्टरूपं विक्रयमहंति। 
न चासारं न चन्युत न दूरे तिरोहितम्‌ ॥२०३॥ (१२७) 
(ग्रन्येन अन्यत्‌ संसृष्टरूपस) एक वस्तु में उससे मिलते-जुलते रङ्ग- 
रूप वाली कम कीमत वाली या खराब वस्तु मिलाकर (न विक्रयम्‌-।-ग्रहति) 
नहीं बेची जा सकती (च) और (न असारम्‌) न बेकार वस्तु (न न्यूनम्‌) 
न तोल में कम (न दूरेण तिरोहितम्‌) न दूर से ग्रस्पष्ट दिखने वाली वस्तु 
को बेचना प्रामाणिक है ॥ २०३ ॥। 
ऽ्ञरन्जुञ्यीव्डन् : इस प्रकार से वस्तुभ्नों का बेचना भी दूसरे की वस्तु 
बेचने के समान दण्डनीय है । और इस प्रकार मिलावट या घोखा करने वाला व्यक्ति भी 
चोर के समान दण्डनीय होता है [१९७-१६८] या ९ । २८६-२८७ के भ्रनुसार दोष 
देखकर दण्ड दे । 


शन्यां चेद्दशंयित्वा वोढुः कन्या प्रदीयते । 
उभे त एकशुल्केन वहेदित्यब्रवीन्मनुः ॥ २०४ ॥ 
(अन्यां दशं यित्वा) किसी सुन्दर दूसरी कन्या को दिखाकर (वोढुः) वर को 
(अन्या चेत्‌ कन्या प्रदीयते) ग्रगर उससे भिन्न दूसरी कन्या ब्याह दी जाये (ते उभे) उन 
दोनों को (एकशुल्केन) उसी मुल्य में (बहेत्‌) वर-विवाह कर ले जाये (इति मनुः भ्रत्न- 
बीत्‌) ऐसा. मनु ने कहा है ॥ २०४॥ 
नोन्मत्ताया न कुष्ठिन्या न च या स्पृष्टमेयुना । 
पुर्वं दोषानभिल्याप्य. प्रदाता वण्डसहँति ॥ २०५ ॥ 
(उन्मत्तायाः) पागल (कुष्ठिन्या) कोढ़ी (च) और (या स्पृष्टमेथुना) जिसके 
साथ पहले मैथुन हो चुका है (पूवं दोपान्‌+-ग्रमिख्याप्य) ऐसी कन्या के दोषों को पहले 
बतलाकर (प्रदाता) जो वर को कन्या प्रदान करता है (दण्डं न-भ्रहेति) वह दण्डनीय 
नहीं होता।। २०५॥। | 
झान्जच्येत्ठन्ज : २०४-- २०५ इलोक निम्न आधारों पर प्रक्षिप्त हैँ। | 
> -) 


१. जैलीगत झाधार--२०४ इलोकोक्त “इति भ्र्नवोत्‌ सनुः पदों द्वारा यह 
हि 
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इलोक मनु से भिन्त किसी अन्य परवर्ती व्यक्ति की रचना सिद्ध होती है, भ्रतः यह प्रक्षिप्त 
है। २०५ वां इलोक इससे सम्बद्ध है, अतः इसके प्रक्षिप्त होने पर वह भी स्वतः प्रक्षिप्त 
बन जाता है। 

र. प्रसंगबिरोध- यहाँ १९७ से 'दुसरे की वस्तु को बेचने' के विवाद निर्णय का 
प्रसंग है । इससे कन्या को बदलने की चर्चा करना प्रचलित प्रसंग से विरुद्ध वात है, अतः 
ये श्लोक प्रक्षिप्त हैं । 

३. अन्तविरोध--इन इलोकों के वणन से ध्वनित होता है कि इन श्लोकों का 
रचयिता कन्या को विक्रय की वस्तु मानता है। यह मान्यता मनु के विरुद्ध है। मनुने 
बिना शुल्क के विवाहों का विधान किया है (३॥ ५१-५४) । इस प्रकार शुल्क का 


प्रश्‍न ही नहीं उठता । 


(४) चतुर्य विवाद “सामू हिक व्यापार का निशंय [२०६-२११] 


भिलजुलकर उन्नति या व्यापार करना 
ऋ्व्रिग्यदि वृतो यज्ञे स्वकम परिहापयेत्‌ । 
तस्य कर्मानुरूपेण देयोंऽशः सह कतृभिः॥ २०६ ॥ 

(यदि यज्ञे वृतः ऋत्विक्‌) यदि यजमान के द्वारा यज्ञ में वरण किया हुआ 
ऋत्विज [२। ११८] (स्वकम परिहापयेत्‌) किसी कारण से अपने काम को पुरा नहीं 
करता तो (कमे +-अनुरूपेण तस्य) जितना उसने काम किया है उसके हिसाब से उसको 
और (सह कत्त्‌ भिः) उसके सहयोगियों को (अंशः) उनका हिस्सा (देयः) देना 
चाहिए॥ २०६॥ 

दक्षिणासु च दत्तासु स्वकमं परिहापयच्‌ । 
कुत्स्ननेव लभेतांश्ञमन्येनेव च कारयेत्‌ ॥ २०७॥ 


(च) और यदि (दत्तासु दक्षिणासु) सारी दक्षिणा पहले दे देने पर (स्वकम 
परिहापयन्‌) फिर यदि कोई व्यक्ति अपना काम पुरा नहीं करता तो (कृत्स्नमू[-एव 
अंश लभेत) सारी दक्षिणा को वह रले किन्तु (अन्येन 1-एव कारयेत्‌) शेष कार्य अपनी 
जिम्मेदारी पर किसी दूसरे से करवाये ॥ २०७॥ 

यस्मिन्कमेणि यास्तु स्युरुक्ताः प्रत्यङ्गदक्षिणाः । 
स एव ता आददीत भजेरन्सवे एव वा ॥ २०८ ॥ 


(यस्मिन्‌ कमंरिण) जिस काये में (याः तु प्रत्यङ्गदक्षिणा: उक्ताः स्युः) जो-जो 


क , प्रत्येक विभागानुसार दक्षिणाएं कही है (स:-|-एव) वह मुख्य व्यक्ति ही (ता:--आद- 


र दीत) उन सब को ले ले [और फिर कार्यानुसार अन्यो को बांट दे] (वा) अथवा (सर्वे 
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एव भजेरन्‌) सभी व्यक्ति पहले ही अपना हिस्सा निश्चित करले [गौर फिर कार्य 
करे] ॥ २०८॥ 


रयं हरेत चाध्वयुन्नह्माधाने च वाजिनस्‌ । 
होता वाऽपि हरेदश्वमुद्गाता चाप्यनः क्रये ॥ २०९ ॥ 
(आधाने) आधान काये में (श्रघ्वयूःः रथं हरेत) 'भ्रष्वयूं' रथ को ले (ब्रह्मा 
वाजिनम्‌) 'ब्रह्मा' घोड़े को (होता अश्वम्‌) 'होता' घोड़े को (च) और (उद्गाता भ्रनः 
क्रये) “उद्गाता! सोमक्रय के लिए शकट=गाड़ी को (हरेत्‌) प्राप्त करे॥ २०९ ॥ 


आअन्नुश्पील्डन्ज : २०६-२०९ तक इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैँ 


१. प्रसंगविरोध--प्रसंग-संकेतक इलोक (८। ४) के अनुसार यहां साझा व्या- 
पार का प्रसंग है । इस प्रसंग में प्रत्येक साभे व्यापार से सम्बन्धित साधारण व्यवस्था है 
न कि पद-विशेष के झाधार पर वस्तुओं के विभाजन की व्यवस्था । इन इलोकों में केवल 
यज्ञ-काये में वस्तुओं के विभाजन का उल्लेख इस प्रसंग के अनुकूल नहीं है । (२) इससे 
उक्त चार इलोकों में 'साफे व्यापार में विभाजन की व्यवस्था' का वर्णन न होने से 
इनकी सम्बद्धता है । इस प्रकार प्रसंगविरोध के ग्राघार पर ये प्रक्षिप्त हैं। 


सर्वषासधिनो मुख्यास्तदर्थेनाधिनोऽपरे । 
तृती यिनस्तृतीयां्ञाइचतुर्थाशाइच पादिनः ॥२१०॥ (१२८) 


[अपने धनव्यय के ग्रनुसार] (स्वेषां मुख्याः अधिनः) सब साभी- 
दारों में जो मुख्य हैं, वे कुल आय के आवे भाग को लें (अपरे अधिनः तत्‌ 
अर्धेन) दूसरे नंबर के साझोदार उने आधा भाग ग्रहण करे (तृतीयिनः 
तृतीयांशाः) तीसरे नम्बर के साभीदार उन मुख्यों से एक तिहाई भाग लें 
(च) और (चतुर्थाशा: पादिनः) चौथे हिस्से के हिस्सेदार एक चौथाई हिस्सा 
लें । इस प्रकार साभे का व्यापार कर ॥ २१० ॥ 

सम्भूय स्वानि कर्माणि कुर्वेऱ्हिरिह मानवः । 
अनेन विधियोगेन कत्तंव्यांशप्रकल्पना ॥२११॥ (१२९) 

(इह) इस संसार में (संभूय स्वानि कर्माणि कुर्वद्धि: मानव:) मिल- 
जुलकर अपने काम करने,वाले मनुष्यों को (ग्रनेन विधियोगेन) इस विवि 
के अनुसार (अ्रंशप्रकल्पना कत्तेव्या) ग्रापस के भाग का बंटवारा करना 
चाहिए ग्रर्थात्‌ जिसका जितना साभे का भ्रंश है तदनुसार ही लाभांश प्राप्त 
करना चाहिए ॥ २११॥ 
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(५) पञ्चम विवाद “दिये पदार्थ को न लौटाना' का निर्णय-- 
(२१२-२०३) 


दान की हुई वस्तु को लौटाना-- 

धर्मार्थ येन दत्तं स्यात्कस्मचिद्याचते धनम्‌ । 

पइ्चाच्च न तथा तत्स्यान्न देयं तस्य तद्ूबेत्‌ ॥२१२॥ (१३०) 

(येन) जिसने (कस्मँचित्‌ याचते) किसी मांगने वाले को (धर्मां 

घनं दत्तं स्यात्‌) धर्मकार्यं के लिए धन दिया हो (च) आर (पश्चात्‌) बाद 
में (तथा तत्‌ न स्यात्‌) उस याचक ने जेसा कहा था वह काम नहीं किया 
हो तो (तस्य तत्‌ न देयं भवेत्‌) उसको वह धन देने योग्य नहीं रहता 
अर्थात्‌ वह धन उससे वापिस ले ले ॥ २१२॥ 


यदि संसाधयेत्तत्त॒ दर्प्पाल्लोभेन वा पुनः। 
राज्ञा दाप्यः सुवणं स्यात्तस्य स्तेयस्य निष्कृतिः ॥२१३॥ (१३१) 
(पुनः) वापिस मांगने पर भी (दर्पात्‌ वा लोभेन) भ्रभिमान या 
लालचवश (यदि तत्‌ संसाधयेत्‌) फिर भी उस धन को वह याचक मनमाने 
काम में लगाये भ्र्थात्‌ वापिस न करे तो (राज्ञा) राजा (तस्य स्तेयस्य 
निष्कृतिः) उसके चोरीरूप अ्रपराध की निवृत्ति के लिए (सुवर्ण दाप्यः 
स्यात्‌) एक 'सुवयां' [८। १३४] के दण्ड से दण्डित करे, और धन भी 
दिलवाये ॥ २१३॥ 


(६) षष्ठ विवाद 'वेतन-ग्रादान' का निणंय--(२१४-२१७) 
वेतन देने, न देने का विवाद-- 
दत्तस्यषोदिता धर्म्या यथावदनपक्रिया । 
अत ऊध्वं प्रवक्ष्यामि वेतनस्यानपक्रियाम्‌ ॥ २१४ ॥ (१३२) 
(एषा) ये [८।२१२-२१३] (दत्तस्य) दिये हुए दान को (यथावत्‌ 
अनपक्रिया) ज्यों की त्यों न लौटाने की क्रिया (धर्म्या) घमं के भ्रनुसार 
(उदिता) कही । छ 
(ग्रत:--ऊध्वेम) इसके बाद अब (वेतनस्य--भ्रनपक्रियाम्‌) वेतन न 
देने के विषय का (प्रवक्ष्पाभि) वर्णन करू गा ॥| २१४ ।। 
भृतो नार्तो न कुर्याद्यो दर्पात्कम॑ यथोदितस्‌ । 
स दण्डयः कृष्णलान्यष्टौ न देयं चास्य वेतनम्‌ ॥२१५॥ (१३३) 
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(ग्र) जो (भृतः) सेवक (भ्रनातंः) रोगरहित होते हुए भी (यथा 


उदितं कमं) यथा निश्चित काम को (दर्पात्‌) भ्रहंकार के कारण (न 
कूर्यात्‌) न करे (सः भ्रष्टौ कृष्णलानि दण्डयः) राजा उस पर आठ 'कृष्णल' 
[७।१३४] दण्ड करे (च) भर (भ्रस्य वेतनं न देयम) उसे उस समय का 
वेतन न॑ दे ॥ २१५॥ 

श्रातंसतु कुर्यात्स्वस्थः सन्‌ यथाभाषितमादितः । 

स॒ दीघस्यापि कालस्य तल्लभेतव वेतनम्‌ ॥ २१६ ॥ (१३४) 

यदि सेवक (स्वस्थः सन्‌) स्वस्थ रहता हु प्रा (यथाभाषितम्‌त-आदितः 

कुर्यात्‌) जेसा पहले कहा था या निश्‍चय हुम्रा था उसके अनुसार ठीक-ठीक 
काम करता रहे तो (सः) वह (श्रातंः तु) बीमार होने पर भी (तत्‌ दीर्घस्य 
कालस्य+-अzपि वेतनं लभेत) उस लम्बे समथ के वेतन को पाने का अघि- 
कारी होता है॥ २१६॥ 

यथोक्तसात्तः सुस्थो वा यस्तत्कमं न कारयेत्‌ । 

न तस्य वेतनं देयमल्पोनस्यापि कर्मणः॥ २१७॥ 

(तँ: वा सुस्थः) रोगी हो या स्वस्थ हो (यः) जो सेवक (यथोक्तं कमे न 
कारयेत्‌) निश्चित किये या कहे काम को न करेया न कराये तो (अ्रल्प+-ऊचस्य- 
अपि कर्मणः) यदि उस काम में से थोड़ा-सा भी काम बाकी छोड़ देता है तो (तस्य 
वेतनं न देयम्‌) उस पुरे ही काम का वेतन उसे नहीं देना चाहिए ॥ २१७॥ 

अआन्गुररीत्ठन्ज : २१७ बाँ इलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त है-- 

१. भ्रन्तविरोध--२१६ वें इलोक में ठीक काम करने वाले कमंचारी को 
रुग्णकाल का वेतन देने का आदेश है किन्तु २१७ में पुरा करने पर ही वेतन देने का 
आदेश दिया है, अन्यथा नहीं। २१६ से विरोध होने के कारण बाद का यह विधान 
प्रक्षिप्त है। 


(७) सप्तम विवाद 'प्रतिज्ञा विरुद्धता का निर्णय--[२१८-२२१] 


कुत-प्रतिज्ञा से फिर जाना-- 


एष धर्मो$श्विलेनोकक्‍्तो वेतनादानक्मणः। 
गत अध्य प्रवक्ष्यामि धर्म समयभेदिनाम्‌ ॥ २१८ ॥ (१३५) 


. (एषः) यह [५।२१५-२१६] (वेतनादानकर्मणः) वेतन देने का (घर्मः) 
नियम (अ्रखिलेन--उत्ततः) पूणंरूप से अर्थात्‌ सभी के लिए कहा । 
(अतः ऊध्वेम) इसके बाद अव (समयभेदिनाम्‌) को हुई प्रतिज्ञा 
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या व्यवस्था को तोड़ने वालों के लिए (धमम्‌) विधान (प्रवक्ष्यामि) 
कहूँगा ।। २१८ ॥। 


यो ग्रामदेशसङ्घानां कृत्वा सत्येन संविदम्‌ । 
विसंवदेन्नरो लोभात्त राष्ट्राद्विप्रवासयेत्‌ ॥ २१९ ॥(१३६) 
(यः) जो (नरः) मनुष्य (ग्राम-देश-संघानास्‌) गांव, देश या किसी 
समुदाय== कम्पनी भ्रादि से (सत्येन संविदं कृत्वा) सत्यवचनपूवक प्रतिज्ञा, 
व्यवस्था, ठेका या इकरार करके (लोभात्‌ विसंवदेत्‌) फिर लोभ के कारण 
उसे भंग कर देवे (तं राष्ट्रात्‌ विप्रवासयेत्‌) राजा उसे राष्ट्र से बाहर 
निकाल दे ॥ २१९॥ a 
निगृह्य दापयेच्चनं समयव्यभिचारिणम्‌ । 
चतुः सुतर्णान्षण्निष्कांइछतमानं च राजतम्‌ ॥ २२० ॥ (१३७) 
(च) और (एनं समयव्यभिचारिणम्‌) इस प्रतिज्ञा या व्यवस्था को 
भंग करने वाले को [अपराध के स्तरानुसार] (निग्रुह्य) पकड़कर (चतुः 
सुवर्णान्‌) चार 'सुवर्ण' [८1१३४] (षट्‌ निष्कान्‌) छह 'निष्क' [८1१३७] 
(राजतं शतमानम्‌) चाँदी का 'शतमान' [८1१३७] (दापयेत्‌) दण्ड दे। 
11 २२० ॥ 
एतहृण्डर्विध कुर्याद्वामिकः पृथिवीपतिः । 
ग्रासजातिसमुहेषु समयव्यभिचारिणास्‌ ॥ २२१॥ (१३८) 
(धार्मिक: पृथिवीपतिः) धार्मिक राजा (ग्राम-जाति-समूहेषु) गाँव, 
वर्ण और समुदाय-सम्बन्धी विषयों में (समय-व्यभिचारिणाम्‌) प्रतिज्ञा या 
व्यवस्था का भंग करने वालों पर (एतत्‌) यह उपयुक्त [८।२१९-२२०] 
(दण्डविधिम्‌) दण्ड का विधान (कुर्यात्‌) लागू करे ॥ २२१ ॥ 


(८) भ्रष्टम विवाद 'क्रय-विक्रय' का निर्णय-[२२२-२२८] 
खरीद-विक्री का विवाद-- 
करीत्वा विक्रीय वा किञ्चिद्यस्यहानुशयो भवेत्‌ । 
सोऽन्तर्दंशाहात्तदर दरव्यं दद्याच्चवाददीत वा ॥२२२॥ (१३९) 


(किचित्‌ क्रोत्वा) किसी वस्तु को खरीदकर (वा) अथवा (विक्रोय) 
बेचकर (यस्य) जिस व्यक्ति को (इह--अनुशयः भवेत्‌) मन में पश्चात्ताप 
अनुभव हो (सः) वह (भ्रन्तदंशाहात्‌) दश दिन के भीतर (तत्‌ द्रव्यम्‌) 
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उस यथावत्‌ वस्तु को (दद्यात्‌) लोटा दे (वा) अथवा (आददीत एव) 
लौटा ले ॥ २२२॥ 


परेण तु दशाहस्य न दद्यान्नापि दापयेत्‌ । 
आददानो ददच्चव राज्ञा दण्ड्यः शतानि षट्‌॥२२३॥ (१४०) 


(तु) परन्तु (दश¬-ग्रहस्य परेण) दश दिन के बाद (न दद्यात्‌) न 
तो वापिस दे (अपि न दापयेत्‌) और न वापिस ले इस अवधि के बीतने पर 
(्राददानः) यदि कोई वापिस ले (च+एव) या (ददत्‌) वापिस दे तो (राज्ञा 
षट्शतानि दण्डयः) राजा उस पर छः सो पण [०१३६] का जुर्माना 
करे ॥ २२३ ॥ 


यस्तु दोषवतीं कन्यामनाख्याय प्रयच्छति । 
तस्य कुर्यान्तृपो दण्डं स्वयं षण्णर्वात पणात्‌ ॥ २२४॥ 


(यः तु) जो व्यक्ति (दोषवतीं कन्याम्‌) किसी भी दोष से युक्त कन्या को 
(ग्रनाख्याय) बिना दोष बताये ्र्थात्‌ घोखे से (प्रयच्छति) वर को देता है (तस्य) उस 
पर (दपः) राजा (स्वयं षण्णवति पणान्‌ दण्डं कुर्यात्‌) स्वयं छियानवे पण का दण्ड 
करे ॥ २२४॥ 


अकन्येति तु यः कन्यां ब्रूयाद्‌ द्वेषेण मानवः। 
स शतं प्राप्नुयाहृण्डं तस्या दोषसदशंयन्‌ ॥ २२५ ॥ 

(यः मानवः) जो मनुष्य (द्वेषेण) द्वेष के कारण (कन्यां तु अकन्यात-इति 
ब्रूयात्‌) किसी कन्या को 'यह' कन्या नहीं है, एसा आक्षेप लगाये और (तस्याः दोषम्‌ +- 
अदशंयन्‌) उसके किसी से संभोग आदि सम्बन्धो को सिद्ध न कर सके तो (सः शतं दण्डं 
प्राप्नुयात्‌) वह सौ पण दण्ड पाने योग्य है ॥ २२५॥ 
पाणिग्रहणिका सन्त्राः कन्यास्वेव प्रतिष्ठिताः । 

नाकन्यासु क्वचिन्नुणाँ लुप्तधर्मक्रिया हि ताः ॥ २२६॥ 

(पाणिग्रहणिका मन्त्राः) विवाहविषयक मन्त्र (कन्यासु+-एव प्रतिष्ठिताः) 
कन्याओों के विवाह में उच्चारण करने के लिए ही विहित हैं (अकन्यासु ws न) 
क्षतयोनि स्त्रियों के लिए कहीं भी नहीं कहे (हि) क्योंकि (ताः :) वे 
क्षतयोनि स्त्रियां धमं से पतित होती हैं ॥ २२६॥ 

पाणिग्रहणिका सन्त्रा नियतं दारलक्षणसु । 
तेषां निष्ठा तु विज्ञेया विदृद्धि: सप्तमे पदे २२७ ॥ 

(पाणिग्रहणिका मन्त्राः) विवाहविषयक मन्त्र ही (नियतं दारलक्षणम्‌) 

निर्चित-रूप से पत्नी होने के प्रमाण हैं (तेषां निष्ठा ठु) उन मन्त्रों की पुरता या सिद्धि 
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(विद्वद्भिः सप्तमे पदे विज्ञेया) विद्वानों को सातवें पद में समनी चाहिये उससे पूव 
विवाह-संस्कार पूरणं नहीं माचा जाता ॥ २२७॥ 

अन्जुच्यीन्डन््र : २२४-२२७ श्लोक निम्न आधारों के अनुसार प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते हैं-- 

१. प्रसंगविरोध : (१) प्रस्तुत प्रसंग 'खरीद-विक्री के विवाद' का है । इस प्र संग 
में कन्यादान का वणन करना असंगत है। (२) पूर्वापर २२३, २२८ इलोकों में वस्तुओं 
की खरीद से सम्बन्धित व्यवस्था का वर्णन होने से इलोकों की प्रसंगसम्वद्धता है। इन 
इलोकों के भिन्त वर्णन ने उस क्रम को भंग कर दिया है। देखिए पूर्वापर शलोक पश्चा- 
त्ताप अनुभव होने पर उस वस्तु के लौ गने से सम्बन्धित हैं। अतः बीच के श्लोक प्रसंग- 
भजक होने से प्रक्षिप्त हैं। 

२. श्रस्तविरोध--इन;रलोकों के रचयिता की मान्यता कन्या को विक्री की वस्तु 
मानने की प्रतीत होती है, जो मनुविरुद्ध है । मनु ने तो चार विवाहों को उचित माना है 
आर इन सभी में शुल्क लेन-देने का स्पष्ट निषेध किया है [३-२०, २६-३४, ३९-४१ 
५१-५४] 

यस्मिन्यत्मिन्कृते कार्ये यस्येहानुशयो भवेत्‌ । 
तमनेन विधानेन धर्म पथि निवेशयेत्‌ ॥ २२८॥ (१४१) 


(यस्मिन्‌ यस्मिन्‌ कार्ये कृते) जिस-जिस कायं के करने पर (यस्य) 
जिस व्यक्ति को (इह-ग्रनुशयः भवेत्‌) दिल में पश्चात्ताप अनुभव हो (तम्‌) 
उस व्यक्ति को राजा (ग्रनेन विधानेन) इस उक्त [1२२२-२२७] विधान 
के अनुसार (धर्मे पथि निवेशयेत्‌) धमंथुक्त मागं पर स्थापित करे।। २२८॥ 


(९) नवम विवाद पालक-स्वाप्ती! का निर्णय--(२२९-१४४) 
पशु-स्वामी और ग्वालो का विवाद-- 
पशुषु स्वामिनां चव पालानां च व्यतिक्रमे। 
विवादं सम्प्रवक्ष्यामि ययःवद्धमंतत्वतः।। २२९ ॥ (१४२) 
प्रर मैं (पथुषु) पशुओं के विषय में (स्त्रामिनां च पालानां व्यति- 
क्रमे) पशु-मालिकों और चरवाहों में मतभेद हो जाने पर जो झगड़ा खड़ा 
' हो जाता है (विवादम) उस विवाद को (धर्मतत्त्वतः) घर्मतत्त्व के अनुसार 
. (यथावत्‌) ठीक-ठीक (सम्प्रवक्ष्यामि) कहुँगा--॥ २२६ ॥ 
त्वा पाले रात्रो स्वामिनि तदगृहे । 
मेऽ्यथा चेत्तु पालो वक्तव्यतामियात्‌ २३० ॥ (१४३) 
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(दिवा पाले वक्तव्यता) [स्वामी द्वारा पशु चरवाहे को सौंप दिये 
जाने पर] दिन में चरत्राहे पर बुराई या दोष ग्रायेगा [यदि पशु कोई 
नुकसान करता है या पशु का नुकसान होता है तो] (रात्रौ तदग्रहे 
स्वापिति) रात को स्त्रामो के धर में पशुप्रों को सौंप देने पर स्वामी पर 
दोष श्रायेगा (भ्रव्यया) इसके ग्रतिरिक्त (योगक्षेमे चेत्‌ तु) यदि दिन-रात 
पूर्णतः पशु-सुरक्षा की जिम्मेदारी चरवाहे पर हो तो उस स्थिति में 
(पालः वक्तव्यताम्‌+-इयात्‌) चरवाहा ही बुराई या दोष का भागी माना 
जायेगा ।। २३०॥। 

गोपः क्षीरमृतो यस्तु स दृह्य़ाहृतो वराम्‌ । 
गोस्वाम्यनुमते भृत्यः सा स्यात्यालेऽभृते भृतिः ॥२३१।। (१४४) 

(य: तु गोपः क्षीरभृतः) जो चरवाहा स्त्रामी से वेन न लेकर दूध 
लेता हो (सः भृत्यः दशतः वराम्‌) वह नौकर प्रथम दश गायों में जो श्रेष्ठ 
गाय हो उसका दूब (गोस्वामी --ग्रनुमतेः दुह्यात्‌) गोस्वामी को अनुमति 
लेकर दुहलिया करे ॥ २३१ ॥ 

नष्टं विनष्टं कुमिभिः वहतं विषमे मृतम्‌ । 
हीनं पुरुषकारेण प्रदद्यात्पाल एव तु ।। २३२॥ (१४५) 

(नष्टम्‌) यदि कोई पशु खो जाये (कृमिभिः विनष्टम्‌) कीड़ों के पड़ने 
से मरजाये (शवहतम्‌) कुत्ते खा जायें (विषये सृतम्‌) विपत्ति में फंसकर 
या ऊंचे-तीचे स्थानों में गिरने से मरजाये (पुरुषकारेण हीनम्‌) चरवाहे 
के द्वारा पुरुषार्थं न करने के कारण या उपेक्षा के कारण पशु नष्ट हो जाये 
तो (पाल्लः एव प्रइद्यात्‌) चरवाहा हो उस पशु का देनदार है ॥ २३२ ॥ 

विघुष्य तु हृतं चौरनं पालो दातुमहंति । 
यदि देशे च काले च स्वामिनः स्वस्य शंसति ॥२३३॥ (१४६) 

(विघुःय तु चौरेः हृतम्‌) यदि पशु को जबरदस्ती चोर ले जाये (च) 
रौर (यदि देशे च काले स्वामिनः स्वस्य शंसति) यदि चरवाहा देश-काल 
के ग्रतुसार शोध हो श्रगनो श्रोर से स्वामी को इसकी सूचवा दे देता है तो 
(पालः दातुं न ग्रहति) चरवाहा उस पशु का देनदार नहीं होता ॥ २३३ 1! 

करण चमं च बालांश्च बस्ति स्नायु च रोचनाम्‌ । 
पशुषु स्वामिनां दद्यान्मृतेष्वडकानि दशेयेत्‌ ॥२३४॥ (१४७) 

(पशुषु मृतेषु) पशुष्रों के स्वयं मरजाने पर चरवाहा उस पशु के | 

(कणौ) दोनों कान (चमं) चमड़ा (बालान्‌) पूंछ प्रादि के वाल (बस्तिस्‌) 
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ूत्रस्थान (स्नायुम्‌) नसें (रोचनाम्‌) चर्बी (अङ्कानि दर्शयेत्‌) इन चिल्लो 
को दिखा दे और (स्वामिनां दद्यात्‌) स्वामी को उसको लाश सौंप 
दे।॥ २३४॥ | 
: चिह्लो के परिगणन से ्रमिप्राय-इलोक में परि- 
गणित चिह्लों को दिखाने का यह अभिप्राय है कि उन्हें देखकर स्वामी परीक्षण से यह- 
समभले कि पशु स्वाभाविक मौत से मरा है । किसी लालच या बदले की भावना के 
कारण इसे विष आदि से मारा नहीं गया । 
झ्रजाविके तु संरुद्धे वृकः पाले त्वनायति। 
यां प्रसह्य बृको हन्त्यात्पाले तत्किल्विषं भवेत्‌ ॥२३५॥ (१४८) 
(प्रजा +ग्रविके) बकरी और भेड़ (वृकः संरुद्धे) भेड़ियों के द्वारा घेर 
लिए जाने' पर (पाले तु भ्रनायति) यदि चरवाहा उन्हें वचाने के लिए यत्न 
करने न श्राये तो (यां प्रसह्य वृकः हन्यात्‌) जिस बकरी या भेड़ को आक्र- 
मण करके जबरदस्ती भेड़िया मार जाये तब (पाले तत्‌ किल्विषं भवेत्‌) 
चरवाहे पर उसका दोष होगा ग्रर्थात्‌ वही उसका देनदार होगा ॥ २३२॥ 


तासां चेदवरुद्धानां चरन्तीनां मिथो वने । 
यामुत्प्लुत्य वृको हन्यान्त पालस्तत्र किल्विषी ॥२३६॥ (१४९) 
(तासां चेत्‌+श्रवरुद्धानाम्‌) चरवाहे ने यदि घेरकर बकरियों और 
भेड़ों को संभाल रखा है भ्रौर उनके (वने मिथः चरन्तीनाम्‌) वन में झुण्ड 
बनाकर चरते समय (याम्‌ +-उत्प्लुत्य वृक: हन्यात्‌) जिस बकरी या भेड़ 
को एकाएक उछलकर भेड़िया मार जाये तो (तत्र पाल: न किल्विषी) वहाँ 
चरवाहा दोषी नहीं होता ग्रर्थात्‌ देनदार नहीं होता ॥ २३६ ॥ 
धनुःशतं परीहारो ग्रामस्य स्यात्समन्ततः । 
ज्ञम्यापातास्त्रयो वाऽपि त्रिगुणो नगरस्य तु ॥२३७॥ (१५०) 
पशुझ्रों के बैठने व घूमने-फिरने के लिए (ग्रामस्य समन्तात्‌) गांव के 
चारों ओर (घनु शतम्‌) १०० धनुष ग्रर्थात्‌ चार सौ हाथ तक (वा) श्रथवा 
(त्रयः शम्यापाताः) तीन बार छडी फेंकने से जितनी दूर जाये वहां तक 
(गपि तु) और (नगरस्य त्रिगुणः) नगर में इससे तोन गुना (परीहारः) 
भूखण्ड (स्यात्‌) होना चाहिए ॥ २३७॥ 
तत्रापरिवृतं धान्यं बिहिस्युः पशवो यदि। 
न तत्र प्रणायेदूदण्डं नृपतिः पशुरक्षिणाम्‌ ॥२३८॥ (१५१) 
(तत्र) उस पशुस्थान के पास (यदि श्रपरिवृतं घाच्यं पशवः विहिस्युः) 
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यदि बिना घेरा या बाड़ बांवे झन्नों को पशु नष्ट कर दें तो (नुपतिः) 
राजा (तत्र) उस विषय में (पशुरक्षिणां दण्डं न प्रणयेत्‌) चरवाहों को 
दण्ड न दे ॥ २३८॥ 
वृति तत्र प्रकुर्वीत यामुष्ट्रो न विलोकयत्‌ । 
छिद्र न वारयेत्सवं इवसुकरमुखानुगम्‌ ॥२३९। (१५२) 
(तत्र) उस पशुस्थान में (यामु--उष्टू: न विलोकयेत्‌) जिससे ऊंट 
उसके ऊपर से धान्य को न खा सके इतनी ऊंची (वति कुर्यात्‌) बाड़ या 
घेरा बनाये (च) और उसमें (इव-सूकर-मुख--अनुगम) कुत्ते तथा सूझरों 
का मुंह न जा सके ऐसे (सर्व छिद्रं वारयेत्‌) सब तरह के छिद्रो को न छोड़े 
या बन्द कर दे ॥ २३६ ॥ 
पथि क्षेत्रे परिवृते ग्रामान्तीये$्थवा पुनः । 
सपालः शतदण्डाहों विपालान्वारयेत्पशुन्‌ ॥२४०॥ (१५३) 
(परिवृते) बाड़ से युक्त (पथि) पशुओं के आवागमन के रास्ते में 
(क्षेत्रे) खेतों में (अथवा) या (ग्राम--ग्रन्तीये) गांव या नगर के समीप वाले 
पशुस्थानों से पशुओं द्वारा नुकसान पंहुचाने पर (सपालः शतदण्ड--ग्रहुः) 
चरवाहा सौ पण दण्ड का [८। १३६] भागी है (विपालान्‌ पशून्‌ वारयेत्‌) 
किन्तु यदि वे पशु यों ही घूमने वाले अर्थात्‌ बिना पालक के हों तो उन्हें 
केवल वहां से हटा दे ॥ २४० ॥ 
क्षेत्रेष्वन्येषु तु पशुः सपादं पणामहति। 
सवंत्र तु सदो देयः क्षेत्रिकस्येति घारणा ॥२४१॥ (१५४) 
(अन्येषु क्षेत्रेषु तु पशुः) उपयुक्त शलोक [८। २४०] में वर्णित खेत 
आदि भिन्न स्थानों में यदि पशु नुकसान करदे तो (सपाद पणम्‌ +-भ्रहति) 
सवा पण दण्ड होना चाहिए [चरवाहा या मालिक जिसकी देखरेख में वह 
नुकसान हुआ है उसको] (सर्वत्र तु) जहां ग्रधिक या पूरा खेत ही नष्ट 
कर दिया हो तो (क्षेत्रिकस्य सदः देयः) उस खेत वाले को पूरा हर्जाना 
देना होगा (इति घारणा) ऐसी नियम की व्यवस्था है ॥ २४१॥ 
झनिदंशाहां गां सूतो चुषान्देवपशु स्तथा । 
सपालान्वा विपालान्वा न वण्ड्यान्मनुरब्रवीत्‌ ॥ २४२ ७ 
(अनिदेशाहां सूतां गास्‌) दश दिन के भीतर की व्याई हुई गो (वृषान्‌) सांड 
(तथा) तथा (देवपशून्‌) देवताओं के उद्देश्य अर्थात्‌ यज्ञादि के लिए छोडे गये पशु 
(सपालान्‌ वा विपालान्‌) चाहे ये चरवाहे सहित खेत को चरजायें चाहे बिना 
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चरवाहे के (मनुः दण्डधान्‌ न अब्रवीत्‌) मनु ने किसी को भी दण्ड न देने का विधान 
किया है॥ २४२॥ 

क्षेत्रियस्यात्यये दण्डो भागाद्दशगुणो भवेतू । 

ततोऽधंदण्डो  उृत्यानामज्ञानात्क्षेत्रिकस्य तु ॥ २४३ ॥ 

(क्षेत्रियस्य -|- अत्यये) किसान के द्वारा लापरवाही बरतने के कारण जो नुक- 

सान हुआ हो तो (भागात्‌) राजा को देय कर से (दशगुणः दण्ड: भवेत्‌) दशगुना दण्ड 
उस पर होना चाहिए (क्षेत्रिकस्य -1-श्रज्ञानात्‌ भृत्यानां तु) यदि किसान की जानकारी 
के बिना उसके नौकरों से खेत का नुकसान हो जाये तो किसान पर (ततः + ग्ररधेदण्ड:) 
उससे आधा अर्थात्‌ पांच गुना दण्ड होना चाहिए ॥ २४३ ॥ 


अन्तुरुपत्ठन्र : २४२-२४३ श्लोक प्रक्षिप्त हैं-- 


१. शैलीगत आधार--२४२ वें इलोक में “मनु श्रद्॒वी तू” पदों से स्पष्टतः ज्ञात 
होता है कि यह शलोक मनु से भिन्न किसी अन्य परवर्ती व्यक्ति की रचना है, भ्रत: यह 
प्रक्षिप्त है। २४३ वां इससे सम्बद्ध होने पर स्वतः प्रक्षिप्त है। 


“२. प्रसंगविरोध--प्रस्तुत प्रसंग 'पशु द्वारा हानि करने पर किसका श्रपराध 
माना जाये' इस विषयक है। २४३ वां इलोक इस प्रसंग से वाह्य होने के कारण प्रसंग- 
विरुद्ध है, अतः प्रक्षिप्त है । 

एतद्विधानमातिष्ठेद्वामिकः पृथिवीपतिः । 
स्वामिनां च पशुनां च पालानां च व्यतिक्रमे ॥२४४॥ (१५५) 
(घामिकः पृथिवीपति:) धामिक राजा (स्वामिनां पशुनां च पालानां 
. व्यतिक्रमे) स्वामी, पशु और चरवाहा इनमें कोई मतभेद या झगडा उप- 
स्थित हो जाने पर (एतत्‌ विघानम्‌+-ग्रातिष्ठेतु) उपयु क्त [८ । २२६ 
२४३] विधान के भ्रनुसार निर्णय करे ॥ २४४॥। 


(१०) सीमएएम्बन्धी विवाद (२४५-२६५) और 
उसका निर्णय-- 
सीमां प्रति समुत्पन्ने विवादे प्रामयोद्व॑योः । 
ज्येष्ठे मासि नयेत्सीमां सुप्रकाशेषु सेतुषु ॥२४५॥ (१५६) 


| (दयोः ग्रामयोः) दो गांवों या-दो समूहों का (सीमां प्रति विवादे 
समुत्पन्ने) सीमा-सम्बन्धी झगड़ा या मुकहमा खड़ा हो जाने पर (ज्येष्ठे 
मासि) ज्येष्ठ के महीने में (सेतुषु सुप्रकाशेषु) सीमा-चिह्नों के स्पष्ट दीखने 
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के बाद (सीमां नयेत्‌) सीमा का निणँय करे [यह समय उन विवादों के 
लिए है जिनका वर्षा गाद अन्य कालों में निणंय न हो सके] ॥ २४५ ॥ 
सीमावृक्षांश्च कुर्वीत न्यग्रोधाइवर्त्याकशुकान्‌ । 
शाल्मलीन्सालतांलांश्च क्षी रिणशचव पादपान्‌ ॥२४६॥ (१५७) 
गुल्मान्वेश्‌ इच विविधाञ्छमीवल्लीस्थलानि च । 
शराम्कुब्जकगुल्सांर्च तथा सोमा न नश्यति 1२४७॥ (१५८) 
(च) और सीमा को निश्चित करने के लिए राजा (सीमाबृक्षानु 
कुर्वीत) सीमा को बतलाने के चिल्लरूप बृक्षों को लगवाये--(न्यग्रोध) बड़ 
(--प्रश्‍वत्थ) पोपल (शुकान्‌) ढाक (शाल्मलीन्‌) सेमल (साल-तालान्‌) 
साल और ताड्वृक्ष (च) झौर (क्षोरिणः पादपान्‌+-एव) दूध वाले श्रन्य वृक्षां 
को [जमे-गूलर, पिलखन आदि] (गुल्मान्‌) भाड़वाले पौधों (विविधान्‌ 
वेणून्‌) विविध प्रकार के बांसवृक्ष (शमो-वल्ली-स्थलानि) सेम की बेल 
तथा अन्य भूमि पर फैलने बाली लताएं (सरान्‌) सरकंडे या मूंज के भाड़ 
(च) और (कुन्जकगुल्माच्‌) मालती पौधे के झाड़ों को लगवाये (तथा 
सीमा न नश्यति) इस प्रकार करने से सीमा नष्ट नहीं होती-सुरक्षित 
रहती है ॥ २४६--२४७॥ 
तडागान्युदपानानि वाप्यः प्रज्रवणानि च । 
सीमासन्धिषु कार्यारि देवतायतनानि च ॥२४८।॥ (१५९) 
(तडागानि) तालाब (उदपानानि) कूएं (वाप्यः) बावड़ियां (नस्र- 
वाणि) नाले (च) तया (देवतायतनानि) देवस्थान=यज्ञशालाएं ग्रादि 
(सीमासन्धिषु कार्याणि) सोमा के मिलने के स्थानों पर बनवाने 
चाहिएं ॥ २४८ ॥ 
उपच्छन्नानि चाप्यानि सीमालिङ्कानि कारयेत्‌ । 
सीमाज्ञाने नुणां वीक्ष्य नित्यं लोके विपर्ययम्‌ ॥२४९॥ (१६०) 


ग्रश्‍मनो$स्थीनि गोबालाँस्तुषान्भस्मकपालिकाः । 
करीषसिष्टकाङ्गा रांश्छकेरा बालुकास्तथा॥२५०॥(१६१) 
यानि चेवं प्रकाराणि कालादूसुमिने भक्षयेत्‌। 
तानि सन्धिषु सोमायासप्रकाशानि कारयेत्‌ ॥२५१॥(१६२) 


राजा (लोके) संसार में (सीमाज्ञाने) सोमा के विषय में (नृणाम्‌) 
मनुष्यों का (नित्यं विपयेयं वीक्ष्य) सदेव मतभेद पाया जाता है, इस बात 


+ 
१ 


७ 
x 


6 


को ध्यान में रखता हुआ (ग्रन्यानि उपच्छन्तानि सोमालिङ्गानि कारयेत्‌) _ न 
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दूसरे गुप्त सोमाचिल्लों को भो करवा.दे; [जमे] (ग्रश्‍मनः) पत्थर 
(अस्थीनि) हट्टियां (गोबालात्‌) गौ आदि पशुओं के बाल (तुषान्‌) तुस= 
चावलों के छिलके आदि (मस्म) राख (कपालिकाः) खोपड़ियां (करीषम्‌) 
सूखा गोबर (1-इष्टक) ईट ( _-ग्रंगारान्‌) कोयले (शर्करा) पत्थर की 
रोडियां=कंकड़ (तथा) तथा (बालुकाः) बालू रेत (च) और (यानि एवं 
प्रकाराणि) जितने भो इस प्रकार के पदार्थ हैं जिन्हें (कालात्‌ भूमिः न 
भक्षयेत्‌) बहुत समय तक भूमि अपने रूप में न मिला सके (तानि) उनको 
(प्रकाशानि) गुप्नरूप से श्रर्थात्‌ जमीन में दबाकर (सीमायां कारयेत्‌) 
सीमास्थानों पर रखवादे ॥ २४९-२५१ ॥ 
एतेलिङगेनयत्सोमां राजा विवदमानयोः । 
पुर्वभुक्त्या च सततमुदकस्यागमेन च ॥ २५२ ॥ (१६३) 
(राजा) राजा (विवदमानयो:) सीमा के विषय में लड़ने वालों की 
(एतेः लिङ्गः) इन [=। २४६-२५१] चिल्लो से (च) तथा (पूर्वभुक्त्या) 
पहले जो उसका उपभोग कर रहा हो, इस श्राधार पर (च) श्रौर 
(सततम्‌ +-उदकस्य+-आगमेन) निरन्तर जल के प्रत्राह के आगमन के 
आधार पर [क्रि पानी किप्त श्रोर से श्राता है आदि | (सीमां नयेत्‌) सीमा 


का निर्णय करे ॥ २५२॥। 


यदि संशय एव स्याल्लिङ्गानासपि दशोने । 
साक्षिप्रत्यय एव स्यात्सोमावादविनिणंयः ।। २५३।।(१६४) 
(यदि लिङ्गानास्‌+-अ्पि दर्शने) यदि सोमाचिक्लो के देखने पर भी 
(संशय एव स्यात्‌) संदेह रह जाये तो (साक्षीप्रत्यय एव) साक्षियों के 
प्रमाण से (सीमावाद-विनिर्णयः स्यात्‌) सोमाविषयक विवाद का निर्णय 
करे ॥ २५३॥ ह 
ग्रामीयक हुलानां च समझ सोम्नि साक्षिणः। 
प्रष्टव्याः सोमालिङ्कानि तयोइचेव विवादिनो: २५४।। (१६५) 
राजा (ग्रामीयककुलानां च तयोः विवादिनोः समक्षम्‌) गाँवों के 
कुलीन पुरुषों ्रौर उन वादी-प्रतिवादियों के सामने (सोस्ति) सौमा-स्थान 
पर (साक्षिणः) साक्षिों से [८। ६२-६३] (सोमालिङ्गाति प्रष्टव्याः) 
सीमा-चिक्नों को पुछे ॥ २५४॥ 
ते पृष्टास्तु यया ब्रूयुः सप्रस्ताः सीम्नि निइवयम्‌ । 
निबध्नीयात्तया सोमां सर्वास्तांइचेव नामतः ॥२५५॥(१६६) 
४३ 
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राजा के द्वारा (पृष्टाः) पूछने पर भ्रर्थात्‌ जांच-पड़ताल करने पर 
(सीम्नि निश्चयम) सोमा-निश्‍चय के विषय में (ते समस्ता: यथा ब्र्युः) वे 
सब--साक्षी और गाँव के उपस्थित कुलीन पुरुष जैसे एकमत होकर कहेँ-- 
स्वीकार कर लें (तथा सीमां निबध्नीयात्‌) राजा उसी प्रकार सीमा को 
निर्धारित करदे (च) और (तान्‌ सर्वान्‌ एव नामतः) उन उपस्थित सभी 
साक्षियों एवं पुरुषों के नामों को भो लिखकर रख ले [जिससे पुनः विवाद 
उपस्थित होने पर यह ज्ञात हो सके कि किन-किन लोगों के समक्ष या 
गवाहो से यह निर्णय हुआ था] ॥ २५५॥ 

शिरोसिस्ते गृहीत्वोत्रों स्रग्विणो रक्तघाससः । 
सुकृतेः शापिताः स्वेः स्वेनंयेयुस्ते समञ्जसम्‌ ॥ २५६ ॥ 

(ते) वे साक्षी (शिरोभिः उर्वी गृहीत्वा) शिर पर मिट्टी रखकर (स्तरिविणः) 
गले में माला पहनकर (रक्तवाससः) लाल कपड़े पहनकर (स्वे: स्वैः सुकृतेः शापिताः) 
अपने-अपने पुण्यो की शपथ खाकर [कि यदि हम भूठ बोलेंगे तो हमारे अब तक 
किये सब पुण्य नष्ट हो जायें] (समञ्जसं नयेयुः) सीमा के विषय में स्पष्ट निर्णय 

दें॥ २५६॥ 
यथोक्तेन नयन्तस्ते पूयन्ते सत्यसाक्षिणः । 
बिपरौतं नयन्तस्तु दाप्याः स्युद्दिवात दमम्‌ ॥ २५७॥ 

(यथा --उक्तेन नयन्तः) ठीक ठीक ज्यों की त्यों बात कहने पर (ते सत्य 
साक्षिणः पूयन्ते) वे सच्चे साक्षी पवित्र अर्थात्‌ निर्दोष होते हैं (तु) यदि (विपरीतं 
नयन्तः) झूठी गवाही दें तो (द्विशतं दमं दाप्याः स्युः) राजा उन पर दो सौ पण दण्ड 

करे ॥ २५७॥ 

धञ्रन्जुच्यन्ठन्ज 3 २५६-२५७ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 

१. अन्तविरोध--साक्षियों से सम्बद्ध सभी नियम और व्यवस्थाम्रों का विधान 
गत साक्षीनिर्णय [८। ५७-१३०] प्रसंग में हो चुका है। इन इलोकों में उनसे भिन्न 
व्यवस्था होने के कारण ये इलोक मनुविरुद्ध हैं, अतः प्रक्षिप्त है । 

इसी प्रकार साक्षियों की दण्ड-व्यवस्था भी वहां वणित है। यहाँ वणित दण्ड भी 
भिन्त होने के कारण विरुद्ध है। शपथ-पद्धति मनु-सम्मत नहीं है [इस विषय पर द्रष्टव्य 
है ८। ९७-११६ इलोकों पर समीक्षा 'अन्तविरोब]'। 

साक्ष्यभावे तु चत्वारो ग्रामाः सामन्तवासिनः । 
सीमाविनि्ायं कूयुः प्रयता राजसन्निधों ॥२५८॥ (१६७) 
(साक्षी +श्रभावे) यदि सीमा-विषय में साक्षियों का भी अभाव हो 
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(तु) तो (सामन्तवासिनः चत्वारः ग्रामाः ) समीपवर्ती चार गांव के प्रतिष्ठित 
व्यक्ति (राजसन्तिधौ) राजा या न्यायाधीश के सामने (प्रयताः) पक्षपात- 
रहितभाव से (सीमाविनिणयं कुयु :) सीमा का निर्णय कर अर्थात्‌ सीमा 
निर्णय के विषय में अपना मत दें ॥ २५८ ॥ 


सामन्तानामभावे तु भौलानां सीम्नि साक्षिणासु । 
इमात्तप्यनुयुञ्जीत पुरुषान्वनगोचरानू ।। २५९ ॥। 


(सीम्नि साक्षिणाम्‌) सीमाविषयक साक्षियों के रूप में (सामन्तानां ठु मौलानाम्‌ 

यभावे) यदि समीपवर्ती गांववालों का और सीमा के मूल न्ञाता प्रतिष्ठित व्यक्तियों का 
अभाव हो तो (इमान्‌ वनगोचरान्‌ पुरुषान्‌ अपि--अनुयुझजीत) राजा इन [आगे 

` ८। २६०] वन में घूमने वाले पुरुषों से भी साक्षी के रूप में पूछताछ करे--॥ २५६॥ 


व्याधाञ्छाकुनिकान्गोपान्केवर्तान्मुलखानकान्‌ । 
व्यालग्राहानुञ्छवृत्तीनन्यांच वनचारिणः ॥ २६०॥ 


(व्याधान्‌) शिकारियों से (शकुनिकान्‌) पक्षियों को मारने वालों से (गोपान्‌) 
चरवांहों से (कैवर्तान्‌) मछलियां मारकर आजीविका करने वालों से (मूलखानकान्‌) 
कन्द-मूल आदि खोदकर संग्रह करने वालों से (व्यालग्राहान्‌) सपेरों से (उञ्छवृत्तीन्‌) 


अन्तादि खाद्य पदार्थों को चुनकर जीविका चलाने वालों से (च) और (यान्‌ वनचारिणः) 


दुसरे जो वन में विचरण करते हैं, उनसे सीमा के विषय में पुछे॥ २६०॥ 


ते पृष्टास्तु यथा ब्र युः सीमासन्धिषु लक्षणम । 
तत्तया स्थापयेद्राजा धमशा ग्रासयोद्व॑योः॥ २६१ ॥ 


बि (पृष्टाः तु) राजा के द्वारा पूछने पर (ते सीमासन्थिषु यथा लक्षणं रू यूः) वे 

लोग गाँवों की सीमाओं के मिलने के स्थानों पर जैसे चिह्न बतलावें (राजा तत्‌ इयोः 
ग्रामयोः तथा) राजा उन दोनों गावों की सीमा को वैसे ही (धमेण स्थापयेत्‌) धर्मा- 
नुसार निश्चित करदे।। २६१ ॥ 


अआन्नुथपेत्ठन्र : २५६ से २६१ इलोक निम्न आधार पर प्रक्षिप्त सिद्ध 


१. प्रसंगविरोध--(१) प्रथम बात तो यह है कि चार-चार ग्राम के व्यक्ति 
' होने पर साक्षियों का अभाव नहीं हो सकता फिर भी यदि अभाव हो तो मनुने गुप्तचरों 
द्वारा जानकारी प्राप्त करने काः विधान किया है [८। १८२], श्रयोग्य साक्षियों द्वारा 
नहीं । (२) मनु ने साक्षीःप्रसंग में साक्षियों के जो गुण दिये हैं [८। ६३, ६४], ये साक्षी 
उस विघान के अनुरूप नहीं हैं। ग्रपितु वहां “न दृषिताः” [८ । ६४] कहकर ऐसे दूषित 
आचरण वाले व्यक्तियों को साक्षी होने के लिए स्पष्ट निषेध किया है । अतः यह 
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व्यवस्था मनुप्रणीत नहीं हो सकती । इन आधारों के अनुस 
होते हैं । 


६९१ 
[र ये श्‍लोक प्रक्षिप्त सिद्ध 


क्षेत्रुपतडागानामारामस्य गृहस्थ च । 
सामन्तप्रत्ययो ज्ञेयः सीमासेतुविनिरंयः ॥ २६२॥ (१६८) 


(क्षेत्र-कृप-तडागानाम्‌ +आरामस्य) खेत, कुआं तालाब, बगीचा (च) 
और (गृदस्य) घर की (सीमा-मेतु-विनिणंयः) सीमा के चिह्न का निशंय 


(सामन्त-प्रत्ययः ज्ञेयः) उस गांव के प्रतिष्ठित-धामिक निवासियों की 
साक्षियों के आधार पर करना चाहिए ॥ २६२॥ 


साम-ताइचेन्मरषा ब्रयुः सेतो विवदतां नुणाम्‌ । 
सर्व पृथक्पृथग्दण्ड्या राज्ञा मध्यमसाहसम्‌ ॥२६३॥ (१६९) 
(नृणां सेतौ विवइताम्‌) दो ग्रामवासियों में परस्पर सीमासम्बन्धो 
विवाद उपस्थित होने पर (सामन्ताः चेत्‌ मृषा ब्रूयुः) गांव के निवासी यदि 
भू या गलत कहें तो (राज्ञा) राजा (पृथक्‌-पृथक्‌ सर्वे) उनमें से झूठ कहने 
वाले प्रत्येक को (मध्यमसाहसम्‌' दण्डयाः) 'मध्यमसाहस' [८। १३८] 
का दण्ड दे ॥ २६३ ॥ | 


गुहं तडागमारामं क्षेत्रं वा भीषया हरन्‌। 
शत।नि पञ्च दण्डयः स्यादज्ञानादू द्विशतो दसः ॥२६४॥ (१७०) 
(भीषया) यदि कोई भय दिखाकर (गृहं तडागसु+-भ्रारामं वा क्षेत्र 
हरन्‌) घर, तालाब, बगीचा भ्रथवा खेत को लेले, तो राजा उस पर 
(शतानि पञ्च दण्डयः) पाँच सौ पणों का दण्ड करें (ग्रज्ञानात्‌ द्विशतः दमः 
स्यात्‌) यदि अनजाने में धिकार करले तो दो सौ पणों का दण्ड दे और 
उस भ्रधिकृत वस्तु को भी लौटाये ॥ २६४॥ 


सीमायःमविषह्यायां स्वयं राजेव धर्मवित्‌ । 
प्रटिक्षेदरभुमिमेतेषामुपकारादिति स्थितिः ॥ २६५ ॥ (१७१) 
(सोमायाम्‌+-श्रविषह्मामास्‌) चिल्लो एवं साक्षियों ग्रादि उपयुक्त 
[= । २४५-२६३] उपायों से सीमा के निर्धारित न हो सकने पर (धमवित्‌ 
राजा स्वयम्‌ एव) न्याय का ज्ञाता राजा स्वयं ही (एतेषामु--उपकारात) 
वादी-प्रतिवादियों के उपकार भ्रर्थात्‌ हितों को. व्यान में रखकर (भूमि 
प्रदिशेत) भूमि-सीमा को निश्चित करदे (इति स्थितिः) ऐसी शास्त्रव्यवस्था 
है ॥ २६५॥ | vats] 
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(११) दुष्ट या कटुवाक्य बोलने-सम्बन्धो विवाद [२२६-२२७] 
आर उसका निर्णय--- 


एषो$खिलेनाभिहितों धम: सीमाविनिणंये | 
अत ऊर्ध्वं प्रवक्ष्यामि वावपा रुष्यविनिरांयस्‌ ॥ २६६ ॥(१७२) 
(एषः) यह [८ । २४५-२६५] (सीमा-विनिणंये) सीमा के निर्णय 
करने के विषय में (धर्मः) न्यायविधान (अखिलेन--भ्रभिहितः) पूर्णरूप से 
- कहा । र 
(अतः+-ऊध्वेम्‌) इसके बाद ग्ब (वाक्‌-पारुष्यऽविनि्णेयस्‌) कठोर 
और दुष्टवचन बोलने पर निर्णय (प्रवक्ष्यामि) कहूँगा--॥ २६६ ॥ 
दात ब्राह्मणमाक्रइय त्रियो दण्डमहंति। 
वैश्योऽप्यर्धशतं द्वे वा शूद्रस्य वघमहंति॥ २६७॥ 
(ब्राह्मणम्‌ ञ-श्राक्रुश्य) ब्राह्मण को कठोर या दुष्ट वचन कहने पर (क्षत्रियः 
शातं दण्डम्‌ ग्रहति) क्षत्रिय सौ पण दण्ड का भागी होता है (अपि वैद्यः अर्घशत वा 
हे) और वैश्य डेढ़ सौ वा दो सौ पण (ठु) भौर (शूद्रः वधमु--म्रहेति) शूद्र शारीरिक 
दण्ड का भागी होता है ॥ २६७॥ 
पञ्चाशद्‌ ब्राह्मणो दण्ड्यः क्षत्रियस्यामिशंसने । 
-बैश्ये स्यादर्घपञ्चाशच्छद्रे द्वादशको दसः॥ २६८॥ 
(क्षत्रियस्थ--अभिशंसने) क्षत्रिय को निन्दात्मक वचन कहने पर (ब्राह्मण: 
पञ्चाशत्‌ दण्डयः) ब्राह्मण को पचास पण दण्ड देना चाहिए (वेद्ये ग्रर्धेपञ्चाशत्‌ स्यात्‌) 
वैश्य को कहने पर पच्चीस पण, और (शुढे द्वादशकः दमः) शुद्र को कहने पर बारह 
पण दण्ड ब्राह्मण को देना चाहिए ॥ २६८ ॥ 
समवरण॑ द्विजातीनां द्वादशैव व्यतिक्रमे। 
बादेष्ववचनीयेषु तदेव विगुणं भवेतू ॥ २६६॥ 
(समवर्णे द्विजातीनां व्यतिक्रमे) समानवर्ण वाले द्विजों में परस्पर कठोर वचन 
कहने पर (द्वादश-|-एव) बारह पण ही दण्ड होना चाहिए (अवचनीयेषु वादेषु) 
अत्यन्त निन्दनीय वचन कहने पर (तदेव द्विगुणं भवेत्‌) वही उक्त दण्ड [८1 २६७-- 
२६९] दुगुना होगा ॥ २६६॥ 
ु एकजातिहिजार्तास्तु वाचा दारुणया क्षिपन्‌ । 
__ जिह्वायाः प्राप्नुयाच्छेदं जघन्यप्रभवो हि सः॥ २७० ॥ 
(एकजातिः तु) यदि शुद्र (द्विजातीन्‌ दारुणया वाचा क्षिपन्‌) द्विजातियों को 
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अत्यन्त कठोर या दुष्ट वाणी में श्राक्षेप करे तो (जिह्वायाः छेद प्राप्नुयात्‌) उसकी 
be को काट देना चाहिए (हि) क्योंकि (सः जघन्यप्रभवः) वह शूद्र नीच से उत्पन्न 
॥ २७०॥ 


नामजातिग्रहं त्वेषामभिद्रोहेण कुवेत: । 
निक्षेप्योऽयोमयः शङकुज्वंलन्नास्ये दशाङ्गुलः ॥ २७१ ॥ 
(नाम-जातिग्रहं तु एषाम्‌) नाम और जाति का कथन करते हुए यदि शूद्र इन 
द्विजों को (अभिद्रोहेण कुर्वतः) व्रोहपूर्वक कठोर वचन कहे तो (ज्वलन्‌ दश+-श्रङ्ग.लः) 
जलती हुई दश अंगुल लम्बी (अयोमयः शङकुः) लोहे की शलाका (स्ये निक्षेप्यः) 
इस शुद्र के मुख में डाल देनी चाहिए।॥ २७१॥ 
धर्मोपदेशं दर्पण विप्रारामस्य कुरवंतः। ` 
तप्तमासेचयेत्तेलं वक्त्रे श्रोत्रे च पार्थिव: २७२॥ 
(गस्य दर्पण विप्राणां धर्मोपदेशं कुर्वंतः) यदि शूद्र घमण्ड में आकर द्विजों को 
घर्म का उपदेश करे तो (पार्थिव: ) राजा (तप्तं तैलं वक्त्रे श्रोत्रे ग्रासेचयेत्‌) तपा हुआ 
तैल शूद्र के मुख भौर कानों में डलवादे ॥ २७२॥ - 


आन्तुयपीत्ठन्ज : २६७ से २७२ इलोक निम्न 'आधारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं--- टङ: २ 
१. अन्तविरोध--(१) मनु की दण्डव्यस्था भेदभावयुक्त या ईर्ष्या, द्वेष-भावना 
से युक्त नहीं है । वे निलिप्त एवं समभाव से सभी प्रजाजनों के लिए यथायोग्य, न्याययुक्त 
दण्ड का विधान करते हैं [६1 ३०७, ३११; ७। २, १६, २७, ३०] । भ्रपितु समझदार 
आर जिम्मेदार होने के कारण उच्चवर्ण वालों को अधिक दण्ड देने का विधान करते हैं। 
[5५।३३५--३३८, ३०६] इन इलोकों में वर्णानुक्रम से भ्रधिक दण्ड का विधान उक्त 
सभी मान्यताओं के विरुद्ध है । इस प्रसंग के २७३--२७५ इलोकों में भी सबके लिए 
समान व्यवस्था है । इस प्रकार इस व्यवस्था में ग्रन्तविरोध होने के कारण ये सभी इलोक 
प्रक्षिप्त हँ । (२) २७० वें श्‍लोक में शूद्र को 'जघन्यप्रभवः' विशेषण देने से इन इलोकों 
के रचयिता की मान्यता जन्मना वणुंव्यवस्था की सिद्ध होती है । यह मान्यता भी मनु- 
विरुद्ध है । मनु कर्मणा वणंव्यवस्था मानते हैं [द्रष्टव्य १। €२--१०१ पर “अनुशीलन | 
२. शैलीगत आधार--इन सभी इलोको में और विशेषरूप से २७०--२७२ में 
शूद्र के प्रति आक्रोश एवं छुणात्मक भावना है, यह पक्षपात एवं दुराग्रह है । मनु की शेली 
निर्लिप्ततापुवंक विधान करने की है, अतः यह शैली मनु की नहीं है। इस आधार पर भी 
ये इलोक मनुप्रणीत सिद्ध नहीं होते। 
शरुतं देशं च जाति च कमं शारीरमेव च। 
बितथेन ब्रुदन्दर्पाहाप्यः स्यादू द्विशतं दसस्‌ ।२७३॥ (१७३) 
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कोई मनुष्य किसी मनुष्य के (श्रुतम्‌) विद्या (देशम्‌) देश (जातिम्‌) 
वर्ण (च शारीरम्‌ एव कर्म) ओर शरोर-सम्जन्धी कमं के विषय में 
(दर्पात्‌) घमण्ड में आकर (वितथेन ब्रूवन्‌) झूठी निन्दा अथवा गलत 
बात से अपमानित करे, उसे (द्विशतं दमं दाप्यः) दो सौ पण दण्ड देना 
` चाहिए ॥ २७३॥ 
काणा वाऽप्यदवा खञ्जमन्यं वाऽपि यथाविधम्‌ । 
तथ्येनापि ब्रुवन्दाप्यो दण्डं कार्षापणावरम्‌ ॥२७४॥(१७४) 
किसी (काणाम) काने को (ग्रपि वा) भ्रथवा (खञ्जम्‌) लंगड़े को 
(वा) ग्रथवा (तथात्रिधम्‌+-अपि) इसो प्रकार के श्रन्य विकलांगों को 
(तथ्येन-- श्र पे ब्रूवन्‌) वास्तव में वसा होते हुए भी किसी को काना, 
लंगड़ा आदि कहने पर (कार्षापणावर' दण्डं दाप्यः) कंमः से कम एक कार्षा- 
पण दण्ड करना चाहिए ॥ २७४॥ 


ऽग्रन्डरञ्यीन्ठन्जर : न्यत्र विधान से पुष्टि -मनु ने ४। १४१ में विकलांग 
व्यक्तियों को कटुवचन या आक्षेपयुक्त वचन कहने का स्पष्टतः निषेध किया है। यहां 
उस विधान के विपरीत आचरण करने वालों के लिए दण्ड का: विधान है । 


मातर पितरं जायां श्रातरं तनयं गुरुम्‌। 
ग्राक्षारयञ्छतं दाप्यः पन्थानं चाददद्‌ गुरोः ॥२७५॥ (१७५) 


(मातरं पितरं जायां भ्रातरं तनयं गुरुम्‌) माता, पिता, पत्नी, भाई, 
बेटा, गुरु इनको (ग्राक्षारयन्‌) दोष लगाकर निन्दा करने पर (च) और 
(गुरोः) गुरु को (पन्थानमु+-श्रददृत्‌) रास्ता न देने पर (शतं दाप्यः) सौ 
पण दंड होना चाहिए ।। २७१ ॥ 


अन्जुच्पीन्ठन्ज : प्रन्यत्ञ विधान से पुष्टि-मनु ने ४। १७९-१८० में 
इन व्यक्तियों से किसी प्रकार का विवाद, लड़ाई-फगड़ा न करने का विधान किया है । 


उस विधान को भंग करके कटुवचन या आक्षेपयुक्त वचन कहने पर यह दण्ड 
विधान है । 


र ब्राह्वाणक्षत्रियास्याँ तु दण्डः कार्यो विजानता । 
£ ब्राह्मणे साहसः पुर्वः क्षत्रिये त्वेव सध्यसः॥ २७६॥ 


(ब्राह्मण-क्षत्नियाभ्यां तु) ब्राह्मण और क्षत्रिय में परस्पर दुष्टवचन उपस्थित 
होने पर (विजानता) बुद्धिमान्‌ राजा को चाहिए कि वह (ब्राह्मणे पूर्व: साहसः) ब्राह्मण 
. पर पूव॑साहस (तु) और (क्षत्रिये मध्यमः) क्षत्रिय पर मध्यम-साहस (दण्डः कार्यः) दण्ड 

करना चाहिए॥ २७६ ॥ 
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विट्शुद्रयोरेवमेव स्वजाति प्रति तत्त्वतः। 
छेदवज प्रणयनं दण्डस्येति विनिइचयः ॥ २७७॥ 


(विटू-शूद्रयोः) वैस्य-शूद्र की परस्पर (स्वजाति प्रति) ग्रपनी जाति के प्रति 
निन्दापुर्वंक कहा-सुनी होने पर (एवम्‌ +-एव) इसी प्रकार अर्थात्‌ वैश्य को प्रथम साहस 
तथा शूद्र को मध्यम साहस [८। २७६ के अनुसार] का दण्ड करे (छेदवर्जं प्रणयन्‌) 
शूद्र की जीभ न काटे (इति दण्डस्य तत्त्वतः विनिइचयः) ऐसा दण्ड का सही-सही 
निश्चय हे ॥ २७७॥ - 


झान्जुब्यींत्ठन्य : २७६-२७७ इलोक प्रक्षिप्त है-- 


१. अन्तविरोध--इन इलोकों में विहित दण्डव्यवस्था मनुसम्मत नहीं है । 


[द्रष्टव्य ८ । २६७--२७२ पर 'अनुशीलन' | 


२. वान्तरबिरोध- प्रक्षिप्त इलोकों में परस्पर भी विरोव है। २६७-२७२ 
इलोको में जो दण्ड-व्यवस्था दी है, इन इलोकों की व्यवस्था उनसे मेल नहीं खाती । 
इससे प्रतीत होता है कि ये इलोक भिन्न-भिन्न रचयिताओं के हैं। 


(१२) दण्ड से घायल करने या मारने सम्बन्धी विवाद[२७८-३००] 
आऔर उसका निर्णेय-- 
एष दण्डविधिः प्रोक्तो वाक्पारुष्यस्य तत्त्वतः । 
प्रत ऊर्ध्वं प्रवक्ष्यामि दण्डपारुष्यनि्णयस्‌ ॥२७८॥ (१७६) 
(एषः) यह्‌ [५।२६७--२७७] (तत्त्वतः) ठीक-ठीक (वाक्पारुष्यस्य) 
कठोर वचन या दुष्ट वचन बोलने का (दण्डविधिः) दण्डविधान (प्रोक्तः) 
कहा (प्रतः--ऊध्वेंश) इसके पश्चात्‌ अब (दण्डपारुष्यनिर्णेयम्‌) कठोर दंड 
से घायल करना या मारना ग्रथवा दंडे से कठोरतापूर्वंक मारपीट करने पर 
निर्णय को (प्रवक्ष्यामि) ब हूँगा ॥ २७८॥ 
येन केनचिदङ्गेन हिस्याच्चेच्छ्र ष्ठमन्त्यजः । 
छेत्तव्यं तत्तदेवास्य तन्मनोरनुशासनस्‌ ॥ २७९ ॥ 
(अन्त्यजः) शूद्र (येन केनचित्‌+-अङ्गोन) जिस किसी अंग से (श्रेष्ठ हिंस्यात्‌ 
चेत्‌) श्रेष्ठ अर्थात्‌ द्विजों पर प्रहार करे तो (तत्‌--तत्‌---एवं अस्य छेत्तव्यम्‌) राजा 
उसके उस-उस अङ्ग को हो कटवादे (तत्‌ मनोः --अनुशासतमू) यही मनु का आदेश 
है॥ २७६ ॥ 
पाणिमुद्यम्य दण्डं वा पाशिच्छेदनमहंति । 
पादेन प्रहरन्कोपात्पादच्छेदनमहंति ॥ २८०॥ 
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(पाणिम्‌) हाथ (वा) अथवा (दण्डम्‌ उद्यम्य) हाथ से दंडा उठाकर प्रहार करने 
पर (पाणिच्छेदनम्‌+-भ्रहति) शूद्र का हाथ कटवा देना चाहिए (कोपात्‌) क्रोध- 
पुर्वक (पादेन प्रहरन्‌) पर से प्रहार करने पर (पादच्छेदनम्‌--अ्रहति) पर काट देना 
चाहिए ॥ २८० ॥ 

सहासनमभिप्रेप्सुरुत्कृष्टस्यापक्ृष्टजः । 
कट्यां कृताङ्को निर्वास्यः स्फिचं वास्यावकतंयेत्‌ ॥ २८१ ॥ 

(प्रपकृष्टज:) यदि कोई शुद्र (उत्कृष्टस्य) अपने से श्रेष्ठ ब्राह्मण के (सहा- 
सनम --भ्रभिप्रेप्सु) साथ एकसमान आसन पर बैठने की कोशिश करे तो (कद्यां 
कृताङ्कः निर्वास्यः) उसे कमर में दगवाकर देशनिकाला दे दे (वा) अथवा (अस्य स्फिचम्‌ 
¬+्रवकतंयेत्‌) इसके एक चूतड़ को कतरवा दे॥ २८१ ॥ 

ग्रबनिष्ठीवतो दर्पाद्‌ द्वावोष्ठौ छेदयेन्नृपः । 
श्रवमुत्रयतो मेढ्मवशर्घयतो गुदसु ॥ २८२॥ 

शूद्र यदि ब्राह्मण का अपमान (दर्पात्‌) घमण्ड के कारण (अवनिष्ठीवतः) उस 
पर थुककर करे तो (नृपः) राजा, शूद्र के (द्वौ+-ओष्ठौ छेदयेत्‌) दोनों ग्रोठों को कटवा 
दे (ग्रवमूत्रयतः) मूत्र फेंककर करे तो (मेढूम्‌) उसकी लिगेन्द्रिय को, (अवशर्थयतः 
गुदम्‌) यदि भ्रधोवायु के द्वारा करे तो गुदा को कटवा दे॥ २८२॥ 

केशेषु गृह्ुतो हस्तो छेद्येदविचारयन्‌ । 

Fe पादयोर्दाढिकायां च ग्रीवायां वृषणेषु च ॥ २८३॥ 

' ` यदि शूद्र ब्राह्मण को (केशेषु गृहतः) बालों से पकड़े तो राजा (अविचारयन्‌ 
हस्तौ छेदयेत्‌) बिना विचारे शूद्र के दोनों हाथ कटवा दे, यदि (पादयोः) दोनों पैर 
(दाढिकायाम्‌) दाढ़ी (ग्रीवायाम्‌) गर्दन (च) और (वृषणेषु) अण्डकोशों को पकड़कर 
प्रहार करे तो भी दोनों हाथ कटवा दे ॥ २८३॥ 

त्वगमेदकः शत दण्डयो लोहितस्य च दशंकः । 

मांसभेत्ता तु षण्निष्काम्प्रवास्यस्त्वस्थिभेदकः ॥ २८४ ॥ 

समान वणे वालों में मारकर (त्वकूभेदकः शतं दण्डयः) चमड़ी उखाड़ने वाले 
पर सौ पण दण्ड करे (च) गौर (लोहितस्य दशंकः) खून निकाल देने वाले पर भी सौ 
पण दण्ड करे (मांसभेत्ता तु षटू निष्कः) मांसछेदन करने वाले को छह “निष्क 
[८॥ १३७] दण्ड करे, भौर (अ्स्थिभेदकः तु प्रवास्यः) हड्डी तोड़ने वाले को तो देश- 

निकाला ही दे दे॥ २८४॥ 
वनस्पतीनां सर्वषामुपभोगं यथा यथा। 
तथा तथा दमः कार्यो हिंसायामिति धारणा ॥ २८५ ॥ 


(सर्वेषां वनस्पतीनां यथा-यथा उपभोगम्‌) सब वृक्ष भादि वनस्पतियों का 
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जैसा-जँसा ग्रधिक या कम उपयोग है, (हिसायाम्‌) उनको नष्ट करने पर (तथा तथा 
दमः कार्यः) वैसा-वैसा ही दण्ड करे (इति धारणा) ऐसी शास्त्र-व्यवस्था है ॥ २०५ ॥ 


` अन्जुच्यौन्ठन्ज्र : २७९ से २८५ इलोक निम्न आधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं-- 


१. श्रन्तविरोध--इन इलोको में वर्णित दण्डव्यवस्था मनु की पद्धति से मेल 
नहीं खाती [द्रष्टव्य ८। २६७--२७२ पर 'ग्रनुशीलन'] इस विरोध के कारण ये इलोक 
प्रक्षिप्त हैं। मनु की व्यवस्था शूद्र को नहीं भ्रपितु जो जितना अधिक जिम्मेदार है उसको 
उतना ही अधिक दण्ड देने की है [८। ३३६--३३८ |, ये श्लोक तदनुसार नहीं हैं। 


२. शैलीगत श्राधार--( १) इन इलोकों की शैली भी मनु की तरह निलिप्त 
गम्भीर एवं समभावयुक्त न होकर पक्षपात, दुराग्रह एवं घुणापूर्ण है। इस कारण भी 
ये प्रक्षिप्त हैं। २७९ में 'मनोः अनुझासनम्‌' पदों से स्पष्ट ज्ञात होता है कि यह शलोक 
मनुप्रणीत न होकर किसी दूसरे परवर्ती व्यक्ति की रचना है, अतः प्रक्षिप्त है। इसके 
प्रक्षिप्त सिद्ध होने पर इससे सम्बद्ध और इस पर आधारित शेष २८०-- २८५ इलोक 
स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाते हैं । 


३. प्रसंगविरोध--(१) २-६--२८८ इलोकों में संक्षेप में समभाव से सम्पूण 
दण्डपारुष्य की दण्डव्यवस्था कह दी है, जो मनु के विधानों के भ्रनुकूल है। इस विधान 
का प्रसंग २८६ से ही प्रारम्भ होता है, यह इलोकों की वर्णन-शँली से भी ज्ञात हो जाता 
है । उससे पुर्व भिन्न-भिन्न व्यवस्थाओं वाला यह प्रसंग असंगत है। इस भामा र्‌भी 
ये इलोक प्रक्षिप्त हैं। (२) प्रस्तुत प्रसंग “प्राणियों पर कठोर दण्ड से ताड़ता करते का 
है। २८५ का विषय इस प्रसंग का विषय नहीं है, अतः प्रसंगविरुद्ध है । 

मनुष्याणां पशुनां च दुःखाय प्रहृते सति। 
यथा यया सहदू दुःखं दण्डं कुर्यात्तया तथा ॥२८६॥ (१७७) 

(मनुष्याणां च पशूनाम्‌) मनुष्यों प्रौर पशुओं पर (दुःखाय प्रहृते 
सति) दुःख देने के लिए दण्ड से प्रहार करने पर (यथा यथा महत्‌ दुःखम्‌) 
_ जेसा-जं्ा अधिक कष्ट हो (तथा तथा दण्ड कुर्यात) उसी के भ्रनुसार 
अधिक-कम दण्ड करे ॥ २८६ ॥ 


ग्रद्भावपोडनायां च ब्रणशोरितयोस्तथा । 
समुत्थानव्ययं दाप्यः सवंदण्डमथापि वा ॥२८७॥ (१७८) 


(अंग+-अवपीडतायास्‌) किसी अंग के दूटने, कटने आदि पर (तथा) 
और (ब्रण--शोणितयो:) घाव करने तथा रक्त बहाने पर (समुत्यानव्यय 


दाप्यः) जब तक रोगी पहले जैसी प्रवस्था के रूप में ठीक न हो जाये तब 
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तक सम्पूर्ण औषध आदि का व्यय मारने वाले से दिलवाये (भ्रथापि वा) 
और साथ ही (सवंदण्डम्‌) उसे पूर्णं दण्ड भी दे ॥ २८७॥ 

द्रव्याणि हिस्याद्यो यस्य ज्ञानतोःज्ञानतो$पि वा । 

स तस्योत्पादयेतुष्टि राज्ञ दद्याच्च तत्समस्‌ ॥२८८॥ (१७९) 


(यः) जो कोई (यस्य) जिस किसी के (ज्ञानतः अपि वा अज्ञानतः) 
जानकर ग्रथवा ग्रनजाने में (द्रव्याणि हिस्यात्‌) वस्तुओं को "ष्ट कर दे 
तो (सः) वह भ्रपराधी (तस्य तुष्टिम्‌+-उत्पादयेत्‌) उसके मालिक को वस्तु 
या धन आदि देकर संतुष्ट करे (च) तथा (ततु समम्‌ राज्ञे दद्यात्‌) उसके 
बराबर दण्ड रूप में राजा को भी दे ॥ २८८॥ 


चमंचा्गमकभाण्डेषु काष्ठलोष्ठमयेषु च । 
सूल्यात्पञ्चगुरो दण्डः पुष्पमूलफलेषु च ॥ २८९ ॥ 

(चर्म-चार्मिकमाण्डेषु) चमड़ा, चमड़े के बतेत (च) और (काष्ठ-लोष्ठमयेषु) 
लकड़ी तथा मिट्टी के बर्तन (च) और (पुष्प-मूल-फलेषु) फूल, कन्द, फल आदि के 
नष्ट करने पर (मूल्यात्‌ पञ्चगुणः दण्डयः) मूल्य से पांच गुना दण्ड राजा को देना 
चाहिए॥ २८६॥ 

-यानस्य चेव यातुरच यानस्वामिन एव च । 
दशातिवतंनान्याहुः शेषे दण्डो विघीयते॥ २६० ॥ 

(यानस्य) रथ, गाड़ी आदि सवारी (च) और (यातुः) सारथी, गाड़ीवान्‌ 
आदि (च) गौर (यातस्वामिनः एव) सवारी का मालिक (दश -|-अतिवतेनानि-- आहुः) 
इनके दश बार तक के अपराधों को दण्डनीय नहीं माना है (शेषे) किन्तु उसके बाद 
(दण्ड: विधीयते) दण्डविधान किया गया है ।। २६०॥ 

छिन्ननास्ये भग्नयुगे तिर्थकप्रतिमुखागते । 
प्रक्षमंगे च यानस्य चक्रभङ्की तथंब च॥ २६१ ॥ 
छेदने चेव यन्त्राणां योक्त्ररइम्योस्तथेव च । 
आक्रन्दे चाप्यपेहीति न दण्डं मनुरब्रवीत्‌ ॥ २६२ ॥ 

(छिन्तनास्ये) बैल की नथ टूट जाने पर (भग्नयुगे) रथादि का जूग्रा टूट जाने 

पर (तियंक-प्रतिमुख :-ग्रागते) ऊंची-नीची भूमि पर रथादि के तिरछा हो जाने पर 


 (झक्षमंगे) धुरा टूट जाने पर (तथैव यानस्य चक्रभङ्गे) उसी प्रकार रथादि का पहिया 


टूट जाने पर (च) और (यन्त्राणां छेदने एव) रथादि के अन्य यन्त्रों के टूट जाने 
पर (तथेव योकत्ररइम्योः) उसी प्रकार जोत और रास==रस्सी रादि टूट जाने पर 


क - (अपैहि' इति---प्राक्रन्दे) ‘हट जाप्रो' हट जाग्रो' ऐसा चिल्लाने पर यदि कोई नुकसान 
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` होता है तो (दण्डं न) किसी को दण्ड नहीं होता (मनुः--अरब्रवीत्‌) ऐसा मनु ने कहा 
है॥ २६१-२६२॥ 
यत्रापवर्तते यरुग्मं वंगुण्यात्प्राजक्स्य तु। 
तत्र स्वामी भवेद्ण्डयो हिंसायां द्विशतं दभस्‌ ॥ २६३ ॥ 

(यत्र) जहां (प्राजकस्य) चलाने वाले की (वगुण्यात्‌) भ्रयोग्यता के कारण 
(युग्मम्‌ +अपवतंते) रथादि टेडे-तिरछे हो जाते हैं (हिसायाम्‌) ऐसी स्थिति में कोई 
हिसा होने पर (तत्र स्वामी द्विशतं दम दण्डथः भवेत्‌) वहां [अयोग्य चालक रखने के 
कारण] स्वामी पर दो सौ पण दण्ड करना चाहिए ॥ २६३॥ 

प्राजकश्चेःडूवेदाप्तः प्राजको दण्डमहुति। 
युग्यस्थाः प्राजकेऽनाप्ते सर्व दण्ड्याः शतं शतस्‌ ॥ २६४ ॥ 

(चेत्‌) यदि (प्राजक; ग्राप्तः भवेत्‌) चालक कुशल एवं अनुभवी हो तो वहां 
(प्राजकः ग म्‌ +-अ्रहंति) चालक ही दण्ड के योग्य होता है [पूर्व लोक में उक्त दो 
सौ पण दण्ड] (अनाप्ते प्राजके) अकुशल एवं अनुभवरहित चालक के होने पर (सर्वे 
युग्यस्थाः शतं शतं दण्ड्या:) सव गाड़ीसवार सौ-सौ पण दण्ड से दण्डनीय होते हैं। 
[अयोग्य चालक द्वारा गाड़ी चलवाने के कारण] ॥ २९४॥ 

स चेत्तु पथि संरुद्धः पशुमिर्या रथेन वा। 
प्रमापयेत्प्राणभृतर्तत्र दण्डोऽविचारितः॥ २६५ ॥ 

(सः चेर्‌ तु) वह चालक यदि (पथि) मागं में (पशुभिः वा रथेन संरुद्धः) पशुओं 
अथवा रथ श्रादि से अवरोध होने पर रथादि चलावे (प्राणमृतः प्रमापयेत्‌) और किसी 
प्राणी को मार देवे तो (तत्र) उस स्थिति में (विचारितः दण्डः) बिना विचारे भ्रवश्य 
दण्ड दे।। २६५॥ 

मनुष्यमारणे क्षिप्रं चौ रवत्किल्विष भवेत्‌ । 
प्राणभृत्सु महत्स्व्ं गोगजोष्ट्रहयादिषु॥ २६६ ॥ 

(मनुष्यमारणे) चालक द्वारा किसी मनुष्य का बघ होने पर (क्षित्र चौरवत्‌ | 
किल्विषं भवेत्‌) शीघ्र ही उसे चोर के समान अपराधी समझकर दण्ड दे अर्थात्‌ एक 
“उत्तम साहस” =एक हजार पण से दण्डनीय होगा (गो-गज-उष्ट्र-ह्य-प्रादिषु महत्सु 
प्राणभृत्सु श्रमम्‌) गौ, हाथी, ऊंट, घोड़ा आदि बड़े पशुझों के मारने पर आधा अर्थात्‌ 
पांच सौ पण दण्ड होगा ॥ २६६॥ 

क्षुद्रकाणां पशनां तु हिंसायां द्विशतो दमः । 
पञ्चाञ्ञत्तु भवेद्दण्डः शुभेषु सृगपक्षिषु॥ २९७ ॥ 

(रकाणां पञूनां तु हिसायाम्‌) छोटे पशुरों की हिसा होने पर (द्विशतः दमः) 
दो सौ पण दण्ड होना चाहिए (शुभेषु मृग-पक्षिषु) शुभ मृगादि और पक्षियों को हिसा 
पर (पञ्चाश्चत्‌ दण्डः भवेत्‌) पचास पण दण्ड होना चाहिए ॥ २६७॥ 
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गर्दभाजाविकानां तु दण्डः स्यात्पञचमाषिकः। 
सादिकस्तु भवेद्दण्डः श्वसुकरनिपातने॥ २६८॥ 


(गदेभ--भ्रजा +-अ्रविकानां तु) गधा, बकरी, भेड़ आदि के मरने पर (पञ्च- 
माषिकः दण्डः स्यात्‌) पांच ‘माषे’ चांदी का दण्ड होगा (इ्व-सूकर-निपातने) कुत्ता, 
सुझर के मारने पर (माषिकः दण्डः भवेत्‌) चांदी का एक “माषा' दण्ड चालक को 
होगा ॥ २९८॥ 


सार्या पुत्रश्‍च दासइच प्रेष्यो आता च सोदरः । 
प्राप्तापराधास्ताडयाः स्यु रज्ज्वा वेणुदलेन वा॥ २६६॥ 


(भार्या, पुत्रः, दासः, प्रेष्यः च सोदरः भ्राता) पत्नी, पुत्र, दास, नौकर और सगा 
भाई (प्राप्त--अपराधा:) इनके अपराध करने पर (रज्ज्वा वा वेणुदलेन) रस्सी या 
बांस की पतली छड़ी से (ताड्या: स्युः) इनकी ताड़ना करे॥ २६६ ॥ र 

पृष्ठतस्तु शरीरस्य नोत्तमाङ्गे कथञ्चन । 
अतोऽन्यथा तु प्रहरस्प्राप्तः स्याच्चौरकिल्विषसू ॥ ३०० ॥ 

(शरीरस्य पृष्ठतः तु) किन्तु रस्सी आदि से शरीर के पृष्ठभाग =पीठ भाग पर 
ताड़ना करे (कथञ्चन उत्तमाङ्गो न) कभी भी उत्तमांगों=मुख आदि पर ताड़ना 
न करे (ग्रतः -|-ग्रन्यथा तु प्रहरन्‌) इससे भिन्त प्रकार से या स्थानों पर ताड़ना करने 
पर (चौरकिल्विषं प्राप्यः स्यात्‌) चोर के दण्ड से दण्डनीय होगा ॥ ३०० ॥ 


आन्दुच्यील्डन्त्र : २५९ से ३०० तक श्लोक निम्न आधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैँ-- 


१. शैलीगत भ्राधार--२९२ वें इलोक में “मनु; श्रत्नवीतू” पदों से स्पष्ट सिद्ध 
होता है कि यह इलोक मनु से भिन्न किसी अन्य परवर्ती व्यक्ति द्वारा रचा हुआ है, अतः 
प्रक्षिप्त है। २९० से २९८ तक के सभी पूर्वापर इलोक प्रसंगक्रम की इष्टि से इससे 
सम्बद्ध और इस पर आधारित हैं। इस इलोक के प्रक्षिप्त सिद्ध होने पर अन्य सभी 
सम्बद्ध इलोक स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाते हैं। इस आधार पर ये इलोक मनुप्रणीत सिद्ध 
नहीं होते । 


२. प्रसंगविरोध--(१) प्रस्तुत प्रसंग [८ 1 २७८] 'प्राणियों पर जान-बुूकक र 
कठोर दण्ड से आघात करने' का है कि भूल से होने वाली दुर्घटनाओं का। इस प्रसंग में 
रथ, बेल«ड़ो आदि से होने वाली दुर्घटनाश्रों का विधान ग्रसंगत है । इस आधार पर 
प्रसंगबाह्य होने के कारण २९०--२९८ इलोक प्रक्षिप्त हैं। (२) २८८ में सभी वस्तुओं 
की हानि का दण्ड एकसाथ कहकर प्रसंग को पूर्ण कर दिया है। इसके पश्चात्‌ २८६ मे 


टि - कुछ वस्तुओं की पृथक्‌ से पुनः व्यवस्था देना अनावश्यक एवं प्रसंगविरुद्ध है । वस्तुएँ तो 
ओ- अनेक हैं, यों तो सभी की हानि का दण्ड देना चाहिए था । इस प्रकार यह अपूर्ण विधान 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अष्टम अध्याय ७०१ 


है जो मौलिक नहीं है। (३) इसी प्रकार २९९---३०० इलोक भी प्रसंगबाह्य हैं। यहां 
उपयु क्त दण्ड-व्यवस्था का प्रसंग है न कि ताड़न-विधि का। 


३. अन्तविरोध--(१) २९९ वें में 'दास” शव्द का उल्लेख इन इलोकों को 
परवर्ती एवं मनुविरुद्ध सिद्ध करता है । मनु दासप्रथा का कहीं विधान नहीं करते । वे तो 
शुद्र को सेवक के रूप में विहित करते हैं [१। ६१], जो भ्रपनी इच्छानुसार किसी भी 
द्विजाति की सेवा कर सकता है [९। ३३४-३३५], बाध्य होकर नहीं । (२ ) ४। १६४ 
में पुत्र और शिष्य को छोड़ ग्रन्य किसी की ताड़ना करने का निषेध है । इन इलोको में 
स्त्री, भृत्य आदि की ताड़ना करना उसके विरुद्ध है । स्त्री की ताड़ना करने का विधान 
मनु के उन सभी इलोको के भी विरुद्ध है जहां स्त्री को श्रादर और समानता देने का 
कथन है। [३। ५५-६२; ६ । १०, १०१, १०२] । (३) ताड़ना तो क्या मनु भार्या से 
लड़ने तक का निषेध करते हैं [४। १८०] । इनके विरुद्ध होने से प्रक्षिप्त हैं। 


(१३) चोरी का विवाद (३०१-३४३) 
ओर उसका निर्णय 
एषोऽखिलेनाभिहितो दण्डपारुव्यनिरांयः । 
स्तेनस्यातः प्रवक्ष्यामि विधि दण्डविनिणांये ॥ ३०१ ॥ (१८०) 


(एषः) यह [८। २७६-३००] (दण्डपारुष्यनिणृयः) दण्डे से कठोर 
मारपीट का निर्णय (अखिलेन+-ग्रभिहितः) पूर्णरूप से कहा । 


(गतः) इसके पश्चात्‌ ग्रब (स्तेनस्य दण्डविनिणंये) चोर के दण्ड का 
निर्णय करने की (विधि प्रवक्ष्यामि) विधि कहुँगा-॥ ३०१ ॥ 
चोरों के निग्रह से राष्ट्र की वृद्धि--. 
परमं यत्नमातिष्ठेत्स्तेनानाँ निग्रहे नुपः। 
स्तेनानां निग्रहादस्य यशो राष्ट्र च वर्षते ॥ ३०२ ॥ (१८१) 
(नृपः) राजा (स्तेनानां निग्रहे) चोरों को रोकने के लिए (परमं 
यत्नस्‌+-ग्रातिष्ठेत्‌) अधिक से अधिक यत्न करे, क्योंकि (स्तेतानां निग्रहात्‌) 
चोरों पर नियन्त्रण होने से (अस्य) इस राजा के (यशः च राष्ट्रं वघते) 
यश और राष्ट्र को वृद्धि होती है ॥ ३०२ ॥ 
चोरों से प्रजा की रक्षा श्रेष्ठ कत्तव्य है-- 
अभयस्य हि यो दाता स पूज्यः सततं नुपः । 


सत्रं हि वर्धते तस्य सदेवाभयदक्षिणस्‌॥ ३०३॥ (१८२) | | 
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(यः नृपः अभयस्य हि दाता) जो राजा प्रजाग्नों को ग्रभय प्रदान 
करने वाला होता है ग्रर्थात्‌ जिस राजा के राज्य में प्रजाश्नो को चोर आदि 
से किसी प्रकार का भय नहीं होता (सः सततं पूज्यः) वह सदैव पूजित 
होता है -प्रजाग्रों की श्रोर से उमे सदा आदर मिलता है, और (तस्य) 
उसका (श्रभयदक्षिणं सत्रं हि) अभय की दक्षिणा देने वाला यज्ञ-रूपी राज्य , 
(सदेव वर्घते) सदा बढ़ता जाता है ॥ ३०३ ॥ > 

सर्वतोी धमंषड्भागो राज्ञो भवति रक्षतः। 
ग्रधर्मादपि षड्भागो भवत्यस्य ह्यरक्षतः ॥ ३०४॥ 

(रक्षतः राज्ञः) रक्षा करने वाले राजा को (सर्वतः धर्मषड्भागः भवति) सबके 
घमं का छठा भाग मिलता है (श्ररक्षतः) और रक्षा न करने पर (शरस्य) इस राजा को 
(अधर्मात्‌ त-श्रपि षड्भागो भवति) सवके ग्रवमे का भी छठा भाग मिलता है ॥ ३०४॥ 

यदधीते यद्यजते यद्ददाति यदचति । 
तस्य षड्भागमाग्राजा सम्यग्मवति रक्षणात्‌ ॥ ३०५॥ 


(यत्‌---अधीते) प्रजा का व्यक्ति जो भी पढ़ता है (यत्‌ यजते) जो यज्ञ करता 
है (यद्‌ ददाति) जो दान करता है (यत्‌+-अचंति) जो उपासना करता है (सम्यक्‌ 
रक्षणात्‌) अच्छी प्रकार रक्षा करने के कारण (राजा तस्य षड्भागभाक्‌ भवति) राजा 

§ उस सबके छठे भाग का भागी होता है ॥ ३०५॥ 

स्मन्जुञ्यरेव्डन्ज्र : ३०४ और ३०५ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 

१. प्रसंगविरोध--इन इलोकों के पूर्वापर ३०३ और ३०६ इलोकों में राज्यरूपी 
यज्ञ का वर्णन होने से उनमें प्रसंग की सम्बद्धता है। उस सम्बद्धता को इन इलोकों ने 
भंग कर दिया है । प्रसंगभञ्जक होने के कारण ये श्‍लोक प्रक्षिप्त है । 


२. भ्रन्तविरोध--इन इलोकों में प्रजाजनों के घमं, ग्रधर्म तथा प्रत्येक कार्य में 


ड राजा का छठा भाग माना है। यह मान्यता ४। २४० के विरुद्ध है। उसमें कर्त्ता को 
कु अपने कर्मों का स्वयं भोक्ता माना है । 
हु प. ३. शैलीगत आधार--इन इलोकों में छठे भाग के बटवारे का न तो कोई आधार 


है, न कोई गुक्तिसंगत कथन | इनको निराधार एवं ग्रयुक्तियुवत शैली होने से ये मनु- 
प्रणीत सिद्ध नहीं होते। मनु किसी निराधार एवं थ्रयुक्तियुक्त बातका विधान नहीं करते । 
रक्षन्धमंण मुतानि राजा वध्यांदच घातयन्‌ । 
यजतेःह्रहयंशेः सहस्रशतदक्षिणः ॥ ३०६॥ (१८३) 
ह. (घर्मेण भूतानि रक्षन्‌) धमेपूर्वक न्याय पूर्वक प्रजाओओों की रक्षा 
. करता हुआ (च) शौर (वध्यानु घातयतु) दण्डनीय या वध के योग्य लोगों 
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को दण्ड या वघ करता हुआ (राजा) राजा (ग्रह: 1-प्रह: सहस्र-शत-दक्षिणैः 
यज्ञ : यजते) यह समो कि प्रतिदिन हजारों-संकड़ों दक्षिणाओं से युक्त 
यज्ञों को करता है अर्थात्‌ इतने बड़े यज्ञों जेसा पुण्यकार्य करता है ॥ ३०६॥ 
प्रजा की रक्षा किये विना कर लेनेवाला राजा पापी होता है-- 
ँ योऽरक्षन्बलिमादत्ते कर शुल्कं च पाथिवः । 
यतिभागं च दण्डं च सः सद्यो नरक व्रजेत्‌ ॥ ३०७॥ (१८४) 

(यः पार्थिवः) जो राजा (भ्ररक्षन्‌) प्रजाग्रों की बिना रक्षा क्रिये उनमें 
(बलिम्‌) छठा भाग भ्रन्तादि (करम) टेक्स (शुल्कम्‌) महसूल (प्रतिभागम्‌) 
चुंगी (च) और (दण्डम) जुर्माना (भ्रादत्ते) ग्रहण करता है (सः सद्य: 
नरक ब्रजेत्‌) वह शीघ्र ही दुःख को प्राप्त होता है ग्र्थात्‌ःप्रजाओरों का ध्यान 
न रखने के कारण उनके असहयोग से किसी-न-किसी कष्ट से आक्रान्त हो 
जाता है ॥ ३०७॥ 


अग्रन्ु्यीन्छन्ज : अन्त के छठे भाग को 'बलि' कहते हैं, भ्रतिमास, छठे 
मास या वाषिक रूप में लिया जाने वाला टॅक्स 'कर', व्यापारियों से लिया जाने वाला 


महसूल “शुल्क फल, शाक यादि पर लिया जाने वाला शुल्क 'प्रतिभाग' तथा अपराध 
में किया जाने वाला जुर्माना 'दण्ड' कहलाता है। 


श्ररक्षितारं राजानं बलिषड़भागहारिणम्‌। 
तमाहुः सर्वलोकस्य समग्रमलहारकम्‌ ॥ ३०८॥ (१८५) 
(ग्ररक्षितारम) प्रजाग्रों की रक्षा न करने वाले और (बलिषड्भाग- 

हारिणम्‌) 'बलि' के रूप में छठा भाग ग्रहण करने वाले (तं राजानम्‌) ऐसे 
राजा को (सर्वलोकस्य समग्रमलहारकम्‌-आहुः) सब प्रजाग्रों की सारी 
बुराइयों को ग्रहण करने वाला कहा है अर्यात्‌ सभो प्रजाएं ऐसे राजा की 
सभी प्रकार से बुराइयां करती हैं ॥ ३०८॥ 

ग्नपेक्षितमर्यादं नास्तिकं विप्रलुम्पकम्‌ । 

झरक्षितारमत्तारं नुपं विद्यादधोगतिम्‌ ३०९॥ (१८६) 


(ग्रनपेक्षितमर्यादम्‌) शास्रोक्त मर्यादा के अनुसार न चलने वाले 
(नास्तिकम्‌) वेद ग्रौर ईश्‍वर में अविश्वास करने वाले (विप्रलुम्भकम) 
लोभ आदि के वशीभूत (रक्षितारम्‌) प्रजाम्नों की रक्षा न करने वाले, 

` और. (ग्रत्तारम्‌) कर आदि का धन प्रजाओं के हित में न लगाकर स्वयं खा 
` जाने वाले (नृपम्‌) राजा को (ग्रघगोति विद्यात्‌) नीच समझना चाहिए 
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अथवा यह समझना चाहिए कि उसकी शीघ्र ही अवनति या पतन हो 
जायेगा ।। ३०९ ॥ 

अधामिकं त्रिभिन्यायेनिगृह्होयात्प्रयत्ततः । 

निरोधनेन बन्धेन विविधेन वधेन च ॥३१०॥ (१८७) 

इसलिए राजा (निरोधनेन) निरोध=कंद में बंद करना (बन्धेन) 

बन्धन=हथकड़ो, बेड़ी आदि लगाना (च) आर (विविधेन वधेन) विविध 
प्रकार के वध=ताड़ना, ग्रंगच्छेदन, मारना आदि (त्रिभिः न्याये:) इन तीन 
प्रकार के उपायों से (प्रयत्नतः) यत्तपूर्वक (अ्रधाभिक निगुह्वोयात्‌) चोर 
आदि दुष्ट ्रपराधी को वश में करे ॥ ३१० ॥ 

निग्रहेण हि पापानां साधुनां संग्रहेण च। 

द्विजातय इवेज्याभिः पुयन्ते सततं न्‌पाः॥३११॥ (१८८) 

(हि) क्योंकि (पापानां निग्रहेण) पापी=दुष्टों को वश में करने 
और दण्ड देने से (च) तथा (साधूनां संग्रहेण) श्रेष्ठ लोगों की सुरक्षा करने 
से (नृपाः) राजा लोग (द्विजातयः --इव--इज्याभि: सततं पूयन्ते) जसे 
द्विजवर्ण वाले व्यक्ति यज्ञों से पवित्र होते हैं ऐसे ही पवित्र अर्थात्‌ पुण्यवान्‌ 
झौर निर्मल यशस्वी होते हैं॥ ३११॥ 

क्षन्तव्यं प्रभुणा नित्यं क्षिपतां काणां नणाम्‌ । 
बालवृद्धातुराणां च कुवंता हितमात्मनः ॥ ३१२ ॥ 

(झ्रात्मनः हितं कुता प्रभुणा) अपना कल्याण चाहने वाले राजा को चाहिए 
कि (कार्यिणां बाल-वृद्धय-आतुराणां नुणाम्‌) मुकदमे वाले बालक, वृद्ध और रोग- 
विपत्ति आदि से ग्रस्त लोगों के (क्षिपताम्‌) ग्राक्षेपों को (नित्य क्षन्तव्यम्‌) सदा क्षमा 
करदे॥ ३१२॥ 

यः क्षिप्तो मषंयत्यातेस्तेन स्वगं महीयते । 
यस्त्वदवर्यान्त क्षमते नरकं तेन गच्छति ३१३ ॥ 

(यः) जो राजा (भ्राते: कषिप्तः मषंयति) दुःखी लोगों के द्वारा आक्षेप करने पर 
उन्हें सहन कर लेता है (तेन स्वगें महीयते) उससे वह स्वग में पूजित होता है (यः कं 
रौर जो (ऐश्वर्यात्‌ क्षमते) अपने को शक्ति या समृद्धिशाली समझकर क्षमा नहीं 
करता (तेन नरकं गच्छति) उससे वह नरक को प्राप्त करता है ॥ ३१३ ॥ 
उ्न्नुण्घीत्ठन्त् : ३१२, ३१३ श्लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 

१. प्रसंगविरोध--यहां पूर्वापर प्रसंग अपराधियों को दण्ड देने का है। न 
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बीच में वादी-प्रतिवादी आदि के आक्षेपयुक्त वचनों को क्षमा करने और उसके आधार 
पर स्वर्गे-तरक का वर्णन प्रसंगबाह्य है, ग्रतः ये श्लोक प्रक्षिप्त है । 


२. अन्तविरोध--इन इलोकों में राजा को स्वगं-नरक की प्राप्तिका कथन 
किया है। स्वगे-नरक नामक पृथक्‌ लोक की म.न्यता मनुविरुद्ध है [द्रष्टव्य ४।८७-९१ 
पर अनुशीलन ] , इस ग्राधार पर ये श्लोक प्रक्षिप्त हैं। 


३. शेलीगत झाधार--इन इलोकों में एक साधारण सी बात से स्वगे-तरक को 
प्राप्ति का कथन किया गया है। यह निराधार एवं अयुक्तियुक्त शैली है। मनु की शेली 
में ऐसी त्रुटियाँ नहीं हैं, अतः ये मनुप्रणीत नहीं हैं । 


| चोर की स्वयं प्रायश्चित्त की विधि-- 


राजा स्तेनेन गन्तव्यो मुक्तकेशेन धावता । 
श्राचक्षाणेन तत्स्तेयसेवंकर्मास्मि शाधि मास्‌ ॥३१४॥ (१८९) 


[यदि चोर चोरी करने के बाद स्वयं उस अपराध को अनुभव कर 
लेता है तो उसके प्रायर्चित्त ग्रौर उससे मुक्ति के लिए] (स्तेनेन) चोर को 
चाहिए कि वह (मुक्तकेशेन धावता) बाल खोलकर दौडता हुआ (तत्‌ स्ते- 
यस्‌-!-ग्राचक्षाणेन) उसने जो चोरी की है उसको कहता हुआ “कि मैंने 
अमुक चोरी की है, अमुक चोरी की है, आदि (राजा गन्तव्यः) राजा के 
पास जाना चाहिए, और कहे कि (एवंकर्मा--भ्रस्मि) 'मैंने ऐसा चोरी का 
काम किया है' “मैं अपराधी हू (मां शाधि) मुझे सजा दोजिए ॥ ३१४॥ 


अ्ान्डुच्यीव्डन्त : प्रतीत होता है कि यह उस समय की स्वयं प्रायर्चित्त 
करने की परम्परा थी । चोर चोरी करने के पश्चात्‌ यदि स्वयं यह अनुभव करता है कि 
मैंने यह बुरा काय किया है और पकड़े जाने से पूर्व स्वयं ही उसका प्रायश्चित्त करना 
चाहता है तो उसका यह तरीका है । सार्वजनिक रूप से भ्रपने आपको चोर कहने पर 
और अपने आपको चोर के रूप में सबके तथा राज के सामने प्रदर्शित करने पर बहुत 
बड़ा प्रायश्चित्त हो जाता है । स्वयं इस प्रकार प्रायश्चित्त करने वाले व्यक्ति द्वारा पुनः 
अपराध करने की संभावना नहीं रहती । श्रौर लोग भी यह मान लेते हैं कि जब इसने 
स्वयं ही सावंजनिक रूप से भ्रपने' आपको चोर घोषित करके अपने अपराध को स्वीकार 
कर लिया है और प्रायश्चित्त कर रहा तो इसे और दण्ड देने की आवदयकता नहीं। इस 
इलोक से तथा ८। ३१६ से यह ध्वनित होता है कि स्वयं इस प्रकार प्रायश्चित्त करने' 
वाले व्यक्ति को राजा को क्षमा कर देना चाहिए। इस सबके बाद वह व्यक्ति दोषमुक्त 
मान लिया जाता है। 
स्कन्धेनादाय मुसलं लगुडं वाऽपि खादिरम्‌ । 
शाबित चोभयतस्तीक्ष्शामायसं दण्डमेव वा॥ ३१५ ॥ (१९०) 
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(स्कन्धेन मुसलम्‌ अपि वा खादिरं लगुडम्‌) चोर को कन्धे पर मुसल 
अथवा खेर का दंड, (उभयतः तीक्ष्णां शक्तिम्‌) दोनों ओर से तेज धार- 
वाली बरछी (वा) अथवा (ग्रायसं दण्डम्‌ एव) लोहे का दण्ड ही रखकर 
[राजा के पास जाना चाहिए और कहे कि "मैं चोर ह, मुझे दण्ड 
दीजिए | ॥ ३१५ ॥ 

भन्डुय्यव्ठन्ज : इस इलोक का पूवं श्‍लोक के साथ सम्बन्ध है। ऊपर के 
इलोक में दी हुई व्यवस्था के साथ इस इलोक में कहे हुए विकल्पों में से चुनकर किसी एक 
व्यवस्था के अनुसार चोर को प्रायर्चित्त करना है । 


दोषी को दण्ड न देने से राजा पापभागी होता है-- 


शासानाद्वा विमोक्षाद्वा स्तेनः स्तेयाद्विमुच्यते । 
ग्रशासित्वा तु तं राजा स्तेनस्याप्नोति किल्विषस्‌ ॥३१६॥ (१६१) 


(शासनात्‌) सजा पाकर (वा) या (विमोक्षात्‌) [स्वयं प्रायश्चित्त 
करने के बाद] राजा के द्वारा क्षमा कर दिये जाने पर (स्तेनः) चोर 
(स्तेयात्‌ विमुच्यते) चोरी के भ्रपराध से मुक्त हो जाता है (तम्‌ ग्रशासित्वा 
तु) चोर को दण्ड न देने पर (राजा स्तेनस्य किल्विषम्‌ प्नोति) राजा को 
चोर को निन्दा =बुराई मिलती है ग्रर्थात्‌ फिर प्रजाएं उस चोर के स्थान 
पर राजा को ग्रधिक दोष देती हैं॥ ३१६॥ 

अ्गरन्जुच्येन्डन्ज ; (१) रामायण में उद्धृत मनुस्मृति के इलोक--यह 
इलोक तथा ८ । ३१८ वां इलोक, दोनों कुछ पाठान्तर से वाल्मीकि रामायण में उद्धृत 
मिलते हैं। बालि का षक करने पर बालि राम पर अधर्मपूर्वेक वध करने का आक्षेप 
लगाता है। राम बालि के आक्षेपो का उत्तर देते हुए अपने आचरण को शास्त्रसम्मत 
सिद्ध करने के लिए मनु के निम्न श्लोकों को प्रमाणरूप में उद्धृत करते ह । 


यहां विशेष ध्यान देने योग्य बात यह है कि इन इलोको के उद्धरण से मनुस्मृति 
का रचना-काल रामायण से पुर्वं सिद्ध होता है । रामायण से पुवं मनुस्मृति इलोकबद्ध 
रूप में थी, यह रामायण में पठित 'इलोकौ” शब्दों से ज्ञात होता है--“श्र यते सनुना 
गोतो इलोकौ चरित्रवत्सलो । गृहीतौ घर्मकुशलैस्तया तच्चरितं मया॥” (किष्कि० 
.१८॥ ३०) । उद्धत इलोक निम्न प्रकार है-- 


राजसिधु तदण्डाइच कृत्वा पापानि मानवाः । 

निमंलाःस वर्गमायान्ति सन्तः सुकृतिनो यथा ॥ 

शासनादू वापि मोक्षाद्‌ वा स्तेनः पापात्‌ प्रमुच्यते । 

राजा त्वंशासनू पापस्य तदवाप्नोति किस्विषसु ॥ (किष्कि० १५।३१-३२) 
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(२) मनुस्मृति में 'किल्विषम्‌' 'दुष्कृतम्‌' 'एनः' 'पापम्‌' 'अधम आदि शब्द 
स्थान-स्थान पर आते है । वहां इनसे ऐसे 'पाप' का अर्थ ग्रहण नहीं करना चाहिए जो 
क्रिसी दूसरे के किये का दूसरे को लग जाये । जहां-जहां ८। १३, १३५, १९८, ८॥ 
३१६-३१७ आदि इलोकों में इस शैली में वाक्यप्रयोग है या इस शब्द का प्रयोग है, वहां 
इसका ग्रथ 'निन्दा' 'दोष' अधमे' या 'बुराई' है। निरुक्तकार ने इसी अर्थ को व्युत्पत्ति 
से पुष्ट किया है--“किल्विषम्‌ -- किल्मिदम्‌, कोसिमस्य भिनत्तीति। ग्रर्थात्‌ जो 
कीत्ति का नाश करे वह 'किल्विप'= बदनामी, बुराई या दोष है। “किल इवत्ये' घातु 
से 'किलेब्‌ क्‌ च' (उणादि० १। ५०) सुत्र से 'टिपच्‌' प्रत्यय के योग से 'किल्विष' शब्द 
सिद्ध होता है । श्रन्य स्थानों पर इसके पर्यायवाची रूप में भी ऐसे शब्दों का प्रयोग हुआ 
है जो उपयु क्त अर्थो को पृष्ट करते हैं, जेसे-“मलहारकम्‌' [८। ३०८], एनस्‌' [२।२; 
८। १९], 'ग्रधर्मः' [८। १८] झादि। ८। १६ में 'एनः' शब्द निन्दा अर्थं में प्रयुक्त है । 


पापियों के संग से पाप-- 


अन्नादे भ्र राहा माष्टि पत्यो भार्यापचारिणी । 
गुरौ शिष्यशच याउ्यच स्तेनो राजनि किल्विषम्‌ ॥३१७॥ (१९२) 


(भ्रणहा अन्नादे माष्ट) भ्र.णहत्णा करने वाला उसके यहां भोजन 
करने वाले को भो निन्दा का पात्र बना देता है ग्र्थात्‌ जसे भ्र णहत्यारे को 
बुराई मिलती है वसे ही उसके यहां अन्न खाने वाले को भी उसके कारण 
बुराई मिलती है (अपचारिणी भार्या पत्यौ) व्यभिचारी स्त्री की बुराई 
उसके पति को मिलती है (शिष्यः गुरौ) बुरे शिष्य की बुराई उसके गुरु 
को मिलती है (च) झौर (याज्यः) यजमान की बुराई उसके यज्ञ कराने 
वाले ऋत्विक्‌ गुरु को मिलती है (स्तेनः किल्विषं राज नि) इसी प्रकार दण्ड 
न देने पर चोर की बुराई=निन्दा राजा को मिलती है ॥ ३१७॥ 


राजाओं से दण्ड प्राप्त करके निर्दोषता 


राजभिः कृतदण्दास्तु कृत्वा पापानि मानवा: । 
निर्मलाः स्वगंमायार्ति सन्तः सुकृतिनो यथा ॥ ३१८ ॥ (१९३) 


(मानवाः पापानि कृत्वा) मनुष्य पापऱ<श्रपराध करके (राजभिः 
कृतदण्डाः तु) पुनः राजाझों से दण्डित होकर श्रर्थात्‌ राजा द्वारा दिये गये 
दण्डरूप प्रायश्चित्त को करके (निर्मला) पवित्र=दोषमुक्त होकर (स्वगेस्‌ 
आयान्ति) सुख को प्राप्त करते हैं (यथा सुकृतिन: सन्तः) जेसे अच्छे कमं 
करने वाले श्रेष्ठ लोग सुखी रहते हैं अभिप्राय यह है कि प्रायश्चित्त करने पर 
उस पापरूप अपराध के संस्कार क्षीण हो जाते हैं भौर दोषी होने की 
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भावना नहीं रहती, उससे तथा पुनः श्रेष्ठ कर्मों में प्रवृत्ति होने से मनुष्य 
सन्तों की तरह मानसिक शान्ति-सुख को प्राप्त करते हैं ॥ ३१८ ॥ 


धन्जुच्यीन्छन्ज : स्वगे शब्द का अर्थ 'दुख' है। द्रष्टव्य ६ । ७९ पर अनु- 


शीलन। 
विभिन्न चोरियों की दण्डव्यवस्था- 
यस्तु रज्जु घट कपाद्धरेड्न्द्याच्च या प्रपास्‌ । 
स दण्डं प्राप्नुयास्माषं तच्च तस्मिन्समाहरेत्‌ ॥३१९॥ (१९४) 
(यः तु) जो व्यक्ति (कपात) कूए से (रज्जुः घटं हरेत्‌) रस्सी या 
घडा चुरा ले (च) भ्रौर (यः) जो (प्रपां भिद्येत्‌) प्याऊ को तोड़े (सः) वह 
माषं दण्डं प्राप्नुयात्‌) एक सोने का 'माषा' दण्ड का भागी होगा (च) तथा 
वर तस्मिन्‌ समाहरेत्‌) वह सब सामान वहां लाकर दे ॥ ३१९ ॥ 
घान्यं दशभ्यः कुम्भेभ्यो हरतोऽभ्यधिकं वधः । 
्ेषेऽप्येकादशगुरं दाप्यस्तस्य च तद्धनम्‌ ॥ ३२०॥ (१९५) 
(दशम्यः कुम्भेम्यः अधिक धान्यं हरतः) दश कुम्भ=वड़ा घडा से 
अधिक धान्य=प्रन्तादि चुराने पर (वधः) चोर को शारीरिक दण्ड मिलना 
चाहिए (शेषे तु) दश कुम्भ तक धान्य चुराने पर (एकादशगुण दाप्यः) 
ग्यारह गुना जुर्माना करना चाहिए (तस्य तत्‌ धनं च) और उस व्यक्ति 
का वह धन वापिस दिलवा दे ॥ ३२०॥ 
तथा घरिममेयानां शतादभ्यधिके वधः । 
सुव्णरजतादीनामुत्तमानां च वाससाम्‌ ॥ ३२१ ॥ (१९६) 
(तथा) इसी प्रकार (घरिममेयानाम्‌) धरिम=काँटे से, मेय=तोले 
जाने वाले (सुवर्ण-रजत-+-श्रादीनाम्‌) सोना, चाँदी आदि पदार्थो के १०० 
पल से भ्रधिक चुराने पर (च) और (उत्तमानां वाससाम्‌) उत्तम कोटि के 
कपड़े (शतात्‌--म्रभ्यधिके) सौ से अ्रधिक चुराने पर (वधः) शारीरिक दण्ड 
से दण्डित करे ॥ ३२१॥ 
ः पंचाशतस्वम्यधिके हस्तच्छेदनामिष्यते । 
दोषे त्वेकादशगुरणं मुल्याइण्ड प्रकल्पयत्‌ ॥ ३२२ ॥ (१६७) 
(पंचाशतः तुन-ग्रम्यधिके) [उपयु क्त = । ३२१ वस्तुओं के] पचास 
से अधिक सौ तक चुराने पर (हस्तच्छेदनम्‌+-इष्यते) हाथ काटने का 
दण्ड देना चाहिए (शेषे तु) पचास से कम चुराने पर राजा (सूल्यातु एका- 
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दशगुणं दण्डं प्रकल्पयेत्‌) मुल्य से ग्यारह गुना दण्ड करे और वह वस्तु 
वापिस दिलवाये ॥ ३२२ ॥ 
पुरुषाणां कुलीनानां नारीणां च विशेषतः । 
मुख्यानां चेव रत्नानां हरणे वधमहंति। ३२३ ॥(१६८) 
(कुलीनानां पुरुषाणाम्‌) कुलीन पुरुषों (च) और (विशेषतः नारी- 
णाम्‌) विशेषरूप से स्त्रियों का (हरण) अपहरण करने पर (च) तथा 
(मुख्यानाम्‌ एव रत्नानाम्‌) मुख्य हीरे आदि रत्नों की चोरी करने 
पर (वधम्‌-श्रहंति) शारीरिक दण्ड [ताडना से प्राणवध तक देना] 
चाहिए ।। ३२३ ॥ 
महापशूनां हरणो झस्त्राणामौषधस्य च । 
कालमासाद्य कायं च दण्ड राजा प्रकल्पयेत्‌ ॥३२४॥ (१९९) 
(महापशूनास्‌) हाथो, घोड़े झादि बड़े पशुओं के (शस्त्राणाम्‌) 
दस्त्रास्त्रों के (च) और (ग्रौषधस्प) ोषधियों के (हरणे) चुराने पर 
(कालं च कार्थम्‌ श्रासाद्य) समय और चोरी के कार्य की गम्भीरता को देख- 
कर (राजा दण्डं प्रकल्पयेत्‌) राजा चोर को दण्ड दे ॥ ३२४॥। 
गोषु ब्राह्मणसंस्थासु छुरिकायाइच भेदने। 
पशुनां हरणे चेव सद्यः कार्योऽधपादिकः॥ ३२५॥ 
(ब्राह्मणसंस्थासु गोषु) ब्राह्मण की गोथ्रो के चुराने पर (च) और (छुरिकायाः 
भेदने) पशुओं के नाक छेदने पर (च) तथा (पशूनां हरणो) पशुओं के चुराने पर (सद्यः 
भ्रधंपादिक: कार्यः) चोर का आधा पांव कटवा देना चाहिए ॥ ३२५॥ 
सुत्रकार्पासकिण्वानां गोमयस्य गुडस्य च। 
दघ्नः क्षीरस्य तक्रस्य पानोयस्य तृणस्य च ॥ ३२६ ॥ 
वेणुवेदलभाण्डानां लवणानां तथेव च। 
मुन्मयानां च हरणे मुदो भस्मन एव च ॥ ३२७॥ 
मत्स्यानां पक्षिणां चेव तैलस्य च शृतस्य च । 
मांसस्य सधुनश्चेव यच्वान्यस्पशुसम्मदस् ॥ ३२८॥। 
ग्रन्येषां चेवसादीनां मद्यानामोदनस्य च। 
पक्वान्नानां च सर्वेषां तन्मूल्याद्‌ द्विगुणो दमः ॥ ३२९ ॥ 
(सुन्र-कार्पास-किण्वानाम्‌) ऊन आदि का सुत, कपास, सुरा-बीज (गोमयस्य 
गुडस्य) गोबर, गुड़ (दघ्नः) दही (क्षीरस्य) दुध (तक्रस्य) छाछ (पानीयस्य) जल 
(तृणस्य) तृण (बेणु-वेदल-भाण्डानाम्‌) बांस आर बॅत के बने बतन (लवणानाम्‌) सभी 
प्रकार के नमक (मुत्मयानाम्‌) मिट्टी के बर्तन (मृदः भस्मनः एव) मिट्टी, भस्म 
(मत्स्यानां पक्षिणाम्‌) मछली, पक्षी (तलस्य घतस्य) तैल, धी (मांसस्य मधुन:) मांस; 
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मधु (च) और (यत्‌ञ-भ्रन्यत्‌ पशुसंभवम्‌) जो कुछ पशु से उत्पन्न होने वाले पदार्थे-- 
सींग, चमड़ा, दांत, हड्डी आदि (अन्येषां च एवम्‌ -श्रादीनाम्‌) इसी प्रकार के दूसरे 
पदार्थ (मद्यानामु+ओदनस्य) शराब, भात (सर्वेषां पक्वान्नानाम्‌) सभी पक्वान्नों के 
(हरणो) चुराने पर (तत्‌ मूल्यात्‌ द्विगुणः दमः) उस चुराई गई वस्तु के मूल्य से दुगुना 
दण्ड चोर पर होना चाहिये ॥ ३२६-३२९ ॥ 

पुष्पेषु हरिते धान्ये गुल्मवल्लीनगेषु च। 

अन्येष्त्रपरिपुतेषु दण्डः स्यात्पञ्चकृष्णलः ॥ ३३० ॥ 

(पुष्पेषु) फूल (हरिते धान्ये) हरे धान्य (गुल्म-वल्ली-नगेषु) गुल्म, बेल, वृक्ष 

(झपरिपृतेषु अन्येषु) बिना साफ किये धान्य के चुराने पर (पञ्चक्कषणलः दण्डः स्यात्‌) 
पांच 'क्ृष्णल' [८ । १३४] दण्ड करना चाहिए ॥ ३३०॥ 

परिपुतेषु धान्येषु झाकमुलफलेषु च। 

निरन्वये शतं दण्डः सान्तरयेऽत्रशतं दमः॥ ३३१ ॥ 


(परिपूतेषु धान्येषु) साफ किए हुए धान्य (शाकमूल-फलेषु) शाक, मूल, फल 
(निरन्वये शतं दण्डयः) [इनके चोरी करने पर] स्वामी का जो चुराने काला सम्वन्थी न 
हो तो सौ पण दण्ड करना चाहिए (सान्वये +-प्र्े शतं दमः) यदि सम्बन्धी हो तो पचास 
पण दण्ड करना चाहिँए॥ ३३१ ॥ 


अन्नुश्रीत्छन्ज : ३२५-३३१ श्लोक निम्न 'श्राधारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगविरोध- मनुष्यो का अपहरण, अन्न, धातु, वस्त्र गलादि मुख्य वस्तुओं 
की सामुहिक रूप से कुछ दण्डव्यवस्था का विधान करके ३२४ वें इलोक में अन्य सभी 
साधारण-विश्ेष वस्तुओं की दण्डव्यवस्था मनु ने राजा के विवेक पर ही छोड़ दी है! 
यह कहकर इलोक को पूर्ण कर दिया है कि 'समय और कार्य के अनुसार राजा स्वयं दण्ड 
दे दे)! इस वाक्य से दो बातें स्पष्ट होती हैं--एक तो यह कि मनुस्मृतिकार अब आगे 
अन्य वस्तुओं की दण्डव्यवस्था नहीं देना चाहते, दूसरी यह कि इस वाक्य से वस्तुचौय- 
सम्बन्धी प्रसंग को समाप्त कर दिया है। यदि प्रसंग को समाप्त न करना होता तो वे 
यह वाक्य न कहकर प्रत्येक दण्ड को स्वयं निर्धारित करते । अतः यह मानना पड़ेगा कि 
यहाँ दण्डव्यवस्था का यह प्रसंग पूर्ण हो गया है । इसके पश्चात्‌ चोरी से सम्बन्धित 
विकल्पात्मक या सवेसामान्य विधानों का वर्णन तो प्रासंगिक कहा जा सकता है, अन्य 
वणन नहीं। ३२५-३३१ इलोकों में साधारण-सावारण वस्तुओं की दण्डव्यवस्था का 
उल्लेख किया है। प्रसंग की समाप्ति के पदचात्‌ पुनः उस प्रसंग को उठाना प्रसंगविरुद् 
है एवं मनुस्मृतिकार के संकेत के विरुद्ध भी है, भ्रतः ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं। 


१. अन्तविरोध- इन इलोकों में अनेक साधारण वस्तुओं के साथ-साथ मछली 
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मांस, शराब आदि वस्तुओं की चोरी की दण्डव्यवस्था भी दी है, जो इन इलोको को मनु- 
प्रणीत सिद्ध नहीं करती, क्योंकि मनु चारों वणों के समाज में इन वस्तुओं का 'अस्तित्व' 
ही स्वीकार नहीं करते। जब उनके मत में ये वस्तुएं समाज में होनी ही न चाहिएँ तो 
फिर वे.इनकी दण्डव्यवस्था का उल्लेख भी नहीं कर सकते [द्रष्टव्य ३। १२०-२८४; 


४।२६-२८ पर 'अनुशीलन' में मांस, मद्य-सम्बन्धी समीक्षा] इस आधार पर भी ये 
इलोक प्रक्षिप्त सिद्ध होते है । 


साहस और चोरी का लक्षण-- 
स्यात्साहसं त्वन्वयवत्प्रसभं कमं यत्कृतम्‌ । 
निरन्वयं भवेत्स्तेयं हृत्वाऽपव्ययते च यत्‌ ॥ ३३२॥ (२००) 

(श्रन्वयवत्‌) वस्तु के स्वामी के सामने (प्रसभं यत्‌ कमं कृतस्‌) 
बलात्कारपूर्वक जो चोरी, डाका, बलात्कार आदि कमं किया जाता है 
('साहसम्‌' स्यात्‌) वह साहस=डाका डालना या वलात्कार कार्य कहलाता 
है (निरन्वयम्‌) स्वामी के पीछे से छुपाकर किसी वस्तु को लेना (च) और 
(यत्‌ हृत्वा+-ञ्रपव्ययते) जो किसी वस्तु को [सामने या परोक्ष में] लेकर 
मुकरना या चुराकर भाग जाना है (स्तेयं भवेत्‌) वह्‌ 'चोरी' कहलाती 
है॥ ३३२ ॥ 

आन्जुखव्ठन् : साहस ओर चोरी का लक्षण--कोटिल्य ने मनु के 
शब्दों को ग्रहण करके अपने अ्रथ शास्त्र में साहस और चोरी का लक्षण किया है-- 

''साहससु अन्वयवतू प्रसभकमं । निरन्वये स्तेयस्‌ अपव्ययने च। 

[No ७४। ० १७] 
यस्त्वेतान्युपक्लुप्तानि ब्रव्यारि स्तेनयेन्नरः । 
तमाद्यं दण्डयेद्राजा यशचार्नि चोरयेद्‌ गृहात्‌ ॥॥ ३३३ ॥ 

(यःतु नरः) जो व्यक्ति (उपक्लुप्तानि एताति द्रव्याणि) साफ करके अपने 
उपयोग में लाने योग्य बनायी गईं उपयुक्त [८ । ३२६-३२६] वस्तुओं को (स्तेनयेत्‌) 
चुरा ले (प) और (यः) जो (ग्रहात्‌ अरि चोरयेत्‌) घर से भ्रग्ति आदि की चोरी करे 
(राजा तमू-श्रादय दण्डयेत्‌) राजा उसको आद्य अर्थात्‌ प्रथम साहस का दण्ड दे। 

झान्ुच्यीत्ठन्ज : यह इलोक भी प्रसंगविरोध के आधार पर प्रश्षिप्त है 
विस्तृत विवेचन ३२५-३३१ इलोको पर 'अनुशीलन' में देखिए। 


डाकू, चोरों के अंगों का छेदन -- 
येन येन यथाङ्गेन स्तेनो नुषु विचेष्टते । ) 
तत्तदेव हरेत्तस्य प्रत्यादेशाय पाथिवः ॥ ३३४॥ (२०१) 
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(स्तेनः) चोर (यथा) जिस प्रकार (येन येन+-श्रङ्गन) जिस-जिस 
अङ्ग से (नृषु) मनुष्यों में (विचेष्टते) विरुद्ध चेष्टा करता है (अर्थ तत्‌- 
तत्‌+एव) उस-उस अंग को (प्रत्यादेशाय) सब मनुष्यों को शिक्षा के 
लिए (पाथिवः हरेत्‌) राजा हरण अर्थात्‌ छेदन करदे ॥ ३३४॥ 

| (स० प्र० १७२) 


माता-पिता, भ्राचायं आदि सभी राजा द्वारा दण्डनीय हैँ-- 
पिताऽऽचारयंः सुहन्माता भार्या पुत्रः पुरोहितः । 
. नादण्ड्यो नाम राज्ञोऽस्ति यः स्वघम न तिष्ठति ॥३३५।। (२०२) 
(पिता आचायं: सुहृत्‌ माता भार्या पुत्रः पुरोहितः) चाहे पिता, 
चायं, मित्र, माता, स्त्री, पुत्र और पुरोहित क्यों न हो (यः स्वधमे न 
तिष्ठति) जो स्वं में स्थित नहीं रहता (राज्ञः ञ्रदण्डचः नाम न) वह 
राजाका अ्रदण्डय नहीं होता प्रर्थात्‌ जब राजा न्यायासन पर बेठ न्याय करे 
तब किसी का पक्षपात न करे किन्तु यथोचित दण्ड देवे॥ ३३५॥ 
(स० प्र० १७ ) 
अपराध करने पर राजा को साधारण जन से सहस्रगुणा दण्ड हो-- 
कार्षापणं भवेहृण्ड्यो यत्रान्यः प्राकृतो जनः। 
तत्र राजा भवेइण्डयः सहत्नमिति धारणा ॥ ३३६॥ (२०३) 
(यत्र) जिस अपराध में (श्रन्यः प्राकृतः जनः) साधारण मनुष्य पर 
(कार्षापणं दण्डयः भवेत्‌) एक पेसा दण्ड हो (तत्र) उसी अपराध में (राजा 


- सहस्र दण्डयः भवेत्‌) राजा को सहस्र पैसा दण्ड होवे भ्रर्थात्‌ साधारण 


मनुष्य से राजा को सहरूगुणा दण्ड होना चाहिए$$ । 


मंत्री अर्थात्‌ राजा फे दीवान को गाठ सौ गुणा, उससे न्यून को 
सात सौ गुणा, और उससे भी न्यून को छः सौ गुणा, इसी प्रकार उत्तर- 


: उत्तर अर्थात्‌ जो एक छोटे से . छोटा भृत्य अर्थात चपरासी है उसको आठ 


गुणे दण्ड से कम न होना चाहिए । क्योंकि यदि प्रजा [रुषो से राजपुरुषों को 
अधिक दण्ड न होवे तो राजपुरुष प्रजापुरुषों का नाश कर देवें; जैसे सिंह 
अधिक झोर बकरी थोड़े दण्ड से ही वश में आ जाती है, इसलिए राजा से 
लेकर छोटे से छोटे भृत्यपर्यंन्त राजपुरुषों को अपराध में प्रजापुरुषों से 


अधिक दण्ड होना चाहिए ॥ ३३६॥ (स० प्र १७२) 


$है (इति धारणा) ऐसी शास्त्र-व्यवस्था है । 
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उच्चवर्ण के व्यक्तियों को अधिक दण्ड दे-- 


भ्रष्टापाद्यं तु शूद्रस्य स्तेयेएभवति किल्विषस्‌ । 
घोडशव तु वेश्यस्य द्वात्रिशत्क्षत्रियस्य च ॥ ३३७॥ (२०४) 


ब्राह्मणस्य चतुःषष्टिः पुर्ण वाऽपि शतं भवेत्‌ । 
द्विगुणा वा चतुःषष्िस्तद्दोषगुराविद्धि सः ॥३३८॥ (२०५) 


बेसे ही (तत्‌ दोषगुणवित्‌ हि सः) जो कुछ विवेकी होकर (स्तेये) 
चोरी करे (शूद्रस्य तु ्रष्टापाद्यम्‌) उस शुद्र को चोरी से आठ गुणा (वेश्यस्य 
तु षोडश+-एव) वेश्य को सोलह गुणा (क्षत्रियस्य द्वात्रिशत्‌) क्षत्रिय को 
बत्तीस गुणा (ब्राह्मणस्य चतुः षष्टि:) ब्राह्मण को चौसठ गुणा (अपि वा 
शतम्‌) वा सौ गुणा (वा) अथवा (द्विगुणा चतुः षष्टिः) एक सौ श्रद्वाईस 
गुणा (किहिविषं भवति) दण्ड होना चाहिए अर्थात्‌ जिसका जितना ज्ञान 
आर जितनी प्रतिष्ठा अधिक हो, उसको अपराध में उतना ही ग्रधिक दण्ड 
होना चाहिए ॥ ३३७-३३८ ॥ (स० प्र० १७३) 


. खझ्ान्जुञ्यीव्डन्ज : उच्चवर्णानुसार उच्चदण्ड--उच्चवर्णानुसार उच्चदण्ड 
की व्यवस्था कौटिल्य तक यथावत्‌ प्रचलित रही है कोटिल्प्र ने भी अन्य वर्णो को 
तुलना में अपराध करने पर ब्राह्मण को अधिक दण्ड देने का विधान किया है-- 

“ब्राह्मणतदइचेषां ज्येष्ठय नियम्येत ।” [प्र ६६ । अ० १०] 
= मारना आदि अपराधों में यदि कोई ब्राह्मण सम्पिलित हो तो उसे अन्य वर्णस्थ जनों 
की ग्रपेक्षा अधिक दण्डित किया जाये । 

वानस्पत्यं मूलफलं दार्वग्म्ययं तथव च । 
तृणं च गोभ्यो ग्रासार्थमस्तेयं मनुरन्नवीतू ॥ ३३६ ॥ 

(वानस्पत्यं मूलफलम्‌) वनस्पतियों के मूल, फल (अग्न्यर्थ दारु) यज्ञ के लिए 
समिधाओं की लकड़ी (तथेव) उसी प्रकार (गोभ्यः ग्रासाथ तृणम्‌) गौश्रों को चराने के 
लिए घास लेने को (मनुः स्तेयम्‌ भ्रब्रवीत्‌) मनु ने चोरी नहीं माना है ॥ ३३६॥ 

योऽत्तादायिनो हुस्ताल्लिप्सेत ब्राह्मणो धनसू । 
याजनाध्यापनेनापि यथा स्तेनस्तथैव स; ॥ ३४० ॥ 

(यः ब्राह्मणः) जो ब्राह्मण (अदत्तादायिनः हस्तात्‌) नहीं दी गई वस्तु को 
चुराने वाले के हाथ से (याजन-ग्रध्यापनेन-अ्पि) चाहे यज्ञ कराने ग्रथवा पढ़ाने को 


दक्षिणा के रूप में (धनं लिप्सेत) धन लेने की इच्छा करे तो (सः) वह ब्राह्मण (यथा 
स्तेनः तर्थ॑व) जैसे चोर है वेसा ही है अर्थात्‌ वह भी चोर के समान दण्डनीय है ॥३४०॥ 
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द्विजोऽध्वगः क्षीणवत्तिर्ढाविक्ष्‌ द्वे च मूलके । 
ग्राददानः परक्षेत्रान्न दण्डं दातुमहंति ॥ ३४१॥ 
(भ्रध्वगः द्विजः) यात्रा करने वाले द्विज के पास यदि (क्षीणवृत्तिः) भोजन न 

रहे, ग्रौर अपनी भूख मिटाने के लिए यदि वह (परक्षेत्रात्‌ द्वौ+इक्षू च द्वे मूलके) दूसरे 
के खेत से दो गन्ने और दो मूली (झाददानः) ले ले तो (दण्डं दातु न ग्रहति) वह दण्ड 
देने के योग्य नहीं होता ॥ ३४१॥ 

असंदितानां संदाता संदितानां च मोक्षकः । 

दासाइवरथहर्ता च प्राप्तः स्याच्चोरकिल्विषम्‌ ॥ ३४२ ॥ 

(संदितानां संदाता) दूसरे के खुले हुए पशुओं को अपने यहाँ बांधकर रखने 
वाला (च) और (संदितानां च मोक्षकः) किसी के बंधे हुए पशुओं को [चोरी के उद्देश्य 
से] खोलने वाला (च) तथा (दास+-अश्व-रथ-हत्ता) दास, घोड़ा और रथ को चुराने 
वाला (चोरकिल्विषं प्राप्तः स्यात्‌) चोर के अपराध और दण्ड का भागी होगा ॥ ३४२॥ 

ऽग्रन्नुच्यीन्ठन्जर : ३३६ से ३४२ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. शेलीगत ग्राघार--३३९ इलोक में उक्त ““मनुः ब्रबीतू” पदों से स्पष्टतः 
यह सिद्ध है कि यह श्‍लोक मनु से भिन्त किसी ग्न्य परवर्ती व्यक्ति की रचना है, अतः 
प्रक्षिप्त है शेष इलोकों का यह प्रसंग इसी इलोक पर श्राधारित होने से स्वतः प्रक्षिप्त 
कहलायेगा । 


२- प्रसंगविरोध--ये सभी श्लोक प्रसंगविरोध के आधार पर भी प्रक्षिप्त हैं। 
इसके लिए देखिए ३२५-३३१ इलोकों पर 'ग्रनुशीलन' में यह आधार । 
श्रनेन विधिना राजा कुर्वाणः स्तेननिग्रहम्‌ । 
यञोऽस्मिन्प्राप्तुयाल्लोके प्रेत्य चानुत्तमं सुखम्‌ ॥ ३४३ ॥(२०६) 
(राजा) राजा (भ्रनेन विधिना) इस उपयूक्त [८। ३०२-३४२] 
विधि से (स्तेननिग्रह कुर्वाणः) चोरों को नियन्त्रित एवं दण्डित करता 
हुआ (अस्मिन्‌ लोके यशः) इस जन्म में या लोक में यश को (च) श्रौर 
(प्रेत्य) परजन्म में (अनुत्तमं सुखम्‌) अच्छे सुख को (प्राप्नुयात्‌) प्राप्त करता 
है ॥ ३४३ ॥ 


(१४) साहस=डाका, हत्या ग्रादि बलात्कारपूर्वक किये गये 
अपराधों का निणंय--[३४४--३५१] 


ऐन्द्र स्थानमभिप्रेप्सुपंशदचाक्षयमव्ययम्‌ । 
नोपेक्षेत क्षणमपि राजा साहसिकं नरस्‌ ॥ ३४४॥ (२०७) 
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(ऐन्द्र स्थानम्‌) राज्य के अधिकारी धर्म (च) और & (यशः) ऐड्वर्य 
को (प्रभिप्रेप्सु:) इच्छा करने वाला (राजा) राजा (साहसिक नरम्‌) बला- 
त्कार काम करने वाले डाकुश्रों को (क्षणम्‌त-अ्पि न-+-उपेक्षेत) दण्ड देने 
में एक क्षण भी देर न करे ॥ ३४४ ॥। (स० प्र० १७३) 

ॐ (ग्रक्षयमु--ग्रव्ययम्‌) न नष्ट होने वाले तथा न कम होने वाले********* 
साहसी व्यक्ति चोर से श्रधिक पापी-- 

वागदुष्टात्तस्कराच्चंब दण्डेनेव च हिसतः। 

साहसस्य नरः कर्त्ता विज्ञेयः पापकृत्तमः ।।३४५।। (२०८) 

साहसिक पुरुष का लक्षण- (बाक-दुप्टात्‌) जो दुष्ट वचन वोलने 

(तस्करात्‌) चोरी करने (दण्डेन एव हिंसतः) विना ग्रपराध से दण्ड देने 
वाले से भी (साहसस्य कर्ता नरः) साहस, वलात्कार काम करने वाला है 
(पापकृत्तमः विज्ञ यः) वद्‌ ग्रतोत्र पापो, दुष्ट है ।। ३४५ ॥ (स० प्र० १७३) 


डाकू को दण्ड न देने वाला राजा विनाश को प्राप्त करता है-- 


साहसे वर्तमान तु यो मषंयति पाथिवः। 
स विनाशं व्रजत्याशु विद्वेषं चाधिगच्छति ॥३४६॥ (२०९) 
(यः पाथिवः) जो राजा (साहसे वर्तमान तु मर्षेयति) साहस में 
वर्तमान पुरुष को न दण्ड देकर सहन करता है (सः ग्राशु विनाश ब्रजति) वह 
राजा शीघ्र ही नाश को प्राप्त होता है (च) और (विद्वेषम्‌+-श्रघिगच्छति) 
राज्य में द्वेष उठता है ॥ ३४६॥। (स० प्र० १७.) 


मित्र या धन के कारण साहसी को क्षमा न करे-- 
न मित्रकारणाद्राजा विपुलाद्वा धनागमात्‌। 
समुत्सुजेत्साहसिकान्सवंभूतभयावहान्‌ ॥३४७।(२१०) 
(न मित्रकारणात्‌ वा विपुलात्‌ धनञ-आगमात्‌) न मित्रता, न पृष्कल 
धन की प्राप्ति से भी (राजा) राजा (सर्वेभूतमय+ग्रावहान्‌ साहसिकान्‌) 
सब प्राणियों को दुःख देने वाले साहसिक मनुष्य को (समुत्सृजेत्‌) बंधन- 
छेदन किये बिना कभी न छोड़ें ॥ ३४७ ॥ (स० प्र० १७३) 


विद्रोहकाल में द्विजातियों को शस्त्रधारणं का आदेश-- 


| हिजातिमिर्प्राहय घर्मो यत्रोपरुध्यते । 
नयर च वर्णानां विप्लवे कालकारिते॥ ३४८ ॥ 
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झात्मनशच परित्राणे दक्षिणानां च सङ्कूरे । 
त्रीविप्रास्युपपत्तो च घ्नन्थमेण न दुष्यति ॥ ३४९॥ 

(यत्र) जहाँ कहीं (धर्म: उपरुध्यते) धर्मो में ग्रवरोध पैदा हो गया हो (च) तथा 
(कालकारिते) किसी समय या परिस्थिति के प्रभाव के कारण (द्विजातीनां वर्णानां 
विप्लवे) द्विज वणो के बीच विद्रोह पैदा हो जाने पर (द्विजातिभिः शस्त्रं ग्राह्मसू) 
द्विजातियों को शस्त्र ग्रहण कर लेना चाहिए ॥ ३४८॥ 


और-- (अत्मनः परित्राणे) ्रात्मरक्षा के लिए (च) तथा (दक्षिणानां सङ्करे) 
धन-सम्पत्ति की लूट-पाट में (सुत्री-विप्र+-अभ्युपपत्तौ) स्त्रियों और विद्वानों पर विपत्ति 
आने पर उनकी रक्षा के लिए (घ्नन्‌) हिसा करने पर (घर्मेण न दुष्यति) धमे से = कानून 
के श्रनुसार अपराधी नहीं होता ॥ ३४९ ॥ 


अ™न्डुञ्यीव्डन्जर : ३४८-३४९ इलोक निम्न आधारों के अनुसार प्रक्षिप्त 
हँ 

१. प्रसंगवि रोध--८ । ४-७ इलोकों के संकेतानुसार यहां ३४४ इलोक से 
डाका, हत्या आदि साहस के अपराधों के निर्णय का वर्णन है। इन इलोकों के पूर्वापर 
इलोकों में भी वही वर्णन है। बीच के इन इलोकों में प्रचलित प्रसंग से भिन्न 'द्विजातियों 
द्वारा धमंरोध और परस्पर विद्रोह की स्थिति में शस्त्र ग्रहण का विधान,” “स्त्री तथा 
विप्र की रक्षाथं शस्त्रधारण' ग्रादि बातें प्रसंगविरुद्ध है । ये दोनों लोक एक क्रिया द्वारा 
सम्बद्ध हैं, भ्रतः प्रथम के साथ द्वितीय भी प्रक्षिप्त ही घोषित होगा । 

२. श्रन्तावरोध--धमं का पालन कराना, धमं का पालन न करने पर दण्ड देना, 
घमं में श्राये भ्रवरोधों को दूर करना और स्त्री, विप्र आदि सभी प्रजाजनों की रक्षा 
करना, ये राजा के कार्यं विहित हैं। यदि द्विज स्वयं शस्त्र धारण करके अराजकता और 
घर्मावरोध आदि को दूर करने लगें तो इससे भ्रराजकता ही बढ़ेगी । फिर राजा की क्या 
आवश्यकता रहेगी? [७। ३, १७, २४, ३५, १४३, १४४]। इस प्रकार ये दोनों 
इलोक मनु की व्यवस्था के विरुद्ध होने से प्रक्षिप्त हैं। भ्रयले श्‍लोक में इन भावों का 
स्वयमेव अन्तर्भाव हो जाता है। 


आततायी को मारने में ग्रपराध नहीं-- 
गुरु वा बालवृद्धौ वा ब्राह्मणं वा बहुश्रुतम्‌ । 
झाततायिनमायान्तं हन्यादेवाविचारयन्‌ ।।३५०। (२११) 
(गुरु वा बाल-वृद्धो वा) चाहे गुरु हो, चाहे पुत्र आदिक बालक हों, 


चाहे पिता आदि वृद्ध (ब्राह्मणं वा बहुश्रतम्‌) चाहे ब्राह्मण ग्रौर चाहे बहुत 


शास्त्रों का श्रोता क्यों न हो (्ाततायिनम्‌+-श्रायान्तम्‌) जो घमं को छोड़ 


| 7 उस अधमं में वतमान, दूसरे को बिना अपराध मारने वाले हैं (प्रविचारयत्‌+ | 
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एव हन्यात्‌) उनको बिना विचारे मार डालना अर्थात्‌ मारके पश्‍चात 
विचार करना चाहिए ॥ ३५० ॥ (स० प्र० १७३) 


नाततायिववे दोषो हन्तुभंवति कञ्चन। 
प्रकाश वाऽप्रकाशं वा मन्युस्तं मन्युमृच्छति ॥३५१॥ (२१२ 


(्राततायिवधे) दुष्ट-पुरुषों के मारने में (हन्तु: कश्चनः दोपः न 
भवति) हन्ता को पाप नहीं होता (प्रकाशं वा--प्रप्रकाशम) चाहे प्रसिद्ध 
[=सबके सामने] मारे चाहे अप्रसिद्ध [=एकान्त में] (मन्युः तं मन्यू 
ऋच्छति) क्योंकि क्रोधी को क्रोध से मारना जानो क्रोध से क्रोध की 
लड़ाई है ॥ ३५१॥। (स० प्र० १७३) 


[१५] स्त्री-संग्रहणसम्बन्धी विवाद [३५२-३८७] तथा 
उसका निणांय-- 


परवाराभिमशषु प्रवृत्तान्तृन्महीपतिः। 
उद्वेजनकरेदण्डरिछिन्नयित्वा प्रवासयेत्‌ ॥३५२॥ (२१३) 

(परदारा--ग्रभिमर्शेष्‌ प्रवृत्तान्‌ नन्‌) [बलात्कार अथवा सहमति- 
पूर्वक ] परस्त्रियो से व्यभिचार करने में संलग्न पुरुषों को (महीपतिः) राजा 
(उद्वेजनकरेः दण्डे: छिन्नयित्वा) व्याकुलता पदा करने वाले [नाक, कान, 
हाथ आदि काटना, दागना आदि | दण्डों से अङ्ग-भंग करके (प्रवासयेत्‌) 
देश से निकाल दे ॥ ३५२॥ 

तत्समुत्यो हि लोकस्य जायते वर्णसंकरः । 
येन मूलहरोऽधमः सर्वनाशाय कल्पते ॥ ३५३॥ 

(हि) क्योंकि (तत्समुत्थः) उस परस्त्री व्यभिचार से (लोकस्य वर्णसंकरः 
जायते) लोक में वर्णसंकरः =दोगला पुत्र पैदा होता है (येन) जिसके उत्पन्न होने पर 
(मूलहरः अधमः) घ्म के मूल को नष्ट करनेवाला अधर्म (स्वेनाशाय कल्पते) सर्वेताश 
करने में समर्थ होता है म्र्थात्‌ भ्रधर्मं के संस्कार वृद्धि एवं शक्ति को प्राप्त करते 
हैं॥ ३५३॥ 

अन्डुद्यीव्ठन्त्र : ३५३ वां इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है— 

१. श्रन्तावरोघ--इस इलोक में उक्त कारण युक्तियुक्त तथा मनु की व्यवस्था 
के अनुकुल नहीं है। इसके वर्णन का पूर्व श्‍लोक के साथ तालमेल नहीं बेठता--( १) 
पुरवश्‍लोक में व्यभिचार में प्रवृत्त सभी वर्ण के अपराधियों को दण्ड देने का कथन किया 
है। इस इलोक में 'उसके कारण वर्णसंकर सन्तान का पैदा होना कहा है। दोविभिन्त 
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वणं के व्यक्तियों के सम्बन्ध से उत्पन्न सन्तान को 'वणंसंकर' कहते हैं, जबकि व्यभिचार 
एक वणे के व्यक्तियों में परस्पर भी हो सकता है और भिन्न वर्ण में भी। अतः उससे 
'संकर' पुत्र की उत्पत्ति का कथन तो उचित प्रतीत होता “वणंतंकर' मात्र कहना उचित 
नहीं। क्या इलोककार केवल भिन्न वर्ण के व्यभिचार को ही रोकना चाहता है, एक 
वणां में होने वाले को नहीं ? जत्रकि ऊपर वाले इलोक में प्रत्येक के व्यभिचार के लिए 
दण्डव्यवस्था है । इस प्रकार ऊपर के कथन से इस शलोक का तालमेल नहीं बैठता । श्रतः 
यह ग्रन्यप्रोक्त है। (२) इस इलोक में 'वर्णुंसंकर' को सर्वनाश में समर्थ और धरम के 
' मुल का हन्ता माना है। इससे यह विचार ध्वनित होता है कि 'व्णंसंकर' को धमं अपने 
अनुसार नहीं ढाल सकता, वह धर्म को नष्ट करता है। यह भावना जन्मना वणांव्यवस्था 


पर आधारित है । यह मनुविरुद्ध है, क्योंकि मनु कर्मणा वर्णव्यवस्था मानते हैं। उनके ' 


मतानुसार एक वणे का व्यक्ति कर्मानुसार दूसरे वर्ण में दीक्षित हो सकता है [द्रष्टव्य 

१। ९२-१०१ पर 'अनुशीलन' और ४। २४५; २। १६८; ९। २२-२४; १०। ६५ 

इलोक] । इस प्रकार विरोध के कारण यह इलोक प्रक्षिप्त है । 

परस्व पत्या पुरुषः संभाषां योजयन्‌ रहः। 
पुर्वमाक्षारितो दोष; प्राप्तुयात्युवंसाहसस्‌ 11३५४॥ (२१४) 
(पूर्व दोषः श्राक्षारितः पुरुषः) जो व्यक्ति पहले परस्त्री-गमन- 
सम्बन्धी दोषों में अपराधी सिद्ध हो चुका है (रह: परस्य पत्न्या संभाषां 
योजयन्‌) यदि वह एकान्त स्थान में पराई स्त्री के साथ कामुक बातचीत 
की योजना में लगा मिले तो (पूर्वसाहसं प्राप्नुयात्‌) उसको 'पूवंसाहस' 

[८। १३८] का दण्ड देना चाहिए ॥ ३५४॥ 

यस्त्वनाक्षारितः पुर्वमभिभाषेत कारशात्‌। 

न दोषं प्राप्नुयात्‌ किंचिन्न हि तस्य व्यतिक्रमः ॥३५५॥ (२१५) 

(यः तु पूवंम्‌+-भ्रनाक्षारितः) किन्तु जो पहले ऐसे किसी अपराध में 

अपराधी सिद्ध नहीं हुआ है, यदि वह (कारणात्‌ अभिभाषेत) किसी उचित 
कारणवश बातचीत करे तो (किचित्‌ दोष न प्राप्नुयात्‌) किसी दोष का 
भागी नहीं होता (हि) क्योंकि (तस्य न व्यतिक्रमः) वह कोई मर्यादा"भंग 
नहीं करता ॥ ३५५ ॥। 

परस्त्रियं योऽभिवदेत्तौथेऽरण्ये बनेऽपि वा। 

नदीनां वाऽपि संमेदे स संप्रहरमाप्नुंयात्‌ ॥ ३५६ ।। 

(दः) जो व्यक्ति (तीर्थे{-अरण्ये वने--भ्रपि वा नदीनां संभेदे) तीर्थस्थान, 
जगल, छोटे वन अथवा नदियों के संगम स्थान पर (परस्त्रियम्‌ अभिवदेत्‌) पराई स्त्री 
म यन करे (सः) वह (संग्रहमूण--भाष्नुयात्‌) स्त्रीसंग्रहणम्‌ के दोष का -भागी 
. हांगा॥ ३५६॥ 
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अन्जुच्यील्डन्ज : ३५६ वाँ श्‍लोक प्रक्षिप्त है-- 

१. अन्तविरोध--३५४ और ३५५ इलोको में जो व्यवस्था दी है, इस इलोक में 
उससे भिन्न व्यवस्था है। एकान्त में बातचीत करने पर कौन भ्रपराधी माना जायेगा 
कौन नहीं, यह उनमें स्पष्ट रूप से वित है। यहां सभी को संग्रहण” का दोषी ठहराना 
उनके विरुद्ध है। अतः प्रक्षिप्त है। 
स्त्रोसग्रहण की परिभाषा-- 


उपचारक्रिया केलिः स्पर्शो भुषणवाससाम्‌ । 
सहखट्वासनम्‌ चेव सवं संग्रहणं स्मृतम्‌ ॥३५७॥ (२१६) 
विषयगमन के लिए (उपचारक्रिया) एक-दूसर को आकर्षित करने 

के लिए माला, सुगन्ध ग्रादि श्यृगारिक वस्तुओं का आदान-प्रदान करना 
(केलिः) विलासक्रीड़ाएं= छेड़खानी आदि (भूषणवाससां स्पर्श: ) आभूषण 
और कपड़ों ग्रादि का स्पशं [शरीर-स्पशँ तो इसमें स्वतः ही प रगरित 
हो जाता है] (च) ग्रौर (सह खट्वा ।-प्रासनस) साथ मिलकर अर्थात्‌ सट- 
कर खाट आदि पर बेठना और साथ सोना, सहवास करना (सवे संग्रहणं 
स्मृतम्‌) ये सब बातें 'संग्रहण'=विषयगमन में मानी गयी हैं॥ ३५७॥ 

स्त्रियं स्पृशेददेशे यः स्पृष्टो वा सर्षयेत्तया । 

परस्परस्यानुमते सबं संग्रहणं स्मृतस्‌ ॥ ३५८॥ 

(यः स्त्रियम्‌ अदेशे स्पृशेत्‌) यदि कोई पुरुष किसी परस्त्री को न छुने योग्य 
स्थानों स्तन, जघनस्थल, गाल आदि का स्पर्श करे (वा) प्रथवा (तया स्पृष्टः मर्षयेत्‌) 
त्री के द्वारा अस्पृश्य स्थानों को स्पश क रने पर उसे सहन करे (परस्परस्य +-श्रनुमते) 
परस्पर की सहमति से होने पर भी (सवं संग्रहणां स्मृतम्‌) यह सब 'संग्रहण' कहा गया 
है॥ ३५८॥ 

अन्नाह्मणः संग्रहणे प्राणान्तं दण्डमहंति | 
चतुर्णामपि वर्णानां दारा रदयतमाः सदा॥ ३५६ ॥ 

(भ्रत्राह्मण:) शूद्र यदि (संग्रहणे) ब्राह्मण स्त्री के साथ संभोग करे तो (प्राणान्त 
दण्डम्‌ -- ग्रहंति) प्राणहरण का दण्ड मिलना चाहिए, क्यों कि (चतुर्णामु--भ्रपि वर्णानां 
दारा: सदा रक्ष्यतमाः) चारों वर्णों को स्त्रियां सदा रक्षा करने योग्य होती हैं ॥ ३५९ ॥ 

भिक्षुक वन्दिनश्चेव दीक्षिता कारवस्तथा । 
संभाषणं सह स्त्रोमिः कुयु रप्रतिवारिताः ॥ ३६० ॥ 


(भिक्षुकाः) भिक्षार्थी (वन्दिनः) चारण-भाट भ्रादि (दीक्षिताः) ऋत्विज (तथा 
कारवः) तथा रसोइया ये (अप्रतिवारिता. स्त्रीभिः सह संभाषणं कुर्युः) बिना किसी 
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रुकावट के स्त्रियों के साथ बातचीत कर सकते हैं ग्रर्थात्‌ इनका वातचीत करना “संग्र ३ ग 
दोष में नहीं आता ॥ ३६०॥ 

न संभाषां परस्त्रीभिः प्रतिषिद्धः समाचरत्‌ । 

निविद्धो भाषमाणस्तु सुवर्णं दण्डमहंति॥ ३६१ ॥ 

(प्रतिषिद्ध:) स्वामी या अविभावक द्वारा मना करने पर (परस्त्रीभिः सं भाषां 
न समाचरेत्‌) परस्त्रियो के साथ बातचीत न करे (निषिद्धः भाषमाणः तु) मना करने 
पर यदि कोई बातचीत करे तो वह (सुवर्ण दण्डम्‌ +-श्रहति) एक 'सुवणां' दण्ड के योग्य 
है॥ ३६१॥ 

नेष चारणदारेषु वबिधिर्नात्मोपजीविषु। 
सज्जयन्ति हि ते नारीनिगुढाइचारयन्ति च ॥ ३६२ ॥ 

(एषः) स्त्रियो के साथ संग्रहण दोष का यह विधान (चारणदारेषु आत्मोप- 
जीविषु न) नाचने-गाने वालों की स्त्रियों और अपनी पत्नी की वेश्यावृत्ति पर जीविका 
चलाने वालों की स्त्रियों पर लागू नहीं होता, क्योंकि (ते हि नारी: सज्जयन्ति) वे तो 
अपनी स्त्रियों को स्वयं सजाते हैं (च) और (निगूहाः चारयन्ति) छुपकर संभोग के 
लिए भेजते हैं ॥ ३६२॥ 

किञ्चिदेव तु दाप्यः स्यास्सं भाप्रां चासिराचरनु ६ ०< 
प्रष्यासु चकमक्तासु रहः प्रन्रजितासु 'च॥ २६२३॥ 

(ठु) तथापि (ताभिः) उन [८1३६२] स्त्रियों (च) और (प्रैष्यासु) दासियों 
(एकभक्तासु) किसी मत में दीक्षित होकर विचरण करने वाली स्त्रियों (प्रब्रजितासु) 
वरागिनों से (रहः संभाषाम्‌ + श्राचरन्‌) एकान्त में बातचीत करने पर (किंचित्‌ एव तु 
दाप्यः स्यात्‌) कुछ दण्ड तो श्रवरय ही होना चाहिए ॥ ३६३॥ 
अकामा-सकामा कन्या के सेवन में दण्ड विधान-- 

योऽकामां दूषयेत्कन्यां स सद्यो वधमहंति। 
सकामां दूषयंस्तुल्यो न वर्ष प्राप्नुयान्नरः॥ ३६४ ॥ 

(यः तुल्यः नरः) जो समान वणे का पुरुष (अकामां कन्या दुबयेत) संभोगेच्छा 
से रहित कन्या को बलात्‌ दूषित करे (सः सद्य: वघम्‌--अ्रहंति) वह शीघ्र ही प्राणव 
करने योग्य है (सकामां दूषयन्‌) संभोगेच्छा वाली कन्या को भ्रर्थात्‌ सहमति रखने 
चाली कन्या को दूषित करने पर (वधं न प्राप्नुयात्‌) वघ-दण्ड के योग्य नहीं है, क्योंकि 
वह गान्धवंविवाह [३।३२] होता है॥ २६४॥ 

कन्यां सजन्तीमुत्कृष्टं न किञ्चिदपि दापयेत्‌ । 
जघन्यं सेवमानां तु संयतां वासयेद्‌ गृहे ॥ ३६५ ॥ 


(उत्कृष्टं भजन्तीं कन्याम्‌) प्रपने से ऊचे वर्णं वाले व्यक्ति के साथ संभोग कर ते 
४५ 
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वाली कन्या को (किचित्‌-|-भ्रपि न दापयेत्‌) कुछ भी दण्ड न दे (जघन्यं सेवमानां तु) 
किन्तु यदि कोई कन्या अपने से नीच वर्ण के साथ संभोग करे तो (ग्रहे संयतां वासयेत्‌) 
घर में बंद करके रखे, जिससे वह किसी से मिल न सके ॥ ३६५ ॥ 

उत्तमां सेवमानस्तु जघन्यो वघमहेति । 

शुल्क दद्यात्सेवमानः समामिच्छेत्पिता यदि ॥ ३६६॥ 

(उत्तमां सेवमानः जघन्यः तु) अपने से उत्तम वर्णं की कन्या से संभोग करने 
वाला पुरुष (वधम्‌ {-ग्रहं ति) शारीरिक दण्ड के योग्य है (समां सेवमानः) समान वर्ण 
की कन्या से संभोग करने पर (यदि पिता इच्छेत्‌) यदि पिता स्वीकृति दे दे तो (शुल्कं 
दद्यात्‌) उसे उचित धन देकर उससे विवाह करले॥ ३६६॥ 

अभिषह्य तु यः कन्यां कुर्याइपंण सानवः। 
तस्याशु कत्य श्रडगुल्यो दण्डं चाहेति षट्शतम्‌ ॥ ३६७ ॥ 

(यः मानवः) जो पुरुष (दर्पेण) घमण्ड में आकर (अभिषह्य) बलात्कारपूर्वेक 
(कन्यां कुर्यात्‌) किसी कन्या की योनि में अंगुली डालकर योनिच्छेदन कर दे तो (तस्य 
आशु प्रङ गुल्यौ कत्ये) उसकी शीघ्र ही राजा दो अंगुलियाँ कटवादे (च) और (षट्शतं 
दण्डम्‌+-श्रहंति) छह सौ पण दण्ड करे ॥ ३६७॥ 

सकामां दुषयंस्तुल्यो नाङगुलिच्छेदमाप्नुयात्‌ । 
द्विशतं तु दमं दाप्यः प्रसंगविनिवृत्तये॥ ३६८ ॥ 

(तुल्यः) समान वणंवाला पुरुष (सकामां दूषयन्‌) संभोगेच्छा से युक्त कन्या को 
यदि योनिच्छेदन के द्वारा दूषित करदे तो (भ्रङ्ग लिंच्छेदं न--आप्नुयात्‌) उसकी 
भ्रंगुलियां न काटे (तु) अपि तु (प्रज्भगविनिवृत्तये) भविष्य में ऐसी घटना को रोकने के 
लिए (द्विशतं दमं दाप्यः) उस पर दो सौ पण दण्ड करे ॥ ३६८॥ 
स्त्री द्वारा कौमार्य भंग करने पर दण्ड-- 

कन्यंव कन्यां या कुर्यात्तस्याः स्याद्‌ द्विशतो दसः । 
शुल्कं च डिगुणं दद्याच्छिफाइचेवाप्नुयाद्‌ दश ॥ ३९६ ॥ 

(या कन्या एव कन्यां कुर्यात्‌) कोई कन्या ही यदि किसी कन्या की योनि में 
भ्रंगुली डालकर योनिच्छेदन करदे (तस्याः द्विशतो दमः स्यात्‌) उसको दो सो पण का 
दण्ड करे (च) और (द्विगुणं शुल्क दद्यात्‌) उससे दुगुना अर्थात्‌ चार सौ पण जुर्माना उस 
कन्या को दे (च) तथा (दश शिफाः ्राप्तुयात्‌) दश कोड़ों की मार का दण्ड भी दोषी 
कन्या को मिले ॥ ३६६॥ 

या तु कन्या प्रकुर्यात्स्त्री सा सद्यो सौण्डयमहेति । 
गङ्कल्योरेव चा छेदं खरेणोद्ृहूनं तथा।॥ ३७० ॥ 

(या तु स्त्री कन्यां प्रकुर्यात्‌) यदि कोई महिला किसी कन्या की योनि में भ्रंगुली _ 
डालकर योनिच्छेदन कर दे तो (सा सद्यः मौण्डधम्‌- अहंति) उसका शीघ्र सिरमुडवा | 
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देना चाहिए (वा) या (अङ्ग,ल्योः}-एव छेदम्‌) दो ग्रंगुलियां काट देनी चाहिए (तथा) 
तथा (खरेण--उद्वहनम्‌) उसको गधे पर बिठाकर घुमाना चाहिए ॥ ३७०॥ 

अन्जुञ्यीन्ठन्ज्र : ३५८ से ३७० तक के इलोक निम्न 'ग्राधारों' के अनु- 
सार प्रक्षिप्त हैं। 

१. अ्रन्तविरोध-- (१) ये सभी श्‍लोक मनु की मौलिक व्यवस्था के विरुद्ध हैँ। 
मनु सभी अपराधियों के लिए निर्लिप्त एवं समभाव से दण्ड का विधान करते हैं [७। २, 

१६, ८।३४६, ९।३०७, ३११], अपितु समझदार एवं जिम्मेदार होने के कारण 
उच्चस्तरीय और उच्चवर्णीय व्यक्ति को अधिक दण्ड का विधान करते हूँ। इन इलोकों 
सें उच्च-निम्न वर्ण के अनुसार क्रमशः कम और अधिक दण्ड का विधान करना मनु की 
उक्त व्यवस्था के विरुद्ध एवं पक्षपातभावयुक्त है। इस प्रसंग के ३५२-३५७, ३७१, 
३७२ इलोकों को इनकी पुष्टि के लिये देखिये, उनमें मनु की शैली के अनुरूप सभी 
अपराधियों के लिए समान व्यवस्थाएं हैं। इस विरोध के कारण ये प्रक्षिप्त हैं । 

(२) ३५८ इलोक का विधान अनावश्यक है क्योंकि ये बातें ३५७ के अन्तर्गत 
स्वतः समाहित हैं, ग्रतः यह प्रक्षिप्त है । 

(३) इन इलोकों में भार्या से जीविका करने वाले लोगों, दासी स्त्रियों का 
उल्लेख है । मनुविहित व्यवस्था में इनका कहीं अस्तित्व नहीं है, न वे भार्या से जीविक 
को उचित मानते हैं और न दासीप्रथा को। वे सभी प्रकार के परस्त्री-पुरुष संभोग को 
दण्डनीय मानते हैं [८।३५२], और शुद्र को स्वेच्छया किसी भी द्विजाति की सेवा करने 
की स्वतन्त्रता देते हैं [१।९१, ९।३३४, २३५]। इनसे ज्ञात होता है कि ये परवर्ती 
विक्ृत-परम्पराकालीन इलोक हैं । 


(४) ३५९, ३६४-३६५ इलोक ८।३५२ से विरुद्ध हैँ । सकामा हों या अकामा, 
सनु के मत में सभी व्यभिचारिणी हैं और वे दण्डनीय हैं। 

(५) ३६६ वाँ श्‍लोक ३। ५१-५४ इलोकों के विरुद्ध है । इन अन्तविरोधों के 
आधार पर ये सभी इलोक प्रक्षिप्त सिद्ध होते है । 

२. प्रसंगवि रोध--३५२ से 'स्त्रीसंग्रहण” विवाद की सार्वजनीन दण्डव्यवस्था 
देकर ३५७ में स्त्रीसंग्रहण की परिभाषा दी है। इस प्रकार परिभाषा का देना प्रसंग- 
समाप्ति का संकेतक है। प्रसंगसमाप्ति के पश्चात्‌ विकल्पात्मक या सम्बन्धित व्यव- 
स्थाग्नों का विधान तो प्रासंगिक हो सकता है, भ्रन्य नहीं । प्रसंगसमाप्ति के पश्चात्‌ पुनः 
उस प्रसंग को भिन्नविधिसे चलाना प्रसंगविरुद्ध है । अतः ये इलोक प्रक्षिप्त हैं। 


दम्भपुर्वक व्यभिचार में प्रवृत्त होने पर स्त्री को दण्ड-- 
भर्तारं लङ््यद्या तु स्त्री ज्ञातिगुणदर्षिता। [ 
तां वभिः खादयद्राजा संस्थाने बहुसंस्थिते॥ ३७१ ॥ (२१७) 
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(या तु स्त्री) जो स्त्री (ज्ञाति-गुण-द्पिता) अ्रपनी जाति, गुण के 
घमण्ड से (भर्तारं लङ्घयेत्‌) पति को छोड़ व्यभिचार करे (ताम) उसको 
(बहुसंस्थिते सस्थाने श्वभि: राजा खादयेत्‌) बहुत स्त्री और पुरुषों के सामने 
जीती हुई कुत्तों से राजा कटवाकर मरवाडाले ॥ ३७१ ॥ (स० प्र १७४). 


दम्भपूर्वंक व्यभिचार में प्रवृत्त होने वाले पुरुष को दण्ड-- 


पुमांसं दाहयत्पापं शयने तप्त ग्रायसे। 
अभ्यादध्युइच काष्ठानि तन्न दह्यत पापकृत्‌ ॥ ३७२॥ (२१८) 


(पापं पुमांसम्‌) उसी प्रकार अपनी स्त्री को छोड्के परस्त्री या 
वेश्यागमन करे उस पापी को (ग्रायसे तप्त शयने) लोहे के पलंग को गरिन 
से तपा लाल कर उस पर सुलाके & जीते को (तत्र पापकृत्‌ दह्येत) बहुत 
पुरुषों के सम्मुख भस्म करदेवे ॥ ३७२ ॥। (स० प्र० १७४) 


& (काष्ठानि भ्रभ्यादध्यु:) लोग उस पर लकड़ियां रख दे (च) 


अन्जुञ्यन्डन्ज : (१) ३७१-३७२ इलोक 'प्रसंगविरोध' के आधार, 
पर प्रक्षेपान्तगंत इसलिए नहीं कहला सकते क्योंकि इनमें 'स्त्रीसग्रहण' से सम्बन्धित 
विशेष स्थितियों की विशेष दण्ड-व्यवस्था है । अपने रूपसौन्दर्यं एवं उच्चता के भ्राधार 
पर अपने जीवनसंगी का तिरस्कार करते हुए दम्भपुवंक जब कोई स्त्री या पुरुष पर- 
पुरुष-गमन या परस्त्रीगमन करे तो उनके लिये यह दण्डव्यवस्था है। 

(२) यह दण्डव्यवस्था अत्यन्त कठोर है। वह इसलिये कि दंभी व्यक्ति अपने 
दंभ में आकर वलात्‌ सभी मर्यादाओं का ग्रतिक्रमण करता है और भ्रपने हठ पर अडिंग 
रहता है। ऐसे व्यक्ति व्यवस्थाश्नो को बड़ी लापरवाही से भङ्ग करते हैं और अन्य सम्बद्ध 
व्यक्तियों का तिरस्कार करते हैं, अतः इनके लिए यह सार्वजनिक ख्प से कठोर दण्ड- 
व्यवस्था विहित की है। महबि दयानन्द ने इस सम्बन्ध में छठे समु में प्रश्नोत्तर रूप में 
प्रकाश डाला है, जो विवेचन की इष्ट से उद्धरणीय है 

*(प्रश्‍न) जो राजा वा रानी अथवा न्यायाधीश वा उसकी स्त्री व्यभिचारादि 
कुकर्म करे तो उसको कोन दण्ड देवे ? 

(उ त्तर) सभा, ग्रर्थात्‌ उनको तो प्रजापुरुषों से भी अधिक दण्ड होना चाहिये । 

(प्रश्‍न) राजादि उत से दण्ड क्यों ग्रहण करेंगे ? 

(उत्तर) राजा भी एक पुण्यातमा भाग्यशाली मनुष्य है। जब उसी को दण्ड न 
दिया जाय और वह ग्रहण न करे तो दूसरे मनुष्य दण्ड को क्यों मानेंगे ? और जब सब 
प्रजा और प्रघान-राज्याधिकारी और सभा धामिकता से दण्ड देना चाहें तो अकेला 
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राजा क्या कर सकता है ? जो ऐसी व्यवस्था न हो तो राजा प्रधान और सव समर्थे पुरुष 
अन्याय में डूबकर न्याय-धर्म को डुबाके सब प्रजा का नाश कर झाप भी नष्ट हो जायें, 
अर्थात्‌ उस इलोक के ग्रथे का स्मरण करो कि न्याययुक्त दण्ड ही का नाम राजा और 
घर्मे है जो उसका लोप करता है उससे नीच, पुरुष दुसरा कौन होगा ? 


(प्रश्‍न) यह कड़ा दण्ड होना उचित नहीं, क्योंकि मनुष्य किसी अरङ्ग का बनाने 
हारा वा जिलानेवाला नहीं है, ऐसा दण्ड नहीं देना चाहिए। 


(उत्तर) जो इसको कड़ा दण्ड जानते हैं वे राजनीति को नहीं समझते, क्योंकि 
एक पुरुष को इस प्रकार दण्ड होने से. सब लोग बुरे काम करने से अलग रहेंगे और बुरे 
, काम को छोड़कर घममागं में स्थित रहेंगे। सच पूछो तो यही है कि एक राई भर भी 
“यह दण्ड सब के भाग में न आवेगा । और जो सुगम दण्ड दिया जाय तो दुष्ट काम बहुत 
बड़कर होने लगें। वह जिसको तुम सुगम दण्ड कहते हो वह क्रोड़ों गुणा ग्रधिक होने से 
करोड़ों गुणा कठिन होता है क्योंकि जब बहुत मनुष्य दुष्ट कर्म करेगे तब थोड़ा-थोड़ा दण्ड 
भी देना पड़ेगा अर्थात्‌ जैसे एक को मनभर दण्ड हुआ और दूसरे को पाव भर तो पाव 
भर अधिक एक मन दण्ड होता है तो प्रत्येक मनुष्य के भाग में झाघ पाव बीस सेर दण्ड 
पड़ा, तो ऐसे सुगम दण्ड को दुष्ट लोग क्या समभते हैं ? जैसे एक को मन और सहस्र 
मनुष्यों को पाव-पाव दण्ड हुआ तो ६। सवा छः मन मनुष्य-जाति पर दण्ड होने से 
अधिक और यही कड़ा तथा वह एक मन दण्ड न्यून भ्रौर सुगम होता है ।” .. 


वर्णानुसार दण्डव्यवस्था-- 


संवत्सरामिशस्तस्य दुष्टस्य द्विगुणो दमः। 
व्रात्यया सह संवासे चांडाल्या तावदेव तु ॥ ३७३ ॥ 


(संवत्सरञ-अभिशस्तस्य) एक वर्ष में ही पुनः दूसरी बार परस्त्रीगमन के दोष 
से . दूषित होने वाले (दुष्टस्य) दुष्ट को (द्विगुणः दमः) दुगना दण्ड होना चाहिए 
(ब्रात्यया) ब्रात्या | १०।-२०] और (चाण्डाल्या सह संवासे) चाण्डाली स्त्री [ १०।२६- 
२७] के साथ संभोग करने पर भी (तावत्‌+-एव तु)! उतना ही दण्ड अर्थात्‌ दुगुना दंड 
होना चाहिए ॥ ३७३॥ 

शुब्रो गुप्तमगुप्तं रवा द्वेजातं वर्णमावसन्‌ । 
ग्रगुप्तमङ्गसवंस्तरेगुं प्तं सर्वेण हीयते॥ ३७४॥ 

(गुप्तं वा भ्रगुप्तं द्वेजातं वणंम्‌+-आवसत्‌) सुरक्षित ग्रथवा असुरक्षित द्विजवणं 
की स्त्री से संभोग करने वाले (शुद्रः) शूद्र को (अगुप्तम्‌) यदि ग्रसुरक्षिता से संभोग करे 
तो (श्रङ्ग-सवंस्वेः) लिङ गेन्द्रिय एवं सवंस्व धन आदि से (हीयते) रहित करदेना 
चाहिए, और (गुप्तं सर्वेण) सुरक्षिता से करने पर घन आदि तथा प्राणआदि से भी रहित 

। 'करदेना चाहिये अर्थात्‌ सवेस्वहरण करके प्राणवघ करदे ॥ ३७४ ॥ 
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बेइयः सर्वस्वदण्डः स्यात्‌ संवत्सरनिरोधतः । 
सहस्न क्षत्रियो दण्डयो मोण्डय' सूत्रेण चाहंति ॥ ३७५ ॥ 

(वेश्यः) यदि वैश्य किसी सुरक्षिता द्विज-स्त्री के साथ संभोग करे तो (संवत्सर- 
निरोधतः सर्वस्वदण्डः स्यात्‌) एक वषं की केद के साथ-साथ सर्वंस्वहरण के दण्ड से 
दण्डित होना चाहिए (क्षत्रियः) क्षत्रिय को ऐसा करने पर (सहस्न दण्डयः) एक हजार 
पण दण्ड होना चाहिए (च) और (मूत्रेण मौण्ड्यं अईति) गधे के मूत्र से उसका सिर 
मु डाना चाहिए॥ ३७५॥ 

ब्राह्मणों यद्यगुप्तां तु गच्छेतां वंहयपाथिवो । 
बेश्यं पञ्चशतं कुर्यात्क्षत्रियं तु सहस्रिणम्‌ ॥ ३७६ ॥ 

(यदि तु) यदि (वैश्यपाथिवौ) वैश्य और क्षत्रिय (अगुप्तां ब्राह्मणीं गच्छेताम्‌) 
श्रसुरक्षिता ब्राह्मणी से गमन करें तो (वैश्यः पञ्चशतम्‌) वैश्य को पांच सौ पण (तु 
क्षत्रियं सहस्रिण कुर्यात्‌) और क्षत्रिय को एक हजार पण दण्ड करे ।। ३७६।। 

उभावपि तु तावेव ब्राह्मण्या गुप्तया सह । 
विप्लुतौ शुद्रवहण्डयों दग्धव्यो वा कटाग्निना ॥ ३७७ ॥ 

(तौ उभौ+-अपि) यदि वे दोनों वैश्य, क्षत्रिय (गुप्तया ब्राह्मण्या सह) सुर 
क्षिता ब्राह्मणी के साथ (विलुप्तौ) गमन करें तो (शूद्रवत्‌ दण्ड्यौ) उन्हे शुद के समान 
दण्डित करे [८। ३७४] (वा) अथवा (कटारिनना दग्धव्यौ) तिनको की आग में 
जला दे॥ ३७७ ॥ 

सहस्र ब्राह्मणो दण्डयो गुप्तां विप्रां बलाद्‌ ब्रजनु । 
शतानि पञ्च दण्डयः स्यादिच्छन्त्या सह संगतः ॥ ३७८ ॥ 

(गुप्तां चित्रां बलात्‌ ब्रजन्‌) सुरक्षिता ब्राह्मणी के साथ बलात्कार करने पर 
(ब्राह्मणः सहस्र दण्डधः) ब्राह्मण को एक हजार पण का दण्ड दे तथा (इच्छन्त्या सह 
संगतः) इच्छा वाली =सहमति वाली के साथ संभोग करने पर (पञ्चशतानि दण्डयः) 
पांच सौ पण दण्ड करे॥ ३७८॥ 

मौण्ड्य' प्राणान्तिको दण्डो ब्राह्मणस्य विधीयते । 
इतरेषां तु वर्णानां दण्डः प्राणान्तिको भवेतृ ॥ ३७६ ॥ 

(बराह्मणस्य) ब्राह्मण का (मौण्डयम्‌) मुण्डन करा देना ही (प्राणान्तिकः दण्डः 
विधीयते) प्राणवघ दण्ड कहा जाता है (इतरेषां तु वर्णानाम्‌) ब्राह्मण से भिन्न अन्य वण 
वालों को तो (प्राणान्तिकः दण्डः भवेत्‌) प्राणवध ही दण्ड होना चाहिए॥ ३७६ ॥ 

न जातु ब्राह्मणं हन्यात्सवंपापेष्वपि स्थितम्‌ । 
राष्ट्रादेनं बहिः ुर्यात्समग्रजनमक्षतम्‌ ॥ २८० ॥ 
(सर्वपापेषु स्थितम्‌ अपि ब्राह्मणम्‌) सब पापों में स्थित रहते हुए भी ब्राह्मण को 
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(जातु न हन्यात्‌) कदापि प्राणवध का दण्ड न दे (एनम्‌) बस इसे (समग्रजनम्‌ -- भ्रक्षतं 
राष्ट्रात्‌ बहिः कुर्यात्‌) समस्तधन सहित, शरीरहानि किये विना देश से बाहर निकाल 
दे॥ ३८०॥ 


न ब्राह्मणवधाद्‌ भूयानधर्मो विद्यते भुवि। 
तस्मादस्य वघं राजा मनसाऽपि न चिन्तयेत्‌ ॥ ३८१॥। 


(ब्राह्मणवधात्‌ +-भूयान्‌+-श्रघमंः) ब्राह्मण-वध से ग्रधिक पाप (भुवि न विद्यते) 
धरती पर दूसरा कोई नहीं है (तस्मात्‌) इसलिए (अस्य वधम्‌) ब्राह्मण के वध की वात 
(राजा मनसा+-अपि न चिन्तयेत्‌) राजा मन में भी न सोचे ॥ ३८१ ॥ 

वश्यव्चेत्क्षत्रियां गुप्तां बयां वा क्षत्रियो ब्रजेत्‌ । 

यो ब्राह्मण्यामगुप्तायां तावुभौ दण्डमर्हतः ॥ ३८२॥ 

(चेत्‌) यदि (गुप्तां क्षत्रियां वयः) सुरक्षिता क्षत्रिया से वैद्य (वा) श्रथवा 
(क्षत्रियः वश्याम्‌) क्षत्रिय सुरक्षिता वश्या से (ब्रजेत्‌) गमन करे तो (अ्रगुप्तायां ब्राह्मण्यां 
| यः) ग्रसुरक्षिता ब्राह्मणी के गमन में जो दण्ड कहा है [८। ३७६] (तौ+-उभौ दंडम्‌+- 

अर्हतः) उन्हें वही दंड देना चाहिए ॥ ३5२ ॥ 
सहस्र ब्राह्मणों दण्डं दाप्यो गुप्ते तु ते व्रजन्‌ । 
शुद्रायां क्षत्रियविशोः साहस्रो वं भवेहमः ॥ ३८३ ॥ 

(गुप्ते ते तु ब्रजन्‌) सुरक्षिता क्षत्रिय और वेश्या से गमन करने पर (ब्राह्मणः 
सहस्र दण्डम्‌) ब्राह्मण को एक हजार पण दंड से (दाप्यः) दण्डित करना चाहिए। 
(क्षत्रियविशोः शूद्रायाम्‌) क्षत्रिय और वेश्य द्वारा सुरक्षिता शूद्रा से गमन करने पर (वै 
साहस्नः दमः भवेत्‌) उन्हें भी एक हजार पण दण्ड होना चाहिए ॥ ३८३॥ 


क्षत्रियायामगुप्तायां वेश्ये पञ्चद्षतं दसः । 
मूत्रेण सौण्डयमिच्छेत्तु क्षत्रियो दण्डमेव वा ॥ ३८४ ॥ 


द्‌ (अगुप्तायां क्षत्रियायाम॒) अरक्षिता क्षत्रिया से गमन करने पर (वश्ये पञ्चश्षतं 

दमः) वर्य को पांच सौ पण दंड करना चाहिए (क्षत्रियः) क्षत्रिय (इच्छेत्‌ तु) चाहे तो 

नन मौण्ड्यम्‌) मूत्र से मुण्डन कराये (वा) अथवा (दण्डम्‌+ एव) पांच सौ पण दण्ड 
रे ३८४ ।। 


अगुप्ते क्षत्रियाजेश्ये शूद्रां वा ब्राह्मणो व्रजन्‌ । 
शतानि पञ्च वण्डयः स्यात्सहरू त्वन्त्यज स्त्रियम्‌ ॥ ३८५ ॥ 
(गुप्ते क्षत्रियावश्ये वा दूद्रा ब्रजन्‌) अरक्षिता क्षत्रिया वेश्या अथवा छूद्रा से 
गमन करने पर (ब्राह्मणः) ब्राह्मण को (पञ्च शतानि दण्ड्यः स्यात्‌) पांच सौ पण दण्ड 
` करना चाहिए (ठु) और (अन्त्यजस्त्रियमु) चांडाल की स्त्री से गमन करने पर (सह- 
हे स्तम्‌) एक हजार पण दण्ड करना चाहिए॥ ३८५॥ 
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अन्डुच्यीन्ठन्ज : ३७३ से ३८५ तक इलोक निम्न 'ग्राधारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं । 


१. श्रन्तवरोध--(१) इन इलोको की दण्डव्यवस्था पक्षपातपुर्ण, जातीय 
आधार पर असमान दण्डव्यवस्था है, जो मनु की मौलिक दण्डव्यवस्था की पद्धति के 
विरुद्ध है, अतः ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं [विस्तृत विवेचन के लिए देखिए ३५८-३७० 
पर 'अन्तविरोध' समीक्षा] । (२) इन सभी इलोको में रक्षिता-अरक्षिंता का भेद करके | 
बहुविवाह का समर्थन किया है। यह भी मनु की मान्यता के विरुद्ध हे । मनु प्रत्येक 
व्यक्ति के लिए एक ही विवाह का विधान करते हैं [३ । ४-५; ५ । १६७-१ द्८]। 

२. प्रसंगविरोध--एक प्रसंग की समाप्ति के पश्चात्‌ पुन: उसी प्रसंग को 
प्रारम्भ करना प्रसंगवि रुद्ध है । ये श्‍लोक भी इसी प्रकार प्रसंगविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त हैं । 
विशेष देखिए ३५८-३७० पर 'प्रसंगविरोघ' समीक्षा । 
पांच महा-ग्रपराधियों को वश में करने वाला राजा इन्द्र के समान प्रभावी— 

यस्य स्तेनः पुरे नास्ति नान्यस्त्रीगो न दुष्टवाक्‌ । 
न साहसिकदण्डघ्नो स राजा शक्रलोकभाक्‌ ॥३८६॥ (२१९) 

(यस्य) जिस राजा के राज्य में (स्तेनः न ¬-भ्रस्ति) न चोर (नन 
अन्यस्त्रीगः) न परस्त्रीगामी (न दुष्टवाक्‌) न दुष्ट वचन का बोलने हारा 
(न साहसिकदण्डघ्नौ) न साहसिक डाकू ग्रौर न दण्डघ्न अर्थात्‌ राजा की 
आज्ञा का भंग करने वाला है (सः राजा शक्रलोकभाक्‌) वह राजा अतीव 
श्रेष्ठ है ॥ ३८६ ॥ (स० प्र० १७३) 

अन्जुच्यीन्डन्ज : महि ने यहां 'शक्रलोकमाक्‌' पद का अभिप्रायार्थ 
ग्रहण किया है। जिन टीकाकारों ने 'शक्रलोक भाक्‌? का 'इन्द्रलोक में जाने वाला या 
स्वर्ग में जाने वाला! अथे किया है वह उचित नहीं है। इस पद का अथ है कि वह राजा 
“इन्द्र पद का ्रधिकारी' श्र्थात्‌ इन्द्र के समान श्रेष्ठ और शक्तिशाली राजा माना जाता 
है, वह इन्द्र के समान प्रसिद्ध एवं प्रभावशाली हो जाता है। अगले इलोक से भी इस 
अर्थ की पुष्टि हो जाती है । 

एतेषां निग्रहो राज्ञः पञ्चानां विषये स्वके । 
साम्राज्यकृत्सजात्येषु लोके चेव यशस्करः ॥३८७॥ (२२०) 

(स्वके विषये) पने राज्य में (एतेषां पञ्चानां निग्रहः) इन पांचों 
प्रकार के व्यक्तियों पर काबू रखने वाला (राज्ञः) राजा (सजात्येषु 
साम्राज्यकृतू) सजातीय अन्य राजाओं में साम्राज्य करने वाला अर्थात्‌ 


राजाओं में शिरोमणि बन जाता है (च एव) और (लोके यशस्करः) लोक _ ) 


में यश प्राप्त करता है ॥ ३८७ ॥। 
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ऋत्विज और यजमान द्वारा एक-दूसरे को त्यागने पर दण्ड-- 


ऋत्विजं यस्त्यजेद्याज्यो याऽयं चत्विक्त्यजे्यदि । 
शक्तं कमंण्यदुष्ट च तयोदंण्डः शतं शतम्‌ ।३८८।।(२२१) 


(यः याज्यः) जो यजमान (कर्मणि शक्तं च अ्रदुष्टम्‌) काम करने 
में समं और श्रेष्ठ (ऋत्विजम्‌) पुरोहित को (त्यजेत्‌) छोड़ दे (च) श्रौर 
(याज्यं ऋत्त्रिजः त्यजेत्‌) ऐसे ही यजमान को पुरोहित छोड़दे तो (तयोः) 
उन दोनों को (शत-शतं दण्डः) सौ सौ पण दण्ड करना चाहिए ।। ३८२ ॥ 
माता-पिता-स्त्री-पुत्र को छोड़ने पर दण्ड-- 


न माता न पिता न स्त्री न पुत्रस्त्यागमहं ति । 
त्यजन्तपतितानेतात्राज्ञा दण्डयः शतानि षट्‌ ॥३८९॥ (२२२) 


(न माता न पिता न स्त्री न पुत्रः त्यागम्‌+-श्रहंति) न माता, न 
पिता, न स्त्री और न पुत्र त्यागने योग्य होते हैं (पतितान्‌ एतान्‌ त्यजन्‌) 
अपत्तित अर्थात्‌ निर्दोष होते हुए जो इनको छोड़े तो (राज्ञा षट्‌ शतानि 
दण्डः) राजा के द्वारा उस पर छः सौ पण दंड किया जाना चाहिए ॥1३८९॥ 


आन्जुच्यील्डन्जर : ३८८ भ्रौर ३५९ इलोक विषयविरोध के अन्तर्गत ग्राते 
हुए भी प्रक्षिप्त प्रतीत नहीं होते । इन्हें स्थान भ्रष्ट समझना चाहिए, क्योंकि (१) इनका 
मनु की किसी मान्यता से विरोध नहीं है और न ये किसी अन्य ग्राधार पर प्रक्षिप्त सिद्ध 
होते हैं, (२) इस अध्याय में इनसे सम्ब.न्धत प्रसंग भी है । प्रतीत होता है कि ये श्लोक 
चौथे विवाद “मिलकर उन्नति या व्यापार करना? (८। २०६-२११ ) विषय से खण्डित 
होकर स्थानभ्रष्ट हुए हैं। 


ग्रामेषु द्विजातीनां कार्ये विवदतां मिथः। | 
न वि्नयान्नूपो धर्म चिकीषंन्‌ हितमात्मनः ॥ ३९० ॥ 
(आश्रमेषु मिथः विवदताम्‌) ब्रह्मचर्यं, गृहस्थ आ।दि ग्राश्नमों के विषय में पर- 

स्पर बिवाद करने वाले (द्विजातीनां कार्ये) द्विजातियों के कार्यों में (आत्मनः हितं 
चिकीष॑न्‌) अपना हित चाहने वाला (नृपः) राजा (धर्म न वित्रूयात्‌) धर्म का निणंय 
न दे॥ ३६०॥ 

यथाहँमेतानस्यच्यं ब्राह्मणः सह पाथिवः । 

सान्त्वेन प्रशमय्यादौ स्वधमं प्रतिपादयेत्‌ ॥ ३६१ ॥ 


` (पाथिबः) राजा (आदौ) पहले (एतान्‌) इन लोगों का (यथाहंम्‌+-अभ्यच्ये) 


ह 2१ यथायोग्य थाय = 
EGU सत्कार करके (ब्राह्मणे: सह) ब्राह्मणों के साथ (सांत्वेन प्रशमय्य) सान्त्वना- 
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युक्त बातों से इन्हें शान्त करके (स्वधर्म प्रतिपादयेत्‌) अपने धर्म सम्बन्धी निणंय का 
प्रतिपादन करे॥ ३६१॥ 


प्रातिवेइयानुवेष्यौ च कल्याणे विशतिद्विजे । 
अर्हाचमोजयन्विप्रो दण्डमहंति माषकम्‌ ॥ ३९२ ॥ 
(विशतिद्विजे कल्याणे) जहां वीस ब्राह्मणों को भोजन कराना हो ऐसे किसी 
शुभ अवसर पर (अहाँ) योग्य (प्रतिवेश्य--अनुवेश्यों भोजयन्‌ विप्रः) प्रतिवेशी = 
पड़ौसी और अनुवेशी ==निकटवती स्थान में रहने वाले ब्राह्मण को भोजन न कराने 
वाले द्विज को (माषक दण्डम्‌+ ग्रहति) एक माषा दण्ड करना चाहिए॥ ३६२॥ 
ओत्रियः ओत्रियं साधु भूतिकृत्येष्वमोजयन्‌ । 
तदन्नं द्विगुणं दाप्यो हिरण्यं चेव माषकम्‌ ॥ ३६३॥। 
(श्रोत्रियः) यदि कोई श्रोत्रिय (साघुम्‌ श्रोजियम्‌) किसी प्रतिवेशी या अनुवेशी 
सज्जन श्रोत्रिय को (भूतिक्ृत्येषु) मंगलकायाँ में (भोजयन्‌) भोजन न कराये तो (तत्‌ 
द्विगुणं अन्नं दाप्यः) उसको भोजन के दुगुणे अन्न का दण्ड दे (च) और (हिरण्यं माष- 
कम्‌) एक माषा सोना दण्ड के रूप में ले ॥ ३९३॥ 
अन्धो जडः पीठसर्पी सप्तत्या स्थविरइच यः । 
ओत्रियेषुपकुवंद्च न दाप्यः केनचित्करम्‌ ॥ ३९४ ॥ 
(अन्धः) ग्रंधा (जडः) जड़ (पीठसपी) पंगु (च) भौर (यः सप्तत्या स्थविरः) 
जो सत्तर वर्ष का बुढ़ा हो (च) तथा (श्रोत्रियेषु--उपकुर्वन) ओतरियों का उपकार 
करने वाले, इनसे (केनचित्‌ करं न दाप्यः) किसी भी प्रकार का कर न लेवे ॥ ३९४॥ 


श्रोत्रियं व्याधिताता च वालवुद्धार्वाकञ्चनम्‌ । 
सहाकुलीनमायं च राजा संपुजयत्सदा ॥ ३९५ ॥ 


(अत्रियं व्याधित4-आतौं च) वेदपाठी, रोगी और दुःखी व्यक्ति (बाल- 
वृद्धौ +-भ्रकिञ्चनम्‌) बालक, वृद्ध, दरिद्र (महाकुलीनम्‌) उच्चकुल में उत्पत्त (च) 
और (आयेम्‌) श्रेष्ठ आचरण वाला, इन सवका (राजा सदा सम्पूजयेत्‌) राजा सदेव 
आदर करे॥ ३९५॥ 


घोबी और जुलाहे की व्यवस्था-- 


शाल्मलीफलके इलदणे नेनिज्यान्नेजकः शन: । 
न च वासांसि वासोभिनिह्रेन्त च वासयेत्‌ ॥ ३६६ ॥ 


(नेजकः) धोबी (इलक्ष्णे शाल्मलीफलके) चिकने सेमल के पटड़े पर (शनेः 
नेनिज्यात्‌) धीरे-धीरे कपड़े धोये (च) और (वासोभिः वासांसि न निहेरेत) किसी के 
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७३० मनुस्मृति: 


कपड़ों में दूसरे के कपड़े न मिलाये (च) और (न वासयेत्‌) न दुसरे को किसी के कपड़े 
पहनने को दे॥ ३६६ || 

तन्तुवायो दशपलं दद्यादेकपलाधिकम्‌ । 

अतोऽत्यया वतमानो दाप्यो द्वादशकं दमम्‌ ॥ ३६७॥ 

(तन्तुवायः) कपड़ा बुनने वाला जुलाहा (दशपलम्‌) दस पल सूत ले [और 
मांडी आदि लगने के कारणा बुनकर देते समय] (एकपलािक दद्यात्‌) एक पल अधिक 
अर्थात्‌ ग्यारह पल सूत दे (श्रतः अन्यथा वतमानः) इससे विपरीत बर्ताव करने पर राजा 

(द्वादशकं दमं दाप्यः) बारह पण दण्ड दे॥ ३६७॥ 

अन्जुच्पीन्ठन्जर : ३९० से ३६७ श्लोक निम्न 'ग्राधार' के अनुसार 
प्रक्षिप्त है-- 

१. विषयविरोष--श्राठवें ध्याय के आरम्भ में ग्रण्टम-नवम अध्यायो के १८ 
मुख्यविषयों का स्वयं मनु ने संकेत दिया है [८। ४-9] । उस निर्धारण के अनुसार 
आठवें ग्रध्याय में पन्द्रहवें स्त्रीसंग्रहण' विषय तक वर्णान है, जो ३८७ इलोक में समाप्त 
हो जाता है । उसके पश्चात्‌ सोलहवां 'स्त्री-पुरुष-धर्म' विषय है, जो नवम ग्रध्याय के 
प्रथम इलोक से प्रारम्भ होता है । इस बीच ये श्‍लोक बिना ही किसी विषय के हैं और 
संकेतित विषयक्रम के विरुद्ध हैं, ग्रत: प्रक्षिप्त हैं । 


२. भ्रन्तविरोध--इन सभी इलोको का मनु की मान्यता से विरोध है, इसलिये 
भी ये प्रक्षिप्त है--(१) ३९०--३९१ इलोक १२। १०८-११३ के विरुद्ध हैं। उनमें 
राजा द्वारा निर्धारित परिषद्‌ द्वारा धमंनिणेय का श्रादेश है । (२) ३९२-३९३ कौ 
व्यवस्था मनु द्वारा कहीं भी स्वीकृत नहीं है । ब्राह्मणों को अपने कर्मों द्वारा उपाजन 
करके जीवनयात्रा चलानी चाहिए, दूसरों के यहां भोजन करना निन्दनीय है, यही मनु 
का मत है [३। १०४; ४। ३; १०। ७५-७६] । (३) ३९४-३९५ के विधान की 
आवश्यकता ही नहीं, क्योंकि राजा को कमाने वालों से ही कर लेने का विधान है (८। 
३०७] । (४) ३९५ में 'उत्तम कुल में जन्म” को आदर का स्थान माना है । मनु कुल के 
आधार पर नहीं अपितु गुणों के आधार पर आदर के योग्य मानते हैं [ २। १३६-१३१, 
१५४] । (५) ३६६-३६७ में परवती जातीय व्यवस्था है, जो मनुविरुद्ध है [१। ८७- 
९१॥ १। ११० की समीक्षा द्रष्टव्य] । इस आधार पर ये प्रक्षिप्त हैं । 


बिशेष--इन्हें स्थान भ्रष्ट इसलिए नहीं माता गया क्योंकि ये 'विषयविरोध' के 


साथ-साथ मनु को मान्यताओं के विरुद्ध भी हैं और इस अध्याय में इनसे सम्बन्धित कोई 


प्रसंग भी नहीं है जहां से ये स्थानभ्रष्ट हुए हों रत: प्रक्षिप्त ही हैं । 
व्यापार में शुल्क एवं वस्तुओं के भावों का निर्धा रण-- 
शुल्कस्थानेषु कुशलाः सवंपण्यविचक्षणाः। 
कुपु रघं यथापण्यं ततो विश नुपो हरेत्‌ ॥ ३९८ ॥ (२२३) 
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(शुल्कस्यानेषु कुशलाः) शुल्क लेने के स्थानों के शुल्क्रव्यवहार में 
चतुर (तर्वपण्यवि चक्षणाः) सब बेचने योग्य वस्तुओं के मूल्य-निर्धारित करने 
में चतुर व्यक्ति (ययापण्य श्र कुर्यः) बाजार के ग्रनुसार जो मूल्य निरिचत 
करः (ततः) उसके लाभ में से (नृपः विशं हरेत्‌) राजा बीसवां भाग कर- 
रूप में प्राप्त करे ॥ ३६८ || 

राज्ञः प्रख्यात भाण्डानि प्रतिषिद्धानि योनि च। 
तानि निर्हरतो लोभात्सवंहारं हरेग्नुः॥ ३९९ ॥ (२२४) 


(राज्ञः प्रस्यातभाण्डानि) राजा के प्रसिद्ध वरतन (च) और (यानि 
प्रतिषिद्धानि) जिन वस्नुग्रां का देशान्तर में ले जाना गिविद्ध घोषित कर 
दिया है (लोभात्‌ तानि निहुरतः) लोभत्रश उ-हें देशान्तर में ले जाने वाले 
का (नृगः) राजा (संहारं हरे) सवस्तर हरण करने ।; ३६९ |] 


शुल्कस्थानं परिहरन्नकाले क्रयविक्रयी । 
मिथ्यावादी च संख्याने दाप्योऽष्टगुणमत्ययम्‌ ॥ ४०० ॥ (२२५) 
(शुल्कस्थानं परिहरन्‌) चुंगी के स्थान को छोड़कर दूसरे रास्ते से 
सामान ले जा! वाला (ग्र हाले) असमय में ग्रर्थात्‌ रातादि में गुप्तरूप से 
(क्रयविक्रयी) सामान खरोदने प्रौर बेचने वाला (च) और (संख्याने मिथ्या- 
वादी) माप-तौल में झूठ बत जाने वाला, इनको (अ्ष्डगुणाम्‌+-श्रत्ययं दाप्यः) 
मूल्य के आठ गुने दण्ड से दण्डित करे ।। ४००॥ 
श्रागम निगम स्थानं तया वृद्धिक्षयावुभो । 
बिचापं सर्वेपण्यानां कारयत्क्रयविक्रयो॥ ४०१ ॥ (२२६) 
(प्रागम नियमं स्थानं तथा वृदधिक्षयो4-उभौ) वस्तुओं के श्राते, 
जाने, रखते का स्थान, लाभवृद्धि तथा हानि (सत्रेगण्प्रातां विचायं) 
खरोद-भेवते को वस्जुम्रो से सम्त्रन्वित समी बातों पर विचार करके (क्रय- 
विक्रयौ कारयेत्‌) राजा मूल्य निश्चित करके वस्तुग्नो का क्रयविक्रथ 
कराये ॥ ४०१ ॥ 
पञ्चरात्रे पञ्चरात्रे पक्ष पक्षेऽयवा गते । 
कुर्वीत चबा प्रस्ञमर्धसंस्थापनं नुपः ॥ ४०२॥ (२२७) 
(पञ्चरात्रे-पञ्च रात्रे) पांच-पांच दिन (अथवा) या (पक्षे पने गते) 
पन्द्रह-पन्द्रह्‌ दिन के पश्चात्‌ (नृयः) राजा (एषां प्रत्यक्षम्‌) व्यापारियों के 
सामने (अघं संस्थापनं कुर्वीत) मूल्य का निर्धारण करे ॥ ४०२ ॥ 
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७३२ मनुस्मृतिः 


तुला एवं मापकों की छह महीने में परीक्षा- 
तुलामानं प्रतीमानं सवं च रयात्सुलक्षितम्‌ । 
षट्सु षट्सु च मासेषु पुनरेव परीक्षयत्‌ ॥ ४०३ ॥ (२२८) 

(तुलामानस्‌) तराजू (च) और (प्रतीमानम्‌) प्रतिमान=बाट 
(सर्वं सुलक्षितं स्यात्‌) सब ठीक-ठीक रखने चाहिएँ आर (षद्सु-षट्सु च 
मासेषु) छः-छः महीने में (पुनः+एव परीक्षयेत्‌) इनकी परीक्षा राजा 
करावे ॥ ४०३॥ (द० ल० सं० २०) 

“मनुस्मृति में तो प्रतिमा शब्द करके रत्ती, छटांक, पाव, सेर भ्रौर 
पंसेरी भ्रादि तोल के साधनों का ग्रहण किया है क्योंकि तुलामान अर्थात्‌ 
तराजू श्रौर प्रतीमान वा प्रतिमा अर्थात्‌ बाट इनकी परीक्षा राजा लोग 
छठे-छठे मास भ्रर्थात्‌ छः छः महीने में एक बार किया करे कि जिससे 
उनमें कोई व्यवहारी किसी प्रकार की छल से घट-बढ़ न कर संक शौर 
कदाचित्‌ कोई करे तो उसको दण्ड देवें।” (ऋ० भा० भू० ३०३-३०४) 


“पृक्ष-पक्ष में वा मास-मास में भ्रथवा छटवें छटव मास तुला की 
राजा परीक्षा करे'*********** तथा प्रतिमान ग्रर्थात्‌ प्रतिमा की परीक्षा 
अवश्य करे। राजा जिससे कि अ्रधिक, न्यून प्रतिमा अर्थात्‌ दुकान के बाट 
जितने हैं, उन्हीं का नाम प्रतिमा है।” 

(द० शा० सं० ५० एवं ऋ० प० वि० ११) 
नौका-व्यवहार में किराया आदि की व्यवस्थाएं-- 
पणं यानं तरे दाप्यं पोरुषोऽभ्रंपणं तर । 
पादं पशुइच योषिच्च पादाधं रिवतकः पुमान्‌ ।! ४०४ ॥(२२९) 

(यानं तरे पणम्‌) नाव से पार उतारने में खाली गाड़ी का एक पण 
किराया ले (पौरुषः तरे) एक पुरुष द्वारा ढोये जाने वाले भार पर (ग्रधं- 
पणं दाप्यः) आधा पण किराया ले (च) श्रौर (पशु: पादम्‌) पशु ग्रादि को 
पार करने में चौथाई पण (च) तथा (योषित्‌ रिक्तकः पुमान पाद+- 


रेम) स्त्री ग्रौर खाली मनुष्य से एक पण का आ्राठवाँ भाग किराया 
लवे ।। ४०४॥। 


भाण्डपुर्णानि यानानि तायं दाप्यानि सारतः । 
रिदतभाण्डानि यत्किदित्पुमांसःचापरिच्छदाः ।४०५॥ (२३०) 
(भाण्डपूर्णानि यानानि तार्यं सारतः दाप्यानि) वस्तुश्रों से भरी हुई 
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गाड़ियों को पार उतारने का किराया उनके भारी और हल्केपन के अनुसार 
देवे (रिक्तभाण्डानि) खाली बर्तन (च ग्रपरिच्छदाः पुमाँसः) और निर्घत 
व्यक्ति (यत्‌ किचित्‌) इनका थोड़ा सा किराया ले लेवे ॥ ४०५॥ 


दीर्घाघ्वनि यथादेशं यथाकालं तरो भवेत्‌ । 
नदीतीरेषु तद्विद्यात्समुद्र नास्ति लक्षणस्‌॥ ४०६॥ (२३१) 


(दीषं+-श्रघ्वनि) नदी का लम्बा रास्ता पार करने के लिए (यथा 
देशम्‌) स्थान के अनुसार [तेज बहाव, मन्द प्रवाह, दुर्गम स्थल आदि] 
(यथाकालम्‌) समय के अनुसार [सर्दी, गर्मी, रात्रि आदि] (तरः भवेत्‌) 
किराया निश्चित होना चाहिए (तत्‌ नदीतीरेषु विद्यात्‌) यह नियम नदी- 
तट के लिए समझना चाहिए (समुद्रे नास्ति लक्षणम) समुद्र में यह नियम 
नहीं है भ्रर्थात्‌ समुद्र में वहाँ की स्थिति के अनुसार किराया निश्चित करना 
चाहिए ।। ४०६ ॥ 

“जो लम्बे मागं में समुद्र की खाड्यां वा नदी तथा बड़े नदों में 
जितना लम्बा देश हो उतना कर स्थापन करे और महासमुद्र में निश्चित 
कर स्थापन नहीँ हो सकता किन्तु जेसा अनुकल देखे कि जिससे राजा और 
बड़े-बड़े नौकागओरों के समुद्र में चलाने वाले दोनों लाभयुक्त हों वेसी व्यवस्था 
करे ।” (स० प्र १७५) 

गर्भिणी तु द्विमासादिस्तथा प्रत्रजितो भुनिः। 
ब्राह्मणा लिङ्चिनशचेव न दाप्यास्तारिकं तरे ॥ ४०७॥ 

(द्विमासादिः गभिणी) दो मास से भ्रधिक गर्भे वाली स्त्री (तथा प्रब्रजितः मुनिः) 
तथा सन्यासी, वानप्रस्थ (लिङि गन: च ब्राह्मणाः) ब्रह्मचयं में दीक्षित ब्रह्मचारी से (तरे 
तारिक न दाप्याः) पार उतारने में किराया नहीं लेना चाहिये ॥ ४०७॥ 

आन्लुद्यीव्डन्ज्र : ४०७वां इलोक निम्नप्रकार प्रक्षिप्त है 

१. प्रसंगविरोध--(१) यह इलोक पूर्वापर इलोकों के प्रसंग के विरुद्ध है । 
पूर्वापर इलोकों में नाविकों रौर यात्रियों के मध्य सामान्य व्यापार-नियमों का उल्लेख 
है, किराये का नहीं। (२) किराये के विधान ४०५ तक वर्णित हो चुके हैं, पुनः उनका 
वर्णन प्रसंगविरुद्ध है । (३) ये विकल्प हँ । विकल्पों का कथन अन्त में ही प्रासंगिक 
होता है, मध्य में नहीं । मध्य में इनका वर्णन भी इन्हें प्रसंगविरोधी सिद्ध करता है । 


यन्तावि किचिद्याशानां विशीयंतापराधतः । 
तदवाञञेरेव दातव्यं समागम्य स्वतोंऽशतः ॥ ४०८ ॥ (२३२) 
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(दाशानाम्‌ ४पराधतः) मल्लाहों वी गलती से (नावि यत्‌ किचित्‌ 
विशीर्येत) नाव में जो कुछ यात्रियों को हानि हो जाये (तत्‌+दाशः+- 
एव) उसे मल्लाहों ने (समागम्य स्वतोंशत: दातव्यम) मिलकर अपने-अपने 
हिस्से में से पुरा करना चाहिए ॥ ४०८ ॥ 

एष न.यायिनामुवतो व्यवहारस्य निणांयः। 
दाशापराधतस्तोये देविके नारित निग्रहः !।!४०९:॥ (२३३) 

(एषः) यह [५।४०४-४०८] (नौयायिनां व्यवहारस्य निर्णय: उक्तः) 
नाविको के व्यवहार का निर्णय कहा है (दाशापराधतः तोये) मल्लाहों के 
अपराध से जल में नष्ट हुए सामान के मल्लाह देनदार हैं (दविके निग्रहः 
नास्ति) देवी विपत्ति के कारण [ग्रांधी, तूफान आदि से] हुई हानि के 
मल्लाह देनदार नहीं हैं ॥ ४०९॥ 

आल्जुञ्यीव्ठन्ज : श्लोक ३८८से ४०९ इलोकों में से ३६०-३६५ 
विभिन्‍न प्ाधारों के अनुसार प्रक्षिप्त हैं। शेष श्लोकों ३८८, ३८९, ३६६, ३९८, ४०६, 
४०८, ४०९ में कोई प्रक्षेप की प्रवृत्ति नहीं है और ये सर्वसामान्य विधान हें । इनका 
मनु की किसी मान्यता से विरोध नहीं है, शेली भी मनुसम्मत है। भ्रतः प्रसंगानुकूल न 
होने पर भी हमने इन्हें प्रक्षिप्त घोषित नहीं किया। प्रतीत होता है कि ये स्थानभ्रष्ट 
हो गये हैं। इन सभी इलोकों में जो विषय है वह 'मिलकर उन्नति या व्यापार करना' 
[८। २०६-२११] विषय से सम्बन्धित है, भ्रतः ये उसी प्रसंग से खण्डित हुए ज्ञात 
होते हैं । 
वेश्य और शुद्र से उनके व मं कराये 

वाणिज्य कारथेद्वेशयं कुसीदं कृषिमेव च । 
पशुनां रक्षणं चेव दास्यं शुद्र डिजमनामु ॥ ४१० ॥ 

राजा (वैश्यम्‌) वैश्य से (वाणिज्यं कुसीदं कृषि च पशूनां रक्षणम्‌) व्यापार, 
व्याज की जीविका, कृषि, पशुपालन (च) और (शूद्र द्विजन्मनां दास्यं का रयेत्‌) शूद्र 
से द्विजातियों की सेवा करवाये ॥ ४१० ॥ 

क्षत्रिय: चव वेशयं च ब्राह्मणों वृत्तिकशितों । 
बिमृयादानुशंस्येन स्वानि कर्माणि कारयन्‌ ॥ ४११॥ 

(क्षत्रिय वेश्यं च वृत्तिकशितौ) क्षत्रिय और वैश्य यदि अपनी वृत्ति से अपना 
पोषण न कर सके तो (ब्राह्मणः) ब्राह्मण (ग्रानुशंस्येन) कृपापूवेक (स्वानि कर्माणि 
कारयन्‌) उनके ग्रपने काम करवाकर (बिभूयात्‌) उनका भरण-पोषण करे॥ ४११॥ 

दास्यं तु कारयन्‌ लोभ[द्‌ ब्राह्मणः संस्कृतान्द्रिजात्‌ । 
श्रनिच्छतः प्रामवत्वाद्राज्ञा दण्डयः शतानि षट्‌ ॥ ४१२ ॥ 
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(ब्राह्मणः) ब्राह्मण (प्राभवत्वात्‌ लोभात्‌) यदि अपनी प्रभुता के कारण 
या लालच के कारण (संस्कृतान्‌ द्विजान्‌) यज्ञोपवीत संस्कार में दीक्षित द्विजो 
से (श्रनिच्छतः दास्यं कारयेत्‌) उनकी इच्छा के बिना सेवा करवाये तो (राज्ञा 
षटू शतानि) राजा को छह सौ पण दण्ड से उसको (दण्डयः) दण्डित करना 
चाहिए ॥ ४१२॥ 


शूद्र से दासता कराये-- 


शत्र तु कारयदास्यं क्रीतसक्रीतमेव वा। 
दास्यायेव हि सृष्टोऽसौ ब्राह्मरास्य स्वयंभुवा ॥ ४१३ ॥ 


(क्रीतं वा भ्रक्रीतमु +एव) खरीदकर लाया हुआ हो ग्रथवा वेतन देकर रखा 
हो (शुद्र तु दास्यं कारयेत्‌) शुद्ध से तो सेवाकाये ही कराये (हि) क्योंकि (स्वयंभुवा) 
ब्रह्मा ने (ब्राह्मणस्य दास्याय+-एव हि सौ सृष्टः) ब्राह्मण की सेवा के लिए ही शूद्र को 
रचा है॥ ४१३॥ 

न स्वामिना निसृष्टोऽपि शुद्रो दास्याह्विमुच्यते। 
निसर्गजं हि तत्तस्य कस्तस्मात्तदपोहति ॥ ४१४ ॥ 

(शद्रः) शूद्र (स्वामिना तिसृष्टः--ग्रपि) स्वामी के द्वारा छोड़दिये जाने पर 
भी (दास्यात्‌ न विमुच्यते) दासत्व से मुवत नहीं होता (तत्‌ तस्य निसगेज हि) दासपन 
का कार्य करना तो उसका स्वाभाविक कम है (तस्मात्‌ तत्‌ कः अपोहति) दासत्व से 
उसको कौन छुड़ा सकता है? अर्थात्‌ कोई नहीं ॥ ४१४ ॥ 


सात प्रकार के शुद्र दास-- 


ध्वजाहृतो भक्तदासो गृहजः क्रीतदत्त्रिमौ । 
पैत्रिको दण्डदासश्च सप्तेते दासयोनयः ॥ ४११ ॥ 
१--(ध्वजाहृतः) युद्ध में जीतने से प्राप्त हु, २--(भक्तदासः) भोजन पाने 
भ्रादि के लोभ से भ्राया हुग्रा, २--(गृहज:) दासी से उत्पन्न, ४,५--(क्रीतदत्त्रिमौ) 
मूल्य देकर खरीदा हुआ, किसी का दिया हुआ, ६--(पैत्रिक:) पिता-परम्परा से चलाः 
आता हुआ, ७--(दण्डदासः) दण्ड:--ऋण आदि चुकाने के लिए स्वीकार किया हुआ 
(एते सप्त दास-योनयः) ये सात प्रकार के दास होते हैं ॥ ४१५॥ 


भार्या पुत्रश्‍च दासइच त्रय एवाघनाः स्मृताः। 
यत्ते समधिगच्छन्ति यस्य ते तस्य तद्धनम्‌ ॥ ४१६ ॥ 
(भार्या पुत्रः च दासः) पत्नी, पुत्र और दास (त्रयः अघाः स्मृताः) ये तीन 
घनरहित कह गये हैं (ते यत्‌ समधिगच्छन्ति) ये जो भी कुछ कमाते या इकट्ठा करते 
हैं (तत्‌ घनं तस्य) बह्‌ धन उसका ही होता है (यस्य ते) जिस के ये होते हैं ॥ ४१६।। 
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वि्रब्धं ब्राह्मणः शद्राद्‌ द्रव्योपादानमाचरेत्‌ । 
न हि तस्यास्ति किञ्चिरस्वं मतृ हायंघनो हि सः ॥ ४१७॥ 
(ब्राह्मणः) ब्राह्मण (विज्नब्धम्‌) निस्सन्देह (शूद्रात्‌ द्रव्य+-उपादानम्‌+- 
आचरेत्‌) शूद्र से उसके धन को ले लेवे (हिँ) क्योंकि (तस्य स्वं किञ्चित्‌ न भ्रस्त) 
उसका अपना घन कुछ भी नहीं है (सः हिं भतु'हायंधनः) जो भी कुछ उसके पास है 
वह सब धन उसके स्वामी का है ॥ ४१७॥ 
वेश्यशूद्रो प्रयत्नेन स्वानि कर्माणि कारयेत्‌ । 
तो हि च्युतौ स्व हनंम्प: क्षोमप्रेतामिदं जगत्‌ ॥ ४१८ ॥ 
राजा (वैश्यशूद्रौ) वैश्य और शूद्र से (प्रयत्नेन) प्रयत्तपुर्वेक (स्वानि कर्माणि 
कारयेत्‌) उनके अपने कत्तव्यों को करवाता रहे (हि) क्योंकि (तौ स्वकर्मभ्यः च्युतो) 
इन दोनों के अपने कत्तंव्यों को न करने से (इदं जगत्‌ क्षोभयेताम्‌) ये इस सम्पूरणं 
जगत्‌ को विक्षुब्ध कर देंगे ॥ ४१८ ॥ 
झहन्यहन्यवेक्षेत कर्मान्तान्वाहना्ि च । 
झायव्ययो च नियतावाकरान्कोशमेव च ॥ ४१६ ॥ 
राजा (झहन्ति+अ्हनि) प्रतिदिन (कर्मान्तान्‌) कर्मों की समाप्तियों को 
(वाहनानि) हाथी, घोड़े आदि वाहनों को (नियतौ ्रायव्ययौ) नियत आय और व्यय 
(आकरान्‌) 'भ्राकर' रत्नादिकों की खाने (च) और (कोशम्‌-एव) कोष=खजाने 
को (अवेक्षेत) देखा करे ४१६॥ (स० प्र १७५) 
एवं सर्वानिमान्राजा व्यवहारान्समापयन्‌ । 
व्यपोह्य किल्विषं सबं प्राप्तोति परमां गतिम्‌ ॥ ४२० ॥ 
(राजा) राजा (एवं सर्वान्‌त-इमान्‌ व्यवहारान्‌) इस प्रकार सब व्यवहारों 
को यथावत्‌ (समापयन्‌) समाप्त करता-कराता हुभ्रा (सर्वं किल्विषं व्यपोह्य) सब 
पापों को छुझ़ाके (परमां गति प्राप्नोति) परमगति== मोक्षसुख को प्राप्त होता 
है॥ ४२०॥ (स० प्रः १७५) 
झान्युच्यीव्ठन्ज : ४१० से ४२० तक श्लोक निम्न प्रकार प्रक्षित हैं-- 
१. विषयविरोध--मनु द्वारा निर्धारित विषयों से बाह्य होने के कारण ये 
इलोक विषयविरुद्ध दै, ग्रतः प्रक्षिप्त हैं, विस्तृत जानकारी के लिए देखिए ३६०-३६* 
पर 'विषयविरोध' आधार पर समीक्षा । 
२. प्रसंगविरोध--मनु के स्वयंलिखित विषयसंकेतक श्लोकों [४-८] के 
अनुसार १८ व्यवहारों के निर्णय की समाप्ति ९२५० वें इलोक में होती है । व्यवहारों 
की समाप्ति से पूर्व ही ४१६-४२० इलोकों से व्यवहार निर्णय की समाप्ति का म 
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उनके फल का कथन करना असंगत है । (२) वेश्य-शूद्रो के कमों का प्रसंग [९॥३२६- 
३३५ (१०।१-१०) ] में है, यहां ये प्रसंगविरुद्ध हैं । 


३. अर्न्तावरोध--(२) ४१२-४१८ इलोको में दासप्रथा का उल्लेख है और 
उनसे बलात्‌ काम कराने' का विधान है । यह प्रथा मनु के विरुद्ध है। काम कराने के 
बदले मनु ने वेतन देने का विधान किया है [८।२१४-२१६]। मनु की व्यवस्था में दास 
का “अस्तित्व” ही नहीं, जहां कहीं दास शब्द है भी तो उसका अर्थ सेवक है [४। १८०] । 
उन्होंने तो शूद्र वणां माना है और उसका सेवाकार्ये निर्धारित किया है और वह भी 
बलात्‌ नहीं अपितु शूद्र को किसी द्विजाति की स्वेच्छया सेवा करने का अघिका र दिया 
है [१। ९१; & । ३३४-३३५; १०९९ | । (२) ४१६ वाँ ५। १५० और ९। १०४ के 
विरुद्ध है । इन भ्रन्तविरोधों के आधार पर भी ये इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


४. शेलोगत आधार--इन इलोकों की शेली मनु!की शैली की तरह निर्लिप्त 
एवं समभावयुक्त न होकर पक्षपात, दुराग्रह एवं घुणायुक्त है। इस आघार पर भीं ये 
मनुप्रणीत सिद्ध नहीं होते। इन प्रक्षिप्त इलोकों में ब्राह्मण को पथभ्रष्ट होने पर भी कोई 
दण्ड नहीं लिखा, ग्रतः इन विसंग्रतियों के कारण ये इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


'बिशेष-इन इलोको को स्थानभ्रष्ट न मानकर प्रक्षिप्त इसलिए माना है क्योंकि 
ये (१) 'विषयविरौघ के साथ-साथ अन्य '्राधारों' पर भी प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं, (२) 
इस अध्याय में इन इलोकों से सम्बद्ध कोई प्रसंग भी नहीं है, जहां से खण्डित मानकर 
इन्हें स्थानभ्रष्ट कहा जा सके | 


इति महरष-मनुप्रोक्तायां सुरेन्द्रकुमारकृत हिन्वीभाषा-माष्यसमत्वितायाम्‌ 
'अनुशीलन' समीक्षाविसुषितायाञ्च मनुस्मृतौ 
राजघर्मात्मकोऽष्टमोऽघ्यायः॥ 
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अथ नवमोऽध्यायः 
(हिन्दीभाष्य-'अनुशो लन समीक्षाभ्यां सहितः) 
(राजधर्मान्तर्गत व्यवहारनिणंय) 
[६1 १ से ९॥ २५० तक] 
(१६) स्न्नी-पुरुष-धमंप्तम्बन्धी विवाद और उसका निर्णय 


(९। १ से १०२ तक) 
पुरुषस्य स्त्रियाइचव धर्म वत्मंनि तिष्ठतोः | 
संयोगे विप्रयोगे च धर्मान्वक्ष्यामि शाइवतान्‌ ॥ १ १, (१) 
[अब मैं] (धर्मे वत्मेनि तिष्ठतोः) घमंमार्गं पर चलने वाले (स्त्रियाः 
च पुरुषस्य एव) स्त्री-पुरुष के (संयोगे च विप्रयोगे) संयोगकालीन=साथ 
रहने तथा वियोगकालीनः=भ्रलग रहने के (शाश्वतान्‌ धर्मान्‌ वक्ष्यामि) 
सदव पालन करने योग्य धमों=कत्तंव्यों को कहुंगा--॥ १॥ 
अस्वतन्त्राः स्त्रियः कार्याः पुरुषः स्वैदिवानिशस्‌ । 
विषयेषु च सज्जन्त्यः संस्थाप्या भ्रात्मनो वशे ॥ २॥ 
(स्वैः पुरुष) पति आदि ग्रात्मीय जनों को चाहिए कि वे (दिवानिशम्‌) रात- 
दिन (सत्रियः अस्वतन्त्राः कार्याः) स्त्रियों को स्वाधीन न रखें (विषयेषु सज्जन्त्यः अपि) 
झनन्दभ्रद विषयों में लगी हों तब भी (श्रात्मनः वशे संस्थाप्याः) अपने वश में रखें ॥२।। 


पिता रक्षति कोमारे भर्ता रक्षति यौवने । 
रक्षन्ति स्थविरे पुत्रा न स्त्री स्वातन्त्रयमहंति ॥ ३॥ 


(कौमारे पिता रक्षति) बचपन में स्त्री की रक्षा पिता करता है, (यौवने भर्त्ता 
~ क युवावस्था मे पति रक्षा करता है, (स्थविरे पुत्रा: रक्षन्ति) बुढ़ापे में पुत्र रक्षा 
करते हैं, (स्त्री स्वातन्त्र्यं न महेति) स्त्री स्वतन्त्र रहने योग्य नहीं है॥ ३॥ 


८ व र अन्डुय्योत्ठन्ज्र : २-३ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 
ओ। १, अन्तविरोध-यै स्त्रियों की स्वतन्त्रता के विरोधी व्यक्ति द्वारा प्रक्षेप 
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किये गये इलोक हैं । मनु स्त्री की स्वतन्त्रता को बलपूर्वक समाप्त करने के पक्षधर नहीं 
हैं, निजी प्रसंगों में वे उन्हें उनके हित को इष्टि में रखकर सुझाव-मात्र देते हैं। पति- 
पत्नी को समानस्तरीय मानकर मनु ने अनेक विधान किये हैं। उन इलोकों की शैली भी 
ऐसी है जिसमें पति के साथ रहना न रहना पत्नी की इच्छा पर निर्भर माना गया है, 
यथा &। १०१-१०२, ६। ९६, ६। १० मनु की भावनाओं के उदाहरण हैं। ये दोनों 
इलोक मनु की अन्य मान्यताओं के विरुद्ध होने से प्रक्षिप्त हैं। [इस विषय पर विस्तृत 
अनुशीलन ५। १४७-१४८ पर द्रष्टव्य है ।] 


(स्त्री-पुरुष के संयोगक़ालीन दैनिक कत्तव्य) 
स्त्री के प्रति कत्तंव्यपालन न करने वाले पिता, पति, पुत्र निन्दा के पात्र 
कालेऽदाता पिता वाच्यो वाच्यरचानुपयन्पतिः । 
सृते भतंरि पुत्रस्तु वाच्यो मातुररक्षिता॥ ४॥ (२) 
(काले) विवाह की अवस्था में (ग्रदाता) कस्या को न देने वाला 
अर्थात्‌ विवाह न करने वाला (पिता वाच्यः) पिता निन्दनीय होता है (च) 
और (श्रनुपयन्‌ पतिः) [वित्राह-पश्चात्‌ ऋतुकाल के ग्रनन्तर] संगम न 
करने वाला पति निन्दनीय होता है (भतंरि मृते) पति की मृत्यु होने के बाद 
(मातुः +-ग्ररक्षिता पुत्रः वाच्यः) माता को [भरणः्पोषण आदि से] रक्षा 
न करने वाला पुत्र निन्दनीय होता है ॥४॥ 
थोड़े से कुसंग से भी स्त्रियों की रक्षा अवश्य करे -- 
सुक्षमेभ्योऽपि प्रसङ्गेभ्यः स्त्रियो रक्ष्या विशेषतः । 
दृयोहि कुलयोः शोकमावहेयुररक्षिताः ॥ ५॥ (३) 
(सक्ष्मेम्यः प्रसंगेभ्यः पि) थोड़े कुसंग के अवसरों से भी (स्त्रियः 
विशेषतः रक्ष्याः) स्त्रियों को विशेषरूप से रक्षा करनी चाहिए (हि) क्योंकि 
(भ्ररक्षिताः) अरक्षित स्त्रियां (द्वयोः कुलयोः शोकम्‌+-ग्रावहेयुः) दोनों 
कुलों=पति तथा पिता के कुलों को शोकसंतप्त कर देती हैं ॥ ५॥ 


इमं हि सवेवर्णानां पइ्यन्तो धमंम्ुत्तमस्‌ । | 
यतन्ते रक्षितुः भार्या भर्तारो दुबला अपि ॥ ६॥ (४) 
(सर्ववर्णानाम्‌ इमम्‌ उत्तमं धर्मं पश्यन्तः) सब वर्णो के इस पूर्वोक्त 
श्रेष्ठ धर्म को देखते हुए (दुर्बलाः भर्तारः ग्रपि) दुबल पति भी (सार्या रक्षित्‌ 
यतन्ते) कुसंगों से अपनी स्त्री की रक्षा करने के लिए यत्न करते हैं॥ ६॥ 
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७४० मनुस्मृतिः 


स्त्री पर ही परिवार की प्रतिष्ठा निभेर--- 


स्वां प्रसुति चरित्रं च कुलमात्मानमेव च । 
स्वं च घमं प्रयत्नेन जायां रक्षन्हि रक्षति॥ ७॥ (५) 


(प्रयत्नेन जायां रक्षन्‌ हि) प्रयत्नपूर्वक श्रपनी स्त्री को कुसंगत से रक्षा 
करता हुग्ना अर्थात्‌ संरक्षण में रखता हुआ व्यक्ति ही (स्वां प्रसूतिम्‌) अपन 
सन्तान (चरित्रम्‌) आचरण (कुलं च आत्मानम्‌--एव) कुल और अपनी 
(च) तथा (स्वं धमंम्‌) अपने धमं की (रक्षति) रक्षा करता है अर्थात्‌ स्त्री 
के कुसंग में पड़ जाने से सब ही कुछ बिगड़ जाता है, क्योंकि स्त्री ही सुख 
झौर घमं का आधार है [९1२८] ॥ ७॥ 
जाया का लक्षण-- 

पतिर्भार्यां संप्रविश्य गर्भो भूत्वेह जायते । 
जायायास्तद्धि जायात्वं यदस्यां जायते पुनः ॥ ८॥ (६) 

(पति: भार्या संप्रविश्य) पति वीयंख्प में स्त्री में प्रवेश करके (गर्म: 
भूत्वा--इह जायते) गर्भ बनकर सन्तानरूप से संसार में उत्पन्न होता है 
(जायायाः तत्‌ 1 हि जायात्वम) स्त्री का यही जायापन=स्त्रीपन है (यत्‌) 
जो (श्रस्यां पुनः जायते) इस स्त्री में सन्तानरूप से पति पुनः उत्पन्न होता 
है॥ ८॥। , 

आज्जुय्ीव्डन्ज : जाया शब्द की सिद्धि थोर इसमें ब्राह्मण आदि के 
अ्रमाण--'जाया' शब्द जनो प्रादुभवे (दिवा०) धातु से 'जनेयंक्‌' (उणादि ४१११) 
सुत्र से 'यक' प्रत्यय, स्त्रीलिङ्ग में टापू प्रत्यय होने से सिद्ध होता है। “जायते यस्यां 
सा चाया” अथवा 'जायन्ते यस्यास्‌ अपत्यानि सा जाया=पत्नी--जिसमें सन्तान 
उत्पन्न होती हैं वह 'जाया' कहलाती है। इस इलोक में जाया की परिभाषा दी हुई है। 
यह परिभाषा पर्याप्त प्रचलित रही है। यथावत्‌ भाव ऐतरेय ब्राह्मण ७। १३ की 

परिभाषा में द्रष्टव्य है-- 

(क) “'पतिर्जायां प्रविशति, गर्मो भुत्वा स मातर तस्यां पुननंवो सूत्वा दशमे 
सासि जायते, तञ्जाया जाया भवति यदस्यां जायते पुनः ।” 

(ख) “ग्रामिर्रा अहमिदं सवं {जनयिष्यामि यदिवं किञ्चेति तस्माज्जाया 
अभवस्तञ्जायानां जायात्वं यच्चासु पुरुषो जायते ।” (गो० ब्रा० पू० १।२) 

(ग) निरुक्त में भी पुत्र को पति का आत्मारूप बताया है-- 

ग्रद्धावङ्खात्‌ सम्मवसि हृदयादधिजायसे । 
आत्मा वै पुत्रनामासि स जीव शरदः शतसू ॥ [निरु० ३।१।४] 
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७४१ 
जैसा पति वैसी सन्तान 
याहशं भजते हि स्त्री सुतं सृते तथाविधस्‌। 
तस्मात्मजाविशुद्धचर्थ स्त्रं रक्षत्प्रयत्नतः ॥ ६ ॥ (७) 

, _(सत्री याइशं हि भजते) सत्री जैसे पति का सेवन करती है (तथाविधं 
सुतं सुते) उसी प्रकार की सन्तान को उत्पन्न करती है (तस्मात्‌) इसलिए 
(प्रजाविशुद्धचर्थम्‌) सन्तान की शुद्धि के लिए (प्रयतनतः स्त्रियं रक्षेत्‌) 
प्रयत्नपुर्वक स्त्री को कुसंग से रक्षा करे ॥ ९ ॥ ड 
स्त्रियों की रक्षा बलपूर्वक नहीं हो सकती 
न कश्चिद्योषितः शक्तः प्र सह्य परिरक्षितुम्‌ । 
एतरुपाययोगेस्तु शक्यास्ताः परिरक्षितुम्‌ ॥ १०॥ (८) 

(कश्चित्‌) कोई भी व्यक्ति (प्रसह्य) जबरदस्ती या दबाव के साथ 
(योषितः परिरक्षितुं न शक्तः) स्त्रियों की कुसंगों से रक्षा नहीं कर सकता 
(ठु) किन्तु (एतेः+-उपाययोगंः) इन भागे कहे उपायों में लगाने से (ता: 
परिरक्षितं शक्याः) उनकी रक्षा की जा सकती है--॥ १०॥ 
स्त्रियों को ग्रह एवं धमंकामों में व्यस्त रखें- 

ग्रथंस्य संग्रहे चतां व्यये चर नियोजयेत्‌ । 
शौचे घमऽन्नपक्त्यां च परिणाह्यर्य वेक्षणे ॥ ११ ॥(९) 

(एनाम्‌) अपनी स्त्री को (ग्रस्य संग्रहे च व्यये) घन को संभाल 
ग्रौर उसके व्यय को जिम्मेदारी में, (शोचे) घर एवं घर के पदार्थो की 
शुद्धि में, (धर्मे) धर्मसम्बन्धी [६ । ९३] भ्रनुष्ठान=भ्ररिनहोत्र, संध्या, 
स्वाध्याय गदि में, (अन्नपक्त्याम्‌) भोजन पकाने में, (च) और (परि- 
णाह्यस्य वेक्षणे) घर को सभी वस्तुओं को देखभाल में (नियोजयेत्‌) 
लगायें ॥ ११॥ 
स्त्रियां भ्रात्मनियन्त्रण से ही बुराइयों से बच सकती हैं-- 

अरक्षिता गृहे रुद्धाः पुरुषराप्तकारिभिः । 
आत्मानमात्मना यास्तु रक्षेयुस्ताः सुरक्षिताः ॥१२॥ (१०) 
क्योंकि (आप्तकारिभिः पुरुषेः) विश्वसनीय पिता, माता पति आदि 
पुरुषों द्वारा (गृहे रुद्धाः) घर में रोककर रखी हुई ग्रर्थात्‌ निगरानी में रखी 
जाती हुई स्त्रियां भी (असुरक्षिताः) भ्रसुरक्षित हैं--बुराइयों से बच नहीं 
पातीं (याः तु) जो तो (आत्मानम्‌ आत्मना रक्षेयुः) ग्रपनी रक्षा स्वयं करती 
हैं (ताः सुरक्षिताः) वस्तुतः वही [बुराई से] सुरक्षित रहती हैं ॥ १२ ॥ 
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स्त्रियों के दूषण में छ: कारण-- 

पानं दुर्जनसंसगः पत्या च विरहोऽटनम्‌ । 
स्वप्नोऽन्यगेहवासशच नारीसंदूषणानि षट्‌ ॥ १३॥ (११) 
(पानस) मद्य, भांग आदि मादक द्रव्यों का पीना, (दुजनसंसगेः) 
दुष्टपुरुषों का संग, (पत्या च विरहः) पति.वियोग, (रटनम्‌) अकेली जहां- 
तहां व्यर्थं पाखंडी आदि के दर्शन-मिस से फिरती रहना, (च) ग्रोर 
(स्व्प्नः+-श्रन्यगेहवासः) पराये घर में जाके शयन करना ता वास (षटू 
नारीसम्दूषणानि) ये छः स्त्री को दूषित करने वाले दुगु ण हैं ॥ १३॥ 
(स० प्र० ११२) 


स्त्रियों का स्वभाव-वणेन-- . 

नेता रूपं परीक्षन्ते नासां चयसि संस्थितिः । 

सुरूपं वा विरूपं चा पुमानित्येव भुञ्जते॥ १४॥ 

(एताः न रूपं परीक्नन्ते) स्त्रियां न सुन्दर-ग्रसुन्दर रूप की परीक्षा" करती हैं 

(सां न वयसि संस्थितिः) ये न अवस्थाविशेष पर ध्यान रखती हैं (सुरूपं वा विरूपं 
वा) सुन्दर हो या असुन्दर हो (पुमान्‌? इति+-एव भुञ्जते) वस “यह पुरुष है” इतना 
ही देखकर उसके साथ भोग कर लेती हैं ॥ १४॥ 

पौँइचल्याच्चलचित्ताच्च नेस्तेह्याच्च स्वभावतः । 

रक्षिता यत्नतोऽपीह भतृष्वेता विकुवंते॥ १५॥ 


(पौंश्चल्यात्‌) पुरुष को देखते ही भोग की इच्छा होना, (चलचित्तात्‌) चंचल 
चित्तवाली होना, (नेस्मेह्यात्‌) स्थिर स्नेह का अभाव होना, (स्त्रभावतः) स्त्रियों को 
इन स्वाभाविक प्रवृत्तियों के कारण (यत्नतः रक्षिताः ग्रपि) पतियों के द्वारा यत्नपूर्वेक 
रक्षा की जाती हुईं भी (एताः इह भतृ षु विकुवते) ये स्त्रियां यहां जगत्‌ में पतियों से 
विरुद्ध आचरण कर जाती हैं॥ १५॥ 

एवं स्वभाव ज्ञात्वाऽसां प्रजापतिनिसगंजमु । 
परमं यत्नमातिष्ठेखुरुषो रक्षणं प्रति॥ १६॥ 


(जापतिनिसगंजम्‌' आसामु एवं स्वभावं ज्ञात्वा) “परमात्मा ने स्त्रियों को 
स्वाभाविक रूप से ही ऐसा बताया है” इनका ऐसा स्वभाव जानकर (पुरुष: रक्षणं 
प्रति) पुरुष इनकी रक्षा के लिए (परमं यत्नम्‌ +-आतिष्ठेत्‌) अधिक से अधिक यत्त 
करे॥ १६॥ 

शय्याऽऽसनमलङ्कार कामं क्रोधपनाजंवस । 
दरोहुमाव कुचर्यां च स्त्रीस्यो मनुरकल्पयतू ॥ १७ ॥ 
(शय्या--श्रा्नमु+-ग्रलंकारम्‌) शय्या, आसन, आभूषण, (कामं क्रोधम्‌ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


। 
| 
| 
| 
| 
| 


Digitized by Arya Samaj -्निखमश्रऽ्यीःnnai and eGangotri ७४३ 
अनाजेवम्‌) काम, क्रोध, कुटिलता (द्रोहभावं च कुचर्याम्‌) द्रोह भ्रौर निन्दित आचरण, 
ये (मनुः स्त्रीभ्यः+-्कल्पयत्‌) मनु ने स्त्रियों के लिए ही बनाये है ॥ १७॥ 

नास्ति स्त्रीणां क्रिया सन्त्रेरिति धमे व्यवस्थितिः । 

निरिन्द्रिया ह्यमन्त्राइच स्त्रीस्योऽनृतमिति स्थितिः॥ १८॥ 


(“स्त्रीणां क्रियः मन्त्रैः न अस्ति’) “स्त्रियों की संस्कार आदि क्रियाएं मन्त्रपुवेक 
नहीं होतीं, (इति धम व्यवस्थितिः) यही घमं में व्यवस्था है, (स्त्रिय:) स्त्रियाँ (निरि- 
न्द्रिया:) धर्मशास्त्र के ज्ञान से हीन (च) भ्रौर (भ्मन्त्राः) वेदादि के मन्त्रों के भ्रधिकार 
से हीन हैं, अतः वे (अनृतमु) भूठ का खूप हैं प्र्थात्‌ अपवित्र हैं, (इति स्थितिः) ऐसी 
मान्यता है॥ १८॥ 

तथा च श्रुतयो बह्वचो निगीता निगमेष्वा।। 
स्वालक्षण्यपरीक्षाथं तासां *उणुत निष्कृतीः ॥ १९॥ 

(तथा च) स्त्रियों को व्यभिचारशील होने के कारणा ग्रपवित्र सिद्ध करने वाले 
(निगमेषु +-श्रपि) वेदों में भी (स्वालक्षण्यपरीक्षार्थंम्‌ बह्वृचः श्रुतयः निगीताः) स्त्रियों 
के स्वभावानुरूप व्यभिचार की परीक्षा के लिए बहुत सी श्रुतियाँ कही है (तासां 
निष्कृतीः शृणुत) उनमें से एक प्राय क्चित्तरूप श्रुति सुनो--॥ १९॥ 

यन्मे मात! प्रलुलुभे विचरन्त्यपतिव्रता। 
तन्मे रेतः पिता वुक्तामित्यस्थेतन्निदर्शनम्रु ॥ २०॥ 

[कोई पुत्र अपनी माता के व्यभिचार को जानकर कामना करता है—] 
(पयत्‌ मे माता) जो मेरी माता (विचरन्ती --अपतिब्रता प्रलुलुभे) पराये घर में विचरण 
करती हुई पतिब्रत धर्म का त्याग कर परपुरुष की ओर भ्रासक्त हुई है (तत्‌ रेतः 
मे पित्ता वृक्ताम्‌') उस ग्रशुद्ध रजोरूप वीये को मेरा पिता शुद्ध करे; (इतिञ-एतत्‌ 
निदर्शनम्‌) यह प्रायरिचित्त रूप श्रुति का एक उदाहरण है ॥ २०॥ 

ध्यायत्यनिष्टं यत्किचिप्पारिग्राह्य चेतसा । 
तस्य॑ष व्यभिचारस्य निह्वंबः सम्यगुच्यते॥ २१॥ 

(चेतसा) मन से परपुरुषगमन की इच्छा इरके स्त्री (पाणिग्राहस्य यतु किचित्‌ 
अनिष्टं ध्यायति) पति के लिए जो कुछ अहित सोचती है (तस्य व्यभिचारस्य एपः) 
उस व्यभिचार का यह (सम्यक्‌ निह्ववः उच्यते) अच्छी प्रकार शुद्धि करने वाला मन्त्र 
कहा गया है ॥ २१ ॥ 

याहग्गुणेन भर्त्रा स्त्री संयुज्येत यथाविधि । 
ताहग्गुणा सा भवति समुद्रेणेव निम्तगा॥ २२ । 

(स्त्री) स्त्री (याइक्‌ गुणेन भर्त्रा) जैसे अच्छे या बुरे गुणों वाले पति के साथ 
(यथाविधि संयुज्येत) विधिपूर्वक विवाहित होती है (सा ताइक्‌ गुणा भवति) वह वैसे 
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ही गुणों वाली हो जाती है (समुद्रेण निम्नगा इव) जैसे समुद्र में मिलकर नदी उसी की 
तरह के जल के गुणों वाली हो जाती है ॥ २२॥ 

ग्रक्षसाला वसिष्ठेन संग्रुताऽघमयोनिजा । 

शारङ्गी मन्दपालेन जगामाभ्यहणशीयतास्‌ ॥ २३ ॥ 

जैसी (अधमयोनिजा झक्षमाला) नीच योनि से उत्पन्न हुई 'अक्षपाला' 

नामक स्त्री (वसिष्ठेन संयुता) “वसिष्ठ' से विवाहित होने से तथा (शारङ्गी मन्दपालेन) 
'शारङ्गी' नामक स्त्री 'मन्दपाल' ऋषि से विवाहित होकर (अहणीयतां जगाम) 
पुज्यता को प्राप्त हुई ॥ २३ ॥ 


एताइचान्याइच लोकेऽस्मिन्नपङृष्टप्रसूतयः | 
उत्कर्ष योषितः प्राप्ताः स्वेः स्वेभतृ गुणाः शुभः 11 २४॥ 


(एताः) ये [ह1२३में वणित] (च) तथा (अन्या:) इनसे भिन्न और भी 
(अ्रपक्कष्टप्रसुतयः योषितः) नीच योनि में उत्पन्न स्त्रियां (अस्मिन्‌ लोके) इस संसार 
में (स्वः स्वः शुभैः भतृ गुणौः) अपने-अपने पति के शुभ गुणों के कारण (उत्कर्ष प्राप्ताः) 
श्रेष्ठता को प्राप्त हुईं हैं ॥ २४॥ 

आनजुष्याव्ठन्ज : १४-२४ शलोक निम्न आधारों के भनुसार प्रक्षिप्त 


१. विषयविरोध--विषयसंकेतक ९।१ और ६।२५ इलोको से प्रस्तुत विषय 
स्त्रीपुरुष के देनिक संयोगकालीन धर्मों के कथन का निश्चय होता है। &। १४-२४ 
इलोकों में स्त्रीपुरुष के संयोगकालीन कतंव्यों का वणन न होकर केवल स्त्री-स्वभाव 
का निदात्मक विश्लेषण है जो विषयबाह्य है। इस प्रकार संकेतित विषय से भिन्न वणन 
होने से ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


२. प्रसंगविरोध--पुरुष द्वारा स्त्री की रक्षा करने का प्रसंग ६।११ तक पुणं 
हो चुका है और फिर १२-१३ में स्त्रियों के दूषण बतलाये है । १४-२४ इलोकों में 
पुरुष को रक्षा के लिए कथन करने का यह नया प्रसंग पुनः प्रारम्भ कर दिया है । एक 


प्रसंग के समाप्त होने पर पुनः उस प्रसंग का प्रारम्भ करना प्रसंगविरुद्ध है, श्रतः ये 
सभी प्रक्षिप्त हैं। 


३. अन्तविरोध--(१) इन इलोकों में स्त्री को श्रनेक दुगु णों से युक्त दिखाकर 
उसे निन्य भ्रौर भ्रचृत का खूप सिद्ध किया है। यह स्त्रियों के प्रति मनु की मौलिक 
भावना के विरुद्ध है। मनु स्त्रियों को ्रादरयोग्य, समानस्तरीय, घर की शोभा एव 
पवित्र मानते हैं [।२६, २, ९६, १०१, १०२, ३। ५५-६३] | (२) १८ वें श्लोक 
में स्त्रियों को मन्त्रो का भ्रधिकार न होने की मान्यता भी मनु-विरुद्ध है। मनु ने सभी 
. धर्मकार्यों में स्त्री को ाधार एवं पुरुष के समान अधिकारिणी कहा है [९॥२८, ९६] । 
व दे ।। [विस्तृत विवेचन के लिए द्रष्टव्य २६६ पर समीक्षा] । स्त्रियों के गर्भाघान से लेकर 
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सभी संस्कार यज्ञ श्रौर मन्त्रपुवंक करने का विधान मनुने किया है [२1 १-८॥ 
५। १६७॥]। 

४. शेलौगत आधार-- (१) १७ वें शलोक में 'मनुः ग्रकल्पयत्‌' पदों से यह 
इलोक तथा इससे सम्वद्ध १४-२४ इलोकों को पूर्वापर प्रसंग मनु से भिन्न अन्य-रचित 
सिद्ध होता है। (२) २३-२४ इलोकों में झक्षमाला-वसिष्ठ, शारङ्गी-मन्दपाल के 
विवाहों की चर्चा है। ये व्यक्ति मनु से परवर्ती हैं, भ्रतः ये इलोक भी परवर्ती हैं! 
(३) इन सभी इलोकों में पूर्वाग्रहबद्धता पूर्वक निन्दात्मक वर्णन है। मनु की शेली इस 
प्रकार की नहीं है, वे गुण-दोष के अनुसार प्रशांसा-निन्दा दिखाते हैं। इस शेली के आधार 
पर भी ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं। 


सन्तानोत्पत्ति-सबन्धी घमं 
एषोदिता लोकयात्रा नित्यं स्त्रीपृसयोः शुभा । 
प्रेत्येह च सुखोदर्कान्प्रजाधर्मान्निबोधत। २५ ॥ (१२) 


(एषा) यह [६। १-२४] (स्त्रीपुसयोः नित्यं शुभा) स्त्री-पुरुषों के 
लिये सदा शुभ=कल्याणकारी (लोकयात्रा उदिता) लोकव्यवहार कहा, 
ग्ब (प्रेत्य च इह सुखोदर्कान्‌) परजन्म श्रौर इस जन्म में परिणाम में 
सुखदायक (प्रजाधर्मान्‌ निबोधत) सन्तानोत्पत्ति सम्बन्धी धर्मों को सुनो 

॥ २५ ॥ 
स्त्रियां घर की लक्ष्मी हैं--- 
प्रजनाथं सहाभागाः पूजार्हा गृहदीप्तयः । 
स्त्रियः थियइच गेहेषु न विश्ञेषोऽस्ति कशचन ॥ २६ ॥ (१३) 

हे पुरुषो ! (प्रजनार्थं महाभागाः) सन्तानोत्पत्ति के लिए महा- 
भाग्योदय करने हारी (पूजार्हा:) पूजा के योग्य (गृहदीप्तयः) ग्रहाश्रम को 
प्रकाशित करती, सन्तानोत्पत्ति करने-कराने हारी (गेहेषु स्त्रयः) घरों में 
स्त्रियां हैं वे (श्रियः) श्री अर्थात्‌ लक्ष्मीस्वरूप होती हैं (विशेषः कदचन न 
अस्ति) क्योंकि लक्ष्मी, शोभा, घन और स्त्रियों में कुछ भेद नहीं है ॥ २६॥ 


(सं० विर १४९ ) 


आन्नुण्रीत्छन्तर : स्त्रियां लक्ष्मी रूप हैं-मनु ने जो स्थान तथा महत्त्व 
स्त्रियों को दिया है वही समस्त प्राचीन साहित्य में है । इन भावों की तुलना की इष्टि 
से निम्न प्रमाण द्रष्टव्य हैं-- 
(क) “थिये वा एतदुरूपं यत्पत्न्यः” (शत० १३।२।६।७) 
(स्र) “गृहा बै पत्ये प्रतिष्ठा” (शत० ३1३1११ ०) 
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स्त्रियां लोकयात्रा का भ्रावार हैं-- 
उत्पादनमपत्यस्य जातस्य परिपालनम्‌ । 
्रस्यहं लोकयात्रायाः प्रत्यक्षं स्त्रीनिबन्धनम्‌ ॥ २७॥ (१४) 
हे पुरुषो ! (प्रपत्यस्य उत्पादनम्‌) ग्रपत्यो की उत्पत्ति (जातस्य 
परिपालनम) उत्पन्न का पालन करने आदि (लोकयात्रायाः प्रत्यहम) लोक- 
व्यवहार को नित्यप्रति जो कि ग्रुहाश्रम का काये होता है (स्त्रो निबन्धनं 
प्रत्यक्षम्‌) उसका निबन्ध करने वाली प्रत्यक्ष स्त्री है ॥ २७॥ (सं वि० १४९) 


घर का सुख स्त्री पर निर्भर है-- 
झपत्यं धर्मकार्याणि] शुश्षा रतिरुत्तमा। 
दाराधीनस्तथा स्वर्गः पितुणामात्मनरच हु ॥ २८ ॥ (१५) 

(अपत्यम्‌) सम्तानोत्पत्ति (धर्मकार्याणि) धर्मे-कार्य (उत्तमा शुश्रूषा 
रतिः) उत्तम सेवा और रति (तथा श्रात्मनः च पितृणां ह स्वर्गः) तथा 
अपना और पितरों का जितना सुख है वह सब (दाराधीनः) स्त्री ही के 
आधीन होता है ॥ २८॥।. (सं० वि० १४६) 

ऽ्यन्जुच्यीव्डन्ज : 'पितृणाम्‌' का यहां 'पिता-पितामह्‌-भ्रपितामह आदि 
वयोवृद्ध आदि व्यक्ति’ यह अर्थ है। इस विषय पर विस्तृत समीक्षा २।१५१[२।१७६] 
आर ३।८२ पर देखिए । 

पति या नाभिचरति मनोवाग्देहसयता। 
सा सत्‌ लोकमाप्नोति सिः साध्वीति चोच्यते ॥ २६ ॥ 

(या) जो स्त्री (मनःवाकदेहसंयता पति न +-श्रभिचरति) मन, वचन और 
शरीर को संयत रखती हुई पति का उल्लंघन नहीं करती (सा भतू-लोकम्‌--श्राप्नोति) 
वह पतिलोकों =पति के सुखों को प्राप्त करती है (च) और (सरः 'साध्वी' इति 
उच्यते) सज्जनों के द्वारा 'पतिब्रता' कही जाती है ॥ २६॥ 

व्यभिचारात्तु भतु: स्त्री लोके प्राप्नोति निन्द्यताम्‌ । 
भृगालयोन चाप्नोति पापरोगेशच पीडते ॥ ३० ॥ 

(भतु: व्यभिचा रात्‌ तु स्त्री) पति का उल्लंघन करने से स्त्री (लोके निन्द्यतां 
प्राप्तोति) लोक में निन्दा को प्राप्त करती है (च) और (श्रगालयोनिम्‌ प्नोति) 
गीदड़ की योनि को प्राप्त करती है (च) तथा (पापरोगैः पीडयते) पापरोगं से पीडित 
होती है॥ ३० ॥ 

अञन्जुच्यीन्ठन्त्र : २९-३० इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. विषयविरोध--९।२५ वें विषयसंकेतक इलोक के भ्रनुसार प्रस्तुत विषय 
सन्तानोत्पत्ति-सम्बन्धी घर्मो के कथन का है। इन इलोको में स्त्री के चरण आर 
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उसका फल' प्रदर्शित है, जो विषयबाह्य वर्णन है। इस दिषयविरोष के आधार पर ये 
दोनों श्‍लोक प्रक्षिप्त हैं । 


ल २. प्रसंगविरोब-पूर्वापर[२८-३१] इलोकों में पुत्र-सम्बन्धी प्रसंग है । बीच 
में स्त्री के आचरण ग्रौर उसके फल? सम्बन्धी ये इलोक प्रसंगभिन्न हैं तथा उसके 
भञ्जक हैं, अतः प्रक्षिप्त हैं । 


३. पुनरुक्ति--ये दोनों ही श्‍लोक क्रमशः ५।१६५ और ५।१६४ की अक्षरशः 
पुनरुक्तियां हैं। इस ग्रावार पर यहां ये प्रक्षिप्त हैं । 


पुत्र पर अधिकार के सम्बन्ध में भाख्यान-- र 
पुत्र प्रत्युदितं सदः पुवंजइच महाषिभि: । 
बिशवजन्यमिमं पुण्यमुपर्यासं निबोधत ।। ३१ ॥ (१६) 
(सद्भिः च पूवज: महषिभिः) श्रेष्ठ व्यङ्गितयों तथा प्राचोन 
महषियो ने (पुत्र प्रति) पुत्र के विषय में जो (विश्वजन्यं पुण्यम्‌ उदितम्‌) 
सवेजनहितकारी ग्रौर पुण्यदायक विचार कहा (इमम्‌ उपन्यासं निबोधत) 
इस शिक्षाप्रद विचार' को सुनो--॥ ३१॥ 


पुत्र पर श्रविकार-सम्बन्धी मतान्तर-- 
भतु: पुत्रं विजानन्ति थृतिद्र्ध तु भतंरि। 
आहुरुत्पादकं केचिदपरे क्षेत्रिणं विदुः ३२॥ (१७) 
(“भतु : पृत्रम्‌' विजानन्ति) 'स्त्री के पति का हो पत्र होता है ऐसा 


माना जाता है (भर्तरि तु श्रुतिद्वेधम्‌) किन्तु पति के विषय में दो विचर . 


हैं-(केचित्‌ उत्पादकम्‌ ग्राहुः) कुछ लोग पूत्र उत्पन्न करने वाले को ही पुन्न 
का हकदार कहते हैं (अपरे क्षेत्रिणं विदुः) दूसरे कुछ लोग क्षेत्र अर्थात्‌ 
स्त्री के स्त्रामी को पुत्र का हकदार प्रानते हैं [चाहे उत्पारक कोई भी 
हो] ॥ ३२॥ 
स्त्री-पुरुष की क्षेत्र और बीज रूप में तुलना-- 
क्षेत्रभूता स्मृता नारौ बीजमूतः स्मृतः पुमान्‌ । 
क्षेत्रबीजसमायोगात्सम्भवः सवंदेहिनाम्‌ ॥३३। (१८) 
(नारी क्षेत्रभूता स्मृता) स्त्रो को खेत के तुल्य माना है और (पृमान्‌ 
बीजभूतः स्मृतः) पुरुष को बीज के तुल्य माचा है (क्षेत्र-बीज-समायोगात्‌) 


खेत और बीज अर्थात्‌ स्त्री और पुरुष के मिलने से (सर्वदेहिनां सम्भवः) 


सब प्राणियों की उत्पत्ति होती हैँ ॥ ३३ ॥ 
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विशिष्टं कुत्रचिदबीजं स्त्रीयोनिस्त्वेव कुत्रचित्‌ । 
उभयं तु समं यत्र सा प्रसृतिः प्रदास्यते ३४॥ 

[प्राणियों की उत्पत्ति में] (कुत्रचित्‌ बीजं विशिष्टम्‌) कहीं बीज की प्रधानता 
होती है (कुत्रचित्‌ स्त्रीयोनिः तुञ-एव) कहीं स्त्रीयोनि को प्रधानता होती है (उभयं तु 
यत्र समम्‌) किन्तु जहां दोनों की समान रूप से विशेषस्तरता है (सा प्रसूतिः प्रशस्यते) 
वह सन्तान प्रशंसनीय होती है ॥ ३४॥ 


बीजस्य चेव योन्याश्च बीजमुत्कृष्टमुच्यते । 
सबंभूतप्रसुतिहि बीजलक्षणलक्षिता ॥ ३५॥ 
(बीजस्य च एव योन्याः च) बीज और योनि=क्षेत्र में (बीजम्‌ -- उत्क्ृष्टम्‌ 
-- उच्यते) बीज को प्रधान कहा गया है (हि) क्योंकि (सवंभूतप्रसृतिः) सब प्राणियों 
की उत्पत्ति (बीजलक्षण-लक्षिता) बीज के लक्षणों के अनुसार ही होती है ॥ ३५ ॥ 
याहं तूप्यते बीजं क्षेत्र कालोपपादिते । 
ताहग्रोहति तत्तस्मिन्बीजं स्वेव्यं ञ्जितं गुरः ॥ ३६॥ 

(काल-उपपादिते क्षेत्रे) समय पर जोते गये खेत में (याइश तु बीजम्‌ उप्यते) 
जैसा बीज बोया जाता है (स्वै: गुणे: व्यञ्जितम्‌) अपने गुणों से युक्त वह बीज (तस्मिन्‌ 
ताइक्‌ रोहति) उस खेत में वेसा ही उत्पन्न होता है ॥ ३६॥ 

इयं भूमिहि भूतानां शाश्वती योनि रुच्यते । 
न च योनिगुणान्कांरिचिद्बीजं पुष्यति पुष्टिषु ॥ ३७ ॥ 

[जैसे--] (इयं भ्रमिः हि) यह भूमि ही (भूतानां शाश्‍वती योनिः+-उच्यते) 
देहधारियों=कीट, वृक्ष, गुल्म, लता आदि की सदा से ही क्षेत्र==उत्पत्तिस्थान रही 
है, किन्तु (बीजम्‌) कोई भी बीज (कांश्चित्‌ योनिगुणान्‌ पुष्टिषु न पुष्यति) योनि = 
क्षेत्र के किन्ही गुणों को भ्रपनी पुष्टि--भ्रंकुररचना ग्रादि में धारणा नहीं करता अर्थात्‌ 
सभी बीजों की शरीररचना बीज के अनुसार ही होती है, भुमि के अनुसार नहीं । इस 
प्रकार वीज ही प्रधान होता है ॥ ३७॥ 

सुमावप्येककेदारे कालोप्तानि कृषीवलैः । 
नानारूपारिए जायन्ते बीजानीह स्वभावत: ॥ ३८ ॥ 

(भूमौ 7-अपि) मूमि में भी (कृषीवलै:) किसानों के द्वारा (एककेदारे) एक ही 
खेत में (काल-उप्तानि बीजानि) समय-समय पर बोये गये भिन्न-भिन्न बीज (स्व- 
भावतः) अपने स्वभाव के श्रनुसार (नानारूपाणि जायन्ते) उन्हीं भिन्न-भिन्न रूपों में 
उत्पन्न होते हैं अर्थात्‌ भूमि का एक रूप होने पर भी बीजों का एक खूप नहीं 
होता ॥ ३८॥ 

व्रीहयः शालयो मुदृगास्तिलामाषास्तथा यवाः। 
यथा बीजं प्ररोहन्ति लशुनानीक्षवस्तथा ॥ ३६ ॥ 
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(व्रीहयः शालय: मुद्गाः तिलाः) साठी घान, चावल, मूंग, तिल (माषाः यवाः 
लशुना तथा ईक्षवः) उड़द, जौ, लहसुन और ईख (यथाबीजं प्ररोहन्ति) अपने वीज के 
अनुरूप ही उत्पन्न होते हैं अर्थात्‌ खेत का एक रूप होते हुए भी वीज में विभिन्नता 
होती है॥ ३६॥ 

श्रन्यदुष्तं ` जातमन्य दित्येतन्नो पपद्यते । 
उप्यते यद्धि तद्वीजं तत्तदेव प्ररोहति । ४०॥ 


(“्रन्यत्‌+-उप्तमू अन्यत्‌ जातम्‌’ इति -- एतत्‌) दूसरा बीज बोया गया हो 
आर उससे दूसरा अंकुर पैदा हो गया हो ऐसा (न--उपपद्यते) कभी नहीं होता (यत्‌ 
हि बीजम्‌ उप्यते) जो बीज बोया जाता है (तत्‌+-तत्‌ एव प्ररोहति) वह बीज उस 
अपने ही अंकुर के रूप में उत्पन्न होता है॥ ४०॥ 


परस्त्री में सन्तानोत्पत्ति न करें-- 


तत्प्राज्ञेन विनीतेन ज्ञानविज्ञानवेदिना। 
आयुष्कामेन वप्तव्यं न जातु परयोषिति॥ ४१॥ 

(तत्‌) वह्‌ बीज (प्राज्ञेन) बुद्धिमान्‌ (विनीतेन) विनम्र (ज्ञानविज्ञानवेदिना) 
ज्ञान-विज्ञान के ज्ञाता (झायुष्कामेन) दीर्घायु चाहने वाले व्यक्ति को (जातु) कभी भी 
(परयोषिति न वप्तव्यमू) परस्त्री में नहीं बोना चाहिए अर्थात्‌ परस्त्री से सम्पक कर 
व्यभिचार आदि द्वारा अपने वीर्यरूपी बीज को व्यर्थं में नष्ट नहीं करना चाहिए ॥ ४१ ॥ 


श्रत्र गाथा वायुगीताः कीतंयन्ति पुराविदः । 
यथा बीजं न वप्तव्यं पुसा परपरिग्रहे ॥ ४२॥ 

(अन्न) इस परस्त्री बीजवपन के विषय में (पुराविदः) प्राचीन विद्वान्‌ (वायु- 
गीताः कीर्तयन्ति) वायु का उदाहरण प्रस्तुत करते हुए कहते हे कि (पुसा) पुरुष को 
(परपरिग्रहे) परस्त्री में (बीज न वप्तव्यम्‌) बीज नहीं बोना चाहिए (यथा) जैसे वायु 
के द्वारा एक खेत से उड़ाकर दूसरे खेत में फेका हुआ बीज उगने पर खेत के स्वामी का 
हो जाता है, बीज वाले का उस पर कोई अधिकार नहीं होता। उपी प्रकार परस्त्री में 
उत्पादित पुत्र भी उस स्त्री के पति का माना जाता है। उत्पन्नकर्ता का बीजवपन व्यर्थे 
जाता है॥ ४२॥ 

नहयतीषुयंथा विद्धः खे विद्धमनुविद्धघतः । 
तथा नइयति वे क्षिप्रं बीजं परपरिग्रहे ॥ ४३ ॥ 


(यथा) और जैसे (विद्धम्‌) एक शिकारी द्वारा बींचे गये (से) मृग के घाव में 


(अनुविद्धघतः विद्धः इषुः नश्यति) बाद में बींधने वाले शिकारी के द्वारा फेंका हुआ 
बाण नष्ट हुआ माना जाता है (तथा) वैसे ही (परपरिग्रहे) दूसरे की स्त्री में (बीजम्‌) 
बोया हुआ बीज भी (कषिप्रं नश्यति) तभी नष्ट हो जाता है ॥ ४३॥ 
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पृथोरपीमां पृथिवीं भर्या पूर्वविदो विदुः। 
स्थाणुच्छेदस्य केदारमाहुः शल्यवतो मुगस्‌ ॥ ४४॥ 

(पूवंविदः) प्राचीन इतिहास के ज्ञाता (इमां पृथिवीस्‌) इसी पृथ्वी को (पृथोः 
भार्या विदुः) राजा पृथु की भार्या कहते हैं, क्योंकि (स्थाणुच्छेदस्य केदारस्‌ | आहुः) 
जो दूंठ आदि को काटकर भूमि को संवारते हैं उन्हीं की वह भूमि मानी जाती है, और 
(शल्यवतः मृगम्‌) पहले बींधने वाले शिकारी का मृग होता है ॥ ४४ ॥ 

एतावानेव पुरषो यज्जायाऽऽत्मा प्रजेति ह । 
विप्राः प्राहुस्तथा चेतद्यो भर्ता सा स्मृताङ्गना ॥ ४५ ॥ 


॒ (यत्‌ जाया -- आत्मा प्रजा ह) जो पत्ती, स्वयं पति और सन्तान हूँ, (एतावान्‌ 
| | एव पुरुषः) इन तीनों से मिलकर पुरुष पूर्ण बनता है (इति विप्राः प्राहुः) ऐसा 
बिद्वान्‌ लोग कहते हैं (तथा) और (एतत्‌) यह मानते हैं कि (यः भर्ता सा अङ्गना 
स्मृता) जो पति है वही.पत्नी है अर्थात्‌ इन दोनों में कोई ग्रन्तर नहीं है ॥ ४५ ॥ 

न निप्क्रयविसर्गाभ्यां भतु र्मार्या विघुच्यते। 

एवं धर्म विजानीमः प्राकप्रजापतिनिमितय्‌ ॥ ४६ ॥ 


(निष्क्रय विसर्गाभ्यां भार्या भतु: न विमुच्यते) बेच देने या त्याग करने से पत्नी 
पति से भ्रलग नहीं हो सकती (प्राक्‌ प्रजापतिनिमितम्‌ एवं घर्मं विजानीमः) पहले 
प्रजापति द्वारा बनाये गये इस धर्म को हम जानते-मानते हैँ ॥ ४६ ॥ 


सङ्दंशो निपतति सकृत्कन्या प्रदीयते । 
सकृदाह ददानीति त्रीण्येतानि सतां सकृत्‌ ॥ ४७॥ 


(म्रः सक्कत्‌ निपतति) पुत्रादि के धन का विभाग एक बार ही होता है (कन्या 
सक्गत्‌ प्रदीयते) कन्या का दान अर्थात्‌ विवाह एक बार ही होता है ( 'ददानि' इति 
सकृतु-- आह) किसी वस्तु का दान एक बार ही होता है (सताम्‌ एतानि त्रीणि सकृत्‌) 
सज्जनों के ये तीन कार्य एक बार ही हुआ करते हैं। ४७॥ 


यथा गो$्योष्ट्रदासीषु महिष्यजाविकासु च । 
नोत्पादकः प्रजाभागो तथेवान्याङगनास्वपि ॥ ४5 ।। 
(यथा) जैसे (गो-|-श्रश्‍व--उष्टू--दासीषु) गौ, घोड़ी, ऊंटनी, दासी में (च) 
और (महिषीत-अजा+-भ्रविकासु) भैस, बकरी, भेड़ में (उत्पादकः) सन्तान उत्पन्न 
करने वाला (प्रजाभागी न) सन्तान का अधिकारी नहीं होता (तथैव--भन्याज्जनासु -- 
मपि) वैसे ही परस्त्रियों में सन्तान उत्पन्न करने वाला भी उस सन्तान को पानें का 
अधिकारी नहीं होता ॥ ४८ ॥ 


 अआझुय्यीन्डन्र : ३४-४८ तक के शलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं 
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१. प्रसंगविरोध--(१) &।३१--३३ इलोकों से यह एक नया प्रसंग 
प्रारम्भ किया गया है, जिसमें पुत्रोत्पादक दो प्रकार के व्यक्ति माने गये हैं; एक-- 
विधिवत्‌ विवाहित पति; दुसरा--परस्त्री में सन्तान उत्पन्न करने वाला विधिवत्‌ 
झविवाहित व्यक्ति । इसमें जिज्ञासा उठायी गई है कि इनमें से 'पुत्र पर किसका ्रधि- 
कार है ?' इसी प्रसंग को दूसरे शब्दों में प्रसंगसमाष्ति पर बीज ग्रौर योनि की प्रधानता 
और अप्रधानता के रूप में कहा गया है [६। ५६] । इस जिज्ञासा के दो प्रकार के उतर 
इलोक ४९, ५२, ५३ में हैं। ३३ वें इलोक में क्षेत्र और बीज का स्वरूप बताकर ४६ में 
अक्षेत्रियों को फल पर ग्रनधिकार प्रदर्शित है। इस प्रकार प्रश्न-उत्तर की संगति की 
दृष्टि से ३३ वें श्‍लोक की ४६ वें इलोक से प्रसंगसम्बद्धता है। बीच के ये इलोक उस 
प्रसंग को भंग कर रहे हैं । 


(२) यह प्रसंग तो है पुत्र पर अधिकार के निरचय का, किन्तु ३४ वें इलोक से 
एक नया भिन्न प्रसंग बीज और योनि की श्रेष्ठता का उठाया गया है, जो ४८ तक 
चलता है। यह संकेतित प्रसंग से भिन्न [९1३२--३३, ६५ ] होने के कारण प्रसंगवाह्य 
है, अतः प्रसंगविरुद्ध प्रक्षेप है । 


२. अन्तविरोध--(१) ९ | ३४--४८ इलोकों के इस प्रसंग में कहीं बीज की 
समानता से सन्तान की श्रेष्ठा [३४], कहीं बीज की प्रधानता [३५ - ४२], कहीं 
योनि की प्रधानता [४३--४८] बतलायी है। ये सब मान्यताएं ४९, ५२, ५३ में वर्णित 
निर्णेयों के विरुद्ध हैं। संकेतित जिज्ञासा और उत्तर के भी विरुद्ध हैं। ४६, ५२, ५३ 
इलोकों में स्पष्टतः स्थितिवशात्‌ बीजी और क्षेत्री के अधिकार का निर्णय दिया है; बीज 
और योनि को श्रेष्ठता का नहीं। न 


(२) इन इलोकों में वशित वायु, मृग आदि [४२--४४], पुरुष की पुर्णता 
[४५], एक बार कन्यादान [४६--४७], पशुओों की प्रथा [४८] आदि उदाहरणों का 
मनुष्यो की प्रवृत्ति और परम्परा से मेल नहीं खाता और न उनका उस प्रकार वंश ही 
चलता या भ्रपनाया जाता है । अतः इनका प्रस्तुत मुख्य कथन से तालमेल नहीं बेठता । 
इन अन्तविरोधों के आधार पर ये इलोक प्रक्षिप्त सिद्ध होते है । 


परस्त्री में पुत्रोत्यत्ति करने पर पुत्र पर स्त्री का या स्त्री-स्वामी का अधिकार-- 
येऽक्षेत्रिणो  बौजवत्तः परक्षत्रप्रवापिण: । 
ते वे सस्यस्य जातस्य न लभन्ते फलं क्वचित्‌ ॥ ४९॥ (१६) 
[९1३३ को व्यवस्था में] (ये--अक्षेत्रिण: बीजवन्तः) जो क्षेत्रः 
रहित हैं और बीज वाले हैं (परक्षेत्रप्रवापिणः) तथा दूसरे के क्षेत्र में अर्थात्‌ 


परस्त्री में बीज को बोते हैं->सन्तान उत्पन्न करते हैं (ते वे) निरच्य से 
(क्वचित्‌) कहीं भी (जातस्य सस्यस्य फलं न लभन्ते) उत्पन्न हुये अन्न, 
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सन्तान ग्रादि के फल को नहीं प्राप्त करते अर्थात्‌ उस सन्तान पर स्त्रो के 
वति का अधिकार होता है, बीज बोने वाले का नहीं ॥ ४६ ॥ 

यदन्यगोषु वृषभो वत्सानां जनयेच्छतस्‌ । 

गोसिनामेव ते वत्सा मोघं स्कर्दितमार्ष ससु ॥ ५० ॥ 

(यत्‌) जो (वृषभः) सांड (अन्यगोषु) दूसरे की गौओों में (वत्सानां शतं 
जनयेत्‌) सैकड़ों बछडे उत्पन्न कर दे, तो भी (ते वत्साः गोमिनाम्‌ +एव) वे बछडे 
गौथ्नो के स्वामी के होते हैं (झाषं भं स्कन्दितं मोघम्‌) सांड का वीर्यसेचन करना व्यय 
है, अर्थात्‌ उसका फल नहीं मिलता ॥ ५०॥ 

तथैवाक्षेत्रिणो बीजं परक्ष्रप्रवापिणः । 
कुव स्ति क्षेत्रिणामर्थं न बीजी लभते फलसु ॥ ५१ ॥ 

(तथैव) उसी प्रकार (अक्षेत्रिणः) क्षेत्र के स्वामी न होते हुए (बीजं परक्षेत्र- 
प्रवापिणः) अपने बीज को दूसरे के क्षेत्र --स्त्री में बोते हैं (क्षेत्रिणाम्‌ ¬-ग्रयं कुं न्ति) 
चे लोग कषेत्रस्वामी का ही लाभ सिद्ध करते हैं (बीजी फलं न लभते) क्योंकि बीजवाला 
ब्यक्ति उसके सन्तानरूपी फल को नहीं प्राप्त करता ॥ ११ ॥ & 

अआन्लुच्यीन्ठन्ज : ५०-५१ इलोक निम्न 'ग्राधारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त हें । 

१. अन्ताविरोध--५० वें की मान्यता ५२--५३ के विरुद्ध है, क्योंकि पशुप्रथा 
का मनुष्यों की वंशगरम्परा व ज्ञानःस्मरण परम्परा से तालमेल नहीं बेठता । 


२. प्रसंगविरोध--४९ से ५३ का प्रसंग जुड़ता है। ४९ में परस्त्री में बीज- 
वपन करने के कारण का दिग्दर्शन है, उसका विकल्प ५२ में है। इन इलोको ने उस 
प्रसंग को भंग कर कर दिया हैं। 

३. पुनरुक्ति--५१ वें इलोक में ४९ की पुनरुक्तिमात्र है, अतः यह प्रक्षिप्त 
है। ५० वां इसका आधार होने के कारण इससे सम्बद्ध है, अतः ५१ वें के प्रक्षिप्त होने' से 
वह भी प्रक्षिप्त है । 
पुत्र पर स्त्री या स्त्री-स्वामी के अधिकार में कारण-- 

फलं त्वनभिसंधाय क्षेत्रिणां बोजिनां तथा । 
प्रत्यक्ष क्षेत्रिणामर्थो बोजाद्योतिर्णरोयसो ॥ ५२ ॥ (२०) 


क्योंकि (क्षेत्रिणां तथा बीजिनाम्‌) खेतवालों श्रर्थात्‌ सन्तान उत्पन्न 


करने वाली स्त्रियों में और बीजवालों अर्थात्‌ परक्षेत्र अर्थात्‌ परस्त्री में 
४७ 
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संतान उत्पन्न करने वालों में (फलं तु श्रनभिसंधाय) फल के लेने के विषय 
में बिना निश्चय हुए 'कि इस क्षेत्र में उत्पन्न होने वाला अन्न, सन्तान 
आदि फल किसका होगा' बीज-वएन करने पर (प्रत्यक्ष कषेत्रिणाम्‌+्र्थः) 
वह्‌ स्पष्टरूप से क्षेत्रस्वामी का फल या उपलब्धि होती है; भ्रर्थात्‌ वह 
सन्तान स्त्री की ही होती है, क्योंकि (बीजात्‌ योनिः गरीयसी) ऐसी स्थिति 
में बीज से योनि बलवती होती है ॥ ५२॥ 


समभौतापूर्वक पुत्रोत्पत्ति में पुत्र पर स्त्री-पुरुष दोनों का समानाधिकार-- 
क्रियाऽभ्युपगनात्वेतदूबोजाथं यत्प्रदीयते । 
तस्पेह भागिनो हृष्टौ बीजी क्षेत्रिक एव च ॥ ५३ ॥ (२१) 
(यत्‌) परन्तु यदि (क्रियाञ-ञ्रभ्युपगमात्‌) परस्पर मिलकर यह 
निश्चय करके कि इसमे प्राप्त फल 'प्रमुक का' या दोनों का होगा [जसे 
कि विवाह या नियोग में किया जाता है], इस समकोते के साथ (एतत्‌ 
बीजार्थं प्रदीयते) जो खेत बीज बोने के लिये दिया जाता है श्रर्थात्‌ स्त्री यदि 
समभौते के साथ किसी के लिए सन्तान उत्पन्न करती है तो उस अवस्था 
में (इह तस्य) इस लोक में उसके (बीजी च कषेत्रिकः+-एव भागिनौ इष्टौ) 
बीजवाला और खेतवाला दोनों ही फल के धिकारो देखे गये हैं ॥ १३ ॥ 
ओघवाताहृतं बीजं यस्य कषेत्रे प्ररोहति 
क्षेत्रिकस्येव तद्बीजं न वप्ता लभते फलम्‌ ॥ ५४॥। 
(ोध-वात+-आआहृतं बीजम्‌) पानी के वेग के साथ बहकर और वायु के द्वारा 
उड़ाकर लाया गया बीज (यस्य क्षेत्र प्ररोहति) जिसके खेत में उगता है (तत्‌ बीजं 
क्षेत्रिकस्य-- एव) वह बीज खेत के स्वामी का ही होता है (वप्ता फलं न लभते) 
बीजवाला उसके फल को नहीं प्राप्त करता ॥ ५४॥ 
एष घर्मो गवाइवस्य दास्युष्ट्राजाविकस्य च । 
विहङ्गमहिषोणां ज विज्ञेयः भ्रसवं प्रति॥ ५५॥ 
एषः ध्मः) यही नियम [६।४६-५४] (गो-म्रदवस्य दासी --उष्टू--प्रजा 
वा च कलम गौ, घोड़ी, दासी, ऊंटनी, बकरी, भेड़, पक्षी 
और भस, इनकी (प्रसव प्रति विज्ञेयः) सन्तान के प्रति भी जानना चाहिए ॥ ५५ ॥ 
४ ५४--५५ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं-- 
, अस्तविरोध--प्रसंगसंकेतक इलोक &। ३२, ३३ के अनुसार यहां पुत्र पर 
जब के निर्णयका वर्णन है, जिसे क्षेत्री-बीजी के उदाहरण [९४९,५२,५३] 
द्वारा स्पष्ट किया गया है । इन इलोकों में जल-वायु का उदाहरण [५४], पदु-प्रथा 
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का विधान [५५], उक्त कथन से बाह्य हैं, और न मनुष्य-परम्परा के अनुकूल घटित 
होते हैं, अतः मुख्य कथन के विरुद्ध होने से ये दोनों श्लोक प्राक्षिप्त हैं । 

२. प्रसंगविरोघ--९।३२-३३ में जो जिज्ञासा उठायी थी, उसका उत्तर ४६, 
५२, ५३ में दिया जा चुका है। भ्रापत्काल में सन्तान का विधान--५३ के वाद पुनः 
पूवे-प्रसंग की बातों को उठाना प्रसंगविरुद्ध है। 


एतद्वः सारफल्गुत्वं बीजयोच्योः प्रकोतितम्‌ । 
अतः परं प्रवक्ष्यामि योषितां धर्ममापदि ॥५६॥ (२२) 
(एतत्‌) [यह ३१-५५] (बीजयोच्योः सारफल्गुत्वस्‌) बीज श्रौर 
योनि को प्रधानता और श्रप्रधानता (बः प्रकोतितम्‌) तुमसे मैंने कही । 
(ग्रतः परम्‌) इसके बाद ग्रब मैं (प्रापदि योषितां धमम्‌) ग्रापत्काल 
में [सन्तानाभाव में] स्त्रियों के धम को प्रवक्ष्यामि कहूँगा--1॥ ५६ ॥ 


बड़ी भाभी को गुरु-पतनी के समान, छोटी को पुत्रवघू के समान माने-- 
भ्रातुज्येष्ठस्य भार्या वा गुरुपत्न्यनुजस्य सा । 
यवीयसस्तु या भार्या स्नुषा ज्येष्ठस्य सा स्मृता ॥५७॥ (२३) 
_ (ज्येष्ठस्य भ्रातु: या भार्या) बड़े भाई की जो पत्नी होती है (सा 
ग्रनुजस्य गुरुपत्नी) वह छोटे भाई. के लिए गुरुपत्नी के समान होती है (तु 
या यवीयसः भार्या) श्रौर जो छोटे भाई की पत्नी है (सा ज्येष्ठस्य स्नुषा) 
वह बड़े भाई के लिए पुत्रव्न के समान (स्मृता) कही गयी है, ग्रर्थात्‌ 
भाइयों को भाई की पत्नी में उक्त प्रकार की पवित्र भावना रखनी 
चाहिए ॥ ५७॥ 


उनके साथ गमन में पाप 


उथेष्ठो यवीयसो भार्या यवीयास्वाग्रज स्त्रियस्‌ । 
पतितो भवतो गत्वा नियुक्तावप्यनापदि ॥५८।। (२४) 
(ज्येष्ठः यवीयसः भार्याम्‌) बड़ा भाई छोटे भाई की स्त्री के साथ 

और (यवीयान्‌+-भ्रग्रजःस्त्रियम्‌) छोटा भाई बड़े भाई की स्त्री के साथ 
(अनापदि) ग्रापत्तिकाल [=सन्तानाभाव] के बिना (नियुक्तौ+-अ्रपि 
गत्वा) नियोग-विधिपूर्वक भी यदि संभोग करें तो वे (पतितौ भवतः) पतित 
माने जाते हैं ॥ ५८ ॥ 
सन्तानाभाव में नियोग से सन्तानप्राप्ति-- 
. देवराद्वा सपिण्डाद्वा स्त्रिया सम्यङ्नियुवतया । 

प्रजेप्सिताधिगन्तव्या सस्तानस्य परिक्षये ॥५९॥ (२५) 
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(सन्तानस्य परिक्षये) पति से सन्तान न होने पर अथवा किसी भी 
प्रकार से सन्तान का अभाव होने पर (सम्यक्‌ नियुक्तया स्त्रिया) ठीक- 
ढंग से [परिवार और समाज में विवाहवत्‌ प्रसिद्धिपूवेक ] नियोग के लिए 
नियुक्त स्त्री को (देवरात्‌ वा सपिडात्‌ वा) देवर--स्वजातीय या अपने से 
उत्तम वणंस्थ पुरुष से ग्रथव॥ पति को छः पीढियो में पति के छोटे या बड़े 
भाई से (ईप्सिता प्रजा ग्रधिगन्तव्या) इच्छित सन्तान प्राप्त कर लेनी 
चाहिए ग्रर्थात्‌ जितनी सन्तान अभीष्ट हो उतनी प्राप्त करले ॥ ५९॥ 


“सपिड अर्थात्‌ पति की छः पीढियो में पति का छोटा वा बड़ा भाई, 
अथवा स्त्रजातोय तथा अपने से उत्तम जातिस्थ पुरुष से विधवा स्त्री का 
नियोग होना चाहिए। परन्तु जो वह मृतस्त्री-पुरुष और विधवा स्त्री 
सन्तानोत्पत्ति की इच्छा करती हो तो नियोग होना उचित है और जब' 
सन्तान का सर्वथा क्षय हो तब नियोग होवे ।” (स० प्र० चतुथं समु०) 

“मनुजी ने लिखा है कि (सपिण्ड) ग्रर्थात्‌ पति की छः पीढ़ियों में 
पति का छोटा वा बड़ा भाई ग्रथवा स्वजातीय तथा अपने से उत्तम जातिस्थ 
पुरुष से विधवा स्त्री का नियोग होना चाहिए। परन्तु जो वह मृतस्त्री 
पुरुष और विधवा स्त्री सन्तानोत्पत्ति की इच्छा करती हो तो नियोग होना 
उचित है । ग्रौर जब सन्तान का सवंथा क्षय हो तब नियोग होवे। जो 
आपतकाल अर्थात्‌ सन्तानों की होने की इच्छा न होने में बड़े भाई की स्त्री 
से छोटे का और छोटे की स्त्री से बड़े भाई का नियोग होकर सन्तानो- 
त्पत्ति हो जाने पर भी पुनः वे नियुक्त आपस में समागम करे तो पतित हो 
जायें । ग्रर्थात्‌ एक नियोग में दूसरे पुत्र के गर्भ रहने तक नियोग को 
भ्रवधि है, इसके पश्चात्‌ समागम न करें । (स० प्र० चतुर्थं समु०) 

अन्डुञ्यीन्डन्ज : (१) नियोग को विधि--नियोग के लिए “नियुक्त 
करना? या 'नियोग की विधि' से अभिप्राय यह है कि जसे समाज झौर परिवार में 
प्रसिद्धिपुवेक विवाह होता है, उसी प्रकार नियोग भी होता है। इन्हीं के समक्ष पुत्र 
आदि प्राप्त करने के सम्बन्ध में निश्‍चय होते हैं। उस निश्चय के अनुसार चलना 
'विधि' है और अन्यथा चलना “विधि का त्याग! है। ऋषि दयानन्द नें इसी बात को 
प्रदनोत्तररूप में स्पष्ट किया है 

“(प्रइन) नियोग में क्या-क्या बात होनी चाहिए ? 

(उत्तर) जैसे प्रसिद्धि से विवाह, वेसे ही प्रसिद्धि से नियोग । जिस प्रकार विवाह 
में भद्रपुरषो की अनुमति रौर कन्या-वर की प्रसन्नता होती है वैसे नियोग में भी। 
अर्थात्‌ जब स्त्री-पुरुष का नियोग होता हो तब ग्रपने कुटुम्ब में पुरुष-स्त्रियों के सामने 
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नों नियोग का नियम पुरा होगा 
0 नों नियोग सन्तानोत्पत्ति के लिए करते हैं । जव नर 
हा संयोग न करेंगे । जो श्रन्यथा करें तो पापी और जाति वा राज्य के दण्डनीय 
हों। महीने में एक बार गर्भाधान का काम करेगे, गर्भ रहे पश्चात्‌ एक वष पय्यन्त 
पृथक्‌ रहेंगे।” (स० प्र चतुर्थ समु०) 

देवर शब्द का भ्रर्थे-- ; 
१ मनुस्मृति या वैदिक साहित्य में देवर शब्द का प्रचलित --'पति का छोटा भाई 
अर्थ न होकर विस्तृत अर्थे है । निरुक्त में 'देवर” शब्द की निरुक्ति निम्न दी है-- 


“देवर: कस्मात्‌ द्वितीयो वर उच्यते ॥” (३। १ ५) 

झ्र्थात्‌-- देवर उसको कहते हैँ कि जो विधवा का दूसरा पति होता है, चाहे 
छोटा भाई वा बडा भाई अथवा अपने वणं वा अपने से उत्तम वर्ण वाला हो। जिससे 
नियोग करे उसी का नाम देवर है।” (म० दयानन्द, स० प्र ११ ६) 

आजकल यह केवल पति के छोटे भाई के अर्थ में रूढ हो गया है। इस रूढ़ि का 
कारण कदाचित्‌ यह है कि स्त्री के विधवा हो जाने पर अधिकतर मृत-पति टा छोटे 
भाई से ही उसका सम्बन्ध कर दिया जाता है । यह नियोगविधि का ही पया र वतित 
रूप है। इस परम्परा से प्राचीन काल भें नियोगप्रथा के अस्तित्व के संकेत मिल हैं। 


(३) बेदों में नियोग का विधान-- 2 हू 
(क) उदींष्वे नायमिजीवलोकं गतासुमेतमुप शेष एहिं। 
हस्तग्रामस्यं दिधिषोस्तवेदं पत्युजेनित्वमभि सं बभूथ ॥ 

इ ऋ० । मं० १०।सू० १८। मं० ८॥ 


र की आशा छोड़ के 

भ्रर्थ (नारि) विघवे तु (एतं गतासुम्‌) इस मरे हुए पति 
बाकी पुरुषों में से (भिं जीव लोकम्‌) जीते हुए दूसरे पति को (उपेहि) प्राप्त हो, आ 
(उदीष्व) इस बात का विचार और निश्‍चय रख कि जो (हस्तग्राभस्य दिधिषोः ) 
तुम विधवा के पुनः पाणिग्रहण करने वाले नियुक्त पति के सम्बन्ध के लिए नियोग होगा 
तो (इदम्‌) यह (जनित्वम्‌) जना हुआ बालक उसी नियुक्त (पत्युः) पति का होगा आर 
जो तू अपने लिये नियोग करेगी तो यह सन्तान (तव) तेरी होगी । ऐसे निश्वययुक्त 

आर नियुक्त पुरुष भी इसी नियम का पालन करे ।” र 

(झभि सम्बभूथ) हो और नियुक्त पु कक. र 

(ख) (9६न) नियोग मरे पीछे ही होता है वा जीतेपतिके भी? 

(उत्तर) जीते भी होता है-- ; : 
अन्यमिच्छस्व सुसगे पति सत्‌ ॥ ऋ० सं? १०। सु० १०७ 
जब पति सन्तानोत्पत्ति में असमथे होवे तब अपनी स्त्री को श्राज्ञा देवे कि हे 


' सुभगे ! सौभाग्य की इच्छा करनेहारी स्त्री तू (मत्‌) मुक से (अन्यम्‌) दुसरे पति की 
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(इच्छस्व) इच्छा कर क्योंकि अब मुझ से सन्तानोत्पत्ति की श्राशा मत कर। तब स्त्री 
दूसरे से नियोग करके सन्तानोत्पत्ति करे परन्तु उस विवाहित महाशय पति को सेवा में 
तत्पर रहे। वसे ही स्त्री भी जब रोगादि दोषों से ग्रस्त होकर सन्तानोत्पत्ति में ग्रसमथं 
होवे तब अपने पति को आज्ञा देवे कि हे स्वामी ! आप सन्तानोत्त्ति की इच्छा मुझसे 
छोड़ के किसी दूसरी विधवा स्त्री से नियोग करके सम्तानोत्पत्ति कीजिए । 

जैसा कि पाण्डु राजा की स्त्री कुन्ती श्रोर माद्री ने किया और जैसा व्यास जी 
ने चित्राङ्गद और विचित्रवीर्ये के मरजाने के पश्चात्‌ उन अपने भाइयों को स्त्रियो से 
नियोग करके अम्बिका में धृतराष्ट्र रौर अम्बालिका में पाण्डु और दासी में बिदुर को 
उतत्ति की । इत्यादि इतिहास भी इस बात में प्रमाण है।” (स० प्र० चतुर्थं० समु०) 


नियोग में गमन-विधि-- 
विधवायां नियुक्तस्तु घृताक्तो वाग्यतो निशि । 
एकमुत्पादयेत्पुत्रं न द्वितीयं कथञ्चन ॥ ६०॥ 

(विबवायां नियुक्तः तु) विधवा सत्रीमें नियोग के लिए लगाया पुरुष (चुताक्तः) 
अपने शरीर में घी लगाकर (वाग्यतः) मौन होकर (निशि) रात्रि में (एक पुत्रमु- 
उत्पादयेत्‌) संभोग करके एक पुत्र को ही उत्पन्न करे (न द्वितीयं कथंचन) दुसर पुत्र 
कदापि उत्पन्न न करे ॥ ६०॥ 

द्वितीयमेके प्रजननं मन्यन्ते स्त्रीषु तद्विदः। 
अनिवु त नियोगार्थं पइ्यन्तो घर्मतस्तयोः ॥ ६१ ॥ 

(एके तद्विदः) कुछ इस नियोगविधि के ज्ञाता विद्वान्‌ (अतिवृत्तं नियोगार्थं 
पश्यन्तः) 'एक पुत्र उत्पन्न करने से नियोग का उद्देश्य पूरा नहीं हो सकता' यह मानते 
हुए (स्त्रीषु) स्त्रियों में (द्वितीयं प्रजननं धर्मतः मन्यन्ते) दूसरे पुत्र को उत्पन्न करने को 
धर्मानुसार ठीक मानते हैं ॥ ६१॥ 

: ६०-६१ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. झन्तविरोध--(१) इन श्लोकों में नियोग के द्वारा एक और दो पुत्रों को 
प्राप्ति के लिए क्रमशः विधान किया है। यह विधान ६५६ कें विरुद्ध है, क्योंकि उस 
इलोक में नियोग के द्वारा इच्छित सन्तान प्राप्त करने का कथन है, उसमें कोई सीमा 
निर्धारित नहीं (२) इन इलोकों मेंजो सन्तान की सीमा और नियोग को प्रदशित 
किया है, वह नियोग को अनुचित मानने की भावना को अ्रभिव्यक्त करती है, यह मनु 
के विरुद्ध है [९१५६-५९] । 
नियोग से पुत्र-प्राप्ति के बाद शरीर-सम्बन्ध नहों-- 


विधवायां नियोगार्थे निवृत्ते तु यथाविधि । 
गुरुवच्च स्वुषावच्च वतंयातां परस्परस्‌ ॥ ६२ ॥(२६) 
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(यथाविधि) विधि अनुसार (विधवायां नियोगार्थे निवृत्त तु) 
विधवा में नियोग के उद्देश्यपूर्ण हो जाने पर फिर (गुरुवत्‌ च स्नुषावत्‌ च 
परस्परं वर्तेयाताम्‌) बड़े भाई तथा छोटे भाई को स्त्री से क्रमशः गुरुपत्नी 
तथा पुत्रवद्चू के समान [&। ५७] परस्पर बर्ताव करे ॥ ६२॥ 

नियुक्तो यौ विधि हित्वा वतयातां तु कामतः । 

ताजुभौ पतितो रयातां स्नुषाग-गुरुतल्पगो॥ ६३ ॥(२७) 

(निथुक्तौ यौ) नियोग के लिए नियुक्त बड़ा या छोटा भाई यदि 
(विधि हिसवा) नियोग को विधि=ञ्प्रवस्या [सनाज या परिवार में किये 
गये पूर्वं निश्चयो ] को छोड़कर (कामतः वर्तेयाताम) काम के वशोभूत 
होकर संभोगादि करें (तु) तो (तो+-उभौ) वे दोनों (स्नुषाग-गरुतल्पगौ 
पतितौ स्याताम्‌) पुत्रवक्नगमन और ग्रुपत्तीगमन के अ्रपराधी माने 
जायेगे [९॥ ५८] ॥ ६३॥ 
नियोग्रविधि का खण्डन-- 

नान्यस्मिस्विधवा नारी नियोक्तव्या द्विजातिभिः । 
ग्रन्यस्मिन्हि नियुञ्जाना धर्म हन्युः सनातम्‌ ॥ ६४ ॥ 

(द्विजातिभिः) द्विजातियों को चाहिए कि वे (विधवा नारी) विधवास्त्री का 
(अन्यस्मिन्‌ न नियोक्तव्या) देवर थ्रादि अन्य पुरुष से नियोग न करावे (हि) क्यों कि 
(ग्रन्यस्मिन्‌ नियुञ्जाना सनातनं ध > हन्युः) दूसरे पुरुष से नियोग कराकर वे सनातन 
धर्मे को नष्ट करते हैं ॥ ६४॥ 

नोहाहिकेषु मन्त्र, नियोगः कोत्यंते क्वचित्‌ । 
न विवाहविधायुक्तं विधवावेदनं पुनः॥ ६५॥ 

(उद्वाहिकेषु मन्त्रेषु न क्वचित्‌ नियोगः कीत्यंते) विवाह-सम्बन्धी मन्त्रों में 
कहीं भी नियोग का कथन नहीं है, और (न विवाहविधौ पुनः विधवावेदनम्‌-- उक्तम्‌) 
न विवाह-विधि में ही कहीं विधवा स्त्री का पुनः विवाह लिखा है ॥ ६५॥ 

ग्रयं ्विजेहि विद्वः पशुधर्मो विर्गाहतः। 
सनुष्याशामपि प्रोक्तो चेने राज्यं प्रशासति ॥ ६६ ॥। 

(बेने राज्यं प्रशासति) राजा वेन के शासनकाल में (मनुष्याणासू+-श्रपि 
प्रोक्तः भ्रयं पशुधर्मः) मनुष्यों के लिए विहित किया हुम्रा यह नियोग रूपी पशुधमे 
(विद्वद्भिः द्विजे: विगहितः) विद्वान्‌ द्विजों ने निन्दा के योग्य माना है ॥ ६६॥ 

स॒ महीर्माल्ललां भुञ्जन्राजषिप्रवरः पुरा । 
वर्णानां सङ्करं चक्र कामोपहतचेतनः ॥ ६७॥ 
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(पुरा) प्राचीन काल में (भ्रखिलां महीं भुञ्जन्‌) सम्पूर्ण पृथ्वी का पालन 
करते हुए (सः राजषिप्रवरः) उस महाराजा वेन ने (काम+-उपहतचेतनः) कामासकित 
के कारण नष्टबुद्धि होकर (वर्णानां सङ्करः चक्र) वणों में सङ्करपन को फैला दिया 

॥ ६७॥ 
ततः प्रभृतियो मोहात्प्रमीतपतिकां स्त्रियस्‌ । 
नियोजयत्यपत्यार्थं तं विगहंन्ति साधवः॥ ६८॥ 


(ततः प्रभृति) राजा वेन के शासनकाल से (यः) जो व्यक्ति (प्रमीतपतिकां 
स्त्रियम्‌ अपत्यार्थं नियोजयति) मृतपति वाली विधवा स्त्री का सन्तानप्राप्ति के लिए 
परपुरुष से नियोग करवाता है (तं साधवः विगहुन्ति) उसकी सज्जन निन्दा करते 
हैं॥ ६८॥ 

अआन्युच्यीव्डन्अ : ६४-६८ इलोक निम्न 'आधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त 
है 

१. अन्तावरोध--६४-६८ इलोकों में पूवविहित [६।५६-६३] नियोग- 
व्यवस्था का निषेध और निन्दा है । मनुसे विरुद्ध मान्यता होने के कारण ये इलोक 
प्रक्षिप्त. है । यहां यह स्पष्ट कर देना भी आवश्यक है कि इन दोनों मान्यताझ्नों में 
'नियोग-व्यवस्था' मनु की मौलिक मान्यता है । इसमें निम्न पोषक प्रमाण हैं--(क) 
नियोग-विघान की मान्यता पुर्वेविहित श्रौर आधारभुत है । (ख) विषयसंकेतक इलोकों 
में इस प्रसंग को प्रारम्भ मरौर समाप्त करने का संकेत है [९।५६ और &। १०३] । 
ये श्लोक अपने पूर्वापर प्रसंगों से श्र खलावत्‌ जुड़े हुए हैं, जो सिद्ध करते है कि यह 
मान्यता मौलिक है। (ग) ६ । १४५-१४६ में नियोग से उत्पन्न पुत्र को दायभाग का 
पूर्ण अधिकार विहित है। यह भी इस मान्यता को मनुसम्मत सिद्ध करता है, और 
(घ) नियोग-विधि का त्याग करके उत्पादित पुत्र को धनाधिकार से ६1१४७ में वंचित 
किया गया है । इससे यह सिद्ध होता है कि मनु नियोग को ही स्वीकार्यं मानते हैं, 
नियोगत्याग को नहीं । (ङ) किसी बात के अस्तित्व के बाद ही उसका खण्डन हो सकता 
है । इस खण्डन से यह स्पष्ट है कि इससे पुवे यह मान्यता प्रचलित थी, जसा कि इन 
इलोकों में ६६-६४ में स्वयं भी स्वीकार किया है। इस प्रकार नियोग की मान्यता 
पूर्वेवर्ती और मौलिक है । नियोग-खण्डन की मान्यता परवर्ती भ्नोर प्रक्षिप्त हे । 

२. विबयविरोध--विषय-संकेतक इलोकों [६।५६, की ३] के निर्देशानुसार 
यह विषय स्त्रियों के लिए आपत्कालीन धर्मों और आपत्काल में सन्तानप्राप्ति का है। 
नियोग की मान्यता उस विषय से सम्बद्ध है, भरतः मौलिक है । खण्डन की मान्यता का 
संकेतित विषय से कोई सम्बन्ध नहीं, अतः प्रक्षिप्त है । 

३. दोलौगत ग्राधार-- ६६-६७ इलोकों में राजा वेन के समय नियोग के 
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विस्तार का कथन है । राजा वेन मनु से परवती है, रतः ये इलोक भी किसी व्यक्ति 
द्वारा रचकर मिलाये गये है । 


सगाई के बाद पति की मृत्यु होते पर ग्रन्य विवाह का विधान-- 
यस्या ख्रियेत कन्याया वाचा सत्ये कृते पतिः । 
तासनेन विधानेन निजो विन्देत देवरः॥ ६९ ॥ (२८) 


(वाचा सत्ये कृते) वाग्दान=सगाई करने के बाद [और विवाह से 
पूर्वे] (यस्याः कन्यायाः पतिः ञ्मियेत) जिस कन्या का पति मर जाये 
(ताम्‌) उस कन्या को (निजः देवरः) पति का छोटा भाई (ग्रनेन विधानेन 
विन्देत) विवाह्‌-विघान से प्राप्त कर ले ॥ ६९॥ 


“जो अक्षतयोनि स्त्रो विधवा हो जाये तो पति का निज छोटा भाई 
भी उससे विवाह कर सकता है. ।” (इज्लोक को दूसरी पंक्ति उद्धत करके 
यह उल्लेख है (स० प्र ११७) 


अन्जुच्यीव्ठन्ज : श्लोक की मौलिकता का ग्राधार--यह ₹लोक संकेतित 
[।५६, १०३] विषय से सम्बद्ध है। विषयानुसार इसमें ग्रापत्कालीन स्थिति में स्त्री 
का कत्तव्य विहित किया है । 
यथाविध्यधिगम्येनां शुक्लवस्त्रां शुचिव्रताम्‌ । 
मिथो भजेताप्रसवात्सङ्ृत्सकृहृतात्रृतौ ॥ ७० ॥ 
वह देवर (एनां यथाविधि+-अधिगम्य) इसे विधिपूर्वक स्वीकार करके (शुक्ल 
वस्त्राम्‌) सफेद वस्त्र धारण करने वाली (शुचिब्रताम्‌) पवित्र ब्रतवाली उस कन्या के 
साथ (आाप्रसवात्‌) गर्भधारण होने तक (सक्कत्‌-सक्कत्‌-क्रतौ मिथः भजेत) एक-एक बार 
प्रत्येक ऋतुकाल में संभोग करे ॥ ७०॥ 
न दत्त्वा झस्यचित्कन्यां पुनदद्याद्रिचक्षणाः । 
दत्त्वा पुनः प्रयच्छन्हि प्राप्नोति पुरुषानृतम्‌ ॥ ७१ ७ 
(कस्यचित्‌ कन्यां दत्त्वा) किसी को एकबार कन्यादान करके (तिचक्षणः) 
बुद्धिमान्‌ मनुष्य (पुनः न दद्यात्‌) पुनः दूसरे को न दे (दत्त्वा पुनः प्रयच्छन्‌ हि) एक 
बार देकर पुनः दूसरे को देता हुआ वह व्यक्ति (पुरुषातृतं प्राप्नोति) 'पुरुषार्‍ृत' दोष 
को प्राप्त करता है॥ ७१ ॥ 
विघिवतप्रतिगृह्यापि त्यजेत्कत्यां विगहितास्‌ । 
व्याधितां विप्रदुष्टां वा छना चोपपादितासू ॥ ७२ ॥ 
मनुष्य (विगहितां व्याधितां वित्रदुष्टां वा छझना उपपादितम्‌) निन्दित 
आचरण वाली, व्याधिग्रस्त, व्यभिचारिणी और धोखा करके दी गई (कन्याम्‌) कन्या 
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को (विधिवत्‌ प्रतिग्रह्म ग्रपि त्यजेत्‌) विधिपूर्वक व्याहृ करके भी छोड देवे अर्थात्‌ छोड़ 
सकता है ॥ ७२॥ 

यस्तु दोषवतीं कन्यामनाख्यायोपपादयेत्‌ । 

तस्य तद्वितथं कुर्यात्कन्यादातुर्द्रात्मनः ॥ ७३ ॥ 

(यः तु) जो कोई कन्या का सम्बन्धी (दोषवतीं कन्याम्‌--अनाख्याय) किसी 
दोष से युक्त कन्या को उसके दोष को विना वताये (उपपादयेत्‌) प्रदान कर दे तो 
(तस्य दुरात्मनः कन्यादातुः) उस दुरात्मा, कन्यादान करने वाले का (तत्‌) वह दान 
(वितथ कुर्यात्‌) व्यर्थं कर दे अर्थात्‌ उस कन्या को वापिस लौटा दे ॥ ७३॥ 

अन्जुच्यीन्ठन्म : ७०-७३ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त सिद्ध होते है-- 

१. विषयबिरोध- विषयसंकेतक इलोकों ६।५६, १०३ के अनुसार यह विषय 
स्त्रियों के आपत्कालीन धर्मों और आपत्‌-काल में सन्तान-प्राप्ति का है। इन इलोकों मे 
देवर के लिए विधि [७०], पुनः कन्यादान न करना [७१ |, छल गदि से दी गई कन्या 
को लौटाना [७२-७३] आदि बातें संकेतित विषय से असम्बद्ध हैं, रतः मौलिक नहीं। 

२. प्रसंगवि रोध--६९ और ७४ इलोकों में स्त्रियों के लिए आपत्काल के 

- विधान हैं, जो परस्पर सम्बद्ध हैं। इन इलोकों ने उस प्रसंग को भंग कर दिया है। इस 
प्रकार ये प्रक्षिप्त हैं । 

३. झन्तवरोध--७१ वें शलोक में पुनः कन्यादान अर्थात्‌ पुनः विवाह का 
निषेध ६।६६, १७६ के विरुद्ध है । उनमें विशेष परिस्थितियों में स्पष्टतः पुनविवाह का 
विधान है । शेष इलोक इससे प्रसंग की इष्टि से सम्बद्ध हैं, भ्रतः उसके प्रक्षिप्त सिद्ध होने 
से स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाते हैं । 
स्त्री को जीविका देकर पुरुष प्रवास में जाये-- 

विधाय वृत्ति भार्यायाः प्रवसेत्क.यंवान्तरः। 
अवृत्तिकषता हि स्त्री प्रदुष्येत्स्थितिमत्यपि।। ७४ ॥ (२९) 

(कार्यवान्‌ नरः) विसी ग्रावश्यक कायं के लिए परदेश में जाने वाला 
मनुष्य (भार्यायाः वृत्ति विधाय प्रवसेत्‌) अपनी पत्ती की भरण-पोषण की 
जीविका देकर परदेश में जाये (हि) क्योंकि (अवृत्तिकषिता स्थितिमती-- 
गपि स्त्री) जीविका के अभाव से पीडित हो शुद्ध आचरण वाली स्त्री भी 
(प्रदुष्येत्‌) दूषित हो सकती है ॥ ७४॥ 
अथवा भ्रनिश्दित कलाओं से स्त्री जीविका कमाये-- 

विधाय प्रोषिते वृत्ति जीवेन्नियममास्थिता । 
प्रोषति त्वविधायंव जीवेच्छिल्पेरगहितेः ॥ ७५ ॥ (३०) 
(वृत्ति विघाय प्रोषिते) जीविका का प्रबन्ध करके पति के परदेश 
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जाने पर (नियमम्‌+श्रास्थिता जीवेत्‌) स्त्री अपने पातिव्रत्य नियमों का 
पालन करती हुई जीवनयात्रा चलाये (श्रविधाय+-एव तु प्रोषिते) यदि पति 
बिना जीविका का प्रबन्ध किये परदेश चला जाये तो (श्रगहितेः शिल्पे: 
जीवेत्‌) श्रतिन्दित शिल्पकायों [सिलाई करना, बुनना, कातना आदि] को 
करके ग्पनी जीवनयात्रा चलाये ॥ ७५॥ 
पति की प्रतीक्षा की भ्रवधि ग्रौर उसके पश्चात्‌ नियोग-- 

प्रोषितो घमंकार्यार्थ प्रतीक्ष्योऽष्टो नरः समा: । 

विद्यर्थ षट्‌ यशोऽथं वा कामार्थं त्रींस्तु वत्सरान्‌ ॥७६।(३१) 

विवाहित स्त्री (नरः धर्मकायार्थ प्रोषितः) जो विवाहित पति धमं 
के लिए परदेश गया हो तो (अष्टो समाः) आठ वर्ष (विद्यार्थं वा यशः+- 
अर्थ षट्‌) विद्या श्रौर कीति के लिए गया हो तो छः (कामाथ त्रीन्‌ तु 
वत्सरान्‌) धनादि कामना के लिए गया हो तो तीन वषं तक (प्रतीक्ष्यः) 
बाट देखके पश्चात्‌ नियोग करके सन्तोत्पत्ति कर ले। जब विवाहित पति 
आवे तव नियुक्त पति छूटजावे ॥ ७६॥। (स० प्र० ११९) 
ध्यरन्जुच्यीन्ठन्त्र : नियोगव्यवस्था ्राचीनपरम्परायत एवं कौटिल्य द्वारा 

उसका समर्थेन--ग्राचायं कोटिल्य तक नियोग व्यवस्था प्रचलित एवं मान्यता प्राप्त 
रही है । उन्होंने प्र ६०। ग्र० ४ में कारण प्रदर्शनपूर्वंक विभिन्न नियोगों का विधान 
किया है [विस्तृत विवेचन भुमिका में 'नियोग-मान्यता' पर द्रष्टव्य है | । 

संवत्सरं प्रतीक्षेत ्विषन्तों योषितं पतिः । 

अध्यै संवस्सरात्वेनां दायं हृत्वा न संवसेत्‌ ॥ ७७ ॥ 

(द्विषन्तीं योषितं पतिः) अपने पति से द्वेषभाव रखने वाली स्त्री की उसका पति 
(संवत्सर प्रतीक्षेत) एक वर्ष तक [सुप्ररने की] प्रतीक्षा करे (संवत्सरात्‌ ऊर्ध्वं तु+- 
एनाम्‌) एक वषं के पश्चात्‌ इसको (दायं हृत्वा) ग्राभूषण आदि छीनकर (न संवसेत्‌) 
अपने पास न रखे ॥ ७७॥ 

अतिक्रामेत्प्रभत्त॑ या मत्तं रोगार्तमेव वा। 
सा त्रीन्मासान्परित्याज्या विग्रुषणपरिच्छदा ॥ ७८ ॥ 

(या) जो स्त्री (प्रमत्तं मत्तं वा रोगातंम्‌ --एव अतिक्रामेत्‌) पागल, विक्षिप्त 
अथवा रोगपीडित होने पर ग्रपने पति की अवहेलना करे (सा) उसे (विभूषणपरि- 
च्छद) ग्राभूषण, वस्त्र आदि छीनकर (त्रीन्‌ मासान्‌ परित्याज्या) तीन मास तक छोड़ 
देवे ॥ ७८॥ 

उन्मत्तं पतितं क्लीबमबोजं पापरोगिणम्‌ । 
न त्यागोऽस्ति द्विषन्त्याइच न च दायापवर्तेनम्‌ ॥ ७९ ॥ 
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(उन्मत्तं पतितंक्लीबम्‌--अबीज पापरोगिणां द्विषत्त्या: ) स्थायी पागल, पतित, 
नपु सक, जिसका वोयं न ठहरे, पापरोगी =कुष्ठ आदि से पीडित पति को अपेक्षा करने 
वाली स्त्री को (त्याग: न श्रस्ति) नहीं छोड़ा जा सकता (च) और (न दाब--अप- 
वर्तनम्‌ ) न उससे धन छीना जा सकता है ॥ ७९॥ 

मद्यपाड्साधुवृत्ता च प्रतिकूला च या भवेत्‌ । 
व्याधिता वा$धिवेत्तव्या हिस्रार्थध्नी च सवँथा॥। ८०॥ 

(या) जो स्त्री (मद्यपा) शराव पीने वाली, (असाधुवृत्ता) दुराचार वाली, 
(प्रतिकूला) पति के प्रतिकूल आचरण करने वाली, (व्याधिता) व्यात्रिग्नस्त, (हल्ला) 
मारने वाली, (च) और (सवंदा अर्थघ्नी) सदा घन को नष्ट करने वाली (भवेत्‌) हो तो 
(अधिवेत्तव्या) उसे छोड़कर दूसरा विवाह कर लेना चाहिए ॥ 5०॥ 

अन्डु्यरिव्डन्य : ७७-५० इलोक निम्न आबारों के अनुसार प्रक्षिपत हैं 

१. विषयविरोध--विषय संकेतक इलोको ६1५६, १०३,के अनुसार यह विषय 
स्त्रियों के विवानो के लिए है । इसमें उनके ग्रापत्‌कालीन कत्तव्य कहे हैं। इन श्लोकों में 
पुरुषों के लिए विधान विषयवाह्य होने से विषयविरुद्ध प्रक्षेप हैं । 

२. प्रसंगविरोध--प्रसंग की इष्टि से भी ७६ और ८१ सम्बद्ध हैं। ७६ वें श्‍लोक 
में स्त्री को निर्देश है कि इतने-इतने वर्ष प्रतीक्षा करके दूसरे पुरुष से सन्तान प्राप्ति 
करले और इसी प्रकार ८१ वें में पुरुष को प्रतीक्षा करके दूसरी स्त्री से संतान प्राप्ति 
करने का कथन है। इन श्लोकों के मध्य में दुगु णाधारित त्याग का कथन उस प्रसंग 
` को भंग करता है। यह प्रसंग समयाधारित है, अः परस्परसम्बद्ध है और एक- 
वाक्यात्मक है । 
पुरुष दूसरी स्त्री से सन्तानश्राप्ति कब करे-- 


वन्ध्याष्टमेऽधिवेद्ान्दे दशमे तु मृतप्रजा | 
एकादशे स्त्रीजननी सद्यस्त्वप्रियवादिनी ॥ ८१॥ (३२) 
(वन्ब्या--प्रष्टमे) वंध्या हो तो आठवें [विवाह से आठ वर्षे तक 

स्त्री का गर्भ न रहे] (मृतप्रजाः तु दशमे) सन्तान होकर मरजायें तो 
दशते (स्त्रोजननी एकादशे अब्दे) जब-जत्र हो तब-तब कन्या ही होवें, पुत्र 
न हो तो ग्यारइवें वष तक (तु) आर (अप्रियवादिती) जो श्रप्रिय बोलते 
वाली हो तो (सद्यः) सद्यः उस स्त्री को छोड़कर (ग्रधिवेद्या) दुसरी स्त्री 
से नियोग करके सन्तानोत्पत्ति करलेवे ॥८१॥ (स० प्र० चतुर्थ समु०) 

या रोगिणी स्यात्‌, हिता सम्पत्ना चेव शोलतः 1 

सानुज्ञाप्पाधिवेत्तत्या नावमान्या च कहिचित्‌ ॥ ८२॥ 


( या रोगिणी स्यात्‌) जो स्त्री रोगिणी हो (ठु) किन्तु (हिता च शीलतः 
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सम्पन्ता) पति की हितैषिणी और सुशील आचरण वाली हो (सा --ग्रनुज्चाप्य -- ग्रघि- 
वेत्तव्या) पति उससे अनुमति लेकर दूसरा विवाह करले (च) और (कर्हिचित्‌ न-- 
अवमान्या) उसकी कभी अवमानना न करे॥ ८२॥ 

अधिविन्ता तु या नारी निगच्छेद्गए्ति! गृहातृ । 

सा सद्यः संनिरोद्धव्या त्याज्या वा कुलसन्निधो ॥ ८३ ॥ 

(धिविन्ता तु या नारी) [पूर्ववणित ९८०-८१ अवस्था में] दूसरा विवाह 

करने पर जो स्त्री (रुषिता ग्रहात्‌ निगंच्छेत्‌) क्रोध में ग्राकर घर से निकल जाये (सा 
सद्य: संनिरोद्धव्या) उसे तभी रोककर रखे (वा) अथवा (कुलसन्निधौ त्याज्या) उसके 
परिवारवालों के पास छोड़ आये ॥ ८३॥ 

प्रतिलिद्धापि चेद्या तु सद्यसस्युदयेष्वपि । 

प्रेक्षासमाजं गच्छेद्वा सा दण्ड्या कृष्णलानि षट्‌ ॥ ८४ ॥ 


(या तु) जो स्त्री (प्रतिषिद्धा+ भ्रपि) पति के द्वारा निषेध करने पर भी (ग्रभ्यु- 
दयेषु मद्यम्‌ अपि) विवाह ग्रादि उत्सवों में मद्यपान करे (वा) ग्रथवा (प्रेक्षासमाजं 
गच्छेत्‌) नाचने आदि की जगह जाये (सा षट्‌ कृष्णलानि दण्ड्या) उसे छह कृष्णल 
[51१३४] सुवणं से दण्डित करे ॥ ८४ |) 


यदि स्वाइचापराइचंव विन्देरन्योषितो द्विजाः। 
तासां वर्णक्रमेण स्याज्ज्येष्ठय पुजा, च वेस च ॥ ८५॥ 

(यदि द्विजाः) यदि द्विजवणं वाले (स्वाः च--भपराः चञ-एव विन्देरन्‌) 
अपने वर्ण वाली स्त्रियों के साथ एकसाथ विवाह करलें तो (तासामू) उन पत्नियों का 
(वर्णक्रमेण ज्यैष्ठ्य' पुजा च वेशम स्यात्‌) वणे के क्रम से बड़प्पन, आदर, घर आदि 
होगा अर्थात उत्तम वणं वाली को सबसे उत्तम उससे निम्न को उससे कम, इस प्रकार 
ये चीजें प्राप्त होंगीं ॥ ८५॥ 

भतु: शरीरशुश्रूषां घमंकायं च नेत्यकम्‌ । 
स्वा चेव कुर्यात्सबंषां नास्वजातिः कथञ्चन ।। ८६ ॥ 

(सर्बेषाम्‌) उन सब पत्तियों में (भतु: शरीरशुश्रूषाम्‌) पति की भोजन आदि से 
सेवा (च) और (नैत्यक धर्मकायंम्‌) प्रतिदिन के श्ररिनहोत्र आदि घामिक काये (स्वा 
एव कुर्यात्‌) पति की श्रपनी जाति की स्त्री ही करे (अस्वजातिः कथंचन न) विजातीय 
स्त्री ये काये कभी न करे ॥ ८६॥ 


यस्तु तत्कारयेन्मोहात्सजात्या स्थितयाऽन्यया । 
यथा ब्राह्मणचाण्डालः पृव॑दुष्टस्तथंव सः ॥ ८७ ॥ 


क (यः तु) जो पति (सजात्या स्थितया) सजातीय स्त्री के होते हुए (मोहाद्‌) 
_ भोह के वशीभूत होकर (न्यया ततु कारयेत्‌) विजातीय स्त्री से शरीर-सेवा आदि 
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कराये (सः) वह (यथा ब्राह्मणचाण्डालः तथैव) ब्राह्मणी में शूद्र पति से उत्पन्न ब्राह्मण- 
चांडाल' के समान (पुवंदुष्ट:) विद्वानों ने माना है ॥ ५७॥ 

आवुच्येव्ठन्ज : ५२-८७ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 

१. विषयविरोध--विषयसंकेतक इलोकों ६।५६, १०३ के अनुसार यह विषय 
स्त्रियों के लिए है और इसमें उनके ग्रापतुकालीन कत्तेव्यविहित हैं। इन इलोको में 
पुरुषों द्वारा स्त्रियों के त्याग आदि का कथन विषयविरुद्ध होने से ये प्रक्षिप्त है । 

२. श्रन्तविरोध-- ८५-८७ इलोकों में परवणे की स्त्रियों से विवाह का विधान 
तथा बहुपत्नीप्रथा का वर्णन है । यह मान्यता मनुविरुद्ध है। मनु सवर्णा से विवाह का 
विधान करते हैं और एक ही पत्नी रखने का आदेश देते हैं [३।४-५॥७।७७,५०॥ 
५।१६७॥ ६।१०१-१०२]। इस कारण ये इलोक प्रक्षिप्त हैं। 
उत्तम वर मिलने पर कन्या का विवाह शीघ्र करदे 

उत्कृष्टायाभिरूपाय वराय सदृशाय च। 
ग्रप्राप्तामपि तां तस्मे कन्यां दद्याद्ययाविधि॥ ८८ ॥ (३३) 
यदि माता-पिता कन्या का विवाह करना चाहें तो (उत्कृष्टाय 
अभिरूपाय सइशाय वराय) ग्रति उत्कृष्ट, शुभगुण, कमं, स्वभाव वाले 
कन्या के सदश रूप-लावण्य श्रादि गुणयुक्त वर ही को चाहें (ताम्‌ अप्राप्तां 
कन्याम्‌+-्रपि) वह कन्या माता की छह पीढ़ी के भीतर भी हो तथापि 
(तस्मै दद्यात्‌) उसी को कन्या देना, अन्य को न देना कि जिससे दोनों 
ग्रति प्रसन्न होकर गुहाश्रम की उन्नति और उत्तम सन्तानों की उत्पत्ति 
करे ॥ ८८ ।। (सं० वि० १०२) 


गुणहीन पुरुष से विवाह न करे -- 
काममामरणात्तिष्ठेदर गुहे कन्यतु सत्यपि। ` 
न चेवेनां प्रयच्छेत्तु गुणहीनाय कहिचित्‌॥ ८९ ॥। (३४) 
(कामम्‌) चाहे (ग्रामरणात्‌) मरणपर्यन्त (कन्या) कन्या (ग्रहे) पिता 
के घर में (तिष्ठेत्‌) बिना विवाह के बैठी भी रहे (तु) परन्तु (गुणहीनाय) 
गणहीन भ्रसइश दुष्टपुरुष के साथ (एनां कहिचित्‌ न प्रयच्छेत्‌) कन्या का 
बिवाह कभी न करे॥ ८६ ॥ (सं० विर १०२) 
पूना-प्रवचन में इस इलोक को उद्धत करते हुए महषि दयानन्द ने 
लिखा है--“इसी प्रकार मनु जी कहते हैं कि कन्या को मरने तक चाहे 
वैसी ही कुमारी रखो, परन्तु बुरे मनुष्य के साथ विवाह न करो ।” (पृ० २१) ५ 
“चाहे लड़का-लड़की मरणापयन्त कुमार रहें परन्तु भ्रसदश अर्थात्‌ _ र 
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परस्पर विरुद्ध-गण-कम स्वभाव वालों का विवाह कभी न होना चाहिए।' 
0 (स० त्र० ८३) 


कन्या स्वयंवर विवाह करे-- 
त्रीणि वर्षाण्युदी केत बुमायु ठुमती सतो । 
ऊर्ध्वं तु कालादेतस्माहिन्देत सदृशं पतिस्‌ ॥ ९०॥ (३५) 
| (कुमारी--ऋतुमती ) कन्या रजस्वला हुए पीछे (त्रीणि वर्षाणि-- 
। उदीक्षेत एतस्मात्‌ कालात्‌--ऊध्वेझ) तीन वर्ष पयंन्त पति की खोज करके 
(सदशं पति विन्देत) अपने तुल्य पति को प्राप्त होवे ॥ €०॥ 
(स० प्र० ८३) 
४ जब कन्या विवाह करने की इच्छा करे तब रजस्वला होने के दिन 
से तीन वर्ष छोड़के चौथे वर्ष में विवाह करे ।” (सं० वि० १०२) 


स्वयंवर विवाह में पाप नहीं-- 
गदीयमाना भर्तारमधिगच्छेद्र यदि स्वयस्‌। 
| नेनः किञ्चिदवाप्नोति न च यं साऽघिगच ति ॥६१॥ (३६) 
(अदीयमाना) पिता आदि अभिभावक के द्वारा विवाह न करने पर 
| . (यदिस्वयंभर्तारम्‌+अ्धिगच्छेत्‌) जो कन्या यदि स्वयं पतिका वरण 
करले तो (किचित्‌ एनः न श्रवाप्नोति) वह कन्या किसी पाप को भागी 
नहीं होती (च) और (न सा यम्‌ श्रधिगच्छति) न उसे कोई पाप होता है 
जिस पति को यह वरण करती है ॥ &१ ॥ 
` गलङ्कारं नाददौत पितयं कग्या स्वयंवरा। 
सातृक ञ्रातुदत्तं वा स्तेना स्याद्यदितं हरेत्‌॥ २॥ 
(स्वयंवरा कन्या) स्वयंवर करने वाली कन्या (पित्र्यं मातृक वा आतृदत्तम्‌ 
अलंकारं न-।-ग्राददीत) पिता, माता अथवा भाई द्वारा दिये गये आभूषण आदि 
को न ले (यदि तं हरेत्‌) यदि आभूषण श्रादि को लेगी तो (स्तेना स्यात्‌) वह चोर 
कहलायेगी ॥ ९२॥ 
पित्रे न दद्यारछुल्कं तु कन्यामतुमतो हरन्‌ । 
स हि स्वाम्यादतिक्रामेहृतूनां प्रतिरोधनात्‌ ॥ ९३॥ 

._ (ऋतुमतीं कन्यां हरन्‌) ऋतुमती कन्या को ग्रहण करने वाला पति (पित्रे शुल्क 
 नदद्यात्‌) उसके पिताको कोई शुल्क न दे (हि) क्योंकि (ऋतूनां प्रतिरोधनात्‌) ऋतु- 
` ¦ अवरोध के कारण (सः) वह कन्या का पिता (स्वाम्यात्‌--भ्रतिक्रामेत्‌) उसके स्वामित्व 

 सेवंचित हो जाता है ॥ ६३॥ र 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya ELS Chennai and eGangotri 
गय ७६७ 


त्रिशाद्वर्षोद्रहेत्कन्याँ हृद्यां द्वादशवाषिकीम्‌ । 
त्यऽटवर्षोऽष्टवर्षा वा धमे सीदति सत्वरः॥ ९४॥ 


(त्रिशत्‌वर्ष:) तीस वषं का युवक (द्वादशवार्षिकी हृद्यां कन्यां उद्वहेत्‌) बारह 


- वर्ष की कन्या से विवाह करे (वा) ग्रथवा (त्र्यष्टवर्षे: - ग्रष्टवर्षामु) चौबीस वर्ष का 


युवक आठ वर्ष की सुन्दर कन्या से विवाह करे (सत्वर: धम सीदति) इससे शीघ्र विवाह 
करने वाला गृहस्थ धम में कष्ट पाता है ॥ ९४॥ 


देवदत्तां पतिर्भार्यां विन्दते नेर्छ्यात्मनः। 
तां साध्वीं बिभृयान्नित्यं देवानां प्रियमाचरन्‌ ॥ ६५॥ 

(पतिः) पति (देवदत्तां भार्या विन्दते) देवों द्वारा प्रदत्त पत्नी को ही प्राप्त 
करता है (आत्मन: इच्छया न) अपनी इच्छा से किसी स्त्री को नहीं प्राप्त करता, इस- 
लिए (देवानां प्रियमु--ग्राचरन्‌) देवताओं को प्रिय करता हुय्रा पति (तां साब्वीम्‌) उस 
साघु आचरण वाली पत्नी को (नित्यं बिभृयात्‌) सदा भरण-पोषण भ्रादि से सन्तुष्ट 
रखे॥ ९५॥ 


ऽग्रन्जुञ्यीव्न्ज : ९९ से ६५ श्लोक निम्न आधारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त है-- 


१. भ्रन्तविरोध--(१) वखुक्रम से विवाह ग्रादर-सत्कार, दायभागविभाजन 
आदि का कथन भी मनुविरद्ध है, क्योंकि मनु ने सवर्णा स्त्री से विवाह का विधान किया 
है [३।४; ७। ७० आदि] । (२) यदि गान्धर्वं विवि से अन्यवर्ण में भी विवाह होता 
है तो वह विवाह भी मान्य विवाहों में परिगणित है, तब भी ग्रादर-सत्कार में वर्णानुक्रम 
से भिन्नता रखने का प्रश्न नहीं उठता (३) इसी प्रकार ९२-६३ का ९०-९१ से, 
९४-९५ कः ३। १-५ इलोको से विरोध है। वहाँ युवावस्था में स्त्री के विवाह का 
विधान है । 

२. विषयबिरोध--विषयसंकेतक इलोकों [&। १, १०३] के अनुसार यह 
विषय स्त्रियों के झापत्कालीन धर्मों के कथन का है। स्वयंवर विवाह करने वाली 
कन्या का पैतृक धन में अधिकार [8२], विवाह अवस्था [९३-६४] आदि बातों का 
वणन विषय से भिन्न वर्णन है, अत: विषयविरुद्ध है । इस आघार पर ९२ से ९५ इलोक 
प्रक्षिप्त हैं । 
स्त्री पुरुष की ग्रद्धांगनी-- 


प्रजनाथं स्त्रियः सृष्टाः सन्तानाथं च मानवाः । 
तस्मात्साघारणो घर्मः श्तौ पत्त्या सहोदितः ॥९६॥ (३७) 


(प्रजनार्थं स्त्रयः सृष्टाः) गभेधारण करके सन्तानों की उत्पति 
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हं की रचना हुई है (च) और alee मानवाः) 
करने के लिए पुरुषों की रचना हुई है [दोन एक दूसरे 
के पुरक होने के कारण ] (तस्मात्‌) इसलिए (श्रुतौ) वेदों में FI 
धर्मः) साधारण से साधारण धमकाय का अनुष्ठान भी (पत्न्या सहू-- 
उदितः) पत्नी के साथ करने का विधान किया है ॥ ६६ ॥ हु 
क्र : प्रत्येक धर्मकार्य पत्नी को सहभागिनी बनाकर कर” 
मनु ने इस इलोक में पत्नी को पुरुष की पुरक आर अर्धांगिनी का रूप माना है, और 
प्रत्येक धर्मेकायं उसके साथ हुए बिना पूर्ण नहीं माना गया है। समस्त प्राचीन साहित्य 
में पत्नी की यही मान्य स्थिति रही है । जब पत्नी को पुरुष का न रूप ही मान 
लिया तो दोनों की स्थिति समान है। उसमें कोई पक्षपात की भावना नहीं है-- 

(क) “अर्धो चा ह वा एष ग्रात्मनो यज्जाया, तस्माद्‌, यावज्जायां न बिन्दते 
नेव ताबत्‌ प्रजायते असर्वो हि तावद्‌ भवति, ग्रथ यदेत्र जायां विन्दतेऽथ प्रजायते, 
तहि हि सर्वो भवति ४” (शत० ५। २। १। १० ) 

(ख) “थो भ्रर्घो वा एष झात्मनः यत्पत्नी” (तैत्ति) ३। रे ५) 
शुल्क से कन्या-विवाहविषयक खण्डन-मण्डन-- 

कन्यायां दत्तशुल्कायां स्रियेत यदि शुल्कदः । 
देवराय प्रदातव्या यदि कन्याऽनुमन्यते ॥ ६७॥ 

(कन्यायां दत्तशुल्कायाम्‌) कन्या का विवाहृशुल्क देने के क (यदि त) 
ख्रियेत) यदि विवाह से पूर्व ही शुल्क देने वाला वर मरजाये, तो (यदि कन्या अ ह 
यदि कन्या की अनुमति हो तो उसका (देवराय प्रदातव्या) मरने बाले वर के छोटे भा 
से विवाह कर देना चाहिए ॥ ९७॥ 

झाददीत न शूद्रोऽपि शुल्कं दुहितरं ददतृ। 
शुल्कं हि गृहन्कुरुते छन्नं दुहितृविक्रयसु ॥ ६८॥ 

(शुद्रः4-अपि) शूद्र भी (दुहितरं ददत्‌) कन्यादान करते हुए (शुल्कं न 
आददीत) वर से कन्या का शुल्क न ले [द्विजं द्वारा शुल्क लेने का तो फिर भइन ही 
नहीं उठता] (हि) क्योंकि (शुल्क गृहुन्‌) शुल्क लेताहुआ व्यक्ति (न्तं दुहितृविक्रय 
कुरुते) प्रच्छन्न रूप से कन्या को बेचता ही है, ऐसा समझना चाहिए॥ €८॥ 

एतत्तु न परे चक्र, नापरे जातु साधवः। 
यदन्यस्य प्रतिज्ञाय पुनरन्यस्य दीयते॥ ६६ ॥ 

(यत्‌ अभ्यस्य प्रतिज्ञाय) यह कि एक को कन्या देने का वचन देकर (पुनः 
न्यस्य प्रदीयते) फिर वह दूसरे को दे दी जाये (एतत्‌) ऐसा (न परे साधवः चः) 
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न प्राचीन सज्जनो ने किया (न अपरे जातु) न वर्तमान में कोई करता 
) रता है ग्रर्थात्‌ कन्या 
का दान एक को ही होता है पुनः कन्यादान =विवाह नहीं होता ॥ ९६॥ ड 
नानुशुशुम जात्वेतत्ुर्वष्वपि हि जन्मसु। 
शुल्कसंज्ञेन मूल्येन छन्नं दुहितृविक्रयम्‌ ॥ १००॥ 

3 (जातु--एतत्‌ न ञ-शनुशुशचुम) निश्चय से ऐसा हमने कभी नहीं सुना कि 
(वर्षु +-्रपि हि जन्मसु) पहले युगो में भी (शुल्कसंज्ञेन मूल्येन) 'शुल्क' नामक मुल्य से 
(छन्न दुहितृविक्रयम्‌) प्रच्छन्न रूप से किसी ने कन्या को बेचा हो ॥ १००॥ 

ख्यन्डुद्यारल्ठन्त्र : ९७ से १०० इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त सिद्ध होते हैं-- 

१. विषयविरोध-विषयसंकेतक श्लोकों [६। १, १०३ ] के अनुसार यह विषय 
स्त्री के ग्रापतुकालीन धर्मों के कथन करने का है। इन इलोकों में देवर से विवाह [६७], 
शुल्क न लेने का कथन [६८-१००] विषय से भिन्न वर्णन है, ग्रत: विषयविरुद्ध होने से 
९७-१०० शलोक प्रक्षिप्त हैं । यह वर्णन & | ६६; ३। ५१-५४ में वर्णित भी हो चुका 
है रतः अनावश्यक है । 

२. प्रसंगविरोध--पूर्वापर इलोकों में [६६, १०१-१०३] विषय का उपसंहार 
करते हुए स्त्री-पुरुष को सदा साथ रहने ग्रौर कभी भी वियुक्त न होने का कथन है। 
इन इलोकों ने उस पुर्वापर प्रसंग को भंग करके प्रन्य बातों का वान किया है, ग्रतः ये 
इलोक प्रसंगविरुद्ध प्रक्षिप्त हैं। 


पति-पत्नी आमरण साथ रहें-- 
अन्योन्यस्याव्यभिचारो भवेदामरणास्तिकः। 
एष धर्म: समासेन ज्ञेयः स्त्रीपुसयोः पर: ॥ १०१ ॥ (३८) 
(ग्रामरणणान्तिक:) मरणपयन्त (अन्योन्यस्थ-+-प्रव्यभिचारः भवेत्‌) 
पति-पत्ती में परस्पर किसी भी प्रकार के धमं का उल्लंघन और विच्छेद न 
हो पाये (समासेन) संनेप में (स्त्रोपृ मयोः) स्त्रो-पुरुष का (एष: परः धर्म: 
ज्ञेयः) यही साररूप मुख्य घमं है ॥ १०१॥। 
बिछुइने के अवसर न आने दें -- 
तथा नित्यं यतेयातां स्त्रीपु सो तु कृतक्रियो । 
यथा नाभिचरेतां तौ वियुक्तावितरेतरम्‌ ॥ १०२॥ (३६) 
(क्रतक्रियौ स्त्रीपु सौ) विवाहित स्त्री-पुरुष (नित्यं तथा यतेयाताम्‌) 
सदा ऐसा यत्त करे कि (यथा तौ) जिस किसी भो प्रकार से (तो) वे 
(इतरेतरम्‌) एक-दूसरे से (वियुक्तो न+-श्रभिचरेतास्‌) अलग न होवें = 
सम्बन्धविच्छेद न हो पाये ॥ १०२ ॥ 
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[१७] दायभाग विवाद-वर्णन [£ । १०३-२१९] 
एष स्त्रीपु'सयो रक्तो घर्मो वो रतिसंहितः । 
आपद्यपत्यप्राप्तिइच दायभागं निबोधत ॥ १०३॥। (४०) 
(एषः) यह [९।१ से १०२ पर्यन्त ] (स्त्रोपंसयोः) स्त्री-पुरुष के (रति- 
संहितः धर्मः) रति=स्नेह या संयोग सहित [ वियोगक़ाल के भी] धर्म 
(च) और (ग्रापदि+-भ्रपत्यप्राप्तिः) ग्रापत्काल में नियोगविधि से सन्तान- 
प्राप्ति [81५६-६३ | की बात (वः उक्तः) तुमसे कहो । | 
(दायभागं निबोधत) दायभाग का विधान सुनो-।। १०३॥ 
झलग होते समय दायभाग का बराबर विभाजन-- 
ऊर्ध्वं पितुइच सातुइच समेत्य भ्रातरः समस्‌ । 
भजेरन्पेत्‌ # रिषथमनोशञास्ते हि जीवतोः ॥ १०४॥ (४१) 
(पितुः च मातुः ऊध्वं) पिता और माता के मरने के पश्चात्‌ 
(ज्जातरः समेत्य) सत्र भाई एकत्रित होकर (पतृक रिकथं समः भजेरन्‌) 
पतृक सम्पत्ति को बरावर-बराबर बांट लें (जोवतोः ते हि ग्रनीशा:) माता- 
पिता के जीवित रहते हुए वे उस धन के भ्रधिकारो नहीं हो सकते हैं। 
॥ १०४॥ 
सम्मिलित रहने पर विभाजन का दूसरा विकल्प--- 
ज्येष्ठ एव तु गुृह्णोयात्पित्र्यं धनमशेषतः । 
शेषास्तमुपजोवेयुयथव पितरं तथा ॥ १०५ ॥ (४२) 
[अथवा सम्मिलित रूप में रहना हो तो] (पित्र्यं धनम्‌+ प्रशेषतः 
ज्येष्ठ: एव तु ग्ह्ही यात्‌) पिता के सारे धन को बड़ा पुत्र ही ग्रहण करले 
(शेषाः) श्रौर वाको सत्र भाई (यथा+एव पितरम्‌) जेसे पिता के साथ 
रहते थे (तथा तम्‌+-उपजीवेंयुः) उसी प्रकार बड़े भाई के साथ रहकर 
जीवन चलावे ॥ १०५ ॥ 
अआन्जुच्यीव्ठन्त् : यहां पहले पिता के धन का विभाजन वर्णित किया है। 
मातृधन का विधान १६२ से है। 
उयेष्ठेन जातमात्रेणा पुत्री भवति मानव: । 
पितृणामनणाशचंइच [स्‌] तस्मात्सवंमहंति ॥ १०६ ॥ _ 
(ज्येष्ठेन जातमा त्रेण) ज्येष्ठ पुत्र के उत्पन्न होते ही (मानवः पुत्री भवति) मनुष्य 
पुत्रवाला हो जाता है (च) और (पितुणाम्‌-+-प्रनण:) वह पितरों के ऋण से छूट जाता 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya 5०अ्वर्म अषि Chennai and eGangotri 
७७१ 


है (त प्मात्‌ सम्‌ + ग्रहं ति 

ह्‌ + प्रहति) इस कारण बडा 

नरा व ह पुत्र पिता बी सब सम्पत्ति पाने का 
यस्मन्नृणां संनयति येन चानन्त्यमःनुते । 
स एव धर्मजः पुत्रः कामजानितरान्विदुः ॥ १०७॥ 

(यस्मिन्‌ +-ऋणां संनयति) जिसके उत्पन्न होने पर पिता पितृ-ऋण से छूट 
जाता है (च) और (येन-+-आनत्त्यम्‌ +- अबनुते) जिससे मुक्ति को प्राप्त करता है (सः 
एव धर्मजः पुत्र: ) वह बड़ा ही धर्म से उत्सन्न पुत्र है (इतरान्‌ कामजान्‌ विदुः) अन्य 
छोटे पुत्र तो कामवासना से उत्पन्न हैं, ऐसा मानते हैं॥ १०७॥ 

अ्यन्जुच्यीन्ठन्अ : १०६-१०७ शलोक निम्न प्रका र प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोघ - ये इलोक पूर्वापर प्रसग को भंग कर रहे हैं। १०५ वें इलोक 
में बड़े भाई को ही धनग्रहण करने का विकल्प है, और उस अवस्था में छोटे भ।इयों को 
केसे रहना चाहिए यह कथन १०८ वें में है। यह सम झए कि १,५ का वाक्य १०० में 
पूर होता है। इस वीच में ज्येष्ठ-पुत्र को महिमा का कथन उस वाक्यक्रम को भंग कर 
रहा है । और यहां यह अनावश्यक एवं ्रसंगत भी है। श्रः प्रसंगविरुद्ध होने से ये 
इलोक प्रक्षिप्त है । 

२. भ्रन्तविरोध--(१) १०६ में महिमापूर्वक ज्येष्ठ पुत्र को ही सव धन का 
अधिकारी ठहराना १०४ के विरुद्ध है । मनु ने इस विकल्प को मुख्य नहीं अपितु द्वितीय- 
स्थानीय विकल्प माना है। (२) १०७ वें इलोक मैं ज्येष्ठ पुत्र को धर्मज मानना, दूसरों 
को 'कामज' मानना भी मनु के विरुद्ध है। मनु ने अनेक पुत्रों को उत्पत्ति घमंपुवक 
मानी है [६। ३३] । 
बड़े भाई का छोटों के प्रति कत्तेव्य-- 

पितेव पालयेत्पुत्राञज्येष्ठो भ्रातुन्यवीयसः । 
पुत्रवच्चापि वर्तरञ्ज्येष्ठे त्रातरि घमंतः ॥ १०८५ ॥ (४३) 

[सम्मिलित रहते हुए] (ज्येष्ठः) बड़ा भाई (यवीयसः भ्रातुन्‌) 
अपने छोटे भाइयों को ( पता--इव पुत्रान्‌) जसे पिता अपने पुत्रों का 
पालन-पोषण करता है ऐसे (पालुयेतु) पाले (च) और (ज्येष्ठे भ्रातरि) 
छोटे भाई बड़े भाई में (धर्मः) धर्म से (पुत्रवत्‌-अपि वर्तेरन्‌) पुत्र क 
समान वर्ताव करें ग्रर्थातु उगे पिता के समान मानें ॥ १०८॥ 

ज्येष्ठ; कुलं वर्घयति विनाशयति वा पुनः । 
ज्येष्ठः पुज्यतमो लोके ज्येष्ठः सद्धिरगहित;ः ॥ १०६॥ 
(ज्येष्ठः कूलं वर्षयति) बड़ा भाई ही कूल की उन्नति करता है (वा) अथवा 
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देता है (लोके ज्येष्ठः 
: दि ति) यदि बुरा होता है तो कुल को विनष्ट कर | 
हा ) बडा भाई पूज्य है और (सद्भिः 4-श्रगहितः) सज्जनों के द्वारा 
प्रशंसनीय है॥ १०६ ॥ 
फृल्ठन्द : १०६ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 
संगविरोध क — पूर्वापर इलोकों में बड़े और छोटे भाइयों के पारस्परिक 
व्यवहार का कनन है। इस इलोक में ज्येष्ठ पुत्र की महिमा ने उस वणंन-क्रमं को भंग 
कर दिया है, अत: यह इलोक प्रसंगविरुद्ध प्रक्षिप्त है । वैसे भी दायभाग विधान के प्रसंग 
में यह महिमात्मक इलोक असंगत एवं अनावश्यक है । 


७७२ 


छो का बड़े भाई के प्रति कत्तेव्य-- 
यो ज्येष्ठो उ्येष्ठवृत्तिः स्यान्मातेव स पितेव सः। 
अज्येष्ठवृत्तियंस्तु स्यात्सः संपूज्यस्तु बन्धुवत्‌ ॥११०॥ (४४) 
किन्तु (यः ज्येष्ठः) जो बड़ा भाई (ज्येष्ठवृत्तिः स्यात्‌) बड़ों अर्थात्‌ 
पिता आदि के समान बर्ताव करने वाला हो तो (सः पिता व, सः 
माता --इव संपूज्यः) वह पिता और माता के समान माननीय है (यः छु) 
आर जो (ग्रज्येष्ठवृत्ति: स्यात्‌) बड़ों अर्थात्‌ पिता आदि क समान ब व 
करने वाला न हो तो (सः तु बन्धुवत्‌) वह कवल भाई या मित्र की तरह 
ही मानने योग्य होता है ॥ ११० ॥ ग 
एवं सह वसेयुर्वा पृथग्वा धसकास्यया | 
पृथरिववर्धते घ्मस्तस्माद्धम्या पृथक्‌ क्रिया ॥ १११ ॥ (४५) 
(एवम्‌) इस प्रकार (सह वपेयुः) सब भाई साथ मिलकर [8।१०५- 
११०] रहेँ (वा) ग्रथवा SR धर्म की कामना से (पृथक्‌) अलग- 
अलग [९।१०४] रहें। (पृथक्‌ धर्म: विवधते) पृथक्‌-वृथक्‌ रहने से धर्म 
का [सबके द्वारा अलग-प्रलग पञ्चमहायज्ञ आदि करने के कारण] 


बिस्तार होता है (तस्मात) इस कारण (पृथक्‌ क्रिया धर्म्या) पृथक्‌ रहना 


भी धर्मानुकल है ॥ १११ ॥ 
इकट्ठे रहकर श्रलग होने पर “उद्धार भ्रंश का विभाजन-- 
ज्येष्ठस्य विश उद्धारः सवंद्रव्याच्च यद्वरम्‌ । 
ततोऽ मध्यमस्य स्यात्तुरीयं तु यवीयसः ॥ ११२ ॥ (४६) 
[सम्मिलित रहते हुए प्रगर बड़े भाई छोटों का पालन-पोषण वा 


न 
तो उसके बाद अलग होते हुए] (ज्येष्ठस्प विश: उद्धारः) पिता क > 
से बड़े भाई का बीसवा भाग 'उद्धार' [=अ्रतिरिक्त भागविशेष होता है 
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(च) प्रौर (सवंद्रव्यात्‌ यत्‌ वरम्‌) सब पदार्थों में से जो सबसे श्रेष्ठ पदार्थ 
हो वह भी (तत:--अ्र्धम) बड़े के 'उद्धार' से भ्राधा उद्धार (मध्यमस्य) 
मभले भाई का भ्रर्थात्‌ चालीसवां भाग (तुरोयं तु यवीयसः स्यात्‌) चौथाई 
भाग श्र्थात्‌ श्रस्सीवां भाग सबसे छोटे भाई का 'उद्धार' होना चाहिए 
॥ ११२॥ 
अन्जुय्यील्ठन्त्र : (१) उद्घार-मःग का जिभाजन--'उद्धार' पैतृक 
सम्पत्ति में से पृथक्‌ किये गये उस भाग को कहते हैं जिसका! लाभ बड़े भाई को मिलता 
है, १०५-१११ इलोकों की अनुवृत्ति के भ्रनुसार यह 'उद्धार' तभी मिल सकता है जब 
बड़ा छोटो को पितृवत्‌ पालन-पोषण करके बड़ा करे।. : | 


समझने के लिए एक उदाहरण प्रस्तुत है--मान लिया कि पैतृक सम्पत्ति ६६० 
रुपये है । उसमें बड़े भाई का बीसवां भाग (६६०-:-२०=४८) ४८ रु० 'उद्धार' 
निकलेगा, मझले भाई का चालीसवां भाग (६६०-:-४०--२४) २४ रु० होगा, छोटे 
भाई का अस्सी वां भाग (६६०-:-८०--१२) १२ २० 'उद्धार' होगा! 'उद्धार' का 'धन' 
वंटने के बाद शेष धन को सभी भाई बराबर बांट लेंगे, यथा - ४८-|- २४-- १२= ८४, 
९६०--८४--८७६, ८७६--३--२६२, इस प्रकार २९२- २९२ २० प्रत्येक के 
हिस्से में आये। इस विधि से बड़े भाई को २६२-४८ ३४० रु०, उसमें मझले भाई 
को २६२--२४--३१६ २० छोटे भाई को २६२ -|-१२--३०४ २० प्राप्त हुए। 


(२) उद्धार-भाग का विधान क्यों ?--६। १०४ में पैतृक सम्पत्ति का समान . 


विभाजन बतलाया है । इस इलोक में उद्धार अंश के विभाजन, के वाद समान - भाग का 
विभाजन है । यह विरोध प्रतीत होता है, किन्तु विरोध है नही । यह वर्णन विभाजन के 
द्वितीय विकल्प [१०५] के प्रसंगान्तगंत है । यह तभी प्राप्त होता है जब बड़े भाई 
अपने से छोटो का पालन-पोषण कर । सम्मिलित रहते हुए पिता के समान छोटों के 
निर्माण में श्रम करें । इसी श्रम के परिणामस्वरूप बड़े को अलग होते समय यह अधिक 
भाग मिलता है क्योंकि उसने छोटों की अपेक्षा भ्रधिक कष्ट उठाये होते हैं । 

ज्येष्ठश्चेव कनिष्ठइच संहरेतां यथोदितम्‌ । 

येऽन्ये ज्येष्ठकनिष्ठान्यां तेषां स्यःन्मध्यमं धनस्‌ ॥ ११३ ॥ 

(ज्येष्ठः च कनिष्ठः च) बड़ा भाई और छोटा भाई (यथा--उदित संहरेताम्‌) 

[६। ११२ में] पूर्वोक्त विधि से अपना ग्रपना 'उद्धार' ग्रहण करें (ज्येष्ठकनिष्ठाम्यां ये 
भ्रन्ये) बड़े ग्रौर छोटे से भिन्न जितने मझे भाई हों (तेषां मध्यम धनं स्यात) उनका 
मध्यम भाग होना चाहिए ॥ ११३॥ 

सर्वेषां घनजातानामाददीताग्रथ मग्रजः । 


यच्च सातिशयं किचिद्दशतइचाप्नुया६रम्‌ ॥ ११४॥ 
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(सर्वेवां घनजातानाम्‌) सभी प्रकार की घन-सम्रत्ति 1 (अग्रजः) बड़ा भाई 
(मर्रचम्‌ ‡- आददीत) सर्वश्रेष्ठ वस्तु को ले ले (च) और (यत्‌ किचित्‌ सातिशयम्‌) जो 
कोई एक ही श्रेष्ठ वस्तु हो तो वह भी बड़े को मिल सकती है (च) तथा (दशतः वरम्‌ 
आप्नुयात्‌) दश-दश गाय आदि पशुओं में से एक श्रेष्ठ पशु बड़ा भाई प्राप्त कर ले [बड़े 
भाई को यह अधिक धन झतिरिक्त रूप में देने का कथन है] ॥ ११४ ॥ 


उद्धारो न दशस्वस्ति संपन्नानां स्वकमंसु । 
यत्किच्देव देयं तु ज्यायसे सानवअनम्‌॥ ११५॥ 


(स्वकर्ममु संपन्नानाम्‌) छोटे भाइयों के अपने कर्म में समुचित रूप में संलग्न 


होते हुए (दशसु उद्धारः न भ्रस्ति) बड़े भाई को दश पशुग्रों में एक श्रेष्ठ पशु उद्धार रूप _ 


में नहीं प्राप्त होगा (तु) किन्तु (ज्यायसे मानवर्धनम्‌) बड़े भाई का सम्मान बढ़ाने के 
लिए (यद्‌ क्िचित्‌+-एव देयम्‌) उसे कुछ तो अधिक भाग देना चाहिए 11 ११५॥ 
आन्युच्यीव्ठन््र : ११३-११५ श्लोक प्रक्षिप्त हैं--- 

१. अस्तविरोध--(१) ११४ में सभी प्रकार की वस्तुओं में से श्रेष्ठ वस्तु लेने 
का कथन १०४ एवं ११२ के विरुद्ध है। उनमें सारे धन भें से एक समान घन को लेने का 
कथन है। (२) ११५ वें की मान्यता ११२ वें के विधान के विरुद्ध है, ग्रतः दोनों श्‍लोक 
प्रक्षिप्त हैँ । 


२. प्रसंगबिरोध--पूर्वापर ११६ वें शलोक में उद्धार भाग मिकालने का प्रसंग 
है । इन दोनों इलोकों ने उससे भिन्न वर्णन द्वारा उसे भंग कर दिया है, अतः ये प्रसंग- 
विरुद्ध प्रक्षेप हैं । ११३ इलोक में तथा ११६ में दो जगह उद्धार निकालने का कथन है । 
यह पुनरुक्त है। ११६ का कथन ग्रधिङ स्पष्ट है, अत: ११३ प्रक्षिप्त है । 

एबं समुद्धृतोद्धारे समानंशान्प्रकल्पयेत्‌। 
उद्धारेऽनुद्धृते ₹।षामिमं स्यादशकल्पना ॥ ११६ ॥ (४७) 


(एवम्‌ समुद्धत 1-उद्धारे) इस प्रकार [६।:१२-११३] उद्वार 
[=प्रतिरिक्त धनविशेष] के निकलने के बाद (समात-प्रैँशीनँ प्रकल्पयेत्‌) 
शेष घत को समान भागों में बांट लें. (त॒ उद्धारे+-पनुद्धते) यदि ' अ 
पृथक मे नहों निकालें तो (एषाम्‌ म्रंशकल्पना इमं स्यात्‌) उन भाइयों 
भाग का बंटत्रारा इस प्रकार करे।। ११६ ॥ 
सम्मिलित रहकर अलग होते हुए विभाजन की भ्रन्य विधि 

एकाधिक हरेज्ज्येष्ठः पुत्रोऽघ्यधं ततोऽनुजः । 
अंशमंशं यवोयांस इति घर्मो व्यवस्थितः ॥११७॥ (४६) 
(जयेष्ठः एफ-प्रधिक हरेत) बड़ा भाई 'एक ग्रधिक' अर्थात्‌ दो भाग 
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घन ग्रहण करे (तत्‌+-ग्रनुजः पत्र: अध्यर्धम्‌) उससे छोटा भाई डेढ भाग ले 
(यवीयांसः अशम्‌--ग्रंशम्‌) छोटे भाई एक-एक भाग सम्पत्ति का ग्रहण करें 
(इति धर्मः व्यवस्थितः) यही धर्म को व्यवस्था है॥ ११७॥ 


स्वेस्योञ्शेम्यस्तु कन्यास्पः प्रद्यर्जा तरः पृथक्‌ । 
स्वात्स्वा दंशाच्चतुर्मागं पतिताः रयुरदित्सवः ॥११८॥ (४९) 

(आतरः) सब भाई (कन्याम्पः) अविवाहित बहनों के लिए पृथक्‌ 
(चतुर्भागम) पृथक्‌-पृथक्‌ .चतुर्थां भाग (स्वेभ्यः प्रददयुः) अपने भागों से 
देवें (स्वात्‌ स्वात्‌ --ग्रेशात्‌ भ्रदित्सव:) भ्रपने-ग्रपने भाग से चतुर्थांश भाग 
न दने,वाने भाई (तिताः स्युः) पतित= दोषो और निन्दनीयः माने 
जायेंगे ॥ ११८॥। | 

अजाविकं सकशफ न जातु विषमं भजेत्‌। 
अजावि हं तु विषमं ज्येऽठस्येव विधोयते ॥ ११९ ॥। (५०) 

(अजा--अविकस स--एकशफ विप्रमम) वकरो, भेड़, एक खुरवाली 
घोड़ो भ्रादि के विषम होने पर (न जातु भजेत्‌) उन्हें [बेचकर धनराशि के 
रूप में] विभाजित न करे (त्रिषमम्‌ अजाविकं तु) विषम रूप में बचे 
बकरो-भेड़ प्रादि पशु (ज्पेऽठस्य+-एत विधोयते) बड़े भाई को हो प्राप्त 
होते हैं॥ ११६॥ 
नियोग से उत्पन्न पत्तियों के अनुसार दाय-व्यवस्था--- 

यवीयाञज्येष्ठभार्यायां पुत्रमुत्पादयेद्यदि । 
समस्तत्र विभागः स्यादिति घर्मो व्यवस्थितः॥ १२०॥ 

(यदि यवीयान्‌) यदि छोटा भाई (ज्येष्ठमार्याथां पुत्रम्‌+-उत्पादयेत्‌) बहे 
भाई की स्त्री में 'नियोंग' [&। ५८-६२] से पुत्र उत्पन्त करे तो (तत्र) उस स्थिति में 
(समः विभागः स्यात्‌) उस पुत्र को पने चाचा आदि के समान भाग होगा अर्थात्‌ बह 
अपने आसली पिता के सम्पूर्णं भाग का अधिकारी होगा किन्तु उद्धार भाग का नहीं 
(इति घमं: व्प्रवस्थितः) ऐसी धर्मं को व्यवस्था है ॥ १२० ॥ 

उपसर्जनं प्रधानस्य धमंतो नोपपद्यते । 
पिता प्रधानं प्रजने तस्माद्धर्मं तं भजेत्‌ ॥ १२१॥ 

(उपसर्जनम्‌) गौणपुत्र अर्थात्‌ जो नियोगविधि से छोटे भाई के द्वारा बड़े भाई 
की स्त्री में उत्पन्न हुम्रा है, वह (घर्मेतः) घर्मानुसार (प्रधानस्य न-{-उपपद्चते) प्रधोन- 
पृत्र अर्थात्‌ अपने ही पिता से उत्पन्न पुत्र के पूर्ण उद्धारादि भाग का. अधिकारी के 
होता, क्योंकि (प्रजने प्रधानं पिता) सन्तानोत्पत्ति में पिता की ही अर्थात्‌ बीज की ही 
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प्रधानता होती है (तस्मात्‌) इस कारण (धर्मेण तं भजेत्‌) धर्मानुसार समभाग को ही 
ले ले॥ १२१॥ 

पुत्रः कनिष्ठो उथेष्ठायां कनिष्ठायां च पुर्वज: । 

कथं तत्र विभागः स्यादिति चेत्संशयो भवेत्‌॥ १२२॥ 


(ज्येष्ठायां कनिष्ठः पुत्रः) यदि बड़ी पत्नी से उत्पन्न पुत्र छोटा हो (च) और 
(कनिष्ठायां पुवंजः) छोटी पत्नी से उत्पन्न पुत्र बड़ा हो (तत्र कथं विभागः स्यात्‌) उस 
स्थिति में कंसे बंटवारा होना चाहिए? (इति चेत्‌ संशयः भवेत्‌) यदि ऐसा सन्देह हो 
तो-[उस सन्देह का समाधान आगे कहा है] .॥ १२२॥ 

एकं वृषभमुद्धारं संहरेत स पुवंजः। 
ततोऽपरे ज्येष्ठवृषास्तदूनानां स्वमातृतः ॥ १२३ ॥ 

(सः पूवंजः) पहली विवाहित स्त्री का पुत्र (एक वृषभम्‌ +-उद्धार संहरेत) 
एक बल 'उद्धार' रूप में अधिक ग्रहण करे (तत: अपरे) उसके बाद दूसरे पुत्र (स्वमातृतः 
तत्‌ ऊनानां ज्येष्ठवृषाः) अपनी माता के क्रम से जो छोटे हैं वे एक-एक बेल 'उद्धार' 
रूप में ले लें ॥ १२३॥ 

| ज्येष्ठस्तु जातो ज्येष्ठायां हरेद्वृअभवोडशाः । 
ततः स्त्रमातृतः शेणा भजेरन्निति धारणा ॥ १२४॥ 

(ज्येष्ठायां जातः ज्येष्ठः तु) ज्येष्ठ माता से उत्पन्न ग्रायु से भी ज्येष्ठ पुत्र 
(वृषभषोडशाः हरेत्‌) पन्द्रह गायों के साथ एक बैल ले (ततः शेषाः) उसके बाद शे 
पुत्र (स्वमातृतः भजेरन्‌) अपनी माता के विवाहक्रमानुसार शेष घन को बांट लें (इति 
घारणा) ऐसी मान्यता है ॥ १२४॥ 


सद्दशस्त्री षु जातानां पुत्राणामविशेषतः । 
न मातृतो ज्येष्ठ्यमस्ति जन्मतो ज्येष्ठयमुच्यते॥ १२५ ।. 
(सहशस्त्रीषु जातानां पुत्राणाम्‌) समानजातीयः स्त्रियों में उत्पन्न पुत्रों में (अविः 
शेषतः) जातिःसम्बन्धरी विशेषता न होने से (मातृतः ज्यष्ठयःन अस्ति) माता के 
ज्येष्ठत्व घार पर पुत्रों का ज्येष्ठत्व नहीं होता अपितु (जन्मतः ज्येष्ठयम्‌+-उच्यते) 
जन्मक्रम से ही ज्येष्ठत्व माना जाता है ॥ १२५॥ 


जन्मय्येष्ठेन चाह्वानं सुब्नहूण्यास्वपि स्मृतम्‌ । 
यमयोइचेतर गभेषु जन्मतो ज्येष्ठता स्मृता ॥ १२६ ॥ 
(सुब्रह्मण्याम्‌ -अपि) सुब्रह्मण्या’ नामक ऋचाओं में भी. (जन्मज्येष्ठेन 


आह्वान स्मृतम्‌) जन्मक्रम को ज्येष्ठता को ही माना गया है (च) और (गर्भेषु यमयोः 
एव) गभे में एकसाथ जुड़वा पुत्र होने पर उनमें भी (जन्मतः ज्येष्ठता स्मृता) प्रथम 


. जन्म लेने वाले को ज्येष्ठ कहा गया है॥ १२६॥ 
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आन्नुश्पीत्ठन्त्र : १२० से १२६ इलोक प्रक्षिप्त हुँ 


१. भ्रन्तविरोध--(१) १२०-१२१ इलोक १४५, १४६ की व्यवस्था के 
विरुद्ध हैं। (२) १ २२-१२६ इलोकों में एकसाथ बहुपत्नी रखने वाले व्यक्ति के धन- 
का वर्णान है । बहुपत्नी-प्रथा की मनुविरुद्ध है [५।१६७, ७1७७], अतः उसके दायभाग 
का विधान मनुकृत हो ही नहीं सकता । इस प्रकार ये सभी इलोक प्रक्षिप्त है । 

२. प्रसंगविरोध--नियोग से उत्पन्न पुत्रों के दायभाग का प्रसंग सबके बाद 
१४५-१४७ इलोको में वणित है । प्रसंग से पुत्र वणित होने के कारण ये इलोक प्रसंग- 
विरुद्ध प्रक्षेप हैं। और यहां ग्रनावश्यक भी हैं क्योंकि ये बातें वहां वणित हैं । 


पुत्रिका करने का उद्देश्य-- 
श्रपुत्रो$नेन विधना सुतां कुवत पुत्रिकाम्‌ । 
यदपत्यं भवेदस्यां तन्मम स्य(त्स्वघाकरम्‌॥ १२७ | (५१) 

(शरपुन्रः) पुत्रहीन पिता (-स्यां यत्‌-+-अपत्यं भवेत्‌ तत्‌ मम 
स्वधाकरं स्यात्‌’) इस कन्या से जो पुत्र उत्मन्त होगा वह मुझे वृद्धावस्था 
में श्रन्न-भोजन आदि से पालन-पोषण करने वाला होगा और इस प्रकार 
सुख देने वाला होगा' (म्रनेन विधिना सुतां पुत्रि हां कुर्वीत) ऐसा दामाद से 
कहकर कन्था को 'पृत्रिका करे ॥ १२३॥ 

अआन्डुञ्यीन्ठन्ज : (१) 'स्वघाः का मनु स्पत प्र्थ--इस इलोक सें 
टीकाकार 'स्वधा' शब्द का श्राद्ध प्रसंग में पिण्डदान भ्रादि अर्थ करते हैं, यह अर्थ मनु- 
सम्मत नहीं है । इस भाष्य में दिया गया ग्रथ मनुसम्मत एवं प्रामाणिक है । उसमें निम्न 
प्रमाण एवं युक्तियां है--(क) मनु मृतकश्राद्ध नहीं मानते, अतः उस प्रसंग का अर्थ 
करना ही मनुविरुद्ध है [इसके लिए देखिए विस्तृत व्याख्यान ३। ८१ , ८२ झौर रप 
पर] । (ख) निरुक्तकार ने स्वघा शब्द का अर्थ करते हुए लिखा है--' स्वा भग्रन्तनास र 
[२। ७] “स्वघा उदकनाम” [१। १२], इनसे सिद्ध होता है कि 'स्वधाकार का अथ 
हुआ 'अन्न-जलादि से पालन पोषण करने वाला इस मर्थ की पुष्टि ३1०२ से भी हो 
जाती है। (ग) 'स्व' स्वजनों को भी कहते हैं, स्वान =पितुन्‌ दघाति यया क्रियया सा 
स्वथए इस व्युत्पत्ति के आधार पर वृद्धावस्था में अन्त, जल, सेवा-सुश्ूया ्रादि से सुख 
देना ही “स्वधा” क्रिया कहलायेगी । (च) पुत्रोत्पत्ति का भी व्यक्ति का यही उद्देश्य होता 
है कि वह कष्टों से बचाये, सुख दे, वृद्धावस्था में सभाले [द्रष्टव्य &। १३८ इलोक एवं 
उस पर समीक्षा] । (ङ) व्यक्ति को सबसे पहले यही इच्छा होती है कि उसकी सन्तान 
उसके लिए सुखदायी बन। इसीलिए पुत्रहीन व्यक्ति 'पुत्रिका' को विधि अपनाता है । 
इस प्रकार 'स्वघाकर' का उपर्युक्त प्रथं ही उपयुक्त है । 

(२) पुत्रिका धर्भ--पुत्रिका करने का अभिप्राय यह हे कि जिस व्यक्तिका _ 
कोई पुत्र न हो किन्तु पुत्री हो, तो वह पुत्री का विवाह करते समय दामाद पक्ष वालों से 
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यह निश्‍चय कर लेता है कि इससे जो प्रथम पुत्र होगा उपे मैं गोद लूंगा । अर्थात्‌ वह 
नाना की सम्पत्ति का उत्तराधिकारी होगा । ऐसे निश्चय को 'पुत्रिकाधर्म' कहते है । 
ग्नेन तु विधानेन पुरा चक्रेऽथ पुत्रिका। 
विवृद्ध्यर्थं स्त्रवंशस्य स्वयं दक्षः प्रजापतिः ॥ १२८ ॥ 

(पुरा) पुरातन काल में (स्ववंशस्य विवृद्धधथंम्‌) अपने वंश की वृद्धि के लिये 
(स्वयं दक्षः प्रजापतिः) दक्षप्रजापति ने भी (अनेन तु विधानेन) इस विधि से (पुत्रिका 
चक्र) पुत्रिका' की थी ॥ १२८॥ 

. ददौ :स दश घर्माय 'कइयपाय त्रयोदश। 
सोमाय राज्ञे सत्कृत्य प्रीतात्मा सप्तविशतिम्‌ ॥ १२६॥ 

(सः) उस (प्रीतात्मा) प्रसन्न झात्मा वाजे प्रजापति ने (सत्क्ृत्य) वस्त्र-ग्राभूषण 
आदि से अलंकृत करके (घर्माय दश) धर्मराज को दस कन्याए (कश्यपाय त्रयोदश) 
कदयप को तेरह कन्याएं (सोमाय राज्ञे सप्तविगतिमु) सोम राजः के लिए सत्ताईस 
कन्याएं दी थी ॥ १२६॥ 

आन्डुश्यीन्ठन्जर : १२८-१२९ श्लोक प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--१२७ प्रौर १३० इलोकों की परस्पर वाक्यात्मक सम्बद्धता 
है। १३० वां श्नोक १२७ का अर्थवाद है। बीच के इलोकों ने उस वाक्यगत सम्बद्धता 
को भंग कर दिया है। ग्रतः प्रसंगभंजक होने के कारणा ये इलोक मौलिक नहीं हैँ । 

२. शैलौगत आधार--(१) दक्षःप्रजापति की पौराणिक घटना का उल्लेख 
2 से ये दोनों 031 न सिद्ध ह र अतः परवर्ती व्यक्ति द्वारा रचित प्रक्षेप है । 

प्रस्तुत प्रसंग के मनुध्रीकत सनी इलोको की शैली विधानात्मक है, इन इलो कों 
की ऐतिहासिक शेली इन्हे अन्यप्रोक्त सिद्ध करती है । gS य 
पुत्र के प्रभाव में सारे धत की पुत्री अधिकारिणी 
यपवात्मा तथा पुत्रः पुत्रे दुहिता समा। 
तध्यामात्मनि तिष्ठर्यां कथमन्यो घनं हुरेत्‌॥ १३० ॥ (३२) ` 
यथा--एव ग्रात्मा तथा पृत्र:) जमो श्रपनी आत्मा है वै 
प 2 वसा ही 
होता है, भ्रौर (पुत्रेग दुहिता समा) पुत्र जैसी हो पुत्री होती ५ (या 
हा 70 ष्ठन्त्याम्‌) उस आत्मारूप पुत्रो के रहते हुये (ग्रन्यः धनं कथं 
त) कोइ दूसरा घ कर ये १ | में 
ह्‌ ) ई दु नको केये ले सफ़ता नन ? ग्रथात्‌ पुत्र के ग्रभाव में पुत्रा 


र भात्माहूप-निरुक्तकार ने दायभाग का 
त्यता क अनुरूप पुत्र और पुत्री दोनों को दायभाग का 
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अधिकारी माना है । किती प्राचीन ग्रन्थ के इलो हों को उद्धत करके यास्क ने मनु को 
इस मान्यता को निम्न इलोकों द्वारा स्पष्ट किया है -- 
श्रद्गादङ्काततम्मवसि हृदयादधि जायसे । 
गात्मा वे पुत्र नामासि स जीव शरदः शतम्‌ ॥ 
ग्रविशेषेण पुत्राणां दायो भवति धर्मतः । 
मियुनानां विसर्गादौ मनुः स्वायस्मुवोःदववीत्‌ ॥ [निरु० ३।१।४] 
अर्थात्‌ हे पुत्रः! तु"मेरे श्रंग-श्रं से उत्पन्न हुआ है ग्रोर मेरी'आत्माःसे प्रकट | 
हुआ है ग्रतः तू पुत्र मेरी आत्मा का ही रूप है । तू सँकड़ों वों तक जीये ॥ धर्मानुसार 
पुत्र और पुत्री दोनों का समानभाव से दायभाग में अधिकार होता है- यह मान्यता 
सृष्टि के आदि में स्वायम्भुत मनु ने व्यक्त की है । 
माता का धन पृत्रियो का ही होता है -- 
सातुस्तु योत ह यत्‌ स्यात्कुमारीभाग एव सः।` 
दौहित्र एव च हरेदपुत्रस्याखिलं घनन्‌ ॥ १३१ ॥(५३) 

(मातुः तु यर्‌ यौतकं स्यात्‌) माता का जो [त्रित्राह रादि के ग्रवसर 
पर निजी धन के रूप में पिता-भ'ई मे प्राप्त] धन होता है (सः कमारी- 
भाग: एव) वह कन्या का ही भाग होता है (च) तया (ग्रपुवस्य अखिल 
धनं दौहित्रः एव हरेत्‌) पुत्ररोन नाना के सम्पूर्ण धन को घेवता ही प्राप्त 
कर लेवे ।। १३१॥ 

दोहित्रो ह्यखिलं (क्थमपुत्रस्य पितुहरेत्‌ । 
स एव दद्याद्‌ ढौ पिण्डो पित्रे साताम रय च॥ १२२॥ 

(अपुत्रस्य पितुः) दूसरे पुत्र के न होने पर अपने पिता का (अखिलं रिक्थम्‌ 
हि) सव धन भी (दौहित्रः हरेत्‌) घेवता ही ले लेते (सः एव) और वह (पित्रे च माता- 
महाय द्वौ पिण्डौ दद्यात्‌) श्रपने मिता तथा अपने नाना को पिण्ड देवे ॥ १३२॥ 

पौत्रदौडित्रयोलोकि न विशेषोऽस्ति धर्मतः । 
तयोर मातापितरौ सम्मूतौ तस्य देहतः॥ १३३ ॥ 

(लोके) संसार में (धमतः) धर्मानुसार (पौजदौहित्रयों: विशेष: न अस्ति) पोते 
और चेवते में कोई अन्तर नहीं है (हि) कोंकि (तयो. मातापितरौ) उन दोनों के क्रमशः 
पिता तथा माता (तस्य देहतः सम्भूतौ) उस शरीर से उत्पन्न हुए हैं ॥ १३३॥ 

भ्न्डु्यीन्ठन्त : १३२-१३३ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 


१. विवयविरोध- प्रस्तुत विषय [१ । १० ३] दायभाग के वर्णन का है इसमें | 72 


पिण्डदान का वर्णन विषयबाह्य है। पुत्र आदि का उद्देश्य कष्ट से बचाता हे न वी 
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१ से नाना के धनसे सम्बद्ध 
पिण्डदान देना [६1१३८ की समीक्षा द्रष्टव्य ] । इसी प्रकार १२७ 
प्रसंग है, अतः पिता के घन का वर्णन यहां ग्रनभीष्ट है । इस प्रकार विषयविरुद्ध होने से 
१३२ वां श्लोक प्रक्षिप्त है, १३३ वां उस पर आधारित होने से वह भी प्रक्षिप्त है। 

२. दोलौगत आधार--१३३ वें की शैली अयुक्तियुक्त है! यदि इतन कारण 
मात्र से भेद समाप्त हो जाता है तो १२७ वें में पृथक्‌ से 'पुत्रिका करने की क्या 
आवश्यकता रहती है । और इस प्रकार तो पुत्रों के साथ दौहित्र का भी दायभाग में 
आवश्यक भ्रधिकार होना चाहिए! भ्रयुक्तिपुर्ण शैली होने के कारण यह इलोक 

| प्रक्षिप्त है। 
| पुत्रिका करने पर पृत्र होने की अवस्था में दायव्यवस्था - 
पुत्रिकायां कृतायां तु यदि पुत्रोऽनुजायते। 
| समप्तत्र विभागः स्याळ्येळ्ठता नास्ति हि स्त्रियाः ॥१३४।(५४) 

(पुत्रिकायां कृतायां तु) 'पुत्रिका' कर लेने के वाद (यदि पुत्रः+- 
अनुजायते) यदि किसी को पुत्र उत्पन्न हो जाये तो (तत्र समः विभाग: 
स्यात्‌) उस स्थिति में उन दोनों को [धेवता श्रौर निजपुत्र को] धन का 
समान भाग मिलेगा (हि) क्योंकि (स्त्रियाः ज्येष्ठता न--अस्ति) स्त्री को 

| ज्येष्ठत्व=बड़े पृत्र की भांति 'उद्धार' भाग नहीं प्राप्त होता । ग्रतः धेवते 
| को भी वह 'उद्धार' भाग नहीं प्राप्त होगा ॥ १३४॥ 


| अपुत्रायां भृतायां तु पुत्रिकायां कथञ्चन । 
घनं तत्पुत्रिकाभर्ता हुरतेवाविचारयन्‌ ॥ १३५॥ 
| (कथञ्चन) किसी कारण (अपुत्रायां मृतायाम्‌) विना पुत्र के ही 'पुत्रिका' के 
| मरजाने पर (ततु पुत्रिकाभत्त एव) उत पुत्रिका का पति ही (श्रविचारयन्‌ धनं 
हरेत्‌) निइचय से उस [श्वशुर] के धन को ले लेवे ॥ १३५ ।। A 
प्रकृता वा कृता वाऽपि यं विरदेत्सह्ञा्सुतम्‌ । 
| पौत्री मातामहस्तेन : दद्यात्पिण्ड हरेद्धनम्‌ ॥ १३६॥ 

(इता वा आकृता वा--अपि) 'पुत्रिका' की गई होग्न 
(स्यात्‌ सुतं विन्देत्‌) वह समान जातीय पति से जिस पुत्र Sp 
मातामहः पौत्री) उसी से पुत्रहीन नाना पुत्रव | न 


जू न्‌ हो जाता है (दद्यात पि 
` दौहित्र अपने नाना को पिण्डदान करे और (घनं हरेत्‌) नाना र र को जा लेवे 


॥ १३६॥ 


पुत्रेण लोकाअयति पोत्रेरानन्त्यमइनुते ।- 
श्रय पुत्रस्य पौत्रेण ब्रध्नस्याप्नोति विष्टपम्‌ ॥ १३७ ॥ 
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(पत्रेण लोकान्‌ जयति) पिता पुत्र से स्वर्गादि लोकों को प्राप्त करता है 
(पौत्रेण-+ थानन्त्यम्‌ --भड्नुते) पोते से प्रनः्त सुख को प्राप्त करता है (ग्रथ पुत्रस्य 
पौत्रेण) और पड्पोते से (ब्रध्नस्य विष्टपम्‌ +-भ्राप्तोति) सूयंलोक को प्राप्त करता 
है॥ १३७॥ 

अआ्ुच्योत्ठन्ड : १३५-१३३ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. अन्तविरोध--(१) १३५ वें श्‍लोक की मान्यता मनु द्वारा विहित 'पुत्रिका 
प्रक्रिया' से विरुद्ध है। पुत्रिका इसलिए की जाती है कि 'उससे जो पुत्र होगा वह मेरा 
सुखदायक बनेगा' [६! १२७ | । प्रत: एव उसको नाना का धन मिलता है, किन्तु जब 
“पुत्रिका अपुत्रवती ही मर जाये तो वह प्रक्रिया स्वतः समाप्त हो जाती है, क्योंकि 
उसका आधार नष्ट हो जाता है, ग्रतः भर्ता का धन-प्रहण मनुसम्मत नहीं है । इस 
प्रकार का धन २११-२१२ की व्यवस्था के भ्रनुसार भाई-बहनों को जाता है । अतः 
यह श्‍लोक विरुद्धमान्यता वाला होने से प्रक्षिप्त है। (२) १३६ की व्यवस्था १२७ के 
विरुद्ध है । इस प्रकार तो 'पुत्रिका' प्रक्रिया के विधान का कोई महत्त्व या आवश्यकता 
नहीं रहती । (३) १३७ वें श्‍लोक में सूर्यलोक आदि की प्राप्ति मनुविरुद्ध है । मनु ऐसा 
कोई पृथक्‌ से स्थान नहीं मानते । वे केवल मुक्ति अवस्था को मानते हैं [२। २४९, 
४। २६०, ६। ८१, ८५, ८८ आदि] और, मनु प्रपने कर्मों का कर्ता को ही भोक्ता 
मानते हैं । दुसरे के कर्मों से कोई स्वगं नहीं प्राप्त करता है [४। २४०] । इस प्रकार तो 
अच्छे कर्मों की आवश्यकता ही नहीं, पुत्रपौत्री वाली सारी दुनिया ही स्वग में 
चली जायेगी । 

२. विषयविरोध--प्रस्तुत विषय दायभाग-विधान.का है, १३६ वें में पिण्ड- 
दान वर्णुनविषयबाह्य है, प्रत: यह श्‍लोक विषयविरुद्ध है । 


पुत्र का लक्षण-- 
प्नाग्नो नरकाद्यस्मात्त्रायते पितरं सुत; । 
तस्मात्पुत्र इति प्रोक्तः स्वयमेव स्वयंभुवा ॥ १३८ ॥ (५५) 
(यः) जो (सुतः) पुत्र (पितरम) माता-पिता को (पुमुनाम्नः नर- 
कात्‌) 'पुमुन्ट्वृद्धावस्था ग्रादि से उत्पन्न होने वाले दुःखों से (त्रायते) रक्षा 
करता है” (तस्मात्‌) इस कारण से (स्वयंसरुवा स्व गमेव 'पुत्रः' इति प्रोक्तः) 
स्वयंभु ईश्वर ने वेदों में बेटे को 'पुत्र' संज्ञा से अभिहित किया है [द्रष्टव्य 
है--सर्वेषा तु स नामानि 
निर्ममे” १ । २३] ॥ १३८ ॥- 
लिस कारण पुत्र 'पुम' नामक नरक से पितरों को रक्षा 
करता है । Mobs से स्वयं ब्रह्मा ने उसे पूत्र कहा हे ॥ १२८ n] 
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हां त्रिघ्ता चार किया जाता है। इस प रि- 
ड्द दीहै। उत्त पर यहां विस्तार सेवि र 
क दि व्यबितयों का पुत्रप्राप्ति का उद्दश्य यह 


सिद्ध हो जाता है कि सांसारिक ४ 
ता ह हिन पा सें, वद्धावस्था में कण्ट से रक्षा कर झर धन-भ्रन्न-जल आदि से 


पालन-तोषण करें। इस परिभाषा से इस अध्याय में वणित उन सभे गी वल 
खण्डन हो जाता है जिनमें पिण्डदान श्राद्ध आदि के लिए पुद्रप्राप्ति मानो हैं। यह 
प्रमाणों के साथ पुत्र शब्द का विवेचन प्रस्तुत किया जाता है - 


"क पतरने' (क्रयादि) घातु से 'पुषो हस्वइच' (उणादि ४1१६५ ) सूत्र से क्त्र 
प्रत्यय के रे पुत्र शब्द व रत है। इसकी निरुक्ति करते हुए कि यास्क 
लिखते है--"पुरु त्रायो' पिपरणाहा, पुम्‌ = नरकं ततस्त्रायत इति वा” (२1११) 
अर्थात्‌ सभी प्रकार से सुरक्षा करता है, पालन-पोषण करता है अथवा पुम्‌ तरक कष्ट 
को कहते हैं, उस वृद्धावस्था झादिं केः कष्ट से रक्षा करता है, इसलिए बेटे क पुत्र नाम 
है । नरक किसे व हते हैं, इसका भी निरुक्तकार ने स्पष्टीकरण किया है कह किसी को 
नरक नामक लोकविशेष की आन्ति न हो जाये-“नरकं न्य क॑ नीचगमनस्‌, 
नास्मिन्‌ रमणं स्थानमल्पसप्यस्तौति वा” (१।१०) अथ ति नरक कष्टपूणणं गति, अध:- 
पतन को कहते हैं, इस कष्ट गति में थोड़ा-सा भी सुख-प्राराम का स्थान नहीं है । इस 
प्रकार कष्टपूर्ण स्थिति को नरक कहते हैं। पुत्र श्रपने पिता-माता आदि को उससे 
बचाता है। तुलनार्थ गोपथब्राह्मण को परिभाषा भो उल्लेखनीय है-- 

“पुत्र; पुन्नाम नरकमनेकशततारं तरमात्‌ राति पुत्रः, तत्पुत्रस्य पुत्रत्वम्‌ ' 

नरक कोई पृथक लोक नहीं होता। इस विषयक विस्तृत अनुशीलन ४।६१ पर 
द्रष्टव्य है । [महि दयानन्द ने इस श्लोक को यजु० ८1५ के मन्त्राथं के पुत्राथंप्रसंग में 
उद्धत किया है ।] 

पौत्रदोहित्रयोलेकि दिशेषो नोपपद्यते । 
दौहित्रोऽपि ह्यमुत्रंनं सम्तारयति पोत्रबत्‌ ॥ १३६ ॥ 


(लोके) संसार में (पोत्र-दौहित्रयोः विशेषः न--उपपद्यते) पोते भ्रौर धेवते 
में कोई अगतर नहीं सिद्ध होता (हि) क्योंकि (पौद्वत्‌) पोते के समान (दौहित्र:-- 
अपि) घेवता भी नाना को (अमुत्र सन्तारयति) इस जन्म से सुखपूवंक पार लगा 
देता है॥ १३६॥ 


साठ प्रथमतः पिण्डं निवंपेत्पुत्रिकासुत: । 
€तोयं तु पितुस्त स्यास्तृतीयं तत्प्तु: पितुः ॥ १४० ॥ 


(पुत्रिकासुतः) पुत्रिका का पुत्र (मातुः प्रथमतः पिण्डम्‌) अपनी माता को 


` पहला पिण्ड (तस्याः पितुः द्वितीयम्‌) पनी माता के पिता अर्थात्‌ नाना को दूसरा 
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` पिण्ड और (तत्‌ पितुः पितुः) उसके नाना के 11 
तीसरा पिण्डदान करे ॥ १४०॥ पिता अर्थात्‌ पड़नाना को (तृतीयम्‌) 


अर * १३९-१४० इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैँ 
१. अन्तविरोध--( १) मनु कर्त्ता को ही कमो का भोक्ता मानते हैं [४1२ 

र 1२४० } 
आ तसे इरे के कर्मो से कोई स्वर्ग ग्रादि को नहीं जाता । इस आधार नी ३९ 
का पार तारने' की मान्यता विरुद्ध है, ग्रत: प्रक्षिप्त है । १४० वां इससे सम्बद्ध होने से 


क्षिप्त है (२) पुत्र का उद्देश्य दुःख से रि डा 
समीक्षा द्रष्टव्य] । देशय दुःख से वचाना है पिण्डदान ग्रादि देना नहु [६१३८ 


२. विषयवि तेध--प्रस्तुत विषय दायभाग विभाजन का है [६। 

ई १०३] । 
यहां पिण्डदान आदि का विधान विषयबा वर्णन : १४० वां य्‌ 
स्व भले ह ह्य वणन है, अतः १४० वां इलोक विषय- 
दत्तकपुत्र के दायभाग का विधान-- 

उपपन्नो गुणेः सर्वे; पुत्रो यस्य तु दत्त्रिमः । 
स हरेतव तद्रिक्थं सम्प्राप्तोऽप्यन्यगो त्रतः ।, १४१॥। (५६) 

_ (यस्य तु दत्त्रिमः पुत्रः) जिसका 'दत्तक'=गोद लिया हुआ पुत्र 
(सवः गुण: उपपन्नः) सभी श्रेष्ठ या वर्णोचित पुत्रग्‌णों से [९1१ ३८] 
सम्पन्न हो, (ग्रन्यगोत्रतः सम्प्राप्त:-- श्राप) चाहे वह दूसरे वंश का ही 
क्यों न हो (सः तत्‌ रिक्थं हरेत+-एव) वह उस गोद हेने वाले पिता के धन 
को निदिचत रूप से प्राप्त करता है ॥ १४१ ॥ 

गोत्ररिक्थे जनयितुनं हरद्‌दत्त्रिसः क्वचित्‌ । 
गोत्ररिक्थानुगः ण्डो व्यपति ददतः स्वभा ॥ १४२॥ 
(दत्रिमः) दत्तक पूत्र (क्वचित्‌) कहीं भी (जनयितुः गोत्ररिक्ये न हरेत्‌) 
उत्पन्न करने वाले पिता के गोत्र और घन को नहीं प्राप्त करता (ददः) गोद देने पर 
उसके (गोत्ररिक्शानुगः) गोत्र और घनसम्बन्धी (पिण्डः स्वया व्पपैति) पिण्डदान 
और स्ववा-कायं [उत्पादक पिता के लिए] समाप्त हो जाते हैं॥ १४२॥ 


श्रनियुक्तासुतदचेत्र पुत्रिण्याप्तशच देवरात्‌ । 
उभो तौ नाहतो भागं जारजातककामजो ॥ १४३ ॥ 
(म्रनियुक्तासुतः च एव) अनियोग [९ । ५६-६१] विधि से अन्यपुरुष द्वारा 
उत्पन्न पुत्र (च) और (पृत्रिन्या देवरात्‌ ग्राप्त:) पुत्रवती होते हुए भी देवर से नियोग 
द्वारा प्राप्त पुत्र (तौ उभौ) ये दोनों (जारजातक-क्रामंजो) “जारज'=व्यमिचार से 
उत्पन्न और 'कामज'--कामवासना के वशीभूत होकर उतन्त होने से (भाग न-- 
ग्रहंत:) पितृधन के भागी नहीं होते ॥ १४३ ॥ - 
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नियुक्तायर्भार पुमान्तायाँ जातोऽबिबानतः । १ 
नेवारहः पैतृक कथं पतितोत्पादितो हि सः ॥ १४४ ( या 
लिए नियुक्त स्त्री में भी (अवित्रानतः 
वायां नार्याम्‌ अपि) नियोग के लिए नियुक्‍त स्तर सो 
: क का आप विव इनत प्रसिद्ध करके नियोग] को छोड़कर उत ल 
TT :) बह 'पतित' [ ६। ६३] से उत्मन्त होता है ॥ १४४॥ 
{सः पतित +उत्पादितः) वह पतित | ह 

झान्बद्यीव्ठन्जर : १४२-१४४ इलोक तिम्त प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- व 

१. अन्तविरोध --( १) १४२ वां इलोफ ३।८१-८२ के विरुद्ध है । श्राद्ध मै 
पिण्डदान आदि मनुविरुदहै । [द्रष्टञ्य ३। २5४ पर अन्ततिरोध समीक्षा] अतः: 
प्रक्षिप्त है। (२) १४३-१४४ परस्पर सम्बद्ध इलोक हैं। इसमें पुत्रवती स्त्री द्वारा 
नियोग से पनः पुत्र प्राप्ति करने पर उस पुत्र को घतभाग से रहित कहा है और 
व्वथापत्र' माना है । यह मान्यता &। ५६ के विरुद्ध है । उसमें मनु ने नियोग-विधि से 
इच्छानुसार सन्तान की प्राप्ति कही है । 

२. प्रसंगविरोब--१४३-१४४ इलोक प्रसंगविरुद्ध भी हैं। नियोगज पुत्रों के 
'घनविभाग का विधिवाक्य या प्रसंग प्रारम्भ करने वाला इलोक तो १४५ है। १४६ में 
'घनग्रहण का विधान हुआ है, किन्तु इन इलोकों में उससे सम्बद्ध विषेध पहले ही कर 
दिया । विधान से पूर्व निषेध होना ग्रसंगत है, अतः ये प्रसंगविरुद्ध हैं । और यदि ये 
मौलिक होते तो १४६ के पश्चात्‌ होते। वहां इन्हीं से मिलते-जुलते भावों वाला एक 
प्रौर भी इलोक है, उसके रहते इनकी वैसे भी आवश्यकता सिद्ध नहीं होती । किन्तु 
पुत्रवती द्वारा पुनः नियोग न करने के आग्रह को शास्त्रसम्म् करने के लिए प्रक्षेप- 
कार को ये श्लोक पहले ही मिलाने पडे, क्योंकि १४७ से उतका अभिप्राय सिद्ध नहीं 
होता था । 
नियोग से उत्पन्न क्षेत्रज पुत्र के दायभाग का विधान --. 

हरेत्तत्र नियुक्तायां जातः पुत्रो यथौरसः । 
क्षेत्रिकस्य तु तद्बीजं घर्मतः प्रसवरच सः॥ १४५॥ (५७) 

(तत्र नियुक्तायाम्‌) नियोग के लिए नियुक्त स्त्री में (यथा+-श्रौरसः 
जातः पुत्रः) '्रौरस'=वंध पुत्र के समान उत्पन्न हुदा क्षेत्रज पुत्रं (हरेत्‌) 
पितृधन का भागी होता है; क्योंकि (यत्‌ क्षेत्रिहस्थ बीजम्‌) वह क्षेत्रिक 
=क्षेत्र स्वामो का ही बीज माना जाता है, यतोहि (सः धमत: प्रसवः) 
बह धर्मानुसार नियोग से [६। ५६] उत्पन्न होता है ॥ १४५॥ . 

घनं यो बिभृयाद्‌ भ्रातुमू तस्य स्त्रियमेव च । 
सोऽपत्यं आतुरत्पाद्य दद्यात्तस्यैव तद्धनम्‌ ॥१४६॥ (५८) 
रि ४९ 


sa 
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(मृतस्य ञ्ञातुः) मरे हुए भाई के (धनं च स्त्रियम्‌ +एव यः बिभ- 
यात्‌) धन शौर स्त्री की जो भाई रक्षा करे (सः+ ग्रपत्यम ]- उत्पाद्य) वह 
भाई की स्त्री में सन्तान उत्पन्त करके (भातु: तत्‌ घनं तस्यैव दद्यात्‌) 
भाई का वह प्राप्त सब धन उस पूत्र को ही दे देवे ॥ १४६ ॥ 


नियोगविधि के बिना उत्पन्न पुत्र दायभाग का अनधिकारी-- 


याऽनियुक्ताऽच्यतः पुत्रं देवराद्वाऽप्यवाप्नुयात्‌ । 
त कामजमरिक्थीयं वृथोत्पन्नं प्रचक्षते ॥१४७॥ (५९) 


(या अनियुक्ता) जो स्त्री नियोगविधि [६ । ५९ ] के बिना (अन्यतः 
वा देवरात्‌ अपि) अन्य सजातीय पुरुष से या देवर से भी (पुत्रम्‌ अवाप्नु- 
यात्‌) पुत्र प्राप्त करे (तम्‌) उस पुत्र को (कामजं वृथोत्पन्नम्‌ अरिक्थीयम्‌) 
'कामज'-<कामवासना के वशीभूत होकर [९। ५८, ६३] उत्पन्न किया 
गया, 'वृथोत्पन्न'=व्य्थ में उत्पन्न और पितूधन का अनधिकारी (प्रचक्षते) 
कहते हैँ॥ १४७ ॥ 

अन्जुच्ययेन्डन्त : १४७ इलोक की प्रसंगसम्बद्धता पर विचार--१४७ 
वें इलोक में नियोगविधि को त्यागकर प्राप्त किये गये पुत्र को 'वृथा-उत्पन्त? पृत्र की 
संज्ञा दी है। यह विधान विवाहित वा विधवा स्त्री के लिए है, ्रक्षतयोनि के लिए 
नहीं । अक्षतयोनि स्त्री के लिए इसमें भ्रपवाद है। वह पुनविवाह कर सकती है और 
उससे उत्पन्न होने वाला पृत्र 'वेघ' तथा पैत्रिक धन का अधिकारी माना जायेगा। इस 
भाव के अनुसार इस ₹लोक का प्रसंग 81१७६ से जुड़ता है। 


अन्य वर्णो की स्त्रियों में उत्पन्न पृत्रों की दायभाग-व्यवस्था- 
एतह्विघानं विज्ञेयं विमागस्येकयोनिष । 
बह्वीषु चेकजातानां नानास्त्रीषु निबोधत ॥ १४८ ॥ 


(एकयोनिषु) समान जाति वाली स्त्रियों में उत्पन्न पृतरों के (विभागस्य) घन- 
विभाजन का (एतत्‌ विधानं विज्ञेयम्‌) यह विधान [६।१०३-१४७] समझता चहिए। 
अब (नानास्त्रीषु बह्वीषु) श्रनेक जाति वाली बहुत सी स्त्रियों में (एकजातानां निबो- 
घत) एक पति से उत्पन्न पुत्रों का धत विभाग सुनो! १४८॥ 

बराह्मणास्यानुपू्व्येश चतस्रस्तु यदि स्त्रियः । 
तासां पुत्रेषु जातेषु विभागेऽयं विधिः स्मृतः ॥ १४६ ॥ 
(यदि ब्राह्मणस्य) यदि ब्राह्मण की (आनुपूर्व्येण चतस्तः तु स्त्रियः) वर्णानुक्रम 


से ब्राह्मणी, क्षत्रिया, वैश्या और शूद्रा ये चार पत्नियां हों तो (तासां जातेषु पुत्रेयु) | > 
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उनमें उत्पन्न पुत्रों में (विभागे -ग्रयं विधिः स्मृतः ) 
माना गया है ॥ १४६ ॥ 
कीनाशो गोदषो यानमलङ्कारशच चेशम च । 
विप्रस्योद्धारिकं देयमेकांशश्च प्रधानतः ॥ १५० ॥ 
(वप्रस्य) ब्राह्मणी में उत्पन्न पुत्र के लिए (कीनाशः गोवृषः) खेती करने वाला 
बेल (यानमु-|-अलंकार: च वेशम) सवारी, ग्राभूषण खेती और घर (औद्धारिक देयम्‌) 
ये 'उद्धार' घन के रूप में देने चाहिएँ (च) और (प्रधानतः एकांश: ) सबसे प्रधान होने 
के कारण सारे धन में से एक भाग देना चाहिए।। १५० ॥ 
च्यंशं दायाद्वरेद विप्रो द्वावंशौ क्षत्रियासुतः । 
ला बैश्याजः सार्धमेवांशमंशं शुद्रासुतो हरेतू॥ १५१ ॥ | 
| [पूर्व इलोक के उद्धारभाग के निकालने पर शेष धन में से (विप्र: त्रि--ग्रंशं 


विभाजन के लिए निम्न नियम 


1. अंशौ) कषत्रिया का पुत्र दो भाग (वैश्याज: साधंम्‌ अंशंञ- एव) वेश्या से उत्पन्न पुत्र 
डेढ़ भाग (शूद्रासुतः अंश हरेत्‌) शूद्रा में उत्पन्न पुत्र एक भाग ग्रहण करे॥ १५१ ॥ 
स॒वं वा रिक्यजातं तहृशंधघा परिकल्प्य च। 
घस्यं विभाग कुर्वीत विधिनाऽनेन घमंवितु ॥ १५२ ॥ 


(वा) अथवा (तत्‌ सवं रिक्थजातम्‌) उस सारे पितृथन को (दशधा परिकल्प्य) 
द॒श भागों में बांटकर (घमंवित्‌) धमं का ज्ञाता पुरुष (ग्रनेन विधिना धर्म्यं विभागं 
कुर्वीत) इस निम्न विधि से धर्मयुक्त विभाग करे--॥ १५२॥ 


चतुरोञ्शान्‌ हरद्विप्रस्त्रोनंशान्क्षत्रियासुतः । 
बेशयापुत्रो हरेदृद्् मंदं शूद्रासुतो हरेतृ॥ १५३॥ 
उनमें से (विप्र: चतुरः+-श्रंान्‌ हरेत्‌) ब्राह्मणी का पुत्र चार भाग पितृधन 

ग्रहण करे (क्षत्रियासुतः त्रीन्‌ | रान्‌) क्षत्रिया का पुत्र तीन भागों को (वैश्यापुत्रः 
द्वि-"भरं् हरेत्‌) वश्या का पुत्र दो भाग ले (शूद्रासुतः अंशं हरेत्‌) शूद्रा का पुत्र एक 
भाग को ग्रहण करे ॥ १५३॥ ` 

यद्यपि स्यात्तु सत्पुत्रोऽप्यसत्पुन्नोऽपि वा भवेत्‌ । 

नाधिकं दश्ञमाद्द्यच्छुदरापुत्राय घर्मतः॥ १५४॥ 
(यद्यपि) चाहे (सत्पुत्रः स्यात्‌ प्रपि वा असत्‌-पृत्रः ॥ 
| -पृत्रः अवेत्‌) द्विजवणं की 
स्त्रियों में उत्पन्न पुत्र से ब्राह्मण पुत्रवान्‌ हो अथवा पुत्रहीन र (धमंत:) 


घर्मानुसार (शुद्रापुत्राय दशमात्‌ अधिकं न दद्यात वें 
व [) शूद्रा के पूत्र को दसवें अधिक 
. धेन ब्राह्मण-पिता न दे ॥ १५४ ॥ - ) क म हा 
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ब्राह्मणक्षत्रियविज्ञां शूद्रापुत्नो न रिक्यभाक्‌ । 
| यदेवास्य पिता दद्यात्तदेवास्य धनं मवेत्‌ ॥ १५५॥ 
ब्राह्मण-क्षत्रिय-विशां शञद्रापृत्रः ) ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य रा 
में उ $ 2 व्यक्ति गु 
में उत्पन्न पुत्र (रिक्थभाक्‌ न) कानूनी रूप से धन का भागी नहीं होता, अपितु द 
एव-- ग्रस्य पिता दद्यात्‌) अपनी इच्छा से जो कुछ इसका पिता दे देवे (तत्‌-तत्‌ -- 
एव-[-अस्य धनं भवेत्‌) वद्दी इस शूद्रापूत्र का धन होता है ॥ १५५॥ 
समवर्णासु ये जाताः सवं पुत्राः ह्विजन्सनासु । 
उद्धार ज्यायसे दत्त्वा भजेरन्नितरे . समम्‌ ॥ १५६ ॥ 
(समवर्णासु ये जाताः) समानवर्ण की स्त्रियों में उत्पन्न द्विजन्मनां सर्व 
र न्न हुए न्मनां सर्वे 
पुत्राः) द्विजातिय के सभी पुत्र (ज्यायसे उद्धार दत्त्वा) बड़े मोही को यं भाग 
देकर (इतरे समं भजे गन्‌) शेष सब समान-समान भाग बांट ले ॥ १५६॥ 
शूद्रस्य तु सवराँव नान्या भार्या विधीयते । 
तस्यां जाताः समांशाः स्युयंदि पुत्रशतं भवेत्‌ ॥ १५७॥ 
(शुद्रस्य तु सवर्णा भार्या एव) शूद्र की तो अपने वर्ण की ही पत्नी होती है। 
(अन्या न विधीयते) उसके लिये अन्य वरां की भार्या का विधान नहीं है (यदि पृत्रशतं. 
भवेत्‌) यदि शूद्र के सौ पुत्र भी हों तो (तस्यां जाताः सम--अ्रंशा: स्युः) शूद्रा में 
उत्पन्न सभी पुत्रों का पितृधन में समान भाग होता है अर्थात्‌ बड़े के लिए 'उद्धार' भाग 
नहीं होता ॥ १५७॥ ; 
बारह प्रकार के पृत्र-- 
पुत्रान्द्रादश यानाह नृणां स्वायंभुवो सनुः। 
तेषां षड्‌ बन्धुदायादाः षडदायादबान्धवाः ॥ १५८ ॥ 
(स्वायंभुवः मनुः) स्वायंभुव मनु ने (नुणां यान्‌ दवादश पुत्रान्‌+-आह) मनुष्यों 
के जो बारह प्रकार के [६। १५६-- १७५] पुत्र कहे हैं (तेषां षड्‌ बन्धु-दायादा:) उनमें 
छः [£ 1 १५६] बान्धव दायाद --पितृधन के भागी भी होते हैं, तथा (षड्‌-!-भदायाद- 
बान्धवाः) पिछले छः [६। १६०] अदायाद=पितृधन के अर्नाघकारी होते हैं ॥१५८॥ 
दायभाग के ग्रधिकारी छह पुत्र-- bee 
श्रौरसः क्षेत्रजशचेव दत्तः कृत्रिम एव च । 
गुढोत्पन्नोऽपविद्धदच दायादा बान्धवाइच षट्‌ ॥ १५९॥ 
(ग्रौरसः क्षेत्रजः दत्तः कृत्रिम: गूढोत्पन्नः च अपविद्धः) 'औरस” [६१६६], 
क्षेत्रजा [ हार ६७] दत्तक? [a १ ६८], कृत्रिम! [ ९।१ ६९], 'गूढोत्पन्न' [९ १७०] 
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और 'अपविद्ध' [९1१७१] (षट्‌ दायादाः बान्धवाः च) ये छः प्रकार के पूत्र (दायाद = 
पितृधन के भ्रधिकारी श्रौर बान्धव कहलाने योग्य होते है॥१५९॥ 


| दायभाग के अनधिकारी छह पुत्र-- र 
१ कानीन्च सहोढश्च क्रीतः पौनर्भवस्तथा । 
| स्वयंदत्तहदच शोद्रच षडदायादबान्धवाः ॥ १६० ॥ 
| ॥ ` पौनर्भवः स्वयंदत्तः :) 'कांनीन! [९ । १७२], 
कानीतः सहोढः क्रीत: पौनर्भेवः स्वयंदत्तः च शौद्र ) gl 
[४१७ ॥। 'क्रीत' [६। १७४], “पौनर्भव [।१७५], 'स्वयंदत्त [६। १ ७७] और 
शुद्रापूत्र [६। १७८] (षड्‌-[-भ्रदायादबान्धवाः) ये छः अदायाद==पितृधन के ग्रनधि- 
कारी होते हैं ॥ १६०॥। 
याहं फलमाप्नोति कुप्लवेः सन्तरञ्जलसू । 
ताहशं फलमाप्नोति कुपुत्रः सन्तरंस्तमः॥ १६१ ॥ 
(कुप्लवैः जलं संतरन्‌) बुरी शर्थात्‌ हूटी - फूटी नौका से जल को पार करते हुए 
; (याइशं फलम्‌ --ग्राप्नोति) मनुष्य जैसा फल प्राप्त करता है अर्थात्‌ पानी में ही डूब 
| जाता है (तमः संतरन्‌ ताइशं फलम्‌) अन्वकार --दुःख को पार करते हुए वेसा ही फल 
मनुष्य (कुपृत्रैः झाष्नोति) बुरे पुत्रों को उत्पन्न करके प्राप्त करता है अर्थात्‌ दुःख में ही 
निमग्न हो जाता है॥ १६१॥ 
यद्येकरिक्थिनी स्यातामौरसक्षेत्रजो सुतो । 
| यस्य यत्पैतृकं रिक्थं स तद्‌ गृह्हीत नेतरः॥ १६२॥ 
ऱ्या (यदि-1-एकरिक्थिनौ) यदि एक धनवाले पिता के (औरस-क्षेत्रजौ सुतौ 
स्याताम्‌) 'औरस' और 'क्षेत्रज' दोनों ही पृत्र हों तो (यस्य यत्‌ पैतृक रिक्थम्‌) जिसका 
पैतृक घन है (तत्‌ स ग्रह्णीत) उसको वह 'औरस' पुत्र ही ग्रहण करे (इतर: न) दूसरा 
'क्षेत्रज' पुत्र धन का अधिकारी नहीं होता ॥ १६२॥ 


एक एवौरसः पुत्रः पित्र्यस्य वसुनः प्रभु: । 
शेषारामानुशंस्याथं प्रद्या्त प्रजीवनम्‌ ॥ १६३॥ 


(पित्र्यस्य वसुः प्रभुः) पिता के धन का स्वामी (एकः एव--औरसःः पूत्रः ) 
भ्रकेला ग्रोरस पुत्र ही होता है, वह (शेष।णाम्‌-ग्रानृशंस्यार्थम्‌) शेष भाइयों को कृपा 
' करता हुआ (प्रजीवन प्रदद्यात्‌) जीवन चलाने के लिए ग्रन्त-वस्त्रादि देता रहे ॥ १६३॥ 


षष्ठं तु क्षेत्रजस्यांशं प्रदद्यात्पेतृकादनात्‌ । 
्रौरसो विभजन्दायं पित्र्यं पञ्चममेव वा ॥ १६४॥ 


हः (रसः) श्रौरस पूत्र (पित्र्यं दायं विभजन्‌) पितृधन का विभाग करते हुए 
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(पैतृकात्‌ धनातु) उस पैतृक घन से [क्षेत्रजस्य षष्ठं वा पञ्चमभ--एव प्रदद्यात्‌) 
क्षेत्रज पुत्र को छठा अथवा पांचवां ही भाग देवे ॥ १६४॥ 
ग्रौरसक्षेत्रजो पुत्रो पितुरिक्थस्य भागिनो । 
दशापरे तु क्रमशो गोत्ररिक्यांद्ञमागिनः ॥ १६५ ॥ 
ला (भौरस-क्षेत्रजौ पुत्रौ) केवल 'भौरस' और क्षेत्रज' पुत्र हो (पितृरिक्थस्य 
भागिनौ) पितृबन के भागी हैं (भपरे दश तु) शेष दूसरे दश प्रकार के पुत्र तो (क्रमच्च: 
गोत्र-रिक्थ-भ्र श-भागिन:) गोत्र के ही भागी होते हैं और पुवंपुत्र के अभाव में क्रमानुसार 
धनांश के भागी होते है ॥ १६५ ॥ 
औरस पुत्र का लक्षण-- 
स्वक्षेत्रे संस्कृतायां तु स्वयमुत्पादयेद्धि यम्‌ । 
तमौरसं विजानीयात्पुत्रं प्रथमकल्पितभ्‌ ॥ १६६॥ 
(संस्कृतायां स्वक्षेत्रे तु) विवाह करके लायी हुई अपनी पत्नी में (यत्‌+हि 
स्वयं यम्‌ उत्पादयेत्‌) जो पुरुष स्वयं जिस पूत्र को उत्पन्न करता है, (तं प्रथमकल्पितम्‌) 
उस प्रथमस्थानीय भ्रर्थातु सर्वेश्रेष्ठ (पुत्रम्‌) पुत्र को (औरसं विजानोयात्‌) 'औरस' पूत्र 
जानना चाहिए॥ १६६॥ 
क्षेत्रज पृत्र का लक्षण -- 
यस्तल्पजः प्रमीतस्य क्लोबस्य व्याधितस्य वा। 
स्वधर्मेण नियुक्तायां स पुत्रः क्षेत्रजः स्मृतः॥ १६७॥ 

(प्रमीतस्य क्लीबस्य वा व्याधितस्य) मरे हुए नपु सक अथवा व्याधिग्रस्त पुरुष 
की (स्वघमंण नियुक्तायां तल्यज: यः) धर्मानुसार नियोग में नियुक्त स्त्री से उत्पन्न जो 
पुत्र होता है (सः पुत्रः क्षेत्रजः स्मृतः) वह पुत्र क्षेत्रज’ कहलाता है ॥ १६७॥ 
दत्रिम पुत्र का लक्षण-- 

साता पिता वा दद्यातां यर्मादः पुत्रमापदि । 
सहृशं प्रीतिसंयुक्तं स ज्ञेयो दत्त्रिमः सुतः ॥ १६८॥ 

(माता वा पिता) माता अथवा पिता (यं सहं पुत्रमु) जिस सवणे पुत्र को 
(पदि) अपनी या लेने वाले की आपत्कालीन स्थिति में (प्रीतिसंयुक्तम) प्रेमपूर्वक 
और (अदिभिः) जल का संकल्प करके (दद्याताम्‌) दे देते हैं (सः सुतः दत्निम: ज्ञेयः) 
वह पूत्र 'दत्रिम'=दत्तक जानना चाहिए ॥ १६८॥ 


कृत्रिम पुत्र का लक्षण-- 
सह तु प्रकुर्याद्य गुणदोषविचक्षणम्‌ । 


ूत्रं पुत्रगुरणयुक्‍्त॑ स विज्ञेयश्च फुन्निसः ॥ १६६७ 
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छि गय त्रत्व के 
(गुण-दोष-विचक्षणम्‌) गुण-दोष को जानने वाले (पुत्रगुणयु क्तम्‌) पु 
गुणों से युक्त (यं सदृश पुत्रम्‌) जिस सवणां पुत्र को (प्रकुर्यात) कोई मनुष्य पुत्र मान लेवे 
(सः कृत्रिमः विज्ञेयः) वह 'कृत्रिम! पुत्र माना जाता है ॥ १६९॥ 
अन्नुथ्गीत्ठन्ज : दत्तक और कृत्रिम पुत्र में यह अन्तर है कि दत्तक पुत्र 
माता-पिता द्वारा दिया जाता है भर कृत्रिम पुत्र अपनाने' वाले के द्वारा स्वयं मान 
लिया जाता है। 
गूढोत्पन्न पुत्र का लक्षण -- 
उत्पद्यते गृहे यस्य न च ज्ञायेत कस्य सः । 
स गृहे गुढ उत्पन्नस्तस्य स्याद्यस्य तल्पजः॥ १७०॥ 
(यस्य ग्रहे उत्पद्यते) जिसके घर में कोई पुत्र उत्पन्न हो जाता है (च) और 
(न ज्ञायेत सः कस्य) यह मालूम नहीं पड़ता कि वह किसके बीज से उत्पन्न है (स ग्रहे 
गूढः उत्पन्नः) वह घर में गूढ रूप से उत्पन्न हुग्रा पुत्र (यस्य तल्पजः तस्य स्यात्‌) 
जिसकी स्त्री से उत्पन्न है उसी पति का वह 'गूढोत्पन्न' पूत्र है ॥ १७०॥ 
अपविद्ध पूत्र का लक्षणा-- 
सातापितृभ्यामुत्सृष्टं तयोरन्यतरेणा वा । 
यं पुत्र परिगृह्णीयादपविद्धः स॒ उच्यते ॥ १७१॥ 


(मातृ-पित्म्यासू) माता और पिता द्वारा (वा) भ्रथवा (तयोः+-श्रन्यतरण) 
माता-पिता में से किसी एक के द्वारा (उत्सृष्ट यं पुत्रं परिगृह्णीयात्‌) छोड़े हुए जिस 
पुत्र को जो ग्रहण करता है (सः ग्रपविद्धः उच्यते) वह उस पूरुष का '्रपविद्ध'= 
परित्यक्त पृत्र कहाता है ॥ १७१॥ 


कानीन पृत्र का लक्षण-- 
पितृवेश्मनि कन्या तु यं पुत्रं जनयेद्रह । 
तं कानीनं चदेन्नाम्ता वोढुः कन्यासमुद्भवम्‌ ॥ १७२ ॥ 


(पितृवेश्‍मनि कन्या तु) पिता के घर में रहती हुई कन्या (रहः यं पूत्र जनयेत्‌) 
oe ह पुत्र को ८५ करती है (तं नाम्ना कानीनं वदेत्‌) उस पुत्र को 
कन्यासमुद्भवं वोढु:) कन्या से उत्पन 
ह त रुः) त्पन्त वह पुत्र उससे विवाह करने 
सहोढ पृत्र का लक्षण -- 


या गमिणी संस्क्रियते ज्ञाताज्ञाताऽपि वा सती । 
वोदुः सः गर्मो भवति सहोढ इति चोच्यते ॥ १७३॥ 
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(ज्ञाता वा अज्ञातान-ग्रपि) जानकारी होते हुए अथवा बिना जानकारी की 
स्थिति में (या गभिणी सती संस्क्रियते) जो गभिणी कन्या के साथ विवाह किया जाता 
है (सः गर्भः वोढुः भवति) उस गर्भ से उत्पन्न वह पुत्र विवाह करने वाले पति का होता 
है (च) और वह (सहोढः इति उच्यते) 'सहोढ'='साथ ढोकर लाया हुआ" कहाता 
है॥ १७३॥ 
क्रीतप॒त्र का लक्षण-- 


क्रौणीयाद्यस्त्वपत्याथं मातापित्रोयेमन्तिकातू । 
स क्रीतकः सुतस्तस्य सहशो$सहद्योर्शप वा।॥ १७४॥ 
(ग्रपत्याथेमु) अपना पुत्र बनाने के लिए (सहः वा ग्रसइदा:-!-भ्रपि) सवण 
या श्रसवरँ (यम्‌) जिस पुत्र को (मातापित्रो:--श्रन्तिकातु) उसके माता-पिता के पास 
से (क्रीणीयात्‌) खरीदा जाता है (सः तस्य क्रीतक: सुतः) वह उस खरीदने वाले का 
'क्रीत' पुत्र होता है ॥ १७४॥ 
पौनभेव पुत्र का लक्षण-- 


या पत्या वा परित्यक्ता विधवा वा स्वेच्छया। 
उत्यादयेत्पुनभूत्वा स पोनभंवब उच्यते॥ १७५॥ 

(या पत्या वा परित्यक्ता) जो पति के द्वारा छोड़ी गयी (वा) ्रथवा (विधवा) 
विधवा स्त्री (स्वेच्छया पुनर्भूत्वा उत्पादयेत्‌) अपनी इच्छा से दूसरे पुरुष को पति बना- 
कर पृत्र उत्पन्न करती है (सः पौनभंवः उच्यते) उस पत्र को 'पोनभंव' कहते हैं । 

॥ १७५ ॥ 

-झन्जब्यींत्ठन्ज : १४८ से १७५ इलोक प्रक्षिप्त हैं। इनकी अ्रधारानुसार 

समीक्षा १७७०” १६१ इलोकों पर समन्वित रूप में देखिए । ये सभी इलोक भ्रन्तविरोध, 
प्रसंगविरोध, विषयविरोध एवं शैलीगत 'आधारौं' के अनुसार प्रक्षिप्त हैं । 


अक्षतयोनि के पुनविवाह का विधान-- 
सा चेदक्षतयोनिः स्य।दूगतप्रत्यागताऽपि वा । 
पौनर्भवेन भर्त्रा सा पुनः संस्कारमहंति॥ १७६॥ (६०) 
(सा चेत्‌+-ग्रक्षतयोतिः स्पात्‌) वह स्त्री यदि 'प्रक्षत योनि=जिसका 
संभोगसम्बन्ध न हुआ हो, ऐसी हो (वा) चाहे वह (गत-भ्रत्यागता~-अपि) 
पति के घर गई-ग्राई हुई भी हो, (सा) वह (पौन भवेन भर्त्रा) दूसरे पति के 
साथ (पुनः संस्कारम्‌-।-प्रहति) पुनः विवाह कर सकती है ॥ १७६॥ 


“जिस सत्री वा पुरुष का पाणिग्रहण मात्र संस्कार हुआ हो और | ड 
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संयोग भर्थात्‌ ग्रक्षतयोनि स्त्री और प्रक्षतवीय पुरुष हो, उनका अन्य स्त्री 
बा पुरुष के साथ पुनविवाह होना चाहिए ।' (स० प्र १ १२) 
्नुच्यीन्ठन्ज : १७६ इलोक की मौलिकता एवं प्रसंगसम्बद्धता में 
युक्तियां-(१) १७६ इलोक मौलिक है और इसका प्रसंग ९।१४७ से जुड़ता है। 
१४७ में अनियोगज पुत्र को 'वुथोत्पन्न' कहकर उसे दायभाग का ग्रनधिकारी घोषित 
किया है किन्तु ग्रक्षतयोति स्त्री के लिए वह नियम नहीं है, यह दशनि के लिए १७६ वां 
इलोक गपवादरूप में विहित है । अक्षतयोनि स्त्री पुनविवाह कर सकती है और उसे 
जो सन्तान उत्पन्न होगी वह 'वैध' एवं दायभाग की श्रविकारिणी होगी । यही इस 
इलोक का भ्रभिप्राय है। (२) यह श्‍लोक मौलिक है, प्रक्षिप्त इसलिए नहीं कहला 
सकता--(क) क्योंकि इसका पूर्वापर प्रक्षिप्त प्रसंग से कोई सम्बन्ध नहीं है । यह पूर्वापर 
प्रसंग से भिन्त अपवादात्मक विधान है जिसका १४७ से सम्बन्ध है (ख) पूर्वापर प्रसंग 
विविध प्रकार के पत्रों की परिभाषा का है। १७५ वें में 'पोनर्भव' पूत्र को परिभाषा 
आर १७७ में 'स्वयंदत्त' की है। इस इलोक में पृत्र-परिभाषा-प्र संग न होकर अपवादा - 
त्मक विधान है (ग) इसका १७५ के 'पौनर्भव' शब्द के साथ भी कोई सम्बन्ध नहीं है, 
क्योंकि उसमें 'पौनमंव' पूत्र के लिए कहा गया है और इसमें द्वितीय पति के लिए । इस 
प्रकार यह मौलिक विधान है । 
स्वयंदत्त पूत्र का लक्षण-- 


सातापितृविहीनो यस्त्यक्तो वा स्यादकारणात्‌ । 
आत्मानं स्पशयेद्यस्मे स्वयंदत्तस्तु स स्मृतः॥ १७७ ॥ 

(यः माता-पितृ-विहीनः) जो माता-पिता से विहीन हो (वा) अथवा (अकारणात्‌ 
त्यक्तः स्यात्‌) अकारण जिसे छोड़ दिया गया हो, वह (यस्मै गरात्मानं स्पशयेत्‌) जिस 
पुरुष के लिये स्वयं को समर्पित कर दे (सः तु स्वयंदत्तः स्मृतः) वह उसका 'स्वयंदत्त’ 
पुत्र कहलाता है ॥ १७७ ॥ 


पारशव पुत्र का लक्षण-- 
यं ब्राह्मणस्तु शूद्रायां कामादुत्पादयेत्सुतसु । 
स॒ पारयन्नेव शवस्तस्मात्पारशवः स्मृतः ॥ १७८॥ 
ब्राह्मण: तु) ब्राह्मण (द्रायां कामात्‌ यं सुतम्‌--उत्पादयेत्‌) शूद्रा में 
सु त्‌) शुद्रा में कामवश 
होकर जिस पुत्र को उत्पन्न करता है (सः पारयन्‌--एव शवः) वह जीते हुए भी मरे 
'पारशव' कहा जाता है। 
ल ॥ १७८॥ 
1 चा दासदास्यां वा यः शुदस्य सुतो भवे 
< ला 
सोऽनुज्ञातो हरेदंशमिति धमनो व्यवस्थितः ।। १७९ ॥ 
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(दास्यां वा दासदास्यां वा) दासी में या दास की दासी में (यः शुद्रस्य सुतः 
भवेत्‌) जो शुद्र से उत्पन्न पुत्र होता है (स: -- ग्रनुज्ञात ) वह पिता से आज्ञा पाकर 
(अंश हरेत्‌) श्रन्य पुत्रों के समान भाग ग्रहण कर ले (इति धर्म: व्यवस्थितः) ऐसी घ्म 
की व्यवस्था है ॥ १७६ ॥ 

क्षेत्रजादीन्सुतानेतानेकादश यथोदितान्‌ । 
ुत्रप्रतिनिधीनाहुः क्रियालोपान्मनीषिणः ॥ १८० ॥ 


(यया -- उदितान्‌) पुववणित [&। १५९-१७८] (एतान्‌ क्षेत्रजादीन्‌ एकादशः 
सुतान्‌) इन क्षेत्रज आदि ग्यारह प्रकार के पुत्रों को (क्रिया-- लोपान्‌) वंशचालन 
आदि क्रियाप्रों का लोप न हो, इसलिए (मनीषिणः) मनीषी लोग (पुत्रप्रतिनिधीन्‌-!- 
आहुः) पुत्रों का प्रतिनिधि मानते हैं ॥ १८० ॥ 

य एतेऽभिहिताः पुत्राः प्रसङ्गादन्यबीजजाः । 
यस्य ते बीजतो जातस्तस्य ते नेतरस्य तु ॥ १८१ ॥ 

(प्रसङ्गात्‌) औरस पुत्र के प्रसङ ग में (ग्न्यवीजजाः) दूसरे के वीं से उत्पन्न 
(यः+-एते पुत्रा:--अभिहिता:) जो ये पुत्र कहे हैं (ते यस्य बीजतः जाताः) वे जिसके 
बीज से उतन्न होते हैं (ते तस्य) वे उसी के होते हैं (इतरस्य तु न) दूसरे ग्रर्थातु क्षेत्र- 
स्वामी के नहीं ॥| १८१॥ 


सआतुरणामेकजातानामेकश्चेतपुत्रवान्मवेत्‌ । 
सर्वांस्तांस्तेन पुत्रेण पुत्रिणो मनुरइवीत्‌॥ १८२ ॥ 
(एकजातानां भ्रातृशाम्‌) एक माता-पिता से उत्पन्न अर्थात्‌ सगे भाइयों में 
(एक चेत्‌ पुत्रवान्‌ भवेत्‌) एक भाई भी यदि पुत्रवाला हो जाये (तेन पुत्रेण तान्‌ सर्वान्‌ 
पुत्रिणः) उस एक पुत्र से ही सब भाइयों को पुत्रवान्‌ होना (मनुःभन्नवीत्‌) मनु चे 
कहा है ॥ १८२॥ 
सर्वासासेकपत्नीनामेका चेत्पुन्रिशी भवेत्‌। 
सर्वास्तास्तेन पुत्रेण प्राह॒ पुत्रवतीसनुः ॥ १८३॥ 
(सर्वासाम्‌ त-एकपत्तीनास्‌) सब एक पति वाली स्त्रियों में (एका चेत्‌ पुत्रिणी 
भवेत्‌) यदि एक स्त्री भी पुत्रवती हो जाये तो (तेन पुत्रेण ता: सर्वाः पुत्रवती: मनुः 
प्राह) उस पुत्र से वे सभी स्त्रियां पुत्रवती हो जाती हैं, ऐसा मनु ने कहा है ॥ १८३॥ 
श्रेयसः श्रेयसो5लामे पापीयात्‌ रिक्थमर्हति । 
बहवश्चेत्तु सहाः सर्वे रिक्थस्य आगिनः ॥ १८४ ॥ 
(श्रेयसः श्रेयसः+-भ्रलाभे) [पूर्वोक्त (६ । १५९-१६०) बारह प्रकार के पुत्रों 
में] श्रेष्ठ-श्रेष्ठ पुत्र के ग्रभाव में (पापीयान्‌ रिक्‍थमु--अरहेति) हीन-हीन पुत्र पितृधन 
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का भागी होता है (बहवः चेत्‌ तु सदशा:) यदि सभी समान गुण वाले हों तो (सर्वे 
{रथस्य भागिनः) सभी पितृधन के समान भागी होते हैं ॥ १८४॥ 
न भ्रातरो न पितरः पुत्रा रिक्थहराः पितुः। 
पिता हरेदपुत्रस्य रिक्थं भ्रातर एव च॥ १८५॥ 
(पितुः रिक्थहराः पुत्राः) पिता के धन के अधिकारी पुत्र ही होते हैं (न भ्रातरः 
न पितरः) न तो सहोदर भाई होते हैं और न पिता ही, किन्तु (भ्रपुत्रस्य रिक्थं पिता 
हरेत्‌) प्रपुत्र पुरुष के धन को पिता ले ले (च) श्रौर (भ्रातरः एव) सगे भाई भी ले लें । 
॥ १८५॥ 
त्रयाणामुदकं कायं त्रिषु पिण्डः प्रवतंते । 
चतुर्थः संपदातंषां पञ्चमो नोपपद्यते ॥ १८६॥ 
(त्रयाणाम्‌--उदकं कायम्‌) तीनों अर्थात्‌ पिता, पितामह और प्रपितामह, 
इन तीनों को जलदान करना चाहिए (त्रिषु पिण्डः प्रवत्तंते) इन तीनों को ही पिण्डदान 
करना चाहिए (चतुर्थः एषां सम्प्रदाता) चौथा व्यक्ति इनको देने वाला होता है । 
(पञ्चमः न-उपपद्यते) इनके साथ पाँचत्रें का कोई सम्बन्ध नहीं है ॥ १८६॥ 


" ६.” ७ 8 


सपिण्ड के ग्रभाव में दाय के ग्रधिकारी-- 
अनन्तरः सपिण्डाद्यस्तस्य यस्य धनं भवेत्‌ । 
अत ऊध्व सकुल्यः स्यादाचायंः शिष्य एव वा ॥ १८७॥ 

(यः सपिण्डात्‌ अनन्तरः) जो सपिण्डों -वंशस्थों .या रिश्तेदारों में निकट- 
निकट का व्यक्ति है (तस्य तस्य धनं भवेत्‌) वही-वही मृतक के धन का भागी होगा 
(अत: उच्वंम्‌) इसके बाद अर्थात्‌ सरण्ड व्यक्ति के न होने पर (सकुल्यः ग्राचाये: वा 
शिष्यः एव) सगोत्रीय निकट का आचार्य या शिष्य मृत व्यक्ति के धन का भागी 
होता है॥ १८७॥ १ 

सर्वेषामप्यभावे तु ब्राह्मणा रिक्यभागिनः। 
त्रविद्या: शुचयो दान्तास्तथा घर्मो न हीयते ॥ १८८॥ 
(स्वेषाम्‌ +-भ्रपि+-अभावे तु) सभी [ पुत्र, पत 
RR पुत्र, पत्ती, सपिण्ड आदि | उत्तराधि- 
कारियों के अभाव में (त्र विद्या: शुचय: दान्ता: ब्राह्मणाः) तीनों वेदों के र शुद्ध 
आत्मा वाले, जितेद्दिय ब्राह्मण ही (रिक्यभागिन:) मृत-व्यक्ति के धन के भागी होते 
हैं (तथा धर्म: न हीयते) इस प्रकार वर्म का लोग नहीं होता ॥ १८८॥ 
हाय बाह्मणद्रव्पं राज्ञा नित्यमिति स्थितिः । 
इतरेषां तु वानां सर्वाभावे हरेन्नृपः ॥ १८६॥ 


(राज्ञाब्राह्मणद्रव्यं नित्यम्‌ अद्वायंमू) राजा को [निकट के व्यक्ति के अभाव 


. में] ब्राह्मणों का घन कदापि ग्रहण न करना चाहिये (इति स्थितिः) ऐसी मान्यता है, 
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(सवं य-अभावे) सभी उत्तराधिकारियों के अभाव में (इतरेषां तु वर्णानाम्‌) ब्राह्मण से 
भिन्न अन्य वर्णों का ही धन (नूपः हरेत्‌) राजा ले सकता है॥ १८६॥ 
संस्थितस्यानपत्यस्य सगोत्रातपुत्रमाहरेत्‌ । 
तत्र यद्रिक्‍्यजातं . स्यात्तततस्मिस्प्रतिपादयेत्‌ ॥ १९० ॥ 

(अनपत्यस्य संस्थितस्य) सन्तानहीन पति के मर जाने पर (सगोत्रात्‌ पृत्रम्‌+- 
आहरेत्‌) स्त्री सगोत्र पुरुष से नियोग करके [९ । ५९-६१] पृत्र प्राप्त कर ले (तत्‌ तत्‌ 
रिक्यजातः स्यात्‌) उस स्थिति में मृत-पति का जो धन हो (तस्मिन्‌ प्रतिपादयेत्‌) वह 
उस पूत्र को दे देवे ॥ १६०॥ 

द्वौ तु यो विवदेयातां द्वाम्यां जतो स्त्रिया धने । 
तयोरयद्यस्य पित्र्यं स्यात्तत गृह्णीत नेतरः ॥ १६१॥ 

(द्वाभ्यां जाग) दो पिताओं से उत्पन्न (रौ तु यौ स्त्रिया: घने विवदेयात्ाम्‌) 
दो पृत्र यदि स्त्री र्यात्‌ माता के घत के विषय में विवाद =कागड़ा करें तो (तयो: 
यत्‌ यस्य पित्र्यं स्यात्‌). उनमें से जो जिसके पिता का घन हो (सः दत्‌ ग्रह्मीत) वह उसे 
ही ग्रहण करे (इतरः न) दूसरे पिता से उत्पन्त पूत्र दूसरे का भाग न ले ॥ १६१॥ 


आन्नु शर त्छन्त्र : १४० से १७५ तथा १७७-१९१ तक के सभी इलोक 
निम्न 'ग्राधारो' के अनुसार प्रक्षिप्त हैं-- 


१. भ्रन्तविरोध--(१) १४८-१७१५,१७७-१९१ श्लोकों में अनेक वर्णों की 
बहुपत्नियो से उत्पन्न पृत्रों के दायभाग का वर्णन है। एकसाथ बहुविवाह को मान्यता 
ही मनुविरुद्ध है । मनु एक समय में एक ही स्त्री से विवाह की आज्ञा देते हैं और वह 
भी प्रधानरूप से सवर्णा से [५। १६७] । मनु ने सवत्र एकवचन का प्रयोग करके 
एक ही पत्ती करने का भी संकेत दिया है [३। ४-५; ७। ७७] | (२) १५८-१७५ 
१७७-१८४, १६०-१९१ इलोकों में वणित दायभाग जन्मना वणंव्यवस्था से प्रभा- 
वित है। कुछ पुत्रों को दायभाग का अधिकारी नहीं माना और प्रथम पुत्र के रहते अन्य 
निम्नपत्रों को अनधिकारी माना है । यह व्यवस्था भी मनुसम्मत नहीं है। मनु बीज को 
प्रधान मानते हैं [६ । ३३-५६], बीज की प्रधानता होने पर जिससे जो पुत्र हुआ वह 
उसी के स्तर की सन्तान होगी; उसमें उच्च-निम्न का क्या प्रश्‍न है? मनु कमणा 
वर्णव्यवस्था मानते हैं [द्रष्टव्य ११६२-१०७ पर समीक्षा]! कर्मणा वर्णव्यवस्था में 
सभी पुत्र कर्मानुमार समान है । इत इलोकों में पुत्रों में भ्रन्तर मनुसम्मत नहीं है । 
(३) १८५ वें इलोक की व्यवस्था २११-२१२ के विरुद्ध है। र (४) १८७-१८९ में 
ब्राह्मणों आदि के धनग्रहण का कथन ८। ३० के विरुद्ध है, वहां राजा को धत ग्रहण 
का अधिकार कहा है। (५) १९०-१९१ में क्षेत्रज पुत्र के लिए दायभाग का व. 
&। १४५-१४६के विरुद्ध है। (६) ११०-१७५, १७७-१५० आदि न पुणो न 
के भेद मनुसम्मत नहीं हैँ। मनु ने दायभाग में केवल तीन प्रकार के पत्रों की स्थिति जा 
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स्वीकार की है। वे हैं १. औरस [१०४-१३८], २. दत्तक [१४१], २. नियोगज 
[१४५-१४७], श्रन्यभेद मनुविहित नहीं हैं। 

२. शैलीगत ग्राधार--१५५ वें श्‍लोक में “ग्राह स्वायंभुवः मनुः” पदों से 
स्पष्ट सिद्ध होता है कि यह इलोक मनु से भिन्न किसी अन्य परवर्ती व्यक्ति हारा रचित 
है, अतः प्रक्षिप्त है। शेष १५९-१८४ इलोक इसी पर आधारित हैं, इससे सम्बद्ध हैं, 

ग्रतः इसके प्रक्षिप्त सिद्ध होने पर वे स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो जायेंगे । 

३. विषयत्रिरोध--१५८-१७५, १७७-१८४ इलोकों में द्वादशविष पुत्रों का 
वर्णन है । १८६ में पिण्डदान का वर्णेन है । यह वर्णन विषयसंकेतक इलोकों [६।१०३, 

१२०] में प्रदर्शित विषय से वाह्य है। यहां विषय दायभाग-वणांन का है, पुत्र-भेद 
प्रदशन का नहीं । इस प्रकार विषयविरुद्ध होने से ये श्‍लोक प्रक्षिप्त हैं । 

४. प्रसंगविरोध--(१) १५८-१७५, १७७-१८४ इलोकों में पूत्रों के जो भेद 
बतलाये हैं वे यदि प्रसंग के प्रारम्भ में वणित होते, तभी प्रसंग-सम्मत कहे जा सकते 
थे बीच में पूत्रों का वर्णन असंगत है, अतः प्रसंगविरुद्ध है। (२)। १८५-१८६ में 
दायभागके कुछ विकल्प दिये हें । ये विकल्प प्रसंगसमाप्ति पर होते तो संगत माने' जा 
सकते थे । ग्रभी दायभाग का विधान शेष है, उससे पुवं ही विकल्पों का वर्णन असंगत 
प्रतीत होता है। (३) १४७ की १७६ से विघानात्मक सम्बद्धता है [द्रष्टव्य १४७, 
१७६ पर श्रनुशीलन_] बीच के इलोकों ने उस प्रसंग को भंग कर दिया है। 

५. पुनरुक्ति--१९० वं इलोक में वणित बातें ६। १२०, १४५, १४६ में ग्रा 
चुकी हैं । पुनः उसी बात को कहना पुनरुक्ति है, अतः यह प्रक्षिप्त है। १६१:वां इससे 
सम्बद्ध होने के कारण प्रक्षिप्त है। ८ 


[सातृधन का विभाग] 
मातृधन को भाई-बहन बराबर बांट लें--- 
जनन्यां संस्थितायां तु समं सर्वे सहोबराः। 
आ प Es भगिन्यश्च सनाभयः॥।१६२।। (६१ ) 
नच्या सस्थतायाँ तु) माता के मर जाने पर (सवे सहोदरा: 

बा तु दरा: च 
i भागन्य:) सब सगे भाई और सब सगी बहनें न रिव समं 
' भजेरन्‌) माता के घन को बरावर-बराबर बांट लें ॥ १९२॥ 
यःस्तासां स्युढु हितरस्तासामपि यथाहतः। 
| , तातामह्या धनात्किचित्मदेयं प्रोतिपूर्वकस्‌ ॥ १६३ ॥ (६२) 
ह ps याः : इहितर: स्युः) उन सगी बहनों की जो पृत्रियां हों 
लि 8 | हेतः) उनको भी यथायोग्य (प्रीतिपूवंक॑ माता- 
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मह्याः धनात्‌ किचित्‌ प्रदेयम्‌) प्रेमपुवक नानी के धन में 
चाहिए ॥ १९३॥ ५2 त वणा 


स्त्रीधन छः प्रकार का-- 
ग्रध्यग्न्यध्यावाहनिक दत्तं च प्रीतिकमंणि । 
स्रातृमातृपितृप्राप्तं षड्विधं स्त्रीधन स्मृतम्‌ ॥१९४॥ (६३) 
(स्त्रीधनं षड्विधं स्मृतम्‌) स्त्रीधन छः प्रकार का माना गया है--१ 
(अधि--अग्नि) विवाहसंस्कार के समय दिया गया घन, २. (प्रधि--ग्रावा- 
हनिकम्‌) पति के घर लायी जाती हुई कन्या को प्राप्त हुआ पिता के घर 
का धन, ३. (प्रीति कमंणि च दत्तम्‌) प्रसन्नता के किसी अवसर पर पति 
आदि के द्वारा दिया गया धन, ४. (भ्रातू-मातु-पितृ-प्राप्तम) भाई से प्राप्त 
धन, ५. माता से प्राप्त धन, ६. पिता से प्राप्त धन ॥ १९४॥ 
अन्वाधेयं च यद्दत्तं पत्या प्रीतेन चेव यत्‌ । 
पत्यौजीविति वृत्तायाः प्रजायास्तद्धनं भवेत्‌ ॥१९५॥(६४) 
(यत्‌ भ्रन्वाधेयम्‌) जो भ्रन्वावेय भ्रर्थात्‌ विवाह के पश्चात्‌ पिता या 
पति द्वारा दिया गया है, वह धन (च) और (यत्‌ प्रीतेन पत्या दत्तम) जो 
घ्रीतिपूवंक पति के द्वारा दिया गया धन है (वृत्तायाः) स्त्री के मरने पर 
(पत्यौ जीवति) और पति के जीवित रहते भी (तत्‌धनं प्रजायाः भवेत्‌) वह 
घन सन्तानों का ही होता है ॥ १९९॥ 
ब्राह्मादि विवाहों में स्त्रीधन का ग्रधिकारी पति-- 
ब्राह्मदवाषंगान्धवंप्राजापत्येषु यद्रसु। 
अप्रजायामतीतायां भतु रेव तदिष्यते ॥ १९६ ॥ (६५) 
(ब्राह्म-देव-ग्राष-गान्थवे-प्राजापत्येषु यत्‌ वसु) ब्राह्म, आष, गान्धवं, 
प्राजापत्य विवाहों में जो स्त्री को धन प्राप्त हुआ है (अप्रजायाम्‌-ग्रती- 
तायाम्‌) स्त्री के सन्तानट्दीन मर जाने पर (तत्‌ भतु :-+-एवं इष्यते) उस 
धन पर पति का ही ग्रधिकार माना गया है ॥ १६६ ॥ 
आसुरादि विवाहो में स्त्रीधन के उत्तराधिकारी-- 
यत्त्वस्या: स्याद्धनं दत्तं विवाहेऽ्वासुरादिषु । 
श्रप्रजायासतीतायां सातापित्रोस्तदिष्यते ॥१९७॥ (६६) 


(यत्‌ तु भ्रस्याः) और जो इस (झासुरादिषु विवाहेषु दत्तं धततं स्यात्‌) 


"आसुर" आदि विवाहो में दिया गया घन हो (अप्रजायासु+-अतीतायास्‌) 
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स्त्री के निःसन्तान मर जाने पर (तत्‌ मातापित्रोः इष्य ते) वह धन स्त्री के 
माता-पिता का हो जाता है ॥ १६७॥ 
स्त्रियां तु यद्भवेद्वित्तं पित्रा दत्तं कथंचन। 
ब्राह्मणो तद्धरेत्कत्या तदपत्यस्य वा मवेत्‌ १६८ ॥ | 
(स्त्रियां तु यत्‌ वित्तं पित्रा द त्तं भवेत्‌) स्त्री को जो पिता के द्वारा दिया गया | 
| 
| 


घन हो, उसके मरने पर (तत्‌ ब्राह्मणी-कच्या हरेत्‌) उसके धन को ब्राह्मणी सत्री से 
उत्पन्न कन्या लेले (वा ततु अपत्यस्य भवेत्‌) अथवा उसी की पत्री को वह धन 


मिलेगा ॥ १६८॥ 

अन्तरुच्यीच्ठन्त्र : १९ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. भ्रन्तविरोध--इस इलोक में बहुंपत्नी-प्रथा की मान्यता है, यह मनुविरुद्ध है 
| [१ । १६७-१६८] । श्रतः यह शलोक प्रक्षिप्त है । 


| 


स्त्रियाँ कुटुम्ब से छिपाकर धन न जोड़ें-- 
| न निर्हार स्त्रयः कुयु : कुट स्बाद्‌ बहुमध्यगात्‌ । 
| स्वकादपि च वित्ताद्धि स्वस्य भतु रनाज्ञया ॥१९९॥(६७) 
| (स्त्रियः) स्त्रियां (कुटुम्बात्‌ बहुमध्यगात्‌) बहुत सदस्यों के कुटुम्ब 
से चुपके से धन ले-लेकर (निह र्‌ न कुयु:) अपने लिए धनसंग्रह और व्यय | 
। न करे (च) और (स्वकात्‌ वित्तात्‌ ग्रपि हि) अपने धन में से भी (स्वस्य 
। भत्‌ :--म्रनाज्ञया) अपने पति की प्राज्ञा के बिना व्यय न करे ॥ १९९॥ 
| | पत्यौ जीवति यः स्त्रीभिरलंकारो घुतो भवेत्‌ । 
| न तं भजेरन्दायादा भजमानाः पतन्ति ते ॥२००॥ (६८) 
( ह्या जीवति) पति के जोते हुए (स्त्रीभिः यः अलंकारः धृतः 
भवेत्‌) स्त्रियों ने जो भ्राभूषण धारण किये हैं, [पति के मर जाने पर] 
पा तं 20054 के धन के अधिकारी पूत्र आदि [माता 
जीवित रहते] उसको न बांटें (भजमाना: ते पतन्ति) यदि वे उन्हें लेते 
हैं तो 'पतित कहलाते हैं ॥ २०० ॥ । । 
धन के भ्रनधिकारी विकलांग-- 
भ्रनंशो क्लीबपतितौ जात्यन्धबधिरौ तथा । 
_ उन्मत्तजडसुकाइच ये च केचिन्निरिन्ट्रिया: ॥ २०१ ॥ (६९) 
य | 2 (क्लीब-पतितौ) नपुंसक, (जातिञ-अन्ध-बाधरौ) जन्म से भ्रन्धे 
और नहर (उन्मत्त-जड़-मूका: च) पागल, वज्रमुख ५१२ गृंगे (च) और (ये 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


नवम ग्रघ्याय ७९६ 


केचित्‌ निरिन्द्रियाः ) जो कोई किसी इन्द्रिय से पूर्ण विकलांग हैं श्रौर अ्रस- 
क हैं (प्रनंशौ) ये लूले लगड़े ग्रादि सब धन के हिस्पेदार नहीं होते क्यो- 
के ये धन की सुरक्षा और उपयोग के अयोग्य होते हैं ॥ २०१ ॥ 


इन्हें भोजन छादन देते रहें-- 


सवंषामपि तु न्याय्यं दातु शक्त्या मनीषिणा । 
प्रास/च्छादनमत्यन्तं पतितो द्याददद्धवेत्‌ ॥२०२॥(७०) 
#न्तु (मनोषिणा) बुद्धिमान्‌ मनुष्य को चाहि चे 
न्त हए कि (सर्वेषाम्‌ 
श्रपि शक्त्या) इन सबको ययाशक्ति (ग्रास ज-श्राच्छादनस्‌) fe क्य 
आदि (प्रत्यन्तम्‌) अनिवार्य रूप से (दातुम्‌) देना ही (न्याय्यम्‌) न्यायो- 


चित है, (ग्रददत्‌ हि पतितः भवे 
7 न्‌” 1५ तु इस प्रका 1 ] 
जायेगा ॥। २०२॥ ) द्‌ र्‌ न देने वाला पतित' माना 


यद्यथिता तु दार: स्यात्क्लीबादीनां कथंचन । 
2 तेषामुत्पन्नतन्तुनामपत्यं दायमहं ति ॥२०३॥ (७१) 
ङ यदि क्लोबादोनां कथंचन दारे: अर्थिता स्यात्‌) यदि नपूँस 
4 [सक ग्रादि 

इन पूर्वोक्तों को भी विवाह करने की इच्छा हो तो (तेषाम्‌+-उत्पन्ततन्तू- 

नाम्‌) इनके उत्पस्त '्षेत्रज'=नियोगज पुत्र आदि (अपत्यम्‌) सन्तान 
(दायम्‌+-ग्रहृंति) इनके धन को भागी होती है ॥ २०३ ॥ 
सम्मिलित रहते बड़े भाई के कमाये धन की व्यवस्था-- 


यत्किचित्पितरि प्रेते घनं ज्येष्ठोऽधिगच्छति । 
भागो यवीयसां तत्र यदि बिद्यानुपालिताः ॥ २०४॥ 


सयुक्त रूप से (पितरि प्रेते) पिता.के मर जाने के पश्चात्‌ (जयेष्ठः) बड़ा भाई 
(यत्‌ किचित्‌ घनमु+-्रधिगच्छति) जो कुछ पैतृक घन प्राप्त करता है (तत्र) उसमें 
(यदि विद्यानुपालिताः) यदि विद्यासम्पन्त हों तो (यवीथसां भागः) छोटे भाइयों का 
हिस्सा होता है, मूखों और भ्रनपढ़ों का नहीं ॥ २०४॥ 
अविद्यानां तु सर्वषामीहातश्चेद्धनं भवेत्‌ । 
समस्तत्र विभागः स्यादपित्र्य इति धारण(॥ २०५॥ 
संयुक्त रहते यदि (ग्विद्यानां तु सर्वेषाम्‌) बिना पढ़ -लिखे सब भाइयों के 
(ईहातः चेत्‌ धनं भवेत्‌) प्रयतनों [खेती, व्यापार आदि] से घन एकत्रित हुमा हो तो 
(तत्र अपित्र्यः समः विभागः स्यात्‌) उप्तमें पितुधन को छोड़कर बाकी धन में सबका 
समान भाग होगा (इति धारणा) ऐसी मान्यता है॥ २०५॥ 
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झान्जब्यीव्ठन्ज : २०४-२०५ शलोक निम्न प्रकार हान न 
१. परन्ेविरोघ-- (१) इन इलोकों में पैतृक सम्पत्ति में अनपढ़ों के भाग का 
निषेध, केवल पढ़े-लिखों का अधिकार, ये दोनों बातें पूर्वोक्त विधानों से भिन्न हैं और 
विरुद्ध है । पूर्वोक्त विभाजन के वर्णानों में इस प्रकार का कह निषेध नहीं है, द्रष्टव्य 
8 । १०४, १०५, ११२, ११६, ११७, १९२, २ १८ आदि। ( २ ) इससे पूव २० १-२०२ 
इलोकों में धन के अनधिकारी व्यक्तियों की गणना की है। वहां अतपढ़ों का परिगणन 
नहीं है । जबकि वहां 'जड़' शब्द का प्रयोग है । इतते सिद्ध है कि यह विधान मौलिक 
नहीं । यदि अनपढ' अनधिक्रारी होते तो वहीं इनका वाग होता । इस प्रकार अन्त- 
बिरोध के आधार पर ये प्रक्षिप्त हैं । 
विद्याधनं तु यद्यस्य तत्तस्यव धनं भवेत्‌ । 
मेत्र्यमौद्वाहिकं चव माधुर्याककमेव च ॥ २०६॥ (७२) 
(विद्याधतम्‌ मेत्र्यम्‌ च ग्रौद्वाहिकं च माधुपकिकमु--एव) विद्या के 
कारणा प्राप्त, मित्र से प्राप्त, विवाह में प्राप्त और पूज्यता के कारण 
आदर सत्कार में प्राप्त (यत्‌ यस्य धनम्‌) जो जिसका धन है (तत्‌ तस्य+- 
एवं भवेत्‌) वह उसा का हो होता है ॥ २०६॥ 
भ्रातुणां यस्तु नेहेत धनं शक्तः स्वकमरणा । 
स निर्भाज्यः स्वकादंशाटिकिचिदृत्वोपजोवनस्‌ ॥२०७॥ (७३) 
(ज्ातुणां यः तु स्वक्रमंणा शक्तः) भाइयों में जो भाई ग्रपने उद्योग 
से समृद्ध हो रौर (घन न ईहेत) पितुधन का भाग न लेना चाहे तो (सः) 
उप्तको भो (स्त्रकातु--भ्रंशात्‌ किचित्‌ उपजीवनं दरवा) अपने-पपने पितु- 
घन के हिस्सों से कुछ धन देकर (निर्भाज्यः) प्रलग करना चाहिए, बिल्कुल 
बिना दिये नहीं ॥ २०७॥ न 


अनुपध्लन्पितृद्रव्य॑ श्रमेण यदुपाजितम्‌ । 
स्वयमीहितलब्धं तन्नाकामो दातुमहंति ॥ २०८॥ (७४) 
(पितृधनमु अनुपघ्नन्‌) पितृ-धन को बिल्कुल भी उपयोग में न 
हाता हुआ यदि कोई पूत्र (श्रमेण यतु--उपाजितम्‌) केवल अपने परिश्रम 
12 य. करे तो (स्वयम्‌+-ईहित-लब्धं तम्‌) अपने परिश्रम से 
छ छि उस धंन में से (दातुम्‌ अकामः) किसी भाई को कुछ न देना चाहे 
तो (न ग्रहंति) न दैवे रथात्‌ देने के लिए वह बाध्य नहीं है ॥ २०८॥ 
पतृक तु पिता ्रव्यमनवाप्तं यदाप्नुयात्‌ । 
न तत्युत्रभजेत्सा घंमकामः स्वयमजितस्‌ ॥ २०६ ॥ (७५) 
Vo 
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(पितातु) यदि कोई पिता (अन्‌ +-्रवाप्तं पैतक द्र में 
म पतृक धन ग्रर्थात्‌ ऐसा धन जो है तो रमाला 0. 
कसी कारण से वह उसके पिता के अ्रधिकार में नहीं रहा, इस कारण उसे 
पतृक दायभाग के खूप में भी नहीं मिला, उसको (तत्‌+ आष्ुया ) यदि 
बह्‌ स्वयं अपने परिश्रम या उपाय से प्राप्त करले तो (तत्‌ साया मजि 
तमु धनम) उस स्वयं के परिश्रम से प्राप्त किये घन को [जैसे गिरवी रखा 
हुआ धन] (प्रकाम:) यदि वह न चाहे तो (पुतः साधंम न भजेत्‌) अपने 
पुत्रों में न बांटे अर्थात्‌ ऐसा घन पिता के द्वारा स्वयं किये हुए धन जैसा 
है। उस का देना, न देना या विभाजन करना पिता की इच्छा पर निभर 
है । वह जेसा चाहे कर सकता है ॥ २०९ ॥ 
पुन: एकत्र होकर पृथक्‌ होने पर उद्धार भाग नहीं-- Es 
विभक्ताः सह जीवन्तो विभजेरन्पुनयं दि । 
us विभागः स्याज्ज्येष्ठय' तत्र न बिद्यते ॥२१०। (७६) 
सब भा भक्ताः) एक बार विभाग का बंट दे 
जीवन्त:) 5 फिर सम्मिलित होकर (यदि पुनः मस) हा 
होना चाहें तो (तत्र समः विभागः स्यात्‌) उस स्थति में सबको समान 
भाग प्राप्त होगा (तत्र ज्येष्ठय -न विद्यते) तब उसमें ज्येष्ठ भाई का 
उद्धार भाग [६। ११२-११५] नहीं होता ॥ २१० ॥ - 
भाई के मरने पर उसके घन का विभाग-- | 
येषां ज्येष्ठः कनिष्ठो वा हीयेतांशप्रदानतः ।. 
_ खियेतान्यतरो वाऽपि तस्य भागो न लुप्यते ॥२११॥(७७) 
(येषां ज्येष्ठः वा कनिष्ठः) जिन भाइयों. में से बड़ा या छोटा भाई 
अंशप्रदानतः हीयेत) अपने भाग से वंचित रह जाये, (स्रियेत वा भ्रन्यतरः 
ब मर जाये ग्रथवा किसी गुहत्याग रादि कारण से भाग न लेवे' 
तो (तस्य भाग: न लुप्यते) उसका भाग नष्ट नहीं होता 
पत्नी ग्रादि को प्राप्त होता है ॥ २११॥ bem जी 
सोदर्या विभजेरंस्तं समेत्य सहिताः समस्‌ । 
तरो ये च संतुष्टा भगिन्यदच सनाभयः ॥२१२॥ (७८) 
[यदि पुत्र, स्त्री आदि न हों तो] (सहिताः सोदर्याः) सभी सगे 
भाई (च) आर (ये संसृष्टाः भ्रातरः) जो सम्मिलित भाई (च) तथा 


(सनाभयः भगिन्यः) सब सगी बहने हैं, वे (समेत्य) एकत्रित होकर (तं 


समं विभजेरन्‌) उस धन को समान-समान बांट लेवें ॥ २१२॥ 
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कत्तेव्यपालन न करने पर बड़े भाई को उद्धारं भाग नहीं--- ५ 
त ज्येष्ठो विनिकुर्वीत लो भाद्र आतृन्‌ यवीयसः । 
प्क स्यादभागश्च नियन्तव्यश्च राजभिः॥। २१३॥ (७९) 
(यः ज्येष्ठः) जो बड़ा भाई (यवीयसः भ्रातुन्‌ लोभात्‌ विनिकुर्वीत) 
छोटे भाइयों को लोभ में ग्राकर ठगे, पूरा भाग न दे तो (सः--अज्येष्ठ:) 
उसे बड़े के रूप में नहीं मानना चाहिए (च) और (प्रभाग: स्यात्‌) 
रद उसे बडो भाई के नाम का 'उद्धार भाग [६। ११२-११ ५]. भी नहीं देना 
' चाहिए (ब) और (राजभिः नियन्तव्यः) वह राजा के द्वारा दण्डनीय 
होता है॥ २१३॥ व्यय 
दायघन से वंचित लौग-- 
|| सवे एव दिकमंस्था नाहेन्ति स्रातरो घनम्‌ । 
न चादत्त्वा कनिष्ठेभ्यो ज्येष्ठः कुर्वोत यौतकम्‌ ॥ २१४॥। (८०) 
(विकमंत्था: सर्वे--एव भ्रातर:) [जुआ खेलना, चोरी करना, डाका 
डालना आदि] बुरे कामों में संलग्न रहने वाले सभी भाई (धनं न+- 
अँहेन्ति) धनभाग को प्राप्त करने के भ्रधिकारी नहीं होते (च) और 
| (कनिष्ठेम्यः प्रदत्वा) छोटे भाइयों को बिना दिये-बिना बांटे (ज्येष्ठः 
४ यौतकं न कूर्वीत) बड़ा भाई अपने लिए पितृधन में से अलग से धन न ले 
प ॥ २१४ ॥ 


'पितृ-धन का विषम विभाजन न करे--- 
॥ आआतुणामवभक्तानां यद्य त्यानं. भवेत्सह । 
न पुत्रभागं विषमं पिता दद्यात्कथञ्चन ॥ २१५ ॥ (८१) 
(ग्रविभक्तानां भ्रातुणां यदि सह उत्थानं भवेत्‌) सम्मिलित रूप में 
रहते हुए सब भाइयों ने यदि साथ मिलकर घन इकट्ठा किया हा तो (पिता) 
पिता (कथञ्चन प्‌ त्रभागं विषमं न दद्यात्‌) किसी भी प्रकार पुत्रों के भाग 


को विषम अर्थात्‌ किसी को भ्रधिक किसी को कम रूप में न बांटे, सभी को 
बराबर दे ॥ २१५ ॥ 


ऊध्वं विभागाज्जातस्तु पित्र्यमेव हरेद्धनंस । - 
संसृष्टास्तेन वा स्युविभजेत स तेः सह ॥ २१६ ॥ (८२) ` 


.._* _ (विभागात ऊध्व॑ जातः तु) घन का बंटवारा करके [पित 
का क जीवित ढ्री पत्रों टु [ की 
ह | जीवित अवस्था में ही] पुत्रों के भ्रलग हो जाने पर यदि नोन उत्पन्न 
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हो जाये तो (पित्र्यमु--एव धनं हरेत्‌) वह पि 
ह पिता के धन कोले (बा 
७41 (ये तेन ससुष्टा: स्युः) जो कोई पुत्र पिता के साथ नि र 
॥ र | तो (सः तेः सह विभजेत) वह उन सबके समान भाग प्राप्त 
॥ 


इकलौते सन्तानहीन पुत्र के धन का उत्तराधिकार-- 


अनपयत्स्य पुत्रस्य माता दायमवाप्नुयात्‌ । 
मातयपि च वृत्त!यां वितुर्माता हरेद्धनम्‌ ॥ २१७॥ (८३) 

(अनपत्यस्य पृत्रस्य दायम्‌) सन्तानहोन और पत्नाहीन पत्रके 
धन को (माता 1-ग्रवाप्नुयात्‌) माता प्राप्त करे (च) और (मातरि+श्रपि 
वृत्तायाम्‌) माता मर गई हो तो (पितुः माता धनं हरेत्‌) पिता की माता 
अर्थात्‌ द।दी उसके धन को ले ले ॥ २१७ ॥ 

ऋणे धने च सवस्मिन्प्रविभक्ते यथाविधि । 
पश्चाद्‌ हृद्येत यत्किचित्तत्सवं समतां नयेत्‌ ॥ २१८ ॥(८४) 

(सत्रेस्मिन्‌ ऋणो च धने) पिता के सारे.ऋण और घन का (यथा- 
विधि प्रविभक्ते) विधिपूवंक बंटवारा हो जाने पर (यतु किचित्‌ पश्चात्‌ 
इश्येत) यदि बाद में कुछ ऋण और धन के शेष रहने का पता लगे तो 
(तत्‌ सवं समतां नयेत्‌) उ सबको भो समान रूप में बांट लें ॥ २१८।। 

वस्त्रं पत्रमलंकारं कृतान्नमुदकं स्त्रियः। 
योगक्षेमं प्रचारं च न विमाज्यं प्रचक्षते ॥ २१९॥ 

(वस्त्र पत्रम्‌ }-भ्रलंकारम्‌) वस्त्र, वाहन, आभुषण (कुृतान्नम्‌-|-उदक स्त्रियः) 
पक्वान्न, जल, स्त्रियां (योगक्षेम) कल्याणसाधक पुरोहित आदि (च) आर (प्रचा- 
रम्‌) मार्ग इनको (विभाज्य न प्रचक्षते) बंटवारे के योग्य नहीं कहा है अर्थात्‌ ये जिसके 
पास जैसे हों वेसे ही रहते हैं॥ २१६ ॥ 

अन्जुच्यीव्डन्् : २१९ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है. 

१. अन्तवि रोध-- (१) २१९ वां श्लोक पिछले दायभाग के विधानात्मक 
इलोकों के विरुद्ध है, क्योंकि उनमें समस्त पैतृक सम्पत्ति का विभाजन करने का कथन 
है [९1 १०४, २१८] । (२) इस श्लोक में स्त्रियों को अविभाज्य कहने से प्रतीत होता 


है कि इलोककार दासियो की प्रथा को स्वीकार करता है। यह प्रथा भी मनु के विरुद्ध 
है। मनु दासदासी-प्रथा को नहीं मानते। वे केवल शुद्र को सेवक के रूप में स्वीकार 


करते हैं, वह भी उसकी इच्छा से [१। ६१, ६। ३३४--३३५, १०। & ९] । अतः यह 
प्रक्षिप्त है । | 
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] दात-सम्बन्धी विवाद का निर्णय [२२०-२५०] 
~ 
विभागो वः पुत्राणां च क्रियाविधि 
र क्षेत्रजादीनां चतधर्म निबोधत ॥ २२० ॥ (८५) 


यह [६। १०३-२१६] (वः) तुमको (विभागः) दायभाग 
का नि भार (क्षेत्रजञ-ग्रादीनां पुत्राणां क्रियाविधिः) क्षेत्रज झा 
पुत्रों को [९। १४५" १४७] घन का भाग देने की विधि (क्रमशः उक्तः) 


क्रमशः कही । 
ग्रब (द्यतघमं निबोधत) जूझ-सम्बन्धी विधान सुनो-।। २२० ॥ 


चद ०४ 


[१८ 


राष्ट्रधातक जुझा आदि का पूर्ण निवारण-- 
हे द्यतं समाह्वयं चेव राजा राष्ट्रान्तिवारयेत्‌। . 
राजान्तकरणावेतौ हो दोषी पृथिवीक्षितास्‌ ॥ २२१ ॥ (०६) 
. (राजा) राजा (दूतम्‌) जड़ वस्तुओं से बाजी लगाकर खेले जाने 
वाले 'जूग्ना' को (च) और (समाह्वयम्‌ञ-एव) चेतन प्राणियों को दाव पर 


. लगाकर खेले जाने वाले 'समाह्वय' नामक 'जूग्रा' को [२२३] (राष्ट्रात्‌ 


निवारयेत्‌) अपने देश से संमाप्त कर दे, क्योंकि (एतौ द्वौ दोषो) ये दोनों 
बुराइयां (पृथिवोक्षितां राजान्तकरणौ) राजाओं के राज्य को नष्ट कर 
देने वाली हैं ॥२२१॥ | न 


अन्दुच्चीन्ठन्त : (१) छत से हानि--इस इलोक के भाव को समभने के 


लिए परवर्ती उदाहरण महाभारत के समय का दिया जा सकता है। द्यूत भ्रोर समाह्वय 
के व्यसन के कारण पाण्डंब्रों को अपनी इज्जत और राज्य सब कुछ लुटाना पड़ा था। 
परिणाम-स्वरूप कौरवों-पाण्डवों में भयंकर .महाभारत-युद्ध हुभ्रा, जिसमें कौरवों का 
विनाश हुआ और पाण्डवों को विभिन्न प्रकार के कष्ट उठाने पड़े। 

(२) वेदों में जूए का निषेध--वेदों में जूए की तीव्र शब्दों में निन्दा की है 
और निषेध किया है ऋक्‌.१०। ३४ सूक्त में जुआरी की दुर्देशा का दयनीय वणांन है। 
इस सूक्त के १३ वें मन्त्र में प्रादेश है-- ना 

क्षेरमा दीव्यः --जुआ मत खेलो । 
जुआ एक तस्करी है . 
प्रकाशमेतत्तास्कयं यदू देवनसमाह्वयौ । 
तयोनित्य॑ प्रतीघाते नुपतियंत्नवान्भवेत्‌ ॥ २२२ ॥ (८७) 
(यत्‌ देवन-समाह्वयौ) ये जो 'जुआ' और 'समाह्वय' हैं (एतत्‌ 
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प्रकाश तास्कर्यम्‌) ये प्रत्यक्ष में होने वाली तस्करी =चोरी हैं (नृपतिः) 
राजा (तयोः प्रतीघाते) इनको समाप्त करने के लिये (नित्यं यत्नवानु 
भवेत्‌) सदा प्रयत्नशील रहे २२२ ॥ 


दूत और समाह्वय में भेद-- 

अप्राणिभियत्क्रियते तल्लोके झतमुच्यते । 

प्राणिभिः क्रियते यस्तु स विज्ञेयः समाह्वयः ॥ २२३ ॥ (८८) 

(प्राणिभिः यत्‌ क्रियते) बिना प्राणियों अर्थात्‌ जड़ [ताश, पासा, 

कौड़ी, गोटो आदि] वस्तुओं के द्वारा बाजी लगाकर जो खेल खेला जाता 
है (लोके तत्‌ 'यूतम्‌' उच्यते) लोक में उमे 'यूत'=जुम्रा कहा जाता है 
और (यः तु) जो (प्राणिभिः क्रियते) चेतन प्राणियों [ मनुष्य, मुर्गा, तीतर, 
बटेर, घोड़ा आदि] के द्वारा बाजी लगाकर खेला जाता है (सः 'समाह्वयः' 
विज्ञेयः) उसे 'समाह्वय' कहा जाता है ॥ २२३॥ 


द्यतं समाह्वयं चेव यः कुर्यात्कारयेत वा। . 
तान्सर्वान्धातयेद्राजा शूद्रांश्च द्विजलिङ्गिन; ॥ २२४ ॥ (८९) 
(यः) जो मनुष्य (द्यूतं च समाह्वयम्‌+-एव) 'जुआ' ग्रौर 'समाह्वय' 

(कुर्यात्‌ वा कारयेत) स्वयं खेले या दूसरों से लाये (राजा) राजा (तान्‌ 
सर्वान्‌) उन सबको (च) और (द्विजलिङ्गिनः शूद्रान्‌) कपटपूर्वक द्विजों के 
वेश धारण करने वाले शूद्रं को (घातयेत्‌) शारीरिक दण्ड [ताइना, 
अंगच्छेदन | आदि दे ॥ २२४॥ द 

कितवान्कुशीलवान्क्र रान्‌ पाखण्डस्थांइच मानवान्‌ । 

विकमंस्थाञ्छोण्डिकांइच क्षिप्रं निर्वासयेत्पुरात्‌ ॥२२५।।(६०) 


और (कितवाव्‌) जुम्रारियों, (कुशीलवान्‌) ्रसम्य नाच-गानों से 
जीविका करने वाले, (करान्‌) क्रूर =प्नत्याचारी ग्राचरण वाले, (पाखण्ड: 
स्थान) ढोंग आदि रचकर रहने वाले, (विकमंस्थात्‌) शास्त्रविरु बुरे कम 
करने वाले, (शौण्डिकान्‌) शराब बनाने-बेचने वाले (मानवान्‌). इन 


मनुष्यों को (पुरात्‌ क्षिप्रं निर्वासयेत्‌) राजा अपने राज्य से जल्दी से जल्दी | 


बाहर निकाल दे॥ २२५ ॥ 


अन्जद्यीव्ठन्ज : 'कुशीलव' का भ्रथ-'कुशीलव' का विग्रह है “कुत्सितं . 


शीलम्‌ 'कुशीलम्‌' कुशीलम्‌ अस्य अस्ति सः कुशीलवः” [मत्वर्थीय व प्रत्यय] अर्थात्‌ 
जिनका निन्दनीय स्वभाव और चेष्टाएं हैं, सभ्य या भोंडे ढंग के नाच गानों से जीविका 
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करने वाले या राज्य में इस बहाने से कोई अहितकर 
'कुशीलव' कहा जाता है। 
एते राष्ट्रो वतमाना राज्ञः प्रच्छन्ततस्कराः । 
विकर्मक्रियया नित्यं बाधन्ते भद्रिकाः प्रजाः॥ २२६ ॥ (९१) 
(एते प्रच्छन्न तस्कराः) ये [ ९।२२५] छुपे हुए तस्कर=चोर 
(राष्ट्रे वर्तमानाः) राज्य में रहकर (वित्र्मक्रियया) गलत और बुरे कामों 
को कर-करके (नित्यम्‌) सदा (राज्ञः) राजाग्रों आर (भद्विका: प्रजा:) 
सज्जन प्रजाओं को (बाधन्ते) हानि और दुःख पहुंचाते रहते हैं ॥ २२६॥ 
द्यतमेतत्पुरा कल्पे हृष्टं वेरकरं महत्‌ । 
तस्माद्र द्यत न सेवेत हास्याथंमपि बुद्धिमान्‌ ॥ २२७ ॥ (&२) 
(एतत्‌ द्यूतम) यह 'जूग्रा' (पुराकल्पे महत्‌ वेरकरं दृष्टम्‌) अब से 
पहले समय में भी महान्‌ कष्ट एवं शत्रुता पैदा करने वाला देखा गया है 
(तस्मात्‌) इसलिए (बुद्धिमान) बृद्धिमान्‌ मनुष्य (हास्थार्थमु-+-अपि यूतं न 
सेवेत) हंसी-मजाक में भो 'जुम्रा' न खेले ॥ २२७॥ 1 
प्रच्छत्नं वा प्रकाशं वा तन्निषेवेत यो नरः । 
तस्य दण्डविकल्पः स्याद्यथेष्टं नृपतेस्तथा ॥ २२८ ॥ (९३) 
(प्रच्छन्नं वा प्रकाशं वा) छुपकर वा सबके सामने (यः नरः तत्‌ 
निषेवेत) जो मनुष्य 'जुप्रा' खेले (तस्य दण्डविकल्पः) उसका दण्ड-विघान 
निश्‍चित नहीं है (नृपतेः यथेष्टं स्यात्‌) राजा की इच्छानुसार उसका दण्ड 
होता है अर्थात्‌ जुग्रा श्रसह्य दुष्कर्म है [२ .१, २२४ उससे होने वाली 
हानि को देखकर राजा जो भो चाहे अधिक दण्ड दे दे ॥ २२८॥। 
क्षत्रविट्शुद्रयोनिस्तु दण्डं दातुमशक्नुवन्‌ । 
प्रानृण्यं कमणा गच्छेद्वश्रो दद्याच्छनेः शनेः ॥ २२९ ॥ 
(क्षविट्भूदरयोनिः तु) यदि राजा के द्वारा जुर्माना किये गये क्षत्रिय, वैश्य 
और शुद्र (दण्डं दातुम्‌+-अशकनुवत्‌) जुर्माना न दे सकें तो (कमणा ण्यं गच्छेत्‌) 
लि करवाकर ही जुर्माना वसूल कर ले, किन्तु (विप्र: शनैः शनैः दद्यात्‌) ब्राह्मण 
जुमनि को धीरे-धीरे चुका दे अर्थात्‌ ब्राह्मण से काम न कराये ॥ २२९ ॥ 
त्रीबालोन्मत्तवृद्धानां दरिद्राणां च रोगिणाम्‌ । 
| शिफाविदलरज्वाद्यविदध्यान्नृपतिदंभम्‌ ॥ २३० ॥ 
___ रोगिणाम्‌ |! र र ) वृद्ध, (दरिद्राणां च 
हक. र) गरीब और रोगी इनको (पतिः) राजा (श्िफा-विदल-रज्जुञ-श्राद्यैः) 


बात फैलाने वाले व्यक्तियों को 
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बेंत, बांस, रस्सी आदि से ताड़ना करके | त्‌ 
अर्थंदण्ड और कार्यदण्ड न करे॥ २३० ॥ we we 
अ्यन्ज्॒ञारेन्ञन्ज : २२९-२३० इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 

१. विषयविरोध--(१) विषयसंकेतक इलोक ६। २२० के अनुसार यहां 
विषय 'द्यूत-सम्बन्धी' विधानों का है। इन इलोकों में उक्त सामान्य दण्डव्यवस्था उक्त- - 
विषय के विरुद्ध है, अतः ग्रसंगत होने से ये दोनों इलोक प्रक्षिप्त हैं। (२) २२९ वें इलोक 
में अन्य वरणो से काम करा लेना किन्तु ब्राह्मण से काम न कराने का कथन, पक्षपातपूर्ण 
दण्डव्यवस्था का द्योतक है, जबकि मनु सब के लिए पक्षपातरहित सत्रंसामान्य समान 
दण्डो का विधान करते हैं [९ । ३०७, ३११ ]; अपितु ब्राह्मण को अधिक समभदार और 
जिम्मेदार होने से अधिक दण्ड देने का विधान करते हैं [८॥ ३३८] । अतः यह पक्षपात 
पुणं व्यवस्था मनुविरुद्ध है । 


मुकहूमों के ग्रस्त में उपसंहार 
रिश्वत लेकर अन्याय करने वालों को दण्ड-- 
ये नियुक्तास्तु कार्येण हन्युः कार्याणि कायिणास्‌ । 
घनोष्मणा पच्यमानास्तान्तिःस्वान्कारयेन्नुपः ॥ २३१ ॥ (९४) 
(कार्येषु नियुक्ताः तु ये) मुकहमों के कार्यों में राजा द्वारा लगाये गये 
जो श्रधिकारी-कमं चारी (धन--उष्मणा पच्यमानाः) धन की गर्मी अर्थात्‌ 
रिश्वत श्रादि के लालच में ग्रासक्त होकर (कार्यणां कार्यारि हन्युः) 
वादी-प्रतिवादियों के मुकहमों को बिगाड़ (नृपः) राजा (तानु निस्वान 
कारयेत्‌) उनकी सारी संपत्ति छीन ले ॥ २३१॥ [ 
अआन्ुयरीत्ठन्त्र : मुहावरे का प्रयोग रोर उसका अर्थ --धनोष्मरणा 
पच्यमानाः” यह एक मुहावरा है, जिसका अ्रथ है 'धन के लालच में पड़ने वाले लोग' या 
“रिश्वत हड़पने वाले'। ऐसे रिश्वतखोर व्यक्तियों की राजा सम्पत्ति छीन ले। 


निणयों में कपट करने वालों को दण्ड-- 
कूटशासनकतु रच प्रकृतीनां च दूषकान्‌। 
स्त्रीबालब्राह्मणघ्नांइच हन्यादू द्विटसेविनस्तथा ॥ २३२ ॥ (६५) 
(च) और (क्टशासनकतृ न्‌) राज के निर्णयों को कपटपूर्वेक 
लिखने वाले, (प्रकृतीनां दूषकात्‌) प्रकृति=प्रजा, मन्त्री, सेनापति आदि 
को [६। २६४] रिश्वत ग्रादि बुरे कार्यों मै फंसाकर बिगाइ्ने वाले, (स्त्री- 
बाल-ब्राह्मणघ्नान्‌ च) स्त्रियों, बच्चों गौर विद्वानों को हत्या करने वाले, 
(तथा) तथा (द्विट्‌-सेविनः) शत्रु से मिलकर उसका भला करने वाले, 
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इनको (हन्यात्‌) वध से दण्डित करे अर्थात्‌ इनको कठोर से कठोर रौर 
कष्टप्रद दण्ड देना चाहिए ॥ २३२ ॥ 


ठीक निर्णय को किसी दबाव या लालच में आकर न बदले -- 

तीरितं चानुशिष्टं च यत्र क्वचन य:दुवेत्‌ । 

कृतं तद्वमंतो विद्यान्न तद्भुयो निवतंयेत्‌ ॥ २३३ ॥ (९६) 

(यत्र क्वचन) जहां किसी मुकहदमे में (तीरितम्‌) ठीक निर्णय किया 

जा चुका हो (च) ग्रौर (ग्रनुशिष्ट भवेत्‌) किसी दण्ड का ग्रादेश भी दिया 
जा चुका हो (घमंतः तत्‌ कृतं विद्यात्‌) धमंपूर्वक किये उस निर्णय को पूरा 
हुआ जानना चाहिए (तत्‌ भूयः न निवतंयेत्‌) उस मुकहमे का पुनः निर्णय 
न करे [यह लोभ या ममत्व ग्रादि के कारण ग्रथवा अकारण निर्णय न 
बदलने का कथन है, कारण विशेष होने पर तो पुनः निर्णय का कथन 
किया गया है (८। ११७; ६। २३४) ] ॥ २३३ ॥ 


.अमात्यों और न्यायाधीशों को अन्याय करने पर दण्ड 

ग्रमात्याः प्राइविवाको वा यत्कुर्यः कार्यमन्यथा । . 

तत्स्वयं नृपतिः कुर्यात्तान्सहत्र च दण्डयेत्‌ ॥ २३४ ॥ (६७) 

. (अमात्याः वा प्राडविवाकः) मन्त्री अथवा न्यायाधीश (यत्‌ 

कायमु अन्यथा कुयु :) जिस मुकहमे के निर्णय को गलत या म्रन्यायपुवंक 
कर द तो (तत्‌) उस मुकद्दमे के निर्णय को (नृपतिः) राजा (स्वयं कुर्यात्‌) 
स्वयं करे (च) ग्रौर (तान्‌) ग्रन्यायपूवंक निर्णय करने वाले उन ग्रधि- 
कारियों को (सहस्र दण्डयेत्‌) एक हजार पण [८। १३६] दण्ड से दण्डित 
करे ॥ २३४ || 
पाँच महापातकी और उनको दण्ड--- 


ब्रह्महा च सुरापइच स्तेयो च गुरुतल्पगः। 
एते सर्वं पृथस्ज्ेया महापातकिनो नराः॥ २३५॥ 
(ब्रह्महा) ब्राह्मण की हत्या करने वाले (सुरापः) शराब पीने वाले (स्तेयी) 


EE (च) और (गुरुतल्पगः) गुरु की पत्नी से संभोग करने वाले (एते सर्वे 
१ अ सब मनुष्य (पृथक्‌) पृथक्‌-पृथक्‌ (महापातकिनः ज्ञेयाः ) महापातकी = महा- 


दु पापी समझने चाहिये ॥ २३५ ॥ 


चतुर्णामपि चतेषां प्रायश्चित्तमकुवं तास्‌ । 
शारीरं धनसंयुक्तं दण्डं घम्यं प्रकल्पयेतु ॥ २३६ ॥ 
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(्रयरिचित्तम्‌+-श्राकु्वंताम्‌) प्रायश्चित न करने पर (एतेषां चतुर्णाम्‌ 
न कु त +अपि 
इन चारों को ही राजा (धर्म्यम्‌) धर्मानुसार (घनसंयुक्तं शारीरं दण्ड प्रकल्पयेत्‌) न 
दण्डसहित शारीरिक दण्ड 2 
दण्ड [8 । २३७] देवे॥ २३६॥ 
गुरुतल्पे अगः कार्यः सुरापाने सुराध्वज: । 
स्तेये च इवपदं कायं ब्रह्महण्यशिराः पुभान्‌ ॥ २३७॥ 

(गुरुतल्पे भगः कायः) गुरुपत्नी के साथ संभोग करने पर व्यभिचारी के माथे 
पर भग =योनि का चिह्न दगवा देना चाहिये (सुरापाने सुराध्वजः) शराब पीने वाले 
के माथे पर सुरापात्र का चिह्न (स्तेये स्वपदं कार्यम्‌) चोरी करने वाले के माथे पर कुत्ते 
के पंजे का चिल्ल दगवा देना चाहिये (ब्रह्महणि+-ग्रशञिराः पुमान्‌) ब्राह्मण की हत्या 
करने वाले के माथे पर सिरकटे मनुष्य का चिल्ल दगवा देना चाहिये॥ २३७॥ 

ग्रसम्भोज्या ह्यसंयाज्या असंपाठ्याविवाहिनः । 
चरेयुः पृथिवीं दीनाः  सवंधमंबहिष्कृता ॥ २३८॥ 

ये सब (असम्भोज्याः) भोजन न कराने योग्य, (गसंयाज्याः) यज्ञ ग्रादिन कराने 
योग्य, (असंपाठ्या:) न पढ़ाने योग्य, (अ्विवाहिनः) विवाह न करने योग्य और 
(सवेधमंबहिष्कृता:) सभी धमंकार्यो से बहिष्कृत किये हुए होकर (दीनाः पृथिवीं चरेयुः) 
बेसहारों की तरह पृथ्वी पर घुमे ॥ २३८॥ 


ज्ञातिसम्बन्धिभिस्त्वेते त्यक्तव्याः कृतलक्षणाः । 
निदया निनमस्कारास्तन्मनरनुशासनम्‌ ॥ २३९ ॥ 
(कृतलक्षणाः एते) चिह्लो से दागे हुए ये [९॥ २२७] व्यक्ति (ज्ञातिसम्बन्धिमिः 
त्यक्तव्याः) रित्ते-नातेदारों द्वारा भी छोड़ दिये जाने चाहियें ये लोग (निदेया:) दया 
करने योग्य नहीं हैं (निनंमस्कारा:) और नमस्कार करने योग्य भी नहीं हैं (तत्‌ मनोः 
अनुशासनम्‌) यही मनु का आदेश है ॥ २३६॥ 
प्रायदिचत्तं तुकुर्वाशाः सर्ववर्णा यथादितस्‌। 
ताङ्का राज्ञा ललाटे स्यर्दाप्यास्तुत्तमसाहसम्‌ ॥ २४० ॥ 
(यथा--उदितम्‌) यथोक्त विधि से (प्रायरिचत्त तु कुर्वाणाः) भ्रायरिचित्त करने 
वाले (सर्वेवर्णा:) सब वर्ण वालों को (राज्ञा ललाटे न--अड क्या) राजा भाथे पर 
दाग न लगवाये (तु) किन्तु (उत्तमसाहसं दाप्याः स्युः) उन्हें केवल 'उत्तमसाहस' 
[८। १३८] से दण्डित करे॥ २४०॥ 
थागःसु ब्राह्मरास्यंव कार्यो सध्यमसाहृसः। 
विवास्यो वा भवेद्राष्ट्रात्सद्रव्यः सपरिच्छदः॥ २४१ ॥ 
(सुब्राह्मणस्य) पूर्वोक्त [९। २३५] अपराधों को यदि कोई गुणवान्‌ ब्राह्मण 
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अकामपूर्वेक करे तो (मध्यमसाहसः आगः कार्यः) उस पर 'मध्यमसाहस दण्ड करे 
(वा) और सकामपूर्वक करने वाले ब्राह्मण को (सपरिच्छदः) ग्रहवस्तुओं सहित 
(सद्रव्यः) धनसहित (राष्ट्रात्‌ विवास्य भवेत्‌) राष्ट्र से निकाल देना चाहिए ॥ २४१॥ 
इतरे कृतवन्तस्तु पापान्येतान्यक्ामतः । 
सर्वस्वहारमहन्ति कामतस्तु प्रवासनम्‌ ॥ २४२ ॥ 


(भ्रकामतः एतानि) अकामपूर्वेक पूर्वोक्त (पापानि कृतवन्तः इतरे तु) अपराधों 
को करने वाले इतर वर्णों अर्थात्‌ क्षत्रियों, वेश्यों और शूद्रों को (सर्वेस्वहारम्‌+- 
ग्रहुन्ति) सर्वस्व हरण का दण्ड देना चाहिए (तु कामतः) किन्तु सकामपूर्वंक करने वालों 
को (प्रवासनम्‌) [सर्वस्वहरण के साथ] देशनिकाला भी देना चाहिए ॥ २४२॥ 

नाददीत नृपः साधुमंहापातकिनो धनम्‌ । 
श्राददानस्तु तल्लोभात्तेन दोषेण लिप्यते ॥ २४३ ॥ 

(साधु: नुपः) श्रेष्ठ राजा (महापातकिनः धनं न-ग्राददीत) महापातकियों 
का घन [दण्ड, कर आदि किसी भी रूप में] ग्रहण न करे (लोभात्‌ तत्‌ ग्राददानः तु) 
लोभवश उनके धन को लेने पर (तेन दोषेण लिप्यते) उस-उस महापातक दोष से युक्त 
होता है ॥ २४३॥ 

रप्सु प्रवेश्य तं दण्डं वरुणायोपपादयेत्‌ । 
शतवृत्तोपपन्ते वा ब्राह्मणे प्रतिपादयेत्‌ ॥ २४४॥ 
(तं दण्डम्‌) महापातफियो पर किये गये जुमनि से प्राप्त धन को (अप्सु प्रवेश्य) 
रड बा त वरुण देवता को अपित कर दे (वा) ग्रथवा 
व त्तरन- उपपन्ने ब्राह्मण) शास्त्रों के विद्वान्‌ ग्रौर सदाचारी 
पादयेतु) दे देवे ॥ २४४॥ धी म सै पल कक 
ईशो दण्डस्य 'वरुणो राज्ञां दण्डधरो हि सः। 
ईः सवस्य जगतो ब्राह्मो देदपारगः॥। २४५ ॥ 
क (हि) क्योंकि ( वरुण: दण्डस्य ईशः) वरुण देवता दण्ड के धन का स्वामी है, इस 
रण (सः) वह वरुण (राज्ञां दण्डधरः) राजा्रों के दण्ड-धन को लेने का अधिकारी है 
और (वेदपारग: ब्राह्मण:) वेदों में पारंगत ब्रा ह्मण न - उठा: पो 
न गत नह की ह्मण (सर्वस्य जगतः ईशः) सम्पुर्ण जगत्‌ 
7 थतेः वह्‌ भी दण्डधन को लेने का ग्रधिकारी है॥ २४५ ॥ 


यत्र वर्जयते राजा पापकृऱडूयो धनागमम्‌ । 
तत्र कालेन जयन्ते मानवा दीर्घजीविनः ॥ २४६॥ 


(यत्र) जिस देश में (राजा) राजा (पापकृद्‌भ्यः धन -- गम वर्जेयते) महा- 
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पातकियों से धनग्रहण नहीं करता (तत्र) उस राज्य में (मानवाः) मनुष्य (कालेन 
दीर्घजीविनः जायन्ते) समयानुसार उत्तरोत्तर दीर्घजीवी होते है ॥ २४६॥ 


निष्पद्यन्ते च सस्यानि यथोप्तानि विशां पृथक्‌ । 
बालाइच न प्रमीयन्ते विकृतं न च जायते ॥ २४७॥। 


(विशाम्‌ उप्तानि सस्यानि) वैश्यों द्वारा वोये गये श्रन्तादि के बीज (यथा पृथक्‌ 
निष्पद्यन्ते) ठीक-ठीक और पृथक्‌-पृथक्‌ सभी उत्पन्न होते हैं (च) और (बालाः न 
प्रमीयन्ते) बालक नहीं मरते (च) तथा (विकृतं न जायते) किसी को कोई रोगविकार 
नहीं होता ॥ २४७॥ 


ब्राह्मणात्बाधमानं तु कामादवरवरांजस्‌। 
हन्याच्चित्रेवं घो पाये रुद्वेजनकर नृ पः ॥ २४८॥ 


(कामात्‌) जानबुझकर (ब्राह्मणान्‌ वाधमानम्‌) ब्राह्मणों को वाधा = पीड़ा 
पहुँचाने वाले (ग्रवरवणंजम्‌) शूद्र को (नूपः) राजा (उद्देजनकरैः) व्याकुलता पैदा 
करने वाले (चित्रैः वध--उपाये: हन्यात्‌) भ्रनेक प्रकार के वध के उपायों से मार 
डाले ॥ २४८॥ 


अन्डुञ्पीन्ञन्् : २३५-२४८ इलोक निम्न 'आाधारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त है-- 


१. विश्यविरोघ-विषयसंकेत श्लोक &। २२० के अनुसार यहां 'द्यूत-सम्बन्धी' 
विधानों का विषय है रौर विषयसंकेतक इलोक ८। ७ तथा ९। २५० से यह संकेतित 
है कि भ्रठा रह प्रकार के मुकहूमों में यह अन्तिम मुकदमा है तथा इसके वर्णन के पश्चात्‌ 
केवल उपसंहारात्मक इलोकों का वर्णन [६। २३१-२२४, २४९ ] ही संगत माना जा 
सकता है, अन्य नहीं । इन इलोकों में चूतधर्म से तथा उपसंहार से बाह्य वर्णन है, प्रतः ये 
सभी इलोक विषयविरुद्ध प्रक्षेप हैं। पूर्वे वणित अपने-पने विषयों में ही इन दण्डों का 
कथन करना संगत था । और विषयानुसार वहां-वहां इन सभी अपराधों की दण्ड- 
व्यवस्था मनु ने पहले कह भी दी है, अतः उनका यहां पुनःकथन वसे भी अनावस्यक है। 
(२) ७--६ अध्यायों में राजा की दण्ड-व्यवस्था है, प्रायश्चित्त की नहीं। अतः २३६ में 
प्रायश्चित्त न करने पर ही दण्ड का विधान इस विषय के विरुद्ध ठः राजा तो अपने 
नियमानुसार दण्ड देगा ही और प्रायङ्चित्तों का वर्णन ११ वें ग्रध्याय में होना चाहिए 
था । इस प्रकार भी ये विषय-विरुद्ध ह । 

२. प्रसंगविरोध--२३४ और २५० इलोकों में सभी १८ मुकहूमों के पश्चात्‌ 


हारात्मक वणान है। इत इलोकों ने 
का बीच मे पुन:वर्णन किया है । प्रसंगमञ्जक होने के कारण ये सभी इलोक प्रक्षिप्त हँ । 


३. श्रन्तवि तेध--(१) इन इलोकों का आधारभूत श्‍लोक २३१ वां है। इस _ >. 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


उस वणंन-प्रसंग को भंग करके पूवे आये प्रसंगो 


Digitized by Arya it Chennai and eGangotri 


८१२ 

२३५ वें की मान्यता तत्तत्‌ प्रसंगों में मनुबिहित पूवं मान्यताओं से मेल नही खाती। 
८। ३८६ में विशिष्ट अपराधियों की गणना करते हुए मनु ने चोर, परस्त्रीयामी, 
दुष्टवाक्‌, लुटेरा और हत्यारा, इन व्यक्तियों को विशिष्ट अपराधी माना है। यहाँ 
विशिष्ट महापातकियों का परिगणन उनसे भिन्नख्प में है। वहां सर्वमान्य आधार पर 
विशिष्ट प्रपराधियों का परिगणन है, जब कि यहां व्यक्तिपरक [केवल ब्राह्मण और गुरु] 
आधार पर है, जो उचित नहीं है । (२) इन श्लोकों में उक्त दण्ड-व्यवस्था भी पूर्वेविहित 
दण्ड-व्यवस्थाग्रों से भिन्न होने के कारण विरुद्ध है। [यथा--हत्या ८1 २८६-२८८, 
परस्त्रीगामी ८ । ३५२-३७२, मद्यपी €। २२५] । (३) २४१-२४२, २४८ में पक्षपात- 
पुणं दण्ड-व्यवस्था है, जो । ३०७, ३११, ० । ३३५-३३८ की भावना एवं व्यवस्था 
के विरुद्ध है । (४) ३४३ - ३४७ इलोकों की व्यवस्था उन पूर्वोक्त सभी इलोकों के 
विरुद्ध है जिनमें भ्रपराधियों पर जुर्माना करने, सर्वस्वहरण करने' की राजा को आज्ञा 
दी है [८। २८८, ३९०, ३२२, ३३५-३३८] आदि । र 


४. शलीगत भ्राधार--२२६ वें इलोक में “तत्‌ मनोः अभ्रनुशासनसु' पदों से 
स्पष्ट है कि यह इलोक मनु से भिन्न किसी भ्रन्य व्यक्ति की रचना है, ग्रतः यह प्रक्षिप्त 
है और इसके प्रक्षिप्त सिद्ध होने पर इससे सम्बद्ध यह सम्पुणं पूर्वापर प्रसंग स्वतः 
प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाता है । 


यावानवध्यस्य वघे तावान्वध्यस्य मोक्षणे । | 
: अधर्मो नृपतेहष्टो धमंस्तु विनियच्छतः ॥ २४९ ॥ (९८) 
(अवध्यस्य वधे) अदण्डनीय को दण्ड देने पर (नृपतेः) राजा को 
(यावान्‌+-अ्रघमः इष्टः) जितना श्रधमं होना शास्त्र में माना गया है 
(तावान्‌ वध्यस्य मोक्षण) उतना ही दण्डनीय को छोड़ने में ग्रधर्म होता है 
(विनियच्छत: तु धर्मः) न्यायानुसार दण्ड देना ही धमं है ॥ २४९ ॥ 
उदितोऽयं विस्तरशो. मिथो विवदमानयोः। 
॒ oe माग्छु व्यवहारस्य निर्णयः ॥ २५०॥ (९९) 
श्रयम्‌) यह [०।१ से ९1२४९ तक] (मिथः विवदमानयोः) | 
परस्पर विवाद= झगड़ा करने वाले र के र 
मार्गषु) अठारह प्रकार के (व्यवहारस्य निर्णयः) मुकहूमो का निर्णय 
(विस्तरशः उदितः) विस्तारपूर्वक कहा ॥ २५० ॥ 
एवं धर्म्याणि कार्याणि सम्पक्कुवंन्महं 
| हीपतिः। 
ललित लब्धाइ६च परिपालयेत्‌ ॥ २५१ ॥ (१००) 
जा रत पे ही विधि के अनुसार 
तण. नुसार (धर्म्याणि कार्याणि 
) धर्मयुक्त कार्यों को करता हुझ्ना (महीपतिः) राजा (ग्रलब्धान्‌ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


नवम अध्याय ८१३ 


देशान्‌ लिप्सेत) श्रप्राप्त देशों को प्राप्त करने की इच्छा करे (च) और 
(लब्धान्‌ परिपालयेत्‌) प्राप्त किये देशों का भलीभांति पालन करे ॥२५१॥ 
राजा द्वारा लोककण्टकों का निवारण--(९॥ २५२ से ३२५ तक) 
सम्यङ्‌ निविष्टदेशस्तु कृतदुर्गश्च शास्त्रतः । 
कण्टकोद्धरणे नित्यमातिष्ठेद्यत्नमुत्तमस्‌ ॥ २५२ ।! (१०१) 
राजा (सम्यक्‌ निविष्टदेशः) अच्छे सस्यादिसम्पन्न देश का आश्रय 
करके (च) भर वहां (शास्त्रतः कृतदुर्ग:) शास्त्रानुसार विधि [७। ६९] 
से किला बनाकर (कण्टकोद्धरणे) अपने राज्य से कंटकों='प्रजा या शासन 
को पीड़ित करने वाले लोगों' को [२५६-२६०] दूर करने में (नित्यम्‌ 
उत्तमं यत्नम्‌+्तिष्ठेत्‌) सदा श्रधिकाधिक यत्न करे ॥ २५२ ॥ 
अज्लुब्यील्डन्ज : लोककण्टक से अभिप्राय--समाज की व्यवस्था, सुख, 
शान्ति में अपराध और नियमविरुद्ध कार्य करके पीड़ा =वाधा पहुंचाने वाले लोग 
“लोककण्टक' कहलाते हैं । लोककण्टक शब्द का ग्रथ भी यही है--'लोगों को कांटे की 
तरह चुभकर पीड़ा देने वाले'। इनकी गणना १।२५६-२६० में की है। 
रक्षणादा्यंवृत्तानां कण्टकानां च शोधनात्‌। 
नरेन्द्रास्त्रिदिवं यान्ति प्रजापालनतत्पराः ॥ २५३ ॥ (१०२) 
(रायंवृत्तानां रक्षणात्‌) श्रेष्ठ ्राचरण वाले व्यक्तियों कौ रक्षा 
करने से (च) झ्रौर (कण्टक्रानां शोधनात्‌) कण्टकों=कष्टदायक दुष्ट 
व्यक्तियों को दूर करने से (प्रजापालनतत्पराः तरेन्द्राः) प्रजाश्रों के पालन 
करने में तत्पर रहने वाले राजा (त्रिदिवं यान्ति) विस्तृत राज्य के उत्तम 
सुख को भोगते हैं॥ २५३॥ 
अआन्डुच्यव्ठन्जर : "त्रिदिवं यान्ति' मुहावरा--'त्रिदिवं यान्ति यह भो 
एक मुहावरा है जिसका श्रे है "त्रिदिवं प्राप्नुवन्ति'=तीनों लोकों के राज्य को प्राप्त 
करते हैं अर्थात्‌ उनका राज्य दिनप्रतिदिन बढ़ता जाता है । यह मुहावरा ग्राजकल भी 
नदी में ने 
i CS बलि गृह्वाति पाथिवः। 
तस्य प्रक्षुम्यते राष्ट्र स्वर्गाच्च परिहीयते ॥ २५४॥ (१०३) 
(यः तु पार्थिवः) जो राजा (तस्करान्‌ ग्रशासनु) चोर [।२५७] 
आदि को नियन्त्रित-दण्डित न करता हुआ (बालि गृह्वाति) प्रजाश्नो से कर 
आदि ग्रहण करता है (तस्य राष्ट्र प्रक्षुभ्यते) उसके राष्ट्र मै निवास करने | 
वाली प्रजाएं क्षुब्ध होकर विद्रोह कर देती हैं (च) शौर वह (स्वर्गात्‌ परि ._ 
हीयते) राज्यसुख से क्षीण हो जाता है ॥ २५४॥ [ 
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ल्डन्त्र : तस्कर का मर्थ झौर व्युत्पत्ति-- “तस्कर विशेष रूप 
से उस Sl जो प्रकट और गुप्त प्रत्येक प्रकार की चोरी प्रत्यक्ष ठगी, जाल- 
साजी अथवा लट के रूप में करता है । जो धन को लूटने के लिए हर गलत उपाय को 
प्रयोग में लाने में विश्वास रखता है । निघंटु ३।२४ में कहा है-“तस्करः स्तेननाम = 
चोरका नाम तस्कर है, कैसा चोर होता है वह? “तस्करः तत्करो भवति । करोति 
यत्‌ पापकमिति नैरुक्ताः । तनोतेर्वा स्यात्‌ सन्तकर्मा सवति अहोरातत्रकर्मा वा” [निरु ० 
३॥ १४] भ्रर्थात्‌ जो पापकर्मों में लगा रहता है वह तस्कर कहलाता है। चोरी के कार्य 
का बिस्तार करता है अथवा दिन में भी रात में भी समय और परिस्थिति के श्रनुरूप 
हर समय किसी न किसी चोरी करने के काम में लगा रहता है । 


निभंयं तु भवेद्यस्य राष्ट्र बाहुबला'श्रतन्‌ । 
तस्य तद्वघंते नित्यं सिच्यमान इव द्र मः ॥२५५॥ (१०४) 


(यस्य बाहुबलाश्रितम्‌) जिस राजा के बाहुबलनदण्डशक्ति के 
सहारे (राष्ट्रं निभयं तु भवेत्‌) राष्ट्र अर्थात्‌ प्रजाएं [चोर आदि से| 
निर्भय रहती हैं (तस्य तत्‌) उसका वह राज्य (सिच्यमानः द्रुमः इव) 
सींचे गये वृक्ष की भाँति (नित्यं वधते) सदा बढ़ता रहता है ॥ २५५ ॥। 


दो प्रकार के तस्कर-- 


दरिविघांस्तस्करान्विद्यात्परद्रव्यापहारकान्‌ । 
प्रकाशां३चाप्रकाशाँ३च चारचक्षमंहोपतिः ॥२५६॥ (१०५) 


(चारचक्षुः महीपतिः) गुप्तचर ही हैं नेत्र जिसके अर्थात्‌ गुप्तचरों 
के द्वारा सब प्रजा का काम देखने वाला राजा (प्रकाशान्‌ च--अ्रप्रकाशानु 
परद्व्यन-ग्रपहा रकान्‌) प्रकट और गुप्त रूप से दूसरों के द्रव्यों को चुराने 
हि (द्विविधानु तस्करान विद्यात्‌) दोनों प्रकार के चोरों की जानकारी 
रखे॥ २५६॥ 


प्रकाशवञ्चकार्तेषां नानापण्योपजीविनः । 
प्रच्छञ्ञवञ्चकास्स्वेते ये स्तेनाटविकादयः-॥२५७॥ (१०६) 


ओ। (तिषाम्‌) उन दोनों प्रकार के चोरों में (नानापण्य-उपजीविनः 
प्रकाशवड्चका:) नाना प्रकार के व्यापारी जो देखते-देखते माप,तोल या 
मुल्य में हेराफेरी करके उगते हैं वे 'प्रकट-चोर' हैं (ये) और जो (स्तेन- 
भ्राटविकादय:) जंगल प्रादि भें छिपे रहकर चोरी करने वाले हें (ते) वे 


७ (प्रच्छन्नवञ्चका:) 'गुप्तचोर' हैं ॥ २५७ ॥ 
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| उह दे 
डर त्कोचकाइचोपधिका वञ्चकाः कितवास्तथा । 
| मङ्कलादेशवृत्ताशच पद्रावचेक्षरि कर: सह ॥ २५८॥ (१०७) 
| असम्यक्कारिराइचत महामात्रारिचिकित्सकाः। 
| शिल्पोपचारयुक्ताइच निपुणाः पण्ययोषितः ॥ २५९ ॥ (१०८) 
1 


एवम।दीन्विजानीयात्प्रकाशांट्लोककण्टकान्‌ 1 
निगृढचारिणइचान्याननार्यानाय लिङ्गितः ॥ २६० ॥ (१०९) 


(उत्कोचका:) रिश्वतखोर, (ौपधिकाः) . भय दिखाकर धन लेने 
वाले (वञ्चकाः) ठग, (कितवाः) 'जूभ्रा' से धन लेने वाले, (मंगलादेश- 
वृत्ताः) 'तुम्हें पुत्र या घन प्राप्ति होगी” इत्यादि मांगलिक वातों को कहकर 
धन लूटने वाले, (भद्राः) साधुःसंन्यासी ग्रादि भद्ररूप धारण करके धन ठगने 
वाले, (ईक्षणिक: सह) हाथ ग्रा.द देखकर भविष्य बताकर धन ठगत्ते वाले, 
(ग्रसम्यक्‌ कारिणः महामांत्रा:) घन, वस्तु आदि लेकर गलत तरोकों से 
काम करने वाले उच्च राजकमंचारी [मन्त्री आदि ], (चिकित्सकाः) अनु- 
चित मात्रा में धन लेने वाले या अयोग्य चिकित्सक (शिल्पोपचारयुक्ता:) 
अनुचित मात्रा में घन लेने वाले शिल्पी [चित्रकार ग्रादि], (निपुणाः 
पण्ययोषितः) धन ठगने में-चतुर वेश्याएं (एवम्‌--भ्रादीन) इत्यादियो को 
(च) और (भ्रन्यान्‌) दूसरे जो (ग्रायेलिद्धिनः निगूढचारिणः श्रनार्यात्‌) 
श्रेष्ठों का वेश या चिह्न धारण करके गुप्तरूप से विचरण करने वाले दुष्ट 
या बुरे व्यक्ति हैं, उनको (प्रकाशान्‌ लोककण्टकान्‌ विजानीयात्‌) प्रकट 
लोककण्टक ==प्रजाश्रों को पीड़ित करने वाले चोर समभे ॥ २५८-२६०॥ 


अन्जुच्यीव्डन््र : भ्रोपषिक का अर्थ-“ग्रौपधिक' का अर्थं 'किसी 
प्रयोजन से कोई जालसाजी रचकर भय दिखाकर घन लूटने वाला व्यक्ति' होता है। 
आजकल की भाषा में इन्हें ब्लैकमेल (भयादोहन) करने वाले कहते हैं । 

तान्विदित्वा सुचरितगु ढस्तत्क्मकारिभिः। 
चारेशचानेकसंस्थानेः प्रोत्साद्य वशमानयेत्‌ ॥ २६१॥ (११०) 

(तत्‌ कर्मकारिभिः) जिस विषय में जानकारी प्राप्त करनी है वेसा " 
ही कर्म करने में चतुर, (गढेः) गुप्त रहने वाले (सुचरितेः) अच्छे झ्ाचरण 
वाले (ग्रनेक संस्थानेः) अनेक स्थानों में नियुक्त (चारः) गुप्तचरों के द्वारा 
(तान्‌ विदित्वा) उन ठगों या लोककण्टकों को मालूम करके (च) श्रौ 
फिर (प्रोत्साद्य) उन्हें पकड़कर (वशस्‌+-श्रानयेत्‌) अपने वश में करे, 


a ri लियन 


seems a 
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कारागृह में रखे अर्थात्‌ उन पर ऐसा नियन्त्रण रखे कि वे ये कामन 
कर पायें ॥ २६१ ॥ 
तेषां दोषानभिख्याप्य स्वे स्वे कर्मणि तत्त्वत: । 
कुर्वोत शासनं राजा सम्यवसारापराधतः॥ २६२॥ (१११) 
(राजा) राजा (स्वे स्वे कमणि तत्त्वतः तेषां दोषान्‌+-श्रभिख्याप्य) 
जो-जो उन्होंने बुरा काम किया है भलीभांति उनके दोषों की घोषणा करके 
(सार भ्रपराधतः) उनके बल आर अपराध के अनुसार (सम्यक्‌ शासनं 
कुर्वीत) न्यायोचित दण्ड से दण्डित करे ॥ २६२ ॥ 
नहि दण्डादृते शक्यः कु पापविनिग्रहः । 
स्तेनानां पापबुद्धीनां निभृतं चरतां क्षिती ॥ २६३॥ (११२) 
(स्तेनानाम्‌) प्रकट चोरों, (क्षितौ निभृतं चरताम्‌) पृथ्वो पर गुप्त- 
रूप से विचरण करने वाले चोरों या अन्य ग्रपराधियो तथा (पापबुद्धीनाम्‌) 
पाप कमें में बुद्धि रखने वालों के (पापविनिग्रहः) पापों पर रोक (दण्डात्‌ 
+-ऋते नहि कतु शक्यः) दण्ड के बिना नहीं हो सकती, ग्रतः दण्ड देने में 
कभी प्रमाद या शिथिलता न करे ॥ २६३ ॥ रः 
गुप्तचरों द्वारा किन स्थानों से अपराधियो का पता लगाये-- 
सभाप्रपापुपशालावेशमद्यान्तविक्रयाः । ' : 
चतुष्पथाइचत्यवृक्षाः समाजाः प्रेक्षणानि च ॥ २६४ ॥ (११३ ) 
जीर्णोद्यानान्यरण्यानि कारुकावेशनानि च । ३५3 
शुन्यानि चाप्यगाराणि वनान्युपवनानि च ॥ २६५ ॥ (११४) 
एवंविधान्नुपो देशान्गुल्मः स्थावरजङ्गस। ` 
तस्करप्रतिषेधाथं चारेश्चाप्यनुचारयेत्‌ ॥ २६६ ॥ (११५) 
(सभा-प्रपा--प्रपूपशाला) सभाग्रों के प्रायोजन स्थल, प्याऊ, माल- 
पुआ आदि बेचने का स्थान [भोजनालय, हलवाइयों की दुकान आदि], 
वेश-मद्य-प्रन्न-विक्रयाः ) बहुरूपी वेशभूषा, मद्य तथा ग्रनाज बेचने का स्थान 
क्त हा वाः चो राहे, (चेत्यवृक्षाः) ्रसिद्धवृक्ष जहां लोग 
के EE हैं, (समाजाः) सावेजनिक स्थान, (प्रक्षणानि) मनोरंजन 
» (जीण+-उद्यान+ञ्ररण्यानि) पुराने बगीचे श्रौर जंगल, (कारुक 
1 आवेशनानि) शिल्पगृह संग्रहालय आदि (शुन्यानि ग्रगाराणि) सूने पड़े 
डर मा च उपवनानि) वन रौर उपवन, (राजा) राजा (एवं- 
त्‌ दे [) ऐसे स्थानों में (तस्करप्रतिवेधार्थम्‌) चोरों के निवारण के 
ः ५१ 
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लिए (स्थावर-जङ्गमेः गुल्मेः) एक स्थान पर (पुलिस चौको बनाकर) रहने 
वाले और गत लगाने वाले सिपाहियों के दलों को (च) और (चारः) 
गुप्तचरों को (श्रनुचारयेत्‌) विचरण कराये या नियुक्त करे।। २६४-२६६॥। 
तत्सहायरनुगतेर्नानाकमंप्रवेदिभिः । 
विद्यादुत्सादयेच्चेव निपुणः पुर्वतस्करे; ॥ २६७॥ (११६) 
01 सहायेः+-अनुगतेः) उन चोर आदि के सहायकों और अनु- 
गामियों से (नानाकर्मप्रवेदिभिः निपुणेः पूर्वतस्क रे?) अनेक प्रकार के कर्मा 
को जानने वाले चतुर भूतपूर्व चोरों से भी (विद्यात्‌ ) चोरों का पता लगावे 
(च) और पता लगने पर उन्हे (उत्सादयेत्‌) दण्डित करे ॥ २६७॥ 


भक्ष्यभोज्योपदेशश्च ब्राह्मणानां च दशंनेः। 
शोयंकर्मापदेशइच कुर्युस्तेषां समागमम्‌ ॥ २६८ ॥ (१ १७) 


वे सहयोगी या गुप्तचर लोग (भक्ष्य-भोज्य-प्रपदेशै:) खाने के पदार्थों 
का लालच देकर (च) और (ब्राह्मणानां दशंनेः) ब्रह्मवेत्ता विद्वानों के 
दशेनों के बहाने (च) तथा (शीर्यक्मं-प्रपदेशेः) कोई शौयेकम दिखाने के 
बहाने से (तेषां समागमं कुयुः) उन चोर श्रादि को सिपाहियों से मिला दे, 
गिरफ्तार करादे ॥ २६८ ॥ 


ये तत्र नोपसपयुमू लप्रणिहिताइच ये। 
तान्प्रसह्य नुपो हन्यात्समित्रज्ञातिबान्धवान्‌ ॥ २६९ ॥ (११८) 


(ये) जो चोर और उनके सहयोगी (तत्र न+-उपसपेयुः) उपर्युक्त 
स्थानों [२६८] पर न श्रावं (च) और (ये) जो चोर (मूलप्रणिहिताः) 
पकड़े जाने को शंका से सावधान होकर बचते रहें अर्थात्‌ पकड़ में न ग्राव 
तो (नृपः) राजा (समित्र-ज्ञाति-बान्धवात्‌ तान्‌) मित्र, रिश्तेदार और 
बान्बत्रों सहित उत चोरों को (प्रसह्य) बलपूर्वक पकड़फर (हन्यात) दण्डित 
करे ॥ २६६॥ 


प्रमाण मिलने पर ही दण्ड दे-- 
न होढेन विना चोरं घातयेद्धासिको नप: । 
सहोढं सोपकरणं घातयेदविचारयन्‌ ॥ २७०॥ (११९) 
(घामिकः नृपः) धामिक राजा (होढेन विना) चोरी का माल आदि 


प्रमाणों के बिना (चौरं न घातथेत्‌) चोर को न मारे, किन्तु (सहोढं स+- 
उपकरणम्‌) चोरी का माल, और सेध मारने भादि के औजार आदि 
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ने व् येत) अवश्य दण्डित 
प्रमाण उपलब्ध होने पर. (ग्रविचारयन्‌ घात त्‌) 


करे ॥ २७० ॥ 
चोरों के सहयोगियों को भी दण्ड दे 2 
ग्रामेष्वपि च ये केचिच्चौराणां भवतदायकाः । | 
भाण्डावकाशदाइचेव सर्वास्तानपि घातयेत्‌ ॥ २७१ ॥ (१२०) 
वों में भी जो कोई (चौराणां 
च) और (ग्रामेषु--ग्रपि ये केचित्‌) गांवों में २ र 
ह रा ) चोरों को भोजन देने वाले, बतन और 
स्थान-शरण देने वाले हों (तान्‌ सर्वान्‌ अपि घातयेत्‌) राजा उन सव गि 
भी दण्डित करे ॥ २७१ |। 

राष्ट्रेषु रक्षाधिकृतान्पामन्तांदचेव चोदितान्‌ । 

प्रभ्याघातेषु मध्यस्थाञ्छिष्याच्चौरानिव द्र तस्‌ ॥ २७२॥ (१२१) 

राजा (राष्ट्रेषु रक्षाधिकृतान्‌) राज्य में रक्षा के लिए नियुक्त (च) 
और (सामन्तान्‌ चोदितान्‌) सीमाग्रों पर नियुक्त राजपूरुषों को (श्रभ्य 
चातेषु मध्यस्थान्‌) यदि चोरी आदि के मामले में मिला हुआ पाये तो 
उनको भी (चौरान्‌-इव ब्रूतं शिष्यात्‌) चोर के समान ही शीक्रतापूर्वक 
दण्ड दे, शीघ्रतापूर्वक इसलिए जिपसे प्रजाओं के मन में राजपुरुष होने के 
कारण छुट जाने का संदेह न पनपे ॥ २७२ ॥ 

यश्चापि धर्मसमयात्रच्युतो धर्मजीवनः । 
दण्डेनँव तमप्योषत्स्वकाद्र्माद्धि विच्युतमू ॥ २७३ ॥ 

(यः धर्मजीवनः) जो धर्म की आजीविका करने वाला अर्थात्‌ वरणो के धर्मो का 
उपदेश कर जीविका चलाने वाला ब्राह्मण (घर्मसमयात्‌ प्रच्युतः) श्रपनी धर्ममर्यादा से 
भ्रष्ट हो जाये तो (स्वकात्‌ धर्मात्‌ विच्युत हि तम्‌ञ-अ्पि) अपने धमं से भ्रष्ट हुए उस 
ब्राह्मण को भी (दण्डेन एव षेत्‌) दण्ड से ही ताइना करे॥ २७३॥ 

अआ्न्जुच्यीन्ठन्् : २७३ वां श्‍लोक प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगविरोध--यहां पूर्वापर-प्रसंग चोरों एवं चोरों के सहायकों श्रादि की 
दण्डव्यवस्था का है। इस वीच धर्म से भ्रष्ट ब्राह्मण के लिए दण्ड का कथन प्रसंगवि रुद्ध 
है। अतः यह इलोक प्रक्षिप्त है । 


सामुहिक हानि होने पर सहयोग न करने वाले को दण्ड-- 


ग्रामघाते हिताभङ्ग पथि मोषाभिदश्ञने। 
शक्तितो नाभिधावन्तो निर्वास्याः सपरिच्छदाः ॥ २७४ ॥ (१२२) 
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८ (ग्रामघाते) चोर आदि के द्वारा गांव को लूटने के मौके पर (हिता- 
भङ्ग ) नदियो के तोड्ने पर (पथि मोष-अभिदशने) रास्ते में चोर ग्रादि 
से मुकाबला होने पर (शक्तितः न+-अमिधावन्तः) यथाशक्ति दौड़कर 


रक्षा न करने वालों को (सपरिच्छदाः निर्वास्याः ) ग्रहसामग्री सहित उस 
देश से निकाल देवे ॥ २७४ ॥ 


अ्यन्जुञ्यीन्ठन्जर : हिता का अर्थ भोर व्युत्पत्ति-'हिता' का अर्थ नदी 
है। “हि गतो बृद्धो च' धातु से क्त प्रत्यय, स्त्रीलिङ्ग में टापू से 'हिता' शव्द की सिद्धि 
होती है । 'हिन्वन्ति गच्छन्ति याः ताः नद्यः' इस विप्रह से बहने वाली-गति करने वाली 
हिता श्रर्थात्‌ नदी होती है । नदियां सामूहिक उपकार करने के लिए होती हैं। इसलिए 
उनको तोड़ने वालों का सामुहिक रूप से ही विरोध करना चाहिए। 
राज्ञः कोषापहत्‌ रच प्रतिकूलेषु च स्थितान्‌ । 
घातथेद्विविधेदण्डेररीणां चोपजापकान्‌ ॥ २७५ ॥ (१२३) 
(राज्ञः कोषहत्‌ न्‌) राजा के खजाने को चुराने वाले (च) ग्रौर (प्रति- 
कूलेषु स्थितान्‌) राज्य के विरोधो कार्यो में संलग्न (च) तथा (गरीणामू 
उपजापकान्‌) शत्रुओं को भेद देने वाले, इन्हें राजा और (विविध: दण्डः 
घातयेत्‌) विविध प्रकार के दण्डों से दण्डित करे ॥ २७५ ॥ 
बिभिन्न अपराधियों को दण्ड-- 
संधि छित्त्वा तु ये चौर्यं रात्रौ कुर्वन्ति तस्कराः । 
तेषां छित्त्वा नृपो हस्तौ तीक्षणे शूले निवेशयेत्‌ ॥ २७६॥ (१२४) 
(ये तस्कराः) जो चोर (रात्रौ सन्धि छित्त्वा) रात को संघ मारकर 
(चौर्य कुवंन्ति) चोरी करते हैं (नृपः) राजा (तेषां हस्तो छित्त्वा) उनके 
हाथ काटकर (तीक्ष्णे शूले निवेशयेत्‌) तेज शूलो पर चढ़ादे ॥ २७६॥ 
शङ्क लीग स्थिमेदस्य छेदयेत्प्रथमे ग्रहे। 
द्वितीये हस्तचरणो तृतीये वधमहति॥ २७७ ॥ (१२५) 
राजा {ग्रन्थिभेदस्य} जेवकतरे चोर की (प्रथम ग्रहे) पहली बार 
पकड़े जाने पर (ग्रङ्ग,लो: छेदयेत्‌) अंगुलियां कटवादे (द्वितीये हस्तचरणौ) 
दूसरी बार पकड़े जाने पर हाथ-पेर कटवादे (तृतोये वघम्‌+-ग्रह्‌ति) 
तोसरो बार पकड़े जाने पर वध करने योग्य है ॥ २७७ ॥ 


अग्निदान्भक्तदाँइचेव तथा शस्त्रावक।शदान्‌ । 
संनिधातु इच मोषस्य हन्याच्चौरमिवेश्‍वरः ॥ २७८ ॥ (१२६) 
(ईश्वरः) राजा (मोषस्य अग्निदान्‌ भक्तदानु शस्त्र-भवकाशदात 
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८२० 
च संतिधातुन्‌) चोरों को अग्नि, भोजन, शस्व, स्थान देने र मा त 
के माल को रखने वाले लोगों को भी (चौरम्‌+इव हन्यात) चोर को तरह 
ही [& । २७७ जेसे] दण्डित करे ॥ २७ ॥ 
तडागमेदकं हन्यादप्सु शुद्धवधेन वा। 
यद्वा$पि प्रतिसंस्कुर्यादर दाप्यस्तृत्तमसाहसम्‌ ॥ २७९ ॥ (१२७) 
राजा (तडागभेदकं हेन्यात्‌) प्रजा के लिए बने तालाब आदि को 
तोडने वाज्ञों का वध करे (वा) अथवा (य्रप्सु शुद्धधवैन) जल में डुबोकर 
या साधारण तरीके से मारे (यद्‌ वा--अ्रपि) यदि ( प्रतिसंस्कुर्यात्‌) तोड़ हुए 
को पुनः ठीक करवा दे तो (उत्तमसाहसं दाप्य:) 'उत्तमसाहस का दण्ड 
[८ । १३८] करे ॥ २७९ !। 
कोष्ठागारायुधागारदेवतागारमेदकान्‌ । 
हस्त्यदवरथहत्‌ श्च हन्यादेवाविचारयन्‌ ॥ २८० ॥ 
राजा (कोष्ठागार-श्रायुधागार-देवतागार-भेदकान्‌) राज्य के अन्नभण्डा रो, 
शस्त्रभण्डारों और यज्ञशालाओं को तोड़ने वालों का (हस्ती-भ्रश्‍्व-रथ-हतू न्‌ च) और 
हाथी, घोडे, रथ चुराने वालों का (अविचारयन्‌ हन्यात्‌--एवं) विना विचारे निश्चित 
रूप से वध ही करे ॥ २८०॥ 


आन्जुच्यीन्ठन्ज : २८० वां इलोक निम्नप्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--यहां पुर्वापर प्रसंग तालाब-हानि से सम्बद्ध दण्डो का है । 
इस बीच में उससे भिन्न वर्णन ग्रसंगत एवं पूर्वापर २७९, २८१ इलोको के वरांनक्रम का 
भञ्जक होने से यह इलोक प्रक्षिप्त है । 

यस्तु पुर्वेनिविष्टस्य तडागस्योदक हरेत्‌ । 
आगम वाऽप्यपां भिद्यात्स दाप्यः पूर्वसाहसम्‌ ॥ २८१ ॥ (१२८) 

(यः तु) जो व्यक्ति (पूर्वनिविष्टस्य तडागस्य) किसी के द्वारा पहले 
बनाये गये तालाब का (उदक हरेत्‌) पानी चुराले (वा) श्रथव। (अ्पाम्‌+- 
भ्रागमं भिद्यात) जल आने का रास्ता तोड़देई(सः पूवसाहसं दाप्य:) उसे 
(पुवंसाहस' [८ । १३८] का दण्ड दे॥ २८१ ॥ 


समुत्सजेद्राजमाग यस्त्वमेध्यमनापदि । 
स हो कार्षापणो दद्यादमेध्यं चाशु शोधयेत्‌ ॥ २८२ ॥ (१२९) 
(यः तु) जो व्यक्ति (अनापदि) स्वस्थ ग्रवस्था में (राजमार्गे) सड़क 
पर मुख्य रास्ते या गली पर (भ्रमेध्यं समुत्सृजेत्‌) मल, मूत्र आदि डाले तो 


(सः द्रो कार्षापणौ दद्यात्‌) उस पर दो 'कार्षापण' [८। १३६] दण्ड करे 
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(च) भर (ग्ाशु अमेध्यं शोधयेत्‌) तुरन्त उस गर 
जाय त्‌) तु गन्दयी को साफ 
आपढद्गतोश्थवा वृद्धा गभिणी बाल एव वा । 
परिभाषणमहंन्ति तच्च शोध्यमिति स्थितिः ॥ २८३॥ (१३०) 
(ग्रापदगत: ) कोई रोगी या आपत्तिग्रस्त व्यक्ति (वृद्धा गभिणी वा 
बालः) वृद्ध, गर्भवती या बालक राजमार्ग को गन्दा करें तो (परिभाषणम 
ताअ्रहन्ति) उनको उसके न करने के लिए कहे या फटकार दे (च) और 
(तत्‌ शोध्यम) उसकी सफाई कराले (इति स्थिति:) ऐसो शास्त्रमर्यादा 
है ॥ २८३ ॥ 
चिकित्सकानां स्वेषां मिथ्या प्रचरतां दमः । 
ग्रमानुषेषु प्रथमो मानुषेषु तु मध्यमः॥ २८४ ॥ (१३१) 
(स्वेषां चिकित्सक्ानाम्‌) सभी चिकित्सकों में (अ्रमानुषेषु मिथ्या 
प्रचरताम्‌) पशुओं की गलत चिकित्सा करने वालों को (प्रथमः दमः) 'प्रथम- 
साहस [८। १३८] का दण्ड करे और (मानुषेषु मध्यमः) मनुष्यों की गलत 
चिकित्सा करने पर “मध्यम साहस' का दण्ड करे और उनकी चिकित्सा 
भी उनसे कराये ॥ २८४॥ 
संक्रमध्वजयष्टीनां प्रतोमानां च भेदकः । 
प्रतिकुर्याच्च तत्सवं पञ्च दद्याचछतानि च ॥ २८५ ॥ (१३२) 
(संक्रम-ध्वज-यष्टीनाम्‌) संक्रम ग्रर्थात्‌ रथ, उस रथ के ध्वजा क 
यष्टि जिसके ऊपर ध्वजा बांधी जाती है (च) और (प्रतिमानां भेदकः) 
प्रतिमा=छटांक आदिक बटखरे, जो इन तीनों को तोड़ डाले वा अधिक 
न्यून करदेवे (तत्‌ सवं प्रतिकुर्यात्‌) उनको उससे राजा बनवा लेवे (च) 
आर (पञ्चशतानि दद्यात्‌) जिसका जसा ऐश्वये है, उसके योग्य दण्ड 
करे--जो दरिद्र होवे तो उससे पांच सौ पसा राजा दण्ड लेवे; और जो कुछ 
धनाढ्य होवे तो पांच सौ रुपया उससे दण्ड लेवे; और जो बहुत धचाढय 
होवे उससे पांच सौ ग्रशर्फी दण्ड लेवे। रथादिकों को उसी के हाथ 
बनवा लेवे ॥ २८५ ॥। (द० शा० ५१, प० वि० १२) 
भ्रदूषितानां द्रव्याणां दुषणे भेदने तथा। 
पणीनामपवेधे च दण्डः ` प्रथमसाहसः ॥ २८६ ॥ (१३३ 


(अदूषितानां द्रव्याणां दुषणे) अच्छी वस्तुओं में खराब वसतुझओं को 


मिलावट करके उन्हें दूषित करने पर (तथा) तथा (भेदने) अच्छी वस्तुओं | 
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को बिगाडने पर (च) ग्रौर (मणीनाम्‌+-भ्रपवेवे) मणि रादि रत्नों को 
तोडने-फोड़ते के अपराध में (प्रथमसाहसः दण्ड ) 'प्रथमसाहस [८। १३८] 
का दण्ड दे || २८६ ॥ 

समैहि च विषमं यस्तु चरेद् सूल्यतोऽमि वा । 

समाप्नुयाहमं पूर्वं नरो मध्यममेव वा ॥ २८७ ॥ (१ ३४) 

(यः तु) जो (नरः) मनुष्य (समैः) समानमूल्य वाली वस्तुञ्रों के 
बदले (अपि वा मूल्प्रतः) अथवा सही मूल्य से (विषमं चरेत्‌) कम वस्तु देने 
का व्यवहार करे, (पूर्वं वा मव्यमम्‌+एव दम समाण्जुयाच ) 'पूर्वसाह्स' या 
“मध्यमसाहस” [८। १३८] दण्ड का भागी होता है ॥ २८७॥। 
बन्धनानि च सर्वाणि राजा मागे निवेशयेत्‌ । 
दुःखिता यत्र हव्येरन्‌ विकृताः पापकारिणः ॥२८८॥ (१३५) 


(राजा) राजा (सर्वाणि बन्धनानि) कारागार आदि (बन्धनग्रुह) 
(मागें निवेशयेत्‌) प्रधान मार्गों पर बनवावे (यत्र) जहां (दुःखिता विकृताः 
पापकारिणः दृश्येरत्‌) हथकडी, बेडी आदि से दुःखी हुए, बिगड़ी हुई हालत 
वाले ग्रपराधी लोग दिखाई देते रहें [जिसमे कि जनता के मन में अपराधों 
के प्रति भय को प्रेरणा उत्पन्न होती रहे | ॥ २८८ || 
2 प्राकारस्य च भेत्तारं परिखाणाँ च पुरकम्‌ । 
द्वाराणां चेव भङक्तार क्षिप्रमेव प्रवासयेत्‌ ॥२८९॥ (१३६) 
सक राजा (प्राक्रारस्य भेत्तारम्‌) नगर के परकोटे को तोड़ने वाले (च) 
६, और (परिखाणां पूरकम्‌) नगर के चारों ओर की खाई को भरने वाले 
(च) तथा (द्वाराणां भक्तारम्‌) नगर-द्वारों को तोड़ने वाले व्यक्ति को 
र 6 (क्षिप्रम्‌ +-एव प्रवासयेत्‌) तुरन्त देशनिकाला दे दे ॥ २८९ ॥ 
क अभिचारेषु सरवषु कतंव्यो द्विशतो दमः। 
मूलकम चानाप्तेः कृत्यासु विविधासु च ॥ २६० ॥ 

(सर्वेषु अभिचारेषु) सब प्रकार के मारण के उपायों में (मूलकर्मणि अनाप्तेः) 
यदि वह व्यक्ति मरा न हो तो उस अवस्था में [मरने पर अन्य दण्ड है] (च) और 
(विविधासु कृत्यासु) विविध प्रकार के उच्चाटन आदि कार्यों में (द्विशतः दमः कत्तंव्यः) 
दो सौ पण दण्ड करना चाहिए ॥ २६० ॥ 
ग्रबीजविक्रयी चव बीजोत्कृष्ट तथैव च। 

क सर्यादामेदकरचेव विकृत प्राप्नुयाइधस्‌ ॥ २६१ ॥ 
ओ। (जबीजविक्रथी) उत्पन्न होने की शक्ति से रहित बीजों को बेचने वाला (तथैव 
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बीजोत्छृष्टम्‌) उसी प्रकार खराव बीज को उत्तम कहकर बेचने वाला (च) और 
(मर्यादाभेदकः) सीमाओं को नष्ट करने वाला (विकृतं वधं प्राप्नुयात्‌) विकार करने 
वाले [हस्तच्छेदन आदि] दण्ड का अधिकारी होता है ॥ २६१॥ 

सवंकण्टकपापिष्ठ हेमकारं तु पार्थिवः । 

प्रवतेमानमन्याये छेदयेल्लवशः क्षुरेः॥ २६२॥ 

(सर्वेकण्टकपापिष्ठं हेमकार तु) सभी लोककण्टकों में सर्वाधिक पापी सुनार को 
तो (पाथिवः) राजा (न्याये प्रवत॑मानम्‌) यदि वह सोना-चांदी श्रादि की चोरी, 
हेराफेरी आदि अन्याय करे तो (क्षुरः लवशः छेदयेत्‌) छुरो से टुकड़े-टुकड़े करवा 
देवे॥ २६२ ॥ 

सीताद्रव्यापहरणे शस्त्राणामौषधस्य च । 
कालमासाद्य कार्य च राजा दण्डं प्रकल्पयेत्‌ ॥ २६३ ॥ 

(सीताद्रव्य - अपहरण) कृषि के हल ग्रादि सावन चुराने पर (शस्त्राणाम्‌ च 
्रौषधस्य) शस्त्रो और औषधियों के चुराने पर (राजा) राजा (कार्य च कालम्‌-- 
ग्रासाद्य) कार्य की गम्भीरता श्रौर समय को देखकर (दण्डं प्रकल्पयेत्‌) दण्ड का निश्चय 
करे॥ २६३ ॥ 

आन्जुच्यील्डन्् : २९०-२९३ शलोक निम्न 'म्राधारो' के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं — 

१. प्रसंगविरोघ-२६० वें श्‍लोक का प्रसंग हत्या-विषय [८। २८६-२८८] आ 
में, २९१ इलोक का प्रसंग मिलावट विषय [८।२०३] में, २९३ वें श्‍लोक का प्रसंग . 
चोरी विषय [८।३०१-३३८] में वर्णित हो चुका है । यदि ये श्‍लोक मौलिक होतेतो 
उसी प्रसंग में इनका कथन उपयुक्त था पूर्वोक्त प्रसंग को पुनः कहना प्रसंगविरुद्ध है, 
अतः ये प्रक्षिप्त हँ । 

२. अन्तबिरोध--२४२ वां श्लोक जन्मना वरांव्यवस्था पर आधारित है क 

{णा वणे गी व्यवस्था में 'स्वणंकार नामक 
जवकि मनु कर्मणा वणव्यवस्था मानते हें । मनु i पी हल. 
जाति या व्यवसायी पृथक्‌ से कोई नहीं है । यह कायं वैश्यों का है [६।३२६, ३२ (का 
यह उस समय का परवर्ती प्रक्षेप हे जब व्यवसाय के आधार पर जातियाँ बन गई यी 
इस प्रकार विरुद्ध होने से यह प्रक्षिप्त है । i 

३. पुनरक्ति--२६३ वां इलोक ३२४ की अधिकांशतः पुनरुक्तिमात्र है । पत 98 
इस आधार पर भी प्रक्षिप्त हे । x 
सात राजप्रकृतियाँ-- Ee 


re ४ 
स्वाम्यमात्यौ पुरं राष्ट्र कोशदण्डो सुहृत्तथा । he 
सप्त प्रकृतयो ह्येताः सप्ताङ्ग राज्यमुच्यते ॥ २६४ ॥ (१३७( __ 
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(स्वामी-ग्रमात्यौ पुर राष्ट्रं कोशदण्डौ सुहृत्‌) १-स्वामी, २-मन्त्री, 
३-किला, ४-राष्ट्र, ५-कोश, ६-दण्ड आर ७-मित्र (एताः सप्त प्रकृतयः) 
ये सात राजप्रकृतियां हैं (सप्ताङ्ग राज्यम्‌त-उच्यते) इनसे युक्त होने से 
राज्य 'सप्ताङ्ग'=स्रात अज्भों वाला कहलाता है ॥ २९४ |। 

सप्तानां प्रकृतीनां तु राज्यस्यासां यथाक्रमम्‌ । 
पुर्व पुर्वं गुरुतरं जानीयाहबसन महत्‌ ॥ २६५॥ (१३८) 

(राज्यस्य--ग्रासां सप्तानां - कृतीनां तृ) राज्य की इन सात प्रकृ- 
तियों में (यथाक्रमं पूर्व पूवं व्यसनं महत्‌ गुरुतरं जानीयात्‌) क्रमशः पहली- 
पहली प्रकृति-सम्बन्धी श्रापत्ति को बड़ी सममे [जेसे--राजा से कम मन्त्री 
पर आपत्ति, मन्त्री से कम किले पर आपत्ति भ्रादि] ॥ २९५ ॥ 


सप्ताङ्गस्येह राज्यस्य विष्टब्धस्य त्रिदण्डवत्‌ । 
अन्योन्यगुणवशेष्यान्तन फिचिरतिरिच्यते ॥ २९६॥ (१३९) - 


(इह) इसमें (त्रिदण्डवत्‌) तीन पायों पर स्थित तिपाई के समान 
(सप्ताङ्गस्य विष्यव्वस्प राज्यस्य) सात प्रकृतिझपी श्रंगों पर स्थित इस 
राज्य में (अन्योन्यगुणवेशेष्यान्‌) सभो अंगों के ग्रपनो-प्रपनी विशेषताश्रों 
 सेयुक्तग्रौर परस्पर आश्रित होने के कारण (फिचित्‌ न ग्रतिरिच्यते) 
2 रे कोई अंग किसो से विशिष्ट या कम नहीं है ग्रर्थात्‌ अपने-प्रपने प्रसंग में 
ओ- सभी का विशेष महत्तव है ॥ २९६॥ 
न तेषु तेषु तु कृत्येषु तत्तदद्भां विशिष्यते। 
इ येन यत्साध्यते कार्य तत्तस्मिन्‌ श्रेष्ठमुच्यते ॥ २६७॥ (१४०) 
यतो हि (तेषु तेषु तु कृत्येषु) उन प्रक्कतियों के श्रपने-अपने कार्यों में 
| (ततुत्तत्‌1-प्रङ्ग विशिष्य ते) वह-वह प्रकुृति-ग्रंग विशेष है (यत्‌ कार्य येन 
साध्यते) जो कार्य जिस प्रकृति से सिद्ध होता है (तस्मिन्‌ तत्‌ श्रेष्ठम्‌-- 
उच्यते) उसमें वही प्रकृति श्रेष्ठ मानो गई है । अर्थात्‌ समथानुसार सभी 
हु प्रक्ृतियों की श्रेष्ठता है, अत: किसो को कम महत्त्वपूर्ण समभकर त्याज्य न 
क समभ ॥ २९७ ॥ 
र चारेरगोत्साहयोगेन च क्रिययेव च कमरणाम । 
स्वशक्ति परर्शाक्त च नित्यं विद्यान्महीपतिः ॥ २९८ ॥ (१४१) 


न _ (चारेण) गुप्तचरों से (उत्साहयोगेन) सेना के उ र 
बर ले गा त्साह सम्बन्ध से 
म (करमां क्रियया) राज्यशक्ति-वर्धक नथे-नये कार्यों के करने से 
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(महीपतिः) राजा (स्वशर्षित च परशक्ति नित्यं विद्यात्‌) ग्रपंनी शक्ति 
और शत्रु की शक्ति की सदा जानकारी रखे ॥ २६८।। 
पीडनानि च सर्वाणि व्यसनानि तथेव च। 
आरमभेत ततः कार्यं ` संचिन्त्य गुरलाघवम्‌ ॥ २९६॥ (१४२) 
(सर्वाणि पीडनानि) अपने तथा शत्रु के राज्य में आई सभी व्याधि, 
आपत्ति ग्रादि पीड़ाश्रों को (तथेव व्यसनानि) तथा व्यसनों |७।४५- ५३] 
के प्रसार को (च) और (गुरु-लाघवं संचिन्त्य) बड़े-छोटे श्रर्थात्‌ अपने 
आर शत्रु राजा में कौन कम-प्रधिक शक्तिशाली है (संचिन्त्य) इन बातों 
पर विचार करके (ततः कार्यम्‌+-ग्रारभेत) उसके पश्चात्‌ राजा सन्धिः 
विग्रह आदि [७।१६०-२१०] कार्य को आरम्भ करे ॥ २९९ ॥ 
ग्रारभेतेव कर्माणि भान्तः श्रान्तः पुनः पुनः । 
कर्माण्यारभमाणं हि पुरुषं श्रीनिषवते ॥ ३००॥ (१४३) 
(श्रान्तः श्रान्तः) बार-बार हारा-थक्रा हुआ भी राजा (कर्माणि 
पुनः-पुनः प्रारभेत एव) कार्यो को [७। १६०-२००] फिर-फिर अवश्य 
आरम्भ करे (हि) क्योंकि (कर्माणि+श्रारभमाणं हि पुरुषम्‌) कर्मो को 
आरम्भ करने वाले पुरुष को ही (श्री: निषेवते) विजयलक्ष्मी प्राप्त होती 
है ॥ ३०० ॥। 


राजा के शासन में ही चार युग-- | 

कृतं त्रेतायुगं चव द्वापर कलिरेव च। हः 

राज्ञो वृत्तानि सर्वाणि राजा हि युगमुच्यते ॥ ३०१ ॥ (१४४) र 

(कृतं त्रेतायुगं द्वापरं च कलिः) सतयुग, त्रेतायुग द्वापरयुग और 

कलियुग (सर्वाणि राज्ञः वृत्तानि) ये सत्र राजा के ही प्राचार - व्यवहार 

विशेष हैं ग्रथ त्‌ राजा जेसा राज्य को बनाता है उस राज्य में वेसाहीयुग _ 

बन जाता है.(राजा हि युगम्‌+-उच्यते) वस्तुतः राजा ही युग कहलाता 
है अर्थात्‌ राजा ही युगनिर्माता है ॥ ३०१ ॥ 

कलिः प्रसुप्तो भवति स जाग्रद्‌ द्वापर युगस्‌ । 2 

कमंस्वभ्युद्यतस्त्रेता विचरंस्तु ृतं युगम्‌॥ ३०२॥ (१४५) 

(प्रसुप्तः कलिः भवति) जब राजा सोता है अर्थात्‌ राज्यकाय में ॥ 

उपेक्षा बरतता है तो वह 'कलियुग' होता है, (सः जाग्रत्‌ द्वापरं युगस) जवा 

वह जागता है अर्थात्‌ राज्य कार्य को साधारणतः करता रहता है तो वही 

'द्वापरयुग' है, और (कमसु-अ्रम्युद्यंतः त्रेता) राज्य और प्रजा-हितकारी | 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. | 
$ 2... है >> 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


८२६ मनुस्मृति: 


कार्यों में जब राजा सदा उद्यत रहता है वह 'त्रेतायुग' है, (विचरन्‌ तु कृतं 
युगस्‌) जब राजा सभी कत्तेग्यों को तत्यरतापूर्वक करे श्रौर अपनी प्रजा के 
दुःखों को जानने के लिए राज्य में तत्पर होते हुए उन्हें जानकर न्यायानुसार 
सुख प्रदान करने के लिए उद्यत रहे, राजा का यह सत्ययुग है ॥ ३०२॥ 
राजा के ग्राठ रूप-- 
इन्द्रस्याकंस्य वायोइच यमस्य वरुणस्प्र च । 
चन्द्रस्याग्नेः प्रथिव्याइच तेजोवृत्तं नुपदचरेत्‌ । ३०३ ॥ (१४६) 
(नृपः) राजा (इन्द्रस्य--भ्रर्कस्य वायोः यमस्य वरुणस्य चन्द्रस्य -+- 
अग्नेः प्रथिञ्याः तेजः वृत्तम्‌ चरेत्‌) इन्द्र, सूर्यं, वायु, यम, वरुण, चन्द्रमा, 
अरिन, पृथिवो इनके तेजस्वी स्वभाव के अनुसार ही श्राचरण-व्यवहार 
करे [द्रष्टव्य ७। ४-७] ॥ ३०३ ॥ | 
अन्लुच्यीव्ठन्जर : अन्यत्र वित भावों की पुष्टि-मनु ने सप्तमाध्याय 
सें “राजा में कौन-कौन से विशिष्ट गुण होने चाहिएं' इस प्रसंग का उल्लेख करते हुए 
भी इन गुणों का वणान किया है। मनु ने यह भाव वेदमन्त्रों से ग्रहण ।कया है । द्रष्टव्य 
हैं ७। ४-७ शलोक और उनकी समीक्षा में वेदमन्त्र । 
राजा का इन्द्ररूप ग्राचरण-- 
वाषिकांश्चतुरो मासान्‌ यथेन्द्रोऽभिप्रवषंति। 
तथा$भिवर्षत्स्त्र राष्ट्र कामे रिद्रब्रतं चरत्‌ ॥ ३०४ ॥ (१४७) 
(यथा -- इन्द्र: वाषिकान्‌ चतुरः मासान्‌) जैसे इन्द्र [ =वृष्टिक्रारक 
शक्ति] प्रत्येक वर्ष के श्रावण ग्रादि चार मासों में (गभिप्रवषंति) जल 
बरसाता है (तथा इनद्रब्रतं चरन्‌) उसी प्रकार इन्द्र के व्रत को आचरण में 
लाता ड राजा (स्व॑ राष्ट्र कामे: ग्रभिवर्षत) अपने राष्ट्र को प्रजाम्रों की 
कामनाग्रों को पूर्ण करे, यही राजा का इन्द्रवत्‌ श्राचरणा है ।। ३०४॥ | 
राजा का सूर्यरूप ग्राचरण-- 
ग्रष्टौ मासान्‌ यथाऽदित्यस्तोयं हरति रदिमभिः । 
तथा ह्रेत्‌ करं राष्ट्रान्नित्यम्कब्रतं हि तत्‌ ।'३०५॥ (१४८) 
(यथा ग्रादित्यः) जैसे सूयं (रङिमिभिः) पनी किरणों से (ग्रष्टौ 
मासाव्‌ तोयं हरति) आठ मास तक जलग्रहण करता है (तथा) उसी प्रकार 
राज (राष्ट्रात्‌ नित्यं कर हरेत्‌) राष्ट्र से. कर ग्रहणा करे (अ्र्कव्रत हि तत्‌) 
FE ` यही राजा का 'भकब्रत' है ॥ ३०५॥ 
- राजा का वायुरूप आचरण -- 
_ भिय ० सर्वेभूतान यथा चरति मारत: । 
* तथा चारः पवेष्टव्य ब्रतमेतद्धि सारतस्‌ ॥ ३०६॥ (१४९) 
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(यथा मारुतः) जेते वायु (सर्वभूतानि प्रविष्य) सब प्राणियों में 
प्रविष्ट होकर (चरति) विचरण करता है (तथा) उसी प्रकार (चारै: 
प्रवेष्टव्यम्‌) राजा को गुप्तचरों द्वारा सवंत्र प्रवेश रंखना चाहिए (एतत्‌ 
, हि मारुतं व्रतम्‌) यही राजा का 'मारुतब्रत' है ॥ ३०६॥ 
राजा का यमखूप ग्राचरण-- 

यथा यमः प्रिय्रेष्यौ प्राप्ते काले नियच्छति । 
तथा राज्ञा 'नयन्तव्याः प्रजास्तद्धि यमद्रतम्‌॥ ३०७॥ (१५०) 

(यथा यमः) जिस प्रकार यम=ईक्वर की मृत्युकारक शक्ति = मृत्यु 
(काले प्राप्ते) कर्मफल का समय आने पर (प्रियद्वष्यौ नियच्छति) प्रिय 
ओर शत्रु सबको अपने वश में करके दण्डन करता है या मारता है (राजा 
तथा प्रजाः नियन्तव्याः) राजा को उसी प्रकार अपराध करने पर प्रिय- 
शत्रु सभी प्रजाञ्नों को न्यायपूवंक पक्षपातरहित दण्ड देता चाहिए (तत्‌ हि 
यमब्रतम्‌) यही राजा का 'यमश्रत' है । ३०७ ॥ 


राजा का व॑रुणरूप अ्राचरण-- 

वरुणेन यथा पाशेबंद्ध एवाभिहइयते । 

तथा पापाग्निगृह्हीयाद् व्रतमेतद्धि वारुणम्‌ ॥ ३०८॥ (१५१) 

(यथा) जिस प्रकार श्रपराधी मनुष्य (वरुणेन पाश: बद्ध: एव +- 

झभिर्ण्यते) वरुण के द्वारा पाशों से अर्थात्‌ जलीय या समुद्र की तरंगों, 
भंतरोंरूपी बंधनों में फंसकर जैसे मनुष्य बंधा-जकड़ा हुआ दोखता है अर्थात्‌ 
अवश्य बंध जाता है (तथा) उसी प्रकार राजा भी (पायान्‌ (निगृह्हीयात्‌) 
पापियां-- प्ररराधियों को सुघरने तक साम-दाम-दण्ड-भेद भ्रादि से वश में 
करके या बन्धन में =क्रारागार में डाजे रखे (एतत्‌ हि वारुण व्रतम्‌) यही 
राजा का 'वरुणव्रत है ॥ ३०८ ॥ 

(पू त्डन् : वरुणपाश का थर्थ- “वरुणपाश' के यद्यपि प्रसंगानु- 
सार लयी हह हैं। यहां महाभूतादि दिव्यशक्तियों के गुणों से राजा के गुणों की 
तुलना की है, अतः यहां वरुण का जल अर्थ ग्रहण किया जा सकता है। और जैसे न 
की उत्ताल तरंगे या भंवर किसी वस्तु या व्यक्ति को वश में करके फंसा लेती दै, उसी नका 
प्रकार विविध बन्धनों से राजा दुष्टों को वश में करे। यह वरुणपाश का भाच ८५३ 


अभिप्राय है । सा >. 


राजा का चन्द्ररूप झाचरण-- | ८ | 
परिपूर्ण यथ। चन्द्र दृष्ट्वा हृष्यन्ति सानवाः। का के 
तथा प्रकृतयो यस्मिन्स चाद्रव्रतिको नुपः ॥ ३०९ ॥ (१५२) 
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(यथा) जिस प्रकार (परिपूर्ण चन्द्र इष्ट्वा मानवाः हृष्यन्ति) पुण 
चन्द्रमा को देखकर मनुष्य प्रसन्न होते हैं (तथा) उसी प्रकार (यस्मिन्‌ 
प्रकृतयः) जिस राजा को पाक़र-देखकर उस द्वारा प्रदत्त सुखों से प्रजाएं 
स्वयं को हृषित प्रनुभव करें (सः तपः चान्दरब्रतिकः) वह राजा का 
“चनद्रब्रत' है ॥ ३०९ ॥ 
राजा का अर्निरूप झ्राचरण-- 

प्रतापयुक्तस्तेजस्वी नित्यं स्यात्पापकमंसु । 

दुष्टसामन्तहित्नरच तदाग्नेयं व्रतं स्मृतस्‌ ॥ ३१०॥ (१५३) 

राजा (पापकमंसु) पापियों में-पाप करने वालों को (नित्यम) 

सदेव (प्रतापयुक्तः तेजस्वी स्यात्‌) संतापित करने वाला और तेज से प्रभा- 
वित करने वाला होवे (च) और (दुष्टसामन्तहि्नः) दुष्ट मन्त्री प्रादि का 
मारने वाला होवे (तत्‌+-श्राग्नेयं व्रतं स्मृतम्‌) यही राजा का 'भ्राग्नयव्रत' 
कहा है ॥ ३१०॥ 
राजा का घरारूप ग्राचरणा-- 

यथा सर्वारि भुतानि धरा धारयते समस्‌। 

तथा सर्वाणि भुतानि बिग्नतः पार्थिवं ब्रतम्‌ ॥ ३११.॥ (१५४) 

(यथा) जिस प्रकार (घरा) धरती (सर्वाणि भू&नि समं धारयते) 
सब प्राणियों को समानभाव से धारण करती है (तथा) उसी प्रकार 
(सर्वाणि भूतानि बिञ्रतः) समान भाव से सभी प्राणियों को धारण-पोषण 
करने वाले राजा का (पथितं व्रतम्‌ ) यह 'पाथित्र ब्रत’ होता है ॥ ३:१॥। 

एतरुपायेरन्यंश्च युक्तो नित्यमतन्द्रितः । 
| | ve पर एव च ॥ ३१२ ॥ (१५५) 

राजा) राजा (एत:--उपाये: च ग्रन्येः यक्त: hi 
तथा इनसे भिन्न जो और उत्तम उपाय हों उन बे ना 
| अतन्द्रितः) सदा ग्रालस्यहीन रहता हुआ (स्वराष्ट्रे च परे--एव) अपने 
राष्ट्र में रहने वाले भौर दूसरे राष्ट्र से आकर चोरो करने वाले (स्तेनान्‌ 
` निगृह्णोयात्‌) चोरों को वश में करे || ३१२ ॥ 
ब्राह्माणा के क्रोध की उग्रता-- 

| परामप्यापदं प्राप्तो ्राह्मएान्न प्रकोपयेत्‌ । 

ल व न न कुपिता हन्युः सद्यः सबलवाहनसु ॥ ३१३ ॥ 
राम्‌ आपदं प्राप्तः श्रपि) महाविपत्ति में पड़ जाने पर भी (ब्राह्मणान्‌ 
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न परकोपयेत्‌) किसी कारण ब्राह्मणों को कुपित न करे (हि) क्योंकि (कुपिताः ते) क्रोष 
स आर हुए ब्राह्मण (सबल-वाहनम्‌ एन सद्य: हन्युः) बलवाली सेना्रों व वाहनों सहित 
राजा को तत्काल नष्ट कर देते हैं ॥ ३१३॥ 
येः कृतः सर्वम््योऽर्तिरपेयञ्च महोदधिः । 
क्षयौ चाप्यायितः सोमः को न नझ्येठाकोप्य तान्‌ ॥ ३१४॥ 

(यैः) जिन ब्राह्मणों ने [क्रोधित अवस्था में शाप देकर्‌] (भ्रग्निः. सवं भक्ष्यः 
कृतः) अग्नि को सवैभक्षी बना दिया (च) और (महोदधिः ग्रपेयः ) समुद्र को न पीने 
योग्य खारा पानी वाला बना दिया (आप्यायितः सोमः क्षयी) पूर्ण चन्द्रमा को क्षीण 
होने वाला बना दिया (तान्‌ प्रकोप्य) उनको क्रोधित करके (को न नश्येत्‌) कौन नहीं 
नष्ट हो जायेगा ? अर्थात्‌ सभी नष्ट हो जायेंगे ॥ ३१४॥ 

लोकानन्यान्सृजेयुर्यं लोकपालांइच कोपिताः । 
देवान्कुर्थृरदेवांइच कः क्षिण्वस्तान्समृष्नुयात्‌ ॥ ३१५॥ 

(ये) जो ब्राह्मण (कुपिताः) क्रोध में ग्राकर (अन्यान्‌ लोकान्‌ च लोकपालान्‌ 
सूजेयु:) दूसरे लोकों ग्रौर लोकपालों को रच देते हैं (देवान्‌ भ्रदेवान्‌ कुयु:) देवताओं 
को देवत्व से नष्ट कर देते हैं (तान्‌ क्षिण्वन्‌) उन ब्राह्मणों को हानि पहुँचाकर (कः 
समृष्नुयात्‌) कौन समृद्धि प्राप्त कर सकता है ? अर्थात्‌ कोई नहीं ॥ ३१५॥ 

यानुपाथित्य तिष्ठन्ति लोकाः देवाश्च सवंदा। 
ब्रह! चेव घनं येषां को हिस्यात्ताञ्जिजोविषु: ॥ ३१६ ॥ 

(यान्‌ उपाश्रित्य) जिनका सहारा लेकर (लोकाः च देवाः सर्वदा तिष्ठन्ति) 
लोक भर देवता सदा टिके रहते हैं (च) भर (येषां ब्रह्म एव धनम्‌) जिनका वेद ही 
धन है (जिजीविषुः) जीने की इच्छा वाला (कः तान्‌ हिंस्यात) कौन व्यक्ति उनको 
कष्ट पहुंचायेगा ? अर्थात्‌ कोई नहीं॥ ३१६॥ 

श्रविद्वांशचेव विद्वांइच ब्राह्मणों देवतं महत्‌ । 
प्रणीतशचाप्रणीतरच यथाऽरिनदेवतं महत्‌ ॥ ३१७॥ 

(अविद्वान्‌ च विद्वान्‌ च) विद्वात्‌ हो या विद्वान्‌ हो (ब्राह्मणः महत्‌ देवतम्‌) 
ब्राह्मण महान्‌ देवता है (यथा) जैसे (प्रणीतः च +-अ्रप्रणीतः ्ररिनिः) शास्त्रविधि से 
प्रज्वलित की गई अगिन और साधारण अग्नि (महत्‌ देवतम्‌) दोनों ही महान्‌ देवता 
हैं ॥ ३१७॥ 

इमशानेव्वपि तेजस्वी पावको _नेव दुष्यति । 
हृयमानशच यज्ञेषु सूय एवाभिवर्धते ३१८॥ आ 
(तेजस्वी पावकः) जैसे तेजस्वी अग्नि (इमशानेषु--अपि न-एव दुष्यति) | 
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इमशान स्थान में भी अपवित्र नहीं होती (यज्ञेषु हूयमानः च) अपितु यज्ञों में ग्राहुति 
देने पर (भूयः एव--अभिवध॑ते) और ग्रधिक वृद्धि को प्राप्त होती है ॥ ३१८॥ 

एवं यद्यप्यनिष्टेषु वरन्ते सर्वकमंसु । 

सर्वथा ब्राह्मणाः पुज्याः परमं देवतं हिं तत्‌ ॥ ३१६ ॥ 

(एवम्‌) उसो प्रकार (यद्यपि ब्राह्मणाः) यद्यपि ब्राह्मण लोग (भ्रनिष्टेषु सर्व- 
कमंसु प्रवतंन्ते) सभी बुरे कामों में प्रवृत्त होते हैं, तो भी (सर्वथा पूज्याः) वे सव 
स्थितियों में पुज्य हो हैं (हि) क्योंकि (तत्‌ परमं देवतम्‌) ब्राह्मण सबसे श्रेष्ठ 
देवता है ॥ ३१९ ॥ 

अन्डु्यीव्डन्ज : ३१५-३१९ इलोकों को प्रक्षिप्त मानकर इन्हें उद्धृत 
करते हुए ऋषि दयानन्द ने लिखा हे-- 

“सर्वसाधारण ब्राह्मणों से विमुख न हो जायें, इसलिए ऐसे-ऐसे इलोक गढ़े 
गमे ५2४5 5९>: अग्नि के दृष्टान्त से प्रकट क्रिया है कि ब्राह्मण चाहे विद्वान्‌ हो या मूर्ख 
वह साक्षात्‌ देवता है । प्राचीन ग्रन्थों में इस प्रकार के वनावटी इलोक डालकर और 
नवीन रचनाएं करके ब्राह्मणों ने अपनी शक्ति बढ़ाई श्र मन्वादि स्मृतियो में भी 
अपने महत्त्व के वाक्य मिला दिये। '**'****' यदि दुष्टाचरण वाले ब्राह्मण की कोई 
निन्दा करता, तो उसको ब्रह्मविरोधी कहकर उसकी हड्डी-हड्डी निकाल लेते थे” 
(पुना प्रवचन पृ० १३४) - 

क्षत्रस्यातिप्रवृद्धस्य ब्राह्मणास्रति सर्वशः । 
( ब्रह्म च सन्नियन्तृ स्यात्क्षत्र हि ब्रह्मसंभवम्‌ ॥ ३२० ॥ 
क्षतस्य ब्राह्मणान्‌ प्रति अतिप्रवृद्धस्य) क्षत्रिय यदि ब्राह्मणों से ऊपर हो 
उन्हे पी 3 रय हू र होकर 
ही उनको सत करे (हि) रा) सव प्रकार हण 
कषत्रं 
उत्पन्न हैं ॥ ३२०॥ । ब्रह्मसभवम्‌) क्षत्रिय ब्राह्मण से 
पा तन हात: क्षत्रमइ्मनो लोहमुल्थितमु । 

(ग्रदुम्यः im 5 rr 0२5 
क्षत्रिय (ग्रश्‍मन: लोह जतिम) द अल दै (पहात: भ्‌) ब्राह्मण से 
इनका सव पर प्रभाव करने वाला तेज LRU (तता सवेत जः) 

(स्वासु योनिषु शाम्यति) अपने-अपने उत्पत्तिः 


| स्थानों को पाकर शान्त हो जाता है--प्रभावहीन हो जाता है ॥ ३२१॥ 


नाब्रह्म क्षत्रयृष्नोति नाक्षत्रं ब्रह्म वघते । 
ब्रह्मा क्षत्र च सपृक्तमिह चामुत्र वधते ॥ ३२२॥ 


(अन्नह्म क्षत्र न ऋष्नोति) ब्राह्मण के बिना क्षत्रिय समृद्धि को नहीं प्राप्त कर - 
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नवम श्रध्याय ८३११ 


सकता और (न अक्षत्र' ब्रह्म वर्धेते) न ही क्षत्रिय के बिन रि 

र! 1 ब्राह्मण वृद्धि को प्राप्त कर 
सकता है (ब्रह्म च क्षत्रं सपृक्तम्‌) ब्राह्मण और क्षत्रिय मिलकर ही (इह च+ अमुत्र वर्धते) 
इस लोक श्रौर परलोक में वृद्धि को प्राप्त करते हैं ॥ ३२२॥ 


दत्त्वा धनं ठु विप्रेभ्यः सर्वदण्डसमुत्थितम्‌ । 
उने राज्य समासृज्य कुर्वीत प्रायणं रणे ॥ ३२३ ॥ 
(सर्वेदण्डसमुत्थितं धनम्‌) सव जुर्मानो से प्राप्त प्रे 
बम [) सव २ हुआ धन (विप्रेभ्यः दत्त्वा 
ब्राह्मणों को दान देकर, और (पुत्रे राज्यं समासृज्य) पुत्र को राज्य सौंपकर (रणे कट 
कुर्वीत) राजा युद्ध में प्राणत्याग करे ॥ ३२३॥ 
झाल्युद्याशेल्ठन् : ३१३ से ३२३ इलोक निम्न आधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं-- 
१. अन्तवि गेध--इन इलोको का यह सम्पू प्रसंग अन्तविरोध के ग्राधार पर 
प्रक्षिप्त है । (१) ३१३ में ब्राह्मण को अत्यन्त क्रोधी होना कहा है, जवकि १1१९, २७, 
६1१६ मे ब्राह्मण के लिए क्रोव सवंथा त्याज्य कहा है। मनु के मत में ऐसे स्वभाव के 
व्यक्ति ब्राह्मण ही नहीं कहला सकते । (२) ३१४-३१६ में समुद्र, चन्द्रमा, लोकपालों 
आदि के निर्माता ब्राह्मणों को माना है, जवकि २1१६०, १७८; ४१६३ में परमात्मा 
को ही इन पदार्थों का निर्माता कहा है । कोई मनुष्य इन पदार्थों का निर्माण करे, यह 
ह एव मुखतापुण वचन है (३) ३१७-३१९ में विद्वान्‌ और निन्दित कार्य 
करने वाल को भी ब्राह्मण माना है, यह मनु की मोलिफ व्यवस्था के ही विरुद्ध है। 
मनु कर्मणा वर्णव्यवस्था मानते हैं [द्रष्टव्य १ । १०७ की समीक्षा] और निन्दित कर्मो 
एवं स्वकमेत्याग से शुद्रत्वप्राप्ति मानते हैं [२।१०३; ४२४५; १०६५]। (४) ३२३ 
में जुमनि' का घन ब्राह्मणों को देने का कथन है, जबकि ७-६ तीनों ग्रध्यायों में प्रत्येक 
` जुर्माते का दण्ड राजा को लेने का कथन है। इस प्रकार ये इलोक तथा इनसे सम्वद्ध 
इस प्रसंग के ग्रन्य इलोक प्रक्षिप्त हैं । 
२. विषयविरोधे--विषयसंकेतक इलोको ६ । २५२-२५३ से यहाँ 'लोककण्टकों 
के निवारण' का विषय है। ये इलोक प्रचलित विषय के विरुद्ध हैं, अतः प्रक्षिप्त हैं। 
३. शेलीगत आधार--इन सभी इलोकों की शेली पक्षपात एवं ग्रतिशयो क्तिः 
पूर्णा है। मनु की शैली में ये त्रुटियाँ नहीं हैं। इस प्रकार भी ये प्रक्षिप्त हैं। 
एवं चरम्‌ सदा युक्तो राजधमंघु पाथिवः। 
हितेषु चन लोकस्य सर्वान्मृत्यान्नियोजयेत्‌ ॥ ३२४॥ (१५६) | 
(पाथिवः) राजा (एवं चरन्‌) पूर्वोक्त [७1१ से ६३१२] प्रकारा . 
से आचरण करता हुआ (सदा राजधमषु युक्तः) सदा राजधर्मा में स्वयं 
संलग्न रहकर (सर्वान्‌ भृत्यात्‌ एव) सभी राजकमंचारियों को भी (लोकस्य 
' हितेषु नियोजयेत्‌) प्रजाग्रों के हित-सम्पादन में लगाये ॥ ३२४॥ 
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वैश्य-शुद्रो के कत्तेव्य-- 

एषोऽखिलः कर्मविधिरुक्तो राज्ञः सनातनः । 

इमं कर्मविधि विद्यातक्रमञ्ञो वेश्यशुद्रयोः ॥ ३२५॥ (१५७) 

(एषः) यह [७। १ से &। ३२४ तक] (राज्ञः सनातनः अखिल: 

कर्मविधिः उक्तः) राजा की सनातन और सम्पूर्ण कार्य करने को विधि 
कही । | 
अब (वेश्य-शूद्रयोः) वेश्यों और शूद्रों की (कर्मविधि इ मं विद्यात्‌) 
कर्तव्यों की विधि को इस आगे कहे अनुसार जाने --[ उनका वणन अप्रिम 
अध्याय में है] ॥ ३२५॥ 


आन्नुख्रील्ठ नया : नवम प्रध्याय के विभाजन पर विचार--वर्तमान में 
उपलब्ध मनुस्मृतियों में नवम अध्याय में ३३६ इलोक उपलव्ध होते हैं। सप्तम, श्रष्टम 
और नवम अध्याय के ३२५ शलोक तक राजनीति का विषय है । मनुस्मृति का अध्याय- 
विभाजन भी प्रकरणानुसार हुश्रा है, किन्तु कुछ अध्यायों के विभाजन में विभाजनकर्त्ता 
द्वारा भूलें हुई हैं, प्रकरण को समझे बिना ग्रघ्याय-विभाजन कर दिया है [इस पर 
विस्तृत विवेचन सप्रमाण “मनुस्मृति में श्रध्याय-विमाजन' शीर्षक में 'मनुस्मृति-भ्रनु- 
शीलन' में किया गया है]। इती प्रकार इस ग्रध्पराय में भी भूल हुई है। राजभमं विषय 
के साथ &। ३२६ से €। ३३६ इलोक जिनमें वेश्य-शुद्रों के कत्तव्यों का वर्ण है, मिला 
दिये हैं। इनके साथ ही चातुवंण्यं मं [२ । १४४ (२। २५) से &। ३३६ तक] समाप्त 
हो जाते हैं ग्रौर फिर दशम अब्याय में चातुवेण्य धर्म का उपसंहार है। क्योंकि वैश्य- 
शूद्र धर्मवर्णन के ग्यारह इलोको के प्रकरण का कोई एक अध्याय उपयुक्त नहीं जंचता 
अतः हमने इन इलोकों को दशम अध्याय में उपसंहार-वर्णत के साथ सम्मिलित कर 
दिया है। ९।३२५ इलोक के कथनानुसार यहीं इस राजबर्मात्मक ग्रध्याय को समाप्त 
कर दिया है। 


[नजम अ््याय के ३२६ से ३३६ इलोक दशम अध्याय के अन्तर्गत देखिए] 


इति महवि-मतुप्रोर्तायां सुरेक्कुमारकृतदिन्ीमाबा माव्य तमन्वितायासू 
अनुशीलत-सप्रीक्षाविश्रुवितायाञच मसनुस्मृतो 
राजवर्मात्मको नवसोड्याय: ॥ | 


५२ 
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अथ दशमोऽध्यायः 
[ हिन्दी भाष्य-श्रनुशोलनकमीक्षाभ्यां सहितः] 
(चातुर्वण्यं -धर्मान्तगेत-वेश्य-जद्र के धर्म 


एवं चातुर्वेऽ4 धमं फा उपसंहार) 
वैश्यो के कत्तव्य --- 
वेश्यस्तु कृतसंस्कारः कृत्वा दारपरिग्रहम्‌ । 
वार्तायां नित्ययुक्तः स्यात्पशुनां चेव रक्षण ॥ ६।३२६॥ (१) 

(कृतसंस्कारः) यज्ञोपवीत संस्क्रारविधि पूर्ण होने के पश्चात्‌ [समा- 
वर्तन के अनन्तर] (वेश्यः) वेशय (दारपरिग्रहं कृत्वा) विवाह करके 
(वार्त्तायां च पशूनां रक्षणे नित्ययुक्तः स्यात्‌) व्यापार में और पशुपालन में 
सदा लगा रहे॥ ३२६॥ 

प्रजापतिहि वेश्याय सृष्ट्वा परिददे पशुन्‌ । 
ब्राह्मणाय च राज्ञे च सर्वाः परिददे प्रजाः॥ ७ । ३२७॥ 

(प्रजापतिः हि पशून्‌ सृष्ट्वा वेश्याय परिददे) प्रजापति ने पशुओं को रचकर 
वेश्यों को सौपा (च) और (सर्वाः प्रजाः) सब प्रजाओं को उत्पन्न करके (ब्राह्मणाय च 
राज्ञे) ब्राह्मण और क्षत्रिय को प्रजाएं सौंप दीं॥ ३२७॥ 

न च वेश्यस्य कामः स्यान्न रक्षेयं पशुनिति । 
बंध्ये चेच्छति नान्येन रक्षितव्याः कथंचन ॥ ६।३२८॥। 

(“पशून्‌ न रक्षेयमू' इति) “मैं पशुओं को रक्षा नहीं करूगा' ऐसी (वेश्यस्य 
कामः न स्यात्‌) वैश्य को इच्छा नहीं करनी चाहिए (च) और (वेश्ये इच्छति) वेद्य के 
द्वारा पशुपालन की इच्छा करते रहने पर (अन्येन कथंचन न रक्षितव्याः) अन्य वणँ 
वालों को पशुपालन का कार्य नहीं करना चाहिए ॥ ३२८॥ 

अआन्लुञ्यीव्ठन्म : ३२७-३२५ श्लोक प्रक्षिप्त हैं-- 

१. प्रसंगविरोध-पूर्वापर प्रसंग वेश्यों के समग्र कत्तव्यो के वर्णन का चल रहा 
है । इस बीच “प्रजापति द्वारा पशुझओं की उत्पत्ति आदि का उद्देश्य! कथन प्रसंगमञ्जक 
एवं विरुद्ध है। 

२. ज्ञैलौगत झाधार--इत श्लोकों की वर्णनशैली से यह ज्ञात होता है कि ये 
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८३४ मनुस्मृतिः 


इलोक उस परवर्ती काल की रचनाएं हैं जब वैश्यों में पशुपालन के प्रति अरुचि होने 
लगी । अन्यथा जब वैद्य के ही ये कमें निर्धारित कर दिये हैं तो वे उनके द्वारा अवश्य 
करणीय हैं। उसमें प्रजापति का हवाला देने की और ३।३२८ के कथन की आवश्यकता 
ही नहीं रहती । 

३. अन्तविरोघ--३२५ वें शलोक में यह कहना कि “जब तक वेश्य पशुपालन 
करे तब तक अन्य वर्ण वाले यह कार्य न करें” मनु की व्यवस्था के विरुद्ध है। पशुपालन 
वैश्यों का ही कत्तंव्य है [१।६०; ६३२६] अन्यवर्णो का नहीं। यदि वे अपने 
कत्तंव्यों का पालन नहीं करेगे तो उसका उपाय यह नहीं है कि उनको अन्य वर्ण करने 
लग जागें, अपितु वे राजा के द्वारा दण्डनीय होंगे [७। १७, ३५] । ग्रतः इस ग्राधार पर 
परस्पर सम्बद्ध ये दोनों इलोक प्रक्षिप्त हैं । 

मणिमुक्ताप्रवालानां लोहानां तान्तवस्य च । 
गन्धानां च रसानां च विद्यादघंबलाबलस्‌ ॥ ६॥३२९ ॥ (२) 
वेश्य (मणि-मुक्ता-प्रवालानास्‌) मणि, मोतो, प्रवाल श्रादि के 
(लोहानाम्‌) लोहे आदि धातु के (च) और (तान्तवस्य) कपड़ों के 
(गन्धानां च रसानाम्‌) सुगन्धित कपुर, कस्तूरी आदि पदार्थो के और रस- 
रसायनों [पारा, नमक ग्रादि] के (ग्रध-बल-प्रबल विद्यात्‌) मूल्यों के 
कम-ग्रधिक भावों को जाने ॥ ३२९ ॥ 
बीजानामुप्तिविच्च स्यात्क्षेत्रदोषगुणस्य च । 
मानयोगं च जानीयात्तुलायोगांइच सवंशः ॥ & । ३३०॥ (३) 
वश्य (बीजानाम्‌+-उप्तिबित्‌ स्यात्‌) सब प्रकार के बीजों को बोने 
छ विधि को जानें (च) और क्षेत्र-दोष-गुणस्य) खेतों के दोष-गुणों को 
हा ॥ ld तत के बाटों (च) ओर (तुलायोगान) 
म्बद्ध (सवश: जानीयात्‌) सभी बातों की जानकारी 
रखें ॥ ३३० ॥ 
गा गण 
(भाण्डानां सार-प्रसारम्‌) र र J 0017 
गुण-प्रवगुणानु) देशों के गुणों भ्रौर दोषों को Ge 
हा) बेची जाने वाली वस्तुओं की लाभ-हानि को, तथा (पशुनां 
परिवधनम्‌) पशुझों के संवर्धन के उपायों को वेश्य लोग जाने ॥ ३३१॥ 


त्यानां च ग्रत विद्याद्वाषाइ५च विविधा नृणाम्‌ । 
द्रव्याणां स्थानयोगांइच क्रयविक्रयमेव च ॥९॥३३२॥ (५) 
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हाके (भृत्यानां भृतिम्‌, नोकरों के वेतन, (नृणां विविधा: भाषाः) विविध 
डश में रहने वाले, लोगों की विभिन्त भाषाएँ (द्रव्याणां स्थान-योगान) 
वस्तुग्रों के प्राप्तिस्थान तथा मिश्रण ग्रादि की विधियाँ (च) और (क्रय- 
विक्रय +एवं) खरीद विक्रो की विधि, इसको (विद्यात्‌) जानें ॥ ३३२ ॥ 
घण च द्रव्यवृद्धावातिष्ठे्यत्नमुत्तमम्‌ । 
_ दद्याच्च सवसूतानामन्नमेव प्रयत्नतः ॥ €।३३३ ॥ (६) 

, वैश्य इस प्रकार [६।३२६-३३३] (धर्मेण) धमंपुवक (द्रव्यवृद्धौ 
उत्तम यत्नम्‌+-ग्रातिष्ठेत्‌) धन की वृद्धि के लिए अधिक से ग्रधिक यत्न 
करे ( च) प्रौर (सर्वभूतानां प्रयरनतः ग्नन्नम्‌+-एव दद्यात्‌) सब प्राणियों को 
प्रयत्नपूर्वक श्रन्न उपजाकर देता रहे ॥ ३३३ ॥ 

विप्राणां वेदविदुषां गृहस्थानां यशस्विनाम्‌ । 
शुभूषव तु शूद्रस्य धर्मा नेइश्रेयसः परः॥ ९३३४॥ (७) 
(वेदविदुषां विप्राणाम्‌) वेदों के ज्ञाता ब्राह्मणों (यशस्विनां गृहस्था- 
नाम्‌) यशस्वो ग्रृहस्थियों की (शुश्ूया+-एव तु) सेवा करना ही (शूद्रस्य 
नेश्रेपसः परः धमः) शूद्र का कल्याणकारक उत्तम धर्मं है ॥ ३३४॥ 
शुद्र को उत्कृष्ट वर्ण की प्राप्ति | 
शुचिरुत्कृष्ठशुभ्रूघूमृ दुवागनहंकृतः । 
ब्राह्मणाद्याश्रयो नित्यमुत्कृष्टां जातिमइनुते ॥ ६॥ ३३५ ॥ (८) 
(शुचिः) शुद्ध-पवित्र [शरीर एवं मन से], (उत्क्ृष्टयुश्रूषु:) अपने 
से उत्कृष्ट वर्ण वालों की सेवा करने वाला, (मृदुवाक) मधुरभाषी 
(अनहंकृतः) अहंकार से रहित (नित्यं ब्राह्मण 1 आदि-आश्रयः) सदा 
ब्राह्मण आदि तोनों वर्णो की सेवा में संलग्न शुद्र भी (उत्कृष्टां जातिमु-:- 
अश्नुते) उत्तम ब्रह्मजन्मान्तगंत द्विजवण को प्राप्त कर लेता है ॥ ३३५ ॥ 
अन्नुथ्रीव्ठन्न : (१) शुत्र को उत्कृष्ट वर्ण की प्राप्ति- इन इलोको के 
बर्णन से मनु को शुद्र के प्रति यह धारणा स्पष्ट हो जाती है कि वे शूद्र को हीन नहीं 
मानते भ्पितु पवित्र, उत्कृष्ट और उत्तम कर्मों से उच्चवर्ण प्राप्त करने का अधिकारी 
मानते हैं। यह मान्यता १०।६५ में भी वर्णित है। न पढ्ने के कारण ही व्यक्ति शुद्र 
कहाता है, जन्मना नहीं । यही मनु की मान्यता है । इस विषय पर विस्तृत विवेचन 
१। ३१, ६१ पर तथा १। १०७ की अन्तविरोध समीक्षा में देखिए । १। ९१ में शुद्र के 
के कर्म का वरान है। , 
(२) वेदों में शुद्र को यज्ञ आदि का विधान--ऋक्‌० १०। ५३॥ ४-५ में 
“चूञ्चजनाः ममहोत्रं जुषध्वम्‌” कहकर शूद्र को भी यज्ञ करने का आदेश है । निरुक्त 


३।२।७ में 'पञ्चजनाः” की व्याख्या में ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, शूद्र ओर निरामिषः र व्य | 
भोजी निषाद की गणना की है [विस्तृत विवेचन भूमिका में शूद्र विषय सें द्रष्टव्य है]। ED 
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एषोऽनापदि वर्णानामुक्तः कर्मविधिः शुभः । 
झापद्यपि हि यस्तेषां क्रमदास्तान्नबोधत ॥ ६। ३३६ ॥ 

(एषः) यह (प्रनापदि) आपत्तिकाल न होने पर (वर्णानां शुभः कर्मविधिः 
उक्तः) सब वर्णो की शुम कार्यविधि कही । 

अब (तेषाम्‌ ग्रापदि--ग्रपि यः) उन्हीं वर्ण वालों की आपत्कालीन जो कमे- 
विधि है (तत्‌ क्रमशः निबोधत) उसको क्रमशः सुनो-- २३६॥ 

आन्नुख्पीत्ठन्ज : यह इलोक (९1३३६ वां श्‍लोक) निम्नलिखित कारणों 
से प्रक्षिप्त है । 

१. विषयविरोध--(१) यद्यपि इस श्लोक में पूर्व श्रध्यायों की भांति वणित 
विषय की तथा अगले अ्रष्याय के विषय का निर्देश किया गया है । किन्तु १० वें ग्रध्याय 
में आपत्कालीन कार्यों का वर्णन न होने से यह श्लोक असंगत है । इस बात की पुष्टि 
दशमाध्याय के अन्तिम इलोक (१०। १३१) से स्पष्ट रूप से हो रही है-- 

एष धर्मविधिः कृत्स्नइचातुवंण्यस्य कोतितः। 


अर्थात्‌ दशमाध्याय में चारों वर्णो के सामान्य धमं अथवा कत्तंव्य धर्मों का ही 

विधान है। ० 
(२) नवम-दशम अध्यायों की विषयवस्तु को देखकर यह स्पष्ट होता है कि 

चातुवण्ये-धर्मविधि के अन्तगेत ही राजधम (क्षत्रियधमं) का वर्णन नवमाध्याय में 

(९। ३२५ इलोक तक) करके आगे दूसरे वर्णो के कर्मविधान किये है । इसलिये ही 

8॥३२४ में कहा है-- 

इमं कमर्विध विद्यातृ क्रमशो वेइयशुद्रयोः । 


अर्थात्‌ राजष का वणन करके अब वैश्य-शूद्रों के कर्मों का विधान आगे करेंगे! 
आर इस चातुवेण्यें कर्मविधि का ही उपसंहार १०। १३१ में किया है। अतः नवम- 
दशम अध्यायों का पृथक्‌ से विभाग जिसने भी किया है, उसने विषयवस्तु का ध्यान 


बिल्कुल भी रहीं रखा है। 


(३) इन अध्यायों के वण्य-विषय को ध्यान में रखकर चिन्तन करने से यह भी 
स्पष्ट होता है कि दोनों भ्रध्यायों के विषय-समाप्ति का सूचक इलोक १०१३१ है। 
इससे नवमाध्याय के अन्तिम इलोक को प्रक्षिप्त मानने से मनु के विषयनिर्देशक इलोक 
का जो अभाव खटकता है, वह भी नहीं रहता। ऐसा प्रतीत हो रहा है कि जन्ममूलक 
क तया के प्रचलित होने के बाद किसी ने इन इलोकों का बडी चतुरता से मिश्रण 

1 है । नवम-अध्याय के ग्रस्त में विषय का निर्देश क ४ ० 
में विषय की समाप्ति की सुचना देते हुए लिख दिया का ST कह 
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एते चतुर्णा वर्णानामापद्धर्माः प्रकीतिताः । 
यानु सम्यगनुतिष्ठन्तो ब्रजन्ति परमां गतिम्‌ ॥ 


यदि इस श्लोक को सत्य माना जाये तो १०। १३१ वाँ श्‍लोक निरर्थक है और 
१२९ वें श्‍लोक में ग्रगले श्रध्याय के (वषय का निर्देश न होने से यह इलोक मनु की शैली 
का नहीं है। 


२. अन्तविरोध--(१) १०।१३० इलोक में कहा है कि इन श्रापद्धमों का अनु- 
ष्ठान करते हुए सब वर्णो के मनुष्य परमगति=मोक्ष को प्राप्त कर लेते हैं। यदि 
आपद्धमों के अनुष्ठान से मोक्ष-प्राप्ति सम्भव है, तो सामान्य घर्मो का क्या फल होगा? 
अतः यह्‌ अतिशयोक्तिपूर्णो अर्थवाद मनु की शेली से विरुद्ध है और यदि शापद्धम को 
मनुप्रोक्त माना जाये, तो श्रापद्धर्म को परिभाषा क्या होगी ? और वह कितने समय 
तक मानी जाये? ? और यह भी विचारना होगा कि क्या ये आपद्धम व्यावहारिक भी हैं 
या नहीं ? श्रापद्धमं में पड़कर ब्राह्मण वैश्य के कृषि भ्रादि कर्म बिना साधनों के कैसे कर 
सकेगा ? और कृषि का फल तो तुरन्त नहीं मिलता, क्या तब तक वह आपत्काल में पड़ा 
हुआ भूखा ही रहेगा ? और यदि खेती ग्रादि साधनों को जुटा लेता है, तो आपद्धम 
ही क्या रहा? उपनिषद्‌ में) ग्रापद्धमें का एक उदाहरंण दिया गया है कि ऋषि ने 
आपत्काल में जूठा अन्न तो खालिया किन्तु जूठा जल नहीं पिया। भ्रतः आपत्काल को 
दीर्घकालीन मानकर कृषि आदि कार्यों की वात जन्ममुलक वर्णव्यवस्था को स्पष्ट 
करती है। भौर यह मान्यता मनु की नहीं है। मनु ने कर्मानुसार वर्णव्यवस्था मानी 
है। और ब्राह्मण, क्षत्रिय तथा शूद्र की ग्राजीविका का भार वैश्य के ऊपर होता है। 
ग्रकालादि की दशा में धान्यादि के अ्रभाव में यह आपत्ति आ सकती हि, अथवा 
शत्रु के हमला करने पर ग्राजीविका का कष्ट हो सकता है। उस दशा में ब्राह्मण भी 
कृषि झादि काये कंसे कर सकेगा ? [द्रव्यव्य १। १०७ पर करमेणावणेंव्यवल्था विषयक 
समीक्षा] । 


(२) दशमाध्याय में वणो के आपत्कालीन कर्मों का कथन मानना ठीक नहीं है। 
क्योंकि उनमें ग्रापत्‌ शब्द नहीं है, अतः स्पष्ट है कि इस अध्याय में चारों वर्णों के कर्मों 
के अन्तगंत वैश्य व शूद्र के करमो का ही वर्णन किया गया है कि इन कर्मों को आजीविका 
के लिये करे. भौर इनको धम मानकर। और चातुवेण्ये धर्म से भिन्न वणंसंकरों के 
कार्यों को तो कथमपि ग्रापद्धमं नहीं माना जा सकता। प्रतीत यह होता है &। ३२५ पर 


हक कल किक न 

, सटचीहतेषु कुरुष्वाटिक्या सह जाययोषस्तिहं चाक्रायण इस्यग्रासे प्रद्राणक 
उवास । न हेम्यं पावाल बिभिक्षे तं होवाच ॥ नेतोऽप्ये विद्यन्ते यच्च ये य 
इस उपनिहिता इति ॥ एतेषां मे देहीति होवाच ।'*''***'* वा अजीदिष्यमिमसन- 
खादन्चिति होवाच कामो म उदपानमिति ॥ (छान्दो० १ अ० १० ख० ) अर्थात्‌ उषस्ति 
चाक्रायण ने प्राणों की रक्षा के लिये उच्छिष्ट अन्त को मांगकर तो खा लिया, किन्तु 
जु ठा जल नहीं लिया, क्यों कि जल का अभाव नहीं था। 
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यह अध्याय समाप्त हो गया । आगे के श्‍लोक शेष ग्रध्याय के साथ सम्बन्धित हैं । आपकद्‌ 
धर्म का वर्णन प्रक्षेप है । वणंव्यवस्था तो जीविका के आधार पर है और उसका ग्रापद्धर्म 
दशमाध्याय में 'शुद्रो ब्राह्मणतामेति’ इलोक में है, शेष इलोक प्रक्षेप किये गये हैं। 


वेदोपदेश का ग्रधिकार ब्राह्मण को है-- 
गघीयीरंस्त्रयो वर्णाः स्वकमंस्था द्विजातयः । 
प्रब्र्याद्‌ ब्राह्मणस्त्वेषां नेतराविति निइचयः ॥ १०। १॥ 
(त्रय: द्विजातयः वर्णाः) तीनों द्विजाति वर्णं-न्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य (स्व- 
करमंस्थाः) अपने-अपने कर्मों के पालन में स्थित रहते हुए (१।८७-९१ ] (अधीयीरन्‌) 
वेद पढे (ब्राह्मणः एषां प्रब्रूयात्‌ ) ब्राह्मण इन वर्णो को वेदों का प्रवचन करे (इतरौ न) 
अन्य वरां (क्षत्रिय-तरैश्य) वेद-प्रवचन न करें (इति निश्चयः) ऐसा निश्चय है॥ १॥ 
सर्वषां ब्राह्मणो विद्याद्‌ वृत्त्युपायान्‌ यथाविधि । 
प्रब्र्यादितरभ्यश्च स्व्यं चेव तथा भवेत्‌॥ १०।२॥ 
(बराह्मणः) ब्राह्मण (यथाविधि) यथोक्तविवि से [१।८७-६१] (सर्वेषां वृत्त्यु- 
पायान्‌ विद्यात) सभी वरणो के जीविका-उपायों को जाने (च) और (इतरेभ्यः प्रत्नू यात्‌) 
अत्य वर्णो को उनका उपदेश करे (च) और (स्वयमु एव तथा भवेत्‌) स्वयं भी निय- 
- मानुसार वेसा ही आचरण करे॥ २॥ भे 
व जषेष्यात्मकृतिश्र ष्ठ्यान्नियमस्य च घारणात्‌ । 
संस्कारस्य विशेषाच्च वर्णानां ब्राह्मण: प्रभुः॥ १०। ३ ॥ 

____ (वैशेष्यात) विशेष गुणों वाला होने के कारण (प्रकृतिश्रेष्ठ्यात्‌) स्वभाव की 
श्रेष्ठता के कारण (नियमस्य घारणातू) धर्मेनियमों को अ्धिकतापूर्वक धारण करने के 
कारण (च) और (संस्कारस्य विशेधात्‌) यज्ञोपवीत संस्कार के सव वर्णों से पूर्वं होने 
की विशेषता हे कारण [२। ३७-३८ इस संस्करण में २। ११-१३ ] (वर्णानां ब्राह्मणः 
भुः) वणो में ब्राह्मण वरां प्रमुख है ॥ ३॥ | 

Oo * १०।१-३ इलोक निम्नलिखित कारणों से प्रक्षिप्त है-- 
१. भ्र अघ्ययन-भ्रघ्यापन विषय के २। 

स्या २१३-२१७ [२।२३८- 
२४२] श्लोकों में यह स्पष्ट कहा है कि विद्या की प्राप्ति ब्राह्मण से क से भी 
स ह १०। १ इलोक में उससे विरुद्ध बात कही है कि ब्राह्मण 
नही तूने दता pd नहीं है । यद्यपि पठन-पाठन का कार्य ब्राह्मण 
ही किय १! उतर प मनु ने दुसरे वर्णो को भी आवश्यकता पड़ने पर निषेध 
| है। १०। २-३ इलोक प्रथम इलोक से सम्बद्ध होने से मन की मान्यता से 
विरुद्धता के कारण प्रक्षिप्त हैं । २०2 


हि 0 २. विषयबिरोष--ब्राह्मण के (न 
और वहां स्पष्ट कहा है-- सण क धर्मों का वरन मनु ने छठे भ्रध्याय में किया है 
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एष वोऽभिहितो धर्मो ब्राह्मस्य चतुबिधिः। (सनु० ६।९७) .. 
और सातवें, आठवें व नवमाध्यायों में राजधर्म का वणान किया है । और 
नवमाष्याय के ९। ३२५ शलोक में राजधर्मे (क्षत्रियधमं) विषय का उपसंहार करते 
हुएकहाहै¬ | , 
एषोऽखिलः कर्मविधिरुक्तो राज्ञः सनातनः, 
इमं क्मर्विध विद्यात्‌ क्रमशो वद्यशुद्रयोः॥ 

इससे स्पष्ट है कि ब्राह्मण तथा क्षत्रिय के धर्मों का कथन करके वेश्य व शूद्र 
के धर्मों का कथन किया जायेगा | और इस चातुवंण्ये धमं का उपसंहार दशमाध्याय 
की समाप्ति पर मनु ने किया है-- | 

न्‌ एष धमंविधिः कुत्स्नइचातुवंण्यंस्य कीत्तितः । 

अतः इस चातुव॑ण्यं-धर्म के बीच में अन्य विषय का वर्णन करना असंगत है । 
और ९ । ३२५ इलोक के श्रनुसार वेश्य-शुद्र के धर्मों का वर्णन यहाँ होना चाहिए। 
इनके बीच में ब्राह्मण का जो भ्रथंवादात्मक वर्णन यहाँ किया गया है, वह विषय- 
विरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है । 

३. प्रसंगविरोध--मनु ने चारों वर्णो के पृथक्‌-पृथक्‌ धर्मों का वर्णात करते 
हुए १०।४ में कहा है कि वणां चार ही होते हैं, पांचवां नहीं । इसलिए हमने चारों वर्णो 
के धर्मों का वर्णन किया है । यहां शुद्र के धर्मो के बाद पुनः ब्राह्मण की श्रेष्ठता या 
प्रशंसा करता प्रसंगविरुद्ध है । 

वर्ण चार ही हैँ--९।३३५ का १०।४ से उपसंहारात्मक प्रसंग सिद्ध होता है । 
धर्मों का कथन प्रारम्भ करते समय भी चार वर्णों का ही कथन किया है [१। १४४ 
(२।२५)] । इसका यह भी संकेत है कि अब और कोई वण नहीं रहता जिसके धर्मों 
का कथन करना शेष हो। 

ब्राह्मणः क्षत्रियो वेइयस्त्रयो वर्णा द्विजातयः । 
चतुथं एकजातिस्तु शूद्रो नास्ति तु पञ्चमः ॥ १०४ (९) 

[ग्रार्यो के समाज में] (ब्राह्मणः क्षत्रियः वैश्यः) ब्राह्मण, क्षत्रिय, | 
वैश्य (त्रयः वर्णाः द्विजातयः) ये तीन वण विद्याघ्यायन रूपी दूसरा जन्म 
प्राप्त करने वाले [२।१४६-१४८, इस संस्करण में २।१२१-१२३] हैं, ्रतः 
द्विज कहलाते हैं (चतुर्थः एकजातिः शूद्रः) चौथा विद्याध्ययनखूपी दूसरा 
जन्म (द्विजजन्म) न होने के कारण एकजाति =एक जन्म वाला बारकी 
से रहित शुद्र वणे है (नास्ति तु पञ्चमः) पांचवां कोई वर्ण नहीं है ॥ ४॥ 

अआन्लुच्यीन्ठन्तः (१) वणं चार हैं--(क) मनु ने यहां चार कणों. को 
मान्यता अत्यन्त स्पष्ट शब्दों में उद्घोषित की है । मनुस्मृति में अन्यत्र वर्णनात्मक रू 


में चार वर्णों का ही वणान है। चार वणो की दीक्षा से रहित अन्य समी ब्यक्ति दस्यु हुँ 
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[१० । ४५] अन्य वणंसंकर अदि संज्ञक कोई वणे नहीं । इस शलोक की पुष्टि के लिए 
मनुस्मृति के निम्न इलोक भी द्रष्टव्य है--१।३१, ७-९ १।३।२०।। ५।५७॥ ७।६८॥ 
१०४५, ६५, १३१।। १२।९७ आदि । 

२. चार वर्णो में शास्त्रीय प्रमाश-अन्यत्र शास्त्रग्रन्थो में भी चार वर्णों 
का ही उल्लेख आता है। इन चार वर्णो से शेष व्यक्ति आर्येतर हैं जिन्हें निषाद, 
असुर, राक्षस आदि विभिन्न वर्गेकृत नामों से अभिहित किया जाता है-- 

(क) “ऊर्जाद? उत यज्ञियासः पञ्चजनाः मम होत्रं जुषध्वम्‌ ।” 

(ऋक्‌ १०।५३।४) 

“पञ्चजनाः चत्वारो वर्णाः, निषादः पञ्चम इति ग्रोपसन्यवः ।” 

(निरु० ३।२।७) 
चार वर्ण =ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य, शुद्र और इनसे भिन्न पांचवें निषादजन, 
ये वेदोक्त पांच प्रकार के मनुष्य हैं । 
(ख) “चत्वारो वर्णाः । ज्राह्मो राजन्यो वंश्यः शुत्रः” 
(श० ब्रा० ५।५।४।९) 
''चत्बारो वे पुरुषा ब्राह्मणो राजन्यो बेशयः शुद्र: ॥'? ` 
(मेत्रा० सं० ४।४।६) 
वर्णांसंकरों का वणांन-- 
सवंवर्णेषु तुल्यासु पत्नीष्वक्षतयोनिषु । 
भ्रानुलोम्येन सम्मूता जात्या ज्ञेयास्त एव ते॥ १० । ५॥ 
आ सबचारों वरणो में (तुल्यासु अक्षतयोनिषु) सवर्णा, अक्षतयोनि, 
हि । दत पत्नि में (भानुलोम्येन संभूता) वर्णानुक्रम से अर्थात्‌ ब्राह्मण से ब्राह्मणी 
में उत्पन्न, क्षत्रिय से कषत्रिया में उत्पन्न, इस क्रम से उत्पन्न हुई सन्तानें (जात्या ते-- 
एव ज्ञेयाः) जन्म में वे उसी जाति की समकनी चाहिएँ॥ ५॥ 
स्त्रीष्वनन्तरजातासु हिजेरत्पादितान्युतान्‌ । 
सहशानेव तावाहुर्मातृदोषविगहितान्‌ ॥ १०। ६॥ 
सुतान्‌) Gee et वर्णो की स्त्रियो में (द्विजै: +-उत्पादितान्‌ 
न्तानों को (मातृदोषविगहितान्‌) [निम्न वरण 


हीने के कारण ] माता के दोष से निन्दित 
जाति का ही मानते हैं ॥ ६ ॥ त होते हुए भी (सहशान्‌+-एव आहुः) पिता की 


भिन्न वरां से उत्पन्न अपसद' सन्ताने 


अनन्तरासु जातानां विधिरेष सनातनः। 
रथ कान्तरासु जातानां घम्यं विद्यादिमं विधिम्‌॥ १०। ७॥ 
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(अनन्तरासु जातानाम्‌) दूसरे निम्न वर्णो की स्त्रियों में उत्पन्न सन्तानो की 
(एषः सनातनः विधिः) यह सनातन विधि है (द्वि-एक-अन्तरासु जातानाम्‌) दो और 
एक वर्ण के अन्तर वाली स्त्रियों में उत्पन्न सन्तानो की [जैसे ब्राह्मण से शूद्रा में 
उत्पन्न, क्षत्रिय से शूद्रा में उत्पन्न] (धर्म्यं विधिम्‌ इमं विद्यात्‌) धर्मानुकुल विधि को 
इस प्रकार जानो ॥७॥ 
ब्नाह्मणाद्द इयकन्यायामस्बष्ठो नाम जायते। 
निषादः शूद्रकन्यायां यः पारशव उच्यते॥ १०। ८॥ 


(ब्राह्मणात्‌ वैश्यकन्यायाम्‌ जायते) ब्राह्मण से वैश्या में जो सन्तान उत्पन्न 
होती है (अम्वष्ठः नाम) वह 'भ्रम्वष्ठ' कहाती है और (शूद्रकन्यायाम्‌) ब्राह्मण से शूद्रा 
में जो सन्तान उत्पन्न होती है (निषादः) वह 'तिषाद' कहाती है (यः पारशवः -- 
उच्यते) जिसे 'पारशव' भी कहा जाता है॥ ८। 

क्षत्रियाच्छूद्रकन्यायां क्राचारविहारवान्‌। 
क्षत्रशुव्रवपुर्ज न्तुरुग्रो नाम प्रजायते॥ १०।६॥ 


(क्षत्रियात्‌ शुद्रकन्यायाम्‌) क्षत्रिय से शूद्रा में उत्पन्न सन्तान (क्षत्र-शुद्र-बपुः 
जन्तुः) क्षत्रिय और शूद्र के शरीर से उत्पन्न हुई यह (क्र,र-्राचार-विहारवान्‌) क्र र- 
आचार-व्यवहार वाली होने से (उग्रः प्रजायते) 'उग्र' नाम वाली होती है॥ ६ ॥ 
विप्रस्य त्रिषु वर्णबु नुपतेवण योहंयो:। 
वैश्यस्य वणे चेकस्मिन्षडेतेऽपसदाः रमता: ॥ १०। १० ॥ 
(विप्रस्य त्रिषु वणषु) ब्राह्मण से निस्त तीन वर्णो में उत्पन्न हुई सन्ताने 
(नुपतेः द्वयोः वर्णयोः) क्षत्रिय से निम्न दो वर्णो में उत्पन्न (च) और (वेश्यस्य एकस्मिन्‌ 
वर्णे) वैश्य के द्वारा निम्न एक वर्ण छूद्रा में उत्पन्न सन्तान (एते षड्‌ 'गपसदाः स्मुताः ) 
ये छः प्रकार की सन्तानें 'मअपसद'= निकृष्ट मानी गयी हैं ॥ १०॥ 


्षत्रियाहिप्रकन्यायां सूतो भवति जातितः । 
बं श्याच्सागधवेदेहो राजविप्राङगनासुतौ ॥ १०। ११ ॥ 


(क्षत्रियात्‌ विप्रकन्यायां जातितः सूतः भवति) क्षत्रिय से ब्राह्माण-कच्या मं 
उत्पन्न सन्तान 'सुत' कहलाती है (वेश्‍्यात्‌) वैश्य से (राजविप्राङ्गना-सुतो मागच-वदेही) 
क्षत्रिय भर ब्राह्मण कन्या में.उतन्त सन्तान क्रमश: 'मागध' और “वेदेह, कहाती 
है॥११॥ 

शूत्रादायोगवः क्षत्ता चण्डालश्चाधमो नुरास्‌। 
वैहयराजन्यविप्रासु .जायन्ते वर्णसंकराः ॥ १०। १२ ॥ 


(शुद्रात्‌) शूद्र से (वेश्य-राजन्य-विप्रासु) वेश्या, क्षत्रिया और ब्राह्मणी में 
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क्रमशः (आयोगवः क्षत्ता नूणाम्‌ अघमः चण्डालः वर्णसंकराः जायन्ते) “्रायोगव' 
“क्षत्ता' और मनुष्यों में नीच 'भ्रधम' नामक वणंसंकर पैदा होते हे ॥ १२॥ 
एकास्तरे त्वानुलोम्यादम्बष्ठोग्रो यथा स्मृतो । 
क्षत्त वेदेहेकौ तद्वत्प्रातिलोम्येपि जन्मनि॥ १०। १३॥ 
(आतुलोम्यात्‌) भ्ननुलोम क्रम से (एकान्तरे) एक वर्ण के ग्रन्तर वाली स्त्री 
[१०। ऽ] में उत्पन्त सन्तान (अस्बष्ठ उग्रौ यथा स्मृतौ) 'अम्वष्ठ' और 'उग्न' जैसे कहे 
हैं (तत्‌-वत्‌) उसी प्रकार (प्रातिलोम्ये+-भ्रपि जन्मनि) प्रतिलोम क्रम से उत्पन्न होने 
चाले (क्षतृ-वेदेहको) 'क्षत्ता' और वंदेह' [१०। ११] माने हैं श्र्थात्‌ ये सव समान 
स्तर के हैं ॥ १३॥ 
पुत्रा येऽनन्तरस्त्रीजाः क्रमेणोक्ता द्विजन्मनाम्‌ । 
ताननन्त रनाम्नस्तु सातृदोषात्प्रचक्षते ॥ १०। १४॥। 
(द्विजन्मनां ये) द्विजातियों से जो (क्रमशः अन्तरस्त्रीजाः पुत्रा: उक्ताः) क्रमशः 
अनन्तर स्त्रियों में-एक वर्ण के ग्रन्तर वाली स्त्री में उत्पन्न, दो वणे के अन्तर वाली 
स्त्री में उत्पन्न, पुत्र कहे हैं (तान्‌+-श्रनन्तर नाम्नः तु मातृदोषात्‌ प्रचक्षते) उन 
अनन्तर सन्तानों को मातृदोष प्रधानता के कारण माता की जाति का ही माना 
है॥ १४॥ 
ब्राह्मपादुग्रकन्यायामावृतो नाम जायते । 
श्रामी ऽम्बण्ठकन्यायामायोगच्यां तु धिग्वणः ॥ १०। १५॥ 
(ब्राह्मणात्‌+-उग्रकन्यायाम्‌) ब्राह्मण से उग्रकन्या में (अवृतः नाम जायते) 
“आवृतः नामक सन्तान उत्पन्न होती है (ग्रम्वष्ठकन्यायाम्‌ --ग्राभीर:) ब्राह्मण से 
अम्वष्ठकन्या में HS सन्तान (तु) और (प्राग्रोगव्यां धिग्वणः ) ब्राह्मण से आयो- 
गव कन्या में 'धिग्वण' नामक सन्तान उत्पन्न होती है ॥ १५॥ 
ग्रायोगवइच क्षत्ता च चण्डालशचाधमो नरास । 
प्रातिलोम्येन जायन्ते शुद्रादपसदास्त्रयः ॥ १०। १६ ॥ 
(आतिलोम्येन शुद्रातू) प्रतिलोम क्रम से ग्रर्थात्‌ शूदर से उच्चजण की स्त्री में 
क च्‌ नुणाम्‌ अधम. चण्डालः जायन्ते) क्रमशः 'ग्रायोगव! 'क्षत्ता' ग्रौर 
सुया स नाच “चण्डाल उत्पन्न होते हैं (यः श्रपसदा:) ये तीनों प्रकार की सन्ताने 
शूद्र से भी नीच हैं ॥ १६॥ 
बं इयान्मागधवं देहौ क्षत्रियात्सृत एव तु। 
पतिते जायन्ते परेऽप्यपसदास्त्रयः ॥ १०। १७॥ 
EE म (वश्यात्‌ मागध-वेदेही) वैश्य से उच्च वर्ण वाली स्त्री में 
क उत्तान क्रमशः 'मागध' और 'वेदेह' (क्षत्रियात्‌ सूत: एव) क्षत्रिय से ब्राह्मणी 
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में उत्पन्न 'सुत' नामक सन्तान (एते प्रतीपं जायन्ते) ये प्रतिलोम क्रम से उत्पन्न होने 
वाली (त्रयः श्रपसदाः) तीनों नीच मानी गई हैं ॥ १७ ॥ 
जातो निषादाच्छूद्रःयां जात्या भवति पुक्कसः । 
शुद्राज्जातो निषाद्यां तु स वे कुक्कुटकः स्मृतः ॥ १। १८॥ 
(निषादात्‌ गूदायाँ जातः) 'निषाद' से शूद्रा में उत्पन्न सन्तान (जात्या 
पुक्कसः भवति) जाति से 'पुक्क्रस' कहाती है (शूद्रात्‌ निपाद्यां जातः तु) शूद्र से 
निषाद कन्या में उत्पन्न सन्तान (कुक्कुटकः स्मृतः) 'कुक्कुट' संज्ञक होती है ॥ १८॥ 
्षततुर्जातस्तथोग्रायां ३वराक इति कोत्पंते । 
वे देहकेन त्वम्बष्ठ्यासुत्पव्नो वेणा उच्यते ॥। १०। १९ ॥ 
(तथा) उसी प्रकार (क्षतु: उग्रायां जातः) क्षता से उग्रकन्या में उत्पन्न पुत्र 
(इवयाक:--इति कीयते) 'शबपाक' नामक होता है (वदेहकेन तु अम्वष्ठ्चाम्‌ +- 
उत्मन्तः) वेदेह से ग्रम्त्रष्डकन्त्रा में उत्पन्न सन्तान (वेण उच्यते) 'वेण' संज्ञक कहाती 
है॥ १६ ॥ 
दविजातयः सवर्णासु जनयन्त्यत्रतांस्तु यानु । 
तान्सावित्रीपरिश्रष्टान्ब्रात्यानिति विनिदिशेत्‌ । १० । २०॥ 
(द्विजातयः) द्विजवर्ण वाले (सवर्णासु) सवण स्त्रियों में (यानु ग्रब्रतान्‌ 
जनयन्ति) जिन यज्ञोपवीत संस्कार से हीन रहने वाले पुत्रों को जन्म देते हैं (सावित्री- 
परिश्रष्टान्‌ तान्‌) सावित्री से पतित रहने वाले उन पुत्रों को (व्रात्यात्‌ इति विनि- 
दिशेत्‌) 'ब्रात्य' संज्ञक कहा जाता है ॥ २० ॥ 
व्रात्यात्त्‌ जायते विप्रात्पापात्मा भूर्जकण्टकः । 
आवन्त्यवाटबानो च पुष्पधः शेख एवच॥ १०॥ २१॥ 
(द्रात्यात्‌ वित्रात्‌) '्रात्य' संज्ञक ब्राह्मण से सवर्णा में (भूर्जकण्टकः पापात्मा 
जायते) 'भुजेकण्डक' नामक पापी सन्तान उत्पन्न होती है । देशभेद से इसके (झावन्त्य 
वाटवानौ पृष्पबः च शेख) आवन्त्य' 'वाटधान' 'पुष्पध' मौर 'शख' ये चार और 
भेद हैं | २१ ॥ 
झह्लो मल्लइच राजन्याद्‌ व्रात्यातू लिच्छिविरव च। 
नटइच करणव्चेब खसो द्रविड एव च॥१०।२२॥ 
(राजन्यात्‌ व्रात्यात्‌) क्षजयत्रात्य से सरा यें उलन्त पूरो के सात नाम 
होते हैं -(फःलः मल्तः लिव्छिति: नटः करणः खसः च द्रविडः) भझल्ल' “मल्ल, 
'लिच्छिवि' 'तट' 'करणा' 'खस' और द्रविड़ ॥ २२॥ 
बैद्यात्त, जायते ब्रात्यात्सुधन्वाचार्यं एव च । 
कारषइच विजन्मा च मैत्रः सात्वत एव च ॥ १० । २३॥ 
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(वश्यात्‌ ब्रात्यात्‌) व्रात्य वेश्य से सवर्णा में (सुधन्वाचाय: कारुषः विजन्मा 
र 7 'विजन्मा? 'मैत्र भौर 'सात्वत' संज्ञक 
'कारुष” 'विजन्मा मंत्र शार 


मैत्र: च सात्वत एव) 'सुधन्वाचाय ह 
सन्तान उत्पन्न होती हैं । [एक ही सन्तान के देशभेद से ये पृथक्‌-पृथक्‌ नाम ] ॥२३॥ 
वर्णसंकरों की उत्पत्ति में कारण--- 

व्यभिचारेण वर्णानामवेद्यावेदनेन च! 

स्वकर्मणां च त्यागेन जायन्ते वर्णंसंकराः॥ १०। २४ ॥ 

(वर्णानां व्यभिचारेण) वर्णो में परस्पर व्यभिचार होने से (अवेद्या वेदनेन) 
एक गोत्र वाली भ्रगम्या स्त्री से विवाह करने से (च) और (स्वकमंणां त्यागेन) अपने' 
शास्त्रविहित कत्तेव्यो को छोड्ने से (वर्णसंकरा: जायन्ते) “वर्णसंकर सन्तान उत्पन्न 

होती हैं ॥ २४॥ 

संकीणायोनियों का वर्णन-- 
सङ्कोशांयोनयो ये तु प्रतिलोमानुलोमजाः। 
गरन्योन्यव्यतिषक्ताइच तातू प्रवक्ष्यास्यशिषतः ॥ १०। २५॥ 

अव (प्रतिलोम-भ्रनुलोमजाः) प्रतिलोम श्रौर अनुलोम सम्बन्ध से (अन्योन्य- 
व्यतिषक्ता:) परस्पर मिश्रण होने से ( संकीणांयोनयः) जो संकीर्णा योनियां उत्पन्न 
होती हैं (तान्‌ श्रशेषतः प्रवक्ष्यामि) उन्हें पुणे रूप से कहूंगा--1॥ २५॥ 

सूतो वंदेहकरचव चण्डालद्य नराधमः। 

मागध: क्षत्तुजातिदव तथाऽयोगद एव च ॥ १०। २६॥ 
एते षट्‌ सहृशान्वर्णाङजनयन्ति स्वयोनिषु । 

सातूजात्यां प्रसूयन्ते प्रवरासु च योनिषु॥ १०। २७॥ 

(सूतः वदेहः नराधमः चण्डालः ) १ सूत, २. वदेह, ३. नीच चण्डाल, (मागधः 
क्षतृजाति: च अयोगवः) ४. मागव, ५. क्षत्ता, ६. अयोगव (एते षद्‌) ये छः वणं- 
संकर (स्वयोनिषु सड्शान्‌ वर्णान्‌ जनयन्ति) अपनी वणे वाली स्त्रियों में अपने ही 
वर्ण की न को उत्पन्न करते हैं (प्रवरासु योनिषु) अपने से श्रेष्ठ जाति की 
स्त्रियों में उत्पन्न, ये हीन वर्ण हैं ॥ २६, २७ ॥ 

यथा त्रयाणां वर्णानां हयोरात्मास्य जायते। 

॥ oo तु तथा बाह्येष्वपि क्रमात्‌ ॥ १० । २५॥ 

न 2 यथा) जिस प्रकार (त्रयार्णा वर्णानामु) तीनों वर्णो-_ब्रा गैर 
वरय में से (दयोः श्रस्य आत्मा जायते) दो वर्णों--क्षत्रिय और म ह य 
यान इस ब्राह्मण की अपनी आत्मा ही उत्पन्न होती है अर्थात्‌ अपनी ही जाति की 


ह पा (योन्यां तु) वह सन्तान ऐसी ही होती है जेसी सवर्णा में उत्पन्न सन्तान; 
(स डे कपात आनन्तर्यात्‌) उसी प्रकार इतर बाह्य वर्ण में प्रतिलोम क्रम के 
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अन्तर [विश्य तथा क्षत्रिय से क्रमशः क्षत्रिया तथा ब्राह्मणी में] उत्पन्न सन्तान भी 
हिज ही होती है ॥ २८॥ 


ते चाऽपि बाह्यान्सुबहु स्ततोऽप्यधि कट्ूषितान्‌ । 
परस्परस्य दारेषु जनयन्ति विगहितानु॥ १०। २९॥ 

(ते च--प्रपि) वे अयोगव [१०।१२] आदि वर्णसंकर वाले पुरुष (ततः-- 
अपिञ-अधिकदूषितान्‌) ग्रपने से भी अधिक दूषित, (बाह्यान्‌) समाज से बहिष्कृत और 
(विगहितान्‌) निन्दनीय सन्तानों को (परस्परस्य दारेषु जनयन्ति) परस्पर जाति की 
स्त्रियों में उत्पन्न करते हैं ॥ २६ ॥ 

यथेव शुद्रो ब्राह्मण्यां बाह्य जन्तु प्रसुयते । 
तथा बाह्यतरं बाह्यवचातुवंण्य प्रसूयत ॥ १०॥ ३०॥ 

(तथा) जैसे (शूद्रः) शुद्र (ब्राह्मण्यां बाह्य जन्तु प्रसुयते) ब्राह्मणी में निन्दित 
“चाण्डाल' पूत्र [१०। १२] को उत्पन्न करता है (तथा) उसी प्रकार (बाह्यः) वह 
“चण्डाल' भी (चातुवंण्ये बाह्यतरं प्रसूयते) चार वों की स्त्रियों में प्पने' से भी नीच- 
तम सन्तान को उत्पन्न करता है ॥ ३०॥ 

प्रतिकूलं वतमाना बाह्या बाह्यतरान्पुनः। 
हीना होनान्प्रसुयन्ते वर्णान्पञ्चदशेव तु॥ १०।३१॥ 

(बाह्याः) बाह्य भ्रयोगव आदि (प्रतिकूलं वतमानाः) प्रतिलोम विधि से (पुनः ) 
पूनः चारों वर्णों की स्त्रियों में (हीनाः होनान्‌) और अपने निम्न वर्ण की स्त्रियों में 
(पञ्चउश--एव बाह्यतरान्‌ वर्णान्‌ प्रसूयन्ते) पन्द्रह प्रकार के अपने वर वाले नीचतम 
पत्रों को उत्पन्न करते हैँ॥ ३१॥ 

प्रसाधनोपचा रज्ञमदासं दासजीवनम्‌ । 
सैरिन्त्र वागुरादृत्ति सूते दस्युरयोगवे॥ १०।३२॥ 

(दस्युः भ्रयोगवे सुते) दस्यु पुरुष [१०। ४५] "अयोगवः स्त्री में जो सन्तान 
उत्पन्न करता है (सैरिन्धम्‌) वह 'सेरिन्थ्न' संज्ञक होती है और वह (प्रसाधन-उपचार- 
ज्ञम्‌) केश-प्रसाधन में चतुर होती है (अदासं दासजीवनम्‌) दास न होते हुए भी दास 
जैसा जीवन विताती है (वागुरावृत्तिम्‌) तथा हरिण आदि का वध करके जीविका 
चलाती है॥ ३२॥ 

सँत्रेयकं तु वैदेहो मावूकं संप्रसुयते । 
नन्प्रशसत्यजत्न यो घण्टाताडोऽरुशोदये॥ १०। ३३ 0 

(बदहः मैत्रेयक माइ संग्रसुयते) बैदेह जाति वाला पुरष 'अयोगव कन्या मे 

मेन्रेय' संज्ञक मधुरभाषी पुत्र को उत्पन्न करता 
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प्रातःकाल घण्टा आदि बजाकर (ग्रजस्न नृन्‌ प्रशंसति) सदा राजा आदि बड़े लोगों 
की प्रशंसा करके जीविका चलाता है ॥ ३३ ॥ 

निषादो मार्गवं सृते दासं नोकमंजीविनम्‌ । 

कैवर्तमिति यं प्र हुरायवितंनिवातिनः ॥ १०। ३४॥ 

(निषादः नौकमंजीविनं) 'निषाद' जातीय पुरुप आयोगव कन्या में नाव से 

जीविका चलाने वाले (दासं मागवं सुते) 'दास' या “मा गेंव' संज्ञक सन्तान को उत्पन्न 
करता है (यमू) जिसको (झायवितेनिवासिनः कैवतंम्‌--इति प्राहुः) आर्यावर्त के 
निवासी कैवतं =मल्लाह्‌ के नाम से पूकारते हैं।। ३४॥ 

मृतवस्त्रभृत्सु नारीषु गहितान्नाशनासु च । 

भवन्त्यायोगवौष्वेत जातिहीनाः पृथक त्रयः ॥ १० । ३५॥ 


(मृतवस्त्रभृत्सू) मृतकों के वस्त्र ग्र्थात्‌ कफन आदि पहनने वाली (च) और 
(गहित+-श्रन्न-गश्रशनासु) निन्दित और जुठा अन्न खाने व.ली (श्रायोगवीषु नारीषु) 
झायोगव जाति की स्त्रियों में (एते जातिहीनाः त्रयः पृथक्‌ भवन्ति) ये हीनजाति वाली 
सन्ताने सैरिरध्र मैत्रेय, मागेव, पृथक्‌-पृथक्‌ उत्पन्न [१०।३२-३४] होती हैं॥३५॥ 

कारावरो निषादात्तु चमकारः प्रसूयते । 
वं देहिकादन्भ्रसेदौ बहिग्रमप्रतिश्रयो ॥ १० । ३६॥ 


` (निषादात तु) निषाद से वैदेह सत्री में (कारावरः चर्मकारः प्रसूयते) 'कारावर' 
संज्ञक चमार जाति की सन्तान उत्पन्न होती है (वैदेहिकात्‌-|-भ्रन्ध्र-मेदौ) वैदेहिक से 
कारावर कन्या और निषाद कन्या में क्रमशः “अन्ध्र” और 'मेद! संज्ञक सन्तान उत्पन्न 
होती हैं (बहि:-ग्रामप्रतिश्रयौ) जो गांव से बाहर निवास करती हैं ॥ ३६॥ 


चण्डालात्याण्ड्सोपाकस्त्वकसारव्यवहारवान्‌ । 
। आहिण्डिका निषादेन वदेह्यामेब जायते ॥ १०१३७ ॥ 
चाण्डालात्‌) “चण्डाल' जाति के पुरुष से (त्वक-सार-व्यवहारवान्‌) बांसों के 
व्यापार से जीविका चलाने वाली (पाण्डुसोपाक:) 'पां डुसोपाक' सं रे उर्‌ 
होती है, श्रौर (निषादेन वदेह्या rf nn 


म्‌ आहिण्डिका जायते) नि वेदेह-स्द्री में 
आहिण्डिका' नामक सन्तान होती है ॥ ३७॥ Cr 


चण्डालेन तु सोपाको सूलव्यसनवृत्तिमान् । 


पुककस्यां जायते पापः सदा सज्जनगहितः ॥ १०।३८॥ 


(चण्डालेन पुक्कस्याँ सोपाक: पापः जायते) चण्डा मे 
Fe : पापः ल के द्वारा पुक्कसी स्त्री 
ह पापी सन्तान उत्पन्न होती है, (मूलव्यसनवृत्तिमान्‌) राजाज्ञा से 
गा को फांसी की सजा देने की जीविका करने. वाला यह जल्लाद (सदा सज्जन- 
गहितः) सज्जनो द्वारा सदा निन्दित माना गया है॥ ३८॥. . 
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दशम अध्याय द 
निषादस्त्रो “तु चण्डालात्पुत्रमन्त्यावसायिनस्‌ । 
श्मशानगोचर सूते बाह्यानामपि गहितम्‌ ॥ १०। ३९॥ 
(चण्डालात्‌ निषादस्त्री तु) चण्डाल से निषादस्त्री (अन्त्यावसाधिन पत्र 
/ र यन पृत्र सुते 
क पुत्र को उत्पन्न करती है जो (इमशानगोचरम्‌) इमशान कार्यों प 
न य है और (वाह्यानाम्‌-|भ्रपि गहितम्‌) निकृष्ट जातियों में भी निकृष्ट 
संकरे जातयस्त्वेताः  पितृमातृप्रदशिता: । 
प्रच्छन्ना वा प्रकाशा वा वेदितव्या स्वकर्मभिः १० । ४० ॥ 

(संकरे यितु-मातू-प्रदशिता: एता जातयः) वणंसंकरों में पिता-माता के आधार 
पर वणित इन जातियों को (स्वकर्मभिः) इनके कार्यों से (प्रच्छन्ना: वा प्रकाशाः) गुप्त 
अथवा पूछकर प्रकट रूप से जान लेना चाहिए ॥ ४०॥ 

सजातिजानन्तरजाः षद्‌ सुता द्विजघमिणः। 
शूद्राणां तु सधर्माणः सर्वऽपघ्वंसजा स्मृताः ॥ १०।४१॥ 

(सजातिजा:+-ननन्तरजाः) द्विजों में सबर्णा स्त्री से उत्पन्न और अपने से 
बाद के वर्ण वाली स्त्रियों में उत्पन्न [यथा-ब्राह्मण से ब्राह्मणी में क्षत्रिय से क्षत्रिया में 
वेश्य से वेश्या में उत्पन्न पुत्र तीन, और ब्राह्मणा से क्षत्रिया तथा वैद्या में, क्षत्रिय से 
वेश्या में उत्पन्न तीन, इस प्रकार छह] (षट्‌ सुताः द्विज्धमिण:) ये छः प्रकार के पुत्र 
द्विजधर्मो वाले हैं (सर्व +-श्रपध्वंसजाः) शेष सभी प्रतिलोमविधि से उच्चवणे की स्त्रियों 
उत्पन्न पुत्र (शूद्राणां सधर्माणः स्मृताः) शुद्र जैसे धमं वाले माने गये है ॥ ४१॥ 

तपोबीजप्रभावंस्तु ते गच्छन्ति युगे युगे । 
उत्कर्ष चापकर्षं च मनुष्येष्विह जन्मतः ॥ १० । ४२॥ 

(ते) वे वर्णसंकरता से उत्पन्न सन्ताने (तपः-बीजःभ्रभावेः) तपस्या करने से 
ध्रौर उत्तम बीज के प्रभाव से (युगे युगे) सभी समयों में (इह मनुष्येषु) इस संसार के 
मनुष्यों में (जन्मतः उत्कर्ष च -- ग्रपकषं गच्छस्ति) जाति से श्रेष्ठ और नीच हो जाती 
हैं ॥ ४२॥ 
धर्म-पालन न करने से शुद्रता को प्राप्त जातियां- 

शनकैस्तु क्रियालोपादिमाः क्षत्रियजातयः । 
वृषलत्बं गता लोके ब्राह्मणादशंनेन च ॥ १०।४३॥ 

(इमाः क्षत्रियजातयः) ये [१०॥ ४४] क्षत्रिय जातियाँ (क्रियालोपात्‌) घामिक 
क्रियाओं के त्याग करने से (च) और (ज्राह्मण-अदरशंतेन) ब्राह्मणों के उपदेशों को न 
मानने के कारण [प्रायरिचित्त आदि के आदेश-उपदेश] (लोके शनक वृषलत्वं गताः) 
लोक में धीरे-धीरे शूद्रता को प्राप्त हो गई ॥ ४३॥ 
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पौण्ड्काइचौड्द्रविडाः काम्बोजा यवनाः शकाः । 
पारदाः पहुवाइचीनाः किराता दरदाः खशाः ॥ १०॥ ४४ 
वे हँ (पौण्ड़काः भ्रौड़-द विडा: काम्बोजाः यवनाः शकाः) पौण्ड्रक, झोडू, द्रविड़, 
काम्बोज, यवन, शक (पारदाः पह्लवाः चीनाः किराताः दरदाः खशाः ) पारद, पल्लव, 
चीन, किरात, दरद और शक, [ये पहले क्षत्रिय जातिया थीं] ॥ ४४॥ 
अन्लुच्यीन्ठन्तर : १०५ से १०४४ तक के इलोक निम्नलिखित कारणों 
से प्रक्षिप्त हैँ- 

१. विषयविरोध--(१०।१-३) श्लोकों के अनुशीलन में सोद्धरण यह स्पष्ट 
किया है कि इस अ्रध्याय में वैश्य व शुद्र वर्णों का वर्णन करके उपसंहार किया 
गया है। और यह बात १०४ तथा १०।४५ तथा १०। १३१ इलोकों से स्पष्ट है 
किन्तु इन में चारों वर्णो से भिन्न वर्णसंकरों, संकीराँ जातियों तया चण्डलादि का वर्णन 
किया गया है। 

२. प्रसंगविरोध--१०।४ इलोक में चारों वर्गों की बात कहकर इनसे भिन्न 
चणो का निषेध किया है और १०।४५ में चारों वर्णों से भिन्न म्लेच्छ भाषा बोलने 
वालों को दस्यु कहा है। इनके वीच में वरणां-संकरों व वणंसंकर-सन्तानों का वणान 
प्रसंगविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है। 

३. अन्तविरोध--(१) मनु की यह मौलिक मान्यता है कि वण्व्यवस्था का 
आधार कमे है, .जन्म नहीं [द्रष्टव्य १।३१, ८७-९१, १०७ शलोक एवं समीक्षा] इसी 
लिये १०।४ में कहा है कि जो ब्राह्मणा, क्षत्रिय, वैश्य नहीं बन सकत है, वह विद्या 
का जन्म न होने से एकजाति=एक जन्मवाला ही कहलाता है, द्विजन्मा नहीं । यदि 
वणव्यवस्था का भ्राधार जम्म होता तो द्विजाति और एकजाति का भेद निरथेक ही हो 
जाता है। भ्रौर इन इलोको में जन्म के ग्राधार पर समस्त वर्णन किया गया है। ग्रतः 
त से विरुद्ध है। और मनु ने चारों वरणो के विवाहों के विषय में स्पष्ट 

उद्दहेत द्विजो भार्या सवर्णा लक्षणान्विताम्‌ (मनु० ३। ४) 
अर्थात्‌ द्विज सवर्णा स्त्री के साथ ही विवाह करें। और 
उद्वहेद्‌ भार्या सवर्णा लक्षरान्विताम (७1७७) 
अर्थात्‌ विवाह के अर्थ द्रिजो के लिए सवर्णा सित्रयों का होना ही विहित है। 
परन्तु (१०५ में) अनुलोम्य विवाह (१०1१३ में) प्रातिलोम्य बिवाहो से उत्पन 
सन्तानों का-वणंच किया गया है, जिसमें ग्रसवर्णा स्त्रियों से उत्पर तो छ 
किया गया है । यह मनु से विरुद्ध मान्यता है । A अल 
(२) इन इलोकों में [१०२४ इत्यादि में] स्पष्ट कहा है--बशेसंकर कौन और 
१ 4३ 
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कसे होते है ? ट अर [१०।३६ में] चमेकारादि उपजातियों का वणुन किया गया है। 
एवं १०।४३ में क्षत्रिय वणां का वृषलत्व-प्राप्ति का कारण लिखा है। जिससे स्पष्ट है 
कि जिस समय जन्म के श्राधार पर वर्णों को माना जाने! लगा और चर्मकारादि उप- 
जातियाँ बन गइ, उस समय में किसी ने इन इलोको का प्रक्षेप किया है। मनु की 
मान्यता में थायो के चार ही वरां होते हैं ग्रोर इनसे भिन्न दस्यु होते हैं [१०1४५] | इस 
शास्त्र में चारों वर्णो के धर्मों का ही कथन है, दस्युओं के नहीं । अतः यह वणंसंकरादि 
का वणेत प्रसंगविरुद्ध, अन्तविरोधादि दोषयुक्त होने के कारण प्रक्षिप्त है। 

(४) र ने (६।३५ में) बीज की उत्कृष्टता से उत्तम सन्तान मानी है और 
९।२६-२७ इलीकों में स्त्रियों को पुजनीय ग्रहदीप्ति आदि कहकर प्रशंसा की है । परन्तु 
१०।१७, २५ इलोकों में द्विजों की स्त्रियों को भी निन्दनीय कहा गया है और सन्तान 
में दोष का कारण बीज को न मानकर माता को माना है। यह मनु के विधान के 
विरुद्ध है । 

४. ज्ेलीगत आधार--मनुस्मृति में मनु की शैली विधानात्मक है, ऐतिहासिक 
नहीं। परन्तु इन इलोको की शैली ऐतिहासिक है। इस विषय में निम्नलिखित कुछ 
उद्धरंण देखिये-- 

केवत्तमिति यं प्राहुरार्यावत्तंनिवासिनः ॥ (१०३४) 
झनकंस्तु क्रियालोपादिमाः क्षत्रियजातयः ॥ वृषलत्वं गता लोके० । 
व (१०४३) - 
पौण्डकाइचौड़द्रविडाः काम्बोजाः यवनाः शकाः ॥ (१०1४४) 
दविजैरुत्पादितानू सुतानु शहशात् एव तानाहुः॥ (१०६) 

ग्रतः इस ऐतिहासिक शैली से स्पष्ट है कि वणंव्यवस्था में दोष ग्राने पर जन्म- 
मूलक जब भिन्न-भिन्न उपजातियां प्रसिद्ध हो गईं, उस समय इन इलोकों का प्रक्षेप 
होने से मनु से बहुत परवर्ती काल के ये इलोक हैं। 


५. श्रवान्तर-विरोध--(१) १२ वें इलोक में वर्णसंकरों की उत्पत्ति का जो 
कारण लिखा है, २४ वें इलोक में उससे भिन्न कारण ही लिखे हैं। (२) ३२वें इलोक में 
सैरिन्ध की ग्राजीविका केश-प्रसाधन लिखी है । ३३ वें में मैत्रेय की ग्राजीविका घण्टा 
बजाना या चाटुकारुता लिखी है और ३४ वें में मागव की आजीविका नाव चलाना 
लिखी है। किन्तु ३४ वें में इन तीनों की आजीविका मुर्दो के वस्त्र पहनने वाली और 
जूठन) खाने वाली लिखा है। (३) ३६, ४९ इलोकों में कारावर जाति का और घिग्वण 
जाति का चर्मकायं बताया है। जब कि कारावर निषाद की सन्तान है ग्रोर धिग्वण 
ब्राह्मण की । (४) ४३ वें में क्रियालोप--कर्मों के त्याग से क्षत्रिय-जातियों के भेद लिखे 
हैं और २४ वें में भी स्ववं के कर्मों के त्याग को ही कारण माता है परन्तु १२वें में 
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|| वा पुरुष के साथ-सम्पक से वर्णसंकर उत्पत्ति 
एक बा के दूसरे वणे की स्त्री के साथ श्रथवा पु 


लिखी है । यह परस्पर विरुद्ध कथन होने से मनुप्रोक्त कदापि नहीं हो सकता | 


चारों वर्णो से भिन्न व्यक्तियों की संज्ञा-- 
मुखबाहुरुपज्जानां या लोके जातयो बहिः। 
स्लेच्छवाचइचार्यवाचः सवं ते दस्यवः स्मृताः ॥१० ४५॥ (१०) 
(लोके) लोक में (मुख-बाहु+-उरु-पत्‌-जानाम॒) ब्राह्मण, क्षत्रिय, 
बैद्य भ्रौर शूद्र इन चार वणा से (बहिः) श्रेष्ठ कत्तेव्ययालन न करने के 
कारण बहिष्कृत या इनमें ग्रदीक्षित(या जातयः) जो जातियां हैं (म्हेच्छ- 
चाचः च आर्यवाचः) चाहे वे म्लेच्छभाषाए बोलती हैं या श्रायंभाषाएं (ते 
सर्वे) वे सब (दस्यवः स्मृताः) 'दस्यु कहलाती हैं ॥ ४५॥ 
महषि दयानन्द ने इस इलोक की द्वितीय पित उद्धत करके लिखा 
है--“जो ग्रार्यवतं देश से भिन्न हैं, वे दस्यु देश और म्लेच्छदेश कहाते हैं।। 
न्य (स० प्र० २२५) 
अन्नुश्पीन्छन्तर : (१) इलोक के प्रसंग पर विचार--१ ०४ के पझ्चात्‌ 
वर्णेनक्रम में १० । ४५ की सम्बद्धता सिद्ध होती है, क्योंकि चौथे शलोक में मनु द्वारा 
विहित समाज में चार वर्णों का अ्रस्तित्व भुमिका रूप में बतलाया है और कहा है 
कि पांचवां कोई वणं नहीं है। अब वर्णो में अरदीक्षित या बहिष्कृत जो व्यक्ति रह गये 
हैं, उन्हें किसके अन्तगंत माना जाये ? यह बतलाना प्रासंगिक था । उसे ४५ वें इलोक में 
वणित किया है कि शेष व्यक्ति 'दस्यु' हैं । 


(२) दस्यु से भ्रमिप्राय-वेदो में और प्राचीन संस्कृत-सा हित्य में 'दस्यु' शब्द 
का पर्याप्त प्रयोग झाता है । यहाँ मनु ने स्पष्ट किया है कि दस्यु कौन है। वेदों में 
मनुष्यों के दो वर्ग उक्त हैं-'्रायं'=श्रेष्ठ आर 'दस्यु'==ग्नश्रेष्ठ । मनु ने यहां बताया 
है कि आयौँ के चार वर्णो से बाह्य श्र्थात्‌ वर्णाश्रम धर्मों में भ्रदीक्षितं [१०।५७] धमं 
का पालन न करके ्रधर्माचरण करने वाले चारों वर्णो से ग्रचरिष्ट सभी लोग दस्यु 
हँ । दस्यु शब्द का अर्थ और व्युत्पत्ति भी इनके इसी आचरण पर प्रकाश डालते हैं-- 
'दसु-उपक्षये' धातु से 'यजिमनिशुन्धिदसिजनिभ्यो युच्‌? (उणादि ३।२०) से युच्‌ प्रत्यय 
के योग से 'दस्यु' शब्द बनता है । निरुक्त ७1२३ में इसकी व्युत्पत्ति है--“दस्यु दस्यतेः 
क्षयार्थात्‌...उपदासयति कर्माणि”=दस्यु वह है जो शुभकमों से क्षीण है या शुभकमों 
में बाधा डालता है । 
अपसदों और श्रपध्वंसजों के कमे-- 


ये द्विजानामपसदा ये चापध्वंसजाः स्मृताः । 
ते निन्वितेवतंयेयुद्रिजानामेव कर्मभिः ॥ १० । ४६॥ 
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व्वसज --उच्चवर्ण की स्त्रियों में निम्न वर्ण के पिता से उत्पन्न सन्तानें हैं (ते) वे सब 


सुतानामश्वसारथ्यसम्बष्ठानां चिकित्सनसू । 
वेदेहकानां स्त्रीकायं मागधानां वरिएक्पथः॥ १० । ४७ ॥ 

(बुतानामू- अश्वसा रथ्यम्‌) 'सुतों' का कमें रथ हांकना, (भ्रम्बष्ठानां चिकि- 
त्सनम्‌) अम्बष्ठो' का कर्म चिकित्सा करना, (वैदेहकानां वणिकूपथः) 'मागघों' का 
काम वाणिज्य में सहयोग देना है ॥ ४७॥ 

सत्स्यघातो निषादानां तष्टिस्-वायोगवस्य च । 
मेदान्ध्रचुञ्चुसदृगूनामारण्यपशुसनम्‌ ॥.१०।४८॥ 

(निषादानां मत्स्यघातः) 'निषादों' का कमं मछलियां मारना (आयोगवस्य 
तष्टिः) आयोगवों का बढ़ई गिरि, (मेदञ-अन्ध्रचुञ्चुमद्ग्ुनाम्‌) भेद, अन्प्न, चुञ्चु 
मद्गु इनका कमं (श्रारण्यपशुहिसनम्‌) जंगली पशुओं की हिसा करना है ॥ ४८॥ 

कुग्रपुदकसानां तु बिलौकावधबन्धनम्‌ । ४ 
धिग्वणानां चमंका्य॑ वेणानां भाण्डवादनम्‌ 11 १०॥ ४९ ॥ 

(क्षत्‌-उग्र-पुक्कसानाम्‌) क्षत्ता, उग्र और पुक्कसों का कायं (बिलौकावघबन्धनम्‌) 
बिल में रहने वाले जानवरों को पकड़ना-मारना है, (घिग्वणानां चमकायंम्‌) धिग्वर्णों 
का कार्य चमड़े की वस्तुएं बनाना और (वेणानां भाण्डवादनम्‌) 'वेणो' का कार्य विविध- 
प्रकार के बाजे बजाना है॥ ४६ ॥ 

चेत्यव्रुमइसशानेषु शैलेष्‌पचनेष्‌ च । 
वसेयुरेते विज्ञाना वतंयन्तः स्वकसंभिः ॥ १०।५०॥ 

(एते) ये वर्णसंकर (चत्यद्गुम-स्मशानेषु) प्रसिद्धवक्षों के नीचे, इमञ्ानभुमियों 
के पास, (शेलेषु+-उपवनेषु) पहाड़ों में, वन-उपवनों में (स्वकर्मभिः वतंयन्तः) अपने 
कमो से जीविका करते हुए झौर (विज्ञानाः) जानकारी में रहते हुए (वसेयुः) रहे ॥५०॥ 

चण्डालइवपचानां तु बहिग्रामात्प्रतिश्रयः । 
भ्रपपात्राइव कतंव्या धनमेषां इवगदंभम्‌ ॥ १०। ५१ ॥ 

(चण्डाल-शवपचानां तु प्रतिश्रयः ग्रामात्‌ बहिः) 'चण्डालों' और 'दवपर्चो' का 
निवास भी गांव से बाहर-दूर होना चाहिये (च) और इन्हें (अपपात्रा कत्तेव्या:) 
निन्दित पात्रों से युक्त कर देना चाहिए, (एषां धनं इव-गर्देभम्‌) इनका घन कुत्ते और 
गधे हैं॥ ५१ ॥ 
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वासांसि मृतचेलानि भिन्नभाण्डेषु भोजनम्‌ । 
कार्ष्णायसमलंकारः परिव्रज्या च नित्यशः॥ १०। १२ ॥ 

(मृतचेलानि वासांसि) मरे हुए व्यक्ति के ये वस्त्र पहनें, (भिन्नभाण्डेषु 
भोजनम्‌) टूटे-फूटे बतेनों में भोजन करें (अलंकार, काऽ्णायसम्‌) इनके आभूषण लोहे 
के बनें हों, (च) और (नित्यशः परिव्रज्या) ये सदा एक स्थान से दूसरे स्थान पर 

घूमते रहें ॥ ५२॥ र 
न तेः समयमन्विच्छेत्पुरुषो धर्मेसाचरन्‌ । 
व्यवहारो मिथस्तेषां विवाहः सहश: सह ॥ १०। *२॥ 

(धर्मम्‌ +-आचरत्‌ पुरुषः) घामिक व्यक्ति (तैः) उन चण्डालों भ्रौर शवपचों के 
साथ (समयं न अन्विच्छेत्‌) किसी प्रकार का सम्बन्ध न रखे (तेषां व्यवहारः मिथः) 
उनका सभी प्रकार का व्यवहार परस्पर ही हो और (सदशः सह विवाहः) समान जाति 
वालों के साथ विवाह करें ॥ ५३॥ 

ग्न्नसेषां पराधीन देयं स्यान्न भाजने । 
रात्रौ न विचरेयुस्ते ग्रामेषु नगरेषु च॥ १०। ५४॥ 

(एषाम्‌ अन्न पराधीनम्‌) इनका भोजन दूसरों के भरोसे पर हो और वह (भिन्त 
भाजने देयं स्यात्‌) टूठे बत॑नों में देना चाहिए (ते) वे (रात्रौ) रात के समय (ग्रामेषु च 
नगरेषु न विचरेयुः) गांवों और नगरों में न घुमे ॥ ५४॥ 

दिवा चरेयुः कार्याथ चिक्नता राजशासनेः। 
बान्धवं शवं चेव निर्हरेयुरिति स्थितिः ॥ १०। ५५ ॥ 

(दिवा) दिन में भी (राजश्षासनै: चिह्वता) राजा की ओर से दिये गये चिल्ल 
को अंकित करके (कार्यार्थं चरेयुः) केवल काम के लिए घुमे (च) भौर (अवान्धव शाव 

निहेरेयु:) लावारिस लाशों को उठाने का काम करें (इति स्थितिः ) यह शास्त्रव्यवस्था 
है॥ ५५॥ 
वध्यांश्च हन्तुः सततं यथाशास्त्रं नृपाज्ञया । 
वध्यवासांसि गृह्णीयुः शय्याइचाभरणानि च ॥ १० । ५६ ॥ 

(च) और (यथाशास्त्रं नुप+-शज्ञया) शास्त्रानुसार राजा की श्ाज्ञा से - 
(वध्यान्‌ हन्युः) वघ्य लोगों को मारे अर्थात्‌ जल्लाद का काम करें (च) तथा (वध्य- 
वासांसि शय्या --आ्राभरणानि गृह्णीयुः) वध किये लोगों के कपड़े, पलंग, झ्राभुषण आदि 
ले लें॥ ५६॥ 

_ आन्नुखीत्ठन्त्र : १०1४६ से १०। ५५ तक इलोक निम्नलिखित 
कारणों से प्रक्षिप्स हैं-- | 
१, विषय-विरुद्ध--१०॥१३१ इलोक के अनुसार इस अध्याय का विषय "चातुः 
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दशम अध्याय ८५३ 


वण्यंधमं है । किन्तु इनमें वरगंसंकरो से उत्पन्न सूतादि के कार्यों का वर्णन किया गया 
है। अतः यह चातुव॑ण्यं-धर्म-विषय न होने से विषय-विरुद्ध वर्णन है। १०। ५१ में तो 
चण्डाल आदि के कार्यों का वणन किया गया है, जो चातुर्वण्यं विषय से सवंथा ही 
बाह्य है। 


२. शरन्तवरोध--(क) महषि-मनु ने कर्मानुसार वणंव्यवस्था मानी है, जन्म 
से नहीं । कर्मानुसार उच्चवणं में उत्पन्न व्यक्ति निम्न वर्ण का और निम्न वर्ण का 
व्यक्ति उच्चवर्ण का हो सकता है । एतदर्थ १। ८७-६१, १। ३ १,२। १६८, ४। 
२४५, तथा १०। ६५ इलोक द्रष्टव्य है । किन्तु इन [४६-५६] इलोको में जन्म को 
आधार मानकर अम्बष्ठ, वेदेह, मागधादि के कार्य दिखाये हैं [विशेष विवेचन १।८८- 
६१, १०७ पर द्रष्टव्य ] । 


(ख) मनु की मान्यता के अनुसार सभी प्रकार की हिसा करना महापाप है। 
मांसभक्षणादि कार्यों को मनुने राक्षसों का भोजन माना है! परन्तु १०। ३२, ४८, 
४९, इलोकों में अन्य पशुओं की हिसा, विलों में रहने वाले प्राणियों को मारना और 
मछली मारना आदि को आजीविका माना है। ग्रतः यह मनुविरुद्ध है [इस विषयक 
विशेष विवेचन द्रष्टव्य ४। २६-२८ पर] । 


(ग) १० । ४६ शलोक में निम्नवर्णों को निन्दित कमो से आजीविका करने का 
वर्णान किया है और उन निन्दित कर्मों को द्विजों के ही कमे माना है। जसे व्यापार 
करना मागधों का कार्यं [१०। ४७ में] लिखा है । क्या जो द्विजों के कमें हैं, वे निन्दित 
हो सकते हैं भ्रथवा द्विजो के कर्मों को निन्दनीय कहा जा सकता है? व्यापार जैसे वैश्य 
के कार्य को निन्दित बताना मनु की मान्यता के विरुद्ध है । 


(घ) मनु की मान्यता के अनुसार मानव-समाज को चार वर्णो में विभक्त किया 
गया है, और जो इनसे भिन्न हैं उन्हें भ्रनाय (दस्यु) (१०। ४५ में) कहा है। इस 
आधार पर वर्णंसंकरादि से उत्पन्न अनेकों वर्ग मानना मनुसम्मत नहीं हो सकता । 


(ङ) मनु ने शुद्र को आये-वणां माना है और & । ३३५ में उसे शुचिः=पवित्र 
(स्पृश्य) तथा उसे उत्तमगति पाने का अधिकारी बताया है । किन्तु यहाँ शुद्र को 
घृणित, निन्दनीय तथा अस्पृश्य [१० । ५३] बताकर उसके साथ सम्पकं करने का भी 
निशेध किया है । यह मनु की मान्यता से विरुद्ध हे । क्योंकि शुद्र का कार्यं द्विजों की 
सेवा करना है । क्या बिना सम्पक के ही सेवा कार्यं हो सकता है! [द्रष्टव्य ९।३२५ 
पर समीक्षा | । 

३. शैलीगत झ्राधार--इस आधार पर भी ये सभी इलोक प्रक्षिप्त है । देखिए 
१० । १० पर यह समीक्षा । १० । ४४ में ब्राह्मणादि चारों वर्णों से भिन्न व्यक्तियों को 
मनु ने 'दस्यु' कहा है । उसके बाद दसयुझों के विषय में कथन करना ही संगत हो सकता 


है, जो कि १०॥ ५७-५८ इलोको में किया गया है। इनके बीच में दणंसंवर सन्तानों प | हर > 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
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तथा चण्डालादि के कार्यों का वर्णन प्रसंग-किरुढ है । एकवर्णनात्मक संगति सम्वद्धता 
को भंग कर रहा है। अतः प्रक्षिप्त हैं। 


दस्यु अर्थात प्रनायं की पहचान उसके कार्य देखकर करें-- 
बर्णपितमविज्ञातं नरं कलुषयोनिजम्‌ । 
आर्परूपमिवानाय कर्मभिः स्वेविभावयेत्‌ ॥१०।५७। (११) 
(वण-प्रपेतम्‌) वर्णो की दीक्षा से रहित श्रथवा वणो से बहिष्कृत 
(झ्रायंखपस-+इव+-अनायस) श्रेष्ठ रहन सहन और स्वभाव का दिखावा 
करने वाजे किन्तु वास्तव में श्रेष्ठलक्षणों से रहित अनाय (कलुषयोनिजस्‌ ) 
[कलुषयोनौ =दुष्टयोनौ जायते इति कलुषयोनिज: तम्‌ ] दुष्टसंस्कारों वाले 
व्यक्ति से उत्पन्न दुष्टसंस्कारी या दुष्टपरवृत्ति वाले (स्वे: कमभिः विभावयेत्‌) 
उसके अपने कर्मों से पहचान ले श्रर्थात्‌ जो श्रेष्ठ कर्मों को न करता हो 
` और अश्रेष्ठ कर्मों को करता हो, वह अनाय है [जेसा कि अगले श्लोक में 
वर्णित है| ॥ ५७॥ 
छान्जच्यील्ठन्ज : अनार्य ग्रोर उसके लक्षण--(१) मनुने प्रत्येक व्यक्ति 
को किसी-त-किसी वणे की दीक्षा ग्रहण कर उत्तम धर्मानुकूल ग्राचरण का पालन करने 
का कथन किया है। कुछ व्यक्ति इतने दुष्टसंस्कारों के होते है कि उनकी धर्माचरण में 
रुचि नहीं बनती । वे किसी भी वर्ण की दीक्षा को स्वीकार नहीं करते ['वर्णपितस्‌'], 
उनमें स्वभावगत अश्रेष्ठता, कठोरता, निदेयता होती है और घामिक क्रियाओं के प्रति 
उपेक्षा भावना रहती है । ऐसे व्यक्ति ही श्रनागं या दस्यु हैं । दुष्टसस्कारयुक्त व्यक्तियों 
से उत्पन्त होने वाले दुष्टसंस्कारी व्यक्तियों =कलुषयोनिजों या दस्युग्रों में ये संस्कार 
इतने प्रबल हो जाते हैं कि वे किसी-न किसी रूप में प्रकट होकर उसकी पहचान करा 
देते हैं। ४।४१-४२ में मनुने दुष्ट कर्मो से दुष्टसंस्कारी सन्तानो की उत्पत्ति की ओर 
संकेत किया है । वही कलुषयोनिज या दस्यु होते हैं-- 
इतरेषु तु शिष्टेषु न॒श्ञंतानृतबादिनः। 
जायते दुविवाहेषु ब्रह्मघंद्विषः सुताः॥ 
fr सवति प्रजा निन्दितेनिन्दिता नणासु-- 

(२) इस इलोक में उच्च-निम्त जातिपरक ग्रथं करना मनुसम्मत नहीं है। यहां 
स्पष्टतः सभी ऐसे व्यक्तियों का उल्लेख है जो शार्यरूप में अनायं होते हैं, दुष्टोत्पन्त 
होने से दुष्ट गुण-कमे स्वभाव वाले होते हैं| चाहे वे किसी भी वर्ण में हों 'कलुषयोनिज' 
ही कहलायेंगे । 


उत्पन्न न ह Pl लि न वाले), अप्रसिद्ध, नीच जाति से 
उत्पन्न, न (उच्च जाति वा वास्तव मे) नीच जाःत वाले मनष्य 
. को उसके कर्मों (बर्तावों) से जानना चाहिये ॥५७॥ ) नीच जाःत वाले मनुष 
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अनार्यो-दस्युग्रों के लक्षणा-- 


अ्रनायता निष्ठुरता क्र रता निष्क्रियात्मता। 
पुरुष व्यञ्जयन्तीह लोके कलुषयोनिजम्‌ ॥ १० । ५८ ॥ (१२) 
(अनायंता) अ्रश्रोठ व्यवहार (निष्ठुरता) स्वभाव की कठोरता 
(क्रूरता) निदेयता (निष्क्रियात्मता) धार्मिक क्रियाश्रो [यज्ञ आदि | के 
प्रति उपेक्षाभाव=न करने की भावना, ये लक्षण (लोके) लोक में (पुरुषं 
कलुषयोनिजं व्यञ्जयन्ति) पुरुष के दुष्टप्रवत्ति .या ग्रनाये होने को सूचित 
करते हैं कि यह ग्रायंवणों के ग्रन्तगंत नहीं है, क्योंकि ये आर्यो के लिए 
निविद्ध हैं) ॥ ५८ ॥ 
अन्जुच्यील्डन्म : (१) १०५६ में यह वतलाने पर कि वर्णो से बहिष्कृत 
या अदीक्षित व्यक्ति द*यु हैं, चाहे वे आयंभाषा बोलने वाले हों भ्रथवा म्लेच्छभाषा- 
भाषी। अव उनकी पहचान का वर्णान करना प्रासंगिक था, वह १० । ५७-५८ में किया 
है। इस प्रकार४ ५ वें के पश्चात्‌ वणंनक्रम की सम्वद्धता की दृष्टि से १०। ५७-५८ 
इलोक उपयुक्त जंचते हैं । 
(२) इन इलोकों से मनु की यह मान्यता स्पष्ट एवं सिद्ध हो जाती है कि मनु 
कर्मणा वणंव्यवस्था मानते है । 
पित्र्यं वा भजते शीलं मातुर्वोभयमेव वा । 
न कथंचन दुर्योनिः प्रकृति स्वां नियच्छति ॥ १०१५६ ॥ (१३) 
(दुर्योनिः) बुरे जीवन वाला या बुरे माता पिता से उत्पन्न व्यक्ति 
(पित्र्यं या मातु: शीलम्‌) पिता ग्रथवा माता के स्वभाव को (वा उभयम्‌1- 
एव) ग्रथवा दोनों के हो स्वभाव को (भजते) ग्रवश्य धारण किये होता है, 
और वे (स्वां प्रकृति कथंचन न नियच्छति) अपने स्वभाव को किसी 
प्रकार नियन्त्रित नहीं कर सकते श्रर्थात्‌ उनका वह बुरा स्वभाव किंसो न 
किसी रूप में प्रकट हो जाता है। [श्रतः उससे बुरे व्यक्ति का ज्ञान कर 
लेना चाहिए] ॥ ५६ ॥ 
कुले मुख्येऽपि जातस्य यस्य स्याद्योनिसंकरः। 
संश्रयत्येव तच्छीलं नरोऽल्पमपि वा बहु॥ १०। ६०॥ 


(मुख्ये कुले अपि जातस्य) उत्तम कुल में उतमन्त मनुष्य भी (यस्य योनिसंकरः 


१. प्रचलित भ्र्थ--इस लोक में अनार्यता, निष्ठुरता, क्रूरता, क्रिया (यज्ञ . 


न्थ्यावन्दनादि कार्य--)हीनता, ये सब नीच जाति में उत्पन्त पुरुषको मालूम करा | 
देती हैं अर्थात इन गुणों नी मनुष्य को नीच जाति वाला जानना चाहिये ॥ १८॥ | ८ 
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८५६९ जस 


संक ह झल्पम्‌-अपि वा बहु) थोड़ा या 
स्यात्‌) जो वणंसंकर होता है तो (नरः) वह मनुष्य ( 
बहुत (तत्‌ शीलं संश्रयतिञ-एव) अपने उत्पादक के स्वभाव को अवश्य ग्रहण करता 
॥ ६०॥ 2 
छ तत्र त्वेते परिध्वंसाज्जायन्ते वरणद्वुषकाः । 
राष्ट्रिकैः सह तव्राष्ट्र क्षिप्रमेव विनश्यति ॥ १०। ६१॥ 

(यत्र तु एते परिध्वंसा: वणंदूषकाः जायन्ते) जिस देश में वर्णों को दूपित करने 
वाले ये वर्णसंकर भ्रधिकता से उत्पन्न होते हैं (तत्‌ राष्ट्रम्‌) वह देश (राष्ट्रिकः सह) वहां 
के निवासियों सहित (क्षिप्रमु--एव विनश्यति) शीघ्र ही नष्ट हो जाता है॥ ६१॥ 

बराह्मणाथे गवार्थं वा देहत्यागोऽनुपस्कृतः । 

्त्रीबालास्युपपत्तौ च बाह्यानां सिद्धिकाररस ॥ १० । ६२॥ 
(ब्राह्मणार्थे वा गवार्थे) ब्राह्मणों के लिये ग्रथवा गौरक्षा के लिए (स्त्री-बाल- 
भ्युपपत्तौ वा) स्त्री, बालक की रक्षा के लिए (श्रनुपस्कृतः देहत्यागः) बिना किसी 
कामना के देह का बलिदान कर देना (बाह्यानां सिद्धिकारणम्‌ ) इन वणेसंकरो के लिए 
सिद्धिदायक माना गया है भ्रर्थात्‌ इन कायोँसे इनको स्वगं की प्राप्ति हो जाती है ॥६२॥ 

आहिसा सत्यमस्तेयं शौचसिन्द्रियनिग्रहः । 

एतं सामासिकं धमं चातुवण्यऽब्रवीन्मनुः ॥ १० । ६३ ॥ 

(हिसा --सत्यमु --अस्तेयं {ञ्ञौचम्‌}-इन्द्रियनिग्नहः) श्रहिसा, सत्य, चोरी न 
करना, पवित्रता, इन्ट्रियसंयम (चातुवंण्ये सामासिकम्‌ एतं घमं मनुः भ्रब्रवीत्‌) चारों 
वरणो के लिए संक्षेप में यह धर्म मनुने कहा है ॥ ६३॥ 

शूद्रायां ब्राह्मराज्जातः श्रेयसा धित्प्रजायते। 
भ्रश्यान्‌ अयसीं जाति गच्छत्यासप्तमाद्‌ युगातृ ॥ १० । ६४॥ 
(ब्राह्मणात्‌ शुद्रायां जातः) ब्राह्मण से शूद्रा में उत्पन्न सन्तान [यदि कन्या हो 
और वह] (श्रेयसा चेत्‌ प्रजायते) यदि ब्राह्मण से विवाह कर कन्या उत्पन्न करे तो इस 
ह (भ्रासप्तमात्‌ युगात्‌) तो सातवीं पीढ़ी में उत्पन्न होने वाली सन्तान (अश्रेयान्‌ 
श्रेयसीं जाति गच्छति) निम्न जाति से उच्च जाति को प्राप्त कर लेती है ॥ ६४॥ 
न्जु्यव्छन्ज्र : १०। ५६ से १०।६४ तक इलोक निम्नकारणों से 
प्रक्षिप्त हे-- 
| १. प्रसंगविरद्ध--१०॥४५ में चारों वों से भिन्न मनुष्यों को दस्यु कहकर 
'१०॥ ५७-५८ श्लोको में दस्युओ की कर्माधारित पहचान बतायी है । मुख्य विषय चातु- 
_ वण्य-धर्म का होने से मनु ने १० । ६५ में चारों. वर्णो के विषय में कहा है कि चारों 
- वर्णो हणा सागर भी, कर्म ही है। उच्चवण का व्यक्ति कर्मानुसार निम्नवणे का और 
लिम्नवर्ण का व्यक्ति उच्चवर्ण का हो सकता है। इस चातुवेण्ये-घर्मविषय के कर्मप्रसंग 
के मध्य में १०।६१ आदि इलोकों में वणंदूषको का वर्णन प्रसंगविरुद्ध है । 
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२. अन्तविरोध--(१) मनु की मान्यता कर्मानुसार वणंव्यवस्था है [द्रष्टव्य 
१। १०७ समीक्षा] किन्तु यहाँ १० । ५६-६० में जन्ममूलक सिद्ध करने के लिये जन्म 
की उत्कृष्टता दिखाई गई है । 

(२) मनु ने सवर्णों में विवाह को उत्कृष्ट माना है । [३।४॥ ७।७७॥] किन्तु 
यहाँ १०। मे वर्णे-संकर ब्राह्मण का विवाह शूद्रा के साथ मानकर उससे उत्पन्न 
सन्तान का वर्णन किया है, यह सवरणाविवाह की मान्यता से विरुद्ध है। यदि ऐसी 
सन्तान होती भी है तो वह कर्मणा वर्ण को अपनाकर उसी वर्ण की कहलायेगी, और 
उसी जन्म में, क्योंकि मनु कर्म के आधार पर ही वर्ण मानते हैं । 

(३) १०।६१ शलोक में कहा है कि वणंसंकर-सन्तान राष्ट्रधातक होती है। 
किन्तु १०। ६२ में कहा है कि यदि वर्णसंकर से उत्पन्न सन्तान ब्राह्मण और गायों 
आदि की रक्षा के लिये शरीर त्याग कर देवें, तो इन्हें सिद्धि=स्वर्गादि उत्तमगति प्राप्त 
हो जाती है । क्या जो राष्ट्र-घातक हैं, वे राष्ट्र के लिये अपना बलिदान कर सकते हैं ? 
मनु ने उत्तम कर्मों से उत्तम गति मानी है किन्तु यहां निन्दित कर्म करने वालों को देह- 
त्याग करने से ही सिद्धि लिखी है। यह परस्पर विरोधी होने से मनु की मान्यता नहीं 
है और मनु ने लिखा है— 

सहायशौश्च यज्ञ इच ब्राह्मीयं क्रियते तनु: ॥ (मनु० २।२८) 

भ्र्थात्‌ ब्राह्मण का शरीर जन्म से नहीं बनता, किन्तु यज्ञादि श्रेष्ठ कार्यों के 
` करने से बनता है । किन्तु यहां १०६४ में कहा है कि सात पीढ़ी के बाद ब्राह्मण से 
द्रा में उत्पन्न सन्तान उत्तम वर्ण वाली बन जाती है । यह जन्म-मूलक वणं-व्यवस्था 
मनुसम्मत नहीं हो सकती । यह बात भ्रयुक्तियुक्त भी है कि जन्म के ग्राधार पर सात 
पीढ़ियों में सन्तान उत्कृष्ट बण में बिना कर्म के दीक्षित हो सकती है । मनु की मान्यता 
के अनुसार तो संस्कारों के करने भौर धर्मों के पालन से उसी जन्म में व्यक्ति श्रेष्ठ हो 
जाता है। [१०। ६५] ८ 

३. शैलीविरोध--मनु के समस्त धर्मशास्त्र में प्रत्येक प्रकरण के प्रारम्भ तथा 
उपसंहार का ग्रवद्य निर्देश किया है, और मनु ने विषय के विरुद्ध कुछ नहीं कहा है। 
किन्तु यहां चातुर्वण्य-विषय में वर्ण-संकर का विषय-विरुद्ध वणन किया य है। मनु ने 
अपना नाम लेकर कहीं प्रवचन नहीं किया । किन्तु यहाँ (१०। हर में) प्रक्षेप करने 
वाले ने अपनी मिथ्या बातों को मनु से प्रमाणित कराने के लिये 'भन्नवीन्मनु:' इत्यादि 
शब्दों का प्रयोग किया है। जिस से स्पष्ट है कि ये इलोक मनु से भिन्‍न किसी दूसरे 
व्यक्ति ने बनाकर मिलाये हैं । 


कर्मानुसार वर्ण-परिवर्तत-- F 
द्रो ब्राह्मणतामेति ब्राह्मणशचति शुद्रतास्‌ । रौ र... 
क्षत्रियाज्जातमेव तु विद्याेश्यात्तथव च ॥ १०।६५॥ (१४) | 
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[श्रेष्ठ-्रश्नेष्ठ कमों के अनुसार ही--] 

(शूद्र: ब्राह्मणताम्‌¬-एति) शूद्र ब्रह्मण (च) ग्रौर (ब्राह्मण: शुद्र 
ताम्‌- एति) ब्राह्मण शुद्र हो जाता है अर्थात्‌ गुणकर्मा के अनुकूल ब्राह्मण हो 
तो ब्राह्मणा रहता है तथा जो ब्राह्मण क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र के गुण वाला 
हो तो वह क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र हो जाता है। वसे शुद्र भो मूख हो तो 
वह शूद्र रहता श्रौर जो उत्तम गुणयुक्त हो तो यथायोग्य ब्राह्मण, क्षत्रिय 
और वेश्य हो जाता है (क्षत्रियात्‌ जातम्‌--एवं तु तथेव वेश्यात्‌ विद्यात्‌) 
वमे ही क्षत्रिय और वेश्य के विषय में भी जान लेगा ॥ ६५ ॥ 

(ऋ० भा० भू० ३१३) 

“उत्तम गुण-क्रम-स्त्रभाव से जो शुद्र है वह वेश्य, क्षत्रिय और 
ब्राह्मणा, ग्रौर वेश्य क्षत्रिय और ब्राह्मण, तथा क्षत्रिय ब्राह्मण, वण के अधि- 
कार श्र कर्मों को प्राप्त होता है। वैसे ही नीच कर्म और गुणों से जो 
ब्राह्मण है वह क्षत्रिय, वेश्य शुद्र और क्षत्रिय, वेश्य, शुद्र, तथा वद्य, शूद्र 
वर्णो के अधिकार और कर्मों को प्राप्त होता है ॥' (सं० वि० १०६) 

“जो शुद्रकुल में उत्पन्न होके ब्राह्मण, क्षत्रिय और वेश्य के समान 
गुण, कम, स्वभाव वाला हो तो वह शूद्र ब्राह्मण, क्षत्रिय और वेश्य हो 
जाय, वेसे ही जो ब्राह्मण क्षत्रिय और बेश्यकुल में उत्पन्न हुआ हो 
पौर उसके गुण कर्म स्वभाव शुद्र के सदृश हों तो वह शूद्र हो जाय, वेमे 
क्षत्रिय, वेश्य के कुल में उत्पन्न होके ब्राह्मण वा शूद्र के समान होने से 
ब्राह्मण और शूद्र भो हो जाता है । अर्थात्‌ चारों वर्णों में जिस-जिस वर्ण 
के सहश जो-जो पुरुष वा स्त्री हो वह-वह उसी वर्ण में गिनी जावे ।'' 

(स° प्र० ८७) 
ऋषि ने पूना प्रवचन में इस इलोक को उद्धत करके कहा है-- 

“शुद्र ब्राह्मण हो जाता है और ब्राह्मण भी शुद्र हो जाता है,” इस 
मनु के वाक्य का भी विचार करना चाहिए ।” (पृ० २०) 


झा्ुच्योत्ठन्ज: (१) १० । ५७-५८ में कर्मानुसार म्लेच्छ व्यक्तियों 

की पहचान बतलाकर १०। ६५ में कर्मानुसार वर्ण का परिवर्तन हो जाना कहा है 

अर्थात्‌ कर्मानुसार अनाये व्यक्ति को पहचान तो होती हीं है, कमें के आधार पर उच्च- 

निम्न वणे वाले के वर्ण का परिवतेन भी हो सकता है । इस प्रकार १०। ५७-५८ के 
पश्चातु सम्बद्धता की दृष्टि से १०। ६५ वाँ प्रासंगिक है । 


| (२ ) कमंशा वर्ण व्यवस्था का अतिस्पष्ट विधान--मनु ने इस इलोक में अत्यन्त 
- स्पष्ट शब्दों में वर्णव्यवस्था को कर्मों पर आधारित माना है। इस मान्यता के सम्बन्ध 
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में अन्य विवेचन २। ३१; ८७-९१; 
में देखिये । 


(३) इलोक की पुष्टि में प्रमाण--प्राचीन काल में कर्मानुसार वर्णव्यवस्था 
प्रचलित थी । इसके अनेक प्रमाण श्रौरउदाहरण मिलते हैं। आपस्तम्व धर्मसूत्र १। ५। 
१०-११ में इसी मान्यता को स्पष्ट किया है-- 

“धमंचय्यंया जघन्यो वराः पुं पुव॑वर्णमापद्यते जातिपरिदृत्तो ॥ १॥ 

अधमंचर्पेया पूर्वो वर्णो जघन्यं जघन्यं वर्शमापद्चते जातिपरिवृत्तो ॥ २॥ 

धर्माचरण से निकृष्ट वर्ण अपने से उत्तम-उत्तम वणं को प्राप्त होता है और 
वह उभी वणे में गिना जावे कि जिस-जिस के योग्य होवे ॥ १॥ 

वैसे ग्रधर्माचरण से पूवं श्र्थात्‌ उत्तम वर्णवाला मनुष्य अपने से नीचे-नीचे 
याले वणं को प्राप्त होता है और उसी वर्ण में गिना जावे ॥ २ 117 

(स° प्र० चतुर्थं समु०) 

(४) वण-परिवरतन का उदाहरण- ऐतरेय ब्राह्मण २।१९ में कवष-ऐलूप 
नामक व्यक्ति की एक घटना वणित है, जो वण-परिवर्तेन का ज्वलन्त प्रमाण है। 
जन्मना निम्न जाति का व्यक्ति ऋषित्व के कारण ऋषियों में परिगणित होकर उच्च- 
वणांस्थ कहलाया-- 

“ऋषयो बे सरस्वत्यां सत्तमासत ते कवश्रमेल्षं सोमादनयन्‌, दास्याः पुत्र; 
कितपोऽब्राह्मणः कथं नो मध्ये दीक्षिष्टेति।...स बहिमन्वोइृढह पिपासया वित्त 
एतदपोनप्त्रीयमपइयत्‌--प्रदेवत्रा ब्रह्मणे गातुरतु' इति ॥” 


अर्थातु--'क्रषि लोगों ने सरस्वती नदी के तट पर यज्ञ का आयोजन किया। 
यज्ञ में भाग लेने के लिए आये हुए कवप ऐलूष को ऋषियों ने सोम से वञ्चित कर 
दिया । यह सोचकर कि यह दासीका पुत्र, कपट-आचरण वाला, अब्राह्मण किस प्रकार 
हमारे मध्य दीक्षित हो गया है! (यज्ञसे बाहर निकाल देने पर) वह कवष-ऐलूष पिपासा 
से संतप्त हुग्रा बाहर जंगल में चला गया । वहां उसने 'अपोतप्त्र देवता वाले सूक्त का 
“अर्थ॑दर्शन किया? फिर ऋषियों ने वेदार्थद्रष्टा होने के कारण उसे पुतः अपने मध्य बुला- 
कर यज्ञ में दीक्षित कर लिया । 

यह सूक्त क्रक्‌० १०। ३० वाँ है और वेद में इस सूक्त पर इसी ऋषि का नाम 
उल्लिखित है । इस ऋषि-द्वारा दुष्ट अन्य १०। ३१२४ सूक्त भी हैं इससे यह भी 
सिद्ध होता है कि सूक्तों पर लिखित ऋषि उत-उन सूक्तों के ्रथद्रष्टा द॑। 


बीज और क्षेत्र की श्रेष्ठता में निणंय- 
ग्रतार्यायां समुत्पन्तो ब्राह्मणात्तु यहच्छया । 


१०७, ११। ११४ इलोकों में और उनकी समीक्षा 


्राह्मण्यामप्यतार्यात्‌, भेयस्तवं क्वेति चेद्मवेत्‌ ॥ १०॥ ६६ ॥ न र 
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से इच्छा से अर्थात्‌ विवाहिता (अनार्यायां 
च से गी 
मुत्पन्नः) शूद्रा में उत्पन्न सन्तान और (अनार्यात्‌ ब्राह्मण्याम्‌ अपि) गदर से जाहा 
स न (क्व श्रेयस्त्वं चेत्‌ भवेत्‌) इन दोनों में कौन श्रेष्ठ है यदि ऐसी शंका 
हो जाये तो [अगले श्लोक में उत्तर है] ॥ ६६ ॥ 
जातो नार्यासतार्यायासार्यादार्यो भवेद्‌ गुण: । 
जातोऽप्यनार्यादार्यायामनार्यं इति निइचयः । १०। ६७ ॥ 

(र्यात्‌ अनार्यायां नार्या जातः) ब्राह्मण से शूद्रा स्त्री में उत्पन्न हुई सन्तान 

(गुणः ्रायेः भवेत्‌) गुणयुक्त होने से श्रेष्ठ है, और (अनार्यात्‌ञ- झार्यायां जातः ) शूद्र 
से आर्या अर्थात्‌ ब्राह्मणी स्त्री में उत्पन्न सत्तान (नायः) गुणहीन होने से अश्रेष्ठ है 
(इति निश्चयः) यह निर्णय है ॥ ६७ ॥ 

तावुभावप्यसंस्कार्याविति धर्मो व्यवस्थितः । 

बेगुण्याज्जन्मनः पूर्वं उत्तरः प्रतिलोमतः।। १० । ६८ ॥ 

(तौत-उभौ--श्रपि) वे दोनों ही सन्तानें (असंस्कारयाँ) यज्ञोपवीत संस्कार के 
योग्य नहीं हैं (इति धर्म: व्यवस्थितः) ऐसी धर्मव्यवस्था है, क्योंकि (पूर्वः जन्मनः 
वैगुण्यात्‌) पहला निन्दित योनि से उत्पन्न है और (उत्तरः प्रतिलोमतः) दूसरा प्रतिलोम 
से उत्पन्न है ग्रर्थात्‌ निन्दित बीज से उत्पन्न है। ६८ ॥ 

सुबीजं चेव सुक्षेत्रे जातं सम्पद्यते यथा। 
तथार्याज्जात आर्यायां सर्व संस्कारमहंति। १०। ६६॥ 

(यथा) जिस प्रकार (सुक्षेत्रे सुबीजं जातं सम्पद्यते) अच्छे क्षेत्र में बोया गया 
भ्रच्छा बीज श्रेष्ठ पौधे के रूप में बनता है (तथा) उसी प्रकार (आ्रार्यात्‌ ग्रार्यायाँ जातः) 
श्रेष्ठ वणं से उसी श्रेष्ठ वर्ण में उत्पन्न हुई सन्तान (सवं संस्कारम्‌-- ग्रहेति) सभी 
संस्कारों की श्राधिकारिणी होती है ॥ ६६॥ 

बीजमेके प्रशंसन्ति क्षेत्रमन्ये मनीषिणः । 
बीजक्षेत्रे तथेवान्ये तत्रेयं तु व्यवस्थितिः १० । ७० ॥। 

(एके बीजं प्रशंसन्ति) कुछ विद्वान्‌ बीज की प्रशंसा करते हैं (अन्ये मनीषिणः 
क्षेत्रम्‌) दुसरे मनीषी टा क्षेत्र को श्रेष्ठ मानते हैं (तथा) वैसे ही (अन्ये) कुछ (बीज- 
क्षेत्रे) वीज और क्षेत्र दोनों को समान रुप से श्रेष्ठ मानते हैं (तत्र--इयं व्यवस्थितिः) 
उस संदेहात्मक स्थिति में ऐसी शास्त्रव्यवस्था है--।। ७० ॥ 

प्रक्षेत्रे बौजमुत्सृष्टमन्तरंव विनश्यति । 
| ग्रबीजकसपि क्षेत्रं केदलं स्थण्डिलं भवेत्‌ ॥ १० । ७१॥ 
(अक्षेत्रे उत्सृष्टं बीजम्‌) ऊषर खेत में वोया गया बीज (अन्तरा-- एवं विन- 


(ब्राह्मणात्‌ यइच्छया) ब्राह्मण 


कु श्यति) फल से पूर्व ही नष्ट हो जाता है ओर (भ्रबीजक क्षेत्रमू--भ्रपि) वीज के बिना 
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उत्तम खेत भी (केवलं स्थण्डिलं भवेत्‌) केवल मिट्टी मात्र रह जाता है, अतः दोनों ही 
श्रेष्ठ एव प्रधान है ॥ ७१॥ 

यस्माद्वीजप्रभावेश तियंग्जा ऋषयोऽभवन्‌ । 

पुजिताइच प्रशस्ताइच तस्माद्वीज प्रशस्यते ॥ १०। ७२॥ 

(यस्मात्‌) क्योंकि (तियेकजा ऋषयः) तिर्यकयोनि में उत्पन्न होकर भी 
[ऋष्यश्व॑ ग आदि] कुछ ऋषि (बीजप्रभावेण) उत्तम वीज के प्रभाव से (पूजिताः च 
प्रशस्ताः अभवन्‌) पूज्य और श्रेष्ठ कहलाये (तस्मात्‌ वीजं प्रशस्यते) इसलिए बीज को 
अधिक श्रेष्ठ माना जाता है ।। ७२॥ 

अनायंमा्यकर्माणामाय॑ चानायर्कासणम्‌ । 
सम्प्रधार्याब्रवीद्धाता न समो नासभाविति।। १०।७३॥ 

(ग्रार्थेकर्माणम्‌ 1-ग्रनायंम्‌) आर्यं अर्थात्‌ द्विजों के कर्मं करने वाले शूद्र (च) 
और (अनार्यकमिणम्‌ श्रार्यम्‌) शूद्रों के कमं करने वाले द्विज, ये (न समौ न--असमौ) 
न तो समान हैं और न असमान हैं (इति संप्रधायं घाता श्रब्रवीत्‌) ऐसा निश्चय ब्रह्मा 
ने किया है अर्थात्‌ न तो दूसरे वर्णों के कमे करने से और न अपने वर्ण के कर्मों के त्याग 
से वणंपरिवतंन हो सकता है ॥ ७३॥ 

आन्यु्यीन्डन्जर : १०। ६६ से १०। ७३ तक के इलोक निम्नलिखित 
कारणों से प्रक्षिप्त हैं-- 

१. विषय-विरोध--इस अध्याय के भ्रन्तिम इलोक से स्पष्ट है कि इस ग्रध्याय 
का विषय चातुवंण्यं-घमों का वणान करना है । किन्तु इसमें वणंसंकरो का (जो कि 
चारों वणो के श्रन्तगंत न होने से बाह्य हैं) वणेन किया गया है ग्रौर बीज को उत्कृष्टता 
बताई गयी है । ग्रतः यह विषय-विरुद्ध वणन है । 

२. श्रन्तविरोध--(क) महृषि-मनु ने शूद्र को भी आये वणां माना है [१०।४, 
४५, १।८८-९१] । मनु की मान्यता में मनुष्यों के दो ही भेद हैं--भाय और दस्यु। 
और चारों वर्णो से भिन्न जो मनुष्य हैं, वे १०॥ ४५ के अनुसार दस्यु हैं। अतः शुद्र भी 
आये वण हैं । परन्तु १० । ६६ और १०। ७३ में शुद्ध को 'अनाये शब्द से कथन किया 
गया है, भ्रतः यह विरुद्ध है । ु 

(ख) मनु ने द्विजों के सवणं-विवाह को माता हे [ ३।४,१ २] परन्तु यहा १ अप 
७० में ब्राह्मण से गदा में उत्पन्न सन्तान का कथन करने से स्पष्ट है कि यहां 0 
विवाह को भी माना गया है, जो कि मनु की मान्यता से विरुद्ध है. [इस निव व 
समीक्षा द्रष्टव्य ३। ४, ११-१९ पर] । न 

(ग) मनु की मान्यता में वणेव्यवस्था कर्म लक है, जन्म-मुलक नहीं। परन्तु य 
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१० । ६८ तथा १० । ७३ में जन्ममूलक वणा-व्यवम्था को ही माना गया है और वरणो 
को अपरिवर्तनीय माना गया है, यह १६ । ६५ के कथन से विरुद्ध है 

(घ) महि मनु ने 'ऋषि' शब्द को देव, पितर, आदि की भाँति मनुष्यों का 
ही भेद माना है । इसलिए मनु ने [१२। ४९ में] ऋषि, देव, पितर, तथा साध्यों को 

द्वितीय सात्त्विकगति वाले माना है। मतु के पास [१।१] महर्षि जिज्ञासा लिये आए 
थे, जिनके उत्तर में मनु ने वर्णाश्नमधमं का उपदेश किया । तियेक योनि पशु-पक्षी 
आदि की है । जैसे--'ति्यक्त्वं तामसा नित्यसू०' (१२ । ४०) यहाँ पर मनु ने मनुष्यों 
से भिन्त पशुपक्षी आदि की योनियों को ही तियंक्‌ कहा है। श्रतः स्पष्ट है कि ऋषि 
आर तिर्यक्‌ योनि पृथक्‌-पृथक्‌ हैँ । किन्तु यहाँ कहा है 

तियंग्जा ऋषयोऽभवन्‌ ।। (१० । ७२) 

अर्थात्‌ तिर्यक्‌ = पशुपक्षी योनि में उत्पन्न होकर बीज के प्रभाव से ऋषि हो 

गये । क्या यह सम्भव है कि तियंक्‌ योनि वाला ऋषि बन जाये? वया इस प्रकार 
स्वयं योनि बदलने में मानव का सामथ्यं है? क्या दूसरी योनि हो सकती है, क्या 
पशुपक्षी बीज प्रभाव से ऋषि बन सकते हैं? अतः यह कथन सृष्टि-नियम के विरुद्ध 
होने से सवंथा मिथ्या है । मनु सश ग्राप्तपुरुष ऐसा मिथ्या प्रवचन कभी नहीं कर 
सकते [इस विषय पर विशेष विवेचन द्रष्टव्य है ३२-४१ पर] । 

३. पली-विरोध--मनु को वर्णन-शैली विधानात्मक है। परन्तु 'तियंग्जा 
ऋषयोऽमवन्‌’ (१० । ७२) यह ऐतिहासिक शैली है, अतः मनु की नहीं है। और १०। 
७३ में कहा है कि--( श्रत्रवीद धाता) अर्थात्‌ यह निश्चय ब्रह्मा ने किया है। यह भी 
मनु की शैली नहीं है। क्योंकि मनुस्मृति-घमंशासत्र मनुप्रोक्त है, ब्रह्मा द्वारा नहीं । 
ब्राह्मण की आजीविका के कमं-- 


ब्राह्मणा ब्रह्मयोनिस्था ये स्वकमंण्यवस्थिता: । 
ते सम्यगुपजीवेयुः षट्‌ कर्माणि यथाक्रमसु ॥ १०।७४।। 
(ब्राह्मयोनिस्थाः ये ब्राह्मणाः) ब्रह्मप्राप्ति के उद्देश्य में स्थित ब्राह्मणों को 
(स्व-स्व कर्मणि+-न्रवस्थिताः) अपने-अपने कर्मो में संलग्न रहते हुए (यथाक्रमं षट्‌ 
कर्माणि सम्यक्‌ उपजीवेयुः) क्रमानुसार छः कर्मों के अनुसार जीवन चलाना चाहिए 
॥ ७४॥ 
अध्यापनमध्ययनं यजनं याजनं तथा। 
दान पतिप्रहुश्चंव षट्कर्माण्यग्रजन्मनः ॥ १० । ७५ ॥ 
(अध्यापनम्‌--प्रध्ययनम्‌) अध्यापन, भ्रध्ययन, (यजनं तथा याजनम्‌) यज्ञः 


करना तथा कराना, (दाने च प्रतिग्रहः) दान देना 
कर्माणि > र : आर दान लेना, (भ्रग्रजन्मनः षट्‌ 
- कर्माणि) ब्राह्मण के ये छः कमं हैं ॥ ७५॥ ठे 
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षण्णां तु कर्मणामस्य त्रीणि कर्माणि जीविका । 
याजनाध्यापने चेव विशुद्धाच्च प्रतिग्रहः॥ १०। ७६॥ 
पण्णां तु कर्मणाम्‌) इन छः कर्मो में (याजन-भ्रध्यापने च विशुद्धात्‌ प्रतिग्रह: 
यज्ञ कराना, वेद-अध्यापन, और श्रेष्ठ व्यक्तियों से दान लेना (त्रीणि कर्माणि र 
जीविका) ये तीन कमं ब्राह्मण की जीविकाएं हैं ॥ ७६ ॥ 


क्षत्रिय ओर वैश्य के कमे 


रयो धर्मा निवतंत्ते ब्राह्मरारक्षत्रियं प्रति । 
अध्यापन याजतं च तृतीयइच प्रतिग्रहः ॥ १० । ७७ ॥ 
(ब्राह्मणात्‌ क्षत्रियं प्रति) ब्राह्मण से क्षत्रियों के (श्रध्यापनं याजनं च तृतीयः 
प्रतिग्रहः) अध्यापन, यज्ञ कराना और तीसरा दान लेना, (त्रयः धर्माः निवत्तन्ते) ये 
कत्तव्य कर्म हो जाते हैं अर्थात्‌ क्षत्रियों को ये नहीं करने होते ॥ ७७ ॥ 
वेद्यं प्रति तथेवेते निवतेरन्निति स्थितिः । 
नतौ प्रति हि तान्धर्मान्मनुराह प्रजापतिः ॥ १० । ७८ ॥ 
(तथेव) उसी प्रकार (एते) ये पूर्वोक्त तीनों कमं (वेश्यं प्रति निवर्तेरन्‌) वंश्य 
को भी नहीं करने चाहिए (इति स्थितिः) ऐसी शास्त्रव्यवस्था है (प्रजापति: मनुः) 
प्रजापति मनु ने (तौ प्रति तान्‌ धर्मान्‌ न आह्‌) उनक्षत्रियों और बैद्यो के लिए ये तीनों 
धर्म वर्जित कहे हैं॥ ७८॥ 
शस्त्रास्त्रभृत्त्वं क्षत्रस्य वरिएक्पशुकृषिविज्ञः । 
ग्राजीवनाथं धमंस्तु दानमध्ययनं यजिः १० । ७६ ॥ 


(क्षत्रस्य-शस्त्र-अस्त्रभृत्त्वम्‌) क्षत्रिय के शस्त्रात्र धारण करना, और (विशः , 


वणिक्‌ पशु-क्ृषिः) वैश्य के व्यापार, पशु-पालन और कृषिकार्यं, (आजीवनार्थंम्‌) ये 
आजीविकाएँ हैं, तथा (दानम्‌ +-ग्घ्ययनं यजिः) दान देना, ग्रध्ययन करना ग्रोर यज्ञ 
करना (धमः) दोनों वर्णो के धमं हैं॥ ७६॥ 
वर्णो के प्रमुख कार्य 

वेदाभ्यासो ब्राह्मणस्य क्षत्रियस्य च रक्षणम्‌ । 

वार्ता कमेव वेश्यस्य विशिष्टानि स्वकमंसु। १० । ८० ॥ 

(ब्राह्मणस्य वेदाभ्यासः) ब्राह्मण का वेदाभ्यास करना-कराना, (क्षत्रियस्यः 

रक्षणम्‌) क्षत्रिय का रक्षा करना, (वेश्यस्य वार्ताकर्म+-एव) वेश्य का व्यापार करना 
(स्वकमंसु विशिष्टानि) अपने-अपने कर्मो में प्रधान कमं हैं ॥ ५० ॥ 


आपत्काल में ब्राह्मण की जीविका-- 
ग्रजीवंस्तु यथोक्तेन ब्राह्मणः स्वेन कर्मा । 
जीवेतक्षत्रियमघर्मण स ह्यस्य प्रत्यनन्तरः ॥ १० । ८१॥ 
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(ब्राह्मणः तु) ब्राह्मण यदि (यथोक्तेन स्वेन कमणा श्रजीवन्‌) पूर्वोक्त [ १०। 
७५-७६] भपने कर्मों से जीवन-निर्वाह न कर सके तो (क्षत्रियवमण जीवेत्‌) क्षत्रिय 
के कामों [१० । ७९] को करके जीबन को चलावे (हि) क्योंकि (सः अस्य प्रतित 
अनन्तरः) वह क्षत्रिय कमं ही ब्राह्मण का समीपवर्ती वैकल्पिक कम है॥८१॥ 
उभाभ्यामऱ्यजीवंस्तु कथं स्यादिति चेद्भवेत्‌ । 
कृषिगोरक्षमास्थाय जीवेद्वैश्यस्य जीविकास्‌ ॥ १० । ८२॥ 
(उमाम्याम्‌ --भपि श्रजीवत्‌ तु) यदि कभी दोनों वरणो (ब्राह्मण व क्षत्रिय) 
के कार्यों से भी जीवन चलाना मुश्किल हो जाये तो (कथं स्यात्‌? इति चेत्‌ भवेत्‌) 
कैसे करें? यदि यह शंका उठे तो (कृषि-गोरक्षम्‌ + स्थाय) केवल कृषि और गोरक्षा 
का कार्य करते हुए (वैश्यस्य जीविकां जीवेत्‌) इन वैश्य की जीविकाश्रों को अपनाकर 
जीवन चलाये ॥८२॥ 
वैश्यवत्यापि जीवस्तु ब्राह्मणः क्षत्रियोऽपि वा । 
हिसाप्रायां पराधीनां कृषि यत्नेन व्जयेत्‌ ॥ १०। ८३ ॥ 
(वंश्यवृत्त्या+-अ्पि जीवन्‌ तु) वैश्य वृत्ति से जीविका चलाते हुए (ब्राह्मणः 
वा क्षत्रियः) ब्राह्मण अथवा क्षत्रिय (हिसाप्रायां पराधीनां कृषिम्‌) हिसा-प्रधान और 
पराधीन खेती के काये को (यत्नेन वर्जयेत्‌) यत्तपुर्वंक छोड़ देवे, न करे ॥ ८३॥ 
कृषि साध्विति मन्यन्त सा वृत्तिः सद्।िगहिता । 
भाम भुमिशयांशचेव हन्ति काइठमयोमुखस्‌ ॥ १०। ८४ ॥ 
(कृषि साधु4-इति मन्यन्ते) कुछ लोग कृषि को श्रेष्ठ मानते हैं किन्तु (सा 
वृत्तिः सद्‌ विगहिता) यह जीविका सज्जनों द्वारा निन्दित है, क्योंकि (श्रयोमुखं काष्ठम्‌) 
खेती करते समय लोहे के फलक वाला काष्ठ अर्थात्‌ हल (भूमि च भूमिशयान्‌ हन्ति) 
भुमि और भूमि में रहने वाले जीवों की हत्या कर देता है।॥ ८४॥ | 
इदं तु वृत्तिवेकल्यात्‌ त्यजतो घसंवेनैपुणस्‌ । 
विद्पण्यमुद्धतोद्धारं विक्रेयं वित्तवर्घनस्‌ ॥ १० । ८५॥ 
(वृत्तिवेकल्यात्‌) जीविका के अभाव में (वर्मनैपुणम्‌ तु त्यजतः) धर्मनिष्ठा को 
छोड़ते हुए ब्राह्मण क्षत्रियो को (विद्पण्यम्‌ +-उद्धृत+-उद्धारम्‌) वैश्यो के द्वारा बेचने 
पर लाभ देने वाली (इद वित्तवधंनं विक्रेयम्‌) ये निम्न धनवर्धक वस्तुये बेचकर 
जीविका चलानी चाहिए ॥ ८५॥ । 


सर्वान्‌ रसानपोहेत फृतान्नं च तिलैः सह । 
अइमनो लवणं चेव पञ्चवो ये च मानुषाः ॥ १०। ८६॥ 
(सर्वान्‌ रसान्‌) सव रस, (कृतान्नं तिलैः सह) पक्वान्न, तिल, (अश्मनः लवणं 
पशवः च मानुषाः) पत्थर, नमक, पशु और दास-दासी मनुष्य, इन्हें न बेचें ॥ ८६॥ 
टं " ५४ 
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सवं च तान्तवं रक्तं क्षाण क्षौमाविकानि च । 
अपि चेत्स्ुररक्तानि फलमूले यथोषधी: ॥ १०। ८७॥ 
क सव तान्तवम्‌) रंगे हुए सब प्रकार के कपड़े (च शाणम्‌) और सन्‌, 
म--आविकानि) रेशम और ऊन के कपड़े, (अपि च अरक्तानि स्युः) चाहे.ये विना 


रंगे हों तो भी न वेचे (फल-मूले तथा -- औषधीः) फल, मूल तथा औषधियाँ भी न 
बेचें॥ ८७॥ 


अपः शस्त्र विषं मांसं सोमं गन्धांइच सवशः । 
क्षीर क्षोद्रं दधि घृतं तेलं मधु गुडं कुशात्‌ ॥ १०॥ ८८ ॥ 

(अप: शस्त्रं विषं मांसं, सोमं च सवशः गन्धान्‌) जल, सब शस्त्र, विष, मांस, 
सोमरस एवं सब प्रकार की सुगन्वित वस्तुएं (क्षीर क्षौद्रं दधि घुतं तैलं मधु गुडं कुशान्‌) 
दुध, मोम, दही, घी, तैल, शहद, और कुशा इनको भी न बेचें ॥ ८८॥ 

श्रारण्यांशच पञञुन्सर्वान्दष्टिएइच वयांसि च । 
मद्य नोल च लाक्षां च सर्वाइचेकशफांस्तथा ॥ १०। ८९ ॥ 

(सर्वान्‌ आरण्यान्‌ दंष्ट्रिणः च पशून्‌) सब प्रकार के जंगली और दांतों से खाने 
वाले सिह-बाघ आदि पशु, (च) और (वयांसि) पक्षी (मद्यं नीलि लाक्षामु) मदिरा, 
नील, लाख, तथा (सर्वान्‌ एकशफान्‌) सब एक खुर वाले घोड़ा ग्रादि पशु, इनको भी 
न वेचें॥ ८६॥ 

काममुत्पाद्य कष्यां तु स्वयमेव कुषीवलः। 
विक्रीणोत तिलाञ्छूद्रान्धर्माथंमचिरस्थितान्‌ ॥ १० ।९०॥ 

(कृषीवलः) खेती करने वाला ब्राह्मण (कामम्‌) इच्छा होने पर (कुष्यां तिलान्‌ 
उत्पाद्य) कृषि में यदि तिल पैदा करे तो (शूद्रान्‌ विक्रीणीत) वह उन्हें शूद्रों को बेच दे, 
या फिर (अचिरस्थान्‌ धर्मार्थम्‌) बहुत दिनों तक उन्हें न रवकर यज्ञ आदि धर्मेकायें के 
लिए दे दे ॥ ६० ॥ 

मोजनाम्यङजनाददानाददन्यत्कुरुते तिलेः। 
कुसिभूतः इवविष्ठायां पितृभिः सह मज्जति १०। ६१॥ 

(भोजनात्‌ ग्रभ्यञ्जनात्‌ दानात्‌) खाने, उबटन के रूप में मलने और दान देने 
के सिवाय (तिलैः यत्‌ +-अन्यत्‌ कुरुते) तिलों से जो कोई श्रन्य काय -सम्पादन करता 
है, वह (पितृभिः कूमिभूतः सह श्वविष्ठायां मज्जति) पितरों सहित कीड़ा बनकर कुत्ते 
की विष्ठा में पड़ा रहता हे ॥ &१ ॥ 

सद्यः पतति मांसेन लाक्षया लवणेन च। ` 
च्यहेण शुद्रो भवति ब्राह्मणः क्षीरविक्रयात्‌ ॥ १०। ९२॥ 241 
(च लाक्षया लवणेन) और, लाक्षा तथा नमक बेचने से (मांसेन) मांस बेचने ड 
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ब्राह्मण (त्रि--भहेन शूद्रः भवति) तीन दिन में शूद्र बन जाता है ॥ &२॥ 
इतरेषां तु पण्यानां विक्रयादिह कासतः । 
ब्राह्मणः सप्तरात्रेण वैद्यमाव नियच्छति ॥ १०। ९२ ॥ 

(इतरेषां पण्यानां कामतः विक्रयात्‌) श्रन्य निषिद्ध [१०।८६-८९) वस्तुश्रों के 
इच्छापुर्वक बेचने से (ब्राह्मणः सप्तरात्रेण वैश्यभावं नियच्छति) ब्राह्मण सात रात में 
वेव्यत्व को प्राप्त हो जाता है ॥ &३ ॥ 

रसा रसँनिमातव्या न त्वेव लवणं रसः । 
कृतान्नं चाकृतान्नेन तिला धान्येन तत्समाः ॥ १० । ६४॥ 

(रसाः रसैः निमातव्या) रसों को रसों से ही बदलकर लेना चाहिए (नतु 
लवणं रसैः) किन्तु नमक को किसी रस से नहीं बदलना चाहिये (कृतान्नं अक्नतान्नेन) 
पक्वान्तों को कच्चे अन्तों से बदलना चाहिए (तिला: तत्समाः धान्येन) तिलों को उनके 
बरावर धान्य से बदलना चाहिए॥ ४॥। 
आपत्काल में क्षत्रिय की ग्राजीविका के कर्म-- 

जीवेदेतेन राजन्यः सवराप्यनयं गतः । 
न त्वेवं ज्यायसां वत्तिमभिमन्येत कहिचित्‌ ॥ १०। ६५ ॥ 

(राजन्यः) क्षत्रिय (सर्वेण +-भ्रपिञ-अनयं गतः) सब प्रकार से असमर्थं होता 
हुआ (एतेन जीवेत्‌) इसी [१०1८२] कृषि ग्रौर गोरक्षा कमं से जीविका चल।ये (तु) 
किन्तु (कहिचित्‌) कभी (ज्यायसीं वृत्ति न अभिमन्येत) अपने उच्च वणां की वृत्ति 
[अध्यापत्त, याजन, दान लेना] को ग्रहण न करे॥ ९५॥ 


यो लोमादधमो जात्या जीवेदुत्कृष्टकमं भिः । 
तं राजा निर्धनं कुत्वा क्षिप्रमेव प्रवासयेत्‌ ॥ १०। ६६॥ 


| (यः) ह (जात्या ग्रधमः) निम्न वण वाला (लोभात्‌) लोभवश होकर 
उत्कृष्टकर्मभिः जीवेत्‌) अपने से उच्चवणे के कर्मो से जीविका करे तो (राजा) राजा 
चत कृत्वा क्षिप्रम्‌ --एव प्रवासयेत्‌) उसको धनहीन करके देश से शीघ्र निकाल 

1. 

५ डन और वर स्वघर्मो विगुणो न पारक्यः स्वनुष्ठितः । 

है परधमण, जीवन्‌ हि सद्यः पतति जातितः॥ १० । ६७॥ 
द दुक वरमू) आ वाला अपना घमं भी श्रेष्ठ है (पारक्यः 

ॐ 0 दसर का अच्छा घमं भी श्रेष्ठ नहीं है (हि) क्योंकि (परधर्मेण जीवन्‌) 

ह _ दुसरे के घमं से जीविका करनेवाला मनुष्य (जाति 

RF पति न र टु ततः > 

हे पतित हो जाता है ॥ ९७॥ हे ( “4 पतित) sme 


i टर 
४ पू, 
थु, 
> 


न्न 
` 
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से (सद्य: पतति) तुरन्त पतित हो जाते है; तथा (क्षीरविक्रयात्‌ ब्राह्मणः ) दूध बेचने से 
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आपत्काल में वैश्य की ग्राजीविका के कर्म -- 


वेक्योऽनीवन्स्वधर्मेर शुद्रवृत्त्यापि वतयेत्‌ । 
श्रचाचरन्नकार्यारि निवर्तेत च शक्तिमान्‌ ॥ १० । १८॥ 


(वेश्यः स्वधर्मेण अजीवन्‌) वैश्य ग्रपने कर्मो से जीविका चलाने में असमर्थ होने 
पर (अकार्यारि श्रनाचरन्‌) निन्दित कार्यों को करता हुआ (शुद्रवृत्त्या -अपि वतयेत्‌) ` 
शूद्र को वृत्ति से जीविका चलाये (च) और (शक्तिमानु निवत्तत) समर्थं होते ही उस 
वृत्ति का त्याग करदे ॥ ९८ ॥ 


श्रापत्काल में शूद्र की आजीविका के कमं - 
अशक्नुवंस्तु शुश्न षां शुद्रः कतु दिजन्मनास्‌ । 
पुत्रदारात्ययं प्राप्तो जीवेत्कारुककर्म भिः ॥ १० । ९९ ॥ 
(शुद्र) शूद्र (द्विजन्मनां शुश्रूषां कतु अ्रशक्नुवन्‌' तु) द्विजों की सेवा करके 
जीविका चलाने में भ्रसमर्थ हो जाये, और (पुत्र-दारात्ययं प्राप्तः) स्त्री-पुत्र श्रादि के 
अभाव में पीड़ित होने लगे तो (कारुक-कमेंभिः जीवेत्‌) कारीगरी के कार्यों से वह भ्रपनी 
जीविका चला ले॥ ९९॥ 
येः कमंमिः प्रचरितैः शुन ष्यन्ते द्विजातयः । 
तानि कारुककर्मारि शिल्पानि विविधानि च ॥ १० । १०० ॥ 
(यैः कर्मेभि: प्रचरितैः) जिन कमो के करने से (द्विजातयः शुशष्यन्ते) द्विजातियों 
की सेवा या हित होवे (तानि कारुककर्माणि) उन कारीगरी के कामों को (च) और 
(विविधानि शिल्पानि) विविध प्रकार के शिल्पकार्यो को शूद्र करे॥ १००॥ 


वैश्यवृत्तिमनातिष्ठन्बाह्मणः स्वे पथि स्थितः। 
्रवृत्तिकषितः सौदन्तिमं धमं er १०। १०१॥ 
(स्वे पथि स्थितः ब्राह्मणः) अपने घमंमागे पर स्थित ब्राह्मण | ृत्तिकबितः) 
जीविका के भाव से (सीदन्‌) पीडित हुआ-हुआ भी (विन अनातिष्ठन्‌) 
वैश्यवत्ति का भ्रवलम्बन न करता हुआ (इमं धर्मं समाचरेत्‌) इन निम्न धम का पालन 
करे॥ १०१॥ ली २ 
सर्वतः प्रतिगृह्णीयाद्‌ ब्राह्मणस्त्वनय गतः। . 


आ 


पवित्रं दुष्यतीत्येतद्धमंतो नोपपद्यते ॥ १०। १०२ ॥ 

[गतः - पत्ति में पड़ा हुमा हाण (सव तः नळ 
अनयंगतः ब्राह्मणः) जीविका-अभाव की झा भाज ह्मण ( 
या सबसे [नीच और उत्तम सब से] दान लेले (पवित्रं ँ्यतिञ-इ तन जे मु 
एतत्‌) पवित्र वस्तु कमी दूषित होती है, यह बात (धमंतः न्य उपपद्यते) सार _ न 


नहीं सिद्ध होती ॥ १०२॥ 
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नाध्यापनाद्याजनादा गर्हिताद्वा अतिग्रहातू । 
दोषो भवति विप्राणां ज्वलनाम्बुसमा हि ते ॥ १०। १०३ ॥ 
ज्वलन-अम्बु-समा) अग्नि और जल के समान पवित्र हैं, प्रतः 

न क पा तात याजनात्‌ वा प्रतिग्रहात्‌) निन्दितों को 
पढ़ाने, यज्ञ कराने अथवा उनसे दान लेने से (दोषः न भवति) कोई पवित्रता नहीं 
होती श्रर्थात्‌ ब्राह्मण सवेथा पवित्र रहते हैं ॥ १०३॥ 

जीवितात्ययमापन्नो योऽन्नमत्ति यतस्ततः । 

श्राकाशमिव पङ्केन न स पापेन लिप्यते ॥ १० । १०४॥ 


(जीविता+-्रत्ययम्‌+-श्रापन्तः) जीविका के अभाव में प्राणसंकट में ग्रस्त 
(यः) जो ब्राह्मण (यतः ततः अन्तमु+-भ्रत्ति) जहां-तहां से भी अर्थात्‌ नीच से भी यदि 
अन्न लेकर खा लेता है तो (आकाशमु-|-इव पङ्केन) जैसे आकाश कीचड़ से लिप्त 
नहीं होता ऐसे ही (सः पापेन न लिप्यते) वह पाप से लिप्त नहीं होता ॥ १०४॥ 
ग्रजीगतंः सुतं हन्तुमुपासपंद्‌ बुभुक्षितः । हैः 
न चालिप्यत पापेन क्षुतप्रतीकारमाचरत॥ १०॥१०५॥। 
(बुभुक्षितः ग्रजीगतं:) भूख से पीडित हुआ ऋषि अ्रजीगतं (सुतं हन्तुम्‌त- उपा- 
सपंत्‌) अपने पुत्र शुनःशेप को मारने के लिए तयार हुआ था (क्षुत्‌ प्रतीकारम्‌ +-आचरन्‌) 
भूख की निवृत्ति के लिए इस प्रकार का आचरण करने पर भी वह भी (पापेन न अलि- 
प्यत) पाप से लिप्त नहीं हुआ ॥ .०५॥ 
श्चमांसमिच्छन्नातोऽत' घर्माधमंविचक्षणः। 
प्राणानां परिरक्षाथं वामदेवो न लिप्तवान्‌ ॥ १०। १०६॥ 
(धर्मेश भध्मे विचक्षणः) धर्म-अधर्म के विशेष ज्ञाता (वामदेवः) वामदेव ऋषि 
(आत्ते:) भूख से पीड़ित होकर (शव-मांसमु अत्तुम इच्छन्‌) कृत्ते के मांस को खाने की 
इच्छा करते हुए भी (प्राणानां परिरक्षाथं न लिप्तवान्‌) प्राणों की रक्षा के लिए ऐसा 


. करने कें कारण पाप से लिप्त नहीं हुए॥ १०६॥ 


भरद्वाजः क्षुधातंस्तु सपुत्रो विजने वने । 
बह्वीर्गाः प्रतिजग्राह वृधोस्तक्ष्णो महातपाः॥ १०। १०७॥ 
(विजने चने सपुत्रः महातपाः भरद्वाजः) निर्जन वन में 
> पुत्रसहित निवास करने 
कहा भरद्वाज मुनि ने (वृधोः तक्ष्णो: बह्वीः गा: प्रतिजग्राह) 'वृधु' नामक 
ढृइ से बहुत-सी गायें दानरूप में ग्रहण कर लीं अर्थात्‌ नीच से दान लेकर भी वे पाप 


से लिप्त नहीं हुए ॥ १०७॥ 


क्षुधातंश्चात्तुमम्यागाहिएवासित्र: इवजाघनौसू । 


कः. 0 हध्तादाबाय घर्माधमं विचक्षणाः ॥ १०। १०८॥ 
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(धर्म + अधमं-विचक्षणः) धर्म-अधम के विशेषज्ञाता (विश्वामित्र:) विइवामित्र 
ऋषि ने (क्षधातं:) भूख से पीड़त होने पर (चण्डालहृस्तात्‌ श्वजाघनीम्‌ श्रादाय) 
चण्डाल के हाथ से कुत्ते की जड घा का मांस लेकर (अत्तुम्‌--अभ्यागात्‌) खाने को 
उद्यत हुए थे [किन्तु फिर भी वे पाप से लिप्त नहीं हुए] ॥ १०८॥ 


दान का लोभ निन्दनीय-- 


प्रतिग्रहाद्याजनाहा तथेवाध्यापनादपि। 
प्रतिग्रहः प्रत्यवरः प्रेत्य विप्रस्य गहितः॥ १०। १०९॥ 


(प्रतिग्रहात्‌ याजनात्‌ तथैव-|-अध्यापनात्‌ -- पि) निन्दित दान लेने से, यज्ञ 
कराने से और अध्यापन से (प्रतिग्रहः प्रत्यवरः) निन्दित दान लेना सबसे निकृष्ट काम 
है, (विप्रस्य प्रेत्य गहितः) यह ब्राह्मण के लिए परलोक में भी दुःख का कारण माना 
ड 
ह्‌ ॥ १०९ ॥ 


याजनाध्यापने नित्यं क्रियेते संस्कृतात्मनाम्‌ । 
प्रतिग्रहस्तु क्रियते शूद्रादप्यन्त्यजन्मनः॥ १०। ११० ॥ 
क्योंकि (याजन-श्रध्यापने) यज्ञ कराना और ग्रध्यापन ये काम तो (नित्यम्‌) 
सदा (संस्कृत -- आ्रात्मनां क्रियेते) यज्ञोपवीत संस्कार से युक्त व्यक्तियों के ही किये 
जाते हैं (तु) किन्तु (प्रतिग्रहः) दान तो (अन्त्यजन्मन: शूद्रात्‌ 4-भ्रपि क्रियते) निकृष्ट 
जन्म वाले शूद्र से भी लिया जाता है, अतः तीनों कर्मों में यह निकृष्ट है॥ ११० ॥ 
जपहोमरपेत्येनो याजनाष्यापनः कृतम्‌। 
प्रतिग्रहनिमित्तं तु त्यागेन तपसंव च॥ १०। १११॥ 
(याजन-अध्यापन्ैः कृतम्‌ 1 एनः) निन्दितों के यहाँ यज्ञ कराने और भ्रध्यापन 
से लगा हुआ पाप तो (जपैः होमैः-ग्रपैति) जप और हवन करने से नष्ट हो जाता है 
(तु) किन्तु (प्रतिग्रहनिमित्त त्यागेन च तपसा एव) निन्दित दान लेने से लगा हुआा 
पाप तो उस वस्तु के त्याग से झौर तपइ्पी प्रायर्चित्त से नष्ट होता है ॥ १११॥। 


हिलोड्छमप्याददीत. विप्रोः्जीवन्यतस्ततः । 
प्रतिग्रहाच्छिलः श्रेयांस्ततो5प्युञ्छः प्रशस्यते ॥ १० । ११२ ॥ 

:) जीविका में असमर्थ होने पर ब्राह्मण (यतः---ततः शिल -- 
उञ्छम्‌ के क जहां-कहीं से शिल--कादने के बाद खेत में बची रह जाने 
वाली बाले, और उञ्छ --काटने के बाद खेत में पड़े रह जाने वाले दाने, इन्हें बीनकर 
भी जीविका चला ले, क्योंकि (प्रतिग्रहात्‌ शिलः श्रयः ) निन्दित क लेने से | शिलः 
ब्रीनकर जीविका चलाना अच्छा है, और (ततः उञ्छः अपि प्रशस्यते) उससे तो “उञ्छ 
से जीविका करना भी च्छा है॥ ११२॥ 
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सोदद्धिः कुप्यमिच्छदिमर्येनं वा पृथिवीपतिः । 
याच्यः स्यात्स्तातकंविप्रंरदित्संस्त्यागमहति ॥ १०। ११३॥ 
(स्नातक: विमै:) स्तातक विद्वानों को (सीदद्भिः) कष्टपीडित अवस्था में 
(कुप्यं घनं वा इच्छद्भि:) भोजन-वस्त्र, धान्य-धन की इच्छा होने पर (पृथिवीपतिः 
याच्यः स्यात्‌( राजा से भी धन मांग लेना चाहिए (अदित्‌ सन्‌ त्यागम्‌ - ग्रहंति) दान 
देने की इच्छा न रखने वाले राजा से मांगना छोड़ दें, पुनः न मांगें ॥ ११३॥ 
अकृतं च कृतातक्षेत्राद्गोरजाविकमेव च। 
{रण्यं धान्यमन्नं च पूर्व पुर्वभदोषवत्‌ ॥ १०। ११४॥ 
(कृतात्‌ क्षेत्रात्‌ अकृतम्‌) जोते-बोये खेत से बिना जोती बोई भूमि, (गोः-- 
अजा+-श्रविकम्‌+-एव च) गौ, वकरी भेड़ और (हिरण्यं धान्यम्‌ञ- अन्नम्‌) सोना, 
घातु अन्त, (पूर्व पू्ंम्‌+-भ्रदोषवत्‌) इनमें पू्व-पूर्वं का दान कम दोष वाला है अर्थात्‌ 
दान में यथाशक्ति पुवे-पुवे की वस्तुएँ ही लेनी चाहिए ॥ ११४॥ 


धर्मानुकूल सात आय-- 
सप्त वित्तागमा धर्म्या दायो लाभः क्रयो जय: । 
प्रयोगः कर्मयोगइच सत्प्रतिग्रह एव च॥ १०। ११४५ ॥। 
(सप्त वित्तागमा: धर्म्याः) सात घनः-प्राप्ति के साधन धर्मानुकूल माने गये 
हैँ--१. (दायः) पेतृक्रधन, २. (लाभः) लाभरूप में प्राप्त घन, ३. (क्रयः) खरीदा हुआ, 
४. (जयः) विजय में प्राप्त, ५. (प्रयोगः) व्याज आदि से प्राप्त, ६. (कर्मयोगः) परि. 
श्रम से कमाया गया, ७. (च सत्प्रतिग्रह: एव) और केवल श्रेष्ठ दान ॥ ११५॥। 


दश श्राजीविकाये- 
विद्या शिल्पं भृतिः सेवा गोरक्ष्यं विपणि: कृषिः । 
धृतिभंक्ष्यं कुसीदं च दश जीवनहेतधः 11 १० । ११६॥ 
(दश जीवनहेतवः) दस जीवन-निर्वाह के हेतु माने गये है--१. (विद्या) अध्या- 
पन, २. (शिल्पम्‌) कारीगरी ३. (भृतिः) वेतनप्राप्ति, ४. (सेवा) सेवा करना, ५. 
(गोरक्ष्यम्‌) गौ आदि पशुओं की रक्षा, ६. (विपणिः) व्यापार, ७. (कृषि: ) खेतीकायं, 
८. (धूतिः) शिल उञ्छ आदि से संतोषपुर्वक जीवन बिताना, ९. (भैक्ष्यम्‌) भिक्षा- 
प्राप्ति) १०. (च कुसीदम्‌) झौर व्याजप्राप्ति॥ ११६ ॥ 
ब्राह्मण और क्षत्रिय व्याज न ल-- 
ब्रह्मणः क्षत्रियो वापि वृद्धि नेव प्रयोजयेत्‌ । 
काम तु खलु धर्माथं दद्यास्पापी यसेऽस्पिकास्‌ ॥ १० । ११७ ॥ 
- ब्राह्मणः वा क्षत्रियः अपि) ब्राह्मण और क्षत्रिय (वृद्धि नैव प्रयोजयेत्‌) व्याज 
प्र घन न दे (कामं तु) यदि व्याज पर घन देना भी चाहे तो (धर्मार्थ क केवल 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Mii 
व 00000 20 (९५०: 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ददाम अध्याय 


किसी धर्मकाये के लिए (ग्राल्पकां पापीयसे दद्यात्‌) 
देदे॥ ११७॥ 


अन्जुच्यीत्डन्जर : १०। ७४-११७ ये सभी इलोक निम्नलिखित कारणों 
से प्रक्षिप्त हैं-- 


१. विषय-विरोध--नवमाध्याय के उपसंहार में मनु ने लिखा है-- 
एषोऽखिलः कमंविधिरुक्तो राज्ञः सनातन: । 
इमं कर्मेविधि विद्यात्‌ क्रमशो वंइयशूद्रयोः ॥ (९॥ ३२५) 
अर्थात्‌ चातुवण्यंधमं के अन्तर्गत यह समस्त क्षत्रिय के धर्मों का वर्णन किया है 
और भ्व क्रम से वैश्य व शुद्र के कर्मों का विधान करगे। । और दशमाध्याय के ग्रन्तिम 
इलोक में भी यही कहा है-- 
एष धमं विधिः कृत्स्वइचातुवेण्यंस्य कीतितः ॥ 
अर्थात्‌ चारों वणो के धर्मों का विधान सम्पूर्णता से कहा गया । इन दोनों 
इलोकों से इस ग्रध्याय के विषय का निर्देश स्पष्ट है । किन्तु यहाँ ७४ से ८३ इलोकों में 
ब्राह्मण की आजीविका के कर्मों का विधान, ९५ में क्षत्रिय की आजीविका के, रा मे 
वैश्य की और ९९ में शूद्र की आजीविका के कर्मों का विधान विंषय-निर्देशक इलोकों से 
विरुद्ध है। उस क्रम में वैश्य के ९३२६ से ९1३३३ इलोकों में और सुद्र के ६।३३४-३३५ 
इलोकों में कर्मों का विधान कर चुके हैं। मनु ने (१०।४ में) चातुर्वंण्ये-घर्मो की समाप्ति 
पर यह भी स्पष्ट कर दिया है क्रि वणां चार ही हैं, इनसे भिन्त पांचवां वणे कोई नहीं 
है । ग्रतः प्रतिपाद्य विषय के समाप्त होने पर पुनः उसका प्रकारान्तर से इसलिए कथन 
करना कि जन्म-मूलक उपजातियों से इनका सम्बन्ध जोड़ा जा सके, यह सवंथा अनु- 
चित है। यह मनुप्रोक्त नहीं हो सकता, क्योंकि मनु एक विषय का प्रतिपादन एकत्र 
ही कर देते हैं। - म ॐ 
 हैलीविरोध--इन श्लोकों की शैली मनुसम्मत नही है । जस (क) ७८ वे 
इलोक मं कहा है--'मतुराह प्रजापतिः। ” इससे स्पष्ट है कि ये इलोक मनु से भिन्न 
किसी व्यक्ति ने मनु के नाम से बताए है। 
प्रोक्त नहीं है। जंसे--€ 5 
अल सा १०३ में नमक व मांस बेचने से तुरन्त पतित होना, और 
न बेचने से ब्राह्मण का तीन द्नि से शूद्र हो जाता, और निषिद्ध वस्तुओों के विक्रय से 
ब्राह्मण [१०४ में] सात रातों में वैद्य बन जाता है । हे र 
(ग) और १०६ वें इलोक में कहा है कि कोई निम्न वर्णे का व्यक्ति उच्चवरो 
की आजीविका न करे, यह भी मनु की मान्यता के विरुद्ध भयप्रदशन माव ही किया 


है । यदि किसी वर्ण का व्यक्ति 


८७१ 


थोड़े व्याज पर शुद्र आदि को 
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८७२ मनुस्मृतः 


पर प्रतिबन्ध क्यों? मनु ने १० । ६५ वें श्‍लोक में 'श्टरो ब्राह्मणतामेति' इत्यादि कह- 
कर शूद्र को ब्राह्मण भौर ब्राह्मण को कमंहीन होने पर शूद्र स्पष्ट रूप से माना है । प्रत: 
उच्चवर्ण के कर्मों पर प्रतिबन्ध की वात मनुप्रोक्त नहीं है । यह सब जन्माश्चित वणं- 
व्यवस्था की मान्यता का ही प्रभाव है । 

(घ) और १०५-१०८ इलोको की शैली विध्यात्मक न होकर ऐतिहासिक और 
युक्तियुक्त है । यह शैली मनु की नहीं है । जैसे---अजीगत्तें भूख से पीडित होकर पुत्र- 
हत्या करने के लिए तयार होकर भी पाप-ग्रस्त न हुआ [११६]। वामदेव ने भूख से 
पीड़ित होकर कुत्ते के मांस को खाने की इच्छा की और पाप-ग्रस्त न हुआ [११४]। 
भरद्वाज बढ़ई से दान में गाये लेकर भी पाप-ग्रस्त न हुआ [११८] और विश्वामित्र 
भूखा होने पर चण्डाल के हाथ से कुत्ते का मांस खाने को उद्यत हुए और पाप-ग्रस्त न 
हुए। ये सभी उदाहरण ऐतिहासिक शैली के होने से मनुप्रोक्त नहीं हैँ । भ्रौर ये श्रजी- 
गर्तादि सभी व्यक्ति मनु से परवर्ती हैं, फिर मनु उनके उदाहरण कसे दे सकते थे? मनु 
तो सृष्टि के आदि में हुए हैं। 

(ङ) श्रौर १०। १०४ में कहा है कि जे से कीचड़ से आकाश लिप्त नहीं होता, 
वैसे ब्राह्मण पाप से लिप्त नहीं होता । यह अयुक्तियुक्त व पक्षपातपुर होने से मनुप्रोक्त 
नहीं हो सकता । 


३. भ्रन्तवरोध--(१) ८२ वें इलोक में कहा है कि ब्राह्मण क्षत्रिय की वृत्ति 
से जीविका न चला सके तो वेवयवृत्ति के गोरक्षा और कृषि करके जीविका चलाये। 
किन्तु ८३-८४ इलोको में कृषि की निन्दा करके ब्राह्मण को कृषिकर्म करने का निषेध 
कर दिया है, और व्यापार करने का विधान कर दिया है। 


(२) ८८-८६ इलोकों में मद्य-मांसादि के विक्रय का निषेध किया है । मनु 
की मान्यता में मद्यमांसादि राक्षसों का भोजन है और मांस के विक्रेता को भी 
मनु ने घातक=पापी [५। ५२ में] कहा है । इससे स्पष्ट है कि मांसादि का विक्रय 
करना वैश्य के कर्मो में मनु नहीं मानते फिर यह निषेधात्मक समस्त विधान परवर्ती 
समय का है कि जब मद्य-मांसादि का सेवन बढ्ने से विक्रय होने लगा था । 

(३) १०१-१०७ इलोकों में ब्राह्मणों के लिए निन्दित दानादि लेने का विधान 
किया गया है, जबकि अन्यत्र [४। १९१-१२४ में] सर्वत्र विशुद्ध दान लेने का कथन 
है 1 १० ४-१०८ इलोकों में मांस-भक्षण को उचित बताया है, जब कि मनु ने आपत्काल 
में भी हिसा करने का [५। ५१, ५1 ४३ में] निषेध किया है । 

(४) १०६ इलोक में ब्राह्मण तथा क्षत्रिय के लिए ब्याज पर धन देने की छुट 
दो है, जबकि १० । ८२ में व्याज काये को ठीक नहीं माना है। १२०से १२८ तक के 
इलोको में ऐसी बातें लिखी हैं [क जो १०१-१०८ तक इलोकों में कही बातों का विरोध 


कर रही हैं। 
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दशम अध्याय ८७३ 


(५) १०। ७४-८२ तक, १०। ९५, १०। ६८, और १० । ६९ इलोकों में 
विशेष रूप से वेकल्पिक ऐसी व्यवस्थायें दी गई हैं कि यदि चारों वर्णो के व्यक्ति 
अपने अपने वणं के कार्यों स आजीविका न चला सकें तो भ्रपने-अपने से निम्न वर्णो की 
वृत्ति-कमो से ्राजीविका कर सकते हैं। इन व्यवस्थाश्रों को देखकर ही प्रायः व्याख्याः 
कारों ने इनमें आपत्कालीन वर्णों के कर्म मानकर व्याख्याय की हैं। किन्तु इन व्यव- 
स्थाश्रों पर विचार करने से स्पष्ट होता है कि ये प्रक्षेप किसी जन्ममूलक वरांव्यवस्था 
के मानने वाले ने किए हैं इस विषय में कतिपय श्रापत्तियाँ इस प्रकार हैँ-- 

(क) इन श्लोकों में कहा गया है कि यदि ब्राह्मणादि वर्ण अपने यथोक्त कर्मों 
से आजीविका न चला सक तो ब्राह्मण क्षत्रियधर्म =शस्त्रास्त्र धारण करके प्रजा की 
रक्षा करके अथवा वैश्य फे धमों=कृषि और व्यापार करके श्राजीविका चलावे । इसी 
प्रकार दूसरे वर्ण भी करें। इन बातों को पढ़कर ही इस अध्याय को ग्रापद्धर्म का माना 
जाने लगा। किन्तु यह मान्यता मनु की कदापि नहीं है। क्योंकि मनु ने गुण, कम, 
स्वभाव से वणंव्यवस्था को माना है, जन्मसूलक नहीं ! और जो गुण, कमं, स्वभाव 
से सच्चा ब्राह्मण है, वह श्राजीविका न चला सके, यह बात मिथ्या है । हाँ ! जो ब्राह्मण 
के घर में जन्म लेकर यथार्थ में ब्राह्मण के कर्म नहीं करता, वह अवश्य ऐसी दशा को 
प्राप्त हो सकता है । जेसे कोई योग्य चिकित्सक है, उसके भूखे मरने का प्रश्‍न ही महीं 
उठता । और यदि उसका पुत्र चिकित्शा करना नहीं जानता तो उसके लिए झाजी- 
विका का प्रश्‍न उठ सकता है । इसी प्रकार इन इलोको का मिश्रण किसी जन्म-मूलक 
वणुंव्यवस्था के पक्षपाती ने किया है, जो यह मानते हैं कि ब्राह्मण के घर जन्म लेने 
वाला ही ब्राह्मण होता है, चाहे वह विद्यादि गुणों वाला हो या नहीं । 

(ख) यदि कोई ऐसी बात कहे कि ये तो झआपद्धमं कहे हैं, यह बात भी सत्य 
नहीं है। क्योंकि आपद्धमे की यहाँ कोई परिभाषा नहीँ को है? आपद्धमे कितने 
समय तक होता है? यह निर्धारण भी कोई नहीं कर सकता । ग्रौर दुजंततोषन्याय 
से मान भी लिया जाये कि आपत्ति तो हरेक मनुष्य पर झा सकती है, तो यहाँ विचार 
करना चाहिए कि आपत्ति का क्या स्वरूप है ? क्या ऐसी स्थिति को भ्रापत्ति माना 
जाए, जिसमें ब्राह्मण ब्राह्मण के योग्य कार्य न कर सके? ऐसी स्थिति दो प्रकार से झा 
सकती है--(१) एक ग्रत्यधिक रुग्ण दशा आदि के कारण अथवा (२) ब्राह्मण के कमों 
की योग्यता न रखने के कारण । यदि रोगादि के कारण ऐसी दशा हुई है, तव तो वह 
क्षत्रिय या वेश्य के कमं भी केसे कर सक्रेगा? और यदि वह योग्य है, तो मनु की 
कर्ममुलक-वणंव्यवस्था के ग्रनुसार वह ब्राह्मण ही नहीं है। और जो ऐसी दशा में है 
कि भूखा मर रहा है, क्या वह क्षत्रिय या वैश्य के कर्मों को बिना साधनों के कर 
सकता है? 

(ग) मनु ने वणंव्यवस्था का आधार कमं माना है। द्रष्टव्य ११०७ की समीक्षा 
जो व्यवित पढ़-लिखकर भी कर्मों से हीन है, वह भी ब्राह्मणादि ढिजो में परिगणित नहीं 
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किया जा सकता । मनु की मान्यता के श्रनुसार द्विजों की वणंव्यवस्था का निर्धारण 
विद्या-समाप्तिपर भ्राचार्ये' करता है । आचायं विद्यार्जन के समय विद्यार्थी के गुणों, 
कर्मो तथा स्वभावों को जानकर ही वरणो का निर्धारण करता है । जिसका गुण, कर्म व 
स्वभाव ब्राह्मण का है, क्या वह आपत्ति के समय श्रपने' गुण, कमं स्वभाव को बदलकर 
दूसरे वर्णो के कार्य कर सकता है? ब्राह्मणवृत्ति का मनुष्य क्षत्रियवृत्ति के कार्य ग्रथवा 
बेइयवत्ति के कार्यं कैसे कर सकता है? ग्रतः ब्राह्मण वर्ण का व्यक्ति दूसरे वर्णो के 
कार्य से ग्राजीविका कर लेवे, यह वेकल्पिकव्यवस्था किसी जन्म-मूलक वर्ण-व्यवस्था 
को मानने वाले मनुष्य की बुद्धि की उपज है, मनु की नहीं। इसी प्रकार १० । ९५ में 
क्षत्रिय के लिए वैश्यधृत्ति के कार्यों की व्यवस्था, १०६८ में वैश्य वणंके लिए शुद्र वृत्ति 
के कार्योकी व्यवस्था और १०1६६ में शूद्र के लिए शिल्यकार्यो की वेकल्पिक व्यवस्थायें 
परवती होने से प्रक्षिप्त हैं। ब्राह्मण की भाँति क्षत्रियादि का श्रापत्‌-काल क्या हो 
सकता है ? क्या प्रजापालन करने में असमर्थ क्षत्रिय वैश्य के कृषि, और व्यापारादि 
करने में भ्रसमथे वैद्य शुद्र के काये कर सकता है? यदि आजीविका का ही केवल 
आपत्काल होता है, तो सव वर्णो को वेश्यके कर्म करने का ही भ्रधिकार दे देना 
चाहिए ! क्योंकि आजीविका के लिए धनार्जन का यही सर्वोत्तम उपाय है। 


(च) मनुके ग्रनुसार जो ब्राह्मणादि तीनों वर्णो में दीक्षित हो सके, वह शूद्र 
हो सकता है, जन्म से नहीं । ऐसा व्यक्ति शारीरिक श्रम करके (द्विंजों की सेवा करके) 
आजीविका कर सकता है। उसके लिए (ग्रापत्कालीन) यह वैकल्पिक व्यवस्था बताना 
बिल्कुल ही असंगत है कि वह कारुकमं -- शिल्पकर्म करके जीविका चला लेवे। शूद्र 
के ग्रापत्काल से क्या भ्रभिप्राय है? यदि यह कहो कि वह रोगादि से पीड़ित दशा 
में श्रापद्‌ग्रस्त होता है, तव तो वह शिल्पकर्म भी कैसे करेगा ? ग्रतः स्पष्ट है कि जन्म- 
मूलक वणंव्यवस्था के प्रचलित होने पर ऐसी दशा उत्पन्न हुई कि जो व्यक्ति शूद्र कुल 
में उत्पन्न हुआ है, किन्तु द्विंजों का सेवाकार्य करने में श्रसमथ है, क्योंकि उसके गुण 
कर्म, स्वभाव शूद्र जेसे नहीं है, तब किसी ने यह वैकल्पिक व्यवस्था लिखी है कि वह 
शिल्पकमे से घ्राजीविका कर लेवे । किन्तु यह मान्यता मनुसम्मत न होने से मौलिक 
नहीं है। 

(ङ) मनु जी के आयो को चार वर्णो में विभक्त करके स्पष्ट लिखा है -- 

“चतुर्थे एतिस्तु शूद्रो नास्ति तु पञ्चमः ।' (अनु ० १०४) 

अर्थात्‌ मनुष्य-समाज के ब्राह्मणादि चार ही वणे हैं, पांचवां कोई नहीं । किन्तु 
यहां प्रक्षेपक ने मनु की इस मान्यता के विरुद्ध जन्ममूलक जो बढ़ई, सुनारादि उपः 
जातियाँ बन गई थीं, उनके ग्राधार पर लिखा है कि शुद्र कारकम ==[शल्पकर्म करके 


१. आचायस्त्वस्य यां जाति विधिवद्‌ वेदपारगः । 
उत्पादयति सावित्र्या सा सत्या साजरामरा ॥ (मनु० २। १४८) 
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आजीविका करे। ये उपजातियाँ मनु की मान्यता के विरुद्ध तथा बहुत ही परवर्ती होने 
से प्रक्षिप्त हैं । 

(च) मनु ने इस शास्त्र में शिल्पकर्म को वेश्यवरण के कार्यो में अन्तनिहित किया 
है, कारुक = शिल्पीनामक कोई पृथक्‌ विभाग नहीं किया है । परन्तु इस शिल्पकर्म को 
चारों वर्णों से भिन्न उपजातियों का कर्म वताकर प्रक्षेपक ने स्वयं अपना भेद (परवर्ती 
होने से) प्रक्षिप्त सिद्ध कर दिया है। क्योंकि प्रक्षेपक के समथ सुनार, कुम्हार, धोवी 
आदि उपजातियाँ वन चुकी थीं। 

४. पुनरुक्त एं क्रमविरोध --इन इलोकों में पुनरुक्त और क्रमविरुद्ध बातें 
पर्याप्त रूप में कहीं हैं जिससे ये श्‍लोक मनुप्रोक्त कदापि नहीं हो सकते । जे १-- 

(क) ७४-८२ इलोकों में ब्राह्मण की आजीविका के लिए अनेक बैकल्पिक 
विधान किए हैं (जिनमें परस्पर विरोधी वातें भी हैं) मौर १० । १०१ में कहा है कि 
ब्राह्मण जीविका के अभाव में 'इमं धर्म समाचरेत्‌' अर्थात्‌ अगले इलोकों में कहे 
अनुसार जीविका करे । यदि ये मनुप्रोक्त श्लोक होते तो क्रमशः एकत्र होते । शुद्र की 
आजीविका के वाद पूनः ब्राह्मण-वृत्ति की वात उठाना असंगत है। 


राजा के आपत्कालीन कर्म -- 
चतुर्थमाददानोऽपि क्षत्रियो भागमापदि। 
प्रजा रक्षन्परं शक्त्या किल्विषात्प्रतिमुच्यते ।। १०। ११८ ७ 
(क्षत्रियः) राजा (आपदि) श्रापत्काल में (चतुथमु--म्राददान:--श्रपि) धान्य 
आदि का चतुर्थं भाग भी कर के रूपमें ग्रहण करता हुआ, मरौर (पर शक्त्या प्रजा रक्षन्‌) 
पुर्णशक्ति से प्रजाग्रों की रक्षा करता हुग्रा (किल्बियात्‌ प्रतिमुच्यते) दोषी या बुराई के 
- योग्य नहीं होता॥ ११८.॥ 
स्त्रधर्मो विजयस्तस्य नाहवे स्यात्पराङसुखः । 
शास्त्रेण बंश्याचक्षित्वा धम्यंमाहारयेद्‌ बलिम्‌ ॥ १०।११६॥ 
(तस्य विजयः स्वधर्म:) राजा का विजय प्राप्त करना धमं है, (आहवे पराङ.- 
मुखः न स्यात्‌) उसे कभी युद्ध से विमुख नहीं होना चाहिए, और (शस्त्रेण वद्यान्‌ 
रक्षित्वा) शस्त्र से वेश्यों की रक्षा करता हुआ (धर्म्यं बलिम्‌ 4-आहारयेत्‌) धमं पुर्वक 
कर ग्रहण करे ॥ ११६ ॥ 
धान्येऽष्टमं विशां शुल्क विशं कार्षापणावरम्‌ । 
कर्मोपकरणाः शूद्राः कारवः शिल्पिनस्तथा १० । १२० ॥ 
आपत्तिकाल में राजा को (विशाम्‌) वंश्यों से (धान्ये | ग्रष्टमम्‌) धात्य आदि 
का झाठवाँ भाग, और (विश कार्षापणावरम्‌) सोने-चांदी आदि का बीसवां-भाग कर 


लेना चाहिए (तथा शिल्यित: कारवः शूद्राः कर्मोपकरणा:) तथा शिल्पी और कारीगर | 


शूद्रो से काम करवा लेना चाहिए ॥ १२० ॥ 
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अभाव अवस्था में शूद्र के कत्तेव्य-- 
शुद्रस्तु वृत्तिमाकाइक्षनक्षत्रमाराधयेद्यदि । 
घनिनं वाप्युपाराध्य वेइयं शूब्रो जिजीविषेत्‌॥ १०। १२१॥ 

(वृत्तिम्‌ञ-आकांक्षन्‌ शूद्रः) अभाव से पीडित होकर जीविका चाहता हुग्ना 
शुद्र (क्षत्रम्‌ -श्राराधयेत्‌) किसी क्षत्रिय की सेवा करले (वा) अथवा (द्रः) वह 
शुद्र (धनिनं वश्यम्‌ +-श्राराघ्य जिजीविषेत्‌) धनवान्‌ वैश्य की सेवा करके जीविका 
चला ले॥ १२१॥ 

स्वर्गार्थमुभयार्थं वा विप्रानाराधयेत्तु सः । 
जातद्राह्मणशब्दस्य सा ह्यस्य कृतकृत्यता ॥ १०। १२२ ॥ 

(सः) वह शूद्र (स्वर्गाथम्‌) स्वगे-प्राप्ति के लिए (वा) अथवा (उभयाथंमु) 
स्वगे ग्रौर जीविका, दोनों की प्राप्ति के लिए (विप्रानू--भ्राराधयेत्‌) ब्राह्मणों की 
सेवा करे । (जातब्राह्मणशब्दस्य) क्योंकि वह ब्राह्मणों की सेवा के लिए ही उत्पन्न 
हुआ है (सा हि+-अस्य कृतकृत्यता) ब्राह्मणों की सेवा से ही वह कृतकृत्य होता 
है॥ १२२॥ 

विप्रसेवेव शुद्रस्य विशिष्टं कमं कोत्यंते । 
यदतो$न्यद्धि कुरुते तऱ्भूवत्यस्य निष्फलम्‌ ॥ १० । १२३ ॥ 

च (विप्र-सेवा-|-एव शुद्रस्य विशिष्टं कर्म कौत्येते) ब्राह्मणों की सेवा करना ही 
दरो का प्रधान कर्म कहा है (अत: -- भ्रन्यत्‌ हि यत्‌ कुरुते) इसके अतिरिक्त वह जो भी 
काम करता है (तत्‌ ग्रस्य निष्फलं भवति) उसका वह सब निष्फल जाता है ॥ १२३ ॥ 

प्रकल्प्या तस्य तेव्‌ त्तिः स्वकुटुम्बाद्यथाहंतः । 

शक्ति चावेक्य दाक्ष्यं च भृत्यानां च परिग्रहम्‌ ॥ १० । १२४ ॥ 
(लि ब्राह्मणों को चाहिए कि (शक्तिम्‌) काम करने की शक्ति (दाक्ष्यम्‌) 
कार्येचातुर्य (च) और (भृत्यानां परि ग्रहम्‌--अवेक्ष्य) नौकरों का निर्वाह आदि देखकर 


(स्वकुटुम्बात्‌ यथाहंत: तस्य वृत्ति: प्रकल्प्या) अपने कुटुम्ब से उस शूद्र की जीविका 
निर्धारित कर दे॥ १२४॥ 


उच्छिष्टमन्नं दातव्यं जीर्णानि वसनानि च। 
पुलाकाइचव घान्यानां जीर्णाइचेव परिच्छदाः ॥ ।। १०। १२५ ॥ ` 
उस शूद्र को (उच्छिष्टम्‌ | -श्रन्नम्‌) जूठा अन्न, (जीर्णानि वसनानि) पुराने 
कपड़े (घान्यानां पुलाकाः) धान्यो के पुभ्राल (च) और (जीर्णा: परिच्छदाः) पुरानी 
ग्हवस्तुए, (दातव्यम्‌) ये सब देने चाहिएँ ॥ १२५॥ 
न शूद्रे पातकं किंचिन्न च संस्कारहंमति। 
नास्याधिकारो धर्मंईस्त न घर्मात्प्रतिषेधनम्‌ ॥ १०। १२६॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


दशम श्रध्याय 55 


| (सदरे किञ्चित्‌ पातक न अस्ति) शूद्र के लिए कुछ भी पातक कार्ये नहीं है, 
(संस्कार न अहँति) वह यज्ञोपवीत आदि संस्कारों के योग्य नहीं है (धम भ्रस्य+-अ्धि- 
कारः न अस्ति) किसी धर्मकाय में इसका अधिकार नहीं है (च) श्रौर (धर्मात्‌ प्रति- 
षेघनं न) धर्मकार्य करने का निषेध भी नहीं है ॥ १२६॥ 
धर्मेप्सवस्तु धर्मज्ञाः सतां वृत्तमनुष्ठिताः । 
सन्त्रवज्यं न दुष्यन्ति प्रशंसां प्राप्नुवन्ति च॥ १०। १२७॥ 

_ (धर्म --ईप्सवः घमंज्ञाः) धर्मकार्यं करने के इच्छुक, धमं को जानने वाले, 
(सतां वृत्तम्‌ +-श्रनुष्ठिताः) श्रेष्ठों के आचरण का पालन करने वाले शूद्र (मन्त्रवर्ज्यं 
न दुष्यन्ति) मन्त्ररहिति यज्ञ ग्रादि धमंकार्य करने पर पतित नहीं होते (च) अपितु 
(प्रशंसां प्राप्नुवन्ति) प्रशंसा को प्राप्त करते हैं ॥ १२७॥ 

यथा यथा हि सद्वृत्तमातिष्ठत्यनसूयकः । 
तथा तथेमं चामुं च लोक प्राप्नोत्यनिन्दितः ॥ १०। १२८ ॥ 
(अनसूयकः) दूसरों की निन्दा न करने वाला शूद्र (यथा यथा हि सद्वृत्तम्‌ ]- 
आतिष्ठति) जैसे-जैसे श्रेष्ठ आचरण करता जाता है (तथा-तथा) वैसे बैसे (अनिन्दितः) 


प्रशंसित होकर (इमं च अमु' लोकं प्राप्नोति) इस लोक और स्वर्गलोक को प्राप्त 
करता है ॥ १२८॥ 


शक्तेनापि हि शुद्रेण न कार्यो धनसंचयः। 
शूब्रो हि धनमासाद्य ब्राह्मणानेव बाधते॥ १०। १२६॥ 
(शक्तेन~-्रपि शूद्रेण) समर्थं होते हुए भी शूद्र को (धनसंचय: न कार्यः) धन- 
संग्रह नहीं करना चाहिए (हि) क्योंकि (शूद्रः धनम्‌ +-ग्रासाद्य) शूद्र धन को प्राप्त 
करके (ब्राह्मणान्‌ --एव बाधते) ब्राह्मणों को ही पीडित करता है॥। १२९॥ 


ध्ञन्जुव्यीव्छन्जर : ये सभी (१०।११८-१२६) इलोक निम्नलिखित 
कारणों से प्रक्षिप्त हैं-- 


१. प्रसंगविरोध--(क) मनु ने ६1३२५ तक में क्षत्रिय-कर्मो का विधान किया 
है, उसके बाद वेश्य व शूद्र के कर्मों का प्रसंग है । किन्तु यहाँ क्षत्रिय के कर्मों का पुन- 
वेर्णन अप्रासंगिक है । इसी प्रकार शूद्र को वृत्ति तथा कमे का वर्णन भी प्रथम कर चुके 
हैं, फिर नये ढंग से उसका वर्णन करना असंगत है। (ख) और यदि वणान करने की 
कोई आवस्यकता थी तो सभी वर्णों का क्रमशः करते ? किन्तु यहां क्षत्रिय के वाद 
शूद्र का वणान करना पुनरुक्त, असंगत तथा क्रमविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है। 

२. अर्न्तावरोध--(क) १२१-१२३ इलोकों में यह वर्णन है कि शूद्र का 
ब्राह्मणों की सेवा करना ही परम घमं है, किन्तु विशेष परिस्थिति में क्षत्रिय और वेश्य 
के यहां भी आजीविका कर सकता है। यह व्यवस्था मनु की मान्यता से विरुद्ध ओर 
पक्षपातपुर होने से मान्य नहीं हो सकती । क्योंकि मनु ने [१। ९६, ९।३३४-३३५] 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


कळा 


cr 7: 


Digitized by Arya Samaj Found मेदः Chennai and eGangotri 
८७८ मनुस्मृषत: 


न्मा= ब्राह्मण, क्षत्रिय व वेश्य तीनों वर्णों की सेवा करना ही शूद्र का धमं माना 
i) कक ० । १२७ में शुद्रो के लिए मन्त्रवज्ये यज्ञों का विधान मनु से विरुद्ध 
है । इस विषय में २ । १७२ पर टिप्पणी द्रष्टव्य है। (ग) और १० । १२७ में शूद्र के 
लिए जूठा अन्न तथा फटे पुराने वस्त्रों को देने का विधान भी शूद्रों के प्रति घृणा भावना 
प्रकट करता है । परन्तु मनु ने शूद्र को & । ३३५ हट अर, तथा उत्कृष्ट वर्ण को प्राप्त 
करने का पूणा अधिकार दिया है । ग्रतः मनु के संविधान में सम्मान का झाधार गुण, 
कर्म व स्वभाव है, और किसी भी व्यक्ति के प्रति छुणा-भावना के लिए मनु के शास्त्र 
सें कोई स्थान नहीं है। इस सम्बन्ध में १। ६१ पर अनुशीलन द्रष्टव्य है। (घ) मनु 
ने राजा के लिए ७। १३०-१३२ इलोको में कर-विधान किया है कि कर किससे 
गौर किस प्रकार लेवे। पुनः यहां १०। ११८-१२० श्लोकों में कर का विधान करना 
पुनरुक्त होने से निरर्थक है। इन्हें आपत्कालीन विधान भी नहीं माना जा सकता, 
क्योंकि वहां कहे विभिन्न कर-विधानों से यहाँ कुछ भी विशेष नहीं कहा गया है। मनु 
ने कर विधान वर्णानुसार न करके केवल व्यापारादि कुछ अय के साधनों पर किया 
है, किन्तु यहाँ (१०। १२० में) शूद्रों से कर के रूप में काम करने का विधान उससे 
विपरीत है । क्षत्रिय का घमं है कि वह सब प्रजा की रक्षा करे। „उसे ब्राह्मणादि 
सभी वर्ण झा जाते हैं। परन्तु १० । ११६ में कहा है कि बैश्यों की रक्षा करके बसि 
कर ग्रहण करे। वया आपरकाल में दूसरे चरणों की रक्षा नहीं करनी चाहिए? (ङ)३ 
१०। ११८ में कहा है कि क्षत्रिय प्रजा की रक्षा नहीं करता हुआ पाप से छुट जाता है 
यह भी मनु की मान्यता से विरुद्ध है। प्रजा की रक्षा करना क्षत्रिय का धर्मे है किन्तु 
जो दुष्कमं क्षत्रिय भी करता है, तो उसका फल उसे अवश्य मिलता है। 

३. दोलोगत झाधार- इन इलोकों में शूद्र के विषय में जो वर्शन किया गया 
है, उसकी शेली पक्षपातपू्ण, घृणास्पद, दुराग्रहवृत्ति को प्रकट करने के कारण अयुक्ति- 
युक्त है। 

एते चतुर्णा वर्णानामापदर्माः प्रकीत्तिताः । 
यान्‌ सम्यगनुतिष्ठन्तो ब्रजन्ति परमां गतिम्‌ ॥ १०। १३० ॥ 

(एते) ये [इस दशमाध्याय में] (चतुर्णा वर्णानाम्‌ 1 झापत्‌-धर्माः प्रकीर्तिताः ) 
चारों वर्णों के आपत्कालीन धर्म कहे हैं, (यानु सम्यक्‌ अनुतिष्ठन्तः ) इनका सम्यक्‌ 
पालन करते हुए चारों वर्णो के व्यक्ति (परमां गति ब्रजन्ति) उत्तम गति को प्राप्त 
करते हैं ॥ १३० ॥ हे 

आन्जुच्पीन्ठन् : १० । १३० वां श्लोक निम्नलिखित कारण से 
प्रक्षिप्त है-- 

१. शलीविरोध--मनु की यह शैली है कि वे किसी विषय की समाप्ति पर 
पुवे विषय का उपसंहार तथा भ्ग्रिम विषय का निर्देश अवश्य करते हैं । इस इलोक में 
इस शेली का ग्रभाव है शौर १० । १३१ में पूवे विषय का उपसंहार तथा श्रगले का 
निर्देश भी होने से यह लोक मौलिक है, १०। १३० वाँ श्‍लोक नहीं । 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


दशम अध्याय ८७९ 


२. भ्रन्तविरोध--(१) किसी परवर्ती प्रक्षेपक ने आपत्कालीन धर्मों के नाम से 
परवर्ती जन्म-मुलक वर्णव्यवस्था के आधार पर इन इलोकों का मिश्रण किया है। क्‍यों 
कि आपत्काल' का अभिप्राय यह कदापि नहीं होता कि दूसरे वर्णो के कमो को ही करने 
लग जाये? और ब्राह्मण कमं करने वाला व्यक्ति क्षत्रिय या वैश्य के कर्म कैसे कर सकता 
है? (२) 'श्रापद्धमं' का क्या अभिप्राय है? वह कितने समय के लिए होता है ? यह इन 
इलोकों में कहीं नहीं लिखा है । जिससे स्पष्ट है कि ये आपद्धम-नाम के इलोक मौलिक: 
नहीं हैं दशमाध्याय में कुछ इलोको को छोड़कर ग्रापद्धम है भी नहीं । इसमे तो ग्रधिक- 
तर वर्ण की उत्पत्ति तथा उनके कार्यो का वर्णन है, जिन्हें कोई भी आपद्ध्म नहीं मान 
सकता । अतः १०। १३० तथा ६। ३३६ दोनों ही इलोक परवर्ती प्रक्षिप्त हैं । 


३. विषय-विरोध -१०। १३१ इलोक में स्पष्ट कहा है कि 'चातुवंण्यं-धमं? 
विषय का ही इस अध्याय में कथन किया गया है । श्रापद्धमों का नहीं । ग्रतः आपद्धर्म 
का वर्णन विषय-विरुद्ध है । 

एष घमंविधिः कृत्स्नःचातुवंण्यस्य कीतितः । 
गतः परं प्रवक्ष्यामि प्रायश्चित्तर्वाध शुभम्‌ ॥१०।१३१॥ (१५) 

(एषः) [१। १ से १०। १३० तक्र] (चातुवेण्यंस्य) चारों वर्णी के 
व्यक्तियों का (कृत्स्नः) सम्पूर्ण (धमेविधिः कीतित:) धर्म-विधान कहा है । 
(अतः परम्‌) इसके बाद अब (शुभं प्रायश्चित्तविधि प्रवक्ष्यामि) शुभ प्रायः 
श्चित्त को विधि को कहूँगा--।। १३१ ॥ 


इति महषि-मनुप्रोक्तगयां सुरेन्द्रकुमा रकृत-हिन्दी माषा-भाष्यसमन्वितायाम्‌ 
'अनुशीलन' समोक्षाविभुषितायाङ्च मनुस्मृती चातुर्वण्यंघर्मान्तगंत- 
वहय-शुद्रधर्मात्मको दशमोऽध्यायः ॥ 
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अय एकादशोऽध्यायः 
[हिन्दी भाष्य-गतुशोलनसमीक्षाभ्यां सहितः] 
[प्रायश्चित्त-विषय ] 
(११ । ४४ से २६५ तक) 


दान एवं यज्ञसम्बन्धी विधान--- 
सान्तानिकं यक्ष्यमारामध्वगं सब वेदसस्‌ । 
गुर्वर्थं पितृसात्रर्थ स्वाध्यायाथ्यु पतापिनः ॥ १॥ 
नवैतान्स्नातकान्विद्याद्‌ ब्राह्मणान्धमंमिक्षकात्‌ । 
निःस्वेभ्यो देयमेतेभ्यो दानं विद्याविशेषतः ॥ २॥ 


१. (सान्तानिकम्‌) सन्ता तार्थ विवाह का इच्छुक, २. (यक्ष्यमाणम्‌) यज्ञ करने 
का इच्छुक, ३. (अध्वगम्‌) मार्ग में चलने वाला, ४. (सर्ववेदसम्‌) सर्वस्व दान में 
दिया हुआ, ५-७ (गुक्‍थ॑ पितृमात्रथंम्‌) गुरु, पिता, माता के लिए धन चाहने वाला 
८. (स्वाध्यायार्थी) पढ़ने का इच्छुक, ९. (उपतापिनः) रोगी या झापदुग्रस्त (एतान्‌ 
नव स्नातकब्राह्मणान्‌) इन नो स्नातक ब्राह्मणों को (धर्मभिक्षुकान्‌' विद्यात्‌) धर्म- 
भिक्षुक समझे, भोर (एतेभ्पः) इन्हें (निःस्वेभ्यः) घनाभाव होने पर (विद्याविशेषतः) 
विद्या-विशेष को देखकर (दानं देयम्‌) [कम-भ्रविक, उत्कृष्ट-निम्त] दान देना 
चाहिए॥ १-२ ॥ 

एतेम्यो हि द्विजाग्रेभ्यो देयमन्नं सदक्षिणस्‌ । 
इतरेभ्यो बहिर्वेदि छृूतानन देयमुच्यते ॥ ३॥ 

(एतेस्यः द्विज-अग्नेम्यः) इन नौ ब्राह्मण स्तातकों को (सदक्षिणम्‌ अन्त 
देयम्‌) वेदी अर्थात्‌ चौके में बुलाकर पक्वान्न देना चाहिए, भौर (इतरेभ्यः) अन्य 
ब्राह्मणों को (बहिः वेदिः कृतान्नं देयम्‌ | उच्यते) वेदि के बाहर पक्वान्न देने का 
विधान है ॥३॥ 

सब रत्नानि राजा तु यथाह प्रतिपादयेतू । 
ब्राह्मणान्वेदविदुषो यज्ञार्थं चेव दक्षिणास्‌ ॥ ४ ॥ 

(राजा तु) राजा को (वेदविदुष: ब्राह्मणान्‌) वेद के विद्वान्‌ ब्राह्मणों च 
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(स्ेरत्नानि) सव प्रकार के रत्न (च) और (यज्ञार्थे दक्षिणाम्‌) यज्ञ के लिए दक्षिणा 
रूप में धन (यथाह प्रतिपादयेत्‌) यथाशक्ति, दान में देने चाहिए॥ ४॥ 

कृत दारोऽपरान्दारान्भिक्षित्वायोऽधिगच्छति । 

रतिमात्रं फलं तस्य द्रव्यदातुस्तु संततिः॥ ५ ॥ 

(ङतदारः यः) एक बार विवाहित जो ब्राह्मण (भिक्षित्वा) भिक्षा में धन लेकर 
(अपरान्‌ दारान्‌ ग्रधिगच्छति) दूसरा विवाह करता है (तस्य रतिमात्रं फलम्‌) उसे 
मात्र संभोग का ही फल मिलता है, क्योंकि (सन्ततिः तु द्रव्यदातुः) उस स्त्री में उत्पन्न 
सन्तान तो धन देने वाले की होती है॥ ५॥ 

धनानि तु यथाशक्ति घिप्रेषु प्रतिपादयेतु । 
वेदवित्सु विविक्तेषु प्रत्य स्वगं समशनुते ॥ ६ ॥ 
जो मनुष्य (वेदवित्सु विविक्तेषु विप्रेषु) वेद के वेत्ता, ग्र॒हत्यागी विद्वानों को 


` (यथाशक्ति धनानि प्रतिपादयेत्‌) यथाशक्ति धनादि का दान करता है, वह (प्रेत्य 
- स्वर्गं समशनुते) मरने के बाद स्वर्ग को प्राप्त करता है ॥ ६ ॥ 


सोमयज्ञ का विधान--- 
यस्य त्रिवाषिकं भक्तं पर्याप्तं भृत्यव॒त्तये। 
अधिक वापि विद्योत स सोमं पातुमहति॥ ७ ॥ 
(यस्य भृत्यवृत्तये) जिसके पास परिवार के पालन-पोषण के लिए (निवाषिक 
पर्याप्तं भक्तम्‌) तीन वर्ष तक पर्याप्त रहने वाला अन्त है (वा-अपि) भवा (भ्रधिकं 
विद्येत्‌) इससे अधिक है (सः) वही व्यक्ति (सोमं पातुम्‌त-म्रहंति) सोम पीमे भर्थात्‌ 


सोमयज्ञ करने का अधिकारी है ॥ ७ ॥ 


अत; स्वल्पीयसि द्रव्ये यः सोमं पिबति द्विज: । 
स॒पीतसोमपुर्वोऽपि न तस्याप्नोति तत्फलम्‌ ॥ ५ ॥ 


(अत: स्वल्पीयसि द्रव्ये) इससे [११। ७] कम अन्न होते पर (यः द्विजः सोमं 
पिबति) जो द्विज सोमयज्ञ करता है (सः) वह (पीतसोमपूवः-भ्रपि तस्य फलं न 
आप्नोति) पहले किये हुए सोमयज्ञ सहित उसके फल को प्राप्त नहीं करता ॥ ८ ॥ 

शक्तः परजने दोता स्वजने दुःखजीविनि । 
सध्वापातो विषास्वादः स घमं प्रतिरूपकः ॥ ९ ॥ 

(शक्तः) जो दान देने में संलग्न व्यक्ति (स्वजने दुःखजीविनि) भ्रपने परिवार 
वालों के दुःखित रहते हुए (परिजने दाता) दूसरों को दान देता है, उसका दान (मध्वा- 
पातः विष+श्रास्वादः) पहले शहद के समान मीठा श्रौर वाद में विष फे समान कड़वा 
है, और (सः) वह (धर्मप्रतिरूपकः) धमं का पाखण्डी है॥ ९॥ 
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भृत्यानामुपरोधेन यत्करोत्योध्वंदेहिकम्‌ । 
त-द्भवत्यसुखोदकं जीवतइच सृतस्य च ॥ १०॥ 
जो मनुष्य (भृत्याताम्‌+ उपरोधेन) सत्री-पुत्र आदि पालनीय जनों को पीड़ा 
में रखकर (ध्वंदेहिकं करोति) परलोक-सुख की भावना से दान आदि करता है 
(तत्‌) बह्‌ दान (जीवतः च मृतस्य) जीवित अवस्था में और मृत्यु के वाद में भी 
(सुखोदर्क भवति) दुःखदायक सिद्ध होता है ॥ १०॥ 


यज्ञार्थं बलात्‌ भी घन लावे-- 
यज्ञस्चेत्रतिरद्धः स्यादेकेनाङ्गेन यज्वन: । 
ब्नाह्मणस्य विशेषेण घारमिके सति राजनि ॥ ११॥ 
यो वेश्यः स्थाहृहुपशुहीनक्रतुरसोमपः। 
कुटुम्बात्तस्य तद्‌ द्रव्यमाहरे्ज्ञसिद्धये॥ १२॥ 

(चेत्‌) यदि (यज्वनः) किसी यज्ञ करने वाले का (विशेषेण ब्रह्मणस्य) विशे- 
षतः ब्राह्मण का (एकेन+-श्रङ्गोन) एक अङ्ग के अभाव में [नाभाव में] (ज्ञः 
प्रतिरुद्धः स्यात्‌) यज्ञ पुणं होने से रह जाये तो (धार्मिके राबनि सति) धार्मिक राजा 
के होते हुए (यः) जो (हीनक्रतुः+-श्रसोमपः बहुपणुः वैश्यः स्यात्‌) यज्ञादि न करने 
वाला, सोमयज्ञ से हीन रौर बहुत पशु-सम्पत्ति वाला वैश्य होवे (तस्य कुटुम्बात्‌) उसके 
परिवार=घर से (यज्ञसिद्धये तत्‌ द्रव्यम्‌+-आआहरेत्‌) यज्ञ की पूणता के लिए [बलात्‌ 
भी] घन ले झावे ॥ ११-१२ ॥ 

झाहरेत्त्रीरिप वा द्वे वा कामं शुद्रस्य वेश्मनः । 
न हि शूद्रस्य यज्ञेषु कर्चिदस्ति परिग्रहः ॥ १३ ॥ 

(दै वा त्रीणि) दो या तीन अङ्गों से यदि यज्ञ पूरा न हो पा रहा हो तो (शूद्रस्य 
वेदमन: कामम्‌ आहरेत्‌) शूद्र के घर से इच्छानुसार धन [बलात्‌ भी] ले श्रावे (हि) 
क्योंकि (शूद्रस्य यज्ञेषु परिग्रहः न अस्ति) शूद्र का यज्ञों से कोई सम्बन्ध नहीं हे ॥ १३॥ 

योऽनाहिताग्निः शतगुरयज्वा च सहस्रगुः । 
तयोरपि कुटुम्बाभ्यामाहरेदविचारयत्‌ ॥ १४ ॥ 

(यः) जो मनुष्य (शतगुः अनाहितारिनिः) सौ गौं का स्वामी होते हुए भी 
पञ्चयज्ञ आदि न करता हो (च) और (सह्तगुः अयज्वा) हजार गौझों का स्वामी 
होते हुए भी बड़े यज्ञ न करता हो (तयो:--अपि कुटुम्बाभ्याम्‌) उनके घर से भी (अ- 
'विचारयन्‌ आहरेत्‌) बिना विचारे बलात्‌ धन ले आवे ॥ १४॥ 


झादाननित््राच्चादातुराहरेदप्रयच्छतः । 
तथा यशोऽस्य प्रथते घमश्चेव प्रबधते ॥ १५॥ 
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(आदाननित्थात्‌) सर्वदा दान लेने वाले (च) और ( | 
हँ र्‌ अदातुः) स्वयं कभी दान 
न देने वाले (अप्रयच्छतः) और मांगने पर भी दान न देने वाले ब्राह्मण के घर से 
(आहरेत्‌) बलपूर्वक धन ले ग्रावे (तथा) इस प्रकार करने से (भस्य) धन लाने वाले 


ह क प्रथते) यश बढ़ता है (च) और (धर्म: एव प्रवधंते) धर्मे की भी वद्धि होती 
५ ॥। र 


भूखा व्यक्ति कहीं से भोजन प्राप्त कर ले-- 


तथेव सप्तमे भक्ते भक्तानि षडनइनता। 
श्रशवस्तनविधानेन हतंव्यं हीनकर्मसाः॥ १६॥ 

प जिसको (भक्तानि षड्‌+- अनश्नता) छः जून श्रर्थात्‌ तीन दिन भोजन न मिला 
हो (तथैव सप्तमे भक्ते) और उसी प्रकार यदि सातवे जून भी भोजन न मिले तो 
(हीनकर्मणः) नीच कर्मे करने वाले मनुष्य के यहां से भी (ग्रश्‍वस्तन-विधानेन हतंव्यम्‌) 
एक दिन का भोजन चोरी या वलपूर्वक भी ले श्रावे ॥ १६॥ 

खलात्क्षत्रादगाराद्वा यतो वाऽप्युपलभ्यते । 
्ाख्यातव्यं तु तत्तस्मे पृच्छते यदि पृच्छति ॥ १७॥ 
पूर्वोक्त [११। १६] अवस्था में (खलात्‌ क्षेत्रात्‌ + भ्रगारात्‌ वा यतः ग्रपि-- 
उपलभ्यते) खलिहान से, खेत से, घर से भ्रथवा जहां कहीं से भी भोज्यान्न मिलता है, 
ले थवे (यदि पृच्छति) यदि धान्यस्वामी पूछता है कि--'तूने चोरी क्यों की ? तो 
(तस्म पृच्छते) उसके पूछने पर (ततु आख्यातव्यम्‌) भ्रपनी स्थिति को वता दे कि 
“मैं तीन दिन से भूखा हु' ॥ १७॥ | 


ब्राह्मणस्व न हतंव्यं क्षत्रियेण कदाचन । 
दस्पुनिष्क्रिययोस्तु स्वमजीवन्‌ हतु महंति ॥ १८॥ 

_ किन्तुपुर्वोक्त अवस्था में [११ । १६-१७] (क्षत्रियेण ब्राह्मणस्वं कदाचन न 
हतव्यम्‌) क्षत्रिय को ब्राह्मण का घन कभी नहीं लाना चाहिए (तु) परन्तु (अजीवन्‌) 
जीने की अवस्था मुश्किल होने पर क्षत्रिय (दस्यु-निष्किययो:) वरणो से वहिष्कृत भ्रौर 
धर्मक्रियाभ्नो में उपेक्षाभाव रखने वाले ब्राह्मणों के यहां से (हतु म्‌ --ग्रहेति) बलपूर्वक 
घन ला सकता है ॥ १८॥ 


दुष्टों से धन छीनकर श्रेष्ठो को देने में पुण्प-- 
योऽसाधुस्योऽयंमादाय साघुम्यः सम्प्रयच्छति । 
स॒ कृत्वा प्लवमात्मानं सन्तारयति ताबुभो॥ १९ ४७ 
(यः) जो मनुष्य (ग्रसाधुम्यः भ्रथंम्‌-- ग्रादाय) दुष्ट लोगों से धन छीनकर 
(साधुम्यः सम्प्रयच्छति) श्रेष्ठ लोगों को देता है (सः) वह (प्रात्मान प्लवं कृत्वा) अपने 
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को नौका के समान बनाकर (तौ --उभो सन्तारयति) उन दोनों को अर्थात्‌ जिसका 
घन लाया गया है और जिसको दिया है, उनको दुःख से पार उतार देता है ॥ १९॥ 
यद्धनं यज्ञशीलानां देवस्वं तहिदुबु धाः । 
यज्वनां तु यह्वित्तमासुरस्वं तदुच्यते ॥ २० ॥ 

(यज्ञशीलानां यत्‌ घनम्‌) प्रतिदिन यज्ञ वालों का जो धन है (तत्‌ बुधाः 
देवस्वं विदुः) उसको विद्वान्‌ लोग 'देवताओं का घन? कहते हैं, और (अयज्वनां यत्‌ 
वित्तम्‌) यज्ञ न करने वालों का जो घन है (तत्‌ ग्रासुरस्वम्‌ उच्यते) उसको “असुरों 
का धन' कहते है ॥ २०॥ . 
भूख से पीडित ब्राह्मं की राजा जीविका आदि निश्चित कर दे-- 

न यस्मिन्धारयेहण्ड धाभिकः पृथिवीपति:। 
क्षत्रियस्य हि बालिश्याद ब्राह्मणः सीदति क्षुधा ॥ २१ ॥ 

(धामिकः पृथिवीपतिः) धार्मिक राजा (तस्मिन्‌) उस बलपूवक घन लाने वाले 
[१११६] को (दण्डं न धारयेत्‌) दण्डित न करे (हि) क्योंकि (क्षत्रियस्य बालिश्यात्‌) 
राजा की मुखेता के कारण ही (ब्राह्मण: क्षुधा सीदति) ब्राह्मण भूख से पीडित होता है 
अर्थात्‌ वस्तुतः ब्राह्मण को भोजनादि देना राजा का दायित्व है, यदि इसे कोई अन्य 
व्यक्ति चोरी ,भ्रादि के द्वारा पुरा करता है तो.राजा उसे यह समभकर दण्ड न देकि 
वह तिरे दायित्व को पुरा कर रहा है'॥ २१॥ | । 

` तस्य भृत्यजनं ज्ञात्वा स्वकुटुम्बान्महीपतिः। 
श्र तशीले च विज्ञाय वृत्ति धर्म्यां प्रकल्पयेत्‌ ॥ २२ ॥ 

(महीपतिः) राजा (तस्य भूत्यजनं ज्ञात्वा) उस भूख से पीडित ब्राह्मण के 
परिवार को देखकर (च) और (श्रुत-शीले विज्ञाय) उसको विद्या एवं स्वभाव को 
जानकर, तदनुसार (धर्म्या वृत्ति प्रकल्पयेत्‌) उसकी धर्मयुक्त जीविका निश्चित 
कर दे।। २२॥ Se :- 

कल्पयित्वाऽस्य वुत्ति च रक्षेदेनं समन्ततः । 
राजा हि घमंषडागं यस्मात्प्राप्नोति रक्षितात्‌ ॥ २३ ॥ 

(च) और (अस्य वृत्ति कल्पयित्वा) इसकी जीविका नियत करके (एन सम- 
न्ततः रक्षेत) इसकी सब भांति रक्षा करे (हि) क्योंकि (रक्षितात्‌) उस ब्राह्मण की 
रक्षा करने से (राजा यस्मात्‌ घमंषड्भागं प्राप्तोति) राजा उसके धमं के छठे भाग के 
पुण्य को प्राप्त करता है॥ २३.॥ 


शूद्र से भिक्षा नहीं-- | | 
.- न ग्रज्ञाथं घनं शुत्राद्रिप्रो भिक्षेत कहिचित्‌ । , | 
' . यजमानो हि भिक्षित्वा चण्डालः प्रेत्य जायते ॥ २४ ॥ . 


नि 
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(विश्र:) ब्राह्मण (यज्ञाथंमु) यज्ञ के लिए (शूद्रात्‌ कहिचित्‌ न भिक्षेत) शूद्र 
से कभी भी भिक्षा न मांगे (हि) क्योंकि (भिक्षित्वा) शूद्र से भिक्षा मांगकर (यजमानः) 
यञ्च करने वाला ब्राह्मण (प्रेत्य चण्डालः जायते) मरकर 'चण्डाल' बनता है ॥ २४॥ 
यज्ञ के घन को स्वार्थे के लिए प्रयोग करने वाला पापी- - ; 

यज्ञार्थमर्थं भिक्षित्वा यो न सर्वं प्रयच्छति । 
स याति भःसतां विप्रः काकतां वा शतं समाः ॥ २५॥ 

(यंज्ञाथंम्‌ं +-अर्थं भिक्षित्वा) यज्ञ के लिए घन की भिक्षा लेकर (यः स्व न 
प्रयच्छति) जो सारे धन को यज्ञार्थे नहीं देता है (सः) वह्‌ (विप्रः) ब्राह्मण (शत समाः 
भासतां वा काकतां याति) सौ वर्ष पर्यन्त गिद्ध या कोवे का जन्म पाता है ॥ २५॥ 

देवस्वं ब्राह्मणास वा लोभेनोपहिनस्ति यः। 
स॒ पापात्मा परे लोके गृध्रोच्छिष्टेन जीवति ॥ २६ ॥ 

द (यः) जो मनुष्य (देवस्वं वा ब्राह्मणस्वम्‌) देवताओं के धन अथवा ब्राह्मणों के 
धन को (लोभेनञ-उपहिनिस्ति) लोभवश अपने लिए प्रयोग करता है (सः पापात्मा) 
वह पापी (परे लोके) अगले जन्म में (गध्र-उच्छिष्टेन जीवति) गिद्धों की जूठन खाकर 
जीता है॥ २६॥ 

इष्टि बेइवानरीं नित्यं निवंपेदब्दपयंये । 
क्लृप्तानां पशुसोमानां निष्कृत्यथंमसंभवे ॥ २७ ॥ 

मनुष्य (क्लृप्तानां पशुंसोमानाम्‌ असंभवे) शास्त्रविहित पशुयज्ञों के न करने 
पर (निष्ङृत्यर्थम्‌) उसके प्रायश्चित्त हेतु (ग्रब्दययंये) नववर्ष के आरम्भ में (नित्यं 
वेश्वानरीम्‌ इष्टि निवपेत्‌) सदा वश्वानर यज्ञ किया करे ॥ २७॥ 


अनापतु काल में आपत्काल के धर्मों का फल नहीं-- 
आपत्कल्पेन यो धमं कुरुतेऽनापदि द्विजः । 
स नाप्नोति फलं तस्य परत्रेति विचारितसू ॥ २८ ॥ 

(यः द्विजः) जो द्विज (अनापदि) अनापत्‌ काल में (आपत्कल्पेन घमं कुरुते) 
आपंतुकाल के समान घर्मेकायों को करता है (सः) वह (प रत्र) परजन्म में (तस्य फलं 
न~+-ग्राप्तोति) उसके फल को नहीं प्राप्त करता है (इति विचारितम्‌) यह विचारी 
हुई बात है।॥ २८॥ 

विइव्रेहच देते: साध्यरच ब्राह्मणाश्च महषिसिः। 
झापत्सु मरणाद्भीतेविधेः प्रतिनिधिः कृतः ॥ २६ ॥ 

(विश्वैः देवे: साध्ये: ब्राह्मणः च महिमभिः) सभी देवताओं, साध्यों, ब्राह्मणों 

और महधियों ने (मंरणात्‌ भीतेः) मृत्यु के डर से डरकर (पत्सु विधेः प्रतिनिधिः 
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क्तः) आपत्काल में. ही मुख्यविधान के स्थान पर प्रतिनिधि धामिक कार्य किये हैं 
भ्र्थात्‌ अनापतकाल में नहीं। २६॥ 

प्रभु: प्रथमकल्पस्य योऽनुकल्पेन वतेते । 

न सांपरायिकं तस्य दुमंतेविद्यते फलमु ॥ ३० ॥ 

(यः) जो मनुष्य (प्रभुः प्रथमकल्पस्य) अनापत्‌ काल में, प्राथमिक रूप से 
विहित धमेकार्यो को न क रके (अनुकल्पेन वतते) गौण अर्थात्‌ आपत्काल के धर्मकायों 
को करता है (तस्य दुर्मतेः) उस दुष्टबुद्धि मनुष्य को (तस्य सांपरायिकं फलं न विद्यते) 
उस धर्मकार्यं का परलोक में प्राप्तव्य अभ्युदय रूप और पापनाश रूप फल नहीं 
मिलता ॥ ३०॥ 


ब्राह्मण अपराधियों को स्वयं दण्ड दे-- 


न ब्राह्मणोऽवेदयेत किचिद्राजनि धर्मवित्‌। 
स्ववीयरांव ताञ्छिष्यान्मानवानपकारिणः॥। ३१॥ 

(धर्मवित्‌ ब्राह्मणः) धमं का ज्ञाता ब्राह्मण (किचित्‌) किसी के किसी अपराध 
को (राजनि न भ्रवेदयेत) राजा से न कहे, किन्तु (तान्‌ भ्रपकारिणः मानवान्‌) उन 
बुरा करने वाले मनुष्यों को (स्ववीयोण--एव शिष्यात्‌) अपनी शक्ति से ही दण्डित 
करे ॥ ३१॥ 

स्ववीर्याद्राजवीर्याच्च स्ववोग्रं बलवत्तरम्‌ । 
तस्मात्स्वेनेब वीर्येण निगृह्णीयादरीग्द्िजः॥ ३२ ॥ 

(स्ववीर्यात्‌ च राजवीर्यात्‌) [ब्राह्मण के लिए] अपनी शक्ति और राजा की 
शक्ति की तुलना में (स्ववीर्यं बलवत्तरम्‌) अपनी शक्ति ही ग्रधिक वलवती है (तस्मात्‌) 
इसीलिए (द्विजः) ब्राह्मण (स्वेन--एवं वीर्येण) अपनी ही शक्ति से (अरीन्‌ निग्रह्णी- 
यातु) शत्रुओं को वश में करे॥ ३२॥ 

श्र लोरथर्वाङ्गिरसीः फुयादित्यविचारयन्‌। 
वाकशस्त्रे चे ब्राह्मणास्य तेन हन्यादरीन्‌ द्विजः ॥ ३३ ॥ 

ब्राह्मण (अर्वा-म्रा ्गिरसीः श्रुतीः अविचारयन्‌ कुर्यात्‌) अथव वेद में श्र््गिरा 
के द्वारा कही हुई ऋचाओं को अपनी आपत्ति को दूर करने के लिए शत्रुओं पर प्रयोग 
करे, यतो हि (ब्राह्मर,स्य वे वाक्शस्त्रम्‌) ब्राह्मण का वाणी ही शस्त्र है, इसलिए 
(द्विजः) ब्राह्मण (तेन श्ररीन्‌ हन्यात्‌) उससे शत्रुओं को मारे॥ ३३॥ 

क्षत्रियो बाहुवीयंश तरेदापदमात्मनः । 
घनेन वेश्यशूद्रों तु जपेहॉमेद्विजोत्तमः ॥ ३४ ॥ 
(क्षत्रिय: आत्मनः आपदस्‌) क्षत्रिय अपनी आपत्ति को (बाहुवीर्येण तरेत्‌) 
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बाहुबल से दूर करे, और (वेश्यशूद्रौ तु धनेन) बैश्य तथा शुद्र घन की सहायता से, एवं 
(द्विजोत्तमः) ब्राह्मण (जपैः होमैः) जपों एवं यज्ञों से आपत्तियों को दूर करे ॥ ३४॥ 
विधाता शासिता वक्ता मैत्रो ब्राह्मण उच्यते । 
तस्मे नाकुशलं ब्रूयान्न शुष्कां गिरमोरयेत्‌ ॥ ३५॥ 
(ब्राह्मणः) ब्राह्मण (विधाता) घर्मो का विधान करने वाला, (शासिता) 


शिष्य आदि को शिक्षा देने वाला, (वक्ता) वेदादि का प्रवचन करने वाला झौर ' 


(मैत्रः उच्यते) सत्रका मित्र=हितैषी होता है, इसलिए (तस्मै अकुशलं न ब्रूयात्‌) 
उसको बुरा वचन नहीं कहना चाहिए, तथा (न शुष्कां गिरम्‌ +-ईरयेत्‌) न रूखी वाणी 
बोलनी चाहिए॥ ३५॥। 
यज्ञ कै अनधिकारी लोग 
न वै कन्या न युवतिर्नाल्पविद्यो न बालिशः । 
होता स्यादरिनिहोत्रस्य नात्तों नासंस्कृतस्तथा ॥ ३६॥ 
(न वे कन्या, न युवतिः, न+-अल्पविद्यः, न बालिशः) न तो कन्या, न युवती, 
न थोड़ा पढ़ा हुआ, न न मुखं, (न ‡-आेः तथा न--असंस्कृतः) न रोगी न संस्कारों से 
हीन व्यक्ति (अग्निहोत्रस्य होता स्यात्‌) यज्ञ करे ॥ ३६॥ 
नरके हि पतन.येते जुह्वन्तः स च यस्य तत्‌ । 
तस्माद्वेतानकुशलो होता स्याद्वेदपारगः॥ ३७॥ 
(एते) ये [११।३६] (च) तथा (यस्य तत्‌ जुह्वन्तः सः) जिसका हवन 
करते हैं वे (नरके हि पतन्ति) नरक में जाते हैं (तस्मात्‌) इसलिए (बैतातकुशलः) 


यज्ञकर्म के ज्ञाता और (वेदगारगः) वेदों के विद्वान्‌ को ही (होता स्यात्‌) यज्ञ करने ` 


वाला होना चाहिए ॥ ३७॥ 
प्राजापत्यमदत्त्वाऽश्वमरन्याधेयस्य दक्षिणम्‌ । 
अनाहिताग्निभंवति ब्राह्मणो विभवे सति॥ ३८॥ 

(विभवे सति ब्राह्मणः) घन होने पर भी जो ब्राह्मणः (ग्रग्न्याधेयस्य) झग्निहोत्र 
में (प्राजापत्यम्‌ अश्वं दक्षिणाम्‌ अदत्त्वा) प्रजापति देवता वाली श्रश्व की दक्षिणा नहीं 
देता, वह (अनाहिताग्निः भर्वात) यज्ञ के फल को नहीं प्राप्त करता ॥ ३८॥ 

पुण्यान्यन्यानि कुर्वीत भ््घानो जितेन्द्रियः । 
न त्वल्पदक्षिरायंज्ञेयजेतेह कथञ्चन॥ ३६ ॥ 

(श्रहृधानः जितेन्द्रियः) [धनाभाव होते हुए] श्रद्धालु, जितेन्द्रिय मनुष्य (झस्यानि 
पुण्यानि कुर्वीत) दूसरे पुण्यदायक कायं कर ले (तु) परन्तु (इह कथंचन) इस संसार 
में रहते हुए कभी भी (अल्पदक्षिणेः यज्ञ: न यजेत) कम दक्षिणा वाले यज्ञ न 
करवायें॥ ३६ ॥ 
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इन्त्रियाण यशः स्वर्गमायुः कीति प्रजाः पून । 
हन्त्यल्पदक्षिणो यज्ञस्तस्मान्नाह्पधनो यजेत्‌ ॥ ४०॥ 
क्योंकि (अ~ल्पदक्षिणः यज्ञः) कम दक्षिणा वाला यज्ञ (इन्द्रियाणि, यशः, स्वर्गम्‌ 
--आयुः, कीति, प्रजाः, पशुन्‌ हन्ति) इन्द्रियों, प्रसिद्धि, स्वगे, आयु, मरने के बाद का 
यश, सन्तान और पशुओं को नष्ट कर देता है (तस्मात्‌) ` इस कारण (श्रल्पथनः न 
यजेत्‌) थोड़े घन वाले को कभी यज्ञ नहीं कराता चाहिए ॥ ४०॥ 
- झस्तिहोत्र्यपविध्याग्तीन्ब्राह्मणः कामकारतः । 
चान्द्रायणं चरेन्मासं वीरहत्यासमं हि तत्‌ ॥ ४१॥ 
(अग्निहोत्री ब्राह्मणः) जो अग्निहोत्री ब्राह्मण = (कामकारतः ) जानबूझकर 
(अग्नीनू-|- भपविध्य) अग्निहोत्र नहीं करता, वह (मासं चान्द्रायणं चरेत्‌) एक मास. 
तक चान्द्रायण ब्रत [११।२१६] करे (हि) क्योंकि (तत्‌ वीरहत्यासमम्‌) वह अग्नि- 
होत्र का त्यागना पुत्रहत्या के समान कार्य है ॥ ४१॥ ` 
चे _ शब्रादधिगम्यार्थमग्निहोत्रमुपासते । 
ऋत्विजस्ते हि शूद्राणां ब्रह्मवादिषु गहिता ॥ ४२ ॥ 

(ये) जो ऋस्विज (शुद्रात्‌ अंम्‌ ग्रधिगम्य ) शुद्र से धन लेकर (अग्निहोत्रम्‌ 
उपासते) यज्ञ करते कराते हैं (ते हि शूद्राणाम्‌ ऋत्विजः) वे शूद्रो के “ऋत्विज कह- 
लाते हैं और (ब्राह्मवादिषु हिताः) वेदपाठियों में निन्दित होते हैं ॥ ४२॥ 

तेषां सततमत्ञानां वुषलारन्युपसेविनास्‌ । 

पदा मस्तकमाक्रम्य दाता दुर्गाणि संतरेत्‌ ॥ ४३॥ 

` (वृषल-भ्रर्नि-उपसेविनामू) शुद्रों से धन लेकर अग्निहोत्र करने-कराने वाले 

(सततम्‌ --भ्रज्ञानामु) उन महा अज्ञानियों के (मस्तक पदा श्राक्रम्य) मस्तक पर पर 
रखकर (दाता दुर्गाणि संतरेत्‌) दान देने वाला शुद्र दुःखों को पार कर जाता है अर्थात्‌ 
उस यज्ञ का पुण्यफल शूद्र को ही मिलता है ॥ ४३ ॥ 
अआन्डुच्यीन्डन्त्र : १११ से ४३ शलोक तक निम्न 'आधारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त है-- oS क । 

१. प्रसंगविरोध-- (१) पूर्वापर प्रसंग से विरुद्ध होने के कारण ये श्लोक 
प्रक्षिप्त हैं। १०।१३१ में प्रायश्चित्त का प्रसंग प्रारम्म हुआ था और वह्‌ क्रम ११४४ 
से जुड़ता है तथा इसी इलोक से यह प्रसंग आगे चलता है। इस बीच में श्राने वाले इन 
१-४३ इलोकों ने उस प्रसंग को भंगकर दिया है, भ्रतः ये प्रसंगविरुद्ध हैं। (२) १०1१२९ 
से १११ की तथा ११४४ से ११।४३ इज्ोक की प्रसंग की इष्टि से कोई संगति नहीं 
जुड़ती । यह श्रसंगति भी इन्हें प्रसंगविरुद्ध सिद्ध करती है। | 

२. अन्तविरोध--(१) १। ८८ ॥ ७७९, ८२, ५३॥ १० | ७५-७६, आदि ` 
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इलोको में सभी ब्राह्मणों को समान रूप से दान लेने का श्रधिकार विहित हो चुका है। 


“दान लेना' ब्राह्मणमात्र का विहित कत्तव्य उक्त है, फिर यहां कुछ ही ब्राह्मणों को 


[१-२] धर्मंभिक्षु की संज्ञा देकर दान का विधान करने की आवश्यकता ही नहीं 
रहती । १-४,६ इलोकों में यह विशिष्ट और भिन्तव्यवस्था--जँसे--कुछों को वेदी 


के अन्दर बुलाकर दान देना कुछ को वेदी से वाहर आदि पूर्वोक्त व्यवस्था से भिस्त - 


होने से विरुद्ध है। (२) ५ वें इलोक में द्वितीय विवाह का विधान ५।१६७-१६८ में 
उक्त “एक समय में एक ही विवाह' के विधान से विरुद्ध है। (३) १०॥७६॥ ११।१९४ 
इलोकों में ब्राह्मणों के लिए श्रेष्ठ व्यक्तियों से ही दान लेने का निर्देश है, अश्रष्ठों से 


दान लेने पर घ्रायरिचित्त का विधान है । १६, १९ इलोको में अश्रष्ठों के घन लेने का - 
विधान और १३-१६, १९ इलोकों में भ्रपराध विधि द्वारा धनग्रहण करने का विधान . 
उक्त इलोकों से विरुद्ध है। (४) मनुस्मृति के यज्ञप्रसंगों -२।६६, १०५, १०८ ३। , 


६७-११८, २८५-२८६॥। ४।२१-२५।।६।४-१२ कहीं भी सोमयज्ञ ग्रौर वेशानर यज्ञः 
का विधान मनु ने नहीं किया है । वहां ्रप्रासंगिक रूप से उनका उल्लेख और गलत- 
ठीक सब विधियों से उनका सम्पादन करने का कथन आदि वाते भिन्नव्यवस्था होने 
के कारण विरुद्ध हैं। (५) ३७ वें में नरक की मान्यता मनुविरुद्ध है [देखिए ४।९१॥ 
१२।७५-८० इलोकों पर समीक्षा] (६) थोड़े धन से यज्ञ न करने का विधान [शलोक 
७, ८] भी मनुसम्मत नहीं है । मनु ने तो ६।५,११ में नीवार ग्रादि से भी यज्ञ करने का 
निर्देश दिया है। (७) २।१०५-१०६ इलोकों में यज्ञ जसे कर्म को सवंदा-सवंथा पुण्य- 
दायक माना है, यहां ८,.३८-४० इलोकों में श्रल्पघन:वाले और ग्रल्यदक्षिणा वाले 
यज्ञों से हानि का कथन उनके विरुद्ध है। (८) ३६-३७ में कन्या, स्त्री आदि के लिए 
यज्ञ का निषेध ९।२८, ९६, ११ इलोको के विरुद्ध है। इन इलोकों में स्त्रियों के लिए 
सभी प्रकार के धर्मकार्यो का पुरुषों के समान विधान किया है। (६) २७वें इलोक में 
पशुयज्ञ का विधान. मनु के विरुद्ध विधान है । मनु सवंहिसाविरोधी हैं। [देखिए ४२६ 
-२० पर समीक्षा] । (१०) ब्राह्मणों को ११-१७, १९-२१ श्लोकों में चोरी से और 
बलपुवँक धन लेने का विधान २।१६१॥ ८।३०२, ३३२, ३३५-३२३०, ३४४-३५१ 
इलोकों के विरुद्ध है । इनमें ब्राह्मण के लिए किसी को पीड़ा आदि न देने का निर्देश है 
और चोरी तथा साहसकमं करने पर श्रधिक दण्ड का विधान है। (११) ३१-३२ 
इलोकों में ब्राह्मण को आदेश दिया है कि वह अपराधी के विषय में राजा से न कहकर 
अपने सामर्थ्यं से ही उसे दण्ड दे। यह कथन सप्तम, अष्टम, नवम अध्यायों के विधानों 
से विरुद्ध है। जहां दण्डं देने का अधिकारी केवल राजा को ही माना है। इस प्रकार. 
इस प्रसंग के नेक लोक मनुविरोधी सिद्ध हो रहे हैं, अतः यह सारा प्रसंग ही प्रक्षिप्त 
है क्योंकि सभी शलोक परस्पर सम्बद्ध है । 

३. विषयविरोध--१०।१३१ इलोक में मनु ने अग्रिम विषय--भ्रायस्चित्त- 


विधि का वर्णन करने का संकेत किया है और यह विषय ११।४४ से प्रारम्भ होकर _ 


११।२६४ तक चलता है । इस बीच १-४३ इलोकों में प्रायश्चित्त विषय से भिन्न दान 
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के अधिकारी, यज्ञ के विधान आदि प्रसंगों का वर्णन विषयविरुद्ध है । यहां प्रायश्चित्त 
से सम्वद्ध वर्णन ही विषयानुकूल कहलायेगा । जो ४४ वें से प्रारम्भ होता है। 


४. शैलीगत आधार- (१) मनु की शैली किसी भी विषय या प्रसंग को 
प्रारम्भ करने से पूवं उसका संकेत देने की है । वे प्रसंग के प्रारम्भ, अन्त अथवा दोनों 
स्थानों पर विषय या प्रसंग का संकेत देते हैं। इन ४३ इलोकों के प्रसंग का प्रारम्भ या 
अन्त में कोई संकेत नहीं है, अतः ये मनु की शैली के श्‍लोक न होकर प्रक्षिप्त हैं । (२) 
इस प्रसंग के अधिकांश इलोकों की शैली मनु की नहीं है, जेसे--३, ७, ८, १९, २०, 
२३, २४, २५, २६, २८, ३०, ३७, ४०, ४३ श्लोकों की शेली निराधार है । १२-१६, 
२१-२३, ३१-३२, ३५, ४२-४३ इलोकों की पक्षपातपूर्ण, १३, १९, २४, ३७, ४१, 
४३ की द्वेषपूर्ण भौर १२-१६, ३८-३६ की हतंपूणे तथा २४-२६, ३७ की अप्रत्यक्ष 
भयप्रदशंन की शैली है । मनु की शैली में ये त्रृटियां नहीं हैं। अधिकांश इलोकों की 
शैली मनु-विरुद्ध होने के कारण यह सारा प्रसंग ही प्रक्षिप्त है । क्योंकि शेष इलोक भी 
इन शैलीविरुद्ध श्‍लोको से सम्वद्ध हैँ । 


५. भ्रवान्तरविरोध--१३, १६, १८, १६ इलोकों में शुद्र और नीच व्यक्ति 
का धन यज्ञ के लिए श्रेष्ठ और स्वीकार्यं कहा है जबकि २४, ४२, ४३, इलोको में 


- इनका धन यज्ञार्थं अस्वीकायं और अशुभ माना है। इसप्रकार यह प्रसंग परस्पर 


विरोवी होने के कारण प्रक्षिप्त है । 


[प्रायहिचत्त-सम्बन्शी विधान] 

प्रायश्चित्त कव किया जाता है-- 

ग्रकुवेन्विहितं कमं निन्दितं च समाचरन्‌ । 

प्रसक्तशचेन्दब्रियार्थेषु प्रायरिचतीयते नर: ॥ ४४॥ (१) 

(तिहितं कम अकूवेनु) शास्त्र में विहित कर्मो [यज्ञोपवोत संस्कार 

वेदाभ्यास (११।१६१-१९२), संब्योपासन, यज्ञ आदि] को न करनं पर, 
(च) तथा (निन्दितं समाचरन) शास्त्र में निन्दित माने गये कार्यों [बुरे कर्मो 
से धनसंग्रह (१११६३) मद्यपान, हिंसा श्रादि] को करने पर (च) और 
(इन्द्रियप्रर्थषु प्रसक्तः) इन्द्रिय-विषयो में अत्यन्त ्ासक्त होने [काम, 
क्रोध, मोह पें ग्रामक्‍्त होने] पर (नरः प्रायर्चित्तोयते) मनुष्य प्रायरिचित्त 
[४७] के योग्य होता है ॥ ४४॥ 

अकामतः कृते पापे प्रायरिचत्तं विदुबु धा: । 

कामकारङृतेऽप्याहुरेके श्रुतिनिदशनात्‌ ॥ ४५ ॥ (२) 


(बुधाः) कुछ विद्वात्‌ (म्रकामतः कृते पापे प्रायदिचत्तं विदुः) अज्ञातः 
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वश किये गये पाप में प्रायश्चित्त करने को कहते हैं (एके) और कुछ विद्वान्‌ 
(श्रुतिनिदशंनात्‌) वेदों में उल्लेख होने के कारण (कामकारक्ृते+- 
पि ग्राहुः) जानकर किये गये पाप में भी प्रायश्चित्त करने को कहते हैं 
॥ ४५॥ 
अन्जुच्यीव्डन््र : यजु० ३९।१२ में प्रायश्चित्त का उल्लेख हुआ है-- 
“निष्कृत्ये स्वाहा प्रायड्चित्त्ये स्वाहा भेषजाय स्वाहा ।'” 
रर्थात्‌--“(निष्कृत्त्यै) निवारण के लिए (स्वाहा) सत्यनिया, (प्रायर्चित्त्य) 


पापनिवारण के लिए (स्वाहा) सत्यक्रिया श्रौर (भेषजाय) सुख के लिए (स्वाहा) 
सत्य क्रिया का सदा प्रयोग करें ।” (महषि दया० भाष्य) 


अकामतः कृतं पापं वेदाभ्यासेन शुध्यति। 
कासतस्तुहृतं मोहाटप्रायश्चित्तः प्रथरिविः ॥ ४६॥ (३) 


(अकामतः कृतं पापम्‌) अनिच्छापूवेक किया गया पाप (वेदाभ्यासेन 
शुध्यति) वेदाभ्यास तदनुसार बार-बार चिन्तन-मनन ग्राचरण से शुद्ध 
होता है-पाप को भावना नष्ट होकर आत्मा पवित्र होती है (मोहात्‌ 
कामतः तु कृतस) आसक्ति में इच्छापूर्वंक किया गया पाप [पापफल नहीं] 
(पृथक- विधैः प्रायरिचित्तैः) अनेक प्रकार के प्रायश्चित्तों के | ११।२११- 
२२६] करने से शुद्ध होता है ॥ ४६॥ 


प्रायर्चित्त का ग्रथ-- 
प्रायो नाम तपः प्रोत चित्तं निश्चय उच्यते । 
तपोनिइवयसंयरुक्तं प्रायदिचित्तमिति स्प्रृतम्‌॥ ४७ ॥ (४) 


(प्राय: नाम तपः प्रोक्तम्‌) प्राय: तप को कहते हैं और ( चित्तं 
निचयः उच्यते) 'चित्त' निश्चय को कहते हैं (तपः-निश्चयसंयुक्तं “प्रायः 
श्चित्तम्‌? इति स्मृत) तप श्रौर निश्‍चय का संयुक्त होना ही 'प्रायर्चित्त' 
कहलाता है ।॥। ४७॥ 


आन्युच्यन्ठन्त : प्रायश्चित्त का अर्थ और उद्देइय--प्रायश्चित्त शब्द 
प्राय-चिति पदों से समास में 'पारस्कर प्रभृतीनि च संज्ञायास्‌' (अष्टा० ६।१।१५७) से 
सुट्‌ आगम के योग से सिद्ध हुआ है। तपादि साधनपुर्वक किल्विषनिवारणाथ चित्तम 
` निइचयस्‌ प्रायदिचत्तस्‌' । जब व्यक्ति किसी निन्दनीय या अकत्तंव्य काये को करके मन 
में उसके करने के प्रति खिन्नता अनुभव करता है , तब वह उसके दण्ड रूप में स्वयं तप 


=कष्टसहुन करता हुआ यह निइचय करता है कि पुनः मैं यह पाप नहीं करूगा ।' 
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यह प्रायश्चित्त कहलाता है.। ऐसा करने से मन में खिन्नता का भार नहीं रहता। 
जैसे कोई व्यक्ति किसी को अचानक गलत बात कह जाये और कहने के बाद उसे दुःख 
अनुभव हो तो वह खेद प्रकट करता है। इससे उसके मन में खिन्नता नहीं रहती और 
आगे वैसा न करने के लिए सावधान हो जाता है । इसी प्रकार प्रायश्चित्त से पाप क्षीण 
नहीं होता, अपितु पाप-भावना क्षीण होती है [द्रष्टव्य ११। २२७ पर समीक्षा] । पुनः 
वह उस पाप को न करने के लिए निश्चय करता है और सावधान रहता है [११।२२६- 
२३०]। प्रायश्चित्त से मनुष्य की पापवृद्धि रुक जाती है और वह धर्म की ओर उन्मुख 
होता जाता है। 


बुरे कमो से शरी रविकार-- , 
इह दुशचरितेः केचित्केचित्पुवंकृतंस्तथा । 
प्राप्नुवन्ति दुरात्मानो नरा रूपविपर्ययम्‌ ॥ ४८ ॥। 

(केचित्‌ दुरात्मानः नराः) कुछ दुराचरण वाले लोग (इह दुश्चरितैः) इस 
जन्म के बुरे कर्मों के कारण (तथा केचित्‌ पूर्वकृगैः) तथा कुछ लोग पहले जन्म के बुरे 
कर्मों के कारण (रूपविपर्ययम्‌) विकृत अ्रङ्ग-आक्कति आदि को (प्राप्नुवन्ति) प्राप्त 
करते हैं॥ ४८॥। 

सुवर्णचौरः कोनख्यं सुरापः इयावदन्ततास्‌ । 
ब्रह्महा क्षयरोगित्वं दोश्चम्यं गुरुतल्पगः ॥ ४९ ॥ 

(सुवर्णंचोरः कोनख्यम्‌) सोना चुराने वाला खराब नाखूनों वाला होता है 
(सुरापः इ्यावदन्तताम्‌) शराब पीने वाला काले दांतों वाला, (ब्रह्महा क्षयरोगित्वम्‌) : 
ब्राह्मण को हत्या करने वाला तपेदिक का रोगी, और (गुरुतल्पगः दोरचम्यंम्‌) गुरुः 
पत्नीगामी चमं के विकार वाला होता है। ४९ ॥ 

पिशुनः पोतिनासिक्यं सूचकः पुतिवक्त्रतासू । 
घान्यचौ रोऽङ्गहीनत्वमातिरेक्यं तु सिश्रकः॥ ५० ॥ 

(विशुनः पौतिनासिक्यम्‌) चुगलखोर दुर्गेन्धयुक्त नासिका वाला, (सूचकः 
पूतिवक्त्रताम्‌) झू दोष कहने वाला, दुर्गन्धयुक्त मुख वाला (घान्यचौरः अङ्हीन- 
त्वम्‌) धान्यचोर किसी अङ्ग से रहित, श्रौर (मिश्रकः आतिरेक्यम्‌) मिलावट करते 
वाला श्रधिक भ्रङ्गवाला होता है ॥ ५० ॥ जच 


प्रन्तहत्तऽमयायित्वं मौक्यं वागपहारकः । 
वस्त्रापहारकः इवंत्र्य पङ्गुतामश्वहारकः ॥ ५१॥ 


` (अन्नहर्ता आमयावित्त्वम्‌) अन्नचोर मन्दारिनिरोगी, (वाक्‌ -ग्रपहारकः 
मौक्यम्‌) . बिना .पढ़ाये चोरी से पढ्ने या सुनने बाला गूंगा; (वस्त्रय-अपहारकः 
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इवेत्र्यम्‌) कपड़ों का चोर सफेद कोढ़ का रोगी, और (अश्‍्वहारकः पङ्गूताम्‌) घोड़ा 
चुराने वाला लंगड़ा. होता है॥ ५१॥ 


एवं क्ंविश्ञेषेण जायन्ते सहिगहिताः । 
जडमूकान्धबधिरा विकृताकृतयस्तथा ॥ ५२ ॥ 
(एवम्‌) इस प्रकार (कर्मविशेषेण) कर्मभेद के आधार पर (सद्‌-विगहिता) 
श्रेष्ठो में निन्दित (जड-मूक-भ्रन्धवधिरा: तथा विक्ृत-प्राकृतय: जायन्ते) मुखे, गूंगे 
अन्धे, वहरे तथा बिगड़ी हुई आक्कत्ति वाले लोग पैदा होते हैं ॥ ५२॥ 


झान्युद्यागेत्कन्ज़ : ११1४८ से ५२ तक के इलोक निम्न 'आधारों' के 
अनुसार प्रक्षिप्त हैं--- 


१. अन्तविरोध--इन इलोकों में प्रदर्शित परिणामों का मनु के अन्य वर्णन से 
विरोध है--(१) परजन्म के एक ही परिणाम का निश्चय कर देना अथवा किसी भी 
एक कमं के आधार पर भविष्य में एक ही फलं का निणंय देने की पद्धति मनु की 
नहीं है। वे तो सात्विक, राजसिक भ्रौर तामसिक कर्मों के आधार ही फल मानते हैं 
और वह भी अनेक कमों से [१२।२४-५२, ७३-७४] । (२) यह बारहवे अध्याय में 
` कर्मफल के अन्तर्गत आने वाला प्रसंग है, लेकिन वहां इन फलों का या फल मिलने की 
ऐसी पद्धति का कोई वणंन.व, संकेत नहीं है । (३ ) ४९ में श्‍लोक में ब्रह्महत्यारा आदि 
पातको का उल्लेख इन इलोकों को परवर्ती सिद्ध कर रहा है, क्योंकि यह चार महा- 
पातकियों का वर्गीकरण मौलिक न होकर परवर्ती है [देखिए--११।५४-१६० इलोकों 
पर समीक्षा] । क . 

२. शैलीगत भ्राधार--इन चारों इलोकों की शैली निराधार एवं अयुक्तियुक्त 
है। मनु की शेली में त्रुटियाँ नहीं हैं। ४८ वां इलोक इन प्रक्षिप्त इलोकों से सम्बद्ध होने 
से प्रक्षिप्त है । - . - 


प्रायश्चित्त क्यों करना चाहिए ॥ | . 
चरितव्यमतो नित्यं प्रायक्चित्त विशुद्धये । 
निन्द्य हि लक्षणयु क्ता जायन्ते$निष्कृतेनस: ॥ ५३ ॥ (५) 
[४६-४७ में वणित लाभ होने से] (भरतः) इसलिए (विशुद्धये) 
संस्कारों को शुद्धि के लिए (नित्यं प्रायश्चित्तं चरितव्यम्‌) सदा [बुरा काम 
होने पर] प्रायश्चित्त करना चाहिए, (हि) क्योंकि (अनिष्कृत-एनस:) पाप- 
शुद्धि किये बिना मनुष्य (निन्द्यः-लक्षणः युक्ताः जायन्ते) निन्दनीय लक्षणों 
से युक्त हो जाते हैं या मरकर पुनर्जन्म में: होते हैं ॥ ५३ ॥ 
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महापातकों का वर्णं क 
ब्रह्महत्या सुरापानं स्तेयं गुर्वेञ्चनागस । 
महान्ति पातकान्याहुः संसर्गहचापि तेः सह ॥ ५४ ॥ 

(ब्रह्महत्या, सुरापानं, स्तेयं, गुरुअङ्गनागमः ) ब्रह्महत्या, मद्य पान, चोरी और 
गुरुपत्तीगमन, (महान्ति पातकानिञ- आहुः ) ये चार महापातक कहलाते हैं (च) और 
(ते: सह संसर्ग: अपि) इतके साथ किसी प्रकार का सम्बन्ध रक्षना, ये भो महापातक 
हैं ॥ ५४॥ 
महापातकों के समान कर्म ॥ 

ग्नतं च समुत्कर्ष राजगामि च पशुनस्‌। 
गुरोइचालीकनिर्बन्धः समानि न्रह्माहत्यया ॥ ५५॥ 

(समुत्कर्षे अचृतम्‌) अपनी उन्नति करने के लिए भ्रसत्याचरण (राजगामि 
पैशुनम्‌) राजा से चुगलखोरी करना, (च) और (गुरोः ग्रलीकनिबंन्भरः) गुरु से झूठ 
बोलना, ये (ब्रह्मह॒त्यया समानि) ब्रह्महत्या के समान पातक हैं॥ ५५॥ 

ब्रह्मोउफता वेदनिन्दा कौटसादेयं सुहृद्दघः । 
गहितानाद्ययोजंग्धिः सुरापानसमानि षट्‌ ॥ ५६ ॥ 

(बरह्म-उजफता, वेदनिन्दा) वेदों का त्याग, वेदों की निन्दा (कौटसाक्ष्यं सुहृद्‌- 
बधः) झूठी गवाही देना, मित्र की हृत्या करना, (गहित-श्रनाद्ययोः जग्धिः) निन्दित 
और अभक्ष्य पदार्थों का खाना, ये (षटू सुरापानसमानि) छह मद्यपान के समान 
पातक हैं ॥ ५६॥। 

निक्षेपस्याण्हरणं नराइवरजतस्य च । 
भुमिवज्त्रमणीनां च रुवमस्तेयसमं स्मृतम्‌ ।। ५७॥। 

(निक्षेपस्य --श्रपहरणम्‌) धरोहर को हड़पना, (नर-प्रश्‍व-रजतस्य-भूमि-वजज- 
मणीनां च) मनुष्य, घोडा, चांदी, भूमि, हीरा और मणियों का अपहरण करना ( रुक्म- 
स्तेयसमं स्मृतम्‌) सुवर्णचोरी के समान हैं ॥ ५७॥ 

रेतः सेकः स्वथोनोषु कुसा रीष्वन्त्यजासु च। 
सख्युः पुत्रस्य च स्त्रीषु. गुरुतल्पसमं विदुः ॥ ५८ ७ 

(स्वयोनीषु अन्त्यजासु सख्युः च पुत्रस्य स्त्रीषु रेतः सेकः ) अपनी सगी बहून 
कुमारी, चण्डाली, मित्र और पुत्र की पत्नी से संभोग करना, ये (गुरुतल्पसमं विदुः 
गुरुपत्नीगमन के समान पातक है ॥ ५८ ॥ 


. उपपातकों का वर्णन-- 


गोवधघोऽयाज्यसंयाज्यपार दार्यात्मविक्रयाः । 
गुरुमातृपितृत्यागः स्वाध्यायागन्योः सुतस्य च ॥ ५९ ॥ 
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: (गोवधः त अयाज्यसंयाज्य-पारदार्य-भ्रात्मविक्रयाः ) गौहत्या, यज्ञ कराने के 
अयोग्यो के यहां यज्ञ कराना, परस्त्रीगमन, भ्रपनी आत्मा को वेचना, (गुरु-मातृ-पितृ- 
त्यागः) गुरु, माता, पिता को छोड़ देना, (च) और (स्वाघ्याय-प्रर्न्यो: सुतस्य) 
स्वाध्याय, भ्रग्निहोत्र, बेटे को छोड़ देना, [ये उपपातक हैं ]1॥ ५६॥ 

परिवित्तिताऽनुजेऽनूढे परिवेदनमेव च । 
तयोर्दानं च कन्यायास्तयोरेव च याजनम्‌ ॥ ६० ॥ 

(परिवित्तिता--अनुजे-|-अनूढे) परिवित्ति--वह बड़ा भाई जिससे पहले 
उसके छोटे भाई ने विवाह कर लिया हो (च) और (५ रिवेदनम्‌-- एव) परिवेत्ता 
+>बड़ें भाई से पुवे विवाह करने वाला छोटा भाई [३1१७१] (तयोः कन्यादानं च 
तयोः याजनम्‌ ) इन दोनों को कन्या देना और इनके यहां यज्ञ कराना ॥ ६० ॥ 

कम्पायाः दूषणं चेव वार्धुष्यं व्रतलोपनस्‌ । 
तडागारामदाराणामपत्यस्य च विक्रयः॥ ६१॥ 

(कन्यायाः दूषणम्‌) योनि में अंगुल आदि डालकर कच्या को दूषित कर 
देना, (वाघु'ष्यम्‌) व्याज कमाना, (ब्रतलोपनम्‌) ब्रह्मचयं आदि ब्रत को नष्ट करना, 
(तडाग-भ्राराम-दाराणामु च अपत्यस्य विक्रयः ) तालाब, बगीचा, स्त्री और पुत्र को 
बेचना ॥ ६१॥ 

व्रात्यता बान्धवत्यागो भृत्याध्यापनसेव च। 
भृत्या चाध्ययनादानमपण्यानां च विक्रयः ॥ ६२॥ 

(ब्रात्यता) ब्रात्य होता [२।३९], (वान्धवत्यागः) सम्बस्थियों को त्यागना, 
(भृत्या+-अघ्यापनमुञ-एव) वेतन लेकर पढ़ाना, (भृत्या अध्ययनात्‌--आदानम्‌) 
वेतन देकर पढ़ना (च) और (अपण्यानां विक्रयः) न बेचने योग्य पदार्थोको बेचना॥६२॥ 

सर्चाकरेष्वघीकारो ` सहायन्त्रप्रवत्तंनसु । 
हिसौषघीनां स्त्र्याजीवोऽभिचारो मुलकर्म च ॥ ६३॥ 

(सवं-ग्राकरेषु-्रधीकारः) सभी खानों पर अधिकार करना, (महायन्त्रः 
प्रवतेनम्‌) बड़े-बड़े यन्त्रों का प्रारम्भ करना, (श्रौषधीनां हिसा) औषधियों को नष्ट 
करना, (स्त्र्याजीवः) स्त्री से परपुरुष-संभोग, चृत्य आदि कराकर जीविका चलाना, 
(अभिचारः) मारण आदि कमं रचना, (च) और (मूलकम) वशीकरण करना ॥६३॥ 

इन्यनार्थमशुष्कारां ब्रुमाणामवपातनमु । 
प्रात्माथ च क्रियारम्भो निस्दितान्तादनं तथा ॥ ६४ ॥ 

(इन्घनाथंम्‌) इन्धन के लिए (अणुष्काणां द्रुमाणामु--श्रवपातनम) हरे पेड़ों 
को काटना (प्रात्मा्थ क्रिया-भ्रारम्भः) प्रत्येक कार्य अपंने स्वार्थे की सिद्धि के 'उद्देश्य 
से करना (तथा निन्दित-अन्त-अदनम्‌) तथा निन्दित ग्रस्त खाना ॥ ६४॥ 
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गनाहितारिनता स्तेयमुानामनपक्रिया । 
झसच्छास्त्राधिगमनं कोशीलव्यस्य च क्रिया ॥ २५॥ 


(ग्न-अआहितारिनिता स्तेयम्‌ ऋणानाम्‌ +-श्रनपक्रिया) यज्ञ करने में .उपेक्षा- 
भाव, चोरी करना, ऋण लेकर न लोटाना, (अ्रसत्‌-शारत्र-श्रधिगमनम्‌ ) मिथ्या शास्त्रों 
को पढ़ना, (च) और (कौशीलव्यस्य क्रिया) नाच-गान-वाद्य का काम करना ॥ ६५॥ 

धान्यकुप्य शुस्ते यं सद्यपस्त्रीनिषेवराम्‌ । 
्त्रीशुद्रविदक्षत्रबधो नास्तिक्यं चोपपातकसु ॥ ६६॥ ` 
(घान्य-करुप्य-पशु-स्तेयम्‌) धान्य, तांबा आदि धातु और पशुओं की चोरी 


. करना, (मद्यप-रंत्रीनिषेवणम्‌) शराबी स्त्री के साथ संभोग करना, (स्त्री-शुद्र-विद्‌-क्षन- 


वधः) स्त्री, शूद्र, वैश्य और क्षत्रिय की हत्या करना, (च) और (नास्तिक्यम्‌) नास्तिक- 
भाव (उपपातकम्‌) ये सब [११।५६-६६]. उपपातक कहलाते हैं ॥ ६६॥ 


जातिश्च शकारक कम-- 
ब्राह्मणास्य रुजः कृत्वा घ्रातिरध्रे यमद्ययोः। | 
जहाय॑ च भंथुनं पु सि जातिभ्न शकर स्मृतम्‌ ॥ ६७ ॥ 
(ब्राह्मणस्य रुजः कृत्वा) ब्राह्मण को पीड़ा पंहुचाना (अध्ने यमद्ययोः घ्रातिः) न 
सू धने योग्य वस्तुओं और मद्य को सृ घना, (जैह्वाधम्‌) कुटिलता (च) और (पुसि 
मैथुनमू) पुरुष के साथ मैथुन करना, ये (जातिभ्रशकरं स्मृतम्‌) जातिभ्रष्ट करने वाले 
कमे है ॥.६७॥ 


: वर्णसंकर बनाने वाले कमें-- 
क्त . सखराइवोष्ट्रमुगेमानामजाविकवधस्तथा । 


संकरीकररां ज्ञेयं मीनाहिमहिषस्य च ॥ ६८॥। 
(खर-भ्रह्व-उष्ट्र-मृग-इभानाम्‌ +-ग्रजा-अविक-वधः) गधा, घोड़ा, ऊंट, मृग, 
हाथी, बकरी, भेड़ की हत्या करना (तथा मीन-भ्रहि-महिषस्य च) तथा मछली, सांप 


. ओर भैस इनकी हत्या करना, (संकरीकरण ज्ञेयम्‌) ये वर्णसंकर बनाने वाले कर्म 
- हैं।। ६८ ॥ 
, अपाय करने वाले कमे-- 


निन्दितेम्यो धनादानं वाणिज्य शुद्रसेवनस्‌ । 
झपात्रकरणां ज्ञेयमसत्यस्य च भाषणस्‌ ॥ ६६॥ 
(निन्दितेम्यः घन- आदानम्‌) निन्दित व्यक्तियों से घन लेना, (वाणिज्यम्‌) 
व्यापार करना, (शूद्रसेवनम्‌) शुद्र की सेवा करना, (च) और (असत्पस्य ` भाषणम्‌) 
भूंठ बोलना, ये (अपात्रीकरणं ज्ञेयम्‌) अपात्र करने वाले कमे है ॥.६९॥. | 


५६ 
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मलिन करने' वाले कमं-- 


कृमिकीटवयोहत्या मद्यानुगतभोजनम्‌ । 
फलेघःकुसुमस्तेयम्घयं च सलावहसू ॥ ७०॥ 
(कमि-कीट-वयः+- हत्या) छोटे कीड़े, बड़े कीड़े, पक्षी इनकी हृत्या करना, 
(मद्य अनुगत-भोजनम्‌) मद्य के साथ लाये हुए पदार्थ को खाना, (फल-एघः-कुसुम- 
स्तेयम्‌) फल, लकड़ी, फूलों की चोरी (च) और (ग्रधेयंम्‌) उग्रता करना, ये (मल- 
आवहम्‌) मलिन करने वाले कमं हैं ॥ ७०॥ 
महापातकों और उपपातकों के प्रायरिचत्त-- 


एतान्येनांसि सर्वाणि यथोक्तानि पृथक्पृथक्‌ । 
ये यंत्नते रपोह्यन्ते तानि सम्यङ निबोधत ॥ ७१ ॥ 

(एतानि सर्वाणि एनांसि) ये सब [११ । ५४-७० | पाप (पृथक्‌-पृथक्‌ यथा 
--उक्तानि) पृथक्‌-पृथक्‌ और सही-सही कहे, अव (यैः येः ब्रतेः |-अपोहधन्ते) जिन- 
जिन प्रायदिचत्तो से ये पाप नष्ट होते हैं (तानि सम्यक्‌ निबोधत) उन्हें भ्रच्छी प्रकार 
सुनो--॥ ७१॥ 
बरह्महत्या का प्रायदिचत्त-- 

ब्रह्महा ढादशसमाः कुटीं कृत्वा वने वसेतू । 
भैक्षाइयात्मविशुद्धघथ कृत्वा शवशिरोध्वजमु ॥ ७२ ॥ 

(बह्महा) ब्रह्महत्यारा (आत्मविशुद्धभर्थम्‌) अपनी आत्मा की शुद्धि के लिए 
(शवशिरः घ्वजं कृत्वा) कटे हुए सिर का चिह्न अंकित करके या उस चिह्न की पताका 
रखते हुए (भैक्षाशी) भिक्षा मांगकर रहते हुए (द्वादशसमाः) बारह वर्ष तक (बने) 
वन में (कुटीं कृत्वा वसेत्‌) कुटिया बनाकर रहे ॥७२॥ 

लक्ष्यं शस्त्रभृतां वा स्पाहिदुषामिच्छयाऽऽत्मनः । 
परास्येदात्मानमर्नौ वा समिद्धे त्रिरवाक्शिराः॥ ७३ ॥ 

(वा) अथवा ब्रह्महत्यारा (आत्मनः इच्छया) अपनी हादिक इच्छा से (शस्त्र- 
भृतां विदुषां लक्ष्य स्यात्‌) शस्त्रधारी विद्वानों का निशाना बन जाए अर्थात्‌ स्वयं 
उनके सामने जाकर अपने को नष्ट कर ले (वा) ग्रथवा (समिद्धे अग्नो) जलती हुई 
आग में (त्रिः+-ग्रवाकूशिराः) तीन बार नीचे को सिर करके (श्मानं प्रास्येत्‌) अपने 
को फेंके [इस प्रकार या तो जलकर मर जायेगा, यदि बचा भी रहेगा तो उसका प्राय- 
र्चित्त पूर्ण हो जाएगा] ॥ ७३॥ 

यजेत वाऽइवमेघेन स्वजिता गोसवेन वा। 
अभिजिद्विववजिद्म्यां च त्रिवृतारिनिष्टुताऽपि वा ॥ ७४॥ 
(वा) अथवा (भ्रश्वमेधेन स्वजिता गोसवेन अभिजित्‌-विदवजिदुस्याँ जिब्रुता 
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अपि वा झग्निष्टुता यजेत) अश्वमेध, स्वजित्‌, गोसव, श्रभिजित्‌, त्रिवृत्‌ या ग्निः 
ष्टुत्‌ यज्ञ करे ॥ ७४॥ ` णद 
जपन्वान्यतमं वेदं योजनानां शतं बजेत्‌ । 
्रह्महत्याऽपनोदाय मितमुङ्‌ नियतेन्द्रियः ॥ ७५ ॥ 
(वा) अथवा (ब्रह्महत्या -- अपनोदाय) ब्रह्महत्या के पाप को दूर करने के लिए 
(भितभुङ जितेन्द्रियः) स्वल्पाहारी और जितेन्द्रिय होकर (अ्रन्यतमं वेदं जपन्‌) किसी 
एक वेद का जप करता हुआ (योजनानां शतं ब्रजेत्‌) सौ कोस पैदल चले ॥ ७५॥ 


सर्व्वं वेदविदुषे ब्राह्मणाय्रोपपादथेत्‌ । 
धनं वा जीवनायालं गृहं वा सपरिच्छदम्‌ ॥ ७६॥ 

(वा) अथवा (सवंस्वम्‌) अपनी धन-सम्पत्ति (वेदविदुषे ब्राह्मणाय उपपादयेत्‌) 
वेद के ज्ञाता ब्राह्मण को दान में दे दे (वा) भ्रथवा (जीवनाय+श्रलं घनम्‌) किसी 
ब्राह्मण को जीवनपर्यन्त जीने के लिए पर्याप्त धन या (सपरिच्छदं ग्रहम्‌) सब वस्तुओं 
से युक्त घर दान में दे॥ ७६॥ 

हविष्यभुग्वाऽनुसरेत््रति्ञोतः सररवतीमु। 
जपेहा नियताहाररित्रवे वेदस्य संहिताम्‌ ।। ७७ ॥ 

(वा) अथवा (हविष्यभुक्‌) हविष्य अन्त--नीवार आदि खाता हुआ (प्रति- 
स्रोतः सरस्वतीम्‌ भ्रनुसरेत्‌) किसी प्रसिद्ध स्रोत में चलकर सरस्वती नदी के समाप्ति- 
स्थान तक जाये (वा) या (नियताहारः बै) थोड़ा भोजन करके रहते हुए (त्रिवेदस्य 
संहितां जपेत्‌) तीन बेदों का जाप करे ॥ ७७॥ 

कृतवापनो निवसेद्‌ ग्रामान्ते गोव्रजेऽपि वा । 
आश्चमे वृक्षमूले वा गोब्राह्मणहिते रतः॥ ७८॥ 

(वा) भ्रथवा (गो-ब्राह्मणहिते रतः) गौओं और ब्राह्मणों के हित में लगा 
(कृतवापनः) सिर मु डाकर (ग्रामान्ते गोव्रजे आश्रमे वा वृक्षमूले निवसेत्‌) गांव के 
पास, गौशाला, श्राश्नम या वृक्ष के नीचे [१२ वर्ष तक] निवास करे। ७८॥ 


ब्राह्मणार्थं गवार्थं वा सद्यः प्राणान्परित्यजेतू । 
मुच्यते ब्रह्महत्याया गोप्ता गोब्राह्मणस्य च ॥ ७६ || 
(वा) प्रथवा (ब्राह्मणार्थे गवार्थे) ब्राह्मण भ्रौर गौ की रक्षा के लिए (सद्यः 
प्राणान्‌ परिस्यजेत्‌) [उन पर किसी ग्रापत्ति का अवसर घराने पर] तत्काल अपने प्राणों 
की बाजी लगा दे (च) और (गो-त्राह्मणस्य गोप्ता) [इस प्रकार जीवित रह जाने पर 
भी] वह गो, ब्राह्मण का रक्षक मनुष्य (ब्रह्महत्यायाः भुच्यते) ब्रह्महत्या के पाप से 
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८९९ 
त्रिवारं प्रतिरोद्धा वा संवस्वमव्ित्य वा । 

विप्रस्य तन्निमित्ते वा प्राणालाभे विमुच्यते ॥ ८० ॥ 

(वा) अथवा [चोरों-डाकूओं द्वारा ब्राह्मण के यहां घन चुराने के अवसर पर] 
(त्रिवारं प्रतिरोद्धा) तीन बार ब्राह्मण के धन को चोरों से बचाने वाला, (वा) या 
(सवंस्वम्‌+-अवजित्य) चुरा लेने पर सारे घन को उनसे जीतकर लौटा लाने वाला 
(वा) अथवा (विप्रस्य तन्निमित्ते प्राणालाभे) ब्राह्मणा के प्रयोजन के लिए प्राणों को 
न्यौछावर करने वाला (विमुच्यते) ब्रह्महत्या के पाप से छूट जांता है॥ ८०॥ 

एवं हढब्रतो नित्यं ब्रह्मचारी समाहितः । 

समाप्ते द्वादशे वर्ष ब्रह्महत्यां व्यपोहति ॥ ८१ ॥ 

(एवम्‌) इस प्रकार [११। ७२-८०] (नित्यं इढब्रतः) सदा ब्रत को इढ़ता से 
पालन करता हुआ, (ब्रह्मचारी) ब्रह्मचयं से रहता हुआ, (समाहितः) एकाग्रचित्त 
रहता हुआ ब्रह्महत्यारा (द्वादशे वर्षे समाप्ते) बारह वषं पूर्ण होने पर (ब्रह्महत्यां 
व्यपोहति) ब्रह्महत्या के पाप से मुक्त हो जाता है॥ ८१॥ 

झिष्ट्वा वा सुमिदेवानां नरदेवसमागमे । 
स्वमेनोऽत्रभृथस्नातो हयमेधे विमुच्यते ॥ 


(वा) अथवा (हयमेधे) भ्रदवमेध यज्ञ के अवसर पर (भूमिदेवानां नरदेव- 
समागमे) राजाों के और ब्राह्मणों के एकत्रित होने पर (स्वमु--एनः रिष्ट्वा) 
अपने पाप को कहकर (अवभृथस्नातः) अवभूथस्नान->यज्ञ-समाप्ति पर किये जाने 
वाले स्नान को करने के पश्चात्‌ (विमुच्यते) ब्रह्महत्या के पाप से छूट जाता है ॥८२॥ 

धर्मस्य ब्राह्मणो मूलमग्रं राजन्य उच्यते । 
तस्मात्समागमे तेषामेनो विख्याप्य शुद्धयति ॥ ८३॥ 

(धमेस्य मूलं ब्राह्मणः) धर्म के मुल ब्राह्मण होते हैं, और (झग्नं राजन्यः उच्यते) 
धर्म के अग्रभाग क्षत्रिय-राजा होते हैं (तस्मात्‌) इसी कारण (तेषां समागमे) उनके 
एकत्र होने पर, ब्रह्महत्यारा (एनः विख्याप्य शुद्धथति) अपने पाप को प्रसिद्ध करके 
शुद्ध हो जाता है ॥ ८३॥ 


शि ऱ्ह 


ब्राह्मणः सस्मवेनेव देवानामपि देवतम्‌ । Es 
प्रमाणं चेव लोकस्य ब्रह्मात्रेव हि कारणासू ॥ ८४॥ | 


(ब्राह्मणः सम्भवेन+-एव) ब्राह्मण उत्पत्तिकाल अर्थात्‌ जन्म से ही (देवा- 


नाम्‌+-अ्पि दैवतम्‌) देवताओं का भी बड़ा देवता है (च) और (लोकस्य प्रमाणमु) 
लोक भ्रर्थात्‌ मनुष्यों का प्रमाणरूप है, (हि अत्र ब्रह्म एव कारणम्‌) क्योकि इसमें वेद बेद 


ही कारणहै ॥८४॥ 
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तेषां वेदविदो ब्रूयुस्त्रयोऽप्येनः सुनिष्कृतम्‌ । 
सा तेवां पावनाय स्यात्पवित्रा विदुषां हि वाक्‌ ॥ ८५ ॥ 

(तेषां त्रयः वेदविदः) उन ब्राह्मणों में तीन वेद के वेत्ता ब्राह्मण (अपि+-एनः 
सुनिष्कृतं ब्रूयुः) जो भी पापों का प्रायश्चित्त कहें (सा तेषां पावनाय स्यात्‌) वही 
प्रायश्चित्त उनको पवित्र करने वाला है (हि) क्योंकि (विदुषां वाक्‌ पवित्रा) विद्वानों 
की वाणी पबित्र होती है॥ ८५ ॥ 

अतोऽन्यतममास्थाय विधि विप्रः समाहितः । 
ब्रह्महत्याकृतं पापं व्यपोहत्यात्मवत्तया ॥ ८६॥ 

(ग्रतः) इसीलिए (विप्रः) ब्राह्मण आदि पापकर्ता (समाहितः) सावधान 
होकर (श्रन्यतमं विधिम्‌+-आस्थाय) उपयुक्त विधियों में से किसी एक आयश्चित्त- 
विधि को अपनाकर (प्रात्मवत्‌-तया) आत्मशुद्धि करके (ब्रह्महत्याकृतं पापं व्यपोहति) 
ब्रह्महत्या के पाप से छूट जाता है॥ ८६॥ 

हत्वा गर्भसविज्ञातमेतदेव व्रतं चरेत्‌। 
राजन्यवेइयौ चेजानावात्रेयीमेब च स्त्रयसू ।। ८७॥ 

(अविज्ञातं गर्भमु) अनजाने में गर्भ को, (इजानौ राजन्यवैश्यौ) यज्ञ करते हुए 
क्षत्रिय वैश्यों को, (च) और (आत्रेयीम्‌+-एव स्त्रियम्‌) गभिणी स्त्री को (हत्वा) 
मारने के बाद (एतत्‌+-एव ब्रतं चरेद्‌) यही ब्रह्महत्या वाले प्रायश्चित्त करे ॥ ८७ ॥ 

उक्त्वा चेवानुतं साक्ष्ये प्रतिरुध्य गुरु तथा । 
झपहृत्य च निःक्षेपं कूत्वा च स्त्रीसुहृद्रधसु || ८८ ॥ 

(साक्ष्ये अन्नुत उक्त्वा) गवाही में झूठ बोलकर (तथा गुरु प्रतिरुध्य) और 
गुरु पर मिथ्या दोष लगाकर (निक्षेपम्‌ अपहृत्य) धरोहर को हड़पकर (च) और (स्त्री- 
सुहृद्वधं कृत्वा) स्त्री तथा मित्र की हत्या करके भी उपयु क्त प्रायश्चित्त करे ॥ ८८॥ 

इयं विशुद्धिरुदिता प्रमाप्याकामतो हिजसू । 
कामतो ब्राह्मणावधे निष्कृतिं विधीयते ॥ ८६ ॥ 

(प्रकामतः द्विजं प्रमाप्य) अनिच्छापूर्वक ब्राह्मण की हत्या करने पर (इयं 
विशुद्धः{-उदिता) यह पाप-शुद्धि कही है, (कामतः ब्राह्मणवषे) इच्छापुर्वक अहा 
हत्या करने पर (निष्कृतिः न विघीयते) उसका कोई प्रायश्चित्त नहीं होता अर्थात वह 
पाप प्रायर्चित्तों से भी शुद्ध नहीं होता ॥ ८९ ॥ 


सुरापान का प्रायरिचत्त-- 


सुरां पीत्वा द्विजो सोहादरिनवर्णा सुरां पिबेत्‌ । 
तया स काये निर्दे मुच्यते किल्विषात्ततः ॥ ९° ॥ 
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(द्विजः) ब्राह्मण (मोहात्‌) मोहवश (सुरां पीत्वा) मद्यपान करके (अग्लिवर्णो 
सुरां पिबेत्‌) झाग के समान तपती शराब पीये (तया काये निद॑ग्धे) उस तपती शराब 
से उसका मुख-गला आदि जलने पर (सः ततः किल्विषात्‌ मुच्यते) वह उस मद्यपान 
के पाप से मुक्त हो जाता है ॥ ६० ॥ 

गोमूत्रमग्निवण वा पिबेदुदकमेव वा। 
पयो घतं वाऽऽमरणाद्‌ गोशकृद्रसमेव वा॥ ९१ ॥ 

(वा) ग्रथवा (अग्निवर्ण गोमूत्रम्‌ उदकं पयः छृतं वा गोशक्ृत्रसम्‌) तपते हुए 
गोमूत्र, जल, दूध, घी अथवा गोबर के रस को (मरणात्‌ पिवेत्‌) जव तक मर न जाये 
तब तक पीये ॥ &१॥ : 

कणान्वा भक्षयेदब्दं पिण्याकं वा सकश्चिशि । 
सुरापानापनुत्त्यर्थं बालवासा जटी ध्वजी । ६२ ॥ 


(वा) अथवा (सुरापान-अपनुत््य्थम्‌) शराब पीने के पाप से छूटने के लिए 
(बालवासा जटी घ्वजी) बालों से बने वस्त्र पहनकर, जटाएं धारण करके, सुरापात्र 
का चिह्न या ध्वजा रखते हुए (अब्दम्‌) एक वर्ष पर्यन्त (निशि सकृत्‌) रात के समय 
एक बार (कणान्‌ वा पिण्याकम्‌) चावल के कणों को चुगकर वा तिल की खल 
(भक्षयेत्‌) खाये ॥ ६२ ॥ 

सुरां वे मलमन्नानां पाप्मा च सलमुच्यते । 
तस्माद्‌ ब्राह्मणराजन्यौ वे श्यश्च न सुरां पिबेत्‌ ॥ ९३ ॥ 

_ (न्नानां वे मलं सुराम्‌) अन्तो के मल को 'सुरा कहते हैं (च) और (मलं 
पाष्मा उच्यते) 'मल' 'पाप' को कहते हैं (तस्मात्‌) इस कारण अर्थात्‌ सुरापान, पाप 
को ही पीना है, अतः (बराह्मण-राजन्यौ च वेश्यः) ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य (सुराँ न 
पिबेत्‌) शराब न पीर्ये ॥ ९३॥ 

गौडी पंष्टी च साध्वी च विज्ञेया त्रिविधा सुरा । 
यथैवेका तथा सर्वा न पातव्या द्विजोत्तमः €४॥ 

(गौडी, पैष्टी च माध्वी) गौडी =गुड़ से बनी, पुष्टी =ग्राटे ते बनी, माध्वी = 
महुए से बनी, (त्रिविधा सुरा विज्ञेया) थे तीन प्रकार की सुरा होती है। यथा-- 
एव-{-एका तथा सर्वाः) जैसी एक है वैसी ही सब हैं अर्थात्‌ सब बराबर हैं, अतः (द्विजो- 
तमैः न पातव्याः) द्विजातियों को ये नहीं पीनी चाहिए ॥ ६४ ॥ 

यक्षरक्षःपिशाचान्नं मद्य मांसं सुराऽऽसवसु। 
तद्‌ ब्राह्मणेन नात्तव्यं देवानामइनता हविः ६५॥ 

(मदय मंसं सुरा त-आसवम्‌) मय, मांस, सुरा आसव ये (यक्ष-रक्षः-पिशाच- 

अन्तम्‌) यक्षों, राक्षसों प्रौर पिद्याचों के खाने की वस्तुएं हैं, (देवानां हवि: ग्रश्‍नता 
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्राह्मशेन) देवताप्रों की हवि अर्थात्‌ यज्ञशेष जैसा पवित्र भोजन करने वाले द्विजवगं 
को (तत्‌ नञ अत्तव्यम्‌) ये वस्तुएं नहीं खानी चाहिए ॥ &५ ॥ 

अमेध्ये वा पतेन्मत्तो वेदिक वऽप्युदाहरेत्‌ । 

भ्रकार्यमन्यत्कुर्याद्वा ब्राह्मणो मदमोहितः॥ ६६ ॥ 

क्योंकि (मदमोहितः ब्राह्मणः मत्तः ) शराब के नशे में मतवाला हुग्ना ब्राह्मण 

शराब पीकर (अमेध्ये वा पतेत्‌) या तो गन्दगी में गिरेगा, (वा वेदिकम्‌ञ-उदाहरेत्‌) 
अथवा वेदवाक्यों को बकेगा (वा) श्रथत्रा (अन्यत्‌ श्रकार्य कुर्यात्‌) और दूसरे न करने 
योग्य बुरे कार्ये करेगा [इस कारण शराव नहीं पीनी चाहिए] ॥ ६६॥ 


यस्य कायगतं ब्रह्म सद्येनाप्लाव्यते सकृत्‌ । 
'तस्य व्यवैति ब्राह्मण्यं शुद्रतवं च स गच्छति ६७॥ 

(यस्य कायगतं ब्रह्म) जिसका शरीर में निवास करने वाला जीवात्मा (सङ्कत्‌ 
मच्चेन-श्राप्साव्यते) एक बार भी यदि शराब में डूब जाता है आधर्उत्‌ जी ब्राह्मण एक 
बार भी शराब पी लेता है (तस्य ब्राह्मण्यं व्यपैति) उसका ब्राह्मणत्व नष्ट हो जाता है 
(च) और (सः शूद्रत्वं गच्छति) वह शुद्र बन जाता है ॥ ९७॥ 


सुवर्ण-चोरी का प्रायश्चित 
एषा विचित्राऽमिहिता सुरापानस्य निष्कतिः । 
अत उर्ध्वं प्रवक्ष्यामि सुवर्णस्तेयनिष्कृतिसु ॥ ६८॥ 

(एषा) “यह [११। ६०-९७] (सुरापानस्य विचित्रा निष्कृतिः अभिहिता) 
शराब पीने की अनेक प्रकार की पापशुद्धि कही, (ग्रत:--ऊध्वेम) अब इसके बाद 
(सुवणंस्तेयनिष्कृति प्रवक्ष्यामि) सोने की चोरी का प्रायश्चित्त कहुंगा-॥ ९८॥ 

सुवर्णस्तेयकृद्रिप्रो राजानमभिगम्य तु। 
स्वकम ख्यापयन्ब्रूयान्मां भवाननुशास्त्विति॥ €९॥ 

(सुबणास्तेयक्कः विग्रः) सोने की चोरी करने वाला द्विज (राजानं तु भ्रभिगम्य) 
राजा के पास जाकर (स्वकम ख्यापथन्‌ बरू यात्‌) पनी चोरी को बतलाकर कहे किं 
(“मवान्‌ मामु अनुशास्तु’ इति) “श्राप मुझे दण्ड दे'॥ ६६॥ 

गृहीत्वा मुसलं राजा सक्द्धन्यात्तु तं स्वयम्‌ । 
वघेन शुद्धयति स्तेनो ब्राह्मणस्तपसंव तु ॥ १००॥ 

तब (राजा मुसलं गृहीत्वा) राजा मुसल लेकर (स्वयं सकृत्‌ हन्यात्‌) उसे एक 
बार मारे, इस प्रकार (बघेन) शारीरिक दण्ड से या इस स्थिति में मर भी जाने सै 
(सेन शुद्धयति) चोर शुद्ध हो जाता है (तु) किन्तु (ब्राह्मणः तपसा+-एव) ब्राह्मण 
तप से ही शुद्ध हो जाता है अर्थात्‌ ब्राह्मण को न मारे॥ १०० ॥ 
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तपसाऽपनुनुत्सुस्तु सुवर्णस्तेयजं सलस्‌। 
चीरवासा द्विजोऽरण्ये चरेद ब्रह्महणो व्रतम्‌ ॥ १०१॥ 
(सुवणंस्तेयजं मलं तपसा --भ्रपनुनुत्सु तु द्विजः) सोने की चोरी के पाप को 
प्रायदिचत्त रूपी तप से दूर करने की इच्छा वाला द्विज (चीरवासा) पुराने वस्त्रों को 
धारण करता हुआ (शरण्ये ब्रह्महणः व्रतं चरेत्‌) वन में जाकर ब्रह्महत्या वाला प्राय- 
दिचत्त [११। ७२] करे॥ १०१॥ 


गुरुस्त्री-गमन का प्रायश्चित्त 
एतेव्र तेरपोहेत . पापं स्तेयकृतं द्विजः । 
शुरुस्त्रीयमनोयं तु व्रतेरेभिरपानुदेत्‌ ॥ १०२॥ 

(द्विजः एतेः ब्रतैः) द्विज व्यक्ति उपयुक्त ब्रतों से [११। ९६-१०१] (स्तेय 
कृतं पापम्‌ अपोहेत) सुत्रण-चोरी के पाप को दूर करे, (गुससत्रीगमनीयं तु एभिः रतैः 
अपानुदेत्‌) गुरुस्त्रीगमन के पाप को इन निम्न वर्णित [१०३-१०६] ब्रतों से दूर 
करे ॥। १०२॥ 

गुरुतल्प्यमिमाष्पेन स्तप्ते स्वप्यादयोमये । 
सुर्मों ज्वलन्तीं स्वादिलध्येममृत्युना स विशुद्ध्यति ॥ १०३॥ 


(गुरुतल्पी) गुरु की पत्ती से संभोग करने वाला व्यक्ति (एनः अभिभाष्य) 
अपने पाप को बतलाकर (तप्ते अयोमये स्वप्यात्‌) तपते हुए लोहे के पलंग पर सो जाय 
अथवा (ज्वलन्तीं सूमीं सु--भ्रादिलष्येत) जलती हुई लोहे को स्त्रीमूति को आलिङ्गन- 
बद्ध करले, इस प्रकार (मृत्युना) मृत्यु होने से (सः विशुद्धघति) वह शुद्ध द है 

॥ १०३॥ 
स्वयं वा शिइनवूषणावुत्कृत्याधाय चाञ्जलो । 
नेऋतीं दिज्ञमातिष्ठेदानिपातादजिह्मगः ॥ १०४॥ 


(वा) अथवा (शिश्नवृषणौ स्वयम्‌ उत्कृत्य) अपने लिङ्ग ग्रौर भ्रण्डकोश स्वयं 
काटकर (च) और (अञ्जलौ आधाय) उन्हें ग्रंजलि में रखकर (जिह्मगः) कुटिल 
भावना का त्याग करके (आनिपातात्‌) जब तक मरकर भूमि में न गिरजाये तब तक 
(नैऋतीं दिशमु--भ्रातिष्ठेत) नेऋत दिशा की रोर चलता रहे ॥ १०४॥ 

खटवाङ्गी चीरवासा वा इमधुलो विजने वने । 
प्राजापत्यं चरेत्कृच्द्रमब्दमेकं समाहितः ॥ १०५॥ 
वा) अथवा (खट्वाङ्गी) खट्वाङ्गं खाट के चिल्ल से युक्त ध्वजा को 
धारण का ८ (चीरवासा) पुराने वस्त्र पहने (रमथुल:) जटाएँ रखे (विजने वने) 
निर्जन वन में जाकर (समाहितः) एकाग्र होकर (एकम्‌ अन्द आज्यापत्य कृच्छ्र चरेत्‌) 
एक वर्ष तक 'प्राजापत्य' नामक [११। २११] कृच्छूत्रत को करे ॥ १०५॥ 
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चान्द्रायण वा त्रीन्मासानग्यस्थेन्नियते न्द्रियः । 
हविष्येण यवाग्वा वा गुरुतल्पापनुत्तये ॥ १०६॥ 


(वा) भ्रथवा (गुरुतल्पापनुत्तये) गुरुस्त्रीगमन के पाप की शुद्धि के लिए (नियते- 
न्द्रियः) जितेन्द्रिय होकर, (हविष्येण वा यवाग्वा) ह॒विष्यान्न वा लपसी खाते हुए (त्रीन्‌ 
मासान्‌ चान्द्रायणम्‌ अभ्यस्येत्‌) तीन मास तक 'चान्द्रायण' ब्रत [११। २१६-२२०] 
करे ॥ १०६॥ 


उपपातकियों के प्रायश्चित्त-- 
एतैब्न तेरपोहेयुमं हापातकिनो मलस । 


a ए 


उपापातकिनस्तेवमेभिर्नानाविधेत्र ते : ॥ १०७॥ 
(महापातकिनः) महापातकी लोग (एतैः ब्रतः मलम्‌ भ्रपोहेयुः ) इन पूर्वोक्त 
[११। ७२-१०६] प्रायरिचित्तों से भ्रपने पापों को दूर करें, और (उपपातकिनः तु) 
उपपातकी लोग [११। ५९-६६] (एभिः नानाविधः व्रतैः एवम्‌) निम्नर्वाणत अनेक- 
प्रकार के व्रतो से इस प्रकार अपने पापों को दूर करें--- 11 १०७॥ 


उपपातकसंयुक्तो गोघ्नो मासं यवान्पिबेतू । 
कृतवापो वसेद्गोष्ठे चमंएा तेन संबु तः ॥ १०८॥। 


(उपपातकसंयुक्तः गोघ्नः) उपपातक से संयुक्त गो-हत्यारा (कृतवाप:) मुण्डन 
कराकर (तेन चमंगा संवृतः) गो के चमड़े को श्रोढ़े रहकर (यवानु पिवेत्‌) यवों =जो को 
पीता हुआ (मास गोष्ठे वसेत्‌) एक मास तक गोशाला में निवास करे ॥ १०८॥ 


चतुर्थकालमइनीयादक्षारलबएं मितम्‌ । 
गोमूत्रेणा वरेत्स्नानं द्वौ भासौ नियतेन्द्रियः ॥॥ १०९॥ 


इसके बाद (द्वौ मासौ) दो मास तक (नियतेन्द्रियः) जितेन्द्रिय होकर (गोमू- 
त्रेण स्तानम्‌ ग्राचरेत्‌) गोमुत्र से स्वान करता हुआ (चतुर्थकालं मितम्‌ अक्षारलवणमु 
झइनीयात्‌) चोथे काल में थोड़ा एवं खटाई-तमक से रहित भोजन करे [एक बार खाकर 
तीन जून न खाये इस प्रकार चौये काल भोजन करे] ॥ ११०॥। 


दिवाऽनुगच्छेद्‌ गास्तास्तु तिष्ठन्तुध्वं रजः पिबेतू । 
शुशूषित्वा नमस्शृत्य रात्रो वोरासनं वसेत्‌ । ११०॥ 


। (दिवा ताः तु गाः-भ्रनुगच्छेत्‌) दिन में उन गौशाला की गौग्नो के पीछे जाये, 
(तिष्ठत्‌--उध्व॑ रज: पिबेत्‌) उनके रुकने पर उनके पीछे रुककर चलने से उठने वाली 


ढु घुल का पान करे, (शुश्रूषित्वा) उनकी सेवा करके (रात्रौ नमस्कृत्य वीरासनं वसेत्‌) 


०0० 
४42201 


FE 


__ रात में उन्हें नमस्कार करके वीरासन से बैठा रहे॥ ११०॥ 


>) 
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तिष्ठन्तीष्वनुतिष्ठेत्त. ब्रजन्तीष्वप्यनुब्नजेतू । 
आसीनासु तथाऽसीनो नियतो बीतमत्सरः।॥ १११ ॥ 

(नियतः वीतमत्सरः) नियमानुसार प्रतिदिन, क्रोधरहित होकर (तिष्ठन्तीषु 
तीअनुतिष्ठेतु) उन गोग्रों के खड़ा होने पर खड़ा हो जाये, (ब्रजन्तीषु --भ्रपि--प्रनु- 
ब्रजेत्‌) चलने पर उनके पीछे चले, (तथा) उसी प्रकार (ग्रासीनासु भ्रासीनः) उनके 
बैठने पर बैठजाये ॥ १११॥ 

आातुरासभिशस्ताँ वा चौरव्याघ्रादिमिभंयेः । 
पतितां पङ्कलग्नां वा सर्वोपायेविमोचयेत्‌ ॥ ११२॥ 

(आतुराम्‌) रोगी (वा) अथवा (चौर-व्या घ्र-प्रादिभिः भयेः ग्रभिशस्ताम्‌) चोर, 
बाघ आदि के भय से डरी हुई (वा) अथवा (पतिताम्‌) गिरी हुई, भ्रथवा (पद्ुलग्नाम्‌) 
कीचड़ में फंसी हुई गौ को (सवं-उपाये: विमोचयेत्‌) सब उपायों से छुड़ाये ॥ ११२॥। 

उष्णे चषंति शीते वा मारुते वाति वा मृदम्‌ । 
न कुर्वोतात्मनस्त्रारणं गोरकृत्वा तु शक्तितः ॥ ११३ ॥ 

(उष्णे, वर्षति वा शीते) अत्यधिक गर्मी, वर्षा व सर्दी होने पर (वा मारुते 
भृशं वाति) तेज आँधी चलने पर (शक्तितः) यथाशक्ति (गोः भ्रत्राणं कृत्वा) गो की 
रक्षा बिना किये (श्रात्मनः न कुर्वीत) ग्रपनी रक्षा न करे अर्थात्‌ गोकी ही रक्षा 
करे॥ ११३॥ 

आत्मनो यदि वाऽन्येषां गृहे क्षेत्रेऽथवा खले । 
भक्षयन्तीं न कथयेत्पिबन्तं चब वत्सकस्‌॥ ११४॥ 

(मात्मनः यदि वा --ग्रत्येषाम्‌) भ्रपना या दूसरे के (गृहे क्षेत्रे अथवा खले) घर, 
खेत या खलिहान में (भक्षयन्तीं च पिबन्तं वत्सकम्‌) चारा खाती हुई ग्रौर दूध पीते हुए 
बछड़े को (न कथयेत्‌) न हटाये ॥ ११४॥ 

ग्नेन विधिना यस्तु गोध्नो गामनुगच्छति । 
स गोहत्याकृतं पापं त्रिमिर्मासेव्यंपोहति ॥ ११५॥ 

(यस्तु गोघ्नः) जो गौहत्यारा (भनेन विधिना गाम्‌+-भ्रनुगच्छति) इस पूर्वोक्त 
विधि [११ । १०८-११७४] से गौश्रो की सेवा करता है (सः) वह (त्रिभिः मासैः) तीन 
मास के अन्दर (गोहत्याकृतं पापं व्यपोहति) गोहत्या के किये पाप को नष्ट कर देता 
है॥ ११५॥ 

वुबभेकादशा गाइच दद्यात्सुचरितब्रतः। 
शविद्यमाते सवंस्वं वेदविदृभ्यो निवेदयेत्‌ ॥ ११६॥ 
इस प्रकार (सुच रितब्रतः) अच्छी प्रकार व्रत करने के बाद वह (वृषभएकादशा:- 
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गा: वेदविदम्यः दद्यात्‌) एक सांड और दश गाये वेद के विद्वान्‌ ब्राह्मण को दान में देवे 
(अविद्यमाने) इनके न होने पर (सवस्त्रं निवेदयेत्‌) भ्रपना श्रन्य सब धन ब्राह्मणों को 
दान कर दे ॥ ११६॥ 

एतदेव व्रतं कुयु रुपपातकिनो दविजाः । 

अवकीर्णोवज्यं शुद्धचर्थं चान्द्रायणमथापि वा ॥ ११७ ॥ 


(अवकीर्णीवज्यंम) 'ग्रवकीणीँ' नामक [११ । १२०] पापी को छोड़कर (उप- 
पातकिनः द्विजाः) शेष उपपातकी दविज [११ । ५६-६० ] (शुद्धचर्थम्‌) भ्रपनी पापशुद्धि 
के लिए (एतत्‌ -- एव ब्रतं कुर्यः) यही गौहत्या वाला प्रायश्चित्त [११। १०८-११५] 
करें (वा) अथवा (चान्द्रायणमु--प्रथ--भ्रपि) “चान्द्रायण [११२१६-२१ ९] व्रत 
को करें ॥ ११७॥ 
अवकीर्णी का प्रायश्चित्त-- 

| झवकीरों तु काणेन गर्दभेन चतुष्पथे । 

पाकयज्ञविधानेन यजेत निऋ ति निशि ॥ ११८ ॥ 

(ग्रवकीर्णी तु) भ्रवकीर्णी [११ । १२०] पुरुष (काणेन गदंभेन) काणे गधे पर 
चढ्कर (चतुष्पथे) चौराहे पर जाकर वहां (पाकयज्ञ-विधानेन) पाकयज्ञविधि से 
(निशि निऋ"ति यजेत) रात के समय “निऋऋति' नाम देवता के उद्देश्य से यज्ञ 
करे॥ ११८॥ | ङ : 
हुत्वाऽग्नौ विधिवद्धोमानन्ततइच समेत्यूचा । 
वातेन्द्रगुरवल्वीना जुहुयात्सपिषा&हुती: ॥ ११९॥ 

(विधिवत्‌ भ्रग्नौ होमात्‌ हुत्त्रा) विधि के भ्रनुसार ग्नि में हवन करके (ग्रन्ततः) 
उसके बाद ('समा' इति ऋचा) 'समासिञ्चन्तु मरुतः'** "११ 'इस मन्त्र से (वात-इळ- 
गुरु-वह्वीनां सपिषा¬-ग्राहुतीः जुहुयात्‌) वायु, इन्द्र, गुरु तथा अग्नि के उद्देश्य से घी की 
श्राहुति देकर हवन करे ॥ ११९।। 

कामतो रेतसः सेकं व्रतस्थस्य हिजन्मनः। ` 
झतिक्रम॑ व्रतस्प्राहुधमज्ञा ब्रह्मवादिनः ॥ १२०॥ 

(ब्रतस्यस्य द्विजन्मनः) ब्रह्मचर्यावस्था में रहने वाला जो द्विज (कामतः रेतसः 
सेकम्‌) इच्छापूवक किसी स्त्री से संभोग करता है (धमंज्ञा: ब्रह्मवादिनः) घामिक ब्रह्म, 
चेत्ता लोग उसके इस कार्य को (ब्रतस्य अतिक्रमम्‌ आहुः) 'ब्रत का अतिक्रमण करता 


मानते हैं, यही व्यक्ति 'श्रवकीर्णी' होता है॥ १२० ॥ 


भारतं पुरुहृतं च गुरु पावफभेव च। 
चतुरो ब्रतिनोऽभ्येति ब्राह्म तेजोऽदकीरिनः॥ १२१ ॥ 


(अवङरीशिनः ब्रतिनः ब्राह्म तेजः) संभोग से व्रत को भंग करने वाले ब्रतदीक्षित 
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दविज का ब्राह्मतेज ==ब्रह्मचयेकाल में अजित तेज (मारं पुरुहूतं गुरु च पावकम्‌ ‡-एव 
चतुरः अभ्येति) वायु, इन्द्र, गुरु और भ्रग्नि इन चारों के पास चला जाता है अर्थात्‌ 
उसका ग्रजित तेज नष्ट हो जाता है। १२१॥ 
एतस्मिन्नेनसि प्राप्ते वसित्वा गर्दभाजिनम्‌ । 
` सप्तागारांइचरेदृभक्षं स्यकमं परिकीर्तयन्‌ ॥ १२२॥ 

(एतस्मिन्‌ +-एनसि प्राप्ते) इस 'म्रवकीर्णी” पाप के करने पर (गर्दभ--ग्रजिनं 
वसित्वा) गधे की खाल ग्रोढकर (स्वकम परिकीर्तयन्‌) भ्रपने कमं को वतलाते हुए 
(सप्त +-श्रागारान्‌ भक्ष चरेत्‌) सात घरों से प्रतिदिन भिक्षा मांगे ॥ १२२ ॥ 

तेम्यो लब्धेन भेक्षेणा वतं यन्नेककालिकम्‌ । 
उपस्पृश स्त्रिषवणां त्वब्देन स विशुद्ध्यति ॥ १२३॥ 

और (तिभ्यः लब्धेन भक्षेण) उन घरों से प्राप्त भिक्षा को लेकर (एककालिकं 
वर्तेयन्‌) एक समय भोजन करता हुआ, ग्रोर (त्रिषवणमु--उपस्पृशन्‌ तु) प्रतिदिन तीन 
समय स्नान करता हुआ (सः) वह '्रवकीर्णी' (अब्देन विशुद्ध्यति) एक वर्ष में शुद्ध हो 
जाता है॥ १२३॥ 
जातिश्च शकर कमो का प्रायदिचत्त-- 

जातिञ्न शकरं कमं कत्वाऽन्यतममिच्छ्या। 
चरेत्सान्तपनं कृच्छू प्राजापत्यमनिरछ्या॥। १२४॥ 

(इच्छया) इच्छापुवंक (अन्यतमं जातिश्नशकरं कमं कृत्वा) किसी जाति- 
भ्रदकर [११ । ६७] कम को करके (सान्तपनं इच्छु' चरेत्‌) 'सान्तपन' नामक [११। 
२१२] इच्छु ब्रत को करे, और (अनिच्छया प्राजापत्यम्‌) अनिच्छापुवंक इनको करने 
पर 'प्राजापत्य' [११। २११] ब्रत करे॥ १२४॥ 
अपात्र और वणंसंकर करने वाले कर्मा का प्रायश्चित्त-- 

सड्धूरापात्रकृत्यास मासं झोधनमंन्दवसू । 
सलिनोकरणोयेषु तप्तः स्याद्यावकस्त्र्यहम्‌ ॥ १२५ ॥ 

(सद्भूर-प्रपात्र-कृत्यासु ) संकर बनाने वाले [११।६८] और अपात्र करने वाले 
[११६६] कर्मों में से किसी कमं को करके (मासम्‌+-ऐम्दवं शोधनम्‌) एक मास तक 
चान्द्रायण ब्रत [११।२१६-२२०] करने से शुद्धि होती है, श्रोर (मलिनीकरणीयेषु) 
मलिन [११॥७०] करने वाले कर्मों को करके (त्र्यहं यावकः तप्तः स्यात्‌) तीन दिन 
गर्म लपसी खारे ॥ १२५॥ 
क्षत्रिय आदि के वध का प्रायश्चित्त-- 

तुरीयो ब्रह्महत्यायाः क्षत्रियस्य वषे स्मृतः । 
वेश्येऽष्टमांश्ो वृत्तस्थे शूद्र शेयस्तु षोडशः ॥ १२६ ॥ 
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(क्षत्रियस्य ववे) क्षत्रिय की हत्या करने पर (ब्रह्महत्यायाः तुरीयः स्मृतः) ब्रह्म- 
हत्या का चौथा भाग अर्थात्‌ तीन वषं तक & ब्रह्महत्या का [११। ७२-८० ] प्रायदिचत्त 
करे (वृत्तस्थे वेश्ये ष्टमांश: ) कत्तंव्यों में संलग्न वेश्य के वघ करने पर झाठवां भाग 
अर्थात्‌ डेढ़ वर्ष तक ब्रह्महत्या का प्रायश्चित्त करे (शूद्रे तु षोडशः ज्ञेयः) शुद्र के वध पर 
सोलहवां भाग गर्थातु नौ मास तक ब्रह्महत्या वाला प्रायश्चित्त करे १२६॥। 

अकामतस्तु राजन्यं विनिपात्य द्विजोत्तमः । 
बुबभेकसहत्ता गा दद्यात्सुचरितब्रतः॥ १२७॥ 

(ग्रकामतः तु राजन्यं विनिपात्य) अनिच्छापूर्व क क्षत्रिय का वध करके (द्विजो- 
त्तमः) ब्राह्मण (सुचरितव्रतः) अच्छी तरह ब्रत का पालन करने के इ (वृषभ-एक- 
सहस्राः गाः दद्यात्‌) साँड सहित एक हजार गायों का दान ब्राह्मणों में करे ॥ १२७ ॥ 

ज्यब्दं चरेह्दा नियतो जटी ब्रह्महणो व्रतम्‌ । 
वसतु दुरतरे ग्रामाद्‌ वृक्षमूलनिकेतन: | १२८॥ 

(वा) श्रथवा (नियतः) जितेन्द्रिय होकर, (जटी) जटायें धारण किया हुआ, 
(ग्रामात्‌ दुरतरे वृक्षप्रूलनिकेतनः वसन्‌) गाँव से दूर किसी पेड़ के नीचे निवाप करता 
हुआ (त्रिञश्नव्दं ब्राह्मणः व्रतं चरेत्‌) तीन वषं तक ब्रह्महत्या वाला प्रायर्चित्त 
करे॥ १२८॥ 

एतदेव चरेदब्दं प्रायश्चित्तं हिजोत्तमः । 
प्रमाप्य वेश्यं वृत्तस्थं दद्याच्चकशतं गवासू ॥ १२६॥। 

(वृत्तस्थं वैश्य प्रमाप्य) कत्तंव्यों का ठीक से पालन करने वाले वैश्य का अनि- 
्चापु्षक वघ करके (द्विजोत्तमः) ब्राह्मण (एतत्‌+-एव प्रायरिचित्तम्‌+-अव्दं चरेत्‌) 
इसी [११।१२५] प्रायश्चित्त को एक वर्ष तक करे (च) शौर (गवाम्‌ एकशतं दद्यात्‌) 
सौ गोग्रों का दान करे॥ १२९॥ 

एतदेव व्रतं कृत्स्नं षण्मासान्‌ शुद्रहा चरेत्‌ । 
वृषभेकादशा वापि दद्याहिप्राय गाः सिताः ॥ १३०॥ 

(शुद्रहा) शुद्र की हत्या करने वाला द्विज (एतत्‌4-एव कुत्स्नं ब्रतम्‌) इसी 
सम्पूर्ण प्रायश्चित्त [११।१२८] को (षण्मासान्‌ चरेत्‌) छह मास तक करे (अपि वा) 
' और (वृषभ एकादशाः सिताः गाः) एक सांड सहित दश सफेद गायें (विप्राय दद्यात्‌) 
ब्राह्मण को दान में देवे ॥ १३०॥ 
अन्य पशु-पक्षी-कोट भ्रादि के वधों का प्रायरिचत्त-- 

मार्जारनकुलो हत्वा चाषं मण्ड्कमेव च । 
इवगोधोलूककाकांइच शूद्रहत्याव्रतं चरेत्‌ ॥ १३१॥ 
(मार्जार-तकुलौ चाषं मण्डूकं इव-गोधा उलूक-काकान्‌ च हुत्वा) बिल्ली, 
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नेवला, नीलकण्ठ, मेंडक, कुत्ता, गोह, उल्लू और कौग्मा, इनकी हत्या करने पर (बुद्- 
हत्याब्रतं चरेत्‌) शूद्र-हत्या वाला [११। १३० ] प्रायद्चित्त करे ॥ १३१॥ 

पयः पिबेत्त्रिरात्र वा योजनं वाऽध्वनो ब्रजेतू । 

उपस्पृशेत्ल्रवन्त्यां वा सृक्त वाऽब्देवतं जपेत्‌ ॥ १३२॥ 

(वा) अथवा (त्रिरात्रं पयः पिवेत्‌) तीन दिन-रात केवल दूध पीकर रहे, (वा) 
या (योजनम्‌ अध्वनः ब्रजेत्‌) एक कोस तक पैदल चले, (वा) अथवा (स्तवन्त्याम्‌+- 
उपस्पृशेत्‌) बहती नदी में स्नान करे (बा) अथवा (अपूर्दवतं सूक्तं जपेत्‌) जलदेवता 
वाले सुक्त ['“्रापो हिष्ठा: मयो भुवस्ता'*°``-'ग्रादि मन्त्र] का जाप करे॥ १३२॥ 

प्रश्नि का्वर्णायसीं दद्यात्सपं हत्वा द्विजोत्तमः । 
पलालभारकं षण्डे ससक चेकमादकसू ॥ १३३॥ 

(द्विजोत्तमः) ब्राह्मण (सर्पं हत्वा) सांप को मारकर (काष्णायसीमु--अभ्रिम्‌) 
काले लोहे से बनी छड (दद्यात्‌) दान करे, (षण्डे पलालभारकमू) नपु सक को मारकर 
एक गाड़ी पुआल, (च) और (एकमाषक सँसकम्‌) एक माशा सीता ब्राह्मण को दान 
करे॥ १३३॥ 

घृतकुम्भं वराहे तु तिलद्रोणं तु तित्तिरो। 
शुके द्विहायनं वत्सं क्रोञ्चं हत्वा त्रिहायनमू ॥ १३४ ॥ 

(बराहे) सूअर को मारने पर (घृतकुम्भम्‌) एक घी से भरा घडा, (तित्तिरौ 
तु तिलद्रोणम्‌) दोनों प्रकार के तीतरों को मारकर एक की हत्या में एक द्रोण=१९ 
सेर तिल, (शुके द्विहायनं वत्सम्‌) तोते को मारकर दो वषं का बछडा, और (क्रौञ्चं 
हत्वा त्रिहायनम्‌) क्रौँच पक्षी को मारकर तीन वर्ष का बछडा ब्राह्मण को दान सें 
देवे १३४॥ 

हत्वा हंसं बलाकां च बकं बहिणमेव च। 
वानरं व्येन मासी च स्यञयेद्‌ ब्राह्मरणाय गास्‌ ॥ १३५ ॥ 

(हंसं बलाकां बकं बहिणं वानरं श्येन-भासौ च हत्वा) हंस, छोटा बगुला, 

बगुला, मोर, बन्दर, बाज और मुर्गा, इनको मारकर (बराह्मणाय गां स्पर्शयेत्‌) ब्राह्मण 


. को एक गाय दान में सौंपे ॥ १३५॥ 


वासो दद्याद्धयं हत्वा पञ्च नीलान्दृषान्गजम्‌ । 
ग्रजमेषावनड्वाहं खरं हत्वेकहायनम्‌ ॥ १३६॥ 
(हयं हृत्वा वासः) घोड़े को मारकर कपड़ा, (गजं पञ्च नीलान्वृषान्‌) हाथी 
को मारकर पांच नीले बैल, (अरजमेषौ खरं हत्वा) बकरी, भेड़, गधा इनको मारकर 
(एक हायनम्‌ भ्रनड्वाहं दद्यात्‌) एक वर्ष का बैल दान करे॥ १३६॥ 
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क्रव्यादांस्तु मृगान्हत्वा घेनु दद्यात्पयस्विनीस्‌ । 
अक्रव्यादान्वत्सतररीसमुष्ट्रे हत्वा तु कृष्णलसु ॥ १३७॥ ` ` 
(क्रव्यादान्‌ मृगान्‌ हुत्वा) मांस खाते वाले शेर, बाघ ग्रादि पशुओं को मारकर 
(पयस्विनीं घेनु दद्यात्‌) दृध वाली एक गाय का दान-करे, (अक्रव्यादान्‌ वत्सतरीम्‌) 
मांस न खाने वाले हिरण आदि पशुओं को .मारकर एक बड़ी बछिया, (उष्ट्रं तु 
हत्वा कृष्णलम्‌) और ऊंट को मारकर एक कृष्णल = रत्ती [८। १३४] सोना दान 
करे॥ १३७॥ 
जीतकामु कबस्तावीस्पृथग्दद्याद्विशुद्यये । 
चतुर्णामपि वर्णानां नारीहंत्वाऽनवस्यिताः ॥ १३८ ॥ 


(चतुर्णाम्‌ +-्रपि वर्णानाम्‌) चारों वर्णो की (नवस्थिताः नारीः हत्वा) 
घर्म पर न चलने वाली व्यभिचारिणी आदि स्त्रियों की हत्या करके (विशुद्धये) उस 
पापशुद्धि के लिये (पृथक्‌ जीनकामुं कबस्तावीन्‌ दद्यात्‌) वर्णक्रम से क्रमशः चमड़े का 
कप्पा, धनुष, बकरी और भेड़, दान में दे ॥ १३८॥ 

दानेन वधनिर्णेकं सर्पादीनामशक्नुवन्‌ । 
एकंकशश्चरेत्कृच्छु द्विजः पापापनुत्तये ॥ १३६॥ 

(सर्प-आदीनां वघनिणेकम्‌) सपं आदि के वध का निवारण (दानेन अशक्नुवन्‌') 
पूर्वोक्त [११ । १३३-१३८] दान से करने में ्रसमथ होने पर (द्विजः) द्विज (पाप- 
झपनुत्तये) पाप-निवृत्ति के लिए (एकेकशः इच्छु चरेत्‌) एक पाप के लिए एक-एक 
कुच्छु ब्रत करे ॥ १३६॥ 

प्रस्थिमतां तु सत्त्वानां सहस्नस्य प्रमापणे। 
पूर्ण चानस्यनस्थ्नां तु शूद्रहत्याव्रतं चरेत्‌ ॥ १४० ॥ 


(अस्थिमतां तु सत्त्वानाम्‌) हड्डी वाले छोटे जीवों में (सहस्य प्रमापणे) एक 
हजार की हत्या करने पर (च) भौर (अनस्थ्ना पूर्ण अनसि) बिता हड्डी वाले गाड़ी 
भर छोटे जीवों की हत्या करने पर (शूद्रहत्यात्रतं चरेत्‌) शूद्रहत्या [११। १२० ]का 
प्रायश्चित्त करे ॥ १४० ॥ 

किञ्चिदेव तु विप्राय दद्यादस्थिमतां वधे । 
अनस्थ्नां चेव हिसायां प्राणायामेन शुद्धयति। १४१ ॥ 


(अस्थिमतां वघे) हड्डी वाले कषुदर-ज्तुरों का बघ करने पर (विप्राय 
किञ्चितु--एव तु दद्यात्‌) ब्राह्मण को कुछही दान करे (च) और (अनस्थ्नां हिंसाया 
प्राणायामेन शुद्धघति) बिना हड्डी वाले करुद्रजन्तुओं की हत्या करने पर प्राणायाम से 
ही शुद्धि हो जाती है ॥ १४१॥ ; 
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फलदानां तु वृक्षाणां छेदने जप्यमृक्शतम्‌ । 
गुल्मवल्लीलतानां च पुष्पितानां च वीरुघाम्‌ ॥ १४२॥ 


(फलदानां तु वृक्षाणाम्‌) फल देने वाले भ्राम, सेव आदि वृक्षों के, (गुल्म 
वल्लीलतानाम्‌) झाड़, पेड़ों के साथ चढ़ने वाली लताएं और भूमि पर फेलने वाली 
लताएं, (च) और (पुष्पितानां वीरुथाम्‌) फूल वाले पेड़, इनके काटने पर (ऋक्‌ शतं 
जप्यम्‌) एक सौ वार गायत्री मन्त्र का जप करे॥ १४२॥ 

श्रन्नाद्यजानां सत्त्वानां रसजानां च सर्वज्ञः । 
फलपुष्पोड्वानां च पृतप्राशो विशोधनमु॥। १४३ ॥ 

(अन्नाद्यजानां सवश: रसजानां च फलःपुष्प-उद्भवानां सत्वानाम्‌) अन्तो, 
सव रसों, फलों और फूलों में उत्पन्न होने वाले कीड़ों का वध करके (घुतप्राशः विशो- 
घनमू) घी चाटने से शुद्धि हो जाती है॥ १४३॥ 


कृषिजानामोषधीनां जातानां च स्वयं वने । 
वृथालम्मेऽनुयच्छेद्गां दिनमेकं पयोब्रतः।। १४४॥ 

(कृषिजानां च वने स्वयं जातानाम्‌ ओदधीनाम्‌) कृषि के साथ [सांठी आदि], 
झौर जंगल में स्वयं उत्पन्न होने वाली [ब्राह्मी] ओषधियों को (वृथालम्भे) व्यर्थं नष्ट 
करने पर (एकं दिनं पयोब्रतः ) एक दिन केवल दुघ ही पीते हुए रहकर (गाम्‌ अनु- 
गच्छेत्‌) गौ की सेवा करे॥ १४॥ ं 
भ्रमक्ष्य-भक्षण का प्रायश्चित्त-- 

एतंत्रतरपोह्य स्यादेनो हिसासमुद्धवस्‌ । 
ज्ञानाज्ञानकत कुत्स्नं शदणुतानाद्यभक्षणे ॥ १४५॥ 

(ज्ञान-ग्रज्ञानकृतं हिसासमुद्भवं कृत्स्नम्‌ एनः ) ज्ञान या अज्ञान से की गई हिसा से 
होने वाले सब पापों को (एतैः ब्रतैः+-श्रपोह्म स्यात्‌) इन पूर्वोक्त [११ । १००-१४४] 
्रतों से नष्ट करना चाहिये । अब (अना-भक्षणे शृणुत) अमक्ष्य पदार्थों के खाने पर 
किये जाने वाले प्रायरिचित्तों को सुनो--॥ १४५ ॥ 

श्रज्ञानाद्वारणीं पीत्वा संस्कारेराव शुद्धयति । 
सतिपुर्वमनिदेश्यं प्राणान्तिकमिति स्थितिः ॥ १४६ ॥ 

(ज्ञानात्‌ वारुणीँ पीत्वा) अज्ञान से वारुणी मदिरा को पीकर 0000) 
शुद्धधति) पुनः संस्कार [११ । १५१] करने से शुद्ध हो जाता है, और (मतिपूव॑म्‌) 
जानबुझकर पीने पर (अनिर्देदय प्राणान्तिकम्‌-इति स्थितिः ) निश्चय ही मरकर ही 
शुद्धि होती है, ऐसी शास्त्रव्यवस्था है ॥ १४६ ॥ न 

अपः सुराभाजनस्था सद्यमाण्डस्थितास्तथा । 
पञ्चरात्रं पिबेत्पीत्वा शडखपुष्पीश्युतं पयः ॥ १४७ ॥ 
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(सुराभाजनस्थाः तथा मद्यभाण्डस्थिता: अपः पीत्वा) सुरा पीने के बेन का 
तथा शराब बनाने के घड़े का पानी पीकर(पञ्चरात्रं शङ खपुऽपीश्पृतं पयः पिबेत्‌) पांच 
रात तक शंखपुष्पी बूटी मिलाकर श्रौटाया हुआ दुष पीये ॥ १४७॥ 

स्पृष्ट्वा दत्त्वा च मदिरां विधिवत्मतिगृह्य च । 
शुब्रोच्छिष्टाइच पीत्वापः कुशवारि पिबेत्त्र्यहस्‌ ॥ १४८॥ 

(मदिरां स्पृष्ट्वा च दत्त्वा च विधिवत्‌ प्रतिग्रह्म) मदिरा को स्पर्श करके या 
देकर अथवा विधि पूर्वक लेकर (च) और (शुद्र-उच्छिष्टाः अप: पीत्वा) शुद्र का जुठा 
पानी पीकर (त्र्यहं कुशवारि पिबेत्‌) तीन दिन तक कुंश==डाभ उबाला हुआ पानी 
पीये॥ १४८॥ 

ब्राह्मणस्तु सुरापस्य गन्धमाघ्राय सोसपः । 
प्राणानप्सु त्रिराचम्य घृतं प्राश्य विशुध्यति ॥ १४६॥ 

(सोमपः ब्राह्मणः) सोमयज्ञ करने वाला ब्राह्मण (सुरापस्य गन्धम्‌+-अआाघाय) 
शराब पीये हुए के मुख की गन्ध सूंघकर (प्राणान्‌ अप्सु त्रि|-आचम्य) प्राणायाम 
पुर्वक तीन ग्राचमन करके (छतं प्राइय विशुद्धयति) फिर घी चाटने से शुद्ध हो जाता 
है॥ १४९॥ 

ज्ञानात्प्राइय विण्मूत्रं सुरासंस्पृष्टमेव च। 
पुनः संस्कारमहंन्ति त्रयो वर्णा हिजातयः ॥ १५०॥ 

(विद्‌-मुत्रं सुरासंस्पृष्ट्म्‌त-एव अज्ञानात्‌ प्राइय) मल, सूत्र और शराब से 
छुआ हुआ अन्तादि भोज्य पदार्थं भ्रज्ञानसे खा लेने पर (त्रयः द्विजातयः वर्णाः) 
तीनों द्विजाति वर्ण (पुनः संस्कारम्‌+-ग्नहन्ति) पुनः संस्कार करने से ही शुद्ध होते 
हैं ॥ १५०॥ 

चपनं मेखला दण्डो भेक्षचर्या ब्रतानिच। 
निवतंन्ते द्विजातीनां पुनः संस्कारक्मरि ॥ १५१ ॥ 

(द्विजातीनां पुनः संस्कारकमं{ण) पूर्वोक्त [११ । १५० ] अवस्था में a 
करते समय द्विजातियों के पुनः संस्कार करने में (वपनं मेखला दण्डः च भई 
रतानि) मुण्डन, मेखला, दण्ड, भिक्षा मांगना, ये ब्रत (निवतंन्ते) नहीं किये जाते है 
॥ १५१॥। 

ग्रमोज्यानां तु भुक्त्वान्नं स्त्रीशद्रोच्छिष्टमेव च । 
जग्ध्वा मांसमसक्ष्यं च सप्तरात्रं यवान्पिबेत्‌ ॥ १५२ ॥ 

(अभोज्याताम्‌ अन्तं भुक्त्वा) जिनका अन्न नहीं खाना चाहिए [४! Es 

२२०] उनका अन्त खाकर (च) और (स्त्री-शुद्र-उच्छिष्टम्‌--एव) स्त्रियों 
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शूद्रो का जुठा अन्न खाकर (च) तथा (प्रभक्ष्यं मांसं जग्ध्वा) ग्रभक्ष्य मांस को खाकर 
मनुष्य (सप्तरात्रं यवान्‌ पिवेत्‌) सात रात तक केवल सत्तू पीकर रहे॥ १५२॥ 
शुक्तानि च कषायांश्च पीत्वा मेध्यान्यपि द्विज: । 
तावद्धवत्यप्रयतो यावत्तन्न व्रजत्यघः॥ १५३॥ 

(द्विजः) द्विज (मेध्यानि शुक्तानि च कषायान्‌ ग्रपि पीत्वा) पवित्र कांजी ग्रादि 
खट्टी वस्तुएं और कसैले पदार्थों को पीकर (तावत्‌--अ्रप्रयतः भवति) तव तक अप- 
वित्र ही रहता है (यावत्‌ तत्‌ ग्रधः न व्रजति) जव तक वह पीया हुआ पदार्थं पचकर 
मलख्प में बाहर नहीं निकल जाता है॥ १५२॥ 

विड्वराहखरोष्ट्राणा गोमायोः कपिकाकयोः । 
प्राइय मूत्रपुरीवारि द्विजशचार्द्रायणं चरेत्‌ ॥ १५४॥ 

(विडवराह-खर-उष्ट्राणां गोमायोः कपि-काकयोः) ग्राम्य सुग्रर, गधा, ऊंट, 
गीदड़, वन्दर, कौआ, इनके (मुत्रपुरीपाणि प्रादय) मूत्र-मल को खा लेने पर (द्विजः 
चान्त्रायणं चरेत्‌) द्विजः चान्द्रायण ब्रत [११ । २१६-२२०] करे॥ १५४॥ 

शुव्कारि भुक्त्वा मांसानि नोमानि कवकानि च । 
अज्ञातं चेव सुनास्यमेतदेव व्रतं चरेत्‌॥ १५५॥ 

(शुष्क्रानि मांसानि) सूखे हुए मांस, (भौमानि कवकाति) भूमि में उत्पन्न होने 
बाले छत्राक, (अज्ञातं च सूताल्यं भुक्त्वा) अज्ञात और कसाईखाने का मांस खाकर 
(एतत्‌+एव ब्रतं चरेत्‌) यही [१५४ का] ब्रत करें ॥ १५५॥ 

क्रव्यादसूकरोष्ट्राणां कुक्कुटानां च भक्षण । 
नरकाकखराणां च तप्तकृच्छु विशोबनम्‌ ॥ १५६॥ 

(क्रव्याद-सूकर-उष्ट्राणां कुक्कुटानां नरत-क्राक-खराणां भक्षणे) मांसभक्षी 
पशुश्रों, सुअर, ऊंट, मुर्गा, मनुष्य, कौआ और गवा, इनका मांस खाने पर (तप्तकृच्छु 
विश्ञोषनम्‌) तप्तकृच्छ ब्रत [११। २१४] से शुद्धि होती है ॥ १५६॥ 

सासिकान्नं तु योऽइनीयादसमावतंको द्विजः । 
स त्रीण्यहान्युपवसेदेकाहं चोदके वसेत्‌ ॥ १५७॥ 

(यः ग्रसमावतंक: द्विजः) जो ब्रह्मचर्याश्रभ में स्थित द्विज (मासिक¬-अन्तम्‌- 
अइनीयात) मासिक श्राद्धादि के अन्त को खा ले तो (सः त्रीणि =भ्रहानि+-उपवसेत्‌) 
बह तीन दिन उपवास करे (च) और (एक --ग्रहम्‌ उदके वसेत्‌) एक दिन केवल पानी 


पीकर रहे ॥ १५७॥ 
बरह्मचारी तु योऽइनोयास्मधु मांसं कथंचन । 
स कत्वा प्राकृत कच्छ बतशेष॑ समापयेत्‌ ॥ १५८ ॥ 
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"(यः ब्रह्मचारी) जो ब्रह्मचारी (कथंचन) किसी प्रकार (मधुमांसम्‌ अश्नीयात्‌) 
मघुम्=मद्य या मांस का भक्षण करले तो (सः प्राकृतं कृच्छू कृत्वा) वह प्राजापत्य 
ब्रत [११। २११] को करके (ब्रतशेषं समापयेत्‌) अपने शेष ब्रह्मचर्यं काल को पुरा 
करे॥ १५८॥ 
बिडालकाकाखुच्छिष्टं जग्ध्वा इवनकुलस्य च । 
केशकीटावपन्नं च पिबेद्‌ ब्रह्मसुवचंलास्‌ ॥ १५६॥ 
(बिडाल-काक-आखु-उच्छिष्टम्‌) बिल्ली, कौग्ना, चुहा, इनके जूठे अन्न को, 
(च) भौर (इव-नकुलस्य) कुत्ते तथा नेवले के जूठे अन्त को, (च) और (केश-कीट- 
अवपन्नं जरघ्वा) केश-कीट पड़े अन्न को खाकर (ब्रह्मसुवर्चलां पिवेत्‌) ब्रह्मसुव चेला 
बूटी का क्वाथ पीये ॥ १५९ ॥ 
गमोज्यमन्नं नात्तव्यमात्मनः शुद्धिमिच्छता । 
झज्ञानभुक्त' तृत्तायं शोध्यं वाप्याशु शोधनः ॥ १६० ॥ 

(आत्मनः शुःद्वम्‌+-इच्छता) अपनी शुद्धि चाहने वाले मनुष्यों को (श्रभोज्यम्‌ 
--भ्रन्नं न अत्तव्यम्‌) अ्रभक्ष्प अस्त नहीं खाना चाहिए, (अज्ञानभुक्तं तु--उत्तायंम्‌) 
यदि अज्ञानता से खाया गया है तो वमन कर देना चाहिए (वा) या (आशु शोधंन: 
शोध्यम्‌) शीघ्र शुद्धिकारक उपायों से शुद्धि कर लेनी चाहिए ॥ १६० ॥ 
चोरी का प्रायहिचित्त-- | 

एशेःनाद्यादनस्योक्तो ब्रतानां विविधो विधिः । 
स्तेयदोषापहत्‌ णां ब्रतानां शूयतां विधिः १६१॥ 

(एषः) यह [११। १४६-१६०] (अनाद्य-भ्रदनस्य ) अभक्ष्य पदार्थों के खाने 
पर (ब्रतानां विधिः विविध: उक्तः) प्रायश्चित्तं की श्रनेक विधियां कहीं । श्रव (स्तेय- 
दोष-भ्रपहतु'णां व्रतानां विधिः श्रूयताम्‌) चोरी के दोष को दूर करने वाले प्रायद्चित्तों 

. की विधियाँ सुतो--॥ १६१॥ 
घान्यान्नधन चोर्याणि कृत्वा कामाद्‌ द्विजोत्तमः । 
स्वजातौयगुहादेव कृच्छ्राब्देन विशुध्यति ॥ १६२॥ 
(द्विजोत्तमः) ब्राह्मण (स्वजातीयग्नहात्‌+-एव) किसी ब्राह्मण के घर से ही 

(कामात्‌ घान्य-अन्न-धन-चोर्या/ण कृत्वा) इच्छापुर्वेक धान्य, श्रन्त तथा घन की चोरी 
करके (कूच्छ-भ्रब्देन विशुद्ध्यति) एक वर्ष तक कृच्छव्रत [११। २११] करते रहने से 
शुद्ध होता है ॥ १६२॥ 

भनुष्याणां तु हरणे स्त्रीणां क्षेत्रगृहस्य च । 

कूपवापीजलानां च शुद्धिशचार्द्रायणं स्मृतसु ॥ १६३ ॥ 


me (मनुष्याणां स्त्रीणां क्षेत्र-गृहस्य च कूप-वापी-जलाचां हरणे) मनुष्य, स्त्री, 
रड 
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क्षेत्र, घर ग्रौर कुआ, बावडी का पानी, इनकी चोरी करने पर (चान्द्रायणं बुद्धि 
स्मृतम्‌) चान्द्रायण व्रत [११ । २१६-२२०] से ही शुद्धि मानी है ॥ १६३ ॥ 


द्रव्याणामल्पसारणां स्तेयं कृस्वाऽन्यवेइमतः । 
चरेत्सांतपनं कूच्छ' तन्नि्यात्यात्मशुद्धये॥ १६४॥ 


(अन्यवेश्मतः अल्पसाराणां स्तेयं कृत्वा) दुसरे के घर के थोड़े मुल्य की वस्तुओं 
की चोरी करके (आत्मशुद्धये) ग्रपनी शुद्धि के लिए (तत्‌ निर्यात्य) पहले उन्हें लौटाकर 
पुनः (सांतपनं कृच्छ चरेत्‌) सांतपन कच्छ व्रत [११।२१२] करे॥ १६४॥ 

भक्ष्य मोज्यापहररो यानशऱ्यासनस्य च। 
पुष्पमूलफलानां च पञ्चगव्यं विज्ञोधनसर ॥ १६५॥ 


(भक्ष्य-भोज्य-ग्रपहरणे) खाने योग्य लड्डू आदि, भोज्य खीर आदि के चुराने 
पर (च) और (यान-शय्या-अ्रासनस्य पुष्प-मुल-फलानां च) सवारी, पलंग, आसन, 
फूल, मूल और फल, इनकी चोरी करने पर (पः्चगव्यं विशोधनम्‌) पञ्चगव्य [गाय 
का दूध, घी, सूत्र, गोवररस और दही से बनने वाली औषध] पीने से शुद्धि होती 
है॥ १६५॥ 

तृणकाष्ठद्र्साणाँ च शुष्कान्नस्य गुडस्य च । 
चेलचर्मामिषाणां च त्रिरात्रं स्यादमोजनसु॥ १६६॥ 

(ठृण-काष्ठ-द्रुमाणां शुष्क-अन्नस्य गुडस्य चेल-चर्म-मिषाणां च) तिनकाघास, 
लकड़ी, पेड़, सुखा अन्न, गुड़, कपड़ा, और चमड़ा मांस, इनकी चोरी करने पर (त्रिरा- 
त्रमू अभोजनं स्यात्‌) तीन रात तक उपवास करे॥ १६६ ॥ 

मरिमुक्ताप्रवालानां ताम्रस्य रजतस्य च। 
ग्यःकांस्योपलानां च द्वादशाह कणान्नता ॥ १६७॥ 

(मणि-मुक्ता-प्रवालातां ताम्रस्य रजतस्य ग्रयः-कांस्य-उपलानां च) मणियां, 
मोती, मूंगा, तांबा, चांदी, लोहा, कांसा और पत्थर, इनकी चोरी करने पर (द्वादश-- 
अह कण-ग्रन्तता) बारह दिन तक कण चुग-चुगकर खाये १६७॥ 

कार्पासकौटजीर्गानां हिशफेकदाफस्य च। 
पक्षिगन्धौषधीनां च रज्डवाइचेव ध्यहूं पयः ॥ १६८ ॥ 

(कार्पास-कौट-जीर्णानां द्विशफ-एक शफस्य पक्षि-गन्ध-ग्रोषधीनां च रज्ज्वा: 
एव) कपास, रेशम, ऊन, दो खुर वाले पशु गाय-भेंस झादि, एक खुर वाले पशु घोड़ा- 
गधा आदि, पक्षी, गन्ध, औषधियाँ और रस्सी, इनकी चोरी करने पर (च्यहं पयः) 
तीन दिन केवल दूध पीकर रहे ॥ १६८॥। 
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अगम्या-गमनीय का प्रायश्चित्त-- | 
एतंत्र तेरपोहेत पापं स्तेयकृतं द्विजः । 
अगम्यागमनीयं तु व्रतरेमिरपानुदेतू ॥ १६९ ॥ 

(द्विज:) द्विज (एतेः व्रतैः स्तेयकृतं पापं भ्रपोहेत) इन A १। १६२-१६ ८] 
त्रतों से चोरी करने से उत्पन्न पाप को दूर करे । (अगम्या-गः तु) सम्भोग न करने 
योग्य स्त्री से सम्भोग करने से उत्पन्न पापों को (एभिः ब्रतैः+-अ्पानुदेत्‌) इन निम्न 
[११॥ १७०-१७८] प्रायदिचत्तो से दुर करे ॥ १६९॥ 

गुरुतल्पद्नतं कुर्याद्रेतः सिक्त्वा स्वयोनिषु । 
सख्युः पुत्रस्य च स्त्रीषु कुमारोष्वन्त्यजासु च ॥ १७० ॥ 

(स्वयोनीषु सध्यु:-पुत्रस्य स्त्रीषु कुमारीघु 1 अन्त्यजासु च) अपनी संगी वहन 
मित्र की पत्नी, पुत्र की पत्नी, कुमारी, चण्डाली, इनसे (रेतः सिक्त्वा) संभोग करके 
(गुरुतल्पब्रतं कुर्यात्‌) गुरुपत्नीगमन वाला प्रायदिचत्त [११।१०३-१०६] करे॥ १७०॥ 

पेतृष्वसेयी भगिनीं स्वस्नीयां मातुरेव च । 
मातुश्च आतुस्तनयां गत्वा चान्द्रायण चरेत्‌ ॥ १७१ ॥ 

(पैतृष्वसेयीं मातुः भगिनीं स्वस्रीयाँ एव, मातुः ज्रातुः तनयां गत्वा) बूझआ की 
बेटी, मौसी की बेटी, और मामा की बेटी इनसे संभोग करके (चान्द्रायणं चरेत्‌) चान्द्रा- | 
यण ब्रत [११।२१६-२२०] करे॥ १७१ ॥ - 
एतास्तिस्रस्तु मार्याथे नोपयच्छेत्तु बुद्धिमान्‌ । 

ज्ञातित्वेनानुपेयास्ताः पतति ह्य पयन्नधः ॥ १७२ ॥ 

(बुद्धिमान्‌) बुद्धिमान्‌ मनुष्य (एताः तिस्रः तु भार्यार्थे नज उपयच्छेत्‌) उक्त 
तीन कन्पाश्रों [११।१७१] को पत्नी के रूप में न स्वीकार करे, क्योंकि (ताः ज्ञातित्वेन 
--भनुपेया:) वे बांधव होने से विवाह करने योग्य नहीं हैं, (उपयन्‌ हि अधः पतति) 
इनसे विवाह करने वाला मनुष्य नरक में जाता है ॥ १७२॥ 

शरमानुषीषु पुरुष उदक्यायामयोनिषु । 
रेतः सिक्त्वा जले चेव कृच्छ सान्तपनं चरेतु ॥ १७३ . 
(अमानुषीषु) मनुष्य से भिन्न जाति की भैंस, घोड़ी, गाय आदि में (उद- 
क्यायाम्‌) रजस्वला स्त्री में, और (भ्रयोनिषु) योनि से भिन्न स्थान मुख, गुदा आदि 
« में (रेतः सिक्त्वा) वीयंक्षरण करके भर्थात्‌ इनमें संभोग करके (च) और (जले एव) 
जल में वीयंक्षरण करके (सांतपनं कुच्छ' चरेत्‌) सांतपनं कूच्छ व्रत [११1२१९] | 
। 'करे॥ १७३॥ | 
निल सैथुनं तु समासेव्य पु सि योषिति वा ह्विजः। 
दै | गोयानेऽप्सु दिवा चेव सवासाः स्तानमाचरेत्‌ ॥ १७४॥ 
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(पुति मैथुन समासेव्य) पुरुष के साथ मेथुन करके (च) और (गोयाने अ 
च दिवा योषिति) बैलगाड़ी में, जल में और दिन में स्त्री के साथ मैथुन करके (न 
सवासाः स्नानम्‌--आचरेत्‌) द्विज वस्त्रसहित स्नान करे॥ १७४॥ 

चण्डाल-अन्त्यरित्रयो रत्वा भुक्त्वा च प्रतिगृह्य च । 
पतत्यज्ञानतो विप्रो ज्ञानात्साम्यं तु गच्छति ॥ १७५॥ 

(चण्डाल-ग्रन्त्य-स्त्रियः) चण्डाल और अन्य नीच वर्णो की स्त्रियों के साथ 
(गत्वा) संभोग करके, (भुक्त्वा) साथ खाकर (च) और (प्रतिग्ह्म) उनसे दान लेकर, 
(अज्ञानात्‌ विप्रः पतति) श्रज्ञानपूर्वक इन कामों को करने से ब्राह्मण 'पतित' हो जाता 
है और (ज्ञानात्‌ साम्यं गच्छति) ज्ञानपुर्वंक करने से उनके समान जाति वाला हो 
जाता है ॥ १७५॥ | 

विप्रदुष्टां स्त्रियं भर्ता निरुध्यादेकवेइसनि । 
यत्यु सः परदारेषु तच्चेनां चारयेद्‌ व्रतस्‌ ॥ १७६॥ 

(विप्रदुष्टां स्त्रियम्‌) व्यभिचारिणी स्त्री को (भर्ता एकवेशमनि निरुष्यात्‌) 
पति एक घर में रोककर रखे, और (यत्‌ परदारेषु पुसः) जो परस्त्रीगमन में पुरुष 
का प्रायर्चित्त विहित है (तत्‌ ब्रतम्‌ एनां चारयेत्‌) वही प्रायश्चित्त इसी स्त्री से 
कराये ॥ १७६॥ 

सा चेत्पुनः प्रदुष्येत्‌ सह्दोनोपयन्त्रिता । 
कुच्छु चार्द्रायणं चेव तदस्याः पावन स्मृतसु ॥ १७७॥ 

(स<शेन-उपयरित्रिता) सजातीय पुरुष के साथ दूषित हुई (सा) वह स्त्री (चेत्‌ 
पुनः प्रदुष्येत्‌) यदि फिर संभोग करके दूषित हो जाये तो (अस्याः कुच्छू चान्द्रायणम्‌ - 
एव पावनं स्मृत्रम्‌) इस स्त्री के लिए कृच्छू चान्द्रायण ब्रत [११। २१२, २१६-२२०] 
ही शुद्धिकारक माना गया है॥ १७७॥ ट 

यत्करोत्येकरात्रेण वृषलीसेवनाद्‌ दिजः । 
तदभेक्षभुग्जपन्नित्यं त्रिमिवर्षव्यंपोहति ॥ १७८ ॥ 

(द्विजः) द्विज (वृषलीसेवनात्‌ यत्‌ एकरात्रेण करोति) चण्डाली से संभोग करके 
जो एक ही रात में पाप कमाता है (तत्‌) वह (त्रिभिः वर्षः) तीन वर्षों तक (नित्यं 
भैक्षभुकजपन्‌ व्यपोहति) प्रतिदिन भिक्षा का भोजन खाने और जप करने से दूर हो 
जाता है ॥ १७८॥ 


पतितों से संसर्ग का प्रायश्चित्त -- 
एषा पापकृतामुक्ता चतुर्णामपि निष्कृतिः । 
पतितैः सम्प्रयुक्तानामिमाः श्युणत निष्कृतीः ॥ १७९॥ 
(एषा) यह [११। १२६-१७८] (चतुर्णां पापकृतां निष्कृति: उक्ताः) चार 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


Oa मनुस्मृतिः 


प्रकार [हिसा, ग्रभक्ष्यभक्षण, चोरी और अगम्या से संभोग] के पाप णा की शुद्धि 
कही । अब (पतितैः सम्म्रयुक्तानाम्‌ इमा: निष्क्रुतीः श्युणुत =) पतितों के सम्पक से 
उत्पन्न पापों की निम्न-वर्णित शुद्धियाँ सुनो--11 १७६ ॥ 
संवत्सरेश पतति पतितेन सहाचरन्‌ । 
याजनाध्यापनाद्यौनान्न तु यानासनाशनात्‌ ॥ १८०॥ 

(पतितेन सह यान-प्रासन-प्रशनात्‌) पतित व्यक्ति के साथ सवारी करने, एक 
आसन पर बैठने र साथ खाने से (संवत्सरेण पतति) एक वर्षे में पतित हो जाता है, 
(याजनात्‌ --प्रध्यापनात्‌ यौनात्‌ न तु) यज्ञ कराने से, पढ़ाने से और विवाह-सम्वन्ध 
करने' से एक वर्षे में नहीं ग्रपितु तत्काल ही पतित हो जाता है ॥ १८०॥ 

यो येन पतितेनेषां संसर्ग याति मानवः । 
स तस्पैव व्रतं कुर्यात्तत्संसगंविशुद्धये ॥ १८१ ॥ 


(एषाम्‌) इन पतितों में (येन पतितेत यः मानव: संसर्ग यति) जिस पतित के 
साथ जो मनुष्य संसग करता है (सः) वह (तत्सं सर्गविशुद्धभे) उस संसगंजन्य पाप कौ 
शुद्धि के लिए (तस्य एव व्रतं कुर्यात्‌) उन्हीं पतितों वाला प्रायश्चित्त करे ॥ १८१॥ 

पतितस्योदकं कार्प सपिज्डेर्बान्धत्रेबेहिः । 
निन्दितेऽहनि सायाह्नं ज्ञात्पृत्विग्गुरुसन्निधौ ॥ १८२॥ 

(पतितस्य+-उदकम्‌) पतित ब्यक्ति की जीवित अवस्था में जलदानक्रिया 
(सपिण्डैः बान्धवैः) सो वान्धव (वहिः) गांव के बाहर, {निन्दिते +-श्रहनि) निन्दित 
तिथि नवमी आदि में, (सायाह्ने) सायंकाल, (ज्ञाति-ऋत्विक्‌-गुरु-सन्निधौ ) बान्धवों, 
ऋत्विक्‌ और गुरु के समक्ष (कार्यम्‌) करनी चाहिये ॥ १८२॥ 

दासी घठममां पुरणं पर्यस्येत्प्रेतवत्वदा । 
ग्रहोरात्रमुपासीरन्नश्षौचं बान्धवेः सह ॥ २८३ ॥ 

(गपा पुणं घटम्‌) जल से भरे घड़े को (दासी पदा प्रेतवत्‌ पर्यस्येत्‌) दासी 
अपने पैर से प्रेत की तरह अर्थात्‌ दक्षिण दिशा की ओर मुख करके ठोकर मारक, 
शिरादे [यही पत्तितों के लिए जलदान की विधि है] श्रौर सब सपिण्ड (बान्धवैः सह) 
सभी बान्धवों के साथ (ग्रहोरात्रम्‌ ग्रशौचम्‌ उपासीरन्‌) एक दिन-रात तक अशौच 
मनावें ॥ १८३॥ 

निवर्तेरइत्र तस्मात्तु सम्माषणासहासने । 
दायाद्यस्य प्रदानं च यात्रा चेव हि लोकिकी ॥ १८४ ॥ 

(तस्मात्‌ तु) उस महापातको से (सम्भाषण-सह-ग्रासने ) बात-चीत करता? 
' एक आसन पर बेठना, (दायाद्यस्य प्रदानं च लोकि की एव यात्रा) घन भाग देना और 
'लोकव्यवहार, इन सबको (निवतरन्‌) न करे ॥ १८४॥ 
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ज्येष्ठता च निवर्तेत ज्येष्ठावाप्यं च यद्धनम्‌ । 
ज्येष्ठांशं प्राप्नुयाच्चास्य यवीयान्गुणतोऽधिकः॥। १८४ ॥ 

उस महापातकी का (ज्येष्ठता निवर्तेत) यदि वह बड़ा भाई है तो वड़ापन का 
अधिकार समाप्त हो जाता है (च यत्‌ ज्येष्ठौ--आप्यं घनम्‌) और जो ज्येष्ठ को 
“उद्धार धन [९1११२] प्राप्त होता है, वह भी न मिलेगा, (च) और (अस्य गुणतः 
+-अधिकः ज्येष्ठांशं प्राप्नुयात्‌) इसका गुणवान्‌ छोटा भाई उस'उद्धार' भाग को प्राप्त 
करेगा 1] १८५॥ 

प्रायश्चित्ते तु चरिते पुर्ण कुम्भमपां नवसु । 
तेनेव साथ प्रास्येयुः स्नात्वा पुण्ये जलाशये ॥ १८६॥ 

(प्रायश्चित्ते तु चरिते) पतित के प्रायर्चित्त कर लेने पर, वान्धव लोग (तेन 
+एव साधं पुण्ये जलाशये स्नात्वा) उसक्रे साथ शुद्ध जलाशय में स्नान करके (पुणं- 
कुम्भम्‌ +-ग्रपां नवं प्रास्येयुः) जल पे पूर्णं नये घड़े को वहीं पर फेंक दें ॥ १८६॥ 

स त्वप्सु तं घटं प्रास्य प्रविश्य सवनं स्वकम्‌ । 
सर्वारि ज्ञातिकार्यारि यथापुवं समाचरेत्‌ ॥ १८७॥ 

(सः) वह प्रायश्चित्त किया हुआ (तं घटम्‌+-अप्सु प्रास्य) उस घड़े को जल 
में फेंकने के पश्चात्‌ (स्वकं भवनं प्रविश्य) अपने घर में प्रवेश करके (सर्वाणि ज्ञाति- 
कार्याणि) सव जाति-सम्बन्वी कार्यो को (यथापुवं समाचरेत्‌) पुर्ववत्‌ करे १८७॥ 

एतदे३ विधि कुर्याद्योषित्सु पतितास्वपि । 
वस्त्रान्नपानं देयं तु वसेयुश्च गृहान्तिके ॥ १८८ ॥ 

(पतितासु योषित्सु अपि) पतित हुई स्त्रियों के साथ भी (एतत्‌न-एव विधि 
कुर्यात्‌) वही प्रायश्चित्त विधि [११। १८२-१८७] करे, (ग्रहान्तिके वसेयुः) वे स्त्रियाँ 
घर के समीप ही रहें, भौर (वस्त्र-ग्रन्न-पानं देयम्‌) उन्हें वस्त्र, अन्न, पीने की वस्तुएं 
देते रहें॥ १८८॥ 

एनस्विमिररनिणिक्तेनथें किचित्सहाचरेतू । 
कृतनिर्णेजनांइचेव न जुगुप्सेत कहिचितु॥ १८९ ॥ , 

(ग्रनिणिक्त. एनस्विभिः सह) प्रायश्चित्त नहीं किये हुए पापकर्त्ताओं के साथ 
(किंचित्‌ अर्थ न चरेत्‌) किसी प्रकार का सम्बन्ध नहीं रखना चाहिए (च) और 
(कृतनिर्णोजनान्‌ कहिचित्‌ न जुगुप्सेत) प्रायश्चित्त किये हुओरों से कभी घुणा न करे-- 
उनकी निन्दा न करे ॥ १८९॥ 

बालघ्नांदच कृतध्नांइच विशुद्धानपि घमंतः । 
शारणागतहन्तु इच स्त्रीहन्तु इच न संवसेत्‌ ॥ १९०॥ 
(वालघ्वान्‌ कृतघ्नान्‌ शरणागतहन्तुन्‌) बालकों के हत्यारे, कृतघ्न, शरणा- 
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गतों के हत्यारे, स्त्रियों के हत्यारे, इनके (धमत: विशुद्धान्‌ +अपि) धर्मानुसार शुद्ध हो 
जाने पर भी (न संवसेत्‌) इनसे संसर्ग न करे ॥ १९०॥ 

अन्डुञ्यीन्डन्जर : ११। ५४ से १९० तक सभी इलोक प्रक्षिप्त हैं । इनके 
“आधार निम्नलिखित हैँ- 3 

१. श्रन्तविरोध--महापातक एवं उपपातकों के वर्गीकरण और प्रायश्चित्त- 
निश्चय का यह प्रसंग मौलिक सिद्ध नहीं होता । इस प्रसंग का पूर्वोक्त मनुस्मृति की 
व्यवस्थाओं से तालमेल न होकर भ्रनेक प्रकार से विरोध है-- 


(१) यहां चार प्रकार के श्रपराधियों को विशिष्ट अपराधी मानकर “महा- 
पातकी? की संज्ञा दी है किन्तु हत्या प्रसंग [८ । २७८-३००] में ब्रह्मयज्ञ का, चोरी- 
प्रसंग में [31३० १-३४३] स्वर्ण की चोरी का, परस्त्रीगमन प्रसंग में [८।३५२-३८७] 
गुरुपत्नीगामी का पृथक्‌ से विशिष्ट अपराधी के रूप में कोई उल्लेख नहीं है। इससे 
स्पष्ट होता है कि यह विभाजन मनु का मौलिक नहीं है। यदि यह विभाजन मौलिक 
होता तो उक्त प्रसंगों में इनके लिए विशेष या विशिष्ट दण्ड की व्यवस्था होती । 


(२) ८। ३८६ में विशिष्ट भ्रपराधियों की गणना करते हुए चोर, परस्त्रीगामी, 
दुष्टवाक, लुटेरा और हत्यारा, इन व्यक्तियों को भी समाविष्ट किया है और राजा को 
इन पर विशेष नियन्त्रण रखने का आदेश है। यहाँ चार महापातकियों का परिगणन 
उक्त इलोक से भिन्न है और ग्रपराध के आधार पर विभाजन न करके व्यक्तिपरक 
आधार लिया है, जैसे--परस्त्रीगमन में श्रपराध का आधार न लेकर केवल गुरुपत्नी- 
गामी को ही विशिष्ट ग्रपराधी माना है। हत्यारा मात्र होना आधार न मानकर केवल 
ब्रह्महत्यारे को प्रौर प्रत्येक चोर को नहीं ग्रपितु केवल स्वर्ण की चोरी करने वाले को 
ही महापातकी माना है । यह विभाजन पिछले विभाजन से पृथक्‌ है और इसकी आधार 
पद्धति भी भिन्न है । 


(३) यहां स्वणंचोर को महापातकों और रजत आदि चुराने वाले को उप- 
पातकी मानकर दोनों के लिए भिन्न-भिन्न दण्डों की व्यवस्था दी है, जवकि ८। ३२१- 
३२२ में इनकी चोरी को समान मानकर समान दण्ड की व्यवस्था है । श्रौर यहाँ दोनों 
के दण्ड में कोई संतुलन न होकर दिन-रात का प्रन्तर है। स्वणंचोर के लिए बारह वर्ष 
तक ब्रह्महत्या का प्रायश्चित्त करने का आदेश है [११। १०१]; और रजत, मोती 


आदि चुराने वाले के लिए केवल बारह दिन चावल खाकर रहने का विधान है 1 


म [११। १६७] | एक स्थान पर तो दोनों को समान स्तर का चोर माना है और दूसरे 
स्थान पर रजत चोर को अत्यन्त सामान्य चोर मानकर उसके लिए दण्ड भी नाम- 
मात्र है ! 

0. (४) (क) २१० से २२६ इलोकों में मनु ने प्रायश्चित्त के ब्रत बतलाते हुए 

र हु. ` केढाहै कि इन उपायों से पापियों की शुद्धि करें; किन्तु ७२ से १०४, १००५ से ११६ 
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११८ से १२३, १२६ से १३८, १४० से १५३, १५६, १६०, १६५, १६७, १६८, १७०, 
१७२, १७४, १७५, १७८, १८२ से १८८ इलोकों में प्रायदिचित्त के लिए जित ब्रत या 
विधियों का कथन है, वे उक्त ब्रतों से भिन्न हैं मनु के अनुसार तो उन्हीं ब्रतों में से 
घ्रायङ्चित्त के लिए ब्रत निश्चित किये जाने चाहियें थे। यह भिन्नता मनु के विधान से 
विरुद्ध है, और किसी अन्य व्यक्ति द्वारा विहित है । 


(ख) ९० में सुरा पीने का 'रायरिचित्त सुरापान से बताया है। क्या कभी ” 
पाप से ही पाप की निवृत्ति होती है ? यह ऋषि-विहित विधान नहीं हो सकता। 

(५) २२६ से २३३ श्लोकों से यह स्पष्ट है कि प्रायश्चित्त मृत्युकारक नहीं 
होना चाहिए । वह ऐसा होना चाहिए जिससे मनुष्य शेष जीवन में पुनः उस पाप को 
न करे। आगे आने वाले समय में अपराधों की ओर से सावधान रहने के लिए और 
किये हुए अपराध पर पश्चात्ताप करने के लिए प्रायश्चित्त होता है, यह उक्त श्लोकों से 
सिद्ध है। इस प्रसंग में महापातकियों को मृत्यु के रूप में [७३, ७९, ८६, ९०, ६१, 
१००, १०३, १०४, १४६ | प्रायश्चित्त विहित है, जो मनु की व्यवस्था से विरुद्ध है । 

(६) ५६ वें शलोक में भूठी साक्षी को सुरापान के समान महापातक मानकर 
८८ वें इलोक में उसका प्रायश्चित्त ब्रह्महत्या का ही प्रायश्चित्त कहा है, जबकि ८1११९ 
से १२२ इलोकों में झूठी साक्षी के भ्रपराध में कुछ ग्राथिक दण्ड ही विहित है। उसमें 
झर इस दण्ड में दिन-रात की असमानता है । ८। ११६-१२२ इलोको सें झूठी साक्षी 
का महापातक के रूप में कोई विशिष्ट रूप से उल्लेख न होना भी यह सिद्ध करता है कि 
यहाँ यह विभाजन मनुकृत नहीं है । 

(७) इसी प्रकार धरोहर हड़पनें के अपराध के प्रायदिचत्त में और भ्रष्टम 
अध्याय में विहित दण्ड में-भी पर्याप्त असमानता है और न वहां इस अपराध का महा- 
पातक के रूप में उल्लेख है [११ । ५७, ८८॥ ८। १७९-१६६] 

(८) ६२वें इलोक में द्रव्य लेकर पढ़ाना उपपातक माना है, जबकि २। १४१ 
में इस प्रकार के श्रध्यापक को “उपाध्याय संज्ञा देकर द्रव्य लेकर पढ़ाने के विधान का 
संकेत है । २। १०९ में तो स्पष्ट शब्दों में 'द्व्यदाता' को पढ़ाने का कथन है । 

(६) हत्या-अभियोग के प्रसंग [८ । २७८-३००] में मनु ने सभो व्यक्तियों 
के लिए एक-जैसा विधान किया है और उनकी दण्डव्यवस्था भी समान है। यहां ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वैश्य भौर शूद्र-हत्या के लिए कम-अधिक प्रायर्चित्त का विधान उस व्यवस्था- 
पद्धति से भिन्न है तथा भेदभावपूण है । 

(१०) इस प्रसंग में अनेक स्थानों पर प्रायश्चित्त में दान देने का विधान है हक 
७६ वें इलोक में तो स्पष्ट आदेश है कि अपना स्स्व ब्राह्मण को दान देने से ब्रह्म” 

त्या के पाप से मुक्त हो जाता है । यह मनु-मत के विपरीत है। मनुने wire को 
केवल सत्प्रतिग्रह लेने का ही विधान किया है [२। १६० ॥ ४। १९०], असत्म्रतिग्रह 
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निषिद्ध ही नहीं अपितु निन्दित माना है और इसी अध्याय में ग्रसत्प्रतिग्रह लेने वालों के 
लिए प्रायरिचित्त का विधान किया है [१९३-१९६] | इससे स्पष्ट है कि अपराधी 
लोगों से ब्राह्मणों को दान लेने का अधिकार नहीं है, प्रत: इस प्रसंग में वणित सम्पू 
दानविधि श्रमौलिक है। 

(११) ६ । २२५ में शराबी के लिए केवल 'देशनिकाला' दण्ड का विधान है 
और यहाँ मृत्युका रक प्रायश्चित्त [६०, ९१, १४६] विहित है। दोनों व्यवस्थाग्रो में 
पर्याप्त अन्तर और विरोध है । इस प्रकार ये ग्रन्तविरोध इस सम्पुर्ण प्रसंग को अमौलिक 
और प्रक्षिप्त सिद्ध करते हैं । 


२. अ्रवान्तरविरोध- इस प्रसंग में पातको के विभाजन तथा उनको दण्ड- 
व्यवस्था में पुनरुक्तियां, भ्रसंतुलन, परस्परविरुद्धता श्रौर श्रत्यधिक विश्व खलता है। 
इससे यह सिद्ध होता है कि यह प्रसंग न तो मौलिक है और न किसी एक व्यक्ति द्वारा 
रचित है तथा न किसी विद्वान्‌ व्यक्ति द्वारा रचित है। इस प्रसंग में निम्न त्रृटियां है-- 

_ (१) ५४ वें श्लोक में मद्यपान को महापातक माना है, और ६६ वें इलोक में 
मद्यप को गणना उपपातकियों में है । 


(२) दण्डों के विकल्पों में अत्यधिक असमानता है, जो बुद्धिसंगत प्रतीत नहीं 
होती; जैसे--(क) ६०, ९१, १४६ इलोकों में मदिरा पीने पर मृत्यु द्वारा ही शुद्धि 
मानी है, और ६२ वें श्लोक में उसके विकल्प में एक वर्ष तक चावल पर रहना ही 
विहित है। (ख) ७३ वें श्‍लोक में ब्रह्महत्या का प्रा यश्चित्त मृत्यु वि हित है, ग्रौर ८२- 
८३ में ग्रश्‍वमेध यज्ञ में ब्राह्मणों और राजा के समक्ष अपना पाप कहकर स्तान कर 
लेना मात्र ब्रह्महत्या को दूर करने वाला प्रायश्चित्त कहा है । (ग) गुरुस्त्रीगामी के लिए 
१०३, १०४ इलोकों में मृत्यु का प्रायश्चित्त बताया है, प्रौर १०६ में केवल तीन मास 
तक हविष्य और नीवार से चान्द्रायणब्रत करने से उक्त महापातक की शुद्धि मान ली | 
इस प्रकार इन विकल्पों में कोई संतुलन श्रौर तालमेल नहीं है । 


(३) ५५ वें श्लोक में असत्यमाषण को महापातक मातकर ब्रह्महत्या के समान 

० जे री 

माना, है और ६९ वें इलोक में ग्रसत्मभाषण को साधारण-सा अपराध 'अपात्रीकरण 
माना है। 


(४) ५६ वें श्लोक में वेदनिन्दा' को महापातक माना है, जबकि ६६ वें श्‍लोक 
में नास्तिकता' को उपपातक माना है । मनु के मत में वेदनिन्दा ही नास्तिकता है 
[“नास्तिको वेदनिन्दकः” (२। ११) ]। 


(५) ५५-५७ इलोको में अनेक भ्रपरावों को महापातकों के समान गिता है 
किन्तु महापातकों के प्रायरिचत्त-विधान प्रसंग [८६ से १०६] में उनका प्रायब्चित्त 
चणित नहीं है, वे हैँ-प्रपनी उन्नति के लिए झूठ बोलना, राजा के सामने चुगली 
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करना, वेदत्याग, वेदनिन्दा, निन्दित तथा अभक्ष्य पदार्थों का भक्षण, मनुष्य, घोड़ा, 
चांदी, भूमि, वज्ञ और मणियों की चोरी। 

(६) इसी प्रकार कुछ अपराधों को महापातकों के प्रसंग [५४-५८] नहीं गिना, 
किन्तु इनके प्रसंग में उनका प्रायश्चित्त विहित है; वे है-गर्मपात, यज्ञ करते हुए 
क्षत्रिय और वंश्य की हत्या, रजस्वला स्त्री की हत्या एवं स्त्री-हृत्या [८७-८८] । 

(७) ६६ वें श्‍लोक में स्त्री-हत्या को उपपातक माना है, किन्तु ८८ वें इलोक में 
उसे महापातक मानकर स्त्री-हत्यारे के लिए ब्रह्महत्या का प्रायरिचित्त विहित है । 

(८) ५६ वें श्लोक में निन्दित और अभक्ष्य पदार्थों के भक्षण को महापातक 
के समान माना है और ६४ वें श्‍लोक में उपपातक माना है । 

(६) ५७ वें श्‍लोक में मनुष्य, घोड़ा, चांदी ग्रादि की चोरी को महापातक के 

[समान माता है और उनका प्रायश्चित्त अत्यःत साधारण कहा है [१६३, १६७]। 
आश्चर्यं की वात तो यह है कि स्वर्णे की चोरी करने पर तो ब्रह्महत्या का बारह वष 
तक प्रायश्चित्त है और मनुष्यों तथा स्त्रियों की चोरी करने पर केवल चान्द्रायणब्रत 
ही प्रायश्चित्त माना है [१६३]। इसी इलोक में मनुष्यों और स्त्रियों की चोरी तथा 
कूयें और वावड़ी के जल की चोरी को भी समान माना है ! 


(१०) एक ही प्रसंग में तीन स्थानों पर [५७, ६५, ६६] चोरी का परिगणन 
किया गया है; जो ग्रनावश्यक है । 

(११) वेदत्याग, वेदपाठ-त्याग, निन्दा और नास्तिकता जो कि मनु के विचार 
में एक नास्तिकता के अन्तगेत ही श्राते हैं [२ । ११], उनका इस प्रसंग में तीन वार 
उल्लेख है [५६, ५६, ६६] । 

(१२) इसी प्रकार उपपातकों के एक ही प्रसंग में अग्तिहोत्र-त्याग के अपराध 
का दो बार परिगणन है [५९, ६५]! 

(१३) इसी प्रकार परस्त्रीगमन, कस्यादूषण, व्रतलोप, स्त्रीसेवन आदि एक | 
प्रकार की बातों का केवल उपपातक प्रसंग में ही तीन बार उल्लेख है, [१६, ६१, ९६ 

(१४) कन्यादूषण को ९८ में महागातकों के अन्तरगत गिना है, और ६१ मे 

कों के ग्रस्तगेत । ड 
ग (१५) पातको के परिगणन-क्रम मे ग्रौर उनके प्रायड्चित्त न 
मेल नहीं है । गणना के अनुसार महापातकी, उनके संसशियों के प्र भिम भ 
जातिञ्र शकर, संकरीकरण, अपात्रीकरण, मलावह, इस क्रम pa 
होना चाहिए, किन्तु इसमें अत्यधिक विश खलता है भोर सं लए 


में फल-नरि नें का वर्णन परिगणन क्रम के आधार पर. 
में फल-विधान किया है। १२६ से १७६ श्लोक Ad 


१२४ से पुवे होता चाहिए था । फलकथन का प्रसंग इतना 
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गणनक्रम के अनुसार उसमें बहुत कम प्राप्रदिचत्त क्रमवद्धरूप से मिलते है । ५४ वें इलोक 
से तो यह संकेत मिलता है कि केवल महापातकियों का संसर्ग ही महापातक है, किन्तु 
संसर्गो का प्रयह्चित्त सभी अपराधों के वाद ढेकर सभी अपराधियों के संसगे को पातक 
का रूप दे दिया है। 

(१६) स्त्री-वघ को उपपातकों के न्तर्गत माना है, और उसका प्रायक्चित्त 
महापातकों के समान महापातकों के प्रसंग में दिया है [६६, ८८] । 

(१७) अ्रसंतुलन का अत्यधिक आश्‍्चर्यपुणं उदाहरण १३१ वां श्लोक है, 
जिसमें शुद्र के जीवन को बिलाव, नेवला, मेंढक, कुत्ता, उल्लू आदि के समानस्तर का 
मानकर इन सबकी हत्या पर एक ही प्रायश्चित्त विहित किया है । 

(१८) एक अपराध का एक स्थान पर ही प्रायरिचित्त होना चाहिए, किन्तु इस 
प्रसंग में एक ही अपराध का कई-कई स्थानों पर प्रायर्चित्त विहित है ग्रौर वह भी 
भिन्न-भिन्न । जैसे-- (क) सपंहृत्या को 'संकरीकरण' पाप मानकर १२५ वें में चान्द्रा- 
यणब्नत उसका प्रायरिचित्त विहित है। पुनः १३३, १३९ में उससे भिन्न प्रायरिचित्तों का 
विधान है। (ख) घोड़ा, हाथी, भेड़, गधा आदि की हत्या का ६८, १२५ में भी प्राय- 
दिचत्त है, और १३६ में भी । (ग) मद्य के साथ के पदार्थों के भक्षण का प्रायश्चित्त ७०, 
१२५ में भी है, और उससे भिन्न १४७-१४६ में भी। (घ) फल आदि की चोरी का 
प्रायश्चित्त ७०, १२५ में भी है, और उससे भिन्न १६५ में भी। इन सभी की गणना दो- 
दो बार पृथक्‌-पृथक्‌ अपराधों के नाम से की गई है जो किसी एक रचयिता द्वारा 
असम्भव है । र 

(१९) १६० वें इलोक में कहा है कि--कृतध्न, शरणागत के हत्यारे यदि 
प्रायश्चित्त भी कर चुके हों तो भी इनके साथ व्यवहार न करे, जबकि इन दोनों ग्रप- 
रायो का पिछले पातको में कहीं भी उल्लेख नहीं है । 

(२०) प्रायङ्चित्तविधान प्रसंग में मनु की शैली में चार प्रसंग प्रारम्भ किये हैं, 
वे है--१२६-१४५ में हिसाजन्य पापों का प्रायश्चित्त, १४६-१६० में अभक्ष्यमक्षण 
का, १६१-१६८ में चोरी का, १६९-१७८ में अगम्यागमन का प्रायड्चित्त कहा है, 
और इन चारों प्रसंगों की समाप्ति का संकेत १७९ में है, किन्तु अपराधगणना प्रसंग में 
इस क्रम या नाम से इन प्रसंगो का परिगणन कहीं नहीं है । 

३. प्रसंगविरोध--प्रायश्चित्त-विषयक प्रसंग का संकेत देने वाला इलोक ४४ 

- वाँ है। इसमें स्पष्ट शब्दों में तीन बातों का संकेत दिया है-- 

(क) विहित कर्मो को न करने पर, 

(ख) निन्दित कमें करने पर, और-- 

(ग) इन्द्रियविषयों में आसक्त होने पर अर्थात्‌ आलस्य, कामवासना आदि में 
पड़ने से मनुष्य प्रायर्चित्त का पात्र होता है। 
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उक्त श्लोकों में जो संकेत दिये हैं, अग्रिम प्रसंग में इनके आधार पर वर्णन नहीं 
है; जवकि मनु की शेली के अनुसार संकेत-श्लोक के अनुसार ही ग्रग्रिम वणान होता 
चाहिए । अग्रिम प्रसंग को घ्यानसे देखने से वह दो भिन्न प्रसंगोमें विभाजित हुआ प्रतीत 
होता है। पहला प्रसंग ५४ से १६० इलोक तक है, और दूसरा १६१ से २०९ इलोक 
तक । पहले प्रसंग की समाप्ति का संकेत १७६ में दिया है भ्रौर फिर अ्रपराधियोंके संसग 
करने वालों के लिए विधान है, और १५९-१९० में इस प्रथम प्रसग का उपसंहार है । 

अब यहां विचारणीय वात यह है कि जब अपराधों के प्रायश्चित्त का एक प्रसंग 
समाप्त हो गया तो पुनः १९१ से प्रायश्चित्त वर्णन प्रारम्भ करने का क्या तुक था? 
इसके उत्तर में यह कहा जा सकता है कि यह द्वितीय प्रसंग ही मौलिक है और प्रथम 
प्रसंग प्रक्षिप्त है । इसमें निम्न युक्तया हँ-- 

(१) प्रथम प्रसंग [५४-१६० तक] अनेक ग्राधारों पर अमौलिक और प्रक्षिप्त 
सिद्ध हो रहा है और शेली की इष्टि से भी मनु-प्रोक्त नहीं लगता । 

(२) यह प्रथम प्रसंग संकेत-इलोक ४४ के अनुसार नहीं है । उसका प्रारम्भ भी 
मनु की शैली में नहीं है। मनु की शैली के अनुसार, पातको की गणना से पूवं उसको 
कहने का संकेत होना चाहिए था। 

(३) द्वितीय प्रसंग मनु के संकेत-इलोक ४४ वें के अनुसार नहीं है । इस प्रसंग में 
१६१ वां इलोक “अकुर्वन्‌ विहितं कमं” का दिग्दशंन है। १६२-१६६ इलोक “निन्दितं 
च समाचरन्‌” के और २०३ शलोक “प्रसक्तशचेन्द्रियाथेब” का दिग्दशेन है । शेष सभी 
अपराधों का प्रायश्चित्त शक्ति और काल के आधार पर्‌ करने के लिए संकेत करके 
[२०९] इस प्रसंग को संक्षेप में समाप्त कर दिया है। 

(४) १९२ वें इलोक के शब्द इस वात को सिद्ध करते हैं कि मनु ने इस प्रसंग 
को संक्षेप में वणित करके समाप्त किया है, और ५४ से १६० इलोकों के विस्तृत वर्णन 
का मौलिकता से कोई सम्बन्ध नहीं है । इस इलोक में मनु ने सभी विकमंस्थ (निन्दित 
या व्यवस्था-विरुद्ध कमं करने वाले) लोगों के लिए एक ही पद द्वारा--“प्रायव्चित्तं 
चिकोर्षन्ति विकर्मस्थास्तु ये द्विजाः” कहकर सामान्य विधान कर दिया है। यदि मनु 
को एक-एक अपराध की गणना का और उसके विस्तृत प्रायचित्त वर्णन का ग्रभीष्ट 
होता तो वे एक ही पद में सभी व्यक्तियों को और सभी निन्दित कर्मों को एकत्र समा- 
हूत नहीं करते । इस इलोक से यही सिद्ध है कि प्रथम प्रसंग अभौलिक है ग्रोर द्वितीय 
प्रसंग मौलिक है। ड 

इस प्रकार प्रसंगविरोध के आधार पर यह प्रसंग संगत सिद्ध होता है। प्रसं- 
गानुसार ५३ वें इलोक के पश्चात्‌ १६१ वां शलोक होना चाहिए। बीच के ये सभी 
इलोक ग्रप्रासं गिक हैं। ६ ५ 

४. शैलीगत झाधार--सम्पूरां प्रसंग में महापातक एवं उपपातक तथा अन्य 
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पातको के विभाजन और उनकी दण्ड-व्यवस्था में अत्यधिक विश्व खलता तथा असं- 
तुलन-युक्त शैली है। इतका विभाजन भी निराधार है। इसी प्रकार इस प्रसंग की 
वर्णनशैली अ्रतिशयोक्तिपूर्ण, निराधार और अयुक्तियुक्त है। मनु की शैली में ये 
त्रुटियाँ नहीं हैं। अतः यह प्रसंग प्रक्षिप्त है । 
ब्रात्यों का प्रायश्चित्त-- 
येषां द्विजानां सावित्री नानूच्येत यथाविधि । 
तांइचारयित्वा त्रीन्कृच्छान्यथाविध्युपनाययेत्‌ ॥१६१॥ (६) 
(येषां द्विजानां सावित्री) जिन द्विजों को य ज्ञोपवीत संस्कार (यथा- 
विधि) उचित समय [इस सस्करण में २। ११- ] पर (न+-भरनृच्येत) 
नहीं हुआ हो, (तात) उनको (त्रीन्‌ कृच्छान्‌ चारयत्वा) तीन कृच्छ व्रत 
[११ । २१२] कराके (यथाविधि--उपनाययेत्‌) विधिपूवक उनका उपनयन 
संस्कार कर देना चाहिए ॥ १९१॥ 
निन्दित कमं करने वालों का प्रायश्चित्त -- 
प्रायदिचत्तं चिकीषन्ति विकर्मस्थास्तु ये द्विजाः । 
ब्रह्मणा च परित्यक्तास्तेषामप्येतदा दिशेत्‌ ॥ १९२ ॥ (७) 
(विकमंस्थाः तु ये द्विजाः) ग्रपने धार्मिक कत्तंव्यों का त्याग कर देने 


और निन्दित कमं करने पर जो उपनयनयुबत द्विज (प्रायश्चित्तं चिकी- 


षन्ति) प्रायश्चित्त करके ्रपने को शुद्ध करना चाहते हैं (च) और (ब्रह्मणा 
परित्यक्ताः) वेदादि के त्यागने पर जो प्रायश्चित्त करके शुद्ध होना चाहते 
हैं (तेषाम्‌+ प्रपिञ-एतत्‌+-्रादिशेत्‌) उन्हें भी पूर्वोक्त ब्रत [११। १९१] 
करने को कहें ॥ १९२॥ 
यद्गहितेनाजयन्ति कमरा ब्राह्मणाः धनसु । 
तस्योत्सर्गेण शुष्यन्ति जप्येन तपसं च॥ १६३॥ 
(ब्राह्मणाः) ब्राह्मण आदि द्विज (गहितेन कमणा) निन्दित कर्मों से [निन्दित 
प्रतिग्रह, ब्रात्यो का याजन आदि] (यत्‌ घनम्‌+ ्रजंयन्ति) जो घन इकद्‌ठा करते चि 
(तस्य उत्सगेंण) उस धन के लौटाने, (च) और उसके बाद (तपसा जप्येन एव युद्ध 
चन्ति) तप और जप [११। १६४-१६६] करने से शुद्ध होते हैं ॥ १६३ ॥ 
जपित्वा त्रीणि सावित्र्याः सहस्नारिण समाहितः । 
सासं गोष्ठे पयः पीत्वा मुच्यते5सत्प्रतिग्रहातू ॥ १६४॥ 
ब्राह्मण (समाहितः) एकाग्र होकर (त्रीणि सहस्नाणि सावित्र्याः जपित्वा) तीन 
हजार गायत्री मन्त्र जपकर, और (गोष्ठे मासं पयः पीत्वा) गौशाला में रहते हुए एक 
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मास तक गौ के दूध पर रहकर (असत्‌ प्रतिग्रहात्‌ मुच्यते) निनि 
से मुक द नो तु मुच्यते) निन्दित दान लेने के अपराध 
उपवासङशं तं तु गोव्रजात्युतरागततू । 

प्रणतं प्रति पृच्छेयुः साम्यं सौम्येच्छतीति किस्‌ ? ॥ १९५॥ 

उपवासङ्श गोब्रजातु पुनः -श्ागतमु) केवल दूध लेने के उपवास से दुर्बल 
हुए, गौशाला से वातप लौटे, (तं प्रणतं प्रति पृच्छेयुः) उभ प्रायब्चित्तकर्त्ता हा 
ब्राह्मण से अन्य ब्राह्मण पूछें कि (“सौम्य ! कि साम्यम्‌ +-इच्छसि' इति) 'हे सौम्य ! 
क्या हम लागों के समान होता चाहते हो ?? ॥ १६४ ॥ 
सत्यमुक्त्वा तु विप्रेषु विकिरेद्यवसं गवास्‌ । 
गोभिः प्रवर्तिते तीर्थ कुयुं स्तस्य परिग्रहम्‌ ॥ १६६॥ 

(विभ्रेषु सत्यमु +- उक्त्वा ठु) वह प्रायर्चित्त करके लौटने वाला ब्राह्मण उनके 
प्रश्‍न के उत्तर में 'हां मैं श्रागे निन्दित उपायों से धनसंग्रह नहीं करू गा” इस प्रकार सत्य 
प्रतिज्ञा करके, फिर (गवां यवसं विकिरेत्‌) गौशओ्रों के आगे चारा डाले, ब्राह्मण फिर 
(गोभिः प्रवतिते तीर्थे तस्य परिग्रहं कुयुं:) गोथ्यो के बैठने के स्थान या झाने-जाने के 
मार्गे पर उसका पुनः ग्रहण [ =जाति में मिलाना] करें ॥ १६६॥ 

अ्गनन्जुच्यीव्ठन्त : ये चार (१०१६३--१६६) शलोक निम्नलिखित 
कारणों से प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--(१) १० । १६१ वें इलोक में यज्ञोपवीत-संस्कार से हीन 
द्विजों के लिए तीन कृच्छर ब्रतों का विधान प्रायश्चित्तरूप में किया है। ्रौर १६२ वें 
इलोक में भी 'एतदादिशेत्‌' कहकर उन्हीं का संकेत किया है । केवल ब्राह्मण की शुद्धि 
के उपायों का कथन प्रसंगविरुद्ध है । (२) १९२ से सभी व्यक्तियों के सभी विकर्मों या 
कर्मो के अपालन का कथन हो गया है । अतः यहां ब्राह्मण के कर्मों की गणना को 
आवश्यकता ही नहीं रहती । 


२. श्रन्तवि तेध--भौर जब 'द्विज' शब्द से मनु का अभिप्राय ब्राह्मण, क्षत्रिय 
तथा वैश्य तीनों वों का ग्रहण होता है, और द्विजों के प्रायश्चित्त से ब्राह्मण का भी 
प्रायश्चित्त हो जाता है, तो पृथक्‌ से ब्राह्मण के लिए एक नवीन विधान करना मौलिक 
नहीं कहा जा सकता । और ब्राह्मण के लिए यदि पृथक्‌ व्यवस्था को गई है, तो फिर 
क्रम से क्षत्रियादि के लिए भी पृथक्‌ व्यवस्था होनी चाहिये थी। श्रोर यदि पृथक्‌ वर्णों 
के लिए मनु को प्रायदिचित्त विधान ग्रभीष्ट होता तो द्विजों की सामान्य व्यवस्था किस 
के लिए होगी? यदि ब्राह्मण [१६३] जप, तप से शुद्ध हो जाता है तो कुच्ळूब्रतों की 
ब्राह्मण के लिए आवश्यकता नहीं हैं? अतः ये दोनों विधान परस्पर समन्वय के विना 


विरोधी हो जायेंगे । 
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३. पुनरुक्त--मनु ने ११।२२५-२२६ इलोकों में गायत्री आदि मन्त्रों के जप 
से ढिजों की शुद्धि मानी है । और २२७ में तप आदि साधन भी लिखे हैं। फिर यहां 
ब्राह्मण के लिए [१६३-१९४] जप, तप से शुद्धि का विधान पुनरुक्त होने से मान्य 
नहीं हो सकता। और जप-तप से भिन्न==्यज्ञ करना, अहिसादि का पालन करना 
[२२२] अपने दोष को कहने और वेदाभ्यासादि करनादि [२२७], क्या ब्राह्मण के 
लिए इनकी आवश्यकता नहीं है ? ग्रतः द्विजों के प्रायश्चित्त से ब्राह्मण का पृथक्‌ प्राय- 
हिचत्त विधान पुनरुक्त एवं पक्षपातपूर्ण है। 

४. शैलीविरोध--१९४ वें में कहा है कि ब्राह्मण प्रायश्चित्त के लिए गोशाला 
में जाकर एक मास तक दूध पीये, भोर १६६ में कहा है कि गायों के आने-जाने का 
स्थान तीर्थ होता है, वहां जाकर ब्राह्मण को शुद्धि होती है । इस प्रकार को अ्रयुक्तियुक्त 
एवं पक्षपातपूर्ण बातें मनुप्रोक्त कदापि नहीं हो सकतीं । गाय के दूध में बहुत गुण हैं, और 
गायों की सेवा करना उत्तम कार्ये है, परन्तु गायें जिस स्थान पर बैठती हैं, अथवा 
जिस स्थान से भ्राती-जाती हैं, उस स्थान को तीथ॑ --शुद्धि का स्थान मानना पौराणिक 
कल्पना होने से मिथ्या है । 


अन्य विविध प्रायश्चित्त 
ब्रात्यानां याजनं कृत्वा परेषामन्त्यकसं च। 
भिचारमहीनं च त्रिभिः कुच्छ वर्य रोहति ॥ १६७॥ 

(ब्रात्यानां याजनम्‌) ब्रात्यों का यज्ञ, (परेषाम्‌ अन्त्यकर्म) परायों का 
अन्त्येष्टि कर्म, (अभिचारं च अहीनं कृत्वा) मारण, मोहन, उच्चाटन आदि भ्रभिचार 
कर्म; और “प्रहीन? नामक यज्ञ करके (त्रिभिः इच्छं : व्यपोहति) तीन कच्छ ब्रतों [११। 
२११] से शुद्ध होता है । १९७॥ 

शरणागतं परित्यज्य वेदं विप्लाव्य च द्विजः । 
संवत्सरं यवाहारस्तत्पापमपसेबति। १६८ 0 

(शरणागतं परित्यज्य) शरणागत का त्याग करके (च) और (वेद विष्लाव्य) 
वेद पढ्ने के ग्रनधिकारी को वेद पढ़ाकर (संवत्सर यवाहारः) एक वर्ष तक जौ का 
भोजन करने पर (तत्‌ पापम्‌-]-अ्रपसेवति) उस पाप को दूर करता है॥ १६८॥ 

इवश्युगालखरंदेष्टो ग्राम्यः क्रव्याल्हरिव च । 
नराइवोष्टूवराहैशच प्राणायामेन शुध्यति ॥ १६६ ॥ 

(ख-ुगाल-खरै: ग्राम्यैः क्रव्याद्धिः नर-अइव-उष्ट्रवराहै: च दष्ट:) कुत्ता, 
गीदड़, गधा, गांव के मांसभक्षी पशु बिल्ली आदि, मनुष्य, घोड़ा, ऊंट और सुभर के 
काटने पर (प्राणायामेन शुद्धधति) मनुष्य प्राणायाम करने से शुद्ध हो जाता है ॥१ 4.7 


॥ 
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एकादश अध्याय १२९ 


षष्ठान्नकालता मासं संहिताजप एब वा। 
होमाइच सकला नित्यमपाइरक्तचानां विशोधनमु ॥ २००॥ 

( ्रपाङ्क्त्यानां विशोधनम्‌) पंक्तिवाह्य [३।१५०-१६६] मनुष्यों की शुद्धि 
(मासं षष्ठ-ग्रन्न-कालता) एक मास तक छठे जून भोजन करने से (वा) भ्रथवा (संहिता- 
जपः) एक संहिता का जप करने से (च) और (नित्यं सकलाः होमाः) प्रतिदिन सभी 
पञ्चयज्ञो के करने से होती है ॥ २०० ॥ 

उष्ट्रयानं समारह्य खरयानं तु कामतः। 
स्नात्वा तु विप्रो दिग्वासाः प्राणायामेन शुष्यति।। २०१॥ 

(विप्रः) द्विज (कामतः) इच्छापुर्वक (खरयानम्‌) गधा-गाड़ी (च) झौर (उष्ट्र- 
यानं समारुह्य) ऊंटगाडी पर चढ़कर, और (दिग्वासाः स्तात्वा) नंगे होकर स्तात करके 
(प्राणायामेन शुद्धघति) प्राणायाम करने से शुद्ध होता है ॥ २०१॥ 

विनाल्हरिप्सु वाप्यातंः शारीरं सन्निवेशय च । 
सचेलो बहिराप्लुत्य गामालम्य विशुध्यति ॥ २०२॥ 

(आतः) रोगी मनुष्य (विना--अद्धिः वा भ्रप्सु अपि) जल के बिना ग्रथवा 
जल यें (शारीरं सन्तिवेश्य) शरीर से उत्पन्न मल-मूत्र करके (बहिः सचंलः ग्राप्लुत्य) 
गांव से बाहर वस्त्रसहित्र स्नान करके (गाम्‌ +-भआलम्य विशुद्धयति) गौ का स्पर्शं करने 
से शुद्ध होता है ॥ २०२॥ 

ान्जच्टीन्छन्ज : १९७से २०२ इलोक प्रसंगविरोध, विषयविरोध, अन्त- 
विरोध एवं शैलीगत आधार पर प्रक्षिप्त हैं। इनकी समीक्षा ११।२०४--२०८ इलोकों 
पर एकत्र रूप में देखिये । 


वेदोक्त कर्मों के त्याग का प्रायश्चित्त-- 
वेदोदितानां नित्यानां कर्मणां समतिक्रमे । 
स्नातकव्रतलोपे च प्रायरिचत्तमभोजनम्‌ ॥ २०३।। (८) 
(वेदोक्तानां नित्यानां कमंणां समतिक्रमे) वेदोक्त नेत्यिक [श्ररिन- 
होत्र, संध्योपासन आदि] कर्मों के करने पर (च) भ्रौर (स्तातकब्रत- 
लोपे) ब्रह्मचर्यावस्था में ब्रतों | भिक्षाचरण आदि | के न करने पर (अभो- 
जनं प्रायश्चित्तम्‌) एक दिन उपवास रखना ही प्रायर्चित्त है ॥ २०३॥ 


ध्यरन्जुच्योन्ठन्म : तुलनाथे द्रष्टव्य है २। १९५ [२ ।२२०] स्लोक। 


ब्राह्मण को फटकारने और मारने पर प्रायश्चित्त 


हकार ब्राह्मरस्योकत्वा त्वङ्कारं च गरीयसः । 
स्तात्वाऽनइनन्नहः शेषमभिवाद्य प्रसादयेत्‌ ॥ २०४॥ 
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६३० मनुस्मृतिः 


(ब्राह्मणस्य हुङ्कारं उबत्वा) ब्राह्मण को 'हूँ ऊं ऊ"`"'`''शब्दोच्चारण से 
फटकार कर, (गरीयसः त्वमू-कारम्‌) बड़ों को 'तू' कहकर (स्नात्वा) स्नान करके 


(शेषम्‌ ग्रहः अनरनन्‌) शेष दिन में बिना खाये रहे और (भ्रभिवाद्य प्रसादयेत्‌) हें 


अभिवादनपुरवंक प्रसन्न करे ॥ २०४॥ 


ताडयित्वा तृरानापि कण्ठे वाऽबध्य वाससा । 
वित्रादे वा विनिर्जित्य प्रणिपत्य प्रसादयेत्‌ ॥ २०५॥ 

(तृणेन -श्रपि ताडयित्वा ) ब्राह्मण को निम्न वर्णेस्थ द्विज तिनके से भी मार- 
कर (वा) या (कण्ठे वाससा--भ्रावध्य) गले में कपड़ा डाल खींचकर (वा) श्रथवा 
(विवादे वितिजित्य) विवाद में जीतकर (प्रणिपत्य प्रसादयेत्‌) उसके चरणों में नम- 
स्कार करके प्रसन्न करे॥ २०५॥ ह 

झवगूर्य त्वव्दशतं सहस्रमभिहत्य च । र 
जिघांसया ब्राह्मणास्य नरक प्रतिपद्यते ॥ २०६॥ 

मनुष्य (ब्राह्मणस्य जिघांसया) ब्राह्मण को मरने की इच्छा से (अवगूये+-तु 
ग्रब्दशतम्‌) दंडा उठाकर सौ वर्ष तक (च) और (अभिहत्य सहस्रम्‌) दंडा मारकर एक 
हजार वषं तक (नरकं प्रतिपद्यते) नरक में पड़ा रहता है ॥ २०६॥ 

शोरितं यावतः पांसुन्संगृह्णाति महीतले । 
तावन्त्यब्दसहस्रारि तत्कर्ता नरके वसेतू ॥ २०७॥ 

(शोणितम्‌) मारने पर ब्राह्मण के शरीर से निकला हुआ खुन (महीतले) 
धरती पर पड़कर (यावतः पांसूनु संग्रह्माति) जितने छूलिकणों को गीला करता है 
(तावन्ती --अब्दसहस्नाणि) उतने ही हजार वर्ष तक (तत्कर्त्ता नरके वसेत्‌) मारने 
वाला नरक में रहता है ॥ २०७ ॥ 

अवगुयं चरेत्कृच्छुमतिकृच्छ निपातने । 
कच्चातिकच्छो कुर्वोत विप्रस्योत्पाद्य शोखितस््‌ ॥ २०८ 
(विप्रस्य भ्रवगूर्य) ब्राह्मण को मारने की इच्छा से दण्डा उठाकर (इच्छु चरेत्‌) 


. इच्छु ब्रत [११।२११] करे, (निपातने भ्रतिक्ृच्छूम्‌) मारने पर अतिकृच्छ ब्रत [११। 


१२३] करे, और (शोणितम्‌ उत्पाद्य कृच्छु-अतिकुच्छौ कुर्वीत) रक्त बहाकर कृच्छ, 
और अतिकृच्छ दोनों ब्रत करे | २०८॥ 

खानुद्यीत्ठन्ज : ११। २०४ से २०८ तक के इलोक निम्न झाधारों के 
अनुसार प्रक्षिप्त हैं-- 

१. प्रसंगतिरोध--संकेतदलोक ११। ४४ के अनुसार इस प्रसंग के १९ र 
१९२, २०३ श्लोक ही मौलिक एवं प्रासंगिक सिद्ध होते हैं, शेष ग्रप्रासंगिक हैं । [देखिए 
५४ से १६० इलोको पर प्रसंगविरुद्ध समीक्षा] । 
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२. विषयविरोघ--इस प्रसंग के १९८, १६६-२०२, २०४ इलोको के वर्णन 
४४ इलोक में निदिष्ट बिषय के अनुरूप न तो पाप हैं भ्रौर न पापरूप में पूर्वव णित हैं । 
अतः विषयविरुद्ध होने से ये इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


३. अन्तविरोध--(१) १६८-२०२, २०४; २०५-२०७ इलोकों में विधियाँ 
२१० से २२६ श्लोकों के श्रन्दर वर्णित विधियों से भिन्न हैं, प्रतः यह विरुद्ध वर्णन है। 
(२) २०५ से २०८ के प्रसंग में नरक का वर्णन मनु-विरुद्ध है । नरक की मान्यता मनुः 
सम्मत नहीं है [देखिए ४। ५७-९१ इलोकों पर समीक्षा]। 

४. शलीगत आधार--२०२ को रूढ शेली है, २०५-२०८ की शेली पक्षपात- 
पुणं, अयुक्तियुक्त एवं निराधार अ्रतिशयोक्तिपु्णं है । मनु की शेलीमें ये त्रृटियां नहीं हैं। 
अविहितः कर्मो के लिए प्राय श्चित्त-निणाय- 

अनुक्तनिष्कृतीनां तु पापानामपनुत्तये । 
शक्ति चावेक्ष्य पापं च प्रायचित्तं प्रकल्पयेत्‌ ॥ २०९॥ (९) 

(अ्नुक्तनिष्कृतीनां तु पापानाम्‌) जिनका प्रायश्चित्त नहीं कहा है ऐसे 
अपराधों के (ग्रपनुत्तये) दोष को दूर करने के लिए (ज्रि च पापम्‌ 
अ्रवेक्ष्य) प्रायश्चित्तकर्ता की शक्ति और अपराध को देखकर (प्रायक्चित्त 
प्रकल्पयेत्‌) प्रायर्चित्त का निर्णय कर लेना चाहिए ॥ २०३ ॥ 


प्रायश्चित्तों का परिचय-वणंन--- 
येरश्परुपायेरेनांसि मानवो व्यपकर्षंति। 
तारबोऽभ्युरायास्वक्ष्यामि देवषिपितुसेवितान्‌ ॥२१०। (१०) 
(मानवः) मनुष्य (येः+श्रम्युपायेः) जिन उपायों से (एनांसि व्यप- 
कर्षति) पापों =्नपराघों को [पापफलों को नहीं] दूर करता है, श्रव मै 
(देव-क्रषि-पितृ-पेवितान्‌) विद्वानों, ऋषियों =तत्त्वज्ञानियों और पिता 
भ्रादि वयोवृद्ध व्यितियों द्वारा सेवित (तानु अभ्युपायान्‌ वः वक्ष्यामि) उन 
उपायों को तुमसे कहुँगा-॥। २१० ॥ 
अन्जञ्तीव्डन्त्रः (१) मनु ने यहां देव =विद्वानों, ऋषियों, पितरों द्वारा 
सेवित-विहित प्रायरिचित्तों का विधान किया है [११ । २११-२२५] मनुस्मृति में अनेक 
स्थानों पर देव-ऋषि-पितरों की मान्यताओं का उल्लेख आता है [२। १२६-१२१ 
(२। १५१-१५६) आदि]। परम्परागतल्प में ये प्रचलित रहे हैं। देव-ऋषि-पितर 
शब्दों के ग्रथे को समझने के लिए विशेष विवेचन ३। 5१-८२ पर देखिए। 
(२) 'एन: के अर्थं पर २।२ [२। २७] के अनुशीलन में प्रकाश डाला गया 
है। वहां द्रष्टव्य है। 
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(३) यह ब्रतों के प्रसंग को प्रारम्भ करने का कथन करने के लिए प्रसंग-संकेतक 
इलोक है । र 

(४) ब्रतों से पाप-फल की निवृत्ति नहीं अपितु पापकर्म अर्थात्‌ पापभावना नष्ट 
होती है । देखिए सप्रमाण अनुशीलन-११। २२७ पर। 


प्राजापत्य व्रत की विधि 
व्यहं प्रातस्त्र्यह॑ सायं चहमद्यादयाचितस्‌। 
चहं परं च नाइनीयात्म्राजापत्यं चरन्द्विजः ॥२११॥ (११) 


जापत्यं चरन द्विजः) 'प्राजापत्य नामक ब्रत का पालन करने 
वाला तं (त्रि+-अहं बात दे तीन दिन प्रातःकाल ही, (त्रिञअहं 
सायम्‌) फिर तीन दिन केवल सांयकाल, oe ग्रहम्‌ अयाचितम्‌ अद्यात्‌) 
उसके पचात तीन दिन बिना मांगे जो मिले उसका ही भोजन करे (च) 
और (परं त्रि+्रहं न ग्रइनीयात्‌) उसके बाद फिर तीन दिन उपवास 
रखे । [यह प्राजापत्य व्रत है] ॥ २११॥ 
अ््रन्जुच्यीन्ठन्ा : योगदर्शन में 'कृच्ळू' झादि ब्रतों का उद्देश्य- मनु” 
स्मृति में चित्त की भ्रशुद्धि को दूर करने के लिए प्रायरिचित्त का.विधान किया द | 
इसकी पुष्टि योगदर्शन और उसके व्यासभाष्य में की गई है--“कायेन्त्रियसिद्धिरशु हा 
क्षयात्तपसः” अर्थात्‌ तप के द्वारा शरीर और इन्द्रियों की अशुद्धि दूर होकर शरीर 
रोगरहित और चित्त आदि इन्द्रियाँ निमेल होती हैं [२।४३]। 

२। ३२ सूत्र के भाष्य में तप को व्याख्या में कच्छ, चान्द्रायण आदि ब्रतों 02) 
भी परिगणित किया है--“ब्रतानि चेषां यथायोगं कुच्छ-चान्द्रायण-सान्तपनादीनि । 
अर्थात तप के अन्तर्गत कृच्छत्रत, चान्द्रायणब्रत, सान्तपनब्नत आदि ब्रत भी ते हैं । 
इनका शरीर की अनुकूलता के अनुसार पालन करना चाहिए।' इस प्रकार ब्रतों से 
मानसिक पाप की अशुद्धि क्षीण होती है । 


च्छ्‌ सान्तपन व्रत की विधि-- 
गोमृत्र॑ गोमयं क्षीरं दधि सपिः कुशोदकस्‌। 


एकरात्रोपवासइच कृच्छ्रं सांतपनं स्मृतस्‌ ॥ २१२॥ (१२) _ 


: गोमय क्षीरं दधिः सपिः कुश + उदः 
क्रमशः एक-एक दिन (गोमूत्रं गोमयं क्षीरं दधिः सपिः कुश ने 
कम्‌) गोमूत्र, गोबर का रस, गोदूध, गौ के दूध का दही, गोघूत pe 
--दर्भ से उबला जल, इनका भोजन करे (च) ग्रौर (एकरात्रन उ म 
फिर एक दिन-रात का उपवास रखे, यह (कृच्छू -सांतपन स्मृतम्‌) 


 सांतपन' नामक व्रत है।॥ २१२॥ 
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अतिकुच्छु ब्रत की विधि-- 
एकक ग्राससइनीयात्व्यहाणि त्रीरि पुर्वेवत्‌ । 
त्यहं चोपवसेदन्त्यमतिकृच्छू चरर्द्िजः॥ २१३॥ (१३) 
(अतिकृच्छु चरन्‌ द्विजः) “ग्रतिकृच्छू' नामक ब्रत को करने वाला 
द्विज (पूववत्‌) पूवं विधि [११। २११] के अनुसार (त्रिञ-अ्हाणि त्रीणि) 
तीन दिन केवल प्रातःकाल, तीन दिन केवल सायंकाल, तीन दिन विना मांगे 
प्राप्त हुप्रा (एक-एक ग्रासम्‌ञ-ग्रश्नीयात्‌) एक-एक ग्रास भोजन करे 
(अन्त्य त्रि--ग्रहं च--उपवसेत्‌) और भ्रन्तिम तीन दिन उपवास रख। 
[यह 'अतिकृच्छू' व्रत है] ॥ २१३॥ 
तप्तकच्छु व्रत की विधि 
तप्तकृच्छू' चरन्विप्रो जलक्षीरघृतानिलान्‌। 
प्रतित्र्यहं पिबेदुष्णान्सकृत्स्तायी समाहितः॥ २१४॥ (१४) 
(तप्तकृच्छ्र चरन्‌ विप्रः) 'तप्तकृच्छू व्रतको करने वाला द्विज 
(उष्णान्‌ जल-क्षो र-घुत-प्रनिलान्‌ प्रतित्र्यहं पिबेत्‌) गमे पानी, गमदूध, गम 
घो और वायु प्रत्येक को तीन-तीन दिन पीकर रहे, और (सकृत्स्तायी) 
एक बार स्नान करे, तथा (समाहितः) एकाग्रचित्त रहे ॥ २१४ ॥ 
अान्जरर्ीन्ठन्ज : इस श्लोक में वायु पीना एक मुहावरा है जिसको 
आजकल ' हवा के सहारे जीना' रूप में भी प्रयोग करते हैं इसका श्र्थे-'विना कुछ खाये 
पीये रहना' है अर्थात्‌ अन्तिम तीन दिन बिना कुछ खाये-पीये रहे । 


पराकक्‌च्छ ब्रा की विधि 
यतात्मनोऽप्रमत्तस्य द्वादशाहमभोजनम्‌ । 
पराको नाम कुच्छोऽप्रं सबंपापापनोदनः॥ २१५ ॥ 

(यतात्मन: --अग्रमत्तस्य) “जितेन्द्रिय ग्रौर सावधानीपूर्वेक रहते हुए (द्वादश 
अहम्‌ +अभोजनस्‌) बारह दिन तक भोजन न करना' (श्रयं पराकः नाम कच्छः) यह 
“वराक नामक कच्छत्रत है, (सर्व पाप ्रपनोदनः) यह सव पापों के संस्कारों की शुद्धि 
करने वाला है॥ २१५॥ 

अन्डुच्यीव्ठन्त्र : यह (११।२१५ बाँ) 


प्रक्षिप्त है-- र 
१. प्रसंगबिरोध-- ११ । १६१ वें इलोक में तीन कूच्छ व्रतो का निर्देश किया 


हि रोको में झौर २१५ वें श्‍लोक 
। और उनका विधान २१२ से २१४इलोको मे किया गया है। और २१ र 
द उनसे भिन्त-पराक कृच्छ व्रत का विधान किया है, यह पूर्वोक्त निर्देश से संगत नहीं है । 


इलोक निम्नलिखित कारणों से 
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और पूर्वोक्त कुच्छु ब्रतों से इस पराक कच्छ में समानता भी नहीं है। क्योंकि उन ब्रतों 
में बिल्कुल भोजन का परित्याग नहीं किया है, किन्तु इसमें निरन्तर १२ दिन के भोजन 
का निषेध करना अव्यावहारिक है। प्रायरिचित्त का ग्रभिप्राय या उद्देश्य विशुद्ध है, 
जीवन समाप्त करना नहीं । ग्रतः तीन कृच्छं से भिन्न, श्रसंगत, उनसे भिन्न प्रकार का 
तथा प्रायचित्त के उद्देश्य से हीन होने से 'पराककच्छू' मनुप्रोक्त नहीं है। 


२. भ्रन्तविरोध--प्रायश्चित्त का उद्देश्य संस्कारों को शुद्ध करना और भविष्य 
में फिर उस त्रुटि को न करना है, पापों को समाप्त करना नहीं है। क्योंकि मनु की 
मान्यता यह है कि कृत पापों का फल अवश्य मिलता है । किन्तु इस इलोक में कहा है 
कि 'पराककूच्छ ब्रत से सत्र पापों का नाश होता है। यह कथन मनुप्रोक्त नहीं हो 
सकता। और यह बात प्रायश्चित्त के उद्देश्य से भिन्न होने से मान्य नहीं हो सकती। 


चान्द्रायण ब्रत की विधि 

एकेक ह्वासयेत्पिण्डं कृष्णे शुक्ले च वर्धयेत्‌ । 

उपस्पृश स्त्रषवरामेतच्चान्द्रायणां स्मृतम्‌ ॥२१६॥ (१५) 

[पूणिमा के दिन पूरे दित में १५ ग्रास भोजन करके फिर] (कृष्णं 

एक-एक पिण्डं ह्वासयेत्‌) कृष्णपक्ष में एक-एक ग्रास भोजन प्रतिदिन कम 
करता जाये, [इम प्रकार करते हुए भ्रमावस्या को पूर्ण उपवास रहेगा, फिर 
शु्लपक्ष-प्रतिपदा को पूरे दिन में एक ग्रा भोजन करके | (शुक्ले वरयेत्‌) 
शुक्लपक्ष में एक-एक ग्रास भोजन पूरे दिन में बढ़ाता जाये, इस प्रकार 
करते हुए (त्रिषवणम्‌+-उपस्पृशन) तीन समय स्नान करे, (एतत्‌ चान्द्रा- 
यणं स्मृतम्‌) यह्‌ 'चान्द्रायण व्रत कहाता है ॥ २१६॥ 
यवमध्यम चान्द्रायणब्रत की विधि 


एतमेव विधि करस्नमाचरेद्यवमध्यमे । 
शुक्लपक्षादिनियतइचरर्चान्द्रायणां व्रतस्‌ ॥ २१७॥ (१६) 


(यवमध्यमे) यवमध्यम विधि में अर्थात्‌ जैसे जौ मध्य में मोटा होता 
है, आगे-पीछे पतला; इस विधि के अनुसार (चारद्रायणं चरन्‌) ‘यवमध्यम 
चान्द्रायण ब्रत' करते हुए, व्यक्ति (शुक्ल-पक्ष-प्रादि-नियतः) शुक्लपक्ष को 
पहले करे (एतम्‌+-एव कृत्स्नं विधिम्‌) इसी पूर्वोक्त | ११। २१६] सम्पूण 
विधि को (ग्राचरेत्‌) करे श्रर्थात्‌ शुक्लपक्ष से प्रारम्भ करके प्रथम दिन से 
एक-एक ग्रास भोजन बढ़ाता जाये, पूणमा को पूर्ण भोजन करे। फिर 
कृष्णपक्ष के प्रथम दिन से एक-एक ग्रास घटाता जाये और श्रमावस्या के 


ह | दिन निराहार रहे ॥ २१७ ॥ 
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एकादश ग्रध्याय ६३५ 
यति चान्द्रायण व्रत की विवि-- 


ग्रष्टावष्टो समइनीयात्पण्डान्मध्यंदिने स्थिते। 
नियतात्मा हविष्याशी यतिचान्द्रायणं चरत्‌ ॥ २१८॥ 

(यतिचान्द्रायणं व्रतं चरन्‌) 'यतिचान्ट्रायण' व्रत को करने वाला व्यक्ति 
( नियतात्मा) जितेन्द्रिय रहकर, (हविष्याशी) हविष्य भोजन करता हुआ (मघ्यं दिने 
अष्टौ +-अ्ष्टौ पिण्डान्‌ समरतीयात्‌) मध्याह्न काल में [एक मास तक] ग्राठ-म्राठ ग्रास 
भोजन किया करे॥ २१८॥ 
शिशुचान्द्रायण व्रत की विधि-- 

चतुरः प्रातरइनीयास्पिण्डान्विप्र समाहितः। 
चतुरोऽस्तमिते सूयं शिशुचान्द्रायणं स्मृतस्‌ ॥ २१६॥ 

(विप्रः) द्विज (समाहितः) ब्रत में सावधान रहता हुम्ला (चतुरः पिण्डान्‌ प्रातः 
श्ररनीयात्‌) चार ग्रास प्रातःकाल खाये, श्रौर (चतुरः सूरये भ्रस्तमिते) चार सूर्यास्त होने 
पर सायंकाल को खाये, (शिशुचान्द्रायणं स्मृतम्‌) यह शिशुचान्द्रायण ब्रत है॥ २१६॥ 

अ्रन्युद्यीन्डन्जः ये दो (११।२१८-२१९) इलोक निम्नलिखित कारणों 
से प्रक्षिप्त हैं-- 

१. श्रन्तविरोध--इन दोनों इलोकों में चान्द्रायण ब्रत से भिन्न बात कही है। 
चाण्द्रायण व्रत में चन्द्र के न्यून व पूणां होने की भाँति भोजन को न्यूनाधिक मात्रा होती 
है । जैसे-जेसे चन्द्रमा घटता-बढ़ता है, वैसे-वैसे भोजन भी न्यूनाधिक करना होता है। 
किन्तु यहाँ उससे ग्रसंबद्ध वात कही गयी है कि मध्याह्न में ग्राठ-प्ाठ ग्रास खावे अथवा 
प्रात: सायं चार-चार ग्रास खावे । और दिन में प्रातः, साय आदि समयों सेचन्द्र का 
कोई सम्पर्क नहीं होता, अतः इन्हें चान्द्रायण कहना भी उचित नहीं। परवर्ती किसी 
प्रक्षेपक ने इन्हें नामसाम्य से ही मिलाया है। 

यथाकर्थंचित्पण्डाना तिस्रोऽशीतीः समाहितः । 
सासेनाइनन्हविष्यस्य चन्द्रस्येति सलोकताम्‌ ॥ २२०।। 

द्विज (समाहितः) एकाग्र रहकर (यथाकथंचित्‌) जैसे भी हो सके उसी प्रयत्न 
को करके (मासेन हविष्यस्य पिण्डानां तिस्तः अशीतीः अदनन्‌) एक मास में तीन अस्सी 
अर्थात्‌ ८०९ ३ =२४० ग्रास अर्थात्‌ प्रतिदिन ग्राठ ग्रास खाकर यदि रहता है वह 
(चन्द्रस्य सलोकताम्‌ एति) चन्द्रलोक को प्राप्त कर लेता है॥ २२०॥ 

एतद्रद्रास्तथादित्या वसवइचाचरर्व्रतस्‌ । 
सर्वाकुशलमोक्षाय मर्तशच सहाषमिः ॥ २२१ ॥ 


(रद्राः आदित्याः वसवः मरुतः महाधिभिः) रुदरो, आ दित्यों, वसुओों मर्तों तथा 
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महषियों ने (एतत्‌ व्रतं सवं-ग्रकुशलमोक्षाय आचरन्‌) यह ब्रत सब पापों के नाश के 
लिए किथा था॥ २२१॥ 
न्य : २२०-२२१ शलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हैं-- 


१. भ्रस्तविरोध-- (१) शलोक २२६ से यह स्पष्ट है कि ये प्रायर्चित्त को 
विधियाँ अपराधों की शुद्धि के लिए हैं न कि परलोकीय स्थितियों की प्राप्ति के लिए। 
इन इलोकों में "चन्द्रलोक की प्राप्ति’ के उद्देश्य का कथन मनु से भिन्न उद्देश्य है और 
२२६ वें इलोक के उद्देश्यसंकेत के भी विरुद्ध है। (२) और फिर, पुनजंन्म या मुक्ति के 
अतिरिक्त मनु के मत में न्य कोई लोक या स्थितिविशेष नहीं है, जहाँ मरकर जीव 
जायें । मनु ने सारी मनुस्मृति में यही दो स्थितियाँ मानी है । चन्द्रलोक की कल्पना 
मनुविरुद्ध है । २२१ वाँ लोक इससे सम्बद्ध है, अतः साथ ही.वह भी प्रक्षिप्त है। 


ब्रत-पालन के समय यज्ञ करे-- 
महाव्याहतिभिहों मः कत्त॑व्यः स्वयमन्वहम्‌ । 
ग्राहसासत्यमक्रोधमाजंवं च समाचरेत्‌ ॥ २२२ ॥ (१७) 
प्रायश्चित्तकाल में (न्वहम्‌) प्रतिदिन (स्वयम्‌) प्रायचित्तकर्त्ता को 
स्वयं (महाव्याहृतिभिः होमः क्तव्यः) महाव्याहृतियों [भूः, भुवः, स्वः 
आदियुक्त मन्त्रों से] हवन करना चाहिए (च) और (अहिसा-सत्यम्‌- 
भ्रक्रोव-प्राजंवं समाचरेत्‌) अहिसा, सत्य, क्रोधरहित रहना, कुटिलता न 
करना, इन बातों का पालन करे ॥ २२२ ॥ 
अ्नन्जुच्यीळ्डन्त्र : महाव्याह्ृतियुक्त होममन्त्र-महाव्याहृतियों से युक्त 
कुछ प्रसिद्ध मन्त्र निम्न हैं, जो यज्ञ में ग्राज भी ग्राहुतिदान के लिए प्रयुक्त होते हैं-- 
(क) अरिनप्रज्वलित करने का मन्त्र -- 
ग्रों भूर्भवः स्वद्योरिव सुम्ना पृथिवीव वरिस्रशा ) 
तस्यास्ते परथिवी देवयजनि परृष्ठेऽर्निमन्नादमन्नाद्यायादधे ।। यजु० ३।५ ॥ 
(ख) धुताहुति मन्त्र 


रं भूरग्नये स्वाहा । इदमग्नये-इदं न सम ॥१॥ झों भुवर्वायवे स्वाहा । इदं , 


वायवे-इदं न मम ॥२॥ ओं स्वरादित्याय स्वाहा । इदमादित्याय-इदं न मम ॥२॥ 
झों भूर्भुवः स्वररिनिवास्वादित्येभ्यः स्वाहा । इदमग्निवास्वादित्येम्यः इदं त मम ॥४॥ 
(सं० वि० सामान्यप्रकरण) । 


(ग) अन्य हैं ऋक० ९॥६६॥१९-२१॥१०1१२१॥१०॥ और 'गायत्री मन्त्र’ [श्लोक 


२।५३ (२७५) की समीक्षा में उद्धत] आदि । 
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एकादश अध्याय ९३७ 


त्रिरहस्न्रिनिज्ञायां च सर्वासां जलमाविशेतू । 
त्रीशुद्रपतितांशचेव नाभिमाषेत कहिचित्‌ ॥ २२३॥ 

(त्रि--ग्रहः च त्रि: निशायाम्‌) तीन बार दिन में और तीन वार रात में 
(सवासा स्नानम्‌ -श्राचरेत्‌) वस्त्रसहित स्तान करे (च) और (स्त्री-शुद्-पतितान्‌ एव 
कहिचित्‌ न--अभिभाषेत) स्त्री; शूद्र और पतितों से कमी बातचीत न करे॥ २२३॥ 

स्थानासनाभ्यां बिहरेदशक्तोऽघः शयीत वा। 
ब्रह्मचारी ब्रती च स्याद्‌ गुरुदेवहिजाचेकः ॥ २२४॥ 

तथा दिन-रात (स्थान-ग्रासनाभ्यां विहरेत्‌) बठा रहे या खड़ा रहे (वा) अथवा 
(शक्तः श्रथः शयीत) अशक्त होने पर भूमि पर लेट जाये, (ओर) (ब्रह्मचारी, ब्रती, 
गुरु, देव-द्विज-ग्रचंकः स्यात्‌) ब्रह्मचारी, ब्रती रहे, गुरु, देव और ब्राह्मणों को पुजा 
करे॥ २२४॥ 

अन्डुच्पीन्ठन््र : २२३-२२४ इलोक निम्न आधारों के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं-- 

१. प्रसंगविरोध--ये इलोक पूर्वापर प्रसंग से विरुद्ध होने से प्रक्षिप्त हैं। २२२ 
वें श्‍लोक में सावित्रीपुर्वेक यज्ञ करने का कथन है गौर २२५ वे में उसी वात को पुरा 
करते हुए कहा है कि 'सावित्री का जप भी करे'। बीच में उस प्रसंग को तोड़कर 
विभिन्न बातों का विधान अप्रासंगिक है । 

२. शैलीगत आधार--( १) २२५ वें इलोक में 'च' शब्द का प्रयोग भी यह 
सिद्ध करता है कि इस इलोक का सम्बन्ध २२२ वें से है। बयोंकि, वहाँ सावित्री के द्वारा 
होम का विधान है और यहाँ 'सावित्रीं च जपेत्‌ उस अर्थको अनुवृत्तिपूर्वेक उसके जाप 
का विधान है। (२) २२३ वें इलोक को शैली पक्षपातपू है, इसमें ऊंच-नीच भावना 
के भ्राघार पर स्त्री, शूद्र आदि से बात न करने का वर्णन है । मनु की शैली में यह त्रुटि 
नहीं है। 

३. प्रन्तविरोध -स्त्री, शूद्र आदि को अपवित्र मानकर उनके साथ प्रायश्चित्त 
काल में बात न करने का विधान स्पष्टतः परवर्ती प्रक्षेप है। यह उस समय का प्रक्षेप है 
जव इन्हें हीन और अपवित्र माना जाने लगा । मनु ते तो स्त्री और शूद्र को सेवा का 
कार्य सौंपा है और उस रूप में प्रत्येक वर्ण के व्यक्ति के साथ सम्बन्ध रहता है। अतः 
मनु की व्यवस्था के अनुसार ये हीन नहीं है! और, स्त्री को तो मनु ने पवित्र तथा 
प्रत्येक धर्मकार्य में सहभागिनी कहा है [£११, २६, २८, ६६], फिर उसके साथ तो 
पृथक्ता या हीनता का प्रश्न ही नहीं अ्राता। 
व्रतःपालन के समय गायत्री श्रादि का जप करे 

सावित्रीं च जपेन्नित्यं पवित्राणि च शक्तितः। 
सर्वेष्वेव वृतेष्वेवं प्रायश्चित्ता्थंभाहतः ॥२२५॥ (१८) 
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३५ मनुस्मृतिः 


प्रायड्चित्तकर्तता प्रायदिचित्तकाल में (नित्यम्‌) प्रतिदिन (शक्तितः) 
शक्ति के अनुसार भ्रधिक से अधिक (सावित्रीं च पवित्राणि जपेत्‌) 
सावित्री=गायत्रीं मन्त्र और “पवित्र करने की प्रार्थंना' वाले मन्त्रों का 
जप करे, (एवम्‌) ऐसा करना (सर्वेषु+एव ब्रतेषु) सभी ब्रतों में (प्राय- 
स्चित्तार्थम्‌+-भ्राइतः) प्रायरिचित्त के लिए उत्तम माना गया है ॥ २२५॥ 

आन्डुच्यीन्ठन्जर : (१) पवित्रताकारक मस्त्र--मन को दुर्गुणो से हटा- 
कर पवित्र करने की भावना वाले कुछ मन्त्र निम्न हैं-- 

(क) ओं बिइबानि देव सवितर्दुरितानि परासुव । 

यद्‌ भद्रन्तन्त श्रा सुव ॥ यजु० २०1 ३ ॥ 

अर्थ--"है (सवितः) सकल जगत्‌ के उलत्तिकर्त्ता, समग्र ऐश्वर्येयुवत (देव) 
शुद्ध स्वरूप, सत्र सुखों के दाता परमेश्वर ! श्राप कृपा करके (नः) हमारे (विश्वानि) 
सम्पूर्ण (दुरितानि) दुर्गुण, दुव्येसन और दुःखों को (परा, सुव) दूर कर दीजिए (यत्‌) 
जो (भद्रम्‌) कल्याणकारक गुण, कर्मे, स्वभाव और पदार्थ हैं (तत्‌) वह सव हमको 
(ग्रा, सुव) प्राप्त कीजिए ।” (सं० वि० ईइवरस्तुति० प्रकरण) । 

(ख) शिवसंकल्पसुक्त के मन्त्र “आरो यज्जाग्रतो दूरमुदेति०” रादि 

यजु० ३४। १-६॥ 
(ग) गायत्री मन्त्र अर्थसहित [देखिए २। ५३ (२। ७८) पर उद्धृत] 
इत्यादि 'दुगु'णों को दूर कर सद्गुणों को धारण करने की भावना वाले' 
मन्त्रों का जप प्रायश्चित्त में करे । 
मानस पापों के प्रायर्चित्त की विधि-- 
एतेद्विजातयः शोध्या द्वतराविष्कृतनसः। 
ग्रनाविष्क्रुतपापांस्तु मन्त्रेहोमेशच शोधयेत्‌ ॥ २२६ (१९) 


(प्राविष्कृत-एनस: विजातयः) जिनका पाप क्रियाख्प में प्रकट हो 


गया है. ऐसे द्विजातियों को (एते: ब्रते: शोध्याः) इन पूर्वोक्त [ ११।२११- 
२२५] ब्रतों से शुद्ध करें, और (ग्रनाविष्कृतपापानु तु) जिनका पाप क्रिया 
रूप में प्रकट नहीं हुम्रा है प्रर्थात्‌ अन्तःकरण में ही पाप-भावना उत्पन्न 
हुई है, ऐसों को (मन्त्रः च होमेः शोधयेत्‌) मन्त्र-जपों [११।२२५] और 
यज्ञो मे बुद्ध करें ग्रर्थातु मानसिक पापों को शुद्धि [पाप-फलों की नहीं ] 
जों एवं यज्ञों =संव्योपासन-भ्रर्निहोत्र आदि से होती है । २०६ || 
झान्युब्योव्ठन्त्र : तुलनार्थ निम्त ५। १०७ शलोक भी द्रष्टव्य रुः 
क्षान्त्या शुद्ध्यन्ति विद्वांसो दातेनाकायंकारिणः । 
प्रच्छुन्नपापा जप्येन तपसा वेदवित्तमाः ॥ 
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८) 


पांच कर्मो से प्रायरिचित्त में पापभावना से मुक्ति 


ख्यापनेनानुतापेन तपसाऽध्ययनेन च । 
पापकुन्मुच्यते पापात्तथा दानेन चापदि ॥ २२७॥ (२० ) 


(ख्यापनेन) ग्रपनी त्रुटि और उसके लिए दुःख अनुभव करते हुए 
सवसाधारण के सामने क्रिये हुए अपने दोष को कहने से [११।२२८] 
(म्रनुतापेन) पश्चात्ताप करने से [ ११।२२९-२३२] (नपसा) ब्रतों [११ 
२११-२२५, २३३] को साधना से, (प्रध्ययनेन) वेदाभ्यास से | ११।२४५- 
२४६] (पापकृत्‌ पातात्‌ मुंच्यते) पाप करने वाला [पाप-फल से नहीं 
अपितु] पाप-भावता से रहित हो जाता है (तथा) और (ग्रापदि) ग्रापदुः 
ग्रस्त व्याधि, जरा आदि से पीड़ित ग्रवस्था में अपराध होने पर (दानेन) 
प्राप्रशित्र त॑-हेनु सत्संग और परोपक्रारार्थ दान देने से भी पापभावना समाप्त 
होकर मिष्पापता ग्राती है ॥ २२७॥' 


आन्लुच्यीन्ठन्जर : (१) प्रायश्चित्त से पाप-फल से नहीं पापमावना से 
मुक्ति--(ऊ) प्रायश्चित्त के इस प्रसंग में यहाँ यह स्पष्ट कर देना ग्रावश्यक.है कि 
प्रायश्चित्त से किये हुए पाप का फल क्षोण नहीं होता अपितु पाप-भावना नष्ट होती 
है भौर आगे वह पाप नहीं किया जाता। प्रायश्चित्त करने वाला व्यक्ति किये हुए पाप- 
कमं पर पश्चात्ताप का अनुभव करता है, उसके दण्ड के रूप में तपरचरण करता है। 
यही मान्यता प्रायश्चित्त की परिभाषा वाले ११। २३० और ११॥२३२ इलोक से सिद्ध 
होती है। और, दूसरा मनु का प्रमाण यह है कि मनु किये हुए अधम के फल को किसी 
अवस्था में निष्फल नहीं मानते-- 

“न त्वेव कृतोऽधर्मः कतु भंत्रति निष्फलः 1? ४१७३ ॥ 

(ख) इन प्रमाणों के आधार पर कहा जा सकता है कि प्रचलित टीकाग्रों में जो 
प्रत्येक इलोक पर “पाप से छूट जाना' ग्रादि मान्यता वाले अथं किये हैं, वे मनुसम्मत 
नहीं हैं । 

इस भाष्य में जहाँ-जहाँ भी 'पाप से छुटना' झादि अथ किये हैं उनका अ्रभिप्राय 
“पापफल से छूटना नहीं अपितु 'पापभावना से छूटना” है।इस मान्यता की पुष्टि के 
लिए ११1२३० के ग्रनुशीलन में देखिए महर्षि दयानन्द को मान्यता । 

(२) इस मान्यता को तुलना--तुलनार्थ द्रष्टव्य है ५॥१०७ इलोक का पद-- 
* दानेनाकार्यकारिणः (शुद्धधन्ति) " । 

१. [प्रचलित अर्थ “अपने आपको सर्वसाधारण में कहने, पश्चात्ताप करने से, 
कठिन तपइचरण से, अध्ययन (वेदादि पाठ, जप झादि) से, और (इन सब कर्मों की 
शक्ति नहीं रहने पर) दान करने से पापी मनुष्य पाप से छूट जाता है ॥ २२७॥ ] 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


६४० भनुस्मूति 


(३) श्रापत्काल में दान हारा पापभावना से सुवित पर विचार---इलोक में 
गापरकाल में पापभावना से मुक्ति के लिए दान देने का विधान किया है। यह सत्संग, 
विद्या आदि शुभगुणों का और परोपका रार्थ धन के दान का विघान ह । मनुने स्वयं 
कहा है--“सर्वेषासेत्र दानानां ब्रह्मदानं विशिष्यते = संसार में जितने दान हैं, उनमें 
वेद और ईइवर-विद्या का दान भ्रौर श्रेष्ठ गुणों का दान सर्वोत्तम है [४२३३] । धन को 
श्रेष्ठ पात्र के लिए परोपकारभावना से देना, धन का दान कहलाता है । अन्य भावना 
से दिया गया धन 'दान' नहीं होता | ४।१८७-१६६ ] । मनु ने ४२२७ में दान के 
स्वरूप को स्पष्ट करते हुए कहा है कि मनुष्य सुपात्र को सात्त्विक भाव से समाज के 
परोपकार के लिए दान दे। इसके साथ-साथ संघ्या-यज्ञ-जप आदि भी करे । भ्रव प्रश्‍न 
उठता है कि ग्रापत्काल क्या है ? इसका स्पष्ट-सा उत्तर यह्‌ है कि इस प्रसंग में विहित 
ब्रतों को जब व्यक्ति करने में वास्तव में श्रसमर्थ हो जाता है, जैसे ग्रतिव्याधि, अतिजरा. 
आदि की अवस्था में, तब वह व्यक्ति दान की विधि को अपनाये । यह भी एक तप का 
भेद है । इस दानव्रत के साथ अन्य मन्त्रजप, होम आदि की विधि अन्य ब्रतों के समान 
ही करे। 


सबके सामने अपना अपराध कहने से पापभावना से मुक्ति-- 
| यथा यथा नरोऽधमं स्वयं कृत्वाऽनुभाषते । 

तथा तथा त्वचेवाहिस्तेनाध्मेरा मुच्यते ॥| २२८ ॥ (२१) 
(ग्रधमं कृत्वा) ग्रधर्मयुक्त आचरण करके (नरः) मनुष्य (यथा-यथा 
स्वयम्‌ भ्रनुभाषते) जैसे-जैसे ग्रपने पाप को लोगों से कहता है (तथा तथा 
अहि: त्वचा--इव) वेसे-वसे सांप की केंचुली के समान (तेन--ग्रधम र 
मुच्यते) उस श्रधमं से--ग्रपराध-जन्य संस्कार से मुक्त होता जाता है और 
लोगों में उसके प्रति अपराधी होने की भावना समाप्त होती जाती है 
॥ २२८ ।॥। 


अनुताप करने से पाप-भावना से मुक्ति-- 

यथा यथा सनस्तस्य दुष्कृतं कमं गहंति । 

तथा तथा शरीर तत्तेताधसण मुच्यते ॥ २२९ ॥ (२२) 

और, (तस्य मनः यथा यथा) उसका मन=ग्रात्मा जैसे-जैसै 

(दुष्कृतं कर्म गहंति) किये हुए पाप-अपराध को धिक्कारता है [कि मैने 
यह बुरा कार्य किया है'"********* आदि] (तथा तथा तत्‌ शरीरम्‌) वषः 
वैसे उसका शरीर (तेन भ्रधमेण मुच्यते) उस श्रधर्म-श्रपराध से मूर्वे 
निवृत्त होता जाता है ग्रर्थात्‌ बुरे कमं को बुरा मानकर उसके प्रति रलानि 
होने से शरीर झौर मन बुरे कायं करने से निवृत्त होते जाते हैं ॥ २२६ || 
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तपपूर्वेक पुनः पाप न करने के निश्‍चय से पापभावना से मुक्ति 
कृत्वा पापं हि संतप्य तस्मात्पापात्प्रमुच्यते । 
नेवं कुर्यात्पुनरिति निवृत्त्या पुयते तु सः ॥२३०॥ (२३) 
मनुष्य (पापं हि कृत्वा) पाप=ग्पराध करके (संतप्य) और उसके 
लिए पश्चात्ताप करके (तस्मात्‌ पापात्‌ प्रमुच्यते) उस पाप-क्रम से 
जाता है [पाप-फल से नहीं] भ्र्थात्‌ उस पाप को करने में पुन: प्रवृत्ति नहीं 
करता, श्रौर (पुनः एवं न कुर्यात्‌) फिर कभी इस प्रकार का कोई पाप 
नहो करूगा (इति निवृत्त्या) इस प्रकार निश्‍चय करने के बाद पापों से 
निवृत्ति होने से (सः तु पूयते) वह व्यक्ति पवित्राचरण वाला बन जाता 
है ॥ २३०॥' 
आअन्नुशरीन्छन्ज : इस श्लोक को पुना-प्रवचन में (१० ६३-६४) ऋषि- 
दयानन्द ने उद्धत किया है--“भब कोई ऐसी शंका निकाल ले कि पूर्वकृत पापों का 
दण्ड जीव को बिना भोगे छुटकारा नहीं मिल सकता यह हमारा मत है, तो फिर परचा- 
त्ताप का कुछ भी उपयोग नहीं है क्या? इसका उत्तर यह है कि पश्चात्ताप से पापक्षय 
नहीं होता, परन्तु आगे पाप करना बन्द.हो जाता है।' 


कर्मफलों पर चिन्तन करने से पाप-भावना से मुक्ति-- 
एवं संचिन्त्य मनसा प्रेत्य कर्मफलोदयस्‌ । 
मनोवाडमूतिभिनित्यं शुभं कमं समाचरेत्‌ २३१॥ (२४) 
(प्रत्येक कमेफल-उदयम्‌) 'मरकर कर्मों का फल प्रवश्य मिलेगा' 
(मनसा एवं संचिन्त्य) मन में इस विचार को, रखते हुए मनुष्य (मनः-वाक्‌- 
मुत्तिभिः) मन, वाणी और शरीर से (नित्यं शुभकमं समाचरेत्‌) सदा शुभ 
कार्यं करे ॥ २३१॥ 
पाप-भावना से मुक्ति चाहने वाला पुनः पाप न करे-- 
भ्रज्ञानाद्यदि वा ज्ञानात्कृत्वा कमं विगहितस्‌ । 
तस्माद्विमुक्तिमन्विच्छन्द्रितीय न समाचरेत्‌ ॥ २३२ ॥ (२५) 
(ज्ञानात्‌ यदि वा ज्ञानात्‌) अज्ञान से अ्रथवा जानबूरकर 
(विगहित कमं कृत्वा) निन्दित कम करके (तस्मात्‌ विमुक्तिम्‌+-अन्विच्छन्‌) 


मनुष्य उस पाप-परवृत्ति से छुटकारा पाने के लिए (द्वितीयं त समाचरेत्‌) 
"मुत उस 20020 0 करे 


, प्रचलित श्रथें-पापी मनुष्य पापकर्म करके उसके लिए अनुताप 
(तागा कर पाप से छूट जाता है तथा 'फिर मैं ऐसा निन्दित कमे नहीं करूगा 
इस प्रकार संकल्प रूप से उसका त्याग कर वह पवित्र हो जाता है ॥ २३०॥ 
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९४२ मनुस्मृतिः 
दुबारा पाप न करे [तभी पाप-प्रवृत्ति से छुटकारा मिल सकता है, अन्यथा 
नहीं। | ॥ २३२॥ 


तप तब तक करें जब तक मन में प्रसन्नता ग्रा जाये--- 
यस्मिन्कर्मण्यस्य कृते मनसः स्यादलाघवम्‌ । 
तास्मिस्तावत्तपः कुर्याद्यावत्तुष्टिकरं भवेत्‌ ॥ २३३ ॥ (२६) 
(यस्मिन्‌ कमंणि कृते) जिस कमें के करने पर (ग्रस्य मनसः 
ग्रलाघवं स्यात्‌) मनुष्य के मन में जितना दु:ख पश्‍चात्ताप अर्थात्‌ असन्तोष 
एवं ग्रप्रसन्नता होवे (तस्मिन्‌) उस कम में (यावत्‌ तुष्टिकरं भवेत्‌) 
जितना तप करने से मन में सुप्रसन्नता एवं संतुष्टि हो जावे (तावत्‌ तपः 
कुर्यात्‌) उतना ही तप करे, अर्थात्‌ किसी पाप के करने पर मनुष्य के मन 
में जव तक ग्लानिरहित पूर्ण संतुष्टि एवं प्रसन्नता न हो जाए तब तक 
स्वेच्छा से तप करता रहे ॥ २३३॥ 
तप की महिमा-- 
तपोमूलमिद सवं देवमानुषक सुखस्‌ । 
तपोमध्यं बुधंः प्रोक्तं एपोऽन्तं वेददर्शि मि: ॥ २३४॥ 
(देव-मानुषकम्‌ इदं सर्व सुखम्‌) इस संसार में देवताश्रों और मनुष्यों के सब 
सुखों का (तपः मूलम्‌) तप ही मूल है (तपः मध्यम्‌) तप ही मध्यभाग है अर्थात्‌ तप 
से ही सुख स्थिर होता है, और (तपः--भ्रन्तम्‌) तप से ही अन्त है श्र्थात्‌ तप से ही 
सुख लक्ष्य तक पहुंचता है, ऐसा (वेदर्दाशभिः बुधैः प्रोक्तम्‌) वेदवेत्ता विद्वानों ने 
कहा है ॥ २३४ ॥ 
ब्राह्मणस्य तपो ज्ञानं तपः क्षत्रस्य रक्षरासू । 
बेइयस्य तु तपो वार्ता तपः शूद्रस्य सेवनसू ॥ २२५७ ड 
(ब्राह्मणस्य तपः -ज्ञानम्‌') ब्राह्मण का तप ज्ञान' है (क्षत्रस्य तपः "रक्षण ) 
क्षत्रिय का तप “रक्षा करना! है, (वैश्यस्य तपः (वार्ता) वैश्य का तप “व्यापार है 
और (शुद्रस्य 'सेवनम्‌' तपः) शूद्र का सेवा करना तप है॥ २३५॥ 
ऋषयः संयतात्मानः फलमूलानिलाशनाः । 
तपसँव प्रपऱ्यन्ति त्रलोक्यं सचराचरम्‌ ॥ २२६ ॥ 
' (संयत-आत्मानः फल-मुल-भ्ननिल-ग्रशनाः ऋषयः) संयम रखने वाले हि 
फूल एवं वायु का भक्षण करके रहने वाले ऋषि लोग (तपसा एव) तप से ही (स 
चर त्रैलोक्यं प्रपद्यन्ति) चर-प्रचर सहित तीनों लोकों को प्रत्यक्ष करते हैं॥ २३६॥ 
झौषधान्यगदो विद्या देवी च विविधा स्थितिः । 
तपसँव प्रसिध्यन्ति तपस्तेषां हि साधनम्‌ ॥ २३७ ॥ 
(झौषघानि+-भ्रगदः विद्या देवी च विविधा स्थितिः) झौषधियाँ, आरोग्या _ ० 
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विद्या और देवत्व प्राप्ति की विविध स्थितियां, ये (तपसा-+- 
ह ) + एव प्रसिद्धधन्ति) तप से ही 
प्राप्त होती हैं, और (तेषां तप: हि साधनमु) उनका तप ही साधक कारण है 1२३७ | 


यद्‌ दुस्तरं यद्‌ दुरापं यद्‌ दुर्ग यच्च दुष्करम्‌ । 
सव तु तपसा साध्यं तपो हि दुरतिक्रभम्‌ ॥ २३८॥ 

(यत्‌ दुस्तरम्‌) जो भी कठिनता से पार करने योग्य कार्ये है, (यः 
जो कठिनता से प्राप्त होने योग्य कार्य या उद्देश्य है, (यत्‌ दुम्‌) र र काम है 
(यत्‌ दुष्करम्‌) जो कठिनता से करने योग्य काये है, (सवं तु तपसा साध्यम्‌) वह सब 
तप से ही सिद्ध हो सकता है, और (तपः हि दुरतिक्रमम्‌) तप का अतिक्रमण किसी 
भी का में नहीं हो सकता अर्थात्‌ तप की कम-अधिक रूप में प्रत्येक कार्य में 
आवश्यकता पड़ती है ॥ २३८॥ 

महापातकिनश्चेव दोषाइचाकायकारिणः । 
तपसंव सुतप्तेन मुच्यन्ते किल्विषात्ततः ॥ २३६॥ 
(महापातकिनः) महापातकी (च) और (अकार्यकारिणाः) निन्दित-निषिद्ध 
कर्म करने वाले (ततः किल्विषात्‌) उस पाप से (सुतप्तेन तपसा एव मुच्यन्ते) अच्छी 
प्रकार किये गये तप से छूट जाते हैं ॥ २३६॥ 
कीटाइचाहिपतङ्काइच पशवश्च वयांसि च। 
स्थावरां च भूतानि दिवं यान्ति तपोबलात्‌ ॥ २४० ॥ 

(कीटाः अहि: पतङ्गाः पशवः वयांसि) कीट-पतंग, सांप, पतगे, पशु, पक्षी 
(च) और (स्थावराणि भूतानि) स्थावर वृक्ष-लता आदि जीव (तपः बलात्‌ दिवं 
यान्ति) तपस्था के बल से ही स्वर्ग को पाते हैं॥ २४०॥ | 

यत्किञ्चिदेनः कुवन्ति मनोवाङ्मूत्तिसिर्जनाः । 
तत्सवं निदहुन्त्याशु्‌ तपसंब तपोधनाः॥ २४१॥ 

(जनाः) मनुष्य (मनः-वाक्‌-मू्तिभिः) मत, वाणी भर शरीर से (यत्‌ किञ्चित्‌ 
-एनः) जो कुछ पाप करते हैं (तपोबनाः तपसा--एव) तपस्वी लोग तप से ही (तत्‌ 
सवं आशु निहन्ति) उन सब पापों को शीघ्र भस्म कर लेते है ॥ २४१॥ 

तपसंव विशुद्धस्य ब्राह्मरास्य दिवौकसः । 
इज्याइच प्रतिगृह्णन्ति कामाग्संवर्धयन्ति च ॥ २४२ ॥ 

(तपसा--एव) तप से ही (दिवौकसः) देवता लोग (विशुद्धस्य ब्राह्मणस्य 
इज्याः प्रतिग्रह्लुन्ति) विशुद्ध ब्राह्मण के यज्ञों को ग्रहण करते हैं (च) और (कामान्‌ 
संवधंयन्ति) उनके मनोरथों को बढ़ाते हैं ॥ २४२॥ 

प्रजापतिरिदं शास्त्रं तपसंवासूजत्प्रभुः । 
तथेव वेदानुषयस्तपसा प्रतिपेदिरे ॥ २४३ ॥ 
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(तपसा -- एव प्रभुः प्रजापतिः) तप से ही समर्थ हुए प्रजापति ने (इदं शास्त्रम्‌ 
--ग्रसुजत्‌) इस शास्त्र की रचना की (तथैव) उसी प्रकार (ऋषयः ) ऋषि लोगों 
जे भी (तपसा वेदाः प्रतिपेदिरे) तप से वेदों की सृष्टि की ॥ २४३ ॥ 


इत्येतत्तपसो देवा महाभाग्यं प्रचक्षते । 
सर्वस्यास्य प्रपदयन्तस्तपसः पुण्यमुत्तमम्‌ ॥ २४४॥ 

(ग्रस्य सबंस्य) इस समस्त संसार के प्राणियों की (तपसः उत्तमं पुण्यं 
प्रपर्यन्तः) तप से ही उत्तम पुष्यों की प्राप्ति को देखकर (देवाः) देव अर्थात्‌ विद्वान्‌ 
लोग (तपसः इति--एतत्‌ महाभाग्यं प्रचक्षते) तप के इस [ ११।२ ३४-२४३ ] 
माहात्म्य का कथन करते हैं ॥ २४४॥ 

आन्डुच्पीव्ठन्् : २३४ से २४४ इलोक निम्न आधार के अनुसार 
प्रक्षिप्त हैं-- 

१. प्रसंगविरोध--(१) २२७ वें इलोक में अगले वर्णन का संकेत करके 
अग्रिम इलोकों में तदनुसार क्रमशः एक-एक बात का वणन है। उस इलोक के क्रम के 
अनुसार २३३वें इलोक में 'तप' का विधान होने पर 'वदाध्ययन' का विधान प्रासंगिक 
तौर पर होना चाहिए । यह २४५ वें इलोक में है। अतः २३३ के पश्चात्‌ २४५ वाँ 
इलोक क्रमबद्ध है, शेष प्रक्षिप्त हैं। (२) इन श्लोकों में प्रायर्चित्ताभिमुख या प्राय- 
हिचत्त से सम्बन्धित तप का वर्णन न होकर सर्वसामान्य तप की महिमा है, जब कि 
प्रसंग यहाँ केवल प्रायर्चित्त-सम्बन्धी तप का है । जैसे--इस प्रसंग में ब्राह्मण का तप 
ज्ञान आदि के कहने तथा तप से तियेक्‌योनियों की श्रेष्ठजन्म-प्राप्ति वर्णन से कोई 
सम्बन्ध नहीं है। (३) इस सववसामान्य तपवर्णन प्रसंग की इस प्रकार भी बज 
प्रसंग से कोई संगति सिद्ध नहीं होती कि २१० से २२६ इलोकों में कहे गये ब्रत ह 
प्रायश्चित्त के लिए तप माने हैं; उनसे भिन्न तप प्रायश्चित के लिए ग्राह्य नहीं हैँ। 
२३३ वें इलोक में उन्हीं तपों को करने का कथन है । फिर, शेष इलोकों में भिन्न 
तप का कथन और उसकी महिमा स्वतः असंगत सिद्ध हो जाती है। अतः यह ११ 
इलोकों का प्रसंग प्रक्षिप्त है । 


२. शैलोगत आधार- (१) यह प्रसंग मनु की शैली के विरुद्ध है । जसे जै 
२४४ वें इलोक में स्वयं इस प्रसंग में स्वीकार किया है कि 'ये तप की महिमा बतला. ह 
है, यह महिमा-वर्णन की शैली मनु की नहीं है। यह एक विधानशास्त् है, पे 
महिमा के रूप में नहीं अपितु विध्यात्मक रूप में विधान होते हैं, भाषा भी विध्य 
होती है। इसके साथ ही मनु की शैली इस प्रकार की है कि वे किसी बात की ला 
हानि सामान्यतः तो कह जाते हैं किन्तु उसका विस्तृत प्रसंग नहीं छेड़ते जैसे कि हे 


गमे 
यह महिमा का प्रसंग है। यह प्रसंग मनु का न होकर प्रक्षिप्त है। (२) इस व, 
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२४० की शेली निराधार, ग्रयुक्तियुक्त श्रौर ग्रतिशयोक्तिपुणं है । मनु की शेली में ये 
कमियाँ नहीं हैं । 
वेदाभ्यांसादि से पाप-भावनाओं का क्षय-- 
वेराभ्यासोऽन्वहं शक्त्या महायज्ञक्रिया क्षमा । 
नाशयन्त्याशु पापानि महापातकजान्यपि ॥ २४५॥। (२७) 
(ग्रन्वहं शक्त्या वेदाभ्यासः) प्रतिदिन वेद का श्रविक-से-ग्रधिक 
अध्ययन-मतन (महायज्ञक्रियाः) पञ्चमहायज्ञों का श्रनुष्ठान, (क्षमा) 
तप-सहिष्णुता, ये क्रियायें (महापातकजानि-अपि पापानि) बड़े पापों से 
उत्पन्न पापभावनाओं या दुःसंस्कारों को भी (नाशयन्ति) नष्ट कर देती 
हैं ।। २४५ ॥। 
वेदज्ञानाग्नि में पाप-भावना विनष्ट होती है-- 
यथेधस्तेजसां वह्निः प्राप्तं निदेहति क्षणात्‌ । 
तथा ज्ञानाग्निना पापं सबं दहति बेदविद्र ॥ २४६॥ (२८) 
(यथा वह्तिः तेजसा) जसे भ्रग्नि अपने तेज से (प्राप्तम्‌ एघः क्षणात्‌ 
निदेहति) समीप आये काष्ठ रादि इंधन को तत्काल जला देती है (तथा) 
वैसे ही (वेदवित्‌) वेद का ज्ञाता (ज्ञान-प्रग्तिना सवं पापं दहति) वेद- 
ज्ञान रूपी गिन से सब भ्राने वाली [पापःफलों को नहीं] पाप-भावनाओं 
को जला देता है-पापसंस्कारों को भस्म कर देता हे ॥ २४६॥ 
अन्डुच्पीन्छन्त :इन्ही भावों की तुलना के लिए १२। १०१ इलोक 


थ्त्र 
` भी द्रष्टव्य है। मनु ने वहाँ भी इसी मान्यता को प्रकट किया है । 


(१) ज्ञान से मुक्ति में सांख्यदशन का प्रमाण--मनु ने ११२६३-२६५ इलोको 
में भी इस मान्यता की पुष्टि की है कि “वेदों का वेत्ता विद्वान्‌ वेदज्ञान से मुक्ति को 
प्राप्त कर लेता है।' १२८३, ८५, १०४ में भी वेदाभ्यास और परमास्मज्ञान को मुक्ति 
का साधन माना है । सांख्यदर्शन में भी इस मान्यता का उल्लेख है-- 

. ज्ञानात मुक्तिः ३। २२९ 
अर्थात्‌ वेदज्ञान्‌ और परमात्मञ्ञान से जीव को मुक्ति प्राप्त हो जाती है। 


गुप्त पापों का प्राय दिचत्त-- 
इत्येतदेनसामुक्तं प्रायदिचित्तं यथाविधि। 
गत ऊध्व॑ रहस्यानां प्रायहिचित्तं निबोधत ॥ २४७॥ 


प्रायश्चित्तं पापों का प्रायश्चित्त 
(इति+-एतत्‌) यह (एनसां त्तं यथाविधि उक्तम्‌) पा a द 
विधि सहित कहा (अतः उध्वंम्‌) ग्रब इसके पश्चात्‌ (रहस्यानां प्रायश्चित्तं निबोधत) 
गुप्त पापों का प्रायरिचत्त सुनो--॥ २४७ ॥. 2 
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सब्याहतिप्रणवकाः प्राणायाभास्तु षोडश । 
अपि भ्रणहणं मासात्पुनन्त्यहरहः इताः ॥ २४८॥ 

(सव्याहृतिप्रणवकाः षोडश प्राणायामाः ) महाव्याहृतियों [भूः भुवः स्वः] 
सहित झंकार का जप और सोलह प्राणायाम (भ्रहरहः मासात्‌ कृताः) प्रतिदिन एक 
मास तक करने से वे (भ्रणहराम्‌--अ्रपि पुनन्ति) भ्र,णह॒त्यारे को भी पवित्र कर देने 
हैं ॥ २४८ ॥ 

झान्ुच्णोव्ठन्ज : व्याहृतियुक्त प्राणायाम-मन्त्र और प्राणायाम की विधि 
६1७० के अनुशीलन में देखिए । 

कौत्सं जप्त्वाप इत्येतद्बासिष्ठं च प्रतीत्युचम्‌ । 
साहित्रं शुद्धवत्यक्च॒ सुरापोऽपि विशुष्यति ॥ २४६ ॥ 

(कौत्सम्‌ आप: इति -- एतत्‌) कौत्स ऋषि वाले “अझपः नः शोशुचदघम्‌'*' 
०907० “” [क्रक्‌० म०१। सू० ६७] सुक्त को, (वासिष्ठ प्रति इति+ ऋचम्‌) वसिष्ठ 
ऋषि वाली “प्रतिस्तोमेभिरुषसं वसिष्ठाः” [क्रक्‌० म० ७ | सू० ८०] इस ऋचा वाले 
सूक्त को, ('माहित्र' च “शुद्धवत्यः') 'माहित्र--'““महित्रीणामवोऽस्तु' [ऋक्‌० १० 
१८५] और 'शुद्धवती'--“'एतोग्विनद्र' स्तवाम छुद्धम्‌"'''** `` ` `° ” | ऋक्‌० ८1९१५ 
७-९] इन सुक्तो को [एक मास तक प्रतिदिन सोलह-सोलह वार प्राणायाम पुवंक ११। 
२४८] (जप्त्वा) जपकर (सुराप:--ग्रपि विशुद्धघति) शराब पीने वाला भी शुद्ध हो 
जाता है ॥ २४६ ॥ 

सकुज्जप्त्वास्य वामीयं शिवसंकल्पमेव च। 
वहत्य सुवणं तु क्षणाद्धवति निमंलः॥ २५० ॥ 

(सुवणं तु अवहृत्य) सोने की चोरी करने वाला व्यक्ति, (अस्य वामीयं च शिवः 
संकल्पम्‌ +-एव) 'अस्य वामीय' सूक्त [ऋक्‌ ० १ म०। १६४ सू०] और “शिवसंकल्प 
नामक सुकत | “यज्जाग्रतो दूर-मुदेति'******** (यजु० ३४। १-६)”] को (सङ्कत्‌ 
जप्त्वा) [एक मास तक ] प्रतिदिन एक-एक बार जपकर (क्षणात्‌ निर्मलः भवति) 
तत्काल शुद्ध हो जाता है ॥ २५०॥। 

हविष्पान्तीयमभ्यस्य नतमंह इतीति च। 
जपित्वा पोरुषं सुक्त मुच्यते गुरुतल्पगः ॥ २५१॥ 

(गुरुतल्पगः) गुरुपत्नीगामी पुरुष ('हविष्पान्तीयम्‌' 'नतमंह' “इति? च इति 
म्यस्य) 'हविष्पान्तीय' सुक्त ['हविष्पान्तमजरं स्वविदि' (क्रकृ० १०। ८८)] और 
"नतमंह' सुक्त ६[“नतमंहो न दुरितम्‌” [ऋ० ८। १२६ ] अथवा “इति वा इति 
मन: "** [ऋक्‌० १०। ११६] को जपकर (च) तथा (पौरुषं सूक्त जपित्वा) “पुर 
सूक्त' [“सहस्नशीर्षा पुरुषः"`` “°” [ऋक्‌० १०। ६०] को एक मास तक जपकर 
(मुच्यते) पाप से छूट जाता है ॥ २५१ ॥ 
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एनसां स्थूलसुक्ष्माणां चिकीर्ष्नपनोदनम्‌ । 

श्रवेत्यूचं जपेदब्दं यत्किचेदमितीति वा॥ २५२॥ 
(स्थूल सुक्ष्माणाम्‌ एनसामू अपनोदनं चिकीषनु) इनसे [११। २४८-२५ १] 
भन्न अन्य बड़े और छोटे पापों की शुद्धि चाहने वाला मनुष्य (“व° इति च 'यत्किचेदम्‌' 

| इति ऋचं वा) “अव ते हेळो वरुण नमोभिः” [क्रक्‌० १। २४। १४] इस अथवा 

“यत्किञ्चेदं वरुण दव्ये जने” [क्रक्‌० ७। ५९। ५] इस ऋचा को (ग्रव्दं जपेत्‌) एक 
वर्षे तक जपे ॥ २५२॥ 

प्रतिगृह्याप्रतिग्राह्य' भुक्तवा चान्नं विगहितम्‌ । 

जपस्तरत्समन्दीय॑ पूयते मानवस्श्यहात्‌ ॥ २५३॥ 


(अप्रतिग्राह्म प्रतिग्राह्य) अग्राह्य वस्तुओं एवं दान को लेकर (विगहितं च 
अन्न भुक्त्वा) निन्दित अन्न को खाकर (मानवः) मनुष्य (तरत्सभन्दीयं जपन्‌) 'तरत्सः 
मन्दी धावति'******** ” ऋचा वाले सूक्त [ऋक्‌० ६। ५८] को जपकर (त्रि--ग्रहात्‌ 
पूयते) तीन दिन में पवित्र हो जाता है ॥ २५३॥ 
सोमारोद्र तु बह्ल ना मासमभ्यस्य शुध्यति । 
स्रवन्त्यासाचरन्स्नानमर्य स्णामिति च तृच ॥ २५४॥ 
(बहु-एनाः) बहुत पाप किया हुम्ला मनुष्य (सोमारोद्र तु) “सोमारुद्रा घारयेथा- 
मसुर्यम्‌” [क्र ० ६। ७४] इस ऋचा वाले सूक्त को (च अर्यमणम्‌ इति तचम्‌) और 
“अयेमणं वरुणं मित्रं `` "`` ` `° 7 [ऋक्‌ ० ४। २। ४] इन तीन ऋचाओं को (स्रवन्त्यां 


स्नानम्‌ -ग्राचरन्‌) वहती नदी में स्नान करके (मासम्‌+-भ्रम्यस्य शुष्यति) एक मास 
तक जप करके शुद्ध हो जाता है॥ २५४॥।। 

अददार्घमिन्द्रमित्येतदेनस्वी सप्तकं जपेत्‌। 

अध्रशस्तं तु कृत्वाप्सु मासमासीत भेंक्षभुक्‌ ॥ २५५॥। 

(एनस्वी) कोई भी पाप करने वाला मनुष्य ('इन्द्रम' इति न-एतत्‌ सप्तकमु 
झव्द-अध॑ जपेत्‌) “इन्द्र मित्रं वरुणमरिनम्‌” इन सात ऋचाग्रों को [ऋक्‌० १।१०।६] 
छह मास तक जपे, और (अप्सु ग्रप्रशस्तं कृत्वा) जल में मल-मूत्र आदि गन्दी डालकर 
(मासं भैक्षभुक्‌ आसीत) एक मास तक भिक्षा मांगकर खाये ॥ २५५॥ 

मन्त्रै, शाकलहोमीयरब्दं हुत्वा घृतं द्विजः। 
सुगुवंप्यपहन्त्येनो जप्त्वा वा नस इत्यूचम्‌ ॥ २५६॥ 

(द्विजः) द्विज मनुष्य (द्याकलहोमीयेः मन्त्रैः भ्रवदं घृतं हुत्वा) शाकलहोमीय 
[“'देवक्तस्यैनसो ` ` `” इत्यादि आठ मन्त्र । यजु० ०१३] मन्त्रों से एक वर्षे तक घृत से 
हवन करके (वा) भ्रथवा (“नमः इति ऋचं जप्त्वा) “नम: इस्द्ररच""''7 ``" इस | 
ऋचा का एक वषं पर्यन्त जप करके (सुगुरुत-भ्रपिञ-एनः हन्ति) बड़े से बड़े पापको भी _ 
भस्म कर देता है ॥ २५६ ॥ 9 


७२” 
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; : शाकलहोमीय सन्त्र--कात्यायन श्रौतसूत्र १०।८६ के 
अनुसार यजु० ८1१३ “देवकृतस्येनसो झवयजनमसि” मन्त्र से लेकर “वयं हि त्वा 
प्रयति यज्ञे” [२।२०] मन्त्र तक झाठ मन्त्र शाकलहोमीय माने गये हूँ । 
सहापातकसंयुक्तोऽतुगच्छेदगाः समाहितः । 
ग्रस्पस्याव्दं पवमानीभेक्षाहारो विशुध्यति ॥ २५७॥ 
[युक्ताः हितः) ब्रत में सावधान 
महापातकसंयुक्ताः) महापातक से युक्त अ (समा 
रहता हु (अब्दं गाः अनुगच्छेत्‌) एक वर्षे पर्यन्त गौग्रो की सेवा करे, इस प्रकार 
(भैक्षाहारः पावमानीः ग्रम्यस्य विद्युद्धचति) भिक्षा मांगकर भोजन करता हुआ और 
“य: पावमानीरष्येति””””" 7 [ऋक० ६। ६७। ३१-३२ 1 ऋचाओं का प्रतिदिन 
अभ्यास करता हुआ शुद्ध होता है ॥ २५७॥ 
अरण्ये वा त्रिरभ्यस्य प्रयतो वेदसंहिताम्‌ । 
मुच्यते पातकः सवंः पराकैः शोधितस्त्रिभिः ॥ २५८ ॥ 

(वा)अथवा (त्रिभिः पराकेः शोधितः) तीन 'पराक कृच्छ' ब्रतों [११॥ २१५] 
से शुद्ध होकर (अरण्ये) वन में (प्रयतः) सावधानीपूर्वेक (वेदसंहिताम्‌ त्रिः न अभ्यस्य) 
वेदसंहिता का तीन बार अभ्यास करके (सर्वे: पातके: मुच्यते) सब पापों से मुक्‍त हो 

` जाता है ॥ २५८॥ 
त्र्यहं ` तूपवसेद्यक्तर्त्ररत्वोऽस्युपयन्नपः । 
मुच्यते पातकः सर्वे स्त्रजेपित्वाऽघमर्षणम्‌ ॥ २५९ ॥ 

(त्रि--ग्रहमु उपवसेत्‌) मनुष्य, तीन दिन उपवास रखे, और (त्रिय अल्लः अप: 
अम्युपयन्‌) उस काल में तीन बार स्नान करते हुए (श्रघमर्षणा तरिः जपित्वा) अघमर्षण 
सूक्त [“ऋतज्च सत्यञ्च" `° `° `° 22 [ऋक्‌० १ ०॥ १ &० ] आदि] का तीन बार 
दिन में जप करके (सर्वे: पोतके: मुच्यते) सब पापों से मुक्त हो जाता है ॥ २५९॥ 

यथाइवमेधः क्रतुराट्‌ सर्वंपापापनोदनः। ` 
तथाऽघमर्षणं सूक्तं सर्वपापापनोदनम्‌ ॥ २६० ॥ 

(यथा क्रतुराद ग्रदवमेध:) जैसे सब यज्ञो का राजा ग्रश्‍वमेधयज्ञ (सर्वपाप-भ्पः 
नोदनः) सब पापों को नष्ट करने वाला है (तथा) उसी प्रकार (अघमषेणं सुक्त br 
पाप-प्रपनोदनम्‌) 'अघमषंण सूक्त? [ऋक्‌० १० । १६०] भी सब पापों को नष्ट क 
वाला है ॥ २६०॥। | 


हत्वा लोकानपीमांस्त्रीनरनज्ञाप यतस्ततः । 
ऋग्वेदं घारयन्विप्रो नेनः प्राप्नोति किचन ।। २६१ ॥ 


(इमान्‌. त्रीन्‌ लोकान्‌ हत्वा) इन तीनों [प्रृथ्वी, आकाश, खुन लोकों की 
_ हत्या करके अर्थात्‌ बहुत सारी हत्याएं करके भी, तथा (यतः ततः भ्रदनन्‌-श्रपि) इधर 
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उधर निषिद्ध स्थानों पर भोजन करके भी, तथा (विप्रः ऋग्वेदं घारयन्‌) ब्राह्मण 
ऋणग्वेद को धारण करने पर (किचन एनः न प्राप्नोति) किसी भी पाप से लिप्त नहीं 
होता ॥ २६१ ॥ 


ऋक्संहितां त्रिरभ्यस्य यज्जुषां वा समाहितः । 
साम्नां वा सरहस्यानां सर्वपापः प्रमुच्यते॥ २६२ ॥ 

मनुष्य (समाहितः) एकाग्रचित्त होकर (ऋक्संहितामु) ऋग्वेद को, (या) वा 
(यजुषाम्‌) यजुवेद को, (वा) अथवा (सरहस्यानां साम्नाम्‌) उपनिषदों सहित साम- 
वेद को (त्रिः--अभ्प्स्य) तीन बार जपकरः (सवंपाप: प्रमुच्यते ) सब पापों से छुट 
जाता है ॥ २६२ ॥ 

आन्जुद्यीत्ठिन्श : ११। २४७ से २६२ श्लोक तक निम्न आवारों के 
अनुसार प्रक्षिप्त हैं-- 

१. प्रसंगविरोध-- (१) ये इलोक पूर्वापर प्रसंग के विरुद्ध हैं। २४६ वें श्‍लोक 
में उपमापूर्वक 'वेदवित्‌' का उल्लेख किया था और २६३--२६४ इलोकों में उपमा और 
'वेदवित्‌' की परिभाषा दी है। क्रम के अनुसार २४६ के पदचातू २६३ वाँ इज्ञोक होता 
संगत सिद्ध होता है । ये इलोक उस प्रसंग को तोड़ रहे हैं, अतः प्रक्षिप्त है 1 (२) २२७ 
वें इलोक में जिस वर्णन का संकेत दिया है । उसके क्रम से वेदाध्ययन' का वर्णन ही यहाँ 
प्रासंगिक है । ये रहस्यों का प्रायश्चित्त उस इलोक के अनुसार असंगत है 'वेदाध्ययन' 
सम्बन्धी २४५, २४६, २६३, २६४ इलोक ही प्रासंगिक हैं और २२७ इलोक के संकेत के 
अनुसार हैं । (३) इस प्रक्षिप्त प्रसंग के अन्तिम इलोक २६२ से २६३ की कोई संगति 
भी नहीं जुड़ती क्योंकि २६३-२६४ में 'त्रिवृत्‌ वेद और 'वेदवित्‌” का लक्षण है जब कि 
२६२ मौर उससे पूर्व के इलोकों में रहस्यांगों सहित वेदों का वर्णन है । 

२. विषयविरोध--४४ वें इलोक में मनु ने प्रायश्चित्त विषय का संकेत दिया 
है। उसके अनुसार रहस्य पापों के प्रसग का कोई संकेत नहीं मिलता । भ्रथे के अनुसार 
यदि इन्हें गुप्त-पाप भी मान लिया जाये तो भी इनकी संगति नहीं बैठती । क्योंकि, 
प्रत्येक विधान के साथ प्रकट पाप की भाषा-शेली का प्रयोग हु है जो यह्‌ सिद्ध करता 
है कि यहाँ प्रकट पापों के प्रायरिचित्त का ही विषय है, रहस्यों का नहीं । स्पष्टता के लिए 
२२६ वें श्‍लोक में मतु ने “ब्ररै राविष्कृतेनसः पद का प्रयोग किया है । इस प्रकार यह 
रहस्य पापों का वर्णन [२४७-२६२] विषयविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है । 

३. शैलोगत-झाधार---इस सम्पूर्ण प्रसंग की शैली निराधार एवं अतिशयोक्ति- 

न 3 [| 33 
पूर्ण है, यथा--“क्षणाङ्ूदति निर्मलः” [२५०] “वृते सानवस्थ्यहात्‌” [२५३] 
भ्रादि। 
४, अन्तविरोध--(१) इस प्रसंग में रहस्यों का प्रायश्चित्त कहा है, जव कि 
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५० मनुस्मृतिः 


इस प्रायड्चित्त प्रसंग में “रहस्य संज्ञा से किन्हीं पापों का उल्लेख नहीं है। अतः यह 
कल्पना मनुवि रुद्ध है। 

(२) विषय के अनुसार जिस प्रकार के पापों का प्रायश्चित्त मनु को अभीष्ट 
था उनको प्रकट और अप्रकट रूप देकर प्रकट पापों के 2322 विधि २१०से 
२२६ इलोकों में विहित की है और ग्रप्रकट पापों की शुद्धि “सन्तरेहोसिएच ' से २२६ में 
कहकर उस प्रसंग को वहीं समाप्त कर दिया है। अतः यहां रहस्य नाम से पुनः उल्लेख 
करता और उनकी भिन्न विधियाँ निश्चित करना मनुविरुद्ध है । 

(३) इस प्रमंग में रहस्य-पापों का उल्लेख करके कहीं तो जप से शुद्धि मानी है 
और कहीं कृच्छु आदि ब्रतों से इससे स्पष्ट है कि यह के प्रसंग भिन्त व्यवस्थाप्रों का 
प्रसंगहै जो २१० से २२६ के ग्रन्तगेत विहित व्यवस्थाओ्रों से विरुद्ध है । » 

(४) यहां केवल जप ग्रादिसे ही पाप से मुक्ति मानी है जब कि पिछले प्रसंग 
में ख्यापन, अनुतापन, तप और वेदाध्ययनपुर्वेक पुन: भ्रपराध न करने के संकल्प से पाप 
को शुद्धि मानी है । इस विधि में विरोध है [२२७-२३३ ]। 

(५) २६१ वें इलोक में कहा है कि वेदज्ञ को तीन लोकों का वध करने पर भी 
पाप नहीं लगता । मनु के अनुसार ब्राह्मण सभी वेदज्ञ होते हैं भौर यह प्रायश्चित्त उनके 
लिए भी विहित है । श्रत: उक्त धारणा निराधार एवं मनुविरोधी है । 
वेदज्ञान-रूपी तालाब में पापभावना का डूबना-- 

यथा महाहुदं प्राप्य क्षिप्तं लोष्टं दिनश्यति। . 
तथा दुइचरितं सवं वेदे त्रिवृति मज्जति ॥२६३॥ (२९) 

(यथा) जेमे (क्षिप्तं लोष्टम्‌) फेंका हुआ ढेला (महा हद प्राप्य विः 
नश्यति) बड़े तालाब में गिरकर पिघलकर नष्ट हो र है (तथा) 2 
प्रकार (त्रिवृति वेदे) तीन विद्याग्नो वाले वेदों के ज्ञान में (सव दुशच रित 
मज्जति) सब बुरे आचरण नष्ट जाते हें ॥॥ २६३ ॥ 
वेदवित्‌ का लक्षण-- 

ऋचो यज षि चान्यानि सामानि विविधानि च। 
एष ज्ञेयस्त्रवृद्धेोदे यो चेदेनं स वेदवित्‌ ॥२६४॥ (३०) 

(ऋचः) ऋचाएँ (यजू षि) यजुष्‌ मन्त्र (च) और (अन्यानि i 
धानि सामानि) इनमे भिन्न सामवेद के श्रनेक मन्त्र (एषः त्रिवृत्‌ त्त 4 
यह तीनों 'त्रिवृतवेद' जानना चाहिए, (यः एतं वेद सः वेदवित्‌) 
त्रिवृत्‌वेद =त्रयीविद्या श्रर्थात्‌, सभी वेदों को जानता है, वही वस्तुतः 
वेत्ता है ॥ २६४।। न 

आन्डुय्यीन्ठन्त्र : त्रयीविद्या का अमिप्राय एवं अन्यत्र बर्णन" मु ही 
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तीन वेदरूप त्रयीविद्या का वर्णन १। २३ भौर १२। १११-११२ में भी किया है । 
मीमांसा दर्शन में-जहां अर्थव्यवस्था के साथ-साथ पादव्यवस्था भी है अर्थात्‌ 
जो मन्त्र अर्थानुसार छन्दोबद्ध हैं वे ऋकूमन्त्र कहे गए हैं। जो इन विशेषताओं के साथ 
गाये भी जा सकते हैं वे साममन्त्रऔर शेष गद्यरूप यजुषूमन्त्र है। इस प्रकार चारों वेद | 
त्रयीविद्यारूप हैं। सूत्र हैँं-तेवामुग्‌ यत्रार्थवशेन पादव्यवस्था । गीतिषु सामाल्या । 
शेषे यजुः शब्दः॥ २। १।३५-३७॥ कहीं-कहीं ज्ञान-क्रमं-उपासनापरक मन्त्रों के 
आधार पर भी चारों वेदों को त्रयीविद्यारूप माना गया है 
ईश्वर भी एक ज्ञेय वेद है-- 
ग्रां यत्त्र्यक्षर ब्रह्म त्रयी यस्मिन्प्रतिष्ठिता। 
स गुह्योऽन्यस्त्रवृद्वेदो यस्तं वेद स वेदवित्‌ २६५ ॥ (३१) 
आर, (यत्‌ त्रि--अक्षरम्‌ श्राद्य ब्रह्म) जो तीन अक्षरों वाले प्रमुख 
नाम 'ओम' से उच्चरित होने वाला सबका आदिमूल परमेश्वर है, (यस्मित्‌ 
त्रयी प्रतिष्ठिता) जिसमें तोनों वेदविद्याऐ प्रतिष्ठित हैं, (सः प्रन्यः गुह्यः 
त्रिवृत्‌वेदः) वह भी एक गुप्त अर्थात्‌ अ्रश्य-सूक्षम 'त्रिवृत्‌वेद है; (यः तं वेद 
सः वेदवित्‌) जो उसको जानता है, वह 'वेदवेत्ता' कहलाता है ॥ २६५॥ 
अन्युच्यीन्ठन्तर : ब्रभ्यत्र वर्णन--मनु ने 'ओम्‌' का वर्णन २। ५१ 
(२।७६) में किया है। इसके अतिरिक्त १।३॥ १। २३ और १२। ९४, १११- 
११२ इलोकों में भी वेद को ईश्वररचित घोषित किया है। 
इस इलोक में 'प्रोम्‌' नाम वाच्य परमेश्वर को स्वयं एक वेद का रूप माना है 
क्योंकि परमेश्वर स्वज्ञाता है । वही वेदों का रचयिता है। इसका उल्लेख मनु १। २३ 
में करचुके हैं । इस सम्बन्धी वेदों के प्रमाणों के लिए देखिए उस इलोक पर अनुशीलन । 
उस सूक्ष्म-निराक्ार परमात्मा को वेदवेत्ता ही जान सकते हैं और जो उस परमेश्‍वर का 
साक्षात्‌ कर लेता है वही वास्तविक 'वेदवेत्ता' है । 
प्रायश्चित्त विषय का उपसंहार नि 
एष वोऽभिहितः कृत्स्नः प्रायदिचत्तस्य निणयः । 
निःश्रेयसं धर्मेविधि विप्रस्येमं स द २६६॥ (३२) 
एषः) यह [११। ४४-२६५ तक] (वः) तुम्हे (प्रायारचत्तस्य कृत्स्तः 
निर्णय: 1. ) जिस का सम्पूर्ण [अपराध, उनका प्रायदिचत्त एवं 
त्तविधि] निर्णय कहा । 
jr ल इमं निश्रेयसं धर्मंविधिम्‌) ब्राह्मण के दो [१२।१- 
१२५] मोक्ष के धर्मे विधान ब्र्थात्‌ कर्मविघान को (निबोधत) सुतो--11२६६॥ 
इति महषि-भनुप्रोक्तायां सुरेखकुमारकृत हिन्दी-माषामाष्य-समन्वितायाम्‌ 
“नु 


' समीक्षाविसूषितायाङच मनुस्मृती प्रायक्चित्त- 
र विषयात्मक एकादशोऽध्यायः ॥ 
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जथ द्वादशो ऽध्यायः 
[ हिन्दी-भाष्य 'ग्रनुशीलन' समीक्षास्यां सहितः | 
(कर्सफल-विधान एवं. निःश्रेयस कर्मों का बर्णन) 


[१२।३ से ११६ तक | 
ऋषियों का भृगु से प्रश्‍त--- 
चातुवंण्यंस्य कृत्स्नोऽयमुक्तो धसंस्त्दयानघ । 
कर्मशां फलनिर्व ति शंस नस्तत्त्वतः परास्‌ ॥ १ ॥ 

(ग्रनघ !) हे पापरहित भृगु ! (त्वया चातुवंण्यंस्य र्य कृत्स्नः धर्म: उक्तः) 
आपने चारों वणों के सम्पूर्णे घमं कहे, अब (न:) हमें (कमेणां परां फलतिव्‌ त्ति 
तत्त्वतः दंस) कर्मों की परमार्थरूप-फलप्राप्ति तात्त्विक रूप से कहिए॥ १॥ 
भृगु का ऋषिश्रों को उत्तर-- 

स॒ तानुवाच धर्मात्मा महर्षान्मानवो भूगुः । 
भरस्य सर्वस्य श्युणुत कर्मयोगस्थ नियम्‌ ॥२॥ 

(सः धर्मात्मा मानवः भूगुः) उस धर्मात्मा मनुपुत्र भृगु ने (तान्‌ महर्षीन्‌ 
उवाच) उन प्रइनकर्त्ता महियों से कहा कि श्रव आप (अरस्य सवस्य क्मेयोगस्य 
निर्णय श्गणुत) इस सब कर्मों के निर्णय को सुनिये॥ २॥ 

झान्युच्यीव्ठन्ज : १-२ इन इलोक निम्न श्रावारों पर प्रक्षिप्त सिद्ध होते 


१. शेलीगत श्राधार--( १ ) इन इलोकों में महियों द्वारा भुगु से प्रश्‍न ग्रौर 
भूगु द्वारा उनका उत्तर देने का वान होने से स्पष्टतः ये मनुप्ोक्त नहीं हैं, अपितु, भृगु 
से भी परवती किसी अन्य व्यक्ति द्वारा रचकर संकलित किये गये हैं । (२) मनुस्मृति की 
होली इन इलोको से मेल नहीं खाती। मध्य में वह प्रदनोत्तररूप में नहीं है। प्रारम्भ 
में एक बार जिज्ञासा प्रकट की गई है और पुनः उसका उत्तर है [१। २-४]। ` 


व्र ` सम्पुण ग्रंथ में यह शैली है कि मध्य में प्रश्‍भ न होकर एक प्रचलित विषय को समाप्त 
__ करके अग्रिम विषय का मनु स्वयं संकेत करते हैं। [१ । १४४; ३। २८६; ४। २५४ 
` ६।१, ९७; ७। १, भ्रादि ] । इस प्रकार ये शैली के आधार पर प्रक्षिप्त सिद्ध होते ह 
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२. श्रन्तविरोध--१। २-४ इलोको में महषियों द्वारा मनु से प्रश्‍न पुछना भौर 
मनु द्वारा उनका उत्तर देना, इस बात को सिद्ध करते हैं कि मनुस्मृति मनुप्रोक्त है । 
इन इलोकों में भृगु से प्रश्नोत्तर के वर्णन से इसे भुगुप्रोक्त सिद्ध करने का प्रयास किया 
गया है, जो उक्त इलोकों के विरुद्ध है । इस अन्तावरोध के आधार पर भी ये प्रक्षिप्त 
हैं। [विशेष टिप्पणी द्रष्टव्य १! ११९ पर] । 

प्रतीत होता है कि मौलिक विषयसंकेतक इलोक ११। २६६ को निकालकर 
किसी भूगु-अनुयायी ने इन इलोकों को मिला दिया। ११। २६६ के रूप में रखा गया 
इलोक कुछ प्राचीन पुस्तकों में अब भी उपलब्ध है । मनुस्मृति की शेली के अनुरूप 
होने से यही इलोक मौलिक है। १२। ८२, ११६ श्लोकों का इस इलोक से मेल भी 
खाता है । 
त्रिविध कर्मों का ग्रौर त्रिविध गतियों का कथन-- 

शुभाशुभफलं कमं मनोवाग्देहसंभवम्‌ । 
कर्मजा गतयो नुणामुत्तमाधममध्यमाः ॥ ३॥ (१) 

(मनः-ाक्‌-देहसंभवं कमं) मन, वचन और शरीर से किये जाने 
वाले कर्म (शुभ-ग्रशुभ-फलम्‌) शुभ-ग्रशुभ फल देने वाले होते र, 
(कर्मजा नुणास) और उन कर्मो के अनुसार मनुष्य की (उत्तम-प्रधम- 
मध्यमा: गतयः) उत्तम, मध्यम और ग्रधम येतीन गतियाँ=जच्मावस्थाए 
होती हैं।। ३॥ 
मन कर्मों का प्रवतेक-- - 

तस्येह त्रिविघस्यायि त्र्यधिष्ठानस्य देहिनः । 
दशलक्षणयुक्तस्य मनो विद्यात्रवतकस्‌ ॥ ४ च 
ठ्ठ विषय में (देहिनः मनः) मनुष्य के मत तस्य 
त ण ता दशलक्षणयुक्तस्य) भ्र ह 
मध्यम, श्रधम भेद से तीन प्रकार क; मन, वचन क्रिया भेद प 
आश्रय वाले और दशलक्षणों [१२।५-७] से युक्त कम का [प्र 
विद्यात्‌) प्रवृत्त करनेवाला जातो ॥४॥ 
त्रिविध मानसिक बुरे कम -- 
000 7 मनसानिष्टचिंन्तनस्‌ । 
वितथाभिनिवेदारच त्रिविषं कस कक र हि र्‌ 
(त्रिविध मानसं कम) मानसिक क हु 2 बिचार] 
(परद्रव्येषु--ग्रभिध्यानस्‌) परद्रव्यहरणा र ष 


(मनसा+-भ्र 
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९५४ मनुस्मृतिः 


करना, ईष्या करना, (वितथ+-श्रभिनिवेशः) वितथाभिनिवेश अर्थात्‌ 
मिथ्या निश्चय करना ॥ ५॥ (उपदेश मञ्जरी ३४) 


चतुविध वाचिक बुरे कमें-- 
पारुष्यमनृतं चेव पशुन्यं चापि सवशः । 
ग्रसंबद्धप्रलापशच वाडमयं स्याच्चतुविधस्‌ ।॥ ६॥ (४) 


(बाङ्मयं चतुविधं स्यात्‌) वाचिक अ्रधर्म चार हैं-(पारुष्यम्‌) 
पारुष्य अर्थात्‌ कठोरभाषण। सब समय, सब ठौर मुदुभाषण करना, यह्‌ 
मनुष्यों को उचित है । किसी श्रन्ये मनुष्य को “ग्रो ग्रंथे' ऐसा कहकर 
पुकारना निस्सन्देह सत्य है. परन्तु कठोर भाषण होने के कारण भ्रधम है। 
(म्रनृतं च+एव) भ्रनृत-माषणा अर्थात्‌ झूठ बोलना, (पेशुन्यं च-+आपि) 
पेशुन्य ग्रर्थात्‌ चुगली करना, (ग्रलम्बद्ध प्रलापः) भ्रसम्बद्धप्रलाप श्रर्थात्‌ 
जानबुझकर [लांछन या बुराई बनाकर] बात को उड़ान! ॥६॥। 

(उपदेश मञ्जरी० ३४) 
त्रिविध शारीरिक बुरे कर्में-- 
ग्रदत्तानामुपादानं हिसा चेवाविधानतः। 
परदारोपसेवा च शारीर त्रिविधं स्मृतम्‌ ७॥ (५) 

(शारीर त्रिविधं स्मृतम) शारीरिक अ्रधम तीन हैं-(श्रदत्तानास्‌ 
+-उपादानम्‌) चोरी (हिसा च+एव) हिसा अर्थात्‌ सब प्रकार के क्रूर 
कर्म, & (परदारोपसेवा) रंडीब्राजी वा व्यभिचारादि कमें करना ॥ ७॥ 

(उपदेशमञ्जरी० ३४) 

& (विधानतः) शास्त्रविरुद्ध रूप में करना [शास्त्र में कुछ हिसाए 


विहित हैं, जैसे-आपत्काल में आततायी की हिसा (८। ३४८-३५१), 
हस्रपशु की हिसा, [युद्ध में शत्र औं की हिसा ग्रादि] 1111111110 
जसा कर्म उसी प्रकार उसका योग-- 
मानसं मनसंवायमुपभुङवते शुभाशुभम्‌ । 
वाचा वाचाकतं कमं कायेनेव च कायिकस्‌ ॥ ८॥ (६) ` 
(प्रयस्‌) यह जीव (मानसं शुभ--अशुभ कमे मानसा+एव) मन 
से जिस शुभ वा प्रशुभ कर्म को करता है उसको मन, (वाचाकृतं वाचा) 
वाणी से किये को वाणी, (च कायिकं कायेन-एव) और शरीर से किये 
. को शरीर से (उपभुङ्क्ते) सुख-दु:ख को भोगता है ।। ८॥। 
(स० प्र» नवम समु०) 
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शरीरजः कमंदोषेर्याति स्थावरतां नरः । 
वाचिकः पक्षिमृगतां सानसेरन्त्यजातिताम्‌॥ & ॥ (७) 

(नरः) जो नर (शरीरजैः कमंदोषेः स्थावरतां याति) शरीर से 
चोरी, परस्त्रीगमन, श्रेष्ठां को मारने श्रादि दुष्ट कमं करता है, उसको 
वृक्ष आदि स्थावर का जन्म, (वाचिकः पक्षिमृगताम) वाणी से किये 
पापकर्मो से पक्षी और मृग श्रादि तथा (मानसे: अन्त्यजातिताम्‌) मन से 
किये दुष्टक्रमों से चंडाल आदि का शरीर मिलता है ॥ ९1 

(स० प्र० नवम समुल्लास) 
त्रिदण्डी की परिभाषा 
वाग्दण्डोऽय मनोदण्डः कायदण्डस्तथेव च । 
यस्येते निहिता बुद्धौ त्रिदण्डीति स उच्यते ॥ १०॥ 

(वाक्‌-दण्डः मनोदण्डः तथा कायदण्ड.) वाग्दण्ड, मनोदण्ड और शरीरदण्ड 
(एते यस्य बुद्धौ निहिताः) ये तीन दण्ड जिसको बुद्धि में स्थित हैं (सः 'त्रिदण्डी' इति 
उच्यते) वह वस्तुतः 'त्रिदण्डी'=तीनों को दमन करने वाला अर्थात्‌ संन्यासी 
कहलाता है ॥ १०॥ 

त्रिदण्डमेतन्तिक्षिप्य सर्वभूतेषु मानवः । 
फामक्रोघौ तु संयम्य ततः सिद्धि नियच्छति ११॥ 

(काम-क्रोधौ संयम्य) काम और क्रोध को रोककर (मानवः) जो मनुष्य 
(एतत्‌) इन [१२। १० ] (त्रिदण्डं सवंभूतेषु निक्षिप्य) तीन दण्डों का सब प्राणियों 
में व्यवहार करता है (ततः सिद्धि नियच्छति) वह उस व्यवहार से सिद्धि को प्राप्त 
कर लेता है॥ ११ ॥ 


क्षेत्रज्ञ श्रौर भूतात्मा 
योऽस्यात्मनः कारयिता तं क्षेत्रज्ञ प्रचक्षते । 
यः करोति तु कर्माणि स भूतात्मोच्यते बुधः ॥ १२॥ 
: को कर्मों में प्रवृत्त करता 
(यः--अस्य-+-आत्मनः कारयिता) जो इस आत्मा | 
है (तं क्षेत्रज्ञ प्रचक्षते) उसको 'क्षेत्रज्ञ कहा जाता है, और (यः कर्माणि करोति) जो 
कर्मों को करता है (बुधे: सः भूतात्मा उच्यते) विद्वान्‌ उसे 'भूतात्मा कहते हैं ॥ १२ ॥ 


फल का अनुभवकर्तता जीवात्मा-- ग 
जीबसंज्ञोऽन्त रात्माऽग्यः सहजः सर्वदेहिनाम्‌ । 
येन वेदयते सर्वं सुव दुःखं च जन्मसु ॥ १३॥ 
(सर्वेदेहिनाम्‌ अन्यः) सब प्राणियों का शरीर से भिन्न (जीवसंज्ञकः सहजः 
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अन्तरात्मा) 'जीव' नामक स्वाभाविक आत्मा है श्र्थात्‌ जीवात्मा है (येन जन्मसु) जो 
प्रत्येक जन्म में (सर्व सुखं च दुःखं वेदप्रते) सब सुख थ्रौर दुःख को अनुभव 
करता है ॥ १३॥ 

तावुभौ भूतसंपृक्तो महास्केत्र्त एव च। 

उच्चावचेषु भूतेषु स्थितं तं व्याप्य तिष्ठतः ॥ १४॥ 

भूतसंपृक्तौ तौ उभौ महान्‌ च क्षेत्रज्ञः पञ्चभूतों से मिले हुए वे दोनों. 
महान्‌ वे (oe स्थितं i बड़े-छोटे सब प्राणियों में स्थित 
उस परमात्मा को (व्याप्य तिष्ठतः) आश्रित करके रहते हैं ॥ १४॥ 

ग्रसंस्या सूर्तयस्तस्य निष्यतन्ति शरीरतः । 

उच्चावचानि भूतानि सततं चेष्टयन्ति याः ॥ १५ ॥ 

(तस्य शरीरतः) उस परमात्मा के शरीर से (असंख्याः मूर्तयः निष्पतन्ति) 
असंख्य जीव निकलते हैं (याः) जो (उच्च-श्रवचानि भूतानि सतः चेष्टयन्ति) बड़े- 
छोटे सभी प्राणियों को कर्मो में प्रवृत्त कराते हँ॥ १५॥ 

पञ्चभ्य एव मात्राभ्यः प्रत्य दुष्कृतिनां नृणाम्‌ । ० 
शरीरं यातनार्थोयमन्यडुत्पद्तते ध्रवम्‌ ॥ १६ ॥ 

(दुष्कृतिनां नणाम्‌) बुरे कमं करने वाले मनुष्यों का (प्रेत्य) मरकर (यात- 
नाथं:) फलस्वरूप यातनाश्रों को भुगतमे के लिए (अयम्‌ तीअन्यतु शरीरम्‌) इस संसार 
में दूसरा शरीर (पञ्चभ्यः एव मात्राभ्यः ध्रवम्‌ उत्पद्यते) पञ्चतन्मात्राश्रों से, 
निश्चित रूप से उत्पन्न होता है ॥ १६॥ 

तेनानुभूय ता यामीः शरीरेशेह यातनाः । 
तास्वेव भूतमात्रासु प्रलीयन्ते विभागशः ॥ १७ ॥ 

(तेन शरीरेण) उस शरीर से (इह) इस संसार में (ताः यामीः यातनाः 
भ्रनुभूय) मृत्यु-सम्वन्धी यातनाओं को भोगकर वे (तासु+एव भूतमात्रासु) उन्हीं 
महाभूतों की तन्मत्राश्रों में (विभागशः प्रलीयन्ते) यथायोग्य लीन हो जाते हैं। १७॥ 

सोऽनुभूयासुखो दर्कान्दोदान्‌ विषयसङ्गजान्‌ । 

व्यपेतकल्मषोऽभ्पेति तावेवोभौ महौजसौ ॥ १८ ॥ 

(सः) वह प्राणी (विषयसङ्गजान्‌ असुखोदर्कान्‌ दोषात्‌ झनुभुय) रूप, सर 

आदि विषयों के संसर्ग से उत्पन्न दुःख-पुणे पापफलों को भोगकर, (व्यपेतकल्मघः) 
निष्पाप होकर, (तौ-|-उभौ महौजसौ ग्रम्पेति) उन दोनों महापराक्रमी “मह और 
'परमात्मा' का भ्राश्रय करता है ॥ १८॥ 

तो घर्मं पश्यतस्तस्प पापं चातन्द्रितों सह। 

यास्यां प्राप्नोति संपृक्तः प्रत्येह च सुखासुखम्‌ ॥ १९॥ 
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(तौ) वे दोनों महत्‌ भ्रौर परमात्मा (अ्रतन्द्रितौ) तत्परतापूवंक (सह) मिलकर 
(तस्य धर्म च पापं पश्यतः) जीव के धमं और पाप को देखते हैं। (याम्यां सम्पृक्तः) 
जिनसे युक्त होकर वह जीव (इह च प्रेत्य सुख-भ्रसुखं प्राप्नोति) इस जन्म श्रौर परजन्म 
में सुख-दुःख को प्राप्त करता है॥ १६॥ | 

यदाचरति धर्म स प्रायज्ञो$धमंमल्पश: । 
` तैरेव चावृतो भूतः स्वर्गे सुखमुपाइनुते॥ २० ॥ 

(यत्‌ सः प्रायशः धर्मम्‌) यदि वह जीव श्रधिक धमं का (च) ग्रौर (ग्रल्पशः 
अधर्मम्‌ आचरति) थोड़ा भ्रधमे का आचरण करता है तो (तैः एव भूत: आवृतः) 
उन पञ्चमहाभूत रादि से युक्त होकर (स्वग सुखम्‌त-उपाइनुते) स्वगे में सुख 
भोगता है॥ २०॥ 


यदि तु प्रायशोऽधमं सेवते धमंमल्पशः । 
` तैर्भूतैः स परित्यक्तो यामी प्राप्नोति यातनाः ॥ २१ ॥ 
` (यदि तु) और यदि (प्रायशः भ्रधर्मम्‌ ग्रल्पशः धमं सेवते) अधिक धर्म और 
थोड़ा धर्म का आचरण करता है तो (सः) वह जीव (तँ: भूतेः परित्यक्तः) उन पञ्च- 
भूतों से छुटकर अर्थात्‌ मरकर (यामीः यातनाः प्राप्नोति) यमऱयातनाओं को भोगता 
है॥ २१॥ 
यामीस्ता यातनाः प्राप्य स जीवो वीतकल्मषः । 
तान्येव पञ्च भूतानि पुनरप्येति भागशः ॥ २२॥ 

(ताः यामीः यातनाः प्राप्य) उत यम-सम्बन्धी यातनाओं को भोगकर 
(वीतकल्मषः सः जीवः) निष्पाप हुग्रा वह जीव (तानिञ-एव पञ्चभूतानि पुतः 
भागशः अप्येति) उन्हीं पञ्चभूतों को पुनः यथायोग्य रूप से प्राप्त करता है अर्थात्‌ 
मानव-जन्म को पा लेता है ॥ २२ ॥ 

एता दृष्ट्वाऽस्य जीवस्य गतीः स्वेनेव चेतसा । 
घर्मतोऽधमंतशचंव धर्म दध्यात्सदा मनः ॥ २३॥ ` 

मनुष्य को चाहिए कि (स्वेन{-एव चेतसा) अपने मन से स्वयं (अस्य 
जीवस्य धर्मतः च अधर्मतः एताः गतीः इष्ट्वा) इस जीव ६की धर्मे-अधमं से प्राप्य 
गतियों को देख-विचारकर (सदा धर्मे मतः दध्यात्‌) सदा घम मेँ मन लगावे ॥ २३॥ 

ऽ्रन्ुञ्यीन्ठन्जर : १०२३ श्लोक निम्न आधारों के अनुसार प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते हैं-- 

१. विषयबिरोध--११ | २६६, १२। ३-४, ५१, ८२ इलोकों में उक्त 
वचनों के अनुसार प्रस्तुत विषय कर्मफलविघान का है । १०-११ इलोकों में त्रिदण्डो 
` का वर्णन इस विषय से बाह्य होने के कारण विरुद्ध है, अतः ये शलोक प्रक्षिप्त हैं । 
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६५८ मनुस्मृतिः 


र. प्रसंगविरोध--१२। ३-४, ५१ श्लोकों क वर्णन से मनु ने सक प्रसंग 

। वहय यह प्रसंग कर्मफलविधान का 

है, Se Se र वर्णन रर फिर त्रिविध गतियों का वर्णन 

र 1 तदनुसार ५-६ इलोकों में त्रिविध कर्मों का वर्णन है भर २४- ११ में त्रिविध- 

गतियों के आधार एवं उनका वर्णन है १ को, ३ इलोको ने संकेतित चर्चा से भिन्न 

चर्चाग्रौं का वणंन करके उस नियत प्रसंग को भंग कर दिया के । इन ली में वणित 

आत्मा आदि का विवेचन या गतियाँ पूर्वापर प्रसंग से मेल नह खाती । अतः ये सभी 
इलोक प्रसंगभञ्जक होने से प्रसंगविरुद्ध हैं, इस प्रकार प्रक्षिप्त हे । 


३. झन्तबिरोध--(१) १५ वें श्‍लोक का वर्णन १' ६-१६, १६ आदि इन 
सभी इलोकों के विरुद्ध है, जिनमें परमात्मा द्वारा प्रकृति और आत्मा के संयोग से 
प्राणियों की उत्पत्ति का वर्णन किया है। (२) २०-२२, २७ इलोकों में स्वर्ग और 
नरक लोकों का वर्णन मनु की मान्यता के विरुद्ध है। मनु स्वर्ग” सुख का नाम और 
नरक, दुःख का नाम मानते हैं, पृथक्‌ लोकविशेष नहीं मानते । [३। ७६; ६ । २८ ]। 
इसी कारण १२ । ३६-५१, ७४ इलोकों में इसी लोक में योनियों की प्राप्ति का 
कथन है । इस प्रकार ये इलोक भ्रन्तविधान के आधार पर प्रक्षिप्त हैं, शेष शलोक 
इनसे सम्बद्ध होने के कारण इनके प्रक्षिप्त सिद्ध होने पर स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो 
जाण्गे। १ 
प्रकृति के श्रात्मा को प्रभावित करने वाले तीन गुण-- 

सर्वं रजस्तमइचेव त्रीन्विद्यादात्मनो गुणान्‌ । 
येव्याप्यिमान्स्थितो भावान्महान्सर्वानदोषतः ॥ २४ ॥ (ऽ) 

(सत्त्वं रजः च तमः एव त्रीन्‌ श्रात्मनः गुणानु विद्यात्‌) सतोगुण, 
रजोगुण भ्रौर तमोगुण, इन तीनों को आत्मा को प्रभावित करनेवाले, प्रकृति 
के गुण सम्झे, (महान्‌) महत्तत्त्व--प्रकृति का प्रथम विकार [१। १४] 
(येः) जिन इत तीन गुणों से (अशेषतः) बिना किसी पदार्थ को छोड़ 
(इमान्‌ सर्वान्‌ भावात्‌ व्याप्य स्थितः) इन समस्त प्रकृति के कार्य रस 
पदार्थों को व्याप्त करके स्थित है ॥ २४॥ 

झन्जुव्यीत्ठन्ज : “आत्मा शब्द का अर्थ प्रकृति भी होता है। यहाँ यही 
अर्थ प्रासंगिक है। इस अर्थ से सम्बन्धित विस्तृत विवेचन १। १५ पर द्रष्टव्य है । 


जिस गुण की प्रधानता, वैसी ही ग्रात्मा-- 


यो यदेषां गुणो देहे साकल्येनातिरिच्यते । 
स तदा तदूगुराप्रायं तं करोति शरौरिणस्‌ ॥ २५॥ (8) 


(यः गुणा: एषां देहे) जो गुण इन जीवों के देह में (साकल्येन भर्ति" 
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रिच्यते) अधिकता से वतंता है (सः तदा तं शरीरिणम्‌) वह गुण उस जीव 
को (तद्गुणप्रायं करोति) श्रपने सरश कर लेता है ॥ २५।। 

(स० प्र० नवम समु०) 
सच्वं ज्ञानं तमोऽज्ञानं रागद्वेषौ रजः स्मृतम्‌ । 
एतटचाप्तिमदेतेषां सर्वभूताश्रितं वपुः॥ २६॥ (१०) 

(सत्त्वं ज्ञानम्‌) जब आत्मा में ज्ञान हो तब सत्व, (श्रज्ञानं तमः) जव 
अज्ञान रहे तब तम, (रागद्दषौ रजः स्मृतम्‌) और जब राग-द्वेष में भ्रात्मा 
लगे तत्र रजोगुण जानना चाहिए (एतेषां सबंभूताश्रितं वपुः एतत्‌ व्याप्ति- 
मत्‌) ये तीन प्रकृति के गुण सब संसारस्थ पदार्थों में व्याप्त होकर रहते 
हैं 1 २६ ।। (स० प्र० नवम सम्‌०) 
आत्मा में रजोगुण प्रधानता की पहचान-- 


तत्र यत्प्रीतिसंयुरतं किचिदात्मनि लक्षयेत्‌ । 
प्रशान्तमिव शुद्धाभं सत्त्व तदुपधारयेत्‌ ॥ २७॥ (११) 
उसका विवेक इस प्रकार करना चाहिए कि (तत्र ्रात्मनि यतु 
किचित्‌ प्रीतिसंयुक्तम्‌) जब श्रात्मा में प्रसन्नता (प्रशान्तम्‌--इव शुद्धाभं 
लक्षयेत्‌) मन प्रसन्न प्रशान्त के सरश शुद्धभानयुबत वतं (तत्‌+-उपधारयेत्‌ 
सत्त्वम्‌) तवं समझना कि सत्त्वगुण प्रधान और रजोगु तथा तमोगुरण 
ग्रप्रधान हें ॥ २७॥ (स० प्र० नवम समु०) 


आत्मा में रजोगुण प्रधानता को पहचान-- 
यत्तु दुःखसमायुक्तमप्रीतिकरमात्मनः । 
तद्रजो प्रतिपं विद्यात्तं हारि देहिनाम्‌ ॥ २८। (१२) 
ऋ (यत्‌ तु आत्मनः) जब आत्मा और मन (दुःखसमायुक्तम्‌ञ- 
प्रीतिकरम्‌) दुःखसंयुक्त प्रसन्ततारहित विषय में (सततं हारि) इधर-उधर 
गमन आगमन में लगे (तत्‌ विद्यात्‌ रजः) तब समझना कि % रजोगुण 
प्रधान, सत्त्व-गुण भ्रौर तमोगुण ग्रप्रधान है ॥ २८।। (स० प्र० नवम समु०) 
%& (देहिनाम्‌) प्राणियों के""` ``" `` 
$& (प्रतिपम्‌) सतोगुण का विरोधी ”''"** १०० 


आत्मा में तमोगुण की प्रधानता की पहचान-- 


यत्तु स्यान्मोहसंयुक्तमव्यक्त विषयात्मकस्‌। 
ग्प्रतक्यंसविज्ञयं तमस्तदुपधारयेत्‌ ॥ २९॥ (१३) 
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(यत्‌ तु मोहसंयुकतं स्यात्‌) जब मोह अर्थात्‌ सांसारिक पदार्थों में 
फंसा हुआ आत्मा श्रौर मत हो, (अव्यक्तम्‌) जब आत्मा और मन में कुछ 
विवेक न रहे, (विषयात्मकम्‌) विषयों में आसक्त, (श्रप्रतक्यंम्‌) तर्क-वितकं 
रहित, (ग्विज्ञेयम्‌) जानने के योग्य न हो, (तत्‌--उपधारयेत्‌ तमः) तब 
निइचय समझता चाहिए किं इत समथ मुक में तमोगुण प्रधान, झर सत्त्व 
गुण तथा रजोगुण प्रप्रधान है ॥ २९॥ (सऽ प्र नवम समु) 

त्रयाणामपि चेतेषां गुणानां यः फलोदयः। 

अग्र्यो मध्यो जघन्यइच तं प्रवक्ष्वाम्यशेषतः॥। ३०॥ (१४) 


अब (यः) जो (चतेषां त्रयाणाम्‌+-भ्रपि ्रग्रथः मध्यः च जघन्यः 
फलोदयः) इन तीनों गुणों का उत्तम, मध्यम आर निकृष्ट फलोदय होता 

है (तम्‌ प्रशेषतः प्रवक्ष्पामि) उसको पूर्णं भाव से कहते हैँ॥ ३० ॥ 
(स० प्र० नवम समु०) 


सतोगुण को प्रत्यक्ष कराने वाले लक्षण-- 
चेदास्यासस्तपो ज्ञातं शौचमिन्द्रियनिग्रहः । 
घर्मक्रियात्मचिन्तां च सात्विकं गुणलक्षणम्‌ ॥ ३१ ॥ (१५) 
' जो (वेदाभ्यासः तपः ज्ञानम्‌) वेदों का अभ्यास, धर्मानुष्ठान, ज्ञान 
को वृद्धि (शौचम्‌-+-इन्द्रियनिग्रह:) पवित्रता की इच्छा, इन्द्रियों का निग्रह 
(धर्मक्रिया च आत्मचिन्वा) धर्मक्रिया और आत्मा का चिन्तन होता है 


(सात्त्विकं गुणलक्षणम्‌) यही सत्त्वगुण का लक्षण है ॥ ३१॥ 
| (स० प्र० नवम समु०) 


रजोगुण के लक्षण-- 9 

आरस्भरचिताइमैयंमसत्कार्यपरिग्रहः । 

विषयोपसेवा चाजस्र राजसं गुणलक्षणस्‌ ॥ ३२ ॥ (१६) 

जब रजोगुण का उदय, सत्त्वगुण और तमोगुण का भ्रन्तर्भाव होता 

है तब (आरम्भ-रुचिता) ग्रारम्भ में रुचिता, (अधेयंस) घेयेत्याग (अस- 
त्कार्यपरिग्रह:) असत्‌ कर्मों का ग्रहण, (अज विषय-उपसेवा) निरन्तर 
विषयों की सेवा में प्रोति होतो है (राजसं गुणलक्षणसु) तभी समतां 
क्रि रजोगुण प्रबानता से मुझ में वते रहा है ॥ ३२ ॥ (स० प्र नवस समु०) 
तमोगुण के लक्षण | 

लोभः स्वप्नोऽशृतिः क्रोयं नास्तिक्यं भिन्नवृत्तिता । 

याचिष्णुता प्रमादशच - तामसं गुगलक्षणम्‌ ॥ ३३ ( १७), 
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जब तमोगुण का उदय और दोनों का श्रन्तर्भाव होता है तब 
(लोभः) अत्यन्त लोभ अर्थात्‌ सब पापों का मूल बढ़ता, (स्वप्नः) अत्यन्त 
आलस्य और निद्रा, (घृतिः) धेयं का नाश, (क्रौयंम्‌) क्रूरता का होना 
(नास्तिक्यम्‌) नास्तिक्य अर्थात्‌ वेद भ्रौर ईश्वर में श्रद्धा का न रहना, 
(भिन्नवृत्तिता) भिन्न-भिन्न ्रन्तःकरण की वृत्ति (च) और (प्रमाइः) 
एकाग्रता का भ्रभाव, (याचिष्णृता) और किन्हीं व्यसनों में फंसना होवे, 
तब (तामसं गुणलक्षणम्‌) तमोगुण का लक्षण विद्वान्‌ को जानने योग्य 
है॥ ३३॥ (स० प्र० नवम समु०) 


त्रया गामपि चेतेषां गुणानां त्रिषु तिष्ठतास्‌ । 
इदं सामासिकं ज्ञेयं. क्रमशो गुणलक्षणास्‌ ॥ ३४॥ (१८) 
(न्रिषु तिष्ठताम्‌) तीनों कालों [भूत, भविष्यत्‌ और वर्तमान | 
में विद्यमान रहने वाले (एतेषां त्रयाणाम्‌ +-श्रपि गुणानाम्‌) इन तीनों 
गुणों के (गुणलक्षणं क्रमशः) 'गुणलक्षण' को कमशः (सामासिकम्‌ इदं 
ज्ञयम्‌) संक्षेप में इस प्रकार [१२। ३५-३८] समे ॥ ३४॥ 
(स० प्र नवम समु०) 


तमोगुणी कमं की स क्षिप्त परिभाषा 
यत्कमं कृत्वा कुर्वच करिष्यंश्चव  लज्जति। 
तज्ज्ञेयं विदुषा सबं तामसं गुरणलक्षणम्‌ ॥ ३५॥ (१९) 
(यत्‌ कमं कृत्वा) जब अपना आत्मा जिस कर्मे को करके, (कुर्वत्‌) 
करता हुआ (च) और (करिष्यन्‌+-एव लज्जति) करने की इच्छा से 
लज्जा, शंका और भय को प्राप्त होवे (तत्‌ ज्ञेयं सव तामस गुरणलक्षणम्‌) 
तब जानो कि मुभ में प्रवृद्ध तमोगुण है ।। ३५॥ (स० प्र नवम समु०) 


रजोगुणी क्म की संक्षिप्त परिभाषा 3 

येनास्मिन्कर्मणा लोके ख्यातिमिच्छति पुष्कलास्‌। 

न च शोचत्यसंपत्तौ तद्विज्ञेयं तु राजसम्‌ ॥३६॥ (२०) 

थेन कमणा) जिस कमं से (प्रस्मिनु लोके) इस लोक में जीवात्मा 

बुन्न ति पुष्कल प्रसिद्धि चाहता, (असंपत्तौ २ 
शोचति) दरिद्रता होने में भो चारण, भाट आदि को [अपनी प्रसिद्धि र 
लिए] दान देना नहीं छोड़ता, (तत्‌ विज्ञेयं तु राजसम्‌) तब समभना कि 
मुक्त में रजोगुण प्रबल है ॥ २६॥ (स० प्र नवम समु०) 
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९६२ मनुस्मृतिः 


सतोगुणी कमं की संक्षिप्त परिभाषा-- 
यत्सवरोच्छति ज्ञात्‌ यन्न लज्जति चाचरन्‌। 
येन तुष्यति चात्माऽस्य तत्सत््वगुणलक्षणस्‌ ॥ ३७ ॥ (२१) 


और जब मनुष्य का आत्मा (सवेग ज्ञातुम्‌ +इच्छति) सब से 

जानने को चाहे, गुण ग्रहण करता जाये, (यत्‌ च भ्राचरन्‌ न लज्जति) 

गच्छे कामों में लज्जा न करे (च) और (येन अस्य आत्मा तुष्यति) जिस 

कर्म से आत्मा प्रसन्न होवे अर्थात्‌ धर्माचरण ही में रुचि रहे (तत्‌ सत्त्व- 
गुणलक्षणम्‌) तब समझना कि मुझ में सत्त्वगुण प्रवल है ॥ ३७॥ 

(स० प्र० नवम समु०) 


तीनों गुणों के प्रधान उद्देश्य व पारस्परिक श्रेष्ठता-- 


तमसो लक्षणं कामो रजसस्त्वर्थ उच्यते । 
सत्वस्य लक्षणं धर्मः भेष्ठ्यमेषां यथोत्तरम्‌॥ ३८॥ (२२) 


(तमसः लक्षणं कामः) तमोगुण का लक्षण काम, (रजसः तु¬-ग्र्थंः) 
रजोगण का भ्रथंसंग्रह की इच्छा, (सत्वस्य लक्षणां घमः) सत्त्वगुण का 
लक्षण धर्मसेवा करना है, (एषां यथोत्तरं श्रेष्ठयम्‌) परन्तु तमोगुण से 
रजोगुण और रजोगुणा से सत्त्वगुण श्रेष्ठ है ॥ ३० ॥ (स०प्र० नवम समु०) 

येन यस्तु ग्ुणेनेषां संसारान्प्रतिपद्यते । 
तान्समासेन वक्ष्यसि सर्वस्यास्य यथाक्रमम्‌ ॥ ३९ ॥ (२३) 
(एषाम्‌) इन तीन गुणों में (येन गुणेन) जिस गुण से (यः तु) 
जो मनुष्य (संसारान्‌ प्रतिपद्यते) जिस सांसारिक गति को प्राप्त करता 
है (तान्‌) उन सबको (ग्रस्य स्वस्थ यथाक्रमं समासेन वक्ष्यामि) समस्त 
संसार के क्रम से, संक्षेप से कहूँगा ।। ३९ ॥ | 
“ब जिस-जिस गुणों से, जिस-जिस गति को जीव प्राप्त होता 
है, उस-उस को आगे लिखते हैं ।” (स० प्र० नवम समु०) 


तीन गुणों के आधार पर तीन गतियाँ-- 


देवत्वं सारिविक्का यान्ति मनुष्यत्वं च राजसाः । क 
तिर्यक्त्वं तामसा नित्यमित्येषा त्रिविधा गतिः ॥ ४० ॥ (२ 


(सात्त्विकाः देवत्वम्‌) जो मनुष्य सात्त्विक हैं वे देव अर्थात्‌ Bt 


(राजसा: मनुष्यत्वम्‌) जो रजोगुणी होते हैं वे मध्यम मनुष्य, (च) 
(तामसाः तियेवत्वस) जो तमोगुणयुक्त होते हैं वे नीचगति को (यान्ति) 
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प्राप्त करते हैं, (इति एषा त्रिविधा गतिः) इस प्रकार यह त्रिविध 
गति है ॥ ४० || (स० प्र० नवम समु०) 

अन्जुञ्यील्उन्ज : देव शब्द के ग्रथंज्ञान एवं देवकोटि के व्यक्तियों के 
विषय में विस्तृत जानकारी के लिए,२। १५१ पर 'देव' विषयक अनुशीलन 
द्रष्टव्य है । 
तीन गतियों के कम, विद्या के ग्राधार पर तीन गौण गतियाँ-- 


त्रिविधा त्रिविधेषा तु विज्ञेया गोरिको गति: । 
अथसा सथ्यमाऽग्रभा च कमंविद्या विशेषतः ॥ ४१ ॥ (२५) 
(एषा त्रिविवा) ये तीन प्रहार की [सत्त्व, रज, तम] गतियाँ 
(कर्मविद्या विशेषतः) कर्म और विद्या की विशेषताम्रों के आधार पर 
प्रत्येक की पुनः (अधमा, मध्यमा च श्रग्रथा) ग्रवम, मध्यम और उत्तम भेद 
से (त्रिविधा गौणिकी गतिः विज्ञ या) तीन-तीन प्रकार को गौण गतियाँ 
होती हैं [१ । ४२-५०] ॥ ४१॥ 


तीन गतियों के तीन-तीन भेद ग्रौर तदनुसार 
जन्मावस्थाग्रों क फल 
तामस गतियों के तीन भेव--- 
` स्थावराः कृमिकीटाइच मत्स्याः सर्पारच सकच्छपाः । 
पशवइच मृगाइचेव जघन्या तामसी गतिः ॥४२।(२६) 
(जघन्या तामसी) जो श्रत्यन्त तमोगुणी हैं वे (स्थावराः) स्थावर 
वृक्षादि [१॥ ४६-४६] (कुमिकोटा: मत्स्याः सर्पाः सकच्छपाः पशवश्च 
मृगाः) कृमि, कोट, मत्स्य, सपं, कच्छप, पशु झौर मृग के जन्म को प्राप्त 
होते हैं ॥ ४२॥ (स० प्र० नवम समु०) 
हस्तिनइच तुरंगाइच शूद्रा म्लेच्छाश्च गहिताः । 
{सहा व्याघ्रा वराहाइच मध्यमा तामसी गतिः ॥ ४३ ॥ (२७) 
(मध्यमा तामसी गतिः) जो मध्यस तमोगुणी हैं वे (हस्तिनः तुरगाः) 
हाथी, घोड़ा, (शूद्राः म्लेच्छाः निन्दिताः) शूद्र, म्लेच्छ, निम्दित कम करने 
हारे, (झिहाः व्याघ्राः वराहाः) सिंह, व्याध, वराह अर्थात्‌ सूकर के जन्म 
को प्राप्त होते हैं ॥ ४३॥ (स० प्र० नवम समु०) 
चारणाइच सुपर्णाइच पुरुषाइचेव दाम्भिकाः। | 
रक्षांसि च पिज्ञाचाइच तामसोषुत्तमा गतिः ४४॥ (२८) 
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(तामसीषु उत्तमा गतिः) जो उत्तम तमोगुणी हैं वे (चारणाः सुपर्णाः | 
दाम्भिकाः पुरुषाः) चारणन्त्जो कि कवित्त, दोहा आदि बनाकर मनुष्यों 
की प्रशंसा करते हैं, सुन्दर पक्षी, दाम्भिक पुरुष अर्थात्‌ अपने सुख के लिए 
अपनी प्रशंसा करने हारे, (रक्षांसि पिझाचाः) राक्षस जो हिसक, पिशाच | 
__प्रनाचारी अर्थात्‌ मद्य आरि के आहारकर्त्ता रौर मलिन रहते हैं वह 
उत्तम तमोगण के कमं का फल है ॥ ४४॥ (स० प्र० नवम समु०) 

अन्उच्यीन्ठन्त : राक्षस और पिशाच शब्दों पर विस्तृत विवेचन 
३।३३-३४ की समीक्षा में देखिये । 
राजस गतियों के तीन भेद--- 

भल्ला मल्ला नटाइचेव पुरुषाः शस्त्रवृत्तयः । 
द्यतपानप्रसक्ताइच जघन्या राजसी गतिः ॥ ४५॥ (२९) 

(जघन्या राजसी गतिः) जो अधम रजोगुणी हैं वे (झल्ला:) भल्ला 
अर्थात्‌ तलवार आदि से मारने वा कुदार भ्रादि से खोदने हारे, (मह्लाः) 
भल्ला अर्थात्‌ नौका आदि के चलाने वाले, (नटाः) नट, जो बांस ग्रादि पर 
कला, कूदना, चढ़ना-उतरना आदि करते हैं, (सस्त्रवृत्तयः पुरुषाः ) शस्त्र- ` 
घारी भृत्य, (च) और (मद्यपानप्रसक्ताः) मद्य पीने में आसक्त हों, ऐसे जन्म 
नीच रजोगुण का फल है ॥ ४५॥ (स० प्र० नवम समु०) 


राजानः क्षत्रियाइचेव राज्ञां चेव पुरोहिताः । 
वादयुद्धप्रधानाइच मध्यमा राजसी गतिः ॥ ४६ ॥ (३०) 


(मध्यमा राजसी गतिः) जो मध्यम रजोगुणी होते र वे (राजानः 
क्षत्रियाः) राजा, क्षत्रियवर्णस्थ, (राज्ञां पुरोहिताः) राजाओं के पुरोहित, 
(वादयुद्धप्रधानाः) वाद-विवाद करने वाले-दूत, प्राइविवाक=वकील, 
बेरिस्टर, युद्धविभाग के अध्यक्ष के जन्म पाते हैं ॥ ४६॥ 
(स० प्र० नवमसमु०) 
गन्धर्वा गुह्यका यक्षा विबुधानुचराइच ये । 
| त्थेवाप्सरसः सर्वा राजसोषृत्तमा गतिः ॥ ४७॥ (३१) 

(राजसीषु उत्तमा गतिः) जो उत्तम रजोगुणी हैं वे (गंधर्वाः) 
गंधव=गाने वाले, (गुह्यकाः) गुह्यक=वादित्र बजाने वाले, (यक्षाः) यक्ष= 
घनाढय, (विबुधा ग्रतुचराः) विद्वानों के सेवक, (तथा-एव सर्वाः अप्सरसः) 
झर अप्सरा ग्रर्थात्‌ जो उत्तम रूप वाली स्त्री का जन्म पाते हैँ ॥ ४७॥ 

(स० प्र० नवमसम०) 
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अञन्जुञ्येव्उन्ज्र : गन्धवं शब्द पर विस्तृत प्रामाणिक विवेचन ३।३२ की 
समीक्षा में द्रष्टव्य है। 


सात्त्विक गतियों के तीन भेद-- 
तापमा यतयो विप्रा ये च वमानिका गणाः। 
नक्षत्राणि च दत्याइच प्रथमा सात्त्विकी गतिः ॥४८॥ (३२) 


(तापसाः) जो तपस्वी, (यतयः) यति, संन्यासी, (विप्राः) वेइपाठी, 
(वेमानिका गणाः) विमान के चलाने वाजे, (नक्षत्राणि) ज्योतिषी, (च) 
झौर (देत्याः) देत्य प्रर्थात्‌ देहपोषक मनुष्य होते हैं उनको (प्रथमा 
सात्त्विकी गति ) प्रथम सत्त्वगुण के कर्म का फल जानो ॥ ४८॥' 

(स० प्र नवम सम्‌ ०) 

आन्युच्यीन्ठन् : ४८ वें इलोक के प्रचलित अर्थ में भ्रशुद्धि--टीका- 

कारों ने इस इलोक में ग्राये 'नक्षत्र' शब्द का जड़ नक्षत्र विशेष ग्रथे किया है, जो मनु 

की मान्यता के विरुद्ध है। १२। २३, २५, ३५, ३७, ४०, ५१ श्लोकों के अनुसार इन 

इलोकों में जीव की गतियों का निरूपण किया गया है, जड़ वस्तुओं का नहीं । नक्षत्र 

कोई योनिविशेष नहीं हैं । वे तो जड़ पदार्थ हैं अतः यह अर्थ सही नहीं है। इस भाष्य 

में किया गया लाक्षणिक अर्थ 'ज्योतिषी' अर्थात्‌ 'नक्षत्रःविज्ञान का वेत्ता’ अर्थ मनुः 
सम्मत है । यहाँ लक्षणा शब्दशक्ति से ही अथे की निष्पत्ति होगी। 


यज्वान ऋषयो देवा वेदा ज्योतींषि वत्सराः । 
पितरशचंव साध्याइच द्वितीया सात्त्विको गतिः ॥ ४९ ॥ (३३) 


(द्वितीया सात्त्विकी गतिः) जो मध्यम सत्त्वगुरायुक्‍त होकर कमं 
करते हैं वे जीव (यज्वानः) यज्ञकर्ता, (ऋषयः देवाः) वेदार्थवित्‌ विद्वान्‌, 
(वेदाः ज्योतींषि बत्सराः) वेद, विद्युत्‌ आदि और काल-विद्या के ज्ञाता, 
(पितरः) रक्षक, ज्ञानी (च) ग्रौर (साध्याः) साध्य=कार्यसिद्धि के लिए 
सेवन करने योग्य ग्रध्यापक का जन्म पाते हैं ॥ ४६ ॥ 

(स० प्र० नवम समु०)' 
आन्डुच्यीव्डन्जर : ४६ वें इलोक के प्रचलित अर्थ में अशुद्धि-- 


१. [प्रचलित श्र्थ- तपस्वी (वानप्रस्थ), यति (संन्यासी-मिक्षु), ब्राह्मण, 
वैमानिक गण, नक्षत्र और दैत्य, जघन्य सात्त्विकी गतियाँ हैं ॥ ४८॥ ] 

२. [प्रचलित ग्रथ--यज्वा (विविपूवक अनुष्ठान किये हुए), ऋषि, देव, वेद 
म सि दारीरधारी वेदाभिमानी देवविशेष), ज्योति (भूव आदि), वर्ष 
(इतिहास प्रसिद्ध शरीरघारी संवत्सर), पितर (सोमप रादि), और साध्य (देव-योनि- 
विशेष); ये मध्यम सात्त्विकी गतियाँ है ॥ ४९॥ | 
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(१) टीकाकारों ने 'ज्योतींषि' का "भ्रुव तारे' आदि अर्थ किया है, यह 
१२।२३, २५, ३५, ३७, ४०, ५१ इलोकों के संकेत के विरुद्ध है। जड़ वस्तु की कोई 
योनिविशेष नहीं होती । यह प्रसंग जीवों की योनियों का हैं। इसका लाक्षणिक अथ 
“विद्युत्‌ भ्रादि के ज्ञाता’ ही संगत है । 

(२) देव, साध्य भौर पितरों की पृथक्‌ योनिविशेष को कल्पना कपोलकल्पित 
है। मनु के मत में देव और पितर मनुष्यों के ही स्तरविशेष हैं [इस विषयक विस्तृत 
विवेचन २।१५१ (२। १७६) की समीक्षा में द्रष्टव्य है,] साध्यविषयक समीक्षा 
१। २२ पर द्रष्टव्य है] । 


ब्रह्मा विइत्रसुजो धर्मा महानव्यक्तमेव च। 

उत्तमां सात्तिवकीमेनां गतिमाहुर्मनीषिणः ५०॥ (३४) 
(उत्तमां सा'तत्वहीं गतिम) जो उत्तम सत्त्वगुणायुक्त होके उत्तम कम 
करते हैं वे (ब्रह्मा) ब्रह्मा =मब वेदों का वेत्ता, (विश्वसृजः) विश्वसृज = 
सब सृष्टिक्रम विद्या को जानकर विविध विमानादि यानों को वनाने हारे, 
(ध्मः) धार्मिक, (महान्‌ च भ्रव्यक््तम्‌+-एव) सर्वोत्तम बुद्धियुक्त श्रौर 

अव्यक्त के जन्म और प्रकृतित्रशित्व सिद्धि को प्राप्त होते हैं ।। ५० ॥ 
(स० प्र० नवमसमु०)) 


आन्नुशीन्ठन्ज : (१) ५० व इलोक के प्रचलित अर्थ में ग्रशुद्धि-(१) 
इस इलोक में टीकाकारों द्वारा 'ब्रह्मा' और 'विश्वसृज:' से मरीचि आदि केवल ब्रह्मा 
से कुछ व्यक्तियों का ग्रहण करना मनुसम्मत नहीं है। चतुमु ख ब्रह्मा की कल्पना 
निराधार है। इसी प्रकार मरीचि आदि भो 'विश्‍वसृज' नहीं हैं । सृष्टि-त्रष्टा तो केवल . 
ईश्वरको बताया है [१।६, १४-१५, १६, २२, ३३॥]। ये तीनों पूर्व श्‍लोक में ऋषि- 
कोटि के ही ्रन्तर्गंत ग्रा जाते है । मनुस्मृति में इनसे सम्बद्ध प्रसंग अनेक आधारों 
पर प्रक्षिप्त सिद्ध होता है [१।११-१३,३२-४१, ५०, ५१ की समीक्षा ] । इनका श्रथ 
'ब्रह्मा -"सव वेदों का वेत्ता' और विश्वसुज:--सब सृष्टि को जानकर विविध विमा- 
नादि यानों को बनाते हारे? यही संगत है। (२) इसी प्रकार “धर्म “महान्‌' और 
“अव्पक्त' ये अमुत्ते और जड़ पदार्थ हैं, इनकी कोई योनिविशेष नहीं होती । यहाँ 
केवल जीवों की योनियों के वर्णन का प्रसंग है, श्रत: इनके लाक्षणिक अर्थ ही प्रसंग” 
सम्मत हैं । 


(२) प्रकृतिवशित्व सिद्धि का विवेचन--ग्रव्यक्त “मूल प्रकृति” को कहते हैं। 
१. [प्रचलित अर्थ ब्रह्मा (चतुमु'ख), विश्वस्रष्टा (मरीचि आदि), (शरीरः 


2 __ घारी) धर्म, महान्‌, अव्यक्त (सांख्यप्रसिद्ध दो तत्त्वविशेष); इनको विद्वान्‌ उत्तम 
सात्त्विक गतियाँ कहते हैं ॥ ५०॥] 
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अव्यक्त से यहाँ ग्रभिप्राय उन योगी जनों से है जो 'प्रकृतिवशित्व' की सिद्धि प्राप्त 
कर लेते हैं। ऐसे योगी उत्तम सात्त्विक गति को प्राप्त होते हैं । 


प्रकृति वशित्वसिद्धि का वर्णन योगदशंन में ग्राया है-- 
“ततो मनोजवित्वं विकरराभावः प्रधानजयइच ।” [विभूति० ४८] 
भ्र्थात्‌--इन्द्रियजय सिद्धि होने पर पुनः इन्द्रियों की विषयग्रहणवृत्ति में संयम 
करने से, मन के समान इन्द्रियों में गतिशीलता--स्फूर्ति और शक्ति आना, शरीर की 


अपेक्षा के विना सूक्ष्म और दूरस्थ विषयों के ज्ञान की प्राप्ति और प्रधानजय > प्रकृति 
के विकारों को वश में करना; ये तीन सिद्धियाँ योगी को प्राप्त हो जाती हैं । 


प्रधानजय ही प्रकृतिवशित्व सिद्धि है। इसकी सिद्धि पर योगी प्राकृतिक 
विकारों से ग्रवाधित रहकर कार्य कर सकता है। योगदर्शन में इस सिद्धि को “मधु- 
प्रतीका' कहा है, जिसका अरथे है 'मोक्षानन्द की प्रतीकरूप' सिद्धि। इसके बाद योगी 
मोक्षप्राप्ति की स्थिति में पहुंच जाता है । 
एष सर्वः ससमुद्दिष्टस्त्रिप्रकारस्य कमंणः। 
त्रिविधस्त्रिविधः कृत्स्तः संसारः सार्वभौतिकः ॥ ५१ ॥ (३५) 
(त्रिप्रकारस्य कर्मणः) मन, वचन, शरीर के भेद से तीन प्रकार के 
कर्मो का (त्रिविधः) सतोगुण, रजोगुण श्रौर तमोगुण नामक तीन प्रकार 
का फल, तथा (त्रिविधः) फिर उनकी उत्तम, मध्यम, अधम भेद से तीन- 
तीन गतियों वाने (सावभौतिकः कृत्स्तः संसारः) सवभूतयुक्त सम्त्‌ ग संसार 
की उत्पत्ति का (एषः सवः समुद्दिष्टः) यह पूण वणन किया ॥ ५१॥ 
. (स० प्र० नवम समु०) 
.विषयों में आसक्ति से और ग्रधमेसेवन से दुःखरूप जन्मों की प्राप्ति-- 
इन्द्रियाणां प्रसंगेन धमंस्यासेवनेन च। 
पापान्‌ संयान्ति संसारानविद्वांसो नराधमाः ॥ ५२ ॥ (३६) 
(इन्द्रियाणां प्रसंगेन) जो इन्द्रियों के वश होकर विषयी (धमंस्य- 
अमेवनेन) धर्म को छोड़कर झधम करने हारे न (अविद्वां सः) ७72. र 
(नराधमाः पापान्‌ संसारानु संयान्ति) वे मनुष्य में नीच जन्म, बुरे- 
दुःखरूप जन्म को पाते हैं ॥ ५२॥ (स० प्र० नवम समु०) 
कर्मानुसार जीव को योनियों की प्राप्ति-- ८ 
यां याँ योनि तु जीवोऽयं येन येनेह कमरा । 
क्रमझो याति लोकेर्शस्मस्तत्तत्सवं निबोधत ॥ ५३॥ 
(अयं जीवः) यह जीव (इह) इस संसार में (येन येन कमणा) जिस-जिस कर्म 
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से (अस्मिन्‌ लोके यां यां योनि याति) इस संसार की जिस-जिस योनि=जन्म को प्राप्त 
करता है (तत्‌ तत्‌ सर्वं क्रमश: निबोधत) उस सबको क्रमशः सुनो ॥ ५३॥ 
बहुन्वर्ष गणान्घोरान्नरकास्प्राप्य तत्क्षयात्‌ । 
संसारार्प्रतिपद्यन्ते महापातकिनस्त्वि्ान्‌ ॥ ५४॥ 

(महापातकिनः) महापातकी [११।५४[ मनुष्य (बहुत्‌-वर्षगणान्‌ घोरान्‌ 
नरकान्‌ प्राप्य) अनेक वर्षसमूहों तक भयंकर नरकों को पाकर (तत्‌ क्षयात्‌) पापों के 
उपभोग रूप क्षीणता के अनन्तर (इमात्‌ संसारान्‌ प्रतिपचन्ते) संसार में निम्न योनियों 
को प्राप्त करते हँ--॥ ५४॥ 

इवसुकरखरोष्ट्राणां - गोजाविमृगपक्षिणास्‌ । 
चण्डालपुक्कसानां च ब्रह्महा योनिमृच्छति ॥ ५५॥ 

(ब्रह्महा) ब्रह्महत्यारा (इव-सुकर-खर-उष्ट्राणां गो-श्रजा-श्रवि-मृग-पक्षिणां 
चण्डालपुक्कसानाम्‌) कुत्ता, सुर, गधा, ऊंट, गौ, बकरी, भेड़, मृग, पक्षी, चण्डाल 
[१०॥ १६] ग्रौर पुक्कस [१०। १८], (योनिम्‌ +-ऋषच्छति) इन योनियों को प्राप्त 
करता है॥ ५५॥ 

कमिकीटपतङ्कानां विड्भुजां चेव पक्षिणास्‌ । 
हित्राणां चेव सत्त्वानां सुरापो ब्राह्मणो व्रजेत्‌ ॥ ५६॥ 

(सुरापः ब्राह्मणः) सुरा पीने वाला ब्राह्मण (क्कमि-कीट-पतङ्गानां विड्भुजां च 
पक्षिणाम्‌) कमि, कीट, पतङ्गो, विष्ठा खाने वाले पक्षी कौवे आदि, (च) और 
हिस्नाणां सत्त्वानाम्‌) हिसक शेर आदि पशु, इनकी (ब्रजेत्‌) योनि को प्र.प्त करता 
है॥ ५६॥ 

लूताहिसरटानां च तिरइचां चाम्बुचारिणाम्‌ । 
हुत्राणां च पिशाचानां स्तेनो विप्रः सहस्रशः ॥ ५७ ॥ 

(स्तेनः विभ्रः) चोर ब्राह्मण (लूता-प्रहि-सरटानां तिरश्चामु अम्बुचारिणां 
पिद्याचानाम्‌) मकड़ी, सांप, गिरगिट, मगर रादि जलचर जीव, हिंसक स्वभाव के 
पिशाच आदि (सहस्रशा:) योनियो में हजारों बार जन्म लेता है॥ ५७ ॥ 

तृणगुल्मलतानां च क्रव्यादां देष्ट्रिणासपि । 
क्ररकर्मकृतां चेव शतशो गुरुतल्पगः ॥ ५८ ॥ 

(गुरुतल्पगः) गुरुपत्नी-गामी (तृण-गुल्म-लतानां क्रव्यादां दंष्ट्रिणां च क्र रकमं- 
इताम्‌) घास, भाड़ीदार पौधे, बेल, कच्चे मांस को खाते वाले, दाढ़ वाले बाघ आदि! 
और क्रूर कमं करने वाले, इनकी योनियों में (शतशः) सैंकड़ों बार जन्मता है । ५८ ॥ 
हित्ला भवन्ति क्रव्यादाः कमयोऽमक्ष्यमक्षिः । 
परस्परादिनः स्तेनाः प्रेताम्त्यस्त्रीनिषेविशः॥ ५९ ॥ 
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(हस्ताः क्रव्यदाः भवन्ति) हिंसक मनुष्य कच्चे मांस खाने वाले बाघ आदि 
की योनि को प्राप्त करते हैं, (भक्ष्यभक्षिणः कृमयः) ग्रभक्ष्य भोजन करने वाले कृमि 
बनते हैं, (स्तेनाः) चोर (परस्पर-आदिनः) आपस में एक दुसरे को खाने वाले सांप- 
नेवला श्रादि बनते हैं, और (अन्त्यस्त्रीनिषेविणा: प्रेताः) चण्डाल रादि नीचों की स्त्री 
से संभोग करने वाले प्रेत बनते हैं॥ ५९॥ 


संयोगं पतितंगंत्वा परस्यंव च योषितम्‌ । 
्रपहृत्थ च विप्रस्वं सवति ब्रह्मराक्षसः ॥ ६० ॥ 


(पतितैः संयोगं इत्वा) पतित लोगों के साथ संसग करने पर (परस्य योषितम्‌) 
परस्त्री के साथ संसग करके, (च) और (विग्रस्वम्‌ अपहृत्य) ब्राह्मण के घन को चुराने 
पर (ब्रह्मराक्षसः भवति) मनुष्य ब्रह्मराक्षस का जन्म पाता है ॥ ६०॥ 


सणिमुक्ताप्रवालानि हृत्वा लोभेन मानवः । 
विविधानि च रत्नानि जायते हेमकतृषु ॥ ६१॥ 

(मानवः) मनुष्य (लोभेन) लोभ के वशीभूत होकर (मणिमुक्ता-प्रवालानि च 
विविधानि रत्नानि) मणि, मोती, प्रवाल= मूंगा और अन्य रत्न (हृत्वा) चुराकर 
(हेमकतृं षु जायते) सुनार का जन्म पाता है॥ ६१॥ 

धान्यं हुत्वा भवत्याखुः कांस्यं हंसो जलं प्लवः । 
सधु दंशाः पयः काको रसं श्वा नकुलो घृतम्‌ ॥॥ ६२॥ 

मनुष्य (धान्यं हृत्वा आखु:) धान्य चुराकर परजन्म में चूहा, (कांस्यं हसः) 
कांसा चुराकर हंस, (जलं प्लवः) जल चुराकर मेंढक, (मधु दंशः) हद चुराकर डांस, 
(पयः काकः) दूध चुराकर कोग्ना, (रसं इवा) रस चुराकर कुत्ता, (चुतं नकुलः) घी 
चुराकर नेवला (भवति) बनता है ॥ ६२॥ 

मांसं गृध्रो वपां मढ्गुस्तेले तेलपकः खगः । 
चो रीवाकस्तु लवणं बलाका हाकुनिदंधि ॥ ६३॥ 

(मांसं गृध्रः) मांस चुराकर गीध, (वपां मदूगुः) चर्बी चुराकर 'मदूगु' नामक 
जलचर पक्षी, (तैलं तैलपकः खगः) तेल चुराकर 'तैलपक' नामक पक्षी, (लवण चोरी- 
वाकः) नमक चुराकर 'चोरीवाक' नामक पक्षी, (दिः बलाका शकुनिः) दही चुराकर 
बगुला पक्षी परजन्म में बनता है ॥ ६३॥ 

कौशेयं तित्तिरिहत्वा क्षोमं हृत्वा तु ददुरः । 
कार्पासतान्तवं क्रौञ्चो गोधा गां वाग्गुदो गुडमू ॥ ६४॥ 

(कौशेयं हृत्वा तित्तिरिः) रेशम के वस्त्र को चुराकर तीतर, (क्षमं हृत्वा 

ददं रः) अतसी श्रादि से बने वस्त्र चुराकर बड़ा मेंढक, (कार्पासतान्तवं क्रोञ्चः) 
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कपास के वस्त्र चुराकर क्रौंच पक्षी, (गां गोधा) गौ चुराने वाला गोह्‌, नक (गुडं 
वाग्गुदः) गुड़ चुराने वाला परजन्म सें वाग्गुद = चमगीदड़ पक्षी बनता है॥ ६४॥। 
छुच्छुन्दरिः शुमाग्गन्धाच्‌ पत्रशाक तु बहिणः । 
श्वावित्कृतान्नं विविधमकृतान्नं तु दाल्यकः ॥ ६५ ॥ 
गन्धान्‌ छुच्छुन्दरिः) श्रेष्ठ सुगन्धों को चुराने वाला छडुन्दर, (पत्र 
झाक तु “0101 पत्तो वाले शाक पक मोर, (इतान्नं श्वावित्‌) पक्वान्न को चुप 
वाला सँह [=कांटेदार शरीर वाला एक पशु], (विविधम्‌ भुता तु शल्यकः) 
अनेक प्रकार के कच्चे श्रन्न चुराकर झाऊ चुहा परजन्म में बनता है॥ ६५॥ 
बको सवति हृत्वार्शग्न गृहकारी पस्करह्य,प्‌ । 
रक्तानि हुत्वा वासांसि जायते जीवजीवकः ॥ ६६ ॥ 
मनुष्य (अग्नि हृत्वा वकः) अग्नि को चुराक्रर वगुला, (उपस्कर ग्रहकारी 
भवति) ग्रुहोपयोगी वस्तुओं को चुराकर गीली मिट्टी से घर वन ने वाला लोहनी 
नामक कीडा होता है, और (रक्तानि वासाँसि हृत्वा) रंगे हुए कपड़ों की चोरी करने 
वाला (जीवजीवकः जायते) चकोर पक्षी बनता है ॥ ६६ ॥ 
बुको सृगेभ॑ व्याघ्रोऽश्वं फलमूलं तु सकटः। 
स्त्रीमुक्षः स्तोकको वारि यानान्युष्ट्रः पशूनजः ॥ ६७॥ 
(मृगेभं वृकः) हाथो नामक पशु को चुराकर भेड़िया, (अश्वं व्याघ्रः) व 
को चुराकर वाध, (फलमूलं मर्कः:) फल-मुल को चुराकर बन्दर, (स्त्रीम्‌ प ) 
| स्त्री को चुराकर भालू, (वारि स्तोकः) जल चुराने वाला चातक, (यान ue 
| उष्टू:) वाहनों को चुराने वाला ऊट, (पशुन्‌ + श्रजः ) पशुष्नों को चुराने वाला ब 
बनता है ॥ ६७॥ 
यहा तहा परद्रव्यमपहृत्य बलान्नरः । 
| अवइयं याति तियेक्त्वं जग्ध्वा चेवाहुतं हविः ॥ ६८ ॥ 
(नरः) मनुष्य (यत्‌-वा तत्‌-वा परद्रव्यं वलात्‌ अपहृत्य) जो च 
अर्थात्‌ साधारण से साधारण वस्तु भी वलात्‌ लेकर, (च) और (ग्रहुतं हविः र 
बिता आहुति दिगे-हवन किये भोजन करके (अवश्यं तिर्यक्त्वं याति) अवश तियक 
योनि में जाता है॥ ६८॥ 
स्त्रियोऽप्येतेन कल्पेन हृत्वा दोषमवाप्नुयुः । 
एउेषामेत्र जन्तुनां सर्यात्वमुपयान्ति ताः ॥ ६९ ॥ 


(स्त्रयः प्रपि एतेन कल्पने) स्त्रियां भी इसी प्रकार (हृत्वा) गोत 
- (दोषमु--प्रवाप्तुगु:) दोषी बनती हैं, भर (ताः) वे (एतेषामुन एत 
` भार्यात्वमु--उपयात्ति) इन्हीं प्राणियों की पत्नियाँ बनती हैं ॥ ६९ ॥ 
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स्वेभ्यः स्वेभ्यस्तु कमंम्यइच्युता वर्णा ह्यनापदि । 

पापान्ससृत्य संसाराग्प्रष्यतां यान्ति इत्रुषु॥ ७०॥ 
A (वर्णाः) चारों वणं वाले (अनापदि) विना आपत्तिकाल के (स्वेभ्यः स्वेभ्यः 
कर्मभ्यः च्युताः) अपने-अपने कर्मों को त्यागकर (पापान्‌ संसारान्‌ संसृत्य) पापी 
योनियों में जन्म लेकर, फिर (शनुषु प्रेष्यतां यान्ति) शत्रु ओं के यहाँ दास बनते 
हैँ ॥ ७० ॥ 

वान्ताइयुल्कामुखः प्रेतो विप्रो घर्मात्स्वकाच्च्युतः । 

अमेध्यकुणपाशी च क्षत्रिय कटपूतनः॥ ७१॥ 

(स्वकात्‌ धर्मात्‌ च्युतः विप्र:) अपने धर्म से भ्रष्ट हुआ ब्राह्मण (वान्ताशी+- 
उल्कामुखः प्रेतः) वमनभक्षी और ज्वाला के मुख वाला प्रेत वनता है, (च) और 
(क्षत्रियः) अपने धमं से भ्रष्ट क्षत्रिय (ग्रमेष्प-कुणयाशी कटपूतनः) गन्दगी और शव 

कु पर 
को खाने वाला 'कटपूतन' नामक कीड़ा बनता है ॥७१॥ 
मंत्राक्षज्योटिकः प्रेतो वेश्यो सवति पुयभुक्‌ । 
चेलाशकइच भवति शूद्रो धर्मात्स्वकाच्च्युतः ॥ ७२ ॥ 

(वंश्यः) धर्म से भ्रष्ट वैश्य (पूयभुक्‌ मै तराक्षज्योतिकः प्रेतः भवति) पीप खाने 
वाला भमैत्राक्षज्योतिक' नामक प्रेत बनता है, (च) ग्रौर (स्वकात्‌ धर्मात च्युतः) अपने 
धर्म से भ्रष्ट (शूद्रः) शूद्र (चैलाशकः भवति) “चैलाशक' नामक प्रेत बनता है॥ ७२॥ 

अन्जुञ्यीन्डन्जर : ५३ से ७२ इलोक निम्न ' ग्राधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते हूँ--- 

१. प्रसंगविरोध--(१) ये इलोक पूर्वापर प्रसंगविरुद्ध हँ। ५२ वे इलोक मे 
इन्द्रियों को विषयों में लगाने से पापयुक्त होने की वात कही थी झौर ७३वें इलोक 
में उसी बात को पुरा करते हुए कहा गया है कि विषयी जेसे-जसे विषयों का सेवन 
करते हैं वैसे ही उनमें उनकी रुचि बढ़ती जाती है। ७४ वे इलोक में इसी बात को 
पूर्ण किया है। बीच में इन इलोको ने उस वाक्यक्रम-प्रसंग को भंग कर दिया है और 
अप्रासंगिक वर्णन किया है । 

(२) ४३ वें इलोक की न तो ५२ वें से ही कोई संगति जुड़ती है और न इस 
प्रसंग के अन्तिम इलोक ७२ वें की ७३ वें से कोई संगति है। इस प्रकार भी ये ५३ 
से ७२ इलोक प्रसंगविरुद्ध सिद्ध होते हैं। की 

रोकों के प्रसंग से. ५३-७२ इलोको के इस 

२. अन्तविरोध--(१) ३६-५१ इलाका के प्रसंग 
प्रसंग की व्यवस्थाग्रों का विरोध है। पूर्व प्रसंग म सत्त्व, रज वर तम की अधिकता 
के आधार पर योनियों का निर्णय है, जवकि यहाँ एक-एक कम क आधार पर एक- 
एक योति का निर्णय दिया है। (२) मनु किसी एक ही कमे के आधार पर किसी 
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योनि की प्राप्ति नहीं मानते अपितु अनेक कमो के अनुसार मानते हैं [१२। ७४]। 
इस आधार पर भी इन इलोकों की व्यवस्थाएँ विरुद्ध हैं। (३ ) इस प्रसंग के आधार 
रूप इलोक ५३-५४ हैं। इनमें जीव द्वारा नरक-योनियों में जाने का वणुन है, जो मनु 
की मौलिक मान्यता के विरुद्ध है [देखिए ४८७-९१ इलोकों पर अन्तविरोध समीक्षा ]। 
इस प्रकार अन्तविरोध के आधार पर आधारभूत इलोको के प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाने पर, 
इन पर आधारित शेष [५५-७२] सारा प्रसंग स्वतः प्रक्षिप्त सिद्ध हो जाता है । इसी 
अन्तविरोध के अन्तर्गत ५९, ७१, ७२ इलोक भी, जिनमें कि प्रेतयोनियो कौ चर्चा है 
प्रक्षिप्त सिद्ध होते ह ।. इस प्रकार भ्रन्तविरोब के आधार पर ५३ से ७२ इलोकों का 
यह सम्पुण प्रसंग प्रक्षिप्त है। ४ 
३. शैलीगत आधार--(१) ५३ से ७२ इलोक तक के इस सम्पूरा प्रसंग की 
शैली निराधार, निन्दायुक्त-अतिशयोक्तिपुरणे और अप्रत्यक्ष भयप्रदशंन को शेली है । 
यह मनु की शैली नहीं है क्योंकि मनु की शैली में ये प्रवृत्तियाँ नहीं हैं । (२) वर्णन-शेली 
से भी ये इलोक परवर्ती काल की रचनाएँ सिद्ध होती हैं। कुछ वर्णेनों का मनु के वणान 
से तालमेल नहीं बैठता। ५३ से ७२ इलोक तक के प्रसंग में ६१ वें इलोक में मणि- 
मुक्ता आदि चुराने वाले व्यक्ति को सुनार की योनि में जन्म होना बताया है। मनु की 
वर्णव्यवस्था में सुनार नाम की कोई जाति नहीं है। [१ । ८७-९१] । अपितु, स्वण, 
मणि, मुक्ता आदि से सम्बन्धित काये वंश्य का बताया है [६। ३२&॥ १० | ९८. ९९ 
इनमें शिल्पकाये वैश्य का सिद्ध है] । इससे स्पष्ट है कि परवर्ती काल में जब विभिन्त 
जातियों का प्रचलन हुआ तब यह शलोक रचकर मिलाया गया और इससे सम्बद्ध पूर्वा- 
पर शेष प्रसंग भी साथ ही मिलाया गया । इस प्रकार यह प्रसंग परवर्ती काल का प्रक्षेप 
है। (३) ५५-६० इलोकों में महापातक्रियो के उल्लेखपूवंक फलकथन भी इसके परवर्ती 
होने का संकेत देता है क्योंकि ब्रह्महत्या, गुरुपत्नीगमन आदि के आधार पर महापातक 
और महापातकियों का वर्गीकरण मौलिक न होकर परवर्ती है । 
[देखिए ११ । ५४-१६० इलोको पर समीक्षा] । 
विषयों के सेवन से पाप-योनियों की प्राप्ति-- र 
यथा यथा निषेवन्ते विषयान्विषयात्मकाः । 
तथा तया कुशलता तेषां तेषुपजायते ॥ ७३॥ (३७) 
(विषयात्मक्राः) विषयी स्वभाव के मनुष्य (यथा-यथा विषयात 
निषेवन्ते) जैसे-जैसे विषयों का सेवन करते हैं (तथा तथां) वेसे-वैसे (तेषु 
तेषां कुशलता +-उपजायते) उन विषयों में उनकी श्रासक्ति श्रधिक बढ़ती 
जाती है ॥ ७३॥ 
तेऽभ्यासात्क्रमंशां तेषां पापानामल्पबुद्धयः । 
संप्राप्नुवन्ति दुःखानि तासु तास्विह योनिषु ॥ ७४ ॥ (३८) | 
फिर (ते भ्रल्पबुद्धयः) वे मन्दबुद्धि मनुष्य (तेषां पापानां क्मँणार्य 
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+-श्रभ्यासात्‌) उन विषयों से उत्पन्न पापकमों को बारम्बार करते है, ग्रौर 
उनके कारण पुनः (तासु-तासु योनिषु) पापकर्मो से प्राप्त होने वाली उन- 
उन योनियों में अर्थात्‌ जिस पाप से योनि प्राप्त होती है [१२। ३९-५१] 
उसो प्राप्त करके (इह) इसी संसार में (दुःखानि प्राप्नुवन्ति) दुःखों को 
भोगते हैँ ।। ७४॥ 
पापियों को प्राप्त होने वाले दुःख -- 
तामिस्रादिषु चोग्रेषु नरकेषु विवतनस्‌ । 
असिपत्रवनादीनि बन्धनच्छेदनानि च ॥ ७५॥। 
हक पापी मनुष्य (उग्नेषु तामिल्लादि नरकेषु विवतंनम्‌) घोर तामिस्र आदि 
नरकों में आवागमन के चक्कर काटते रहते हैं (च) भ्रौर (पसिपत्रवन-आदीनि बन्धन- 
छेदनानि) 'भसिपत्रवन” भ्रादि नरकों में बन्धन, छेदन आदि दुःखों को प्राप्त होते 
हैं ॥ ७५॥ 
विविधाइचेव संपीडाः काकोलूकंश्च भक्षणास्‌ । 
करस्मबालुकातापान्कुम्मीपाकांद्च दारुणान्‌ ॥ ७६॥ 
वे (विविधा: संपीडाः) अनेक प्रकार की पीड़ाग्रों को भोगते हैं, (च) और 
उन्हें (काक-उलूक: भक्षणम्‌) कोवे तथा उल्लू खाते हैं, (करम्भ-बालुका-तापान्‌ च 
दारुणान्‌ कुम्भीपाकान्‌) वे तपते बालू में संताप और भयंकर कुम्भीपाक नरक को 
प्राप्त होते है ॥ ७६॥ 
संअवांइच वियोनीषु दुःखप्रायासु नित्यशः । 
शीतातपामिघातांइच विविधानि अयानि च॥ ७७॥ 
वे (नित्यशः दुःखप्रायासु) सदा दुःखपू्णं, (वियोनीषु संभवाः) निन्दित योनियों 
में जन्मते हैं, (च) और (शीत-ग्रातप-अभिघातान्‌ विविधानि भयानि) सर्दी, गर्मी 
की पीड़ाग्रों श्रौर विविध प्रकार के यों को प्राप्त करते हैं॥ ७७॥ 
असकृदगभंवासेषु वासं जन्म च दारणम्‌ । 
बन्धनानि च काष्ठानि परप्रेष्यत्वमेव च ॥ ७८ ॥ 
वे पापी मनुष्य (गर्भवासेषु असकृत्‌ वासम्‌) गर्भों में बार-बार निवास, 
(दारुणं जन्म) कष्टमय जन्म, (काष्ठानि बन्धनानि) कठोर यातनाये, (च) और 
(परप्रेष्यत्वम्‌+-एव) दूसरों के दास होना आदि दुःख पाते हैं ॥ ७८ ॥ 
बन्धुप्रियवियोगांश्च संवासं चेव डुरजेनेः । 
व्रव्याजेनं च नाश च मित्रासित्रस्य चाजेनम्‌ ।। ७९॥ 
(च) और (बन्धु-प्रियवियोगान्‌) बान्धवो और प्रियजनों का वियोग, (दुर्जन: 
सह संवासः) दुष्टों के साथ निवास, (द्रव्य-अजेनं च नाशम्‌) धनसंग्रह के प्रयासों का 
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कष्ट भर उसका नादा, (मित्र-अमित्रस्प-अर्जनम्‌) कष्ट से मित्र-प्राप्ति और ज्त्रूओं 
की वद्धि आदि दुःखों को प्राप्त करते हैं ॥ ७६ ॥ 
कट जरां चेवाप्रतीकारां व्याधिभिइचोपपीडनस्‌ । 
क्लेशांइच विविधांस्तांस्तान्मृत्युमेव चढु जयम्‌ ॥ ८० ॥ 

(च) और (अप्रतीकारां जराम्‌) असाध्य वृद्धावस्था, (व्याधिभिः उपपीडनम्‌) 
व्याधियों से कष्ट, (तानू-तानु विविधान्‌ क्लेशान्‌) अनेक प्रकार के क्लेश (च) और 
(दुजंयं मृत्युम्‌) निवारे मृत्यु-दुःख को प्राप्त करते हैं ॥ ८० ॥। 

आन्जरच्यीँन्डन्ज : ७५ से ८० इलोक निम्न प्रकार से प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रन्तविरोध--( १) पूर्वापर [७४ एवं ८१ में] प्रसंग अच्छे-बुरे कर्मो का 
साधारण रूप में फलकथन का है और उसकी परस्पर सम्बद्धता भी इष्टिगत होती 
है। ७५-८० इलोकों में विशेष दुःखों एवं योनियों की प्राप्ति का वर्शन पूर्वापर प्रसंग 
के विरुद्ध एवं उसको भंग करने वाला है। (२) ७५ का ७४ से और ८० वें श्‍लोक 
का ८१ से प्रसंग नहीं जुड़ता यह्‌ आधार भी इन्हें प्रसंगभञ्जक श्रौर पूर्वापर असंग- | 
विरुद्ध सिद्ध करता है। (३) अच्छे-बुरे कर्मों के फल और गतियों के वर्णन का 
प्रसंग गत ३९-५१ इलोकों में वणित हो चुका है। उस प्रसंग के समाप्त होने पर पुनः 
दुःख-प्राप्ति वर्णन का प्रसंग शुरू करना भी इसको असंगत सिद्ध करता है। इस प्रकार 
प्रसंगविरोध के ग्राधार पर ये इलोक प्रक्षिप्त हैं । 


] 
२. अन्तविरोघ-(१) यहां ७४ वें इलोक का “तासु तासु इह योनिषु चरण | 

विशेष ध्यान देने योग्य है । इसमें बिल्कुल स्पष्ट कर दिया है कि पापाचरण करन वाले | 

तदनुरूप उन-उन योनियो में इस संसार में ही जन्म ग्रहण करते हैं, और उन योतियों | 

का वर्णन ३९-५१ में हो चुका है। पुनरपि श्रग्रिम इलोकों में नरक झादि में जाने च 

विरुद्ध वर्णन किया गया है । यह प्रक्षेपकर्त्ता की भन्धता का द्योतक हैं। (२ ) इस प्रस 

का आधार-इलोक ७५ बाँ है, जिसमें तामिस्र, असिपत्रवन आदि नरकों के मास ह 

का कथन है। नरक नामक पृथक्‌ लोक की मान्यता मनु-विरुद्ध है [इसके लिए £ र 

है ४। ८७-६१ पर समीक्षा] । इस इलोक के प्रक्षिप्त सिद्ध होने पर इस पर भा हि 

शेष सभी इलोक स्वत: प्रक्षिप्त कहलायेंगे। इस प्रकार अन्तविरोध के आधार पर र्भ 

सम्पूणं प्रसंग प्रक्षिप्त है। 


आसक्ति-निरासक्ति के अनुसार फलप्रा प्ति-- 
याहशैन तु भावेन यद्यत्कमं निषेवते । 
ताहदोन शरीरेश तत्तत्फलमुपाइनुते ॥ ८१॥ (२४ 
मनुष्य (याहशेन तु भावेन) जैसी अच्छी या बुरी भावना 
उनमें वैसी रढ़ आसक्ति या निरासक्ति है उसके अनुसार (यत 
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निषेवते) जसा अच्छा या बुरा कर्म करता है, (ताइशेन शरीरेण) वेसे-वेसे 
ही शरीर पाकर (तत्तत्‌ फलम्‌+-उपाइनुते) उन कर्मों के फलों को 
भोगता है ॥ ८१॥। 
आन्नुयागेत्ठन्त : इलोकार्थ पर विचार इस इलोक के ग्रथ को समझने 
के लिए ६। ८० शलोक सहायक है--“यदा भवेन भवति स्वभावेषु निस्प्हः। तदा 
सुखमवाप्नोति प्रेत्य चेह च शाइवतस्‌ ।” = “जव व्यक्ति सव पदार्थो में अपने भाव से 
निःस्पृह हो जाता है तो वह लौकिक झौर मोक्षसुख को प्राप्त करता है । इसी आधार 
पर यहाँ वर्णन है ' जो व्यक्ति जितनी दृढ़ स्पृहा = आसक्ति या निःस्पृहा =द्ननासकितिः 
से कर्म-सेवन करेगा, उसे उसी के नुसार कम-अधिक अच्छा-बुरा फल मिलेगा । 
निःश्रेयसकर कर्मों का वर्णन--- 
एष सर्वः समु दष्टः कर्मणां बः फलोदयः । 
निःश्रेयसकरं कमं विप्रस्येदं निबोधत ॥ ८२॥ (४०) 
(एषः) यह [१२। ३-८१] (कमणां फलोदयः) कर्मा के फल का 
उदुभव (मर्वः) सम्पूणं रूप में (वः समुदिष्टः) तुमसे कहा । 
अब (विप्रस्य) विद्वानों या ब्राह्मण आदि द्विजो के (निःश्रेयसकरं 
कर्म निबोधत--) मोक्षदायक कर्मों को सुनो ॥ ८२॥ 
छह निःश्रेयसकर कर्म 
वेदाभ्यासस्तपोज्ञानमिन्द्रियारां च संयसः । 
धर्म क्रियाऽस्मचिन्ता च निःश्रेयसकरं परम्‌ ॥ ८३ ॥ (४१) 
(वेदास्यासः, तपः, ज्ञानम्‌, इन्द्रियाणां संयमः, धर्मक्रिया, च श्रात्म- 
चिन्ता) वेदों का अभ्यास [१२ । ६४-१०३], तप=ब्रतसाधना [१२। 
१०४], ज्ञान=सत्यविद्याश्रों की प्राप्ति | १२ । १०४], इन्द्रियसंयम [१२ । 
९२], घर्म क्रिया=धर्मपालन एवं यज्ञ आदि धार्मिक क्रियाग्रों का अनुष्ठान 
झौर ्रातमचिन्ता --परमात्मा का ज्ञान एवं ध्यान, ये छः (निःश्रयसकर 
परम्‌) मोक्ष प्रदान करने वाने सर्वोत्तम कर्म हैं ॥ ८३॥' 
आन्तशीत्छन्त : इलोक में पाठमेद--उपलब्ध संस्करणों में इस इलोक 
के तृतीय पाद में “अहिंसा गुरुसेवा च” पाठ मिलता है। यह पाठभेद किया गया है जो 
१. प्रचलित श्रथं--इस इलोक के तृतीय पाद में 'धर्क्रिया ग्रात्मचिन्ता च' 
के स्थान पर प्रचलित संस्करणों में „हिसा गुरुसेवा च” पाठ मिलता है। तदनुसार 
प्रचलित भ्रथे इस प्रकार है--(उपनिषद्‌ के सहित) वेद का अभ्यास, (प्राजापत्य आदि) 


तप, (ब्रह्मविषयक) ज्ञान, इन्द्रियों का संयम, अहिसा और गुरुजनों की सेवा; ये ब्राह्मणों 
के लिए श्रेष्ठ मोक्षसाधक छः कम हैं ॥ ८३ ॥] ५ 
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मनुस्मृति के अनुरूप नहीं है । यहां “बर्मेक्रि याऽः प्रचिन्ता च” पाठ ही उपयुक्त है। 
इसकी पुष्टि में निम्न प्रमाण हैं -- 

(१) ८३ वें इलोक में निःश्रेयस कर्मों की परिगणना है, परिगणना के बाद छह 
कमो से सम्वन्धित व्याख्यान ८५-११५ इलोंकों में है। इस व्याख्यान में 'अहिसा' और 
“गुरुसेवा' का कहीं उल्लेख नहीं है, भ्पितु आत्मज्ञान और 'धर्मक्रेया' का है । इलो- 
कार्थ में तत्तत्‌ वणन वाले इलोकों की संख्या दे दी है। 

(२) मनु ने सात्विक कर्मों को ही निःश्रेयस कर्म माना है । इस शलोक में अन्य 
सभी कर्म तो वही हैं, केवल दो में पाठभेद कर दिया है। सात्त्विक कर्मों का वर्णन 
१२। ३१ में है । वही पाठ यहाँ ग्रहण करता मनुसम्मत है क्योंकि वही कमे मनु-मत से 
सर्वश्रेष्ठ हैं और वही मुक्तिदायक हो सकते हैं। अतः प्रस्तुत पाठ सही है । 


ग्रात्म-ज्ञान का वर्णन 


सर्वेषामपि चेतेषां शुभानामिह कंसास । 
किचिच्छुयस्करतर॑ कर्मोक्तं पुरुषं प्रति ॥ ८४ ॥ 
(एषां सर्वेवाम्‌--अपि शुभानां कर्मणाम्‌) इन [१२। ८३] सब श्रेष्ठ कर्मों में 
(इह) इस इलोक में (पुरुषं प्रति) मनुश्य के लिए (किचित्‌ श्रेयस्करतरं कमं उक्तम्‌) 
कुछ श्रेष्ठ एक कमे माना है॥ ८४॥ 
अन्युच्यीन्ठन्र : ८५ वां श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है— 
१. प्रसंगविरोब--८५ वें श्‍लोक के “सर्वेषाम्‌ प्रति चेतेषासू” पदों से इस बात 
एका स्पष्ट संकेत मिलता है कि वह इलोक ८३ से सम्बद्ध है। ८३ में छः कर्मों का वर्णन है 
और ८५ से उन सभी में श्रेष्ठ का प्रयम छासे वर्णत है, और इस इलोक से पूर्वापर 
इलोकों की सम्बद्धा भंग हो रही है । ग्रतः प्रक्षिप्त है। 
२. न्रैलीगत ग्राधार--८४ के वंत से ही यह ग्रतावरयक प्रतीत होता है, 
क्योंकि यही बातें ८५ वें श्‍लोक में उक्त हैं । 
आत्मज्ञान सर्वश्रेष्ठ घमं है-- 
सर्वेषामपि चेतेषामात्मज्ञानं परं स्पृतम्‌ । 
तद्कयप्रच सर्वविद्यानां पराप्यते ह्यमृतं ततः ॥८५॥ (४२) 
(एषां सर्वेषाम्‌त-प्रपि) इन सब [१२। ८३] कर्मो में (आत्मज्ञान 
परं स्मृतम्‌) 'परमात्मज्ञान' सर्वश्रेष्ठ कम माना है, (तत्‌ हि सर्वविद्य- 
नाम्‌ ग्रग्रचम्‌) यह सब विद्याओ्रों में सर्वप्रमुख कमं है (ततः श्रशुत प्राप्य 


इससे मुक्ति प्राप्त होतो है ।। ८५ ॥ ६१ 
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अ्न्दुच्यव्ऊन्ज : इसी मान्यता को मनु ने ६। ८१, ८२, ५४ में वणित 
किया है। तुलनार्थे द्रष्टव्य हैं । 

अमृत' शब्द के ग्र्थज्ञान के लिए १२। १०४ इलोक पर ग्रनुशीलन देखिए । 
प्रवृत्त-निवृत्त कर्मों का वर्गन-- 1 

षण्णामेषां तु सवषां कमंणां प्रत्य चेह च । 
श्रेयस्करतरं ज्ञेयं सबंदा कमं वेदिकस्‌ ॥ ८६ ॥ 

(एषां सर्वेपाँ पण्णां कमंणाम्‌) इन सभी छः कर्मों से (वेदिकं कमं) वैदिक कमं 
को (इह च प्रेत्य) इस लोक और परलोक में (सवदा श्रेयस्करतर ज्ञेयस्‌) सदा अधिक 
कल्याणकारी समझना चाहिए ॥ ८६॥ 

वेदिके कर्मयोगे तु सर्वाण्येतान्यशेषतः। 
अन्तर्भवन्ति क्रमरास्तारमस्तस्मिन्क्रियाविघौ॥ ८७॥ 

(वैदिके कर्मयोगे) वेदिक-कमंसमूह में (एतानि सर्वाणि) ये सभी छः कर्म 
(तस्मिन्‌-तस्मिन्‌ क्रियाविधौ) वेद में उक्त तत्तत्‌ कर्म को क्रिया-सम्बन्धी विधि में 
(ग्रदोषत:) सम्पूरणरूप में (क्रमशः) क्रमानुसार (अन्तर्भवन्ति) अन्तमूंत हो जाते हैं 

॥ ८७॥ 
सुखाम्युदयिकं चेव नेःभेयसिकमेव च। 
प्रवृत्तं च निवृत्तं च द्विविधं कमं वेदिकमू ॥ ८८ ॥ 

(वैदिक कमं द्विविधम्‌) वैदिक-कमं दो प्रकार के हैं-(सुख-अम्युदयिक 
वृत्तम्‌’) सुख प्रदान करने वाले अ्रवृत्तकर्म (च) झर (नैःश्रेयसिक 'निवृत्तम्‌') 
मुक्ति प्रदान करने वाले 'निवृत्तकर्म' =निष्क़ाम कमे ॥ ८८॥। 

इह चामुत्र चा कास्यं प्रवृत्तं कमं कीर्यते । 
निष्कामं ज्ञानपुवं तु निवृत्तमुपदिव्यते ॥ ८६ ॥ 

(इह्‌ वा अमुत्र) इस लोक या परलोक में (काम्यम्‌) इच्छापुर्वक किया गया 
काम (परवृत्तं कमं कीत्यते) 'परवृत्तकम कहलाता है, और (ज्ञातपूर्वं तु निष्कामम्‌) ज्ञान- 
पूवेक निष्काम भावना से युक्त होकर जो कमं किया जाता है वह (निवृत्तम्‌ उप- 
दिइयते) 'निवृत्तकमं' कहाता है ॥ ८९॥ 

प्रवत्तं कर्मं संसेव्य देवानामेति साम्यताम्‌ । 
निवृत्त सेवमानस्तु मुतान्परत्येति पञ्च वे ॥ ६० ॥ 

मनुष्य (प्रवृत्त कमं संसेव्य) प्रवृत्त कर्म को करके (देवानां साम्यताम्‌--एति) 
देवों की दम पाता है, और हर सेवमानः) निवृत्त कमं करके ( वै) निश्चित 
रूप से (पड्चभूतानि--अत्येति) पञ्चभूतों का भ्रतिक्रमण कर जाता है प्र्थात्‌ जन्म- 
मरण के बन्धन से छूटकर मुक्ति प्राप्त कर लेता है॥ ६० ॥ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


६७८ मनुस्मूतिः 


छान्तद्यीन्ठन्ज : ८६ से ६० इलोक निम्न 'आधारों' के अनुसार प्रक्षिप्त 
सिद्ध होते है- 9 

१. प्रसंगविरोध--पूर्वापर प्रसंग आत्मञ्चान से सम्बन्धित है । बीच में उस 
प्रसंग को भंग करके वेदिक-कर्म का प्रसंग उठाना संगत है । इस अ्रसंगति के आधार 
पर ये ८६ से ९० तक सभी इलोक प्रक्षिप्त है । 

२. विषयविरोध--८२ वें इलोक में तैश्रेयसकर कर्मों का विपय प्रारम्भ किया 
था फिर उप प्रसंग में प्रतृत्त-निवृत्त कर्मों का विवेचन विषयविरुद्ध है। ६८ वें इलोक 
में पुर्वापर प्रसंग को तोड़कर अलग से प्रवृत्त-निवृत्त कर्मों का विषय प्रारव्ध है। 

३. अवान्तरवि रोध--5६ में श्‍लोक में कहा है कि इन पूर्वोक्त छः कर्मों से 
बैदिक कर्म ही श्रेष्ठ हैं और फिर अगले ही ८७ वें इलोक में कह दिया कि हः सभी 
छह कमं वैदिककर्मयोग के अन्तरगत हुँ । यही सभी वेदिक हैं तो पुवं इलोक में 2 
कर्म को उत्कृष्ट और पृथक्‌ से वैदिक कहने की क्या आवश्यता थी ? इस प्रकार दोनों 
ही इलोकों में विरोध आता है । ५ 

| ४. झन्तविरोध- -०३ वें श्‍लोक में मनु द्वारा उक्त सभी कर्म वेदिक या 
` वेदोक्त ही है । इन इलोको में वैदिक-कम को पृथक्‌ से श्रेष्ठ कहना या उसका इस रूप 
में पुनः उल्लेख करना, इन इलोकों की खण्डनात्मक भावना का द्योतक है । स्पष्ट है कि 
यह किसी का भिन्न मत है, भ्रतः मनुविरुद्ध होने से प्रक्षिप्त है । यहाँ इस वणंन की 
आवश्यकता भी सिद्ध नहीं होती । ः 
सवंभूतेषु चात्मानं सर्वभुतानि चात्मनि। 
समं पश्यन्नात्मयाजी स्वाराज्यमधिगच्छति ॥ ६१॥ (४३) 

(सवं भूतेषु आत्मानम्‌) सब चराचर पदार्थों एवं प्राणियों में पर 
मात्मा को व्यापकता को (च) भ्रौर (झात्मनि) परमात्मा में (सर्वभूतानि) 
सब पदार्थों एवं प्राणियों के श्राश्रय को (समं पश्यन्‌) समानभाव से देखता | 
हुआ अर्थात्‌ यथाथ ज्ञानपूर्वं सर्वत्र परमात्मा की स्थिति का अनुभव क्र | 
सर्वदा उसो का ध्यान करता हुआ (आत्मयाजी) परमात्मा का उपासक 
मनुष्य (स्वाराज्यम्‌+-म्रधिगच्छति) परमात्मसुख अर्थात्‌ मोक्ष को प्राप्त 
कर लेता है॥ ६१ ॥। 

अआन्डुच्यीव्डन्जर : (२) ‘स्वाराज्यम्‌’ का श्र्थ--स्वप्रकाशेन दाक्त्या हि 

चराचरं जगत्‌ राजयति प्रकाशयति सः स्व॒राट्‌--ब्रह्म --जो अपने प्रकाश या वत 
समस्त चराचर जगत्‌ को प्रकाशित --उत्पन्त करता है, वह परमात्मा । अथवा र 
` कातेन राजते प्रकाशते इति स्वराट्‌ = ब्रह्म, तस्य भावः स्वाराज्यम्‌ = ब्रह्मत्वम्‌ त 
स्वप्रकाश से प्रकाशित होता है वह ब्रह्म=परमात्मा है। स्वराट्‌ का भाव “स्वाराज्य 
ब्रह्मत्व प्राप्ति’ है भ्रर्थात्‌ भुक्ति को प्राप्त हो जाना । 
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(२) इलोक की वेदमन्त्र से तुलना --इलोकोक्त मान्यता का आधार वेद है। 
इस पर निम्त मन्त्र से प्रकाश पड़ता है, तुलनां द्रष्टव्य है-- 
यस्मिन्‌ सर्वाणि भूतानि आत्मेवाभूद विजानतः । 
तत्र कः मोहः कः झोकऽएकत्वमनुपक्यतः ॥ यजु० ४०।७॥ 
अ्र्थ--“ (यस्मिन्‌) जिस परमात्मा, ज्ञान-विज्ञान अथवा धमं के विषय में 
(विजानतः) सम्यक्‌ ज्ञाता जन के लिए (सर्वाणि) सब (भूतानि) प्राणी (आत्मा) 
अपने आत्मा के समान (एव) ही (मभूत्‌) होते हैं; (तत्र) उस परमात्मा में विराजमान 
(एकत्वम्‌) परमात्मा के एकत्व को (भ्रनुपश्यतः ) ठीक-ठीक योगाभ्यास के द्वारा साक्षात्‌ 
देखने वाले योगी जन को (कः) क्या (मोहः ) मोह और (कः) क्या (शोकः) क्लेश 
(अभूत्‌) होता है ॥” [यजु० भाष्य ऋण दया० ] 
भाव यह है कि वह विद्वान्‌ शोक-मोह भ्रादि से ऊपर उठकर परमात्मा को 
प्राप्त कर लेता है। 


इस भाव की तुलना के लिए १२। ११९, १२५ इलोक एवं उन पर भ्रनुशीलन 
भी द्रष्टव्य है। 

(३) आत्मयाजी को व्युत्पत्ति एवं अर्थ--'पात्मनि यजते इति भ्रात्मयाजी' 
अर्थात्‌ जो परमात्मा में यजन करता है, उसकी संगति एवं उसका ध्यान करता है। 
परमात्मा के उस उपासक को “ग्रात्मयाजी' कहते हैं। 


(२) इन्द्रियसंयम का वर्णन 
आत्मज्ञान, इन्द्रियसंयम का कथन और इनसे जन्मसाफल्य-- 
यथोवतान्यपि कर्मारिण परिहाय द्विजोत्तमः । 
आत्मज्ञाने शमे च स्याद्वेदास्यासे च यत्नवान्‌ ॥६२:। (४४) 
(द्विजोत्तमः) श्रेष्ठ द्विज (यथोक्तानि+-्रपि कर्माणि परिहाय) उसके 
लिए विहित यज्ञ आदि कर्मों को [संन्यासी श्रवस्था में ] छोड़कर [३। ३४, 
४३] भी (श्रात्मज्ञाने शमे च वेदाभ्यासे यत्नवान्‌ स्थात्‌) परमात्मज्ञान, 
इन्द्रिसंयम [२। ६८-७५] और वेदाम्यास=वेद के चिन्तन-मनन में प्रयत्न- 
शील अवश्य रहे ग्रर्थात्‌ इनको किसी भी अवस्था में न छोड़ ॥ &२॥ 
एतद्धि जन्मसाफल्यं ब्राह्मणस्य विशेषतः । 
प्राप्यतत्कृतकृत्यो हि द्विजो भवति नान्यथा ॥ €३॥ (४५) 
(एतत्‌ हि) ये [१२ । ६२] तीनों कमं द्विजों के, (विशेषत: ब्राह्मः 
णस्य जन्मसाफल्यम्‌) विशेष रूप से ब्राह्मण के जन्म.को सफल बनाने वाले 
हे । (दविजः) द्विज व्यक्ति, (एतत्‌ प्राप्य हि कृतकृत्य: भवति) इनका पालन 
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) करके हो कत्तंश्यों को पूर्णता प्राप्त करता है, (ग्रन्यथा न) इनके बिना 
नहीं ।। ६३ ॥ 


: ब्राह्मण को विशेष रूप से इसलिए कहा गया है क्योंकि 
ब्राह्मण के जीवन का प्रमुख उद्देश्य ही परमात्मा-प्राप्ति होता है । 


` (३) वेदाभ्यास का वर्णन 


वेद सबका चक्षु है-- 
पितदेवमनुष्याणां वेददचक्षुः सनातनस्‌ । 
अ्रशक्यं चाप्रमेयं च वेदशास्त्रमिति स्थितिः ॥ ९४ ॥ (४६) 
(पितु-देव-मनुष्याणाम्‌) पितु-संज्ञक रक्षक झौर पालक पिता आदि, 
विद्वात्‌ और श्रव्य मनुष्यों का (वेदः सनातन चक्षुः) वेद सा नेत्र= 
मार्गप्रदशंक है, (च) और वह (अशक्यम्‌) ग्रशक्य अर्थात्‌ जिसे कोई पुरुष 
नहीं बना सकता, इस लिए अपौरुषेय है, (च) तथां (प्रमेयम्‌) अनन्त 
सत्यविद्याग्रो से युक्त है, (इति स्थितिः) ऐसी निश्चित मान्यता है ॥६४॥ 
: १। ३, २३ में भी वेद को अपौरुषेय, अप्रमेय कहा 
गया है। ` | 
वेदविरुद्ध-शास्त्र अप्रामाणिक 
या. वेदबाह्याः स्मृतयो याइच काइच कुदृष्टयः । 
सर्वास्ता निष्फलाः प्रेत्य तमोनिष्ठा हि ताः स्मृताः ॥६५॥ (४७) 
या: स्मृतयः वेदबाह्याः) जो ग्रन्थ वेदबाह्य, (याः च काः च 
व्या कुत्सित पुरुषों के कप संसार को दुःखसागर में डुबोने वाले 
'(ताः सर्वाः निष्फलाः) वे सब निष्फल (प्रत्य is हि स्मृताः 
ग्सत्य, भ्रन्धकाररूप इस लोक झौर परलोक में दुःखदायक हैं॥ .&५॥ 
(स० प्र० एकादश समु०) 
उत्पद्यन्ते च्यवन्ते च यान्यतोऽन्यानि कानिचित्‌ । 
ता्पर्वाक्कालिकतया निष्फलान्यनृतानि च ॥ ९६ ॥ (४८) 
(यानि--प्रतः अन्यानि कानिचित्‌ उत्पच्यन्ते) जो इन वेदों से हि 
ग्रन्थ उत्पन्न होते हैं (तानि+-अर्वाक्‌ कालिकतया च्यवन्ते) वे आउ छ 
होने से शीघ्र नष्ट हो जाते हैं, (निष्फलानि च ग्रनृतानि) उनका मान 
निष्फल और भूठा है ॥ ९६॥ (स० प्र एकादश समु०) क. 
न झानुद्यीव्ठन्ज:भ्रर्वाद काल से अभिप्राय--यहां वेदविरुद्ध व | 
र _ आधुनिक होते से भ्रभिप्राय यहु है कि वेदों की मान्यताएं प्राचीनतम एव सन | 
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किन्तु वेदविरुद्ध ग्रन्थों की मान्यताएँ परवर्ती हैं। भौर वे सत्य न होने से; बनती हैं फिर 
नष्ट हो जाती है । वेदों की मान्यताश्रों की तरह सनातन नहीं । ईश्वरीय ज्ञान होने से 
वेदों को मान्यताएँ सनातन हैँ। " 


वेद से वणे, ग्राश्रम, लोक, काल आदि का ज्ञान-- 


चातुवण्यं त्रयो लोकाइचत्वारइचाशमा: पृथक्‌ । 
सूतं भव्यं भविष्यं च सर्व वेदात्प्रसिध्यति॥ &७॥ (४९) 


(चातुवण्येम्‌) ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, शूद्र, ये चार वर्ण और इनकी 
व्यवस्था, (त्रयः लोकाः) पृथ्वी, आकाश एवं द्युलोक ग्रर्थात्‌ समस्त भूमण्डल 
के लोक, ग्रह भ्रादि, (चत्वारः श्रमाः पृथक्‌) ब्रह्मचयं, गृहस्थ, वानप्रस्थ 
एवं संन्यास, इन चारों के पृथक्‌-पृथक्‌ विधान, (च भूतं भव्यं भविष्यम्‌) 
और भूत, भविष्यत्‌, वर्तमान सभी कालों की विद्या, (सवं वेदात प्रसि- 
दयति) ये सब वेदों से ही प्रसिद्ध, प्रकट भ्रौर ज्ञात होती हैं अर्थात्‌ इन सब 
व्यवस्थाओं और विद्याम्नों का ज्ञान वेदों के द्वारा ही होता है ॥ ९७ ॥ 


“चार वणे, चार आश्रम, भूत, भविष्यत्‌ ग्रौर वतमान आदि की 
सब विद्या वेदों से ही प्रसिद्ध होती हैं।' (ऋ० भा० भू० वेदविषय) 

अनुय्पल्उन्त्र : मनुने यही मान्यता १। २१ भें वित की है। तुल- 
नार्थं प्रस्तुत हे--“सर्वेषां तु स नामानि कर्माणि च पृथक्‌ पृथक्‌ । वेदशब्देभ्य एवादौ 
पृथक्‌ संस्थाइच निमंमे॥ 


पञ्चभुत आदि सुक्ष्म शक्तियों का ज्ञान वेदों से--- 

शब्दः स्पशंश्च रूपं च रसो गन्धइच पञ्चमः । 

वेदादेव प्रसुयच्ते प्रसुतिगुणकमंतः ॥ ९८॥ (५०) 

(शब्दः स्पर्शः रूपं रसः पञ्चमः गन्धः) शब्द, स्पर्शं, रूप, रस और 

पञ्चम गन्ध, ये (प्रसूति-गुण-क्रमंतः) उत्पत्ति, गुणा और कार्य के ज्ञानरूप से 
(वेदात्‌+एव प्रसूयन्ते) वेदों से ही प्रसिद्ध=विज्ञात होते हैं भ्र्थात्‌ इन 
त्वशक्तियों का उत्पत्तिज्ञान, इनके गुणों का ज्ञान, इनकी उपयोगिता का 
ज्ञान और उत्पन्त समस्त जड़-चेतन संसार का ज्ञान-विज्ञान, वेदों से प्राप्त 
होता है ॥ ९८॥। 


वेद सुखों का साधन हे-- 
बिभति प्तवंभृतानि वेदशास्त्रं सनातनम्‌ । 
तस्मादेतत्परं मन्ये यज्जन्तोरस्य साधनम्‌ ॥ ९६ ॥ (५१) 
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(सनातनं वेदशास्त्रम) यह जो सनातन वेदशास्त्र है सो (सवं- 
भूतानि विर्भात) सब विद्याम्राँ के दात से सम्पूण प्राणियों का धारण और 
सब सुखों को प्राप्त कराता है, (तस्मात्‌ एतत्‌ पर मन्ये) इस कारण से 
[मनु आदि] हम लोग इ सर्वथा उत्तम मानते हैं, और इसी प्रकार 
मानना भी चाहिए. (यत्‌) क्योंकि (जन्तोः ग्रस्य साधनम्‌) सब जीवों के 
सब सुखों का साधन यही है ॥ ६६ | (ऋ भा० भू० वेदविषय-विचार) 


वेदवेत्ता ही सफल राजा, सेनापति व न्यायाधीश हों सकता है-- 
सेनापत्यं च राज्यं च दण्डनेतृत्वमेव च । 
सवं लोकाधिपत्यं च वेदशास्त्रविदहंति ॥ १०० ॥ (५२) 


(सेनापत्यम्‌) सव सेना (च) और (राज्यम्‌) सेनापतियों के ऊपर 
राज्याधिकार, (दण्डतेतृत्वम्‌+-एव) दंड देने की व्यवस्था के सब कार्यो क। 
आधिपत्य, (च) और (सर्वले क-श्राधिपत्यम्‌) सब के ऊपर वर्तमान सवा- 
घोश राज्याधिक्रार, इन चारों भ्रधिकारों में (वेदशास्त्रवितु--ग्रहंति) 
सम्पूर्ण वेदशास्त्रं में प्रवीण, पूर्ण विद्या वारे, क जितेन्द्रिय, सुशील 
जनों को स्थापित करना चाहिए अर्थात्‌ मुख्य सेनापति, मुख्य राज्याधि- 
कारी, मुख्य न्यायाधीश, भर प्रधान राजा, ये चार सब विद्याश्रों में पूण 
विद्वान्‌ होने चाहिएँ ।। १०० ॥। (स० प्रश षष्ठ समु०) 

“जो वेदशास्त्रविद्‌, धर्मात्मा, जितेन्द्रिय, न्यायकारी ग्रौर झात्मा 
के वल से युक्त पुरुष होवे उसी को सेना, राज्य, दण्डनीति ग्रौर प्रधान 


पद का अधिकार देना, अन्य क्षुद्राशयों को नहीं ।' 
(सं० वि० ग्रुहाश्रम प्र०) 


आन्जुच्यीव्ञन्त : यहां 'वेदशञास्त्रवित्‌ ग्रहति का रथं 'वेदशासत्र का 
ज्ञाता ही उसके योग्य हो सकता है! यह है । ऋषि दयानन्द ने इसे प्रेरणार्थक रुग मे 
निरूपित किया है । राज्य-संचालन वाली मान्यता की तुलना के लिए ७। २ दष्स्च्य है 
तथा 'दण्डनेतृत्व' की तुलनाथं--७॥ ३१। वहाँ वेद शास्त्रवेत्ता को ही इसके योग्य 
माना है। 


वेदज्ञानाग्नि से कमं दोषों का नाश 


यथा जातबलो वह्विदहत्यार्त्रानपि द्र मान्‌ । 
तथा दहति वेदज्ञः कर्मजं दोषमात्मनः ॥ १०१॥ (५२ 


(यथा) जैसे (जातबलः वह्निः) घधकती हुई आग (मार्द्रन्‌ दुगा 
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अपि दहति) गीले वृक्षों को भी जला देती है (तथा) उसी प्रकार (वेदज्ञः) 
वेदों का ज्ञाता विद्वान्‌ (आत्मन: कर्मजं दोषं दहति) अपने कर्मों से उत्पन्न 
होने वाले संस्कार-दोषों को जला देता है अर्थात्‌ वेदज्ञान रूपी ग्नि से 
दुष्ट संस्कारों को भिटाकर आत्मा को पवित्र रखता है ॥ १०१ ॥ 


अ्न्जुच्यव्डन्त्र : तुलनाथं द्रष्टव्य हैं ११। २४५, २४६, २६३ । वहाँ 
भी यही मान्यता है । अनुशीलन द्रष्टव्य-११।२२७॥ 


वेदज्ञान से परमगति की ओर प्रगति-- ! 
वेदशास्त्रार्थतत्त्वज्ञो यत्र तत्राशमे वसन्‌ । 
इहैव लोके तिष्ठन्स ब्रह्ममूयाय कल्पते ॥ १०२ ॥ (५४) 
(वेदशास्त्राथतत्त्वज्ञ:) वेदशास्त्र के अ्र्थतत्त्व का ज्ञाता विद्वान्‌ 
(यत्र-तत्र--प्राश्रमे वसन्‌) किसी भो ग्राश्रम में रहता हुआ, (इह--एव 
लोके तिष्ठन) इसी वर्तमान जन्म से हो (ब्रह्मभूयाय कल्पते) ब्रह्मप्राप्ति 
के लिए श्रधिक्राधिक समर्थ हो जाता है ॥ १०२॥ 


अन्जुञ्यी्ठन्जर : इसी मान्यता.की पुष्टि के लिए तुलतार्थे दरष्टव है 
४। १४९ इलोक। 


अज्ञेम्यो ग्रन्थिनः श्रेष्ठा ग्रन्थिभ्यो धारिणो वराः। 
धारिझ्यो ज्ञानिनः श्रेष्ठा ज्ञानिभ्यो व्यवसायिनः ॥ १०३ ॥ 


(अन्ञेभ्यः ग्रन्थिनः श्रेष्ठाः) अनपढ़ों से ग्रन्थों को पढ़ने वाले श्रेष्ठ हैं, (ग्रंथिभ्यः 
धारिणः वराः) पढ़ने वालों से ग्रंथों को स्मरण करने वाले श्रेष्ठ हैं, (घारिम्यः ज्ञानिनः 
श्रेष्ठाः) स्मरण करने वालों से अर्थो को जानने वाले श्रेष्ठ हैं, और (ज्ञानिभ्यः व्यव- 
सायिनः) ज्ञानियों से पढ़े हुए को आचरण में लाने वाले श्रेष्ठ हैं ॥ १०३॥ 


अन्जुच्यीव्ठन्ज्र : १०३ वाँ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 


१. प्रसंगविरोध--यह इलोक यहाँ अप्रासंगिक एवं अनावश्यक प्रतीत हो 
रहा है । यहाँ पुवंप्रसंग निःश्रेयस कर्मों के वणंत में वेद-ज्ञान के महत्त्ववणन का हे । 
इस इलोक में सर्वंसाधारण ग्रन्थों के अध्ययत या उत्तरोत्तर श्रेष्ठता का वर्णन है जिसकी 
पुर्वेप्रसंग से कोई संगति नहीं है । कोई यह माने कि ये बातें वेद से सम्बन्धित हैं, तो 
यह विचार भी उपयुक्त नहीं जंचता क्योंकि न तो इसमें वेद का उल्लेख है भोर न 
यहाँ इस चर्चा की आवश्यकता, और मनु ने वेदों का साधारण ग्रंथों के रूप में कहीं भी 
उल्लेख नहीं किया है। 
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(४-५) तप श्रौर विद्या का वरांन 


तप से पापभावना का नाश और विद्या से भ्रमृतप्रा पित-- 

तपो विद्या च विप्रस्य निः्रेयसकर परम्‌। 
तपसा किल्विषं हन्ति विद्ययाऽप्ृतमइनुते ।। १०४॥ (५५) 
(विप्रस्य) विप्र के लिए (तपः च विद्या) तप=्चेष्ठब्रतों का धारण 
और साधना, और विद्या=सत्यविद्याश्रों का ज्ञान, ये दोनों (परं निश्रेयस- 
करम्‌) उत्तम मोक्षसाबक है, वह विर (तपसा किल्विषं हन्ति) तप से 
पापभावना को नष्ट करता है, और (विद्यया - ग्रमृतम्‌ 1 अश्वुते) वेदादि 
'सत्यविद्या के यथार्थं ज्ञान से ग्रमरतात्तमोक्ष को प्राप्त करता है ।। १०४॥ 
अग्रनुच्यीन्डन्त्र : ( १) पापभावना का विनाद--श्रेष्ठव्रतों के घारण से 
और प्राणायाम आदि तपों के पालन से आत्मा की पापभावना या अशुद्धि का क्षय 
होता है। इसकी पुष्टि में अन्यत्र वर्णित मान्यताएं निम्न इलोकों में द्रष्टव्य हैं। 

६।७०-७२॥ ११ । २२७। 


(२) अमृत का भ्रथं --'मृझ्‌ प्राणत्यागे' तुदादि धातु से 'क्तः प्रत्यय के योग 
से भौर नन्‌ समास में 'भ्रमृतम्‌' शब्द सिद्ध होता है, जिसका जन्म-मृत्यु से रहित 
अर्थात्‌ मोक्षसुख अर्थ होता है । मनुष्य वेद आदि सत्यविद्या के यथाथे ज्ञान से मोक्ष 
प्राप्त कर लेता है। मोक्षसुख को इसलिए श्रमृत कहा जाता है कि जब तक मुक्ति- 
सुख का समय रहता है, तब तक यह सुख नष्ट नहीं होता, बीच में दुःख आकर 
इसे नष्ट नहीं करता। यजु० ४० । १४ में यह वाक्य यथावत्‌ ग्राता है-- विद्यया- 


ऽमृतमइनुते ।” 
(६) धर्म का वर्णन 


घर्मज्ञान के लिए त्रिविध प्रमाणों का ज्ञान-- 


प्रत्यक्ष चानुमानं च शास्त्रं च विविधागमम्‌ । : 
त्रयं सुविदितं कार्यं घमंशुद्धिमभीप्पता ॥ १०५॥ (५६) 
(घमंशुढधिम्‌+-श्रभोप्सता) धर्म के वास्तविक तत्त्व को जातने के 
अभिलाषी मनुष्य को (प्रत्यक्षम्‌ ्रनुमानं च विविधागमं शास्त्रम्‌) प्रत्यक्ष 
प्रमाण, भ्रनुमान-प्रमाण और वेद एवं विविध वेदमूलक शास्त्रअमा | 
(त्रयं सुविदितं कार्यम्‌) इन तीनों का अच्छी प्रकार ज्ञान प्राप्त करता 
चाहिए॥ १०५ ॥ 
खार्युद्ीत्ठिन्य : तोन प्रमाण ओर उनके लक्षण प्रत्यक्ष, अनुमा 
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और शास्त्र या शब्द-प्रमाणों को समझने के लिए यहाँ उन पर विस्तार से प्रकाश 
डाला जा रहा है। स० प्र० प्रथम समुल्लास में ऋषि दयानन्द ने न्यायदशन के सूत्रों 
को उद्धत करके इनकी विस्तृत गौर गम्भीर व्याख्या की है। यहाँ वही उद्धृत की 
जाती है-- 
(१) प्रत्यक्ष प्रमारा-- 
“'इन्द्रियार्थंसन्निकर्षोत्पन्तं ज्ञानमव्यपदेश्यमव्यसिचारि व्यवसायात्मकं प्रत्यक्षम्‌ ॥” 
न्याय०॥ अध्याय १। ाह्विक १ । सूत्र ४॥ 
“जो श्रोत्र, त्वचा, चक्षु, जिह्वा ग्रौर प्राण का शब्द, स्पशे, रूप, रस और 
गंध के साथ श्रव्यवहित अर्थात्‌ ग्रावरणरहित सम्बन्ध होता है, इन्द्रियों के साथ मन 
का भ्रौर मन के साथ आत्मा के संयोग से ज्ञान उत्पन्न होता है, उसको प्रत्यक्ष कहते 
हैं, परन्तु जो व्यपदेश्य अर्थात्‌ संज्ञासंज्ञी के सम्बन्ध से उत्पन्न होता है वह-वह ज्ञान न 
हो। जैसे किसी ने किसी से कहा कि “तू जल ले ग्रा' वह लाके उसके पास धरके 
बोला कि “यह जल है' परन्तु वहाँ 'जल' इन दो अक्षरो की संज्ञा लाने वा मंगवाने वाला 
नहीं देख सकता है । किन्तु जिस पदार्थं का नाम जल है वही प्रत्यक्ष होता है ग्रौर जो 
शब्द से ज्ञान उत्पन्न होता है वह शब्द-प्रमाण का विषय है । 'अ्रव्यभिचारि' जैसे 
किसी ने रात्रि में खम्भे को देखके पुरुष का निश्‍चय कर लिया, जब दिन में उसको 
देखा तो रात्रि का पुरुषज्ञान नष्ट होकर स्तम्भज्ञान रहा, ऐसे विनाशो ज्ञान का नाम 
व्यभिचारी है । 'व्यवसायात्मक' किसी ने दूर से नदी की बालू को देख के कहा कि 
“वहाँ वस्त्र सूख रहे हैं, जल है वा और कुछ है” “वह देवदत्त खड़ा है वा यज्ञदत्त जब 
तक एक निइचय न हो तब तक वह प्रत्यक्ष ज्ञान नहीं है किन्तु जो अव्यपदेश्य,ग्रव्यसि- 
चारि और निश्चयात्मक ज्ञान है उसी को प्रत्यक्ष कहते हैँ।'' 
(२) अनुमान प्रमाण 
“अथ तत्पुवेक त्रिविधमनुसानं पुर्ववच्छेषवत्सामान्यतो हष्टङच ॥' 
त्याय०॥ भ्र १। ग्रा १। सू० ५॥ 
“जो प्रत्यक्षपुर्वक अर्थात्‌ जिसका कोई एक देश वा सम्पूर्ण द्रव्य किसी स्थान 
वा काल में प्रत्यक्ष हुआ हो उसका दूर देश से सहचारी एक देशके प्रत्यक्ष होने से 
अदृष्ट अवयवी का ज्ञान होने को अनुमान कहते हैं। जैसे पुत्र को देखके पिता, 
पर्वतादि में धूम को देखके अग्नि, जगत्‌ में सुख-दुःख देखके पुरवजन्म का ज्ञान होता है। 
वह अनुमान तीन. प्रकार का है। एक 'पु्ेवत्‌' जैसे बादलों को देख के वर्षा, विवाह को 
देख के सन्तानोत्पत्ति, पढ़ते हुए विद्या्थियों को देखके विद्या होने का निश्‍चय होता हे, 
इत्यादि जहां-जहां कारण को देखके कार्य का ज्ञान हो वह्‌ 'पूर्वेवत्‌'। दूसरा 'शेषवत्‌' 
अर्थात्‌ जहां कार्ये को देखके कारण का ज्ञान हो। जंसे नदी के प्रवाह की बढ़ती 
देखके ऊपर हुई वर्षा का, पुत्र को देखके पिता का, सृष्टि को देखके अनादि कारण 
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का तथा कर्त्ता ईश्वर का प्रौर पाप-पुण्य के आचरण देखके सुख-दुःख का ज्ञान होता 
है, इसी को 'शेषवत्‌' कहते हैं। तीसरा 'सामान्यतोइष्ट', जो कोई किसी का कार्य 
कारण न हो परन्तु किसी प्रकार का साधम्यं एक-दूसरे के साथ हो जेसे कोई भी 
बिना चले दूसरे स्थान को नहीं जा सकता वैसे ही दूसरों का भी स्थानान्तर में जाना 
बिना गमन के कभी नहीं हो सकता। । अनुमान शब्द का अर्थं यही है कि अनु अर्थात्‌ 
प्रत्यक्षस्य पइचान्मीयते ज्ञायते येन तदनुमानम्‌' जो प्रत्यक्ष के पश्चात्‌ उसन्त हो जैसे 
घुम के प्रत्यक्ष देखे बिना श्रइष्ट अग्नि का ज्ञान कभी नहीं हो सकता ।” 

(३) शास्त्र अर्थात्‌ शब्द-प्रमाण-- 

“आप्तोपदेशः शब्दः ।” (न्याय १। १। ७). 

“जो आप्त अर्थात्‌ पूर्ण विद्वात्‌, धर्मात्मा, परोकार-प्रिय, सत्यवादी, पुरुषार्थी, 
जितेन्द्रिय पुरु जैप्ता अपने ग्रात्मा में जानता हो और जितसे सुख पाया हो उसी के 
कथन की इच्छा से प्रेरित सब मनुष्यो के कल्याणार्थ उपदेष्टा हो अर्थात्‌ जितने पृथ्वी 
से लेके परमेश्वर पर्यन्त पदार्थों का ज्ञान प्राप्त होकर उपदेष्टा होता है। जो ऐसे | 
पुरुष और पूणां श्राप्त परमेश्वर के उपदेश वेद हैं, उन्हीं को शव्द-प्रमाण जानो 1” 

शब्द-प्रमाण भ्र्थात्‌ वेद भौर वेदमूलक शास्त्रों का वर्णन मनु ने धर्ममूलो में 
भी किया है। इस विषयक विवेचन १। १२५ [२॥६] की समीक्षा में वेद' और 

. स्मृति' शीर्षको के अन्तर्गत देखिये । 

इन प्रमाणों और वेदादि शास्त्रों से घमे के वास्तविक रूप का निश्‍चय होता है, 
अन्यथा नहीं। भ्रगले श्‍लोक में इसी मान्यता का कथन है । 
वेदानुकूल तकं से धर्मज्ञान-- 

आर्ष धर्मोपदेशं च वेदशास्त्राऽवि रोधिना । 
यस्तकेणानुसंधत्ते सः धर्म वेद नेतरः ॥ १०६।। (५७) 

(यः) जो मनुष्य (आर्ष “ धर्मोपदेशम्‌) वेद और ह | 

धर्मोपदेश [ १।१२५ (२।६) ] अर्थात्‌ धमंशास्त्र का (बेदशास्त्र-ञ्वरोधिना | 


तके अनुसंघत्त) वेदशास्त्र के ग्रतुकूल त्क के द्वारा अनुसंघान करता है ५ 
(सः धर्म वेद न--इतर:) वही धमं के तत्त्व को समझ पाता है, प्रत्य 
दीं ॥ १०६ ॥। 


आन्नुच्यीव्ठन्त्र : तर्क से अभिप्राय--यहाँ तके से अभिप्राय है प्रमाणों 

और वेदों के अनुकूल सत्यनिश्चय करना। इनसे विरुद्ध बातें तकं नहीं हैं। विरुद्ध । 

चातें कुतक हैं। मनु के मतानुसार तके के आधार पर वेद निर्श्रान्त हैं, अतः वेदोक्त- । 

धर्म री खरे हैं। फलस्वरूप उन पर तकं की आवदयकता नहीं रहती । जो कोई तर्क 

(य न्‌ ` कानाम लेकर वेदों का खण्डन करता है वह तकं नहीं, अपितु कुतर्क करता है, भौर 
ऐसा व्यक्ति नास्तिक है । [द्रष्टव्य १ । १३० (२। ११) की समीक्षा भी] । 
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नेःभ्ेपप्तमिदयंर कमं यथोदितमशेषतः । 
सानवस्यास्य शास्त्रस्य रहस्यपुपदिद्यते ॥ १०७ ॥ 
(इदम्‌) यह (भ्रशेषतः) पर्ण से (नैःश्रेयसं कमे यथा †-उदितम्‌) निःश्रेयस 
कम यथावत्‌ कहे। श्रव (अस्य मानवस्य शास्त्रस्य) इस मनुरचित शास्त्र का (रहस्यम्‌ 
+- उपदिश्यते) रहस्य बतालाया जाता है॥ १०७॥ 


अन्न यपीत्ठन्ज : १०७ वाँ श्‍लोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. प्रसंगविरोध--( १) प्रचलित प्रसंग का संकेत देने वाला इलोक ८३ वाँ है। 
यहां उसमें वणित न॑:श्रेयस कर्मो का वर्णन क्रिया जा रहा है। उसी प्रसंग में १०५ वे 
इलोक से 'धमंक्रिया' का वर्णन प्रारम्भ हुआ है प्रौर यह ११५ तक चलता है। बीच में 
उस पूर्वापर वणन से भिन्न वणन होने के कारण यह इलोक ग्रनावशयक एवं अप्रा- 
संगिक है। ; 

(२) मनुने नैःश्रेयस कर्मों का प्रसंग प्रारम्भ करने का संकेत ८२ वें इलोक में 
दिया था और उसकी समाप्ति का संकेत ११६ वें श्लोक में है। इस इलोक में अपुर्ण 
प्रसंग के बीच में ही नैःश्रेयस कर्मों के प्रसंग की समाप्ति का संकेत देना भी इसे असंगत 
सिद्ध करता है। ऐसा प्रतीत होता है जसे बलात्‌ प्रसंग को परिवतित करना चाहा 
है। क्योंकि, अगले विषय का इस इलोक में जो संकेत है वह भी गलत है । अगले 
इलोकों में धर्मनिर्णंय की विधि के उपाय वर्णित हैं जब कि इस इलोक में “मानवमात्र के 
रहस्य' को कहने का संकेत है। इस आधार पर भी यह प्रक्षिप्त सिद्ध होता है । 

(३) वर्णतक्रम की नैरन्तयें-शैली भी इस बात की द्योतक है कि यहाँ कोई 
प्रसंग नहीं बदला गया है । भ्रतः इस शलोक की यहाँ आवश्यकता ही प्रतीत नहीं होती। 
इस प्रकार भी यह प्रसंग में बाधक है। 

१. शैलीगत आाधार--(१) “मानवस्य शास्त्रस्य’ (मनुरचित शास्त्र) पद 
से स्पष्ट है कि यह मनुप्रोक्त श्‍लोक नहीं है। (२) मुलख्प में मनुस्मृति शास्त्र न होकर 
प्रवचन थे, यह इसकी शैली से सिद्ध होता है । प्रत्येक प्रसंगके प्रारम्भ में श्रूयताम्‌' 
'निब्रोधत' ग्रादि क्रियाग्नों का प्रयोग इसको मूलख्प में 'प्रवचन' ही प्रमाणित करता 
है रौर १ । १-४ इलोको में ऋषियों का मनु के पास आकर अपनी जिज्ञासा रखना 
और मनु द्वारा 'भूयतामू' कहकर उनकी जिज्ञासा का उत्तर देना [१। २-४] भी 
उक्त युक्ति में विशिष्ट प्रमाण है । 


झविहित धर्मों का विधान शिष्टविद्वान्‌ करें-- 
ग्रनाम्तातेषु धर्मेषु कथं स्यादिति चेडूबेत्‌ । 
यं शिष्टा ब्राह्मणा ब्रयुः स धमं: स्यादशङ्झितः ॥ १०८॥ (५८) 
(ग्रनाम्नातेषु घर्मेषु कथं स्यात्‌ ? इति चेत्‌ भवेत्‌) जो घमंयुक्त 
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व्यवहार, मनुस्मृति ग्रादि में प्रत्यक्ष न कहे हों, यदि उनमें शंका होवे तो 
तुम (यं शिष्टाः ब्राह्मणाः ब्रूयुः) जिसको शिष्ट, 2 [१०६] प्त विद्वान्‌ 
कहें (सः ग्रशंक्रितः धमः स्यात्‌) उधी को शंकारहित कत्तंव्य-धर्म मानो 
॥ १०॥ (सं० वि० गृहाश्रम प्र) । 
शिष्ट विद्वानों की परिभाषा-- 
धर्मेशाधिगतो यस्‍्तु वेदः सपरिबृ हणः । 
तें झिष्टा ब्राह्मणा ज्ञेयाः श्रुतिप्रत्यक्षहेतवः ॥ १०९६ ॥ (५९) 
शिष्ट सब मनुष्यमात्र नहीं होते किन्तु (ये: तु धर्मेण सपरिवृ हण: 
वेद: ्रधिगतः) जिन्होंने पूरा ब्रह्वाचयं और धमं से साङ्गोपाङ्ग वेद पढ़े 
हों, और जो (श्रृतिप्रत्यक्षहेतव:) श्रुतिप्रमाण और प्रत्यक्ष आदि प्रमाणों 
ही से विधि का निषेध करने में समर्थ, धार्मिक, परोपकारी हों (ते 
शिष्टाः ब्राह्मणा: ज्ञेयाः) वे ही शिष्ट पुरुष होते हैं ॥ १०६ ॥। 
: (सं०वि० गृहा० प्र० ) 


तीन या दश विद्वानों की धर्म निर्णायक परिषद्‌-- 
दशावरा वा परिषद्यं धर्म परिकल्पयेत्‌ । 
त्र्यवरा वापि वृत्तस्था तं घर्मं न विचालयेत्‌ ॥ ११० ॥ (६०) 


(दशावरा वृत्तस्था वा त्रि+भ्रवरा परिषद्‌) न्यून से न्यून दश 
विद्वानों भ्रथवा बहुत न्यून हों तो तोन विद्वानों की सभा (यं धम परि- 
कल्पयेत्‌) जैसी व्यवस्था करे, (तं घमं न विचालयेत्‌) उस धर्म अर्थात्‌ 
व्यवस्था का उल्लंघन कोई भी न करे ॥ ११०।। (स० प्र षष्ठ समु०) 


“गृहस्थ लोग छोटो, बड़ों वा राजकार्यो के सिद्ध करने में कम से 
कम दश प्र्यात्‌ ऋग्वेदज्ञ, यजुर्वेदश, सामवेदज्ञ, हैतुक (नंयायिक्र), तक” 
कर्ता, नेरुक्त=निरुक्तशास्त्रज्ञ, घर्माध्यापक, ब्रह्मचारी, स्नातक ग्रौर 
वानप्रस्थ विद्वानों ग्रथवा अतिन्यूनता करे. तो तीन वेदवित्‌ (ऋषग्वेदज्ञ, 
यजुर्वेदश भौर सामवेदज्ञ) विद्वानों की सभा से कत्तः्य़ाकत्तंव्य, धर्म और 
अधमं का जसा निश्‍चय हो, वेसा ही ग्राचरण किया करे । 

| (सं० वि० गृहाश्रम श्र० ) 


“वसै शिष्ट न्यून से न्युन दश पुइषों को सभा हवे ग्रथवा बड़े 
र्ट ___ विद्वान तोनों की ही समा हो सकती है । जो सभा से धर्म-कर्म निर्दिचत 
हों, उनका भी आचरण सब लोग करें।” (सं० वि० गुहाश्रम प्र०) 
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द्वादश अध्याय _ ९८६९ 
धमंपरिषद्‌ के दश सदस्य -- 


त्रविद्यो हेतुकस्तर्की नैरुक्तो धर्मपाठकः ।. 
त्रयशचाश्रभिणः पूर्वं परिषत्स्यादृदशावरा ॥ १११॥ (६१) 
(दशावरा परिषत्‌ स्यात्‌) उन दशौं में इस प्रकार के विद्वान्‌ होवें 
(त्रविद्यः) तोन वेदों के विद्वान्‌ (हैतुकः) चौथा हैतुक भ्र्थात्‌ कारण- 
अकारण का ज्ञाता, (त्की) पांचवां त्की =न्यायशास्त्रवित्‌, (नैरुक्तः) 
छठा-निरुक्त का जानने हारा, (धर्मशास्त्रवित) सातवां-धर्मशास्त्रः 
वित्‌ (त्र: च पूर्वे ग्राश्रमिणः) ग्राठवाँ-ब्रह्मचारी, नववां-गृहस्थ, झौर 
दशवां-वानप्रस्थ, इन महात्माश्रों की सभा होवे ॥ १११॥। 
(सं० वि० ग्रृहाश्रम प्र) 
धन्जुच्यील्डन्म : त्रयी विद्या--ऋक्‌, यजुः साम भर ग्रथवं- ये चारों 
वेद त्रयीविद्या रूप कहलाते हैं। इस विषयक विस्तृत विवेचन ११। २६५ के अनुशीलन 
में द्रष्टव्य है। 

“इस सभा में चारों वेद, न्यायशास्त्र निरुक्त, धर्मशास्त्र आदि के वेत्ता विद्वान्‌ _ 
सभासद्‌ हों परन्तु वे ब्रह्मचारी, गृहस्थ और वानप्रस्थ हों, तब वह सभा कि जिसमें दश ' 
विद्वानों से न्यून न होने चाहिऐ 1” . (स० प्र० षष्ठ समु) 
धमं परिषद्‌ के तीन सदस्य-- 

ऋग्वेदविद्यजुविच्च सामवेदविदेव च । 
च्यवरा परिषउज्ञेया धमंसंशयनिणाये॥ ११२॥(६२) 

(च) तथा (ऋग्वेदवित्‌ यजुर्वदवित्‌ च सामवेदवित्‌+-एव) ऋ ग्वेद- 
वित्‌, यजुर्वेदवित्‌ और सामवेदवित्‌ (त्रि+-अवरा धर्मसंशयंनिरांये परिषत्‌ 
ज्ञेया) इन तीनों विद्वानों की भी सभा घमंसंशय अर्थात्‌ सब व्यवहारों के 
निर्णय के लिए होनी चाहिए ॥ ११२॥ (सं० वि० गृहाश्रम प्र०) 

“झौर जिस सभा में ऋग्वेद, यजुर्वेद ग्रौर सामवेद के जानने वाले 
तीन सभासद हो के व्यवस्था करें उस समा को कोहुई व्यवस्था का भी 
कोई उल्लंघन न करे॥'” (स० प्र षष्ठ समु०) 


वेद का एक विद्वान्‌ भी असंख्य मूर्खों से धर्मनिर्णय में प्रमाण है-- 
एकोऽपि वेदविद्धमं यं व्यवस्येद्र हिजोत्तम:। सं 
,स विज्ञेयः परो धर्मो नाज्ञानामुदितोश्युतः ॥ ११३॥ (६३) 
(एकः अपि वेदवित्‌) यदि एक प्रकेला सब वेदों का जानने हारा | 
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९९० मनुस्मृतिः 

हिजों में उत्तम संन्यासो (यं धर्म व्यवस्येत) जिस धम की व्यवस्था करे 
(सः परः धर्मः विज्ञेयः) वही श्रेष्ठ धर्म है, (झज्ञानाम्‌ भ्रयुतेः उदितः न) 
अज्ञानियो के सहस्रों, लाखों, करोड़ों मिलके जो कुछ व्यवस्था क्रे, उनको 
कभी न मानना चाहिए॥ ११३ || (स० प्र षष्ठ समु०) 

“हिजो में उत्तम ्र्थात्‌ चतुर्थाश्रमी संन्यासी, अकेला भी जिस 
घर्मः्यवहार के करने का निश्चय करे, as कत्तंव्य परम घम समझना 
किन्तु अज्ञानियो के सहस्रो, लाखों श्रौर करोड़ों पुरुषों का कहा हुआ धम- 
व्यवहार कभी न मानना चाहिए ।” (सं० वि० गुहाश्रम प्र०) 
धर्मपरिषद्‌ का सदस्य कौन नहीं हो सकता 

ग्रत्रतानासमन्त्राणां जातिमात्रोपजो विनास्‌ । 
सहस्रशः समेतानां परिषत्त्वं न विद्यते॥ ११४॥ (६४) 


(अब्रतानाम्‌) यो ब्रह्वाचयं, सत्यभाषण आदि व्रत (अमन्त्राणाम्‌) 
चेदविद्या वा विचार से रहित, (जातिमात्र-उपजीविनाम्‌) जन्ममात्र से 
शूद्रवत्‌ वर्तमान हैं, (सहस्रशः समतानाम्‌) उन सहस्रो मनुष्यों के मिलने 
से भी (परिषत्त्वं न विद्यते) सभा नहीं कहाती ॥ ११४१। 
(स० प्र० षष्ठ समु०) 
अन्डुच्यील्ञन्ज्र : जाति का अर्थ जन्म--मनुस्मृति में जाति शव्द 'जन्म' 
अर्थ में प्रयुक्त हे, अतः यहाँ जाति का अर्थ जन्म ही है। यहाँ ऐसे व्यक्तियों का ध्मे- 
परिषद्‌ में निषेध किया है जो जन्म के आधार पर श्रपने को श्रेष्ठ समभते हों, उत्तम 
वर्ण होने का अभिमान करते हों किन्तु गम्भीरता और विधिपुवंक जिन्होंने विद्याग्रहण 
न की हो! इसको पुष्टि के लिए १। १२३ [२ । १४८] का अनुशीलन द्रष्टव्य है । 


मूखों द्वारा निर्णीत धर्म से पापवृद्धि का भय-- 
यं वदन्ति तमोमूता मुर्खा धमंमतह्विदः । 
तत्पापं शतधा सुत्वा तद्वक्‍तूननुगच्छ ति ॥ ११५ ॥ (६५) 
(तमोभूता: मूर्खा: अ्रतद्विदः) जो श्रविद्यायुक्त, मूर्ख, वेदों केन 
जानने वाले मनुष्य (यं धर्म वदन्ति) जिस धर्म को कहें, उसको कभी न 
मानना चाहिए, क्योंकि सं क्डौं प्रकार के पाप ल्ग जाते हैं॥ ११५॥ 
(स० प्र० षष्ठ समु०) 


ध्रनन्‍्जुश त्ठन्ज : भूखों द्वारा विहित धर्म से हानि-- वेदादि शास्त्र ग्रौर 
भ्रमाणादि में ग्रपारंगत मुखं व्यक्तियों द्वारा कथित घमं वस्तुतः धमं नहीं होता । क्यों” 
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द्वादश अध्याय ६१ 


कि ह के स्वरूप के ज्ञाता नहीं होते। प्रधर्म को धर्म के रूप में विहित करने से 
सकडाँ प्रकार की श्रविद्याएं, भ्रान्तियाँ, पनपती हैं, फिर उनसे पाप की वृद्धि होती है।. 
इस प्रकार समाज रसातल को चला जाता है। उस समाज की स्थिति संस्कृतप्रसद्ध 
उक्ति वाली होती है--'श्रन्येनेव नीयमानाः यथान्धाः' भ्रन्धे के सहारे उसके पीछे चलने' 
वाले जसे उसके साथ ही गत्त में गिरते हैं, वैसे मुखा के पीछे चलने वाले मुर्खता, भ्रज्ञा- 
नान्धकार आदि से ग्रसित होकर अवनति को प्राप्त होते हैं। 


निःश्रेयस कर्मों का उपसहार-- 


एतद्दोडभिहितं: सवं निःश्वेयसकर परम्‌ । 
ग्रस्सादप्रच्युतो विप्रः प्राप्नोति परमां गतिम्‌ ॥ ११६॥ (६६) 
(एतत्‌) यह [१२ । ८३-११५] (पर निःश्रेयसकर सर्वं वः ग्रभि- 
हितम्‌) मोक्ष दने वाले सर्वोत्तम कर्मों का पूणां विधान तुम से कहा, (विप्रः) 
विद्वान्‌ द्विज (ग्रस्मातु--श्रप्रच्युत:) इसको बिना छोड़े पालन करता 
हुआ (परमां गति प्राप्नोति) उत्तम गति भ्रर्थात्‌ मुक्ति को प्राप्त कर लेता 
है ॥ ११६ ॥ 
एवं स भगवान्देवो लोकानां हितकाम्यया। 
धर्मस्य परमं गुह्यं ममेदं सवमुक्तवान्‌ ॥ ११७॥ 
(एवम्‌) इस प्रकार (सः भगवानु देवः) उन भगवान्‌ मनु देवता ने (लोकानां 
हितकाम्यया) लोगों के हित के लिए (धमेस्य सत्रं परमं गुह्यम्‌) धमं का सब अत्यन्त 
गोपनीय रहस्य (मम उक्तवान्‌ इदम्‌) मुझ से जो कहा था, वह यही है ॥ ११७॥ 


आन्जुच्यीन्डन् £ ११७ वाँ इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त है-- 

१. शैलीगत श्राधार--ग्रन्थों के प्रारम्भिक इलोक १। २-४ की वर्णन-श ली 
से यह बिल्कुल स्पष्ट हो जाता है कि मनु से ही ऋषियों ने प्रन किये हैं और मनु ही 
उनका उत्तर देते हैं । इस शलोक में भृगु द्वारा स्वयंभ्रोक्त होने का कथन उस कथन से 
विरुद्ध है [इसके विस्तृत विवेचन के लिए द्रष्टव्य है भूमिका में शलीगत ग्राधार] । यह 
किसी भूगु-अनुयायी द्वारा रचकर मिलाया गया इलोक है, जो प्रक्षिप्त है । 


२. प्रसंग-विरोध--प्रस्तुत प्रसंग निःश्रेयस कमों के वरान का है। ११६ वें 
इलोक में निःश्रेयस कर्मों के वर्णन की समाप्ति का संकेत किया है, फिर उनसे सम्ब- 
न्थित उपसंहारात्मक वर्णेन है। अभी वर्णन पूरा हुआ ही नहीं है कि इस इलोक में 
धर्मोपदेश के पूर्ण होने का कथन कर दिया। इस प्रकार निःश्रेयस कमो के वर्णन भ्रोर 
उपसंहार के बीच में प्रसंगभिन्न वर्णन होने से और मध्य में ही समाप्ति-सूचक वाक्य 
होने से यह प्रसंगविरुद्ध ग्रसंगत इलोक है, अतः प्रक्षिप्त है । 
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३६२ मनुस्मृतिः 


इर्वरद्रष्टा प्रधम में मन नहीं लगता-- 
सर्व वात्मनि सम्पद्येत्सच्चासच्च समाहितः । 
सर्व ह्यात्मनि संपश्यन्नाधमं कुरुते मनः ॥११८॥ (६७) 
(समाहितः) जो सावधान पुरुष पल च सत्‌ च सवंम्‌) असत्का- 
रण श्रौर सत्कार्यरूप जगत्‌ को (ग्रात्मांन संपश्येत) आत्मा अर्थात्‌ सर्व- 
व्यापक परमेश्‍वर में देखे, (धर्म मनः न कुरुते) वह कभी अपने मन को 
अधर्मयुक्त नहीं कर सकता, (हि) क्योंकि (सवंस्‌ ग्रात्मनि संपश्यन्‌) वह 
परमेश्वर को सर्वज्ञ जानता है ॥ ११८ ॥ (द० ल० श्रा० नि० १९६) 
क्र : सर्वत्र मात्मा के अनुभव-ज्ञान से अधमनिवृत्ति-- 
यह सम्पूणं संसार प्रकट और ग्रप्रकटरूप है। कार्यरूप में यह प्रकट है और कारणरूप 
में अप्रकट है । परमात्मा सम्पूण संसार में व्याप्त रहता है। जो व्यक्ति सदा इस बात 
का अनुभव करता है, वह किसी भी स्थान पर और किसी भी समय में अधम नहीं 
करता; क्योंकि वह जानता है कि मुभे प्रत्येक स्थान और समय में सर्वेव्यापक परमात्मा 
देख रहा है । इस प्रकार की अनुभ्रूति एवं ज्ञान से मनुष्य प्रधर्म से दूर रहता है। 
परमेश्वर ही सबका निर्माता, फलदाता और उपास्य है-- 
झात्मव देवताः सर्वाः सवंमात्मन्यवस्थितम्‌ । 
आत्मा हि जनयत्येषां कमंयोगं शरीरिणाम्‌ ।।११९॥ (६८) 
` (गात्मा एव सर्वाः देवताः) आत्मा अर्थात्‌ परमेश्वर ही सब व्यव- 
हार के पूर्वोक्त देवताओं को रखनेवाला, (सवंम्‌+-श्रात्मनिञ-श्रवस्थितम्‌) 
और जिसमें सब जगत्‌ स्थित है, वही सब मनुष्यों का उपास्यदेव “ तथा 
(एषां शरीरिणां कर्मयोगं जनयति) सब जीवों को पाप-पुण्य के -फलों का 
देने हारा है ॥ ११९ ॥ (द० ल० श्रा० नि १६६) : 
महि द्वारा ग्रांशिक या केवल प्रमाण रूप में यह श्‍लोक निम्न ग्रन्य 
स्थानों पर उद्धूत है-- क 
(१) द० ल० ञ्रा० नि० १७२, (२) द० ल० वे० ख० २४, (३) २० 
शा० ५३, (४) ऋ० प० वि० १३, (५) ल० वे० ग्रंक्र १२५ । 
अन्डुच्पीन्ठन्जर : (१) परमात्मा ही सब देवताप्नों का देवता--ईरवर 
सबसे प्रमुख देव है भ्रन्य सभी देवताओं का वही रचयिता है। उन देवताओं के वर्णन 
से भी परमात्मा का ग्रहण होता है । इस विषय पर निरुक्त में प्रकाश डाला गया है 
“महामाग्याद्रेवताया एक प्रात्मा बहुधा स्तूयते। एकस्यात्मनो झन्धे देवाः 


प्रत्यङ्घाति भवन्ति ।'*"श्रात्मा सवं देवस्य देवस्य ।” [७ । ४] द्र 


छ ळे 
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ड अर्थात--महान्‌ ऐस्वयंशाली होने के कारण उसी परमात्मा की विभिन्न 
रूपों में स्तुति की जाती है । शेष सभी देव उस परमात्मा के ही द्वारा eu दिव्य- 
गुणयुक्त हैं। वही सबका रचयिता है । वही परमात्मा ही सब देवों का देवता है । 


( २ ) परमात्मा के ग्रा्य में ही समस्त जगत्‌ स्थित है— विषय में अनेक 
दमन्त्रो मे इस 
वेदमन्त्रों में प्रकाश डाला गया है। द्रष्टव्य है १। ६; १२।.१२४, १२५ श्लोक पर 
| ४ है १ 1.१ 1 १ ` 


(३) अन्यत्र वर्णन--परमात्मा ही जीवों को कर्मो से संयुक्त करके उन्हें फल 
प्रदान करता है । इस विषय में मनु ने १। २६-३० इलोको में भी प्रकाश डाला है। 


इन्द्रियों में परमात्मा का घ्यान-- 
खं सन्निवेशयेत्खेषु चेष्टनस्पञ्चनेनिलस्‌ । 
पक्तिदृष्ट्योः परं तेजः स्नेहेऽपो यां च मृतिषु ॥ १२० ॥ 
मनसीन्दुं दिशः शन्न क्रान्ते विष्णुं बले हरस्‌ । 
वार्च्यारन सिन्नमुत्सरे प्रजने च प्रजापतिस्‌ ॥ १२१॥ 

(सेषु खम्‌) नासिका भ्रादि शरीर के छिद्रों में आकाश की, (चेष्टन-स्पर्शने 
अनिलम्‌) चेष्टा तथा शरीररूप शारीरिक वायु में वायु को, (पक्ति-्ष्ट्यो: परं तेजः) 
उदर तथा नेत्रं के तेज में तेज को, (स्नेहे+-श्रपः) शरीर के जल में जल को (च) और 
(सूतिषु गास्‌) शरीर के पाथिव भागोंमें पृथ्वी को, (मनसि इन्दुम्‌) मन में चन्द्रमा 
को, (श्रोत्रे दिशः) कानों में दिशाओं को, (क्रान्ते विष्णुम्‌) चरणों में विष्णु को, (बले 
हरम्‌) बल में शिव को, (बाचि-अग्निम्‌) वाणी में ग्रर्नि को, (उत्से मित्रम्‌) गुदा में 
मित्र को (प्रजने च प्रजापतिम्‌) झिइन में प्रजापति को व्याप्त समझकर (संनिवेशयेत्‌) 
ध्यान लगाये॥ १२०-१२१॥ 


खानुदांरेत्ठन्द्र : १२०-१२१ इलोक निम्न “आधारों' के अनुसार 
प्रक्षिप्त हुँ— र 
= १. झन्तविरोध--इन इलोकों में वणित ध्यानविधि, आकाश, वायु, चन्द्रमा, 
विष्णु आदि का ध्यान, मनु की मान्यता से न तो तालमेल खाता है और न मनुसम्मत 
है। मनु केवल एक निराकार परमात्मा के ध्यान भ्रौर उपासना का विधान करते हैं, 
विष्णु, चन्द्रमा ग्रादि का नहीं । वे आत्मा में परमात्मा के ध्यान का विधान करते हैं, 
शरीरांगों में नहीं। ये शलोक मनु के उन सभी इलोकों से विरुद्ध हैं, जिनमें मनु ने एक 
निराकार परमात्मा का यात्मा में ध्यान करने का कथन किया है [२। १००-१०४; 
६। ६५, ७२-७४; १२) ८५,९१, ११५, ११९, १२२, १२५ आदि] । इस आधार 
पर ये प्रक्षिप्त हँ । 


२. प्रसंगविरोघ--पुर्वापर ११६, १२२ इलोकों में निराकार परमात्मा का 
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स्वरूप-विषयक वरान है। इन इलोकों ने विभिन्न उपासनाओं का वर्णन करके उस 
प्रसंग को भंग कर दिया है । सइ प्रकार ये प्रसंग विरुद्ध प्रक्षेप हैं । 


` परम सूक्ष्म परमात्मा को जाने 


प्रशासितारं सर्वेषामणीयांसमणोरपि । 
. . रुकसाभं स्वप्नधीगम्यं विद्यात्त पुरुषं परम्‌ ॥ १२२ ॥ (६९) 


(सबेषां प्रशासितारम्‌) जो सबको शिक्षा देने हारा, अणो:--अ्रपि 
अणीयांसम) सूक्ष्म से सुक्ष्म, (रुक्माभम्‌) स्वप्रकाशस्वरूप, (स्वप्नघी- 
गम्यम्‌) समाधिस्थ बुद्धि से जानने योग्य है, (तं परं पुरुष विद्यात्‌) उसको 
परम पुरुष जानना चाहिए।॥ १२२ ॥ (स० प्र० प्रथम समु०) 


महि द्वारा भ्रपने ग्रन्थों में यह इलोक निम्न स्थानों पर प्रमाण या 
पदांश के रूप में उद्धुत क्रिया गया है-- . 


(१) द० शा० ५३, (२) उपदेश-मञ्जरी ५२, (३) द० ल० वेदांक 
१२६, (४) ऋषण० प० वि० १३, (५) द० ल० भ्रा० नि० १९६, (६) त्त््० 
भा० भु० १११ | 

अआन्डुच्यीव्ठन् : (१) परमात्मा के स्वरूप एवं गुणों का वर्णन 
मनु ने इस इलोक में परमात्मा के स्वरूप का वर्णन करते हुए उसे सूक्ष्मातिसुक्ष्म, 
स्वप्रकाश-ज्ञानस्वरूप कहा है । वही परमात्मा सबका ज्ञानदाता या शिक्षक है । इसी 
भाव को मनु ने १। २१ में दूसरे प्रकार से वशित किया है । 

यह सूक्ष्म परमात्मा ही जानने या मानने योग्य है, अन्य नहीं । यह समाधि के 
द्वारा अर्थात्‌ योगाभ्यास से जाना जा सकता है । 

(२) इलोक की वेदमन्त्रो से तुलना--इस इलोक में वर्णित ईदवर के स्वरूप, 
गुण एवं प्राप्तव्य विधि तथा प्रेरणा का आधार वेद के मन्त्र ही हैँ । निम्न मस्त्रो को 
देखकर प्रतीत होता है कि यह श्‍लोक उनका साररूप है-- र 

(क) स पय्यंगाच्छुक़् मकायमत्रणासस्नाविर शुद्ध सपापविद्धसू । 

कविर्मनीषी परिमुः स्वयम्भूर्याथातथ्यतोऽर्थान्‌ 
व्यदघाच्छाइवतीभ्यः समाभ्यः ॥ यजु० ४०।८॥ 

अर्थ-- हि मनुष्यो ! जो ब्रह्म (शुक्रम्‌) शीघकारी, सर्वशक्तिमानु, (अकायम्‌) 
स्थूल, सूक्ष्म और कारण शरीर से.रहित है, (अग्रणम्‌) छिट्ररहित एवं जिसके दो टुकड़े 
नहीं हो सकते (भ्रस्ताविरम्‌) नाडी आदि के बन्धन से रहित है (शुद्धम्‌) अविद्या आदि 
दोषों से रहित होने से सदा पवित्र है, (अपापविद्धम्‌) जो कभी भी पाप से युक्‍त, पा. 
करने वाला और पाप से प्रेम करने वाला नहीं है, वह (परि+-श्रगात्‌) सववत्र व्यापक 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


Tbh NES 
उ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


द्वादश अ्रष्याय १९५ र 


है, जो (कविः) सर्वज्ञ, (मनीषी) सब जीवों की मनोवृत्तियो को जानने वाला, (परिमुः) 
ुष्ट-पापियों का तिरस्कार करने वाला, (स्वयम्भूः) ग्रनादिस्वरूप वाला, जिसकी 
संयोग से उत्पत्ति आर वियोग से विनाश नहीं होता, जिसके माता-पिता कोई नहीं 
आर जिसका गर्भवास, जन्म, वृद्धि भर क्षय नहीं होते हैं; वह परमात्मा (शाइवतीम्य:) 
सनातन, अनादिस्वरूप वाली, अपने स्वरूप की इष्टि से उत्पत्ति और विनाश से 
रहित (समाभ्यः) प्रजा के लिए (याथातथ्यतः) यथार्थता से (अर्थान्‌) वेद के द्वारा 
सब पदार्थों का (व्यदधात्‌) अच्छी तरह से उपदेश करता है। (सः) वह परमात्मा ही 
तुम्हारे लिए उपासना करने योग्य है।” [क्र दयानन्दयजुःभाष्य ] । 
(ख) वेदाहमेतं पुरुषं महान्तमादित्यवर्ण तमसः परस्तात्‌ । 
तमेव विदित्वाति मृत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतेऽयनाय ॥ यजु ० ३१॥ १८ 
अर्थ--“हे जिज्ञासु ! मैं जिस (एतम्‌) इस पूर्वोक्त (महान्तम्‌) महानु गुणों 
से युक्त (ग्रादित्यवणंम्‌) सूर्यं के प्रकाश के तुल्य जिसका स्वरूप है, उस स्वप्रकाश 
स्वरूप परमात्मा को (तमसः)' अज्ञान वा अन्धकार से (परस्तात्‌) परे वर्तमान 
स्वस्वरूप से पूणां (वेद) जानता हूं (तमेव) उसी को (विदित्वा) जानकर श्राप 
(मत्युम्‌) दुःखदायक मृत्यु को (अति--एति) लांघते हो; (अन्यः) इससे भिन्न (पन्थाः) 
मार्ग (ग्रयनाय) श्रभीष्ट स्थान मोक्ष.के लिए (न विद्यते) नहीं है ।”_ 
[यजु० भाष्य ऋ० दयानन्द] 
परमात्मा के अनेक नाम-- 
एतमेके वदन्त्याग्न मनुमन्ये प्रजापतिम्‌ । 
इन्द्रमेके परे प्राणमपरे ब्रह्म शाइवतम्‌॥ १२३ ॥ (७०) 
(एतम्‌ एके) इस परमात्मा [१२। १२२] को (एके) कोई (झरिनिम्‌) 
*प्रस्नि', (ग्रन्ये प्रजापति मनुस्‌) कोई प्रजापति परमात्मा को 'मनु' (एके 
इन्द्रम्‌) कोई 'इन्द्र', (परे घ्राणम्‌) कोई (प्राण, (अपरे शारवतं ब्रह्म) दुसरे 
कोई शाश्वत *ब्रह्म', (वदन्ति) कहते हैं ॥ १२३॥ ` 
“स्वप्रकाश होने से 'अग्नि', विज्ञानस्वरूप होने से 'मनु सबका 
पालन करने ग्रौर परमश्वर्यवात्‌ होने से “इन्द्र, सबका जीवनमूल' होने से 
प्राण, और निरन्तर ब्यापक होने से परमेश्वर का नाम “ब्रह्म है ।” 
(स० प्र० प्रथम समु) 
महर्षि द्वारा प्रमाण रूप में अन्यत्र उद्धत--(१) प० वि० १३, (२) 
द० ल० भ्रा० नि० १९६, (३) उपदेशमञ्जरी ५२, (४) द० शा० ५३; 
(५) द० लग वेदांक १२६। 
अआन्ठुञ्यीव्ठन्ज : (१) परमात्मा के गौण नाम र उनके अर्थ मनु 
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- मुख्य. नाम. “ओरम्‌ -साना है [२। ४६--५३]। यहाँ उसी 
मा के कुछ अन्य गौण नामों का उल्लेख किया है। इन नामों 
से भी- उसी. सूक्ष्म, सर्वान्तयामी,:सर्वेप्रकाशक. परमात्मा: [१ २। १२ २] का. बोध होता 
है । नीचे इनकी व्युत्पत्ति प्रदर्शित की जा रही है, जिससे इन शब्दों के -परमात्मपरक 
र्थं का ज्ञान होता है। इसके साथ-साथ इनसे परमात्मा के स्वरूप एवं गुणों पर भी 


प्रकाश पड़ता है ) 

३ १. भ्रग्नि--अख्चु- गतिपूजनयोः’ या “झग-प्रगि गतौ” धातुओं से अग्नि 
शब्द सिद्ध होता है। गति के तीन भ्रथं होते है--ज्ञान, गमन. और प्राप्ति । पुजन 
का अर्थ सत्कार है 1:  “योऽङचति, झच्यते; अगत्यङ्गतेति सोध्यमग्निः अर्थात्‌ जो 
ज्ञानस्वरूप, सर्वज्ञ, जानने योग्य, प्राप्त करने योग्य और i पूजा के योग्य है उसको 
/अग्नि! कहते हैँ। वह परमात्मा का नाम है। ब्राह्मणग्रन्थों में कहा है--“आत्मा एव 
` अस्निः” [शित० ६। ७1 १॥ २०]; “अग्निरेव ब्रह्म” [शत० १०।४। १1 ५] । 

: र्‌? मनु- “भन्‌ ज्ञाने अथवा 'मनु अ्रवबोधने' घातुओ से मनु शब्द सिद्ध होता 
है। 'यो मन्यते, ज्ञायते, अ्रवबुध्यते स ` मनुः, = जो. विज्ञानरूप और ज्ञान करने योग्य 
है, इस कारण ईश्वर का नाम “मनु हैं। र) किए 4 पात प्रतही 

३. प्रजापति- प्रजा भ्रौर पति दो पदों में समास क “प्रजापति” शब्द 

बनता है। 'प्रजायाः पेतिः=पालक्ः, रक्षकः प्रजापतिः-- का पालक और 
रक्षक होने से परमात्मा का नाम 'प्रजापति' है। निरुक्त में भी. यही व्युत्पत्ति है 
“प्रजापतिः पाता वा पालयिता वा? -= प्रजापतिं रक्षक और पालक होता है। ब्राह्मण- 
अन्थो में कहा है---बहा वे प्रजापतिः” [शत०. १३।९। रा८], “प्रजापतिहि आत्मा 
[शतश ६। २। २। १२/6 [59१३ 79 | 

। ४. इन दिदि परमैदवर्ये' घातु से ऋष््द्रा०'` ` (उणादि० २। २८ ) ) सूत से 
रन्‌ प्रत्यय के योग से 'इन्द्र” शब्द सिद्ध होता है । “इस्दति परमेइत्रयंबान्‌ न नस 
इन्त्र--जो भ्रखिल ऐश्वर्ययुक्त है, इस कारण परमात्मा सा टु ह 
५ | ०९० 1! श्सउ त्रः 
ऐइव्य कंशः” [निरु० १०। ८] । “यो ह्‌ खडु वाव मल Pr 

' ५, प्राण प्र पूर्वक 'अन्‌ प्राणने’ धातु से 'प्राण' शब्द सिद्ध होता है । रह 
नात्‌ प्राणः-सबका जीवनमूल होने से जीवनरक्षक होने से ईश्वर का नाम प्राण 
“प्राणापानो देवः =ब्रह्मः” [गो० १।२। ११]। ड 

.. `६. ब्रह्म--बृहि वृद्धौ’ घातु से “ब्‌ हेर्नोऽच्च' (उणादि० ४। १४६) सत्र 
मतिन्‌ प्रत्यय होकर ब्रह्म शद सिद्ध होत! है । 'यो$जिल जगत्‌ निर्माणन अ 
वर्दयति स ब्रह्मः,--जो सम्पूर्ण जगत्‌ को रचकर बढ़ाता हे, इस कारण ईश्वर का 
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ब्रह्म है। निरुक्त के अनुसार-ब्ह्म परिबुढं स्वतः” [निरु० १॥ ८]-सर्वोच्चं, सबसे 
बड़ा, सर्वव्यापक, सबसे शक्तिशाली होने से ईश्वर का नाम 'ब्रह्म' है । ] 

(२) वेद सन्त्रो में ईशवर के गौण नामों का वर्णन- वेदमन्त्रा में ईष्वर के 
अनेक गौण नामों का उल्लेख आता है। इलोक का भाव “इन मन्त्रों पर आधारित 
प्रतीत होता है-- 

(क) इं मित्रं वरणसग्निमाहुरथो दिव्यस्स सुपर्णो गरत्मांन्‌ । 

छक्क सहिप्रा बहुधा वदन्त्यग्नि यमं सातरिञ्वानमाहुः ॥। ऋक्‌ ११६४४६ 

- अर्थातु-परमात्मा एक है । एक होते हुए भी विद्वान्‌ लोग भिन्न-भिन्न गुणों के 

कारण उसे भिन्न-भिन्न नामों से संम्बोधित करते हैं, ' जसे-इन्द्र --ऐश्वयंशाली, मित्र 

“-संबके द्वारा प्रीति करने योग्य, वरुण =वरणीय, भ्रग्निन्ऱ्ज्ञानस्वरूप एवं पुजा के 

योग्य, दिव्य,=तेजः~स्वरूप एवं ग्रद्भुनगुणग्रुक्‍्त, सुपणे --उत्तम पालन और पूर्णकर्म- 

युक्त, गरुत्मान्‌ --महान्‌ स्वरूप एवं बलवाला, यम=न्यायकारी, मातरिश्वा"-वायु 
के समान अनन्त बल वाला ।.ये सभी परमात्मा के नाम हैं । 

(ख) तदेवाग्निस्तदादित्यस्तदृवायुः ` तदु चन्दमाः । 

तदेव शुक्र तद ब्रह्म ताऽप्रापः सः प्रजापतिः ॥ यजु० ३२। १॥ 
्रर्थात्‌-वह सूक्ष्म, सर्वज्ञ, सवव्यापकं परमात्मा ज्ञानस्वरूप भ्रौर पुज्य होने से 
अग्नि! कहलाता है, प्रलयकाल में सबको ग्रहण करने वालो होने -से वही “आदित्य 
है, अनन्त बलवान्‌ होने से 'वायु', भ्रानन्दस्वरूप एवं भ्रा ह्लादक होने से “चन्द्रमा, शुद्धः 
स्वभाव होने से 'शुक्र', सबसे महान्‌ होने से 'ब्रह्म', सर्वत्र व्यापक होने से श्राप” और 
सब प्रजाओं का स्वामी एवं पालक होने से बही परमात्मा “प्रजापति' कहलाता है । 


सर्वान्तर्यामी परमात्मा ही संसार को चक्रवत्‌ चलाता है-- | be 


` ` एषः सर्वाणि भुतानि पञ्चभिर्व्याप्य मूर्तिभिः । 
जन्मवृद्धिक्षय नित्यं संसारयति ` चक्रवत्‌ ॥ १२४।(७१) 
(एषः) यह परमात्मा (पञ्चभिः मूर्तिभिः सर्वाणि भूतानि व्याप्य) पञ्च 
महाभूतों से सब प्राणियों को युक्त करके भ्रर्थात्‌ उनकी उत्पत्ति करके और 
उनमें ब्याप्त रहकर (जन्मवृद्धि-क्षयेः नित्यं चक्रवत्‌ संसारयति) उत्पत्ति 
वृद्धि और विनाश करते हुए सदा चक्र की तरह संसार को चलाता रहता 
है ॥ १२४॥ 

1 अन्युद्याव्ठन्ज : अन्यत्र वर्णन--निराकार, सुक्ष्म परमात्मा इस संसार 
का उत्पत्ति-वद्धि और विनाशकर्त्ता है । यह मान्यता १। ५७; ८० इलोकों में वर्णित 
है। तुलनाथं द्रष्टव्य है। 

(२) उपयु क्त स्वरूप वाला परमात्मा जगत्‌ का उप्पत्ति-प्रलयकर्ता और 
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उसमें वेदों, उपनिषदों के प्रमार--वेदों और उपनिषदों में वाशित मान्यता को ग्रहण 
करके मनु ने यहाँ प्रस्तुत किया है। इस जगत्‌ के उतत्ति-वृद्धि-प्रलयकर्तता परमातमा का 
स्वरूप १२। १२२-१२३ इलोकों में प्रदर्शित किया है। वही इस संसार का निर्माण- 
संहार करने वाला है, कोई अन्य नहीं । इस विषय में वेदों भौर उपनिषद्‌ के प्रमाण भी 
द्रष्टव्य है-- 
(क) इयं विसृष्टियंत ग्रा बभूव यदि वा दघे यदि वा न। 
यो प्रस्याध्यक्षः परमे व्योमन्त्सो अङ्क वेद यदि वा न वेद ॥ 
ऋ० ॥मं० १० । सू० १२९॥मं०७॥ 
हे (अङ्ग) मनुष्य ! जिससे यह विविध सृष्टि प्रकाशित हुई है जो धारण और 
प्रलयकर्त्ता है जो इस जगत्‌ का स्वामी, जिस व्यापक में यह सब जगत्‌ उत्पत्ति, स्थिति, 
प्रलय को प्राप्त होता है, सो परमात्मा है। उसको तु जान और दूसरे को सृष्टिकर्ता 
मत मान ॥ 
(ख) हिरण्यगर्भः समवत्तताग्ने भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ । 
स दाधार पृथिवीं द्यामुतेमां कर्मं देवाय हविषा विधेम ॥ 
ऋ०। मं० १०। सू० १२१। मं० १॥ 
हे मनुष्यो ! जो सब सूर्यादि तेजस्वी पदार्थो का ग्राधार और जो यह जगत्‌ 
हुआ है और होगा, उसका एक अद्वितीय पति परमात्मा इस जगत्‌ की उत्पत्ति के पूर्व 


.विद्यमान था और जिसने पृथिवी से लेके सूर्थंपर्यन्त जगत्‌ को उत्पन्न किया है, उस 
परमात्मा देव की प्रेम से भक्ति किया करे ॥ 


(ग) पुरुषःएवेद(9 सवं यद्भूतं यच्च भाव्यस्‌ । 
* उतामृतत्वस्थेज्ञानो यदन्नेनातिरोहति ॥ 
[ | यजुः । अ० ३१ । मं २॥ 
हे मनुष्यो ! जो सब में पुर्ण पुरुष और जो नाशरहित कारण और जीव का 
स्वामी जो पृथिव्यादि जड़ औौर जीव से अतिरिक्त है; वही पुरुष इस सब भूत, भविष्यत 


.ग्रौर वर्तेमानस्थ जगत्‌ को बनाने वाला है ॥ 


(घ) यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते येन जातानि जोवन्ति । 
यत्प्रयन्त्यमिसंचिशन्ति तह्विजिज्ञासस्व त“ब्रह्म ॥ 
तैत्तिरीयोपनि० ३। १ ॥ 


जिस परमात्मा की रचता से ये सब पृथिव्यादि भूत उत्पन्न होते हैँ जिससे 


जीते और जिसमें प्रलय को प्राप्त होते हैं; बह ब्रह्म है। उसके जानने को इच्छा 


करो ॥ 
(ङ) जन्माद्यस्य यतः ॥ वेदान्त ग्र १।॥ सूत्र० २॥ 
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जिससे इस जगत्‌ का जन्म, स्थिति और प्रलय होता है; वही ब्रह्म जानने 
योग्य है। (स० प्र० ग्रष्टभ समु ०) 5 | 

अन्य मन्त्र १। ६ के अनुशीलन में भी द्रष्टव्य हैं। `: 
समाधि से ईश्वर एवं मोक्ष-प्राप्ति-- 


एवं यः सवंभुतेषु पइयत्यात्मानमात्मना । 
स सत्रेसमतामेत्य ब्रह्माम्येति परं पदम्‌ ॥ १२५॥ (७२) 
(एवम्‌) इसी प्रकार समाधियोग से (यः) जो मनुष्य (सवंभूतेषु 
ग्रात्मानं पश्यति) सब प्राणियों में परमेश्‍वर को देखता है (सः ग्रात्मना 
सर्वसमताम्‌+-एत्य) वह सबको अपने आत्मा के समान प्रेमभाव से देखता 
है (पर पदं ब्रह्म ग्रम्येति) वही परमपद जो ब्रह्म-परमात्मा है उसको यथा- 
वत्‌ प्राप्त होके सदा ग्रानन्द को प्राप्त होता है ॥ १२५॥ 
| (द० ल० भ्रा० नि० १९६) 
अन्युष्णीत्ठन्य ; सब प्राणियों में आत्मवतृ्‌ भाव एवं परमात्मदर्शन से 
सुक्षि--मनु ने यह मान्यता एवं भाव वेदों से यथावत्‌ रूप में ग्रहण किया हे । तुल- 
नाथे एवं अर्थेस्पष्टीकरण के लिए निम्न मन्त्र द्रष्टव्य है-- 
यस्तु सर्वाणि भूतान्यात्मन्नेवानुपद्यति । 
सर्वभूतेषु चात्मानं ततो न विचिकित्सति ॥ यजु० ४०॥ ६॥ 
अर्थ--(य:) जो मनुष्य (आत्मन्तेव) रातमा अर्थात्‌ परमात्मा में तथा अपने 
- आत्मा के सडश (सर्वाणि भूतानि) समस्त जीव और जगत्‌ के जड़ पदार्थों को (अ्नु- 
पच्यति) ग्रनुकूलता से, भ्रथवा धर्माचरण और योगाभ्यास आदि से देखता है (च) 
झौर (सर्वभूतेषु) समस्त प्राणियों और प्रकृतिस्थ पदार्थों में (आत्मानम्‌) सवत्र व्याप्त 
परमात्मा को देखता है (ततः) ऐसे सम्यक्दशेन के बाद (न विचिकित्सति) वह संशय 
को प्राप्त नहीं होता भ्रर्थात्‌ संशयरहित होकर निम्न म ज्ञान से परमात्म-पद न्=्मोक्ष 
को प्राप्त कर लेता हैं। उसे संसार और परमात्म-ञ्ञान के विषय में किसी प्रकार का 
संदेह नहीं रहता । 
इस शास्त्र के ग्रध्ययन का फल--- 
इत्येतन्मानवं शास्त्रं भुगुप्रोक्त पठन्हिजः। 
मवत्याचारवान्तित््रं यथेष्टां प्राप्नुयाद्गतिम्‌ ॥ १२६ ॥ 
(इति¬-एतत्‌ भुगुम्रोक्तं मानवं शास्त्र पठन्‌) इस भुगु द्वारा प्रोक्त मनु-रचित 
झास्त्र= मनुस्मृति को पढ़ने वाला (द्विजः) द्विज (नित्यम्‌ आचारवान्‌ भवति) सदा 
आचारवान्‌ रहता है, और (यथेष्टां गति प्राप्नुयात्‌) इच्छित गति को प्राप्त करता 


है ॥ १२६॥ 
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अन्जुच्यीन्ठन्ज्र : १२६ वां इलोक निम्न प्रकार प्रक्षिप्त हे-- 

१. शैलोगत आाधार--(१) १। २-४ इलोको की वर्णनशली से यह शास्त्र | 
मनुरचित एवं मनुप्रोक्त सिद्ध होता है। इस इलोक में इसे भृगुप्रोक्त कहना असंगत है 

[इस सम्बन्ध में विस्तृत विवेचन के लिए द्रष्टव्य है भूमिका में “शेलीगत श्राधार' पर 
विवेचन] । इस प्रकार यह प्रक्षिप्त है । (२) सम्पूर्ण मनुस्मृति की यह शली है कि 

किसी भी विषय का उपसंहार करते समय तदनुसार आचरण करने का श्रेष्ठ फल 

दर्शाया गया है, पढ़ने का नहीं । मनुस्मृति की शैली के अनुसार एक उपसंहार १२५ वें 

इलोक में .हो चुका, १२६ वें में.न तो पुनः उपसंहार की श्रावश्यकता रह जाती है 

आर न पढ़ने का फल दिखाना मनु की शैली के अनुरूप है। इस प्रकार यह श्‍लोक 


प्रक्षिप्त है। 


इति हरयाणाप्रान्तीयगुरुकुलभज्जरेऽधीतविद्येन, तत्र भवतासाचार्यभगवान्‌- 
देवानामन्तेवासिना, ह !याणाप्रान्तान्तगंत रोहतकमण्डले 'मकड़ौलो' 
नाम्नि. ग्रामे लंब्धजन्मना, श्रीगहरसिंहशान्तिदेवीतनयेन, 
सुरेन्द्रकुमारेण कृतं मनुस्मृतेः हिन्दी-भाष्यम्‌, प्रक्षिप्त- 
फकानुसन्धानयुताऽथ -च विविधविषयविमरां- 
सम्पन्ना 'अनुशीलन' नामिका समीक्षा च 
पुत्मिगातृ ` 


॥ ससाप्तश्चाय ग्रन्थ: ॥। 


श्‌ 
८ || 
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मनुस्मृतिश्लोकानामुभयपंक्ति-अनुक्रमोणिका ` ` 

्रावइयक निर्देश- ` ` : प । |... न 

१. इस अनुक्रमणिका में इलोकों को प्रथम पंक्ति (प्रथमाधं) बड़े टाइप 

में दी गयी है भौर द्वितीयपंक्ति (द्वितीयाधं) छोटे टाइप में है। 

२. इस ग्रन्थ में द्वितीय ग्रध्याय के पहले २५ इलोक विषय के आधार | 
पर पहले श्रध्याय सें जोड़ दिये गये हैं । इस प्रकार प्रथम ग्रध्याय 

के अन्त में २५ इलोक बढ गये हैं रोर द्वितोय के कम हो गये हैं । / 
किन्तु अनुक्रमणिका में प्रचलित पाठों के अनुसार ही इलोक-संख्या | 
दी गई है। प्रथम और द्वितीय ग्रध्याय में वह प्रचलित संख्या इलोकों 

के ग्रस्त सें बृहत्‌कोष्ठक में दी गई है। भ्रतुक्रमणिका का मिलान 
करते समय इन दोनों अध्यायों में ब्रृहतृकोष्ठक को संख्या देख । - 

. इसी प्रकार नवस भ्रध्याय के ग्रस्त. के ११ इलोक दशस ग्रव्याय के 
प्रारम्भ: में जोड़ . गये हैं.॥ उन पर अनुक्रमणिका. में अध्याय .... 

' इलोक-संख्या नवम को ही उल्लिखित हे । उन्हं दशम अध्याय सें 

`` देख । दशम अध्याय में भी प्रचलित इलोकसंख्या' इलोको के 
बाद ब्रृहत्कोष्ठक में दी गई है । अनुक्रमरिणका को संख्या उसी से. 
मिलायें। कबि bas 


A 


पंक्ति-पूर्व भाग ः प्रध्याय/|इलोक पंक्ति्पुवंमाग `. | श्रध्याय/इलोक 
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छ 5! 

अनम्यच्य पितृन्देवान्‌ 
अनम्यासेन वेदानां ` ` ` 
झनयैवा वृता कार्य ` › 
गर्नाचतं वृथा मांसं 
अनस्थ्नां चैव हिंसायां 
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उपसेवेत तं नित्यं 
उपस्थमुदर जिह्वा 
उपस्थितं ग्रहे विद्याद्‌ 
उपस्पृशेत्लवन्त्याँ वा 
उपस्पृशंस्त्रिषवण पितृत 
उपस्पृशंस्त्रिषवणं मे 
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 ऊच्वं संवत्सरात्वेनां 
 ऊKष्मणइचोपजायन्ते 
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ऐन्द्रं स्थान मभिम्रेप्सुः 
ऐन्द्रं स्थानमुपासीना 


ग्रो 


झोघवाताहतं बीजम्‌ 
झोषध्यः पशवो वृक्षाः 
ग्रोषध्यः फलपाकान्ताः 
गोंकारपुविकास्तिस्रः 
ञौ 


झौदकेनैव विधिना 
यौरञ्रिको माहिषिकः 
श्रौरश्रणाथ चतुरः 
ग्रोरसक्षेत्रजौ पुत्रो 
ग्रौरसो विभजन्दाय 
झौरसः क्षेत्रजशचव 
झौषधान्यगदो विद्या 


श्र 
झंशमंश यवीयांसः 
कक 
कट्यां कृताद्धो निर्वास्य 


२।२५ 
११।१७९ 
८।११९ 
३।१४६ 
११।९५ 
७।७१ 
४1१४६ 
दाद 
८1३० १ 
८1२६६ 
९२२५ 
४२५९ 
९२५ 
११।१६१ 
९३३६ 
७॥९८ 
५।४२ 


करणानु वा भक्षयेदब्दम्‌ 
कण्टकोद्धरणे नित्यं 


कण्डनी चोदकुम्भश्च 


कथं तत्र विभागः स्यात्‌ 
कथं मृत्युः प्रभवति 
कथञ्चिदप्यतिक्रामन्‌ 
कन्यानां संप्रदानं च 
कन्याप्रदानमम्यच्यं 
कन्याप्रदान विधिवद्‌ 
कन्याप्रदानं स्वाच्छन्यात्‌ 
कन्याया दुषणं चेव 
कन्यायां दत्तशुहकायाम्‌ 
कन्यां भजन्तीमुत्कृष्टं 
कन्येव कन्यां या कुर्यात्‌ 
कपालं वृक्षमूलानि 
करम्भवालुकातापान्‌ 
करीषमिष्टकारांशच 


. कर्णश्रवेऽनिले रात्रो 


८।३४४ 
५।९३ 


९1५४ 
प्‌॥४० 
१४६ 
२।८१ 


३।२१५ 
३१६६ 
३।२६८ 
९१६२ 
९१६४ 
९१५९ 
११।२३७ 


६।११७ 


८।२८१ 


करों चमं च बालांइच 
कणों तत्र पिधातव्यो 
कंमेचेष्टास्वहः कृष्णः 
कर्मजा गतयो नृणां 
कर्मों च विवेकार्थं 
कर्मणाऽपि समं कुर्यात्‌ 
कर्मणां फलनिव्‌ त 
कमंदण्डस्तु लोकान्स्त्रीन्‌ 
कमंस्वम्युद्यतस्त्र ता 
कर्माण्यारभमाणं हिं 
कर्मात्मनां च देवानां 
कर्मारस्य निषादस्य 
कर्मेन्द्रियाणि पञ्चषाँ 
कर्मोपकरणाः शूद्राः 
कलविङ्कं प्लव हंसं 
कलिः प्रसुप्तो सवति 
कल्पयित्वास्य वत्तिङ्च 
कव्यानि चेव पितरः 
कस्मिड्चिदपि वृत्तान्ते 
काणं वाप्ययवा खञ्जसु 
कानीनश्च सहोढइच 
कामकारकृतेऽप्याहुः 
कामक्रोधौ तु संयम्य ततः 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


१५ 


११।९२ 
९।२५२ 
३।६८ 
९।१२२ 
५।२ 
३।१६० 
७।१५२ 
३।३० 
३।२९ 
३।३१ 
११।६१ 
९९७ 
८1३६५ 
८।३६६ 
६।४४ 
१२७६ 
८1२५० 
४१०२ 
८।२३४ 
२।२०० 
१।६६ 
१२।३ 
१।२६ 
८।१७७ 
१२।१ 
१२।३ 
६।३०२ 
६।३०० 
१।२२ 
४।२१५ 
२1६१ 
१०१२० 
५१२ 
९३०२ 
११॥२३ 
१६५ 
३1१४ 
८।२७४ 
९१६० 
११।४५ 
१२।११ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१६ मनुस्मृतौ 
कामक्रोधो तु संयम्य योऽर्थात ८।१७५ कालमासाद्य कार्यं च राजा ९।२३३ 
कामजेष्‌ प्रसक्तो हि ७।४६ कालमेव प्रतीक्षेत | ६1४५ 
कामतस्तु कृतं मोहात्‌ ११॥४६ कालशाकं महाशाल्काः ३२७२. 
कामतस्तु प्रवृत्तानां ३।१२ कालेऽदाता पिता वाच्यः ९1४ 
कामतो ब्राह्मणवधे ११1८७ काले प्राप्तस्त्वकाले वा ३।१०५ | 
कामतो रेतसः सेकम्‌ ११।१२० कालं कालविभक्तीश्च १२४ 
काममभ्यथितोऽइनीयाद्‌ २1१८७ किञ्चिच्छे यस्करतरं १२।८४ 
कासमासरणातू तिष्ठेत्‌ ६।८६ किञ्चिदेव तु दाप्यः स्यात्‌ 51३६३ 
कासमुत्पाद्य कृष्यान्तु १०।६० किञ्िदेक्ष तु विप्राय ११।१४१ 
कामात्मता न प्रशस्ता २।२ कितवान्कुछीलवान्क्रान्‌ ६।२२५ 
कामात्मा विषमः क्षुद्रः ७।२७ किन्तरान्वानरान्मत्स्यात्‌ १।३६ 
कासाइशगुणं पुवं ८।१२१ कोटाइचाहिपतंगाइच ११।२४० 
कामाद्धि स्कन्दयन्‌ रेतो २।१८० कीनाशो गोवृषो यानम्‌ ९1१५० 
कासान्साता पिता चेनं २।१४७ कुटुम्बात्तस्य तद्‌ द्रव्यं ११।१२ 
कामिनीषु विवाहेषु ८।११३ कुटुम्बार्थऽव्यधीनोऽपि ८1१६७ 
कामं क्रोध च लोभं च २।१७८ कुतपं चासने दद्यात्‌ - ३।२३४ 
कामं तु क्षपयेद्वेहम्‌ ५।१५७ कुबेरश्च धनैश्वर्यं ७।४२ | 
कामं. तु खलु धर्मां १०।११७ कुरुक्षेत्र च मत्स्याइच २1१६ 
काम तु गुरुपत्नीनां २२१६ ` कुरुक्षेत्रांइच मत्स्यांश्च ७1१९३ 
कामं वा समनुज्ञातः ३।२२२ कुरुते धमंसिध्यर्थं ` ७।१० 
कामं श्राद्धऽ्चयेन्मित्रं ४१४४ कुर्यादध्ययने यत्नं २।१९१ 
काम्यो हि वेदाधिगमः २२ कूर्यादन्यत्र वा कुर्यात्‌ २।८७ 
कायक्लेशांस्च तन्मूलान्‌ ४।६२ कुर्यादहरहः भाडं ३।५२ 
कायत्रैदशिकाम्याँ वा २।५८ कुर्यात्‌ घृतपश्‌ं सद्ध ५।३७ 
कायमङ्गुलिमूलेऽग्रे ` २।५६ कुयु रघ॑ यथापण्यं ८1३९८ 
कारावरो निषादात्तु ' १०३६ कुवन्ति क्षेत्रिणामर्थं ९५१ 
कारुकाच्छिल्पिनश्चव ७।१३८ कुर्वीत चेषां प्रत्यक्षं ८४०२ 
कारुकान्नं प्रजां हन्ति ४२१९ कुर्वीत शासनं राजा ९।२६२ 
कारुषश्च विजन्मा च १०।२३ कुलजे वृत्तसम्पन्ने ८1१७६ 
कार्पासकीटजोरनाम्‌ ११।१६८ कुलसंख्यां च गच्छन्ति ३।६६ 
कार्पासतान्तवं क्रोञ्चः १२।६४ कुलास्यकुलतां यान्ति ३।६३ 1 
कार्पासमुपवीतं स्यातृ २।४४ कुलान्याशु विनश्यन्ति ३।६५ ; 
कार्य वीक्ष्य प्रयुञ्जीत ७।१६१ कुलान्यैव नयन्त्याशु ३१५ | 
| कायं सोःवेक्ष्य शक्ति च ७।१० कुले महति सम्भूतां ७।७७ | 
द कार्यः शरीरसंस्कारः २1२६ कुले मुख्येऽपि जातस्य १०।६० | 
2०० कार्षापणस्तु विज्ञेय: ८1१३६ कुलं दर्हात राजाग्निः ७1६ १ 
क कार्षापणं अवेद्ृण्ड्यो ८।३३६ कुविवाहैः क्रियालोपेः ३।६३ ` 
3 काष्णरौरववास्ताति २४१ कुज्लीलवोःवकोर्णी च ३1१५५ | 
का्ष्णायसमलङ्कारः १०।५२ कुसीदपथमाहुस्तं ८।१५२ | 
“ड कालपक्वैः स्वयं शीर्णेः ६।२१ कुसोदवुद्धिहेगुण्यं ८1१५१ 
कालमासाद्य कायं च दण्डं ०३२४ कुसूलधान्यको वा स्यात्‌ ` ४1७ 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


NP et, + > [` 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३लोकानामुभयपंक्ति-अनुक्रमणिका 

ह्व चवानुमत्ये च ३1८६ केशान्तः षोडशे वर्ष 
कपास नक इच ९।२३२ केशेष गृहुतो हस्तो 
कूपवापीजलानां च ११।१६३ कॅवतंमिति यं प्राहुः 
कृष्माण्डेर्वापि जुहुयात्‌ ८1१०६ कोष्ठागारायुघाग्रार 
च्छातिइच्छी कुर्वीत ११।२०८ कौटसाक्ष्यं तु कुर्वाणम्‌ 
कच्छं चान्द्रायण चेव ११।१७७ कोत्सं जप्त्वाऽप इत्येतत्‌ 
कृतज्ञ धृतिमन्तं च ७२१० कोशेयाविकयोरूपंः 
कृतदारोऽपरान्‌ दारान १०1५ कोशञेयं तित्तिरिहृत्वा 
कृतनिणजनांश्चंव ११1१८९ क्रमतः पुवंमम्यस्य 
कृतबुद्धिषु कर्तारः १1६७ क्रमशो याति लोकेऽस्मिन्‌ 
कृतवापनो निवसेत्‌ ११।७८ क्रमशः क्षेत्रजादीनां 
कृतवापो वसेद्गोष्ठे ११।१०८ क्रयविक्रयमध्वानं 
कृताक्षुसारादधिका ६।१५२ क्रयविक्रयानुशयः 
कृतान्नं चाक्कतान्नेन १०।९४ क्रयेण स विशुद्धं हि 
कृताञ्जलिरुपासीत ४१५४ क्रव्यादसुकरोष्ट्राणाम्‌ 
कृते त्रेतादिषु ह्येष १।८३ क्रव्यादान्छाकुनान्सर्वान्‌ 
कृतोपनयनस्यास्य २।१७३ क्रव्यादांस्तु मृगान्‌ हत्वा 
कृतं तद्धमंतो विद्यात्‌ ६।२३३ क्रव्याद्धिङच हतस्यान्यंः 
कृतं त्रेतायुगं चेव ९1३०१ क्रियाऽभ्युपयमात्त्वेततू 
कृत्वा पापं हि सन्तप्य ११।२३० क्रोडन्निवतत्‌ कुरुते 
कृत्वा मुत्रं पुरीषं वा ५।१३८ क्रोणीयाद यस्त्वपत्याथम्‌ 
कृत्वा विक्रीय वा किञ्चित्‌ ८1१२२ क्रीत्वा विक्रय वा किचित्‌ 
कृत्वा विधान भूले तु ९1१८४ क्रीत्वा स्वयं वाऽप्युत्पाद्य 
कृत्वेतद्‌ बलिकमंवं ३।९४ क्रुद्धयन्त न प्रतिक दये तु 
कृत्स्नमेव लभेतांशं ८।२०७ क्रूरकर्मकृतां चेव 
कृत्स्त्तं चाष्टविधं कमं ७।१५४ क्रोधजेऽपि गणे विद्यात्‌ 

` कूमिकोटपतंगानाम्‌ ११।७० क्लप्तकेशनखदइमशुर्दान्तः 
क सिकीटपतं ङ्घाइच १।४० क्लुप्तकेशनखदमभ्चुः पात्री 
कसिकीटवयो हत्या १२।५६ क्लुप्तानां पशुसोमानां 
कृमिभूतः इवविष्ठायां १०।६१ क्लेशांश्च विविधांस्ताँस्तान्‌ 
कृषिगोरक्षमास्थाय १०५८२ क्षततुर्नातस्तथोग्रायाम्‌ 
कृषिजीवी इलीपदी च . ३।१६५ क्षतृवेदेहको तद्वत्‌ 
कृषि साध्विति सन्यन्ते १०1८४ क्षत्रविट्शुद्रयोनिस्तु 
कृष्णपक्षे दशस्यादो ३।२७६ क्षत्रशुद्रवपुजन्तुः 
कषिजानामोषधीनाम्‌ ११।१४४ क्षत्रस्यातिप्रवृद्धस्य 
कृष्णसारस्तु चरति २।२३ क्षत्रियस्य तु मौर्वी ज्या 
केतितस्तु यथान्यायं ३।१६० क्षत्रियस्य परो धर्सः 
केशकीटावपन्तं च पदा ४।२०७ क्षत्रियस्य हि बालिश्याद्‌ 
केशकीटावपन्नं च पिबेद्‌ ११।१५६ क्षत्रियो बाहुवीय॑ण 
केशप्रहाऱ्प्रहारांइच १४८२३ क्षत्रियं चव वश्यश्च 
केशान्तिको ब्राह्मणस्य २।४६ क्षत्रियं चव सप च 


CEC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


१७ 


२।६५ 
८1२८३ 
१०२३४ 
९1२८० 
८1१२३ 

११॥२४९ 
५१२० 
१२६४ 
४१२५ 
१२५३ 
६।२२० 
७।१२७ 
चोप 
८1२०१ 
११।१५६ 
५।१ १ 
११।१३७ 
५१२३१ 

९1५३ 

११८० 
९1१७४ 

८।२२२ 

५।३२ 

६।४८ 
१२।५८ 

७।५१ 

४३५ 

दा५२ 
११।२७ 
१२८० 
१०१९ 
१०१३ 
९२२९ 

१०९ 
६1३२० 

२।४२ 
७ १४४ 
११२१ 
११।२४ 
८।४११ 
४।१३५ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१८ मनुस्मृती 
क्षत्रियाच्छूद्रकन्यायाम्‌ १०।१ गन्धमाल्यः सुरभिभि: 
7 य तचा 
क्षत्रियाद्‌ विप्रकन्यायाम्‌ ० न्धर्वा | 
८।३८४ गन्धानां च रसानां च 
5 चती १ hs गन्धोषधिरसाचां च 
ज लभा नित्यं ८।३१२ गर्दभाजाविकानां तु 
क्षयी चाप्ययितः सोमः ९३१४ गर्भभत्त हा चैव 
क्षय्यामयाव्यपस्मारि ३।७ गर्भादिकाद का 
क्षरन्ति सर्वा वैदिक्यः २1८४ गर्भाष्टमेऽब्दे कुच र 
झान्त्या शुद्धघन्ति विद्वान्सः ‰।१०७ गर्भिणी तु द्विमासादिः 
क्षीणस्य चेव क्रमशो ७1१६६ गभिणीत्वथवा स्यात्ता 
क्षीर क्षौद्रं दधिधुतं १०।८८ ग्हितानाद्ययोजेग्धिः 
क्षद्रकाणां पशुनां तु ८।२६७ गवा चान्नमुपाघ्नात 
क्षधात्तंदचात्तुमम्यागात्‌ १०१०८ गवां च परिवासेन 
्षुवतीं जृम्भमाणां च ४४२ गवाँ च यान a 
षेत्रकूपतडागानाम्‌ ८1२६२ गात्राणि चव सर्वाणि 
क्षेत्रजादीन्‌ सुतानेतान्‌ ९1१८० गान्धर्वो राक्षसश्चैव 
्षेत्रबीजसमायोगात्‌ ९1३३ ग तु विज्ञेयो 
क्षेत्रमुता स्पृता नारी ९1३३ दम 
क्षेत्रिकस्य तु तद्बीजं ९1१४५ गां विप्रमजर्माग्न वा 
क्षेत्रिकस्येव तद्ी जं ९॥५४ गिरिपृष्ठं समारुह्य त 
क्षेत्रियस्यात्यये दण्डो ८।२४३ गुच्छगुल्म ठु विविधं 
क्षेत्रेष्वन्येष तु पशुः ८।२४१ गुणांइच सूपशाकाद्यान्‌ 
क्षेत्र हिरण्यं गामइवं २।२४६ गुप्तं सर्वतुं क॑ शुभ्र 
क्षम्यां सस्यप्रदां नित्यं ७२१२ गुरुणाऽनुमतः स्नात्वा 
क्षीमवच्छङ्घत्रटङ्घाणाम्‌ ५१२१ गुरतत्पद्रत कुर्यात्‌ 
2 गुरुतल्पे अगः कायः 
क गुरुतल्प्यभिभाष्यनः 
खञ्जो चा यदि वा काणः ३।२४२ गुरुदारेषु कुर्वीत 
खट्वाङ्गी चीरवासावा ११।१०५ गुरुदारे सपिण्डे वा 
_ खराइवोष्ट्रमुगेमानाम्‌ ११।६८ गुरुपत्नी तु युवतिः 
खलात्‌ क्षेत्रादगाराद्‌ वा ११।१७ गुरुपत्त्या न कार्यार 
खानि चैव स्मृशदद्धिः २।६० गुरुपुत्रेषु चायंषु 
खं सन्निवेदायेत्खेष्‌ १२।१२० गुरुमातृपिठृत्याग 
ख्यापतेनानुतापेन ११।२२७ गुरुराहवनीयस्तु 
गुरुवच्च स्नुषावच्च 
साळी गुरुवत्प्रतिपुज्याः स्युः 
गणान्नं गणिकान्नं च लोकेभ्यः ४२१६ गुरुशुश्रूषया तेवं 
__ गणान्नं गणिकान्तं च विदुषा ४1२०९ गुरुषु त्वभ्यतीतेषु 
5 गतप्रत्यागते चेव ७।१८६ गुरुस्त्रीगमनीयं तु 
८ ७२२४ गुरुवा बालवृद्धो वा 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


३।२०९ 
१२।४७ 
३।२६ 
६।३२६ 
७।१३१ 
८।२९६८ 
२1९६० 
२1३६ 
२1३६ 
८४०१५ 
११।७ 
११।५६ 
४२०६ 
५।१२४ 
४1७२ 
४।१४२३ 
३।२१ 
३।३२ 
२।२७ 
३२६० 
७1१४७ 
१।४८ 
३।२२६ 
७1७६ 
३।४ 
११।१७० 
€।२३७ 
११।१०३ 
२२१७ 
२1२४७ 
२1२१२ 
२1२११ 
२२० ७ 
११॥५९ 


२२३१ 


९६२ 
२२१० 
२।२३३ 
४२५२ 

११॥१०२ 
८1३५० 


करक»... Hira greene mmr 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| इलोकानामुभयंपंक्ति-अनुक्रमणिका 


गुरून्भृत्यांदचोज्जिहोषंन्‌ 


-गुरोः कुले न भिक्षेत 


गुरीः प्रतस्य शिष्यस्तु 
गुरोगु रो सन्निहिते 
गुरोयंत्र परीवादः 
गुरोइचालीकनिबँन्धः 
गुरोम्तु चक्षुविषये 

गुरो वसन्सञ्चिनुयाद्‌ 
गुरौ शिष्यश्च याज्यश्च 
गुर्वर्थं पितृमात्रर्थं 
गुल्मवल्लीलतानां च 
गुल्मांइच स्थापयेदाप्तान्‌ 
गुल्मान्वेणुश्च विविधान 
गुढोत्पन्नोऽपविद्धशच 
गुहेत्कूमं इवाङ्गानि 

गृहं तडागमारामं 
गृहदोऽग्र्याणि तश्मानि 
गुहमेधिषु चान्येषु 
ग्रुहमंवेशको दूतो 

गृहस्थ उच्यते श्रेष्ठः 
गृहस्थस्तु यदा प्द्येत 
गृहस्थेनैव धायंन्ते 

गुह इछुल्क हि लोभेन 
गृहिणः पुत्रिणो मौलाः 
गृहीत्वा मुसलं राजा 
गृहे गुहावरण्ये वा 
गोत्रारिक्थानुगः पिण्डो 
गोत्ररिक्ये जनयितुः 
गोपः क्षारमृतो यस्तु 
गोबीजकाञ्चनैवँदय शूद्र 
गोबीजकाञ्चनेवंर्यं शूद्र 
गोब्राह्मणस्य चैवार्थ 
गोभिः प्रवतिते तीर्थे 
गोभिरश्वरच यानैश्च 
गोमिनामेव ते वत्साः 
गोमुत्रसग्निवर्ण या 
गोमूत्रेणाचरेत्स्नान 
गोमूत्रं गोमयं क्षीरम्‌ 
गोयानेऽप्सु दिवा चव 
गोरक्षकान्‌ वाणिजिकान्‌ 
गोवधोऽयाज्पसंयाज्य 


४।२५१ 
२१८४ 
५६५ 
२२०५ 
२1२०० 
११।५५ 
२1१९८ 
२।१६४ 
८।३१७ 
११।१ 
११।१४२ 
७।१६० 
८।२४७ 
६।१५६ 
७।१०५ 
८।२६४ 
४२३० 
६1२७ 
३।१६३ 
६।८६ 
६।२ 
३।७८ 
३।५१ 
८।६२ 
११।१०० 
५।४३ 
९।१४२ 
९1१४२ 
५२३१ 
८।११३ 
८८ 
५।९५ 
११।१९६९ 
३।६४ 
९५० 
११॥९१ 
११।१०६ 
११।२१२ 
११।१७४ 
८।१०२ 
१११५६ 


गोऽश्वोष्ट्रयानप्रासाद 
गोषु ब्राह्मणसंस्थासु 
गोस्वाम्यनुमते भृत्यः 
गोडी पेष्टी च साध्वी च 
ग्रहीता यदि नष्टः स्यात 
ग्रामघाते हिताअङ्गो 
ग्रामजातिसमुहेषु 

ग्राम दोबान्समुत्पन्तान्‌ 
ग्रामस्याधिपति कुर्थ्यात्‌ 
ग्रामादरण्यं निःसृत्य 
ग्रामादाहृत्य वाइनीयातु 
ग़रांमौयककुलानां च 
ग्रामेष्वपि च ये केचितू 
ग्राम ग्रामशताष्यक्षः 
ग्रासाच्छादनमत्यन्तं 
ग्रीष्मे पंचतपास्तु स्यात्‌ 


घ 


घातयेद्विवि घे दण्डः 
घृतकुस्भं वराहे तु 
घोरेऽस्मिन्मूतसंसारे 
घ्राणेन सुकरो हन्ति 
च 


चक्रवृद्धि समारूढो 
चक्रवृद्धिः कालवृद्धिः 
चक्रिणो दशमीस्थस्य 
चक्षुर्नासा च कणों च 
चण्डालपूबकसानां च 
चण्डालशवपचानान्तु 
चण्डालहस्तादादाय 
चण्डालात्‌ पाण्ड्सोपाकः 
चण्डालास्त्यस्त्रियो गतवा 
चनात्‌ तु सोपाकः 
चतुरो ब्राह्मणस्याद्यान्‌ 
चतुरो ब्रतिनोऽम्येति 
et सू 
चतुराँशान्‌ हरेद्‌ विप्रः 
प घ्रातरइनीयात्‌ 
मपि चेतेषां द्विजा 


चतुर्णामपि चेतेषां प्रायश्चितं 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


१६ 


२।२०४ 
८।३२५ 
८।२३१ 
११1९४ 
८1१६६ 
€।२७४ 
८५।२२१ 
७।११६ 
७५।११५ 
दा 
६२८ - 
८।२५४ 
६।२७१ 
७1१ १९. 
९२०२ 
६1२३ 


९२७५ 
१११३४ 
१५० 
३।२४१ 


८1१५६ 
८1१५३ 
२।१३८ 
८।१२५ 
१२५५ 
१०५१ 
१०1१०८ 
१०।३७ 
११।१७५ 
१०।३८ 
३।२४ 
१११२१ 
११॥२१९ 
९१५२ 
११।२१६ 
2८ 
९२३६ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२० 


चतुर्णामपि वर्णानां दारा 
चतुणर्मापि वर्णानां नारी 
चतुर्णासपि वर्णानां प्रेत्य 
चतुर्णामपि वर्णानामाचा 
चतुर्णामपि वर्णानां यथा 
चतुर्णामाश्रमाणां च 
चतुर्थ एकजातिस्तु 
चतुर्थ कालमइनीयात्‌ 
चतुर्थकालिको वा स्यात्‌ 
चतुर्थमाट दानोऽपि 
चतुर्थमायुषो भागं त्यक्त्वा 
चतुर्थमागुषो सागमुवित्वा 
चतुर्थे मासि कर्तव्य 
चतुर्थः सम्प्रदातैषां 
चतुमिरपि चेवैतेः 
चतुभिरितर: सां 
चतुष्पथाइचंत्यवृक्षाः 
चतुष्पात्सकलो घर्मः 
चतुःसुवर्णान्षण्निष्कान्‌ 
चतुःसोवणिको निष्को 
चत्वारस्तूपक्षीयन्ते 
चत्वा।र तस्य वर्धन्ते 
चत्वार्याहुः सहस्राणि 
चन्द्रवित्तेशयोश्च 
चन्द्रस्याग्नेः पृथिव्याश्च 
चमसानां ग्रहाणां च 
चराणामन्नमचरा 
चरितव्यमतो नित्यं 
चरूरणं रू कत्र वाणां च 
चरेत्सांतपनं कृच्छू तन्नि 
चरेत्सान्तपनं कृच्छू प्राजा 
चरेः दु थिवीं दीनाः 
रचा सिकभाण्डेघु ` 
चर्मावनद्धं दुर्गन्धि 
चाक्षुषदच महातेजा 
चाण्डालकच वराहश्च 
चातुवंण्यं त्रयो लोकाः 
'चातुवण्यस्य कृत्स्नोऽयसू 
चान्द्रायणाविघानर्घा 
चान्द्रायणं चरेन्मासं 
चान्द्रायण वा त्रोनू मासानु 


मनुस्मृतौ 
८३५७ चारणाइच सुपर्णाइच 
११।१३८ चारेणोत्साहयोगेन 
३।२० चारइचानेकसंस्थाचेः 
१।१०७ चिकित्सकस्य मृगयोः 
५।५७ चिकित्सकानां सवषाम्‌ 
७।१७ चि कित्सकान्देवलकान्‌ 
१०४ चिन्तयेद्धमेकामार्थान्‌ 
१०।१०६ चिरस्थितमपि त्वाय 
६।१९ चीरवासा द्विजाऽरण्ये 
१०।११८ चीरीवाकस्तु लवणं 
६।३३ चुडाक्मे दविजातीनां 
४।१ चेलचर्मामिषाणां च 
२।३४ चेष्टाइचेव विजानीयात्‌ 
8।१८६ चेत्यवृसश्मशषानेषु 
६।६१ चेलवच्चमंशां शुद्धिः 
३।४६ चैलाशकरच भवति 
६।२६४ चोदिता गुरुणा नित्यं 
१।८१ चोररुपण्लुते ग्रामे _ 
८।२२० चौरिकानुतमायाभिः 
८1१३७ चौरंह तं जलेनोढस्‌ 
८1१६९ छ 
२।१२१ छत्राके विड्वराहं च 
१६९ जद्मताऽऽचरितं यच्च 
७।४ छायायामन्धकारे वा 
९।३०३ छाया स्वो दासवर्गश्च 
५।११६ छिद्र च वाययेत्सर्व 
५1२९ (छिन्ननास्ये भग्नयुगे 
११।५३ छुच्छुन्दरिः शुभान्‌ गन्धान्‌ 
५1११७ छेत्तव्य तत्तदेवास्य 
१११६४ छेद॒वर्ज प्रणयनं 
: १ र ४ टे ये छेदनेचैव यन्त्राणाम्‌ 
८1२८९. ज़ 
६७६ जगतइच समुर्त्पात्त 
१।६२ जग्ध्वा मांसमभक्यं च 
३।२३९ जग्ध्वा ह्यविधिना मांस 
१२९७७ जघन्यं सेवमानां तु 
१२।१ जटाइच बिभृयान्नित्यं 
६।२० जटिलं चानधीयानं 
११।४१ जडमूकान्धबधिरात्‌ 
११।१०६ जडमूकान्धबधिराः 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


१२४४ 
६।२९८ 
९२६१ 
४1२१२ 
8६२८४ 
३।१५२ 
७।१५१ 
५१२५ 
११।१०१ 
१२।६३ 
२।३५ 
११।१६६ 
७।१६४ 
१०।५० 
५।११६ 
१२।७२ 
३।१६१ 
४।११५ 
१।८२ 
८।१८६ 


५।१६ 
४१६६ 

४1५१ 
४१८४ 
८।२३९ 
८1२६१ 
१२१६५ 
८1२७६९ 
८1२७७ 
८1२६२ 


१।१११ 
१११५२ 
५1३३१ 
८1३६५ 
६।६ 
३।१५१ 
७।११६ 
१९।५२ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


₹लोकानामुभंयपंक्ति-भ्रनुक़्मणिका 


जननेऽप्येवमेव स्यात्‌ 
जनन्यां संस्थितायान्तु 
जनयित्वा सुतं तस्यां 
जन्मज्येष्ठेन चा ह्वानम्‌ 
नमन्येकोदकानां तु 
जन्मप्रभृति यत्किञ्चित्‌ 
जन्मवृद्धक्षये नित्यं 
जपतां जुह्वतां चेव 
जपन्‌ वाऽन्यतमं वेदसु 
जपस्तरत्समन्दीयं 
जपहोमेरपेत्येनः 


जपिःवा त्रीणि सावित्र्याः 


जपित्वा पौरुषं सूक्तं 
जपेच्च जुहुयाच्चैव 
जपेद्वा नियताहारः 
जपोऽहुतो हुतो होमः 
जप्येनव तु सं सिध्येत्‌ 
जरया चाभिभवनं 
जराशोकसमाविष्टसू 
जरां चेवाप्रतीकाराम्‌ 
जाङ्गलं सस्यसम्पन्तम्‌ 
जातदन्तस्य वा कुयुः 
जातब्राह्मणशब्दस्य 
जातिजानपदान्धर्मान्‌ 
जातिन्न शकर कमे 
जातिमात्रोपजीवी वा 
जातो नार्यामनार्यायाम्‌ 
जातो निषादाच्छूद्रायाम्‌ 
जातो$प्यनार्यादार्यायां 
जानन्नपि हि मेघावी 
जानीयादस्थिरां वाचं 
जामयोऽप्सरसां लोके 
जामयो यानि गेहानि 
जायन्ते दुविवाहेषु 
जायायास्तद्धि जायात्वं 
जालान्तरगते भानो 
जिघांसया ब्राह्मणस्य 
जितेन्द्रियो हि शक्नोति 
जित्वा सम्पुज पेद देवान्‌ 
जिह्वायाः प्राप्नुयाच्छेदं ` 
जोतकासु कबस्तावीतू 


"५६१ 
९।१६२ 
३।१७ 
९1१२६ 
५।७१ 
८।६० 
१२।१२४ 
४१४६ 
११।७५ 
११।२५३ 
१०।१११ 
११।१९४ 
११।२५१ 
४।१४५ 
११।७७ 
३।७४ 
२1८७ 
६६२ 
५७७ 
१२1८० 
७।६६ 
५।७० 
१०।१२२ 
८।४१ 
_ १११२४ 
८।२० 
१०।६७ 
१०।१८ 
१०1६७ 
२1११० 
८1७१ 
४।१८३ 
३।५८ 
३।४१ 
€।८ 
८।१३२ 
११।२०६९ 
७।४४ 
७।२०१ 
८।२७० 
११।१३८ 


जीर्णानि चेव वासांसि 
जोर्शोद्यानान्यरण्यानि ` 
जीवन्तीनां तु तासां ये 
जोवसंज्ञोऽन्त रात्माऽन्यः 
जोवितात्ययमापन्नः 
जीवेत्क्षत्रियघमेण 
जीवेदेतेन राजन्यः 

जेह्य च मथुनं पु'सि 
ज्यायान्परः परो ज्ञेयो 
ज्यायांसमनयोविद्याद्‌ 
ज्येष्ठ एव तु गृद्धीयात्‌ 

: कुलं वर्षयति 

ज्येष्ठः पुज्यतमो लोके 
ज्येष्ठता च निवतंत 
ज्येष्ठक्चंव कनिष्ठइच 
ज्येष्ठस्तु जातो ज्येष्ठायासु 
उपेष्ठस्य विश उद्धारः 
ज्येष्ठांशं प्राप्नुयाच्चास्य 
ज्येष्ठेन जातमात्रेण 
ज्येष्ठे मासि नयेत्सीमां 
ज्येष्ठो यवीयसो भार्याम्‌ 
ज्योतिरुत्पद्यते भास्वत्‌ 
ज्योतिष$च विकुर्वाणातु 
ज्ञातित्वेनानुपेयास्ताः 
ज्ञातिस्यो द्रविणं दत्वा 
ज्ञातिभ्यः सत्कृतं दत्त्वा 
ज्ञातिसस्मन्धिमिस्त्वेते 
ज्ञाननिष्ठा दविजाः केचित्‌ 
ज्ञाततिष्ठेषु कव्यानि 
ज्ञानमूलां क्रियामेषां 
ज्ञानाज्ञानकृतं कृत्स्न 
ज्ञानेनेवापरे विप्राः 


ज्ञानोत्कृष्टाय देयानि 
ज्ञानं तपोऽरिनिराहारो 


स 


कल्ला सहला नटाइचेव 
सल्लो मल्लश्च राजन्यात्‌ 


डं 
डिस्माहवहताना च 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


२१ 


६।१५ 
९।२६५ 
८।२९ 
१२१३४ 
१०१०४ 
१०८१ 
१०1९५ 
११६७ 
४५ 
३1१३७ 
९१०५ 
९१०६९ 
९॥१०६९ 
११।१८५ 
९११३ 
९1१२४. 
९११२ 
११।१८५ 
९1१०६ 
८।२४५ 
६।५८ 
१।७७ 
१।७८ 
११।१७२ 
३।३१ 
३।२६४ 
९।२३९ 
२।१३४ 
११३५ 
२४ 
१११३८५ 
४1२४ 
३१३२ | 
५१०५ 


१२४५ 
१०।२२ 


४1६५ 


क 


२२ 


त एव हि त्रियो लोकाः 
त एव हि त्रयो वेदा 
तच्चामिषेण कतव्य 
तज्ज्ञेयं विदुषा सव 
तडागमेदक हन्यात्‌ 
तडागान्युदपानानि 
ताडागारामदाराणां 
ततो ग्रुहर्बाल कुर्याद्‌ 
ततो दुगं च राष्ट्र च 
ततोऽपरे ज्येष्ठवृषा 
ततो भुक्तवतां तेषां 
ततोऽर्धदण्डो भृत्यानां 
ततोऽर्धं मध्यमस्य स्यात्‌ 
ततस्तथा स तेनोक्त 
ततःप्रभति यो मोहात्‌ 
ततः सपत्नाञ्जयति 
ततः स्वमातृतः रेषा 
ततः स्वयम्भूभगवानु 
तत्तत्कार्यं निवतत 
तत्तत्तेनैव भावेन 
तत्तत्पितुणां भवति 
तत्तथा वोऽभिधास्यामि 
तत्तथा स्थापयेद्राजा 
तत्तदेव हरेत्तस्य 
तत्तद्वोऽहं प्रवक्ष्यामि 
तत्तन्निवेदयेत्तेम्यो 
तत्ते सवे शुनो गच्छेत्‌ 
तत्पयु षितमप्याद्यं 
तत्पापं शतधा भूत्वा 
तत्पिण्डाग्रं प्रयच्छेत 


तत्प्रयत्नेन कुर्वीत 
तत्प्राज्ञेन विनीतेन 


तत्समुत्यो हि लोकस्य 
तत्सवं निर्दहन्त्याशु 
तत्सवंमाचरेद्युक्ती 


र तत्र कालेन जायन्ते 


२।२३० 
२।२३० 
३।१२३ 
१२।३५ 
६।२७६ 
८।२४८ 
११।६१ 
३।२६५ 
७।२६ 
६।१२३ 
३।२५३ 
८।२४३ 
६।११२ 
१।६० 
६।६८ 
४1१७४ 
९।१२४ 
१।६ 
८1११७ 
४1२३४ 
३।२७५ 
१।४२ 
८।२६१ 
८।३३४ 
७।३६ 
२।२३६ 
८।६० 
५।२४ 
१२११५ 
३।२२२ 
३1६५ 
४१६१ 
६1४१ 
८1२५३ 
११२४१ 
३॥२२३ 
€।२६७ 
७।७५ 
९२३४ 
९२४६ 


Digitized by Arya Samaj मनुस्मृतौ Chennai and eGangotri 


द 


तत्र भुक्त्वा पुनः किञ्चित्‌ 
तत्र यत्प्रीतिसंयुक्तस्‌ 
तत्र यद्‌ ब्रह्मजन्मास्य 
तत्र यद्रिक्यजातं स्यात्‌ 
तत्र ये भोजनीयाः स्युः 
तत्र राजा भवेहण्डयः 
तत्र वक्तव्यमनृतं 

तत्र विद्या न वक्तव्या 
तत्र सत्यं ब्र वन्साक्षी 
तत्र स्थितः प्रजाः सर्वा 
तत्र स्वामी भवे {ण्डय 
तन्रात्ममुतेः कालज्ञ 
तत्रापरिवतं धान्य 
तत्रासीनः स्थितो चाऽपि 
तत्रास्य माता सावित्री 
तथा गुरुगतां विद्यां 
तथा गृहस्थमाञ्चित्य 
तथा ग्रामशतानां च 
तथाऽघमर्षणं सूक्त 
तथा च श्र॒तयो बह्व्य 
तथा चारः प्रवेष्टव्यं 
तथा ज्ञानाग्निना पाप 
तथा तथा कुशलता 
तथा तथा त्वचेवाहिं 
तथा तथा दमः कायं 
तथा तथा विजानाति 
तथा तथा शरीरं ततु 
तथा तथेमं चामु च 
तथा त्यजन्निमं देहं 
तथा दहृति वेदज्ञ 
तथा दुश्चरितं सव 
तथा घरिसमेयानां 
तथा नश्यति व क्षिप्रं 
तथा नित्यं यतेपाताम्‌ 
तथा त्तिमज्जतोऽधस्तात्‌ 
तथाऽनृचे हविदेत्त्वा 
तथा ब हीयाद्‌ 
तथा प्रकृतयो 

तथा प्रयत्नमातिष्ठत्‌ 
तथा बाह्यतर बाह्य. 
तथाऽभिवषत्स्व राष्ट्र 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


७२२५ 
१२।२७ 
३।१७० 
६।१६० 
१।१२४ 
८।३३६ 
८।१०४ 
२११२ 
८।७४ 
७।१४६ 
८।२६३ 
७1२१५ 
८२१८ 
८।२ 
२।१७० 
२२१० 
३।७७ 
७।११४ 
११।२६० 
९1१९ 
९1३०६ 
१२॥२४६ 
१२।७३ 
११॥२२८ 
८1२८२ 
४२० 
११॥२२९ 
१०1१२८ 
६७० 
१२।१०१ 
११।२६३ 
८।३२१ 
९४३ 
६।१०२ 
31१६४ 
३।१४२ 
९1३०८ 
९1३०६ 
७1६८ 
१०1३० 
९1३०४ 


Digitized by Arya Sa नीकिनामुमयपं क्ति Foundation 
इल 


तथा यशोऽस्य प्रथते 
तथा युद्धेत सम्पन्नः 
तथा रक्षेन्नृपो राष्ट्र 
तथारयो न हिंसन्ति 
तथा राज्ञा नियन्तव्याः 
तथा राज्ञामपि प्राणा: 
तथार्याज्जात ग्रार्यायां 
तथाल्पाल्पो ग्रहीतव्यः 
तथावेक्ष्य नुपो राष्ट्र 
तथा श्राद्धस्य पूर्वाह्णाद्‌ 
तथा सर्व संविदध्य।त्‌ 
तथा सर्वाणि भुतानि 
तथा हरेत्करं राष्ट्रात्‌ 
तथेदं यूयमप्यद्य 
तथेन्द्रियाणां दह्यन्ते 
तथैव वेदानृषयः 
तथंब सप्तमे भक्ते 
तथंवाक्षेत्रिणो बीजम्‌ 
तथृवाप्सरसः सर्वाः 
तथवाश्रमिण: सर्वे 
तथोपनिधिहर्तारं 
तथ्येनापि ब्र वन्दाप्यः 
तदण्डमभवद्धमं 
तदध्यास्योद्वाहेद्वार्या 
तदन्नं द्विगुणं दाप्यः 
तदप्यक्षयमेव स्यात्‌ 
तदधिकं पादिकं वा 
तदवाप्नोत्ययत्नेन 
तदा तु संश्रयेत्क्षिप्रं 
तदा त्वायतिसंयुक्तः 
तदात्वे चाल्पिकां पीडां 
तदा द्विधा बलं कृत्वा 
तदा नियुज्ज्याद्विद्वांसं 
तदाऽनेन विधानेन 
तदाऽयं सर्वभूतात्मा 
तदा यायाह्विग्रृह्य व 
तदालभ्याप्यनध्यायः 
तदा ।वंद्यादनध्यायं 
तदाविशरित भूतानि 
तदासीत प्रयत्नेन 
तदा सुखमवाप्नोति 


११।१५ 
७२०० 
७1११० 
७।७३ 
६।३०७ 
७।११२ 
१०६९ 
७1१२६ 
७।१२८ 
३।२७८ 
७।१८० 
९।३११ 
६।३०५ 
१।११९ 
६।७१ 
११।२४३ 
१११६ 
९।५१ 
१२।४७ 
६।६० 
४१६२ 
51२७४ 
१।६ 
७।७७ 
८1३९३ 
३।२७२ 
३।१ 
५।४७ 
७,१७४ 
७।१६३ 
७1१६९ 
७1१७२३ 
८1६ 
७1१८१ 
१५४ 
७1१८२ 
४११७ 
४1१०४ 
१1१८ 
७1१७२ 
६।८० 


hennai ang eGangotri 


भ्रनुक्रमणिका 


तदित्यृचोऽस्याः सावित्र्याः 
तदेकसप्ततिगुणं 
तदेषु सवंमप्येतत्‌ 
तइणं प्राप्नुयात्सवं 
तंद्दाशेरेव दातव्यं 
तद्‌ ब्राह्मणेन नात्तव्यं 
तद्‌ ब्रत सवं सत्येन 
तद्देशकुलजातीनां 
तद्धग्रथ सर्वविद्यानां 
तद्धि कुवन्‌ यथाशक्ति 
तद्भूवत्यसुखोदकं 
तदुर्भक्षभुग्जपन्नित्यं 
तद्रजो प्रतिप विद्यात्‌ 
तद्ृदन्धम तोऽथंष्‌, 
तद्विप्रलुम्पन्त्यसुराः 
तद्विसृष्टः स पुरुषो 
तह युग्मसहत्नान्त 
तद्द: सर्वं प्रवक्ष्यामि 
तनुलोमकेशदशनां 
तन्तुवायो दशपलम्‌ 
जन्मे रेतः पिता वृत्तां 
तपत्यादित्यवच्चष 
तपञचरंश्चोग्रतर 
तपसश्चरणेरचोग्रेः 
तपसा किल्विषं हन्ति 
तपसापनुनुत्सुस्तु 
तपसँव प्रपश्यन्ति 
तपसँव प्रसिध्यन्ति 
तपसंव विशुद्धस्य 
तपसैव सुतप्तेन ) 
तपस्तप्त्वाऽसृजद्चं तु 
तपोनिरचयसंयुक्त 
तपोबीजप्रभावस्तु . 
तपोमध्यं बुधैः प्रोक्त 
तपोमूलमिदं सर्व॑म्‌ 
तपो वाचं रति चैव 
तपो बिद्या च विप्रस्य 
तपोविशेषधिविधेः _ 
तपः परं कृतयुगे 


तपः परं स्वाघ्यायतिष्ठाऱचः 


तप्तकच्छ चरत्‌ विप्रः 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


२३ 


२।७७ 
१।७६ 
८1१२० 
८1१०७ 
८।४०८ 
११।९५ 
=।८० 
८।४६ 
१२।८५ 
४1१४ 
११।१० 
११।१७८ 
१२।२८ 
५१०३ 
३।२२५ 
१1११ 
१।७३ 
३।२२ 
३1१० 
८1२३९७ 
€॥२० 
७।६ 
६।२४ 
६।७५ 
१२।१०४ 
११।१०१ 
११।२३६ 
११।२३७ 
११।२४२ 
११।२३९ 
१।३३ 
११।४७ 
१०।४२ 
११२३४ 
११२३४ 
१।२५ 
१२।१०४ 
२१६५ 
१।८६ 
३।१३४ 
११।२१४ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


मनुस्मृतौ 


२४ 


तप्तमासेचयेत्तैलं 
तमनेन विधानेन 
तमपीह गुरु विद्यात्‌ 
तमसा बहुरूपेण 
तमसो लक्षणं कामः 
तमाद्यं दण्डयेद्राजा 
तमाहुः सर्वेलो क्स्य 
तमोऽयं तु समाश्रित्य 
तमौरसं विजानीयात्‌ 
तया स काये निदेग्धे 
तयोरन्यतरः प्रेति 
तयोरपि कुटुम्बाभ्यां 
तयोरेवान्तरं गिर्योः 
तयोर्दानं च कन्यायाः 
तयोर्देवमचिन्त्यं तु 


„ तयोतित्यं प्रतीघाते 


तयोनित्यं प्रियं कुर्यात्‌ 
तयोयंद्यस्य पित्र्यं स्यात्‌ 
तयोहि मातापितरौ 
तस्करप्रतिपेधारथं 
तस्माच्छरीरमित्याहुः 
तस्मात्तयोः स्वयोन्यंव 
तस्मात्पुत्र इति प्रोक्तः 
तस्मात्प्रजाविशुध्यर्थं 
तस्मात्सत्यं हिं वक्तव्यं 
तस्मात्समागमे तेषां 
तस्मात्सर्वारि भूतानि 
तस्मात्साधारणो घमः 
तस्मात्स्वेनैव वीयण 
तस्मादभिभवत्वेषः 


तस्मादविद्वान्बिमियात्‌ ` 


तस्मादस्मिन्सदा युक्तो 
तस्मादस्य वधं राजा 
तस्मादेतत्त्रयं नित्यं 
व मन्ये 
तस्मादेताः सदा पज्याः 
तस्मादेतरधिषिपर 
तस्माद्‌ दतं न सेवेत 
तस्माद्‌ ढिजेभ्यो दत्त्वार्घ 


. तस्मादर्मो न हन्तव्यः 


८1२७२ 
८।२२८ 
२1४६ 


. -१।४९ 


१२।३८ 
८1२२३३ 
८।३०८ 

१।५५ 
९।१६६ 
११1९० 
२1१११ 
१११४ 

२1२२ 
११।६० 
७।२०५ 
९।२२२ 
२।२२८ 
६1१६१ 
९1१३३ 
€॥२६६ 

१1१७ 


५।११३ ` 


६।१३८ 
(३ 
८।८३ 
११।८३ 
७।१०३ 
९९६ 
११।३२ 
७1५ 
४१९१ 
१॥१०८ 
८1३८१ 
४1१२३६ 
१२९९ 
३1५९ 
४१८५ 
९]२२७ 
- ८३८ 
` ८१५. 
७1१३ 


तस्माद्धर्मं सहायार्यं 
तस्माद्‌ ब्राह्मणराजन्यौ 
तस्मान्न देवाः श्रेयांसं 
तस्मान्मेघ्यतमं त्वस्य 
तस्माद्यम इव स्वामी 
तस्माद्युग्मासु पुत्रार्थी 
तस्माद्राज्ञा निधातव्यः 
तस्माद्विमुक्तिम न्विच्छत्‌ 
तस्माद्वँतानकुशलः 
तस्मिञ्जज्ञे स्वयं ब्रह्मा 
तस्मिन्देशे य आचारः 
तस्मिन्नण्डे स भगवातु 
तस्मिन्‌ युक्तस्यैति नित्यं 
त्मिस्तावत्तपः कुर्यात्‌ 
तस्मिन्स्बपति सुस्थे तु 
तस्मे नाकुशलं ब्र यातू 
तस्मे मां ब्र हि विप्राय 
तस्मै हव्यं न दातव्यं 
तस्य कर्मविवेकार्थं 
तस्य कर्मानुरूपेण 

तस्य कुर्यान्तपो दण्डं 
तस्य तद्वघंते नित्यं 
तस्य तद्वितथं कुर्यात्‌ 
तस्य तावच्छती संध्या 
तस्य तेजोमया लोका 
तस्य दण्डविकल्पः स्यात्‌ 
तस्य दण्डविशेषांस्तु 
तस्य देहा द्विमुक्तस्य 
तस्य नित्यं क्षरत्येष 
तस्य पुत्रे च पत्त्या च 


तस्य प्रक्षुभ्यते राष्ट्र 


तस्थ प्रेत्य फलं नास्ति 
तस्य भृत्यजनं ज्ञात्वा 

तस्य सध्ये सुपर्याप्तं 

तस्य व्यपति ब्राह्मण्यं 
तस्य शास्त्रेऽधिकारोऽस्मित्‌ 
तस्य षड़भागभाग्राजा 

तस्य सर्वाणि भुतानि 
तस्य सौदति तद्राष्ट्रं 

तस्य सोऽहनिशस्यान्ते 
तस्य ह्याशु विनाशाय ` 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


४२४२ 
११।६२ 
८1९६ 
१।९२ 
८।१७३ 
३।४८ 
७।८३ 
११।२३२ 
११।३७ 
१।६ 
२।१८ 
१।१२ 
३।१२७ 
११।२३३ 
१।५३ 
११।३५ 
२११५ 
३।१६८ 
१।१०२ 
८।२०६ 
८।२२४ 
९२५५ 
९॥७३ 
१॥६९ 
६।३६ 
९।२२८ 
८।११६ 
६।४० 
२।१०७ 
५।८० 
९२५४ 
३।१३९ 
११।२२ 
७।७६ 
११६७ 
२।१६ 
८1३०५ 
७1१५ 

. ८२१ 
१।७४ 

. ७१९ 


Digitized by शत्तेकामाभुभयपसििक्रमणिकी0००००४ २५ 


| तस्याददीत षड्भागं ८1३५ तान्सर्वानमिसंदष्यातु ७१५९ 
| तस्यापि तत्क्षुधा राष्ट्र ७1१३४ तान्सर्वान्धातयेद्राजा . _ शह२२४ 
तस्याप्यन्तं यथाशक्ति ३।१०८ तान्सावित्रीपरिश्रष्टान्‌ १०।२० 
| तस्यामात्मनि तिष्ठत्यां ९।१३० तान्हृव्यकव्पयोविप्रान्‌ ३1१५० 
| तस्याथ सवसुतानां ७१४ तापसा यतयो विप्राः १२।४८ 
| तस्याशु कत्य भ्रजञ-ल्यो ८1३६७ तापसेष्वेव विप्रेषु ६२७ 
तस्याहुः संप्रणेतार ७1२६ तामिः साधंमिदं सवं १।२७ 
| तस्यां चेव प्रसुतस्य ३।१९ तास्यां स दाकलाम्यांच १।१३ 
तस्यां जाताः समांशाः स्युः ९।१५७ तामनेन विधानेत ९1६९ 
| तस्यां त्वरोचमानायाँ ३1६२ तामिस्रमन्धतमित्र' डॉ८८ 
तस्याः पुरीषे तन्मांसं ३।२५० तामिस्रादिषु चाग्रेषु १२।७५ 
तस्येह त्रिविधस्यापि १२४ ताञ्रछूप्यसुवर्णानां ८।१३१ 
तस्येह भागिनौ इष्टौ ९।५३ तास्रायःकांस्यरंत्यानास्‌ ५।११४ 
तस्यैव वा विधानस्य ८।३६ ता यदस्यायनं पूर्व ११० 
। तस्यैष व्यभिचा रस्य ९1२१ ता राजसर्षंपस्ति्नः ८।१३३ 
| तस्योत्सर्गेण शुष्यन्ति ११॥१९३ तावतां न फलं तत्र ३1१७६ 
ताडयित्वा तृणेनापि कण्ठे ११।२०५ तावतां न भवेद्वातुः ३।१७८ 
| ताडयित्वा तृणेनापि संरस्मात्‌ ४१६६ तावतो ग्रसते भ्रत्य ३।१३३ 
ताइग्गुणा सा भवति ९२२ तावतोऽतन्द्रितान्दक्षान्‌ . ७६१ 
| ताइग्रोहति तत्तस्मिन्‌ ९३६ तावतोऽ्दानमुत्रान्यः ४।१६८ 
| ' ताइशं फलमाप्नोति ९१६१ तावतः संख्यया तस्मिन्‌ ८९७ 
| ताइशान्सम्प्रवक्ष्यामि ८।६१ तावन्त्यव्दसहस्राणि ११।२०७ 
। ताइशेन शरीरेण १२।५१ तावद्भूवत्यप्रयतो व ११।१५३ 
ताननन्तरनाम्तर्तु १०।१४ तावन्मुद्वारि चादेयं ५।१२६ 
| धीन तावत्स्वादशुचिविप्रो श७९ 
ता नब्रवीदषीन्सर्वान्‌' १1६० त्स्वादशुचिवि 
| तानानयेद्वशं सर्वान्‌ ७1१०७ तावानेव स विज्ेयः ८१९४ 
| तानि कारुककर्माणि १०।१०० तावुभावप्यसंस्कायों _ १०६८ 
। तानि कृत्याहतानीव ३।५८ तावुभौ गच्छतः स्वर्ग ४२३५ 
| तानि निर्हेरतो लोभान्‌ ८३९७ तावुभौ चौरवच्छास्यौ ८1१९१ 
तानि सन्धिषु सीमायां ८।२५१ तावुभौ पतितौ स्यातां ९॥६३ 
| तानि सम्यक्‌ प्रवक्ष्यामि २।८६ तावुभौ भूतसंगुक्तो १२१४ 
| तास्तिबोधत कात्स्न्येन ३।१८३ तासामाद्याइचतत्रस्तु ३।४७ 
h तार्रजापतिराहैत्य ४२२५ तासां क्रमेण सर्वार्ता ३।६९ 
| तान्प्रसह्म तपो हन्यात्‌ ९।२६६ तासां चदवरद्धाना दु र 
| ताप्प्राज्ञोऽहमिति ब्रूयात्‌ २।१२३ तासां पुत्र जातेषु ९1१४९ 
तायर्वाक्कालिकतया १२1९६ तासां वर्णक्रमेण स्यात्‌ Me 
| तान्येव पञ्च त र व भूतत्रासु Mle een र 
विदित्वा सुर्चारतः क ष्ठ आ 
NN गया. 
| ताञ्चिष्याच्चौरदण्डेन द हमः | 
| तान्समासेन वक्ष्यामि १२1३९ तिलेवीहियवेमोषः ३। व्र 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


ओ। ते दिष्टा ब्राह्मणा ज्ञयाः 


र कन 
तिष्ठन्तीष्वनुतिष्ठेत्त्‌, १११११ 
तौक्ष्णश्चेब मृदुइच स्यात्‌ ७1१४० 
तीक्ष्णर्चव मृदुश्चँव ७1१४० 
तीरितं चानुशिष्टळ्च यत्र ९।२३३ 
तीर्थं तद्धव्यकव्यानां ३।१३०.. 
तुरायणं च क्रमशः ६1१० 
तुरीयो ब्रह्महत्यायाः ११।१२६ 
तुलासातम्प्रती मानम्‌ ८।४०३ 
तृणकाष्ठव्रमाणाञच ११।१६६ 
तृणगुल्मलतानां च १२।५८ 
तृणानि भूमिरुदकं ३।१०१ 
तृणं च गोभ्यो ग्रासाथं ८1३३९ 
' तृतीयं धनदण्डं तु ८1१२९ 
तृतीयं यज्ञदीक्षायां २1१६९ 
तृतीयिनस्तृतीयांशा: ८।२१० 
ते च स्वा चेव राज्ञरच | _ ३1१३ 
ते चापि बाह्यान्‌ सुबहून १०२९ 
ते तमर्थमपृच्छन्त ' २।१५२ 
तेन चेदविवादस्ते ८।९२ 
तेन तुल्यः स्मृतो राजा ४।८६ 
तेन ते प्रेत्य पशुतां ३।१०४ 
तेन यद्यत्सभृत्येन ७।३६ 
तेन यायात्सतां मार्ग ४।१७८ 
तेन साधं विनिशचत्य ७1५९ 
तेनानुभूयता यामीः १२1१७ 
` तेनायुवंधंते राज्ञः ` ७।१३६ 
तेनाधेवृद्धिर्मोक्तव्या ८।१५० 
तेनास्य क्षरति प्रज्ञा २।९९ 
ते निन्दितेवंतंयेयु १०।४६ 
तेनेव कृत्स्नमाप्नोति ३1२८३ 
तेनैव विप्रानासीनान ३1२१९ 
तेनव साधं प्रास्येयुः ११।१८६ 
ते पतन्त्यन्धतामि्र ४1१९७ 
तेऽपि भोगाय कल्पन्ते ७।२३ 
ते पृष्टास्तु यथा ब्र युः समस्ताः 51२५५ 
ते पृष्टास्तु यथा ब्रूयुः सोमासन्थिषु ८1२६१ 
तेऽम्यास।त्‌ कर्मणां तेषाम्‌ १२।७४ 
तेम्यो लब्धेन भक्षेण ११।१२३ 
ते वे सस्यस्य जातस्य ६४३ 
१२१०९ 
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तेषामद्धि: स्मृतं शौच 
तेषामनुपरोधेन 
तेषामपीह विज्ञेयं 
तेषामर्थे नियुञ्जीत 
तेबामाद्यमुणादानं 
तेषामारक्षभूतं तु 
तेषामिदं तु सप्तानां 
तेषामुत्पन्नतन्तूनां 
तेषामुदकमानीय 
तेष।मृषीणां सवंषां 
तेषां ग्राम्थाणि कार्य्याणि 
तेषां छित्वा नृपो हस्तौ 
तेषां तु समवेतानां 
तेषां त्वगस्थिरोमाणि 
तेषा त्ववयवान्सुध्सान्‌ 
तेषां त्रयाणां शुक्ष षा 
तेषां दत्त्वा तु हस्तेषु 
तेषां दोषानभिख्याप्य 


- तेषां न दद्याद तु 


तेषां निष्ठा तु विज्ञे या 
तेषां वृत्तं परिणयेत्‌ 
तेषां वेदविदो बूयुः 
तेषां षड्बन्धुदायादा. 
तेषां सततमज्ञानासू 
तेषां सवंत्रगं तेजः 

तेषां सर्वस्वमादाय 
तेषां स्नातवा विशुद्धचर्थं 
तेषां स्वं स्वसभिप्रायसु 
तेषु तेषु तु छृत्येष्‌ 
तेषु देषु तं हस्तं 

तेषु सम्यर्वतंमानः 

ते षोडश स्याद्धरणं 
तेष्वेव त्रिषु तुष्टेष्‌, 
तेष्वेव नित्यं शुश्ूषां 

ते सम्यगुपजीवेयु, 

ते सर्वार्थष्वमीमांस्ये 
तेऽस्य गृहाणि कर्माणि 
तेऽस्य सर्वाण्यवेक्षेरन्‌ 
ते ह्येनं कुपिता हन्युः 
तेजसानां मणीनां च 
तैरेव चावृतो भूते: 
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₹लोकाना मुभयपक्ति-भ्रनुक्रमणिका 

भूतैः स परित्यक्त -- १२।२१ त्रसरेणवोऽष्टौ विज्ञे 

तः साधं चिन्तयेन्नित्यं . '७५६ न्रिगुणं स 
तैस्तैरुपायैः संगु ` ८४८ त्रिणाचिकेतः पञ्चाग्निः 
तौ तु जातो परक्षेत्रे २।१७५ न्रिदण्डमेतन्निक्षिप्य . 
तौ घमं पश्यतस्तस्य १२।१९ न्रिपक्षादन्रुवन्‌ साक्ष्यम्‌ 
तौ नृपेण ह्यधर्मज्ञौ ८1५९ त्रिपदा चैव सावित्री ` 
तौये त्रिकं वृथाट्या च ७।४७ त्रिभ्य एव तु वेदेभ्यः 

तौ हि च्युतौ स्वकमं भ्यः ८।४१८ न्निरहर्त्रिनिशायां च 

तं कानीन वदेन्नाम्ना ९1१७२ न्रिराचामेदपः खानि चेव 


तं कामजम रिक्थी ९1१४७ 
` तं चेदभ्युदियात्सूय:. २।२२० 
तं देवनिर्मितं देश २1१६ 
तं देशकालौ शक्ति च ७1१६ 
तं प्रतीतं स्वधमे ३।३ 
तं मां वित्तास्य सवस्य १।३३ 
तं यत्नेन जयेल्लो भं ७1४९ 
तं यस्तु ह्ेष्टि संमोहात्‌ ७१२ 
तं राजा निर्धन कृत्वा १०।९६ 
तं राजा प्रणयन्‌ सम्यक्‌ ७।२७ 
त शुश्रूषेत जीवन्तं ५।१५१ 


तं हि स्वयम्भूः स्वादास्यात्‌ १1९४ 


तं ह्यस्याहुः परं धमं ४१४७ 
तां ब्र्याद्धवतीत्येवं २1१२९ 
तां विवर्जयतस्तस्य -४।४२ 


तांश्चारयित्वा त्रीन्कृच्छान्‌ ˆ ११।१६१ 


तां शवभिः खादेयेद्राजा ८1३७१ 
तां साध्वीं बिभृयान्नित्यं ९।९५ 
तांस्तु देवाः प्रपश्यन्ति ८।८५ 
तांस्तु यः स्तेनयेद्वाचं ४1२५६ 
त्यजनपतितानेतान्‌ . ८1३८९ 
त्यजेदाइवयुजे मासि ६1१५ 
त्रपु सीसं तथा लोहम्‌ १०1२ 
त्रयश्चाश्रमिणः पुवे १२१११ 
त्रयाणासपि चेतेषां गुणानां त्रिषु १२३४ 
त्रयाणामपि चैतेषां गुणानां यः १२1३० 
त्रयाणामप्युपायानां ७।२०० 
त्रयाणामुदकं कायम्‌ ९।१८६ 
त्रयोदशी च शेषास्तु ३।४७ 
त्रयो धर्मा निवत्तन्ते १०।७७ 
त्रयं सुविदितं कार्य १२1१०५ 
श्रयः परां क्लिइयन्ति ८1१६९ 


त्रिराचामेदपः शारीरम 
त्रिरात्रमाहुराश्ञौच म्‌ 
त्रिवारं प्रतिरोद्धा वा 
त्रिविधा त्रिविधेषां तु 
त्रिविधस्त्रिविधः कृत्स्नः 
त्रिवृता ग्रन्थिनैकेन 
त्रिशत्कला मुह स्यात्‌ 
त्रिशद्र्षोद्वहेत्‌ कन्याम्‌ 
त्रिषु वर्णेषु यानि स्युः 
त्रिष्वप्येतेषु दत्तं हि 
न्रिष्वग्रमाद्यन्नेतेषु . 
त्रिष्वेतेष्विति कृत्य हि 
त्रीणि चात्र प्रशंसन्ति 
त्रीणि देवाः पवित्राणि 
जरिए वर्षाण्युदीक्षेत 


त्रोणि थाद्ध पवित्राणि | 


त्रीण्याद्यात्याशितस्त्वेषां 
त्रीण्युत्तराणि क्रमशः 
न्रीस्तु तस्माद्धविःशेषान्‌ 
त्रविद्यवृद्धान्विदृष: 
अविद्या: शुचयो दान्ताः 
oie भि 
रे कस्तक 
त्वग्मेदकः शतं दण्ड्यो 
त्वमेको ह्यस्य सर्वस्य 
चरयन्दपूवं ओत्रियाणां 
त्र्यब्दं चरेद्‌ वा नियतः 
च्यवरा परिषज्ज्ञे रोया 
त्र्यवरा वापि वृत्तस्थाः 
त्र्यवरैः साक्षिभिर्भाव्यः 
च्यश दायाद्धरेद्‌ विप्रः 
ध्यष्टवर्षोष्ष्टवर्षा वा 
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श्र्यहेण शूद्रो भवति 
ञ्यहैहिको वाऽपि भवेत्‌ 


च्र्यहं चोपवसे दन्त्यं 


यहं तुपवसेद्‌ युक्तः 
उयह न कीतेयेद्‌ ब्रह्म 
च्यह परं च नाइनीयात्‌ 
च्यहं प्रातस्त्र्यहं सायम्‌ 
द्‌ 


दक्षिणां दिशमा हाच 
दक्षिणाप्रवणं चैव 
दक्षिणाभिमुखो रात्री 
दक्षिणासु च दत्तासु 
दक्षिणेन मृतं शुद्रम 
दण्डव्यूहेन तन्मागं 
दण्डः शास्ति प्रजाः सर्वाः 
दण्डशुल्कावशेषं च 
दण्डः सुप्तेषु जागति 
दण्डस्य पातनं चव 
दण्डस्य हि भयात्सवं 
दण्डेनैव तमप्योषेत्‌ 
दण्डेनैव प्रसह्यतान्‌ 
दण्डो हि सुमहत्तेजो 
दत्तस््रषोदिता 

दत्तानि हुव्यकव्याति 
दत्तेन मासं तृप्यन्ति 
दत्त्वा घनं तु शिष्येम्यः 
दत्त्वा पुनः प्रयच्छन्हि 
ददौ स दश घर्माय 
दद्याच्च सर्वभूतानां 
दधि भक्ष्यं च शुक्तेषु 
दघ्नः क्षीरस्य तक्रस्य 
दन्तजातेऽनुजाते च 
दमः पवित्र पुर्वाल्लः 
दशंनप्रातिभाव्ये तु 
दशनेन विहीनस्तु 
दशेमस्कन्दयन्पवं 
दर्शन चार्धमासान्ते 


दश कामसमुत्थानि 


दश च्वजसमो वेशो 
_ दक्ष पर्वान्परान्वश्यान्‌ 
` दशमं द्वादशं वापि 


मनुस्मृतौ 
१०।९२ ददामासांस्तु तृप्यन्ति 
४।७ दशलक्षणको धर्मः 
११।२१३ वशलक्षणकं धर्मम्‌ 
११।१५६ दशलक्षणयुक्तस्य _ 
४।११० ददवालक्षणानि घमस्य 
११।२११ दशसूनासमं चक्र 
११।२११ दश सुनासहत्रारि 
दशा स्थानानि दण्डस्य 
३।२५८ दक्षातिवतंनान्याहुः 
३।२०६ दशापरे तु क्रमशः 
४।५० दश्याब्दाख्यं पौरसख्यं 
८२०७ दश्ञावरा वा परिषदम्‌ 
५।९२ दाह शावमाशौचं 
७१८७ दश्ञी कुलं तु भुञ्जीत 
७१८ दस्युनिष्किययोस्तु स्वं 
८।१५६ दह्यन्ते ध्मायसानानास्‌ 
७।१८ दातव्यं बान्धवेस्तत्‌ स्यात्‌ 
७।५१ दातव्यं स्वं वर्णेभ्यो 
७।२२ दाता नित्यमनादाता 
३२७३ दातारो नोऽभिवर्धन्तां 
७।१०८ दातुम॑वत्यनर्थाय 
७।२८ दातुयेद्‌ दुष्कृतं किञ्चिद्‌ 
८।२१४ दातुन्प्रतिग्रहीतुञच 
३।१७५ दानधमं निषेवेत 
३।२६७ दानप्रतिभुवि प्रेते 
8२२३ दानेन वधनिर्णकस्‌ 
९॥७१ दानं प्रतिग्रहं चैव 
६।१२६ दानं प्रतिग्रहरचैव 
७३३३ दापयेद्धनिकस्याथं दण्ड 
. ५।१० दापयेद्धनिकस्यार्थमघ 
८।३२६ दायाद्यस्य प्रदातं च 
५।५८ दाराग्निहोत्रसं योगं 
३।२५६ दाराधिगमनं चव 
८।१६० दाराधीनस्तथा स्वर्ग: 
६७४ दासापराधतस्तोये 
६।६ दासवर्गस्य तत्पित्र्ये 
४२५ दासाइवस्यहर्ता च 
७४५ दासीघटसपां पूर्णम्‌ 
४।८५ दास्यन्तु कारयेल्लोमात्‌ 
३।३७ दास्यायैव हि सृष्टोऽसौ 
८।३३ दास्यां वा दासदास्यां वा 
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दाहयेदग्निहोत्रेण 
दिवाकीतिसुदक्यां च 
दिवाचरेभ्यो भूतेभ्यो 
दिवा चरेयुः कार्यार्थम्‌ 
दिचानुगच्छेद गास्तास्तु 
दिवा वक्तव्यता पाले 
दिवं गतानि विप्राणां 
दीक्षितस्य कदर्यस्य 


दीप्यमानः स्ववपुषा 
दीर्घाध्वनि यथादेशं 
दीर्घांल्लघूशचैव नरान्‌ 
दुःखभागी च सततं 
दुखं सुमहदाप्नोति 
दुःखिता यत्र इश्येरन्‌ 
दुदोह यज्ञसिद्धधर्थं 
दुराचारो हि पुरुषो 
दुष्टसामन्त हि्रश्‍च 
दुष्येयुः सवं वर्णाइच 
दुहित्रा दासवर्गेण 

दूत एव हि संधत्ते 
दूतं चेव प्रकुर्वीत 

दूतं संप्रेषण चेव 
दूतस्गस्कुरुते कम 
दूरस्थो नार्चयेदेनं 
दुरादावसथास्सूत्र 
दूरादाहृत्य समिधः 
दुरादेव परीक्षेत 
दूषयेच्चास्य सततं 
दूषितं केशकीटेइच _ 
दूषितोऽपि चरेद्‌ घम मू 
दृढकारी भृदुर्दान्तः 
वृष्टिपुत न्यसेत्‌ पादसु 
दृष्टवा हृष्येत्‌ प्रसीदेच्च 
देवकार्याद द्विजातीनां 
देवताऽतियिसृत्यानां 
देवतानां गुरो राज्ञः 
देवताम्थस्तु तद्‌ हुत्वा 
देवताभ्यचंतं चैव 
देवत्वं सात्तिवका यान्ति 
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देवब्राह्मणसान्निष्ये 
देवराद्‌ वा सपिण्डाद्‌ वा 
देवराय प्रदातव्या 
देवस्वं ब्राह्मणस्वं वा 
देवानृषीन्मनुष्यांइच 
देवान्कुयु रदेवांरच 
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दोहित्रो ह्यखिल रिक्थम्‌ 
दौहित्रं विदर्पात बन्धु 


द्ूतपानप्रसक्ताइच 

छ तमेतत्‌ पुरा कल्पे 
दातं च जनवादं च 
द्यतं समाह्वयं चव यः 


तं ममाह्वयं चेव राजा . 


द्यो्भूमिरापो हृदयं 
द्रवाणां चेव सवषां 
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द्रवयाणासल्पसाराणाम्‌ 
द्रव्याणां स्थानयोगोंस्च 
द्रव्याणि हिस्याद्यो यस्य 
द्रव्याजेनं च नाशं च 
द्रोहभावं कुचर्यां च 

दर न्द्वैरयोजयेच्चेमाः 
दृयोरप्येतयो मूलं 
इयोख्नयाणां पञ्चानां 
द्वयोहि कुलयोः शोकं 
द्वापरे यज्ञमेवाहुः 
द्वाम्यामेकच्चतुर्थस्तु 
द्वाराणां चैव भक्तारं 
द्वावेव वजेयेन्नित्यं 
द्विकं त्रिकं चतुष्कं च 
द्विकं शतं वा गृह्णीयाद्‌ 
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द्विगुणा वा चतुःषष्टिः 
द्विजानय इवेज्याभिः 
द्विजातयः सवर्णासु 
द्विजातिप्रवरो विद्वान्‌ 
द्विजातिमुख्यवृत्तीनां 
द्विजातीनां च वर्णानां 
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द्वितीयमायुषो भागं 
द्वितीयमायुषो भागं 
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हिविघाँस्तस्करान्‌ विद्यात्‌ 


द्विशतं तु दमः कार्यः 
द्विषता हि हविभु क्तं 
द्विषदन्न॑ नगर्यन्नं 
` द्वे कृष्णले समधृते 
द्वेषं दम्भं च मानं च 
द्वैधीभावं संश्रयं च 
द्वो तु यो विवदेयाताम्‌ 
हो देवे पितृकार्य त्रीन्‌ 
द्वो मासो मत्स्यमांसेन 
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१२७७ धनिनं वाऽप्युपाराध्य 
९१७ धनुःशतं परीहारो 
१।२६ धनुःशराणां कर्ता च 
७।४६ धनेन वैश्यशूद्रौ तु 
७।११४ धनोष्मणा पच्यमानाः 
९।५ घनं तत्पुत्रिकाभर्ता 
१।८६ घनं यो बिभृयाद्‌ ज्ञातुः 
४।६ धनं वा जीवनायालं 
९।२८६ धन्य यशस्यमायुष्यं 
२1१२७ धन्वदुग महीदुर्गं 
८।१४२ धरणानि दश्च ज्ञेयः 
८।१४१ धमं एब हतो हन्ति 
८।१४१ धर्मेक्रियाऽत्मचिन्ता च 
८।३३८ धर्मज्ञ च कृतज्ञ च | 
८1३११ धर्मतोऽघमंतः्चैव 
१०।२० घमंध्वजी सदाः लुब्धः 
३।१६७ धमंनेपुण्यकामार्ना 
३1२८६ धम प्रधान पुरुषं 
८1३४८ धमंप्रवक्ता नृपतेः 
८1३४१ धमंमुल निषेवेत 
५।१६६ धमंस्थः कारणरेते: 
४।१ घस्य परमं गुह्य 
९६१ धमंस्य ब्राह्मणो मूलमू 
९॥२७७ धर्मस्याव्यमिचारार्थं 
९।१४० धर्माद्विचलितं हन्ति 
१।३२ धर्मार्थप्रभवं चेव 
७।१६७ धर्मार्थं चैव विप्रेभ्यो 
९॥२५६ धर्माथ येन दत्त॑स्यात्‌ 
८।३६८ घर्मार्थाव्‌च्यते श्रेयः 
३।१४४ धर्मार्थो यत्र न स्यातां 
४।२१३ धर्मासनमधिष्ठाय 
८।१३५ धर्मण च द्रव्यवृद्धाः 
३।१६३ धमण व्यवहारेण 
७।१६० घर्मेण हि सहायेन 
९१९१ घर्मणाधिगतो येस्तु 
२।१२५ धर्मेणापि नियुक्तायां 
३।२६८ घर्मप्सवस्तु धर्मज्ञाः 
१०७ घर्मोपदेज्ञं दर्पण 
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घर्मो विद्धस्त्वधमण 

धम चाप्यसुखोदकं 

धम जिज्ञासमानानां 
घम्‌ शनेः सञ्चिनुयाद्‌ 
घम शास्वतमा्चित्य 
धम्य विभागं कुर्वीत 
धात्रैव सृष्टा ह्याद्याइच 
धाना मत्स्यान्पयो मांसं 
धान्यकुप्यपशुस्तेयस्‌ 
धान्यचौरोऽङ्गहीनत्वं 
घान्यदः शाइवतं सौख्यं 
धान्यानामष्टमो भागः 
घान्यान्नघनचौर्याणि 
धान्येऽष्टमं विश्ञां शुल्कम्‌, 
धान्ये सदे लवे बाह्य 
धान्यं दशभ्यः कुम्भेभ्यो 
धान्य शाकं च वासांसि 
धन्य हुत्वा भवत्याखुः 
धारिभ्यो ज्ञानिनः श्रेष्ठः 
धिग्वणानां चर्मकार्यं 
घीविद्या सत्यमक्रोधः 
शतिः क्षमा दमोऽस्तेयम्‌ 
घृति भेक्ष्यं कुसीदं च 
चेनुरुष्ट्रो वहन्नशवो 
ध्यानयोगेन संपरयेत्‌ 
ध्यानिकं सबं मेवं तत 
ध्यायत्यनिष्टं यत्‌ किञ्चित्‌ 
प्रियमाण तु पितरि 
घ्वजाहूतो भक्तदासः 


न 


न कथञ्चन दुर्योतिः 

न कदाचन कुर्वीत 

न कदाचिद्‌ दिजे तस्मात्‌ 
न कम्यायाः पिता विद्वान्‌ 
न कर्णिभिर्नापि दिग्धे: 
न कर्मे निष्फलं कुर्यादू 

न करडिचद्‌ योषितशशक्तः 
न क न तुषान्‌ 
ने कुर्याद्‌ गुरुपुत्रस्य 

न कुर्वीत वृथा चेष्टां 
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न कुर्वीतात्मनस्त्रारां 
न कूटेरायुषै हन्यात्‌ 
नक्तं चान्नं समइनीयातु 
नक्षत्राणि च देत्याइच 
नगरे नगरे चेकं 

नग्नो मुण्डः कपालेन 
न ग्रामजातान्यार्तोऽपि 
न च क्षुधाऽस्य संसीदेत्‌ 
न च छन्दांस्यधीयीत 
न च तत्कर्म कुर्वाणः 

न च द्विजातयो ब्रयुः 
न च नग्नः शयीतेह 

न च पूर्वोपरं विद्यात्‌ 
न च प्राणिवधः स्वग्यं: 
न च प्रापितमन्येन 

न च योनिगुणान्कांदिचत्‌ 
न च वासांसि वासोभिः 
न च वेइयस्य कामः स्यात 
न च शोचत्यसम्पत्तौ 

न च स्वं कुरुते कर्म 

न च हन्यात्स्थलारूढ़ं 
न च हव्यं वहत्यग्निः 
न चातिमृच्छति क्षिप्रं 
न चादत्त्वा कनिष्ठेभ्यः 
न चादेयं समृद्धोऽपि 

न चाधेः कालसंरोघात्‌ 
न चानिसृष्टो गुरुणा 
न चापि पश्येदशुचि 

न चालिप्यत पापेन 

न चासारं न च न्यूनं 
न चास्योपदिशेद्धमं 

न चेत्त्रिपक्षात्प्रबूपात 
न जं बह शत 
न चन पादतः कुव 

न चेन भुवि शक्तोति 
न चैनं प्रलिखेद्‌ भुमि 
नचैवात्यशनं कुर्यात्‌ 
नचे वात्रादायेत्कञ्चिद्‌ 
नचेवास्यानुकुर्वीत 
नचवेनां प्रयच्छेत्तु 
नचोत्पातनिमित्तास्यां 


CC-0.Panini Kanya Maha Vidyalaya Collection. 


३१ 


११।११३ 
७1६० 
६1१९ 

१२।४८ . 
७।१२१ 
९९३ 
६१६ 
७1१३३ 
३।१८८ 
५[८४ 

३।२३६ 
४७५ 
८।५६ 
५४८ 
८।४३ 
६।३७ 

८।३९६ 

९२३८ 

१२1३६ 
१५५ 
७1९१ 
७1६१ 

51११५ 

६।२१४ 

८।१७० 

८1१४३ 

२1२०५ 

४१४२ 

१०१०५ 

८1२०३ 
१४८०५ 
८५८ 
६४७ 
४५४ 

७1६ 
0110 0 
२।५६ 
३।८३ 
२१६९ 
९।८६ 
६।५० 


Digitized by-Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotr 


३२ 


नचोदके निरीक्षेत 
न छिन्द्यान्नखलोमानि 
न जातु कामः कामानां ` 
न जातु ब्राह्मणां हग्यात्‌ ` 
नजीणंदेवायतने' 
न जीणंमलवद्वासा 
नटश्च करणइचव 
न तत्पुत्रै भंजेत्साधं 
न तत्फलमवाप्नोति 
न तत्र प्रणयेद्दण्डं 
न तत्र विद्यते किञ्चत्‌ 
"न तथेतानि शक्यते 
न तस्मिन्‌ घारयेद्दण्डं 
न तस्य निष्कतिः शक्या 
न तस्य वेतन देयं 
न ताडयेत्तृणेनापि 
न ताहृशं भवत्येनो 
न तापसंब्रह्यिणेर्वा 
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त त्वेव ज्यायसीं वृत्ति 
न त्वेव तु कृतोऽधमंः 
न त्वेव तु वृथा हन्तु 
ठ नत्वेवाघो सोपकारे 
न दत्त्वा कस्यचित्‌ कन्याम 
न दद्याद्यदि तस्मात्सः 
न दर्शन विना श्राद्धं 
न दिवीन्द्रायुधं इष्ट्वा 
नदीकूलं यथा वृक्षो 
नदीनां पोन दीनां वापि संभेदे . 
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न दोषं प्राप्नुयात्किित्‌ 
न इष्टदोषाः कत्तंव्याः 
न द्रव्याणामविज्ञाय 

न द्वितीयश्च साध्वीनां 
न घमस्यापदेशेन 

न नदीतीरमासाद्य 

न नामग्रहणादेव 

न नावं न खरं नोष्ट्रं 
न निवतंत संग्रामात 
न निर्वपति पञ्चाना 
न निर्हारं रित्रयः कुयूं: 
न निशान्ते परिश्रान्तः 
न निष्क्रयचिसर्गाम्याम, 
न नृत्येदथवा गायेत्‌ 

न पक्ष्यहिप्रेष्यनास्नीं 

न पश्येत्प्रसवन्तीं च 

न पाणिपादचपलः 
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न पाखण्डिगणाक्रान्ते 

न पुत्रदारा न ज्ञातिः 
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न पुवं गुरवे किञ्चित 
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न ब्राह्मणस्य त्वतिथिः 
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न भीतं न परावृत्तं 

न भुक्तमात्रे नाजीर्ण 
न भुञ्जीतोद्घ॒तस्नेहं 
न भोक्तव्यो बलादाधिः 
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. नरके हि पतन्त्येते 
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न वृथा शपथं कुर्य्यात्‌ 
न वृद्धो न शिशुनॅको 
न शक्यो न्यायतो नेतु 
न शुव्रराज्ये निवसेत्‌ 

न शुद्राय मति दद्यातु 
न शुब्रे पातकं किञ्चित्‌ 
न शोचन्ति तु यत्रैता 
न इमश्रणि गतान्यास्यं 
नश्यतीषुर्यथा विद्धः 
नश्यतो विनिपाते तौ 
नश्यन्ति हव्यकव्यानि 
न श्रमात्तो न कामार्तो 
न श्राद्ध भोजयेन्मित्र 
न श्रोत्रियो न लिङ्गस्थो 
नष्टं देवलके दत्तं 

नष्टं विनष्टं कुमिमिः 
न स॒ राज्ञा नियोक्तव्यः 
न स राज्ञाऽभियोक्तव्यः 
न ससत्त्वेषु गतंष्‌ 


न साक्षी नृपतिः कार्य्यो . 


न साहसिकदण्डघ्नौ 

न सीदन्नपि धर्मण 

न सीदेत्स्नातको विप्रः 
न सुप्तं न विसन्नाहं 

न सभाषां परस्त्रीमिः 
न संवसेच्च पतित: 

न संसग व्रजेत्सद्धिः 

न संहताम्यां पाणिभ्यां 
न सांपरायिक तस्य 

न स्कन्दते न व्ययते 

न स्तानमाचरेदू भुक्त्वा 
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न स्पृक्षेत्पाणिनोच्छिष्टः 
न स्याद्वाक्चपलश्चंव 

न स्वर्गाच्च्यवते लोकात्‌ 
न स्वातन्त्र्येण कतंव्यं 
न स्वामिना निसृष्टोऽपि 
न हायनैने पलितेः 


न हि तस्यास्ति किञ्चित्स्वं 


न हि दण्डाद्‌ ऋते शाक्य: 
न हि शूद्रस्य यज्ञेषु 
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नानुशासनवादाम्यां 
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नान्यदन्येन संसृष्टः 
नान्यस्मिन्‌ विधवा नारी 
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नाप्सु सूत्रं पुरीषं वा 
नाब्रह्म क्षत्रमृध्नोति 
नाब्राह्मणे गुरौ शिष्यः 
नाभिनन्देत मरणम्‌ 
नाभिवाद्यः स विदुषा 
नाभिव्याहारयेद्‌ ब्रह्म 
नामजातिग्रहं त्वेषाम्‌ 
नामधेयस्य ये केचित्‌ 
नामधेयं दशम्यां तु 
नामुत्र हि सहायार्थं 
नामेध्यं प्रक्षिपेदग्नौ 
नाम्नां स्वरूपभावो हि 
नायारित्रत सित्रवेदोऽपि 
नायुधव्यसनप्राप्तं 
नायुध्यमानं पश्यन्तं 
नार स्पृष्ट्वाऽस्थि सस्नेहं 
नारि न मित्र यं विद्यात्‌ 
नारी यानानिवस्त्र वा 
नारुन्तुदः स्यादार्तोऽपि 
नार्तेनाप्यवमन्तव्या 
नार्तो न सत्तो नोन्मत्तो 
नातो$प्यपवदेद्वि प्रात्‌ 
नार्थसस्बन्धिनो नाप्ता 
नालोमिकां नातिलोमां 
नावमन्येत वे भुष्णुः 
नाविनीतंत्र जेद्‌ धुर्य: 
नाविरुःष्टमधीयीत 
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नाश्रोत्रियतते यज्ञे 
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दको भवति हुत्वाग्निम्‌ 
बक चेव बलाकां च 
बकवच्चिन्तयेदर्थान्‌ 
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ब्राह्मणे चानानूचाने 
ब्राह्मणबु च विद्वांस 
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यदि संसाधयेत्तत्तु 

यदि स्त्री यद्यवरजः 
यदि स्वाइचापरा३चेव 
यदि हि स्त्री न रोचेत 
यदेतत्परिसङख्यातं 
यदेव तपंयत्यद्धि: 
यदेवास्य पिता दद्यात्‌ 
यद्गहितेनाजंयरिति 

यद्‌ दुस्तरं यद्‌ दुरापं 
यद्‌ द्वयोरनयोर्वत्थ 
यद्धनं यज्ञशीलानास्‌ 
यद्धयायति यत्कुरुते 
यद्धक्य स्यात्ततो दद्यात्‌ 
यद्यत्परवशं कमं 
यद्यदात्मवशं तु स्यात्‌ 
यद्यहृदाति विधिवत्‌ 
यद्यद्धि कुरुते [चित्‌ . 
यद्यद्रोचेत विप्रेभ्यः 
यद्यन्नमत्ति तेषां तु 
यद्यपि स्यात्तु सतपुत्रः 
यद्यथिता तु दारः स्यात्‌ 
यद्यस्य विहितं कमं 
यद्यस्य सोऽदधात्सगं 
यद्याचरति घमं सः 
यद्येकरिक्थिनौ स्याताम्‌ 
यद्राष्ट्रं शुद्र भूयिष्ठं 

यद्‌ वा तदु वा परद्रव्यम्‌ 
यद्वापि प्रतिसंस्कुर्यात्‌ 
यट्रेष्टितशिरा भुङक्ते 
यन्नावि किञ्चिद्दाशानां 
यन्पूत्यंबयवाः सुदसाः 
यन्मे साता प्रललुमे 
यमयोझ्चैव गभेषु 
यमान्पतत्यकुर्वाणो 
यमान्सेवेत सततं 
यमिद्धो न दहत्यग्निः 
यमेव तु शुच विद्यात्‌ 
यमो वंचस्तरतो देवो 
ययास्यो द्विजते वाचा 
यवगोधूमजं सर्व 
यवीयसस्तु या भार्या 


₹लोकानामुभयपंवित-अनुक्रमणिका 


८।२१३ यवीयाञ्ज्येष्ठ भार्यायास्‌ 
२।२२३ यशोऽस्मिनश्राप्नुयाल्लोके 
९॥८५ यश्चाधरोत्तरानर्थान्‌ 
३।६१ यश्च विप्रोनधीयानः 
११७१ यश्चापि घमंसमयात्‌ 
. ३२८३ यइचंतास्प्राप्नुयात्सर्वानु 
९1१५५ यस्तकणानुसधत्त 
११॥१९३ यस्तल्पजः प्रमीतरय 
११।२३८ यस्तु तत्‌ कारयेन्कोहात्‌ 
८।८० यस्तु दोषवतीं` `` उपपादयेत्‌ 
११।२० यस्तु दोष्वतां'` यच्छति 
५।४७ यस्तु पूर्वनिविष्टस्य 
६।७ यस्तु भीतः परावृत्तः 
४।१५६ यस्तु रज्जुं घट कूपात्‌ 
४।१५९ यस्त्वधर्मेण कार्याणि 
३।७५ यस्त्वनाक्षारितः पूर्व 
२४ यस्त्वेतान्युपक्लप्तानि 
३।२३१ पयस्मात्त्रयोऽप्याथसिणः 
५।१०२ यस्मादण्वपि भूतानां 
९१५४ यस्मादेषां सुरेर्द्राणाम्‌ 
६।२०३ यस्मादुत्पत्तिरेतेषां 
२।१७४ यस्माद्‌ बोजप्रसावेणा 
१।२९ यस्माद्‌ द्यूतं न सेवेत 
१२।२० यस्मिन्‌ कमि यास्तु स्युः 
९1१६२ यस्मिन्‌ कर्मण्यस्य कृते 
८।२२ यस्मिञ्जिते जितावेतौ 
१२।६८५ यस्मिन्‌ देशे निषीदन्ति 
१।२७६ यस्मिन्नेव कुले नित्यं 
३।२३८ यस्मिन्न्‌णां सन्नयति 
८।४०८ यस्मिन्यस्मिन्कृते काय्यं 
१।१७ यस्मिन्यस्मित्‌ विवाहे तु 
६।२० यस्म दद्यात्पिता त्देनाम्‌ 
९॥१२६ यस्य कायगतं ब्रह्म 
४२०४ यस्य ते बीजतो जाताः 
४२०४ यस्य त्रिवाषिक भक्तम्‌ 
८1११५ यस्य हृष्येत सप्ताहात्‌ 
२।११५ यस्य प्रसादे पद्मा श्रीः 
८।९२ यस्य मन्त्र न जानर्ति 
२।१६१ यस्य सित्रप्रधानानि 
५।२५ यस्य यत्पंतृक रिक्थं 
९।५७ यस्य राज्ञस्तु विषये 
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५० 


यस्य वाङ्मनसी शुद्धे 


यस्य विद्वात्‌ हि वदतः 
यस्य शुद्रस्त्‌ कुरुते 


यस्य स्तेत्तः पुरे नास्ति _ 


यस्या न्रियेत कन्यायाः 
यस्यास्तु न भनेद्‌ भ्राता 
यस्यास्येन सदाइनन्ति 
यस्यैते निहिता बुद्धौ 
यस्त श्वर्यान्न क्षमते 

या गर्भिणी संस्क्रिमते 
याचिष्णुता प्रमादश्च 


याच्यः स्यात्स्तातक वित्र: 


याजनाध्यापनःद्योत।त्‌ 
याजनाध्यापने चेव 
याजनाध्यापनेनापि 
याजनाध्यापने नित्यम्‌ 
याजयन्ति च ये पुगान्‌ 
याज्य न्तेवासिनोर्वापि 


या तू कन्या कुर्यात्‌ स्त्री 


यात्रासात्रश्रसद्ध र्थं 
याहग्गुणेत भर्त्रा स्त्री 
याइशा धनिमिः कार्य्या 
याहन तु सावेन 
याहशोऽस्य भवेदात्मा 
याहृशं तुप्यते बीजम्‌ 
य दश पुरुपस्येह 
याहश फलमाप्नोति 
याहशं भजते हि सत्री 
याच्या भवति प्रेत्य 
यानदाय्याप्रदो भार्या 
यानशय्यासनान्यस्य 
यानस्य चेव य।त इच 
यानासनस्थइचे वैनं 


यानि चेवं प्रकाराणि काल दु 
यानि चेव प्रकाराणि स्थलजा 


यानि चेवाभिषूयन्ते 
या नियुक्ताऽन्यतः पुत्रम्‌ 


यनि राजप्रदेयानि 
 यानुपाथित्य तिष्ठन्ति 
` गयान्यधस्तान्यमेऽयानि 


_ यान्‌ सम्यगनुतिण्डन्ति 


मनुस्मृती 
२१६० . या पत्या वा परित्यक्ता 
८।९६ याभ्यां प्रप्नोति संपृक्‍त: 
८1२१ यासीस्ता यातनाः प्राप्य 
८३८६ यासुत्प्लुत्य वृशे हन्यात्‌ 
९॥६९७ या रोगिणी स्यात्‌ हिता 
३।११ यावती सभवेद वृद्धिः 
१।९५ यावतो ग्रसते ग्रासानु 
१२। ० यावतो बान्धवान्यस्मित्‌ 
८।३१३ यावतः संस्पृशेदद्भः : 
६।१७३ यावत्त्रयस्ते जीवेधुः 
१२।३३ यावत्स स्यात्वमावृत्तः 
१८।११३ यावदुष्णं भवत्यन्नं 
११।१८० यावदेकानुदिष्टस् 
१०।७६ यावन्तश्चैव येश्रान्नेः 
८।३४० यावन्ति पशुरोमाणि 
१०।११० यावन्नापंप्यमेध्याइत द्‌ 
३।१५१ यावानवध्यस्य वधे 
४।३३ या वेदबाह्याः स्मृतयः 
८।३७० या वेदविहिता हसा 
४।३ या वृत्तिस्तां समास्थाय 
९।२२ यासां नाददते शुल्कं 
८।६१ यास्तासां स्युर्दृहितरः 
१२।८१ यां प्रसह्य वु शे हन्यात्‌ 
४।२५४ याँ याँ योनि तु जीवोऽयम्‌ 
९1३६ यांस्तत्र चौरान्गुह्णी यात्‌ 
४१३४ युक्तः परिचरेदेनं 
६।१६१ युक्तशचेवाप्रमत्तश्च 
।९ युक्तरछन्शंस्यधीयीत 
५।३४ युक्ते च देवे युध्येत 
४।२३२ युक्षु कुर्वन्दिनक्षषु 
४।२०२ युगपत्त्‌ प्रलीयन्ते 
८।२६० युग्मासु पुत्रा जायन्ते 
२।२०२ युःयस्थाः प्राजकेऽनाप्ते 
८।२५१ युष्यमानाः परं शक्तधा 
१।५४ ये कार्यिकेम्पो5थं मेव 
५।१० . येऽभ्ञेत्रिणो बोजवन्तः 
६।१४७ येच येर्पचर्याः स्युः 
७1११८ ये तत्र नोपसर्पयुः 
९३१६ ये ह्विजानामपसदाः 
५।१३२ येन केनचिदंगेन 
१०।१३० येन तुष्यति चात्मास्य 
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₹लो हानामुभयपंवि [-भ्रनुक्रमणिका 


येन मुलहरो धमं: 
येन यत्स्ाध्यते कार्य 
येन यस्तु गुणोनेषाम्‌ 


येन येन तु भवेन 


येन येन यथाङ्कोन 
येन वेदयते सर्व 
येनास्मिन्‌ कर्मणा लोके 
येनास्ष पितरो याता 
ये निद्रुस्तास्तु कार्ये डु 
येऽन्ये ज्येष्ठकनिष्ठाभ्पां 
ये पतन्त्यन्वतामिर्त 

ये पाकयज्ञाइव-चारः 

ये वकब्रतिनो विश्रा 

ये शूद्रादभिगम्यार्थम्‌ 
येवां ज्येऽठः कनिष्ञो वा 
येषां तु याहं कमं 
येषां द्विजानां सावित्री 
थे स्तेनपतितक्लोवाः 
येरभ्पुपा रेरेनांसि 

यें रुपाय र्थं स्वं 

यैत रतै रपो ह्यन्ते 
येव्पाप्येमान्स्थितो भावान्‌ 
येः कर्मभिः प्रचरितेः 
येः कृतस्स वं भक्ष्योऽग्निः 
योऽकामां दूषयेत्कच्यां 
योगक्षेमं च सम्प्रेक्ष्य 
योगक्षेमं प्रचारं च 
योगक्षेमेऽन्यथा चेत्तु 
योगाधमनविक्रीतं 

यो ग्रामदेशसङ्घानां 
यो ज्पेष्ठो ज्येष्ठवृत्तिः स्यात्‌ 
यो ज्येष्ठो व्रिनिकुर्वीत 
यो दण्डो यच्च वसनं 
योऽदत्तादायिनो हस्तात्‌ 
यो दरवा सवं मूतेभ्यः 
यो घमं एकपत्नीनां 
योऽधीतेऽहम्यहन्येतान्‌ 
योऽध्यापयति वृत्त्यर्थं 
योऽतघीत्य हिजो वेवं 
यो न वेत्यभिवादस्य 
योऽताहिताग्निः शतगुः 


८1३५२ 
९1२९७ 
१२1३९ 
४२२४ 
८1३३४ 
१२।१३ 
१-।३६ 
४। १७३ 
९।२३१ 
९।११३ 
४१९७ 
२८६ 
¥I१६ 
११।४२ 
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३।१५ 


११।२१० 


८। ४८ 
११।७१ 
१२।२४ 


१०।१०० 


९।३१४ 
८।३६४ 
७।१२७ 
९।२१९ 
८।२३० 
८।१६५ 
८।२१९ 
९।११० 
९२१३ 
१1१७४ 
८1२४० 
६1२९ 
ए१५८ 
२८२ 
२।१४१ 
२१६८ 
२।१२६ 
११।१४ 


गोनिकोटिसहस पु 
यो निक्षेप नार्पयति 


`यो निक्षेपं याच्यमानो. 


योऽत्यथा सन्तमार्‍मानं 
यो बन्धनवधक्लेशान्‌ 
यो ब्राह्मण्यरग्मगुप्तायां 
यो भागतेऽर्थवैकल्मं 

यो यथा निक्षिपेद्धस्ते 
यो येवां गुणो देहे 

यो यत्य धर्म्यो व हास्य 
यो यस्य प्रति {स्ति त्‌ 
यो यस्म सांसमइताति 
यो यर्7बां ईिचाहानां 
यो यावन्तिहनुवीतार्थ 
यो येन पतिते रेषाम्‌ 

यो यो यावतिथर्चंषां 
योऽरक्षन्‌ वलिसादत्ते 
यो राज्ञः प्रतिगृह्वाति 
योऽचितं प्रतिगृह्णाति 
योऽर्थे शुचिडि स शुचिः 
यो लोभादधमो जात्या 
योऽ-मग्घेत ते मूले 

यो वे युवाप्यधीयान: 
यो वैदय: स्याद्‌ बहुपशुः 
योऽसाधुस्योऽ्थमा दाय 
योऽसावतीर्द्रियग्नाह्ः 
योऽस्यात्मनः कारयिता 
योऽ” सकानि सूतानि 
यो ह्यग्निः स द्विजो विप्र: 
यो ह्यस्य धर्ममाचष्टे 
यं तु कर्मणि यस्मिन्सः 
यं तु पश्प्रेग्निव राजा 
यं पत्रं परिगृह्णीयात्‌ 
यं ब्राह्मणस्तु शुद्रायाम्‌ 
यं सातापित तै क्लेशं 
यं वदन्ति तमोभूता 

यं शिष्टा ब्राह्मणा ब्रूयुः 
यः करोति वृतो यस्य 
यः करोति तु काणि 
यः करिचत्कस्यचिद्धर्सः 
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सकल्पं सरहस्यं च 
सकामां दुषयंस्तुल्यः 


सकामां दूषयंस्तुल्यो न वघं 


स कुबेरः स वरुणः . 
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स क्रीतकः सुतस्तस्य 
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